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PRÓLOGO
 

Este libro es el Nuevo Testamento de las Sagradas Escrituras en 
el idioma zapoteco de Yatzachi el Bajo, Oaxaca.

Originalmente el Nuevo Testamento fué escrito en idioma griego, 
pero como las personas de otros países donde no se hablaba el griego 
querían leerlo en su lengua nativa, pronto se empezó a traducir a 
otros idiomas. Hasta la fecha, el Nuevo Testamento ha sido traducido a 
distintos idiomas.

Esta traducción al zapoteco esta basada en el manuscrito griego 
llamado Textus Receptus, que fué el que utilizaron Casiodoro de Reina y 
Cipriano de Valera para hacer la traducción al español en el año 1569.

Los traductores del Nuevo Testamento al idioma zapoteco hicieron 
lo posible por comprender a fondo el significado que los autores quisieron 
expresar en el original, y para ello se refirieron al manuscrito griego y a 
varios comentarios. Una vez determinado dicho significado, se esforzaron 
en comunicarlo con claridad en zapoteco.

Algunas palabras griegas no se pueden traducir al zapoteco con 
una sola palabra. Por lo tanto ha sido necesario expresarlas a veces con 
una frase descriptiva, a veces combinando alguna palabra prestada del 
español con un término genérico del zapoteco, y otras veces efectuando 
una situación de tipo cultural (es decir, usando una palabra zapoteco 
con función semántica semejante a la de la palabra griega). Ciertas 
palabras griegas tienen un significado tan complejo que ha sido necesario 
usar dos o tres palabras para traducirlas al zapoteco.

La gramática varía mucho entre los dos idiomas. Las figuras 
de construcción o de retórica del griego a veces no se entienden en 
zapoteco y a veces se entienden mal. Por lo tanto, los traductores 
han procurado ser fieles al significado original al mismo tiempo que 
han traducido dicho significado con naturalidad en el zapoteco. Para 
lograrlo, han escogido las construcciones gramaticales, el orden de las 
oraciones, las figuras de construcción, y el estilo, no del griego ni del 
español, sino del zapoteco. En algunos casos ha sido necesario hacer 



explícita aquella información implícita en el manuscrito griego, que 
los lectores antiguos comprendieron sin dificultad, para que el lector 
zapoteco la pueda comprender en la actualidad.

La forma linguística de la traducción se ha determinado usando 
como colaboradores hablantes nativos del zapoteco. El significado 
de la traducción se ha comprobado revisando la traducción con varios 
hablantes nativos. Se usa las palabras en la forma hablada por la 
gente en el día de hoy, sin tratar de preservar formas más antiguas 
que ya no se oyen con mucha frecuencia.

El Nuevo Testamento es uno de los libros mas leídos de todos 
los tiempos. Despierta el interés de personas de todas las edades, razas 
y nacionalidades. La vida de los personajes narrada en sus páginas y 
las enseñanzas que contiene, han inspirado la vida de millones de 
personas. Se espera que la lectura de este libro sea benefica para 
los zapotecos y les ayude a ser mejores vecinos, mejores mexicanos y 
mejores ciudadanos del mundo.



ACLARACIONES SOBRE EL 
ALFABETO ZAPOTECO

 Muchas de las letras con que se escribe el idioma zapoteco 
son las mismas letras del castellano, pero es necesario añadir otras 
letras para simbolizar todos los sonidos del zapoteco.

La letra ꞌ sirve para escribir daꞌa “petate”, yiꞌ “lumbre”, etc.

La letra ə sirve para escribir la vocal de las palabras 
badəꞌ “mecapal”, guaguə “leña”, etc. E sirve para escribir las 
mayúsculas de e y ə en las palabras ¿Echtaseꞌ? “¿Duerme?”, Eb 
“Eba”, etc.

La letra ɉ sirve para escribir loɉaꞌ “mi flor”, beɉ “pozo”, yic ̱hɉaꞌ 
“mi cabeza”, etc.

La letra ž sirve para escribir z a “dia”, lažaꞌ “mi pueblo”, yež 
“pueblo”, etc.

La letra š  sirve para escribir s aꞌ  “casuela”, bišəꞌ 
“hermano”, lišcho “nuestro papel”, etc.

Algunas letras no se usan con el mismo sonido del 
castel lano. La letra x sirve para escribir xelaꞌ  “mis huaraches”, 
bex̱ “tomate”, xpex̱cho “nuestro tomate”, yix̱ə “aguacate”, etc.

Con la excepción de las palabras rollo “rollo” y millon 
“mil lón”,  l l  se  pronuncia como dos sonidos de l  en secuencia.

Las combinaciones de letras gw, cw y ɉw sirven para escribir 
las palabras gwtasaꞌ “dormir”, yegw “yegua”, cheyacw xacho “nos 
vestimos”, bancw “banco”, belɉw “estrella”, ḻixɉwcho “nuestra red”, etc.

En zapoteco hay dos clases de sonidos que pueden denominarse 
suaves y fuertes. Donde el suave se escribe con la misma letra con que 
se escribe el fuerte, se distingue subrayando el fuerte: ḻoꞌo “adentro”, beḻ 
“culebra”, cẖoa “cuarenta”, bacẖ “ya”, beṉəꞌ “persona”, bex̱ “tomate”, etc. 
Los suaves se escriben sin subrayarse: lachəꞌ “ropa”, chacaꞌ “puedo”, yen 
“cuello”, xelaꞌ “mis huaraches”, etc.



Las palabras prestadas, como las de origen zapoteco, se 
escriben como se pronuncian en hablar el zapoteco, y sus sonidos 
se simbolizan, en donde se puede, como se simbolizan tales sonidos 
en palabras de origen zapoteco.
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X̱axtaꞌo Jesocristənꞌ

1  Nga choꞌen dizəꞌ cẖe deꞌe 
xa̱xtaꞌo Jesocristənꞌ dezd 

ganꞌ gwxete dia cẖeꞌenəꞌ. Naꞌ nyoɉ 
la yoguəꞌəte deꞌe xa̱xtaꞌogüeꞌ caꞌ 
gwzolaozən len deꞌe xa̱xtaꞌocho 
Abraanṉəꞌ xte ṉaꞌa. Jesoꞌosənꞌ 
naqueꞌ xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe Rei Dabinꞌ, 
naꞌ deꞌe Dabinꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ dia cẖe 
deꞌe Abraanṉəꞌ.

2
 Abraanṉəꞌ naqueꞌ xa̱ Isaac, naꞌ 

Isaaquənꞌ naqueꞌ xa̱ Jacob, naꞌ 
Jacobənꞌ naqueꞌ xa̱ Joda len beṉəꞌ 
biseꞌe caꞌ yeḻaꞌ. 3 Jodanꞌ naꞌ Tamar 
zɉənaqueꞌ xa̱xnaꞌ Fares naꞌ Sara. 
Naꞌ Faresənꞌ naqueꞌ xa̱ Esrom, 
naꞌ Esronṉəꞌ naqueꞌ xa̱ Aram. 
4

 Aranṉəꞌ naqueꞌ xa̱ Aminadab, naꞌ 
Aminadabənꞌ naqueꞌ xa̱ Naason, 
naꞌ Naasonṉəꞌ naqueꞌ xa̱ Salmon. 
5

 Salmonṉəꞌ naꞌ Raab zɉənaqueꞌ 
xa̱xnaꞌ Boos. Naꞌ Boosənꞌ naꞌ Rot 
zɉənaqueꞌ xa̱xnaꞌ Obed. Naꞌ Obedənꞌ 
naqueꞌ xa̱ Isai. 6 Naꞌ Isainꞌ naqueꞌ xa̱ 
Rei Dabinꞌ, naꞌ Rei Dabinꞌ naqueꞌ xa̱ 
Salomon. Naꞌ xnaꞌ Salomonṉəꞌ goqueꞌ 
xoꞌolə deꞌe Orias antslə zeꞌe yecaꞌa 
Rei Dabinꞌ ḻeꞌ par gaqueꞌ xoꞌoleꞌ.
7

 Naꞌ Salomonṉəꞌ naqueꞌ xa̱ 
Roboam, naꞌ Roboanṉəꞌ naqueꞌ 

xa̱ Abias, naꞌ Abiasənꞌ naqueꞌ xa̱ 
Asa. 8 Naꞌ Asanꞌ naqueꞌ xa̱ Josafat, 
naꞌ Josafatənꞌ naqueꞌ xa̱ Joram, 
naꞌ Joranṉəꞌ naqueꞌ xa̱ Osias. 
9

 Naꞌ Osiasənꞌ naqueꞌ xa̱ Jotam, 
naꞌ Jotanṉəꞌ naqueꞌ xa̱ Acas, naꞌ 
Acasənꞌ naqueꞌ xa̱ Esequias. 10 Naꞌ 
Esequiasənꞌ naqueꞌ xa̱ Manases, 
naꞌ Manasesənꞌ naqueꞌ xa̱ Amon, 
naꞌ Amonṉəꞌ naqueꞌ xa̱ Josias. 
11

 Josiasənꞌ naqueꞌ xa̱ Jeconias 
naꞌ biseꞌe caꞌ. Beṉəꞌ ca gwnitəꞌ ca 
tyempənꞌ catəꞌ beṉəꞌ Babilonia caꞌ 
besyəꞌəcẖeꞌexa̱xɉ̱eꞌ deꞌe xa̱xtaꞌo 
chioꞌo beṉəꞌ Izrael Babilonianꞌ.
12

 Gwde besyəꞌəcẖeꞌexa̱xɉ̱eꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ Babilonianꞌ, golɉə 
Salatiel xiꞌiṉ Jeconiasənꞌ. Naꞌ 
Salatielənꞌ naqueꞌ xa̱ Sorobabel. 
13

 Naꞌ Sorobabelənꞌ naqueꞌ xa̱ 
Abiod, naꞌ Abiodənꞌ naqueꞌ xa̱ 
Eliaquim. Naꞌ Eliaquinṉəꞌ naqueꞌ 
xa̱ Asor. 14 Asorənꞌ naqueꞌ xa̱ Sadoc, 
naꞌ Sadoquənꞌ naqueꞌ xa̱ Aquim. 
Aquinṉəꞌ naqueꞌ xa̱ Eliod. 15 Naꞌ 
Eliodənꞌ naqueꞌ xa̱ Eleasar, naꞌ 
Eleasarənꞌ naqueꞌ xa̱ Matan. Naꞌ 
Matanṉəꞌ naqueꞌ xa̱ Jacob. 16 Nach 
Jacobənꞌ naqueꞌ xa̱ Jwse benꞌ naquə 
beꞌen cẖe Marianꞌ. Naꞌ Marianꞌ 
naqueꞌ xnaꞌ Jesoꞌos benꞌ nziꞌ Crist, 
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zeɉe dizəꞌ benꞌ gwleɉ Diozənꞌ par 
gaquəleneꞌ beṉacẖənꞌ.
17

 Naꞌ tyemp cẖe deꞌe Abraanṉəꞌ 
xte tyemp cẖe deꞌe Dabinꞌ goc zdaꞌ 
dia cẖeꞌenəꞌ. Naꞌ goszolaon tyemp 
cẖe deꞌe Dabinꞌ xte catəꞌən beṉəꞌ 
Babilonia caꞌ besyəꞌəcẖeꞌexa̱xɉ̱eꞌ 
deꞌe xa̱xtaꞌo chioꞌo beṉəꞌ Izrael 
Babilonianꞌ gozac yezdaꞌ dia 
cẖeꞌenəꞌ. Naꞌ ḻeczə dezd tyemp 
catəꞌən besyəꞌəcẖeꞌexa̱xɉ̱eꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
Babilonianꞌ xte catəꞌən bzin zanꞌ 
golɉə Cristənꞌ gozac yezdaꞌ dia 
cẖeꞌenəꞌ.

Catəꞌ golɉə Jesoꞌosənꞌ
18

 Naꞌ quinganꞌ goquə catəꞌən 
golɉə Jesocristənꞌ. Banaquən 
gwsagnaꞌ Marianꞌ len Jwsenꞌ, naꞌ 
zeꞌe caꞌa Jwsenꞌ ḻeꞌ par gaqueꞌ xoꞌoleꞌ, 
gwsaꞌacbeꞌineꞌ banoaꞌ Marianꞌ 
bdaoꞌ. Goc caꞌ cẖedəꞌ Spirit cẖe 
Diozənꞌ benən par nicẖ bgüendaoꞌ 
bdaꞌonəꞌ ḻoꞌo ḻeꞌenəꞌ. 19 Naꞌ Jwsenꞌ 
benꞌ banaquən siꞌe Marianꞌ par gaqueꞌ 
xoꞌoleꞌ, goqueꞌ to beṉəꞌ chon deꞌe 
güen lao Diozənꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ beneꞌ 
xbab cueɉyicẖɉeꞌ Marianꞌ sizizə sin cui 
no gacbeꞌi par nicẖ cui əgwsiꞌe ḻeꞌ ztoꞌ. 
20

 Žlac choneꞌ xbab goneꞌ caꞌ, to angl 
cẖe X̱ancho Diozənꞌ bloꞌelaogüeꞌe ḻeꞌ 
lao bisgal. Naꞌ gozeꞌeneꞌ: —Jwse, leꞌ 
nacoꞌ xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe Dabinꞌ. Bito 
zeboꞌ siꞌo Marianꞌ par gaqueꞌ xoꞌoloꞌ. 
Spirit cẖe Diozənꞌ benən par nicẖ noꞌe 
bdaꞌonəꞌ. 21 Naꞌ saneꞌ to biꞌi byo, naꞌ 
əgwsiꞌo laboꞌ Jesoꞌos cẖedəꞌ yebeɉeꞌ 
beṉəꞌ gwlaz cẖele caꞌ xniꞌa deꞌe 
malənꞌ beṉəꞌ seꞌeɉḻeꞌ cẖeꞌ.
22

 Naꞌ deꞌen goquə yoguəꞌ deꞌe 
caꞌ goc complir canꞌ gwna Diozənꞌ 
deꞌen bzoɉ to profet beṉəꞌ beꞌ xtizəꞌ 
Diozənꞌ canaꞌ, gwneꞌ:

 23 To noꞌol güegoꞌ beṉəꞌ 
ṉenaplazəꞌəchgua cuineꞌ güeꞌe 
to biꞌi byo daoꞌ naꞌ saneꞌeboꞌ.

Naꞌ siꞌ laboꞌ Emanuel.
Naꞌ Emanuel zeɉe dizəꞌ: Zoczə 
Diozənꞌ len chioꞌo.
24

 Naꞌ catəꞌ beban Jwsenꞌ beyoz 
gwneineꞌ yelənꞌ caꞌ, beteyo beneꞌ 
canꞌ goz angl cẖe X̱ancho Diozənꞌ 
ḻeꞌ. Ɉəx̱iꞌe Marianꞌ lizeꞌenəꞌ par 
goqueꞌ xoꞌoleꞌ. 25 Pero Jwsenꞌ 
gwdapəczeꞌ ḻeꞌ respet xte catəꞌən 
gwxaneꞌ to biꞌi byo daoꞌ, xiꞌiṉeꞌ 
nech. Naꞌ gwxiꞌ laboꞌ Jesoꞌos.

Magos caꞌ ɉəsəꞌəlaṉeꞌe Jesoꞌosənꞌ

2  Ca tyemp canꞌ gwnabiaꞌ Rei 
Erodənꞌ, golɉə Jesoꞌosənꞌ 

Belenṉəꞌ, to yez ganꞌ mbane 
Jodeanꞌ. Naꞌ goquənꞌ besəꞌəzin to 
cẖopə magos Jerosalenṉəꞌ, beṉəꞌ 
zaꞌac galənꞌ chlaꞌ bgüizənꞌ. 2 Naꞌ 
gosəꞌəṉabeneꞌ beṉəꞌ laoꞌ syodanꞌ 
gwseꞌe: —¿Ganꞌ rei cẖe beṉəꞌ 
Izrael caꞌ, beꞌen bagolɉənəꞌ? Ṉezetoꞌ 
bagolɉeꞌenəꞌ cẖedəꞌ bableꞌitoꞌ belɉw 
cẖeꞌenəꞌ catəꞌən blaꞌan laztoꞌonəꞌ 
galənꞌ chlaꞌ bgüizənꞌ. Naꞌ zaꞌatoꞌ par 
nicẖ güeꞌelaꞌotoꞌoneꞌ.
3

 Catəꞌ bene Rei Erodənꞌ 
xtizəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ, deꞌe juisy deꞌe 
goqueneꞌ, naꞌ ḻeczə caꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
beṉəꞌ laoꞌ syoda Jerosalenṉəꞌ. 
4

 Nach btob Rei Erodənꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
bxo̱z əblao cẖe chioꞌo beṉəꞌ 
Izrael naꞌ ḻeczə yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻei deꞌen 
bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ, con beṉəꞌ nitəꞌ 
syodanꞌ. Naꞌ gwṉabeneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
ganꞌ naquən galɉə Cristənꞌ benꞌ 
gwleɉ Diozənꞌ par gaquəleneꞌ 
ṉasyon cẖechonꞌ. 5 Nach gwseꞌ beṉəꞌ 
caꞌ Erodənꞌ: —Belen nanꞌ galɉeꞌ, ganꞌ 
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mbane Jodea, laꞌ canꞌ na to part 
Xtizəꞌ Diozənꞌ deꞌen bzoɉ to profet 
beṉəꞌ beꞌ xtizeꞌenəꞌ canaꞌ. Quinga 
nan:
 6 Ca naquə yez Belen ganꞌ mbane 

Jodea,
naquəczən yez deꞌe 

zaquəꞌəchgua entr yez əblao 
caꞌ deꞌen zɉəchiꞌ Jodeanꞌ,

cẖedəꞌ to beṉəꞌ Belenṉəꞌ gaqueꞌ 
beṉəꞌ gwnabiaꞌ,

naꞌ ḻeꞌ əggüia əgwyeꞌ chioꞌo 
beṉəꞌ Izrael.

7
 Nach Erodənꞌ beneꞌ mendad ɉaꞌac 

magos caꞌ laogüeꞌenəꞌ bgasəꞌəzə par 
nicẖ gwṉabeneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ tchoꞌa 
tsaoꞌ batəꞌəquənꞌ besəꞌəleꞌineꞌ blaꞌ 
belɉonꞌ. 8 Nach bseḻeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ 
Belenṉəꞌ, gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Ḻeꞌe 
zɉaꞌac Belenṉəꞌ naꞌ ḻeꞌe zɉəyedilɉyozə 
bidaꞌonəꞌ. Naꞌ catəꞌ yezeleleboꞌ naꞌ 
deyedixɉ̱ueꞌile nadaꞌ par nicẖ ḻeczə 
saꞌa əzɉeꞌelaꞌoguaꞌaboꞌ.

9
 Beyoz bosoꞌozenag magos caꞌ 

canꞌ goz reinꞌ ḻegaꞌaqueꞌ, nach 
gwsaꞌaqueꞌ əzɉaꞌaqueꞌ. Naꞌ ca naquə 
belɉonꞌ deꞌen besəꞌəleꞌineꞌ ganꞌ 
chlaꞌ bgüizənꞌ catəꞌ cuiṉəꞌ saꞌac 
lazgaꞌaqueꞌenəꞌ, zdan ḻeꞌe yobanꞌ 
zialaon laogaꞌaqueꞌenəꞌ bzinten 
gwzon ganꞌ zo bidaꞌonəꞌ, naꞌ 
gwlezən. 10 Naꞌ besyəꞌəbeineꞌ xte 
juisy ca deꞌen besəꞌəleꞌineꞌ belɉonꞌ 
deꞌe yoblə. 11 Nach catəꞌ gwsoꞌe ḻoꞌo 
yoꞌonəꞌ naꞌ besəꞌəleꞌineꞌ bidaꞌonəꞌ 
len xnaꞌaboꞌ Marianꞌ. Nach bosəꞌəzo 
xibgaꞌaqueꞌ gwsoꞌelaogüeꞌeboꞌ. Naꞌ 
bosəꞌəsalɉo caj cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ naꞌ 
gosəꞌəbeɉeꞌ or, yal naꞌ to xnizəꞌ yag 
deꞌen chlaꞌ zix ̱deꞌen neꞌ mirra par 
gwsoꞌeboꞌon. 12 Pero naꞌ Diozənꞌ 
gwdixɉ̱ueꞌineꞌ magos caꞌ lao bisgal 
de que bito yesyəꞌədieꞌ ganꞌ zo Rei 

Erodənꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ besyəꞌəqueꞌe 
yetolə nez par ɉəyaꞌaqueꞌ 
lazgaꞌaqueꞌenəꞌ.

Jwsenꞌ len Marianꞌ naꞌ len 
Jesoꞌosənꞌ ɉaꞌaqueꞌ Egiptonꞌ

13
 Naꞌ catəꞌ babesaꞌac magos 

caꞌ, to angl cẖe X̱ancho Diozənꞌ 
bloeꞌ laogüeꞌ Jwsenꞌ lao bisgal, 
naꞌ gozeꞌeneꞌ: —Gwyas, gwcẖeꞌ 
bidaꞌonəꞌ naꞌ xnaꞌaboꞌonəꞌ ḻeꞌe zɉaꞌac 
Egiptonꞌ naꞌ sole xte catəꞌəch əṉiaꞌ 
leꞌe batəꞌəquəꞌ guaquə yesaꞌacle, 
cẖedəꞌ Erodənꞌ banziꞌe biaꞌ yeyilɉeꞌ 
bidaꞌonəꞌ par goteꞌeboꞌ.
14

 Nach ṉencal gwyas Jwsenꞌ, 
gwcẖeꞌe bidaꞌonəꞌ len xnaꞌaboꞌonəꞌ 
zɉaꞌaqueꞌ Egiptonꞌ. 15 Nach gwniteꞌe 
Egipto naꞌazə xte catəꞌəch got 
Erodənꞌ. Naꞌ deꞌen gwsoꞌoneꞌ caꞌ goc 
complir deꞌen bzoɉ to profet beṉəꞌ 
beꞌ xtizəꞌ Diozənꞌ canaꞌ. Quinga 
bzoɉeꞌ deꞌen gwna X̱ancho Diozənꞌ: 

“C̱hixɉ̱ueꞌidaꞌ Xiꞌiṉaꞌanəꞌ yezeꞌe 
Egiptonꞌ.”

Erodənꞌ bseḻeꞌe soḻdad par 
gwsoꞌoteꞌ yoguəꞌ biꞌi byo daoꞌ

16
 Naꞌ lao bazɉaꞌaqueꞌ Egiptonꞌ 

Erodənꞌ ḻechguaḻe bzeɉeneꞌ catəꞌ 
gocbeꞌineꞌ gosəꞌəxo̱ayag magos 
caꞌ ḻeꞌ deꞌen cuich besyəꞌədieꞌ ganꞌ 
zoꞌenəꞌ. Naꞌ segon canꞌ gwyeɉniꞌineꞌ 
catəꞌ gwṉabeneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ antslə do 
batəꞌəquənꞌ blaꞌ belɉonꞌ, bseḻeꞌe soḻdad 
cẖeꞌ caꞌ par ɉseꞌeteꞌ yoguəꞌəḻoḻ biꞌi byo 
cheꞌeṉ daoꞌ zelao biꞌi cẖop ize, biꞌi caꞌ 
gwsaꞌalɉə Belenṉəꞌ naꞌ yeziquəꞌəchlə 
yez caꞌ zɉənyecẖɉ zɉəmbiꞌi Belenṉəꞌ. 
17

 Naꞌ laogüe deꞌen gwsoꞌoteꞌ biꞌi byo 
daoꞌ caꞌ, goc complir canꞌ bzoɉ deꞌe 
profet Jeremiasənꞌ, benꞌ beꞌ xtizəꞌ 
Diozənꞌ canaꞌ, gwneꞌ:
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 18 Gaquə bgüine bgüezənꞌ yez 
deꞌen nziꞌ Rama.

Noꞌol caꞌ zɉənaquə xiꞌiṉ dia cẖe 
deꞌe Raquelənꞌ

ḻechguaḻe yesyəꞌəyasəꞌ 
yesyəꞌəgüinḻazeꞌe cẖe yoguəꞌ 
xiꞌiṉdaꞌogaꞌaqueꞌ caꞌ əsaꞌat.

Naꞌ bito seꞌeneneꞌ par no 
yeyoꞌexen ḻegaꞌaqueꞌ.

19
 Lao ṉeꞌe nitəꞌ Jwse caꞌ Egiptonꞌ 

got Erodənꞌ. Nach to angl cẖe 
X̱ancho Diozənꞌ bloeꞌ laogüeꞌ Jwsenꞌ 
lao bisgal. 20 Naꞌ gozeꞌeneꞌ: —Gwyas, 
becẖeꞌ bidaꞌonəꞌ len xnaꞌaboꞌonəꞌ 
naꞌ ḻeꞌe zɉəyaꞌac Izraelənꞌ. Bagwsaꞌat 
beṉəꞌ caꞌ besyəꞌəyilɉ bidaꞌonəꞌ par 
soꞌoteꞌeboꞌ.
21

 Nach gwyas Jwsenꞌ becẖeꞌe 
bidaꞌonəꞌ len xnaꞌaboꞌonəꞌ 
ɉəyaꞌaqueꞌ lazgaꞌaqueꞌ Izraelənꞌ. 
22

 Pero Jwsenꞌ catəꞌ beneneꞌ de 
que Arquelaonꞌ bedieꞌ belaneꞌ 
xlatɉə deꞌe xe̱ꞌ Erodənꞌ, bzebeꞌ 
zɉəyaꞌaqueꞌ ganꞌ mbane Jodeanꞌ. 
Naꞌ Diozənꞌ gwdixɉ̱ueꞌineꞌ ḻeꞌ lao 
bisgalənꞌ de que bito zɉəyaꞌaqueꞌ 
Jodeanꞌ sino que zɉəyaꞌaqueꞌ ganꞌ 
mbane Galileanꞌ. 23 Deꞌe naꞌanəꞌ 
besyəꞌəzineꞌ syoda Nasaretənꞌ naꞌ 
ɉəsyəꞌəniteꞌe. Naꞌ deꞌen ɉəsyəꞌəniteꞌe 
Nasaretənꞌ goc complir deꞌen 
bosoꞌozoɉ deꞌe profet caꞌ canaꞌ 
gosəꞌəneꞌ cẖe Jesoꞌosənꞌ de que 
beṉəꞌ yesəꞌəsiꞌeneꞌ beṉəꞌ Nasaret.

Juan benꞌ bcẖoa beṉəꞌ nis gwdixɉ̱uiꞌe 
dižəꞌ güen dižəꞌ cobə cẖe Diozənꞌ

3  Naꞌ gwde zan iz, Juan benꞌ 
bcẖoa beṉəꞌ nis gwyeɉeꞌ latɉə 

dasənꞌ ganꞌ mbane Jodeanꞌ. 2 Naꞌ 
gwdixɉ̱ueꞌineꞌ beṉəꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—Ḻeꞌe yediṉɉe xtoḻəꞌəle caꞌ, cẖedəꞌ 
babzin za catəꞌ Diozənꞌ benꞌ zo 

yobanꞌ ṉabiꞌe con notəꞌətezə beṉəꞌ 
əsoꞌe latɉə.

3
 Deꞌe profet Isaiazənꞌ benꞌ beꞌ 

xtizəꞌ Diozənꞌ canaꞌ bzoɉeꞌ cẖe 
Juanṉəꞌ, gwneꞌ:

To beṉəꞌ əṉeꞌ zizɉo latɉə dasənꞌ, 
əneꞌ:

“Ḻeꞌe so probnid par əgwzenagle 
cẖe X̱anchonꞌ catəꞌən yideꞌ.

Naꞌ sə sole probnid par 
əgwzenagle cẖeꞌ catəꞌən 
yideꞌ, deꞌen gonḻe caꞌ 
gwxaquəꞌəleben canꞌ chonḻe 
chxiꞌ chloale nez caꞌ catəꞌ 
chidə to beṉəꞌ blao.”

4
 Naꞌ Juanṉəꞌ gwyazeꞌ lachəꞌ deꞌen 

gwsoꞌoneꞌ len yisəꞌ xa cameyənꞌ. Naꞌ 
par dobey cẖeꞌ bcẖineꞌ to pedas 
yid. Naꞌ gwdaogüeꞌ bisəꞌəzo, naꞌ 
ḻeczə gwdaogüeꞌ siꞌin bia ser, bia 
nitəꞌ yixə̱ꞌ. 5 Beṉəꞌ Jerosalenṉəꞌ, naꞌ 
beṉəꞌ caꞌ zaꞌ yoguəꞌ yez caꞌ ganꞌ 
mbane Jodeanꞌ, naꞌ ḻeczə beṉəꞌ zaꞌ 
yez caꞌ nyecẖɉ mbiꞌi yao Jordanṉəꞌ 
gwsaꞌaqueꞌ ɉaꞌaqueꞌ ganꞌ zo Juanṉəꞌ 
par bosoꞌozenagueꞌ xtizeꞌenəꞌ. 6 Naꞌ 
bosəꞌəxo̱adoḻeꞌe lao Diozənꞌ, naꞌ 
Juanṉəꞌ bcẖoeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ nis ḻoꞌo 
yao Jordanṉəꞌ.

7
 Naꞌ ḻeczə ɉaꞌac zan beṉəꞌ Izrael 

beṉəꞌ caꞌ zɉənchoɉ zɉənziꞌ fariseo, naꞌ 
beṉəꞌ caꞌ zɉənziꞌ sadoseo. Ɉaꞌaqueꞌ 
par bcẖoa Juanṉəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ nis, 
Nach Juanṉəꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

—Leꞌe nacle beṉəꞌ goxo̱ayag 
naꞌ nalɉele. ¿Echaquele de que 
guaquə yexoṉɉele castigonꞌ deꞌen 
əseḻəꞌ Diozənꞌ par leꞌe? 8 Cheyaḻəꞌ 
gonḻe deꞌen naquə güen par nicẖ 
əsaꞌacbeꞌi beṉəꞌ yoblə de que babosaꞌ 
yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ. 9 Naꞌ bito gonḻe 
xbab de que Diozənꞌ bito goneꞌ leꞌe 
castigw cẖe xtoḻəꞌəlenꞌ laogüe deꞌen 
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nacle xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe Abraanṉəꞌ. 
Bito ṉacho de que ḻechguaḻe chyazɉe 
Diozənꞌ leꞌe. Guaquə goneꞌ par nicẖ 
yeɉ quinga yesyəꞌəyaquən xiꞌiṉ dia 
cẖe deꞌe Abraanṉəꞌ. 10 Ca naquə 
leꞌe sə cui chonḻe canꞌ chazlazəꞌ 
Diozənꞌ, gwxaquəꞌəlebele ca to yag 
frot deꞌe cui bi frot chbian. Naꞌ ca 
naquə yoguəꞌəte yag frot deꞌe cui bi 
frot chon, chəsəꞌəcẖog beṉəꞌ ḻen naꞌ 
chəsəꞌəzeyeꞌen. 11 Naꞌ ca naquə leꞌe 
chediṉɉele xtoḻəꞌəle caꞌ, nadaꞌ deꞌe 
ḻi chcẖoꞌa leꞌe nis. Naꞌ zeꞌe yidə benꞌ 
gon par nicẖ so Spirit cẖe Diozənꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ naꞌ ṉabiꞌan 
chioꞌo. Naꞌ Spiritənꞌ naquən ca yiꞌ 
naꞌ gwxiꞌ gwloan yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ 
len bitəꞌətezə deꞌe mal. Benꞌ yidə 
zaquəꞌəcheꞌ ca nadaꞌ naꞌ bito 
zacaꞌa par gacaꞌ xmoseꞌ. 12 Beꞌenanꞌ 
goneꞌ len chioꞌo canꞌ choncho catəꞌ 
chdecho trigonꞌ rner, naꞌ chzeycho 
yix bebənꞌ. Naꞌ sə chonḻilazəꞌəcho 
Diozənꞌ, yotobeꞌ chioꞌo par nicẖ 
socho txen len ḻeꞌ, naꞌ beṉəꞌ caꞌ cui 
chsoꞌonḻilazəꞌ ḻeꞌ, əseḻeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ 
lao yiꞌ gabiḻənꞌ deꞌen cuiczə cheyol.

Catəꞌ gwchoa Jesoꞌosənꞌ nis
13

 Naꞌ gwzaꞌ Jesoꞌosənꞌ ganꞌ 
mbane Galileanꞌ naꞌ gwyeɉeꞌ ganꞌ 
zo Juanṉəꞌ choꞌa yao Jordanṉəꞌ 
par nicẖ Juanṉəꞌ bcẖoeꞌ ḻeꞌ nis. 
14

 Naꞌ Juanṉəꞌ benczə yicẖɉlaogüeꞌ 
caguə goneꞌeneꞌ gwcẖoeꞌ Jesoꞌosənꞌ 
nis. Gozeꞌeneꞌ: —Chyazɉlədaꞌ 
əgwcẖoꞌ nadaꞌ nisənꞌ naꞌ nadəꞌəlanꞌ 
zedeṉabdoꞌ gwcẖoaꞌ leꞌ nisənꞌ.
15

 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ Juanṉəꞌ: 
—Goneꞌe bcẖoa nadaꞌ nisənꞌ. 
Cheyaḻəꞌ goncho caꞌ par nicẖ gaquə 
complir yoguəꞌəḻoḻ deꞌen non 
Diozənꞌ mendad gaquə.

Nach gwcẖeb Juanṉəꞌ bcẖoꞌeneꞌ 
nisənꞌ. 16 Naꞌ catəꞌ beyoz gwchoa 
Jesoꞌosənꞌ nisənꞌ, ḻeꞌe bechoɉteꞌ ḻoꞌo 
nisənꞌ, naꞌ ḻeꞌe byalɉwte ḻeꞌe yobanəꞌ 
naꞌ bleꞌi Jesoꞌosənꞌ ganꞌ zo Diozənꞌ. 
Bleꞌineꞌ Spirit cẖe Diozənꞌ betɉən ca 
to ngolbexə naꞌ bzinən gwzon len 
ḻeꞌ. 17 Naꞌ gwseꞌeneneꞌ gwna Diozənꞌ 
benꞌ zo yobanꞌ: —Benganꞌ Xiꞌiṉaꞌ, 
benꞌ chacdaꞌ cẖei, ḻechguaḻe cheba 
chezaquəꞌəlazaꞌa ḻeꞌ.

Gwloꞌoyeḻəꞌ gwxiyeꞌenəꞌ 
Jesoꞌosənꞌ goneꞌ deꞌe mal

4  Naꞌ Spirit cẖe Diozənꞌ benən 
par nicẖ gwyeɉ Jesoꞌosənꞌ 

latɉə dasənꞌ, par nicẖ gwloꞌoyeḻəꞌ 
gwxiyeꞌenəꞌ ḻeꞌ goneꞌ deꞌe malənꞌ.

2
 Naꞌ bitobi gwdao Jesoꞌosənꞌ lao 

cẖoa za cẖoa yel, naꞌ catəꞌ gwde 
deꞌe cẖoa zanəꞌ gwdoneꞌ. 3 Naꞌ 
gwxiyeꞌenəꞌ bgüiguəꞌən ganꞌ zo 
Jesoꞌosənꞌ, gozəꞌən ḻeꞌ: —Šə lenꞌ 
nacoꞌ Xiꞌiṉ Diozənꞌ, goz yeɉ quinga 
yesyəꞌəyaquən yetxtil.
4

 Nach goz Jesoꞌosənꞌ ḻen: —
Nyoɉczə Xtizəꞌ Diozənꞌ nan: “Caguə 
yeḻəꞌ guao naꞌazənꞌ əbane chioꞌo 
beṉacẖ sino ḻeczə chyazɉecho 
yoguəꞌəḻoḻ dizəꞌ deꞌen na Diozənꞌ 
par əbancho.”

5
 Naꞌ gwcẖeꞌ gwxiyeꞌenəꞌ ḻeꞌ yicẖɉoꞌ 

yoꞌodaoꞌ əblao cẖe chioꞌo beṉəꞌ 
Izrael deꞌen zo Jerosalenṉəꞌ naꞌ 
gwlequən ḻeꞌ ganꞌ ḻeꞌezelaogüe naquə 
sibə. 6 Naꞌ gozən ḻeꞌ: —Šə lenꞌ nacoꞌ 
Xiꞌiṉ Diozənꞌ bexitəꞌ nga par cheꞌelə, 
laꞌ nyoɉczən ḻeꞌe Xtizəꞌ Diozənꞌ nan:

Eseḻəꞌ Diozənꞌ angl cẖeꞌ caꞌ par 
əsaꞌacleneꞌ leꞌ, naꞌ əsoꞌoxe̱ꞌe leꞌ 
par nicẖ bito əcẖegoꞌo no yeɉ.

7
 Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ gwxiyeꞌenəꞌ: —

Ḻeczə canꞌ nyoɉən ḻeꞌe Xtizəꞌ Diozənꞌ, 
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nan: “Bito con goncho X̱ancho 
Diozənꞌ prueb sə ḻeineꞌ canꞌ neꞌenəꞌ.”

8
 Naꞌ gwxiyeꞌenəꞌ gozcẖeꞌen ḻeꞌ to 

lao yaꞌa deꞌe naquə ḻechguaḻe sibə, 
naꞌ bloꞌin ḻeꞌ yoguəꞌ ṉasyon deꞌen 
zɉəchiꞌ lao yezlyonꞌ ca naquə dechgua 
yeḻəꞌ chnabiaꞌ cẖegaꞌaquənṉəꞌ. 9 Nach 
gozən ḻeꞌ: —Yoguəꞌ deꞌe quinga 
chleꞌidoꞌ nga goṉaꞌan leꞌ sə gwzo xiboꞌ 
laoguaꞌ nga par güeꞌelaogoꞌo nadaꞌ.
10

 Nach goz Jesoꞌosənꞌ ḻen: —
Gwchiꞌizəꞌ caꞌaḻə nga Satanas. 
Nyoɉczən ḻeꞌe Xtizəꞌ Diozənꞌ nan: 

“Cheyaḻəꞌ seɉṉiꞌalazəꞌəcho tozə X̱ancho 
Diozənꞌ naꞌ tozə ḻeꞌ güeꞌelaꞌocho.”
11

 Naꞌ bebiꞌizəꞌ gwxiyeꞌenə len 
ḻeꞌ, nach besəꞌəzin baḻə angl caꞌ 
ɉseꞌecleneꞌeneꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gwzolaogüeꞌ chyixɉ̱uiꞌe 
dižəꞌ güen dižəꞌ cobə cẖe Diozənꞌ
12

 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gwzeꞌe Jodeanꞌ 
par gwyeɉeꞌ Galileanꞌ catəꞌ beneneꞌ 
de que bade Juanṉəꞌ lizyanꞌ. 13 Naꞌ 
gwzeꞌe Nasaretənꞌ ɉsoeꞌ syoda 
Capernaum deꞌen chiꞌ choꞌa 
nisdaꞌonəꞌ do ganꞌ chiꞌ distrit deꞌen 
nziꞌ Sabolon naꞌ Neftali. 14 Naꞌ deꞌen 
ɉəyezoeꞌ syodanꞌ goc complir canꞌ 
bzoɉ deꞌe profet Isaiazənꞌ, benꞌ beꞌe 
Xtizəꞌ Diozənꞌ canaꞌ ganꞌ nan:
 15 Ḻeꞌe gwzenag, leꞌe beṉəꞌ Galilea, 

leꞌe cui nacle beṉəꞌ Izrael,
naꞌ nitəꞌəle distrit Sabolon naꞌ 

Neftali deꞌen mbane yesḻaꞌalə 
nisdaꞌonəꞌ naꞌ yao Jordanṉəꞌ.

 16 Ncẖoḻ yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ pero 
Diozənꞌ əseḻeꞌe to beṉəꞌ 
cueꞌe beꞌeniꞌ xen ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ.

Nacle ca beṉəꞌ guat len 
yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ por ni cẖe 
deꞌe malənꞌ chonḻe,

pero beꞌenəꞌ əseḻəꞌ Diozənꞌ 
yocobeꞌ yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ.

17
 Naꞌ dezd tyemp naꞌ, Jesoꞌosənꞌ 

gwzolao gwdixɉ̱uiꞌe gwneꞌ: —Ḻeꞌe 
yediṉɉe xtoḻəꞌəlenꞌ, cẖedəꞌ babzin 
za ṉabiaꞌ Dioz benꞌ zo yobanꞌ con 
notəꞌətezə beṉəꞌ əsoꞌe latɉə.

Jesoꞌosənꞌ gwleɉeꞌ tap beṉəꞌ gwxen 
beḻ par gwsaꞌaqueꞌ disipl cẖeꞌ

18
 Naꞌ goquənꞌ lao zda 

Jesoꞌosənꞌ choꞌa Nisdaoꞌ Galileanꞌ 
bleꞌineꞌ cẖopə beṉəꞌ gwxen 
beḻ, chosoꞌozaḻeꞌe yixɉ̱w beḻ 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ ḻoꞌo nisənꞌ. 
Zɉənaquə cẖopə biseꞌe. Toeꞌ leꞌ 
Simon Bed, naꞌ yetoeꞌ Ndres. 
19

 Nach gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Ḻeꞌe da 
len nadaꞌ. Leꞌe nacle beṉəꞌ gwxen 
beḻ, naꞌ ṉaꞌa əgwzeɉniꞌidaꞌ leꞌe par 
nicẖ gonḻe ca soꞌombiaꞌ beṉəꞌ nadaꞌ.
20

 Naꞌ ḻeꞌe gosəꞌəbeɉyicẖɉtegaꞌaqueꞌ 
yixɉ̱w beḻ cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ nach 
ɉaꞌacleneꞌ Jesoꞌosənꞌ.
21

 Nach gwsaꞌaqueꞌ yelatəꞌ naꞌ 
ɉəsyəꞌədiꞌe Jacob len Juan cẖopə 
biseꞌe, len xa̱gaꞌaqueꞌ Sebedeo. Žeꞌe 
to ḻoꞌo barcw chesyəꞌəyoneꞌ yixɉ̱w 
beḻ cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. Naꞌ ḻeczə 
gwṉabe Jesoꞌosənꞌ Jacobənꞌ len 
Juanṉəꞌ par zɉaꞌacleneꞌ ḻeꞌ. 22 Naꞌ 
ḻeꞌe bosyoꞌocuaꞌaṉlentieꞌ xa̱gaꞌaqueꞌ 
Sebedeonꞌ barconꞌ naꞌ ɉaꞌacleneꞌ 
Jesoꞌosənꞌ.

Jesoꞌosənꞌ bsed bloꞌineꞌ beṉəꞌ zan
23

 Naꞌ gozac catəꞌ Jesoꞌosənꞌ 
gwyeɉeꞌ yoguəꞌ yez caꞌ zɉəchiꞌ ganꞌ 
mbane Galileanꞌ, gwzolaogüeꞌ bsed 
bloꞌineꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉəzaꞌ ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ 
caꞌ ganꞌ gwsoꞌelaoꞌ beṉəꞌ Izrael caꞌ 
Diozənꞌ. Naꞌ gwdixɉ̱uiꞌe dizəꞌ güen 
dizəꞌ cobənꞌ de que Diozənꞌ ṉabiꞌe 
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con notəꞌətezə beṉəꞌ əsoꞌe latɉə. Naꞌ 
Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chseꞌi gwde gwde yizgüeꞌ. 24 Naꞌ 
gosəꞌ gwlalɉə yoguəꞌ deꞌen ben 
Jesoꞌosənꞌ doxenḻə ṉasyon Siria. 
Nach beṉəꞌ Siria caꞌ ɉsoꞌe yoguəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chsaꞌacsene laogüeꞌenəꞌ, 
beṉəꞌ caꞌ chseꞌi zan cḻas yizgüeꞌ naꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chseꞌey chesəꞌəla, naꞌ len 
beṉəꞌ caꞌ zɉəyoꞌo zɉəyaz deꞌe x̱ioꞌ 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌ, naꞌ len beṉəꞌ 
caꞌ chsaꞌaz son, naꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉənat 
to part cuerp cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. Naꞌ 
beyoneꞌ yoguəꞌətegaꞌaqueꞌ. 25 Naꞌ 
zan beṉəꞌ zaꞌac distrit cẖe Galilea, 
naꞌ beṉəꞌ zaꞌac yez caꞌ ganꞌ nziꞌ 
Decapolis, naꞌ beṉəꞌ zaꞌac syoda 
Jerosalenṉəꞌ, naꞌ beṉəꞌ zaꞌac yez 
caꞌ yeḻaꞌ distrit cẖe Jodea, nach 
beṉəꞌ zaꞌac yesḻaꞌa yao Jordanṉəꞌ 
ɉəsəꞌənaogüeꞌ ḻeꞌ.

Dižəꞌ deꞌen bsed bloꞌi Jesoꞌosənꞌ to 
lao yaꞌa bloꞌineꞌ nonꞌ zɉəzo mbalaz

5  Naꞌ Jesoꞌosənꞌ catəꞌ bleꞌineꞌ 
beṉəꞌ zan zɉənzag, gwloeꞌ 

gwchiꞌe to lao yaꞌa. Naꞌ gosəꞌəbiguəꞌ 
disipl cẖeꞌ caꞌ ganꞌ chiꞌenəꞌ. 2 Nach 
gwzolao bsed bloꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ, 
gwneꞌ:

3
 —Leꞌe chacbeꞌile de que 

chyazɉele gaquəlen Diozənꞌ leꞌe, 
zole mbalaz cẖedəꞌ bachoꞌele latɉə 
chnabiaꞌ Diozənꞌ leꞌe.
4

 Naꞌ leꞌe zole trist ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ por ni cẖe 
xtoḻəꞌəle caꞌ, mbalaz sole cẖedəꞌ 
Diozənꞌ yeyonxenḻazeꞌe leꞌe.

5
 Naꞌ leꞌe laogüe deꞌen chzexɉ̱w 

yicẖɉle len Diozənꞌ naꞌ len 
beṉacẖənꞌ, mbalaz sole cẖedəꞌ 
Diozənꞌ goneꞌ par nicẖ gaquə güen 
cẖele canꞌ baben Diozənꞌ lyebe.

6
 Naꞌ leꞌe chzelazəꞌəchguale gacle 

beṉəꞌ güen lao Diozənꞌ, zole mbalaz 
cẖedəꞌ Diozənꞌ bachacleneꞌ leꞌe par 
nicẖ gacle beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ.
7

 Naꞌ leꞌe cheyasəꞌəlazəꞌəle beṉəꞌ 
yoblə, mbalaz zole cẖedəꞌ ḻeczə caꞌ 
Diozənꞌ cheyasəꞌ cheziꞌilazeꞌe leꞌe.

8
 Naꞌ leꞌe banacle beṉəꞌ laꞌazdaoꞌ 

xiꞌilazəꞌ, zole mbalaz cẖedəꞌ 
zɉəyezole txen len Diozənꞌ.

9
 Naꞌ leꞌe chogoꞌole yeḻəꞌ 

chxenḻazəꞌ cẖe beṉəꞌ lɉuezɉle caꞌ 
chesəꞌədiḻə, mbalaz zole cẖedəꞌ laꞌ 
Diozənꞌ bagwcueꞌe leꞌe ca xiꞌiṉeꞌ.
10

 Naꞌ leꞌe chosoꞌocẖiꞌ 
chosoꞌosaquəꞌ beṉəꞌ leꞌe laogüe deꞌe 
chontezle deꞌen naquə güen lao 
Diozənꞌ, zole mbalaz cẖedəꞌ choꞌele 
latɉə chnabiaꞌ Diozənꞌ leꞌe.
11

 Naꞌ catəꞌ chesəꞌəziꞌicẖizəꞌ 
beṉəꞌ leꞌe naꞌ chesəꞌəsaquəꞌəziꞌe 
leꞌe naꞌ chsoꞌe yoguəꞌ cḻaste dizəꞌ 
güenḻazəꞌ contr leꞌe por ni cẖe 
deꞌen chonḻilazəꞌəle nadaꞌ, biaꞌaczə 
sole mbalaz. 12 Cheyaḻəꞌ yeba 
yezaquəꞌəlazəꞌəchguale ḻaꞌaṉəꞌəczə 
zaꞌac deꞌe caꞌ contr leꞌe cẖedəꞌ 
Diozənꞌ goneꞌ par nicẖ gaquəchgua 
deꞌe güen cẖele catəꞌ yezinḻe 
ganꞌ zoeꞌenəꞌ. Canꞌ chsoꞌone beṉəꞌ 
caꞌ leꞌe ḻeczə canꞌ gwsoꞌone deꞌe 
xa̱xtaꞌocho caꞌ deꞌe profet caꞌ beṉəꞌ 
caꞌ gwsoꞌe xtizəꞌ Diozənꞌ canaꞌ.

Naccho ca zedəꞌ naꞌ ca beꞌeniꞌ 
par len beṉəꞌ žaꞌ yežlyo nga

13
 Ca zedəꞌ chaclenən par nicẖ 

caguə cuiayiꞌ no yid beləꞌ, ḻeꞌegatezə 
caꞌ leꞌe chaclenḻe par nicẖ beṉacẖənꞌ 
cui chsoꞌontequeꞌ deꞌe mal. Naꞌ 
sə zedəꞌən bitoch bi zxiꞌ naquən, 
ṉezecho bito bi gac goncho par nicẖ 
yeyaquən zxiꞌ deꞌe yoblə. Naꞌ bitoch 
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bi zaquəꞌən lete goschon fuerlə 
naꞌ əgwleɉ əgwsosɉ beṉəꞌ ḻen. Canꞌ 
gaquə len leꞌe sə cuich gonḻe canꞌ 
cheneꞌe Diozənꞌ.
14

 Ca beꞌeniꞌ chaclenən beṉəꞌ 
par chəsəꞌəṉezeneꞌ ganꞌ cheyaḻəꞌ 
zɉaꞌaqueꞌ, caꞌaczənꞌ chaclenḻe beṉəꞌ 
par chəsəꞌəṉezeneꞌ nac cheneꞌe 
Diozənꞌ soꞌoneꞌ. Naꞌ canꞌ notəꞌətezə 
beṉəꞌ chac chleꞌineꞌ to syoda xen 
deꞌen chiꞌ to lao yaꞌa, caꞌaczənꞌ 
notəꞌətezə beṉəꞌ chac chleꞌineꞌ deꞌe 
güenṉəꞌ chonḻe. 15 Catəꞌ chgualəꞌəle 
to yiꞌ bito chdosəꞌəlen zomə sino 
chdaꞌalen ḻeꞌe zeꞌe par chseꞌeniꞌin 
len yoguəꞌ beṉəꞌ zaꞌ ḻoꞌo yoꞌonəꞌ. 
16

 Naꞌ ca naquə leꞌe za, cheyaḻəꞌ 
sotezə sole gonḻe deꞌe güenṉəꞌ 
par nicẖ yesəꞌəleꞌi beṉəꞌ ḻen naꞌ 
əsoꞌelaogüeꞌe X̱acho Diozənꞌ benꞌ zo 
yobanꞌ.

Jesoꞌosənꞌ bsed bloꞌineꞌ canꞌ na 
ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ

17
 Bito gonḻe xbab de que nadaꞌ 

zaꞌa zedeyenaꞌ par nicẖ ḻei deꞌen 
bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ naꞌ deꞌen 
bosoꞌozoɉ deꞌe profet caꞌ canaꞌ cuich 
soꞌonən zin. Zaꞌa par nicẖ gaquə 
complir yoguəꞌəḻoḻ deꞌen bsiꞌ Diozənꞌ 
xṉeze gaquə ca deꞌen bosoꞌozoɉ 
beṉəꞌ caꞌ. 18 Deꞌe ḻi chniaꞌ leꞌe, xte 
ca te cẖe yezlyo nga len deꞌe caꞌ 
chleꞌicho ḻeꞌe yobanꞌ, ni to ḻetr daoꞌ 
ni to asento deꞌen nyoɉ ḻeꞌe ḻeinꞌ cui 
ten caꞌazə xte que gaquə yoguəꞌəḻoḻ 
deꞌen cheneꞌe Diozənꞌ gaquə. 19 Deꞌe 
naꞌanəꞌ yoguəꞌ deꞌe caꞌ zɉənyoɉ deꞌen 
cheneꞌe Diozənꞌ gonḻe, ḻaꞌaṉəꞌəczə 
sə ḻebeyozə to deꞌe daoꞌ, ḻegonən. 
Notəꞌətezle sə əcẖoele cui gonḻe 
canꞌ noneꞌ mendadənꞌ, naꞌ sə ḻeczə 
əgwloꞌile beṉəꞌ yoblə cui soꞌoneꞌ 

canꞌ noneꞌ mendadənꞌ, Diozənꞌ 
bito goṉeꞌ leꞌe yeḻəꞌ balaꞌaṉ catəꞌ 
yezinḻe yobanꞌ ganꞌ chnabiꞌenəꞌ. 
Naꞌ notəꞌətezle sə gonḻe canꞌ noneꞌ 
mendadənꞌ naꞌ sə ḻeczə gwloꞌile 
beṉəꞌ yoblə soꞌoneꞌ canꞌ noneꞌ 
mendadənꞌ, Diozənꞌ goṉeꞌ leꞌe yeḻəꞌ 
balaꞌaṉ catəꞌ yezinḻe yobanꞌ ganꞌ 
chnabiꞌenəꞌ. 20 Echniaꞌ leꞌe, beṉəꞌ 
fariseo caꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌi ḻeinꞌ bito zɉənaquə 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ güen lao 
Diozənꞌ. Naꞌ sə yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ 
bito gaquəchən güen lao Diozənꞌ 
cle ca cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ, bito yezinḻe 
yobanꞌ ganꞌ zo Diozənꞌ chnabiꞌe.

Choncho deꞌe mal šə chžaꞌa lɉuežɉcho
21

 Naꞌ ḻeczə bsed bloꞌi Jesoꞌosənꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ gwneꞌ: —Baṉezele 
canꞌ goz deꞌe Moisezənꞌ deꞌe 
xa̱xtaꞌocho caꞌ: “Cui no gotle. Naꞌ 
sə no got lɉuezɉ beṉacẖeꞌ, jostis caꞌ 
cẖoglaogüeꞌen cẖeꞌ de que cheyaḻəꞌ 
gateꞌ.” 22 Naꞌ nadaꞌ chniaꞌ leꞌe 
notəꞌətezle sə chzaꞌa lɉuezɉ beṉacẖle 
zaquəꞌəczən par gatle ca to castigw 
cẖele zaləꞌ caꞌ, naꞌ notəꞌətezle sə 
chzia chnitəꞌəle lɉuezɉle zaquəꞌəczən 
par soꞌon beṉəꞌ golə blao caꞌ 
chəsəꞌənabiaꞌ ṉasyon Izraelənꞌ 
castigw cẖelenꞌ. Naꞌ notəꞌətezle 
sə choḻgüiz lɉuezɉle dizəꞌ pesad, 
zaquəꞌəczən par yoseḻəꞌ Diozənꞌ leꞌe 
lao yiꞌ gabiḻ.

23
 Cheyaḻəꞌ socho binḻo len lɉuezɉ 

beṉacẖcho. Naꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə catəꞌ 
bazole ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ par əgwnezɉwle 
bi deꞌen əgwnezɉwle güeꞌelaꞌole 
Diozənꞌ, sə zɉsaꞌalazəꞌəle de que 
babenḻe contr to beṉəꞌ lɉuezɉlenꞌ, 
24

 naꞌazə cheyaḻəꞌ yocuaꞌaṉle 
sloz deꞌen noxə̱ꞌəlenꞌ. Zguaꞌatec 
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zɉəyeyeꞌexenḻe beṉəꞌ lɉuezɉlenꞌ, 
nach guaquə zɉəyenezɉwle deꞌen 
bagwleɉle par güeꞌelaꞌole Diozənꞌ.
25

 Catəꞌ to beṉəꞌ gonḻe xya cẖeꞌ naꞌ 
əcẖeꞌe leꞌe lao jostis, ḻegonḻeneꞌ regl 
binḻo lao ngoꞌole nezənꞌ par nicẖ 
naꞌ cui cẖeꞌe leꞌe lao jostisənꞌ. Šə 
bito gonḻe caꞌ za, catəꞌ əzinḻe lao 
jostisənꞌ goneꞌ leꞌe lao naꞌ poḻsianꞌ 
par yosəꞌəzeꞌe leꞌe lizya. 26 Echniaꞌ 
leꞌe, bito yebeɉeꞌ leꞌe xte catəꞌ 
cẖixɉwle doxen deꞌen chaḻəꞌəlenꞌ.

Deꞌe malənꞌ choncho 
šə chgoꞌo xtocho

27
 Baṉezele canꞌ gwna deꞌe 

Moisezənꞌ: “Bito coꞌo xtole naꞌ bito 
cueɉyicẖɉle beꞌen cẖele o noꞌol cẖele 
par solenḻe beṉəꞌ yoblə.” 28 Naꞌ nadaꞌ 
chniaꞌ leꞌe de que notəꞌətezle sə 
chgüiale to noꞌolə naꞌ chzelazəꞌəle 
solenḻeneꞌ, banaple doḻəꞌ cẖedəꞌ 
tozəczə ca malənꞌ bachonḻe ḻoꞌo 
laꞌazdaꞌolenꞌ len deꞌen chon beṉəꞌ 
chgoꞌo xtoeꞌ.

29
 Naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ əchniaꞌ leꞌe, sə 

deꞌen chleꞌile len ɉəlaole chonən 
par nicẖ əxople gonḻe deꞌe malənꞌ, 
ncaꞌalə xṉeze zaləꞌ cui zia ɉelaolenꞌ. 
Len ncaꞌalə xṉeze cueɉlen cle ca 
cuiayiꞌile lao yiꞌ gabiḻənꞌ por ni cẖe 
ḻen. 30 Naꞌ sə deꞌen chonḻenḻe naꞌale 
caꞌ chonən par nicẖ əxople gonḻe 
deꞌe malənꞌ, ncaꞌalə xṉeze zaləꞌ cui 
zia naꞌale naꞌanəꞌ. Len ncaꞌalə xṉeze 
cẖoggaꞌaclen cle ca cuiayiꞌile lao yiꞌ 
gabiḻənꞌ por ni cẖe ḻegaꞌaquən.

Beṉəꞌ csad caꞌ bito cheyaḻəꞌ 
yesyəꞌəlaꞌa lɉuežɉgaꞌaqueꞌ

31
 Ḻeczə ṉezele canꞌ gwna deꞌe 

Moisezənꞌ: “Notəꞌətezə beṉəꞌ yeleꞌe 
noꞌol cẖeꞌenəꞌ, cheyaḻəꞌ cẖas 

to act ga güeꞌen dizəꞌ de que 
besyəꞌəleꞌenəꞌ.” 32 Naꞌ nadaꞌ əchniaꞌ 
leꞌe de que notəꞌətezle yelaꞌale noꞌol 
cẖelenꞌ, sə bito naqueꞌ to noꞌolə 
goꞌo xtoi, gonḻe par nicẖ gaqueꞌ ca 
to noꞌolə goꞌo xtoi. Naꞌ notəꞌətezle 
yosagnaꞌale len to noꞌolə beṉəꞌ 
belaꞌa benꞌ cẖei ḻeꞌ, ḻeczə tozəczə 
ca malənꞌ chonḻe len beṉəꞌ caꞌ 
chesəꞌəgoꞌo xtoi.

Jesoꞌosənꞌ bzeɉniꞌineꞌ cẖe jorament caꞌ
33

 Naꞌ ḻeczə baṉezele canꞌ goz 
deꞌe Moisezənꞌ deꞌe xa̱xtaꞌocho caꞌ: 

“Bito əgwzole jorament lao X̱ancho 
Diozənꞌ catəꞌ ənale to deꞌen gonḻe 
sə cui gonḻe complir canꞌ nalenəꞌ. 
Catəꞌən chzole jorament lao X̱ancho 
Diozənꞌ, cheyaḻəꞌ gonḻe canꞌ chonḻe 
lyebenꞌ laogüeꞌenəꞌ.” 34 Pero naꞌ nadaꞌ 
chniaꞌ leꞌe, cuat əgwzole joramentənꞌ 
por bitəꞌətezə, nic por yoba cẖedəꞌ 
naꞌanəꞌ zo Diozənꞌ chnabiꞌe. 35 Naꞌ 
nic əgwzole joramentənꞌ por yezlyonꞌ 
cẖedəꞌ den xniꞌa Diozənꞌ. Naꞌ nic 
əgwzole joramentənꞌ por syoda 
Jerosalenṉəꞌ cẖedəꞌ naquən syoda 
cẖe Diozənꞌ benꞌ naquə ḻeꞌezelaogüe 
Rei blao. 36 Naꞌ nic gon yicẖɉlenꞌ 
testigw de que choꞌele dizəꞌ ḻi, 
cẖedəꞌ bito gaquə gonḻe par nicẖ 
yisəꞌ yicẖɉlenꞌ yeyaquən syis o 
yeyaquən gasɉ. 37 Cheyaḻəꞌ güeꞌele 
por dizəꞌ ḻi nicẖ cui əyazɉən əgwzole 
jorament par seꞌeɉḻeꞌe beṉəꞌ cẖele. Šə 
chyazɉən bichlə dizəꞌ deꞌe əṉale par 
seꞌeɉḻeꞌe cẖele, nacbiaꞌ gwxiyeꞌ nanꞌ 
chnabiaꞌan yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ.

Bito coꞌolažəꞌəcho 
beṉəꞌ contr cẖecho

38
 Šə to beṉəꞌ goneꞌ ziꞌ ɉelaolenəꞌ 

ṉezele de que ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
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Moisezənꞌ nan de que guaquə 
gonḻe ziꞌ ɉelaogüeꞌenəꞌ. Naꞌ sə to 
beṉəꞌ əxo̱peꞌ to leyle ḻeczə ṉezele 
de que ḻeinꞌ nan guaquə əxo̱ple to 
cẖeꞌenəꞌ. 39 Pero naꞌ nadaꞌ əchniaꞌ 
leꞌe, bito əgwzonle gon beṉəꞌ deꞌe 
mal len leꞌe. Šə to beṉəꞌ capeꞌe 
sḻaꞌa xa̱guəꞌəlenꞌ, ḻeꞌe güeꞌ latɉə 
capeꞌe deꞌen yesḻaꞌa. 40 Šə to beṉəꞌ 
cheneꞌeneꞌ əqueꞌe xcamislenꞌ laogüe 
deꞌen chaḻəꞌəle latəꞌ xmecheꞌ, 
güeꞌetele latɉə əqueꞌe len xadoṉ 
cẖelenꞌ. 41 Naꞌ sə to beṉəꞌ blao 
goneꞌ byen seɉlenḻeneꞌ guaꞌale yoaꞌ 
cẖeꞌenəꞌ to kilometro, ḻeꞌe seɉleneꞌ 
guaꞌalen yeto kilometro. 42 Naꞌ sə bi 
deꞌen chṉabe beṉəꞌ leꞌe, ḻeꞌe güeꞌen. 
Naꞌ ḻeꞌe cueɉe sə bi deꞌe chṉabeꞌ 
cueɉleneꞌ.

Cheyaḻəꞌ gaquecho cẖe 
beṉəꞌ contr cẖecho

43
 Naꞌ ḻeczə baṉezele canꞌ 

chəsəꞌəneꞌ: “Cheyaḻəꞌ gaquele cẖe 
beṉəꞌ migw cẖele naꞌ gueꞌile beṉəꞌ 
contr cẖele.” 44 Pero nadaꞌ əchniaꞌ 
leꞌe, ḻeꞌe gaque cẖe beṉəꞌ contr 
cẖelenꞌ, ḻeꞌe ṉabe Diozənꞌ gaquə 
deꞌe güen cẖe beṉəꞌ caꞌ chosoꞌozia 
chosoꞌonitəꞌ leꞌe. Naꞌ ḻeꞌe gon deꞌe 
güen len beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌəgueꞌi leꞌe, 
naꞌ ḻeꞌe gon orasyon lao Diozənꞌ par 
beṉəꞌ caꞌ chsaꞌadəꞌ leꞌe dizəꞌ, naꞌ par 
beṉəꞌ chəsəꞌəsaquəꞌəziꞌ leꞌe. 45 Šə 
gonḻe caꞌ naꞌachənꞌ əsaꞌacbeꞌi beṉəꞌ 
de que nacle xiꞌiṉ X̱acho Diozənꞌ 
benꞌ zo yobanꞌ. Ḻeꞌenəꞌ choneꞌ ca 
chlaꞌ bgüizənꞌ par yoguəꞌəḻoḻ 
beṉəꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə sə chsoꞌoneꞌ deꞌe 
güen o sə chsoꞌoneꞌ deꞌe mal. Naꞌ 
ḻeczə choneꞌ par nicẖ chac yeɉw 
par yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ zaꞌ yezlyonꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə sə zɉənaqueꞌ beṉəꞌ güen 

o sə zɉənaqueꞌ beṉəꞌ mal. 46 Šə porzə 
chaquele cẖe beṉəꞌ caꞌ chsaꞌaque 
cẖele ¿bixa zedeguaꞌatguan par 
leꞌenəꞌ? Ḻeꞌegatezə canꞌ chsoꞌon 
beṉəꞌ gocẖixɉw caꞌ, beṉəꞌ caꞌ nale 
zɉənaqueꞌ beṉəꞌ malchgua. 47 Naꞌ sə 
con chguaple diox beṉəꞌ lɉuezɉle 
caꞌazə ¿əchonḻe xbabənꞌ de que 
chonchle güen cle ca beṉəꞌ yoblə? 
Bito chonchle güen. Canꞌ chsoꞌon 
beṉəꞌ caꞌ cui zɉənombiaꞌ Diozənꞌ, 
con beṉəꞌ lɉuezɉgaꞌaqueꞌ naꞌazə 
chesəꞌəguapeꞌ diox. 48 Cheyaḻəꞌ 
gacle beṉəꞌ saoꞌ ca beṉəꞌ saoꞌ beṉəꞌ 
güenṉəꞌ naquə X̱acho Diozənꞌ benꞌ 
zo yobanꞌ.

Jesoꞌosənꞌ bloꞌineꞌ naquənꞌ 
cheyaḻəꞌ goncho caridanꞌ

6  Ḻeꞌe gon deꞌen naquə deꞌe 
güen pero caguə parzə nicẖ 

yesəꞌəleꞌi beṉəꞌ canꞌ chonḻenꞌ naꞌ 
soꞌelaogüeꞌe leꞌe, cẖedəꞌ sə chonḻe 
caꞌ bito güeꞌelaoꞌ X̱acho Diozənꞌ 
benꞌ zo yobanꞌ leꞌe. 2 Deꞌe naꞌanəꞌ 
sə bi deꞌen cheneꞌele əgwnezɉwle 
to beṉəꞌ par gaquəlenḻeneꞌ, ḻeꞌe 
əgwnezɉon pero caguə parzə nicẖ 
yesəꞌəṉeze beṉəꞌ canꞌ chonḻenꞌ 
naꞌ əsoꞌelaogüeꞌe leꞌe. Beṉəꞌ 
goxo̱ayag caꞌ chəsəꞌənezɉueꞌ bi 
deꞌen chəsəꞌənezɉueꞌ beṉəꞌ do 
ḻoꞌo yoꞌodaꞌonəꞌ naꞌ do lao 
lcueꞌ parzə nicẖ əsoꞌelaoꞌ beṉəꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ. Deꞌe ḻi chniaꞌ leꞌe, 
bagwyeɉlaoczəgaꞌaqueꞌenəꞌ pero 
Diozənꞌ bito güeꞌelaogüeꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ. 3 Pero naꞌ leꞌe za, sə 
bi deꞌen əgwnezɉwle to beṉəꞌ par 
gaquəlenḻeneꞌ, bito coꞌole beꞌ lban 
ca deꞌen chonḻe. 4 Gonḻen ca cui 
əsaꞌacbeꞌi benəꞌ naꞌ cui soꞌelaogüeꞌe 
leꞌe. X̱acho Diozənꞌ benꞌ chleꞌi 
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yoguəꞌ deꞌen choncho güeꞌelaogüeꞌe 
leꞌe.

Bsed bloꞌi Jesoꞌosənꞌ nac 
cheyaḻəꞌ goncho orasyon

5
 Catəꞌ gonḻe orasyon bito gonḻen 

canꞌ chsoꞌon beṉəꞌ goxo̱ayag 
caꞌ. Ḻegaꞌaqueꞌ chəsyəꞌəbeineꞌ 
chəsəꞌəzecheꞌ chsoꞌoneꞌ orasyon 
ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ 
ganꞌ chsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ 
naꞌ do squin lquey, chsoꞌoneꞌ 
orasyonṉəꞌ par chesəꞌəleꞌi beṉəꞌ 
canꞌ chsoꞌoneꞌenəꞌ. Deꞌe ḻi chniaꞌ 
leꞌe, bagwyeɉlaoczəgaꞌaqueꞌenəꞌ 
naꞌ Diozənꞌ bito güeꞌelaogüeꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ. 6 Naꞌ catəꞌ gonḻe orasyon 
ḻeꞌe yeyoꞌo ḻoꞌo yoꞌo cẖele naꞌ 
əgwseyɉwle puertənꞌ, naꞌ gonḻe 
orasyonṉəꞌ lao X̱acho Diozənꞌ benꞌ 
cui chleꞌicho. Naꞌ X̱acho Diozənꞌ 
benꞌ chleꞌi yoguəꞌ deꞌe choncho ḻeꞌ 
güeꞌelaogüeꞌe leꞌe.

7-8
 Ca naquə beṉəꞌ caꞌ cui 

zɉənombiaꞌ Diozənꞌ, catəꞌ 
chsoꞌoneꞌ orasyon chsoꞌechgüeꞌ 
dizəꞌ. Chsoꞌoneꞌ xbab laogüe 
deꞌen chsoꞌechgüeꞌ dizəꞌ Diozənꞌ 
əgwzenagueꞌ cẖegaꞌaqueꞌ. Bito 
gonḻe canꞌ chsoꞌoneꞌenəꞌ. Ca naquə 
X̱acho Diozənꞌ, baṉezczeneꞌ bi 
deꞌen chyazɉele zeꞌe ṉableleneꞌen. 
9

 Quinganꞌ gonḻe orasyonṉəꞌ:
X̱atoꞌ beṉəꞌ zo yoba, chṉabtoꞌ 

yoguəꞌəḻoḻ beṉacẖənꞌ 
əsoꞌelaogüeꞌe leꞌ.

 10 Chṉabtoꞌ gonoꞌ par nicẖ beṉəꞌ 
zan əsoꞌe latɉə ṉabiꞌo ḻegaꞌaqueꞌ.

Gaquəsga canꞌ cheꞌendoꞌonəꞌ lao 
yezlyo nga, canꞌ chac yobanꞌ.

 11 Beṉsga ṉaꞌa deꞌe gaotoꞌ tza tza.
 12 Naꞌ beziꞌixensga cẖetoꞌ cẖedəꞌ 

ḻeczə cheziꞌixentoꞌ cẖe 

saꞌalɉuezɉ beṉacẖtoꞌonəꞌ 
bitəꞌətezə deꞌen chsoꞌoneneꞌ 
netoꞌ.

 13 Naꞌ bito goꞌo latɉə gaquə 
deꞌe ṉabiaꞌ netoꞌ len xbab 
cẖetoꞌonəꞌ par gontoꞌ deꞌe 
malənꞌ,

mas bcuasəꞌ bcueꞌeɉ netoꞌ len 
gwxiyeꞌenəꞌ.

Leꞌenəꞌ chnabiꞌo naꞌ napoꞌ yeḻəꞌ 
guac

naꞌ napoꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ par 
zeɉḻicaṉe. Amen.

14
 Naꞌ sə cheziꞌixenḻe xtoḻəꞌ 

saꞌalɉuezɉ beṉacẖlenꞌ bitəꞌətezə 
deꞌen chsoꞌoneneꞌ leꞌe, ḻeczə 
goziꞌixen X̱acho Diozənꞌ benꞌ zo 
yobanꞌ xtoḻəꞌəlenꞌ. 15 Pero naꞌ sə 
leꞌe bito cheziꞌixenḻe cẖe saꞌalɉuezɉ 
beṉacẖlenꞌ, ḻeczə caꞌ X̱acho Diozənꞌ 
bito yeziꞌixeneꞌ cẖelenꞌ.

Jesoꞌosənꞌ bzeɉniꞌineꞌ naquənꞌ 
cheyaḻəꞌ goncho catəꞌ socho sin cui 

yeꞌeɉ gaocho par güeꞌelaꞌocho Diozənꞌ
16

 Naꞌ catəꞌən chzole sin cui cheꞌeɉ 
chaole par nicẖ choꞌelaꞌole Diozənꞌ 
bito gon choꞌalaolenꞌ ca choꞌalao 
beṉəꞌ chegüinchgüei canꞌ chsoꞌon 
beṉəꞌ goxo̱ayag caꞌ. Ḻegaꞌaqueꞌ 
chsoꞌonḻizəgaꞌaqueꞌ ca beṉəꞌ 
chegüineꞌe parzə nicẖ chsaꞌacbeꞌi 
beṉacẖənꞌ de que niteꞌe cui zɉəneꞌeɉ 
zɉənaogaꞌaqueꞌ. Deꞌe ḻi əchniaꞌ 
leꞌe bagwyeɉlaoczəgaꞌaqueꞌenəꞌ 
naꞌ Diozənꞌ bito güeꞌelaogüeꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ. 17 Pero naꞌ leꞌe catəꞌ zole 
sin cui neꞌeɉ naole par choꞌelaꞌole 
Diozənꞌ, ḻeꞌe əgwpaꞌa yicẖɉle naꞌ 
xalaꞌanḻe. 18 Ḻegon caꞌ par nicẖ cui 
əsaꞌacbeꞌi beṉacẖənꞌ de que zole 
sin cui neꞌeɉ naole. Tozə X̱acho 
Diozənꞌ benꞌ cui chleꞌicho ṉezeneꞌ 
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canꞌ chonḻe. Naꞌ X̱acho Diozənꞌ 
benꞌ chleꞌi yoguəꞌ deꞌe choncho 
güeꞌelaogüeꞌe leꞌe.

Quinganꞌ cheyaḻəꞌ goncho par 
nicẖ gatəꞌ cẖecho deꞌen cui te 

cẖei ganꞌ chnabiaꞌ Diozənꞌ
19

 Bito gwtoble deꞌe zan deꞌe 
zaqueꞌe naꞌ deꞌe xoche lao zole 
yezlyo nga, laꞌ yesəꞌəbiayiꞌin. Baḻən 
chsaꞌalɉən bia daoꞌ naꞌ chsaꞌob 
ḻegaꞌaquən, naꞌ yebaḻən chzen no 
xcẖeꞌi, naꞌ ḻeczə chas beṉəꞌ bguan 
naꞌ soꞌe yesəꞌəqueꞌe bi deꞌen deilenꞌ. 
20

 Ḻeꞌe gon par nicẖ goṉ Diozənꞌ 
deꞌe saoꞌ deꞌe güenchlə cẖele deꞌe 
cui te cẖei catəꞌ yezinḻe yobanꞌ ganꞌ 
zoeꞌenəꞌ, cẖedəꞌ naꞌ bito galɉə bia 
daoꞌ par əsaꞌob ḻen, naꞌ nic sen 
xcẖeꞌi par cuiayiꞌin, naꞌ nic gaquə 
soꞌo beṉəꞌ bguan par əqueꞌen. 
21

 Ganꞌ de deꞌen chaquele cẖei nanꞌ 
zo yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ.

Žia ɉelaochonꞌ par chleꞌicho
22

 Žia ɉelaochonꞌ par chleꞌicho. 
Con sə bito bi chaquən chleꞌiczecho 
binḻo. 23 Pero sə ncẖoḻ ɉelaochonꞌ 
bito chleꞌicho. Caꞌaczənꞌ naquən 
len yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ sə nacle 
beṉəꞌ laꞌazdaoꞌ güen yoꞌo beꞌeniꞌ 
cẖe Diozənꞌ yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ, 
pero sə nacle beṉəꞌ mal ncẖoḻ 
yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ. Deꞌe ḻi ḻechguaḻe 
ncẖoḻ yicẖɉlaꞌazdaoꞌ leꞌe cui 
chzenagle cẖe Diozənꞌ.

Bito gaquə gaquecho cẖe Diozənꞌ naꞌ 
gacteicho cẖe bien cẖechonꞌ tšiꞌizə
24

 Notono no gaquə so liz cẖopə 
xa̱n zin par gaqueꞌ xmosgaꞌaqueꞌ 
tsiꞌizə, cẖedəꞌ laꞌ sə goneꞌ caꞌ 
gueꞌineꞌ to xa̱n zinṉəꞌ naꞌ gaqueneꞌ 

cẖe yetoeꞌ, o goneꞌ zin cẖe toeꞌ do 
yicẖɉ do lazeꞌe naꞌ bito bi respet 
gapeꞌ par xa̱neꞌen yeto par goneꞌ 
xsineꞌenəꞌ. Ḻeczə canꞌ leꞌe bito 
gaquə gonḻe xsin Diozənꞌ do yicẖɉ 
do lazəꞌəle naꞌ gonte xsinḻe par 
gacle beṉəꞌ gwniꞌa.

Diozənꞌ chgüia chyeꞌ 
chioꞌo naccho xiꞌiṉeꞌ

25
 Deꞌe naꞌanəꞌ chniaꞌ leꞌe, bito 

cuec yicẖɉle tlaozə deꞌen yeꞌeɉ 
deꞌen gaole lao mbanḻe. Naꞌ 
ḻeczə caꞌ cuerp cẖelenꞌ bito cuec 
yicẖɉle tlaozə deꞌen guacwlenꞌ. 
Zaquəꞌəch yeḻəꞌ mban cẖelenꞌ ca 
yeḻəꞌ guaonꞌ. Ḻeꞌegatezə caꞌ cuerp 
cẖelenꞌ zaquəꞌəchən ca xalaꞌanḻenꞌ. 
26

 Ḻegontos xbab cẖele, ca naquə 
bia caꞌ zɉəzia x̱ileꞌe bito chsaꞌazəb 
naꞌ bito chəsyəꞌəlapəb naꞌ nic bi 
daꞌa xoaꞌ cẖegaꞌaquəb zo, pero naꞌ 
chguaoczə X̱acho Diozənꞌ benꞌ zo 
yobanꞌ ḻegaꞌaquəb. Naquəchxenꞌ 
zaquəꞌ leꞌe ca bia caꞌ zɉəzia x̱ileꞌenəꞌ. 
27

 Naꞌ ni tole bito gaquə yostoṉ 
cuinḻe gasɉə metr sə con cueꞌe 
yicẖɉle ətoṉle.

28
 Naꞌ ¿bixcẖenꞌ chbec yicẖɉle cẖe 

xalaꞌanḻe? Ḻegontos xbab ca naquə 
yeɉ sosenṉəꞌ chesəꞌəchaꞌoczən, len 
bitobi zin chsoꞌonən, nic chsaꞌalɉən 
do. 29 Naꞌ əchniaꞌ leꞌe, Salomonṉəꞌ 
goqueꞌ lachəꞌ xoche juisy, pero 
bito bzinḻazeꞌe xalaꞌaneꞌenəꞌ ca 
yeḻəꞌ xoche cẖe yeɉ sosen caꞌ. 
30

 Diozənꞌ noneꞌ xoche yixə̱ꞌ deꞌen 
ze yoba len to termzə zen nach 
chosoꞌozeyeꞌen, naquəchxe gon 
Diozənꞌ len leꞌe, güeꞌeczə yicẖɉeꞌ 
goṉeꞌ yoguəꞌəte deꞌen chyazɉele, 
leꞌe cui cheɉḻeꞌetecle de que goṉeꞌ 
deꞌen chyazɉele. 31 Leꞌe za, bitoch 
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cuec yicẖɉle cẖe bi deꞌen chyazɉele 
ənalizle: “¿Binꞌ yeꞌeɉ gaocho naꞌ 
binꞌ gacwcho?” 32 Con por deꞌe 
caꞌazənꞌ zɉəchiꞌ yicẖɉ beṉəꞌ caꞌ 
cui chsoꞌonḻilazəꞌ Diozənꞌ, cẖe 
deꞌen əseꞌeɉ əsaꞌogüeꞌ naꞌ cẖe 
xalaꞌangaꞌaqueꞌ. Pero naꞌ X̱acho 
Diozənꞌ benꞌ zo yobanꞌ, ṉezczeneꞌ 
yoguəꞌ deꞌe caꞌ chyazɉele. 33 Deꞌen 
güeꞌelazəꞌəle, güeꞌele latɉə par nicẖ 
Diozənꞌ ṉabiꞌe leꞌe, naꞌ güeꞌelazəꞌəle 
gonḻe deꞌen na Diozənꞌ naquə güen. 
Naꞌ yoguəꞌ deꞌe caꞌ deꞌen chyazɉelenꞌ 
goṉczə Diozənꞌ ḻen, deꞌen yeꞌeɉ 
deꞌen gaolenꞌ, naꞌ xalaꞌanḻe. 34 Ḻeꞌe 
gon xbab cẖe deꞌen chac tza tza. 
Bito cuec yicẖɉle cẖe bi deꞌen gaquə 
gwxe̱ güizɉ, laꞌ guatəꞌəczə deꞌe zan 
deꞌe cuec yicẖɉcho cẖei catəꞌ əzin 
zanꞌ.

Bito zaquəꞌəcho par əṉacho cẖe 
beṉəꞌ de que zɉənapeꞌ doḻəꞌ

7  Bito gonḻe xbab de que 
zaquəꞌəle par əṉale cẖe beṉəꞌ 

de que zɉənapeꞌ doḻəꞌ. Šə əṉale 
cẖegaꞌaqueꞌ de que zɉəṉapeꞌ doḻəꞌ 
ḻeczə caꞌ əna Diozənꞌ cẖele de que 
naple doḻəꞌ. 2 Canꞌ chosbagueꞌele 
beṉəꞌ de que zɉənapeꞌ doḻəꞌ 
ḻeꞌegatezəczə canꞌ yosbagueꞌe 
Diozənꞌ leꞌe de que naple doḻəꞌ. Con 
canꞌ chonḻe len beṉəꞌ, ḻeꞌegatezə 
canꞌ gon Diozənꞌ len leꞌe. 3 Chleꞌile 
güeꞌ daoꞌ deꞌen zia cozəꞌ beṉəꞌ 
lɉuezɉle, naꞌ cabi cheleꞌile güeꞌ xen 
deꞌen zia cozəꞌəlenꞌ. 4 Cheꞌ beṉəꞌ 
lɉuezɉle: “Beꞌe latɉə gonaꞌ rmech 
güeꞌ daonꞌ deꞌen zia cozoꞌonəꞌ”, naꞌ 
bito chonḻe rmech güeꞌ xen deꞌen 
zia cozəꞌəlenꞌ. 5 ¡Beṉəꞌ goxo̱ayag 
leꞌe! Zguaꞌatec ḻeꞌe gon rmech 
güeꞌ xenṉəꞌ deꞌen zia cozəꞌəlenꞌ naꞌ 

techlə əṉezele naquənꞌ gonḻe rmech 
güeꞌ daonꞌ deꞌen zia cozəꞌ beṉəꞌ 
lɉuezɉlenꞌ.

6
 Pero naꞌ bito güeꞌetezle xtizəꞌ 

Diozənꞌ len beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonczə 
yicẖɉlaogaꞌaqueꞌ cui chseꞌeneneꞌ 
yosoꞌozenagueꞌ cẖei, cẖedəꞌ laꞌ 
guacte soꞌoneneꞌ leꞌe znia canꞌ 
chon becoꞌ catəꞌən choꞌexa̱xɉ̱chob 
deꞌen cui choꞌolazəꞌəb. Naꞌ sə 
güeꞌetezle xtizəꞌ Diozənꞌ len beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌonczə yicẖɉlaogaꞌaqueꞌ 
cui chseꞌeneneꞌ yosoꞌozenagueꞌ 
cẖei, con yosəꞌəleɉ yosoꞌososɉeꞌ 
dizəꞌ deꞌen güeꞌelengaꞌacleneꞌenəꞌ 
canꞌ chsoꞌon cos caꞌ len deꞌen cui 
chseꞌeneꞌeb əsaꞌob.

Ḻeꞌe ṉabe Diozənꞌ bi deꞌen 
əṉabeleneꞌ laꞌ goṉczeꞌen

7
 Bitəꞌətezə deꞌen cheneꞌecho 

gaquə, de deꞌe goncho par nicẖ 
gaquən. Šə to deꞌe cheneꞌecho 
soꞌoṉ beṉəꞌ chioꞌo, chṉabchon. 
Šə to deꞌe cheneꞌecho əzelecho, 
chyilɉchon. Šə puert deꞌen 
cheneꞌecho əsalɉo beṉəꞌ, chṉecho 
choꞌa puertənꞌ par nicẖ chsalɉueꞌ. 
Naꞌ caꞌaczənꞌ cheyaḻəꞌ yeꞌecho 
Diozənꞌ catəꞌən de deꞌen cheneꞌecho 
gaquə. 8 Naꞌ notəꞌətezcho sə bi 
deꞌe chṉabechoneꞌ goṉeꞌ, laꞌ deꞌe 
goṉczeꞌenəꞌ. Naꞌ notəꞌətezcho sə bi 
deꞌen chṉabechoneꞌ əgwzeɉniꞌineꞌ 
chioꞌo, əgwzeɉniꞌiczeneꞌ. Naꞌ 
notəꞌətezcho sə chṉabechoneꞌ gaquə 
to deꞌen cheneꞌecho gaquə canꞌ 
chon beṉəꞌ chṉeꞌ choꞌa puertənꞌ, laꞌ 
deꞌe gaquəczənꞌ.

9
 Naꞌ leꞌe nacle xa̱ bidaoꞌ, 

sə xiꞌiṉlenꞌ əṉabeboꞌ leꞌe 
yetxtil ¿əgwnezɉwleboꞌ to yeɉ? 
10

 Naꞌ sə əṉabeboꞌ leꞌe to beḻ yaꞌa 
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¿əgwnezɉwleboꞌ to beḻ bia nxobə 
ḻeꞌi? Cle bito gonḻe caꞌ. 11 Leꞌe nacle 
beṉəꞌ mal pero ṉezele chnezɉwle 
xiꞌiṉlenꞌ deꞌe güen. Naquəchxe güen 
gon X̱acho Diozənꞌ benꞌ zo yobanꞌ 
len beṉəꞌ chṉab laogüeꞌenəꞌ bi deꞌen 
chyazɉeneꞌ.
12

 Naꞌ canꞌ naquən, con yoguəꞌ 
deꞌe güen deꞌe cheneꞌele soꞌon 
beṉacẖənꞌ len leꞌe caꞌatezəczənꞌ 
cheyaḻəꞌ gon leꞌe len ḻegaꞌaqueꞌ, 
cẖedəꞌ canꞌ na ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ naꞌ deꞌen bosoꞌozoɉ deꞌe 
profet caꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌe xtizəꞌ 
Diozənꞌ canaꞌ.

Nezənꞌ deꞌen yežin yobanꞌ 
gwxaquəꞌəleben ca to nez las

13
 Lao yeḻəꞌ mban cẖechonꞌ cẖopə 

nez nanꞌ de. To nez las, naꞌ to 
nez laguəꞌ. Cheyaḻəꞌ goncho byen 
soꞌocho to nez saoꞌ to nez güen 
ḻaꞌaṉəꞌəczə naquən ca to nez las 
deꞌe caṉe əzelən naꞌ deꞌe chaquecho 
naquən zdebə par tachon. Naꞌ 
nez malənꞌ gwxaquəꞌəleben ca to 
nez yo nez laguəꞌ cẖedəꞌ chpein 
chioꞌo par nicẖ yezincho gabiḻənꞌ 
ganꞌ saquəꞌəziꞌicho zeɉḻicaṉe. 
Pero beṉəꞌ zan bazɉəyoꞌe nez 
laguəꞌənəꞌ. 14 Nezənꞌ deꞌen yezin 
yobanꞌ ganꞌ əbancho zeɉḻicaṉe 
len Diozənꞌ gwxaquəꞌəleben ca 
to nez las deꞌe caṉe əzelən naꞌ 
deꞌe chaquecho naquən zdebə 
par tachon. Deꞌe naꞌanəꞌ baḻga 
beṉəꞌ chəsyəꞌəzeleneꞌen par 
chɉəsəꞌənaogüeꞌen.

Segon canꞌ naquə frot deꞌe chbia to 
to yaguənꞌ ṉezecho bi cḻas yaguənꞌ
15

 Cheyaḻəꞌ gapcho cuidad par 
nicẖ cui seɉḻeꞌecho xtizəꞌ beṉəꞌ 

caꞌ chsoꞌonḻazeꞌe chəsəꞌəneꞌ de 
que xtizəꞌ Diozənꞌ chəsəꞌəyixɉ̱uiꞌe. 
Xochechguanꞌ chsoꞌe dizəꞌənəꞌ par 
chosoꞌopeineꞌ chioꞌo, chseꞌeneneꞌ 
goncho xbab de que zɉənaqueꞌ beṉəꞌ 
güen. Pero ḻegaꞌaqueꞌ zɉənaqueꞌ 
beṉəꞌ laꞌazdaoꞌ mal naꞌ chseꞌeneneꞌ 
yosoꞌoziayiꞌe chioꞌo. 16 Segon 
canꞌ naquə frot deꞌe chbia to to 
yaguənꞌ ṉezecho bi cḻas yaguənꞌ. 
Caꞌaczənꞌ gacbeꞌiczecho de que 
beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌəxo̱ayagueꞌ, segon 
canꞌ chsoꞌoneꞌ naꞌ binꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌineꞌ beṉəꞌ. Ca naquə yag 
yesənꞌ bito chbian obas, naꞌ nic 
yag bcẖoꞌonənꞌ chbian yixg̱üio. 
17

 Naꞌ deꞌen naquə yag güen, frot 
güenczə chbian naꞌ deꞌe cui naquə 
güen ḻeczə bito chbian frot güen. 
18

 Yag frot güenṉəꞌ bito chbian frot 
deꞌe cui naquə güen, naꞌ ḻeczə to 
yag frot deꞌen cui naquə güen bito 
chbian frot güen. 19 Naꞌ yoguəꞌ yag 
frot deꞌe cui chesəꞌəbian frot güen, 
yesəꞌəcẖogueꞌen naꞌ yesəꞌəzeyeꞌen. 
20

 Naꞌ gacbeꞌicho nonꞌ chəsəꞌəxo̱ayag, 
segon canꞌ chsoꞌoneꞌ naꞌ binꞌ 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌineꞌ beṉəꞌ.

Caguə yoguəꞌ beṉəꞌ yesyəꞌəžineꞌ 
yobanꞌ ganꞌ zo Diozənꞌ chnabiꞌe

21
 Beṉəꞌ zan chseꞌe nadaꞌ: “Nacoꞌ 

X̱anaꞌ”, pero caguə yogueꞌe 
yesyəꞌəzineꞌ yobanꞌ ganꞌ chnabiaꞌ 
Diozənꞌ. Beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon canꞌ 
chazlazəꞌ X̱aꞌ Diozənꞌ benꞌ zo 
yobanꞌ, ḻegaꞌaczeꞌenəꞌ yesyəꞌəzineꞌ 
yobanꞌ ganꞌ zoꞌenəꞌ. 22 Catəꞌ əzin za 
yosoꞌodieꞌ cuent lao Diozənꞌ beṉəꞌ 
zan əseꞌe nadaꞌ: “X̱anaꞌ, goclen netoꞌ 
ṉaꞌa, laꞌ beṉəꞌ zan gwdixɉ̱ueꞌitoꞌ 
xtizoꞌonəꞌ. Naꞌ ḻeczə beꞌetoꞌ laꞌonəꞌ 
par bebeɉtoꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ zɉəyoꞌo 
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zɉəyaz yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉəꞌ. Naꞌ 
ḻeczə beꞌetoꞌ laꞌonəꞌ par bentoꞌ 
deꞌe zan miḻagr.” 23 Pero naꞌ clar 
yapəꞌəgaꞌacaꞌaneꞌ: “Bito nombiꞌa leꞌe. 
Ḻezɉəyaꞌac caꞌaḻə leꞌe beṉəꞌ güen 
deꞌe mal.”

Cẖopə beṉəꞌ naꞌ yoꞌo 
deꞌen gwsoꞌon to toeꞌ

24
 Beṉəꞌ chzenag xtizaꞌanəꞌ 

naꞌ choneꞌ canꞌ nanṉəꞌ, 
gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca to beṉəꞌ sinꞌ 
beṉəꞌ ben lizeꞌ naꞌ gwlequeꞌ lanenꞌ 
len yeɉ gual. 25 Naꞌ goc yeɉw zil 
juisy naꞌ bchoɉchgua yaonəꞌ naꞌ 
gwyecẖɉən lizeꞌenəꞌ. Naꞌ lei bdobən 
beꞌ bdonꞌ. Pero bito gosəꞌəzoin par 
yosoꞌochixə̱n ḻen, cẖedəꞌ gwlequeꞌ 
lanenꞌ deꞌe gual. 26 Naꞌ beṉəꞌ 
chzenag xtizaꞌanəꞌ pero bito choneꞌ 
canꞌ nanṉəꞌ, gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca 
to beṉəꞌ faḻs beṉəꞌ ben lizeꞌenəꞌ faḻs 
bzoeꞌen lao yox. 27 Naꞌ goc yeɉw 
zil juisy, gwyecẖɉ beꞌ bdonꞌ naꞌ 
bchoɉchgua yao naꞌ beyozən ganꞌ zo 
lizeꞌenəꞌ. Nach bebixə̱n gwziayiꞌin. 
Naꞌ catəꞌ gwzeꞌenəꞌ xte gwṉiṉ.
28

 Naꞌ catəꞌ beyoz beꞌ Jesoꞌosənꞌ 
dizəꞌ caꞌ, beṉəꞌ zan caꞌ gwseꞌene 
xtizeꞌenəꞌ besyəꞌəbanchgüeineꞌ canꞌ 
bsed bloꞌineꞌ. 29 Naꞌ canꞌ bzeɉniꞌineꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ nacbiaꞌ de que napəcheꞌ 
yeḻəꞌ chnabiaꞌ cle ca beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻei deꞌen bzoɉ 
deꞌe Moisezənꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ to beṉəꞌ 
cheꞌi yižgüeꞌ deꞌen neꞌ ḻepr

8  Beṉəꞌ zan zesyəꞌənaogüeꞌ 
Jesoꞌosənꞌ catəꞌ beyetɉeꞌ 

yaꞌanəꞌ. 2 Nach to beṉəꞌ cheꞌi 
yizgüeꞌ deꞌen neꞌ ḻepr bgüigueꞌe lao 
Jesoꞌosənꞌ naꞌ bzo xibeꞌ laogüeꞌenəꞌ 

gozeꞌeneꞌ: —X̱anaꞌ gonsguei ben par 
nicẖ yeyacdaꞌ.
3

 Nach Jesoꞌosənꞌ bḻi neꞌenəꞌ 
gwdaneꞌeneꞌ gozeꞌeneꞌ: —
Guaquəczə, beyaque.

Naꞌ ḻeꞌe beyactei beꞌenəꞌ. 4 Nach 
Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: —Ni tozə cui 
no güeꞌelenoꞌ dizəꞌ ca naquə nga 
babenaꞌ len leꞌ. Gwyeɉ lao bxo̱zənꞌ 
nicẖ leꞌineꞌ bacẖ beyacdoꞌ. Naꞌ 
bnezɉueꞌ bia yixə̱ꞌ goteꞌ lao Diozənꞌ 
canꞌ non deꞌe Moisezənꞌ mendad 
par nicẖ yesəꞌəṉeze beṉəꞌ de que 
babeyacdoꞌonəꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ xmos 
capitan beṉəꞌ Roma

5
 Naꞌ catəꞌ bezin Jesoꞌosənꞌ 

Capernaunṉəꞌ ḻeꞌe bsagte to 
capitan beṉəꞌ Roma ḻeꞌ. Naꞌ 
gotəꞌəyoineꞌ Jesoꞌosənꞌ 6 gozeꞌeneꞌ: 
—X̱anaꞌ, xmosaꞌan dieꞌ lizaꞌanəꞌ, 
chacsenchgüeineꞌ. Nat cuerp 
cẖeꞌenəꞌ naꞌ ḻechguaḻe chzaglaogüeꞌ.
7

 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ capitanṉəꞌ: 
—Saꞌalenaꞌ leꞌ naꞌ yeyonaꞌaneꞌ.

8
 Pero naꞌ capitanṉəꞌ gozeꞌeneꞌ: 

—X̱anaꞌ, bito zacaꞌa par saꞌo 
lizaꞌanəꞌ. Ngatezə ben mendad 
yeyaque xmosaꞌanəꞌ nach 
yeyaqueneꞌ. 9 Reinꞌ chnabiꞌe 
nadaꞌ pero ḻeczə nitəꞌ soḻdad cẖiaꞌ 
caꞌ naꞌ chnabiꞌagaꞌacaꞌaneꞌ naꞌ 
chosoꞌozenagueꞌ cẖiaꞌ. Catəꞌ chapaꞌa 
toeꞌ: “Gwyeɉ”, naꞌ cheɉeꞌ, naꞌ catəꞌ 
chapaꞌa yetoeꞌ: “Da nga”, naꞌ chideꞌ. 
Nach catəꞌ chapaꞌa xmosaꞌanəꞌ: 

“Deꞌe nga gonoꞌ”, naꞌ choneꞌen. Con 
bensga mendad naꞌ ṉezdaꞌ gaquə 
canꞌ naꞌonəꞌ.
10

 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ bebaneneꞌ catəꞌ 
beneneꞌ xtizəꞌ capitanṉəꞌ, naꞌ gozeꞌ 
beṉəꞌ caꞌ nao ḻeꞌenəꞌ: —Deꞌe ḻiczə 
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əchniaꞌ leꞌe, notono beṉəꞌ ṉeꞌe 
zɉətiꞌa beṉəꞌ gonḻilazəꞌətec nadaꞌ 
ca benga. Ni tozə beṉəꞌ Izrael cui 
chonḻilazəꞌ nadaꞌ ca ḻeꞌ. 11 Echniaꞌ 
leꞌe, beṉəꞌ zan zaꞌ doxenḻə yezlyonꞌ 
soꞌonḻilazeꞌe nada, naꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
zɉəsyəꞌəniteꞌe txen len deꞌe 
xa̱xtaꞌocho Abraanṉəꞌ naꞌ deꞌe 
xa̱xtaꞌocho Isaaquənꞌ, naꞌ deꞌe 
xa̱xtaꞌocho Jacobənꞌ yobanꞌ ganꞌ zo 
Diozənꞌ chnabiꞌe. 12 Naꞌ ca naquə 
ṉasyon Izrael cẖechonꞌ leꞌen gwleɉ 
Diozənꞌ par ṉabiꞌe, əchoɉ beṉəꞌ zan 
bito soꞌe latɉə ṉabiꞌe ḻegaꞌaqueꞌ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ əseḻeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ lao 
yiꞌ gabiḻənꞌ ganꞌ yesəꞌəbezyaseꞌe naꞌ 
saꞌoyeɉə leygaꞌaqueꞌenəꞌ.
13

 Gwde gwna Jesoꞌosənꞌ caꞌ nach 
gozeꞌ capitanṉəꞌ: —Guaquə yeyeɉoꞌ. 
Babeyonaꞌ xmosoꞌonəꞌ, cẖedəꞌ 
cheɉḻiꞌo cẖiaꞌ.

Naꞌ xmos capitanṉəꞌ lao or naꞌ ḻeꞌe 
beyacteineꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ taobinꞌ cẖe Bedənꞌ
14

 Naꞌ gwyeɉ Jesoꞌosənꞌ liz Bedənꞌ 
naꞌ bleꞌineꞌ taobinꞌ cẖe Bedənꞌ 
dieꞌ lao camənꞌ, naꞌ yoꞌe deꞌe 
ḻanꞌ. 15 Jesoꞌosənꞌ bexe̱ꞌe neꞌenəꞌ 
naꞌ ḻeꞌe bechoɉteꞌ deꞌe ḻanꞌ. Nach 
ḻeꞌe gwyaste noꞌolənꞌ beneꞌ deꞌe 
gwsaꞌogüeꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ beṉəꞌ zan
16

 Naꞌ catəꞌ gwxe̱n, besəꞌəzin 
beṉəꞌ ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ zɉəncẖeꞌe 
beṉəꞌ zan zɉəyoꞌo zɉəyaz deꞌe 
x̱ioꞌ yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ. 
Jesoꞌosənꞌ con beneꞌ mendad 
naꞌ besyəꞌəchoɉ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ. 
Naꞌ beyoneꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chsaꞌacsenenəꞌ. 17 Canꞌ beneꞌ par 
nicẖ goc complir canꞌ bzoɉ deꞌe 

profet Isaiazənꞌ cẖeꞌ canaꞌ, nan: 
“Ḻeꞌenəꞌ yequeꞌe deꞌen chzaglaocho 
naꞌ goneꞌ ca yeyaquecho cẖe yoguəꞌ 
yizgüeꞌ.”

Canꞌ gož Jesoꞌosənꞌ beṉəꞌ caꞌ 
gwseꞌene žɉaꞌaclen ḻeꞌ

18
 Gwde naꞌ bleꞌi Jesoꞌosənꞌ 

babesəꞌəzin beṉəꞌ zan zɉənyecẖɉeꞌ 
ḻeꞌ, nach beneꞌ mendad len disipl 
cẖeꞌ caꞌ yesəꞌəḻagueꞌe yesḻaꞌalə 
nisdaꞌonəꞌ. 19 Naꞌ bchoɉ to benꞌ 
chsed chloꞌi ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ nach bgüigueꞌe lao 
Jesoꞌosənꞌ naꞌ gozeꞌeneꞌ: —Maestr, 
gwzaꞌalenaꞌ leꞌ gatəꞌətezə seɉoꞌ.

20
 Naꞌ par nicẖ beꞌenəꞌ benyaṉeꞌe 

xbab sə deꞌe ḻiczə cheꞌeneneꞌ seɉleneꞌ 
ḻeꞌ, naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: —Zɉəde 
liz becoyoꞌo caꞌ naꞌ ḻeczə zɉəde liz 
bia caꞌ zo x̱ileꞌe bia chas yoba, pero 
nadaꞌ bitobi xlatɉaꞌ de ganꞌ gonaꞌ 
dezcanz ḻaꞌaṉəꞌəczə bseḻəꞌ Diozənꞌ 
nadaꞌ golɉaꞌ beṉacẖ.
21

 Naꞌ bchoɉ yeto benꞌ nao 
deꞌen chsed chloꞌi Jesoꞌosənꞌ naꞌ 
gozeꞌeneꞌ: —X̱anaꞌ, gwzaꞌalenaꞌ 
leꞌ pero zguaꞌatec beꞌesga latɉə 
yegaꞌaṉlenaꞌ xa̱ꞌanəꞌ xte catəꞌəch 
əzin za gateꞌ naꞌ əgwcuasaꞌaneꞌ.

22
 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: —Da 

len nadaꞌ. Beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə len 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaquenꞌ ca beṉəꞌ 
guat guaquə yesəꞌəcuaseꞌe beṉəꞌ 
guat caꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gwlecžieꞌ to 
beꞌ gual lao nisdaonꞌ

23
 Gwde beꞌ Jesoꞌosənꞌ dizəꞌ caꞌ, 

gwyoꞌe ḻoꞌo barconꞌ len disipl cẖeꞌ 
caꞌ. 24 Naꞌ lao zda barconꞌ gwtas 
Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ gwzolao gwyecẖɉ to 
beꞌ gual lao nisdaꞌonəꞌ, naꞌ gwzolao 
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choz nisənꞌ ḻoꞌo barconꞌ. 25 Nach 
bosyoꞌosbaneꞌ Jesoꞌosənꞌ gwseꞌeneꞌ: 

—¡X̱antoꞌ! ¡Bosla chioꞌo! ¡Bacẖ 
chbiayiꞌicho!

26
 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

–Bito zeble. Ḻeꞌe seɉḻeꞌech cẖiaꞌ.
Nach gwyaseꞌ ṉeꞌe chas chatəꞌ 

nisdaꞌonəꞌ nach beneꞌ mendad 
besyəꞌəbeꞌezi nisdaꞌonəꞌ len beꞌenəꞌ, 
naꞌ ḻeꞌe besyəꞌəbeꞌeziten. 27 Naꞌ 
disipl cẖeꞌ caꞌ besyəꞌəbaneneꞌ canꞌ 
beneꞌenəꞌ, nach gwseꞌ lɉuezɉgaꞌaqueꞌ: 

—Bitolɉa naquə benga con to 
beṉacẖzə, laꞌ ¿nacxa gon to beṉacẖ 
par yebeczieꞌ beꞌ gualənꞌ len 
nisdaꞌonəꞌ?

Cẖopə beṉəꞌ Gadara zɉəyoꞌo zɉəyaz 
deꞌe x̱ioꞌ yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaquenꞌ
28

 Naꞌ besəꞌəzineꞌ yesḻaꞌalə 
nisdaꞌonəꞌ, laz beṉəꞌ Gadara caꞌ. 
Naꞌ catəꞌ besyəꞌəchoɉeꞌ barconꞌ, 
besəꞌəsag cẖopə beṉəꞌ Jesoꞌosənꞌ, 
beṉəꞌ zɉəyoꞌo zɉəyaz deꞌe x̱ioꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaquenꞌ. Beṉəꞌ 
quinga banitəꞌəteꞌ capsant naꞌ 
chesəꞌəchoɉeꞌ chaseꞌ do tnezənꞌ 
gaḻəꞌəzə capsantənꞌ chsoꞌoneꞌ znia 
juisy len beṉəꞌ chesəꞌəzagueꞌ, naꞌ 
caguə no chac ta tnezənꞌ. 29 Naꞌ 
deꞌe x̱ioꞌ caꞌ gwsoꞌosyaꞌan gwseꞌen 
Jesoꞌosənꞌ: —Partlə leꞌ, naꞌ partlə 
netoꞌ, Jesoꞌos Xiꞌiṉ Dioz. ¿Ezaꞌo par 
əgwcẖiꞌi əgwsacoꞌo netoꞌ catəꞌ cuiṉəꞌ 
əzin za əzin or par siꞌitoꞌ castigw?

30
 Naꞌ gaḻəꞌəzə chas beṉəꞌ 

chosoꞌoyeꞌ cos zan. 31 Nach deꞌe 
x̱ioꞌ caꞌ gwsaꞌatəꞌəyoin Jesoꞌosənꞌ 
gwseꞌen ḻeꞌ: —Šə yebeɉoꞌ netoꞌ 
yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉəꞌ quinga, 
güeꞌesgoꞌ latɉə zɉəyezoꞌotoꞌ ḻoꞌo 
laꞌazdaoꞌ cos caꞌ.

32
 Nach goz Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaquən: 

—Ḻeyechoɉ.
Nach besyəꞌəchoɉən yicẖɉlaꞌazdaoꞌ 

beṉəꞌ caꞌ naꞌ ɉəsyəꞌəzoꞌon 
ḻoꞌo laꞌazdaoꞌ cos caꞌ. Nach 
besyəꞌədiṉses cos caꞌ ḻeꞌe yaꞌa ganꞌ 
chasəbənꞌ naꞌ ɉəsyəꞌəxopəb ḻoꞌo 
nisdaꞌonəꞌ, naꞌ gwsaꞌatəb gwseꞌeɉəb 
nisənꞌ.
33

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ chosəꞌəyeꞌ cos 
caꞌ besaꞌacdoeꞌ naꞌ besyəꞌəzineꞌ 
syodanꞌ, ɉəsyəꞌədixɉ̱ueꞌineꞌ beṉəꞌ 
laoꞌ syodanꞌ yoguəꞌ canꞌ bagoc 
naꞌ canꞌ babesyəꞌəyaque beṉəꞌ 
caꞌ zɉəyoꞌo zɉəyaz deꞌe x̱ioꞌonəꞌ 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ. 34 Nach 
yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ zaꞌ syodanꞌ 
ɉaꞌaqueꞌ ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ 
catəꞌ besəꞌəzagueꞌ Jesoꞌosənꞌ 
gwsaꞌatəꞌyoineꞌ ḻeꞌ yezeꞌe 
lazgaꞌaqueꞌenəꞌ.

Beyon Jesoꞌosənꞌ to beṉəꞌ nat 
to part cuerp cẖeꞌenəꞌ

9  Nach Jesoꞌosənꞌ beyoꞌe to ḻoꞌo 
barcw len disipl cẖeꞌ caꞌ naꞌ 

besyəꞌəḻagueꞌe yesḻaꞌalə nisdaꞌonəꞌ 
par besyəꞌəzineꞌ Capernaum ganꞌ 
bazoczeꞌ. 2 Naꞌ besəꞌəzin xo̱ṉɉ beṉəꞌ 
naꞌ zɉənḻeneꞌ to beṉəꞌ nat to part 
cuerp cẖeꞌenəꞌ, zɉənxo̱eꞌeneꞌ to 
lao cam daoꞌ. Caꞌ naquə gocbeꞌi 
Jesoꞌosənꞌ de que gwsoꞌonḻilazeꞌeneꞌ, 
nach gozeꞌ beṉəꞌ güeꞌenəꞌ: —
Bebei, xiꞌiṉdaoguaꞌa. Babeziꞌixenaꞌ 
xtoḻoꞌonəꞌ.

3
 Naꞌ baḻə beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed 

chosoꞌoloꞌi ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ gwseꞌeneneꞌ deꞌen 
goz Jesoꞌosənꞌ beṉəꞌ güeꞌenəꞌ, 
naꞌ gwsoꞌoneꞌ xbab ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ gosəꞌəneꞌ: 
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—Benga chzia chniteꞌe Diozənꞌ 
laogüe deꞌen chon cuineꞌ ca Diozənꞌ.
4

 Jesoꞌosənꞌ gocbeꞌineꞌ xbabənꞌ 
chsoꞌoneꞌenəꞌ, nach gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—¿Bixcẖenꞌ chonḻe xbab malənꞌ 
caꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ? 5 Šə 
con yapaꞌaneꞌ de que babeziꞌixenaꞌ 
xtoḻeꞌenəꞌ, bito ṉezele sə napaꞌ yeḻəꞌ 
gwnabiaꞌ par yeziꞌixenaꞌan. Pero 
sə yapaꞌaneꞌ: “Gwyas naꞌ gwda”, 
guatəꞌəbiaꞌ sə napaꞌ yeḻəꞌ gwnabiaꞌ 
par gaquə canꞌ niaꞌanəꞌ. 6 Diozənꞌ 
bseḻeꞌe nadaꞌ golɉaꞌ beṉacẖ naꞌ deꞌe 
nganꞌ gonaꞌ par nicẖ əṉezele de que 
napaꞌ yeḻəꞌ gwnabiaꞌ lao yezlyo nga 
par yeziꞌixenaꞌ xtoḻəꞌ beṉacẖənꞌ.

Nach gozeꞌ beṉəꞌ güeꞌenəꞌ: —
Gwyas beyoa xcamoꞌonəꞌ naꞌ beyeɉ 
lizoꞌonəꞌ to saoꞌ to güen.
7

 Naꞌ beyas beꞌenəꞌ, bezeꞌe zɉəyedeꞌ 
lizeꞌ. 8 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ besəꞌəleꞌi canꞌ 
goquənꞌ, ḻechguaḻe besəꞌəzebeꞌ. Naꞌ 
gwsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ ca naquə 
beneꞌ yeḻəꞌ guac par nicẖ Jesoꞌosənꞌ 
goc beneꞌ deꞌe caꞌ zɉənac caꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gwleɉeꞌ Mationꞌ 
par goqueꞌ disipl cẖeꞌ

9
 Gwde naꞌ bezaꞌ Jesoꞌosənꞌ 

naꞌ bleꞌineꞌ to beṉəꞌ gocẖixɉw 
naꞌ leꞌ Matio, chiꞌe latɉə ganꞌ 
chcẖixɉueꞌenəꞌ. Naꞌ Jesoꞌosənꞌ 
gozeꞌeneꞌ: —Da len nadaꞌ.

Naꞌ Mationꞌ ḻeꞌe gwzozaꞌateꞌ 
gwyeɉleneꞌ ḻeꞌ.
10

 Naꞌ goquənꞌ chiꞌ Jesoꞌosənꞌ 
liz Mationꞌ len disipl cẖeꞌ caꞌ 
chsaꞌogüeꞌ. Naꞌ nitəꞌ beṉəꞌ zan 
beṉəꞌ gocẖixɉw caꞌ naꞌ nochlə 
beṉəꞌ güen deꞌe mal caꞌ chsaꞌoleneꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ. 11 Naꞌ beṉəꞌ fariseo caꞌ 
catəꞌ besəꞌəleꞌineꞌ chiꞌ Jesoꞌosənꞌ 
txen len beṉəꞌ güen deꞌe mal caꞌ, 

gwseꞌe disipl cẖeꞌ caꞌ: —Malənꞌ 
chon maestr cẖelenꞌ cheꞌeɉ chaogüeꞌ 
txen len beṉəꞌ gocẖixɉw caꞌ naꞌ 
nochlə beṉəꞌ güen deꞌe mal beṉəꞌ 
cui chonḻentoꞌ txen.
12

 Naꞌ catəꞌ Jesoꞌosənꞌ beneneꞌ 
xtizəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ, naꞌ gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —Beṉəꞌ cui chsaꞌacsene 
bito chəsəꞌəyazɉeneꞌ beṉəꞌ güen 
rmech. Beṉəꞌ caꞌ chsaꞌacsene 
ḻegaꞌaqueꞌenəꞌ chəsəꞌəyazɉeneꞌ 
beṉəꞌ güen rmech. 13 Ḻeseɉ naꞌ 
ḻegwsed bi zeɉe Xtizəꞌ Diozənꞌ deꞌen 
nyoɉən nan: “Cheꞌendaꞌ yeyasəꞌ 
yeziꞌilazəꞌəle beṉəꞌ, caguə tlaozə 
gotle bia yixə̱ꞌ par güeꞌelaꞌole 
nadaꞌ.” Zaꞌa zedəyenaꞌ par nicẖ 
beṉəꞌ caꞌ zɉəṉezeneꞌ de que 
zɉənaqueꞌ beṉəꞌ güen deꞌe mal 
yesyəꞌədiṉɉeneꞌ xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ, 
pero bito zedəyenaꞌ par nicẖ 
beṉəꞌ caꞌ chsaꞌaqueneꞌ bazɉənaqueꞌ 
beṉəꞌ güen yesyəꞌədiṉɉeneꞌ 
xtoḻəꞌəgaꞌaqeꞌenəꞌ.

Chəsəꞌəṉabeneꞌ Jesoꞌosənꞌ bixcẖenꞌ 
disipl cẖeꞌ caꞌ cui chəsəꞌəniteꞌe 

sin cui əseꞌeɉ əsaꞌogüeꞌ
14

 Nach disipl cẖe Juan benꞌ bcẖoa 
nis gosəꞌəbigueꞌe lao Jesoꞌosənꞌ, 
naꞌ gwseꞌeneꞌ: —Zan las beṉəꞌ 
fariseo caꞌ naꞌ netoꞌ chzotoꞌ sin 
cui cheꞌeɉ chaotoꞌ par choꞌelaꞌotoꞌ 
Diozənꞌ. Pero disipl cẖioꞌ caꞌ chseꞌeɉ 
chsaꞌogüeꞌ. ¿Bixcẖenꞌ za?
15

 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—Catəꞌ chac to yeḻəꞌ gosagnaꞌ beṉəꞌ 
migw cẖe beꞌenəꞌ chsagnaꞌanəꞌ bito 
chəsyəꞌəgüineꞌeneꞌ sino chseꞌeɉ 
chsaꞌogüeꞌ. Naꞌ caꞌaczənꞌ naquən 
len nadaꞌ naꞌ len disipl cẖiaꞌ caꞌ, 
chseꞌeɉ chsaꞌogüeꞌ lao ṉeꞌe zoaꞌ len 
ḻegaꞌaqueꞌ. Catəꞌəchənꞌ əzin za 
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yesəꞌəcẖeꞌexa̱xɉ̱ beṉəꞌ contr cẖiaꞌ caꞌ 
nadaꞌ canaꞌachənꞌ əchoɉ catəꞌ cuich 
əseꞌeɉ əsaꞌo disipl cẖiaꞌ caꞌ.
16

 Notono beṉəꞌ zo beṉəꞌ chcẖineꞌ 
to pedas lachəꞌ cuiṉəꞌ xo̱a nis par 
yodaꞌ xa goleꞌenəꞌ deꞌen bacẖ chyoe. 
Šə canꞌ goneꞌ, catəꞌ cẖib xeꞌenəꞌ 
yebeꞌ lachəꞌ cobənꞌ naꞌ əcẖezəchən 
ḻen. 17 Naꞌ ḻeczə notono zo beṉəꞌ 
chgueꞌe bino cobənꞌ ḻoꞌo yid golənꞌ. 
Šə goneꞌ caꞌ, bino cobənꞌ əcẖezəꞌən 
yid golənəꞌ naꞌ lalɉə binonꞌ naꞌ 
cuiayiꞌ yidənꞌ. Cle laꞌ cheyaḻəꞌ queꞌe 
bino cobənꞌ ḻoꞌo yid cobə, par nicẖ 
caꞌ bito cuiayiꞌ binonꞌ naꞌ yidənꞌ.

Gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ caꞌ par nicẖ 
bzeɉniꞌineꞌ de que bito gaquə 
yesəꞌənaogüeꞌ costombr golə 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ yesəꞌənaotieꞌ 
deꞌen chsed chloꞌineꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ xiꞌiṉ Jaironꞌ naꞌ 
noꞌolənꞌ gwdan lox xadoṉ cẖeꞌenəꞌ
18

 Naꞌ ṉeꞌe choꞌete Jesoꞌosənꞌ dizəꞌ 
quinga, bzin to beṉəꞌ gwnabiaꞌ bzo 
xibeꞌ lao Jesoꞌosənꞌ naꞌ gozeꞌeneꞌ: —
Zeꞌe gotte to xiꞌiṉaꞌ noꞌolə. Yoꞌosga 
canoꞌoboꞌ, naꞌ yebamboꞌ.
19

 Naꞌ ḻeꞌe gwzozaꞌate Jesoꞌosənꞌ 
naꞌ txen len disipl cẖeꞌ caꞌ ɉaꞌacleneꞌ 
beṉəꞌ gwnabianꞌ. 20 Naꞌ lao zɉaꞌaqueꞌ 
liz beṉəꞌ gwnabianꞌ ɉənao to noꞌolə 
ḻegaꞌaqueꞌ, beṉəꞌ bagoc siziṉ iz 
chzoeꞌ bguaꞌa. Naꞌ beneꞌ byen 
bgüigueꞌe cozəꞌ Jesoꞌosənꞌ gwdaneꞌ 
lox xadoṉ cẖeꞌenəꞌ. 21 Laꞌ beneꞌ 
xbab ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌogüeꞌenəꞌ, 
gwneꞌ: “Con canaꞌ xadoṉ cẖeꞌenəꞌ, 
goyacczədaꞌ.” 22 Naꞌ gwyecẖɉ 
Jesoꞌosənꞌ, bleꞌineꞌ noꞌolənꞌ, naꞌ 
gozeꞌeneꞌ: —Bebei xiꞌiṉdaoguaꞌa. 
Babeyacdoꞌ cẖedəꞌ chonḻilazoꞌo 
nadaꞌ.

Naꞌ ḻeꞌe begaꞌate yizgüeꞌ deꞌen 
cheꞌi noꞌolənꞌ.

23
 Catəꞌ bzin Jesoꞌosənꞌ liz beṉəꞌ 

gwnabianꞌ, naꞌ bleꞌineꞌ beṉəꞌ zan 
zɉəzaꞌ naꞌ nitəꞌ beṉəꞌ chəsəꞌəcuez 
ca bzeɉo, naꞌ beṉəꞌ caꞌ zaꞌanəꞌ 
chəsəꞌəbezchgüeꞌ. 24 Naꞌ gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —Ḻeꞌe yechoɉ ngalə. Bito 
nacboꞌ biꞌi guat, con chtasboꞌonəꞌ.

Pero naꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌonḻeꞌe 
cẖeꞌ. 25 Naꞌ beyoz besyəꞌəbeɉeꞌ beṉəꞌ 
caꞌ fuerlə, nach gwyoꞌo Jesoꞌosənꞌ, 
bexe̱ꞌe naꞌ biꞌi noꞌolə guat daꞌonəꞌ, 
naꞌ beyasboꞌ. 26 Naꞌ ca naquə deꞌe 
güenṉəꞌ deꞌen ben Jesoꞌosənꞌ gosəꞌ 
gwlalɉə dizəꞌənəꞌ yoguəꞌ yez caꞌ 
zɉəchiꞌ do naꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ cẖopə beṉəꞌ lcẖoḻ
27

 Naꞌ catəꞌ bezaꞌ Jesoꞌosənꞌ len 
disipl cẖeꞌ caꞌ, ɉəsəꞌənao cẖopə beṉəꞌ 
lcẖoḻ ḻegaꞌaqueꞌ. Naꞌ gwsaꞌatəꞌəyoineꞌ 
ḻeꞌ gosəꞌəṉeꞌ zizɉo gosəꞌəneꞌ: —Leꞌ 
nacoꞌ xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe Rei Dabi. 
Beyasəꞌəlazəꞌəsguei netoꞌ.
28

 Naꞌ catəꞌ bezin Jesoꞌosənꞌ 
len disipl cẖeꞌ caꞌ lizeꞌenəꞌ naꞌ 
besyəꞌəyoꞌe, naꞌ ḻeczə gwsoꞌo beṉəꞌ 
lcẖoḻ caꞌ. Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —¿Echeɉḻeꞌele de que 
guac gonaꞌ par nicẖ yeleꞌilenꞌ?

Nach gwseꞌeneꞌ: —Cheɉḻeꞌetoꞌ 
X̱antoꞌ.

29
 Nach Jesoꞌosənꞌ gwdaneꞌ 

ɉlaogaꞌaqueꞌenəꞌ, naꞌ gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —Yeleꞌile, cẖedəꞌ 
chonḻilazəꞌəle nadaꞌ.

30
 Nach besyəꞌəleꞌineꞌ. Naꞌ 

Jesoꞌosənꞌ beneꞌ mendad cui no 
əsoꞌeleneꞌ dizəꞌ ca naquə beneꞌ par 
nicẖ besyəꞌəleꞌineꞌ.
31

 Bixa naꞌ besaꞌaqueꞌ naꞌ 
gatəꞌətezə ɉaꞌaqueꞌ doxen Galileanꞌ 
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ɉəsyəꞌəyeꞌeleneꞌ beṉəꞌ dizəꞌ ca 
naquə deꞌen baben Jesoꞌosənꞌ len 
ḻegaꞌaqueꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ to beṉəꞌ mod
32

 Naꞌ catəꞌ besaꞌac beṉəꞌ caꞌ 
babesyəꞌəleꞌinəꞌ, ḻeꞌe besəꞌəzinte 
beṉəꞌ yoblə zɉəncẖeꞌe to beṉəꞌ 
mod, naꞌ yoꞌo yaz deꞌe x̱ioꞌonəꞌ 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogüeꞌenəꞌ. 33 Jesoꞌosənꞌ 
bebeɉeꞌ deꞌe x̱iꞌonəꞌ naꞌ ḻeꞌe benete 
beꞌenəꞌ. Naꞌ beṉəꞌ zan caꞌ besəꞌəleꞌi 
canꞌ goquənꞌ besyəꞌəbanchgüeineꞌ, 
naꞌ gosəꞌəneꞌ: —Chioꞌo beṉəꞌ Izrael 
deꞌe nechənꞌ bableꞌicho ca naquə 
miḻagr deꞌen chon benga.
34

 Pero naꞌ beṉəꞌ fariseo caꞌ 
gosəꞌəneꞌ: —Gwxiyeꞌ deꞌen chnabiaꞌ 
deꞌe x̱ioꞌ caꞌanəꞌ chaclenən ḻeꞌ par 
nicẖ chebeɉeꞌ deꞌe x̱iꞌonəꞌ.

Jesoꞌosənꞌ cheyašəꞌ 
chežiꞌilažeꞌe beṉacẖənꞌ

35
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ len disipl cẖeꞌ 

caꞌ ɉaꞌaqueꞌ yoꞌodaoꞌ cẖe to to 
yez naꞌ to to syoda ganꞌ mbane 
Galileanꞌ naꞌ gwdixɉ̱ueꞌineꞌ beṉəꞌ 
dizəꞌ güen dizəꞌ cobənꞌ canꞌ ṉabiaꞌ 
Diozənꞌ notəꞌətezə beṉəꞌ soꞌe 
latɉə. Naꞌ beyoneꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ ca 
chsaꞌacsene len bitəꞌətezə yizgüeꞌ 
deꞌen chseꞌineꞌ. 36 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ 
bleꞌineꞌ beṉəꞌ zan caꞌ zɉəsəꞌənao ḻeꞌ 
naꞌ beyasəꞌ beziꞌilazeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ 
cẖedəꞌ gocbeꞌineꞌ chsaꞌaczeɉlazeꞌe 
naclənꞌ soꞌoneꞌ naꞌ gocbeꞌineꞌ caguə 
no zo no gaquəlen ḻegaꞌaqueꞌ len 
yoguəꞌ deꞌen chəsəꞌəzaglaogüeꞌenəꞌ. 
Gwsaꞌaqueꞌ ca xiləꞌ bianꞌ cui 
no xa̱ngaꞌaquəb zo par əgwyeꞌ 
ḻegaꞌaquəb. 37 Nach gozeꞌ disipl 
cẖeꞌ caꞌ: —Nitəꞌ beṉəꞌ zan beṉəꞌ 
yosoꞌozenagueꞌ cẖe Diozənꞌ 

catəꞌ seꞌeneneꞌ xtizeꞌenəꞌ. Naꞌ 
gwxaquəꞌəlebəgaꞌaqueꞌ ca to cwses 
xen deꞌen chetobaꞌ. Naꞌ chyazɉdaꞌ 
beṉəꞌ zan əsaꞌacleneꞌ nadaꞌ, laꞌ 
to cẖopgale nitəꞌ. 38 Deꞌe naꞌanəꞌ 
ḻeṉabe X̱ancho Diozənꞌ əseḻəꞌəcheꞌ 
beṉəꞌ zanch par əsaꞌacleneꞌ chioꞌo 
yetobcho cwses cẖeꞌenəꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gwleɉeꞌ beṉəꞌ šižiṉ 
caꞌ par əsaꞌaqueꞌ apostol

10  Jesoꞌosənꞌ betobeꞌ disipl 
cẖeꞌ caꞌ siziṉ naꞌ bnezɉueꞌ 

ḻegaꞌaqueꞌ yeḻəꞌ guac par nicẖ 
əsaꞌaqueꞌ yesyəꞌəbeɉeꞌ deꞌe x̱ioꞌ 
zɉəyoꞌo zɉəyaz ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaoꞌ 
beṉəꞌ, naꞌ par nicẖ əsaꞌaqueꞌ 
yesyəꞌəyoneꞌ beṉəꞌ bitəꞌətezə yizgüeꞌ 
deꞌen chseꞌineꞌ naꞌ bitəꞌətezəchlə 
deꞌe chsaꞌaqueneꞌ.
2

 Quinga zɉəle beṉəꞌ siziṉ caꞌ: 
Simon benꞌ ḻeczə leꞌ Bed, naꞌ 
Ndres beṉəꞌ bisəꞌ Bedənꞌ, naꞌ xiꞌiṉ 
Sebedeonꞌ Jacob len Juanṉəꞌ, 3 naꞌ 
Lip naꞌ Bartolome, naꞌ Tomas, naꞌ 
Matio benꞌ goquə beṉəꞌ gocẖixɉw, 
naꞌ Jacob xiꞌiṉ Alfeo, naꞌ Lebeo, benꞌ 
ḻeczə leꞌ Tadeo, 4 naꞌ Simonṉəꞌ benꞌ 
ben txen len partid Cananistənꞌ, naꞌ 
Jod Iscariot benꞌ bdieꞌ Jesoꞌosənꞌ 
lao naꞌ beṉəꞌ contr caꞌ.

Jesoꞌosənꞌ bseḻeꞌe disipl cẖeꞌ caꞌ 
šižiṉ ɉəsəꞌədixɉ̱uiꞌe xtižeꞌenəꞌ

5
 Naꞌ catəꞌ Jesoꞌosənꞌ bseḻeꞌe 

beṉəꞌ siziṉ quinga ɉəsəꞌədixɉ̱uiꞌe 
xtizəꞌ Diozənꞌ, gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —
Chseḻaꞌa leꞌe zɉeꞌele xtizəꞌ Diozənꞌ 
len yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ Izrael 
caꞌ. Naꞌ bito əzɉaꞌacle laz beṉəꞌ caꞌ 
cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael, naꞌ nic 
əzɉaꞌacle yez caꞌ zɉəchiꞌ Samarianꞌ. 
6

 Ḻeꞌe zɉaꞌac porzə ganꞌ zaꞌ beṉəꞌ 

SAN MATEO 9 ,  10



21

Izrael beṉəꞌ bazɉəmbiayiꞌ cẖedəꞌ 
bitoṉəꞌ soꞌombiꞌe Diozənꞌ. 7 Ḻeꞌe 
zɉaꞌac naꞌ ḻeꞌe zɉətixɉ̱ueꞌe de que 
babzin za Diozənꞌ benꞌ zo yobanꞌ 
ṉabiꞌe con notəꞌətezə beṉəꞌ əsoꞌe 
latɉə. 8 Ḻeꞌe yeyon beṉəꞌ chsaꞌacsene, 
naꞌ ḻeꞌe yeyon beṉəꞌ caꞌ chseꞌi 
yizgüeꞌ deꞌen neꞌ ḻepr, naꞌ ḻeꞌe 
yosban no beṉəꞌ bagwsaꞌat, naꞌ ḻeꞌe 
yebeɉ deꞌe x̱ioꞌ zɉəyoꞌo zɉəyaz ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉəꞌ. Diozənꞌ babeṉeꞌ 
leꞌe yeḻəꞌ guac cẖeꞌenəꞌ dadzə par 
gonḻe deꞌe quinga, deꞌe naꞌanəꞌ ḻeꞌe 
gaclen beṉəꞌ caꞌ dadzə.

9
 Bitobi gonḻe probnid guaꞌale, 

ni mech de or, de pḻat, o de cobr 
ḻoꞌo bols mech cẖelenꞌ lao coꞌole 
nezənꞌ. 10 Naꞌ nic guaꞌale bsod, o 
yeto xcamisle, nic guaꞌale yel, naꞌ 
nic goxə̱ꞌəle garrot. Ca naquə leꞌe 
chonḻe xsinaꞌanəꞌ zaquəꞌəle par goṉ 
beṉəꞌ deꞌe yeꞌeɉ gaole ganꞌ seḻaꞌa 
leꞌenəꞌ.
11

 Naꞌ gatəꞌətezə syoda o yez 
ganꞌ əzinḻe, ḻeṉab sə zo to beṉəꞌ 
güen beṉəꞌ yebei əgüialaogüeꞌe 
leꞌe lizeꞌenəꞌ. Naꞌ naꞌatezə sole 
xte catəꞌəch yesaꞌacle. 12 Naꞌ catəꞌ 
əzinḻe lizeꞌenəꞌ, ḻeꞌe gguapeꞌ diox, 
naꞌ ḻeꞌe ṉablazəꞌ so cuezeꞌ binḻo 
len yicẖɉlaꞌazdaꞌogüeꞌenəꞌ. 13 Naꞌ sə 
naꞌ nitəꞌ beṉəꞌ chseꞌeneneꞌ yesəꞌəzo 
yesəꞌəbezəgaꞌaqueꞌ binḻo len 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ, naꞌ gaquə 
canꞌ əṉablazəꞌəle par yesəꞌəzo 
yesəꞌəbezəgaꞌaqueꞌ binḻo. Pero sə 
bito no zo no chon ca so cuezeꞌ 
binḻo len yicẖɉlaꞌazdaꞌogüeꞌenəꞌ, 
bito gaquə ca deꞌen 
bagwṉablazəꞌəlenꞌ. 14 Naꞌ gatəꞌətezə 
əzinḻe ga cui nono yebei əgüialao 
leꞌe, naꞌ nic əgwzenagueꞌ cẖele, 
ḻeꞌe yesaꞌac liz beꞌenəꞌ o yezənꞌ. 

Naꞌ catəꞌ yesaꞌaclenꞌ, əgwsiꞌiṉs 
ṉiꞌalenꞌ par yezib bistenꞌ deꞌen 
gwzianṉəꞌ, nicẖ əgwloꞌile beṉəꞌ caꞌ 
de que deꞌe malənꞌ chsoꞌoneꞌ cui 
chesəꞌəzenagueꞌ xtizəꞌ Diozənꞌ deꞌen 
choꞌelenꞌ. 15 Diozənꞌ beneꞌ par byiṉɉ 
yiꞌ naꞌ sofr lao syoda Sodomanꞌ 
naꞌ syoda Gomorranꞌ por ni cẖe 
deꞌen cui bosoꞌozenagueꞌ cẖeꞌ. 
Naꞌ deꞌe ḻi əchniaꞌ leꞌe, catəꞌ əzin 
za gon Diozənꞌ castigw zeɉḻicaṉe 
cẖe yoguəꞌ beṉəꞌ chsoꞌon deꞌe 
malənꞌ, beṉəꞌ caꞌ cui yosəꞌəgüialao 
leꞌe yesəꞌəzaquəꞌəziꞌicheꞌ clezə ca 
beṉəꞌ caꞌ gwnitəꞌ Sodomanꞌ naꞌ 
Gomorranꞌ.

Gaquə deꞌe saquəꞌəziꞌicho
16

 Ḻeꞌe gon xbab de que nadaꞌ 
əseḻaꞌa leꞌe zɉətixɉ̱ueꞌele xtizaꞌanəꞌ 
len beṉəꞌ caꞌ gwxaquəꞌəlebe ca 
bez, naꞌ leꞌe gwxaquəꞌəlebele ca 
xiləꞌ daoꞌ ladɉogaꞌaqueꞌenəꞌ, cẖedəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ seꞌeneneꞌ soꞌoteꞌ leꞌe canꞌ 
chsoꞌon bez caꞌ chsoꞌotəb xiləꞌ daoꞌ. 
Pero leꞌe cheyaḻəꞌ gacle ḻechguaḻe 
beṉəꞌ xenḻazəꞌ naꞌ ḻechguaḻe beṉəꞌ 
bib par len ḻegaꞌaqueꞌ. 17 Nitəꞌ beṉəꞌ 
soꞌone leꞌe lao naꞌ beṉəꞌ gwnabiaꞌ 
caꞌ por ni cẖe deꞌen chonḻilazəꞌəle 
nadaꞌ naꞌ yesəꞌəyineꞌ leꞌe ḻoꞌo 
yoꞌodaoꞌ cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ ḻeꞌe cẖilɉlazəꞌ naclənꞌ gonḻe 
par nicẖ cui gacle lao naꞌ beṉəꞌ 
contr caꞌ. 18 Nach ḻeczə por ni cẖe 
deꞌen chonḻilazəꞌəle nadaꞌ nitəꞌ 
beṉəꞌ yesəꞌəcẖeꞌexa̱xɉ̱eꞌ leꞌe lao 
no goberṉador, naꞌ lao no rei. Naꞌ 
catəꞌ gaquə caꞌ güeꞌele xtizaꞌanəꞌ 
lao beṉəꞌ gwnabiaꞌ caꞌ, beṉəꞌ Izrael 
len beṉəꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael. 
19

 Pero catəꞌ yesəꞌəcẖeꞌexa̱xɉ̱eꞌ leꞌe 
lao beṉəꞌ caꞌ, bito cuec yicẖɉle nac 
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yoziꞌile xtizəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ. Lao or 
naꞌatezə Diozənꞌ əgwzeɉniꞌineꞌ leꞌe 
binꞌ cheyaḻəꞌ əṉale. 20 Laꞌ caguə 
leꞌezənꞌ güeꞌele xtizaꞌanəꞌ, Spirit cẖe 
X̱acho Diozənꞌ əgwzeɉniꞌin leꞌe binꞌ 
cheyaḻəꞌ ṉale.
21-22

 Naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ cui 
zɉənombiaꞌ Diozənꞌ yesəꞌəgueꞌineꞌ 
leꞌe cẖedəꞌ chonḻilazəꞌəle nadaꞌ, naꞌ 
xte no bisəꞌəle naꞌ no xa̱le soꞌoneꞌ 
leꞌe lao naꞌ beṉəꞌ par nicẖ soꞌoteꞌ 
leꞌe, naꞌ ḻeczə xte no xiꞌinḻe soꞌoneꞌ 
leꞌe lao naꞌ beṉəꞌ caꞌ soꞌot leꞌe. Pero 
sə sotezə sole gonḻilazəꞌəle nadaꞌ 
xte catəꞌəch əzin za gatle, nachənꞌ 
zɉəyezole len Diozənꞌ. 23 Šə beṉəꞌ 
nitəꞌ to yez yesyəꞌəlagueꞌ leꞌe, ḻeꞌe 
yesaꞌactele naꞌ zɉəyaꞌacle ga yoblə. 
Diozənꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ golɉaꞌ beṉacẖ, 
naꞌ deꞌe ḻi chniaꞌ leꞌe bitoṉəꞌ yeyoz 
güeꞌele xtizaꞌa lao yoguəꞌ beṉəꞌ 
Izrael caꞌ catəꞌən yidaꞌ deꞌe yoblə.
24

 Ṉezele canꞌ naquən catəꞌ to 
beṉəꞌ chsedeꞌ len to maestr, bito 
əṉacho naqueꞌ beṉəꞌ blaoch ca 
maestrənꞌ, naꞌ to mos bito naqueꞌ 
blaoch ca xa̱neꞌenəꞌ. 25 Naꞌ benꞌ 
chsed bito cheyaḻəꞌ goneꞌ xbab soꞌon 
beṉəꞌ güench len ḻeꞌ cle ca chsoꞌoneꞌ 
len maestr cẖeꞌenəꞌ. Ḻeꞌegatezə caꞌ 
mosənꞌ bito cheyaḻəꞌ goneꞌ xbab 
soꞌon beṉəꞌ güench len ḻeꞌ cle ca 
chsoꞌoneꞌ len xa̱neꞌenəꞌ. Nitəꞌ beṉəꞌ 
chesəꞌəneꞌ chonaꞌ txen len deꞌen 
chnabiaꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ deꞌen le 
Beelsebo. Nadanꞌ nacaꞌ X̱anḻe naꞌ 
naquəchxe yesəꞌəneꞌ cẖe leꞌe nacle 
disipl cẖiaꞌ.

Cheyaḻəꞌ žebcho castigw 
deꞌen goṉ Diozənꞌ chioꞌo

26
 Naꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə yosoꞌocẖiꞌ 

yosoꞌosaquəꞌ beṉəꞌ leꞌe laogüe 

deꞌen cui chseꞌeɉniꞌineꞌ de que 
chonḻe canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ bito 
zeble ḻegaꞌaqueꞌ. Guaquə canꞌ na 
dicho deꞌen na: “Yoguəꞌəḻoḻ deꞌen 
ngasəꞌ ṉaꞌa gwzin za laꞌalaon, naꞌ 
yoguə əḻoḻ deꞌe cui no gwseꞌeɉniꞌi 
antslə ḻeczə gwzin za seꞌeɉniꞌi 
beṉəꞌ ḻen.” 27 Deꞌe zan deꞌen chsed 
chloꞌidaꞌ leꞌe deꞌen cui chsed 
chloꞌidaꞌ yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ. 
Naꞌ leꞌe za, ḻegwsed ḻegwloꞌin 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ, naꞌ ḻeꞌe gon par 
nicẖ beṉəꞌ zan seꞌeɉniꞌineꞌen. 28 Bito 
cheyaḻəꞌ zeble beṉəꞌ caꞌ soꞌot 
leꞌe, cẖedəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ bito gaquə 
bi soꞌoneneꞌ yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ. 
Cheyaḻəꞌ zeble Diozənꞌ, laꞌ ḻenꞌ 
napeꞌ yeḻəꞌ chnabiaꞌ par əgwziayiꞌe 
cuerp cẖelenꞌ len yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ 
ḻoꞌo yiꞌ gabiḻənꞌ.
29

 Ṉezecho de que byiṉ daoꞌ caꞌ 
bitobi zɉəzaquəꞌətequəb, pero bito 
ṉacho tob gat sin cui əṉeze X̱acho 
Diozənꞌ. 30 Naꞌ ca naquə chioꞌo za, 
deꞌe tant chaque Diozənꞌ cẖecho 
xte ṉezeneꞌ baḻə yisəꞌ yicẖɉ to 
tocho zia ḻaꞌaṉəꞌəczə ṉezecho 
bito bi zɉəzaquəꞌ yisəꞌ yicẖɉchonꞌ. 
31

 Deꞌe naꞌanəꞌ bito zeble, cẖedəꞌ 
zaquəꞌəch leꞌe cle ca bia zan byiṉ 
daoꞌ.

Cheyaḻəꞌ güeꞌecho dižəꞌ len beṉəꞌ 
de que nombiꞌacho Jesocristənꞌ

32
 Naꞌ notəꞌətezle sə choꞌele dizəꞌ 

len beṉacẖənꞌ de que cheɉḻeꞌele 
cẖiaꞌ, ḻeczə caꞌ nadaꞌ guaꞌa dizəꞌ 
len X̱aꞌanəꞌ benꞌ zo yobanꞌ de que 
nacle xiꞌiṉaꞌ. 33 Naꞌ notəꞌətezle sə 
choꞌele dizəꞌ len beṉacẖənꞌ de que 
bito cheɉḻeꞌele cẖiaꞌ, ḻeczə caꞌ nadaꞌ 
guaꞌa dizəꞌ len X̱aꞌanəꞌ benꞌ zo 
yobanꞌ de que bito nacle xiꞌiṉaꞌ.
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Yesəꞌədiḻə beṉəꞌ por ni cẖe 
deꞌen bidə Jesoꞌosənꞌ

34
 Bito gonḻe xbab de que beṉəꞌ 

zaꞌ yezlyo nga yesəꞌəzo yesəꞌəbezeꞌ 
binḻo len lɉuezɉgaꞌaqueꞌ laogüe 
deꞌen bidaꞌ. Bito yesəꞌəzo yesəꞌəbezeꞌ 
binḻo len lɉuezɉgaꞌaqueꞌ laogüe deꞌen 
bidaꞌ sino yesəꞌədiḻeꞌ. 35 Laogüe 
deꞌen babidaꞌ yediḻə beṉəꞌ byo len 
xe̱ꞌenəꞌ naꞌ noꞌolənꞌ len xneꞌenəꞌ, 
naꞌ yediḻə xoꞌoliz beṉəꞌ len taobinꞌ 
cẖeꞌenəꞌ. 36 Entr ḻoꞌo yoꞌozəgaꞌaqueꞌ 
yesyəꞌəniteꞌe contr.

37
 Notəꞌətezle sə chaquele cẖe 

xa̱le o cẖe xnaꞌale mazəchlə canꞌ 
chaquele cẖiaꞌ nadaꞌ bito zaquəꞌəle 
par gacle disipl cẖiaꞌ. Ḻeꞌegatezə caꞌ 
sə chaquele cẖe xiꞌiṉle mazəchlə 
canꞌ chaquele cẖiaꞌ ḻeczə bito 
zaquəꞌəle par gacle disipl cẖiaꞌ. 
38

 Naꞌ notəꞌətezle sə laogüe deꞌen 
chaquele yosoꞌocẖiꞌ yosoꞌosaquəꞌ 
beṉəꞌ leꞌe o soꞌoteꞌ leꞌe to ḻeꞌe yag 
coroz deꞌe nanꞌ bito chonḻilazəꞌəle 
nadaꞌ, bito zaquəꞌəle par gacle 
disipl cẖiaꞌ sə caꞌ. 39 Notəꞌətezə 
beṉəꞌ chaqueneꞌ goneꞌ par nicẖ cui 
cẖiꞌ saqueꞌe o par nicẖ cui no soꞌot 
ḻeꞌ, beꞌenanꞌ cuiayiꞌ. Naꞌ notəꞌətezə 
beṉəꞌ chsanḻazəꞌ cuineꞌ cẖiꞌ saqueꞌe 
o soꞌot beṉəꞌ ḻeꞌ por ni cẖiaꞌ, 
beꞌenanꞌ əbaneꞌ zeɉḻicaṉe.

Beṉəꞌ caꞌ ṉitəꞌ mbalaz catəꞌ 
yesyəꞌəžineꞌ yobanꞌ

40
 Notəꞌətezə beṉəꞌ yebeineꞌ 

güialaogüeꞌ leꞌe nacle disipl 
cẖiaꞌ, nadəꞌəczanꞌ yebeineꞌ 
güialaogüeꞌ sə caꞌ. Naꞌ sə yebeineꞌ 
güialaogüeꞌ nadaꞌ ḻeczə Dioz naꞌanəꞌ 
əgüialaogüeꞌ, Dioz benꞌ bseḻəꞌ nadaꞌ. 
41

 Beṉəꞌ caꞌ chsoꞌe xtizəꞌ Diozənꞌ, 

mbalaz gaquə cẖegaꞌaqueꞌ catəꞌən 
yesyəꞌəzineꞌ yobanꞌ, naꞌ notəꞌətezə 
beṉəꞌ yebeineꞌ güialaogüeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ, ḻeczə mbalaz soeꞌ catəꞌən 
yezineꞌ yobanꞌ. Naꞌ mbalaz gaquə 
cẖe beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon canꞌ chazlazəꞌ 
Diozənꞌ catəꞌən yesyəꞌəzineꞌ yobanꞌ. 
Naꞌ notəꞌətezə beṉəꞌ yebeineꞌ 
güialaogüeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ, ḻeczə 
mbalaz soeꞌ catəꞌən yezineꞌ yobanꞌ. 
42

 Notəꞌətezə beṉəꞌ chnezɉueꞌ ḻaꞌaṉəꞌ 
tbaszə nis yeꞌeɉ beꞌenəꞌ chonḻilazəꞌ 
nadaꞌ, deꞌe liczə gonaꞌ ca soeꞌ 
mbalaz catəꞌən yezineꞌ yobanꞌ, 
ḻaꞌaṉəꞌəczə benꞌ bnezɉueꞌ nisənꞌ 
cuitec bi zaqueꞌe len beṉacẖənꞌ.

Juanṉəꞌ bseḻeꞌe cẖopə disipl 
cẖeꞌ ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ

11  Catəꞌ beyoz ben Jesoꞌosənꞌ 
mendad canꞌ soꞌon disipl 

cẖeꞌ caꞌ siziṉ, bezeꞌe latɉənꞌ. Naꞌ 
gwyeɉeꞌ yez caꞌ zɉəchiꞌ do naꞌ ɉəsed 
ɉəloꞌineꞌ xtizəꞌ Diozənꞌ len beṉəꞌ caꞌ 
zaꞌanəꞌ.
2

 Naꞌ ca naquə Juanṉəꞌ benꞌ bcẖoa 
beṉəꞌ nis, lao dieꞌ lizyanꞌ beneneꞌ 
dizəꞌ ca naquə yoguəꞌ deꞌen chon 
Jesoꞌosənꞌ benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ par 
chacleneꞌ ṉasyon Izraelənꞌ, nach 
Juanṉəꞌ bseḻeꞌe cẖopə disipl cẖeꞌ 
caꞌ ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ, 3 ɉseꞌezeꞌeneꞌ: 
—¿Elenꞌ benꞌ naquən əseḻəꞌ Diozənꞌ 
o sə sotoꞌ lez yidə beṉəꞌ yoblənꞌ?
4

 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—Ḻeꞌe zɉəyaꞌac naꞌ ḻeꞌe zɉəyeyez 
Juanṉəꞌ doxen canꞌ chenele naꞌ canꞌ 
chleꞌile chonaꞌ. 5 Bableꞌile chonaꞌ par 
nicẖ baḻə beṉəꞌ lcẖoḻ chesyəꞌəleꞌineꞌ, 
naꞌ baḻə beṉəꞌ coj chesyəꞌədeꞌ, naꞌ 
yebaḻə beṉəꞌ cuez chesyəꞌəyeneneꞌ. 
Naꞌ ḻeczə bableꞌile benaꞌ par nicẖ 
baḻə beṉəꞌ gwseꞌi yizgüeꞌ deꞌen neꞌ 
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ḻepr babesyəꞌəyaqueneꞌ. Bableꞌile 
bosbanaꞌ baḻə beṉəꞌ guat, naꞌ 
babenele choꞌa dizəꞌ güen dizəꞌ 
cobə cẖiaꞌanəꞌ len beṉəꞌ yasəꞌ caꞌ. 
6

 Mbalaz zo beṉəꞌ cheɉḻeꞌe de que 
Diozənꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ.
7

 Nach catəꞌ besyəꞌəsaꞌac disipl 
cẖe Juanṉəꞌ, nach Jesoꞌosənꞌ 
beꞌeleneꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉəndobənꞌ xtizəꞌ 
Juanṉəꞌ, gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —¿Nacxa 
naquə benꞌ ɉəleꞌitgüeiczele latɉə 
dasənꞌ? ¿Esayecẖə sayen chaqueꞌ? 
Bito. 8 ¿Nacxanꞌ goqueꞌ catəꞌ 
ɉəleꞌileneꞌ? ¿Enyazeꞌ lachəꞌ saoꞌ? 
¿Esə bito? laꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉənyaz 
lachəꞌ saoꞌ niteꞌe yoꞌo güenchgua 
ca no liz rei. 9 ¿Noxanꞌ ɉəleꞌilenꞌ 
za? ¿Eto profet benꞌ choꞌe xtizəꞌ 
Diozənꞌ? Deꞌe ḻi naqueꞌ to profet. 
Pero əchniaꞌ leꞌe, caguə con to 
profetənꞌ. 10 C̱he benganꞌ nyoɉən ḻeꞌe 
Xtizəꞌ Diozənꞌ nan:

Nadaꞌ Dioz əseḻaꞌa to beṉəꞌ 
cuialaogüeꞌ güeꞌe xtizoꞌonəꞌ

par nicẖ ṉitəꞌ beṉəꞌ probnid par 
əsoꞌelaogüeꞌe leꞌ catəꞌən yidoꞌ.

11
 Deꞌe ḻi əchniaꞌ leꞌe, notono no 

beṉacẖ ṉeꞌe so beṉəꞌ naquəch beṉəꞌ 
blaoch ca Juan benꞌ chcẖoa beṉəꞌ 
nis. Naꞌ notəꞌətezəchlə beṉəꞌ güeꞌe 
latɉə ṉabiaꞌ Diozənꞌ ḻeꞌ, ḻaꞌaṉəꞌəczə 
bito naqueꞌ beṉəꞌ blao, gwzin za 
catəꞌ seɉniꞌicheneꞌ cẖiaꞌ clezə ca 
Juanṉəꞌ.
12

 Dezd catəꞌən gwzolao Juanṉəꞌ 
gwdixɉ̱uiꞌe xtizəꞌ Diozənꞌ naꞌ bcẖoꞌe 
beṉəꞌ nis xte za ṉeza beṉəꞌ zan 
chosoꞌozenagueꞌ xtizəꞌ Diozənꞌ naꞌ 
chəsəꞌəyilɉlazeꞌe naclə soꞌoneꞌ par 
nicẖ ṉabiaꞌ Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 
13

 Catəꞌ cuiṉəꞌ solao gwzene Juanṉəꞌ 
xtizəꞌ Diozənꞌ, con ḻei deꞌen bzoɉ 
deꞌe Moisezənꞌ naꞌ deꞌen bosoꞌozoɉ 

yoguəꞌ profet caꞌ, deꞌe caꞌazənꞌ 
bzeɉniꞌin chioꞌo cẖe Diozənꞌ. 14 Xtizəꞌ 
Diozənꞌ deꞌen nyoɉən nan de que 
yeto beṉəꞌ yedəyen canꞌ ben Ḻiazənꞌ 
benꞌ beꞌ xtizəꞌ Diozənꞌ canaꞌ. Naꞌ 
cẖe Juan naꞌanəꞌ bosoꞌozoɉeꞌ zaləꞌ 
seɉḻeꞌele. 15 Ḻeꞌe zia nagle deꞌe chene, 
ḻegwzenag xtizaꞌanəꞌ.
16

 ¿Nac əgwsaquəꞌəlebetgüeidaꞌ 
leꞌe mbanḻe ṉaꞌa? Egwsaquəꞌəlebedaꞌ 
leꞌe ca bidaoꞌ cẖedəꞌ cuiczə bi de 
zleb cẖele. Ca naquə bidaoꞌ caꞌ catəꞌ 
nitəꞌəboꞌ do ganꞌ chac yaꞌa chseꞌ 
lɉuezɉgaꞌacboꞌ: 17 “Bentoꞌ ḻegr, bito 
gwyoꞌolazəꞌəle, naꞌ babentoꞌ bgüine 
bgüez, peor.” 18 Juanṉəꞌ bideꞌ laole 
nga. Bito güeꞌeɉ gwdaosaogüeꞌe canꞌ 
chseꞌeɉ chsaꞌo beṉəꞌ yoblə. Nach 
gwnale cẖeꞌ: “Yoꞌo yaz deꞌe x̱ioꞌonəꞌ 
yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌenəꞌ.” 19 Naꞌ nadaꞌ, 
Diozənꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ golɉaꞌ beṉacẖ. 
Naꞌ chleꞌile cheꞌeɉ chaoguaꞌ canꞌ 
cheꞌeɉ chaole. Naꞌ nale cẖiaꞌ de que 
nacaꞌ beṉəꞌ lia naꞌ beṉəꞌ güeꞌezo, naꞌ 
ḻeczə nale de que nacaꞌ migw cẖe 
beṉəꞌ gocẖixɉw caꞌ naꞌ migw cẖe 
yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon deꞌe 
mal. Pero naꞌ nacbiaꞌ de que Dioz 
naꞌanəꞌ naqueꞌ ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ 
sinꞌ por ni cẖe canꞌ chsoꞌon beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌozenag cẖeꞌ.

Yež caꞌ ganꞌ cui bosoꞌozenagueꞌ 
cẖe Jesoꞌosənꞌ

20
 Nach Jesoꞌosənꞌ beꞌe xtizəꞌ 

beṉəꞌ caꞌ zaꞌ yez caꞌ ganꞌ beneꞌ deꞌe 
zan deꞌe zaquəꞌ yesyəꞌəbaneneꞌ, 
naꞌ gwdiḻeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ cẖedəꞌ bito 
besyəꞌədiṉɉeneꞌ xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌ. 
Nach gwneꞌ: 21 —¡Probchguazə 
leꞌe beṉəꞌ Corasin! ¡Probchguazə 
leꞌe beṉəꞌ Betsaida! Beṉəꞌ 
caꞌ nitəꞌ Tiro naꞌ Sidon ḻeꞌe 
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besyəꞌədiṉɉteineꞌ xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ 
zaləꞌ bloꞌigaꞌacdaꞌaneꞌ yeḻəꞌ guac 
cẖiaꞌanəꞌ ca deꞌen babloꞌidaꞌ 
leꞌe. Žaləꞌ goquə caꞌ, saꞌazlɉeꞌ 
lachəꞌ zesəꞌ naꞌ zosəꞌəzaꞌalɉa 
cuingaꞌaqueꞌ de par nicẖ saꞌacbeꞌi 
beṉəꞌ de que babesyəꞌədiṉɉeneꞌ 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ. 22 Echniaꞌ leꞌe 
saquəꞌəziꞌichle clezə ca beṉə! caꞌ 
nitəꞌ Tiro naꞌ Sidon catəꞌ əzin za 
gon Diozənꞌ castigw zeɉḻicaṉe cẖe 
yoguəꞌ beṉəꞌ chsoꞌon deꞌe malənꞌ. 
23

 Leꞌe nitəꞌəle Capernaunṉəꞌ, chonḻe 
xbabənꞌ de que Diozənꞌ goṉchgüeꞌ 
leꞌe yeḻəꞌ balaꞌaṉ, pero bito goṉeꞌ leꞌe 
yeḻəꞌ balaꞌaṉ, sino goṉeꞌ leꞌe castigw 
zeɉḻicaṉe deꞌen cui cheɉḻeꞌele cẖiaꞌ. 
Žaləꞌ benaꞌ deꞌe zaquəꞌ yesyəꞌəbane 
beṉəꞌ caꞌ gwnitəꞌ Sodomanꞌ canꞌ 
babenaꞌ laole nga, besyəꞌədiṉɉeneꞌ 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ zaləꞌ caꞌ naꞌ ṉeꞌe 
chiꞌ syodanꞌ zaləꞌ caꞌ. 24 Echniaꞌ leꞌe, 
saquəꞌəziꞌichle clezə ca beṉəꞌ caꞌ 
gwnitəꞌ Sodomanꞌ catəꞌ əzin za gon 
Diozənꞌ castigw zeɉḻicaṉe cẖe yoguəꞌ 
beṉəꞌ chsoꞌon deꞌe malənꞌ.

Beṉəꞌ caꞌ soꞌonḻilažəꞌ 
Jesoꞌosənꞌ ṉiteꞌe mbalaz

25
 Naꞌ lao orənꞌ Jesoꞌosənꞌ beneꞌ 

orasyon lao Diozənꞌ gwneꞌ: —X̱aꞌ, 
lenꞌ chnabiꞌo beṉəꞌ zaꞌ yobanꞌ 
naꞌ yezlyonꞌ. Naꞌ choṉaꞌ yeḻəꞌ 
choxc̱wlen cẖioꞌ de que babzeɉniꞌidoꞌ 
baḻə beṉəꞌ canꞌ cheꞌendoꞌ soꞌe latɉə 
ṉabiꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ. 
Bzeɉniꞌidoꞌon beṉəꞌ caꞌ gwsaꞌacbeꞌi 
chəsəꞌəyazɉeneꞌ no əgwsed əgwloꞌi 
ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ bito bzeɉniꞌidoꞌon 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon xbab de que 
zɉənaqueꞌ beṉəꞌ sinꞌ naꞌ beṉəꞌ 
zɉənyeɉniꞌi. 26 Benoꞌ caꞌ za X̱aꞌ, 
cẖedəꞌ canꞌ gwyazlazoꞌo.

27
 Nach gozeꞌ beṉəꞌ caꞌ zaꞌanəꞌ: 

—X̱aꞌanəꞌ babeneꞌ lao naꞌa chonaꞌ 
par nicẖ chombiaꞌ beṉəꞌ ḻeꞌ. Ḻeꞌ 
nombiꞌayaṉeꞌe nadaꞌ, naꞌ nadaꞌ 
nombiꞌayaṉaꞌa ḻeꞌ. Naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
bagwleɉaꞌ par zɉənombiꞌe X̱aꞌanəꞌ, 
chonaꞌ par nicẖ zɉənombiꞌeneꞌ 
naꞌ notono no nochlə zɉənombiaꞌ 
X̱aꞌanəꞌ naꞌ ni nadaꞌ. 28 Ḻegonḻilazəꞌ 
nadaꞌ, leꞌe zole trist tant pesad 
chaquele chonḻe yoguəꞌ deꞌe 
caꞌ chəsəꞌəneꞌ cheneꞌe Diozənꞌ 
gonḻe. Nadaꞌ gonaꞌ ca sole mbalaz. 
29

 Ḻegon canꞌ nonaꞌ mendad gonḻe 
naꞌ ḻegwzenag deꞌen əgwzeɉniꞌidaꞌ 
leꞌe. Nadaꞌ nacaꞌ beṉəꞌ xenḻazəꞌ 
naꞌ beṉəꞌ gaxɉ̱wlazəꞌ naꞌ gonaꞌ ca 
sole mbalaz ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ. 
30

 Naꞌ deꞌen nonaꞌ mendad gonḻe 
bito naquən pesad, naꞌ deꞌen chsed 
chloꞌidaꞌ bito naquən zdebə.

Bosoꞌolecẖɉ disipl caꞌ trigonꞌ ža 
dezcanzənꞌ par gwsaꞌogüeꞌen

12  Naꞌ gozaquən to za dezcanz 
Jesoꞌosənꞌ gwdieꞌ len 

disipl cẖeꞌ caꞌ ganꞌ nyaz trigonꞌ, 
naꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ gosəꞌədoneꞌ, 
nach gosəꞌəlecẖɉeꞌ trigonꞌ naꞌ 
gwsaꞌogüeꞌen. 2 Naꞌ besəꞌəleꞌi baḻə 
beṉəꞌ fariseo caꞌ canꞌ gwsoꞌon disipl 
caꞌ, naꞌ gwseꞌe Jesoꞌosənꞌ: —Bgüiasc 
canꞌ chsoꞌon disipl cẖioꞌ caꞌ zin deꞌe 
cui de lsens goncho za dezcanzənꞌ.

3
 Nach goz Jesoꞌosənꞌ beṉəꞌ 

fariseo caꞌ: —¿Ecabi zaꞌalazəꞌəle 
deꞌen bablable canꞌ ben deꞌe Rei 
Dabinꞌ catəꞌ ḻeꞌ naꞌ beṉəꞌ lɉuezɉeꞌ 
caꞌ gosəꞌədoneꞌ? 4 Gwyeɉeꞌ ḻoꞌo 
yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ nach gwdaogüeꞌ 
yetxtil deꞌen bazɉəncuaꞌ bxo̱z caꞌ 
par Diozənꞌ, naꞌ Dabinꞌ bnezɉueꞌen 
gwsaꞌo beṉəꞌ lɉuezɉeꞌ caꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
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cui zɉənaqueꞌ bxo̱z. Naꞌ yetxtilənꞌ 
cui de lsens par gao con to beṉəꞌ 
ḻen letg bxo̱z caꞌ chac saꞌogüeꞌen. 
5

 ¿Enaꞌ cabi zaꞌalazəꞌəle ca deꞌen 
bablable ḻeꞌe ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ canꞌ chsoꞌonczə bxo̱z caꞌ 
mendad cẖe yoꞌodaꞌonəꞌ yoguəꞌ za 
dezcanz naꞌ bito chsoꞌombaꞌaṉeꞌ 
zanəꞌ. Naꞌ bito ṉacho de que 
zɉənapeꞌ doḻəꞌ por ni cẖe deꞌen 
chsoꞌoneꞌ mendadənꞌ za dezcanzənꞌ. 
6

 Echniaꞌ leꞌe, nadaꞌ zoaꞌ nga 
zaquəꞌəchaꞌ cle ca yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ. 
7

 Xtizəꞌ Diozənꞌ deꞌen nyoɉən nan: 
“Cheꞌendaꞌ yeyasəꞌ yeziꞌilazəꞌəle 
beṉəꞌ, caguə tlaozə gotle bia 
yixə̱ꞌ par güeꞌelaꞌole nadaꞌ.” Žaləꞌ 
cheɉniꞌile bi zeɉenṉəꞌ bitolɉa əṉale 
cẖe disipl cẖiaꞌ quinga de que 
zɉənapeꞌ doḻəꞌ por ni cẖe sə binꞌ 
bagwsoꞌoneꞌ za dezcanzənꞌ. 8 Echniaꞌ 
leꞌe de que Diozənꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ 
golɉaꞌ beṉacẖ naꞌ naquən lao naꞌa 
əṉiaꞌ binꞌ naquən güen goncho za 
dezcanzənꞌ.

Beyaque to beṉəꞌ mbižə šḻaꞌa neꞌenəꞌ
9

 Naꞌ catəꞌ Jesoꞌosənꞌ bezeꞌe 
latɉənꞌ, naꞌ gwyoꞌe to ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ 
cẖechonꞌ. 10 Naꞌ ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ naꞌ zo 
to beṉəꞌ bambizə sḻaꞌa neꞌenəꞌ, nach 
beṉəꞌ fariseo caꞌ gwseꞌe Jesoꞌosənꞌ: 

—¿Ede lsens par yeyoncho beṉəꞌ 
xiṉɉ lao za dezcanzənꞌ?

Gwseꞌeneꞌ caꞌ nicẖ əzel deꞌen 
yesəꞌədeꞌineꞌ par əsaꞌogüeꞌ xya 
contr Jesoꞌosənꞌ.
11

 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—Šə nitəꞌ xiləꞌ daoꞌ cẖele naꞌ 
əxopə tob ḻoꞌo yech zitɉw lao za 
dezcanzənꞌ, ¿əcabi ḻeꞌe yebeɉteleb 
ḻoꞌo yechənꞌ lao zanəꞌ? 12 Naꞌ 
ḻechguaḻe zaquəꞌəch to beṉəꞌ cle 

ca to xiləꞌ daoꞌ. Naꞌ əchniaꞌ leꞌe 
de lsens gaquəlencho beṉəꞌ lao za 
dezcanzənꞌ.
13

 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ beꞌenəꞌ 
mbizə neꞌinəꞌ: —Bḻi naꞌonəꞌ.

Nach catəꞌ bḻi naꞌ beꞌenəꞌ ḻeꞌe 
beyacten canꞌ naquə deꞌen yesḻaꞌa. 
14

 Naꞌ beṉəꞌ fariseo caꞌ, catəꞌ 
besaꞌaqueꞌ yoꞌodaꞌonəꞌ bosoꞌoxiꞌe 
naclə soꞌoneꞌ par soꞌoteꞌ Jesoꞌosənꞌ.

To deꞌen bzoɉ deꞌe profet 
Isaiazənꞌ cẖe Jesoꞌosənꞌ

15
 Gocbeꞌi Jesoꞌosənꞌ canꞌ 

bosoꞌoxiaꞌ beṉəꞌ fariseo caꞌ, naꞌ 
gwzeꞌe gwyeɉeꞌ ga yoblə. Beṉəꞌ zan 
ɉəsəꞌənaogüeꞌeneꞌ nach Jesoꞌosənꞌ 
beyoneꞌ beṉəꞌ caꞌ chsaꞌacsene. 16 Naꞌ 
beneꞌ mendad cui no əsoꞌeleneꞌ dizəꞌ 
de que Dioz nanꞌ bseḻeꞌeneꞌ par 
gaquəleneꞌ ṉasyon cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. 
17

 Beneꞌ caꞌ par nicẖ goc complir 
canꞌ bzoɉ deꞌe profet Isaiazənꞌ cẖeꞌ 
nan:
 18 Benganꞌ naqueꞌ xmosaꞌ, benꞌ 

gwleɉaꞌ par goneꞌ canꞌ 
chazlazaꞌanəꞌ.

Chacchgüeidaꞌ cẖeꞌ, naꞌ cheba 
chezaquəꞌəlazaꞌa len ḻeꞌ.

Naꞌ nadaꞌ əseḻaꞌa Spirit cẖiaꞌanəꞌ 
sotezə son len ḻeꞌ.

Naꞌ beṉəꞌ zɉənaquə beṉəꞌ Izrael 
len beṉəꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ 
Izrael cẖixɉ̱ueꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
naquənꞌ cheyaḻəꞌ soꞌoneꞌ.

 19 Bito gaquəyozeꞌ beṉəꞌ, nic 
gosyeꞌe,

naꞌ nic əṉeꞌ zizɉo lao lqueyənꞌ 
par əseꞌene beṉəꞌ binꞌ neꞌ.

 20 Gwnezɉueꞌ fuers balor cẖe beṉəꞌ 
caꞌ chsaꞌacbeꞌi cui bi fuers 
balor cẖegaꞌaqueꞌ de par 
soꞌoneꞌ deꞌe güen,
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naꞌ yeziꞌixeneꞌ cẖe beṉəꞌ caꞌ 
chsaꞌaqueneꞌ cui no yeziꞌixen 
cẖegaꞌaqueꞌ.

Yoguəꞌ deꞌe canꞌ goneꞌ par nicẖ 
əzin za soꞌon beṉacẖənꞌ canꞌ 
chazlazeꞌenəꞌ.

 21 Naꞌ beṉəꞌ zɉənaquə beṉəꞌ Izrael 
len beṉəꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ 
Izrael yesəꞌəbezeꞌ gaquəleneꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ.

Gosəꞌəneꞌ de que Jesoꞌosənꞌ 
bebeɉeꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ len 
yeḻəꞌ guac cẖe Beelsebo

22
 Naꞌ zo to beṉəꞌ Icẖoḻ, naꞌ nacteꞌ 

beṉəꞌ mod, naꞌ yoꞌo yaz deꞌe 
x̱ioꞌonəꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌogüeꞌenəꞌ 
naꞌ ɉsoꞌeneꞌ lao Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ 
Jesoꞌosənꞌ bebeɉeꞌ deꞌe x̱ioꞌonəꞌ yoꞌo 
yaz yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beꞌenəꞌ naꞌ ḻeꞌe 
beleꞌiteineꞌ naꞌ gocte beṉeꞌ. 23 Naꞌ 
yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ besəꞌəleꞌi canꞌ 
goquə ḻechguaḻe besyəꞌəbaneneꞌ. 
Nach gwseꞌ lɉuezɉgaꞌaqueꞌ: 

—¿Enaquəlizə beꞌenga benꞌ 
chbezcho yidə lao dia cẖe deꞌe Rei 
Dabinꞌ?
24

 Naꞌ catəꞌ gwseꞌene beṉəꞌ fariseo 
caꞌ dizəꞌ quinga gwseꞌe baḻə beṉəꞌ 
caꞌ: —Bitobi yeḻəꞌ guac napə benga. 
Con chebeɉeꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ len yeḻəꞌ 
guac cẖe Beelsebo deꞌen chnabiaꞌ 
deꞌe x̱ioꞌ caꞌ.
25

 Gocbeꞌi Jesoꞌosənꞌ canꞌ gwsoꞌon 
beṉəꞌ fariseo caꞌ xbabənꞌ, nach gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —Šə beṉəꞌ zaꞌ to ṉasyon 
əsaꞌaqueꞌ cẖoplə naꞌ yesəꞌədiḻeꞌ 
entr ḻegaꞌaqueꞌ, əgwziayiꞌ ṉasyon 
cẖegaꞌaqueꞌ naꞌanəꞌ sə caꞌ. Naꞌ 
ḻeczə caꞌ sə beṉəꞌ nitəꞌ to syoda 
əsaꞌaqueꞌ cẖoplə naꞌ yesəꞌədiḻeꞌ 
entr ḻegaꞌaqueꞌ, ḻeczə cuiayiꞌ syoda 
cẖegaꞌaqueꞌ naꞌanəꞌ sə caꞌ. Naꞌ sə 

to famiḻy əsaꞌaqueꞌ cẖoplə naꞌ 
yesəꞌədiḻeꞌ entr ḻegaꞌaczeꞌ ḻeczə 
yenit famiḻy cẖegaꞌaqueꞌ naꞌanəꞌ sə 
caꞌ. 26 Ḻeꞌegatezə caꞌ sə Satanasənꞌ 
yebeɉ cuinei ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaoꞌ 
beṉəꞌ ḻeczə cuiayiꞌ yeḻəꞌ chnabiaꞌ 
cẖei naꞌanəꞌ cẖedəꞌ chdiḻəlen cuinei 
zaləꞌ caꞌ. 27 Leꞌe nale de que nadaꞌ 
chebeɉaꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ yoꞌo yaz 
yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉəꞌ len yeḻəꞌ guac 
cẖe Beelsebonꞌ. Žaləꞌ naquən canꞌ 
nalenəꞌ, ḻeczə zeɉen de que beṉəꞌ 
lɉuezɉle caꞌ chəsyəꞌəbeɉeꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ 
zɉəyoꞌo zɉəyaz yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉəꞌ 
len yeḻəꞌ guac cẖei zaləꞌ caꞌ. Beṉəꞌ 
lɉuezɉle caꞌ seꞌe leꞌe de que clelənꞌ 
nale cẖiaꞌ nadaꞌ canꞌ chebeɉaꞌanṉəꞌ. 
28

 Naꞌ deꞌen chebeɉaꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ 
len yeḻəꞌ guac cẖe Spirit cẖe Diozənꞌ, 
chloꞌin de que babzin za cheneꞌe 
Diozənꞌ güeꞌele latɉə ṉabiꞌe leꞌe.
29

 Ṉezecho notono no gaquə soꞌ liz 
to beṉəꞌ gual par zɉəlaneꞌ sinḻazeꞌ 
caꞌ sin cui əgwcẖeɉeꞌ xa̱n yoꞌonəꞌ to 
do. Con sə əgwcẖeɉeꞌeneꞌ guaquə 
cuaneꞌ sinḻazeꞌ caꞌ.

30
 Šə cui chonḻe txen len nadaꞌ, 

chonḻe contr nadaꞌ. Naꞌ sə cui 
chonḻe ca seꞌeɉḻeꞌ beṉəꞌ cẖiaꞌ zeɉe 
dizəꞌ de que chonḻe par nicẖ cui 
yosoꞌozenagueꞌ cẖiaꞌanəꞌ.

31
 Deꞌe naꞌanəꞌ əchniaꞌ leꞌe, 

bitəꞌətezə deꞌe mal deꞌen chonḻe, 
naꞌ bitəꞌətezə dizəꞌ mal deꞌe 
choꞌele, Diozənꞌ yeziꞌixeneꞌ cẖele 
sə yediṉɉelen, pero notəꞌətezle sə 
güeꞌele dizəꞌ contr Spirit cẖe Diozənꞌ 
cuat yeziꞌixen Diozənꞌ cẖele. 32 Naꞌ 
notəꞌətezle sə güeꞌele dizəꞌ contr 
nadaꞌ, ḻaꞌaṉəꞌəczə Diozənꞌ bseḻeꞌe 
nadaꞌ golɉaꞌ beṉacẖ, goziꞌixenczeꞌ 
cẖele sə yediṉɉele canꞌ nale, pero 
sə güeꞌele dizəꞌ contr Spirit cẖe 
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Diozənꞌ, cuat yeziꞌixen Diozənꞌ 
cẖele ṉaꞌa naꞌ batəꞌətezə.

Segon canꞌ naquə frot deꞌe chbia to 
yaguənꞌ ṉezecho nac naquə yaguənꞌ
33

 Ṉezecho de que to yag frot 
naquən yag güen o cui naquən 
yag güen segon nac naquə frot 
cẖeinəꞌ. Caꞌaczənꞌ nacbiaꞌ sə naquənꞌ 
nacle. 34 Ḻechguaḻe beṉəꞌ mal 
nacle. Bitoczə gaquə güeꞌele dizəꞌ 
güen cẖedəꞌ nacle beṉəꞌ laꞌazdaoꞌ 
mal. Yoguəꞌəte dizəꞌ deꞌe chchoɉ 
choꞌachonꞌ laꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌocho 
naꞌanəꞌ zaꞌan. 35 To beṉəꞌ laꞌazdaoꞌ 
xiꞌilazəꞌ choꞌe dizəꞌ güen, cẖedəꞌ laꞌ 
canꞌ nan ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌogüeꞌe 
nanꞌ choꞌe dizəꞌ. Naꞌ to beṉəꞌ 
laꞌazdaoꞌ mal choꞌe dizəꞌ mal laꞌ 
canꞌ nan ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌogüeꞌenəꞌ. 
36

 Naꞌ əchniaꞌ leꞌe, catəꞌən əzin za 
gon Diozənꞌ castigw zeɉḻicaṉe cẖe 
yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon deꞌe malənꞌ, 
canaꞌ yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ yesəꞌədieꞌ 
cuent cẖe yoguəꞌ dizəꞌ deꞌen 
bagwsoꞌe deꞌe bitobi zɉəzaquəꞌən. 
37

 Naꞌ segon dizəꞌ deꞌen choꞌele 
Diozənꞌ cẖoglaogüeꞌen cẖele sə 
naple doḻəꞌ o sə cui naple doḻəꞌ.

Beṉəꞌ mal caꞌ chəsəꞌəṉabeꞌ 
gon Jesoꞌosənꞌ to miḻagr

38
 Nach baḻə beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed 

chosoꞌoloꞌi ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ, naꞌ beṉəꞌ fariseo 
caꞌ gwseꞌe Jesoꞌosənꞌ: —Maestr, 
cheꞌenetoꞌ gonoꞌ to miḻagr par nicẖ 
əṉezetoꞌ sə deꞌe ḻiczə Dioz nanꞌ 
bseḻeꞌe leꞌ.

39
 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

—Leꞌe mbanḻe ṉaꞌa, naquəchguale 
beṉəꞌ yicẖɉlaꞌazdaoꞌ mal, naꞌ bito 
chzenagle cẖe Diozənꞌ. Naꞌ chṉable 

gonaꞌ to miḻagr par nicẖ əṉezele 
sə ḻe Dioz nanꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ. Pero 
bito gonaꞌ canꞌ chṉablenəꞌ. Deꞌen 
gon Diozənꞌ len nadaꞌ par nicẖ 
əṉezele de que ḻeꞌenəꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ, 
gwxaquəꞌəleben ca deꞌen beneꞌ len 
deꞌe profet Jonasənꞌ. 40 Antslə zeꞌe 
seɉeꞌ Ninibenꞌ Diozənꞌ beneꞌ par nicẖ 
to beḻ yaꞌa xen gwdebob ḻeꞌ, naꞌ soṉə 
za soṉə yel gwyoꞌe ḻoꞌo ḻeꞌebənꞌ catəꞌ 
beyebəb ḻeꞌ mbanczeꞌ. Naꞌ ca naquə 
nadaꞌ, gataꞌ naꞌ əgasaꞌa, naꞌ te soṉə 
za soṉə yel yebanaꞌ ladɉo beṉəꞌ guat 
caꞌ par nicẖ əṉezele de que Diozənꞌ 
bseḻeꞌe nadaꞌ golɉaꞌ beṉacẖ. 41 Naꞌ 
catəꞌ əzin za gon Diozənꞌ castigw cẖe 
yoguəꞌ beṉəꞌ chsoꞌon deꞌe malənꞌ, za 
naꞌ yesyəꞌəban deꞌe beṉəꞌ Ninibe 
caꞌ naꞌ lao Diozənꞌ yesəꞌəcuiseꞌ leꞌe 
mbanḻe ṉaꞌa, cẖedəꞌ besyəꞌədiṉɉeneꞌ 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ catəꞌ deꞌe Jonasənꞌ 
gwdixɉ̱ueꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ canꞌ na 
Diozənꞌ. Ḻeꞌe gonsc xbab de que nadaꞌ 
zoaꞌ nga naquəchaꞌ beṉəꞌ blaoch cle 
caꞌ deꞌe Jonasənꞌ, naꞌ bito chzenagle 
cẖiaꞌ. 42 Naꞌ ḻeczə zanꞌ gon Diozənꞌ 
castigw cẖe yoguəꞌ beṉəꞌ chsoꞌon 
deꞌe malənꞌ, deꞌe noꞌolənꞌ gwnabiaꞌ 
beṉəꞌ caꞌ gwnitəꞌ galənꞌ chlaꞌ 
bgüizənꞌ cuiten ḻichalə yebaneꞌ len 
yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ guat caꞌ naꞌ lao 
Diozənꞌ əgwcuiseꞌ leꞌe mbanḻe ṉaꞌa. 
Ca naquə ḻeꞌ za, gwzeꞌe Seba ganꞌ 
naquə zitəꞌəchgua naꞌ bideꞌ nga par 
bzenagueꞌ dizəꞌ sinꞌ deꞌen beꞌ deꞌe Rei 
Salomonṉəꞌ len ḻeꞌ. Naꞌ nadaꞌ zoaꞌ nga 
naquəꞌəchaꞌ beṉəꞌ blaoch cle ca deꞌe 
Salomonṉəꞌ, naꞌ bito chzenagle cẖiaꞌ.

Deꞌe x̱iꞌonəꞌ yeyoꞌon deꞌe yoblə 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beṉəꞌ

43
 Naꞌ sə to deꞌe x̱ioꞌ deꞌen yoꞌo 

yaz yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉəꞌ yechoɉən 
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nach lazəꞌən nil naꞌaḻə yeyilɉən 
ga son mbalaz. Naꞌ sə bitobi latɉə 
zelən, nach ənan: 44 “Deꞌe yobləczə 
zɉəyezoꞌa yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beꞌenəꞌ ganꞌ 
gwyoꞌo gwyazaꞌ antslə.” Naꞌ yeyeɉən 
deꞌe yoblə ganꞌ zo benꞌ. Catəꞌ leꞌin 
de que bacheyoneꞌ xbab güen naꞌ 
bazocheꞌ binḻoch naꞌ caguə nochlə 
yoꞌo yaz yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌenəꞌ 
deꞌen əgwzon yeyoꞌon deꞌe yoblə, 
nach yeyoꞌon. 45 Nach zɉəyetobən 
yegazə deꞌe x̱ioꞌ caꞌ deꞌen zɉənaquə 
maləch ca ḻen naꞌ txenṉəꞌ soꞌon 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beꞌenəꞌ. Naꞌ sə 
bagwsoꞌonən caꞌ, bachaquəch mal 
cẖe beꞌenəꞌ clezə canꞌ goc cẖeꞌ 
antslə. Canꞌ goquə len benga ḻeczə 
caꞌanəꞌ gaquə cẖe leꞌe mbanḻe ṉaꞌa 
deꞌen nactecle beṉəꞌ laꞌazdaoꞌ mal.

Xnaꞌ Jesoꞌosənꞌ naꞌ bišeꞌe 
caꞌ besəꞌəžineꞌ ganꞌ zoeꞌ

46
 Ṉechoꞌete Jesoꞌosənꞌ dizəꞌ chsed 

chloꞌineꞌ beṉəꞌ zan quinga, catəꞌ 
bzin xneꞌenəꞌ len biseꞌe caꞌ. Naꞌ 
zitəꞌələ gosəꞌəbezeꞌ gosəꞌəṉabeꞌ 
soꞌeleneꞌ ḻeꞌ dizəꞌ. 47 Entr beṉəꞌ 
caꞌ nitəꞌ chosoꞌozenagueꞌ xtizəꞌ 
Jesoꞌosənꞌ, toeꞌ gozeꞌ Jesoꞌosənꞌ: 
—Bablaꞌ xnaꞌonəꞌ len bisoꞌo caꞌ naꞌ 
niteꞌe naꞌate chseꞌeneneꞌ əsoꞌeleneꞌ 
leꞌ dizəꞌ.
48

 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ benꞌ 
gwna caꞌ: —Nitəꞌ beṉəꞌ yoblə beṉəꞌ 
zɉənaqueꞌ ca xnaꞌanəꞌ naꞌ ca bisaꞌa.
49

 Nach bḻi naꞌ Jesoꞌosənꞌ bloꞌe 
disipl cẖeꞌ caꞌ naꞌ gozeꞌ beꞌenəꞌ: 
—Beṉəꞌ quinga bazɉənaqueꞌ ca 
xnaꞌa, naꞌ zɉənaqueꞌ ca bisaꞌa. 
50

 Canꞌ naquən len notəꞌətezə beṉəꞌ 
chsoꞌoneꞌ canꞌ chazlazəꞌ X̱aꞌ Diozənꞌ 
benꞌ zo yobanꞌ, zɉənaqueꞌ ca xnaꞌa 
naꞌ ca bisaꞌa naꞌ ca zanaꞌ.

Jempl cẖe beṉəꞌ gozənꞌ

13  Naꞌ lao za naꞌatezə gwzaꞌ 
Jesoꞌosənꞌ yoꞌonəꞌ ɉəchiꞌe 

choꞌa nisdaꞌonəꞌ. 2 Nach tant beṉəꞌ 
zan juisy besəꞌədobə ganꞌ chiꞌenəꞌ 
xte benən byen gwyoꞌe gwchiꞌe 
to ḻoꞌo barconꞌ. Naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ 
caꞌ besəꞌədobənꞌ gosəꞌəniteꞌe lao 
yoxənꞌ. 3 Nach Jesoꞌosənꞌ bsed 
bloꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ len zan jempl. 
Naꞌ beꞌeleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ to jemplənꞌ, 
bsaquəꞌəlebeneꞌ xtizəꞌ Diozənꞌ ca 
trigonꞌ. Nach gwneꞌ: —To beṉəꞌ 
gwzeꞌe zdeꞌ güen trigw. 4 Naꞌ lao 
choseꞌ trigonꞌ baḻən ɉəsəꞌəchazən 
choꞌa nez, naꞌ bia zia x̱ileꞌe bia 
chas ḻeꞌe yobanꞌ gwsaꞌob ḻen. 5 Naꞌ 
yebaḻənꞌ ɉəsəꞌəchazən ga naquə 
lao yeɉ, naꞌ bitotec bi yo zia lao 
yeɉənꞌ, deꞌe naꞌanəꞌ ḻeꞌe blaꞌacten. 
6

 Pero naꞌ catəꞌ bezaꞌachgua 
besəꞌəcuadən naꞌ ḻeꞌe gosəꞌəbizten, 
laꞌ bitobi loi gwsoꞌon. 7 Naꞌ yebaḻən 
besəꞌəgoꞌoṉən lao yo ga ncẖixə̱ 
xsa yesəꞌ naꞌ blaꞌaquən txen len 
xsa yesəꞌənəꞌ, naꞌ besəꞌəḻoləꞌ yag 
yesəꞌ caꞌ ḻegaꞌaquənꞌ. 8 Naꞌ yebaḻən 
besəꞌəgoꞌoṉən lao yo saoꞌ naꞌ 
blaꞌaquənꞌ. Baḻən gosəꞌəbian 
to gueyoa güeɉə, naꞌ yebaḻən 
gosəꞌəbian gyon gueɉə, naꞌ yebaḻən 
gosəꞌəbian sichoa güeɉə. 9 Leꞌe zia 
nagle deꞌe chene, ḻegwzenag.

Beṉəꞌ caꞌ cui gwseꞌeɉḻeꞌe cẖe Jesoꞌosənꞌ 
bsed bloꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ len jemplənꞌ
10

 Nach gosəꞌəbiguəꞌ disipl cẖe 
Jesoꞌosənꞌ laogüeꞌenəꞌ naꞌ gwseꞌeneꞌ: 
—¿Bixcẖenꞌ chsed chloꞌidoꞌ beṉəꞌ 
quinga len jempl?
11

 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—Diozənꞌ choneꞌ par nicẖ leꞌe ṉezele 
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deꞌen cui no gwṉeze antslə de que 
ḻeꞌ ṉabiꞌe con notəꞌətezə beṉəꞌ soeꞌ 
latɉə. Pero beṉəꞌ cui chseꞌeɉḻeꞌe 
xtizaꞌanəꞌ bito chac seꞌeɉniꞌineꞌ 
de que ṉabiꞌe beṉəꞌ soeꞌ latɉə. 
12

 Notəꞌətezə beṉəꞌ chosoꞌozenagueꞌ 
ca deꞌen bachzeɉniꞌi Diozənꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ, Diozənꞌ gwzeɉniꞌicheneꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ par nicẖ sanch deꞌen 
seꞌeɉniꞌineꞌ. Pero naꞌ notəꞌətezə 
beṉəꞌ cui chosoꞌozenagueꞌ cẖe 
Diozənꞌ ca deꞌen chsed chloꞌineꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ, Diozənꞌ yequeꞌe deꞌen 
chseꞌeɉniꞌineꞌenəꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
latəꞌəlaszə deꞌen bagwseꞌeɉniꞌineꞌ. 
13

 Deꞌe naꞌanəꞌ chsed chloꞌidaꞌ 
beṉəꞌ quinga len jemplənꞌ cẖedəꞌ 
chesəꞌəleꞌineꞌ deꞌen chonaꞌ pero 
bito chsaꞌacbeꞌineꞌ bi zeɉen, naꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə chseꞌeneneꞌ xtizaꞌanəꞌ, 
bito chseꞌeɉniꞌineꞌen. 14 Len beṉəꞌ 
quinga bachac complir canꞌ bzoɉ 
deꞌe profet Isaiazənꞌ, ganꞌ nan:

Deꞌe ḻi yenele, pero cabi seɉniꞌile 
bi zeɉe deꞌen yenele.

Naꞌ deꞌe ḻi leꞌile, pero cabi 
gacbeꞌile bi zeɉen deꞌen leꞌilenꞌ.

 15 Beṉəꞌ Izrael quinga cuiczə bi 
rson chsaꞌazeꞌ, bacẖ nazɉoczə 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌ naꞌanəꞌ.

Chseꞌeneneꞌ pero bito 
chseꞌeɉniꞌineꞌ binꞌ zeɉe deꞌen 
chseꞌeneneꞌ.

Naꞌ chesəꞌəleꞌineꞌ pero cabi 
chsaꞌacbeꞌineꞌ bi zeɉe deꞌen 
chəsəꞌəleꞌineꞌenəꞌ cẖedəꞌ 
bazɉənaqueꞌ beṉəꞌ laꞌazdaoꞌ 
zod.

Žaləꞌ bito zɉənaqueꞌ beṉəꞌ 
laꞌazdaoꞌ zod, gwseꞌeɉniꞌineꞌ bi 
zeɉen deꞌen chseꞌeneneꞌenəꞌ, 
naꞌ saꞌacbeꞌineꞌ bi zeɉe deꞌen 
chesəꞌəleꞌineꞌenəꞌ.

Gosyəꞌədiṉɉlɉei 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ, naꞌ 
gwsoꞌelɉeꞌ latɉə yocobə Diozənꞌ 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ 
zaləꞌ chseꞌeɉniꞌineꞌen naꞌ zaləꞌ 
chsaꞌacbeꞌineꞌen.

16
 Pero naꞌ leꞌe za, ḻechguaḻe 

mbalaz zole cẖedəꞌ chleꞌile deꞌe caꞌ 
chonaꞌ naꞌ chacbeꞌile bi zeɉen, naꞌ 
chzenagle xtizaꞌanəꞌ naꞌ cheɉniꞌilen. 
17

 Deꞌe ḻi əchniaꞌ leꞌe, zan deꞌe profet 
naꞌ zan deꞌe beṉəꞌ caꞌ yeziquəꞌəchlə 
beṉəꞌ bosoꞌozenag cẖe Diozənꞌ 
canaꞌ gwseꞌeneneꞌ yesəꞌəleꞌineꞌ 
deꞌen chleꞌile, pero bitoch goḻəꞌ 
yesəꞌəleꞌineꞌen. Naꞌ gwseꞌeneneꞌ 
əseꞌeneneꞌ deꞌen chenele pero bito 
goḻəꞌ seꞌeneneꞌen.

Jesoꞌosənꞌ gwneꞌ bi zeɉe jempl 
cẖe beṉəꞌ güen trigonꞌ

18
 Naꞌ leꞌe ḻegwzenag, quinganꞌ 

zeɉe jempl cẖe beṉəꞌ güen trigonꞌ. 
19

 Xtizəꞌ Diozənꞌ gwxaquəꞌəleben 
ca deꞌen byazənꞌ. Nitəꞌ beṉəꞌ 
chseꞌeneneꞌ dizəꞌ canꞌ chon Diozənꞌ 
chnabiꞌe con notəꞌətezə beṉəꞌ chsoꞌe 
latɉə, pero bito chseꞌeɉniꞌineꞌen, 
naꞌ chzin gwxiyeꞌenəꞌ chonən 
par nicẖ cuich chosoꞌozenagueꞌ 
cẖe xtizəꞌ Diozənꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
gwxaquəꞌəlebəgaꞌaqueneꞌ ca 
trigonꞌ deꞌen ɉesəꞌəchaz choꞌa 
nezənꞌ. 20-21 Naꞌ nitəꞌ beṉəꞌ 
chseꞌene xtizəꞌ Diozənꞌ naꞌ slozga 
chesyəꞌəbeineꞌ chsoꞌoneꞌen 
cẖegaꞌaqueꞌ. Naꞌ catəꞌ chosoꞌocẖiꞌ 
chosoꞌosaquəꞌ beṉəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ par 
nicẖ cui seꞌeɉḻeꞌe xtizəꞌ Diozənꞌ, 
ḻeꞌe chesyəꞌəbeɉyicẖɉtieꞌ cuich 
chosoꞌozenagueꞌ cẖei. Naꞌ deꞌen 
chsoꞌoneꞌen gwxaquəꞌəleben 
ca deꞌen chac cẖe trigonꞌ 
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deꞌen besəꞌəgoꞌoṉən lao yeɉ. 
22

 Ḻeꞌegatezə caꞌ naquən len beṉəꞌ 
caꞌ chseꞌene xtizəꞌ Diozənꞌ, pero 
naꞌ lao mbangaꞌaqueꞌ yezlyo 
nga, chesyəꞌəlaḻ chesyəꞌəzeɉeneꞌ 
chsoꞌon xmendadgaꞌaqueꞌ por ni 
cẖe chseꞌeneneꞌ yesəꞌəniꞌe. Pero 
yoguəꞌ deꞌen chsoꞌoneꞌ chxo̱ayaguən 
ḻegaꞌaqueꞌ, chonən par nicẖ 
cui cẖaꞌoxen xtizəꞌ Diozənꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ. Ca deꞌen 
chsoꞌoneꞌenəꞌ gwxaquəꞌəleben 
ca deꞌen chac cẖe trigonꞌ deꞌen 
besəꞌəgoꞌoṉən lao yo ganꞌ ncẖixə̱ 
xsa yesəꞌ. 23 Pero yebaḻə beṉəꞌ 
chseꞌeneneꞌ xtizəꞌ Diozənꞌ naꞌ 
chseꞌeɉniꞌineꞌen naꞌ chosoꞌozenagueꞌ 
cẖei. Naꞌ deꞌen chosoꞌozenagueꞌ cẖe 
xtizəꞌ Diozənꞌ gwxaquəꞌəleben ca 
trigonꞌ deꞌen besəꞌəgoꞌoṉən lao yo 
saoꞌ. Baḻən gosəꞌəbian to gueyoa 
güeɉə, naꞌ yebaḻən gosəꞌəbian gyon 
güeɉə, naꞌ yebaḻən gosəꞌəbian sichoa 
güeɉə.

Jempl cẖe trigonꞌ naꞌ bgüeyxtil
24

 Gwde naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozoꞌeleneꞌ 
beṉəꞌ caꞌ yeto jempl, gozeꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ: —Yeḻəꞌ gwnabiaꞌ cẖe 
Dioz benꞌ zo yobanꞌ gwxaquəꞌəleben 
ca deꞌe nga goquə. To beṉəꞌ ɉezeꞌ 
trigw biṉnəꞌ yoba cẖeꞌenəꞌ. 25 Naꞌ 
do seꞌelə catəꞌ cui no gwsaꞌacbeꞌi 
gwyeɉ to beṉəꞌ contr cẖeꞌ ɉezeꞌ 
xsa bgüeyxtil ganꞌ banazə xa̱nꞌ 
yezlyonꞌ trigonꞌ, naꞌ beyoz gozeꞌ 
bgüeyxtilənꞌ bezeꞌe. 26 Naꞌ tsiꞌizə 
blaꞌaquən, naꞌ trigonꞌ gwzolao 
chbian. Naꞌ catəꞌ ɉaꞌac xmos xa̱n 
trigonꞌ, gwsaꞌacbeꞌineꞌ ncẖixə̱ trigonꞌ 
len bgüeyxtil. 27 Nach ɉəyaꞌaqueꞌ 
ganꞌ zo xa̱ngaꞌaqueꞌenəꞌ par 
ɉəsyəꞌəyezeꞌeneꞌ: “Señor, ¿əcaguə 

trigw biṉnəꞌ gozoꞌ yoba cẖioꞌonəꞌ? 
¿Bixcẖenꞌ ncẖixə̱n len bgüeyxtilənꞌ?” 
28

 Nach xa̱ngaꞌaqueꞌenəꞌ gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: “To beṉəꞌ contr cẖiaꞌanəꞌ 
ɉen caꞌ.” Nach xmoseꞌ caꞌ gwseꞌeneꞌ: 

“¿Echeꞌendoꞌ əlazəꞌətoꞌ bgüeyxtilənꞌ?” 
29

 Nach xa̱ngaꞌaqueꞌenəꞌ gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: “Bito əḻazəꞌəlen. Laꞌ nxoz 
əlazəꞌəlente trigonꞌ. 30 Lɉoyenṉəꞌ 
par ṉaꞌa. Guaquə yesəꞌəchaꞌon 
txen, pero naꞌ chonaꞌ mendad 
catəꞌ bagoḻə yetoble cwsesənꞌ, 
canaꞌ zguaꞌatec yebele bgüeyxtilənꞌ 
naꞌ gonḻen bnoɉ par əseꞌeyən. 
Nach te naꞌ zɉəyetoble trigonꞌ 
əgwcuaꞌasaꞌolen.”

Jempl cẖe xsa moztas
31

 Gwde naꞌ gozoꞌeleneꞌ beṉəꞌ 
caꞌ yeto jempl, gozeꞌ: —Yeḻəꞌ 
gwnabiaꞌ cẖe Dioz benꞌ zo yobanꞌ 
gwxaquəꞌəleben ca to xsa moztas 
deꞌen gozə to beṉəꞌ yezlyo cẖeꞌenəꞌ. 
32

 Xsa moztasənꞌ naquən ḻeꞌebeyozə 
deꞌe daoꞌ rizəꞌ lao bitəꞌəchlə semiy. 
Pero naꞌ catəꞌ chlaꞌan, chchaꞌochən 
ca bichlə yixə̱ꞌ cuan naꞌ chaquən 
yag chaꞌo daoꞌ. Naꞌ xte bia caꞌ zɉəzo 
x̱ileꞌe chɉseꞌen lizdaꞌogaꞌaquəb lao 
xozeꞌe caꞌ.

Jempl cẖe xnaꞌ cuazinꞌ
33

 Nach gozoeꞌ yeto jempl, gozneꞌ: 
—Yeḻəꞌ gwnabiaꞌ cẖe Diozənꞌ benꞌ 
zo yobanꞌ gwxaquəꞌəleben ca xnaꞌ 
cuazinꞌ deꞌen gwlec noꞌolənꞌ len to 
rob yezɉ par nicẖ bechaꞌo doxenən.

Jesoꞌosənꞌ bzeɉniꞌineꞌ beṉəꞌ 
porzə len jempl

34
 Yoguəꞌ deꞌe quinga bsed bloꞌi 

Jesoꞌosənꞌ beṉəꞌ caꞌ besəꞌəzag ganꞌ 
zoꞌenəꞌ. Bsed bloꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
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porzə len jempl, bitobi bichlə gwneꞌ 
par bzeɉniꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 35 Caꞌ ben 
Jesoꞌosənꞌ par nicẖ goc complir canꞌ 
bzoɉ deꞌe profetənꞌ cẖeꞌ, ganꞌ nan:

Egwsed əgwloꞌigaꞌacdaꞌaneꞌ 
porzə len jempl,

naꞌ əgwzeɉniꞌigaꞌacdaꞌaneꞌ deꞌen 
cui no gwṉeze antslə deꞌen 
bgasəꞌ dezd catəꞌən gwxe 
yezlyonꞌ.

Jesoꞌosənꞌ bzeɉniꞌineꞌ bi zeɉe jempl 
cẖe trigonꞌ naꞌ bgüeyxtilənꞌ

36
 Naꞌ catəꞌ beyoz bsed bloꞌi 

Jesoꞌosənꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉəzaꞌ ganꞌ 
zoꞌenəꞌ, beseꞌe ḻegaꞌaqueꞌ, naꞌ 
bezaꞌ ḻeꞌ len disipl cẖeꞌ caꞌ. Naꞌ 
catəꞌ besyəꞌəzineꞌ yoꞌo ganꞌ 
niteꞌenəꞌ besyəꞌəyoꞌe ḻoꞌinəꞌ. Nach 
gosəꞌəbiguəꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ cuiteꞌenəꞌ 
gwseꞌeneꞌ: —Bzeɉniꞌisguei netoꞌ bi 
zeɉen jempl cẖe xsa bgüeyxtilənꞌ.
37

 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —Quinganꞌ zeɉen: 
Diozənꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ golɉaꞌ beṉacẖ 
naꞌ gwxaquəꞌəlebedaꞌ ca benꞌ 
gozə trigw biṉnəꞌ. 38 Naꞌ doxen 
yezlyo nga gwxaquəꞌəleben 
ca yoba ganꞌ gozeꞌ trigw 
biṉnəꞌ, naꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌe 
latɉə chnabiaꞌ Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
gwxaquəꞌəlebəgaꞌaqueneꞌ ca 
trigw biṉnəꞌ. Naꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌe 
latɉə chnabiaꞌ deꞌe gwxiyeꞌenəꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ gwxaquəꞌəlebəgaꞌaqueneꞌ 
ca xsa bgüeyxtilənꞌ. 39 Gwxiyeꞌenəꞌ 
gwxaquəꞌəleben ca beṉəꞌ contrənꞌ 
gozə xsa bgüeyxtilənꞌ ganꞌ 
banyaz trigw biṉnəꞌ. Naꞌ zanꞌ 
gaquə juisyənꞌ gwxaquəꞌəleben 
ca tyempənꞌ yosyoꞌotobeꞌ 
trigonꞌ. Naꞌ anglənꞌ zɉənaqueꞌ ca 
beṉəꞌ caꞌ yosyoꞌotobə cwsesənꞌ. 

40
 Naꞌ canꞌ gac cẖe bgüeyxtilənꞌ 

yosyoꞌotobeꞌen seyənꞌ, canꞌ gaquə 
cẖe beṉəꞌ caꞌ chnabiaꞌ deꞌe 
gwxiyeꞌenəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ catəꞌ əzin 
za gaquə juisyənꞌ. 41 Diozənꞌ 
bseḻeꞌe nadaꞌ golɉaꞌ beṉacẖ naꞌ 
catəꞌ əzin zanꞌ, nadaꞌ əseḻaꞌa angl 
cẖiaꞌ caꞌ par yosyoꞌotobeꞌ yoguəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chesəꞌəgoꞌoyeḻeꞌe beṉəꞌ 
yoblə soꞌoneꞌ deꞌe malənꞌ, naꞌ 
yosyoꞌotobteꞌ yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌon deꞌe malənꞌ. Naꞌ angl caꞌ 
yesyəꞌəbeɉeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ nicẖ cuich 
ṉiteꞌe txen len beṉəꞌ caꞌ bagwsoꞌe 
latɉə chnabiaꞌ Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 
42

 Nach yosəꞌəseḻeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ lao 
yiꞌ gabiḻ ganꞌ seꞌeyeꞌ zeɉḻicaṉe. 
Naꞌ lao yesəꞌəzaglaogüeꞌenəꞌ 
yesəꞌəbezyaseꞌe naꞌ saꞌoyeɉə 
leygaꞌaqueꞌenəꞌ. 43 Naꞌ canaꞌach 
X̱ancho Diozənꞌ goneꞌ par nicẖ 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon deꞌe güenṉəꞌ 
ṉiteꞌe len ḻeꞌ naꞌ əsaꞌaqueꞌ ca yeḻəꞌ 
chey cheꞌeniꞌ cẖe bgüizənꞌ catəꞌ 
yesyəꞌəzineꞌ yobanꞌ ganꞌ chnabiaꞌ 
Diozənꞌ. Leꞌe zia nagle deꞌen chene, 
ḻegwzenag.

Jempl cẖe mech xen deꞌen 
ngašəꞌ to lao yežlyo

44
 Yeḻəꞌ chnabiaꞌ cẖe Diozənꞌ 

benꞌ zo yobanꞌ gwxaquəꞌəleben 
ca deꞌe nga goquə. To beṉəꞌ 
ɉəyediꞌe mech xen deꞌe ngasəꞌ 
to lao yezlyo. Nach bocuaseꞌen 
deꞌe yoblə. Naꞌ deꞌe tant bebeineꞌ 
deꞌen ɉəyediꞌe mechənꞌ nach 
ɉəyeteꞌe yoguəꞌəḻoḻ bi deꞌe de 
cẖeꞌ par nicẖ gwxiꞌe yezlyonꞌ ganꞌ 
ngasəꞌ mechənꞌ. Ca mbalazənꞌ 
gwzo beꞌenəꞌ canꞌ mbalazənꞌ nitəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌe latɉə chnabiaꞌ 
Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ.
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Jempl cẖe to perla deꞌen 
ḻechguaḻe zaqueꞌe

45
 Naꞌ yeḻəꞌ gwnabiaꞌ cẖe 

Diozənꞌ benꞌ zo yobanꞌ ḻeczə 
gwxaquəꞌəleben ca deꞌe nga goquə. 
Zo to comersyant beṉəꞌ chaꞌo chsiꞌ 
naꞌ cheyoteꞌe perlas deꞌen ḻechguaḻe 
naquən xoche. 46 Naꞌ bzeleneꞌ to 
perla deꞌe ḻechguaḻe zaquəꞌən. Naꞌ 
ḻeczə beyoteꞌe yoguəꞌəḻoḻte deꞌen 
de cẖeꞌ naꞌ gwxiꞌe perlanꞌ. Caꞌaczənꞌ 
gwxaquəꞌəlebe beṉəꞌ caꞌ chsaꞌacbeꞌi 
de que deꞌe zialao əsoꞌe latɉə ṉabiaꞌ 
Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ.

Jempl cẖe yixɉ̱w beḻ
47

 Naꞌ yeḻəꞌ gwnabiaꞌ cẖe 
Diozənꞌ benꞌ zo yobanꞌ ḻeczə 
gwxaquəꞌəleben ca deꞌe nga 
goquə. Nitəꞌ baḻə beṉəꞌ gwxen 
beḻ caꞌ naꞌ bosoꞌozaḻeꞌe yixɉ̱w beḻ 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ ḻoꞌo nisdaꞌonəꞌ 
naꞌ gwxenən yoguəꞌ cḻas beḻ yaꞌa 
caꞌ. 48 Nach catəꞌ bagwzaꞌ bia 
zanṉəꞌ ḻoꞌo yixɉ̱onꞌ, besyəꞌəbeɉeꞌ 
yixɉ̱onꞌ yobizlə, naꞌ gosəꞌəbiꞌe bia 
caꞌ zɉənaquə güen par əsaꞌogüeꞌ, 
naꞌ gosəꞌəgüeꞌeb ḻoꞌo zomə caꞌ. 
Naꞌ bia caꞌ cui zɉənaquə güen, 
gosoꞌocẖoꞌoneꞌeb. 49-50 Caꞌaczənꞌ 
gaquə cẖe yoguəꞌ beṉəꞌ catəꞌən 
əzin za gaquə juisyənꞌ. Angl 
caꞌ yesəꞌəbeɉeꞌ beṉəꞌ mal caꞌ 
naꞌ yosəꞌəzaḻeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ ḻoꞌo 
yiꞌ gabiḻənꞌ ganꞌ yesəꞌəbezyaseꞌe 
naꞌ saꞌoyeɉə leygaꞌaqueꞌenəꞌ tant 
yesəꞌəzaglaogüeꞌ.

51
 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ disipl cẖeꞌ 

caꞌ: —¿Ezyeɉniꞌile yoguəꞌ deꞌe caꞌ 
babloꞌidaꞌ leꞌe?

Nach gwseꞌeneꞌ: —Zyeɉniꞌitoꞌon 
X̱antoꞌ.

52
 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ 

ḻegaꞌaqueꞌ: —Notəꞌətezle sə chac 
chsed chloꞌile Xtizəꞌ Diozənꞌ deꞌen 
byoɉ canaꞌ, naꞌ sə ḻeczə chzenagle 
canꞌ chsed chloꞌidaꞌ de que cheyaḻəꞌ 
güeꞌele latɉə ṉabiaꞌ Diozənꞌ leꞌe, 
nachənꞌ guac əgwsed əgwloꞌile 
beṉəꞌ cẖopten. Naꞌ gwxaquəꞌəlebele 
ca to xa̱n yoꞌo beṉəꞌ napə yoguəꞌ 
deꞌen chyazɉ chcẖine famiḻy 
cẖeꞌenəꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyeɉeꞌ Nasaretənꞌ
53

 Nach catəꞌ beyoz beꞌelen 
Jesoꞌosənꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ jempl 
caꞌ, bezeꞌe latɉənꞌ len disipl cẖeꞌ 
caꞌ. 54 Naꞌ beyeɉeꞌ Nasaretənꞌ 
ganꞌ gwchaꞌogüeꞌ. Naꞌ ɉəyesed 
ɉəyeloꞌineꞌ beṉəꞌ caꞌ ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. Naꞌ ḻechguaḻe 
besyəꞌəbaneneꞌ len xtizeꞌenəꞌ, naꞌ 
gwseꞌe lɉuezɉgaꞌaqueꞌ: —¿Nacxa 
goquənꞌ ṉezeneꞌ deꞌe caꞌ deꞌen 
naquə deꞌe sinꞌ? naꞌ ¿nacxa 
chac choneꞌ miḻagr caꞌ choneꞌ? 
55

 Nombiꞌachoneꞌ, laꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ 
carpinterənꞌ. Naꞌ xneꞌenəꞌ naqueꞌ 
noꞌolənꞌ leꞌ Maria. Nombiꞌacho beṉəꞌ 
biseꞌe Jacobənꞌ, Jwsenꞌ, Simonṉəꞌ 
naꞌ Jodasənꞌ. 56 Naꞌ ḻeczə beṉəꞌ 
zaneꞌ caꞌ nitəꞌ lazcho nga. ¿Nacxa 
chaquənꞌ choꞌe dizəꞌ caꞌ za, naꞌ 
chacte choeꞌ miḻagr?

57
 Naꞌ deꞌen gwsoꞌoneꞌ xbab de 

que Jesoꞌosənꞌ naqueꞌ con to beṉəꞌ 
gwlaz cẖegaꞌaqueꞌ, deꞌe naꞌanəꞌ 
bito gwseꞌeɉḻeꞌe cẖeꞌ. Nach gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —Ḻaꞌaṉəꞌəczə beṉəꞌ zan 
chseꞌeɉḻeꞌe cẖe beṉəꞌ caꞌ chsoꞌe xtizəꞌ 
Diozənꞌ naꞌ chsoꞌe ḻegaꞌaqueꞌ yeḻəꞌ 
balaꞌaṉ, beṉəꞌ gwlaz cẖegaꞌaqueꞌ 
caꞌ naꞌ famiḻy cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ bito 
chseꞌeɉḻeꞌe cẖegaꞌaqueꞌ.
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58
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ beneꞌ con to 

cẖopzə miḻagr Nasaretənꞌ cẖedəꞌ 
bito gwseꞌeɉḻeꞌe cẖeꞌ.

Quinganꞌ goquə got Juan 
benꞌ bcẖoa beṉəꞌ nis

14  Naꞌ ca nanꞌ Erodənꞌ benꞌ 
naquə goberṉador cẖe 

Galileanꞌ, beneneꞌ dizəꞌ ca naquə 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌe güen deꞌen chon 
Jesoꞌosənꞌ. 2 Nach gozeꞌ xmoseꞌ caꞌ: 
—Benganꞌ deꞌe Juanṉəꞌ benꞌ bcẖoa 
beṉəꞌ nis. Babebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ 
guat caꞌ naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ chac choneꞌ 
miḻagr caꞌ.
3-4

 Quinganꞌ goquə gwsoꞌoteꞌ 
Juanṉəꞌ: Erodənꞌ bequeꞌe Erodiasənꞌ 
ca xoꞌoleꞌ, len Erodiasənꞌ naqueꞌ 
xoꞌolə Lip biseꞌenəꞌ. Naꞌ Juanṉəꞌ 
gozeꞌ Erodənꞌ: “Malənꞌ benoꞌ 
becaꞌo noꞌol cẖe beṉəꞌ bisoꞌon 
par naqueꞌ xoꞌoloꞌ.” Naꞌ deꞌen goz 
Juanṉəꞌ Erodənꞌ caꞌ deꞌe naꞌanəꞌ 
Erodənꞌ beneꞌ mendad gosəꞌəzeneꞌ 
Juanṉəꞌ naꞌ gosəꞌəgüeꞌeneꞌ lizya naꞌ 
bosəꞌəcẖeɉeꞌ ṉiꞌaneꞌe caꞌ gden.

5
 Erodənꞌ goneꞌeneꞌ goteꞌ Juanṉəꞌ, 

pero bitobi beneneꞌ ḻeꞌ cẖedəꞌ 
bzebeꞌ bi soꞌon beṉəꞌ caꞌ gwseꞌeɉḻeꞌe 
cẖe Juanṉəꞌ de que choꞌe xtizəꞌ 
Diozənꞌ. 6 Pero naꞌ catəꞌ gwsoꞌoneꞌ 
lṉi za la Erodənꞌ, biꞌi noꞌol cẖe 
Erodiasənꞌ byaꞌaboꞌ lao beṉəꞌ caꞌ 
gwnitəꞌ lṉinəꞌ. Naꞌ ḻechguaḻe bebei 
Erodənꞌ canꞌ bemboꞌonəꞌ. 7 Naꞌ 
tant beyazlazəꞌ Erodənꞌ canꞌ byaꞌa 
noꞌol güegonꞌ, bzoeꞌ jorament de 
que əgwnezɉueꞌeboꞌ bitəꞌətezə 
əṉabeboꞌ ḻeꞌ. 8 Naꞌ por consejw cẖe 
xnaꞌaboꞌonəꞌ gozboꞌ Erodənꞌ: —Beṉ 
nadaꞌ ṉaꞌatec ṉaꞌa yicẖɉ Juanṉəꞌ benꞌ 
chcẖoa beṉəꞌ nis zian to lao plat.

9
 Naꞌ gwzo Erodənꞌ trist catəꞌ 

beyoz goz noꞌol güegonꞌ ḻeꞌ caꞌ, pero 
naꞌ ca naquə babzoeꞌ jorament 
len ḻeboꞌ lao beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə 
combidənꞌ, bensazeꞌ mendad gaquə 
canꞌ gwṉabe noꞌol güegonꞌ ḻeꞌ. 10 Caꞌ 
goquənꞌ beneꞌ mendad ɉəsəꞌəcẖogueꞌ 
yen Juanṉəꞌ ḻoꞌo lizya ganꞌ yoꞌenəꞌ. 
11

 Naꞌ bosoꞌozieꞌ yicẖɉ deꞌe Juanṉəꞌ 
to lao plat par ɉsoꞌen lao biꞌi noꞌolənꞌ 
naꞌ bnezɉwboꞌon xnaꞌaboꞌonəꞌ.
12

 Nach disipl cẖe deꞌe Juanṉəꞌ 
ɉəsyəꞌəxiꞌe cuerp cẖeꞌenəꞌ naꞌ 
ɉəsəꞌəcuaseꞌen. Gwde naꞌ ɉaꞌaqueꞌ 
ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ naꞌ ɉseꞌezeꞌeneꞌ 
canꞌ bagoquənꞌ.

Jesoꞌosənꞌ bguaogüeꞌ 
gueyəꞌ mil beṉəꞌ

13
 Naꞌ catəꞌ bene Jesoꞌosənꞌ canꞌ 

goquə cẖe deꞌe Juanṉəꞌ, bezeꞌe 
latɉənꞌ len disipl cẖeꞌ caꞌ naꞌ 
besyəꞌəyoꞌe to ḻoꞌo barcw par 
ɉəyaꞌaqueꞌ latɉə dasənꞌ deꞌen de 
yesḻaꞌalə nisdaꞌonəꞌ. Naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ zaꞌ yez caꞌ zɉəchiꞌ gaḻəꞌəzə 
nisdaꞌonəꞌ gwseꞌeneneꞌ rson 
galənꞌ bazɉəda Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ 
gwsaꞌaqueꞌ lazgaꞌaqueꞌenəꞌ ɉaꞌaqueꞌ 
yobizlə ɉəsəꞌəsagueꞌ Jesoꞌosənꞌ 
yesḻaꞌalə nisdaꞌonəꞌ. 14 Naꞌ catəꞌ 
bzin Jesoꞌosənꞌ choꞌa nisdaꞌonəꞌ, 
bleꞌineꞌ beṉəꞌ zan caꞌ naꞌ beyasəꞌ 
beziꞌilazeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ. Naꞌ beyoneꞌ 
yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ chsaꞌacsene. 15 Naꞌ 
catəꞌ bachaḻ, gosəꞌəbiguəꞌ disipl 
cẖeꞌ caꞌ laogüeꞌenəꞌ, naꞌ gwseꞌeneꞌ: 
—Zocho to latɉə ga cui no nḻaꞌ, naꞌ 
bagwde or par gaocho xgüe. Bseḻəꞌ 
beṉəꞌ quinga yez caꞌ deꞌen zɉəchiꞌ 
gaḻəꞌəzə par nicẖ zɉəsəꞌədilɉeꞌ deꞌe 
seꞌeɉ əsaꞌogüeꞌ.
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16
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

—Bito cheyaḻəꞌ zɉəyaꞌaqueꞌ. Ḻeꞌe 
güeꞌegaꞌaqueꞌ deꞌe seꞌeɉ əsaꞌogüeꞌ.
17

 Nach gwseꞌeneꞌ: —C̱hopga beḻ 
yaꞌa cẖechonꞌ de naꞌ gueyəꞌəga 
yetxtil.
18

 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—Ḻeꞌe zɉəx̱iꞌin ni.

19
 Nach ben Jesoꞌosənꞌ mendad 

gosəꞌəbeꞌ beṉəꞌ zan caꞌ lao yixye 
daquəꞌənəꞌ. Naꞌ gwxiꞌe yetxtil caꞌ 
gueyəꞌ naꞌ beḻ yaꞌa caꞌ cẖopə. Naꞌ 
bgüieꞌ yobalə beꞌe yeḻəꞌ choxc̱wlen 
cẖe Diozənꞌ. Gwde naꞌ bzoxɉeꞌen 
nach bnezɉueꞌen disipl cẖeꞌ caꞌ 
par gosəꞌəyiseꞌ cẖe cẖe beṉəꞌ caꞌ. 
20

 Naꞌ yogueꞌe gwsaꞌogüeꞌen xte ca 
gwseꞌelɉeneꞌ. Nach pedas caꞌ deꞌen 
besyəꞌəgaꞌaṉnəꞌ, bosyoꞌotobeꞌen, naꞌ 
goquən siziṉ zomə. 21 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
gwsaꞌo yetxtilənꞌ naquə ca do gueyəꞌ 
mil beṉəꞌ byo cui cuent noꞌolə naꞌ 
cui cuent bidaoꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gwzeꞌe tlao nisdaꞌonəꞌ
22

 Gwde naꞌ Jesoꞌosənꞌ beneꞌ 
mendad yesyəꞌəyoꞌo disipl cẖeꞌ caꞌ 
ḻoꞌo barconꞌ par yesyəꞌəbialaogüeꞌ 
yesyəꞌəḻagueꞌe yesḻaꞌalə nisdaꞌonəꞌ 
zlac begaꞌaṉ ḻeꞌ bzeineꞌ beṉəꞌ zan 
caꞌ dizəꞌ. 23 Naꞌ beyoz bzei Jesoꞌosənꞌ 
beṉəꞌ caꞌ dizəꞌ, gwloeꞌ to lao yaꞌa 
par ɉeneꞌ orasyon tozeꞌ. Dezd 
goḻte gwzo tozə Jesoꞌosənꞌ lao 
yaꞌanəꞌ. 24 Naꞌ ca naquə barconꞌ ganꞌ 
zesyəꞌəyoꞌo disipl cẖeꞌ caꞌ, bazdan 
gwchoḻte nisdaꞌonəꞌ, nziguəꞌəxa̱xɉ̱ 
nisənꞌ ḻen cẖedəꞌ chas chatəꞌ 
nisdaꞌonəꞌ por ni cẖe checẖɉ beꞌenəꞌ 
clelə. 25 Naꞌ do sbaḻ beyetɉ Jesoꞌosənꞌ 
yaꞌanəꞌ naꞌ gwzeꞌe tlao nisdaꞌonəꞌ 
par gwyeɉeꞌ galənꞌ zɉaꞌac disipl cẖeꞌ 
caꞌ. 26 Naꞌ catəꞌ besəꞌəleꞌi disipl cẖeꞌ 

caꞌ ḻeꞌ zdeꞌ lao nisdaꞌonəꞌ, ḻechguaḻe 
besəꞌəzebeꞌ xte gwsoꞌosyeꞌe 
gosəꞌəneꞌ: —¡To beṉəꞌ guat 
chleꞌicho chda tlao nisənꞌ!
27

 Naꞌ ḻeꞌe boḻgüizte Jesoꞌosənꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ, gozeꞌ: —Ḻeyebei. 
Nadaꞌanəꞌ. Bito zeble.
28

 Nach Bedənꞌ gozeꞌeneꞌ: —X̱antoꞌ, 
sə ḻe leꞌenəꞌ, gwna nadaꞌ saꞌa tlao 
nisdaꞌonəꞌ yidaꞌ ganꞌ zoꞌonəꞌ.
29

 Nach goz Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: —Da 
Bed.

Naꞌ ḻeꞌe bchoɉte Bedənꞌ ḻoꞌo 
barconꞌ naꞌ gwzolao gwzeꞌe 
tlao nisdaꞌonəꞌ par zdeꞌ ganꞌ 
zo Jesoꞌosənꞌ. 30 Pero naꞌ catəꞌ 
gocbeꞌineꞌ ca fuertənꞌ checẖɉ 
beꞌenəꞌ, bzebeꞌ naꞌ gwzolao chyiseꞌe 
ḻoꞌo nisənꞌ. Nach bisyeꞌe gozeꞌ 
Jesoꞌosənꞌ: —X̱anaꞌ, bosla nadaꞌ, 
bachetɉaꞌ xan nisənꞌ.
31

 Naꞌ ḻeꞌe bḻite naꞌ Jesoꞌosənꞌ 
bexe̱ꞌeneꞌ. Nach gozeꞌ Bedənꞌ: —
Bixcẖenꞌ goczeɉlazoꞌo? Gwyeɉḻeꞌech 
cẖiaꞌ.

32
 Naꞌ catəꞌ beyoꞌo Jesoꞌosənꞌ len 

Bedənꞌ ḻoꞌo barconꞌ, ḻeꞌe gwlezte 
beꞌenəꞌ. 33 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ zaꞌ ḻoꞌo 
barconꞌ gwsoꞌelaogüeꞌe Jesoꞌosənꞌ, 
gwseꞌeneꞌ: —Deꞌe ḻiczə lenꞌ nacoꞌ 
Xiꞌiṉ Diozənꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ beṉəꞌ chsaꞌacšene 
beṉəꞌ nitəꞌ Genesaret

34
 Nach gwzaꞌach barconꞌ xte 

bzinən choꞌa nisdaꞌonəꞌ to 
latɉə deꞌen nziꞌ Genesaret. Naꞌ 
besyəꞌəchoɉeꞌ ḻoꞌo barconꞌ. 
35

 Naꞌ beṉəꞌ zaꞌ do Genesaretənꞌ 
besyəꞌəyombiꞌe Jesoꞌosənꞌ, naꞌ 
bosəꞌəseḻeꞌe rson yoguəꞌ yez 
caꞌ deꞌen zɉəchiꞌ gaḻəꞌəzə de que 
Jesoꞌosənꞌ babzineꞌ lazgaꞌaqueꞌenəꞌ. 
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Naꞌ beṉəꞌ caꞌ zaꞌ yez caꞌ gosəꞌəcẖeꞌe 
yoguəꞌ beṉəꞌ chsaꞌacsene lao 
Jesoꞌosənꞌ. 36 Nach gosəꞌəṉabeneꞌ 
Jesoꞌosənꞌ sə güeneꞌeneꞌ yesəꞌəganeꞌ 
lox xadoṉ cẖeꞌenəꞌ. Naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ 
caꞌ gosəꞌəgan ḻen besyəꞌəyaqueneꞌ.

Dižəꞌ deꞌen chchoɉ choꞌachonꞌ 
chonən manch laꞌaždaꞌochonꞌ

15  Naꞌ baḻə beṉəꞌ fariseo caꞌ 
naꞌ beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed 

chosoꞌoloꞌi ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ gwsaꞌaqueꞌ Jerosalenṉəꞌ 
naꞌ besəꞌəzineꞌ ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ, 
naꞌ gwseꞌeneꞌ: 2 —¿Bixcẖenꞌ disipl 
cẖioꞌ caꞌ bito chesəꞌənaogüeꞌ 
costombr caꞌ deꞌen bosyoꞌocuaꞌaṉlen 
deꞌe xa̱xtaꞌocho caꞌ chioꞌo? ¿Bixcẖenꞌ 
cui chosyoꞌoneꞌe zan las antslə zeꞌe 
saꞌogüeꞌ canꞌ chontoꞌ?
3

 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—Ca naquə leꞌe za, ¿bixcẖenꞌ 
chbeɉyicẖɉle cui chonḻe canꞌ non 
Diozənꞌ mendad goncho naꞌ con 
naozechle costombr cẖelenꞌ? 
4

 Diozənꞌ noneꞌ mendad canꞌ goncho, 
gwneꞌ: “Leꞌe gwnezɉo yeḻəꞌ balaꞌaṉ 
xa̱xnaꞌale”, naꞌ “Notəꞌətezle sə chzia 
chnitəꞌəle xa̱xnaꞌale cheyaḻəꞌ gatle.” 
5

 Pero leꞌe nale de que sə beṉəꞌ əṉeꞌ 
de que babnezɉueꞌ Diozənꞌ mech 
o bien deꞌen cheyaḻəꞌ əgwnezɉueꞌ 
xa̱xneꞌenəꞌ par gaquəleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ, 
naꞌ bitoch bi cheyaḻəꞌ əgwnezɉueꞌ 
xa̱xneꞌe. 6 Naꞌ deꞌen chonḻe caꞌ, 
bachonḻe ḻei cẖe Diozənꞌ ca to deꞌe 
cui bi bi zaqueꞌe nicẖ caꞌ naozechle 
costombr cẖelenꞌ. 7 Leꞌe nacle beṉəꞌ 
goxo̱ayag. Chonḻe cayaṉəꞌən bzoɉ 
deꞌe profet Isaiazənꞌ cẖele, ganꞌ nan:
 8 Beṉəꞌ Izrael caꞌ chesəꞌəneꞌ 

de que nadaꞌ Diozənꞌ 
chsoꞌelaogüeꞌe,

pero caguə do lazəꞌəgaꞌaqueꞌen 
chsoꞌelaogüeꞌe nadaꞌ.

 9 Bitobi zeɉen deꞌen 
chsoꞌelaogüeꞌe nadaꞌ

cẖedəꞌ laꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌineꞌ beṉəꞌ costombr 
deꞌen gwsaꞌalɉlazəꞌ beṉacẖənꞌ.

10
 Nach Jesoꞌosənꞌ bozoḻgüizeꞌ 

beṉəꞌ zan caꞌ zɉənzaguənꞌ par nicẖ 
gosəꞌəbigueꞌe laogüeꞌenəꞌ, naꞌ gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —Ḻegwzenag deꞌe nga 
əṉiaꞌ leꞌe nicẖ seɉniꞌilenꞌ. 11 Bito 
ṉacho de que deꞌen cheꞌeɉ chaochonꞌ 
chonən manch laꞌazdaꞌochonꞌ. 
Echniaꞌ leꞌe, dizəꞌ deꞌen chchoɉ 
choꞌalenꞌ, ḻenṉəꞌ chonən manch 
laꞌazdaꞌolenꞌ.
12

 Nach gosəꞌəbiguəꞌ disipl cẖe 
Jesoꞌosənꞌ laogüeꞌenəꞌ gwseꞌeneꞌ: 
—¿Ebito gocbeꞌidoꞌ de que beṉəꞌ 
fariseo caꞌ ḻechguaḻe besəꞌəzeꞌe catəꞌ 
gwseꞌeneneꞌ xtizoꞌonəꞌ?
13

 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—Gwzin za catəꞌ X̱aꞌ Diozənꞌ benꞌ 
zo yobanꞌ gwziayiꞌe yoguəꞌəḻoḻ 
beṉəꞌ cui chosoꞌozenag cẖeꞌ. 
Egwziayiꞌe ḻegaꞌaqueꞌ canꞌ choncho 
catəꞌ chḻazəꞌəcho yixə̱ꞌ caꞌ chlaꞌac 
ḻoꞌo yel. 14 Lɉosəꞌəye beṉəꞌ fariseo 
caꞌ. Zɉənaquəgaꞌaqueꞌ ca to beṉəꞌ 
lcẖoḻ beṉəꞌ cheneꞌeneꞌ cueꞌe nez 
yeto beṉəꞌ lcẖoḻ. Chsoꞌonczə 
yicẖɉlaogaꞌaqueꞌ cui chosoꞌozenagueꞌ 
cẖe Diozənꞌ naꞌ chosoꞌosedeneꞌ beṉəꞌ 
deꞌen cui naquə deꞌe ḻi. Ṉezecho 
de que beṉəꞌ lcẖoḻənꞌ bito gaquə 
cueꞌe nez yeto beṉəꞌ lcẖoḻ laꞌ txenṉəꞌ 
zɉəsəꞌəbixe̱ꞌ to ḻoꞌo yech.
15

 Nach Bedənꞌ gozeꞌ Jesoꞌosənꞌ: 
—Bzeɉniꞌisguei netoꞌ bi zeɉen 
deꞌen gwnaoꞌ de que deꞌen cheꞌeɉ 
chaochonꞌ bito chonən manch 
laꞌazdaꞌochonꞌ.
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16
 Nach goz Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

—¿Eḻeczə lenḻe bito cheɉniꞌile deꞌe 
quinga bagwniaꞌ leꞌe? 17 ¿Ecabi 
ṉezele de que yoguəꞌ deꞌen 
cheꞌeɉ chaochonꞌ chɉcẖeꞌen ḻoꞌo 
ḻeꞌechonꞌ naꞌ chzin or cheden? 
18

 Pero əchniaꞌ leꞌe, yoguəꞌ dizəꞌ 
deꞌen choꞌechonꞌ chəsəꞌəchoɉən 
yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ, naꞌ sə choꞌecho 
dizəꞌ malənꞌ, ḻen chsoꞌonən manch 
yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ. 19 Naꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉacẖ naꞌanəꞌ chchoɉ 
yoguəꞌ xbab mal quinga, ca deꞌen 
nan soꞌoteꞌ beṉəꞌ, naꞌ nan yosoꞌogoꞌo 
xtogaꞌaqueꞌ, naꞌ nan yesəꞌəbeɉyicẖɉ 
noꞌol cẖegaꞌaqueꞌ o benꞌ cẖegaꞌaqueꞌ 
par yesyəꞌəzoleneꞌ beṉəꞌ yoblə naꞌ 
nan yesəꞌəbangaꞌaqueꞌ bi de cẖe 
beṉəꞌ, naꞌ nan soꞌonḻazəꞌəgaꞌaqueꞌ, 
naꞌ nan yosoꞌozia yosoꞌoniteꞌe 
lɉuezɉ beṉacẖgaꞌaqueꞌ. 20 Xbab mal 
caꞌ zɉənac caꞌ chsoꞌonən manch 
yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ. Naꞌ bito əṉacho 
de que deꞌen cui chonaꞌacho zan las 
antslə zeꞌe gaocho chonən manch 
yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ.

To noꞌolə cui naqueꞌ beṉəꞌ Izrael 
chonḻilažeꞌe Jesoꞌosənꞌ

21
 Bezaꞌ Jesoꞌosənꞌ latɉənꞌ len 

disipl cẖeꞌ caꞌ par ɉaꞌaqueꞌ gaḻəꞌəzə 
ganꞌ mbane Tiro naꞌ Sidon. 22 Naꞌ to 
noꞌolə beṉəꞌ cui naquə beṉəꞌ Izrael, 
gwzeꞌe ganꞌ mbane Tiro naꞌ Sidon 
par ɉəsagueꞌ Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ gwṉeꞌ 
zizɉo gozeꞌ Jesoꞌosənꞌ: —X̱anaꞌ, leꞌ 
nacoꞌ xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe Rei Dabinꞌ. 
Beyasəꞌəsguei netoꞌ. To biꞌi noꞌolə 
cẖiaꞌ yoꞌo yaz to deꞌe xi̱oꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌoboꞌonəꞌ naꞌ ḻechguaḻe 
chzaglaoboꞌ.
23

 Pero Jesoꞌosənꞌ bito boziꞌe 
xtizəꞌ noꞌolənꞌ. Nach disipl cẖe 

Jesoꞌosənꞌ gosəꞌəbigueꞌe cuiteꞌenəꞌ 
naꞌ gwsaꞌatəꞌəyoineꞌ ḻeꞌ gwseꞌeneꞌ: 

—Bosaꞌasga noꞌolənꞌ laꞌ con naogüeꞌ 
chioꞌo naꞌ chatəꞌəyoineꞌ leꞌ zizɉo par 
gaquəlenoꞌoneꞌ.

24
 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

—Diozənꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ gaquəlenaꞌ 
ṉasyon Izrael naꞌazənꞌ, laꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
gwxaquəꞌəlebəgaꞌaqueneꞌ ca xiləꞌ 
daoꞌ bia zɉənaquəzeɉe.
25

 Nach noꞌolənꞌ bgüigueꞌe bzo 
xibeꞌ lao Jesoꞌosənꞌ, naꞌ gozeꞌeneꞌ: —
X̱anaꞌ goꞌonsguei goclen netoꞌ.

26
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: —Bito 

naquən güen yecaꞌacho yeḻəꞌ guao 
cẖe xiꞌiṉcho naꞌ əgwnezɉwchon gao 
xicodaꞌocho.

27
 Naꞌ gocbeꞌi noꞌolənꞌ 

bsaquəꞌəlebe Jesoꞌosənꞌ beṉəꞌ caꞌ 
cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael ca becoꞌ, 
nach gozeꞌeneꞌ: —Ḻeiczədoꞌ X̱anaꞌ. 
Pero xicocho caꞌ guaquə əsaꞌob 
pedas deꞌe chesəꞌəxopə lao yonꞌ.
28

 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: —
Noꞌolə, ḻechguaḻe chonḻilazoꞌo nadaꞌ. 
Guaquəlenczaꞌ leꞌ canꞌ cheꞌendoꞌ.

Naꞌ lao or naꞌ beyaque xiꞌiṉ 
noꞌolənꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ beṉəꞌ 
zan beṉəꞌ chsaꞌacsene

29
 Gwde naꞌ Jesoꞌosənꞌ naꞌ disipl 

cẖeꞌ caꞌ besaꞌaqueꞌ latɉənꞌ naꞌ 
gwsoꞌe nezənꞌ deꞌen zda tchoꞌa 
nisdaoꞌ Galileanꞌ. Nach gwseꞌepeꞌ to 
lao yaꞌa naꞌ ɉesəꞌəchiꞌe lao yaꞌanəꞌ. 
30

 Naꞌ besəꞌəzin beṉəꞌ zan lao yaꞌa 
ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ len disipl cẖeꞌ 
caꞌ. Zɉəncẖeꞌe no beṉəꞌ coj, naꞌ no 
beṉəꞌ lcẖoḻ, naꞌ no beṉəꞌ mod, naꞌ 
no beṉəꞌ nchog ṉiꞌanaꞌagaꞌaqueꞌ, 
naꞌ zɉəlen beṉəꞌ chseꞌi gwde gwde 
yizgüeꞌ na bosoꞌoniteꞌe ḻegaꞌaqueꞌ 
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lao Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ Jesoꞌosənꞌ 
beyoneꞌ yogueꞌe. 31 Naꞌ ḻechguaḻe 
besyəꞌəbane beṉəꞌ caꞌ catəꞌ 
besəꞌəleꞌineꞌ canꞌ ben Jesoꞌosənꞌ 
beyoneꞌ beṉəꞌ caꞌ. Besyəꞌəbaneneꞌ 
canꞌ besyəꞌəṉe beṉəꞌ mod caꞌ, naꞌ 
besyəꞌəyaque beṉəꞌ caꞌ zɉənchog no 
ṉiꞌanaꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ, naꞌ besyəꞌəda 
beṉəꞌ coj caꞌ, naꞌ besyəꞌəleꞌi beṉəꞌ 
lcẖoḻ caꞌ. Nach yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ caꞌ 
gwsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ.

Jesoꞌosənꞌ bguaogüeꞌ tap mil beṉəꞌ
32

 Gwde naꞌ Jesoꞌosənꞌ goxeꞌ 
disipl cẖeꞌ caꞌ naꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—Ḻechguaḻe cheyasəꞌədaꞌ beṉəꞌ 
quinga. Bagoc soṉə za niteꞌe nga len 
chioꞌo, naꞌ bitobi de deꞌe saꞌogüeꞌ. 
Naꞌ bito cheꞌendaꞌ yosaꞌagaꞌacaꞌaneꞌ 
sin cui saꞌogüeꞌ par nicẖ cui 
yesyəꞌəcẖoḻeneꞌ tnezənꞌ.

33
 Nach disipl cẖeꞌ caꞌ gwseꞌeneꞌ: 

—Ganꞌ zocho nga naquən to latɉə ga 
cui nono nḻaꞌ. ¿Gaxa əzelecho deꞌe 
əsaꞌo yoguəꞌ beṉəꞌ zan quinga?

34
 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ 

ḻegaꞌaqueꞌ: —¿Baḻə yetxtil cẖechonꞌ 
de?

Nach gwseꞌeneꞌ: —Gazga yetxtil 
daoꞌ zɉəde naꞌ to cẖopga beḻ yaꞌa 
daoꞌ.

35
 Nach Jesoꞌosənꞌ beneꞌ mendad 

yesəꞌəbeꞌ beṉəꞌ caꞌ lao yonꞌ. 36 Naꞌ 
gwxiꞌe yetxtil daoꞌ caꞌ gazə naꞌ len 
beḻ yaꞌa daoꞌ caꞌ, nach beꞌe yeḻəꞌ 
choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ. Gwde naꞌ 
bzoxɉeꞌen bnezɉueꞌen disipl cẖeꞌ caꞌ 
par gwsoꞌe cẖe yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ. 
37

 Naꞌ yogueꞌe gwsaꞌogüeꞌ xte ca 
gwseꞌelɉeneꞌ. Nach pedas caꞌ deꞌen 
besyəꞌəgaꞌaṉnəꞌ bosyɔꞌotobə disipl 
caꞌ ḻen, naꞌ goquən gazə zomə. 
38

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsaꞌo yetxtilənꞌ 

naquə tap mil beṉəꞌ byo, bito cuent 
noꞌolə naꞌ bito cuent bidaoꞌ. 39 Nach 
Jesoꞌosənꞌ boseꞌe beṉəꞌ caꞌ. Gwde 
naꞌ gwyoꞌe to ḻoꞌo barcw len disipl 
cẖeꞌ caꞌ naꞌ ɉaꞌaqueꞌ distrit ganꞌ nziꞌ 
Magdala.

Gosəꞌəṉabeneꞌ Jesoꞌosənꞌ goneꞌ to 
deꞌe yesəꞌəleꞌineꞌ ḻeꞌe yobanꞌ

16  Naꞌ goquənꞌ baḻə beṉəꞌ 
fariseo caꞌ naꞌ beṉəꞌ sadoseo 

caꞌ gosəꞌəbigueꞌe ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ. 
Naꞌ gosəꞌəṉabeꞌ goneꞌ to miḻagr 
deꞌen yesəꞌəleꞌineꞌ ḻeꞌe yobanꞌ deꞌen 
gwsaꞌaqueneꞌ cui gaquə goneꞌ. 2 Nach 
Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Catəꞌ 
chleꞌile nḻatɉəcha ḻeꞌe yobanꞌ seꞌelə 
nach nale: “Gozaꞌa gwxe̱ cẖedəꞌ 
nḻatɉəcha.” 3 Naꞌ sə chiꞌ beɉw catəꞌən 
cheꞌeniꞌ nach nale: “Guaquə zag, laꞌ 
chiꞌichgua beɉw.” Beṉəꞌ goxo̱ayag leꞌe. 
Ṉezele sə guaquə zag o sə guaquə 
zeyəꞌ catəꞌən chleꞌile nac naquə ḻeꞌe 
yobanꞌ, pero cabi chacbeꞌile bi zeɉe 
deꞌe caꞌ chon Diozənꞌ tyemp nga zocho 
ṉaꞌa. 4 Leꞌe mbanḻe ṉaꞌa ḻechguaḻe beṉəꞌ 
laꞌazdaoꞌ mal nacle, naꞌ bagwleɉyicẖɉle 
Diozənꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ chṉable gonaꞌ to 
deꞌe leꞌile ḻeꞌe yobanꞌ par nicẖ əṉezele 
sə Diozənꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ. Pero bito gonaꞌ 
canꞌ chṉablenəꞌ. Deꞌen gon Diozənꞌ len 
nadaꞌ par nicẖ əṉezele de que ḻeꞌenəꞌ 
bseḻeꞌe nadaꞌ gwxaquəꞌəleben ca deꞌen 
beneꞌ len deꞌe Jonasənꞌ benꞌ beꞌ xtizəꞌ 
Diozənꞌ canaꞌ.

Naꞌ beyoz gwna Jesoꞌosənꞌ caꞌ, bezeꞌe 
len disipl cẖeꞌ caꞌ ganꞌ nitəꞌ beṉəꞌ caꞌ.

Deꞌen chsed chloꞌi beṉəꞌ fariseo 
caꞌ naꞌ beṉəꞌ sadoseo caꞌ 

gwxaquəꞌəleben ca xnaꞌ cuazinꞌ
5

 Naꞌ catəꞌ besəꞌəzineꞌ yesḻaꞌalə 
nisdaoꞌ Galileanꞌ, disipl cẖeꞌ caꞌ 
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gwsaꞌacbeꞌineꞌ de que gwsaꞌanḻazeꞌe 
yetxtil deꞌen əsaꞌogüeꞌ. 6 Nach 
Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Ḻegapə 
cuidad len xnaꞌ cuazi cẖe beṉəꞌ 
fariseo caꞌ naꞌ cẖe beṉəꞌ sadoseo caꞌ.
7

 Pero disipl cẖeꞌ caꞌ bito 
gwseꞌeɉniꞌineꞌ bi zeɉe deꞌen 
gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ caꞌ, nach gwseꞌ 
lɉuezɉgaꞌaqueꞌ: —Gwneꞌ caꞌ cẖedəꞌ 
gonḻazəꞌəcho guaꞌacho yetxtilənꞌ.

8
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gocbeꞌineꞌ xbab 

deꞌen chsoꞌoneꞌ, nach gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—¿Bixcẖenꞌ chonḻe xbab cẖe yetxtilənꞌ 
deꞌen gonḻazəꞌəle? ¿Ecabi ṉeꞌe seɉḻeꞌele 
de que napaꞌ yeḻəꞌ guac par guaoguaꞌ 
leꞌe? 9 ¿Ebito cheɉniꞌile bi zeɉe miḻagr 
caꞌ chonaꞌ? naꞌ ¿əbagonḻazəꞌəle canꞌ 
bguaoguaꞌ gueyaꞌa mil beṉəꞌ byo 
len gueyəꞌəzə yetxtil daoꞌ? ¿Enaꞌ 
ḻeczə bito zaꞌalazəꞌəle do baḻə zomə 
pedas yetxtil caꞌ betoble deꞌen 
besyəꞌəgaꞌaṉ? 10 Naꞌ ¿cẖexa tapa mil 
beṉəꞌ byo caꞌ bguaoguaꞌ len gazə 
yetxtil daoꞌ? ¿Ezaꞌalazəꞌəle baḻə zomə 
pedas yetxtil canꞌ betoble gwde 
besyəꞌədaogüeꞌenəꞌ? 11 ¿Bixcẖenꞌ con 
benḻe xbab cẖe yetxtilənꞌ catəꞌən 
gwniaꞌ leꞌe gaple cuidad len xnaꞌ cuazi 
cẖe beṉəꞌ fariseo caꞌ naꞌ cẖe beṉəꞌ 
sadoceo caꞌ?
12

 Nach disipl cẖeꞌ caꞌ gwsaꞌacbeꞌineꞌ 
de que Jesoꞌosənꞌ caguə biꞌe dizəꞌən 
caꞌ cẖe xnaꞌ cuazinꞌ deꞌen chəsəꞌəcẖineꞌ 
par chechaꞌo yetxtilənꞌ sino biꞌe dizəꞌən 
caꞌ par nicẖ cui yosoꞌozenagueꞌ cẖe 
deꞌen chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi beṉəꞌ 
fariseo caꞌ naꞌ beṉəꞌ sadoseo caꞌ.

Bedənꞌ gwneꞌ cẖe Jesoꞌosənꞌ 
de que Diozənꞌ bseḻeꞌeneꞌ par 
gaquəleneꞌ ṉasyon Izraelənꞌ

13
 Jesoꞌosənꞌ len disipl cẖeꞌ caꞌ 

ɉaꞌaqueꞌ ganꞌ mbane to syoda 

deꞌen nziꞌ Sesarea de Filipo. Nach 
Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Deꞌe ḻi 
Diozənꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ golɉaꞌ beṉacẖ. 
Pero ¿bi chesəꞌəna beṉəꞌ? ¿nonꞌ 
nacaꞌ nadaꞌ?
14

 Nach gwseꞌeneꞌ: —Baḻeꞌ 
chesəꞌəneꞌ de que nacoꞌ deꞌe Juan 
benꞌ bcẖoa beṉəꞌ nis. Naꞌ yebaḻeꞌ 
chesəꞌəneꞌ de que nacoꞌ Ḻiaz benꞌ 
beꞌ xtizəꞌ Diozənꞌ canaꞌ. Naꞌ yebaḻeꞌ 
chesəꞌəneꞌ de que nacoꞌ deꞌe profet 
Jeremias, o de que nacoꞌ yetoꞌ beṉəꞌ 
beꞌ xtizəꞌ Diozənꞌ canaꞌate.
15

 Nach gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —C̱hexa 
leꞌe, ¿bi nale nonꞌ nacaꞌ nadaꞌ?
16

 Simon Bedənꞌ gozeꞌeneꞌ: —Lenꞌ 
nacoꞌ Crist benꞌ gwleɉ Diozənꞌ par 
gaquəlenoꞌ ṉasyon cẖechonꞌ, naꞌ 
nacoꞌ Xiꞌiṉ Dioz benꞌ zo zeɉḻicaṉe.
17

 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: 
—Simon xiꞌiṉ Jonas, mbalaz zoꞌ 
deꞌen gwnaoꞌ deꞌe caꞌ. Notono 
beṉacẖ bzeɉniꞌi leꞌ deꞌe caꞌ, tozə 
X̱aꞌ Diozənꞌ benꞌ zo yobanꞌ, ḻeꞌenəꞌ 
babzeɉniꞌineꞌen leꞌ. 18 Naꞌ nadaꞌ 
əniaꞌ de que lenꞌ lioꞌ Bed naꞌ zeɉen 
dizəꞌ yeɉ. Naꞌ canꞌ naoꞌ cheɉḻiꞌo 
cẖiaꞌ gwxaquəꞌəleben ca to yeɉ 
gual deꞌe gaquə gwcẖincho par 
lan yoꞌo. Naꞌ nadaꞌ yetobaꞌ beṉəꞌ 
zan beṉəꞌ seꞌeɉḻeꞌe de que nacaꞌ 
Xiꞌiṉ Dioz canꞌ cheɉḻiꞌo cẖiaꞌ par 
nicẖ caꞌ əsaꞌaqueꞌ tozə yosoꞌocodəꞌ 
lɉuezɉeꞌ soꞌelaogüeꞌe nadaꞌ. Naꞌ 
bitobi gaquə soꞌon deꞌe x̱ioꞌ caꞌ 
par nicẖ əzin za catəꞌ cuich no 
soꞌelaoꞌ nadaꞌ. 19 Naꞌ gonaꞌ lao naꞌo 
zguaꞌatec leꞌ goꞌo xtizaꞌanəꞌ len 
beṉəꞌ zan par nicẖ əsoꞌe latɉə ṉabiaꞌ 
Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ, Dioz benꞌ zo 
yobanꞌ. Naꞌ ḻeczə gaquən lao naꞌo 
yoꞌo beṉəꞌ caꞌ yosoꞌocodəꞌ lɉuezɉe 
soꞌelaꞌogüeꞌe nadaꞌ binꞌ naquə güen 
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soꞌoneꞌ naꞌ yeꞌegaꞌacoꞌoneꞌ bi deꞌe 
caꞌ cui naquə güen soꞌoneꞌ. Naꞌ 
Diozənꞌ əgwzeɉniꞌineꞌ leꞌ naquənꞌ 
yeꞌegaꞌacoꞌoneꞌ par nicẖ caꞌ yediḻən 
len deꞌen na Diozənꞌ.

20
 Nach Jesoꞌosənꞌ beneꞌ mendad 

len ḻegaꞌaqueꞌ de que ni toeꞌ cui 
əsoꞌe dizəꞌ de que ḻeꞌ naꞌanəꞌ 
naqueꞌ Crist benꞌ gwleɉ Diozənꞌ par 
gaquəleneꞌ ṉasyon cẖechonꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gwdixɉ̱ueꞌineꞌ disipl 
cẖeꞌ caꞌ de que soꞌot beṉəꞌ ḻeꞌ

21
 Naꞌ za naꞌ Jesoꞌosənꞌ 

gwzolaogüeꞌ bsed bloꞌineꞌ disipl 
cẖeꞌ caꞌ de que cheyaḻəꞌ seɉeꞌ 
Jerosalenṉəꞌ naꞌ gaqueꞌ lao naꞌ 
beṉəꞌ golə blao cẖe ṉasyon Izrael 
cẖechonꞌ, naꞌ lao naꞌ bxo̱z əblao 
cẖecho caꞌ, naꞌ lao naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻei deꞌen 
bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ. Naꞌ gwneꞌ 
de que yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ deꞌe zan 
deꞌe yosəꞌəcẖiꞌ yosəꞌəsaqueꞌe ḻeꞌ 
naꞌ əsoꞌoteꞌ ḻeꞌ. Pero naꞌ yeyoṉ za 
yebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ. 22 Nach 
Bedənꞌ gwleɉeꞌ Jesoꞌosənꞌ latəꞌ 
daoꞌ caꞌaḻə naꞌ gozeꞌeneꞌ: —X̱anaꞌ, 
Diozənꞌ gaquəleneꞌ leꞌ. Bitoczə gac 
cẖioꞌ deꞌe quinga naoꞌ nga.
23

 Pero naꞌ Jesoꞌosənꞌ gwyecẖɉeꞌ 
bgüieꞌ Bedənꞌ naꞌ gozeꞌ gwxiyeꞌenəꞌ 
deꞌen chnabiaꞌ yicẖɉlaꞌazdaoꞌ 
Bedənꞌ: —Gwchiꞌizəꞌ caꞌaḻə Satanas.

Nach gozeꞌ Bedənꞌ: —Bito 
cheꞌendoꞌ gonaꞌ canꞌ non Diozənꞌ 
mendad gonaꞌ. Chonoꞌ xbab cẖe 
deꞌen chacdoꞌ gaquən güen naꞌ 
bito chonoꞌ xbab naquənꞌ cheneꞌe 
Diozənꞌ gaquə.
24

 Gwde naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ disipl 
cẖeꞌ caꞌ: —Notəꞌətezle sə cheꞌenele 
gonḻilazəꞌəle nadaꞌ naꞌ gwzenagle 

cẖiaꞌ cheyaḻəꞌ əchoɉ yicẖɉle deꞌen 
cheneꞌele gon cuinḻe par nicẖ gonḻe 
con canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ naꞌ bitobi 
gaquele cẖe deꞌen cẖiꞌ saquəꞌəle, 
ḻaꞌaṉəꞌəczə sə soꞌot beṉəꞌ leꞌe to ḻeꞌe 
yag coroz con gonḻilazəꞌəle nadaꞌ. 
25

 Notəꞌətezə beṉəꞌ chaqueneꞌ goneꞌ 
par nicẖ cui cẖiꞌ saqueꞌe o par nicẖ 
cui no soꞌot ḻeꞌ, beꞌenanꞌ cuiayiꞌ. Naꞌ 
notəꞌətezə beṉəꞌ chsanḻazəꞌ cuineꞌ 
cẖiꞌ saqueꞌe o soꞌot beṉəꞌ ḻeꞌ por 
ni cẖiaꞌ, beꞌenanꞌ əbaneꞌ zeɉḻicaṉe. 
26

 Bitobi deꞌe güen gaquə cẖe to 
beṉəꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə ṉabiꞌe doxen 
yezlyonꞌ sə cuiayiꞌe zeɉḻicaṉe, laꞌ 
bitəꞌətezə deꞌe gatəꞌ cẖeꞌ, bito 
gaquəlenən ḻeꞌ par nicẖ cui cuiꞌayiꞌe 
zeɉḻicaṉe. 27 Diozənꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ, 
golɉaꞌ beṉacẖ, naꞌ catəꞌ yidaꞌ yezlyo 
nga deꞌe yoblə nsaꞌa yeḻəꞌ chey 
cheꞌeniꞌ cẖe X̱aꞌ Diozənꞌ naꞌ cẖiꞌa 
angl cẖiaꞌ caꞌ, canaꞌach gonaꞌ par 
nicẖ to to beṉacẖənꞌ ṉiteꞌe mbalaz 
o yesəꞌəziꞌe castigw segon deꞌe 
gwsoꞌon to togaꞌaqueꞌ. 28 Diozənꞌ 
bseḻeꞌe nadaꞌ golɉaꞌ beṉacẖ. Naꞌ 
deꞌe ḻi chniaꞌ ḻeꞌe, baḻle cabiṉəꞌ 
gatle catəꞌən leꞌile nadaꞌ yidaꞌ deꞌe 
yoblə par yedəloꞌa yeḻəꞌ gwnabiaꞌ 
cẖiaꞌanəꞌ.

Jesoꞌosənꞌ goqueꞌ ca to 
deꞌe chey cheꞌeniꞌ

17  Gwde xo̱p za gwna 
Jesoꞌosənꞌ deꞌe caꞌ, gwcẖeꞌe 

Bedənꞌ len Jacobənꞌ naꞌ Juan beṉəꞌ 
bisəꞌ Jacobənꞌ, ɉaꞌaqueꞌ to lao yaꞌa 
sibə. 2 Naꞌ lao niteꞌe lao yaꞌanəꞌ bezaꞌ 
canꞌ goquə Jesoꞌosənꞌ, bezaꞌateczə 
choꞌalaogüeꞌenəꞌ naꞌ gwyey 
gwyeꞌeniꞌin caꞌaczənꞌ chac bgüizənꞌ, 
naꞌ xalaneꞌenəꞌ beyaquən syis 
xiləꞌ caꞌaczə beꞌeniꞌ. 3 Naꞌ goquən 
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lao niteꞌenəꞌ conczə besəꞌəleꞌineꞌ 
deꞌe Moisezənꞌ len profet Ḻiazənꞌ 
benꞌ gwzo canaꞌ, naꞌ chsoꞌeleneꞌ 
Jesoꞌosənꞌ dizəꞌ. 4 Nach Bedənꞌ 
gozeꞌeneꞌ: —X̱antoꞌ, güenchgua 
zocho nga ṉaꞌa. ¿Egüeꞌendoꞌ gontoꞌ 
soṉə rans? ton par leꞌ, naꞌ ton par 
Moisezənꞌ naꞌ yeton par Ḻiazənꞌ.

5
 Ṉeꞌe choꞌeteꞌ dizəꞌənəꞌ catəꞌəczla 

to beɉw deꞌen chactit bcuasəꞌən 
ḻegaꞌaqueꞌ, naꞌ ḻoꞌo beɉonꞌ 
gwseꞌeneneꞌ gwna Diozənꞌ: —Benga 
Xiꞌiṉaꞌ benꞌ chacchgüeidaꞌ cẖei. 
Cheba chezaquəꞌəlazaꞌa len ḻeꞌ. C̱he 
ḻeꞌenəꞌ ḻeꞌe gwzenag.
6

 Naꞌ catəꞌ gwseꞌene disipl caꞌ 
dizəꞌ caꞌ ḻechguaḻe besəꞌəzebeꞌ, xte 
ɉesəꞌəchazeꞌ goscẖoꞌalə lao yonꞌ. 
7

 Nach bgüiguəꞌ Jesoꞌosənꞌ bxo̱a 
neꞌenəꞌ yicẖɉgaꞌaqueꞌenəꞌ, naꞌ gozeꞌ: 

—Ḻeyeyas. Bito zeble.
8

 Naꞌ catəꞌ besyəꞌəgüieꞌenəꞌ, 
notono no nochlə besəꞌəleꞌineꞌ sino 
tozə Jesoꞌosənꞌ.

9
 Naꞌ gwde naꞌ lao chesyəꞌəyetɉeꞌ 

yaꞌanəꞌ, goz Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—Ni tole cui güeꞌele dizəꞌ cẖe deꞌen 
bableꞌile xte catəꞌəch bagwsoꞌot 
beṉəꞌ nadaꞌ naꞌ yebanaꞌ ladɉo beṉəꞌ 
guat caꞌ, nadaꞌ nacaꞌ benꞌ bseḻəꞌ 
Diozənꞌ golɉaꞌ beṉacẖ.
10

 Nach disipl cẖeꞌ caꞌ gwseꞌeneꞌ: 
—Beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi 
ḻeinꞌ chosoꞌosedeneꞌ netoꞌ de que 
zguaꞌatec profet Ḻiaz benꞌ gwzo 
canaꞌ cheyaḻəꞌ yideꞌ lao yezlyo 
nga deꞌe yoblə antslə zeꞌe yidə 
benꞌ əseḻəꞌ Diozənꞌ par gaquəleneꞌ 
ṉasyon cẖechonꞌ. ¿Bixcẖenꞌ 
chəsəꞌəneꞌ caꞌ za?
11

 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—Deꞌe ḻiczə chəsəꞌəneꞌ de que 
zguaꞌatec yidə profet Ḻiazənꞌ deꞌe 

yoblə benꞌ gwzo canaꞌ par yeyoneꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌe cheyaḻəꞌ yeyac. 
12

 Pero ṉaꞌa chniaꞌ leꞌe de que 
babidə benꞌ bedəyen canꞌ ben 
profet Ḻiazənꞌ, naꞌ beṉəꞌ Izrael 
gwlaz cẖecho caꞌ bito gwsaꞌacbeꞌineꞌ 
de que ḻeꞌ naqueꞌ benꞌ naquən 
yidə. Naꞌ gwsoꞌoneneꞌ ḻeꞌ con canꞌ 
gwseꞌeneneꞌ naꞌ gwsoꞌoteꞌeneꞌ. Naꞌ 
caꞌaczənꞌ soꞌoneꞌ len nadaꞌ, Diozənꞌ 
bseḻeꞌe nadaꞌ golɉaꞌ beṉacẖ.
13

 Nach gwsaꞌacbeꞌi disipl cẖeꞌ caꞌ 
de que Jesoꞌosənꞌ choꞌe dizəꞌ cẖe 
deꞌe Juanṉəꞌ benꞌ bcẖoa beṉəꞌ nis.

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ to biꞌi chaz šon
14

 Naꞌ catəꞌ besəꞌəzineꞌ ganꞌ 
zɉənzag beṉəꞌ zan, to beṉəꞌ 
bsagueꞌ Jesoꞌosənꞌ naꞌ bzo xibeꞌ 
laogüeꞌenəꞌ. Naꞌ gozeꞌeneꞌ: 15 —
X̱anaꞌ beyasəꞌəlazəꞌəsguei xiꞌiṉaꞌ 
nga. Chazboꞌ son naꞌ ḻechguaḻe 
chzaglaoboꞌ len ḻen. Naꞌ zan las 
baɉchazboꞌ lao yiꞌ naꞌ ḻeczə caꞌ zan 
las babxopboꞌ ḻoꞌo nis. 16 Baɉoaꞌaboꞌ 
lao disipl cẖioꞌ caꞌ, pero bito 
gwsaꞌaqueꞌ yesyəꞌəyoneꞌeboꞌ.
17

 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ beṉəꞌ 
caꞌ zaꞌanəꞌ: —Leꞌe chonḻe clelə 
naꞌ nalɉele. ¿Bixcẖexaczxanꞌ cui 
cheɉḻeꞌele cẖiaꞌ? Bachac ssa zoaꞌ 
napaꞌ yeḻəꞌ chxenḻazəꞌ len leꞌe. 
¿Batxanꞌ seɉḻeꞌele cẖiaꞌ?

Nach gozeꞌ xa̱ bidaꞌonəꞌ: —Doaꞌ 
biꞌi cẖioꞌon ni.
18

 Nach Jesoꞌosənꞌ gwdiḻeꞌ deꞌe 
x̱ioꞌonəꞌ yoꞌo yaz yicẖɉlaꞌazdaoꞌ 
bidaꞌonəꞌ par nicẖ bechoɉən 
yicẖɉlaꞌazdaꞌoboꞌonəꞌ. Naꞌ lao or naꞌ 
beyaqueboꞌ.
19

 Naꞌ gwde goc deꞌe caꞌ, 
gosəꞌəbiguəꞌ disipl cẖe Jesoꞌosənꞌ 
ganꞌ zoeꞌ tozeꞌ, naꞌ gwseꞌeneꞌ: 
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—¿Bixcẖexaczxanꞌ cui goquə 
yebeɉtoꞌ deꞌe x̱ioꞌonəꞌ yicẖɉlaꞌazdaoꞌ 
bidaꞌonəꞌ?
20

 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—Bito goquə yebeɉlen cẖedəꞌ 
bito gwyeɉḻeꞌele de que Diozənꞌ 
gaquəleneꞌ leꞌe. Xsa yag moztasənꞌ 
naquən deꞌe daoꞌ rizəꞌ. Naꞌ deꞌe 
ḻi chniaꞌ leꞌe ḻaꞌaṉəꞌəczə sə 
deꞌen chonḻilazəꞌəle Diozənꞌ 
gwxaquəꞌəleben ca to xsa 
moztasənꞌ laogüe deꞌen cuiṉəꞌ 
gonḻilazəꞌəchgualeneꞌ guac yeꞌele 
yaꞌa nga: “Gwde gwzo deꞌe naꞌate”, 
naꞌ gaquə canꞌ chonḻe mendadənꞌ. 
Bito bi bi de deꞌe cui gaquə gonḻe 
con sə cheɉḻeꞌele de que Diozənꞌ 
chacleneꞌ leꞌe. 21 Naꞌ par nicẖ 
yebeɉle deꞌe x̱ioꞌ caꞌ deꞌen zɉənaquə 
ca deꞌen bebeɉaꞌ yicẖɉlaꞌazdaoꞌ 
biꞌinəꞌ, cheyaḻəꞌ coꞌo gwcẖeɉle 
cui yeꞌeɉ gaole naꞌ gontezə gonḻe 
orasyon.

Deꞌe yoblə gwdixɉ̱ueꞌe Jesoꞌosənꞌ 
de que soꞌot beṉəꞌ ḻeꞌ

22
 Naꞌ lao zɉezdaꞌ Jesoꞌosənꞌ len 

disipl cẖeꞌ caꞌ do ganꞌ mbane 
Galileanꞌ, Jesoꞌosənꞌ boszeneneꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ deꞌen zeꞌe gac cẖeꞌ, 
gwneꞌ: —Diozənꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ golɉaꞌ 
beṉacẖ, naꞌ gacaꞌ lao naꞌ beṉəꞌ 23 naꞌ 
soꞌoteꞌ nadaꞌ. Pero naꞌ yeyoṉ za 
yosban Diozənꞌ nadaꞌ ladɉo beṉəꞌ 
guat caꞌ.

Nach disipl cẖeꞌ caꞌ catəꞌ 
gwseꞌeneneꞌ xtizeꞌenəꞌ, ḻechguaḻe 
gwniteꞌe trist.

Jesoꞌosənꞌ gwdixɉueꞌ 
impuest cẖe yoꞌodaoꞌ

24
 Naꞌ catəꞌ besyəꞌəzineꞌ 

Capernaunṉəꞌ, baḻə beṉəꞌ caꞌ 

chəsəꞌəcẖixɉueꞌ impuest deꞌen 
chəsəꞌəyixɉw to to beṉəꞌ byo 
Izrael caꞌ par gast cẖe yoꞌodaoꞌ 
əblaonəꞌ ɉaꞌaqueꞌ lao Bedənꞌ. Naꞌ 
gwseꞌeneꞌ: —Ca naquə maestr 
cẖelenəꞌ, ¿əgwyixɉueꞌ impuest cẖe 
yoꞌodaꞌonəꞌ?

25
 Nach goz Bedənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

—Gwyixɉueꞌen.
Gwde naꞌ Jesoꞌosənꞌ len disipl 

cẖe caꞌ gwsoꞌe ḻoꞌo yoꞌonəꞌ. Nach 
Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌe gozteꞌ Bedənꞌ: —¿Bi 
xbab chonoꞌ, Bed? Ca naquə rei 
caꞌ nitəꞌ yezlyo nga chesəꞌənabiꞌe 
naꞌ chsoꞌoneꞌ byen chesəꞌəyixɉw 
beṉəꞌ cẖe impuest. ¿Nonꞌ 
chəsəꞌəcẖixɉueꞌen za? ¿əfamiḻy 
cẖegaꞌaqueꞌ o sə beṉəꞌ yoblə?
26

 Nach Bedənꞌ gozeꞌeneꞌ: —
Chəsəꞌəcẖixɉueꞌ beṉəꞌ yoblə.

Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ Bedənꞌ: —
Beṉəꞌ zɉənaquə famiḻy cẖegaꞌaqueꞌ 
caꞌ bitobi chəsəꞌəyixɉueꞌ. Naꞌ ca 
naquə chioꞌo za, naccho xiꞌiṉ Rei 
benꞌ zo yobanꞌ naꞌ bito cheyaḻəꞌ 
cẖixɉwcho impuest cẖe yoꞌodaꞌonəꞌ. 
27

 Pero naꞌ par nicẖ notono no 
soꞌon xbab de que choncho contr 
yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ, cẖixɉwcho 
impuestənꞌ. Gwyeɉ choꞌa nisdaꞌonəꞌ, 
naꞌ gwzaḻoꞌo yixɉ̱w beḻ cẖioꞌonəꞌ, 
naꞌ beḻ nech bianꞌ senoꞌ ḻoꞌo choꞌab 
naꞌ əzeldoꞌ to mech. Naꞌ yeyoxo̱ꞌon 
zɉətixɉoꞌ impuest cẖechonꞌ. 
Gwdiḻəczən par cẖixɉwcho impuest 
cẖe cẖopcho.

Gwsaꞌacyožə disipl cẖeꞌ caꞌ 
noeꞌ naquəch blaoch

18  Naꞌ ca orənꞌ gosəꞌəbiguəꞌ 
disipl cẖe Jesoꞌosənꞌ 

cuiteꞌenəꞌ, naꞌ gwseꞌeneꞌ: —Entr 
netoꞌ ¿notoꞌ gaquəchtoꞌ blao catəꞌən 
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Diozənꞌ benꞌ zo yobanꞌ goneꞌ par 
nicẖ solao ṉabiꞌo?
2

 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ goxeꞌ to bidaoꞌ naꞌ 
bzecheꞌeboꞌ laogaꞌaqueꞌenəꞌ. 3 Naꞌ 
gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Deꞌe ḻi əchniaꞌ 
leꞌe, notəꞌətezle sə bito əgwsaꞌ 
xbab cẖelenꞌ par əgwzexɉ̱w yicẖɉle 
lao Diozənꞌ canꞌ chon bidaoꞌ nga 
chzexɉ̱w yicẖɉboꞌ lao xa̱xnaꞌaboꞌ, 
bito gaquə sole len nadaꞌ catəꞌ 
Diozənꞌ benꞌ zo yobanꞌ goneꞌ par 
nicẖ solao ṉabiꞌa. 4 Naꞌ notəꞌətezle 
sə babeyacle ca bidaoꞌ nga laogüe 
deꞌen chzexɉ̱w yicẖɉle lao Diozənꞌ, 
banacle beṉəꞌ blao len nadaꞌ catəꞌ 
Diozənꞌ benꞌ zo yobanꞌ goneꞌ par 
nicẖ solao ṉabiꞌa. 5 Naꞌ notəꞌətezle 
sə chonḻe güen len notəꞌətezə bidaoꞌ 
ca biꞌi nga laogüe deꞌen chaquele 
cẖiaꞌ, chonczle güen len nadaꞌ.

Nxož əxopcho goncho deꞌe mal
6

 Probchguazə benꞌ chon par 
nicẖ əxopə to beṉəꞌ chonḻilazəꞌ 
nadaꞌ goneꞌ deꞌe mal, ḻaꞌaṉəꞌəczə 
benꞌ əxopə bitotec bi zaqueꞌe len 
beṉacẖənꞌ. Ncaꞌalə xṉeze zaləꞌ 
əgwcheɉ yeneꞌenəꞌ to yeɉ yisə naꞌ 
zɉəxopeꞌ ḻoꞌo nisdaꞌonəꞌ naꞌ gateꞌ, 
cle ca soeꞌ əxo̱peꞌ beṉəꞌ goneꞌ deꞌe 
malənꞌ. 7 Probchguazə leꞌe deꞌe zan 
deꞌe zɉəde yezlyo nga deꞌe chsoꞌon 
par nicẖ gonḻe deꞌe mal. Bito ṉacho 
de que bitobi de deꞌe soꞌon par nicẖ 
əxopə leꞌe bachonḻilazəꞌəle nadaꞌ. 
Pero probchguazə beṉəꞌ chon ca 
əxopə beṉəꞌ yoblə goneꞌ deꞌe malənꞌ.

8
 Naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ əchniaꞌ leꞌe, 

sə deꞌen chonḻe len ṉiꞌanaꞌalenꞌ 
chonən par nicẖ əxople gonḻe 
deꞌe malənꞌ güenchlə zaləꞌ əcẖog 
ṉiꞌanaꞌale caꞌ naꞌ cẖoꞌonḻen cle ca 
əxople gonḻe deꞌe malənꞌ. Ncaꞌalə 

xṉeze nacle beṉəꞌ naꞌ chog o beṉəꞌ 
coj yezinḻe lao Diozənꞌ naꞌ əbanḻe 
zeɉḻicaṉe cle ca cuiayiꞌilenḻen 
txen lao yiꞌ gabiḻənꞌ. 9 Naꞌ sə deꞌen 
chleꞌile len ɉelaole chonən par nicẖ 
əxople gonḻe deꞌe malənꞌ yeɉniꞌalə 
zaləꞌ cueɉlenṉəꞌ naꞌ cẖoꞌonḻen, 
cẖedəꞌ ncaꞌalə xṉeze nacle benəꞌ 
lcẖoḻ yezinḻe yobanꞌ ganꞌ zo 
Diozənꞌ naꞌ əbanḻe zeɉḻicaṉe, cle caꞌ 
cuiayiꞌilenḻen txen lao yiꞌ gabiḻənꞌ.

Jempl cẖe xiləꞌ bianꞌ goquəžeɉe
10

 Ḻeꞌe gon xbab cẖe beṉəꞌ 
chsoꞌonḻilazəꞌ nadaꞌ beṉəꞌ cuitec 
bi zɉəzaquəꞌ len beṉacẖənꞌ, par 
nicẖ cui gonḻe len notəꞌətezeꞌ 
ca beṉəꞌ cui bi bi zɉəzaqueꞌe. 
Chniaꞌ leꞌe, angl caꞌ chapə chyeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ nitəꞌətezə niteꞌe lao 
X̱aꞌ Diozənꞌ yobanꞌ ganꞌ zoꞌenəꞌ. 
11

 Naꞌ ca nacaꞌ nadaꞌ, Diozənꞌ 
bseḻeꞌe nadaꞌ golɉaꞌ beṉacẖ 
par nicẖ zedəloꞌidaꞌ beṉəꞌ caꞌ 
bachəsəꞌəbiayiꞌ de que nziꞌilazaꞌa 
ḻegaꞌaqueꞌ. Bseḻeꞌe nadaꞌ par gonaꞌ 
ca cui zɉəyaꞌaqueꞌ lao yiꞌ gabiḻənꞌ 
sə soꞌonḻilazeꞌe nadaꞌ.
12

 Naꞌ chniaꞌ leꞌe, sə nitəꞌ to 
gueyoa xiləꞌ cẖele naꞌ gaquəzeɉe 
tob, ¿əcabi yocuaꞌaṉle bia caꞌ 
taplalɉ tgualɉ do lao yaꞌa ganꞌ 
zɉəzaꞌab naꞌ zɉəyedilɉle bianꞌ 
goquəzeɉenəꞌ xte ca yezeleleb? 
13

 Naꞌ əchniaꞌ leꞌe, catəꞌ yezeleleb, 
yebeichele deꞌen bezelobənꞌ clezə 
canꞌ chebeile len bia caꞌ taplalɉ 
tgualɉ cui gwsaꞌaczeɉe. 14 Caꞌaczə 
naquən len beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ 
nadaꞌ beṉəꞌ cuitec bi zɉəzaquəꞌ len 
beṉacẖənꞌ. X̱acho Dioz benꞌ zo 
yobanꞌ bito cheneꞌeneꞌ cuiayiꞌ ni 
togaꞌaqueꞌ.
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Cheyaḻəꞌ yeziꞌixencho cẖe beṉəꞌ 
bišəꞌəcho beṉəꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Diozənꞌ
15

 Šə to beṉəꞌ bisəꞌəle beṉəꞌ 
bachonḻilazəꞌ Diozənꞌ choneꞌ deꞌe 
malənꞌ contr to leꞌe, tozle seɉle 
zɉeꞌelenḻeneꞌ dizəꞌ canꞌ naquə deꞌen 
choneꞌenəꞌ par nicẖ yediṉɉeneꞌen, 
naꞌ sə cẖazeꞌ rson cẖe dizəꞌ deꞌen 
zɉeꞌelenḻeneꞌ yezoeꞌ binḻo len 
Diozənꞌ deꞌe yoblə. 16 Pero naꞌ sə 
bito cẖazeꞌ rson ca dizəꞌ deꞌen 
zɉeꞌelenḻeneꞌ, güench əcẖeꞌele 
yeto o yecẖopə beṉəꞌ bisəꞌəle par 
nicẖ əsaꞌaqueꞌ testigw de que 
dizəꞌ saoꞌ bagotəꞌəyoile benꞌ yosaꞌ 
xbab cẖeꞌenəꞌ. 17 Naꞌ sə bitoczə 
gwzenagueꞌ cẖele, ḻeꞌe güeꞌ dizəꞌ ca 
naquə deꞌen choneꞌ lao yoguəꞌəle 
ncodəꞌ lɉuezɉle choꞌelaꞌole Diozənꞌ. 
Naꞌ sə ni que gwzenagczeꞌ cẖele, 
cuich gonḻeneꞌ cuent entr leꞌe ncodəꞌ 
lɉuezɉle choꞌelaꞌole Diozənꞌ. Pero 
ḻegon cuent de que naqueꞌ txen 
beṉəꞌ caꞌ cui chsoꞌonḻilazəꞌ Diozənꞌ, 
naꞌ naqueꞌ txen len yeziquəꞌəchlə 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon deꞌe malənꞌ canꞌ 
chonḻe xbab cẖe beṉəꞌ gocẖixɉw caꞌ.
18

 Deꞌe ḻi chniaꞌ leꞌe, bitəꞌətezə 
deꞌe əgwxiaꞌ leꞌe ncodəꞌ lɉuezɉle 
choꞌelaꞌole Diozənꞌ par əṉale naquən 
güen soꞌon beṉəꞌ caꞌ əsaꞌac txen len 
leꞌe, ḻeczə canꞌ əṉa Diozənꞌ benꞌ zo 
yobanꞌ. Naꞌ bitəꞌətezə deꞌe əgwxiale 
əṉale cui naquən güen soꞌoneꞌ, ḻeczə 
canꞌ əṉa Diozənꞌ benꞌ zo yobanꞌ.
19

 Naꞌ ḻeczə caꞌ chniaꞌ leꞌe, sə 
cẖople gwxiale binꞌ əṉable lao 
orasyonṉəꞌ, leꞌe nitəꞌəle yezlyo 
nga, X̱acho Diozənꞌ benꞌ zo yobanꞌ 
gonczeꞌ deꞌen əṉablenəꞌ. 20 Naꞌ ganꞌ 
nzag cẖopə soṉle choꞌelaꞌole nadaꞌ, 
zoczaꞌ txen len leꞌe.

21
 Nach Bedənꞌ bgüigueꞌe gozeꞌ 

Jesoꞌosənꞌ: —X̱anaꞌ, sə beṉəꞌ lɉuezɉaꞌ 
choneꞌ deꞌe mal len nadaꞌ tapteli, 
¿baḻ las cheyaḻəꞌ yeziꞌixenaꞌ cẖeꞌ? 
¿əzelao do gaz las?

22
 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: —

Bito niaꞌ de que cheyaḻəꞌ yeziꞌixenḻe 
cẖeꞌ zelao do gaz las. Pero deꞌen 
chniaꞌ leꞌe, bito gonḻe cuent do baḻ 
las yeziꞌixenḻe cẖe beṉəꞌ lɉuezɉlenꞌ, 
con leꞌe yeziꞌixentezə cẖeꞌ yoguəꞌ 
laste.

Jempl cẖe mosənꞌ benꞌ cui 
beziꞌixen cẖe deꞌen chaḻəꞌ lɉuežɉeꞌ
23

 Ṉaꞌa za, yeḻəꞌ gwnabiaꞌ 
cẖe Diozənꞌ benꞌ zo yobanꞌ 
gwxaquəꞌəleben ca deꞌe nga goquə. 
Zo to rei benꞌ chsaꞌaḻəꞌ xmoseꞌ caꞌ 
xmecheꞌenəꞌ. Naꞌ goneꞌeneꞌ goneꞌ 
cuent len ḻegaꞌaqueꞌ. 24 Naꞌ catəꞌ 
gwzolaogüeꞌ beziꞌe cuent cẖe to 
togaꞌaqueꞌ, zguaꞌatec bzin to xmoseꞌ 
benꞌ chaḻəꞌ zan millon pes. 25 Naꞌ 
mosənꞌ bito bi xmecheꞌ gotəꞌ par 
yonezɉueꞌen reinꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ beneꞌ 
mendad taꞌogaꞌaqueꞌ len xoꞌolenꞌ, 
naꞌ len xiꞌiṉgaꞌaqueꞌ caꞌ naꞌ len 
doxen deꞌe zɉədeineꞌ par nicẖ gaquə 
yosyoꞌonezɉueꞌ deꞌen chsaꞌaḻeꞌe cẖe 
reinꞌ. 26 Nach mosənꞌ bzo xibeꞌ lao 
reinꞌ gotəꞌəyoineꞌ ḻeꞌ, gozeꞌeneꞌ: 

“X̱anaꞌ, gwdapəsga yeḻəꞌ chxenḻazəꞌ 
len nadaꞌ, naꞌ yeyonaꞌ deꞌen chaḻaꞌa 
cẖioꞌonəꞌ.” 27 Nach reinꞌ beyaseꞌeneꞌ 
ḻeꞌ naꞌ beziꞌixeneꞌ cẖe doxen deꞌen 
chaḻeꞌenəꞌ naꞌ bsaneꞌ ḻeꞌ. 28 Pero naꞌ 
catəꞌ bechoɉeꞌ liz reinꞌ, ḻeꞌe bezagteꞌ 
yeto mos beṉəꞌ chaḻəꞌ cẖeꞌ to cẖop 
pes. Nach ḻeꞌe bṉizteꞌ yeneꞌenəꞌ 
gozeꞌeneꞌ: “Yeyoṉoꞌ deꞌen chaḻoꞌo 
cẖiaꞌan ṉaꞌatec ṉaꞌa.” 29 Nach mos 
lɉuezɉenꞌ bzo xibeꞌ laogüeꞌenəꞌ, 
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gozeꞌeneꞌ: “Gwdapəsga yeḻəꞌ 
chxenḻazəꞌ cẖiaꞌ naꞌ yeyoṉaꞌ doxen 
deꞌen chaḻaꞌa cẖioꞌonəꞌ.” 30 Pero 
naꞌ mos nechənꞌ bito bzenagueꞌ 
cẖe mos lɉuezɉeꞌenəꞌ, ḻeꞌe gwyeɉteꞌ 
ɉeneꞌ mendad gosəꞌəyixɉ̱ueꞌeneꞌ 
lizya xte ca gatəꞌ deꞌen yonezɉueꞌ 
cẖeꞌenəꞌ. 31 Naꞌ mos caꞌ yeḻaꞌ catəꞌ 
besəꞌəleꞌineꞌ canꞌ ben mos nechənꞌ, 
ḻechguaḻe gwniteꞌe trist. Naꞌ ɉaꞌaqueꞌ 
lao reinꞌ ɉseꞌezeꞌeneꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
canꞌ goquə. 32 Nach reinꞌ goxeꞌ mos 
nechənꞌ laogüeꞌeneꞌ deꞌe yoblə, 
naꞌ gozeꞌeneꞌ: “Leꞌ nacoꞌ to mos 
malchgua. Nadaꞌ beziꞌixenaꞌ cẖe 
doxen deꞌen chaḻoꞌo cẖiaꞌanəꞌ laꞌ 
gotəꞌəyoidoꞌ nadaꞌ yeziꞌixenaꞌ cẖioꞌ. 
33

 ¿Bixcẖenꞌ cui beyasəꞌəlazoꞌo mos 
lɉuezɉoꞌ benꞌ chaḻeꞌe cẖioꞌonəꞌ canꞌ 
beyasəꞌəlazaꞌa leꞌ?” 34 Naꞌ deꞌe tant 
bzaꞌa reinꞌ beneꞌeneꞌ lao naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ par gosəꞌəyixɉ̱ueꞌeneꞌ lizya ganꞌ 
əzaglaogüeꞌ xte catəꞌəch bade deꞌen 
chaḻeꞌe cẖe reinꞌ.

35
 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ disipl 

cẖeꞌ caꞌ: —Canꞌ gon X̱aꞌ Diozənꞌ 
benꞌ zo yobanꞌ goneꞌ castigw 
cẖe notəꞌətezle cui cheziꞌixenḻe 
cẖe lɉuezɉle do yicẖɉ do lazəꞌəle 
bitəꞌətezə deꞌen chsoꞌoneneꞌ leꞌe.

Bito yelaꞌacho beꞌen cẖecho o noꞌol 
cẖecho par solencho beṉəꞌ yoblə

19  Naꞌ Jesoꞌosənꞌ catəꞌ 
beyoz gwneꞌ deꞌe caꞌ, 

bezeꞌe Galileanꞌ naꞌ gwḻagueꞌe 
yao Jordanṉəꞌ par beyeɉeꞌ ganꞌ 
mbane Jodeanꞌ. 2 Naꞌ beṉəꞌ zan 
ɉəsəꞌənaogüeꞌeneꞌ, naꞌ beyoneꞌ beṉəꞌ 
caꞌ chsaꞌacsene.

3
 Naꞌ beṉəꞌ fariseo caꞌ ɉaꞌaqueꞌ 

ganꞌ zoꞌenəꞌ cẖedəꞌ gwseꞌeneneꞌ 
yesəꞌəbeɉeꞌeneꞌ dizəꞌ deꞌe 

yesəꞌəcẖineꞌ contr ḻeꞌ, nach 
gwseꞌeneꞌ: —¿Ede lsens par to beṉəꞌ 
nsagnaꞌ yeleꞌe xoꞌoleꞌ sə bitəꞌətezə 
deꞌen choneꞌ cui choꞌolazəꞌ beꞌen 
cẖeꞌenəꞌ?
4

 Nach gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —
Bablabczle canꞌ nyoɉ Xtizəꞌ Diozənꞌ 
nan de que catəꞌən gwxe yezlyonꞌ 
Diozənꞌ beneꞌ beṉəꞌ nech caꞌ beṉəꞌ 
byo naꞌ noꞌolə. 5 Naꞌ gwna Diozənꞌ: 

“Beṉəꞌ byonəꞌ ḻeꞌe xa̱xneꞌe par 
əgwsagneꞌe siꞌe to noꞌolə naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ yosoꞌosagnaꞌanəꞌ əsaꞌaqueꞌ 
tozə.” 6 Bitoch əsaꞌaqueꞌ cẖopə 
beṉəꞌ, sino que əsaꞌaqueꞌ tozə beṉəꞌ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ notono zaquəꞌ yoḻeꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ laꞌ Dioz nanꞌ banoneꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ tozə cuerp.
7

 Nach gwseꞌeneꞌ: —Šə caꞌ za, 
¿bixcẖexanꞌ ben deꞌe Moisezənꞌ 
mendad catəꞌ to beṉəꞌ yeleꞌe noꞌolə 
cẖeꞌenəꞌ, cheyaḻəꞌ cẖas to act ga 
güeꞌen dizəꞌ de que besyəꞌəleꞌenəꞌ?

8
 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —

Deꞌe Moisezənꞌ beꞌe latɉə yelaꞌa 
noꞌol cẖelenꞌ cẖedəꞌ nacle beṉəꞌ 
yicẖɉlaꞌazdaoꞌ zod. Pero catəꞌ Diozənꞌ 
beneꞌ beṉəꞌ nech caꞌ, bito ṉacho 
gwyazlazeꞌe yesyəꞌəlaꞌagaꞌaqueꞌ. 
9

 Echniaꞌ leꞌe, notəꞌətezə beṉəꞌ 
chelaꞌa noꞌol cẖeꞌenəꞌ par yequeꞌe 
noꞌolə yoblə, len ṉezeneꞌ de que noꞌol 
cẖeꞌenəꞌ bito naqueꞌ to noꞌolə goꞌo 
xtoi, tozəczə ca malənꞌ chon beꞌenəꞌ 
len deꞌen chon beṉəꞌ chgoꞌo xtoeꞌ. Naꞌ 
notəꞌətezə beṉəꞌ yosagnaꞌaleneꞌ to 
noꞌolə beṉəꞌ belaꞌa benꞌ cẖei ḻeꞌ, ḻeczə 
tozəczə ca malənꞌ goneꞌ len deꞌen 
chon beꞌenəꞌ chgoꞌo xtoeꞌ.
10

 Nach disipl cẖeꞌ caꞌ gwseꞌeneꞌ: 
—Šə canꞌ naquən cẖe beṉəꞌ byonꞌ 
naꞌ noꞌolənꞌ naplən cuent cui no no 
gwsagnaꞌ.

SAN MATEO 18 ,  19



46

11
 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —

Caguə yoguəꞌ beṉəꞌ chseꞌeɉniꞌineꞌ 
deꞌe nganꞌ sino beṉəꞌ caꞌ babzeɉniꞌi 
Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ bi zeɉen. 12 Nitəꞌ 
beṉəꞌ cui nan yosəꞌəsagneꞌe cẖedəꞌ 
gwsaꞌalɉeꞌ zɉənaqueꞌ beṉəꞌ güiz, naꞌ 
ḻeczə nitəꞌ beṉəꞌ cui yosəꞌəsagneꞌe 
laogüe deꞌen bazɉənon beṉəꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ güiz. Naꞌ ḻeczə caꞌ nitəꞌ 
beṉəꞌ cui chesəꞌəsagneꞌe par nicẖ 
əsoꞌelazəꞌəcheꞌ soꞌoneꞌ ca əsaꞌanch 
beṉəꞌ caꞌ əsoꞌe latɉə ṉabiaꞌ Dioz benꞌ 
zo yobanꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. Ḻeꞌe gwzenag 
cẖe deꞌen bagwniꞌanəꞌ sə baben 
Diozənꞌ par nicẖ cheɉniꞌilen.

Jesoꞌosənꞌ beneꞌ orasyon 
par bidaoꞌ caꞌ

13
 Naꞌ ɉaꞌac beṉəꞌ əɉsoꞌe bidaoꞌ lao 

Jesoꞌosənꞌ par nicẖ əxo̱a neꞌenəꞌ 
yicẖɉgaꞌacboꞌonəꞌ naꞌ goneꞌ orasyon 
par ḻegaꞌacboꞌ. Pero disipl cẖeꞌ caꞌ 
gosəꞌədiḻeꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉəncẖeꞌ bidaoꞌ. 
14

 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ disipl cẖeꞌ 
caꞌ: —Ḻeꞌe güeꞌ latɉə laꞌac bidaoꞌ caꞌ 
laoguaꞌ nga, naꞌ cui əgwzonḻe. Naꞌ 
əchniaꞌ leꞌe beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌəzexɉ̱w 
yicẖɉgaꞌaqueꞌ lao Diozənꞌ ca bidaoꞌ 
caꞌ chəsəꞌəzexɉ̱w yicẖɉgaꞌacboꞌ lao 
xa̱xnaꞌagaꞌacboꞌ, ḻegaꞌaczeꞌenəꞌ 
chsoꞌe latɉə chnabiaꞌ Diozənꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ.
15

 Naꞌ catəꞌ beyoz gwxo̱a naꞌ 
Jesoꞌosənꞌ yicẖɉgaꞌacboꞌonəꞌ, beneꞌ 
orasyon par ḻegaꞌacboꞌ, nach gwyeɉeꞌ 
ga yoblə.

Beṉəꞌ güegoꞌ benꞌ goquə beṉəꞌ 
gwniꞌa beꞌeleneꞌ Jesoꞌosənꞌ dižəꞌ

16
 Naꞌ goquənꞌ to beṉəꞌ güegoꞌ 

bzineꞌ ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ, naꞌ 
gozeꞌeneꞌ: —Maestr, leꞌ nacoꞌ beṉəꞌ 
güen, gwna nadaꞌ bi deꞌe güenṉəꞌ 

cheyaḻəꞌ gonaꞌ par gatəꞌ yeḻəꞌ mban 
zeɉḻicaṉe cẖiaꞌ.
17

 Jesoꞌosənꞌ boziꞌe xtizeꞌenəꞌ, 
gozeꞌeneꞌ: —¿Bixcẖenꞌ naoꞌ de que 
beṉəꞌ güen nadaꞌ? Dioz nanꞌ naqueꞌ 
ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ güen. Pero naꞌ sə 
cheꞌendoꞌ gatəꞌ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 
cẖioꞌonəꞌ, cheyaḻəꞌ gonoꞌ canꞌ na ḻei 
deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ.
18

 Nach beꞌenəꞌ gozeꞌ Jesoꞌosənꞌ: 
—¿Noxanꞌ deꞌe caꞌ nan za?

Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: —Cui 
gotle beṉəꞌ, cui coꞌo xtole naꞌ cui 
cueɉyicẖɉ beꞌen cẖele o noꞌol 
cẖele par solenḻe beṉəꞌ yoblə, cui 
cuanḻe, bito gacle testigw faḻs 
contr saꞌalɉuezɉle. 19 Ḻeꞌe əgwnezɉo 
yeḻəꞌ balaꞌaṉ xa̱xnaꞌale, naꞌ ḻegaque 
cẖe saꞌalɉuezɉle canꞌ chaquele cẖe 
cuinḻe.
20

 Nach beṉəꞌ güegonꞌ gozeꞌ 
Jesoꞌosənꞌ: —Yoguəꞌəḻoḻ deꞌe quinga 
chzenagaꞌ cẖei dezd xcuidəꞌətiaꞌ. 
¿Bixa deꞌen chaquəch faḻt gonaꞌ za?

21
 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: —Šə deꞌe 

ḻiczə cheꞌendoꞌ gacoꞌ cayaṉəꞌən 
cheneꞌe Diozənꞌ, ɉəyeyetəꞌ bi deꞌe 
de cẖioꞌ, naꞌ mech deꞌen leꞌidoꞌ cẖe 
deꞌe caꞌ bnezɉon beṉəꞌ yasəꞌ nach da 
len nadaꞌ. Naꞌ catəꞌ yezinoꞌ yobanꞌ 
ganꞌ zo Diozənꞌ, soꞌ mbalaz.

22
 Pero naꞌ beṉəꞌ güegonꞌ beyoz 

beneneꞌ canꞌ goz Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ, 
bezaꞌachoeꞌ trist cẖedəꞌ laꞌ to beṉəꞌ 
gwniꞌachguanꞌ.

23
 Gwde naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ disipl 

cẖeꞌ caꞌ: —Deꞌe ḻi chniaꞌ leꞌe, 
zdebəchgua naquən par to beṉəꞌ 
gwniꞌa güeꞌe latɉə ṉabiaꞌ Diozənꞌ ḻeꞌ. 
24

 Naꞌ ḻeczə chniaꞌ leꞌe, zdebəchlə 
naquən cẖe to beṉəꞌ gwniꞌanəꞌ 
güeꞌe latɉə ṉabiaꞌ Diozənꞌ ḻeꞌ cle ca 
to camey teb to ḻoꞌo nag yesəꞌ.
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25
 Naꞌ besyəꞌəbanchgüei disipl cẖeꞌ 

caꞌ canꞌ gwneꞌenəꞌ, nach gosəꞌəneꞌ: 
—Notono gaquə yechoɉ xniꞌa deꞌe 
malənꞌ sə caꞌ.
26

 Jesoꞌosənꞌ bgüieꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
nach gozeꞌ: —Ni to beṉacẖ cui 
gaquə yebeɉ cuineꞌ xniꞌa deꞌe malənꞌ, 
pero Diozənꞌ chaqueꞌ. Ḻeꞌ chac 
choneꞌ bitəꞌətezə.
27

 Nach Bedənꞌ gozeꞌ Jesoꞌosənꞌ: 
—Netoꞌ bagwleɉyicẖɉtoꞌ famiḻy 
cẖetoꞌ caꞌ naꞌ len yoguəꞌəḻoḻ deꞌen 
deitoꞌ par chzenagtoꞌ cẖioꞌ. ¿Bi deꞌe 
güen gaquə cẖetoꞌ laogüe deꞌen 
bagwleɉyicẖɉtoꞌ famiḻy cẖetoꞌ caꞌ naꞌ 
len deꞌen deitoꞌ?

28
 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —

Deꞌe ḻi chniaꞌ leꞌe Diozənꞌ bseḻeꞌe 
nadaꞌ golɉaꞌ beṉacẖ naꞌ catəꞌ 
yocobeꞌ yezlyonꞌ, nadaꞌ cuiꞌa ganꞌ 
chey cheꞌeniꞌ naꞌ ṉabiꞌa, naꞌ yoguəꞌ 
leꞌe chonḻilazəꞌəle nadaꞌ cueꞌele 
cuitaꞌanəꞌ naꞌ ṉabiꞌale txen len 
nadaꞌ. Naꞌ leꞌe siziṉle ṉabiꞌale 
famiḻy caꞌ siziṉ, beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə 
xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe Izraelənꞌ. 29 Naꞌ 
notəꞌətezle sə deꞌen chzenagle cẖiaꞌ 
bagwleɉyicẖɉle lizle, o bisəꞌəle, o 
zanḻe, o xa̱xnaꞌale, o xoꞌolle, o 
xiꞌiṉle, o yezlyo cẖele, Diozənꞌ goṉeꞌ 
leꞌe deꞌe zaquəꞌəche clezə ca deꞌe 
caꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ gwleɉyicẖɉle. Naꞌ 
ḻeczə gon Diozənꞌ par nicẖ əbanḻe 
zeɉḻicaṉe. 30 Naꞌ beṉəꞌ zan beṉəꞌ 
zɉənaquə blao ṉaꞌa gwzin za catəꞌ 
cuich əsaꞌaqueꞌ beṉəꞌ blao. Naꞌ beṉəꞌ 
zan beṉəꞌ cui zɉənaquə blao ṉaꞌa, 
gwzin za catəꞌ əsaꞌaqueꞌ beṉəꞌ blao.

Jempl cẖe beṉəꞌ güen žin caꞌ

20  Nach bossed bosloꞌi 
Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ, 

gwneꞌ: —Yeḻəꞌ gwnabiaꞌ cẖe Diozənꞌ 

benꞌ zo yobanꞌ gwxaquəꞌəleben ca 
deꞌe nga goquə. To beṉəꞌ napə to 
güert ganꞌ zaꞌachgua yag obas. Naꞌ 
gwzeꞌe lizeꞌen to zil tempran gwyeɉeꞌ 
ganꞌ chac yaꞌanəꞌ, ɉtilɉeꞌ mos par 
soꞌoneꞌ zin ḻoꞌo güert cẖeꞌenəꞌ zanəꞌ. 
2

 Naꞌ catəꞌ beyoz gosəꞌəxenḻazəꞌ mos 
caꞌ de que to denario cẖixɉueꞌ to 
togaꞌaqueꞌ con ca chac mosənꞌ tza 
zin, nach bseḻeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ ḻoꞌo 
güert ganꞌ soꞌoneꞌ zinṉəꞌ. 3 Nach do 
cheda ga gozeɉeꞌ ganꞌ chac yaꞌanəꞌ, 
naꞌ bleꞌineꞌ nitəꞌəch beṉəꞌ cui bi bi 
zin de soꞌoneꞌ. 4 Naꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

“Ḻezɉaꞌac ḻoꞌo güert cẖiaꞌanəꞌ ḻezɉen 
zin naꞌ cẖixɉwczaꞌ leꞌe.” Nach ɉaꞌac 
beṉəꞌ caꞌ. 5 Naꞌ gozeɉeꞌ deꞌe yoblə ganꞌ 
chac yaꞌanəꞌ do gobiz, nach yeto 
do cheda soṉə, naꞌ bezleꞌineꞌ nitəꞌ 
beṉəꞌ cui bi bi zin de soꞌoneꞌ. Nach 
bozseḻeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ par soꞌoneꞌ zin 
ḻoꞌo güert cẖeꞌenəꞌ. 6 Naꞌ ca do cheda 
gueyəꞌ seꞌelə gozeɉeꞌ deꞌe yoblə. Naꞌ 
bezleꞌiczeneꞌ beṉəꞌ zezniteꞌe cui 
bi bi zin de soꞌoneꞌ, nach gozeꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ: “¿Bixcẖenꞌ cui ɉaꞌacle 
güen zin?” 7 Nach gwseꞌeneꞌ: 

“Notono no gwna netoꞌ güen zin.” 
Nach gozeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ: “Ḻeꞌe zɉaꞌac 
ḻeꞌe gon zin ḻoꞌo güert cẖiaꞌanəꞌ. Naꞌ 
cẖixɉwczaꞌ leꞌe.” Nach ɉaꞌac beṉəꞌ caꞌ. 
8

 Naꞌ catəꞌ bzin or yosaꞌa xa̱n güertənꞌ 
xmoseꞌ caꞌ, nach gozeꞌ mos əblao 
cẖeꞌenəꞌ: “Beyax beṉəꞌ güen zin caꞌ 
par cẖixɉwgaꞌacoꞌoneꞌ, solaotecoꞌ 
cẖixɉoꞌ beṉəꞌ caꞌ blaꞌac bzebe, naꞌ 
yeyozloꞌ len beṉəꞌ caꞌ blaꞌac nechte.” 
Nach ben mos əblaonꞌ canꞌ ben 
xa̱neꞌenəꞌ mendad. 9 Gwdixɉueꞌ 
zguaꞌatec beṉəꞌ caꞌ gosəꞌəzolaogüeꞌ 
gwsoꞌoneꞌ zin cheda gueyəꞌ seꞌelə 
tgüeɉə denario to togaꞌaqueꞌ. 10 Naꞌ 
catəꞌ gwdixɉueꞌ beṉəꞌ caꞌ gosəꞌəzolao 
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chsoꞌon zinṉəꞌ temprante, gwsaꞌaque 
beṉəꞌ caꞌ de que cẖixɉocheꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ deꞌe scẖaꞌoch laogüe 
deꞌen gosəꞌəzolaogüeꞌ chsoꞌoneꞌ 
zinṉəꞌ temprante. Pero tozəczə canꞌ 
gwdixɉueꞌ yoguəꞌəḻoḻtegaꞌaqueꞌ. 11 Naꞌ 
catəꞌ beyoz gosəꞌəziꞌ laxɉw beṉəꞌ 
caꞌ gosəꞌəzolao zinṉəꞌ temprante, 
gwsaꞌadeꞌe xa̱n zinṉəꞌ dizəꞌ. 12 Naꞌ 
deꞌe tant chesəꞌəloqueꞌ toeꞌ gozeꞌ xa̱n 
zinṉəꞌ: “Bedo zanəꞌ bzaglaochguatoꞌ 
lao deꞌe zeyəꞌən bentoꞌ zin cẖioꞌonəꞌ. 
Naꞌ tozəczə canꞌ gwdixɉoꞌ netoꞌ len 
beṉəꞌ caꞌ blaꞌac bzebe, len yetor 
güeɉganꞌ gwsoꞌoneꞌ zinṉəꞌ.” 13 Pero 
naꞌ xa̱n zinṉəꞌ gozeꞌ beꞌenəꞌ: “Migw 
cẖiaꞌ, bitobi deꞌe mal chonaꞌ contr 
leꞌe. ¿Ecaguə tratənꞌ bencho de 
que to denario cẖixɉuaꞌ to tole? 
14

 Laxɉonꞌ bagwxiꞌo, guaquə yeyeɉoꞌ. 
Bagwdixɉuaꞌ beṉəꞌ caꞌ con canꞌ 
goꞌondaꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə blaꞌaqueꞌ bzebe. 
15

 ¿Bixcẖenꞌ chacxiꞌidoꞌ nadaꞌ ni cẖe 
deꞌen nacaꞌ beṉəꞌ güen? Lao naꞌan 
naquən gonaꞌ con canꞌ cheꞌendaꞌ 
len deꞌen deidaꞌ.” 16 Nach Jesoꞌosənꞌ 
gozeꞌ beṉəꞌ caꞌ bosəꞌəzenag jemplənꞌ: 
—Canꞌ naquən, nitəꞌ beṉəꞌ bito 
zɉənaqueꞌ beṉəꞌ blao ṉaꞌa pero gwzin 
za catəꞌ əsaꞌaqueꞌ beṉəꞌ blao. Naꞌ 
nitəꞌ beṉəꞌ zɉənaqueꞌ beṉəꞌ blao ṉaꞌa, 
pero ḻeczə gwzin za catəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
bitoch əsaꞌaqueꞌ beṉəꞌ blao. Diozənꞌ 
chaxeꞌ yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ par seꞌeɉḻeꞌe 
cẖeꞌ, pero baḻgueꞌen chosoꞌozenagueꞌ 
cẖeꞌ, naꞌ ḻegaꞌaczeꞌ chqueꞌe ca xiꞌiṉeꞌ.

Deꞌe yoblə gosyixɉ̱ueꞌe Jesoꞌosənꞌ 
de que soꞌot beṉəꞌ ḻeꞌ

17
 Jesoꞌosənꞌ naꞌ zan disipl cẖeꞌ 

caꞌ zɉaꞌaqueꞌ par Jerosalenṉəꞌ. Naꞌ 
lao zɉəngüeꞌe nezənꞌ Jesoꞌosənꞌ 
gwleɉeꞌ partlə disipl cẖeꞌ caꞌ siziṉnəꞌ 

naꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 18 —Diozənꞌ 
bseḻeꞌe nadaꞌ golɉaꞌ beṉacẖ, naꞌ ṉaꞌa 
seɉcho Jerosalenṉəꞌ ganꞌ gacaꞌ lao 
naꞌ bxo̱z əblao caꞌ naꞌ lao naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻeinꞌ, naꞌ 
yesəꞌəcẖoglaogüeꞌen cẖiaꞌ de que 
soꞌoteꞌ nadaꞌ. 19 Naꞌ ḻeczə soꞌoneꞌ 
nadaꞌ lao naꞌ beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə 
beṉəꞌ Izrael gwlaz cẖecho par 
soꞌoneꞌ nadaꞌ borl, naꞌ yesəꞌəyineꞌ 
nadaꞌ yid sot, nach tenəꞌ yosəꞌədeꞌe 
nadaꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ, pero naꞌ 
yeyoṉ za yebanaꞌ ladɉo beṉəꞌ guat 
caꞌ.

Xnaꞌ Jacobənꞌ naꞌ Juanṉəꞌ 
gwṉabeꞌ yesəꞌəbeꞌ xiꞌiṉeꞌ caꞌ 
cuit Jesoꞌosənꞌ ganꞌ ṉabiꞌenəꞌ

20
 Naꞌ ɉaꞌac xiꞌiṉ Sebedeonꞌ 

Jacobənꞌ len Juanṉəꞌ naꞌ len 
xnaꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ lao Jesoꞌosənꞌ. 
Naꞌ xnaꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ bzo xibeꞌ lao 
Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: —Chṉabdaꞌ leꞌ 
to goclen.
21

 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: —¿Bi 
goclenṉəꞌ cheꞌendoꞌ gonaꞌ?

Nach xnaꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ gozeꞌeneꞌ: 
—Cheꞌendaꞌ gonoꞌ par nicẖ xiꞌiṉaꞌ 
quinga yesəꞌəbiꞌe sḻaꞌa güeɉə 
cuitoꞌon catəꞌ əzin za ṉabiꞌo ṉasyon 
cẖechonəꞌ.
22

 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ Jacobənꞌ len 
Juanṉəꞌ: —Bito chacbeꞌile bi 
deꞌen chṉabele nadaꞌ. ¿Eguaquə 
saquəꞌəziꞌile canꞌ saquəꞌəziꞌanəꞌ? 
¿Egwzoile gaquə cẖele canꞌ gaquə 
cẖiaꞌanəꞌ?

Nach bosyoꞌoziꞌe xtizeꞌenəꞌ 
gwseꞌeneꞌ: —Gwzoitoꞌ.

23
 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

—Deꞌe ḻiczə cẖiꞌi saquəꞌəle canꞌ 
cẖiꞌi sacaꞌanəꞌ, naꞌ deꞌe ḻiczə gaquə 
cẖele canꞌ gaquə cẖiaꞌanəꞌ, pero 
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bito naquən par əṉiaꞌ nadaꞌ nonꞌ 
cueꞌ cuitanꞌ catəꞌən əzin za ṉabiꞌa. 
Tozə X̱aꞌ Diozənꞌ bagwleɉeꞌ beṉəꞌ caꞌ 
yesəꞌəbeꞌ cuitaꞌanəꞌ.

24
 Nach disipl caꞌ yesi catəꞌ 

gwseꞌeneneꞌ canꞌ gosəꞌəna disipl caꞌ 
cẖopə besəꞌəzeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ. 25 Nach 
Jesoꞌosənꞌ goxeꞌ yogueꞌe par nicẖ 
gosəꞌəbigueꞌe laogüeꞌenəꞌ, naꞌ gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —Ṉezecho nitəꞌ beṉəꞌ 
gwnabiaꞌ naꞌ beṉəꞌ blao cẖe to to 
ṉasyon, naꞌ ḻa fuers chesəꞌənabiꞌe 
beṉəꞌ nitəꞌ xniꞌagaꞌaqueꞌ. 26 Pero 
caguə canꞌ cheyaḻəꞌ gonḻe. Šə 
no leꞌe cheneꞌele gacle beṉəꞌ 
blao, cheyaḻəꞌ əgwzexɉ̱w yicẖɉle 
gaquəlenḻe lɉuezɉle. 27 Naꞌ sə no leꞌe 
cheneꞌele gacle xen entr lɉuezɉle, 
cheyaḻəꞌ gon cuinḻe ca xmos beṉəꞌ 
caꞌ yeḻaꞌ. 28 Diozənꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ 
golɉaꞌ beṉacẖ, naꞌ caguə bidaꞌ par 
nicẖ beṉacẖənꞌ saꞌacleneꞌ nadaꞌ, 
sino que bidaꞌ par gaquəlenaꞌ 
beṉacẖənꞌ, naꞌ par əgwnezɉo cuinaꞌ 
cẖixɉuaꞌ xtoḻəꞌ yoguəꞌəḻoḻ beṉacẖənꞌ 
catəꞌən soꞌoteꞌ nadaꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beneꞌ par nicẖ cẖopə 
beṉəꞌ lcẖoḻ besəꞌəleꞌineꞌ

29
 Naꞌ beṉəꞌ zan ɉəsəꞌənaogüeꞌ 

Jesoꞌosənꞌ len disipl cẖeꞌ caꞌ catəꞌən 
besaꞌaqueꞌ syoda Jericonꞌ. 30 Naꞌ 
cẖopə beṉəꞌ lcẖoḻ zɉəchiꞌ choꞌa 
nezənꞌ galənꞌ zɉəyeda Jesoꞌosənꞌ. 
Catəꞌ gosəꞌəṉezeneꞌ de que 
Jesoꞌosənꞌ chedieꞌ laogaꞌaqueꞌenəꞌ 
nach gosəꞌəṉeꞌ zizɉo, gwseꞌe 
Jesoꞌosənꞌ: —X̱antoꞌ, lenꞌ nacoꞌ 
xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe Rei Dabinꞌ. 
Beyasəꞌəlazəꞌəsguei netoꞌ.

31
 Nach beṉəꞌ caꞌ chesyəꞌəde 

laogaꞌaqueꞌenəꞌ gosəꞌədiḻeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ par nicẖ ṉiteꞌe zizə. Pero 

nachle gosəꞌəṉeꞌ zizɉochlə gosəꞌəneꞌ: 
—X̱antoꞌ, lenꞌ nacoꞌ xiꞌiṉ dia cẖe 
deꞌe Rei Dabinꞌ. Beyasəꞌəlazəꞌəsguei 
netoꞌ.
32

 Jesoꞌosənꞌ gwlezeꞌ ganꞌ 
niteꞌenəꞌ, nach goxeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ par 
gosəꞌəbigueꞌe laogüeꞌenəꞌ. Nach 
gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —¿Binꞌ cheneꞌele 
gonaꞌ len leꞌe?

33
 Nach gwseꞌeneꞌ: —X̱antoꞌ 

bensga par nicẖ yeleꞌitoꞌ.
34

 Jesoꞌosənꞌ beyasəꞌəlazeꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ gwdaneꞌ 
ɉlaogaꞌaqueꞌenəꞌ, nach ḻeꞌe 
besyəꞌəleꞌiteineꞌ, naꞌ ɉəsəꞌənaogüeꞌ 
Jesoꞌosənꞌ.

Gwsoꞌelaogüeꞌe Jesoꞌosənꞌ 
catəꞌ beyoꞌe Jerosalenṉəꞌ

21  Naꞌ lao zɉaꞌac Jesoꞌosənꞌ len 
disipl cẖeꞌ caꞌ Jerosalenṉəꞌ 

besəꞌəzineꞌ Betfage, ganꞌ zo 
yaꞌa deꞌen nziꞌ Olibos gaḻəꞌəzə 
Jerosalenṉəꞌ. Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gwleɉeꞌ 
cẖopə disipl cẖeꞌ caꞌ, 2 naꞌ gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —Ḻeꞌe zɉaꞌac yez daoꞌ 
deꞌen chiꞌ deꞌe naꞌ naꞌ zɉətiꞌile 
to borr bia noꞌolə daꞌab yag naꞌ 
ncẖeꞌete to xiꞌiṉdaꞌob. Naꞌ gwsezle 
xnaꞌabənꞌ naꞌ əcẖeꞌeleb nga len 
xiꞌiṉdaꞌobənꞌ. 3 Naꞌ sə bi yeꞌe beṉəꞌ 
leꞌe, naꞌ yeꞌeleneꞌ: “X̱antoꞌ nanꞌ 
chyazɉeneꞌ ḻegaꞌaquəb.” Naꞌ ḻeꞌe 
desyəꞌəsanteczeꞌeb len leꞌe.
4

 Goc caꞌ par nicẖ goc complir canꞌ 
bzoɉ deꞌe profet Zequerianꞌ benꞌ beꞌ 
xtizəꞌ Diozənꞌ canaꞌ gwneꞌ:
 5 Goz beṉəꞌ caꞌ nitəꞌ Jerosalenṉəꞌ:

“Ḻeꞌe ggüiasc bazaꞌ Rei cẖelenꞌ.
Žieꞌ cozəꞌ borr daꞌonəꞌ ca to 

beṉəꞌ cui naquə beṉəꞌ blao.”
6

 Naꞌ ɉaꞌac disipl caꞌ yez daoꞌ 
deꞌen goz Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ caꞌ, 
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naꞌ gwsoꞌoneꞌ canꞌ ben Jesoꞌosənꞌ 
mendad. 7 Naꞌ besyəꞌəcẖeꞌe borrənꞌ 
len xiꞌiṉəbənꞌ lao Jesoꞌosənꞌ, 
naꞌ besəꞌəxo̱a no xagaꞌaqueꞌ 
cozəꞌəgaꞌaquəbənꞌ, nach gwzia 
Jesoꞌosənꞌ bia daꞌonəꞌ par gwyeɉeꞌ 
Jerosalenṉəꞌ. 8 Naꞌ lao nez ganꞌ 
zdeꞌenəꞌ beṉəꞌ zan gwsoꞌelaꞌogüeꞌe 
Jesoꞌosənꞌ bosoꞌosilɉueꞌ no 
xagaꞌaqueꞌenəꞌ par nicẖ bleɉ borrənꞌ 
ḻen naꞌ ḻeczə gosəꞌəcẖogueꞌ no 
xozəꞌ yag deꞌe nitəꞌ tchoꞌa nezənꞌ naꞌ 
bosəꞌəniteꞌen lao nezənꞌ. 9 Naꞌ beṉəꞌ 
zan gosəꞌəbialao lao Jesoꞌosənꞌ 
naꞌ ḻeczə beṉəꞌ zan ɉəsəꞌənao ḻeꞌ. 
Nach yogueꞌe gosəꞌəgüeꞌe beꞌ lban 
cẖeꞌ gosəꞌəneꞌ: —¡Ḻechguaḻe beṉəꞌ 
güen beꞌenga, naqueꞌ xiꞌiṉ dia cẖe 
deꞌe Rei Dabinꞌ¡Sosga Rei cẖechonꞌ 
mbalaz benꞌ bazaꞌ nga bseḻəꞌ 
X̱ancho Diozənꞌ ḻeꞌ. Ḻedoyeꞌelaꞌocheꞌ 
txen len beṉəꞌ caꞌ nitəꞌ ganꞌ zo 
Diozənꞌ.
10

 Naꞌ catəꞌ bzin Jesoꞌosənꞌ 
Jerosalenṉəꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
zaꞌ syodanꞌ besyəꞌəbaneneꞌ, naꞌ 
gosəꞌəne: —¿Noxa benga blaꞌ nga?
11

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ nzag Jesoꞌosənꞌ 
catəꞌən bezineꞌ laoꞌ syoda 
Jerosalenṉəꞌ bosyoꞌoziꞌe 
xtizəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ gwseꞌe: —Benga 
Jesoꞌos beṉəꞌ zaꞌ Nasaret ganꞌ 
mbane Galileanꞌ naꞌ choꞌe xtizəꞌ 
Diozənꞌ.

Jesoꞌosənꞌ bebeɉeꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌon yaꞌa yoꞌodaoꞌ əblao 

cẖe beṉəꞌ Izrael caꞌ
12

 Naꞌ gwyeɉ Jesoꞌosənꞌ yoꞌodaoꞌ 
əblao cẖe chioꞌo beṉəꞌ Izrael naꞌ 
bebeɉeꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon 
yaꞌa chyoꞌonəꞌ. Nach gwloꞌoṉiꞌaneꞌe 
mes cẖe beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosaꞌ mech, 

naꞌ ḻeczə caꞌ beneꞌ len yag siy 
cẖe beṉəꞌ caꞌ chsoꞌotəꞌ ngolbexə. 
13

 Gwde beyoz beneꞌ caꞌ gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —Nyoɉczən canꞌ gwna 
Diozənꞌ gwneꞌ: “Cheꞌendaꞌ yesəꞌəna 
beṉəꞌ de que lizaꞌan naquən to latɉə 
ganꞌ soꞌon beṉəꞌ orasyon”, pero naꞌ 
leꞌe babenḻen ca to latɉə ganꞌ zaꞌ 
beṉəꞌ bguan.
14

 Naꞌ beṉəꞌ lcẖoḻ caꞌ naꞌ len beṉəꞌ 
coj caꞌ gosəꞌəbigueꞌe lao Jesoꞌosənꞌ 
zlac gwzoeꞌ ḻoꞌo yoꞌodaoꞌonəꞌ. Nach 
beyoneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 15 Pero naꞌ bxo̱z 
əblao caꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌi ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ ḻechguaḻe besəꞌəzeꞌe 
catəꞌ besəꞌəleꞌineꞌ miḻagr caꞌ deꞌen 
ben Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ ḻeczə besəꞌəzeꞌe 
catəꞌ gwseꞌeneneꞌ canꞌ gwsoꞌelaoꞌ 
biꞌi xcuidəꞌ caꞌ Jesoꞌosənꞌ yoꞌodaoꞌ 
əblaonəꞌ, deꞌen gosəꞌənaboꞌ: 

“¡Ḻechguaḻe beṉəꞌ güen beꞌenga, 
naqueꞌ xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe Rei 
Dabinꞌ¡” 16 Nach gwseꞌe Jesoꞌosənꞌ: 

—¿Ezendoꞌ binꞌ gosəꞌəna biꞌi xcuidəꞌ 
caꞌ?

Jesoꞌosənꞌ boziꞌen gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—Zendaꞌ. ¿Ecabi zaꞌalazəꞌəle canꞌ 
nyoɉ Xtizəꞌ Diozənꞌ deꞌen goz deꞌe 
Rei Dabinꞌ Diozənꞌ, nan:

Leꞌ babenoꞌ par nicẖ biꞌi 
xcuidəꞌ naꞌ biꞌi choꞌa nizəꞌ 
caꞌ chsoꞌelaꞌoboꞌ leꞌ canꞌ 
chazlazoꞌo?

17
 Nach bechoɉeꞌ ganꞌ nitəꞌ beṉəꞌ 

caꞌ, naꞌ bezeꞌe syodanꞌ. Naꞌ zeꞌ naꞌ 
ɉəyegaꞌaṉeꞌ Betania len disipl cẖeꞌ 
caꞌ.

Ben Jesoꞌosənꞌ par nicẖ 
bgüiž yag yixg̱üionꞌ

18
 Naꞌ zil beteyo besaꞌaqueꞌ 

Betanianꞌ ɉəsyaꞌaqueꞌ Jerosalenṉəꞌ 
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deꞌe yoblə. Naꞌ lao zesyəꞌəngüeꞌe 
nezənꞌ gwdon Jesoꞌosənꞌ. 19 Naꞌ 
bleꞌineꞌ to yag yixg̱üio zon choꞌa 
nezənꞌ naꞌ gwyeɉeꞌ ɉəgüieꞌ sə zian 
yixg̱üionꞌ. Pero bitobi bzeleneꞌ, con 
zlega xlagueꞌe zia. Nach gozeꞌen: —
Caneque cuich bi bi yixg̱üionꞌ cuioꞌ.

Naꞌ lao or ṉaꞌ ḻeꞌe bgüizten. 20 Catəꞌ 
besəꞌəleꞌi disipl cẖeꞌ caꞌ canꞌ goquənꞌ, 
besyəꞌəbaneneꞌ, nach gwseꞌeneꞌ: 

—¿Bixcẖenꞌ ḻeꞌe bgüizte yaguənꞌ?
21

 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—Deꞌe ḻi əchniaꞌ leꞌe, sə do yicẖɉ 
do lazəꞌəle chonḻilazəꞌəle Diozənꞌ 
naꞌ bito chac cẖop lazəꞌəle, guaquə 
gonḻe canꞌ babenaꞌ par nicẖ bgüiz 
yaguənꞌ. Naꞌ ḻeczə caꞌ guaquə gonḻe 
par nicẖ yaꞌa nga zɉəyezon ḻoꞌo 
nisdaꞌonəꞌ. 22 Naꞌ sə chonḻilazəꞌəcho 
Diozənꞌ do yicẖɉ do lazəꞌəcho, 
bitəꞌətezə deꞌen əṉabechoneꞌ lao 
orasyonṉəꞌ, goṉczeꞌen chioꞌo.

Yeḻəꞌ gwnabiaꞌ cẖe Jesoꞌosənꞌ
23

 Nach, Jesoꞌosənꞌ gozeɉeꞌ 
yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ deꞌe yoblə 
par ɉəsed ɉəloꞌineꞌ beṉəꞌ caꞌ. Naꞌ 
baḻə beṉəꞌ fariseo caꞌ naꞌ yebaḻə 
beṉəꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻeinꞌ 
gosəꞌəbigueꞌe cuit Jesoꞌosənꞌ. Nach 
gwseꞌe Jesoꞌosənꞌ: —¿Nac goquənꞌ 
gwxiꞌo yeḻəꞌ gwnabiaꞌanəꞌ naꞌ nonꞌ 
ben leꞌ yeḻəꞌ gwnabiaꞌanəꞌ par gonoꞌ 
deꞌe caꞌ chonoꞌ?
24

 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —Ḻeczə de to deꞌe ṉabdaꞌ 
leꞌe. Šə gwnale nadaꞌ deꞌen ṉabdaꞌ 
leꞌe nach əṉiaꞌ leꞌe nonꞌ beṉ nadaꞌ 
yeḻəꞌ gwnabiaꞌ par gonaꞌ deꞌe caꞌ 
chonaꞌ. 25 Ḻenasc nadaꞌ: ¿nonꞌ bseḻəꞌ 
deꞌe Juanṉəꞌ bideꞌ bcẖoeꞌ beṉəꞌ nis? 
¿EDioz nanꞌ bseḻeꞌeneꞌ o sə beṉəꞌ 
yoblənꞌ?

Nach bosoꞌoxiꞌe gosəꞌəneꞌ: —Šə 
yeꞌechoneꞌ de que Dioz nanꞌ bseḻeꞌe 
deꞌe Juanṉəꞌ par bcẖoeꞌ beṉəꞌ 
nis, naꞌ yeꞌe chioꞌo: “¿Bixcẖexanꞌ 
bito gwyeɉḻeꞌele cẖeꞌ?” 26 Naꞌ sə 
yeꞌechoneꞌ de que to gwlazzenꞌ 
bideꞌ, cuili biczənꞌ soꞌone beṉəꞌ 
quinganꞌ chioꞌo, cẖedəꞌ chseꞌeɉḻeꞌe 
de que Diozənꞌ bseḻeꞌe deꞌe Juanṉəꞌ 
par beꞌe xtizeꞌenəꞌ.
27

 Nach gwseꞌe Jesoꞌosənꞌ: —Bito 
ṉezetoꞌ nonꞌ bseḻəꞌ deꞌe Juanṉəꞌ.

Nach goz Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —
Ḻeczə caꞌ nadaꞌ bito əṉiaꞌ nonꞌ beṉ 
nadaꞌ yeḻəꞌ gwnabiaꞌanəꞌ par gonaꞌ 
deꞌe caꞌ chonaꞌ.

Jempl cẖe cẖopə xiꞌiṉ beṉəꞌ
28

 Ḻeꞌe gon xbab bi zeɉe jempl 
nga: Gwzo to beṉəꞌ gwnitəꞌ cẖopə 
xiꞌiṉeꞌ. Naꞌ gozeꞌ toboꞌ: “Xiꞌiṉaꞌ ṉeza 
cheꞌendaꞌ seɉoꞌ güen zin ganꞌ zaꞌ yag 
obas cẖiaꞌ caꞌ.” 29 Nach xiꞌiṉeꞌenəꞌ 
gozboꞌ ḻeꞌ: “Bito saꞌa.” Pero gwdelə 
beyomboꞌ xbab, nach gwyeɉboꞌ. 
30

 Nach gozeɉeꞌ ganꞌ zo xiꞌiṉeꞌen 
yeto, naꞌ ɉezeꞌeboꞌ canꞌ gozeꞌ biꞌi 
bisəꞌəboꞌonəꞌ. Naꞌ ḻeꞌe gozte biꞌin 
ḻeꞌ: “Guaquəczə, naꞌ saꞌa.” Pero bito 
gwyeɉboꞌ. 31 Ḻeꞌe nasc nadaꞌ: ¿noboꞌ 
biꞌi caꞌ cẖopə bosoꞌozenagboꞌ cẖe 
xa̱gaꞌacboꞌonəꞌ?

Nach gwseꞌeneꞌ: —Biꞌi nech naꞌ.
Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

—Ḻeiczelenꞌ. Naꞌ deꞌe ḻi chniaꞌ leꞌe 
beṉəꞌ gocẖixɉw caꞌ naꞌ noꞌolə zargat 
caꞌ yobəch yosoꞌozenagueꞌ cẖe 
Diozənꞌ cle ca leꞌe naꞌ yobəch əsoꞌe 
latɉə ṉabiaꞌ Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 32 Ca 
naquə Juanṉəꞌ benꞌ bcẖoa beṉəꞌ 
nis bideꞌ laolenꞌ naꞌ gwdixɉ̱ueꞌineꞌ 
leꞌe naquənꞌ cheyaḻəꞌ gonḻe par 
nicẖ yebei Diozənꞌ leꞌe. Pero 
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bito gwyeɉḻeꞌele cẖeꞌ. Letga beṉəꞌ 
gocẖixɉw caꞌ naꞌ noꞌolə zargat caꞌ 
gwseꞌeɉḻeꞌe cẖeꞌ. Naꞌ catəꞌ gocbeꞌile 
de que beṉəꞌ caꞌ bagwseꞌeɉḻeꞌe cẖeꞌ, 
bito bediṉɉele xtoḻəꞌəle caꞌ par 
seɉḻeꞌele cẖe deꞌe Juanṉəꞌ.

Jempl cẖe mos mal caꞌ
33

 Ḻeꞌe gwzenag yeto jempl 
nga. Gwzo to beṉəꞌ naꞌ lao to 
pedas yezlyo cẖenꞌ gozeꞌ zlezə 
yag obas naꞌ gwloꞌe leꞌeɉ doxenən. 
Naꞌ naꞌatezə beneꞌ to tanc ganꞌ 
bosoꞌosiꞌe obasənꞌ par bechoɉ xiseinꞌ. 
Naꞌ ḻeczə beneꞌ to campnary ganꞌ 
yesəꞌəcuaꞌa beṉəꞌ əsaꞌapeꞌ güertənꞌ. 
Nach beneꞌ güertənꞌ lao naꞌ beṉəꞌ 
par bosoꞌogüia bosoꞌoyeꞌen, naꞌ 
gwde naꞌ gwzeꞌe ɉəzoeꞌ ga yoblə. 
34

 Catəꞌ bzin tyemp par yosyoꞌotobeꞌ 
cwsesənꞌ, bseḻeꞌe to cẖopə xmoseꞌ 
ganꞌ zaꞌ beṉəꞌ caꞌ chsaꞌapə yag obas 
cẖeꞌenəꞌ par zɉəsyəꞌəx̱iꞌe to tlacw 
cwsesənꞌ deꞌen cheyaḻəꞌ yeziꞌe. 
35

 Pero naꞌ beṉəꞌ caꞌ chsaꞌapə yag 
obas cẖeꞌenəꞌ bito bosəꞌəgüialaogüeꞌ 
mos cẖeꞌ caꞌ. Gosəꞌəyineꞌ toeꞌ, naꞌ 
yetoeꞌ bosoꞌosizeꞌeneꞌ yeɉ, nach 
yetoeꞌ gwsoꞌoteꞌ. 36 Nach bosseḻəꞌ 
xa̱n yag obasənꞌ mos zanch clezə ca 
beṉəꞌ caꞌ bseḻeꞌe nech, pero ḻeczə 
canꞌ gwsoꞌoneneꞌ beṉəꞌ nech caꞌ 
ḻeczə canꞌ gwsoꞌoneneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ.
37

 Nach xa̱n yag obasənꞌ 
bseḻeꞌe cuinczə xiꞌiṉeꞌenəꞌ, 
goqueneꞌ əsaꞌapeꞌeneꞌ respet naꞌ 
yosyoꞌonezɉueꞌeneꞌ cwsesənꞌ. 38 Pero 
naꞌ beṉəꞌ caꞌ chsaꞌapə güertənꞌ 
catəꞌ besəꞌəleꞌineꞌ xiꞌiṉeꞌenəꞌ, nach 
gosəꞌəneꞌ entr ḻegaꞌaczeꞌ: “Beꞌenganꞌ 
xiꞌiṉ xa̱n yag obasənꞌ, naꞌ ḻeꞌenəꞌ 
yegaꞌaṉlen bienṉəꞌ. Ḻeda gotchoneꞌ 
par nicẖ yegaꞌaṉlencho yezlyo cẖe 

xe̱ꞌenəꞌ.” 39 Nach bosoꞌoṉizeꞌeneꞌ, 
besyəꞌəbeɉeꞌeneꞌ fuerlə güertənꞌ naꞌ 
gwsoꞌoteꞌeneꞌ.
40

 Beyoz beꞌ Jesoꞌosənꞌ jempl nga, 
gozeꞌ beṉəꞌ caꞌ zaꞌanəꞌ: —¿Nac 
chactgüeile gon xa̱n güertənꞌ len 
beṉəꞌ caꞌ bocuaꞌaṉleneꞌ güert 
cẖeꞌenəꞌ catəꞌ yezin cuineꞌ?
41

 Nach gwseꞌeneꞌ: —Goteꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ yeḻəꞌ beṉəꞌ mal 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ, naꞌ yegüeꞌe 
güertənꞌ lao naꞌ beṉəꞌ yoblə. 
Yegüeꞌen lao naꞌ beṉəꞌ soꞌon 
complir yosyoꞌonezɉueꞌeneꞌ to tlacw 
cwses cẖeꞌenəꞌ catəꞌ əzin za par 
yesyəꞌətobeꞌen.
42

 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —
Caꞌaczənꞌ. Naꞌ ¿əcabiṉəꞌ seɉniꞌile bi 
zeɉen deꞌen nyoɉ Xtizəꞌ Diozənꞌ ganꞌ 
nan:

Yeɉ deꞌen cui gwsoꞌolazəꞌ mues 
güen yoꞌo caꞌ,

ḻenṉəꞌ banaquən yeɉ squin.
X̱ancho Diozənꞌ babzoeꞌ yeɉənꞌ 

ganꞌ cheyaḻəꞌ son
naꞌ deꞌe zaquəꞌ yebanecho canꞌ 

beneꞌenəꞌ.
43

 Deꞌe naꞌanəꞌ chniaꞌ leꞌe de que 
Diozənꞌ cueɉyicẖɉeꞌ cuich ṉabiꞌe 
ṉasyon cẖelenəꞌ naꞌ cueɉeꞌ beṉəꞌ 
yoblə beṉəꞌ yosoꞌozenag cẖeꞌ par 
ṉabiꞌe ḻegaꞌaqueꞌ. 44 Naꞌ ca naquə 
yeɉənꞌ za, yoguəꞌ no cui seɉḻeꞌ 
cẖiaꞌ gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca beṉəꞌ 
əxopə lao yeɉənꞌ naꞌ cueꞌezozɉeꞌ. 
Naꞌ yoguəꞌ no cuiṉəꞌ seɉḻeꞌ cẖiaꞌ 
catəꞌ babzin zanꞌ gaquə juisyənꞌ, 
gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca beṉəꞌ əxopə 
yeɉ laogüeꞌenəꞌ naꞌ əgwsosɉən ḻeꞌ.
45

 Naꞌ bxo̱z əblao caꞌ naꞌ beṉəꞌ 
fariseo caꞌ, catəꞌ gwseꞌeneneꞌ 
jempl caꞌ deꞌen beꞌ Jesoꞌosənꞌ, 
gwsaꞌacbeꞌineꞌ de que beꞌe jempl caꞌ 
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por ni cẖe deꞌen cui chseꞌeɉḻeꞌe cẖeꞌ. 
46

 Nach gwseꞌeneneꞌ yesəꞌəzeneꞌeneꞌ 
pero bitobi gwsoꞌoneneꞌ ḻeꞌ. 
Besəꞌəzebeꞌ sə bi soꞌone beṉəꞌ caꞌ 
nzagueꞌenəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ, cẖedəꞌ 
yogueꞌe gwseꞌeɉḻeꞌe de que Diozənꞌ 
bseḻeꞌe Jesoꞌosənꞌ par choꞌe 
xtizeꞌenəꞌ.

Jempl cẖe to yeḻəꞌ gošagnaꞌ

22  Naꞌ deꞌe yoblə bsed bloꞌi 
Jesoꞌosənꞌ beṉəꞌ caꞌ len 

jemplənꞌ, gozneꞌ: 2 —Yeḻəꞌ gwnabiaꞌ 
cẖe Diozənꞌ gwxaquəꞌəleben ca deꞌe 
nga goquənꞌ. Zo to rei, beṉəꞌ ben 
gast catəꞌ bsagnaꞌ xiꞌiṉeꞌenəꞌ. 3 Naꞌ 
beneꞌ combid beṉəꞌ zan əzɉaꞌaqueꞌ 
lizeꞌenəꞌ par əsaꞌogüeꞌ. Naꞌ catəꞌ 
bzin or par solao lṉinꞌ, reinꞌ bseḻeꞌe 
xmoseꞌ caꞌ par ɉəsəꞌəxiꞌe beṉəꞌ caꞌ 
babeneꞌ combidənꞌ. Pero notono 
no gwseꞌene əzɉaꞌac lao yeḻəꞌ 
gosagnaꞌ cẖe xiꞌiṉeꞌenəꞌ. 4 Nach gozeꞌ 
yexo̱ṉɉ xmoseꞌ caꞌ: “Ḻeꞌe zɉez beṉəꞌ 
caꞌ zɉənaquə combidənꞌ de que 
babsiꞌiniꞌa deꞌen gaochonəꞌ. Babetaꞌ 
xcoꞌoṉaꞌ caꞌ naꞌ xmeꞌedaoguaꞌa caꞌ 
bia caꞌ chsaꞌaṉəꞌ, naꞌ yoguəꞌ deꞌe 
caꞌ yeḻaꞌ babsiꞌiniꞌa par gaocho. 
Naꞌ yeꞌegaꞌacleneꞌ saꞌaqueꞌ gaocho 
deꞌen babsiꞌiniꞌanəꞌ.” Nach ɉaꞌac 
mos caꞌ ɉseꞌezeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ caꞌ. 5 Pero 
beṉəꞌ caꞌ bito gwsoꞌoneꞌ cas. Toeꞌ 
gwyeɉeꞌ ɉəgüieꞌ yezlyo cẖeꞌenəꞌ, naꞌ 
yetoeꞌ gwyeɉeꞌ ɉeneꞌ ṉegosy. 6 Naꞌ 
yebaḻeꞌ bosəꞌəṉizeꞌ mos caꞌ bseḻəꞌ 
reinꞌ naꞌ gosəꞌəziꞌicẖizeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ 
naꞌ gwsoꞌoteꞌ baḻeꞌ. 7 Naꞌ ḻechguaḻe 
bzaꞌa reinꞌ, naꞌ bseḻeꞌe soḻdad cẖeꞌ 
caꞌ ɉseꞌeteꞌ ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ bosəꞌəzeyeꞌ 
syoda cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. 8 Nach 
reinꞌ gozeꞌ xmoseꞌ caꞌ: “Babsiꞌiniꞌa 
deꞌen gaocho lao lṉinꞌ, pero ca 

naquə beṉəꞌ caꞌ benaꞌ combidənꞌ 
nacbiaꞌ bito zɉəzaqueꞌe par laꞌaqueꞌ 
lizaꞌ nga əsaꞌogüeꞌ. 9 Ḻeꞌe zɉaꞌac 
yez caꞌ yeḻaꞌ naꞌ ḻeꞌe zɉəta yoguəꞌ 
lquey caꞌ naꞌ gonḻe combid yoguəꞌ 
beṉəꞌ chas par daꞌaqueꞌ saꞌogüeꞌ.” 
10

 Naꞌ mos caꞌ ɉaꞌaqueꞌ yoguəꞌ nez 
caꞌ naꞌ ɉəsəꞌətobeꞌ con yoguəꞌ beṉəꞌ 
besəꞌəzagueꞌ, no beṉəꞌ naquə beṉəꞌ 
güen naꞌ no beṉəꞌ naquə beṉəꞌ mal, 
par nicẖ bezaꞌ liz reinꞌ xte cuich bi 
latɉə gotəꞌ.
11

 Pero naꞌ catəꞌ gwyoꞌo reinꞌ 
ɉəgüieꞌ beṉəꞌ caꞌ bazɉənzaguənꞌ, 
naꞌ entr ḻegaꞌaqueꞌ bleꞌineꞌ to 
beṉəꞌ cui nyazeꞌ lachəꞌ deꞌen 
chnezɉo reinꞌ deꞌen chsaꞌazeꞌ lao 
lṉinəꞌ. 12 Nach goz reinꞌ ḻeꞌ: “Migw 
cẖiaꞌ ¿nac goquənꞌ gwyoꞌo nga? laꞌ 
bito nyazoꞌ lachəꞌ deꞌen cheyaḻəꞌ 
cẖazoꞌ.” Naꞌ beꞌenəꞌ bito bzeleneꞌ 
bi yeꞌe reinꞌ. 13 Nach reinꞌ beneꞌ 
mendad yosoꞌocẖeɉ xmoseꞌ caꞌ 
ṉiꞌanaꞌ beꞌenəꞌ naꞌ yesyəꞌəbeɉeꞌeneꞌ 
fuerlə, ganꞌ ḻechguaḻe naquə zcẖoḻ, 
ganꞌ cuezyaseꞌe naꞌ ganꞌ gaoyeɉə 
leyeꞌ zeɉḻicaṉe. 14 Canꞌ naquən, 
Diozənꞌ chaxeꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ par 
əseꞌeɉḻeꞌe cẖeꞌ, pero baḻgueꞌen 
chosoꞌozenagueꞌ cẖeꞌ, naꞌ chqueꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ ca xiꞌiṉeꞌ.

Gosəꞌəṉabeneꞌ Jesoꞌosənꞌ šə 
naquən güen yesəꞌəyixɉueꞌ 

impuest cẖe gobierṉ
15

 Nach beṉəꞌ fariseo caꞌ 
besəꞌəzagueꞌ par bosəꞌəxiꞌe naclə 
soꞌoneꞌ par nicẖ yesəꞌəcueɉeꞌ 
Jesoꞌosənꞌ dizəꞌ deꞌen yesəꞌəcẖineꞌ 
par əsaꞌogüeꞌ xya cẖeꞌ. 16 Naꞌ beṉəꞌ 
fariseo caꞌ bosoꞌoseḻeꞌe baḻə beṉəꞌ 
zɉənaquə cuent len ḻegaꞌaqueꞌ lao 
Jesoꞌosənꞌ na ḻeczə bosoꞌoseḻeꞌe baḻə 
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beṉəꞌ chsoꞌon txen len Erodənꞌ par 
ɉseꞌezeꞌeneꞌ: —Maestr, ṉezetoꞌ de 
que choꞌo dizəꞌ ḻi. Ṉezetoꞌ deꞌen 
chsed chloꞌidoꞌ beṉəꞌ canꞌ cheneꞌe 
Diozənꞌ goncho naquən dizəꞌ ḻi. Naꞌ 
ṉezetoꞌ bito chzeboꞌ binꞌ yesəꞌəna 
beṉəꞌ, laꞌ bito chonoꞌ cuent cẖe 
beṉəꞌ sə naqueꞌ blao o sə bito 
naqueꞌ. 17 Deꞌe naꞌanəꞌ zedeṉabetoꞌ 
leꞌ par ənaoꞌ netoꞌ naquənꞌ cheyaḻəꞌ 
gontoꞌ. ¿Enaquən güen cẖixɉwtoꞌ 
impuest cẖe gobierṉ romanꞌ, o sə 
bito cheyaḻəꞌ cẖixɉwtoꞌon?
18

 Jesoꞌosənꞌ gocbeꞌineꞌ caguə do 
lazəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ gwseꞌeneꞌ caꞌ, 
nach gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —¡Nacle 
beṉəꞌ goxo̱ayag! ¿Bixcẖenꞌ 
cheneꞌele cueɉle nadaꞌ dizəꞌ deꞌen 
gwcẖinḻe contr nadaꞌ? 19 Ḻeꞌe gwloꞌi 
nadaꞌ xmechlenꞌ deꞌen chyixɉwle 
cẖe impuestənꞌ.

Nach bosoꞌoloꞌineꞌ ḻeꞌ to denario. 
20

 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —¿No 
diboj cẖeinəꞌ daꞌ laogüenṉəꞌ, naꞌ no 
leinꞌ nyoɉ laogüenṉəꞌ?

21
 Nach gwseꞌeneꞌ: —C̱he Rei 

Sesar.
Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

—Ḻeꞌe əgwnezɉo Sesarənꞌ 
deꞌen naquə cẖeꞌ za, naꞌ ḻeꞌe 
əgwnezɉo Diozənꞌ deꞌen cheyaḻəꞌ 
əgwnezɉwleneꞌ.

22
 Nach beṉəꞌ caꞌ catəꞌ gwseꞌeneneꞌ 

xtizəꞌ Jesoꞌosənꞌ besyəꞌəbaneneꞌ. Naꞌ 
besaꞌaqueꞌ ganꞌ zoeꞌenəꞌ.

Catəꞌ yesyəꞌəban beṉəꞌ guat caꞌ
23

 Naꞌ ḻeꞌe za naꞌatezəczə 
besəꞌəzzin baḻə beṉəꞌ sadoseo beṉəꞌ 
caꞌ cui chseꞌeɉḻeꞌ de que yesyəꞌəban 
beṉəꞌ guat caꞌ, naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ 
ɉseꞌezeꞌeneꞌ: 24 —Maestr, deꞌe 
Moisezənꞌ bzoɉeꞌ de que sə to beṉəꞌ 

byo beṉəꞌ nsagnaꞌ gateꞌ naꞌ yegaꞌaṉ 
noꞌolə cẖeꞌenəꞌ sin cui no xiꞌiṉeꞌ 
gwzo, beṉəꞌ bisəꞌ beꞌenəꞌ bagotənꞌ 
cheyaḻəꞌ yequeꞌe noꞌolənəꞌ par 
nicẖ nitəꞌ xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe beṉəꞌ 
biseꞌenəꞌ. 25 Bacẖ bembiꞌatoꞌ gazə 
bisəꞌəgaꞌaqueꞌ. Naꞌ beṉəꞌ nechənꞌ 
bsagneꞌe, naꞌ goteꞌ, naꞌ notono 
xiꞌiṉeꞌ gwzo. Naꞌ biseꞌe əgwchopənꞌ 
bequeꞌe noꞌolənꞌ. 26 Naꞌ ḻeczə got 
beṉəꞌ əgwchopənꞌ naꞌ notono xiꞌiṉeꞌ 
gwzo. Nach ḻeꞌegatezə caꞌ goquə 
len beṉəꞌ biseꞌe əgwyoṉe, nach 
beṉəꞌ bisəꞌəgaꞌaqueꞌ caꞌ yeḻaꞌ, xte 
besyəꞌəyategaꞌaqueꞌ besyəꞌəqueꞌe 
noꞌolənꞌ naꞌ besyəꞌəyategaꞌaqueꞌ 
gwsaꞌat, naꞌ notoczə no xiꞌiṉgaꞌaqueꞌ 
gwnitəꞌ. 27 Naꞌ gwde gwsaꞌat 
beṉəꞌ caꞌ ḻeczə got noꞌolənꞌ. 28 Naꞌ 
catəꞌ yesyəꞌəban beṉəꞌ guat caꞌ, 
¿noeꞌ entr beṉəꞌ gazə caꞌ gaquə 
beꞌen cẖe noꞌolənꞌ? laꞌ yogueꞌen 
bosyoꞌosagnaꞌaleneꞌ ḻeꞌ.
29

 Nach goz Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—Bito chonḻe xbab saoꞌ deꞌen 
nale caꞌ, laꞌ bito ṉezele canꞌ na 
Xtizəꞌ Diozənꞌ deꞌen nyoɉən naꞌ nic 
ṉezele naquənꞌ naquə yeḻəꞌ guac 
cẖe Diozənꞌ. 30 Catəꞌən yesyəꞌəban 
beṉəꞌ guat caꞌ, bito gacbiaꞌ sə 
zosoꞌosagneꞌe o sə cui, naꞌ canaꞌ 
caguə no yosyoꞌosagnaꞌach. Lebzenꞌ 
əsaꞌaqueꞌ len angl cẖe Diozənꞌ beṉəꞌ 
caꞌ nitəꞌ yobanꞌ. 31 Naꞌ ca naquənꞌ 
chaquele bito yesyəꞌəban beṉəꞌ guat 
caꞌ, ¿əbito zaꞌalazəꞌəle canꞌ nyoɉ 
Xtizəꞌ Diozənꞌ, nan: 32 “Nadaꞌ nacaꞌ 
Dioz cẖe deꞌe xa̱xtaꞌole Abraanṉəꞌ, 
naꞌ Dioz cẖe deꞌe xa̱xtaꞌole 
Isaaquənꞌ, naꞌ Dioz cẖe deꞌe 
xa̱xtaꞌole Jacobənꞌ.” Naꞌ ṉezecho 
beṉəꞌ caꞌ niteꞌe len Diozənꞌ cẖedəꞌ 
Diozənꞌ bito naqueꞌ Dioz cẖe beṉəꞌ 
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guat, sino naqueꞌ Dioz cẖe beṉəꞌ caꞌ 
zɉəmban.
33

 Naꞌ beṉəꞌ zan caꞌ zɉənzaguənꞌ 
besyəꞌəbaneneꞌ catəꞌ gwseꞌeneneꞌ 
dizəꞌən deꞌen bsed bloꞌineꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ.

Deꞌen naquə deꞌe blaoch deꞌen 
non Diozənꞌ mendad goncho

34
 Naꞌ catəꞌ gwseꞌene beṉəꞌ fariseo 

caꞌ de que Jesoꞌosənꞌ bzozieꞌ beṉəꞌ 
sadoseo caꞌ, nach ɉezaꞌaqueꞌ lao 
Jesoꞌosənꞌ. 35 Naꞌ to benꞌ chsed 
chloꞌi ḻeinꞌ ḻeczə goneꞌeneꞌ cueɉeꞌ 
Jesoꞌosənꞌ dizəꞌ deꞌe gwcẖineꞌ contr 
ḻeꞌ. Naꞌ gozeꞌeneꞌ: 36 —Maestr, lao 
ḻei cẖe Diozənꞌ ¿nonꞌ deꞌen noneꞌ 
mendad goncho naquən deꞌe 
blaoch?
37-38

 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: —Deꞌen 
naquə deꞌe zialaoch naꞌ deꞌe 
blaoch lao deꞌe caꞌ noneꞌ mendad 
goncho nan: “Cheyaḻəꞌ gaquecho 
cẖe X̱ancho Diozənꞌ do yicẖɉ do 
lazəꞌəcho do fuers balor cẖecho.” 
39

 Naꞌ deꞌe əgwchopenꞌ lebze 
nan len deꞌe nechenꞌ: “Cheyaḻəꞌ 
gaquecho cẖe saꞌalɉuezɉcho catg 
chaquecho cẖe cuincho.” 40 C̱hopə 
deꞌe caꞌ non Diozənꞌ mendad 
goncho zɉənoxə̱ꞌən doxen deꞌen bzoɉ 
deꞌe Moisezənꞌ naꞌ deꞌen bosoꞌozoɉ 
beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌe xtizəꞌ Diozənꞌ 
canaꞌ.

Cristənꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ dia 
cẖe deꞌe Rei Dabinꞌ

41
 Naꞌ lao ṉeꞌe zɉənzag beṉəꞌ 

fariseo caꞌ lao Jesoꞌosənꞌ, 42 gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —¿Binꞌ chontguale xbab 
cẖe Cristənꞌ benꞌ əseḻəꞌ Diozənꞌ par 
gaquəleneꞌ ṉasyon cẖechonꞌ? ¿No 
xiꞌiṉ dia cẖei gaqueꞌ?

Naꞌ gwseꞌeneꞌ: —Gaqueꞌ xiꞌiṉ dia 
cẖe deꞌe Rei Dabinꞌ.
43-44

 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —Deꞌe Dabinꞌ bzoɉeꞌ canꞌ 
bloꞌi Spirit cẖe Diozənꞌ ḻeꞌ. Gwneꞌ de 
que Cristənꞌ naqueꞌ X̱aneꞌ. Quinga 
bzoɉeꞌ:

X̱ancho Diozənꞌ gozeꞌ X̱anaꞌan:
“Gwcheꞌedoꞌ cuitaꞌ nga ṉabiꞌacho 

txen,
Naꞌ gonaꞌ par nicẖ ṉitəꞌ deꞌe 

caꞌ chsoꞌon contr leꞌ naꞌ beṉəꞌ 
contr cẖioꞌ caꞌ xniꞌonəꞌ.”

45
 Naꞌ deꞌen gwna deꞌe Rei Dabinꞌ 

de que Cristənꞌ naqueꞌ X̱aneꞌ, 
¿əcabi zeɉen de que Cristənꞌ naqueꞌ 
mazəchlə ca xiꞌiṉ dia cẖeꞌ naꞌanəꞌ 
za?
46

 Naꞌ notoch no goquə yosyoꞌoziꞌi 
xtizeꞌenəꞌ. Naꞌ dezd za naꞌ bitoch 
besyəꞌəyaxɉeneꞌ bi yesəꞌəṉabeneꞌ 
Jesoꞌosənꞌ.

Xtoḻəꞌ beṉəꞌ fariseo caꞌ naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻeinꞌ

23  Nach Jesoꞌosənꞌ gwzolao 
beꞌe dizəꞌ len disipl 

cẖeꞌ caꞌ naꞌ len beṉəꞌ zan caꞌ nitəꞌ 
ganꞌ zoꞌenəꞌ, gwneꞌ: 2 —Beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻeinꞌ naꞌ beṉəꞌ 
fariseo caꞌ bazɉənḻaneꞌ xlatɉə deꞌe 
Moisezənꞌ par chosoꞌozeɉniꞌineꞌ 
beṉəꞌ ḻei cẖe Diozənꞌ. 3 Naꞌ deꞌe 
naꞌanəꞌ ḻeꞌe gwzenag cẖegaꞌaqueꞌ 
catəꞌ chosoꞌozeneneꞌ leꞌe canꞌ na 
ḻeinꞌ, naꞌ ḻeꞌe gon canꞌ nanṉəꞌ, 
pero bito gonḻe canꞌ chsoꞌon 
ḻegaꞌaqueꞌ, cẖedəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ bito 
chsoꞌoneꞌ deꞌen chəsəꞌəneꞌ cheyaḻəꞌ 
gonḻe. 4 Ḻegaꞌaqueꞌ chesəꞌəzancheꞌ 
canꞌ na ḻeinꞌ, naꞌ chsoꞌoneꞌen 
ca to yoaꞌ deꞌe cuiczə no doꞌi 
naꞌ chseꞌeneneꞌ soaꞌ beṉəꞌ yoblə 
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ḻen, naꞌ bito chseꞌene ḻegaꞌaqueꞌ 
əsoꞌen. 5 Ca naquə beṉəꞌ caꞌ yoguəꞌ 
deꞌen chsoꞌoneꞌenəꞌ, chsoꞌoneꞌen 
parzə nicẖ yesəꞌəleꞌi beṉəꞌ canꞌ 
chsoꞌoneꞌenəꞌ, naꞌ soꞌelaogüeꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ. Ncheɉ naꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ 
naꞌ ncheɉ lao xgagaꞌaqueꞌenəꞌ caj 
daoꞌ ganꞌ zaꞌ part güeɉə Xtizəꞌ 
Diozənꞌ naꞌ chsoꞌoneꞌ caj daoꞌ caꞌ 
deꞌe chaꞌodaoꞌ. Naꞌ ḻeczə chsoꞌoneꞌ 
lox xadoṉ cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ deꞌe 
toṉə. 6 Chesyəꞌəbeineꞌ chesəꞌəbiꞌe 
ganꞌ chəsəꞌəbeꞌ beṉəꞌ blao caꞌ catəꞌ 
chɉaꞌaqueꞌ ganꞌ chac no lṉi, naꞌ catəꞌ 
chɉaꞌaqueꞌ yoꞌodaoꞌ cẖegaꞌaqueꞌ. 
7

 Chəsyəꞌəbeineꞌ catəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chəsəꞌəguapeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ diox naꞌ 
catəꞌ chesəꞌənopeꞌe naꞌagaꞌaqueꞌen 
do lao lquey, naꞌ chseꞌeneneꞌ 
yosoꞌosiꞌ beṉəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ maestr.

8
 Pero əchniaꞌ leꞌe, bito gonḻe byen 

yeꞌe beṉəꞌ leꞌe “maestr” laogüe deꞌen 
chsed chloꞌile xtizaꞌanəꞌ, cẖedəꞌ 
nadəꞌəzanꞌ gwleɉ Diozənꞌ par nacaꞌ 
maestr cẖele, nadanꞌ bseḻeꞌe par 
gaquəlenaꞌ beṉacẖənꞌ. Naꞌ yoguəꞌ 
leꞌe chonḻilazəꞌəle nadaꞌ chaque 
bisəꞌəlɉuezɉle tole yetole. 9 Naꞌ ḻeczə 
bito nale cẖe notəꞌətezə beṉəꞌ de que 
naqueꞌ “Padrecito”. Tozə Dioz benꞌ 
zo yoba naqueꞌ X̱acho. 10 Naꞌ bito 
gonḻe byen yeꞌe beṉəꞌ leꞌe “X̱anaꞌ”, 
cẖedəꞌ ḻeczə tozə nadaꞌ Cristənꞌ 
gwleɉ Diozənꞌ par nacaꞌ X̱anḻe. 11 Šə 
no leꞌe nacle beṉəꞌ blaoch, cheyaḻəꞌ 
əgwzexɉ̱w yicẖɉle gaquəlenḻe lɉuezɉle. 
12

 Notəꞌətezle choꞌelaoꞌ cuinḻe Diozənꞌ 
goneꞌ par nicẖ gacbeꞌile de que bitobi 
zaquəꞌəle. Naꞌ notəꞌətezle chonḻe 
xbab de que bitotec bi zaquəꞌəle, 
Diozənꞌ goṉeꞌ leꞌe yeḻəꞌ balaꞌaṉ.
13

 Probchguazə leꞌe chsed chloꞌile 
ḻeinꞌ, naꞌ probchguazə leꞌe beṉəꞌ 

fariseo. Chxo̱ayagle beṉəꞌ par 
nicẖ cui soꞌe latɉə ṉabiaꞌ Diozənꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ ḻeczə leꞌe bito choꞌele 
latɉə ṉabiaꞌ Diozənꞌ leꞌe.
14

 Naꞌ probchguazə leꞌe chsed 
chloꞌile ḻeinꞌ, naꞌ probchguazə leꞌe 
beṉəꞌ fariseo. Chxo̱ayagle no noꞌolə 
gozebə par nicẖ noꞌol caꞌ chsoꞌoṉeꞌ 
leꞌe lizgaꞌaqueꞌ naꞌ len bichlə deꞌen 
de cẖegaꞌaqueꞌ. Nach catəꞌ chonḻe 
orasyon choꞌechguale dizəꞌ par nicẖ 
əxo̱ayagle beṉəꞌ əsaꞌaqueneꞌ nacle 
beṉəꞌ güen. Goschaꞌoch Diozənꞌ 
castigw cẖelenꞌ clezə ca cẖe beṉəꞌ 
caꞌ cuitec zɉəṉezeneꞌ canꞌ na ḻeinꞌ.
15

 Probchguazə leꞌe chsed chloꞌile 
ḻeinꞌ naꞌ probchguazə leꞌe beṉəꞌ 
fariseo. Nacle beṉəꞌ goxo̱ayag. 
Chɉaꞌactezə chɉaꞌacle chɉətilɉle beṉəꞌ 
zitəꞌ beṉəꞌ yesəꞌənao deꞌen chsed 
chloꞌile. Naꞌ catəꞌ chzelgaꞌaqueleneꞌ 
chzeɉniꞌigaꞌaqueleneꞌ par nicẖ 
əsaꞌaqueꞌ ḻechguaḻe beṉəꞌ maləch 
clezə ca leꞌe.
16

 ¡Probchguazə leꞌe! Nacle ca 
beṉəꞌ lcẖoḻ beṉəꞌ chsaꞌaqueneꞌ 
guaquə yesəꞌəgüeꞌe nez beṉəꞌ yoblə. 
Nale de que notəꞌətezə beṉəꞌ chzoeꞌ 
joramentənꞌ por yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ, 
bitobi zeɉe jorament cẖeꞌenəꞌ. Pero 
sə chzoeꞌ joramentənꞌ por oro 
deꞌen de ḻoꞌo yoꞌodaꞌonəꞌ, nachənꞌ 
zeɉen de que cheyaḻəꞌ goneꞌ canꞌ 
choneꞌ lyebe. 17 Leꞌe nacle ca beṉəꞌ 
lcẖoḻ naꞌ bitobi cheɉniꞌile. Oronꞌ 
bitotec bi zaquəꞌən. Yoꞌodaꞌonəꞌ 
ganꞌ yoꞌo oronꞌ ḻenṉəꞌ zaquəꞌəchən, 
laꞌ deꞌen yoꞌo oronꞌ ḻoꞌinəꞌ deꞌe 
naꞌanəꞌ oronꞌ naquən cẖe Diozənꞌ. 
18

 Naꞌ ḻeczə nale de que sə to beṉəꞌ 
chzoeꞌ joramentənꞌ por mes de yeɉ 
ganꞌ chosoꞌozeyeꞌ bia yixə̱ꞌən par 
chsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ, bitobi zeɉe 
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jorament cẖeꞌenəꞌ. Pero naꞌ sə chzoeꞌ 
joramentənꞌ por deꞌen xoa lao 
mes de yeɉənꞌ, cheyaḻəꞌ goneꞌ canꞌ 
choneꞌ lyebe. 19 Leꞌe nacle ca beṉəꞌ 
lcẖoḻ naꞌ bitobi cheɉniꞌile. Deꞌen 
chosoꞌozeyeꞌ par chsoꞌelaogüeꞌe 
Diozənꞌ bitotec bi zaquəꞌən. Mes 
ganꞌ chxoa deꞌen chosəꞌənezɉueꞌ 
Diozənꞌ ḻenṉəꞌ zaquəꞌəchən, laꞌ 
deꞌen chosoꞌoxo̱eꞌ deꞌe caꞌ laogüen, 
deꞌe naꞌanəꞌ chsaꞌaquən cẖe Dioz. 
20

 Šə beṉəꞌ chzoeꞌ joramentənꞌ por 
mes de yeɉənꞌ lenczə por deꞌen xoa 
laogüenṉəꞌ chzoeꞌen. 21 Naꞌ sə beṉəꞌ 
chzoeꞌ joramentənꞌ por yoꞌodaꞌonəꞌ, 
lenczə por Dioz nanꞌ chzoeꞌ 
joramentənꞌ cẖedəꞌ yoꞌodaꞌonəꞌ 
naquə cẖe Diozənꞌ naꞌ nanꞌ zoeꞌ. 
22

 Naꞌ sə beṉəꞌ chzoeꞌ joramentənꞌ 
por yobanꞌ, por Dioz nanꞌ chzoeꞌen, 
cẖedəꞌ laꞌ nanꞌ chiꞌ Diozənꞌ chnabiꞌe.

23
 Probchguazə leꞌe chsed chloꞌile 

ḻeinꞌ, naꞌ probchguazə leꞌe beṉəꞌ 
fariseo. ¡Nacle beṉəꞌ goxo̱ayag! 
Ḻaꞌaṉəꞌəczə chnezɉwle Diozənꞌ to 
part lao si part cẖe yixg̱üeɉ cẖele, 
cẖe niz cẖele, naꞌ cẖe comin cẖele, 
bitobi zeɉen, cẖedəꞌ bito chzenagle 
cẖe deꞌe caꞌ zɉənaquə deꞌe zialaoch 
deꞌen na ḻeinꞌ. Bito chonḻe deꞌen 
naquə güen lao Diozənꞌ. Bito 
cheyasəꞌəlazəꞌəle saꞌalɉuezɉ beṉacẖle. 
Bito chonḻe complir canꞌ nale. Deꞌe 
quinga zɉənaquə deꞌe zialaoch gonḻe; 
pero bito cheyaḻəꞌ cueɉyicẖɉle cui 
əgwnezɉwle deꞌe caꞌ chnezɉoczleneꞌ. 
24

 Nacle ca beṉəꞌ lcẖoḻ beṉəꞌ 
chsaꞌaqueneꞌ guaquə yesəꞌəgüeꞌe 
nez beṉəꞌ yoblə. Gwxaquəꞌəlebele 
ca to beṉəꞌ chebeɉ bizə beb daoꞌ 
ncẖixə̱ yeḻəꞌ guao cẖeꞌenəꞌ, pero bito 
chacbeꞌineꞌ sə ncẖixə̱ꞌəchlən to deꞌe 
xen deꞌe zaquəꞌ yebeɉeꞌ.

25
 Probchguazə leꞌe chsed 

chloꞌile ḻeinꞌ naꞌ probchguazə 
leꞌe beṉəꞌ fariseo. ¡Nacle beṉəꞌ 
goxo̱ayag! Gwxaquəꞌəlebele ca tas 
plat deꞌen chcẖin beṉəꞌ naꞌ cui 
chaꞌa chyibeꞌ ḻoꞌinəꞌ binḻo. Chonḻe 
par nicẖ chsaꞌaque beṉəꞌ de que 
nacle beṉəꞌ güen pero ḻechguaḻe 
chzelazəꞌəle bi deꞌe de cẖe beṉəꞌ 
naꞌ chebeichgüeile chcaꞌalen. 
26

 Leꞌe beṉəꞌ fariseo, ncẖoḻ 
yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ. Ḻeꞌe yediṉɉe 
xtoḻəꞌəle caꞌ par nicẖ deꞌe ḻiczə 
gacle beṉəꞌ güen canꞌ cheneꞌele 
soꞌon beṉəꞌ xbab nacle.
27

 Probchguazə leꞌe chsed 
chloꞌile ḻeinꞌ deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ, naꞌ probchguazə 
leꞌe beṉəꞌ fariseo. ¡Nacle beṉəꞌ 
goxo̱ayag! Gwxaquəꞌəlebele ca 
to ba deꞌen zɉənoneꞌ xochechgua 
laogüenəꞌ pero ḻoꞌilei zaꞌ zit beṉəꞌ 
guat naꞌ chiꞌichgua deꞌe zban. 
28

 Cheneꞌele soꞌon beṉəꞌ xbab cẖele 
de que nacle beṉəꞌ güen, pero 
len yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ nacle beṉəꞌ 
goxo̱ayag naꞌ beṉəꞌ malchgua.

29
 ¡Probchguazə leꞌe chsed 

chloꞌile ḻeinꞌ! naꞌ ¡probchguazə 
leꞌe beṉəꞌ fariseo! Nacle beṉəꞌ 
goxo̱ayag. Chonḻe moṉoment 
lao ba cẖe deꞌe profet beṉəꞌ caꞌ 
gwsoꞌe xtizəꞌ Diozənꞌ canaꞌ, naꞌ 
chonḻe xochechgua lao ba cẖe 
yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ gwsoꞌon deꞌe 
güen. 30 Naꞌ nale: “Žaləꞌ chioꞌo 
bazocho ca tyemp cẖe deꞌe 
xa̱xtaꞌocho caꞌ, bito bencho txen 
len ḻegaꞌaqueꞌ ca deꞌen gwsoꞌoneꞌ 
gwsoꞌoteꞌ profet caꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌe 
xtizəꞌ Diozənꞌ canaꞌ.” 31 Pero naꞌ 
yoguəꞌəḻoḻte deꞌen chonḻe chloꞌin 
de que tozəczə canꞌ nacle len deꞌe 
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xa̱xtaꞌole caꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌot deꞌe 
profet caꞌ. 32 Šə deꞌe tant chebeile 
chonḻe deꞌe malənꞌ, ḻeꞌe gwzaꞌalao 
ḻegon biquəꞌəchlə deꞌe mal deꞌen 
bito goḻəꞌ soꞌon deꞌe xa̱xtaꞌole caꞌ.
33

 Leꞌe nacle beṉəꞌ goxo̱ayag naꞌ 
nalɉele. ¿Echaquele de que guaquə 
yexoṉɉele castigonꞌ deꞌen goṉ 
Diozənꞌ leꞌe ca deꞌen əseḻeꞌe leꞌe 
lao yiꞌ gabiḻənꞌ? 34 Naꞌ deꞌen gonaꞌ 
nadaꞌ əseḻaꞌa beṉəꞌ soꞌe xtizaꞌanəꞌ 
naꞌ no beṉəꞌ sinꞌ laolenəꞌ, naꞌ nochlə 
beṉəꞌ yosoꞌosedeneꞌ leꞌe xtizaꞌanəꞌ. 
Naꞌ baḻeꞌ gotle əgwdaꞌagaꞌacleneꞌ to 
ḻeꞌe yag coroz, naꞌ yebaḻeꞌ cẖinḻe do 
ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ cẖele caꞌ, naꞌ yebaḻeꞌ 
yolagzeɉə yolagzidəgaꞌacleneꞌ 
gatəꞌətezə yez zɉaꞌaqueꞌ. 35 Naꞌ deꞌen 
gonḻe caꞌ gaple doḻəꞌ cẖe yeḻəꞌ got 
cẖe yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌon 
deꞌe güen, beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌot deꞌe 
xa̱xtaꞌole caꞌ, gwzolaozən len deꞌe 
Abeḻənꞌ xiꞌiṉ beṉəꞌ nech caꞌ benꞌ 
naquə beṉəꞌ güen lao Diozənꞌ naꞌ 
beyozən len deꞌe Zequeria xiꞌiṉ deꞌe 
Berequias. Zequeria naꞌanəꞌ benꞌ 
gwsoꞌoteꞌ entr yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ naꞌ 
entr mes de yeɉ ganꞌ chosoꞌozeyeꞌ 
bia yixə̱ꞌ par chsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ. 
36

 Naꞌ deꞌe ḻi leꞌe mbanḻe ṉaꞌa siꞌile 
castigw cẖe yeḻəꞌ got cẖe yoguəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌot deꞌe xa̱xtaꞌole caꞌ.

Begüineꞌe Jesoꞌosənꞌ por ni cẖe 
xtoḻəꞌ beṉəꞌ Jerosalen caꞌ

37
 ¡Prob leꞌe beṉəꞌ Jerosalen! 

Chotle beṉəꞌ caꞌ chsoꞌe xtizəꞌ 
Diozənꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ chseḻəꞌ Diozənꞌ 
par chsoꞌeleneꞌ leꞌe xtizeꞌenəꞌ 
chsizəꞌəgaꞌacleneꞌ yeɉ. Zan las 
bagoꞌondaꞌ yotobaꞌ leꞌe canꞌ chon to 
ɉeid cheyez xiꞌiṉəb, pero bito beꞌele 
latɉə. 38 Naꞌ ṉaꞌa cueɉyicẖɉ Diozənꞌ 

leꞌe. Bitoch goneꞌ cas cẖele. 39 Naꞌ 
əchniaꞌ leꞌe, bitoch leꞌile nadaꞌ xte 
catəꞌəch əzin za əṉale: “Choꞌelaꞌotoꞌ 
benꞌ zaꞌ nga, babseḻəꞌ X̱ancho 
Diozənꞌ ḻeꞌ.”

Jesoꞌosənꞌ gwneꞌ de que gwžin ža 
yosyoꞌocẖiṉɉeꞌ yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ

24  Naꞌ catəꞌ bezaꞌ Jesoꞌosənꞌ 
yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ par seɉeꞌ 

ga yoblə gosəꞌəbiguəꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ 
ganꞌ zoꞌenəꞌ naꞌ lao chəsəꞌəgüiꞌe 
yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ gwsoꞌe dizəꞌ catec 
xoche naquən naꞌ ḻeczə caꞌ yoꞌo caꞌ 
zɉənyecẖɉən. 2 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —Bableꞌile catec xochenꞌ 
naquə yoguəꞌ deꞌe quinga. Naꞌ 
deꞌe ḻi chniaꞌ leꞌe ca naquə deꞌen 
chleꞌile ṉaꞌa, gwzin za yosyoꞌocẖiṉɉ 
beṉəꞌ doxenən, naꞌ notoch no leꞌi 
ḻegaꞌaquən.

Deꞌen gaquə catəꞌən bazon 
baozə šoꞌo fin cẖe yežlyonꞌ

3
 Naꞌ ɉaꞌaqueꞌ yaꞌa Olibosənꞌ naꞌ 

Jesoꞌosənꞌ gwchiꞌe lao yaꞌanəꞌ tozeꞌ. 
Naꞌ gosəꞌəbiguəꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ 
laogüeꞌenəꞌ naꞌ gwseꞌeneꞌ: —X̱antoꞌ, 
¿do batəꞌəquənꞌ gaquə deꞌe nga naoꞌ 
nga? Naꞌ ¿nac gaquənꞌ gacbeꞌitoꞌ de 
que bazon baozə yidoꞌ deꞌe yoblə 
par soꞌo fin cẖe yezlyonꞌ?
4

 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—Ḻeꞌe gon xbab par nicẖ notono 
əxo̱ayag leꞌe. 5 Gwzin za catəꞌ zan 
beṉəꞌ goxo̱ayag saꞌ lao yezlyo nga 
beṉəꞌ seꞌeneꞌeneꞌ yosoꞌoḻaneꞌ xlatɉaꞌ 
nga. Naꞌ yesəꞌəneꞌ: “Nadaꞌan Cristənꞌ 
benꞌ gwleɉ Diozənꞌ par gaquəlenaꞌ 
leꞌe.” Naꞌ beṉəꞌ zan yesəꞌəxo̱ayagueꞌ. 
6

 Naꞌ yeneꞌele dizəꞌ de que chac 
gwdiḻə, o de que guaquə gwdiḻə, 
pero naꞌ bito zeble, cẖedəꞌ zguaꞌatec 
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cheyaḻəꞌ gaquə caꞌ. Naꞌ bito ḻeꞌe 
zinte zanꞌ par soꞌo fin cẖe yezlyonꞌ. 
7

 Naꞌ yesyəꞌədiḻə yez contr yez, naꞌ 
ṉasyon contr ṉasyon. Naꞌ ḻeczə zan 
yez deꞌe zɉəchiꞌ doxenḻə yezlyonꞌ 
gaquə bgua bgüin naꞌ cueꞌe yizgüeꞌ, 
naꞌ ḻeczə xo̱ꞌochgua. 8 Naꞌ te gaquə 
caꞌ ṉeꞌe yesəꞌəzaglaoch beṉəꞌ zaꞌ 
yezlyonꞌ.

9
 Nach beṉəꞌ caꞌ zaꞌ doxen 

yezlyo nga yesəꞌəgueꞌineꞌ leꞌe 
cẖedəꞌ chonḻilazəꞌəle nadaꞌ. Naꞌ 
soꞌoneꞌ leꞌe lao naꞌ beṉəꞌ contr 
caꞌ, naꞌ yesəꞌəsaquəꞌəziꞌe leꞌe, 
nach soꞌoteꞌ leꞌe. 10 Canaꞌ za, 
beṉəꞌ zan beṉəꞌ bachsoꞌonḻilazəꞌ 
nadaꞌ yesəꞌəbeɉyicẖɉeꞌ cuich 
soꞌonḻilazeꞌe nadaꞌ. Naꞌ ḻegaꞌactezeꞌ 
yesəꞌəgueꞌineꞌ lɉuezɉgaꞌaqueꞌ beṉəꞌ 
ṉeꞌe chsoꞌonḻilazəꞌ nadaꞌ naꞌ soꞌoneꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ lao naꞌ beṉəꞌ contr 
caꞌ. 11 Naꞌ beṉəꞌ zan soꞌonḻazeꞌe 
yesəꞌəneꞌ de que xtizəꞌ Diozənꞌ 
chəsəꞌəyixɉ̱uiꞌe naꞌ yesəꞌəxo̱ayagueꞌ 
beṉəꞌ zan. 12 Naꞌ laogüe deꞌen sanch 
beṉəꞌ caꞌ soꞌon deꞌe malənꞌ, beṉəꞌ 
zan juisy beṉəꞌ bachsoꞌonḻilazəꞌ 
nadaꞌ cuich əsaꞌaqueneꞌ cẖe 
yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ 
nadaꞌ. 13 Pero naꞌ notəꞌətezle sə 
coꞌo gwcẖeɉlazəꞌəle len deꞌen cẖiꞌ 
saquəꞌəle par gonḻilazəꞌəle nadaꞌ naꞌ 
gwzenagle cẖiaꞌ xte catəꞌəch əzin 
za gatle, gozɉəyezole len Diozənꞌ. 
14

 Naꞌ zɉaꞌac beṉəꞌ doxen lao yezlyonꞌ 
yesəꞌəyixɉ̱uiꞌe dizəꞌ güen dizəꞌ 
cobənꞌ de que ṉabiaꞌ Diozənꞌ con 
notəꞌətezə beṉəꞌ əsoꞌe latɉə. Naꞌ 
catəꞌ bazɉəṉeze beṉəꞌ zaꞌ yoguəꞌ 
ṉasyonṉəꞌ ḻen, canaꞌachənꞌ əzin za 
soꞌo fin cẖe yezlyonꞌ.
15-16

 Bablable canꞌ bzoɉ deꞌe 
profet Daniel benꞌ beꞌ xtizəꞌ Diozənꞌ 

canaꞌ. Naꞌ deꞌen bzoɉeꞌ nan de que 
beṉəꞌ mal soꞌoneꞌ deꞌen naquə deꞌe 
zban juisy deꞌe chgueꞌi Diozənꞌ 
ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ əblao cẖe chioꞌo 
beṉəꞌ Izrael naꞌ yoꞌodaꞌonəꞌ bitoch 
gonən zin. Naꞌ catəꞌ leꞌile gaquə 
deꞌe quinga, cananꞌ leꞌe nitəꞌəle 
Jodeanꞌ cheyaḻəꞌ əgwxoṉɉle naꞌ 
zɉaꞌacle do yaꞌadaꞌote. Leꞌe chlable 
deꞌen nga ḻeꞌe seɉniꞌin. 17 Naꞌ sə 
zo to beṉəꞌ choneꞌ dezcanz lao 
sotea cẖeꞌ lizeꞌenəꞌ, bito gaḻəꞌ 
yotobeꞌ sinḻazeꞌ caꞌ zaꞌ lizeꞌenəꞌ, 
con cueɉyicẖɉeꞌen. 18 Naꞌ ḻeczə caꞌ 
beṉəꞌ zda do yoba bito gaḻəꞌ yebiꞌe 
par zɉəyexiꞌe xadoṉ cẖeꞌenəꞌ lizeꞌ. 
19

 Naꞌ ca tyempənꞌ ḻechguaḻe zdebə 
gaquən len noꞌolə caꞌ zɉənoaꞌ bdaoꞌ 
naꞌ noꞌol caꞌ chesəꞌəguazəꞌ bidaoꞌ. 
20

 Ḻeꞌe gon orasyon par nicẖ cui 
cheyaḻəꞌ əgwxoṉɉle tyemp catəꞌ 
chiꞌ deꞌe zag o lao za dezcanz. 
21

 Catəꞌ gaquə deꞌe caꞌ ḻechguaḻe 
cẖiꞌ saquəꞌ beṉəꞌ Izrael gwlaz 
cẖecho caꞌ. Naꞌ dezd catəꞌən gwxe 
yezlyonꞌ xte za ṉeza bito əṉacho 
bagwdiꞌ bagwxaquəꞌ beṉəꞌ canꞌ cẖiꞌ 
saquəꞌ beṉəꞌ Izrael gwlaz cẖecho 
caꞌ, naꞌ bito əzinḻazeꞌe gaquə caꞌ len 
beṉacẖənꞌ deꞌe yoblə. 22 Žaləꞌ nzia 
Diozənꞌ biaꞌ yesəꞌəzaglaogüeꞌ ssa ni 
yeto beṉəꞌ cuich zɉəmban catəꞌən 
yeyoz yesəꞌəzaglaogüeꞌenəꞌ zaləꞌ 
caꞌ. Pero por ni cẖe deꞌen chaque 
Diozənꞌ cẖe beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ 
ḻeꞌ, beṉəꞌ caꞌ bagwleɉeꞌ par əsaꞌaqueꞌ 
xiꞌiṉeꞌ, deꞌe naꞌanəꞌ cui güeꞌe latɉə 
yesəꞌəzaglaogüeꞌ ssa.

23
 Deꞌe naꞌanəꞌ sə no əyeꞌe leꞌe: 

“Bgüiasc nga zo Cristənꞌ benꞌ gwleɉ 
Diozənꞌ par gaquəleneꞌ chioꞌo”, o 
sə əyeꞌe leꞌe: “Naꞌalə zoeꞌ”, bito 
seɉḻeꞌele cẖeꞌ. 24 Zan beṉəꞌ goxo̱ayag 
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saꞌ lao yezlyo nga əseꞌe leꞌe de que 
zɉənaqueꞌ Cristənꞌ o de que chsoꞌe 
xtizəꞌ Diozənꞌ. Naꞌ soꞌoneꞌ miḻagr 
naꞌ soꞌoneꞌ deꞌe naquə yeḻəꞌ goban 
par nicẖ yesəꞌəxo̱ayagueꞌ beṉəꞌ 
caꞌ bagwleɉ Diozənꞌ par əsaꞌaqueꞌ 
xiꞌiṉeꞌ zaləꞌ gaquə yesəꞌəxo̱ayagueꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ. 25 Baṉezele canꞌ gaquə 
laꞌ bagwdixɉ̱ueꞌidaꞌ leꞌe cẖe deꞌe 
caꞌ zeꞌe gaquə. 26 Deꞌe naꞌanəꞌ sə 
əseꞌe leꞌe: “Zo Cristənꞌ latɉə dasənꞌ”, 
bito gwzenagle cẖegaꞌaqueꞌ par 
əzɉaꞌacle. Naꞌ sə əseꞌe leꞌe de que zo 
Cristənꞌ ḻoꞌo yoꞌonəꞌ, bito seɉḻeꞌele 
cẖegaꞌaqueꞌ. 27 Canꞌ chac catəꞌ chep 
yesənꞌ chseꞌeniꞌin doxenḻə ḻeꞌe 
yobanꞌ to de repentzə, ḻeczə canꞌ 
gaquə catəꞌən əzin za yidaꞌ deꞌe 
yoblə. Diozənꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ golɉaꞌ 
beṉacẖ, naꞌ yidaꞌ to de repentzə naꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ yesəꞌəleꞌineꞌ nadaꞌ. 
28

 Ngaleꞌen chonen cẖe benꞌ neꞌ: 
“Ganꞌ de bia guat nanꞌ chesəꞌəzag 
sod caꞌ.”

Canꞌ gaquə catəꞌ yidə 
Jesocristənꞌ deꞌe yoblə

29
 Naꞌ cate yeyoz cẖiꞌ saquəꞌ 

beṉacẖənꞌ lao za caꞌ, bgüizənꞌ 
bitoch əgwseꞌeniꞌin, naꞌ ḻeczə 
caꞌ bioꞌonəꞌ. Naꞌ belɉw caꞌ zɉəzia 
ḻeꞌe yobanꞌ yesəꞌəxopən cẖedəꞌ 
Diozənꞌ əgwsiꞌiṉseꞌ yoguəꞌ deꞌe caꞌ. 
30

 Naꞌ canaꞌach beṉəꞌ zaꞌ yezlyonꞌ 
yesəꞌəleꞌineꞌ nadaꞌ yidaꞌ deꞌe yoblə 
to ḻoꞌo beɉw, nadanꞌ nacaꞌ benꞌ 
bseḻəꞌ Diozənꞌ golɉaꞌ beṉacẖ. Yidaꞌ 
nsaꞌa yeḻəꞌ guac xen cẖiaꞌanəꞌ 
naꞌ yeḻəꞌ chey cheꞌeniꞌ cẖiaꞌanəꞌ. 
Naꞌ beṉəꞌ zaꞌ yoguəꞌ ṉasyon cẖe 
yezlyonꞌ yesəꞌəbezyaseꞌe, beṉəꞌ cui 
gwsoꞌonḻilazəꞌ nadaꞌ. 31 Naꞌ catəꞌən 
yidaꞌ to trompetənꞌ cuezən zizɉo, 

naꞌ əseḻaꞌa angl cẖiaꞌ caꞌ doxenḻə 
yezlyonəꞌ par yesyəꞌətobeꞌ beṉəꞌ 
caꞌ bagwleɉ Diozənꞌ par zɉənaqueꞌ 
xiꞌiṉeꞌ gatəꞌətezə zɉənasəlaseꞌ.

32
 Ṉezele canꞌ chac do nga len 

yag yixg̱üionꞌ, catəꞌ bacẖ chzolao 
chebia xḻagueꞌe, chacbeꞌile de que 
bacẖ zon yelaꞌ yeɉonꞌ. 33 Naꞌ ḻeczə 
canꞌ catəꞌən leꞌile gaquə deꞌe mal 
caꞌ bagwniaꞌ gaquə, canaꞌach 
əṉezele de que bazon əzin za soꞌo 
fin cẖe yezlyonꞌ. 34 Deꞌe ḻi əchniaꞌ 
leꞌe, bitoṉəꞌ gat leꞌe nitəꞌəle lao 
tyemp nga ṉaꞌa catəꞌ solao gaquə 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌe caꞌ. 35 Ca naquə deꞌe 
caꞌ chleꞌicho ḻeꞌe yobanꞌ naꞌ yezlyonꞌ, 
yesəꞌəde cẖei, pero ca naquə 
xtizaꞌanəꞌ caguə deꞌe te cui gaquə 
canꞌ nanṉəꞌ.

36
 Pero ca naquə bi za bi orənꞌ soꞌo 

fin cẖe yezlyonꞌ, notono no ṉeze, ni 
que zɉəṉeze angl caꞌ nitəꞌ yobanꞌ, 
naꞌ ni que ṉezdaꞌ nadaꞌ nacaꞌ Xiꞌiṉ 
Diozənꞌ. Tozə X̱aꞌ Dioz nanꞌ ṉeze.

37
 Diozənꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ golɉaꞌ 

beṉacẖ, naꞌ canꞌ goquə ca 
tyemp cẖe deꞌe Noenəꞌ, ḻeczə 
canꞌ gaquə catəꞌən nadaꞌ yidaꞌ 
deꞌe yoblə. 38 Beṉəꞌ caꞌ gwnitəꞌ 
ca tyemp cẖe deꞌe Noenꞌ 
gwzaꞌazecheꞌ gwseꞌeɉ gwsaꞌogüeꞌ 
naꞌ gwsoꞌelaozechgaꞌaqueꞌ 
bosoꞌosagneꞌe naꞌ bosəꞌəsagueꞌ naꞌ 
no xiꞌiṉgaꞌaqueꞌ. Ṉeꞌe chsoꞌonteꞌ caꞌ 
catəꞌən bzin za gwyoꞌo Noenꞌ ḻoꞌo 
barconꞌ len famiḻy cẖeꞌ caꞌ. 39 Bito 
gwsaꞌacbeꞌineꞌ binꞌ gaquə xte 
catəꞌəchənꞌ goc yeɉw sioꞌ juisyənꞌ 
naꞌ biaꞌ nisənꞌ yoguəꞌəḻoḻgaꞌaqueꞌ. 
Caꞌatezəczənꞌ bito saꞌacbeꞌi beṉəꞌ 
binꞌ gaquə xte catəꞌəchənꞌ yidaꞌ deꞌe 
yoblə. 40 Quinganꞌ gaquə catəꞌən 
yidaꞌ deꞌe yoblə, cẖopə beṉəꞌ niteꞌe 
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do yoba, toeꞌ yeziꞌ yecaꞌ Diozənꞌ, 
naꞌ yetoeꞌ yocuaꞌaṉeꞌ. 41 Naꞌ cẖopə 
noꞌolə niteꞌe chsoꞌoteꞌ, toeꞌ yeziꞌ 
yecaꞌ Diozənꞌ, naꞌ yetoeꞌ yocuaꞌaṉeꞌ.
42

 Deꞌe naꞌanəꞌ ḻeꞌe so probnid 
par catəꞌən yidaꞌ deꞌe yoblə, cẖedəꞌ 
bito ṉezele bi za bi orənꞌ yidaꞌ deꞌe 
yoblə, nadaꞌ nacaꞌ X̱anḻe. 43 Ḻeꞌe 
gon xbab cẖe deꞌe nga, zaləꞌ ṉeze 
xa̱n yoꞌonəꞌ do bi or lao yelənꞌ əzin 
beṉəꞌ bguanṉəꞌ lizeꞌenəꞌ, laꞌ gwṉazeꞌ 
par nicẖ bito güeꞌe latɉə soꞌo beꞌenəꞌ 
lizeꞌenəꞌ par cuaneꞌ sinḻazeꞌenəꞌ. 
44

 Deꞌe naꞌanəꞌ za, ḻeꞌe so probnid 
par catəꞌən yidaꞌ deꞌe yoblə cẖedəꞌ 
catəꞌən cui chonḻe xbab yidaꞌ ca 
nanꞌ yidaꞌ deꞌe yoblə, nadaꞌ nacaꞌ 
benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ golɉaꞌ beṉacẖ.

Mos benꞌ chon güen naꞌ mos 
benꞌ cui chon güen

45
 Notəꞌətezle sə zotezə 

zole probnid dote tyemp, 
gwxaquəꞌəlebele ca to mos beṉəꞌ 
naqueꞌ beṉəꞌ sinꞌ naꞌ beṉəꞌ chon 
complir canꞌ cheyaḻəꞌ goneꞌ. Naꞌ 
gwxaquəꞌəlebele ca to mos benꞌ 
gwloꞌo xa̱neꞌenəꞌ lao neꞌe lizeꞌenəꞌ 
catəꞌən gwzeꞌenəꞌ par nicẖ chnezɉueꞌ 
deꞌe chsaꞌo yoguəꞌ mos cẖeꞌ caꞌ 
yeḻaꞌ catəꞌ chzin or chsaꞌogüeꞌ. 46 Šə 
to beṉəꞌ mosənꞌ chontezə choneꞌ 
canꞌ non xa̱nenꞌ mendad, mbalaz 
soczeꞌ catəꞌ yezin xa̱neꞌenəꞌ. 47 Deꞌe 
ḻi chniaꞌ leꞌe, xa̱neꞌen cueꞌe lao naꞌ 
xmoseꞌenəꞌ yoguəꞌəḻoḻ deꞌen deineꞌ. 
48

 Pero sə mosənꞌ naqueꞌ beṉəꞌ mal 
naꞌ goneꞌ xbab əṉeꞌ: “Bagwzei 
xa̱nanꞌ”. 49 Nach sə solaocleꞌ cẖineꞌ 
mos caꞌ yeḻaꞌ naꞌ yeꞌeɉ gaoxattezeꞌ 
len no beṉəꞌ güeꞌe zo, 50 nach 
xa̱neꞌenəꞌ yezineꞌ to za senyaleꞌ 
ḻeꞌ to or cui nacbeꞌineꞌ. 51 Naꞌ por 

ni cẖe deꞌen cui chon mosənꞌ canꞌ 
cheyaḻəꞌ goneꞌ, xa̱neꞌenəꞌ cẖinchgüeꞌ 
ḻeꞌ yid sotənꞌ xte ca gateꞌ. Gaquə 
cẖeꞌ canꞌ chac cẖe notəꞌətezə beṉəꞌ 
goxo̱ayag, chɉəyaꞌaqueꞌ gabiḻənꞌ ganꞌ 
chesəꞌəbezyasəꞌ beṉəꞌ naꞌ chsaꞌoyeɉə 
leygaꞌaqueꞌenəꞌ.

Jempl cẖe ši noꞌol güegoꞌ 
ɉaꞌaqueꞌ to yeḻəꞌ gošagnaꞌ

25  Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌe 
disipl cẖeꞌ caꞌ: ―Yeḻəꞌ 

gwnabiaꞌ cẖe Diozənꞌ benꞌ zo yobanꞌ 
gwxaquəꞌəleben ca deꞌe nga goquə. 
Goc to yeḻəꞌ gosagnaꞌ naꞌ bazɉəx̱iꞌ 
beṉəꞌ gosagnaꞌanəꞌ xoꞌoleꞌenəꞌ. Naꞌ 
nitəꞌ si noꞌol güegoꞌ zɉənaqueꞌ migw 
cẖe beṉəꞌ caꞌ chesəꞌəsagnaꞌanəꞌ. Naꞌ 
zɉənxobeꞌ lintern cẖegaꞌaqueꞌen 
ɉaꞌaqueꞌ ɉəsəꞌəlezeꞌ catəꞌ yesyəꞌəchoɉ 
beṉəꞌ caꞌ liz noꞌolənꞌ par nicẖ 
əzɉaꞌaqueꞌ liz beṉəꞌ byonꞌ txen. 
2

 Naꞌ gueyəꞌ noꞌol caꞌ gwniteꞌe 
probnid, naꞌ noꞌol caꞌ yegueyəꞌ 
bito gosəꞌəniteꞌe probnid. 3 Catəꞌ 
gwsaꞌaqueꞌ lizgaꞌaqueꞌenəꞌ, zɉənxobeꞌ 
lintern cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ pero bito 
gwsoꞌoxe̱ꞌe lmet ganꞌ yozə petroly 
deꞌen yosoꞌocẖineꞌ catəꞌ yebiz deꞌen 
yozə ḻoꞌo lintern cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. 
4

 Naꞌ noꞌol caꞌ gueyəꞌ catəꞌ 
gwsaꞌaqueꞌ lizgaꞌaqueꞌenəꞌ, 
gosəꞌəxobeꞌ lintern cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ 
naꞌ gosəꞌəbecyicẖɉeꞌ gwsoꞌoxe̱ꞌe lmet 
ganꞌ yozə petroly deꞌen yosəꞌəcẖineꞌ 
catəꞌ yebiz deꞌen yozəꞌ ḻoꞌo lintern 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. 5 Naꞌ gosəꞌəzei 
beṉəꞌ gosagnaꞌ caꞌ, naꞌ yoguəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ gosəꞌəbezə ḻegaꞌaqueꞌ 
gosəꞌətaseꞌ lao chesəꞌəbezeꞌenəꞌ. 
6

 Naꞌ do chel, to beṉəꞌ gwneꞌ zizɉo, 
gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: “Bachesyəꞌəchoɉ 
beṉəꞌ gosagnaꞌ caꞌ. Ḻeꞌe soꞌo 
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zɉəsaggaꞌacchoneꞌ.” 7 Naꞌ catəꞌ 
gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ caꞌ, yoguəꞌ noꞌol 
caꞌ gosəꞌəzecheꞌ naꞌ gosəꞌəqueꞌe 
baoꞌ deꞌen zo lao mes cẖe lintern 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. 8 Naꞌ noꞌol caꞌ cui 
gosəꞌənitəꞌ probnid gwseꞌe noꞌol 
caꞌ yegueyəꞌ: “¿Ebito goṉ latəꞌ 
petroly cẖelenꞌ netoꞌ? laꞌ bachebiz 
cẖetoꞌonəꞌ.” 9 Nach noꞌol caꞌ gwseꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ: “Bito gaquə goṉlatəꞌətoꞌ 
cẖele laꞌ deꞌen de cẖetoꞌ bito gaquen 
par yoguəꞌəcho. Ḻeꞌe zɉaꞌac ḻeꞌe 
zɉəx̱iꞌ cẖelenꞌ ganꞌ chsoꞌoteꞌenṉəꞌ.” 
10

 Nach noꞌol caꞌ cui gosəꞌənitəꞌ 
probnidənꞌ ɉaꞌaqueꞌ ɉəsəꞌəx̱iꞌe 
petrolyənꞌ. Naꞌ lao zɉaꞌaqueꞌ gwxiꞌ 
petrolyənꞌ besyəꞌəzin beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌosagnaꞌ liz beṉəꞌ byonꞌ. Naꞌ 
noꞌol caꞌ gosəꞌənitəꞌ probnid gwsoꞌe 
ḻoꞌo yoꞌonəꞌ ganꞌ chsoꞌoneꞌ gastənꞌ 
txen len beṉəꞌ caꞌ chosəꞌəsagnaꞌanəꞌ. 
Nach mos caꞌ bosoꞌoseyɉueꞌ puertənꞌ. 
11

 Naꞌ catəꞌ besəꞌəzin noꞌol caꞌ 
ɉəsəꞌəx̱iꞌ petrolyənꞌ naꞌ gosəꞌəṉeꞌ 
choꞌa puertənꞌ, gwseꞌe benꞌ zo choꞌa 
puertənꞌ: “Señor, bsalɉwsga puertənꞌ 
par nicẖ soꞌotoꞌ.” 12 Pero naꞌ benꞌ 
zo choꞌa puertənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

“Deꞌe ḻi chniaꞌ leꞌe, bito salɉuaꞌ par 
soꞌole laꞌ bito nombiꞌa leꞌe.”
13

 Nach gozeꞌ Jesoꞌosənꞌ disipl 
cẖeꞌ caꞌ: ―Caꞌaczənꞌ cheyaḻəꞌ sole 
probnid batəꞌəquənꞌ yidaꞌ, cẖedəꞌ 
bito ṉezele bi za bi orənꞌ yidaꞌ 
yezlyo nga deꞌe yoblə, nadaꞌ nacaꞌ 
benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ golɉaꞌ beṉacẖ.

Jempl cẖe benꞌ bocuaꞌaṉleneꞌ 
xmoseꞌ caꞌ mechanꞌ

14
 Naꞌ yeḻəꞌ gwnabiaꞌ cẖe Diozənꞌ 

benꞌ zo yobanꞌ gwxaquəꞌəleben ca 
deꞌen nga. To beṉəꞌ gwyeɉeꞌ ṉasyon 
zitəꞌ. Naꞌ zeꞌe seꞌe goxeꞌ mos cẖeꞌ 

caꞌ naꞌ gwloꞌe lao naꞌagaꞌaqueꞌ 
xmecheꞌenəꞌ par gwsoꞌoneneꞌen 
ṉegosy.
15

 Toeꞌ bocuaꞌaṉleneꞌ gueyaꞌ mil 
pes. Naꞌ yetoeꞌ bocuaꞌaṉleneꞌ cẖopa 
mil. Naꞌ yetoeꞌ bocuaꞌaṉleneꞌ 
tmil. Bnezɉueꞌen ḻegaꞌaqueꞌ segon 
canꞌ chac soꞌon to togaꞌaqueꞌ. 
Beyoz beneꞌ caꞌ gwzeꞌe. 16 Benꞌ 
bocuaꞌaṉleneꞌ gueyaꞌ mil ḻeꞌe 
gwzolaote choneꞌ ṉegosy len 
mechənꞌ naꞌ beneꞌ gan yegueyaꞌ 
mil pes. 17 Ḻeꞌegatezə caꞌ ben benꞌ 
bocuaꞌaṉleneꞌ cẖopa mil. Ḻeꞌe 
gwzolaote choneꞌ ṉegosyənꞌ len 
mechənꞌ naꞌ beneꞌ gan yecẖopa mil. 
18

 Naꞌ benꞌ bnezɉueꞌ tmil gwyeɉeꞌ, 
ɉəcuaseꞌe xmech xa̱neꞌenəꞌ to ḻoꞌo 
yech deꞌe əgwcẖeꞌeṉeꞌ ḻoꞌo yonꞌ.
19

 Goc ssa gwzaꞌ xa̱n mos quinga 
catəꞌ bezineꞌ nach beneꞌ mendad 
ɉaꞌac xmoseꞌ caꞌ laogüeꞌenəꞌ par 
bosyoꞌodieꞌ cuent. 20 Naꞌ mosənꞌ benꞌ 
bocuaꞌaṉleneꞌ gueyaꞌ mil pes bzineꞌ 
laogüeꞌenəꞌ naꞌ gozeꞌeneꞌ: “X̱anaꞌ, 
ni de deꞌe gueyaꞌ mil deꞌen beṉoꞌ 
nadaꞌ. Naꞌ babenaꞌ gan yegueyaꞌ 
mil.” 21 Naꞌ xa̱neꞌenəꞌ gozeꞌeneꞌ: 

“Babenoꞌ deꞌe güen. Nacoꞌ mos güen 
naꞌ syempr chonoꞌ complir canꞌ 
cheyaḻəꞌ gonoꞌ. Benoꞌ canꞌ cheyaḻəꞌ 
gonoꞌ len deꞌe daonꞌ bocuaꞌaṉlenaꞌ 
leꞌ, naꞌ ṉaꞌa gonaꞌ lao naꞌo deꞌe 
xenchlə. Gwyoꞌo naꞌ gonaꞌ par nicẖ 
soꞌ mbalaz len nadaꞌ.” 22 Nach catəꞌ 
bzin benꞌ bocuaꞌaṉleneꞌ cẖopa 
milənꞌ gozeꞌeneꞌ: “X̱anaꞌ, ni de deꞌe 
cẖopa mil pes deꞌen bocuaꞌaṉlenoꞌ 
nadaꞌ, naꞌ babenən gan yecẖopa 
mil.” 23 Nach goz xa̱neꞌen ḻeꞌ: 

“Babenoꞌ deꞌe güen. Nacoꞌ mos güen 
naꞌ syempr chonoꞌ complir canꞌ 
cheyaḻəꞌ gonoꞌ. Benoꞌ canꞌ cheyaḻəꞌ 
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gonoꞌ len deꞌe daonꞌ bocuaꞌaṉlenaꞌ 
leꞌ, naꞌ ṉaꞌa gonaꞌ lao naꞌo deꞌe 
xenchlə. Gwyoꞌo naꞌ gonaꞌ par 
nicẖ soꞌ mbalaz len nadaꞌ.” 24 Nach 
catəꞌ bezzin benꞌ bocuaꞌaṉleneꞌ 
tmil, nach gozeꞌ xa̱neꞌenəꞌ: “Nga 
de xmechoꞌ deꞌen bocuaꞌaṉlenoꞌ 
nadaꞌ. Ṉezdaꞌ de que leꞌ nacoꞌ to 
beṉəꞌ znia. Chelapoꞌ deꞌen gwsaꞌaz 
beṉəꞌ yoblə, naꞌ chotoboꞌ cwses 
ganꞌ gwsoꞌon beṉəꞌ yoblə zin. 
25

 Deꞌe naꞌanəꞌ gwyaꞌa ɉəcẖeꞌenaꞌ 
to yech naꞌ bcuasaꞌa xmechoꞌonəꞌ, 
cẖedəꞌ bzebaꞌ sə əgwnitlaꞌan. Naꞌ 
ṉaꞌa beziꞌisganꞌ.” 26 Nach xa̱neꞌen 
gozeꞌ ḻeꞌ: “¡Nacoꞌ mos mal, naꞌ 
nacoꞌ xagüed! Chacdoꞌ de que 
chelapaꞌ ganꞌ gwsaꞌaz beṉəꞌ yoblə, 
naꞌ chotobaꞌ cwses ganꞌ gwsoꞌon 
beṉəꞌ yoblə zin. 27 Naꞌ sə chacdoꞌ 
chonaꞌ caꞌ, ¿bixcẖenꞌ cui gwleɉoꞌ 
xmechaꞌan beṉəꞌ yoblə zlac cui 
gwzoaꞌ? naꞌ ṉaꞌa babelaꞌa yeziꞌan 
len yicẖɉei zaləꞌ caꞌ.” 28 Nach gozeꞌ 
xmoseꞌ caꞌ yeḻaꞌ: “Yecaꞌale mechənꞌ 
deꞌen bocuaꞌaṉlenaꞌ beꞌenəꞌ naꞌ 
əgwnezɉwlen benꞌ banoxə̱ꞌ si mil 
pes. 29 Canꞌ naquən, benꞌ chon 
güen len deꞌen chnezɉo xa̱neꞌen ḻeꞌ, 
xa̱neꞌen gwnezɉochczeꞌ cẖeꞌ, nicẖ 
gatəꞌ deꞌe scẖaꞌoch cẖeꞌ. Pero naꞌ 
beꞌenəꞌ cui chgon zin deꞌen chnezɉo 
xa̱neꞌen ḻeꞌ, yecaꞌa xa̱neꞌen deꞌe 
daꞌon bnezɉueꞌ ḻeꞌ. 30 Naꞌ ca naquə 
mos mal nga ḻeꞌe yebeɉeꞌ fuerlə 
ganꞌ ḻechguaḻe naquə zcẖoḻ naꞌ 
cuezyaseꞌe naꞌ gaoyeɉə leyeꞌenəꞌ.”

Canꞌ gaquə catəꞌ Jesoꞌosənꞌ goneꞌ 
yeḻəꞌ jostis cẖe yoguəꞌ ṉasyon

31
 Diozənꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ golɉaꞌ 

beṉacẖ, naꞌ catəꞌ yidaꞌ deꞌe yoblə 
nsaꞌa yeḻəꞌ chey cheꞌeniꞌ cẖiaꞌanəꞌ, 

naꞌ cẖiꞌa angl cẖiaꞌ caꞌ naꞌ cuiꞌa ganꞌ 
chey cheꞌeniꞌ naꞌ ṉabiꞌa. 32 Yoguəꞌ 
beṉəꞌ ban naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ guat 
cẖe yoguəꞌ ṉasyon gonaꞌ mendad 
daꞌaqueꞌ laoguaꞌanəꞌ. Naꞌ catəꞌ banitəꞌ 
yogueꞌe naꞌ ḻaꞌagaꞌacaꞌaneꞌ canꞌ chon 
to beṉəꞌ goye xiləꞌ catəꞌ chbeɉeꞌ 
partlə xiləꞌ caꞌ naꞌ partlə sib caꞌ. 
33

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə beṉəꞌ güen 
lao Diozənꞌ deꞌen babosoꞌozenagueꞌ 
cẖiaꞌ əgwnitəꞌəgaꞌacaꞌaneꞌ 
cuitanꞌ ḻicha. Pero beṉəꞌ mal caꞌ 
əgwnitəꞌəgaꞌacaꞌaneꞌ cuitanꞌ yeglə. 
34

 Naꞌ nadaꞌ nacaꞌ Rei yapaꞌa beṉəꞌ 
caꞌ ṉitəꞌ sḻaꞌa ḻichanꞌ: “Baben X̱aꞌ 
Diozənꞌ par nicẖ leꞌe zole mba. Ḻeꞌe 
da nga par nicẖ gonaꞌ ca ṉabiꞌale 
txen len nadaꞌ canꞌ banzia Diozənꞌ 
biaꞌ dezd gwxe yezlyonꞌ. 35 Gonaꞌ ca 
ṉabiꞌale cẖedəꞌ catəꞌ gwdonaꞌ leꞌe 
beṉle deꞌen gwdaoguaꞌ. Naꞌ catəꞌ 
bgüildaꞌ nis, leꞌe beṉle deꞌe güeꞌeɉaꞌ. 
Naꞌ catəꞌ gocaꞌ ca beṉəꞌ zitəꞌ leꞌe 
bebeile bgüialaole nadaꞌ lizlenꞌ. 36 Naꞌ 
catəꞌ cui gotəꞌ deꞌe cẖazaꞌ, leꞌe beṉle 
deꞌe gwyazaꞌ. Naꞌ catəꞌ gocsendaꞌ 
leꞌe bedətiple lazaꞌa. Naꞌ catəꞌ gotaꞌa 
lizya, leꞌe bedəlaṉəꞌəle nadaꞌ.” 
37

 Naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ güen caꞌ əseꞌe 
nadaꞌ: “X̱antoꞌ ¿batənꞌ bleꞌitoꞌ leꞌ 
gwdonoꞌ naꞌ beṉtoꞌ deꞌe gwdaogoꞌ? 
Naꞌ ¿batənꞌ bgüildoꞌ naꞌ beṉtoꞌ deꞌe 
güeꞌeɉoꞌ? 38 Naꞌ ¿batənꞌ gocoꞌ ca 
beṉəꞌ zitəꞌ naꞌ bebeitoꞌ bgüialaotoꞌ 
leꞌ? Naꞌ ¿batənꞌ bleꞌitoꞌ leꞌ cui gotəꞌ 
deꞌe cẖazoꞌ naꞌ beṉtoꞌ deꞌe gwyazoꞌ? 
39

 Naꞌ ¿batənꞌ gocsendoꞌ o gotoꞌo 
lizya naꞌ bedelaṉəꞌətoꞌ leꞌ?” 40 Naꞌ 
nadaꞌ nacaꞌ Reinꞌ yapəꞌəgaꞌacaꞌaneꞌ: 

“Deꞌe ḻi chniaꞌ leꞌe, laogüe deꞌen 
beyasəꞌəlazəꞌəle beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə 
ca bisaꞌa naꞌ ca zanaꞌ por ni 
cẖe deꞌen chsoꞌonḻilazeꞌe nadaꞌ, 
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ḻaꞌaṉəꞌəczə cuitec bi zɉəzaqueꞌe 
par len beṉacẖənꞌ, lenczaꞌ nadaꞌan 
beyasəꞌəlazəꞌəle.”
41

 Nach beṉəꞌ caꞌ ṉitəꞌ yeglə, beṉəꞌ 
mal caꞌ, yapəꞌəgaꞌacaꞌaneꞌ: “Ḻeꞌe 
cuiꞌizəꞌ caꞌaḻə. Banchoglaon cẖele 
cuiayiꞌile yeḻəꞌ güen deꞌe mal cẖelenꞌ. 
Ḻeꞌe zɉaꞌac ḻoꞌo yiꞌ gabiḻ deꞌen cui 
chyol, yiꞌ deꞌen bxen Diozənꞌ ganꞌ 
yesəꞌəziꞌ deꞌe gwxiyeꞌenəꞌ len angl 
bzelao cẖei caꞌ castigw zeɉḻicaṉe. 
42

 Ḻeꞌe zɉaꞌac gabiḻənꞌ cẖedəꞌ catəꞌ 
gwdonaꞌ bito beṉle deꞌen gaoguaꞌ. 
Catəꞌ bgüildaꞌ bito beṉle deꞌe yeꞌeɉaꞌ. 
43

 Catəꞌ gocaꞌ ca beṉəꞌ zitəꞌ bito 
bebeile ggüialaole nadaꞌ lizle. Catəꞌ 
cui gotəꞌ deꞌe cẖazaꞌ bito beṉle 
deꞌe cẖazaꞌ. Catəꞌ gocsendaꞌ naꞌ 
catəꞌ gotaꞌa lizya, bito bedəlaṉəꞌəle 
nadaꞌ.” 44 Nach ḻegaꞌaqueꞌ yosyoꞌoziꞌe 
xtizaꞌa yesəꞌəneꞌ: “X̱antoꞌ, ¿batənꞌ 
gwdonoꞌ?, ¿batənꞌ bgüildoꞌ? naꞌ 
¿batənꞌ gocoꞌ beṉəꞌ zitəꞌ?, ¿batənꞌ 
cui gotəꞌ deꞌe cẖazoꞌ?, ¿batənꞌ 
gocsendoꞌ? naꞌ ¿batənꞌ gotoꞌo 
lizya naꞌ bito beyaseꞌetoꞌ leꞌ?” 
45

 Naꞌ catəꞌ yeyoz əsiꞌe nadaꞌ caꞌ, 
yapəꞌəgaꞌacaꞌaneꞌ: “Laogüe deꞌen 
cui beyasəꞌəlazəꞌəle beṉəꞌ caꞌ 
zɉənaquə ca bisaꞌa naꞌ ca zanaꞌ por 
ni cẖe deꞌen chsoꞌonḻilazeꞌe nadaꞌ, 
ḻaꞌaṉəꞌəczə cuitec bi zɉəzaqueꞌe 
par len beṉacẖənꞌ, lenczaꞌ nadaꞌan 
cui beyasəꞌəlazəꞌəle.” 46 Nach beṉəꞌ 
mal caꞌ yesəꞌəziꞌe castigw cẖe 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ zeɉḻicaṉe. Pero 
beṉəꞌ güen caꞌ yesəꞌəzoeꞌ len nadaꞌ 
zeɉḻicaṉe.

Bosoꞌoxiꞌe canꞌ soꞌoneꞌ 
yesəꞌəzeneꞌ Jesoꞌosənꞌ

26  Catəꞌ beyoz beꞌ Jesoꞌosənꞌ 
dizəꞌən caꞌ, gozeꞌ disipl cẖeꞌ 

caꞌ: 2 —Baṉezele de que yecẖopə 
zazənꞌ gaḻəꞌ lṉi pascw cẖechonꞌ, naꞌ 
ca naꞌ gacaꞌ lao naꞌ beṉəꞌ contr cẖiaꞌ 
caꞌ nicẖ soꞌoteꞌ nadaꞌ yosəꞌədeꞌe 
nadaꞌ to ḻeꞌe yag coroz, nadanꞌ nacaꞌ 
benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ golɉaꞌ beṉacẖ.
3

 Nach bxo̱z əblao caꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻei deꞌen bzoɉ 
deꞌe Moisezənꞌ naꞌ beṉəꞌ golə blao 
cẖe chioꞌo beṉəꞌ Izrael besəꞌədobeꞌ 
chyoꞌo cẖe beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe bxo̱z 
caꞌ, benꞌ le Caifas. 4 Naꞌ bosoꞌoxiꞌe 
naclənꞌ soꞌoneꞌ par yesəꞌəzeneꞌ 
Jesoꞌosənꞌ bgasəꞌəzə naꞌ soꞌoteꞌeneꞌ. 
5

 Naꞌ gosəꞌəneꞌ: —Bito gotchoneꞌ 
za lṉinəꞌ, par nicẖ cui yesəꞌədopə 
beṉəꞌ caꞌ banitəꞌ lao syodanꞌ naꞌ 
yesəꞌədiḻəleneꞌ chioꞌo.

To noꞌolə bcuaseꞌ set 
zix ̱yicẖɉ Jesoꞌosənꞌ

6
 Nach Jesoꞌosənꞌ len disipl 

cẖeꞌ caꞌ ɉaꞌaqueꞌ Betania, liz to 
beṉəꞌ leꞌ Simon. Naꞌ Simon nanꞌ 
güeꞌineꞌ yizgüeꞌ deꞌen neꞌ ḻepr 
antslə. 7 Naꞌ catəꞌ besəꞌəzineꞌ liz 
Simonṉəꞌ gwcheꞌ Jesoꞌosənꞌ choꞌa 
mes cẖeꞌenəꞌ. Naꞌ caꞌ chiꞌe catəꞌəczlə 
bzin to noꞌolə noxe̱ꞌe to lmet de yeɉ 
fin deꞌe yozə to set deꞌe ḻechguaḻe 
zaqueꞌe deꞌe chḻaꞌ zix.̱ Naꞌ noꞌolənꞌ 
bcuaseꞌ setənꞌ yicẖɉ Jesoꞌosənꞌ. 8 Naꞌ 
disipl caꞌ catəꞌ besəꞌəleꞌineꞌ canꞌ 
ben noꞌolənꞌ besəꞌəzeꞌe naꞌ gwseꞌe 
lɉuezɉgaꞌaqueꞌ: —¿Bixcẖenꞌ con 
benditɉeineꞌ setənꞌ? 9 Güenchlə zaləꞌ 
beteꞌen naꞌ mech xenṉəꞌ deꞌen leꞌineꞌ 
cẖei əgwnezɉueꞌen beṉəꞌ yasəꞌ.
10

 Naꞌ catəꞌ bene Jesoꞌosənꞌ 
xtizəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ, nach gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —¿Bixcẖenꞌ chṉele cẖe 
noꞌolənꞌ? Güenchgua babeneꞌ len 
nadaꞌ. 11 Ca naquə beṉəꞌ yasəꞌ caꞌ 
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syempr nitəꞌəczeꞌ len leꞌe, pero 
ca nacaꞌ nadaꞌ yeslozganꞌ soaꞌ len 
leꞌe. 12 Deꞌen bcuasə noꞌolənꞌ setənꞌ 
yicẖɉaꞌanəꞌ beneꞌ deꞌe non goneꞌeneꞌ 
nadaꞌ zanꞌ soꞌoteꞌ nadaꞌ naꞌ əgasaꞌa, 
canꞌ choncho len cuerp cẖe beṉəꞌ 
guatənꞌ. 13 Deꞌe ḻi chniaꞌ leꞌe, catəꞌ 
cẖixɉ̱ueꞌile dizəꞌ güen dizəꞌ cobə 
cẖiaꞌanəꞌ gasəꞌ lalɉən doxenḻə 
yezlyo nga, naꞌ ḻeczə guasəꞌ gwlalɉə 
dizəꞌən canꞌ ben noꞌolənꞌ nga len 
nadaꞌ, naꞌ beṉəꞌ zanṉəꞌ soꞌoneꞌ xbab 
ca güenṉəꞌ beneꞌ.

Jod Iscariotənꞌ beneꞌ Jesoꞌosənꞌ 
lao naꞌ beṉəꞌ contr caꞌ

14
 Gwde deꞌe quinga, Jod 

Iscariotənꞌ benꞌ goquə txen len 
disipl caꞌ siziṉ gwyeɉeꞌ lao bxo̱z 
əblao caꞌ 15 par ɉezeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—¿Ɉaꞌaquəꞌətəꞌ goṉle nadaꞌ naꞌ gonaꞌ 
Jesoꞌosənꞌ lao naꞌale?

Nach bosoꞌoxiaꞌ beṉəꞌ caꞌ 
bosoꞌonezɉueꞌeneꞌ sichoa mech pḻat. 
16

 Nach Jodənꞌ lao orzə gwzolao 
gwcheꞌenaogüeꞌ batəꞌəquənꞌ 
so latɉə goneꞌ Jesoꞌosənꞌ lao 
naꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ.

Lao gwsaꞌogüeꞌ xšeꞌ Jesoꞌosənꞌ 
bloꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ naquənꞌ 
žɉəsyəꞌəzalažeꞌe ca deꞌen 

əgwnežɉo cuineꞌ soꞌot beṉəꞌ ḻeꞌ
17

 Naꞌ za nech za lṉinꞌ catəꞌən 
chsaꞌogüeꞌ yetxtil sin cui bi xneꞌi 
ncẖixə̱, ɉaꞌac disipl caꞌ ganꞌ zo 
Jesoꞌosənꞌ naꞌ gwseꞌeneꞌ: —¿Ga 
cheꞌendoꞌ zɉeꞌeniꞌatoꞌ deꞌen gaocho 
xseꞌ lṉi pasconꞌ?
18

 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—Ḻeꞌe zɉaꞌac lao syodanꞌ liz to beṉəꞌ 
yezagle naꞌ yeꞌeleneꞌ: “Maestrənꞌ neꞌ 
de que bazon əzin za soꞌoteꞌeneꞌ naꞌ 

lizoꞌ nga cheneꞌeneꞌ gaolentoꞌoneꞌ 
xseꞌ lṉi pasconꞌ.”
19

 Nach gwsoꞌon disipl caꞌ canꞌ ben 
Jesoꞌosənꞌ mendad, ɉesəꞌəsiꞌiniꞌe 
deꞌen gwsaꞌoleneꞌ ḻeꞌ xseꞌ lṉi 
pasconꞌ.
20

 Naꞌ catəꞌ beyoz gwxe̱n, 
Jesoꞌosənꞌ len disipl cẖeꞌ caꞌ siziṉ 
gosəꞌəbiꞌe choꞌa mesənꞌ gwsaꞌogüeꞌ. 
21

 Naꞌ lao chsaꞌogüeꞌenəꞌ goz 
Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Deꞌe ḻi 
əchniaꞌ leꞌe, to leꞌe gonḻe nadaꞌ lao 
naꞌ beṉəꞌ contr caꞌ.
22

 Nach deꞌe juisy deꞌe 
gwsaꞌaqueneꞌ catəꞌ beyoz gwneꞌ 
caꞌ, nach to toeꞌ gwseꞌe ḻeꞌ: —X̱anaꞌ, 
¿ənadaꞌan gonaꞌ leꞌ lao naꞌ beṉəꞌ 
contr caꞌ?
23

 Nach gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —To 
benꞌ babneꞌ neꞌenəꞌ txen len nadaꞌ 
ḻoꞌo platənꞌ, ḻeꞌenəꞌ goneꞌ nadaꞌ lao 
naꞌ beṉəꞌ caꞌ. 24 Banaquəczən soꞌot 
beṉəꞌ nadaꞌ canꞌ nyoɉ Xtizəꞌ Diozənꞌ 
nan gaquə cẖiaꞌ, pero probchguazə 
beꞌenəꞌ gon nadaꞌ lao naꞌ beṉəꞌ 
contr caꞌ. Ncaꞌalə xṉeze zaləꞌ cuiclə 
golɉeꞌenəꞌ.

25
 Nach Jodənꞌ, benꞌ beneꞌ 

Jesoꞌosənꞌ lao naꞌ beṉəꞌ contr caꞌ, 
gozeꞌeneꞌ: —Maestr, ¿ənadanꞌ gonaꞌ 
leꞌ lao naꞌ beṉəꞌ contr caꞌ?

Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: —Ṉezczədoꞌ 
sə leꞌenəꞌ.
26

 Naꞌ lao chsaꞌogüeꞌenəꞌ gwxiꞌ 
Jesoꞌosənꞌ yetxtilənꞌ, beꞌe yeḻəꞌ 
choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ. Gwde naꞌ 
bzoxɉeꞌen nach beꞌen disipl cẖeꞌ caꞌ, 
gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Ḻeꞌe gaon. Ḻenṉəꞌ 
cuerp cẖiaꞌanəꞌ.
27

 Nach ḻeczə bexe̱ꞌe basənꞌ ganꞌ 
yozə nis obanꞌ, naꞌ lao noxe̱ꞌen beꞌe 
yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ nach 
boznezɉueꞌen ḻegaꞌaqueꞌ gozeꞌe: 
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—Yoguəꞌəle ḻeꞌe yeꞌeɉ deꞌen yozə 
ḻoꞌo bas nga. 28 Ḻenṉəꞌ xcẖenaꞌanəꞌ. 
Naꞌ xcẖenaꞌ naꞌanəꞌ lalɉə par nicẖ 
yeziꞌixen Diozənꞌ xtoḻəꞌ beṉəꞌ zan, 
naꞌ deꞌen lalɉənṉəꞌ solao gaquə deꞌe 
cobə deꞌen ben Diozənꞌ lyebe goneꞌ 
par gaquəleneꞌ beṉacẖənꞌ. 29 Echniaꞌ 
leꞌe ṉaꞌa zelao cheꞌeɉaꞌ nis obanꞌ. 
Pero de yeto deꞌe yebeichecho 
mazəchlə canꞌ chebeicho nis obanꞌ, 
ḻenṉəꞌ deꞌen socho mbalaz zeɉḻicaṉe 
catəꞌən socho txen ganꞌ ṉabiꞌa len 
X̱aꞌ Diozənꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gwneꞌ de que Bedənꞌ 
cui cẖebeꞌ šə nombiꞌeneꞌ

30
 Naꞌ beyoz gwseꞌeɉ gwsaꞌogüeꞌ 

gwsoꞌoḻeꞌ to imno nach besəꞌəchoɉeꞌ 
ɉaꞌaqueꞌ yaꞌa deꞌen nziꞌ Olibos. 31 Naꞌ 
lao zɉəngüeꞌe nezənꞌ Jesoꞌosənꞌ 
gozeꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ: —Ṉezeꞌ 
yoguəꞌəle cueɉyicẖɉle nadaꞌ por ni 
cẖe deꞌen gaquə cẖiaꞌ. Gaquə canꞌ 
nyoɉ Xtizəꞌ Diozənꞌ nan: “Gotaꞌ 
beṉəꞌ goye xiləꞌənəꞌ naꞌ xiləꞌ cẖeꞌ 
caꞌ saꞌasəꞌəlasəb.” 32 Pero naꞌ catəꞌ 
yosban Diozənꞌ nadaꞌ ladɉo beṉəꞌ 
guat caꞌ, yobəchdaꞌ nadaꞌ yeyaꞌa 
Galileanꞌ cle ca leꞌe.

33
 Nach Bedənꞌ gozeꞌ Jesoꞌosənꞌ: 

—Nadaꞌ cuat cueɉəyicẖɉaꞌ leꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə sə yoguəꞌ beṉəꞌ 
yeziquəꞌəchlə yesəꞌəbeɉyicẖɉleꞌ leꞌ.

34
 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: —Bed, 

əchniaꞌ leꞌ bito cuez ḻeconꞌ ṉezeꞌ 
antslə zeꞌe gaquə soṉ las cui 
chcẖeboꞌ de que nombiꞌo nadaꞌ.

35
 Nach Bedənꞌ gozeꞌeneꞌ: —

Ḻaꞌaṉəꞌəczə sə chonclən byen 
guatlenczaꞌ leꞌ, bito əṉiaꞌ de que 
bito nombiꞌa leꞌ.

Naꞌ ḻeczə caꞌ əgwseꞌ yoguəꞌ disipl 
cẖeꞌ caꞌ ḻeꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beneꞌ orasyon ḻoꞌo 
güert deꞌen nziꞌ Getsemani

36
 Naꞌ catəꞌ Jesoꞌosənꞌ len disipl 

cẖeꞌ caꞌ besəꞌəzineꞌ latɉənꞌ ganꞌ nziꞌ 
Getsemani, naꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —
Ngazə ḻecueꞌ zlac saꞌa deꞌe naꞌ zɉenaꞌ 
orasyon.

37
 Naꞌ gwcẖeꞌe Bedənꞌ, len cẖopə 

xiꞌiṉ Sebedeonꞌ Jacobənꞌ len 
Juanṉəꞌ. Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gwzolao 
gwzochgüeꞌ trist, naꞌ deꞌe juisy deꞌe 
goqueneꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌogüeꞌenəꞌ. 
38

 Nach gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —
Tristchgua zo yicẖɉlaꞌazdaꞌoguaꞌanəꞌ 
xte bachonən yeḻəꞌ got. Ḻecuezə nga 
naꞌ sole əṉaꞌazle len nadaꞌ.
39

 Nach gwdieꞌ gwyeɉeꞌ yelatəꞌ 
delant naꞌ ɉeteꞌe goscẖoꞌalə lao 
yonꞌ nach beneꞌ orasyonṉəꞌ gwneꞌ: 
—X̱aꞌ, ¿əguaquə te caꞌazə deꞌen 
cẖiꞌ sacaꞌanəꞌ?, pero bito cheꞌendaꞌ 
gaquə deꞌe ṉiaꞌ nadaꞌ, sino gaquə 
con canꞌ əṉaoꞌ leꞌ.
40

 Catəꞌəczlə bezineꞌ ganꞌ nitəꞌ 
disipl caꞌ soṉə ɉəyediꞌe ḻegaꞌaqueꞌ 
chəsəꞌətaseꞌ. Naꞌ gozeꞌ Bedənꞌ: 
—¿Eni to or bito bcheɉele əṉaꞌazle 
len nadaꞌ? 41 Ḻeꞌe ṉaꞌ, naꞌ ḻeꞌe gon 
orasyon nicẖ cui coꞌo gwxiyeꞌen leꞌe 
nez mal. Ṉezdaꞌ cheneꞌele əṉaꞌazle 
len nadaꞌ, pero cui chzoile.
42

 Naꞌ goszeꞌe ganꞌ niteꞌenəꞌ deꞌe 
yoblə, ɉezeneꞌ orasyonṉəꞌ, gwneꞌ: 
—X̱aꞌ, sə cui gaquə te caꞌazə deꞌen 
cẖiꞌ sacaꞌanəꞌ, con canꞌ cheꞌendoꞌ leꞌ 
gaquə.
43

 Naꞌ bezzineꞌ ganꞌ niteꞌenəꞌ deꞌe 
yoblə ɉeyezdiꞌiczeꞌ bachəsəꞌətaseꞌ 
tant bachac sə tasgaꞌaqueꞌ. 44 Naꞌ 
gwzeꞌe deꞌe yoblə ganꞌ niteꞌenəꞌ 
ɉeneꞌ orasyonṉəꞌ deꞌe əgwyoṉ lase, 
naꞌ gwnaczeꞌ canꞌ bagwneꞌ. 45 Nach 
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bezzineꞌ ganꞌ nitəꞌ disipl caꞌ soṉə 
nach gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —¿Eṉeꞌe 
chtasle? ¿Eṉeꞌe chonḻe dezcanz? 
Diozənꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ golɉaꞌ beṉacẖ 
naꞌ ṉaꞌa bacẖ bzin or cẖiaꞌ par gacaꞌ 
lao naꞌ beṉəꞌ mal caꞌ par soꞌoteꞌ 
nadaꞌ. 46 Ḻeꞌe secha. Ḻeꞌe soꞌo. Bazaꞌ 
benꞌ gon nadaꞌ lazəꞌ naꞌ beṉəꞌ contr 
caꞌ.

Jodənꞌ bdieꞌ Jesoꞌosənꞌ 
lao naꞌ soḻdad caꞌ

47
 Ṉechoꞌete Jesoꞌosənꞌ dizəꞌ 

caꞌ catəꞌ bzin Jodənꞌ benꞌ naquə 
cuent lao disipl caꞌ siziṉ. Naꞌ 
zagueꞌ zan beṉəꞌ bosoꞌoseḻəꞌ bxo̱z 
əblao caꞌ naꞌ beṉəꞌ golə blao cẖe 
chioꞌo beṉəꞌ Izrael. Naꞌ zɉənaḻeꞌe 
spad naꞌ zɉənḻeneꞌ no yag. 48 Naꞌ 
Jodənꞌ babzeɉniꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ canꞌ 
goneꞌ par əgwdieꞌ Jesoꞌosənꞌ lao 
naꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ, gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —
Benꞌ gaoguaꞌ bxidənꞌ, ḻeꞌenəꞌ senḻe.
49

 Naꞌ catəꞌ bzineꞌ ganꞌ zo 
Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌe bgüiguəꞌəteꞌ 
cuiteꞌenəꞌ naꞌ gozeꞌeneꞌ: —Padiox 
Maestr.

Naꞌ gwdaogüeꞌeneꞌ bxidənꞌ 
pero caguə do lazeꞌen beneꞌ caꞌ. 
50

 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: —Migw 
cẖiaꞌ, ¿bixcẖenꞌ zaꞌo nga?

Beyoz gwneꞌ caꞌ ḻeꞌe 
gosəꞌəbiguəꞌəte beṉəꞌ caꞌ 
gwsoꞌoxe̱ꞌeneꞌ.

51
 Naꞌ to benꞌ naquə txen len 

Jesoꞌosənꞌ gwleɉ spad cẖenꞌ 
gwdineꞌen mos cẖe beṉəꞌ gwnabiaꞌ 
cẖe bxo̱z caꞌ, gwcẖogtechgüeꞌ sḻaꞌa 
nagueꞌenəꞌ. 52 Nach Jesoꞌosənꞌ 
gozeꞌeneꞌ: —Begoꞌo spad cẖioꞌonəꞌ 
ḻoꞌo lize, laꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ chsoꞌot 
beṉəꞌ len spad, ḻeczə ḻen chsaꞌateneꞌ. 
53

 ¿Ebito ṉezdoꞌ de que gaquə ṉabaꞌ 

lao X̱aꞌanəꞌ par ḻeꞌe seḻəꞌəteꞌ mazlə 
gyon siziṉa mil angl beṉəꞌ əsaꞌaclen 
nadaꞌ? 54 Šə leꞌe tiḻəlenḻe beṉəꞌ 
quinga par yoslale nadaꞌ, ¿nacxa 
gaquən gaquə complir canꞌ nyoɉ 
Xtizəꞌ Diozənꞌ nan canꞌ cheyaḻəꞌ 
gaquənꞌ?

55
 Naꞌ lao bazɉənoxe̱ꞌe Jesoꞌosənꞌ, 

gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —¿Eca to beṉəꞌ 
bguanṉəꞌ chsaquəꞌəlebele nadaꞌ 
zaꞌacle len spad len yag zedexe̱nḻe 
nadaꞌ? Yoguəꞌ za gwchiꞌa len leꞌe 
naꞌ bsed bloꞌidaꞌ beṉəꞌ ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ 
əblaonꞌ naꞌ cui gwzenḻe nadaꞌ. 
56

 Pero laogüe deꞌen chac yoguəꞌ 
deꞌe quinga chac complir Xtizəꞌ 
Diozənꞌ deꞌen bosoꞌozoɉ deꞌe profet 
caꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌe xtizeꞌenəꞌ canaꞌ.

Naꞌ lao or naꞌ bosyoꞌoxoṉɉ yoguəꞌ 
disipl cẖeꞌ caꞌ gosəꞌəbeɉyicẖɉeꞌeneꞌ.

Gosəꞌəcẖeꞌe Jesoꞌosənꞌ lao beṉəꞌ 
golə beṉəꞌ blao cẖe Izraelənꞌ

57
 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ gosəꞌəzen 

Jesoꞌosənꞌ gosəꞌəcẖeꞌeneꞌ lao 
Caifasənꞌ benꞌ naquəch bxo̱z 
əblao cẖe chioꞌo beṉəꞌ Izrael ganꞌ 
bazɉəndobə beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌi ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ naꞌ len yeziquəꞌəchlə 
beṉəꞌ golə blao caꞌ chəsəꞌənabiaꞌ 
ṉasyon cẖechonꞌ. 58 Nach Bedənꞌ 
ɉənaogüeꞌ Jesoꞌosənꞌ zitəꞌ zitəꞌələ 
xte bzinteꞌ liz bxo̱z əblaonəꞌ, naꞌ 
gwyoꞌe chyoꞌonəꞌ naꞌ ɉəchiꞌe len 
beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə xa̱ꞌag cẖe 
yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ, cẖedəꞌ goneꞌeneꞌ 
leꞌineꞌ naquənꞌ zelao gaquə len 
Jesoꞌosənꞌ.

59
 Nach yoguəꞌ bxo̱z əblao caꞌ naꞌ 

yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ golə blao caꞌ 
chəsəꞌənabiaꞌ ṉasyon Izrael cẖechonꞌ 
chəsyəꞌəyilɉeꞌ beṉəꞌ soꞌe dizəꞌ contr 
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Jesoꞌosənꞌ parzə nicẖ soꞌoteꞌeneꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə sə dizəꞌ güenḻazəꞌənəꞌ. 
60

 Pero goc ssa bito besyəꞌəzeleneꞌ 
cẖopə beṉəꞌ əsoꞌe dizəꞌ deꞌen yediḻe 
ḻaꞌaṉəꞌəczə beṉəꞌ zan gosəꞌənitəꞌ 
testigw faḻs contr ḻeꞌ. Gwde naꞌ 
besəꞌəchoɉ yecẖopə testigw faḻs 
caꞌ naꞌ bediḻe canꞌ gosəꞌəneꞌ. 61 Naꞌ 
gosəꞌəneꞌ: —Benga gwneꞌ: “Nadaꞌ 
guaquə yocẖiṉɉaꞌ yoꞌodaoꞌ əblao 
ganꞌ choꞌelaꞌocho Diozənꞌ, naꞌ lao 
soṉə zazə yeyonaꞌan.”

62
 Nach gwzozaꞌ benꞌ naquəch 

bxo̱z əblao gozeꞌ Jesoꞌosənꞌ: 
—¿Ebito bi de bi naoꞌ ca naquə deꞌe 
nga chosəꞌəcuis beṉəꞌ quinga leꞌ?

63
 Jesoꞌosənꞌ bitobi gwneꞌ. Nach 

goz bxo̱z əblaonəꞌ ḻeꞌ: —Echniaꞌ leꞌ 
gwna netoꞌ naꞌ bzo Dioz benꞌ zo 
zeɉḻicaṉe gaqueꞌ testigw sə ḻe lenꞌ 
Crist Xiꞌiṉ Diozənꞌ benꞌ gwleɉeꞌ par 
gaquəleneꞌ ṉasyon cẖechonꞌ.

64
 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: —Ḻe benꞌ 

naoꞌ naꞌ nadaꞌ. Diozənꞌ bseḻeꞌe 
nadaꞌ golɉaꞌ beṉacẖ. Naꞌ əchniaꞌ 
leꞌe, gwzin za leꞌile nadaꞌ chiꞌa cuit 
Diozənꞌ benꞌ napə ḻeꞌezelaogüe yeḻəꞌ 
guac xen, naꞌ ṉabiꞌa txen len ḻeꞌ, 
naꞌ leꞌile nadaꞌ yetɉaꞌ yobanꞌ to ḻoꞌo 
beɉw.

65
 Cate bene bxo̱z əblaonəꞌ 

xtizəꞌ Jesoꞌosənꞌ gwsoꞌ gwcẖezəꞌ 
xeꞌenəꞌ laꞌ par ḻeꞌ deꞌe mal 
juisyənꞌ gwna Jesoꞌosənꞌ, nach 
gwneꞌ: —Babenecho ṉaꞌa babzia 
bniteꞌe Diozənꞌ. ¿Nochxa testigonꞌ 
chyazɉecho? 66 Naꞌ ¿naquənꞌ əṉale 
cẖeꞌ?

Nach beṉəꞌ caꞌ bosyoꞌoziꞌen 
gwseꞌeneꞌ: —Babzia bniteꞌe Diozənꞌ 
naꞌ cheyaḻəꞌ gateꞌ.
67

 Nach bosoꞌozaꞌ xe̱neꞌe choꞌalao 
Jesoꞌosənꞌ, naꞌ gosəꞌəbazeꞌeneꞌ, 

naꞌ baḻeꞌ gosəꞌəgapeꞌe xa̱gueꞌenəꞌ. 
68

 Nach gwseꞌeneꞌ: —Šə lenꞌ nacoꞌ 
Cristənꞌ benꞌ gwleɉ Diozənꞌ par 
gaquəlenoꞌ ṉasyon cẖechonꞌ, 
gwṉeyaꞌasc gwna netoꞌ, ¿nonꞌ 
chgapəꞌ leꞌ?

Bedənꞌ bito gwcẖebeꞌ šə 
nombiꞌe Jesoꞌosənꞌ

69
 Naꞌ lao chac deꞌe quinga, chiꞌ 

Bedənꞌ chyoꞌonəꞌ catəꞌ bzin to 
noꞌol criad cẖe Caifasənꞌ gozeꞌeneꞌ: 

—Ḻeczə lenoꞌ leꞌ nacoꞌ txen len 
Jesoꞌos beṉəꞌ Galileanꞌ.

70
 Naꞌ lao yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ zaꞌanəꞌ, 

Bedənꞌ bito gwcẖebeꞌ sə naqueꞌ txen 
len Jesoꞌosənꞌ naꞌ gozeꞌ noꞌolənꞌ: —
Bito ṉezdaꞌ bi dizəꞌən choꞌo.
71

 Gwde beyoz gozeꞌ noꞌolənꞌ caꞌ 
gwyeɉeꞌ chaꞌasilənꞌ, naꞌ bezleꞌi yeto 
noꞌol criadənꞌ ḻeꞌ, naꞌ gozeꞌe beṉəꞌ 
caꞌ zaꞌanəꞌ: —Benga naqueꞌ txen len 
Jesoꞌos beṉəꞌ Nasaretənꞌ.

72
 Deꞌe yoblə bito gwcẖebeꞌ sə ḻe 

naqueꞌ txen len Jesoꞌosənꞌ nach 
bzoeꞌ joramentənꞌ lao Diozənꞌ gozeꞌ 
noꞌolənꞌ: —Bito nombiꞌa beꞌenəꞌ naoꞌ 
caꞌ.
73

 Naꞌ chacczə sloz, gosəꞌəbiguəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ zaꞌanəꞌ gosəꞌəzeꞌe Bedənꞌ: 

—Deꞌe ḻiczə, chonoꞌ txen len beṉəꞌ 
caꞌ cẖedəꞌ ca nga chṉioꞌ ngazə 
nacbiaꞌ.
74

 Nach Bedənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—Diozənꞌ goṉeꞌ nadaꞌ castigw 
sə chonḻazaꞌan niaꞌ bito nombiꞌa 
beꞌenəꞌ. Chzoaꞌ jorament lao Diozənꞌ, 
bito nombiꞌaneꞌ.

Naꞌ ḻeꞌe gwchezte to ḻecw. 
75

 Nach ɉəzaꞌalazəꞌ Bedənꞌ canꞌ goz 
Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: “Šoṉ las gaquə cui 
chcẖeboꞌ sə nombiꞌo nadaꞌ catəꞌ 
cuez ḻeconꞌ.” Nach bezaꞌ Bedənꞌ 
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ḻechguaḻe gwchezyaseꞌe tant deꞌe 
goqueneꞌ.

Gosəꞌəcẖeꞌe Jesoꞌosənꞌ lao Pilatənꞌ

27  Naꞌ catəꞌ gwyeꞌeniꞌ 
beteyonꞌ, yoguəꞌ bxo̱z 

əblao caꞌ naꞌ yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ 
golə blao caꞌ chəsəꞌənabiaꞌ ṉasyon 
cẖechonꞌ besəꞌədopeꞌ jont naꞌ 
gosəꞌəcẖoglaogüeꞌen de que soꞌoteꞌ 
Jesoꞌosənꞌ. 2 Nach bosoꞌocẖeɉeꞌeneꞌ 
naꞌ ḻeꞌe gosəꞌəcẖeꞌeteꞌeneꞌ 
ɉseꞌeneꞌeneꞌ lao naꞌ Goberṉador 
Ponsio Pilatənꞌ.

Jodənꞌ beyot cuineꞌ
3

 Naꞌ Jodənꞌ benꞌ bdieꞌ Jesoꞌosənꞌ 
lao naꞌ beṉəꞌ caꞌ, catəꞌ gocbeꞌineꞌ 
de que bagosoꞌocẖoglaogüeꞌen 
soꞌoteꞌ Jesoꞌosənꞌ, beyeɉeneꞌ deꞌen 
bdieꞌ ḻeꞌ lao naꞌ bxo̱z əblao caꞌ naꞌ 
beṉəꞌ golə blao caꞌ. Nach gwyeɉeꞌ 
laogaꞌaqueꞌenəꞌ par bonezɉueꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ sichoa mech pḻatənꞌ. 
4

 Nach gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Malənꞌ 
benaꞌ bdiaꞌ lao naꞌalenꞌ to beṉəꞌ cui 
napə doḻəꞌ.

Naꞌ gwseꞌeneꞌ: —Bitobi doḻəꞌ 
napə netoꞌ deꞌen benoꞌ caꞌ, laꞌ deꞌe 
ṉezzədoꞌon benoꞌ.

5
 Nach Jodənꞌ bozaḻeꞌe mech caꞌ 

ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ, nach bezeꞌe, 
naꞌ ɉəyeloꞌo donꞌ yeneꞌ par beyot 
cuineꞌ.

6
 Beyoz bezaꞌ Jodənꞌ, bxo̱z əblao 

caꞌ besyəꞌətobeꞌ mechənꞌ. Naꞌ 
gwseꞌe lɉuezɉgaꞌaqueꞌ: —Bito de 
lsens coꞌochon ḻoꞌo caj ganꞌ yoꞌo 
mech cẖe yoꞌodaꞌonəꞌ, cẖedəꞌ laꞌ 
naquən mech deꞌen gwdixɉwcho par 
nicẖ gotcho beꞌenəꞌ.
7

 Naꞌ bosoꞌoxiꞌe yesəꞌəziꞌe to 
yezlyo deꞌen de cẖe to beṉəꞌ güen 

yesəꞌ len mechənꞌ. Naꞌ gosəꞌəziꞌen 
par to capsant ganꞌ yesəꞌəcuaseꞌe 
beṉəꞌ zitəꞌ. 8 Naꞌ yezlyonəꞌ nziꞌin 

“Capsant Chen” xte za ṉeza 
cẖedəꞌ gosəꞌəziꞌen len mech 
deꞌen gosəꞌəyixɉueꞌ par gwsoꞌoteꞌ 
Jesoꞌosənꞌ. 9 Canꞌ goquə par nicẖ 
goc complir canꞌ bzoɉ deꞌe profet 
Jeremiasənꞌ benꞌ beꞌ xtizəꞌ Diozənꞌ 
canaꞌ, ganꞌ nan: “Besyəꞌəziꞌe sichoa 
mech pḻatənꞌ, deꞌen gwsaꞌaque 
baḻə beṉəꞌ Izrael zaquəꞌ benꞌ 
besəꞌəgueꞌineꞌenəꞌ. 10 Naꞌ len 
mechənꞌ gosəꞌəziꞌe yezlyo cẖe to 
beṉəꞌ güen yesəꞌ, canꞌ gwna X̱ancho 
Diozənꞌ nadaꞌ gaquə.”

Bosəꞌəcuišeꞌ Jesoꞌosənꞌ lao Pilatənꞌ
11

 Naꞌ bzin Jesoꞌosənꞌ gwzecheꞌ lao 
goberṉadorənꞌ, nach goberṉadorənꞌ 
gozeꞌeneꞌ: —¿Elenꞌ nacoꞌ Rei cẖe 
beṉəꞌ Izrael caꞌ?

Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: —Ḻe 
benꞌ naoꞌ naꞌ nadaꞌ.
12

 Naꞌ bito bi gwna Jesoꞌosənꞌ ca 
deꞌen bosoꞌocuis bxo̱z əblao caꞌ 
ḻeꞌ naꞌ beṉəꞌ golə blao caꞌ. 13 Nach 
Pilatənꞌ gozeꞌeneꞌ: —¿Ebito chendoꞌ 
catec deꞌe zan xya nga chsaꞌogüeꞌ 
contr leꞌ?
14

 Pero Jesoꞌosənꞌ ni to xtizeꞌenəꞌ 
bito boziꞌe, xte bebanchgüeicze 
goberṉadorənꞌ.

Gosəꞌəcẖoglaogüeꞌen 
soꞌoteꞌ Jesoꞌosənꞌ

15
 Naꞌ de to costombr de que za 

lṉi pascw əgwsan goberṉadorənꞌ to 
pres, con beṉəꞌ yesəꞌəṉab beṉəꞌ laoꞌ 
syoda caꞌ. 16 Naꞌ lizya naꞌ de to pres 
beṉəꞌ zechgua cẖei naqueꞌ beṉəꞌ 
mal naꞌ leꞌ Barrabas. 17 Nach Pilatənꞌ 
gozeꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉəndobənꞌ: —¿Noeꞌ 
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beṉəꞌ quinga cheneꞌele gwsanaꞌ? 
¿EBarrabas naꞌ o sə Jesoꞌos nga benꞌ 
chesəꞌəneꞌ naquə Crist cẖele?
18

 Goneꞌeneꞌ əgwsaneꞌ Jesoꞌosənꞌ 
laꞌ ṉezeneꞌ ni cẖe deꞌe zɉəziagueꞌi 
bxo̱z əblao caꞌ Jesoꞌosənꞌ, deꞌe 
naꞌanəꞌ bosoꞌodieꞌ ḻeꞌ lao neꞌenəꞌ.
19

 Caꞌ chiꞌ Pilatənꞌ ganꞌ choneꞌ yeḻəꞌ 
jostisənꞌ, bzin to rson deꞌe bseḻəꞌ 
noꞌol cẖeꞌenəꞌ gozeꞌeneꞌ: “Bitobi non 
benꞌ par bi castigonꞌ əgwnezɉoꞌoneꞌ, 
zdaczə benꞌ ḻicha. Deꞌe zan deꞌe 
bzaglaochguaꞌ bisyele len yel deꞌe 
gwneidaꞌ por ni cẖe deꞌen chac cẖe 
beꞌenəꞌ.”
20

 Naꞌ bxo̱z əblao caꞌ naꞌ beṉəꞌ golə 
blao caꞌ gosəꞌəgoꞌoyeḻeꞌe beṉəꞌ caꞌ 
zaꞌanəꞌ par yesəꞌəṉabeꞌ əgwsaneꞌ 
Barrabasənꞌ naꞌ yesəꞌəṉabeꞌ goneꞌ 
mendad soꞌoteꞌ Jesoꞌosənꞌ. 21 Nach 
goberṉadorənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ deꞌe 
yoblə: —¿Noeꞌ beṉəꞌ quinga cẖopə 
cheneꞌele gwsanaꞌ?

Nach gwseꞌeneꞌ: —Barrabas naꞌ.
22

 Pilatənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—¿Bixa gonaꞌ len Jesoꞌos, benꞌ 
chesəꞌəneꞌ naquə Crist cẖele?

Naꞌ yogueꞌe gwseꞌeneꞌ: —Bdeꞌe 
ḻeꞌe yag corozənꞌ.

23
 Nach goz goberṉadorənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

—¿Bixa deꞌe mal babeneꞌenəꞌ?
Naꞌ ḻegaꞌaqueꞌ gwsoꞌosyeꞌe zizɉoch 

gosəꞌəneꞌ: —Bdeꞌe ḻeꞌe yag corozənꞌ.
24

 Gocbeꞌi Pilatənꞌ cuiczə bi de goneꞌ. 
Bachyaləꞌəch chsoꞌoneꞌ scandl juisy. 
Nach bseḻeꞌe to beṉəꞌ ɉəxi̱ꞌe nis par 
boneꞌe lao beṉəꞌ caꞌ zaꞌanəꞌ naꞌ gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —Zdaczə benga ḻicha. 
Bitobi xbagaꞌa naquən ca deꞌen gateꞌ, 
cẖedəꞌ deꞌen ṉezze leꞌenəꞌ gateꞌ.

25
 Nach yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ gosəꞌəneꞌ: 

—Xbaguəꞌ netoꞌ naꞌ xbaguəꞌ xiꞌiṉtoꞌ 
naquən cẖe yeḻəꞌ got cẖe benga.

26
 Nach bsan Pilatənꞌ Barrabasənꞌ. 

Gwde naꞌ beneꞌ mendad gosəꞌəyin 
soḻdad caꞌ Jesoꞌosənꞌ, nach beneꞌ ḻeꞌ 
lao naꞌagaꞌaqueꞌ par yosəꞌədeꞌeneꞌ 
ḻeꞌe yag corozənꞌ.
27

 Nach soḻdad cẖe goberṉadorənꞌ 
gosəꞌəcẖeꞌe Jesoꞌosənꞌ ḻoꞌo yoꞌo cẖe 
goberṉadorənꞌ, nach bosyoꞌotobeꞌ 
yoguəꞌ soḻdad lɉuezɉgaꞌaqueꞌ caꞌ. 
28

 Naꞌ gosəꞌəyiṉeꞌ xalaꞌan Jesoꞌosənꞌ 
naꞌ bosəꞌəguacueꞌeneꞌ to lachəꞌ 
color əxṉa ca deꞌen chsaꞌaz rei 
caꞌ. 29 Naꞌ gwsoꞌoneꞌ to coron de 
yesəꞌ bosoꞌozineꞌen yicẖɉeꞌenəꞌ, naꞌ 
neꞌe ḻichanꞌ bosoꞌogoxe̱ꞌeneꞌ to ya. 
Naꞌ bosoꞌozo xibeꞌ laogüeꞌenəꞌ par 
gwsoꞌoneꞌeneꞌ borl, nach gwseꞌeneꞌ: 
—¡Biba Rei cẖe beṉəꞌ Izrael!

30
 Nach bosəꞌəzaꞌ xe̱neꞌe ḻeꞌ, naꞌ 

besyəꞌəqueꞌe yanəꞌ deꞌen noxe̱ꞌenəꞌ 
naꞌ gosəꞌəyineꞌen yicẖɉeꞌenəꞌ. 
31

 Naꞌ beyoz gwsoꞌoneꞌ ḻeꞌ borlənꞌ, 
besyəꞌəyiṉeꞌ lachəꞌ color əxṉanəꞌ 
deꞌen bosəꞌəguacueꞌeneꞌenəꞌ, naꞌ 
besyəꞌəguacueꞌeneꞌ xaczeꞌ. Nach 
gosəꞌəcẖeꞌeneꞌ par ɉəsəꞌədeꞌeneꞌ ḻeꞌe 
yag corozənꞌ.

Bosoꞌodeꞌe Jesoꞌosənꞌ 
ḻeꞌe yag corozənꞌ

32
 Naꞌ catəꞌ besəꞌəchoɉeꞌ syodanꞌ 

besyəꞌəzagueꞌ to beṉəꞌ Sirene le 
Simon naꞌ ḻa fuers bosəꞌəgüeꞌeneꞌ 
coroz cẖe Jesoꞌosənꞌ.

33
 Naꞌ besəꞌəzineꞌ to latɉə ganꞌ nziꞌ 

Golgota, zeɉen dizəꞌ latɉə cẖe yicẖɉ 
beṉəꞌ guat. 34 Naꞌ bosəꞌənezɉueꞌ 
Jesoꞌosənꞌ bino corrient deꞌe ncẖixə̱ 
to rmech zḻaꞌ par yeꞌeɉeꞌ, pero ḻeꞌ 
con bnixe̱ꞌen bito güeꞌeɉeꞌen.

35
 Naꞌ catəꞌ beyoz bosoꞌodeꞌeneꞌ 

ḻeꞌe yag corozənꞌ, soḻdad caꞌ 
gwsoꞌoneꞌ xeꞌenəꞌ rif par gotəꞌəbiaꞌ 
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noeꞌ yechelən. Naꞌ deꞌen gwsoꞌoneꞌ 
caꞌ goc canꞌ bzoɉ deꞌe profetənꞌ benꞌ 
beꞌ xtizəꞌ Diozənꞌ canaꞌ, gwneꞌ: 

“Yosyoꞌoḻeꞌe xalanaꞌanəꞌ entr 
ḻegaꞌaqueꞌ, soꞌoneꞌen rif.” 36 Nach 
gosəꞌəbiꞌe gwsaꞌapeꞌeneꞌ. 37 Naꞌ 
yicẖɉ yag corozənꞌ ganꞌ deꞌenəꞌ 
bosoꞌozoɉeꞌ deꞌen bcuis ḻeꞌ, naꞌ nan: 

“Benganꞌ Jesoꞌosənꞌ Rei cẖe beṉəꞌ 
Izrael caꞌ.”

38
 Naꞌ ḻeczə canaꞌ bosoꞌodeꞌe cẖopə 

beṉəꞌ bguan ḻeꞌe yecẖopə yag coroz. 
Toeꞌ gwdaꞌ cuit Jesoꞌosənꞌ ḻicha naꞌ 
yetoeꞌ cuitenꞌ yeglə. 39 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chseꞌeɉ chəsəꞌədeꞌ ganꞌ daꞌ Jesoꞌosənꞌ 
chəsəꞌəḻoḻə yicẖɉeꞌenəꞌ gwsoꞌoneneꞌ 
borl, 40 gwseꞌeneꞌ: —Lenꞌ gwnaoꞌ 
yocẖiṉɉoꞌ yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ naꞌ soṉə 
zazə yeyonoꞌon, bosla cuinoꞌ. Šə lenꞌ 
nacoꞌ Xiꞌiṉ Diozənꞌ, beyetɉ ḻeꞌe yag 
corozənꞌ.
41

 Naꞌ len bxo̱z əblao caꞌ naꞌ len 
beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻei 
deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ naꞌ len 
beṉəꞌ fariseo caꞌ, naꞌ len beṉəꞌ golə 
blao caꞌ, yogueꞌe gwsoꞌoneꞌeneꞌ borl, 
naꞌ gosəꞌəneꞌ: 42 —Yeziquəꞌəchlə 
beṉəꞌ bosleꞌ naꞌ cabi chac yosla 
cuineꞌ. Šə ḻenꞌ naqueꞌ Rei cẖe chioꞌo 
beṉəꞌ Izrael, yoletɉ cuineꞌ ḻeꞌe yag 
corozənꞌ ṉaꞌa naꞌ seɉḻeꞌecho cẖeꞌ. 
43

 Ḻeꞌ chonḻilazeꞌe Diozənꞌ, laꞌ gwneꞌ: 
“Xiꞌiṉ Dioz nadaꞌ.” Naꞌ leꞌicho yosla 
Diozənꞌ ḻeꞌ ṉaꞌa sə chaqueneꞌ cẖeꞌ.
44

 Naꞌ beṉəꞌ bguan caꞌ zɉədaꞌ ḻeꞌe 
yag corozənꞌ cuiteꞌenəꞌ cẖopə laꞌa, 
ḻeczə gwsoꞌoneꞌeneꞌ borl.

Canꞌ goquə catəꞌən got Jesoꞌosənꞌ
45

 Naꞌ do gobiz goc zcẖoḻ doxen 
yezlyonꞌ bzinte cheda soṉə. 46 Naꞌ 
do cheda soṉə Jesoꞌosənꞌ gwṉeꞌ 
zizɉo gwneꞌ: —Eli, Eli, ¿lama 

sabactani? —zeɉen dizəꞌ: Dioz cẖiaꞌ, 
¿bixcẖenꞌ bagwleɉyicẖɉoꞌ nadaꞌ?

47
 Naꞌ catəꞌ gwseꞌeneneꞌ xtizeꞌenəꞌ, 

baḻə beṉəꞌ nitəꞌ gaḻəꞌəzə gosəꞌəneꞌ: 
—Chaxeꞌ profet Ḻiazənꞌ benꞌ beꞌ 
xtizəꞌ Diozənꞌ canaꞌ.
48

 Nach bchoɉ to beṉəꞌ gwsaꞌadoeꞌ 
ɉəx̱iꞌe to sponj naꞌ bosgazeꞌen bino 
corrient deꞌen cui bi ncẖixə̱, naꞌ 
bzoꞌen to lao ya daoꞌ naꞌ bossineꞌen 
choꞌa Jesoꞌosənꞌ par nicẖ güeꞌeɉeꞌen. 
49

 Naꞌ yebaḻeꞌ gwseꞌe beꞌenəꞌ: —
Gwlezə. Yesc sə yidə Ḻiazənꞌ par 
yosleꞌeneꞌ.

50
 Nach bisyaꞌa Jesoꞌosənꞌ zizɉo 

naꞌ beꞌe latɉə bchoɉ grasy cẖeꞌenəꞌ 
goteꞌ. 51 Naꞌ lao orənꞌ catəꞌən got 
Jesoꞌosənꞌ, ca naquə lachənꞌ deꞌen 
ze ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ gwchezə 
gwchoḻən gwzaꞌazə yicẖɉei bechoɉte 
cheꞌelə. Naꞌ ḻechguaḻe gwxoꞌ xte 
gwsoꞌoxɉ yeɉ caꞌ. 52 Naꞌ ḻeczə xte 
besyəꞌəyalɉo bloɉ ba caꞌ. Naꞌ zan 
deꞌe beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌonḻilazəꞌ Diozənꞌ 
besyəꞌəbaneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ. 
53

 Nach catəꞌən beban Jesoꞌosənꞌ 
ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ, besyəꞌəchoɉeꞌ 
ḻoꞌo ba cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ, naꞌ 
ɉəyaꞌaqueꞌ Jerosalenṉəꞌ ganꞌ naquə 
syoda cẖe Diozənꞌ. Naꞌ ɉəsyəꞌəloꞌe 
laogaꞌaqueꞌ lao zan beṉəꞌ laoꞌ 
syodanꞌ.
54

 Naꞌ ḻeczə lao orənꞌ catəꞌən 
got Jesoꞌosənꞌ, capitanṉəꞌ len 
soḻdad cẖeꞌ caꞌ niteꞌe chsaꞌapeꞌ 
Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ besəꞌəzebchgüeꞌ catəꞌ 
besəꞌəleꞌineꞌ canꞌ gwxoꞌ naꞌ bichlə 
deꞌe caꞌ goquə, naꞌ gosəꞌəneꞌ: —Deꞌe 
ḻiczə benga naqueꞌ Xiꞌiṉ Dioz.
55

 Naꞌ ḻeczə nitəꞌ zan noꞌolə 
latɉənꞌ beṉəꞌ gosəꞌəzecha zitəꞌələ 
naꞌ besəꞌəleꞌineꞌ canꞌ goquənꞌ. 
Noꞌol quinga gosəꞌənaogüeꞌ 
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Jesoꞌosənꞌ catəꞌ bezeꞌe Galileanꞌ 
par chsaꞌacleneꞌ ḻeꞌ len bi deꞌe 
chyazɉeneꞌ. 56 Naꞌ len noꞌol quinga 
gwzo Maria beṉəꞌ Magdala, naꞌ 
ḻeczə len Maria benꞌ naquə xnaꞌ 
Jacob naꞌ Jwse, naꞌ ḻeczə caꞌ xnaꞌ 
Jacob naꞌ Juan xiꞌiṉ Sebedeonꞌ.

Bosəꞌəcuašeꞌe Jesoꞌosənꞌ
57

 Naꞌ zo to beṉəꞌ gwniꞌa beṉəꞌ 
Arimatea leꞌ Jwse, ḻeczə goqueꞌ 
disipl cẖe Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ catəꞌ 
bachzolao chexɉ̱w zeꞌenəꞌ 58 Jwsenꞌ 
gwyeɉeꞌ lao Pilatənꞌ ɉəyeṉabeꞌ cuerp 
cẖe Jesoꞌosənꞌ. Nach Pilatənꞌ beneꞌ 
mendad bosyoꞌonezɉueꞌeneꞌ cuerp 
cẖe Jesoꞌosənꞌ. 59 Nach Jwsenꞌ 
begoꞌo lao neꞌe cuerp cẖeꞌenəꞌ naꞌ 
blazeꞌeneꞌ to lachəꞌ deꞌe nyach. 
60

 Ca naquə Jwsenꞌ bazo to bloɉ 
ba cẖeꞌ deꞌe cobə deꞌe gwcẖeꞌeneꞌ 
ḻeꞌe yeɉ, naꞌ ḻoꞌo ba cẖeꞌ naꞌ gwloꞌe 
cuerp cẖe Jesoꞌosənꞌ naꞌ bḻoḻeꞌ to 
yeɉ xen deꞌe bseyɉueꞌeneꞌ choꞌa banꞌ. 
Nach bezeꞌe. 61 Naꞌ Maria beṉəꞌ 
Magdalanꞌ, naꞌ yeto Maria yoblə, 
ɉesəꞌəchiꞌe choꞌa banəꞌ.

Bosoꞌozoeꞌ beṉəꞌ chsaꞌapeꞌ 
ba cẖe Jesoꞌosənꞌ

62
 Naꞌ beteyo, gwde zanꞌ 

catəꞌən chosoꞌosiꞌiniꞌe deꞌen 
chseꞌeɉ chsaꞌogüeꞌ za lṉi pasconꞌ, 
besəꞌədobə bxo̱z əblao caꞌ naꞌ beṉəꞌ 
fariseo caꞌ par ɉaꞌaqueꞌ ganꞌ zo 
Pilatənꞌ. 63 Naꞌ gwseꞌeneꞌ: —Señor, 
baɉəyezaꞌalazəꞌətoꞌ canꞌ gwna deꞌe 
beṉəꞌ goxo̱ayaguənꞌ canꞌ ṉembaneꞌ 
gwneꞌ: “Yeyoṉ za yebanaꞌ ladɉo 
beṉəꞌ guat caꞌ.” 64 Bseḻəꞌəsga beṉəꞌ 
zɉəsəꞌədapeꞌ choꞌa banəꞌ lao soṉə za, 
nicẖ cui zɉaꞌac disipl cẖeꞌ caꞌ seꞌelə 
zɉəsyəꞌəleɉeꞌ cuerp cẖeꞌenəꞌ naꞌ əseꞌe 

beṉəꞌ de que babebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ 
guat caꞌanəꞌ. Laꞌ sə əsaꞌaque beṉəꞌ 
de que bebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat 
caꞌ, gonchən mal cle canꞌ benən 
antslə catəꞌən bxo̱ayagueꞌ beṉəꞌ 
par gwsaꞌaqueneꞌ de que Diozənꞌ 
bseḻeꞌeneꞌ.

65
 Nach Pilatənꞌ gozeꞌ beṉəꞌ 

caꞌ: —Goṉaꞌ leꞌe soḻdad caꞌ. Ḻeꞌe 
cẖeꞌegaꞌaqueꞌ par əsaꞌapeꞌen ga 
zelao yesəꞌəzaqueꞌeneꞌ.
66

 Nach ɉaꞌaqueꞌ len soḻdad caꞌ naꞌ 
bosoꞌocẖiseꞌe sey ḻeꞌe yeɉənꞌ, naꞌ 
bosoꞌoniteꞌe soḻdad caꞌ gwsaꞌapeꞌ 
banꞌ.

Jesoꞌosənꞌ bebaneꞌ ladɉo 
beṉəꞌ guat caꞌ

28  Naꞌ catəꞌ gwde za dezcanz 
cẖechonꞌ, baḻ dmigw 

Maria beṉəꞌ Magdalanꞌ, naꞌ Maria 
benꞌ yeto, ɉaꞌaqueꞌ ɉəsəꞌəgüieꞌ choꞌa 
banəꞌ. 2 Naꞌ goquənꞌ ḻechguaḻe 
gwxoꞌ cẖedəꞌ angl cẖe X̱anchonꞌ 
betɉeꞌ yobanꞌ, naꞌ bzineꞌ gwcueꞌe 
yeɉ deꞌen nseyɉw choꞌa banꞌ, naꞌ 
gwchiꞌe lao yeɉənꞌ. 3 Naꞌ anglənꞌ 
ḻechguaḻe chactit choꞌalaogüeꞌenəꞌ 
caczə ga chep yes naꞌ xalaꞌaneꞌenəꞌ 
naquən syis xiləꞌ juisy caczə beꞌeyəꞌ. 
4

 Naꞌ catəꞌ besəꞌəleꞌi beṉəꞌ gop 
caꞌ ḻeꞌ, ḻechguaḻe besəꞌəzebeꞌ xte 
gosəꞌəxizeꞌ naꞌ gosəꞌəbixe̱ꞌ gwsaꞌateꞌ 
slat. 5 Pero naꞌ anglənꞌ gozeꞌ noꞌol 
caꞌ: —Bito zeble. Nadaꞌ ṉezdaꞌ de 
que Jesoꞌosənꞌ benꞌ bosoꞌodeꞌe ḻeꞌe 
yag coroz nanꞌ cheyilɉle. 6 Notoch 
no nḻaꞌ nga. Babebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ 
guat caꞌ, canꞌ gwnaczeꞌ. Naꞌ ḻeꞌe da 
ḻeꞌe ggüia latɉə ga nga bosəꞌəxo̱eꞌ 
cuerp cẖeꞌenəꞌ. 7 Ḻezɉəyaꞌacdo ḻeꞌe 
zɉəyedixɉ̱ueꞌi disipl cẖeꞌ caꞌ de que 
babebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ. 
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Naꞌ yeꞌegaꞌacleneꞌ de que gwyobe 
Jesoꞌosənꞌ yezineꞌ Galileanꞌ cle ca 
leꞌe naꞌ Galilea naꞌ leꞌileneꞌ. Canꞌ 
ben Diozənꞌ mendad detixɉ̱ueꞌidaꞌ 
leꞌe.

8
 Nach noꞌol caꞌ besaꞌaqueꞌ 

choꞌa banəꞌ do chesəꞌəzebeꞌ 
pero ḻechguaḻe chesyəꞌəbeineꞌ, 
zɉəyaꞌacdoeꞌ zɉəsyəꞌədixɉ̱ueꞌineꞌ 
disipl caꞌ dizəꞌ cobənꞌ deꞌen 
goz anglənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 9 Naꞌ lao 
zɉəyaꞌaqueꞌ zɉəsyəꞌədixɉ̱ueꞌineꞌ 
apostol caꞌ canꞌ goquənꞌ, 
besyəꞌəzagueꞌ Jesoꞌosənꞌ tnez. Nach 
gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Dioxei.

Naꞌ noꞌol caꞌ gosəꞌəbigueꞌe ganꞌ 
zo Jesoꞌosənꞌ, bosoꞌozo xibgaꞌaqueꞌ 
laogüeꞌenəꞌ, naꞌ gosəꞌəyeleꞌe 
ṉiꞌenəꞌ tant besyəꞌəbeineꞌ, naꞌ 
gwsoꞌelaogüeꞌeneꞌ. 10 Jesoꞌosənꞌ 
gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Bito zeble. Ḻeꞌe 
zɉəyedixɉ̱ueꞌi beṉəꞌ lɉuezɉcho caꞌ de 
que cheyaḻəꞌ əzɉaꞌaqueꞌ Galileanꞌ 
nicẖ naꞌ yesəꞌəleꞌineꞌ nadaꞌ.

Beṉəꞌ gop caꞌ ɉəsyəꞌədixɉ̱ueꞌineꞌ 
bxo̱z caꞌ canꞌ bagoc

11
 Naꞌ catəꞌ bezaꞌac noꞌol caꞌ 

choꞌa banꞌ, baḻə soḻdad caꞌ beṉəꞌ 
caꞌ gwsaꞌapə ba cẖe Jesoꞌosənꞌ 
ɉaꞌaqueꞌ syodanꞌ ɉəsyəꞌədixɉ̱ueꞌineꞌ 
bxo̱z əblao caꞌ canꞌ bagoquənꞌ. 
12

 Nach besyəꞌədobə bxo̱z əblao 
caꞌ len beṉəꞌ golə blao cẖe ṉasyon 
cẖechonꞌ bosəꞌəxiꞌe naclə soꞌoneꞌ 
ca naquə deꞌen əgwseꞌ soḻdad caꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ. Naꞌ beyoz bosoꞌoxiꞌenəꞌ, 
bosoꞌonezɉueꞌ soḻdad caꞌ deꞌe scẖaꞌo 
mech. 13 Gwseꞌe ḻegaꞌaqueꞌ: —Šə 
no əṉabe leꞌe binꞌ goquənꞌ, naꞌ 
yeꞌegaꞌacleneꞌ de que seꞌelə lao 
chtasle, disipl cẖeꞌ caꞌ besyəꞌəbeɉeꞌ 

cuerp cẖeꞌenəꞌ ḻoꞌo banꞌ naꞌ 
besyəꞌəyoꞌen ga yoblə. 14 Naꞌ sə 
goberṉadorənꞌ yeneneꞌ dizəꞌ quinga, 
netoꞌ zɉəyeyeꞌexentoꞌoneꞌ par nicẖ 
cui əzeꞌe leꞌe naꞌ par nicẖ cui goneꞌ 
leꞌe castigw.
15

 Naꞌ soḻdad caꞌ gosəꞌəziꞌe mechənꞌ 
deꞌen bosəꞌənezɉueꞌ ḻegaꞌaqueꞌ, nach 
gwsoꞌoneꞌ con canꞌ gwseꞌ bxo̱z əblao 
caꞌ naꞌ beṉəꞌ golə blao caꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 
Naꞌ yoguəꞌ canꞌ gosəꞌəna soḻdad 
caꞌ gosəꞌ gwlalɉən doxen ganꞌ nitəꞌ 
beṉəꞌ Izrael gwlaz cẖechonꞌ. Naꞌ 
xte za ṉeza beṉəꞌ gwlaz cẖechonꞌ 
chseꞌeɉḻeꞌe xtizəꞌ soḻdad caꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beneꞌ mendad əsoꞌe 
xtižeꞌenəꞌ yoguəꞌ ṉasyon

16
 Nach disipl cẖe Jesoꞌosənꞌ beṉəꞌ 

caꞌ sneɉ ɉaꞌaqueꞌ Galileanꞌ par 
ɉəsyəꞌəsagueꞌ Jesoꞌosənꞌ to lao yaꞌa 
ganꞌ beneꞌ mendad yesyəꞌəzagueꞌ. 
17

 Naꞌ catəꞌ besəꞌəleꞌineꞌ Jesoꞌosənꞌ, 
gwsoꞌelaogüeꞌeneꞌ. Pero biaꞌaczə to 
cẖopeꞌ gwsaꞌaczeɉlazeꞌe sə ḻeꞌenəꞌ. 
18

 Nach bgüiguəꞌ Jesoꞌosənꞌ ganꞌ 
niteꞌenəꞌ naꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —
Baben Diozənꞌ par nicẖ chnabiꞌa 
doxen yobanꞌ naꞌ yezlyonꞌ. 19 Deꞌe 
naꞌanəꞌ, ḻeꞌe zɉaꞌac ḻeꞌe zɉəsed ḻeꞌe 
zɉəloꞌi beṉəꞌ caꞌ zaꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
ṉasyon par nicẖ əsaꞌaqueꞌ disipl 
cẖiaꞌ. Naꞌ ḻeꞌe gwcẖoagaꞌaqueꞌ 
nis par nicẖ yesəꞌəloꞌe de que 
chsoꞌonḻilazeꞌe X̱acho Diozənꞌ, naꞌ 
nadaꞌ Xiꞌiṉeꞌ, naꞌ Spirit cẖeꞌenəꞌ. 
20

 Naꞌ əgwsed əgwloꞌigaꞌaqueleneꞌ 
par nicẖ soꞌoneꞌ yoguəꞌəḻoḻ deꞌen 
babenaꞌ mendad gonḻe. Nadaꞌ zoczaꞌ 
len leꞌe yoguəꞌ za xte ca te cẖe 
yezlyonꞌ.

Deꞌe naꞌazənꞌ chzoɉaꞌ. 
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Juan benꞌ bcẖoa beṉəꞌ nis beꞌe 
xtižəꞌ Diozənꞌ latɉə dašənꞌ

1  Deꞌen nga chzoɉaꞌ naquən 
dizəꞌ güen dizəꞌ cobə deꞌen 

chzeɉniꞌin cẖe Jesocristənꞌ benꞌ 
naquə Xiꞌiṉ Diozənꞌ. Naꞌ ṉaꞌa 
solaoguaꞌ guaꞌa xtizeꞌenəꞌ.
2

 Deꞌe profet Isaiazənꞌ benꞌ beꞌ 
xtizəꞌ Diozənꞌ canaꞌ bzoɉeꞌ canꞌ goz 
Diozənꞌ Xiꞌiṉeꞌenəꞌ, gozeꞌeneꞌ:

Eseḻaꞌa to beṉəꞌ güeꞌe xtizoꞌonəꞌ
par nicẖ ṉitəꞌ beṉəꞌ probnid par 

yosoꞌozenagueꞌ cẖioꞌ catəꞌən 
əzinoꞌ yezlyonꞌ.

 3 Ḻeꞌ əṉeꞌ zizɉo latɉə dasənꞌ, ṉeꞌ:
“Ḻeꞌe so probnid par əgwzenagle 

cẖe X̱anchonꞌ catəꞌən yideꞌ.
Naꞌ sə sole probnid par 

əgwzenagle cẖeꞌ catəꞌən yideꞌ,
deꞌen gonḻe caꞌ gwxaquəꞌəleben 

canꞌ chonḻe chxiꞌ chloale nez 
caꞌ catəꞌ chidə to beṉəꞌ blao.”

4
 Naꞌ goquənꞌ catəꞌ Juanṉəꞌ 

benꞌ bcẖoa beṉəꞌ nis gwyeɉeꞌ 
latɉə dasənꞌ, naꞌ gwzolaogüeꞌ 
gwdixɉ̱ueꞌineꞌ beṉəꞌ de que cheyaḻəꞌ 
yesyəꞌədiṉɉeneꞌ xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ 
naꞌ yesəꞌəṉabeneꞌ Diozənꞌ 
əgwnitlaogüeꞌen, naꞌ yesəꞌəchoeꞌ 
nis. 5 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ zaꞌac yoguəꞌ 

yez ganꞌ mbane Jodeanꞌ naꞌ beṉəꞌ 
Jerosalen caꞌ gwsaꞌaqueꞌ ɉaꞌaqueꞌ 
yao Jordanṉəꞌ ganꞌ zo Juanṉəꞌ 
par bosoꞌozenagueꞌ xtizeꞌenəꞌ. Naꞌ 
bosoꞌoxo̱adoḻeꞌe lao Diozənꞌ, naꞌ 
Juanṉəꞌ bcẖoeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ nis ḻoꞌo 
yao Jordanṉəꞌ.

6
 Juanṉəꞌ gwyazeꞌ lachəꞌ deꞌen 

gwsoꞌoneꞌ len yisəꞌ xa camey. Naꞌ 
par dobey cẖeꞌ bcẖineꞌ to sint de 
yid. Naꞌ gwdaogüeꞌ bisəꞌəzo, naꞌ 
ḻeczə gwdaogüeꞌ siꞌin bia ser bia 
nitəꞌ yixə̱ꞌ. 7 Naꞌ gwdixɉ̱ueꞌineꞌ 
beṉəꞌ gwneꞌ: —Yidə yeto beṉəꞌ 
zaquəꞌəche ca nadaꞌ, naꞌ nadaꞌ bito 
zacaꞌa par gacaꞌ xmoseꞌ. 8 Nadaꞌ 
babcẖoaꞌ leꞌe nis, pero naꞌ beꞌenəꞌ 
yidə goneꞌ ca so Spirit cẖe Diozənꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ naꞌ ṉabiꞌan 
chioꞌo.

Canꞌ goquə catəꞌən gwchoa 
Jesoꞌosənꞌ nis

9
 Naꞌ ca tyemp catəꞌən bcẖoa 

Juanṉəꞌ beṉəꞌ nis, Jesoꞌosənꞌ gwzeꞌe 
Nasaret ganꞌ mbane Galileanꞌ, naꞌ 
gwyeɉeꞌ ganꞌ zo Juanṉəꞌ choꞌa yao 
Jordanṉəꞌ naꞌ Juanṉəꞌ bcẖoꞌeneꞌ 
nisənꞌ. 10 Naꞌ catəꞌ beyoz gwchoaꞌ 
Jesoꞌosənꞌ nisənꞌ bechoɉeꞌ ḻoꞌo nisənꞌ. 
Naꞌ ḻeꞌe bleꞌiteineꞌ byalɉo ḻeꞌe yobanꞌ 
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naꞌ bleꞌineꞌ Spirit cẖe Diozənꞌ betɉən 
ca to ngolbexə naꞌ bzinən gwzon 
len ḻeꞌ. 11 Naꞌ beneneꞌ gwna Diozənꞌ 
benꞌ zo yobanꞌ: —Leꞌ nacoꞌ Xiꞌiṉaꞌ, 
naꞌ chacchgüeidaꞌ cẖioꞌ. Ḻechguaḻe 
cheba chezaquəꞌəlazaꞌa leꞌ.

Gwloꞌoyeḻəꞌ gwxiyeꞌenəꞌ 
Jesoꞌosənꞌ goneꞌ deꞌe mal

12
 Naꞌ Spiritənꞌ ḻeꞌe benten par 

nicẖ gwyeɉ Jesoꞌosənꞌ latɉə dasənꞌ. 
13

 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gwzoeꞌ latɉə dasənꞌ 
cẖoa za ganꞌ chsaꞌas bia znia caꞌ. 
Naꞌ lao cẖoa zanꞌ Satanasənꞌ deꞌen 
chnabiaꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ gwloꞌoyeḻəꞌən 
ḻeꞌ goneꞌ deꞌe malənꞌ. Naꞌ gwde 
cui gwzoin coꞌoyeḻəꞌən ḻeꞌ angl caꞌ 
besəꞌəzineꞌ gwsaꞌacleneꞌ ḻeꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gwzolaogüeꞌ bsed 
bloꞌineꞌ beṉəꞌ Galilea caꞌ

14
 Naꞌ gwde gosoꞌogüeꞌe Juanṉəꞌ 

lizyanꞌ, Jesoꞌosənꞌ gwyeɉeꞌ ganꞌ 
mbane Galileanꞌ gwdixɉ̱ueꞌineꞌ 
dizəꞌ güen dizəꞌ cobə canꞌ ṉabiaꞌ 
Diozənꞌ con notəꞌətezə beṉəꞌ əsoꞌe 
latɉə. 15 Naꞌ gwneꞌ: —Babzin za bzin 
or gaquə canꞌ babzia Diozənꞌ biaꞌ 
gaquə. Naꞌ babzin za ṉabiaꞌ Diozənꞌ 
con notəꞌətezə beṉəꞌ soeꞌ latɉə. Ḻeꞌe 
yediṉɉe xtoḻəꞌəle caꞌ naꞌ ḻeseɉḻeꞌ dizəꞌ 
güen dizəꞌ cobə cẖeꞌenəꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gwleɉeꞌ tap beṉəꞌ gwxen 
beḻ par əsaꞌaqueꞌ disipl cẖeꞌ

16
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gwyeɉeꞌ choꞌa 

nisdaoꞌ Galileanꞌ, naꞌ lao zdeꞌ 
choꞌinəꞌ bleꞌineꞌ cẖopə beṉəꞌ 
gwxen beḻ, chosoꞌozaḻeꞌe yixɉ̱w 
beḻ cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ ḻoꞌo nisdaꞌonəꞌ. 
Zɉənaquə cẖopə biseꞌe. Toeꞌ leꞌ 
Simon naꞌ benꞌ yeto leꞌ Ndres. 
17

 Nach goz Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

—Ḻeꞌe da len nadaꞌ. Leꞌe nacle beṉəꞌ 
gwxen beḻ. Pero ṉaꞌa gwzeɉniꞌidaꞌ 
leꞌe par nicẖ gonḻe ca soꞌombiaꞌ 
beṉəꞌ nadaꞌ.
18

 Naꞌ ḻeꞌe gosəꞌəbeɉyicẖɉtegaꞌaqueꞌ 
yixɉ̱w beḻ cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ nach 
ɉaꞌacleneꞌ Jesoꞌosənꞌ.
19

 Nach gwsaꞌaqueꞌ yelatəꞌ naꞌ 
ɉəsyəꞌədiꞌe Jacobənꞌ len Juanṉəꞌ 
naꞌ len xa̱gaꞌaqueꞌ Sebedeonꞌ. Žeꞌe 
to ḻoꞌo barcw chesyəꞌəyoneꞌ yixɉ̱w 
beḻ cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. 20 Nach ḻeꞌe 
gwṉabtei Jesoꞌosənꞌ Jacobənꞌ naꞌ 
Juanṉəꞌ par zɉaꞌacleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 
Naꞌ bosyoꞌocuaꞌaṉeꞌ xa̱gaꞌaquenꞌ 
len xmosgaꞌaqueꞌen ḻoꞌo barconꞌ naꞌ 
ɉaꞌacleneꞌ Jesoꞌosənꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
banzagueꞌ.

Jesoꞌosənꞌ bebeɉeꞌ deꞌe x̱ioꞌ deꞌen 
yoꞌo yaz yicẖɉlaꞌaždaoꞌ to beṉəꞌ

21
 Nach Jesoꞌosənꞌ len disipl cẖeꞌ caꞌ 

ɉaꞌaqueꞌ syoda deꞌen nziꞌ Capernaum, 
naꞌ za dezcanzənꞌ ɉaꞌaqueꞌ yoꞌodaoꞌ 
cẖe netoꞌ beṉəꞌ Izrael naꞌ Jesoꞌosənꞌ 
bsed bloꞌineꞌ beṉəꞌ caꞌ zaꞌanəꞌ. 22 Naꞌ 
beṉəꞌ caꞌ besyəꞌəbaneneꞌ ca naquə 
deꞌen bsed əbloꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ laꞌ 
canꞌ bzeɉniꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ nacbiaꞌ de 
que napəcheꞌ yeḻəꞌ chnabiaꞌ cle ca 
beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌineꞌ 
ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ. 23 Naꞌ 
ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ naꞌ zo to beṉəꞌ yoꞌo 
yaz deꞌe x̱ioꞌ yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌenəꞌ. 
Naꞌ bgosyaꞌan beꞌenəꞌ gwnan: 24 —
Partlə leꞌ, partlə netoꞌ Jesoꞌos beṉəꞌ 
Nasaret. ¿Ezedeziayiꞌo netoꞌonəꞌ? 
Ṉezczetoꞌ no leꞌ. Leꞌ nacoꞌ beṉəꞌ 
laꞌazdaoꞌ xiꞌilazəꞌ juisy naꞌ Diozənꞌ 
bseḻeꞌe leꞌ.
25

 Jesoꞌosənꞌ gwdiḻeꞌ deꞌe x̱iꞌonəꞌ 
naꞌ gozeꞌen: —Ssagoꞌ. Bechoɉ 
yicẖɉlaꞌazdaoꞌ benga.
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26
 Naꞌ deꞌe x̱iꞌonəꞌ benən 

par gwyaz beꞌenəꞌ son, naꞌ 
bgosyaꞌaten ḻeꞌ zizɉo nach 
bechoɉən yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌenəꞌ. 
27

 Naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ zaꞌanəꞌ 
ḻechguaḻe besyəꞌəbaneneꞌ, nach 
gwseꞌ lɉuezɉgaꞌaqueꞌ: —Nzaꞌ canꞌ 
chzeɉniꞌineꞌ beṉəꞌ, naꞌ nacbiaꞌ 
napeꞌ yeḻəꞌ chnabiaꞌ deꞌen choneꞌ 
mendad yesyəꞌəchoɉ deꞌe x̱ioꞌ 
caꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉəꞌ naꞌ 
chesyəꞌəchoɉən.
28

 Naꞌ xtizəꞌ Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌe gosəꞌ 
gwlalɉten doxen Galileanꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ taobinꞌ 
cẖe Simon Bedənꞌ

29
 Nach catəꞌ bezaꞌ Jesoꞌosənꞌ 

yoꞌodaꞌonəꞌ len tapte disipl cẖeꞌ caꞌ 
ɉəyaꞌaqueꞌ liz beṉəꞌ caꞌ cẖopə, liz 
Simonṉəꞌ naꞌ Ndresənꞌ. 30 Naꞌ taobinꞌ 
cẖe Simonṉəꞌ dieꞌ lao camənꞌ yoꞌe 
deꞌe ḻa, nach gwseꞌe Jesoꞌosənꞌ de 
que chacseneneꞌenəꞌ. 31 Jesoꞌosənꞌ 
bgüigueꞌe bexe̱ꞌe naꞌ noꞌolənꞌ naꞌ 
bcoseꞌeneꞌ. Naꞌ ḻeꞌe bechoɉte deꞌe 
ḻanꞌ, nach ḻeꞌe gwzozaꞌate noꞌolənꞌ 
beneꞌ deꞌe gwsaꞌogüeꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ beṉəꞌ zan
32

 Baben bgüizənꞌ catəꞌ ɉsoꞌe 
yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ chsaꞌacsenenəꞌ naꞌ 
beṉəꞌ caꞌ zɉəyoꞌo zɉəyaz deꞌe x̱ioꞌ 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ ganꞌ zo 
Jesoꞌosənꞌ. 33 Naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ zaꞌ 
yezənꞌ ɉəsəꞌədobeꞌ choꞌa puert liz 
Simonṉəꞌ. 34 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ 
zan beṉəꞌ chseꞌi gwde gwde yizgüeꞌ, 
naꞌ bebeɉeꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ zɉəyoꞌo 
zɉəyaz yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉəꞌ zan. Naꞌ 
bito beꞌe latɉə bi yesəꞌəna deꞌe x̱ioꞌ 
caꞌ cẖedəꞌ zɉəṉezen de que naqueꞌ 
Xiꞌiṉ Diozənꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gwdeꞌ doxenḻə 
Galilea bsed bloꞌineꞌ

35
 Ža beteyo, ṉencal catəꞌ gwyas 

Jesoꞌosənꞌ bezeꞌe naꞌ gwyeɉeꞌ fuerlə 
syodanꞌ to latɉə ga cui no nḻaꞌ, ɉeneꞌ 
orasyon. 36 Naꞌ Simonṉəꞌ len beṉəꞌ 
lɉuezɉeꞌ caꞌ ɉaꞌaqueꞌ ɉəsyəꞌədilɉeꞌ 
Jesoꞌosənꞌ. 37 Naꞌ catəꞌ besyəꞌəzeleneꞌ 
ḻeꞌ gwseꞌeneꞌ: —Yoguəꞌ beṉəꞌ zaꞌ 
syodanꞌ chesyəꞌəyilɉeꞌ leꞌ.
38

 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —
Šeɉcho yez caꞌ zɉəchiꞌ gaḻəꞌəzə, par 
nicẖ ḻeczə cẖixɉ̱uiꞌa xtizəꞌ Diozənꞌ 
len beṉəꞌ caꞌ zaꞌanəꞌ, laꞌ par naꞌanəꞌ 
bseḻəꞌ Diozənꞌ nadaꞌ.
39

 Caꞌ goquənꞌ Jesoꞌosənꞌ len 
disipl cẖeꞌ caꞌ ɉaꞌaqueꞌ to to yez ganꞌ 
mbane Galileanꞌ, naꞌ ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ 
cẖe netoꞌ beṉəꞌ Izrael deꞌen nitəꞌ 
to to yez əbsed əbloꞌineꞌ beṉəꞌ, naꞌ 
bebeɉeꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ zɉəyoꞌo zɉəyaz 
yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉəꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ to beṉəꞌ 
cheꞌi yižgüeꞌ deꞌen nziꞌ ḻepr

40
 Naꞌ goquən bgüiguəꞌ to beṉəꞌ 

lao Jesoꞌosənꞌ, beṉəꞌ cheꞌi yizgüeꞌ 
deꞌen nziꞌ ḻepr, naꞌ beꞌenəꞌ bzo 
xibeꞌ lao Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: —
Gonsguei ben par nicẖ yeyacdaꞌ.
41

 Jesoꞌosənꞌ beyaseꞌeneꞌ ḻeꞌ, naꞌ bḻi 
neꞌenəꞌ gwdaneꞌeneꞌ naꞌ gozeꞌeneꞌ: 

—Guacczə, beyaque.
42

 Naꞌ ḻeꞌe beyactei beꞌenəꞌ. 
43-44

 Nach Jesoꞌosənꞌ beneꞌ mendad 
len beꞌenəꞌ gozeꞌeneꞌ: —Bzenagsga. 
Ni tozə cui no güeꞌelenoꞌ dizəꞌ ca 
naquə nga babenaꞌ len leꞌ. Gwyeɉ 
lao bxo̱zənꞌ nicẖ leꞌineꞌ bacẖ 
beyacdoꞌ, naꞌ bnezɉueꞌ bia yixə̱ꞌ goteꞌ 
lao Diozənꞌ par nicẖ yexiꞌ yeyachoꞌ 
canꞌ na ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ 
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naꞌ par nicẖ yesəꞌəṉeze beṉəꞌ de 
que babeyacdoꞌonəꞌ.
45

 Pero naꞌ beꞌenəꞌ bezeꞌe ganꞌ zo 
Jesoꞌosənꞌ naꞌ beꞌe dizəꞌ len yoguəꞌ 
beṉəꞌ bezagueꞌ ca naquənꞌ beyon 
Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ. Nach gosəꞌ gwlalɉə 
dizəꞌənəꞌ xte benən ca cuich goquə 
soꞌ Jesoꞌosənꞌ yez caꞌ naꞌ cuich 
goquə teꞌ con ca nḻaꞌazə. Gwdeꞌ 
fuerlə yez caꞌ ganꞌ cui no beṉəꞌ chas. 
Pero biaꞌaczə zan beṉəꞌ zaꞌac yoguəꞌ 
yez caꞌ yeḻaꞌ ɉaꞌaque ganꞌ zoeꞌenəꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ to beṉəꞌ 
nat to part cuerp cẖeꞌenəꞌ

2  Naꞌ goc to cẖopə za gwzaꞌ 
Jesoꞌosənꞌ Capernaunṉəꞌ catəꞌ 

beyeɉeꞌ deꞌe yoblə, naꞌ gwseꞌene 
beṉəꞌ de que babezin Jesoꞌosənꞌ 
lizeꞌenəꞌ. 2-3 Naꞌ lgüegwzə besəꞌəzag 
beṉəꞌ zan lizeꞌenəꞌ xte bitoch bi 
latɉə gotəꞌ ḻoꞌo yoꞌo cẖeꞌenəꞌ nic 
choꞌa puertənꞌ par soꞌoch beṉəꞌ. Naꞌ 
lao chsed chloꞌi Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
xtizəꞌ Diozənꞌ, besəꞌəzin tap beṉəꞌ 
zɉənḻeneꞌ to beṉəꞌ nat to part cuerp 
cẖeꞌenəꞌ, zɉənxo̱eꞌeneꞌ to lao cam 
daoꞌ. 4 Naꞌ catəꞌ gwsaꞌacbeꞌineꞌ cui 
gaquə yesəꞌəzinḻeneꞌ beṉəꞌ güeꞌenəꞌ 
ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ tant beṉəꞌ zan 
zaꞌanəꞌ, gwseꞌepeꞌ yicẖɉoꞌolə. Naꞌ 
bosoꞌosalɉueꞌ yicẖɉoꞌonəꞌ zaquəꞌ 
ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ nach bosoꞌoletɉeꞌ 
beꞌenəꞌ len xcameꞌenəꞌ. 5 Naꞌ gocbeꞌi 
Jesoꞌosənꞌ de que gwsoꞌonḻilazəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ zɉənḻen beṉəꞌ güeꞌenəꞌ, 
nach gozeꞌ beṉəꞌ güeꞌenəꞌ: —
Xiꞌiṉdaoguaꞌa, babeziꞌixenaꞌ 
xtoḻoꞌonəꞌ.

6
 Pero baḻə beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed 

chosoꞌoloꞌi ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ zɉəchiꞌe ḻoꞌo yoꞌonəꞌ. 
Naꞌ catəꞌ gwseꞌeneneꞌ dizəꞌ caꞌ 

beꞌ Jesoꞌosənꞌ, gwsoꞌoneꞌ xbab 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ: 
7

 —¿Bixcẖenꞌ choeꞌ benga dizəꞌ 
quinga? Chzia chniteꞌe Diozənꞌ ca 
deꞌen neꞌ de que cheziꞌixeneꞌ xtoḻəꞌ 
beṉacẖənꞌ. Notono gaquə yeziꞌixen 
xtoḻəꞌ beṉacẖənꞌ sə caguə tozə 
Diozənꞌ.

8
 Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌe gocbeꞌiteineꞌ bi 

xbabənꞌ gwsoꞌoneꞌenəꞌ, nach gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —¿Bixcẖenꞌ chonḻe 
xbabənꞌ caꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌolenəꞌ? 
9

 Šə con yapaꞌaneꞌ de que 
babeziꞌixenaꞌ xtoḻeꞌenəꞌ, bito 
ṉezele sə napaꞌ yeḻəꞌ gwnabiaꞌ par 
yeziꞌixenaꞌan. Pero sə yapaꞌaneꞌ: 

“Gwyas beyoaꞌ xcamoꞌonəꞌ naꞌ beyeɉ 
lizoꞌonəꞌ to saoꞌ to güen”, guatəꞌəbiaꞌ 
sə napaꞌ yeḻəꞌ gwnabiaꞌanəꞌ par 
gaquə canꞌ niaꞌanəꞌ. 10 Naꞌ ṉaꞌa 
gonaꞌ par nicẖ əṉezele de que napaꞌ 
yeḻəꞌ gwnabiaꞌ lao yezlyo nga par 
yeziꞌixenaꞌ xtoḻəꞌ beṉacẖənꞌ, nadanꞌ 
nacaꞌ benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ golɉaꞌ 
beṉacẖ.

Nach gozeꞌ beṉəꞌ güeꞌenəꞌ: 11 —
Nadaꞌ əchniaꞌ leꞌ, gwyas beyoaꞌ 
xcamoꞌonəꞌ naꞌ beyeɉ lizoꞌonəꞌ to 
saoꞌ to güen.
12

 Nach ḻeꞌe gwyasseste beꞌenəꞌ, 
naꞌ beyoaꞌ xcameꞌenəꞌ bezeꞌe 
zɉəyedeꞌ lizeꞌ, chosəꞌəgüiateꞌ beṉəꞌ 
caꞌ niteꞌenəꞌ. Naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ 
caꞌ zaꞌanəꞌ besyəꞌəbaneneꞌ naꞌ 
gwsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ gosəꞌəneꞌ: 
—Bitoṉəꞌ leꞌicho gaquə ca deꞌe nga 
bagoc.

Jesoꞌosənꞌ gwleɉeꞌ Lebinꞌ par 
gwleneꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ

13
 Gwde naꞌ Jesoꞌosənꞌ gwyeɉeꞌ 

choꞌa nisdaꞌonəꞌ deꞌe yoblə naꞌ beṉəꞌ 
zan besəꞌəzag ganꞌ zoeꞌenəꞌ nach 
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bsed bloꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 14 Naꞌ catəꞌ 
beyoz bzeɉniꞌi Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
bezeꞌe naꞌ lao zɉəyedeꞌenəꞌ bleꞌineꞌ 
to beṉəꞌ gocẖixɉw, beṉəꞌ le Lebi 
xiꞌiṉ to beṉəꞌ leꞌ Alfeo, chiꞌe 
latɉə ganꞌ chesəꞌəcẖixɉueꞌenəꞌ. Naꞌ 
Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: —Da len nadaꞌ.

Nach Lebinꞌ gwzozeꞌe ɉənaogüeꞌeneꞌ.
15

 Naꞌ goquənꞌ chiꞌ Jesoꞌosənꞌ liz 
Lebinꞌ len disipl cẖeꞌ caꞌ chsaꞌogüeꞌ. 
Naꞌ nitəꞌ beṉəꞌ zan beṉəꞌ gocẖixɉw 
caꞌ naꞌ nochlə beṉəꞌ güen deꞌe mal 
caꞌ chsaꞌoleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. Nitəꞌ beṉəꞌ 
zan cẖedəꞌ zaneꞌ chosoꞌozenagueꞌ cẖeꞌ 
naꞌ chsoꞌonḻilazeꞌeneꞌ. 16 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻei deꞌen bzoɉ 
deꞌe Moisezənꞌ naꞌ len beṉəꞌ fariseo 
caꞌ catəꞌ besəꞌəleꞌineꞌ chiꞌ Jesoꞌosənꞌ 
chaoleneꞌ beṉəꞌ gocẖixɉw caꞌ naꞌ 
yebaḻə beṉəꞌ güen deꞌe mal caꞌ, gwseꞌe 
disipl cẖeꞌ caꞌ: —Malənꞌ chon maestr 
cẖelenꞌ cheꞌeɉ chaogüeꞌ txen len beṉəꞌ 
gocẖixɉw naꞌ nochlə beṉəꞌ güen deꞌe 
mal beṉəꞌ cui chonḻentoꞌ txen.
17

 Naꞌ catəꞌ bene Jesoꞌosənꞌ 
xtizəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ, gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —Beṉəꞌ cui chsaꞌacsene 
bito chesəꞌəyazɉeneꞌ beṉəꞌ güen 
rmech. Beṉəꞌ caꞌ chsaꞌacsene 
ḻegaꞌaqueꞌenəꞌ chesəꞌəyazɉeneꞌ beṉəꞌ 
güen rmech. Nadaꞌ zaꞌa zedəyenaꞌ 
par nicẖ beṉəꞌ caꞌ zɉəṉeze de que 
zɉənaqueꞌ beṉəꞌ güen deꞌe mal 
yesyəꞌədiṉɉeneꞌ xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ, 
pero bito zedəyenaꞌ par nicẖ beṉəꞌ caꞌ 
chsaꞌaqueneꞌ bazɉənaqueꞌ beṉəꞌ güen 
yesyəꞌədiṉɉeneꞌ xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ.

Gosəꞌəṉabeneꞌ Jesoꞌosənꞌ bixcẖenꞌ 
bito gwleɉeꞌ tgüeɉə catəꞌ cui 

əseꞌeɉ əsaꞌo disipl cẖeꞌ caꞌ
18

 Naꞌ goquənꞌ to za catəꞌ disipl 
cẖe Juanṉəꞌ naꞌ disipl cẖe beṉəꞌ 

fariseo caꞌ niteꞌe sin cui chseꞌeɉ 
chsaꞌogüeꞌ. Naꞌ ɉaꞌac baḻə beṉəꞌ lao 
Jesoꞌosənꞌ naꞌ gwseꞌeneꞌ: —Disipl 
cẖe Juanṉəꞌ naꞌ ḻeczə disipl cẖe 
beṉəꞌ fariseo caꞌ chniteꞌe zan las 
sin cui chseꞌeɉ chsaꞌogüeꞌ par 
chsoꞌelaꞌocheꞌ Diozənꞌ. Pero 
disipl cẖioꞌ caꞌ chseꞌeɉ chsaꞌogüeꞌ. 
¿Bixcẖenꞌ za?

19
 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

—Catəꞌ chac to yeḻəꞌ gosagnaꞌ beṉəꞌ 
migw cẖe beꞌenəꞌ chzagnaꞌanəꞌ 
chseꞌeɉ chsaꞌogüeꞌ. Naꞌ caꞌaczənꞌ 
naquən len nadaꞌ naꞌ len disipl cẖiaꞌ 
caꞌ, chseꞌeɉ chsaꞌogüeꞌ lao ṉeꞌe zoaꞌ 
len ḻegaꞌaqueꞌ. 20 Catəꞌəchənꞌ əzin za 
yesəꞌəcẖeꞌexa̱xɉ̱ beṉəꞌ contr cẖiaꞌ caꞌ 
nadaꞌ, canaꞌachənꞌ əchoɉ catəꞌ cuich 
əseꞌeɉ əsaꞌo disipl cẖiaꞌ caꞌ.

21
 Notono beṉəꞌ zo beṉəꞌ chcẖineꞌ 

to pedas lachəꞌ cuiṉəꞌ xo̱a nis par 
yodaꞌ xa goleꞌenəꞌ deꞌen bacẖ chyoe. 
Šə canꞌ goneꞌ, catəꞌ cẖib xeꞌenəꞌ, 
yebeꞌ lachəꞌ cobənꞌ naꞌ əcẖezəchən 
ḻen. 22 Naꞌ ḻeczə caꞌ notono zo beṉəꞌ 
chgueꞌe bino cobənꞌ ḻoꞌo yid golənꞌ. 
Šə goneꞌ caꞌ, bino cobənꞌ əcẖezən 
yid golənꞌ naꞌ lalɉə binonꞌ naꞌ cuiayiꞌ 
yidənꞌ. Cle laꞌ cheyaḻəꞌ queꞌe bino 
cobənꞌ ḻoꞌo yid cobə.

Jesoꞌosənꞌ gwneꞌ caꞌ par 
bzeɉniꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ de que bito 
gaquə yesəꞌənaogüeꞌ costombr gol 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ yesəꞌənaotieꞌ 
deꞌen chsed chloꞌineꞌ.

Bosoꞌolecẖɉ disipl caꞌ trigonꞌ ža 
dezcanzənꞌ par gwsaꞌogüeꞌen

23
 Naꞌ gozaquənꞌ to za dezcanz 

Jesoꞌosənꞌ gwdieꞌ len disipl cẖeꞌ 
caꞌ ganꞌ nyaz trigonꞌ, nach disipl 
cẖeꞌ caꞌ gosəꞌəlecẖɉeꞌ trigonꞌ lao 
gosəꞌədiꞌenəꞌ. 24 Nach besəꞌəleꞌi baḻə 
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beṉəꞌ fariseo caꞌ canꞌ gwsoꞌon disipl 
caꞌ naꞌ gwseꞌe Jesoꞌosənꞌ: —Bgüiasc 
canꞌ chsoꞌon disipl cẖioꞌ caꞌ zin deꞌe 
cui de lsens goncho za dezcanzənꞌ.
25-26

 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —¿Ecabi zaꞌalazəꞌəle 
deꞌen bablable canꞌ ben deꞌe 
Rei Dabinꞌ ca tyemp catəꞌən goc 
Abiatarənꞌ bxo̱z əblaoch? Nan de 
que to za cui gotəꞌ deꞌe əsaꞌo deꞌe 
Dabinꞌ len beṉəꞌ lɉuezɉeꞌ caꞌ naꞌ 
gosəꞌədoneꞌ. Nach gwyeɉeꞌ ḻoꞌo 
yoꞌodaoꞌ əblao cẖe cẖioꞌo beṉəꞌ 
Izrael. Naꞌ gwxiꞌe yetxtil deꞌen 
bazɉəncuaꞌ bxo̱z caꞌ par Diozənꞌ, 
naꞌ gwsaꞌogüeꞌen len beṉəꞌ lɉuezɉeꞌ 
caꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə cui zɉənaqueꞌ bxo̱z, 
len yetxtilənꞌ bito de lsens par gao 
notəꞌətezə beṉəꞌ ḻen, letga bxo̱z caꞌ 
chac əsaꞌogüeꞌen.
27

 Naꞌ ḻeczə gwna Jesoꞌosənꞌ: —
Diozənꞌ beneꞌ beṉacẖənꞌ naꞌ techlə 
gwleɉeꞌ to za lao xman par nicẖ 
beṉacẖənꞌ gaquə soꞌoneꞌ dezcanz. 
Bito gwleɉ Diozənꞌ za dezcanzənꞌ 
parzə nicẖ soꞌombaꞌaṉeꞌen. 
28

 Naquən lao naꞌa əṉiaꞌ binꞌ naquən 
güen goncho za dezcanzənꞌ, nadaꞌ 
nacaꞌ benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ golɉaꞌ 
beṉacẖ.

Beyaque to beṉəꞌ mbižə šḻaꞌa neꞌenəꞌ

3  Naꞌ gozeɉ Jesoꞌosənꞌ to ḻoꞌo 
yoꞌodaoꞌ cẖe netoꞌ beṉəꞌ 

Izrael yeto za dezcanz. Naꞌ ḻoꞌo 
yoꞌodaꞌonəꞌ zo to beṉəꞌ bambizə 
sḻaꞌa neꞌenəꞌ. 2 Naꞌ beṉəꞌ fariseo 
caꞌ zaꞌ yoꞌodaꞌonəꞌ chosəꞌəgüiatezeꞌ 
Jesoꞌosənꞌ chesəꞌəbezeꞌ sə goyoneꞌ 
beꞌenəꞌ za dezcanzənꞌ par nicẖ 
əsaꞌogüeꞌ xya contr ḻeꞌ. 3 Jesoꞌosənꞌ 
gozeꞌ benꞌ mbizə neꞌinəꞌ: —Gwzozaꞌ 
naꞌ da ngalə.

Nach bgüiguəꞌ benꞌ gwzecheꞌ 
laogüeꞌenəꞌ.
4

 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ beṉəꞌ caꞌ zaꞌ ḻoꞌo 
yoꞌodaꞌonəꞌ: —¿Ena ḻeinꞌ goncho 
deꞌe güen za dezcanzənꞌ, o sə nan 
goncho deꞌe mal? ¿Enan goncho 
par nicẖ cui saꞌat beṉəꞌ, o sə nan 
goncho par nicẖ saꞌateꞌ?

Pero beṉəꞌ caꞌ zaꞌanəꞌ bitobi 
gosəꞌəneꞌ. 5 Nach Jesoꞌosənꞌ bgüieꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ znia tant gwzoeꞌ trist 
cẖedəꞌ cui chseꞌeneneꞌ seꞌeɉniꞌineꞌ 
binꞌ cheneꞌe Diozənꞌ soꞌoneꞌ. Nach 
Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ beꞌenəꞌ: —Bḻi 
naꞌonəꞌ.

Nach bḻi naꞌ beꞌenəꞌ naꞌ beyaquen. 
6

 Nach beṉəꞌ fariseo caꞌ catəꞌ 
besaꞌaqueꞌ yoꞌodaꞌonəꞌ bosəꞌəxiꞌe len 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon txen len Erodənꞌ 
naclə soꞌoneꞌ par soꞌoteꞌ Jesoꞌosənꞌ.

Beṉəꞌ zan besəꞌəžag choꞌa 
Nisdaoꞌ Galileanꞌ

7-8
 Jesoꞌosənꞌ len disipl cẖeꞌ 

caꞌ gwsaꞌaqueꞌ yoꞌodaꞌonəꞌ naꞌ 
ɉaꞌaqueꞌ choꞌa nisdaꞌonəꞌ. Naꞌ 
beṉəꞌ zan ɉəsəꞌənaogüeꞌeneꞌ 
cẖedəꞌ gwseꞌeneneꞌ dizəꞌ cẖe 
Jesoꞌosənꞌ canꞌ choneꞌ deꞌe zan 
deꞌe zaqueꞌe. Naꞌ beṉəꞌ caꞌ zaꞌaqueꞌ 
do ganꞌ mbane Galileanꞌ, naꞌ 
do ganꞌ mbane Jodeanꞌ, naꞌ do 
Jerosalenṉəꞌ, naꞌ do Idomea, naꞌ 
do yesḻaꞌa yao Jordanṉəꞌ, naꞌ do 
ganꞌ mbane Tiro naꞌ Sidon. Zaꞌaqueꞌ 
cẖedəꞌ gwseꞌeneneꞌ yesəꞌəleꞌineꞌ 
Jesoꞌosənꞌ. 9-10 Babeyon Jesoꞌosənꞌ 
zan beṉəꞌ chsaꞌacsene naꞌ yoguəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ ṉeꞌe chsaꞌacsene 
besyəꞌəyilɉlazeꞌe naclə soꞌoneꞌ par 
nicẖ yesəꞌəlapə naꞌagaꞌaquenꞌ ḻeꞌ. 
Tant beṉəꞌ zan gosəꞌəbiadiꞌeneꞌ xte 
bosoꞌocẖiꞌizoɉeꞌeneꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
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Jesoꞌosənꞌ beneꞌ mendad soꞌon disipl 
cẖeꞌ caꞌ probnid to barcw par ḻeꞌ. 
11

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉəyoꞌo zɉəyaz deꞌe 
x̱ioꞌon ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaquenꞌ 
catəꞌ besəꞌəleꞌineꞌ Jesoꞌosənꞌ 
besəꞌəzo xibgaꞌaqueꞌ laogüeꞌenəꞌ 
naꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ gwsoꞌosyaꞌan 
gosəꞌənan: —Leꞌ nacoꞌ Xiꞌiṉ Dioz.
12

 Pero Jesoꞌosənꞌ beneꞌ mendad len 
ḻegaꞌaquən cui soꞌen dizəꞌ nonꞌ naqueꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gwleɉeꞌ šižiṉ 
beṉəꞌ bsiꞌe apostol

13
 Naꞌ gwde naꞌ Jesoꞌosənꞌ gwloeꞌ 

to lao yaꞌa naꞌ goxeꞌ yoguəꞌ disipl 
cẖeꞌ caꞌ par nicẖ cueɉeꞌ beṉəꞌ caꞌ 
əsaꞌac apostol cẖeꞌenəꞌ, nach yogueꞌe 
gosəꞌəbigueꞌe ganꞌ zoeꞌenəꞌ. 14 Naꞌ 
gwleɉeꞌ siziṉ beṉəꞌ par yesəꞌədaleneꞌ 
ḻeꞌ naꞌ par nicẖ əseḻeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ 
zɉəsəꞌədixɉ̱ueꞌineꞌ beṉəꞌ canꞌ na 
Diozənꞌ. 15 Naꞌ bnezɉueꞌ ḻegaꞌaqueꞌ yeḻəꞌ 
gwnabiaꞌanəꞌ par nicẖ besyəꞌəyoneꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chseꞌi yizgüeꞌ naꞌ par nicẖ 
goc besyəꞌəbeɉeꞌ deꞌe xi̱oꞌ caꞌ zɉəyoꞌo 
zɉəyaz yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉəꞌ. 16 Gwleɉeꞌ 
Simon benꞌ bsiꞌe Bed, 17 naꞌ Jacobənꞌ 
len Juan biseꞌenəꞌ xiꞌiṉ Sebedeonꞌ. 
Jesoꞌosənꞌ bsiꞌe Jacobənꞌ naꞌ Juanṉəꞌ 
Boanerges, cẖedəꞌ zɉənaqueꞌ beṉəꞌ loc. 
18

 Naꞌ gwleɉeꞌ Ndresənꞌ, naꞌ Lipənꞌ, naꞌ 
Bartolomenꞌ, naꞌ Mtionꞌ, naꞌ Tomasənꞌ, 
naꞌ Jacob xiꞌiṉ Alfeonꞌ, naꞌ Tadeonꞌ, 
naꞌ Simon benꞌ chon txen len beṉəꞌ 
caꞌ zɉənziꞌ cananistas. 19 Nach gwleɉeꞌ 
Jod Iscariotənꞌ benꞌ bdieꞌ Jesoꞌosənꞌ 
lao naꞌ beṉəꞌ contr caꞌ.

Gosəꞌəneꞌ de que Jesoꞌosənꞌ 
bebeɉeꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ len 

yeḻəꞌ guac cẖe Beelsebonꞌ
Gwde gwleɉeꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ 

beyeɉeꞌ lizeꞌenəꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ. 

20
 Nach deꞌe yoblə besəꞌədopə beṉəꞌ 

zan ganꞌ niteꞌenəꞌ xte nic goquə 
latɉə əsaꞌogüeꞌ. 21 Catəꞌ gwseꞌene 
famiḻy cẖe Jesoꞌosənꞌ de que 
cui de latɉə cẖegaꞌaqueꞌ ni par 
əsaꞌogüeꞌ, ɉaꞌaqueꞌ ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ 
par yesyəꞌəcẖeꞌexa̱xɉ̱eꞌeneꞌ 
cẖedəꞌ gosəꞌəna beṉəꞌ de que 
chactonteꞌenəꞌ.
22

 Naꞌ ḻeczə baḻə beṉəꞌ 
Jerosalenṉəꞌ beṉəꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌi ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ blaꞌaqueꞌ, naꞌ gosəꞌəneꞌ: —
Beelsebo deꞌen chnabiaꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ 
yoꞌo yazən yicẖɉlaꞌazdaoꞌ benga, naꞌ 
chebeɉeꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ len yeḻəꞌ guac 
cẖeinəꞌ.

23
 Nach Jesoꞌosənꞌ goxeꞌ beṉəꞌ 

caꞌ par yesəꞌəbigueꞌe ganꞌ zoeꞌenəꞌ 
naꞌ beꞌe jemplənꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ, 
gozeꞌ: —Satanasənꞌ deꞌen 
chnabiaꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ bito gaquə 
yebeɉ cuinei ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaoꞌ 
beṉəꞌ. 24 Šə beṉəꞌ zaꞌ to ṉasyon 
əsaꞌaqueꞌ cẖoplə naꞌ yesyəꞌədiḻeꞌ 
entr ḻegaꞌaqueꞌ, əgwziayiꞌ ṉasyon 
cẖegaꞌaqueꞌ naꞌanəꞌ sə caꞌ. 25 Naꞌ sə 
to famiḻy beṉəꞌ əsaꞌaqueꞌ cẖoplə naꞌ 
yesyəꞌədiḻeꞌ entr ḻegaꞌaczeꞌ, ḻeczə 
yenit famiḻy cẖegaꞌaqueꞌ naꞌanəꞌ sə 
caꞌ. 26 Naꞌ ḻeczə caꞌ sə Satanasənꞌ 
len deꞌe x̱ioꞌ cẖei caꞌ əsaꞌaquən 
cẖoplə naꞌ yesyəꞌədiḻən, cuiayiꞌ yeḻəꞌ 
chnabiaꞌ cẖegaꞌaquənṉəꞌ sə caꞌ.

27
 Ṉezecho notono no gaquə 

soꞌ liz to beṉəꞌ gual par zɉəḻaneꞌ 
sinḻazeꞌ caꞌ sin cui əgwcẖeɉeꞌeneꞌ to 
do. Pero sə əgwcẖeɉeꞌeneꞌ guaquə 
cuaneꞌ sinḻazeꞌ caꞌ.
28

 Deꞌe ḻi chniaꞌ leꞌe, bitəꞌətezə 
deꞌe mal deꞌen chsoꞌon beṉacẖənꞌ 
naꞌ bitəꞌətezə dizəꞌ mal deꞌe chsoꞌe 
contr Diozənꞌ, Diozənꞌ yeziꞌixeneꞌ 
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cẖegaꞌaqueꞌ sə yesyəꞌədiṉɉeneꞌen. 
29

 Pero notəꞌətezə beṉəꞌ soeꞌ dizəꞌ 
contr Spirit cẖe Diozənꞌ cuat 
yeziꞌixen Diozənꞌ cẖegaꞌaqueꞌ. 
Zeɉḻicaṉe yesəꞌəziꞌe castigw cẖei.

30
 Canꞌ gwna Jesoꞌosənꞌ cẖedəꞌ 

beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻeinꞌ 
gosəꞌəneꞌ de que choꞌo chaz deꞌe 
x̱ioꞌonəꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌogüeꞌenəꞌ.

Xnaꞌ Jesoꞌosənꞌ naꞌ bišeꞌe caꞌ 
besəꞌəžineꞌ ganꞌ zoeꞌenəꞌ

31
 Gwde deꞌe caꞌ xnaꞌ Jesoꞌosənꞌ 

len biseꞌe caꞌ besəꞌəzineꞌ ganꞌ zo 
Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ chyoꞌolə gosəꞌəbezeꞌ 
gosəꞌəṉabeꞌ soꞌeleneꞌ ḻeꞌ dizəꞌ. 32 Naꞌ 
beṉəꞌ zan caꞌ zɉəchiꞌ tcuit tcueꞌeɉ 
Jesoꞌosənꞌ gwseꞌeneꞌ: —Xnaꞌon len 
beṉəꞌ bisoꞌo caꞌ zɉəzecheꞌ chyoꞌolə 
naꞌ chseꞌeneneꞌ əsoꞌeleneꞌ leꞌ dizəꞌ.
33

 Pero Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—Nitəꞌ beṉəꞌ yoblə beṉəꞌ bazɉənaquə 
ca xnaꞌa naꞌ ca bisaꞌa.

34
 Nach Jesoꞌosənꞌ bloꞌe beṉəꞌ caꞌ 

zɉəchiꞌ tcuit tcueꞌeɉeꞌenəꞌ, gwneꞌ: 
—Beṉəꞌ quinganꞌ bazɉənaqueꞌ ca 
xnaꞌa naꞌ bazɉənaqueꞌ ca bisaꞌa. 
35

 Canꞌ naquən len notəꞌətezə beṉəꞌ 
chsoꞌoneꞌ canꞌ chazlazəꞌ Diozənꞌ, 
zɉənaqueꞌ ca xnaꞌa naꞌ ca bisaꞌa naꞌ 
ca zanaꞌ.

Jempl cẖe beṉəꞌ gozənꞌ

4  Naꞌ deꞌe yoblə gwzo 
Jesoꞌosənꞌ choꞌa nisdaꞌonəꞌ 

naꞌ goszolaogüeꞌ chsed chloꞌineꞌ. 
Naꞌ tant beṉəꞌ zan besəꞌədobə ganꞌ 
zoꞌenəꞌ xte benən byen gwyoꞌo 
Jesoꞌosənꞌ gwchiꞌe to ḻoꞌo barcw 
deꞌen chiꞌ gaḻəꞌəzə choꞌa nisdaꞌonəꞌ. 
Naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ besəꞌədobənꞌ 
gosəꞌəniteꞌe lao yoxənꞌ. 2 Nach 
Jesoꞌosənꞌ bsed bloꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 

len zan jempl. Naꞌ beꞌeleneꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ to jempl bsaquəꞌəlebeneꞌ 
xtizəꞌ Diozənꞌ ca trigw.

3
 Nach gwneꞌ: —Ḻeꞌe gwzenag 

deꞌe nga. To beṉəꞌ gwzeꞌe zdeꞌ güen 
trigw. 4 Naꞌ lao choseꞌ trigonꞌ baḻən 
ɉəsəꞌəchazən choꞌa nez naꞌ bia zia 
x̱ileꞌe bia chas ḻeꞌe yobanꞌ gwsaꞌob 
ḻen. 5 Naꞌ yebaḻən ɉəsəꞌəchazən ga 
naquə lao yeɉ ga cuitec zia yo. Deꞌe 
naꞌanəꞌ ḻeꞌe blaꞌacten. 6 Pero naꞌ 
catəꞌ bezaꞌachgua besəꞌəcuadən 
naꞌ ḻeꞌe gosəꞌəbizten cẖedəꞌ 
bitobi loi gwsoꞌon. 7 Naꞌ yebaḻən 
besəꞌəgoꞌoṉən lao yo ga ncẖixə̱ xsa 
yesəꞌ naꞌ blaꞌaquən txen len xsa 
yesəꞌənəꞌ. Naꞌ besəꞌəḻoləꞌ yag yesəꞌ 
caꞌ ḻegaꞌaquən, naꞌ bitobi gosəꞌəbian. 
8

 Naꞌ yebaḻən besəꞌəgoꞌoṉən lao yo 
saoꞌ naꞌ blaꞌaquən, naꞌ gosəꞌəchaꞌon 
naꞌ baḻən gosəꞌəbian sichoa güeɉə, 
naꞌ yebaḻən gosəꞌəbian gyon güeɉə, 
naꞌ yebaḻən gosəꞌəbian to gueyoa 
güeɉə.

9
 Nach goz Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —

Leꞌe zia nagle deꞌe chene ḻegwzenag.

Jesoꞌosənꞌ bzeɉniꞌineꞌ bixcẖenꞌ 
choꞌeleneꞌ beṉəꞌ jempl

10
 Naꞌ catəꞌ cuich nitəꞌ beṉəꞌ 

zan len Jesoꞌosənꞌ, disipl cẖeꞌ caꞌ 
siziṉ naꞌ len yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ 
caꞌ zɉəsəꞌənao ḻeꞌ, gosəꞌəṉabeneꞌ 
ḻeꞌ bi zeɉen jemplənꞌ. 11 Nach 
gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Diozənꞌ choneꞌ 
par nicẖ leꞌe əṉezele deꞌen cui 
no gwṉeze antslə de que ḻeꞌ 
ṉabiꞌe con notəꞌətezə beṉəꞌ soeꞌ 
latɉə. Pero beṉəꞌ yeziquəꞌəchlə 
choꞌelengaꞌacaꞌaneꞌ jempl cẖedəꞌ 
bito chseꞌeɉḻeꞌe cẖiaꞌ. 12 Chonaꞌ caꞌ 
par nicẖ yesəꞌəleꞌineꞌ deꞌen chonaꞌ 
naꞌ bito saꞌacbeꞌineꞌ bi zeɉen, naꞌ 
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par nicẖ əseꞌeneneꞌ xtizaꞌanəꞌ 
naꞌ cui seꞌeɉniꞌineꞌen, cẖedəꞌ 
bazɉənaqueꞌ beṉəꞌ laꞌazdaoꞌ zod. 
Žaləꞌ bito zɉənaqueꞌ beṉəꞌ laꞌazdaoꞌ 
zod, gwseꞌeɉniꞌineꞌ bi zeɉen deꞌen 
chseꞌeneneꞌenəꞌ, naꞌ yesyəꞌədiṉɉeneꞌ 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ Diozənꞌ 
yeziꞌixeneꞌ cẖegaꞌaqueꞌ.

Jesoꞌosənꞌ bzeɉniꞌineꞌ bi zeɉe 
jempl cẖe beṉəꞌ güen trigonꞌ

13
 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

—¿Ebitoṉəꞌ seɉniꞌile jempl nga? Šə 
bito cheɉniꞌilenꞌ ¿nacxa seɉniꞌile 
jempl caꞌ yeḻaꞌ? 14 Quinganꞌ zeɉen 
jempl cẖe beṉəꞌ güen trigonꞌ. 
Xtizəꞌ Diozənꞌ gwxaquəꞌəleben 
ca deꞌen gozə beꞌenəꞌ. 15 Naꞌ nitəꞌ 
beṉəꞌ chosoꞌozenagueꞌ xtizəꞌ 
Diozənꞌ naꞌ ḻeꞌe chzinte Satanasənꞌ 
deꞌen chnabiaꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ 
chebeɉən xtizəꞌ Diozənꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaogaꞌaqueꞌenəꞌ. Naꞌ 
chac cẖegaꞌaqueꞌ canꞌ goquə len 
trigonꞌ deꞌen ɉəsəꞌəchaz choꞌa 
nezənꞌ. 16 Naꞌ ḻeczə nitəꞌ beṉəꞌ 
chosoꞌozenagueꞌ xtizəꞌ Diozənꞌ naꞌ 
ḻeꞌe chesyəꞌəbeiteineꞌen pero chac 
cẖegaꞌaqueꞌ canꞌ goquə len trigonꞌ 
deꞌen ɉəsəꞌəchaz lao yo deꞌen zia lao 
yeɉənꞌ. 17 Zɉənaqueꞌ ca to deꞌe cui 
bi loi chon, slozga chseꞌeɉḻeꞌe cẖe 
xtizəꞌ Diozənꞌ. Naꞌ catəꞌ chesəꞌəgueꞌi 
beṉəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ chosoꞌocẖiꞌ 
chosoꞌosaqueꞌe ḻegaꞌaqueꞌ laogüe 
deꞌen chseꞌeɉḻeꞌe xtizəꞌ Diozənꞌ, 
nach ḻeꞌe chesəꞌəbeɉyicẖɉteꞌen. 18 Naꞌ 
nitəꞌ beṉəꞌ chosoꞌozenagueꞌ xtizəꞌ 
Diozənꞌ naꞌ chac cẖegaꞌaqueꞌ canꞌ 
goquəꞌ len trigonꞌ deꞌen ɉəsəꞌəchaz 
lao yo deꞌen ncẖixə̱ xsa yesəꞌənəꞌ. 
19

 Chesyəꞌəlaḻ chesyəꞌəzeɉeneꞌ len 
bi deꞌen chsoꞌoneꞌ naꞌ chseꞌeneneꞌ 

yesəꞌəniꞌe, naꞌ chesəꞌəzelazeꞌe gatəꞌ 
bi deꞌen gatəꞌ cẖegaꞌaqueꞌ cẖedəꞌ 
bazɉənxo̱ayagueꞌ chsaꞌaqueneꞌ de 
que naquən deꞌe zialao. Naꞌ deꞌe 
caꞌ chsoꞌoneꞌenəꞌ chosoꞌoḻoləꞌən 
xtizəꞌ Diozənꞌ deꞌen bayoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaogaꞌaqueꞌenəꞌ, naꞌ deꞌe 
naꞌanəꞌ cui chsoꞌoneꞌ canꞌ chazlazəꞌ 
Diozənꞌ. 20 Naꞌ ḻeczə nitəꞌ beṉəꞌ 
chosoꞌozenagueꞌ xtizəꞌ Diozənꞌ do 
yicẖɉ do lazəꞌəgaꞌaqueꞌ, naꞌ chsoꞌoneꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ canꞌ chazlazəꞌ Diozənꞌ. 
Chac cẖegaꞌaqueꞌ canꞌ goquə len 
trigonꞌ deꞌen ɉəsəꞌəchaz lao yo 
güenṉəꞌ. Baḻən gosəꞌəbian sichoa 
güeɉə, naꞌ yebaḻən gosəꞌəbian gyon 
güeɉə, naꞌ yebaḻən gosəꞌəbian to 
gueyoa güeɉə.

Jempl cẖe deꞌen choncho len to yiꞌ
21

 Nach Jesoꞌosənꞌ beꞌeleneꞌ disipl 
cẖeꞌ caꞌ yeto jempl, bsaquəꞌəlebeneꞌ 
deꞌen chsed chloꞌineꞌenəꞌ ca to 
yiꞌ, gwneꞌ: —Notono no ggualəꞌ 
to yiꞌ naꞌ gwdoseꞌen to zomə naꞌ 
nic no gwcuasəꞌən xan xcamei. 
Syempr chdeꞌe yiꞌinəꞌ ḻeꞌe zeꞌe par 
nicẖ əgwseꞌeniꞌin ḻoꞌo cuartənꞌ. 
22

 Guaquə canꞌ na dicho deꞌen na: 
“Yoguəꞌəḻoḻ deꞌen ngasəꞌ ṉaꞌa, gwzin 
za laꞌalaon, naꞌ yoguəꞌəḻoḻ deꞌen cui 
no gwseꞌeɉniꞌi antslə, ḻeczə gwzin za 
seꞌeɉniꞌi beṉəꞌ ḻen.” 23 Leꞌe zia nagle 
deꞌe chene, ḻegwzenag.
24

 Naꞌ ḻeczə goz Jesoꞌosənꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —Ḻeꞌe gon xbab cẖe 
deꞌen nga chniaꞌ leꞌe. Con canꞌ 
chzenagle xtizaꞌanəꞌ ḻeczə canꞌ 
gonaꞌ par nicẖ seɉniꞌilen, naꞌ caꞌaczə 
cẖaꞌoxen deꞌen seɉniꞌile. 25 Šə 
chzenagle xtizaꞌanəꞌ əgwzeɉniꞌichdaꞌ 
leꞌe. Pero naꞌ sə bito chzenagle cẖei, 
deꞌe daonꞌ baṉezele ganḻazəꞌəlen.
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Jempl cẖe xoaꞌ biṉ
26

 Yeḻəꞌ gwnabiaꞌ cẖe Diozənꞌ 
benꞌ zo yobanꞌ gwxaquəꞌəleben 
ca deꞌe nga: To beṉəꞌ chɉezeꞌ xoaꞌ 
biṉnəꞌ lao yezlyo cẖeꞌenəꞌ. 27 Chde 
naꞌ cheyeɉeꞌ chɉəyetaseꞌ naꞌ catəꞌ 
chzin or chaseꞌ naꞌ chaseꞌ. Naꞌ 
caꞌazə chac chesəꞌəde za caꞌ naꞌ 
yel caꞌ. Naꞌ chlaꞌac yel daoꞌ caꞌ 
naꞌ chesəꞌəchaꞌon. Pero bito ṉeze 
beꞌenəꞌ nac chaquənꞌ chesəꞌəchaꞌo 
yel daoꞌ caꞌ. 28 Yezlyo naꞌanəꞌ 
chonən par nicẖ chlaꞌac yel daoꞌ caꞌ 
naꞌ chesəꞌəchaꞌon naꞌ chəsəꞌəbian 
zaꞌa nach chaquən yez. 29 Naꞌ catəꞌ 
babgüiz yezənꞌ, beꞌenəꞌ gozə ḻen 
chelapeꞌen cẖedəꞌ banaquə tyemp 
par chetobeꞌ cwsesənꞌ.

Yeḻəꞌ gwnabiaꞌ cẖe Diozənꞌ 
gwxaquəꞌəleben ca xsa moztasənꞌ
30

 Nach gwna Jesoꞌosənꞌ: —
Ṉaꞌa əgwloꞌidaꞌ leꞌe par nicẖ 
əṉezele naquənꞌ gwxaquəꞌəlebe 
yeḻəꞌ gwnabiaꞌ cẖe Diozənꞌ. 
31

 Gwxaquəꞌəleben ca to xsa moztas 
deꞌen chaz to beṉəꞌ lao yezlyo 
cẖeꞌenəꞌ. Xsa moztasənꞌ naquən 
ḻeꞌebeyozə deꞌe daoꞌ rizəꞌ lao 
bitəꞌətezəchlə semiy. 32 Pero naꞌ 
catəꞌ chlaꞌan chchaꞌon naꞌ chaquən 
to yag chaꞌodaoꞌ naꞌ chesəꞌəchaꞌo 
xozeꞌe caꞌ xte bia caꞌ zɉəzo x̱ileꞌe 
chsoꞌon lizgaꞌaquəb ḻoꞌo xozeꞌe caꞌ.

Jesoꞌosənꞌ bzeɉniꞌineꞌ beṉəꞌ 
porzə len jempl

33
 Jesoꞌosənꞌ bsed bloꞌineꞌ beṉəꞌ 

zan caꞌ besəꞌəzag ganꞌ zoꞌenəꞌ porzə 
len jempl ca deꞌe quinga babzoɉaꞌ, 
bzeɉniꞌineꞌ beṉəꞌ xte ga zelao 
gwseꞌeɉniꞌineꞌen. 34 Bitobi bichlə 

gwneꞌ par bzeɉniꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
sino porzə len jempl bzeɉniꞌineꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ. Pero naꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ 
bzeɉniꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ clar bi zeɉen 
to to jempl caꞌ.

Jesoꞌosənꞌ bcuezeꞌ beꞌ 
gualənꞌ lao nisdaꞌonəꞌ

35
 Naꞌ ḻeꞌe za ṉaꞌatezə do chxentg 

catəꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ: 
—Eḻaguəꞌəcho yesḻaꞌalə nisdaꞌonəꞌ.

36
 Nach disipl cẖeꞌ caꞌ 

bosyoꞌocuaꞌaṉeꞌ beṉəꞌ caꞌ nitəꞌənəꞌ 
naꞌ bosoꞌoseꞌe barconꞌ ganꞌ bayoꞌo 
Jesoꞌosənꞌ. Nach yebaḻə barconꞌ ganꞌ 
zaꞌ beṉəꞌ caꞌ ɉəsəꞌənaon ḻegaꞌaqueꞌ. 
37

 Naꞌ lao zda barconꞌ gwzolao 
gwyecẖɉ to beꞌ gual lao nisdaꞌonəꞌ. 
Naꞌ barconꞌ gwyeɉən nil naꞌaḻə por 
ni cẖe beꞌenəꞌ, naꞌ chas chatəꞌ nisənꞌ 
xte gwzolao gwyoz barconꞌ nisənꞌ. 
38

 Pero naꞌ Jesoꞌosənꞌ bachtaseꞌ 
xniꞌate barconꞌ lao to lmad, tant 
chɉxa̱queꞌeneꞌ. Nach bosyoꞌosbaneꞌeneꞌ 
gwseꞌeneꞌ: —¡Maestr! ¿Ebitobi 
chacdoꞌ deꞌen bacẖ chbiayiꞌichonꞌ?

39
 Nach Jesoꞌosənꞌ gwyaseꞌ lao 

ṉeꞌe chas chatəꞌ nisdaꞌonəꞌ, nach 
gwdiḻeꞌ beꞌenəꞌ, naꞌ beneꞌ mendad 
len nisdaꞌonəꞌ gozeꞌen: —Bebeꞌezi.

Nach ḻeꞌe besyəꞌəbeꞌezite beꞌenəꞌ 
len nisdaꞌonəꞌ. 40 Nach Jesoꞌosənꞌ 
gozeꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ: —Bito zeble. 
Ḻeꞌe seɉḻeꞌech cẖiaꞌ.
41

 Naꞌ ḻegaꞌaqueꞌ besyəꞌəbanchgüeineꞌ 
naꞌ gwseꞌ lɉuezɉgaꞌaqueꞌ: —Bitolɉa 
naquə benga con to beṉacẖzə, laꞌ 
¿nacxa gon to beṉacẖ par yebeczieꞌ beꞌ 
gualənꞌ len nisdaꞌonəꞌ?

To beṉəꞌ Gadaranꞌ yoꞌo yazeꞌ deꞌe x̱ioꞌ

5  Jesoꞌosənꞌ naꞌ disipl cẖeꞌ 
caꞌ besəꞌəzineꞌ yesḻaꞌalə 
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nisdaꞌonəꞌ ganꞌ naquə laz beṉəꞌ 
Gadara caꞌ. 2 Naꞌ catəꞌ bechoɉ 
Jesoꞌosənꞌ ḻoꞌo barconꞌ, bezaꞌ to 
beṉəꞌ Gadaranꞌ capsantənꞌ ɉəsagueꞌ 
ḻeꞌ. Naꞌ beꞌenəꞌ yoꞌo yaz deꞌe x̱ioꞌ 
caꞌ yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌenəꞌ. 3 Benga 
con gwzoeꞌ do capsant. Naꞌ notoch 
no goquə gwcẖeɉ ḻeꞌ ni len do gual 
nic len gden. 4 Zan las bosoꞌocẖeɉeꞌ 
ṉiꞌa neꞌe caꞌ gden, pero syempr 
deꞌe x̱ioꞌ caꞌ gwsoꞌonən ca bzoxɉ 
btineꞌ gdenṉəꞌ, naꞌ notono goquə 
ṉabiaꞌ ḻeꞌ. 5 Do za do yel gwdeꞌ 
do lao yaꞌa caꞌ naꞌ do capsantənꞌ 
bisyeꞌe naꞌ bene cuineꞌ ziꞌ len yeɉ. 
6

 Naꞌ catəꞌ bleꞌineꞌ zda Jesoꞌosənꞌ 
zitəꞌələ naꞌ gwsaꞌadoeꞌ ɉəsagueꞌeneꞌ 
naꞌ bzo xibeꞌen lao Jesoꞌosənꞌ 
beꞌelaogüeꞌeneꞌ. 7 Nach deꞌe x̱ioꞌ 
caꞌ yoꞌo yaz yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌenəꞌ 
gosəꞌəṉen zizɉo gosəꞌənan: —Partlə 
leꞌ, partlə netoꞌ Jesoꞌos Xiꞌiṉ Dioz 
benꞌ naquə ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ 
blao. Diozənꞌ naqueꞌ testigw 
cẖetoꞌ chatəꞌəyoitoꞌ leꞌ cui əgwcẖiꞌ 
əgwsacoꞌo netoꞌ.

8
 Gosəꞌənan caꞌ cẖedəꞌ Jesoꞌosənꞌ 

beneꞌ mendad gozeꞌ ḻegaꞌaquən: —
Deꞌe x̱ioꞌ ḻeꞌe yechoɉ yicẖɉlaꞌazdaoꞌ 
benga.

9
 Nach goz Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaquən: 

—¿Bi lele?
Naꞌ gosəꞌənan: —Legionṉəꞌ letoꞌ 

cẖedəꞌ naquə zantoꞌ.
10

 Naꞌ beꞌenəꞌ gotəꞌəyoineꞌ 
Jesoꞌosənꞌ par cui əseḻeꞌe deꞌe 
x̱ioꞌ caꞌ fuerlə laz beꞌenəꞌ. 11 Naꞌ to 
yaꞌa deꞌe zo gaḻəꞌəzə chas beṉəꞌ 
chosoꞌoyeꞌ cos zan. 12 Naꞌ deꞌe x̱ioꞌ 
caꞌ gwsaꞌatəꞌəyoin ḻeꞌ gwseꞌen: 
—Beꞌesga latɉə zɉəyezoꞌotoꞌ 
yicẖɉlaꞌazdaoꞌ cos caꞌ.

13
 Nach Jesoꞌosənꞌ beꞌe 

latɉə. Naꞌ besyəꞌəchoɉ deꞌe x̱ioꞌ 
caꞌ yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beꞌenəꞌ naꞌ 
ɉəsyəꞌəzoꞌon yicẖɉlaꞌazdaoꞌ cos caꞌ. 
Nach besyəꞌədiṉsesəb ḻeꞌe yaꞌanəꞌ 
naꞌ ɉesyəꞌəxopəb ḻoꞌo nisdaꞌonəꞌ naꞌ 
gwsaꞌatəb gwseꞌeɉəb nisənꞌ. Naꞌ ca 
do cẖopa mil cos canꞌ zɉənaquə.
14

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ chosəꞌəyeꞌ cos caꞌ 
besəꞌəleꞌineꞌ deꞌen bagoquənꞌ naꞌ 
deꞌen besəꞌəzebchgüeꞌ besaꞌacdoeꞌ 
nach ɉəsyəꞌədixɉ̱ueꞌineꞌ beṉəꞌ laoꞌ 
syodanꞌ naꞌ beṉəꞌ nitəꞌ do yoba. 
Naꞌ beṉəꞌ caꞌ catəꞌ gwseꞌeneneꞌ 
xtizəꞌ beṉəꞌ goye cos caꞌ ɉaꞌaqueꞌ 
ɉəsəꞌəgüieꞌ deꞌen bagoquənꞌ. 15 Naꞌ 
catəꞌ besəꞌəzineꞌ ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ 
besəꞌəleꞌineꞌ beꞌenəꞌ gwyoꞌo gwyaz 
deꞌe x̱ioꞌ caꞌ yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌenəꞌ, 
bachiꞌe nyaz xalaneꞌe, naꞌ 
babezosaoꞌ yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌenəꞌ, 
naꞌ besəꞌəzebeꞌ deꞌen goquənꞌ. 
16

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ besəꞌəleꞌi deꞌen 
goquənꞌ, gwseꞌe beṉəꞌ caꞌ yeḻaꞌ canꞌ 
beyaque benꞌ gwyoꞌo deꞌe x̱ioꞌ caꞌ 
yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌenəꞌ naꞌ canꞌ goquə 
len cos caꞌ. 17 Nach beṉəꞌ caꞌ zaꞌ 
ganꞌ mbane Gadaranꞌ ɉseꞌetəꞌəyoineꞌ 
Jesoꞌosənꞌ yezeꞌe lazgaꞌaqueꞌenəꞌ.
18

 Naꞌ catəꞌ Jesoꞌosənꞌ beyoꞌe 
ḻoꞌo barconꞌ par yezeꞌe len disipl 
cẖeꞌ caꞌ, benꞌ bechoɉ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ 
yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌenəꞌ gotəꞌəyoineꞌ 
Jesoꞌosənꞌ seɉleneꞌ ḻeꞌ. 19 Pero 
Jesoꞌosənꞌ bito beꞌe latɉə, gozeꞌeneꞌ: 
—Beyeɉ lizoꞌ ganꞌ zaꞌ famiḻy cẖioꞌ caꞌ 
naꞌ ɉəyedixɉ̱ueꞌigaꞌaqueneꞌ catec deꞌe 
mbanꞌ baben X̱ancho Diozənꞌ len leꞌ, 
naꞌ canꞌ bacheyasəꞌ cheziꞌilazeꞌe leꞌ.
20

 Nach bezaꞌ beꞌenəꞌ gwzolaogüeꞌ 
ɉəyedeꞌ yoguəꞌ syoda caꞌ ganꞌ 
mbane Decapolisənꞌ ɉəyezeneneꞌ 
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catec deꞌe mbanꞌ baben Jesoꞌosənꞌ 
len ḻeꞌ. Naꞌ yogueꞌe besyəꞌəbaneneꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ xiꞌiṉ 
Jaironꞌ naꞌ yeto noꞌolə beṉəꞌ 
gwdan lao xadoṉ cẖeꞌenəꞌ

21
 Naꞌ catəꞌ besḻaguəꞌ Jesoꞌosənꞌ 

len disipl cẖeꞌ caꞌ yesḻaꞌalə 
nisdaꞌonəꞌ besyəꞌəchoɉeꞌ ḻoꞌo 
barconꞌ. Naꞌ besəꞌəzin beṉəꞌ zan 
ganꞌ niteꞌe choꞌa nisdaꞌonəꞌ, naꞌ 
besyəꞌəgaꞌaṉeꞌ naꞌazə. 22 Nach 
bzin to beṉəꞌ le Jairo, naqueꞌ to 
beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe yoꞌodaoꞌ cẖe 
netoꞌ beṉəꞌ Izrael. Naꞌ catəꞌ bleꞌineꞌ 
Jesoꞌosənꞌ bzo xibeꞌ laogüeꞌenəꞌ. 
23

 Naꞌ gotəꞌəyoichgüeineꞌ ḻeꞌ, 
gozeꞌeneꞌ: —Xiꞌiṉaꞌ noꞌolənꞌ 
bachatboꞌ. Yoꞌosga canoꞌoboꞌ par 
nicẖ yeyaqueboꞌ naꞌ par nicẖ 
əbamboꞌ.

24
 Nach Jesoꞌosənꞌ txen len disipl 

cẖeꞌ caꞌ ɉaꞌacleneꞌ beṉəꞌ gwnabianꞌ. 
Naꞌ beṉəꞌ zan ɉəsəꞌənaogüeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ xte bosoꞌocẖiꞌizoɉeneꞌ. 
25

 Naꞌ entr beṉəꞌ caꞌ len to noꞌolə 
beṉəꞌ bagoc siziṉ iz chzoeꞌ bguaꞌa. 
26

 Naꞌ babzaglaogüeꞌ gwyeɉeꞌ lao 
zan beṉəꞌ güen rmech caꞌ naꞌ 
babenditɉei zgade xmechenꞌ len 
ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ notono goquə yeyon 
ḻeꞌ. Con byaḻəꞌəch yizgüeꞌ cẖeꞌenəꞌ. 
27

 Naꞌ noꞌolənꞌ babeneneꞌ xtizəꞌ 
Jesoꞌosənꞌ, naꞌ bgüigueꞌe cozəꞌ 
Jesoꞌosənꞌ ganꞌ zdeꞌ ladɉo beṉəꞌ 
caꞌ ɉəsəꞌənao ḻeꞌ nach gwdaneꞌ 
xadoṉ cẖeꞌenəꞌ. 28 Beneꞌ xbab 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌenəꞌ, gwneꞌ: 

—Šə con canaꞌ xadoṉ cẖeꞌenəꞌ, 
goyacczədaꞌ.

29
 Naꞌ ḻeꞌe gwlezte bguaꞌa deꞌen 

chzoꞌenəꞌ naꞌ gocbeꞌineꞌ de que 
babeyaqueneꞌ. 30 Nach Jesoꞌosənꞌ 

ḻeczə gocbeꞌineꞌ de que babeyoneꞌ 
to beṉəꞌ len yeḻəꞌ guac cẖeꞌenəꞌ, 
naꞌ gwyecẖɉeꞌ bgüieꞌ beṉəꞌ caꞌ 
zɉəsəꞌənao ḻeꞌ, nach gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

—¿Nonꞌ bagwdan xadoṉ cẖiaꞌanəꞌ?
31

 Nach disipl cẖeꞌ caꞌ gwseꞌeneꞌ: 
—Chleꞌidoꞌ nitəꞌ beṉəꞌ zan nga, naꞌ 
chosoꞌocẖiꞌizoɉeꞌ leꞌ. Naꞌ naoꞌ: “¿Nonꞌ 
gwdan nadaꞌ?”

32
 Pero naꞌ Jesoꞌosənꞌ bgüieꞌ 

yogueꞌe par nicẖ ḻeꞌineꞌ nonꞌ gwdan 
ḻeꞌ. 33 Naꞌ noꞌolənꞌ deꞌen gocbeꞌineꞌ 
babeyaqueneꞌ naꞌ do chaz chzebzeꞌ 
bgüigueꞌe bzo xibenꞌ lao Jesoꞌosənꞌ 
par gozeꞌeneꞌ doḻoḻ canꞌ bagoc 
cẖeꞌ. 34 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: 
—Xiꞌiṉdaoguaꞌa, babeyacdoꞌ cẖedəꞌ 
chonḻilazoꞌo nadaꞌ. Beyeɉ to saoꞌ to 
güen naꞌ Diozənꞌ goneꞌ par nicẖ 
cuich gueꞌidoꞌ yizgüenꞌ nac caꞌ.

35
 Ṉeꞌe choꞌete Jesoꞌosənꞌ dizəꞌən 

caꞌ catəꞌ besəꞌəzin beṉəꞌ gwsaꞌac liz 
Jaironꞌ benꞌ naquə xa̱ biꞌi noꞌolənꞌ 
ɉseꞌezeꞌeneꞌ: —Bagot biꞌi noꞌol daoꞌ 
cẖioꞌonəꞌ. Bitoch gondoꞌ maestrənꞌ 
zed.
36

 Pero Jesoꞌosənꞌ bito beneꞌ cas 
cẖe deꞌenəꞌ ɉez beꞌenəꞌ, con gozeꞌ 
Jaironꞌ: —Bito zeboꞌ. Con benḻilazəꞌ 
nadaꞌ.
37

 Naꞌ bito beꞌ Jesoꞌosənꞌ latɉə 
əzɉaꞌaquəch beṉəꞌ caꞌ len ḻeꞌ, sino 
Bedənꞌ len Jacobənꞌ naꞌ Juan 
beṉəꞌ bisəꞌ Jacob naꞌazənꞌ ɉaꞌac 
len ḻeꞌ. 38 Naꞌ catəꞌ besəꞌəzineꞌ 
liz beṉəꞌ gwnabianꞌ, Jesoꞌosənꞌ 
bleꞌineꞌ de que beṉəꞌ caꞌ zaꞌ 
chaꞌasilənꞌ bachsoꞌoneꞌ scaṉdl naꞌ 
bachesəꞌəbezchgüeꞌ. 39 Nach catəꞌ 
gwyoꞌe chaꞌasilənꞌ, gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—¿Bixcẖenꞌ bachonḻe scaṉdl naꞌ 
chbezle? Bito nacboꞌ biꞌi guat, con 
chtasboꞌonəꞌ.
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40
 Naꞌ gosəꞌəziꞌicẖizəꞌ beṉəꞌ 

caꞌ zaꞌanəꞌ ḻeꞌ. Nach Jesoꞌosənꞌ 
bebeɉeꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ zaꞌanəꞌ, 
naꞌ gwcẖeꞌe xa̱xnaꞌ biꞌi guatənꞌ naꞌ 
beṉəꞌ caꞌ zɉaꞌaclen ḻeꞌ naꞌ gwsoꞌe 
ḻoꞌo cuartənꞌ ganꞌ deboꞌonəꞌ. 41 Nach 
bexe̱ꞌe naꞌ biꞌi noꞌolə guat daꞌonəꞌ 
naꞌ boḻgüizeꞌeboꞌ gozeꞌeboꞌ: —Talita 
comi—, zeɉe dizəꞌ: “Noꞌol daoꞌ, 
əchniaꞌ leꞌ, beyas.”

42
 Nach ḻeꞌe beyaste biꞌi noꞌol 

daonꞌ naꞌ bedaboꞌ. Nacboꞌ biꞌi 
siziṉ ize. Nach xa̱xnaꞌaboꞌon len 
beṉəꞌ caꞌ yeḻaꞌ zaꞌ ḻoꞌo cuartənꞌ 
besyəꞌəbanchgüeineꞌ. 43 Jesoꞌosənꞌ 
beneꞌ mendad cui əsoꞌe dizəꞌ canꞌ 
goquənꞌ, naꞌ ḻeczə beneꞌ mendad len 
xa̱xnaꞌaboꞌon əsoꞌeboꞌ deꞌe gaoboꞌ.

Bežin Jesoꞌosənꞌ Nasaretənꞌ

6  Naꞌ Jesoꞌosənꞌ len disipl cẖeꞌ 
caꞌ besaꞌaqueꞌ Capernaunṉəꞌ 

naꞌ ɉəyaꞌaqueꞌ Nasaret ganꞌ 
gwchaꞌo Jesoꞌosənꞌ. 2 Naꞌ za 
dezcanzənꞌ gwyeɉeꞌ yoꞌodaoꞌ cẖe 
netoꞌ beṉəꞌ Izrael naꞌ gwzolao 
bsed əbloꞌineꞌ beṉəꞌ. Naꞌ beṉəꞌ zan 
beṉəꞌ caꞌ gwseꞌeneneꞌ xtizeꞌenəꞌ, 
besyəꞌəbaneneꞌ naꞌ gwseꞌe 
lɉuezɉgaꞌaqueꞌ: —¿Nacxa goquənꞌ 
ṉeze benga yoguəꞌ deꞌen chsed 
chloꞌineꞌen za? ¿No bzeɉniꞌi ḻeꞌ 
deꞌen naquə deꞌe siꞌinṉəꞌ?, naꞌ 
¿nac chaquənꞌ choneꞌ miḻagr? 
3

 Nombiꞌacho benga. Ḻeꞌenəꞌ 
carpinter xiꞌiṉ Marianꞌ, naꞌ beṉəꞌ 
bisəꞌ Jacob, naꞌ Jwse, naꞌ Jodas, naꞌ 
Simon. Nach zaneꞌ caꞌ nitəꞌ lazcho 
nga.

Naꞌ deꞌen gwsoꞌoneꞌ xbab de 
que Jesoꞌosənꞌ naqueꞌ con to beṉəꞌ 
gwlaz cẖegaꞌaqueꞌ, deꞌe naꞌanəꞌ bito 
gwseꞌeɉḻeꞌe cẖeꞌ. 4 Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ 

ḻegaꞌaqueꞌ: —Ḻaꞌaṉəꞌəczə beṉəꞌ zan 
chsoꞌe yeḻəꞌ balaꞌaṉ cẖe beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌe xtizəꞌ Diozənꞌ, pero beṉəꞌ 
gwlaz cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ naꞌ famiḻy 
cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ nitəꞌ 
lizgaꞌaqueꞌ bito chsoꞌe ḻegaꞌaqueꞌ 
yeḻəꞌ balaꞌaṉ.

5
 Naꞌ laogüe deꞌen cui gwseꞌeɉḻeꞌe 

cẖe Jesoꞌosənꞌ, bito beneꞌ zan 
miḻagr Nasaretənꞌ con deꞌe beneꞌ 
bxo̱a neꞌenəꞌ to cẖopə beṉəꞌ naꞌ 
besyəꞌəyaqueneꞌ. 6 Naꞌ bebane 
Jesoꞌosənꞌ deꞌen cui gwseꞌeɉḻeꞌe cẖeꞌ. 
Naꞌ gwdechlə gwyeɉeꞌ len disipl cẖeꞌ 
caꞌ naꞌ bzeɉniꞌineꞌ beṉəꞌ caꞌ zaꞌ yez 
caꞌ deꞌen zɉəchiꞌ gaḻəꞌəzə.

Jesoꞌosənꞌ bseḻeꞌe disipl cẖeꞌ caꞌ 
šižiṉ ɉəsəꞌədixɉ̱uiꞌe xtižeꞌenəꞌ

7
 Jesoꞌosənꞌ botobeꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ 

siziṉ naꞌ bnezɉueꞌ ḻegaꞌaqueꞌ yeḻəꞌ 
guac par nicẖ əsaꞌaqueꞌ yesyəꞌəbeɉeꞌ 
deꞌe x̱ioꞌ caꞌ zɉəyoꞌo zɉəyaz 
yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉəꞌ. Naꞌ bseḻeꞌe 
cẖopə güeɉəgaꞌaqueꞌ ɉəsəꞌədixɉ̱uiꞌe 
xtizeꞌenəꞌ. 8 Naꞌ beneꞌ mendad len 
ḻegaꞌaqueꞌ bitobi əsoꞌoxe̱ꞌe tnezənꞌ, 
sino tozə garrot. Gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ de 
que bito cheyaḻəꞌ əsoꞌe bsod, ni yet, 
ni mech. 9 Beꞌe latɉə yosoꞌoleɉeꞌ scueꞌ 
yel, naꞌ əsaꞌazeꞌ tozə camis. 10 Naꞌ 
zeꞌe saꞌaqueꞌ catəꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

—Catəꞌ əzinḻe liz beṉəꞌ yesyəꞌəbei 
yosoꞌogüialao leꞌe, naꞌatezə sole 
naꞌ naꞌatezə yesaꞌacle par zɉaꞌacle 
ga yoblə. 11 Naꞌ gatəꞌətezə əzinḻe 
ga cui nono yebei əgüialao leꞌe, 
naꞌ nic yosoꞌozenagueꞌ cẖele, ḻeꞌe 
yesaꞌac latɉənꞌ. Naꞌ catəꞌ yesaꞌaclenꞌ, 
əgwsiꞌiṉs ṉiꞌalenꞌ par yezib bistenꞌ 
deꞌen gwzianṉəꞌ, nicẖ əgwloꞌile 
beṉəꞌ caꞌ de que deꞌe malənꞌ 
chsoꞌoneꞌ cui chosoꞌozenagueꞌ xtizəꞌ 
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Diozənꞌ deꞌen choꞌelenꞌ. Diozənꞌ 
beneꞌ par nicẖ byiṉɉ yiꞌ naꞌ sofr 
laoꞌ syoda Sodomanꞌ naꞌ syoda 
Gomorranꞌ por ni cẖe deꞌen cui 
bosoꞌozenag beṉəꞌ caꞌ cẖeꞌ. Naꞌ 
deꞌe ḻi əchniaꞌ leꞌe catəꞌ əzin za 
gon Diozənꞌ castigw zeɉḻicaṉe 
cẖe yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon deꞌe 
malənꞌ, beṉəꞌ caꞌ cui yosoꞌogüialao 
leꞌe yesəꞌəzaquəꞌəziꞌicheꞌ clezə ca 
beṉəꞌ caꞌ gwnitəꞌ Sodomanꞌ naꞌ 
Gomorranꞌ.
12

 Nach gwsaꞌac disipl caꞌ naꞌ 
ɉəsəꞌədixɉ̱uiꞌe de que beṉacẖənꞌ 
cheyaḻəꞌ yesyəꞌədiṉɉeneꞌ 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ. 13 Naꞌ ḻeczə 
besyəꞌəbeɉeꞌ zan deꞌe x̱ioꞌ deꞌen 
zɉəyoꞌo zɉəyaz yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉəꞌ 
naꞌ bosoꞌosoneꞌ set lao cuerp 
cẖe zan beṉəꞌ caꞌ chsaꞌacsene naꞌ 
gwsoꞌoneꞌ par nicẖ besyəꞌəyaqueneꞌ.

Canꞌ goquə got Juan 
benꞌ bcẖoa beṉəꞌ nis

14
 Naꞌ Erodənꞌ benꞌ chnabiaꞌ 

beṉəꞌ Galilea caꞌ beneneꞌ dizəꞌ 
ca naquə yoguəꞌəḻoḻ deꞌe güen 
deꞌen ben Jesoꞌosənꞌ, laꞌ beṉəꞌ 
zan gosəꞌəṉezeneꞌ deꞌe caꞌ ben 
Jesoꞌosənꞌ. Nach gwna Erodənꞌ: —
Benganꞌ deꞌe Juanṉəꞌ benꞌ bcẖoa 
beṉəꞌ nis. Babebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ 
guat caꞌ, naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ chac choneꞌ 
miḻagr quinga.
15

 Nach yebaḻə beṉəꞌ gosəꞌəneꞌ: —
Naqueꞌ profet Ḻiazənꞌ benꞌ beꞌ xtizəꞌ 
Diozənꞌ canaꞌ.

Nach yebaḻeꞌ gosəꞌəneꞌ: —Naqueꞌ 
to profet benꞌ choeꞌ xtizəꞌ Diozənꞌ 
canꞌ gwsoꞌon deꞌe profet beṉəꞌ caꞌ 
gwnitəꞌ canaꞌ.
16

 Pero catəꞌ bene Erodənꞌ xtizəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ naꞌ gwneꞌ: —Benganꞌ 

deꞌe Juanṉəꞌ benꞌ benaꞌ mendad 
gosəꞌəcẖogueꞌ yeneꞌ, naꞌ ṉaꞌa 
babebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ.
17-18

 Quinga goquə got Juanṉəꞌ. 
Erodənꞌ bequeꞌe Erodiasənꞌ ca 
xoꞌoleꞌ, len Erodiasənꞌ naqueꞌ xoꞌolə 
Lip biseꞌenəꞌ. Naꞌ Juanṉəꞌ gozeꞌ 
Erodənꞌ: “Malənꞌ benoꞌ becaꞌo 
noꞌol cẖe beṉəꞌ bisoꞌonəꞌ par naqueꞌ 
xoꞌoloꞌ.” Naꞌ deꞌen goz Juanṉəꞌ 
Erodənꞌ caꞌ, deꞌe naꞌanəꞌ Erodənꞌ 
beneꞌ mendad gosəꞌəzeneꞌ Juanṉəꞌ 
naꞌ gosəꞌəgüeꞌeneꞌ lizyanꞌ, naꞌ 
bosoꞌocẖeɉeꞌ ṉiꞌa neꞌe caꞌ gden.
19

 Erodiasənꞌ gwloꞌolazeꞌe Juanṉəꞌ 
por ni cẖe deꞌen gozeꞌ Erodənꞌ caꞌ, 
naꞌ goneꞌeneꞌ goteꞌeneꞌ, pero bito 
goquə. 20 Erodənꞌ gocbeꞌineꞌ de 
que Juanṉəꞌ zdaczeꞌ ḻicha naꞌ de 
que naqueꞌ to beṉəꞌ güen. Deꞌe 
naꞌanəꞌ bzeb Erodənꞌ goneꞌ mendad 
soꞌoteꞌ Juanṉəꞌ naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ 
bito beꞌ Erodənꞌ latɉə bi gone 
noꞌolənꞌ Juanṉəꞌ. Naꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
bitotec gwyeɉniꞌi Erodənꞌ bi deꞌen 
gwna Juanṉəꞌ, bebeineꞌ bzenagueꞌ 
xtizeꞌenəꞌ. 21 Pero naꞌ gotəꞌ to latɉə 
par got Erodiasənꞌ Juanṉəꞌ. Catəꞌən 
gwyeꞌi Erodənꞌ iz, beneꞌ to lṉi par 
beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖeꞌ caꞌ, naꞌ par 
beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe soḻdad caꞌ, naꞌ 
par beṉəꞌ blao caꞌ nitəꞌ Galileanꞌ 
ganꞌ chnabiꞌenəꞌ. 22 Biꞌi noꞌol cẖe 
Erodiasənꞌ gwyoꞌoboꞌ ḻoꞌo cuart 
ganꞌ chsaꞌo beṉəꞌ caꞌ naꞌ byaꞌaboꞌ. 
Naꞌ ḻechguaḻe bebei Erodənꞌ naꞌ 
len beṉəꞌ caꞌ chsaꞌolen ḻeꞌ txen 
canꞌ byaꞌaboꞌ. Nach Rei Erodənꞌ 
gozeꞌeboꞌ: —Gwṉab bitəꞌətezə deꞌen 
cheꞌendoꞌ naꞌ goṉaꞌan.
23

 Naꞌ beneꞌ lyebe len ḻeboꞌ bzoeꞌ 
jorament de que əgwnezɉueꞌeboꞌ 
bitəꞌətezə deꞌe əṉabeboꞌ ḻeꞌ 
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ḻaꞌaṉəꞌəczə sə gasɉə ṉasyon ganꞌ 
chnabieꞌenəꞌ. 24 Nach bechoɉboꞌ 
naꞌ gozboꞌ xnaꞌaboꞌonəꞌ: —¿Binꞌ 
əṉabdaꞌaneꞌ goṉeꞌ?

Nach xnaꞌaboꞌonəꞌ gozeꞌeboꞌ: —
Gwṉabeneꞌ goṉeꞌ leꞌ yicẖɉ Juanṉəꞌ 
benꞌ bcẖoa beṉəꞌ nis.
25

 Nach ḻeꞌe beyoꞌoseste biꞌi 
noꞌolənꞌ ganꞌ chaolen reinꞌ beṉəꞌ caꞌ 
yeḻaꞌ, naꞌ gozboꞌ reinꞌ: —Beṉ nadaꞌ 
ṉaꞌatec ṉaꞌa yicẖɉ Juanṉəꞌ benꞌ 
bcẖoa beṉəꞌ nis bzian to lao plat.
26

 Nach reinꞌ gwzochgüeꞌ trist 
catəꞌ beyoz goz biꞌi noꞌolənꞌ ḻeꞌ caꞌ, 
pero naꞌ bacẖlə bzoeꞌ jorament 
len ḻeboꞌ lao beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə 
combidənꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ bensazeꞌ 
canꞌ gwṉabe biꞌi noꞌolənꞌ ḻeꞌ. 27 Nach 
ḻeꞌe bente reinꞌ mendad seɉ to 
soḻdad zɉəcẖogueꞌ zelao yen Juanṉəꞌ 
naꞌ əgwziꞌe yicẖɉeꞌenəꞌ to lao plat. 
28

 Nach gwyeɉ soḻdadənꞌ lizya ganꞌ 
de Juanṉəꞌ ɉəcẖogueꞌ yeneꞌenəꞌ naꞌ 
bziꞌen to lao plat. Nach beyoxe̱ꞌen 
ɉəyenezɉueꞌen biꞌi noꞌolənꞌ, naꞌ biꞌi 
noꞌolənꞌ bnezɉwboꞌon xnaꞌaboꞌon.
29

 Catəꞌ gwseꞌene disipl cẖe deꞌe 
Juanṉəꞌ deꞌen goquənꞌ, ɉəsyəꞌəxiꞌe 
cuerp cẖeꞌenəꞌ naꞌ ɉəsəꞌəcuaseꞌen.

Jesoꞌosənꞌ bguaogüeꞌ 
gueyəꞌ mil beṉəꞌ byo

30
 Naꞌ catəꞌ besyəꞌəzin disipl 

cẖe Jesoꞌosənꞌ ganꞌ zoeꞌenəꞌ 
gwsoꞌeleneꞌeneꞌ dizəꞌ canꞌ 
ɉseꞌeneꞌenəꞌ, naꞌ canꞌ ɉəsəꞌədixɉ̱uiꞌe 
canꞌ na Diozənꞌ. 31 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —Ḻeꞌe da, seɉcho to latɉə 
ga cui no nḻaꞌ zɉencho sloz dezcanz.

Gwneꞌ caꞌ cẖedəꞌ beṉəꞌ zan 
chsaꞌas ganꞌ niteꞌenəꞌ, naꞌ cui 
goquə latɉə par gao Jesoꞌosənꞌ len 
disipl cẖeꞌ caꞌ. 32 Nach Jesoꞌosənꞌ 

len disipl cẖeꞌ caꞌ gwsoꞌe to ḻoꞌo 
barcw naꞌ gosəꞌəḻagueꞌe nisdaꞌonəꞌ 
par besəꞌəzineꞌ to latɉə ga cui no 
nḻaꞌ. 33 Pero beṉəꞌ zan besəꞌəleꞌineꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ catəꞌən gwsaꞌaqueꞌ, naꞌ 
besyəꞌəyombiꞌe Jesoꞌosənꞌ. Nach 
gwsaꞌacdo beṉəꞌ caꞌ zaꞌ yoguəꞌ yez 
caꞌ zɉəchiꞌ gaḻəꞌəzə əzɉaꞌaqueꞌ zaquəꞌ 
galənꞌ əzin Jesoꞌosənꞌ len disipl cẖeꞌ 
caꞌ naꞌ byobəch besəꞌəzineꞌ cle ca 
Jesoꞌosənꞌ len disipl cẖeꞌ caꞌ. 34 Naꞌ 
catəꞌ besəꞌəzineꞌ choꞌa nisdaꞌonəꞌ 
Jesoꞌosənꞌ bleꞌineꞌ beṉəꞌ zan caꞌ naꞌ 
beyasəꞌəlazeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ, cẖedəꞌ 
gocbeꞌineꞌ de que zɉənaqueꞌ ca 
xiləꞌ caꞌ bianꞌ cui no xa̱ne de. Naꞌ 
Jesoꞌosənꞌ bzeɉniꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
deꞌe zan. 35 Naꞌ catəꞌ bachexɉ̱w 
zeꞌenəꞌ gosəꞌəbiguəꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ 
laogüeꞌenəꞌ naꞌ gwseꞌeneꞌ: —Bachaḻ 
ṉaꞌa naꞌ zocho to latɉə ga cui no nḻaꞌ. 
36

 Bitobi de cẖe beṉəꞌ quinga par 
əseꞌeɉ əsaꞌogüeꞌ. Bzeisgueigaꞌaqueneꞌ 
dizəꞌ nicẖ zɉəyaꞌaqueꞌ yez caꞌ deꞌen 
zɉəchiꞌ gaḻəꞌəzə par nicẖ zɉəsəꞌəxiꞌe 
deꞌe seꞌeɉ əsaꞌogüeꞌ.

37
 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

—Ḻeꞌe gwnezɉo deꞌe saꞌogüeꞌ.
Naꞌ gwseꞌeneꞌ: —¿Echeꞌendoꞌ 

seɉcho zɉəx̱iꞌicho tmil pes yetxtilənꞌ 
par əgwnezɉwchon əsaꞌo beṉəꞌ 
quinga?

38
 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ 

ḻegaꞌaqueꞌ: —¿Baḻə yetxtil cẖechonꞌ 
de? Ḻeꞌe güiasc.

Naꞌ catəꞌ gosəꞌəṉezeneꞌ, gwseꞌeneꞌ: 
—Gueyəꞌ yetxtil naꞌ cẖopə beḻ yaꞌa.

39
 Nach ben Jesoꞌosənꞌ mendad 

gosəꞌəbeꞌ beṉəꞌ zan caꞌ lao yixye 
daquəꞌənəꞌ, xo̱ṉɉ güeɉeꞌ. 40 Naꞌ 
besəꞌədobə to gueyoa güeɉeꞌ naꞌ 
siyon güeɉeꞌ gosəꞌəbiꞌe lao 
daquəꞌənəꞌ. 41 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gwxiꞌe 
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yetxtil caꞌ gueyəꞌ naꞌ beḻ yaꞌa caꞌ 
cẖopə, naꞌ bgüieꞌ yobalə beꞌe yeḻəꞌ 
choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ naꞌ bzoxɉeꞌ 
yetxtilənꞌ. Naꞌ bnezɉueꞌen disipl 
cẖeꞌ caꞌ par gwsoꞌe cẖe cẖe beṉəꞌ 
caꞌ. Ḻeczə caꞌ beneꞌ len beḻ yaꞌa caꞌ 
cẖopə, naꞌ gwsoꞌe cẖe yoguəꞌ beṉəꞌ 
caꞌ. 42 Yogueꞌe gwsaꞌogüeꞌen xte ca 
gwseꞌelɉeneꞌ. 43 Naꞌ pedas yetxtil 
caꞌ naꞌ beḻ yaꞌanəꞌ besyəꞌəgaꞌaṉ 
bosyoꞌotobeꞌen, naꞌ gwsaꞌaquən 
siziṉ zomə. 44 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsaꞌo 
yetxtilənꞌ naꞌ beḻ yaꞌanəꞌ zɉənaquə 
gueyəꞌ mil beṉəꞌ byo cui cuent 
noꞌolə naꞌ cui cuent bidaoꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gwzeꞌe lao nisdaꞌonəꞌ
45

 Gwde naꞌ Jesoꞌosənꞌ beneꞌ 
mendad yesyəꞌəyoꞌo disipl cẖeꞌ caꞌ 
ḻoꞌo barconꞌ par yesyəꞌəbialaogüeꞌ 
yesyəꞌəḻagueꞌe yesḻaꞌalə nisdaꞌonəꞌ 
par yesyəꞌəzineꞌ Betsaidanꞌ, zlac 
ṉeꞌe begaꞌaṉ ḻeꞌ bzeineꞌ beṉəꞌ zan 
caꞌ dizəꞌ. 46 Naꞌ catəꞌ beyoz bzei 
Jesoꞌosənꞌ beṉəꞌ caꞌ dizəꞌ, gwloeꞌ to 
lao yaꞌa par ɉeneꞌ orasyon. 47 Naꞌ catəꞌ 
goḻ, barconꞌ ganꞌ zesyəꞌəyoꞌo disipl 
cẖeꞌ caꞌ bazdan gwchoḻte nisdaꞌonəꞌ, 
naꞌ yetozə Jesoꞌosənꞌ begaꞌaṉeꞌ lao 
yaꞌanəꞌ. 48 Naꞌ bleꞌineꞌ de que naquən 
zdebə par yesəꞌəziguəꞌəcheꞌ barconꞌ 
cẖedəꞌ checẖɉ beꞌenəꞌ clelə. Naꞌ do 
sbaḻ beyetɉ Jesoꞌosənꞌ yaꞌanəꞌ naꞌ 
gwzeꞌe tlao nisdaꞌonəꞌ naꞌ gwyeɉeꞌ 
galənꞌ zɉaꞌac disipl cẖeꞌ caꞌ. Naꞌ 
beneꞌ ze te yesḻaꞌalə galənꞌ zɉaꞌaqueꞌ. 
49

 Pero naꞌ catəꞌ besəꞌəleꞌineꞌ ḻeꞌ 
zdeꞌ lao nisdaꞌonəꞌ gwsaꞌaqueneꞌ 
de que naqueꞌ to beṉəꞌ guat, naꞌ 
gwsoꞌosyeꞌe. 50 Yogueꞌe besəꞌəleꞌineꞌ 
ḻeꞌ naꞌ besəꞌəzebchgüeꞌ. Pero naꞌ ḻeꞌe 
boḻgüizteꞌ ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ gozeꞌ: —
Ḻeyebei, nadaꞌanəꞌ. Bito zeble.

51
 Nach beyoꞌe ḻoꞌo barcw 

cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ ḻeꞌe 
gwlezte beꞌenəꞌ. Naꞌ ḻechguaḻe 
besyəꞌəbaneneꞌ, 52 laꞌ bito 
gwsaꞌacbeꞌineꞌ nonꞌ naquə 
Jesoꞌosənꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə bguaogüeꞌ 
beṉəꞌ zan caꞌ len gueyəꞌəzə 
yetxtilənꞌ cẖedəꞌ ṉezɉəncẖoḻ 
yicẖɉlaꞌazdaogaꞌaqueꞌenəꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ beṉəꞌ chsaꞌacšene 
beṉəꞌ nitəꞌ Genesaretənꞌ

53
 Naꞌ catəꞌ beyoz besyəꞌəḻagueꞌe 

nisdaꞌonəꞌ, besəꞌəzineꞌ ganꞌ mbane 
Genesaretənꞌ. Naꞌ besəꞌəchoɉeꞌ 
barconꞌ naꞌ bosoꞌocẖeɉeꞌen choꞌa 
nisdaꞌonəꞌ. 54 Naꞌ zeꞌe besyəꞌəchoɉeꞌ 
barconꞌ catəꞌəczlə besyəꞌəyombiaꞌ 
beṉəꞌ caꞌ zaꞌ Genesaretənꞌ 
Jesoꞌosənꞌ. 55 Naꞌ gwsaꞌasdoeꞌ yoguəꞌ 
yez caꞌ zɉəcẖiꞌ doxen ganꞌ mbane 
Genesaretənꞌ, naꞌ gosəꞌəcẖeꞌe yoguəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chsaꞌacsene zɉəxo̱atezeꞌ 
lao xcamgaꞌaqueꞌenəꞌ par ɉsoꞌeneꞌ 
ganꞌ gwseꞌeneneꞌ rson zo Jesoꞌosənꞌ. 
56

 Naꞌ gatəꞌətezə gwyeɉ Jesoꞌosənꞌ 
sə laoꞌ syoda, o sə laoꞌ yez caꞌ, con 
bosoꞌoniteꞌe beṉəꞌ caꞌ chsaꞌacsene 
do choꞌa nezənꞌ naꞌ gwsaꞌatəꞌəyoineꞌ 
Jesoꞌosənꞌ sə güeꞌe latɉə yesəꞌəganeꞌ 
ḻachga lox xadoṉ cẖeꞌenəꞌ. Naꞌ 
yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ gosəꞌəgan ḻen 
besyəꞌəyaqueneꞌ.

Deꞌe mal deꞌen chcẖoɉ 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ chonən 

manch laꞌaždaꞌochonꞌ

7  Baḻə beṉəꞌ fariseo caꞌ naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi 

ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ 
gwsaꞌaqueꞌ Jerosalenṉəꞌ naꞌ 
besəꞌəzineꞌ ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ. 2 Naꞌ 
catəꞌ besəꞌəleꞌineꞌ de que baḻə disipl 
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cẖe Jesoꞌosənꞌ bito bosyoꞌoneꞌe zan 
las zeꞌe saꞌogüeꞌ, naꞌ gwsaꞌogüeꞌ 
xya contr disipl caꞌ lao Jesoꞌosənꞌ. 
3

 Ca naquə costombr cẖe yoguəꞌ 
netoꞌ beṉəꞌ Izrael naꞌ mazəchlə cẖe 
beṉəꞌ fariseo caꞌ beṉəꞌ caꞌ ḻeczə 
zɉənaquə beṉəꞌ gwlaz cẖetoꞌ, bito 
chsaꞌogüeꞌ sə cuiṉəꞌ yosyoꞌoneꞌe 
zan las, laꞌ canꞌ naquə costombr 
deꞌen gosəꞌənao deꞌe xa̱xtaꞌotoꞌ caꞌ. 
4

 Catəꞌ chɉaꞌaqueꞌ ganꞌ chac yaꞌanəꞌ 
naꞌ catəꞌ chesyəꞌəzineꞌ lizgaꞌaqueꞌ 
bito chsaꞌogüeꞌ xte catəꞌəch 
bagwsaꞌa gosəꞌəyib cuingaꞌaqueꞌ. 
Naꞌ dech deꞌe zan costombr deꞌe 
chəsəꞌənaogüeꞌ ca deꞌen chsoꞌoneꞌ 
xiꞌilazəꞌ tas plat cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ naꞌ 
yesəꞌ de ya, naꞌ no mes cẖegaꞌaqueꞌ 
segon canꞌ na costombr golənꞌ. 
5

 Deꞌe naꞌanəꞌ beṉəꞌ fariseo caꞌ naꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻei 
deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ gwseꞌe 
Jesoꞌosənꞌ: —¿Bixcẖenꞌ disipl cẖioꞌ 
caꞌ bito chesəꞌənaogüeꞌ costombr 
caꞌ deꞌen bosyoꞌocuaꞌaṉlen deꞌe 
xa̱xtaꞌocho caꞌ chioꞌo? ¿Bixcẖenꞌ 
cui chosyoꞌoneꞌe zan las antslə zeꞌe 
saꞌogüeꞌ canꞌ chontoꞌ?
6

 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—Naquən deꞌe ḻi canꞌ bzoɉ deꞌe 
profet Isaiazənꞌ benꞌ beꞌ xtizəꞌ 
Diozənꞌ canaꞌ cẖe leꞌe beṉəꞌ 
goxo̱ayag. Bzoɉeꞌen nan:

Beṉəꞌ Izrael caꞌ chəsəꞌəneꞌ de que 
nadaꞌ Diozənꞌ chsoꞌelaogüeꞌe

pero ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaogaꞌaqueꞌenəꞌ 
chesəꞌəgueꞌineꞌ nadaꞌ.

 7 Bitobi zeɉen deꞌen chəsəꞌəneꞌ 
chsoꞌelaogüeꞌe nadaꞌ,

cẖedəꞌ laꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌineꞌ beṉəꞌ costombr 
deꞌen gwsaꞌalɉlazəꞌ beṉacẖənꞌ.

8
 Leꞌe chbeɉyicẖɉle deꞌen non Diozənꞌ 

mendad gonḻe naꞌ con naozechle 
costombr golə deꞌen əbxe̱ beṉacẖənꞌ, 
ca deꞌen chiꞌichgua yicẖɉle cheyible 
no yesəꞌ naꞌ no tas plat cẖele zan 
las zeꞌe gwcẖinḻen naꞌ chiꞌichgua 
yicẖɉle gonḻe deꞌe zan deꞌe zɉənac 
caꞌ.

9
 Naꞌ gozeꞌe Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

—¿Echaquele güenchguanꞌ chonḻe 
chbeɉyicẖɉle deꞌen non Diozənꞌ 
mendad gonḻe parzə nicẖ naole 
costombr cẖelenꞌ? 10 Leꞌe nale de 
que chzenagle cẖe deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ. Deꞌe Moisezənꞌ bzoɉeꞌ 
canꞌ goz Diozənꞌ ḻeꞌ, nan: “Ḻeꞌe 
gwnezɉo yeḻəꞌ balaꞌaṉ xa̱xnaꞌale.” 
Naꞌ ḻeczə bzoɉeꞌ: “Notəꞌətezle sə 
chzia chnitəꞌəle xa̱xnaꞌale cheyaḻəꞌ 
gatle.” 11 Pero naꞌ leꞌe nale de 
que notəꞌətezə beṉəꞌ guac yeꞌe 
xa̱xneꞌenəꞌ: “Bitoch gaquəlenaꞌ leꞌe 
cẖedəꞌ yoguəꞌ mech o bien deꞌen 
naquə goṉaꞌ par gaquəlenaꞌ leꞌe 
naquən Corban” (zeɉe dizəꞌ naquən 
cẖe Diozənꞌ). 12 Naꞌ sə caꞌ yeꞌe xa̱xnaꞌ 
beꞌenəꞌ, ḻeꞌe natele de que bitoch 
cheyaḻəꞌ gaquəleneꞌ xa̱xneꞌenəꞌ. 
13

 Naꞌ deꞌen naozechle costombr 
golə cẖele deꞌen nale naquə deꞌe 
zialaoch, bachonḻe ḻei cẖe Diozənꞌ 
ca to deꞌe cui bi bi zaqueꞌe. Naꞌ deꞌe 
zan deꞌe zɉənaquə ca deꞌe quinga 
chonḻe.
14

 Nach Jesoꞌosənꞌ boḻgüizeꞌ beṉəꞌ 
caꞌ zɉənzaguənꞌ par gosəꞌəbigueꞌe 
laogüeꞌenəꞌ, naꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —
Yoguəꞌəle ḻeꞌe gwzenag deꞌen nga 
əṉiaꞌ leꞌe nicẖ seɉniꞌilen. 15 Bito 
ṉacho de que deꞌen cheꞌeɉ chaochonꞌ 
chonən manch laꞌazdaochonꞌ. Deꞌe 
mal deꞌen chchoɉ yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ 
ḻenṉəꞌ chonən manch laꞌazdaꞌolenꞌ. 
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16
 Leꞌe zia nagle deꞌe chene, 

ḻegwzenag.
17

 Catəꞌ bezaꞌ Jesoꞌosənꞌ ganꞌ nitəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ naꞌ beyoꞌe lizeꞌenəꞌ disipl 
cẖeꞌ caꞌ gosəꞌəṉabeneꞌ ḻeꞌ bi zeɉen 
jemplənꞌ. 18 Nach gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—¿Eḻezə lenḻe bito cheɉniꞌile de 
que deꞌen cheꞌeɉ chaochonꞌ bito 
gaquə gonən manch laꞌazdaꞌochonꞌ? 
19

 Deꞌen cheꞌeɉ chaochonꞌ bito choꞌon 
yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ sino que chɉcẖeꞌen 
ḻoꞌo ḻeꞌechonꞌ naꞌ chzin or cheden.

(Canꞌ gwneꞌ bloꞌe de que yoguəꞌ 
yeḻəꞌ guaonꞌ zɉənaquən güen par 
gaochon.) 20 Naꞌ gwneꞌ: —Deꞌen 
chchoɉ yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ ḻenṉəꞌ 
chonən manch laꞌazdaꞌolenꞌ. 21 Naꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉacẖ naꞌanəꞌ 
chchoɉ yoguəꞌ xbab mal quinga, ca 
deꞌen nan yesəꞌəgoꞌo xtogaꞌaqueꞌ naꞌ 
yesəꞌəbeɉyicẖɉeꞌ noꞌol cẖegaꞌaqueꞌ o 
beꞌen cẖegaꞌaqueꞌ par yesyəꞌəzoleneꞌ 
beṉəꞌ yoblə, naꞌ ca deꞌen nan soꞌoteꞌ 
beṉəꞌ. 22 Naꞌ ḻeczə ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaoꞌ 
beṉacẖ naꞌanəꞌ chchoɉ xbab mal 
deꞌen nan yesəꞌəbangaꞌaqueꞌ bi deꞌe 
de cẖe beṉəꞌ, naꞌ yesəꞌəzelazeꞌe bi 
deꞌe de cẖe beṉəꞌ, naꞌ soꞌoneꞌ deꞌe 
mal, naꞌ yesəꞌəxo̱ayagueꞌ beṉəꞌ, naꞌ 
soꞌonḻeneꞌ cuerp cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ 
deꞌen naquə deꞌe yeḻəꞌ ztoꞌ, naꞌ 
saꞌacxiꞌi lɉuezɉgaꞌaqueꞌ, naꞌ yosoꞌozia 
yosoꞌoniteꞌe lɉuezɉgaꞌaqueꞌ, naꞌ 
saꞌalazeꞌe naꞌ nan soꞌoneꞌ deꞌen 
cui zaqueꞌe. 23 Yoguəꞌ deꞌe mal 
caꞌ deꞌen zɉənac caꞌ chchoɉən 
yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉəꞌ, naꞌ chac 
manch laꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ.

To noꞌolə cui naqueꞌ beṉəꞌ Izrael 
chonḻilažeꞌe Jesoꞌosənꞌ

24
 Bezaꞌ Jesoꞌosənꞌ latɉənꞌ len disipl 

cẖeꞌ caꞌ par ɉaꞌaqueꞌ gaḻəꞌəzə ganꞌ 

mbane Tiro naꞌ Sidon. Naꞌ gwsoꞌe to 
ḻoꞌo yoꞌo naꞌ bito goneꞌe Jesoꞌosənꞌ 
no əṉeze ganꞌ niteꞌenəꞌ, pero 
biaꞌaczə bito goquə yesəꞌəcuasəꞌ 
cuingaꞌaqueꞌ. 25-26 Naꞌ zo to noꞌolə 
Sirofenisia beṉəꞌ chsil dizəꞌ griego 
naꞌ zo to biꞌi noꞌol cẖeꞌ yoꞌo yaz 
deꞌe x̱ioꞌon yicẖɉlaꞌazdaꞌoboꞌonəꞌ. 
Naꞌ lgüegwzə bene noꞌolənꞌ rson 
ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ, naꞌ gwyeɉeꞌ bzo 
xibeꞌ lao Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ gotəꞌəyoineꞌ 
Jesoꞌosənꞌ yebeɉeꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ yoꞌo 
yaz yicẖɉlaꞌazdaoꞌ xiꞌiṉeꞌ noꞌolənꞌ. 
27

 Pero naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: —
Cheyaḻəꞌ güeꞌecho latɉə zguaꞌatec 
əsaꞌo biꞌi cẖecho caꞌ naꞌ techlə 
əgguao xicoꞌochonꞌ, cẖedəꞌ bito 
naquən güen yecaꞌacho yeḻəꞌ guao 
cẖe xiꞌiṉchonꞌ naꞌ əgwnezɉwchon 
gao xicoꞌochonꞌ.

28
 Naꞌ gocbeꞌi noꞌolənꞌ 

bsaquəꞌəlebe Jesoꞌosənꞌ beṉəꞌ caꞌ 
cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael ca becoꞌ, 
nach gozeꞌeneꞌ: —Ḻeiczədonꞌ X̱anaꞌ. 
Pero xicoꞌocho caꞌ bianꞌ nitəꞌ xan 
mesənꞌ guaquə əsaꞌob pedas yeḻəꞌ 
guaonꞌ deꞌen chosoꞌosan xiꞌiṉcho caꞌ 
lao yonꞌ.

29
 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: —

Noꞌolə, güenchguanꞌ bagwnaoꞌ. 
Guaquə yeyeɉoꞌ lizoꞌ. Babechoɉ 
deꞌe x̱ioꞌ deꞌen gwyoꞌo gwyaz 
yicẖɉlaꞌazdaoꞌ xiꞌiṉoꞌonəꞌ.

30
 Naꞌ catəꞌ bezin noꞌolənꞌ lizeꞌenəꞌ, 

xiꞌiṉeꞌenəꞌ deboꞌ lao xcamboꞌonəꞌ 
naꞌ babechoɉ deꞌe x̱ioꞌonəꞌ gwyoꞌo 
gwyaz yicẖɉlaꞌazdaꞌoboꞌonəꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ to beṉəꞌ 
ncuež nagueꞌ naꞌ ḻeczə 
bito goquə əṉeꞌ binḻo

31
 Gwde naꞌ Jesoꞌosənꞌ len 

disipl cẖeꞌ caꞌ besaꞌaqueꞌ latɉənꞌ 
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ganꞌ mbane Tiro naꞌ besyəꞌədieꞌ 
ganꞌ mbane Sidonṉəꞌ naꞌ yez caꞌ 
zɉəchiꞌ ganꞌ mbane Decapolis par 
besyəꞌəzineꞌ nisdaoꞌ Galileanꞌ. 32 Naꞌ 
gaḻəꞌəzə nisdaꞌonəꞌ besyəꞌəzagueꞌ 
beṉəꞌ caꞌ zɉəncẖeꞌe to beṉəꞌ cuez 
naꞌ ḻeczə bito goquə əṉeꞌ binḻo, naꞌ 
gwsaꞌatəꞌəyoineꞌ Jesoꞌosənꞌ əxo̱a 
neꞌenəꞌ beꞌenəꞌ par nicẖ yeyaqueneꞌ. 
33

 Jesoꞌosənꞌ gwcẖeꞌeneꞌ partlə 
ganꞌ cui no beṉəꞌ nitəꞌ naꞌ bzeb 
xbeneꞌenəꞌ ḻoꞌo nag beꞌenəꞌ cẖopə 
ḻaꞌa, naꞌ btop xe̱neꞌenəꞌ xbeneꞌenəꞌ 
nach gwdaneꞌ lozəꞌ beꞌenəꞌ. 34 Nach 
Jesoꞌosənꞌ bgüieꞌ yobalə, naꞌ 
gwcuaꞌalazeꞌe gwneꞌ: —¡Efata! —
zeɉe dizəꞌ “¡Byalɉo!”.
35

 Nach byalɉo nag beꞌenəꞌ, naꞌ 
ḻeczə lozeꞌenəꞌ beyaquen, naꞌ goc 
gwṉeꞌ binḻo. 36 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ beneꞌ 
mendad len beṉəꞌ caꞌ cui soꞌe dizəꞌ 
cẖe deꞌen babeneꞌ, pero mazəchlə 
gwsoꞌoneꞌ gwsoꞌe dizəꞌ cẖei. 37 Naꞌ 
ḻechguaḻe besyəꞌəbane beṉəꞌ caꞌ naꞌ 
gwseꞌe lɉuezɉgaꞌaqueꞌ: —Chac choneꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ naꞌ yoguəꞌ deꞌen choneꞌ 
choneꞌen binḻo. Choneꞌ par nicẖ 
chesyəꞌəyene beṉəꞌ cuez caꞌ naꞌ par 
nicẖ chesyəꞌəṉe beṉəꞌ mod caꞌ.

Jesoꞌosənꞌ bguaogüeꞌ tapa mil beṉəꞌ

8  Naꞌ goquənꞌ besəꞌəzag 
beṉəꞌ zan ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ, 

naꞌ bito bi de cẖegaꞌaqueꞌ par 
əsaꞌogüeꞌ. Nach Jesoꞌosənꞌ goxeꞌ 
disipl cẖeꞌ caꞌ naꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
2

 —Ḻechguaḻe cheyasəꞌədaꞌ beṉəꞌ 
quinga. Bagoc soṉə za niteꞌe 
nga len chioꞌo, naꞌ bitobi de deꞌe 
əsaꞌogüeꞌ. 3 Šə yosaꞌagaꞌacaꞌaneꞌ 
sin cui bi əgwnezɉuaꞌ əsaꞌogüeꞌ, 
gosyəꞌəcẖoḻeneꞌ tnezənꞌ, laꞌ baḻeꞌ 
zaꞌaqueꞌ zitəꞌ.

4
 Nach disipl cẖeꞌ caꞌ gwseꞌeneꞌ: 

—Ganꞌ zocho nga naquən to latɉə ga 
cui nono nḻaꞌ. ¿Gaxa əzelecho deꞌe 
əsaꞌo yoguəꞌ beṉəꞌ zan quinganꞌ?

5
 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

—¿Baḻə yetxtil cẖechonꞌ de?
Nach gwseꞌeneꞌ: —Gazən.
6

 Nach Jesoꞌosənꞌ beneꞌ mendad 
yesəꞌəbeꞌ beṉəꞌ caꞌ lao yonꞌ. Naꞌ 
bexe̱ꞌe yetxtil daoꞌ caꞌ gazə naꞌ 
beꞌe yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ. 
Nach bzoxɉeꞌen bnezɉueꞌen disipl 
cẖeꞌ caꞌ par gwsoꞌe cẖe yoguəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ. 7 Naꞌ ḻeczə de to cẖopə 
beḻ yaꞌa daoꞌ, naꞌ Jesoꞌosənꞌ beꞌe 
yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ por 
ḻegaꞌaquəb, nach beneꞌ mendad len 
disipl cẖeꞌ caꞌ əsoꞌe cẖe cẖe beṉəꞌ 
caꞌ. 8 Naꞌ yogueꞌe gwsaꞌogüeꞌ xte ca 
gwseꞌelɉeneꞌ. Nach pedas caꞌ deꞌen 
besyəꞌəgaꞌaṉnəꞌ bosyoꞌotobə disipl 
caꞌ ḻen, naꞌ gwsaꞌaquən gazə zomə. 
9

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsaꞌo yetxtilənꞌ len 
beḻ yaꞌanəꞌ zɉənaquə do tapa mileꞌ. 
Gwde naꞌ bosaꞌ Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 
10

 Nach ḻeꞌ gwyoꞌe to ḻoꞌo barcw len 
disipl cẖeꞌ caꞌ naꞌ ɉaꞌaqueꞌ distrit 
ganꞌ nziꞌ Dalmanota.

Beṉəꞌ fariseo caꞌ gosəṉabeneꞌ 
Jesoꞌosənꞌ goneꞌ to deꞌe 
yesəꞌəleꞌineꞌ ḻeꞌe yobanꞌ

11
 Naꞌ besəꞌəzin baḻə beṉəꞌ fariseo 

ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ naꞌ gwzolao 
gwsaꞌacyozeꞌeneꞌ. Naꞌ gosəꞌəṉabeneꞌ 
ḻeꞌ goneꞌ to miḻagr deꞌe yesəꞌəleꞌineꞌ 
ḻeꞌe yobanꞌ gwsaꞌaqueneꞌ sə cui gaquə 
goneꞌenṉəꞌ. 12 Jesoꞌosənꞌ gwcuaꞌalazeꞌe 
naꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Ḻeꞌe mbanḻe 
ṉaꞌa chṉable gonaꞌ to deꞌe leꞌile ḻeꞌe 
yobanꞌ par nicẖ əṉezele sə Diozənꞌ 
bseḻeꞌe nadaꞌ. Pero deꞌe ḻi chniaꞌ, leꞌe, 
bitobi bi gonaꞌ deꞌe leꞌile ḻeꞌe yobanꞌ.
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13
 Naꞌ beyoz gwna Jesoꞌosənꞌ 

caꞌ bezeꞌe len disipl cẖeꞌ caꞌ ganꞌ 
nitəꞌ beṉəꞌ caꞌ, naꞌ besyəꞌəyoꞌe ḻoꞌo 
barconꞌ naꞌ besyəꞌəḻagueꞌe yesḻaꞌalə 
nisdaꞌonəꞌ.

Deꞌen chsed chloꞌi beṉəꞌ fariseo caꞌ 
gwxaquəꞌəleben ca xnaꞌ cuazinꞌ

14
 Naꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ gwsaꞌacbeꞌineꞌ 

de que gwsaꞌanḻazeꞌe əsoꞌoxe̱ꞌe 
yetxtil deꞌen əsaꞌogüeꞌ. Toga 
yetxtilənꞌ de cẖegaꞌaqueꞌ ḻoꞌo 
barconꞌ. 15 Nach Jesoꞌosənꞌ beneꞌ 
mendad len ḻegaꞌaqueꞌ gozeꞌ: —
Ḻegapə cuidad len xnaꞌ cuazi cẖe 
beṉəꞌ fariseo caꞌ naꞌ cẖe beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌon txen len Erodənꞌ.
16

 Pero disipl cẖeꞌ caꞌ bito 
gwseꞌeɉniꞌineꞌ bi zeɉen deꞌen 
gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ caꞌ, nach gwseꞌ 
ḻɉuezɉgaꞌaqueꞌ: —Gwneꞌ caꞌ cẖedəꞌ 
gonḻazəꞌəcho guaꞌacho yetxtilənꞌ.
17

 Jesoꞌosənꞌ gocbeꞌineꞌ canꞌ 
gwseꞌe lɉuezɉgaꞌaqueꞌ, nach gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —¿Bixcẖenꞌ chonḻe xbab 
cẖe yetxtilənꞌ deꞌen gonḻazəꞌəlenꞌ? 
¿Ecabiṉəꞌ seɉniꞌile bi zeɉe deꞌen 
gwniaꞌ leꞌe? ¿ənaꞌ bito chonḻe 
xbab cẖei? ¿Ebiaꞌaczə ṉeꞌe ncẖoḻ 
yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ? 18 ¿Ebito chleꞌile 
deꞌen chonaꞌ? naꞌ ¿əbito chenele 
deꞌen chzeɉniꞌidaꞌ leꞌe? ¿Ebito 
zaꞌalazəꞌəle miḻagr deꞌen babenaꞌ? 
19

 Catəꞌən bguaoguaꞌ gueyaꞌa mil 
beṉəꞌ byo len gueyəꞌəzə yetxtil daoꞌ 
¿baḻə zomə pedas yetxtilənꞌ botoble 
deꞌen besyəꞌəgaꞌaṉ?

Nach gwseꞌeneꞌ: —Šiziṉ zomənꞌ.
20

 Naꞌ gozna Jesoꞌosənꞌ: —Catəꞌ 
bguaoguaꞌ tapa mil beṉəꞌ byo 
len gazə yetxtil ¿baḻə zomə 
pedas yetxtil caꞌ botoble deꞌen 
besyəꞌəgaꞌaṉ?

Nach gwseꞌeneꞌ: —Gazə zomən.
21

 Nach gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—¿Ebiaꞌaczə bitoṉəꞌ seɉniꞌile bi 
zeɉen deꞌen gwniaꞌ leꞌe?

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ ɉelao to beṉəꞌ 
lcẖoḻ yež deꞌen nziꞌ Betsaida

22
 Gwde deꞌe caꞌ besəꞌəzineꞌ 

Betsaidanꞌ. Naꞌ beṉəꞌ Betsaida caꞌ 
ɉsoꞌe to beṉəꞌ lcẖoḻ lao Jesoꞌosənꞌ, 
naꞌ gwsaꞌatəꞌəyoineꞌ ḻeꞌ caneꞌeneꞌ 
par nicẖ yeleꞌineꞌ. 23 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ 
bexe̱ꞌe naꞌ beꞌenəꞌ naꞌ gwcẖeꞌeneꞌ 
fuerlə yezənꞌ naꞌ gwdeb xe̱neꞌenəꞌ 
ɉlao beꞌenəꞌ nach gwdaneꞌeneꞌ. Nach 
gwṉabeneꞌ ḻeꞌ sə bachac leꞌineꞌ latəꞌ. 
24

 Beṉəꞌ lcẖoḻənꞌ bgüieꞌ naꞌ gozeꞌ 
Jesoꞌosənꞌ: —Chleꞌidaꞌ beṉəꞌ canꞌ 
chleꞌicho yag caꞌ, pero chesəꞌədeꞌ.
25

 Nach Jesoꞌosənꞌ gwdaneꞌ 
ɉlao beꞌenəꞌ deꞌe yoblə, nach 
beꞌenəꞌ bgüiayaṉeꞌe, naꞌ beyaque 
ɉelaogüeꞌenəꞌ naꞌ beleꞌineꞌ binḻo. 
26

 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: —Bito 
seɉoꞌ laoꞌ yezənꞌ, naꞌ nic no yoꞌo canꞌ 
babenaꞌ len leꞌ.

Naꞌ boseꞌeneꞌ beyeɉ lizeꞌenəꞌ.

Bedənꞌ gwneꞌ cẖe Jesoꞌosənꞌ 
de que Diozənꞌ bseḻeꞌeneꞌ par 
gaquəleneꞌ beṉəꞌ caꞌ bagwleɉeꞌ 
par zɉənaqueꞌ ṉasyon cẖeꞌenəꞌ

27
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ len disipl cẖeꞌ 

caꞌ gwsaꞌaqueꞌ ɉaꞌaqueꞌ yez caꞌ 
deꞌen zɉəchiꞌ ganꞌ mbane Sesarea 
de Filipo. Naꞌ lao zɉaꞌaqueꞌ tnezənꞌ 
Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ: 
—¿Bi chesəꞌəna beṉəꞌ, nonꞌ nacaꞌ 
nadaꞌ?
28

 Nach gwseꞌeneꞌ: —Baḻeꞌ 
chesəꞌəneꞌ de que nacoꞌ deꞌe Juan 
benꞌ bcẖoa beṉəꞌ nis. Naꞌ yebaḻeꞌ 
chesəꞌəneꞌ de que nacoꞌ profet Ḻiaz 
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benꞌ beꞌ xtizəꞌ Diozənꞌ canaꞌ. Naꞌ 
yebaḻeꞌ chesəꞌəneꞌ de que nacoꞌ yeto 
profet beṉəꞌ ḻeczə beꞌ xtizəꞌ Diozənꞌ 
canaꞌ.
29

 Nach gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —¿C̱hexa 
leꞌe? ¿bi nale nonꞌ nacaꞌ nadaꞌ?

Nach Bedənꞌ gozeꞌeneꞌ: —Leꞌ 
nacoꞌ Cristənꞌ benꞌ gwleɉ Diozənꞌ 
par gaquəlenoꞌ netoꞌ bagwleɉeꞌ par 
naquətoꞌ ṉasyon cẖeꞌenəꞌ.
30

 Nach Jesoꞌosənꞌ beneꞌ mendad 
len ḻegaꞌaqueꞌ de que ni toeꞌ cui 
əsoꞌe dizəꞌ de que ḻenꞌ naqueꞌ 
Cristənꞌ benꞌ gwleɉ Diozənꞌ par 
gaquəleneꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə 
ṉasyon cẖeꞌenəꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gwdixɉ̱ueꞌineꞌ disipl 
cẖeꞌ caꞌ de que gateꞌ

31
 Nach gwzolao Jesoꞌosənꞌ bsed 

bloꞌineꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ. Naꞌ bzeneneꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ de que deꞌe zan cheyaḻəꞌ 
cẖiꞌ saquəꞌ ḻeꞌ naqueꞌ benꞌ bseḻəꞌ 
Diozənꞌ golɉeꞌ beṉacẖ. Naꞌ gwneꞌ 
de que beṉəꞌ golə beṉəꞌ blao cẖe 
ṉasyon Izrael cẖetonꞌ naꞌ beṉəꞌ 
gwnabiaꞌ cẖe bxo̱z cẖetoꞌ caꞌ naꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi 
ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ bito 
seꞌeɉḻeꞌe cẖeꞌ. Nach gozeꞌ disipl cẖeꞌ 
caꞌ de que beṉəꞌ blao caꞌ soꞌoteꞌeneꞌ, 
pero naꞌ yeyoṉ za yebaneꞌ ladɉo 
beṉəꞌ guat caꞌ. 32 Yoguəꞌ deꞌe caꞌ 
goz Jesoꞌosənꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ clar. 
Nach Bedənꞌ gwleɉeꞌ Jesoꞌosənꞌ latəꞌ 
daoꞌ caꞌaḻə par gwdiḻeꞌeneꞌ. 33 Pero 
naꞌ Jesoꞌosənꞌ gwyecẖɉeꞌ naꞌ bgüieꞌ 
disipl cẖeꞌ caꞌ naꞌ gwdiḻeꞌ Bedənꞌ, 
gozeꞌ gwxiyeꞌenəꞌ deꞌen chnabiaꞌ 
yicẖɉlaꞌazdaoꞌ Bedənꞌ: —Gwcẖiꞌizəꞌ 
caꞌaḻə Satanas.

Nach gozeꞌ Bedənꞌ: —Chonoꞌ xbab 
cẖe deꞌen chacdoꞌ gaquən güen naꞌ 

bito chonoꞌ xbab naquənꞌ cheneꞌe 
Diozənꞌ gaquə.

34
 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌe disipl 

cẖeꞌ caꞌ naꞌ yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ caꞌ 
zɉənzaguənꞌ gozeꞌ: —Notəꞌətezle 
sə cheneꞌele gonḻilazəꞌəle nadaꞌ naꞌ 
gwzenagle cẖiaꞌ, cheyaḻəꞌ əchoɉyicẖɉle 
deꞌen cheneꞌele gon cuinḻe par nicẖ 
gonḻe con canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ, naꞌ 
bitobi gaquele cẖe deꞌen cẖiꞌ saquəꞌəle 
ḻaꞌaṉəꞌəczə sə soꞌot beṉəꞌ leꞌe to ḻeꞌe 
yag coroz, con gonḻilazəꞌəle nadaꞌ 
naꞌ gwzenagle cẖiaꞌ. 35 Naꞌ notəꞌətezə 
beṉəꞌ chaqueneꞌ goneꞌ par nicẖ cui 
cẖiꞌ saqueꞌe o par nicẖ cui no soꞌot ḻeꞌ, 
beꞌenanꞌ cuiayiꞌ. Naꞌ notəꞌətezə beṉəꞌ 
chsanḻazəꞌ cuineꞌ cẖiꞌ saqueꞌe o soꞌot 
beṉəꞌ ḻeꞌ cẖedəꞌ chonḻilazeꞌe nadaꞌ naꞌ 
cẖedəꞌ cheɉḻeꞌe dizəꞌ güen dizəꞌ cobə 
cẖiaꞌanəꞌ, beꞌenanꞌ əbaneꞌ zeɉḻicaṉe. 
36

 Bitobi deꞌe güen gaquə cẖe to beṉəꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə ṉabiꞌe doxen yezlyonꞌ sə 
cuiayiꞌe zeɉḻicaṉe. 37 Laꞌ bitəꞌətezə 
deꞌe gatəꞌ cẖeꞌ bito gaquəlenən 
ḻeꞌ par nicẖ cui cuiayiꞌe zeɉḻicaṉe. 
38

 Notəꞌətezle sə chetoꞌile cẖiaꞌ naꞌ cẖe 
xtizaꞌanəꞌ lao beṉəꞌ güen deꞌe mal caꞌ 
beṉəꞌ caꞌ cui chsoꞌelaoꞌ Diozənꞌ, ḻeczə 
caꞌ nadaꞌ yetoꞌidaꞌ cẖele, nadaꞌ nacaꞌ 
benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ golɉaꞌ beṉacẖ. 
Yetoꞌidaꞌ cẖele catəꞌən yidaꞌ deꞌe 
yoblə nsaꞌa yeḻəꞌ chey cheꞌeniꞌ cẖe X̱aꞌ 
Diozənꞌ naꞌ ncẖiꞌa angl cẖiaꞌ caꞌ.

9  Nach gozeꞌe Jesoꞌosənꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —Deꞌe ḻi əchniaꞌ leꞌe 

de que baḻle cabiṉəꞌ gatle catəꞌən leꞌile 
canꞌ gon Diozənꞌ əgwloꞌe yeḻəꞌ guac 
xen cẖeꞌenəꞌ par ṉabiꞌe beṉacẖənꞌ.

Jesoꞌosənꞌ goqueꞌ ca to 
deꞌe chey cheꞌeniꞌ

2
 Gwde xo̱p za gwna Jesoꞌosənꞌ 

deꞌe caꞌ, gwcẖeꞌe Bedənꞌ len 
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Jacobənꞌ len Juanṉəꞌ, con ḻegaꞌaczeꞌ 
ɉaꞌaqueꞌ to lao yaꞌa sibə. Naꞌ lao 
niteꞌe lao yaꞌanəꞌ besəꞌəleꞌineꞌ 
bezaꞌ canꞌ goquə Jesoꞌosənꞌ. 3 Naꞌ 
xalaneꞌenəꞌ goctitən naꞌ beyaquən 
syis xiləꞌ juisy. Beyaquən syis xiləꞌ 
juisyəch cle ca cẖe notəꞌətezəchlə 
beṉəꞌ chac cẖib lachəꞌ yezlyo 
nga. 4 Naꞌ besəꞌəleꞌineꞌ Ḻiazənꞌ 
benꞌ beꞌ xtizəꞌ Diozənꞌ canaꞌ naꞌ 
ḻeczə besəꞌəleꞌineꞌ deꞌe Moisezənꞌ 
chsoꞌeleneꞌ Jesoꞌosənꞌ dizəꞌ. 5 Nach 
goz Bedənꞌ Jesoꞌosənꞌ: —X̱antoꞌ, 
güenchgua zocho nga ṉaꞌa. 
¿Egüeꞌendoꞌ gontoꞌ soṉə rans?, ton 
par leꞌ, naꞌ ton par Moisezənꞌ naꞌ 
yeton par Ḻiazənꞌ.

6
 Gozeꞌeneꞌ caꞌ cẖedəꞌ bito 

beneꞌ xbab cẖe deꞌen gozeꞌ tant 
besəꞌəzebeꞌ. 7 Nach betɉ to beɉw 
bcuasəꞌən ḻegaꞌaqueꞌ, naꞌ ḻoꞌo beɉonꞌ 
gwseꞌeneneꞌ gwna Diozənꞌ: —Benga 
Xiꞌiṉaꞌ benꞌ chacchgüeidaꞌ cẖei. C̱he 
ḻeꞌenəꞌ ḻeꞌe gwzenag.
8

 Naꞌ chosoꞌogüiateꞌ caꞌ catəꞌəczla 
con cuich no no besəꞌəleꞌineꞌ sino 
yetozə Jesoꞌosənꞌ.

9
 Naꞌ gwde naꞌ lao chesyəꞌəyetɉeꞌ 

yaꞌanəꞌ, Jesoꞌosənꞌ beneꞌ mendad 
len ḻegaꞌaqueꞌ cui no no əsoꞌeleneꞌ 
dizəꞌ cẖe deꞌen babesəꞌəleꞌineꞌenəꞌ 
xte catəꞌəch soꞌot beṉəꞌ caꞌ 
Jesoꞌosənꞌ benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ 
golɉeꞌ beṉacẖ naꞌ yebaneꞌ ladɉo 
beṉəꞌ guat caꞌ. 10 Deꞌe naꞌanəꞌ bito 
bi dizəꞌ gwsoꞌeleneꞌ yeziquəꞌəchlə 
beṉəꞌ. Pero bito gwseꞌeɉniꞌineꞌ 
bi zeɉen xtizəꞌ Jesoꞌosənꞌ deꞌen 
gwneꞌ yebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ 
naꞌ gosəꞌəṉabeꞌ lɉuezɉgaꞌaqueꞌ bi 
zeɉenṉəꞌ. 11 Nach gwseꞌe Jesoꞌosənꞌ: 

—Beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌineꞌ 
ḻeinꞌ chosoꞌosedeneꞌ netoꞌ de que 

zguaꞌatec profet Ḻiazənꞌ benꞌ gwzo 
canaꞌ cheyaḻəꞌ yideꞌ lao yezlyo 
nga deꞌe yoblə antslə zeꞌe yidə 
benꞌ əseḻəꞌ Diozənꞌ par gaquəleneꞌ 
ṉasyon cẖechonꞌ. ¿Bixcẖenꞌ 
chesəꞌəneꞌ caꞌ za?
12

 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—Deꞌe ḻiczə canꞌ chesəꞌəneꞌ de 
que profet Ḻiazənꞌ benꞌ gwzo 
canaꞌ ḻetequeꞌ yideꞌ deꞌe yoblə par 
yeyoneꞌ yoguəꞌəḻoḻ deꞌen cheyaḻəꞌ 
yeyac. Naꞌ ḻeczə caꞌ nyoɉ Xtizəꞌ 
Diozənꞌ nan de que benꞌ əseḻəꞌ 
Diozənꞌ galɉeꞌ beṉacẖ naꞌ deꞌe 
zan deꞌe cẖiꞌ saqueꞌe. Beṉacẖənꞌ 
soꞌoneneꞌ ḻeꞌ caꞌaczə to beṉəꞌ cui bi 
bi zaqueꞌe. 13 Pero naꞌ əchniaꞌ leꞌe 
de que babidə benꞌ bedəyen canꞌ 
ben Ḻiazənꞌ naꞌ beṉəꞌ Izrael gwlaz 
cẖecho caꞌ gwsoꞌoneneꞌ ḻeꞌ con ca 
gwseꞌeneneꞌ canꞌ nyoɉ Xtizəꞌ Diozənꞌ 
gaquə.

Beyon Jesoꞌosənꞌ to biꞌi 
yoꞌo yaz deꞌe x̱ioꞌ

14
 Naꞌ catəꞌ besyəꞌəzineꞌ ganꞌ 

besyəꞌəgaꞌaṉ disipl caꞌ yeḻaꞌ, 
besəꞌəleꞌineꞌ beṉəꞌ zan, zɉənyecẖɉeꞌ 
disipl caꞌ. Naꞌ ḻeczə nitəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻei deꞌen 
bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ chsaꞌacyozeꞌ 
disipl cẖe Jesoꞌosənꞌ. 15 Nach catəꞌ 
besəꞌəleꞌi yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ nzaguənꞌ 
Jesoꞌosənꞌ besyəꞌəbanchgüeineꞌ. 
Nach gwsaꞌacdoeꞌ ɉəsəꞌəsagueꞌeneꞌ 
naꞌ gwsoꞌoḻgüizeꞌeneꞌ. 16 Nach 
Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ: 
—¿Bi dizəꞌən choꞌelenḻe beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻeinꞌ?
17

 Nach entr beṉəꞌ caꞌ zɉənzaguənꞌ 
toeꞌ gozeꞌeneꞌ: —X̱anaꞌ, ncẖiꞌa 
xiꞌiṉaꞌ nga. Yoꞌo yaz deꞌe x̱ioꞌon 
yicẖɉlaꞌazdaꞌoboꞌonəꞌ naꞌ chonən 
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par nicẖ nacboꞌ mod. 18 Naꞌ 
gatəꞌətezə zoboꞌ catəꞌ chṉizən 
ḻeboꞌ chcẖixə̱n ḻeboꞌ lao yonꞌ, 
naꞌ chlaꞌ bzinꞌ choꞌaboꞌonəꞌ, naꞌ 
chaoyeɉə leyboꞌon naꞌ chatboꞌ slat. 
Bagotəꞌəyoidaꞌ disipl cẖioꞌ caꞌ par 
nicẖ yesyəꞌəbeɉeꞌ deꞌe x̱iꞌonəꞌ yoꞌo 
yaz yicẖɉlaꞌazdaꞌoboꞌonəꞌ, pero bito 
gwsaꞌaqueꞌ yesyəꞌəbeɉeꞌen.
19

 Nach goz Jesoꞌosənꞌ beṉəꞌ 
caꞌ zaꞌanəꞌ: —Leꞌe nitəꞌəle 
nga, ¿bixcẖexanꞌ cui cheɉḻeꞌele 
cẖiaꞌ? Bachac ssa zoaꞌ napaꞌ yeḻəꞌ 
chxenḻazəꞌ len leꞌe. ¿Batxanꞌ 
seɉḻeꞌele cẖiaꞌ?

Nach gozeꞌ xa̱ bidaꞌonəꞌ: —Doaꞌ 
xiꞌiṉoꞌ nga.

20
 Naꞌ catəꞌ zɉsoꞌeboꞌ lao Jesoꞌosənꞌ, 

bleꞌi deꞌe x̱ioꞌonəꞌ Jesoꞌosənꞌ naꞌ 
bṉizən bidaꞌonəꞌ, naꞌ benən par 
nicẖ ḻechguaḻe gwyazboꞌ sonṉəꞌ, 
naꞌ bcẖix ̱btoḻən ḻeboꞌ lao yonꞌ, xte 
blaꞌ bzinꞌ choꞌaboꞌonəꞌ. 21 Nach 
Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ xa̱boꞌonəꞌ: —¿Šna 
bagoc chacboꞌ caꞌ?

Nach xa̱boꞌonəꞌ gozeꞌ Jesoꞌosənꞌ: 
—Dezd bidaꞌoteboꞌ. 22 Zan las 
ben deꞌe x̱iꞌonəꞌ par ɉecẖazboꞌ 
do lao yiꞌ naꞌ bxo̱pən ḻeboꞌ do 
ḻoꞌo nis par gatboꞌ. Šə bi deꞌe 
guac gonoꞌ par gaquəlenoꞌ netoꞌ, 
beyasəꞌəlazəꞌəsguei netoꞌ.
23

 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: —Šə 
cheɉḻiꞌo cẖiaꞌ, goyonaꞌaboꞌ, laꞌ chac 
chonaꞌ bitəꞌətezə, con sə cheɉḻiꞌo 
cẖiaꞌ.

24
 Nach xa̱boꞌonəꞌ ḻeꞌe gozteꞌ 

Jesoꞌosənꞌ: —Cheɉḻiꞌa cẖioꞌ. 
Goclensga nadaꞌ par nicẖ seɉḻeꞌechaꞌ 
cẖioꞌ.
25

 Naꞌ catəꞌ Jesoꞌosənꞌ bleꞌineꞌ 
bachesəꞌəzag beṉəꞌ zan, nach 
gwdiḻeꞌ deꞌe x̱ioꞌonəꞌ, gozeꞌen: —

Deꞌe x̱ioꞌ, chonoꞌ par nicẖ biꞌi nga 
nacboꞌ mod naꞌ ncuezboꞌ. Chonaꞌ 
mendad yechoɉoꞌ yicẖɉlaꞌazdaoꞌ biꞌi 
nga naꞌ cuatəch yeyoꞌo yeyazoꞌ deꞌe 
yoblə.

26
 Nach deꞌe x̱ioꞌon bgosyaꞌan ḻeboꞌ 

naꞌ benən par nicẖ ḻechguaḻe fuert 
gwyazboꞌ sonṉəꞌ deꞌe yoblə nach 
bechoɉən ḻeboꞌ naꞌ bocuaꞌaṉən ḻeboꞌ 
caꞌaczə to biꞌi guat. Naꞌ beṉəꞌ zan 
gosəꞌəneꞌ de que gotboꞌonəꞌ. 27 Pero 
naꞌ Jesoꞌosənꞌ bexe̱ꞌe naꞌaboꞌonəꞌ 
par bezozaꞌaboꞌ.

28
 Nach Jesoꞌosənꞌ gwyoꞌe to ḻoꞌo yoꞌo 

naꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ gosəꞌəbigueꞌe ganꞌ zo 
tozeꞌ, naꞌ gwseꞌeneꞌ: —¿Bixcẖexaczxanꞌ 
cui goquə yebeɉtoꞌ deꞌe xi̱ꞌonəꞌ za?

29
 Nach gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Par 

nicẖ gaquə yebeɉle deꞌe xi̱oꞌ caꞌ deꞌen 
zɉənaquə ca deꞌen bebeɉaꞌ yicẖɉlaꞌazdaoꞌ 
biꞌi nga, cheyaḻəꞌ coꞌo gwcẖeɉle cui 
yeꞌeɉ gaole nicẖ gontezə gonḻe orasyon.

Deꞌe yoblə gwdixɉ̱ueꞌe 
Jesoꞌosənꞌ de que gateꞌ

30
 Naꞌ catəꞌ besaꞌaqueꞌ latɉənꞌ 

besyəꞌədieꞌ ganꞌ mbane Galileanꞌ, pero 
Jesoꞌosənꞌ bito goneꞌeneꞌ yesəꞌəṉeze 
beṉəꞌ ganꞌ zoeꞌ. 31 Con disipl cẖeꞌ caꞌazə 
əbsed əbloꞌineꞌ. Naꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
de que ḻeꞌ naqueꞌ benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ 
golɉeꞌ beṉacẖ. Naꞌ gaqueꞌ lao naꞌ beṉəꞌ 
naꞌ soꞌoteꞌeneꞌ, nach yeyoṉ za yebaneꞌ 
ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ. 32 Pero naꞌ disipl 
caꞌ bito gwseꞌeɉniꞌineꞌ dizəꞌ deꞌen 
beꞌ Jesoꞌosənꞌ naꞌ besəꞌəzebeꞌ par 
yesəꞌəṉabeneꞌ ḻeꞌ bi zeɉen deꞌe gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌenəꞌ.

Gwsaꞌacyožə disipl cẖeꞌ caꞌ 
noeꞌ naquə blaoch

33
 Jesoꞌosənꞌ len disipl cẖeꞌ caꞌ 

besyəꞌəzineꞌ liz Jesoꞌosənꞌ deꞌen zo 
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Capernaunṉəꞌ, naꞌ lao bazɉəniteꞌe 
lizeꞌenəꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —¿Bi 
porənꞌ chacyozle tnezənꞌ?
34

 Nach disipl cẖeꞌ caꞌ bito 
bosyoꞌoziꞌe xtizeꞌenəꞌ, cẖedəꞌ 
gwsaꞌaqueneꞌ ztoꞌ deꞌen 
gwsaꞌacyozeꞌ entr ḻegaꞌaqueꞌ 
noeꞌ naquə blaoch. 35 Gocbeꞌi 
Jesoꞌosənꞌ xbab cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ 
naꞌ gwchiꞌe naꞌ goxeꞌ disipl cẖeꞌ 
caꞌ par gosəꞌəbigueꞌe laogüeꞌenəꞌ, 
naꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Notəꞌətezle 
sə cheneꞌele gacle beṉəꞌ blaoch, 
cheyaḻəꞌ gonḻe xbab cẖe cuinḻe de 
que bitobi zaquəꞌəle, naꞌ cheyaḻəꞌ 
gaquəlen lɉuezɉle ca to mos.

36
 Nach goxeꞌ to bidaoꞌ naꞌ 

bzecheꞌeboꞌ laogaꞌaqueꞌenəꞌ nach 
gwḻeneꞌeboꞌ, gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 37 —
Šə chonḻe güen len bidaoꞌ nga o 
notəꞌətezəchlə bidaoꞌ laogüe deꞌen 
chaquele cẖiaꞌ, chonczle güen len 
nadaꞌanəꞌ. Naꞌ catəꞌ chonḻe güen 
len nadaꞌ, ḻeczə chonczle güen len 
Diozənꞌ benꞌ bseḻəꞌ nadaꞌ.

Benꞌ cui chon contr chioꞌo 
txenczənꞌ choneꞌ len chioꞌo

38
 Nach Juanṉəꞌ gozeꞌeneꞌ: —

Maestr, babezagtoꞌ to beṉəꞌ choꞌe 
laꞌonəꞌ par chebeɉeꞌ deꞌe x̱ioꞌ deꞌen 
yoꞌo yaz yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉəꞌ naꞌ 
bzontoꞌ goneꞌ caꞌ cẖedəꞌ bito choneꞌ 
txen len chioꞌo.
39

 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: 
—Bito gwzonḻe goneꞌ caꞌ, cẖedəꞌ 
notəꞌətezə beṉəꞌ choꞌe laꞌanəꞌ par 
goneꞌ to miḻagr, bito gaquə bi əṉeꞌ 
contr nadaꞌ. 40 Šə to beṉəꞌ cui choneꞌ 
contr chioꞌo, txenczənꞌ choneꞌ 
len chioꞌo. 41 Naꞌ notəꞌətezə beṉəꞌ 
gaquəlen leꞌe laogüe deꞌen naole 
nadaꞌ ḻaꞌaṉəꞌ tbaszə nis goṉeꞌ yeꞌeɉle, 

beꞌenəꞌ gon caꞌ deꞌe ḻiczə gonaꞌ ca 
soeꞌ mbalaz catəꞌ yezineꞌ yobanꞌ.

Bito cheyaḻəꞌ goncho ca əxopə 
beṉəꞌ yoblə goneꞌ deꞌe mal

42
 Probchguazə benꞌ gon par 

nicẖ əxopə to beṉəꞌ chonḻilazəꞌ 
nadaꞌ goneꞌ deꞌe mal, ḻaꞌaṉəꞌəczə 
benꞌ əxopənꞌ cuitec bi zaqueꞌe 
par len beṉacẖənꞌ. Ncaꞌalə xṉeze 
zaləꞌ yosoꞌocẖeɉeꞌ yen benꞌ chon 
caꞌ to yeɉ yisəꞌ naꞌ zɉəsəꞌəzaḻeꞌeneꞌ 
ḻoꞌo nisdaꞌonəꞌ par gateꞌ cle 
ca soeꞌ goneꞌ ca əxopəch beṉəꞌ 
soꞌoneꞌ deꞌe malənꞌ. 43 Šə deꞌen 
chonḻe len naꞌalenəꞌ chonən par 
nicẖ əxople gonḻe deꞌe malənꞌ, 
güenchlə zaləꞌ əcẖog naꞌalenꞌ 
cle ca əxople gonḻe deꞌe malənꞌ. 
Ncaꞌalə xṉeze nacle beṉəꞌ naꞌ chog 
yezinḻe lao Diozənꞌ naꞌ əbanḻe 
zeɉḻicaṉe cle ca cuiayiꞌilenḻen txen 
lao yiꞌ gabiḻənꞌ deꞌen cui chyol. 
44

 Zeɉḻicaṉe yesəꞌəzaglaochgua 
beṉəꞌ caꞌ yesyəꞌəzin lao yiꞌ gabiḻənꞌ 
cẖedəꞌ cuat yol yiꞌinəꞌ. 45 Naꞌ sə 
deꞌen chonḻe len ṉiꞌalenəꞌ chonən 
par nicẖ əxople gonḻe deꞌe 
malənꞌ, güenchlə zaləꞌ əcẖog 
ṉiꞌalenꞌ cle ca əxople gonḻe deꞌe 
malənꞌ. Ncaꞌalə xṉeze yezinḻe lao 
Diozənꞌ nacle beṉəꞌ coj naꞌ əbanḻe 
zeɉḻicaṉe cle ca cuiayiꞌilenḻen txen 
lao yiꞌ gabiḻənꞌ deꞌen cui chyol. 
46

 Zeɉḻicaṉenꞌ yesəꞌəzaglaochgua 
beṉəꞌ caꞌ yesyəꞌəzin lao yiꞌ gabiḻənꞌ 
cẖedəꞌ cuat yol yiꞌinəꞌ. 47 Naꞌ sə 
deꞌen chleꞌile len ɉelaolenꞌ chonən 
par nicẖ əxople gonḻe deꞌe malənꞌ 
yeɉniꞌalə zaləꞌ cueɉlen, cẖedəꞌ 
ncaꞌalə xṉeze nacle beṉəꞌ lcẖoḻ 
yezinḻe yobanꞌ ganꞌ zo Diozənꞌ 
chnabiꞌe naꞌ əbanḻe zeɉḻicaṉe, cle ca 
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cuiayiꞌilenḻen txen lao yiꞌ gabiḻənꞌ. 
48

 Zeɉḻicaṉenꞌ yesəꞌəzaglaochgua 
beṉəꞌ caꞌ yesyəꞌəzin lao yiꞌ gabiḻənꞌ 
cẖedəꞌ cuat yol yiꞌinəꞌ.
49

 Bxo̱z caꞌ chsoꞌoseꞌ zedəꞌ lao xpeləꞌ 
bia caꞌ chosoꞌozeyeꞌ chsoꞌelaogüeꞌe 
Diozənꞌ par nicẖ beləꞌən chaquən 
xiꞌilazəꞌ. Naꞌ deꞌen chsiꞌ Diozənꞌ 
xṉeze chyiꞌ chzaquəꞌəcho, choneꞌ 
caꞌ par nicẖ chaquəch yicẖɉlaꞌazdaoꞌ 
chioꞌo chonḻilazəꞌəchoneꞌ xiꞌilazəꞌ. 
50

 Ṉezecho de que zedəꞌ naquən güen 
naꞌ chonən par nicẖ cui chbiayiꞌ yid 
beləꞌən, pero sə zedəꞌən bitoch bi zxiꞌ 
naquən, bitoch bi zaquəꞌən naꞌ bito 
gaquə goncho ca yeyaquən zxiꞌ deꞌe 
yoblə. Naꞌ par nicẖ gacle ca zedəꞌ 
deꞌen naquə zxiꞌ cheyaḻəꞌ gacle beṉəꞌ 
laꞌazdaoꞌ xiꞌilazəꞌ, naꞌ so cuezle binḻo 
len lɉuezɉle.

Bito yelaꞌacho beꞌen cẖecho o noꞌol 
cẖecho par solencho beṉəꞌ yoblə

10  Jesoꞌosənꞌ len disipl cẖeꞌ caꞌ 
besaꞌaqueꞌ Capernaunṉəꞌ naꞌ 

ɉaꞌaqueꞌ yez caꞌ zɉəchiꞌ ganꞌ mbane 
Jodeanꞌ naꞌ yez caꞌ zɉəchiꞌ yesḻaꞌalə 
yao Jordanṉəꞌ. Naꞌ besəꞌəzag beṉəꞌ 
zan ganꞌ zoeꞌenəꞌ, naꞌ deꞌe yoblə 
bzeɉniꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ con canꞌ 
chzeɉniꞌiczeneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 2 Nach 
baḻə beṉəꞌ fariseo caꞌ gosəꞌəbigueꞌe 
ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ par nicẖ 
yesəꞌəbeɉeneꞌ dizəꞌ deꞌe yesəꞌəcẖineꞌ 
contr ḻeꞌ, naꞌ gosəꞌəṉabeneꞌ ḻeꞌ sə 
de lsens par beṉəꞌ nsagnaꞌ yeleꞌe 
xoꞌoleꞌ. 3 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—¿Naquənꞌ nyoɉ ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ? ¿Binꞌ beneꞌ mendad 
gonḻe?
4

 Nach beṉəꞌ fariseo caꞌ gwseꞌe 
Jesoꞌosənꞌ: —Deꞌe Moisezənꞌ beꞌe 
latɉə əgwcos benꞌ nsagnaꞌanəꞌ 

to act ga güeꞌen dizəꞌ de que 
besyəꞌəleꞌenəꞌ, nach cueɉyicẖɉeꞌ 
noꞌol cẖeꞌenəꞌ.

5
 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —

Deꞌe Moisezənꞌ beꞌe latɉə yelaꞌa 
noꞌol cẖele cẖedəꞌ nacle beṉəꞌ 
yicẖɉlaꞌazdaoꞌ zod. 6 Bablabczle 
canꞌ nyoɉ Xtizəꞌ Diozənꞌ nan de 
que catəꞌən gwxe yezlyonꞌ Diozənꞌ 
beneꞌ beṉacẖənꞌ beṉəꞌ byo naꞌ 
noꞌolə. 7 Naꞌ ḻeczə nan: “Beṉəꞌ 
byonəꞌ ḻeꞌe xa̱xneꞌe par əgwsagneꞌe 
siꞌe to noꞌolə. 8 Nach beṉəꞌ caꞌ 
yosoꞌosagnaꞌanəꞌ əsaꞌaqueꞌ tozə.” 
Deꞌe naꞌanəꞌ bitoch əsaꞌaqueꞌ cẖopə 
beṉəꞌ, sino que əsaꞌaqueꞌ tozə beṉəꞌ. 
9

 Deꞌe naꞌanəꞌ notono cheyaḻəꞌ yoḻaꞌa 
ḻegaꞌaqueꞌ laꞌ Dioz nanꞌ banoneꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ tozə beṉəꞌ.
10

 Naꞌ catəꞌ Jesoꞌosənꞌ len 
disipl cẖeꞌ caꞌ besyəꞌəzineꞌ yoꞌo 
ganꞌ gosəꞌənitəꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ 
gosəꞌəṉabeneꞌ ḻeꞌ bi zeɉen deꞌen 
gozeꞌ beṉəꞌ fariseo caꞌ. 11 Naꞌ 
Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —
Notəꞌətezə beṉəꞌ chelaꞌa noꞌol 
cẖeꞌenəꞌ par yequeꞌe noꞌolə yoblə 
tozəczə ca malənꞌ choneꞌ len deꞌen 
chon beṉəꞌ chgoꞌo xtoi. 12 Naꞌ 
notəꞌətezə noꞌolə yeleꞌe beꞌen 
cẖeꞌenəꞌ par yequeꞌe beṉəꞌ yoblə, 
ḻeczə tozəczə ca malənꞌ chon 
noꞌolənꞌ len deꞌen chon beṉəꞌ chgoꞌo 
xtoi.

Jesoꞌosənꞌ beneꞌ orasyon 
par bidaoꞌ caꞌ

13
 Naꞌ ɉaꞌac beṉəꞌ əɉsoꞌe bidaoꞌ lao 

Jesoꞌosənꞌ par nicẖ əxo̱a neꞌenəꞌ 
yicẖɉgaꞌacboꞌ naꞌ goneꞌ orasyon 
cẖegaꞌacboꞌ. Pero disipl cẖeꞌ caꞌ 
gosəꞌədiḻeꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉsoaꞌ bidaoꞌ 
caꞌ. 14 Catəꞌ bleꞌi Jesoꞌosənꞌ canꞌ 
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chsoꞌon disipl cẖeꞌ caꞌ, bzeꞌe nach 
gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Ḻeꞌe güeꞌ latɉə 
laꞌac bidaoꞌ caꞌ laoguaꞌ nga, naꞌ cui 
əgwzonḻe. Naꞌ əchniaꞌ leꞌe, beṉəꞌ 
caꞌ chosoꞌozexɉ̱w yicẖɉgaꞌaqueꞌ lao 
Diozənꞌ ca bidaoꞌ caꞌ chosoꞌozexɉ̱w 
yicẖɉgaꞌacboꞌ lao xa̱xnaꞌagaꞌacboꞌ 
ḻegaꞌaczeꞌenəꞌ chsoꞌe latɉə chnabiaꞌ 
Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 15 Bidaoꞌ caꞌ 
bito chsoꞌon cuingaꞌacboꞌ xen, naꞌ 
deꞌe ḻi chniaꞌ leꞌe, notəꞌətezle sə 
cui yeyacle ca bidaoꞌ par güeꞌele 
latɉə ṉabiaꞌ Diozənꞌ leꞌe, bito gaquə 
yezinḻe yobanꞌ ganꞌ zo Diozənꞌ 
chnabiꞌe.
16

 Nach Jesoꞌosənꞌ gwḻeneꞌ 
bidaoꞌ caꞌ naꞌ gwxo̱a neꞌenəꞌ 
yicẖɉgaꞌacboꞌonəꞌ, naꞌ beneꞌ orasyon 
par ḻegaꞌacboꞌ.

Beṉəꞌ güegoꞌ benꞌ goquə beṉəꞌ 
gwniꞌa beꞌeleneꞌ Jesoꞌosənꞌ dižəꞌ

17
 Naꞌ zeꞌe yesaꞌaqueꞌ latɉənꞌ to 

beṉəꞌ güegoꞌ gwsaꞌadoeꞌ bzineꞌ ganꞌ 
zo Jesoꞌosənꞌ naꞌ bzo xibeꞌen lao 
Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ gozeꞌeneꞌ: —Maestr, 
leꞌ nacoꞌ beṉəꞌ güen, gwna nadaꞌ bi 
deꞌen cheyaḻəꞌ gonaꞌ par gatəꞌ yeḻəꞌ 
mban zeɉḻicaṉe cẖiaꞌ.
18

 Naꞌ par nicẖ gonch beꞌenəꞌ 
xbab cẖe deꞌen gwneꞌ, Jesoꞌosənꞌ 
gozeꞌeneꞌ: —¿Bixcẖenꞌ naoꞌ de que 
beṉəꞌ güen nadaꞌ? Dioz nanꞌ naqueꞌ 
ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ güen. 19 Ṉezdoꞌ 
binꞌ na ḻeinꞌ: “Cui coꞌo xtole, naꞌ cui 
cueɉyicẖɉle beꞌen cẖele o noꞌol cẖele 
par solenḻe beṉəꞌ yoblə; cui gotle 
beṉəꞌ; cui cuanḻe; bito gacle testigw 
faḻs contr saꞌalɉuezɉle; bito xo̱ayagle 
saꞌalɉuezɉ beṉacẖle; ḻegwnezɉo yeḻəꞌ 
balaꞌaṉ xa̱xnaꞌale.”
20

 Nach beṉəꞌ güegonꞌ gozeꞌ 
Jesoꞌosənꞌ: —Maestr, yoguəꞌəḻoḻ 

deꞌe caꞌ chzenagaꞌ cẖei dezd 
xcuidəꞌətiaꞌ.

21
 Jesoꞌosənꞌ bgüieꞌ beꞌenəꞌ naꞌ 

goqueneꞌ cẖeꞌ naꞌ gozeꞌeneꞌ: —Tozə 
deꞌen ṉeꞌe chac faḻt gonoꞌ. Ɉəyeyetəꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌen de cẖioꞌ, naꞌ mech 
deꞌen leꞌidoꞌ cẖe deꞌe caꞌ bnezɉon 
beṉəꞌ yasəꞌ. Nach da denao nadaꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə sə gonclən byen gatoꞌ 
to ḻeꞌe yag coroz. Naꞌ catəꞌ yezinoꞌ 
yobanꞌ ganꞌ zo Diozənꞌ, soꞌ mbalaz.

22
 Pero naꞌ beṉəꞌ güegonꞌ beyoz 

goz Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ caꞌ, ḻechguaḻe 
trist gwzoeꞌ cẖedəꞌ laꞌ to beṉəꞌ 
gwniꞌachguanꞌ naqueꞌ, naꞌ 
bezaꞌachoeꞌ trist.
23

 Nach Jesoꞌosənꞌ bgüieꞌ beṉəꞌ 
güegonꞌ, naꞌ gozeꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ: 
—Zdebəchgua naquən par to beṉəꞌ 
gwniꞌa güeꞌe latɉə ṉabiaꞌ Diozənꞌ ḻeꞌ.

24
 Naꞌ besyəꞌəbanchgüei disipl 

cẖeꞌ caꞌ canꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ cẖe 
beṉəꞌ gwniꞌanəꞌ, nach deꞌe yoblə 
gozeꞌe Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —
Xiꞌiṉdaoguaꞌa, deꞌe ḻi sə to beṉəꞌ 
zoeꞌ lez gaquəlen yeḻəꞌ gwniꞌa 
cẖeꞌenəꞌ ḻeꞌ zdebəchgua naquən par 
zɉəyezoeꞌ yobanꞌ ganꞌ zo Diozənꞌ 
chnabiꞌe. 25 Zdebəchlə naquən cẖe 
to beṉəꞌ gwniꞌanəꞌ güeꞌe latɉə ṉabiaꞌ 
Diozənꞌ ḻeꞌ cle ca to camey teb to 
ḻoꞌo nag yesəꞌ.
26

 Nach disipl cẖeꞌ caꞌ 
catəꞌ gwseꞌeneneꞌ xtizeꞌenəꞌ 
besyəꞌəbanchgüeineꞌ naꞌ gwseꞌ 
lɉuezɉgaꞌaqueꞌ: —Notono gaquə 
yechoɉ xniꞌa deꞌe malənꞌ sə caꞌ.

27
 Jesoꞌosənꞌ bosgüieꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 

naꞌ gozeꞌe: —Beṉacẖənꞌ bito gaquə 
soꞌoneꞌ ca yesyəꞌəchoɉeꞌ xniꞌa deꞌe 
malənꞌ, pero Diozənꞌ guaquə yebeɉeꞌ 
beṉəꞌ xniꞌa deꞌe malənꞌ. Diozənꞌ 
chac choneꞌ bitəꞌətezə.
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28
 Nach Bedənꞌ gozeꞌ Jesoꞌosənꞌ: —

X̱antoꞌ, netoꞌ bagwleɉyicẖɉtoꞌ famiḻy 
cẖetoꞌ caꞌ naꞌ len yoguəꞌəḻoḻ deꞌen 
deitoꞌ par chonḻilazəꞌətoꞌ leꞌ naꞌ 
chzenagtoꞌ cẖioꞌ.
29

 Nach goz Jesoꞌosənꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —Deꞌe ḻi əchniaꞌ, sə 
nole bagwleɉyicẖɉleꞌ lizle, beṉəꞌ 
bisəꞌəle, beṉəꞌ zanḻe, xa̱xnaꞌale, 
xoꞌolle, xiꞌiṉle, o yezlyo cẖele 
cẖedəꞌ chzenagle cẖiaꞌ naꞌ cẖedəꞌ 
cheɉḻeꞌele cẖe dizəꞌ güen dizəꞌ cobə 
cẖiaꞌanəꞌ, 30 Diozənꞌ goṉeꞌ leꞌe deꞌe 
zaquəꞌəche lao yezlyo nga clezə ca 
beṉəꞌ caꞌ naꞌ deꞌe caꞌ gwleɉyicẖɉlenꞌ. 
Naꞌ ḻeczə gon Diozənꞌ par nicẖ 
əbanḻe zeɉḻicaṉe. Goṉeꞌ leꞌe deꞌe 
caꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə lao yezlyo nga de 
deꞌe zan deꞌe cẖiꞌ saquəꞌəle. 31 Beṉəꞌ 
zan zɉənaquə beṉəꞌ blao ṉaꞌa pero 
gwzin za catəꞌ cuich əsaꞌaqueꞌ 
beṉəꞌ blao. Naꞌ beṉəꞌ zan beṉəꞌ cui 
zɉənaquə beṉəꞌ blao ṉaꞌa, pero 
gwzin za catəꞌ əsaꞌaqueꞌ beṉəꞌ blao.

Deꞌe yoblə gosyixɉ̱ueꞌe 
Jesoꞌosənꞌ de que gateꞌ

32
 Nach Jesoꞌosənꞌ naꞌ zan disipl 

cẖeꞌ caꞌ ɉaꞌaqueꞌ Jerosalenṉəꞌ. Naꞌ 
lao zɉəngüeꞌe nezənꞌ Jesoꞌosənꞌ 
gwzialaogüeꞌ laogaꞌaqueꞌenəꞌ, naꞌ 
besyəꞌəbanchgüei disipl cẖeꞌ caꞌ 
deꞌen seɉeꞌ Jerosalenṉəꞌ ganꞌ nitəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chseꞌene soꞌot ḻeꞌ. Naꞌ do 
chesəꞌəzebzeꞌ ɉəsəꞌənaogüeꞌeneꞌ. 
Nach partlə gwleɉ Jesoꞌosənꞌ disipl 
cẖeꞌ caꞌ siziṉ naꞌ gwzolaogüeꞌ 
beꞌeleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ dizəꞌ cẖe 
deꞌe caꞌ gaquə cẖeꞌ. 33 Naꞌ gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —Diozənꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ 
golɉaꞌ beṉacẖ, naꞌ ṉaꞌa seɉcho 
Jerosalenṉəꞌ ganꞌ gacaꞌ lao naꞌ beṉəꞌ 
gwnabiaꞌ cẖe bxo̱z caꞌ naꞌ lao naꞌ 

beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi 
ḻeinꞌ. Yesəꞌəcẖoglaogüeꞌen cẖiaꞌ de 
que cheyaḻəꞌ gataꞌ, naꞌ ḻeczə soꞌoneꞌ 
nadaꞌ lao naꞌ beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə 
beṉəꞌ Izrael. 34 Naꞌ soꞌoneꞌ nadaꞌ 
borl naꞌ soeꞌ nadaꞌ golp naꞌ yosoꞌozaꞌ 
xe̱neꞌe choꞌalaoguaꞌanəꞌ. Nach 
soꞌoteꞌ nadaꞌ, pero yeyoṉ za yebanaꞌ 
ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ.

Jacobənꞌ naꞌ Juanṉəꞌ 
gosəꞌəṉabeꞌ yesəꞌəbiꞌe cuit 
Jesoꞌosənꞌ ganꞌ ṉabiꞌenəꞌ

35
 Nach xiꞌiṉ Sebedeonꞌ Jacobənꞌ 

len Juanṉəꞌ gosəꞌəbigueꞌe lao 
Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ gwseꞌeneꞌ: —X̱antoꞌ, 
zedəṉabetoꞌ ḻeꞌ to goclen.
36

 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—¿Bi goclenṉəꞌ cheneꞌele gonaꞌ?

37
 Nach gwseꞌeneꞌ: —Cheneꞌetoꞌ 

gonoꞌ par nicẖ cueꞌetoꞌ cuitoꞌonəꞌ 
sḻaꞌa güeɉə catəꞌən əzin za ṉabiꞌo 
ṉasyon cẖechonəꞌ.

38
 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

—Bito chacbeꞌile bi deꞌen chṉabele 
nadaꞌ. ¿Eguaquə saquəꞌəziꞌile canꞌ 
saquəꞌəziꞌanəꞌ? ¿Egwzoile gaquə 
cẖele canꞌ gaquə cẖiaꞌanəꞌ?

39
 Nach bosyoꞌoziꞌe xtizeꞌenəꞌ 

gwseꞌeneꞌ: —Gwzoitoꞌ.
Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —

Deꞌe ḻiczə cẖiꞌ saquəꞌəle canꞌ cẖiꞌ 
sacaꞌanəꞌ, naꞌ deꞌe ḻiczə gaquə cẖele 
canꞌ gaquə cẖiaꞌanəꞌ. 40 Pero bito 
naquən par əṉiaꞌ nadaꞌ nonꞌ cueꞌ 
cuitanꞌ catəꞌən əzin za ṉabiꞌanəꞌ. X̱aꞌ 
Diozənꞌ bagwleɉeꞌ beṉəꞌ yesəꞌəbeꞌ 
cuitaꞌanəꞌ.
41

 Nach disipl caꞌ yesi, catəꞌ 
gwseꞌeneneꞌ deꞌen gwseꞌ Jacobənꞌ 
naꞌ Juanṉəꞌ ḻeꞌ, besəꞌəzeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ. 
42

 Pero Jesoꞌosənꞌ goxeꞌ yogueꞌe 
par nicẖ gosəꞌəbigueꞌe laogüeꞌenəꞌ, 
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naꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Ṉezele 
nitəꞌ beṉəꞌ gwnabiaꞌ naꞌ beṉəꞌ 
blao cẖe to to ṉasyon, naꞌ ḻa 
fuers chesəꞌənabiꞌe beṉəꞌ caꞌ nitəꞌ 
xniꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ. 43 Pero caguə 
canꞌ cheyaḻəꞌ gonḻe. Šə no leꞌe 
cheneꞌele gacle beṉəꞌ blao, cheyaḻəꞌ 
əgwzexɉ̱w yicẖɉle naꞌ gaquəlenḻe 
lɉuezɉle. 44 Naꞌ sə no leꞌe cheneꞌele 
gaquəchle blaoch ca beṉəꞌ lɉuezɉle 
caꞌ, caguə canꞌ cheyaḻəꞌ gonḻe sino 
que cheyaḻəꞌ gon cuiṉle ca xmos 
beṉəꞌ caꞌ yeḻaꞌ. 45 Diozənꞌ bseḻeꞌe 
nadaꞌ golɉaꞌ beṉacẖ, naꞌ caguə 
bidaꞌ par nicẖ beṉacẖənꞌ əsaꞌacleneꞌ 
nadaꞌ, sino que bidaꞌ par gaquəlenaꞌ 
beṉacẖənꞌ, naꞌ par əgwnezɉo cuinaꞌ 
cẖixɉuaꞌ xtoḻəꞌ yoguəꞌəḻoḻ beṉacẖənꞌ 
catəꞌən soꞌoteꞌ nadaꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ to beṉəꞌ 
lcẖoḻ le Bartimeo

46
 Jesoꞌosənꞌ len disipl cẖeꞌ caꞌ 

naꞌ len beṉəꞌ zan caꞌ ɉəsəꞌənao 
Jesoꞌosənꞌ besəꞌəzineꞌ syoda Jericonꞌ. 
Naꞌ catəꞌ besaꞌaqueꞌ syodanꞌ to 
beṉəꞌ lcẖoḻ le Bartimeo, xiꞌiṉ to 
beṉəꞌ leꞌ Timeo, chiꞌe choꞌa nezənꞌ 
chṉabeꞌ carida. 47 Naꞌ catəꞌ bene 
Bartimeonꞌ de que Jesoꞌosənꞌ beꞌenəꞌ 
naquə beṉəꞌ Nasaretənꞌ bazon 
əzineꞌ ganꞌ chiꞌenəꞌ, nach gwzolao 
gwṉeꞌ zizɉo gwneꞌ: —Jesoꞌos, lenꞌ 
nacoꞌ xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe Rei Dabinꞌ. 
Beyasəꞌəlazəꞌəsguei nadaꞌ.
48

 Beṉəꞌ zan gosəꞌədiḻeꞌ beṉəꞌ 
lcẖoḻənꞌ par nicẖ zoeꞌ zizə, pero 
nachlə gwṉeꞌ zizɉochlə gwneꞌ: —
Jesoꞌos, lenꞌ nacoꞌ xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe 
Rei Dabinꞌ. Beyasəꞌəlazəꞌəsguei nadaꞌ.
49

 Nach Jesoꞌosənꞌ gwlezeꞌ naꞌ 
gozeꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉəsəꞌənao ḻeꞌ: —Ḻeꞌe 
gax beꞌenəꞌ.

Nach gwsaꞌaxeꞌ beṉəꞌ lcẖoḻənꞌ 
par bigueꞌe lao Jesoꞌosənꞌ, naꞌ 
gwseꞌeneꞌ: —Bebei, gwzecha cẖedəꞌ 
chaxeꞌ leꞌ.

50
 Nach beṉəꞌ lcẖoḻənꞌ bzaḻəꞌ 

xadoṉ cẖeꞌenəꞌ naꞌ bxiteꞌe bgüigueꞌe 
lao Jesoꞌosənꞌ. 51 Jesoꞌosənꞌ 
gozeꞌeneꞌ: —¿Binꞌ cheꞌendoꞌ gonaꞌ 
len leꞌ?

Nach beṉəꞌ lcẖoḻənꞌ gozeꞌ 
Jesoꞌosənꞌ: —X̱anaꞌ, bensga par nicẖ 
yeleꞌidaꞌ.

52
 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: —Guaquə 

yeyeɉoꞌ. Deꞌen chonḻilazoꞌo nadaꞌ 
bacẖ goc canꞌ cheꞌendoꞌonəꞌ.

Naꞌ ḻeꞌe beleꞌitei beꞌenəꞌ naꞌ 
gwnaogüeꞌ Jesoꞌosənꞌ lao zɉaꞌaqueꞌ 
Jerosalenṉəꞌ.

Gwsoꞌelaogüeꞌe Jesoꞌosənꞌ 
catəꞌ beyoꞌe Jerosalenṉəꞌ

11  Jesoꞌosənꞌ len disipl 
cẖeꞌ caꞌ naꞌ len beṉəꞌ caꞌ 

zɉəsəꞌənao ḻegaꞌaqueꞌ besəꞌəzineꞌ 
gaḻəꞌəzə Jerosalenṉəꞌ. Naꞌ gaḻəꞌəzə 
Jerosalenṉəꞌ zɉəchiꞌ cẖopə yez, ton 
Betfage naꞌ yeton Betania. Zɉəchiꞌin 
frent to yaꞌa deꞌen nziꞌ Yaꞌa Olibos. 
Nach Jesoꞌosənꞌ gwleɉeꞌ cẖopə 
disipl cẖeꞌ caꞌ. 2 Naꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

—Ḻeꞌe zɉaꞌac yez daoꞌ deꞌen chiꞌ 
delant, naꞌ catəꞌ soꞌole laoꞌ yezənꞌ, 
leꞌile to borr daoꞌ bia cui noṉəꞌ cuia 
daꞌab yag. Naꞌ əsezleb naꞌ əcẖeꞌeleb 
ngalə. 3 Naꞌ sə no ṉabe leꞌe bixcẖenꞌ 
chsezleb, naꞌ yeꞌeleneꞌ de que nadaꞌ 
X̱anḻe chyazɉdaꞌab, naꞌ de que 
lgüegwzə zɉəyesanaꞌab.
4

 Nach beṉəꞌ caꞌ bseḻəꞌ Jesoꞌosənꞌ 
gwsaꞌaqueꞌ zɉaꞌaqueꞌ naꞌ lao 
zɉaꞌaqueꞌenəꞌ besəꞌəleꞌineꞌeb daꞌab 
yag cuit puert cẖe to yoꞌo deꞌen zo 
choꞌa nezənꞌ. Nach bosoꞌosezeꞌeb. 
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5
 Naꞌ nitəꞌ baḻə beṉəꞌ naꞌ gwseꞌe 

disipl caꞌ: —¿Binꞌ chonḻe? ¿Bixcẖenꞌ 
chsezle borr daꞌonəꞌ?

6
 Nach disipl caꞌ gwseꞌe beṉəꞌ 

caꞌ canꞌ goz Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
yesəꞌəneꞌ, nach gwsoꞌe latɉə 
bosoꞌosezeꞌeb. 7 Nach gosəꞌəcẖeꞌeb 
lao Jesoꞌosənꞌ, naꞌ bosoꞌoxo̱a 
xadoṉ cẖegaꞌaquenꞌ cozəꞌəbənꞌ, 
nach gwzia Jesoꞌosənꞌ ḻeb. 8 Naꞌ 
lao nez ganꞌ zdeꞌenəꞌ beṉəꞌ zan 
gwsoꞌelaogüeꞌeneꞌ naꞌ bosoꞌosilɉueꞌ 
xagaꞌaqueꞌenəꞌ ganꞌ zdeꞌ zieꞌ borrənꞌ 
naꞌ yebaḻeꞌ gosəꞌəcẖogueꞌ xozəꞌ 
yag deꞌen ze tchoꞌa nezənꞌ, naꞌ 
bosəꞌəniteꞌen lao nezənꞌ.

9
 Naꞌ beṉəꞌ zan gosəꞌəbialao 

lao Jesoꞌosənꞌ naꞌ ḻeczə beṉəꞌ 
zan ɉəsəꞌənao ḻeꞌ. Nach yogueꞌe 
gosəꞌəgüeꞌe beꞌ lban cẖeꞌ gosəꞌəneꞌ: 
—Sosgoꞌ mbalaz leꞌ zaꞌo nga, 
babseḻəꞌ X̱ancho Diozənꞌ leꞌ. 
Goclensga netoꞌ. 10 Catec mba gaquə 
cẖecho deꞌen bazaꞌ benꞌ ṉabiaꞌ 
chioꞌo canꞌ gwnabiaꞌ deꞌe Rei Dabinꞌ 
canaꞌ. Lenczə leꞌe nitəꞌəle ganꞌ zo 
Diozənꞌ ḻedoyeꞌelaꞌocheꞌ.
11

 Caꞌ goquə bezin Jesoꞌosənꞌ 
Jerosalenṉəꞌ, naꞌ ḻeczə catəꞌən 
gwyoꞌe yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ. Naꞌ 
beyoz bgüieꞌ yoguəꞌ deꞌen chac 
ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ besaꞌaqueꞌ 
len disipl cẖeꞌ caꞌ siziṉ naꞌ ɉaꞌaqueꞌ 
Betanianꞌ, cẖedəꞌ bagoḻ.

Ben Jesoꞌosənꞌ par nicẖ 
bgüiž yag yixg̱üionꞌ

12
 Ža beteyo catəꞌ besaꞌaqueꞌ 

Betanianꞌ par ɉəsyaꞌaqueꞌ 
Jerosalenṉəꞌ deꞌe yoblə, gwdon 
Jesoꞌosənꞌ. 13 Naꞌ zitəꞌələ bleꞌineꞌ 
to yag yixg̱üio zia xlagueꞌe. Naꞌ 
gwyeɉeꞌ ɉəgüieꞌ sə zian yixg̱üionꞌ, 

pero bitobi bzeleneꞌ, con zlega 
xlagueꞌe zia, cẖedəꞌ ca orənꞌ bito 
naquə tyemp cẖei. 14 Nach Jesoꞌosənꞌ 
gozeꞌ yag yixg̱üionꞌ: —Caṉeque 
cuich bi frot cuioꞌ.

Naꞌ gwseꞌencze disipl cẖeꞌ caꞌ canꞌ 
gwneꞌenəꞌ.

Jesoꞌosənꞌ bebeɉeꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌon yaꞌa chyoꞌo yoꞌodaoꞌ 

əblao cẖe beṉəꞌ Izrael caꞌ
15

 Gwde naꞌ besəꞌəzineꞌ 
Jerosalenṉəꞌ naꞌ catəꞌ gwyoꞌo 
Jesoꞌosənꞌ chyoꞌo yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ 
gwzolaogüeꞌ bebeɉeꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon yaꞌa chyoꞌonəꞌ. 
Nach gwloꞌoṉiꞌaneꞌe mes cẖe 
beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosaꞌ mech, naꞌ 
ḻeczə caꞌ beneꞌ len yag siy cẖe 
beṉəꞌ caꞌ əgwsoꞌotəꞌ ngolbexə. 
16

 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ bito beꞌe latɉə par 
yesəꞌəde notəꞌətezə beṉəꞌ chyoꞌo 
yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ sə zɉənoeꞌ yoaꞌ. 
17

 Nach bzeɉniꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ, gozeꞌ: 
—Nyoɉczə Xtizəꞌ Diozənꞌ ganꞌ nan: 
“Cheꞌendaꞌ yesəꞌəna beṉəꞌ de que 
lizaꞌan naquən to latɉə ganꞌ soꞌon 
beṉəꞌ orasyon beṉəꞌ zaꞌ yoguəꞌ 
ṉasyon caꞌ.” Pero naꞌ leꞌe babenḻen 
ca to latɉə ganꞌ zaꞌ beṉəꞌ bguan.
18

 Naꞌ beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe 
bxo̱z caꞌ naꞌ ḻeczə beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻei deꞌen 
bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ gwseꞌeneneꞌ 
canꞌ beꞌ Jesoꞌosənꞌ dizəꞌənəꞌ naꞌ 
besyəꞌəyilɉlazeꞌe naclə soꞌoneꞌ 
par əsoꞌoteꞌeneꞌ. Besəꞌəzebeꞌ 
cuich yosoꞌozenag beṉəꞌ 
cẖegaꞌaqueꞌ cẖedəꞌ yoguəꞌəte 
beṉəꞌ bosoꞌozenagueꞌ xtizeꞌenəꞌ 
naꞌ besyəꞌəbaneneꞌ ca güenṉəꞌ 
bzeɉniꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 19 Naꞌ catəꞌ 
bazon gaḻ Jesoꞌosənꞌ len disipl 
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cẖeꞌ caꞌ besaꞌaqueꞌ syodanꞌ naꞌ 
ɉəsyəꞌəgaꞌaṉeꞌ Betanianꞌ.

Bgüiž yag yixg̱üionꞌ
20

 Zil beteyo besaꞌaqueꞌ Betanianꞌ 
par ɉəyaꞌaqueꞌ Jerosalenṉəꞌ 
besyəꞌədieꞌ ganꞌ zo yag yixg̱üionꞌ 
deꞌen əgwṉablazəꞌ Jesoꞌosənꞌ əbiz. 
Naꞌ besəꞌəleꞌi disipl cẖeꞌ caꞌ babgüiz 
do loi. 21 Nach Bedənꞌ ɉsaꞌalazeꞌe 
canꞌ goquənꞌ naꞌ gozeꞌ Jesoꞌosənꞌ: —
X̱anaꞌ, bgüiasc yag yixg̱üionꞌ deꞌen 
əgwṉablazoꞌo əbiz ṉeɉe babgüizən.

22
 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: —Ḻeꞌe 

gonḻilazəꞌ Diozənꞌ naꞌ gaquə canꞌ 
əṉabeleneꞌ. 23 Deꞌe ḻi əchniaꞌ leꞌe, sə 
do yicẖɉ do lazəꞌəle chonḻilazəꞌəle 
Diozənꞌ guaquə yeꞌele yaꞌa nga: 

“Bosaꞌ xisnaꞌonəꞌ naꞌ ɉəyezoꞌ ḻoꞌo 
nisdaꞌonəꞌ”, naꞌ gaquə canꞌ chonḻe 
mendadənꞌ deꞌen cheɉḻeꞌele sin cui 
chac cẖop lazəꞌəle. 24 Deꞌe naꞌanəꞌ 
chniaꞌ leꞌe de que bitəꞌətezə deꞌen 
chṉabele Diozənꞌ catəꞌən chonḻe 
orasyonṉəꞌ, sə cheɉḻeꞌele de que 
goneꞌ canꞌ chṉabeleneꞌenəꞌ naꞌ 
guaquəczənꞌ. 25 Naꞌ catəꞌ solao 
gonḻe orasyonṉəꞌ, sə yosaꞌalazəꞌəle 
bi deꞌen baben to beṉəꞌ contr leꞌe, 
ḻeyeziꞌixen cẖeꞌ, par nicẖ ḻeczə 
X̱acho Diozənꞌ benꞌ zo yobanꞌ 
yeziꞌixeneꞌ xtoḻəꞌəlenꞌ. 26 Pero sə 
leꞌe bito cheziꞌixenḻe cẖe saꞌalɉuezɉ 
beṉacẖlenꞌ ḻeczə caꞌ X̱acho Diozənꞌ 
benꞌ zo yobanꞌ bito yeziꞌixeneꞌ 
xtoḻəꞌəlenəꞌ.

Yeḻəꞌ gwnabiaꞌ cẖe Jesoꞌosənꞌ
27

 Naꞌ besyəꞌəzineꞌ Jerosalenṉəꞌ 
deꞌe yoblə. Naꞌ catəꞌ balazəꞌ 
Jesoꞌosənꞌ chyoꞌo yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ, 
benꞌ naquəch bxo̱z əblaoch naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻeinꞌ, naꞌ 

len beṉəꞌ golə blao cẖe netoꞌ beṉəꞌ 
Izrael gosəꞌəbigueꞌe lao Jesoꞌosənꞌ. 
28

 Naꞌ gwseꞌeneꞌ: —¿Nac goquənꞌ 
gwxiꞌo yeḻəꞌ gwnabiꞌanəꞌ, naꞌ nonꞌ 
beṉ leꞌ yeḻəꞌ gwnabiaꞌanəꞌ par gonoꞌ 
deꞌe caꞌ chonoꞌ?

29
 Jesoꞌosənꞌ boziꞌe 

xtizəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ gozeꞌ: —Ḻeczə 
de to deꞌe ṉabdaꞌ leꞌe. Šə gwnale 
nadaꞌ deꞌen ṉabdaꞌ leꞌe nach əṉiaꞌ 
leꞌe nonꞌ beṉ nadaꞌ yeḻəꞌ gwnabiaꞌ 
par gonaꞌ deꞌe caꞌ chonaꞌ. 30 Ḻeṉasc 
nadaꞌ: ¿nonꞌ bseḻəꞌ deꞌe Juanṉəꞌ 
bideꞌ bcẖoeꞌ beṉəꞌ nis? ¿EDioz nanꞌ 
bseḻeꞌeneꞌ o sə beṉəꞌ yoblənꞌ?
31

 Nach bosoꞌoxiꞌe entr ḻegaꞌaqueꞌ 
gosəꞌəneꞌ: —Šə yeꞌechoneꞌ de que 
Dioz nanꞌ bseḻeꞌe deꞌe Juanṉəꞌ par 
bcẖoeꞌ beṉəꞌ nis, naꞌ yeꞌe chioꞌo: 

“¿Bixcẖexanꞌ bito gwyeɉḻeꞌele cẖeꞌ?” 
32

 Naꞌ nic gac yeꞌechoneꞌ de que 
beṉəꞌ yoblənꞌ əbseḻəꞌ deꞌe Juanṉəꞌ.

Gosəꞌəneꞌ caꞌ cẖedəꞌ besəꞌəzebeꞌ 
bi soꞌon beṉəꞌ caꞌ zɉənzaguənꞌ, laꞌ 
yogueꞌe gwseꞌeɉḻeꞌe de que deꞌe 
ḻiczə Diozənꞌ bseḻeꞌe deꞌe Juanṉəꞌ 
par beꞌe xtizeꞌenəꞌ. 33 Deꞌe naꞌanəꞌ 
gwseꞌe Jesoꞌosənꞌ: —Bito ṉezetoꞌ 
nonꞌ bseḻəꞌ deꞌe Juanṉəꞌ.

Nach goz Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —
Ḻeczə caꞌ nadaꞌ bito əṉiaꞌ nonꞌ beṉ 
nadaꞌ yeḻəꞌ gwnabiaꞌanəꞌ par gonaꞌ 
deꞌe caꞌ chonaꞌ.

Jempl cẖe mos mal caꞌ

12  Nach Jesoꞌosənꞌ gwzolao 
beꞌe jempl nga bzeɉniꞌineꞌ 

ḻegaꞌaqueꞌ de que notəꞌətezə beṉəꞌ 
sə chsoꞌonczə yicẖɉlaogaꞌaqueꞌ cui 
chosoꞌozenagueꞌ cẖeꞌ yesəꞌəbiꞌayiꞌe. 
Naꞌ gwneꞌ: —To beṉəꞌ gozeꞌ zan 
yag obasənꞌ yezlyo cẖeꞌenəꞌ. Naꞌ 
gwloꞌe leꞌeɉ doxenən. Naꞌ naꞌatezə 

SAN MARCOS 11 ,  12



104

beneꞌ to tanc ganꞌ bosoꞌosiꞌe obasənꞌ 
par bchoɉ xiseinꞌ. Naꞌ ḻeczə beneꞌ 
to campnary ganꞌ yesəꞌəcuaꞌa 
beṉəꞌ əsaꞌapeꞌ güertənꞌ. Nach 
beneꞌ güertənꞌ lao naꞌ beṉəꞌ par 
bosəꞌəgüia bosoꞌoyeꞌen, naꞌ gwde 
naꞌ gwzeꞌe gwyeɉeꞌ zitəꞌ. 2 Catəꞌ bzin 
tyemp par yosyoꞌotobeꞌ cwsesənꞌ, 
bseḻeꞌe to mos cẖeꞌ par zɉəyexiꞌe 
to tlacw cwsesənꞌ deꞌen cheyaḻəꞌ 
yeziꞌe. 3 Pero naꞌ beṉəꞌ caꞌ chsaꞌapə 
yag obas cẖeꞌenəꞌ bosoꞌoṉizeꞌ 
mosənꞌ, naꞌ gosəꞌəyineꞌeneꞌ nach 
bosyoꞌoseꞌeneꞌ sin cui bi bi 
bosyoꞌonezɉueꞌeneꞌ. 4 Nach xa̱n 
yag obasənꞌ bseḻeꞌe yeto mosənꞌ, 
naꞌ beṉəꞌ caꞌ bosoꞌosizeꞌeneꞌ yeɉ, 
naꞌ gwsoꞌoneꞌ güeꞌ yicẖɉeꞌenəꞌ naꞌ 
bosoꞌozia bosoꞌoniteꞌeneꞌ. 5 Nach 
bosseḻəꞌ xa̱n yag obasənꞌ yeto 
mosənꞌ, naꞌ beṉəꞌ caꞌ chsaꞌapə yag 
obasənꞌ gwsoꞌoteꞌ ḻeꞌ. Naꞌ gwdechlə 
xa̱n yag obasənꞌ bosseḻeꞌe mos 
zanch naꞌ beṉəꞌ caꞌ chsaꞌapə yag 
obasənꞌ gosəꞌəyineꞌ baḻeꞌ naꞌ yebaḻeꞌ 
gwsoꞌoteꞌ.

6
 Naꞌ zo xiꞌiṉ tlisəꞌ xa̱n yag 

obasənꞌ, naꞌ chacchgüeineꞌ cẖeꞌ. 
Nach ḻeꞌezelaogüe bseḻeꞌe ḻeꞌ. Ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌenəꞌ goqueneꞌ: 

“Gwsaꞌapəlɉeꞌ xiꞌiṉanꞌ respet 
yosyoꞌonezɉueꞌeboꞌ cwsesənꞌ.” 7 Pero 
naꞌ beṉəꞌ caꞌ chsaꞌapə güertənꞌ 
catəꞌ besəꞌəleꞌineꞌ xiꞌiṉeꞌenəꞌ nach 
gwseꞌ lɉuezɉgaꞌaqueꞌ: “Benganꞌ 
xiꞌiṉ xa̱n yag obasənꞌ, naꞌ ḻeꞌenəꞌ 
yegaꞌaṉ len bienṉəꞌ. Ḻeda gotchoneꞌ 
par nicẖ yegaꞌaṉlencho bien cẖe 
xe̱ꞌenəꞌ.” 8 Nach bosoꞌoṉizeꞌeneꞌ, 
gwsoꞌoteꞌeneꞌ, naꞌ besyəꞌəbeɉeꞌ 
cuerp cẖeꞌenəꞌ fuerlə güertənꞌ.

9
 Beyoz beꞌ Jesoꞌosənꞌ jempl nga, 

gozeꞌ beṉəꞌ caꞌ zaꞌanəꞌ: —¿Nac 

chactgüeile gon xa̱n güertənꞌ 
len beṉəꞌ caꞌ? Žɉəyeṉitlaogüeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ, naꞌ yegüeꞌe yaguənꞌ lao 
naꞌ beṉəꞌ yoblə.
10

 ¿Ecabiṉəꞌ seɉniꞌile bi zeɉen deꞌen 
nyoɉ Xtizəꞌ Diozənꞌ ganꞌ nan:

Yeɉ deꞌen cui gwsoꞌolazəꞌ 
mues güen yoꞌo caꞌ, ḻenṉəꞌ 
banaquən yeɉ squin.

 11 X̱ancho Diozənꞌ babzoeꞌ yeɉənꞌ 
ganꞌ cheyaḻəꞌ son naꞌ deꞌe 
zaquəꞌ yebanecho canꞌ 
beneꞌenəꞌ.

12
 Nach beṉəꞌ fariseo caꞌ naꞌ beṉəꞌ 

caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻeinꞌ len 
beṉəꞌ golə blao caꞌ gwseꞌeneneꞌ 
yesəꞌəzeneꞌ Jesoꞌosənꞌ cẖedəꞌ 
gwseꞌeɉniꞌineꞌ de que Jesoꞌosənꞌ beꞌe 
jempl nga contr ḻegaꞌaqueꞌ por ni 
cẖe deꞌen cui chseꞌeɉḻeꞌe cẖeꞌ. Pero 
bito bi gwsoꞌoneꞌ cẖedəꞌ besəꞌəzebeꞌ 
bi soꞌon beṉəꞌ caꞌ zaꞌanəꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ con besaꞌaqueꞌ ganꞌ zo 
Jesoꞌosənꞌ.

Gosəꞌəṉabeneꞌ Jesoꞌosənꞌ šə 
yesəꞌəyixɉueꞌ impuest cẖe gobierṉənꞌ
13

 Naꞌ gwde deꞌe caꞌ bosoꞌoseḻeꞌe 
baḻə beṉəꞌ fariseo caꞌ len yebaḻə 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon txen len Erodənꞌ 
lao Jesoꞌosənꞌ par yesəꞌəbeꞌenaogüeꞌ 
əchoɉ dizəꞌ choꞌenəꞌ deꞌen 
yesəꞌəcẖineꞌ par əsaꞌogüeꞌ xya 
contr ḻeꞌ lao beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe 
gobierṉənꞌ. 14 Nach catəꞌ besəꞌəzin 
beṉəꞌ canꞌ lao Jesoꞌosənꞌ naꞌ 
gwseꞌeneꞌ: —Maestr, ṉezetoꞌ de que 
choꞌo dizəꞌ ḻi naꞌ bito chzeboꞌ binꞌ 
yesəꞌəna beṉəꞌ yoblə, cẖedəꞌ bito 
chonoꞌ cuent cẖe beṉəꞌ sə naqueꞌ 
blao o sə bito naqueꞌ. Ṉezetoꞌ canꞌ 
chsed chloꞌidoꞌ beṉəꞌ deꞌen cheneꞌe 
Diozənꞌ goncho naquən dizəꞌ ḻi. 
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Deꞌe naꞌanəꞌ zedeṉabetoꞌ leꞌ par 
əṉaoꞌ netoꞌ naquənꞌ cheyaḻəꞌ gontoꞌ. 
¿Enaquən güen cẖixɉwtoꞌ impuest 
cẖe gobierṉ romanꞌ o sə bito 
cheyaḻəꞌ cẖixɉwtoꞌon?
15

 Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌe gocbeꞌiteineꞌ 
caguə do lazəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ. Con 
chseꞌeneneꞌ yeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ to deꞌe 
yesəꞌəcẖineꞌ contr ḻeꞌ. Nach gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —¿Bixcẖenꞌ cheneꞌele 
cueɉle nadaꞌ dizəꞌ deꞌe əgwcẖinḻe 
contr nadaꞌ? Ḻeꞌe gwloꞌi nadaꞌ to 
xmechlenꞌ.
16

 Nach bosoꞌoloꞌineꞌ ḻeꞌ ton 
naꞌ catəꞌ bleꞌi Jesoꞌosənꞌ ḻen gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —¿No diboj cẖeinəꞌ 
daꞌ laogüenṉəꞌ, naꞌ no leinꞌ nyoɉ 
laogüenṉəꞌ?

Nach gwseꞌeneꞌ: —C̱he Rei Sesar 
naꞌanəꞌ.
17

 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —
Ḻeꞌe əgwnezɉo Sesarənꞌ deꞌen naquə 
cẖeꞌ za, naꞌ ḻeꞌe gwnezɉo Diozənꞌ 
deꞌen cheyaḻəꞌ əgwnezɉwleneꞌ.

Nach beṉəꞌ caꞌ catəꞌ gwseꞌeneneꞌ 
xtizəꞌ Jesoꞌosənꞌ besyəꞌəbaneneꞌ canꞌ 
gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ.

Gosəꞌəṉabeꞌ naquənꞌ 
yesyəꞌəban beṉəꞌ guat caꞌ

18
 Naꞌ ḻeczə besəꞌəzin baḻə beṉəꞌ 

sadoseo caꞌ lao Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ 
beṉəꞌ sadoseo caꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌineꞌ de que bito 
yesyəꞌəban beṉəꞌ guat caꞌ. Nach 
gosəꞌəṉabeneꞌ Jesoꞌosənꞌ gwseꞌeneꞌ: 
19

 —Maestr, deꞌe Moisezənꞌ bzoɉeꞌ 
de que sə to beṉəꞌ byo beṉəꞌ nsagnaꞌ 
gateꞌ naꞌ yegaꞌaṉ noꞌol cẖeꞌenəꞌ sin 
cui no xiꞌiṉeꞌ gwzo, beṉəꞌ bisəꞌ 
beꞌenəꞌ bagotənꞌ cheyaḻəꞌ yequeꞌe 
noꞌolənəꞌ par nicẖ ṉitəꞌ xiꞌiṉ dia 
cẖe deꞌe beṉəꞌ biseꞌenəꞌ. 20 Naꞌ 

goquənꞌ gwnitəꞌ gazə bisəꞌəgaꞌaqueꞌ, 
naꞌ beṉəꞌ nechənꞌ bsagneꞌe naꞌ 
catəꞌ goteꞌ notono xiꞌiṉeꞌ gwzo. 
21

 Naꞌ beṉəꞌ biseꞌe əgwchopenꞌ 
bequeꞌe noꞌolənꞌ, naꞌ ḻeczə got 
beṉəꞌ əgwchopenꞌ naꞌ notono xiꞌiṉeꞌ 
gwzo. Nach ḻeꞌegatezə caꞌ goquə 
len beṉəꞌ biseꞌe əgwyoṉenꞌ. 22 Nach 
ḻeczə caꞌ goquə len bisəꞌəgaꞌaqueꞌ 
caꞌ yeḻaꞌ xte besyəꞌəyategaꞌaqueꞌ 
besyəꞌəqueꞌe noꞌolənꞌ naꞌ 
besyəꞌəyategaꞌaqueꞌ gwsaꞌat naꞌ 
notoczə no xiꞌiṉgaꞌaqueꞌ gwnitəꞌ. 
Naꞌ gwde gwsaꞌat beṉəꞌ caꞌ ḻeczə 
got noꞌolənꞌ. 23 Naꞌ catəꞌ yesyəꞌəban 
beṉəꞌ guat caꞌ, ¿noeꞌ entr beṉəꞌ caꞌ 
gazə gaquə beꞌen cẖe noꞌolənꞌ? Laꞌ 
yogueꞌen bosyoꞌosagnaꞌaleneꞌ ḻeꞌ.

24
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

—Bito chonḻe xbab saoꞌ, laꞌ bito 
ṉezele naquənꞌ nyoɉ Xtizəꞌ Diozənꞌ, 
naꞌ nic ṉezele naquənꞌ naquə 
yeḻəꞌ guac cẖe Diozənꞌ. 25 Catəꞌən 
yesyəꞌəban beṉəꞌ guat caꞌ bito 
gacbiaꞌ sə zosoꞌosagneꞌe o sə cui. Naꞌ 
canaꞌ caguə no yosyoꞌosagnaꞌach. 
Ḻebze əsaꞌaqueꞌ len angl cẖe Diozənꞌ 
beṉəꞌ caꞌ nitəꞌ yobanꞌ. 26 Naꞌ ca 
naquənꞌ chaquele bito yesyəꞌəban 
beṉəꞌ guat caꞌ, ¿əbito zaꞌalazəꞌəle 
canꞌ nyoɉ Xtizəꞌ Diozənꞌ deꞌen bzoɉ 
deꞌe Moisezənꞌ canꞌ goz Diozənꞌ ḻeꞌ. 
Moisezənꞌ bleꞌineꞌ to yiꞌ beḻ deꞌe 
chdoḻɉən to ḻoꞌo xis yesəꞌ. Naꞌ goz 
Diozənꞌ deꞌe Moisezənꞌ: “Nadaꞌ nacaꞌ 
Dioz cẖe deꞌe xa̱xtaꞌole Abraanṉəꞌ, 
naꞌ Dioz cẖe deꞌe xa̱xtaꞌole 
Isaaquənꞌ, naꞌ Dioz cẖe deꞌe 
xa̱xtaꞌole Jacobənꞌ.” 27 Naꞌ ṉezecho 
beṉəꞌ caꞌ niteꞌe len Diozənꞌ cẖedəꞌ 
Diozənꞌ bito naqueꞌ Dioz cẖe beṉəꞌ 
guat, sino naqueꞌ Dioz cẖe beṉəꞌ caꞌ 
zɉəmban. Deꞌe naꞌanəꞌ ḻechguaḻe 
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clelənꞌ cheɉniꞌile naꞌ chsed chloꞌile 
Xtizəꞌ Diozənꞌ clelə.

Deꞌen naquə deꞌe blaoch deꞌen 
non Diozənꞌ mendad goncho

28
 Nach bzin to beṉəꞌ chsed chloꞌi 

ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ lao 
Jesoꞌosənꞌ, cẖedəꞌ beneneꞌ rson canꞌ 
gwsaꞌacyozə beṉəꞌ caꞌ Jesoꞌosənꞌ 
naꞌ gwṉezeneꞌ de que binḻo boziꞌ 
Jesoꞌosənꞌ xtizəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ. 
Nach gozeꞌ Jesoꞌosənꞌ: —Maestr, 
lao ḻei cẖe Diozənꞌ ¿nonꞌ deꞌen 
noneꞌ mendad goncho naquən deꞌe 
blaoch?
29

 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: —Deꞌen 
naquə deꞌe zialaoch lao deꞌe 
caꞌ noneꞌ mendad goncho nan: 

“Ḻeꞌe gwzenag leꞌe beṉəꞌ Izrael. 
Tozə X̱ancho Diozənꞌ zaqueꞌe 
par güeꞌelaꞌocho. 30 Deꞌe naꞌanəꞌ 
cheyaḻəꞌ gaquecho cẖe X̱ancho 
Diozənꞌ do yicẖɉ do lazəꞌəcho, 
do fuers balor cẖecho”, ḻenṉəꞌ 
naquən deꞌe zialaoch. 31 Naꞌ deꞌe 
əgwchopenꞌ lebze nan len deꞌe 
nechənꞌ: “Cheyaḻəꞌ gaquecho cẖe 
saꞌalɉuezɉcho catg chaquecho cẖe 
cuincho.” Bito bi de deꞌen non 
Diozənꞌ mendad goncho deꞌen 
naquəch deꞌe zialaoch ca deꞌe caꞌ 
cẖopə.

32
 Nach beꞌenəꞌ chsed chloꞌi ḻeinꞌ 

gozeꞌ Jesoꞌosənꞌ: —Deꞌe güen canꞌ 
naoꞌ maestr. Naquən deꞌe ḻi canꞌ 
naoꞌonəꞌ de que tozə Diozənꞌ zo 
beꞌenəꞌ zaquəꞌ par güeꞌelaꞌocho. 
33

 Naꞌ cheyaḻəꞌ gaquecho cẖe Diozənꞌ 
do yicẖɉ do lazəꞌəcho do fuers balor 
cẖecho. Naꞌ ḻeczə cheyaḻəꞌ gaquecho 
cẖe saꞌalɉuezɉ beṉacẖcho catg 
chaquecho cẖe cuincho. Naꞌ deꞌe ḻi 
zaquəꞌəchən goncho canꞌ na deꞌe caꞌ 

non Diozənꞌ mendad goncho cle ca 
gotcho bia yixə̱ꞌ naꞌ gwzeychob par 
güeꞌelaꞌochoneꞌ. Zaquəꞌəchən cle 
caꞌ bitəꞌətezəchlə deꞌe chnezɉwcho 
Diozənꞌ choꞌelaꞌochoneꞌ.

34
 Jesoꞌosənꞌ gocbeꞌineꞌ boziꞌi 

beꞌenəꞌ xtizeꞌen len dizəꞌ sinꞌ, nach 
goz Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: —Bazon goꞌo 
latɉə ṉabiaꞌ Diozənꞌ leꞌ.

Naꞌ dezd za naꞌ bitoch no 
besyəꞌəyaxɉe bi deꞌe yesəꞌəṉabeneꞌ 
Jesoꞌosənꞌ.

Cristənꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ dia 
cẖe deꞌe Rei Dabinꞌ

35
 Naꞌ lao ṉeꞌe chsed chloꞌi 

Jesoꞌosənꞌ beṉəꞌ caꞌ zaꞌ ḻoꞌo 
yoꞌodaꞌonəꞌ, gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—¿Bixcẖenꞌ chesəꞌəna beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻeinꞌ de que 
Cristənꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe 
Rei Dabinꞌ? 36 Cuin deꞌe Dabinꞌ 
bzoɉeꞌ canꞌ bloꞌi Spirit cẖe Diozənꞌ 
ḻeꞌ ganꞌ nan:

X̱ancho Diozənꞌ gozeꞌ X̱anaꞌan:
“Gwcheꞌedoꞌ cuitaꞌ nga ṉabiꞌacho 

txen,
naꞌ gonaꞌ par nicẖ ṉitəꞌ deꞌe 

caꞌ chsoꞌon contr leꞌ naꞌ beṉəꞌ 
contr cẖioꞌ caꞌ xniꞌonəꞌ.”

37
 Naꞌ deꞌen gwna deꞌe Dabinꞌ de 

que Cristənꞌ naqueꞌ X̱aneꞌ, ¿əcabi 
zeɉen de que Cristənꞌ naqueꞌ 
mazəchlə ca xiꞌiṉ dia cẖeꞌ naꞌazənꞌ 
za?

Nach beṉəꞌ zan caꞌ besyəꞌəbeineꞌ 
bosoꞌozenagueꞌ cẖeꞌ.

Xtoḻəꞌ beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌi ḻeinꞌ

38
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ lao bzeɉniꞌineꞌ 

beṉəꞌ caꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Ḻeꞌe 
gon xbab nicẖ cui gonḻe canꞌ 
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chsoꞌon beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌi ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ. Ḻegaꞌaqueꞌ chesyəꞌəbeineꞌ 
chəsəꞌəlazeꞌe zɉənyazeꞌ lachəꞌ toṉə 
naꞌ chesyəꞌəbeineꞌ catəꞌ beṉəꞌ 
chəsəꞌəguapeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ diox naꞌ 
chəsəꞌənopeꞌe naꞌagaꞌaqueꞌeneꞌ do 
lao lquey. 39 Ḻegaꞌaqueꞌ chseꞌeneneꞌ 
yesəꞌəbiꞌe ganꞌ chəsəꞌəbeꞌ beṉəꞌ blao 
catəꞌ chɉaꞌaqueꞌ yoꞌodaoꞌ naꞌ catəꞌ 
chac lṉi. 40 Naꞌ chosoꞌoxo̱ayagueꞌ 
noꞌolə gozeb caꞌ par nicẖ noꞌol 
caꞌ chəsəꞌənezɉueꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
lizgaꞌaqueꞌen len bichlə deꞌen de 
cẖegaꞌaqueꞌ. Naꞌ catəꞌ chsoꞌoneꞌ 
orasyonṉəꞌ chsoꞌechgüeꞌ dizəꞌ 
par nicẖ chəsəꞌəxo̱ayagueꞌ beṉəꞌ. 
Mazəchlə castigw cẖegaꞌaqueꞌ 
əgwnezɉo Diozənꞌ clezə ca cẖe beṉəꞌ 
yeziquəꞌəchlə cẖedəꞌ chsoꞌoneꞌ deꞌe 
mal caꞌ zɉənac caꞌ len zɉəṉezeneꞌ 
canꞌ na ḻeinꞌ.

To noꞌolə gozebə beꞌe 
Diozənꞌ xmecheꞌenəꞌ

41
 Naꞌ goquənꞌ to zlas catəꞌ chiꞌ 

Jesoꞌosənꞌ ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ 
ganꞌ nitəꞌ caj caꞌ ganꞌ chgoꞌo xmech 
netoꞌ beṉəꞌ Izrael par yoꞌodaoꞌ 
əblaonəꞌ. Naꞌ bleꞌineꞌ beṉəꞌ caꞌ catəꞌ 
gosəꞌəgüeꞌe xmechgaꞌaqueꞌenəꞌ 
ḻoꞌinəꞌ, naꞌ ḻeczə bleꞌineꞌ beṉəꞌ 
gwniꞌa caꞌ deꞌe scẖaꞌo mechənꞌ 
gosəꞌəgüeꞌe. 42 Naꞌ lao chgüieꞌ beṉəꞌ 
caꞌ, bzin to noꞌolə gozebə noꞌolə 
yasəꞌ naꞌ gwloꞌe cẖopə seṉtab 
daoꞌ cẖeꞌenəꞌ ḻoꞌo cajənꞌ. 43 Nach 
Jesoꞌosənꞌ goxeꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ naꞌ 
gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Deꞌe ḻi əchniaꞌ 
leꞌe, noꞌolə gozebənꞌ naqueꞌ beṉəꞌ 
yasəꞌ, pero bagwloꞌe deꞌe zaquəꞌəch 
lao Diozənꞌ ca yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
yeḻaꞌ. 44 Ḻegaꞌaqueꞌ gosəꞌəgoꞌo 

xmechgaꞌaqueꞌ deꞌe chechoꞌoṉən lao 
yeḻəꞌ gwniꞌa cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ, pero 
noꞌolə nga lao yeḻəꞌ yasəꞌ yeḻəꞌ ziꞌ 
cẖeꞌenəꞌ bagwloꞌe yoguəꞌ ca ga deꞌe 
daoꞌ de cẖeꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gwneꞌ de que gwžin ža 
yosyoꞌocẖiṉɉeꞌ yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ

13  Naꞌ catəꞌ bezaꞌ Jesoꞌosənꞌ 
yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ, to 

disipl cẖeꞌenəꞌ gozeꞌeneꞌ: —X̱antoꞌ, 
bgüiasc catg xoche zɉənoneꞌ 
yoꞌodaoꞌ əblao nga, naꞌ catg xoche 
yeɉ quinga zɉənoneneꞌen.

2
 Nach goz Jesoꞌosənꞌ beꞌenəꞌ: 

—Chgüiale catec xoche naquə 
yoguəꞌ deꞌe caꞌ. Pero ca naquə 
deꞌen chleꞌile nga ṉaꞌa, gwzin za 
yosyoꞌocẖiṉɉ beṉəꞌ doxenən naꞌ 
notoch no leꞌi ḻegaꞌaquən.

Deꞌen gaquə catəꞌən bazon 
baozə šoꞌo fin cẖe yežlyonꞌ

3
 Naꞌ ɉaꞌaqueꞌ yaꞌa Olibosənꞌ 

deꞌen zo yesḻaꞌalə bdiṉɉənꞌ ze 
frent yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ. Naꞌ catəꞌ 
besəꞌəzineꞌ lao yaꞌanəꞌ gwcheꞌ 
Jesoꞌosənꞌ. Nach Bedənꞌ, Jacobənꞌ, 
Juanṉəꞌ len Ndresənꞌ gosəꞌəbigueꞌe 
lao Jesoꞌosənꞌ naꞌ bgasəꞌəzə 
gwseꞌeneꞌ: 4 —Cheneꞌetoꞌ əṉezetoꞌ 
do batəꞌəquənꞌ gaquə deꞌe nga naoꞌ 
nga. Naꞌ ¿nac gaquə gacbeꞌitoꞌ catəꞌ 
bazon baozə gaquə canꞌ naꞌonəꞌ?

5
 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —

Ḻeꞌe gapə cuidad par nicẖ notono 
əxo̱ayag leꞌe. 6 Gwzin za catəꞌ zan 
beṉəꞌ goxo̱ayag saꞌ lao yezlyo nga 
yesəꞌəneꞌ de que zɉənaqueꞌ Cristənꞌ 
benꞌ gwleɉ Diozənꞌ par gaquəleneꞌ 
leꞌe. Naꞌ beṉəꞌ zan yesəꞌəxo̱ayagueꞌ.
7

 Pero naꞌ leꞌe bito zeble catəꞌ 
yenele dizəꞌ de que chac gwdiḻə, o 
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de que guaquə gwdiḻə, cẖedəꞌ canꞌ 
cheyaḻəꞌ gaquə. Naꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
sə bachac caꞌ bitoṉəꞌ əzin za par 
soꞌo fin cẖe yezlyonꞌ. 8 Zeꞌe əzin 
zanꞌ yesyəꞌədiḻə yez contr yez, naꞌ 
ṉasyon contr ṉasyon. Naꞌ ḻeczə zan 
yez deꞌe zɉəchiꞌ doxenḻə yezlyonꞌ 
xo̱ꞌochgua, naꞌ gaquə bgüin naꞌ 
gaquə bichlə deꞌen yesəꞌəzaquəꞌəziꞌe. 
Naꞌ te gaquə deꞌe quinga ṉeꞌe 
zaꞌaquəchczə deꞌen yesəꞌəzaglao 
beṉəꞌ zaꞌ yezlyonꞌ.

9
 Naꞌ ca naquə leꞌe za, cheyaḻəꞌ 

əṉezele de que beṉəꞌ contr cẖelenꞌ 
soꞌoneꞌ leꞌe lao naꞌ beṉəꞌ gwnabiaꞌ 
caꞌ, naꞌ yesəꞌəyineꞌ leꞌe ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ 
cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ. Yesəꞌəcẖeꞌexa̱xɉ̱eꞌ 
leꞌe do lao goberṉador caꞌ naꞌ do 
lao rei par əsaꞌogüeꞌ xya contr 
leꞌe deꞌen chonḻilazəꞌəle nadaꞌ. 
Canꞌ gaquə güeꞌele xtizaꞌanəꞌ lao 
beṉəꞌ gwnabiaꞌ caꞌ. 10 Naꞌ ḻeczə 
zeꞌe əzin zanꞌ soꞌo fin cẖe yezlyonꞌ, 
zɉaꞌac beṉəꞌ doxen lao yezlyonꞌ 
yesəꞌəyixɉ̱uiꞌe dizəꞌ güen dizəꞌ cobə 
deꞌen chzeɉniꞌin cẖiaꞌ len beṉəꞌ 
caꞌ zaꞌ yoguəꞌ ṉasyon. 11 Naꞌ catəꞌ 
no yesəꞌəcẖeꞌexa̱xɉ̱ leꞌe lao beṉəꞌ 
gwnabiaꞌ caꞌ bito cueꞌ yicẖɉle nac 
yoziꞌile xtizəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ. Lao or 
naꞌ Spirit cẖe Diozənꞌ əgwzeɉniꞌin 
leꞌe binꞌ yeꞌegaꞌacleneꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ leꞌe yeꞌegaꞌacleneꞌ con canꞌ 
əgwzeɉniꞌi Spiritənꞌ leꞌe, cẖedəꞌ 
caguə leꞌenəꞌ güeꞌele xtizaꞌanəꞌ 
sino que Spirit naꞌanəꞌ güeꞌen ḻen. 
12-13

 Yoguəꞌ beṉəꞌ cui zɉənombiaꞌ 
Diozənꞌ yesəꞌəgueꞌineꞌ leꞌe cẖedəꞌ 
chonḻilazəꞌəle nadaꞌ. Naꞌ xte no 
bisəꞌəle naꞌ no xa̱le soꞌoneꞌ leꞌe 
lao naꞌ beṉəꞌ par nicẖ soꞌoteꞌ leꞌe 
naꞌ ḻeczə xte no xiꞌiṉle soꞌoneꞌ leꞌe 
lao naꞌ beṉəꞌ caꞌ soꞌot leꞌe. Pero sə 

sotezə sole gonḻilazəꞌəle nadaꞌ xte 
catəꞌəchənꞌ əzin za gatle, nachənꞌ 
zɉəyezole len Diozənꞌ.
14

 Bablabczle canꞌ bzoɉ deꞌe profet 
Danielənꞌ benꞌ beꞌ xtizəꞌ Diozənꞌ 
canaꞌ. Naꞌ deꞌen bzoɉeꞌ nan de 
que beṉəꞌ mal caꞌ soꞌoneꞌ deꞌen 
naquə deꞌe zban juisy deꞌen chgueꞌi 
Diozənꞌ ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ əblao cẖe 
chioꞌo beṉəꞌ Izrael naꞌ yoꞌodaꞌonəꞌ 
bitoch gonən zin. Naꞌ catəꞌ leꞌile 
gaquə deꞌe quinga, canaꞌ leꞌe 
nitəꞌəle Jodeanꞌ cheyaḻəꞌ əgwxoṉɉle 
naꞌ zɉaꞌacle do yaꞌadaꞌote. (Leꞌe 
chlable deꞌe nga ḻeꞌe seɉniꞌin.) 15 Naꞌ 
sə zo to beṉəꞌ choneꞌ dezcanz lao 
sotea cẖe lizeꞌenəꞌ catəꞌ gaquə 
deꞌe caꞌ bagwniaꞌ gaquə, bito gaḻəꞌ 
yotobeꞌ sinḻazeꞌ caꞌ zaꞌ lizeꞌenəꞌ, con 
cueɉyicẖɉeꞌen. 16 Ḻeczə caꞌ beṉəꞌ 
zda do yoba bito gaḻəꞌ yebiꞌe par 
zɉəyexiꞌe xadoṉ cẖeꞌenəꞌ lizeꞌenəꞌ. 
17

 Naꞌ ca tyempənꞌ, ḻechguaḻe zdebə 
gaquən len noꞌol caꞌ zɉənoaꞌ bdaoꞌ, 
naꞌ noꞌol caꞌ chesəꞌəguazəꞌ bidaoꞌ. 
18

 Ḻeꞌe gon orasyon par nicẖ cui 
cheyaḻəꞌ əgwxoṉɉle tyemp catəꞌ 
chiꞌ deꞌe zag. 19 Catəꞌ gaquə deꞌe caꞌ 
ḻechguaḻe cẖiꞌ saquəꞌ beṉəꞌ Izrael 
caꞌ zaꞌanəꞌ. Naꞌ dezd catəꞌən gwxe 
yezlyonꞌ xte za ṉeza bito əṉacho 
bagwdiꞌ bagwxaquəꞌ beṉəꞌ canꞌ 
cẖiꞌ saquəꞌ beṉəꞌ Izrael caꞌ, naꞌ bito 
əzinḻazeꞌe gaquə caꞌ len beṉacẖənꞌ 
deꞌe yoblə. 20 Žaləꞌ nzia Diozənꞌ 
biaꞌ yesəꞌəzaglaogüeꞌ ssa ni yeto 
beṉəꞌ cuich zɉəmban catəꞌən yeyoz 
yesəꞌəzaglaogüeꞌenəꞌ zaləꞌ caꞌ. Pero 
por ni cẖe deꞌen chaque Diozənꞌ 
cẖe beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ ḻeꞌ, 
beṉəꞌ caꞌ bagwleɉeꞌ par zɉənaqueꞌ 
xiꞌiṉeꞌ, deꞌe naꞌanəꞌ cui güeꞌe latɉə 
yesəꞌəzaglaogüeꞌ ssa.
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21
 Naꞌ za, sə no əyeꞌe leꞌe: “Bgüiasc 

nga zo Cristənꞌ benꞌ əbseḻəꞌ Diozənꞌ 
par gaquəleneꞌ chioꞌo”, o sə yeꞌe 
leꞌe: “Naꞌalə zoeꞌ”, bito seɉḻeꞌele 
cẖeꞌ. 22 Zan beṉəꞌ goxo̱ayag saꞌ 
lao yezlyo nga əseꞌe leꞌe de que 
zɉənaqueꞌ Cristənꞌ o de que chsoꞌe 
xtizəꞌ Diozənꞌ. Naꞌ soꞌoneꞌ miḻagr 
naꞌ soꞌoneꞌ deꞌe naquə yeḻəꞌ goban, 
par nicẖ yesəꞌəxo̱ayagueꞌ beṉəꞌ caꞌ 
bagwleɉ Diozənꞌ par əsaꞌaqueꞌ xiꞌiṉeꞌ 
pero bito gaquə yesəꞌəxo̱ayagueꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ. 23 Baṉezele canꞌ gaquə, 
laꞌ bagwdixɉ̱ueꞌidaꞌ leꞌe cẖe deꞌe 
caꞌ zeꞌe gaquə. Deꞌe naꞌanəꞌ ḻeꞌe so 
probnid par nicẖ cui xo̱ayagle.

Canꞌ gaquə catəꞌ yidə 
Jesocristənꞌ deꞌe yoblə

24
 Pero naꞌ lao za caꞌ cate yeyoz 

cẖiꞌ saquəꞌ beṉacẖənꞌ, bgüizənꞌ 
bitoch əgwseꞌeniꞌin naꞌ ḻeczə caꞌ 
bioꞌonəꞌ. 25 Naꞌ belɉw caꞌ zɉəzia ḻeꞌe 
yobanꞌ yesəꞌəxopən, cẖedəꞌ Diozənꞌ 
əgwsiꞌiṉseꞌ yoguəꞌ deꞌe caꞌ. 26 Naꞌ 
canaꞌach beṉəꞌ caꞌ zaꞌ yezlyonꞌ 
yesəꞌəleꞌineꞌ nadaꞌ yidaꞌ deꞌe yoblə 
to ḻoꞌo beɉw, nadanꞌ nacaꞌ benꞌ bseḻəꞌ 
Diozənꞌ golɉaꞌ beṉacẖ. Yidaꞌ nsaꞌa 
yeḻəꞌ guac xen cẖiaꞌanəꞌ naꞌ yeḻəꞌ 
chey cheꞌeniꞌ cẖiaꞌanəꞌ. 27 Naꞌ əseḻaꞌa 
angl cẖiaꞌ caꞌ doxenḻə yezlyonꞌ par 
yosyoꞌotobeꞌ beṉəꞌ caꞌ bagwleɉ 
Diozənꞌ par zɉənaqueꞌ xiꞌiṉeꞌ 
gatəꞌətezə zɉənasəlaseꞌ.

28
 Ṉezele canꞌ chac do nga len 

yag yixg̱üionꞌ. Catəꞌ bachezolao 
chebia xḻagueꞌe, chacbeꞌile de que 
bacẖ zon yelaꞌ yeɉonꞌ. 29 Naꞌ ḻeczə 
canꞌ catəꞌən leꞌile gaquə deꞌe mal 
caꞌ bagwniaꞌ gaquə, canaꞌach 
əṉezele de que bazon əzin za 
soꞌo fin cẖe yezlyonꞌ. 30 Deꞌe ḻi 

əchniaꞌ leꞌe, bitoṉəꞌ gat leꞌe nitəꞌəle 
tyemp nga ṉaꞌa catəꞌ solao gaquə 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌe caꞌ. 31 Ca naquə deꞌe 
caꞌ chleꞌicho ḻeꞌe yobanꞌ naꞌ yezlyonꞌ 
yesəꞌəde cẖei, pero ca naquə 
xtizaꞌanəꞌ caguə deꞌe te cui gaquə 
canꞌ nanṉəꞌ.

32
 Pero naꞌ ca naquə bi za bi orənꞌ 

soꞌo fin che yezlyonꞌ notono no 
ṉeze, ni que zɉəṉeze angl caꞌ nitəꞌ 
yobanꞌ, naꞌ ni que ṉezdaꞌ nadaꞌ nacaꞌ 
Xiꞌiṉ Diozənꞌ. Tozə X̱aꞌ Dioz nanꞌ 
ṉeze.

33
 Deꞌe naꞌanəꞌ ḻeꞌe so probnid, 

ḻeꞌe gac ca beṉəꞌ nchoɉ bisgal cẖei 
naꞌ ḻeꞌe gon orasyonṉəꞌ cẖedəꞌ bito 
ṉezele batənꞌ yidaꞌ deꞌe yoblə. 34 Naꞌ 
deꞌen cuezle batənꞌ yidaꞌ deꞌe yoblə 
gwxaquəꞌəleben canꞌ chac cẖe to 
beṉəꞌ cheɉ zitəꞌ. Antslə zeꞌe seꞌe 
lizeꞌenəꞌ, cheꞌe xmoseꞌ caꞌ bi deꞌen 
soꞌon to toeꞌ naꞌ ḻeczə caꞌ cheꞌe benꞌ 
chapə puertənꞌ gapeꞌen do tyempte 
par nicẖ caꞌ chapəczeꞌen catəꞌən 
yezineꞌ. 35 Caꞌaczənꞌ naquən len leꞌe, 
ḻeꞌe so probnid cẖedəꞌ bito ṉezele 
batənꞌ yidaꞌ deꞌe yoblə, nadanꞌ 
gwxaquəꞌəlebedaꞌ ca xa̱n yoꞌonəꞌ. 
Bito ṉezele sə yidaꞌ do bagoḻ o sə do 
chel o do sbaḻ xen o sə do cheꞌeniꞌ. 
36

 Ḻeꞌe so ca beṉəꞌ nchoɉ bisgal 
cẖei, nicẖ sole probnid naꞌ cui 
senyalaꞌ leꞌe catəꞌən yidaꞌ deꞌe yoblə. 
37

 Naꞌ deꞌe caꞌ bagwniaꞌ leꞌe taple 
ḻeczə əchniaꞌan par yoguəꞌ beṉəꞌ 
chsoꞌonḻilazəꞌ nadaꞌ. Ḻeso probnid 
par catəꞌən yidaꞌ deꞌe yoblə.

Bosoꞌoxiꞌe canꞌ soꞌoneꞌ 
yesəꞌəzeneꞌ Jesoꞌosənꞌ

14  Naꞌ goquənꞌ ṉeꞌe chac 
faḻt yecẖopə za par gaḻəꞌ 

lṉi pascw cẖe netoꞌ beṉəꞌ Izrael 
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Jerosalenṉəꞌ catəꞌən chaotoꞌ yetxtil 
deꞌen cui bi xneꞌi ncẖixə̱. Naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ chəsəꞌənabiaꞌ bxo̱z caꞌ naꞌ len 
beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi 
ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ 
besyəꞌəyilɉeꞌ naclə soꞌoneꞌ par 
yesəꞌəzeneꞌ Jesoꞌosənꞌ bgasəꞌəzə naꞌ 
soꞌoteꞌeneꞌ. 2 Naꞌ gosəꞌəneꞌ: —Bito 
gotchoneꞌ lao lṉinəꞌ par nicẖ cui 
yesəꞌədopə beṉəꞌ caꞌ banitəꞌ laoꞌ 
syodanꞌ naꞌ yesəꞌədiḻəleneꞌ chioꞌo.

To noꞌolə bcuaseꞌ set 
zix ̱yicẖɉ Jesoꞌosənꞌ

3
 Naꞌ goquənꞌ zo Jesoꞌosənꞌ 

Betanianꞌ liz to beṉəꞌ le Simon 
beꞌenəꞌ güeꞌi yizgüeꞌ deꞌen nziꞌ 
ḻepr. Naꞌ lao chiꞌ Jesoꞌosənꞌ choꞌa 
mesənꞌ chaogüeꞌ, bzin to noꞌolə 
noxe̱ꞌe to lmet de yeɉ fin deꞌe yozə 
to cḻas set deꞌe nziꞌ nardo. Naꞌ setənꞌ 
ḻechguaḻe zix ̱chḻaꞌan naꞌ ḻechguaḻe 
leꞌeyəꞌ zaquəꞌən. Naꞌ noꞌolənꞌ 
gwleꞌe lmetənꞌ ganꞌ yozə setənꞌ naꞌ 
bcuaseꞌen yicẖɉ Jesoꞌosənꞌ. 4 Nach 
baḻə beṉəꞌ caꞌ nitəꞌ len Jesoꞌosənꞌ 
liz Simonṉəꞌ besəꞌəzeꞌe naꞌ gwseꞌ 
lɉuezɉgaꞌaqueꞌ: —¿Bixcẖenꞌ con 
benditɉeineꞌ setənꞌ noxe̱ꞌenəꞌ? 
5

 Güenchlə zaləꞌ beteꞌen laꞌ mazlə 
tmil gueyəꞌ gueyoa leꞌineꞌ cẖei 
zaləꞌ caꞌ, naꞌ mech deꞌen leꞌineꞌ 
cẖei əgwnezɉueꞌen beṉəꞌ yasəꞌ par 
gaquəleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ.

Naꞌ gosəꞌədiḻeꞌ noꞌolənꞌ.
6

 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ: —
Lɉoyeꞌenəꞌ. ¿Bixcẖenꞌ chdiḻleneꞌ? 
Güenchguanꞌ babeneꞌ len nadaꞌ. 
7

 Ca naquə beṉəꞌ yasəꞌ caꞌ syempr 
nitəꞌəczeꞌ len leꞌe, naꞌ guaquə 
gaquəlengaꞌacleneꞌ batəꞌətezə 
cheneꞌele. Pero ca nacaꞌ nadaꞌ 
yeslozganꞌ soaꞌ len leꞌe. 8 Deꞌen 

bcuasəꞌ noꞌolənꞌ setənꞌ yicẖɉaꞌanəꞌ 
naꞌ bezonən lao cuerp cẖiaꞌanəꞌ 
beneꞌ deꞌen non goneꞌ len nadaꞌ 
zanꞌ yosoꞌocuaseꞌe nadaꞌ, canꞌ 
chonḻe chyeble set zixə̱nꞌ cuerp cẖe 
beṉəꞌ guatənꞌ. 9 Deꞌe ḻi əchniaꞌ leꞌe 
gatəꞌətezə cẖixɉ̱ueꞌile dizəꞌ güen 
dizəꞌ cobə deꞌen chzeɉniꞌin cẖiaꞌanəꞌ 
ḻeczə cẖixɉ̱ueꞌile canꞌ ben noꞌolə 
nga len nadaꞌ. Naꞌ sanch beṉəꞌ əsoꞌe 
dizəꞌ ca güenṉəꞌ beneꞌ.

Jod Iscariotənꞌ beneꞌ Jesoꞌosənꞌ 
lao naꞌ beṉəꞌ contr caꞌ

10
 Gwde deꞌe caꞌ Jod Iscariotənꞌ 

benꞌ goquə txen len disipl caꞌ siziṉ, 
gwyeɉeꞌ lao beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌənabiaꞌ 
bxo̱z cẖe netoꞌ beṉəꞌ Izrael par gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ de que əgwdieꞌ Jesoꞌosənꞌ 
lao naꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ. 11 Naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ catəꞌ gwseꞌeneneꞌ xtizəꞌ Jodənꞌ 
ḻechguaḻe besyəꞌəbeineꞌ. Naꞌ 
gwsoꞌoneꞌ lyebe yosəꞌənezɉueꞌeneꞌ 
mech. Nach Jodənꞌ gwzolao 
gwcheꞌenaogüeꞌ batəꞌəquənꞌ 
so latɉə goneꞌ Jesoꞌosənꞌ lao 
naꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ.

Lao gwsaꞌogüeꞌ xšeꞌ Jesoꞌosənꞌ 
bloꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ canꞌ 

soꞌoneꞌ par žɉesyəꞌəzalažeꞌe 
bi zeɉen ca deꞌen gateꞌ

12
 Naꞌ za nech cẖe lṉi pasconꞌ 

catəꞌən chsaꞌogüeꞌ yetxtil deꞌen cui 
bi xneꞌi ncẖixə̱ naꞌ ḻeczə chsoꞌoteꞌ 
xiləꞌ daoꞌ par chɉəsyəꞌəzalazeꞌe 
canꞌ bebeɉ Diozənꞌ deꞌe 
xa̱xtaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ Egiptonꞌ. Naꞌ za 
naꞌanəꞌ gwseꞌ disipl cẖe Jesoꞌosənꞌ 
ḻeꞌ: —¿Ganꞌ cheꞌendoꞌ zɉeꞌeniꞌatoꞌ 
deꞌen gaocho xseꞌ lṉi pasconꞌ?
13

 Nach gwleɉeꞌ cẖopə disipl 
cẖeꞌ caꞌ naꞌ bseḻeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ laoꞌ 
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syodanꞌ gozeꞌ: —Ḻeꞌe zɉaꞌac laoꞌ 
syodanꞌ naꞌ naꞌ yezagle to beṉəꞌ byo 
beṉəꞌ noaꞌ cheꞌe nisənꞌ yaꞌayeneꞌ. 
Naꞌ ḻeꞌe zɉənaoteleneꞌ. 14 Naꞌ soꞌole 
len beꞌenəꞌ naꞌ yeꞌele xa̱n yoꞌonəꞌ: 

“Maestrənꞌ neꞌ goṉsgoꞌ to cuart ganꞌ 
güeꞌeniꞌatoꞌ deꞌen gaolentoꞌoneꞌ 
xseꞌ lṉi pasconꞌ, netoꞌ disipl cẖeꞌ.” 
15

 Nach əgwloꞌineꞌ leꞌe to cuart xen 
deꞌe zo zcuia laꞌaḻə, naꞌ ḻoꞌo cuartənꞌ 
zo to mes, naꞌ nitəꞌ ga cueꞌele naꞌ 
bichlə deꞌe chyazɉele. Ḻoꞌo cuart 
naꞌanəꞌ əgwsiꞌiniꞌale deꞌen gaocho 
lao lṉi pasconꞌ.
16

 Nach gwsaꞌac disipl cẖeꞌ caꞌ naꞌ 
catəꞌ besəꞌəzineꞌ syodanꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
canꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌenəꞌ goquə. 
Nach bosoꞌosiꞌiniꞌe deꞌen gwsaꞌogüeꞌ 
xseꞌ lṉi pasconꞌ.
17

 Naꞌ catəꞌ beyoz gwxe̱n, 
Jesoꞌosənꞌ len disipl cẖeꞌ caꞌ 
siziṉ besəꞌəzineꞌ yoꞌonəꞌ ganꞌ 
babosoꞌosiꞌiniꞌe deꞌen əsaꞌogüeꞌenəꞌ. 
18

 Naꞌ lao zɉəchiꞌe choꞌa mesənꞌ 
chsaꞌogüeꞌ, Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —Deꞌe ḻi əchniaꞌ leꞌe, 
entr to leꞌe chaolenḻe nadaꞌ txen 
gonḻe nadaꞌ lao naꞌ beṉəꞌ contr caꞌ.
19

 Nach deꞌe juisy deꞌe 
gwsaꞌaqueneꞌ catəꞌ beyoz gwneꞌ 
caꞌ, nach tgüeɉə tgüeɉeꞌ gwseꞌe ḻeꞌ: 
—X̱anaꞌ ¿ənadaꞌan gonaꞌ leꞌ lao naꞌ 
beṉəꞌ contr caꞌ?

20
 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —

Entr leꞌe siziṉle tole chneꞌ naꞌalenꞌ 
ḻoꞌo platənꞌ txen len nadanꞌ, 
gonḻe nadaꞌ lao naꞌ beṉəꞌ caꞌ. 
21

 Banaquəczən soꞌot beṉəꞌ nadaꞌ canꞌ 
nyoɉ Xtizəꞌ Diozənꞌ nan gaquə cẖiaꞌ 
nadanꞌ nacaꞌ benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ golɉaꞌ 
beṉacẖ. Pero probchguazə beꞌenəꞌ 
gon nadaꞌ lao naꞌ beṉəꞌ contr caꞌ. 
Ncaꞌalə xṉeze zaləꞌ cuiclə golɉeꞌenəꞌ.

22
 Naꞌ lao chsaꞌogüeꞌenəꞌ gwxiꞌ 

Jesoꞌosənꞌ yetxtilənꞌ, naꞌ beꞌe yeḻəꞌ 
choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ. Gwde naꞌ 
bzoxɉeꞌen, nach beꞌen disipl cẖeꞌ caꞌ, 
gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Ḻeꞌe gaon. Ḻenṉəꞌ 
cuerp cẖiaꞌanəꞌ.
23

 Nach ḻeczə bexe̱ꞌe basənꞌ ganꞌ 
yozə nis obasənꞌ, naꞌ lao noxe̱ꞌen 
beꞌe yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ 
nach bosnezɉueꞌen ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ 
yogueꞌe gwseꞌeɉeꞌen. 24 Nach gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —Ḻenṉəꞌ xcẖenaꞌanəꞌ. 
Naꞌ xcẖenaꞌ naꞌanəꞌ ḻalɉə por ni cẖe 
xtoḻəꞌ beṉacẖənꞌ. Naꞌ deꞌen ḻalɉənṉəꞌ 
solao gaquə deꞌe cobə deꞌen ben 
Diozənꞌ lyebe goneꞌ par gaquəleneꞌ 
beṉacẖənꞌ. 25 Deꞌe ḻi chniaꞌ leꞌe ṉaꞌa 
zelao cheꞌeɉaꞌ nis obanꞌ. Pero de 
yeto deꞌe yebeichecho mazəchlə 
canꞌ chebeicho cheꞌeɉcho nis obanꞌ, 
ḻenṉəꞌ deꞌen socho mbalaz zeɉḻicaṉe 
catəꞌən socho txen ganꞌ ṉabiꞌa len 
Diozənꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gwneꞌ de que Bedənꞌ 
cui cẖebeꞌ šə nombiꞌeneꞌ

26
 Naꞌ beyoz gwseꞌeɉ gwsaꞌogüeꞌ 

gwsoꞌoḻeꞌ to imno, nach besəꞌəchoɉeꞌ 
ɉaꞌaqueꞌ yaꞌa deꞌen nziꞌ Olibos. 27 Naꞌ 
lao zɉəngüeꞌe nezənꞌ Jesoꞌosənꞌ 
gozeꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ: —Ṉezeꞌ 
yoguəꞌəle cueɉyicẖɉle nadaꞌ por ni 
cẖe deꞌen gaquə cẖiaꞌ. Gaquə canꞌ 
nyoɉ Xtizəꞌ Diozənꞌ nan: “Gotaꞌ 
beṉəꞌ goye xiḻəꞌənəꞌ naꞌ xiḻəꞌ cẖeꞌ 
caꞌ əsaꞌasəlasəb.” 28 Pero naꞌ catəꞌ 
yeyas yebanaꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ, 
yobəchdaꞌ yeyaꞌa Galileanꞌ cle ca 
leꞌe.

29
 Nach Bedənꞌ gozeꞌ Jesoꞌosənꞌ: 

—Nadaꞌ cuat cueɉəyicẖɉaꞌ leꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə sə yoguəꞌ beṉəꞌ 
yeziquəꞌəchlə yesəꞌəbeɉyicẖɉleꞌ leꞌ.
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30
 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: —Deꞌe ḻi 

əchniaꞌ leꞌ ṉezeꞌ antslə zeꞌe cuez 
ḻeconꞌ cẖop las, gaquə soṉ las cui 
chcẖeboꞌ de que nombiꞌo nadaꞌ.

31
 Nach Bedənꞌ gozeꞌ Jesoꞌosənꞌ: 

—Ḻaꞌaṉəꞌəczə sə chonclən byen 
guatlenczaꞌ leꞌ bito əṉiaꞌ de que bito 
nombiꞌa leꞌ.

Naꞌ ḻeczə caꞌ əgwseꞌ yoguəꞌ disipl 
cẖeꞌ caꞌ ḻeꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beneꞌ orasyon ḻoꞌo 
güert deꞌen nziꞌ Getsemani

32
 Naꞌ catəꞌ Jesoꞌosənꞌ len disipl 

cẖeꞌ caꞌ besəꞌəzineꞌ latɉənꞌ ganꞌ nziꞌ 
Getsemani, gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —
Ngazə ḻecueꞌ zlac saꞌa deꞌe naꞌ zɉenaꞌ 
orasyon.

33
 Naꞌ gwcẖeꞌe Bedənꞌ len 

Jacobənꞌ naꞌ Juanṉəꞌ, gwsaꞌaqueꞌ 
ganꞌ nitəꞌ disipl caꞌ yeḻaꞌ. Naꞌ 
Jesoꞌosənꞌ gwzolao gwzochgüeꞌ 
trist, naꞌ deꞌe juisy deꞌe goqueneꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌogüeꞌenəꞌ. 34 Naꞌ 
gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Tristchgua zo 
yicẖɉlaꞌazdaoguaꞌanəꞌ xte bachonən 
yeḻəꞌ got. Ḻecuezə nga naꞌ sole 
əṉaꞌazle len nadaꞌ.

35
 Nach gwdieꞌ gwyeɉeꞌ yelatəꞌ 

delant naꞌ ɉeteꞌe goscẖoꞌalə lao yonꞌ. 
Nach beneꞌ orasyonṉəꞌ gwṉabeneꞌ 
Diozənꞌ sə guac te caꞌazə deꞌen cẖiꞌ 
saqueꞌe. 36 Naꞌ gozeꞌ X̱eꞌenəꞌ: —X̱aꞌ 
Dioz, leꞌ chac chonoꞌ yoguəꞌəḻoḻ. 
Bensga ca te caꞌazə deꞌen cẖiꞌ 
sacaꞌanəꞌ, pero bito cheꞌendaꞌ gaquə 
deꞌe əniaꞌ nadaꞌ, sino gaquə con canꞌ 
ənaoꞌ leꞌ.

37
 Nach beyeɉeꞌ ganꞌ nitəꞌ disipl 

caꞌ soṉə, naꞌ ɉəyediꞌe ḻegaꞌaqueꞌ 
chəsəꞌətaseꞌ. Naꞌ gozeꞌ Bedənꞌ: —
Simon ¿əchtasoꞌ? ¿Eni to or bito 
bcheɉdoꞌ ənaꞌazoꞌ len nadaꞌ? 38 Ḻeꞌe 

ṉaꞌ, naꞌ ḻeꞌe gon orasyon nicẖ cui 
coꞌo gwxiyeꞌen leꞌe nez mal. Ṉezdaꞌ 
cheneꞌele əṉaꞌazle len nadaꞌ, pero 
cui chzoile.

39
 Naꞌ gozseꞌe ganꞌ niteꞌenəꞌ deꞌe 

yoblə, ɉəzeneꞌ orasyonṉəꞌ, naꞌ 
gwnaczeꞌ canꞌ bagwneꞌ. 40 Naꞌ 
catəꞌ bezzineꞌ ganꞌ niteꞌenəꞌ deꞌe 
yoblə, ɉəyezdiꞌiczeꞌ disipl caꞌ soṉə 
chesəꞌətaseꞌ, tant cuich chesəꞌəzoineꞌ 
bisgalənꞌ. Naꞌ xte bito zɉəṉezeneꞌ bi 
əseꞌe ḻeꞌ. 41 Naꞌ gwzeꞌe deꞌe yoblə 
ganꞌ niteꞌenəꞌ ɉeneꞌ orasyonṉəꞌ 
deꞌe gwyoṉ lase, naꞌ catəꞌ bezzineꞌ 
ganꞌ nitəꞌ disipl caꞌ soṉə, naꞌ gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —¿Eṉeꞌe chtasle? ¿Eṉeꞌe 
chonḻe dezcanz? Bacẖ goc ṉaꞌa. 
Diozənꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ golɉaꞌ beṉacẖ 
naꞌ ṉaꞌa bacẖ bzin or gacaꞌ lao 
naꞌ beṉəꞌ mal caꞌ par soꞌoteꞌ nadaꞌ. 
42

 Ḻeꞌe secha, ḻeꞌe soꞌo. Bazaꞌ benꞌ 
gon nadaꞌ lazəꞌ naꞌ beṉəꞌ contr caꞌ.

Gosəꞌəzeneꞌ Jesoꞌosənꞌ
43

 Ṉeꞌe choꞌete Jesoꞌosənꞌ dizəꞌən 
caꞌ catəꞌ bzin Jodənꞌ benꞌ naqueꞌ 
cuent len disipl caꞌ siziṉ. Naꞌ zagueꞌ 
zan beṉəꞌ bosoꞌoseḻəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chesəꞌənabiaꞌ bxo̱z cẖe netoꞌ beṉəꞌ 
Izrael naꞌ beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌi ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ, naꞌ beṉəꞌ golə blao cẖe 
ṉasyon cẖetoꞌonəꞌ. Beṉəꞌ caꞌ zɉənzag 
Jodənꞌ zɉənaḻeꞌe spad naꞌ zɉənḻeneꞌ 
no yag. 44 Jodənꞌ babzeɉniꞌineꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ canꞌ goneꞌ par əgwdieꞌ 
Jesoꞌosənꞌ lao naꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ, 
gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Beꞌenəꞌ gaoguaꞌ 
bxidənꞌ, ḻeꞌenəꞌ senḻe naꞌ gwcẖeɉleneꞌ 
par əcẖeꞌeleneꞌ.
45

 Nach catəꞌ bzineꞌ ganꞌ zo 
Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌe bgüiguəꞌəteꞌ 
cuiteꞌenəꞌ naꞌ gozeꞌeneꞌ: —Maestr.
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Naꞌ gwdaogüeꞌeneꞌ bxidənꞌ, 
pero caguə do lazeꞌenəꞌ beneꞌ 
caꞌ. 46 Nach beṉəꞌ caꞌ əzɉaꞌac len 
Jodənꞌ gwsoꞌoxe̱ꞌe Jesoꞌosənꞌ naꞌ 
gosəꞌəcẖeꞌexa̱xɉ̱eꞌ ḻeꞌ.
47

 Naꞌ to beṉəꞌ zecha gaḻəꞌəzə 
gwlecẖɉ spad cẖeꞌenəꞌ gwdineꞌen 
sḻaꞌa nag xmos bxo̱zənꞌ benꞌ 
naquəch əblao, gwcẖogtechgüeꞌen. 
48

 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ beṉəꞌ 
caꞌ: —Zaꞌacle len spad naꞌ len yag 
zedəxe̱nḻe nadaꞌ ca to beṉəꞌ bguan. 
49

 Yoguəꞌ za gwchiꞌa len leꞌe bsed 
bloꞌidaꞌ beṉəꞌ ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ 
naꞌ bito gwxenḻe nadaꞌ. Pero chac 
deꞌe quinga par nicẖ chac complir 
canꞌ naꞌ Xtizəꞌ Diozənꞌ deꞌen nyoɉənꞌ 
gaquə cẖiaꞌ.

50
 Naꞌ lao or naꞌ bosyoꞌoxoṉɉ 

yoguəꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ 
gosəꞌəbeɉyicẖɉeꞌeneꞌ.

Beṉəꞌ güegonꞌ benꞌ bexoṉɉ
51

 Naꞌ to beṉəꞌ güegonꞌ ɉənaogüeꞌ 
Jesoꞌosənꞌ, naꞌ nyazeꞌ to lachəꞌ 
deꞌe naquə ca to sabana. 52 Naꞌ ca 
gwsoꞌoxe̱ꞌeneꞌ gwsoꞌoxe̱ꞌe slezə 
xeꞌenəꞌ naꞌ ḻeꞌe bchoɉteꞌ ḻoꞌinəꞌ naꞌ 
bexoṉɉeꞌ gaꞌalyideꞌ.

Gosəꞌəcẖeꞌe Jesoꞌosənꞌ lao 
beṉəꞌ golə beṉəꞌ blao caꞌ 

chəsəꞌənabiaꞌ ṉasyon Izraelənꞌ
53

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ gosəꞌəzen 
Jesoꞌosənꞌ gosəꞌəcẖeꞌeneꞌ lao 
Caifasənꞌ benꞌ naquəch bxo̱z 
əblao cẖe netoꞌ beṉəꞌ Izrael. 
Nach besəꞌədobə yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻei deꞌen bzoɉ 
deꞌe Moisezənꞌ naꞌ len yeziquəꞌəchlə 
beṉəꞌ golə blao caꞌ chəsəꞌənabiaꞌ 
ṉasyon cẖetoꞌonəꞌ. 54 Nach Bedənꞌ 
ɉənaogüeꞌ Jesoꞌosənꞌ zitəꞌ zitəꞌ xte 

bzinteꞌ liz bxo̱z əblaonəꞌ naꞌ gwyoꞌe 
chyoꞌonəꞌ. Naꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə 
xa̱ꞌag yoꞌodaꞌonəꞌ zɉəchiꞌe choꞌa 
yiꞌinəꞌ par chəsyəꞌəzeꞌineꞌ. Nach 
Bedənꞌ ɉəcẖiꞌe len ḻegaꞌaqueꞌ choꞌa 
yiꞌinəꞌ.

55
 Naꞌ yoguəꞌ bxo̱z əblao caꞌ 

naꞌ yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ golə 
blao caꞌ chesəꞌənabiaꞌ ṉasyon 
Izrael cẖetoꞌonəꞌ gosəꞌəyilɉeꞌ 
beṉəꞌ əsoꞌe dizəꞌ contr Jesoꞌosənꞌ 
par nicẖ yesəꞌəcẖoglaogüeꞌen 
cẖeꞌ de que gateꞌ, pero notono 
besəꞌəzeleneꞌ. 56 Beṉəꞌ zan gwsoꞌe 
dizəꞌ güenḻazəꞌ contr Jesoꞌosənꞌ 
pero xtizəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ bito 
besyəꞌədiḻən. 57 Nach baḻə beṉəꞌ 
gosəꞌəzecheꞌ naꞌ gwsoꞌe dizəꞌ 
güenḻazəꞌ contr ḻeꞌ gosəꞌəneꞌ: 58 —
Benetoꞌ catəꞌ gwneꞌ: “Yocẖiṉɉaꞌ 
yoꞌodaoꞌ əblao nga gwsoꞌon 
beṉəꞌ, naꞌ lao soṉə zazə gonaꞌ 
yeto yoꞌodaoꞌ əblao deꞌen cui gon 
beṉacẖənꞌ.”

59
 Pero biaꞌaczə bito bediḻe deꞌen 

gosəꞌəneꞌenəꞌ.
60

 Nach gwzozaꞌ benꞌ 
naquəch bxo̱z əblao gwzecheꞌ 
gwchoḻgaꞌaqueꞌenəꞌ gozeꞌ Jesoꞌosənꞌ: 
—¿Ebito bi naoꞌ ca naquə deꞌe nga 
chosəꞌəcuis beṉəꞌ quinga leꞌ?

61
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ bitobi gwneꞌ. Nach 

goz benꞌ naquəch bxo̱z əblao ḻeꞌ: 
—¿Eḻe lenꞌ Cristənꞌ benꞌ gwleɉ Diozənꞌ 
par gaquəlenoꞌ ṉasyon cẖechonꞌ? 
¿Elenꞌ Xiꞌiṉ Dioz benꞌ choꞌelaꞌocho?

62
 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: —Ḻe benꞌ 

naoꞌ naꞌ nadaꞌ. Diozənꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ 
golɉaꞌ beṉacẖ naꞌ əchniaꞌ leꞌe gwzin 
za leꞌile nadaꞌ chiꞌa cuit X̱aꞌ Diozənꞌ 
benꞌ napə ḻeꞌezelaogüe yeḻəꞌ guac 
xen naꞌ ṉabiꞌa txen len ḻeꞌ. Naꞌ leꞌile 
nadaꞌ yetɉaꞌ yobanꞌ to ḻoꞌo beɉw.
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63
 Catəꞌ bene benꞌ naquəch 

bxo̱z əblao xtizəꞌ Jesoꞌosənꞌ gwsoꞌ 
gwcẖezəꞌ xeꞌenəꞌ goqueneꞌ deꞌe 
mal juisy canꞌ gwna Jesoꞌosənꞌ, 
naꞌ gwneꞌ: —¿Nochxa testigonꞌ 
chyazɉecho? 64 Babenecho 
chzia chniteꞌe Diozənꞌ deꞌen 
neꞌ naqueꞌ Xiꞌiṉ Dioz len naqueꞌ 
con to beṉacẖzə. ¿Bi nale? ¿Nac 
gonchoneꞌ?

Nach yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ zaꞌanəꞌ 
gosəꞌəcẖoglaogüeꞌen cẖeꞌ de que 
cheyaḻəꞌ gateꞌ.

65
 Nach baḻeꞌ bosoꞌozaꞌ 

xe̱neꞌenəꞌ choꞌalao Jesoꞌosənꞌ, naꞌ 
bosoꞌocuaseꞌe choꞌalaogüeꞌenəꞌ 
len to lachəꞌ naꞌ gosəꞌəbazeꞌeneꞌ, 
gwseꞌeneꞌ: —Gwṉeyaꞌasc ¿nonꞌ 
chbazəꞌ leꞌ?

Nach xa̱ꞌag yoꞌodaoꞌ caꞌ ḻeczə 
gosəꞌəgapeꞌe xa̱gueꞌenəꞌ.

Bedənꞌ bito gwcẖebeꞌ šə 
nombiꞌe Jesoꞌosənꞌ

66
 Naꞌ lao chac deꞌe quinga Bedənꞌ 

chiꞌe chyoꞌo cẖe benꞌ naquəch bxo̱z 
əblaoch naꞌ naꞌ chiꞌe catəꞌ bzin 
to noꞌol criad cẖe benꞌ naquəch 
bxo̱z əblaonꞌ. 67 Naꞌ catəꞌ bleꞌineꞌ 
chiꞌ Bedənꞌ choꞌa yiꞌinəꞌ par 
chezeꞌineꞌ, noꞌolənꞌ bgüiayaṉeꞌeneꞌ 
naꞌ gozeꞌeneꞌ: —Ḻeczə lenoꞌ leꞌ nacoꞌ 
txen Jesoꞌos beṉəꞌ Nasaretənꞌ.

68
 Pero Bedənꞌ bito gwcẖebeꞌ sə 

naqueꞌ txen len Jesoꞌosənꞌ. Gozeꞌ 
noꞌolənꞌ: —Bito nombiꞌaneꞌ naꞌ nic 
ṉezdaꞌ bi dizəꞌən choꞌo.

Naꞌ gwyeɉeꞌ ɉəzecheꞌ choꞌa puert 
saguanṉəꞌ. Nach ḻeꞌe gwchezte to 
ḻecw. 69 Nach bezleꞌi noꞌolənꞌ ḻeꞌ deꞌe 
yoblə naꞌ gozeꞌ beṉəꞌ caꞌ zaꞌanəꞌ: —
Benga naqueꞌ txen len beṉəꞌ caꞌ.

70
 Naꞌ deꞌe yoblə bito gwcẖebeꞌ sə 

nombiꞌe Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ chaczə sloz 
beṉəꞌ caꞌ zaꞌanəꞌ gosəꞌəzeꞌe Bedənꞌ: 

—Deꞌe ḻiczə leꞌ nacoꞌ txen len beṉəꞌ 
caꞌ cẖedəꞌ ca nga chṉioꞌ ngazə 
nacbiaꞌ de que nacoꞌ beṉəꞌ Galilea.
71

 Nach Bedənꞌ bzoeꞌ Diozənꞌ 
testigw gwneꞌ: —Diozənꞌ goṉeꞌ 
nadaꞌ castigw sə chonḻazaꞌan 
əṉiaꞌ bito nombiꞌa benꞌ nale caꞌ. 
Chzoaꞌ jorament lao Diozənꞌ, bito 
nombiꞌaneꞌ.
72

 Naꞌ ḻeꞌe gwchezte ḻeconꞌ deꞌe 
yoblə. Nach ɉsaꞌalazəꞌ Bedənꞌ canꞌ 
goz Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ de que zeꞌe gaquə 
cẖop las cuez ḻeconꞌ catəꞌ gaquə son 
las cui chcẖebeꞌ de que nombieꞌeneꞌ. 
Naꞌ catəꞌ beneꞌ xbab cẖe deꞌenəꞌ 
gwchezyaseꞌe tant deꞌe goqueneꞌ.

Gosəꞌəcẖeꞌe Jesoꞌosənꞌ lao Pilatənꞌ

15  Naꞌ catəꞌ gwyeꞌeniꞌinəꞌ bxo̱z 
əblao caꞌ naꞌ yeziquəꞌəchlə 

beṉəꞌ golə blao caꞌ, naꞌ len beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻeinꞌ, naꞌ len 
yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ caꞌ chesəꞌənabiaꞌ 
ṉasyon Izraelənꞌ besyəꞌədobeꞌ par 
nicẖ bosoꞌoxiꞌe naclənꞌ soꞌoneꞌ len 
Jesoꞌosənꞌ naꞌ bosoꞌocẖeɉeꞌeneꞌ naꞌ 
gosəꞌəcẖeꞌeneꞌ ɉseꞌeneꞌeneꞌ lao naꞌ 
Pilatənꞌ. 2 Pilatənꞌ gozeꞌ Jesoꞌosənꞌ: 

—¿Elenꞌ nacoꞌ rei cẖe beṉəꞌ Izrael 
caꞌ?

Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: —Ḻe 
beꞌen naoꞌ nanꞌ nacaꞌ.
3

 Naꞌ deꞌe zan deꞌe gosəꞌəna 
beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe bxo̱z caꞌ par 
bosoꞌocuiseꞌ Jesoꞌosənꞌ. 4 Nach 
Pilatənꞌ gozeꞌe Jesoꞌosənꞌ: —¿Ebito 
choziꞌo xtizəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ? ¿Ecabi 
chendoꞌ catec deꞌe zan xya nga 
chsaꞌogüeꞌ contr leꞌ?
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5
 Pero Jesoꞌosənꞌ ni to 

xtizəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ bito boziꞌe, xte 
bebanchgüeicze Pilatənꞌ.

Gosəꞌəcẖoglaogüeꞌen 
soꞌoteꞌ Jesoꞌosənꞌ

6
 Naꞌ de to costombr cẖegaꞌaqueꞌ 

de que za lṉi pasconꞌ əgwsan 
Pilatənꞌ to pres, con beṉəꞌ yesəꞌəṉab 
beṉəꞌ Izrael caꞌ. 7 Naꞌ lizya naꞌ de 
to pres beṉəꞌ leꞌ Barrabas txen 
len beṉəꞌ caꞌ bosoꞌoxe̱ gwdiḻə 
lao syodanꞌ naꞌ zɉənaqueꞌ beṉəꞌ 
güet beṉəꞌ. 8 Naꞌ beṉəꞌ zan caꞌ 
bazɉənzag gosəꞌəbigueꞌe lao Pilatənꞌ 
naꞌ gosəꞌəṉabeneꞌ ḻeꞌ əgwsaneꞌ 
to pres canꞌ naquə costombr 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. 9 Nach Pilatənꞌ 
gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —¿Echeneꞌele 
əgwsanaꞌ benꞌ naquə rei cẖe leꞌe 
beṉəꞌ Izrael?
10

 Gwneꞌ caꞌ cẖedəꞌ ṉezeneꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chesəꞌənabiaꞌ bxo̱z caꞌ 
zɉəziagueꞌineꞌ Jesoꞌosənꞌ, deꞌe 
naꞌanəꞌ bosoꞌodieꞌ ḻeꞌ lao neꞌenəꞌ. 
11

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌənabiaꞌ bxo̱z 
caꞌ gosəꞌəgoꞌoyeḻeꞌe beṉəꞌ zan caꞌ 
zaꞌanəꞌ par yesəꞌəṉabeꞌ əgwsaneꞌ 
Barrabasənꞌ lguaꞌa Jesoꞌosənꞌ. 
12

 Nach Pilatənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—¿Bixa gonaꞌ len Jesoꞌosənꞌ benꞌ 
nale naqueꞌ rei cẖe leꞌe beṉəꞌ Izrael?
13

 Nach gwsoꞌosyeꞌe gwseꞌe 
Pilatənꞌ: —Bdeꞌe ḻeꞌe yag corozənꞌ.
14

 Pilatənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—¿Bixa deꞌe mal babeneꞌenəꞌ?

Pero beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌosyeꞌe yeḻatəꞌ 
zizɉoch gosəꞌəneꞌ: —Bdeꞌe ḻeꞌe yag 
corozənꞌ.
15

 Naꞌ Pilatənꞌ goneꞌeneꞌ soeꞌ güen 
len beṉəꞌ zan caꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
bsaneꞌ Barrabasənꞌ. Naꞌ beyoz 
gosəꞌəyin soḻdad caꞌ Jesoꞌosənꞌ, 

Pilatənꞌ beneꞌeneꞌ lao naꞌagaꞌaqueꞌ 
par yosoꞌodeꞌeneꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ.
16

 Nach gosəꞌəcẖeꞌ soḻdad caꞌ 
Jesoꞌosənꞌ chyoꞌo cẖe yoꞌo ganꞌ chiꞌ 
Pilatənꞌ naꞌ bosyoꞌotobeꞌ yoguəꞌ 
soḻdad caꞌ yeḻaꞌ. 17 Nach gosəꞌəyiṉeꞌ 
xa Jesoꞌosənꞌ naꞌ bosoꞌoguacueꞌeneꞌ 
to lachəꞌ morad naꞌ gwsoꞌoneꞌ to 
coron de yesəꞌ naꞌ bosoꞌozineꞌen 
yicẖɉeꞌenəꞌ. 18 Naꞌ gwsoꞌoneneꞌ borl 
gosəꞌəneꞌ: —Biba rei cẖe beṉəꞌ 
Izrael.
19

 Nach soḻdad caꞌ gosəꞌəyineꞌ 
yicẖɉeꞌenəꞌ to ya, naꞌ bosoꞌozaꞌ 
xe̱neꞌen ḻeꞌ naꞌ bosoꞌozo 
xibgaꞌaqueꞌenəꞌ laogüeꞌenəꞌ 
chsoꞌoneꞌ ca choꞌelaoꞌ ḻeꞌ. 
20

 Naꞌ catəꞌ beyoz gwsoꞌoneꞌeneꞌ 
borlənꞌ besyəꞌəyiṉeꞌ lachəꞌ 
moradənꞌ bosoꞌoguacueꞌeneꞌ naꞌ 
bosyoꞌoguacueꞌeneꞌ xaczeꞌ. Nach 
gosəꞌəcẖeꞌeneꞌ par yosoꞌodeꞌeneꞌ ḻeꞌe 
yag corozənꞌ.

Bosoꞌodeꞌe Jesoꞌosənꞌ 
ḻeꞌe yag corozənꞌ

21
 To beṉəꞌ Sirene leꞌ Simon xa̱ 

Ḻjandr naꞌ Rofo zeꞌe zezeꞌe yoba 
catəꞌ bezagueꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉəncẖeꞌe 
Jesoꞌosənꞌ par yosoꞌodeꞌeneꞌ ḻeꞌe yag 
corozənꞌ. Naꞌ ḻa fuers bosoꞌodeꞌe yag 
coroz cẖe Jesoꞌosənꞌ cozəꞌ Simonṉəꞌ.
22

 Naꞌ gosəꞌəcẖeꞌe Jesoꞌosənꞌ to 
latɉə deꞌen nziꞌ Golgota, zeɉen 
dizəꞌ latɉə cẖe yicẖɉ beṉəꞌ guat. 
23

 Naꞌ bosoꞌonezɉueꞌeneꞌ bino 
corrient deꞌen ncẖixə̱n len to 
rmech zlaꞌ deꞌen nziꞌ mirra. Pero 
Jesoꞌosənꞌ bito güeꞌeɉeꞌen. 24 Nach 
bosoꞌodeꞌeneꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ. Naꞌ 
soḻdad caꞌ gwsoꞌoneꞌ xalaꞌaneꞌenəꞌ 
rif entr ḻegaꞌaqueꞌ par gosəꞌəṉezeneꞌ 
bi partənꞌ yecheḻə to togaꞌaqueꞌ.
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25
 Naꞌ do cheda ga lsil bosoꞌodeꞌe 

Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ. 26 Naꞌ 
yicẖɉ yag coroz cẖeꞌenəꞌ bosoꞌozoɉeꞌ 
deꞌen bcuis ḻeꞌ, nan: “Benganꞌ Rei 
cẖe beṉəꞌ Izrael caꞌ.” 27 Naꞌ ḻeczə 
canaꞌ bosoꞌodeꞌe cẖopə beṉəꞌ bguan 
ḻeꞌe yecẖopə yag coroz, toeꞌ gwda 
cuit Jesoꞌosənꞌ ḻicha naꞌ yetoeꞌ 
cuiteꞌen yeglə. 28 Naꞌ deꞌen goc caꞌ 
goc complir canꞌ nyoɉ Xtizəꞌ Diozənꞌ 
ganꞌ nan: “Soꞌoneneꞌ ḻeꞌ caczənꞌ 
chsoꞌoneneꞌ beṉəꞌ güen deꞌe mal.”
29-30

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ chseꞌeɉ 
chəsəꞌədeꞌ ganꞌ daꞌ Jesoꞌosənꞌ 
chəsəꞌəḻoḻəꞌ yicẖɉgaꞌaqueꞌenəꞌ 
gwsoꞌoneneꞌ borl gwseꞌeneꞌ: —Lenꞌ 
gwnaoꞌ guaquə yocẖiṉɉoꞌ yoꞌodaoꞌ 
əblaonəꞌ naꞌ soṉə zazə yeyonoꞌon, 
bosla cuinoꞌ naꞌ beyetɉ ḻeꞌe yag 
corozənꞌ.

31
 Naꞌ ḻeczə caꞌ beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe 

bxo̱z caꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌi ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ gwsoꞌoneꞌeneꞌ borl 
gosəꞌəneꞌ: —Yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ 
bosleꞌ naꞌ cabi chac yosla cuineꞌ. 
32

 Šə ḻenꞌ naqueꞌ Cristənꞌ benꞌ gwleɉ 
Diozənꞌ par gaquəleneꞌ ṉasyon 
cẖechonꞌ, naꞌ nacteꞌ rei cẖe chioꞌo 
beṉəꞌ Izrael, yoletɉ cuineꞌ ḻeꞌe yag 
corozənꞌ ṉaꞌa par nicẖ leꞌicho naꞌ 
seɉḻeꞌecho cẖeꞌ.

Naꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉədaꞌ ḻeꞌe yag 
corozənꞌ cuiteꞌenəꞌ cẖopə ḻaꞌa, ḻeczə 
gwsoꞌoneneꞌ borl.

Canꞌ goquə catəꞌən got Jesoꞌosənꞌ
33

 Naꞌ do gobiz goc zcẖoḻ doxen 
yezlyonꞌ bzinte cheda soṉə. 34 Naꞌ 
do cheda soṉə catəꞌ gwṉe Jesoꞌosənꞌ 
zizɉo gwneꞌ: —Eli, ¿lama sabactani? 

—zeɉe dizəꞌ: “Dioz cẖiaꞌ, ¿bixcẖenꞌ 
bagwleɉyicẖɉoꞌ nadaꞌ?”

35
 Naꞌ beṉəꞌ nitəꞌ gaḻəꞌəzə 

gwseꞌeneneꞌ canꞌ gwneꞌenəꞌ nach 
gosəꞌəneꞌ: —Ḻeꞌe gwzenagsc, chaxeꞌ 
Ḻiazənꞌ benꞌ beꞌ xtizəꞌ Diozənꞌ canaꞌ.
36

 Nach bchoɉ to beṉəꞌ gwsaꞌadoeꞌ 
ɉəx̱iꞌe to spong naꞌ bosgazeꞌen bino 
corrient deꞌen cui bi ncẖixə̱, naꞌ 
bzoꞌen to lao ya daoꞌ naꞌ bossineꞌen 
choꞌa Jesoꞌosənꞌ par nicẖ güeꞌeɉeꞌen 
naꞌ beꞌenəꞌ gwneꞌ: —Cuezcho yesc 
sə yidə Ḻiazənꞌ naꞌ yoletɉeꞌeneꞌ.
37

 Jesoꞌosənꞌ bisyeꞌe zizɉo nach 
goteꞌ. 38 Naꞌ ca naquə lachəꞌən 
deꞌen ze ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ əblao cẖe 
netoꞌ beṉəꞌ Izrael ḻeꞌe gwchezəꞌəte 
gwchoḻənꞌ gwzaꞌazə yicẖɉei 
bechoɉte cheꞌelə. 39 Naꞌ lao orənꞌ got 
Jesoꞌosənꞌ, capitan cẖe soḻdad caꞌ 
benꞌ zecha lao Jesoꞌosənꞌ beneneꞌ 
canꞌ bisyaꞌa Jesoꞌosənꞌ naꞌ bleꞌineꞌ 
canꞌ goteꞌ naꞌ gwneꞌ: —Deꞌe ḻiczə 
benga naqueꞌ Xiꞌiṉ Dioz.
40

 Naꞌ ḻeczə nitəꞌ zan noꞌolə 
latɉənꞌ beṉəꞌ gosəꞌəzecha zitəꞌələ 
par besəꞌəleꞌineꞌ canꞌ goquənꞌ. 
Naꞌ entr ḻegaꞌaqueꞌ zɉəlen noꞌol 
quinga: Maria beṉəꞌ Magdala, naꞌ 
Maria xnaꞌ Jwsenꞌ naꞌ Jacob biꞌin 
naquəch biꞌi xcuidəꞌ, naꞌ ḻeczə len 
Salme. 41 Noꞌol caꞌ gosəꞌəzolao 
chsoꞌonḻilazəꞌ Jesoꞌosənꞌ catəꞌən 
gwzoeꞌ Galileanꞌ naꞌ gwsaꞌacleneꞌ 
ḻeꞌ len bi deꞌen byazɉeneꞌ, ḻegaꞌaqueꞌ 
naꞌ yezan noꞌolə caꞌ besyəꞌənaogüeꞌ 
Jesoꞌosənꞌ catəꞌən bezeꞌe Galileanꞌ 
par bezineꞌ Jerosalenṉəꞌ.

Bosoꞌocuašeꞌe Jesoꞌosənꞌ
42

 Naꞌ ṉeꞌe daꞌ Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌe yag 
corozənꞌ catəꞌ gwzolao chexɉ̱w 
zeꞌenəꞌ, naꞌ za naꞌanəꞌ catəꞌən 
chosoꞌosiꞌiniꞌe cẖe lṉi pasconꞌ, 
naꞌ bachzin or soꞌombaꞌaṉeꞌ za 
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dezcanzənꞌ. 43 Naꞌ gwzo to beṉəꞌ le 
Jwse naꞌ naqueꞌ beṉəꞌ Arimatea, 
naꞌ nacteꞌ to beṉəꞌ blao entr beṉəꞌ 
caꞌ chesəꞌənabiaꞌ ṉasyon Izrael 
cẖetoꞌonəꞌ. Naꞌ Jwsenꞌ gwzoeꞌ lez 
əzin za seḻəꞌ Diozənꞌ beṉəꞌ ṉabiaꞌ 
ṉasyon cẖetoꞌonəꞌ. Naꞌ laogüe deꞌen 
bachexɉ̱w zeꞌenəꞌ bencẖecẖlazeꞌe 
gwyeɉeꞌ lao Pilatənꞌ ɉəṉabeꞌ cuerp 
cẖe Jesoꞌosənꞌ. 44 Pilatənꞌ bebaneneꞌ 
deꞌen byob got Jesoꞌosənꞌ, nach 
goxeꞌ capitanṉəꞌ gwṉabeneꞌ ḻeꞌ sə 
ḻe bagoteꞌenəꞌ. 45 Catəꞌ capitanṉəꞌ 
gozeꞌeneꞌ de que bagoteꞌ, nach 
Pilatənꞌ beꞌe ḻatɉə zɉəyeletɉ Jwsenꞌ 
cuerp cẖe Jesoꞌosənꞌ par yeyoꞌeneꞌ. 
46

 Naꞌ Jwsenꞌ gwxiꞌe to lachəꞌ fin 
nach gwyeɉeꞌ ganꞌ daꞌ Jesoꞌosənꞌ 
naꞌ beletɉeꞌeneꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ 
nach bolazeꞌeneꞌ lachəꞌənəꞌ, naꞌ 
gwloꞌeneꞌ to ḻoꞌo bloɉ ba deꞌe 
bagwcẖeꞌeneꞌ to ḻeꞌe yeɉ. Naꞌ beyoz 
beneꞌ deꞌe caꞌ bḻoḻeꞌ to yeɉ xen 
deꞌe bseyɉueneꞌ choꞌa banəꞌ. 47 Naꞌ 
Maria beṉəꞌ Magdalanꞌ naꞌ Maria 
xnaꞌ Jwsenꞌ yeto, besəꞌəleꞌineꞌ ganꞌ 
bosoꞌocuaseꞌe cuerp cẖe Jesoꞌosənꞌ.

Jesoꞌosənꞌ bebaneꞌ ladɉo 
beṉəꞌ guat caꞌ

16  Naꞌ catəꞌ gwde za 
dezcanzənꞌ Maria beṉəꞌ 

Magdalanꞌ, naꞌ Maria xnaꞌ Jacobənꞌ 
naꞌ len Salmenꞌ ɉəsəꞌəxiꞌe set 
zix ̱deꞌe yosoꞌoguazɉeꞌ cuerp cẖe 
Jesoꞌosənꞌ. 2 Naꞌ zil dmigw tempran 
gwsaꞌaqueꞌ zɉaꞌaqueꞌ choꞌa banꞌ naꞌ 
besəꞌəzineꞌ choꞌa banꞌ do chlaꞌatg 
bgüizənꞌ. 3 Naꞌ lao zɉaꞌaqueꞌenəꞌ 
gwseꞌe lɉuezɉgaꞌaqueꞌ: —¿No gaquə 
yecaꞌa yeɉənꞌ deꞌen daꞌ choꞌa banꞌ 
par nicẖ soꞌocho?

4
 Naꞌ ca ṉeꞌe zɉaꞌaqueꞌ zitəꞌələ 

ganꞌ zo bloɉ banꞌ besəꞌəleꞌineꞌ de 
que yeɉ xenṉəꞌ deꞌen daꞌ choꞌa banꞌ 
bacẖ begaꞌan. 5 Catəꞌ besəꞌəzineꞌenəꞌ 
gwsoꞌe ḻoꞌo bloɉənꞌ naꞌ besəꞌəleꞌineꞌ 
to beṉəꞌ xcuidəꞌ chiꞌe ḻoꞌinəꞌ sḻaꞌa 
ḻichalə naꞌ nyazeꞌ to lachəꞌ syis 
toṉə, naꞌ noꞌol caꞌ besəꞌəzebeꞌ 
catəꞌ besəꞌəleꞌineꞌeneꞌ. 6 Naꞌ gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —Bito zeble. Nadaꞌ 
ṉezdaꞌ de que cheyilɉle Jesoꞌosənꞌ 
benꞌ naquə beṉəꞌ Nasaret benꞌ 
bosoꞌodeꞌe ḻeꞌe yag corozənꞌ. 
Babebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ. 
Notoch no nḻaꞌ nga. Ḻegüia latɉə ga 
nga bosəꞌəxo̱eꞌ cuerp cẖeꞌenəꞌ. 7 Ḻeꞌe 
zɉəyaꞌac ḻeꞌe zɉəyedixɉ̱ueꞌi Bedənꞌ 
len disipl caꞌ yeḻaꞌ de que gwyobe 
Jesoꞌosənꞌ yezineꞌ Galileanꞌ ca leꞌe 
naꞌ Galilea naꞌ gwleꞌiczeleneꞌ, canꞌ 
gwnaczeꞌ leꞌe.

8
 Nach besyəꞌəchoɉeꞌ ḻoꞌo banꞌ 

besaꞌacdoeꞌ xte gosəꞌəxizeꞌ tant 
besəꞌəzebeꞌ. Naꞌ notono gwseꞌe binꞌ 
goquə cẖedəꞌ besəꞌəzebeꞌ.

Jesoꞌosənꞌ bloꞌe laogüeꞌ 
Maria beṉəꞌ Magdalanꞌ

9
 Naꞌ zil dmigw tempran 

catəꞌən beban Jesoꞌosənꞌ ladɉo 
beṉəꞌ guat caꞌ zguaꞌatec bloꞌe 
laogüeꞌ Maria beṉəꞌ Magdalanꞌ 
benꞌ bebeɉeꞌ gazə deꞌe x̱ioꞌ zɉəyoꞌo 
zɉəyaz yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌenəꞌ. 10 Ḻeꞌ 
ɉəyedixɉ̱ueꞌineꞌ yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ 
caꞌ de que beban Jesoꞌosənꞌ ladɉo 
beṉəꞌ guat caꞌ. Catəꞌ bzin Marianꞌ 
chəsəꞌəbezyasəꞌ beṉəꞌ caꞌ naꞌ 
chəsyəꞌəgüineꞌeneꞌ cẖedəꞌ gwsoꞌot 
beṉəꞌ mal caꞌ Jesoꞌosənꞌ. 11 Naꞌ 
catəꞌ gwseꞌeneneꞌ de que babeban 
Jesoꞌosənꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ naꞌ 
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de que Marianꞌ bableꞌineꞌ ḻeꞌ, bito 
gwseꞌeɉḻeꞌe.

Bloꞌe lao Jesoꞌosənꞌ cẖopə 
disipl cẖeꞌ caꞌ

12
 Naꞌ bloꞌe lao Jesoꞌosənꞌ cẖopə 

disipl cẖeꞌ caꞌ lao zɉaꞌaqueꞌ yoba, 
pero nzaꞌalə canꞌ besəꞌəleꞌineꞌ ḻeꞌ. 
13

 Naꞌ ɉəyaꞌaqueꞌ ɉəsyəꞌədixɉ̱ueꞌineꞌ 
beṉəꞌ lɉuezɉgaꞌaqueꞌ caꞌ pero beṉəꞌ 
caꞌ ḻeczə bito gwseꞌeɉḻeꞌe cẖe 
ḻegaꞌaqueꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beneꞌ mendad əsoꞌe 
xtižeꞌenəꞌ yoguəꞌ ṉasyon

14
 Naꞌ gwdechlə bloꞌe lao 

Jesoꞌosənꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ sneɉ lao 
chsaꞌogüeꞌ. Naꞌ gwdiḻeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
deꞌen zɉənaqueꞌ beṉəꞌ laꞌazdaoꞌ 
zod naꞌ deꞌen cui gwseꞌeɉḻeꞌe de 
que bebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə beṉəꞌ caꞌ besəꞌəleꞌi ḻeꞌ 
gwseꞌe ḻegaꞌaqueꞌ caꞌ. 15 Nach gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —Ḻeꞌe zɉaꞌac ḻeꞌe zɉəsed 
ḻeꞌe zɉəloꞌi beṉəꞌ caꞌ zaꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
ṉasyon dizəꞌ güen dizəꞌ cobə deꞌen 
chzeɉniꞌin cẖiaꞌ. 16 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
soꞌonḻilazəꞌ nadaꞌ naꞌ yesəꞌəchoeꞌ 
nis bito zɉəyaꞌaqueꞌ lao yiꞌ gabiḻənꞌ. 
Naꞌ beṉəꞌ caꞌ cui soꞌonḻilazəꞌ 

nadaꞌ yesəꞌəbiayiꞌe lao yiꞌ gabiḻənꞌ. 
17

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ soꞌonḻilazəꞌ nadaꞌ 
gwnezɉogaꞌacaꞌaneꞌ yeḻəꞌ guac par 
soꞌoneꞌ deꞌe quinga: Len yeḻəꞌ guac 
cẖiaꞌanəꞌ yesyəꞌəbeɉeꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ 
zɉəyoꞌo zɉəyaz yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉəꞌ, 
naꞌ əsoꞌe gwde gwdelə dizəꞌ deꞌen 
cui no chac. 18 Guaquə əsoꞌoxe̱ꞌe 
no beḻ bia benen naꞌ bitobi gaquə 
cẖegaꞌaqueꞌ. Naꞌ sə əseꞌeɉeꞌ benen 
bitobi gonən len ḻegaꞌaqueꞌ. 
Guaquə yesəꞌəxo̱aꞌ naꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ 
yicẖɉ beṉəꞌ caꞌ chsaꞌacsene, naꞌ 
yesyəꞌəyaque beṉəꞌ caꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyepeꞌ yobanꞌ
19

 Naꞌ catəꞌ beyoz beꞌe X̱ancho 
Jesoꞌosənꞌ dizəꞌən caꞌ len 
ḻegaꞌaqueꞌ, beziꞌ becaꞌa Diozənꞌ 
ḻeꞌ yobanꞌ ganꞌ chiꞌe chnabiꞌe 
txen len X̱acho Diozənꞌ. 20 Naꞌ 
disipl cẖeꞌ caꞌ ɉaꞌaqueꞌ doxenḻə 
ɉəsəꞌədix̱ɉueꞌineꞌ dizəꞌ güen 
dizəꞌ cobə deꞌen chzeɉniꞌin 
cẖe Jesoꞌosənꞌ, naꞌ ḻeꞌ gocleneꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ beneꞌ par nicẖ 
gwsoꞌoneꞌ no miḻagr len yeḻəꞌ 
guac cẖeꞌenəꞌ par bloꞌe de que 
xtizəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ naquən deꞌe ḻi.

Deꞌe naꞌazənꞌ chzoɉaꞌ. 
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Deꞌe nga bzoɉ Locasənꞌ par Tioflənꞌ

1  1–4 Señor Tiofl, chzoɉaꞌ leꞌ dizəꞌ 
quinga par nicẖ naꞌ əṉezdoꞌ 

deꞌe ḻi ca naquə deꞌen babendoꞌ 
naꞌ deꞌen bagoc. Beṉəꞌ zan bacẖ 
bosoꞌozoɉeꞌ cẖe Jesoꞌosənꞌ ca naquə 
deꞌen bagoc complir par netoꞌ 
chonḻilazəꞌətoꞌoneꞌ. Bosoꞌozoɉeꞌen 
canꞌ bzeɉniꞌi beṉəꞌ caꞌ netoꞌ, beṉəꞌ 
caꞌ besəꞌəleꞌi canꞌ goquə dezd golɉte 
Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ beṉəꞌ caꞌ gwseꞌen 
besəꞌəleꞌineꞌ canꞌ goquənꞌ bosoꞌosed 
bosoꞌoloꞌineꞌ beṉəꞌ yoblə dizəꞌ güen 
dizəꞌ cobə cẖe Jesocristənꞌ. Naꞌ 
nadaꞌ catəꞌ beyoz gwṉabyozaꞌ canꞌ 
goquənꞌ, naꞌ gwyazlazaꞌa gwzoɉaꞌan 
tchoꞌa tsaoꞌ par nicẖ əṉezdoꞌ Señor 
Tiofl.

Canꞌ goquə gwdixɉ̱ueꞌe to 
angl de que galɉə Juanṉəꞌ

5
 Ca tyemp canꞌ gwnabiaꞌ Rei 

Erodənꞌ ganꞌ nziꞌ Jodea, naꞌ zo to 
bxo̱z cẖe beṉəꞌ Izrael caꞌ beṉəꞌ le 
Zequeria. Beneꞌ zin len xo̱ṉɉ bxo̱z 
beṉəꞌ zɉele Abias. Naꞌ noꞌol cẖe 
Zequerianꞌ leꞌ C̱habet naꞌ naqueꞌ 
dia cẖe deꞌe bxo̱z Ronṉəꞌ. 6 Naꞌ 
Zequerianꞌ len C̱habetənꞌ zɉaꞌacczeꞌ 
ḻicha par len Diozənꞌ, naꞌ gwsoꞌoneꞌ 

yoguəꞌəḻoḻ deꞌen non X̱ancho Diozənꞌ 
mendad deꞌen zɉənyoɉ ḻeꞌe ḻei 
cẖeꞌenəꞌ. 7 Naꞌ notono xiꞌiṉgaꞌaqueꞌ 
nitəꞌ, cẖedəꞌ C̱habetənꞌ naqueꞌ 
noꞌolə güiz, naꞌ cẖopteꞌ bazɉənaqueꞌ 
beṉəꞌ golə.

8
 Naꞌ goquənꞌ beyaḻəꞌ Zequerianꞌ 

len beṉəꞌ lɉuezɉeꞌ caꞌ beṉəꞌ caꞌ 
zɉənaquə bxo̱z par gwsoꞌoneꞌ 
deꞌen besyəꞌəyaḻeꞌe soꞌoneꞌ par 
gwsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ. 9 Naꞌ de 
costombr cẖe bxo̱z caꞌ chsoꞌoneꞌ 
rif par chatəꞌəbiaꞌ noeꞌ əchoɉ par 
əgwzeyeꞌ yal ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ əblao 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ ganꞌ chsoꞌelaogüeꞌe 
X̱ancho Diozənꞌ Jerosalenṉəꞌ. Nach 
gwsoꞌoneꞌ rif naꞌ bchoɉ Zequerianꞌ 
par bzeyeꞌ yalənꞌ ḻoꞌo yoꞌodaꞌonəꞌ. 
10

 Naꞌ zlac bzeyeꞌ yalənꞌ gwnitəꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ zan caꞌ chyoꞌolə 
gwsoꞌoneꞌ orasyonṉəꞌ. 11 Naꞌ to 
angl cẖe X̱ancho Diozənꞌ bloeꞌ 
laogüeꞌ Zequerianꞌ, naꞌ gwzecha 
anglənꞌ cuit mesənꞌ ḻichalə ganꞌ 
chəsəꞌəzeyeꞌ yalənꞌ. 12 Catəꞌ bleꞌi 
Zequerianꞌ anglənꞌ benit becẖoḻ 
goc ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌenəꞌ naꞌ 
bzebchgüeꞌ. 13 Pero anglənꞌ gozeꞌ 
ḻeꞌ: ―Bito zeboꞌ Zequeria. Diozənꞌ 
babzenagueꞌ orasyon cẖioꞌonəꞌ, 
naꞌ noꞌol cẖioꞌ C̱habetənꞌ saneꞌ 
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to xiꞌiṉoꞌ, naꞌ əgwsiꞌo leꞌ Juan. 
14

 Naꞌ soꞌ mbalaz naꞌ yebeidoꞌ, naꞌ 
ḻeczə beṉəꞌ zan yesyəꞌəbeineꞌ sə 
bagolɉeꞌ, 15 cẖedəꞌ gaqueꞌ beṉəꞌ 
blao lao Diozənꞌ. Bito yeꞌeɉeꞌ bino 
ni biquəꞌəchlə deꞌen chesəꞌəzoze 
beṉəꞌ, naꞌ catəꞌ galɉeꞌ yoꞌo Spirit cẖe 
Diozənꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌenəꞌ 
par ṉabiꞌan ḻeꞌ. 16 Naꞌ goneꞌ par 
nicẖ zan beṉəꞌ Izrael gwlaz cẖeꞌ caꞌ 
yesəꞌəsaꞌ yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ 
naꞌ soꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ canꞌ 
cheyaḻəꞌ soꞌelaogüeꞌeneꞌ, Dioz 
benꞌ naquə X̱angaꞌaqueꞌ. 17 Naꞌ 
cuialaogüeꞌ lao X̱anchonꞌ naꞌ goneꞌ 
par nicẖ beṉəꞌ caꞌ cui nitəꞌ binḻo 
len xiꞌiṉgaꞌaqueꞌ yesyəꞌəniteꞌe 
binḻo len xiꞌiṉgaꞌaqueꞌ deꞌe yoblə. 
Naꞌ goneꞌ par nicẖ beṉəꞌ godenag 
caꞌ yesəꞌəzenagueꞌ cẖe Diozənꞌ. 
Goneꞌ caꞌ par nicẖ yesəꞌənitəꞌ beṉəꞌ 
probnid par əsoꞌelaogüeꞌe X̱anchonꞌ 
catəꞌən yideꞌ. Naꞌ len xbab deꞌen 
yoꞌo yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌenəꞌ naꞌ len 
dizəꞌ balə deꞌen güeꞌenəꞌ gaqueꞌ ca 
profet Ḻiazənꞌ benꞌ gwzo canaꞌ.
18

 Nach Zequerianꞌ gozeꞌ anglənꞌ: 
―¿Nacxa gaquə əṉezdaꞌ deꞌe nga? 
Nadaꞌ bacẖ nacaꞌ beṉəꞌ golə naꞌ 
noꞌol cẖiaꞌanəꞌ ḻeczə beṉəꞌ golə.
19

 Nach anglənꞌ gozeꞌ ḻeꞌ: ―Nadaꞌ 
nacaꞌ angl Gabryel. Zoaꞌ len 
Diozənꞌ naꞌ zoaꞌ choꞌelaoguaꞌaneꞌ. 
Naꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ zedetixɉ̱ueꞌidaꞌ leꞌ 
dizəꞌ güen dizəꞌ cobə quinga. 20 Naꞌ 
leꞌ gacoꞌ mod, cui gaquə əṉioꞌ xte 
que catəꞌəch əzin za gaquə deꞌe nga, 
cẖedəꞌ cui cheɉḻiꞌo xtizaꞌanəꞌ. Naꞌ 
deꞌe ḻiczə gwzin za gaquə complir 
canꞌ gwniaꞌanəꞌ.
21

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ zaꞌ chyoꞌolə 
gosəꞌəbezeꞌ Zequerianꞌ, nach 
besyəꞌəbaneneꞌ cẖedəꞌ gwzeineꞌ ḻoꞌo 

yoꞌodaoꞌ əblao ganꞌ chsoꞌelaoꞌ beṉəꞌ 
Izrael caꞌ Diozənꞌ. 22 Catəꞌ bechoɉ 
Zequerianꞌ, beneꞌ señy len neꞌenəꞌ 
laꞌ bitoch goquə əṉeꞌ. Bacẖ naqueꞌ 
beṉəꞌ mod. Nach gwsaꞌacbeꞌi beṉəꞌ 
caꞌ de que bleꞌidaꞌogüeꞌeneꞌ ḻoꞌo 
yoꞌodaꞌonəꞌ.

23
 Naꞌ catəꞌ bde lazeꞌen deꞌen 

beneꞌ zin ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ 
beyeɉeꞌ lizeꞌ. 24 Gwde naꞌ, noꞌol cẖeꞌ 
C̱habetənꞌ bgüendaoꞌ bdaꞌonəꞌ ḻoꞌo 
ḻeꞌenəꞌ naꞌ gueyəꞌ bioꞌ gwzozeꞌ. Naꞌ 
gwneꞌ: 25 ―Güenchgua baben X̱anaꞌ 
Diozənꞌ len nadaꞌ, cẖedəꞌ babzin 
za nziꞌilazeꞌe ndaꞌ, choneꞌ par nicẖ 
bitoch soꞌon beṉacẖənꞌ xbab cẖiaꞌ 
de que cui bi zacaꞌa.

Anglənꞌ gwdixɉ̱uiꞌe galɉə Jesocristənꞌ
26

 Goc xo̱p bioꞌ noaꞌ C̱habetənꞌ 
bdaꞌonəꞌ, Diozənꞌ bozseḻeꞌe anglənꞌ 
benꞌ le Gabryel, gwyeɉeꞌ to syoda 
deꞌen nziꞌ Nasaret ganꞌ mbane 
Galileanꞌ. 27 Bseḻeꞌeneꞌ ganꞌ zo to 
noꞌol güegoꞌ leꞌ Maria. Naꞌ Marianꞌ 
ṉeꞌe naplazəꞌəchgua cuineꞌ. Naꞌ 
to beṉəꞌ le Jwse bacẖ naquən 
gwsagnaꞌaleneꞌ par gaqueꞌ xoꞌoleꞌ. 
Naꞌ Jwsenꞌ naqueꞌ dia cẖe deꞌe Rei 
Dabinꞌ. 28 Naꞌ bzin anglənꞌ gwyoꞌe 
ganꞌ zo Marianꞌ naꞌ gozeꞌeneꞌ: ―
Dioxei. X̱ancho Diozənꞌ nziꞌilazeꞌe 
leꞌ naꞌ zoeꞌ len leꞌ. Naꞌ goneꞌ par 
nicẖ sochoꞌ mbalaz ca yoguəꞌəḻoḻ 
noꞌol caꞌ yeḻaꞌ.
29

 Catəꞌ bleꞌi Marianꞌ 
anglənꞌ, benit becẖoḻ goc ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌenəꞌ por ni cẖe 
dizəꞌ deꞌen gozeꞌ ḻeꞌ. Naꞌ beneꞌ xbab 
bi zeɉen deꞌen bguapeꞌ ḻeꞌ dioxənꞌ 
caꞌ. 30 Nach anglənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―
Bito zeboꞌ Maria. Diozənꞌ nziꞌilazeꞌe 
leꞌ. 31 Naꞌ leꞌ guaꞌ xiꞌiṉoꞌ, to biꞌi byo 
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daoꞌ, naꞌ sanoꞌoboꞌ, naꞌ əgwsiꞌo 
laboꞌ Jesoꞌos. 32 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ 
gaqueꞌ to beṉəꞌ blao naꞌ beṉacẖənꞌ 
yesəꞌəsiꞌeneꞌ Xiꞌiṉ Dioz, Dioz benꞌ 
naquə ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ blao. 
Naꞌ X̱ancho Diozənꞌ goneꞌ par 
nicẖ ṉabiꞌe ṉasyon Izraelənꞌ canꞌ 
gwnabiaꞌ deꞌe xa̱xtaꞌogüeꞌe Rei 
Dabinꞌ. 33 Naꞌ ḻeꞌ ṉabiꞌe ṉasyon 
Izraelənꞌ zeɉḻicaṉe. Naꞌ cuat te yeḻəꞌ 
gwnabiaꞌ cẖeꞌenəꞌ.

34
 Nach goz Marianꞌ anglənꞌ: 

―¿Nacxa gaquə sanaꞌ bdaoꞌ? laꞌ 
bitoṉəꞌ zagaꞌ ndaꞌ beṉəꞌ byo.
35

 Nach goz anglənꞌ ḻeꞌ: ―Spirit 
cẖe Diozənꞌ yidən ganꞌ zoꞌonəꞌ, naꞌ 
yeḻəꞌ guac cẖe Diozənꞌ son len leꞌ, 
Dioz benꞌ naquə ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ 
blao. Deꞌe naꞌanəꞌ biꞌi laꞌazdaoꞌ 
xiꞌilazəꞌən galɉənəꞌ, yosoꞌosiꞌeboꞌ 
Xiꞌiṉ Dioz. 36 Naꞌ beṉəꞌ xnaꞌo 
C̱habetənꞌ ḻeczə bacẖ bgüendaꞌoboꞌ 
ḻoꞌo ḻeꞌenəꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə banaqueꞌ 
beṉəꞌ golə. Bagoc xo̱p bioꞌ noꞌe to 
biꞌi byo daoꞌ, len laꞌ gosəꞌəneꞌ cẖeꞌ 
de que noꞌolə güizənꞌ. 37 Bito bi bi 
de deꞌe əṉacho cui chac gon Diozənꞌ.

38
 Nach goz Marianꞌ anglənꞌ: ―

Nga zoaꞌ nacaꞌ xmoseꞌ, gaquə cẖiaꞌ 
con bi na X̱anaꞌan.

Nach bezaꞌ anglənꞌ ganꞌ zo 
Marianꞌ.

Marianꞌ ɉəlaṉeꞌe Chabetənꞌ
39

 Gwde naꞌ ḻeꞌe gwyeɉte Marianꞌ 
to syoda deꞌe zia lao yaꞌa ganꞌ 
mbane Jodeanꞌ. 40 Naꞌ bzineꞌ 
liz Zequerianꞌ, gwyoꞌe bguapeꞌ 
C̱habetənꞌ diox. 41 Naꞌ goquənꞌ catəꞌ 
C̱habetənꞌ beneneꞌ choḻgüiz Marianꞌ 
ḻeꞌ nach gocbeꞌiteineꞌ chxitəꞌ chzia 
chac bdaoꞌ cẖeꞌenəꞌ ḻoꞌo ḻeꞌenəꞌ. 
Naꞌ Spirit cẖe Diozənꞌ gwnabiꞌan 

yicẖɉlaꞌazdaoꞌ C̱habetənꞌ. 42 Naꞌ 
gwṉeꞌ zizɉo tant bebeineꞌ, naꞌ gozeꞌ 
Marianꞌ: ―Diozənꞌ babeneꞌ par nicẖ 
zochoꞌ mbalaz ca yoguəꞌəḻoḻ noꞌol 
caꞌ yeḻaꞌ. Naꞌ Diozənꞌ goneꞌ par nicẖ 
gaquə mbalaz cẖe bdaoꞌ cẖioꞌonəꞌ 
noꞌonəꞌ. 43 Nactecxanꞌ leꞌ nacoꞌ xnaꞌ 
X̱anaꞌan zedəlaṉoꞌo nadaꞌ. 44 Mer 
catəꞌ bene nagaꞌanəꞌ chguapoꞌ nadaꞌ 
dioxənꞌ, bdaoꞌ cẖiaꞌanəꞌ bebeiboꞌ naꞌ 
bxitəꞌ bziaboꞌ ḻoꞌo ḻiꞌanəꞌ. 45 X̱ancho 
Diozənꞌ beneꞌ par nicẖ anglənꞌ 
gwneꞌ leꞌ deꞌen zeꞌe gaquə naꞌ zoꞌ 
mbalaz deꞌen gwyeɉḻiꞌo de que 
gaquə complir canꞌ gwneꞌenəꞌ.
46

 Nach Marianꞌ gwneꞌ:
―Choꞌelaoguaꞌa X̱anaꞌ Diozənꞌ 

do yicẖɉ do lazaꞌa.
 47 Naꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaoguaꞌan 

chebeichgüeidaꞌ Dioz benꞌ 
chebeɉ nadaꞌ xniꞌa deꞌe malənꞌ.

 48 Babeyasəꞌ beziꞌilazeꞌe nadaꞌ 
nacaꞌ xmoseꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə cui 
bi zacaꞌa.

Naꞌ dezd ṉaꞌa ztia ztia beṉacẖənꞌ 
yesəꞌəneꞌ de que zoaꞌ mbalaz.

 49 Diozənꞌ chac goneꞌ deꞌe cui no 
zaquə gon, naꞌ babeneꞌ deꞌe 
güen juisy len nadaꞌ.

Ḻeꞌenəꞌ naqueꞌ beṉəꞌ laꞌazdaoꞌ 
xiꞌilazəꞌ juisy.

 50 Naꞌ notəꞌətezə beṉəꞌ chsaꞌapeꞌeneꞌ 
respet do yicẖɉ do lazəꞌəgaꞌaqueꞌ,

Diozənꞌ cheyasəꞌ cheziꞌilazeꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ len xiꞌiṉ dia 
cẖegaꞌaqueꞌ.

 51 Bacẖ bloꞌi Diozənꞌ beṉacẖənꞌ 
yeḻəꞌ guac cẖeꞌenəꞌ,

naꞌ babeneꞌ par nicẖ beṉəꞌ 
yaꞌalazəꞌ caꞌ babosoꞌozexɉ̱w 
yicẖɉgaꞌaqueꞌenəꞌ laogüeꞌenəꞌ.

 52 Babeneꞌ par nicẖ beṉəꞌ gwnabiaꞌ 
caꞌ cuich gosəꞌənabiꞌe,

SAN LUCAS 1



122

naꞌ beṉəꞌ caꞌ cui gwsaꞌac beṉəꞌ 
blao, Diozənꞌ bcuieꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
par gwsaꞌaqueꞌ beṉəꞌ blao.

 53 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsaꞌacbeꞌineꞌ 
de que chesəꞌəyazɉeneꞌ 
yeḻəꞌ chaclen cẖe Diozənꞌ, 
bagocleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ.

Naꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsaꞌaqueneꞌ 
bitobi chesəꞌəyazɉeneꞌ,

boseꞌe ḻegaꞌaqueꞌ sin cui bi 
bnezɉueꞌ ḻegaꞌaqueꞌ.

 54 Nach bagocwleneꞌ chioꞌo beṉəꞌ 
Izrael naccho ca xmoseꞌ.

Babloꞌineꞌ chioꞌo de que 
bito ganḻazeꞌe par yeyasəꞌ 
yeziꞌilazeꞌe chioꞌo canꞌ beneꞌ 
lyebe.

 55 Naꞌ deꞌen beyasəꞌ beziꞌilazeꞌe 
deꞌe Abraanṉəꞌ len xiꞌiṉ dia 
cẖeꞌ,

beneꞌ complir canꞌ gozeꞌ ḻeꞌ len 
yebaḻə xa̱xtaꞌocho caꞌ.

Naꞌ zoczeꞌ yeyasəꞌ yeziꞌilazeꞌe 
xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe Abraanṉəꞌ 
zeɉḻicaṉe.

56
 Naꞌ catəꞌ bagoc soṉ bioꞌ begaꞌaṉ 

Marianꞌ len C̱habetənꞌ nach beyeɉeꞌ 
lizeꞌenəꞌ.

Golɉə Juanṉəꞌ benꞌ bcẖoa beṉəꞌ nis
57

 Naꞌ catəꞌ bzin or par san 
C̱habetənꞌ, gwxaneꞌ biꞌi byo daoꞌ 
cẖeꞌenəꞌ. 58 Naꞌ catəꞌ gwseꞌene beṉəꞌ 
gwliz cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ famiḻy 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ de que Diozənꞌ 
babeyasəꞌ beziꞌilazeꞌe C̱habetənꞌ, 
besyəꞌəbeichgüeineꞌ len ḻeꞌ. 59 Naꞌ 
za xo̱nꞌ beṉəꞌ caꞌ ɉəsəꞌəzoꞌeboꞌ señy 
deꞌen neꞌ sirconsision. Naꞌ zeɉen 
de que chseꞌeɉḻeꞌe cẖe lyebe deꞌen 
ben Diozənꞌ len deꞌe Abraanṉəꞌ. Naꞌ 
gwseꞌeneneꞌ siꞌ laboꞌ Zequeria canꞌ 
le xa̱boꞌonəꞌ. 60 Pero xnaꞌaboꞌonəꞌ 

gwneꞌ: ―Nca, cheyaḻəꞌ siꞌ labonꞌ 
Juan.

61
 Nach ḻegaꞌaqueꞌ gwseꞌe ḻeꞌ: ―

Notono famiḻy cẖele nitəꞌ beṉəꞌ 
zɉəle caꞌ naꞌ nic xa̱xtaꞌole.
62

 Nach gwsoꞌoneꞌ señy 
gosəꞌəṉabeneꞌ xa̱boꞌonəꞌ nac 
cheneꞌeneꞌ siꞌ la bdaꞌonəꞌ. 63 Nach 
beneꞌ señy gwṉabeꞌ to yag laꞌ daoꞌ 
ganꞌ bzoɉeꞌ: “Siꞌ laboꞌ Juan.” Nach 
yogueꞌe besyəꞌəbaneneꞌ. 64 Ḻeꞌe 
gocte beṉe Zequerianꞌ naꞌ ḻeꞌe 
gwzolaote beꞌe dizəꞌ beꞌelaogüeꞌe 
Diozənꞌ. 65 Naꞌ besəꞌəzebchgua 
beṉəꞌ gwliz cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. 
Naꞌ xtizəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ gosəꞌ 
gwlalɉən doxen yez caꞌ zɉəchiꞌ 
lao yaꞌa caꞌ ganꞌ mbane Jodeanꞌ. 
66

 Naꞌ yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ gwseꞌeneneꞌ 
dizəꞌənəꞌ gwsoꞌoneꞌ xbab ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ cẖe deꞌe 
caꞌ, naꞌ gosəꞌəneꞌ:
―¿Bixa gon bdaoꞌ naꞌanəꞌ?

Gosəꞌəneꞌ caꞌ cẖedəꞌ gosəꞌəṉezeneꞌ 
de que zoczə Diozənꞌ len ḻeboꞌ.

Dižəꞌ deꞌen beꞌ Zequerianꞌ
67

 Nach gwnabiaꞌ Spirit cẖe Diozənꞌ 
yicẖɉlaꞌazdaoꞌ xa̱boꞌ Zequerianꞌ. Naꞌ 
Zequerianꞌ beꞌe xtizəꞌ Diozənꞌ gwneꞌ:
 68 Choꞌelaoguaꞌa X̱anchonꞌ benꞌ 

naquə Dioz cẖe chioꞌo beṉəꞌ 
Izrael.

Cheyaseꞌeneꞌ chioꞌo naccho 
ṉasyonꞌ cẖeꞌ

naꞌ babeneꞌ par nicẖ gaquə 
yechoɉcho xniꞌa deꞌe malənꞌ.

 69 Laꞌ babeneꞌ par nicẖ zo to beṉəꞌ 
napə yeḻəꞌ guac par yebeɉeꞌ 
chioꞌo xniꞌa deꞌe malənꞌ,

naꞌ zaꞌ beꞌenəꞌ lao dia cẖe deꞌe 
Rei Dabinꞌ benꞌ goquə xmos 
Diozənꞌ.
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 70 Chac canꞌ gwna Diozənꞌ len 
choꞌa deꞌe profet caꞌ beṉəꞌ caꞌ 
gwleɉeꞌ par gwsaꞌaqueꞌ lazəꞌ 
neꞌenəꞌ canaꞌate.

 71 Gwneꞌ de que yosleꞌ chioꞌo lao 
naꞌ beṉəꞌ contr cẖecho caꞌ

naꞌ lao naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ 
chəsəꞌəgueꞌi chioꞌo.

 72 Naꞌ ḻeczə gozeꞌ deꞌe xa̱xtaꞌocho 
caꞌ de que yeyasəꞌ yeziꞌilazeꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ len xiꞌiṉ dia 
cẖegaꞌaqueꞌ.

Naꞌ canꞌ choneꞌ ṉaꞌa, choneꞌ par 
nicẖ chac complir ca naquə 
deꞌen beneꞌ lyebe goneꞌ par 
gaquəleneꞌ chioꞌo.

 73 Ben Diozənꞌ cuineꞌ testigw lao 
deꞌe xa̱xtaꞌocho Abraanṉəꞌ

de que gaquəczə canꞌ beneꞌ 
lyebenꞌ.

 74 Naꞌ gwneꞌ de que yosleꞌ chioꞌo 
lao naꞌ beṉəꞌ contr caꞌ par 
nicẖ caꞌ gaquə güeꞌelaꞌochoneꞌ 
sin cui zebcho.

 75 Naꞌ gwneꞌ goneꞌ par nicẖ gaquə 
laꞌazdaꞌochonꞌ xiꞌilazəꞌ par len 
ḻeꞌenəꞌ

naꞌ goneꞌ par nicẖ seɉcho ḻicha 
güeꞌelaꞌochoneꞌ doxen yeḻəꞌ 
mban cẖechonꞌ.

76
 Nach Zequerianꞌ gozeꞌ bidaꞌonəꞌ:
Naꞌ leꞌ xiꞌiṉaꞌ, beṉacẖənꞌ yesəꞌəneꞌ 

cẖioꞌ de que nacoꞌ profet beṉəꞌ 
choeꞌ xtizəꞌ Diozənꞌ,

Dioz benꞌ naquə ḻeꞌezelaogüe 
beṉəꞌ blao.

Yesəꞌəneꞌ caꞌ cẖedəꞌ leꞌ cuialaogoꞌ 
lao X̱anchonꞌ naꞌ goꞌo xtizeꞌenəꞌ

par nicẖ ṉitəꞌ beṉəꞌ probnid par 
əsoꞌelaogüeꞌeneꞌ catəꞌən yideꞌ.

 77 Egwsed əgwloꞌidoꞌ netoꞌ canꞌ 
cheneꞌe Diozənꞌ yebeɉeꞌ chioꞌo 
xniꞌa deꞌe malənꞌ

naꞌ canꞌ cheneꞌeneꞌ yeziꞌixeneꞌ 
xtoḻəꞌəcho caꞌ,

chioꞌo naccho beṉəꞌ ṉasyon cẖeꞌ.
 78 Diozənꞌ cheyasəꞌ cheziꞌilazeꞌe 

chioꞌo naꞌ bachseḻeꞌe to beṉəꞌ 
gaquəleneꞌ chioꞌo.

Naꞌ gwxaquəꞌəlebe beꞌenəꞌ ca 
beꞌeniꞌ cẖe bgüizənꞌ.

 79 Ḻeꞌ gwzeɉniꞌineꞌ chioꞌo beṉacẖ 
naquənꞌ goncho par nicẖ 
zɉəyezocho ganꞌ zo Diozənꞌ 
catəꞌ gatcho,

naꞌ əgwzeɉniꞌineꞌ chioꞌo beṉacẖ 
naquənꞌ so cuezcho binḻo.

Canꞌ goneꞌ cueꞌe beꞌeniꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaoꞌ chioꞌo 
gwxaquəꞌəlebecho ca beṉəꞌ 
chsaꞌas ḻoꞌo deꞌe zcẖoḻənꞌ.

80
 Naꞌ Juanṉəꞌ ca bcuaꞌ 

chchaꞌogüeꞌ, zdate chaquəch 
yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌen canꞌ cheneꞌe 
Diozənꞌ. Naꞌ Juanṉəꞌ ɉsoeꞌ latɉə 
dasənꞌ. Naꞌ nanꞌ ṉezoeꞌ catəꞌən bzin 
za gwzolaogüeꞌ gwdixɉ̱uiꞌe xtizəꞌ 
Diozənꞌ len beṉəꞌ Izrael caꞌ.

Canꞌ goquə catəꞌən golɉə Jesoꞌosənꞌ

2  Naꞌ gwde deꞌe caꞌ, naꞌ ca 
tyempənꞌ catəꞌən gwnabiaꞌ 

Sesar Augosto, beneꞌ mendad te 
cuent naꞌ əsaꞌaḻəꞌ yis baḻə beṉəꞌ 
zaꞌ to to yez deꞌe zɉəchiꞌ doxen 
ganəꞌ chnabiꞌe. 2 Naꞌ bguaḻeꞌe 
yisənꞌ lao chnabiaꞌ Sirenio ganꞌ nziꞌ 
Siria. Naꞌ naquən deꞌe nech deꞌen 
bguaḻeꞌe yis baḻə beṉəꞌ zaꞌ to to yez. 
3

 Nach yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ ɉəyaꞌaqueꞌ 
lazgaꞌaqueꞌ ɉəsyəꞌəde cuingaꞌaqueꞌ 
cuent par gwsaꞌaḻəꞌəgaꞌaqueꞌ yis. 
4

 Nach Jwsenꞌ naqueꞌ dia cẖe deꞌe 
Rei Dabinꞌ. Naꞌ bezeꞌe Nasaret ganꞌ 
mbane Galileanꞌ par beyeɉeꞌ syoda 
cẖe deꞌe Rei Dabinꞌ deꞌe nziꞌ Belen. 
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Naꞌ chiꞌ syoda Belenṉəꞌ ganꞌ mbane 
Jodeanꞌ. 5 Beyeɉeꞌ ɉəyede cuineꞌ cuent 
naꞌ zencẖeꞌe noꞌol cẖeꞌ Marianꞌ, 
pero bitoṉəꞌ yesəꞌəcaꞌa lɉuezɉeꞌ. 
Naꞌ Marianꞌ banoꞌe bdaꞌonəꞌ. 6 Naꞌ 
goquənꞌ lao niteꞌe Belenṉəꞌ bzin or 
par saneꞌ. 7 Naꞌ biꞌi nechənꞌ gwxaneꞌ 
golɉboꞌ biꞌi byo daoꞌ, naꞌ blazeꞌeboꞌ 
lachəꞌ. Naꞌ gwloꞌeboꞌ to ḻoꞌi ganꞌ 
chsaꞌo bia yixə̱ꞌ, cẖedəꞌ bito bi latɉə 
gwyoꞌoch mesonṉəꞌ par ḻegaꞌaqueꞌ.

Angl caꞌ bosoꞌozeneneꞌ beṉəꞌ goye 
xiləꞌ caꞌ de que bagolɉə Goslanꞌ

8
 Naꞌ lao zeꞌ naꞌ, ḻeꞌe yixə̱ꞌ cẖe 

Belen naꞌatezəczə zaꞌ beṉəꞌ goye 
xiləꞌ ṉechəsəꞌəṉeꞌe chsaꞌapeꞌ xiləꞌ 
cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ. 9 Naꞌ angl cẖe 
X̱anchonꞌ bzineꞌ ganꞌ nitəꞌ beṉəꞌ 
goye xiləꞌ caꞌ, naꞌ yeḻəꞌ chey cheꞌeniꞌ 
cẖe Diozənꞌ gwyecẖɉən bseꞌeniꞌin 
ganꞌ niteꞌenəꞌ. Naꞌ besəꞌəzebchgüeꞌ. 
10

 Naꞌ goz anglənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Bito 
zeble, ṉaꞌa cẖixɉ̱oꞌidaꞌ leꞌe to dizəꞌ 
güen deꞌe yeba yezaquəꞌəlazəꞌəchgua 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ. 11 Laoꞌ syoda 
cẖe deꞌe Rei Dabinꞌ bagolɉə ṉaꞌa 
benꞌ chac yebeɉ beṉəꞌ xniꞌa deꞌe 
malənꞌ. Naqueꞌ Cristənꞌ benꞌ bseḻəꞌ 
Diozənꞌ par gaquəleneꞌ beṉacẖənꞌ 
naꞌ naqueꞌ X̱anchonꞌ. 12 Par yezelele 
bdaꞌonəꞌ quinga naquə: Žɉəyediꞌileboꞌ 
lazəꞌəboꞌ lachəꞌ naꞌ deboꞌ ḻoꞌi ganꞌ 
chsaꞌo bia yixə̱ꞌ.
13

 Beyoz gwna anglənꞌ caꞌ ḻeꞌe 
besəꞌəzinte angl zanch ganꞌ zo angl 
nechənꞌ, zaꞌaqueꞌ ganꞌ zo Diozənꞌ. 
Naꞌ chsoꞌelaogüeꞌe ḻeꞌ, chəsəꞌəneꞌ:
 14 Ḻedoyeꞌelaꞌoch Diozənꞌ benꞌ zo 

yobanꞌ.
Naꞌ lao yezlyonꞌ gatəꞌ yeḻəꞌ so 

cuezə binḻo entr beṉəꞌ caꞌ 
chebei Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ.

15
 Naꞌ catəꞌ besyəꞌəsaꞌac angl 

caꞌ zɉəyaꞌaqueꞌ yobanꞌ, nach 
beṉəꞌ goye xiləꞌ caꞌ gwseꞌ 
lɉuezɉgaꞌaqueꞌ: ―Yeyeɉcho Belenṉəꞌ 
zɉəyegüiacho deꞌen bagoc, ca naquə 
X̱anchonꞌ bseḻeꞌe angl quinga 
bedəsəꞌədixɉ̱ueꞌineꞌ chioꞌo.
16

 Nach besaꞌacses beṉəꞌ goye 
xiləꞌ caꞌ ɉəyaꞌaqueꞌ Belenṉəꞌ, naꞌ 
ɉəsyəꞌədiꞌe Marianꞌ len Jwsenꞌ naꞌ 
len bdaꞌonəꞌ. Naꞌ bdaꞌonəꞌ deboꞌ ḻoꞌi 
ganꞌ chsaꞌo bia yixə̱ꞌ caꞌ. 17 Beyoz 
besəꞌəleꞌineꞌ canꞌ bagoquənꞌ, naꞌ 
gwsoꞌe dizəꞌ cẖe bdaꞌonəꞌ len 
yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ ca naquə deꞌen 
gwseꞌ angl caꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 18 Naꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ caꞌ əgwseꞌene dizəꞌ 
deꞌen gwsoeꞌ beṉəꞌ goye xiləꞌ caꞌ 
besyəꞌəbaneneꞌ. 19 Naꞌ Marianꞌ ḻeczə 
gwloꞌo yicẖɉeꞌ yoguəꞌəḻoḻ dizəꞌ deꞌen 
gwsoeꞌ beṉəꞌ goye xiləꞌ caꞌ naꞌ beneꞌ 
xbab ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌen bi 
zeɉenṉəꞌ. 20 Nach besyəꞌəsaꞌac beṉəꞌ 
goye xiləꞌ caꞌ chsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ 
naꞌ chsoꞌe ḻeꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ cẖe 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌen bagwseꞌeneneꞌ naꞌ 
babesəꞌəleꞌineꞌ ca naquə deꞌen goz 
anglənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ.

Famiḻy cẖe Jesoꞌosənꞌ ɉsoꞌeboꞌ 
ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ

21
 Catəꞌ gwde xo̱nꞌ za naꞌ 

ɉəsəꞌəzoꞌeboꞌ señy deꞌen neꞌ 
sirconsision naꞌ bosəꞌəsiꞌe laboꞌ 
Jesoꞌos, canꞌ ben anglənꞌ mendad 
catəꞌ zeꞌe guaꞌalə Marianꞌ ḻeboꞌ.
22

 Catəꞌ gwde tyempənꞌ babeyac 
Marianꞌ xiꞌilazəꞌ len bdaꞌonəꞌ 
segon canꞌ na ḻeinꞌ deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ, nach gosəꞌəleneꞌeboꞌ 
Jerosalenṉəꞌ par ɉsoꞌeboꞌ lao Diozənꞌ. 
23

 Gwsoꞌoneꞌ caꞌ cẖedəꞌ nyoɉən ḻeꞌe 
ḻeinꞌ: “Yoguəꞌ biꞌi byo daoꞌ biꞌi nech 
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cheyaḻəꞌ gacboꞌ lao naꞌ Diozənꞌ, naꞌ 
yoguəꞌ bia yixə̱ꞌ bia mas daoꞌ bia 
nech ḻeczə gaquəb lao naꞌ Diozənꞌ.” 
24

 Naꞌ gwsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ 
gwsoꞌoneꞌ canꞌ na ḻei cẖe X̱ancho 
Diozənꞌ, nyoɉən: “Cheyaḻəꞌ gotle to 
csad ngolbexə o cẖopə plomxtil.”
25-26

 Naꞌ Jerosalenṉəꞌ gwzo to 
beṉəꞌ byo le Simeon. Beꞌenanꞌ 
gwyeczeꞌ beneꞌ deꞌe güen lao 
Diozənꞌ naꞌ beꞌelaogüeꞌeneꞌ, naꞌ 
gwlezeꞌ batəꞌəquənꞌ yidə Cristənꞌ 
benꞌ gwleɉ X̱ancho Diozənꞌ par 
gaquəleneꞌ beṉacẖənꞌ. Naꞌ Spirit cẖe 
Diozənꞌ gwzon ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaoꞌ 
Simeonṉəꞌ. Naꞌ bzene Spiritənꞌ 
ḻeꞌ de que antslə zeꞌe gateꞌ leꞌineꞌ 
Cristənꞌ. 27 Naꞌ Spiritənꞌ benən par 
nicẖ gwyeɉeꞌ yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ. Naꞌ 
zoeꞌ yoꞌodaꞌonəꞌ catəꞌ besəꞌəzin 
xa̱xnaꞌ Jesoꞌosənꞌ zɉənḻeneꞌeboꞌ par 
nicẖ soꞌoneꞌ len ḻeboꞌ canꞌ na ḻeinꞌ. 
28

 Nach Simeonṉəꞌ gwḻeneꞌeboꞌ, 
nach beꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ gozeꞌeneꞌ:
 29 Ṉaꞌa za X̱anaꞌ Dioz, bacẖ goc 

canꞌ gwnaꞌonəꞌ.
Beꞌ latɉə yeyedaꞌ binḻo ganꞌ 

zoꞌonəꞌ, nadaꞌ nacaꞌ beṉəꞌ 
güen zin cẖioꞌ,

 30 cẖedəꞌ bableꞌidaꞌ benꞌ zedəyeleɉ 
netoꞌ xniꞌa deꞌe malənꞌ.

 31 Naqueꞌ benꞌ bzioꞌ biaꞌ əgwseḻoꞌo 
par yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ.

 32 Naꞌ cueꞌe beꞌeniꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉəꞌ cui 
zɉənaquə beṉəꞌ Izrael par nicẖ 
seꞌeɉniꞌineꞌ xtizoꞌonəꞌ.

Naꞌ ḻeczə goneꞌ par nicẖ beṉəꞌ 
Izrael caꞌ yesəꞌəziꞌe yeḻəꞌ 
balaꞌaṉ.

33
 Nach xa̱boꞌon len xnaꞌaboꞌon 

besyəꞌəbaneneꞌ ca naquə dizəꞌ deꞌen 
beꞌ Simeonṉəꞌ cẖeboꞌ.

34
 Naꞌ Simeonṉəꞌ gwṉabeneꞌ 

Diozənꞌ goneꞌ par nicẖ gaquə 
güen cẖegaꞌaqueꞌ, naꞌ gozeꞌ 
Marianꞌ: ―Beṉəꞌ zan beṉəꞌ Izrael 
caꞌ yesəꞌəbiayiꞌe cẖedəꞌ cui 
soꞌonḻilazeꞌe xiꞌiṉoꞌ nga, naꞌ zaneꞌ 
yesəꞌəziꞌe yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 
cẖedəꞌ soꞌonḻilazeꞌeneꞌ, naꞌ beṉəꞌ 
zan yosoꞌozia yosoꞌoniteꞌeneꞌ catəꞌ 
yesəṉezeneꞌ cẖeꞌ. 35 Naꞌ goneꞌ par 
nicẖ gacbiaꞌ nonꞌ əgwzenag cẖe 
Diozənꞌ naꞌ nonꞌ cui. Naꞌ caczə 
ga chaz to cwsiy gaquə ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaogoꞌonəꞌ tant əzaglaogoꞌ 
deꞌen gac cẖeꞌ.

36
 Naꞌ ḻeczə gwzo to noꞌolə gwle 

Añy yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ, naꞌ noꞌolənꞌ 
choꞌe xtizəꞌ Diozənꞌ. Naqueꞌ xiꞌiṉ 
deꞌe Fanuel, naꞌ naqueꞌ dia cẖe deꞌe 
Aser. Bsagneꞌe catəꞌən naqueꞌ noꞌol 
güegoꞌ, pero naꞌ gaz izga bguan 
beꞌen cẖeꞌenəꞌ. Naꞌ Añyənꞌ banaqueꞌ 
to beṉəꞌ golə. 37 Bagoc taplalɉ tap iz 
got beꞌen cẖeꞌenəꞌ. Cuiczə chebizeꞌe 
yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ. Ḻechguaḻe 
choꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ do za do yel, 
xte gwyaz tgüeɉə cui gwdaogüeꞌ par 
nicẖ bencheꞌ orasyon lao Diozənꞌ. 
38

 Naꞌ goquənꞌ bgüiguəꞌ Añyənꞌ 
ganꞌ nitəꞌ Jwsenꞌ len Marianꞌ, naꞌ 
beꞌe yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ 
deꞌen bacẖ bseḻeꞌe benꞌ gaquəlen 
ṉasyon Izraelənꞌ. Naꞌ beꞌe dizəꞌ cẖe 
Jesoꞌosənꞌ len yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ caꞌ 
zaꞌ Jerosalenṉəꞌ beṉəꞌ chesəꞌəbezeꞌ 
batəꞌəquənꞌ əseḻəꞌ Diozənꞌ benꞌ 
gaquəleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ.

Ɉəyaꞌaqueꞌ Nasaretənꞌ
39

 Nach Jwsenꞌ naꞌ Marianꞌ catəꞌ 
beyoz gwsoꞌoneꞌ yoguəꞌəḻoḻ deꞌen 
non ḻei cẖe Diozənꞌ mendad soꞌoneꞌ, 
ɉəyaꞌaqueꞌ lazgaꞌaqueꞌ Nasaret ganꞌ 
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mbane Galileanꞌ. 40 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ 
zda chchaꞌogüeꞌ naꞌ zda chdipeꞌ. 
Naꞌ ca bcuaꞌ chchaꞌogüeꞌenəꞌ zdach 
cheɉniꞌicheneꞌ, naꞌ nziꞌilazəꞌ Diozənꞌ 
ḻeꞌ.

Canꞌ ben Jesoꞌosənꞌ ḻoꞌo 
yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ

41
 Naꞌ xa̱xneꞌe caꞌ yoguəꞌ iz 

chɉaꞌaqueꞌ lṉi pascw deꞌen chaḻəꞌ 
Jerosalenṉəꞌ. 42 Šiziṉ ize Jesoꞌosənꞌ 
catəꞌ gosəꞌəcẖeꞌ xa̱xneꞌe caꞌ ḻeꞌ 
ɉaꞌaqueꞌ Jerosalenṉəꞌ. Segon 
ca costombr cẖe beṉəꞌ Izrael 
caꞌ chɉaꞌaqueꞌ catəꞌ chaḻəꞌ lṉinꞌ. 
43

 Naꞌ catəꞌ gwde lṉinəꞌ xa̱xneꞌe caꞌ 
besaꞌaqueꞌ, pero Jesoꞌosənꞌ begaꞌaṉeꞌ 
Jerosalenṉəꞌ. Naꞌ xneꞌenəꞌ len 
Jwsenꞌ bito gwsaꞌacbeꞌineꞌ, 44 con 
gwsoꞌoneꞌ xbab sə bazɉəyedeꞌ len 
beṉəꞌ caꞌ nzaggaꞌaqueꞌ txenṉəꞌ. 
Naꞌ tza nez babesaꞌac xa̱xneꞌe caꞌ 
gwzolao chəsyəꞌəyilɉeꞌeneꞌ entr 
famiḻy naꞌ migw cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ. 
45

 Pero bito besyəꞌəzeleneꞌ ḻeꞌ, nach 
besyəꞌəbiꞌe ɉəyaꞌaqueꞌ Jerosalenṉəꞌ 
deꞌe yoblə par zɉəsyəꞌədilɉeꞌeneꞌ.
46

 Naꞌ goquənꞌ beyoṉ zach 
besyəꞌəzeleneꞌ Jesoꞌosənꞌ ḻoꞌo 
yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ, chiꞌe gwchoḻ 
beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻei 
deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ. Jesoꞌosənꞌ 
chzenagueꞌ xtizəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ 
deꞌe zan chṉabeneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 47 Naꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ caꞌ chosoꞌozenag 
xtizeꞌenəꞌ chəsyəꞌəbaneneꞌ 
cẖe yeḻəꞌ cheɉniꞌi cẖeꞌenəꞌ naꞌ 
canꞌ choziꞌe xtizəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻeinꞌ. 
48

 Naꞌ catəꞌ besəꞌəleꞌi xa̱xneꞌen ḻeꞌ 
besyəꞌəbaneneꞌ, naꞌ goz xneꞌen ḻeꞌ: 

―Xiꞌiṉdaoguaꞌa, ¿bixcẖenꞌ chondoꞌ 
netoꞌ caꞌ? X̱aoꞌ nga naꞌ nadaꞌ 

bagwdatoꞌ beyilɉtoꞌ leꞌ naꞌ deꞌe juisy 
deꞌe chaquetoꞌ.
49

 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
―¿Bixcẖenꞌ cheyilɉle nadaꞌ? ¿Ecui 
ṉezele de que cheyaḻəꞌ gonaꞌ deꞌen 
na X̱aꞌanəꞌ gonaꞌanəꞌ?
50

 Pero xa̱xneꞌe caꞌ bito 
gwseꞌeɉniꞌineꞌ bi zeɉe deꞌen gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌenəꞌ.
51

 Naꞌ beyeɉeꞌ Nasaretənꞌ len 
xa̱xneꞌe caꞌ, bzenagueꞌ cẖegaꞌaqueꞌ. 
Naꞌ gwloꞌo yicẖɉ xneꞌenəꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
deꞌen goquənꞌ. 52 Naꞌ ca naquə 
zda gwyeɉniꞌiche Jesoꞌosənꞌ naꞌ 
zda gwchaꞌocheꞌ, naꞌ Diozənꞌ 
zda bebeicheneꞌ ḻeꞌ naꞌ ḻeczə caꞌ 
beṉacẖənꞌ zdach besyəꞌəbeicheneꞌ 
ḻeꞌ.

Juan benꞌ bcẖoa nis gwdixɉ̱uiꞌe 
dižəꞌ güen dižəꞌ cobə cẖe Diozənꞌ

3  Catəꞌ goc sinoꞌ iz chnabiaꞌ 
Sesar Tiberionꞌ, goc Ponsio 

Pilatənꞌ goberṉador cẖe Jodeanꞌ. 
Naꞌ goc Erodənꞌ goberṉador cẖe 
Galileanꞌ, naꞌ goc beṉəꞌ biseꞌe 
Lipənꞌ goberṉador cẖe Itorea naꞌ 
cẖe Traconite. Naꞌ goc Lisanias 
goberṉador cẖe Abilinia. 2 Nach 
Anas naꞌ Caifas gwsaꞌaquəcheꞌ 
bxo̱z əblao cẖe beṉəꞌ Izrael caꞌ. Iz 
naꞌ xiꞌiṉ Zequerianꞌ, benꞌ gwle 
Juan, gwzoeꞌ latɉə dasənꞌ naꞌ 
Diozənꞌ beꞌeleneꞌ ḻeꞌ dizəꞌ. 3 Nach 
Juanṉəꞌ gwyeɉeꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
yez deꞌe zɉənyecẖɉ zɉəmbiꞌi yao 
Jordanṉəꞌ, ɉətixɉ̱ueꞌineꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ 
de que cheyaḻəꞌ yesyəꞌədiṉɉeneꞌ 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ yesəꞌəṉabeneꞌ 
Diozənꞌ əgwṉitlaogüeꞌen, naꞌ 
yesəꞌəchoeꞌ nis. 4 Juanṉəꞌ beneꞌ canꞌ 
bzoɉ deꞌe profet Isaiazənꞌ benꞌ beꞌ 
xtizəꞌ Diozənꞌ canaꞌ. Quinga nan:
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To beṉəꞌ əṉeꞌ zizɉo latɉə dasənꞌ, 
əṉeꞌ: “Ḻeꞌe so probnid par 
əgwzenagle cẖe X̱anchonꞌ 
catəꞌən yideꞌ.

Naꞌ sə sole probnid par 
əgwzenagle cẖeꞌ catəꞌən yideꞌ,

deꞌen gonḻe caꞌ gwxaquəꞌəleben 
canꞌ chonḻe chxiꞌ chloale nez 
caꞌ catəꞌ chidə to beṉəꞌ blao.

 5 Ḻeꞌe yosaꞌ yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ
par nicẖ gaquən ca to nez güen 

ganꞌ babosoꞌochixe̱ꞌ yaꞌa yao 
caꞌ par beyaquən to leḻi.

Naꞌ gaquən ca to nez ganꞌ 
babosoꞌoxiꞌ babosoꞌoloeꞌ,

naꞌ bagosəꞌəcẖogueꞌ xiseꞌen par 
beyaquən ḻicha.

 6 Naꞌ gwzin za catəꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
beṉəꞌ yesəꞌəleꞌineꞌ benꞌ seḻəꞌ 
Diozənꞌ par yebeɉeꞌ beṉəꞌ 
xniꞌa deꞌe malənꞌ.”

7
 Naꞌ beṉəꞌ zan ɉaꞌaqueꞌ ganꞌ 

gwzo Juanṉəꞌ par nicẖ bcẖoeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ nisənꞌ. Naꞌ Juanṉəꞌ 
gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Leꞌe nacle beṉəꞌ 
goxo̱ayag naꞌ nalɉele. ¿Echaquele 
de que guaquə yexoṉɉele castigonꞌ 
deꞌen əseḻəꞌ Diozənꞌ par leꞌe? 
8

 Cheyaḻəꞌ gonḻe deꞌen naquə güen 
par nicẖ saꞌacbeꞌi beṉəꞌ yoblə de 
que babosaꞌ yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ. Naꞌ 
bito gonḻe xbab de que Diozənꞌ cui 
goneꞌ leꞌe castigw cẖe xtoḻəꞌəlenꞌ 
laogüe deꞌen nacle xiꞌiṉ dia cẖe 
deꞌe Abraanṉəꞌ. Bito ṉacho de que 
ḻechguaḻe chyazɉe Diozənꞌ leꞌe. 
Guaquə goneꞌ par nicẖ yeɉ quinga 
yesyəꞌəyaquən xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe 
Abraanṉəꞌ. 9 Ca naquə leꞌe sə cui 
chonḻe canꞌ chazlazəꞌ Diozənꞌ, 
gwxaquəꞌəlebele ca to yag frot deꞌe 
cui bi frot chbianꞌ. Naꞌ ca naquə 
yoguəꞌəte yag frot deꞌe cui bi frot 

choṉ, chəsəꞌəcẖog beṉəꞌ ḻen naꞌ 
chəsəꞌəzeyeꞌen.
10

 Nach beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌəzenag 
xtizeꞌenəꞌ gosəꞌəṉabeneꞌ Juanṉəꞌ 
gwseꞌeneꞌ: ―¿Bi ca deꞌe cheyaḻəꞌ 
gontoꞌ?
11

 Nach gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Benꞌ 
napə cẖopə xadoṉ, cheyaḻəꞌ 
əgwnezɉueꞌ ton cẖe beṉəꞌ cui bi bi 
de cẖeꞌ. Naꞌ ḻeczə caꞌ benꞌ de deꞌe 
gaogüeꞌ, cheyaḻəꞌ əgwnezɉueꞌ cẖe 
beṉəꞌ cui bi bi de deꞌe gaogüeꞌ.
12

 Naꞌ catəꞌ beṉəꞌ gocẖixɉw caꞌ 
ḻeczə ɉəsəꞌəbigueꞌe par gwcẖoa 
Juanṉəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ nis naꞌ gwseꞌeneꞌ: 
―Maestr; ¿bi ca deꞌe cheyaḻəꞌəch 
gontoꞌ?
13

 Naꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Bito 
əgwcẖixɉwle de mazəchlə ca deꞌen 
cheyaḻəꞌ əgwcẖixɉwle.
14

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉənaqueꞌ soḻdad 
ḻeczə gosəꞌəṉabeneꞌ ḻeꞌ gwseꞌeneꞌ: 

―¿C̱hexa netoꞌ za? ¿Bi ca deꞌe 
cheyaḻəꞌəch gontoꞌ?

Nach Juanṉəꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
―Bitoch əcaꞌale ḻa fuers deꞌen de 
cẖe beṉəꞌ, naꞌ nic gacle testigw 
faḻs contr beṉəꞌ yoblə par əcaꞌale 
xmechgaꞌaqueꞌ. Ḻeꞌe gon banez len 
laxɉwlenꞌ.
15

 Naꞌ beṉəꞌ Izrael caꞌ gwnitəꞌ lez 
yidə Cristənꞌ benꞌ gwleɉ Diozənꞌ par 
gaquəleneꞌ ṉasyon cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ, 
gwsaꞌaqueneꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaz 
daogaꞌaqueꞌ sə Juanṉəꞌ naqueꞌ 
beꞌenəꞌ. 16 Naꞌ Juanṉəꞌ gocbeꞌineꞌ 
xbab cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ gozeꞌ 
yoguəꞌəgaꞌaqueꞌ: ―Nadaꞌ deꞌe ḻi 
chcẖoaczaꞌ beṉəꞌ nis, pero naꞌ zeꞌe 
yidə benꞌ goneꞌ par nicẖ so Spirit 
cẖe Diozənꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ 
naꞌ ṉabiꞌan chioꞌo. Naꞌ Spiritənꞌ 
naquən ca yiꞌ naꞌ gwxiꞌ gwloan 
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yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ. Benꞌ yidə 
zaquəꞌəcheꞌ ca nadaꞌ naꞌ bito 
zacaꞌa par gacaꞌ xmoseꞌ. 17 Beꞌenanꞌ 
goneꞌ len chioꞌo canꞌ choncho catəꞌ 
chdecho trigonꞌ rṉer naꞌ chzeycho 
yix bebənꞌ. Naꞌ sə chonḻilazəꞌəchoneꞌ 
yotobeꞌ chioꞌo par nicẖ socho 
txen len ḻeꞌ, naꞌ beṉəꞌ caꞌ cui 
chsoꞌonḻilazəꞌ ḻeꞌ əseḻeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ 
lao yiꞌ gabiḻənꞌ deꞌen cuiczə cheyol.
18

 Naꞌ deꞌe zanch deꞌe gwna 
Juanṉəꞌ gwdixɉ̱ueꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
dizəꞌ güen dizəꞌ cobənꞌ naꞌ 
gwṉeyoineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ seꞌeɉḻeꞌen. 
19

 Nach Juanṉəꞌ beꞌe dizəꞌ cẖe 
goberṉador Erodənꞌ ca naquə deꞌe 
mal deꞌen babeneꞌenəꞌ bequeꞌe 
Erodiasənꞌ ca xoꞌoleꞌ. Laꞌ Erodiasənꞌ 
naqueꞌ xoꞌolə Lip beṉəꞌ bisəꞌ Erodənꞌ. 
Naꞌ ḻeczə beꞌe Juanṉəꞌ dizəꞌ ca 
naquə yoguəꞌ deꞌe malənꞌ babeneꞌ. 
20

 Naꞌ catəꞌ Erodənꞌ beneneꞌ canꞌ 
choeꞌ Juanṉəꞌ xtizeꞌenəꞌ naꞌ beneꞌ 
yetoꞌ deꞌe mal, gwloꞌe Juanṉəꞌ lizya.

Canꞌ goquə catəꞌən gwchoa 
Jesoꞌosənꞌ nis

21
 Naꞌ zlac ṉeꞌe chcẖoa Juanṉəꞌ 

beṉəꞌ nis, beṉəꞌ zan ɉaꞌac laogüeꞌenəꞌ 
par bcẖoeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ nisənꞌ naꞌ len 
Jesoꞌosənꞌ gwchoeꞌ nisənꞌ. Naꞌ lao 
orənꞌ Jesoꞌosənꞌ beneꞌ orasyon naꞌ 
ḻeꞌe byalɉwte yobanꞌ naꞌ bleꞌineꞌ ganꞌ 
zo Diozənꞌ. 22 Naꞌ betɉ Spirit cẖe 
Diozənꞌ bzinən gwzon len ḻeꞌ naꞌ ca 
orənꞌ naquən ca to ngolbexə. Naꞌ 
goz Diozənꞌ Jesoꞌosənꞌ: ―Leꞌ nacoꞌ 
Xiꞌiṉaꞌ, naꞌ chacchgüeidaꞌ cẖioꞌ. 
Cheba chezaquəꞌəlazəꞌəchguaꞌ leꞌ.

Dia cẖe Jesoꞌosənꞌ
23

 Naꞌ ca do sichoa ize Jesoꞌosənꞌ 
catəꞌ gwzolaogüeꞌ beneꞌ yoguəꞌəḻoḻ 

deꞌen zedeyeneꞌ. Naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
gwnitəꞌ naꞌ gwsoꞌoneꞌ xbab de 
que xiꞌiṉ Jwse naꞌ Jesoꞌosənꞌ. 
Naꞌ Jesoꞌosənꞌ naqueꞌ xesoa Eli. 
24

 Naꞌ Elinꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Matat, naꞌ 
Matatənꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Lebi, naꞌ 
Lebinꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Melqui, naꞌ 
Melquinꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Jana, naꞌ 
Jananꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Jwse. 25 Naꞌ 
Jwsenꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Matatias, naꞌ 
Matatiasənꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Amos, 
naꞌ Amosənꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Naom, 
naꞌ Naonṉəꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Esli. 
26

 Naꞌ Eslinꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Nagai, 
naꞌ Nagainꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Maat, naꞌ 
Maatənꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Matatias, naꞌ 
Matatiasənꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Semei, 
naꞌ Semeinꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Jwse, 
naꞌ Jwsenꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Joda. 
27

 Naꞌ Jodanꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Joana, 
naꞌ Joananꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Resa, naꞌ 
Resanꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Sorobabel, naꞌ 
Sorobabelənꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Salatiel. 
28

 Naꞌ Salatielənꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Neri, 
naꞌ Nerinꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Melqui, 
naꞌ Melquinꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Adi, 
naꞌ Adinꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Cosam, naꞌ 
Cosanṉəꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Elmodam, naꞌ 
Elmodanṉəꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Er. 29 Naꞌ 
Erənꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Josue, naꞌ Josuenꞌ 
naqueꞌ xiꞌiṉ Elieser, naꞌ Elieserənꞌ 
naqueꞌ xiꞌiṉ Jorim, naꞌ Jorinṉəꞌ 
naqueꞌ xiꞌiṉ Matat. 30 Naꞌ Matatənꞌ 
naqueꞌ xiꞌiṉ Lebi, naꞌ Lebinꞌ naqueꞌ 
xiꞌiṉ Simeon, naꞌ Simeonṉəꞌ naqueꞌ 
xiꞌiṉ Joda, naꞌ Jodanꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ 
Jwse, naꞌ Jwsenꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ 
Jonan, naꞌ Jonanṉəꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ 
Eliaquim. 31 Naꞌ Eliaquinṉəꞌ naqueꞌ 
xiꞌiṉ Melea, naꞌ Meleanꞌ naqueꞌ 
xiꞌiṉ Mainan, naꞌ Mainanṉəꞌ naqueꞌ 
xiꞌiṉ Matata, naꞌ Matatanꞌ naqueꞌ 
xiꞌiṉ Natan. 32 Naꞌ Natanṉəꞌ naqueꞌ 
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xiꞌiṉ Dabi, naꞌ Dabinꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ 
Isai, naꞌ Isainꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Obed, 
naꞌ Obedənꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Boos, naꞌ 
Boosənꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Salmon, naꞌ 
Salmonṉəꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Naason. 
33

 Naꞌ Naasonṉəꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ 
Aminadab, naꞌ Aminadabənꞌ naqueꞌ 
xiꞌiṉ Aram, naꞌ Aranṉəꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ 
Esrom, naꞌ Esronṉəꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ 
Fares. Naꞌ Faresənꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ 
Joda, 34 naꞌ Jodanꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ 
Jacob, naꞌ Jacobənꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ 
Isaac, naꞌ Isaaquənꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ 
Abraam, naꞌ Abraanṉəꞌ naqueꞌ 
xiꞌiṉ Tare, naꞌ Tarenꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ 
Nacor. 35 Naꞌ Nacorənꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ 
Serog, naꞌ Seroguənꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ 
Ragau, naꞌ Ragaunꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ 
Peleg, naꞌ Peleguənꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ 
Eber. 36 Naꞌ Eberənꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ 
Sala, naꞌ Salanꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Cainan, 
naꞌ Cainanṉəꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Arfacsad, 
naꞌ Arfacsadənꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Sem, 
naꞌ Senṉəꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Noe, naꞌ 
Noenꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Lamec. 37 Naꞌ 
Lamequənꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Matosalen, 
naꞌ Matosalenṉəꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Enoc, 
naꞌ Enoquənꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Jared, 
naꞌ Jaredənꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Maalaleel. 
38

 Naꞌ Maalaleelənꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ 
Cainan, naꞌ Cainanṉəꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ 
Enos, naꞌ Enosənꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Set, 
naꞌ Setənꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Adan, naꞌ 
Adanṉəꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Dioz.

Gwxiyeꞌenəꞌ gwloꞌoyeḻəꞌən 
Jesoꞌosənꞌ goneꞌ deꞌe mal

4  Naꞌ Spirit cẖe Diozənꞌ 
gwnabiaꞌan yicẖɉlaꞌazdaoꞌ 

Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ Jesoꞌosənꞌ bezeꞌe 
choꞌa yao Jordanṉəꞌ, naꞌ Spiritənꞌ 
benən par nicẖ gwyeɉeꞌ latɉə dasənꞌ. 
2

 C̱hoa za gwzoeꞌ latɉə dasənꞌ, 

naꞌ lao cẖoa zanꞌ gwxiyeꞌenəꞌ 
gwloꞌoyeḻəꞌən Jesoꞌosənꞌ goneꞌ deꞌe 
malənꞌ. Naꞌ lao deꞌe cẖoa zanꞌ bitobi 
gwdaogüeꞌ, naꞌ catəꞌ gwde cẖoa zanꞌ 
gwdoneꞌ. 3 Naꞌ goz gwxiyeꞌenəꞌ ḻeꞌ: 
―Šə lenꞌ nacoꞌ Xiꞌiṉ Diozənꞌ, goz yeɉ 
nga yeyaquən yetxtil.
4

 Nach goz Jesoꞌosənꞌ ḻen: ―
Nyoɉczə Xtizəꞌ Diozənꞌ nan: “Caguə 
yeḻəꞌ guao naꞌazənꞌ əbane chioꞌo 
beṉacẖ sino ḻeczə chyazɉecho 
yoguəꞌəḻoḻ dizəꞌ deꞌe na Diozənꞌ par 
əbancho.”

5
 Naꞌ gwcẖeꞌ gwxiyeꞌenəꞌ ḻeꞌ to lao 

yaꞌa sibə, naꞌ zalṉez bloꞌin ḻeꞌ yoguəꞌ 
ṉasyon deꞌe zɉəchiꞌ lao yezlyonꞌ. 
6

 Nach gozən ḻeꞌ: ―Doxen yeḻəꞌ 
chnabiaꞌ deꞌe de lao yezlyo nga 
naquən lao naꞌa. Naꞌ əgwnezɉuaꞌan 
con no cheꞌendaꞌ. Goṉaꞌ leꞌ yeḻəꞌ 
chnabiaꞌ cẖiaꞌanəꞌ naꞌ len yoguəꞌ 
deꞌen naquə güen naꞌ yoguəꞌ deꞌe 
naquə deꞌe zialao cẖiaꞌ ca naquə 
chnabiaꞌa ṉasyon caꞌ deꞌen zɉəchiꞌ 
yezlyo nga. 7 Šə leꞌ güeꞌelaogoꞌo 
nadaꞌ yoguəꞌəḻoḻ deꞌe quinga 
əsaꞌaquən cẖioꞌ.

8
 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ 

gwxiyeꞌenəꞌ: ―Gwchiꞌizəꞌ caꞌaḻə 
nga, Satanas. Nyoɉczən ḻeꞌe 
Xtizəꞌ Diozənꞌ nan: “Cheyaḻəꞌ 
seɉṉiꞌalazəꞌəcho X̱ancho Diozənꞌ, naꞌ 
tozə ḻeꞌ güeꞌelaꞌocho.”

9
 Nach gwxiyeꞌenəꞌ gozcẖeꞌen 

ḻeꞌ yicẖɉoꞌo yoꞌodaoꞌ əblao deꞌen 
zo Jerosalenṉəꞌ, naꞌ gwlequən 
ḻeꞌ ganꞌ naquə ḻeꞌezelaogüe sibə, 
naꞌ gozen ḻeꞌ: ―Šə lenꞌ nacoꞌ Xiꞌiṉ 
Diozənꞌ bexitəꞌ nga par cheꞌelə, 10 laꞌ 
nyoɉczən ḻeꞌe Xtizəꞌ Diozənꞌ:

Eseḻəꞌ Diozənꞌ angl cẖeꞌ caꞌ par 
əsaꞌacleneꞌ leꞌ naꞌ əsaꞌapeꞌ leꞌ.

11
 Naꞌ ḻeczə caꞌ nan:

SAN LUCAS 3 ,  4



130

Esoꞌoxe̱ꞌe leꞌ par nicẖ bito 
əcẖegoꞌo no yeɉ.

12
 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌen: ―

Ḻeczə caꞌ nyoɉczən ḻeꞌe Xtizəꞌ 
Diozənꞌ: “Bito con goncho X̱ancho 
Diozənꞌ prueb sə ḻeineꞌ canꞌ neꞌenəꞌ.”
13

 Beyoz gotəꞌəbiaꞌ de que cui 
gwzoi gwxiyeꞌenəꞌ coꞌoyeḻəꞌən 
Jesoꞌosənꞌ goneꞌ deꞌe malənꞌ, 
bebiꞌizəꞌən sloz len ḻeꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gwzolaogüeꞌ chyixɉ̱uiꞌe 
dižəꞌ güen dižəꞌ cobə cẖe Diozənꞌ
14

 Nach Jesoꞌosənꞌ beyeɉeꞌ Galileanꞌ, 
naꞌ goclen Spirit cẖe Diozənꞌ ḻeꞌ len 
yeḻəꞌ guac cẖeinəꞌ. Naꞌ yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ 
zaꞌ yez deꞌen nyecẖɉ mbiꞌi Galileanꞌ 
gwseꞌeneneꞌ cẖe Jesoꞌosənꞌ. 15 Nach 
Jesoꞌosənꞌ bsed bloꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ ḻoꞌo 
yoꞌodaoꞌ cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ naꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌelaogüeꞌe Jesoꞌosənꞌ.

Bežin Jesoꞌosənꞌ Nasaretənꞌ
16

 Naꞌ bezin Jesoꞌosənꞌ Nasaret 
ganꞌ gwchaꞌogüeꞌ, naꞌ ca costombr 
cẖeꞌ deꞌe de, gwyoꞌe yoꞌodaꞌonəꞌ 
za dezcanzənꞌ naꞌ gwzecheꞌ blabeꞌ. 
17

 Naꞌ benꞌ yoꞌo lao neꞌi yoꞌodaꞌonəꞌ 
bnezɉueꞌeneꞌ rollo ganꞌ nyoɉ deꞌen 
bzoɉ deꞌe profet Isaiazənꞌ, benꞌ beꞌ 
xtizəꞌ Diozənꞌ canaꞌ. Naꞌ Jesoꞌosənꞌ 
bsaseꞌ rollonꞌ naꞌ bezeleneꞌ partənꞌ 
ganꞌ nyoɉən:
 18 Zo Spirit cẖe Diozənꞌ len nadaꞌ,

naꞌ Diozənꞌ gwleɉeꞌ nadaꞌ 
zedeguaꞌa dizəꞌ güen dizəꞌ 
cobə len beṉəꞌ yasəꞌ.

Naꞌ babseḻeꞌe nadaꞌ zedeyenaꞌ 
par nicẖ yesyəꞌəyaclazəꞌ beṉəꞌ 
caꞌ zɉənitəꞌ trist.

Naꞌ zedətixɉ̱ueꞌidaꞌ beṉəꞌ caꞌ 
nitəꞌ xniꞌa gwxiyeꞌenəꞌ de que 
yebeɉaꞌ ḻegaꞌaqueꞌ xniꞌeinəꞌ.

Naꞌ zedeyenaꞌ par yesəꞌəleꞌi 
beṉəꞌ lcẖoḻ,

naꞌ beṉəꞌ chyiꞌ chzaquəꞌ, 
zedeyenaꞌ par nicẖ cuich cẖiꞌ 
saqueꞌe.

 19 Naꞌ zedetixɉ̱uiꞌa de que babzin 
za bzin or gaquəlen Diozənꞌ 
beṉacẖənꞌ.

20
 Naꞌ botobə Jesoꞌosənꞌ rollonꞌ 

naꞌ benezɉueꞌen benꞌ yoꞌo lao 
neꞌi yoꞌodaꞌonəꞌ, naꞌ Jesoꞌosənꞌ 
gwchiꞌe. Nach yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ nitəꞌ 
yoꞌodaꞌonəꞌ chosəꞌəgüiachgüeꞌeneꞌ. 
21

 Naꞌ gwzolao beꞌe dizəꞌənəꞌ, gwneꞌ: 
―Ža ṉeza bachac canꞌ na Xtizəꞌ 
Diozənꞌ deꞌen babenele.
22

 Naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ gwseꞌene 
dizəꞌ deꞌen beꞌenəꞌ besyəꞌəbaneneꞌ 
catec mba naquə xtizəꞌ Jesoꞌosənꞌ, 
naꞌ gwsoꞌe dizəꞌ güen cẖeꞌenəꞌ. Naꞌ 
gwseꞌ lɉuezɉgaꞌaqueꞌ: ―¿Ecaguə 
benganꞌ xiꞌiṉ Jwsenꞌ?
23

 Nach goz Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
―Šəquə güeꞌele nadaꞌ canꞌ na 
dicho cẖelenꞌ deꞌen na: “Beṉəꞌ 
güen rmech leꞌ, beyon cuinoꞌ.” Naꞌ 
güeꞌelɉale nadaꞌ: “Deꞌen babenetoꞌ 
benoꞌ Capernaum deꞌe zaquəꞌ 
yebane beṉəꞌ, ḻeczə canꞌ cheyaḻəꞌ 
gonoꞌ lazcho nga.”

24
 Nach gozeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ: ―Deꞌe 

ḻi chniaꞌ leꞌe, beṉəꞌ gwlaz cẖe beṉəꞌ 
güeꞌ xtizəꞌ Diozənꞌ bito chseꞌeɉḻeꞌe 
cẖeꞌ. 25 Canꞌ goquə ca tyemp cẖe 
profet Ḻiazənꞌ bito bi bi yeɉw goquə 
soṉ iz yoꞌo gasɉə, naꞌ goc bgüin 
juisy cẖegaꞌaqueꞌ doxen ganꞌ zelao 
mbane Izraelənꞌ. Deꞌe ḻi chniaꞌ 
leꞌe, gwnitəꞌ zan noꞌolə gozebə 
Izraelənꞌ canaꞌ. 26 Pero bito bseḻəꞌ 
Diozənꞌ Ḻiazənꞌ par gaquəleneꞌ ni 
to ḻegaꞌaqueꞌ. Bseḻeꞌeneꞌ yetolə 
yez deꞌen nziꞌ Sarepta ga mbane 
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Sidon par gocleneꞌ to noꞌolə gozebə. 
27

 Naꞌ ḻeczə canꞌ goquə tyemp cẖe 
deꞌe profet Ḻesionꞌ gwnitəꞌ zan 
beṉəꞌ Izraelənꞌ beṉəꞌ gwsaꞌacsene 
len yizgüeꞌ deꞌen neꞌ ḻepr. Ni to 
ḻegaꞌaqueꞌ cui beyon Ḻesionꞌ. Tozə 
Naaman beṉəꞌ Siria beyon Ḻesionꞌ.
28

 Naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ zaꞌ 
yoꞌodaꞌonəꞌ catəꞌ gwseꞌeneneꞌ dizəꞌ 
quinga besəꞌəzaꞌachgüeꞌ. 29 Naꞌ ḻeꞌe 
besyəꞌəzozaꞌateꞌ naꞌ besyəꞌəbeɉeꞌ 
Jesoꞌosənꞌ syodanꞌ naꞌ gosəꞌəcẖeꞌeneꞌ 
to lao yaꞌa gaḻəꞌəzə ganꞌ chiꞌ syodanꞌ 
gwseꞌeneꞌeneꞌ yosoꞌoxo̱peꞌeneꞌ par 
cheꞌelə, pero bito goquə bi soꞌoneneꞌ 
ḻeꞌ. 30 Con bezaꞌ Jesoꞌosənꞌ bedieꞌ 
gwchoḻgaꞌaqueꞌenəꞌ.

Jesoꞌosənꞌ bebeɉeꞌ deꞌe x̱ioꞌ deꞌen 
yoꞌo yaz yicẖɉlaꞌaždaoꞌ to beṉəꞌ

31
 Naꞌ ɉsoeꞌ syoda Capernaum 

ganꞌ mbane Galileanꞌ. Naꞌ yoguəꞌ za 
dezcanzənꞌ bsed bloꞌineꞌ beṉəꞌ caꞌ 
zaꞌ ḻoꞌo yoꞌodaꞌonəꞌ. 32 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
besyəꞌəbaneneꞌ ca naquə deꞌen bsed 
əbloꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ cẖedəꞌ bsed 
bloꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ caꞌaczə to beṉəꞌ 
bansed gaxɉ̱w gwcheꞌ.
33

 Ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ naꞌ gwzo 
to beṉəꞌ yoꞌo yaz deꞌe x̱ioꞌ 
yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌenəꞌ. Naꞌ bgosyaꞌan 
beꞌenəꞌ gwnan: 34 ―Lɉoyetoꞌonəꞌ. 
Partlə leꞌ, partlə netoꞌ Jesoꞌos beṉəꞌ 
Nasaret. ¿Ezedeziayiꞌo netoꞌonəꞌ? 
Ṉezczətoꞌ no leꞌ: Leꞌ nacoꞌ beṉəꞌ 
laꞌazdaoꞌ xiꞌilazəꞌ juisy naꞌ Diozənꞌ 
bseḻeꞌe leꞌ.
35

 Jesoꞌosənꞌ gwdiḻeꞌ deꞌe x̱iꞌonəꞌ 
naꞌ gozeꞌen: ―Ssagoꞌ. Bechoɉ 
yicẖɉlaꞌazdaoꞌ benga.

Naꞌ bchix ̱deꞌe x̱iꞌonəꞌ beꞌenəꞌ 
gwchoḻ beṉəꞌ caꞌ zɉəzaꞌanəꞌ nach 
bechoɉən, pero bito benen ḻeꞌ ziꞌ. 

36
 Naꞌ ḻechguaḻe besyəꞌəbane beṉəꞌ 

caꞌ nach gwseꞌ lɉuezɉgaꞌaqueꞌ: ―
Nactequənꞌ con gwneꞌ caꞌ naꞌ 
bechoɉ deꞌe x̱iꞌonəꞌ deꞌen yoꞌo yaz 
yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beꞌenəꞌ. Nacbiaꞌ napeꞌ 
yeḻəꞌ chnabiaꞌ naꞌ yeḻəꞌ guac deꞌen 
choneꞌ mendad yesyəꞌəchoɉ deꞌe x̱ioꞌ 
caꞌ naꞌ chesyəꞌəchoɉən.

37
 Naꞌ ca naquə deꞌen ben 

Jesoꞌosənꞌ gosəꞌ gwlalɉə dizəꞌənəꞌ 
doxen Galileanꞌ, naꞌ len yez caꞌ 
deꞌen zɉənyecẖɉ zɉəmbiꞌi gaḻəꞌəzə 
Galileanꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ taobiꞌin 
cẖe Simonṉəꞌ

38
 Naꞌ catəꞌ bezeꞌe yoꞌodaꞌonəꞌ, 

naꞌ gwyeɉeꞌ liz Simonṉəꞌ. Naꞌ 
taobinꞌ cẖe Simonṉəꞌ chacseneneꞌ 
yoꞌochgüeꞌ deꞌe ḻa naꞌ gwsoꞌoḻgüizeꞌ 
Jesoꞌosənꞌ yeyoneꞌ noꞌolənꞌ. 39 Naꞌ 
Jesoꞌosənꞌ gwzecheꞌ cuiteꞌ ganꞌ 
deꞌenəꞌ naꞌ bchequeꞌe gwdiḻeꞌ deꞌe 
ḻanəꞌ par bechoɉən noꞌolənꞌ. Nach 
taobiꞌin cẖe Simonṉəꞌ ḻeꞌe beyasteꞌ 
naꞌ gocleneꞌ beṉəꞌ caꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ beṉəꞌ zan
40

 Naꞌ catəꞌ bachen bgüizənꞌ, 
yoguəꞌ beṉəꞌ gosəꞌəcẖeꞌe con beṉəꞌ 
chseꞌi gwde gwde yizgüeꞌ ɉsoꞌeneꞌ 
lao Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ Jesoꞌosənꞌ 
gwxo̱a neꞌen yicẖɉ to togaꞌaqueꞌ 
naꞌ beyoneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 41 Naꞌ ḻeczə 
bebeɉ Jesoꞌosənꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ zɉəyoꞌo 
zɉəyaz ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉəꞌ zan 
caꞌ. Naꞌ besyəꞌəchoɉən gosəꞌənan 
zizɉo: ―Lenꞌ nacoꞌ Xiꞌiṉ Diozənꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gwdiḻeꞌ ḻegaꞌaquən 
naꞌ bito beꞌe latɉə yesəꞌəṉen cẖedəꞌ 
zɉəṉezczen de que naqueꞌ Cristənꞌ 
benꞌ gwleɉ Diozənꞌ par gaquəleneꞌ 
beṉacẖənꞌ.
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Jesoꞌosənꞌ gwdeꞌ doxenḻə 
Galileanꞌ bsed bloꞌineꞌ

42
 Naꞌ beteyo catəꞌ gwyeꞌeniꞌ, 

bezeꞌe naꞌ gwyeɉeꞌ to latɉə 
ganꞌ notono nḻaꞌ. Naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
besyəꞌəyilɉeꞌeneꞌ naꞌ ɉaꞌaqueꞌ ganꞌ 
zoeꞌenəꞌ. Naꞌ bito gwseꞌeneneꞌ 
yezaꞌ Jesoꞌosənꞌ lazgaꞌaqueꞌenəꞌ. 
43

 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―
Ḻeczə beṉəꞌ caꞌ nitəꞌ syoda caꞌ yeḻaꞌ 
cheyaḻəꞌ zɉətixɉ̱ueꞌigaꞌacdaꞌaneꞌ dizəꞌ 
güen dizəꞌ cobənꞌ de que Diozənꞌ 
ṉabiꞌe con notəꞌətezə beṉəꞌ əsoeꞌ 
latɉə. Diozənꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ par nicẖ 
zɉətixɉ̱ueꞌigaꞌacdaꞌaneꞌ.
44

 Caꞌ goquənꞌ Jesoꞌosənꞌ gwdeꞌ to 
to yezənꞌ ganꞌ mbane Galileanꞌ naꞌ 
ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ bsed 
bloꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beneꞌ par nicẖ 
gosəꞌəzeneꞌ bia zan beḻ yaꞌa

5  Naꞌ goquənꞌ lao zecha 
Jesoꞌosənꞌ choꞌa nisdaonꞌ 

deꞌen nziꞌ Genesaret, gosəꞌəbiguəꞌ 
beṉəꞌ zan par bosoꞌozenagueꞌ 
xtizəꞌ Diozənꞌ deꞌen beꞌenəꞌ. 2 Naꞌ 
Jesoꞌosənꞌ bleꞌineꞌ nitəꞌ cẖopə barcw 
daoꞌ choꞌa nisənꞌ. Naꞌ beṉəꞌ gwxen 
beḻ yaꞌa caꞌ bacẖ besəꞌəzaseꞌ ḻoꞌo 
barcw caꞌ naꞌ bachesyəꞌəyibeꞌ yixɉ̱w 
beḻ cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. 3 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ 
gwyoꞌe ḻoꞌo barcw cẖe Simonṉəꞌ 
naꞌ gwṉabeneꞌ ḻeꞌ gocwlen par nicẖ 
bzigueꞌe barcw cẖeꞌenəꞌ latəꞌ ḻoꞌo 
nisənꞌ. Naꞌ gwcheꞌ Jesoꞌosənꞌ ḻoꞌo 
barconꞌ nach bsed bloꞌineꞌ beṉəꞌ caꞌ. 
4

 Naꞌ ca beyoz beꞌe dizəꞌənəꞌ nach 
gozeꞌ Simonṉəꞌ: ―Bziguəꞌəch barcw 
cẖioꞌonəꞌ ganꞌ naquə nisənꞌ zitɉoch, 
naꞌ ḻeꞌe əgwzaḻəꞌ yixɉ̱w cẖelenꞌ par 
senḻe beḻənꞌ.

5
 Nach Simonṉəꞌ gozeꞌ Jesoꞌosənꞌ: 

―Maestr, babentoꞌ zin bedo yel 
naꞌ ni to cono no bdoḻeꞌetoꞌ. Pero 
laogüe deꞌe bagwnaoꞌ leꞌ caꞌ, 
yoszaḻəꞌəchtoꞌ yixɉ̱w quinga.

6
 Naꞌ bosəꞌəzaḻeꞌe yixɉ̱w 

cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ, naꞌ catəꞌ 
besyəꞌəbeɉgaꞌaqueꞌen zɉənzaꞌachan 
beḻənꞌ yelezə yesəꞌəchezəꞌən. 
7

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ gwnitəꞌ ḻoꞌo barcw 
cẖe Simonṉəꞌ gwsaꞌaxeꞌ beṉəꞌ 
lɉuezɉgaꞌaqueꞌ caꞌ zɉəzaꞌ ḻoꞌo barconꞌ 
yeto par əzɉseꞌecleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 
Naꞌ catəꞌ besəꞌəzin beṉəꞌ caꞌ naꞌ 
bosyoꞌossaꞌacheꞌ barcw caꞌ xte ca 
bacẖ gwzolao chseꞌetɉən xan nisənꞌ. 
8

 Nach Simonṉəꞌ benꞌ ḻeczə le Bed 
catəꞌ bleꞌineꞌ canꞌ goquənꞌ, bzo 
xibeꞌ lao Jesoꞌosənꞌ naꞌ gozeꞌeneꞌ: ―
Bebiꞌizəꞌəsga len nadaꞌ X̱anaꞌ, cẖedəꞌ 
laꞌ nacaꞌ to beṉəꞌ güen deꞌe mal.

9
 Gwneꞌ caꞌ cẖedəꞌ ḻeꞌ txen len 

beṉəꞌ caꞌ zaꞌaleneꞌ ḻoꞌo barconꞌ 
besyəꞌəbanchgüeineꞌ ca naquənꞌ 
gosəꞌəzeneꞌ beḻ zan caꞌ. 10 Naꞌ ḻeczə 
caꞌ besyəꞌəbane xiꞌiṉ Sebedeonꞌ 
cẖopə bisəꞌəte Jacobənꞌ len Juanṉəꞌ, 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon zin txen len 
Simonṉəꞌ. Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ 
Simonṉəꞌ: ―Bito zeboꞌ. Leꞌ nacoꞌ 
beṉəꞌ gwxen beḻ. Pero ṉaꞌa gacoꞌ 
beṉəꞌ güeꞌ xtizaꞌa, naꞌ gonoꞌ par 
nicẖ soꞌombiaꞌ beṉəꞌ nadaꞌ.
11

 Naꞌ catəꞌ besyəꞌəzinḻeneꞌ barcw 
caꞌ yo biz, gosəꞌəbeɉyicẖɉeꞌen naꞌ 
len yoguəꞌ sinḻazgaꞌaqueꞌ nach 
ɉəsəꞌənaogüeꞌ Jesoꞌosənꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ to beṉəꞌ 
cheꞌi yižgüeꞌ deꞌen nziꞌ ḻepr

12
 Naꞌ goquən catəꞌ zo 

Jesoꞌosənꞌ to syoda, bzin to beṉəꞌ 
chacsenchgüeineꞌ len yizgüeꞌ deꞌen 
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neꞌ ḻepr. Naꞌ beꞌenəꞌ catəꞌ bleꞌineꞌ 
Jesoꞌosənꞌ bzo xibeꞌ laogüeꞌenəꞌ, naꞌ 
beḻgüizeꞌeneꞌ gozeꞌeneꞌ: ―X̱anaꞌ, 
gonsguei ben par nicẖ yeyacdaꞌ.
13

 Nach Jesoꞌosənꞌ bḻi neꞌenəꞌ 
gwdaneꞌeneꞌ naꞌ gozeꞌeneꞌ: ―
Guacczə beyaque.

Naꞌ ḻeꞌe beyacteineꞌ ca naquə 
yizgüeꞌ deꞌen cheꞌineꞌenəꞌ. 14 Naꞌ 
Jesoꞌosənꞌ beneꞌ mendad ni tozə 
cui no no güeꞌeleneꞌ dizəꞌ ca naquə 
deꞌen babeneꞌ len leꞌ, naꞌ gozeꞌeneꞌ: 
―Gwyeɉ lao bxo̱zənꞌ nicẖ leꞌineꞌ de 
que bacẖ beyacdoꞌ. Naꞌ gwnezɉoꞌoneꞌ 
to bia yixə̱ꞌ goteꞌ lao Diozənꞌ ca 
deꞌen non deꞌe Moisezənꞌ mendad 
par nicẖ yesəꞌəṉeze beṉəꞌ de que 
babeyacdoꞌonəꞌ.
15

 Naꞌ tza tza gwdach dizəꞌ ca 
naquə miḻagr caꞌ deꞌen chon 
Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ beṉəꞌ zan besəꞌədopə 
besəꞌəzagueꞌ par bosoꞌozenagueꞌ 
xtizəꞌ Jesoꞌosənꞌ naꞌ par nicẖ 
beyoneꞌ con beṉəꞌ caꞌ chsaꞌacsene 
ca naquə yizgüeꞌ deꞌen chseꞌineꞌ. 
16

 Naꞌ tsiꞌi güeɉə bechoɉ Jesoꞌosənꞌ 
beyeɉeꞌ latɉə dasənꞌ par ɉəyeneꞌ 
orasyonṉəꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ to beṉəꞌ 
nat to part cuerp cẖeꞌenəꞌ

17
 Naꞌ goquənꞌ to za zo Jesoꞌosənꞌ 

ḻoꞌo yoꞌo ganꞌ zoeꞌenəꞌ chsed 
chloꞌineꞌ beṉəꞌ. Naꞌ gaḻəꞌəzə zɉəchiꞌ 
to cẖopə beṉəꞌ Izrael beṉəꞌ caꞌ 
babesəꞌəchoɉ zɉənziꞌ fariseo por ni 
cẖe canꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌineꞌ. 
Naꞌ yebaḻə beṉəꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌi ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ zɉəleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. Beṉəꞌ 
caꞌ zaꞌ naꞌ zaꞌaqueꞌ yoguəꞌəḻoḻ yez 
ganꞌ mbane Galileanꞌ len Jodeanꞌ, 
naꞌ ḻeczə baḻeꞌ zaꞌaqueꞌ syoda 

Jerosalenṉəꞌ. Naꞌ bosoꞌozenagueꞌ 
dizəꞌ deꞌen beꞌ Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ yeḻəꞌ 
guac cẖe X̱ancho Diozənꞌ gwzon 
len Jesoꞌosənꞌ par beyoneꞌ beṉəꞌ 
güeꞌ caꞌ. 18 Naꞌ besəꞌəzin xo̱ṉɉ 
beṉəꞌ zɉənḻeneꞌ to beṉəꞌ nat to 
part cuerp cẖeꞌenəꞌ, zɉənxo̱eꞌeneꞌ 
to lao cam daoꞌ. Naꞌ gwsaꞌaclazeꞌe 
yesəꞌədieꞌ naꞌ əzɉsoꞌeneꞌ lao 
Jesoꞌosənꞌ. 19 Naꞌ tant beṉəꞌ zan zaꞌ 
caguə goquə yesəꞌəzinḻeneꞌ beṉəꞌ 
güeꞌenəꞌ ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ 
beṉəꞌ caꞌ gwseꞌepeꞌ yicẖɉoꞌolə par 
bosoꞌosalɉueꞌ naꞌ bosoꞌoletɉeꞌeneꞌ 
len xcameꞌenəꞌ nicẖ bzineꞌ lao 
Jesoꞌosənꞌ gwchoḻ beṉəꞌ zan caꞌ. 
20

 Ca naquə gocbeꞌi Jesoꞌosənꞌ de 
que gwsoꞌonḻilazeꞌeneꞌ, gozeꞌ beṉəꞌ 
güeꞌenəꞌ: ―Babeziꞌixenaꞌ xtoḻoꞌonəꞌ.

21
 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed 

chosoꞌoloꞌi ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ naꞌ beṉəꞌ fariseo caꞌ 
gwzolao chsoꞌoneꞌ xbab: “Benga 
chzia chniteꞌe Diozənꞌ deꞌen chon 
cuineꞌ ca Dioz. Notono no gaquə 
yeziꞌixen xtoḻəꞌ beṉacẖənꞌ sə caguə 
tozə Diozənꞌ.”
22

 Jesoꞌosənꞌ gocbeꞌineꞌ xbabənꞌ 
deꞌen gwsoꞌoneꞌenəꞌ nach gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―¿Bixcẖenꞌ chonḻe 
xbabənꞌ caꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌolenəꞌ? 
23

 Šə con yapaꞌaneꞌ de que 
babeziꞌixenaꞌ xtoḻeꞌenəꞌ, bito 
ṉezele sə napaꞌ yeḻəꞌ gwnabiaꞌ par 
yeziꞌixenaꞌan. Pero sə yapaꞌaneꞌ: 

“Gwyas naꞌ gwda”, guatəꞌəbiaꞌ sə 
napaꞌ yeḻəꞌ gwnabiaꞌanəꞌ par 
gaquə canꞌ niaꞌanəꞌ. 24 Deꞌe nga 
gonaꞌ par nicẖ əṉezele de que napaꞌ 
yeḻəꞌ gwnabiaꞌ lao yezlyo nga par 
yeziꞌixenaꞌ xtoḻəꞌ beṉacẖənꞌ, nadanꞌ 
nacaꞌ benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ golɉaꞌ 
beṉacẖ.
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Nach gozeꞌ beṉəꞌ güeꞌenəꞌ: ―
Gwyas, beyoaꞌ xcamoꞌonəꞌ naꞌ beyeɉ 
lizoꞌonəꞌ to saoꞌ to güen.

25
 Naꞌ ḻeꞌe gwyasseste beꞌenəꞌ, 

chosəꞌəgüiateꞌ beṉəꞌ caꞌ nitəꞌənəꞌ. 
Nach beyoaꞌ xcameꞌenəꞌ 
ganꞌ xoeꞌenəꞌ bezeꞌe zɉəyedeꞌ 
lizeꞌ choꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ. 
26

 Naꞌ yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ caꞌ zaꞌanəꞌ 
besyəꞌəbaneneꞌ naꞌ gwsoꞌelaogüeꞌe 
Diozənꞌ. Naꞌ do chzebgaꞌaqueꞌ 
gosəꞌəneꞌ: ―Ṉaꞌa bableꞌicho to deꞌe 
zaquəꞌ yebanecho.

Jesoꞌosənꞌ gwleɉeꞌ Lebinꞌ par 
gwleneꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ

27
 Gwde naꞌ bezaꞌ Jesoꞌosənꞌ naꞌ 

bleꞌineꞌ to beṉəꞌ gocẖixɉw beṉəꞌ le 
Lebi, chiꞌe latɉə ganꞌ chcẖixɉueꞌenəꞌ. 
Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―Da len 
nadaꞌ.
28

 Nach beꞌenəꞌ ḻeꞌe gwzozaꞌateꞌ 
gwleɉyicẖɉeꞌ yoguəꞌ sinḻazeꞌ naꞌ 
gwyeɉleneꞌ Jesoꞌosənꞌ.

29
 Nach Lebinꞌ beneꞌ to lṉi 

xen lizeꞌenəꞌ par Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ 
ɉaꞌac beṉəꞌ zan beṉəꞌ gocẖixɉw 
caꞌ naꞌ beṉəꞌ yeziquəꞌəchlə naꞌ 
gosəꞌəbeꞌeleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ choꞌa 
mesənꞌ par gwsaꞌogüeꞌ. 30 Naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻei deꞌen 
bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ naꞌ len beṉəꞌ 
fariseo caꞌ gwsaꞌacyozeꞌ disipl cẖe 
Jesoꞌosənꞌ, gwseꞌe ḻegaꞌaqueꞌ: ―
Malənꞌ chonḻe cheꞌeɉ chaole txen 
len beṉəꞌ gocẖixɉw naꞌ nochlə 
beṉəꞌ güen deꞌe mal caꞌ beṉəꞌ cui 
chonḻentoꞌ txen.

31
 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―Benəꞌ cui chsaꞌacsene bito 
chəsəꞌəyazɉeneꞌ beṉəꞌ güen rmech. 
Beṉəꞌ caꞌ chsaꞌacsene ḻegaꞌaqueꞌenəꞌ 
chəsəꞌəyazɉeneꞌ beṉəꞌ güen 

rmech. 32 Nadaꞌ zaꞌa zedəyenaꞌ 
par nicẖ beṉəꞌ caꞌ zɉəṉeze de que 
zɉənaqueꞌ beṉəꞌ güen deꞌe mal 
yesyəꞌədiṉɉeneꞌ xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ, 
pero bito zedeyenaꞌ par nicẖ 
beṉəꞌ caꞌ chsaꞌaqueneꞌ bazɉənaqueꞌ 
beṉəꞌ güen yesyəꞌədiṉɉeneꞌ 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ.

Gosəꞌəṉabeneꞌ Jesoꞌosənꞌ 
bixcẖenꞌ bito gwleɉeꞌ tgüeɉə 

cui əseꞌeɉ əsaꞌogüeꞌ
33

 Nach yebaḻə beṉəꞌ gwseꞌeneꞌ: ―
Zan las netoꞌ disipl cẖe Juanṉəꞌ naꞌ 
ḻeczə caꞌ disipl cẖe beṉəꞌ fariseo caꞌ 
chzotoꞌ sin cui cheꞌeɉ chaotoꞌ par 
choꞌelaꞌotoꞌ Diozənꞌ naꞌ chonczətoꞌ 
orasyon. Pero naꞌ disipl cẖioꞌ caꞌ 
chseꞌeɉ chsaꞌogüeꞌ. ¿Bixcẖenꞌ za?

34
 Nach goz Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―Catəꞌ chac to yeḻəꞌ gosagnaꞌ beṉəꞌ 
migw cẖe beꞌenəꞌ chsagnaꞌanəꞌ 
chseꞌeɉ chsaꞌogüeꞌ. Naꞌ caꞌaczənꞌ 
naquən len nadaꞌ naꞌ len disipl cẖiaꞌ 
caꞌ, chseꞌeɉ chsaꞌogüeꞌ lao ṉeꞌe zoaꞌ 
len ḻegaꞌaqueꞌ. 35 Catəꞌəchənꞌ əzin za 
yesəꞌəcẖeꞌexa̱xɉ̱ beṉəꞌ contr cẖiaꞌ caꞌ 
nadaꞌ, canaꞌachənꞌ əchoɉ catəꞌ bito 
əseꞌeɉ əsaꞌo disipl cẖiaꞌ caꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gwneꞌ caꞌ bsaquəꞌəlebe 
cuineꞌ ca beṉəꞌ gosagnaꞌ, naꞌ disipl 
cẖeꞌ caꞌ ca beṉəꞌ migw cẖe beṉəꞌ 
gosagnaꞌanəꞌ.

36
 Naꞌ gozoꞌeleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ to 

jempl par nicẖ gwsaꞌacbeꞌineꞌ de 
que bito gaquə yesəꞌənaogüeꞌ 
costombr gol cẖegaꞌaqueꞌ naꞌ 
yesəꞌənaotieꞌ deꞌen chsed chloꞌineꞌ. 
Gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Notono beṉəꞌ 
zo beṉəꞌ chcẖezeꞌe xa cobeꞌen naꞌ 
yodeꞌen xa goleꞌenəꞌ. Šə goneꞌ caꞌ 
laꞌ gwx̱iṉɉeꞌ xa cobeꞌ naꞌanəꞌ naꞌ xa 
goleꞌen bito gaquən lebe len pedas 
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xa cobeꞌenəꞌ. 37 Naꞌ ḻeczə caꞌ notono 
zo beṉəꞌ chgueꞌe bino cobənꞌ ḻoꞌo 
yid golə. Šə goneꞌ caꞌ za, bino 
cobənꞌ əcẖezəꞌən yid golənꞌ naꞌ lalɉə 
binonꞌ naꞌ cuiayiꞌ yidənꞌ. 38 Cle laꞌ 
cheyaḻəꞌ queꞌe bino cobənꞌ ḻoꞌo yid 
cobə. 39 Naꞌ ca naquə beṉəꞌ bacẖ 
yoꞌolaogüeꞌ cheꞌeɉeꞌ bino golənꞌ bito 
yeneꞌeneꞌ yeꞌeɉeꞌ bino cobənꞌ, cẖedəꞌ 
əṉeꞌ: “Bino golənꞌ naquəchən güen.” 
Ḻeczə canꞌ naquən len beṉəꞌ bacẖ 
yoꞌo yicẖɉeꞌ costombr gol cẖeꞌenəꞌ, 
bito yeneꞌeneꞌ gwzenagueꞌ cẖe deꞌe 
cobənꞌ.

Ža dezcanz bosoꞌolecẖɉ disipl 
caꞌ trigonꞌ par gwsaꞌogüeꞌen

6  Naꞌ gozaquən to za dezcanz 
Jesoꞌosənꞌ gwdieꞌ len disipl 

cẖeꞌ caꞌ ganꞌ nyaz trigonꞌ. Nach 
disipl cẖeꞌ caꞌ gosəꞌəlecẖɉeꞌ trigonꞌ, 
naꞌ gosəꞌəxobeꞌen, naꞌ gwsaꞌogüeꞌen. 
2

 Nach besəꞌəleꞌi baḻə beṉəꞌ fariseo 
caꞌ canꞌ gwsoꞌon disipl caꞌ naꞌ 
gwseꞌe ḻegaꞌaqueꞌ: ―¿Bixcẖenꞌ 
chonḻe deꞌen bito de lsens goncho 
za dezcanzənꞌ?

3
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―¿Ecabi zaꞌalazəꞌəle deꞌen bablable 
canꞌ ben deꞌe Rei Dabinꞌ catəꞌ ḻeꞌ 
naꞌ beṉəꞌ lɉuezɉeꞌ caꞌ gosəꞌədoneꞌ? 
4

 Gwyeɉeꞌ ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ naꞌ 
gwxiꞌe yetxtil deꞌen bazɉəncuaꞌ bxo̱z 
caꞌ par Diozənꞌ, naꞌ gwdaogüeꞌen 
len beṉəꞌ lɉuezɉeꞌ caꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə cui 
zɉənaqueꞌ bxo̱z. Naꞌ yetxtilənꞌ cui de 
lsens par gao con to beṉəꞌ ḻen, letg 
bxo̱z caꞌ chac əsaꞌogüeꞌen.

5
 Naꞌ ḻeczə gwna Jesoꞌosənꞌ: ―

Naquən lao naꞌa əṉiaꞌ binꞌ naquən 
güen goncho za dezcanzənꞌ, nadaꞌ 
nacaꞌ benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ golɉaꞌ 
beṉacẖ.

Beyaque to beṉəꞌ mbižə šḻaꞌa neꞌen
6

 Naꞌ yeto za dezcanz gozeɉeꞌ 
ḻoꞌo yoꞌodaꞌonəꞌ naꞌ bsed bloꞌineꞌ 
beṉəꞌ caꞌ zaꞌanəꞌ. Naꞌ entr beṉəꞌ caꞌ 
zaꞌanəꞌ len to beṉəꞌ bambizə neꞌe 
ḻichanꞌ. 7 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌi ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ naꞌ beṉəꞌ fariseo 
caꞌ niteꞌe naꞌ chosəꞌəgüiatezeꞌ 
Jesoꞌosənꞌ, chəsəꞌəbezeꞌ sə goyoneꞌ 
beꞌenəꞌ za dezcanzənꞌ par nicẖ 
əsaꞌogüeꞌ xya contr ḻeꞌ. 8 Naꞌ gocbeꞌi 
Jesoꞌosənꞌ xbab cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ 
gozeꞌ benꞌ mbizə neꞌinəꞌ: ―Da ngalə.

Nach bgüiguəꞌ beꞌenəꞌ gwzecheꞌ 
laogüeꞌenəꞌ. 9 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―Ḻeꞌe gonsc xbab 
cẖelenꞌ naquənꞌ na ḻeinꞌ. ¿Enan 
goncho deꞌe güen za dezcanzənꞌ, o 
sə nan goncho deꞌe mal? ¿Enan 
goncho par nicẖ cui saꞌat beṉəꞌ o sə 
nan goncho par nicẖ saꞌateꞌ?
10

 Jesoꞌosənꞌ bgüieꞌ yogueꞌe nach 
gozeꞌ beꞌenəꞌ: ―Bḻi naꞌonəꞌ.

Nach bḻi naꞌ beꞌenəꞌ, naꞌ beyaquen. 
11

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌi ḻeinꞌ naꞌ beṉəꞌ fariseo caꞌ 
ḻechguaḻe besəꞌəzeꞌe, naꞌ gwzolao 
bosoꞌoxiꞌe entr ḻegaꞌaqueꞌ naclə 
soꞌoneꞌ len Jesoꞌosənꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gwleɉeꞌ šižiṉ 
beṉəꞌ bsiꞌe apostol

12
 Naꞌ to za gozeɉ Jesoꞌosənꞌ lao 

yaꞌan ɉeneꞌ orasyon. Naꞌ bedo yel 
beneꞌ orasyon lao Diozənꞌ. 13 Naꞌ 
catəꞌ gwyeꞌeniꞌinəꞌ boḻgüizeꞌ disipl 
caꞌ par gosəꞌəbigueꞌe ganꞌ zoeꞌenəꞌ 
nach gwleɉeꞌ siziṉeꞌ naꞌ əbsiꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ apostol. 14 Naꞌ beṉəꞌ 
quinganꞌ gwleɉeꞌ: Simon benꞌ bsiꞌe 
Bed, naꞌ Ndres beṉəꞌ bisəꞌ Bedənꞌ, 
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naꞌ Jacob, naꞌ Juan, naꞌ Lip, naꞌ 
Bartolome, 15 naꞌ Matio, naꞌ Tomas, 
naꞌ Jacob xiꞌiṉ Alfeo, naꞌ Simon 
Selote, 16 naꞌ Jodas xiꞌiṉ Jacob, nach 
Jod Iscariot benꞌ əbdieꞌ Jesoꞌosənꞌ 
lao naꞌ beṉəꞌ contr caꞌ.

Jesoꞌosənꞌ bzeɉniꞌineꞌ 
beṉəꞌ daoꞌ beṉəꞌ zil

17
 Naꞌ beyetɉeꞌ yaꞌanəꞌ len 

ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ gwzecheꞌ ganꞌ naquə 
lasəꞌ len disipl cẖeꞌ caꞌ. Naꞌ ḻeczə 
nitəꞌ beṉəꞌ zan beṉəꞌ zaꞌac doxen 
Jodeanꞌ, do Jerosalenṉəꞌ naꞌ do 
ganꞌ mbane Tiro naꞌ Sidon. Naꞌ 
Tironꞌ len Sidonṉəꞌ zɉəchiꞌin choꞌa 
nisdaꞌonəꞌ. Naꞌ entr beṉəꞌ caꞌ nitəꞌ 
chosoꞌozenag xtizəꞌ Jesoꞌosənꞌ 
zɉəlen baḻə beṉəꞌ chseꞌi yizgüeꞌ, naꞌ 
Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 18 Naꞌ 
beṉəꞌ caꞌ zɉəyoꞌo zɉəyaz deꞌe x̱ioꞌ 
yicẖɉlaꞌazdaogaꞌaqueꞌenəꞌ Jesoꞌosənꞌ 
bebeɉeꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ zɉəyoꞌo zɉəyazeꞌ. 
19

 Naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ besəꞌəyilɉlazeꞌe 
naclə soꞌoneꞌ par nicẖ yesəꞌəlapəꞌ 
naꞌagaꞌaquenꞌ ḻeꞌ cẖedəꞌ len yeḻəꞌ 
guac cẖeꞌenəꞌ choneꞌ par chegaꞌa 
yizgüeꞌ deꞌen chseꞌi to togaꞌaqueꞌ.

Nonꞌ zo mbalaz naꞌ nonꞌ 
cui zo mbalaz

20
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gwḻis laogüeꞌenəꞌ 

bgüieꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ naꞌ gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―Mbalaz zo leꞌe beṉəꞌ 
yasəꞌ cẖedəꞌ choꞌele latɉə chnabiaꞌ 
Diozənꞌ leꞌe.
21

 Mbalaz so leꞌe chdonḻe ṉaꞌa, 
cẖedəꞌ gwzin za catəꞌ cuich tonḻe.

Naꞌ mbalaz so leꞌe chbezle ṉaꞌa, 
cẖedəꞌ Diozənꞌ goneꞌ par nicẖ 
yebeile.

22
 Nadaꞌ nacaꞌ benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ 

golɉaꞌ beṉacẖ. Naꞌ mbalaz sole sə 

por ni cẖe deꞌen chonḻilazəꞌəle 
nadaꞌ chəsəꞌəgueꞌi beṉəꞌ leꞌe, 
naꞌ sə chesyəꞌəbeɉeꞌ leꞌe ḻoꞌo 
yoꞌodaoꞌ cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ, naꞌ sə 
chosoꞌozia chosoꞌoniteꞌe leꞌe, naꞌ sə 
chəsəꞌəneꞌ de que nacle beṉəꞌ mal. 
23

 Ḻeyebeichgüei catəꞌən chac deꞌe 
quinga, naꞌ ḻeꞌe so mbalaz, cẖedəꞌ 
Diozənꞌ goneꞌ par nicẖ gaquəchgua 
deꞌe güen cẖele catəꞌ yezinḻe 
ganꞌ zoeꞌenəꞌ. Canꞌ chsoꞌoneneꞌ 
leꞌe caꞌaczənꞌ gwsoꞌone deꞌe 
xa̱xtaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ deꞌe profet caꞌ 
gwsoꞌe xtizəꞌ Diozənꞌ canaꞌ.

24
 Pero probchguazə leꞌe beṉəꞌ 

gwniꞌa. Chac güen cẖele ṉaꞌa, pero 
caguə par zeɉḻicaṉenꞌ gaquə güen 
cẖele.
25

 Probchguazə leꞌe dechgua deꞌe 
chaole ṉaꞌa. Gwzin za catəꞌ cuich bi 
gatəꞌ cẖele.

Probchguazə leꞌe zole ḻegr ṉaꞌa. 
Gwzin za catəꞌ yegüineꞌele naꞌ 
cuezyasəꞌəle.
26

 Probchguazə leꞌe chsoꞌelaoꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ leꞌe. Caꞌaczənꞌ 
gwsoꞌelaoꞌ deꞌe xa̱xtaꞌogaꞌaquenꞌ 
profet goxo̱ayag caꞌ.

Cheyaḻəꞌ gaquecho cẖe 
beṉəꞌ contr cẖecho

27
 Pero leꞌe chzenagle cẖiaꞌ, ḻeꞌe 

gaque cẖe beṉəꞌ contr cẖele caꞌ, ḻeꞌe 
gontezə ḻeꞌe gon deꞌe güen len beṉəꞌ 
caꞌ chəsəꞌəgueꞌi leꞌe. 28 Ḻeꞌe ṉabtezə 
ḻeꞌe ṉab par nicẖ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon 
contr leꞌe ṉiteꞌe mbalaz. Ḻeꞌe so ḻeꞌe 
gon orasyon par beṉəꞌ caꞌ chosoꞌozia 
leꞌe xyacẖoḻ. 29 Šə to beṉəꞌ tieꞌ 
xa̱guəꞌəlenꞌ sḻaꞌa, ḻeꞌe güeꞌe deꞌen 
yesḻaꞌa. Šə to beṉəꞌ əqueꞌe xadoṉ 
cẖelenꞌ ḻa fuers, ḻegüeꞌ latɉə cẖiṉeꞌ 
len xcamislenꞌ. 30 Notəꞌətezə beṉəꞌ 
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bi ṉabeneꞌ leꞌe, gwnezɉwleneꞌen. Šə 
to beṉəꞌ əqueꞌe bitəꞌətezə deꞌen de 
cẖele, bito yeṉablen. 31 Con yoguəꞌ 
deꞌe güen deꞌe cheneꞌele soꞌon 
beṉacẖənꞌ len leꞌe, con caꞌatezəczənꞌ 
cheyaḻəꞌ gonḻe len ḻegaꞌaqueꞌ.

32
 Šə porzə chaquele cẖe 

beṉəꞌ caꞌ chsaꞌaque cẖele, ¿bixa 
yeɉlaotgualenꞌ? Ḻeꞌegatezə caꞌ 
chsoꞌon beṉəꞌ güen deꞌe mal 
caꞌ, chsaꞌaqueneꞌ cẖe beṉəꞌ caꞌ 
chsaꞌaque cẖegaꞌaqueꞌ. 33 Ḻeczə sə 
chonḻe deꞌe güen porzə len beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌon deꞌe güen len leꞌe, ¿bixa 
yeɉlaotgualenꞌ? Ḻeꞌegatezə canꞌ 
chsoꞌon beṉəꞌ güen deꞌe mal caꞌ. 
34

 Šə porzə chbeɉle bi deꞌen chbeɉle 
len beṉəꞌ sole lez yesyəꞌəyoṉeꞌen 
leꞌe, ¿bixa yeɉlaotgualenꞌ? 
Ḻeꞌegatezə canꞌ chsoꞌon beṉəꞌ güen 
deꞌe malənꞌ, chesəꞌəbeɉeꞌ bi deꞌen 
chesəꞌəbeɉeꞌ lɉuezɉgaꞌaqueꞌ naꞌ 
niteꞌe lez yesyəꞌənezɉueꞌen. 35 Pero 
naꞌ leꞌe za, ḻeꞌe so ḻeꞌe gaque cẖe 
beṉəꞌ contr cẖele caꞌ, naꞌ ḻeꞌe so 
ḻeꞌe gon deꞌe güen. Naꞌ ḻeꞌe so ḻeꞌe 
cueɉ bi deꞌen cueɉle beṉəꞌ naꞌ bito 
sole lez yesyəꞌəyoṉeꞌen. Šə gonḻe 
caꞌ, gwloꞌele de que nacle xiꞌiṉ Dioz 
benꞌ naquə ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ blao, 
naꞌ Diozənꞌ goṉeꞌ leꞌe yeḻəꞌ balaꞌaṉ 
xen. Ḻeꞌenəꞌ naqueꞌ gaxɉ̱wlazəꞌ len 
beṉəꞌ caꞌ cui chsoꞌe yeḻəꞌ choxc̱wlen 
cẖeꞌ naꞌ yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ güen 
deꞌe mal caꞌ. 36 Cheyaḻəꞌ yeyasəꞌ 
yeziꞌilazəꞌəle lɉuezɉ beṉacẖle ca 
X̱achonꞌ benꞌ zo yobanꞌ cheyasəꞌ 
cheziꞌilazeꞌe yoguəꞌ beṉacẖənꞌ.

Bito cheyaḻəꞌ ṉacho cẖe 
beṉəꞌ de que zɉənapeꞌ doḻəꞌ

37
 Bito gonḻe xbab de que 

zaquəꞌəle par cẖoglaolen cẖe beṉəꞌ 

de que zɉənapeꞌ doḻəꞌ. Šə cẖoglaolen 
cẖe beṉəꞌ de que zɉənapeꞌ doḻəꞌ, 
ḻeꞌegatezə caꞌ Diozənꞌ cẖoglaogüeꞌen 
cẖele de que naple doḻəꞌ. Naꞌ bito 
bi yosbagueꞌele beṉəꞌ de que 
zɉənapeꞌ doḻəꞌ par nicẖ Diozənꞌ bito 
bi yosbagueꞌeneꞌ leꞌe de que naple 
doḻəꞌ. Ḻeꞌe so ḻeꞌe yeziꞌixen cẖe 
beṉəꞌ par nicẖ Diozənꞌ yeziꞌixeneꞌ 
cẖele. 38 Ḻeꞌe so ḻeꞌe gwnezɉo 
beṉəꞌ sə bi deꞌen chəsəꞌəyazɉeneꞌ. 
Canꞌ chsoꞌon baḻə beṉəꞌ ḻechguaḻe 
naḻeꞌe chosoꞌochixe̱ꞌ bi deꞌen 
chsoꞌoteꞌe, chosəꞌəcẖiseꞌe lao medid 
cẖegaꞌaqueꞌen naꞌ chosoꞌosiꞌiṉseꞌen 
naꞌ chsoꞌoneꞌ xte ca chezoyaꞌan, 
caꞌaczənꞌ cheyaḻəꞌ gonḻe gwnezɉwle 
bi deꞌen chəsəꞌəyazɉe beṉəꞌ par nicẖ 
ḻeczə caꞌ gon Diozənꞌ len leꞌe.
39

 Nach Jesoꞌosənꞌ beꞌeleneꞌ 
beṉəꞌ caꞌ zaꞌanəꞌ yeto jempl. Naꞌ 
bsaquəꞌəlebeneꞌ beṉəꞌ fariseo caꞌ 
naꞌ beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi 
ḻeinꞌ ca beṉəꞌ lcẖoḻ cẖedəꞌ bito 
gwseꞌeɉniꞌineꞌ deꞌen naquə deꞌe 
ḻi naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ bito goquə 
yosoꞌosed yosoꞌoloꞌineꞌen beṉəꞌ 
yoblə. Naꞌ gwneꞌ: ―¿Eguaquə to 
beṉəꞌ lcẖoḻ cueꞌe nez yeto beṉəꞌ 
lcẖoḻənꞌ? Bito gaqueꞌ. Ṉezecho de 
que txen zɉəsəꞌəbixe̱ꞌ to ḻoꞌo yech. 
40

 Šə to beṉəꞌ chsedeꞌ len to maestr, 
bito ṉacho guaquə əgwsedeneꞌ 
maestrənꞌ. Naꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə sə benꞌ 
chsed taꞌ yicẖɉeꞌ yoguəꞌəḻoḻ deꞌen 
əgwloꞌi maestrənꞌ ḻeꞌ, bito gaqueꞌ 
beṉəꞌ siꞌinch ca maestrənꞌ, sino 
cachozəczə gaqueꞌ.
41

 Chleꞌile güeꞌ daoꞌ deꞌen zia cozəꞌ 
beṉəꞌ lɉuezɉle naꞌ cabi cheleꞌile 
güeꞌ xen deꞌen zia cozəꞌəlenꞌ. 42 Cheꞌ 
beṉəꞌ lɉuezɉle: “Beꞌ latɉə gonaꞌ 
rmech güeꞌ daonꞌ deꞌen zia cozoꞌo”, 
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naꞌ bito chonḻe rmech güeꞌ xen 
deꞌen zia cozəꞌəlenꞌ. Beṉəꞌ goxo̱ayag 
leꞌe, zguaꞌatec ḻeꞌe gon rmech 
güeꞌ xenṉəꞌ deꞌen zia cozəꞌəlenꞌ 
naꞌ techlə əṉezele bi rmechənꞌ 
chyazɉele par gonḻe rmech güeꞌ 
daonꞌ deꞌen zia cozəꞌ beṉəꞌ lɉuezɉlenꞌ.

Deꞌen choncho chloꞌin binꞌ yoꞌo 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ

43
 Bito ṉacho de que to yag frot 

güen chbian frot deꞌe cui naquə 
güen, naꞌ nic əṉacho de que yag 
frot deꞌen cui naquə güen chbian 
frot güen. 44 Segon canꞌ naquə frot 
deꞌen chbia to to yaguənꞌ ṉezecho 
bi cḻas yaguənꞌ. Yag yesəꞌ bito 
chbian yixg̱üionꞌ, nic yag bisgaꞌ 
chbian obas. 45 To beṉəꞌ laꞌazdaoꞌ 
xiꞌilazəꞌ choneꞌ deꞌe güen, cẖedəꞌ 
laꞌ canꞌ nan ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌogüeꞌ 
nanꞌ choneꞌ. Naꞌ benꞌ chon deꞌe mal 
choneꞌ caꞌ cẖedəꞌ chzenagueꞌ cẖe 
laꞌazdaꞌomaleꞌenəꞌ. Naꞌ yoguəꞌəte 
dizəꞌ deꞌen chchoɉ choꞌachonꞌ laꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌocho naꞌanəꞌ zaꞌan.

Cẖopə beṉəꞌ, naꞌ yoꞌo 
deꞌen gwsoꞌon to toeꞌ

46
 ¿Bixcẖenꞌ cheꞌele nadaꞌ 

“X̱anaꞌ”, naꞌ cui chonḻe canꞌ nonaꞌ 
mendadənꞌ? 47 Ṉaꞌa ṉiaꞌ leꞌe canꞌ 
gwxaquəꞌəlebe yoguəꞌ nonꞌ nao 
nadaꞌ naꞌ chzenagueꞌ xtizaꞌanəꞌ 
naꞌ choneꞌ canꞌ nonaꞌ mendadənꞌ. 
48

 Gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca to beṉəꞌ ben 
yoꞌo. Naꞌ gwcẖeꞌeṉeꞌ zitɉw gwlequeꞌ 
lan yoꞌonəꞌ deꞌen naquə deꞌe 
gual. Naꞌ catəꞌ bchoɉchgua yaonəꞌ, 
gwyecẖɉən lizeꞌenəꞌ naꞌ bito bebixə̱n 
cuiayiꞌin, cẖedəꞌ gwzo cẖecẖchguan. 
49

 Naꞌ yoguəꞌ nonꞌ cui chzenagueꞌ 
cẖe xtizaꞌanəꞌ gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca 

yeto beṉəꞌ ben yoꞌo. Con beneꞌen 
lao yo naꞌazə sin cui bi lanei 
gwlequeꞌ. Naꞌ catəꞌ bchoɉchgua 
yaonəꞌ gwyecẖɉən lizeꞌenəꞌ, naꞌ 
bebixə̱n gwziayiꞌiteczən.

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ xmos to capitan

7  Naꞌ catəꞌ beyoz beꞌ Jesoꞌosənꞌ 
dizəꞌən len beṉəꞌ caꞌ, beyeɉeꞌ 

Capernaunṉəꞌ. 2 Naꞌ zo to capitan 
beṉəꞌ bito naqueꞌ beṉəꞌ Izrael, naꞌ 
zo to xmoseꞌ chacsenchgüeineꞌ 
naꞌ yelezə gateꞌ. Naꞌ capitanṉəꞌ 
chacchgüeineꞌ cẖeꞌ. 3 Naꞌ catəꞌ bene 
capitanṉəꞌ dizəꞌ cẖe Jesoꞌosənꞌ, 
bseḻeꞌe baḻə beṉəꞌ golə beṉəꞌ 
blao cẖe beṉəꞌ Izrael caꞌ par 
ɉseꞌetəꞌəyoineꞌ Jesoꞌosənꞌ seɉeꞌ 
lizeꞌenəꞌ par yeyoneꞌ xmosenꞌ. 
4

 Nach catəꞌ besəꞌəzineꞌ ganꞌ zo 
Jesoꞌosənꞌ gwsaꞌatəꞌəyoineꞌ ḻeꞌ 
gaquəleneꞌ capitanṉəꞌ, naꞌ gwseꞌe 
Jesoꞌosənꞌ: ―Naqueꞌ to beṉəꞌ 
zaqueꞌe par gaquəlenoꞌoneꞌ, 5 cẖedəꞌ 
chaqueneꞌ cẖe chioꞌo beṉəꞌ Izrael. 
Naꞌ ḻeꞌ beneꞌ yoꞌodaoꞌ cẖetoꞌ nga len 
xmecheꞌ.

6
 Nach gwyeɉ Jesoꞌosənꞌ len 

ḻegaꞌaqueꞌ. Pero zeꞌe yesəꞌəzineꞌ 
lizeꞌenəꞌ catəꞌ bseḻəꞌ capitanṉəꞌ baḻə 
beṉəꞌ migw cẖeꞌenəꞌ lao Jesoꞌosənꞌ, 
naꞌ gwseꞌeneꞌ: ―Capitanṉəꞌ neꞌ de 
que bito gonziꞌilazoꞌo yidoꞌ lizeꞌenəꞌ, 
cẖedəꞌ laꞌ ṉezeneꞌ de que bito 
zaqueꞌe par soꞌo lizeꞌenəꞌ. 7 Deꞌe 
naꞌanəꞌ bito beyaxɉeneꞌ deṉabeneꞌ 
leꞌ gaquəlenoꞌoneꞌ. Con cheneꞌeneꞌ 
gonsgoꞌ mendadənꞌ naꞌ yeyaque 
xmoseꞌenəꞌ. 8 Capitanṉəꞌ neꞌ de que 
zoeꞌ xniꞌa reinꞌ, pero ḻeczə nitəꞌ 
soḻdad cẖeꞌ caꞌ xniꞌenəꞌ. Naꞌ catəꞌ 
cheꞌe toeꞌ: “Gwyeɉ”, naꞌ cheɉeꞌ, naꞌ 
catəꞌ cheꞌe yetoeꞌ: “Da”, naꞌ chideꞌ. 
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Naꞌ catəꞌ cheꞌe xmosenꞌ: “Deꞌe nga 
gonoꞌ”, naꞌ choneꞌen. Naꞌ ṉezeneꞌ de 
que con əṉaoꞌ yeyaque xmoseꞌenəꞌ 
naꞌ yeyaqueneꞌ.

9
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ catəꞌ beneneꞌ 

dizəꞌ deꞌen əgwseꞌ beṉəꞌ migw 
cẖe capitanṉəꞌ ḻeꞌ, bebaneneꞌ naꞌ 
beyecẖɉeꞌ gozeꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉəsəꞌənao 
ḻeꞌ: ―Echniaꞌ leꞌe, bitoṉəꞌ zeldaꞌ 
beṉəꞌ gonḻilazəꞌ nadaꞌ ca chonḻilazəꞌ 
capitanṉəꞌ nadaꞌ. Ni to beṉəꞌ Izrael 
cui chonḻilazəꞌ nadaꞌ ca benga.
10

 Nach ɉəyaꞌac beṉəꞌ caꞌ bseḻəꞌ 
capitanṉəꞌ, naꞌ catəꞌ besyəꞌəzineꞌ 
lizeꞌenəꞌ babeyaque xmoseꞌenəꞌ.

Jesoꞌosənꞌ bosbaneꞌ xiꞌiṉ 
to noꞌolə gozebə

11
 Naꞌ gwyeɉ Jesoꞌosənꞌ to 

syoda deꞌen nziꞌ Nain, nzagueꞌ 
disipl cẖeꞌ caꞌ naꞌ zan beṉəꞌ 
yoblə. 12 Bazɉaꞌaqueꞌ gaḻəꞌəzə par 
yesəꞌəzineꞌ choꞌa puert cẖe syodanꞌ, 
naꞌ ḻei chəsəꞌəchoɉ xo̱ṉɉ beṉəꞌ choꞌa 
puertənꞌ zɉənḻeneꞌ to beṉəꞌ guat. 
Naꞌ benꞌ gotənꞌ naqueꞌ beṉəꞌ tlisəꞌ, 
naꞌ xneꞌen naqueꞌ beṉəꞌ gozebə. 
Naꞌ beṉəꞌ zan beṉəꞌ laoꞌ syodanꞌ 
zɉənzagueꞌ xnaꞌ beṉəꞌ guatənꞌ. 
13

 Naꞌ catəꞌ bleꞌi X̱anchonꞌ noꞌolənꞌ, 
beyaseꞌeneꞌ ḻeꞌ, nach gozeꞌeneꞌ: ―
Bito cuezoꞌ.
14

 Nach zdeꞌ naꞌ ɉtaneꞌ yagant 
ganꞌ xoa beṉəꞌ guatənꞌ, naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
zɉənḻen ḻeꞌenəꞌ gosəꞌəbezeꞌ. Nach 
gozeꞌ beṉəꞌ guatənꞌ: ―Beṉəꞌ güegoꞌ, 
beyas.
15

 Nach beṉəꞌ guatənꞌ beyaseꞌ 
gwchiꞌe naꞌ gwzolao cheṉeꞌ. Naꞌ 
Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ ḻeꞌ lao naꞌ 
xneꞌenəꞌ. 16 Naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
besəꞌəzebeꞌ nach gwsoꞌelaogüeꞌe 
Diozənꞌ chəsəꞌəneꞌ: ―Bablaꞌ to 

profet əblao ganꞌ nga zocho ṉaꞌa. 
Naꞌ Diozənꞌ bagocwleneꞌ chioꞌo 
naccho ṉasyon cẖeꞌenəꞌ.
17

 Naꞌ ca naquə deꞌen ben 
Jesoꞌosənꞌ gosəꞌ gwlalɉə dizəꞌ 
cẖeꞌenəꞌ doxen Jodeanꞌ naꞌ yez caꞌ 
deꞌen zɉənyecẖɉ zɉəmbiꞌi gaḻəꞌəzə.

Juanṉəꞌ bseḻeꞌe cẖopə disipl 
cẖeꞌ ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ

18
 Nach disipl cẖe Juanṉəꞌ 

ɉəsyeꞌeyeꞌeleneꞌ ḻeꞌ dizəꞌ yoguəꞌ ca 
naquə deꞌe caꞌ chon Jesoꞌosənꞌ. 
19

 Nach gox Juanṉəꞌ cẖopə disipl 
cẖeꞌ caꞌ nach gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―
Ḻeꞌe zɉaꞌac ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ naꞌ 
yeꞌeleneꞌ: “¿Elenꞌ benꞌ naquən əseḻəꞌ 
Diozənꞌ o sə sotoꞌ lez yidə beṉəꞌ 
yoblənꞌ?”

20
 Nach disipl caꞌ catəꞌ besəꞌəzineꞌ 

ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ gwseꞌeneꞌ: ―
Juan benꞌ chcẖoa beṉəꞌ nis bseḻeꞌe 
netoꞌ laogoꞌ nga par əṉabetoꞌ leꞌ sə 
lenꞌ benꞌ naquən əseḻəꞌ Diozənꞌ o sə 
sotoꞌ lez yidə beṉəꞌ yoblənꞌ.
21

 Lao or naꞌatezə zlac ṉeꞌe nitəꞌ 
disipl cẖe Juanṉəꞌ, Jesoꞌosənꞌ 
beyoneꞌ beṉəꞌ zan beṉəꞌ caꞌ 
chsaꞌacsene naꞌ beṉəꞌ chseꞌi yizgüeꞌ 
gual. Ḻeczə bebejeꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ 
deꞌen zɉəyoꞌo zɉəyaz yicẖɉlaꞌazdaoꞌ 
beṉəꞌ, naꞌ beneꞌ par nicẖ besyəꞌəleꞌi 
beṉəꞌ lcẖoḻ. 22 Nach Jesoꞌosənꞌ 
boziꞌe xtizəꞌ beṉəꞌ caꞌ bseḻəꞌ Juanṉəꞌ 
laogüeꞌenəꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Ḻeꞌe 
zɉəyaꞌac naꞌ ḻeꞌe zɉəyeyez Juanṉəꞌ 
doxen deꞌe caꞌ bableꞌile naꞌ deꞌe 
caꞌ babenele. Bableꞌile chonaꞌ par 
nicẖ baḻə beṉəꞌ lcẖoḻ chesyəꞌəleꞌineꞌ, 
naꞌ baḻə beṉəꞌ coj chesyəꞌədeꞌ, naꞌ 
yebaḻə beṉəꞌ cuez chesyəꞌəyeneneꞌ, 
naꞌ ḻeczə baḻə beṉəꞌ gwseꞌi yizgüeꞌ 
deꞌen neꞌ ḻepr babesyəꞌəyaqueneꞌ. 
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Bableꞌile bosbanaꞌ baḻə beṉəꞌ guat 
naꞌ babenele choꞌa dizəꞌ güen dizəꞌ 
cobə cẖiaꞌanəꞌ len beṉəꞌ yasəꞌ caꞌ. 
23

 Mbalaz zo beṉəꞌ cheɉḻeꞌe de que 
Diozənꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ.
24

 Naꞌ catəꞌ besyəꞌəsaꞌac disipl cẖe 
Juanṉəꞌ nach Jesoꞌosənꞌ beꞌeleneꞌ 
beṉəꞌ caꞌ zɉəndobənꞌ xtizəꞌ Juanṉəꞌ, 
gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―¿Nacxa naquə 
benꞌ ɉəleꞌitgüeiczele latɉə dasənꞌ? 
¿Esayecẖə sayen chaqueꞌ? Bito. 
25

 ¿Nacxanꞌ goqueꞌ catəꞌ ɉəleꞌileneꞌ? 
¿Enyazeꞌ lachəꞌ saoꞌ? ¿əsə bito? 
laꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉənyaz lachəꞌ saoꞌ 
niteꞌe yoꞌo güenchgua ca no liz 
rei, naꞌ bito bi chesəꞌəyazɉeneꞌ 
par yesəꞌəchoɉeꞌ lizgaꞌaqueꞌenəꞌ. 
26

 ¿Noxanꞌ ɉəleꞌilenꞌ za? ¿Eto profet 
benꞌ choꞌe xtizəꞌ Diozənꞌ? Deꞌe 
ḻi naqueꞌ to profet. Pero əchniaꞌ 
leꞌe caguə con to profetənꞌ. 27 C̱he 
benganꞌ nyoɉən ḻeꞌe Xtizəꞌ Diozənꞌ 
nan:

Nadaꞌ Dioz əseḻaꞌa to beṉəꞌ 
cuialaogüeꞌ güeꞌe xtizoꞌonəꞌ,

par nicẖ ṉitəꞌ beṉəꞌ probnid par 
əsoꞌelaogüeꞌe leꞌ catəꞌən yidoꞌ.

 28 Echniaꞌ leꞌe, notono beṉacẖ 
ṉeꞌe so beṉəꞌ naquəch 
beṉəꞌ blaoch ca Juanṉəꞌ. 
Naꞌ notəꞌətezəchlə beṉəꞌ 
güeꞌe latɉə ṉabiaꞌ Diozənꞌ 
ḻeꞌ, ḻaꞌaṉəꞌəczə bito naqueꞌ 
beṉəꞌ blao gwzin za catəꞌ 
seɉniꞌicheneꞌ cẖiaꞌ clezə ca 
Juanṉəꞌ.

29
 Naꞌ baḻə beṉəꞌ gocẖixɉw caꞌ naꞌ 

len yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ caꞌ bcẖoa 
Juanṉəꞌ nis, gwsaꞌacbeꞌineꞌ de que 
deꞌe ḻi zɉənaqueꞌ beṉəꞌ mal lao 
Diozənꞌ catəꞌ gwseꞌeneneꞌ dizəꞌ 
deꞌen beꞌ Juanṉəꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ. 
30

 Pero naꞌ beṉəꞌ fariseo caꞌ naꞌ 

beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi 
ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ 
gwsoꞌonczə yicẖɉlaogaꞌaqueꞌ cui 
besyəꞌədiṉɉeneꞌ xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ 
canꞌ goneꞌe Diozənꞌ naꞌ bito bcẖoa 
Juanṉəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ nis.

31
 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―¿Nac əgwsaquəꞌəlebetgüeidaꞌ 
leꞌe mbanḻe ṉaꞌa? naꞌ ¿nac nacle? 
32

 Egwsaquəꞌəlebedaꞌ leꞌe ca 
bidaoꞌ cẖedəꞌ cuiczə bi de zleb 
cẖele. Ca naquə bidaoꞌ caꞌ catəꞌ 
nitəꞌəboꞌ do ganꞌ chac yaꞌa chseꞌ 
lɉuezɉgaꞌacboꞌ: “Bentoꞌ ḻegr, bito 
gwyoꞌolazəꞌəle, naꞌ babentoꞌ bgüine 
bgüez, peor.” 33 Juan benꞌ chcẖoa 
beṉəꞌ nis bideꞌ laole nga. Bito güeꞌeɉ 
gwdaosaogüeꞌe canꞌ chseꞌeɉ chsaꞌo 
beṉəꞌ yoblə, naꞌ nic güeꞌeɉeꞌ bino. 
Nach gwnale cẖeꞌ: “Yoꞌo yaz deꞌe 
x̱iꞌonəꞌ yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌenəꞌ.” 34 Naꞌ 
nadaꞌ za, Diozənꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ 
golɉaꞌ beṉacẖ, naꞌ chleꞌile cheꞌeɉ 
chaoguaꞌ canꞌ cheꞌeɉ chaole, naꞌ 
nale cẖiaꞌ de que nacaꞌ beṉəꞌ lia naꞌ 
beṉəꞌ güeꞌe zo. Naꞌ ḻeczə nale de 
que nacaꞌ migw cẖe beṉəꞌ gocẖixɉw 
caꞌ naꞌ migw cẖe yeziquəꞌəchlə 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon deꞌe mal. 35 Pero 
naꞌ Diozənꞌ choneꞌ par nicẖ beṉəꞌ 
caꞌ chosoꞌozenag cẖeꞌ chsoꞌoneꞌ 
ca nacbiaꞌ de que ḻeꞌ naqueꞌ 
ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ sinꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gwyeɉeꞌ liž 
Simon beṉəꞌ fariseo

36
 To beṉəꞌ fariseo beneꞌ combid 

Jesoꞌosənꞌ seɉeꞌ lizeꞌenəꞌ par 
əsaꞌogüeꞌ. Naꞌ bzin Jesoꞌosənꞌ liz 
beꞌenəꞌ naꞌ gwchiꞌe choꞌa mesənꞌ. 
37

 Naꞌ to noꞌolə beṉəꞌ güen deꞌe mal 
beṉəꞌ laoꞌ syodanꞌ gwṉezeneꞌ de 
que Jesoꞌosənꞌ əzineꞌ liz beꞌenəꞌ. 
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Naꞌ Jesoꞌosənꞌ len beṉəꞌ caꞌ yeḻaꞌ 
baniteꞌe choꞌa mesənꞌ par əsaꞌogüeꞌ 
catəꞌ bgüiguəꞌ noꞌolənꞌ cuit 
Jesoꞌosənꞌ noxe̱ꞌe to lmet de yeɉ deꞌe 
yozə to set deꞌe zaqueꞌe deꞌe chḻaꞌ 
zix.̱ 38 Naꞌ noꞌolənꞌ ɉəbigueꞌe gaḻəꞌəzə 
xniꞌa Jesoꞌosənꞌ, naꞌ gwchezeꞌ. 
Nis əxchez cẖeꞌenəꞌ bzonən ṉiꞌa 
Jesoꞌosənꞌ naꞌ bgüisən. Naꞌ bxieꞌ 
ṉiꞌenəꞌ len yisəꞌ yicẖɉeꞌenəꞌ, naꞌ 
bnopeꞌen, naꞌ gwdebeꞌen set zixə̱nꞌ. 
39

 Naꞌ beṉəꞌ fariseonꞌ benꞌ ben 
Jesoꞌosənꞌ combid, catəꞌ bleꞌineꞌ canꞌ 
chon noꞌolənꞌ, naꞌ goqueneꞌ: ―Žaləꞌ 
beꞌenga naqueꞌ profet, guacbeꞌineꞌ 
de que noꞌolə nga naqueꞌ beṉəꞌ 
güen deꞌe mal.
40

 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―
Simon, de to deꞌe cheꞌendaꞌ əṉiaꞌ leꞌ.

Nach Simonṉəꞌ gozeꞌ Jesoꞌosənꞌ: 
―Gwnan Maestr.

41
 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―Gwzo 

to beṉəꞌ, naꞌ gwnitəꞌ cẖopə beṉəꞌ 
gwsaꞌaḻeꞌe xmecheꞌ. Toeꞌ goḻeꞌe 
gueyəꞌ gueyoa mech deꞌen neꞌ 
denario, naꞌ benꞌ yeto goḻeꞌe siyon 
denario. 42 Naꞌ cẖopte beṉəꞌ caꞌ 
ni toeꞌ cui de cẖegaꞌaqueꞌ par 
yesyəꞌəyixɉueꞌ xyanꞌ, naꞌ benꞌ 
gwleɉ mechənꞌ bṉitlaogüeꞌ deꞌen 
chsaꞌaḻeꞌe cẖeꞌenəꞌ. Gwnasc 
nadaꞌ, ¿noeꞌ entr beṉəꞌ caꞌ cẖopə 
gwsaꞌaquecheneꞌ cẖeꞌ?
43

 Nach Simonṉəꞌ gozeꞌeneꞌ: ―
Šəquə benꞌ əbṉitlaogüeꞌ xya cẖeinꞌ 
deꞌe xench.

Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―Deꞌe ḻi canꞌ 
bagwnaꞌonəꞌ.
44

 Nach gwyecẖɉeꞌ bgüieꞌ noꞌolənꞌ 
naꞌ gozeꞌ Simonṉəꞌ: ―¿Echleꞌidoꞌ 
noꞌolə nga? Nadaꞌ bagwyoꞌa lizoꞌ 
nga, naꞌ bito beṉoꞌ nis cẖib ṉiꞌa, 
pero noꞌolə nga bagwdibeꞌ ṉiꞌanəꞌ 

len nis əxchez cẖeꞌenəꞌ, naꞌ bxiꞌen 
len yisəꞌ yicẖɉeꞌenəꞌ. 45 Bito bnopoꞌo 
nadaꞌ, pero naꞌ noꞌolə nga dezd 
blaꞌatiaꞌ nga chnopeꞌe ṉiꞌanəꞌ. 
46

 Bito gwdeboꞌ set yicẖɉaꞌanəꞌ, 
pero noꞌolə nga bagwdebeꞌ set 
zixə̱nꞌ ṉiꞌanəꞌ. 47 Naꞌ əchniaꞌ leꞌ, 
xtoḻeꞌenəꞌ gwsaꞌaquən deꞌe zan, 
pero babeziꞌixenaꞌ cẖeꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
chacchgüeineꞌ cẖiaꞌ. Benꞌ bito 
əzinḻazəꞌ xtoḻeꞌenəꞌ ca xtoḻəꞌ noꞌolə 
nga, catəꞌ yeziꞌixenaꞌ cẖeꞌ bito 
gactequeneꞌ cẖiaꞌ.
48

 Nach gozeꞌ noꞌolənꞌ: ―
Babeziꞌixenaꞌ xtoḻoꞌonəꞌ.
49

 Nach beṉəꞌ caꞌ chsaꞌo len 
Jesoꞌosənꞌ txen lao mesənꞌ 
gwzolao chseꞌ lɉuezɉeꞌ: ―¿Noxa 
benga chaclizeneꞌ de que ḻeꞌenəꞌ 
cheziꞌixeneꞌ doḻəꞌ?

50
 Nach goz Jesoꞌosənꞌ: ―Deꞌen 

chonḻilazoꞌo nadaꞌ babeziꞌixenaꞌ 
cẖioꞌ. Beyeɉ to saoꞌ to güen.

Noꞌol caꞌ gwsaꞌaclen Jesoꞌosənꞌ

8  Naꞌ techlə gwyeɉ Jesoꞌosənꞌ to 
to syoda naꞌ to to yez deꞌen 

zɉənyecẖɉ zɉəmbiꞌi Galileanꞌ, naꞌ 
ɉtixɉ̱uiꞌe dizəꞌ güen dizəꞌ cobə de 
que Diozənꞌ ṉabiꞌe con notəꞌətezə 
beṉəꞌ soeꞌ latɉə. Naꞌ zɉaꞌaclen beṉəꞌ 
siziṉ caꞌ ḻeꞌ, beṉəꞌ caꞌ zɉənziꞌ apostol. 
2

 Nach xo̱ṉɉ noꞌolə ḻeczə zɉaꞌacleneꞌ 
Jesoꞌosənꞌ, beṉəꞌ caꞌ babeyoneꞌ. Baḻeꞌ 
babebeɉeꞌ deꞌe x̱ioꞌ deꞌen zɉəyoꞌo 
zɉəyaz yicẖɉlaꞌazdaogaꞌaqueꞌenəꞌ, naꞌ 
yebaḻeꞌ babeyoneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ catəꞌ 
gwsaꞌacseneneꞌ. Naꞌ entr noꞌol caꞌ 
len benꞌ le Maria beṉəꞌ Magdala, 
bebeɉ Jesoꞌosənꞌ gazə deꞌe x̱ioꞌ caꞌ 
zɉəyoꞌo zɉəyaz yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌenəꞌ. 
3

 Nach ḻeczə len benꞌ le Xguan, 
xoꞌolə Chosa. Naꞌ Chosanꞌ yoꞌo lao 
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neꞌe chapeꞌ liz Erodənꞌ naꞌ yezlyo 
cẖeꞌ caꞌ. Naꞌ ḻeczə len benꞌ le San 
gwyeɉleneꞌ Jesoꞌosənꞌ, naꞌ yezan 
beṉəꞌ yeziquəꞌəchlə. Naꞌ noꞌol caꞌ 
bosoꞌocẖineꞌ bitəꞌətezə deꞌen gotəꞌ 
cẖegaꞌaqueꞌ par bosəꞌənezɉueꞌ deꞌen 
byazɉe Jesoꞌosənꞌ len disipl cẖeꞌ caꞌ.

Jempl cẖe beṉəꞌ gozənꞌ
4

 Naꞌ beṉəꞌ zan besəꞌədopeꞌ ganꞌ 
zo Jesoꞌosənꞌ beṉəꞌ zaꞌac to to syoda 
caꞌ. Naꞌ beꞌe to jempl bzeɉniꞌineꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ canꞌ gwxaquəꞌəlebe 
xtizəꞌ Diozənꞌ. Gwneꞌ: 5 ―To beṉəꞌ 
gwzeꞌe zdeꞌ güen trigw. Naꞌ lao 
choseꞌ trigonꞌ baḻən ɉəsəꞌəchazən 
choꞌa nez, naꞌ bosoꞌoleɉ bosoꞌososɉ 
beṉəꞌ ḻen, naꞌ bia zia x̱ileꞌe bia 
chas ḻeꞌe yobanꞌ gwsaꞌob ḻen. 
6

 Naꞌ baḻən ɉəsəꞌəchazən ga naquə 
lao yeɉ, naꞌ catəꞌ blaꞌaquənṉəꞌ 
gosəꞌəbizən cẖedəꞌ caguə bi gopəꞌ 
denəꞌ. 7 Naꞌ yebaḻən besəꞌəgoꞌoṉən 
lao yo ga ncẖixə̱ xsa yesəꞌ naꞌ 
blaꞌaquən txen naꞌ bosoꞌoḻoləꞌ yag 
yesəꞌ caꞌ ḻegaꞌaquən. 8 Naꞌ yebaḻən 
besəꞌəgoꞌoṉən lao yo saoꞌ naꞌ 
blaꞌaquən naꞌ gosəꞌəbian to gueyoa 
güeɉə.

Naꞌ beyoz beꞌe dizəꞌ quinga gwṉeꞌ 
zizɉo gwneꞌ: ―Leꞌe zia nagle deꞌe 
chene, ḻegwzenag.

Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ 
bixcẖenꞌ bzeɉniꞌineꞌ beṉəꞌ len jempl
9

 Nach disipl cẖeꞌ caꞌ gosəꞌəṉabeneꞌ 
ḻeꞌ bi zeɉe jemplənꞌ deꞌen beꞌenəꞌ. 
10

 Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―
Diozənꞌ choneꞌ par nicẖ leꞌe əṉezele 
deꞌen cui no gwṉeze antslə de que 
ṉabiꞌe con notəꞌətezə beṉəꞌ soeꞌ 
latɉə. Pero beṉəꞌ yeziquəꞌəchlə 
choꞌelengaꞌacaꞌaneꞌ jempl cẖedəꞌ 

bito chseꞌeɉḻeꞌe cẖiaꞌ. Chonaꞌ caꞌ par 
nicẖ yesəꞌəleꞌineꞌ deꞌen chonaꞌ naꞌ 
bito saꞌacbeꞌineꞌ bi zeɉen, naꞌ par 
nicẖ əseꞌeneneꞌ xtizaꞌanəꞌ naꞌ cui 
seꞌeɉniꞌineꞌen.

Jesoꞌosənꞌ bzeɉniꞌineꞌ bi zeɉe 
jempl cẖe beṉəꞌ güen trigonꞌ

11
 Naꞌ ca naquə jempl nga zeɉen 

quinga: Ca deꞌen byazənꞌ naquən 
xtizəꞌ Diozənꞌ. 12 Deꞌen ɉəsəꞌəchaz 
choꞌa nezənꞌ zeɉen ca beṉəꞌ caꞌ 
chseꞌene xtizəꞌ Diozənꞌ pero naꞌ ḻeꞌe 
chzinte gwxiyeꞌenəꞌ chebeɉən xtizəꞌ 
Diozənꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaogaꞌaqueꞌenəꞌ 
par nicẖ cui soꞌonḻilazeꞌeneꞌ naꞌ 
cui yesyəꞌəchoɉeꞌ xniꞌa deꞌe malənꞌ. 
13

 Naꞌ deꞌe caꞌ besəꞌəgoꞌoṉ ganꞌ 
naquə lao yeɉ gwxaquəꞌəleben ca 
beṉəꞌ caꞌ chəsyəꞌəbei chosoꞌozenag 
xtizəꞌ Diozənꞌ. Pero zɉənaqueꞌ ca 
to deꞌe cui bi ḻoi chon, slozga 
chseꞌeɉḻeꞌe cẖe xtizəꞌ Diozənꞌ. Naꞌ 
catəꞌ chac bi deꞌe mal cẖegaꞌaqueꞌ 
ḻeꞌe chəsəꞌəbeɉyicẖɉteꞌen cuich 
chosoꞌozenagueꞌ cẖei. 14 Naꞌ deꞌe 
caꞌ besəꞌəgoꞌoṉən lao yo ga 
ncẖixə̱ xsa yesəꞌ zeɉen ca beṉəꞌ caꞌ 
bazɉəneneneꞌ xtizəꞌ Diozənꞌ. Pero 
lao zɉəmbangaꞌaqueꞌ chesyəꞌəlaḻ 
chesyəꞌəzeɉeneꞌ, naꞌ chseꞌeneneꞌ 
yesəꞌəniꞌe, naꞌ chəsəꞌədeꞌ ḻegr. 
Naꞌ deꞌe quinga chsoꞌoneꞌenəꞌ 
chosoꞌoḻoləꞌən xtizəꞌ Diozənꞌ deꞌen 
bayoꞌo yicẖɉlaꞌazdaogaꞌaqueꞌenəꞌ, naꞌ 
deꞌe naꞌanəꞌ cui chsoꞌonḻilazeꞌeneꞌ 
canꞌ cheyaḻəꞌ. 15 Naꞌ deꞌe caꞌ 
besəꞌəgoꞌoṉən lao yo saꞌonəꞌ 
zeɉen ca beṉəꞌ laꞌazdaoꞌ güen caꞌ 
catəꞌən chseꞌeneneꞌ xtizəꞌ Diozənꞌ 
chəsəꞌəziꞌen chsoꞌonen cẖegaꞌaqueꞌ. 
Naꞌ chsoꞌonḻilazeꞌeneꞌ naꞌ chesəꞌəgoꞌo 
chesəꞌəcẖeɉlazeꞌe len bitəꞌətezə deꞌen 
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chac cẖegaꞌaqueꞌ par chsoꞌoneꞌ canꞌ 
cheneꞌe Diozənꞌ.

Bitobi ngašəꞌ deꞌe ṉacho 
cui no yene leꞌi

16
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ bsaquəꞌəlebeneꞌ 

deꞌen bsed əbloꞌineꞌenəꞌ ca to yiꞌ, 
gwneꞌ: ―Notono no guaḻəꞌ to yiꞌ 
naꞌ gwdoseꞌen to zomə naꞌ nic no 
gwcuasəꞌən xan xcamei. Syempr 
chdeꞌe yiꞌinəꞌ ḻeꞌe zeꞌe par nicẖ 
əgwseꞌeniꞌin len yoguəꞌ beṉəꞌ soꞌo 
loꞌo cuartənꞌ. 17 Guaquə canꞌ na dicho 
deꞌen na: “Yoguəꞌəḻoḻ deꞌen ngasəꞌ 
ṉaꞌa, gwzin za laꞌalaon, naꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
deꞌen cui no gwseꞌeɉniꞌi antslə, leczə 
gwzin za seꞌeɉniꞌi beṉəꞌ ḻen.”
18

 Deꞌe naꞌanəꞌ ḻeꞌe coꞌo yicẖɉle 
deꞌen chniaꞌ leꞌe, cẖedəꞌ laꞌ sə 
chzenagle xtizaꞌanəꞌ əgwzeɉniꞌichdaꞌ 
leꞌe. Pero naꞌ sə bito chzenagle cẖei, 
deꞌe daonꞌ baṉezele ganḻazəꞌəlen.

Xnaꞌ Jesoꞌosənꞌ naꞌ bišeꞌe 
caꞌ besəꞌəžineꞌ ganꞌ zoeꞌ

19
 Naꞌ xnaꞌ Jesoꞌosənꞌ len beṉəꞌ biseꞌe 

caꞌ besəꞌəzineꞌ ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ naꞌ 
gwsaꞌaclazeꞌe yesəꞌədieꞌ pero tant 
beṉəꞌ zan zaꞌ caguə goquə yesəꞌəzineꞌ 
ganꞌ zoeꞌenəꞌ. 20 Naꞌ gwnitəꞌ beṉəꞌ 
gwseꞌe Jesoꞌosənꞌ: ―Xnaꞌon len 
beṉəꞌ bisoꞌo caꞌ zɉəzecheꞌ naꞌate, naꞌ 
chseꞌeneneꞌ əsoꞌeleneꞌ leꞌ dizəꞌ.

21
 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―Beṉəꞌ caꞌ chosoꞌozenag xtizəꞌ 
Diozənꞌ naꞌ chsoꞌoneꞌ canꞌ nan, 
lenczəgaꞌaqueꞌenəꞌ zɉənaqueꞌ xnaꞌa 
naꞌ bisaꞌa.

Jesoꞌosənꞌ bcuezeꞌ beꞌ 
bdonꞌ lao nisdaꞌonəꞌ

22
 Naꞌ gozac to za Jesoꞌosənꞌ 

gwyoꞌe to ḻoꞌo barcw len disipl 

cẖeꞌ caꞌ, naꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―
Eḻaguəꞌəcho yesḻaꞌalə nisdaꞌonəꞌ.

Nach bosoꞌoseꞌe barconꞌ. 23 Lao 
zda barconꞌ gwtas Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ 
gwzolao gwyecẖɉ to beꞌ gual lao 
nisdaꞌonəꞌ naꞌ barconꞌ gwzolao 
gwyozən nisənꞌ naꞌ besəꞌəxozeneꞌ 
yesəꞌəbiayiꞌe. 24 Nach bosyoꞌosbaneꞌ 
Jesoꞌosənꞌ gwseꞌeneꞌ: ―¡Maestr! 
¡Maestr! ¡Bacẖ chbiayiꞌicho!

Nach catəꞌ gwyaseꞌ ṉeꞌe chas 
chatəꞌ nisdaꞌonəꞌ naꞌ gwdiḻeꞌen len 
beꞌenəꞌ, naꞌ ḻeꞌe gosəꞌəbeꞌeziten. 
25

 Naꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Cheyaḻəꞌ 
seɉḻeꞌechle cẖiaꞌ.

Nach ḻegaꞌaqueꞌ besəꞌəzebeꞌ naꞌ 
besyəꞌəbaneneꞌ naꞌ gwseꞌ lɉuezɉeꞌ: 

―Bitolɉa naquə benga con to 
beṉacẖzə, laꞌ ¿nacxa gon to beṉacẖ 
par yebeczieꞌ beꞌ gualənꞌ len 
nisdaꞌonəꞌ.

To beṉəꞌ Gadara yoꞌo yazeꞌ deꞌe x̱ioꞌ
26

 Naꞌ besəꞌəzineꞌ laz beṉəꞌ Gadara 
caꞌ, to yez deꞌe chiꞌ delant Galileanꞌ 
əḻaguəꞌəcho nisdaꞌonəꞌ. 27 Naꞌ catəꞌ 
bechoɉ Jesoꞌosənꞌ ḻoꞌo barconꞌ, to 
beṉəꞌ laoꞌ syodanꞌ ɉəsagueꞌ leꞌ, 
beṉəꞌ bagwza yoꞌo yaz deꞌe x̱ioꞌ 
caꞌ yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌen. Naꞌ chdeꞌ 
con cui bi bi xeꞌ chazəcheꞌ, naꞌ 
bitoch zoeꞌ yoꞌo, con bazoeꞌ do 
capsant. 28-29 Naꞌ beṉəꞌ gwlaz cẖeꞌ 
caꞌ bosoꞌocẖeɉeꞌ ṉiꞌa neꞌe ca gden 
naꞌ gwsaꞌapeꞌeneꞌ, pero zan las deꞌe 
x̱ioꞌ caꞌ gwsoꞌonən ca bzoxɉ btineꞌ 
gdenṉəꞌ naꞌ ḻeczə gwsoꞌonən ca 
gwyeɉeꞌ ganꞌ cui no beṉəꞌ zɉənḻaꞌ. 
Naꞌ beꞌenəꞌ catəꞌ bleꞌineꞌ Jesoꞌosənꞌ 
naꞌ bzo xibeꞌ laogüeꞌenəꞌ naꞌ deꞌe 
x̱ioꞌ caꞌ bosoꞌogosyaꞌan ḻeꞌ, zizɉo 
gosəꞌənan: ―Partlə leꞌ, partlə 
netoꞌ, Jesoꞌos. Nacoꞌ Xiꞌiṉ Dioz 
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benꞌ naquə ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ 
blao. Chatəꞌəyoitoꞌ leꞌ cui əgwcẖiꞌ 
əgwsacoꞌo netoꞌ.

Deꞌe x̱ioꞌ caꞌ gosəꞌənan caꞌ 
cẖedəꞌ Jesoꞌosənꞌ beneꞌ mendad 
yesyəꞌəchoɉən ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaoꞌ 
beꞌenəꞌ. 30 Nach Jesoꞌosənꞌ 
gozgaꞌaquenꞌ: ―¿Bi lele?

Naꞌ gosəꞌənan: ―Legion letoꞌ.
Gosəꞌənan caꞌ cẖedəꞌ zanən 

gwsoꞌon yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beꞌenꞌ. 
31

 Naꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ gwsaꞌatəꞌəyoin 
Jesoꞌosənꞌ cui goneꞌ ca 
zɉəsyəꞌədebən ḻoꞌo yech gabiḻənꞌ. 
32

 Naꞌ to yaꞌa deꞌe zo gaḻəꞌəzə 
chas beṉəꞌ chosoꞌoyeꞌ cos zan. 
Nach deꞌe x̱ioꞌ caꞌ gwsaꞌatəꞌəyoin 
ḻeꞌ par güeꞌe latɉə zɉesyəꞌəzoꞌon 
yicẖɉlaꞌazdaoꞌ cos caꞌ. Naꞌ Jesoꞌosənꞌ 
beꞌe latɉə. 33 Nach besyəꞌəchoɉ deꞌe 
x̱ioꞌ caꞌ yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beꞌenəꞌ naꞌ 
ɉəsyəꞌəzoꞌon yicẖɉlaꞌazdaoꞌ cos caꞌ. 
Naꞌ besyəꞌədinses cos caꞌ ḻeꞌe yaꞌanəꞌ 
naꞌ ɉesyəꞌəxopəb ḻoꞌo nisdaꞌonəꞌ, naꞌ 
gwsaꞌatəb gwseꞌeɉəb nisənꞌ.

34
 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ chosoꞌoye cos caꞌ 

besəꞌəleꞌineꞌ deꞌen bagoquənꞌ naꞌ 
deꞌen besəꞌəzebchgüeꞌ besaꞌacdoeꞌ 
nach ɉesyəꞌədixɉ̱ueꞌineꞌ beṉəꞌ laoꞌ 
syodanꞌ, naꞌ beṉəꞌ nitəꞌ do yoba 
canꞌ bagoquənꞌ. 35 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
catəꞌ gwseꞌeneneꞌ xtizəꞌ beṉəꞌ goye 
cos caꞌ ɉaꞌaqueꞌ ɉəsəꞌəgüieꞌ deꞌen 
bagoquənꞌ. Naꞌ catəꞌ besəꞌəzineꞌ 
ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ, besəꞌəleꞌineꞌ 
beꞌenəꞌ gwyoꞌo gwyaz deꞌe 
x̱ioꞌ caꞌ yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌenəꞌ 
bachiꞌe gaḻəꞌəzə cuit Jesoꞌosənꞌ, 
nyaz xalaneꞌe, naꞌ babezosaoꞌ 
yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌenəꞌ. Naꞌ 
besəꞌəzebeꞌ deꞌen goquənꞌ. 36 Naꞌ 
beṉəꞌ caꞌ besəꞌəleꞌi deꞌen goquənꞌ 
gwseꞌe beṉəꞌ caꞌ yeḻaꞌ canꞌ 

beyaque benꞌ gwyoꞌo deꞌe x̱ioꞌ 
caꞌ yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌenəꞌ. 37 Nach 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ caꞌ zaꞌ ganꞌ mbane 
Gadaranꞌ ɉseꞌetəꞌəyoineꞌ Jesoꞌosənꞌ 
yezeꞌe lazgaꞌaqueꞌenəꞌ cẖedəꞌ 
besəꞌəzebchgüeꞌ. Nach beyoꞌo 
Jesoꞌosənꞌ ḻoꞌo barconꞌ par bezeꞌe. 
38

 Naꞌ benꞌ bechoɉ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ 
yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌenəꞌ gotəꞌəyoineꞌ 
Jesoꞌosənꞌ seɉleneꞌ ḻeꞌ, pero 
Jesoꞌosənꞌ bito beꞌe latɉə, gozeꞌeneꞌ: 
39

 ―Beyeɉ lizoꞌ naꞌ ɉəyedixɉ̱ueꞌe 
catec deꞌe mbanꞌ baben Diozənꞌ len 
leꞌ.

Naꞌ bezeꞌe, nach ɉəyedeꞌ doxen 
lao syodanꞌ ɉəyezeneneꞌ catec deꞌe 
mbanꞌ baben Jesoꞌosənꞌ len leꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ xiꞌiṉ 
Jaironꞌ naꞌ yeto noꞌolə beṉəꞌ 
gwdan lao xadoṉ cẖeꞌenəꞌ

40
 Naꞌ catəꞌ bezin Jesoꞌosənꞌ 

Capernaunṉəꞌ beṉəꞌ zan 
banitəꞌ chəsəꞌəbezeꞌeneꞌ naꞌ 
besyəꞌəbeichgüeineꞌ deꞌe 
bezineꞌenəꞌ. 41 Naꞌ bzin to beṉəꞌ le 
Jairo, benꞌ naquə beṉəꞌ gwnabiaꞌ 
cẖe yoꞌodaoꞌ cẖe beṉəꞌ Izrael caꞌ. Naꞌ 
bzo xibeꞌ lao Jesoꞌosənꞌ gotəꞌəyoineꞌ 
ḻeꞌ seɉleneꞌ ḻeꞌ lizeꞌenəꞌ 42 cẖedəꞌ 
bazon gat biꞌi noꞌol cẖeꞌenəꞌ. Nacboꞌ 
biꞌi tlisəꞌəzə naꞌ siziṉ izgueiboꞌ. 
Naꞌ lao zda Jesoꞌosənꞌ len ḻeꞌ, 
beṉəꞌ zan gosəꞌəbiadiꞌeneꞌ xte 
bosoꞌocẖiꞌizoɉeneꞌ.
43

 Naꞌ len to noꞌolə bagoc siziṉ 
iz chzoeꞌ bguaꞌa naꞌ babenditɉei 
zgade xmechenꞌ len beṉəꞌ güen 
rmech caꞌ. Naꞌ notono goquə gon ḻeꞌ 
rmech. 44 Naꞌ bgüiguəꞌ noꞌolənꞌ cozəꞌ 
Jesoꞌosənꞌ naꞌ gwdaneꞌ lox xadoṉ 
cẖeꞌenəꞌ, naꞌ ḻeꞌe gwlezte bguaꞌa 
deꞌen chzoꞌenəꞌ.
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45
 Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ beṉəꞌ caꞌ 

zɉaꞌaclen ḻeꞌ: ―¿Nonꞌ bagwdan 
nadaꞌ?

Naꞌ yogueꞌe bito gosəꞌəcẖebeꞌ de 
que gosəꞌəganeꞌ ḻeꞌ. Nach Bedənꞌ 
len beṉəꞌ caꞌ zɉaꞌaclen Jesoꞌosənꞌ 
gwseꞌeneꞌ: ―Maestr, beṉəꞌ zan zaꞌ 
nga, naꞌ chesəꞌəcẖiꞌizoɉeꞌ leꞌ.
46

 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
―To beṉəꞌ bagwdaneꞌ nadaꞌ. Naꞌ 
chacbeꞌidaꞌ de que beyaqueneꞌ len 
yeḻəꞌ guac cẖiaꞌanəꞌ.
47

 Nach noꞌolənꞌ catəꞌ gocbeꞌineꞌ 
de que cabi bgasəꞌ deꞌen beneꞌenəꞌ, 
bgüigueꞌe lao Jesoꞌosənꞌ do chaz 
chzebeꞌ, naꞌ bzo xibeꞌ laogüeꞌenəꞌ 
beꞌe dizəꞌ lao yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
zaꞌanəꞌ bixcẖenꞌ gwdaneꞌeneꞌ 
naꞌ canꞌ goquə ḻeꞌe beyacteineꞌ. 
48

 Nach goz Jesoꞌosənꞌ noꞌolənꞌ: ―
Xiꞌiṉdaoguaꞌa, babeyacdoꞌ cẖedəꞌ 
chonḻilazoꞌo nadaꞌ. Beyeɉ to saoꞌ to 
güen.
49

 Ṉeꞌe choꞌete Jesoꞌosənꞌ dizəꞌən 
caꞌ catəꞌ bzin to beṉəꞌ gwzaꞌ liz 
Jaironꞌ ɉezeꞌeneꞌ: ―Bagot biꞌi 
noꞌol daoꞌ cẖioꞌonəꞌ. Bitoch gondoꞌ 
maestrənꞌ zed.
50

 Pero naꞌ catəꞌ bene Jesoꞌosənꞌ 
dizəꞌənəꞌ gozeꞌ Jaironꞌ: ―Bito zeboꞌ. 
Con benḻilazəꞌ nadaꞌ.

51
 Naꞌ catəꞌ besəꞌəzineꞌ liz beꞌenəꞌ 

Jesoꞌosənꞌ bito beꞌe latɉə soꞌo 
beṉəꞌ caꞌ zɉaꞌaclen ḻeꞌ sino Bedənꞌ 
len Juanṉəꞌ len Jacobənꞌ naꞌ len 
xa̱xnaꞌ biꞌi guat naꞌazə. 52 Naꞌ bacẖ 
chacchgua scaṉdl cẖedəꞌ yoguəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ zaꞌanəꞌ chəsəꞌəbezchgüeꞌ, 
pero goz Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―
Bito cuezle. Bito nacboꞌ biꞌi guat, 
con chtasboꞌonəꞌ.

53
 Naꞌ gosəꞌəziꞌicẖiꞌizeꞌeneꞌ cẖedəꞌ 

zɉəṉezeneꞌ de que bagotboꞌonəꞌ. 

54
 Pero Jesoꞌosənꞌ bexe̱ꞌe naꞌ biꞌi 

noꞌolə guat daꞌonəꞌ naꞌ boḻgüizeꞌeboꞌ 
cheꞌeboꞌ: ―Noꞌol daoꞌ beyas.

55
 Nach bebamboꞌ naꞌ ḻeꞌe 

beyasteboꞌ. Naꞌ ben Jesoꞌosənꞌ 
mendadənꞌ əsoꞌeboꞌ deꞌe gaoboꞌ. 56 Naꞌ 
besyəꞌəbanchgüei xa̱xnaꞌaboꞌon, 
pero Jesoꞌosənꞌ beneꞌ mendad cui 
əsoꞌe dizəꞌ canꞌ goquənꞌ.

Jesoꞌosənꞌ bseḻeꞌe disipl cẖeꞌ caꞌ 
šižiṉ ɉəsəꞌədixɉ̱uiꞌe xtižeꞌenəꞌ

9  Jesoꞌosənꞌ betobeꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ 
siziṉ naꞌ bnezɉueꞌ ḻegaꞌaqueꞌ yeḻəꞌ 

guac par nicẖ əsaꞌaqueꞌ yesyəꞌəbeɉeꞌ 
deꞌe x̱ioꞌ zɉəyoꞌo zɉəyaz yicẖɉlaꞌazdaoꞌ 
beṉəꞌ, naꞌ ḻeczə par nicẖ əsaꞌaqueꞌ 
yesyəꞌəyoneꞌ beṉəꞌ chsaꞌacsene. 2 Naꞌ 
ḻeczə beneꞌ mendad zɉəsəꞌədixɉ̱uiꞌe 
de que Diozənꞌ ṉabiꞌe con notəꞌətezə 
beṉəꞌ soeꞌ latɉə. Naꞌ beneꞌ mendad 
yesyəꞌəyoneꞌ no beṉəꞌ güeꞌ. 3 Naꞌ gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―Bito bi goxə̱ꞌəle tnezənꞌ. 
Bito yeyilɉle garot goxə̱ꞌəle, nic 
guaꞌale bsod, ni yet, ni mech, naꞌ bito 
guaꞌale cẖopə xadoṉ. 4 Naꞌ gatəꞌətezə 
əzinḻe naꞌ no lizei soꞌole, naꞌatezə 
sole naꞌ naꞌatezə əsaꞌacle par seɉəchle. 
5

 Naꞌ gatəꞌətezə yez əzinḻe ga cui 
yesəꞌəgüialaogüeꞌ leꞌe, catəꞌ yesaꞌacle 
yezənꞌ əgwsiꞌiṉs ṉiꞌalenꞌ par yezib 
biste deꞌen gwzianṉəꞌ. Gonḻe caꞌ par 
nicẖ əgwloꞌigaꞌaqueleneꞌ de que deꞌe 
malənꞌ chsoꞌoneꞌ cui chosoꞌozenagueꞌ 
xtizəꞌ Diozənꞌ deꞌen choꞌele.

6
 Nach disipl caꞌ ɉaꞌaqueꞌ to to yez, 

ɉəsəꞌədixɉ̱uiꞌe dizəꞌ güen dizəꞌ cobənꞌ 
naꞌ besyəꞌəyoneꞌ no beṉəꞌ güeꞌ.

Bagwsoꞌoteꞌ Juan benꞌ 
bcẖoa beṉəꞌ nis

7
 Naꞌ goberṉador Erodənꞌ goqueneꞌ 

tolə catəꞌ beneneꞌ yoguəꞌəḻoḻ deꞌen 
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chon Jesoꞌosənꞌ len disipl cẖeꞌ caꞌ. 
Goczeɉlazeꞌe cẖedəꞌ baḻə beṉəꞌ 
gwseꞌeneꞌ de que babeban deꞌe 
Juanṉəꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ naꞌ 
choneꞌ deꞌe quinga. 8 Naꞌ yebaḻeꞌ 
gwseꞌeneꞌ de que profet Ḻiazənꞌ 
babelaꞌ yezlyo nga deꞌe yoblə 
naꞌ choneꞌ deꞌe quinga. Yebaḻeꞌ 
gosəꞌəneꞌ de que to profet beṉəꞌ 
gwzo canaꞌate babebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ 
guat caꞌ naꞌ choneꞌ deꞌe quinga. 9 Naꞌ 
Erodənꞌ gwneꞌ: ―Benaꞌ mendad 
gosəꞌəcẖogueꞌ yen deꞌe Juanṉəꞌ, 
pero ¿noxa benga babendaꞌ dizəꞌ 
cẖei?

Naꞌ gwdilɉlazeꞌe naclə goneꞌ par 
leꞌineꞌ Jesoꞌosənꞌ.

Bguao Jesoꞌosənꞌ gueyəꞌ mil beṉəꞌ
10

 Naꞌ catəꞌ besyəꞌəzin disipl caꞌ 
ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ gwseꞌeneꞌ canꞌ 
ɉseꞌeneꞌenəꞌ. Naꞌ gwcẖeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ 
partlə naꞌ ɉaꞌaqueꞌ to latɉə ganꞌ 
mbane syoda deꞌen nziꞌ Betsaida. 
11

 Catəꞌ gwsaꞌacbeꞌi beṉəꞌ caꞌ nitəꞌ 
ganꞌ gwzo Jesoꞌosənꞌ de que 
bagwzeꞌe len disipl cẖeꞌ caꞌ nach 
ɉəsəꞌənaogüeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. Jesoꞌosənꞌ 
bebeineꞌ bgüialaogüeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ 
bsed bloꞌineꞌ de que Diozənꞌ ṉabiꞌe 
con notəꞌətezə beṉəꞌ soeꞌ latɉə. Naꞌ 
beyoneꞌ beṉəꞌ caꞌ chsaꞌacsene.
12

 Catəꞌ gwzolao chxoa bgüizənꞌ 
nach disipl caꞌ siziṉ gwseꞌe 
Jesoꞌosənꞌ: ―Bseḻəꞌ beṉəꞌ quinga 
yez caꞌ deꞌen nyecẖɉ mbiꞌi nga par 
yesəꞌəyilɉeꞌ ganꞌ yesəꞌətaseꞌ naꞌ 
par nicẖ yesəꞌəzeleneꞌ deꞌe seꞌeɉ 
əsaꞌogüeꞌ cẖedəꞌ latɉə ganꞌ zocho 
nga naquən to ga cui no nḻaꞌ.
13

 Pero naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―Ḻeꞌe gwnezɉo deꞌe 
saꞌogüeꞌ.

Naꞌ gwseꞌeneꞌ: ―Gueyəꞌəga 
yetxtil naꞌ cẖopga beḻ yaꞌa de 
cẖecho. Lete sə siꞌichchon par 
gaquen əsaꞌo yoguəꞌ beṉəꞌ quinga.
14

 Gosəꞌəneꞌ caꞌ cẖedəꞌ laꞌ zaꞌ 
ca gueyəꞌ mil beṉəꞌ byo. Nach 
Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ: ―
Leꞌe gon mendad yesəꞌəbeꞌ siyon 
güeɉə beṉəꞌ caꞌ.
15

 Nach disipl caꞌ gwsoꞌoneꞌ 
mendad yesəꞌəbeꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ 
caꞌ. 16 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gwxiꞌe 
gueyəꞌ yetxtilənꞌ naꞌ cẖopə beḻ 
yaꞌanəꞌ, naꞌ bgüieꞌ yobalə beꞌe 
yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ, naꞌ 
bzoxɉeꞌen naꞌ bnezɉueꞌen disipl 
cẖeꞌ caꞌ par gwsoꞌe cẖe cẖe beṉəꞌ 
caꞌ. 17 Naꞌ yogueꞌe gwsaꞌogüeꞌen 
xte ca gwseꞌelɉeneꞌ. Nach pedas caꞌ 
besyəꞌəgaꞌaṉənꞌ bosyoꞌotobeꞌen, naꞌ 
gwsaꞌaquən siziṉ zomə.

Bedənꞌ gwneꞌ de que Jesoꞌosənꞌ 
naqueꞌ benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ

18
 Naꞌ gozac yeto nitəꞌ disipl cẖeꞌ 

caꞌ len ḻeꞌ naꞌ Jesoꞌosənꞌ choneꞌ 
orasyon tozeꞌ. Nach gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
―¿Binꞌ chəsəꞌəna beṉəꞌ zan caꞌ, nonꞌ 
nacaꞌ nadaꞌ?
19

 Naꞌ gwseꞌe ḻeꞌ: ―Baḻeꞌ chəsəꞌəneꞌ 
nacoꞌ deꞌe Juan benꞌ bcẖoa beṉəꞌ 
nis, naꞌ yebaḻeꞌ chəsəꞌəneꞌ de que 
nacoꞌ profet Ḻiazənꞌ benꞌ gwzo 
canaꞌ, naꞌ yebaḻeꞌ chəsəꞌəneꞌ de 
que nacoꞌ yeto profet beṉəꞌ gwzo 
canaꞌate naꞌ ḻeꞌenəꞌ babeban ladɉo 
beṉəꞌ guat caꞌ.
20

 Nach gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
―¿C̱hexa leꞌe? ¿bi nale? ¿nonꞌ 
nacaꞌ?

Nach goz Bedənꞌ ḻeꞌ: ―Lenꞌ 
nacoꞌ Crist benꞌ gwleɉ Diozənꞌ par 
gaquəlenoꞌ ṉasyon cẖechonꞌ.
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Jesoꞌosənꞌ gwdixɉ̱ueꞌineꞌ disipl 
cẖeꞌ caꞌ de que gateꞌ

21
 Nach Jesoꞌosənꞌ beneꞌ mendad 

len ḻegaꞌaqueꞌ de que ni toeꞌ cui 
əsoꞌe dizəꞌ de que ḻenꞌ naqueꞌ 
Cristənꞌ benꞌ gwleɉ Diozənꞌ par 
gaquəleneꞌ ṉasyon cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. 
22

 Naꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Nadanꞌ 
nacaꞌ benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ golɉaꞌ 
beṉacẖ. Naꞌ deꞌe zan deꞌe chonən 
byen cẖiꞌ sacaꞌa. Naꞌ ca naquə beṉəꞌ 
golə blao cẖe ṉasyon Izrael cẖechonꞌ 
naꞌ beṉəꞌ blao cẖe bxo̱z cẖecho caꞌ 
naꞌ beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi 
ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ, cabi 
seꞌeɉḻeꞌe cẖiaꞌ, naꞌ soꞌoteꞌ nadaꞌ, pero 
naꞌ yeyoṉ za yosban Diozənꞌ nadaꞌ 
ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ.

23
 Nach gozeꞌ yoguəꞌ disipl cẖe 

caꞌ: ―Notəꞌətezle sə cheneꞌele 
gonḻilazəꞌəle nadaꞌ naꞌ gwzenagle 
cẖiaꞌ, cheyaḻəꞌ əchoɉyicẖɉle deꞌen 
cheneꞌele gon cuinḻe par nicẖ gonḻe 
con canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ, naꞌ bito 
bi gaquele cẖe deꞌen cẖiꞌ saquəꞌəle, 
ḻaꞌaṉəꞌəczə sə soꞌot beṉəꞌ leꞌe to ḻeꞌe 
yag coroz, con gonḻilazəꞌəle nadaꞌ 
naꞌ gwzenagle cẖiaꞌ. 24 Notəꞌətezle 
chaquele gonḻe par nicẖ cui cẖiꞌ 
saquəꞌəle o par nicẖ cui no soꞌot 
leꞌe, cuiayiꞌile. Naꞌ notəꞌətezle 
chsanḻazəꞌ cuinḻe cẖiꞌ saquəꞌəle o 
soꞌot beṉəꞌ leꞌe por ni cẖiaꞌ bade 
yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe cẖele. 25 Bito 
bi deꞌe güen gaquə cẖe to beṉəꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə ṉabiꞌe doxen yezlyonꞌ sə 
cuiayiꞌe cui gatəꞌ yeḻəꞌ mban cẖeꞌ 
zeɉḻicaṉe. 26 Notəꞌətezle sə chetoꞌile 
cẖiaꞌ naꞌ cẖe xtizaꞌanəꞌ, ḻeczə caꞌ 
nadaꞌ yetoꞌidaꞌ cẖele, nadanꞌ nacaꞌ 
benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ golɉaꞌ beṉacẖ. 
Yetoꞌidaꞌ cẖele catəꞌən yidaꞌ deꞌe 

yoblə nsaꞌa yeḻəꞌ chey cheꞌeniꞌ 
cẖiaꞌanəꞌ naꞌ yeḻəꞌ chey cheꞌeniꞌ cẖe 
X̱aꞌ Diozənꞌ, naꞌ yeḻəꞌ chey cheꞌeniꞌ 
cẖe angl cẖe Diozənꞌ. 27 Echniaꞌ de 
que baḻle cabiṉəꞌ gatle catəꞌ leꞌile 
canꞌ gon Diozənꞌ əgwloꞌe yeḻəꞌ 
gwnabiaꞌ cẖeꞌenəꞌ.

Jesoꞌosənꞌ goqueꞌ ca to 
deꞌe chey cheꞌeniꞌ

28
 Naꞌ goc to xman gwna 

Jesoꞌosənꞌ caꞌ, gwyeɉeꞌ to lao 
yaꞌa ɉeneꞌ orasyon, naꞌ gwcẖeꞌe 
Bedənꞌ len Juanṉəꞌ naꞌ Jacobənꞌ. 
29

 Naꞌ lao beneꞌ orasyonṉəꞌ goc 
choꞌalaogüeꞌenəꞌ ca deꞌe chey 
cheꞌeniꞌ, naꞌ xalaneꞌenəꞌ beyaquən 
syis xiləꞌ xte gwṉatitən. 30 Naꞌ lao or 
naꞌ deꞌe Moisezənꞌ len profet Ḻiazənꞌ 
benꞌ gwzo canaꞌ besyəꞌəzineꞌ ganꞌ 
zo Jesoꞌosənꞌ naꞌ Jesoꞌosənꞌ beꞌeleneꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ dizəꞌ. 31 Gwsoꞌe dizəꞌ ca 
naquənꞌ bazon gateꞌ Jerosalenṉəꞌ. 
Naꞌ yeḻəꞌ chey cheꞌeniꞌ cẖe Diozənꞌ 
gwyecẖɉən ḻegaꞌaqueꞌ. 32 Naꞌ Bedənꞌ 
len beṉəꞌ caꞌ yecẖopə ḻechguaḻe 
gwsaꞌac sə tasgaꞌaqueꞌ. Pero catəꞌ 
bechoɉ bisgal cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ 
besəꞌəleꞌineꞌ Jesoꞌosənꞌ len yeḻəꞌ 
chey cheꞌeniꞌ cẖeꞌenəꞌ, zecheꞌ 
choꞌeleneꞌ deꞌe Moisezənꞌ len 
profet Ḻiazənꞌ dizəꞌ. 33 Naꞌ zlac 
besyəꞌəṉitlao deꞌe Moisezənꞌ 
len profet Ḻiazənꞌ, Bedənꞌ gozeꞌ 
Jesoꞌosənꞌ: ―Maestr, güenchgua 
zocho nga ṉaꞌa. ¿Eguaquə gontoꞌ 
soṉə rans, ton par leꞌ, naꞌ yeton par 
Moisezənꞌ, naꞌ yeton par Ḻiazənꞌ?

Gwneꞌ caꞌ cẖedəꞌ bito beneꞌ xbab 
cẖe deꞌen gwneꞌ. 34 Naꞌ lao gwneꞌ 
caꞌ gwyecẖɉ beɉonꞌ ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ 
besəꞌəzebeꞌ laogüe deꞌen goc caꞌ. 
35

 Naꞌ gwseꞌeneneꞌ goz Diozənꞌ 
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ḻegaꞌaqueꞌ: ―Benganꞌ xiꞌiṉaꞌ, benꞌ 
chacchgüeidaꞌ cẖei. C̱he ḻeꞌenəꞌ ḻeꞌe 
gwzenag.

36
 Naꞌ catəꞌ beyoz goz Diozənꞌ 

ḻegaꞌaqueꞌ caꞌ, besəꞌəleꞌineꞌ yetozə 
Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ ca tyemp naꞌ bitobi 
dizəꞌ gwsoꞌeleneꞌ yeziquəꞌəchlə 
beṉəꞌ ca naquə deꞌen bagwseꞌen 
besəꞌəleꞌineꞌenəꞌ. Con gwnitəꞌətezeꞌ 
zizə cẖe deꞌe caꞌ.

Beyon Jesoꞌosənꞌ to biꞌi 
yoꞌo yaz deꞌe x̱ioꞌ

37
 Naꞌ beteyo catəꞌ bacẖ 

besyəꞌəyetɉeꞌ yaꞌanəꞌ, ɉəsəꞌəsag 
beṉəꞌ zan ḻegaꞌaqueꞌ ganꞌ niteꞌenəꞌ. 
38

 Naꞌ entr beṉəꞌ zan caꞌ toeꞌ gwṉeꞌ 
zizɉo naꞌ gozeꞌ Jesoꞌosənꞌ: ―Maestr, 
chatəꞌəyoidaꞌ leꞌ gaquəlensgoꞌ 
xiꞌiṉaꞌ nga, cẖedəꞌ nacboꞌ xiꞌiṉaꞌ 
tlisəꞌ. 39 Chṉiz deꞌe x̱iꞌonəꞌ ḻeboꞌ, 
naꞌ ḻeꞌe chgosyaꞌaten ḻeboꞌ, naꞌ 
chonen par chazboꞌ son xte chlaꞌ 
bzinꞌ choꞌaboꞌ, naꞌ chonən ḻeboꞌ 
ziꞌ, naꞌ caṉe chechoɉənꞌ ḻeboꞌ. 
40

 Bagotəꞌəyoidaꞌ disipl cẖioꞌ caꞌ par 
nicẖ yesyəꞌəbeɉeꞌ deꞌe x̱iꞌonəꞌ choꞌo 
chaz yicẖɉlaꞌazdaꞌoboꞌonəꞌ, pero bito 
gwsaꞌaqueꞌ yesyəꞌəbeɉeꞌen.
41

 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ beṉəꞌ 
caꞌ zaꞌanəꞌ: ―¿Bixcẖexanꞌ cui 
cheɉḻeꞌele cẖiaꞌ? Clellənꞌ chonḻe 
naꞌ nalɉele. Bachac ssa zoaꞌ napaꞌ 
yeḻəꞌ chxenḻazəꞌ len leꞌe. ¿Batxanꞌ 
seɉḻeꞌele cẖiaꞌ?

Nach gozeꞌ xa̱ bidaꞌonəꞌ: ―Doaꞌ 
xiꞌiṉoꞌ nga.
42

 Naꞌ lao zɉsoꞌeboꞌ lao Jesoꞌosənꞌ 
bṉiz deꞌe x̱iꞌonəꞌ ḻeboꞌ, naꞌ benən 
par nicẖ ḻechguaḻe fuert gwyazboꞌ 
sonṉəꞌ, naꞌ bchix ̱btoḻən ḻeboꞌ 
lao yonꞌ. Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gwdiḻeꞌ 
deꞌe x̱iꞌonəꞌ par nicẖ bechoɉən 

ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌoboꞌonəꞌ naꞌ 
beyaqueboꞌ. Gwde naꞌ beyoneꞌeboꞌ 
lao naꞌ xa̱boꞌonəꞌ. 43 Naꞌ yogueꞌe 
besyəꞌəbaneneꞌ besəꞌəleꞌineꞌ yeḻəꞌ 
guac cẖe Diozənꞌ.

Deꞌe yoblə gwdixɉ̱ueꞌe 
Jesoꞌosənꞌ de que gateꞌ

Naꞌ besyəꞌəbaneneꞌ cẖe yoguəꞌ 
deꞌen chon Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ lao niteꞌe 
caꞌ, Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ disipl cẖeꞌ caꞌazə: 
44

 ―Ḻegon par nicẖ dizəꞌ nga soꞌon 
yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ, cẖedəꞌ laꞌ nadaꞌ 
gacaꞌ lao naꞌ beṉəꞌ, nadanꞌ nacaꞌ benꞌ 
bseḻəꞌ Diozənꞌ golɉaꞌ beṉacẖ.
45

 Pero naꞌ disipl caꞌ bito 
gwseꞌeɉniꞌineꞌ dizəꞌ deꞌen beꞌ 
Jesoꞌosənꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ, cẖedəꞌ bito 
gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ clar bi zeɉen, naꞌ 
besəꞌəzebeꞌ par yesəꞌəṉabeneꞌ ḻeꞌ bi 
zeɉen deꞌe gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ.

Gwsaꞌacyožə disipl cẖeꞌ caꞌ 
noeꞌ naquə blaoch

46
 Naꞌ gwsaꞌacyozə disipl cẖeꞌ caꞌ 

entr ḻegaꞌaqueꞌ noeꞌ naquə beṉəꞌ 
blaoch. 47 Jesoꞌosənꞌ gocbeꞌineꞌ xbab 
deꞌen gwsoꞌoneꞌenəꞌ naꞌ goxeꞌ to 
bidaoꞌ naꞌ bsoꞌeboꞌ cuiteꞌenəꞌ. 48 Naꞌ 
gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Šə chonḻe güen 
len bidaoꞌ nga o len notəꞌətezəchlə 
bidaoꞌ laogüe deꞌen chaquele cẖiaꞌ, 
chonczle güen len nadaꞌanəꞌ. Naꞌ catəꞌ 
chonḻe güen len nadaꞌ, ḻeczə chonczle 
güen len Diozənꞌ benꞌ bseḻəꞌ nadaꞌ. 
Naꞌ notəꞌətezle catəꞌ chonḻe xbab 
cẖe cuinḻe de que cuitec bi zaquəꞌəle, 
banaquəczle beṉəꞌ blao.

Benꞌ cui chon contr chioꞌo 
txenczənꞌ choneꞌ len chioꞌo

49
 Nach Juanṉəꞌ gozeꞌeneꞌ: ―

Maestr, babezagtoꞌ to beṉəꞌ choꞌe 
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laꞌonəꞌ par chebeɉeꞌ deꞌe x̱ioꞌ deꞌen 
yoꞌo yaz yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉəꞌ, naꞌ 
bzontoꞌ goneꞌ caꞌ cẖedəꞌ bito choneꞌ 
txen len chioꞌo.

50
 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―

Bito gwzonḻe goneꞌ caꞌ cẖedəꞌ sə 
to beṉəꞌ cui choneꞌ contr chioꞌo, 
txenczənꞌ choneꞌ len chioꞌo.

Jesoꞌosənꞌ gwdiḻeꞌ Jacobənꞌ naꞌ Juanṉəꞌ
51

 Naꞌ laogüe bazon baozə par yeziꞌ 
yecaꞌa Diozənꞌ ḻeꞌ, gwcẖoglazeꞌe 
seɉeꞌ Jerosalenṉəꞌ. 52 Naꞌ bseḻeꞌe 
to cẖopə beṉəꞌ gosəꞌəbialao 
laogüeꞌenəꞌ. Naꞌ ɉaꞌaqueꞌ to yez 
ganꞌ mbane Samarianꞌ par nicẖ 
zɉəsəꞌəsiꞌiniꞌe ganꞌ so Jesoꞌosənꞌ len 
disipl cẖeꞌ caꞌ. 53 Pero beṉəꞌ Samaria 
caꞌ bito besəꞌəgüialaogüeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ, 
cẖedəꞌ Jesoꞌosənꞌ len disipl cẖeꞌ 
caꞌ chɉaꞌaqueꞌ Jerosalenṉəꞌ. 54 Naꞌ 
disipl cẖeꞌ caꞌ cẖopə, Juanṉəꞌ len 
Jacobənꞌ, catəꞌ besəꞌəleꞌineꞌ canꞌ 
gwsoꞌon beṉəꞌ Samaria caꞌ nach 
gosəꞌəṉabeneꞌ Jesoꞌosənꞌ gwseꞌeneꞌ: 
―Maestr, ¿əcheꞌendoꞌ gontoꞌ canꞌ 
ben profet Ḻiazənꞌ benꞌ gwzo canaꞌ, 
əṉabetoꞌ Diozənꞌ əseḻeꞌe yiꞌ par 
əgwzeyən beṉəꞌ quinga?

55
 Pero Jesoꞌosənꞌ gwyecẖɉeꞌ 

naꞌ gwdiḻeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ gozeꞌ: ―
Leꞌe bito ṉezele nonꞌ chnabiaꞌ 
yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ. 56 Laꞌ nadaꞌ bito 
bidaꞌ par əgwziayiꞌa beṉacẖənꞌ, sino 
bidaꞌ par nicẖ gonaꞌ ca cui zɉəyaꞌaqueꞌ 
lao yiꞌ gabiḻənꞌ, nadanꞌ nacaꞌ benꞌ 
bseḻəꞌ Diozənꞌ golɉaꞌ beṉacẖ.

Nach ɉaꞌaqueꞌ yez yoblə.

Canꞌ gož Jesoꞌosənꞌ beṉəꞌ caꞌ 
gwseꞌene yesəꞌənaogüeꞌeneꞌ

57
 Lao zɉaꞌaqueꞌenəꞌ to beṉəꞌ gozeꞌ 

ḻeꞌ: ―Saꞌalenaꞌ leꞌ gatəꞌətezə seɉoꞌ.

58
 Nach goz Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: ―Zɉəde 

liz becoyoꞌo caꞌ naꞌ ḻeczə caꞌ zɉəde 
liz bia caꞌ zo x̱ileꞌe bia chas yoba, 
pero bito bi xlatɉaꞌ de ganꞌ gonaꞌ 
dezcanz, nadanꞌ nacaꞌ benꞌ bseḻəꞌ 
Diozənꞌ golɉaꞌ beṉacẖ.

59
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ yeto beṉəꞌ: 

―Denao nadaꞌ.
Pero beꞌenəꞌ gozeꞌ ḻeꞌ: ―X̱anaꞌ beꞌ 

latɉə zguaꞌatec yegaꞌaṉlenaꞌ xa̱ꞌanəꞌ 
xte catəꞌ əzin za gateꞌ par nicẖ 
əgwcuasaꞌaneꞌ.

60
 Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: 

―Beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə len 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaquenꞌ ca beṉəꞌ 
guat guaquə yesəꞌəcuaseꞌe beṉəꞌ 
guat caꞌ. Pero leꞌ ɉətixɉ̱ueꞌe de que 
Diozənꞌ ṉabiꞌe con notəꞌətezə beṉəꞌ 
soeꞌ latɉə.
61

 Nach ḻeczə yetoeꞌ gozeꞌ 
Jesoꞌosənꞌ: ―Saꞌalenaꞌ leꞌ X̱anaꞌ, 
pero zguaꞌatec beꞌesga latɉə 
zɉəyezeidaꞌ famiḻy cẖiaꞌ dizəꞌ.

62
 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻeꞌ: ―Beṉəꞌ 

bagwzolao naogüeꞌ nadaꞌ sə bito 
naogüeꞌ do yicẖɉ do lazeꞌe, naꞌ sə 
yoꞌo yicẖɉeꞌ cẖe deꞌe caꞌ bocuaꞌaṉeꞌ, 
bito zaqueꞌe par goneꞌ xsin Diozənꞌ. 
Naꞌ gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca to beṉəꞌ 
chgüia traslə zlac chguaꞌaṉeꞌ goꞌoṉ.

Jesoꞌosənꞌ bseḻeꞌe gyonši beṉəꞌ 
žɉəsəꞌədixɉ̱uiꞌe xtižeꞌenəꞌ

10  Gwde deꞌe quinga, X̱anchonꞌ 
gwleɉeꞌ gyonsi beṉəꞌ. Naꞌ 

beneꞌ mendad yesəꞌəbialaogüeꞌ 
əzɉaꞌac cẖopə güeɉeꞌ to to syoda naꞌ 
to to yez ganꞌ zeꞌe seɉ ḻeꞌ. 2 Naꞌ antslə 
zeꞌe zɉaꞌaqueꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―
Deꞌen chonaꞌanəꞌ gwxaquəꞌəleben 
ca to cwses xen deꞌen chotobaꞌ. Naꞌ 
chyazɉdaꞌ beṉəꞌ zan saꞌacleneꞌ nadaꞌ, 
pero to cẖopgale nitəꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
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ḻeṉabe X̱ancho Diozənꞌ əseḻəꞌəcheꞌ 
beṉəꞌ zanch par əsaꞌacleneꞌ chioꞌo 
cẖixɉ̱ueꞌecho xtizeꞌenəꞌ. 3 Naꞌ ḻeꞌe 
gon xbab de que nadanꞌ chseḻaꞌa 
leꞌe zɉətixɉ̱ueꞌile xtizaꞌan len beṉəꞌ 
caꞌ gwxaquəꞌəlebe ca bez, naꞌ leꞌe 
gwxaquəꞌəlebele ca xiləꞌ daoꞌ 
ladɉogaꞌaqueꞌenəꞌ. Canꞌ chsoꞌon 
bez caꞌ chsoꞌotteb xiləꞌ daoꞌ, ḻeczə 
canꞌ seꞌene beṉəꞌ soꞌoteꞌ leꞌe. 4 Bito 
guaꞌale mech, ni xalaꞌanḻe, ni 
xelle, naꞌ bito seile ganꞌ əgguaple 
beṉəꞌ diox beṉəꞌ yezagle tnez. 5 Naꞌ 
notəꞌətezə lizei soꞌole, zguaꞌatec 
əṉale: “Chṉablazəꞌəsga so cuezle 
binḻo len xbab deꞌen yoꞌo ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ, leꞌe nitəꞌəle nga.” 
6

 Šə naꞌ zo to beṉəꞌ cheneꞌeneꞌ so 
cuezeꞌ binḻo len xbab deꞌen yoꞌo ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌenəꞌ, naꞌ gaquə 
canꞌ bagwṉablazəꞌəle par so cuezeꞌ 
binḻo. Pero sə bito no zo no chon 
ca so cuezeꞌ binḻo len xbab deꞌen 
yoꞌo ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌen, bito 
gaquə ca deꞌen bagwṉablazəꞌəlenꞌ. 
7

 Naꞌ ḻeꞌe yoꞌo naꞌatezə yegaꞌaṉle. 
Bito yeyilɉle ga yoblə sole. Ḻeꞌe yeꞌeɉ 
ḻeꞌe gao bitəꞌətezə deꞌen soꞌoṉeꞌ 
yeꞌeɉ gaole. Ca to beṉəꞌ güen zin 
cheyaḻəꞌ siꞌe laxɉueꞌ, ḻeꞌegatezə caꞌ 
leꞌe zaquəꞌəle par soꞌoṉeꞌ deꞌe yeꞌeɉ 
deꞌe gaole. 8 Naꞌ catəꞌ əzinḻe to yez 
ga əsoꞌelaogüeꞌe leꞌe, yeꞌeɉ gaotezle 
deꞌen soꞌoṉeꞌ leꞌe. 9 Ḻeꞌe yeyon beṉəꞌ 
güeꞌ nitəꞌ yez ganꞌ əzinḻenꞌ, naꞌ ḻeꞌe 
yeꞌegaꞌaqueꞌ: “Babzin za cheneꞌe 
Diozənꞌ güeꞌele latɉə ṉabiꞌe leꞌe.” 
10

 Pero naꞌ catəꞌ əzinḻe to yez ga 
cui yesəꞌəgüialaogüeꞌ leꞌe, ḻezɉaꞌac 
lao lqueyənꞌ naꞌ ḻeꞌe yeꞌegaꞌaqueꞌ: 
11

 “Biste cẖe lazle nga deꞌen zia 
ṉiꞌatoꞌ quinga yosiꞌiṉstoꞌon par 
nicẖ əgwloꞌitoꞌ leꞌe de que deꞌe 

malənꞌ chonḻe bito chzenagle xtizəꞌ 
Diozənꞌ deꞌen choꞌetoꞌonəꞌ. Pero 
naꞌ chyixɉ̱ueꞌitoꞌ leꞌe de que Diozənꞌ 
cheneꞌeneꞌ güeꞌele latɉə ṉabiꞌe leꞌe.”
12

 Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ beṉəꞌ 
gyonsi caꞌ: ―Diozənꞌ beneꞌ par 
nicẖ byiṉɉ yiꞌ naꞌ sofr laoꞌ syoda 
Sodomanꞌ por ni cẖe deꞌen cui 
bosoꞌozenag beṉəꞌ caꞌ cẖeꞌ. Naꞌ deꞌe 
ḻi əchniaꞌ leꞌe, zanꞌ gaquə juisyənꞌ 
beṉəꞌ caꞌ cui yosoꞌogüialao leꞌe 
yesəꞌəzaquəꞌəziꞌicheꞌ clezə ca beṉəꞌ 
caꞌ gwnitəꞌ Sodomanꞌ.

Beṉəꞌ caꞌ cui chosoꞌozenag 
xtižəꞌ Jesoꞌosənꞌ

13
 Nach gozna Jesoꞌosənꞌ: 

―¡Probchguazə leꞌe beṉəꞌ Corazin! 
¡Probchguazə leꞌe beṉəꞌ Betsaida! 
Beṉəꞌ caꞌ nitəꞌ Tiro naꞌ Sidon ḻeꞌe 
besyəꞌədiṉɉteineꞌ xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ 
zaləꞌ bloꞌigaꞌacdaꞌaneꞌ yeḻəꞌ guac 
cẖiaꞌanəꞌ ca deꞌen babloꞌidaꞌ 
leꞌe. Žaləꞌ goquə caꞌ saꞌazlɉeꞌ 
lachəꞌ zesəꞌ naꞌ zosəꞌəzaꞌalɉa 
cuingaꞌaqueꞌ de par nicẖ saꞌacbeꞌi 
beṉəꞌ de que babesyəꞌədiṉɉeneꞌ 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ. 
14

 Saquəꞌəziꞌichle clezə ca beṉəꞌ 
caꞌ nitəꞌ Tiro naꞌ Sidon catəꞌ əzin 
za gaquə juisyənꞌ. 15 Leꞌe nitəꞌəle 
Capernaunṉəꞌ chonḻe xbabənꞌ de 
que Diozənꞌ goṉchgüeꞌ leꞌe yeḻəꞌ 
balaꞌaṉ. Pero bito goṉeꞌ leꞌe yeḻəꞌ 
balaꞌaṉ, sino goṉeꞌ leꞌe castigw 
zeɉḻicaṉe deꞌen cui cheɉḻeꞌele cẖiaꞌ.
16

 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌe beṉəꞌ 
gyonsi caꞌ: ―Beṉəꞌ gwzenag 
xtizəꞌəlenꞌ ḻeczə gwzenagueꞌ 
xtizaꞌanəꞌ, naꞌ beṉəꞌ gonczə 
yicẖɉlaogüe cui gwzenagueꞌ 
xtizəꞌəlenꞌ, ḻeczə bito gwzenagueꞌ 
cẖiaꞌ nadaꞌ. Naꞌ beṉəꞌ gonczə 

SAN LUCAS 10



151

yicẖɉlaogüe cui gwzenagueꞌ 
xtizaꞌanəꞌ, ḻeczə bito gwzenagueꞌ 
xtizəꞌ Diozənꞌ benꞌ bseḻəꞌ nadaꞌ.

Besyəꞌəžin beṉəꞌ gyonši caꞌ
17

 Beṉəꞌ gyonsi caꞌ catəꞌ beyoz 
ɉəsəꞌədixɉ̱uiꞌe xtizəꞌ Jesoꞌosənꞌ 
besyəꞌəzineꞌ ganꞌ zoeꞌ, naꞌ 
besyəꞌəbeichgüeineꞌ. Nach gwseꞌe 
Jesoꞌosənꞌ: ―X̱antoꞌ, deꞌe zan 
miḻagr babentoꞌ choꞌetoꞌ laꞌonəꞌ par 
chebeɉtoꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ deꞌen zɉəyoꞌo 
zɉəyaz yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉəꞌ naꞌ 
chosoꞌozenaguən cẖetoꞌ.
18

 Naꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Bleꞌidaꞌ 
canꞌ gwnit yeḻəꞌ gwnabiaꞌ cẖe 
Satanasənꞌ to zalṉez. 19 Babeṉaꞌ 
leꞌe yeḻəꞌ guac par nicẖ əgwleɉ 
əgwsosɉle no beḻ əzniaꞌ naꞌ no 
bexg̱oniꞌ, naꞌ ḻeczə əgwleɉ əgwsosɉle 
gwxiyeꞌenəꞌ. Naꞌ bito bi de deꞌe 
soi gonen leꞌe ziꞌ. 20 Pero bito 
yebeitequele de que deꞌe x̱ioꞌ caꞌ 
chosoꞌozenaguən cẖele, sino ḻeꞌe 
yebeichgüei de que Diozənꞌ babzoɉeꞌ 
lalenꞌ ḻeꞌe ḻibrənꞌ ganꞌ zɉənyoɉ la 
yoguəꞌəḻoḻ xiꞌiṉeꞌ caꞌ.

Bebeichgüei Jesoꞌosənꞌ
21

 Lao or naꞌatezə ben Spirit 
cẖe Diozənꞌ ca bebeichgüei 
Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ beneꞌ orasyon lao 
Diozənꞌ, gwneꞌ: ―X̱aꞌ lenꞌ chnabiꞌo 
beṉəꞌ caꞌ zaꞌ yobanꞌ naꞌ yezlyonꞌ. 
Naꞌ choṉaꞌ yeḻəꞌ choxc̱wlen 
cẖioꞌ de que babzeɉniꞌidoꞌ baḻə 
beṉəꞌ canꞌ cheꞌendoꞌ soꞌe latɉə 
ṉabiꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ. 
Babzeɉniꞌidoꞌon beṉəꞌ caꞌ 
gwsaꞌacbeꞌi chəsəꞌəyazɉeneꞌ no 
əgwsed əgwloꞌi ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ bito 
bzeɉniꞌidoꞌon beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon xbab 
de que zɉənaqueꞌ beṉəꞌ sinꞌ naꞌ beṉəꞌ 

zɉənyeɉniꞌi. Benoꞌ caꞌ za X̱a, cẖedəꞌ 
canꞌ gwyazlazoꞌo.

22
 Nach gozeꞌ beṉəꞌ caꞌ zaꞌanəꞌ: 

―X̱aꞌanəꞌ babeneꞌ lao naꞌa chonaꞌ 
par nicẖ chombiaꞌ beṉəꞌ ḻeꞌ. Ḻeꞌ 
nombiꞌayaṉeꞌe nadaꞌ naꞌ nadaꞌ 
nombiꞌayaṉaꞌa ḻeꞌ. Naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
bagwleɉaꞌ par zɉənombiꞌe X̱aꞌanəꞌ, 
chonaꞌ par nicẖ zɉənombiꞌeneꞌ. 
Naꞌ notono no nochlə zɉənombiaꞌ 
X̱aꞌanəꞌ naꞌ ni nadaꞌ.

23
 Naꞌ gwyecẖɉ Jesoꞌosənꞌ bgüieꞌ 

disipl cẖeꞌ caꞌ naꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaczeꞌ: 
―Mbalaz zole ca deꞌen chleꞌile 
nadaꞌ naꞌ chleꞌiteile deꞌe caꞌ chonaꞌ. 
24

 Echniaꞌ leꞌe, beṉəꞌ zan profet naꞌ 
rei gwseꞌeneneꞌ yesəꞌəleꞌineꞌ nadaꞌ, 
pero bitoch goḻəꞌ yesəꞌəleꞌineꞌ nadaꞌ. 
Naꞌ gwseꞌeneneꞌ yesəꞌəṉezeneꞌ 
deꞌen ṉezele, pero bitoch goḻəꞌ 
yesəꞌəṉezeneꞌen.

Jempl cẖe to beṉəꞌ güen beṉəꞌ Samaria
25

 Naꞌ gwzecha to beṉəꞌ chsed 
chloꞌi ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ. 
Goneꞌeneꞌ goneꞌ Jesoꞌosənꞌ prueb 
binꞌ əṉeꞌ naꞌ gozeꞌeneꞌ: ―Maestr, 
¿bi cheyaḻəꞌ gonaꞌ par nicẖ gatəꞌ 
yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe cẖiaꞌ?

26
 Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: ―¿Binꞌ 

nyoɉən ḻeꞌe ḻeinꞌ? ¿Nac nan?
27

 Naꞌ benꞌ cheɉniꞌichgüei cẖe ḻeinꞌ 
boziꞌe xtizəꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: 

―Ḻei cẖechonꞌ nan: “Cheyaḻəꞌ 
gaquecho cẖe X̱ancho Diozənꞌ do 
yicẖɉ do lazəꞌəcho, do fuers balor 
cẖecho, naꞌ gaquecho cẖe lɉuezɉcho 
catg chaquecho cẖe cuincho.”
28

 Nach goz Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: ―Deꞌe 
ḻiczə canꞌ bagwnaoꞌ. Canꞌ cheyaḻəꞌ 
gonoꞌ par əbanoꞌ zeɉḻicaṉe.

29
 Naꞌ beꞌenəꞌ goneꞌeneꞌ əgwloꞌe 

de que zdaczeꞌ ḻicha canꞌ nanṉəꞌ 
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naꞌ gozeꞌ Jesoꞌosənꞌ: ―¿Nonꞌ naquə 
lɉuezɉaꞌ benꞌ cheyaḻəꞌ gaquədaꞌ cẖei?

30
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―To 

beṉəꞌ bezeꞌe Jerosalenṉəꞌ par 
yezineꞌ Jerico naꞌ ɉəsyəꞌəxen 
beṉəꞌ bguan ḻeꞌ. Naꞌ gosəꞌəyiṉeꞌ 
xalaꞌaneꞌenəꞌ naꞌ gwsoꞌot 
gosəꞌəyineꞌ ḻeꞌ nach besaꞌaqueꞌ 
bosyoꞌocuaꞌaṉeꞌeneꞌ caczə to 
beṉəꞌ guat. 31 Naꞌ goquənꞌ to bxo̱z 
gwdieꞌ tnezənꞌ naꞌ catəꞌ bleꞌineꞌ 
benꞌ deꞌenəꞌ, nach gwdieꞌ yesḻaꞌalə 
nezənꞌ. 32 Ḻeczə canꞌ ben to beṉəꞌ 
golɉə lao dia cẖe deꞌe Lebinꞌ. (Beṉəꞌ 
caꞌ yoꞌo lao naꞌagaꞌaqueꞌ soꞌoneꞌ 
mendad ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ.) 
Zdeꞌ tnezənꞌ naꞌ catəꞌ bzineꞌ ganꞌ 
bleꞌineꞌ de beꞌenəꞌ naꞌ gwdieꞌ 
yesḻaꞌalə nezənꞌ. 33 Pero to beṉəꞌ 
Samaria lao ngüeꞌe nezənꞌ nḻagueꞌ 
xporrenꞌ bzineꞌ ganꞌ de beꞌenəꞌ naꞌ 
ca bleꞌineꞌ ḻeꞌ beyasəꞌəlazeꞌeneꞌ. 
34

 Naꞌ bgüigueꞌe ganꞌ deꞌenəꞌ, naꞌ 
bsoneꞌ set naꞌ bino lao güeꞌenəꞌ, naꞌ 
bcẖeɉeꞌen lachəꞌ. Nach bozieꞌeneꞌ 
cozəꞌ xporreꞌenəꞌ. Naꞌ becẖeꞌeneꞌ 
ganꞌ zo to meson ganꞌ bgüia 
byeꞌeneꞌ. 35 Naꞌ beteyo gwleɉeꞌ cẖopə 
mech deꞌen nziꞌ denario bnezɉueꞌen 
xa̱n mesonṉəꞌ naꞌ gozeꞌeneꞌ: “Bgüia 
bye benga naꞌ sə bichlə deꞌen gonoꞌ 
gast naꞌ cẖixɉuaꞌan catəꞌ zezaꞌa.” 
36

 Beyoz beꞌ Jesoꞌosənꞌ dizəꞌ canꞌ 
goc cẖe benꞌ ɉəsyəꞌəxen beṉəꞌ 
bguan caꞌ, nach gozeꞌ benꞌ chsed 
chloꞌi ḻeinꞌ: ―¿Bi chacdoꞌ? ¿noeꞌ 
beṉəꞌ caꞌ goqueneꞌ de que beṉəꞌ 
probənꞌ naquə lɉuezɉeꞌ benꞌ cheyaḻəꞌ 
gaqueneꞌ cẖei?

37
 Nach benꞌ chsed chloꞌi ḻeinꞌ 

gozeꞌ Jesoꞌosənꞌ: ―Benꞌ beyasəꞌ 
beziꞌilazəꞌ benꞌ ɉəsyəꞌəxen beṉəꞌ 
bguan caꞌ.

Nach goz Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: ―Ḻeczə 
canꞌ cheyaḻəꞌ gonoꞌ dezd ṉaꞌa, 
yeyasəꞌ yeziꞌilazoꞌo yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ.

Jesoꞌosənꞌ ɉəlaṉeꞌe 
Martənꞌ naꞌ Marianꞌ

38
 Naꞌ lao zɉaꞌaqueꞌ besyəꞌəzineꞌ 

to yez, naꞌ to noꞌolə le Mart beneꞌ 
ḻeꞌ combid naꞌ Jesoꞌosənꞌ gwyeɉeꞌ 
lizeꞌen. 39 Naꞌ zo to bileꞌ leꞌ Maria. 
Naꞌ Marianꞌ gwchiꞌe cuit Jesoꞌosənꞌ 
par bzenagueꞌ xtizeꞌenəꞌ. 40 Pero 
naꞌ Martənꞌ belaḻchgüeineꞌ bsiꞌiniꞌe 
deꞌen saꞌogüeꞌ. Naꞌ gwyeɉeꞌ lao 
Jesoꞌosənꞌ naꞌ gozeꞌeneꞌ: ―X̱anaꞌ, 
¿əcabi bi chacdoꞌ de que bilaꞌanəꞌ 
bocuaꞌaṉleneꞌ nadaꞌ mendadənꞌ 
tozaꞌ? Bensga mendad gaquəleneꞌ 
nadaꞌ.
41

 X̱anchonꞌ gozeꞌ ḻeꞌ: ―
Mart, chiꞌichgua yicẖɉoꞌ cẖe 
xmendadoꞌonəꞌ naꞌ chaczeɉlazoꞌo 
laogüe deꞌen nyanchguan. 42 Maria 
nga bagwleɉeꞌ deꞌen naquəch deꞌe 
güen, chiꞌichgua yicẖɉeꞌ chzenagueꞌ 
cẖiaꞌ. Naꞌ bito gwzoncho goneꞌ caꞌ. 
Ḻezən deꞌen zialao gonḻe.

Jesoꞌosənꞌ bloꞌineꞌ canꞌ 
soꞌoneꞌ orasyon

11  Naꞌ gwzo Jesoꞌosənꞌ to latɉə 
beneꞌ orasyon. Catəꞌ beyoz 

beneꞌ orasyonṉəꞌ to disipl cẖeꞌ caꞌ 
gozeꞌeneꞌ: ―X̱antoꞌ, bsed bloꞌisguei 
netoꞌ naquənꞌ cheyaḻəꞌ gontoꞌ 
orasyonṉəꞌ, canꞌ bsed əbloꞌi deꞌe 
Juanṉəꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ.

2
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―Catəꞌ gonḻe orasyonṉəꞌ quinganꞌ 
ṉale:

X̱atoꞌ beṉəꞌ zo yoba, chṉabtoꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ əsoꞌelaogüeꞌe 
leꞌ.
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Chṉabtoꞌ gonoꞌ par nicẖ 
beṉəꞌ zan əsoꞌe latɉə ṉabiꞌo 
ḻegaꞌaqueꞌ.

Gaquəsga canꞌ cheꞌendoꞌonəꞌ lao 
yezlyo nga canꞌ chac yobanꞌ.

 3 Bensga ṉaꞌa deꞌe gaotoꞌ tza tza.
 4 Naꞌ beziꞌixensga cẖetoꞌ

cẖedəꞌ ḻeczə netoꞌ cheziꞌixentoꞌ 
cẖe saꞌalɉuezɉ beṉacẖtoꞌonəꞌ 
bitəꞌətezə deꞌe chsoꞌoneneꞌ 
netoꞌ.

Naꞌ bito goꞌo latɉə gaquə 
deꞌe ṉabiaꞌ netoꞌ len xbab 
cẖetoꞌonəꞌ par gontoꞌ deꞌe 
malənꞌ,

mas bcuasəꞌ bcueꞌeɉ netoꞌ len 
deꞌe malənꞌ.

5
 Nach goz Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―Ḻegon xbab nac gaquə sə seɉle 
liz beṉəꞌ migw cẖele do chel naꞌ 
yeꞌeleneꞌ: “Migw cẖiaꞌ, beṉsga 
nadaꞌ soṉə yetxtil. 6 Bablaꞌ to migw 
cẖiaꞌ beṉəꞌ zaꞌ zitəꞌ, naꞌ bito bi de 
cẖiaꞌ par əgwnezɉuaꞌaneꞌ gaogüeꞌ.” 
7

 Naꞌ migw cẖelenꞌ yoꞌe ḻoꞌo yoꞌote 
sə yoziꞌe xtizəꞌəlenꞌ, əṉeꞌ: “Bito 
gondoꞌ nadaꞌ zed, laꞌ banyeyɉw 
puertənꞌ naꞌ badetoꞌ chtastoꞌ len 
xiꞌiṉtoꞌ. Bito cẖasaꞌ par goṉaꞌ 
deꞌen chyazɉdoꞌ.” 8 Echniaꞌ leꞌe, 
ḻaꞌaṉəꞌəczə naqueꞌ migw cẖele 
bito yeneꞌeneꞌ cẖaseꞌ par goṉeꞌ leꞌe 
yetxtilənꞌ, pero sə sole yepəyoe 
ṉabelen ḻeꞌ naꞌ gwyassazeꞌ naꞌ 
goṉeꞌ bitəꞌətezə deꞌen chyazɉele. 
9

 Naꞌ chniaꞌ leꞌe, bitəꞌətezə deꞌen 
cheneꞌecho gaquə, de deꞌe goncho 
par nicẖ gaquən. Šə to deꞌe 
cheneꞌecho soꞌoṉ beṉəꞌ chioꞌo, 
chṉabchon. Šə to deꞌe cheneꞌecho 
əzelecho, chyilɉchon. Šə puert deꞌen 
cheneꞌecho əsalɉo beṉəꞌ, chṉecho 
choꞌa puertənꞌ par nicẖ chsalɉueꞌ. 

Naꞌ caꞌaczənꞌ cheyaḻəꞌ yeꞌecho 
Diozənꞌ catəꞌən de deꞌen cheneꞌecho 
gaquə. 10 Naꞌ notəꞌətezcho sə bi 
deꞌen chṉabechoneꞌ goṉeꞌ, laꞌ deꞌe 
goṉczeꞌenəꞌ. Naꞌ notəꞌətezcho sə bi 
deꞌen chṉabechoneꞌ əgwzeɉniꞌineꞌ 
chioꞌo, gwzeɉniꞌiczeneꞌen. Naꞌ 
notəꞌətezcho sə chṉabechoneꞌ gaquə 
to deꞌen cheneꞌecho gaquə canꞌ 
chon beṉəꞌ chṉeꞌ choꞌa puertənꞌ, laꞌ 
deꞌe gaquəczənꞌ.
11

 Naꞌ leꞌe nacle xa̱ bidaoꞌ, sə 
xiꞌiṉlenꞌ əṉabeboꞌ leꞌe yetxtil 
¿əgwnezɉwleboꞌ to yeɉ? Naꞌ 
sə əṉabeboꞌ leꞌe to beḻ yaꞌa 
¿əgwnezɉwleboꞌ to beḻ bia nxobə 
ḻeꞌi? 12 Naꞌ sə əṉabeboꞌ leꞌe to zit 
gaoboꞌ ¿əgwnezɉwleboꞌ to bexg̱oniꞌ? 
Cle bito gonḻe caꞌ. 13 Leꞌe nacle 
beṉəꞌ mal pero ṉezele chnezɉwle 
xiꞌiṉlenꞌ deꞌe güen. Naquəchxe 
güen gon X̱acho Diozənꞌ benꞌ zo 
yobanꞌ goṉeꞌ Spirit cẖeꞌenəꞌ son 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaoꞌ notəꞌətezcho 
əṉabechoneꞌ ḻen.

Gosəꞌəneꞌ de que Jesoꞌosənꞌ 
bebeɉeꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ len 
yeḻəꞌ guac cẖe Beelsebo

14
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ bebeɉeꞌ deꞌe 

x̱ioꞌ yoꞌo yaz yicẖɉlaꞌazdaoꞌ to 
beṉəꞌ mod. Naꞌ catəꞌ bechoɉ deꞌe 
x̱iꞌonəꞌ yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beꞌenəꞌ, 
goc beṉeꞌ, naꞌ beṉəꞌ caꞌ zaꞌanəꞌ 
besyəꞌəbanchgüeineꞌ. 15 Pero baḻeꞌ 
gosəꞌəneꞌ: ―Chebeɉeꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ 
len yeḻəꞌ guac cẖe Beelsebo deꞌen 
chnabiaꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ.
16

 Naꞌ yebaḻeꞌ gwseꞌeneneꞌ 
soꞌoneꞌ ḻeꞌ prueb naclənꞌ goneꞌ, 
gosəꞌəṉabeneꞌ ḻeꞌ goneꞌ to deꞌe 
yesəꞌəleꞌineꞌ ḻeꞌe yobanꞌ deꞌe 
zaquəꞌ yesyəꞌəbaneneꞌ. 17 Pero 
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Jesoꞌosənꞌ gocbeꞌineꞌ xbab deꞌen 
gwsoꞌoneꞌ, naꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―
Šə beṉəꞌ zaꞌ to ṉasyon əsaꞌaqueꞌ 
cẖoplə naꞌ yesyəꞌədiḻeꞌ entr 
ḻegaꞌaqueꞌ, əgwziayiꞌ ṉasyon 
cẖegaꞌaqueꞌ naꞌanəꞌ. Naꞌ sə to 
famiḻy beṉəꞌ əsaꞌaqueꞌ cẖoplə naꞌ 
yesyəꞌədiḻeꞌ entr ḻegaꞌaczeꞌ, ḻeczə 
yenit famiḻy cẖegaꞌaqueꞌ naꞌanəꞌ. 
18

 Naꞌ ḻeczə sə Satanasənꞌ len deꞌe 
x̱ioꞌ cẖei caꞌ əsaꞌaquən cẖoplə naꞌ 
yesyəꞌədiḻən, cuiayiꞌ yeḻəꞌ chnabiaꞌ 
cẖegaꞌaquenṉəꞌ. Leꞌe nale de que 
chebeɉaꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ zɉəyoꞌo zɉəyaz 
yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉəꞌ len yeḻəꞌ guac 
cẖe Beelsebonꞌ. 19 Žaləꞌ naquən 
canꞌ nale de que chebeɉaꞌ deꞌe x̱ioꞌ 
caꞌ zɉəyoꞌo zɉəyaz yicẖɉlaꞌazdaoꞌ 
beṉəꞌ len yeḻəꞌ guac cẖe Beelsebonꞌ, 
ḻeczə zeɉen de que beṉəꞌ lɉuezɉle caꞌ 
chəsyəꞌəbeɉeꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ zɉəyoꞌo 
zɉəyaz yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉəꞌ len yeḻəꞌ 
guac cẖeinꞌ zaləꞌ caꞌ. Beṉəꞌ lɉuezɉle 
caꞌ seꞌe leꞌe de que clelənꞌ nale cẖiaꞌ 
canꞌ chebeɉaꞌanṉəꞌ. 20 Naꞌ deꞌen 
chebeɉaꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ len yeḻəꞌ guac 
cẖe Diozənꞌ, chloꞌin de que babzin 
za catəꞌ Diozənꞌ ṉabiꞌe notəꞌətezle 
güeꞌele latɉə.

21
 Gwxiyeꞌenəꞌ gwxaquəꞌəleben ca 

to beṉəꞌ gual, naꞌ nadaꞌ naquəchaꞌ 
beṉəꞌ gualəch. Naꞌ ṉezele de que 
catəꞌ to beṉəꞌ gual chapeꞌ lizenꞌ len 
spad, yoguəꞌ deꞌen de cẖeꞌ naquən 
segor. 22 Pero catəꞌ əzin to beṉəꞌ 
gualəch ca ḻeꞌ naꞌ tiḻəleneꞌeneꞌ, naꞌ 
benꞌ naquə gualəch ḻenꞌ gon gan. 
Naꞌ queꞌe spad cẖe beꞌenəꞌ deꞌen 
zoeꞌ lez gaquəlenən ḻeꞌ. Naꞌ əcaꞌatieꞌ 
bichlə deꞌe de cẖeꞌ naꞌ cẖiseꞌen len 
migw cẖeꞌ caꞌ.
23

 Šə cui chonḻe txen len nadaꞌ 
chonḻe contr nadaꞌ. Naꞌ sə cui 

chonḻe ca seꞌeɉḻeꞌ beṉəꞌ cẖiaꞌ, zeɉe 
dizəꞌ de que chonḻe par nicẖ cui 
yosoꞌozenagueꞌ cẖiaꞌ.

Deꞌe x̱iꞌonəꞌ yeyoꞌon deꞌe yoblə 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beṉəꞌ

24
 Naꞌ sə to deꞌe x̱ioꞌ deꞌen yoꞌo 

yaz yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉəꞌ yechoɉən 
nach lazəꞌən nil naꞌaḻə yeyilɉən ga 
son mbalaz. Naꞌ sə bitobi latɉə zelen, 
nach əṉan: “Deꞌe yobləczə zɉəyezoꞌa 
yicẖɉlaꞌazdaoꞌ benꞌ ganꞌ gwyoꞌo 
gwyazaꞌ antslə.” 25 Naꞌ yeyeɉən deꞌe 
yoblə ganꞌ zo benꞌ. Catəꞌ leꞌin de 
que bacheyoneꞌ xbab güen nach 
bazocheꞌ binḻoch, naꞌ yeyoꞌon 
deꞌe yoblə. 26 Nach zɉəyetobən 
yegazə deꞌe x̱ioꞌ caꞌ deꞌen zɉənaquə 
maləch ca ḻen naꞌ txenṉəꞌ soꞌon 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beꞌenəꞌ. Naꞌ sə 
bagwsoꞌonən caꞌ bachaquəch mal 
cẖe beꞌenəꞌ clezə canꞌ goc cẖeꞌ 
antslə.

Mbalaz nitəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌozenag xtižəꞌ Diozənꞌ

27
 Lao beꞌ Jesoꞌosənꞌ dizəꞌ quinga, 

gwzo to noꞌolə gwchoḻ beṉəꞌ caꞌ 
zɉəzaꞌ ganꞌ bsed əbloꞌineꞌenəꞌ. Naꞌ 
noꞌolənꞌ gwṉeꞌ zizɉo gozeꞌeneꞌ: ―
Mbalaz zo noꞌolənꞌ gwxan leꞌ naꞌ 
bguazeꞌe leꞌ.
28

 Pero naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: 
―Naquəchxe mbalaz nitəꞌ beṉəꞌ 
caꞌ chosoꞌozenag xtizəꞌ Diozənꞌ naꞌ 
chsoꞌoneꞌ canꞌ neꞌenəꞌ.

Chəsəꞌəṉabeꞌ gon 
Jesoꞌosənꞌ to miḻagr

29-30
 Naꞌ beṉəꞌ zan beyecẖɉ bebiꞌi 

cuit Jesoꞌosənꞌ naꞌ gwneꞌ: ―Leꞌe 
mbanḻe ṉaꞌa naquəchguale beṉəꞌ 
yicẖɉlaꞌazdaoꞌ mal. Chṉable gonaꞌ 
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to miḻagr par nicẖ əṉezele sə 
ḻe Dioz nanꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ. Pero 
bito gonaꞌ canꞌ chṉablenəꞌ. Deꞌe 
gon Diozənꞌ len nadaꞌ par nicẖ 
əṉezele de que ḻeꞌenəꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ 
gwxaquəꞌəleben ca deꞌen beneꞌ 
len deꞌe profet Jonasənꞌ par nicẖ 
gosəꞌəṉeze beṉəꞌ Ninibe caꞌ de que 
Dioz nanꞌ bseḻeꞌeneꞌ. 31 Catəꞌ əzin 
za gon Diozənꞌ castigw cẖe yoguəꞌ 
beṉəꞌ chsoꞌon deꞌe malənꞌ, deꞌe 
noꞌolənꞌ gwnabiaꞌ beṉəꞌ caꞌ gwnitəꞌ 
galənꞌ chḻaꞌ bgüizənꞌ cuiten ḻichalə 
yebaneꞌ len yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ 
guat caꞌ naꞌ lao Diozənꞌ gwcuiseꞌ 
leꞌe mbanḻe ṉaꞌa. Ca naquə ḻeꞌ za, 
gwzeꞌe Seba ganꞌ naquə zitəꞌəchgua 
naꞌ bideꞌ nga par bzenagueꞌ dizəꞌ 
sinꞌ deꞌen beꞌ deꞌe Rei Salomonṉəꞌ 
len ḻeꞌ. Naꞌ nadaꞌ zoaꞌ nga naquəchaꞌ 
beṉəꞌ blaoch cle ca deꞌe Salomonṉəꞌ, 
naꞌ bito chzenagle cẖiaꞌ. 32 Naꞌ 
catəꞌ əzin za gon Diozənꞌ castigw 
cẖe yoguəꞌ beṉəꞌ chsoꞌon deꞌe 
malənꞌ, ḻeczə za naꞌ yesyəꞌəban 
beṉəꞌ Ninibe caꞌ. Naꞌ yesəꞌəcuiseꞌ 
leꞌe nitəꞌəle lao dia nga cẖedəꞌ 
besyəꞌədiṉɉeneꞌ xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ 
catəꞌ deꞌe Jonasənꞌ gwdixɉ̱ueꞌineꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ canꞌ gwna Diozənꞌ. 
Ḻegonsc xbab de que nadaꞌ zoaꞌ nga 
naquəchaꞌ beṉəꞌ blaoch cle ca deꞌe 
Jonasənꞌ, naꞌ bito chzenagle cẖiaꞌ.

Deꞌen bsed bloꞌi Jesoꞌosənꞌ 
gwxaquəꞌəleben ca to yiꞌ

33
 Nach Jesoꞌosənꞌ bsaquəꞌəlebeneꞌ 

xtizeꞌenəꞌ naꞌ len deꞌen choneꞌenəꞌ 
ca to yiꞌ. Gozneꞌ: ―Notono no 
ggualəꞌ to yiꞌ naꞌ gwdoseꞌen zomə, 
naꞌ nic əgwcuaseꞌen ga yoblə ga cui 
no leꞌi ḻen. Syempr chdeꞌen ḻeꞌe zeꞌe 
par nicẖ əgwseꞌeniꞌin len yoguəꞌ 

beṉəꞌ soꞌo ḻoꞌo cuartənꞌ. 34 Žia 
ɉelaochonꞌ par nicẖ chleꞌicho. Con 
sə bito bi chaquen, chleꞌiczecho 
binḻo. Pero sə ncẖoḻ ɉelaochonꞌ, 
bito chleꞌicho. Caꞌaczənꞌ naquən 
len yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ. Šə naccho 
beṉəꞌ laꞌazdaoꞌ güen, yoꞌo beꞌeniꞌ 
cẖe Diozənꞌ yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ, 
pero sə naccho beṉəꞌ laꞌazdaoꞌ 
mal, ncẖoḻ yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ. 
35

 Deꞌe naꞌanəꞌ ḻegon par nicẖ gacle 
beṉəꞌ laꞌazdaoꞌ güen, naꞌ soꞌo 
beꞌeninꞌ yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ. Bito 
gacle beṉəꞌ laꞌazdaoꞌ mal naꞌ beṉəꞌ 
yicẖɉlaꞌazdaoꞌ zcẖoḻ. 36 Šə nyeꞌeniꞌ 
yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ naꞌ cui bi deꞌe mal 
yoꞌon, gwseꞌeniꞌiczən xṉezlenꞌ canꞌ 
chseꞌeniꞌ to lampara ganꞌ naquə 
zcẖoḻ.

Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ beṉəꞌ fariseo caꞌ 
naꞌ beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi 

ḻeinꞌ de que zɉənapeꞌ doḻəꞌ
37

 Catəꞌ beyoz beꞌ Jesoꞌosənꞌ dizəꞌ 
quinga, to beṉəꞌ fariseo beneꞌeneꞌ 
combid seɉeꞌ lizeꞌen par əsaꞌogüeꞌ. 
Naꞌ gwyoꞌo Jesoꞌosənꞌ liz beṉəꞌ 
fariseonꞌ naꞌ gwchiꞌe choꞌa mesənꞌ. 
38

 Naꞌ beṉəꞌ fariseonꞌ bebaneneꞌ 
catəꞌ bleꞌineꞌ bito bonaꞌ Jesoꞌosənꞌ 
antslə zeꞌe gaogüeꞌ canꞌ chosyoꞌonaꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ chsaꞌaqueneꞌ yebei 
Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ deꞌen chsoꞌoneꞌ 
caꞌ. 39 X̱anchonꞌ gozeꞌ ḻeꞌ: ―Leꞌe 
beṉəꞌ fariseo gwxaquəꞌəlebele ca 
tas plat deꞌen chcẖin beṉəꞌ naꞌ cui 
chaꞌa chyibeꞌ ḻoꞌinəꞌ binḻo. Chonḻe 
par nicẖ chsaꞌaque beṉəꞌ de que 
nacle beṉəꞌ güen, pero chebeile 
chcaꞌale bi deꞌe de cẖe beṉəꞌ naꞌ 
nacle beṉəꞌ mal juisy. 40 Cui bi 
bi xbab deꞌe zaqueꞌe yoꞌo ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ. Chiꞌ yicẖɉle nac 
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gonḻe par gacle xiꞌilazəꞌ len cuerp 
cẖele. Ḻeꞌegatezə caꞌ cheyaḻəꞌ cueꞌ 
yicẖɉle nac gonḻe par gacle xiꞌilazəꞌ 
len yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ, cẖedəꞌ Diozənꞌ 
benꞌ ben cuerp cẖechonꞌ ḻeczə 
ḻeꞌenəꞌ beneꞌ yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ. 
41

 Ḻeꞌe gwnezɉo beṉəꞌ bi deꞌen 
deile, beṉəꞌ chəsəꞌəyazɉeneꞌen. Šə 
gonḻe caꞌ nacbiaꞌ de que nacle beṉəꞌ 
laꞌazdaoꞌ xiꞌilazəꞌ.
42

 ¡Probchguazə leꞌe beṉəꞌ fariseo! 
Ḻaꞌaṉəꞌəczə chnezɉwle Diozənꞌ to 
part lao si part cẖe yixg̱üeɉ, cẖe 
yeɉ Sant Maria, nach cẖe rcaod 
cẖele, bito bi zeɉen, cẖedəꞌ bito 
chonḻe deꞌen naquə güen naꞌ bito 
chaquele cẖe Diozənꞌ. Deꞌen naquə 
deꞌe zialao gonḻe, gonḻe deꞌen naquə 
güen naꞌ gaquele cẖe Diozənꞌ. Pero 
bito cueɉyicẖɉle əgwnezɉwle deꞌe caꞌ 
deꞌen chnezɉwle Diozənꞌ.
43

 ¡Probchguazə leꞌe beṉəꞌ fariseo! 
Chzelazəꞌəle cueꞌele ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ 
caꞌ txen len beṉəꞌ golə beṉəꞌ blao 
caꞌ naꞌ catəꞌ cheɉle do ganꞌ chac yaꞌa 
cheneꞌele əsoꞌelaoꞌ beṉəꞌ leꞌe.
44

 ¡Probchguazə leꞌe chsed chloꞌile 
ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ naꞌ len 
leꞌe beṉəꞌ fariseo! Cheneꞌele soꞌon 
beṉəꞌ xbab cẖele de que nacle beṉəꞌ 
güen, pero len yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ 
nacle beṉəꞌ mal. Naꞌ ḻeczə beṉəꞌ 
caꞌ zedəsəꞌənao leꞌe əsaꞌaqueꞌ canꞌ 
nacle sin cui saꞌacbeꞌineꞌ.
45

 To beṉəꞌ chsed chloꞌi ḻeinꞌ boziꞌe 
xtizəꞌ Jesoꞌosənꞌ naꞌ gozeꞌeneꞌ: ―
Maestr, laogüe deꞌen naoꞌ deꞌe 
quinga ḻeczə chsasoꞌ cẖetoꞌonəꞌ.
46

 Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: ―
Ḻeczə caꞌ leꞌe chsed chloꞌile ḻeinꞌ 
¡probchguazlenꞌ! Chzanchle canꞌ na 
ḻeinꞌ, chonḻen ca to yoaꞌ deꞌe cuiczə 
no doꞌi naꞌ cheneꞌele soaꞌ beṉəꞌ 

yoblə ḻen, naꞌ leꞌe bito cheneꞌele 
guaꞌalen.
47-48

 ¡Probchguazə leꞌe chonḻe 
monoment lao ba cẖe deꞌe profet 
caꞌ gwsoꞌe xtizəꞌ Diozənꞌ! Chacle 
tozə len deꞌe xa̱xtaꞌocho caꞌ deꞌen 
gwsoꞌoteꞌ ḻegaꞌaqueꞌ, naꞌ leꞌe 
chonḻe par nicẖ nacbiꞌaxeɉə de que 
gwsoꞌoteꞌ deꞌe profet caꞌ laogüe 
deꞌen chonḻe monoment lao ba cẖe 
beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌoteꞌ.
49

 Deꞌe naꞌanəꞌ lao yeḻəꞌ sinꞌ cẖe 
Diozənꞌ gwneꞌ de que əseḻeꞌe len 
leꞌe profet cẖeꞌ caꞌ naꞌ apostol 
cẖeꞌ caꞌ, beṉəꞌ soꞌe xtizeꞌen. Naꞌ 
gwneꞌ de que leꞌe gotle baḻeꞌ naꞌ 
gwcẖiꞌ gwsaquəꞌəle yebaḻeꞌ. 50 Naꞌ 
deꞌe ḻi bachonḻe canꞌ gwneꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ siꞌile castigw cẖe yeḻəꞌ got 
cẖe yoguəꞌ profet caꞌ gwsoꞌoteꞌ 
dezd catəꞌən gwxe yezlyonꞌ xte za 
ṉeza, leꞌe mbanḻe ṉaꞌa. 51 Zan beṉəꞌ 
gwsoꞌot beṉəꞌ yoblə ḻegaꞌaqueꞌ. 
Naꞌ leꞌe siꞌile castigw cẖe yeḻəꞌ got 
cẖe yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ gwzolaozən 
len deꞌe Abeḻənꞌ benꞌ bet deꞌe 
biseꞌe Cainṉəꞌ ḻeꞌ naꞌ zelaon len 
deꞌe Zequerianꞌ. Zequeria naꞌanəꞌ 
gwsoꞌoteꞌ entr yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ naꞌ 
entr mes de yeɉ ganꞌ chsoꞌoteꞌ bia 
yixə̱ꞌ par chsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ.

52
 ¡Probchguazə leꞌe chsed chloꞌile 

ḻeinꞌ! Ca naquə deꞌen chzeɉniꞌile 
beṉəꞌ ḻei cẖe Diozənꞌ, bito 
chzeɉniꞌigaꞌaqueleneꞌen ḻicha canꞌ 
naquən, naꞌ nic chzenagle cẖei. Naꞌ 
beṉəꞌ chseꞌeneꞌe yosoꞌozenag cẖei, 
nic choꞌele latɉə yosoꞌozenagueꞌ.

53
 Naꞌ catəꞌ beyoz beꞌ Jesoꞌosənꞌ 

dizəꞌ quinga, nach beṉəꞌ fariseo caꞌ 
naꞌ beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi 
ḻeinꞌ gwsaꞌacyozəchgüeꞌ ḻeꞌ naꞌ 
gwseꞌeneneꞌ yesəꞌəbeɉeꞌ ḻeꞌ dizəꞌ. 
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54
 Naꞌ gosəꞌəbeꞌenaogüeꞌ əchoɉ dizəꞌ 

choꞌenəꞌ deꞌen yosəꞌədeꞌineꞌ par 
əsaꞌogüeꞌ xya contr ḻeꞌ.

Yeḻəꞌ goxo̱ayag cẖe beṉəꞌ fariseo caꞌ

12  Naꞌ goquənꞌ zan mil 
beṉəꞌ babesəꞌəzag ganꞌ zo 

Jesoꞌosənꞌ xte bosəꞌəleɉ bosəꞌəsosɉ 
ṉiꞌa lɉuezɉgaꞌaqueꞌ. Naꞌ Jesoꞌosənꞌ 
gwzolaotequeꞌ beꞌe dizəꞌ len disipl 
cẖeꞌ caꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Ḻeꞌe 
gapə cuidad nicẖ cui əxo̱ayagle 
beṉəꞌ par əsaꞌaqueneꞌ nacle beṉəꞌ 
güen canꞌ chsoꞌon beṉəꞌ fariseo 
caꞌ. Yeḻəꞌ goxo̱ayag cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ 
gwxaquəꞌəleben ca xnaꞌ cuazinꞌ 
deꞌen chlazəꞌən par chaquən yetxtil. 
2

 Bito gonḻe canꞌ chsoꞌoneꞌenəꞌ 
cẖedəꞌ gaquə canꞌ na dicho deꞌen 
na: “Yoguəꞌəḻoḻ deꞌen ngasəꞌ ṉaꞌa 
gwzin za laꞌalaon, naꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
deꞌen cui no gwseꞌeɉniꞌi antslə, 
ḻeczə gwzin za seꞌeɉniꞌi beṉəꞌ ḻen.” 
3

 Deꞌe naꞌanəꞌ bitəꞌətezə deꞌe əṉale 
bgasəꞌəzə, beṉəꞌ zan əseꞌeneneꞌen, 
naꞌ deꞌen əṉale zizizə ḻoꞌo cuart 
cẖelenꞌ, ḻeczə beṉəꞌ zan yesəꞌəṉeze 
ḻen.

Nonꞌ cheyaḻəꞌ žebcho
4

 Migw cẖiaꞌ, əchniaꞌ leꞌe, bito 
zeble beṉəꞌ caꞌ əsoꞌot leꞌe, cẖedəꞌ 
catəꞌ bagotle bitoch bi gaquə 
soꞌoneneꞌ leꞌe. 5 Choṉaꞌ leꞌe consejw, 
cheyaḻəꞌ zeble Diozənꞌ cẖedəꞌ catəꞌ 
bacẖ bequeꞌe yeḻəꞌ mban cẖelenꞌ 
ḻeczə napeꞌ yeḻəꞌ guaquənꞌ par 
yeseḻeꞌe leꞌe gabiḻənꞌ. Deꞌe yoblə 
əchniaꞌ leꞌe, cheyaḻəꞌ zeble Diozənꞌ.

6
 Ṉezecho de que byiṉ daoꞌ caꞌ 

bitobi zɉəzaquəꞌətequəb, pero naꞌ 
Diozənꞌ ni tob cui chanḻazeꞌe. 7 Naꞌ 
ca naquə chioꞌo za, deꞌe tant chaque 

Diozənꞌ cẖecho xte ṉezeneꞌ baḻə 
yisəꞌ yicẖɉ to tocho zia ḻaꞌaṉəꞌəczə 
bitotec bi zɉəzaquəꞌ yisəꞌ yicẖɉchonꞌ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ bito zeble cẖedəꞌ 
zaquəꞌəch leꞌe cle ca bia zan byiṉ 
daoꞌ.

Cheyaḻəꞌ güeꞌecho dižəꞌ len beṉəꞌ 
de que nombiꞌacho Jesocristənꞌ

8
 Naꞌ əchniaꞌ leꞌe, notəꞌətezle 

sə choꞌele dizəꞌ len beṉacẖənꞌ de 
que cheɉḻeꞌele cẖiaꞌ, ḻeczə caꞌ nadaꞌ 
guaꞌa dizəꞌ len angl cẖe Diozənꞌ 
de que nacle xiꞌiṉaꞌ, nadanꞌ nacaꞌ 
benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ golɉaꞌ beṉacẖ. 
9

 Naꞌ notəꞌətezle sə choꞌele dizəꞌ len 
beṉacẖənꞌ de que bito cheɉḻeꞌele 
cẖiaꞌ, ḻeczə caꞌ nadaꞌ guaꞌa dizəꞌ lao 
angl cẖe Diozənꞌ de que bito nacle 
xiꞌiṉaꞌ.
10

 Naꞌ notəꞌətezle sə güeꞌele dizəꞌ 
contr nadaꞌ nacaꞌ benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ 
golɉaꞌ beṉacẖ, Diozənꞌ yeziꞌixeneꞌ 
cẖele sə yediṉɉele canꞌ nale. Pero 
notəꞌətezle sə güeꞌele dizəꞌ contr 
Spirit cẖe Diozənꞌ, cuat yeziꞌixen 
Diozənꞌ cẖele.
11

 Naꞌ sə yesəꞌəcẖeꞌe leꞌe lao beṉəꞌ 
gwnabiaꞌ cẖe yoꞌodaꞌonəꞌ o lao beṉəꞌ 
jostis caꞌ o sə lao yeziquəꞌəchlə 
beṉəꞌ caꞌ zɉənapə poder, bito cuec 
yicẖɉle nac yoziꞌile xtizəꞌəgaꞌaquenꞌ, 
o sə naclə əṉale. 12 Lao or naꞌatezə 
Spirit cẖe Diozənꞌ əgwloꞌin leꞌe binꞌ 
cheyaḻəꞌ əṉale.

Bito cheyaḻəꞌ cuec yicẖɉcho 
tlaozə bi deꞌen deicho

13
 Entr beṉəꞌ zan juisy caꞌ toeꞌ 

gozeꞌ Jesoꞌosənꞌ: ―Maestr, gonsgoꞌ 
mendad par nicẖ goṉ beṉəꞌ bisaꞌanəꞌ 
nadaꞌ bien cẖe deꞌe xa̱xnaꞌatoꞌ deꞌen 
cheyaḻəꞌ siꞌa.
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14
 Pero Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻeꞌ: ―Bito 

nacaꞌ nadaꞌ juez cẖele naꞌ bito nacaꞌ 
beṉəꞌ güeꞌe laze cẖe deꞌe deile.
15

 Nach gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Ḻeꞌe 
gapə cuidad par nicẖ bito selazəꞌəle 
bi gatəꞌ cẖele yezlyonꞌ, cẖedəꞌ bito 
əbancho laogüe sə deczə zan deꞌe 
de cẖecho.
16

 Naꞌ beꞌeleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ to 
jempl, gwneꞌ: ―To beṉəꞌ gwniꞌa 
ḻechguaḻe goc cwses cẖeꞌenəꞌ. 17 Naꞌ 
beneꞌ xbab ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌen 
gwneꞌ: “¿Nacxa gonaꞌ? cẖedəꞌ 
bitoch bi latɉə de par cwses 
cẖiaꞌanəꞌ.” 18 Nach gozneꞌ: “Quinga 
gonaꞌ, yocẖiṉɉaꞌ yoꞌo ganꞌ nga 
zaꞌ cwses cẖiaꞌ quinga naꞌ gonaꞌ 
yoꞌo xench. Naꞌ gwzaꞌasaoguaꞌa 
cwsesənꞌ naꞌ bichlə deꞌe de cẖiaꞌ. 
19

 Naꞌ laogüe bade deꞌe chyazɉdaꞌ 
par zan iz, bitoch gonaꞌ zin. Yeꞌeɉ 
gaotezaꞌ con bi cheꞌendaꞌ naꞌ gonaꞌ 
ḻegr.” 20 Pero Diozənꞌ gozeꞌ beꞌenəꞌ: 

“Beṉəꞌ tont leꞌ. Ṉezeꞌ bzin or gatoꞌ, 
naꞌ ¿nola lao neꞌi gaquə yoguəꞌ 
deꞌen de cẖioꞌonəꞌ?” 21 Canꞌ gac cẖe 
notəꞌətezə beṉəꞌ sə con chbec yicẖɉeꞌ 
tlaozə deꞌen deineꞌ zlac mbaneꞌ naꞌ 
bito choneꞌ ca yebei Diozənꞌ ḻeꞌ.

Diozənꞌ chapə chyeꞌ xiꞌiṉeꞌ caꞌ
22

 Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ disipl cẖeꞌ 
caꞌ: ―Echniaꞌ leꞌe, bito cuec yicẖɉle 
tlaozə deꞌen yeꞌeɉ deꞌen gaole lao 
mbanḻe. Naꞌ ḻeczə caꞌ bito cuec 
yicẖɉle tlaozə deꞌen gacwlenꞌ. 
23

 Zaquəꞌəch yeḻəꞌ mban cẖelenꞌ ca 
yeḻəꞌ guaonꞌ. Ḻeꞌegatezə caꞌ cuerp 
cẖelenꞌ zaquəꞌəchən ca xalaꞌanḻenꞌ. 
24

 Ḻegontos xbab, ca naquə becẖɉ caꞌ 
bito chsaꞌazəb bito chəsyəꞌəlapəb, 
nic zo daꞌa xoaꞌ cẖegaꞌaquəb, nic zo 
ganꞌ ncuaꞌ no guangos cẖegaꞌaquəb 

ga zaꞌ deꞌe saꞌob. Pero naꞌ Diozənꞌ 
chguaoczeꞌ ḻegaꞌaquəb. Naquəchxenꞌ 
zaquəꞌəle ca bia caꞌ zia x̱ileꞌe. 25 Naꞌ 
ni tole bito gaquə yostoṉ cuinḻe gasɉ 
metr sə con cueꞌe yicẖɉle ətoṉle. 
26

 Ṉezele bito gaquə yostoṉ cuinḻe 
naꞌ nic naquən deꞌe zaqueꞌe. Deꞌe 
naꞌanəꞌ bito gontecle xbab cẖe 
biquəꞌəchlə deꞌe chyazɉele.
27

 Ḻegontos xbab ca naquə yeɉ caꞌ 
deꞌen zɉəze yixə̱ꞌ chesəꞌəchaꞌoczən. 
Bito bi zin chsoꞌonən, nic 
chsaꞌalɉən do. Naꞌ əchniaꞌ leꞌe 
deꞌe Rei Salomonṉəꞌ goqueꞌ lachəꞌ 
xoche juisy, pero bito bzinḻazeꞌe 
xalaneꞌenəꞌ ca yeḻəꞌ xoche cẖe yeɉ 
caꞌ. 28 Diozənꞌ noneꞌ xoche yixə̱ꞌ 
deꞌen ze yoba len to termzənꞌ zen 
nach chosoꞌozeyeꞌen, naquəchxe 
gon Diozənꞌ len leꞌe ggüeꞌeczə 
yicẖɉeꞌ goṉeꞌ yoguəꞌəte deꞌen 
chyazɉele, leꞌe cui cheɉḻeꞌetecle 
de que goṉeꞌ deꞌen chyazɉele. 
29

 Leꞌe za, bito güeꞌelazəꞌəle par 
gatəꞌ deꞌe yeꞌeɉ deꞌe gaole. Bito 
gaquəzeɉlazəꞌəle cẖe ḻen. 30 Beṉəꞌ caꞌ 
cui chsoꞌelaoꞌ Diozənꞌ porzə cẖei 
deꞌe canꞌ chsoꞌelazəꞌəzecheꞌ, cẖe 
deꞌen əseꞌeɉ deꞌen əsaꞌogüeꞌ naꞌ cẖe 
xalaꞌangaꞌaqueꞌ. Pero X̱acho Diozənꞌ 
ṉezczeneꞌ biquəꞌ deꞌe caꞌ chyazɉele. 
31

 Deꞌen güeꞌelazəꞌəle, güeꞌele latɉə 
par nicẖ Diozənꞌ ṉabiꞌe leꞌe. Naꞌ 
yoguəꞌ deꞌe caꞌ deꞌen chyazɉelenꞌ 
goṉczə Diozənꞌ ḻen, deꞌen yeꞌeɉ 
deꞌen gaole naꞌ xalaꞌanḻe.

Deꞌe zaquəꞌəche gatəꞌ cẖecho 
catəꞌ yežincho yobanꞌ

32
 Bito zeble ḻaꞌaṉəꞌəczə naquə to 

cẖopzle. Diozənꞌ chebeineꞌ chnabiꞌe leꞌe 
naꞌ chacleneꞌ leꞌe. 33 Ḻeꞌe yeyotəꞌ deꞌen 
deile par nicẖ gatəꞌ deꞌe əgwnezɉwle 
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beṉəꞌ caꞌ chesəꞌəyazɉe. Šə gonḻe caꞌ 
caguə cuiayiꞌ deꞌen deilenꞌ, cẖedəꞌ laꞌ 
Diozənꞌ goṉeꞌ leꞌe deꞌe zaquəꞌəche 
naꞌ deꞌe cui te cẖei catəꞌ yezinḻe 
yobanꞌ ganꞌ zoꞌenəꞌ. Naꞌ bito gac soꞌo 
beṉəꞌ bguan par əqueꞌen, naꞌ nique 
gaquə soꞌo bia daoꞌ əgwziayiꞌ ḻen. 
34

 Ganꞌ de deꞌen chaquele cẖei, nanꞌ zo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ.

Cheyaḻəꞌ socho probnid par 
catəꞌən yidə Cristənꞌ yeto

35-36
 Nach Jesoꞌosənꞌ bsed bloꞌineꞌ 

ḻegaꞌaqueꞌ naquənꞌ gaquə catəꞌən yideꞌ 
deꞌe yoblə. Naꞌ gwneꞌ: ―Ḻeꞌe so probnid 
par catəꞌən yidaꞌ yeto, ḻeꞌe so canꞌ nitəꞌ 
beṉəꞌ chsaꞌapeꞌ liz xa̱ngaꞌaqueꞌ zlac zdeꞌ 
yeḻəꞌ gosagnaꞌ, zɉənyazeꞌ xalaꞌangaꞌaqueꞌ 
naꞌ chaḻəꞌ yiꞌ. Nach catəꞌ yezineꞌ naꞌ 
əṉeꞌ choꞌa puertənꞌ ḻeꞌe yosəꞌəsalɉwtieꞌ 
par yeyoꞌe. 37 Mbalaz gaquə cẖe mos 
caꞌ beṉəꞌ caꞌ nitəꞌ probnid chəsəꞌəbezə 
xa̱ngaꞌaqueꞌen catəꞌən yezineꞌ. Šə 
niteꞌe chəsəꞌəbezeꞌ ḻeꞌ catəꞌən yezineꞌ, 
nachənꞌ əgwsiꞌiniꞌe deꞌen əsaꞌogüeꞌ naꞌ 
cuineꞌ gwnezɉueꞌ ḻegaꞌaqueꞌ deꞌen əseꞌeɉ 
əsaꞌogüeꞌ. 38 Mbalaz gaquə cẖegaꞌaqueꞌ 
sə chəsəꞌəbezeꞌ batəꞌəquənꞌ yezineꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə sə yezineꞌ do chel o sə do 
sbaḻ. 39 Ḻegon xbab cẖe deꞌe nga. Žaləꞌ 
ṉeze xa̱n yoꞌonəꞌ do bi or əzin beṉəꞌ 
bguanṉəꞌ lizeꞌenəꞌ, laꞌ gwṉazeꞌ par nicẖ 
bito güeꞌe latɉə soꞌ beꞌenəꞌ lizeꞌenəꞌ par 
cuaneꞌ sinḻazeꞌ. 40 Leꞌe za, cheyaḻəꞌ sole 
probnid, cẖedəꞌ catəꞌən cui chonḻe xbab 
yidaꞌ, ca naꞌan yidaꞌ deꞌe yoblə, nadaꞌ 
nacaꞌ benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ golɉaꞌ beṉacẖ.

Mos benꞌ chon güen naꞌ mos 
benꞌ cui chon güen

41
 Bedənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―X̱antoꞌ 

¿əchoꞌo jempl nga par netəꞌəzətoꞌonəꞌ 
o sə par yoguəꞌ beṉacẖənꞌ?

42
 Nach goz Jesoꞌosənꞌ Bedənꞌ: 

―Naquən par notəꞌətezə beṉəꞌ sə 
choneꞌ canꞌ chon mos əblao beṉəꞌ 
naquə beṉəꞌ sinꞌ naꞌ beṉəꞌ chon 
complir canꞌ cheyaḻəꞌ goneꞌ. Benꞌ 
nac caꞌ coꞌ xa̱neꞌenəꞌ lao neꞌe 
lizeꞌenəꞌ par nicẖ əggüia əgwyeꞌ 
mos caꞌ yeḻaꞌ naꞌ par nicẖ ggoneꞌ 
deꞌe əsaꞌo to toeꞌ catəꞌ chzin or 
əsaꞌogüeꞌ. 43 Šə to beṉəꞌ mosənꞌ 
chontezə choneꞌ con canꞌ non xa̱nenꞌ 
mendad, mbalaz soeꞌ catəꞌ yezin 
xa̱neꞌenəꞌ. 44 Deꞌe ḻi əchniaꞌ leꞌe 
xa̱neꞌen cueꞌe lao naꞌ xmoseꞌenəꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌen deineꞌ. 45 Pero 
naꞌ sə mosənꞌ goneꞌ xbabənꞌ naꞌ 
əṉeꞌ: “Bagwzei xa̱nanꞌ”, naꞌ sə 
solaocleꞌ cẖineꞌ mos caꞌ yeḻaꞌ naꞌ 
yeꞌeɉ gaoxa̱ttezeꞌ naꞌ sozeneꞌ, 46 nach 
xa̱neꞌenəꞌ yezineꞌ to za senyaleꞌ ḻeꞌ 
to or cui nacbeꞌineꞌ. Naꞌ por ni cẖe 
deꞌen cui chon mosənꞌ canꞌ cheyaḻəꞌ 
goneꞌ, xa̱neꞌenəꞌ cẖinchgüeꞌ ḻeꞌ 
yid sotənꞌ xte ca gateꞌ. Canꞌ chac 
len notəꞌətezə mos benꞌ cui chon 
cuaseḻoḻ canꞌ cheyaḻəꞌ goneꞌ.
47

 Naꞌ ca naquə mos beṉəꞌ 
naquə beṉəꞌ godenag, ḻaꞌaṉəꞌəczə 
baṉezeneꞌ canꞌ cheneꞌe xa̱neꞌenəꞌ 
goneꞌ, pero bito choneꞌ caꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ bito zoeꞌ probnid catəꞌ 
yezin xa̱neꞌenəꞌ, naꞌ xa̱neꞌenəꞌ 
cẖinchgüeꞌeneꞌ yid sotənꞌ. 48 Naꞌ 
beṉəꞌ cui ṉezeneꞌ binꞌ non xa̱nenꞌ 
mendad naꞌ choneꞌ deꞌe ḻeczə zaquəꞌ 
cẖineꞌeneꞌ, pero caguə cẖintequeneꞌ. 
Notəꞌətezə beṉəꞌ yoꞌo lao neꞌe goneꞌ 
deꞌe zan deꞌe zaqueꞌe, cheyaḻəꞌ 
goneꞌ yoguəꞌən. Naꞌ benꞌ yoꞌo lao 
neꞌe goneꞌ deꞌe zan deꞌe zaqueꞌe, 
chonchən byen goneꞌ mazəchlə canꞌ 
cheyaḻəꞌ gon benꞌ cuitec yoꞌo lao 
neꞌe deꞌe zan deꞌe goneꞌ.
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Yesəꞌədiḻə beṉəꞌ por ni cẖe 
deꞌen bidə Jesoꞌosənꞌ

49
 Nach gwna Jesoꞌosənꞌ: ―Ca 

naquə beṉacẖənꞌ yesəꞌədiḻeꞌ 
naꞌ yesəꞌəsaseꞌ por ni cẖe deꞌen 
zedeyenaꞌ yezlyo nga, naꞌ deꞌen 
soꞌoneꞌ caꞌ gwxaquəꞌəleben ca yiꞌ. 
¡Žaləꞌ bagoclə deꞌen zedeyenaꞌanəꞌ! 
50

 Bidaꞌ par cẖiꞌ sacaꞌa naꞌ gataꞌ. 
Ḻechguaḻe yoꞌo yicẖɉaꞌ cẖei xte 
catəꞌən əzin za gaquən. 51 ¿Echonḻe 
xbabənꞌ de que beṉəꞌ zaꞌ yezlyonꞌ 
yesəꞌəzo yesəꞌəbezeꞌ binḻo len 
lɉuezɉgaꞌaqueꞌ laogüe deꞌen 
bidaꞌ? Echniaꞌ leꞌe, bito yesəꞌəzo 
yesəꞌəbezəgaꞌaqueꞌ binḻo len 
lɉuezɉgaꞌaqueꞌ laogüe deꞌen bidaꞌ, 
sino que yesəꞌədiḻeꞌ naꞌ yosoꞌosaseꞌ. 
52

 Dezd ṉaꞌa, sə nitəꞌ gueyəꞌ beṉəꞌ 
famiḻy to yoꞌo, yesəꞌədiḻeꞌ entr 
ḻegaꞌaqueꞌ, cẖopeꞌ contr soṉeꞌ naꞌ 
soṉeꞌ contr cẖopeꞌ. 53 Yediḻə beṉəꞌ 
byonꞌ contr xiꞌiṉeꞌ, naꞌ xiꞌiṉeꞌen contr 
ḻeꞌ. Naꞌ noꞌolənꞌ yediḻeꞌ contr xiꞌiṉeꞌ 
noꞌolə, naꞌ xiꞌiṉeꞌ noꞌolənꞌ contr 
ḻeꞌenəꞌ. Naꞌ yediḻə noꞌolənꞌ contr 
xoꞌolizeꞌ naꞌ xoꞌolizeꞌen contr ḻeꞌ.

Bito gwsaꞌacheꞌineꞌ bi zeɉe 
deꞌe caꞌ chon Jesoꞌosənꞌ

54
 Nach ḻeczə goz Jesoꞌosənꞌ beṉəꞌ 

caꞌ nitəꞌənəꞌ: ―Catəꞌ chleꞌile chiꞌ 
beɉw ganꞌ chen bgüizənꞌ naꞌ nale: 

“Guaquə yeɉw”, naꞌ canꞌ chac. 55 Naꞌ 
catəꞌ checẖɉ to beꞌ deꞌe zaꞌate zaquəꞌ 
galənꞌ chḻaꞌ bgüizənꞌ cuiten ḻicha, 
naꞌ nale: “Guaquə zeyəꞌ”, naꞌ chac 
zeyəꞌ. 56 ¡Beṉəꞌ goxo̱ayag leꞌe! Catəꞌ 
chleꞌile nac chac ḻeꞌe yobanꞌ naꞌ lao 
yezlyonꞌ ṉezele sə guaquə yeɉw 
o sə guaquə zeyəꞌ. ¿Bixcẖenꞌ cui 
chacbeꞌile bi zeɉe deꞌe caꞌ chonaꞌ?

Cheyaḻəꞌ goncho regl binḻo len beṉəꞌ 
cheneꞌe əcẖeꞌe chioꞌo lao jostis

57
 ¿Bixcẖenꞌ cui chonḻe xbab 

par nicẖ əṉezele naquənꞌ cheyaḻəꞌ 
gonḻe? 58 Catəꞌ to beṉəꞌ gonḻe xya 
cẖeꞌ naꞌ əcẖeꞌe leꞌe lao jostis, naꞌ 
lao ngoꞌole nezənꞌ ḻegonḻeneꞌ regl 
binḻo par nicẖ naꞌ cui cẖeꞌe leꞌe 
lao jostisənꞌ. Šə bito gonḻe caꞌ za, 
catəꞌ əzinḻe lao jostisənꞌ goneꞌ leꞌe 
lao naꞌ poḻsianꞌ par yosəꞌəzeꞌe leꞌe 
lizya. 59 Echniaꞌ leꞌe, bito yebeɉeꞌ 
leꞌe xte catəꞌ cẖixɉwle doxen deꞌen 
chaḻəꞌəlenꞌ.

Šə bito yediṉɉecho xtoḻəꞌəchonꞌ 
laꞌ cuiayiꞌichonꞌ

13  Naꞌ lao or naꞌatezə entr 
beṉəꞌ caꞌ zaꞌ naꞌ gwnitəꞌ 

baḻə beṉəꞌ gwsoꞌeleneꞌ Jesoꞌosənꞌ 
dizəꞌ canꞌ goquə cẖe xo̱ṉɉ beṉəꞌ 
Galilea. Gwseꞌeneꞌ de que zlac 
gwsoꞌot beṉəꞌ Galilea caꞌ bia yixə̱ꞌ 
par chsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ, soḻdad 
cẖe Pilatənꞌ ɉseꞌeteꞌ ḻegaꞌaqueꞌ cẖedəꞌ 
canꞌ ben Pilatənꞌ mendad. 2 Nach 
boziꞌi Jesoꞌosənꞌ xtizəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ 
gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―¿Echonḻe 
xbabənꞌ de que beṉəꞌ caꞌ gwsaꞌat 
gwsoꞌoncheꞌ deꞌe maləch cle ca 
beṉəꞌ Galilea caꞌ yeḻaꞌ laogüe deꞌen 
goc cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ? 3 Echniaꞌ leꞌe 
caguə caꞌanəꞌ. Šə bito yediṉɉele 
xtoḻəꞌəle caꞌ gwzin za cuiayiꞌile 
canꞌ gosəꞌəbiayiꞌ beṉəꞌ caꞌ. 4 Ṉezele 
cẖe beṉəꞌ siꞌiṉsoṉ caꞌ, lao zɉəniteꞌe 
Siloenꞌ bxopə to campnary naꞌ 
gwdenən ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ gwsaꞌateꞌ. 
¿Eḻeczə chonḻe xbabənꞌ goc caꞌ 
laogüe deꞌe zɉənaquəcheꞌ beṉəꞌ 
maləch lao yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ zaꞌ 
Jerosalenṉəꞌ? 5 Echniaꞌ leꞌe caguə 
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caꞌanəꞌ. Šə leꞌe cui yediṉɉele 
xtoḻəꞌəle caꞌ gwzin za cuiayiꞌile canꞌ 
gosəꞌəbiayiꞌ beṉəꞌ caꞌ.

Jempl cẖe yixg̱üionꞌ deꞌen 
cui bi frot chbia

6
 Naꞌ beꞌeleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ jempl 

nga bzeɉniꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ de 
que cheyaḻəꞌ yesyəꞌədiṉɉeneꞌ 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ. Naꞌ gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―To beṉəꞌ zo to yag 
yixg̱üio cẖeꞌ ganꞌ zaꞌ yag obas cẖeꞌ 
caꞌ. Naꞌ gwyeɉeꞌ lao yaguənꞌ ɉəgüieꞌ 
sə zetgua yixg̱üionꞌ gaogüeꞌ, pero 
bitobi bzeleneꞌ. 7 Naꞌ gozeꞌ benꞌ 
chapə güert cẖeꞌenəꞌ: “Bachac soṉ 
iz chedəgüiaꞌ yag nga sə chbian 
yixg̱üio, pero bito bi chbian. 
Gwcẖoguən. Lasɉ con zon nḻanən 
naꞌ nique bi frot chbiazən.” 8 Naꞌ 
goz benꞌ ḻeꞌ: “X̱anaꞌ, lɉoyenṉəꞌ 
zezosgan yetgüizənꞌ. Naꞌ əcẖeꞌenaꞌ 
xaneinꞌ cuecaꞌan yo beb. 9 Naꞌ sə 
cuian frotənꞌ yetgüiz, bitec deꞌe 
güen. Pero sə cuiczə bi cuian nach 
əcẖogchon.”

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ to 
noꞌolə ža dezcanz

10
 Naꞌ to za dezcanz bsed bloꞌi 

Jesoꞌosənꞌ beṉəꞌ caꞌ zaꞌ to ḻoꞌo 
yoꞌodaoꞌ. 11 Naꞌ zo to noꞌolə beṉəꞌ 
bagoc siꞌiṉsoṉ iz yoꞌo yaz deꞌe 
x̱ioꞌon yicẖɉlaꞌazdaꞌogüeꞌenəꞌ. Naꞌ 
ben deꞌe x̱iꞌonəꞌ par nicẖ bdobə 
cuerp cẖeꞌenəꞌ, naꞌ caguə goquəch 
secheꞌ ḻicha. 12 Naꞌ catəꞌ bleꞌi 
Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ, goxeꞌeneꞌ, nach 
gozeꞌeneꞌ: ―Noꞌolə ṉaꞌa yeyacdoꞌ 
cẖe yizgüeꞌ chioꞌonəꞌ.
13

 Naꞌ bxo̱a neꞌenəꞌ lao cuerp cẖe 
noꞌolənꞌ, naꞌ ḻeꞌe bezechateꞌ ḻicha 
naꞌ beꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ. 14 Pero 

naꞌ beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe yoꞌodaꞌonəꞌ 
bloqueꞌ cẖedəꞌ Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ 
beṉəꞌ güeꞌenəꞌ za dezcanzənꞌ, naꞌ 
gozeꞌ beṉəꞌ caꞌ nitəꞌ ḻoꞌo yoꞌodaꞌonəꞌ: 
―De xo̱p za par gonḻe zin. Ḻeꞌe da 
lao za caꞌ par nicẖ yeyaquele cẖe 
yizgüeꞌ cẖelenꞌ, pero bito laꞌacle za 
dezcanzənꞌ par yeyaquele.
15

 Nach X̱anchonꞌ gozeꞌeneꞌ: 
―¡Leꞌe beṉəꞌ goxo̱ayag! ¿Ecaguə 
lao za dezcanzənꞌ biaꞌaczə chsezle 
goꞌoṉ cẖele o borr cẖele ganꞌ 
zɉədaꞌab naꞌ chguaꞌagaꞌacleb güeꞌeɉ 
nis? 16 Noꞌolə nga naqueꞌ xiꞌiṉ 
dia cẖe deꞌe Abraanṉəꞌ naꞌ ca 
naquə ben gwxiyeꞌenəꞌ par nicẖ 
babdobə cuerp cẖeꞌenəꞌ siꞌiṉsoṉ iz, 
naquəczən ḻicha babeyonaꞌaneꞌ za 
dezcanzənꞌ.
17

 Lao gwneꞌ caꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chəsəꞌəgueꞌi ḻeꞌ gwsaꞌaqueneꞌ ztoꞌ, 
naꞌ yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ zan caꞌ yeḻaꞌ 
nitəꞌ naꞌ besyəꞌəbeichgüeineꞌ len 
yoguəꞌ deꞌen ben Jesoꞌosənꞌ, laꞌ 
ḻechguaḻe güen zɉənaquə deꞌen 
beneꞌenəꞌ.

Yeḻəꞌ gwnabiaꞌ cẖe Diozənꞌ 
gwxaquəꞌəleben ca xsa moztas

18
 Nach gwna Jesoꞌosənꞌ: ―Naꞌ 

əgwloꞌidaꞌ leꞌe par nicẖ əṉezele nac 
gwxaquəꞌəlebe yeḻəꞌ gwnabiaꞌ cẖe 
Diozənꞌ. 19 Gwxaquəꞌəleben ca to 
xsa moztas. To beṉəꞌ gozeꞌen, naꞌ 
catəꞌ blaꞌan gwchaꞌon goquən yag 
chaꞌodaoꞌ. Naꞌ bia caꞌ zɉəzo x̱ileꞌe 
gwsoꞌon lizdaꞌogaꞌaquəb lao xozeꞌe 
caꞌ.

Yeḻəꞌ gwnabiaꞌ cẖe Diozənꞌ 
gwxaquəꞌəleben ca xnaꞌ cuazinꞌ

20
 Nach deꞌe yoblə gozneꞌ: ―¿Nac 

əgwsaquəꞌəlebecho yeḻəꞌ gwnabiaꞌ 
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cẖe Diozənꞌ? 21 Egwsaquəꞌəlebechon 
ca xnaꞌ cuazinꞌ deꞌen gwlec noꞌolənꞌ 
len to rob yezɉ par nicẖ bechaꞌo 
doxenən.

Cheyaḻəꞌ yeyilɉlažəꞌəcho 
naclə goncho par nicẖ 
socho binḻo len Diozənꞌ

22
 Naꞌ gwda Jesoꞌosənꞌ bsed 

bloꞌineꞌ beṉəꞌ zaꞌ syoda caꞌ naꞌ 
yez caꞌ ganꞌ bedieꞌ par bezineꞌ 
Jerosalenṉəꞌ. 23 Naꞌ to beṉəꞌ gozeꞌ 
Jesoꞌosənꞌ: ―X̱antoꞌ, ¿əcon to 
cẖopzə beṉəꞌən cui zɉəyaꞌac lao yiꞌ 
gabiḻənꞌ?

Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
24

 ―Echniaꞌ leꞌe, beṉəꞌ zan 
seꞌeneꞌeneꞌ ṉiteꞌe binḻo len Diozənꞌ. 
Pero gwzin za catəꞌ cuich gaquə 
soꞌoneꞌ par ṉiteꞌe binḻo len ḻeꞌ. Deꞌen 
naquə zialao gonḻe, cẖilɉlazəꞌəle 
naclə gonḻe par nicẖ sole binḻo len 
Diozənꞌ, 25 nicẖ cui goneꞌ len leꞌe 
canꞌ ben to xa̱n yoꞌo catəꞌ bzin 
or par əgwseyɉueꞌ naꞌ gwzozeꞌe 
bseyɉueꞌ. Naꞌ gwdechlə besəꞌəzin 
beṉəꞌ bosoꞌosizeꞌ ḻeꞌe puert cẖeꞌenəꞌ 
naꞌ bito bsalɉueꞌ par soꞌe. Naꞌ 
gwseꞌeneꞌ: “Bsalɉwsga par soꞌotoꞌ.” 
Naꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: “Bito nombiꞌa 
leꞌe, nic ṉezdaꞌ ganꞌ zaꞌacle.” 26 Canꞌ 
gaquə len baḻle. Nach solaole 
yeꞌeleneꞌ: “Güeꞌeɉ gwdaotoꞌ len leꞌ 
naꞌ bsed bloꞌidoꞌ netoꞌ lao lquey 
laztoꞌ.” 27 Pero naꞌ deꞌe yoblə əyeꞌe 
leꞌe: “Bitoczə ṉezdaꞌ ganꞌ besaꞌacle. 
Ḻeꞌe zɉəyaꞌac yoguəꞌ leꞌe beṉəꞌ güen 
deꞌe mal.” Canꞌ yeꞌe leꞌe. 28 Naꞌ leꞌile 
Abraanṉəꞌ naꞌ Isaaquənꞌ naꞌ Jacobənꞌ 
naꞌ yoguəꞌ profet beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌe 
xtizəꞌ Diozənꞌ niteꞌe yoba ganꞌ zo 
Diozənꞌ chnabiꞌe, naꞌ leꞌe bito gac 
soꞌolenəꞌ. Naꞌ canaꞌ cuezyasəꞌəle naꞌ 

gaoyeɉə leylenꞌ catəꞌ gacbeꞌile bito 
gaquə soꞌole. 29 Beṉəꞌ zaꞌac doxenḻə 
yezlyonꞌ yesəꞌəzineꞌ yoba ganꞌ zo 
Diozənꞌ chnabiꞌe naꞌ yesəꞌəbiꞌe choꞌa 
mes cẖeꞌenəꞌ saꞌogüeꞌ. 30 Naꞌ za, nitəꞌ 
beṉəꞌ bito zɉənaqueꞌ beṉəꞌ blao ṉaꞌa, 
pero gwzin za catəꞌ əsaꞌaqueꞌ beṉəꞌ 
blao. Naꞌ nitəꞌ beṉəꞌ zɉənaqueꞌ beṉəꞌ 
blao ṉaꞌa, pero ḻeczə gwzin za catəꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ bitoch əsaꞌaqueꞌ beṉəꞌ 
blao.

Begüineꞌe Jesoꞌosənꞌ por ni cẖe 
xtoḻəꞌ beṉəꞌ Jerosalen caꞌ

31
 Lao or naꞌatezə baḻə beṉəꞌ 

fariseo caꞌ besəꞌəzineꞌ ganꞌ zo 
Jesoꞌosənꞌ naꞌ gwseꞌeneꞌ: ―
Cheyaḻəꞌ yexoṉɉoꞌ nga ganꞌ 
chnabiaꞌ Erodənꞌ cẖedəꞌ cheneꞌeneꞌ 
goteꞌ leꞌ.

32
 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―Erodənꞌ gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca 
to becoyoꞌo por yeḻəꞌ goxo̱ayag 
cẖeꞌenəꞌ. Ḻezɉaꞌac naꞌ yeꞌeleneꞌ 
de que yeto cẖopə zazə soaꞌ par 
yebeɉəchaꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ zɉəyoꞌo 
zɉəyaz yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉəꞌ naꞌ par 
nicẖ yeyonchaꞌ beṉəꞌ chsaꞌacsene, 
naꞌ caguə ssachənꞌ yeyoz gonaꞌ 
deꞌen cheyaḻəꞌ gonaꞌ. 33 Pero ca 
naquə deꞌen chonaꞌ nga ṉaꞌa, 
gonchaꞌan gwxe̱ güizɉ cẖedəꞌ 
Jerosalen naꞌ ganꞌ chsoꞌoteꞌ profet 
caꞌ chsoꞌe xtizəꞌ Diozənꞌ, caguə 
nganꞌ.
34

 Leꞌe beṉəꞌ Jerosalenṉəꞌ chotle 
profet, naꞌ beṉəꞌ caꞌ chseḻəꞌ Diozənꞌ 
len leꞌe chsizəꞌəgaꞌacleneꞌ yeɉ. Zan 
las goꞌondaꞌ yetobaꞌ leꞌe ca to ɉeid 
cheyezəb xiꞌiṉəb, pero bito beꞌele 
latɉə. 35 Naꞌ bagwleɉəyicẖɉaꞌ leꞌe. Naꞌ 
əchniaꞌ leꞌe bitoch leꞌile nadaꞌ xte 
catəꞌəch əzin za əṉale: “Choꞌelaꞌotoꞌ 
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beṉəꞌ zaꞌ nga beṉəꞌ babseḻəꞌ X̱ancho 
Diozənꞌ.”

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ to 
beṉəꞌ zo ḻeꞌenəꞌ yi

14  Naꞌ to za dezcanz 
Jesoꞌosənꞌ gwyeɉeꞌ liz to 

beṉəꞌ blao entr beṉəꞌ fariseo caꞌ 
par gwsaꞌogüeꞌ, naꞌ beṉəꞌ fariseo 
caꞌ nitəꞌənəꞌ besyəꞌəyatchgüeineꞌ 
ḻeꞌ. 2 Naꞌ laogüeꞌenəꞌ zecha to beṉəꞌ 
chacsene, zo ḻeꞌenəꞌ yi. 3 Naꞌ goz 
Jesoꞌosənꞌ beṉəꞌ fariseo caꞌ naꞌ len 
beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻeinꞌ 
deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ: ―Segon 
canꞌ na ḻeinꞌ ¿əde lsens yeyoncho to 
beṉəꞌ güeꞌ za dezcanzənꞌ o sə bito 
de lsens?
4

 Pero notono boziꞌi xtizeꞌenəꞌ. 
Nach Jesoꞌosənꞌ bexe̱ꞌe naꞌ beꞌenəꞌ 
naꞌ beyoneꞌeneꞌ, naꞌ gozeꞌeneꞌ: ―
Baguaquə yeyeɉoꞌ.

5
 Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ beṉəꞌ caꞌ zaꞌ 

liz beṉəꞌ fariseonꞌ: ―Leꞌe sə zo to 
borr o to goꞌoṉ cẖele, naꞌ əxopəb to 
ḻoꞌo pos, ¿əcabi yebeɉleb lgüegwzə 
ḻaꞌaṉəꞌəczə naquən za dezcanz?
6

 Naꞌ notono goc yoziꞌi xtizəꞌ 
Jesoꞌosənꞌ.

Beṉəꞌ caꞌ gwsaꞌac combid 
ganꞌ chac to yeḻəꞌ gošagnaꞌ

7
 Naꞌ bleꞌi Jesoꞌosənꞌ canꞌ chsoꞌon 

beṉəꞌ caꞌ zɉənaqueꞌ combid liz 
beṉəꞌ fariseonꞌ, gosəꞌəbeɉeꞌ siyənꞌ 
gwseꞌeneneꞌ yesəꞌəbiꞌe ganꞌ zɉəchiꞌ 
beṉəꞌ blao caꞌ. Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: 8 ―Catəꞌ to beṉəꞌ goneꞌ 
leꞌe combid ganꞌ chac to yeḻəꞌ 
gosagnaꞌ, bito cueꞌele ganꞌ cheyaḻəꞌ 
cueꞌ beṉəꞌ blao caꞌ. Laꞌ sə cueꞌele naꞌ 
de repent yidə beṉəꞌ naquəch beṉəꞌ 
blao. 9 Naꞌ yidə xa̱n yoꞌonəꞌ yeꞌe leꞌe: 

“Ḻesozaꞌ nicẖ cueꞌ benga.” Nach do 
chaquele ztoꞌ cueꞌele ga yoblə len 
beṉəꞌ caꞌ cui bi bi zɉəzaquəꞌ. 10 Pero 
naꞌ catəꞌ nacle combid, cueꞌele len 
beṉəꞌ caꞌ cui bi bi zɉəzaquəꞌ, naꞌ 
catəꞌ yidə xa̱n yoꞌonəꞌ naꞌ yeꞌe leꞌe: 

“Beṉəꞌ migw cẖiaꞌ, da cuiꞌo len beṉəꞌ 
blao caꞌ”, nach siꞌichle yeḻəꞌ balaꞌaṉ 
lao beṉəꞌ caꞌ zɉəchiꞌ len leꞌe choꞌa 
mesənꞌ. 11 Notəꞌətezcho choꞌelaoꞌ 
cuincho, Diozənꞌ goneꞌ par nicẖ 
gacbeꞌicho de que bitobi zaquəꞌəcho. 
Naꞌ notəꞌətezcho choncho xbab de 
que bitotec bi zaquəꞌəcho, Diozənꞌ 
goṉeꞌ chioꞌo yeḻəꞌ balaꞌaṉ.
12

 Nach ḻeczə goz Jesoꞌosənꞌ benꞌ 
ben ḻeꞌ combid: ―Catəꞌ gonoꞌ to lṉi 
naꞌ gonoꞌ beṉəꞌ combid əsaꞌogüeꞌ 
len leꞌ, bito gonoꞌ combid porzə 
beṉəꞌ migw cẖioꞌ o beṉəꞌ zɉənaquə 
beṉəꞌ gwniꞌa. Ḻegaꞌaqueꞌ ḻeczə 
gosyəꞌəyoneꞌ leꞌ combid lizgaꞌaqueꞌ, 
naꞌ yosyoꞌogüeꞌe gwzon laogüe deꞌen 
bengaꞌacoꞌoneꞌ combidənꞌ blaꞌaqueꞌ 
lizoꞌonəꞌ. 13 Catəꞌ gonoꞌ to lṉi, gonoꞌ 
combid beṉəꞌ yasəꞌ caꞌ naꞌ beṉəꞌ 
nchog no ṉiꞌa naꞌagaꞌaqueꞌ, beṉəꞌ coj, 
naꞌ beṉəꞌ lcẖoḻ. 14 Šə gonoꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
combid, Diozənꞌ goneꞌ par nicẖ soꞌ 
mbalaz, cẖedəꞌ beṉəꞌ caꞌ bito gaquə 
yesyəꞌəyoneꞌ leꞌ combid. Soꞌ mbalaz 
catəꞌ Diozənꞌ yosbaneꞌ leꞌ ladɉo beṉəꞌ 
guat caꞌ txen len yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ 
caꞌ ɉaꞌac ḻicha lao gosəꞌəbaneꞌ.

Jempl cẖe to beṉəꞌ ben lṉi
15

 Naꞌ to beṉəꞌ chiꞌ choꞌa mesənꞌ 
txen len Jesoꞌosənꞌ beneneꞌ 
xtizeꞌenəꞌ naꞌ gozeꞌeneꞌ: ―Mbalaz 
socho gaocho lao lṉi deꞌen gaquə 
catəꞌ bachnabiaꞌ benꞌ əseḻəꞌ Diozənꞌ.
16

 Nach Jesoꞌosənꞌ gwneꞌ: ―To 
beṉəꞌ beneꞌ to lṉi xen naꞌ beneꞌ 
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combid əzɉaꞌac beṉəꞌ zan lizeꞌenəꞌ 
par əsaꞌogüeꞌ. 17 Naꞌ catəꞌ bzin 
or əsaꞌogüeꞌ, xa̱n yoꞌonəꞌ bseḻeꞌe 
xmoseꞌenəꞌ par zɉətobeꞌ beṉəꞌ caꞌ 
beneꞌ combid əsaꞌogüeꞌ. Naꞌ catəꞌ ɉəyeꞌ 
to togaꞌaqueꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: “Ḻesoꞌo, 
laꞌ babsiꞌiniꞌe deꞌen gaocho.” 18 Naꞌ to 
togaꞌaqueꞌ gwseꞌe beꞌenəꞌ bixcẖenꞌ 
cui zɉəzoeꞌ latɉə zɉaꞌaqueꞌ ganꞌ choneꞌ 
lṉinꞌ. Toeꞌ gwneꞌ: “Zeꞌe gwxiꞌa to 
yezlyo. Cheyaḻəꞌ zɉəgüiaꞌan. Naꞌ 
yeꞌesgoꞌ xa̱noꞌon de que bito gac yidaꞌ.” 
19

 Yetoeꞌ gwneꞌ: “Zeꞌe gwxiꞌa gueyəꞌ 
cueꞌ goꞌoṉ naꞌ ṉaꞌa əzɉengaꞌacaꞌab 
prueb. Yeꞌesgoꞌ xa̱noꞌon siꞌixeneꞌ 
cẖiaꞌ bito gaquə yidaꞌ.” 20 Naꞌ yetoeꞌ 
gozeꞌeneꞌ: “Zeꞌe bsagnaꞌa. Deꞌe naꞌanəꞌ 
bito gaquə yidaꞌ.” 21 Naꞌ mosənꞌ beyeɉeꞌ 
naꞌ gozeꞌ xa̱neꞌenəꞌ canꞌ gwseꞌ beṉəꞌ 
caꞌ ḻeꞌ. Nach xa̱n yoꞌonəꞌ benꞌ chon 
lṉinꞌ bzeꞌe, nach gozeꞌ xmoseꞌenəꞌ: 

“Gwyeɉ ɉtadoꞌ yoguəꞌ lqueyənꞌ naꞌ 
yoguəꞌ nez laoꞌ syodanꞌ, naꞌ əgwtoboꞌ 
beṉəꞌ yasəꞌ caꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ nchog no 
ṉiꞌa naꞌagaꞌaqueꞌ, naꞌ beṉəꞌ coj caꞌ naꞌ 
beṉəꞌ lcẖoḻ caꞌ par laꞌaqueꞌ əsaꞌogüeꞌ.” 
22

 Gwde beneꞌ caꞌ nach gozeꞌ ḻeꞌ: 
“X̱anaꞌ, baɉətobaꞌ beṉəꞌ caꞌ gwnaꞌonəꞌ 
naꞌ ṉedechczə latɉə par beṉəꞌ yoblə.” 
23

 Nach xa̱neꞌenəꞌ gozeꞌ ḻeꞌ: “Gwyeɉ 
fuer syodanꞌ naꞌ gonoꞌ byen daꞌac 
beṉəꞌ caꞌ nitəꞌ do tnezənꞌ naꞌ zɉəxi̱ꞌo 
beṉəꞌ caꞌ zɉəzaꞌ yixə̱ꞌ, gonoꞌ byen 
daꞌaqueꞌ lizaꞌ nga əsaꞌogüeꞌ par nicẖ 
saneꞌ xte ca cuich bi latɉə soꞌ. 24 Naꞌ ca 
naquə beṉəꞌ caꞌ benaꞌ combid nechte, 
bito guaꞌa latɉə əsaꞌo ḻegaꞌaqueꞌ deꞌen 
babsiꞌiniꞌanəꞌ.”

Deꞌen cheyaḻəꞌ goncho par 
nicẖ ṉaocho Jesocristənꞌ

25
 Naꞌ beṉəꞌ zan juisy ɉəsəꞌənaogüeꞌ 

Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ gwyecẖɉeꞌ gozeꞌ 

ḻegaꞌaqueꞌ: 26 ―Notəꞌətezle sə 
gaquəchele cẖe xa̱le, xnaꞌale, xoꞌolle, 
xiꞌiṉle, bisəꞌəle, zanḻe naꞌ cuinḻe 
mazəchlə canꞌ chaquele cẖiaꞌ, 
bito gaquə ṉaole nadaꞌ par gacle 
disipl cẖiaꞌ. 27 Naꞌ notəꞌətezle sə 
laogüe deꞌen chaquele yosoꞌocẖiꞌ 
yosoꞌosaquəꞌ beṉəꞌ leꞌe o soꞌoteꞌ 
leꞌe to ḻeꞌe yag coroz deꞌe nanꞌ bito 
chonḻilazəꞌəle nadaꞌ, ḻeczə bito 
gaquə ṉaole nadaꞌ par gacle disipl 
cẖiaꞌ sə caꞌ. 28 Šə to leꞌe cheneꞌele 
gonḻe to campnary, zguaꞌatec cueꞌele 
nach gonḻe xbab naꞌ gwzaquəꞌəle 
ca do ɉaꞌaquəꞌətəꞌ chyazɉele par 
gonḻen naꞌ sə de mech cẖelenəꞌ 
par yeyoz campnaryənꞌ. 29 Šə cui 
əgwchixə̱ əgwtoḻəꞌ xbab cẖelenꞌ 
ɉaꞌaquəꞌətəꞌ deꞌen chyazɉele, catəꞌ 
bagwlecle laneinəꞌ naꞌ gacbeꞌile de 
que bitoch bi mech de par yeyozən. 
Naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ yesəꞌəleꞌi laneinꞌ 
soꞌoneꞌ leꞌe borl. 30 Naꞌ yesəꞌəneꞌ: 

“Benga gwzolao beneꞌ to campnary 
pero bito goquə yesyozeꞌ deꞌen 
gwzolaogüeꞌ.” 31 Naꞌ sə to rei choneꞌ 
xbab tiḻeꞌ len yeto rei ḻeczə zguaꞌatec 
gongaxɉ̱eꞌ xbab sə len si mil soḻdad 
cẖeꞌ caꞌ guaquə goneꞌ gan len reinꞌ 
yeto benꞌ yidə len gaḻɉə mil soḻdad. 
32

 Naꞌ sə chacbeꞌineꞌ cui goneꞌ gan, 
lao ṉezo reinꞌ yeto zitəꞌələ, əseḻeꞌe 
beṉəꞌ zɉəsəꞌədieꞌ xtizeꞌen lao reinꞌ 
yeto yesəꞌəṉabeꞌ yesyəꞌəniteꞌe binḻo. 
33

 Canꞌ naquən len leꞌe, notəꞌətezle sə 
cui cueɉyicẖɉle famiḻy cẖele, bia yixə̱ꞌ 
cẖele naꞌ yoguəꞌəḻoḻ cuantəchlə bi 
deꞌe de cẖele, bito gaquə ṉaole nadaꞌ 
par gacle disipl cẖiaꞌ.

Gwxaquəꞌəlebecho ca zedəꞌ
34

 Zedəꞌən naquən güenchgua, pero 
naꞌ sə bitoch naquən zxiꞌ, ¿nacxa 
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goncho par nicẖ yeyaquən zxiꞌ? 
35

 Bitobi zaquəꞌən, nic gaquəlenən 
yezlyonꞌ, nic gaquə gwcẖinchon 
par beb, ḻete cẖoꞌoṉchon. Canꞌ 
gwxaquəꞌəlebele sə bitoch chzenagle 
cẖiaꞌ do yicẖɉ do lazəꞌəle. Leꞌe zia 
nagle deꞌe chene, ḻegwzenag.

Jempl cẖe xiləꞌ bianꞌ goquəžeɉe

15  Naꞌ beṉəꞌ gocẖixɉw caꞌ 
naꞌ yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ 

caꞌ chsoꞌon deꞌe mal, yogueꞌe 
gosəꞌəbigueꞌe ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ 
par gwseꞌeneneꞌ xtizeꞌenəꞌ. 2 Naꞌ 
beṉəꞌ fariseo caꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻei deꞌen bzoɉ 
deꞌe Moisezənꞌ chəsəꞌəṉelaogüeꞌe, 
chəsəꞌəneꞌ: ―Benga chgüialaogüeꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon deꞌe malənꞌ naꞌ 
chaoleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ.

3
 Nach Jesoꞌosənꞌ beꞌe to jempl, 

gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 4 ―Šə nitəꞌ to gueyoa 
xiləꞌ cẖele naꞌ gaquəzeɉe tob, ¿əcabi 
yocuaꞌaṉle bia caꞌ taplalɉ tgualɉ ganꞌ 
zaꞌab latɉə dasənꞌ naꞌ zɉəyedilɉle bianꞌ 
goquəzeɉenəꞌ xte ca yezeleleb? 5 Naꞌ 
catəꞌ yezelobənꞌ yebeichgüeile naꞌ 
yexo̱aleb yaꞌa yenḻe yeyoꞌaleb. 6 Naꞌ 
catəꞌ yezinḻe lizle əgwtoble beṉəꞌ 
migw cẖele naꞌ beṉəꞌ gwliz cẖele 
naꞌ yeꞌele ḻegaꞌaqueꞌ: “Ḻeyebei len 
nadaꞌ, cẖedəꞌ babezel xiləꞌ cẖiaꞌ bianꞌ 
goquəzeɉe.” 7 Echniaꞌ leꞌe, gobeiche 
Diozənꞌ naꞌ angl cẖeꞌ caꞌ catəꞌ to beṉəꞌ 
chon deꞌe mal yediṉɉeneꞌ xtoḻeꞌenəꞌ 
clezə canꞌ chəsyəꞌəbeineꞌ len taplalɉ 
tgualɉ beṉəꞌ zɉənaquə beṉəꞌ güen lao 
Diozənꞌ beṉəꞌ bito de xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌ 
par yesyəꞌədiṉɉeneꞌen.

Jempl cẖe mech deꞌen gwnit
8

 Naꞌ no noꞌolənꞌ sə de si mech 
pḻat cẖeꞌ naꞌ sə ṉit ton, ¿əcabi 

əggualeꞌe to yiꞌ naꞌ gwḻoeꞌ ḻoꞌo yoꞌo 
cẖeꞌenəꞌ naꞌ yeyilɉyozeꞌen xte ca 
yezeleneꞌen? 9 Naꞌ catəꞌ yezeleneꞌen 
naꞌ əgwtobeꞌ noꞌolə migw cẖeꞌ caꞌ 
naꞌ beṉəꞌ gwliz cẖeꞌ caꞌ, naꞌ yeꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ: “Ḻeyebei len nadaꞌ cẖedəꞌ 
babezeldaꞌ mech cẖianꞌ deꞌen 
gwnitənꞌ.” 10 Echniaꞌ leꞌe, ḻeczə 
chesyəꞌəba chesyəꞌəzaquəꞌəlazəꞌ 
angl cẖe Diozənꞌ catəꞌ to beṉəꞌ chon 
deꞌe mal chediṉɉeneꞌ xtoḻeꞌenəꞌ.

Jempl cẖe benꞌ benditɉei 
xiꞌiṉenꞌ xmecheꞌ

11
 Naꞌ ḻeczə gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―

Gwzo to beṉəꞌ naꞌ gwnitəꞌ cẖopə 
xiꞌiṉeꞌ beṉəꞌ byo. 12 Naꞌ bzin za 
beṉəꞌ xcuidənꞌ gozeꞌ xe̱nꞌ: “X̱a, beṉ 
nadaꞌ deꞌen cheyaḻəꞌ siꞌa deꞌen 
deidoꞌ.” Nach xe̱ꞌen bnezɉueꞌeneꞌ 
deꞌen cheyaḻəꞌ siꞌenəꞌ. 13 Gwde yeto 
cẖopə za naꞌ beṉəꞌ xcuidənꞌ btobeꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ cuantzə bi deꞌen de cẖeꞌ 
naꞌ gwzeꞌe gwyeɉeꞌ ṉasyon zitəꞌ. Naꞌ 
porzə deꞌe cui zaqueꞌe ɉeneꞌ. Naꞌ lao 
zdaleneꞌ deꞌe malənꞌ benditɉeineꞌ 
xmecheꞌenəꞌ. 14 Naꞌ catəꞌ beya 
xmecheꞌenəꞌ, goc to bgüin juisy 
lao doxen ṉasyonṉəꞌ, naꞌ bitoch bi 
bi gotəꞌ par siꞌe deꞌe yeꞌeɉ gaogüeꞌ 
naꞌ bichlə deꞌe byazɉeneꞌ. 15 Deꞌe 
naꞌanəꞌ gwyeɉeꞌ ganꞌ zo to beṉəꞌ 
ṉasyonṉəꞌ naꞌ gwṉabeꞌ zin. Naꞌ 
beꞌenəꞌ bseḻeꞌeneꞌ yixə̱ꞌ ganꞌ zaꞌ bia 
zan xcoseꞌ par nicẖ ɉəyeꞌeb. 16 Naꞌ 
tant gwdoneꞌ xte goclazeꞌe gaogüeꞌ 
deꞌen chsaꞌo cos caꞌ, pero ni ḻen cui 
bosoꞌonezɉueꞌeneꞌ gaogüeꞌ. 17 Naꞌ 
beyoneꞌ to xbab saoꞌ naꞌ gwneꞌ: 

“Nitəꞌ mos zan cẖe xa̱ꞌanəꞌ, naꞌ 
dechgua deꞌe chsaꞌogüeꞌ, naꞌ nadaꞌ 
gatədaꞌ yeḻəꞌ chdon. 18 Yezaꞌa nga naꞌ 
yeyaꞌa ganꞌ zo xa̱ꞌanəꞌ, naꞌ yapaꞌaneꞌ: 
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X̱a, babenaꞌ deꞌe mal lao Diozənꞌ 
naꞌ laogoꞌ leꞌ. 19 Naꞌ bitoch zacaꞌa 
gonoꞌ nadaꞌ cuent ca xiꞌiṉoꞌ, con 
sə goꞌo latɉə gacaꞌ xmosoꞌ.” 20 Nach 
bezeꞌe beyeɉeꞌ ganꞌ zo xe̱ꞌenəꞌ. Naꞌ 
zitəꞌələ zeꞌe yezineꞌ catəꞌ bleꞌi xe̱ꞌen 
ḻeꞌ, naꞌ gwsaꞌadoeꞌ ɉəsagueꞌeneꞌ, 
naꞌ gwdeḻeꞌeneꞌ gwdaogüeꞌeneꞌ 
bxid cẖedəꞌ beyasəꞌ beziꞌilazeꞌeneꞌ. 
21

 Nach goz xiꞌiṉeꞌenəꞌ ḻeꞌ: “X̱a, 
babenaꞌ deꞌe mal lao Diozənꞌ naꞌ 
laogoꞌ leꞌ, naꞌ bitoch zacaꞌa gonoꞌ 
nadaꞌ cuent ca xiꞌiṉoꞌ.” 22 Naꞌ xe̱ꞌenəꞌ 
gozeꞌ xmoseꞌen: “Ɉəleɉ tgot lachəꞌ 
saoꞌ naꞌ guacoꞌoboꞌon. Naꞌ ɉəx̱iꞌ 
to niy naꞌ gwdioꞌon xbemboꞌon, 
naꞌ ɉəx̱iꞌ scueꞌ yel naꞌ gwdioꞌon 
ṉiꞌaboꞌonəꞌ. 23 Naꞌ ɉəx̱iꞌ goꞌoṉ 
daꞌonəꞌ bianꞌ chaṉəꞌ naꞌ betəb 
par gaochob, naꞌ goncho lṉi. 24 Laꞌ 
xiꞌiṉaꞌ nga babenaꞌaboꞌ cuent ca to 
biꞌi guat, pero ṉaꞌa zoboꞌ mbamboꞌ. 
Gwleɉyicẖɉboꞌ chioꞌo, pero ṉaꞌa 
babeḻaꞌaboꞌ.” Naꞌ gwzolao chsoꞌoneꞌ 
lṉinꞌ.

25
 Naꞌ xiꞌiṉeꞌ nechənꞌ zdeꞌ yoba 

catəꞌən bezin xiꞌiṉeꞌen yeto. Naꞌ 
catəꞌ zezaꞌ benꞌ gwyeɉ yobanꞌ bazon 
yezineꞌ liz xe̱ꞌenəꞌ catəꞌ beneneꞌ 
chosoꞌocuezeꞌ naꞌ chosoꞌoyeꞌe. 26 Naꞌ 
goxeꞌ to mosənꞌ naꞌ gwṉabeneꞌ 
ḻeꞌ bixcẖenꞌ chsoꞌoneꞌ lṉinꞌ. 27 Naꞌ 
mosənꞌ gozeꞌeneꞌ: “Biꞌi bisoꞌonəꞌ 
babeḻaꞌaboꞌ naꞌ xa̱ꞌonəꞌ babeteꞌ 
goꞌoṉ daoꞌ bianꞌ chaṉəꞌ cẖedəꞌ 
beḻaꞌaboꞌ to saoꞌ to güen.” 28 Nach 
xiꞌiṉeꞌ nechənꞌ bzeꞌe, naꞌ bito 
goneꞌeneꞌ yeyoꞌe liz xe̱ꞌenəꞌ. Nach 
bchoɉ xe̱ꞌenəꞌ gotəꞌəyoineꞌ ḻeꞌ yeyoꞌe. 
29

 Pero xiꞌiṉeꞌ nechənꞌ gozeꞌ xe̱ꞌenəꞌ: 
“Zan iz bachac zoaꞌ nga chontezaꞌ 
zin con canꞌ chonoꞌ mendad. Naꞌ 
bitoṉəꞌ gacaꞌ beṉəꞌ godenag. Naꞌ 

ni tozə sib daoꞌ cuiṉəꞌ goṉoꞌ nadaꞌ 
par gotaꞌab gonaꞌ lṉinꞌ len beṉəꞌ 
migw cẖiaꞌ caꞌ. 30 Naꞌ ṉaꞌa belaꞌ 
xiꞌiṉoꞌ nga biꞌin benditɉei yoguəꞌəḻoḻ 
deꞌen bnezɉoꞌoboꞌ gwzaꞌalemboꞌ 
noꞌolə sargat, naꞌ betoꞌ par ḻeboꞌ to 
goꞌoṉ daoꞌ bianꞌ chaṉəꞌəch.” 31 Naꞌ 
xe̱ꞌenəꞌ gozeꞌeneꞌ: “Xiꞌiṉdaoguaꞌa, 
leꞌ zotezoꞌ len nadaꞌ, naꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
deꞌe deidaꞌ naquən cẖioꞌ. 32 Pero 
cheyaḻəꞌ goncho lṉi nga ṉaꞌa tant 
chebeicho babelaꞌ biꞌi bisoꞌonəꞌ, 
cẖedəꞌ babenaꞌaboꞌ cuent ca to biꞌi 
guat, pero ṉaꞌa zoboꞌ mbamboꞌ. 
Gwleɉyicẖɉboꞌ chioꞌo pero ṉaꞌa 
babeḻaꞌaboꞌ.”

Jempl cẖe to mos əblao benꞌ 
benditɉei deꞌen de cẖe xa̱neꞌ

16  Naꞌ ḻeczə goz Jesoꞌosənꞌ 
disipl cẖeꞌ caꞌ: ―Gwzo to 

beṉəꞌ gwniꞌa naꞌ gwzo to mos əblao 
cẖeꞌ beṉəꞌ gwyoꞌo lao neꞌe bia yixə̱ꞌ 
cẖeꞌ caꞌ naꞌ biquəꞌəchlə deꞌen de 
cẖeꞌ. Naꞌ beṉəꞌ gwniꞌanəꞌ beneneꞌ 
rson de que xmosenꞌ babenditɉeineꞌ 
deꞌen de cẖeꞌ. 2 Nach xa̱neꞌen goxeꞌ 
ḻeꞌ naꞌ gozeꞌeneꞌ: “Babendaꞌ to dizəꞌ 
canꞌ chonoꞌ. Cheyaḻəꞌ gonoꞌ cuent 
cẖe yoguəꞌəḻoḻ deꞌen babcẖinoꞌ 
cẖiaꞌ cẖedəꞌ bitoch gaquə gonoꞌ 
xsinaꞌanəꞌ ṉaꞌa.” 3 Nach mosənꞌ 
beneꞌ xbabənꞌ: “¿Bixa gonaꞌ? 
X̱anaꞌan bacholagueꞌ nadaꞌ cuich 
gaquə gonaꞌ xsineꞌenəꞌ, naꞌ nic chac 
gonaꞌ zin gual naꞌ gaquədaꞌ ztoꞌ sə 
ṉabaꞌ carida. 4 Ṉezdaꞌ bi gonaꞌ par 
nicẖ ṉitəꞌ beṉəꞌ yesəꞌəgüialaogüeꞌ 
nadaꞌ catəꞌ cuich chonaꞌ zin cẖe 
xa̱naꞌan.” 5 Naꞌ goxeꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ 
caꞌ chsaꞌaḻəꞌ xmech xa̱neꞌenəꞌ tgüeɉə 
tgüeɉeꞌ. Naꞌ gozeꞌ beṉəꞌ nechənꞌ: 

“¿Ɉaꞌaquəꞌ chaḻoꞌo cẖe xa̱naꞌanəꞌ?” 
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6
 Naꞌ beꞌenəꞌ gozeꞌeneꞌ: “Chaḻaꞌa cẖe 

tapa mil ḻitr set.” Nach goz mosənꞌ 
beꞌenəꞌ: “Gwcheꞌedoꞌ, naꞌ bzoɉ lao 
cuentənꞌ de que chaḻoꞌo cẖe cẖopa 
mil ḻitrzə setənꞌ.” 7 Gwde naꞌ gozeꞌ 
beṉəꞌ əgwchopenꞌ: “¿Ɉaꞌaquənꞌ 
chaḻoꞌo cẖe xa̱naꞌanəꞌ?” Nach 
beꞌenəꞌ gozeꞌeneꞌ: “C̱he to mil rob 
trigw.” Nach mosənꞌ gozeꞌ beꞌenəꞌ: 

“Gwcheꞌedoꞌ, naꞌ bzoɉ lao cuent 
cẖioꞌonəꞌ de que chaḻoꞌo cẖe xo̱nꞌ 
gueyoa robzə trigonꞌ.” 8 Naꞌ xa̱n mos 
goxo̱ayaguənꞌ gocbeꞌineꞌ ḻechguaḻe 
bib naquə beꞌenəꞌ deꞌen beneꞌ xbab 
naclənꞌ goneꞌ par nicẖ soeꞌ binḻo 
len lɉuezɉeꞌ caꞌ beṉəꞌ caꞌ chsaꞌaḻəꞌ 
cẖe xa̱neꞌen. Nadaꞌ chniaꞌ leꞌe de 
que beṉəꞌ caꞌ zɉəchiꞌ yicẖɉgaꞌaqueꞌ 
porzə deꞌen chac lao yezlyonꞌ 
chsoꞌonchgüeꞌ xbab naclənꞌ soꞌoneꞌ 
len deꞌen zɉədeineꞌ. Pero zan beṉəꞌ 
caꞌ bazɉəyoꞌo beꞌeniꞌ cẖe Diozənꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ bito 
chsoꞌoneꞌ xbab naclənꞌ yesəꞌəcẖineꞌ 
deꞌen zɉədeineꞌ.

9
 Ṉaꞌa əchniaꞌ leꞌe, deꞌen deile 

yezlyo nga deꞌe te cẖeinꞌ, pero 
ḻegwcẖin ḻen par nicẖ ṉitəꞌ migw 
cẖele, naꞌ catəꞌ babeya bi deꞌen 
deile yezlyo nga, ṉitəꞌ beṉəꞌ 
yozeneꞌe leꞌe catəꞌ yezinḻe yobanꞌ 
ganꞌ sole zeɉḻicaṉe.
10

 Šə to beṉəꞌ choneꞌ canꞌ cheyaḻəꞌ 
goneꞌ len deꞌe cuitec zaquəꞌ ḻeczə 
goneꞌ canꞌ cheyaḻəꞌ len deꞌe 
zaquəꞌəchgüei, naꞌ beṉəꞌ cui 
choneꞌ canꞌ cheyaḻəꞌ goneꞌ len deꞌe 
cuitec zaquəꞌ, ḻeczə bito goneꞌ canꞌ 
cheyaḻəꞌ len deꞌe zaquəꞌəchgüei. 
11

 Šə leꞌe cui chonḻe canꞌ cheyaḻəꞌ 
gonḻe len deꞌen deile yezlyo nga 
deꞌe te cẖei, bito goṉ Diozənꞌ leꞌe 
deꞌe zaquəꞌəche deꞌen cui te cẖei. 

12
 Deꞌen deile yezlyo nga cẖe Dioz 

naꞌanəꞌ, caguə cẖelenꞌ. Naꞌ sə bito 
chonḻe canꞌ cheyaḻəꞌ gonḻe len deꞌen 
naquə cẖeꞌenəꞌ, bito goṉeꞌ leꞌe deꞌe 
zaquəꞌəche deꞌe cui te cẖei.
13

 Notono no gaquə so liz cẖopə 
xa̱n zin par gaqueꞌ xmosgaꞌaqueꞌ 
tsiꞌizə, cẖedəꞌ laꞌ sə goneꞌ caꞌ, 
gueꞌineꞌ to xa̱n zinṉəꞌ naꞌ gaqueneꞌ 
cẖe yetoeꞌ, o goneꞌ zin cẖe toeꞌ do 
yicẖɉ do lazeꞌe naꞌ bito bi respet 
gapeꞌ cẖe xa̱neꞌen yeto par goneꞌ 
xsineꞌenəꞌ. Ḻeczə caꞌ leꞌe bito gaquə 
gonḻe xsin Diozənꞌ do yicẖɉ do 
lazəꞌəle naꞌ gonte xsinḻe par gacle 
beṉəꞌ gwniꞌa.
14

 Naꞌ ḻeczə gwnitəꞌ beṉəꞌ fariseo 
caꞌ gwseꞌeneneꞌ xtizəꞌ Jesoꞌosənꞌ 
naꞌ gwsoꞌoneneꞌ borl, cẖedəꞌ 
gwsoꞌelazəꞌəcheꞌ əsaꞌaqueꞌ beṉəꞌ 
gwniꞌa. 15 Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―Leꞌe za, chonḻe par 
nicẖ beṉacẖənꞌ chesəꞌəneꞌ cẖele 
de que zdaczle ḻicha, pero Diozənꞌ 
ṉez nḻeꞌineꞌ yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ. 
Zɉəde deꞌen chsaꞌaque beṉacẖənꞌ 
zɉənaquən deꞌe zialao xen pero baḻən 
zɉənaquən deꞌe chgueꞌi Diozənꞌ.

Ḻei cẖe Diozənꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ chnabiꞌe
16

 Naꞌ gozna Jesoꞌosənꞌ: ―Antslə 
con ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ 
naꞌ len deꞌen bosoꞌozoɉ profet caꞌ 
bzeɉniꞌin chioꞌo cẖe Diozənꞌ. Pero 
ṉaꞌa deꞌe Juanṉəꞌ babedətixɉ̱uiꞌe 
dizəꞌ güen dizəꞌ cobənꞌ de que 
Diozənꞌ ṉabiꞌe con notəꞌətezə 
beṉəꞌ soeꞌ latɉə, naꞌ ḻeczə caꞌ netoꞌ 
chyixɉ̱ueꞌetoꞌon. Naꞌ beṉəꞌ zan 
chesəꞌəzo chesəꞌəbiꞌe naclə soꞌoneꞌ 
par nicẖ ṉabiaꞌ Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ.
17

 Ca naquə bitəꞌətezə pont daoꞌ 
cẖe ḻei cẖe Diozənꞌ bito te cẖei pero 
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ca naquə yezlyonꞌ len deꞌe caꞌ zɉəzia 
ḻeꞌe yobanꞌ yesəꞌəde cẖegaꞌaquei.

Bito yelaꞌacho beꞌen cẖecho o noꞌol 
cẖecho par solencho beṉəꞌ yoblə
18

 Notəꞌətezə beṉəꞌ chelaꞌa noꞌol 
cẖeꞌenəꞌ par yequeꞌe noꞌolə yoblə, 
tozəczə ca malənꞌ naquən len deꞌen 
chon beṉəꞌ chgoꞌo xtoeꞌ. Naꞌ yoguəꞌ 
no beṉəꞌ yosagneꞌe len to noꞌolə 
beṉəꞌ belaꞌa benꞌ cẖei ḻeꞌ, ḻeczə 
tozəczə ca malənꞌ naquən len deꞌen 
chon beṉəꞌ chgoꞌo xtoeꞌ.

Beṉəꞌ gwniꞌa naꞌ Lacẖənꞌ
19

 Nach gozna Jesoꞌosənꞌ: ―Gwzo 
to beṉəꞌ gwniꞌa, naꞌ ḻechguaḻe 
xoche goquə xalaꞌaneꞌenəꞌ, naꞌ 
ḻechguaḻe gwdaosaogüeꞌe yoguəꞌ 
za. 20 Naꞌ to beṉəꞌ yasəꞌ leꞌ Lacẖ 
yoguəꞌ za bzo beṉəꞌ ḻeꞌ choꞌa 
puert zaguan cẖe beṉəꞌ gwniꞌanəꞌ 
par gwṉabeꞌ carida. Naꞌ Lacẖənꞌ 
ḻechguaḻe gwzia yezəꞌ doxen 
cuerp cẖeꞌenəꞌ. 21 Naꞌ tant gwdoneꞌ 
goneꞌeneꞌ gaogüeꞌ pedas daoꞌ yeḻəꞌ 
guao cẖe beṉəꞌ gwniꞌanəꞌ deꞌen 
besəꞌəxopə lao yonꞌ. Naꞌ becoꞌ caꞌ 
ɉaꞌaquəb ɉəsəꞌəḻeꞌeb yezəꞌən gwzia 
cuerp cẖeꞌenəꞌ. 22 Naꞌ catəꞌ got beṉəꞌ 
probənꞌ, nach angl caꞌ besyəꞌəziꞌ 
besyəꞌəqueꞌe ḻeꞌ yobanꞌ ganꞌ zoeꞌ 
len deꞌe xa̱xtaꞌocho Abraanṉəꞌ. 
Naꞌ ḻeczə got beṉəꞌ gwniꞌanəꞌ naꞌ 
bosəꞌəcuaseꞌeneꞌ. 23 Naꞌ beyeɉeꞌ ganꞌ 
zaꞌ beṉəꞌ caꞌ bagwsaꞌat. Naꞌ lao 
chzaglaogüeꞌ naꞌ gwḻis laogüeꞌenəꞌ 
naꞌ bleꞌineꞌ zitəꞌələ nitəꞌ Abraanṉəꞌ 
leneꞌ Lacẖənꞌ yobanꞌ. 24 Naꞌ 
gwṉeꞌ zizɉo gwneꞌ: “X̱a Abraam, 
beyasəꞌəlazəꞌəsguei nadaꞌ, naꞌ bseḻəꞌ 
Lacẖənꞌ par yosbiseꞌ lozaꞌan len latəꞌ 
nis deꞌen yexopə xbeneꞌenəꞌ cẖedəꞌ 

laꞌ ḻechguaḻe chzaglaoguaꞌ ḻoꞌo yiꞌ 
nga.” 25 Pero naꞌ Abraanṉəꞌ gozeꞌ ḻeꞌ: 

“Xiꞌiṉaꞌ bosaꞌalazəꞌ catəꞌ lao bguanoꞌ 
yezlyonꞌ porzə deꞌe saoꞌ deꞌe güen 
gotəꞌ cẖioꞌ, naꞌ Lacẖ nga porzə deꞌe 
mal goc cẖeꞌ. Naꞌ bazoeꞌ mbalaz 
nga ṉaꞌa, naꞌ leꞌ chzaglaogoꞌ. 26 Bito 
gaquə goneꞌ canꞌ cheꞌendoꞌ cẖedəꞌ 
laꞌ Diozənꞌ bacẖ bzieꞌ to bdiṉɉ xen 
ga cui no zaquəꞌ te entr netoꞌ naꞌ 
leꞌe par nicẖ caꞌ bito gaquə yidətoꞌ 
ganꞌ zolenꞌ, naꞌ nic gaquə daꞌac 
leꞌe nga.” 27 Nach beṉəꞌ gwniꞌanəꞌ 
gozeꞌ Abraanṉəꞌ: “Beṉəꞌ gol daoꞌ, 
chatəꞌəyoidaꞌ leꞌ, bseḻəꞌəsga Lacẖənꞌ 
liz xa̱ꞌanəꞌ. 28 Nitəꞌ gueyəꞌ beṉəꞌ 
bisaꞌa, naꞌ cheꞌendaꞌ cẖixɉ̱ueꞌineꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ naquənꞌ soꞌoneꞌ par 
nicẖ Diozənꞌ bito əseḻeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ 
latɉə nga ganꞌ yesəꞌəzaglaogüeꞌ.” 
29

 Abraanṉəꞌ gozeꞌ ḻeꞌ: “Deczə ḻibr 
deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ naꞌ ḻibr 
deꞌen bosoꞌozoɉ deꞌe profet caꞌ 
beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌe xtizəꞌ Diozənꞌ. 
Cheyaḻəꞌ yosoꞌozenagueꞌ cẖe deꞌe caꞌ 
zɉənyoɉənꞌ.” 30 Naꞌ gozeꞌ Abraanṉəꞌ: 

“Bito beṉəꞌ gol daoꞌ. Žaləꞌ to 
beṉəꞌ yebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat 
caꞌ güeꞌeleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ dizəꞌ, laꞌ 
gosyəꞌədiṉɉeneꞌ xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ.” 
31

 Nach goz Abraanṉəꞌ ḻeꞌ: “Šə bito 
chosoꞌozenagueꞌ cẖe deꞌen bzoɉ 
deꞌe Moisezənꞌ naꞌ deꞌe profet caꞌ, 
ḻaꞌaṉəꞌəczə sə yeban to beṉəꞌ ladɉo 
beṉəꞌ guat caꞌ, bito seꞌeɉḻeꞌe cẖe 
Diozənꞌ.”

Bito cheyaḻəꞌ goncho ca əxopə 
beṉəꞌ yoblə goneꞌ deꞌe mal

17  Nach goz Jesoꞌosənꞌ disipl 
cẖeꞌ caꞌ: ―Syempr de deꞌen 

gonən ca yesəꞌəxopə beṉəꞌ soꞌoneꞌ 
deꞌe malənꞌ. Pero probchguazə 
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beṉəꞌ choneꞌ ca yesəꞌəxopeꞌ soꞌoneꞌ 
deꞌe malənꞌ. 2 Ncaꞌalə xṉeze zaləꞌ 
yosoꞌocẖeɉeꞌ yeneꞌenəꞌ to yeɉ yisəꞌ 
naꞌ zɉəsəꞌəzaḻeꞌeneꞌ ḻoꞌo nisdaꞌonəꞌ 
cle ca soeꞌ goneꞌ ca əxopə beṉəꞌ 
goneꞌ deꞌe malənꞌ ḻaꞌaṉəꞌ tozə beṉəꞌ 
cuitec bi zaquəꞌ len beṉacẖənꞌ.

3
 Ḻeꞌe gon xbab cẖele, sə to beṉəꞌ 

bisəꞌəcho beṉəꞌ bachonḻilazəꞌ 
Diozənꞌ goneꞌ mal contr tole, benꞌ 
beneꞌ contr cheyaḻəꞌ gatəꞌəyoineꞌ 
ḻeꞌ yediṉɉeneꞌ xtoḻeꞌenəꞌ, naꞌ sə 
yediṉɉeneꞌ xtoḻeꞌenəꞌ cheyaḻəꞌ 
yeziꞌixeneꞌ cẖeꞌ. 4 Ḻaꞌaṉəꞌəczə 
gaz las lao tza goneꞌ deꞌe mal 
contr beṉəꞌ biseꞌenəꞌ, sə gaz 
laste əṉeꞌ: “Babeyeɉdaꞌ cẖe deꞌen 
benaꞌ, beziꞌixen cẖiaꞌ”, naꞌ cheyaḻəꞌ 
yeziꞌixeneꞌ cẖeꞌ.

Gwseꞌeneneꞌ soꞌonḻilažəꞌəcheꞌ Diozənꞌ
5

 Nach gwseꞌ apostol caꞌ X̱anchonꞌ: 
―Gaquəlensgoꞌ netoꞌ par nicẖ 
gonḻilazəꞌəchtoꞌ Diozənꞌ.

6
 Nach goz X̱anchonꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―Xsa yag moztasənꞌ naquən 
deꞌe daoꞌ rizəꞌ. Naꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
deꞌen chonḻilazəꞌəle Diozənꞌ 
gwxaquəꞌəleben ca to xsa 
moztasənꞌ laogüe deꞌen cuiṉəꞌ 
gonḻilazəꞌəchgualeneꞌ, guac yeꞌele 
yag yixg̱üio nga: “Bosaꞌ xisnaꞌo nga 
naꞌ zɉəyezoꞌ ḻoꞌo nisdaꞌonəꞌ”, naꞌ 
guaquəczə canꞌ ṉalenəꞌ.

Deꞌen cheyaḻəꞌ soꞌon mos caꞌ
7

 Ca naquə costombr cẖelenꞌ sə 
mos cẖelenꞌ chguaꞌaṉeꞌ goꞌoṉ o 
chapə chyeꞌ xiləꞌ, catəꞌ cheleꞌe 
goyebənꞌ bito cheꞌeleneꞌ: “Beyoꞌo 
ngalə gwcheꞌedoꞌ gaogoꞌ xseꞌ.” 
8

 Cle cheꞌeleneꞌ: “Bsiꞌiniꞌa deꞌen 
yeꞌeɉ gaoguaꞌ naꞌ gwdioꞌ deꞌen 

gaoguaꞌanəꞌ. Te yedaoguaꞌanəꞌ 
nach gaogoꞌ.” 9 Naꞌ bito choꞌeleneꞌ 
yeḻəꞌ choxc̱wlen catəꞌ babeneꞌ 
deꞌen gozleneꞌ goneꞌ. 10 Naꞌ ḻeczə 
caꞌ leꞌe nacle disipl cẖiaꞌ, catəꞌ 
babenḻe yoguəꞌəḻoḻ deꞌen nonaꞌ 
mendad gonḻe cheyaḻəꞌ əṉale: 

“Bito bi zaquəꞌətoꞌ par goṉoꞌ yeḻəꞌ 
choxc̱wlen cẖetoꞌ, cẖedəꞌ deꞌen 
babentoꞌonəꞌ laꞌ deꞌe cheyaḻəꞌəczə 
gontoꞌonəꞌ.”

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ ši beṉəꞌ 
chseꞌi yižgüeꞌ deꞌen nziꞌ ḻepr

11
 Lao zdaꞌ Jesoꞌosənꞌ Jerosalenṉəꞌ 

len disipl cẖeꞌ caꞌ naꞌ gwdieꞌ ganꞌ 
zɉəndiḻ distrit cẖe Samaria len 
Galileanꞌ. 12 Naꞌ besəꞌəzineꞌ to choꞌa 
yez daoꞌ naꞌ besəꞌəchoɉ si beṉəꞌ 
zɉesəꞌəsagueꞌ Jesoꞌosənꞌ, beṉəꞌ caꞌ 
chseꞌi yizgüeꞌ deꞌen nziꞌ ḻepr, naꞌ 
gosəꞌəzecheꞌ zitəꞌələ. 13 Naꞌ gosəꞌəṉeꞌ 
zizɉo gwseꞌeneꞌ: ―Maestr Jesoꞌos, 
beyasəꞌəlazəꞌəsguei netoꞌ.
14

 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ catəꞌ bleꞌineꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―
Ḻezɉəyaꞌac lao bxo̱z caꞌ nicẖ 
yesəꞌəgüieꞌ leꞌe.

Naꞌ goquənꞌ lao zezyəꞌəngüeꞌe 
nezənꞌ besyəꞌəyaqueneꞌ. 15 Nach 
toeꞌ catəꞌ gocbeꞌineꞌ de que bacẖ 
beyaqueneꞌ naꞌ bebiꞌe naꞌ gwṉeꞌ 
zizɉo beꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ. 16 Naꞌ 
bzo xibeꞌ lao Jesoꞌosənꞌ naꞌ beꞌeneꞌ 
yeḻəꞌ choxc̱wlen. Beꞌenəꞌ ben caꞌ 
naqueꞌ to beṉəꞌ Samaria. 17 Nach 
gwna Jesoꞌosənꞌ: ―Ši beṉəꞌ canꞌ 
beyonaꞌ. ¿Gaṉxa beṉəꞌ caꞌ yeganꞌ? 
18

 Tozə beṉəꞌ zitəꞌ nga bebiꞌe par 
choꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ.
19

 Nach goz Jesoꞌosənꞌ beꞌenəꞌ: ―
Bezozaꞌ naꞌ beyeɉ to saoꞌ to güen. 
Babeyacdoꞌ cẖedəꞌ cẖonḻilazoꞌo nadaꞌ.
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Yeḻəꞌ chnabiaꞌ cẖe Diozənꞌ
20

 Naꞌ goquənꞌ beṉəꞌ fariseo caꞌ 
gosəꞌəṉabeneꞌ ḻeꞌ batxanꞌ yidə benꞌ 
əseḻəꞌ Diozənꞌ par ṉabiꞌe ṉasyon 
Izraelənꞌ. Nach boziꞌ Jesoꞌosənꞌ 
xtizəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ gwneꞌ: ―Ca 
naquənꞌ ṉabiꞌenəꞌ bito naquən to 
deꞌe leꞌicho. 21 Notono no cheyaḻəꞌ 
əṉeꞌ: “Bgüiasc nga chnabiꞌe”, o “Naꞌ 
chnabiꞌe”, cẖedəꞌ bazoeꞌ ṉaꞌa entr 
leꞌe chnabiꞌe.

22
 Nach gozeꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ: ―

Gwzin za catəꞌən ṉale: “Žaləꞌəga 
ṉaꞌa bacẖ zocho yobanꞌ ganꞌ 
chnabiaꞌ benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ.” Pero 
bito gaquə canꞌ chṉablazəꞌəlenəꞌ. 
23

 Nitəꞌ beṉəꞌ əseꞌe leꞌe: “Bgüiasc 
nga chnabiꞌe”, o “Bgüiasc naꞌ 
chnabiꞌe”, pero leꞌe bito ṉaole beṉəꞌ 
caꞌ əseꞌe leꞌe caꞌ. 24 Canꞌ chac catəꞌ 
chep yesənꞌ chseꞌeniꞌin doxenḻə 
ḻeꞌe yobanꞌ to de repentzə, ḻeczə 
canꞌ gaquə catəꞌən əzin za yidaꞌ 
deꞌe yoblə, nadanꞌ nacaꞌ benꞌ bseḻəꞌ 
Diozənꞌ golɉaꞌ beṉacẖ yidaꞌ to 
deꞌe repentzə naꞌ yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ 
yesəꞌəleꞌineꞌ nadaꞌ. 25 Zguaꞌatec de 
deꞌe zan deꞌe cheyaḻəꞌ cẖiꞌ sacaꞌa, 
naꞌ ṉezdaꞌ de que beṉəꞌ caꞌ zaꞌ ṉaꞌa 
bito seꞌeɉḻeꞌe cẖiaꞌ. 26 Ḻeczə canꞌ 
goquə ca tyemp cẖe Noenəꞌ, ḻeczə 
canꞌ gaquə catəꞌən bazon əzin 
za yidaꞌ deꞌe yoblə, nadanꞌ nacaꞌ 
benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ golɉaꞌ beṉacẖ. 
27

 Beṉəꞌ gwnitəꞌ ca tyemp cẖe Noenꞌ 
gwzaꞌazecheꞌ gwseꞌeɉ gwsaꞌogüeꞌ 
naꞌ gwsoꞌelaozechgaꞌaqueꞌ 
bosəꞌəsagneꞌe naꞌ bosoꞌosagueꞌ naꞌ 
no xiꞌiṉgaꞌaqueꞌ xte catəꞌən bzin za 
gwyoꞌo Noenꞌ ḻoꞌo barconꞌ, naꞌ goc 
to yeɉw sioꞌ juisy nach gosəꞌəbiayiꞌ 
yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ cui gwsoꞌo ḻoꞌo 

barconꞌ. 28 Ḻeczə canꞌ goquə ca 
tyemp cẖe Lotənꞌ. Beṉəꞌ Sodoma caꞌ 
gwzaꞌazecheꞌ gwseꞌeɉ gwsaꞌogüeꞌ, 
gwsoꞌoteꞌe no bia yixə̱ꞌ cẖegaꞌaqueꞌ 
naꞌ bichlə deꞌe de cẖegaꞌaqueꞌ, naꞌ 
gosəꞌəziꞌe bi deꞌen besəꞌəyazɉeneꞌ 
naꞌ gwsaꞌaz gwsaꞌaṉeꞌ naꞌ gwsoꞌon 
lizgaꞌaqueꞌ. 29 Pero naꞌ zanꞌ bezaꞌ 
Lotənꞌ Sodomanꞌ, Diozənꞌ beneꞌ 
par nicẖ ḻechguaḻe byiṉɉ yiꞌ naꞌ 
sofr yobanəꞌ naꞌ gosəꞌəbiayiꞌ 
yogueꞌe. 30 Canꞌ gaquə catəꞌən 
yidaꞌ deꞌe yoblə, nadanꞌ nacaꞌ benꞌ 
bseḻəꞌ Diozənꞌ golɉaꞌ beṉacẖ, naꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ yesəꞌəleꞌineꞌ nadaꞌ.

31
 Naꞌ zanꞌ yidaꞌ sə naꞌaclə zo to 

beṉəꞌ choneꞌ dezcanz lao sotea cẖeꞌ 
lizeꞌenəꞌ naꞌ sinḻazeꞌenəꞌ zaꞌan ḻoꞌo 
yoꞌonəꞌ, cui yeyetɉeꞌ par yetobeꞌ 
sinḻazeꞌenəꞌ, con cueɉyicẖɉeꞌen. 
Naꞌ ḻeczə caꞌ benꞌ zo do yoba 
bito gaqueneꞌ yeyeɉ lizeꞌ. 32 Ḻeꞌe 
zɉsaꞌalazəꞌ canꞌ goc cẖe noꞌol cẖe 
Lotənꞌ. 33 Notəꞌətezə beṉəꞌ chaqueneꞌ 
goneꞌ par nicẖ cui cẖiꞌ saqueꞌe o par 
nicẖ cui no got ḻeꞌ, beꞌenanꞌ cuiayiꞌ. 
Naꞌ notəꞌətezə beṉəꞌ chsanḻazəꞌ 
cuineꞌ cẖiꞌ saqueꞌe o soꞌot beṉəꞌ 
ḻeꞌ por ni cẖiaꞌ, bade yeḻəꞌ mban 
cẖeꞌenəꞌ zeɉḻicaṉe.

34
 Echniaꞌ leꞌe, quinga gaquə zeꞌenəꞌ 

catəꞌən yidaꞌ deꞌe yoblə: Cẖopə beṉəꞌ 
zɉədieꞌ chəsəꞌətaseꞌ, toeꞌ yeziꞌ yecaꞌa 
Diozənꞌ naꞌ toeꞌ yegaꞌaṉ. 35 Naꞌ cẖopə 
noꞌolə ṉitəꞌ txen chsoꞌoteꞌ, toeꞌ yeziꞌ 
yecaꞌa Diozənꞌ, naꞌ toeꞌ yegaꞌaṉ. 36 Naꞌ 
cẖopə beṉəꞌ ṉitəꞌ do yoba, toeꞌ yeziꞌ 
yecaꞌa Diozənꞌ naꞌ ḻeczə yegaꞌaṉ toeꞌ.

37
 Catəꞌ gwseꞌeneneꞌ dizəꞌ quinga, 

gwseꞌeneꞌ: ―¿Ganꞌ gaquə deꞌe 
quinga X̱antoꞌ?

Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
―Ngaleꞌen chonen cẖe benꞌ neꞌ: 
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“Ganꞌ de bia guat nanꞌ chesəꞌəzag 
sod caꞌ.”

Jempl cẖe to noꞌolə gozebə 
len to juez mal

18  Naꞌ beꞌeleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
to jempl par nicẖ bsed 

bloꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ de que cheyaḻəꞌ 
soꞌontezə soꞌoneꞌ orasyon sin cui 
zɉəxa̱quəꞌəlazəꞌəgaꞌaqueꞌ. Naꞌ gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: 2 ―Gwcheꞌ to syoda 
ganꞌ gwzo to juez. Naꞌ juezənꞌ 
bito gwdapeꞌ Diozənꞌ respet naꞌ 
nic gwcheꞌ yicẖɉeꞌ sə chsaꞌazlazəꞌ 
beṉacẖənꞌ canꞌ choneꞌenəꞌ. 3 Naꞌ 
lao syodanꞌ gwzo to noꞌolə gozebə 
naꞌ goxɉzə cheɉeꞌ lao juezənꞌ naꞌ 
cheꞌe ḻeꞌ: “Bosla nadaꞌ lao naꞌ beṉəꞌ 
contr cẖiaꞌanəꞌ.” 4 Bagoc ssa bito 
bzenagueꞌ cẖeꞌ, pero gwdelə beneꞌ 
xbabənꞌ naꞌ gwneꞌ: “Bito chapaꞌ 
Diozənꞌ respet naꞌ nic chiꞌ yicẖɉaꞌ sə 
chsaꞌazlazəꞌ beṉacẖənꞌ canꞌ chonaꞌ. 
5

 Pero yoslaꞌ noꞌolə nga lao naꞌ 
beṉəꞌ contr cẖeꞌ laꞌ ḻechguaḻe zed 
choneꞌeneꞌ nadaꞌ. Šə bito gonaꞌ yeḻəꞌ 
jostis cẖeꞌenəꞌ bitoch soidaꞌ tant zed 
chedeyeneneꞌ nadaꞌ.”

6
 Nach goz X̱anchonꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―Ḻeꞌe gon xbab cẖe deꞌen 
gwna juezənꞌ benꞌ cui zda 
ḻicha. 7 Naquəchxe gon Diozənꞌ 
gwzenagueꞌ cẖe beṉəꞌ caꞌ bagwleɉeꞌ 
par zɉənaqueꞌ xiꞌiṉeꞌ, beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌolgüiz ḻeꞌ do za do yel. 
Goslaczeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ lao naꞌ beṉəꞌ 
contr cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
sə əsaꞌaqueneꞌ de que bachzeineꞌ. 
8

 Echniaꞌ leꞌe, to zalṉezdaoꞌ Diozənꞌ 
yosleꞌ ḻegaꞌaqueꞌ lao naꞌ beṉəꞌ contr 
cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ. Pero catəꞌ nadaꞌ 
yidaꞌ yezlyo nga yetlas, nadanꞌ 
nacaꞌ benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ golɉaꞌ 

beṉacẖ, cuili ṉeꞌe ṉitəꞌ beṉəꞌ ṉeꞌe 
chsoꞌonḻilazeꞌe nadaꞌ par yoslaꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ lao naꞌ beṉəꞌ contr 
cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ.

Jempl cẖe to beṉəꞌ fariseo 
len to beṉəꞌ gocẖixɉw

9
 Naꞌ gwnitəꞌ baḻəꞌ beṉəꞌ 

zɉənapəchgua confyanz cuingaꞌaqueꞌ 
de que zɉənaqueꞌ beṉəꞌ güen lao 
Diozənꞌ ca deꞌen chsoꞌoneꞌenəꞌ. 
Beṉəꞌ caꞌ zɉənoneꞌen de que beṉəꞌ 
yeziquəꞌəchlə bito bi zɉəzaqueꞌe. 
Naꞌ Jesoꞌosənꞌ beꞌe jempl nga par 
beṉəꞌ caꞌ zɉənapəchgua confyanz 
cuingaꞌaqueꞌ, gwneꞌ: 10 ―C̱hopə 
beṉəꞌ ɉaꞌaqueꞌ ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ 
ɉseꞌeneꞌ orasyon, toeꞌ beṉəꞌ fariseo 
naꞌ benꞌ yeto beṉəꞌ gocẖixɉw. 
11

 Beṉəꞌ fariseonꞌ gwzecheꞌ naꞌ beneꞌ 
orasyonṉəꞌ choꞌelaoꞌ cuineꞌ naꞌ 
gwneꞌ quinga: “Dioz, choṉaꞌ yeḻəꞌ 
choxc̱wlen cẖioꞌ cẖedəꞌ bito chonaꞌ 
canꞌ chsoꞌon yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ. 
Bito chcaꞌa bi deꞌe de cẖe beṉəꞌ 
yoblə, naꞌ bito chonaꞌ bichlə deꞌe 
mal. Bito nacaꞌ beṉəꞌ ggoꞌo xtoi, nic 
chbeɉyicẖɉaꞌ noꞌol cẖiaꞌ par solenaꞌ 
beṉəꞌ yoblə, naꞌ nic nacaꞌ beṉəꞌ 
mal canꞌ naquə beṉəꞌ gocẖixɉw 
nga. 12 C̱hopə za lao to xman chzoaꞌ 
cui chaoguaꞌ. Naꞌ yoguəꞌəḻoḻ gan 
deꞌen chonaꞌ, chonaꞌan si cueꞌelə naꞌ 
chnezɉuaꞌ tcueꞌen par yoꞌodaꞌonəꞌ.” 
13

 Naꞌ beṉəꞌ gocẖixɉonꞌ gwzechatezeꞌ 
zitəꞌələ, naꞌ xte nic cheyaxɉeneꞌ 
əḻis laogüeꞌenəꞌ əggüieꞌ yobanꞌ, naꞌ 
chbazəꞌ lcẖoꞌenəꞌ gwneꞌ: “Dioz, 
beyasəꞌəlazəꞌəsguei nadaꞌ beṉəꞌ 
güen deꞌe mal.” 14 Caꞌazə deꞌe 
gwna beṉəꞌ gocẖixɉonꞌ. Naꞌ əchniaꞌ 
leꞌe, Diozənꞌ beziꞌixeneꞌ cẖe beṉəꞌ 
gocẖixɉonꞌ, naꞌ beyeɉeꞌ lizeꞌ sin cui 
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bi xtoḻeꞌe gotəꞌ. Caguə caꞌ beṉəꞌ 
fariseonꞌ. Naꞌ notəꞌətezcho choꞌelaoꞌ 
cuincho, Diozənꞌ goneꞌ par nicẖ 
gacbeꞌicho de que bitobi zaquəꞌəcho. 
Naꞌ notəꞌətezcho choncho xbab de 
que bitotec bi zaquəꞌəcho, Diozənꞌ 
goṉeꞌ chioꞌo yeḻəꞌ balaꞌaṉ.

Ɉsoaꞌ beṉəꞌ bidaoꞌ lao Jesoꞌosənꞌ
15

 Naꞌ ɉaꞌac beṉəꞌ ɉsoꞌe bidaoꞌ lao 
Jesoꞌosənꞌ par nicẖ əxo̱a neꞌenəꞌ 
yicẖɉgaꞌacboꞌ naꞌ goneꞌ orasyon 
cẖegaꞌacboꞌ. Naꞌ catəꞌ besəꞌəleꞌi 
disipl caꞌ canꞌ chsoꞌoneꞌenəꞌ, 
gosəꞌədiḻeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 16 Pero naꞌ 
Jesoꞌosənꞌ goxgaꞌaqueꞌeboꞌ naꞌ gozeꞌ 
disipl cẖeꞌ caꞌ: ―Ḻeꞌe güeꞌ latɉə 
laꞌac bidaoꞌ caꞌ laoguaꞌ nga, naꞌ cui 
əgwzonḻe. Naꞌ əchniaꞌ leꞌe, beṉəꞌ 
caꞌ chəsəꞌəzexɉ̱w yicẖɉgaꞌaqueꞌ lao 
Diozənꞌ canꞌ chəsəꞌəzexɉ̱w yicẖɉ 
bidaoꞌ caꞌ lao xa̱xnaꞌagaꞌacboꞌ, 
ḻegaꞌaczeꞌenəꞌ chsoꞌe latɉə chnabiaꞌ 
Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 17 Bidaoꞌ caꞌ 
bito chsoꞌon cuingaꞌacboꞌ xen, naꞌ 
deꞌe ḻi chniaꞌ leꞌe, notəꞌətezle sə 
cui yeyacle ca bidaoꞌ par güeꞌele 
latɉə ṉabiaꞌ Diozənꞌ leꞌe, bito gaquə 
yezinḻe yobanꞌ ganꞌ zo Diozənꞌ 
chnabiꞌe.

Beṉəꞌ güegoꞌ benꞌ goquə 
beṉəꞌ gwniꞌa

18
 To beṉəꞌ gwnabiaꞌ gozeꞌ 

Jesoꞌosənꞌ: ―Maestr, leꞌ nacoꞌ beṉəꞌ 
güen, gwna nadaꞌ bi deꞌen cheyaḻəꞌ 
gonaꞌ par nicẖ gatəꞌ yeḻəꞌ mban 
zeɉḻicaṉe cẖiaꞌ.
19

 Naꞌ par nicẖ gon beꞌenəꞌ xbab 
cẖe deꞌen neꞌ, Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: 
―¿Bixcẖenꞌ naoꞌ de que nacaꞌ beṉəꞌ 
güen? Dioz nanꞌ naqueꞌ ḻeꞌezelaogüe 
beṉəꞌ güen. 20 Leꞌ ṉezdoꞌ binꞌ na 

ḻeinꞌ: “Cui coꞌo xtole, naꞌ cui 
cueɉyicẖɉle beꞌen cẖele o noꞌol cẖele 
par solenḻe beṉəꞌ yoblə; cui gotle 
beṉəꞌ; cui cuanḻe; bito gacle testigw 
faḻs contr saꞌalɉuezɉle; gwnezɉwle 
yeḻəꞌ balaꞌaṉ xa̱xnaꞌale.”

21
 Nach goz beꞌen ḻeꞌ: ―Yoguəꞌəḻoḻ 

deꞌe quinga chonaꞌan dezd xcuidaꞌa.
22

 Nach catəꞌ bene Jesoꞌosənꞌ 
xtizeꞌen naꞌ gozeꞌeneꞌ: ―Tozə deꞌen 
ṉeꞌe chac faḻt gonoꞌ. Ɉəyeyetəꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ bi deꞌe de cẖioꞌ, naꞌ mech 
deꞌen leꞌidoꞌ cẖe deꞌe caꞌ bnezɉon 
beṉəꞌ yasəꞌ, nach da denao nadaꞌ. 
Naꞌ catəꞌ yezinoꞌ yobanꞌ ganꞌ zo 
Diozənꞌ, deꞌe zaquəꞌəche gatəꞌ cẖioꞌ.
23

 Pero naꞌ beꞌenəꞌ catəꞌ beyoz 
beneneꞌ dizəꞌ deꞌen goz Jesoꞌosənꞌ 
ḻeꞌ, gwzechachoeꞌ trist, cẖedəꞌ laꞌ 
goqueꞌ to beṉəꞌ gwniꞌachgua. 24 Naꞌ 
bgüia Jesoꞌosənꞌ beṉəꞌ gwniꞌanəꞌ, 
naꞌ gwneꞌ: ―Zdebəchgua naquən 
par to beṉəꞌ gwniꞌa güeꞌe latɉə par 
nicẖ ṉabiaꞌ Diozənꞌ ḻeꞌ. 25 Zdebəchlə 
naquən par to beṉəꞌ gwniꞌa güeꞌe 
latɉə ṉabiaꞌ Diozənꞌ ḻeꞌ cle ca par to 
camey teb to ḻoꞌo nag yesəꞌ.
26

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ bosoꞌozenagueꞌ 
xtizeꞌenəꞌ gwseꞌeneꞌ: ―¿Noxanꞌ 
yechoɉ xniꞌa deꞌe malənꞌ za?

27
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―Deꞌen cui gaquə gon beṉacẖənꞌ, 
bito ṉacho cui gaquə gon Diozənꞌ 
ḻen.
28

 Nach Bedənꞌ gozeꞌ ḻeꞌ: ―Netoꞌ 
bagwleɉyicẖɉtoꞌ famiḻy cẖetoꞌ caꞌ naꞌ 
len deꞌen deitoꞌ par chonḻilazəꞌətoꞌ 
leꞌ naꞌ chzenagtoꞌ cẖioꞌ.

29
 Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―Deꞌe ḻi chniaꞌ, sə nole 
bagwleɉyicẖɉle lizle, xoꞌolle, bisəꞌəle, 
xa̱xnaꞌale o xiꞌiṉle cẖedəꞌ choꞌele 
latɉə chnabiaꞌ Diozənꞌ leꞌe, 30 Diozənꞌ 
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goṉeꞌ leꞌe deꞌe zaquəꞌəche lao 
yezlyo nga ṉaꞌa clezə ca deꞌe caꞌ 
naꞌ beṉəꞌ caꞌ bagwleɉyicẖɉle. Naꞌ 
catəꞌ yezinḻe yobanꞌ goneꞌ par nicẖ 
əbanḻe zeɉḻicaṉe.

Deꞌe yoblə gosyixɉ̱ueꞌe 
Jesoꞌosənꞌ de que gateꞌ

31
 Naꞌ gwleɉ Jesoꞌosənꞌ apostol caꞌ 

siziṉ caꞌalə, naꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―
Ṉaꞌa seɉcho Jerosalenṉəꞌ ganꞌ gaquə 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌen babosoꞌozoɉ deꞌe 
profet caꞌ cẖiaꞌ, nadanꞌ nacaꞌ benꞌ 
bseḻəꞌ Diozənꞌ golɉaꞌ beṉacẖ. 32 Gacaꞌ 
lao naꞌ beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə 
beṉəꞌ Izrael, naꞌ soꞌoneꞌ nadaꞌ borl 
naꞌ yesəꞌəziꞌicẖizeꞌe nadaꞌ, nach 
yosoꞌozaꞌ xe̱neꞌe choꞌalaoguaꞌanəꞌ. 
33

 Yesəꞌəyineꞌ nadaꞌ yid sot nach 
soꞌoteꞌ nadaꞌ, pero yeyoṉ za yebanaꞌ 
ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ.

34
 Pero disipl cẖeꞌ caꞌ bito 

gwseꞌeɉniꞌineꞌ deꞌen gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 
Zɉəncẖoḻ yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ, 
deꞌe naꞌanəꞌ bito gwseꞌeɉniꞌineꞌen.

To beṉəꞌ lcẖol beṉəꞌ Jerico beleꞌineꞌ
35

 Nach lao bazon əzin Jesoꞌosənꞌ 
Jericonꞌ, to beṉəꞌ lcẖoḻ chiꞌe choꞌa 
nezənꞌ chṉabeꞌ carida. 36 Naꞌ beneneꞌ 
chesəꞌəde beṉəꞌ zan, naꞌ gwṉabeꞌ 
binꞌ chac. 37 Nach gwseꞌeneꞌ: ―
Jesoꞌos beṉəꞌ Nasaretənꞌ chdieꞌ 
laogoꞌonəꞌ.

38
 Naꞌ gwṉeꞌ zizɉo gwneꞌ: ―Jesoꞌos, 

lenꞌ nacoꞌ xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe Rei 
Dabinꞌ, ¡beyasəꞌəlazəꞌəsguei nadaꞌ!

39
 Nach beṉəꞌ caꞌ zɉəzialao lao 

Jesoꞌosənꞌ gosəꞌədiḻeꞌ beṉəꞌ lcẖoḻənꞌ 
gwseꞌeneꞌ de que cheyaḻəꞌ soeꞌ zizə, 
pero nachle gwṉeꞌ zizɉochlə gwneꞌ: 

―Lenꞌ nacoꞌ xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe Rei 
Dabinꞌ, ¡beyasəꞌəlazəꞌəsguei nadaꞌ!

40
 Jesoꞌosənꞌ gwlezeꞌ nach beneꞌ 

mendad əzɉsoꞌe beṉəꞌ lcẖoḻənꞌ 
laogüeꞌenəꞌ naꞌ catəꞌ bgüiguəꞌ 
beṉəꞌ lcẖoḻənꞌ lao Jesoꞌosənꞌ nach 
gozeꞌeneꞌ: 41 ―¿Bi cheꞌendoꞌ gonaꞌ 
len leꞌ?

Nach beṉəꞌ lcẖoḻənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―
X̱anaꞌ bensga par nicẖ yeleꞌidaꞌ.

42
 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―Beleꞌi. 

Deꞌen chonḻilazoꞌo nadaꞌ bacẖ goc 
canꞌ cheꞌendoꞌonəꞌ.
43

 Naꞌ ḻeꞌe beleꞌiteineꞌ naꞌ 
gwnaogüeꞌ Jesoꞌosənꞌ beꞌelaogüeꞌe 
Diozənꞌ, naꞌ ḻeczə caꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ 
caꞌ besəꞌəleꞌineꞌ canꞌ goquənꞌ 
gwsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ.

Jesoꞌosənꞌ naꞌ Saqueonꞌ

19  Nach Jesoꞌosənꞌ gwyoꞌe 
Jericonꞌ naꞌ gwdezeꞌ 

yesḻaꞌa syodanꞌ. 2 Naꞌ zo to beṉəꞌ 
leꞌ Saqueo. Naqueꞌ beṉəꞌ gwnabiaꞌ 
cẖe beṉəꞌ gocẖixɉw caꞌ, naꞌ naqueꞌ 
beṉəꞌ gwniꞌa. 3 Gwdilɉlazeꞌe 
naclə leꞌineꞌ Jesoꞌosənꞌ pero bito 
goquə, cẖedəꞌ nitəꞌ beṉəꞌ zan len 
Jesoꞌosənꞌ naꞌ Saqueonꞌ goqueꞌ to 
beṉəꞌ bcẖecw daoꞌ. 4 Deꞌe naꞌanəꞌ 
gwsaꞌadoeꞌ gwdieꞌ lao beṉəꞌ caꞌ par 
ɉəsepeꞌ to lao yag yixg̱üio nicẖ goc 
bleꞌineꞌ Jesoꞌosənꞌ, cẖedəꞌ bazon te 
Jesoꞌosənꞌ naꞌ. 5 Pero naꞌ catəꞌ bzin 
Jesoꞌosənꞌ xan yaguənꞌ, bgüieꞌ lao 
yaguənꞌ naꞌ gozeꞌeneꞌ: ―Saqueo, 
beyetɉdodoꞌ, cẖedəꞌ cheyaḻəꞌ 
yegaꞌaṉaꞌ lizoꞌon ṉezeꞌ.

6
 Nach Saqueonꞌ beyetɉdoeꞌ 

chebeineꞌ nach becẖeꞌeneꞌ lizeꞌenəꞌ 
naꞌ beꞌelaogüeꞌeneꞌ. 7 Pero naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ zɉənzag len Jesoꞌosənꞌ catəꞌ 
besəꞌəleꞌineꞌ canꞌ goquənꞌ, yogueꞌe 
gosəꞌəṉelaogüeꞌe gosəꞌəneꞌ: ―Bazdeꞌ 
liz to beṉəꞌ güen deꞌe mal par 

SAN LUCAS 18 ,  19



174

soꞌenəꞌ. 8 Naꞌ Saqueonꞌ gwzecheꞌ 
nach gozeꞌ X̱anchonꞌ: ―X̱anaꞌ, gasɉə 
deꞌen deidaꞌ gwnezɉuaꞌan beṉəꞌ 
yasəꞌ, naꞌ deꞌen bagwcuaꞌa cẖe beṉəꞌ 
caꞌ bxo̱ayagaꞌ nicẖ gosəꞌəyixjueꞌ 
mazəchlə ca deꞌen cheyaḻəꞌ 
yesəꞌəyixɉueꞌ, yonezɉuaꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
tap tantənꞌ.

9
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―

Ṉeza babebeɉ Diozənꞌ leꞌ lao deꞌe 
malənꞌ len famiḻy cẖioꞌ, naꞌ deꞌe ḻi 
banacle xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe Abraanṉəꞌ 
laogüe deꞌen bachonḻilazəꞌəle 
Diozənꞌ canꞌ ben deꞌe xa̱xtaꞌocho 
Abraanṉəꞌ. 10 Ca nacaꞌ nadaꞌ, bseḻəꞌ 
Diozənꞌ nadaꞌ golɉaꞌ beṉacẖ par 
zedəloꞌidaꞌ beṉəꞌ caꞌ bachəsəꞌəbiayiꞌ 
de que nziꞌilazaꞌa ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ par 
nicẖ con noeꞌ soꞌonḻilazəꞌ nadaꞌ 
yebeɉəgaꞌacaꞌaneꞌ xniꞌa deꞌe malənꞌ.

Jempl cẖe ši beṉəꞌ bnežɉw 
xa̱ngaꞌaqueꞌen ḻegaꞌaqueꞌ 
cẖopə gueyoa pes güeɉə

11
 Naꞌ zlac ṉezɉənzag beṉəꞌ 

chseꞌeneneꞌ dizəꞌ deꞌen choeꞌ 
Jesoꞌosənꞌ, beꞌeleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ to 
jempl cẖedəꞌ baniteꞌe gaḻəꞌəzə 
Jerosalenṉəꞌ naꞌ gwsaꞌaqueneꞌ de 
que ḻeꞌe solaote ṉabiꞌe ṉasyon 
Izraelənꞌ. 12 Nach gwneꞌ: ―Lao to 
famiḻy blao bchoɉ to beṉəꞌ gwyeɉeꞌ 
to ṉasyon zitəꞌ ɉeneꞌ deꞌen cheyaḻəꞌ 
goneꞌ par nicẖ solao ṉabiꞌe ṉasyon 
cẖeꞌenəꞌ catəꞌ yezineꞌ. 13 Naꞌ antslə 
zeseꞌe gwleɉeꞌ si mos cẖeꞌenəꞌ naꞌ 
bnezɉueꞌ to toeꞌ cẖopə gueyoa 
pes güeɉə. Nach gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

“Mech nga gonele ṉegosy lao cui 
zoaꞌ.” 14 Pero beṉəꞌ gwlaz cẖeꞌ 
caꞌ besəꞌəgueꞌineꞌ ḻeꞌ. Nach catəꞌ 
beyoz gwzeꞌe bosoꞌoseḻeꞌe beṉəꞌ 
lao xa̱neꞌenəꞌ benꞌ naquə reinꞌ 

ɉseꞌezeꞌeneꞌ: “Bito cheneꞌetoꞌ ṉabiaꞌ 
benga netoꞌ.” 15 Nach catəꞌ bezin 
beꞌenəꞌ lazeꞌen deꞌe yoblə gwzolao 
gwnabiꞌe, nach beneꞌ mendad 
əzɉaꞌac xmoseꞌ caꞌ si laogüeꞌenəꞌ, 
beṉəꞌ caꞌ bocuaꞌaṉleneꞌ mechənꞌ. 
Goneꞌeneꞌ əṉezeneꞌ ɉaꞌaquəꞌətəꞌ 
gwsoꞌoneꞌ gan len mechənꞌ deꞌen 
bocuaꞌaṉleneꞌ to togaꞌaqueꞌ. 16 Beṉəꞌ 
nechənꞌ bzineꞌ laogüeꞌenəꞌ naꞌ 
gozeꞌeneꞌ: “X̱anaꞌ, xmechoꞌ deꞌen 
bocuaꞌaṉlenoꞌ nadaꞌ benən gan si 
tant ca deꞌen bocuaꞌaṉoꞌ.” 17 Nach 
xa̱neꞌen gozeꞌeneꞌ: “Babenoꞌ deꞌe 
güen. Nacoꞌ mos güen naꞌ syempr 
chonoꞌ complir canꞌ cheyaḻəꞌ gonoꞌ. 
Benoꞌ canꞌ cheyaḻəꞌ gonoꞌ len 
deꞌe daꞌon bocuaꞌaṉlenaꞌ leꞌ, naꞌ 
deꞌe nanꞌ gonaꞌ par nicẖ ṉabiꞌo si 
syoda.” 18 Naꞌ beṉəꞌ əgwchopenꞌ 
bzineꞌ lao xa̱neꞌenəꞌ naꞌ gozeꞌeneꞌ: 

“X̱anaꞌ, xmechoꞌ deꞌen bocuaꞌaṉlenoꞌ 
ndaꞌ benən gan gueyəꞌ tant ca 
deꞌen bocuaꞌaṉoꞌ.” 19 Nach gozeꞌ 
ḻeꞌ: “Leꞌ ṉabiꞌo gueyəꞌ syoda.” 
20

 Nach bzin yetoeꞌ lao xa̱neꞌenəꞌ 
naꞌ gozeꞌeneꞌ: “X̱anaꞌ, nga de 
xmechoꞌ deꞌen bocuaꞌaṉlenoꞌ 
nadaꞌ. Bablazəꞌəcẖecẖaꞌan bey nga. 
21

 Bzebaꞌ leꞌ laꞌ nacoꞌ to beṉəꞌ znia. 
Chonoꞌ gan deꞌen cui benoꞌ zin 
cẖei, naꞌ chziꞌo cwses cẖe deꞌen 
chsaꞌaz beṉəꞌ yoblə.” 22 Nach goz 
xa̱nenꞌ ḻeꞌ: “Deꞌen bagwnaoꞌ caꞌ 
chloꞌin de que napoꞌ doḻəꞌ. Nacoꞌ 
mos mal. Chacdoꞌ de que nacaꞌ to 
beṉəꞌ znia, de que chonaꞌ gan deꞌen 
cui benaꞌ zin cẖei, naꞌ chziꞌa cwses 
cẖe deꞌen chsaꞌaz beṉəꞌ yoblə. 23 Naꞌ 
sə chacdoꞌ chonaꞌ caꞌ, ¿bixcẖenꞌ 
cui gwleɉoꞌ xmechaꞌan beṉəꞌ yoblə 
par nicẖ yeziꞌan len yicẖɉei ṉaꞌa 
babeḻaꞌa?” 24 Nach gozeꞌ beṉəꞌ 
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caꞌ zɉəzecha cuiteꞌenəꞌ: “Yecaꞌale 
xmechaꞌan deꞌen bocuaꞌaṉlenaꞌaneꞌ 
naꞌ gwnezɉwlen benꞌ banoxə̱ꞌ 
cẖopa mil.” 25 Nach gwseꞌeneꞌ: 

“X̱antoꞌ, banoxə̱ꞌəczeꞌ si tant ca 
deꞌen bocuaꞌaṉlenoꞌoneꞌ.” 26 Nach 
goz beṉəꞌ gwnabiaꞌan ḻegaꞌaqueꞌ: 

“Echniaꞌ leꞌe, benꞌ chon güen len 
deꞌen chnezɉuaꞌaneꞌ, gwnezɉochczaꞌ 
cẖeꞌ. Pero naꞌ beꞌenəꞌ cui chgon zin 
deꞌen chnezɉuaꞌaneꞌ, yecaꞌa deꞌe 
daꞌon noxe̱ꞌenəꞌ. 27 Naꞌ ca naquə 
beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌəgueꞌi nadaꞌ, beṉəꞌ 
caꞌ bito chseꞌene ṉabiꞌagaꞌacaꞌaneꞌ, 
ḻeꞌe zɉəx̱iꞌigaꞌaqueꞌ naꞌ gotgaꞌacleneꞌ 
laoguaꞌ nga.”

Gwsoꞌelaogüeꞌe Jesoꞌosənꞌ 
catəꞌ beyoꞌe Jerosalenṉəꞌ

28
 Naꞌ catəꞌ beyoz beꞌ Jesoꞌosənꞌ 

jempl nga, gwzeꞌe zdeꞌ Jerosalenṉəꞌ. 
29

 Naꞌ catəꞌ bgüigueꞌe yez Betfage 
naꞌ Betania, ganꞌ zo yaꞌa deꞌen nziꞌ 
yaꞌa Olibos, naꞌ gwleɉeꞌ cẖopə disipl 
cẖeꞌ caꞌ. 30 Naꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―
Ḻeꞌe zɉaꞌac yezənꞌ chiꞌ naꞌ, naꞌ catəꞌ 
soꞌole laoꞌ yezənꞌ leꞌile to borr 
daoꞌ daꞌab yag, bia cui noṉəꞌ cuia. 
Naꞌ əsezleb naꞌ əcẖeꞌeleb ngalə. 
31

 Šə nonꞌ yeꞌe leꞌe: “¿Bixcẖenꞌ 
chsezleb?” naꞌ yeꞌeleneꞌ: “X̱antoꞌ 
nanꞌ chyazɉeneꞌeb.”
32

 Nach beṉəꞌ caꞌ bseḻəꞌ Jesoꞌosənꞌ 
gwsaꞌaqueꞌ naꞌ besəꞌəleꞌineꞌeb daꞌab 
ganꞌ goz Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ caꞌ. 
33

 Nach lao chosəꞌəsezeꞌeb, xa̱mb 
caꞌ gwseꞌe ḻegaꞌaqueꞌ: ―¿Bixcẖenꞌ 
chsezle borr daꞌonəꞌ?

34
 Nach disipl caꞌ gwseꞌe 

ḻegaꞌaqueꞌ: ―C̱hedəꞌ X̱antoꞌon 
chyazɉeneꞌeb.

35
 Nach gosəꞌəcẖeꞌeb lao 

Jesoꞌosənꞌ naꞌ besəꞌəxo̱a xadoṉ 

cẖegaꞌaquenꞌ cozəꞌəbənꞌ, nach 
bosoꞌozieꞌ Jesoꞌosənꞌ cozəꞌəbənꞌ. 
36

 Naꞌ lao zdeꞌ Jerosalenṉəꞌ zieꞌ 
cozəꞌ borrənꞌ, lao nez ganꞌ zdeꞌenəꞌ 
bosoꞌosilɉw xalaꞌan beṉacẖənꞌ. 37 Naꞌ 
gosəꞌəbigueꞌe gaḻəꞌəzə Jerosalenṉəꞌ 
naꞌ besəꞌəzineꞌ ganꞌ yesyəꞌəyetɉeꞌ 
yaꞌa Olibosənꞌ. Nach yoguəꞌəḻoḻ 
disipl zan cẖeꞌ caꞌ zɉaꞌacleneꞌ ḻeꞌ 
gwzolao ḻechguaḻe besyəꞌəbeineꞌ 
naꞌ gwzolao gwsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ 
zizɉo gwsoꞌe dizəꞌ cẖe yoguəꞌəḻoḻ 
deꞌen babesəꞌəleꞌineꞌ deꞌe zaquəꞌ 
yebanecho. 38 Nach gosəꞌəneꞌ: ―
Sosga Rei cẖechonꞌ mbalaz benꞌ 
bazaꞌ nga bseḻəꞌ X̱ancho Diozənꞌ 
ḻeꞌ. Ḻedoyeꞌelaꞌoch Diozənꞌ txen len 
beṉəꞌ caꞌ nitəꞌ ganꞌ zoeꞌenəꞌ cẖedəꞌ 
babeneꞌ par nicẖ beṉacẖənꞌ gaquə 
ṉiteꞌe binḻo len ḻeꞌ.

39
 Naꞌ entr beṉəꞌ zan caꞌ gwnitəꞌ 

baḻə beṉəꞌ fariseo. Nach to cẖopeꞌ 
gwseꞌe Jesoꞌosənꞌ: ―Maestr, ben 
mendad ṉitəꞌ disipl cẖioꞌ caꞌ zizə.
40

 Nach boziꞌi Jesoꞌosənꞌ 
xtizəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ gwneꞌ: ―Echniaꞌ 
leꞌe, zaləꞌ beṉəꞌ quinga niteꞌe zizə, 
yeɉ quinga soꞌosyaꞌan əsoꞌelaꞌon 
nadaꞌ.
41

 Naꞌ lao bezineꞌ gaḻəꞌəzə 
Jerosalenṉəꞌ bgüieꞌ syodanꞌ naꞌ 
beneꞌ xbab cẖe beṉəꞌ lao syodanꞌ 
naꞌ gwchezyaseꞌe. 42 Naꞌ gwneꞌ: 

―¡Žaləꞌ bacheɉniꞌile ṉaꞌa nac gonḻe 
par sole binḻo len Diozənꞌ! Pero 
ṉaꞌa ṉengasəꞌən len leꞌe. 43 Gwzin 
za gwzin or catəꞌ beṉəꞌ contr 
cẖele soꞌoneꞌ to yez de yeɉ deꞌen 
secẖɉ syodanꞌ par nicẖ notono gac 
yechoɉ syodanꞌ. 44 Naꞌ əsoꞌoteꞌ leꞌe 
naꞌ xiꞌiṉle caꞌ, naꞌ yosyoꞌocẖiṉɉeꞌ 
syodanꞌ naꞌ yesyeꞌeyosḻaseꞌ yeɉ caꞌ. 
Canꞌ gaquə cẖedəꞌ bito cheɉḻeꞌele de 
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que Diozənꞌ babseḻəꞌ nadaꞌ laolenꞌ 
par gaquəlenaꞌ leꞌe.

Jesoꞌosənꞌ bebeɉeꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌon yaꞌa yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ

45
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ bzineꞌ yoꞌodaoꞌ 

əblaonəꞌ naꞌ gwzolaogüeꞌ bebeɉeꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon yaꞌa 
chyoꞌonəꞌ. 46 Naꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
―Nyoɉczənꞌ ḻeꞌe Xtizəꞌ Diozənꞌ: 
“Lizaꞌan naquən to latɉə ganꞌ soꞌon 
beṉəꞌ orasyon”, pero naꞌ leꞌe 
babenḻen ca to latɉə ganꞌ zaꞌ beṉəꞌ 
bguan.
47

 Naꞌ bsed bloꞌineꞌ beṉəꞌ caꞌ 
zaꞌ yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ yoguəꞌ za. 
Naꞌ bxo̱z əblao caꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌineꞌ ḻei deꞌen 
bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ naꞌ nochlə 
beṉəꞌ blao cẖe beṉəꞌ Izrael caꞌ 
besyəꞌəyilɉlazeꞌe naclə soꞌoneꞌ 
par əsoꞌoteꞌ ḻeꞌ. 48 Pero bito 
besəꞌəzeleneꞌ naclə soꞌoneꞌ len ḻeꞌ, 
cẖedəꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ yeziquəꞌəchlə 
besyəꞌəbeichgüeineꞌ xtizeꞌenəꞌ.

Yeḻəꞌ gwnabiaꞌ cẖe Jesoꞌosənꞌ

20  To za lao bsed bloꞌi 
Jesoꞌosənꞌ beṉəꞌ caꞌ ḻoꞌo 

yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ naꞌ chyixɉ̱uiꞌe 
dizəꞌ güen dizəꞌ cobə cẖe Diozənꞌ, 
besəꞌəzin bxo̱z əblao caꞌ naꞌ nochlə 
beṉəꞌ golə beṉəꞌ blao cẖe beṉəꞌ 
Izrael caꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌi ḻeinꞌ. 2 Naꞌ gwseꞌeneꞌ: ―
Gwnasc netoꞌ, ¿nac goquənꞌ gwxiꞌo 
yeḻəꞌ gwnabiꞌan naꞌ nonꞌ beṉ leꞌ 
yeḻəꞌ gwnabiaꞌanəꞌ par gonoꞌ deꞌe caꞌ 
chonoꞌ?

3
 Naꞌ boziꞌe xtizəꞌəgaꞌaquenꞌ 

gwneꞌ: ―Ḻeczə de to deꞌe ṉabdaꞌ 
leꞌe, ḻenasc nadaꞌ, 4 ¿nonꞌ bseḻəꞌ deꞌe 
Juanṉəꞌ bideꞌ bcẖoeꞌ beṉəꞌ nis? 

¿EDioz nanꞌ bseḻeꞌeneꞌ o sə beṉəꞌ 
yoblənꞌ?

5
 Naꞌ bosoꞌoxiꞌe gosəꞌəneꞌ: ―¿Bi 

ṉacho? Laꞌ sə ṉacho de que 
Diozənꞌ bseḻeꞌe deꞌe Juanṉəꞌ par 
bcẖoeꞌ beṉəꞌ nis, nach əṉeꞌ chioꞌo: 

“¿Bixcẖenꞌ bito gwyeɉḻeꞌele cẖeꞌ?” 
6

 Naꞌ sə ṉacho de que bideꞌ to 
gwlazzeꞌ, nach yoguəꞌ beṉəꞌ quinga 
yosəꞌəsizeꞌe chioꞌo yeɉ cẖedəꞌ 
chseꞌeɉniꞌineꞌ de que deꞌe Juanṉəꞌ 
goqueꞌ to profet beṉəꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ 
par beꞌe xtizeꞌenəꞌ.
7

 Nach gwseꞌe Jesoꞌosənꞌ de que 
bito zɉəṉezeneꞌ nonꞌ bseḻəꞌ deꞌe 
Juanṉəꞌ.

8
 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―Ḻeczə caꞌ nadaꞌ bito əṉiaꞌ nonꞌ 
beṉ nadaꞌ yeḻəꞌ gwnabiaꞌ par gonaꞌ 
deꞌen chonaꞌ.

Jempl cẖe mos mal caꞌ
9

 Naꞌ beꞌe jempl nga bzeɉniꞌineꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chosoꞌozenag cẖeꞌ de 
que notəꞌətezə beṉəꞌ sə chonczə 
yicẖɉlaogüeꞌ cui cheɉḻeꞌe cẖeꞌ 
cuiayiꞌe. Naꞌ gwneꞌ: ―To beṉəꞌ gozeꞌ 
zan yag obasənꞌ naꞌ bocuaꞌaṉeꞌen 
lao naꞌ beṉəꞌ caꞌ yosoꞌogüia 
yosoꞌoyeꞌen, naꞌ gwzeꞌe gwyeɉeꞌ ga 
yoblə naꞌ ɉəyegaꞌaṉeꞌ ssa. 10 Catəꞌ 
bzin za par yesyəꞌətobeꞌ cwsesənꞌ, 
bseḻeꞌe to mos cẖeꞌenəꞌ lao beṉəꞌ 
caꞌ chsaꞌapeꞌ yag obasənꞌ par nicẖ 
yosyoꞌonezɉueꞌeneꞌ to tlacw cẖe 
cwsesənꞌ deꞌen cheyaḻəꞌ siꞌ xa̱neꞌen. 
Naꞌ beṉəꞌ caꞌ chsaꞌapə yag obasənꞌ 
gosəꞌəyineꞌ mosənꞌ naꞌ bosyoꞌoseꞌeneꞌ 
sin cui bi bi bosyoꞌonezɉueꞌeneꞌ. 
11

 Nach xa̱ngaꞌaqueꞌen bseḻeꞌe yeto 
mosənꞌ, naꞌ ḻeczə gosəꞌəyineꞌeneꞌ 
naꞌ gwsoꞌoneꞌeneꞌ borl, naꞌ 
bosyoꞌoseꞌeneꞌ sin cui bi bi 
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bosyoꞌonezɉueꞌeneꞌ. 12 Nach bseḻəꞌ 
xa̱ngaꞌaquenꞌ mos əgwyoṉe, naꞌ ḻeczə 
gwsoꞌotlateꞌeneꞌ xte gwsoꞌoneneꞌ güeꞌ 
naꞌ besyəꞌəbeɉeꞌeneꞌ fuerlə.
13

 Nach xa̱n yag obasənꞌ gwneꞌ: 
“¿Nacxa gonaꞌ? Egwseḻaꞌa xiꞌiṉaꞌ 
biꞌin chacchgüeidaꞌ cẖei, laꞌ səquə 
gwsaꞌapəlɉeꞌeboꞌ respet.” 14 Pero 
beṉəꞌ caꞌ chsaꞌapə yag obasənꞌ catəꞌ 
besəꞌəleꞌineꞌ xiꞌiṉeꞌenəꞌ gosəꞌəneꞌ 
entr ḻegaꞌaczeꞌ: “Benganꞌ xiꞌiṉ xa̱n 
yag obasənꞌ naꞌ ḻenꞌ siꞌ bienṉəꞌ. Ḻeda 
gotchoneꞌ par nicẖ siꞌicho bien cẖe 
xe̱ꞌenəꞌ.” 15 Nach besyəꞌəbeɉeꞌeneꞌ 
fuerlə güertənꞌ naꞌ gwsoꞌoteꞌeneꞌ. 
Naꞌ ¿nacxa bentgua xa̱n yaguənꞌ len 
ḻegaꞌaqueꞌenəꞌ za? 16 Ɉəyeṉitlaogüeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ, naꞌ begüeꞌe yaguənꞌ lao 
naꞌ beṉəꞌ yoblə. Naꞌ beṉəꞌ caꞌ zaꞌanəꞌ 
catəꞌ gwseꞌeneneꞌ dizəꞌ quinga deꞌen 
beꞌ Jesoꞌosənꞌ gosəꞌəneꞌ: ―¡Catec 
deꞌe mal juisy deꞌe caꞌ goquənꞌ!
17

 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ bgüiachgüeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―¿Bixa zeɉen za, deꞌen nga nyoɉənꞌ 
ḻeꞌe Xtizəꞌ Diozənꞌ cẖiaꞌ deꞌen 
gwxaquəꞌəlebədaꞌ ca yeɉ squin?, nan:

Yeɉ deꞌen cui gwsoꞌolazəꞌ mues 
güen yoꞌo caꞌ,

ḻen banaquən yeɉ squin.
18

 Naꞌ yoguəꞌ no cui seɉḻeꞌ cẖiaꞌ 
gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca beṉəꞌ 
əxopə lao yeɉ naꞌ cueꞌezosɉeꞌ. 
Naꞌ yoguəꞌ no cuiṉəꞌ seɉḻeꞌ cẖiaꞌ 
catəꞌ babzin zanꞌ gaquə juisyənꞌ, 
gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca beṉəꞌ əxopə 
yeɉ laogüeꞌenəꞌ naꞌ əgwsosɉən ḻeꞌ.

Gosəꞌəṉabeneꞌ Jesoꞌosənꞌ šə 
yesəꞌəyixɉueꞌ impuest cẖe gobierṉ
19

 Naꞌ lao or naꞌatezə beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻeinꞌ naꞌ beṉəꞌ 
gwnabiaꞌ cẖe bxo̱z caꞌ gwseꞌeneneꞌ 

yesəꞌəzeneꞌeneꞌ cẖedəꞌ gwseꞌeɉniꞌineꞌ 
de que Jesoꞌosənꞌ beꞌe jemplənꞌ 
por ni cẖe deꞌen cui chseꞌeɉḻeꞌe 
cẖeꞌ. Pero bito bi gwsoꞌoneꞌ cẖedəꞌ 
besəꞌəzebeꞌ bi soꞌon beṉəꞌ caꞌ zaꞌanəꞌ 
beṉəꞌ bachseꞌeɉḻeꞌe cẖe Jesoꞌosənꞌ. 
20

 Naꞌ dezd or naꞌatezə gwzolao 
gosəꞌəbeꞌenaogüeꞌ Jesoꞌosənꞌ par 
əchoɉ to dizəꞌ choꞌenəꞌ deꞌen 
yesəꞌəcẖineꞌ par əsaꞌogüeꞌ xya 
cẖeꞌ lao beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe 
gobierṉənꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ bosəꞌəseḻeꞌe 
beṉəꞌ chsoꞌon txen len ḻegaꞌaqueꞌ 
lao Jesoꞌosənꞌ gwsaꞌaqueneꞌ 
yesəꞌəxo̱ayagueꞌeneꞌ nicẖ goneꞌ 
xbab de que do lazəꞌəgaꞌaqueꞌ 
chseꞌeneneꞌ yesəꞌəṉezeneꞌ bi deꞌen 
naquən güen soꞌoneꞌ. 21 Nach gwseꞌe 
ḻeꞌ: ―Maestr, ṉezetoꞌ de que choꞌo 
dizəꞌ ḻi, naꞌ naquən ḻicha deꞌen 
chsed chloꞌidoꞌ beṉəꞌ caꞌ, naꞌ tozə 
canꞌ chonoꞌ len notəꞌətezə beṉəꞌ. Naꞌ 
ṉezetoꞌ de que dizəꞌ ḻinꞌ choꞌo chsed 
chloꞌidoꞌ beṉəꞌ canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ 
goncho. 22 Naꞌ cheneꞌetoꞌ ṉezetoꞌ 
¿əcheyaḻəꞌ cẖixɉwtoꞌ impuest cẖe 
gobierṉənꞌ, o sə cui?

23
 Pero gocbeꞌi Jesoꞌosənꞌ caguə 

do lazəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ chseꞌeneꞌ caꞌ, 
con chseꞌeneneꞌ yosoꞌoxo̱ayagueꞌ ḻeꞌ, 
naꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 24 ―Ḻeꞌe gwloꞌi 
nadaꞌ to xmechlenꞌ. ¿No diboj 
cẖeinꞌ daꞌ laogüenꞌ naꞌ no leinꞌ nyoɉ 
laogüenꞌ?

Nach gwseꞌeneꞌ: ―C̱he Rei Sesar 
naꞌanəꞌ.
25

 Nach gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Ḻeꞌe 
əgwnezɉo Sesarənꞌ deꞌen naquə cẖeꞌ 
za, naꞌ ḻeꞌe əgwnezɉo Diozənꞌ deꞌen 
cheyaḻəꞌ əgwnezɉwleneꞌ.
26

 Naꞌ bito gwsaꞌac soꞌoneꞌ 
xtizeꞌenəꞌ clellə lao beṉəꞌ caꞌ zaꞌanəꞌ, 
naꞌ besyəꞌəbaneneꞌ canꞌ boziꞌe 
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xtizəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ, naꞌ bitoch bi 
gosəꞌəneꞌ.

Catəꞌ yesyəꞌəban beṉəꞌ guat caꞌ
27

 Naꞌ ḻeczə besəꞌəzin baḻəꞌ beṉəꞌ 
sadoseo caꞌ beṉəꞌ caꞌ cui chseꞌeɉḻeꞌe 
de que yesyəꞌəban beṉəꞌ guatənꞌ, 
nach gosəꞌəṉabeneꞌ ḻeꞌ 28 gwseꞌeneꞌ: 

―Maestr, deꞌe Moisezənꞌ bzoɉeꞌ canꞌ 
cheyaḻəꞌ goncho. Naꞌ gwneꞌ: “Šə 
to beṉəꞌ byo beṉəꞌ nsagnaꞌ gateꞌ 
naꞌ yegaꞌaṉ noꞌol cẖeꞌenəꞌ sin 
cui no xiꞌiṉeꞌ gwzo, beṉəꞌ bisəꞌ 
benꞌ bagotənꞌ cheyaḻəꞌ yequeꞌe 
noꞌolənəꞌ par nicẖ ṉitəꞌ xiꞌiṉ dia 
cẖe benꞌ bagotənꞌ. 29 Naꞌ goquənꞌ 
gwnitəꞌ gazə bisəꞌəgaꞌaqueꞌ, naꞌ 
toeꞌ bsagneꞌe naꞌ catəꞌ goteꞌ notono 
xiꞌiṉeꞌ gwzo. 30 Naꞌ beṉəꞌ biseꞌe 
əgwchope bequeꞌe noꞌolənꞌ, naꞌ 
ḻeczə goteꞌ naꞌ notono xiꞌiṉeꞌ gwzo. 
31

 Naꞌ beṉəꞌ biseꞌe əgwyoṉe ḻeczə 
bequeꞌe noꞌolənꞌ, naꞌ ḻeczə caꞌ goquə 
len ḻeꞌ, nach beṉəꞌ bisəꞌəgaꞌaqueꞌ 
caꞌ yetap besyəꞌəqueꞌe noꞌolənꞌ naꞌ 
gwsaꞌateꞌ naꞌ notono xiꞌiṉgaꞌaqueꞌ 
gwnitəꞌəczə. 32 Gwdelə ḻeczə got 
noꞌolənꞌ. 33 Naꞌ catəꞌ yesyəꞌəban 
beṉəꞌ guat caꞌ, ¿noeꞌ entr ḻegaꞌaqueꞌ 
gaquə beꞌen cẖeꞌ? laꞌ yogueꞌe 
bosoꞌosagnaꞌaleneꞌ ḻeꞌ.
34

 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ boziꞌe 
xtizəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―Beṉəꞌ caꞌ nitəꞌ lao 
yezlyo nga chosəꞌəsagneꞌe naꞌ ḻeczə 
chosoꞌosagueꞌ naꞌ no xiꞌiṉgaꞌaqueꞌ. 
35

 Pero naꞌ beṉəꞌ caꞌ na Diozənꞌ 
cẖegaꞌaqueꞌ de que zɉəzaqueꞌe par 
yesyəꞌəbaneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ 
naꞌ par zɉəsyəꞌəzoeꞌ len ḻeꞌ zeɉḻicaṉe, 
catəꞌən yesyəꞌəzineꞌ ganꞌ zo Diozənꞌ 
bito nacbiaꞌ sə zɉənaqueꞌ beṉəꞌ 
zɉənsagnaꞌ o sə cui, naꞌ caguə no 

yesyəꞌəsagnaꞌach naꞌanəꞌ. 36 Bitoch 
saꞌateꞌ. Lebze əsaꞌaqueꞌ len angl 
caꞌ. Naꞌ zɉənaqueꞌ xiꞌiṉ Dioz cẖedəꞌ 
babosban Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ ladɉo 
beṉəꞌ guat caꞌ. 37 Naꞌ ḻeczə deꞌe 
Moisezənꞌ bzoɉeꞌ canꞌ goquə bleꞌineꞌ 
to yiꞌ beḻ deꞌe chdoḻɉən to ḻoꞌo xis 
yesəꞌ sin cui bzeyən ḻen. Naꞌ gwneꞌ 
cẖe X̱ancho Diozənꞌ de que naqueꞌ 
Dioz cẖe deꞌe xa̱xtaꞌocho Abraanṉəꞌ, 
naꞌ Dioz cẖe deꞌe xa̱xtaꞌocho 
Isaaquənꞌ naꞌ Dioz cẖe deꞌe 
xa̱xtaꞌocho Jacobənꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
ṉezecho de que beṉəꞌ guat caꞌ 
yesyəꞌəbaneꞌ. 38 Naꞌ ṉezecho beṉəꞌ 
caꞌ niteꞌe len Diozənꞌ cẖedəꞌ Diozənꞌ 
bito naqueꞌ Dioz cẖe beṉəꞌ guat, 
sino naqueꞌ Dioz cẖe beṉəꞌ zɉəmban. 
Naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ bagwsoꞌonḻilazəꞌ 
Diozənꞌ ṉeꞌe zɉəmbaneꞌ par 
chsoꞌelaogüeꞌeneꞌ.

39
 Naꞌ baḻə beṉəꞌ chosoꞌosed 

chosoꞌoloꞌineꞌ ḻei deꞌen 
bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ gwseꞌe 
Jesoꞌosənꞌ: ―Maestr, binḻo boziꞌo 
xtizəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ.
40

 Naꞌ bitoch besyəꞌəyaxɉeneꞌ ¡bi 
yesəꞌəṉabeneꞌ ḻeꞌ.

Cristənꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ dia 
cẖe deꞌe Rei Dabinꞌ

41
 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―¿Bixcẖenꞌ chəsəꞌəna beṉəꞌ cẖe 
Cristənꞌ de que naqueꞌ xiꞌiṉ dia cẖe 
deꞌe Rei Dabinꞌ? 42 Cuin deꞌe Dabinꞌ 
bzoɉeꞌ ḻeꞌe ḻibr ganꞌ zia Salmos, 
gwneꞌ:

X̱ancho Diozənꞌ gozeꞌ X̱anaꞌanəꞌ:
“Gwcheꞌedoꞌ cuitaꞌ nga ṉabiꞌacho 

txen.
 43 Naꞌ gonaꞌ par nicẖ ṉitəꞌ deꞌe 

caꞌ chsoꞌon contr leꞌ naꞌ beṉəꞌ 
contr cẖioꞌ caꞌ xniꞌonəꞌ.”
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44
 Naꞌ deꞌen gwna deꞌe Dabinꞌ de 

que Cristənꞌ naqueꞌ X̱aneꞌ, ¿əcabi 
zeɉen de que Cristənꞌ naqueꞌ 
mazəchlə ca xiꞌiṉ dia cẖeꞌenəꞌ za?

Xtoḻəꞌ beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌineꞌ ḻei deꞌen 

bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ
45

 Naꞌ gozeꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ len 
yoguəꞌ beṉəꞌ yeziquəꞌəchlə 
bosoꞌozenag cẖeꞌ, gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
46

 ―Ḻeꞌe gon xbab nicẖ cui gonḻe 
canꞌ chsoꞌon beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌineꞌ ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ. Ḻegaꞌaqueꞌ chesyəꞌəbeineꞌ 
chəsəꞌəlazeꞌe zɉənyazeꞌ lachəꞌ toṉə, 
naꞌ chesyəꞌəbeineꞌ catəꞌ beṉəꞌ 
chəsəꞌəguapeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ diox naꞌ 
chəsəꞌənopeꞌe naꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ do 
lao lquey. Ḻegaꞌaqueꞌ chseꞌeneneꞌ 
yesəꞌəbiꞌe ganꞌ chəsəꞌəbeꞌ beṉəꞌ blao 
catəꞌ chɉaꞌaqueꞌ yoꞌodaoꞌ naꞌ catəꞌ 
chac lṉi. 47 Naꞌ chosoꞌoxo̱ayagueꞌ 
noꞌolə gozebə caꞌ par nicẖ noꞌol 
caꞌ chəsəꞌənezɉueꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
lizgaꞌaqueꞌ len bichlə deꞌen de 
cẖegaꞌaqueꞌ. Naꞌ catəꞌ chsoꞌoneꞌ 
orasyon, chsoꞌechgüeꞌ dizəꞌ parzə 
nicẖ chosoꞌoxo̱ayagueꞌ beṉəꞌ. 
Mazəchlə castigw cẖegaꞌaqueꞌ 
əgwnezɉo Diozənꞌ clezə ca cẖe beṉəꞌ 
yeziquəꞌəchlə cẖedəꞌ chsoꞌoneꞌ deꞌe 
mal caꞌ zɉənac caꞌ len zɉəṉezeneꞌ 
canꞌ na ḻeinꞌ.

To noꞌolə gozebə beꞌe 
Diozənꞌ xmecheꞌenəꞌ

21  Jesoꞌosənꞌ bgüieꞌ ganꞌ 
bosoꞌonezɉo beṉəꞌ caꞌ 

mechənꞌ par yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ, naꞌ 
bleꞌineꞌ beṉəꞌ gwniꞌa caꞌ gosəꞌəgüeꞌe 
xmechgaꞌaqueꞌ ḻoꞌinəꞌ. 2 Naꞌ ḻeczə 
bleꞌineꞌ to noꞌolə gozebə noꞌolə 

yasəꞌ gwloꞌe cẖopə sentab daoꞌ 
cẖeꞌenəꞌ ḻoꞌi ganꞌ gosəꞌəgüeꞌe 
mechənꞌ par yoꞌodaꞌonəꞌ. 3 Nach 
Jesoꞌosənꞌ gwneꞌ: ―Deꞌe ḻi əchniaꞌ 
leꞌe, noꞌolə gozebənꞌ naqueꞌ beṉəꞌ 
yasəꞌ, pero bagwloꞌe deꞌe zaquəꞌəch 
lao Diozənꞌ ca yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
yeḻaꞌ. 4 Ḻegaꞌaqueꞌ gosəꞌəgoꞌo 
xmechgaꞌaqueꞌ deꞌe chechoꞌonən lao 
yeḻəꞌ gwniꞌa cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ, pero 
noꞌolə nga lao yeḻəꞌ yasəꞌ yeḻəꞌ ziꞌ 
cẖeꞌenəꞌ bagwloꞌe yoguəꞌ ca ga deꞌe 
de cẖeꞌ.

Gwžin ža yosyoꞌocẖiṉɉeꞌ 
yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ

5
 Naꞌ ca naquə baḻə disipl 

caꞌ gwsoꞌe dizəꞌ catec xoche 
naquə yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ ca 
naquə gwsoꞌoneꞌen de yeɉ xoche 
deꞌe zaqueꞌe naꞌ yoꞌon bi deꞌen 
bosoꞌonezɉo beṉəꞌ. 6 Nach gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―Ca naquə yoꞌodaoꞌ 
əblaonəꞌ deꞌen chleꞌile nga, gwzin 
za yosyoꞌocẖiṉɉ beṉəꞌ doxenənꞌ naꞌ 
notoch no leꞌi ḻen.

Deꞌen gaquə catəꞌən bazon 
baozə šoꞌo fin cẖe yežlyonꞌ

7
 Naꞌ gosəꞌəṉabeneꞌ Jesoꞌosənꞌ 

gwseꞌeneꞌ: ―Maestr ¿do batəꞌəquə 
gaquə deꞌe nga naoꞌ nga? naꞌ ¿nac 
gaquə gacbeꞌitoꞌ catəꞌ bazon baozə 
gaquə canꞌ naꞌonəꞌ?

8
 Naꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Ḻeꞌe gon 

xbab nicẖ notono əxo̱ayag leꞌe par 
nicẖ seɉle nez yoblə. Beṉəꞌ zan 
beṉəꞌ goxo̱ayag laꞌaqueꞌ yesəꞌəneꞌ: 

“Nadanꞌ Cristənꞌ naꞌ bazon gaquə 
juisyənꞌ.” Pero leꞌe bito əgwzenagle 
xtizəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ. 9 Naꞌ catəꞌ 
yeneꞌele dizəꞌ de que chac gwdiḻə 
o de que guaquə gwdiḻə, bito 
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zeble, cẖedəꞌ zguaꞌatec deꞌe quinga 
cheyaḻəꞌ gaquə. Pero naꞌ bitoṉəꞌ zin 
zanꞌ par soꞌo fin cẖe yezlyonꞌ.
10

 Nach gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Zeꞌe 
soꞌo fin cẖe yezlyonꞌ yediḻə yez 
contr yez naꞌ ṉasyon contr ṉasyon. 
11

 Naꞌ ḻeczə zan yez deꞌe zɉəchiꞌ 
doxenḻə yezlyonꞌ xo̱ꞌochgua, naꞌ 
gaquə bgüin, naꞌ cueꞌe yizgüeꞌ. Naꞌ 
yesəꞌəzebchgua beṉacẖənꞌ catəꞌ 
yesəꞌəleꞌineꞌ deꞌen gaquə ḻeꞌe yobanꞌ.
12

 Pero zeꞌe gaquə yoguəꞌ deꞌe 
quinga catəꞌ yesəꞌəzeneꞌ leꞌe, naꞌ 
yosoꞌocẖiꞌ yosoꞌosaqueꞌe leꞌe, naꞌ 
soꞌoneꞌ leꞌe lao naꞌ bxo̱z caꞌ naꞌ 
yesəꞌəyixɉ̱wgaꞌaqueꞌ leꞌe lizya. Naꞌ 
yesəꞌəcẖeꞌexa̱xɉ̱eꞌ leꞌe do lao rei naꞌ 
lao goberṉador par saꞌogüeꞌ xya cẖele 
cẖedəꞌ chonḻilazəꞌəle nadaꞌ. 13 Naꞌ 
lao chac deꞌe quinga, ḻeꞌe güeꞌech 
xtizaꞌanəꞌ. 14 Pero naꞌ bito gonḻe 
xbab nac yoziꞌile xtizəꞌəgaꞌaqueꞌen 
catəꞌ əzinḻe lao beṉəꞌ gwnabiaꞌ caꞌ 
ganꞌ saꞌogüeꞌ xya cẖele. 15 Nadaꞌ 
goṉaꞌ leꞌe xbab naꞌ yeḻəꞌ sinꞌ par nicẖ 
gaquə yoziꞌile xtizəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ 
sin cui bi yesəꞌəneꞌ naꞌ bito gaquə 
soꞌoneꞌ par seꞌeɉḻeꞌ beṉəꞌ yoblə de 
que babenḻe deꞌe mal. 16 Naꞌ tant 
yesəꞌəgueꞌi beṉəꞌ leꞌe xte xa̱xnaꞌale 
caꞌ naꞌ beṉəꞌ bisəꞌəle naꞌ bisəꞌəlɉuezɉle 
naꞌ beṉəꞌ migw cẖele caꞌ soꞌoneꞌ 
leꞌe lao naꞌ beṉəꞌ contr cẖele caꞌ 
naꞌ əsoꞌoteꞌ baḻle. 17 Naꞌ casi yoguəꞌ 
beṉacẖənꞌ yesəꞌəgueꞌineꞌ leꞌe cẖedəꞌ 
chonḻilazəꞌəle nadaꞌ. 18 Naꞌ ḻeꞌe gon 
xbab de que chapə chye Diozənꞌ leꞌe. 
Naꞌ bito güeꞌe latɉə cuiayiꞌile. 19 Naꞌ 
goṉeꞌ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe cẖelenꞌ 
sə sole coꞌo gwcẖeɉlazəꞌəle len 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌen soꞌoneneꞌ leꞌe.

20
 Naꞌ catəꞌ leꞌile soḻdad zan 

zɉənyecẖɉ zɉəmbiꞌe Jerosalenṉəꞌ, 

naꞌ əṉezele de que bazon cuiayiꞌin. 
21

 Ṉaꞌa za, leꞌe nitəꞌəle distrit cẖe 
Jodeanꞌ cheyaḻəꞌ yexoṉɉle catəꞌən 
bachac caꞌ naꞌ zɉaꞌacle do yaꞌadaꞌote. 
Naꞌ leꞌe nitəꞌəle laoꞌ syodanꞌ 
yesaꞌacdole, naꞌ leꞌe nitəꞌəle fuerlə 
syodanꞌ bito gonḻe xbab yeyoꞌole. 
22

 Canaꞌ gwnezɉo Diozənꞌ castigw 
cẖe beṉəꞌ caꞌ zaꞌ syodanꞌ por ni cẖe 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ par nicẖ gaquə 
canꞌ nyoɉən ḻeꞌe Xtizəꞌ Diozənꞌ. 
23

 Naꞌ ca tyempənꞌ ḻechguaḻe zdebə 
gaquə len noꞌol caꞌ zɉənoaꞌ bdaoꞌ 
naꞌ noꞌol caꞌ chəsəꞌəguazəꞌ bidaoꞌ. 
Ḻechguaḻe cẖiꞌ saquəꞌ beṉəꞌ caꞌ zaꞌ 
doxenḻə Jodeanꞌ, cẖedəꞌ Diozənꞌ 
əzaꞌachgüeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 24 Soḻdad 
caꞌ soꞌoteꞌ baḻəgaꞌaqueꞌ len spad, 
naꞌ yebaḻeꞌ yesəꞌəcẖeꞌexa̱xɉ̱ soḻdad 
caꞌ ṉasyon caꞌ deꞌen zɉəchiꞌ doxenḻə 
yezlyonꞌ. Naꞌ beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə 
beṉəꞌ Izrael yosyoꞌocẖiṉɉeꞌ yoꞌo caꞌ 
deꞌen zaꞌ Jerosalenṉəꞌ naꞌ yosoꞌoleɉ 
yosəꞌəsosɉeꞌen. Pero naꞌ babzia 
Diozənꞌ biaꞌ əzin za catəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael bitoch 
yesəꞌəṉabiꞌe ṉasyon Izraelənꞌ.

Yidə Jesocristənꞌ deꞌe yoblə
25

 Ca naquə bgüiz, bioꞌ naꞌ belɉw 
caꞌ, gaquə deꞌe yebanecho len 
ḻegaꞌaquən. Naꞌ beṉəꞌ zaꞌ yezlyonꞌ 
saꞌaqueneꞌ tolə naꞌ saꞌaczeɉlazeꞌe 
tant ssag gon nisdaꞌonəꞌ deꞌen 
gwḻis beꞌenəꞌ ḻen. 26 Naꞌ beṉəꞌ 
zaꞌ yezlyo nga saꞌateꞌ slat tant 
yesəꞌəzebeꞌ deꞌen gaquə, cẖedəꞌ 
Diozənꞌ əgwsiꞌiṉseꞌ yoguəꞌ deꞌe caꞌ 
chleꞌicho ḻeꞌe yobanꞌ. 27 Naꞌ canaꞌach 
beṉəꞌ zaꞌ yezlyonꞌ yesəꞌəleꞌineꞌ nadaꞌ 
yidaꞌ deꞌe yoblə to ḻoꞌo beɉw, nadanꞌ 
nacaꞌ benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ golɉaꞌ 
beṉacẖ. Yidaꞌ len yeḻəꞌ guac xen 
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cẖiaꞌanəꞌ par nicẖ gwloꞌa de que 
nacaꞌ ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ blao. 28 Naꞌ 
catəꞌ solao gaquə deꞌe quinga, ḻeꞌe 
gondiplazəꞌ naꞌ ḻeꞌe yebei, cẖedəꞌ 
bazon əzin za catəꞌ yidaꞌ deꞌe yoblə 
par yoslaꞌ leꞌe lao yoguəꞌ deꞌe mal.
29

 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ beꞌeleneꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ to jempl naꞌ gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―Ḻeꞌe ggüiasc canꞌ 
chon yag yixg̱üionꞌ o bitəꞌətezə yag 
yoblə. 30 Catəꞌ chleꞌile bachebia 
xḻagueꞌe nach ṉezele de que bacẖ 
zon yelaꞌ yeɉonꞌ. 31 Naꞌ ḻeczə caꞌ catəꞌ 
leꞌile gaquə deꞌe quinga bagwniaꞌ 
zeꞌe gaquənꞌ, canaꞌach əṉezele de 
que bazon əgwloeꞌ Diozənꞌ yeḻəꞌ 
gwnabiaꞌ cẖeꞌenəꞌ.

32
 Deꞌe ḻi əchniaꞌ leꞌe, bitoṉəꞌ gat 

leꞌe nitəꞌəle tyemp nga catəꞌ solao 
gaquə yoguəꞌəḻoḻ deꞌe caꞌ. 33 Ca 
naquə deꞌe caꞌ chleꞌicho ḻeꞌe yobanꞌ 
naꞌ yezlyonꞌ yesəꞌəde cẖei, pero ca 
naquə xtizaꞌanəꞌ caguə deꞌe te cui 
gaquə canꞌ nanṉəꞌ.

34
 Naꞌ ḻeꞌe gon xbab par nicẖ cui 

gacle beṉəꞌ lia naꞌ beṉəꞌ güeꞌe zo 
naꞌ par nicẖ cui sole yelaḻ yezeɉele. 
Ncẖoḻ yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉəꞌ caꞌ 
zɉənaqueꞌ beṉəꞌ lia naꞌ beṉəꞌ güeꞌe zo 
naꞌ beṉəꞌ caꞌ chesyəꞌəlaḻ chesyəꞌəzeɉe. 
Bito ṉiteꞌe probnid catəꞌən seḻəꞌ 
Diozənꞌ castigw cẖegaꞌaqueꞌ. 35 Naꞌ 
ḻeczə yoguəꞌ beṉəꞌ yeziquəꞌəchlə 
zaꞌ yezlyonꞌ beṉəꞌ cuiṉəꞌ soꞌonḻilazəꞌ 
nadaꞌ bito ṉiteꞌe probnid. 36 Pero leꞌe 
za, ḻeso probnid dote tyemp, ḻeꞌe 
gon orasyon par nicẖ catəꞌ gaquə 
deꞌe quinga Diozənꞌ gaquəleneꞌ leꞌe 
par nicẖ cui bi gaquele naꞌ par nicẖ 
yedəsole len nadaꞌ, nadanꞌ nacaꞌ benꞌ 
bseḻəꞌ Diozənꞌ golɉaꞌ beṉacẖ.

37
 Naꞌ yoguəꞌ za gwzo Jesoꞌosənꞌ 

bsed bloꞌineꞌ beṉəꞌ zaꞌ ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ 

əblaonəꞌ. Nach yoguəꞌ zeꞌ beyeɉeꞌ 
lao yaꞌa deꞌen nziꞌ yaꞌa Olibos. 38 Naꞌ 
yoguəꞌ zil tempran besəꞌəzin beṉəꞌ 
zan par bosoꞌozenagueꞌ cẖeꞌ lao 
bsed bloꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ 
əblaonəꞌ.

Bosoꞌoxiꞌe canꞌ soꞌoneꞌ 
yesəꞌəzeneꞌ Jesoꞌosənꞌ

22  Naꞌ goquənꞌ bazon baozə 
lṉi pasconꞌ deꞌen chaḻəꞌ 

Jerosalenṉəꞌ catəꞌən chsaꞌogüeꞌ 
yetxtil deꞌen cui bi xneꞌi ncẖixə̱. 
2

 Naꞌ bxo̱z əblao caꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻei deꞌen 
bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ besyəꞌəyilɉeꞌ 
naclə soꞌoneꞌ par ədoḻəꞌ Jesoꞌosənꞌ 
sin cui no gacbeꞌi naꞌ əsoꞌoteꞌeneꞌ. 
Gwsoꞌoneꞌ caꞌ cẖedəꞌ besəꞌəzebeꞌ sə 
bi soꞌone beṉəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ.
3

 Nach gwyoꞌo gwyaz Satanasənꞌ 
yicẖɉlaꞌazdaoꞌ Jod Iscariotənꞌ benꞌ 
naquə cuent len apostol caꞌ siziṉ. 
4

 Gwyeɉeꞌ lao bxo̱z əblao caꞌ naꞌ 
lao beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə gwnabiaꞌ 
cẖe xa̱ꞌag yoꞌodaonꞌ naꞌ bosəꞌəxiꞌe 
naclə soꞌoneꞌ par goneꞌ Jesoꞌosənꞌ 
lao naꞌagaꞌaqueꞌ. 5 Naꞌ ḻechguaḻe 
besyəꞌəbeineꞌ, naꞌ gwsoꞌoneꞌ lyebe 
yosəꞌənezɉueꞌeneꞌ mech. 6 Naꞌ 
Jodənꞌ gwxenḻazeꞌe len ḻegaꞌaqueꞌ 
naꞌ gwzolao gwcheꞌenaogüeꞌ 
batəꞌəquənꞌ so latɉə goneꞌ Jesoꞌosənꞌ 
lao naꞌagaꞌaquenꞌ catəꞌ cui zaꞌ beṉəꞌ 
zan len ḻeꞌ.

Gwsaꞌogüeꞌ xšeꞌ naꞌ Jesoꞌosənꞌ 
bloꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ canꞌ soꞌoneꞌ par 

žɉesyəꞌəzalažeꞌe ca deꞌen gateꞌ
7

 Naꞌ bzin zanꞌ catəꞌən chsaꞌogüeꞌ 
yetxtil deꞌen cui bi xneꞌi ncẖixə̱n. 
Naꞌ za naꞌanəꞌ naquən zanꞌ 
catəꞌ chsoꞌoteꞌ xiləꞌ daoꞌ par 
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chɉəsyəꞌəzalazeꞌe canꞌ bosla Diozənꞌ 
deꞌe xa̱xtaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ lao naꞌ 
beṉəꞌ Egipto caꞌ. 8 Nach Jesoꞌosənꞌ 
gwleɉeꞌ Bedənꞌ len Juanṉəꞌ naꞌ gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―Ḻeꞌe zɉaꞌac naꞌ ḻeꞌe 
zɉeꞌesiꞌiniꞌa deꞌen gaocho lao lṉi 
pasconꞌ.

9
 Nach gwseꞌeneꞌ: ―¿Ganꞌ 

cheꞌendoꞌ zɉeꞌeniꞌatonꞌ?
10

 Nach gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Catəꞌ 
bagwyoꞌole syodanꞌ naꞌ yezagle to 
beṉəꞌ byo benꞌ noaꞌ cheꞌe nis yaꞌa 
yeneꞌ. Ḻeꞌe zɉənaoteleneꞌ naꞌ soꞌole 
len ḻeꞌ ḻoꞌo yoꞌonəꞌ. 11 Naꞌ yeꞌele 
xa̱n yoꞌonəꞌ: “Maestrənꞌ neꞌ goṉsgoꞌ 
to cuart ganꞌ güeꞌeniꞌatoꞌ deꞌen 
gaolentoꞌoneꞌ xseꞌ lṉi pasconꞌ netoꞌ 
disipl cẖeꞌ.” 12 Nach əgwloꞌineꞌ leꞌe 
to cuart xen deꞌen zo zcuia laꞌaḻə, 
naꞌ ḻoꞌo cuartənꞌ zo to mes naꞌ 
bichlə deꞌe chyazɉecho. Ḻoꞌo cuart 
naꞌanəꞌ əgwsiꞌiniꞌale deꞌen gaocho 
lao lṉi pasconꞌ.
13

 Nach gwsaꞌaqueꞌ, naꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
cayaṉəꞌənəꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌenəꞌ 
goquə. Nach bosəꞌəsiꞌiniꞌe deꞌen 
gwsaꞌogüeꞌ lṉi pasconꞌ.
14

 Naꞌ catəꞌ bzin or, gwchiꞌe choꞌa 
mesənꞌ len disipl cẖeꞌ caꞌ. 15 Nach 
gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Ḻechguaḻe 
gwzelazaꞌa gaoguaꞌ yeḻəꞌ guao cẖe 
lṉi pasconꞌ nga len leꞌe antslə zeꞌe 
cẖiꞌ sacaꞌa par gataꞌ. 16 Chniaꞌ leꞌe, 
zelao ṉaꞌa gaoguaꞌan. Xte catəꞌəch 
babloeꞌ Diozənꞌ yeḻəꞌ gwnabiaꞌ 
cẖeꞌenəꞌ, canaꞌach gaoguaꞌan deꞌe 
yoblə.
17

 Naꞌ gwxiꞌe basənꞌ, beꞌe yeḻəꞌ 
choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ nach gwneꞌ: 
―Ḻeꞌe siꞌin naꞌ ḻeꞌe yeꞌeɉ yoguəꞌəle 
latəꞌ güeɉə deꞌen yozə ḻoꞌo bas nga. 
18

 Chniaꞌ leꞌe zelao ṉaꞌa cheꞌeɉaꞌ bino 
cẖe obanꞌ nga. Xte catəꞌəch babloeꞌ 

Diozənꞌ yeḻəꞌ gwnabiaꞌ cẖeꞌenəꞌ, 
canaꞌach yeꞌeɉaꞌan deꞌe yoblə.
19

 Nach gwxiꞌe yetxtilənꞌ naꞌ beꞌe 
yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ naꞌ 
bzoxɉeꞌen naꞌ bnezɉueꞌen ḻegaꞌaqueꞌ. 
Naꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Deꞌe nganꞌ 
cuerp cẖiaꞌ deꞌen chsanḻazaꞌa 
por ni cẖe leꞌe. Quinga gonḻe par 
zɉəyezalazəꞌəle bi zeɉen par leꞌe ca 
deꞌen soꞌoteꞌ nadaꞌ.

20
 Naꞌ ḻeczə bexe̱ꞌe basənꞌ catəꞌ 

babeyoz gwsaꞌogüeꞌ xsenꞌ naꞌ gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―Deꞌen yozə ḻoꞌo bas 
nga zeɉen deꞌe cobə deꞌen non 
Diozənꞌ lyebe goneꞌ par gaquəleneꞌ 
leꞌe. Naꞌ solao goneꞌ canꞌ noneꞌ 
lyebenꞌ cẖedəꞌ soꞌoteꞌ nadaꞌ naꞌ lalɉə 
xcẖenaꞌanəꞌ por ni cẖele.

21
 Naꞌ deꞌe ḻi benꞌ goneꞌ nadaꞌ lao 

naꞌ beṉəꞌ caꞌ soꞌot nadaꞌ chaoleneꞌ 
nadaꞌ txen nga. 22 Banaquəczən 
cẖiaꞌ gataꞌ, nadanꞌ nacaꞌ benꞌ 
bseḻəꞌ Diozənꞌ golɉaꞌ beṉacẖ, pero 
¡probchguazə beꞌenəꞌ gon nadaꞌ lao 
naꞌ beṉəꞌ caꞌ!
23

 Nach disipl caꞌ gosəꞌəzolaogüeꞌ 
gosəꞌəṉabeneꞌ lɉuezɉgaꞌaqueꞌ noeꞌ 
entr ḻegaꞌaquenꞌ gon deꞌe malənꞌ 
nac caꞌ.

Gwsaꞌacyožeꞌ entr ḻegaꞌaczeꞌ 
noenꞌ naquəch blao

24
 Naꞌ ḻeczə gosəꞌəzolaogüeꞌ 

gwsaꞌacyozeꞌ entr ḻegaꞌaczeꞌ noenꞌ 
naquəch beṉəꞌ blao. 25 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ 
gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Nitəꞌ rei cẖe 
to to ṉasyon caꞌ naꞌ chəsəꞌənabiꞌe 
beṉəꞌ nitəꞌ xniꞌagaꞌaqueꞌ. Naꞌ beṉəꞌ 
gwnabiaꞌ caꞌ chseꞌeneneꞌ əsoeꞌ beṉəꞌ 
dizəꞌ cẖegaꞌaqueꞌ de que zɉənaqueꞌ 
beṉəꞌ güenchgua. 26 Pero caguə canꞌ. 
Šə no leꞌe nacle beṉəꞌ blaoch, bito 
cheyaḻəꞌ yeneꞌele əsoꞌelaoꞌ beṉəꞌ leꞌe. 
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Naꞌ sə no leꞌe nacle beṉəꞌ chgüia 
chye beṉəꞌ chsoꞌelaoꞌ Diozənꞌ, 
cheyaḻəꞌ sole par gaquəlen lɉuezɉle. 
27

 Ḻeꞌe gon xbab nonꞌ naquəch beṉəꞌ 
blao, ¿əbeꞌenəꞌ chiꞌ choꞌa mesənꞌ, o 
sə xmoseꞌ benꞌ chon mendadənꞌ? 
Clarczənꞌ naquən de que benꞌ chiꞌ 
choꞌa mesənꞌ naquəcheꞌ blao. Ca 
naquə nadaꞌ zoaꞌ par gaquəlenaꞌ leꞌe 
ḻaꞌaṉəꞌəczə nacaꞌ X̱anḻe.
28

 Leꞌe bito chbeɉyicẖɉle nadaꞌ lao 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌen chyiꞌ chzacaꞌa. 
29

 Naꞌ ca naquə X̱aꞌanəꞌ banoꞌe cẖiaꞌ 
par nicẖ ṉabiꞌa, ḻeczə nadaꞌ banoꞌa 
cẖele par nicẖ ṉabiꞌale. 30 Naꞌ gonaꞌ 
par nicẖ yeꞌeɉ gaole txen len nadaꞌ 
catəꞌ yezinḻe ganꞌ ṉabiaꞌa. Naꞌ ḻeczə 
gonaꞌ par nicẖ leꞌe əggüia əgwyele 
famiḻy caꞌ siziṉ, beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə 
xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe Izraelənꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gwneꞌ de que Bedənꞌ 
cui cẖebeꞌ šə nombiꞌeneꞌ

31
 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ Simon 

Bedənꞌ: ―Ben xbab cẖioꞌ, bagwṉab 
Satanasənꞌ gacoꞌ lao neꞌin par 
nicẖ gonən leꞌ prueb sə güeɉyicẖɉoꞌ 
cuich gonḻilazoꞌo nadaꞌ. Naꞌ deꞌen 
gonən len leꞌ gwxaquəꞌəleben ca 
deꞌen chon to beṉəꞌ catəꞌ chdieꞌ 
trigonꞌ rner par chegaꞌaṉ deꞌe güen. 
32

 Pero naꞌ nadaꞌ babenaꞌ orasyon 
par leꞌ par nicẖ caꞌ bito cueɉyicẖɉoꞌ 
canꞌ chonḻilazoꞌo nadaꞌ. Naꞌ catəꞌ 
babediṉɉdoꞌ xtoḻoꞌonəꞌ, btiplazəꞌ 
beṉəꞌ bisoꞌo quinga.
33

 Nach Bedənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―X̱anaꞌ, 
bagwcẖoglazaꞌa saꞌalenaꞌ leꞌ caguə 
lizya naꞌazə sino xte gatlenczaꞌ leꞌ.

34
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―

Bed, əchniaꞌ leꞌ bito cuez ḻeconꞌ 
ṉezeꞌ antslə zeꞌe gaquə soṉ las cui 
chcẖeboꞌ de que nombiꞌo nadaꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ disipl cẖeꞌ 
caꞌ de que bazon yosoꞌocẖiꞌ 

yosoꞌosaquəꞌ beṉəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ
35

 Naꞌ gozeꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ: ―¿Ede 
deꞌe byazɉele catəꞌ bseḻaꞌa leꞌe 
ɉətixɉ̱ueꞌile xtizaꞌanəꞌ? Bseḻaꞌa leꞌe 
sin cui biꞌale mech naꞌ nic bsod, naꞌ 
nic biꞌale xelle.

Nach gwseꞌeneꞌ: ―Bitobi byazɉətoꞌ.
36

 Naꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Pero ṉaꞌa 
za sə naple mech cheyaḻəꞌ guaꞌalen, 
naꞌ ḻeczə caꞌ guaꞌale bsod. Naꞌ sə 
bito bi spad cẖelenəꞌ de, ḻeꞌe gotəꞌ 
xadoṉ cẖelenꞌ par siꞌilen. 37 Echniaꞌ 
leꞌe gonḻe caꞌ cẖedəꞌ gaquə cẖiaꞌ canꞌ 
nyoɉczən ḻeꞌe Xtizəꞌ Diozənꞌ, nan: 

“Soꞌoneneꞌ ḻeꞌ canꞌ chsoꞌoneꞌ len 
beṉəꞌ chon deꞌe mal.” Naꞌ bacheyoz 
chac yoguəꞌəḻoḻ deꞌen nyoɉən cẖiaꞌ.

38
 Naꞌ gwseꞌeneꞌ: ―X̱antoꞌ, bgüiasc 

nga noꞌatoꞌ cẖopə spad.
Nach gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―Guaquəczən.

Jesoꞌosənꞌ beneꞌ orasyon ḻoꞌo 
güert deꞌen nziꞌ Getsemani

39
 Nach bechoɉeꞌ yoꞌonəꞌ naꞌ ca 

naquə costombr cẖeꞌ beyeɉeꞌ yaꞌa 
deꞌen nziꞌ Olibos nach disipl cẖeꞌ 
caꞌ ɉəsəꞌənaogüeꞌeneꞌ. 40 Naꞌ catəꞌ 
besyəꞌəzineꞌ latɉənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―Ḻeꞌe gon orasyonṉəꞌ nicẖ cui coꞌo 
gwxiyeꞌenəꞌ leꞌe nez mal.

41
 Naꞌ gwleꞌe ḻegaꞌaqueꞌ zitəꞌ ca ganꞌ 

zelao əzin to yeɉ deꞌe gwzaḻəꞌ to beṉəꞌ, 
naꞌ bzo xibeꞌ naꞌ beneꞌ orasyonṉəꞌ. 
42

 Gwneꞌ: ―X̱a, bensga par nicẖ cui 
cẖiꞌ sacaꞌa sə canꞌ chazlazoꞌo, pero 
bito cheꞌendaꞌ deꞌe niaꞌ nadaꞌ gaquə, 
sino gaquə canꞌ əṉao leꞌ.
43

 Naꞌ to angl beṉəꞌ zaꞌ 
yobanꞌ bloꞌelaogüeꞌ ḻeꞌ naꞌ beꞌe 
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ḻeꞌ fuers balor. 44 Naꞌ zlac 
ḻechguaḻe chzaglaogüeꞌ len 
yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌenəꞌ gwzolao 
chzaglaocheꞌ choneꞌ orasyonṉəꞌ 
xte beyacḻoḻɉeꞌ naꞌ nis yes cẖeꞌenəꞌ 
beyaquən ca tlabə güeɉə chen deꞌen 
naquə cẖeḻsoṉ besəꞌəyiṉɉten lao 
yonꞌ.
45

 Naꞌ bezecheꞌ naꞌ catəꞌ bezineꞌ 
ganꞌ nitəꞌ disipl cẖe caꞌ ɉəyediꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ chəsəꞌətaseꞌ tant niteꞌe 
trist. 46 Naꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―¿Bixcẖenꞌ chtasle? Ḻeꞌe cẖas, 
ḻeꞌe gon orasyon nicẖ cui coꞌo 
gwxiyeꞌen leꞌe nez mal.

Jodənꞌ bdieꞌ Jesoꞌosənꞌ 
lao naꞌ soḻdad caꞌ

47
 Naꞌ ca ṉechoꞌete Jesoꞌosənꞌ 

dizəꞌənəꞌ catəꞌ bzin benꞌ le Jod, benꞌ 
naquə cuent lao disipl caꞌ siziṉ, naꞌ 
ncẖeꞌe beṉəꞌ zan. Naꞌ bgüigueꞌe ganꞌ 
zo Jesoꞌosənꞌ naꞌ gwdaogüeꞌeneꞌ 
bx̱idənꞌ, pero caguə do lazeꞌen beneꞌ 
caꞌ. 48 Nach goz Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: ―
Jod, ¿əlen to bx̱id gonoꞌ nadaꞌ lao 
naꞌ beṉəꞌ quinga, nadanꞌ nacaꞌ benꞌ 
bseḻəꞌ Diozənꞌ golɉaꞌ beṉacẖ.
49

 Naꞌ catəꞌ besəꞌəleꞌi disipl cẖe 
Jesoꞌosənꞌ canꞌ gaquə cẖeꞌenəꞌ 
gwseꞌeneꞌ: ―X̱antoꞌ, ¿əgwyintoꞌ 
beṉəꞌ quinga spad cẖetoꞌonəꞌ?

50
 Naꞌ toeꞌ gwdinenꞌ mos cẖe 

beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe bxo̱z caꞌ, naꞌ 
gwcẖogtechgüeꞌ nagueꞌ ḻichanꞌ. 
51

 Pero Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: 
―Lɉoyeꞌenəꞌ.

Nach gwdaneꞌ nag mosənꞌ naꞌ 
beyoneꞌ ḻeꞌ. 52 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ bxo̱z 
əblao caꞌ naꞌ beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe 
xa̱ꞌag yoꞌodaonəꞌ, naꞌ beṉəꞌ golə 
beṉəꞌ blao caꞌ, beṉəꞌ caꞌ zɉaꞌac 
zɉəsəꞌəxeneꞌeneꞌ, gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―¿Eca to beṉəꞌ bguanṉəꞌ 
chsaquəꞌəlebele ndaꞌ zaꞌacle len 
spad len yag zedexe̱nḻe nadaꞌ? 
53

 Yoguəꞌ za gwchiꞌa len leꞌe ḻoꞌo 
yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ naꞌ bito gwxenḻe 
nadaꞌ. Pero ṉaꞌa babzin or par 
gonele nadaꞌ con canꞌ cheneꞌele, 
naꞌ babzin or gaquə canꞌ cheneꞌe 
gwxiyeꞌenəꞌ deꞌen chnabiaꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chsaꞌas ḻoꞌo deꞌe zcẖoḻənꞌ.

Bedənꞌ bito gwcẖebeꞌ šə 
nombiꞌe Jesoꞌosənꞌ

54
 Nach gosəꞌəzeneꞌ Jesoꞌosənꞌ naꞌ 

gosəꞌəcẖeꞌeneꞌ liz benꞌ naquəch 
bxo̱z əblao cẖe ṉasyon Izraelənꞌ. 
Nach Bedənꞌ zɉənaogüeꞌ Jesoꞌosənꞌ 
zitəꞌ zitəꞌələ. 55 Naꞌ bosoꞌoxeneꞌ 
yiꞌ chyoꞌo cẖe bxo̱z əblaonəꞌ naꞌ 
gosəꞌəbiꞌe choꞌa yiꞌinəꞌ, naꞌ gwcheꞌ 
Bedənꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ. 56 Naꞌ to 
noꞌolə criad bleꞌineꞌ ḻeꞌ chiꞌe choꞌa 
yiꞌinəꞌ, naꞌ bgüieꞌ ḻeꞌ naꞌ gwneꞌ: ―
Ḻeczə len benga naqueꞌ txen len 
Jesoꞌosənꞌ.

57
 Pero Bedənꞌ bito gwcẖebeꞌ sə 

nombiꞌe Jesoꞌosənꞌ, naꞌ gwneꞌ: ―
Noꞌolə, bito nombiꞌaneꞌ.

58
 Naꞌ chacczə sloz yeto beṉəꞌ 

bleꞌineꞌ Bedənꞌ naꞌ gozeꞌeneꞌ: ―
Lenczonꞌ nacoꞌ txen beṉəꞌ caꞌ.

Nach Bedənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―Beṉəꞌ, 
bito lenaꞌ ḻegaꞌaqueꞌ.

59
 Gwde to or yetoeꞌ gwneꞌ: ―

Deꞌe ḻiczə naquə benga txen len 
Jesoꞌosənꞌ, cẖedəꞌ naqueꞌ beṉəꞌ 
Galilea.

60
 Naꞌ Bedənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―Beṉəꞌ, 

bito ṉezdaꞌ bi dizəꞌən choꞌo.
Naꞌ lao ṉechoꞌete Bedənꞌ dizəꞌən 

caꞌ ḻeꞌe gwchezte to ḻecw. 61 Naꞌ 
X̱anchonꞌ gwyecẖɉeꞌ bgüieꞌ Bedənꞌ, 
naꞌ ɉəsaꞌalazəꞌ Bedənꞌ dizəꞌ deꞌen 
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goz X̱anchonꞌ ḻeꞌ catəꞌən gwneꞌ: 
“Bito cuez ḻeconꞌ ṉezeꞌ antslə zeꞌe 
gaquə soṉ las cui cẖeboꞌ de que 
nombiꞌo nadaꞌ.” 62 Naꞌ Bedənꞌ 
bechoɉeꞌ ganꞌ zaꞌ beṉəꞌ caꞌ naꞌ 
gwchezyasəꞌəchgüeꞌ. Naꞌ deꞌe juisy 
deꞌe goqueneꞌ.

Gosəꞌəziꞌicẖižeꞌe Jesoꞌosənꞌ
63

 Naꞌ xa̱ꞌag yoꞌodaoꞌ caꞌ beṉəꞌ caꞌ 
gwsoꞌoxə̱ꞌ Jesoꞌosənꞌ gwsoꞌoneneꞌ 
borl naꞌ gwsoꞌot gosəꞌəyineꞌ ḻeꞌ. 
64

 Naꞌ bosoꞌocẖeɉeꞌ to lachəꞌ lao 
Jesoꞌosənꞌ naꞌ gosəꞌəyineꞌ ḻeꞌ. Naꞌ 
gwseꞌeneꞌ: ―Gwṉeyaꞌasc ¿nonꞌ 
chyin leꞌ?

65
 Naꞌ gwyanch dizəꞌ 

deꞌen gosəꞌəṉeꞌ contr ḻeꞌ 
gosəꞌəziꞌicẖizeꞌeneꞌ.

Gosəꞌəcẖeꞌe Jesoꞌosənꞌ lao beṉəꞌ golə 
beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon Izraelənꞌ

66
 Naꞌ catəꞌ gwyeꞌeniꞌinəꞌ beṉəꞌ 

golə beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon Izraelənꞌ 
naꞌ bxo̱z əblao caꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻei deꞌen 
bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ besyəꞌəzagueꞌ 
naꞌ gwsoꞌoneꞌ mendad par gwyeɉ 
Jesoꞌosənꞌ laogaꞌaqueꞌenəꞌ ganꞌ 
chəsəꞌənabiꞌenəꞌ. Nach gwseꞌeneꞌ: 
―Gwnasc netoꞌ sə lenꞌ nacoꞌ benꞌ 
gwleɉ Diozənꞌ par gaquəlenoꞌ 
ṉasyon cẖechonꞌ.

Nach gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 67 ―Žaləꞌ 
ṉiaꞌ de que nacaꞌ Cristənꞌ benꞌ gwleɉ 
Diozənꞌ par gaquəlenaꞌ ṉasyon 
cẖechonꞌ bito seɉḻeꞌele cẖiaꞌ. 68 Naꞌ 
zaləꞌ bi ṉabdaꞌ leꞌe nic yoziꞌile 
xtizaꞌanəꞌ. 69 Nadanꞌ nacaꞌ benꞌ 
bseḻəꞌ Diozənꞌ golɉaꞌ beṉacẖ, naꞌ 
dezd ṉaꞌa cuiꞌa cuit Diozənꞌ par 
nicẖ ṉabiꞌa txen len ḻeꞌ, Dioz benꞌ 
chnabiaꞌ doxenḻə.

70
 Nach yogueꞌe gwseꞌeneꞌ: 

―¿Elenꞌ nacoꞌ Xiꞌiṉ Diozənꞌ?
Naꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Ḻe canꞌ 

nale nanꞌ nacaꞌ.
71

 Nach gosəꞌəneꞌ: ―¿Nochxa 
testigw chyazɉecho? Chioꞌon 
babenecho ṉaꞌa chzia chniteꞌe 
Diozənꞌ deꞌen neꞌ caꞌ.

Bosəꞌəcuišeꞌ Jesoꞌosənꞌ lao Pilatənꞌ

23  Naꞌ yoguəꞌəḻol beṉəꞌ zan 
caꞌ gosəꞌəzecheꞌ nach 

gosəꞌəcẖeꞌeneꞌ lao Pilatənꞌ. 2 Naꞌ 
gwzolao bosəꞌəcuiseꞌ Jesoꞌosənꞌ 
gosəꞌəneꞌ: ―Bagwcẖoglaotoꞌ cẖe 
benga de que cheyaḻəꞌ gateꞌ ca 
deꞌen chta chṉeꞌ ṉasyon Izraelənꞌ. 
Naꞌ ḻeczə chzoneꞌ cẖixɉwtoꞌ impuest 
deꞌen chṉab Rei Sesarənꞌ. Nach 
ḻeczə neꞌ de que ḻeꞌ naqueꞌ Cristənꞌ 
benꞌ gwleɉ Diozənꞌ par gaquəleneꞌ 
ṉasyon cẖetoꞌonəꞌ naꞌ naqueꞌ to rei.

3
 Nach Pilatənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―¿Elenꞌ 

nacoꞌ rei cẖe beṉəꞌ Izrael caꞌ?
Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―Ḻe 

canꞌ naoꞌ nanꞌ nacaꞌ.
4

 Nach Pilatənꞌ gozeꞌ bxo̱z caꞌ naꞌ 
beṉəꞌ zan caꞌ nzag laogüeꞌenəꞌ: ―
Bitobi chlaꞌalaon sə bi doḻəꞌ napə 
benga.

5
 Pero naꞌ gosəꞌəṉecheꞌ gosəꞌəneꞌ: 

―Chta chṉeꞌ yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ zaꞌ 
Jodea nga len deꞌen chsed chloꞌineꞌ. 
Gwzolao bsed bloꞌineꞌ Galileanꞌ 
pero lenczə nga bachsed chloꞌineꞌ 
ṉaꞌa.

Pilatənꞌ bseḻeꞌe Jesoꞌosənꞌ lao Erodənꞌ
6

 Catəꞌ bene Pilatənꞌ canꞌ gosəꞌəneꞌ, 
gwṉabeꞌ sə Jesoꞌosənꞌ naqueꞌ beṉəꞌ 
Galilea. 7 Naꞌ catəꞌ gocbeꞌineꞌ de 
que Jesoꞌosənꞌ zeꞌe Galileanꞌ ganꞌ 
chnabiaꞌ goberṉador Erodənꞌ, naꞌ 
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bseḻeꞌeneꞌ lao Erodənꞌ, laꞌ ca or 
naꞌ zo Erodənꞌ Jerosalenṉəꞌ. 8 Catəꞌ 
Erodənꞌ bleꞌineꞌ ḻeꞌ bebeineꞌ cẖedəꞌ 
bagoc ssa cheneꞌeneꞌ leꞌineꞌeneꞌ. 
Babeneneꞌ xtizəꞌ Jesoꞌosənꞌ naꞌ 
gwzoeꞌ lez leꞌineꞌ to deꞌe zaquəꞌ 
yebaneneꞌ. 9 Nach deꞌe zan 
gwṉabeneꞌ Jesoꞌosənꞌ, pero ni to 
dizəꞌ cẖeꞌenəꞌ cui boziꞌi Jesoꞌosənꞌ. 
10

 Bxo̱z əblao caꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻei deꞌen 
bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ gosəꞌəzecheꞌ 
gaḻəꞌəzə naꞌ bosəꞌəcuiseꞌeneꞌ len zan 
dizəꞌ. 11 Naꞌ Erodənꞌ len soḻdad cẖeꞌ 
caꞌ gwzolao gosəꞌəziꞌicẖizeꞌeneꞌ naꞌ 
gwsoꞌoneneꞌ borl. Nach catəꞌ beyoz 
bosəꞌəguacueꞌeneꞌ to lachəꞌ xoche 
juisy, bosəꞌəseḻeꞌeneꞌ lao Pilatənꞌ. 
12

 Naꞌ dezd za naꞌ gwsaꞌac Erodənꞌ 
len Pilatənꞌ migw, cẖedəꞌ antslə 
besəꞌəgueꞌi lɉuezɉgaꞌaqueꞌ.

Gosəꞌəcẖoglaogüeꞌen gat Jesoꞌosənꞌ
13

 Nach Pilatənꞌ betobeꞌ bxo̱z əblao 
caꞌ naꞌ beṉəꞌ gwnabiaꞌ caꞌ nach 
len beṉəꞌ zaꞌ ganꞌ chsoꞌoneꞌ yeḻəꞌ 
jostisənꞌ. 14 Naꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
―Leꞌe bedəguaꞌale benga laoguaꞌ 
nga, naꞌ gwnale cẖeꞌ de que chta 
chṉeꞌ beṉəꞌ Izraelənꞌ. Nadaꞌ bacẖ 
gwṉabyozədaꞌaneꞌ laole nga, naꞌ ca 
xyanꞌ deꞌen chaole cẖeꞌ, ni to deꞌe 
xiṉɉ cui chzeldaꞌ sə binꞌ noneꞌ. 15 Naꞌ 
ḻeczə caꞌ Erodənꞌ bitobi xtoḻeꞌe 
bzeleneꞌ, naꞌ bosseḻeꞌeneꞌ laotoꞌ nga. 
Naꞌ naquən clar bitobi ben benga 
deꞌe cheyaḻəꞌ gateꞌ. 16 Naꞌ ṉaꞌa con 
gonaꞌ mendad yesəꞌəyineꞌeneꞌ naꞌ 
əgwsanaꞌaneꞌ.
17

 Gwneꞌ caꞌ cẖedəꞌ gotəꞌ to 
costombr cẖegaꞌaqueꞌ de que 
əgwsaneꞌ to beṉəꞌ pres lao yoguəꞌ 
lṉi pasconꞌ. 18 Naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ 

caꞌ zaꞌ naꞌ gwsoꞌosyeꞌe, tozə ca 
gosəꞌəneꞌ: ―¡Echoɉtega benga gateꞌ, 
naꞌ əgwsanoꞌ Barrabasənꞌ!
19

 Naꞌ ca naquə Barrabasənꞌ 
gosəꞌəyixɉ̱ueꞌeneꞌ lizya cẖedəꞌ ḻeꞌ 
bx̱ieꞌ gwdiḻə lao syodanꞌ naꞌ goqueꞌ 
to beṉəꞌ güet beṉəꞌ. 20 Naꞌ Pilatənꞌ 
deꞌe yoblə gwṉabeneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
sə əgwsaneꞌ Jesoꞌosənꞌ. 21 Pero 
gwsoꞌosyeꞌe gosəꞌəneꞌ: ―¡Bdeꞌe 
ḻeꞌe yag corozənꞌ! ¡Bdeꞌe ḻeꞌe yag 
corozənꞌ!

22
 Naꞌ deꞌe əgwyoṉ lase goz 

Pilatənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―¿Bi deꞌe 
mal beneꞌenəꞌ? Ni to deꞌe xiṉɉ cui 
chezeldaꞌ sə binꞌ noneꞌ. Naꞌ con 
gonaꞌ mendad yesəꞌəyineꞌeneꞌ nach 
əgwsanaꞌaneꞌ.

23
 Pero con gwsoꞌosyeꞌe yelatəꞌ 

zizɉoch gosəꞌəṉabeꞌ par əgwdeꞌeneꞌ 
ḻeꞌe yag corozənꞌ. Naꞌ Pilatənꞌ 
gwzolaogüeꞌ bzenagueꞌ cẖegaꞌaqueꞌ. 
24

 Naꞌ gwcẖoglaogüeꞌen de que 
gaquə canꞌ gosəꞌəṉabeneꞌ ḻeꞌ. 25 Naꞌ 
bsaneꞌ Barrabasənꞌ benꞌ zɉənyixɉ̱ueꞌ 
lizyanꞌ benꞌ gosəꞌəṉabeꞌ əgwsaneꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə Barrabasənꞌ goqueꞌ benꞌ 
bxe̱ gwdiḻənꞌ naꞌ beṉəꞌ güet beṉəꞌ. 
Naꞌ Pilatənꞌ beneꞌ Jesoꞌosənꞌ lao 
naꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ par soꞌoneꞌ len ḻeꞌ 
canꞌ chseꞌeneneꞌ.

Bosoꞌodeꞌe Jesoꞌosənꞌ 
ḻeꞌe yag corozənꞌ

26
 Naꞌ lao zɉəncẖeꞌeneꞌ fuerlə 

syodanꞌ besyəꞌəzagueꞌ to beṉəꞌ 
Sirene leꞌ Simon, zeꞌe zezeꞌe fuerlə 
syodanꞌ. Ḻa fuers bosəꞌədeꞌe yag 
coroz cẖe Jesoꞌosənꞌ cozeꞌenəꞌ naꞌ 
gwnaogüeꞌ Jesoꞌosənꞌ.

27
 Naꞌ beṉəꞌ zan zɉəsəꞌənao ḻeꞌ 

naꞌ zɉəlen zan noꞌolə. Naꞌ noꞌol caꞌ 
gwzolao gwsoꞌosyeꞌe gosəꞌəbezeꞌ 
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cẖeꞌ. 28 Pero naꞌ Jesoꞌosənꞌ 
gwyecẖɉeꞌ naꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―
Noꞌolə laoꞌ syoda Jerosalen, bito 
cuezle cẖiaꞌ, yeɉniꞌa ḻecuez cẖele 
naꞌ cẖe xiꞌiṉle. 29 Naꞌ deꞌe ḻi gwzin 
za catəꞌ yesəꞌəneꞌ: “Mbalaz nitəꞌ 
noꞌolə güiz noꞌolə cui no gwxan naꞌ 
cui no biꞌi cẖeꞌ zo par əgguazeꞌe.” 
30

 Ca naꞌ yesəꞌəṉablazeꞌe yesəꞌəbixə̱ 
yaꞌa caꞌ par cẖenən ḻegaꞌaqueꞌ, 
yesəꞌəṉablazeꞌe əcaꞌa bdiṉɉ gotən 
ḻegaꞌaqueꞌ. 31 Šə soꞌot beṉəꞌ nadaꞌ 
len cui bi xtoḻaꞌa de, ¡naquəchxe 
soꞌoneꞌ len leꞌe nacle beṉəꞌ güen 
deꞌe malənꞌ!

32
 Naꞌ ḻeczə gosəꞌəcẖeꞌe cẖopə 

beṉəꞌ güen deꞌe malənꞌ par 
bosoꞌodeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ ḻeꞌe yag 
corozənꞌ canꞌ gwsoꞌoneꞌ len 
Jesoꞌosənꞌ. 33 Naꞌ catəꞌ besəꞌəzineꞌ 
latɉə ganəꞌ nziꞌ “Yicẖɉ Beṉəꞌ Guat”, 
bosoꞌodeꞌe Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌe yag 
corozənꞌ, naꞌ ḻeczə bosoꞌodeꞌe 
beṉəꞌ mal caꞌ cẖopə ḻeꞌe yag 
corozənꞌ len ḻeꞌ. Toeꞌ gwdaꞌ cuit 
Jesoꞌosənꞌ ḻicha naꞌ yetoeꞌ cuiteꞌ 
yeglə. 34 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gwneꞌ: ―X̱a, 
beziꞌixen cẖe yoguəꞌ beṉəꞌ quinga 
chəsəꞌəgueꞌi nadaꞌ, laꞌ caguə 
zɉəṉezeneꞌ binꞌ chsoꞌoneꞌenəꞌ.

Naꞌ gwsoꞌoneꞌ xalaꞌaneꞌenəꞌ rif 
par bosyoꞌoḻeꞌen. 35 Naꞌ beṉəꞌ zan 
gosəꞌəzecheꞌ naꞌ besyəꞌəyateꞌeneꞌ. 
Naꞌ beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ 
gwsoꞌoneneꞌ borl, chəsəꞌəneꞌ: ―
Yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ bosleꞌ. Šə deꞌe 
ḻi naqueꞌ Cristənꞌ benꞌ gwleɉ Diozənꞌ 
par gaquəleneꞌ ṉasyon cẖechonꞌ, 
¿bixcẖenꞌ cui chosla cuineꞌ?

36
 Nach soḻdad caꞌ ḻeczə 

gwsoꞌoneneꞌ borl gosəꞌəbigueꞌe 
gaḻəꞌəzə ganꞌ zo yag corozənꞌ naꞌ 
bosoꞌonezɉueꞌeneꞌ binagr. 37 Nach 

gwseꞌeneꞌ: ―Šə lenꞌ nacoꞌ Rei cẖe 
beṉəꞌ Izraelənꞌ, bosla cuinoꞌ.
38

 Naꞌ yicẖɉ yag coroz cẖeꞌenəꞌ 
gwzo to deꞌen nyoɉən ca deꞌen bcuis 
ḻeꞌ, naꞌ nan: “Benganꞌ Rei cẖe beṉəꞌ 
Izrael caꞌ.” Naꞌ byoɉən dizəꞌ griego, 
dizəꞌ latin naꞌ dizəꞌ ebreo.

39
 To beṉəꞌ mal benꞌ daꞌ ḻeꞌe 

yag corozənꞌ cuit Jesoꞌosənꞌ ḻeczə 
gwziꞌicẖizeꞌeneꞌ, gozeꞌeneꞌ: ―Šə 
lenꞌ nacoꞌ benꞌ gwleɉ Diozənꞌ par 
gaquəlenoꞌ ṉasyon cẖechonꞌ, bosla 
cuinoꞌ naꞌ ḻeczə bosla netoꞌ.
40

 Pero naꞌ benꞌ yeto gwdiḻeꞌ ḻeꞌ 
gozeꞌeneꞌ: ―¿Ebito chzeboꞌ Diozənꞌ? 
len badacho ḻeꞌe yag corozənꞌ par 
gatcho. 41 Naꞌ deꞌen gatcho naquən 
ḻicha, cẖedəꞌ ṉaꞌa chziꞌicho castigw 
cẖe xtoḻəꞌəchonꞌ laogüe naccho 
beṉəꞌ güen deꞌe malənꞌ. Pero benga 
bitobi doḻəꞌ napeꞌ.
42

 Nach gozeꞌ Jesoꞌosənꞌ: ―Jesoꞌos, 
zɉəsaꞌalazəꞌəsgoꞌ nadaꞌ catəꞌ əzin za 
ṉabiꞌo.
43

 Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: ―Deꞌe 
ḻi əchniaꞌ leꞌ, ṉeza soczoꞌ len nadaꞌ 
ganꞌ zo Diozənꞌ.

Canꞌ goquə catəꞌən got Jesoꞌosənꞌ
44

 Naꞌ catəꞌ bzin do gobiz goc 
zcẖoḻ doxen lao yezlyonꞌ xte do 
cheda soṉə. 45 Bito bseꞌeniꞌ bgüizənꞌ. 
Naꞌ ca naquə lachəꞌən deꞌen ze 
ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ gwchezə 
gwchoḻen xte goquən cẖoplə. 
46

 Nach Jesoꞌosənꞌ bisyeꞌe gwneꞌ: ―
X̱a, chon cuinaꞌ lao naꞌo. Beziꞌ spirit 
cẖiꞌanəꞌ.

Naꞌ beyoz gwneꞌ caꞌ goteꞌ.
47

 Naꞌ catəꞌ bleꞌi capitan cẖe 
soḻdad caꞌ deꞌe quinga, beꞌelaogüeꞌe 
Diozənꞌ naꞌ gwneꞌ: ―Deꞌe ḻiczə 
benga naqueꞌ beṉəꞌ zda ḻicha.
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48
 Naꞌ beṉəꞌ zan besəꞌəzag 

par besəꞌəleꞌineꞌ canꞌ chac. Naꞌ 
yoguəꞌəḻoḻeꞌ catəꞌ babesəꞌəleꞌineꞌen 
ɉəyaꞌaqueꞌ gosəꞌəbazəꞌ 
lcẖoꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ. 49 Naꞌ yoguəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌombiaꞌ Jesoꞌosənꞌ naꞌ 
zɉəlen noꞌolə caꞌ ɉəsəꞌənao ḻeꞌ catəꞌən 
bezeꞌe Galileanꞌ gosəꞌəzecheꞌ zitəꞌələ 
besəꞌəleꞌineꞌ deꞌe caꞌ goquənꞌ.

Bosəꞌəcuašeꞌe Jesoꞌosənꞌ
50

 Naꞌ zo to beṉəꞌ laoꞌ syoda 
Arimatea ganꞌ mbane Jodeanꞌ naꞌ 
leꞌ Jwse. Naqueꞌ txen len beṉəꞌ caꞌ 
chesəꞌənabiaꞌ lao beṉəꞌ Izrael caꞌ. 
Jwsenꞌ naqueꞌ to beṉəꞌ güen, beṉəꞌ 
zda ḻicha. 51 Gwzoeꞌ lez əzin za 
seḻəꞌ Diozənꞌ beṉəꞌ ṉabiꞌe ṉasyon 
Izraelənꞌ. Bito beneꞌ txen len beṉəꞌ 
caꞌ catəꞌən gosəꞌəcẖoglaogüeꞌen 
soꞌoteꞌ Jesoꞌosənꞌ. 52 Beꞌenaꞌ gwyeɉeꞌ 
lao Pilatənꞌ naꞌ gwṉabeꞌ cuerp cẖe 
Jesoꞌosənꞌ. 53 Naꞌ beletɉeꞌeneꞌ ḻeꞌe yag 
corozənꞌ naꞌ blazeꞌeneꞌ to lachəꞌ naꞌ 
gwloꞌeneꞌ to ḻoꞌo bloɉ ba. Naꞌ naquən 
to ba cobə ga cuiczə no no ṉeꞌe soꞌo. 
54

 Naꞌ goc deꞌe quinga zanꞌ catəꞌən 
chsoꞌeniꞌe cẖe lṉi pasconꞌ, naꞌ babzin 
or par soꞌombaꞌaṉeꞌ za dezcanzənꞌ.

55
 Naꞌ noꞌol caꞌ zaꞌac len Jesoꞌosənꞌ 

Galileanꞌ ɉəsəꞌənaogüeꞌ Jwsenꞌ par 
besəꞌəleꞌineꞌ ba cẖe Jesoꞌosənꞌ naꞌ 
canꞌ gwxoa cuerp cẖeꞌenəꞌ. 56 Nach 
besaꞌaqueꞌ naꞌ ɉəsyəꞌəyensaogüeꞌe 
to deꞌen chḻaꞌ zix ̱deꞌen noneꞌ len 
mirra naꞌ aloes. Naꞌ za dezcanzənꞌ 
gwsoꞌoneꞌ dezcanz segon canꞌ na 
ḻeinꞌ.

Jesoꞌosənꞌ bebaneꞌ ladɉo 
beṉəꞌ guat caꞌ

24  Naꞌ baḻ dmigw noꞌolə 
caꞌ ɉaꞌaqueꞌ choꞌa bloɉ 

banꞌ deꞌe yoblə naꞌ gwsoꞌoxe̱ꞌe 
deꞌe caꞌ bagwsoꞌonsaogüeꞌe deꞌe 
chḻaꞌ zix.̱ 2 Naꞌ catəꞌ besəꞌəzineꞌenəꞌ 
besəꞌəleꞌineꞌ bitoch bi yeɉənꞌ daꞌ 
choꞌa banꞌ. 3 Naꞌ gwsoꞌe ḻoꞌo bloɉənꞌ 
naꞌ bito besyəꞌəzeleneꞌ cuerp 
cẖe X̱ancho Jesoꞌosənꞌ. 4 Lao 
chsaꞌaqueneꞌ tolə cẖe deꞌe quinga, 
besəꞌəleꞌineꞌ cẖopə beṉəꞌ zɉəzecha 
cuitgaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ zɉənyazeꞌ lachəꞌ 
deꞌe chactitchgua. 5-6 Naꞌ noꞌol 
caꞌ besəꞌəzebeꞌ naꞌ besəꞌəcẖequəꞌ 
yicẖɉgaꞌaqueꞌenəꞌ besəꞌəgüieꞌ lao 
yolə. Nach gwseꞌ beṉəꞌ caꞌ noꞌol caꞌ: 
―¿Bixcẖenꞌ cheyilɉle Jesoꞌosənꞌ nga 
ganꞌ bgaseꞌe? Notoch no nḻaꞌ nga. 
Babebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ naꞌ 
mbanczeꞌ. Ḻezɉsaꞌalazəꞌ canꞌ gwneꞌ 
catəꞌ ṉezole Galileanꞌ. 7 Gwneꞌ de 
que ḻeꞌ naqueꞌ benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ 
golɉeꞌ beṉacẖ naꞌ cheyaḻəꞌ gaqueꞌ 
lao naꞌ beṉəꞌ mal caꞌ naꞌ soꞌoteꞌ ḻeꞌ 
yosoꞌodeꞌeneꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ, naꞌ 
yeyoṉ za yebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat 
caꞌ.

8
 Naꞌ noꞌol caꞌ ɉəsyeꞌezalazeꞌe de 

que gwneꞌ caꞌ. 9 Naꞌ besyəꞌəsaꞌaqueꞌ 
choꞌa banꞌ naꞌ ɉəsyəꞌədixɉ̱ueꞌineꞌ 
apostol caꞌ sneɉ naꞌ len 
yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ caꞌ nitəꞌ txen 
len ḻegaꞌaqueꞌ yoguəꞌ deꞌe caꞌ. 
10

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ ɉəsyəꞌədixɉ̱ueꞌineꞌ 
apostol caꞌ zɉənaqueꞌ beṉəꞌ quinga: 
Maria beṉəꞌ Magdala, naꞌ Xguan, 
naꞌ Maria xnaꞌ Jacob, naꞌ len 
yebaḻə noꞌolə. 11 Naꞌ apostol caꞌ 
bito gwseꞌeɉḻeꞌe cẖe noꞌol caꞌ, 
gwsaꞌaqueneꞌ con chesəꞌənazeꞌenəꞌ.
12

 Pero naꞌ Bedənꞌ ḻeꞌe gwzechadoteꞌ 
naꞌ gwsaꞌadoeꞌ bzineꞌ choꞌa banꞌ 
naꞌ bchequeꞌe naꞌ bleꞌineꞌ lachəꞌ 
caꞌ zɉəchiꞌin lao yonꞌ, naꞌ bezeꞌe 
bebanchgüeineꞌ cẖe deꞌe caꞌ bleꞌineꞌ.
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Bloꞌelao Jesoꞌosənꞌ cẖopə disipl 
cẖeꞌ caꞌ lao zɉaꞌaqueꞌ Emaus

13
 Naꞌ ḻeczə za dmigw naꞌanəꞌ 

cẖopə disiplənꞌ ɉaꞌaqueꞌ yez deꞌe 
nziꞌ Emaus, do sneɉ kilometros zitəꞌ 
par Jerosalenṉəꞌ. 14 Naꞌ bosoꞌosileꞌ 
entr ḻegaꞌaqueꞌ cẖe yoguəꞌ deꞌe 
caꞌ bagoquənꞌ. 15 Naꞌ ṉechsoꞌoneꞌ 
xbab naꞌ ṉechsoꞌeteꞌ dizəꞌ cẖe deꞌe 
caꞌ catəꞌ Jesoꞌosənꞌ bgüigueꞌe len 
ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ gwzaꞌaleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
txen. 16 Pero bito gwsaꞌacbeꞌineꞌ 
noxanꞌ zdalen ḻegaꞌaqueꞌ. 17 Nach 
gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―¿Bi dizəꞌən 
choꞌele entr leꞌe lao ngoꞌole nezənꞌ? 
¿Bixcẖenꞌ zaꞌacchguale trist?

18
 Naꞌ toeꞌ benꞌ leꞌ Cleofas boziꞌe 

xtizeꞌen gozeꞌeneꞌ: ―¿Nacxa 
chactguanꞌ bagwzaꞌo Jerosalenṉəꞌ 
naꞌ cuiṉəꞌ gacbeꞌidoꞌ deꞌe caꞌ zeꞌe 
goc lao syodanꞌ? ¿Edeꞌen nacoꞌ 
beṉəꞌ zitəꞌ za?
19

 Naꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―¿Bi 
goquənꞌ nale caꞌ?

Nach gwseꞌeneꞌ: ―Deꞌen goc 
cẖe Jesoꞌos beṉəꞌ Nasaret. Goqueꞌ 
profet, naꞌ Diozənꞌ len beṉacẖənꞌ 
besyəꞌəbeineꞌ ḻeꞌ canꞌ bloꞌe yeḻəꞌ 
guac cẖeꞌenəꞌ naꞌ canꞌ beꞌe dizəꞌənəꞌ. 
20

 Pero naꞌ bxo̱z əblao cẖetoꞌ caꞌ 
len beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖetoꞌ caꞌ 
gwsoꞌoneꞌeneꞌ lao naꞌ beṉəꞌ caꞌ naꞌ 
gosəꞌəcẖoglaogüeꞌen cẖeꞌ de que 
cheyaḻəꞌ gateꞌ, naꞌ bosoꞌodeꞌeneꞌ 
ḻeꞌe yag corozənꞌ. 21 Bachac soṉə 
za ṉaꞌa goc deꞌe quinga. Naꞌ len 
netoꞌ gwzotoꞌ lez de que Dioz 
nanꞌ bseḻeꞌeneꞌ par yebeɉeꞌ ṉasyon 
cẖetoꞌonəꞌ xniꞌa beṉəꞌ zitəꞌ. 22 Naꞌ 
noꞌol caꞌ zɉənaquə txen len netoꞌ 
baḻeꞌ gwsoꞌe dizəꞌ deꞌen chebanetoꞌ. 
Ɉaꞌaqueꞌ choꞌa banꞌ beꞌi, 23 naꞌ bito 

besyəꞌəzeleneꞌ cuerp cẖeꞌenəꞌ. Catəꞌ 
besyəꞌəlaꞌaqueꞌ gosəꞌəneꞌ de que 
besəꞌəleꞌidaogüeꞌeneꞌ angl caꞌ beṉəꞌ 
gwseꞌe ḻegaꞌaqueꞌ de que babebaneꞌ 
ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ. 24 Naꞌ ḻeczə to 
cẖopə beṉəꞌ byo beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə 
txen len netoꞌ ɉaꞌaqueꞌ choꞌa 
banꞌ naꞌ besəꞌəleꞌineꞌ cayaṉəꞌən 
gosəꞌəna noꞌol caꞌ naquə, pero bito 
besəꞌəleꞌineꞌ Jesoꞌosənꞌ.
25

 Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
―¡Prob leꞌe! Cui cheɉniꞌile naꞌ cui 
cheɉḻeꞌele yoguəꞌ deꞌen bosoꞌozoɉ 
profet caꞌ. 26 Benən byen Crist 
benꞌ gwleɉ Diozənꞌ par gaquəleneꞌ 
beṉacẖənꞌ gwxaquəꞌəziꞌe yoguəꞌ 
deꞌe quinga bagoc, pero naꞌ deꞌe 
yoblə yeziꞌe yeḻəꞌ chnabiaꞌ cẖeꞌenəꞌ 
len yeḻəꞌ balaꞌaṉ cẖeꞌenəꞌ.

27
 Naꞌ beꞌe dizəꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ 

gwzolaotequeꞌ len deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ naꞌ len deꞌen bosoꞌozoɉ 
profet caꞌ yeḻaꞌ, nach bsed bloꞌineꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ yoguəꞌ deꞌen nyoɉ 
cẖeꞌenəꞌ ḻeꞌe Xtizəꞌ Diozənꞌ.

28
 Naꞌ besəꞌəzineꞌ gaḻəꞌəzə yezənꞌ 

ganꞌ zɉaꞌaqueꞌ. Naꞌ Jesoꞌosənꞌ beneꞌ 
ca seɉəcheꞌ delant. 29 Pero beṉəꞌ 
caꞌ gwsoꞌoneꞌ byen yegaꞌaṉeꞌ len 
ḻegaꞌaqueꞌ, gwseꞌeneꞌ: ―Yegaꞌaṉczoꞌ 
len netoꞌ cẖedəꞌ bachexɉ̱w zeꞌenəꞌ 
naꞌ bagwde or par seɉəchoꞌ.

Naꞌ gwyoꞌe par yegaꞌaṉleneꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ. 30 Naꞌ lao zɉəchiꞌe choꞌa 
mesənꞌ txen, Jesoꞌosənꞌ gwxiꞌe 
yetxtilənꞌ naꞌ beꞌe yeḻəꞌ choxc̱wlen 
cẖe Diozənꞌ, naꞌ bzoxɉeꞌen naꞌ 
bnezɉueꞌen ḻegaꞌaqueꞌ. 31 Canaꞌach 
besyəꞌəyacbeꞌineꞌ de que ḻeꞌenəꞌ, 
naꞌ lao ṉeꞌe niteꞌe caꞌ benitlaogüeꞌ. 
32

 Nach gwseꞌe lɉuezɉgaꞌaqueꞌ: ―
Ḻechguaḻe bebei laꞌazdaꞌochonꞌ catəꞌ 
beꞌeleneꞌ chioꞌo dizəꞌ tnezənꞌ naꞌ 
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cuaseḻoḻ bsed bloꞌineꞌ chioꞌo canꞌ 
nyoɉən cẖeꞌ ḻeꞌe Xtizəꞌ Diozənꞌ.
33

 Naꞌ lao or naꞌatezə ḻeꞌe 
besyəꞌəsaꞌacteꞌ ɉəyaꞌaqueꞌ 
Jerosalenṉəꞌ, naꞌ besyəꞌəzineꞌ ganꞌ 
zɉəndopə zɉənzag apostol caꞌ sneɉ 
len beṉəꞌ caꞌ yeḻaꞌ. 34 Naꞌ beṉəꞌ sneɉ 
caꞌ gwseꞌe beṉəꞌ caꞌ zeꞌe besyəꞌəzin: 
―Deꞌe ḻiczə babeban X̱anchonꞌ. 
Babloꞌelaogüeꞌ Simonṉəꞌ.

35
 Nach beṉəꞌ caꞌ cẖopə gwseꞌe 

ḻegaꞌaqueꞌ deꞌen goquə lao 
zɉəngüeꞌe nezənꞌ, naꞌ gwseꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ de que besyəꞌəyacbeꞌineꞌ 
de que ḻeꞌenəꞌ lao bzoxɉeꞌ yetxtilənꞌ 
par saꞌogüeꞌen.

Jesoꞌosənꞌ bloꞌelaogüeꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ
36

 Naꞌ ca ṉeꞌe chsoꞌeteꞌ dizəꞌ 
catəꞌəczla gwzecha Jesoꞌosənꞌ 
gwchoḻgaꞌaqueꞌenəꞌ nach gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―Ḻeso binḻo len xbab 
deꞌen yoꞌo ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ.

37
 Pero naꞌ ḻechguaḻe 

besəꞌəzebeꞌ naꞌ besyəꞌəbaneneꞌ 
cẖedəꞌ gwsaꞌaqueneꞌ de que 
chesəꞌəleꞌidaꞌogüeꞌeneꞌ deꞌe beṉəꞌ 
guat naꞌanəꞌ. 38 Nach Jesoꞌosənꞌ 
gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―¿Bixcẖenꞌ 
chaquele tolə? naꞌ ¿bixcẖenꞌ chonḻe 
xbabənꞌ caꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ? 
39

 Ḻeꞌe ggüiasc ṉiꞌa naꞌa quinga par 
nicẖ əṉezele de que nadaꞌanəꞌ. Ḻeꞌe 
can nadaꞌ par nicẖ əṉezele. Žaləꞌ 
nacaꞌ beṉəꞌ guat bito naquə zit beləꞌ 
cẖiaꞌ ca deꞌe nga chleꞌile nga.
40

 Nach lao gwneꞌ caꞌ, bloꞌineꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ ṉiꞌa neꞌe caꞌ. 41 Naꞌ 
ca naquə bitoṉəꞌ seꞌeɉḻeꞌe tant 
chesyəꞌəbaneneꞌ naꞌ tant 
chesyəꞌəbeineꞌ, Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―¿Ede latəꞌ deꞌe 
gaoguaꞌ?

42
 Nach bosəꞌənezɉueꞌeneꞌ latəꞌ beḻ 

yaꞌa gaogüeꞌ, nach bosəꞌənezɉueꞌeneꞌ 
to pedas cẖixəꞌ bia ser deꞌen yozə 
siꞌimb. 43 Gwxiꞌen naꞌ gwdaogüeꞌen 
laogaꞌaquenꞌ. 44 Nach gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―Bagwniꞌa leꞌe catəꞌən 
ṉezolenaꞌ leꞌe de que cheyaḻəꞌ gaquə 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌe caꞌ zɉənyoɉ cẖiaꞌ ḻeꞌe 
ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ, naꞌ 
ḻeꞌe ḻibr deꞌen bosoꞌozoɉ deꞌe profet 
caꞌ, naꞌ ḻeczə caꞌ ḻeꞌe ḻibr ganꞌ zia 
Salmos caꞌ. Naꞌ deꞌe caꞌ zɉənyoɉ cẖiaꞌ 
bacẖ goquən ṉaꞌa.
45

 Nach ben Jesoꞌosənꞌ par nicẖ 
gwseꞌeɉniꞌineꞌ deꞌe caꞌ zɉənyoɉən 
cẖeꞌ ḻeꞌe Xtizəꞌ Diozənꞌ. 46 Naꞌ 
gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Benən byen 
goc canꞌ nyoɉən de que nadaꞌ gataꞌ 
naꞌ yebanaꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ 
yeyoṉ za, nadanꞌ nacaꞌ benꞌ gwleɉ 
Diozənꞌ par gaquəlenaꞌ beṉacẖənꞌ. 
47

 Naꞌ leꞌe cheyaḻəꞌ güeꞌele 
xtizaꞌanəꞌ len beṉəꞌ zaꞌ yoguəꞌ 
ṉasyon, naꞌ solaotecle güeꞌelen 
Jerosalenṉəꞌ. Güeꞌele xtizaꞌanəꞌ de 
que cheyaḻəꞌ yesyəꞌədiṉɉe beṉacẖənꞌ 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ par nicẖ Diozənꞌ 
yeziꞌixeneꞌ cẖegaꞌaqueꞌ. 48 Naꞌ leꞌe 
nacle testigw naꞌ güeꞌele dizəꞌ cẖe 
deꞌe quinga bableꞌile deꞌen bagoc 
cẖiaꞌ. 49 Naꞌ ḻeczə əseḻaꞌa Spirit 
cẖe X̱aꞌ Diozənꞌ yedəson len leꞌe 
canꞌ beneꞌ lyebe. Naꞌ ḻeꞌe yegaꞌaṉ 
laoꞌ syoda nga xte catəꞌ X̱aꞌ Diozənꞌ 
goṉeꞌ leꞌe yeḻəꞌ guac deꞌen zaꞌ 
yobanꞌ.

Beyep Jesoꞌosənꞌ yobanꞌ
50

 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gwcẖeꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ ɉaꞌaqueꞌ ganꞌ nziꞌ Betania, 
naꞌ gwḻis neꞌe caꞌ gwṉabeneꞌ Diozənꞌ 
goneꞌ par nicẖ ṉiteꞌe mbalaz. 
51

 Naꞌ goquənꞌ beyoz gwṉabeꞌen, 
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Diozənꞌ beziꞌ bequeꞌeneꞌ yobanəꞌ. 
52

 Naꞌ disipl caꞌ besyəꞌəgaꞌaṉeꞌ 
gwsoꞌelaogüeꞌe Jesoꞌosənꞌ yesloz 
daoꞌ naꞌ ɉəyaꞌaqueꞌ Jerosalenṉəꞌ 

chesyəꞌəbeineꞌ xte juisy. 53 Nach 
gwnitəꞌətezə gwniteꞌe ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ 
əblaonəꞌ chsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ.

Deꞌe naꞌazənꞌ chzoɉaꞌ ṉaꞌa. 
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Benꞌ naquə Xtižəꞌ Diozənꞌ 
golɉeꞌ goqueꞌ beṉacẖ

1  Catəꞌ gwxe yezlyonəꞌ bazoczə 
benꞌ naquə Dizəꞌənəꞌ. Zoeꞌ len 

Diozənꞌ naꞌ benꞌ naquə Dizəꞌənəꞌ 
ḻeczə naqueꞌ Dioz. 2 Dezd nechte 
zoeꞌ len Diozənꞌ. 3 Naꞌ Diozənꞌ beneꞌ 
par nicẖ benꞌ naquə Dizəꞌən beneꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ beṉacẖ, angl, bia chsaꞌas, 
naꞌ yeziquəꞌəchlə deꞌe zɉəde. Bitobi 
bi de deꞌe gwxe deꞌe gwzil deꞌe 
cui ben ḻeꞌ. 4 Ḻeꞌ nseꞌe yeḻəꞌ mban 
zeɉḻicaṉe. Naꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉənapeꞌ 
yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe, yoꞌo beꞌeniꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ. 5 Naꞌ 
benꞌ naquə Dizəꞌənəꞌ nseꞌe beꞌeniꞌ 
par yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉacẖənꞌ. Naꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə chacchgua deꞌe malənꞌ 
yezlyo nga ganꞌ bleꞌenəꞌ, deꞌe malənꞌ 
bito chgapəꞌən beꞌeniꞌ cẖeꞌenəꞌ.

6
 Diozənꞌ bseḻeꞌe to beṉəꞌ leꞌ Juan. 

7
 Bideꞌ bedəyeꞌe dizəꞌ cẖe benꞌ nsaꞌ 

beꞌeniꞌinəꞌ par nicẖ yoguəꞌəḻoḻ 
beṉacẖənꞌ guaquə soꞌonḻilazeꞌe 
benꞌ nsaꞌ beꞌeniꞌinəꞌ catəꞌ seꞌeneneꞌ 
xtizəꞌ Juanṉəꞌ. 8 Caguə Juan naꞌanəꞌ 
nseꞌe beꞌeniꞌinəꞌ, sino bideꞌ bedəyeꞌe 
dizəꞌ cẖe benꞌ nsaꞌ beꞌeniꞌ par 
beṉacẖənꞌ. 9 Babzin za blaꞌ beꞌeniꞌ 
cẖe Diozənꞌ yezlyo nga par soꞌon 

ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉacẖənꞌ, naꞌ 
chseꞌeniꞌin len notəꞌətezeꞌ.
10

 Benꞌ naquə Dizəꞌənəꞌ gwzoeꞌ 
yezlyonꞌ. Naꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə ḻenꞌ beneꞌ 
yezlyonꞌ, beṉəꞌ caꞌ zaꞌ yezlyonꞌ 
bito gwsaꞌacbeꞌineꞌ nonꞌ naqueꞌ. 
11

 Golɉeꞌ entr netoꞌ naquətoꞌ beṉəꞌ 
ṉasyon cẖeꞌenəꞌ, naꞌ casi yoguəꞌ 
netoꞌ naquətoꞌ beṉəꞌ ṉasyon 
cẖeꞌ bito gwyeɉḻeꞌetoꞌ cẖeꞌ. 
12

 Con beṉəꞌ chseꞌeɉḻeꞌe cẖeꞌ, beṉəꞌ 
chsoꞌonḻilazeꞌeneꞌ, choneꞌ par nicẖ 
zɉənaqueꞌ xiꞌiṉ Dioz. 13 Zɉənaqueꞌ 
xiꞌiṉeꞌ caguə por ni cẖe gwsaꞌalɉeꞌ 
zɉənaqueꞌ beṉəꞌ beləꞌ chen, naꞌ 
caguə por ni cẖe deꞌen gwzelazəꞌ 
beṉəꞌ byonꞌ naꞌ noꞌolə, naꞌ caguə 
por ni cẖe goneꞌe beṉəꞌ byonꞌ so 
xiꞌiṉeꞌ. Dioz nanꞌ beneꞌ xiꞌiṉeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ.
14

 Naꞌ benꞌ naquə Dizəꞌənəꞌ golɉeꞌ 
goqueꞌ beṉacẖ naꞌ gwzoeꞌ len netoꞌ. 
Bleꞌitoꞌoneꞌ naꞌ gocbeꞌitoꞌ de que 
naqueꞌ ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ zaqueꞌe 
laꞌ ḻenꞌ naqueꞌ Xiꞌiṉ tlisəꞌ X̱acho 
Diozənꞌ. Ḻechguaḻe nziꞌilazeꞌe 
beṉacẖənꞌ naꞌ chzeɉniꞌineꞌ beṉacẖənꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ dizəꞌ ḻi cẖe Diozənꞌ. 
15

 Juanṉəꞌ bzeɉniꞌineꞌ cẖeꞌ gwneꞌ: ―
C̱he beꞌenaꞌanəꞌ babiꞌa dizəꞌ gwniaꞌ 
de que benꞌ zeꞌe əchoɉ zaquəꞌəcheꞌ 
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ca nadaꞌ, cẖedəꞌ bazoczə ḻeꞌenəꞌ 
antslə zeꞌe soaꞌ nadaꞌ.
16

 Naꞌ Xiꞌiṉ Diozənꞌ laogüe 
deꞌen ḻechguaḻe nziꞌilazeꞌe chioꞌo, 
zotezə zoeꞌ chaclenchgüeꞌ yoguəꞌ 
chioꞌo chonḻilazəꞌəchoneꞌ. 17 Deꞌe 
Moisezənꞌ bzeɉniꞌineꞌ deꞌe xa̱xtaoꞌ 
netoꞌ beṉəꞌ Izrael ḻei cẖe Diozənꞌ, 
naꞌ Jesocristənꞌ bedəloꞌe de que 
nziꞌilazəꞌ Diozənꞌ chioꞌo beṉacẖ 
naꞌ chzeɉniꞌineꞌ chioꞌo yoguəꞌəḻoḻ 
dizəꞌ ḻi cẖe Diozənꞌ. 18 Ni to cui 
noṉəꞌ leꞌi Diozənꞌ. Xiꞌiṉeꞌ tlisəꞌənəꞌ 
benꞌ chaqueneꞌ cẖei babzeɉniꞌiczeneꞌ 
beṉacẖənꞌ canꞌ naquə yicẖɉlaꞌazdaoꞌ 
Diozənꞌ.

Juan benꞌ bcẖoa beṉəꞌ nis 
beꞌe dižəꞌ cẖe Jesoꞌosənꞌ

19
 Beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon 

Izrael cẖetoꞌon zaꞌ Jerosalenṉəꞌ 
bosoꞌoseḻeꞌe baḻə bxo̱z lao benꞌ le 
Juan len yebaḻə beṉəꞌ gwsaꞌalɉə lao 
dia cẖe deꞌe Lebi beṉəꞌ zɉəyoꞌo lao 
naꞌagaꞌaqueꞌ soꞌoneꞌ mendad ḻoꞌo 
yoꞌodaoꞌ əblao cẖe netoꞌ beṉəꞌ Izrael. 
Bosoꞌoseḻeꞌe beṉəꞌ caꞌ lao Juanṉəꞌ 
par nicẖ gosəꞌəṉezeneꞌ nonꞌ naqueꞌ. 
20

 Naꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ clar: ―Caguə 
nadanꞌ Cristənꞌ benꞌ naquən əseḻəꞌ 
Diozənꞌ par gaquəleneꞌ ṉasyon cẖe 
chioꞌo beṉəꞌ Izraelənꞌ.

21
 Naꞌ gwseꞌeneꞌ: ―¿Noxa leꞌ za? 

¿əsə lenꞌ Ḻiazənꞌ benꞌ beꞌ xtizəꞌ 
Diozənꞌ canaꞌ?

Naꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Caguə 
nadaꞌanəꞌ.

Nach gosəꞌəzeꞌeneꞌ: ―¿Esə lenꞌ 
benꞌ naquən yidə par güeꞌeleneꞌ 
netoꞌ xtizəꞌ Diozənꞌ?

Naꞌ boziꞌen gwneꞌ: ―Bitoczə.
22

 Nach gwseꞌeneꞌ: ―¿Noxaczə 
leꞌ? nicẖ zɉəyeyeztoꞌ beṉəꞌ caꞌ 

bosoꞌoseḻəꞌ netoꞌ. ¿Bi natgoꞌ cẖe 
cuinoꞌ?
23

 Nach gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Nadaꞌ 
nacaꞌ benꞌ chṉe zizɉo latɉə dasənꞌ, 
əṉiaꞌ: “Ḻeꞌeyosaꞌ yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ 
par nicẖ əgwzenagle cẖe X̱anchonꞌ 
catəꞌən yideꞌenəꞌ”, canꞌ gwna deꞌe 
profet Isaiazənꞌ benꞌ beꞌ xtizəꞌ 
Diozənꞌ canaꞌ.
24

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ ɉaꞌac lao 
Juanṉəꞌ bosoꞌoseḻəꞌ beṉəꞌ fariseo 
caꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 25 Naꞌ gwseꞌeneꞌ: 
―¿Bixcẖenꞌ chcẖoꞌ beṉəꞌ nis sə 
cui nacoꞌ Cristənꞌ, naꞌ sə cui nacoꞌ 
Ḻiazənꞌ naꞌ sə ni benꞌ naquən yidə 
par güeꞌeleneꞌ netoꞌ xtizəꞌ Diozənꞌ?
26

 Naꞌ Juanṉəꞌ boziꞌe 
xtizəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ gozeꞌ: ―Nadaꞌ 
chcẖoaꞌ beṉəꞌ nis, pero naꞌ entr leꞌe 
zo to beṉəꞌ cui nombiꞌale. 27 Beꞌenəꞌ 
zeꞌe əchoɉeꞌ naꞌ zaquəꞌəcheꞌ ca nadaꞌ 
naꞌ bito zacaꞌa par gacaꞌ xmoseꞌ.
28

 Yoguəꞌ deꞌe quinga goquən 
yez deꞌen nziꞌ Betabara. Naꞌ yezənꞌ 
chiꞌin yesḻaꞌalə yao Jordanṉəꞌ ganꞌ 
chcẖoa Juanṉəꞌ beṉəꞌ nis.

Jesoꞌosənꞌ gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca 
xiləꞌ daoꞌ caꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ Izrael 

caꞌ par gwnitlao xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ
29

 Beteyo bleꞌi Juanṉəꞌ zaꞌ 
Jesoꞌosənꞌ ganꞌ zoeꞌenəꞌ naꞌ gozeꞌ 
netoꞌ zaꞌatoꞌonəꞌ: ―Ḻeꞌe güiasc 
nga zaꞌ benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ benꞌ 
gwxaquəꞌəlebe ca xiləꞌ daoꞌ bia caꞌ 
chotcho par chnitlao xtoḻəꞌəchonꞌ. 
Ḻeꞌenəꞌ yequeꞌe xtoḻəꞌ beṉacẖənꞌ 
con beṉəꞌ soꞌonḻilazəꞌ ḻeꞌ. 30 C̱he 
benganꞌ biꞌa dizəꞌ catəꞌən gwniaꞌ 
de que benꞌ zeꞌe əchoɉ zaquəꞌəcheꞌ 
ca nadaꞌ, cẖedəꞌ bazoczə ḻeꞌenəꞌ 
antslə zeꞌe soaꞌ nadaꞌ. 31 Bito 
gocbeꞌidaꞌ nadaꞌ cate nonꞌ naqueꞌ. 
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Pero ṉaꞌa zaꞌa chcẖoꞌa beṉəꞌ nis 
par nicẖ yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ Izrael 
saꞌacbeꞌineꞌ nonꞌ naqueꞌ.
32

 Naꞌ Juanṉəꞌ beꞌecheꞌ dizəꞌ cẖe 
Jesoꞌosənꞌ gwneꞌ: ―Spirit cẖe 
Diozənꞌ deꞌen zo yobanꞌ len Diozənꞌ 
bleꞌidaꞌ betɉən ca to ngolbexə naꞌ 
bzinən gwzon len Jesoꞌosənꞌ. 33 Bito 
gocbeꞌidaꞌ nadaꞌ nonꞌ naqueꞌ zaləꞌ 
que Diozənꞌ benꞌ bseḻəꞌ nadaꞌ par 
chcẖoaꞌ beṉəꞌ nis gwneꞌ nadaꞌ: 

“Leꞌidoꞌ yetɉ Spirit cẖiaꞌanəꞌ ganꞌ zo 
benꞌ gon ca so Spirit cẖiaꞌanəꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ naꞌ ṉabiꞌan leꞌe. 
Naꞌ catəꞌ əzin Spirit cẖiaꞌanəꞌ ganꞌ 
zo beꞌenəꞌ, son len ḻeꞌ.” 34 Nadaꞌ 
bableꞌidaꞌ goc canꞌ gwneꞌenəꞌ naꞌ 
choꞌa dizəꞌ de que benganꞌ Xiꞌiṉ 
Diozənꞌ.

Beṉəꞌ caꞌ gosəꞌənaogüeꞌ 
Jesoꞌosənꞌ deꞌe neche

35
 Ža beteyo zecha Juanṉəꞌ len 

cẖopə netoꞌ disipl cẖeꞌ. 36 Naꞌ bleꞌineꞌ 
gwde Jesoꞌosənꞌ, naꞌ gozeꞌ netoꞌ: 
―Ḻeꞌe ggüiasc naꞌ zda benꞌ bseḻəꞌ 
Diozənꞌ benꞌ gwxaquəꞌəlebe ca xiləꞌ 
daoꞌ bia caꞌ chotcho par chnitlao 
xtoḻəꞌəchonꞌ.

37
 Naꞌ cẖopte netoꞌ gozeꞌ caꞌ 

ɉenaotoꞌ Jesoꞌosənꞌ. 38 Naꞌ beyecẖɉ 
Jesoꞌosənꞌ naꞌ bleꞌineꞌ banaotoꞌoneꞌ. 
Naꞌ gozeꞌ netoꞌ: ―¿Bixcẖenꞌ naole 
nadaꞌ?

Naꞌ goztoꞌoneꞌ: ―Maestr, ¿ga zoꞌ?
39

 Nach gozeꞌ netoꞌ: ―Ḻeꞌe soꞌo naꞌ 
leꞌile.

Naꞌ gwyeɉlentoꞌoneꞌ naꞌ bleꞌitoꞌ 
ganꞌ zoeꞌenəꞌ, naꞌ begaꞌaṉlentoꞌoneꞌ 
do yeto cẖop or, cẖedəꞌ ca orənꞌ 
banaquə ca do cheda tap.
40

 Nadaꞌ lenaꞌ Ndres beṉəꞌ bisəꞌ 
Simon Bedənꞌ benetoꞌ dizəꞌ deꞌen 

beꞌ Juanṉəꞌ naꞌ gwnaotoꞌ Jesoꞌosənꞌ. 
41

 Naꞌ Ndresənꞌ antslə zeꞌe goneꞌ 
bichlə ɉəyeniꞌe Simon biseꞌenəꞌ 
naꞌ gozeꞌeneꞌ: ―Babezaglaotoꞌ 
Mesiasənꞌ―, zeɉe dizəꞌ Cristənꞌ 
benꞌ gwleɉ Diozənꞌ par gaquəleneꞌ 
ṉasyon Izrael cẖetonꞌ.

42
 Nach Ndresənꞌ gwcẖeꞌe Simon 

biseꞌenəꞌ ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ lao 
chgüia Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ gozeꞌeneꞌ: ―
Lenꞌ Simon xiꞌiṉ Jonas. Pero yesəꞌəsiꞌ 
beṉəꞌ leꞌ Sefas―, zeɉe dizəꞌ Bed.

Jesoꞌosənꞌ gwleɉeꞌ Lipənꞌ naꞌ 
Natanaelənꞌ par əžɉaꞌacleneꞌ ḻeꞌ

43
 Beteyo Jesoꞌosənꞌ 

gwcẖoglaogüeꞌen yeyeɉeꞌ Galileanꞌ, 
naꞌ bezagueꞌ Lipənꞌ naꞌ gozeꞌeneꞌ: ―
Yoꞌo len nadaꞌ.

44
 Lipənꞌ naqueꞌ beṉəꞌ Betsaida, 

laz Ndresənꞌ naꞌ laz Bedənꞌ. 45 Nach 
Lipənꞌ bezagueꞌ Natanaelənꞌ naꞌ 
gozeꞌeneꞌ: ―Babezaglaotoꞌ benꞌ bzoɉ 
Moisezənꞌ xtizeꞌe ḻeꞌe ḻibr caꞌ ganꞌ 
ḻeczə bzoɉeꞌ ḻeinꞌ, naꞌ cẖe ḻeczeꞌen 
bosoꞌozoɉ beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌe xtizəꞌ 
Diozənꞌ canaꞌ. Ḻenꞌ Jesoꞌosənꞌ beṉəꞌ 
Nasaret, xiꞌiṉ Jwsenꞌ.
46

 Naꞌ goz Natanaelənꞌ ḻeꞌ: ―¿Bat 
benecho Nasaret naꞌ əchoɉ beṉəꞌ 
güen?

Naꞌ goz Lipənꞌ ḻeꞌ: ―Yoꞌo nicẖ 
əṉezdoꞌ.

47
 Naꞌ catəꞌ Jesoꞌosənꞌ bleꞌineꞌ 

bachzin Natanaelənꞌ baozə, gwneꞌ 
cẖeꞌ: ―Naꞌ zaꞌ to beṉəꞌ Izrael gwlaz 
cẖecho benꞌ naquə beṉəꞌ güen, naꞌ ni 
latəꞌəzə cui naqueꞌ beṉəꞌ goxo̱ayag.
48

 Naꞌ goz Natanaelənꞌ ḻeꞌ: ―¿Nac 
chac nombiꞌo nadaꞌ?

Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―Antslə 
zeꞌe əṉeꞌ Lipənꞌ leꞌ, catəꞌən zechaꞌo 
xan yag yixg̱üionəꞌ, bleꞌidaꞌ leꞌ.
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49
 Nach Natanaelənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―

Maestr, lenꞌ nacoꞌ Xiꞌiṉ Dioz. Lenꞌ 
nacoꞌ Rei benꞌ chbezətoꞌ yedəṉabiaꞌ 
netoꞌ beṉəꞌ Izrael.
50

 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: 
―¿Epor ni cẖe deꞌen gwniaꞌ de 
que bleꞌidaꞌ leꞌ xan yag yixg̱üionꞌ 
cheɉḻiꞌo de que Diozənꞌ gwleɉeꞌ nadaꞌ 
par gaquəlenaꞌ ṉasyon cẖechonꞌ za? 
Deꞌe zaquəꞌəche ca deꞌe nga zeꞌe 
zaꞌac.
51

 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌe netoꞌ: ―
Deꞌe ḻi əchniaꞌ leꞌe, leꞌixeɉele yobanꞌ 
ganꞌ zo Diozənꞌ naꞌ angl cẖeꞌ caꞌ 
əseꞌep seꞌetɉeꞌ yezlyo nga ganꞌ zoaꞌ, 
laꞌ Dioz nanꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ golɉaꞌ 
beṉacẖ.

Gotəꞌ to yeḻəꞌ gošagnaꞌ yež 
deꞌen nziꞌ Cana

2  Gwde soṉə za nach gotəꞌ to 
yeḻəꞌ gosagnaꞌ yez deꞌenəꞌ 

nziꞌ Cana distrit cẖe Galilea, naꞌ 
gwyeɉ xnaꞌ Jesoꞌosənꞌ. 2 Naꞌ ḻeczə 
gwsaꞌaxeꞌ Jesoꞌosənꞌ len netoꞌ disipl 
cẖeꞌ nicẖ gwyeɉtoꞌ ganꞌ chac yeḻəꞌ 
gosagnaꞌanəꞌ. 3 Naꞌ caguə goque 
binonꞌ par əseꞌeɉ yoguəꞌ beṉəꞌ 
caꞌ zaꞌanəꞌ. Nach xnaꞌ Jesoꞌosənꞌ 
gozeꞌeneꞌ: ―Bito bi bino dech 
cẖegaꞌaqueꞌ.
4

 Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: ―Nagüe, 
¿bixcẖenꞌ chiꞌo nadaꞌ caꞌ? Zeꞌe əzin 
or gaquəlenaꞌ beṉəꞌ quinga.

5
 Naꞌ xneꞌenəꞌ gozeꞌ beṉəꞌ caꞌ 

chsoꞌon mendadənꞌ: ―Ḻeꞌe gon 
bitəꞌətezə deꞌe əṉeꞌ.

6
 Naꞌ nitəꞌ xo̱p yeɉ ga choz nis. Yeɉ 

caꞌ zɉənac caꞌ chosoꞌocẖin beṉəꞌ 
Izrael gwlaz cẖetoꞌ caꞌ par chsaꞌa 
chəsəꞌəyib cuingaꞌaqueꞌ segon canꞌ 
na ḻei cẖetoꞌonəꞌ. Naꞌ to to yeɉ caꞌ 
chozən do xo̱nꞌ cheꞌe o do si cheꞌe 

nisənꞌ. 7 Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ beṉəꞌ 
güen mendad caꞌ: ―Ḻeꞌe yossaꞌ yeɉ 
caꞌ nisənꞌ.

Naꞌ gosəꞌəgueꞌen xte ca 
gosəꞌəzaꞌan. 8 Nach gozeꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―Ḻeꞌe gasəꞌ latəꞌən ṉaꞌa, 
naꞌ ḻeꞌe zɉənezɉonꞌ beꞌen chgüeꞌeɉ 
chguaonꞌ.

Nach gwsaꞌaseꞌen ɉəsəꞌənezɉueꞌen 
beꞌen chgüeꞌeɉ chguaonꞌ. 9 Naꞌ bnix ̱
beꞌen nisənꞌ banaquən bino, pero 
bito gwṉezeneꞌ ga gwzaꞌanṉəꞌ, con 
beṉəꞌ caꞌ gwsaꞌasəꞌ ḻen naꞌ zɉəṉeze. 
Nach goxeꞌ benꞌ chsagnaꞌanəꞌ 10 naꞌ 
gozeꞌeneꞌ: ―Yoguəꞌ beṉəꞌ chdieꞌ 
zguaꞌatec bino saoꞌ, naꞌ catəꞌ beṉəꞌ 
caꞌ zaꞌanəꞌ bazɉəneꞌeɉeꞌ zilənꞌ, nach 
choꞌe ḻegaꞌaqueꞌ deꞌe corrient. Pero 
naꞌ leꞌ bzagoꞌo bino saoꞌ nga xte 
ṉaꞌach.
11

 Deꞌe nga ben Jesoꞌosənꞌ Cana 
distrit cẖe Galileanꞌ goquən miḻagr 
nech deꞌen beneꞌ par bloꞌe de que 
nseꞌe yeḻəꞌ guac cẖe Diozənꞌ. Naꞌ 
netoꞌ disipl cẖeꞌ benḻilazəꞌətoꞌoneꞌ.
12

 Gwde naꞌ gwyeɉtoꞌ Capernaum 
len ḻeꞌ naꞌ len xneꞌenəꞌ naꞌ beṉəꞌ 
biseꞌe caꞌ. Naꞌ ɉəsotoꞌ naꞌ to cẖopə 
soṉə za.

Jesoꞌosənꞌ bebeɉeꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon 
yaꞌa chyoꞌo yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ

13
 Naꞌ bazon gaḻəꞌ lṉi pascw cẖe 

netoꞌ beṉəꞌ Izrael catəꞌən gwyeɉtoꞌ 
len Jesoꞌosənꞌ Jerosalenṉəꞌ. 14 Catəꞌ 
bzintoꞌ chyoꞌo yoꞌodaoꞌ əblao cẖe 
netoꞌ beṉəꞌ Izrael naꞌ zaꞌ beṉəꞌ 
chəsyəꞌəyotəꞌ goꞌoṉ naꞌ xiləꞌ naꞌ 
ngolbexə, naꞌ len beṉəꞌ caꞌ zɉəchiꞌ 
chosoꞌoseꞌe mech. 15 Nach Jesoꞌosənꞌ 
beneꞌ to sot de do naꞌ bebeɉeꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ caꞌ zaꞌ chyoꞌo cẖe 
yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ len xiləꞌ caꞌ, len 

SAN JUAN 1 ,  2



196

goꞌoṉ caꞌ. Naꞌ beslaseꞌ xmech beṉəꞌ 
gosaꞌ mech caꞌ, naꞌ gwloꞌoṉiꞌaneꞌe 
mes cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ. 16 Naꞌ gozeꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌotəꞌ ngolbexənꞌ: ―
Ḻeꞌe yebeɉ yoguəꞌəḻoḻ bia quinga 
nga. Cui gonḻe yaꞌa nga liz X̱aꞌanəꞌ.
17

 Nach ɉəyezaꞌalazəꞌ netoꞌ disipl 
cẖeꞌ canꞌ nyoɉ Xtizəꞌ Diozənꞌ ganꞌ 
nan: “Deꞌe tant chiꞌ yicẖɉaꞌ cẖe 
lizoꞌonəꞌ xte cheyozlazaꞌa.”
18

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə beṉəꞌ 
blao cẖe ṉasyon Izrael cẖetoꞌon 
zaꞌanəꞌ gwseꞌeneꞌ: ―¿Bi yeḻəꞌ guac 
əgwloꞌidoꞌ netoꞌonəꞌ par nicẖ 
əṉezetoꞌ sə napoꞌ yeḻəꞌ gwnabiaꞌ par 
bebeɉoꞌ beṉəꞌ caꞌ?
19

 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
―Ḻeꞌe yocẖiṉɉ yoꞌodaoꞌ nga naꞌ soṉə 
zazə yeyonaꞌan.

20
 Nach beṉəꞌ blao caꞌ gwseꞌeneꞌ: 

―X̱opeyon iz gwsoꞌoneꞌ yoꞌodaoꞌ 
nga, ¿ənaꞌ leꞌ yeyonoꞌon soṉə zazə?
21

 Pero Jesoꞌosənꞌ gwneꞌ caꞌ cẖe 
cuerp cẖeꞌenəꞌ, chsaꞌaquəꞌəlebeneꞌen 
ca yoꞌodaꞌonəꞌ. 22 Nach catəꞌ bzin za 
bebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ, netoꞌ 
disipl cẖeꞌ ɉəyezaꞌalazəꞌətoꞌ canꞌ 
gwneꞌenəꞌ. Naꞌ gwyeɉḻeꞌetoꞌ canꞌ na 
Xtizəꞌ Diozənꞌ deꞌen nyoɉən de que 
Jesoꞌosənꞌ yebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat 
caꞌ, naꞌ ḻeczə gwyeɉḻeꞌetoꞌ deꞌen 
gozeꞌ netoꞌ.

Jesoꞌosənꞌ ṉezeneꞌ binꞌ yoꞌo 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beṉacẖənꞌ

23
 Žlac gwzo Jesoꞌosənꞌ 

Jerosalenṉəꞌ lao lṉi pasconꞌ, 
beṉəꞌ zan gwsoꞌonḻilazeꞌeneꞌ catəꞌ 
besəꞌəleꞌineꞌ miḻagr caꞌ deꞌen beneꞌ. 
24

 Pero naꞌ Jesoꞌosənꞌ bito ben cuineꞌ 
lao naꞌ beṉəꞌ caꞌ cẖedəꞌ baṉeze 
nḻeꞌineꞌ yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉacẖənꞌ. 
25

 Naꞌ bito byazɉeneꞌ no əgwzeɉniꞌi 

ḻeꞌ canꞌ naquə yicẖɉlaꞌazdaoꞌ 
beṉacẖənꞌ cẖedəꞌ ḻeꞌ ṉezeneꞌ binꞌ 
yoꞌo ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaoꞌ to toeꞌ.

Jesoꞌosənꞌ naꞌ benꞌ le Nicodemo

3  Naꞌ zo to beṉəꞌ fariseo benꞌ leꞌ 
Nicodemo. Naꞌ naqueꞌ beṉəꞌ 

blao cẖe ṉasyon Izrael cẖetonꞌ. 
2

 Nicodemonꞌ gwyeɉeꞌ lao Jesoꞌosənꞌ 
seꞌelə naꞌ gozeꞌeneꞌ: ―Maestr, 
ṉezetoꞌ de que Diozənꞌ bseḻeꞌe 
leꞌ par chzeɉniꞌidoꞌ netoꞌ, cẖedəꞌ 
laꞌ notono no chac gon ca naquə 
miḻagr caꞌ chonoꞌ sə cui zo Diozənꞌ 
len ḻeꞌ.

3
 Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: ―Deꞌe 

ḻi əchniaꞌ leꞌ sə nonꞌ cui galɉə yeto 
bito gaquə soeꞌ ca ṉabiaꞌ Diozənꞌ ḻeꞌ.
4

 Nach goz Nicodemonꞌ ḻeꞌ: 
―¿Nacxa gon to beṉəꞌ galɉeꞌ sə 
banaqueꞌ beṉəꞌ golə? ¿Eguaquəch 
yeyoꞌe ḻoꞌo ḻeꞌe xneꞌe naꞌ galɉeꞌ yeto?

5
 Nach goz Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: ―Deꞌe ḻi 

əchniaꞌ leꞌ, sə nonꞌ cui galɉə len nis 
naꞌ len Spirit cẖe Diozənꞌ, bito gaquə 
soeꞌ ca ṉabiaꞌ Diozənꞌ ḻeꞌ. 6 Beṉəꞌ 
zɉənaqueꞌ beləꞌ chen chəsəꞌəzan 
chəsəꞌəbequeꞌ xiꞌiṉgaꞌaqueꞌ ḻeczə 
biꞌi beləꞌ chen. Beṉəꞌ caꞌ chon Spirit 
cẖe Diozənꞌ par nicẖ chsaꞌalɉeꞌ, 
Spiritənꞌ chnezɉon ḻegaꞌaqueꞌ yeḻəꞌ 
mban zeɉḻicaṉe. 7 Bito yebandoꞌ canꞌ 
gwniaꞌ leꞌ de que chonən byen galɉə 
yoguəꞌəle yeto. 8 Ca naquə beꞌenəꞌ 
deꞌen checẖɉ, gatəꞌətezə cheneꞌen 
checẖɉən, naꞌ chendoꞌ choḻən, naꞌ 
nic ṉezdoꞌ gaxa zaꞌanṉəꞌ naꞌ nic 
ṉezdoꞌ gaxa seɉənṉəꞌ. Canꞌ naquən 
cẖe yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ chon Spirit cẖe 
Diozənꞌ par nicẖ chsaꞌalɉeꞌ.

9
 Nach Nicodemonꞌ gozeꞌeneꞌ: 

―¿Nacxa chactguanꞌ par chac canꞌ 
naꞌonəꞌ?
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10
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―

Leꞌ nacoꞌ beṉəꞌ blao entr beṉəꞌ 
caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi beṉəꞌ 
Izrael gwlaz cẖecho caꞌ xtizəꞌ 
Diozənꞌ, ¿ənaꞌ cui cheɉniꞌidoꞌ deꞌe 
nganꞌ? 11 Deꞌe ḻi əchniaꞌ leꞌ, deꞌe 
ṉezetoꞌonəꞌ chyixɉ̱ueꞌetoꞌ naꞌ deꞌe 
bableꞌitoꞌonəꞌ choꞌetoꞌ dizəꞌ cẖei, 
naꞌ cui chzenagle. 12 Deꞌen chac 
yezlyo nganꞌ bagwniaꞌ leꞌe naꞌ cui 
cheɉḻeꞌele. ¿Nacxa gaquənꞌ seɉḻeꞌele 
sə niaꞌ leꞌe deꞌen chac yobanꞌ?
13

 Ni to beṉəꞌ cui zo yezlyo nga 
beṉəꞌ babeyep yobanꞌ par ṉezeneꞌ 
canꞌ chac yobanꞌ. Pero ca nacaꞌ 
nadaꞌ za, gwzoaꞌ yobanꞌ len Diozənꞌ 
naꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ yezlyo nga par 
golɉaꞌ beṉacẖ, naꞌ zotezə zoaꞌ len 
Diozənꞌ benꞌ zo yobanꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
ṉezdaꞌ canꞌ chac yobanꞌ. 14 Naꞌ canꞌ 
gwḻis deꞌe Moisezənꞌ beḻ de bronsənꞌ 
to ḻeꞌe yag latɉə dasənꞌ, canꞌ cheyaḻəꞌ 
yesəꞌəḻiseꞌ nadaꞌ to ḻeꞌe yag, nadanꞌ 
bseḻəꞌ Diozənꞌ golɉaꞌ bꞌeṉacẖ. 15 Naꞌ 
gaquə cẖiaꞌ caꞌ par nicẖ notəꞌətezə 
beṉəꞌ gonḻilazəꞌ nadaꞌ bito cuiayiꞌe, 
sino gatəꞌ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉ cẖeꞌ.

Chaque Diozənꞌ cẖe beṉacẖənꞌ
16

 Ḻechguaḻe chaque Diozənꞌ 
cẖe chioꞌo beṉacẖ naꞌ beṉ Xiꞌiṉeꞌ 
tlisəꞌənəꞌ par nicẖ naꞌ notəꞌətezcho 
chonḻilazəꞌəchoneꞌ bito cuiayiꞌicho 
mas de yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe cẖecho. 
17

 Diozənꞌ bseḻeꞌe Xiꞌiṉenꞌ yezlyo nga 
caguə par nicẖ əcẖoglaogüeꞌen cẖe 
chioꞌo beṉacẖ de que napcho doḻəꞌ, 
sino par nicẖ goneꞌ ca cui yeyeɉcho 
lao yiꞌ gabiḻənꞌ.
18

 Chioꞌo chonḻilazəꞌəcho Xiꞌiṉ 
Diozənꞌ bacẖ nchoglaon cẖecho de 
que bito bi doḻəꞌ napcho, pero beṉəꞌ 
cui chsoꞌonḻilazəꞌ ḻeꞌ nchoglaon 

cẖegaꞌaqueꞌ de que zɉənapeꞌ 
doḻəꞌ cẖedəꞌ bito chsoꞌonḻilazeꞌe 
Xiꞌiṉ tlisəꞌ Diozənꞌ. 19 Canꞌ chac, 
beṉəꞌ caꞌ cui chsoꞌonḻilazəꞌ ḻeꞌ 
banchoglaon cẖegaꞌaqueꞌ de que 
zɉənapeꞌ doḻəꞌ, por ni cẖe deꞌen 
babidə Xiꞌiṉ Diozənꞌ yezlyonꞌ 
nseꞌe beꞌeniꞌ par yicẖɉlaꞌazdaoꞌ 
beṉacẖənꞌ, naꞌ chəsyəꞌəbeicheneꞌ 
deꞌe zcẖoḻənꞌ cle ca beꞌeniꞌ cẖeꞌenəꞌ 
cẖedəꞌ chsoꞌoneꞌ deꞌe malənꞌ. 
20

 Beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon deꞌe malənꞌ 
chəsəꞌəgueꞌineꞌ beꞌeniꞌ cẖeꞌenəꞌ, naꞌ 
bito chseꞌeneneꞌ əgwseꞌeniꞌin ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ, cẖedəꞌ 
bito chseꞌeneneꞌ laꞌalaon de que 
deꞌe malənꞌ chsoꞌoneꞌ. 21 Caguə caꞌ 
chioꞌo chzenagcho cẖe dizəꞌ ḻi cẖe 
Diozənꞌ par choncho canꞌ cheyaḻəꞌ 
goncho. Chioꞌo choꞌecho latɉə 
chseꞌeniꞌin ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ 
cẖedəꞌ cheneꞌecho goncho ca 
saꞌacbeꞌi beṉəꞌ de que Diozənꞌ 
chacleneꞌ chioꞌo len bi deꞌen 
chonchonꞌ.

Juan benꞌ bcẖoa beṉəꞌ nis beꞌe 
dižəꞌ cẖe Jesoꞌosənꞌ deꞌe yoblə

22
 Gwde naꞌ netoꞌ disipl gwyeɉtoꞌ 

len Jesoꞌosənꞌ yez daoꞌ caꞌ zɉəchiꞌ 
ganꞌ mbane Jodeanꞌ. Naꞌ zlac 
begaꞌaṉtoꞌonəꞌ Jesoꞌosənꞌ beneꞌ 
par nicẖ netoꞌ bcẖoatoꞌ beṉəꞌ nis. 
23

 Naꞌ Juanṉəꞌ ḻeczə chcẖoeꞌ beṉəꞌ 
nis yez deꞌen nziꞌ Enon deꞌen chiꞌ 
gaḻəꞌəzə yez Salim, ganꞌ dechgua 
nis. Naꞌ ɉaꞌac beṉəꞌ naꞌ gosəꞌəchoeꞌ 
nisənꞌ. 24 Canaꞌ bitoṉəꞌ gatəꞌ Juanṉəꞌ 
lizyanꞌ.

25
 Naꞌ gotəꞌ to bzas entr disipl cẖe 

Juanṉəꞌ naꞌ entr yeto cẖopə beṉəꞌ 
Izrael gwlaz cẖetoꞌ caꞌ cẖe deꞌen 
chəsəꞌəcẖoeꞌ beṉəꞌ nis. 26 Naꞌ disipl 
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cẖe Juanṉəꞌ ɉaꞌaqueꞌ laogüeꞌenəꞌ 
naꞌ gwseꞌeneꞌ: ―Maestr, benꞌ gwzo 
len leꞌ yesḻaꞌalə yao Jordanṉəꞌ, benꞌ 
choꞌo xtizeꞌe, ḻeꞌ bachcẖoeꞌ beṉəꞌ 
nisənꞌ naꞌ yoguəꞌəzə beṉəꞌ chɉaꞌac 
gaꞌan zoeꞌenəꞌ.

27
 Nach Juanṉəꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―Notono no əyeꞌelaoꞌ sə cui gon 
Diozənꞌ par nicẖ soꞌelaoꞌ beṉəꞌ 
ḻeꞌ. 28 Leꞌe ṉezele canꞌ bagwniaꞌ 
de que bito nacaꞌ nadaꞌ Cristənꞌ 
benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ par gaquəleneꞌ 
ṉasyon cẖechonꞌ. Nadaꞌ nacaꞌ benꞌ 
bseḻəꞌ Diozənꞌ par choꞌa xtizəꞌ 
Cristənꞌ nicẖ ṉitəꞌ beṉəꞌ probnid 
par yosoꞌozenagueꞌ cẖeꞌ catəꞌən 
yideꞌenəꞌ. 29 Catəꞌ chəsəꞌəsagnaꞌ 
beṉəꞌ, beṉəꞌ byo benꞌ chsagnaꞌ 
ḻeꞌenəꞌ chziꞌe noꞌolənꞌ. Naꞌ beṉəꞌ 
migw cẖe benꞌ chsagnaꞌanəꞌ, zecheꞌ 
cuiteꞌenəꞌ chebeichgüeineꞌ cheneneꞌ 
chsil benꞌ chsagnaꞌanəꞌ. Caꞌaczənꞌ 
chac len nadaꞌ za, ḻechguaḻe 
chebeidaꞌ deꞌen chsoꞌelaoꞌ beṉəꞌ 
Cristənꞌ. 30 Laꞌ ḻeꞌenəꞌ cheyaḻəꞌ 
seɉəchlə gaqueꞌ beṉəꞌ blao; pero ca 
naquə nadaꞌ, seɉəchlə te cẖiaꞌ.

Benꞌ zaꞌ ganꞌ zo Diozənꞌ
31

 Ca naquə benꞌ zaꞌ ganꞌ zo 
Diozənꞌ, ḻeꞌ naqueꞌ blaoch ca 
notəꞌətezəchlə beṉəꞌ. Naꞌ ca naquə 
notəꞌətezəchlə beṉəꞌ zaꞌ yezlyo nga, 
beꞌen cẖe yezlyo nga zɉənaqueꞌ naꞌ 
xtizəꞌ yezlyo nganꞌ chsoꞌe. Pero naꞌ 
benꞌ zaꞌ ganꞌ zo Diozənꞌ, ḻeꞌ naqueꞌ 
beṉəꞌ blaoch ca notəꞌətezəchlə 
beṉəꞌ. 32 Ḻeꞌ choꞌe dizəꞌ cẖe deꞌen 
bableꞌineꞌ ganꞌ zo Diozənꞌ naꞌ cẖe 
deꞌen babeneneꞌ naꞌ, naꞌ notono 
no chzenag xtizeꞌenəꞌ. 33 Naꞌ sə 
nonꞌ chosoꞌozenag xtizəꞌ benꞌ zaꞌ 
ganꞌ zo Diozənꞌ chosoꞌoloꞌe de que 

zɉəṉezeneꞌ Diozənꞌ choꞌe dizəꞌ ḻi. 
34

 Naꞌ Xiꞌiṉ Diozənꞌ benꞌ bseḻeꞌenəꞌ 
choꞌe xtizəꞌ Diozənꞌ cẖedəꞌ Diozənꞌ 
choneꞌ par nicẖ zotezə zo Spirit 
cẖeꞌenəꞌ len ḻeꞌ dote tyemp. 
35

 Diozənꞌ chaqueneꞌ cẖe Xiꞌiṉeꞌenəꞌ 
naꞌ babeneꞌ ca cheɉniꞌineꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
par nicẖ ḻeꞌ əgwzeɉniꞌineꞌ beṉacẖənꞌ. 
36

 Naꞌ chioꞌo chonḻilazəꞌəcho 
Xiꞌiṉ Diozənꞌ de yeḻəꞌ mban 
zeɉḻicaṉe cẖecho. Naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌonczə yicẖɉlaogaꞌaqueꞌ cui 
chsoꞌonḻilazeꞌeneꞌ, bito gatəꞌ yeḻəꞌ 
mban zeɉḻicaṉe cẖegaꞌaqueꞌ sino 
yesəꞌəziꞌe castigw zeɉḻicaṉe.

Jesoꞌosənꞌ beꞌe dižəꞌ len 
to noꞌolə Samaria

4  Naꞌ beṉəꞌ fariseo caꞌ 
gwsaꞌacbeꞌineꞌ de que beṉəꞌ 

zanch ɉəsəꞌənaogüeꞌ Jesoꞌosənꞌ cle 
ca Juanṉəꞌ naꞌ de que beṉəꞌ zanch 
chcẖoeꞌ nis cle ca Juanṉəꞌ. 2 Pero 
caguə cuin Jesoꞌosənꞌ bcẖoeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ nis sino netoꞌ disipl 
cẖeꞌ bcẖoꞌatoꞌ beṉəꞌ nis. 3 Naꞌ ca 
naquənꞌ gwṉeze Jesoꞌosənꞌ canꞌ 
bagwsaꞌacbeꞌi beṉəꞌ fariseo caꞌ de 
que beṉəꞌ zan zɉəsəꞌənao ḻeꞌ nach 
bezaꞌatoꞌ distrit cẖe Jodeanꞌ naꞌ 
beyeɉtoꞌ distrit cẖe Galileanꞌ.
4

 Par bezintoꞌ Galileanꞌ bedetoꞌ 
distrit cẖe Samaria naꞌalə. 5 Caꞌ 
goquənꞌ bezintoꞌ to yez deꞌe nziꞌ 
Sicar distrit cẖe Samarianꞌ. Naquə 
yezənꞌ gaḻəꞌəzə len yezlyonꞌ deꞌen 
bnezɉw deꞌe Jacobənꞌ deꞌe xiꞌiṉeꞌ 
Jwsenꞌ.

6–8
 Naꞌ zia to pos naꞌ deꞌe nziꞌ “Pos 

cẖe deꞌe Jacobənꞌ”. Jesoꞌosənꞌ bacẖ 
chɉxa̱queꞌeneꞌ ngüeꞌe nezənꞌ naꞌ 
gwchiꞌe choꞌa posənꞌ. Bacẖ naquə 
ca do gobiz. Naꞌ netoꞌ gwyeɉtoꞌ laoꞌ 
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yezənꞌ par siꞌitoꞌ deꞌe gaotoꞌ. Naꞌ 
bzin to noꞌolə Samarianꞌ par güeꞌe 
nis, naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―Doaꞌ 
latəꞌ nis yeꞌeɉaꞌ.

9
 Naꞌ noꞌolə Samarianꞌ gozeꞌeneꞌ: 

―¿Nactecxanꞌ leꞌ nacoꞌ beṉəꞌ Izrael 
chṉabdoꞌ nadaꞌ nis yeꞌeɉoꞌ? len 
noꞌolə Samaria nadaꞌ―. (Ca naquə 
beṉəꞌ Izrael gwlaz cẖetoꞌ caꞌ bito 
chəsəꞌəṉeꞌ beṉəꞌ Samaria caꞌ.)
10

 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―Žaləꞌ 
ṉezdoꞌ deꞌen cheneꞌe Diozənꞌ goṉeꞌ leꞌ 
naꞌ zaləꞌ chacbeꞌidoꞌ nonꞌ nacaꞌ nadaꞌ 
chapaꞌa leꞌ: “Doaꞌ latəꞌ nis yeꞌeɉaꞌ”, leꞌ 
əṉabdoꞌon nadaꞌ naꞌ nadaꞌ goṉaꞌ leꞌ 
nis deꞌe choṉ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe.
11

 Naꞌ noꞌolənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―Señor, 
caguə noxo̱ꞌo bi gasəꞌədoꞌonṉəꞌ naꞌ 
pos nga naquən zitɉw. ¿Gaxa siꞌo 
nis deꞌen choṉ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 
deꞌen naoꞌ caꞌ? 12 ¿Echacdoꞌ de que 
zaquəꞌəchoꞌ leꞌ ca deꞌe xa̱xtaꞌocho 
Jacobənꞌ benꞌ bocuaꞌaṉ len netoꞌ 
pos nga ga güeꞌeɉeꞌ naꞌ xiꞌiṉeꞌ caꞌ naꞌ 
bia yixə̱ꞌ cẖeꞌ caꞌ?
13

 Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: ―
Notəꞌətezə beṉəꞌ yeꞌeɉ nis nga 
biaꞌaczə əbiləcheneꞌen deꞌe yoblə. 
14

 Pero naꞌ notəꞌətezə beṉəꞌ yeꞌeɉ 
nisənꞌ deꞌen əgwnezɉuaꞌ nadaꞌ 
cuatəch əbileneꞌen laꞌ gatəꞌ yeḻəꞌ 
mban zeɉḻicaṉe cẖeꞌenəꞌ. Naꞌ nis 
deꞌen əgwnezɉuaꞌaneꞌ gaquən ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌen ca to nis deꞌe 
chxitəꞌ chzia chaldin naꞌ deꞌe cuat 
yebizən.
15

 Naꞌ noꞌolənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―Señor, 
beṉ nadaꞌ nisənꞌ naoꞌ caꞌ par 
nicẖ cuich əbildaꞌ naꞌ cuich yidaꞌ 
dex̱iaꞌan nga.
16

 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―Beyeɉ 
ɉəyeṉe beꞌen cẖioꞌonəꞌ naꞌ ḻeꞌe da 
nga.

17
 Nach goz noꞌolənꞌ ḻeꞌ: ―Notono 

beꞌen cẖiaꞌ zo.
Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: ―Ḻeiczədoꞌ 

canꞌ naoꞌ de que notono beꞌen 
cẖioꞌ zo, 18 laꞌ gueyəꞌ beꞌen cẖioꞌ 
bagwnitəꞌ beṉəꞌ nsagnaꞌalenoꞌ, naꞌ 
ca naquə benꞌ zolenoꞌ ṉaꞌa caguə 
nsagnaꞌalenoꞌoneꞌenəꞌ. Deꞌe ḻi canꞌ 
bagwnaoꞌ.
19

 Naꞌ goz noꞌolənꞌ ḻeꞌ: ―Señor, 
bachacbeꞌidaꞌ de que leꞌ chyixɉ̱ueꞌidoꞌ 
bi deꞌen na Diozənꞌ. 20 Deꞌe xa̱xtaꞌo 
netoꞌ beṉəꞌ Samaria gwsoꞌelaogüeꞌe 
Diozənꞌ yaꞌan zo naꞌ, naꞌ leꞌe nale 
de que Jerosalen naꞌanəꞌ cheyaḻəꞌ 
güeꞌelaꞌocho Diozənꞌ.

21
 Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: ―Noꞌolə, 

gwyeɉḻeꞌ cẖiaꞌ de que gwzin za 
catəꞌ bitoch gonən byen zɉeꞌelaꞌole 
X̱acho Diozənꞌ yaꞌan zo naꞌ naꞌ 
ni Jerosalenṉəꞌ. 22 Leꞌe nacle 
beṉəꞌ Samaria bito nombiaꞌale 
benꞌ cheɉṉiꞌalazəꞌəle. Netoꞌ beṉəꞌ 
Izrael nombiꞌatoꞌ Diozənꞌ benꞌ 
cheɉṉiꞌalazəꞌətoꞌ. Naꞌ entr netoꞌ 
beṉəꞌ Izrael əchoɉ benꞌ chac 
yebeɉ beṉacẖənꞌ xniꞌa deꞌe malənꞌ. 
23

 Gwzin za naꞌ ṉaꞌa bazaꞌan beṉəꞌ 
caꞌ chseꞌeɉṉiꞌalazeꞌe X̱acho Diozənꞌ 
canꞌ chazlazeꞌenəꞌ əsoꞌelaogüeꞌeneꞌ 
do yicẖɉ do lazəꞌəgaꞌaqueꞌ naꞌ segon 
deꞌen naquə deꞌe ḻi, cẖedəꞌ X̱acho 
Diozənꞌ chyilɉeꞌ beṉəꞌ əsoꞌelaoꞌ ḻeꞌ 
caꞌ. 24 Diozənꞌ bito naqueꞌ beṉəꞌ beləꞌ 
chen. Naꞌ beṉəꞌ caꞌ chseꞌeɉṉiꞌalazeꞌe 
ḻeꞌ cheyaḻəꞌ soꞌelaogüeꞌeneꞌ do yicẖɉ 
do lazəꞌəgaꞌaqueꞌ naꞌ segon deꞌen 
naquə deꞌe ḻi.
25

 Naꞌ goz noꞌolənꞌ ḻeꞌ: ―Ṉezdaꞌ 
de que yidə benꞌ gwleɉ Diozənꞌ par 
gaquəleneꞌ chioꞌo, benꞌ nziꞌ Mesias 
o Crist. Catəꞌ yideꞌ naꞌ cẖixɉ̱ueꞌineꞌ 
chioꞌo yoguəꞌəḻoḻ deꞌe quinga.
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26
 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―

Nadaꞌan nacaꞌ benꞌ naoꞌ caꞌ naꞌ 
choꞌelenaꞌ leꞌ dizəꞌ.
27

 Naꞌ ḻei choꞌeleneꞌ noꞌolənꞌ dizəꞌ 
catəꞌ bezin netoꞌ disipl cẖeꞌ. Naꞌ 
bebanetoꞌ deꞌen choꞌeleneꞌ to noꞌolə 
dizəꞌ pero ni totoꞌ cui gwṉabetoꞌoneꞌ 
bi dizəꞌən choꞌeleneꞌ noꞌolənꞌ o 
bixcẖenꞌ chsilleneꞌeneꞌ. 28 Nach 
noꞌolənꞌ bcuaꞌaṉ cheꞌe cẖeꞌenəꞌ naꞌ 
beyeɉeꞌ yezənꞌ ɉəyezeꞌ beṉəꞌ gwlaz 
cẖeꞌ caꞌ: 29 ―Ḻeda ḻegüia to beṉəꞌ 
bagwneꞌ nadaꞌ yoguəꞌəte deꞌen 
babenaꞌ. ¿Šə bengalizənꞌ Cristənꞌ?
30

 Naꞌ besəꞌəzaseꞌ yezənꞌ ɉaꞌaqueꞌ 
ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ. 31 Žlac zɉəyeda 
noꞌolənꞌ gotəꞌəyoitoꞌ Jesoꞌosənꞌ 
cheꞌetoꞌoneꞌ: ―Maestr, gwdao.

32
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ netoꞌ: ―

Bito ṉezele de to yeḻəꞌ guao cẖiaꞌ.
33

 Nach gwnatoꞌ entr netoꞌ: 
―¿Šə nolizə babedeguaꞌ deꞌe 
gwdaogüeꞌenəꞌ?

34
 Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ netoꞌ: ―Par 

nadaꞌ naquən ca to yeḻəꞌ guao 
chonaꞌ canꞌ cheneꞌe benꞌ əbseḻəꞌ 
nadaꞌ nicẖ gaquə yoguəꞌ deꞌen 
cheneꞌeneꞌ gaquə. 35 Leꞌe nale: 

“Ṉeꞌe dech yetap bioꞌ par yedobə 
cwsesənꞌ.” Naꞌ nadaꞌ əchniaꞌ 
leꞌe, de yeto cwses deꞌe cheyaḻəꞌ 
yedobə, beṉəꞌ caꞌ yosoꞌozenag cẖe 
Diozənꞌ sə güeꞌelenchgaꞌacchoneꞌ 
xtizeꞌenəꞌ. Ḻegon xbab de que 
bagoḻə gatəꞌəyoigaꞌaquechoneꞌ 
yosoꞌozenagueꞌ cẖeꞌ. 36 Benꞌ chon 
par nicẖ beṉəꞌ chosoꞌozenagueꞌ cẖe 
Diozənꞌ chacleneꞌ beṉəꞌ par nicẖ 
chəsəꞌəziꞌe yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe. Naꞌ 
Diozənꞌ choneꞌ ca zoeꞌ mbalaz por 
ni cẖe deꞌen chacleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 
Canꞌ chac, benꞌ chyixɉ̱uiꞌe xtizəꞌ 
Diozənꞌ deꞌe neche naꞌ benꞌ chon 

par nicẖ beṉəꞌ chosoꞌozenagueꞌ cẖei 
txenṉəꞌ chəsyəꞌəbeineꞌ. 37 Deꞌe ḻi canꞌ 
na dizəꞌən deꞌen de: “Beṉəꞌ yoblənꞌ 
chaz naꞌ beṉəꞌ yoblənꞌ chelap.” 
38

 Nadaꞌ bacẖ chseḻaꞌa leꞌe ca beṉəꞌ 
yesyəꞌəlapeꞌ ganꞌ cui gwsoꞌoneꞌ zin. 
Beṉəꞌ yoblə bagosəꞌəyixɉ̱uiꞌe xtizəꞌ 
Diozənꞌ naꞌ leꞌe gonḻe par nicẖ 
beṉəꞌ caꞌ gwseꞌeneneꞌ xtizeꞌenəꞌ 
yosoꞌozenagueꞌ cẖei.

39
 Naꞌ zan beṉəꞌ zaꞌ laoꞌ yez 

Sicarənꞌ ganꞌ mbane Samarianꞌ 
gwsoꞌonḻilazeꞌe Jesoꞌosənꞌ por ni 
cẖe deꞌen gwna noꞌolənꞌ: “Bagwneꞌ 
nadaꞌ yoguəꞌəte deꞌe babenaꞌ.” 
40

 Naꞌ catəꞌ besəꞌəzin beṉəꞌ Sicarənꞌ 
ganꞌ zoeꞌenəꞌ gwsaꞌatəꞌəyoineꞌ 
Jesoꞌosənꞌ yegaꞌaṉeꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ, 
naꞌ begaꞌaṉeꞌ cẖopə za. 41 Naꞌ beṉəꞌ 
zanch gwsoꞌonḻilazeꞌeneꞌ por ni 
cẖe dizəꞌ deꞌen beꞌ cuin Jesoꞌosənꞌ. 
42

 Naꞌ gwseꞌe noꞌolənꞌ: ―Ṉaꞌa 
chonḻilazəꞌətoꞌoneꞌ caguə por ni 
cẖe deꞌen gwnaoꞌ naꞌazənꞌ sino por 
ni cẖe deꞌen babenetoꞌ choꞌe dizəꞌ 
cuinczətoꞌ. Baṉezetoꞌ de que deꞌe 
ḻiczə benganꞌ Cristənꞌ benꞌ gwleɉ 
Diozənꞌ par yebeɉeꞌ beṉacẖənꞌ xniꞌa 
deꞌe malənꞌ con beṉəꞌ seꞌeɉḻeꞌe cẖeꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ xiꞌiṉ to beṉəꞌ blao
43

 Naꞌ catəꞌ goc cẖopə za zotoꞌonəꞌ, 
bezaꞌatoꞌ beyeɉtoꞌ Galileanꞌ. 44 Naꞌ 
cuin Jesoꞌosənꞌ bagwnaczeꞌ de 
que beṉəꞌ gwlaz cẖe notəꞌətezə 
profet beṉəꞌ choꞌe xtizəꞌ Diozənꞌ 
bito chsoꞌeneꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ naꞌ nic 
chseꞌeɉḻeꞌe cẖeꞌ. 45 Pero naꞌ catəꞌ 
bezintoꞌ Galileanꞌ, beṉəꞌ Galilea caꞌ 
besyəꞌəbeineꞌ naꞌ bosoꞌozenagueꞌ 
cẖe Jesoꞌosənꞌ cẖedəꞌ ḻeczə 
ḻegaꞌaqueꞌ ɉaꞌaqueꞌ Jerosalenṉəꞌ par 
lṉi pasconꞌ naꞌ besəꞌəleꞌineꞌ yoguəꞌ 
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deꞌe güen deꞌen beneꞌ bedote lao 
lṉinəꞌ.
46

 Naꞌ gozeɉtoꞌ len Jesoꞌosənꞌ yetsiꞌi 
yez Cananꞌ distrit cẖe Galileanꞌ 
ganꞌ beneꞌ par nicẖ beyac nisənꞌ 
bino. Naꞌ yez Capernaunṉəꞌ zo to 
beṉəꞌ blao beṉəꞌ chon zin cẖe reinꞌ 
naꞌ chacsenchgüei xiꞌiṉeꞌenəꞌ. 47 X̱a 
biꞌinəꞌ catəꞌ beneneꞌ rson bezintoꞌ 
Galileanꞌ zezaꞌatoꞌ Jodeanꞌ, bideꞌ lao 
Jesoꞌosənꞌ naꞌ gotəꞌəyoineꞌ ḻeꞌ seɉeꞌ 
zɉəyeyeneꞌ xiꞌiṉeꞌenəꞌ, cẖedəꞌ bazon 
gatboꞌ. 48 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: 
―Šə cui leꞌile miḻagr naꞌ bichlə deꞌe 
zaquəꞌ yebanele, bito seɉḻeꞌele cẖiaꞌ.
49

 Nach benꞌ chon zin cẖe reinꞌ 
gozeꞌ ḻeꞌ: ―Señor, yoꞌosga antslə 
cuiṉəꞌ gat biꞌi cẖiaꞌanəꞌ.

50
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―

Beyeɉ. Bito gat biꞌi cẖioꞌonəꞌ.
Nach gwyeɉḻeꞌ beꞌenəꞌ deꞌen goz 

Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ naꞌ bezeꞌe. 51 Naꞌ lao 
bazengüeꞌe nezənꞌ ɉəsəꞌəsag xmoseꞌ 
caꞌ ḻeꞌ naꞌ gwseꞌeneꞌ: ―Bacheyaque 
biꞌi cẖioꞌonəꞌ.

52
 Nach gwṉabeneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ bi 

or gwzolao besaꞌalazəꞌəboꞌ. Naꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ gwseꞌeneꞌ: ―Ṉeɉe cheda 
to gobiz bechoɉboꞌ deꞌe ḻanꞌ.

53
 Nach xa̱boꞌonəꞌ gocbeꞌineꞌ 

or naꞌanəꞌ goz Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ de 
que bito gat biꞌi cẖeꞌenəꞌ. Nach 
benḻilazeꞌe Jesoꞌosənꞌ, ḻeꞌ naꞌ 
famiḻy cẖeꞌenəꞌ naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ zaꞌ 
lizeꞌenəꞌ.

54
 Deꞌe nga goc cẖop las ben 

Jesoꞌosənꞌ miḻagr catəꞌ zeꞌe bezeꞌe 
Jodeanꞌ naꞌ bezineꞌ Galileanꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ to beṉəꞌ 
nat to part cuerp cẖeꞌenəꞌ

5  Gwdenəꞌ goḻəꞌ to lṉi cẖe netoꞌ 
beṉəꞌ Izrael Jerosalenṉəꞌ naꞌ 

gwyeɉ Jesoꞌosənꞌ. 2 Jerosalen naꞌ 
zia to tanc deꞌen nziꞌ Betesda dizəꞌ 
ebreo. Žian gaḻəꞌəzə choꞌa puert 
cẖe syodanꞌ deꞌen nziꞌ “C̱he xiləꞌ 
caꞌ”. Naꞌ nyecẖɉ mbiꞌi cuit cueꞌeɉ 
tanquənꞌ gueyəꞌ ca chaꞌasil daoꞌ. 
3

 Naꞌ beṉəꞌ zan beṉəꞌ güeꞌ zɉədeꞌ 
ḻoꞌo chaꞌasil daꞌonəꞌ, no beṉəꞌ lcẖoḻ, 
beṉəꞌ coj, naꞌ no beṉəꞌ zɉənat to 
part güeɉə cuerp cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. 
Zɉədieꞌ chəsəꞌəbezeꞌ batəꞌəquənꞌ 
ta nisənꞌ. 4 To angl betɉeꞌ tgüeɉə 
bteꞌ nisənꞌ, naꞌ con beṉəꞌ chyobe 
chetɉ ḻoꞌo nisənꞌ catəꞌən cheyoz 
chta anglənꞌ ḻen, ḻeꞌenəꞌ cheyaque 
cẖe bitəꞌətezə yizgüeꞌ deꞌe cheꞌineꞌ. 
5

 Naꞌ entr beṉəꞌ caꞌ len to beṉəꞌ byo 
bagoc siꞌinsoṉəchoa iz chacseneneꞌ. 
6

 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ bleꞌineꞌ beꞌenəꞌ 
naꞌ gocbeꞌineꞌ de que bagwza deꞌ 
caꞌ. Naꞌ gozeꞌeneꞌ: ―¿Echeꞌendoꞌ 
yeyacdoꞌ?

7
 Naꞌ beṉəꞌ güeꞌenəꞌ gozeꞌeneꞌ: 

―Señor, caguə no beṉəꞌ zo cueꞌe 
nadaꞌ ḻoꞌo tanquənꞌ catəꞌən chda 
nisənꞌ. Naꞌ zlacte əzyaꞌa nadaꞌ par 
soꞌa, beṉəꞌ yoblə chyobeneꞌ chetɉeꞌ 
ḻoꞌo nisənꞌ.
8

 Nach goz Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: ―Gwyas 
naꞌ botobə xtaꞌonəꞌ naꞌ gwda.

9
 Naꞌ ḻeꞌe beyactei beꞌenəꞌ naꞌ 

botobeꞌ xteꞌenəꞌ naꞌ gwzolao chdeꞌ. 
Goc deꞌenəꞌ za dezcanz. 10 Nach beṉəꞌ 
blao cẖe netoꞌ beṉəꞌ Izrael gwseꞌe 
benꞌ beyaquenꞌ: ―Ža dezcanz ṉaꞌa. 
Bito de lsens yeyoaꞌ xtaꞌonə.
11

 Nach gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Benꞌ 
beyone nadaꞌ gozeꞌ nadaꞌ: “Botobə 
xtaꞌonəꞌ, beyoaꞌan naꞌ gwda.”
12

 Naꞌ gwseꞌeneꞌ: ―¿Noxanꞌ goz 
leꞌ: “Botobə xtaꞌonəꞌ naꞌ gwda”?
13

 Naꞌ benꞌ beyaqueneꞌ bito ṉezeneꞌ 
nonꞌ, cẖedəꞌ Jesoꞌosənꞌ babebiꞌizeꞌe 
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ganꞌ zaꞌ beṉəꞌ zan caꞌ. 14 Gwdechlə 
bedil Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ 
əblaonəꞌ naꞌ gozeꞌeneꞌ: ―Bacẖ 
beyacdoꞌ ṉaꞌa. Bitoch bi deꞌe mal 
gonoꞌ par nicẖ cui gac cẖioꞌ to deꞌe 
maləch.
15

 Nach bezaꞌ beꞌenəꞌ naꞌ 
gwdixɉ̱ueꞌineꞌ beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon 
Izrael cẖetoꞌon de que Jesoꞌos 
naꞌanəꞌ beyone ḻeꞌ. 16 Naꞌ deꞌe 
naꞌanəꞌ beṉəꞌ blao caꞌ bosoꞌolagzeɉə 
bosoꞌolagzideꞌ Jesoꞌosənꞌ 
chəsəꞌəyilɉlazeꞌe naclənꞌ soꞌoneꞌ par 
soꞌoteꞌeneꞌ deꞌen beneꞌ miḻagr caꞌ za 
dezcanzənꞌ. 17 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―X̱aꞌanəꞌ chelaḻeneꞌ 
yoguəꞌ za, naꞌ ḻeczə caꞌ nadaꞌ.
18

 Nach beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon 
cẖetoꞌon mazəchlə gosəꞌəyilɉlazeꞌe 
naclənꞌ soꞌoneꞌ par soꞌoteꞌeneꞌ por 
ni cẖe deꞌen gwneꞌ de que Diozənꞌ 
naquə X̱eꞌ, caguə tlaozə deꞌen cui 
bembaꞌaṉeꞌ za dezcanz naꞌanəꞌ. 
Naꞌ deꞌen gwneꞌ de que Diozənꞌ 
naqueꞌ X̱eꞌ zeɉen de que tozəczə canꞌ 
zaqueꞌe len Diozənꞌ.

Yeḻəꞌ chnabiaꞌ cẖe Xiꞌiṉ Diozənꞌ
19

 Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
―Deꞌe ḻi chniaꞌ leꞌe, bito gaquə bi 
gonaꞌ to gwlazzaꞌ, nadanꞌ nacaꞌ 
Xiꞌiṉ Diozənꞌ. Deꞌen chleꞌidaꞌ chon 
X̱aꞌanəꞌ, ḻenṉəꞌ chonaꞌ. Yoguəꞌəḻoḻ 
deꞌen chon X̱aꞌanəꞌ, ḻeczə ḻenṉəꞌ 
chonaꞌ. 20 X̱aꞌanəꞌ chaqueneꞌ cẖiaꞌ, 
naꞌ chloꞌineꞌ nadaꞌ yoguəꞌ deꞌen 
chon cuineꞌ. Naꞌ əgwloꞌineꞌ nadaꞌ 
deꞌe zaquəꞌəch ca deꞌe quinga 
deꞌe gonaꞌ par nicẖ yebanele. 
21

 X̱aꞌ Diozənꞌ chbeɉeꞌ beṉəꞌ naꞌ 
choneꞌ ca chatəꞌ yeḻəꞌ mban 
zeɉḻicaṉe cẖegaꞌaqueꞌ par nicẖ 
cui əsaꞌaqueꞌ ca beṉəꞌ guat len 

yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ. Naꞌ 
caꞌaczənꞌ chonaꞌ nadaꞌ nacaꞌ Xiꞌiṉeꞌ, 
chbeɉaꞌ beṉəꞌ par chnezɉuaꞌ yeḻəꞌ 
mban zeɉḻicaṉe cẖegaꞌaqueꞌ. 22 Bito 
chcẖoglao X̱aꞌ Diozənꞌ cẖe ni to 
beṉəꞌ sə napeꞌ doḻəꞌ, sino babeṉeꞌ 
nadaꞌ yeḻəꞌ chnabiaꞌanəꞌ par 
əcẖoglaoguaꞌan cẖe beṉacẖənꞌ sə 
nonꞌ napə doḻəꞌənəꞌ, nadanꞌ nacaꞌ 
Xiꞌiṉeꞌ. 23 X̱aꞌ Diozənꞌ cheneꞌeneꞌ de 
que yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ soꞌoṉeꞌ nadaꞌ 
yeḻəꞌ balaꞌaṉ canꞌ chsoꞌe ḻeꞌ yeḻəꞌ 
balaꞌaṉ. Benꞌ cui choṉ nadaꞌ nacaꞌ 
Xiꞌiṉ Dioz yeḻəꞌ balaꞌaṉ, lente X̱aꞌ 
Dioz naꞌanəꞌ cui choꞌe yeḻəꞌ balaꞌaṉ, 
cẖedəꞌ ḻenꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ.
24

 Deꞌe ḻi chniaꞌ leꞌe, benꞌ chzenag 
xtizaꞌanəꞌ naꞌ chonḻilazeꞌe Diozənꞌ 
benꞌ əbseḻəꞌ nadaꞌ de yeḻəꞌ mban 
zeɉḻicaṉe cẖeꞌ. Naꞌ cuat siꞌe 
castigonꞌ, cẖedəꞌ bitoch naqueꞌ len 
yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌen ca beṉəꞌ guat, 
sino bade yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 
cẖeꞌ. 25 Deꞌe ḻi chniaꞌ leꞌe gwzin 
za catəꞌən beṉəꞌ caꞌ zɉənaqueꞌ len 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ ca beṉəꞌ 
guat əseꞌeneneꞌ xtizaꞌa nadaꞌ Xiꞌiṉ 
Dioz, naꞌ beṉəꞌ caꞌ yosoꞌozenag 
cẖiaꞌ yesəꞌəbaneꞌ zeɉḻicaṉe. Naꞌ 
bacẖ chzolao chac caꞌ ṉaꞌa. 26 X̱aꞌ 
Diozənꞌ nseꞌe yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 
naꞌ chac gwnezɉueꞌen beṉacẖənꞌ, 
naꞌ caꞌaczə babeneꞌ par nicẖ nadaꞌ 
nsaꞌa yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉenꞌ naꞌ 
chac chnezɉuaꞌan cẖe beṉacẖənꞌ, 
nadanꞌ nacaꞌ Xiꞌiṉeꞌenəꞌ. 27 Naꞌ ḻeczə 
beṉeꞌ nadaꞌ yeḻəꞌ chnabiaꞌanəꞌ par 
nicẖ əcẖoglaoguaꞌan nonꞌ napə doḻəꞌ 
cẖedəꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ golɉaꞌ beṉacẖ. 
28

 Bito yebanele deꞌe nga. Gwzin za 
catəꞌ yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ guat caꞌ zaꞌ 
ḻoꞌo banꞌ əseꞌeneneꞌ əṉiaꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 
29

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌon deꞌe güen 
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zlac gosəꞌəbaneꞌ yesyəꞌəchoɉeꞌ 
par yesəꞌəbancheꞌ zeɉḻicaṉe. Naꞌ 
beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌon deꞌe mal zlac 
gosəꞌəbaneꞌ yesyəꞌəchoɉeꞌ par 
əsaꞌaqueꞌ castigw.

Jesoꞌosənꞌ bzeɉniꞌineꞌ de 
que napeꞌ yeḻəꞌ chnabiaꞌ

30
 Bito bi gaquə gonaꞌ deꞌe 

biaꞌazəlazaꞌa. Chzenagaꞌ binꞌ 
na X̱aꞌanəꞌ par nicẖ ṉezdaꞌ 
naquənꞌ chcẖoglaoguaꞌan cẖe 
beṉacẖənꞌ sə nonꞌ napə doḻəꞌ. 
Naꞌ chcẖoglaoguaꞌan cẖe to toeꞌ 
canꞌ cheyaḻəꞌəczə gaquə cẖedəꞌ 
bito chonaꞌan deꞌe biaꞌazəlazaꞌa. 
Chonaꞌan con canꞌ cheneꞌe X̱aꞌanəꞌ 
benꞌ əbseḻəꞌ nadaꞌanəꞌ. 31 Žaləꞌ tozaꞌ 
nadaꞌ choꞌa dizəꞌ nonꞌ nacaꞌ, bito 
naquən deꞌe seɉḻeꞌele cẖiaꞌ. 32 Pero 
zo X̱aꞌanəꞌ choꞌe dizəꞌ nonꞌ nacaꞌ, 
naꞌ ṉezdaꞌ de que dizəꞌ deꞌen choꞌe 
cẖiaꞌanəꞌ naquən deꞌe ḻi. 33 Bacẖ 
bseḻəꞌəle beṉəꞌ lao Juanṉəꞌ par 
ɉəsəꞌəṉabeneꞌ ḻeꞌ cẖiaꞌ. Naꞌ Juanṉəꞌ 
beꞌe dizəꞌ ḻi nonꞌ nacaꞌ. 34 Pero ca 
nacaꞌ nadaꞌ bito chyazɉdaꞌ əṉezdaꞌ 
dizəꞌ deꞌe güeꞌ ni to beṉacẖənꞌ 
cẖiaꞌ. Parzə nicẖ leꞌe seɉḻeꞌele 
cẖiaꞌ naꞌ gonaꞌ ca cui yeyeɉle lao 
yiꞌ gabiḻənꞌ, deꞌe naꞌanəꞌ cheꞌendaꞌ 
yosaꞌalazəꞌəle deꞌen gwna Juanṉəꞌ 
cẖiaꞌ. 35 Juanṉəꞌ goqueꞌ ca to 
lampara deꞌe chseꞌeniꞌichgua, naꞌ 
goneꞌele bebeile sloz canꞌ bsed 
əbloꞌineꞌenəꞌ. 36 De to deꞌe choꞌen 
xtizaꞌa deꞌe zaquəꞌəche ca dizəꞌ cẖiaꞌ 
deꞌen choeꞌ Juanṉəꞌ. Nadaꞌ chonaꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌen chon X̱aꞌanəꞌ lao 
naꞌa gonaꞌ, naꞌ deꞌen chonaꞌ choꞌen 
dizəꞌ de que ḻeꞌenəꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ. 
37

 Naꞌ ḻeczə X̱aꞌanəꞌ benꞌ bseḻəꞌ 
nadaꞌ cuineꞌ babeꞌe xtizaꞌa. Naꞌ 

bitoṉəꞌ gwzenagle xtizeꞌenəꞌ nic 
ṉeꞌe leꞌile canꞌ naqueꞌenəꞌ. 38 Bitoṉəꞌ 
gone cẖele xtizeꞌenəꞌ cẖedəꞌ bito 
chonḻilazəꞌəle nadaꞌ nacaꞌ benꞌ 
əbseḻeꞌenəꞌ. 39 Chsedyaṉəꞌəle Xtizəꞌ 
Diozənꞌ deꞌen nyoɉən, chaquele 
naple yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe laogüe 
deꞌen chsedlen. Naꞌ deꞌe caꞌ 
zɉənyoɉən chsoꞌen xtizaꞌa. 40 Pero 
cui cheneꞌele gonḻilazəꞌəle nadaꞌ par 
gaple yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe.
41

 Par nadaꞌ bito bi nonən sə 
beṉacẖənꞌ soꞌoṉeꞌ nadaꞌ yeḻəꞌ 
balaꞌaṉ o sə cui. 42 Nadaꞌ nombiꞌa 
leꞌe naꞌ ṉezdaꞌ cabi chaquele cẖe 
Diozənꞌ. 43 X̱aꞌanəꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ 
naꞌ beṉeꞌ nadaꞌ yeḻəꞌ chnabiaꞌ par 
chonaꞌ con canꞌ neꞌenəꞌ naꞌ cabi 
cheɉḻeꞌele cẖiaꞌ. Naꞌ sə beṉəꞌ yoblə 
yideꞌ to gwlazzeꞌ, gwyeɉḻeꞌele cẖeꞌ. 
44

 Bito gaquə seɉḻeꞌele cẖiaꞌ cẖedəꞌ 
laꞌ chiꞌ yicẖɉle chonḻe ca soꞌoṉ 
lɉuezɉle caꞌ leꞌe yeḻəꞌ balaꞌaṉ naꞌ cui 
cheyilɉle naclənꞌ gonḻe par nicẖ 
Diozənꞌ goṉeꞌ leꞌe yeḻəꞌ balaꞌaṉ. 
Tozə ḻeꞌenəꞌ choꞌe yeḻəꞌ balaꞌaṉ 
deꞌen naquə deꞌe zaqueꞌe. 45 Bito 
gonḻe xbab de que nadaꞌ guaꞌa leꞌe 
part lao X̱aꞌanəꞌ. Deꞌe Moisezənꞌ, 
benꞌ zole lez gaquəlen leꞌe lao 
Diozənꞌ, ḻeꞌenəꞌ güeꞌe leꞌe part lao 
X̱aꞌanəꞌ. 46 Žaləꞌ gwyeɉḻeꞌele cẖe deꞌe 
Moisezənꞌ naꞌ seɉḻeꞌetele len cẖiaꞌ 
nadaꞌ, cẖedəꞌ cẖiaꞌ nadanꞌ bzoɉeꞌ. 
47

 Naꞌ ca naquənꞌ cui cheɉḻeꞌe deꞌen 
bzoɉeꞌenəꞌ, ¿nacxa gonczle seɉḻeꞌele 
deꞌen bagwniaꞌ leꞌe?

Jesoꞌosənꞌ bguaogüeꞌ 
gueyəꞌ mil beṉəꞌ byo

6  Gozde deꞌe caꞌ gwyeɉtoꞌ len 
Jesoꞌosənꞌ yesḻaꞌalə Nisdaoꞌ 

Galileanꞌ. Naꞌ nisdaꞌonəꞌ ḻeczə nziꞌin 
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Nisdaoꞌ Tiberias. 2 Naꞌ beṉəꞌ zan 
bedəsəꞌənao ḻeꞌ cẖedəꞌ besəꞌəleꞌineꞌ 
miḻagr caꞌ deꞌen choneꞌ cheyoneꞌ 
beṉəꞌ güeꞌ caꞌ. 3 Naꞌ gwloetoꞌ to 
lao yaꞌa len Jesoꞌosənꞌ naꞌ naꞌ 
gwcheꞌetoꞌ len ḻeꞌ. 4 Naꞌ bazon baozə 
gaḻəꞌ lṉi cẖe netoꞌ beṉəꞌ Izrael 
deꞌen nziꞌ lṉi pascw. 5 Naꞌ catəꞌ 
bgüia Jesoꞌosənꞌ naꞌ bleꞌineꞌ de que 
bazaꞌac beṉəꞌ zan ganꞌ zoeꞌenəꞌ, naꞌ 
gozeꞌ Lipənꞌ: ―¿Gaxa siꞌicho deꞌe 
əsaꞌo yoguəꞌ beṉəꞌ quinga?

6
 Jesoꞌosənꞌ gwneꞌ caꞌ parzə nicẖ 

yeꞌ Lipənꞌ nac chaqueneꞌ cheyaḻəꞌ 
gontoꞌ, laꞌ baṉezczeneꞌ naquənꞌ 
goneꞌ. 7 Naꞌ goz Lipənꞌ ḻeꞌ: ―Tmil 
pes cabi gaquen siꞌicho deꞌe 
əsaꞌogüeꞌ latəꞌ güeɉən.

8
 Naꞌ zo to disipl cẖe Jesoꞌosənꞌ, 

benꞌ le Ndres, bisəꞌ Simon Bedənꞌ. 
Naꞌ Ndresənꞌ gozeꞌ Jesoꞌosənꞌ: 
9

 ―Nga zo to biꞌi byo naꞌ de gueyəꞌ 
yetxtil de sebad cẖeboꞌ naꞌ yecẖopə 
beḻ yaꞌa. Pero bi de gon deꞌe quinga 
laꞌ beṉəꞌ zanṉəꞌ.
10

 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ netoꞌ: ―
Ḻeꞌe gon mendad yesəꞌəbeꞌ beṉəꞌ caꞌ.

Chiꞌichgua yixye daquəꞌ latɉənꞌ, 
nach gosəꞌəbeꞌ beṉəꞌ caꞌ laogüeinəꞌ. 
Naquə ca do gueyəꞌ mil beṉəꞌ byo 
cui cuent noꞌolə naꞌ cui cuent bidaoꞌ. 
11

 Nach gwxiꞌ Jesoꞌosənꞌ yetxtil caꞌ. 
Naꞌ beyoz beꞌe yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖe 
Diozənꞌ beṉeꞌ cẖe cẖe netoꞌ disipl 
par beꞌetoꞌ cẖe beṉəꞌ caꞌ bazɉəchiꞌ. 
Naꞌ ḻeczə caꞌatezəczə beneꞌ len 
beḻ yaꞌa caꞌ. Beꞌetoꞌ ḻegaꞌaqueꞌ con 
catəꞌətəꞌ deꞌe gwseꞌeneneꞌ. 12 Naꞌ 
catəꞌ beyoz gwseꞌelɉeneꞌ nach gozeꞌ 
netoꞌ: ―Ḻeꞌe yetobə pedas caꞌ deꞌen 
begaꞌaṉ par nicẖ cui bi cuiayiꞌ.
13

 Nach botobətoꞌ pedas caꞌ deꞌen 
besyəꞌəgaꞌaṉ beyoz gwsaꞌo beṉəꞌ caꞌ, 

naꞌ goquən siziṉ zomə lao gueyəꞌ 
yetxtil de sebadənꞌ. 14 Naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ catəꞌ besəꞌəleꞌineꞌ miḻagr deꞌen 
ben Jesoꞌosənꞌ nach gosəꞌəneꞌ: ―
Deꞌe ḻiczə benganꞌ profetənꞌ benꞌ 
bagwlezcho seḻəꞌ Diozənꞌ yezlyo nga 
par gaquəleneꞌ chioꞌo.
15

 Naꞌ catəꞌ gocbeꞌi Jesoꞌosənꞌ de 
que gwseꞌeneneꞌ yesəꞌəcẖeꞌexa̱xɉ̱eneꞌ 
par soꞌoneneꞌ rei cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ, 
nach bebiꞌizeꞌe gozeɉeꞌ yaꞌadaꞌonəꞌ 
tozeꞌ.

Gwda Jesoꞌosənꞌ lao nisdaꞌonəꞌ
16

 Naꞌ catəꞌ bexɉ̱w zeꞌenəꞌ netoꞌ 
disipl cẖe Jesoꞌosənꞌ beyetɉtoꞌ choꞌa 
nisdaꞌonəꞌ. 17 Naꞌ beyoꞌotoꞌ to ḻoꞌo 
barcw par zɉəyedatoꞌ Capernaunṉəꞌ. 
Bagoḻ, naꞌ Jesoꞌosənꞌ bitoṉəꞌ yeleꞌe 
ganꞌ zɉəyedatoꞌonəꞌ. 18 Naꞌ chas 
chatəꞌ nisdaꞌonəꞌ laꞌ to beꞌ fuert 
checẖɉ. 19 Ca do cẖopə legw 
babezaꞌatoꞌ lao nisdaꞌonəꞌ catəꞌ 
bleꞌitoꞌ zezaꞌ Jesoꞌosənꞌ lao nisənꞌ 
galənꞌ zda barconꞌ. Naꞌ bzebtoꞌ. 
20

 Nach gozeꞌ netoꞌ: ―Nadaꞌanəꞌ. 
Bito zeble.
21

 Nach netoꞌ chebeitoꞌ 
begoꞌotoꞌoneꞌ ḻoꞌo barconꞌ. Nach ḻeꞌe 
bezintetoꞌ choꞌa nisdaꞌonəꞌ.

Beṉəꞌ zan chəsyəꞌəyilɉeꞌ Jesoꞌosənꞌ
22

 Naꞌ beteyo beṉəꞌ caꞌ 
besyəꞌəgaꞌaṉ yesḻaꞌalə nisdaꞌonəꞌ 
bito besyəꞌəzeleneꞌ Jesoꞌosənꞌ. 
Gwsaꞌacbeꞌineꞌ caguə bi barcw 
gotəꞌəch sino yetoga deꞌen beyoꞌotoꞌ, 
naꞌ gosəꞌəṉezeneꞌ bito beyoꞌo 
Jesoꞌosənꞌ ḻoꞌo barconꞌ ganꞌ beyoꞌo 
netoꞌ. 23 Nach besəꞌəzin to cẖopə 
barcw caꞌ deꞌen zaꞌac syoda deꞌen 
nziꞌ Tiberias, besəꞌəzinən gaḻəꞌəzə 
ganꞌ əgwsaꞌogüeꞌ catəꞌən gwde beꞌ 
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X̱ancho Jesoꞌosənꞌ yeḻəꞌ choxc̱wlen 
cẖe Diozənꞌ. 24 Naꞌ catəꞌ besəꞌəleꞌi 
beṉəꞌ caꞌ caguə no Jesoꞌosənꞌ 
nḻaꞌanəꞌ, naꞌ ni netoꞌ disipl cẖeꞌ, 
nach besyəꞌəyoꞌe ḻoꞌo barcw daoꞌ 
caꞌ naꞌ ɉaꞌaqueꞌ Capernaunṉəꞌ 
chesyəꞌəyilɉeꞌeneꞌ.

Jesoꞌosənꞌ naqueꞌ yeḻəꞌ guao deꞌe 
chnežɉon yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 

cẖe beṉəꞌ chsoꞌonḻilažeꞌeneꞌ
25

 Naꞌ catəꞌ besyəꞌəzeleneꞌ 
Jesoꞌosənꞌ yesḻaꞌalə nisdaꞌonəꞌ naꞌ 
gwseꞌeneꞌ: ―Maestr, ¿batəꞌəquəꞌ 
belaꞌo nganꞌ?
26

 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
―Deꞌe ḻi chniaꞌ leꞌe, cheyilɉle nadaꞌ 
caguə por ni cẖe bagwyeɉniꞌile bi 
zeɉen miḻagr caꞌ bableꞌile benaꞌ, 
sino por ni cẖe deꞌen gwdaole naꞌ 
belɉele. 27 Bito cueꞌe yicẖɉle gonḻe 
par nicẖ gatəꞌ deꞌe yeꞌeɉ gaole 
deꞌen chde cẖei, sino ḻecueꞌe yicẖɉ 
ḻeꞌe gon par nicẖ gaquə yeꞌeɉ gaole 
deꞌen goṉ leꞌe yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe. 
Diozənꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ golɉaꞌ beṉacẖ 
naꞌ nadaꞌ goṉaꞌ deꞌen yeꞌeɉ gaole par 
nicẖ əbanḻe zeɉḻicaṉe. Naꞌ Diozənꞌ 
babeneꞌ par nicẖ ṉezele bseḻeꞌe 
nadaꞌ.
28

 Naꞌ gwseꞌeneꞌ: ―¿Bi cheyaḻəꞌ 
gontoꞌ par nicẖ yebei Diozənꞌ netoꞌ?

29
 Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―Deꞌe nga gonḻe par nicẖ yebei 
Diozənꞌ leꞌe, gonḻilazəꞌəle nadaꞌ benꞌ 
əbseḻeꞌenəꞌ.

30
 Nach gwseꞌeneꞌ: ―¿Bi miḻagr 

gonoꞌ par nicẖ gonḻilazəꞌətoꞌ leꞌ? ¿Bi 
gonoꞌ leꞌitoꞌ za? 31 Deꞌe xa̱xtaꞌocho 
caꞌ gwsaꞌogüeꞌ mana latɉə dasənꞌ, 
canꞌ nyoɉ Xtizəꞌ Diozənꞌ nan: “Yeḻəꞌ 
guao deꞌe zaꞌ yobanꞌ beꞌe ḻegaꞌaqueꞌ 
gwsaꞌogüeꞌ.”

32
 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―Deꞌe ḻi əchniaꞌ leꞌe, caguə deꞌe 
Moisezənꞌ bnezɉueꞌ ḻegaꞌaqueꞌ yeḻəꞌ 
guao deꞌen zaꞌ yobanꞌ, sino X̱aꞌ Dioz 
naꞌanəꞌ. Naꞌ X̱aꞌanəꞌ babseḻeꞌe par 
leꞌe to yeḻəꞌ guao deꞌe zaquəꞌəche 
naꞌ deꞌe ḻi zaꞌan yobanꞌ. 33 Naꞌ yeḻəꞌ 
guao deꞌen babseḻəꞌ X̱aꞌ Diozənꞌ, 
zaꞌan yobanꞌ naꞌ betɉən yezlyonꞌ naꞌ 
chnezɉon yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe cẖe 
notəꞌətezə beṉəꞌ chao ḻen.
34

 Nach gwseꞌeneꞌ: ―Señor, 
beṉsga netoꞌ yeḻəꞌ guaonꞌ naoꞌ caꞌ 
yedote.

35
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―Nadaꞌ nacaꞌ yeḻəꞌ guao deꞌen 
chnezɉon beṉəꞌ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe. 
Notəꞌətezə beṉəꞌ chseꞌeɉḻeꞌ cẖiaꞌ 
yesyəꞌəbei laꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ 
zeɉḻicaṉe, naꞌ deꞌen chsoꞌonḻilazeꞌe 
nadaꞌ, ṉiteꞌe mbalaz zeɉḻicaṉe. 
36

 Naꞌ bagwniaczaꞌ leꞌe, ḻaꞌaṉəꞌəczə 
bableꞌile nadaꞌ nacaꞌ yeḻəꞌ guaonəꞌ, 
bitoczə chonḻilazəꞌəle nadaꞌ. 
37

 Yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ chbeɉ Diozənꞌ 
par əsaꞌaqueꞌ nadaꞌ txen, chzin 
za catəꞌ chsoꞌonḻilazeꞌe nadaꞌ. Naꞌ 
notəꞌətezə beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ 
nadaꞌ, chebeidaꞌ chsaꞌaqueꞌ nadaꞌ 
txen. 38 Nadaꞌ zaꞌa yobanꞌ naꞌ 
betɉaꞌ yezlyonꞌ caguə par nicẖ 
gonaꞌ deꞌe biaꞌazəlazaꞌanəꞌ, sino 
par nicẖ gonaꞌ canꞌ cheneꞌe X̱aꞌanəꞌ 
benꞌ əbseḻəꞌ nadaꞌ. 39 Naꞌ deꞌe 
nganꞌ deꞌen cheneꞌe X̱aꞌanəꞌ benꞌ 
əbseḻəꞌ nadaꞌ, de que yoguəꞌəḻoḻ 
beṉəꞌ bagwleɉeꞌ par əsaꞌaqueꞌ 
nadaꞌ txen, ni toeꞌ cui guaꞌa latɉə 
cuiayiꞌe sino que yosbangaꞌacaꞌaneꞌ 
ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ sə bagwsaꞌateꞌ 
catəꞌ əzin za soꞌo fin cẖe yezlyonꞌ. 
40

 X̱aꞌanəꞌ cheneꞌeneꞌ de que 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ seꞌeɉniꞌineꞌ nonꞌ 
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nacaꞌ nadaꞌ naꞌ soꞌonḻilazeꞌe nadaꞌ, 
par nicẖ əgwnezɉueꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe, naꞌ nadaꞌ 
yosbangaꞌacaꞌaneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat 
caꞌ sə bagwsaꞌateꞌ catəꞌən əzin za 
soꞌo fin cẖe yezlyonꞌ.
41

 Naꞌ beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon 
Izrael cẖetonꞌ besəꞌəzeꞌeseꞌe cẖe 
Jesoꞌosənꞌ deꞌen gwneꞌ: “Nadaꞌ 
nacaꞌ yeḻəꞌ guao deꞌen zaꞌ yobanꞌ.” 
42

 Naꞌ gosəꞌəneꞌ: ―¿Ecaguə benganꞌ 
Jesoꞌos xiꞌiṉ Jwse benꞌ nombiaꞌacho 
naꞌ ḻeczə caꞌ xneꞌenəꞌ? ¿Bixcẖexa 
nga nalizeꞌ de que zeꞌe yobanꞌ betɉeꞌ 
yezlyonꞌ?
43

 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
―Bito zeꞌesəꞌəle cẖiaꞌ entr leꞌe. 
44

 Ni to cono no gonḻilazəꞌ nadaꞌ 
sə X̱aꞌanəꞌ benꞌ əbseḻəꞌ nadaꞌ cui 
goneꞌ ca seꞌeɉḻeꞌe cẖiaꞌ. Naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chseꞌeɉḻeꞌe cẖiaꞌ yosbangaꞌacaꞌaneꞌ 
ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ sə bagwsaꞌateꞌ 
catəꞌ əzin za soꞌo fin cẖe yezlyonꞌ. 
45

 Ganꞌ nyoɉ deꞌe caꞌ bosoꞌozoɉ deꞌe 
profet caꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌe xtizəꞌ 
Diozənꞌ canaꞌ nan: “Naꞌ yoguəꞌəḻoḻeꞌ 
əgwsed əgwloꞌi Diozənꞌ.” Nachənꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ nonꞌ ṉeze canꞌ na X̱aꞌanəꞌ 
naꞌ chosoꞌozenag cẖeꞌ, yoguəꞌ beṉəꞌ 
canꞌ chsoꞌonḻilazeꞌe nadaꞌ.
46

 Bito ṉacho zo nochlə beṉəꞌ 
bableꞌineꞌ X̱aꞌanəꞌ sino tozaꞌ nadaꞌ, 
laꞌ nadanꞌ zaꞌa ganꞌ zo X̱aꞌ Diozənꞌ. 
47

 Deꞌe ḻi chniaꞌ leꞌe, beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌonḻilazəꞌ nadaꞌ de yeḻəꞌ mban 
zeɉḻicaṉe cẖegaꞌaqueꞌ. 48 Nadaꞌ nacaꞌ 
yeḻəꞌ guao deꞌen chnezɉon beṉəꞌ 
yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe. 49 X̱axtaꞌocho 
caꞌ gwsaꞌogüeꞌ mananꞌ latɉə 
dasənꞌ, pero biaꞌaczə gwsaꞌateꞌ. 
50

 Nadanꞌ choꞌa dizəꞌ de que nacaꞌ 
yeḻəꞌ guao deꞌen zaꞌ yobanꞌ deꞌen 
chnezɉon yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 

cẖe beṉəꞌ caꞌ chsaꞌogüeꞌen par 
nicẖ caꞌ cuich zɉənaqueꞌ len 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ ca beṉəꞌ 
guat. 51 Nadanꞌ nacaꞌ yeḻəꞌ guao 
deꞌen zaꞌ yobanꞌ. Nsaꞌa yeḻəꞌ mban 
zeɉḻicaṉenəꞌ naꞌ chac chnezɉuaꞌan 
beṉacẖənꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
saꞌo yeḻəꞌ guao nga yesəꞌəbaneꞌ 
zeɉḻicaṉe. Naꞌ yeḻəꞌ guao deꞌe 
əgwnezɉuaꞌ əsaꞌogüeꞌ naquən cuerp 
cẖiaꞌanəꞌ, naꞌ əgwnezɉuaꞌan par 
nicẖ notəꞌətezə beṉacẖ guaquə 
yesəꞌəziꞌe yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉenəꞌ.

52
 Nach gwcheꞌ bzas entr beṉəꞌ 

blao cẖe ṉasyon Izrael cẖetonꞌ 
gosəꞌəneꞌ: ―¿Nacxa goneꞌen goṉ 
cuerp cẖeꞌenəꞌ gaocho?

53
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―Deꞌe ḻi chniaꞌ leꞌe, Diozənꞌ 
bseḻeꞌe nadaꞌ golɉaꞌ beṉacẖ, naꞌ sə 
cuiṉəꞌ gaole cuerp cẖiaꞌanəꞌ naꞌ 
sə cuiṉəꞌ yeꞌeɉle xcẖenaꞌanəꞌ, bito 
de yeḻəꞌ mban cẖele zeɉḻicaṉe. 
54

 Beṉəꞌ caꞌ chsaꞌo cuerp cẖiaꞌanəꞌ 
naꞌ chseꞌeɉeꞌ xcẖenaꞌanəꞌ de yeḻəꞌ 
mban zeɉḻicaṉe cẖegaꞌaqueꞌ, naꞌ sə 
bagwsaꞌateꞌ catəꞌ əzin za soꞌo fin 
cẖe yezlyonꞌ, yosbangaꞌacaꞌaneꞌ 
ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ. 55 Naꞌ cuerp 
cẖiaꞌanəꞌ naquən yeḻəꞌ guao deꞌe 
ḻeꞌezelaogüe deꞌe zaqueꞌe, naꞌ 
xcẖenaꞌanəꞌ deꞌen chseꞌeɉeꞌenəꞌ 
naquən ḻeꞌezelaogüe deꞌe zaqueꞌe. 
56

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ chsaꞌo cuerp 
cẖiaꞌanəꞌ naꞌ chseꞌeɉeꞌ xcẖenaꞌanəꞌ 
nitəꞌətezə niteꞌe len nadaꞌ naꞌ nadaꞌ 
zotezə zoaꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ. 57 X̱aꞌanəꞌ 
benꞌ zo zeɉḻicaṉe ḻeꞌenəꞌ bseḻeꞌe 
nadaꞌ, naꞌ zoaꞌ cẖedəꞌ ḻeꞌ choneꞌ ca 
zoaꞌ, naꞌ caꞌatezəczənꞌ benꞌ gao 
cuerp cẖiaꞌanəꞌ soeꞌ cẖedəꞌ gonaꞌ 
ca soeꞌ. 58 Cuerp cẖiaꞌanəꞌ naquən 
yeḻəꞌ guao deꞌen zaꞌ yobanꞌ. Naꞌ 
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yeḻəꞌ guao nga bito naquən ca 
mananꞌ deꞌen gwsaꞌo xa̱xtaꞌocho 
caꞌ naꞌ biaꞌaczə gwsaꞌateꞌ. Beṉəꞌ caꞌ 
chsaꞌogüeꞌ yeḻəꞌ guao nga niaꞌ caꞌ 
ṉiteꞌe zeɉḻicaṉe.

59
 Deꞌe quinga əbsed əbloꞌi 

Jesoꞌosənꞌ ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ 
Capernaunṉəꞌ.

Xtižəꞌ Jesoꞌosənꞌ chnežɉon 
yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe cẖe 

beṉəꞌ caꞌ chosoꞌozenag cẖei
60

 Naꞌ beṉəꞌ zan beṉəꞌ caꞌ 
zɉəsəꞌənao Jesoꞌosənꞌ catəꞌ 
gwseꞌeneneꞌ canꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
nach gosəꞌəneꞌ: ―Ziꞌichgua naquə 
dizəꞌ quinga. ¿Noxaczə seɉḻeꞌe cẖeꞌ?

61
 Naꞌ gocbeꞌi Jesoꞌosənꞌ de que 

chəsəꞌəzeꞌeseꞌe por ni cẖe deꞌen 
gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ, naꞌ gozneꞌ: ―¿Epor 
ni cẖe deꞌen gwniaꞌ canꞌ cheneꞌele 
yebiguəꞌəle gosxanḻə? 62 ¿Naquəchxa 
gonḻenꞌ sə leꞌile nadaꞌ yeyepaꞌ ganꞌ 
gwzoaꞌ antslə? nadanꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ 
golɉaꞌ beṉacẖ. 63 Caguə por ni cẖe 
deꞌen golɉle beṉacẖ de yeḻəꞌ mban 
zeɉḻicaṉe cẖele sino sə yoꞌo Spirit 
cẖe Diozənꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ 
de yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe cẖele. 
Dizəꞌ deꞌen babiꞌa len leꞌe zaquəꞌən 
par yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ naꞌ əbanḻe 
zeɉḻicaṉe sə seɉḻeꞌele cẖei. 64 Ṉeꞌe 
nitəꞌ baḻle cui chonḻilazəꞌəle nadaꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gwneꞌ caꞌ cẖedəꞌ 
dezd gwzolao zɉəsəꞌənao beṉəꞌ 
ḻeꞌ ṉezeneꞌ noquəꞌ beṉəꞌ caꞌ cui 
gwsoꞌonḻilazeꞌeneꞌ naꞌ nonꞌ əgwde 
ḻeꞌ lao naꞌ beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌəgueꞌi 
ḻeꞌ. 65 Naꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Chac 
canꞌ gwniaꞌanəꞌ de que notono no 
chac gonḻilazəꞌ nadaꞌ sə X̱aꞌanəꞌ benꞌ 
əbseḻəꞌ nadaꞌ cui choneꞌ par nicẖ 
gonḻilazeꞌe nadaꞌ.

66
 Nach besyəꞌəbiꞌizəꞌ beṉəꞌ zan 

beṉəꞌ bagosəꞌədaleneꞌ Jesoꞌosənꞌ, 
bitoch gosəꞌənaogüeꞌeneꞌ. 67 Naꞌ 
Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ siziṉte netoꞌ: 
―¿Elen leꞌe cheneꞌele zɉəyaꞌacle?

68
 Naꞌ goz Simon Bedənꞌ ḻeꞌ: ―

X̱antoꞌ, notono nochlə de no zaquəꞌ 
əgwzenagtoꞌ cẖei. Ṉezetoꞌ de que 
leꞌ choṉoꞌ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 
cẖe notəꞌətezə netoꞌ chzenagtoꞌ 
xtizoꞌonəꞌ. 69 Netoꞌ bacheɉḻeꞌetoꞌ naꞌ 
baṉezetoꞌ de que lenꞌ nacoꞌ Cristənꞌ 
benꞌ bagwleɉ Diozənꞌ par gaquəleneꞌ 
ṉasyon cẖechonꞌ. Nacoꞌ Xiꞌiṉ Dioz 
benꞌ zo zeɉḻicaṉe.
70

 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ netoꞌ: 
―Nadaꞌ gwleɉaꞌ leꞌe siziṉle naꞌ 
ṉezdaꞌ de que tole chzenagle cẖe 
gwxiyeꞌenəꞌ.

71
 Gwneꞌ caꞌ cẖe Jod Iscariotənꞌ 

xiꞌiṉ Simonṉəꞌ laꞌ Jod nanꞌ 
əgwdiꞌeneꞌ lao naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chəsəꞌəgueꞌi ḻeꞌ, len nacteꞌ txen netoꞌ 
siziṉtoꞌ.

Beṉəꞌ bišəꞌ Jesoꞌosənꞌ bito 
gwsoꞌonḻilažeꞌe ḻeꞌ

7  Catəꞌ bagwde deꞌe caꞌ 
Jesoꞌosənꞌ gwdaczeꞌ chsed 

chloꞌineꞌ beṉəꞌ caꞌ zaꞌ distrit cẖe 
Galileanꞌ. Bito goneꞌeneꞌ yeyeɉeꞌ 
Jodeanꞌ par soeꞌ naꞌ cẖedəꞌ beṉəꞌ 
blao cẖe ṉasyon Izrael cẖetonꞌ 
chəsəꞌəyilɉlazeꞌe naclənꞌ soꞌoneꞌ par 
soꞌoteꞌeneꞌ. 2 Naꞌ bazon gaḻəꞌəzə lṉi 
cẖe netoꞌ beṉəꞌ Izrael deꞌen nziꞌ 

“lṉi cẖe yoꞌo de ḻaguəꞌ”. 3 Naꞌ beṉəꞌ 
bisəꞌ Jesoꞌosənꞌ gwseꞌeneꞌ: ―Bito 
yegaꞌaṉoꞌ nga, sino gwyeɉ Jodeanꞌ 
par nicẖ disipl cẖioꞌ caꞌ saꞌ naꞌ 
yesəꞌəleꞌineꞌ deꞌe caꞌ chonoꞌonəꞌ. 4 Ni 
to beṉəꞌ cui choneꞌ bgasəꞌəzə to 
deꞌe choneꞌ sə cheneꞌeneꞌ gombiaꞌ 
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beṉəꞌ ḻeꞌ. Šə deꞌe ḻi chonoꞌ miḻagr, 
ben par nicẖ yesəꞌəṉeze yoguəꞌəḻoḻ 
beṉəꞌ canꞌ chonoꞌonəꞌ.

5
 Beṉəꞌ biseꞌe caꞌ gosəꞌəṉeꞌ 

caꞌ cẖedəꞌ ni ḻegaꞌaqueꞌ cui 
gwsoꞌonḻilazeꞌe ḻeꞌ. 6 Nach goz 
Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Bitoṉəꞌ 
zin za par gwloꞌa nonꞌ nacaꞌ, 
pero ca naquə leꞌe za, guaquə 
zɉaꞌacle lṉinꞌ batəꞌətezənꞌ. 7 Beṉəꞌ 
caꞌ cui zɉənombiaꞌ Diozənꞌ bito 
chəsəꞌəgueꞌineꞌ leꞌe, pero 
chəsəꞌəgueꞌineꞌ nadaꞌ, cẖedəꞌ 
chzeɉniꞌigaꞌacdaꞌaneꞌ de que 
chsoꞌoneꞌ deꞌe malənꞌ. 8 Ḻeꞌe zɉaꞌac 
lṉinəꞌ. Nadaꞌ bito saꞌa ṉaꞌa cẖedəꞌ 
bitoṉəꞌ zin za cẖiaꞌanəꞌ par saꞌa 
lṉinꞌ.

9
 Naꞌ beyoz gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ caꞌ 

begaꞌaṉeꞌ Galileanꞌ yeto cẖopə za.

Jesoꞌosənꞌ gwyeɉeꞌ Jerosalenṉəꞌ 
ganꞌ yoꞌo lṉinəꞌ

10
 Nach gwde gwsaꞌac beṉəꞌ biseꞌe 

caꞌ əzɉaꞌaqueꞌ lṉinəꞌ ḻeczə gwzaꞌ ḻeꞌ 
zdeꞌ lṉinəꞌ, pero caguə zaquəꞌəlao 
sino bgasəꞌəzə. 11 Naꞌ beṉəꞌ blao 
cẖe ṉasyon Izrael cẖetoꞌonəꞌ 
besyəꞌəyilɉeꞌ ḻeꞌ lao lṉinəꞌ naꞌ 
gosəꞌəneꞌ: ―¿Ganxa beꞌenaꞌanəꞌ?
12

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉənzag lao lṉinəꞌ 
zaneꞌ gwsoꞌe dizəꞌ cẖe Jesoꞌosənꞌ 
len lɉuezɉgaꞌaqueꞌ. Naꞌ caguə tozə 
canꞌ gosəꞌəneꞌ cẖeꞌ. Baḻeꞌ gosəꞌəneꞌ: 
―Naqueꞌ beṉəꞌ güenṉəꞌ.

Naꞌ yebaḻeꞌ gosəꞌəneꞌ: ―Abi, 
chonḻeizeneꞌ beṉəꞌənəꞌ.
13

 Pero ni toeꞌ cui gwsoꞌe dizəꞌ cẖeꞌ 
zaquəꞌəlao cẖedəꞌ besəꞌəzebeꞌ beṉəꞌ 
blao cẖe ṉasyon cẖetoꞌonəꞌ.
14

 Naꞌ do gasɉə zda lṉinəꞌ catəꞌ 
gwyoꞌo Jesoꞌosənꞌ ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ 
əblao cẖe netoꞌ beṉəꞌ Izrael 

naꞌ gwzolao chsed chloꞌineꞌ. 
15

 Naꞌ chəsyəꞌəbane beṉəꞌ blao caꞌ, 
chəsəꞌəneꞌ: ―¿Bixa cheɉniꞌi benganꞌ 
len caguə babsedeꞌ canꞌ nsed 
chioꞌonəꞌ?
16

 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
―Deꞌen chloꞌidaꞌanəꞌ caguə deꞌe 
chalɉəlazaꞌanəꞌ, sino benꞌ əbseḻəꞌ 
nadaꞌ bloꞌineꞌen nadaꞌ. 17 Notəꞌətezə 
beṉəꞌ cheneꞌeneꞌ goneꞌ canꞌ cheneꞌe 
Diozənꞌ, ḻeꞌ əṉezeneꞌ sə deꞌen 
chloꞌidaꞌanəꞌ naquən cẖe Diozənꞌ 
o sə naquən deꞌe biaꞌazəlazaꞌa. 
18

 Beṉəꞌ caꞌ chsoꞌe dizəꞌ deꞌe 
biaꞌazəlazəꞌəgaꞌaqueꞌ chəsyəꞌəyilɉeꞌ 
no soꞌe ḻegaꞌaqueꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ. 
Caguə caꞌ nadaꞌ cẖedəꞌ cheyilɉaꞌ 
naclə gonaꞌ par nicẖ Diozənꞌ benꞌ 
bseḻəꞌ nadaꞌ siꞌe yeḻəꞌ balaꞌaṉ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ guaquə gaple confyans de 
que nadaꞌ choꞌa dizəꞌ ḻi, naꞌ bito 
chxo̱ayagaꞌ beṉəꞌ.
19

 Leꞌe choꞌelaꞌole deꞌe Moisezənꞌ 
benꞌ bzoɉ ḻei cẖe Diozənꞌ, len ni tole 
cui chonḻe canꞌ nanṉəꞌ. ¿Bixcẖenꞌ 
chyilɉlazəꞌəle naclənꞌ gonḻe par 
gotle nadaꞌ?

20
 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉənzaguənꞌ 

gwseꞌeneꞌ: ―Chac tontoꞌ. ¿No 
chyilɉlazəꞌ naclə goneꞌ par goteꞌ leꞌ?
21

 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
―Tozə miḻagr deꞌen babenaꞌ za 
dezcanzənꞌ naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ 
yoguəꞌəle chebanele. 22 Deꞌe 
Moisezənꞌ bzoɉeꞌ de que cheyaḻəꞌ 
socho señy deꞌen neꞌ sirconsision. 
Pero caguə gwzolaon len ḻeꞌ sino 
len deꞌe xa̱xtaꞌocho caꞌ beṉəꞌ caꞌ 
gwnitəꞌ antslə ca ḻeꞌ. Naꞌ leꞌe 
chzole biꞌi byo daoꞌ caꞌ señy deꞌen 
neꞌ sirconsision za dezcanzənꞌ. 
23

 Ṉaꞌa za, sə chaquele chonən 
byen gwzole no bidaoꞌ señy deꞌen 
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neꞌ sirconsision za dezcanzənꞌ par 
gonḻe complir canꞌ na ḻei deꞌen bzoɉ 
deꞌe Moisezənꞌ, ¿bixcẖenꞌ chzaꞌale 
nadaꞌ deꞌen beyonaꞌ to beṉəꞌ za 
dezcanzənꞌ len yoguəꞌəḻoḻ deꞌen 
chac cẖeꞌ? 24 Bito con gonḻe xbab 
de que to deꞌe chleꞌile chon beṉəꞌ 
naquən deꞌe mal, sino ḻeꞌe coꞌo rson 
nicẖ əṉezele sə deꞌe ḻi choneꞌ deꞌe 
mal o sə choneꞌ deꞌe güen.

Jesoꞌosənꞌ beꞌe dižəꞌ de que 
gwzeꞌe ganꞌ zo Diozənꞌ

25
 Nach to cẖopə beṉəꞌ Jerosalen 

caꞌ gosəꞌəneꞌ: ―¿Ecaguə benganꞌ 
chəsyəꞌəyilɉeꞌ par nicẖ soꞌoteꞌeneꞌ? 
26

 Ḻeꞌe ggüiasc canꞌ choꞌe dizəꞌ nga 
zaquəꞌəlao naꞌ bitobi chseꞌeneꞌ. De 
repentlɉa beṉəꞌ gwnabiaꞌ caꞌ bacẖ 
chsoꞌoneꞌ xbab de que naquəczeꞌ 
Cristənꞌ benꞌ gwleɉ Diozənꞌ par 
gaquəleneꞌ ṉasyon cẖechonꞌ. 27 Pero 
naꞌ ṉezecho ga beṉəꞌ beꞌenga, mas 
catəꞌ yidə Cristənꞌ ni to cono əṉeze 
ga beꞌenəꞌ.

28
 Ṉeꞌe chsed chloꞌi Jesoꞌosənꞌ 

ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ əblao cẖe netoꞌ beṉəꞌ 
Izrael catəꞌən gosəꞌəneꞌ caꞌ. Nach 
gwṉeꞌ zizɉo gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―
Nadaꞌ nombiꞌale naꞌ ṉezele ga 
beṉəꞌ nadaꞌ. Naꞌ caguə con zaꞌa 
deꞌe biaꞌazəlazaꞌanəꞌ. Deꞌe ḻi zo benꞌ 
əbseḻəꞌ nadaꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə leꞌe bito 
nombiꞌaleneꞌ. 29 Nadaꞌ nombiaꞌaneꞌ 
cẖedəꞌ ganꞌ zoeꞌ nanꞌ gwzaꞌa naꞌ ḻenꞌ 
bseḻeꞌe nadaꞌ.
30

 Nach chəsəꞌəyilɉlazeꞌe naclənꞌ 
soꞌoneꞌ par yesəꞌəzeneꞌ Jesoꞌosənꞌ, 
pero notono no gwzen ḻeꞌ cẖedəꞌ 
bitoṉəꞌ əzin za par gaqueꞌ lao 
naꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ. 31 Naꞌ beṉəꞌ zan 
gwsoꞌonḻilazeꞌe Jesoꞌosənꞌ naꞌ 
gosəꞌəneꞌ: ―Catəꞌən yidə Cristənꞌ 

bitolɉa goneꞌ miḻagr zanch canꞌ 
chon benga.

X̱aꞌag yoꞌodaoꞌ caꞌ ɉaꞌaqueꞌ par 
žɉəsəꞌəxeneꞌ Jesoꞌosənꞌ

32
 Naꞌ beṉəꞌ fariseo caꞌ 

gwseꞌeneneꞌ beṉəꞌ zan chsoꞌe dizəꞌ 
cẖe Jesoꞌosənꞌ. Nach bosoꞌoxiꞌe 
len bxo̱z əblao cẖe ṉasyon Izrael 
cẖetonꞌ bosoꞌoseḻeꞌe xa̱ꞌag yoꞌodaoꞌ 
cẖetoꞌ caꞌ par zɉəsəꞌəxeneꞌ ḻeꞌ. 33 Naꞌ 
Jesoꞌosənꞌ chsed chloꞌicheneꞌ gwneꞌ: 
―Gwzochaꞌ yeto tyemp daoꞌ len 
leꞌe nach yeyaꞌa ganꞌ zo benꞌ əbseḻəꞌ 
nadaꞌ. 34 Yeyilɉle nadaꞌ naꞌ cabi 
yezelele nadaꞌ, laꞌ ganꞌ soaꞌ nadaꞌ, 
leꞌe bito gaquə yidle.

35
 Nach beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon 

Izrael cẖetonꞌ gosəꞌəneꞌ entr 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―¿Ga yeyeɉ benganꞌ cui 
yezelechoneꞌ? ¿Esə seɉleneꞌ beṉəꞌ 
gwlaz cẖecho caꞌ zɉənaselas entr 
beṉəꞌ griego caꞌ naꞌ zɉəsedeneꞌ beṉəꞌ 
griego caꞌ? 36 ¿Bi zeɉe dizəꞌ deꞌe nga 
gwna benga? Gwneꞌ: “Yeyilɉle nadaꞌ 
naꞌ cui yezelele nadaꞌ.” Naꞌ ḻeczə 
gwneꞌ: “Gaꞌan soaꞌ nadaꞌ, leꞌe bito 
gaquə yidle.”

Jesoꞌosənꞌ beꞌe dižəꞌ cẖe 
Spirit cẖe Diozənꞌ

37
 Naꞌ za ḻeꞌezelaogüe naꞌ za xen 

cẖe lṉinəꞌ gwzecha Jesoꞌosənꞌ ganꞌ 
chsed chloꞌineꞌ naꞌ gwneꞌ zizɉo: ―
Notəꞌətezle sə deꞌe tant cheneꞌele 
gatəꞌ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe cẖele 
xte banacle ca to beṉəꞌ chbillazeꞌe, 
ḻegonḻilazəꞌ nadaꞌ naꞌ goṉaꞌ yeḻəꞌ 
mban zeɉḻicaṉe cẖele. 38 Leꞌe 
chonḻilazəꞌəle nadaꞌ, so deꞌen ṉabiaꞌ 
yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ canꞌ na Xtizəꞌ 
Diozənꞌ deꞌen nyoɉən, gonən par 
nicẖ gaquəlenḻe yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ 
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par yesəꞌəziꞌe yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe. 
Deꞌe naꞌanəꞌ saquəꞌəlebele ca yao caꞌ 
deꞌen chsoꞌonən par nicẖ yezlyonꞌ 
de tchoꞌalaogaꞌaquən choscẖaꞌon 
bitəꞌətezə.
39

 Jesoꞌosənꞌ gwneꞌ caꞌ cẖedəꞌ 
gwṉezeneꞌ Spirit cẖe Diozənꞌ 
yedəson ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaoꞌ chioꞌo 
chonḻilazəꞌəcho ḻeꞌ par nicẖ 
gaquəlencho beṉəꞌ yesəꞌəziꞌe yeḻəꞌ 
mban zeɉḻicaṉe. Naꞌ ca naquə 
Spiritənꞌ bitoṉəꞌ yedəson ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉəꞌ ca orənꞌ, cẖedəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌəgueꞌi Jesoꞌosənꞌ 
bitoṉəꞌ soꞌoteꞌeneꞌ, naꞌ bitoṉəꞌ güeꞌ 
Diozənꞌ ḻeꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ xen.

Gwsaꞌaqueꞌ cẖoplə por 
ni cẖe Jesoꞌosənꞌ

40
 Beṉəꞌ caꞌ zaꞌanəꞌ gwseꞌeneneꞌ 

chsed chloꞌi Jesoꞌosənꞌ naꞌ baḻeꞌ 
gosəꞌəneꞌ: ―Deꞌe ḻiczə benganꞌ 
profetənꞌ benꞌ naquən yidə.
41

 Naꞌ yebaḻeꞌ gosəꞌəneꞌ: ―Benganꞌ 
Cristənꞌ benꞌ gwleɉ Diozənꞌ par 
gaquəleneꞌ ṉasyon cẖechonꞌ. Pero 
baḻeꞌ gosəꞌəneꞌ: ―¿Enaꞌ ṉacho de 
que Galilea naꞌ əchoɉ Cristənꞌ? 
42

 ¿Ecaguə na Xtizəꞌ Diozənꞌ deꞌen 
nyoɉən de que Cristənꞌ galɉeꞌ lao dia 
cẖe deꞌe Rei Dabinꞌ naꞌ de que galɉeꞌ 
yez Belen laz deꞌe reinꞌ?
43

 Naꞌ gotəꞌ bzas entr beṉəꞌ caꞌ 
zaꞌanəꞌ naꞌ gwsaꞌaqueꞌ cẖoplə por ni 
cẖe Jesoꞌosənꞌ. 44 Baḻeꞌ gwsaꞌaqueneꞌ 
cheyaḻəꞌ yesəꞌəzeneꞌeneꞌ, pero bito 
gwsoꞌoneꞌ caꞌ.

Beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe beṉəꞌ Izrael 
caꞌ bito gwseꞌeɉḻeꞌe cẖe Jesoꞌosənꞌ
45

 Naꞌ xa̱ꞌag yoꞌodaoꞌ cẖe netoꞌ 
beṉəꞌ Izrael besyəꞌəzineꞌ lao beṉəꞌ 
caꞌ bosoꞌoseḻəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. Naꞌ bxo̱z 

əblao cẖe ṉasyon cẖetonꞌ naꞌ beṉəꞌ 
fariseo caꞌ gwseꞌe ḻegaꞌaqueꞌ: 

―¿Bixcẖenꞌ cui əgwcẖeꞌeleneꞌ?
46

 Naꞌ xa̱ꞌag yoꞌodaoꞌ caꞌ gwseꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―Xte za ṉeza ni tozə 
beṉəꞌ cuiṉəꞌ ṉeꞌ güen ca güenṉəꞌ 
chṉe benganꞌ.
47

 Nach beṉəꞌ fariseo caꞌ 
gwseꞌe ḻegaꞌaqueꞌ: ―¿Elente leꞌe 
bagwxoayagle? 48 Ni tozə netoꞌ 
naquətoꞌ beṉəꞌ blao naꞌ naquətoꞌ 
beṉəꞌ fariseo cuiṉəꞌ seɉḻeꞌetoꞌ cẖeꞌ. 
49

 Pero beṉəꞌ zan quinga zaꞌ nga 
bito zɉənombiꞌe ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ, naꞌ bazɉəmbiꞌayiꞌe.

50
 Naꞌ Nicodemonꞌ, benꞌ gwyeɉ lao 

Jesoꞌosənꞌ seꞌelə, leneꞌ beṉəꞌ blao caꞌ. 
Naꞌ Nicodemonꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
51

 ―Ḻei cẖechonꞌ bito choꞌen latɉə 
cẖoglaochon cẖe to beṉəꞌ de que 
malənꞌ beneꞌ sin cui güeꞌe dizəꞌ nac 
goquə naꞌ sin cui əzas əcheꞌenə bixa 
beneꞌenəꞌ.

52
 Nach gwseꞌ beṉəꞌ caꞌ ḻeꞌ: ―¿Enaꞌ 

ṉacho lenoꞌ lenꞌ nacoꞌ beṉəꞌ Galilea? 
Bsed naꞌ əṉezdoꞌ de que ni to profet 
cuiṉəꞌ əchoɉ Galileanꞌ.

Besyəꞌədoḻeꞌeneꞌ to noꞌolə len xtoeꞌ
53

 Naꞌ besaꞌaqueꞌ ɉəyaꞌaqueꞌ 
lizgaꞌaqueꞌ.

8  Nach Jesoꞌosənꞌ gwyeɉeꞌ yaꞌa 
deꞌen neꞌ Yaꞌa Olibos. 2 Naꞌ 

beteyo catəꞌ gwyeꞌeniꞌ gwyeɉeꞌ 
deꞌe yoblə yoꞌodaoꞌ əblao cẖe netoꞌ 
beṉəꞌ Izrael. Naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
zaꞌ naꞌ gosəꞌəbigueꞌe laogüeꞌenəꞌ naꞌ 
Jesoꞌosənꞌ gwchiꞌe naꞌ gwzolaogüeꞌ 
chsed chloꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 3 Nach 
beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻei 
deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ naꞌ len 
beṉəꞌ fariseo caꞌ bedəsəꞌəgüeꞌe 
to noꞌolə beṉəꞌ besyəꞌədoḻeꞌeneꞌ 
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len xtoeꞌ. Naꞌ bosoꞌozecheꞌeneꞌ 
gwchoḻ beṉəꞌ caꞌ lao Jesoꞌosənꞌ. 
4

 Naꞌ gwseꞌe Jesoꞌosənꞌ: ―Maestr, 
noꞌol nga babedoḻəꞌətoꞌoneꞌ mer 
deleneꞌ to xtoeꞌ. 5 Naꞌ ḻei deꞌen 
bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ chonən 
mendad gotcho noꞌol caꞌ chsoꞌon 
caꞌ əgwsizəꞌəgaꞌacchoneꞌ yeɉ. ¿Bixa 
ənaoꞌ leꞌ? ¿bi cheyaḻəꞌ gonechoneꞌ?

6
 Gwseꞌe Jesoꞌosənꞌ caꞌ cẖedəꞌ 

gwseꞌeneneꞌ yesəꞌəbeɉeꞌeneꞌ dizəꞌ 
deꞌe yesəꞌəcẖineꞌ contr leꞌ. Nach 
Jesoꞌosənꞌ con bchequeꞌe naꞌ 
bzoɉeꞌ lao yonꞌ len xbeneꞌ. 7 Naꞌ 
gwnitəꞌəcẖecẖeꞌ chəsəꞌəṉabeneꞌ 
ḻeꞌ nacxa əṉeꞌenəꞌ. Nach 
gwcheꞌesaꞌogüeꞌe naꞌ gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―Guaquə con to 
leꞌe beṉəꞌ cui de xtoḻeꞌe solaole 
əgwsizəꞌəle noꞌolə nga yeɉənꞌ.

8
 Nach bchequeꞌe deꞌe yoblə 

bzoɉeꞌ lao yonꞌ. 9 Naꞌ beṉəꞌ blao caꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌəcuis noꞌolənꞌ catəꞌ 
gwseꞌeneneꞌ deꞌen goz Jesoꞌosənꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ, gosəꞌəṉezeneꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ de 
que yogueꞌe de xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌ. 
Nach gwzolao besyəꞌəchoɉ tgüeɉə 
tgüeɉeꞌ, gwzolaotec besyəꞌəchoɉ 
beṉəꞌ caꞌ zɉəngoləch nach beṉəꞌ 
caꞌ yeḻaꞌ xte begaꞌaṉ yetozə 
Jesoꞌosənꞌ len noꞌolənꞌ ladɉo beṉəꞌ 
caꞌ chosoꞌozenag cẖeꞌ. 10 Naꞌ catəꞌ 
bebeꞌesaoꞌ Jesoꞌosənꞌ caguə no 
beṉəꞌ caꞌ bleꞌicheneꞌ laogüeꞌenəꞌ 
sino yetozə noꞌolənꞌ. Naꞌ gozeꞌeneꞌ: 

―Noꞌolə, ¿gaṉ beṉəꞌ caꞌ chosoꞌocuis 
ḻeꞌ? ¿Eni toeꞌ cui beṉ leꞌ castigw?
11

 Nach noꞌolənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―Ni 
toeꞌ Señor.

Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―Ni 
nadaꞌ bito goṉaꞌ leꞌ castigw. Beyeɉ 
naꞌ cuich gonoꞌ deꞌe malənꞌ.

Jesoꞌosənꞌ nseꞌe beꞌeniꞌ par 
yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beṉacẖənꞌ

12
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozoeꞌ dizəꞌən 

yetsiꞌi len beṉəꞌ caꞌ zaꞌanəꞌ, gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―Nadaꞌ nsaꞌa beꞌeniꞌ 
par yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉacẖənꞌ. 
Beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazeꞌe nadaꞌ 
naꞌ chosoꞌozenagueꞌ cẖiaꞌ bitoch 
chsoꞌontezə chsoꞌoneꞌ deꞌe 
malənꞌ. Yoꞌo beꞌeniꞌin ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ cẖedəꞌ 
zɉənapeꞌ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe.
13

 Nach beṉəꞌ fariseo caꞌ 
gwseꞌeneꞌ: ―Leꞌetezə choꞌo dizəꞌ 
cẖe cuinoꞌ, naꞌ bito naquən deꞌe 
seꞌeɉḻeꞌ beṉəꞌ.
14

 Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
―Ḻaꞌaṉəꞌəczə choꞌa dizəꞌ cẖe 
cuinaꞌ, xtizaꞌanəꞌ naquən deꞌe 
ḻi. Nadaꞌ ṉezdaꞌ ganꞌ gwzaꞌa naꞌ 
ganꞌ yeyaꞌa, pero leꞌe bito ṉezele 
ganꞌ gwzaꞌa naꞌ ganꞌ yeyaꞌa. 15 Leꞌe 
con to chosbaguəꞌəle nadaꞌ de que 
napaꞌ doḻəꞌ por ni cẖe bi deꞌen 
chleꞌile chonaꞌ. Nadaꞌ bito zaꞌa par 
cẖoglaoguaꞌan cẖe beṉəꞌ de que 
zɉənapeꞌ doḻəꞌ. 16 Pero naꞌ sə catəꞌ 
cẖoglaoguaꞌan cẖe notəꞌətezə beṉəꞌ 
de que zɉənapeꞌ doḻəꞌ, zaquəꞌəczə canꞌ 
əṉiaꞌanəꞌ cẖedəꞌ bito cẖoglaoguaꞌan 
cẖe beṉəꞌ to gwlazzaꞌ sino con canꞌ 
na X̱aꞌanəꞌ benꞌ bseḻəꞌ nadaꞌ. 17 Ḻei 
cẖechonꞌ deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ 
nyoɉən nan de que dizəꞌ deꞌen əsoꞌe 
cẖopə testigw cheyaḻəꞌ seɉḻeꞌecho 
de que naquən deꞌe ḻi sə tozə canꞌ 
yesəꞌəneꞌ. 18 Nadaꞌ choꞌa dizəꞌ cẖe 
cuinaꞌ naꞌ X̱aꞌanəꞌ ḻeczə choꞌe dizəꞌ 
cẖiaꞌ, naꞌ ḻeꞌenəꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ. Netoꞌ 
naquətoꞌ testigw caꞌ cẖopə.
19

 Naꞌ gwseꞌeneꞌ: ―¿Gaxa zo 
xa̱ꞌonəꞌ?
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Naꞌ gwna Jesoꞌosənꞌ: ―Ni nadaꞌ 
ni X̱aꞌanəꞌ cui nombiꞌale. Žaləꞌ 
nombiꞌale nadaꞌ ḻeczə nombiꞌale 
X̱aꞌanəꞌ.

20
 Dizəꞌ caꞌ beꞌ Jesoꞌosənꞌ bsed 

bloꞌineꞌ ganꞌ chəsəꞌəgüeꞌe mech 
ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ əblao cẖe netoꞌ beṉəꞌ 
Izrael. Naꞌ ni to cono gwxen ḻeꞌ 
cẖedəꞌ cuiṉəꞌ zin za par gaqueꞌ lao 
naꞌ beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌəgueꞌi ḻeꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gwneꞌ: “Ganꞌ yeyaꞌanəꞌ 
leꞌe cabi gaquə daꞌacle”

21
 Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 

yetsiꞌi: ―Nadaꞌ yeyaꞌa, naꞌ leꞌe 
yeyilɉle nadaꞌ, pero ganꞌ yeyaꞌanəꞌ 
leꞌe cabi gaquə daꞌacle, cẖedəꞌ leꞌe 
gatle catəꞌ cuiṉəꞌ yediṉɉele xtoḻəꞌəle 
caꞌ.

22
 Naꞌ beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon 

Izrael cẖetoꞌon gosəꞌəneꞌ: ―¿Eyeyot 
cuineꞌenəꞌ za, deꞌen neꞌ ganꞌ yeyeɉeꞌ 
bito gaquə seɉcho?

23
 Naꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Leꞌe 

chzenagle cẖe gwxiyeꞌenəꞌ, naꞌ nadaꞌ 
chzenagaꞌ cẖe Diozənꞌ. Leꞌe chonḻe 
canꞌ chsoꞌon yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ cui 
zɉənombiaꞌ Diozənꞌ, naꞌ nadaꞌ bito 
chonaꞌ caꞌ. 24 Deꞌe naꞌanəꞌ gwniaꞌ leꞌe 
de que gatle catəꞌ cuiṉəꞌ yediṉɉele 
xtoḻəꞌəlenꞌ. Šə cui cheɉḻeꞌele de que 
nadaꞌ nacaꞌ doxen canꞌ gwniaꞌanəꞌ, 
gatle sin cui yediṉɉele xtoḻəꞌəle caꞌ.

25
 Naꞌ gwseꞌeneꞌ: ―¿No nacoꞌ 

leꞌenəꞌ?
Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―Nadaꞌ nacaꞌ benꞌ bagwniaꞌ leꞌe 
bedote. 26 Ṉeꞌe dech deꞌe zan deꞌe 
əṉiaꞌ cẖele gwzeɉniꞌidaꞌ ca naquə 
xtoḻəꞌəle caꞌ. X̱aꞌanəꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ 
par choꞌa dizəꞌ len beṉacẖənꞌ deꞌen 
babendaꞌ gwneꞌ. Naꞌ X̱aꞌ naꞌanəꞌ 
choꞌe dizəꞌ ḻi.

27
 Jesoꞌosənꞌ beꞌe dizəꞌ cẖe 

X̱eꞌ Diozənꞌ, naꞌ ḻegaꞌaqueꞌ bito 
gwseꞌeɉniꞌineꞌ sə cẖe Dioz nanꞌ 
choꞌe dizəꞌ. 28 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―Diozənꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ 
golɉaꞌ beṉacẖ, naꞌ te gotle nadaꞌ 
ḻeꞌe yag corozənꞌ canaꞌ əṉezele 
de que nacaꞌ benꞌ gwniaꞌanəꞌ. Naꞌ 
ḻeczə əṉezele de que cabi bi chonaꞌ 
deꞌe biaꞌazəlazaꞌa, sino con binꞌ 
babzeɉniꞌi X̱aꞌanəꞌ nadaꞌ, ḻenṉəꞌ 
chniaꞌ. 29 X̱aꞌanəꞌ babseḻeꞌe nadaꞌ naꞌ 
zoczeꞌ len nadaꞌ. Bito chbeɉyicẖɉeꞌ 
nadaꞌ cẖedəꞌ do tyempte chonaꞌ 
deꞌen chazlazeꞌenəꞌ.

30
 Naꞌ zlac choeꞌ Jesoꞌosənꞌ dizəꞌ 

quinga beṉəꞌ zan gwsoꞌonḻilazeꞌe ḻeꞌ.

Noquəꞌən zɉənaquə xiꞌiṉ Dioz naꞌ 
noquəꞌən nitəꞌ xniꞌa deꞌe malənꞌ

31
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ baḻə beṉəꞌ 

gwlaz cẖetoꞌ caꞌ bachseꞌeɉḻeꞌe 
cẖeꞌ: ―Šə sotezə sole gonḻe deꞌe 
chniaꞌ leꞌe gwloꞌen de que deꞌe ḻiczə 
banacle disipl cẖiaꞌ. 32 Naꞌ sə sotezə 
sole gonḻe deꞌen chniaꞌ leꞌe, nach 
əṉezele bi zeɉe dizəꞌ ḻi cẖiaꞌanəꞌ, naꞌ 
sə baṉezele bi zeɉen, bitoch gacle 
ca esclabos.

33
 Naꞌ gwseꞌeneꞌ: ―Dia cẖe deꞌe 

Abraanṉəꞌ naquətoꞌ naꞌ xte za 
ṉeza bitoṉəꞌ gactoꞌ ca esclabos. 
¿Bixacẖenꞌ naoꞌ leꞌ de que bitoch 
gaquətoꞌ ca esclabos?

34
 Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―Deꞌe ḻi chniaꞌ leꞌe, yoguəꞌ beṉəꞌ 
chsoꞌon deꞌe malənꞌ niteꞌe xniꞌa 
deꞌe malənꞌ ca esclabos. 35 Beṉəꞌ 
naquə esclabo caguə do tyempte 
gaqueꞌ cuent len famiḻyənꞌ ganꞌ 
naqueꞌ esclabo, pero beṉəꞌ golɉeꞌ 
lao famiḻyənꞌ, do tyempte gaqueꞌ 
cuent len famiḻyənꞌ. 36 Naꞌ sə nadaꞌ 
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Xiꞌiṉ Diozənꞌ gonaꞌ ca əchoɉle xniꞌa 
deꞌe malənꞌ par nicẖ cuich gacle 
ca esclabos, deꞌe ḻiczə əchoɉlenꞌ. 
37

 Ṉezdaꞌ de que nacle xiꞌiṉ dia 
cẖe deꞌe Abraanṉəꞌ pero biaꞌaczə 
cheyilɉlazəꞌəle naclənꞌ gonḻe par 
nicẖ gotle nadaꞌ, naꞌ chonḻe caꞌ 
cẖedəꞌ bito chone cẖele xtizaꞌanəꞌ. 
38

 Nadaꞌ choꞌa dizəꞌ cẖe deꞌen 
babloꞌi X̱aꞌanəꞌ nadaꞌ, naꞌ leꞌe chonḻe 
canꞌ na xa̱lenꞌ.

39
 Naꞌ gwseꞌ beṉəꞌ caꞌ Jesoꞌosənꞌ: 

―Netoꞌ naquətoꞌ xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe 
Abraanṉəꞌ.

Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
―Žaləꞌ nacle doalɉe xiꞌiṉ dia cẖe 
deꞌe Abraanṉə gonḻe canꞌ ben 
deꞌe Abraanṉəꞌ zaləꞌ caꞌ. 40 Naꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə babzeɉniꞌidaꞌ leꞌe dizəꞌ 
ḻi deꞌen babsed bloꞌi Diozənꞌ nadaꞌ, 
leꞌe cheneꞌele gotle nadaꞌ. Deꞌe 
Abraanṉəꞌ cabi beneꞌ canꞌ chonḻenꞌ. 
41

 Tozəczə canꞌ chonḻe len xa̱lenəꞌ.
Nach gwseꞌe ḻeꞌ: ―Tozə Diozənꞌ 

naqueꞌ X̱atoꞌ naꞌ bito chzenagtoꞌ cẖe 
nochlə beṉəꞌ.
42

 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
―Žaləꞌ Diozənꞌ naquə xa̱le guaquele 
cẖiaꞌ, cẖedəꞌ nadaꞌ gwzaꞌa ganꞌ 
zo Diozənꞌ. Caguə zaꞌa deꞌe 
biaꞌazəlazaꞌanəꞌ. Ḻenꞌ əbseḻeꞌe 
nadaꞌ. 43 ¿Bixcẖenꞌ cui cheɉniꞌile 
deꞌen chniaꞌ leꞌe? Bito cheɉniꞌile 
cẖedəꞌ laꞌ bito cheneꞌele gwzenagle 
xtizaꞌanəꞌ. 44 Gwxiyeꞌ nanꞌ naquə 
xa̱le. Nachənꞌ chebeile chonḻe 
canꞌ cheneꞌenṉəꞌ. Ḻen naquən 
güet beṉəꞌ dezd catəꞌən gwxe 
yezlyonꞌ, naꞌ cui chdalenən dizəꞌ ḻi 
cẖe Diozənꞌ cẖedəꞌ cui yoꞌo dizəꞌ 
ḻinꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌogüeꞌenṉəꞌ. 
Catəꞌ chnen deꞌe güenḻazəꞌ chnen 
con canꞌ naquə cuinei cẖedəꞌ 

naquən güenḻazəꞌ naꞌ yoguəꞌ dizəꞌ 
güenḻazəꞌ zaꞌan cẖei. 45 Naꞌ cabi 
cheɉḻeꞌele cẖiaꞌ nadaꞌ, cẖedəꞌ nadaꞌ 
əchniaꞌ leꞌe dizəꞌ ḻi. 46 Ni tole cui 
gaquə əgwloꞌele de que babenaꞌ 
bi deꞌe malənꞌ. Nadaꞌ choꞌa dizəꞌ 
ḻi, ¿bixcẖenꞌ cui cheɉḻeꞌele cẖiaꞌ? 
47

 Beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə xiꞌiṉ Dioz 
chosoꞌozenagueꞌ cẖe xtizeꞌenəꞌ. Naꞌ 
ca naquə leꞌe cui nacle xiꞌiṉeꞌ, deꞌe 
naꞌanəꞌ bito chzenagle cẖeꞌ.

Zeꞌe galɉlə deꞌe Abraanṉəꞌ 
bazoczə Cristənꞌ

48
 Naꞌ beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon Izrael 

cẖetonꞌ gwseꞌeneꞌ: ―Ḻeiczetoꞌ canꞌ 
natoꞌ de que leꞌ nacoꞌ beṉəꞌ Samaria 
naꞌ de que chac tontoꞌonəꞌ.
49

 Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
―Bito chac tontaꞌ. Nadaꞌ əchnezɉuaꞌ 
yeḻəꞌ balaꞌaṉ cẖe X̱aꞌanəꞌ naꞌ leꞌe 
chnitle yeḻəꞌ balaꞌaṉ cẖiaꞌanəꞌ. 
50

 Nadaꞌ caguə chyilɉaꞌ no goṉ nadaꞌ 
yeḻəꞌ balaꞌaṉnəꞌ. X̱aꞌanəꞌ choṉeꞌ 
nadaꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ, naꞌ ḻenꞌ əgwloꞌe 
nonꞌ napə doḻəꞌ naꞌ nonꞌ cui napə 
doḻəꞌ. 51 Deꞌe ḻi chniaꞌ leꞌe, notəꞌətezə 
beṉəꞌ chosoꞌozenag xtizaꞌanəꞌ, cuat 
ṉabiaꞌ yeḻəꞌ gotənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ.

52
 Nach beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon 

Izrael cẖetonꞌ gwseꞌeneꞌ: ―Ṉaꞌa 
babeyoz gwṉezetoꞌ de que chac 
tontoꞌonəꞌ. Deꞌe xa̱xtaꞌocho 
Abraanṉəꞌ goteꞌ naꞌ ḻeczə deꞌe profet 
caꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌe xtizəꞌ Diozənꞌ 
canaꞌ. Naꞌ leꞌ naoꞌ de que beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌozenag cẖioꞌ cuat ṉabiaꞌ yeḻəꞌ 
gotənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 53 ¿Ezaquəꞌəchoꞌ 
leꞌ ca deꞌe xa̱xtaꞌocho Abraanṉəꞌ? 
Ḻenꞌ goteꞌ naꞌ ḻeczə caꞌ deꞌe profet 
caꞌ. ¿Noxanꞌ chacdoꞌ nacoꞌ?

54
 Naꞌ gwna Jesoꞌosənꞌ: ―Žaləꞌ 

nadaꞌ choeꞌ cuinaꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ, 
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cabi zaquəꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉnəꞌ. Pero 
X̱aꞌanəꞌ choṉeꞌ nadaꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ, 
benꞌ nale naquə Dioz cẖelenꞌ. 
55

 Leꞌe bito nombiaꞌaleneꞌ, pero 
nadaꞌ nombiꞌaneꞌ. Žaləꞌ niaꞌ cui 
nombiaꞌaneꞌ gacaꞌ beṉəꞌ güenḻazəꞌ 
ca leꞌe. Nadaꞌ nombiaꞌaneꞌ za, 
naꞌ chzenagaꞌ xtizeꞌenəꞌ. 56 Deꞌe 
xa̱xtaꞌocho Abraanṉəꞌ bebeineꞌ 
gwyeɉḻeꞌe de que leꞌineꞌ tyemp ni 
zoaꞌ yezlyo ni. Naꞌ bableꞌineꞌen ṉaꞌa 
naꞌ zoeꞌ mbalaz.
57

 Naꞌ gwseꞌ beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon 
Izrael cẖetonꞌ ḻeꞌ: ―Ni siyon iz 
cuiṉəꞌ zinoꞌ. ¿Enaꞌ ṉezleꞌidoꞌ deꞌe 
Abraanṉəꞌ?

58
 Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―Deꞌe ḻi əchniaꞌ leꞌe, ca zeꞌe galɉlə 
deꞌe Abraanṉəꞌ bazoczaꞌ nadaꞌ.

59
 Nach gosəꞌəziꞌe yeɉ par 

yosoꞌosizeꞌeneꞌen. Naꞌ Jesoꞌosənꞌ 
bocuaseꞌe naꞌ bezeꞌe yoꞌodaoꞌ 
əblaonəꞌ. Bito gwsaꞌacbeꞌineꞌ catəꞌ 
bedieꞌ gwchoḻgaꞌaqueꞌenəꞌ zɉəyedeꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beneꞌ par nicẖ bleꞌi 
to beṉəꞌ golɉeꞌ ncẖoḻeꞌ

9  Naꞌ txen chdatoꞌ len Jesoꞌosənꞌ 
catəꞌ bleꞌitoꞌ to beṉəꞌ byo 

beṉəꞌ golɉeꞌ ncẖoḻeꞌ. 2 Naꞌ goztoꞌoneꞌ: 
―Maestr, ¿no napə doḻəꞌ deꞌen 
golɉə benganꞌ ncẖoḻeꞌ? ¿əḻeꞌ o sə 
xa̱xneꞌenəꞌ?

3
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ netoꞌ: ―

Benga golɉeꞌ ncẖoḻeꞌ caguə por ni 
cẖe xtoḻeꞌenəꞌ, naꞌ caguə por ni cẖe 
xtoḻəꞌ xa̱xneꞌenəꞌ, sino par nicẖ 
laꞌalaon canꞌ gon Diozənꞌ len ḻeꞌ. 
4

 Cheyaḻəꞌ goncho xsin Diozənꞌ benꞌ 
bseḻəꞌ nadaꞌ zlac ṉede latɉə. Gwzin 
catəꞌ cuich gatəꞌ latɉə gonchon. 
5

 Žlac ṉezoaꞌ yezlyo nga chguaꞌa 
beꞌeniꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉəꞌ.

6
 Beyoz gwneꞌ caꞌ gwchoꞌoṉ xe̱neꞌen 

lao yonꞌ naꞌ beneꞌ beṉɉw len xenꞌ 
cẖeꞌenəꞌ. Naꞌ gwdebeꞌ beṉɉonꞌ ɉelao 
beṉəꞌ lcẖoḻənꞌ. 7 Naꞌ gozeꞌeneꞌ: ―Gwyeɉ 
ɉəyedib ɉelaogoꞌonəꞌ choꞌa tanc deꞌen 
nziꞌ Siloe―. Naꞌ Siloe zeɉen dizəꞌ Nseḻəꞌ.

Naꞌ gwyeɉeꞌ naꞌ beyib ɉelaogüeꞌ 
caꞌ. Naꞌ bezeꞌe ɉəyedeꞌ bachleꞌineꞌ. 
8

 Naꞌ beṉəꞌ gwliz cẖeꞌ caꞌ naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ besəꞌəleꞌi ḻeꞌ yoguəꞌ las catəꞌ 
ṉeꞌe ncẖoḻeꞌ gosəꞌəneꞌ: ―¿Ecaguə 
benganꞌ bableꞌicho bedote chiꞌe 
chṉabeꞌ caridanꞌ?

9
 Baḻeꞌ gosəꞌəneꞌ: ―Benganꞌ.

Naꞌ baḻeꞌ gosəꞌəneꞌ: ―Cabi naquə 
ḻeꞌ sino ca naquə benganꞌ naqueꞌ.

Naꞌ ḻeꞌ gwneꞌ: ―Nadaꞌanəꞌ.
10

 Naꞌ gwseꞌeneꞌ: ―¿Nacxa goquənꞌ 
gwzolao chleꞌidoꞌ?
11

 Naꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―To 
beṉəꞌ le Jesoꞌos beneꞌ beṉɉw naꞌ 
gwdebeꞌen ɉelaoguaꞌanəꞌ naꞌ gozeꞌ 
nadaꞌ: “Gwyeɉ choꞌa tanc deꞌen nziꞌ 
Siloenꞌ naꞌ ɉəyedibən.” Naꞌ gwyaꞌa 
naꞌ beyibaꞌan, naꞌ gwzolao chleꞌidaꞌ.
12

 Nach gwseꞌ beṉəꞌ caꞌ ḻeꞌ: 
―¿Ganxa beꞌenəꞌ?

Naꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Bito ṉezdaꞌ.

Beṉəꞌ fariseo caꞌ gosəꞌəṉabeneꞌ 
beꞌenəꞌ nac goquənꞌ chleꞌineꞌ

13
 Naꞌ gosəꞌəcẖeꞌe benꞌ goquə beṉəꞌ 

lcẖoḻənꞌ ganꞌ nitəꞌ beṉəꞌ fariseo caꞌ. 
14

 Naꞌ naquə za dezcanz catəꞌən ben 
Jesoꞌosənꞌ beṉɉonꞌ deꞌen gwdebeꞌ 
ɉelao beꞌenəꞌ par bleꞌineꞌ. 15 Naꞌ 
beṉəꞌ fariseo caꞌ ḻeczə gosəꞌəṉabeneꞌ 
ḻeꞌ nac goquənꞌ bachleꞌineꞌ. Naꞌ ḻeꞌ 
gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Benꞌ beyone 
nadaꞌ gwdebeꞌ beṉɉonꞌ ɉelaoguaꞌanəꞌ 
naꞌ beyibanꞌ naꞌ gwzolao chleꞌidaꞌ.
16

 Nach to cẖopə beṉəꞌ fariseo caꞌ 
gosəꞌəneꞌ: ―Ṉezecho bito zo Diozənꞌ 
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len benga cẖedəꞌ bito chombaꞌaṉeꞌ 
za dezcanzənꞌ.

Naꞌ baḻeꞌ gosəꞌəneꞌ: ―¿Nac gon to 
beṉəꞌ güen deꞌe mal goneꞌ miḻagr 
quinga?

Naꞌ gwsaꞌaqueꞌ cẖoplə entr 
ḻegaꞌaqueꞌ. 17 Nach deꞌe yoblə gwseꞌe 
beꞌen golɉə ncẖoḻənꞌ: ―¿Bi naoꞌ leꞌ 
cẖe benꞌ ben par nicẖ chleꞌidoꞌ?

Naꞌ ḻeꞌ gwneꞌ: ―Naqueꞌ to profet 
beṉəꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ.
18

 Naꞌ beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon 
Izrael cẖetonꞌ bito gwseꞌeɉḻeꞌe 
cẖe benꞌ sə ḻenꞌ golɉeꞌ ncẖoḻeꞌ naꞌ 
ṉaꞌa bachleꞌineꞌ xte que gwsaꞌaxeꞌ 
xa̱xneꞌenəꞌ. 19 Naꞌ gosəꞌəṉabeneꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ gwseꞌeneꞌ: ―¿Ebenganꞌ 
xiꞌiṉlenꞌ benꞌ nale golɉeꞌ ncẖoḻeꞌ? 
¿Nacxa goquənꞌ chleꞌineꞌ ṉaꞌa?

20
 Naꞌ gwseꞌ xa̱xneꞌe caꞌ 

ḻegaꞌaqueꞌ: ―Ṉezetoꞌ de que benganꞌ 
xiꞌiṉtoꞌonəꞌ, naꞌ de que golɉeꞌ ncẖoḻeꞌ. 
21

 Mas nac chaquənꞌ bachleꞌineꞌ bito 
ṉezetoꞌ, nic ṉezetoꞌ noxa ben par 
nicẖ bachleꞌineꞌ. Ḻeꞌ bazeɉəczeneꞌ. 
Ḻeṉabe ḻeꞌ, güeꞌeczeꞌ dizəꞌ naquənꞌ 
goc cẖeꞌ.

22
 X̱axneꞌe caꞌ gosəꞌəneꞌ caꞌ deꞌen 

besəꞌəzebeꞌ beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon 
Izrael cẖetoꞌonəꞌ, cẖedəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
bacẖ zɉənoneꞌen de que notəꞌətezə 
beṉəꞌ güeꞌe dizəꞌ de que Jesoꞌosənꞌ 
naqueꞌ Cristənꞌ benꞌ gwleɉ Diozənꞌ 
par gaquəleneꞌ ṉasyon cẖetonꞌ, cabi 
əsoꞌe latɉə soꞌocheꞌ ḻoꞌo yoꞌodaꞌonəꞌ. 
23

 Deꞌe naꞌanəꞌ gosəꞌəna xa̱xneꞌe caꞌ: 
“Bazeɉəczeneꞌ. Ḻeṉabe ḻeꞌ.”

24
 Nach deꞌe yoblə gwsaꞌaxeꞌ benꞌ 

golɉə ncẖoḻ gwseꞌeneꞌ: ―Beꞌelaoꞌ 
Diozənꞌ naꞌ gwzoꞌoneꞌ testigw de que 
clelənꞌ babeꞌelenoꞌ netoꞌ dizəꞌ bacẖe. 
Ṉetoꞌ ṉezetoꞌ de que Jesoꞌosənꞌ 
naqueꞌ to beṉəꞌ güen deꞌe mal.

25
 Naꞌ gwneꞌ: ―Šə naqueꞌ beṉəꞌ 

güen deꞌe mal, bito ṉezdaꞌ. Deꞌen 
ṉezdaꞌ, nadaꞌ gocaꞌ beṉəꞌ lcẖoḻ naꞌ 
ṉaꞌa chleꞌidaꞌ.

26
 Naꞌ deꞌe yoblə gwseꞌeneꞌ: ―¿Bi 

beneneꞌ leꞌenəꞌ? ¿Nac benenꞌ par 
nicẖ bachleꞌidoꞌ?
27

 Naꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Bagwniaꞌ 
leꞌe naꞌ cui chzenagle. ¿Bixcẖenꞌ 
cheneꞌele yenele deꞌe yoblə? ¿Elen 
leꞌe cheneꞌele gacle disipl cẖeꞌenəꞌ?

28
 Naꞌ gwsaꞌadeꞌeneꞌ dizəꞌ 

gwseꞌeneꞌ: ―Leꞌ nacoꞌ disipl cẖeꞌ, 
pero netoꞌ naquətoꞌ disipl cẖe deꞌe 
Moisezənꞌ. 29 Ṉezetoꞌ de que Diozənꞌ 
beꞌeleneꞌ deꞌe Moisezənꞌ dizəꞌ choꞌa, 
pero benga bito ṉezetoꞌ ganꞌ zeꞌenəꞌ.
30

 Naꞌ benꞌ golɉə ncẖoḻənꞌ gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―Nactequənꞌ leꞌe cui 
ṉezele ga zeꞌenəꞌ, len babeneꞌ par 
nicẖ chleꞌidaꞌ. 31 Naꞌ ṉezecho de que 
Diozənꞌ cabi chzenagueꞌ cẖe beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌon deꞌe mal. Con beṉəꞌ 
chsoꞌeneꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ naꞌ chsoꞌoneꞌ 
canꞌ cheneꞌeneꞌenəꞌ, ḻegaꞌaczeꞌ 
chzenag Diozənꞌ cẖei. 32 Dezd gwxe 
yezlyonꞌ ni to conoṉəꞌ yene de 
que bagwzo beṉəꞌ choneꞌ par nicẖ 
chleꞌi beṉəꞌ golɉə ncẖoḻ. 33 Žaləꞌ cui 
zo Diozənꞌ len ḻeꞌ caguə bi miḻagr 
gaquə goneꞌ.

34
 Naꞌ beṉəꞌ blao caꞌ gwseꞌeneꞌ: 

―Pendejw, lenꞌ golɉoꞌ ncẖoḻoꞌ 
yeḻəꞌ beṉəꞌ mal cẖioꞌonəꞌ, ¿əna leꞌ 
əgwseddoꞌ netoꞌonəꞌ?

Naꞌ besyəꞌəbeɉeꞌeneꞌ fuer.

Beṉəꞌ caꞌ zɉəncẖoḻ 
yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ

35
 Gocbeꞌi Jesoꞌosənꞌ de que 

babesyəꞌəbeɉeꞌ beꞌenəꞌ fuer, 
naꞌ ɉəsagueꞌeneꞌ gozeꞌeneꞌ: 

―¿Echonḻilazoꞌo leꞌ Xiꞌiṉ Diozənꞌ?
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36
 Naꞌ goz benꞌ ḻeꞌ: ―¿Noxaꞌan za? 

señor, par nicẖ gonḻilazaꞌaneꞌ.
37

 Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: ―
Nadaꞌanəꞌ benꞌ bableꞌidoꞌ antslə naꞌ 
nadaꞌanəꞌ choꞌelenaꞌ leꞌ dizəꞌ.
38

 Nach beꞌenəꞌ bzo xibeꞌ 
beꞌelaogüeꞌe Jesoꞌosənꞌ, gwneꞌ: ―
X̱anaꞌ, chonḻilazaꞌa leꞌ.

39
 Naꞌ gwnach Jesoꞌosənꞌ: ―Nadaꞌ 

zaꞌa yezlyo nga par nicẖ laꞌalaon 
cẖe beṉacẖənꞌ nonꞌ zɉənapə doḻəꞌ naꞌ 
nonꞌ cui zɉənapə doḻəꞌ. Zaꞌa chguaꞌa 
beꞌeniꞌ par beṉəꞌ caꞌ chsaꞌacbeꞌineꞌ 
zɉəncẖoḻ yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ, 
naꞌ zaꞌa par yecaꞌa beꞌeniꞌ cẖe 
beṉəꞌ caꞌ chsaꞌaqueneꞌ cui zɉəncẖoḻ 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ.
40

 Naꞌ baḻə beṉəꞌ fariseo caꞌ nitəꞌ 
gaḻəꞌəzə gwseꞌeneneꞌ deꞌe nga. Naꞌ 
gwseꞌe Jesoꞌosənꞌ: ―¿Echacdoꞌ len 
netoꞌ ncẖoḻ yicẖɉlaꞌazdaꞌotoꞌonəꞌ?
41

 Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―
Žaləꞌ cui cheɉniꞌile bito bi xtoḻəꞌəle 
de. Pero por ni cẖe deꞌen nale de 
que cheɉniꞌile, deꞌe naꞌanəꞌ deczə 
xtoḻəꞌəlenꞌ.

Jempl cẖe xleꞌeɉ xiləꞌ caꞌ

10  Deꞌe ḻi chniaꞌ leꞌe, beꞌen 
cui choꞌo choꞌa puert xleꞌeɉ 

xiləꞌ caꞌ naꞌ ga yoblə chepeꞌ par 
choꞌe, beṉəꞌ bguan beꞌenəꞌ. 2 Beꞌen 
choꞌo choꞌa puertənꞌ, ḻeꞌenəꞌ goye 
xiləꞌənəꞌ. 3 Naꞌ beꞌen chapə puert 
cẖe xleꞌeɉ xiləꞌ caꞌ chsalɉueꞌ par nicẖ 
choꞌo beṉəꞌ goyebənꞌ. Naꞌ xiləꞌ caꞌ 
chosoꞌozenaguəb xtizeꞌenəꞌ cẖedəꞌ 
zɉənombiaꞌab ḻeꞌ, naꞌ chaxeꞌeb choꞌe 
lagaꞌaquəb catəꞌ chbeɉeꞌeb. 4 Naꞌ 
catəꞌ bagwleɉeꞌ yoguəꞌ bia cẖeꞌ caꞌ 
ḻoꞌo xleꞌeɉgaꞌaquəbənꞌ, chbialaogüeꞌ 
laogaꞌaquəbənꞌ naꞌ chɉəsəꞌənaob 
ḻeꞌ cẖedəꞌ zɉənombiꞌab siꞌenəꞌ. 

5
 Naꞌ bito zɉəsəꞌənaob beṉəꞌ yoblə, 

sino yesəꞌəxoṉɉəb ḻeꞌ cẖedəꞌ cui 
zɉənombiꞌab siꞌenəꞌ.
6

 Jesoꞌosənꞌ beꞌe jempl nga par 
bzeɉniꞌineꞌ beṉəꞌ caꞌ zaꞌanəꞌ, pero 
bito gwseꞌeɉniꞌineꞌ bi zeɉen deꞌen 
gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ caꞌ.

Jesoꞌosənꞌ chgüia chyeꞌ chioꞌo 
ca to goye xiləꞌ beṉəꞌ chgüia 

chyeꞌ bia cẖeꞌ caꞌ binḻo
7

 Nach gozṉe Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―Deꞌe ḻi əchniaꞌ leꞌe, 
nadaꞌ gwxaquəꞌəlebədaꞌ ca choꞌa 
puert cẖe xleꞌeɉ xiləꞌ caꞌ. 8 Yoguəꞌ 
beṉəꞌ goxo̱ayag caꞌ bablaꞌac 
antslə ca nadaꞌ chəsəꞌəneꞌ de que 
Diozənꞌ bseḻeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ pero 
gwxaquəꞌəlebəgaꞌaqueneꞌ ca 
beṉəꞌ bguan. Naꞌ ca xiləꞌ caꞌ cui 
chosoꞌozenaguəb xtizəꞌ beṉəꞌ 
cui zɉənombiꞌab, caꞌaczənꞌ beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ nadaꞌ cui 
chosoꞌozenagueꞌ cẖe beṉəꞌ goxo̱ayag 
caꞌ. 9 Nadaꞌ gwxaquəꞌəlebədaꞌ ca 
choꞌa puert cẖe xleꞌeɉ xiləꞌ caꞌ. Xiləꞌ 
caꞌ chəsyəꞌəyoꞌob ḻoꞌo xleꞌeɉgaꞌaquəb 
naꞌ chəsəꞌəchoɉəb par chəsəꞌəyilɉəb 
deꞌe chsaꞌob. Naꞌ ca xleꞌeɉ xiləꞌ caꞌ 
chcueꞌeɉən ḻegaꞌaquəb par nicẖ 
cui bi gac cẖegaꞌaquəb, caꞌaczənꞌ 
chcueꞌeɉaꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ 
nadaꞌ par nicẖ cui bi gac 
cẖegaꞌaqueꞌ.
10

 Beṉəꞌ goxo̱ayag caꞌ 
gwxaquəꞌəlebəgaꞌaqueneꞌ ca beṉəꞌ 
bguan beṉəꞌ caꞌ chdaꞌac ḻechguaḻe 
con to deꞌe yesəꞌəbaneꞌ, naꞌ soꞌoteꞌ, 
naꞌ yesəꞌənitlaogüeꞌ. Nadaꞌ zaꞌa par 
nicẖ chnezɉuaꞌ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 
cẖe beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ nadaꞌ 
naꞌ par nicẖ niteꞌe mbalaz juisy. 
11

 Nadaꞌ chgüia chyaꞌ beṉəꞌ caꞌ 
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chsoꞌonḻilazəꞌ nadaꞌ canꞌ chon 
to beṉəꞌ goye xiləꞌ beṉəꞌ chgüia 
chyeꞌ xiləꞌ cẖeꞌ caꞌ binḻo. Naꞌ deꞌen 
chgüia chyegaꞌacaꞌaneꞌ chsanḻazəꞌ 
cuinaꞌ soꞌot beṉəꞌ nadaꞌ. 12 Baḻə 
beṉəꞌ caꞌ chosoꞌoyeꞌ xiləꞌ chesəꞌəziꞌe 
laxɉwgaꞌaqueꞌ, laꞌ xiləꞌ caꞌ bito 
zɉənaquəb bia cẖegaꞌaqueꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ chəsəꞌəbeɉyicẖɉeꞌeb naꞌ 
chosoꞌoxoṉɉeꞌ catəꞌ chəsəꞌəleꞌineꞌ zaꞌ 
no becoyoꞌo, cẖedəꞌ bito zɉənaqueꞌ 
xa̱n xiləꞌ caꞌ. Chsoꞌe latɉə chṉiz 
becoyoꞌonəꞌ xiləꞌ caꞌ naꞌ choslasəb 
ḻegaꞌaquəb. 13 Chesəꞌəxoṉɉeꞌ cẖedəꞌ 
bito zɉənziꞌineꞌ xiləꞌ caꞌ deꞌen cui 
zɉənaquəb bia cẖegaꞌaqueꞌ, con 
zɉənaqueꞌ goyeb.
14

 Nadaꞌ chgüia chyaꞌ beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ nadaꞌ ca to 
beṉəꞌ goye xiləꞌ beṉəꞌ chgüia 
chyeꞌ xiləꞌ cẖeꞌ caꞌ binḻo. Naꞌ 
nombiꞌa beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ 
nadaꞌ, naꞌ ḻegaꞌaqueꞌ zɉənombiꞌe 
nadaꞌ. 15 Nombiꞌagaꞌacaꞌaneꞌ ca 
X̱aꞌanəꞌ nombiꞌe nadaꞌ naꞌ nadaꞌ 
nombiꞌa X̱aꞌanəꞌ. Naꞌ deꞌen chgüia 
chyegaꞌacaꞌaneꞌ chsanḻazəꞌ cuinaꞌ 
soꞌot beṉəꞌ nadaꞌ. 16 Naꞌ nitəꞌ beṉəꞌ 
ga yoblə beṉəꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ 
Izrael beṉəꞌ soꞌonḻilazəꞌ nadaꞌ 
naꞌ yosoꞌozenagueꞌ cẖiaꞌ. Ḻeczə 
ḻegaꞌaqueꞌ cheyaḻəꞌ əgwtobaꞌ par 
nicẖ yoguəꞌəḻoḻ no soꞌonḻilazəꞌ nadaꞌ 
əsaꞌaqueꞌ tozə len lɉuezɉgaꞌaqueꞌ 
naꞌ tozaꞌ nadaꞌ ggüia gwyaꞌ 
yoguəꞌəḻoḻgaꞌaqueꞌ.
17

 Chsanḻazəꞌ cuinaꞌ soꞌot beṉəꞌ 
nadaꞌ pero techlə yebanaꞌ. Naꞌ 
chaquəche X̱aꞌan cẖiaꞌ deꞌen 
chazlazaꞌa chonaꞌ caꞌ. 18 Ni to cono 
yequeꞌe yeḻəꞌ mban cẖiaꞌanəꞌ sino 
chsanḻazəꞌ cuinaꞌ soꞌot beṉəꞌ nadaꞌ. 
Napaꞌ yeḻəꞌ gwnabiaꞌanəꞌ par 

gwsanḻazəꞌ cuinaꞌ soꞌoteꞌ nadaꞌ, 
naꞌ napaꞌ yeḻəꞌ gwnabiaꞌ par yeyas 
yebanaꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ. Naꞌ 
X̱aꞌanəꞌ babeneꞌ mendad gonaꞌ caꞌ.
19

 Naꞌ deꞌe yoblə gwsaꞌac beṉəꞌ 
blao cẖe ṉasyon Izrael cẖetonꞌ 
cẖoplə por ni cẖe dizəꞌ caꞌ deꞌen 
gwseꞌeneneꞌ beꞌe. 20 Zan beṉəꞌ 
caꞌ gosəꞌəneꞌ: ―Chac tonteꞌenəꞌ, 
bito chacbeꞌineꞌ bi dizəꞌən choꞌe. 
¿Bixcẖenꞌ chzenagle cẖeꞌ?

21
 Naꞌ baḻeꞌ gosəꞌəneꞌ: ―Dizəꞌ 

quinga caguə naquən ca cẖe beṉəꞌ 
chac tontənꞌ. ¿Eguaquə gon to beṉəꞌ 
chac tont par leꞌi beṉəꞌ lcẖoḻ?

Beṉəꞌ blao cẖe beṉəꞌ Izrael caꞌ cuiczə 
gwseꞌeneneꞌ seꞌeɉḻeꞌe cẖe Jesoꞌosənꞌ
22

 Naꞌ Jerosalenṉəꞌ chac lṉi cẖe 
yoꞌodaoꞌ əblao cẖe netoꞌ beṉəꞌ 
Izrael deꞌen neꞌ “Dedicasion”. Naꞌ 
naquə tyemp zag. 23 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ 
chdeꞌ chaꞌasil cẖe yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ 
part deꞌen chəsəꞌəneꞌ “Chaꞌasil 
cẖe Salomon”. 24 Naꞌ gwseꞌecẖɉ 
beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon Izrael 
cẖetonꞌ Jesoꞌosənꞌ naꞌ gwseꞌeneꞌ: 
―¿Bixcẖenꞌ ṉeꞌe chonoꞌ par 
chaczeɉlazəꞌətectoꞌ sə lenꞌ Cristənꞌ 
benꞌ gwleɉ Diozənꞌ par gaquəleneꞌ 
ṉasyon cẖetonꞌ? Šə leꞌenəꞌ Cristənꞌ, 
gwna netoꞌ clar.

25
 Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―Bagwniaꞌ leꞌe naꞌ cui cheɉḻeꞌele. 
Miḻagr caꞌ deꞌen babenaꞌ len yeḻəꞌ 
guac cẖe X̱aꞌanəꞌ chəsəꞌəloꞌen de 
que ḻeꞌenəꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ. 26 Naꞌ 
leꞌe bito cheɉḻeꞌele cẖiaꞌ cẖedəꞌ 
cui nacle txen len beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌonḻilazəꞌ nadaꞌ. 27 Nombiꞌa 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazeꞌe nadaꞌ naꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ chosoꞌozenagueꞌ cẖiaꞌ. 
28

 Naꞌ nadaꞌ chnezɉogaꞌacaꞌaneꞌ 
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yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe, naꞌ cuat 
yesəꞌəbiayiꞌe. Ni to cui no no 
əcaꞌaxa̱xɉ̱ ḻegaꞌaqueꞌ lao naꞌanəꞌ. 
29

 X̱aꞌanəꞌ bagwleɉeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ par 
nicẖ chgüia chyegaꞌacaꞌaneꞌ. Naꞌ 
ni to cui no no gaquə əcaꞌaxa̱xɉ̱ 
ḻegaꞌaqueꞌ lao naꞌ X̱aꞌanəꞌ cẖedəꞌ 
napeꞌ ḻeꞌezelaogüeꞌ yeḻəꞌ chnabiaꞌ 
xen. 30 Nadaꞌ naꞌ X̱aꞌanəꞌ tozə canꞌ 
naquə yicẖɉlaꞌazdaꞌotoꞌonəꞌ, tozə 
canꞌ naquə yeḻəꞌ guac cẖetoꞌonəꞌ naꞌ 
tozə canꞌ chontoꞌ.
31

 Nach beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon 
Izrael cẖetonꞌ gosəꞌəziꞌe yeɉ par 
yosoꞌosizeꞌeneꞌen. 32 Naꞌ goz 
Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Deꞌe zan 
deꞌe güen bableꞌile benaꞌ len yeḻəꞌ 
guac cẖe X̱aꞌanəꞌ. ¿Nonꞌ deꞌe caꞌ 
babenaꞌ chonən par əgwsizəꞌəle 
nadaꞌ yeɉənꞌ?
33

 Naꞌ beṉəꞌ blao caꞌ gwseꞌe ḻeꞌ: ―
Caguə por ni cẖe bi deꞌe güen deꞌen 
babenoꞌon əgwsizəꞌətoꞌ leꞌ yeɉənꞌ, 
sino por ni cẖe chzia chnitoꞌo 
Diozənꞌ. Con beṉacẖzə leꞌ naꞌ naoꞌ 
de que nacoꞌ Dioz.

34
 Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―Leꞌe chsedle Xtizəꞌ Diozənꞌ deꞌen 
nyoɉ ganꞌ nan: “Nadaꞌ gwniaꞌ de 
que leꞌe nacle ca Dioz.” 35 Naꞌ 
Xtizəꞌ Diozənꞌ deꞌen nyoɉən caguə 
deꞌe te cẖeinəꞌ. Naꞌ ḻenṉəꞌ nan 
de que Diozənꞌ gwneꞌ cẖe beṉəꞌ 
caꞌ əbnezɉueꞌ xtizeꞌenəꞌ de que 
gwsaꞌaqueꞌ ca Dioz. 36 Ca naquə 
Diozənꞌ gwneꞌ zɉənaqueꞌ ca cuineꞌ, 
¿bixcẖenꞌ nale de que chzia chnitaꞌa 
Diozənꞌ deꞌen gwniaꞌ nacaꞌ Xiꞌiṉeꞌ? 
Ḻeꞌenəꞌ gwleɉeꞌ nadaꞌ par gaquəlenaꞌ 
beṉacẖənꞌ naꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ yezlyo 
nga. 37 Žaləꞌ deꞌe caꞌ chonaꞌanəꞌ bito 
zɉənaquən deꞌen chon X̱aꞌanəꞌ, bito 
seɉḻeꞌele cẖiaꞌ. 38 Pero naꞌ deꞌen 

zɉənaquən deꞌen choneꞌenəꞌ, cheyaḻəꞌ 
seɉḻeꞌele de que nacaꞌ Xiꞌiṉeꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə cui cheɉḻeꞌele xtizaꞌanəꞌ. 
Šə seɉḻeꞌele cẖe deꞌe caꞌ chonaꞌanəꞌ 
naꞌ əṉezele de que X̱aꞌanəꞌ zoeꞌ len 
nadaꞌ naꞌ nadaꞌ zoaꞌ len ḻeꞌ.
39

 Naꞌ deꞌe yoblə bosəꞌəsyeꞌ 
naclənꞌ gaquə ədoḻeꞌe, pero bito 
besyəꞌəzeleneꞌ naclənꞌ soꞌoneꞌ.
40

 Naꞌ gwsaꞌatoꞌ len Jesoꞌosənꞌ 
ɉəsotoꞌ yesḻaꞌalə yao Jordanṉəꞌ 
ganꞌ gwzo deꞌe Juanṉəꞌ antslə 
catəꞌən bcẖoeꞌ beṉəꞌ nis. 41 Naꞌ zan 
beṉəꞌ bdaꞌaqueꞌ ganꞌ zotoꞌ par 
bosoꞌozenagueꞌ xtizəꞌ Jesoꞌosənꞌ 
naꞌ gosəꞌəneꞌ cẖeꞌ: ―Ḻaꞌaṉəꞌəczə 
deꞌe Juanṉəꞌ ni to miḻagr cui beneꞌ, 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌen gwneꞌ cẖe benga 
naquən deꞌe ḻi.
42

 Naꞌ beṉəꞌ zan beṉəꞌ nitəꞌ naꞌ 
gwsoꞌonḻilazeꞌe Jesoꞌosənꞌ.

Canꞌ goquə catəꞌən got benꞌ le Lacẖ

11  1-2 Naꞌ goquən chacsene 
to beṉəꞌ Betania beṉəꞌ le 

Lacẖ. Betania nanꞌ naquən laz 
Maria naꞌ Marta, naꞌ ḻegaꞌaqueꞌenəꞌ 
zɉənaqueꞌ beṉəꞌ zan Lacẖənꞌ. Maria 
nga benꞌ bcuaseꞌ set zix ̱ṉiꞌa X̱ancho 
Jesoꞌosənꞌ naꞌ bxieꞌ ṉiꞌenəꞌ len yisəꞌ 
yicẖɉeꞌenəꞌ. 3 Naꞌ beṉəꞌ zan Lacẖənꞌ 
bosoꞌoseḻeꞌe rson ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ 
gwseꞌeneꞌ: ―X̱antoꞌ, beꞌen chacdoꞌ 
cẖei chacseneneꞌ.
4

 Naꞌ catəꞌ gwṉeze Jesoꞌosənꞌ 
naꞌ gwneꞌ: ―Yizgüeꞌ cẖeꞌenəꞌ bito 
naquən deꞌe gatteczeꞌ, sino par əyeꞌ 
Diozənꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉənꞌ chacseneneꞌ 
naꞌ par nicẖ nadaꞌ siꞌa yeḻəꞌ balaꞌaṉ, 
nadaꞌ nacaꞌ Xiꞌiṉ Diozənꞌ.
5-6

 Gwde gwṉeze Jesoꞌosənꞌ de 
que chacsene Lacẖənꞌ, ṉebegaꞌaṉeꞌ 
yecẖopə za ganꞌ zoeꞌenəꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
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chaqueneꞌ cẖe Martənꞌ, cẖe beṉəꞌ 
bileꞌenəꞌ naꞌ cẖe Lacẖənꞌ. 7 Nach 
gozeꞌ netoꞌ: ―Ḻəsoꞌo Jodeanꞌ deꞌe 
yoblə.

8
 Nach goztoꞌoneꞌ: ―Maestr, bi za 

naꞌazənꞌ gwsaꞌaclazəꞌ beṉəꞌ blao cẖe 
ṉasyon cẖechonꞌ yosoꞌosizeꞌe leꞌ yeɉ. 
¿Enaꞌ deꞌe yoblə seɉoꞌ naꞌanəꞌ?

9
 Naꞌ gwna Jesoꞌosənꞌ: ―¿Ecaguə 

siziṉ orənꞌ naquə tezanꞌ? Beṉəꞌ 
chda teza bito chcẖegüeꞌe cẖedəꞌ laꞌ 
nyeꞌeniꞌinəꞌ. 10 Mas beṉəꞌ chda seꞌelə 
chcẖegüeꞌe cẖedəꞌ cuich nyeꞌeniꞌ. 
Caꞌaczə naquən len nadaꞌ, bito bi bi 
gaquə cẖiaꞌ zlac cuiṉəꞌ əzin za par 
soꞌoteꞌ nadaꞌ.
11

 Gwde gwneꞌ caꞌ gozneꞌ netoꞌ: 
―Beṉəꞌ migw cẖecho Lacẖənꞌ 
bagwtaseꞌ, naꞌ saꞌa zɉəyesbanaꞌaneꞌ.
12

 Naꞌ goztoꞌoneꞌ: ―X̱antoꞌ, sə 
bachtaseꞌenəꞌ goyacczeneꞌ.
13

 Jesoꞌosənꞌ gwneꞌ caꞌ cẖedəꞌ 
gwṉezeneꞌ bagot Lacẖənꞌ, naꞌ 
netoꞌ bentoꞌ xbab de que gwneꞌ caꞌ 
cẖe bisgalənꞌ. 14 Nach Jesoꞌosənꞌ 
gwneꞌ netoꞌ clar: ―Bagot Lacẖənꞌ. 
15

 Naꞌ chebeidaꞌ cui gwzoaꞌ lao 
chacseneneꞌ, par nicẖ ṉaꞌa gonaꞌ 
ca seɉḻeꞌechle cẖiaꞌ. Ḻeꞌe soꞌo ganꞌ 
deꞌenəꞌ.
16

 Nach beṉəꞌ lɉuezɉtoꞌ Tomasənꞌ 
gozeꞌ netoꞌ: ―Ḻeꞌe soꞌo par nicẖ 
len chioꞌo soꞌoteꞌ sə bachsoꞌoteꞌ 
Jesoꞌosənꞌ.

Tomas naꞌanəꞌ benꞌ bosoꞌosiꞌe 
Didimo cẖedəꞌ naqueꞌ beṉəꞌ cuas.

Jesoꞌosənꞌ chosbaneꞌ beṉəꞌ guat caꞌ
17

 Nach gwyeɉtoꞌ len Jesoꞌosənꞌ 
Betanianꞌ, naꞌ catəꞌ bzintoꞌonəꞌ 
gwseꞌ beṉəꞌ caꞌ ḻeꞌ de que bagoc 
tap za bosoꞌocuaseꞌe Lacẖənꞌ. 
18

 Naꞌ Betanianꞌ chiꞌin gaḻəꞌəzə 

Jerosalenṉəꞌ ca do gasɉə ḻegw. 19 Naꞌ 
beṉəꞌ zan beṉəꞌ Izrael gwlaz cẖetoꞌ 
caꞌ zaꞌ Jerosalenṉəꞌ besəꞌəzineꞌ ganꞌ 
zo Martənꞌ naꞌ Marianꞌ par chsoꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ yeḻəꞌ chxenḻazəꞌ deꞌen 
got beṉəꞌ zangaꞌaqueꞌenəꞌ. 20 Nach 
Martənꞌ catəꞌ gwṉezeneꞌ bazon 
əzintoꞌ naꞌ bchoɉeꞌ bedəsagueꞌ 
netoꞌ, naꞌ Marianꞌ bito bchoɉeꞌ 
lizgaꞌaqueꞌenəꞌ. 21 Nach Martənꞌ 
gozeꞌ Jesoꞌosənꞌ: ―X̱anaꞌ, zaləꞌ 
gwzoꞌ catəꞌən gocsene beṉəꞌ 
zanaꞌanəꞌ bito goteꞌ zaləꞌ caꞌ. 
22

 Pero ḻaꞌaṉəꞌ bagoteꞌ, ṉezdaꞌ de 
que Diozənꞌ goneꞌ bitəꞌətezə deꞌen 
əṉabdoꞌoneꞌ.

23
 Nach goz Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: ―

Goban beṉəꞌ zanoꞌonəꞌ.
24

 Nach Martənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―
Ṉezdaꞌ de que gobaneꞌ catəꞌən 
yesyəꞌəban beṉəꞌ guat caꞌ zanꞌ soꞌo 
fin cẖe yezlyonꞌ.

25
 Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: ―Nadaꞌ 

chac chosbanaꞌ beṉəꞌ guat caꞌ naꞌ 
nadaꞌ nsaꞌa yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 
par beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ nadaꞌ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ 
nadaꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə saꞌateꞌ, de yeḻəꞌ 
mban zeɉḻicaṉe cẖegaꞌaqueꞌ. 26 Naꞌ 
notəꞌətezə beṉəꞌ chsoꞌonḻilazeꞌe 
nadaꞌ zɉənapeꞌ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 
naꞌ cuat ṉabiaꞌ yeḻəꞌ gotənꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ. ¿Echeɉḻiꞌo deꞌe nga?
27

 Naꞌ gozeꞌeneꞌ: ―X̱anaꞌ, cheɉḻiꞌa 
de que nacoꞌ Xiꞌiṉ Dioz. Cheɉḻiꞌa 
de que nacoꞌ Cristənꞌ benꞌ babseḻəꞌ 
Diozənꞌ yezlyo nga par gaquəleneꞌ 
netoꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gwchežeꞌ choꞌa 
ba cẖe Lacẖənꞌ

28
 Beyoz gwna Martənꞌ caꞌ nach 

beyeɉeꞌ naꞌ ɉəyeyezeꞌ Maria bileꞌenəꞌ 
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zizizə: ―Bazaꞌ Maestrənꞌ naꞌ chṉeꞌ 
leꞌ.

29
 Naꞌ Marianꞌ catəꞌ beneneꞌ canꞌ 

goz Martənꞌ ḻeꞌ ḻeꞌe gwzozaꞌateꞌ 
bideꞌ ganꞌ zotoꞌ len Jesoꞌosənꞌ. 30 Naꞌ 
caguə babzintoꞌ lao yezənꞌ ca orənꞌ, 
ṉenaguəꞌətoꞌ ganꞌ bedəsag Martənꞌ 
netoꞌ. 31 Naꞌ beṉəꞌ Jerosalen caꞌ 
nitəꞌ len Marianꞌ lizeꞌenəꞌ, beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌe ḻegaꞌaqueꞌ yeḻəꞌ chxenḻazəꞌ, 
catəꞌ besəꞌəleꞌineꞌ gwzaꞌ Marianꞌ 
nach gosəꞌənaogüeꞌeneꞌ chsaꞌaqueneꞌ 
choꞌa ba naꞌan zdeꞌ zɉəcẖezeꞌ.

32
 Naꞌ Marianꞌ catəꞌ bleꞌe ganꞌ 

zotoꞌonəꞌ bleꞌineꞌ Jesoꞌosənꞌ, naꞌ bzo 
xibeꞌ laogüeꞌenəꞌ naꞌ gozeꞌeneꞌ: ―
X̱anaꞌ, zaləꞌ leꞌ gwzoꞌ nga catəꞌən 
chacsene beṉəꞌ zanaꞌanəꞌ, bito goteꞌ 
zaləꞌ caꞌ.

33
 Naꞌ catəꞌ bleꞌi Jesoꞌosənꞌ chbez 

Marianꞌ naꞌ ḻeczə chəsəꞌəbez beṉəꞌ 
Jerosalen caꞌ nzagueꞌenəꞌ, deꞌe juisy 
deꞌe goqueneꞌ naꞌ bzaglaogüeꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogüeꞌenəꞌ. 34 Naꞌ gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―¿Ga əbcuasəꞌəleneꞌ?

Naꞌ ḻegaꞌaqueꞌ gwseꞌeneꞌ: ―X̱antoꞌ, 
yoꞌo naꞌ leꞌidoꞌ.

35
 Naꞌ gwchez Jesoꞌosənꞌ. 36 Naꞌ 

gosəꞌəna beṉəꞌ Jerosalen caꞌ: ―Ḻeꞌe 
ggüiasc catequənꞌ chaqueneꞌ cẖeꞌ.

37
 Naꞌ baḻə beṉəꞌ caꞌ gosəꞌəneꞌ: ―

Ḻeꞌ nganꞌ beneꞌ par nicẖ bleꞌi beṉəꞌ 
lcẖoḻ caꞌ. ¿Ecui gaquənꞌ zaləꞌ beneꞌ 
par nicẖ cui gat Lacẖənꞌ?

Jesoꞌosənꞌ bosbaneꞌ Lacẖənꞌ 
ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ

38
 Naꞌ deꞌe yoblə deꞌe juisy deꞌe 

goque Jesoꞌosənꞌ ḻoꞌo laꞌazdaogüeꞌenəꞌ. 
Nach yoguəꞌətoꞌ gwyeɉtoꞌ choꞌa banꞌ 
len Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ banꞌ naquən to 
bloɉ naꞌ daꞌ to yeɉ choꞌinəꞌ. 39 Nach goz 
Jesoꞌosənꞌ: ―Ḻecaꞌa yeɉənꞌ.

Naꞌ Mart zan deꞌe beṉəꞌ guatənꞌ 
gozeꞌeneꞌ: ―X̱anaꞌ, bachḻaꞌ benꞌ 
zban, laꞌ bacẖ goc tap za ṉaꞌa goteꞌ.
40

 Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: ―
Bagwniaꞌ leꞌ sə chonḻilazoꞌo nadaꞌ 
nach seɉniꞌidoꞌ bi zeɉe ca deꞌen 
gwloꞌe Diozənꞌ yeḻəꞌ guac xen 
cẖeꞌenəꞌ.
41

 Nach beṉəꞌ caꞌ gosəꞌəqueꞌe 
yeɉənꞌ. Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gwḻis 
laogüeꞌen yobalə gwneꞌ: ―X̱aꞌ, 
choxc̱wlenoꞌ babzenagoꞌ cẖiaꞌ. 
42

 Nadaꞌ ṉezdaꞌ de que syempr 
chzenagoꞌ cẖiaꞌ. Pero əniaꞌ caꞌ par 
nicẖ beṉəꞌ caꞌ zaꞌ nga seꞌeɉḻeꞌe de 
que lenꞌ əbseḻoꞌo nadaꞌ.
43

 Naꞌ beyoz gwneꞌ caꞌ lao 
orasyonṉəꞌ, beḻgüizeꞌ deꞌe beṉəꞌ 
guatənꞌ gwṉeꞌ zizɉo gozeꞌeneꞌ: ―
Lacẖ bechoɉ.
44

 Nach ḻeꞌe bechoɉte Lacẖənꞌ, 
zɉəncheləyoy ṉiꞌa neꞌe caꞌ cint de 
lachəꞌ naꞌ to bey nazɉə laogüeꞌenəꞌ. 
Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Ḻeꞌe 
yozaseꞌ lachəꞌənəꞌ naꞌ ḻeꞌe gwsaneꞌ 
yeyeɉeꞌ.

Bosoꞌoxiꞌe yesəꞌəzeneꞌ Jesoꞌosənꞌ
45

 Naꞌ zan beṉəꞌ Jerosalen 
caꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉaꞌac len Marianꞌ 
besəꞌəleꞌineꞌ miḻagr deꞌen ben 
Jesoꞌosənꞌ naꞌ gwsoꞌonḻilazeꞌe 
ḻeꞌ. 46 Pero baḻeꞌ ɉaꞌaqueꞌ lao beṉəꞌ 
fariseo caꞌ ɉseꞌezeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ canꞌ 
beneꞌ bosbaneꞌ Lacẖənꞌ. 47 Nach 
bxo̱z əblao cẖe ṉasyon Izrael cẖetonꞌ 
naꞌ beṉəꞌ fariseo caꞌ besəꞌətobeꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌənabiaꞌ 
ṉasyon cẖetonꞌ. Nach bosoꞌoxiꞌe 
gosəꞌəneꞌ: ―¿Naclə gonchonꞌ? laꞌ 
miḻagr zanṉəꞌ chon benga. 48 Laꞌ sə 
gaquecho lɉoyeꞌenəꞌ, yoguəꞌ beṉəꞌ 
soꞌonḻilazeꞌe ḻeꞌ, nach daꞌac beṉəꞌ 
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ṉasyon Roma naꞌ yosoꞌoziayeꞌe 
yoꞌodaoꞌ əblao cẖecho nga naꞌ len 
ṉasyon cẖechonꞌ.
49

 Entr beṉəꞌ golə beṉəꞌ blao caꞌ 
toeꞌ le Caifas naꞌ naquəcheꞌ bxo̱z 
əblao ca izənꞌ. Naꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
―Leꞌe caguə bi ṉezelenꞌ. 50 Nic 
chonḻe xbab de que napən chioꞌo 
cuentənꞌ tozə benꞌ gotcho lguaꞌa 
cuiayiꞌ yoguəꞌəcho len ṉasyon 
cẖecho nga.

51
 Caifasənꞌ naquəcheꞌ bxo̱z əblao 

ca izənꞌ naꞌ caguə con gwneꞌ caꞌ to 
gwlazzeꞌenəꞌ. Dioz nanꞌ beneꞌ par 
gwdixɉ̱uiꞌe de que soꞌoteꞌ Jesoꞌosənꞌ 
por ṉasyon Izrael cẖetoꞌonəꞌ. 52 Naꞌ 
caguə soꞌoteꞌeneꞌ par ṉasyon cẖetoꞌ 
naꞌazənəꞌ. Ḻeczə soꞌoteꞌeneꞌ par 
nicẖ yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ bagwleɉ 
Diozənꞌ par əqueꞌe ca xiꞌiṉeꞌ 
gatəꞌətezə ṉasyon, yesyəꞌəyaqueꞌ 
tozə soꞌelaogüeꞌeneꞌ. 53 Naꞌ za naꞌ 
gwzolao bosoꞌoxiꞌe naclənꞌ soꞌoneꞌ 
par soꞌoteꞌeneꞌ.
54

 Naꞌ deꞌe nanꞌ bitoch gwda 
Jesoꞌosənꞌ zaquəꞌəlao entr beṉəꞌ 
gwlaz cẖetoꞌ caꞌ. Naꞌ gwzaꞌatoꞌ 
gwyeɉtoꞌ to yez deꞌen nziꞌ Efrain, 
chiꞌin gaḻəꞌəzə latɉə dasənꞌ. Naꞌ 
gwzotoꞌ naꞌ len ḻeꞌ.

55
 Naꞌ lṉi pascw cẖe netoꞌ beṉəꞌ 

Izrael bazon baozə. Naꞌ beṉəꞌ 
zan beṉəꞌ zaꞌac to to yez ɉaꞌaqueꞌ 
Jerosalenṉəꞌ antslə zeꞌe gaḻəꞌ lṉi 
pasconꞌ par gwsoꞌon cuingaꞌaqueꞌ 
xiꞌilazəꞌ canꞌ na ḻei cẖetoꞌonəꞌ. 
56

 Naꞌ besyəꞌəyilɉeꞌ Jesoꞌosənꞌ, naꞌ 
ca niteꞌe chyoꞌo yoꞌodaoꞌ əblao 
cẖetonꞌ gwseꞌe lɉuezɉeꞌ: ―¿Bi xbab 
chontguale? ¿əgüideꞌ lṉi nga?

57
 Gosəꞌəneꞌ caꞌ cẖedəꞌ bxo̱z əblao 

cẖe ṉasyon Izrael cẖetonꞌ naꞌ beṉəꞌ 
fariseo caꞌ bagwsoꞌoneꞌ mendad de 

que notəꞌətezə beṉəꞌ əṉezeneꞌ ganꞌ 
zo Jesoꞌosənꞌ gwzeneneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
par nicẖ yesəꞌəzeneꞌeneꞌ.

Marianꞌ chgüeꞌe set zix ̱ṉiꞌa Jesoꞌosənꞌ

12  Naꞌ xo̱p za antslə lṉi pasconꞌ, 
gwyeɉlentoꞌ Jesoꞌosənꞌ 

Betanianꞌ ganꞌ zo Lacẖənꞌ benꞌ 
bosbaneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ. 2 Naꞌ 
baḻə beṉəꞌ Betania caꞌ bosoꞌosiꞌiniꞌe 
to xseꞌ par Jesoꞌosənꞌ, naꞌ Martənꞌ 
bdieꞌ deꞌen güeꞌeɉ gwdaotoꞌ len ḻeꞌ. 
Naꞌ Lacẖənꞌ chiꞌe choꞌa mesənꞌ txen 
len Jesoꞌosənꞌ naꞌ len netoꞌ naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ yeḻaꞌ. 3 Naꞌ Marianꞌ de tya set zix ̱
cẖeꞌ deꞌe zaquəꞌəchgüei naꞌ gwloꞌen 
ṉiꞌa Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ bxieꞌ ṉiꞌenəꞌ len 
yisəꞌ yicẖɉeꞌenəꞌ. Naꞌ doxen yoꞌonəꞌ 
gwḻaꞌachgua ze set zixə̱nꞌ gwloꞌe 
ṉiꞌenəꞌ. 4 Naꞌ zo Jod Iscariotənꞌ, benꞌ 
naquə netoꞌ txen. Ḻeꞌenəꞌ banaquən 
əgwdieꞌ Jesoꞌosənꞌ lao naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chəsəꞌəgueꞌi ḻeꞌ. Jodənꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ 
to beṉəꞌ le Simon. Naꞌ Jodənꞌ gwneꞌ: 
5

 ―¿Bixcẖenꞌ cui beteꞌe set zix ̱nga? 
Zaquəꞌən do tmil gueyəꞌ gueyoa. 
Naꞌ mechənꞌ deꞌen leꞌineꞌ cẖei 
əgwnezɉueꞌen beṉəꞌ yasəꞌ zaləꞌ caꞌ.

6
 Jodənꞌ beneꞌ xbabənꞌ caꞌ caguə por 

ni cẖe beyaseꞌeneꞌ beṉəꞌ yasəꞌ caꞌ sino 
por ni cẖe naqueꞌ beṉəꞌ bguan. Ḻenꞌ 
bexe̱ꞌe mech deꞌen bcẖin yoguəꞌətoꞌ 
naꞌ gwleɉlaneꞌ mechənꞌ. 7 Nach 
Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―Lɉoyeꞌenəꞌ. 
Babeneꞌ deꞌen non goneneꞌ nadaꞌ zanꞌ 
əgasaꞌanəꞌ. 8 Ca naquə beṉəꞌ yasəꞌ caꞌ, 
syempr nitəꞌəczeꞌ len leꞌe, pero nadaꞌ 
caguə syempr soaꞌ len leꞌe.

Bxo̱z əblao caꞌ bosoꞌoxiꞌe 
soꞌoteꞌ Lacẖənꞌ

9
 Naꞌ beṉəꞌ zan beṉəꞌ Izrael gwlaz 

cẖetonꞌ gwsaꞌacbeꞌineꞌ de que 
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Jesoꞌosənꞌ zoeꞌ naꞌ. Naꞌ ɉaꞌaqueꞌ, 
pero caguə por ni cẖe Jesoꞌos 
naꞌazənꞌ, sino par besəꞌəleꞌineꞌ 
Lacẖənꞌ, benꞌ bosban Jesoꞌosənꞌ 
ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ. 10 Naꞌ bxo̱z 
əblao cẖe ṉasyon cẖetonꞌ ḻeczə 
bosoꞌoxiꞌe soꞌoteꞌ len Lacẖənꞌ, 
11

 cẖedəꞌ beṉəꞌ zan beṉəꞌ Izrael 
gwlaz cẖetonꞌ ɉaꞌaqueꞌ naꞌ 
gwsoꞌonḻilazeꞌe Jesoꞌosənꞌ por ni 
cẖe ḻeꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyoꞌe Jerosalenṉəꞌ
12

 Naꞌ beteyo gwzaꞌatoꞌ Betanianꞌ 
len Jesoꞌosənꞌ naꞌ gwyeɉtoꞌ 
Jerosalenṉəꞌ. Naꞌ ca orənꞌ beṉəꞌ zan 
chəsəꞌəzag Jerosalenṉəꞌ beṉəꞌ zɉaꞌac 
lṉi pasconꞌ. Naꞌ gosəꞌəṉezeneꞌ de 
que Jesoꞌosənꞌ yezineꞌ Jerosalenṉəꞌ. 
13

 Naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ besəꞌəchoɉeꞌ 
bedəsəꞌəlezeꞌ netoꞌ, zɉənoxe̱ꞌe no 
zin, naꞌ chəsəꞌəgüeꞌe beꞌ lban cẖeꞌ 
chəsəꞌəneꞌ: ―Leꞌ nacoꞌ Rei cẖe 
ṉasyon Izrael cẖechonꞌ, goclensga 
netoꞌ. Sosgoꞌ mbalaz leꞌ bazaꞌo nga, 
babseḻəꞌ X̱ancho Diozənꞌ leꞌ.
14

 Naꞌ bzel to borr daoꞌ bia 
gwzia Jesoꞌosənꞌ lao zdeꞌ. Goc canꞌ 
nyoɉczən nan:
 15 Leꞌe zaꞌale Jerosalenṉəꞌ bito 

zeble.
Ḻeꞌe ggüiasc bazaꞌ Rei cẖelenꞌ 

zieꞌ to borr daoꞌ.
16

 Naꞌ netoꞌ disipl cẖeꞌ bito 
gwyeɉniꞌitoꞌ categazə de que 
goc cẖeꞌ con canꞌ bosoꞌozoɉ deꞌe 
profet caꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌe xtizəꞌ 
Diozənꞌ canaꞌ. Gwde gwsoꞌot beṉəꞌ 
Jesoꞌosənꞌ naꞌ Diozənꞌ beꞌeneꞌ 
yeḻəꞌ balaꞌaṉ xen, naꞌ cananꞌ 
ɉəyezaꞌalazəꞌətoꞌ dizəꞌ caꞌ zɉənyoɉ 
cẖeꞌ naꞌ gocbeꞌitoꞌ gwsoꞌoneꞌeneꞌ ḻeꞌ 
canꞌ nyoɉənṉəꞌ.

17
 Beṉəꞌ caꞌ gwnitəꞌ len Jesoꞌosənꞌ 

catəꞌən boḻgüizeꞌ Lacẖənꞌ naꞌ 
bosbaneꞌeneꞌ par bechoɉeꞌ ḻoꞌo 
banꞌ gwsoꞌe dizəꞌ len beṉəꞌ caꞌ zaꞌ 
syodanꞌ canꞌ beneꞌenəꞌ. 18 Deꞌe 
naꞌanəꞌ bedəsəꞌəlezeꞌeneꞌ cẖedəꞌ 
gosəꞌəṉezeneꞌ ca miḻagr deꞌen beneꞌ. 
19

 Naꞌ gosəꞌəna beṉəꞌ fariseo caꞌ 
entr ḻegaꞌaqueꞌ: ―Bachleꞌile cuiczə 
bi de gonchonꞌ. Yoguəꞌ beṉacẖənꞌ 
zɉəsəꞌənao ḻeꞌ.

To cẖopə beṉəꞌ griego gwseꞌeneneꞌ 
əsoꞌeleneꞌ Jesoꞌosənꞌ dižəꞌ

20
 Naꞌ zɉəlen baḻəꞌ beṉəꞌ 

griego, beṉəꞌ ɉaꞌac lṉinəꞌ par 
gwsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ. 21 Beṉəꞌ 
quinga besəꞌəzineꞌ ganꞌ zo Lip beṉəꞌ 
Betsaida distrit cẖe Galileanꞌ. Naꞌ 
gwsaꞌatəꞌəyoineꞌ Lipənꞌ gwseꞌeneꞌ: ―
Gwziꞌixensga, cheneꞌetoꞌ güeꞌelentoꞌ 
Jesoꞌosənꞌ dizəꞌ.

22
 Nach gwyeɉ Lipənꞌ ɉəyeꞌ 

Ndresənꞌ. Nach Ndresənꞌ len 
Lipənꞌ ɉəsəꞌəyeꞌ Jesoꞌosənꞌ. 23 Nach 
Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Ṉaꞌa 
bachzin za soꞌot beṉəꞌ nadaꞌ par 
nicẖ Diozənꞌ goṉeꞌ nadaꞌ yeḻəꞌ 
balaꞌaṉ xen. Ḻenꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ golɉaꞌ 
beṉacẖ. 24 Deꞌe ḻi əchniaꞌ leꞌe, sə to 
trigonꞌ cui yexiṉɉən catəꞌ əxopən 
lao yonꞌ, chegaꞌaṉczə tozən, pero 
sə yexiṉɉən naꞌ yelaꞌan, deꞌe zan 
trigonꞌ yeyaquən. 25 Notəꞌətezə 
beṉəꞌ chaqueneꞌ goneꞌ par nicẖ cui 
cẖiꞌ saqueꞌe o par nicẖ cui no soꞌot 
ḻeꞌ, beꞌenanꞌ cuiayiꞌ. Naꞌ notəꞌətezə 
beṉəꞌ chsanḻazəꞌ cuineꞌ cẖiꞌ saqueꞌe 
o soꞌot beṉəꞌ ḻeꞌ por ni cẖiaꞌ, bade 
yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe cẖeꞌenəꞌ. 26 Naꞌ 
notəꞌətezə beṉəꞌ cheneꞌeneꞌ goneꞌ 
xsinaꞌanəꞌ, cẖeyaḻəꞌ gonḻilazeꞌe nadaꞌ 
naꞌ gwzenagueꞌ cẖiaꞌ. Naꞌ gaꞌan soaꞌ 
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naꞌ so benꞌ gon xsinaꞌanəꞌ. Naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ soꞌon xsinaꞌanəꞌ, X̱aꞌanəꞌ güeꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ.

Jesoꞌosənꞌ gwdixɉ̱ueꞌe de 
que soꞌot beṉəꞌ ḻeꞌ

27
 Bachzaglaoguaꞌ ḻoꞌo 

yicẖɉlaꞌazdaoguaꞌanəꞌ. ¿Echaquele 
ṉabdaꞌ X̱aꞌanəꞌ yosleꞌ nadaꞌ lao 
deꞌe caꞌ zeꞌe gaquə cẖiaꞌ ṉaꞌa? Abi. 
Babidaꞌ par nicẖ gaquəczə cẖiaꞌ 
caꞌanəꞌ.
28

 Nach beneꞌ orasyonṉəꞌ gwneꞌ: 
―X̱aꞌ, ben par nicẖ leꞌ siꞌichoꞌ yeḻəꞌ 
balaꞌaṉ.

Nach Diozənꞌ benꞌ zo yobanꞌ 
gwṉeꞌ gozeꞌeneꞌ: ―Babenaꞌ ca 
gwxiꞌa yeḻəꞌ balaꞌaṉ, naꞌ zeꞌe 
gonchaꞌ ca siꞌichaꞌanṉəꞌ.

29
 Beṉəꞌ zan zɉənzagueꞌ netoꞌ ca 

orənꞌ naꞌ catəꞌ gwseꞌeneneꞌ deꞌen 
gwna Diozənꞌ, baḻeꞌ gosəꞌəneꞌ de 
que gwṉinṉəꞌ. Naꞌ yebaḻeꞌ gosəꞌəneꞌ: 
―To anglənꞌ əgwṉe ḻeꞌ.

30
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ netoꞌ: ―

Diozənꞌ gwṉeꞌ nadaꞌ zizɉo caguə 
par nicẖ nadaꞌ əṉezdaꞌ de que 
chzenagueꞌ cẖiaꞌanəꞌ, sino par 
nicẖ əṉeze leꞌenəꞌ. 31 Bachzin za 
catəꞌ Diozənꞌ əgwnezɉueꞌ castigw 
zeɉḻicaṉe cẖe beṉəꞌ caꞌ cui 
zɉənombiaꞌ ḻeꞌ. Naꞌ bachzin za 
catəꞌ gwxiyeꞌenəꞌ deꞌen chnabiaꞌ 
beṉəꞌ caꞌ cui zɉənombiaꞌ Diozənꞌ nit 
yeḻəꞌ gwnabiaꞌ cẖeinəꞌ. 32 Naꞌ catəꞌ 
gwsoꞌoteꞌ nadaꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ, 
gonaꞌ par nicẖ yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ 
bagwleɉ Diozənꞌ par əsaꞌaqueꞌ xiꞌiṉeꞌ 
soꞌonḻilazeꞌe nadaꞌ.
33

 Naꞌ deꞌe nganꞌ gwneꞌ chzeɉniꞌineꞌ 
netoꞌ de que soꞌot beṉəꞌ ḻeꞌ 
yosoꞌodeꞌeneꞌ to ḻeꞌe yag coroz. 
34

 Nach baḻə beṉəꞌ zan caꞌ zaꞌanəꞌ 

gwseꞌeneꞌ: ―Netoꞌ babenetoꞌ 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi beṉəꞌ canꞌ 
na Xtizəꞌ Diozənꞌ deꞌen nyoɉən, 
naꞌ ṉezetoꞌ nan de que Cristənꞌ 
benꞌ gwleɉ Diozənꞌ par gaquəleneꞌ 
ṉasyon cẖechonꞌ soeꞌ zeɉḻicaṉe. Naꞌ 
leꞌ naoꞌ de que Diozənꞌ bseḻeꞌe leꞌ 
golɉoꞌ beṉacẖ. ¿Bixcẖenꞌ naoꞌ leꞌ de 
que soꞌot beṉəꞌ leꞌ to ḻeꞌe yag coroz? 
¿Ebseḻəꞌ Diozənꞌ leꞌ golɉoꞌ beṉacẖ?

35
 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―Nadaꞌ zaꞌa par əchguaꞌa beꞌeniꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉacẖənꞌ. 
Naꞌ yeto term daꞌoganꞌ soaꞌ par 
əgwsed əgwloꞌidaꞌ leꞌe. Ḻeꞌe seɉḻeꞌ 
xtizaꞌanəꞌ zlac ṉeꞌe de latɉə par 
nicẖ cui cuiayiꞌile zeɉḻicaṉe. Beṉəꞌ 
caꞌ cui chseꞌeɉḻeꞌe xtizaꞌanəꞌ bito 
chsaꞌacbeꞌineꞌ de que yesəꞌəbiayiꞌe. 
Zɉənaqueꞌ ca to beṉəꞌ chda ganꞌ naquə 
zcẖoḻ naꞌ bito chacbeꞌineꞌ ganꞌ chdeꞌ. 
36

 Ḻeꞌe gonḻilazəꞌ nadaꞌ ṉaꞌa zlac ṉeꞌe 
de latɉə par nicẖ soꞌo beꞌeniꞌ cẖianꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ naꞌ par nicẖ 
əgwnezɉwle beꞌeniꞌ cẖe yeziquəꞌəchlə 
beṉəꞌ. Gwde gwna Jesoꞌosənꞌ caꞌ 
bezeꞌe bocuaseꞌeneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ.

Zan beṉəꞌ Izrael caꞌ bito 
gwsoꞌonḻilažeꞌe Jesoꞌosənꞌ

37
 Ḻaꞌaṉəꞌəczə besəꞌəleꞌi beṉəꞌ 

Izrael gwlaz cẖetonꞌ ben Jesoꞌosənꞌ 
zan miḻagr, casi yogueꞌe bito 
gwsoꞌonḻilazeꞌeneꞌ. 38 Naꞌ deꞌen goc 
caꞌ goc complir canꞌ bzoɉ deꞌe profet 
Isaiazənꞌ benꞌ beꞌ xtizəꞌ Diozənꞌ 
canaꞌ, nan:

X̱antoꞌ, casi notono no 
chosoꞌozenag dizəꞌ deꞌen 
chyixɉ̱ueꞌetoꞌonəꞌ.

Naꞌ casi notono chsaꞌacbeꞌi de 
que babesəꞌəleꞌineꞌ bloꞌo yeḻəꞌ 
guac cẖioꞌonəꞌ.
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39
 Bito goquə seꞌeɉḻeꞌe, cẖedəꞌ chac 

cẖegaꞌaqueꞌ canꞌ na yeto deꞌen bzoɉ 
deꞌe profet Isaiazənꞌ, nan:
 40 Diozənꞌ babeneꞌ par nicẖ nazɉo 

yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉəꞌ quinga 
naꞌ par nicẖ zɉənaqueꞌ beṉəꞌ 
godenag.

Babeneꞌ par nicẖ chəsəꞌəleꞌineꞌ 
pero cabi chsaꞌacbeꞌineꞌ bi 
zeɉen deꞌen chəsəꞌəleꞌineꞌenəꞌ,

naꞌ chseꞌeneneꞌ pero bito 
chseꞌeɉniꞌineꞌ bi zeɉen deꞌen 
chseꞌeneneꞌenəꞌ.

Gosyəꞌədiṉɉlɉei 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenə naꞌ 
gwsoꞌelɉeꞌ latɉə yocobə Diozənꞌ 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ 
zaləꞌ chseꞌeɉniꞌineꞌen naꞌ zaləꞌ 
chsaꞌacbeꞌineꞌ bi zeɉen.

41
 Deꞌe quinga gwna deꞌe profet 

Isaiazənꞌ cẖedəꞌ bleꞌineꞌ yeḻəꞌ chey 
cheꞌeniꞌ cẖe Jesoꞌosənꞌ naꞌ beꞌe dizəꞌ 
cẖeꞌ.
42

 Ḻaꞌaṉəꞌəczə beṉəꞌ zanch 
lao ṉasyon Izrael cẖetonꞌ bito 
gwseꞌeɉḻeꞌe cẖe Jesoꞌosənꞌ, biaꞌaczə 
zaneꞌ gwsoꞌonḻilazeꞌeneꞌ, naꞌ len 
no beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖetoꞌ caꞌ. 
Pero naꞌ bito gwsoꞌe dizəꞌ de que 
chsoꞌonḻilazeꞌeneꞌ cẖedəꞌ besəꞌəzebeꞌ 
cabich əsoꞌe beṉəꞌ fariseo caꞌ 
latɉə par soꞌe ḻoꞌo yoꞌodaꞌonəꞌ. 
43

 Gwseꞌencheneꞌ soꞌe beṉacẖənꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ cle ca 
soꞌoneꞌ ca güeꞌ Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
yeḻəꞌ balaꞌaṉ.

Xtižəꞌ Jesoꞌosənꞌ zɉənaquən 
deꞌe žialao xen

44
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gwṉeꞌ zizɉo 

gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌonḻilazəꞌ nadaꞌ caguə 
nadəꞌəzanꞌ chsoꞌonḻilazeꞌe sino 

lenczə X̱aꞌanəꞌ benꞌ əbseḻəꞌ nadaꞌ. 
45

 Benꞌ chleꞌi nadaꞌ ḻeczə chleꞌineꞌ 
X̱aꞌanəꞌ benꞌ bseḻəꞌ nadaꞌ. 46 Nadaꞌ 
zaꞌa yezlyo nga par nicẖ chguaꞌa 
beꞌeniꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌonḻilazəꞌ nadaꞌ. Chguaꞌa beꞌeniꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ 
par nicẖ cuich soꞌontezə soꞌoneꞌ 
deꞌe malənꞌ. 47 Naꞌ notəꞌətezə 
beṉəꞌ chseꞌene xtizaꞌanəꞌ naꞌ bito 
chosoꞌozenagueꞌ cẖei caguə nadaꞌ 
cẖoglaoguaꞌan cẖegaꞌaqueꞌ de que 
zɉənapeꞌ doḻə, cẖedəꞌ bito zaꞌa 
yezlyo nga par nicẖ cẖoglaoguaꞌan 
cẖe beṉacẖənꞌ de que zɉənapeꞌ 
doḻəꞌ sino par nicẖ gonaꞌ ca cui 
zɉəyaꞌaqueꞌ lao yiꞌ gabiḻənꞌ sə 
soꞌonḻilazeꞌe nadaꞌ. 48 Xtizaꞌanəꞌ 
deꞌen babiꞌa len ḻegaꞌaqueꞌ cẖoglaon 
cẖegaꞌaqueꞌ de que zɉənapeꞌ doḻəꞌ 
cẖedəꞌ bito chseꞌeɉḻeꞌe cẖiaꞌ naꞌ nic 
chosoꞌozenagueꞌ cẖe xtizaꞌanəꞌ. 
C̱hoglaon cẖegaꞌaqueꞌ de que 
zɉənapeꞌ doḻəꞌ catəꞌ əzin za soꞌo fin 
cẖe yezlyonꞌ. 49 Dizəꞌ deꞌen babiꞌanəꞌ 
bito biꞌan deꞌe biaꞌazəlazaꞌa. X̱aꞌanəꞌ 
bseḻeꞌe nadaꞌ naꞌ ḻeꞌenəꞌ noneꞌ 
mendad binꞌ cheyaḻəꞌ niaꞌ naꞌ binꞌ 
əgwsed əgwloꞌidaꞌ beṉəꞌ. 50 Naꞌ 
notəꞌətezə beṉəꞌ yosoꞌozenag cẖe 
xtizəꞌ X̱aꞌanəꞌ deꞌen noneꞌ mendad 
choꞌelenaꞌ beṉacẖənꞌ, əgwnezɉueꞌ 
yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe cẖegaꞌaqueꞌ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ choꞌelenaꞌ leꞌe dizəꞌ 
con canꞌ bagwna X̱aꞌanəꞌ.

Gwdib Jesoꞌosənꞌ ṉiꞌa disipl cẖeꞌ caꞌ

13  Naꞌ ca naquə Jesoꞌosənꞌ, 
bedote chaqueneꞌ cẖe 

netoꞌ chonḻilazəꞌətoꞌ ḻeꞌ yezlyo 
nga. Naꞌ ṉezeneꞌ de que bachzin za 
yezeꞌe yezlyo nga par yeyeɉeꞌ ganꞌ 
zo X̱eꞌenəꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ catəꞌ zeꞌe 
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zaꞌalə lṉi pasconꞌ bloꞌicheneꞌ netoꞌ 
canꞌ ḻechguaḻe chaqueneꞌ cẖetoꞌ.
2

 Naꞌ bacẖ gwloꞌo gwxiyeꞌenəꞌ 
xbabənꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaoꞌ Jod 
Iscariot xiꞌiṉ Simonṉəꞌ par əgwdieꞌ 
Jesoꞌosənꞌ lao naꞌ beṉəꞌ contr cẖeꞌ 
caꞌ. 3 Naꞌ ṉeze Jesoꞌosənꞌ de que 
X̱eꞌenəꞌ babeneꞌ par nicẖ napeꞌ 
ḻeꞌezelaogüe yeḻəꞌ chnabiaꞌ xen, 
naꞌ ṉezeneꞌ de que ganꞌ zo Dioz 
nanꞌ gwzeꞌe naꞌ ganꞌ zo Dioz nanꞌ 
yeyeɉeꞌ. 4 Naꞌ lao chaotoꞌ xseꞌenəꞌ 
Jesoꞌosənꞌ gwzozeꞌe naꞌ gwcuaꞌa 
xadoṉ cẖeꞌenəꞌ naꞌ gwxiꞌe to lachəꞌ 
naꞌ bcẖeɉeꞌen lsineꞌenəꞌ. 5 Nach 
gwxiꞌe nisənꞌ gwdeꞌen to ḻoꞌo saꞌ naꞌ 
gwzolaogüeꞌ gwdibeꞌ ṉiꞌatoꞌonəꞌ ca 
to mos. Naꞌ bosbizeꞌ ṉiꞌatoꞌonəꞌ len 
lachənꞌ deꞌe ncheɉ lsineꞌenəꞌ.

6
 Naꞌ catəꞌ bzineꞌ ganꞌ chiꞌ Simon 

Bedənꞌ, Bedənꞌ gozeꞌ ḻeꞌ: ―X̱anaꞌ 
¿əleꞌ cẖiboꞌ ṉiꞌanəꞌ?

7
 Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: ―Deꞌe nga 

chonaꞌ cabi cheɉniꞌidoꞌon ṉaꞌa, pero 
gwyeɉniꞌidoꞌon telə.

8
 Naꞌ goz Bedənꞌ ḻeꞌ: ―Leꞌ cuat 

cẖiboꞌ ṉiꞌanəꞌ.
Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―Šə cui 

gaꞌa cẖibaꞌ leꞌ caguə lenoꞌ nadaꞌanəꞌ.
9

 Naꞌ Bedənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―X̱anaꞌ 
caguə ṉiꞌa naꞌazənꞌ, sino doxenczaꞌ.
10

 Nach goz Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: ―Beṉəꞌ 
nosəꞌ nazɉə, ṉiꞌe naꞌazə chyazɉe 
cẖibeꞌ, laꞌ banaquəczə doxen cuerp 
cẖeꞌenəꞌ xiꞌilazəꞌ. Ca naquə leꞌe za, 
naquəczle xiꞌilazəꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə caguə 
yoguəꞌəle.
11

 Jesoꞌosənꞌ ṉezeneꞌ nonꞌ əgwde 
ḻeꞌ lao naꞌ beṉəꞌ contr cẖeꞌ caꞌ, 
naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ gwneꞌ: “Caguə 
yoguəꞌəle nacle xiꞌilazəꞌ”, naꞌ zeɉen 
caguə yoguəꞌətoꞌ naquətoꞌ beṉəꞌ 
laꞌazdaoꞌ xiꞌilazəꞌ.

12
 Naꞌ catəꞌ beyoz gwdibeꞌ 

ṉiꞌatoꞌonəꞌ, naꞌ beyaz xadoṉ cẖeꞌenəꞌ 
naꞌ bebiꞌe deꞌe yoblə choꞌa mesənꞌ. 
Naꞌ gozeꞌ netoꞌ: ―¿Echeɉniꞌile bi 
zeɉen deꞌen babenaꞌ len leꞌe? 13 Deꞌe 
nga zeɉen. Leꞌe nsiꞌile nadaꞌ Maestr 
naꞌ X̱anḻe, naꞌ güenczənꞌ nale cẖedəꞌ 
canꞌ nacaꞌ. 14 Naꞌ nadaꞌ nacaꞌ X̱anḻenꞌ 
naꞌ nactiaꞌ Maestr cẖelenꞌ bagwdibaꞌ 
ṉiꞌalenꞌ ca to mos, deꞌe naꞌanə leꞌe 
ḻeczə cheyaḻəꞌ gaquəlen lɉuezɉle ca 
to mos. 15 Bagwdibaꞌ ṉiꞌalenꞌ parzə 
nicẖ gwloꞌidaꞌ leꞌe de que cheyaḻəꞌ 
gonḻe canꞌ babenaꞌanəꞌ. 16 Deꞌe ḻi 
əchniaꞌ leꞌe notəꞌətezə mos bito 
naqueꞌ blaoch ca xa̱neꞌenəꞌ, ni benꞌ 
cheɉ mendadənꞌ cui naqueꞌ blaoch 
ca benꞌ chseḻəꞌ ḻeꞌ. 17 Šə cheɉniꞌile 
deꞌe quinga naꞌ gonḻe canꞌ niaꞌanəꞌ, 
nachənꞌ sole mbalaz.
18

 Caguə niaꞌ caꞌ cẖe yoguəꞌəlenꞌ. 
Nadaꞌ ṉezdaꞌ nac naquə 
yicẖɉdaꞌazdaoꞌ leꞌe bagwleɉaꞌ par 
nacle disipl cẖiaꞌ. Pero naꞌ gwleɉaꞌ 
leꞌe par nicẖ gaquə complir canꞌ 
na Xtizəꞌ Diozənꞌ deꞌen nyoɉən 
nan: “Beꞌen gwdaolenaꞌ txen bableɉ 
bsosɉeꞌ nadaꞌ.” 19 Nadaꞌ əchniaꞌ leꞌe 
deꞌe nga ṉaꞌa antslə cuiṉəꞌ gaquən, 
par nicẖ catəꞌ gaquən seɉḻeꞌele de 
que nadaꞌ nacaꞌ benꞌ bagwniaꞌ leꞌe. 
20

 Deꞌe ḻi əchniaꞌ leꞌe benꞌ choꞌelaoꞌ 
notəꞌətezə beṉəꞌ əchseḻaꞌa, nadaꞌanəꞌ 
choꞌelaogüeꞌe. Naꞌ benꞌ choꞌelaoꞌ 
nadaꞌ, benꞌ əbseḻəꞌ nadaꞌ naꞌanəꞌ 
choꞌelaogüeꞌe.

Jesoꞌosənꞌ beꞌe dižəꞌ cẖe 
benꞌ naquən əgwde ḻeꞌ lao naꞌ 

beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌəgueꞌi ḻeꞌ
21

 Beyoz gwna Jesoꞌosənꞌ 
deꞌe caꞌ bachzaglaogüeꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌenəꞌ, naꞌ gwneꞌ 
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clar: ―Deꞌe ḻi əchniaꞌ leꞌe de que to 
leꞌe əgwdele nadaꞌ lao naꞌ beṉeꞌ caꞌ 
chəsəꞌəgueꞌi nadaꞌ.
22

 Nach netoꞌ bgüia lao lɉuezɉtoꞌ 
chaquetoꞌ notoꞌ cẖeinꞌ neꞌ caꞌ. 
23

 Nach nadaꞌ chiꞌa cuiteꞌenəꞌ 
cẖedəꞌ chacchgüeineꞌ cẖiaꞌ. 24 Naꞌ 
Bedənꞌ beneꞌ señy len nadaꞌ par 
nicẖ gwṉabdaꞌ Jesoꞌosənꞌ no cẖeinꞌ 
gwneꞌ caꞌ. 25 Nach bgüigaꞌa bao 
gozaꞌ Jesoꞌosənꞌ: ―X̱anaꞌ, ¿nonꞌ?

26
 Nach goz Jesoꞌosənꞌ nadaꞌ: ―

Beꞌen əgwnezɉuaꞌ to pedas yetənꞌ 
catəꞌ babloꞌoɉaꞌan xoɉənꞌ, ḻeꞌenəꞌ.

Nach bloꞌoɉeꞌ yetənꞌ xoɉənꞌ naꞌ 
bnezɉueꞌen Jod Iscariot xiꞌiṉ 
Simonṉəꞌ. 27 Naꞌ beyoz bnezɉueꞌ 
Jodənꞌ yetənꞌ ḻeꞌe gwyoꞌo gwyazte 
Satanasənꞌ deꞌen chnabiaꞌ de 
x̱ioꞌ caꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaoꞌ Jodənꞌ. 
Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―Deꞌen 
gonoꞌonəꞌ benən lgüegwzə.

28
 Naꞌ ni to netoꞌ zaꞌatoꞌonəꞌ cui 

gwyeɉniꞌitoꞌ bixcẖenꞌ gozeꞌ ḻeꞌ caꞌ. 
29

 Jodənꞌ noxe̱ꞌe bols mechənꞌ naꞌ 
deꞌe naꞌanəꞌ baḻətoꞌ bentoꞌ xbab de 
que Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻeꞌ seɉeꞌ zɉəx̱iꞌe 
deꞌe chyazɉetoꞌ lao lṉinꞌ o de que 
cheyaḻəꞌ əgwnezɉueꞌ latəꞌ mechənꞌ 
beṉəꞌ yasəꞌ caꞌ. 30 Naꞌ catəꞌ beyoz 
gwdao Jodənꞌ pedas yetənꞌ deꞌen 
bnezɉw Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ, ḻeꞌe bchoɉteꞌ. 
Naꞌ ca orənꞌ bagoḻ.

To deꞌe cobə deꞌe non 
Jesoꞌosənꞌ mendad goncho

31
 Naꞌ gwde bchoɉ Jodənꞌ 

Jesoꞌosənꞌ gwneꞌ: ―Diozənꞌ bseḻeꞌe 
nadaꞌ golɉaꞌ beṉacẖ, naꞌ ṉaꞌa soꞌot 
beṉəꞌ nadaꞌ naꞌ goṉeꞌ nadaꞌ yeḻəꞌ 
balaꞌaṉ xen. Naꞌ ḻeczə Diozənꞌ siꞌe 
yeḻəꞌ balaꞌaṉ xen ca deꞌen gaquə 
cẖiaꞌ. 32 Naꞌ ca naquə Diozənꞌ 

siꞌe yeḻəꞌ balaꞌaṉ ca deꞌen gaquə 
cẖiaꞌ, ḻeczə ḻeꞌenəꞌ goṉeꞌ nadaꞌ 
yeḻəꞌ balaꞌaṉ, naꞌ ḻeꞌe solaote 
goṉeꞌ nadaꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉnəꞌ ṉaꞌa. 
33

 Xiꞌiṉdaoguaꞌa, yesloz daꞌoganꞌ soaꞌ 
len leꞌe. Naꞌ yeyilɉle nadaꞌ, naꞌ canꞌ 
gozaꞌ beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon Izrael 
cẖechonꞌ, ḻeczə canꞌ əchniaꞌ leꞌe 
ṉaꞌa de que ganꞌ yeyaꞌa bito gaquə 
saꞌalenḻe nadaꞌ. 34 Nach to deꞌe cobə 
chonaꞌ mendad gonḻe, de que gaque 
cẖe lɉuezɉle tole yetole canꞌ chacdaꞌ 
cẖele, ḻeczə canꞌ ḻeꞌe gaque cẖe 
lɉuezɉle tole yetole. 35 Naꞌ yesəꞌəṉeze 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ de que nacle disipl 
cẖiaꞌ sə gaquele cẖe lɉuezɉle tole 
yetole.

Jesoꞌosənꞌ neꞌ de que Bedənꞌ cui 
cẖebeꞌ de que nombiꞌeneꞌ

36
 Naꞌ goz Bedənꞌ ḻeꞌ: ―X̱anaꞌ, 

¿ganꞌ yeyeɉoꞌ?
Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: ―Ganꞌ 

yeyaꞌa bito gaquə denaogoꞌ nadaꞌ 
ṉaꞌa, pero telə denaogoꞌ.

37
 Naꞌ goz Bedənꞌ ḻeꞌ: ―X̱anaꞌ 

¿bixcẖenꞌ cui gaquə denaoguaꞌ leꞌ 
ṉaꞌa? Gwsanḻazəꞌ cuinaꞌ soꞌot beṉəꞌ 
nadaꞌ laogüe deꞌen chacdaꞌ cẖioꞌ sə 
chonclən byen.

38
 Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: 

―¿Echacdoꞌ gwsanḻazəꞌ cuinoꞌ soꞌot 
beṉəꞌ leꞌ laogüe deꞌen chacdoꞌ cẖiaꞌ? 
Deꞌe ḻi əchniaꞌ leꞌ de que bito cuez 
ḻeconꞌ antslə zeꞌe gaquə soṉ las cui 
chcẖeboꞌ de que nombiꞌo nadaꞌ.

Beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ 
zɉənombiꞌe X̱eꞌ Diozənꞌ

14  Bito gaquəzeɉlazəꞌəle cẖiaꞌ 
nadaꞌ. Ḻegonḻilazəꞌ Diozənꞌ, 

naꞌ ḻeczə ḻegonḻilazəꞌ nadaꞌ. 2 Ganꞌ 
zo X̱aꞌ Diozənꞌ naquən ca to yoꞌo 
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xen ganꞌ zaꞌ deꞌe zan cuart. Gwniaꞌ 
leꞌ zaləꞌ cui bi cuart de par leꞌe. 
Naꞌ yeyaꞌa zɉəyeyensaoguaꞌa cuart 
par to tole. 3 Naꞌ catəꞌən babeyoz 
ɉəyeyensaoguaꞌa cuart cẖelenꞌ, 
yidaꞌ yetsiꞌi naꞌ yecẖiꞌa leꞌe socho 
txen par nicẖ ganꞌ soaꞌ naꞌ so 
leꞌe. 4 Banombiꞌale ganꞌ yeyaꞌa 
naꞌ baṉezele naquənꞌ gonḻe par 
yedaꞌacle naꞌ.

5
 Naꞌ goz Tomasənꞌ ḻeꞌ: ―X̱antoꞌ, 

bito ṉezetoꞌ ganꞌ yeyeɉoꞌ. ¿Naꞌ nacxa 
gaquənꞌ əṉezetoꞌ nac gontoꞌ par 
yelaꞌatoꞌ naꞌ?

6
 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―Deꞌen 

cheyaḻəꞌ gonḻe gonḻilazəꞌəle nadaꞌ 
par nicẖ yezinḻe ganꞌ zo X̱aꞌanəꞌ. 
Nadaꞌ ṉezdaꞌ naꞌ chzeɉniꞌidaꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌen naquə deꞌe ḻi cẖe 
Diozənꞌ. Naꞌ nadaꞌ nsaꞌa yeḻəꞌ mban 
zeɉḻicaṉe par beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ 
nadaꞌ. Ni to cono yezin ganꞌ zo 
X̱aꞌanəꞌ sə cui gonḻilazeꞌe nadaꞌ. 
7

 Žaləꞌ nombiꞌayaṉəꞌəle nadaꞌ, lente 
X̱aꞌanəꞌ nombiꞌale zaləꞌ caꞌ. Naꞌ dezd 
ṉaꞌa banombiꞌaleneꞌ naꞌ bableꞌileneꞌ.

8
 Naꞌ goz Lipənꞌ ḻeꞌ: ―Ben par 

nicẖ leꞌitoꞌ X̱aꞌonəꞌ. Ḻezən deꞌen 
cheneꞌetoꞌ.

9
 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―Ḻip, ssa 

xen bagwzoaꞌ len leꞌe, ¿ənaꞌ cuiṉəꞌ 
gombiꞌo nadaꞌanəꞌ? Notəꞌətezə 
beṉəꞌ bableꞌi nadaꞌ lenczə X̱aꞌanəꞌ 
bableꞌineꞌ. ¿Bixcẖenꞌ naoꞌ gonaꞌ par 
nicẖ leꞌile X̱aꞌanə? 10 ¿Ecui cheɉḻiꞌo 
de que nadaꞌ zoaꞌ len X̱aꞌanəꞌ naꞌ 
X̱aꞌanəꞌ zoeꞌ len nadaꞌ? Dizəꞌ quinga 
choꞌa nadaꞌ, caguə choꞌan deꞌe 
biaꞌazəlazaꞌanəꞌ. X̱aꞌ naꞌanəꞌ zoeꞌ len 
nadaꞌ naꞌ ḻenꞌ choneꞌ par nicẖ choꞌa 
dizəꞌ quinga naꞌ chonaꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
deꞌen chonaꞌ. 11 Ḻeꞌe seɉḻeꞌ cẖiaꞌ ca 
deꞌen əṉiaꞌ de que zoaꞌ len X̱aꞌanəꞌ 

naꞌ ḻeꞌ zoeꞌ len nadaꞌ. Naꞌ sə cui 
cheɉḻeꞌele xtizaꞌanəꞌ, ḻeꞌe seɉḻeꞌ 
cẖiaꞌ por ni cẖe deꞌen bableꞌile 
chonaꞌanəꞌ. 12 Deꞌe ḻi əchniaꞌ leꞌe 
benꞌ chonḻilazəꞌ nadaꞌ, ca deꞌe 
caꞌ chonaꞌ ḻeczə goneꞌen. Naꞌ deꞌe 
zaquəꞌəch ca deꞌe caꞌ goneꞌ cẖedəꞌ 
nadaꞌ yeyaꞌa ganꞌ zo X̱aꞌanəꞌ. 13 Naꞌ 
yoguəꞌ deꞌe əṉabele X̱aꞌanəꞌ gonaꞌ 
laogüe deꞌen chonḻilazəꞌəle nadaꞌ, 
gonaꞌan par nicẖ X̱aꞌanəꞌ siꞌe yeḻəꞌ 
balaꞌaṉ ca deꞌen gonaꞌ nacaꞌ Xiꞌiṉeꞌ. 
14

 Bitəꞌətezə deꞌe əṉable gonaꞌ por ni 
cẖe deꞌen chonḻilazəꞌəle nadaꞌ, nadaꞌ 
gonaꞌan.

Jesoꞌosənꞌ beneꞌ lyebe 
seḻeꞌe Spirit cẖe Diozənꞌ

15
 Šə chaquele cẖiaꞌ cheyaḻəꞌ gonḻe 

canꞌ nonaꞌ mendad gonḻe. 16 Naꞌ 
ṉabdaꞌ X̱aꞌanəꞌ par əseḻeꞌe Spirit 
cẖeꞌenəꞌ len leꞌe par gaquəlenən 
leꞌe canꞌ babenaꞌ nadaꞌ. Naꞌ son len 
leꞌe zeɉḻicaṉe. Spirit cẖe Diozənꞌ 
əgwzeɉniꞌin leꞌe deꞌen naquə deꞌe 
ḻi. 17 Beṉəꞌ caꞌ cui zɉənombiaꞌ 
Diozənꞌ bito chsoꞌelaogüeꞌe 
Spiritənꞌ cẖedəꞌ bito chesəꞌəleꞌineꞌen 
naꞌ nic zɉənombiꞌen. Pero leꞌe 
nombiꞌalen cẖedəꞌ zon len leꞌe 
ṉaꞌa naꞌ gwzin za catəꞌ son ḻoꞌo 
laꞌazdaꞌolenꞌ. 18 Bito gwcuaꞌaṉaꞌa 
leꞌe ca gozebə. Güidaꞌ yeto nga ganꞌ 
zole. 19 Naꞌ yesloz daꞌozə naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ cui zɉənombiaꞌ Diozənꞌ cabich 
yesəꞌəleꞌineꞌ nadaꞌ, pero leꞌe gwleꞌile 
nadaꞌ. Naꞌ laogüe deꞌen zoaꞌ nsaꞌa 
yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe cẖe beṉəꞌ 
chsoꞌonḻilazəꞌ nadaꞌ, deꞌe naꞌanəꞌ 
leꞌe sole zeɉḻicaṉe. 20 Naꞌ catəꞌ əzin 
za laꞌ Spirit cẖe Diozənꞌ son ḻoꞌo 
laꞌazdaꞌolenꞌ cananꞌ əṉezele de que 
nadaꞌ zoaꞌ len X̱aꞌanəꞌ, naꞌ leꞌe zole 
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len nadaꞌ, naꞌ nadaꞌ zoaꞌ len leꞌe. 
21

 Benꞌ ṉeze canꞌ nonaꞌ mendad 
naꞌ choneꞌ canꞌ əniꞌanəꞌ, benaꞌan 
chaque cẖiaꞌ. Naꞌ benꞌ chaque 
cẖiaꞌ ḻeczə chaque X̱aꞌanəꞌ cẖeꞌ, naꞌ 
gwzochczaꞌ gaquədaꞌ cẖeꞌ naꞌ gonaꞌ 
par nicẖ əṉezeneꞌ de que zotezə zoaꞌ 
len ḻeꞌ.

22
 Naꞌ Jodənꞌ pero caguə Jod 

Iscariotənꞌ gozeꞌ ḻeꞌ: ―X̱antoꞌ 
¿bixcẖenꞌ gonoꞌ par nicẖ netoꞌ 
leꞌichetoꞌ leꞌ naꞌ cui gonoꞌ par nicẖ 
beṉəꞌ yoblə yesəꞌəleꞌicheneꞌ leꞌ?
23

 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―Leꞌe 
chaquele cẖiaꞌ chzenagle xtizaꞌanəꞌ. 
Naꞌ X̱aꞌanəꞌ ḻeczə chaqueneꞌ cẖele 
naꞌ netoꞌ desotoꞌ len leꞌe. 24 Beṉəꞌ 
caꞌ cui chsaꞌaque cẖiaꞌ bito 
chosoꞌozenagueꞌ xtizaꞌanəꞌ. Dizəꞌ 
deꞌen chenele əniaꞌ leꞌe, caguə 
choꞌan deꞌe biaꞌazəlazaꞌanəꞌ, sino 
choꞌa dizəꞌ deꞌen cheneꞌe X̱aꞌanəꞌ 
benꞌ əbseḻəꞌ nadaꞌ.
25

 Deꞌe quinga bagwniaꞌ leꞌe zlac 
ṉeꞌe zoaꞌ len leꞌe. 26 Naꞌ X̱aꞌanəꞌ 
əseḻeꞌe Spirit cẖeꞌenəꞌ son ḻoꞌo 
laꞌazdaoꞌ leꞌe chonḻilazəꞌəle nadaꞌ 
nicẖ gaquəlenən leꞌe. Naꞌ Spiritənꞌ 
əgwzeɉniꞌin leꞌe yoguəꞌəḻoḻ deꞌen 
cheyaḻəꞌ əṉezele naꞌ gonən ca 
zɉəyezaꞌalazəꞌəle yoguəꞌəḻoḻ deꞌen 
bagwniaꞌ leꞌe.
27

 Chonaꞌ par nicẖ so cuezle 
binḻo len xbab deꞌen yoꞌo ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ ca binḻo zo 
chbezaꞌ len xbab deꞌen yoꞌo ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaoguaꞌanəꞌ. Nadaꞌ chonaꞌ 
ca zo chbezəchle binḻo len xbab 
deꞌen yoꞌo ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ 
cle ca chsoꞌon beṉacẖənꞌ par 
so cuezle binḻo len xbab deꞌen 
yoꞌo ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ. Bito 
gaquəzeɉlazəꞌəle, nic zeble. 

28
 Babenele canꞌ bagwniaꞌ de que 

yeyaꞌa ganꞌ zo X̱aꞌanəꞌ, naꞌ de que 
yidaꞌ deꞌe yoblə ganꞌ zolenꞌ. Žaləꞌ 
chaquele cẖiaꞌ canꞌ cheyaḻəꞌənəꞌ, 
gobeile deꞌen yeyaꞌa, cẖedəꞌ X̱aꞌanəꞌ 
zaquəꞌəcheꞌ ca nadaꞌ. 29 Ṉaꞌa za 
bagwniaꞌ leꞌe deꞌe caꞌ antslə cuiṉəꞌ 
saꞌaquən par nicẖ catəꞌ saꞌaquən 
seɉḻeꞌele de que nacaꞌ benꞌ bagwniaꞌ 
leꞌe.

30
 Bitoch guaꞌa dizəꞌ zan len leꞌe 

cẖedəꞌ bazaꞌ gwxiyeꞌ deꞌen chnabiaꞌ 
beṉəꞌ caꞌ cui chsoꞌonḻilazəꞌ nadaꞌ 
naꞌ tiḻəlenən nadaꞌ. Pero bito soin 
nadaꞌ. 31 Chonaꞌ con canꞌ non X̱aꞌanəꞌ 
mendad par nicẖ əṉeze beṉacẖənꞌ 
de que chacdaꞌ cẖe X̱aꞌanəꞌ. Ṉaꞌa za 
ḻesoꞌo seɉəchcho.

Jesoꞌosənꞌ gwxaquəꞌəlebeneꞌ 
ca to yag oba

15  Nadaꞌ gwxaquəꞌəlebədaꞌ 
ca to yag oba deꞌen naquə 

ḻeꞌezelaogüe yag zaqueꞌe. X̱aꞌanəꞌ 
gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca benꞌ chonsiꞌi 
yaguənꞌ. 2 Naꞌ leꞌe chonḻilazəꞌəle 
nadaꞌ gwxaquəꞌəlebele ca xozəꞌ 
yaguənꞌ. To to xozeꞌe caꞌ cui bi 
frot chbian, chcẖogueꞌen. Naꞌ 
to to xozeꞌe caꞌ deꞌe chəsəꞌəbia 
frot, chpeꞌen par nicẖ chbiachən 
frot zanch. 3 Canꞌ banaquə 
yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ cẖedəꞌ chzenagle 
xtizaꞌanəꞌ deꞌen babiꞌa len leꞌe. 
4

 Ḻesotezə ḻeso len nadaꞌ par nicẖ 
nadaꞌ gaquə sotezə soaꞌ len leꞌe. Ca 
cẖe xozəꞌ yag frotənꞌ, bito bi frot 
cuian to gwlazzen sə cui zon ncaꞌan 
ḻeꞌe yaguənꞌ, canꞌ naquən len leꞌe, 
bito gaquə gonḻe deꞌen chazlazəꞌ 
Diozənꞌ sə cui sotezə sole len nadaꞌ.

5
 Deꞌe yoblə əhiaꞌ de que nadaꞌ 

gwxaquəꞌəlebədaꞌ ca yag obanꞌ 
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naꞌ leꞌe ca xozeꞌenəꞌ. Notəꞌətezle 
sə zotezə zole len nadaꞌ naꞌ nadaꞌ 
zotezə zoaꞌ len leꞌe, gonchguale 
deꞌen chazlazəꞌ Diozənꞌ. Pero cuiczə 
gac gonḻe deꞌen chazlazeꞌenəꞌ to 
gwlazle. 6 Beṉəꞌ cui zotezə zo len 
nadaꞌ əhoɉeꞌ caꞌaḻə, ca cẖe xozəꞌ 
yag obanꞌ deꞌe caꞌ chcẖog benꞌ 
chonsiꞌi yaguənꞌ naꞌ chəsəꞌəbizən. 
Nach chtobeꞌen chadeꞌen yiꞌ par 
chseꞌeyən.
7

 Šə leꞌe zotezə zole len nadaꞌ naꞌ 
sə yoꞌo yicẖɉle xtizaꞌanəꞌ do tyempte, 
bitəꞌətezə deꞌe cheneꞌele əṉable 
len orasyonṉəꞌ deꞌe siꞌiczlenəꞌ. 
8

 Yeḻəꞌ balaꞌaṉ chziꞌ X̱aꞌanəꞌ catəꞌən 
chonchguale canꞌ chazlazeꞌenəꞌ, naꞌ 
bacẖ chloꞌele de que chonḻilazəꞌəle 
nadaꞌ naꞌ chzenagle cẖiaꞌ canꞌ 
cheyaḻəꞌ gonḻe sə bachonchguale 
deꞌen chazlazeꞌenəꞌ. 9 Ca X̱aꞌanəꞌ 
chaqueneꞌ cẖiaꞌ, ḻeczə caꞌ nadaꞌ 
bachacdaꞌ cẖele. Ḻeꞌe so ḻegon ca 
gacbeꞌile de que chacdaꞌ cẖele. 
10

 Šə chonḻe canꞌ nonaꞌ mendadənꞌ, 
nachənꞌ gacbeꞌile de que chacdaꞌ 
cẖele, ca nadaꞌ chonaꞌ canꞌ non 
X̱aꞌanəꞌ mendadənꞌ naꞌ chacbeꞌidaꞌ 
de que chaqueneꞌ cẖiaꞌ.
11

 Bagwniaꞌ leꞌe caꞌ par nicẖ 
sole mbalaz ca mbalazənꞌ zoaꞌ 
nadaꞌ. Cheꞌendaꞌ sole mbalaz 
juisy. 12 Deꞌe nga chonaꞌ mendad 
gonḻe, gaquele cẖe lɉuezɉle tole 
yetole canꞌ chacdaꞌ cẖele. 13 Notono 
nḻaꞌ beṉəꞌ chaquecheneꞌ cẖe 
lɉuezɉeꞌ mazəchlə canꞌ chaque benꞌ 
chsanḻazəꞌ cuineꞌ soꞌot beṉəꞌ ḻeꞌ par 
gaquəleneꞌ beṉəꞌ migw cẖeꞌ caꞌ. 
14

 Leꞌe nacle migw cẖiaꞌ sə chonḻe 
canꞌ nonaꞌ mendadənꞌ. 15 Bitoch 
əniaꞌ leꞌe mos cẖiaꞌ cẖedəꞌ beṉəꞌ 
zɉənaquə mos bito zɉəṉezeneꞌ bi 

chon xa̱ngaꞌaqueꞌenəꞌ. Baniaꞌ leꞌ 
migw cẖiaꞌ, cẖedəꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
deꞌe caꞌ babendaꞌ gwna X̱aꞌanəꞌ 
babzeɉniꞌidaꞌan leꞌe. 16 Caguə leꞌe 
gwleɉle nadaꞌ par nacaꞌ X̱anḻe. Nadaꞌ 
bagwleɉaꞌ leꞌe par chonḻilazəꞌəle 
nadaꞌ. Naꞌ chseḻaꞌa leꞌe par nicẖ 
seɉəchle gonchguale canꞌ chazlazəꞌ 
X̱aꞌanəꞌ naꞌ caguə deꞌe te cẖe 
deꞌe caꞌ gonḻenꞌ. Naꞌ sə gonḻe canꞌ 
chazlazeꞌenəꞌ, yoguəꞌəḻoḻ deꞌen 
əṉabele X̱aꞌanəꞌ laogüe deꞌen 
chonḻilazəꞌəle nadaꞌ, goṉeꞌen. 17 Deꞌe 
nga deꞌen chonaꞌ mendad gonḻe, de 
que gaquele cẖe lɉuezɉle tole yetole.

Beṉəꞌ caꞌ cui zɉənombiaꞌ Diozənꞌ 
chəsəꞌəgueꞌineꞌ beṉəꞌ caꞌ 

chosoꞌozenag cẖe Jesoꞌosənꞌ
18

 Bito yebanele deꞌen chəsəꞌəgueꞌi 
beṉəꞌ caꞌ cui zɉənombiaꞌ Diozənꞌ 
leꞌe. Ḻegon xbab de que zguaꞌatec 
nadanꞌ besəꞌəgueꞌineꞌ antslə ca leꞌe. 
19

 Žaləꞌ nacle txen len beṉəꞌ caꞌ cui 
zɉənombiaꞌ Diozənꞌ, gwsaꞌaqueneꞌ 
cẖele canꞌ chsaꞌaqueneꞌ cẖe beṉəꞌ caꞌ 
zɉənaqueꞌ txen. Nadaꞌ bagwleɉaꞌ leꞌe 
par naole nadaꞌ, naꞌ bitoch nacle txen 
len beṉəꞌ caꞌ cui zɉənombiaꞌ Diozənꞌ, 
naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ chəsəꞌəgueꞌineꞌ leꞌe. 
20

 Ḻeꞌe zɉsaꞌalazəꞌ deꞌen bagwniaꞌ leꞌe: 
“Notəꞌətezə mos bito naqueꞌ blaoch 
ca xa̱neꞌenəꞌ.” Canꞌ babosoꞌolagzeɉə 
bosoꞌolagzideꞌ nadaꞌ, ḻeczə canꞌ 
yosoꞌolagzeɉə yosoꞌolagzideꞌ leꞌe. 
Žaləꞌ bosoꞌozenagueꞌ xtizaꞌanəꞌ, 
ḻeczə gosəꞌəzenagueꞌ xtizəꞌəlenꞌ. 
21

 Naꞌ yoguəꞌ deꞌe caꞌ soꞌoneꞌ len leꞌe 
cẖedəꞌ leꞌe chonḻilazəꞌəle nadaꞌ naꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ bito zɉənombiꞌe X̱aꞌanəꞌ 
benꞌ bseḻəꞌ nadaꞌ.
22

 Žaləꞌ nadaꞌ cui bidaꞌ, naꞌ zaləꞌ 
cui biaꞌa dizəꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ, 
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bito zɉənapeꞌ doḻəꞌ ca naquənꞌ 
chəsəꞌəgueꞌineꞌ nadaꞌ. Naꞌ ṉaꞌa 
cuiczə bi de bi yosoꞌodeꞌineꞌ par 
yesəꞌəneꞌ cui bi doḻəꞌ zɉənapeꞌ. 
23

 Benꞌ chgueꞌi nadaꞌ, lenczə X̱aꞌ nanꞌ 
chgueꞌineꞌ. 24 Žaləꞌ cui benaꞌ entr 
ḻegaꞌaqueꞌ miḻagr deꞌe cuiṉəꞌ gon ni 
to beṉəꞌ yoblə, bito zɉənapeꞌ doḻəꞌ 
ca naquənꞌ chəsəꞌəgueꞌineꞌ nadaꞌ. 
Pero ṉaꞌa babesəꞌəleꞌineꞌ deꞌe caꞌ 
chonaꞌ naꞌ biaꞌaczə chəsəꞌəgueꞌineꞌ 
nadaꞌ naꞌ len X̱aꞌanəꞌ. 25 Pero naꞌ 
chac caꞌ par nicẖ chac complir canꞌ 
na Xtizəꞌ Diozənꞌ ganꞌ nyoɉən nan: 

“Besəꞌəgueꞌineꞌ nadaꞌ sin cui bi bi 
deꞌe mal benaꞌ.”
26

 Bagwniaꞌ leꞌe de que seḻaꞌa 
Spirit cẖe X̱aꞌ Diozənꞌ par 
gaquəlenən leꞌe naꞌ par əgwzeɉniꞌin 
leꞌe deꞌen naquə deꞌe ḻi. Spiritənꞌ 
saꞌan ganꞌ zo X̱aꞌanəꞌ laꞌ seḻaꞌan 
par güeꞌen xtizaꞌanəꞌ. 27 Naꞌ ḻeczə 
caꞌ leꞌe güeꞌele xtizaꞌanəꞌ, cẖedəꞌ 
bagwzole len nadaꞌ dezd catəꞌən 
gwzolao chyixɉ̱uiꞌa xtizəꞌ X̱aꞌ 
Diozənꞌ.

16  Bagwniaꞌ leꞌe deꞌe caꞌ 
par nicẖ cui yebiguəꞌəle 

gosxanḻə. 2 Yesyəꞌəbeɉeꞌ leꞌe ḻoꞌo 
yoꞌodaoꞌ cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ. Naꞌ bazon 
əzin za catəꞌ notəꞌətezə beṉəꞌ 
seꞌeneneꞌ soꞌoteꞌ leꞌe soꞌoneꞌ xbab 
yebei Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ deꞌen 
soꞌoneꞌ caꞌ. 3 Soꞌoneꞌ caꞌ len leꞌe 
cẖedəꞌ cui zɉənombiꞌe X̱aꞌanəꞌ naꞌ ni 
nadaꞌ cui zɉənombiꞌe. 4 Naꞌ bagwniaꞌ 
leꞌe caꞌ par nicẖ catəꞌ əzin za gac caꞌ 
zɉəsaꞌalazəꞌəle de que bagwniaꞌ leꞌe 
canꞌ gaquən.

Deꞌe chon Spirit cẖe Diozənꞌ
Catəꞌən gwleɉaꞌ leꞌe par nacle 

disipl cẖiaꞌ bito gwniaꞌ leꞌe yoguəꞌ 

deꞌe caꞌ gac cẖele, cẖedəꞌ gwṉezdaꞌ 
sochaꞌ len leꞌe. 5 Naꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
yeyaꞌa ṉaꞌa ganꞌ zo X̱aꞌanəꞌ benꞌ 
əbseḻəꞌ nadaꞌ, ni tole cui chṉabele 
nadaꞌ bi zeɉen deꞌen yeyaꞌanəꞌ. 
6

 Naꞌ deꞌen bagwniaꞌ leꞌe deꞌe caꞌ 
bachacchgüeile ḻoꞌo laꞌazdaꞌolenꞌ. 
7

 Pero deꞌe ḻi əchniaꞌ leꞌe napən 
leꞌe cuent yeyaꞌa, laꞌ sə cui yeyaꞌa 
Spirit cẖe Diozənꞌ deꞌen gaquəlen 
leꞌe bito yedəson ḻoꞌo laꞌazdaꞌolenꞌ. 
Naꞌ deꞌen yeyaꞌanəꞌ əseḻaꞌan len leꞌe. 
8

 Naꞌ catəꞌəch yidəꞌən əgwzeɉniꞌin 
beṉacẖənꞌ de que zɉənapeꞌ doḻəꞌ, 
əgwzeɉniꞌin ḻegaꞌaqueꞌ de que 
nacaꞌ ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ güen, 
naꞌ əgwzeɉniꞌin ḻegaꞌaqueꞌ de 
que gatəꞌ castigw zeɉḻicaṉe cẖe 
notəꞌətezə beṉəꞌ cui chosoꞌozenag 
cẖiaꞌ. 9 Egwzeɉniꞌin ḻegaꞌaqueꞌ 
de que zɉənapeꞌ doḻəꞌ deꞌen cui 
chsoꞌonḻilazeꞌe nadaꞌ. 10 Egwzeɉniꞌin 
ḻegaꞌaqueꞌ de que nacaꞌ ḻeꞌezelaogüe 
beṉəꞌ güen cẖedəꞌ yeyaꞌa ganꞌ zo 
X̱aꞌanəꞌ naꞌ bitoch leꞌile nadaꞌ. 11 Naꞌ 
əgwzeɉniꞌin ḻegaꞌaqueꞌ de que gatəꞌ 
castigw zeɉḻicaṉe cẖe notəꞌətezə 
beṉəꞌ cui chosoꞌozenag cẖiaꞌ, cẖedəꞌ 
gwxiyeꞌ deꞌen chnabiaꞌ beṉəꞌ caꞌ cui 
zɉənombiaꞌ Diozənꞌ banchoglaon 
cẖei de que siꞌin castigw zeɉḻicaṉe.
12

 Ṉedech deꞌe zan deꞌe əṉiaꞌ 
leꞌe, pero zdebə naquən ṉaꞌa par 
seɉniꞌilen. 13 Pero catəꞌ yedəso 
Spirit cẖe Diozənꞌ ḻoꞌo laꞌazdaꞌolenꞌ 
par əgwzeɉniꞌin leꞌe deꞌen naquə 
deꞌe ḻi, əgwsed əgwloꞌin leꞌe 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌen cheyaḻəꞌ əṉezele 
cẖiaꞌ nadaꞌ. Bito güeꞌen dizəꞌ deꞌe 
biaꞌazəlazeꞌi sino güeꞌen bitəꞌətezə 
dizəꞌ deꞌen chzene X̱aꞌanəꞌ ḻen 
naꞌ cẖixɉ̱ueꞌin leꞌe biquəꞌ deꞌe zeꞌe 
zaꞌac. 14 Goṉən nadaꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ, 
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cẖedəꞌ əgwzeɉniꞌin leꞌe cẖiaꞌ 
nadaꞌ. 15 X̱aꞌanəꞌ babeneꞌ ca ṉezdaꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌen ṉezeneꞌ naꞌ deꞌe 
naꞌanəꞌ gwniaꞌ de que Spirit cẖeꞌenəꞌ 
əgwzeɉniꞌin leꞌe deꞌe caꞌ ṉezdaꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ 
de que ṉiteꞌe trist to tyemp 
daoꞌ naꞌ techlə yesyəꞌəbeineꞌ

16
 Yeto tyemp daoꞌ leꞌe bitoch leꞌile 

nadaꞌ. Naꞌ techlə yeto tyemp daoꞌ 
yoblə naꞌ yezleꞌile nadaꞌ nach yeyaꞌa 
ganꞌ zo X̱aꞌanəꞌ.
17

 Naꞌ baḻə netoꞌ disipl cẖeꞌ goz 
lɉuezɉtoꞌ: ―¿Bi zeɉen deꞌe nga cheꞌe 
chioꞌo de que yeto tyemp daꞌozə 
naꞌ bitoch leꞌichoneꞌ naꞌ de que 
techlə yeto tyemp daoꞌ yoblə naꞌ 
yezleꞌichoneꞌ? ¿Naꞌ bi zeɉen deꞌen 
neꞌ yeyeɉeꞌ ganꞌ zo X̱eꞌenəꞌ? 18 ¿Bi 
zeɉen deꞌen neꞌ yeto tyemp daꞌozə 
za? Cuili bixcẖenꞌ neꞌ caꞌ.
19

 Naꞌ gocbeꞌi Jesoꞌosənꞌ de que 
cheneꞌetoꞌ ṉabetoꞌoneꞌ bi zeɉenṉəꞌ, 
naꞌ gozeꞌ netoꞌ: ―¿Edeꞌe nganꞌ 
deꞌen chṉabe lɉuezɉle? ¿Echeneꞌele 
əṉezele bi zeɉen ca deꞌen gwniaꞌ 
leꞌe de que yeto tyemp daꞌozə naꞌ 
bitoch leꞌile nadaꞌ, naꞌ techlə yeto 
tyemp daoꞌ yoblə naꞌ yezleꞌile 
nadaꞌ? 20 Deꞌe ḻi chniaꞌ leꞌe de que 
bazon cuezle naꞌ yegüineꞌele naꞌ 
beṉəꞌ caꞌ cui zɉənombiaꞌ Diozənꞌ 
yesyəꞌəbeineꞌ. Yeyasəꞌəlazəꞌəle pero 
con to tyemp daꞌozənꞌ naꞌ techlə 
yebeile. 21 Šə catəꞌ chzan to noꞌolə, 
chzaglaogüeꞌ lao chaqueꞌ bes cẖe 
yeḻəꞌ sanṉəꞌ. Pero naꞌ catəꞌ bagolɉə 
bdaꞌonəꞌ bitoch choneꞌ xbab cẖe 
deꞌen bzaglaogüeꞌenəꞌ deꞌe tant 
chebeineꞌ de que bagolɉə yeto 
beṉacẖ yezlyo nga. 22 Ḻeczə canꞌ 
len leꞌe, ṉaꞌa sole trist, pero catəꞌ 

yezagcho deꞌe yoblə canaꞌ yebeile 
ḻoꞌo laꞌazdaꞌolenꞌ. Naꞌ ni to cono 
yecaꞌa yeḻəꞌ chebei cẖelenꞌ.

23
 Naꞌ catəꞌ babzin za soaꞌ ganꞌ zo 

X̱aꞌanəꞌ deꞌe yoblə bito yazɉele bi 
əṉable gonaꞌ par leꞌe. Deꞌe ḻi əchniaꞌ 
leꞌe bitəꞌətezə deꞌe əṉabele X̱aꞌanəꞌ 
laogüe deꞌen chonḻilazəꞌəle nadaꞌ, 
goṉeꞌen par leꞌe. 24 Xte ṉaꞌa cuiczə 
bi ṉeꞌe ṉabele X̱aꞌanəꞌ yeꞌeleneꞌ 
de que chṉablen por ni cẖe deꞌen 
chonḻilazəꞌəle nadaꞌ. Naꞌ ṉaꞌa ḻeṉabe 
X̱aꞌanəꞌ bi deꞌen əṉabeleneꞌ yeꞌeleneꞌ 
caꞌ, naꞌ goneꞌ canꞌ əṉabeleneꞌ par 
nicẖ sole mbalaz juisy.

Jesocristənꞌ babeneꞌ par nicẖ 
gwxiyeꞌenəꞌ cuich ṉabiaꞌan chioꞌo
25

 Deꞌe zan deꞌe caꞌ bagwniaꞌ leꞌe 
babzeɉniꞌidaꞌan len jempl. Ezin zanꞌ 
catəꞌ bitoch əgwzeɟniꞌidaꞌ leꞌe len 
jempl sino clar cẖixɉ̱ueꞌidaꞌ leꞌe cẖe 
X̱aꞌanəꞌ. 26 Naꞌ catəꞌ babzin za soaꞌ 
ganꞌ zo X̱aꞌanəꞌ deꞌe yoblə, canaꞌach 
əṉabele X̱aꞌanəꞌ bi deꞌen əṉabeleneꞌ 
yeꞌeleneꞌ de que chṉablen por ni 
cẖe deꞌen chonḻilazəꞌəle nadaꞌ. Naꞌ 
bito əniaꞌ leꞌe de que nadaꞌ ṉabaꞌ 
lao X̱aꞌanəꞌ par nicẖ gaquəleneꞌ leꞌe. 
27

 Cuinczə X̱aꞌanəꞌ chaqueneꞌ cẖele 
por ni cẖe deꞌen bachaquele cẖiaꞌ 
naꞌ deꞌen bacheɉḻeꞌele de que gwzaꞌa 
ganꞌ zoeꞌenəꞌ. 28 Ganꞌ zo X̱aꞌanəꞌ 
gwzaꞌa babidaꞌ yezlyo nga. Naꞌ ṉaꞌa 
yezaꞌa yezlyo nga naꞌ yeyaꞌa ganꞌ zo 
X̱aꞌanəꞌ.

29
 Naꞌ netoꞌ disipl cẖeꞌ goztoꞌoneꞌ: 

―Ṉaꞌa choꞌo dizəꞌən clar. Bito 
choꞌo dizəꞌ len jempl deꞌe cui 
cheɉniꞌitoꞌ. 30 Naꞌ chacbeꞌitoꞌ de que 
ṉez nḻeꞌidoꞌ xbab cẖe beṉacẖənꞌ. 
Bito chyazɉdoꞌ no əṉa leꞌ binꞌ 
chseꞌeneꞌeneꞌ yesəꞌəṉezeneꞌ. Deꞌe 
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naꞌanəꞌ cheɉḻeꞌetoꞌ de que gwzaꞌo 
ganꞌ zo Diozənꞌ.

31
 Naꞌ gwna Jesoꞌosənꞌ netoꞌ: 

―¿Eṉaꞌa cheɉḻeꞌele za? 32 Gwzin or 
naꞌ ṉaꞌa bazaꞌan catəꞌ gasəꞌəlasle. 
To tole caꞌale xṉez cẖe cẖele naꞌ 
əgwcuaꞌaṉle tozaꞌ. Pero caguə zoaꞌ 
tozaꞌanəꞌ cẖedəꞌ X̱aꞌanəꞌ zoeꞌ len 
nadaꞌ. 33 Bagwniaꞌ leꞌe caꞌ par nicẖ 
so cuezle binḻo len xbab deꞌe yoꞌo 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ laogüe deꞌen 
chonḻilazəꞌəle nadaꞌ. Yezlyo nga 
cẖiꞌ saquəꞌəle, pero bito zeble, nadaꞌ 
babenaꞌ par nicẖ gwxiyeꞌenəꞌ cuich 
ṉabiaꞌan leꞌe.

Jesoꞌosənꞌ beneꞌ orasyon par nicẖ 
gaquəlen Diozənꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ

17  Gwde gwna Jesoꞌosənꞌ caꞌ, 
bgüieꞌ yobalə naꞌ gwneꞌ: ―

X̱aꞌ, babzin or par gaquə cẖiaꞌ canꞌ 
babzioꞌ biaꞌ gaquə. Beṉ nadaꞌ yeḻə 
balaꞌaṉ par nicẖ ḻeczə caꞌ nadaꞌ goṉaꞌ 
leꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ, nadanꞌ nacaꞌ Xiꞌiṉoꞌ. 
2

 Babeṉoꞌ nadaꞌ yeḻəꞌ chnabiaꞌ lao 
yoguəꞌ beṉacẖ par nicẖ chnezɉuaꞌ 
yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe cẖe yoguəꞌəḻoḻ 
noquəꞌ beṉəꞌ caꞌ bagwleɉoꞌ par 
chsoꞌonḻilazeꞌe nadaꞌ. 3 Naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ zɉənapə yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉenꞌ 
zɉənombiꞌe leꞌ ca tozonꞌ zacoꞌo par 
güeꞌelaꞌotoꞌ, naꞌ ḻeczə zɉənombiꞌe 
nadaꞌ Jesocrist benꞌ əbseḻoꞌonəꞌ.
4

 Babeṉaꞌ leꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ 
yezlyo nga ca deꞌen babeyoz benaꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌen gwloꞌo lao naꞌa 
gonaꞌ. 5 Ṉaꞌa za X̱aꞌ, ben par nicẖ 
yeziꞌa yeḻəꞌ balaꞌaṉ cẖiaꞌanəꞌ catəꞌ 
yelaꞌa ganꞌ zoꞌonəꞌ ca yeḻəꞌ balaꞌaṉ 
deꞌen gwdapaꞌ catəꞌən gwzoaꞌ len leꞌ 
antslə zeꞌe xe̱ yezlyo nga.

6
 Bagwleɉoꞌ baḻə beṉacẖ 

par chsoꞌonḻilazeꞌe nadaꞌ naꞌ 

babloꞌigaꞌacdaꞌaneꞌ naquənꞌ naquə 
yicẖɉlaꞌazdaogoꞌonəꞌ naꞌ naquənꞌ 
chonoꞌ. Zɉənaqueꞌ xiꞌiṉoꞌ, naꞌ benoꞌ 
par nicẖ chsoꞌonḻilazeꞌe nadaꞌ naꞌ 
chsoꞌoneꞌ canꞌ nonoꞌ mendadənꞌ. 
7

 Naꞌ bazɉəṉezeneꞌ de que yoguəꞌəḻoḻ 
deꞌen chonaꞌ naꞌ yoguəꞌ dizəꞌ deꞌen 
choꞌa zaꞌan cẖe cuinoꞌ. 8 Babeꞌelenaꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ dizəꞌ deꞌen benoꞌ mendad 
güeꞌelengaꞌacaꞌaneꞌ, naꞌ bazɉənonen 
cẖegaꞌaqueꞌ. Naꞌ bachsaꞌacbeꞌineꞌ de 
que deꞌe ḻiczə gwzaꞌa ganꞌ zoꞌonəꞌ, 
naꞌ chseꞌeɉḻeꞌe de que lenꞌ əbseḻoꞌo 
nadaꞌ.

9
 Chṉabdaꞌ leꞌ gaquəlenoꞌ 

ḻegaꞌaqueꞌ. Caguə chṉabdaꞌ leꞌ 
gaquəlenoꞌ yoguəꞌ beṉacẖənꞌ, sino 
gaquəlenoꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə 
xiꞌiṉoꞌ, beṉəꞌ caꞌ gwleɉoꞌ par 
chsoꞌonḻilazeꞌe nadaꞌ. 10 Naꞌ yoguəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ nadaꞌ 
zɉənaqueꞌ xiꞌiṉoꞌ. Naꞌ caꞌaczənꞌ 
naquən, notəꞌətezə beṉəꞌ zɉənaquə 
xiꞌiṉoꞌ ḻeczə zɉənaqueꞌ xiꞌiṉaꞌ. 
Echziꞌa yeḻəꞌ balaꞌaṉ deꞌen 
chsoꞌonḻilazeꞌe nadaꞌ naꞌ deꞌen 
chsoꞌoneꞌ bichlə deꞌen chsoꞌoneꞌenəꞌ.
11

 Naꞌ ṉaꞌa caguə sochaꞌ yezlyo 
nganꞌ, pero beṉəꞌ quinga ṉitəꞌəczeꞌ 
yezlyo nga. Nadaꞌ bazezaꞌa ganꞌ 
zoꞌonəꞌ. X̱aꞌ, nacoꞌ ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ 
laꞌazdaoꞌ xiꞌilazəꞌ. Naꞌ ca naquə 
beṉəꞌ caꞌ gwleɉoꞌ par chsoꞌonḻilazeꞌe 
nadaꞌ, bcuasəꞌ bcueꞌeɉgaꞌaqueꞌ len 
deꞌe malənꞌ por yeḻəꞌ chnabiaꞌ 
cẖioꞌonəꞌ. Bcuasəꞌ bcueꞌeɉgaꞌaqueꞌ 
len deꞌe malənꞌ par nicẖ əsaꞌaqueꞌ 
tozə len lɉuezɉgaꞌaqueꞌenəꞌ ca 
chioꞌo naccho tozə. 12 Bedote 
zlac zoaꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ babcuasəꞌ 
bcueꞌeɉgaꞌacaꞌaneꞌ len deꞌe malənꞌ 
por yeḻəꞌ chnabiaꞌ cẖioꞌonəꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ ni togaꞌaqueꞌ cui gwziayiꞌ 
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sino tozə benꞌ banaquəczən cuiayiꞌe 
par nicẖ gaquə complir canꞌ na 
Xtizoꞌonəꞌ deꞌen nyoɉən.
13

 Naꞌ ṉaꞌa bazezaꞌa ganꞌ zoꞌonəꞌ, 
naꞌ choꞌa dizəꞌ quinga lao 
orasyonṉəꞌ zlac ṉeꞌe zoaꞌ yezlyo 
nga par nicẖ ḻegaꞌaqueꞌ ṉitəꞌəchgüeꞌ 
mbalaz ca mbalazənꞌ zoaꞌ nadaꞌ. 
14

 Nadaꞌ babeꞌelengaꞌacaꞌaneꞌ 
xtizoꞌonəꞌ. Pero naꞌ beṉəꞌ caꞌ cui 
zɉənombiaꞌ leꞌ chəsəꞌəgueꞌineꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ nadaꞌ 
por ni cẖe deꞌen cuich zɉənaqueꞌ 
txen len ḻegaꞌaqueꞌ, ca nadaꞌ cui 
nacaꞌ txen len beṉəꞌ caꞌ cui 
zɉənombiaꞌ leꞌ. 15 Naꞌ ca naquə beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ nadaꞌ, caguə 
chṉabdaꞌ leꞌ yecaꞌagaꞌacoꞌoneꞌ lao 
yezlyo nganꞌ, sino chṉabdaꞌ leꞌ par 
əgwcuasəꞌ əgwcueꞌeɉgaꞌacoꞌoneꞌ 
len deꞌen chon gwxiyeꞌenəꞌ. 
16

 Bito zɉənaqueꞌ txen len beṉəꞌ 
caꞌ cui zɉənombiaꞌ leꞌ ca nadaꞌ 
cui nacaꞌ txen len beṉəꞌ caꞌ cui 
zɉənombiaꞌ leꞌ. 17 Ben par nicẖ 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ nadaꞌ 
soꞌon cuingaꞌaqueꞌ lazəꞌ naꞌonəꞌ 
laogüe deꞌen bazɉənombiꞌe dizəꞌ 
ḻi cẖioꞌonəꞌ. Yoguəꞌəḻoḻte deꞌen 
babzeɉniꞌidoꞌ ḻegaꞌaqueꞌ naquən 
deꞌe ḻi. 18 Lenꞌ bseḻoꞌo nadaꞌ yezlyo 
nga par chzeɉniꞌidaꞌ beṉacẖənꞌ 
dizəꞌ ḻi cẖioꞌonəꞌ, naꞌ ḻeczə caꞌ 
nadaꞌ bachseḻaꞌa ḻegaꞌaqueꞌ par 
yosoꞌozeɉniꞌineꞌ beṉacẖənꞌ dizəꞌ 
ḻi cẖioꞌonəꞌ. 19 Zoaꞌ chon cuinaꞌ 
lazəꞌ naꞌonəꞌ cẖedəꞌ chacdaꞌ cẖe 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ nadaꞌ. Naꞌ 
chonaꞌ caꞌ par nicẖ ḻegaꞌaqueꞌ soꞌon 
cuingaꞌaqueꞌ lazəꞌ naꞌonəꞌ laogüe 
deꞌen bazɉənombiꞌe dizəꞌ ḻi cẖioꞌonəꞌ.

20
 Naꞌ ca naquə chṉabaꞌ gaquəlenoꞌ 

beṉəꞌ caꞌ, bito chṉabaꞌ gaquəlenoꞌ 

ḻegaꞌaczeꞌ sino ḻeczə gaquəlenoꞌ 
beṉəꞌ caꞌ soꞌonḻilazəꞌ nadaꞌ catəꞌ 
əseꞌeneneꞌ dizəꞌ deꞌen əsoeꞌ beṉəꞌ 
caꞌ. 21 X̱aꞌ, ben par nicẖ yoguəꞌəḻoḻeꞌ 
əsaꞌaqueꞌ tozə len lɉuezɉgaꞌaqueꞌ ca 
leꞌ nacoꞌ tozə len nadaꞌ naꞌ nadaꞌ 
nacaꞌ tozə len leꞌ. Ben ca əsaꞌaqueꞌ 
tozə laogüe deꞌen zɉəngodeꞌe txen 
len chioꞌo, par nicẖ beṉəꞌ caꞌ cui 
zɉənombiaꞌ leꞌ seꞌeɉḻeꞌe de que 
lenꞌ əbseḻoꞌo nadaꞌ. 22 Babenoꞌ par 
nicẖ chsaꞌacbeꞌi beṉəꞌ de que 
noṉoꞌ nadaꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ, caꞌaczənꞌ 
chonaꞌ nadaꞌ par nicẖ chsaꞌacbeꞌineꞌ 
de que chnezɉuaꞌ ḻegaꞌaqueꞌ yeḻəꞌ 
balaꞌaṉ. Naꞌ chonaꞌ caꞌ par nicẖ 
əsaꞌaqueꞌ tozə len lɉuezɉgaꞌaqueꞌ ca 
chioꞌo naccho tozə. 23 Ḻegaꞌaqueꞌ 
zɉəngodeꞌe txen len nadaꞌ naꞌ 
nadaꞌ ngodaꞌa txen len leꞌ nicẖ 
yoguəꞌəcho gaccho tozə naꞌ caꞌ beṉəꞌ 
caꞌ cui zɉənombiaꞌ leꞌ yesəꞌəṉezeneꞌ 
de que lenꞌ əbseḻoꞌo nadaꞌ naꞌ de 
que chacdoꞌ cẖe beṉəꞌ caꞌ zɉəngodəꞌ 
txen len nadaꞌ canꞌ chacdoꞌ cẖiaꞌ.
24

 X̱aꞌ, bachacdoꞌ cẖiaꞌ antslə 
zeꞌe xe̱ yezlyo nga. Deꞌe naꞌanəꞌ 
beṉoꞌ nadaꞌ yeḻəꞌ chey cheꞌeniꞌinəꞌ. 
Naꞌ cheꞌendaꞌ de que beṉəꞌ caꞌ 
bagwleɉoꞌ par chsoꞌonḻilazeꞌe 
nadaꞌ ṉiteꞌe len nadaꞌ ganꞌ soꞌanəꞌ 
par nicẖ yesəꞌəleꞌineꞌ yeḻəꞌ chey 
cheꞌeniꞌ cẖiaꞌanəꞌ. 25 X̱aꞌ, leꞌ nacoꞌ 
ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ güen, naꞌ ca 
naquə beṉəꞌ caꞌ cui chsoꞌonḻilazəꞌ 
nadaꞌ bito zɉənombiꞌe leꞌ, pero 
nadaꞌ nombiꞌa leꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
bagwleɉoꞌ par chsoꞌonḻilazeꞌe 
nadaꞌ bazɉəṉezeneꞌ de que lenꞌ 
əbseḻoꞌo nadaꞌ. 26 Naꞌ babenaꞌ 
par nicẖ zɉəṉezeneꞌ canꞌ naquə 
yicẖɉlaꞌazdaogoꞌonəꞌ naꞌ canꞌ chonoꞌ, 
naꞌ ṉeꞌe gonchczaꞌ ca yesəꞌəṉezeneꞌ. 
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Chzeɉniꞌigaꞌacdaꞌaneꞌ canꞌ naquə 
yicẖɉlaꞌazdaogoꞌonəꞌ naꞌ canꞌ chonoꞌ 
par nicẖ əsaꞌacbeꞌineꞌ de que 
chacdoꞌ cẖegaꞌaqueꞌ canꞌ chacdoꞌ 
cẖiaꞌ nadaꞌ naꞌ par nicẖ sotezə soaꞌ 
len ḻegaꞌaqueꞌ.

Jodənꞌ bdieꞌ Jesoꞌosənꞌ 
lao naꞌ soḻdad caꞌ

18  Naꞌ ca beyoz gwna 
Jesoꞌosənꞌ deꞌe caꞌ, netoꞌ 

disipl cẖeꞌ gwzaꞌatoꞌ len ḻeꞌ gwyeɉtoꞌ 
sḻaꞌa yao Sedron ganꞌ gotəꞌ to güert, 
naꞌ gwyoꞌotoꞌ len ḻeꞌ. 2 Naꞌ Jodənꞌ 
benꞌ banaquən goneꞌ Jesoꞌosənꞌ 
lao naꞌ beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌəgueꞌi ḻeꞌ 
nombiꞌe güertənꞌ, cẖedəꞌ zan las 
bagwyeɉtoꞌ len Jesoꞌosənꞌ ḻoꞌo 
güertənꞌ. 3 Naꞌ bxo̱z əblao caꞌ naꞌ 
beṉəꞌ fariseo caꞌ bosoꞌoseḻeꞌe xo̱ṉɉ 
soḻdad naꞌ len xa̱ꞌag yoꞌodaoꞌ caꞌ 
zɉaꞌacleneꞌ Jodənꞌ par ɉəsəꞌəxeneꞌ 
Jesoꞌosənꞌ ḻoꞌo güertənꞌ. Zɉaꞌaqueꞌ 
ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ zɉənoxe̱ꞌe lintern, 
yiꞌ yech naꞌ spad. 4 Jesoꞌosənꞌ 
baṉezeneꞌ yoguəꞌəḻoḻ deꞌen 
gaquə cẖeꞌ, nach bchoɉeꞌ ɉəsagueꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ nach gozeꞌ: ―¿Nonꞌ 
cheyilɉle?

5
 Naꞌ gwseꞌeneꞌ: ―Jesoꞌos beṉəꞌ 

Nasaret.
Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―Nadaꞌanəꞌ.
Naꞌ len Jodənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ, benꞌ 

banaquən goneꞌ Jesoꞌosənꞌ lao 
naꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ. 6 Naꞌ catəꞌ gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: “Nadaꞌanəꞌ”, ḻeꞌe 
besyəꞌəbiguəꞌəteꞌ gosxanḻə naꞌ 
gosəꞌəbixe̱ꞌ gwsaꞌateꞌe lao yonꞌ. 7 Naꞌ 
deꞌe yoblə gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―¿Nonꞌ 
cheyilɉle?

Naꞌ ḻegaꞌaqueꞌ gosəꞌəzeꞌeneꞌ: ―
Cheyilɉtoꞌ Jesoꞌos beṉəꞌ Nasaret.

8
 Naꞌ gwna Jesoꞌosənꞌ: ―Bagwniaꞌ 

leꞌe de que nadaꞌanəꞌ. Naꞌ sə nadanꞌ 
cheyilɉle, ḻeꞌe güeꞌ latɉə zɉəyaꞌac 
beṉəꞌ quinga.

9
 Gozeꞌ caꞌ par nicẖ goc 

complir canꞌ gwneꞌ de que ni to 
beṉəꞌ caꞌ bagwleɉ Diozənꞌ par 
chsoꞌonḻilazeꞌeneꞌ cui yesəꞌəbiayiꞌe. 
10

 Naꞌ Simon Bedənꞌ noꞌe to spad 
naꞌ golɉeꞌen gwcẖogueꞌ nag ḻicha 
xmos beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe bxo̱z 
caꞌ. Naꞌ mosənꞌ leꞌ Malco. 11 Naꞌ 
Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ Bedənꞌ: ―Begoꞌo 
spad cẖioꞌonəꞌ ḻoꞌo lize. ¿Echaquele 
gonḻe par nicẖ cui cẖiꞌ sacaꞌa canꞌ 
babsiꞌ X̱aꞌanəꞌ xṉeze cẖiꞌ sacaꞌa?

Gosəꞌəcẖeꞌe Jesoꞌosənꞌ 
lao benꞌ le Anas

12
 Nach soḻdad caꞌ len capitan 

cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ zɉəlen xa̱ꞌag 
yoꞌodaoꞌ cẖe ṉasyon Izrael 
cẖetonꞌ gosəꞌəzeneꞌ Jesoꞌosənꞌ 
naꞌ bosoꞌocẖeɉeꞌeneꞌ. 13 Naꞌ 
gosəꞌəcẖeꞌeneꞌ zguaꞌatec lao Anas 
xtaꞌobinꞌ cẖe Caifasənꞌ. Caifasənꞌ 
naquəcheꞌ bxo̱z əblao cẖe ṉasyon 
cẖetonꞌ ca izənꞌ. 14 Naꞌ Caifas naꞌanəꞌ 
babnezɉueꞌ beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon 
Izrael cẖetonꞌ consejonꞌ de que 
napən ḻegaꞌaqueꞌ cuent tozə benꞌ 
soꞌoteꞌ lguaꞌa yesəꞌəbiayiꞌ yogueꞌe 
len ṉasyon cẖetoꞌonəꞌ.

Bedənꞌ bito gwcẖebeꞌ šə 
leneꞌ Jesoꞌosənꞌ

15
 Simon Bedənꞌ naꞌ nadaꞌ ɉənaotoꞌ 

Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ nombiaꞌ bxo̱z 
əblaonəꞌ nadaꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ goc 
gwyoꞌa len Jesoꞌosənꞌ chyoꞌo 
cẖe bxo̱z əblaonəꞌ. 16 Naꞌ Bedənꞌ 
begaꞌaṉeꞌ choꞌa puertənꞌ fuerlə. Naꞌ 
bechoɉaꞌ naꞌ beꞌelenaꞌ noꞌolənꞌ chapə 
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choꞌa puertənꞌ dizəꞌ, nach gwloꞌo 
noꞌolənꞌ Bedənꞌ cẖedəꞌ nombiaꞌ bxo̱z 
əblaonəꞌ nadaꞌ. 17 Nach noꞌolənꞌ 
chapə choꞌa puertənꞌ gozeꞌ Bedənꞌ: 
―¿Ecaguə lenoꞌ lenꞌ nacoꞌ disipl cẖe 
beꞌenəꞌ?

Naꞌ gwneꞌ: ―Bito lenaꞌ nadaꞌ.
18

 Naꞌ mos caꞌ naꞌ xa̱ꞌag yoꞌodaoꞌ 
caꞌ bagosəꞌəbequeꞌ yiꞌ yaꞌalɉ cẖedəꞌ 
chac zag. Naꞌ zɉəzecheꞌ choꞌa yiꞌinəꞌ 
par chəsyəꞌəzeꞌineꞌ. Naꞌ len Bedənꞌ 
zecheꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ choꞌa yiꞌinəꞌ 
par chezeꞌineꞌ.

Gosəꞌəṉabeneꞌ Jesoꞌosənꞌ cẖe 
deꞌen chsed chloꞌineꞌ

19
 Naꞌ bxo̱z əblaonəꞌ gwṉabeneꞌ 

Jesoꞌosənꞌ cẖe netoꞌ disipl cẖeꞌ 
naꞌ cẖe deꞌen chsed chloꞌineꞌ. 
20

 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―
Nadaꞌ zaquəꞌəlao babiꞌa dizəꞌ len 
beṉacẖənꞌ. Syempr babsed bloꞌidaꞌ 
ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ cẖecho caꞌ naꞌ ḻeczə 
caꞌ ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ ganꞌ 
chəsəꞌəzag yoguəꞌ beṉəꞌ Izrael 
gwlaz cẖechonꞌ. Bito bi bi dizəꞌ 
ṉeꞌe guaꞌa bgasəꞌəzə. 21 ¿Bixcẖenꞌ 
chṉabdoꞌ nadaꞌ? Gwṉabe beṉəꞌ caꞌ 
bagwseꞌene deꞌen babsed babloꞌidaꞌ. 
Ḻegaꞌaqueꞌ zɉəṉezeneꞌ bi dizəꞌən 
babeꞌelengaꞌacaꞌaneꞌ.
22

 Gwde gwna Jesoꞌosənꞌ caꞌ, 
to xa̱ꞌag yoꞌodaoꞌ beṉəꞌ zechanꞌ 
gwdapeꞌe xa̱gueꞌenəꞌ, nach 
gozeꞌeneꞌ: ―¿Ecaꞌ choziꞌo xtizəꞌ benꞌ 
naquə bxo̱z əblaonəꞌ?
23

 Nach goz Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: ―Šə bi 
deꞌe mal bagwniaꞌ, beꞌ dizəꞌ cẖe bi 
deꞌe malənꞌ. Naꞌ sə gwniaꞌ deꞌe güen, 
¿bixcẖenꞌ chgapoꞌo nadaꞌ?

24
 Nach Anasənꞌ bdieꞌ Jesoꞌosənꞌ 

ncheɉeꞌ lao Caifasənꞌ benꞌ naquəch 
bxo̱z əblaonəꞌ.

Deꞌe yoblə Bedənꞌ bito 
gwcẖebeꞌ šə leneꞌ Jesoꞌosənꞌ

25
 Naꞌ Bedənꞌ ṉeꞌe zecheꞌ choꞌa 

yiꞌinəꞌ par chezeꞌineꞌ naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ zɉəzecha naꞌ gosəꞌəzeꞌeneꞌ: 
―¿Ecaguə ḻeczə lenonꞌ nacoꞌ disipl 
cẖe beꞌenəꞌ?

Naꞌ bito gwcẖebeꞌ, naꞌ gwneꞌ: ―
Bito lenaꞌ nadaꞌ.
26

 To xmos beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe 
bxo̱z caꞌ naqueꞌ famiḻy cẖe benꞌ 
əgwcẖog Bedənꞌ nagueꞌ, naꞌ gozeꞌ 
Bedənꞌ: ―¿Ecaguə zleꞌidaꞌ leꞌ len 
Jesoꞌosənꞌ ḻoꞌo güertənꞌ?

27
 Naꞌ Bedənꞌ deꞌe yoblə bito 

gwcẖebeꞌ, naꞌ ḻeꞌe gwchezte to ḻecw.

Gosəꞌəcẖeꞌe Jesoꞌosənꞌ lao Pilatənꞌ
28

 Naꞌ do cheꞌeniꞌiḻas bxo̱z əblao 
caꞌ gosəꞌəbeɉeꞌ Jesoꞌosənꞌ ganꞌ zo 
Caifasənꞌ naꞌ gosəꞌəcẖeꞌeneꞌ ganꞌ 
chon Pilatənꞌ yeḻəꞌ jostisənꞌ. Naꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ bito gwsoꞌe len Jesoꞌosənꞌ 
ganꞌ chon Pilatənꞌ yeḻəꞌ jostisənꞌ 
cẖedəꞌ segon costombr cẖegaꞌaqueꞌ 
bito gaquə əsaꞌogüeꞌ deꞌe caꞌ 
gwsoꞌoneꞌ par xseꞌ lṉi pasconꞌ sə soꞌe 
ḻoꞌo yoꞌo cẖe beṉəꞌ caꞌ cui chəsəꞌənao 
costombr cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ. 29 Deꞌe 
naꞌanəꞌ Pilatənꞌ bchoɉeꞌ ganꞌ nitəꞌ 
beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon Izrael cẖetonꞌ 
naꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―¿Bi ben 
benganꞌ? ¿Ede bi deꞌe chaole xya?
30

 Naꞌ gwseꞌeneꞌ: ―Žaləꞌ benga cui 
naqueꞌ beṉəꞌ mal bito əgwdetoꞌoneꞌ 
lao naꞌonəꞌ.

31
 Naꞌ goz Pilatənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―

Ḻeꞌe yecẖeꞌe naꞌ ḻeꞌe gon yeḻəꞌ jostis 
cẖeꞌenəꞌ segon ḻei cẖelenꞌ.

Naꞌ beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon Izrael 
cẖetonꞌ gwseꞌeneꞌ: ―Bito bi lsens 
cẖetoꞌ de par no gottoꞌ.
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32
 Ca goquənꞌ goc complir canꞌ 

gwna Jesoꞌosənꞌ bzeɉniꞌineꞌ naquənꞌ 
gaquə soꞌoteꞌeneꞌ. 33 Nach Pilatənꞌ 
beyoꞌe ganꞌ choneꞌ yeḻəꞌ jostisənꞌ, 
naꞌ goxeꞌ Jesoꞌosənꞌ nach gozeꞌeneꞌ: 

―¿Elenꞌ nacoꞌ Rei cẖe beṉəꞌ Izrael 
caꞌ?

34
 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―¿Econ 

deꞌe babidzən yicẖɉoꞌonəꞌ naoꞌ caꞌ, o 
sə beṉəꞌ yoblə gosəꞌəneꞌ leꞌ caꞌanəꞌ?
35

 Pilatənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―¿Echacdoꞌ 
nacaꞌ nadaꞌ beṉəꞌ Izraelənꞌ? Beṉəꞌ 
gwlaz cẖioꞌ caꞌ naꞌ bxo̱z əblao cẖele 
canꞌ bosoꞌodieꞌ leꞌ lao naꞌa nga. ¿Bi 
deꞌe xiṉɉənꞌ benoꞌ?

36
 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: 

―Nzaꞌalə canꞌ chnabiaꞌ nadaꞌ 
naꞌ nzaꞌalənꞌ chəsəꞌənabiaꞌ 
notəꞌətezəchlə beṉəꞌ gwnabiaꞌ. Yeḻəꞌ 
gwnabiaꞌ cẖiꞌanəꞌ bito zaꞌan cẖe 
beṉəꞌ zaꞌ yezlyo nga. Žaləꞌ zaꞌan 
cẖe beṉəꞌ zaꞌ yezlyo nga beṉəꞌ caꞌ 
chəsəꞌənabiꞌanəꞌ yesəꞌədiḻeꞌ par nicẖ 
cui gacaꞌ lao naꞌ beṉəꞌ Izrael gwlaz 
cẖiaꞌ quinga. Pero yeḻəꞌ chnabiaꞌ 
cẖiaꞌanəꞌ bito zaꞌan cẖe yezlyo nga.

37
 Nach goz Pilatənꞌ ḻeꞌ: ―¿Enaꞌ 

reinꞌ nacoꞌ?
Naꞌ gwna Jesoꞌosənꞌ: ―Deꞌe ḻinꞌ 

bagwnaoꞌ de que nadaꞌ nacaꞌ rei. 
Babidaꞌ yezlyo nga golɉaꞌ par nicẖ 
ṉabiꞌa naꞌ par nicẖ əgwzeɉniꞌidaꞌ 
beṉacẖənꞌ dizəꞌ ḻi cẖe Diozənꞌ. Beṉəꞌ 
caꞌ bachosoꞌozenag cẖe dizəꞌ ḻi cẖe 
Diozənꞌ ḻeczə chosoꞌozenagueꞌ cẖiaꞌ.

38
 Nach goz Pilatənꞌ leꞌ: ―Cuili 

binꞌ naquə dizəꞌ ḻinꞌ.

Gosəꞌəcẖoglaogüeꞌen 
soꞌoteꞌ Jesoꞌosənꞌ

Naꞌ beyoz gwna Pilatənꞌ caꞌ 
bchoɉeꞌ yetsiꞌi ganꞌ nitəꞌ beṉəꞌ blao 
cẖe ṉasyon Izrael cẖetonꞌ naꞌ gozeꞌ 

ḻegaꞌaqueꞌ: ―Bito bi chlaꞌalaon sə 
bi doḻəꞌənəꞌ napə benga. 39 Naꞌ ca 
naquə de costombr cẖele de que 
to beṉəꞌ presənꞌ gwsanaꞌ lao lṉi 
pasconꞌ, ¿əcheneꞌele gwsanaꞌ benga 
naquə Rei cẖe leꞌe beṉəꞌ Izrael?
40

 Nach gwsoꞌosyeꞌe gosəꞌəneꞌ: ―
Bito gwsanoꞌ beꞌenaꞌ. Barrabas naꞌ 
əgwsanoꞌ.

Len Barrabasənꞌ naqueꞌ to beṉəꞌ 
bguan.

19  Nach ben Pilatənꞌ mendad 
gosəꞌəyineꞌ Jesoꞌosənꞌ. 2 Naꞌ 

soḻdad caꞌ gwsoꞌoneꞌ to coron de xis 
yesəꞌ naꞌ bosoꞌozineꞌen yicẖɉeꞌenəꞌ. 
Naꞌ bosoꞌoguacueꞌeneꞌ to cḻas lachəꞌ 
morad ca deꞌen chəsəꞌəcẖin rei caꞌ. 
3

 Naꞌ gwoꞌoneneꞌ borl gosəꞌəneꞌ: ―
Biba Rei cẖe beṉəꞌ Izrael.

Naꞌ gosəꞌəgapeꞌe xa̱gueꞌenəꞌ.
4

 Nach Pilatənꞌ bchoɉeꞌ chyoꞌonəꞌ 
deꞌe yoblə naꞌ gozeꞌ beṉəꞌ Izrael caꞌ 
zaꞌanəꞌ: ―Ṉaꞌa cueɉaꞌaneꞌ par nicẖ 
əṉezele ca xyanꞌ deꞌen chaole cẖeꞌ, 
ni to deꞌe xiṉɉ cui chezeldaꞌ sə binꞌ 
noneꞌ.
5

 Naꞌ bchoɉ Jesoꞌosənꞌ chyoꞌonəꞌ, 
zo coron de yesəꞌənəꞌ yicẖɉeꞌenəꞌ, 
naꞌ nyazeꞌ lachəꞌ moradənꞌ. Naꞌ goz 
Pilatənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Ḻeꞌe ggüia, 
nga zecha beꞌenəꞌ.

6
 Naꞌ bxo̱z əblao caꞌ naꞌ xa̱ꞌag 

yoꞌodaoꞌ caꞌ, catəꞌ besəꞌəleꞌineꞌ ḻeꞌ 
gwsoꞌosyeꞌe gosəꞌəneꞌ: ―¡Bdeꞌe 
ḻeꞌe yag corozənꞌ! ¡Bdeꞌe ḻeꞌe yag 
corozənꞌ!

Pilatənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Ḻeꞌe 
ḻecẖeꞌe naꞌ ḻegwdeꞌe ḻeꞌe yag 
corozənꞌ cẖedəꞌ ca xyanꞌ chaole cẖeꞌ, 
ni to deꞌe xiṉɉ cui chezeldaꞌ sə binꞌ 
noneꞌ.
7

 Naꞌ gwseꞌ beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon 
Izrael cẖetonꞌ ḻeꞌ: ―Segon ḻei cẖetoꞌ 
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deꞌen de cheyaḻəꞌ gotchoneꞌ cẖedəꞌ 
neꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Dioz ḻaꞌaṉəꞌəczə 
naqueꞌ con to beṉacẖzə.

8
 Bachzeb Pilatənꞌ ca deꞌen 

bachaquənꞌ, naꞌ catəꞌ beneneꞌ 
gosəꞌəneꞌ caꞌ cẖe Jesoꞌosənꞌ nachlə 
bzebəcheꞌ. 9 Nach beyoꞌo Pilatənꞌ 
len Jesoꞌosənꞌ deꞌe yoblə ganꞌ choneꞌ 
yeḻəꞌ jostisənꞌ. Naꞌ gozeꞌ Jesoꞌosənꞌ: 
―¿Ga beṉəꞌ leꞌ?

Pero Jesoꞌosənꞌ bito boziꞌe 
xtizeꞌenəꞌ.
10

 Nach Pilatənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―¿Ecui 
choziꞌo xtizaꞌanəꞌ? ¿Ecui ṉezdoꞌonəꞌ 
nadaꞌ napaꞌ yeḻəꞌ chnabiaꞌ par 
gwsanaꞌ leꞌ naꞌ napaꞌ yeḻəꞌ chnabiaꞌ 
par əgwdaꞌ leꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ?
11

 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―Bito bi 
yeḻəꞌ gwnabiaꞌ napoꞌ len nadaꞌ zaləꞌ 
Diozənꞌ cui noṉeꞌen leꞌ. Naꞌ benꞌ 
əbde nadaꞌ lao naꞌonəꞌ doḻəꞌ xench 
napeꞌ cle ca leꞌ.
12

 Nach gwdilɉlazəꞌ Pilatənꞌ 
naclə goneꞌ əgwsaneꞌeneꞌ. Pero 
beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon Izrael 
cẖetonꞌ gwsoꞌosyeꞌe gosəꞌəneꞌ: ―Šə 
əgwsanoꞌ benga, contr Rei Sesar 
nanꞌ gonoꞌ sə caꞌ. Notəꞌətezə beṉəꞌ 
neꞌ de que naqueꞌ rei, contr Rei 
Sesarənꞌ choneꞌ.
13-14

 Nach Pilatənꞌ beyoz beneneꞌ 
deꞌen əgwseꞌ beṉəꞌ caꞌ ḻeꞌ, gwleɉeꞌ 
Jesoꞌosənꞌ chyoꞌonəꞌ. Naꞌ ḻeczə 
bchoɉ ḻeꞌ chyoꞌonəꞌ ganꞌ nao yeɉ, 
ganꞌ nziꞌin dizəꞌ ebreo Gabata. Naꞌ 
gwchiꞌe ganꞌ chbiꞌe catəꞌ choneꞌ 
yeḻəꞌ jostisənꞌ. Nach gozeꞌ beṉəꞌ 
blao cẖe ṉasyon Izrael cẖetonꞌ: ―
Nga zo Rei cẖelenꞌ.

Naꞌ do gobiz catəꞌən gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ caꞌ, naꞌ beṉəꞌ Izrael 
gwlaz cẖetoꞌ caꞌ chosoꞌosiꞌiniꞌe par 
lṉi pasconꞌ zanəꞌ.

15
 Nach ḻegaꞌaqueꞌ gwsoꞌosyeꞌe 

gosəꞌəneꞌ: ―¡Gwcueꞌe! ¡Bdeꞌe ḻeꞌe 
yag corozənꞌ!

Naꞌ goz Pilatənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
―¿Erei cẖele nga gonaꞌ mendad 
yosoꞌodeꞌeneꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ?

Nach bxo̱z əblao caꞌ gwseꞌeneꞌ: 
―Caguə rei cẖetoꞌ benga. Tozə 
Sesarənꞌ naqueꞌ rei cẖetoꞌ.
16

 Caꞌ goquənꞌ bdieꞌ Jesoꞌosənꞌ lao 
naꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ par teꞌe ḻeꞌe yag 
corozənꞌ.

Bosoꞌodeꞌe Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ
17

 Nach gosəꞌəcẖeꞌe Jesoꞌosənꞌ 
fuerlə syodanꞌ ganꞌ bosoꞌodaꞌ soḻdad 
caꞌ ḻeꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ. Latɉənꞌ nziꞌin 
Golgota dizəꞌ ebreo, zeɉen dizəꞌ latɉə 
cẖe yicẖɉ beṉəꞌ guat. Naꞌ gwzeꞌe zdeꞌ 
noaꞌ coroz cẖeꞌenəꞌ. 18 Naꞌ Golgota naꞌ 
bosoꞌodeꞌeneꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ. Naꞌ 
len yecẖopə beṉəꞌ yoblə bosoꞌodeꞌe 
ḻeꞌe yecẖopə yag coroz tgüeɉeꞌ 
cuiteꞌenəꞌ, Jesoꞌosənꞌ gwyoꞌe gwchoḻ. 
19

 Naꞌ Pilatənꞌ beneꞌ mendad byoɉ 
to cẖopə ḻetr deꞌe gwdaꞌ yicẖɉ yag 
coroz cẖe Jesoꞌosənꞌ, bosoꞌozoɉeꞌen 
nan: “Jesoꞌos beṉəꞌ Nasaret, Rei 
cẖe beṉəꞌ Izrael.” 20 Bosoꞌozoɉeꞌen 
dizəꞌ ebreo, dizəꞌ griego naꞌ dizəꞌ 
latin. Naꞌ zan beṉəꞌ Izrael gwlaz 
cẖetonꞌ bosoꞌolabeꞌ deꞌenəꞌ byoɉənꞌ, 
cẖedəꞌ ganꞌ gwdaꞌ Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌe yag 
corozənꞌ naquən gaḻəꞌəzə syodanꞌ. 
21

 Deꞌe naꞌanəꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə 
bxo̱z əblao cẖe ṉasyon Izrael cẖetonꞌ 
gwseꞌe Pilatənꞌ: ―Bsaꞌan par nicẖ 
cui ṉan de que naqueꞌ rei cẖe netoꞌ 
beṉəꞌ Izrael, sino ṉan de que ḻenꞌ 
gwneꞌ naqueꞌ rei cẖetoꞌ.

22
 Naꞌ Pilatənꞌ gwneꞌ: ―Deꞌen 

benaꞌ mendad bosoꞌozoɉeꞌ, 
banyoɉənṉəꞌ.
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23
 Nach soḻdad caꞌ, beyoz 

bosoꞌodeꞌe Jeoꞌosənꞌ ḻeꞌe yag 
corozənꞌ gosəꞌəziꞌe xalaneꞌe caꞌ naꞌ 
gwsoꞌoneꞌen taplə, to part güeɉən 
gosəꞌəziꞌe. Naꞌ ḻeczə caꞌ gosəꞌəziꞌe 
xeꞌenəꞌ deꞌen naquə ca xadoṉ chaꞌo. 
Pero lachəꞌənəꞌ naquən de to golizə. 
Bito bi dia nyazən. 24 Naꞌ gwseꞌe 
lɉuezɉeꞌ: ―Bito əgwzoxɉchonꞌ sino 
gonchon rif. Yesc no yechelən.

Naꞌ gwsoꞌoneꞌ caꞌ par nicẖ 
goc canꞌ nyoɉ Xtizəꞌ Diozənꞌ ganꞌ 
nan: “Yosyoꞌoleꞌe xalanaꞌanəꞌ entr 
ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ soꞌoneꞌen rif.” Naꞌ 
caꞌanəꞌ gwsoꞌon soḻdad caꞌ.

25
 Naꞌ cuit coroz cẖe Jesoꞌosənꞌ 

zecha xneꞌenəꞌ len beṉəꞌ bileꞌenəꞌ 
naꞌ len Maria noꞌol cẖe Cleofas naꞌ 
Maria beṉəꞌ Magdala. 26 Naꞌ catəꞌ 
Jesoꞌosənꞌ bleꞌineꞌ zecha xneꞌenəꞌ 
gaḻəꞌəzə naꞌ nadaꞌ zechaꞌ cuiteꞌenəꞌ, 
nach gozeꞌeneꞌ: ―Naogüe, benga 
gaqueꞌ ca xiꞌiṉoꞌ.

27
 Nach gozeꞌ nadaꞌ: ―Bziꞌilazəꞌ 

xnaꞌa nga ca xnaꞌonəꞌ.
Naꞌ lao zanəꞌ nadaꞌ gwcuaꞌaneꞌ 

benaꞌaneꞌ ca famiḻy cẖiaꞌaczaꞌ.

Canꞌ goquə catəꞌən got Jesoꞌosənꞌ
28

 Jesoꞌosənꞌ ṉezeneꞌ de que 
bacẖ goc yoguəꞌəḻoḻ deꞌen cheyaḻəꞌ 
gaquən. Naꞌ par nicẖ gaquə canꞌ na 
Xtizəꞌ Diozənꞌ deꞌenəꞌ nyoɉən gwneꞌ: 
―Chbildaꞌ nis.

29
 Naꞌ de latəꞌ bino corrient deꞌe 

yozə to ḻoꞌo xguaguə daoꞌ. Naꞌ to 
beṉəꞌ bosgazeꞌe to sponj len bino 
corrientənꞌ naꞌ bossineꞌen choꞌa 
Jesoꞌosənꞌ bsoꞌen to lao xis deꞌen neꞌ 
isopo. 30 Naꞌ beyoz gwxop Jesoꞌosənꞌ 
bino corrientənꞌ gwneꞌ: ―Bacẖ goc 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌen cheyaḻəꞌ gaquənꞌ.

Naꞌ bcẖequəꞌ yicẖɉeꞌenəꞌ goteꞌ.

To soḻdadənꞌ godeꞌe lanz 
cuit ḻeꞌe Jesoꞌosənꞌ

31
 Nach beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon 

Izrael cẖetonꞌ gosəꞌəṉabeneꞌ Pilatənꞌ 
goneꞌ mendad yesəꞌəyisɉw soḻdad 
caꞌ ṉiꞌa beṉəꞌ caꞌ zɉədaꞌ ḻeꞌe yag 
corozənꞌ nicẖ yob saꞌateꞌ par nicẖ 
caꞌ yesyəꞌəqueꞌe ḻegaꞌaqueꞌ. Bito 
gwseꞌeneneꞌ yesyəꞌəgaꞌaṉ cuerp 
caꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ xte yeteyo, 
cẖedəꞌ yeteyonꞌ naquən za dezcanz 
naꞌ za lṉi xen. 32 Nach Pilatənꞌ 
beneꞌ mendad ɉaꞌac soḻdad caꞌ naꞌ 
gosəꞌəyisɉueꞌ cẖopə laꞌa ṉiꞌa benꞌ 
bosoꞌodeꞌe to sḻaꞌa cuit Jesoꞌosənꞌ. 
Naꞌ ḻeczə caꞌ gwsoꞌoneꞌ len benꞌ 
gwdaꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ cuiteꞌen 
yesḻaꞌa. 33 Naꞌ catəꞌ besəꞌəzineꞌ ganꞌ 
daꞌ Jesoꞌosənꞌ, besəꞌəleꞌineꞌ bagoteꞌ, 
naꞌ bito gosəꞌəyisɉueꞌ ṉiꞌe caꞌ.
34

 Pero to soḻdadənꞌ godeꞌe lanzənꞌ 
cuit ḻeꞌe Jesoꞌosənꞌ, naꞌ ḻeꞌe bchoɉten 
chen len nis. 35 Nadaꞌ bleꞌidaꞌ canꞌ 
goquənꞌ naꞌ ṉezdaꞌ de que dizəꞌ 
deꞌen choꞌa naquən deꞌe ḻi. Naꞌ 
choꞌa dizəꞌənəꞌ par nicẖ lenczə leꞌe 
seɉḻeꞌele. 36 Goc caꞌ par nicẖ goc 
complir canꞌ na Xtizəꞌ Diozənꞌ deꞌen 
nyoɉən ganꞌ nan: “Ni to zit yoꞌe cui 
yesəꞌəyisɉueꞌ.” 37 Naꞌ len yeto ganꞌ 
nan: “Yosoꞌogüieꞌ benꞌ əgwsaꞌadeꞌe 
lanzənꞌ.”

Bosoꞌocuašeꞌe Jesoꞌosənꞌ
38

 Naꞌ gwde naꞌ Jwse beṉəꞌ 
Arimatea gwṉabeneꞌ Pilatənꞌ 
gwnezɉueꞌ lsens yequeꞌe cuerp cẖe 
Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ Pilatənꞌ beꞌe lsens. 
Nach gwyeɉ Jwsenꞌ naꞌ bequeꞌe 
cuerpənꞌ. Jwsenꞌ naqueꞌ disipl 
cẖe Jesoꞌosənꞌ pero bgasəꞌəzə 
por ni cẖe bzebeꞌ beṉəꞌ blao cẖe 
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ṉasyon Izrael cẖetonꞌ. 39 Naꞌ ḻeczə 
gwyeɉlen Nicodemonꞌ ḻeꞌ benꞌ 
bagwyeɉ antslə ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ 
to seꞌelə. Naꞌ Nicodemonꞌ noꞌe to 
deꞌe chḻaꞌ zix ̱deꞌe noneꞌ len mirra 
naꞌ aloes, ca do tapa robənꞌ. 40 Naꞌ 
bosoꞌocẖeleꞌ cuerp cẖe Jesoꞌosənꞌ 
sint de lachəꞌ naꞌ len deꞌen chḻaꞌ 
zixə̱nꞌ, ca costombr cẖe netoꞌ 
beṉəꞌ Izrael catəꞌən chcuasəꞌətoꞌ 
beṉəꞌ guat. 41 Naꞌ gaḻəꞌəzə ganꞌ 
gwsoꞌoteꞌ Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌe yag 
corozənꞌ gotəꞌ to güert. Naꞌ ḻoꞌo 
güertənꞌ bazo to bloɉ ba deꞌe cobə 
deꞌe bagwcẖeꞌeṉ Jwsenꞌ ḻeꞌe yeɉ 
ga cuiczə no beṉəꞌ guat ṉeꞌe soꞌo. 
42

 Naꞌ bosoꞌocuaseꞌe Jesoꞌosənꞌ ḻoꞌo 
bloɉ banəꞌ laogüe deꞌe zon gaḻəꞌəzə 
cẖedəꞌ chsaꞌacbyeneneꞌ por ni cẖe 
deꞌe naquə yeteyo za dezcanz naꞌ za 
xen cẖe lṉi pasconꞌ.

Beban Jesoꞌosənꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ

20  Naꞌ bal dmigw Maria 
beṉəꞌ Magdalanꞌ gwyeɉeꞌ 

choꞌa bloɉ banꞌ. Naꞌ bleꞌineꞌ yeɉənꞌ 
daꞌ choꞌinəꞌ babgaꞌan. 2 Nach 
bezaꞌadoeꞌ beyedeꞌ gaꞌan zotoꞌ len 
Simon Bedənꞌ, nach gwneꞌ netoꞌ: ―
Babesyəꞌəbeɉeꞌ X̱anchonꞌ ḻoꞌo banꞌ, 
naꞌ bito ṉezecho galə besyəꞌəyoꞌeneꞌ.
3

 Nach gwzaꞌatoꞌ len Bedənꞌ 
gwyeɉtoꞌ choꞌa bloɉ banꞌ. 
4

 C̱hoptetoꞌ gwsaꞌadotoꞌ pero 
nadaꞌ gwsaꞌadochaꞌ ca Bedənꞌ 
naꞌ zguaꞌatec nadaꞌ bzinaꞌ. 5 Naꞌ 
bchecaꞌa bgüiaꞌ ḻoꞌo banꞌ naꞌ bleꞌidaꞌ 
lachəꞌ caꞌ ganꞌ zɉəchiꞌin, pero bito 
gwyoꞌa. 6 Ḻeꞌe blaꞌate Simon Bedənꞌ 
naꞌ ḻeꞌ gwyoꞌe ḻoꞌo banꞌ naꞌ ḻeczə 
bleꞌineꞌ lachəꞌ caꞌ ganꞌ zɉəchiꞌin. 
7

 Naꞌ bey deꞌen bosyoꞌoguazɉeꞌ 
laogüeꞌenəꞌ bito lenən lachəꞌ caꞌ 

yeḻaꞌ, ndobən chiꞌin caꞌaḻə. 8 Naꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə nadəꞌətecaꞌ byob bzinaꞌ, 
gwdechlə gwyoꞌa ḻoꞌo banꞌ, naꞌ catəꞌ 
bleꞌidaꞌ deꞌe caꞌ gwyeɉḻiꞌa de que 
beban Jesoꞌosənꞌ. 9 Laꞌ ca orənꞌ bito 
ṉeꞌe seɉniꞌitoꞌ Xtizəꞌ Diozənꞌ deꞌenəꞌ 
nyoɉən nan de que yeban Jesoꞌosənꞌ 
ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ. 10 Naꞌ bezaꞌatoꞌ 
beyeɉ liztoꞌ.

Maria beṉəꞌ Magdalanꞌ bleꞌineꞌ 
de que mbanczə Jesoꞌosənꞌ

11
 Naꞌ Marianꞌ begaꞌaṉeꞌ chbezeꞌ 

choꞌa bloɉ banꞌ. Naꞌ lao chbezeꞌenəꞌ 
bchequeꞌe bgüieꞌ ḻoꞌinəꞌ. 12 Naꞌ 
bleꞌineꞌ cẖopə angl zɉənyazeꞌ lachəꞌ 
syis zɉəchiꞌe ḻoꞌo banꞌ, toeꞌ chiꞌ zda 
yicẖɉlei naꞌ yetoeꞌ chiꞌ zda xniꞌalei 
ganꞌ gotəꞌ cuerp cẖe Jesoꞌosənꞌ. 
13

 Nach gwseꞌe noꞌolənꞌ: ―¿Bixcẖenꞌ 
chbezoꞌ noꞌolə?

Naꞌ ḻeꞌ boziꞌen gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―
C̱hedəꞌ babesyəꞌəyoꞌe X̱anaꞌanəꞌ, naꞌ 
cabi ṉezdaꞌ galə ɉəsyəꞌəsaneꞌeneꞌ.
14

 Ca beyoz gwna Marianꞌ caꞌ, 
gwyecẖɉeꞌ bgüieꞌ traslə naꞌ bleꞌineꞌ 
Jesoꞌosənꞌ zecheꞌ cozeꞌenəꞌ, pero 
bito beyombiaꞌ Marianꞌ ḻeꞌ. 15 Nach 
goz Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: ―Noꞌolə 
¿bixcẖenꞌ chbezoꞌ? ¿Nonꞌ cheyilɉoꞌ?

Naꞌ Marianꞌ beneꞌ xbab de que 
benꞌ chapə güert naꞌanəꞌ, naꞌ 
gozeꞌeneꞌ: ―Šə leꞌ babeyoꞌoneꞌenəꞌ, 
gwna nadaꞌ galə ɉəyesanoꞌoneꞌenəꞌ 
naꞌ nadaꞌ yeyoꞌaneꞌ.
16

 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻeꞌ: ―Maria.
Naꞌ Marianꞌ gwyecẖɉeꞌ deꞌe yoblə 

naꞌ gozeꞌeneꞌ: ―Raboni―, naquən 
dizəꞌ ebreo naꞌ zeɉen Maestr.
17

 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻeꞌ: ―Bito goxo̱ꞌo 
nadaꞌ, laꞌ bito ṉeꞌe yeyepaꞌ gaꞌan zo 
X̱aꞌanəꞌ. Beyeɉ lao disipl cẖiaꞌ caꞌ yeḻaꞌ 
beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə ca bisaꞌa naꞌ zanaꞌ 
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naꞌ gozgaꞌaqueꞌ de que yeyepaꞌ gaꞌan 
zo X̱aꞌanəꞌ, benꞌ ḻeczə naqueꞌ X̱ale. 
Naqueꞌ Dioz benꞌ choꞌelaoguaꞌa naꞌ 
ḻeczə naqueꞌ Dioz benꞌ choꞌelaꞌole.
18

 Nach bezaꞌ Maria beṉəꞌ 
Magdalanꞌ bedəyedixɉ̱ueꞌineꞌ netoꞌ 
disipl de que bableꞌineꞌ X̱anchonꞌ. 
Naꞌ beꞌeleneꞌ netoꞌ dizəꞌ deꞌen goz 
Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ.

Disipl cẖe Jesoꞌosənꞌ besəꞌəleꞌineꞌ 
de que mbanczeꞌ

19
 Naꞌ ca bexɉ̱w zeꞌ za dmigonꞌ 

netoꞌ disipl cẖeꞌ nzagtoꞌ txen. Naꞌ 
zɉənyeyɉw puert caꞌ por ni cẖe deꞌen 
bzebtoꞌ beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon Izrael 
cẖetonꞌ. Catəꞌəczla gocbeꞌitoꞌ bazecha 
Jesoꞌosənꞌ gwchoḻtoꞌonəꞌ. Nach gozeꞌ 
netoꞌ: ―Ḻeso binḻo len xbab deꞌen 
yoꞌo ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ.

20
 Ca beyoz gwneꞌ caꞌ bloꞌineꞌ 

netoꞌ ḻoꞌo taqueꞌe caꞌ naꞌ cuit ḻeꞌenəꞌ. 
Naꞌ bebeitoꞌ bleꞌitoꞌ X̱anchonꞌ. 
21

 Nach gozeꞌe netoꞌ yetsiꞌi: ―Ḻeso 
binḻo len xbab deꞌen yoꞌo ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ. Canꞌ bseḻəꞌ 
X̱aꞌanəꞌ nadaꞌ yezlyo nga par chonaꞌ 
xsineꞌenəꞌ, caꞌaczənꞌ əchseḻaꞌa leꞌe 
par gonḻe xsinaꞌanəꞌ.
22

 Beyoz gwneꞌ caꞌ blobeꞌ netoꞌ 
nach gozeꞌ netoꞌ: ―Ḻeꞌe siꞌ Spirit cẖe 
Diozənꞌ. 23 Beṉəꞌ caꞌ yesyəꞌədiṉɉe 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ naple yeḻəꞌ 
chnabiaꞌ par yeꞌegaꞌacleneꞌ de que 
bagwnitlaon. Pero beṉəꞌ caꞌ cui 
yesyəꞌədiṉɉe xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ 
naple yeḻəꞌ chnabiaꞌ par 
yeꞌegaꞌacleneꞌ de que bito ṉitlaon.

Tomasənꞌ bleꞌineꞌ de que 
mban Jesoꞌosənꞌ

24
 Naꞌ Tomas benꞌ bosoꞌosiꞌe 

Didimo laogüe deꞌen naqueꞌ beṉəꞌ 

cuas, leneꞌ netoꞌ siziṉtoꞌ, pero bito 
zoeꞌ len netoꞌ catəꞌən bedəyeloꞌelao 
Jesoꞌosənꞌ. 25 Naꞌ netoꞌ goztoꞌoneꞌ: ―
Bableꞌitoꞌ X̱anchonꞌ.

Nach Tomasənꞌ gozeꞌ netoꞌ: ―Xte 
que leꞌidaꞌ taqueꞌe caꞌ naꞌ əgwzebə 
xbenaꞌanəꞌ ganꞌ gwdebə clab caꞌ, naꞌ 
əgwzebə naꞌanəꞌ cuit ḻeꞌenəꞌ, nach 
seɉḻiꞌa.
26

 Gozde to xman zezzotoꞌ ḻoꞌo 
yoꞌonəꞌ deꞌe yoblə, naꞌ zo Tomasənꞌ 
len netoꞌ. Naꞌ ḻeczə zɉənyeyɉw puert 
caꞌ, catəꞌəczla bezlaꞌ Jesoꞌosənꞌ naꞌ 
gozzecheꞌ gwchoḻtoꞌonəꞌ, naꞌ gwneꞌ: 
―Ḻeso binḻo len xbab deꞌen yoꞌo ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ.

27
 Nach gozeꞌ Tomasənꞌ: ―Bgüia 

ḻoꞌo tacaꞌa quinga naꞌ bzeb 
xbenoꞌonəꞌ. Naꞌ bzeb naꞌonəꞌ cuit 
ḻiꞌa nga par nicẖ seɉḻiꞌo. Naꞌ cui 
gacoꞌ to beṉəꞌ cui cheɉḻeꞌ.

28
 Nach Tomasənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―

X̱anaꞌ, naꞌ Dioz cẖiaꞌ.
29

 Nach goz Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: ―Xte 
que bleꞌidoꞌ nadaꞌ nach gwyeɉḻiꞌo. 
Mbalazəch len beṉəꞌ cui yesəꞌəleꞌi 
nadaꞌ naꞌ seꞌeɉḻeꞌe.

Ḻibr nga nyoɉən par nicẖ šeɉḻeꞌ beṉəꞌ 
de que Jesoꞌosənꞌ naqueꞌ Xiꞌiṉ Dioz
30

 Naꞌ deꞌe zan miḻagr deꞌe ben 
Jesoꞌosənꞌ ganꞌ zotoꞌonəꞌ pero bito 
bzoɉgaꞌacaꞌan nga. 31 Pero zɉənyoɉ deꞌe 
quinga par nicẖ sotezə sole seɉḻeꞌele 
de que Jesoꞌos naꞌan Xiꞌiṉ Diozənꞌ benꞌ 
gwleɉ Diozənꞌ par gaquəleneꞌ beṉacẖənꞌ, 
naꞌ par nicẖ gatəꞌ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 
cẖele laogüe deꞌen chonḻilazəꞌəleneꞌ.

Jesoꞌosənꞌ bloꞌelaogüeꞌ 
gažə disipl cẖeꞌ caꞌ

21  Gwde goc deꞌe caꞌ, 
Jesoꞌosənꞌ bozloeꞌ laogüeꞌ 
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netoꞌ disipl cẖeꞌ yetsiꞌi choꞌa 
nisdaoꞌ Galilea deꞌen ḻeczə nziꞌ 
Tiberias. Quinga bloꞌelaogüeꞌ netoꞌ: 
2

 Txen zotoꞌonəꞌ Simon Bedənꞌ, 
len Tomasənꞌ, naꞌ Natanaelənꞌ naꞌ 
nadaꞌ naꞌ beṉəꞌ bisaꞌa naꞌ yecẖopə 
disiplənꞌ. Natanaelənꞌ naqueꞌ beṉəꞌ 
Cana, to yez deꞌe chiꞌ ganꞌ mbane 
Galileanꞌ. Naꞌ Tomasənꞌ deꞌen naqueꞌ 
beṉəꞌ cuas nachənꞌ bosoꞌosiꞌeneꞌ 
Didimo. 3 Simon Bedənꞌ gozeꞌ netoꞌ: 

―Šaꞌayetoscaꞌ gwxen beḻ.
Naꞌ goztoꞌoneꞌ: ―Ḻeczə gwzaꞌ 

netoꞌ.
Nach gwzaꞌatoꞌ gwyeɉtoꞌ choꞌa 

nisdaꞌonəꞌ naꞌ gwyoꞌotoꞌ to ḻoꞌo 
barcw. Pero zeꞌenəꞌ cuiczə no no 
bdoleꞌetoꞌ. 4 Naꞌ cheꞌeniꞌilas blaꞌ 
Jesoꞌosənꞌ choꞌa nisdaꞌonəꞌ pero naꞌ 
netoꞌ bito beyombiꞌatoꞌ sə ḻeꞌenəꞌ. 
5

 Jesoꞌosənꞌ gwṉeꞌ zizɉo gozeꞌ netoꞌ: 
―Xiꞌiṉdaꞌoguaꞌa ¿gaṉ beḻ yaꞌa 
gaocho?

Naꞌ boziꞌitoꞌ xtizeꞌenəꞌ goztoꞌoneꞌ: 
―Notono de.

6
 Nach gozeꞌ netoꞌ: ―Ḻeꞌe gwzaḻəꞌ 

yixɉ̱w beḻ cẖelenꞌ cuit barconꞌ 
ḻichalə naꞌ əzeleleb.

Nach bzaḻəꞌətoꞌ yixj̱w beḻ 
cẖetoꞌonəꞌ naꞌ xte caguə gwzoitoꞌ 
yecuetoꞌon ḻoꞌo barconꞌ tant beḻ 
zan gwzaꞌ ḻoꞌinəꞌ. 7 Nach nadaꞌ gozaꞌ 
Bedənꞌ: ―X̱ancho naꞌanəꞌ.

Nach Simon Bedənꞌ cate gozaꞌaneꞌ: 
“X̱ancho naꞌanəꞌ”, ḻeꞌe beyacwteꞌ 
xalaneꞌenəꞌ, laꞌ deꞌe choꞌo ḻoꞌolzənꞌ 
nacueꞌ par nicẖ choneꞌ zinṉəꞌ, naꞌ 
ḻeꞌe bexitəꞌəteꞌ lao nisənꞌ par nicẖ 
byob bezineꞌ ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ. 8 Naꞌ 
netoꞌ zeyoꞌotoꞌ ḻoꞌo barcw daꞌonəꞌ 
zeꞌe zenxobətoꞌ yixɉ̱w beḻənꞌ ganꞌ 
zaꞌ beḻ yaꞌa caꞌ. Caguə nactequəch 
zitəꞌ choꞌa nisdaꞌonəꞌ, ca do yeto 

gueyoa metrzənꞌ. 9 Naꞌ catəꞌ bezintoꞌ 
choꞌa nisdaꞌonəꞌ beyetɉtoꞌ ḻoꞌo 
barconꞌ naꞌ bleꞌitoꞌ chiꞌ yiꞌ yaꞌalɉənꞌ 
naꞌ xoa to beḻ yaꞌa laogüenꞌ, naꞌ len 
yet. 10 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ netoꞌ: ―Ḻeꞌe 
yeyoxə̱ꞌ laꞌ beḻ yaꞌa caꞌ zeꞌe gwxenḻe 
niḻə.
11

 Naꞌ Simon Bedənꞌ gwyeɉeꞌ 
ganꞌ chiꞌ barconꞌ naꞌ ɉəyesezeꞌ 
yixɉ̱w beḻənꞌ ganꞌ ncheɉən. Nach 
bexobətoꞌon yo bizlə. Naꞌ zaꞌan to 
gueyoa siꞌiṉeyon beḻ xen. Naꞌ bito 
gwchezə yixɉ̱onꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə bia 
zanṉəꞌ gwzaꞌ ḻoꞌinəꞌ. 12 Jesoꞌosənꞌ 
gozeꞌ netoꞌ: ―Ḻeꞌe da gaole xsil.

Naꞌ ni totoꞌ cui beyaxɉetoꞌ 
yeꞌetoꞌoneꞌ: “¿No leꞌ?” laꞌ gocbeꞌitoꞌ 
de que X̱ancho naꞌaczənəꞌ. 
13

 Jesoꞌosənꞌ bgüigueꞌe gwxiꞌe yetənꞌ 
naꞌ beṉeꞌ cẖe cẖetoꞌ. Naꞌ ḻeczə caꞌ 
beneꞌ len beḻənꞌ.
14

 Deꞌe nga beyoṉ las bloꞌelao 
Jesoꞌosənꞌ netoꞌ disipl cẖeꞌ lao 
bebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beꞌeleneꞌ Simon Bedənꞌ dižəꞌ
15

 Naꞌ ca bedaotoꞌonəꞌ Jesoꞌosənꞌ 
gozeꞌ Simon Bedənꞌ: ―Simon xiꞌiṉ 
Jonas ¿əchaquəchdoꞌ cẖiaꞌ canꞌ 
chsaꞌaque beṉəꞌ quinga cẖiaꞌ?

Naꞌ boziꞌen gozeꞌ: ―X̱anaꞌ leꞌ 
ṉezdoꞌ de que chacdaꞌ cẖioꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻeꞌ: ―Bsed bloꞌi 
beṉəꞌ caꞌ zeꞌe gwzolao chsoꞌonḻilazəꞌ 
nadaꞌ.
16

 Naꞌ deꞌe əgwchop lase gozeꞌeneꞌ: 
―Simon xiꞌiṉ Jonas ¿əchacdoꞌ cẖiaꞌ?

Naꞌ Bedənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―X̱anaꞌ leꞌ 
ṉezdoꞌ de que chacdaꞌ cẖioꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻeꞌ: ―Bgüia bye 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ nadaꞌ.
17

 Deꞌe əgwyoṉ lase gozeꞌeneꞌ: ―
Simon xiꞌiṉ Jonas, ¿əchacdoꞌ cẖiaꞌ?
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Naꞌ Bedənꞌ gocchgüeineꞌ deꞌe 
gozeꞌeneꞌ deꞌe gwyoṉ lase: 

“¿Echacdoꞌ cẖiaꞌ?” Naꞌ gozeꞌ ḻeꞌ: ―
X̱anaꞌ leꞌ ṉeze nḻeꞌidoꞌ yoguəꞌəḻoḻ. 
Leꞌ ṉezdoꞌ de que chacdaꞌ cẖioꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻeꞌ: ―Bsed bloꞌi 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ nadaꞌ. 
18

 Deꞌe ḻi əchniaꞌ leꞌ catəꞌ gocoꞌ beṉəꞌ 
güegoꞌ cuinoꞌ bocẖeɉ doxpeyoꞌonəꞌ 
naꞌ gwyeɉoꞌ con ga nazən cẖioꞌ. 
Pero catəꞌ gacoꞌ beṉəꞌ golə, əgwḻi 
naꞌonəꞌ naꞌ beṉəꞌ yoblə yocẖeɉeꞌ 
doxpeyoꞌonəꞌ naꞌ yesəꞌəcẖeꞌe leꞌ ga 
cui cheꞌendoꞌ.
19

 Naꞌ deꞌen gozeꞌeneꞌ caꞌ zeɉe dizəꞌ 
de que Bedənꞌ goneꞌ ca siꞌ Diozənꞌ 
yeḻəꞌ balaꞌaṉ ca deꞌen gaquə Bedənꞌ 
lao naꞌ beṉəꞌ mal caꞌ par soꞌoteꞌeneꞌ. 
Gwde gwna Jesoꞌosənꞌ canꞌ gaquə 
cẖe Bedənꞌ nach gozeꞌ Bedənꞌ: ―Da 
len nadaꞌ.

Jesoꞌosənꞌ goqueneꞌ cẖe Juanṉəꞌ
20

 Naꞌ beyecẖɉ Bedənꞌ bleꞌineꞌ 
nadaꞌ naoguaꞌ ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ beneꞌ 
xbab canꞌ chaque Jesoꞌosənꞌ cẖiaꞌ, 
laꞌ nadaꞌan gwchiꞌa cuit Jesoꞌosənꞌ 

zenꞌ gwdaotoꞌ xseꞌenəꞌ txen catəꞌən 
gozaꞌaneꞌ: “X̱anaꞌ, ¿noxaczxənꞌ 
əgwde leꞌ lao naꞌ beṉəꞌ caꞌ?” 21 Nach 
Bedənꞌ gozeꞌ Jesoꞌosənꞌ: ―X̱anaꞌ 
¿nac gaquə cẖe benga?

22
 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻeꞌ: ―Šə 

cheꞌendaꞌ ṉeꞌe zoczə benga xte 
catəꞌən yidaꞌ yetlas ¿bixa zedənꞌ 
chacoꞌ? Con gwzotezə gwzo 
benḻilazəꞌ nadaꞌ naꞌ bzenag cẖiaꞌ.
23

 Deꞌe naꞌanəꞌ gwditɉ dizəꞌənəꞌ 
entr beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ Cristənꞌ 
de que nadaꞌ bito gataꞌ. Pero 
Jesoꞌosənꞌ caguə gozeꞌ Bedənꞌ cui 
gataꞌanəꞌ sino gozeꞌeneꞌ: “Šə nadaꞌ 
cheꞌendaꞌ ṉeꞌe zoczeꞌ xte catəꞌən 
yidaꞌ yetlas ¿bixa zedənꞌ chacoꞌ?”

24
 Nadaꞌan nacaꞌ disiplənꞌ benꞌ 

goqueneꞌ cẖei naꞌ ṉezdaꞌ canꞌ goquə 
yoguəꞌ deꞌe quinga babzoɉaꞌ. Naꞌ 
ḻeczə leꞌe ṉezczele de que dizəꞌ ḻinꞌ 
choꞌa.
25

 Zanch deꞌe de deꞌe ben 
Jesoꞌosənꞌ deꞌe cui zɉənyoɉ. Žaləꞌ 
zɉənyoɉ yoguəꞌən naꞌ tgüeɉə tgüeɉən 
ḻibr zan juisy zɉəde zaləꞌ caꞌ.

Deꞌe naꞌazənꞌ chzoɉaꞌ. 
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Jesoꞌosənꞌ beneꞌ lyebe 
seḻeꞌe Spirit cẖe Diozənꞌ

1  1-2 Teofilo daoꞌ, caꞌ naquə 
ḻibr deꞌen bzoɉaꞌ deꞌe nech, 

bzoɉaꞌ cẖe yoguəꞌəḻoḻ deꞌe güen 
deꞌe ben Jesoꞌosənꞌ naꞌ deꞌen bsed 
bloꞌineꞌ dezd catəꞌən gwzolaogüeꞌ 
bsed bloꞌineꞌ xte catəꞌən beyepeꞌ 
yobanꞌ. Žlac bsed bloꞌineꞌenəꞌ 
gwleɉeꞌ apostol cẖeꞌ caꞌ naꞌ len 
yeḻəꞌ chnabiaꞌ cẖe Spirit cẖe 
Diozənꞌ beneꞌ mendad naquənꞌ 
soꞌoneꞌ. 3 Nach gwde gwsoꞌot 
beṉəꞌ Jesoꞌosənꞌ, ɉəyeloeꞌ laogüeꞌ 
apostol cẖeꞌ caꞌ. Naꞌ deꞌe zan deꞌe 
beneꞌ par nicẖ gosəꞌəṉezeneꞌ de 
que mbanczeꞌenəꞌ, naꞌ gwdaleneꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ cẖoa za naꞌ bzeɉniꞌineꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ 
ṉabiꞌe beṉəꞌ soꞌe latɉə.
4

 Naꞌ zlac ṉeꞌe zo Jesoꞌosənꞌ len 
apostol cẖeꞌ caꞌ beneꞌ mendad cui 
yesyəꞌəzaseꞌ syoda Jerosalenṉəꞌ 
lgüegwzə. Gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
yesyəꞌəgaꞌaṉeꞌ yesəꞌəbezeꞌ xte 
catəꞌən bacẖ goc canꞌ ben X̱eꞌ 
Diozənꞌ lyebe gaquə, ca deꞌen 
bzeɉniꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 5 Jesoꞌosənꞌ 
gozeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ: ―Deꞌe zaqueꞌenəꞌ 
ca naquə Juanṉəꞌ bcẖoeꞌ beṉəꞌ nis, 
pero entr yeto cẖopə za, nadaꞌ gonaꞌ 

par nicẖ gaquə to deꞌe zaquəꞌəche, 
gonaꞌ par nicẖ yedəso Spirit cẖe 
Diozənꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ 
ṉabiꞌan leꞌe.

Jesoꞌosənꞌ beyepeꞌ yobanꞌ
6

 Naꞌ catəꞌ bazɉəndopə zɉənzagueꞌ 
len Jesoꞌosənꞌ gwseꞌeneꞌ: ―X̱antoꞌ 
¿əbabzin za gonoꞌ ca yechoɉ ṉasyon 
Izrael cẖechonꞌ xniꞌa beṉəꞌ zitəꞌ caꞌ?
7

 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―
Bito naquən par nicẖ leꞌe əṉezele 
bi za bi orənꞌ gon X̱acho Diozənꞌ 
deꞌe caꞌ babziꞌe biaꞌ goneꞌ. 8 Pero 
naꞌ catəꞌ yedəso Spirit cẖeꞌenəꞌ len 
leꞌe, gaquəlenən leꞌe len yeḻəꞌ guac 
cẖeꞌenəꞌ par nicẖ güeꞌele xtizaꞌanəꞌ 
syoda Jerosalen nga, naꞌ doxen ga 
mbane Jodeanꞌ, naꞌ Samarianꞌ naꞌ 
doxenḻə lao yezlyonꞌ.

9
 Beyoz gwna Jesoꞌosənꞌ caꞌ, 

lao chəsəꞌəgüia disipl cẖeꞌ caꞌ ḻeꞌ 
beyepeꞌ yobanꞌ to ḻoꞌo beɉw naꞌ 
bitoch besəꞌəleꞌineꞌ ḻeꞌ. 10 Naꞌ ṉeꞌe 
chəsəꞌəgüiachgua disipl cẖeꞌ caꞌ ḻeꞌe 
yobanꞌ ganꞌ besəꞌəleꞌineꞌ beyepeꞌ, 
catəꞌəczla gwsaꞌacbeꞌineꞌ bazɉəzecha 
cẖopə angl len ḻegaꞌaqueꞌ beṉəꞌ 
zɉənyaz lachəꞌ syis. 11 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
cẖopə gwseꞌe ḻegaꞌaqueꞌ: ―Beṉəꞌ 
Galilea, ¿bixcẖenꞌ chgüiale ḻeꞌe 
yobanꞌ? Catezəczənꞌ bleꞌile beyep 
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Jesoꞌos nga yobanꞌ catəꞌən bechoɉeꞌ 
ladɉwlenꞌ, caꞌatezəczənꞌ leꞌile yideꞌ 
deꞌe yoblə.

Gosəꞌəbeɉeꞌ Matias par gaqueꞌ 
apostol lguaꞌa Jodənꞌ

12
 Nach besaꞌaqueꞌ yaꞌa deꞌen nziꞌ 

yaꞌa Olibos ɉəyaꞌaqueꞌ Jerosalenṉəꞌ, 
naꞌ naquə gaḻəꞌəzə Jerosalenṉəꞌ 
to catəꞌətəꞌən de lsens saꞌaqueꞌ 
za dezcanzənꞌ segon costombr 
cẖe beṉəꞌ Izrael caꞌ. 13 Naꞌ catəꞌ 
besəꞌəzineꞌ Jerosalenṉəꞌ apostol 
caꞌ sneɉ naꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉənzagueꞌ 
besyəꞌəgüieꞌ ganꞌ niteꞌenəꞌ ḻoꞌo 
cuartənꞌ zo zcuia laꞌaḻə. Apostol caꞌ 
sneɉ beṉəꞌ quinga: Bedənꞌ, Jacobənꞌ, 
Juanṉəꞌ, Ndresənꞌ, naꞌ Lipənꞌ, 
Tomasənꞌ, Bartolomenꞌ, Mtionꞌ naꞌ 
Jacob xiꞌiṉ Alfeo, naꞌ Simon benꞌ 
chon txen len partid deꞌen nziꞌ 
Cananista, naꞌ Jodasənꞌ beṉəꞌ bisəꞌ 
Jacobənꞌ. 14 Yoguəꞌ za gwnitəꞌətezə 
gwnitəꞌ apostol caꞌ sneɉ gwsoꞌoneꞌ 
orasyon txen len beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə 
bisəꞌ Jesoꞌosənꞌ naꞌ len Maria xnaꞌ 
Jesoꞌosənꞌ naꞌ len yeziquəꞌəchlə 
noꞌol caꞌ zɉənzagueꞌ.
15

 Naꞌ ca tyemp naꞌ Bedənꞌ 
gwzecheꞌ ladɉo to gueyoa gaḻɉə 
beṉəꞌ lɉuezɉ chioꞌo chonḻilazəꞌəcho 
Jesocristənꞌ par beꞌeleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
dizəꞌən, naꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 16 ―
Beṉəꞌ bisəꞌ, Spirit cẖe Diozənꞌ benən 
par nicẖ deꞌe Rei Dabinꞌ bzoɉeꞌ naꞌ 
beꞌe dizəꞌ cẖe Jodənꞌ benꞌ gwcẖeꞌe 
beṉəꞌ caꞌ gosəꞌəzen Jesoꞌosənꞌ ganꞌ 
ɉesəꞌəsagueꞌeneꞌ. Naꞌ benən byen 
goc complir canꞌ nyoɉ Xtizəꞌ Diozənꞌ 
cẖeꞌ. 17 Jodənꞌ goqueꞌ txen len 
netoꞌ apostol, naꞌ beneꞌ txen len 
netoꞌ yoguəꞌəḻoḻ deꞌen gwyoꞌo lao 
naꞌatoꞌ bentoꞌ. 18 Naꞌ Jodənꞌ gwxiꞌe 

to pedas yezlyo len laxɉueꞌ deꞌen 
gwxiꞌe par deꞌe malənꞌ beneꞌ bdieꞌ 
Jesoꞌosənꞌ lao naꞌ beṉəꞌ caꞌ. Pero naꞌ 
bexopeꞌ ganꞌ goləꞌəditeꞌenəꞌ naꞌ gosɉ 
ḻeꞌenəꞌ naꞌ doxen xɉloꞌenəꞌ bchoɉ. 
19

 Yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ zaꞌ Jerosalenṉəꞌ 
gosəꞌəṉezeneꞌ canꞌ goc cẖeꞌenəꞌ 
naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ bosəꞌəsiꞌe yezlyonꞌ 
Aseldama naꞌ xtizəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ 
zeɉe dizəꞌ yezlyo chen. 20 Naꞌ deꞌen 
gwsoꞌoneꞌ caꞌ goc canꞌ nyoɉ to 
Salmo nan:

Lizeꞌenəꞌ gaquən to yoꞌo das, 
notono no soꞌ naꞌ.

Naꞌ ḻeczə nyoɉən nan:
Naꞌ te beṉəꞌ yoblə gwḻaneꞌ 

xḻatɉeꞌenəꞌ.
21

 Naꞌ nitəꞌ beṉəꞌ entr chioꞌo 
nga beṉəꞌ bagwsoꞌon txen len 
chioꞌo bedote lao gwdalen X̱ancho 
Jesoꞌosənꞌ chioꞌo. 22 Bagwsoꞌoneꞌ 
txen dezd catəꞌ deꞌe Juanṉəꞌ bcẖoeꞌ 
ḻeꞌ nis xte catəꞌən beyepeꞌ yobanꞌ, 
naꞌ cheyaḻəꞌ cueɉcho toeꞌ goneꞌ txen 
len netoꞌ apostol güeꞌetoꞌ dizəꞌ canꞌ 
beban X̱ancho Jesoꞌosənꞌ ladɉo beṉəꞌ 
guat caꞌ.

23
 Naꞌ gosəꞌəbeɉeꞌ cẖopə beṉəꞌ, 

toeꞌ Jwse benꞌ le Barsabas, naꞌ 
ḻeczə leꞌ Josto, naꞌ benꞌ yeto Matias. 
24-25

 Nach gwsoꞌoneꞌ orasyon gwseꞌe 
Diozənꞌ: ―X̱antoꞌ leꞌ nombiꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaoꞌ yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ. Entr 
beṉəꞌ caꞌ cẖopə bloꞌisguei netoꞌ noeꞌ 
bagwleɉoꞌ par tieꞌ gwḻaneꞌ xḻatɉə 
Jodənꞌ par gaqueꞌ apostol naꞌ goneꞌ 
xsinoꞌonəꞌ txen len netoꞌ, ca naquə 
Jodənꞌ gwleɉyicẖɉeꞌ deꞌen ngoꞌo lao 
neꞌenəꞌ goneꞌ naꞌ bazɉəyedeꞌ gabiḻ 
ganꞌ naquən yeyeɉeꞌ yeḻəꞌ güen deꞌe 
mal cẖeꞌenəꞌ.
26

 Nach gwsoꞌoneꞌ rif par 
gosəꞌəṉezeneꞌ nonꞌ bagwleɉ 
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Diozənꞌ naꞌ Matiasənꞌ bchoɉeꞌ naꞌ 
gwsoꞌoneneꞌ cuent len apostol caꞌ 
sneɉ.

Canꞌ goquə catəꞌən bidə 
Spirit cẖe Diozənꞌ

2  Naꞌ bzin za lṉi deꞌen neꞌ 
Pentecostes, naꞌ apostol 

caꞌ naꞌ yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ caꞌ 
bagwsoꞌonḻilazəꞌ Jesocristənꞌ 
zɉəndopə zɉənzagueꞌ txen tozə 
latɉə. 2 Naꞌ to de repentzə goc to 
ssag ḻeꞌe yobanꞌ ca ssag cẖe to beꞌ 
bdonꞌ gual naꞌ nenxeɉə ḻoꞌo yoꞌo 
ganꞌ zɉəchiꞌenəꞌ. 3 Naꞌ besəꞌəleꞌineꞌ 
to deꞌen naquə ca yiꞌ beḻ naꞌ bzinte 
latəꞌ güeɉə deꞌenəꞌ chaḻəꞌəṉiṉ 
ganꞌ zɉəchiꞌ to toeꞌ. 4 Caꞌ goquə 
bedənabiaꞌ Spirit cẖe Diozənꞌ 
yicẖɉlaꞌazdaoꞌ to toeꞌ, naꞌ Spiritənꞌ 
benən par nicẖ gosəꞌəzolaogüeꞌ 
gwsoꞌe gwde gwdelə dizəꞌ deꞌe 
gwseꞌeɉniꞌi beṉəꞌ zitəꞌ caꞌ.

5
 Naꞌ ca tyempənꞌ beṉəꞌ zan beṉəꞌ 

Izrael caꞌ zaꞌ Jerosalenṉəꞌ beṉəꞌ 
chsoꞌelaoꞌ Diozənꞌ, zaꞌaqueꞌ zan 
yez yoblə lao yezlyonꞌ. 6 Naꞌ catəꞌ 
gwseꞌeneneꞌ ssaguənꞌ deꞌen goquə 
ḻoꞌo yoꞌo ganꞌ zaꞌ apostol caꞌ, zan 
beṉəꞌ Izrael caꞌ besəꞌəzagueꞌ, naꞌ 
ḻechguaḻe besyəꞌəbaneneꞌ cẖedəꞌ 
to toeꞌ gwseꞌeneneꞌ chsoꞌe beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ Jesocristənꞌ 
dizəꞌ deꞌe chəsəꞌəṉe to toeꞌ. 
7

 Bito gwseꞌeɉniꞌineꞌ binꞌ chac 
naꞌ besyəꞌəbaneneꞌ, gosəꞌəneꞌ: 

―¿Ecaguə beṉəꞌ Galilea beṉəꞌ 
quinga chsoꞌe dizəꞌənəꞌ? 8 ¿Nactecxa 
chaquənꞌ to tocho chenecho chsoꞌe 
dizəꞌ canꞌ chsoꞌe beṉəꞌ gwlaz 
cẖecho caꞌ dizəꞌ? 9 Baḻcho naccho 
beṉəꞌ Partia naꞌ baḻcho beṉəꞌ Media, 
naꞌ baḻcho beṉəꞌ Elam, naꞌ baḻcho 

beṉəꞌ Mesopotamia. Naꞌ yebaḻcho 
beṉəꞌ Jodea, naꞌ yebaḻcho beṉəꞌ 
Capadosia, yebaḻcho beṉəꞌ Ponto, 
yebaḻcho beṉəꞌ Asia, 10 yebaḻcho 
beṉəꞌ Frigia naꞌ beṉəꞌ Panfilia, naꞌ 
yebaḻcho beṉəꞌ Egipto, naꞌ yebaḻcho 
zaꞌacho yez Africa caꞌ deꞌen zɉəchiꞌ 
delant Sirene. Naꞌ entr chioꞌo 
zaꞌacho Romanꞌ baḻcho golɉcho 
naccho beṉəꞌ Izrael naꞌ yebaḻcho 
ben cuincho beṉəꞌ Izrael. 11 Naꞌ 
baḻcho naccho beṉəꞌ Creta naꞌ beṉəꞌ 
Arabia. Naꞌ gatəꞌətezə beṉəꞌ naccho, 
yoguəꞌəcho chenecho chsoꞌe beṉəꞌ 
Galilea quinga xtizəꞌəchonꞌ deꞌen 
chaccho, chsoꞌe dizəꞌ cẖe deꞌe zan 
deꞌe baben Diozənꞌ deꞌe zaquəꞌ 
yebanecho.
12

 Naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ besəꞌədobə 
chosoꞌozenagueꞌ besyəꞌəbaneneꞌ naꞌ 
gwsaꞌaczeɉlazeꞌe cẖe deꞌen chaquənꞌ, 
naꞌ zaneꞌ gosəꞌəneꞌ: ―¿Bi zeɉen deꞌe 
nga chaquən?
13

 Naꞌ yebaḻeꞌ gwsoꞌoneꞌ borl 
gosəꞌəneꞌ: ―Beṉəꞌ quinga 
chesəꞌəzozeneꞌ.

Dižəꞌ deꞌen beꞌ Bedənꞌ len 
beṉəꞌ Izrael caꞌ besəꞌəžag

14
 Naꞌ Bedənꞌ gwzecheꞌ lao beṉəꞌ 

caꞌ txen len apostol caꞌ yesneɉ naꞌ 
beꞌe dizəꞌən zizɉo gozeꞌ beṉəꞌ caꞌ 
zɉənzaguənꞌ: ―Leꞌe beṉəꞌ Jodea 
naꞌ notəꞌətezəchle zole Jerosalenṉəꞌ, 
cheꞌendaꞌ gwzenagle cẖiaꞌ naꞌ gonḻe 
xbab cẖe deꞌen zeꞌe ṉiaꞌ leꞌe. 15 Beṉəꞌ 
lɉuezɉaꞌ quinga bito chəsəꞌəzozeneꞌ 
canꞌ chaquele, laꞌ ṉeꞌe naquə tempran. 
16

 Bachac canꞌ bzoɉ deꞌe profet Joelənꞌ 
benꞌ beꞌ xtizəꞌ Diozənꞌ canaꞌ, bzoɉeꞌ 
deꞌen gwna Diozənꞌ, nan:
 17 Catəꞌ bazon əzin tyemp par soꞌo 

fin cẖe yezlyonꞌ
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nadaꞌ Dioz gonaꞌ par nicẖ Spirit 
cẖiaꞌanəꞌ

yedəson len beṉəꞌ zaꞌ doxen lao 
yezlyonꞌ.

Naꞌ gonaꞌ par nicẖ xiꞌiṉle caꞌ 
soꞌe xtizaꞌanəꞌ

naꞌ beṉəꞌ byo xcuidəꞌ caꞌ 
yesəꞌəleꞌidaogüeꞌeneꞌ 
bi deꞌen gonaꞌ par 
yesəꞌəleꞌidaogüeꞌeneꞌ,

naꞌ güeꞌelenaꞌ beṉəꞌ byo 
golə caꞌ dizəꞌ lao bisgal 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ.

 18 Naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon 
xsinaꞌanəꞌ ḻaꞌaṉəꞌ beṉəꞌ byo 
o ḻaꞌaṉəꞌ noꞌolə, yedəso Spirit 
cẖiaꞌanəꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ par 
nicẖ soꞌe xtizaꞌanəꞌ.

 19 Gonaꞌ par nicẖ gaquə deꞌen cui 
noṉəꞌ leꞌi ḻeꞌe yobanꞌ naꞌ lao 
yezlyonꞌ.

Gwloꞌa yeḻəꞌ guac cẖiaꞌanəꞌ len 
chen, len yiꞌ naꞌ len zen deꞌen 
naquə ca beɉw.

 20 Cuich əgwseꞌeniꞌ bgüizənꞌ,
nach bioꞌonəꞌ yeyaquən xṉa ca 

color cẖe chen antslə zeꞌe əzin 
za yidaꞌ deꞌe yoblə

par cẖoglaoguaꞌan cẖe 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ sə nonꞌ napə 
doḻəꞌ, nadanꞌ nacaꞌ X̱anḻe.

Gaquən to za zialao xen,
naꞌ gwloꞌa yeḻəꞌ guac xen 

cẖiaꞌanəꞌ.
 21 Naꞌ gaquə de que notəꞌətezə beṉəꞌ 

yesəꞌəṉab goclen laoguaꞌ,
nadaꞌ nacaꞌ X̱anḻe gonaꞌ par nicẖ 

cui zɉəyaꞌaqueꞌ lao yiꞌ gabiḻ.
Canꞌ gwna Diozənꞌ naꞌ bzoɉ deꞌe 
profet Joelənꞌ ḻen, benꞌ beꞌ xtizəꞌ 
Diozənꞌ canaꞌ.
22

 Naꞌ leꞌe beṉəꞌ Izrael gwlaz 
cẖiaꞌ, ḻegwzenag cẖiaꞌ. Ca naquə 

Jesoꞌosənꞌ benꞌ naquə beṉəꞌ 
Nasaretənꞌ, Diozənꞌ bloꞌineꞌ leꞌe 
de que naqueꞌ beṉəꞌ zaqueꞌe. 
Diozənꞌ beneꞌ par nicẖ Jesoꞌosənꞌ 
beneꞌ miḻagr naꞌ bichlə deꞌe 
zaquəꞌ yebanecho par bleꞌile, canꞌ 
ṉezczelenəꞌ. 23 Lao yeḻəꞌ ṉeze 
cẖe Diozənꞌ binꞌ zeꞌe gaquə cẖe 
Jesoꞌosənꞌ, bsiꞌe xṉeze par nicẖ 
Jodənꞌ beneneꞌ lao naꞌalenꞌ naꞌ 
benḻe par nicẖ beṉəꞌ mal caꞌ 
gwsoꞌoteꞌeneꞌ bosoꞌodeꞌeneꞌ ḻeꞌe 
yag corozənꞌ. 24 Pero naꞌ Diozənꞌ 
boḻis bosbaneꞌeneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat 
caꞌ, cẖedəꞌ bito gwzoi yeḻəꞌ gotənꞌ 
ṉabiaꞌan ḻeꞌ. 25 Quinga bzoɉ deꞌe Rei 
Dabinꞌ xtizəꞌ Jesoꞌosənꞌ ganꞌ nyoɉ 
Xtizəꞌ Diozənꞌ nan:

Ṉezdaꞌ de que X̱anaꞌ Diozənꞌ zoeꞌ 
len nadaꞌ do tyempte

naꞌ chacleneꞌ nadaꞌ par nicẖ cui 
bi chzebaꞌ.

 26 Deꞌe naꞌanəꞌ zoaꞌ mbalaz naꞌ 
choꞌa dizəꞌ canꞌ chebeidaꞌ

naꞌ ṉezdaꞌ yoḻis yosbaneꞌ nadaꞌ 
ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ catəꞌ 
bagotaꞌ.

 27 Dioz cẖiaꞌ ṉezdaꞌ bito yocuaꞌaṉoꞌ 
nadaꞌ ganꞌ zaꞌ beṉəꞌ guat caꞌ,

ni que goꞌo latɉə gozəꞌ cuerp 
cẖiaꞌanəꞌ,

nadanꞌ nacaꞌ Xiꞌiṉonꞌ naꞌ naquə 
laꞌazdaoguaꞌanəꞌ xiꞌilazəꞌ.

 28 Babloꞌidoꞌ nadaꞌ naquənꞌ gonaꞌ 
par nicẖ əbanaꞌ zeɉḻicaṉe

naꞌ ḻechguaḻe mbalaz soaꞌ 
yedote deꞌen zolenoꞌ nadaꞌ.

29
 Beṉəꞌ Izrael, ṉezecho de que 

deꞌe xa̱xtaꞌocho Rei Dabinꞌ goteꞌ naꞌ 
bosoꞌocuaseꞌeneꞌ. Naꞌ nombiꞌacho 
yoꞌo deꞌen zo ganꞌ bosoꞌocuaseꞌeneꞌ. 
30

 Naꞌ deꞌe Rei Dabinꞌ za beꞌe dizəꞌ 
canꞌ bzeɉniꞌi Diozənꞌ ḻeꞌ canaꞌ. Gwneꞌ 
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naquən segor canꞌ ben Diozənꞌ 
lyebe de que to beṉəꞌ galɉə lao 
dia cẖeꞌenəꞌ ṉabiꞌe Izraelənꞌ canꞌ 
gwnabiaꞌ ḻeꞌenəꞌ. 31 Diozənꞌ beneꞌ 
par nicẖ deꞌe Rei Dabinꞌ gwṉezeneꞌ 
canꞌ gaquə naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ beꞌe dizəꞌ 
cẖe Cristənꞌ benꞌ babseḻəꞌ Diozənꞌ 
par chacleneꞌ ṉasyon cẖechonꞌ. 
Gwneꞌ de que Cristənꞌ yebaneꞌ naꞌ 
bito yegaꞌaṉeꞌ ganꞌ zaꞌ beṉəꞌ guat 
caꞌ naꞌ nic gozəꞌ cuerp cẖeꞌenəꞌ. 
32

 Ṉaꞌa za, Diozənꞌ boḻis bosbaneꞌ 
Jesoꞌosənꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ naꞌ 
netoꞌ naquətoꞌ testigw de que beyas 
bebaneꞌenəꞌ. 33 Naꞌ Diozənꞌ len yeḻəꞌ 
guac cẖeꞌeneꞌ beneꞌ par nicẖ beyep 
Jesoꞌosənꞌ ganꞌ zoeꞌenəꞌ naꞌ chnabiꞌe 
txen len ḻeꞌ. Naꞌ Diozənꞌ bnezɉueꞌeneꞌ 
Spirit cẖeꞌenəꞌ canꞌ beneꞌ lyebe. Naꞌ 
Jesoꞌos naꞌanəꞌ babeneꞌ miḻagr nga 
deꞌen babenele naꞌ deꞌen bableꞌile, 
babeneꞌ par nicẖ zedəso Spiritənꞌ 
len netoꞌ. 34 Caguə deꞌe Rei Dabi naꞌ 
benꞌ beyep yobanꞌ, sino deꞌe Dabinꞌ 
bzoɉeꞌ cẖe Jesoꞌosənꞌ gwneꞌ:

X̱ancho Diozənꞌ gozeꞌ X̱anaꞌanəꞌ:
“Gwcheꞌedoꞌ cuitaꞌ nga ṉabiꞌacho 

txen,
 35 naꞌ gonaꞌ par nicẖ ṉitəꞌ deꞌe caꞌ 

chsoꞌon contr leꞌ
naꞌ beṉəꞌ contr cẖioꞌ caꞌ 

xniꞌonəꞌ.”
36

 Naꞌ yoguəꞌ chioꞌo beṉəꞌ Izrael 
cheyaḻəꞌ ṉezecho deꞌen nganꞌ cẖe 
Jesoꞌosənꞌ benꞌ betle bdaꞌaleneꞌ ḻeꞌe 
yag corozənꞌ. Diozənꞌ gwleɉeꞌeneꞌ 
par nicẖ naqueꞌ X̱anchonꞌ naꞌ naqueꞌ 
Cristənꞌ, zeɉe dizəꞌ benꞌ bseḻeꞌe par 
chacleneꞌ ṉasyon cẖechonꞌ.

Canꞌ gwna Bedənꞌ gozeꞌ beṉəꞌ 
Izrael caꞌ zɉənzaguənꞌ. 37 Naꞌ 
catəꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉənzaguənꞌ 
gwseꞌeneneꞌ xtizeꞌenəꞌ deꞌe 

juisy deꞌe gwsaꞌaqueneꞌ ḻoꞌo 
laꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ, nach gwseꞌe 
Bedənꞌ naꞌ apostol caꞌ yeḻaꞌ: ―Beṉəꞌ 
gwlaz, ¿binꞌ cheyaḻəꞌ gontoꞌ za?

38
 Nach Bedənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―

Cheyaḻəꞌ yediṉɉele xtoḻəꞌəle caꞌ par 
nicẖ Diozənꞌ yeziꞌixeneꞌ cẖele naꞌ 
cẖoale nis par yesəꞌəṉeze beṉəꞌ de 
que bachonḻilazəꞌəle Jesocristənꞌ. 
Nach Diozənꞌ goṉeꞌ leꞌe Spirit 
cẖeꞌenəꞌ son ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ. 
39

 Diozənꞌ goṉeꞌ notəꞌətezle Spirit 
cẖeꞌenəꞌ canꞌ noneꞌ lyebe, leꞌe naꞌ 
xiꞌiṉle caꞌ naꞌ notəꞌətezə beṉəꞌ zitəꞌ, 
laꞌ chnezɉueꞌen yoguəꞌ beṉəꞌ chbeɉeꞌ 
par chsaꞌaqueꞌ xiꞌiṉeꞌ.
40

 Nach Bedənꞌ beꞌeleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
dizəꞌ zan, naꞌ gwṉeyoineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
gozeꞌ: ―Ḻeyechoɉ lao deꞌe malənꞌ 
deꞌen chsoꞌonchgua beṉəꞌ caꞌ cui 
zɉənombiaꞌ Diozənꞌ.
41

 Caꞌ goquənꞌ beṉəꞌ caꞌ 
gwseꞌeɉḻeꞌ cẖe dizəꞌ deꞌen beꞌ 
Bedənꞌ gosəꞌəchoeꞌ nis. Naꞌ 
lao zanəꞌ soṉa mil beṉəꞌ caꞌ 
gwsoꞌonḻilazeꞌe Jesoꞌosənꞌ naꞌ 
gwsaꞌaqueꞌ txen len yeziquəꞌəchlə 
beṉəꞌ bachsoꞌonḻilazəꞌəczeꞌ ḻeꞌ. 
42

 Yogueꞌe gwnitəꞌətezə gwniteꞌe 
gosəꞌənaogüeꞌ deꞌen bosoꞌosed 
bosoꞌoloꞌi apostol caꞌ ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ 
gwsaꞌaqueꞌ tozə len yeziquəꞌəchlə 
beṉəꞌ gwsoꞌonḻilazəꞌ Jesoꞌosənꞌ 
naꞌ gwseꞌeɉ gwsaꞌogüeꞌ txen naꞌ 
gwnitəꞌətezə gwniteꞌe gwsoꞌoneꞌ 
orasyonṉəꞌ txen.

Canꞌ gwsoꞌon beṉəꞌ caꞌ 
gwsoꞌonḻilažəꞌ Cristənꞌ deꞌe neche
43

 Naꞌ yoguəꞌəzə beṉəꞌ 
besyəꞌəbaneneꞌ canꞌ gwsoꞌon 
apostol caꞌ miḻagr zan len yeḻəꞌ 
guac cẖe Diozənꞌ. 44 Naꞌ beṉəꞌ 
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caꞌ bachsoꞌonḻilazəꞌ Jesocristənꞌ 
gwsaꞌaqueꞌ tozə naꞌ gwsoꞌoneꞌ tozə 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌen zɉədeineꞌ. 45 Naꞌ 
gwsoꞌoteꞌe byen cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ 
naꞌ bichlə deꞌe caꞌ zɉədeineꞌ naꞌ 
mech deꞌen besəꞌəleꞌineꞌ cẖeinꞌ 
gosəꞌəyiseꞌen entr yoguəꞌəḻoḻgaꞌaqueꞌ 
segon deꞌen besəꞌəyazɉe to 
toeꞌ. 46 Naꞌ tza tza besəꞌədopə 
besəꞌəzagueꞌ yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ 
naꞌ ḻeczə gwseꞌeɉ gwsaꞌogüeꞌ txen 
liz to togaꞌaqueꞌ naꞌ gwniteꞌe 
mbalaz naꞌ besyəꞌəbeineꞌ gwsoꞌoneꞌ 
txen. 47 Gwnitəꞌətezə gwniteꞌe 
gwsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ. Naꞌ 
gwsaꞌazlazəꞌ beṉəꞌ yeziquəꞌəchlə 
canꞌ gwsoꞌoneꞌenəꞌ. Naꞌ tza tza 
X̱ancho Diozənꞌ beneꞌ par nicẖ 
gwyanch beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌonḻilazəꞌ 
Jesocristənꞌ.

Besyəꞌəyoneꞌ to beṉəꞌ coj

3  Naꞌ to za Bedənꞌ naꞌ Juanṉəꞌ 
ɉaꞌaqueꞌ yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ do 

cheda soṉə, or catəꞌ chsoꞌon beṉəꞌ 
Izrael caꞌ orasyon segon costombr 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. 2 Naꞌ gwzo to beṉəꞌ 
nxiṉɉ ṉiꞌenəꞌ dezd golɉtieꞌ naꞌ yoguəꞌ 
za gosəꞌəbec beṉəꞌ ḻeꞌ choꞌa puert 
cẖe yoꞌodaꞌonəꞌ puert deꞌen nziꞌ 

“Deꞌe Xoche”, par gwṉabeꞌ carida 
lao beṉəꞌ caꞌ chɉaꞌac yoꞌodaꞌonəꞌ. 
3

 Nach catəꞌ besəꞌəzin Bedənꞌ naꞌ 
Juanṉəꞌ yoꞌodaꞌonəꞌ naꞌ beꞌenəꞌ 
nxiṉɉ ṉiꞌenəꞌ boḻgüizeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
yosoꞌonezɉueꞌeneꞌ mech. 4 Nach 
Bedənꞌ naꞌ Juanṉəꞌ gosəꞌəbezeꞌ naꞌ 
bosəꞌəgüiachgüeꞌeneꞌ naꞌ Bedənꞌ 
gozeꞌeneꞌ: ―Bgüia netoꞌ.

5
 Naꞌ beꞌenəꞌ beneꞌ xbab 

yosoꞌonezɉueꞌeneꞌ mechənꞌ. 6 Pero 
Bedənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―Bito bi mech 
cẖiaꞌ de goṉaꞌ leꞌ, pero de to deꞌe 

gonaꞌ gaquəlenaꞌ leꞌ. Por yeḻəꞌ guac 
cẖe Jesocristənꞌ benꞌ naquə beṉəꞌ 
Nasaretənꞌ chonaꞌ mendad gwzozaꞌ 
naꞌ gwda.
7

 Nach Bedənꞌ bexe̱ꞌe naꞌ 
ḻicha beꞌen bsozeꞌeneꞌ, naꞌ ḻeꞌe 
gocte gwzecheꞌ naꞌ ṉiꞌe caꞌ ḻeꞌe 
besyəꞌəyacten gual naꞌ ḻeczə caꞌ 
becẖɉ ṉiꞌe caꞌ. 8 Naꞌ catəꞌ gocbeꞌineꞌ 
babesyəꞌəyac ṉiꞌe caꞌ gual bxiteꞌe 
yeḻəꞌ chebei cẖeꞌenəꞌ. Naꞌ gwyoꞌe 
chaꞌasil cẖe yoꞌodaꞌonəꞌ len 
ḻegaꞌaqueꞌ chxiteꞌe naꞌ choꞌelaogüeꞌe 
Diozənꞌ. 9 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ zaꞌ 
chaꞌasilənꞌ besəꞌəleꞌineꞌ canꞌ chdeꞌ 
chxiteꞌe naꞌ choꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ. 
10

 Naꞌ gwsaꞌacbeꞌineꞌ de que naqueꞌ 
benꞌ chbeꞌ chṉab carida yoguəꞌ 
za choꞌa puert cẖe yoꞌodaꞌonəꞌ 
puert deꞌen nziꞌ “Deꞌe Xoche”, naꞌ 
ḻechguaḻe besyəꞌəbaneneꞌ de que 
babeyaque ṉiꞌenəꞌ.

Bedənꞌ beꞌe xtižəꞌ Diozənꞌ 
chaꞌašil cẖe yoꞌodaꞌonəꞌ

11
 Naꞌ to chaꞌasil cẖe yoꞌodaꞌonəꞌ 

nziꞌin “C̱he deꞌe Salomonṉəꞌ”. 
Chaꞌasil naꞌ gwyeɉ benꞌ beyaque 
ṉiꞌenəꞌ len Bedənꞌ naꞌ Juanṉəꞌ. 
Bito bsaneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ, con 
bexe̱ꞌe naꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ, naꞌ 
yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ zaꞌ yoꞌodaꞌonəꞌ 
besəꞌəzagseseꞌ par ɉəsəꞌəgüieꞌeneꞌ 
cẖedəꞌ besyəꞌəbanchgüeineꞌ deꞌen 
babeyaque beꞌenəꞌ. 12 Naꞌ catəꞌ 
Bedənꞌ bleꞌineꞌ de que bazɉənzag 
beṉəꞌ zan ganꞌ niteꞌenəꞌ nach 
beꞌeleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ dizəꞌ gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―Leꞌe beṉəꞌ gwlaz 
cẖiaꞌ beṉəꞌ Izrael, chebanele canꞌ 
babeyaque beꞌenga. De repent 
chaquele de que por yeḻəꞌ guac 
cẖetonꞌ bentoꞌ par nicẖ beyaque 
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beꞌenga o sə chaquele beyaqueneꞌ 
por ni cẖe deꞌen chonchguatoꞌ 
canꞌ chazlazəꞌ Diozənꞌ, pero 
caguə caꞌanəꞌ. 13 Deꞌe xa̱xtaꞌocho 
Abraanṉəꞌ, Isaaquənꞌ naꞌ Jacobənꞌ 
gwsoꞌelaogüeꞌe tozə Diozənꞌ benꞌ 
choꞌelaꞌocho, naꞌ Dioz naꞌanəꞌ 
bnezɉueꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ xen cẖe Xiꞌiṉeꞌ 
Jesoꞌosənꞌ. Pero leꞌe bdele Jesoꞌosənꞌ 
lao naꞌ jostis caꞌ par gwsoꞌoteꞌeneꞌ 
naꞌ bzonḻe catəꞌ Pilatənꞌ goneꞌeneꞌ 
əgwsaneꞌeneꞌ. 14 Canꞌ benḻe len 
Jesoꞌosənꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə naqueꞌ 
beṉəꞌ laꞌazdaoꞌ xiꞌilazəꞌ juisy naꞌ 
naqueꞌ ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ güen. 
Nach gwṉable bosan Pilatənꞌ to 
beṉəꞌ güet beṉəꞌ de lizyanꞌ lguaꞌa 
Jesoꞌosənꞌ. 15 Naꞌ ca naquə Jesoꞌosənꞌ 
benꞌ əbxe̱ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉenꞌ, 
ḻeꞌenəꞌ betle pero naꞌ Diozənꞌ boḻis 
bosbaneꞌeneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ. 
Netoꞌ bleꞌitoꞌoneꞌ naꞌ choꞌetoꞌ dizəꞌ 
de que bebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat 
caꞌ. 16 Naꞌ chleꞌile benga cui goquə 
saꞌ naꞌ nombiꞌaleneꞌ, naꞌ cheyaḻəꞌ 
əṉezele de que Diozənꞌ beyoneꞌ 
ṉiꞌenəꞌ cẖedəꞌ chonḻilazəꞌətoꞌ 
Jesoꞌosənꞌ. Deꞌe yoblə niaꞌ de que 
deꞌen chonḻilazəꞌətoꞌ Jesoꞌosənꞌ 
deꞌe naꞌanəꞌ Diozənꞌ beneꞌ par nicẖ 
beyacsaoꞌ ṉiꞌa benga canꞌ chleꞌilenꞌ.
17

 Beṉəꞌ bisəꞌ daoꞌ, ṉezdaꞌ de 
que leꞌe naꞌ beṉəꞌ golə blao 
cẖele caꞌ betle Jesoꞌosənꞌ laogüe 
deꞌen cui gwyeɉniꞌile de que 
Dioz nanꞌ bseḻeꞌeneꞌ. 18 Naqueꞌ 
Cristənꞌ benꞌ gwleɉ Diozənꞌ par 
gaquəleneꞌ ṉasyon cẖechonꞌ. Canꞌ 
goquə goc complir deꞌe caꞌ ben 
Diozənꞌ mendad bosoꞌozoɉ deꞌe 
profet caꞌ cẖe Cristənꞌ antslə zeꞌe 
seḻeꞌeneꞌ. Gwsoꞌe dizəꞌ de que 
yosoꞌocẖiꞌ yosoꞌosaquəꞌ beṉəꞌ ḻeꞌ naꞌ 

soꞌoteꞌeneꞌ. 19 Ṉaꞌa za ḻeyosaꞌ xbab 
cẖelenꞌ naꞌ ḻeꞌe yediṉɉe xtoḻəꞌəle 
caꞌ par nicẖ X̱ancho Diozənꞌ 
gwnitlaogüeꞌen naꞌ par nicẖ goneꞌ 
ca sole mbalaz. 20 Nach X̱ancho 
Diozənꞌ seḻeꞌe Jesoꞌosənꞌ yezlyo 
nga yetlas benꞌ gwleɉeꞌ gwlalte 
par naqueꞌ Cristənꞌ. 21 Pero chonən 
byen yegaꞌaṉ Jesocristənꞌ yobanꞌ 
xte catəꞌ əzin za gon Diozənꞌ par 
nicẖ yezlyonꞌ yeyaquən deꞌe cobə. 
Laꞌ Diozənꞌ beneꞌ par nicẖ deꞌe 
profet caꞌ beṉəꞌ caꞌ gwleɉeꞌ par 
gwsaꞌaqueꞌ lazəꞌ neꞌenəꞌ naꞌ gwsoꞌe 
xtizeꞌenəꞌ canaꞌate bosoꞌozoɉeꞌ de 
que yeyaquən deꞌe cobə. 22 Deꞌe 
Moisezənꞌ beꞌeleneꞌ deꞌe xa̱xtaꞌocho 
caꞌ dizəꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: “X̱ancho 
Diozənꞌ seḻeꞌe yeto beṉəꞌ lao dia 
cẖelenꞌ par güeꞌeleneꞌ leꞌe xtizeꞌenəꞌ 
canꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ. C̱he beꞌenanꞌ 
gwzenagle bitəꞌətezə əṉeꞌ. 23 Naꞌ 
Diozənꞌ goneꞌ par nicẖ yesəꞌəbiayiꞌ 
yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ cui yosoꞌozenag 
cẖe beꞌenəꞌ əseḻeꞌe.” Canꞌ goz deꞌe 
Moisezənꞌ deꞌe xa̱xtaꞌocho caꞌ.

24
 Ḻeꞌegatezə caꞌ yoguəꞌəḻoḻ deꞌe 

profet caꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌe xtizəꞌ 
Diozənꞌ canaꞌ gwzolaozənꞌ len deꞌe 
Samuelənꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsaꞌac 
gwdechlə gwsoꞌe dizəꞌ cẖe tyemp 
nga zocho ṉaꞌa naꞌ cẖe deꞌe caꞌ 
bachac ṉaꞌa. 25 Deꞌe profet caꞌ 
zɉənaqueꞌ xa̱xtaꞌocho naꞌ lyebe deꞌen 
ben Diozənꞌ len deꞌe Abraanṉəꞌ de 
que goneꞌ güen len xiꞌiṉ dia cẖeꞌenəꞌ 
naquən par chioꞌo. Gozeꞌ deꞌe 
Abraanṉəꞌ: “Por xiꞌiṉ dia cẖioꞌ beṉəꞌ 
ṉitəꞌ to to ṉasyon ṉiteꞌe mbalaz.” 
26

 Canꞌ chac, Diozənꞌ gwleɉeꞌ Xiꞌiṉenꞌ 
bseḻeꞌeneꞌ por ni cẖecho naꞌ goneꞌ 
par nicẖ to tole sole mbalaz sə 
yediṉɉele xtoḻəꞌəle caꞌ.
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Bedənꞌ naꞌ Juanṉəꞌ niteꞌe 
lao beṉəꞌ gwnabiaꞌ caꞌ

4  Ṉeꞌe chsoꞌelente Bedənꞌ naꞌ 
Juanṉəꞌ beṉəꞌ caꞌ dizəꞌ catəꞌ 

besəꞌəzin baḻə bxo̱z cẖe beṉəꞌ 
Izrael caꞌ, naꞌ beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe 
yoꞌodaoꞌ əblao cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ 
naꞌ beṉəꞌ sadoseo caꞌ beṉəꞌ caꞌ 
cui chseꞌeɉḻeꞌe de que yesyəꞌəban 
beṉəꞌ guat caꞌ. 2 Beṉəꞌ sadoseo 
caꞌ chəsəꞌəzeꞌe deꞌen chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌi Bedənꞌ naꞌ Juanṉəꞌ beṉəꞌ 
caꞌ zɉənzaguənꞌ, chosoꞌozeɉniꞌineꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ de que gwzin za catəꞌ 
yesyəꞌəban beṉəꞌ guat caꞌ cẖedəꞌ 
beban Jesoꞌosənꞌ. 3 Naꞌ beṉəꞌ blao 
caꞌ gosəꞌəzeneꞌ Bedənꞌ len Juanṉəꞌ 
naꞌ gosəꞌəyixɉ̱ueꞌ ḻegaꞌaqueꞌ lizyanꞌ 
sin cui gwsaꞌogüeꞌ xya cẖegaꞌaqueꞌ 
canꞌ cheyaḻəꞌ, cẖedəꞌ bachexɉ̱w 
zeꞌenəꞌ naꞌ bito goḻəꞌəch soꞌoneꞌ 
yeḻəꞌ jostis cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ zeꞌenəꞌ. 
4

 Naꞌ ca naquə beṉəꞌ caꞌ gwseꞌene 
choeꞌ Bedənꞌ naꞌ Juanṉəꞌ xtizəꞌ 
Diozənꞌ zaneꞌ gwsoꞌonḻilazeꞌe 
Cristənꞌ, naꞌ txen len beṉəꞌ caꞌ 
bagwsoꞌonḻilazeꞌeneꞌ antslə gwnitəꞌ 
gueyəꞌ mil beṉəꞌ byo cui cuent 
noꞌolə.
5-6

 Naꞌ beteyo beṉəꞌ gwnabiaꞌ 
cẖe beṉəꞌ Izrael caꞌ, beṉəꞌ golə 
blao caꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌi ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ besəꞌədopə besəꞌəzagueꞌ 
Jerosalenṉəꞌ len Anasənꞌ benꞌ 
naquəch bxo̱z əblao naꞌ len 
Caifasənꞌ naꞌ Juanṉəꞌ naꞌ Ljandr 
naꞌ nochlə beṉəꞌ caꞌ zɉənaqueꞌ 
bisəꞌ lɉuezɉ benꞌ naquəch bxo̱z 
əblaonꞌ. 7 Nach gwsoꞌoneꞌ mendad 
ɉəsəꞌəxiꞌe Bedənꞌ naꞌ Juanṉəꞌ naꞌ 
gosəꞌəṉabeneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―¿Nonꞌ 

ben lsens cẖele par beyonḻe beꞌenəꞌ 
nxiṉɉənꞌ? o ¿nonꞌ ben mendad par 
beyonḻeneꞌ?

8-9
 Naꞌ ca naquə Spirit cẖe Diozənꞌ 

gwnabiaꞌan yicẖɉlaꞌazdaoꞌ Bedənꞌ 
nach benən par nicẖ gozeꞌ beṉəꞌ 
caꞌ: ―Leꞌe beṉəꞌ gwnabiaꞌ naꞌ 
beṉəꞌ golə beṉəꞌ blao cẖe Izraelənꞌ, 
chṉable nac goquənꞌ beyontoꞌ 
beꞌenəꞌ nxiṉɉ ṉiꞌenəꞌ. 10 Yoguəꞌəle 
cheyaḻəꞌ gwzenagle naꞌ əniaꞌ leꞌe, 
de que leꞌe betle Jesocristənꞌ beꞌenəꞌ 
naquə beṉəꞌ Nasaret, bdaꞌaleneꞌ to 
ḻeꞌe yag coroz, pero Diozənꞌ boḻis 
bosbaneꞌeneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ, 
naꞌ Jesocrist nanꞌ beneꞌ yeḻəꞌ guac 
beyaque benga. 11 Jesocristənꞌ 
naqueꞌ ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ zaqueꞌe, 
pero bito bzenagle cẖeꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca to yeɉ deꞌen 
naquə ḻeꞌezelaogüe deꞌe güen naꞌ 
leꞌe gwxaquəꞌəlebele ca beṉəꞌ güen 
yoꞌo beṉəꞌ ɉəsəꞌəcẖoꞌon yeɉənꞌ deꞌe 
naquəch yeɉ güen, pero yeɉənꞌ 
banaquən yeɉ squin ṉaꞌa. 12 Tozə 
Jesocristənꞌ guaquə yebeɉeꞌ beṉəꞌ 
xniꞌa deꞌe malənꞌ, naꞌ notono nochlə 
zo doxen lao yezlyonꞌ beṉəꞌ gaquə 
yebeɉ chioꞌo xniꞌa deꞌe malənꞌ sino 
tozə Jesocristənꞌ.
13

 Besyəꞌəbane beṉəꞌ gwnabiaꞌ 
caꞌ canꞌ boziꞌi Bedənꞌ naꞌ Juanṉəꞌ 
xtizəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ sin cui 
besəꞌəzebeꞌ, len nacbiaꞌ zɉənaqueꞌ 
beṉəꞌ yixə̱ꞌ naꞌ bito zɉənsedtequeꞌ. 
Nach gwsaꞌacbeꞌineꞌ de que 
beṉəꞌ caꞌ bito chesəꞌəzebeꞌ cẖedəꞌ 
bagosəꞌədaleneꞌ Jesoꞌosənꞌ. 14 Naꞌ 
deꞌen zecha benꞌ beyaque ṉiꞌenəꞌ 
txen len Bedənꞌ naꞌ Juanṉəꞌ bito 
besyəꞌəzele beṉəꞌ gwnabiaꞌ caꞌ bi 
xya saꞌogüeꞌ cẖegaꞌaqueꞌ. 15 Nach 
besyəꞌəbeɉeꞌ apostol caꞌ fuerlə zlac 
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bosoꞌoxiꞌe entr lɉuezɉgaꞌaqueꞌ naclə 
soꞌoneꞌ. 16 Naꞌ beṉəꞌ gwnabiaꞌ caꞌ 
gwseꞌe lɉuezɉgaꞌaqueꞌ: ―¿Bi goncho 
len beṉəꞌ quinga? Yoguəꞌ beṉəꞌ zaꞌ 
Jerosalen nga zɉəṉezeneꞌ de que 
gwsoꞌoneꞌ to miḻagr xen naꞌ bito 
gaquə yeꞌecho beṉəꞌ de que bito 
gwsoꞌoneꞌ miḻagrənꞌ. 17 Ḻetechozə 
goncho par nicẖ cui gasəꞌ lalɉə 
dizəꞌ deꞌen chsoꞌenəꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
cheyaḻəꞌ yeꞌecho ḻegaꞌaqueꞌ gatəꞌ 
castigw gual cẖegaꞌaqueꞌ sə soꞌecheꞌ 
xtizəꞌ Jesoꞌosənꞌ.
18

 Nach gwsaꞌaxeꞌ Bedənꞌ naꞌ 
Juanṉəꞌ deꞌe yoblə naꞌ gwseꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ cuich soꞌe dizəꞌ cẖe 
Jesoꞌosənꞌ naꞌ cuich no yosoꞌosed 
yosoꞌoloꞌineꞌ cẖeꞌ. 19 Nach Bedənꞌ 
naꞌ Juanṉəꞌ bosyoꞌoziꞌen gwseꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―Ḻegon xbab cẖe deꞌe 
nga, ¿əchaquele cheneꞌe Diozənꞌ 
gwzenagtoꞌ cẖele o sə cheneꞌeneꞌ 
gwzenagtoꞌ cẖeꞌenəꞌ za? 20 Bito 
gaquə cuezətoꞌ cuich güeꞌetoꞌ dizəꞌ 
cẖe deꞌe caꞌ bableꞌitoꞌ naꞌ babenetoꞌ 
cẖe Jesoꞌosənꞌ.

21-22
 Naꞌ deꞌe zan deꞌe gwseꞌ 

beṉəꞌ gwnabiaꞌ caꞌ ḻegaꞌaqueꞌ par 
yosoꞌosebeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. Pero naꞌ 
bito besəꞌəzeleneꞌ naclə soꞌoneꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ castigw cẖedəꞌ beṉəꞌ zan 
chsoꞌe yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ 
deꞌen beyaque beꞌenəꞌ. Mazəchlə 
cẖoa izeneꞌ naꞌ dezd golɉtieꞌ cui 
goquə seꞌe. Naꞌ beṉəꞌ gwnabiaꞌ caꞌ 
cui gwseꞌeneneꞌ yosoꞌoseꞌe beṉəꞌ 
zan caꞌ, deꞌe naꞌanəꞌ bosyoꞌosaneꞌ 
Bedənꞌ naꞌ Juanṉəꞌ.

Gosəꞌəṉabeneꞌ Diozənꞌ gaquəleneꞌ 
soꞌe xtižeꞌenəꞌ sin cui yesəꞌəžebeꞌ
23

 Naꞌ Bedənꞌ len Juanṉəꞌ catəꞌ 
bosyoꞌosan beṉəꞌ gwnabiaꞌ 

caꞌ ḻegaꞌaqueꞌ ɉəyaꞌaqueꞌ ganꞌ 
nitəꞌ yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌonḻilazəꞌ Cristənꞌ naꞌ 
gwsoꞌeleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ dizəꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ canꞌ əgwseꞌ bxo̱z əblao 
caꞌ naꞌ beṉəꞌ golə blao caꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 
24

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ catəꞌ gwseꞌeneneꞌ 
dizəꞌən tozə canꞌ gwsoꞌoneꞌ xbab 
len ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ gwsoꞌoneꞌ 
orasyonṉəꞌ lao X̱acho Diozənꞌ 
gosəꞌəneꞌ: ―X̱antoꞌ Dioz, lenꞌ benoꞌ 
yobanꞌ naꞌ yezlyonꞌ naꞌ nisdaꞌonəꞌ. 
Lenꞌ benoꞌ beṉacẖ, bia caꞌ chsaꞌas 
naꞌ biquəꞌəchlə deꞌe zɉəde, naꞌ lenꞌ 
chnabiꞌo doxenḻə. 25 Naꞌ Spirit 
cẖioꞌonəꞌ benən par nicẖ deꞌe Rei 
Dabinꞌ bzenagueꞌ cẖioꞌ naꞌ bzoɉeꞌ 
dizəꞌ quinga deꞌen nan:

Beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ 
Izrael chsaꞌaseꞌ contr leꞌ 
X̱antoꞌ Dioz,

pero bitoczə gaquə canꞌ 
chsoꞌoneꞌ xbabənꞌ.

 26 Beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe ṉasyon 
caꞌ naꞌ cẖe yez caꞌ txenṉəꞌ 
zɉənaqueꞌ chsoꞌoneꞌ contr leꞌ 
X̱antoꞌ Dioz,

naꞌ contr Xiꞌiṉoꞌ Cristənꞌ benꞌ 
bseḻoꞌo par gaquəleneꞌ ṉasyon 
Izrael cẖetoꞌ nga.

27
 Naꞌ laoꞌ syoda nganꞌ besəꞌədobə 

Rei Erodənꞌ naꞌ Ponsio Pilatənꞌ naꞌ 
beṉəꞌ cui zɉənaqueꞌ beṉəꞌ Izrael, 
naꞌ len beṉəꞌ Izrael caꞌ. Naꞌ yogueꞌe 
gwsoꞌoneꞌ txen par gwsoꞌoteꞌ 
Xiꞌiṉoꞌ Jesoꞌosənꞌ benꞌ naquə beṉəꞌ 
laꞌazdaoꞌ xiꞌilazəꞌ juisy, benꞌ gwleɉoꞌ 
par gaquəleneꞌ ṉasyon cẖetoꞌ nga. 
28

 Gwsoꞌoneꞌ canꞌ bsiꞌo xṉeze gaquə 
naꞌ canꞌ gwdixɉ̱uiꞌo canaꞌate. 29 Naꞌ 
ṉaꞌa za X̱antoꞌ, bgüia canꞌ chsoꞌon 
beṉəꞌ gwnabiaꞌ caꞌ chseꞌeneneꞌ 
yosoꞌosebeꞌ netoꞌ beṉəꞌ güen zin 
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cẖioꞌ, naꞌ goclen netoꞌ par nicẖ cui 
zebtoꞌ güeꞌetoꞌ xtizoꞌonəꞌ. 30 Naꞌ catəꞌ 
güeꞌetoꞌ xtizoꞌonəꞌ bloꞌesga yeḻəꞌ 
guac cẖe Xiꞌiṉoꞌ Jesoꞌosənꞌ beṉəꞌ 
laꞌazdaoꞌ xiꞌilazəꞌ juisyənꞌ ca deꞌen 
gaquə no miḻagr, naꞌ yesyəꞌəyaque 
no beṉəꞌ chsaꞌacsene naꞌ gaquə 
bichlə deꞌe yesyəꞌəbane beṉəꞌ.
31

 Naꞌ catəꞌ beyoz gwsoꞌoneꞌ 
orasyonṉəꞌ caꞌ Diozənꞌ beneꞌ 
par nicẖ gwxoꞌ ganꞌ zɉəndopə 
zɉənzagueꞌenəꞌ naꞌ Spirit 
cẖeꞌenəꞌ bedəṉabiaꞌachən 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ 
goclenən ḻegaꞌaqueꞌ par gwsoꞌe 
xtizeꞌenəꞌ sin cui besəꞌəzebeꞌ.

Gwsoꞌoneꞌ deꞌen zɉəde 
cẖegaꞌaqueꞌ tozə

32
 Naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ 

gwsoꞌonḻilazəꞌ Cristənꞌ tozə canꞌ 
goquə yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ. 
Naꞌ yoguəꞌ bi deꞌen zɉəde 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ gwsoꞌoneꞌen 
tozə naꞌ notono gwna: “C̱hiaꞌ 
deꞌe nga”, o “C̱hiaꞌ deꞌe naꞌ”, laꞌ 
naquən cẖe yoguəꞌəgaꞌaqueꞌ. 33 Naꞌ 
apostol caꞌ gwnitəꞌətezə gwniteꞌe 
bosoꞌozeɉniꞌineꞌ beṉəꞌ de que 
Jesoꞌosənꞌ bebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ 
guat caꞌ. Naꞌ Diozənꞌ goclenchgüeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ len bi deꞌen gwsoꞌoneꞌ naꞌ 
beneꞌ par nicẖ beṉəꞌ yeziquəꞌəchlə 
gwsaꞌapəchgüeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
respet. 34 Canꞌ goquə bito bi bi 
goquə faḻt bi deꞌen besəꞌəyazɉe 
beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌonḻilazəꞌ Cristənꞌ, 
cẖedəꞌ beṉəꞌ caꞌ gotəꞌ yezlyo 
cẖegaꞌaqueꞌ o lizgaꞌaqueꞌ tgüeɉə 
gwsoꞌotəgaꞌaqueꞌen. 35 Naꞌ mech 
deꞌen besəꞌəleꞌineꞌ cẖe to ton 
bosoꞌonezɉueꞌen apostol caꞌ naꞌ 
apostol caꞌ gosəꞌəyiseꞌen len beṉəꞌ 

caꞌ yeḻaꞌ con noeꞌ byazɉeneꞌen. 
36

 Canꞌ ben to beṉəꞌ C̱hipre beṉəꞌ 
le Jwse. Naqueꞌ beṉəꞌ golɉə lao 
dia cẖe deꞌe Lebinꞌ naꞌ apostol 
caꞌ bosəꞌəsiꞌeneꞌ Bernabe, zeɉen 
dizəꞌ benꞌ chtipeꞌ lazəꞌəcho. 37 Jwse 
naꞌanəꞌ beteꞌe to yezlyo cẖeꞌenəꞌ 
naꞌ mech deꞌen bleꞌineꞌ cẖeinəꞌ 
bnezɉueꞌen apostol caꞌ.

Deꞌe mal deꞌen ben 
Ananias naꞌ Safira

5  Naꞌ zo to beṉəꞌ le Ananias 
naꞌ noꞌol cẖeꞌenəꞌ Safira, 

naꞌ Ananiasənꞌ beteꞌe to yezlyo 
cẖeꞌenəꞌ. 2 Pero naꞌ bosoꞌoxiꞌe entr 
ḻegaꞌaczeꞌ yosoꞌoxo̱ayagueꞌ apostol 
caꞌ yooꞌonezɉueꞌ to partzə mech 
deꞌen besəꞌəleꞌineꞌ cẖeinəꞌ naꞌ seꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ de que doxenənṉəꞌ. Nach 
gwyeɉ Ananiasənꞌ naꞌ bnezɉueꞌ 
mechənꞌ. 3 Nach Bedənꞌ gozeꞌeneꞌ: 

―Ananias, ¿bixcẖenꞌ bzenagoꞌ cẖe 
gwxiyeꞌenəꞌ par chacdoꞌ əxo̱ayagoꞌ 
Spirit cẖe Diozənꞌ, naoꞌ netoꞌ de que 
choṉoꞌ doxen mechənꞌ deꞌen bleꞌidoꞌ 
cẖe yezlyonꞌ len bagwloꞌosaꞌole to 
partənꞌ par cuinḻenꞌ? 4 C̱hioꞌ yezlyonꞌ 
catəꞌ cuiṉəꞌ gotoꞌon, naꞌ cẖioꞌ 
mechənꞌ deꞌen bleꞌidoꞌ catəꞌ betoꞌon 
naꞌ zacoꞌo par benoꞌ bi cheꞌendoꞌ 
len ḻen. Deꞌe malənꞌ benḻe ca 
deꞌen goquele əxo̱ayagle len deꞌen 
beṉle netoꞌ. Caguə contr netoꞌonəꞌ 
babenḻe deꞌen benḻazəꞌəle sino contr 
Dioz naꞌanəꞌ.

5
 Nach Ananiasənꞌ catəꞌ beneneꞌ 

xtizəꞌ Bedənꞌ to bgüix̱zeꞌ naꞌ goteꞌ. 
Naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ gwseꞌeneneꞌ 
dizəꞌ canꞌ goquənꞌ ḻechguaḻe 
besəꞌəzebeꞌ. 6 Naꞌ besəꞌəzin beṉəꞌ 
xcuidəꞌ caꞌ ganꞌ bgüixə̱ deꞌe 
Ananiasənꞌ naꞌ bosyəꞌəcẖeleꞌ cuerp 
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cẖeꞌenəꞌ to lachəꞌ naꞌ besyəꞌəyoꞌeneꞌ 
ganꞌ bosoꞌocuaseꞌeneꞌ.

7
 Naꞌ gwde do soṉ or goteꞌ bzin 

noꞌol cẖeꞌenəꞌ naꞌ gwyoꞌe yoꞌonəꞌ 
sin cui ṉezeneꞌ sə binꞌ bagoc cẖe 
deꞌe beꞌen cẖeꞌenəꞌ. 8 Naꞌ Bedənꞌ 
gozeꞌeneꞌ: ―Ca naquə yezlyonꞌ 
deꞌen betəꞌəlenꞌ ¿əḻeineꞌ to 
caꞌatəꞌətənꞌ bleꞌile cẖeinꞌ za?

Naꞌ Safiranꞌ gozeꞌeneꞌ: ―To 
caꞌatəꞌətənꞌ.

9
 Nach Bedənꞌ gozeꞌ noꞌolənꞌ: 

―¿Bixcẖenꞌ gocoꞌ tozə len beꞌen 
cẖioꞌonəꞌ chaquele gonḻe Diozənꞌ 
prueb sə ḻeineꞌ canꞌ neꞌ bito 
əxo̱ayagcho? Choꞌa puert nga 
zɉəzecha beṉəꞌ caꞌ babosoꞌocuasəꞌ 
beꞌen cẖioꞌonəꞌ naꞌ ṉaꞌa soꞌe leꞌ.
10

 Naꞌ ḻeꞌe bgüixṯe Safiranꞌ lao 
Bedənꞌ naꞌ goteꞌ. Naꞌ catəꞌ gwsoꞌo 
beṉəꞌ xcuidəꞌ caꞌ ḻoꞌo yoꞌonəꞌ 
besəꞌəleꞌineꞌ bagoteꞌ nach gwsoꞌeneꞌ 
ɉəsəꞌəcuaseꞌeneꞌ cuit deꞌe beꞌen 
cẖeꞌenəꞌ. 11 Naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌonḻilazəꞌ Cristənꞌ besəꞌəzebeꞌ 
canꞌ goquənꞌ naꞌ ḻeczə besəꞌəzeb 
yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ gwseꞌene dizəꞌ 
canꞌ goquənꞌ.

Gwsoꞌoneꞌ deꞌe zan miḻagr
12

 Naꞌ apostol caꞌ gwsoꞌoneꞌ 
deꞌe zan miḻagr entr beṉəꞌ caꞌ 
zaꞌ Jerosalenṉəꞌ. Naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌonḻilazəꞌ X̱ancho Jesocristənꞌ 
chəsəꞌədopə chəsəꞌəzagueꞌ txen 
chaꞌasil cẖe yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ 
ganꞌ nziꞌ “C̱he Salomonṉəꞌ”. 
13

 Naꞌ yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ caꞌ 
zaꞌ Jerosalenṉəꞌ ḻechguaḻe 
gwsaꞌapəgaꞌaqueꞌeneꞌ respet, 
ḻaꞌaṉəꞌəczə besəꞌəzebeꞌ par 
yesəꞌəzagueꞌ txen len ḻegaꞌaqueꞌ. 
14

 Pero naꞌ zaneꞌ gwsoꞌonḻilazeꞌe 

X̱anchonꞌ naꞌ besəꞌəzagueꞌ txen, zan 
beṉəꞌ byo naꞌ noꞌolə. 15 Naꞌ catəꞌ no 
beṉəꞌ gwsaꞌacsene gosəꞌəyixɉ̱ueꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ tnezənꞌ do lao cam o 
do lao yaglaꞌ gosəꞌəbezeꞌ catəꞌ te 
Bedənꞌ naꞌ gwseꞌeneneꞌ ṉiteꞌe ganꞌ 
yesəꞌəcheleꞌ bxe̱n cẖe Bedənꞌ par 
nicẖ yesyəꞌəyaqueneꞌ sə bi yizgüenꞌ 
chseꞌineꞌ. 16 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ zaꞌ yez 
caꞌ zɉəchiꞌ gaḻəꞌəzə Jerosalenṉəꞌ 
ɉaꞌaqueꞌ Jerosalenṉəꞌ zɉəncẖeꞌe 
beṉəꞌ caꞌ chaꞌacsene naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ zɉəyoꞌo zɉəyaz deꞌe x̱ioꞌ caꞌ. 
Naꞌ por yeḻəꞌ guac cẖe Diozənꞌ 
apostol caꞌ gwsoꞌoneꞌ par nicẖ 
besyəꞌəyaque beṉəꞌ caꞌ gwsaꞌacsene 
naꞌ besyəꞌəbeɉeꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ zɉəyoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉəꞌ.

Bosoꞌolagzeɉə bosoꞌolagzideꞌ 
Bedənꞌ len Juanṉəꞌ

17
 Nach benꞌ naquəch bxo̱z əblao 

naꞌ yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ sadoseo 
caꞌ beṉəꞌ caꞌ cui chseꞌeɉḻeꞌe 
de que yesyəꞌəban beṉəꞌ guat 
caꞌ, besəꞌəgueꞌineꞌ apostol caꞌ. 
18

 Naꞌ gosəꞌəzeneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ 
gosəꞌəyixɉ̱ueꞌ ḻegaꞌaqueꞌ lizyanꞌ. 
19

 Naꞌ to angl beṉəꞌ zaꞌ ganꞌ zo 
X̱ancho Diozənꞌ bzineꞌ lizyanꞌ seꞌelə 
naꞌ bsalɉueꞌ puert caꞌ naꞌ bebeɉeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ. 20 Naꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
zɉaꞌaquəcheꞌ yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ 
naꞌ soꞌecheꞌ dizəꞌ len beṉəꞌ caꞌ 
chəsəꞌəzaguənꞌ naquənꞌ soꞌoneꞌ par 
yesəꞌəziꞌe yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉenꞌ. 
21

 Nach deꞌen gwseꞌeneneꞌ canꞌ goz 
anglənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ, ɉaꞌaqueꞌ yoꞌodaoꞌ 
əblaonəꞌ catəꞌ gwyeꞌeniꞌinəꞌ naꞌ 
bosoꞌosed bosoꞌoloꞌineꞌ beṉəꞌ caꞌ 
zɉənzaguənꞌ.

Naꞌ benꞌ naquəch bxo̱z əblao txen 
len beṉəꞌ golə blao caꞌ chəsəꞌənabiaꞌ 
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ṉasyon Izraelənꞌ besəꞌədobeꞌ par 
gwsoꞌoneꞌ jontənꞌ nach gwsoꞌoneꞌ 
mendad zɉəsəꞌəxiꞌe apostol caꞌ 
ganꞌ zɉədieꞌ lizyanꞌ. 22 Pero catəꞌ 
besəꞌəzin xa̱ꞌag yoꞌodaoꞌ caꞌ lizyanꞌ 
caguə no apostol caꞌ nḻaꞌ. Naꞌ 
ɉəyaꞌaqueꞌ lao beṉəꞌ gwnabiaꞌ caꞌ 
ɉəsyəꞌədixɉ̱uiꞌe. 23 Chseꞌe beṉəꞌ caꞌ: 

―Nyeyɉw cẖecẖ lizyanꞌ naꞌ soḻdad 
caꞌ niteꞌe choꞌa puertənꞌ chsaꞌapeꞌen 
pero catəꞌ bsalɉwtoꞌ puertənꞌ caguə 
no apostol caꞌ zaꞌ ḻoꞌo lizyanꞌ.
24

 Naꞌ benꞌ naquəch bxo̱z əblao 
naꞌ beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe soḻdad caꞌ 
chsaꞌapə yoꞌodaꞌonəꞌ, naꞌ bxo̱z golə 
blao caꞌ catəꞌ gwseꞌeneneꞌ rsonṉəꞌ 
besyəꞌəbaneneꞌ naꞌ gwsaꞌaczeɉlazeꞌe 
bi zeɉe ca deꞌen bagoquənꞌ. 25 Naꞌ 
lao chsaꞌaczeɉlazeꞌenəꞌ bzin to beṉəꞌ 
gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ de que apostol 
caꞌ beṉəꞌ caꞌ gosəꞌəyixɉ̱ueꞌ lizyanꞌ 
zeꞌe chaꞌasil cẖe yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌineꞌ.
26

 Nach beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe 
soḻdad gop caꞌ gwyeɉeꞌ len xa̱ꞌag 
yoꞌodaoꞌ caꞌ ɉəsyəꞌəxiꞌe apostol caꞌ 
dizəꞌ saoꞌ. Bito gwsoꞌoneꞌ znia len 
ḻegaꞌaqueꞌ cẖedəꞌ besəꞌəzebeꞌ beṉəꞌ 
caꞌ chosoꞌozenag xtizəꞌ apostol 
caꞌ sə yosoꞌosizeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ yeɉ. 
27

 Naꞌ catəꞌ besəꞌəzin apostol caꞌ 
lao beṉəꞌ gwnabiaꞌ caꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌon jontənꞌ nach benꞌ naquəch 
bxo̱z əblao gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 28 ―
Bacẖ bentoꞌ mendad cui güeꞌele 
dizəꞌ cẖe Jesoꞌosənꞌ naꞌ cuich 
əgwsed əgwloꞌile beṉəꞌ cẖe ḻeꞌenəꞌ, 
naꞌ mazəchlə babeꞌelenḻe yoguəꞌ 
beṉəꞌ Jerosalen caꞌ xtizeꞌenəꞌ. Naꞌ 
bachosbaguəꞌəle netoꞌ cẖe deꞌen 
gwsoꞌoteꞌeneꞌ.

29
 Nach Bedənꞌ naꞌ apostol caꞌ 

yeḻaꞌ gwseꞌe ḻeꞌ: ―Naquəchən 

deꞌe zialao xench gwzenagtoꞌ cẖe 
Diozənꞌ cle ca cẖe beṉacẖənꞌ. 
30

 Leꞌe betle Jesoꞌosənꞌ bdaꞌaleneꞌ 
to ḻeꞌe yag coroz pero Dioz benꞌ 
choꞌelaꞌocho naꞌ benꞌ beꞌelaoꞌ deꞌe 
xa̱xtaꞌocho caꞌ boḻis bosbaneꞌeneꞌ 
ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ. 31 Naꞌ ṉaꞌa 
Diozənꞌ babnezɉueꞌeneꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ 
xen naꞌ yeḻəꞌ gwnabiaꞌ xen par 
nicẖ chnabiꞌe naꞌ chebeɉeꞌ beṉəꞌ 
xniꞌa deꞌe malənꞌ. Naꞌ ḻeꞌenəꞌ 
cheneꞌeneꞌ gaquəleneꞌ yoguəꞌ chioꞌo 
beṉəꞌ Izrael par nicẖ yediṉɉecho 
xtoḻəꞌəchonꞌ naꞌ yeziꞌixeneꞌ cẖecho. 
32

 Netoꞌ ṉezetoꞌ canꞌ ben Diozənꞌ 
len Jesoꞌosənꞌ naꞌ choꞌetoꞌ dizəꞌ 
cẖei, naꞌ ḻeczə Spirit cẖe Diozənꞌ 
ṉezczen naꞌ choꞌen dizəꞌ cẖei naꞌ 
Diozənꞌ babseḻeꞌe Spirit cẖeꞌenəꞌ 
zon ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌozenag cẖeꞌ.

33
 Naꞌ ḻechguaḻe besəꞌəzaꞌa beṉəꞌ 

gwnabiaꞌ caꞌ catəꞌ gwseꞌeneneꞌ 
canꞌ goz Bedənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ 
gwseꞌeneneꞌ soꞌoteꞌ apostol caꞌ. 
34

 Pero naꞌ lao jontənꞌ zo to beṉəꞌ 
fariseo beṉəꞌ le Gamaliel. Chsed 
chloꞌineꞌ beṉəꞌ ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ naꞌ gwsaꞌapəchgua beṉəꞌ 
ḻeꞌ respet. Naꞌ Gamalielənꞌ gwzecheꞌ 
lao jontənꞌ naꞌ beneꞌ mendad 
yesəꞌəchoɉ apostol caꞌ fuerlə zlac 
güeꞌeleneꞌ beṉəꞌ caꞌ zaꞌanəꞌ dizəꞌ. 
35

 Nach gozeꞌ beṉəꞌ caꞌ zaꞌanəꞌ: ―
Beṉəꞌ gwlaz, cheyaḻəꞌ gongaxɉcho 
xbab nac goncho len beṉəꞌ quinga 
par nicẖ goncho deꞌen naquə deꞌe 
sinꞌ. 36 Ḻeꞌe yosaꞌalazəꞌ canꞌ goquə 
catəꞌ bchoɉ benꞌ le Teudas gwneꞌ 
de que naqueꞌ beṉəꞌ zaqueꞌe. Naꞌ 
do tap gueyoa beṉəꞌ bosoꞌozenag 
cẖeꞌ naꞌ gwsaꞌaqueneꞌ txen. Pero 
naꞌ bzin za gwsoꞌot beṉəꞌ ḻeꞌ naꞌ 
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besyəꞌəyasəlas beṉəꞌ caꞌ gwsaꞌaqueꞌ 
ḻeꞌ txen, caguə bi goquəch soꞌoneꞌ. 
37

 Nach gwdechlə to beṉəꞌ Galilea 
benꞌ le Jodas bchoɉeꞌ ca tyempənꞌ 
bosoꞌoguaḻeꞌe yis baḻə beṉəꞌ zaꞌ to 
to yez, naꞌ beṉəꞌ zan gwsaꞌaqueneꞌ 
txen naꞌ ḻeczə bzin za gwsoꞌoteꞌeneꞌ 
naꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsaꞌaqueꞌ ḻeꞌ txen 
ḻeczə besyəꞌəyasəlaseꞌ. 38 Naꞌ 
deꞌe naꞌanəꞌ choṉaꞌ leꞌe consejw 
nga, lɉoyeꞌ beṉəꞌ quinga, bito bi 
gonecho ḻegaꞌaqueꞌ. Laꞌ sə deꞌen 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌineꞌenəꞌ 
naquən cẖe ḻegaꞌaczeꞌ gwzin za catəꞌ 
yenitən. 39 Naꞌ sə deꞌen chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌineꞌenəꞌ naquən cẖe 
Diozənꞌ, bito bi gaquə goncho par 
cui gasəḻasən. Cheyaḻəꞌ gapcho 
cuidad par nicẖ cui tiḻəlencho 
Diozənꞌ.
40

 Naꞌ gwsaꞌazlazəꞌ beṉəꞌ 
gwnabiaꞌ caꞌ canꞌ goz Gamalielənꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ. Nach gwsaꞌaxeꞌ apostol 
caꞌ naꞌ gosəꞌəyineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
naꞌ gwsoꞌoneꞌ mendad cuich 
no yosoꞌosed yosoꞌoloꞌineꞌ cẖe 
Jesoꞌosənꞌ batəꞌətezəchlə. Nach 
bosoꞌosaneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 41 Naꞌ ca 
naquə apostol caꞌ catəꞌ besyəꞌəchoɉeꞌ 
ganꞌ gotəꞌ jontənꞌ chesyəꞌəbeineꞌ de 
que Diozənꞌ bsiꞌe xṉeze bosoꞌocẖiꞌ 
bosoꞌosaquəꞌ beṉəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ por ni 
cẖe deꞌen chosoꞌosed chosoꞌoloꞌineꞌ 
cẖe Jesoꞌosənꞌ. 42 Naꞌ yoguəꞌ za 
bosoꞌosed bosoꞌoloꞌiche apostol caꞌ 
cẖe Jesocristənꞌ do liz beṉəꞌ naꞌ do 
catəꞌ chɉaꞌaqueꞌ yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ.

Beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Cristənꞌ 
gosəꞌəbeɉeꞌ gažə beṉəꞌ par 

gwsaꞌaqueꞌ comisyon cẖegaꞌaqueꞌ

6  Naꞌ ca tyempənꞌ zda chanch 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ 

Jesocristənꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌe 
dizəꞌ griego gwzolao chəsəꞌəzeꞌeseꞌe 
cẖedəꞌ noꞌolə gozeb caꞌ entr 
ḻegaꞌaqueꞌ bito chəsəꞌəziꞌe lebe 
len noꞌolə gozeb caꞌ entr beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌe dizəꞌ ebreo catəꞌ 
chəsəꞌəyiseꞌ deꞌen chseꞌeɉ chsaꞌo to 
togaꞌaqueꞌ. 2 Nach apostol caꞌ siziṉ 
bosyoꞌotobeꞌ yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ Jesocristənꞌ naꞌ 
gwseꞌe ḻegaꞌaqueꞌ: ―Bito naquən 
güen par netoꞌ cuezətoꞌ cuich 
əgwsed əgwloꞌitoꞌ beṉəꞌ xtizəꞌ 
Diozənꞌ par nicẖ cẖistoꞌ deꞌen 
əseꞌeɉ əsaꞌo beṉəꞌ. 3 Deꞌe naꞌanəꞌ 
beṉəꞌ bisəꞌ, ḻecueɉ gazə beṉəꞌ entr 
leꞌe, beṉəꞌ chnabiaꞌ Spirit cẖe 
Diozənꞌ yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ, 
beṉəꞌ zɉənaquə beṉəꞌ sinꞌ naꞌ beṉəꞌ 
chsoꞌon deꞌe güenṉəꞌ, naꞌ ḻeꞌe gon 
lao naꞌagaꞌaqueꞌ yesəꞌəyiseꞌ deꞌen 
əseꞌeɉ əsaꞌo beṉəꞌ caꞌ. 4 Naꞌ netoꞌ 
sotezə sotoꞌ gontoꞌ orasyonṉəꞌ 
naꞌ əgwsed əgwloꞌitoꞌ beṉəꞌ xtizəꞌ 
Diozənꞌ.

5
 Naꞌ gwsaꞌazlazəꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ 

caꞌ gwsoꞌoneꞌ canꞌ gwseꞌ apostol caꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ, naꞌ gosəꞌəbeɉeꞌ to beṉəꞌ 
le Esteban, beṉəꞌ chonḻilazəꞌəchgua 
Diozənꞌ naꞌ chnabiꞌachgua Spirit cẖe 
Diozənꞌ yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌenəꞌ. Naꞌ 
ḻeczə gosəꞌəbeɉeꞌ Lip naꞌ Procoro naꞌ 
Nicanor naꞌ Timon, naꞌ Parmenas 
naꞌ Nicolas beṉəꞌ Antioquia, beṉəꞌ 
ben cuineꞌ beṉəꞌ Izrael. 6 Naꞌ 
bosoꞌozoeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ lao apostol 
caꞌ par nicẖ apostol caꞌ gwsoꞌoneꞌ 
orasyon cẖegaꞌaqueꞌ naꞌ bosoꞌoxo̱a 
naꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ yicẖɉ beṉəꞌ caꞌ par 
gwsoꞌo lao naꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ zinṉəꞌ 
deꞌen soꞌoneꞌenəꞌ.
7

 Naꞌ beṉəꞌ zanch gwseꞌeneneꞌ 
xtizəꞌ X̱ancho Jesocristənꞌ, 
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naꞌ zan beṉəꞌ Jerosalenṉəꞌ 
gwsoꞌonḻilazeꞌeneꞌ naꞌ ḻeczə 
zan bxo̱z caꞌ bosoꞌozenagueꞌ 
naꞌ gwseꞌeɉḻeꞌe xtizeꞌenəꞌ deꞌen 
bosoꞌosed bosoꞌoloꞌineꞌ.

Gosəꞌəzeneꞌ Estebanṉəꞌ
8

 Naꞌ ca naquə Estebanṉəꞌ 
gwzochgua yeḻəꞌ guac cẖe Diozənꞌ 
len ḻeꞌ naꞌ Diozənꞌ goclenchgüeꞌ ḻeꞌ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ beneꞌ miḻagr naꞌ bichlə 
deꞌe zaquəꞌ yesyəꞌəbane beṉəꞌ lao 
beṉəꞌ caꞌ zaꞌ Jerosalenṉəꞌ. 9 Naꞌ zo 
to yoꞌodaꞌonəꞌ deꞌen chəsəꞌəneꞌ 

“Yoꞌodaoꞌ cẖe Beṉəꞌ caꞌ Gwsaꞌac 
Esclabos”. Beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌədopə 
chəsəꞌəzag naꞌ zaꞌaqueꞌ Sirene 
naꞌ Alejandria, naꞌ Silisia naꞌ 
Asia, naꞌ baḻə beṉəꞌ caꞌ gwzolao 
gwsaꞌacyozeꞌ Estebanṉəꞌ. 10 Pero naꞌ 
bito besyəꞌəzeleneꞌ nac yosyoꞌoziꞌe 
xtizəꞌ Estebanṉəꞌ cẖedəꞌ Spirit cẖe 
Diozənꞌ bnezɉon ḻeꞌ yeḻəꞌ sinꞌ naꞌ 
bzeɉniꞌin ḻeꞌ binꞌ gwneꞌ. 11 Nach 
gosəꞌəgoꞌoyeḻeꞌe to cẖopə beṉəꞌ 
par bosoꞌoxo̱ayagueꞌ gosəꞌəneꞌ de 
que Estebanṉəꞌ babzia bniteꞌe deꞌe 
Moisezənꞌ benꞌ bzoɉ ḻei cẖe beṉəꞌ 
Izrael caꞌ naꞌ ḻeczə gosəꞌəneꞌ de que 
babzia bniteꞌe Diozənꞌ. 12 Naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ gwsaꞌacyozə Estebanṉəꞌ bosoꞌota 
bosoꞌoṉeꞌ beṉəꞌ lao syodanꞌ naꞌ 
beṉəꞌ golə blao cẖe beṉəꞌ Izrael caꞌ 
naꞌ beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi 
ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ. Naꞌ 
ɉaꞌacdoeꞌ ganꞌ zo Estebanṉəꞌ naꞌ 
gwsoꞌoxe̱ꞌeneꞌ naꞌ gosəꞌəcẖeꞌeneꞌ 
ganꞌ zaꞌ beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌənabiaꞌ 
Izraelənꞌ. 13 Nach besyəꞌəyilɉeꞌ beṉəꞌ 
soeꞌ dizəꞌ güenḻazəꞌ beṉəꞌ gosəꞌəneꞌ 
cẖeꞌ: ―Benga cuiczə zizə zoeꞌ 
chzia chniteꞌe yoꞌodaoꞌ əblao nga 
naꞌ ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ. 

14
 Babenetoꞌ neꞌ de que Jesoꞌos 

beṉəꞌ Nasaretənꞌ yocẖiṉɉeꞌ yoꞌodaoꞌ 
əblaonəꞌ naꞌ yoseꞌe costombr 
cẖecho caꞌ deꞌen ben deꞌe Moisezənꞌ 
mendad ṉaocho.
15

 Naꞌ beṉəꞌ gwnabiaꞌ caꞌ naꞌ 
notəꞌətezəchlə beṉəꞌ caꞌ zɉəchiꞌ ganꞌ 
chsoꞌoneꞌ yeḻəꞌ jostisənꞌ besəꞌəgüieꞌ 
choꞌalao Estebanṉəꞌ naꞌ besəꞌəleꞌineꞌ 
chactitən ca choꞌalao angl.

Choeꞌ Estebanṉəꞌ dižəꞌ

7  Nach benꞌ naquəch bxo̱z 
əblaonəꞌ gozeꞌ Estebanṉəꞌ: 

―¿Enaquən ca nga chəsəꞌəna beṉəꞌ 
quinga?
2

 Nach Estebanṉəꞌ gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―Leꞌe beṉəꞌ golə naꞌ 
leꞌe beṉəꞌ xcuidəꞌ, ḻegwzenag 
cẖiaꞌ len to cẖopə deꞌe əṉiaꞌ leꞌe. 
Diozənꞌ benꞌ naquə ḻeꞌezelaogüe 
beṉəꞌ zaqueꞌe bloeꞌ laogüeꞌ deꞌe 
xa̱xtaꞌocho Abraanṉəꞌ catəꞌən 
gwzoeꞌ Mesopotamianꞌ antslə 
zeꞌe zɉəsoeꞌ Aranṉəꞌ. 3 Naꞌ Diozənꞌ 
gozeꞌeneꞌ: “Bchoɉ lazoꞌonəꞌ naꞌ ladɉo 
beṉəꞌ famiḻy cẖioꞌ naꞌ gwyeɉ ɉəsoꞌ 
latɉə ganꞌ gwloꞌidaꞌ leꞌ.” 4 Nach 
deꞌe Abraanṉəꞌ bchoɉeꞌ ganꞌ zaꞌ 
beṉəꞌ Caldea caꞌ naꞌ ɉəsoeꞌ Aranṉəꞌ. 
Naꞌ bzin za got deꞌe xe̱ꞌenəꞌ naꞌ 
gwdechlə Diozənꞌ gwcẖeꞌe deꞌe 
Abraanṉəꞌ nga ganꞌ zocho. 5 Diozənꞌ 
bito bnezɉueꞌ deꞌe Abraanṉəꞌ 
yezlyonəꞌ gaquən cẖeꞌ, ni to pedas 
daꞌozənꞌ, sino beneꞌ lyebe de que 
gaquən cẖe beṉəꞌ caꞌ zeꞌe zaꞌac 
lao dia cẖeꞌenəꞌ catəꞌ bagoteꞌ, 
ḻaꞌaṉəꞌəczə cui no xiꞌiṉeꞌ ṉeꞌe so 
catəꞌən goz Diozənꞌ ḻeꞌ caꞌ. 6 Nach 
Diozənꞌ ḻeczə gozeꞌeneꞌ de que xiꞌiṉ 
dia cẖeꞌenəꞌ zɉəsəꞌəniteꞌe laz beṉəꞌ 
zitəꞌ tap gueyoa iz ganꞌ əsaꞌaqueꞌ 
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esclabos naꞌ yesəꞌəzaglaochgüeꞌ. 
7

 Nach Diozənꞌ gozeꞌeneꞌ: “Nadaꞌ 
gwnezɉuaꞌ castigw cẖe ṉasyonṉəꞌ 
ganꞌ soꞌoneꞌ xiꞌiṉ dia cẖioꞌ caꞌ 
esclabos naꞌ gonaꞌ ca yesyəꞌəchoɉ 
xiꞌiṉ dia cẖioꞌonəꞌ naꞌ daꞌaqueꞌ 
əsoꞌelaogüeꞌe nadaꞌ nga.” 8 Nach 
Diozənꞌ beneꞌ lyebe len deꞌe 
Abraanṉəꞌ de que goneꞌ güen len 
xiꞌiṉ dia cẖeꞌenəꞌ. Naꞌ beneꞌ mendad 
so Abraanṉəꞌ to señy deꞌen neꞌ 
sirconsision, ḻeꞌ naꞌ len beṉəꞌ byo 
caꞌ zaꞌac lao dia cẖeꞌenəꞌ par gacbiaꞌ 
de que chseꞌeɉḻeꞌe cẖe lyebe deꞌen 
beneꞌenəꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ catəꞌ golɉə 
xiꞌiṉeꞌ Isaaquənꞌ bzoꞌeboꞌ señyənꞌ to 
xmanzeboꞌ, naꞌ ḻeczə canꞌ ben deꞌe 
Isaaquənꞌ catəꞌ golɉə xiꞌiṉeꞌ Jacobənꞌ. 
Naꞌ caꞌaczə ben deꞌe Jacobənꞌ len 
deꞌe xiꞌiṉeꞌ caꞌ siziṉnəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
gwsaꞌac siziṉ dia cẖe chioꞌo beṉəꞌ 
Izrael.

9
 Naꞌ xiꞌiṉ deꞌe Jacobənꞌ beꞌen le 

Jwse, beṉəꞌ biseꞌe caꞌ gwsaꞌacxiꞌineꞌ 
ḻeꞌ naꞌ gwsoꞌoteꞌeneꞌ gosəꞌəziꞌ beṉəꞌ 
Egipto caꞌ ḻeꞌ. Pero Diozənꞌ gwzoeꞌ 
len Jwsenꞌ. 10 Naꞌ gocleneꞌeneꞌ naꞌ 
bebeɉeꞌeneꞌ lao yoguəꞌəḻoḻ deꞌen 
bzaglaogüeꞌenəꞌ. Naꞌ Diozənꞌ beneꞌ 
par nicẖ deꞌe Rei Faraonṉəꞌ benꞌ 
chnabiaꞌ Egiptonꞌ bebeineꞌ ḻeꞌ naꞌ 
gwleɉeꞌ ḻeꞌ par goqueꞌ goberṉador 
cẖe Egiptonꞌ naꞌ Faraonṉəꞌ bzoꞌeneꞌ 
bgüia byeꞌ lizenꞌ.
11

 Naꞌ gwcheꞌ to bgüin doxen 
Egiptonꞌ naꞌ ḻeczə canꞌ goquə 
Canaanṉəꞌ naꞌ deꞌe xa̱xtaꞌocho caꞌ 
bito besəꞌəzeleneꞌ deꞌe əsaꞌogüeꞌ 
naꞌ besəꞌəzaglaochgüeꞌ. 12 Pero naꞌ 
bzin za bene deꞌe Jacobənꞌ rsonṉəꞌ 
de trigw Egiptonꞌ naꞌ bseḻeꞌe deꞌe 
xa̱xtaꞌocho caꞌ tsiꞌi ɉəsəꞌəxiꞌen. 13 Naꞌ 
becẖop siꞌi ɉaꞌaqueꞌ catəꞌ ben Jwsenꞌ 

ca besyəꞌəyombiaꞌ beṉəꞌ biseꞌe 
caꞌ ḻeꞌ, naꞌ gwṉeze Faraonṉəꞌ ca 
zɉənaquə famiḻy cẖe Jwsenꞌ. 14 Naꞌ 
Jwsenꞌ beneꞌ mendad zɉəsyəꞌəxiꞌe 
xa̱gaꞌaqueꞌ Jacobənꞌ naꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
bisəꞌ lɉuezɉeꞌ caꞌ, naquə ca do 
gyonsinoꞌe. 15 Canꞌ goquə gwyeɉ 
Jacobənꞌ Egiptonꞌ naꞌ Egipto naꞌ 
goteꞌ, naꞌ ḻeczə naꞌ gwsaꞌat xiꞌiṉeꞌ 
caꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə xa̱xtaꞌocho. 
16

 Naꞌ gwdechlə besyəꞌəyoꞌe 
cuerp cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ 
ɉəsyəꞌəcuaseꞌeneꞌ to ḻoꞌo bloɉ ba ganꞌ 
nziꞌ Siquem, to yezlyo deꞌen gwxiꞌ 
Abraanṉəꞌ deꞌen gwsoꞌotəꞌ xiꞌiṉ 
Amor beṉəꞌ Siquem.

17
 Naꞌ catəꞌ bazon əzin tyemp 

əgwnezɉo Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
yezlyonꞌ canꞌ beneꞌ lyebe len deꞌe 
Abraanṉəꞌ, bazda chan beṉəꞌ Izrael 
caꞌ zaꞌ laz beṉəꞌ Egipto caꞌ. 18 Naꞌ 
caꞌ chac bezaꞌ rei cẖe Egiptonꞌ 
naꞌ rei cobənꞌ bito gwṉezeneꞌ 
canꞌ goquəlen Jwsenꞌ ṉasyon 
Egiptonꞌ. 19 Naꞌ rei nga gwdilɉlazeꞌe 
binꞌ əbdeꞌineꞌ par beneꞌ mal len 
deꞌe xa̱xtaꞌocho beṉəꞌ Izrael caꞌ, 
naꞌ beneꞌ mendad zɉəsəꞌəchoꞌon 
xiꞌiṉgaꞌaqueꞌenəꞌ par nicẖ yenit 
dianəꞌ. 20 Naꞌ ca tyempənꞌ golɉə deꞌe 
Moisezənꞌ naꞌ bebei Diozənꞌ ḻeꞌ naꞌ 
xa̱xneꞌenəꞌ bosyoꞌoscẖaꞌogüeꞌ ḻeꞌ 
soṉə bioꞌ. 21 Pero naꞌ bzin za benən 
byen ɉəsəꞌəchoꞌoneꞌeboꞌ, naꞌ xiꞌiṉ 
reinꞌ to noꞌolə bezeleneꞌeboꞌ naꞌ 
beyoꞌeboꞌ lizeꞌenəꞌ boscẖaꞌogüeꞌeboꞌ 
ca xiꞌiṉeꞌ. 22 Caꞌ goquənꞌ bsed deꞌe 
Moisezənꞌ tchoꞌa tsaoꞌ yeḻəꞌ sinꞌ cẖe 
beṉəꞌ Egipto caꞌ, naꞌ beneꞌ deꞌe 
zaqueꞌe naꞌ beꞌe dizəꞌ deꞌe zaqueꞌe.
23

 Naꞌ cẖoa ize deꞌe Moisezənꞌ 
catəꞌ gwnan zɉəlaṉeꞌe beṉəꞌ Izrael 
gwlaz cẖeꞌ caꞌ. 24 Naꞌ ɉəleꞌineꞌ to 
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beṉəꞌ Egiptonꞌ chcẖiꞌ chsaqueꞌe to 
beṉəꞌ Izraelənꞌ, naꞌ gocleneꞌ beṉəꞌ 
Izraelənꞌ naꞌ beteꞌ beṉəꞌ Egiptonꞌ. 
25

 Deꞌe Moisezənꞌ beneꞌ xbab 
seꞌeɉniꞌi beṉəꞌ Izrael gwlaz cẖeꞌ 
caꞌ de que Diozənꞌ gaquəleneꞌeneꞌ 
par yosleꞌ ḻegaꞌaqueꞌ lao naꞌ beṉəꞌ 
Egipto caꞌ, pero naꞌ bito gwseꞌeɉniꞌi 
beṉəꞌ Izrael caꞌ. 26 Naꞌ beteyo 
gosəꞌədiḻə cẖopə beṉəꞌ Izrael 
caꞌ entr ḻegaꞌaczeꞌ. Naꞌ bzin deꞌe 
Moisezənꞌ goqueneꞌ goneꞌ par nicẖ 
yeniteꞌe binḻo, naꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

“¿Bixcẖenꞌ chdiḻəlen lɉuezɉle caꞌ entr 
beṉəꞌ gwlazzle?” 27 Nach benꞌ napə 
doḻəꞌənəꞌ bzigueꞌe deꞌe Moisezənꞌ 
caꞌaḻə gozeꞌeneꞌ: “¿No gwna leꞌ 
gacoꞌ beṉəꞌ gwnabiaꞌ par gonoꞌ yeḻəꞌ 
jostis cẖetoꞌonəꞌ? 28 ¿Elezə cheꞌendoꞌ 
gotoꞌ nadaꞌ canꞌ betoꞌ beṉəꞌ Egiptonꞌ 
ṉeɉenꞌ?” 29-30 Naꞌ catəꞌ bene deꞌe 
Moisezənꞌ canꞌ goz beꞌenəꞌ ḻeꞌ, nach 
bxoṉɉeꞌ ɉəsoeꞌ cẖoa iz ganꞌ nziꞌ 
Madian ḻaꞌaṉəꞌəczə naqueꞌ beṉəꞌ 
zitəꞌ len beṉəꞌ caꞌ. Naꞌ bsagneꞌe naꞌ 
naꞌ gwnitəꞌ cẖopə xiꞌiṉeꞌ.

Naꞌ goc cẖoa iz zoeꞌenəꞌ catəꞌ 
bloeꞌ lao to angl ḻeꞌ latɉə dasənꞌ 
gaḻəꞌəzə yaꞌa Sinai. Yoꞌo anglənꞌ to 
ḻoꞌo yiꞌ beḻ chdolɉən to ḻoꞌo xis yesəꞌ. 
31

 Naꞌ catəꞌ bleꞌi deꞌe Moisezənꞌ canꞌ 
chaquənꞌ bebaneneꞌ, nach bgüigueꞌe 
yelatəꞌ par bleꞌisaꞌogüeꞌeneꞌ 
naꞌ beneneꞌ choḻgüiz X̱ancho 
Diozənꞌ ḻeꞌ cheꞌeneꞌ: 32 “Nadaꞌ 
nacaꞌ Dioz naꞌ deꞌe xa̱xtaꞌogoꞌo 
Abraanṉəꞌ, Isaaquənꞌ naꞌ Jacobənꞌ 
gwsoꞌelaogüeꞌe nadaꞌ.” Deꞌe 
Moisezənꞌ bzebeꞌ, caguə cheyaxɉeneꞌ 
əggüieꞌ. 33 Naꞌ goz X̱anchonꞌ ḻeꞌ: 

“Gwlecẖɉ xeloꞌonəꞌ par gapoꞌ nadaꞌ 
respet laꞌ latɉə ganꞌ zechaꞌonəꞌ 
naquən cẖiaꞌ. 34 Nadaꞌ bleꞌidaꞌ yeḻəꞌ 

yasəꞌ yeḻəꞌ ziꞌinəꞌ chde ṉasyon cẖiaꞌ 
Izraelənꞌ Egiptonꞌ naꞌ babendaꞌ canꞌ 
chsoꞌonyasəꞌəgaꞌaqueꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
gaquəlengaꞌacaꞌaneꞌ. Da nicẖ əseḻaꞌa 
leꞌ Egiptonꞌ.”

35
 Diozənꞌ gozeꞌeneꞌ caꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 

antslə beṉəꞌ Izrael caꞌ cui gosəꞌəziꞌe 
cẖeꞌ naꞌ gwseꞌeneꞌ: “¿No gwna 
leꞌ gacoꞌ beṉəꞌ gwnabiaꞌ par gonoꞌ 
yeḻəꞌ jostis cẖetoꞌ?” Diozənꞌ bseḻeꞌe 
deꞌe Moisezənꞌ par gwnabiꞌe 
deꞌe xa̱xtaꞌocho caꞌ naꞌ par nicẖ 
bebeɉeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ lao naꞌ beṉəꞌ 
Egipto caꞌ, naꞌ angl cẖe Diozənꞌ 
benꞌ gwyoꞌo ḻoꞌo yiꞌ beḻənꞌ gwzoeꞌ 
gocleneꞌeneꞌ. 36 Naꞌ deꞌe Moisezənꞌ 
bebeɉeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ Egiptonꞌ beneꞌ 
zan miḻagr naꞌ bichlə deꞌe zaquəꞌ 
yebanecho Egiptonꞌ, naꞌ nisdaoꞌ 
Exṉanꞌ naꞌ latɉə dasənꞌ lao cẖoa 
iz. 37 Naꞌ deꞌe Moisez naꞌanəꞌ gozeꞌ 
deꞌe xa̱xtaꞌocho caꞌ: “X̱ancho 
Diozənꞌ seḻeꞌe yeto beṉəꞌ lao dia 
cẖele par güeꞌeleneꞌ leꞌe xtizeꞌenəꞌ 
canꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ. C̱he beꞌenanꞌ 
əgwzenagle.” 38 Deꞌe Moisezənꞌ 
gwzoeꞌ len deꞌe xa̱xtaꞌocho caꞌ latɉə 
dasənꞌ. Naꞌ anglənꞌ beꞌeleneꞌ ḻeꞌ 
dizəꞌ lao yaꞌa Sinainꞌ gozeꞌ ḻeꞌ dizəꞌ 
deꞌe zaquəꞌ əgwzenagcho cẖei naꞌ 
deꞌe cui te cẖei. Naꞌ deꞌe Moisezənꞌ 
bzeɉniꞌineꞌen deꞌe xa̱xtaꞌocho caꞌ 
zɉəndopə zɉənzag gaḻəꞌəzə yaꞌanəꞌ. 
naꞌ Moisezənꞌ bzoɉeꞌ dizəꞌənəꞌ par 
chioꞌo.

39
 Pero naꞌ deꞌe xa̱xtaꞌocho caꞌ bito 

bosoꞌozenagueꞌ cẖe deꞌe Moisezənꞌ, 
bosoꞌozoꞌeneꞌ caꞌaḻə. Gwseꞌeneneꞌ 
zɉəyaꞌaqueꞌ Egiptonꞌ. 40 Naꞌ lao zda 
deꞌe Moisezənꞌ lao yaꞌa Sinainꞌ, 
gwseꞌe beṉəꞌ biseꞌe Ronṉəꞌ: “Ben 
lguaꞌa lsaquəꞌ deꞌen seɉṉiꞌalazəꞌəcho, 
deꞌe yesəꞌəbialao lao chioꞌo tnezənꞌ. 

HECHOS 7



259

Laꞌ ca naquə Moisezənꞌ benꞌ bebeɉ 
chioꞌo Egiptonꞌ cuili binꞌ bagoc 
cẖeꞌ.” 41 Nach gwsoꞌoneꞌ to meꞌe 
goꞌoṉ daoꞌ de or naꞌ gwsoꞌoteꞌ no 
bia yixə̱ꞌ par gwsoꞌelaogüeꞌeb naꞌ 
gwniteꞌe chesyəꞌəbeineꞌ len deꞌen 
gwsoꞌoneꞌ len ṉiꞌa naꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ. 
42

 Deꞌe naꞌanəꞌ Diozənꞌ gwleɉyicẖɉeꞌ 
ṉasyon Izraelənꞌ naꞌ beꞌe latɉə 
gwseꞌeɉṉiꞌalazeꞌe bgüizənꞌ, bioꞌonəꞌ 
naꞌ belɉw caꞌ. Naꞌ nyoɉ deꞌen gwna 
Diozənꞌ canꞌ gwsoꞌoneꞌ nan:

Leꞌe beṉəꞌ Izrael, caguə nadanꞌ 
beꞌelaꞌole catəꞌən betle bia 
yixə̱ꞌ latɉə dazənꞌ lao cẖoa iz.

 43 Benḻe no lguaꞌa lsaquəꞌən 
gwyeɉṉiꞌalazəꞌəle,

naꞌ biꞌale yoꞌo de lachəꞌən ganꞌ 
gwyeɉṉiꞌalazəꞌəle lguaꞌa 
lsaquəꞌ deꞌen neꞌ Moloc,

naꞌ biꞌale belɉonꞌ 
gwyeɉṉiꞌalazəꞌəle deꞌen nziꞌ 
Renfan.

Naꞌ deꞌen bagwleɉyicẖɉle nadaꞌ 
deꞌe naꞌanəꞌ cueɉaꞌ leꞌe ganꞌ 
zolenꞌ naꞌ seḻaꞌa leꞌe zitəꞌ ganꞌ 
nziꞌ Babilonia.

44
 Naꞌ zlac chaseꞌ latɉə dasənꞌ deꞌe 

xa̱xtaꞌocho caꞌ gwsoꞌoneꞌ to yoꞌo de 
lachəꞌ ganꞌ zaꞌ yeɉ taꞌa caꞌ ganꞌ nyoɉ 
ḻei cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. Naꞌ gwsoꞌoneꞌen 
con canꞌ goz Diozənꞌ deꞌe Moisezənꞌ 
naꞌ con canꞌ bloꞌineꞌ ḻeꞌ. 45 Deꞌe 
xa̱xtaꞌocho caꞌ bosoꞌosaꞌateꞌ yoꞌo 
deꞌe lachəꞌ cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ yeɉ 
taꞌa caꞌ ganꞌ nyoɉ ḻei cẖechonəꞌ con 
ga ɉaꞌaqueꞌ, gwzolaozən tyemp 
cẖe deꞌe Moisezənꞌ naꞌ gwzelaon 
tyemp cẖe deꞌe Rei Dabinꞌ. Naꞌ 
gwde got deꞌe Moisezənꞌ deꞌe 
Josuenꞌ gwcẖeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ yezlyonꞌ 
deꞌen ben Diozənꞌ lyebe gwnezɉueꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ, naꞌ Diozənꞌ beneꞌ beṉəꞌ 

caꞌ zaꞌ yez caꞌ lao naꞌagaꞌaqueꞌ 
catəꞌ gosəꞌədiḻəleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 
46

 Naꞌ Diozənꞌ bebeineꞌ deꞌe Rei 
Dabinꞌ, naꞌ deꞌe Dabinꞌ goneꞌeneꞌ 
goneꞌ to yoꞌodaoꞌ par Diozənꞌ, 
Dioz benꞌ ḻeczə gwyeɉṉiꞌalazəꞌ 
deꞌe Jacobənꞌ canaꞌate. 47 Pero naꞌ 
Diozənꞌ bito beꞌe latɉə gon deꞌe 
Dabinꞌ yoꞌodaꞌonəꞌ, sino deꞌe xiꞌiṉeꞌ 
Salomonṉəꞌ beneꞌen. 48 Naꞌ bito 
əṉacho de que Diozənꞌ benꞌ chnabiaꞌ 
doxenḻə zoeꞌ do ḻoꞌo yoꞌo deꞌe chon 
beṉacẖənꞌ, sino chac canꞌ gwna 
Diozənꞌ deꞌen bzoɉ to profet beṉəꞌ 
beꞌ xtizeꞌenəꞌ canaꞌ nan:
 49 Nadaꞌ zoaꞌ yobanꞌ chnabiaꞌ naꞌ 

guaquə gonaꞌ par nicẖ gaquə 
con binꞌ cheꞌendaꞌ lao yezlyonꞌ.

¿Enaꞌ chaquele gonḻe to lizaꞌanəꞌ 
za?

Nadaꞌ bito chyazɉdaꞌ yoꞌo ganꞌ 
gonaꞌ dezcanz.

 50 Nadaꞌ benaꞌ yoguəꞌəte deꞌe zɉəde.
51

 Deꞌen cui chzenagle, deꞌen 
cui cheɉḻeꞌele ḻoꞌo laꞌazdaꞌolenꞌ 
naquəchguale beṉəꞌ zod canꞌ 
gwsaꞌac deꞌe xa̱xtaꞌocho caꞌ. Cuiczə 
chzenagle cẖe Spirit cẖe Diozənꞌ. 
52

 Deꞌe xa̱xtaꞌocho caꞌ ḻeczə bosoꞌocẖiꞌ 
bosoꞌosaqueꞌe deꞌe profet caꞌ beṉəꞌ 
caꞌ gwsoꞌe xtizəꞌ Diozənꞌ canaꞌ naꞌ 
gwsoꞌoteꞌ ḻegaꞌaqueꞌ catəꞌən gwsoꞌe 
dizəꞌ canꞌ seḻəꞌ Diozənꞌ Xiꞌiṉeꞌenəꞌ 
benꞌ naquə ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ güen. 
Naꞌ catəꞌ bideꞌenəꞌ leꞌe əbdeleneꞌ 
lao naꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌoteꞌeneꞌ. 
53

 Ḻaꞌaṉəꞌəczə nombiꞌale ḻein deꞌen 
bnezɉw angl caꞌ deꞌe Moisezənꞌ canaꞌ, 
bitoczə chzenagle cẖei.

Gwsoꞌoteꞌ Estebanṉəꞌ
54

 Naꞌ catəꞌ Estebanṉəꞌ gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ caꞌ ḻechguaḻe 
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besəꞌəloqueꞌ xte gwsaꞌoxoɉə 
leygaꞌaqueꞌenəꞌ. 55 Pero naꞌ 
Estebanṉəꞌ chnabiꞌachgua Spirit 
cẖe Diozənꞌ ḻeꞌ, bcos laogüeꞌen 
chgüiachgüeꞌ yobalənꞌ naꞌ bleꞌineꞌ 
yeḻəꞌ chey cheꞌeniꞌ cẖe Diozənꞌ naꞌ 
bleꞌineꞌ zecha Jesoꞌosənꞌ cuit Diozənꞌ 
chnabiꞌe txen len ḻeꞌ. 56 Nach 
Estebanṉəꞌ gwneꞌ: ―Ḻeꞌe ggüiasc 
nḻaꞌaxeɉə yobanꞌ naꞌ nḻaꞌ zecha 
Jesoꞌosənꞌ benꞌ golɉə beṉacẖ cuit 
Diozənꞌ chnabiꞌe txen len ḻeꞌ.

57
 Nach beṉəꞌ caꞌ zɉənzaguənꞌ 

chsoꞌosyaꞌadieꞌ naꞌ bosoꞌoseyɉw 
naggaꞌaqueꞌenəꞌ nach tsiꞌizə 
ɉaꞌacdoeꞌ ganꞌ zeꞌ Estebanṉəꞌ. 
58

 Nach gosəꞌəbeɉeꞌ Estebanṉəꞌ 
fuerlə syodanꞌ naꞌ bosoꞌosizeꞌeneꞌ 
yeɉ. Naꞌ beṉəꞌ caꞌ bosoꞌosizə ḻeꞌ 
yeɉənꞌ bosoꞌonezɉo xagaꞌaquenꞌ 
deꞌen zɉəncheleꞌenəꞌ to beṉəꞌ güegoꞌ 
beṉəꞌ le Saul par nicẖ gwdapeꞌen. 
59

 Naꞌ zlac chosoꞌosizeꞌe Estebanṉəꞌ 
yeɉənꞌ, Estebanṉəꞌ beneꞌ orasyonṉəꞌ 
gwneꞌ: ―X̱anaꞌ Jesoꞌos, beziꞌ nadaꞌ 
yobanꞌ.

60
 Nach bzo xibeꞌ lao yonꞌ naꞌ 

gwṉeꞌ zizɉo gwneꞌ: ―X̱anaꞌ bito 
gwnezɉoꞌ castigw cẖe beṉəꞌ quinga 
deꞌen bagwsoꞌoneneꞌ nadaꞌ.

Naꞌ beyoz gwneꞌ caꞌ, goteꞌ.

Saulənꞌ blagzeɉə blagzideꞌ beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ

8  1-2 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ 
Jesocristənꞌ Jerosalenṉəꞌ 

ɉəsəꞌəcuaseꞌe deꞌe Estebanꞌ, naꞌ 
gosəꞌəbezchgüeꞌ cẖeꞌ.

Naꞌ ca naquə Saulənꞌ za, 
gwyazlazeꞌe deꞌen gwsoꞌoteꞌ deꞌe 
Estebanṉəꞌ. Naꞌ gwde gwsoꞌoteꞌ 
deꞌe Estebanṉəꞌ beṉəꞌ blao caꞌ 
gosəꞌəzolaogüeꞌ bosoꞌolagzeɉə 

bosoꞌolagzideꞌ beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌədopə 
chəsəꞌəzag chsoꞌelaogüeꞌe 
Jesocristənꞌ Jerosalenṉəꞌ, naꞌ zan 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌelaoꞌ Jesocristənꞌ 
besəꞌəxoṉɉeꞌ ɉaꞌaqueꞌ do Jodeanꞌ, do 
Samarianꞌ, pero bito len apostol 
caꞌ. 3 Naꞌ Saulənꞌ gwzolaogüeꞌ 
cheɉeꞌ liz to to beṉəꞌ caꞌ chsoꞌelaoꞌ 
Jesocristənꞌ chɉəxobeꞌ no beṉəꞌ byo 
naꞌ no noꞌolə par chcẖeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ 
lizyanꞌ.

Beṉəꞌ Samaria caꞌ gwseꞌeneneꞌ dižəꞌ 
güen dižəꞌ cobə cẖe Jesocristənꞌ

4
 Pero naꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌelaoꞌ 

Jesocristənꞌ lao besəꞌəxoṉɉeꞌ 
ɉaꞌaqueꞌ doxenḻə ɉəsəꞌədixɉ̱uiꞌe xtizəꞌ 
Jesocristənꞌ. 5 Naꞌ to beṉəꞌ le Lip 
beṉəꞌ ḻeczə chonḻilazəꞌ Jesocristənꞌ 
bzineꞌ to syoda ga mbane Samarianꞌ 
naꞌ beꞌe dizəꞌ cẖe Jesocristənꞌ. 6 Naꞌ 
beneꞌ miḻagr naꞌ catəꞌ besəꞌəleꞌineꞌ 
miḻagrənꞌ deꞌen beneꞌ len 
ḻegaꞌaqueꞌ beṉəꞌ zan besəꞌədobə 
bosoꞌozenagueꞌ cẖeꞌ. 7 Bebeɉeꞌ 
deꞌe x̱ioꞌ caꞌ zɉəyoꞌo zɉəyaz ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉəꞌ zan, naꞌ catəꞌ 
besyəꞌəchoɉənꞌ chsoꞌosyaꞌadiꞌan. Naꞌ 
zan beṉəꞌ nat to part güeɉə cuerp 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ beyoneꞌ naꞌ beyoneꞌ 
no beṉəꞌ coj. 8 Naꞌ ḻechguaḻe 
besyəꞌəbei beṉəꞌ caꞌ zaꞌ syodanꞌ.

9
 Naꞌ laoꞌ syodanꞌ zo to beṉəꞌ 

gozaꞌ beṉəꞌ le Simon. Deꞌe zan deꞌe 
beneꞌ antslə deꞌe besyəꞌəbane beṉəꞌ 
Samaria caꞌ, bxo̱ayagueꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
gozeꞌ de que naqueꞌ beṉəꞌ zaqueꞌe. 
10

 Naꞌ zlac beneꞌ deꞌe caꞌ yoguəꞌ 
beṉəꞌ laoꞌ syodanꞌ bosoꞌozenagueꞌ 
cẖeꞌ tchoꞌa tsaoꞌ, beṉəꞌ gol caꞌ naꞌ 
xte no biꞌi xcuidəꞌ naꞌ gosəꞌəneꞌ cẖeꞌ: 
―Ḻele benganꞌ nseꞌe yeḻəꞌ guac cẖe 
Diozənꞌ.
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11
 Zan iz bosoꞌozenagtezeꞌ 

cẖeꞌ cẖedəꞌ bentonteneꞌ 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ len 
yeḻəꞌ gozaꞌ cẖeꞌenəꞌ. 12 Pero catəꞌ 
Lipənꞌ gwdixɉ̱uiꞌe dizəꞌ cobə cẖe 
Jesocristənꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ 
bzeɉniꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ canꞌ ṉabiaꞌ 
Diozənꞌ notəꞌətezə beṉəꞌ soeꞌ latɉə, 
naꞌ gwseꞌeɉḻeꞌe cẖeꞌ, naꞌ gosəꞌəchoeꞌ 
nis, beṉəꞌ byo naꞌ noꞌolə. 13 Naꞌ 
lenczə Simonṉəꞌ gwyeɉḻeꞌe cẖeꞌ, naꞌ 
gwchoeꞌ nis naꞌ goqueꞌ tozə len 
Lipənꞌ gwdaleneꞌ ḻeꞌ, naꞌ bebaneneꞌ 
ca naquə miḻagr caꞌ deꞌen chon 
Lipənꞌ naꞌ yeziquəꞌəchlə deꞌe zaquəꞌ 
yebanczecho.
14

 Nach apostol caꞌ nitəꞌ 
Jerosalenṉəꞌ gwseꞌeneneꞌ 
de que beṉəꞌ Samaria caꞌ 
bachosoꞌozenagueꞌ xtizəꞌ Diozənꞌ, 
nach bosoꞌoseḻeꞌe Bedənꞌ len 
Juanṉəꞌ Samarianꞌ. 15-16 Naꞌ 
catəꞌ besəꞌəzineꞌenəꞌ gwsoꞌoneꞌ 
orasyonṉəꞌ par nicẖ so Spirit cẖe 
Diozənꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉəꞌ 
Samaria caꞌ, cẖedəꞌ ca orənꞌ bitoṉəꞌ 
son ḻoꞌo laꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə bagosəꞌəchoꞌe nisənꞌ 
gosəꞌəneꞌ soꞌonḻilazeꞌe Jesoꞌosənꞌ. 
17

 Nach bosoꞌoxo̱a naꞌ apostol caꞌ 
yicẖɉgaꞌaqueꞌenəꞌ par gwzo Spiritənꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ.
18

 Naꞌ bleꞌi Simonṉəꞌ canꞌ chsoꞌon 
apostol caꞌ chosoꞌoxo̱a neꞌen 
yicẖɉ beṉəꞌ par chzo Spiritənꞌ len 
ḻegaꞌaqueꞌ, naꞌ bsabeneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
mech. 19 Gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Ḻegon 
par nicẖ nadaꞌ gaquə xo̱a naꞌanəꞌ 
yicẖɉ beṉəꞌ naꞌ so Spiritənꞌ len 
ḻegaꞌaqueꞌ canꞌ chonḻe.
20

 Nach Bedənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―
Cuiayiꞌilenoꞌ xmechoꞌonəꞌ deꞌen 
chonḻizoꞌ xbabənꞌ de que guac 

siꞌo yeḻəꞌ chnabiaꞌ cẖe Diozənꞌ len 
mech. 21 Bito zacoꞌo par gonoꞌ ca 
naquə deꞌe nga chontoꞌ cẖedəꞌ 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogoꞌonəꞌ naquən 
mal lao Diozənꞌ. 22 Deꞌen cheyaḻəꞌ 
gonoꞌ, bediṉɉe ca naquə deꞌe 
malənꞌ chonoꞌ naꞌ gwnab goclen 
lao Diozənꞌ par nicẖ yeziꞌixeneꞌ 
cẖioꞌ ca naquə xbabənꞌ yoꞌo ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogoꞌonəꞌ. 23 Nacbiaꞌ 
chnabiaꞌ deꞌe malənꞌ leꞌ deꞌen yoꞌo 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌogoꞌonəꞌ naꞌ ngoꞌon 
leꞌ nez malənꞌ ganꞌ cuiayiꞌo.

24
 Nach Simonṉəꞌ boziꞌen gozeꞌ 

ḻeꞌ: ―Ḻeṉab goclen lao X̱anchonꞌ 
par nadaꞌ nicẖ ni to deꞌe nga bacẖ 
gwnaoꞌ cui gaquəsga cẖiaꞌ.

25
 Naꞌ lao zɉəyaꞌac Bedənꞌ len 

Juanṉəꞌ Jerosalenṉəꞌ gwsoꞌecheꞌ xtizəꞌ 
Diozənꞌ len beṉəꞌ zaꞌ yez zan ganꞌ 
mbane Samarianꞌ naꞌ gwsoꞌe dizəꞌ 
canꞌ bagoclen Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ.

Lipənꞌ naꞌ beṉəꞌ Etiopianꞌ
26

 Nach X̱ancho Diozənꞌ bseḻeꞌe to 
angl par gozeꞌ Lipənꞌ: ―Gwyeɉ ganꞌ 
xoa nez deꞌen chetɉ Jerosalenṉəꞌ naꞌ 
chden latɉə dasənꞌ par yez deꞌen nziꞌ 
Gasa. 27-28 Nach Lipənꞌ gwloꞌe nezənꞌ 
naꞌ lao zdeꞌenəꞌ bleꞌineꞌ to beṉəꞌ 
Etiopia zeyoꞌe to ḻoꞌo carret zezeꞌe 
gwyeɉeꞌ Jerosalenṉəꞌ ɉeꞌelaogüeꞌe 
Diozənꞌ. Ḻeꞌ naqueꞌ to beṉəꞌ eunoco 
naꞌ naqueꞌ tesorer cẖe noꞌolə 
gwnabiaꞌ cẖe beṉəꞌ Etiopia caꞌ 
noꞌolənꞌ leꞌ Candase, naꞌ yoꞌote lao 
naꞌ tesorerənꞌ yoguəꞌəḻoḻte byen cẖe 
noꞌolə gwnabiaꞌanəꞌ. Naꞌ lao zeyoꞌe 
ḻoꞌo carretənꞌ chlabeꞌ ḻibr deꞌen bzoɉ 
deꞌe profet Isaiazənꞌ benꞌ beꞌ xtizəꞌ 
Diozənꞌ canaꞌ. 29 Nach Spirit cẖe 
Diozənꞌ gozən Lipənꞌ: ―Ɉəyexen 
carretənꞌ naꞌ gwyeɉleneꞌ txen.
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30
 Nach gwyeɉdoch Lipənꞌ par 

ɉəyexeneꞌ carretənꞌ naꞌ beneneꞌ 
chlab benꞌ ḻibr deꞌen bzoɉ deꞌe 
profet Isaiazənꞌ. Nach gozeꞌeneꞌ: 

―¿Echeɉniꞌidoꞌ deꞌen chlaboꞌonəꞌ?
31

 Naꞌ tesorerənꞌ boziꞌen 
gozeꞌ Lipənꞌ: ―¿Nacxa gaquə 
seɉniꞌidaꞌanəꞌ? laꞌ caguə no nḻaꞌ no 
əgwzeɉniꞌineꞌen nadaꞌanəꞌ.

Nach gotəꞌəyoineꞌ Lipənꞌ par nicẖ 
gwloe Lipənꞌ gwcheꞌeleneꞌeneꞌ.

32
 Naꞌ part deꞌen chlabeꞌenəꞌ 

nyoɉənꞌ nan:
Ca to xiləꞌ bia nxobə beṉəꞌ par 

goteꞌeb,
naꞌ ca to xiləꞌ daoꞌ bia cui 

chosyaꞌa catəꞌ chsibeꞌeb,
canꞌ goneꞌ, bito bi əṉeꞌ catəꞌən 

yesəꞌəziꞌicẖizeꞌeneꞌ.
 33 Naꞌ yesəꞌəqueꞌe yeḻəꞌ balaꞌaṉ 

cẖeꞌenəꞌ.
Naꞌ bito soꞌoneꞌ yeḻəꞌ jostis cẖeꞌ 

canꞌ cheyaḻəꞌ gaquən.
Naꞌ tant beṉəꞌ mal saꞌ ca 

tyempənꞌ,
soꞌoteꞌeneꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə bito bi 

deꞌe mal noneꞌ.
34

 Nach tesorerənꞌ gozeꞌ Lipənꞌ: ―
Bensga goclen gwna nadaꞌ no cẖeinꞌ 
na profetənꞌ caꞌ, ¿əcẖe cuineꞌen neꞌ 
caꞌ o sə cẖe beṉəꞌ yoblə?

35
 Nach Lipənꞌ gwzolaogüeꞌ 

bzeɉniꞌineꞌ bi zeɉen part ganꞌ chlab 
tesorerənꞌ naꞌ ḻeczə goz Lipənꞌ 
leꞌ cẖe dizəꞌ güen dizəꞌ cobə cẖe 
Jesoꞌosənꞌ. 36 Naꞌ caꞌ chac besəꞌəzineꞌ 
ga zia nis, nach tesorerənꞌ gozeꞌ 
Lipənꞌ: ―Nga zia nis. ¿Ecabi gaquə 
cẖoaꞌ nisənꞌ ṉaꞌa?

37
 Nach Lipənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―Šə 

cheɉḻiꞌo cẖe Jesocristənꞌ do yicẖɉ do 
lazoꞌo, guaquə cẖoꞌ nisənꞌ.

Nach gwneꞌ: ―Cheɉḻiꞌa de que 
Jesocristənꞌ naqueꞌ Xiꞌiṉ Diozənꞌ.

38
 Nach beneꞌ mendad bcuezə benꞌ 

chsaꞌ carretənꞌ ḻen, nach betɉ Lipənꞌ 
len tesorerənꞌ ɉəsəꞌəzoꞌe ḻoꞌo nisənꞌ 
par nicẖ Lipənꞌ bcẖoꞌeneꞌ nis. 39 Naꞌ 
catəꞌ besyəꞌəchoɉeꞌ ḻoꞌo nisənꞌ, Spirit 
cẖe Diozənꞌ ḻeꞌe becẖeꞌete Lipənꞌ ga 
yoblə, naꞌ bitoch bleꞌi tesorerənꞌ ḻeꞌ. 
Naꞌ mbalaz bezaꞌ tesorerənꞌ beyoꞌe 
ḻoꞌo carretənꞌ. 40 Nach Lipənꞌ bzineꞌ 
yez deꞌen nziꞌ Asoto naꞌ gwzolaogüeꞌ 
gwdixɉ̱uiꞌe dizəꞌ güen dizəꞌ cobə cẖe 
Jesocristənꞌ to to yez deꞌe zɉəchiꞌ 
gaḻəꞌəzə xte bzinteꞌ Sesareanꞌ.

Diozənꞌ bocobeꞌ 
yicẖɉlaꞌaždaoꞌ Saulənꞌ

9  Naꞌ Saulənꞌ con chdaczeꞌ 
choꞌe dizəꞌ canꞌ cheneꞌeneꞌ 

goteꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ 
X̱ancho Jesocristənꞌ naꞌ chdaczeꞌ 
cheyilɉlazeꞌe naclə goneꞌ goteꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ. Naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ gwyeɉeꞌ 
lao beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe bxo̱z cẖe 
ṉasyon Izraelənꞌ. 2 Naꞌ Saulənꞌ 
gwṉabeneꞌ beṉəꞌ gwnabiaꞌanəꞌ to 
yis deꞌe goxe̱ꞌe yosoꞌolab beṉəꞌ zaꞌ 
to to yoꞌodaoꞌ caꞌ nitəꞌ Damasconꞌ 
naꞌ güeꞌen dizəꞌ əṉan de que napeꞌ 
yeḻəꞌ gwnabiaꞌ par seneꞌ beṉəꞌ caꞌ 
bachsoꞌonḻilazəꞌ Jesocristənꞌ naꞌ 
gwcẖeɉeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ par əcẖeꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ Jerosalenṉəꞌ, ḻaꞌaṉəꞌ beṉəꞌ 
byo o noꞌolə. 3 Naꞌ bnezɉueꞌeneꞌ 
yisənꞌ nach gwloꞌe nezənꞌ naꞌ 
bazon əzineꞌ Damasconꞌ catəꞌ to de 
repentzə to beꞌeniꞌ deꞌe zaꞌ yobanꞌ 
gwyecẖɉən ḻeꞌ. 4 Naꞌ bgüixe̱ꞌ lao 
yonꞌ. Naꞌ lao deꞌenəꞌ beneneꞌ cheꞌ to 
beṉəꞌ ḻeꞌ: ―Saul, ¿bixcẖenꞌ nḻagzeɉə 
nḻagzidoꞌ nadaꞌ?
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5
 Nach Saulənꞌ boziꞌen gozeꞌ: 

―¿No leꞌ Señor?
Nach beꞌenəꞌ gozeꞌeneꞌ: ―Nadaꞌ 

Jesoꞌosənꞌ nḻagzeɉə nḻagzidoꞌ. Naꞌ 
deꞌen chonoꞌ contr nadaꞌ, chone 
ziꞌ cuinoꞌ canꞌ chac cẖe to goꞌoṉ 
biaꞌan chlibə lao ya la deꞌen zo lao 
garrosənꞌ.

6
 Naꞌ do chaz do chzebzeꞌ gozeꞌ: 

―X̱anaꞌ Jesoꞌos, ¿binꞌ cheꞌendoꞌ 
gonaꞌ?

Nach X̱anchonꞌ gozeꞌeneꞌ: ―Beyas 
naꞌ gwyeɉ syoda Damasconꞌ naꞌ to 
beṉəꞌ əṉeꞌ leꞌ deꞌen cheyaḻəꞌ gonoꞌ.
7

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ zag Saulənꞌ 
benit becẖoḻ goc ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaogaꞌaqueꞌenəꞌ deꞌe 
tant besəꞌəzebeꞌ deꞌen goquənꞌ naꞌ 
deꞌen gwseꞌeneneꞌ xnenꞌ naꞌ cui no 
besəꞌəleꞌineꞌ. 8 Nach beyas Saulənꞌ, 
pero catəꞌ bexa̱ ɉelaogüeꞌenəꞌ 
con cuich bleꞌineꞌ. Naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
nzagueꞌenəꞌ gwsoꞌoxe̱ꞌe neꞌenəꞌ 
gosəꞌəcẖeꞌeneꞌ Damasconꞌ. 9 Naꞌ 
soṉə za gwzoeꞌ sin cui bleꞌineꞌ naꞌ 
bito güeꞌeɉ gwdaogüeꞌ.
10

 Naꞌ zo to beṉəꞌ chonḻilazəꞌ 
X̱ancho Jesocristənꞌ Damasconꞌ 
beṉəꞌ le Ananias, naꞌ Ananiasənꞌ 
bleꞌidaogüeꞌeneꞌ X̱anchonꞌ. Naꞌ 
X̱anchonꞌ gozeꞌeneꞌ: ―Ananias.

Naꞌ boziꞌen gozeꞌ: ―Nga zoaꞌ 
X̱anaꞌ.
11

 Nach X̱anchonꞌ gozeꞌeneꞌ: ―
Gwzozaꞌ naꞌ gwyeɉ liz Jodas deꞌen zo 
lao lqueyənꞌ deꞌen nziꞌ “Deꞌe Ḻicha”, 
naꞌ ṉaboꞌ to beṉəꞌ le Saul beṉəꞌ Tarso. 
Bachoneꞌ orasyon. 12 Naꞌ babenaꞌ 
par bleꞌidaogüeꞌeneꞌ leꞌ gwyoꞌo 
yoꞌo ganꞌ zoeꞌenəꞌ naꞌ bxo̱a naꞌonəꞌ 
ɉelaꞌogüeꞌenəꞌ par nicẖ yeleꞌineꞌ.
13

 Nach Ananiasənꞌ boziꞌen gozeꞌ: 
―X̱anaꞌ, babendaꞌ beṉəꞌ zan chsoꞌe 

xtizəꞌ benga ca naquə deꞌe mal 
juisyənꞌ babeneꞌ Jerosalenṉəꞌ len 
beṉəꞌ caꞌ bagwleɉoꞌ par zɉənaqueꞌ 
lazəꞌ naꞌonəꞌ. 14 Naꞌ chəsəꞌəneꞌ zeꞌe 
nga noxe̱ꞌe yis cẖe bxo̱z əblao caꞌ 
par seneꞌ yoguəꞌəḻoḻ netoꞌ chontoꞌ 
orasyon choḻgüiztoꞌ leꞌ.
15

 Nach X̱ancho Jesocristənꞌ gozeꞌ 
Ananiasənꞌ: ―Gwyeɉ, laꞌ bagwleɉaꞌ 
Saulənꞌ par nicẖ seɉeꞌ entr beṉəꞌ 
Izrael caꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə 
beṉəꞌ Izrael naꞌ do lao rei par 
əgwzeɉniꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ cẖiaꞌ nadaꞌ. 
16

 Naꞌ gwloꞌidaꞌaneꞌ ca naquə deꞌe 
yasəꞌ deꞌe ziꞌ deꞌe gaquə cẖeꞌ deꞌen 
əgwzenagueꞌ cẖiaꞌ.
17

 Nach Ananiasənꞌ gwyeɉeꞌ ganꞌ 
zo Saulənꞌ naꞌ gwyoꞌe ḻoꞌo yoꞌonəꞌ 
naꞌ bxo̱a neꞌenəꞌ ɉelao Saulənꞌ 
gozeꞌeneꞌ: ―Saul daoꞌ, X̱ancho 
Jesoꞌosənꞌ benꞌ əbloeꞌ laogüeꞌ leꞌ 
tnez ganꞌ zaꞌonəꞌ babseḻeꞌe nadaꞌ 
par zedəlaṉaꞌa leꞌ par nicẖ yeleꞌidoꞌ 
naꞌ yedəṉabiaꞌ Spirit cẖe Diozənꞌ leꞌ.
18

 Nach ḻeꞌe besyəꞌəyiṉɉte deꞌe caꞌ 
zaꞌ ɉelaogüeꞌ caꞌ zɉənaquən ca no 
yid bdiꞌeɉ naꞌ ḻeꞌe beleꞌiteineꞌ. Nach 
ḻeꞌe gwzozaꞌateꞌ par gwyeɉeꞌ ganꞌ 
gwchoeꞌ nisənꞌ. 19 Naꞌ gwdechlə 
beyaogüeꞌ naꞌ beyaclazeꞌe. Naꞌ 
begaꞌaṉeꞌ Damasconꞌ yeto cẖopə 
za len beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ 
X̱anchonꞌ.

Saulənꞌ beꞌe xtižəꞌ Diozənꞌ Damasconꞌ
20

 Naꞌ lgüegwzə gwzolao 
gwyeɉeꞌ to to yoꞌodaoꞌ par beꞌe 
dizəꞌ cẖe Jesoꞌosənꞌ de que 
naqueꞌ Xiꞌiṉ Diozənꞌ. 21 Naꞌ yoguəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chseꞌeneneꞌ dizəꞌ deꞌen 
beꞌenəꞌ chesyəꞌəbaneneꞌ naꞌ chseꞌ 
lɉuezɉgaꞌaqueꞌ: ―¿Ecaguə benganꞌ 
chda choṉit choḻaneꞌ beṉəꞌ caꞌ 
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chsoꞌon orasyonṉəꞌ lao Jesoꞌosənꞌ 
Jerosalenṉəꞌ? naꞌ ¿əcaguə par 
naꞌaczənꞌ bideꞌ nga ṉaꞌa, par 
əgwcẖeɉeꞌ beṉəꞌ caꞌ naꞌ zɉueꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ lao bxo̱z əblao caꞌ?
22

 Pero naꞌ Saulənꞌ tza tza 
goquəch beꞌe dizəꞌ len yeḻəꞌ chnabiaꞌ 
cẖe Diozənꞌ naꞌ Diozənꞌ gocleneꞌeneꞌ 
par beꞌe dizəꞌ cẖe Jesoꞌosənꞌ clar 
de que naqueꞌ benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ 
par chacleneꞌ beṉacẖənꞌ, naꞌ beṉəꞌ 
Izrael caꞌ zaꞌ Damasconꞌ bito 
besəꞌəzeleneꞌ binꞌ yesəꞌəneꞌ cẖedəꞌ 
gwsaꞌacbeꞌineꞌ de que deꞌen cheꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ naquən deꞌe ḻi.

Saulənꞌ bito goqueꞌ lao naꞌ 
beṉəꞌ Izrael contr cẖeꞌ caꞌ

23
 Naꞌ catəꞌ bagoc ssa choꞌelen 

Saulənꞌ beṉəꞌ Damasco caꞌ xtizəꞌ 
Jesocristənꞌ nach bosoꞌoxia beṉəꞌ 
Izrael caꞌ soꞌoteꞌ Saulənꞌ. 24 Naꞌ 
gosəꞌəniteꞌe chsaꞌapeꞌ to to choꞌa 
puert cẖe zeꞌenəꞌ deꞌen nyecẖɉ 
syodanꞌ par yesəꞌəzeneꞌ Saulənꞌ 
soꞌoteꞌeneꞌ batəꞌətezə yechoɉeꞌ pero 
naꞌ Saulənꞌ gocbeꞌineꞌ ca naquənꞌ 
bazɉəchiꞌinaogüeꞌeneꞌ. 25 Nach 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ Jesocristənꞌ 
besyəꞌəletɉeꞌeneꞌ ḻeꞌe zeꞌenəꞌ seꞌelə 
besyəꞌəgüeꞌeneꞌ to ḻoꞌo zomə cuent 
goc bechoɉeꞌ laoꞌ syodanꞌ.

Gwyeɉ Saulənꞌ Jerosalenṉəꞌ
26

 Naꞌ catəꞌ bezin Saulənꞌ 
Jerosalenṉəꞌ goneꞌeneꞌ leneꞌ beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ Jesocristənꞌ 
naꞌ, pero yoguəꞌəḻoḻeꞌ besəꞌəzebeꞌ 
ḻeꞌ, bito gwseꞌeɉḻeꞌe sə deꞌe ḻi 
bachonḻilazeꞌe Jesocristənꞌ. 27 Nach 
Bernabenꞌ gwcẖeꞌe Saulənꞌ ɉaꞌaqueꞌ 
ganꞌ zaꞌ apostol caꞌ naꞌ beꞌeleneꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ dizəꞌ canꞌ goquə cẖe 

Saulənꞌ lao ngüeꞌe nezənꞌ zdeꞌ 
Damasconꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ de 
que X̱ancho Jesoꞌosənꞌ beꞌeleneꞌ 
Saulənꞌ dizəꞌ. Naꞌ ḻeczə goz 
Bernabenꞌ ḻegaꞌaqueꞌ de que 
Saulənꞌ babeꞌe xtizəꞌ Jesoꞌosənꞌ 
Damasconꞌ sin cui chzebeꞌ. 28 Nach 
apostol caꞌ gwseꞌeɉḻeꞌe canꞌ goc cẖe 
Saulənꞌ, nach gwzolao gwdalen 
Saulənꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ 
Jesocristənꞌ Jerosalenṉəꞌ. 29 Naꞌ sin 
cui bi chaz chzebeꞌ gwzolaogüeꞌ 
chzeɉniꞌineꞌ beṉəꞌ Izrael caꞌ dizəꞌ 
cẖe X̱ancho Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ beꞌe 
dizəꞌ len beṉəꞌ caꞌ chsaꞌac por dizəꞌ 
griego, bzeɉniꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ xtizəꞌ 
Diozənꞌ clar, pero naꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
gwseꞌenczeneꞌ soꞌoteꞌeneꞌ. 30 Naꞌ 
gwsaꞌacbeꞌi beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ 
Jesocristənꞌ Jerosalenṉəꞌ de 
que beṉəꞌ caꞌ bazɉəchiꞌinaogüeꞌ 
soꞌoteꞌeneꞌ, nach gosəꞌəcẖeꞌeneꞌ 
ɉaꞌaqueꞌ syoda Sesareanꞌ naꞌ 
bosyoꞌoseḻeꞌeneꞌ par syoda Tarsonꞌ.
31

 Naꞌ ca naquə beṉəꞌ caꞌ 
chəsəꞌədopə chəsəꞌəzagueꞌ 
chsoꞌelaogüeꞌe Jesocristənꞌ doxenḻə 
Jodeanꞌ, Galileanꞌ naꞌ Samarianꞌ 
gosəꞌəniteꞌe binḻo, notoch no no 
bosoꞌocẖiꞌ bosoꞌosaquəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ, 
naꞌ gwyeɉəch gwsoꞌonḻilazəꞌəcheꞌ 
X̱ancho Jesoꞌosənꞌ naꞌ 
bosoꞌozenagueꞌ cẖeꞌ con binꞌ 
bzeɉniꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. Naꞌ Spirit cẖe 
Diozənꞌ btipəchən lazəꞌəgaꞌaqueꞌ naꞌ 
benən par gwyangaꞌaqueꞌ.

Beyaque benꞌ le Eneas
32

 Ca naquə Bedənꞌ cheɉeꞌ to 
to yez ganꞌ zaꞌ beṉəꞌ caꞌ bagwleɉ 
Diozənꞌ par zɉənaqueꞌ lazəꞌ neꞌenəꞌ 
par chɉəlaṉeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ, naꞌ to za 
gwyeɉeꞌ ɉəlaṉeꞌe beṉəꞌ caꞌ zaꞌ Lida. 
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33
 Naꞌ yez Lidanꞌ ɉtiꞌe to beṉəꞌ leꞌ 

Eneas, beṉəꞌ bachac xo̱nꞌ iz dieꞌ 
camənꞌ cẖedəꞌ nat to part cuerp 
cẖeꞌenəꞌ. 34 Nach goz Bedənꞌ ḻeꞌ: 
―Eneas, Jesocristənꞌ cheyoneꞌ leꞌ. 
Gwyas naꞌ btob xcamoꞌonəꞌ.

Nach ḻeꞌe gwyaste beꞌenəꞌ. 35 Naꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ zaꞌ Lidanꞌ naꞌ 
beṉəꞌ zaꞌ yez deꞌen nziꞌ Saron 
besəꞌəleꞌineꞌ beꞌenəꞌ babeyaqueneꞌ, 
naꞌ gosəꞌəbeɉyicẖɉeꞌ costombr 
cẖegaꞌaqueꞌ deꞌen zɉənaogüeꞌ par 
gwsoꞌonḻilazeꞌe X̱ancho Jesocristənꞌ.

Dorcasənꞌ bebaneꞌ ladɉo 
beṉəꞌ guat caꞌ

36
 Naꞌ ca tyemp naꞌ to syoda deꞌen 

nziꞌ Jope zo to noꞌolə le Tabita naꞌ 
ḻeczə leꞌ Dorcas. Naꞌ chonḻilazeꞌe 
Jesocristənꞌ naꞌ zotezə zoeꞌ choneꞌ 
deꞌe güen, chacleneꞌ no beṉəꞌ yasəꞌ 
beṉəꞌ chyazɉ chcẖine. 37 Pero naꞌ 
gocsene Dorcasənꞌ naꞌ gottechgüeꞌ 
naꞌ besyəꞌəguazɉeꞌeneꞌ naꞌ beyoz 
naꞌ gosəꞌəxo̱ꞌeneꞌ ḻoꞌo yoꞌo deꞌen 
naquə cẖop cuia. 38 Naꞌ gaḻəꞌəzə 
chegaꞌaṉ yez Lidanꞌ len Jopenꞌ naꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌelaoꞌ Jesocristənꞌ 
Jopenꞌ gosəꞌəṉezeneꞌ de que Bedənꞌ 
zoeꞌ Lidanꞌ. Nach bosoꞌoseḻeꞌe 
cẖopə beṉəꞌ ɉseꞌetəꞌəyoineꞌ Bedənꞌ 
gwseꞌeneꞌ: ―Bensga goclen yoꞌo len 
netoꞌ ṉaꞌatec ṉaꞌa.
39

 Nach Bedənꞌ ḻeꞌe gwzaꞌateꞌ 
gwyeɉeꞌ len beṉəꞌ caꞌ, naꞌ catəꞌ 
besəꞌəzineꞌ Jopenꞌ gosəꞌəcẖeꞌeneꞌ 
ḻoꞌo yoꞌo ganꞌ xoa beṉəꞌ guatənꞌ naꞌ 
ḻeꞌe gosəꞌəbiguəꞌəte yoguəꞌ noꞌolə 
gozeb caꞌ laogüeꞌenəꞌ chəsəꞌəbezeꞌ 
chosoꞌoloꞌineꞌ ḻeꞌ lachəꞌ deꞌen ben 
deꞌe Dorcasənꞌ lao bguaneꞌ, no 
bestid naꞌ no camis. 40 Nach Bedənꞌ 
gwleɉeꞌ yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ caꞌ chyoꞌolə 

naꞌ bzo xibeꞌ beneꞌ orasyon. Naꞌ 
beyecẖɉeꞌ chgüieꞌ cuerp cẖe noꞌolənꞌ 
naꞌ gozeꞌeneꞌ: ―Tabita, gwyas.

Nach ḻeꞌe bexa̱ꞌate ɉelao deꞌe 
Dorcasənꞌ chgüieꞌ Bedənꞌ naꞌ ḻeꞌe 
bebeꞌeteꞌ. 41 Nach Bedənꞌ bexe̱ꞌe 
neꞌenəꞌ bosozeꞌeneꞌ nach goxeꞌ 
noꞌolə gozeb caꞌ naꞌ yeziquəꞌəchlə 
beṉəꞌ caꞌ zɉənaqueꞌ lazəꞌ naꞌ Diozənꞌ 
naꞌ bloꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ de que 
babeban Dorcasənꞌ. 42 Naꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
beṉəꞌ Jopenꞌ gwseꞌeneneꞌ rson 
canꞌ goquənꞌ, naꞌ beṉəꞌ zanch 
gwsoꞌonḻilazeꞌe X̱ancho Jesocristənꞌ. 
43

 Naꞌ Bedənꞌ begaꞌaṉeꞌ Jopenꞌ zan 
za, gwzoeꞌ liz to beṉəꞌ le Simon, 
beṉəꞌ gocol yid.

Bedənꞌ naꞌ Cornelionꞌ

10  Naꞌ Sesarea naꞌ zo 
to beṉəꞌ le Cornelio, 

naqueꞌ capitan cẖe to gueyoa 
soḻdad, naꞌ zɉənziꞌe “Beṉəꞌ Italia”. 
2

 Ḻaꞌaṉəꞌəczə Cornelionꞌ cui naqueꞌ 
beṉəꞌ Izrael, txen len famiḻy 
cẖeꞌ caꞌ chsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ 
naꞌ Cornelionꞌ zotezə zoeꞌ chapeꞌ 
Diozənꞌ respet naꞌ chaclentezeꞌ 
beṉəꞌ yasəꞌ beṉəꞌ chyazɉ chcẖine, 
naꞌ chontezə choneꞌ orasyon lao 
Diozənꞌ. 3 Naꞌ goc cẖeꞌ to za do 
cheda soṉə bleꞌidaogüeꞌeneꞌ to angl 
cẖe Diozənꞌ gwyoꞌe ganꞌ zoꞌenəꞌ naꞌ 
anglənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―Cornelio.
4

 Nach Cornelionꞌ chgüiachgüeꞌ 
lao anglənꞌ naꞌ do chzebeꞌ gozeꞌeneꞌ: 
―¿Bixanꞌ za X̱anaꞌ?

Nach goz anglənꞌ ḻeꞌ: ―Diozənꞌ 
ṉezeneꞌ canꞌ zotezə zoꞌ chonoꞌ 
orasyon naꞌ chnezɉoꞌ deꞌen 
chəsəꞌəyazɉe beṉəꞌ yasəꞌ, naꞌ Diozənꞌ 
cheneꞌeneꞌ gaquəleneꞌ leꞌ. 5 Deꞌe nga 
gonoꞌ ṉaꞌa, bseḻəꞌ beṉəꞌ zɉəsəꞌəxiꞌe 
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to beṉəꞌ zo Jopenꞌ beṉəꞌ le Simon 
naꞌ ḻeczə le Bed. 6 Zoeꞌ liz to 
beṉəꞌ gocol yid naꞌ beꞌenəꞌ ḻeczə 
lieꞌ Simon, naꞌ liz benꞌ zon choꞌa 
nisdaꞌonəꞌ. Naꞌ Simon Bedənꞌ əṉeꞌ leꞌ 
binꞌ cheyaḻəꞌ gonoꞌ.
7

 Catəꞌ bezaꞌ anglənꞌ Cornelionꞌ 
goxeꞌ cẖopə mos cẖeꞌ caꞌ naꞌ to 
soḻdad beṉəꞌ chaclen ḻeꞌ, naꞌ 
soḻdadənꞌ ḻeczə choꞌelaogüeꞌe 
Diozənꞌ. 8 Naꞌ Cornelionꞌ bzeɉniꞌineꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ yoguəꞌəḻoḻte canꞌ goquənꞌ 
nach bseḻeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ Jopenꞌ. Naꞌ 
gosəꞌəgüeꞌe nezənꞌ əzɉaꞌaqueꞌ.

9
 Naꞌ beteyonꞌ gaḻəꞌəzə bazɉaꞌaqueꞌ 

par yesəꞌəzineꞌ laoꞌ syoda Jopenꞌ 
catəꞌ Bedənꞌ gwloꞌe yicẖɉoꞌo cẖe 
yoꞌo ganꞌ zoꞌenəꞌ ca do gobiz 
par ɉeneꞌ orasyonꞌ. 10-11 Naꞌ lao 
choneꞌ orasyonṉəꞌ gwdonchgüeꞌ 
xte goneꞌeneꞌ gaogüeꞌ lgüegwzə. 
Naꞌ zlac chac deꞌen gaogüeꞌenəꞌ 
bleꞌidaogüeꞌeneꞌ ḻeꞌe yobanꞌ chetɉ ca 
to lachəꞌ xen naꞌ ncheɉ dap squinten 
naꞌ chetɉən par lao yonꞌ. 12 Naꞌ ḻoꞌinəꞌ 
zɉəzaꞌ yoguəꞌ cḻaste bia yixə̱ꞌ zaꞌ 
yezlyonꞌ, bia zia tap ṉiꞌa neꞌi naꞌ bia 
zɉənxobə ḻeꞌi lao yonꞌ, naꞌ len bia zia 
x̱ileꞌe bia chas ḻeꞌe yobanꞌ. 13 Nach 
beneneꞌ goz Diozənꞌ ḻeꞌ: ―Gwyas 
Bed naꞌ bet bia caꞌ gwdao.
14

 Nach Bedənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―Bito 
gaogaꞌacaꞌab X̱anaꞌ. Ni slinzə cuiṉəꞌ 
gaoguaꞌ bia zban caꞌ zɉənac caꞌ naꞌ 
bia cui de lsens len ḻei cẖetoꞌonəꞌ 
gaotoꞌ.
15

 Nach Diozənꞌ gozeꞌ ḻeꞌ deꞌe 
əgwchope: ―Bianꞌ bacẖ gwniaꞌ 
gaogoꞌ bito əṉaoꞌ de que bia 
əzbangaꞌaquənꞌ.
16

 Deꞌe gwyoṉ lase goz Diozənꞌ ḻeꞌ 
caꞌ nach begüe lachəꞌən ḻeꞌe yobanꞌ. 
17

 Žlac chaczeɉlazəꞌ Bedənꞌ bi zeɉen 

ca naquə deꞌen bleꞌidaogüeꞌeneꞌenəꞌ 
besəꞌəzin beṉəꞌ caꞌ əbseḻəꞌ 
Cornelionꞌ choꞌa puert cẖe Simon 
gocol yidənꞌ bagosəꞌəṉabeꞌ ganꞌ zo 
lizeꞌenəꞌ. 18 Nach zizɉo gosəꞌəṉabeꞌ 
sə ḻe naꞌ zo to beṉəꞌ ḻeczə leꞌ Simon 
Bed. 19 Pero Bedənꞌ ṉechoneꞌ xbab 
cẖe deꞌen bleꞌidaogüeꞌeneꞌ catəꞌəczlə 
goz Spirit cẖe Diozənꞌ ḻeꞌ: ―Šoṉə 
beṉəꞌ chəsyəꞌəyilɉeꞌ leꞌ. 20 Gwzozaꞌ 
naꞌ beyetɉ gwyeɉlengaꞌaqueꞌ naꞌ 
bito gaquəzeɉlazoꞌo ḻaꞌaṉəꞌəczə 
cui zɉənaqueꞌ beṉəꞌ Izrael laꞌ nadaꞌ 
əbseḻəꞌəgaꞌacaꞌaneꞌenəꞌ.

21
 Nach Bedənꞌ beyetɉeꞌ ɉəsagueꞌ 

beṉəꞌ caꞌ əbseḻəꞌ Cornelionꞌ nach 
gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Nga zoaꞌ, nadanꞌ 
Simon Bedənꞌ. ¿Binꞌ cheyilɉle nadaꞌ?
22

 Nach gwseꞌ beṉəꞌ caꞌ ḻeꞌ: ―To 
capitan beṉəꞌ le Cornelio əbseḻeꞌe 
netoꞌ. Ḻeꞌ zdaczeꞌ choneꞌ deꞌe güen 
naꞌ choꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ, naꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ Izrael caꞌ chsoꞌe 
xtizeꞌe de que naqueꞌ beṉəꞌ güen. 
To angl cẖe Diozənꞌ gozeꞌ ḻeꞌ deṉabeꞌ 
seɉoꞌ lizeꞌenəꞌ nicẖ əgwzenagueꞌ 
cẖioꞌ sə binꞌ yoꞌoneꞌ.

23
 Nach gwloꞌo Bedənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 

yoꞌo naꞌ besyəꞌəgaꞌaṉleneꞌ ḻeꞌ tzeꞌ. 
Nach beteyonꞌ Bedənꞌ gwyaseꞌ 
gwyeɉleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ gwcẖeꞌe 
to cẖopə beṉəꞌ Jopenꞌ beṉəꞌ 
chsoꞌonḻilazəꞌ Jesocristənꞌ.
24

 Naꞌ za əgwchop zei besəꞌəzineꞌ 
Sesareanꞌ. Naꞌ Cornelionꞌ bacẖ 
ntobeꞌ bisəꞌ lɉuezɉeꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
nzaguəcheꞌ migw, bazeꞌe lizeꞌenəꞌ 
chesəꞌəbezeꞌ. 25 Naꞌ catəꞌ bzin 
Bedənꞌ liz Cornelionꞌ ḻeꞌe bchoɉte 
Cornelionꞌ bsagueꞌeneꞌ naꞌ bzo xibeꞌ 
laogüeꞌenəꞌ beꞌelaogüeꞌeneꞌ. 26 Naꞌ 
Bedənꞌ bosoꞌozeꞌeneꞌ gozeꞌeneꞌ: ―
Bezozaꞌ. Ḻeczə beṉacẖ nadaꞌ.
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27
 Naꞌ ṉeꞌe choꞌeleneꞌ ḻeꞌ dizəꞌən 

caꞌ gwyoꞌe ḻoꞌo yoꞌon naꞌ bleꞌineꞌ 
beṉəꞌ zan bazaꞌ ḻoꞌo yoꞌonəꞌ. 28 Nach 
gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Ḻeꞌe ṉezczele de 
que ḻei cẖe netoꞌ beṉəꞌ Izrael nan 
de que bito cheyaḻəꞌ soꞌotoꞌ liz beṉəꞌ 
cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael naꞌ nan 
bito cheyaḻəꞌ gontoꞌ txen len leꞌe cui 
nacle beṉəꞌ Izrael. Pero bacẖ bzeɉniꞌi 
Diozənꞌ nadaꞌ de que ni tozə beṉəꞌ 
cui cheyaḻəꞌ gonaꞌ xbab cẖeꞌ de que 
naqueꞌ beṉəꞌ zban par soꞌa lizeꞌenəꞌ. 
29

 Deꞌe naꞌanəꞌ catəꞌ bseḻəꞌəle 
beṉəꞌ caꞌ bedəsəꞌəxiꞌ nadaꞌ bito 
goquəzeɉlazaꞌa sə naclə gonaꞌ sino 
babidaꞌ do lazaꞌa naꞌ ṉaꞌa cheꞌendaꞌ 
əṉezdaꞌ ¿binꞌ gwnioꞌ nadaꞌ?

30
 Nach Cornelionꞌ gozeꞌeneꞌ: ―

Ṉaꞌa chac tap za ḻeczə do cheda soṉə 
zoaꞌ sin cui bi naoguaꞌ, naꞌ chonaꞌ 
orasyon lizaꞌ nga, catəꞌəczla bleꞌidaꞌ 
to beṉəꞌ byo laoguaꞌanəꞌ nyazeꞌ to 
lachəꞌ deꞌe chey cheꞌeniꞌ. 31 Nach gozeꞌ 
nadaꞌ: “Cornelio, ca naquə orasyon 
cẖioꞌonəꞌ chonoꞌ, bacẖ bzenag 
Diozənꞌ ḻen naꞌ ṉezeneꞌ chnezɉoꞌ deꞌe 
chyazɉ chcẖine beṉəꞌ yasəꞌ. 32 Bseḻəꞌ 
to cẖopə beṉəꞌ zɉəsəꞌəxiꞌe to beṉəꞌ 
zo Jopenꞌ beṉəꞌ le Simon Bed. Zoeꞌ 
liz to beṉəꞌ ḻeczə le Simon, to beṉəꞌ 
gocol yid. Liz beṉəꞌ gocol yidənꞌ 
zon gaḻəꞌəzə choꞌa nisdaꞌonəꞌ. Naꞌ 
catəꞌ laꞌ Bedənꞌ lizoꞌ nga güeꞌeleneꞌ 
leꞌ dizəꞌ.” 33 Nachənꞌ ḻeꞌe bseḻəꞌətiaꞌ 
beṉəꞌ caꞌ par bedəꞌəsəꞌəxiꞌe leꞌ, naꞌ 
choxc̱wlentioꞌ deꞌen bacẖ bidoꞌ. Naꞌ 
ṉezcze Diozənꞌ de que yoguəꞌətoꞌ 
nitəꞌətoꞌ əgwzenagtoꞌ yoguəꞌəḻoḻte 
deꞌen baben Diozənꞌ mendad əṉaoꞌ.

Bedənꞌ beꞌe dižəꞌ liž Cornelionꞌ
34

 Nach Bedənꞌ gwzolaogüeꞌ beꞌe 
dizəꞌən gwneꞌ: ―Deꞌe ḻi bacẖ ṉezdaꞌ 

notono nḻaꞌ beṉəꞌ əṉacho nzo Diozənꞌ 
ḻeꞌ to sḻaꞌazə. 35 Sino que gatəꞌətezə 
beṉəꞌ ṉasyon con beṉəꞌ chsoꞌelaoꞌ 
Diozənꞌ do yicẖɉ do lazəꞌəgaꞌaqueꞌ 
naꞌ chsoꞌoneꞌ deꞌe güen, Diozənꞌ 
chebeineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 36 Diozənꞌ 
bseḻeꞌe Jesocristənꞌ par naqueꞌ X̱an 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ, naꞌ bseḻeꞌeneꞌ entr 
netoꞌ beṉəꞌ Izrael, naꞌ gwdixɉ̱ueꞌineꞌ 
netoꞌ de que guaquə sotoꞌ binḻo 
len ḻeꞌ sə gonḻilazəꞌətoꞌ Xiꞌiṉeꞌ 
Jesocristənꞌ. 37 Ṉezczele canꞌ goquə 
Galileanꞌ naꞌ doxen Jodeanꞌ. Deꞌe 
Juanṉəꞌ gwdixɉ̱uiꞌe xtizəꞌ Diozənꞌ 
naꞌ bcẖoeꞌ beṉəꞌ nis. Naꞌ gwdechlə 
Jesoꞌos beṉəꞌ Nasaretənꞌ gwdixɉ̱uiꞌe 
xtizəꞌ Diozənꞌ. 38 Diozənꞌ gwleɉeꞌ 
Jesoꞌosənꞌ par chacleneꞌ chioꞌo 
beṉacẖ naꞌ beꞌeneꞌ Spirit cẖeꞌenəꞌ naꞌ 
yeḻəꞌ chnabiaꞌ. Naꞌ gwda Jesoꞌosənꞌ 
beneꞌ deꞌe güen naꞌ beyoneꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ caꞌ chsaquəꞌəziꞌ 
gwxiyeꞌenəꞌ, cẖedəꞌ Diozənꞌ zoeꞌ 
len ḻeꞌ. 39 Netoꞌ ṉezetoꞌ naꞌ choꞌetoꞌ 
dizəꞌ ca naquə yoguəꞌ deꞌe güenṉəꞌ 
deꞌe ben Jesoꞌosənꞌ naꞌ deꞌen bsed 
bloꞌineꞌ Jodeanꞌ naꞌ Jerosalenṉəꞌ, 
naꞌ ḻeczə bleꞌitoꞌ canꞌ gwsoꞌoteꞌeneꞌ 
bosoꞌodeꞌeneꞌ to ḻeꞌe yag coroz. 
40

 Pero naꞌ Diozənꞌ boḻis bosbaneꞌeneꞌ 
ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ beyoṉ za naꞌ ben 
Diozənꞌ par nicẖ Jesoꞌosənꞌ bloꞌe 
laogüeꞌ netoꞌ. 41 Caguə yoguəꞌəḻoḻ 
beṉəꞌ besəꞌəleꞌineꞌ Jesoꞌosənꞌ 
catəꞌən bebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat 
caꞌ, pero Diozənꞌ gwleɉeꞌ netoꞌ par 
choꞌetoꞌ xtizeꞌenəꞌ naꞌ beneꞌ par 
nicẖ bleꞌitoꞌoneꞌ. Naꞌ netoꞌ güeꞌeɉ 
gwdaolentoꞌoneꞌ txen gwde 
bebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ. 42 Naꞌ 
Jesoꞌosənꞌ beneꞌ mendad cẖixɉ̱ueꞌitoꞌ 
beṉacẖənꞌ de que Diozənꞌ əbzoeꞌ ḻeꞌ 
par əcẖoglaogüeꞌen cẖe yoguəꞌəḻoḻ 
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beṉəꞌ sə nonꞌ napə doḻəꞌ, beṉəꞌ caꞌ 
zɉəmban naꞌ beṉəꞌ caꞌ bagwsaꞌat, 
naꞌ netoꞌ choꞌetoꞌ dizəꞌ de que canꞌ 
goneꞌ. 43 Naꞌ ḻibr caꞌ deꞌen bosoꞌozoɉ 
yoguəꞌ profet caꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌe 
xtizəꞌ Diozənꞌ canaꞌate zɉənyoɉən 
chesəꞌənan de que notəꞌətezə beṉəꞌ 
soꞌonḻilazəꞌ Jesocristənꞌ Diozənꞌ 
yeziꞌixeneꞌ xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ.

Spirit cẖe Diozənꞌ gwyoꞌon 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaoꞌ baḻə beṉəꞌ 

cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael
44

 Ṉeꞌe choꞌete Bedənꞌ dizəꞌən caꞌ 
catəꞌ Spirit cẖe Diozənꞌ gwyoꞌon 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaoꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌozenag dizəꞌ deꞌen choeꞌenəꞌ. 
45

 Naꞌ beṉəꞌ Izrael caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ 
Jesocristənꞌ, beṉəꞌ caꞌ zag Bedənꞌ 
catəꞌən besəꞌəzineꞌ liz Cornelionꞌ, 
besyəꞌəbaneneꞌ de que Spirit cẖe 
Diozənꞌ gwyoꞌon ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaoꞌ 
beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael. 
46

 Gwsaꞌacbeꞌineꞌ gwyoꞌo Spirit cẖe 
Diozənꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉəꞌ caꞌ zaꞌ 
liz Cornelionꞌ cẖedəꞌ gwsoꞌelaogüeꞌe 
Diozənꞌ naꞌ gwsoꞌe gwde gwdelə dizəꞌ 
deꞌen cui gwseꞌeɉniꞌineꞌ. 47 Nach Bedənꞌ 
gozeꞌ beṉəꞌ Izrael caꞌ zagueꞌ: ―Bito 
bi de deꞌe gwzon yesəꞌəchoa beṉəꞌ 
quinga nisənꞌ, laꞌ nacbiaꞌ bazo Spirit 
cẖe Diozənꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ canꞌ zon len 
chioꞌo.
48

 Nach Bedənꞌ beneꞌ mendad 
gosəꞌəchoeꞌ nis par gosəꞌəṉeze beṉəꞌ 
de que chsoꞌonḻilazeꞌe Jesocristənꞌ. 
Naꞌ gwsaꞌatəꞌəyoineꞌ ḻeꞌ par 
begaꞌaṉeꞌ yeto cẖopə za.

Bedənꞌ gožeꞌ beṉəꞌ Jerosalen 
caꞌ canꞌ goquənꞌ

11  Naꞌ apostol caꞌ naꞌ 
yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ caꞌ zaꞌ 

Jodeanꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ 
Jesocristənꞌ gwseꞌeneꞌ de que 
ḻeczə len beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə 
beṉəꞌ Izrael bachsoꞌone cẖegaꞌaqueꞌ 
xtizəꞌ Diozənꞌ. 2 Nach Bedənꞌ bezeꞌe 
beyeɉeꞌ Jerosalenṉəꞌ ganꞌ nitəꞌ beṉəꞌ 
Izrael caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ Jesocristənꞌ 
naꞌ gwsaꞌacyozeꞌ ḻeꞌ. 3 Gwseꞌeneꞌ: 

―¿Bixcẖenꞌ bagwyeɉoꞌ ganꞌ zaꞌ beṉəꞌ 
caꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael naꞌ 
ɉtaolengaꞌacoꞌoneꞌ? Malənꞌ babenoꞌ.
4

 Nach Bedənꞌ gwzolaogüeꞌ 
beꞌeleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ dizəꞌən tchoꞌa 
tsaoꞌ ca naquənꞌ goquə cẖeꞌ, gozeꞌ: 
5

 ―Lao zoaꞌ laoꞌ syoda Jopenꞌ 
chonaꞌ orasyon Diozənꞌ beneꞌ 
par nicẖ bleꞌidaogüeꞌedaꞌ ca to 
lachəꞌ xen ncheɉ dapte squinei 
caꞌ chetɉən ḻeꞌe yobanꞌ zaꞌan ganꞌ 
zoꞌanəꞌ. 6 Naꞌ bgüiayaṉaꞌan naꞌ 
bleꞌidaꞌ ḻoꞌinəꞌ zaꞌan bia yixə̱ꞌ caꞌ 
chas yezlyonꞌ bia zia tap ṉiꞌa neꞌi, 
naꞌ bleꞌidaꞌ bia zɉənxobə ḻeꞌi lao 
yo, naꞌ bia zia x̱ileꞌe bia chas ḻeꞌe 
yobanꞌ naꞌ baḻə bia caꞌ zɉənacob bia 
əznia. 7 Naꞌ bendaꞌ gwna Diozənꞌ 
nadaꞌ: “Gwyas Bed, naꞌ bet bia caꞌ 
gwdao.” 8 Nach boziaꞌan gwniaꞌ: 

“X̱anaꞌ, bito gaogaꞌacaꞌab. Ni slinzə 
cuiṉəꞌ gaoguaꞌ bia zban caꞌ zɉənac 
caꞌ cẖedəꞌ cui de lsens len ḻei 
cẖetoꞌonəꞌ.” 9 Naꞌ deꞌe əgwchop lase 
Diozənꞌ gwneꞌ: “Bianꞌ bacẖ gwniaꞌ 
gaogoꞌ bito əṉaoꞌ de que zɉənacob 
bia zban.” 10 Šoṉ siꞌi gozeꞌ nadaꞌ caꞌ 
nach begüe lachəꞌən ḻeꞌe yobanꞌ. 
11

 Zeꞌe beyoz bleꞌidaogüeꞌedaꞌ deꞌenəꞌ 
catəꞌ blaꞌac soṉə beṉəꞌ byo ganꞌ 
zoaꞌanəꞌ beṉəꞌ zaꞌac Sesareanꞌ. 12 Naꞌ 
Spirit cẖe Diozənꞌ bzeɉniꞌin nadaꞌ de 
que cheyaḻəꞌ saꞌalengaꞌacaꞌaneꞌ sin 
cui gaquəzeɉlazaꞌa, naꞌ gwcẖiꞌa beṉəꞌ 
bisəꞌəcho quinga xo̱p gwyeɉtoꞌ, naꞌ 
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bzintoꞌ Sesareanꞌ liz benꞌ le Cornelio. 
13

 Nach Cornelionꞌ beꞌeleneꞌ netoꞌ 
dizəꞌ canꞌ bloꞌe lao to angl ḻeꞌ 
lizeꞌenəꞌ naꞌ anglənꞌ gozeꞌeneꞌ: 

“Bseḻəꞌ beṉəꞌ əzɉaꞌac syoda Jopenꞌ 
zɉəsəꞌəxiꞌe to beṉəꞌ le Simon 
Bed. 14 Beꞌenaꞌ əṉeꞌ leꞌ naꞌ famiḻy 
cẖioꞌ nac gonḻe par nicẖ yechoɉle 
xniꞌa deꞌe malənꞌ.” 15 Nach catəꞌ 
bzinaꞌ liz Cornelionꞌ gwzolaoguaꞌ 
biꞌa dizəꞌən len ḻegaꞌaqueꞌ, naꞌ 
Spirit cẖe Diozənꞌ bedəson ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ canꞌ 
babedəson len chioꞌo. 16 Nach 
ɉsaꞌalazaꞌa xtizəꞌ X̱ancho Jesocristənꞌ 
canꞌ gwneꞌ: “Deꞌe zaqueꞌenəꞌ canꞌ 
ben Juanṉəꞌ bcẖoeꞌ beṉəꞌ nis, 
pero deꞌe zaquəꞌəcheꞌ gac cẖele 
ca deꞌen yedəso Spirit cẖe Diozənꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ ṉabiaꞌan 
leꞌe.” 17 Naꞌ ca naquənꞌ baben 
Diozənꞌ par nicẖ zo Spirit cẖeꞌenəꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaogaꞌaqueꞌenəꞌ canꞌ 
babeneꞌ len chioꞌo, nacbiaꞌ zon 
len notəꞌətezcho chonḻilazəꞌəcho 
X̱ancho Jesocristənꞌ. Naꞌ ¿noxa nacaꞌ 
nadaꞌanəꞌ par gwzonaꞌ gon Diozənꞌ 
deꞌen cheneꞌeneꞌ goneꞌ?
18

 Naꞌ ca beyoz bosoꞌozenagueꞌ 
xtizəꞌ Bedənꞌ bitoch bi bi gosəꞌəneꞌ 
contr Bedənꞌ deꞌen gwyeɉeꞌ liz 
Cornelionꞌ, sino gwsoꞌe yeḻəꞌ 
choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ, gosəꞌəneꞌ: 
―Ṉaꞌa ṉezecho de que ḻeczə len 
beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael 
chazlazəꞌ Diozənꞌ yesyəꞌədiṉɉeneꞌ 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ nicẖ əgwnezɉueꞌ 
yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe cẖegaꞌaqueꞌ.

Beṉəꞌ caꞌ chsoꞌelaoꞌ Jesocristənꞌ 
Antioquianꞌ ganꞌ mbane Siria

19
 Naꞌ gwde gwsoꞌot beṉəꞌ blao 

cẖe beṉəꞌ Izrael caꞌ Estebanṉəꞌ 

gosəꞌəzolaogaꞌaqueꞌ bosoꞌocẖiꞌ 
bosoꞌosaquəꞌəchgüeꞌ yeziquəꞌəchlə 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ Jesocristənꞌ 
nach beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazeꞌeneꞌ 
gwsaꞌasəlaseꞌ, baḻeꞌ ɉaꞌaqueꞌ 
do Fenisia, do C̱hipre naꞌ do 
Antioquia ga mbane Siria. Naꞌ 
lao chesəꞌədeꞌenəꞌ bosoꞌosed 
bosoꞌoloꞌineꞌ con beṉəꞌ zɉənaquə 
beṉəꞌ Izrael xtizəꞌ Jesoꞌosənꞌ, bito 
bosoꞌosed bosoꞌoloꞌineꞌen beṉəꞌ caꞌ 
cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael. 20 Pero 
naꞌ to cẖopə beṉəꞌ C̱hipre naꞌ 
beṉəꞌ Sirene beṉəꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ 
Jesocristənꞌ catəꞌ ḻeczə besəꞌəxoṉɉeꞌ 
ɉaꞌaqueꞌ Antioquianꞌ, naꞌ naꞌ 
gosəꞌəzolaogüeꞌ gosəꞌəyixɉ̱ueꞌineꞌ 
beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael 
dizəꞌ güen dizəꞌ cobə cẖe X̱ancho 
Jesocristənꞌ. 21 Naꞌ X̱anchonꞌ gocleneꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ len yeḻəꞌ guac cẖeꞌenəꞌ naꞌ 
beṉəꞌ zan gosəꞌəbeɉyicẖɉeꞌ costombr 
cẖegaꞌaqueꞌ deꞌen zɉənaogüeꞌ naꞌ 
gwsoꞌonḻilazeꞌe X̱anchonꞌ.

22
 Naꞌ catəꞌ gwseꞌene beṉəꞌ 

caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ Jesocristənꞌ 
Jerosalenṉəꞌ ca naquənꞌ bachac 
Antioquianꞌ, nach bosoꞌoseꞌe 
Bernabenꞌ par gwyeɉeꞌ Antioquianꞌ. 
23

 Naꞌ catəꞌ bzin Bernabenꞌ 
Antioquianꞌ bleꞌineꞌ de que deꞌe ḻi 
bagoclenchgua Diozənꞌ beṉəꞌ caꞌ, naꞌ 
ḻechguaḻe bebeineꞌ. Nach gwṉeyoineꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ ṉitəꞌətezə ṉiteꞌe 
yosoꞌozenagueꞌ cẖe X̱anchonꞌ do yicẖɉ 
do lazəꞌəgaꞌaqueꞌ. 24 Bernabenꞌ naqueꞌ 
to beṉəꞌ güen, naꞌ chonḻilazəꞌəchgüeꞌ 
Jesocristənꞌ naꞌ Spirit cẖe Diozənꞌ 
chnabiaꞌan yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌenəꞌ. Naꞌ 
deꞌe naꞌanəꞌ zanch beṉəꞌ Antioquianꞌ 
gwsoꞌonḻilazeꞌe Jesocristənꞌ.

25
 Gwde naꞌ Bernabenꞌ gwzeꞌe 

zdeꞌ Tarsonꞌ par ɉəyedilɉeꞌ Saulənꞌ, 
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nach catəꞌ bezeleneꞌ ḻeꞌ, gwcẖeꞌeneꞌ 
Antioquianꞌ. 26 Naꞌ gosəꞌəniteꞌe 
Antioquianꞌ tgüiz gwsoꞌoneꞌ 
txen len beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌədopə 
chəsəꞌəzag chsoꞌelaoꞌ Jesocristənꞌ 
naꞌ bosoꞌosed bosoꞌoloꞌineꞌ beṉəꞌ 
zanch. Naꞌ Antioquia naꞌatequənꞌ 
gwzolao bosoꞌosiꞌe beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌonḻilazəꞌ Jesocristənꞌ beṉəꞌ 
cristian cẖedəꞌ chosoꞌozenagueꞌ cẖe 
Cristənꞌ.
27

 Lao nitəꞌ Bernabenꞌ naꞌ 
Saulənꞌ Antioquianꞌ besəꞌəzin 
baḻə beṉəꞌ Jerosalen beṉəꞌ 
chsaꞌas chosoꞌozeneneꞌ deꞌen 
bagoz Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 28 Naꞌ 
entr beṉəꞌ caꞌ besəꞌəzinṉəꞌ to 
beṉəꞌ le Agabo gwzecheꞌ lao 
beṉəꞌ caꞌ zɉəndopə zɉənzag 
chsoꞌelaoꞌ Jesocristənꞌ beꞌe 
dizəꞌ canꞌ babzeɉniꞌi Spirit cẖe 
Diozənꞌ ḻeꞌ de que doxenḻə 
yezlyonꞌ gatəꞌ to bgüin juisy. 
Naꞌ catəꞌ bzin za gwnabiaꞌ benꞌ 
le Claudio doxen ganꞌ mbane 
Roma, canaꞌ goc bgüinṉəꞌ canꞌ 
gwna Agabonꞌ. 29 Nach beṉəꞌ caꞌ 
chəsəꞌədopə chəsəꞌəzag chsoꞌelaoꞌ 
Jesocristənꞌ Antioquianꞌ 
bosoꞌoxiꞌe yesəꞌətobeꞌ mech par 
nicẖ yosəꞌəseḻeꞌen əsaꞌacleneꞌ 
beṉəꞌ lɉuezɉgaꞌaqueꞌ caꞌ chsoꞌelaoꞌ 
Jesocristənꞌ ganꞌ mbane Jodeanꞌ. 
Naꞌ bosoꞌoxiꞌe de que to toeꞌ 
yosoꞌonezɉueꞌ segon ɉaꞌaquəꞌətəꞌ 
deꞌe gaquə yosoꞌonezɉueꞌ. 30 Naꞌ 
gwsoꞌoneꞌ canꞌ bosoꞌoxiꞌenəꞌ 
nach bosoꞌoseḻeꞌe Saulənꞌ 
len Bernabenꞌ Jodeanꞌ par 
ɉəsəꞌənezɉueꞌ mechənꞌ beṉəꞌ caꞌ 
zɉənaqueꞌ comisyon cẖe beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ Jesocristənꞌ 
Jerosalenṉəꞌ.

Gwsoꞌoteꞌ Jacobənꞌ naꞌ 
gosəꞌəyixɉ̱ueꞌ Bedənꞌ ližyanꞌ

12  Naꞌ ca tyempənꞌ Rei 
Erodənꞌ beneꞌ contr beṉəꞌ 

caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ Jesocristənꞌ naꞌ 
beneꞌ mendad gosəꞌəzeneꞌ baḻeꞌ 
naꞌ bosoꞌocẖiꞌ bosoꞌosaqueꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ. 2 Nach beneꞌ mendad 
gwsoꞌoteꞌ Jacob beṉəꞌ bisəꞌ Juanṉəꞌ 
gosəꞌəcẖogueꞌ yeneꞌen len spad. 3 Naꞌ 
gocbeꞌi Rei Erodənꞌ chesyəꞌəbei 
beṉəꞌ Izrael caꞌ deꞌen beneꞌ mendad 
gwsoꞌoteꞌ Jacobənꞌ, nach beneꞌ 
mendad gosəꞌəzeneꞌ Bedənꞌ catəꞌ 
bzin tyemp cẖe lṉi pasconꞌ, lṉinꞌ 
catəꞌən chsaꞌogüeꞌ yetxtil deꞌen 
cui bi xneꞌi ncẖixə̱. 4 Nach Erodənꞌ 
gwdixɉ̱ueꞌ Bedənꞌ lizyanꞌ naꞌ bseḻeꞌe 
siꞌinto soḻdad beṉəꞌ gwsaꞌapeꞌ 
lizyanꞌ, tap güeɉeꞌ do za do yel. 
Erodənꞌ beneꞌ xbab cueɉeꞌeneꞌ 
lizyanꞌ te lṉi pasconꞌ par goneꞌ yeḻəꞌ 
jostis cẖeꞌ lao lcueꞌ naꞌ soꞌoteꞌeneꞌ. 
5

 Soḻdad caꞌ gwsaꞌapəꞌəchgüeꞌ Bedənꞌ 
lao dieꞌ lizyanꞌ, pero naꞌ ca naquə 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ Jesocristənꞌ 
gwsoꞌonchgüeꞌ orasyon lao Diozənꞌ 
par Bedənꞌ.

Diozənꞌ bebeɉeꞌ Bedənꞌ ližyanꞌ
6

 Naꞌ to zeꞌ ca gwxe̱zə ngüia 
Erodənꞌ cueɉeꞌ Bedənꞌ lizyanꞌ par 
soꞌoteꞌeneꞌ, Bedənꞌ deꞌ chtaseꞌ ladɉo 
cẖopə soḻdad naꞌ ncheɉeꞌ cẖopə 
gden, naꞌ ḻeczə nitəꞌəte soḻdad beṉəꞌ 
chsaꞌapeꞌ choꞌa puert cẖe lizyanꞌ. 
7

 Catəꞌəczla to de repentzə to angl 
beṉəꞌ bseḻəꞌ X̱ancho Diozənꞌ bzineꞌ 
ḻoꞌo lizyanꞌ ganꞌ de Bedənꞌ, naꞌ 
gwyeꞌeniꞌichgua ḻoꞌo lizyanꞌ. Anglənꞌ 
bteꞌ cuit ḻeꞌe Bedənꞌ bosbaneꞌeneꞌ 
gozeꞌeneꞌ: ―Ṉaꞌatec ṉaꞌa gwyas.
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Naꞌ lao or naꞌ ḻeꞌe besyəꞌəyezte 
gdenṉəꞌ zɉəncheɉ naꞌ Bedənꞌ. 8 Nach 
goz anglənꞌ ḻeꞌ: ―Begoꞌo dobey 
cẖioꞌonəꞌ naꞌ boleɉ xeloꞌon.

Nach ben Bedənꞌ caꞌ. Nach 
gozeꞌ anglənꞌ ḻeꞌ: ―Bechelə xadoṉ 
cẖioꞌonəꞌ naꞌ beyoꞌo len nadaꞌ.

9
 Nach bechoɉ Bedənꞌ 

zenaogüeꞌeneꞌ, pero bito gocbeꞌineꞌ 
sə deꞌe ḻi angl nanꞌ chon caꞌ len ḻeꞌ, 
con goqueneꞌ sə chleꞌidaꞌogüeꞌeneꞌ. 
10

 Beyoz besyəꞌədieꞌ cẖop cuente 
ganꞌ nitəꞌ soḻdad caꞌ chsaꞌapeꞌ 
lizyanꞌ, besyəꞌəzineꞌ ganꞌ zo puert 
saguanṉəꞌ deꞌen naquə de ya ganꞌ 
chəsəꞌəchoɉeꞌ par chɉaꞌaqueꞌ lao 
syodanꞌ, con to gwlazzə puertənꞌ 
byalɉon par nicẖ besyəꞌəchoɉeꞌ, 
naꞌ ca to cuadr babesaꞌaqueꞌ nach 
anglənꞌ bocuaꞌaṉeꞌ Bedənꞌ tozeꞌ. 
11

 Canaꞌach gocbeꞌi Bedənꞌ de que 
deꞌe ḻi babechoɉeꞌ lizyanꞌ, nach 
gwneꞌ: ―Bacheyacbeꞌidaꞌ deꞌe ḻiczə 
X̱anaꞌ Diozənꞌ babseḻeꞌe angl cẖeꞌenəꞌ 
par bosḻeꞌ nadaꞌ lao naꞌ Erodənꞌ naꞌ 
lao deꞌe caꞌ chsaꞌaque beṉəꞌ Izrael 
gwlaz cẖiaꞌ caꞌ soꞌoneꞌ len nadaꞌ.
12

 Naꞌ ṉechonte Bedənꞌ xbabənꞌ 
caꞌ gwzeꞌe gwyeɉeꞌ liz Maria xnaꞌ 
Juan benꞌ ḻeczə le Marcos. Naꞌ liz 
Maria naꞌ zɉəndopə zɉənzag beṉəꞌ 
zan chsoꞌoneꞌ orasyon. 13 Nach 
bsizeꞌ choꞌa puert saguanṉəꞌ naꞌ 
ḻeꞌe bchoɉte to biꞌi noꞌolə le Rode 
par ɉəgüiaboꞌ no deꞌenəꞌ. 14 Naꞌ catəꞌ 
bzimboꞌ par əsalɉwboꞌ puertənꞌ 
beyombiaꞌaboꞌ siꞌi Bedənꞌ naꞌ 
deꞌe tant bebeiboꞌ bito bsalɉwboꞌ 
puertənꞌ sino beyeɉdoboꞌ ganꞌ zaꞌ 
beṉəꞌ caꞌ ɉəyeyezboꞌ ḻegaꞌaqueꞌ de 
que Bed nanꞌ zecha choꞌa puertənꞌ. 
15

 Nach beṉəꞌ caꞌ gwseꞌe: ―¿Ecaguə 
chac tontoꞌonəꞌ?

Pero ḻeboꞌ gwzoczboꞌ segor de que 
ḻeꞌenəꞌ. Nach ḻegaꞌaqueꞌ gwseꞌeboꞌ 
de que to angl beṉəꞌ chapə chyeꞌ 
Bed naꞌanəꞌ.
16

 Pero Bedənꞌ ṉeꞌe chsizczeꞌ 
choꞌa puertənꞌ. Nach ɉaꞌaqueꞌ par 
bosoꞌosalɉueꞌ. Catəꞌəczla besəꞌəleꞌineꞌ 
de que ḻeꞌenəꞌ besyəꞌəbaneneꞌ xte 
juisy. 17 Nach Bedənꞌ beneꞌ señy 
len neꞌenəꞌ par nicẖ gwniteꞌe zizə 
bosoꞌozenagueꞌ beꞌe dizəꞌ canꞌ 
goquə bebeɉ X̱ancho Diozənꞌ ḻeꞌ 
lizyanꞌ. Nach ḻeczə gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
de que cheyaḻəꞌ yesəꞌəzeneneꞌ 
Jacobənꞌ naꞌ yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ 
lɉuezɉgaꞌaqueꞌ caꞌ canꞌ bagoquənꞌ. 
Nach bezeꞌe zɉəyedeꞌ ga yoblə.
18

 Nach catəꞌ gwyeꞌeniꞌinəꞌ yeḻəꞌ 
goban juisy gwnitəꞌ soḻdad caꞌ 
naꞌ gwsoꞌechgüeꞌ dizəꞌ gosəꞌəneꞌ 
bixaczxa goquə len Bed naꞌanəꞌ. 
19

 Naꞌ ca naquə Rei Erodənꞌ, beneꞌ 
mendad ɉəsyəꞌədilɉeꞌ Bedənꞌ naꞌ 
gwṉabeneꞌ soḻdad gop caꞌ nac 
goquənꞌ beleꞌ. Pero soḻdad caꞌ bitobi 
rson bosoꞌonezɉueꞌ. Nach beneꞌ 
mendad gwsoꞌoteꞌ soḻdad caꞌ. Nach 
gwzaꞌ Erodənꞌ Jodeanꞌ par ɉzoeꞌ 
Sesareanꞌ.

Got Rei Erodənꞌ
20

 Erodənꞌ za, chzaꞌachgüeꞌ beṉəꞌ 
Tiro naꞌ beṉəꞌ Sidon caꞌ. Beṉəꞌ caꞌ 
besəꞌəyazɉeneꞌ yesəꞌəziꞌe deꞌen 
əseꞌeɉ əsaꞌogüeꞌ ganꞌ chnabiaꞌ 
Erodənꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ bosoꞌocodə 
lɉuezɉ beṉəꞌ Tironꞌ naꞌ beṉəꞌ Sidon 
caꞌ par ɉəsəꞌənezɉueꞌ Blastonꞌ to 
regal, benꞌ naquə lao neꞌi liz 
Erodənꞌ nach Blastonꞌ gwṉeꞌ fabor 
ḻegaꞌaqueꞌ lao reinꞌ. Gwsoꞌoneꞌ caꞌ 
par nicẖ bzenag reinꞌ cẖegaꞌaqueꞌ 
catəꞌ ɉaꞌaqueꞌ laogüeꞌenəꞌ ɉəsəꞌəṉabeꞌ 

HECHOS 12



272

yesyəꞌəniteꞌe binḻo len ḻeꞌ. 21 Nach 
Rei Erodənꞌ bzieꞌ biaꞌ to za əgwtobeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ par əgwzoeꞌ lban 
laogaꞌaqueꞌenəꞌ. Naꞌ catəꞌ bzin zanꞌ 
reinꞌ gwyazeꞌ xalaneꞌe deꞌen naquə 
xoche deꞌen chazeꞌ catəꞌ choneꞌ 
yeḻəꞌ jostisənꞌ nach gwchiꞌe xisneꞌe 
ganꞌ chnabiꞌe naꞌ bzoeꞌ lban lao 
beṉəꞌ caꞌ zeꞌe zaꞌanəꞌ. 22 Nach beṉəꞌ 
caꞌ gwsoꞌosyeꞌe gosəꞌəneꞌ: ―Diozənꞌ 
choꞌe dizəꞌ caguə beṉacẖənꞌ.
23

 Naꞌ lao or naꞌ bseḻəꞌ X̱ancho 
Diozənꞌ to angl par nicẖ beneꞌ ca 
gocsene reinꞌ gwzia beḻ bia ḻoꞌo 
ḻeꞌenəꞌ naꞌ goteꞌ. Goc cẖeꞌ caꞌ cẖedəꞌ 
beꞌe latɉə gwsoꞌelaoꞌ beṉəꞌ ḻeꞌ lguaꞌa 
əsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ.

24
 Pero ca naquə xtizəꞌ X̱ancho 

Jesocristənꞌ gosəꞌ gwlalɉəchən naꞌ 
beṉəꞌ zanch gwseꞌeɉḻeꞌe cẖeinꞌ.
25

 Naꞌ Bernabenꞌ len Saulənꞌ 
beyoz gwsoꞌoneꞌ yoguəꞌ deꞌen 
naquə soꞌoneꞌ Jerosalenṉəꞌ nach 
besaꞌaqueꞌ ɉəyaꞌaqueꞌ Antioquianꞌ. 
Naꞌ gosəꞌəcẖeꞌe to beṉəꞌ le Juan naꞌ 
leteꞌ Marcos.

Bernabenꞌ naꞌ Saulənꞌ 
ɉaꞌaqueꞌ ɉəsəꞌədixɉ̱uiꞌe xtižəꞌ 

Jesocristənꞌ yež zitəꞌ

13  Naꞌ entr beṉəꞌ caꞌ 
chəsəꞌədopə chəsəꞌəzag 

chsoꞌelaogüeꞌe Jesocristənꞌ 
Antioquianꞌ zɉəlen beṉəꞌ 
chəsəꞌəzeneneꞌ beṉəꞌ yoblə bi deꞌe 
cheꞌe Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ, naꞌ zɉəlen 
beṉəꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌineꞌ 
xtizəꞌ Diozənꞌ. Naꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
Bernabenꞌ, naꞌ Simon benꞌ zɉənsiꞌe 
Negr, naꞌ Losio beṉəꞌ Sirene, naꞌ 
Saul, naꞌ Manaen. Naꞌ Manaenṉəꞌ 
bgolə gwchaꞌogüeꞌ txen len Rei 
Erodənꞌ benꞌ gwnabiaꞌ Galileanꞌ. 

2
 Naꞌ to za cui bi zɉəneꞌeɉ zɉənao 

beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ Jesocristənꞌ, 
zɉəndopə zɉənzagueꞌ chsoꞌoneꞌ 
orasyonṉəꞌ. Catəꞌəczla goz Spirit 
cẖe Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Ḻecueɉ 
Bernabenꞌ len Saulənꞌ par 
soꞌoneꞌ xsinaꞌanəꞌ con gatəꞌətezə 
seḻəꞌəgaꞌacaꞌaneꞌ. 3 Nach beṉəꞌ caꞌ 
gwsoꞌoncheꞌ orasyonṉəꞌ sin cui 
zɉəneꞌeɉ zɉənaogüeꞌ, nach bosoꞌoxo̱a 
naꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ yicẖɉ Saulənꞌ len 
yicẖɉ Bernabenꞌ. Gwsoꞌoneꞌ caꞌ par 
gosəꞌəgüeꞌe xsin Diozənꞌ lao naꞌ 
Bernabenꞌ len Saulənꞌ. Gwde naꞌ 
bosoꞌozeineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ dizəꞌ.

Apostol caꞌ gwsoꞌe xtižəꞌ 
Jesocristənꞌ Cẖipre

4
 Nach Spirit cẖe Diozənꞌ bseḻəꞌən 

Bernabenꞌ len Saulənꞌ yez ganꞌ 
nziꞌ Seleusia. Naꞌ naꞌ gwsoꞌe ḻoꞌo 
barconꞌ par besəꞌəzineꞌ C̱hipre. 
Naꞌ C̱hiprenꞌ naquən to isla deꞌen 
chiꞌ ḻoꞌo nisdaꞌonəꞌ. 5 Besəꞌəzineꞌ 
yezənꞌ nziꞌ Salamina ganꞌ mbane 
C̱hiprenꞌ naꞌ gosəꞌəzolaogüeꞌ 
gosəꞌəyixɉ̱uiꞌe xtizəꞌ Diozənꞌ ḻoꞌo 
yoꞌodaoꞌ cẖe beṉəꞌ Izrael caꞌ. 
Naꞌ zɉəncẖeꞌe Juan benꞌ ḻeczə le 
Marcos par chacleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 
6

 Naꞌ caꞌ gwsaꞌaseꞌ gosəꞌədieꞌ doxen 
C̱hiprenꞌ par besəꞌəzineꞌ ganꞌ neꞌ 
Pafos. Naꞌ Pafos naꞌ ɉəsəꞌədieꞌ to 
beṉəꞌ gozaꞌ leꞌ Barjesos. Naqueꞌ 
beṉəꞌ Izrael naꞌ chxo̱ayagueꞌ neꞌ 
de que chzeneneꞌ bi deꞌen cheꞌ 
Diozənꞌ ḻeꞌ. 7 Barjesosənꞌ naqueꞌ 
migw cẖe goberṉador benꞌ le 
Sergio Paulo. Sergio Paulənꞌ naqueꞌ 
to beṉəꞌ cheɉniꞌichgüei. Naꞌ ḻeꞌ 
goxeꞌ Bernabenꞌ naꞌ Saulənꞌ cẖedəꞌ 
goneꞌeneꞌ yosoꞌozeneneꞌ ḻeꞌ xtizəꞌ 
Diozənꞌ. 8 Naꞌ Barjesosənꞌ ḻeczə nziꞌ 
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yeto le Elimas, zeɉen dizəꞌ beṉəꞌ 
gozaꞌ. Ḻeꞌ goneꞌeneꞌ cui seɉḻeꞌ Sergio 
Paulənꞌ xtizəꞌ Bernabenꞌ naꞌ Saulənꞌ. 
Nach bzoneꞌ par cui yosoꞌosed 
yosoꞌoloꞌi beṉəꞌ caꞌ xtizəꞌ Diozənꞌ. 
9

 Naꞌ ca naquə Spirit cẖe Diozənꞌ 
chnabiaꞌachguan yicẖɉlaꞌazdaoꞌ 
Saulənꞌ, benꞌ ḻeczə le Pab, nach bcos 
laogüenꞌ bgüiachgüeꞌ Elimasənꞌ. 
10

 Nach gozeꞌeneꞌ: ―Nacoꞌ xiꞌiṉ 
gwxiyeꞌenəꞌ yeḻəꞌ goxo̱ayag cẖioꞌonəꞌ 
naꞌ yeḻəꞌ beṉəꞌ mal cẖioꞌonəꞌ. Bito 
chazlazoꞌo bitəꞌətezə deꞌe güenṉəꞌ 
naꞌ bito chbezoꞌ canꞌ chzonoꞌ 
yesəꞌənao beṉəꞌ dizəꞌ ḻi cẖe X̱antoꞌ 
Diozənꞌ. 11 Deꞌe naꞌanəꞌ X̱antoꞌ 
Diozənꞌ goṉeꞌ castigw cẖioꞌ naꞌ 
əcẖoḻoꞌ to tyemp, cui gaquə leꞌidoꞌ 
beꞌeniꞌinəꞌ.

Nach ḻeꞌe əgwcẖoḻteꞌ, gwde ca 
to beɉw ḻoꞌo ɉelaogüeꞌenəꞌ, nach 
gwzolaogüeꞌ chgan chtobeꞌ cheyilɉeꞌ 
no goxə̱ꞌ neꞌenəꞌ par yegüeꞌeneꞌ 
nez. 12 Goberṉadorənꞌ bleꞌineꞌ canꞌ 
goquənꞌ naꞌ gwyeɉḻeꞌe xtizəꞌ X̱ancho 
Jesocristənꞌ, naꞌ bebanchgüeineꞌ 
canꞌ nanṉəꞌ.

Pabənꞌ naꞌ Bernabenꞌ ɉaꞌaqueꞌ 
Antioquia ganꞌ mbane Pisidia

13
 Nach Pabənꞌ len beṉəꞌ caꞌ 

nzagueꞌenəꞌ besaꞌaqueꞌ Pafosənꞌ 
gwsoꞌe ḻoꞌo barconꞌ par besəꞌəzineꞌ 
ganꞌ nziꞌ Perge distrit cẖe Panfilia. 
Naꞌ Juan benꞌ ḻeczə chseꞌe Marcos 
gwleɉyicẖɉeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ beyeɉeꞌ 
Jerosalenṉəꞌ. 14 Naꞌ Pabənꞌ len 
Bernabenꞌ gwsaꞌaqueꞌ Pergenꞌ naꞌ 
besəꞌəzineꞌ Antioquianꞌ distrit 
cẖe Pisidia. Naꞌ catəꞌ bzin za 
dezcanzənꞌ ɉaꞌaqueꞌ yoꞌodaꞌonəꞌ naꞌ 
ɉesəꞌəchiꞌenəꞌ. 15 Naꞌ ca beyoz bguab 
ḻibr ganꞌ nyoɉ ḻei cẖe Diozənꞌ naꞌ 

deꞌen bosoꞌozoɉ deꞌe profet beṉəꞌ 
caꞌ gwsoꞌe xtizəꞌ Diozənꞌ canaꞌ, 
beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə gwnabiaꞌ cẖe 
yoꞌodaꞌonəꞌ bosoꞌoseḻeꞌe to beṉəꞌ 
ganꞌ chiꞌ Pabənꞌ len Bernabenꞌ naꞌ 
gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Beṉəꞌ bisəꞌ sə de 
bi dizəꞌ cheneꞌele güeꞌele əṉeyoile 
beṉəꞌ quinga, guaquə əṉalen ṉaꞌa.
16

 Nach gwzozaꞌ Pabənꞌ naꞌ beneꞌ 
señy len neꞌenəꞌ par nicẖ ṉiteꞌe zizə 
yosoꞌozenagueꞌ, nach gwzolaogüeꞌ 
gwneꞌ: ―Ḻeꞌe beṉəꞌ Izrael naꞌ 
notəꞌətezəchle chaple Diozənꞌ 
respet, ḻeꞌe gwzenag. 17 Ca naquə 
Diozənꞌ benꞌ choꞌelaoꞌ chioꞌo beṉəꞌ 
Izrael gwleɉeꞌ deꞌe xa̱xtaꞌocho caꞌ 
par beneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ to ṉasyon xen 
catəꞌən ṉeꞌe niteꞌe zɉənaqueꞌ beṉəꞌ 
zitəꞌ Egiptonꞌ, pero bzin za bebeɉ 
Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ Egiptonꞌ len 
yeḻəꞌ guac cẖeꞌenəꞌ. 18 Naꞌ ca cẖoa 
iz bguoꞌo bcẖeɉlazeꞌe len ḻegaꞌaqueꞌ 
zlac gwsaꞌaseꞌ latɉə dasənꞌ. 19 Diozənꞌ 
bonitlaogüeꞌ gazə ṉasyon ganꞌ neꞌ 
Canaan par nicẖ bnezɉueꞌ deꞌe 
xa̱xtaꞌocho caꞌ yezlyonꞌ. 20 Diozənꞌ 
beneꞌ ca gosəꞌəde tgüeɉə tgüeɉə 
beṉəꞌ gwnabiaꞌ caꞌ gwsoꞌon yeḻəꞌ 
jostis cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ lao tap 
gueyoa siyon iz, xte bzinte tyemp 
cẖe deꞌe profet Samuelənꞌ benꞌ 
beꞌ xtizəꞌ Diozənꞌ canaꞌ. 21 Nach 
gosəꞌəṉabeꞌ so to rei par ṉabiꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ Diozənꞌ bnezɉueꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ Rei Saulənꞌ par gwnabiꞌe 
cẖoa iz. Saulənꞌ goqueꞌ xiꞌiṉ benꞌ 
gwle Sis, beṉəꞌ golɉə lao dia cẖe 
Benjamin. 22 Gwde naꞌ Diozənꞌ 
bocuiꞌizeꞌe Saulənꞌ nach bzoeꞌ Rei 
Dabinꞌ xiꞌiṉ Jese par gwnabiꞌe. 
Naꞌ Diozənꞌ gwneꞌ cẖe Rei Dabinꞌ: 

“Bacẖ bleꞌidaꞌ Dabi xiꞌiṉ Jesenꞌ, 
yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌenəꞌ naquən tozə 
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len yicẖɉlaꞌazdaoguaꞌanəꞌ. Ḻeꞌ goneꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ canꞌ cheꞌendaꞌanəꞌ.” 
23

 Nach lao dia cẖe Rei Dabinꞌ 
gwleɉ Diozənꞌ Jesoꞌosənꞌ naꞌ beneꞌ 
par nicẖ chac yebeɉeꞌ chioꞌo beṉəꞌ 
Izrael xniꞌa deꞌe malənꞌ canꞌ beneꞌ 
lyebe. 24 Antslə zeꞌe solao əgwsed 
əgwloꞌi Jesoꞌosənꞌ, deꞌe Juanṉəꞌ 
gwdixɉ̱uiꞌe lao yoguəꞌ beṉəꞌ Izrael 
caꞌ de que cheyaḻəꞌ yesyəꞌədiṉɉeneꞌ 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ yesəꞌəchoeꞌ 
nis. 25 Naꞌ catəꞌ bzin za beyoz ben 
deꞌe Juanṉəꞌ yoguəꞌəḻoḻ deꞌen yoꞌo 
lao neꞌe goneꞌ, gozeꞌ beṉəꞌ caꞌ: 

“Nadaꞌ bito nacaꞌ benꞌ chonḻe xbab 
nacaꞌ. Caguə nadaꞌanəꞌ benꞌ chbezle 
par gaquəleneꞌ ṉasyon cẖechonꞌ. 
Zeꞌe zaꞌ beꞌenəꞌ naꞌ deꞌe tant 
zaquəꞌəcheꞌ ca nadaꞌ xte bito zacaꞌa 
par ḻecẖɉaꞌ xeleꞌenəꞌ.”
26

 Beṉəꞌ bisəꞌ, chioꞌo naccho 
xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe Abraanṉəꞌ naꞌ 
entr chioꞌo nitəꞌ yebaḻə beṉəꞌ 
chsaꞌapə Diozənꞌ respet ḻaꞌaṉəꞌəczə 
cui zɉənaqueꞌ beṉəꞌ Izrael. Par 
chioꞌonəꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ dizəꞌ canꞌ 
gonḻilazəꞌəcho Jesoꞌosənꞌ par yebeɉeꞌ 
chioꞌo xniꞌa deꞌe malənꞌ. 27 Beṉəꞌ 
Jerosalen caꞌ naꞌ beṉəꞌ gwnabiaꞌ 
cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ bito gwsaꞌacbeꞌineꞌ 
de que Diozənꞌ bseḻeꞌe Jesoꞌosənꞌ. 
Bito gwseꞌeɉniꞌineꞌ de que cẖe 
Jesoꞌos nanꞌ bosoꞌozoɉ deꞌe profet 
caꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌe xtizəꞌ Diozənꞌ 
canaꞌ ḻeꞌe ḻibr caꞌ chosoꞌolabeꞌ ḻoꞌo 
yoꞌodaoꞌ caꞌ yoguəꞌ za dezcanz. 
Naꞌ deꞌen gosəꞌəcẖoglaogüeꞌen 
gwsoꞌoteꞌ Jesoꞌosənꞌ goc complir 
canꞌ nyoɉən. 28 Sin cui bi xtoḻəꞌ 
Jesoꞌosənꞌ gotəꞌ, gosəꞌəṉabeneꞌ 
Pilatənꞌ goneꞌ mendad soꞌoteꞌeneꞌ. 
29

 Beyoz gwsoꞌoneꞌ complir 
yoguəꞌəḻoḻte segon canꞌ nyoɉ Xtizəꞌ 

Diozənꞌ gaquə cẖeꞌ, besəꞌəzin beṉəꞌ 
bosyoꞌoletɉeꞌeneꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ 
naꞌ bosəꞌəcuaseꞌeneꞌ. 30 Pero naꞌ 
Diozənꞌ boḻis bosbaneꞌeneꞌ ladɉo 
beṉəꞌ guat caꞌ. 31 Naꞌ nitəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
əɉaꞌaclen Jesoꞌosənꞌ Galileanꞌ par 
Jerosalenṉəꞌ naꞌ beyoz bebaneꞌ 
ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ gwdaleneꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ zan za. Naꞌ ḻegaꞌaqueꞌenəꞌ 
chsoꞌeleneꞌ beṉəꞌ dizəꞌ de que deꞌe 
ḻi mbanczeꞌenəꞌ.
32

 Deꞌe naꞌanəꞌ ḻeczə netoꞌ 
chyixɉ̱ueꞌitoꞌ leꞌe dizəꞌ güen dizəꞌ 
cobə cẖe Jesoꞌosənꞌ par nicẖ 
əṉezele de que bacẖ goc complir 
lyebe deꞌen ben Diozənꞌ len deꞌe 
xa̱xtaꞌocho caꞌ. 33 Naꞌ chioꞌo naccho 
xiꞌiṉ dia cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ ṉezecho 
baben Diozənꞌ complir lyebe deꞌen 
beneꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ ca deꞌen boḻis 
bosbaneꞌ Jesoꞌosənꞌ. Goc canꞌ 
nyoɉənꞌ ḻeꞌe Salmo əgwchopenꞌ nan: 

“Leꞌ nacoꞌ xiꞌiṉaꞌ. Ṉeza babenaꞌ par 
nicẖ solao ṉabiꞌo len nadaꞌ.” 34 Naꞌ 
nyoɉəchczə Xtizəꞌ Diozənꞌ ga yoblə 
nan: “Gonaꞌ güen len ḻeꞌe canꞌ benaꞌ 
lyebe len deꞌe Rei Dabinꞌ.” Naꞌ deꞌen 
nan caꞌ zeɉen de que Diozənꞌ gwneꞌ 
yoḻis yosbaneꞌ Jesoꞌosənꞌ ladɉo beṉəꞌ 
guat caꞌ naꞌ bitoch güeꞌe latɉə gat 
Jesoꞌosənꞌ deꞌe yoblə. 35 Ḻeꞌegatezə 
caꞌ yeto part yoblə cẖe Salmosənꞌ 
nan: “Ṉezdaꞌ bito goꞌo latɉə gozəꞌ 
cuerp cẖiaꞌanəꞌ, nadaꞌ nacaꞌ xiꞌiṉoꞌ 
naꞌ naquə laꞌazdaoguaꞌanəꞌ xiꞌilazəꞌ 
juisy.” 36 Žlac bguan deꞌe Rei Dabinꞌ 
za, gocleneꞌ deꞌe xa̱xtaꞌocho caꞌ con 
canꞌ goneꞌe Diozənꞌ, naꞌ catəꞌ goteꞌ 
bosoꞌocuaseꞌeneꞌ ga bazɉəngasəꞌ 
deꞌe xa̱xtaꞌocho caꞌ bagwsaꞌat, 
naꞌ gozəꞌ cuerp cẖeꞌenəꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ ṉezecho de que caguə nyoɉ 
Salmosənꞌ cẖe cuineꞌen. 37 Jesoꞌosənꞌ 
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benꞌ boḻis bosban Diozənꞌ, ḻeꞌenəꞌ 
cui gozəꞌ cuerp cẖeꞌenəꞌ. 38 Naꞌ 
cheyaḻəꞌ əṉezele beṉəꞌ bisəꞌ, 
Jesoꞌosənꞌ benꞌ choꞌa dizəꞌ cẖei 
cheziꞌixeneꞌ xtoḻəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌonḻilazəꞌ ḻeꞌ. 39 Bito chac ṉitlao 
xtoḻəꞌ chioꞌo beṉacẖ por ni cẖe 
choncho bi deꞌen na ḻei deꞌen bzoɉ 
deꞌe Moisezənꞌ, pero notəꞌətezcho sə 
chonḻilazəꞌəcho Jesocristənꞌ, Diozənꞌ 
chnitlaogüeꞌ xtoḻəꞌəcho caꞌ. 40 Ḻeꞌe 
gapə cuidad par cui gac cẖele canꞌ 
bosoꞌozoɉ deꞌe profet caꞌ beṉəꞌ caꞌ 
gwsoꞌe xtizəꞌ Diozənꞌ canaꞌ ganꞌ 
nan:
41

 Ḻeꞌe gon xbab, leꞌe chonḻe borl,
gwzin za cuiayiꞌile por ni cẖe 

deꞌe cui cheɉḻeꞌele.
Ḻeꞌe yebane, cẖedəꞌ nadaꞌ 

Dioz zeꞌe gonaꞌ deꞌe zaquəꞌ 
yebanele tyemp nga zole ṉaꞌa,

naꞌ bito seɉḻeꞌele ḻaꞌaṉəꞌəczə sə 
no əṉa leꞌe canꞌ gaquənꞌ.

Canꞌ gwna Pabənꞌ bzeɉniꞌineꞌ beṉəꞌ 
caꞌ zaꞌ ḻoꞌo yoꞌodaꞌonəꞌ.
42

 Beyoz bzeɉniꞌi Pabənꞌ beṉəꞌ 
Izrael caꞌ nach besyəꞌəchoɉeꞌ 
ḻoꞌo yoꞌodaꞌonəꞌ. Beṉəꞌ caꞌ cui 
gwsaꞌalɉeꞌ beṉəꞌ Izrael sino 
gwsoꞌon cuingaꞌaqueꞌ beṉəꞌ Izrael 
gwsaꞌatəꞌəyoineꞌ Pabənꞌ len 
Bernabenꞌ par əzɉaꞌaqueꞌ deꞌe 
yoblə yezag xman za dezcanzənꞌ 
zɉəsəꞌəzeɉniꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ deꞌe yoblə. 
43

 Beṉəꞌ zan beṉəꞌ Izrael caꞌ naꞌ beṉəꞌ 
zan beṉəꞌ bagwsoꞌon cuingaꞌaqueꞌ 
beṉəꞌ Izrael gwseꞌeɉḻeꞌe deꞌen 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi Pabənꞌ len 
Bernabenꞌ catəꞌən besyəꞌəzaseꞌ. Naꞌ 
Pabənꞌ len Bernabenꞌ gosəꞌəṉeyoꞌineꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ par nicẖ ṉitəꞌətezə ṉiteꞌe 
soꞌonḻilazeꞌe Jesocristənꞌ benꞌ bseḻəꞌ 
Diozənꞌ par chacleneꞌ chioꞌo.

44
 Naꞌ catəꞌ bezag xman za 

dezcanzənꞌ, casi yoguəꞌəḻoḻ 
beṉəꞌ laoꞌ syodanꞌ besəꞌəzag 
par bosoꞌozenagueꞌ xtizəꞌ 
Diozənꞌ. 45 Pero beṉəꞌ Izrael caꞌ 
cui chsoꞌonḻilazəꞌ Jesocristənꞌ 
besəꞌəleꞌineꞌ catec beṉəꞌ zanṉəꞌ 
nzag naꞌ gwsaꞌacxiꞌineꞌ, nach 
gosəꞌəṉelaogüeꞌ contr Pabənꞌ naꞌ 
gwsoꞌonḻeꞌegaꞌaqueꞌ cẖe dizəꞌən 
chzeɉniꞌi Pabənꞌ. 46 Nach Pabənꞌ 
len Bernabenꞌ sin cui chəsəꞌəzebeꞌ 
gwseꞌe beṉəꞌ caꞌ: ―Babentoꞌ 
complir canꞌ goneꞌe Diozənꞌ 
babzeɉniꞌitoꞌ zguaꞌatec leꞌe nacle 
beṉəꞌ Izrael xtizeꞌenəꞌ. Pero naꞌ 
deꞌen cui cheneꞌele əgwzenagle 
za, zeɉe dizəꞌ de que bito cheneꞌele 
gatəꞌ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe cẖelenꞌ 
naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ əgwzeɉniꞌitoꞌon 
beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ 
Izrael. 47 X̱antoꞌ Diozənꞌ bacẖ beneꞌ 
mendad gontoꞌ canꞌ nyoɉən nan:

Bacẖ nzoaꞌ leꞌe par coꞌole beꞌeniꞌ 
cẖiaꞌanəꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaoꞌ 
beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ 
Izrael

par nicẖ beṉəꞌ caꞌ zaꞌ doxenḻə 
yezlyonꞌ əsaꞌacbeꞌineꞌ naclən 
soꞌoneꞌ

nicẖ yesyəꞌəchoɉeꞌ xniꞌa deꞌe 
malənꞌ.

48
 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə 

beṉəꞌ Izrael beyoz gwseꞌeneꞌeneꞌ 
gwneꞌ caꞌ besyəꞌəbeineꞌ nach 
gosəꞌəneꞌ güenchguaczənꞌ naquə 
xtizəꞌ Diozənꞌ. Nach yoguəꞌ beṉəꞌ 
caꞌ bagwleɉ Diozənꞌ par gatəꞌ yeḻəꞌ 
mban zeɉḻicaṉe cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ 
gwsoꞌonḻilazeꞌe Jesocristənꞌ. 49 Caꞌ 
goquə gosəꞌ gwlalɉə xtizəꞌ X̱ancho 
Jesocristənꞌ doxen distritənꞌ. 
50

 Pero naꞌ beṉəꞌ Izrael caꞌ cui 
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gwsoꞌonḻilazəꞌ Jesocristənꞌ bosoꞌota 
bosoꞌoṉeꞌ beṉəꞌ blao cẖe syodanꞌ 
naꞌ noꞌolə əblao caꞌ zɉənaochgua 
costombr cẖe beṉəꞌ Izrael caꞌ 
par nicẖ bosyoꞌolagueꞌ Pabənꞌ 
len Bernabenꞌ naꞌ besyəꞌəbeɉeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ fuer syodanꞌ naꞌ distritənꞌ. 
51

 Nach Pabənꞌ len Bernabenꞌ 
bosoꞌosiꞌiṉs ṉiꞌagaꞌaquenꞌ par 
bezib biste yonꞌ deꞌen zianṉəꞌ. 
Gwsoꞌoneꞌ caꞌ par bosoꞌoloꞌe de 
que bito zɉənapeꞌ doḻəꞌ deꞌen cui 
chseꞌene beṉəꞌ caꞌ yosoꞌozenagueꞌ 
cẖe Diozənꞌ, nach besaꞌaqueꞌ 
ɉəyaꞌaqueꞌ ganꞌ neꞌ Iconio. 52 Pero 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ Jesocristənꞌ 
gwnitəꞌəchguaczeꞌ mbalaz, naꞌ 
Spirit cẖe Diozənꞌ gwnabiaꞌan yicẖɉl
aꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ.

Pabənꞌ naꞌ Bernabenꞌ 
besəꞌəžineꞌ Iconionꞌ

14  Naꞌ goquənꞌ besəꞌəzin Pabənꞌ 
len Bernabenꞌ Iconionꞌ naꞌ 

ɉaꞌaqueꞌ yoꞌodaoꞌ cẖe beṉəꞌ Izrael 
caꞌ par gwsoꞌe xtizəꞌ Jesocristənꞌ 
len beṉəꞌ caꞌ. Naꞌ Spirit cẖe Diozənꞌ 
goclenən ḻegaꞌaqueꞌ par gwsoꞌe 
dizəꞌən, naꞌ beṉəꞌ zan beṉəꞌ Izrael 
caꞌ gwsoꞌonḻilazeꞌe Jesocristənꞌ naꞌ 
ḻeczə zan beṉəꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ 
Izrael gwsoꞌonḻilazeꞌeneꞌ. 2 Pero 
beṉəꞌ Izrael caꞌ cui gwsoꞌonḻilazəꞌ 
gosəꞌəgoꞌoyeḻeꞌe beṉəꞌ caꞌ cui 
zɉənaquə beṉəꞌ Izrael par nicẖ 
gwsoꞌoneꞌ xbab mal contr Pabənꞌ 
len Bernabenꞌ. 3 Naꞌ ca naquə beṉəꞌ 
zan bagwsoꞌonḻilazəꞌ Jesocristənꞌ 
Iconionꞌ, Pabənꞌ len Bernabenꞌ 
besyəꞌəgaꞌaṉeꞌ ssa syoda Iconionꞌ 
par gwsoꞌeczeꞌ xtizəꞌ X̱ancho 
Jesocristənꞌ sin cui besəꞌəzebeꞌ. 
Naꞌ X̱ancho Jesocristənꞌ gocleneꞌ 

ḻegaꞌaqueꞌ len yeḻəꞌ guac cẖeꞌenəꞌ 
par nicẖ gwsoꞌoneꞌ miḻagr naꞌ 
bichlə deꞌe besyəꞌəbane beṉəꞌ nicẖ 
caꞌ gwsaꞌacbeineꞌ de que dizəꞌ ḻinꞌ 
chsoeꞌ Pabənꞌ len Bernabenꞌ naꞌ de 
que ḻechguaḻe nziꞌilazəꞌ X̱ancho 
Jesocristənꞌ beṉacẖənꞌ. 4 Naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ zaꞌ laoꞌ syodanꞌ gwsaꞌaqueꞌ 
cẖoplə. Baḻeꞌ gosəꞌədeꞌe beṉəꞌ Izrael 
caꞌ naꞌ baḻeꞌ gosəꞌədeꞌe apostol 
Pabənꞌ len Bernabenꞌ. 5 Nach yoguəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ cui gwsaꞌazlazəꞌ canꞌ 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi apostol caꞌ, 
beṉəꞌ Izrael caꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ cui 
zɉənaquə beṉəꞌ Izrael, gosəꞌəniteꞌe 
yeḻəꞌ goxiaꞌ len jostis caꞌ par soꞌoneꞌ 
contr Pabənꞌ len Bernabenꞌ naꞌ 
yosoꞌosizeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ yeɉ. 6 Pero 
ca naquə Pabənꞌ len Bernabenꞌ 
gwsaꞌacbeineꞌ canꞌ bazɉəngüia beṉəꞌ 
caꞌ soꞌoneꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ, nach 
besyəꞌəsaꞌaqueꞌ ɉəyaꞌaqueꞌ ganꞌ neꞌ 
Listra naꞌ Derbe, naꞌ yeziquəꞌəchlə 
yez caꞌ ganꞌ mbane Licaonia. 7 Naꞌ 
bosoꞌozentezeneꞌ dizəꞌ cobə cẖe 
Jesocristənꞌ gatəꞌətezə ɉaꞌaqueꞌ.

Bosoꞌošižeꞌe Pabənꞌ yeɉ 
lao zoeꞌ Listranꞌ

8
 Naꞌ Listra naꞌ ɉəsyəꞌədieꞌ to 

beṉəꞌ nxiṉɉeꞌ dezd golɉteꞌ, con cui 
bi bi fuers balor əgwsaꞌateꞌe ṉiꞌe caꞌ 
par seꞌe. 9 Naꞌ chiꞌitezeꞌ chzenagueꞌ 
choeꞌ Pabənꞌ dizəꞌənəꞌ. Nach Pabənꞌ 
bgüieꞌeneꞌ naꞌ gocbeꞌineꞌ cheɉḻeꞌ 
beꞌenəꞌ de que Diozənꞌ napeꞌ yeḻəꞌ 
guac par goneꞌ ca gaquə seꞌe. 
10

 Nach Pabənꞌ boḻgüizeꞌeneꞌ clar 
gozeꞌeneꞌ: ―Gwzozaꞌ.

Nach ḻeꞌe gwzozaꞌate beꞌenəꞌ 
naꞌ gwzolao chdeꞌ. 11 Beṉəꞌ zan 
caꞌ zaꞌanəꞌ chosoꞌogüieꞌ canꞌ ben 
Pabənꞌ naꞌ gosəꞌəneꞌ dizəꞌ Licaonia: 
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―Bacẖ gwseꞌetɉ X̱ancho caꞌ 
cheɉṉiꞌalazəꞌəcho ganꞌ zocho nga naꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌen zɉənaqueꞌ ca beṉacẖ.
12

 Naꞌ gosəꞌəneꞌ de que Bernabenꞌ 
naqueꞌ xa̱ngaꞌaqueꞌ Jopiter benꞌ 
chseꞌeɉṉiꞌalazeꞌe, naꞌ de que 
Pabənꞌ naqueꞌ xa̱ngaꞌaqueꞌ benꞌ nziꞌ 
Mercorio cẖedəꞌ ḻenꞌ choeꞌ dizəꞌ. 
13

 Naꞌ yoꞌodaoꞌ ganꞌ zo xa̱ngaꞌaqueꞌ 
Jopiter benꞌ chseꞌeɉṉiꞌalazeꞌe zon 
catezə chsoꞌe laoꞌ syodanꞌ. Nach 
bxo̱z cẖe Jopiterənꞌ gwzeꞌe ncẖeꞌe 
goꞌoṉ caꞌ naꞌ bazɉənoneꞌeb xoche 
len yeɉ. Nach bxo̱zənꞌ len beṉəꞌ caꞌ 
zaꞌanəꞌ besəꞌəzineꞌ ganꞌ nitəꞌ apostol 
caꞌ gwseꞌeneneꞌ soꞌoteꞌ goꞌoṉ caꞌ par 
seꞌeɉṉiꞌalazeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ.
14-15

 Pero apostol Bernabenꞌ len 
Pabənꞌ catəꞌ gwsaꞌacbeꞌineꞌ canꞌ 
soꞌon beṉəꞌ caꞌ, gosəꞌəcẖezeꞌ 
xagaꞌaqueꞌenəꞌ cẖedəꞌ bito 
gwseꞌeneneꞌ soꞌon beṉəꞌ laoꞌ 
syodanꞌ caꞌ. Gwseꞌebeꞌ ladɉo beṉəꞌ 
caꞌ gwseꞌe ḻegaꞌaqueꞌ zizɉo: ―Beṉəꞌ 
bito gonḻe caꞌ. Ḻeczə beṉacẖ netoꞌ. 
Zaꞌatoꞌ par chyixɉ̱ueꞌitoꞌ leꞌe de que 
cheyaḻəꞌ gwsaꞌ yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ 
naꞌ cueɉyicẖɉle costombr quinga 
deꞌen naole laꞌ ḻegaꞌaquən bito bi 
zɉəzaquəꞌən. Cueɉyicẖɉgaꞌaclen 
nicẖ güeꞌelaꞌole Diozənꞌ benꞌ zo 
zeɉḻicaṉe, benꞌ ben yobanꞌ, yezlyonꞌ, 
nisdaꞌonəꞌ, beṉacẖ, bia caꞌ chsaꞌas, 
naꞌ bitəꞌətezə deꞌen chleꞌicho 
ḻeꞌe yobanꞌ, lao yezlyonꞌ naꞌ ḻoꞌo 
nis. 16 Ca naquə tyemp caꞌ deꞌen 
bagosəꞌəde, Diozənꞌ gwdapeꞌ yeḻəꞌ 
chxenḻazəꞌ ca deꞌen gosəꞌəda beṉəꞌ 
gwzaꞌ to to ṉasyon gwsoꞌoneꞌ con 
canꞌ gwseꞌeneneꞌ. 17 Pero Diozənꞌ 
syempr zoczeꞌ choneꞌ güen len 
yoguəꞌəḻoḻ beṉacẖənꞌ par nicẖ 
yesəꞌəṉezeneꞌ de que zoczeꞌ naqueꞌ 

Dioz. Ḻeꞌenəꞌ choneꞌ par nicẖ chac 
yeɉonꞌ nicẖ caꞌ chac deꞌen chazcho, 
naꞌ chatəꞌ deꞌen cheꞌeɉ chaocho par 
nicẖ socho mbalaz.
18

 Naꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə gwseꞌ Pabənꞌ len 
Bernabenꞌ beṉəꞌ Listra caꞌ deꞌenəꞌ, 
caṉe gosəꞌəzoineꞌ par nicẖ cui 
gwsoꞌot beṉəꞌ caꞌ goꞌoṉ caꞌ par 
seꞌeɉṉiꞌalazeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ.
19

 Caꞌ chac xo̱ṉɉ beṉəꞌ Izrael 
beṉəꞌ nitəꞌ Iconio naꞌ Antioquianꞌ 
ganꞌ mbane Pisidia, besəꞌəzineꞌ 
Listranꞌ, nach gosəꞌəgoꞌoyeḻeꞌe 
beṉəꞌ Listra caꞌ par gwsaꞌaqueꞌ 
txen bosoꞌosizeꞌe Pabənꞌ yeɉ. Naꞌ 
gwsaꞌaqueneꞌ sə bacẖ gwsoꞌoteꞌeneꞌ 
nach gosəꞌəxobeꞌeneꞌ fuerlə syodanꞌ. 
20

 Pero beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ 
Jesocristənꞌ ɉəsəꞌədobeꞌ ganꞌ deꞌenəꞌ 
nach beyaseꞌ naꞌ beyeɉeꞌ lao syodanꞌ 
deꞌe yoblə. Nach beteyo bezaꞌ 
Pabənꞌ len Bernabenꞌ par ɉəyaꞌaqueꞌ 
Derbenꞌ.

21
 Naꞌ ḻeczə gosəꞌəyixɉ̱uiꞌe dizəꞌ 

güen dizəꞌ cobə cẖe Jesocristənꞌ 
laoꞌ syoda Derbenꞌ naꞌ beṉəꞌ zan 
gwsoꞌonḻilazeꞌe Jesocristənꞌ. Gwde 
naꞌ besyəꞌəsaꞌaqueꞌ ɉəsyaꞌaqueꞌ 
Listranꞌ, Iconionꞌ naꞌ Antioquianꞌ 
deꞌe yoblə. 22 Naꞌ to to syoda caꞌ 
ganꞌ ɉəyaꞌaqueꞌenəꞌ bosoꞌotipeꞌ lazəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ Jesocristənꞌ 
naꞌ gosəꞌəṉeyoineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ par 
nicẖ ṉitəꞌətezə ṉiteꞌe soꞌonḻilazeꞌe 
Jesocristənꞌ. Naꞌ ḻeczə bzeɉniꞌineꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ de que notəꞌətezcho 
sə cheneꞌecho ṉabiaꞌ Diozənꞌ 
chioꞌo, deꞌe zan deꞌe gaquə deꞌe 
cẖiꞌ saquəꞌəcho. 23 Naꞌ to to yez canꞌ 
besyəꞌədieꞌenəꞌ gosəꞌəbeɉeꞌ beṉəꞌ golə 
beṉəꞌ blao par bosoꞌogüia bosoꞌoyeꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌədopə chəsəꞌəzag 
chsoꞌelaogüeꞌe Jesocristənꞌ. Naꞌ Pabənꞌ 
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len Bernabenꞌ zeꞌe yesaꞌaqueꞌ to to 
yez gwsoꞌoneꞌ orasyonṉəꞌ txen len 
beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌədopə chəsəꞌəzaguənꞌ 
sin cui gwsaꞌogüeꞌ, gosəꞌəṉabeꞌ lao 
X̱ancho Jesocristənꞌ gaquəleneꞌ yoguəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ bacẖ chsoꞌonḻilazeꞌeneꞌ.

Pabənꞌ naꞌ Bernabenꞌ ɉəyaꞌaqueꞌ 
Antioquianꞌ ganꞌ mbane Siria

24
 Gwde naꞌ besaꞌac Pabənꞌ len 

Bernabenꞌ naꞌ besyəꞌədieꞌ distrit cẖe 
Pisidia par besəꞌəzineꞌ distrit cẖe 
Panfilia. 25 Naꞌ gosəꞌəyixɉ̱uiꞌe dizəꞌ 
cẖe Jesocristənꞌ yez deꞌen nziꞌ Perge 
ganꞌ mbane Panfilianꞌ. Beyoz naꞌ 
gwsaꞌaqueꞌ ɉaꞌaqueꞌ ganꞌ neꞌ Atalia. 
26

 Naꞌ Atalianꞌ besaꞌaqueꞌ besyəꞌəyoꞌe 
ḻoꞌo barcw par besyəꞌəzineꞌ 
Antioquianꞌ ganꞌ mbane Sirianꞌ 
ganꞌ gwsaꞌaqueꞌ. Naꞌ ca naquə beṉəꞌ 
Antioquia caꞌ ḻegaꞌaqueꞌ gosəꞌəṉabeneꞌ 
Diozənꞌ gaquəleneꞌ Pabənꞌ len 
Bernabenꞌ par zɉseꞌeneꞌ xsin Diozənꞌ 
catəꞌ cuiṉəꞌ əsaꞌaqueꞌ zɉaꞌaqueꞌ yez 
caꞌ par zɉseꞌeneꞌ xsin Diozənꞌ deꞌen 
babeyoz gwsoꞌoneꞌ ṉaꞌa. 27 Naꞌ catəꞌ 
besyəꞌəzin Pabənꞌ len Bernabenꞌ 
Antioquianꞌ, bosyoꞌotobeꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌelaoꞌ Jesocristənꞌ nach gwsoꞌe 
dizəꞌ yoguəꞌəḻoḻ canꞌ goquəlen Diozənꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ zlac ɉəsəꞌədiseꞌ dizəꞌ güen 
dizəꞌ cobə cẖe Jesocristənꞌ naꞌ canꞌ 
ben Diozənꞌ par nicẖ beṉəꞌ caꞌ cui 
zɉənaquə beṉəꞌ Izrael gwsoꞌonḻilazeꞌe 
Jesocristənꞌ. 28 Ssa besyəꞌəgaꞌaṉeꞌ 
gosəꞌəniteꞌe len beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ 
Jesocristənꞌ Antioquianꞌ.

Apostol caꞌ bosoꞌoxiꞌe len beṉəꞌ 
Jerosalen caꞌ naclə cheyaḻəꞌ soꞌon 

beṉəꞌ catəꞌ soꞌonḻilažeꞌe Jesocristənꞌ

15  Ca tyempənꞌ to cẖopə beṉəꞌ 
gwsaꞌac Jodeanꞌ besəꞌəzineꞌ 

Antioquianꞌ naꞌ gosəꞌəzolaogüeꞌ 
bosoꞌosed bosoꞌoloꞌineꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌonḻilazəꞌ Jesocristənꞌ de que 
cheyaḻəꞌ yesəꞌəzoeꞌ señy deꞌen neꞌ 
sirconsisionṉəꞌ canꞌ na ḻei deꞌen 
bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ par nicẖ 
cui zɉəyaꞌaqueꞌ lao yiꞌ gabiḻənꞌ. 
2

 Pero Pabənꞌ len Bernabenꞌ 
gwsaꞌacyozeꞌ beṉəꞌ Jodea caꞌ deꞌen 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌineꞌ caꞌ. 
Nach beṉəꞌ Antioquia caꞌ beṉəꞌ 
caꞌ bachsoꞌonḻilazəꞌ Jesocristənꞌ 
gosəꞌəcẖoglaogüeꞌen de que Pabənꞌ 
len Bernabenꞌ naꞌ len yeto cẖopə 
beṉəꞌ lɉuezɉgaꞌaqueꞌ caꞌ əzɉaꞌaqueꞌ 
Jerosalenṉəꞌ par zɉəsyəꞌəniteꞌe 
yeḻəꞌ goxiꞌa len apostol caꞌ naꞌ beṉəꞌ 
golə blao cẖe beṉəꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ 
Jesocristənꞌ Jerosalenṉəꞌ naclə 
cheyaḻəꞌ soꞌoneꞌ cẖe deꞌen 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi beṉəꞌ caꞌ.

3
 Nach beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌədopə 

chəsəꞌəzag chsoꞌelaogüeꞌe 
Jesocristənꞌ bosoꞌoseḻeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ 
əzɉaꞌaqueꞌ Jerosalenṉəꞌ. Naꞌ 
gosəꞌədieꞌ Fenisia naꞌ Samaria 
naꞌ gwsoꞌeleneꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌonḻilazəꞌ Jesocristənꞌ dizəꞌ 
de que ca naquə beṉəꞌ caꞌ cui 
zɉənaquə beṉəꞌ Izrael babosoꞌosaꞌ 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ par 
chosoꞌozenagueꞌ cẖe Diozənꞌ. Nach 
beṉəꞌ Fenisia caꞌ naꞌ beṉəꞌ Samaria 
caꞌ besyəꞌəbeichgüeineꞌ.
4

 Naꞌ catəꞌ besəꞌəzin Pabənꞌ len 
Bernabenꞌ Jerosalenṉəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chəsəꞌədopə chəsəꞌəzag chsoꞌelaoꞌ 
Jesocristənꞌ nach beṉəꞌ golə beṉəꞌ 
blao cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ naꞌ apostol 
caꞌ besəꞌəsaglaogaꞌaqueꞌeneꞌ 
chosoꞌoguapeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ diox. 
Nach Pabənꞌ len Bernabenꞌ gwseꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ yoguəꞌəḻoḻ canꞌ bagoclen 
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Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 5 Naꞌ baḻə beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ Jesocristənꞌ 
zɉənaqueꞌ beṉəꞌ fariseo nach 
gosəꞌəzozeꞌe gosəꞌəneꞌ: –Ca naquə 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ Jesocristənꞌ, 
cheyaḻəꞌ ṉitəꞌəgaꞌaqueꞌ señy deꞌen 
neꞌ sirconsisionṉəꞌ naꞌ cheyaḻəꞌ 
soꞌoneꞌ canꞌ na ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə cui zɉənaqueꞌ 
beṉəꞌ Izrael.

6
 Nach besəꞌədobə apostol caꞌ naꞌ 

beṉəꞌ golə blao caꞌ par bosoꞌoxiꞌe 
naclə gaquəczənꞌ. 7 Ssa bagoc chsoꞌe 
dizəꞌ catəꞌəczla gwzozaꞌ Bedənꞌ 
gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Beṉəꞌ bisəꞌ, leꞌe 
ṉezczele de que canaꞌate gwleɉ 
Diozənꞌ nadaꞌ par ɉətixɉ̱uiꞌa dizəꞌ 
güen dizəꞌ cobə cẖe Jesocristənꞌ 
len beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ 
Izrael nicẖ gwsoꞌonḻilazeꞌeneꞌ. 
8

 Naꞌ ca naquə Diozənꞌ za, nombiꞌe 
yicẖɉlaꞌazdaoꞌ yoguəꞌəḻoḻte beṉəꞌ. 
Naꞌ deꞌen bseḻeꞌe Spirit cẖeꞌenəꞌ 
zon ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaoꞌ baḻə beṉəꞌ 
cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael canꞌ 
zon ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaoꞌ chioꞌo, 
bloꞌineꞌ chioꞌo de que chazlazeꞌe 
canꞌ chsoꞌonḻilazeꞌe Jesocristənꞌ. 
9

 Naꞌ bito ṉacho de que nzaꞌ beneꞌ 
len chioꞌo naꞌ nzaꞌ choneꞌ len 
ḻegaꞌaqueꞌ, sino beyaꞌa beyibczeꞌ 
laꞌazdaogaꞌaqueꞌenəꞌ catəꞌən 
gosəꞌəzolaogüeꞌ chsoꞌonḻilazeꞌe 
Jesocristənꞌ. 10 Naꞌ za, ¿bixcẖenꞌ cui 
cheɉḻeꞌele cẖe deꞌen bagoz Diozənꞌ 
nadaꞌ? ¿Bixcẖenꞌ chonḻeneꞌ prueb 
sə ḻeineꞌ canꞌ neꞌenəꞌ? Cheneꞌele 
gonḻe byen yesəꞌənao beṉəꞌ caꞌ cui 
zɉənaquə beṉəꞌ Izrael costombr 
cẖecho caꞌ. Tant zdebə zɉənaquən 
xte ni chioꞌo naꞌ ni xa̱xtaꞌocho caꞌ 
cui goquə soꞌoneꞌ yoguəꞌəḻoḻ canꞌ 
nanṉəꞌ. 11 Deꞌe naꞌanəꞌ bito naquən 

güen yeꞌegaꞌacchoneꞌ yesəꞌənaogüeꞌ 
costombr caꞌ, cẖedəꞌ cuin X̱ancho 
Jesoꞌosənꞌ babeneꞌ par nicẖ cui 
zɉəyaꞌaqueꞌ lao yiꞌ gabiḻənꞌ laogüe 
deꞌen nziꞌilazeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ caꞌaczənꞌ 
babeneꞌ len chioꞌo, naꞌ bito ṉacho 
de que zaquəꞌəcho par beneꞌ caꞌ len 
yoguəꞌəḻoḻcho.
12

 Nach yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ ndopə 
nzaguənꞌ gwniteꞌe zizə par 
bosoꞌozenagueꞌ gwsoeꞌ Bernabenꞌ 
len Pabənꞌ dizəꞌ ca naquə ben 
Diozənꞌ par nicẖ gwsoꞌoneꞌ 
miḻagr naꞌ yeziquəꞌəchlə deꞌe 
zaquəꞌ yebanecho entr beṉəꞌ caꞌ 
cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael. 13 Naꞌ 
catəꞌ beyoz gwsoeꞌ Bernabenꞌ len 
Pabənꞌ dizəꞌənəꞌ, lao ṉeꞌe nitəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ zizə gwzozaꞌ Jacobənꞌ 
gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Beṉəꞌ bisəꞌ ḻeꞌe 
gwzenag dizəꞌ nga guaꞌa. 14 Simon 
Bedənꞌ bacẖ beꞌe dizəꞌ canꞌ babloeꞌ 
Diozənꞌ yeḻəꞌ guac cẖeꞌenəꞌ len 
beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ 
Izrael naꞌ canꞌ bagwleɉeꞌ baḻeꞌ par 
chsoꞌelaogüeꞌeneꞌ. 15 Naꞌ deꞌen 
chon Diozənꞌ caꞌ chotiḻən deꞌe 
caꞌ bosoꞌozoɉ profet caꞌ beṉəꞌ caꞌ 
gwsoꞌe xtizəꞌ Diozənꞌ canaꞌ canꞌ na 
deꞌe nga:
 16 Te naꞌ yidaꞌ deꞌe yoblə naꞌ gonaꞌ 

par nicẖ ṉabiaꞌ xiꞌiṉ dia cẖe 
deꞌe Rei Dabinꞌ,

ḻaꞌaṉəꞌəczə ṉaꞌa cui no xiꞌiṉ 
dia cẖeꞌenəꞌ chesəꞌənabiaꞌ naꞌ 
gonaꞌ par nicẖ soczeꞌ ṉabiꞌe.

 17 Naꞌ zan beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə 
beṉəꞌ Izrael soꞌonḻilazeꞌe nadaꞌ 
X̱angaꞌaqueꞌ.

Beṉəꞌ caꞌ zaꞌ yoguəꞌ ṉasyonṉəꞌ 
soꞌombiꞌe nadaꞌ, con 
nogaꞌaqueꞌenəꞌ gwleɉaꞌ par 
soꞌombiꞌe nadaꞌ.
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 18 Canꞌ gwna X̱ancho Diozənꞌ, benꞌ 
chzeɉniꞌi chioꞌo canꞌ gaquə 
dezd za gwlasdaꞌote.

19
 Naꞌ laogüe deꞌen nyoɉ Xtizeꞌenəꞌ 

nan caꞌ, nadaꞌ əchniaꞌ leꞌe de que 
cabi cheyaḻəꞌ gonecho beṉəꞌ caꞌ cui 
zɉənaquə beṉəꞌ Izrael bichlə zed, 
beṉəꞌ caꞌ bagosəꞌəbeɉyicẖɉ costombr 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ deꞌen gosəꞌənaogüeꞌ 
par chsoꞌonḻilazeꞌe Diozənꞌ. 20 Con 
gwzoɉgaꞌacchoneꞌ yeꞌegaꞌacchoneꞌ 
de que bito saꞌogüeꞌ no yeḻəꞌ guao 
deꞌen chəsəꞌəneꞌ naquən cẖe lguaꞌa 
lsaquəꞌən chseꞌeɉṉiꞌalazəꞌ beṉəꞌ, 
naꞌ bito saꞌogüeꞌ bia caꞌ chsoꞌoteꞌ 
chosoꞌosoqueꞌ do lbaꞌabənꞌ, naꞌ bito 
saꞌogüeꞌ chen cẖegaꞌacobənꞌ. Naꞌ 
bito yesəꞌəzoleneꞌ noꞌolə cui naquə 
noꞌol cẖegaꞌaqueꞌ naꞌ nic noꞌol caꞌ 
yesəꞌəzoleneꞌ beṉəꞌ cui naquə beꞌen 
cẖegaꞌaqueꞌ. 21 Dezd gwlalte nitəꞌ 
beṉəꞌ to to syodanꞌ chosoꞌozeɉniꞌineꞌ 
canꞌ na ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ, naꞌ chosoꞌolabeꞌen ḻoꞌo 
yoꞌodaoꞌ əblao cẖechonꞌ yoguəꞌ 
za dezcanz. Deꞌe naꞌanəꞌ cheyaḻəꞌ 
goncho mendad soꞌon beṉəꞌ caꞌ 
cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael ca cui 
əsaꞌaque beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌənao deꞌen 
na ḻeinꞌ de que malənꞌ chsoꞌon beṉəꞌ 
caꞌ.
22

 Naꞌ apostol caꞌ len beṉəꞌ 
golə blao caꞌ naꞌ yeziquəꞌəchlə 
beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌədopə chəsəꞌəzag 
chsoꞌelaogüeꞌe Jesocristənꞌ 
gwsaꞌazlazeꞌe canꞌ gwna Jacobənꞌ, 
naꞌ bosoꞌoxiꞌe əchoɉ cẖopə beṉəꞌ 
entr ḻegaꞌaqueꞌ par əzɉaꞌacleneꞌ 
Pabənꞌ len Bernabenꞌ Antioquianꞌ. 
Nach gosəꞌəbeɉeꞌ Jodas Barsabasənꞌ 
naꞌ Silasənꞌ beṉəꞌ zɉənaquə beṉəꞌ 
blao entr beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ 
Jesocristənꞌ Jerosalenṉəꞌ. 23 Naꞌ 

bosoꞌozoɉeꞌ to cart deꞌe gwsoꞌoxə̱ꞌ 
beṉəꞌ caꞌ naꞌ ḻeꞌe cartənꞌ gwseꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ:
“Netoꞌ apostol, naꞌ beṉəꞌ golə blao, 

naꞌ nochlə netoꞌ chonḻilazəꞌətoꞌ 
Jesocristənꞌ chguaptoꞌ leꞌe 
diox, leꞌe nacle beṉəꞌ lɉuezɉtoꞌ 
chonḻilazəꞌəchoneꞌ, leꞌe nitəꞌəle 
Antioquianꞌ naꞌ do ganꞌ mbane 
Siria naꞌ Silisia. 24 Bagwṉezetoꞌ 
de que to cẖopə beṉəꞌ besəꞌəchoɉ 
entr netoꞌ bablaꞌaqueꞌ ganꞌ 
nitəꞌəlenꞌ chsoꞌoneꞌ seɉlazəꞌəle len 
dizəꞌən babosoꞌocẖixə̱ bosoꞌoṉizeꞌ 
yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ chəsəꞌəneꞌ de 
que cheyaḻəꞌ sole señy deꞌen 
neꞌ sirconsisionṉəꞌ naꞌ gonḻe 
yoguəꞌəḻoḻ canꞌ na ḻei deꞌen bzoɉ 
deꞌe Moisezənꞌ. Bito ṉezetoꞌonəꞌ 
gwsaꞌaqueꞌ naꞌ caguə mendad 
cẖetoꞌonəꞌ bedəsəꞌəyezeꞌ leꞌe caꞌ. 
25

 Topə txen naquətoꞌ gwyazlazəꞌətoꞌ 
gwleɉtoꞌ cẖopə beṉəꞌ quinga 
chseḻəꞌəgaꞌactoꞌoneꞌ ganꞌ nitəꞌəlenꞌ 
len apostol caꞌ chacchgüeitoꞌ 
cẖei Bernabenꞌ naꞌ Pabənꞌ. 26 Laꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ babosoꞌosanḻazəꞌ 
yeḻəꞌ mban cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ par 
chsoꞌoneꞌ xsin X̱ancho Jesocristənꞌ. 
27

 Chseḻəꞌətoꞌ Jodasənꞌ naꞌ Silasənꞌ 
naꞌ ḻegaꞌaqueꞌ yosoꞌozeɉniꞌineꞌ leꞌe 
dizəꞌ choꞌa cẖe yoguəꞌ deꞌen natoꞌ 
ḻeꞌe cart nga. 28 Chazlazəꞌətoꞌ deꞌen 
babzeɉniꞌi Spirit cẖe Diozənꞌ netoꞌ 
deꞌen əṉatoꞌ cui gonḻe, naꞌ deꞌe caꞌ 
chonən byen cui gonḻe zɉənaquə 
tapzən. 29 Bito cheyaḻəꞌ gaole yeḻəꞌ 
guao deꞌen chəsəꞌəneꞌ cẖe lguaꞌa 
lsaquəꞌən chseꞌeɉṉiꞌalazəꞌ beṉəꞌ. 
Naꞌ bito gaole bia caꞌ chsoꞌoteꞌ 
chosoꞌosoqueꞌ do lbaꞌabənꞌ. Naꞌ bito 
gaole chen cẖegaꞌacobənꞌ. Naꞌ bito 
solenḻe noꞌolə cui naquə noꞌol cẖele 
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naꞌ nic noꞌolənꞌ soleneꞌ beṉəꞌ cui 
naquə beꞌen cẖeꞌ. Šə bito chonḻe 
deꞌe quinga chontoꞌ mendad cui 
gonḻe, güenṉəꞌ gonḻe sə caꞌ. Deꞌe 
naꞌazənꞌ chzoɉtoꞌ ḻeꞌe cart nga.”
30

 Nach bosoꞌozei beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌonḻilazəꞌ Jesocristənꞌ apostol 
caꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ yecẖopə dizəꞌ nach 
gwsaꞌaqueꞌ əzɉaꞌaqueꞌ Antioquianꞌ. 
Naꞌ catəꞌ besəꞌəzineꞌ Antioquianꞌ 
bosyoꞌotobeꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌonḻilazəꞌ Jesocristənꞌ naꞌ 
bosoꞌonezɉueꞌ ḻegaꞌaqueꞌ cartənꞌ 
zɉənoxe̱ꞌenəꞌ par bosoꞌolabeꞌen. 
31

 Naꞌ beyoz bosoꞌolabeꞌ cartənꞌ 
besyəꞌəbeineꞌ ca naquə consejw 
deꞌen nyoɉ ḻeꞌinəꞌ. 32 Naꞌ ca 
naquə Jodasənꞌ naꞌ Silasənꞌ ḻeczə 
chosoꞌozeneneꞌ beṉəꞌ bi deꞌen bagoz 
Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. Nach gwsoꞌeleneꞌ 
beṉəꞌ Antioquia caꞌ dizəꞌ naꞌ 
bosoꞌotipeꞌ lazəꞌəgaꞌaqueꞌ par 
nicẖ ṉitəꞌətezə ṉiteꞌe soꞌonḻilazeꞌe 
Jesocristənꞌ. 33 Zan za gwniteꞌe 
Antioquianꞌ naꞌ catəꞌ bzin za par 
yesaꞌaqueꞌ zɉəyaꞌaqueꞌ ganꞌ nitəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ bosoꞌoseḻəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ, 
beṉəꞌ Antioquia caꞌ bosoꞌozeineꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ dizəꞌ gwseꞌe de que to 
saoꞌ to güen yesyəꞌəzineꞌ. 34 Pero 
naꞌ ca naquə Silasənꞌ gwcẖoglazeꞌe 
yegaꞌaṉeꞌ naꞌazə. 35 Nach ḻeczə 
Pabənꞌ len Bernabenꞌ gwnitəꞌəczeꞌ 
Antioquia naꞌazə, naꞌ txen len zan 
beṉəꞌ Antioquia caꞌ bosoꞌosed 
bosoꞌoloꞌineꞌ beṉəꞌ xtizəꞌ Diozənꞌ naꞌ 
bosoꞌozeɉniꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ bi zeɉen.

Pabənꞌ gwyeɉeꞌ deꞌe yoblə ganꞌ 
baɉətixɉ̱uiꞌe xtižəꞌ Diozənꞌ

36
 Naꞌ catəꞌ bagwde to tyemp 

Pabənꞌ gozeꞌ Bernabenꞌ: —Šeɉcho 
yoguəꞌəḻoḻ syoda caꞌ ganꞌ bacẖ 

ɉtixɉ̱ueꞌecho xtizəꞌ X̱ancho 
Jesocristənꞌ par zɉəyecho nac 
chsaꞌac beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌənəꞌ.

37
 Nach Bernabenꞌ goclazeꞌe 

yesəꞌəcẖeꞌe Juan benꞌ ḻeczə leꞌ 
Marcos. 38 Pero Pabənꞌ beneꞌ xbab 
bito naquən güen yesəꞌəcẖeꞌeneꞌ, 
cẖedəꞌ Juan Marcosənꞌ gwleɉyicẖɉeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ Panfilianꞌ, bito 
begaꞌaṉleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ par soꞌoneꞌ 
xsin Diozənꞌ. 39 Naꞌ gotəꞌ to bzas 
gual entr Pabənꞌ naꞌ Bernabenꞌ 
xte gosəꞌəbeɉyicẖɉ lɉuezɉgaꞌaqueꞌ. 
Bernabenꞌ gwzeꞌe gwcẖeꞌe 
Marcosənꞌ gwsoꞌe to ḻoꞌo barcw 
par ɉaꞌaqueꞌ C̱hiprenꞌ. 40 Nach 
Pabənꞌ gwzeꞌe gwcẖeꞌe Silasənꞌ, naꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ Jesocristənꞌ 
Antioquianꞌ gosəꞌəṉabeꞌ lao X̱ancho 
Diozənꞌ gaquəleneꞌ Pabənꞌ naꞌ 
Silasənꞌ gatəꞌətezə zɉaꞌaqueꞌ. 41 Nach 
Pabənꞌ len Silasənꞌ gosəꞌədieꞌ Sirianꞌ 
naꞌ Silisianꞌ par bosoꞌotipeꞌ lazəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ Jesocristənꞌ 
to to yez.

Temtionꞌ gwzolaogüeꞌ chonḻeneꞌ 
Pabənꞌ len Silasənꞌ xšin Diozənꞌ

16  Naꞌ catəꞌ Pabənꞌ naꞌ Silasənꞌ 
besəꞌəzineꞌ Derbenꞌ naꞌ 

gosəꞌədieꞌ par besəꞌəzineꞌ Listranꞌ. 
Naꞌ Listra naꞌ zo to beṉəꞌ chonḻilazəꞌ 
Jesocristənꞌ naꞌ leꞌ Temtio. Xnaꞌ 
Temtionꞌ naqueꞌ beṉəꞌ Izrael naꞌ 
chonḻilazeꞌe Jesocristənꞌ, naꞌ xe̱ꞌenəꞌ 
naqueꞌ beṉəꞌ griego. 2 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌonḻilazəꞌ Jesocristənꞌ Listranꞌ 
naꞌ Iconionꞌ gwsoꞌe xtizəꞌ Temtionꞌ 
de que zoczeꞌ choneꞌ güen. 3 Nach 
Pabənꞌ gwṉabeꞌ seɉlen Temtionꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ, nach gwcẖiꞌeneꞌ ganꞌ 
bosoꞌozoꞌeneꞌ señy deꞌen neꞌ 
sirconsision par nicẖ gwsaꞌazlazəꞌ 
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beṉəꞌ Izrael caꞌ zaꞌanəꞌ əcẖeꞌeneꞌ 
goneꞌ xsin Diozənꞌ. Bzoꞌeneꞌ señyənꞌ 
cẖedəꞌ laꞌ yogueꞌe zɉəṉezeneꞌ de 
que xe̱ꞌenəꞌ bito naqueꞌ beṉəꞌ Izrael. 
4

 Nach gwsaꞌaqueꞌ zɉaꞌaqueꞌ to to 
syoda naꞌ chəsəꞌəyixɉ̱ueꞌineꞌ beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ Jesocristənꞌ 
noquəꞌənṉəꞌ cui cheyaḻəꞌ 
soꞌoneꞌ canꞌ gosəꞌəcẖoglao 
apostol caꞌ naꞌ beṉəꞌ golə blao 
cẖe beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ 
Jesocristənꞌ Jerosalenṉəꞌ. 
5

 Nach beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌədopə 
chəsəꞌəzag chsoꞌelaogüeꞌe 
Jesocristənꞌ gwnitəꞌətezə gwniteꞌe 
gwsoꞌonḻilazəꞌəcheꞌ Jesocristənꞌ naꞌ 
gwyancheꞌ tza tza.

Pabənꞌ bleꞌidaogüeꞌeneꞌ to 
beṉəꞌ Masedonia chatəꞌəyoineꞌ 

ḻeꞌ šeɉeꞌ lažeꞌenəꞌ
6

 Ca naquə Spirit cẖe Diozənꞌ bito 
beꞌen latɉə seɉ Pabənꞌ naꞌ Silasənꞌ 
naꞌ Temtionꞌ Asianꞌ zɉəsəꞌədixɉ̱uiꞌe 
xtizəꞌ Diozənꞌ, deꞌe naꞌanəꞌ ɉaꞌaqueꞌ 
Frigia naꞌ Galasia. 7 Naꞌ besəꞌəzineꞌ 
gaḻəꞌəzə ganꞌ mbane Misia. Naꞌ 
gwsaꞌaclazeꞌe əzɉaꞌaqueꞌ ganꞌ 
nziꞌ Bitinia, pero ḻeczə bito beꞌe 
Spiritənꞌ latɉə əzɉaꞌaqueꞌenəꞌ. 8 Nach 
gosəꞌədieꞌ Misianꞌ xte besəꞌəzinteꞌ 
ganꞌ nziꞌ Troas. 9 Naꞌ zeꞌ naꞌ Pabənꞌ 
bleꞌidaogüeꞌeneꞌ zecha to beṉəꞌ byo 
beṉəꞌ Masedonia laogüeꞌenəꞌ naꞌ 
beꞌenəꞌ gotəꞌəyoineꞌ ḻeꞌ gozeꞌeneꞌ: 

“Yoꞌo Masedonianꞌ par gaquəlenoꞌ 
netoꞌ.” 10 Nach bsiꞌiniꞌa cẖetoꞌ par 
gwzaꞌatoꞌ gwyeɉtoꞌ Masedonianꞌ 
laꞌ gwyeɉniꞌitoꞌ de que Diozənꞌ 
cheneꞌeneꞌ zɉezenetoꞌ beṉəꞌ caꞌ dizəꞌ 
güen dizəꞌ cobə cẖe Jesocristənꞌ, naꞌ 
nadaꞌ Locas gwyaꞌalenaꞌ Pabənꞌ len 
Silasənꞌ naꞌ Temtionꞌ.

Pabənꞌ naꞌ Silasənꞌ ɉaꞌaqueꞌ Filiposənꞌ
11

 Troas naꞌ gwzaꞌatoꞌ gwyoꞌotoꞌ 
ḻoꞌo barconꞌ zdatoꞌ ḻicha par galənꞌ 
neꞌ Samotrasia, nach beteyo bzintoꞌ 
ganꞌ nziꞌ Neapolis. 12 Nach Neapolis 
naꞌ gwzaꞌatoꞌ par bzintoꞌ ganꞌ neꞌ 
Filipos ganꞌ mbane Masedonianꞌ. 
Filiposənꞌ naquən to syoda blao 
ganꞌ zaꞌ beṉəꞌ Roma. Naꞌ gwzotoꞌ 
naꞌ to cẖopə za. 13 Naꞌ catəꞌ bzin za 
dezcanzənꞌ bchoɉtoꞌ fuerlə syodanꞌ 
par gwyeɉtoꞌ choꞌa yaonꞌ ganꞌ 
chɉaꞌaqueꞌ chɉseꞌeneꞌ orasyonṉəꞌ, 
nach gwcheꞌetoꞌ par beꞌelentoꞌ noꞌol 
caꞌ bazɉənzaguənꞌ dizəꞌ güen dizəꞌ 
cobə cẖe Jesocristənꞌ. 14 Naꞌ entr 
noꞌol caꞌ chosoꞌozenaguənꞌ len to 
beṉəꞌ le Lidia. Naqueꞌ beṉəꞌ syoda 
Tiatira naꞌ choteꞌe lachəꞌ fin de 
color morad. Lidianꞌ choꞌelaogüeꞌe 
Diozənꞌ naꞌ X̱ancho Diozənꞌ beneꞌ 
par nicẖ goneꞌeneꞌ bzenagueꞌ 
tchoꞌa tsaoꞌ ca naquə dizəꞌ deꞌen 
beꞌ Pabənꞌ. 15 Naꞌ ḻeꞌe gwchoateꞌ nis 
len famiḻy cẖeꞌ caꞌ. Nach gwdenəꞌ 
gotəꞌəyoineꞌ netoꞌ gwneꞌ: ―Šə deꞌe 
ḻiczə cheɉḻeꞌele de que chonḻilazaꞌa 
X̱ancho Jesocristənꞌ, ḻeꞌe soꞌo 
yegaꞌaṉle lizaꞌanəꞌ.

Nach gwyeɉtoꞌ ɉəyegaꞌaṉtoꞌ 
lizeꞌenəꞌ cẖedəꞌ benczeꞌ byen.
16

 Naꞌ goquən to zlas lao zdatoꞌ 
ganꞌ chac orasyonṉəꞌ bezagtoꞌ to 
noꞌol güegoꞌ noꞌolə yoꞌo yaz deꞌe 
x̱ioꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌoboꞌonəꞌ naꞌ 
chonən par nicẖ chac chṉeyaꞌaboꞌ, 
naꞌ gan xen chomboꞌ par xa̱mboꞌ 
caꞌ deꞌen chṉeyaꞌaboꞌ. 17 Nach 
bedənaoboꞌ netoꞌ nzagtoꞌ Pabənꞌ 
chosyaꞌaboꞌ naboꞌ: ―Beṉəꞌ 
quinga zɉənaqueꞌ beṉəꞌ güen xsin 
Diozənꞌ benꞌ chnabiaꞌ doxenḻə. Naꞌ 
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ḻegaꞌaqueꞌ chosoꞌoloꞌineꞌ naquənꞌ 
cheyaḻəꞌ goncho par nicẖ cui 
yeyeɉcho lao yiꞌ gabiḻənꞌ.
18

 Zan za gwnaoboꞌ netoꞌ naboꞌ caꞌ 
xte bzin za goque Pabənꞌ zed nach 
gwyecẖɉeꞌ gozeꞌ deꞌe x̱ioꞌonəꞌ: ―Por 
yeḻəꞌ guac cẖe Jesocristənꞌ chonaꞌ 
mendad yechoɉoꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaoꞌ 
biꞌi nga.

Nach ḻeꞌe bechoɉten.
19

 Catəꞌ gwsaꞌacbeꞌi xa̱mboꞌonəꞌ 
cuich bi gan soꞌoneꞌ len ḻeboꞌ nach 
gosəꞌəzeneꞌ Pabənꞌ len Silasənꞌ 
naꞌ ɉsoꞌe ḻegaꞌaqueꞌ ganꞌ zaꞌ beṉəꞌ 
gwnabiaꞌ caꞌ gaḻəꞌəzə ganꞌ chac 
yaꞌa. 20 Nach catəꞌ besəꞌəzinḻeneꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ lao beṉəꞌ gwnabiaꞌ caꞌ 
nach gwseꞌe: ―Beṉəꞌ Izrael quinga 
chsaꞌaseꞌ chəsəꞌəbequeꞌ deꞌe zed 
laoꞌ syoda nga. 21 Naꞌ chosoꞌoloꞌineꞌ 
costombr deꞌe cabi cheyaḻəꞌ ṉao 
netoꞌ naquətoꞌ beṉəꞌ Roma.
22

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ zaꞌ lao 
yaꞌanəꞌ ḻeczə gwsaꞌaseꞌ contr 
Pabənꞌ len Silasənꞌ, nach beṉəꞌ 
gwnabiaꞌ caꞌ gwsoꞌoneꞌ mendad 
gosəꞌəlecẖɉeꞌ xagaꞌaqueꞌenəꞌ par 
gosəꞌəyineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ xis. 23 Beyoz 
gosəꞌəyinchgüeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ, nach 
bosoꞌozeꞌeneꞌ lizyanꞌ nach 
gwseꞌe benꞌ chapə lizyanꞌ de que 
gapəchgüeꞌ cuidad len ḻegaꞌaqueꞌ. 
24

 Catəꞌ gwseꞌe benꞌ chapə lizyanꞌ caꞌ 
nach beꞌenəꞌ bzeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ ḻoꞌo 
cuart lizyanꞌ deꞌen zo ḻeꞌezelaogüeꞌ 
ganꞌ naquə bizəꞌəte naꞌ bcẖideꞌe 
ṉiꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ len yag sep.

25
 Naꞌ do chelyaṉəꞌ Pabənꞌ len 

Silasənꞌ niteꞌe chsoꞌoneꞌ orasyon naꞌ 
chsoꞌoḻeꞌ no imno chsoꞌelaogüeꞌe 
Diozənꞌ naꞌ pres caꞌ yeziquəꞌəchlə 
chosoꞌozenagueꞌ. 26 Naꞌ to de 
repentzə gwxoꞌochgua, naꞌ 

bseꞌesəꞌəchguan lan yoꞌo lizyanꞌ 
xte bsalɉon yoguəꞌ puert caꞌ. Nach 
yoguəꞌ pres caꞌ zaꞌanəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
zɉəncheɉ gdenṉəꞌ besyəꞌəyez gdenṉəꞌ 
naꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ nach yag sepənꞌ 
bosanən ṉiꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ. 27 Nach 
benꞌ chapə lizyanꞌ bebaneneꞌ naꞌ 
bleꞌineꞌ zɉənyalɉo puert caꞌ nach ḻeꞌe 
golɉteꞌ spad cẖeꞌenəꞌ goclazeꞌe yeyot 
cuineꞌ, goqueneꞌ bacẖ besyəꞌəxoṉɉ 
pres caꞌanəꞌ. 28 Nach bisyaꞌa Pabənꞌ 
gozeꞌeneꞌ: ―Bito bi gone cuinoꞌ. 
Nga zoczə yoguəꞌətoꞌ.
29

 Nach benꞌ chapə lizyanꞌ 
gwṉabeꞌ to yiꞌ nach gwyoꞌodoeꞌ 
zɉəgüieꞌ ganꞌ de Pabənꞌ len Silasənꞌ 
naꞌ do chaḻəꞌ chxizeꞌ bzo xibenꞌ 
laogaꞌaqueꞌenəꞌ. 30 Naꞌ ḻeꞌe bebeɉteꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ lizyanꞌ nach gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―¿Bi cheyaḻəꞌ gonaꞌ par 
nicẖ cui yeyaꞌa lao yiꞌ gabiḻənꞌ?
31

 Nach gwseꞌeneꞌ: ―Benḻilazəꞌ 
X̱antoꞌ Jesoꞌosənꞌ leꞌ naꞌ famiḻy 
cẖioꞌ naꞌ goneꞌ ca cui yeyeɉle lao yiꞌ 
gabiḻənꞌ.

32
 Nach ḻeꞌe gwzolaote Pabənꞌ len 

Silasənꞌ gwsoꞌeleneꞌ beꞌenəꞌ naꞌ 
famiḻy cẖeꞌ caꞌ xtizəꞌ X̱anchonꞌ. 
33

 Nach lao or naꞌatezə beꞌenəꞌ 
gwdibeꞌ lao güeꞌ cẖe Pabənꞌ naꞌ 
cẖe Silasənꞌ. Nach bosəꞌəcẖoꞌe 
beꞌenəꞌ nis len famiḻy cẖeꞌ caꞌ. 
34

 Nach gwcẖeꞌe Pabənꞌ len Silasənꞌ 
lizeꞌenəꞌ par byeꞌeɉ bguaogüeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ. Naꞌ do famiḻy beꞌenəꞌ 
besyəꞌəbeichgüeineꞌ deꞌen 
bachsoꞌonḻilazeꞌe Jesocristənꞌ.
35

 Catəꞌ gwyeꞌeniꞌinəꞌ beṉəꞌ 
gwnabiaꞌ caꞌ bosoꞌoseḻeꞌe polsia 
par ɉseꞌezeꞌ benꞌ chapə lizyanꞌ de 
que yosaneꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉəyaꞌaqueꞌ. 
36

 Nach goz beꞌenəꞌ chapə lizyanꞌ 
Pabənꞌ: ―Ca naquə beṉəꞌ gwnabiaꞌ 
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caꞌ bacẖ bosoꞌoseḻeꞌe rson yosanaꞌ 
leꞌe. Naꞌ baguaquə zɉəyaꞌacle to saoꞌ 
to güen.
37

 Nach Pabənꞌ gozeꞌ polsia 
caꞌ: ―Bagosəꞌəyineꞌ netoꞌ lao 
lcueꞌ sin cui gwsoꞌoneꞌ yeḻəꞌ jostis 
sə bi nontoꞌonəꞌ, len naquətoꞌ 
beṉəꞌ ṉasyon Roma. ¿Enaꞌ ṉaꞌa 
chseꞌeneneꞌ yosyoꞌosaneꞌ netoꞌ 
zizizənəꞌ? Daꞌac cuingaꞌaqueꞌ 
desyeꞌeleɉeꞌ netoꞌ.

38
 Nach polsia caꞌ ɉesyəꞌəyezeꞌ 

beṉəꞌ gwnabiaꞌ caꞌ canꞌ goz 
Pabənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. Naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
besəꞌəzebchgüeꞌ catəꞌ gosəꞌəṉezeneꞌ 
de que Pabənꞌ naꞌ Silasənꞌ 
zɉənaqueꞌ beṉəꞌ ṉasyon Roma. 
39

 Nach ɉaꞌac beṉəꞌ gwnabiaꞌ caꞌ 
ganꞌ zɉəde Pabənꞌ naꞌ Silasənꞌ 
ɉəsyəꞌəyeꞌexeneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ 
besyəꞌəbeɉeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ dizəꞌ saoꞌ 
nach gwsaꞌatəꞌəyoineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
yesaꞌaqueꞌ syodanꞌ. 40 Catəꞌ bechoɉ 
Pabənꞌ len Silasənꞌ lizyanꞌ nach 
ɉaꞌaqueꞌ liz Lidianꞌ deꞌe yoblə 
par ɉesyeꞌetipeꞌ lazəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌonḻilazəꞌ Jesocristənꞌ, nach 
besaꞌaqueꞌ.

Beṉəꞌ mal caꞌ bosoꞌota 
bosoꞌoṉeꞌ beṉəꞌ Tesalonica 
caꞌ soꞌoneꞌ contr apostol caꞌ

17  Catəꞌ besyəꞌəsaꞌac Pabənꞌ 
len Silasənꞌ besyəꞌədieꞌ ganꞌ 

neꞌ Anfipolis naꞌ Apolonia. Naꞌ ḻeꞌe 
besyəꞌəzinteꞌ to syoda deꞌen nziꞌ 
Tesalonica ga zo to yoꞌodaoꞌ ga 
chɉaꞌac beṉəꞌ Izrael caꞌ. 2 Naꞌ Pabənꞌ 
ca costombr cẖeczeꞌ gwyeɉeꞌ ḻoꞌo 
yoꞌodaꞌonəꞌ naꞌ lao soṉə za dezcanz 
caꞌ bzeɉniꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ xtizəꞌ 
Diozənꞌ. 3 Bzeɉniꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ de 
que Xtizəꞌ Diozənꞌ deꞌen bosoꞌozoɉ 

deꞌe profet caꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌe 
xtizəꞌ Diozənꞌ canaꞌ choꞌen dizəꞌ 
cẖe Cristənꞌ nan de que yosoꞌocẖiꞌ 
yosoꞌosaquəꞌ beṉəꞌ ḻeꞌ naꞌ soꞌoteꞌeneꞌ 
naꞌ techlə yeyas yebaneꞌ ladɉo 
beṉəꞌ guat caꞌ. Nach ḻeczə gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―Jesoꞌosənꞌ benꞌ choꞌa 
dizəꞌ cẖei, ḻeꞌenəꞌ Cristənꞌ benꞌ 
bseḻəꞌ Diozənꞌ par chacleneꞌ chioꞌo.
4

 Beyoz beꞌe dizəꞌənəꞌ zan beṉəꞌ 
Izrael caꞌ gwseꞌeɉḻeꞌe cẖeꞌ naꞌ 
gwsaꞌaqueꞌ txen len Pabənꞌ naꞌ 
Silasənꞌ, naꞌ zan beṉəꞌ griego beṉəꞌ 
gwsoꞌelaoꞌ Diozənꞌ naꞌ zan noꞌolə 
blao ḻeczə gwseꞌeɉḻeꞌe cẖeꞌ. 5 Pero 
naꞌ beṉəꞌ Izrael caꞌ cui gwseꞌeɉḻeꞌe 
xtizəꞌ Diozənꞌ gwsaꞌacxiꞌineꞌ Pabənꞌ 
len Silasənꞌ nach bosoꞌotobeꞌ xo̱ṉɉ 
beṉəꞌ mal chsaꞌas lao lqueyənꞌ naꞌ 
txen zɉənaqueꞌ bosoꞌota bosoꞌoṉeꞌ 
beṉəꞌ caꞌ zaꞌ laoꞌ syodanꞌ. Nach 
ɉaꞌacyalczeꞌ liz benꞌ le Jason 
chəsyəꞌəyiljeꞌ Pabənꞌ len Silasənꞌ 
par yesəꞌəcẖeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ 
soꞌoneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ lao naꞌ beṉəꞌ 
syodanꞌ. 6 Pero catəꞌ besəꞌəzineꞌenəꞌ 
notono Pabənꞌ len Silasənꞌ nitəꞌənəꞌ. 
Nach gosəꞌəxobeꞌ Jasonṉəꞌ leneꞌ 
yeto cẖopə beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ 
Jesocristənꞌ ɉsoꞌe ḻegaꞌaqueꞌ lao 
beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌənabiaꞌ syodanꞌ. 
Naꞌ catəꞌ besəꞌəzineꞌ lao beṉəꞌ 
gwnabiaꞌ caꞌ gwseꞌe ḻegaꞌaqueꞌ zizɉo: 
―Ca naquə beṉəꞌ quinga chsaꞌaseꞌ 
chəsəꞌəbequeꞌ deꞌe zed doxenḻə naꞌ 
ṉaꞌa bablaꞌaqueꞌ ganꞌ nga zocho 
nga. 7 Naꞌ Jason ni babgüialaogüeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ lizeꞌenəꞌ, naꞌ yogueꞌe 
chsoꞌoneꞌ contr ḻei cẖe Rei Sesar 
deꞌen naocho naꞌ chəsəꞌəneꞌ de que 
zo yeto rei beṉəꞌ le Jesoꞌos.
8

 Besəꞌəzaꞌachgua beṉəꞌ laoꞌ 
syodanꞌ naꞌ beṉəꞌ gwnabiaꞌ 
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cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ catəꞌ gwseꞌeneneꞌ 
canꞌ chəsəꞌəna beṉəꞌ caꞌ. 9 Nach 
Jasonṉəꞌ len beṉəꞌ lɉuezɉeꞌ 
caꞌ bosoꞌozieꞌ mech par nicẖ 
bosyoꞌosan beṉəꞌ gwnabiaꞌ caꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ.

Pabənꞌ naꞌ Silasənꞌ ɉaꞌaqueꞌ Bereanꞌ
10

 Nach beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ 
Jesocristənꞌ lgüegwzə lao zeꞌ naꞌ 
bosyoꞌoseꞌe Pabənꞌ len Silasənꞌ 
par ɉəyaꞌaqueꞌ ganꞌ neꞌ Berea. Naꞌ 
catəꞌ besyəꞌəzineꞌenəꞌ ɉaꞌaqueꞌ ḻoꞌo 
yoꞌodaoꞌ cẖe beṉəꞌ Izrael caꞌ. 11 Beṉəꞌ 
Berea caꞌ zɉənaquəcheꞌ beṉəꞌ saoꞌ 
cle ca beṉəꞌ Tesalonica caꞌ naꞌ 
besyəꞌəbeineꞌ bosoꞌozenagueꞌ xtizəꞌ 
Jesocristənꞌ deꞌen bosoꞌozeɉniꞌi 
Pabənꞌ len Silasənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ, 
naꞌ tza tza besyəꞌəyilɉeꞌ ganꞌ 
nyoɉ deꞌe caꞌ bosoꞌozeɉniꞌineꞌ 
par nicẖ gosəꞌəṉezeneꞌ sə ḻe 
canꞌ nan. 12 Naꞌ zangaꞌaqueꞌ 
gwsoꞌonḻilazeꞌe Jesocristənꞌ, naꞌ 
ḻeczə zan beṉəꞌ griego caꞌ naꞌ zan 
noꞌolə blao. 13 Nach beṉəꞌ Izrael 
caꞌ zaꞌ Tesalonicanꞌ beṉəꞌ caꞌ 
cui chsoꞌonḻilazəꞌ Jesocristənꞌ, 
gwseꞌeneneꞌ rson de que Pabənꞌ 
len Silasənꞌ baniteꞌe Bereanꞌ 
chosoꞌozeneneꞌ xtizəꞌ Diozənꞌ. Nach 
gwsaꞌaqueꞌ ɉaꞌaqueꞌ Bereanꞌ par 
ɉəsəꞌəta ɉəsəꞌəṉeꞌ beṉəꞌ laoꞌ syodanꞌ. 
14

 Pero beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ 
Jesocristənꞌ Bereanꞌ ḻeꞌe 
bosoꞌosaꞌateꞌ Pabənꞌ gwyeɉeꞌ choꞌa 
nisdaꞌonəꞌ pero naꞌ besyəꞌəgaꞌaṉ 
Silasənꞌ len Temtionꞌ. 15 Naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ gosəꞌəgoꞌo lao neꞌe ɉsoꞌe Pabənꞌ 
syoda Atenas deꞌen chiꞌ ganꞌ nziꞌ 
Gresia. Naꞌ catəꞌ besaꞌaqueꞌenəꞌ 
Pabənꞌ beneꞌ mendad əzɉaꞌac Silasənꞌ 
len Temtionꞌ lgüegwzə ganꞌ zoeꞌenəꞌ.

Pabənꞌ bsed bloꞌineꞌ beṉəꞌ Atenas caꞌ
16

 Naꞌ lao zoeꞌ Atenasənꞌ chbezeꞌ 
beṉəꞌ caꞌ, cuili biczənꞌ chaque 
yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌenəꞌ chgüieꞌ 
catequənꞌ zeꞌe zaꞌ lguaꞌa lsaquənꞌ 
chseꞌeɉṉiꞌalazəꞌ beṉəꞌ Atenas 
caꞌ. 17 Deꞌe naꞌanəꞌ bzeɉniꞌineꞌ 
beṉəꞌ Izrael caꞌ ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ len yeziquəꞌəchlə 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ Diozənꞌ. 
Naꞌ ḻeczə yoguəꞌ za gwyeɉeꞌ ganꞌ 
chac yaꞌa par ɉeꞌe xtizəꞌ Diozənꞌ 
len beṉəꞌ caꞌ zaꞌanəꞌ. 18 Naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ bazɉənao deꞌen chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌi epicoreo caꞌ naꞌ estoico 
caꞌ gosəꞌəzolaogüeꞌ gwsoꞌeleneꞌ 
Pabənꞌ dizəꞌ. Nach baḻeꞌ gosəꞌəṉeꞌ: 

―¿Bi nga əṉa deꞌe güeꞌ dizəꞌ nga 
chioꞌo?

Nach yebaḻeꞌ gosəꞌəneꞌ: ―
Zedəzenḻɉeineꞌ chioꞌo cẖe yeto 
cẖopə beṉəꞌ cobənꞌ seɉṉiꞌalazəꞌəcho.

Gosəꞌəneꞌ caꞌ cẖedəꞌ Pabənꞌ 
bzeɉniꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ dizəꞌ cẖe 
Jesoꞌosənꞌ naꞌ bzeɉniꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
canꞌ beban Jesoꞌosənꞌ ladɉo beṉəꞌ 
guat caꞌ. 19 Nach gosəꞌəcẖeꞌe 
Pabənꞌ to latɉə ganꞌ neꞌ Areopago 
ganꞌ chesəꞌədobeꞌ par chsoꞌe 
consejw naꞌ catəꞌ besəꞌəzineꞌenəꞌ 
nach gwseꞌeneꞌ: ―Cheneꞌetoꞌ 
əgwzeɉniꞌidoꞌ netoꞌ bi deꞌe cobənꞌ 
chsed chloꞌidoꞌ. 20 Laꞌ dizəꞌ deꞌe 
cuiczə ṉeꞌe yenetonꞌ choꞌo, naꞌ 
cheneꞌetoꞌ əṉezetoꞌ bi zeɉenṉəꞌ.
21

 Naꞌ ca costombr cẖe beṉəꞌ 
Atenas caꞌ naꞌ cẖe beṉəꞌ zitəꞌ caꞌ zaꞌ 
Atenasənꞌ con chaseꞌ no güeꞌ dizəꞌ o 
gozenag dizəꞌ sə bi deꞌe cobə deꞌe 
de.

22
 Nach Pabənꞌ gwzecheꞌ 

gwchoḻgaꞌaqueꞌenəꞌ ganꞌ neꞌ 
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Areopagonꞌ naꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―
Leꞌe beṉəꞌ Atenas, chacbeꞌidaꞌ de 
que cheɉṉiꞌalazəꞌəchguale lguaꞌa 
lsaquəꞌ caꞌ. 23 Catəꞌ gwdiaꞌ tnezənꞌ 
bleꞌidaꞌ latɉə ganꞌ nitəꞌ deꞌe caꞌ 
cheɉṉiꞌalazəꞌəlenꞌ. Naꞌ entr latɉ caꞌ 
ganꞌ nitəꞌ deꞌe caꞌ cheɉṉiꞌalazəꞌəlenꞌ 
bleꞌidaꞌ to latɉə ganꞌ nyoɉən nan: 

“Par X̱ancho beꞌenəꞌ cui no nombiaꞌ”. 
Ca naquə beꞌenəꞌ cheɉṉiꞌalazəꞌəle 
sin cui nombiꞌaleneꞌ cẖe beꞌenaꞌanəꞌ 
əchyixɉ̱ueꞌidaꞌ leꞌe.

24
 Dioz benꞌ ben yezlyonꞌ naꞌ 

yoguəꞌəte deꞌe de laogüenꞌ, ḻenꞌ 
chnabiꞌe yobanꞌ naꞌ yezlyonꞌ. Bito 
zoeꞌ do ḻoꞌo yoꞌo deꞌe ben beṉacẖənꞌ 
par seꞌeɉṉiꞌalazeꞌe ḻeꞌ. 25 Bito de 
deꞌe əṉacho gon beṉacẖənꞌ par 
gaquəleneꞌ Diozənꞌ zaləꞌ naꞌaclə bi 
chyazɉeneꞌ. Dioz naꞌanəꞌ choꞌe yeḻəꞌ 
mban cẖe yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ, chgüeꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ bis naꞌ choꞌe ḻegaꞌaqueꞌ 
yoguəꞌəte deꞌe zɉənapeꞌ.

26
 Naꞌ tozə chen beneꞌ beṉacẖənꞌ 

beṉəꞌ zaꞌ doxen lao yezlyonꞌ. Naꞌ 
bsiꞌe xṉeze bat ṉitəꞌ to to beṉəꞌ naꞌ 
ganꞌ ṉiteꞌe. 27 Diozənꞌ bniteꞌe yoguəꞌ 
beṉacẖənꞌ lao yezlyonꞌ par nicẖ caꞌ 
yesyəꞌəyilɉeꞌ naclə soꞌoneꞌ par nicẖ 
caꞌ soꞌombiꞌeneꞌ naꞌ soꞌonḻilazeꞌe 
tozə ḻeꞌ. Deꞌe ḻi Diozənꞌ bito zoeꞌ 
zitəꞌ len to to chioꞌo. 28 Ḻeꞌenəꞌ 
choneꞌ par nicẖ zocho naꞌ par 
mbancho naꞌ par chdacho, canꞌ 
gwnaczə to beṉəꞌ poeta cẖele 
benꞌ beꞌ dizəꞌ xoche gwneꞌ: “Deꞌe 
ḻi naccho dia cẖe Diozənꞌ.” 29 Naꞌ 
əchniaꞌ leꞌe deꞌen naccho xiꞌiṉ dia 
cẖe Diozənꞌ bito cheyaḻəꞌ gonḻizcho 
xbab de que ḻeꞌ naqueꞌ ca no 
lguaꞌa lsaquəꞌ de or, de pḻat o de 
yeɉ, deꞌe caꞌ chsaꞌalɉlazəꞌ beṉacẖənꞌ 
chsoꞌoneꞌ. 30 Antslə Diozənꞌ beꞌe 

latɉə gwsoꞌon beṉacẖənꞌ con canꞌ 
gwna xbab cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ yeḻəꞌ 
cui cheɉniꞌi cẖegaꞌaqueꞌ. Pero 
ṉaꞌa Diozənꞌ choneꞌ mendad 
de que yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ zaꞌ 
doxenḻə yezlyonꞌ yesyəꞌədiṉɉeneꞌ 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ. 31 Laꞌ Diozənꞌ 
bambeɉeꞌ Jesocristənꞌ par 
əcẖoglaogüeꞌen cẖe chioꞌo beṉacẖ 
sə nocho napcho doḻəꞌ. Naꞌ Diozənꞌ 
banzieꞌ biaꞌ batənꞌ cẖoglaogüeꞌen 
cẖe chioꞌo beṉacẖ. Naꞌ deꞌen 
bosban Diozənꞌ Jesocristənꞌ ladɉo 
beṉəꞌ guat caꞌ ṉezecho de que deꞌe 
ḻi cẖoglaogüeꞌen cẖe chioꞌo beṉacẖ 
naꞌ zdaczeꞌ ḻicha ca deꞌen goneꞌ caꞌ.
32

 Catəꞌ beyoz gwseꞌeneneꞌ 
gwna Pabənꞌ de que yesyəꞌəban 
beṉacẖənꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ 
baḻeꞌ gwsoꞌoneneꞌ borl naꞌ yebaḻeꞌ 
gwseꞌeneꞌ: ―Naꞌ gwzenagyetsiꞌitoꞌ 
canꞌ choꞌo dizəꞌənəꞌ yetolə za.

33
 Caꞌ goquə bezaꞌ Pabənꞌ 

Areopagonꞌ ganꞌ zaꞌ beṉəꞌ caꞌ. 
34

 Pero naꞌ baḻə beṉəꞌ Atenas 
caꞌ gwsaꞌaqueꞌ Pabənꞌ txen naꞌ 
gwsoꞌonḻilazeꞌe Jesocristənꞌ. Naꞌ 
entr beṉəꞌ caꞌ gwsaꞌac Pabənꞌ txen, 
len to beṉəꞌ byo le Dionisio naꞌ yeto 
noꞌolə le Damaris. Naꞌ Dionisionꞌ 
naqueꞌ to beṉəꞌ gwnabiaꞌ caꞌ chsoꞌe 
consejonꞌ Areopagonꞌ.

Canꞌ goquə žlac gwzo 
Pabənꞌ Corintonꞌ

18  Gwde goc deꞌe caꞌ Pabənꞌ 
bezeꞌe Atenasənꞌ par 

gwyeɉeꞌ ganꞌ neꞌ Corinto ganꞌ 
ḻeczə mbane Gresianꞌ. 2 Catəꞌ 
bzineꞌ Corintonꞌ bezagueꞌ to beṉəꞌ 
Izrael le Aquila beṉəꞌ yez Ponto, 
naꞌ noꞌol cẖeꞌenəꞌ leꞌ Prisila. Zeꞌe 
besyəꞌəzingaleꞌ Corintonꞌ zeyaꞌaqueꞌ 
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Italia, cẖedəꞌ Rei Claudionꞌ benꞌ 
chnabiaꞌ Italianꞌ beneꞌ mendad 
besyəꞌəzas yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ Izrael 
caꞌ zaꞌ Romanꞌ. 3 Nach gwyeɉ Pabənꞌ 
lizgaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ gwzoeꞌ len 
ḻegaꞌaqueꞌ. Naꞌ txen gwsoꞌoneꞌ yoꞌo 
de lachəꞌ cẖedəꞌ ḻeczə chac gon 
Pabənꞌ ḻen naꞌ ḻenṉəꞌ naquə zin cẖe 
Aquilanꞌ naꞌ Prisilanꞌ. 4 Naꞌ yoguəꞌ 
za dezcanz Pabənꞌ gwyeɉeꞌ yoꞌodaoꞌ 
cẖe beṉəꞌ Izrael caꞌ naꞌ ɉəzeɉniꞌineꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ cẖe Jesocristənꞌ par nicẖ 
soꞌonḻilazeꞌeneꞌ naꞌ lenczə beṉəꞌ 
cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael chɉaꞌac 
yoꞌodaꞌonəꞌ.

5
 Naꞌ catəꞌ gwsaꞌac Silasənꞌ 

len Temtionꞌ Masedonianꞌ par 
besəꞌəzineꞌ ganꞌ zo Pabənꞌ 
besəꞌəleꞌineꞌ canꞌ chon Pabənꞌ 
choꞌeczə lazeꞌe chyixɉ̱uiꞌe xtizəꞌ 
Jesoꞌosənꞌ naꞌ chzeɉniꞌineꞌ beṉəꞌ 
Izrael caꞌ de que Jesoꞌosənꞌ naqueꞌ 
Cristənꞌ benꞌ chəsəꞌəbezeꞌ əseḻəꞌ 
Diozənꞌ par gaquəleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 
6

 Pero beṉəꞌ Izrael caꞌ besəꞌəzeꞌe 
apostol Pabənꞌ naꞌ bosoꞌozia 
bosoꞌoniteꞌeneꞌ. Nach Pabənꞌ bseꞌesə 
xeꞌenəꞌ par bloꞌe de que bito bi doḻəꞌ 
napeꞌ cẖe deꞌe malənꞌ chsoꞌoneꞌ, 
naꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Bito bi 
doḻəꞌ napaꞌ nadaꞌ deꞌen cuiayiꞌile 
zeɉḻicaṉe. Leꞌe naple doḻəꞌənəꞌ. Naꞌ 
dezd ṉaꞌa zɉəsed zɉəloꞌidaꞌ beṉəꞌ caꞌ 
cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael.
7

 Nach bechoɉeꞌ ḻoꞌo yoꞌodaꞌonəꞌ 
naꞌ bezeꞌe bezineꞌ liz to beṉəꞌ le 
Josto. Josto naꞌanəꞌ zotezə zoeꞌ 
choꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ naꞌ lizeꞌenəꞌ 
zon cuit yoꞌodaꞌonəꞌ. 8 Naꞌ zo to 
beṉəꞌ le Crispo beṉəꞌ naquə beṉəꞌ 
gwnabiaꞌ cẖe yoꞌodaꞌonəꞌ. Naꞌ 
Crisponꞌ len yoguəꞌəḻoḻ famiḻy 
cẖeꞌenəꞌ gwsoꞌonḻilazeꞌe X̱ancho 

Jesocristənꞌ. Ḻeꞌegatezə caꞌ beṉəꞌ 
zan beṉəꞌ Corinto caꞌ bosoꞌozenag 
cẖe deꞌen əbsed bloꞌi Pabənꞌ 
gwsoꞌonḻilazeꞌe Jesocristənꞌ naꞌ 
gosəꞌəchoeꞌ nis. 9 Naꞌ goquənꞌ to 
zeꞌ bleꞌidaogüeꞌe Pabənꞌ X̱ancho 
Jesocristənꞌ, naꞌ X̱anchonꞌ gozeꞌ 
Pabənꞌ: ―Bito zeboꞌ. Gwzotezə 
gwzo beꞌ xtizaꞌanəꞌ naꞌ bito soꞌ 
zizə. 10 Nadaꞌ zoczaꞌ len leꞌ naꞌ bito 
guaꞌa latɉə no bi gone leꞌ, cẖedəꞌ 
beṉəꞌ zan zaꞌ laoꞌ syoda nga beṉəꞌ 
soꞌonḻilazəꞌ nadaꞌ.
11

 Caꞌ goquənꞌ begaꞌaṉ Pabənꞌ 
tgüiz yoꞌo gasɉə Corintonꞌ par bsed 
bloꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ xtizəꞌ Diozənꞌ.
12

 Naꞌ ca tyempənꞌ beꞌenəꞌ le 
Galion naqueꞌ goberṉador naꞌ 
chnabiꞌe ganꞌ nziꞌ Acaya. Nach 
beṉəꞌ Izrael caꞌ zaꞌ Corintonꞌ beṉəꞌ 
caꞌ cui chsoꞌonḻilazəꞌ gwsaꞌaqueꞌ 
tozə par gwsoꞌoneꞌ contr Pabənꞌ. 
Nach gosəꞌəcẖeꞌeneꞌ ɉsoꞌeneꞌ ganꞌ 
chon goberṉadorənꞌ yeḻəꞌ jostisənꞌ. 
13

 Naꞌ catəꞌ besəꞌəzineꞌenəꞌ gwseꞌe 
goberṉadorənꞌ: ―Ca naquə benga 
za, chdeꞌ chgoꞌoyeḻeꞌe to to beṉəꞌ 
par nicẖ soꞌoneꞌ bi deꞌe cobə par 
seꞌeɉṉiꞌalazeꞌe Diozənꞌ naꞌ nzaꞌalənꞌ 
na ḻeinꞌ seɉṉiꞌalazəꞌəchoneꞌ.
14

 Bacẖ zotequənꞌ əṉe Pabənꞌ 
catəꞌəczla goz Galionṉəꞌ beṉəꞌ 
Izrael caꞌ: ―Ca naquə deꞌe nga 
chaole xya nga, zaləꞌ naquən to no 
faḻt o to no deꞌe malchgua, gonaꞌan 
yeḻəꞌ jostis. 15 Pero naquən cẖe 
dizəꞌəzə naꞌ cẖe la beṉəꞌ naꞌ cẖe 
ḻei cẖelenꞌ. Ḻeꞌe gwyeꞌ naclə gonḻe. 
Nadaꞌ bito coꞌo lao naꞌa gonaꞌ yeḻəꞌ 
jostis cẖe deꞌen nac caꞌ.
16

 Nach bosaseꞌ ḻegaꞌaqueꞌ ganꞌ 
choneꞌ yeḻəꞌ jostisənꞌ. 17 Nach 
beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ 
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Izrael bosoꞌoṉizeꞌ Sostenesənꞌ 
beꞌenəꞌ naquə beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe 
yoꞌodaꞌonəꞌ. Naꞌ gwsoꞌot gosəꞌəyineꞌ 
ḻeꞌ lao Galionṉəꞌ pero bito bi cas 
ben Galionṉəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ.

Pabənꞌ beyeɉeꞌ Antioquianꞌ par 
ɉətixɉ̱uiꞌe xtižəꞌ Diozənꞌ deꞌe gwyoṉe
18

 Gwde goc caꞌ yezan za 
gwzoch Pabənꞌ Corintonꞌ nach 
catəꞌ bezeꞌenəꞌ bzeineꞌ beṉəꞌ caꞌ 
bachsoꞌonḻilazəꞌ Jesocristənꞌ dizəꞌ 
nach bezeꞌe beyoꞌe to ḻoꞌo barcw. 
Naꞌ beyeɉeꞌ Sirianꞌ naꞌ gwcẖeꞌe 
Prisilanꞌ naꞌ beꞌen cẖeꞌ Aquilanꞌ. 
Naꞌ catəꞌ besəꞌəzineꞌ Sencreanꞌ 
besyəꞌəchoɉeꞌ ḻoꞌo barconꞌ par 
ɉaꞌaqueꞌ lao yezənꞌ. Naꞌ antslə zeꞌe 
yesaꞌaqueꞌ Sencreanꞌ bsib yicẖɉ 
Pabənꞌ par bloꞌe de que bacẖ beneꞌ 
complir to deꞌen beneꞌ lyebe lao 
Diozənꞌ. 19 Nach besyəꞌəyoꞌe ḻoꞌo 
barconꞌ par besyəꞌəzineꞌ Efesonꞌ 
ganꞌ besyəꞌəgaꞌaṉ Aquilanꞌ naꞌ 
Prisilanꞌ. Naꞌ Pabənꞌ gozeɉeꞌ ḻoꞌo 
yoꞌodaoꞌ cẖe beṉəꞌ Izrael caꞌ par 
beꞌeleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ xtizəꞌ Diozənꞌ. 
20

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ zaꞌ ḻoꞌo yoꞌodaꞌonəꞌ 
gwsaꞌatəꞌəyoineꞌ ḻeꞌ yegaꞌaṉəcheꞌ 
len ḻegaꞌaqueꞌ, pero bito goneꞌeneꞌ. 
21

 Nach bzeineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ dizəꞌ 
gozeꞌ: ―Chonən byen soaꞌ lṉi deꞌen 
soꞌo Jerosalenṉəꞌ, pero güidəchczaꞌ 
delaṉaꞌa leꞌe yetsiꞌi sə Diozənꞌ güeꞌe 
latɉə.

Nach bezeꞌe Efesonꞌ. 22 Catəꞌ bzineꞌ 
Sesareanꞌ nach gwdieꞌ gwyeɉeꞌ 
Jerosalenṉəꞌ naꞌ bguapeꞌ diox 
beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌədopə chəsəꞌəzag 
chsoꞌelaogüeꞌe Jesocristənꞌ naꞌ, 
nach bezeꞌe beyeɉeꞌ Antioquianꞌ ganꞌ 
mbane Sirianꞌ. 23 Gwde to tyemp 
gwzoeꞌ Antioquianꞌ, nach gwyeɉeꞌ 

ganꞌ mbane Galasianꞌ naꞌ Frigianꞌ 
ɉətipeꞌ lazəꞌ beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌədopə 
chəsəꞌəzag chsoꞌelaoꞌ Jesocristənꞌ to 
to yez.

Apolosənꞌ gwdixɉ̱uiꞌe 
xtižəꞌ Diozənꞌ Efesonꞌ

24
 Naꞌ tyemp naꞌ bzin to beṉəꞌ 

Izrael Efesonꞌ naꞌ leꞌ Apolos. 
Apolosənꞌ naqueꞌ beṉəꞌ Alejandria, 
naꞌ chac choꞌe dizəꞌ laoꞌ lcueꞌ 
naꞌ bansedeꞌ binḻo canꞌ na xtizəꞌ 
Diozənꞌ deꞌen nyoɉənꞌ. 25 Apolosənꞌ 
gwṉezeneꞌ cẖe deꞌe güen caꞌ ben 
X̱ancho Jesoꞌosənꞌ naꞌ deꞌe caꞌ bsed 
bloꞌineꞌ. Naꞌ do yicẖɉ do lazeꞌe beꞌe 
dizəꞌ bzeɉniꞌineꞌ tchoꞌa tsaoꞌ deꞌen 
ṉezeneꞌ cẖe Jesoꞌosənꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
con deꞌen əbsed əbloꞌi deꞌe Juanṉəꞌ 
naꞌ canꞌ bcẖoeꞌ beṉəꞌ nis naꞌazənꞌ 
ṉezeneꞌ. 26 Nach Apolosənꞌ sin cui 
chaz chzebeꞌ gwzolao beꞌe dizəꞌ 
cẖe X̱anchonꞌ ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ cẖe 
beṉəꞌ Izrael caꞌ. Naꞌ gwseꞌeneꞌ 
Prisilanꞌ naꞌ beꞌen cẖeꞌ Aquilanꞌ canꞌ 
chzeɉniꞌi Apolosənꞌ nach gosəꞌəcẖeꞌe 
ḻeꞌ partlə naꞌ bosoꞌozeɉniꞌicheneꞌ 
ḻeꞌ cuaseḻoḻ canꞌ naꞌ Diozənꞌ 
cẖe Jesoꞌosənꞌ. 27 Naꞌ ca naquə 
Apolosənꞌ goneꞌeneꞌ seɉeꞌ ganꞌ neꞌ 
Acaya, naꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ 
Jesocristənꞌ Efesonꞌ besyəꞌəbeineꞌ 
deꞌen goneꞌeneꞌ seɉeꞌ naꞌ bosoꞌozoɉeꞌ 
to cart deꞌe bexe̱ꞌe par beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌonḻilazeꞌe Jesocristənꞌ Acayanꞌ 
par nicẖ yosoꞌozenag beṉəꞌ caꞌ 
cẖeꞌ naꞌ soꞌoneꞌ güen len ḻeꞌ. Naꞌ 
catəꞌ bzin Apolosənꞌ Acayanꞌ 
goclenchgüeꞌ beṉəꞌ caꞌ bagoclen 
Diozənꞌ par chsoꞌonḻilazeꞌe 
Jesocristənꞌ. 28 Naꞌ lao lcueꞌ 
bsed bloꞌineꞌ beṉəꞌ Izrael caꞌ de 
que clelənꞌ chsoꞌoneꞌ xbab cẖe 
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Jesoꞌosənꞌ, naꞌ bzeɉniꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
canꞌ nyoɉ Xtizəꞌ Diozənꞌ de que 
Jesoꞌosənꞌ naqueꞌ Cristənꞌ benꞌ 
chəsəꞌəbezeꞌ yidə par gaquəleneꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ. Naꞌ Diozənꞌ gocleneꞌ 
Apolosənꞌ par nicẖ cui bi gosəꞌəna 
beṉəꞌ Izrael caꞌ ca dizəꞌ deꞌen 
beꞌenəꞌ.

Canꞌ goquə žlac gwzo Pabənꞌ Efesonꞌ

19  Naꞌ zlac zo Apolosənꞌ 
Corintonꞌ, Pabənꞌ bezeꞌe 

naꞌ bedieꞌ yez caꞌ zɉəchiꞌ do 
yaꞌadaꞌonəꞌ naꞌ bezinteꞌ Efesonꞌ. 
Efeso naꞌ bezagueꞌ baḻə beṉəꞌ caꞌ 
bachsoꞌonḻilazəꞌ Jesoꞌosənꞌ. 2 Nach 
gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―¿Ezedəso Spirit 
cẖe Diozənꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ 
catəꞌən gwzolao chonḻilazəꞌəle 
Jesocristənꞌ?

Nach beṉəꞌ caꞌ gwseꞌeneꞌ: ―Bito 
ṉeꞌe yenetoꞌ sə zo Spirit cẖe Diozənꞌ.

3
 Nach gozeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ: 

―¿Nacxanꞌ gwchoale nisənꞌ za?
Nach gwseꞌeneꞌ: ―Gwchoatoꞌ 

nisənꞌ canꞌ bzeɉniꞌi deꞌe Juanṉəꞌ.
4

 Nach goz Pabənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
―Deꞌe Juanṉəꞌ bcẖoeꞌ beṉəꞌ caꞌ 
besyəꞌədiṉɉe xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ nis 
pero naꞌ ḻeczə gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ de 
que cheyaḻəꞌ soꞌonḻilazeꞌe beꞌenəꞌ 
zeꞌe seḻəꞌ Diozənꞌ par gaquəleneꞌ 
ṉasyon Izraelənꞌ, naꞌ beꞌenəꞌ neꞌ caꞌ 
ḻeꞌenəꞌ Jesoꞌosənꞌ.
5

 Beyoz bosoꞌozenagueꞌ canꞌ gwna 
Pabənꞌ nach gosəꞌəchoeꞌ nisənꞌ 
deꞌe yoblə par besəꞌəloꞌe de que 
chsoꞌonḻilazeꞌe X̱ancho Jesoꞌosənꞌ. 
6

 Nach Pabənꞌ gwxo̱a neꞌenəꞌ 
yicẖɉgaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ Spirit cẖe 
Diozənꞌ bedəson ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaoꞌ 
to togaꞌaqueꞌ naꞌ benən par nicẖ 
gosəꞌəṉeꞌ gwde gwdelə dizəꞌ naꞌ 

ḻeczə gosəꞌəyixɉ̱uiꞌe bi deꞌen goz 
Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 7 Naꞌ entr 
yoguəꞌəgaꞌaqueꞌ zɉənaquə ca do 
siziṉeꞌ.

8
 Naꞌ ca do soṉ bioꞌ bsed bloꞌi 

Pabənꞌ, naꞌ sin cui chaz chzebeꞌ 
beꞌe xtizəꞌ Diozənꞌ len beṉəꞌ caꞌ 
chəsəꞌədopə chəsəꞌəzag ḻoꞌo 
yoꞌodaꞌonəꞌ chzeɉniꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
par nicẖ gwseꞌeɉḻeꞌ zaneꞌ de que 
Diozənꞌ chnabiꞌe con notəꞌətezə 
beṉəꞌ chsoꞌe latɉə. 9 Pero besəꞌəchoɉ 
baḻə beṉəꞌ zɉənaquə yicẖɉlaꞌazdaoꞌ 
zod beṉəꞌ cui gwseꞌeɉḻeꞌeczə naꞌ 
delant beṉəꞌ caꞌ zaꞌanəꞌ bosoꞌozia 
bosoꞌoniteꞌe deꞌen əbsed əbloꞌi 
Pabənꞌ cẖe Jesocristənꞌ. Pabənꞌ 
bechoɉeꞌ ganꞌ zeꞌenəꞌ naꞌ ḻeczə 
bebeɉeꞌ beṉəꞌ caꞌ bachsoꞌonḻilazəꞌ 
Jesocristənꞌ, naꞌ gwcẖeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ 
ganꞌ zo to yoꞌo scuel cẖe to beṉəꞌ le 
Tiranno naꞌ ḻoꞌo yoꞌo scuelənꞌ bsed 
əbloꞌicheneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ yoguəꞌ za. 
10

 Naꞌ lao cẖop iz ben Pabənꞌ caꞌ, 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ zaꞌ Asianꞌ beṉəꞌ 
zɉənaquə beṉəꞌ Izrael naꞌ beṉəꞌ cui 
zɉənaquə beṉəꞌ Izrael gwseꞌeneneꞌ 
xtizəꞌ X̱ancho Jesoꞌosənꞌ. 11 Naꞌ 
Diozənꞌ beneꞌ par nicẖ Pabənꞌ beneꞌ 
miḻagr deꞌe besyəꞌəbanchgüeineꞌ. 
12

 No bey naꞌazə naꞌ no lachəꞌ 
naꞌazə sə babchelən cuerp cẖe 
Pabənꞌ nach chɉəsyəꞌəsaneꞌen 
ganꞌ zɉəde beṉəꞌ güeꞌ caꞌ naꞌ ḻeꞌe 
chəsyəꞌəyacteineꞌ cẖe yizgüeꞌen 
chseꞌineꞌ, naꞌ beṉəꞌ caꞌ yoꞌo yaz no 
deꞌe x̱ioꞌ yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ 
ḻeczə chesyəꞌəchoɉən.
13

 Nach baḻə beṉəꞌ Izrael caꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chsaꞌas chsoꞌoneꞌ rmech 
len yeḻəꞌ gozaꞌ cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ 
naꞌ ḻeczə chəsyəꞌəbeɉeꞌ deꞌe x̱ioꞌ, 
gwsaꞌaclazeꞌe yesəꞌəcẖineꞌ la 
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X̱ancho Jesoꞌosənꞌ par yesyəꞌəbeɉeꞌ 
deꞌe x̱ioꞌ caꞌ zɉəyoꞌo zɉəyaz beṉəꞌ 
caꞌ naꞌ gosəꞌəneꞌ: “Chontoꞌ mendad 
yechoɉle por yeḻəꞌ chnabiaꞌ cẖe 
Jesoꞌosənꞌ benꞌ choeꞌ Pabənꞌ 
xtizeꞌenəꞌ.”
14

 Zo to beṉəꞌ Izrael naꞌ le Eseba 
naꞌ naqueꞌ beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe 
bxo̱z caꞌ. Naꞌ nitəꞌ gazə xiꞌiṉeꞌ naꞌ 
xiꞌiṉeꞌ caꞌ gazənꞌ chosoꞌozetɉeꞌ la 
Jesoꞌosənꞌ gwseꞌeneneꞌ yesyəꞌəbeɉeꞌ 
deꞌe x̱ioꞌ caꞌ. 15 Naꞌ to slas catəꞌ 
gwseꞌe to deꞌe x̱ioꞌon caꞌ naꞌ boziꞌin 
xtizəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ gozən ḻegaꞌaqueꞌ: 
―Ṉezdaꞌ nonꞌ Jesoꞌosənꞌ naꞌ nombiꞌa 
Pabənꞌ, pero leꞌe bito nacle txen len 
ḻegaꞌaqueꞌ.
16

 Nach deꞌe x̱ioꞌonəꞌ benən par 
nicẖ beꞌenəꞌ bxiteꞌe bṉizeꞌ beṉəꞌ 
caꞌ naꞌ beneneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ con 
canꞌ cheneꞌenṉəꞌ, xte gosəꞌəbiꞌe 
güeꞌ naꞌ xte gwsaꞌaqueneꞌ ziꞌ, 
nach bosyoꞌoxoṉɉeꞌ liz beꞌenəꞌ 
gaꞌalyidgaꞌaqueꞌ. 17 Naꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
beṉəꞌ caꞌ nitəꞌ Efesonꞌ beṉəꞌ Izrael 
caꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə 
beṉəꞌ Izrael gosəꞌəṉezeneꞌ canꞌ 
goquənꞌ. Nach yogueꞌe besəꞌəzebeꞌ 
naꞌ gwsoꞌecheꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ cẖe 
X̱ancho Jesoꞌosənꞌ.
18

 Naꞌ zan beṉəꞌ caꞌ 
bachsoꞌonḻilazəꞌ Jesocristənꞌ 
gosəꞌəxo̱adoḻeꞌe lao beṉəꞌ 
caꞌ chəsəꞌədopə chəsəꞌəzag 
chsoꞌelaogüeꞌe Jesocristənꞌ gwseꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ ca malənꞌ bagwsoꞌoneꞌ 
antslə. 19 Nach zan beṉəꞌ bagwsaꞌac 
beṉəꞌ gozaꞌ naꞌ beṉəꞌ goṉe yaꞌa 
bosoꞌotobeꞌ ḻibr cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ 
gwsoꞌoxe̱ꞌen bosoꞌozeyeꞌen delant 
beṉəꞌ lɉuezɉgaꞌaqueꞌ caꞌ bachsoꞌelaoꞌ 
Jesocristənꞌ, naꞌ besyəꞌəbeɉeꞌ cuent 
ca do ɉaꞌaquəꞌətəꞌ zɉənyeyɉueꞌ ḻibr 

caꞌ naꞌ bzinən siyon mil mech 
pḻat. 20 Naꞌ ca naquə xtizəꞌ X̱ancho 
Jesocristənꞌ gosəꞌ gwlalɉəchənꞌ naꞌ 
gwyanch beṉəꞌ bosoꞌozenagueꞌ cẖei.

21
 Gwde goc deꞌe caꞌ Pabənꞌ beneꞌ 

xbab yeyeɉeꞌ Jerosalenṉəꞌ catəꞌ 
yeyoz seɉeꞌ ganꞌ mbane Masedonianꞌ 
naꞌ Acayanꞌ. Naꞌ ḻeczə gwneꞌ de que 
catəꞌ yezineꞌ Jerosalenṉəꞌ cheyaḻəꞌ 
seɉeꞌ Romanꞌ. 22 Nach bseḻeꞌe cẖopə 
beṉəꞌ caꞌ chsaꞌaclen ḻeꞌ Masedonianꞌ, 
Temtionꞌ len Erastonꞌ, zlac 
begaꞌaṉəch ḻeꞌ Asianꞌ yeto cẖopə za.

Beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌon contr Pabənꞌ 
gwsoꞌonchgüeꞌ scandl Efesonꞌ

23
 Naꞌ zan beṉəꞌ Efeso caꞌ 

besəꞌəzeꞌe Pabənꞌ deꞌen bsed 
əbloꞌineꞌ cẖe Jesoꞌosənꞌ, nach 
gwsaꞌas gwsoꞌolɉeꞌ laoꞌ syodanꞌ 
gwsoꞌonchgüeꞌ scandl. 24 Quinganꞌ 
goquə. Zo to beṉəꞌ le Demetrio 
naꞌ choneꞌ yoꞌodaoꞌ daoꞌ de pḻat 
deꞌen naquə ca yoꞌodaoꞌ ganꞌ zo 
xnax Diana benꞌ chseꞌeɉṉiꞌalazeꞌe, 
naꞌ chdaꞌochguan naꞌ gan xen 
choneꞌ naꞌ ḻeczə caꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌon zin txen len ḻeꞌ. 25 Nach 
btobeꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon zin txen 
len ḻeꞌ naꞌ yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ 
ḻeczə zɉənḻan chsoꞌon zinṉəꞌ nac 
caꞌ nach gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Ṉezele 
de que ca naquə zin nga nḻancho 
choncho, chonḻenchguachon gan. 
26

 Naꞌ babenczele naꞌ bableꞌiczele 
canꞌ chonḻizə to deꞌe le Pab chsed 
chloꞌineꞌ beṉəꞌ laoꞌ syoda Efeso nga 
naꞌ casi yoguəꞌ beṉəꞌ zaꞌ doxente 
Asianꞌ cheꞌe ḻegaꞌaqueꞌ de que 
yoguəꞌəḻoḻte lguaꞌa lsaquəꞌ deꞌe 
chsoꞌon beṉacẖənꞌ bito zɉəzaquəꞌən 
par seɉṉiꞌalazəꞌəchon. Naꞌ beṉəꞌ 
zan bachosoꞌozenag cẖeꞌ. 27 Ḻeꞌe 
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gonsc xbab naclə goncho laꞌ nxoz 
binꞌ yesəꞌəneꞌ cẖecho por ni cẖe 
zin deꞌe nga choncho, naꞌ caguə 
ḻezən, sino ḻeczə nxoz soꞌoneꞌ par 
nicẖ yoꞌodaoꞌ cẖe xnax Diana 
cẖechonꞌ yegaꞌaṉən ca to deꞌe cui bi 
bi zaqueꞌe naꞌ ḻeczə caꞌ yeḻəꞌ xoche 
cẖeꞌenəꞌ naꞌ yeḻəꞌ zaquəꞌ cẖeꞌenəꞌ. 
Xoz gac cẖeꞌ caꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə beṉəꞌ zaꞌ 
doxenḻə Asia nga naꞌ doxen yezlyonꞌ 
chseꞌeɉṉiꞌalazeꞌe ḻeꞌ.
28

 Beyoz gwseꞌeneneꞌ gwna 
Demetrionꞌ caꞌ besəꞌəlocchgüeꞌ cẖe 
deꞌen chsed chloꞌi Pabənꞌ, nach 
gwsoꞌosyeꞌe gosəꞌəneꞌ: ―Beṉəꞌ 
zaquəꞌəchgüei xnax Diana cẖechonꞌ, 
laꞌ ḻeꞌenəꞌ xnax cẖe chioꞌo beṉəꞌ 
Efeso.
29

 Nach to scandl juisy bachac 
laoꞌ syodanꞌ deꞌen gwsaꞌaqueꞌ tozə 
bosəꞌəṉizeꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉəle Gayo naꞌ 
Aristarco, naꞌ gosəꞌəxobeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
xte besəꞌəzinteꞌ ganꞌ chəsəꞌədobə 
yoguəꞌ beṉəꞌ laoꞌ syodanꞌ. Gayonꞌ 
naꞌ Aristarconꞌ zɉənaqueꞌ beṉəꞌ 
Masedonia naꞌ chsaꞌaseꞌ txen len 
Pabənꞌ. 30 Pabənꞌ goclazeꞌe soꞌe ganꞌ 
zɉəndobə beṉəꞌ caꞌ par güeꞌeleneꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ dizəꞌ pero beṉəꞌ Efeso 
caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ Jesocristənꞌ bito 
gwsoꞌe latɉə seɉeꞌ. 31 Naꞌ yebaḻə beṉəꞌ 
migw cẖe Pabənꞌ, beṉəꞌ zɉənaquə 
beṉəꞌ gwnabiaꞌ Asianꞌ, bosoꞌoseḻeꞌe 
rson gwseꞌe Pabənꞌ de que bito 
seɉeꞌ ganꞌ zɉəndobə beṉəꞌ caꞌ. 32 Naꞌ 
beṉəꞌ caꞌ zɉəndopə zɉənzaguənꞌ 
chsoꞌoneꞌ to scandl juisy. Gwde 
gwde chsoꞌosyaꞌa to togaꞌaqueꞌ, 
nique neɉniꞌa binꞌ chəsəꞌəneꞌ. Naꞌ 
caguə yoguəꞌəgaꞌaqueꞌ zɉəṉezeneꞌ 
bi parənꞌ zɉəndobeꞌ. 33 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
besəꞌəzaꞌa Pabənꞌ ḻeczə besəꞌəzeꞌe 
notəꞌətezəchlə beṉəꞌ Izrael. Nach 

beṉəꞌ Izrael caꞌ zɉənzaguənꞌ 
bosoꞌozigueꞌe to beṉəꞌ le Ljandr par 
gwzecheꞌ lao beṉəꞌ caꞌ zaꞌanəꞌ par 
güeꞌe dizəꞌ cuent cuich yesəꞌəzeꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ. Naꞌ Ljandrənꞌ gwḻis 
neꞌenəꞌ par beneꞌ señy ṉiteꞌe zizə 
yosoꞌozenagueꞌ rsonṉəꞌ deꞌen 
gwzoeꞌ laogaꞌaqueꞌenəꞌ. 34 Pero catəꞌ 
besəꞌəleꞌineꞌ ḻeꞌ gwsaꞌacbeꞌineꞌ de 
que naqueꞌ to beṉəꞌ Izrael, nach 
tsiꞌizə besyəꞌəzolaogüeꞌ gwsoꞌosyeꞌe 
gosəꞌəneꞌ: ―Beṉəꞌ zaquəꞌ juisy xnax 
Diana cẖe chioꞌo beṉəꞌ Efeso.

Ca do cẖop or gwsoꞌosyeꞌe 
gosəꞌəneꞌ caꞌ.

35
 Nach beꞌenəꞌ naquə scriban 

catəꞌəchgua goc bebec zieꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ nach gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―
Leꞌe beṉəꞌ syoda Efeso, yoguəꞌ beṉəꞌ 
zaꞌ doxenḻə yezlyonꞌ zɉəṉezeneꞌ de 
que naquən lao naꞌacho əggüia 
əgwyecho yoꞌodaoꞌ cẖe xnax 
Diana cẖechonꞌ. Ḻeꞌenəꞌ naqueꞌ 
ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ zaqueꞌe laꞌ 
lguaꞌa lsaquəꞌ cẖeꞌenəꞌ bxopən 
yoba naꞌate par lao yezlyonꞌ. 36 Deꞌe 
naꞌanəꞌ za bito gaquə no əṉa 
deꞌe yoblə. Naꞌ ḻeꞌe so zizə, bito 
bi gonḻe sin cui gongaxɉ̱le xbab 
naquənꞌ gonḻe. 37 Ca naquə beṉəꞌ 
quinga ncẖeꞌele nga, bito əṉacho bi 
bagosəꞌəbaneꞌ ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ cẖecho 
caꞌ naꞌ nique əṉacho chosoꞌozia 
chosoꞌoniteꞌe xnax Diana cẖechonꞌ. 
38

 Naꞌ Demetrionꞌ nga len beṉəꞌ 
lɉuezɉeꞌ caꞌ yeḻaꞌ, sə chac bi deꞌe 
chac cẖegaꞌaqueꞌ len beṉəꞌ yoblə, 
nitəꞌəczə beṉəꞌ gwnabiaꞌ soꞌoneꞌ 
yeḻəꞌ jostis cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ sə 
zɉaꞌaqueꞌ par nicẖ əzɉseꞌe ḻegaꞌaqueꞌ 
part. 39 Naꞌ sə bichlə deꞌe chṉable 
gaquə, partlə gaquə jont cẖei 
par cẖoglaon. 40 Ca naquə scandl 
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deꞌe nga chac ṉaꞌa nxozchgua 
əbagueꞌecho de que choncho contr 
gobierṉ ca deꞌen nga zeꞌe zaꞌacho 
nga, naꞌ nic bi bi de yeꞌegaꞌacchoneꞌ 
sə yesəꞌəṉabeneꞌ chioꞌo cẖe scandl 
juisyənꞌ choncho.
41

 Beyoz gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ caꞌ beneꞌ 
mendad besyəꞌəzaseꞌ.

Pabənꞌ gwyeɉəcheꞌ 
Masedonianꞌ naꞌ Gresianꞌ

20  Nach catəꞌ beyoz gwcheꞌ 
zi deꞌe zedənꞌ, Pabənꞌ 

goxeꞌ beṉəꞌ Efeso caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ 
Jesocristənꞌ ganꞌ zoꞌenəꞌ naꞌ lao 
baniteꞌenəꞌ btipeꞌ lazəꞌəgaꞌaqueꞌ, 
nach bzeineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ dizəꞌ. Gwde 
naꞌ bezeꞌe gwyeɉəcheꞌ Masedonianꞌ. 
2

 Naꞌ gwdieꞌ to to yez caꞌ zɉəchiꞌ 
Masedonianꞌ btipchgüeꞌ lazəꞌ beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ Jesocristənꞌ, nach 
gwyeɉəcheꞌ Gresianꞌ. 3 Naꞌ gwzoeꞌ 
Gresianꞌ soṉ bioꞌ, naꞌ catəꞌ bzin 
za yezeꞌe par yeyoꞌe ḻoꞌo barconꞌ 
yeyeɉeꞌ Sirianꞌ, gwṉezeneꞌ de que 
zɉəchiꞌinao beṉəꞌ Izrael caꞌ ḻeꞌ, 
nach mejor bezdieꞌ doxen ganꞌ 
mbane Masedonia naꞌalə, belaꞌatieꞌ 
Filiposənꞌ ganꞌ zoaꞌ ca orənꞌ. 4 Naꞌ 
Sopater len Aristarco len Segondo 
len Gayo len Tiquico len Trofimo 
naꞌ ḻeczə len Temtionꞌ ɉaꞌacleneꞌ 
ḻeꞌ Asianꞌ. Sopaterənꞌ naqueꞌ beṉəꞌ 
Berea, Aristarconꞌ naꞌ Segondo 
zɉənaqueꞌ beṉəꞌ Tesalonica, naꞌ 
Gayonꞌ naqueꞌ beṉəꞌ Derbe. Naꞌ 
Tiquiconꞌ len Trofimonꞌ zɉənaqueꞌ 
beṉəꞌ Asia. 5 Nach gosəꞌəbialao 
beṉəꞌ caꞌ naꞌ ɉəsəꞌəlezeꞌ netoꞌ 
Troasənꞌ. 6 Gwdech lṉinꞌ catəꞌən 
chsaꞌogüeꞌ yetxtil deꞌen cui bi xneꞌi 
ncẖixə̱, nadaꞌ len Pabənꞌ gwzaꞌatoꞌ 
Filiposənꞌ ganꞌ zoꞌanəꞌ naꞌ gwyoꞌotoꞌ 

ḻoꞌo barconꞌ naꞌ goc gueyəꞌ za catəꞌ 
bzintoꞌ Troasənꞌ ganꞌ banitəꞌ beṉəꞌ 
caꞌ ɉəsəꞌəlezə netoꞌ nach gwzotoꞌ naꞌ 
gazə za.

Canꞌ goquə lao zo Pabənꞌ Troasənꞌ
7

 Naꞌ catəꞌ bzin za dmigw 
besəꞌədobə beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ 
Jesocristənꞌ Troasənꞌ gwseꞌeɉ 
gwsaꞌogüeꞌ par chɉəsyəꞌəzalazeꞌe 
bi zeɉen par chioꞌo deꞌen bsanḻazəꞌ 
cuin X̱ancho Jesocristənꞌ gwsoꞌot 
beṉəꞌ ḻeꞌ. Naꞌ deꞌen bazon yezaꞌ 
Pabənꞌ ca gwxe̱zə beꞌe xtizəꞌ 
Diozənꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ xte bzinte 
do chel. 8 Naꞌ ḻoꞌo yoꞌo ganꞌ ndopə 
nzagtoꞌ naquən de soṉ cuia naꞌ 
cuartənꞌ deꞌen zo ḻeꞌezelaogüe 
laꞌalə, zechguan yiꞌ naꞌ ḻoꞌi nanꞌ 
zeꞌetoꞌ. 9 Naꞌ to biꞌi güegoꞌ leboꞌ 
Eutico ziaboꞌ choꞌa bentanṉəꞌ. Naꞌ 
Pabənꞌ zdoṉzə zda dizəꞌ deꞌen 
choꞌenəꞌ naꞌ caꞌ zia biꞌin choꞌa 
bentanṉəꞌ gwtasboꞌ naꞌ lao 
chtasboꞌon bexopəczlaboꞌ lao yo 
cheꞌelə. Naꞌ biꞌi guatzə besyəꞌəḻiseꞌ. 
10

 Nach betɉ Pabənꞌ bzineꞌ ganꞌ 
ɉəsyəꞌədixɉ̱ueꞌeboꞌonəꞌ ḻeꞌe 
bchequəꞌəteꞌ laoboꞌonəꞌ gwdeḻeꞌeboꞌ. 
Nach gozeꞌ beṉəꞌ caꞌ: ―Bito bi 
gaquele, mbanczboꞌ.
11

 Naꞌ begüieꞌ deꞌe yoblə nach 
gwsaꞌogüeꞌ naꞌ bezolaogüeꞌ choꞌe 
dizəꞌənəꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ, naꞌ ṉeꞌe 
choꞌeteꞌen caꞌ catəꞌ gwyeꞌeniꞌ. Nach 
bezeꞌe. 12 Nach catəꞌ besyəꞌəsaꞌac 
beṉəꞌ caꞌ besyəꞌəbeichgüeineꞌ 
besyəꞌəcẖeꞌe biꞌi güegoꞌon mbamboꞌ.

Gwsaꞌaqueꞌ Troasənꞌ naꞌ 
ɉaꞌaqueꞌ ganꞌ nziꞌ Mileto

13
 Nach bxiꞌatoꞌ len Pabənꞌ de 

que yebialaotoꞌ yeyeɉtoꞌ ḻoꞌo 
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barconꞌ xte ganꞌ nziꞌ Ason, naꞌ ḻeꞌ 
gwyazlazəꞌəcheꞌ yeyedeꞌ yo bizlə 
yelaꞌateꞌ Asonṉəꞌ. Caꞌ goquənꞌ 
beyoꞌotoꞌ ḻoꞌo barconꞌ par bezintoꞌ 
Asonṉəꞌ. 14 Naꞌ Ason naꞌ bezagtoꞌoneꞌ 
nach txen beyoꞌolentoꞌoneꞌ ḻoꞌo 
barconꞌ par bezintoꞌ ganꞌ nziꞌ 
Mitilene. 15 Nach naꞌ bessaꞌatoꞌ 
besyoꞌotoꞌ ḻoꞌo barconꞌ naꞌ beteyo 
bezintoꞌ gaḻəꞌəzə ganəꞌ nziꞌ Quio. 
Nach zɉəzdatoꞌ naꞌ gwde yeto 
za bezintoꞌ ganəꞌ nziꞌ Samos. 
Naꞌ bechoɉtoꞌ ḻoꞌo barconꞌ naꞌ 
gwyeɉtoꞌ ganꞌ nziꞌ Trogilio naꞌ naꞌ 
begaꞌaṉtoꞌ tzeꞌ bentoꞌ dezcanz. 
Nach beteyo besyoꞌotoꞌ ḻoꞌo barconꞌ 
deꞌe yoblə par bezintoꞌ Miletonꞌ. 
16

 Caꞌ bentoꞌ par nicẖ cui gwdetoꞌ 
Efesonꞌ laꞌ Pabənꞌ bito goneꞌeneꞌ 
seicheneꞌ yez caꞌ zɉəchiꞌ Asianꞌ, 
cẖedəꞌ bachacbyenchgüeineꞌ sə 
gaḻəꞌ soeꞌ Jerosalenṉəꞌ par za lṉi 
Pentecostesənꞌ.

Pabənꞌ beꞌe dižəꞌ len beṉəꞌ golə 
blao cẖe beṉəꞌ caꞌ chsoꞌelaoꞌ 

Jesocristənꞌ Efesonꞌ
17

 Mileto naꞌ zotoꞌ bseḻəꞌ Pabənꞌ 
rson par bdaꞌac beṉəꞌ golə 
beṉəꞌ blao caꞌ entr beṉəꞌ caꞌ 
chəsəꞌədopə chəsəꞌəzag soꞌelaogüeꞌe 
Jesocristənꞌ Efesonꞌ. 18 Naꞌ catəꞌ 
besəꞌəlaꞌaqueꞌenəꞌ Pabənꞌ gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―Nezczele ca güenṉəꞌ 
babenaꞌ entr leꞌe dezd catəꞌən 
bidaꞌ Asianꞌ deꞌe neche. 19 Gwzoaꞌ 
benaꞌ xsin Diozənꞌ do yicẖɉ do 
lazaꞌa. Bito ben cuinaꞌ xen, naꞌ zan 
las gwchezəchguaꞌ cẖele, naꞌ deꞌe 
zan deꞌe bosoꞌocẖiꞌ bosoꞌosaquəꞌ 
beṉəꞌ Izrael caꞌ nadaꞌ. 20 Bzeɉniꞌidaꞌ 
leꞌe yoguəꞌ deꞌen byazɉele seɉniꞌile 
sin cui bzebaꞌ. Bzeɉniꞌidaꞌan leꞌe 

catəꞌən chdopə chzagle naꞌ ḻeczə 
liz to tole. 21 Bzeɉniꞌitezədaꞌ beṉəꞌ 
zɉənaquə beṉəꞌ Izrael naꞌ beṉəꞌ 
cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael canꞌ 
cheneꞌe Diozənꞌ yesyəꞌədiṉɉeneꞌ 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ canꞌ cheyaḻəꞌ 
soꞌonḻilazeꞌe X̱ancho Jesocristənꞌ. 
22

 Naꞌ ṉaꞌa yeyaꞌa Jerosalenṉəꞌ 
cẖedəꞌ babzeɉniꞌi Spirit cẖe Diozənꞌ 
nadaꞌ de que chonən byen yeyaꞌa, 
naꞌ bito ṉezdaꞌ binꞌ gaquə cẖiaꞌ naꞌ. 
23

 Con deꞌen ṉezdaꞌ deꞌen babzeɉniꞌi 
Spirit cẖe Diozənꞌ nadaꞌ de que to 
to syoda ganꞌ yediaꞌ ədoḻaꞌa gacaꞌ 
pres naꞌ ḻeczə gaquə bichlə deꞌe cẖiꞌ 
sacaꞌa. 24 Bito chiꞌ yicẖɉaꞌ cẖe yoguəꞌ 
deꞌe caꞌ cẖiꞌ sacaꞌa. Ḻaꞌaṉəꞌəczə 
sə soꞌoteꞌ nadaꞌ, chzanczədaꞌ yeḻəꞌ 
mban cẖiaꞌanəꞌ. Chiꞌ yicẖɉaꞌ saꞌalao 
gonaꞌ yoguəꞌəḻoḻ deꞌen naquə lao 
naꞌa gonaꞌ naꞌ mbalaz zoaꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaoguaꞌanəꞌ zlac chonaꞌan. 
X̱ancho Jesocristənꞌ gwleɉeꞌ nadaꞌ 
par yoꞌo lao naꞌa chyixɉ̱uiꞌa dizəꞌ 
güen dizəꞌ cobə catequənꞌ nziꞌilazəꞌ 
Diozənꞌ beṉacẖənꞌ naꞌ cẖixɉ̱uiꞌan 
zlac ṉeꞌe yoꞌa bis xṉe.

25
 Nadanꞌ bzeɉniꞌidaꞌ leꞌe ca 

naquənꞌ chnabiaꞌ Diozənꞌ con 
notəꞌətezə beṉəꞌ chsoꞌe latɉə pero 
ṉaꞌa zoaꞌ segor de que ni tole 
bitoch leꞌile nadaꞌ lao yezlyo nga. 
26

 Deꞌe naꞌanəꞌ əchniaꞌ leꞌe de 
que bito bi doḻəꞌ napaꞌ nadaꞌ sə 
nole cuiayiꞌ. 27 Laꞌ bacẖ bzeɉniꞌidaꞌ 
leꞌe yoguəꞌəḻoḻ deꞌen cheneꞌe 
Diozənꞌ əṉezele sin cui bi bcuasaꞌa. 
28

 Deꞌe nanꞌ za cuec yicẖɉle cẖe 
yoguəꞌəḻol deꞌen babzeɉniꞌidaꞌ leꞌe 
naꞌ ḻegwsed ḻegwloꞌi yeziquəꞌəchlə 
beṉəꞌ chəsəꞌədopə chəsəꞌəzag 
chsoꞌelaogüeꞌe X̱ancho Jesocristənꞌ 
de que cheyaḻəꞌ yosoꞌozenagueꞌ 
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cẖei. Ḻegon caꞌ cẖedəꞌ X̱ancho 
Jesocristənꞌ bnezɉw cuineꞌ gwdixɉueꞌ 
xtoḻəꞌəchonꞌ catəꞌən gwsoꞌot 
beṉəꞌ ḻeꞌ, naꞌ Spirit cẖe Diozənꞌ 
bagwleɉeꞌ leꞌe par əggüia əgwyele 
yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ 
Jesocristənꞌ. 29 Ṉezdaꞌ catəꞌ cuich 
zoaꞌ len leꞌe laꞌac beṉəꞌ seꞌeneneꞌ 
yesəꞌəxo̱ayagueꞌ leꞌe par nicẖ 
cueɉyicẖɉle cuich gwzenagle 
cẖe Jesocristənꞌ. 30 Naꞌ entr 
leꞌe yesəꞌəchoɉ beṉəꞌ yosoꞌosed 
yosoꞌoloꞌineꞌ leꞌe por dizəꞌ güenḻazəꞌ 
lguaꞌa dizəꞌ ḻi, seꞌeneneꞌ ṉaole deꞌen 
yosoꞌosed yosoꞌoloꞌineꞌ. 31 Deꞌe 
naꞌanəꞌ ḻegapə cuidad nicẖ cui no 
yesəꞌəxo̱ayag leꞌe. Naꞌ ḻezɉzaꞌalazəꞌ 
de que soṉ iz bagwzoaꞌ bsed bloꞌidaꞌ 
leꞌe naꞌ gwṉeyoidaꞌ leꞌe teza naꞌ 
seꞌelə naꞌ xte bcuezən nadaꞌ por leꞌe.
32

 Ṉaꞌa za beṉəꞌ bisəꞌ, Diozənꞌ 
gwcuasəꞌ gwcueꞌeɉeꞌ leꞌe len deꞌe 
malənꞌ naꞌ xtizeꞌenəꞌ əgwzeɉniꞌichən 
leꞌe canꞌ nziꞌilazeꞌe leꞌe. Xtizeꞌenəꞌ 
gaquəlenən leꞌe sotezə sole 
gonḻilazəꞌəle Jesocristənꞌ naꞌ ḻeczə 
gaquəlenən leꞌe par nicẖ zɉəyezole 
len Diozənꞌ txen len yeziquəꞌəchlə 
beṉəꞌ caꞌ bagwleɉ Diozənꞌ par 
zɉənaqueꞌ lazəꞌ neꞌenəꞌ. 33 Bitoṉəꞌ 
selazaꞌa bi deꞌen de cẖe beṉəꞌ, 
nic xmechgaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ ni 
xalaꞌangaꞌaqueꞌ. 34 Ṉezczele ṉiꞌa naꞌa 
bgonaꞌ zin par nicẖ bzel bi deꞌen 
byazɉ deꞌen bcẖindaꞌ txen len beṉəꞌ 
caꞌ gosəꞌənitəꞌ len nadaꞌ. 35 Naꞌ benaꞌ 
zinṉəꞌ caꞌ par nicẖ ḻeczə bloꞌidaꞌ 
leꞌe canꞌ gonḻe gaquəlenḻe beṉəꞌ caꞌ 
chac faḻt bi deꞌen chəsəꞌəyazɉeneꞌ. 
Naꞌ zɉsaꞌalazəꞌəle xtizəꞌ X̱ancho 
Jesocristənꞌ deꞌen gwneꞌ: 
“Mbalazəch zocho catəꞌ chnezɉwcho 
bi deꞌen chnezɉwcho beṉəꞌ cle ca 

catəꞌən chsoꞌoṉeꞌ chioꞌo bi deꞌen 
chsoꞌoṉeꞌ.”

36
 Naꞌ beyoz beꞌe Pabənꞌ dizəꞌən 

bzo xibenꞌ txen len yoguəꞌ beṉəꞌ 
caꞌ gwsoꞌoneꞌ orasyonṉəꞌ. 37 Naꞌ 
yoguəꞌəgaꞌaqueꞌ gosəꞌəbezchgüeꞌ 
cẖe Pabənꞌ naꞌ gosəꞌəyeḻeꞌeneꞌ 
naꞌ gwsaꞌogüeꞌeneꞌ bxid. 38 Nach 
ɉaꞌacleneꞌ ḻeꞌ ganꞌ beyoꞌe 
ḻoꞌo barconꞌ. Deꞌe juisy deꞌe 
gwsaꞌaqueneꞌ deꞌen gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
de que ni yeslaszə cuich yesəꞌəleꞌineꞌ 
ḻeꞌ.

Pabənꞌ beyeɉeꞌ par Jerosalenṉəꞌ

21  Beyoz bzeisazə lɉuezɉtoꞌ 
dizəꞌ len beṉəꞌ caꞌ, naꞌ 

beyoꞌotoꞌ ḻoꞌo barconꞌ zɉədatoꞌ ḻicha 
bezintoꞌ ganꞌ neꞌ Cos. Naꞌ beteyo 
bezzintoꞌ ganꞌ neꞌ Rodas. Naꞌ Rodas 
naꞌ bezsaꞌatoꞌ naꞌ bezzintoꞌ Patara. 
Naꞌ bechoɉtoꞌ ḻoꞌo barconꞌ. 2 Naꞌ 
to ɉəyetiḻzətoꞌ chzaꞌ yeto barcw 
yoblə chzaꞌan seɉən Fenisia naꞌ 
beyoꞌotoꞌ ḻoꞌinəꞌ. 3 Naꞌ lao zɉəyedatoꞌ 
ḻoꞌo barconꞌ bleꞌitoꞌ isla deꞌen neꞌ 
C̱hipre, chiꞌin naꞌacho yeglə. Naꞌ 
bedetoꞌ zɉəyedatoꞌ ganꞌ mbane 
Siria. Nach catəꞌ bezintoꞌ Tironꞌ ganꞌ 
bosyoꞌoletɉeꞌ yoaꞌ deꞌen zonsaꞌanəꞌ 
naꞌ beyetɉtoꞌ. 4 Naꞌ ɉəyedilɉtoꞌ 
ganꞌ nitəꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ 
Jesocristənꞌ, naꞌ catəꞌ bezeletoꞌ ganꞌ 
niteꞌenəꞌ begaꞌaṉlengaꞌactoꞌoneꞌ to 
xman. Nach gwsaꞌatəꞌəyoineꞌ Pabənꞌ 
cui seɉeꞌ Jerosalenṉəꞌ cẖedəꞌ Spirit 
cẖe Diozənꞌ babzeɉniꞌin ḻegaꞌaqueꞌ 
de que gaquə deꞌen gac cẖeꞌ 
Jerosalenṉəꞌ. 5 Naꞌ catəꞌ bezaꞌatoꞌonəꞌ 
do xiꞌiṉ do xoꞌoləgaꞌaqueꞌ gwsaꞌaqueꞌ 
len netoꞌ choꞌa syodanꞌ, nach 
bzo xibtoꞌ bentoꞌ orasyonṉəꞌ len 
ḻegaꞌaqueꞌ choꞌa nisdaꞌonəꞌ. 6 Beyoz 
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naꞌ bzei lɉuezɉtoꞌ dizəꞌ nach 
beyoꞌotoꞌ ḻoꞌo barconꞌ. Naꞌ besaꞌaqueꞌ 
zɉəyaꞌaqueꞌ lizgaꞌaqueꞌ.
7

 Naꞌ deꞌen bezaꞌatoꞌ Tironꞌ bezintoꞌ 
ganꞌ neꞌ Tolemaida naꞌ Tolemaida 
naꞌazə bezyetɉtoꞌ ḻoꞌo barconꞌ. Naꞌ 
ɉəlaṉəꞌətoꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ 
Jesocristənꞌ Tolemaidanꞌ naꞌ gwzotoꞌ 
len ḻegaꞌaqueꞌ tza. 8 Naꞌ beteyo 
bezaꞌalentoꞌ Pabənꞌ naꞌ bezintoꞌ 
Sesareanꞌ naꞌ ɉəyegaꞌaṉtoꞌ liz 
Lipənꞌ benꞌ naquə txen len beṉəꞌ 
caꞌ yexo̱p zɉənaqueꞌ comisyon cẖe 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ Jesocristənꞌ 
Jerosalenṉəꞌ. Naꞌ Lipənꞌ zotezə 
zoeꞌ choꞌe dizəꞌ cẖe Jesocristənꞌ. 
9

 Lipənꞌ nitəꞌ tap xiꞌiṉeꞌ noꞌol güegoꞌ 
naꞌ chosoꞌozeneboꞌ beṉəꞌ bi deꞌen 
bagoz Diozənꞌ ḻegaꞌacboꞌ. 10 Zan za 
gwzotoꞌ liz Lipənꞌ naꞌ lao zotoꞌonəꞌ 
blaꞌ to beṉəꞌ Jodeanꞌ beṉəꞌ le Agabo. 
Chzeneneꞌ beṉəꞌ bi deꞌen bagoz 
Diozənꞌ ḻeꞌ. 11 Naꞌ catəꞌ bleꞌenəꞌ 
gwṉabeꞌ doxpey Pabənꞌ naꞌ bcẖeɉən 
ṉiꞌa neꞌe caꞌ naꞌ gozeꞌeneꞌ: —Spirit 
cẖe Diozənꞌ babzeɉniꞌin nadaꞌ de 
que beṉəꞌ Izrael caꞌ zaꞌ Jerosalenṉəꞌ 
yosoꞌocẖeɉeꞌ ṉiꞌa naꞌo caꞌ canꞌ 
babcẖeɉ ṉiꞌa naꞌanəꞌ len doxpeyoꞌ 
nga, nach soꞌoneꞌ leꞌ lao naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael.
12

 Catəꞌ beyoz benetoꞌ canꞌ gwna 
Agabənꞌ, netoꞌ len beṉəꞌ Sesarea caꞌ 
gotəꞌəyoitoꞌ Pabənꞌ par cui seɉəcheꞌ 
Jerosalenṉəꞌ. 13 Nach Pabənꞌ gwneꞌ: 
—Bito cuezle cẖiaꞌ o gonḻe ca soaꞌ 
trist. Nadaꞌ zoczaꞌ par əcheɉaꞌ naꞌ 
gataꞌ Jerosalenṉəꞌ laogüe deꞌen 
chyixɉ̱uiꞌa xtizəꞌ X̱ancho Jesoꞌosənꞌ.
14

 Naꞌ gocbeꞌitoꞌ bito bi gaquə 
gontoꞌ par cui seɉeꞌ Jerosalenṉəꞌ, naꞌ 
bitoch bi goztoꞌoneꞌ, con goztoꞌoneꞌ: 

—Gaquə con deꞌen əṉa X̱anchonꞌ.

15
 Nach beyoꞌeniꞌatoꞌ bezaꞌatoꞌ 

zɉədatoꞌ par Jerosalenṉəꞌ. 16 Naꞌ 
gwsaꞌac to cẖopə beṉəꞌ Sesarea 
caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ Jesocristənꞌ len 
netoꞌ naꞌ entr ḻegaꞌaqueꞌ len to beṉəꞌ 
C̱hiprenꞌ benꞌ le Mnason. Bagoc zan 
iz chonḻilazeꞌe Jesocristənꞌ, naꞌ bazo 
lizeꞌ Jerosalenṉəꞌ. Nach bxiaꞌatoꞌ 
zɉəsotoꞌ lizeꞌenəꞌ.

Pabənꞌ bežineꞌ Jerosalenṉəꞌ 
naꞌ ɉəlaṉeꞌe Jacobənꞌ

17
 Naꞌ catəꞌ bezintoꞌ Jerosalenṉəꞌ 

beṉəꞌ bisəꞌəcho caꞌ zaꞌanəꞌ 
besyəꞌəbeichgüeineꞌ naꞌ bosoꞌoguapeꞌ 
netoꞌ diox. 18 Naꞌ beteyo gwyeɉlentoꞌ 
Pabənꞌ ɉəyetoꞌ Jacobənꞌ naꞌ 
bzintoꞌonəꞌ bazɉəndopə zɉənzag 
yoguəꞌ beṉəꞌ golə beṉəꞌ blao cẖe 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ Jesocristənꞌ 
naꞌ. 19 Nach bguap Pabənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
diox naꞌ beyozənꞌ beꞌeleneꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ dizəꞌ tchoꞌa tsaoꞌ ca 
naquənꞌ baben Diozənꞌ par nicẖ 
zan beṉəꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael 
bachsoꞌonḻilazeꞌe Jesocristənꞌ ganꞌ 
beꞌeleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ xtizəꞌ Diozənꞌ. 
20

 Naꞌ catəꞌ beyoz bosoꞌozenagueꞌ 
deꞌen goz Pabənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ nach 
gwsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ. Naꞌ gwseꞌe 
Pabənꞌ: —Beṉəꞌ bisəꞌ ṉezdoꞌ de 
que zan mil beṉəꞌ Izrael caꞌ 
bagwsoꞌonḻilazeꞌe Jesocristənꞌ naꞌ 
yoguəꞌəḻoḻeꞌ chsaꞌaqueneꞌ chonən 
byen ṉaocho costombr deꞌen na 
ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ. 21 Naꞌ 
bazɉəneneneꞌ rson de que leꞌ chdaoꞌ 
chsed chloꞌidoꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ Izrael 
caꞌ zeꞌe zitəꞌ de que cuich cheyaḻəꞌ 
yesəꞌənaogüeꞌ costombr deꞌen 
na ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ. 
Ḻeꞌegatezə caꞌ bazɉəneneneꞌ rson de 
que chsed chloꞌidoꞌ cuich cheyaḻəꞌ 
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yosoꞌozoeꞌ xiꞌiṉgaꞌaqueꞌenəꞌ señy 
deꞌen neꞌ sirconsisionṉəꞌ canꞌ naquə 
costombr cẖechonꞌ. 22 ¿Nacxa 
gaquənꞌ za? laꞌ zaneꞌ yesəꞌəzag 
nga catəꞌ yesəꞌəṉezeneꞌ de que 
bacẖ zoꞌ nga deꞌe yoblə. 23 Quinga 
goncho. Nitəꞌ tap beṉəꞌ nga beṉəꞌ 
zɉənon to lyebe lao Diozənꞌ naꞌ ṉaꞌa 
chseꞌeneneꞌ soꞌoneꞌ complir ca deꞌen 
zɉənoneꞌ lyebe. 24 Gwcẖeꞌegaꞌaqueꞌ 
yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ naꞌ gonoꞌ txen len 
ḻegaꞌaqueꞌ cẖixɉoꞌ bia caꞌ əgwnezɉwle 
bxo̱zənꞌ goteꞌ. Gonoꞌ caꞌ par nicẖ 
yexiꞌ yeyachle canꞌ na ḻeinꞌ deꞌen 
bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ naꞌ techlə 
guaquə əgwzib yicẖɉgaꞌaqueꞌenəꞌ ca 
costombr cẖecho deꞌen de yeyoz 
goncho complir lyebenꞌ. Gonoꞌ caꞌ 
len ḻegaꞌaqueꞌ par nicẖ yoguəꞌəḻoḻ 
beṉəꞌ əsaꞌacbeꞌineꞌ de que chonoꞌ 
canꞌ na ḻeinəꞌ naꞌ de que bito chzoꞌon 
caꞌaḻə canꞌ chəsəꞌəneꞌ. 25 Babzoɉtoꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ Jesocristənꞌ 
ga yoblə beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə 
beṉəꞌ Izrael, naꞌ gozgaꞌactoꞌoneꞌ 
deꞌen chaquetoꞌ cui cheyaḻəꞌ soꞌoneꞌ. 
Gozgaꞌactoꞌoneꞌ cui saꞌogüeꞌ yeḻəꞌ 
guao deꞌen chəsəꞌəneꞌ naquən cẖe 
lguaꞌa lsaquəꞌən chseꞌeɉṉiꞌalazəꞌ 
beṉəꞌ, naꞌ cui saꞌogüeꞌ chen, naꞌ cui 
saꞌogüeꞌ bia chat chbeꞌ siꞌib. Naꞌ 
ḻeczə gozgaꞌactoꞌoneꞌ cui yesəꞌəgoꞌo 
xtogaꞌaqueꞌ.

Gosəꞌəzeneꞌ Pabənꞌ yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ
26

 Beteyo gwzaꞌ Pabənꞌ gwcẖeꞌe 
beṉəꞌ caꞌ tap par yesyəꞌəxiꞌ 
yesyəꞌəyacheꞌ yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ canꞌ 
na ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ. 
Nach Pabənꞌ gwyoꞌe ganꞌ zo bxo̱zənꞌ 
gwdixɉ̱ueꞌineꞌ ḻeꞌ bi zanꞌ əzaꞌa 
əsaꞌaqueꞌ xiꞌilazəꞌ nicẖ yosoꞌonezɉueꞌ 
bxo̱zənꞌ bia caꞌ goteꞌenəꞌ.

27
 Naꞌ bacẖ zon gaquə gazə 

za chsoꞌoneꞌ deꞌen chsoꞌoneꞌ 
par chesyəꞌəxiꞌ chesyəꞌəyacheꞌ, 
nach gozeɉ Pabənꞌ ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ 
əblaonəꞌ. Naꞌ besəꞌəleꞌi baḻə beṉəꞌ 
Izrael caꞌ zaꞌac Asianꞌ ḻeꞌ, nach 
bosoꞌota bosoꞌoṉeꞌ beṉəꞌ caꞌ 
nitəꞌənəꞌ. Nach gosəꞌəzeneꞌ Pabənꞌ. 
28

 Gwsoꞌosyaꞌadieꞌ gosəꞌəneꞌ: —Leꞌe 
beṉəꞌ Izrael, ḻedogaquəch tozə. 
Benga chdeꞌ doxenḻə chsed chloꞌineꞌ 
beṉəꞌ de que bito naccho beṉəꞌ 
güen naꞌ de que bito bi zaquəꞌ ḻei 
deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ naꞌ nic 
yoꞌodaoꞌ əblao cẖecho nga. Naꞌ ṉaꞌa 
yeto deꞌe mal juisy banoneꞌ len 
yoꞌodaoꞌ əblao nga deꞌen naquə cẖe 
Dioz cẖechonꞌ, babzeꞌe beṉəꞌ caꞌ cui 
zɉənaquə beṉəꞌ Izrael ḻoꞌinəꞌ.
29

 Gwsoꞌoneꞌ xbabənꞌ caꞌ cẖedəꞌ 
antslə besəꞌəleꞌineꞌ Pabənꞌ laoꞌ 
syodanꞌ chdaleneꞌ to beṉəꞌ Efeso 
le Trofimo naꞌ gwsaꞌaqueneꞌ 
gwcẖeꞌeneꞌ ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ.

30
 Naꞌ gwsoꞌonchgüeꞌ zda zṉe. 

Nach ḻeꞌe besəꞌədobte beṉəꞌ zan 
choꞌa yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ nach 
gwsoꞌe gwsoꞌoxe̱ꞌe Pabənꞌ naꞌ 
besyəꞌəxobeꞌeneꞌ fuerlə yoꞌodaoꞌ 
əblaonəꞌ, naꞌ ḻeꞌe besyəꞌəseyɉwte 
puert caꞌ. 31 Naꞌ bacẖczə 
chsoꞌoteꞌeneꞌ catəꞌ bzin rsonṉəꞌ lao 
beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe soḻdad caꞌ de 
que doxen laoꞌ syoda Jerosalenṉəꞌ 
bachac scandlənꞌ. 32 Nach ḻeꞌe 
gwzaꞌate beṉəꞌ gwnabiaꞌanəꞌ 
gwcẖeꞌe soḻdad caꞌ naꞌ capitan caꞌ, 
əzɉaꞌacseseꞌ ganꞌ zaꞌ beṉəꞌ zan caꞌ. 
Naꞌ catəꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌot Pabənꞌ 
besəꞌəleꞌineꞌ bachəsəꞌəzin beṉəꞌ 
gwnabiaꞌanəꞌ len soḻdad cẖeꞌ caꞌ 
ganꞌ niteꞌenəꞌ, nach ḻeꞌe gosəꞌəbezteꞌ 
bitoch gosəꞌəyineꞌ Pabənꞌ. 33 Nach 
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catəꞌ bzin beṉəꞌ gwnabiaꞌanəꞌ 
ganꞌ zaꞌ beṉəꞌ caꞌ, beneꞌ mendad 
gwsoꞌoxə̱ꞌ soḻdad cẖeꞌ caꞌ Pabənꞌ 
naꞌ bosoꞌocẖeɉeꞌeneꞌ cẖopə gden. 
Nach gwṉabeneꞌ beṉəꞌ caꞌ zaꞌanəꞌ 
bi le beꞌenəꞌ naꞌ binꞌ noneꞌ. 34 Naꞌ 
gwsoꞌosyaꞌadia beṉəꞌ caꞌ zaꞌanəꞌ, 
naꞌ gwde gwde gosəꞌəna to toeꞌ, 
naꞌ gwdeczə cui gwyeɉniꞌi beṉəꞌ 
gwnabiaꞌanəꞌ bixaczxanꞌ chac 
tant scaṉdl chsoꞌoneꞌ. Nach beneꞌ 
mendad gosəꞌəcẖeꞌ soḻdad cẖeꞌ 
caꞌ Pabənꞌ cuartelənꞌ. 35-36 Nach 
yoguəꞌ beṉəꞌ zan caꞌ ɉəsəꞌənaogüeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ chsoꞌosyeꞌe chsoꞌoneꞌ to 
scaṉdl juisy. Naꞌ catəꞌ besəꞌəzineꞌ 
choꞌa scaler cẖe cuartelənꞌ gosəꞌəlen 
soḻdad caꞌ Pabənꞌ cẖedəꞌ ṉeꞌe 
gwseꞌenche beṉəꞌ caꞌ yosoꞌoṉizeꞌeneꞌ 
naꞌ yogueꞌe gwsoꞌosyeꞌe gosəꞌəneꞌ: 

—Ḻeꞌe goteꞌ.

Pabənꞌ beꞌe dižəꞌ lao 
beṉəꞌ caꞌ zɉənžaguənꞌ

37
 Naꞌ bacẖ chsoꞌe len Pabənꞌ 

ḻoꞌo cuartelənꞌ catəꞌəczla gozeꞌ 
beṉəꞌ gwnabiaꞌanəꞌ: —¿Eguaquə 
güeꞌelenaꞌ leꞌe to cẖopə dizəꞌ?

Nach beṉəꞌ gwnabiaꞌanəꞌ 
gozeꞌeneꞌ: —¿Echacoꞌ dizəꞌ griego? 
38

 ¿Ecaguə lenꞌ beṉəꞌ Egipto benꞌ 
gwda btob tap mil beṉəꞌ güet beṉəꞌ 
bat ngazə naꞌ gwcẖeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ 
latɉə dasənꞌ ganꞌ chsoꞌoneꞌ contr 
gobierṉənꞌ?

39
 Nach Pabənꞌ gozeꞌeneꞌ: —Caguə 

ḻeꞌ nadaꞌ. Nadaꞌ nacaꞌ beṉəꞌ Izrael 
naꞌ lazaꞌanəꞌ naquən to syoda blao 
ganꞌ mbane Silisia deꞌen nziꞌ Tarso. 
Bensga goclen beꞌ latɉə güeꞌelenaꞌ 
beṉəꞌ quinga dizəꞌ.
40

 Nach beṉəꞌ gwnabiaꞌanəꞌ 
gozeꞌeneꞌ yaꞌo. Nach Pabənꞌ 

gwzecheꞌ lao scalerənꞌ naꞌ beneꞌ 
señy len neꞌenəꞌ par ṉitəꞌ beṉəꞌ 
caꞌ zizə yosoꞌozenagueꞌ xtizeꞌenəꞌ, 
naꞌ ḻegosəꞌənitəꞌətieꞌ zizə. Nach 
gwzolaogüeꞌ beꞌe dizəꞌən len 
ḻegaꞌaqueꞌ dizəꞌ ebreo.

22  Gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Beṉəꞌ 
bisəꞌ ḻegwzenag ca naquə 

rson cẖiaꞌ nga gwzoaꞌ laolenꞌ.
2

 Catəꞌ gwseꞌeneꞌeneꞌ dizəꞌ ebreonꞌ 
choeꞌ Pabənꞌ, gosəꞌənitəꞌəcheꞌ zizə. 
Nach Pabənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
3

 —Nadaꞌ nacaꞌ beṉəꞌ Izrael. 
Golɉaꞌ syoda Tarso ganꞌ mbane 
Silisianꞌ pero bidaꞌ syoda nga naꞌ 
ni gwchaꞌoguaꞌ. Naꞌ bsedaꞌ len to 
maestr əblaonꞌ beꞌenəꞌ le Gamaliel. 
Ḻeꞌ bzeɉniꞌineꞌ nadaꞌ cuaseḻoḻ canꞌ 
na ḻei cẖe deꞌe xa̱xtaꞌocho caꞌ. Naꞌ 
gocdaꞌ ḻechguaḻe chonaꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ cayaṉəꞌəczənꞌ 
leꞌe chaquele chonḻe ṉaꞌa. 4 Naꞌ 
blagzeɉə blagzidaꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌonḻilazəꞌ Jesocristənꞌ. Goꞌondaꞌ 
gotgaꞌacaꞌaneꞌ naꞌ gwxenaꞌ beṉəꞌ 
byo caꞌ naꞌ noꞌol caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ 
ḻeꞌ gwcẖeꞌegaꞌacaꞌaneꞌ gwzeꞌe 
lizyanꞌ. 5 Beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe bxo̱z 
caꞌ naꞌ yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ golə beṉəꞌ 
blao caꞌ chəsəꞌənabiaꞌ ṉasyon 
Izraelənꞌ zɉəṉezeneꞌ canꞌ benaꞌ. 
Ḻegaꞌaqueꞌ gwsoꞌoneꞌ yis deꞌe bexa̱ꞌa 
əzyaꞌa Damasconꞌ par nicẖ gaquə 
senaꞌ baḻtezə beṉəꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ 
Jesocristənꞌ par cẖeꞌegaꞌacaꞌaneꞌ 
Jerosalen ni gongaꞌactoꞌoneꞌ 
castigw.

Pabənꞌ beꞌe dižəꞌ canꞌ goquə 
bembiꞌe Jesocristənꞌ

6
 Naꞌ goquənꞌ lao əzyaꞌa 

Damasconꞌ naꞌ mer do gobiz bazon 
əzinaꞌanəꞌ catəꞌəczla to beꞌeniꞌ 
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juisy deꞌen zaꞌ yobanꞌ gwyecẖɉən 
nadaꞌ. 7 Xte bgüixa̱ꞌ lao yonꞌ naꞌ 
bendaꞌ to beṉəꞌ gozeꞌ nadaꞌ: “Saul, 
¿bixcẖenꞌ nga nḻagzeɉə nḻagzidoꞌ 
nadaꞌ quinga?” 8 Nach boziaꞌan 
gozaꞌaneꞌ: “¿No leꞌ Señor?” Nach 
gwneꞌ: “Nadaꞌ Jesoꞌos beṉəꞌ Nasaret. 
Nadanꞌ nḻagzeɉə nḻagzidoꞌ.” 9 Beṉəꞌ 
caꞌ əzyaꞌalenaꞌanəꞌ besəꞌəzebchgüeꞌ 
besəꞌəleꞌineꞌ beꞌeniꞌinəꞌ pero bito 
gwseꞌeneneꞌ deꞌen gwna Jesoꞌosənꞌ 
nadaꞌ. 10 Nach gozaꞌaneꞌ: “¿Binꞌ 
cheyaḻəꞌ gonaꞌ za X̱anaꞌ?” Nach 
X̱anaꞌ Jesoꞌosənꞌ gwneꞌ: “Beyas naꞌ 
gwyeɉtezə Damasconꞌ, naꞌ to beṉəꞌ 
zo naꞌ əṉeꞌ leꞌ binꞌ cheyaḻəꞌ gonoꞌ.” 
11

 Nach beꞌeniꞌinəꞌ xte benən ca 
gwcẖoḻaꞌ, nach beṉəꞌ caꞌ nzagaꞌanəꞌ 
gwsoꞌoxe̱ꞌeneꞌ naꞌanəꞌ par bzintoꞌ 
Damasconꞌ.
12

 Naꞌ Damasco naꞌ zo to beṉəꞌ le 
Ananias beṉəꞌ choꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ 
do yicẖɉ do lazeꞌe canꞌ na ḻei 
cẖechonꞌ, naꞌ yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ gwlaz 
cẖecho caꞌ zaꞌanəꞌ chsoꞌe xtizəꞌ 
Ananiasənꞌ de que naqueꞌ beṉəꞌ 
chon deꞌe güen. 13 Ananiasənꞌ bideꞌ 
bedəṉieꞌ ndaꞌ naꞌ catəꞌ bleꞌenəꞌ gozeꞌ 
nadaꞌ: “Saul bisaꞌa, beleꞌi.” Catəꞌ 
gwneꞌ caꞌ ḻeꞌe beleꞌiteidaꞌ, nach 
goc bleꞌidaꞌ ḻeꞌ. 14 Nach gozeꞌ nadaꞌ: 

“Diozənꞌ benꞌ choꞌelaꞌocho, benꞌ 
ḻeczə gwsoꞌelaoꞌ deꞌe xa̱xtaꞌocho 
caꞌ, bagwleɉeꞌ leꞌ par nicẖ bableꞌidoꞌ 
Xiꞌiṉeꞌenəꞌ benꞌ naquə ḻeꞌezelaogüe 
beṉəꞌ güen. Bagwleɉeꞌ leꞌ par nicẖ 
babendoꞌ beꞌeleneꞌ leꞌ dizəꞌ, naꞌ par 
nicẖ seɉniꞌidoꞌ doxen canꞌ cheneꞌeneꞌ 
gonoꞌ. 15 Goꞌo xtizeꞌenəꞌ len beṉəꞌ 
zan beṉəꞌ zeꞌ lao yezlyo nga naꞌ 
əgwzeɉniꞌigaꞌacdoꞌoneꞌ deꞌe caꞌ 
babendoꞌ naꞌ bableꞌidoꞌ. 16 Naꞌ ṉaꞌa 
za, bito cuezəchoꞌ. Yoꞌo par nicẖ 

cẖoꞌo nis. Naꞌ gonoꞌ orasyon lao 
X̱ancho Jesocristənꞌ əṉabdoꞌoneꞌ 
yeyaꞌa yeyibeꞌ yicẖɉlaꞌazdaꞌogoꞌonəꞌ.”

Pabənꞌ beꞌe dižəꞌ canꞌ goquə 
ɉəsed ɉəloꞌineꞌ beṉəꞌ caꞌ cui 

zɉənaquə beṉəꞌ Izrael
17-18

 Nach gwde naꞌ beyedaꞌ 
Jerosalen nga naꞌ gwyaꞌa ḻoꞌo 
yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ ɉenaꞌ orasyon naꞌ 
lao chonaꞌanṉəꞌ bleꞌidaogüeꞌedaꞌ 
Jesocristənꞌ. Naꞌ gozeꞌ nadaꞌ: 
“Ṉaꞌatec ṉaꞌa bechoɉ Jerosalen 
nga laꞌ bito yosoꞌozenag beṉəꞌ 
quinga cẖioꞌ ca naquə dizəꞌ deꞌen 
goꞌo cẖiaꞌ.” 19 Nach gozaꞌaneꞌ: 

“X̱anaꞌ, zɉəṉezczəgaꞌaqueneꞌ 
de que nadaꞌanəꞌ gwyaꞌa to 
to yoꞌodaoꞌ caꞌ naꞌ ɉetə ɉtinaꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ leꞌ 
naꞌ bseyɉwgaꞌacaꞌaneꞌ lizya. 
20

 Ḻeꞌegatezə caꞌ lenczaꞌ naquətoꞌ 
txen naꞌ gwyazlazəꞌəchguaꞌ catəꞌən 
gwsoꞌoteꞌ deꞌe Estebanꞌ benꞌ beꞌe 
xtizoꞌonəꞌ, naꞌ nadaꞌ gwdapaꞌ xadoṉ 
cẖe beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌot ḻeꞌ.” 21 Pero 
Jesocristənꞌ gozeꞌ nadaꞌ: “Bchoɉ laꞌ 
əseḻaꞌa leꞌ zitəꞌ par goꞌo xtizaꞌanəꞌ 
len beṉəꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael.”

Pabənꞌ beꞌeleneꞌ beṉəꞌ gwnabiaꞌ 
cẖe soḻdad caꞌ dižəꞌ

22
 To caꞌatəꞌəzə bosoꞌozenagueꞌ 

cẖe Pabənꞌ, nach gwsoꞌosyeꞌe 
gosəꞌəneꞌ: —Ḻeꞌe got beꞌenəꞌ. Bito 
cheyaḻəꞌ socheꞌ yezlyonꞌ.
23

 Gwsoꞌosyaꞌadieꞌ xte juisy. 
Naꞌ deꞌe tant chəsəꞌəloqueꞌ xte 
bosoꞌozaḻəꞌ xagaꞌaqueꞌenəꞌ lao 
beꞌ naꞌ ḻeczə gwsaꞌaseꞌe biste 
yonꞌ naꞌ bosoꞌozaḻeꞌen. 24 Catəꞌ 
bleꞌi beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe soḻdad 
caꞌ canꞌ chsoꞌoneꞌenəꞌ nach beneꞌ 
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mendad yesəꞌəyineꞌeneꞌ yid sot 
nicẖ güeꞌe dizəꞌ bi deꞌe malənꞌ 
babeneꞌ deꞌen chsoꞌosyaꞌa beṉəꞌ caꞌ 
contr ḻeꞌ. 25 Naꞌ bazɉəncẖeɉeꞌ Pabənꞌ 
par yesəꞌəyineꞌeneꞌ catəꞌ gozeꞌ 
capitanṉəꞌ benꞌ zecha gaḻəꞌəzə: —
Segon canꞌ na ḻeinꞌ, bito de lsens 
cẖinḻe nadaꞌ yid sotənꞌ cẖedəꞌ 
laꞌ nacaꞌ beṉəꞌ ṉasyon Roma naꞌ 
niqueṉəꞌ gatəꞌəbiaꞌ sə binꞌ nonaꞌ.
26

 Beyoz gozeꞌ capitanṉəꞌ caꞌ 
ḻeꞌe gwyeɉteꞌ capitanṉəꞌ lao beṉəꞌ 
gwnabiaꞌ cẖe soḻdad caꞌ, ɉezeꞌeneꞌ: 
—Gapgoꞌ cuidad binꞌ gonecho benꞌ 
bandoḻəꞌ laꞌ naqueꞌ beṉəꞌ ṉasyon 
Roma.
27

 Nach beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe soḻdad 
caꞌ gwyeɉeꞌ lao Pabənꞌ, gozeꞌeneꞌ: —
Gwna ndaꞌ ¿əḻe beṉəꞌ ṉasyon Roma 
leꞌ?

Nach Pabənꞌ gozeꞌeneꞌ: —Beṉəꞌ 
ṉasyon Roma nadaꞌ.

28
 Nach beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe soḻdad 

caꞌ gozeꞌ Pabənꞌ: —Mech xen 
gwxaquəꞌədaꞌ nadaꞌ par nicẖ nacaꞌ 
cuent len beṉəꞌ ṉasyon Romanꞌ.

Nach Pabənꞌ gozeꞌeneꞌ: —Nadaꞌ 
golɉaꞌ nacaꞌ beṉəꞌ ṉasyon Romanꞌ.

29
 Nach beṉəꞌ caꞌ banitəꞌ probnid 

par yesəꞌəyineꞌ Pabənꞌ ḻeꞌe 
besyəꞌəbizəꞌəteꞌ cuiteꞌenəꞌ, naꞌ ḻeczə 
caꞌ beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe soḻdad caꞌ 
bzebeꞌ cẖedəꞌ gosəꞌəṉezeneꞌ bito 
de lsens len ḻeinꞌ par yosoꞌocẖeɉeꞌ 
notəꞌətezə beṉəꞌ naquə beṉəꞌ 
ṉasyon Romanꞌ sə cuiṉəꞌ cẖoglaon 
bi deꞌe mal noneꞌ.

Pabənꞌ zecheꞌ lao beṉəꞌ golə blao 
caꞌ chəsəꞌənabiaꞌ Izraelənꞌ

30
 Nach beteyo beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe 

soḻdad caꞌ bosezeꞌ Pabənꞌ. Naꞌ beneꞌ 
mendad besəꞌədobə bxo̱z əblao caꞌ 

naꞌ beṉəꞌ golə blao caꞌ chəsəꞌənabiaꞌ 
ṉasyon Izraelənꞌ par nicẖ əṉezeneꞌ 
bi porənꞌ chosoꞌocuiseꞌ Pabənꞌ. Naꞌ 
catəꞌ babesəꞌədobə beṉəꞌ gwnabiaꞌ 
caꞌ, gwleɉeꞌ Pabənꞌ nach bzecheꞌ ḻeꞌ 
delant ḻegaꞌaqueꞌ.

23  Nach Pabənꞌ bgüieꞌ 
beṉəꞌ golə blao caꞌ 

chəsəꞌənabiaꞌ ṉasyon Izraelənꞌ, naꞌ 
gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Beṉəꞌ bisəꞌ, xte 
za ṉeza zoaꞌ lao Diozənꞌ chonaꞌ 
complir deꞌen ngüeꞌe lao naꞌa gonaꞌ 
naꞌ ḻoꞌo laꞌazdaoguaꞌanəꞌ ṉezdaꞌ de 
que chazlazeꞌe canꞌ chonaꞌanəꞌ.
2

 Nach Ananias benꞌ naquəch bxo̱z 
əblaonəꞌ beneꞌ mendad len beṉəꞌ caꞌ 
zɟəzecha cuit Pabənꞌ yesəꞌəbazeꞌe 
choꞌenəꞌ. 3 Nach Pabənꞌ gozeꞌeneꞌ: —
Diozənꞌ goṉeꞌ leꞌ castigw, goxo̱ayag. 
Leꞌ chiꞌo nga par gonoꞌ yeḻəꞌ jostis 
cẖiaꞌanəꞌ canꞌ naꞌ ḻeinꞌ, naꞌ chonoꞌ 
contr ḻeinꞌ deꞌen benḻizoꞌ mendad 
yesəꞌəbazeꞌe choꞌanəꞌ.
4

 Nach beṉəꞌ caꞌ zɟənitəꞌ cuiteꞌenəꞌ 
gwseꞌeneꞌ: —Bito yoziꞌo xtizeꞌenəꞌ 
caꞌ, laꞌ ḻeꞌenəꞌ bxo̱z əblaoch.

5
 Nach Pabənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

—Beṉəꞌ bisəꞌ bito ṉezdaꞌ sə beꞌenəꞌ 
naquəch bxo̱z əblaoch. Žaꞌalə ṉezdaꞌ 
bito gozaꞌaneꞌ caꞌ, cẖedəꞌ nyoɟ 
Xtizəꞌ Diozənꞌ nan: “Bito yoziꞌo dizəꞌ 
pesad len beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖelenꞌ.”

6
 Naꞌ Pabənꞌ gocbeꞌineꞌ de que beṉəꞌ 

golə blao caꞌ chəsəꞌənabiaꞌ ṉasyon 
Izraelənꞌ zjənaqueꞌ cẖoplə. Baḻeꞌ 
zɟənziꞌe sadoseo naꞌ yebaḻeꞌ zɟənziꞌe 
fariseo por ni cẖe canꞌ chseꞌeɟḻeꞌe naꞌ 
canꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌineꞌ. Nach 
gwṉeꞌ, gozeꞌ: —Beṉəꞌ bisəꞌ nadaꞌ nacaꞌ 
beṉəꞌ fariseo, laꞌ xiꞌiṉ beṉəꞌ fariseo 
nadaꞌ. Naꞌ zoaꞌ nga chonḻe yeḻəꞌ jostis 
cẖiaꞌ por ni cẖe deꞌen cheɟḻiꞌa de que 
yesyəꞌəban beṉəꞌ guat caꞌ.
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7
 Ca beyoz gwneꞌ caꞌ gwzolao to 

bzas entr beṉəꞌ fariseo caꞌ naꞌ beṉəꞌ 
sadoseo caꞌ naꞌ gwsaꞌaqueꞌ cẖoplə. 
8

 Goc caꞌ cẖedəꞌ beṉəꞌ sadoseo caꞌ 
chəsəꞌəneꞌ de que bito yesyəꞌəban 
beṉəꞌ guat caꞌ, naꞌ bito chseꞌeɟḻeꞌe 
de que nitəꞌ angl caꞌ naꞌ spirit caꞌ, 
pero naꞌ beṉəꞌ fariseo caꞌ chəsəꞌəneꞌ 
nitəꞌ angl naꞌ spirit naꞌ ḻeczə 
chəsəꞌəneꞌ yesyəꞌəban beṉəꞌ guat caꞌ. 
9

 Xte bachsoꞌosyaꞌa beṉəꞌ fariseo caꞌ 
len beṉəꞌ sadoseo caꞌ chəsəꞌəsaseꞌ. 
Nach gosəꞌəzozaꞌ to cẖopə beṉəꞌ 
caꞌ zɟənsed ḻeinꞌ beṉəꞌ caꞌ zɟənaquə 
beṉəꞌ fariseo, gosəꞌəneꞌ: —Ni to 
deꞌe mal cui non benga. Naꞌ bito 
naquən güen goncho contr ḻeꞌ. 
¿C̱hexa sə babsed bloꞌi no spiritənꞌ 
o no anglənꞌ ḻeꞌ? Caguə deꞌe siꞌinṉəꞌ 
goncho contr Diozənꞌ.
10

 Canꞌ chəsəꞌədiḻə chəsəꞌəsaseꞌenəꞌ 
xte bacẖ chzeb beṉəꞌ gwnabiaꞌ 
cẖe soḻdad caꞌ sə yosoꞌozoxɟ 
yosoꞌonitlaoczeꞌ Pabənꞌ. Nach beṉəꞌ 
mendad besəꞌəzin soḻdad caꞌ par 
besyəꞌəbeɟxa̱xɟ̱eꞌ Pabənꞌ ladɟo beṉəꞌ 
caꞌ naꞌ besyəꞌəcẖeꞌeneꞌ cuartelənꞌ 
deꞌe yoblə.
11

 Naꞌ zeꞌ beteyonꞌ bzin X̱ancho 
Jesocristənꞌ ganꞌ de Pabənꞌ naꞌ 
gozeꞌeneꞌ: —Bito zeboꞌ Pab. Canꞌ 
babiꞌo xtizaꞌanəꞌ Jerosalen nga, 
caꞌaczənꞌ goꞌon Romanꞌ.

Bosoꞌoxiꞌe soꞌoteꞌ Pabənꞌ
12

 Naꞌ beteyonꞌ baḻə beṉəꞌ Izrael 
caꞌ besəꞌədobeꞌ par bosoꞌoxiꞌe soꞌoteꞌ 
Pabənꞌ. Naꞌ bosoꞌozoꞌe jorament 
gosəꞌəneꞌ: —Diozənꞌ goṉeꞌ chioꞌo 
castigw sə yeꞌeɟ sə gaocho antslə 
cuiṉəꞌ gotcho Pabənꞌ. 13 Mazlə 
cẖoa beṉəꞌ caꞌ bosoꞌoxiaꞌ soꞌot 
Pabənꞌ. 14 Nach ɟaꞌaqueꞌ ganꞌ zaꞌ 

bxo̱z əblao caꞌ naꞌ beṉəꞌ golə blao 
caꞌ chəsəꞌənabiaꞌ Izraelənꞌ, gwseꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ: —Netoꞌ bacẖ bzotoꞌ 
jorament gon Diozənꞌ netoꞌ castigw 
sə yeꞌeɟ sə gaotoꞌ mientrzə cui gottoꞌ 
Pabənꞌ. 15 Naꞌ ṉaꞌa za, ḻeꞌe yedopə 
ḻegon jont par nicẖ leꞌe len beṉəꞌ 
lɟuezɟle caꞌ əṉabele beṉəꞌ gwnabiaꞌ 
cẖe soḻdad caꞌ cueɟeꞌeneꞌ gwxe̱ par 
yideꞌ laolenꞌ naꞌ con gwdeꞌitezele 
de que par əsas əcẖeꞌenəchle 
sə bi deꞌe xiṉɟənꞌ noneꞌenəꞌ. Naꞌ 
netoꞌ cueꞌenaotoꞌoneꞌ tnezənꞌ par 
gottoꞌoneꞌ antslə zeꞌe leꞌe ganꞌ 
zaꞌalenꞌ.
16

 Pero naꞌ zo to biꞌi byo cẖe beṉəꞌ 
zan Pabənꞌ, naꞌ beneboꞌ ca naquənꞌ 
bazɟəngüieꞌ soꞌoneꞌ. Nach gwyeɟboꞌ 
cuartelənꞌ par ɟəzeneboꞌ Pabənꞌ. 
17

 Nach Pabənꞌ goxeꞌ to capitanṉəꞌ 
naꞌ gozeꞌeneꞌ: —Gwcẖeꞌ biꞌi nga lao 
beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe soḻdadənꞌ. De to 
deꞌe yeꞌeboꞌ ḻeꞌ.
18

 Nach capitanṉəꞌ gwcẖeꞌe biꞌinəꞌ 
lao beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe soḻdadənꞌ 
naꞌ catəꞌ besəꞌəzineꞌenəꞌ gozeꞌ beṉəꞌ 
gwnabiaꞌanəꞌ: —Ca naquə Pabənꞌ 
benꞌ de pres goxeꞌ nadaꞌ naꞌ gwṉabeꞌ 
goclen laoguaꞌanəꞌ par nicẖ 
zedəguaꞌa biꞌi nga laogoꞌ nga. De to 
cẖopə dizəꞌ güeꞌelemboꞌ leꞌ.
19

 Nach beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe soḻdad 
caꞌ bexe̱ꞌe naꞌ biꞌin naꞌ gwcẖeꞌeboꞌ 
ga cui noṉəꞌ bene, nach gozeꞌeboꞌ: 
—¿Binꞌ de ənaoꞌ nadaꞌ?

20
 Nach biꞌinəꞌ gozboꞌ ḻeꞌ: —Ca 

naquə beṉəꞌ blao cẖe beṉəꞌ Izrael 
caꞌ bacẖ bosoꞌoxiꞌe yedəsəꞌəṉabeneꞌ 
leꞌ cueɟoꞌ Pabənꞌ gwxe̱ par əseḻoꞌoneꞌ 
ganꞌ chəsəꞌədopə beṉəꞌ gwnabiaꞌ 
caꞌ, naꞌ con yosoꞌodeꞌineꞌ yesəꞌəneꞌ 
de que yosoꞌosas yosoꞌocẖeꞌeneꞌ sə 
bitequənꞌ noneꞌ. 21 Pero bito seɟḻiꞌo 
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cẖegaꞌaqueꞌ cẖedəꞌ mazlə cẖoa 
beṉəꞌ caꞌ banaquən yesəꞌəbeꞌenao 
ḻeꞌ tnezənꞌ par soꞌoteꞌeneꞌ con sə 
babnezɟw choꞌa xtizoꞌo əseḻoꞌoneꞌ, 
naꞌ beṉəꞌ caꞌ babosoꞌozoeꞌ jorament 
gon Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ castigw sə 
seꞌeɟ sə saꞌogüeꞌ mientrzə cuiṉəꞌ 
soꞌoteꞌeneꞌ.
22

 Nach beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe soḻdad 
caꞌ boseꞌe biꞌinəꞌ naꞌ gozeꞌeboꞌ: —
Cuidad no güeꞌelenoꞌ dizəꞌ ca naquə 
rsonṉəꞌ deꞌen babedəgoꞌo laoguaꞌ 
nga.

Bosoꞌoseḻeꞌe Pabənꞌ lao 
goberṉadorənꞌ benꞌ le Fels

23
 Nach beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe soḻdad 

caꞌ goxeꞌ cẖopə capitan cẖeꞌ caꞌ 
naꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ de que cheda 
ga seꞌelə yesəꞌəniteꞌe probnid len 
cẖopə gueyoa soḻdad beṉəꞌ əsaꞌac 
ṉiaꞌazeꞌ naꞌ gyon si beṉəꞌ yesəꞌəbiaꞌ 
cabey nacẖ yecẖopə gueyoagaꞌaqueꞌ 
əsoꞌoxe̱ꞌe lanz par əzɟaꞌaqueꞌ 
Sesareanꞌ. 24 Naꞌ ḻeczə gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ yesəꞌəyilɟeꞌ cabey bia 
cuia Pabənꞌ, nicẖ caꞌ cui bi gaquə 
cẖeꞌ lao zɟsoꞌeneꞌ lao goberṉadorənꞌ 
benꞌ le Fels. 25 Nach bzoɟeꞌ to 
cart deꞌe əbgoxe̱ꞌe ḻegaꞌaqueꞌ par 
goberṉadorənꞌ naꞌ nan:

26
 “Señor Goberṉador:

Nadaꞌ Claudio Lisias chzoɟaꞌ leꞌ 
goberṉador Felix, əchguapaꞌ leꞌ 
diox. 27 Ca naquə beṉəꞌ Izrael caꞌ 
gosəꞌəzeneꞌ benga naꞌ bazɟəngüieꞌ 
soꞌoteꞌeneꞌ zaꞌaqueꞌ gwyaꞌa 
naꞌ gwcẖiꞌa soḻdad cẖiaꞌ caꞌ par 
ɟəyeslaꞌaneꞌ cẖedəꞌ gwṉezdaꞌ de 
que naqueꞌ beṉəꞌ ṉasyon Roma. 
28

 Naꞌ deꞌen goꞌondaꞌ əṉezdaꞌ bi 
porənꞌ chosoꞌocuiseꞌeneꞌ ɉoaꞌaneꞌ 
lao beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ 

ganꞌ chəsəꞌədobeꞌ. 29 Nach gwṉezdaꞌ 
de que chosoꞌocuiseꞌ ḻeꞌ por ni cẖe 
bizə faḻt cẖeꞌ len ḻei cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ, 
pero bito əṉacho bi deꞌe mal 
noneꞌ par soꞌoteꞌeneꞌ o gateꞌe 
lizyanꞌ. 30 Nach ṉaꞌa bablaꞌ rson 
laoguaꞌanəꞌ de que beṉəꞌ Izrael caꞌ 
babosoꞌoxiꞌe yesəꞌəbeꞌenaogüeꞌeneꞌ 
par soꞌoteꞌeneꞌ naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ 
əchseḻaꞌaneꞌ laogoꞌonəꞌ lgüegwzə. 
Naꞌ babenaꞌ mendad len beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌocuis ḻeꞌ daꞌaqueꞌ laogoꞌonəꞌ 
par yesəꞌəneꞌ leꞌ sə binꞌ chsaꞌac 
cẖegaꞌaqueꞌ len ḻeꞌ. Siꞌixensgoꞌ cẖe 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌen chṉeyoisgueidaꞌ leꞌ.

Claudio Lisias.”
31

 Nach soḻdad caꞌ besyəꞌəbeɟeꞌ 
Pabənꞌ canꞌ ben beṉəꞌ gwnabianꞌ 
mendad. Naꞌ bedo yel gosəꞌəgüeꞌe 
nezənꞌ len ḻeꞌ besəꞌəzinteꞌ ganꞌ nziꞌ 
Antipatris. 32 Nach gwyeꞌeniꞌinəꞌ 
besyəꞌəbiꞌi soḻdad caꞌ ɟaꞌac con ṉiꞌei 
ɟəyaꞌaqueꞌ cuartelənꞌ, naꞌ porzə 
beṉəꞌ güiab caꞌ ɟaꞌacleneꞌ Pabənꞌ. 
33

 Catəꞌ besəꞌəzineꞌ Sesareanꞌ 
bosoꞌonezɟueꞌ goberṉadorənꞌ 
cartənꞌ zɟənoxe̱ꞌenəꞌ nach gwsoꞌoneꞌ 
Pabənꞌ lao neꞌe. 34 Naꞌ beyoz blab 
goberṉadorənꞌ cartənꞌ gwṉabeneꞌ 
Pabənꞌ ga beꞌenəꞌ. Gotəꞌəbiaꞌ de 
que Pabənꞌ naqueꞌ beṉəꞌ Tarso ganꞌ 
mbane Silisia. 35 Nach gozeꞌeneꞌ: —
Naꞌ əṉezdaꞌ sə biꞌin ənaoꞌ catəꞌ laꞌac 
beṉəꞌ caꞌ chosoꞌocuis leꞌ.

Nach beneꞌ mendad bosoꞌoseyɟueꞌ 
Pabənꞌ ḻoꞌo yoꞌo ganꞌ chbeꞌ Rei 
Erodənꞌ catəꞌən choneꞌ yeḻəꞌ 
jostisənꞌ.

Pabənꞌ beꞌe dižəꞌ lao 
goberṉadorənꞌ benꞌ le Fels

24  Naꞌ catəꞌ bacẖ goc gueyəꞌ 
za zo Pabənꞌ Sesareanꞌ, 
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nach bzin beꞌen naquəch bxo̱z əblao 
benꞌ le Ananias naꞌ ncẖeꞌe to cẖopə 
beṉəꞌ golə beṉəꞌ blao naꞌ len to 
beṉəꞌ le Tertolo beṉəꞌ chac choꞌe 
dizəꞌ laoꞌ lcueꞌ. Nach gwsaꞌogüeꞌ 
xya contr Pabənꞌ lao goberṉadorənꞌ. 
2

 Nach goberṉadorənꞌ beneꞌ mendad 
gwyeɉ Pabənꞌ laogüeꞌenəꞌ naꞌ 
Tertolonꞌ gwzolaogüeꞌ chcuiseꞌeneꞌ, 
cheꞌe goberṉadorənꞌ: ―Siꞌixensgoꞌ 
Señor Goberṉador ca naquə zaꞌatoꞌ 
laogoꞌ nga za, laꞌ deꞌen zocho binḻo 
juisy naquən por leꞌ naꞌ deꞌe zan 
deꞌe güen deꞌe bachac por ni cẖe 
canꞌ chnabiꞌo netoꞌ. 3 Naꞌ gatəꞌətezə 
zotoꞌ syempr natoꞌ choxc̱wlenoꞌonəꞌ 
Señor Goberṉador, tant chebeitoꞌ 
canꞌ chṉabiꞌo netoꞌ. 4 Naꞌ par 
nicẖ cui gonsgueitoꞌ leꞌ zedte, 
chatəꞌəyoisgueidaꞌ leꞌ əgwzenagoꞌ 
sloz daoꞌ ca naquə nga əṉatoꞌ. 5 Ca 
naquə benga zo laogoꞌ nga par 
gonoꞌ yeḻəꞌ jostis cẖeꞌenəꞌ, bacẖ 
ṉezetoꞌ de que naqueꞌ to beṉəꞌ güec 
deꞌe zed juisy. Naꞌ chdeꞌ entr netoꞌ 
beṉəꞌ Izrael zaꞌatoꞌ doxenḻə yezlyonꞌ 
chta chṉeꞌ netoꞌ par nicẖ gaquətoꞌ 
cẖoplə, laꞌ naqueꞌ beṉəꞌ blao cẖe 
beṉəꞌ caꞌ zɉənziꞌ beṉəꞌ Nasaret por 
ni cẖe deꞌen chəsəꞌənaogüeꞌ deꞌen 
əbsed əbloꞌi deꞌe beṉəꞌ Nasaretənꞌ 
gwle Jesoꞌos. 6 Naꞌ deꞌe mal juisy 
ngüieꞌ goneꞌ len yoꞌodaoꞌ əblao 
cẖetoꞌonəꞌ deꞌen goneꞌeneꞌ gwzeꞌe 
beṉəꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael 
ḻoꞌinəꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ gwxentoꞌoneꞌ, 
naꞌ goneꞌetoꞌ gontoꞌ yeḻəꞌ jostis cẖeꞌ 
segon canꞌ na ḻei cẖetoꞌonəꞌ. 7 Pero 
naꞌ gwyaz Lisias benꞌ naquə beṉəꞌ 
gwnabiaꞌ cẖe soḻdad caꞌ, naꞌ ḻa fuers 
bequeꞌeneꞌ lao naꞌatoꞌonəꞌ. 8 Naꞌ 
beneꞌ mendad de que notəꞌətezətoꞌ 
cheneꞌetoꞌ əgwcuistoꞌoneꞌ cheyaḻəꞌ 

əgwcuistoꞌoneꞌ laogoꞌ nga. Guac 
əṉabdoꞌ Pabənꞌ binꞌ goquə par nicẖ 
əṉezdoꞌ cẖe deꞌe caꞌ chcuistoꞌoneꞌ.

9
 Nach beṉəꞌ Izrael caꞌ nzagueꞌenəꞌ 

gwsaꞌaqueꞌ tozə gosəꞌəneꞌ de que ḻe 
canꞌ naquən. 10 Nach goberṉadorənꞌ 
beneꞌ señy len Pabənꞌ par nicẖ əṉeꞌ. 
Nach gwzolaogüeꞌ gwneꞌ: ―Ca 
naquə ṉezdaꞌ de que bacẖ goc zan 
iz chonoꞌ yeḻəꞌ jostis cẖe ṉasyon 
nga, deꞌe naꞌanəꞌ za chebeidaꞌ gwzo 
rson cẖiaꞌanəꞌ laogoꞌonəꞌ. 11 Ṉaꞌa 
chac siziṉ zazə gwyaꞌa Jerosalenṉəꞌ 
par əɉeꞌelaoguaꞌa Diozənꞌ. Naꞌ 
guaquə əṉabgaꞌacdoꞌoneꞌ sə ḻe 
canꞌ. 12 Naꞌ bito əṉacho chacyozaꞌ 
no beṉəꞌ ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ naꞌ 
bitoṉəꞌ yesəꞌəleꞌineꞌ nadaꞌ saꞌa do 
ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ caꞌ yeḻaꞌ par zɉəta 
zɉəṉiaꞌ beṉəꞌ, naꞌ nic laoꞌ syodanꞌ. 
13

 Naꞌ bito bi de soꞌon beṉəꞌ quinga 
par yesəꞌəloꞌe de que napaꞌ doḻəꞌ 
canꞌ chosoꞌocuiseꞌ nadaꞌ. 14 Con 
niaꞌ leꞌ clar de que choꞌelaoguaꞌa 
Dioz benꞌ gwsoꞌelaoꞌ deꞌe xa̱xtaꞌotoꞌ 
caꞌ, naꞌ naoguaꞌ costombr cobə par 
choꞌelaoguaꞌaneꞌ deꞌen chəsəꞌəna 
zan beṉəꞌ gwlaz cẖiaꞌ caꞌ zɉənaquə 
costombr mal. Pero bito zɉənaquən 
costombr mal, laꞌ cheɉḻiꞌa cẖe 
yoguəꞌ ḻibr caꞌ ganꞌ zɉənyoɉ Xtizəꞌ 
Diozənꞌ deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ 
naꞌ yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ gwsoꞌe 
xtizeꞌenəꞌ canaꞌ. 15 Naꞌ zoaꞌ lez de 
que Diozənꞌ yoḻis yosbaneꞌ beṉəꞌ 
guat caꞌ. Yoḻis yosbaneꞌ beṉəꞌ güen 
naꞌ beṉəꞌ mal, caꞌaczənꞌ beṉəꞌ gwlaz 
cẖiaꞌ caꞌ niteꞌe lez goneꞌ. 16 Naꞌ 
zotezə zoaꞌ chiꞌ yicẖɉaꞌ chonaꞌ canꞌ 
cheneꞌe Diozənꞌ par nicẖ ṉezdaꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaoguaꞌanəꞌ de que bito 
napaꞌ doḻəꞌ lao Diozənꞌ naꞌ nic lao 
beṉacẖənꞌ.
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17
 Bagoc zan iz zoaꞌ zitəꞌ, pero 

ṉaꞌa za babeyedaꞌ Jerosalenṉəꞌ 
par bnezɉuaꞌ mech deꞌen btobaꞌ 
par beṉəꞌ yasəꞌ caꞌ chəsəꞌəyazɉ 
chəsəꞌəcẖineꞌ naꞌ ɉuaꞌa deꞌe 
ɉuaꞌa ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ. 
18

 Naꞌ goquənꞌ zoaꞌ ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ 
əblaonəꞌ babexiꞌ beyachaꞌ canꞌ na 
ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ, naꞌ 
chnezɉuaꞌ deꞌe caꞌ chnezɉuaꞌ par 
Diozənꞌ. Caꞌ chonaꞌ catəꞌ to cẖopə 
beṉəꞌ Izrael zaꞌac Asianꞌ blaꞌaqueꞌ 
ganꞌ zoaꞌanəꞌ. Bito əṉacho nochlə 
ntopaꞌ naꞌ bitobi scandl chonaꞌ. 
19

 Naꞌ ḻegaꞌaquenꞌ zaləꞌ bdaꞌaqueꞌ 
laogoꞌ nga par yosoꞌocuiseꞌ nadaꞌ 
sə binꞌ chsaꞌac cẖegaꞌaqueꞌ len 
nadaꞌ. 20 O beṉəꞌ quinga nitəꞌ nga 
guac yesəꞌəneꞌ sə bi deꞌe malənꞌ 
nonaꞌ catəꞌənəꞌ bosoꞌodieꞌ ndaꞌ lao 
beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ. 
21

 Tozə deꞌen gwniaꞌ laogaꞌaqueꞌen, 
catəꞌən gozəgaꞌacaꞌaneꞌ: “Ca naquə 
nga chonḻe yeḻəꞌ jostis cẖiaꞌanəꞌ, 
chonḻen cẖedəꞌ cheɉḻiꞌa de que 
gwzin za yesyəꞌəban beṉəꞌ guat caꞌ.”

22
 Catəꞌ bene goberṉador Felsənꞌ 

gwna Pabənꞌ caꞌ, bitoch goneꞌeneꞌ 
goneꞌ yeḻəꞌ jostis cẖe Pabənꞌ ca 
orənꞌ, cẖedəꞌ laꞌ baṉezczeneꞌ 
cẖe deꞌen cheɉḻeꞌe chioꞌo 
chonḻilazəꞌəcho Jesocristənꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ par gwchoꞌoneꞌ cẖegaꞌaquenꞌ 
ssa gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Catəꞌ yidə 
Lisiasənꞌ benꞌ naquə beṉəꞌ gwnabiaꞌ 
cẖe soḻdad caꞌ, canaꞌ yeyoz 
gwzenagaꞌ ca naquə deꞌe nga chaole 
xya nga.

23
 Nach Felsənꞌ beneꞌ mendad len 

to capitan cẖeꞌ par becẖeꞌe Pabənꞌ 
gaquəcheꞌ pres naꞌ gatəꞌ lsens par 
goneꞌ bitəꞌətezə cheneꞌeneꞌ naꞌ 
guaquə zɉəsəꞌəlanəꞌ beṉəꞌ migw 

cẖeꞌ caꞌ ḻeꞌ par əsoꞌeneꞌ sə bi deꞌe 
chyazɉeneꞌ.
24

 Goc to cẖopə za bezaꞌ 
goberṉador Felsənꞌ Sesareanꞌ catəꞌ 
bezzineꞌ len noꞌol cẖeꞌenəꞌ. Naqueꞌ 
noꞌolə Izrael naꞌ leꞌ Drosila. Naꞌ 
gox Felsənꞌ Pabənꞌ naꞌ bzenagueꞌ 
beꞌ Pabənꞌ dizəꞌ canꞌ cheyaḻəꞌ 
gonḻilazəꞌəcho Jesocristənꞌ. 
25

 Nach Pabənꞌ beꞌeleneꞌ ḻeꞌ dizəꞌ 
canꞌ cheyaḻəꞌ goncho par gaccho 
beṉəꞌ güen lao Diozənꞌ naꞌ canꞌ 
bito cheyaḻəꞌ güeꞌecho latɉə ṉabiaꞌ 
laꞌazdaꞌomalchonꞌ chioꞌo, naꞌ canꞌ 
əzin za catəꞌ Diozənꞌ cẖoglaogüeꞌen 
cẖe to to chioꞌo beṉacẖ sə nocho 
napcho doḻəꞌ. Naꞌ goberṉador 
Felsənꞌ bzebeꞌ xte juisy ca naquə 
dizəꞌ deꞌen choeꞌ Pabənꞌ. Nach 
gozeꞌeneꞌ: ―To caꞌatəꞌətəꞌ gwzenagaꞌ 
ṉaꞌa. Guaxczaꞌ leꞌ catəꞌ gatəꞌ to latɉə 
cẖiaꞌ.

26
 Goberṉadorənꞌ goqueneꞌ cuezeꞌ 

par nicẖ Pabənꞌ əgwnezɉueꞌeneꞌ 
mech par yosaneꞌ ḻeꞌ, naꞌ deꞌe 
naꞌanəꞌ goxeꞌeneꞌ telizə beꞌeleneꞌ 
ḻeꞌ dizəꞌ. 27 Caꞌ chac gwde cẖop iz, 
naꞌ ḻeꞌe bzine tyemp gwde benꞌ le 
Porsio Festo goqueꞌ goberṉador. 
Naꞌ deꞌen goneꞌe Felsənꞌ yegaꞌaṉeꞌ 
binḻo len beṉəꞌ Izrael caꞌ catəꞌ cuich 
naqueꞌ goberṉadorənꞌ, deꞌe naꞌanəꞌ 
zeꞌe yechoɉeꞌ beneꞌ mendad zeꞌe 
deczə Pabənꞌ pres.

Pabənꞌ chzo rson cẖeꞌ lao 
goberṉadorənꞌ benꞌ leꞌ Festo

25  Naꞌ catəꞌ bzin Festonꞌ 
Sesareanꞌ ganꞌ ṉabiꞌe, 

gwzoeꞌ soṉə za naꞌ gwzeꞌe gwyeɉeꞌ 
Jerosalenṉəꞌ. 2 Nach bxo̱z əblao 
caꞌ naꞌ nochlə beṉəꞌ blao cẖe beṉəꞌ 
Izrael caꞌ ɉaꞌaqueꞌ ɉesəꞌəyeꞌeneꞌ 

HECHOS 24 ,  25



304

par bosoꞌocuiseꞌ Pabənꞌ. 3 Naꞌ 
gwsaꞌatəꞌəyoineꞌ Festonꞌ goneꞌ 
goclen gaquə canꞌ chəsəꞌəṉabeꞌ, 
gonsgueꞌ mendad əzɉsoꞌe Pabənꞌ 
Jerosalenṉəꞌ. Gwsaꞌatəꞌəyoineꞌ 
ḻeꞌ goneꞌ caꞌ par nicẖ ḻegaꞌaqueꞌ 
yesəꞌəbeꞌenaogüeꞌ Pabənꞌ par 
soꞌoteꞌeneꞌ tnezənꞌ. 4-5 Nach Festonꞌ 
gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ de que Pabənꞌ 
naqueꞌ segor Sesareanꞌ naꞌ ḻeczə 
gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Nadaꞌ bito 
yegaꞌaṉaꞌ Jerosalenṉəꞌ sino ḻeꞌe 
chezaꞌatiaꞌ. Beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə blao 
entr leꞌe guaquə əsaꞌaqueꞌ len nadaꞌ, 
naꞌ sə bi deꞌe xiṉɉənꞌ non beꞌenəꞌ, 
guaquə yosoꞌocuiseꞌ ḻeꞌ Sesareanꞌ 
ganꞌ chonaꞌ yeḻəꞌ jostisənꞌ.

6
 Naꞌ gwzoeꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ ca do 

xo̱nꞌ o si za naꞌ beyeɉeꞌ Sesareanꞌ. 
Nach beteyo gwchiꞌe ganꞌ choneꞌ 
yeḻəꞌ jostisənꞌ naꞌ beneꞌ mendad 
gwyeɉ Pabənꞌ laogüeꞌenəꞌ. 7 Nach 
catəꞌ bzin Pabənꞌ laogüeꞌenəꞌ banitəꞌ 
beṉəꞌ Izrael caꞌ zaꞌac Jerosalenṉəꞌ 
naꞌ ḻeꞌe gwseꞌecẖɉteꞌ ḻeꞌ naꞌ 
gosəꞌəzolaogüeꞌ chosəꞌəcuiseꞌeneꞌ 
chəsəꞌəneꞌ de que deꞌe zan deꞌe 
mal juisy deꞌe choneꞌ, pero naꞌ bito 
blaꞌalaon sə chsoꞌe dizəꞌ ḻinꞌ. 8 Nach 
Pabənꞌ bzo rson cẖeꞌenəꞌ gwneꞌ: 

—Ni tozə faḻt cuiṉəꞌ gapaꞌ len ḻei 
cẖe netoꞌ beṉəꞌ Izrael, naꞌ ni len 
yoꞌodaoꞌ əblao cẖetoꞌonəꞌ naꞌ nic 
len Rei Sesar benꞌ chnabiaꞌ doxen 
ṉasyon Romanꞌ.

9
 Nach Festonꞌ ca naquə goneꞌeneꞌ 

soeꞌ binḻo len beṉəꞌ Izrael caꞌ 
gozeꞌ Pabənꞌ: —¿Egüeꞌendoꞌ saꞌo 
nicẖ gonaꞌ yeḻəꞌ jostis cẖioꞌonəꞌ 
Jerosalenṉəꞌ ca naquə yoguəꞌ deꞌe 
quinga chosoꞌocuis beṉəꞌ quinga leꞌ?
10

 Nach Pabənꞌ gwneꞌ: —Laogoꞌ 
lenꞌ zechaꞌ, banzo Rei Sesarənꞌ 

leꞌ par gonoꞌ yeḻəꞌ jostis, naꞌ nga 
cheyaḻəꞌ gaquə yeḻəꞌ jostis cẖiaꞌanəꞌ. 
Ca naquə beṉəꞌ Izrael quinga, leꞌ 
ṉezczədoꞌ de que bito bi bi ṉeꞌe 
gonaꞌ contr ḻegaꞌaqueꞌ. 11 Žaləꞌ bi 
faḻt bagwdapaꞌ o bichlə deꞌe babenaꞌ 
deꞌe cheyaḻəꞌ gataꞌ, bito niaꞌ cui 
gataꞌ. Pero deꞌen cui bi bi nonaꞌ 
ca naquə deꞌen chosoꞌocuis beṉəꞌ 
quinganꞌ nadaꞌ, notono no zaquəꞌ 
əgwde nadaꞌ laogaꞌaqueꞌenəꞌ. Naꞌ 
ṉaꞌa chṉabaꞌ tiaꞌ lao Rei Sesarənꞌ 
nicẖ cuineꞌ goneꞌ yeḻəꞌ jostis 
cẖiaꞌanəꞌ.
12

 Nach Festonꞌ len beṉəꞌ gwnabiaꞌ 
cẖeꞌ caꞌ yeḻaꞌ bosoꞌoxiꞌe naquənꞌ 
soꞌoneꞌ, nach gozeꞌ Pabənꞌ: —Lao 
Rei Sesar naꞌanəꞌ bagwṉaboꞌ tioꞌ, naꞌ 
laogüeꞌ naꞌanəꞌ seɉoꞌ.

Festonꞌ bdieꞌ Pabənꞌ lao Rei Agripanꞌ
13

 Naꞌ caꞌ chac gwde to cẖopə 
za catəꞌ Rei Agripa naꞌ noꞌol cẖeꞌ 
Berenise blaꞌaqueꞌ Sesareanꞌ par 
bedəsəꞌəguapeꞌ Festonꞌ diox. 14 Naꞌ 
gwniteꞌe zan za, naꞌ beꞌelen Festonꞌ 
Rei Agripanꞌ dizəꞌ ca naquənꞌ chac 
len Pabənꞌ, gozeꞌeneꞌ: —Zo to beṉəꞌ 
nyixɉ̱w Felsənꞌ pres nga. 15 Naꞌ catəꞌ 
gwyaꞌa Jerosalenṉəꞌ bxo̱z əblao caꞌ 
naꞌ len nochlə beṉəꞌ golə beṉəꞌ blao 
cẖe ṉasyon Izraelənꞌ gosəꞌəṉabeꞌ 
cẖoglaoguaꞌan cẖeꞌ de que napeꞌ 
doḻəꞌ. 16 Pero naꞌ gozəgaꞌacaꞌaneꞌ 
ca naquə costombr cẖe chioꞌo 
beṉəꞌ ṉasyon Roma bito gaquə 
gwdecho beṉəꞌ saꞌaqueꞌ castigw 
sin cui yesyəꞌədiḻlaogüeꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌocuis ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ gatəꞌ 
latɉə yosoꞌozo rson cẖegaꞌaqueꞌ ca 
naquə deꞌen chosoꞌocuiseꞌeneꞌ. 
17

 Naꞌ catəꞌ blaꞌaqueꞌ nga beteyo 
ḻeꞌe gwcheꞌetiaꞌ ganꞌ chonaꞌ yeḻəꞌ 
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jostisənꞌ, nach benaꞌ mendad 
gosəꞌəbeɉeꞌ Pabənꞌ. 18 Naꞌ beyoz 
bosoꞌocuis beṉəꞌ caꞌ ḻeꞌ, ni tozə 
deꞌen chacdaꞌ chosoꞌosbagueꞌeneꞌ 
ḻeꞌ cui bi gosəꞌəneꞌ. 19 Deꞌen chaczə 
cẖegaꞌaqueꞌ len ḻeꞌ, cui cheɉṉiꞌalazəꞌ 
Pabənꞌ canꞌ chseꞌeɉṉiꞌalazəꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ chsoꞌe dizəꞌ cẖe to 
deꞌe beṉəꞌ guat beṉəꞌ gwle Jesoꞌos, 
naꞌ Pabənꞌ neꞌ de que mbanczeꞌ. 
20

 Naꞌ nadaꞌ za, cui bezellazaꞌa bi 
gonaꞌ ca deꞌen chac cẖegaꞌaqueꞌ, 
nach gozaꞌ Pabənꞌ sə cheneꞌeneꞌ 
yezaꞌaleneꞌ nadaꞌ Jerosalenṉəꞌ par 
nicẖ gaquə yeḻəꞌ jostis cẖeꞌenəꞌ ca 
naquə deꞌe caꞌ chosoꞌosbagueꞌeneꞌ 
ḻeꞌ. 21 Per naꞌ gwṉab Pabənꞌ seɉeꞌ 
gaquə yeḻəꞌ jostis cẖeꞌenəꞌ lao 
Rei Sesarənꞌ. Nach benaꞌ mendad 
beyeiɉueꞌ mientr gwdiꞌaneꞌ lao Rei 
Sesarənꞌ.
22

 Nach Rei Agripanꞌ gozeꞌ Festonꞌ: 
—Ḻeczə cheꞌendaꞌ gwzenagaꞌ canꞌ 
choeꞌ benꞌ dizəꞌənəꞌ.

Nach cheꞌ Festonꞌ ḻeꞌ: —Gwxe̱ 
əgwzenagoꞌ.

23
 Nach beteyonꞌ deꞌe juisy 

chacchgua besəꞌəzin Rei Agripanꞌ 
naꞌ len Berenise, nach gwsoꞌe 
ganꞌ chiꞌ goberṉadorənꞌ, naꞌ ḻeczə 
zɉəlen beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe soḻdad 
caꞌ naꞌ yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ blao cẖe 
syodanꞌ. Nach ben Festonꞌ mendad 
ɉesəꞌəxiꞌe Pabənꞌ. 24 Nach Festonꞌ 
gwneꞌ: —Rei Agripa naꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
leꞌe zaꞌale nga len netoꞌ, ca naquə 
benga chgüiale nga, beṉəꞌ zan 
beṉəꞌ Izrael caꞌ zaꞌ Jerosalenṉəꞌ 
naꞌ beṉəꞌ caꞌ zaꞌ nga bagosəꞌəṉeꞌ 
nadaꞌ de que beṉəꞌ mal benga, 
chəsəꞌəṉabeꞌ de que cabich cheyaḻəꞌ 
əban benga yezlyonꞌ. 25 Pero naꞌ 
chgüiaꞌ nadaꞌ de que bito bi bi 

noneꞌ par cẖoglaoguaꞌan gateꞌ, naꞌ 
bagwṉabeꞌ tieꞌ lao Rei Sesarənꞌ naꞌ 
bacẖ gozaꞌaneꞌ seɉeꞌenəꞌ. 26 Pero 
naꞌ cui de bixa deꞌe gwzoɉaꞌ reinꞌ 
par yapaꞌaneꞌ binꞌ noneꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ bacẖ gwleɉaꞌaneꞌ laole nga, 
naꞌ catec nacoꞌ leꞌ Rei Agripa, par 
nicẖ naꞌ yeyoz əgwzenagcho cẖeꞌ 
naꞌ gatəꞌ deꞌe gwzoɉaꞌ. 27 Laꞌ chacdaꞌ 
bito bi rson napaꞌ con əgwseḻaꞌa to 
pres sin cui gwzoɉaꞌ sə de bi deꞌen 
noneꞌ.

Pabənꞌ bzoeꞌ rson cẖeꞌ 
lao Rei Agripanꞌ

26  Nach Rei Agripanꞌ gozeꞌ 
Pabənꞌ: —Guaquə ṉioꞌ par 

əgwzoꞌ rson cẖioꞌonəꞌ.
Nach Pabənꞌ bze neꞌen lao 

beṉəꞌ caꞌ gwzolaogüeꞌ bzo rson 
cẖeꞌenəꞌ gwneꞌ: 2 —Deꞌe mba juisy 
nga bagoc cẖiaꞌ, Rei Agripa, ca 
naquə nga de to latɉə ṉaꞌa gwzo 
rson cẖiaꞌanəꞌ laogoꞌ nga ca naquə 
deꞌen chosoꞌocuis beṉəꞌ Izrael 
gwlaz cẖecho caꞌ nadaꞌ. 3 Leꞌ ṉezdoꞌ 
ca naquə costombr cẖe chioꞌo 
beṉəꞌ Izrael, naꞌ ca naquə beṉəꞌ 
gwlaz cẖecho caꞌ chsaꞌacyozeꞌ 
entr ḻegaꞌaczeꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ za 
chatəꞌəyoisgueidaꞌ leꞌ par gapəsgoꞌ 
yeḻəꞌ chxenḻazəꞌ əgwzenagoꞌ cẖiaꞌ.

Pabənꞌ beꞌe dižəꞌ canꞌ beneꞌ catəꞌ 
cuiṉəꞌ gonḻilažeꞌe Jesocristənꞌ

4
 Yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ Izrael gwlaz 

cẖecho caꞌ zɉəṉezczeneꞌ nac gwzoaꞌ 
dezd gwzolao bgüegoꞌotiaꞌ, gwzoaꞌ 
Jerosalenṉəꞌ entr ḻegaꞌaqueꞌ. 5 Naꞌ 
zɉəṉezczeneꞌ de que nadaꞌ dezd 
bgüegoꞌotiaꞌ nacaꞌ beṉəꞌ fariseo, naꞌ 
netoꞌ beṉəꞌ fariseo naochtoꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
costombr deꞌen de ca naquənꞌ 
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cheɉṉiꞌalazəꞌəcho Diozənꞌ mazəchlə ca 
notəꞌətezəchlə beṉəꞌ Izrael. 6 Naꞌ beṉəꞌ 
gwlaz cẖecho caꞌ bachəsəꞌəṉabeꞌ gonoꞌ 
yeḻəꞌ jostis cẖiaꞌ laogüe deꞌen cheɉḻiꞌa 
de que gwzin za catəꞌ Diozənꞌ yosbaneꞌ 
beṉəꞌ guat caꞌ canꞌ beneꞌ lyebe len deꞌe 
xa̱xtaꞌocho caꞌ. 7 Beṉəꞌ zan lao siziṉ 
famiḻy cẖe chioꞌo beṉəꞌ Izrael niteꞌe 
chsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ do yicẖɉ do 
lazəꞌəgaꞌaqueꞌ naꞌ do za do yel niteꞌe 
lez gaquə complir ca naquə lyebenꞌ. Naꞌ 
ni cẖe deꞌen zoaꞌ lez yosban Diozənꞌ 
beṉəꞌ guat caꞌ, deꞌe naꞌanəꞌ chosoꞌocuis 
beṉəꞌ Izrael caꞌ nadaꞌ Rei Agripa. 
8

 ¿Bixcẖexanꞌ chaque leꞌe caguə deꞌe 
no seɉḻeꞌenəꞌ de que Diozənꞌ choḻis 
chosbaneꞌ beṉəꞌ guat caꞌ?

Antslə Pabənꞌ blagzeɉəꞌ blagzideꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ
9

 Antslə nadaꞌ gocdaꞌ deꞌe cheyaḻəꞌ 
gonaꞌan bentecaꞌ contr beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌonḻilazəꞌ Jesoꞌos benꞌ naquə beṉəꞌ 
Nasaret. 10 Beṉəꞌ zan beṉəꞌ Jerosalen 
caꞌ bagwleɉ Diozənꞌ par zɉənaqueꞌ 
lazəꞌ neꞌenəꞌ bseyɉuaꞌ lizya segon canꞌ 
na yis deꞌen bexa̱ꞌa deꞌen gwsoꞌoṉ 
bxo̱z cẖecho caꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə 
beṉəꞌ blao. Naꞌ catəꞌ bxo̱z əblao caꞌ 
gosəꞌəcẖoglaogüeꞌen soꞌoteꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌonḻilazəꞌ Jesocristənꞌ lenaꞌ bdaꞌ 
choꞌa xtizaꞌa. 11 Naꞌ deꞌe zan las gwyaꞌa 
to to yoꞌodaoꞌ ɉəsaquəꞌəziꞌigaꞌacaꞌaneꞌ 
par nicẖ yosoꞌozia yosoꞌoniteꞌe 
Jesocristənꞌ. Naꞌ deꞌe tanttec 
bgueꞌigaꞌacdaꞌaneꞌ gwyaꞌa blagzeɉə 
blagzidəgaꞌacaꞌaneꞌ syoda cẖe ṉasyon 
caꞌ yeḻaꞌ.

Pabənꞌ beꞌe dižəꞌ canꞌ goquə 
bembiꞌe Jesocristənꞌ

12
 Naꞌ ḻeczə güen deꞌe naꞌ əzyaꞌa 

Damasconꞌ. Noxa̱ꞌa yis deꞌen gwsoꞌon 

bxo̱z cẖecho caꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə 
beṉəꞌ blao deꞌen chon mendad gonaꞌ 
caꞌ. 13 Pero naꞌ lao əzyaꞌa nguaꞌa 
nezənꞌ ca do gobiz catəꞌəczla bleꞌidaꞌ 
to beꞌeniꞌ juisy deꞌe zaꞌ ḻeꞌe yobanꞌ 
xte bnitlaon beꞌeniꞌ cẖe bgüizənꞌ naꞌ 
to gwyecẖɉzən nadaꞌ len beṉəꞌ caꞌ 
zagaꞌanəꞌ. 14 Naꞌ xte bgüixə̱ yoguəꞌətoꞌ 
lao yonꞌ. Caꞌ detoꞌ lao yonꞌ catəꞌ bendaꞌ 
to beṉəꞌ chṉeꞌ dizəꞌ ebreo gwneꞌ: 

“Saul, ¿bixcẖenꞌ nḻagzeɉə nḻagzidoꞌ 
nadaꞌ? Deꞌen chonoꞌ contr nadaꞌ chone 
ziꞌ cuinoꞌ canꞌ chac cẖe to goꞌoṉ bianꞌ 
chlibə lao ya la deꞌen zo lao garrosənꞌ.” 
15

 Nach boḻgüizaꞌaneꞌ chapaꞌaneꞌ: 
“¿No leꞌ Señor?” Nach gwna X̱ancho 
Jesoꞌosənꞌ: “Nadaꞌ Jesoꞌosənꞌ nḻagzeɉə 
nḻagzidoꞌ. 16 Pero ṉaꞌa beyas laꞌ bacẖ 
bloeꞌ laoguaꞌ leꞌ par nicẖ gonoꞌ 
xsinaꞌanəꞌ naꞌ goꞌo dizəꞌ cẖe yoguəꞌəḻoḻ 
deꞌe quinga bacẖ bleꞌidoꞌ, naꞌ 
yeziquəꞌəchlə deꞌe zeꞌe leꞌichdoꞌ catəꞌ 
yozloeꞌ laoguaꞌ leꞌ. 17 Naꞌ ṉaꞌa əseḻaꞌa 
leꞌ ganꞌ zaꞌ beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə 
beṉəꞌ Izrael naꞌ bito guaꞌa latɉə no got 
leꞌ, ni beṉəꞌ Izrael naꞌ nic beṉəꞌ caꞌ cui 
zɉənaquə beṉəꞌ Izrael. 18 Eseḻaꞌa leꞌ 
par nicẖ əgwzeɉniꞌidoꞌ ḻegaꞌaqueꞌ nac 
soꞌoneꞌ par nicẖ soꞌo beꞌeniꞌ cẖiaꞌanəꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ 
yesəꞌəbeɉyicẖɉeꞌ deꞌe malənꞌ. Naꞌ 
yesyəꞌəchoɉeꞌ xniꞌa gwxiyeꞌenəꞌ naꞌ 
yosoꞌozenagueꞌ cẖe Diozənꞌ naꞌ ṉitlao 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ, naꞌ əsaꞌaqueꞌ txen 
len yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ caꞌ yeḻaꞌ bagwleɉ 
Diozənꞌ par zɉənaqueꞌ lazəꞌ neꞌenəꞌ por 
ni cẖe deꞌen chsoꞌonḻilazeꞌe nadaꞌ.”

Pabənꞌ bzenagueꞌ canꞌ 
gož Jesocristənꞌ ḻeꞌ

19
 Ṉaꞌa za Señor Rei, bzenagaꞌ 

ca naquə deꞌen bzeɉniꞌi Jesoꞌosənꞌ 
nadaꞌ len deꞌen bleꞌidaogüeꞌedaꞌ. 
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20
 Zguaꞌatec Damasco naꞌ 

gwzolaoguaꞌ bzeɉniꞌidaꞌ beṉəꞌ 
caꞌ zaꞌanəꞌ cẖe Jesocristənꞌ, naꞌ 
ḻeczə caꞌ Jerosalenṉəꞌ naꞌ doxen 
ganꞌ mbane Jodeanꞌ. Naꞌ lente 
beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ 
Izrael gwdixɉ̱ueꞌigaꞌacdaꞌaneꞌ de 
que cheyaḻəꞌ yesyəꞌədiṉɉeneꞌ 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ 
yosoꞌozenagueꞌ cẖe Diozənꞌ, 
naꞌ soꞌoneꞌ ca gacbiaꞌ de 
que babesyəꞌədiṉɉeneꞌ 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ. 21 Naꞌ por ni 
cẖe deꞌen chzeɉniꞌidaꞌ beṉəꞌ, deꞌe 
naꞌanəꞌ beṉəꞌ Izrael gwlaz cẖecho 
caꞌ gosəꞌəzeneꞌ nadaꞌ ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ 
əblao cẖechonꞌ naꞌ gwsaꞌaclazeꞌe 
soꞌoteꞌ nadaꞌ. 22 Pero naꞌ Diozənꞌ 
zoczeꞌ chacleneꞌ nadaꞌ par nicẖ 
zoczaꞌ choꞌa xtizeꞌenəꞌ xte za ṉeza 
len yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ, ḻaꞌaṉəꞌ biꞌi 
xcuidəꞌ naꞌ ḻaꞌaṉəꞌ beṉəꞌ golə. Bito 
ṉacho bilə bagwniaꞌ sino ca deꞌen 
gosəꞌənaczə deꞌe profet caꞌ beṉəꞌ 
caꞌ gwsoꞌe xtizəꞌ Diozənꞌ canaꞌ, naꞌ 
canꞌ gwna deꞌe Moisezənꞌ cẖe deꞌen 
zaꞌ gaquə ca tyemp cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. 
23

 Gwsoꞌe dizəꞌ de que Cristənꞌ benꞌ 
seḻəꞌ Diozənꞌ par gaquəleneꞌ ṉasyon 
cẖechonꞌ cheyaḻəꞌ saquəꞌəziꞌe naꞌ 
ḻeꞌ gaqueꞌ beṉəꞌ nech yebaneꞌ ladɉo 
beṉəꞌ guat caꞌ naꞌ cuich gateꞌ. Naꞌ 
ḻeczə gwsoꞌe dizəꞌ de que Cristənꞌ 
gwzeneneꞌ chioꞌo naccho beṉəꞌ 
Izrael naꞌ len beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə 
beṉəꞌ Izrael naquənꞌ goncho par 
nicẖ soꞌo beꞌeniꞌ cẖe Diozənꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ.

Pabənꞌ goneꞌeneꞌ goneꞌ par nicẖ Rei 
Agripanꞌ gonḻilažeꞌe Jesocristənꞌ
24

 Naꞌ caꞌ choꞌe dizəꞌənəꞌ par 
chzo rson cẖeꞌenəꞌ catəꞌəczla gwṉe 

Festonꞌ zizɉo gozeꞌeneꞌ: —Chac 
tontonꞌ Pab. Deꞌe tanttec chsedoꞌ 
naꞌanəꞌ bacẖ chac tontoꞌ.
25

 Nach Pabənꞌ gozeꞌ Festonꞌ: —Bito 
chac tontaꞌ Señor Goberṉador. Dizəꞌ 
ḻinꞌ choꞌa naꞌ deꞌe yeɉniꞌanəꞌ. 26 Ca 
naquə Rei Agripa nga, ṉezeneꞌ cẖe 
deꞌe quinga choꞌa dizəꞌ cẖei naꞌ deꞌe 
naꞌanəꞌ choꞌa dizəꞌən clar laogüeꞌ nga. 
Zoaꞌ segor cabi ṉacho cui ṉezeneꞌ 
cẖeꞌ deꞌe caꞌ, laꞌ caguə goquə deꞌe caꞌ 
do gazə zo bizəꞌ deꞌe ngasəꞌənəꞌ. 27 Leꞌ 
Rei Agripa, ¿əcheɉḻiꞌo ca naquənꞌ 
bosoꞌozoɉ deꞌe profet caꞌ beṉəꞌ caꞌ 
gwsoꞌe xtizəꞌ Diozənꞌ canaꞌ? Nadaꞌ 
ṉezdaꞌ de que cheɉḻiꞌo.

28
 Nach Rei Agripanꞌ gozeꞌ 

Pabənꞌ: —¿Echacdoꞌ len to cẖopə 
biꞌin bagwnaꞌonəꞌ gonḻilazəꞌətiaꞌ 
Jesocristənꞌ?

29
 Nach Pabənꞌ gozeꞌeneꞌ: —Chonaꞌ 

orasyon lao Diozənꞌ de que sə to 
cẖopə dizəꞌ o sə zan dizəꞌ deꞌe 
bagwniaꞌ leꞌ, leꞌ naꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
beṉəꞌ caꞌ chosoꞌozenag canꞌ əṉiaꞌ 
nga soꞌonḻilazeꞌe Jesocristənꞌ canꞌ 
chonḻilazaꞌaneꞌ, pero sin cui gacle 
pres ca nadaꞌ nga ncheɉaꞌ nacaꞌ pres.

30
 Naꞌ beyoz gwna Pabənꞌ caꞌ bezozaꞌ 

Rei Agripanꞌ len noꞌol cẖeꞌ Berenisenꞌ 
naꞌ len goberṉador Festonꞌ naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ gosəꞌəbeꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ. 31 Nach 
bezaseꞌ ɉəsyəꞌədobeꞌ ga yoblə nach 
gwseꞌe lɉuezɉeꞌ: —Bito əṉacho bi chon 
benga deꞌe zaquəꞌ gateꞌ o gateꞌe lizya.
32

 Nach Rei Agripanꞌ gozeꞌ Festonꞌ: 
—Guaquə yezan benga zaləꞌ cuiṉəꞌ 
ṉabeꞌ tieꞌ lao Rei Sesarənꞌ par goneꞌ 
yeḻəꞌ jostis cẖeꞌenəꞌ.

Bosoꞌoseḻeꞌe Pabənꞌ Romanꞌ

27  Nach bosoꞌoxiꞌe 
yosoꞌoseḻeꞌe netoꞌ Italianꞌ 
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tlao nis. Naꞌ Pabənꞌ len yeto 
cẖopə pres caꞌ gwsaꞌaqueꞌ lao naꞌ 
to capitan beṉəꞌ le Jolio. Naqueꞌ 
capitan cẖe zan soḻdad cẖe reinꞌ 
beṉəꞌ zɉənziꞌe “Batallon Augosto”. 
Naꞌ nadaꞌ Locas zoaꞌ len Pabənꞌ. 
2

 Nach gwyoꞌotoꞌ to ḻoꞌo barcw deꞌe 
zaꞌ Adramitio par əzinən Asia. Naꞌ 
zaꞌalen Aristarconꞌ netoꞌ. Naqueꞌ 
beṉəꞌ syoda Tesalonica deꞌen chiꞌ 
ganꞌ mbane Masedonianꞌ. 3 Beteyo 
bzintoꞌ Sidonṉəꞌ naꞌ Jolionꞌ benczeꞌ 
güen len Pabənꞌ beꞌe latɉə par 
gwyeɉeꞌ ganꞌ zaꞌ beṉəꞌ migw cẖeꞌ 
caꞌ par bosoꞌonezɉueꞌeneꞌ bi deꞌen 
byazɉeneꞌ. 4 Naꞌ gozsaꞌatoꞌonəꞌ naꞌ 
zdatoꞌ to lcueꞌeɉ latəꞌ yezlyo deꞌe 
ngaꞌaṉ ḻoꞌo nisdaꞌonəꞌ deꞌen nziꞌ 
C̱hipre, cẖedəꞌ beꞌenəꞌ checẖɉən 
clelə, naꞌ yezlyo naꞌanəꞌ bcueꞌeɉən 
netoꞌ len beꞌenəꞌ. 5 Naꞌ beyoz 
gwdetoꞌ lao nisdaoꞌ deꞌen de choꞌi 
ganꞌ zɉəmbane distrit caꞌ deꞌen 
zɉənziꞌ Silisia naꞌ Panfilia nach 
bzintoꞌ syoda ganꞌ nziꞌ Mira deꞌen 
chiꞌ ganꞌ mbane distrit cẖe Lisia.

6
 Naꞌ naꞌ bzele capitanṉəꞌ to 

barcw deꞌen zaꞌ syoda Alejandria 
naꞌ chzaꞌan seɉən Italianꞌ, naꞌ beneꞌ 
mendad gwyoꞌotoꞌ ḻoꞌinəꞌ naꞌ lenczə 
ḻeꞌ. 7 Nach gwzaꞌatoꞌ zdatoꞌ lao 
nisənꞌ deꞌe yoblə. Zan za zdatoꞌ 
soꞌolazəꞌ naꞌ do caṉe gwdetoꞌ 
gaḻəꞌəzə ganꞌ neꞌ Gnido. Naꞌ por 
ni cẖe canꞌ gwyecẖɉ beꞌenəꞌ deꞌe 
naꞌanəꞌ cui beꞌen latɉə seɉtoꞌ ḻicha 
naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ gwcuaꞌatoꞌ zdatoꞌ 
to lcueꞌeɉ yelatəꞌ yezlyo deꞌe ngaꞌaṉ 
ḻoꞌo nisdaꞌonəꞌ deꞌen nziꞌ Creta, part 
deꞌen zo gaḻəꞌəzə syodanꞌ deꞌen 
nziꞌ Salmon, laꞌ naꞌ cuitec gwyecẖɉ 
beꞌenəꞌ fuert. 8 Naꞌ zdatoꞌ do caṉe 
to lcueꞌeɉənꞌ naꞌ bzintoꞌ ganəꞌ nziꞌ 

Buenos Puertos gaḻəꞌəzə yez deꞌen 
nziꞌ Lasea.

9
 Naꞌ gocze gwde zan za zdatoꞌ naꞌ 

bacẖ chonən zdebə par seɉəchtoꞌ 
lao nisənꞌ cẖedəꞌ bacẖ bzin tyemp 
catəꞌ checẖɉchgua beꞌ zaguənꞌ. 10 Naꞌ 
Pabənꞌ gwṉeyoineꞌ beṉəꞌ caꞌ cheꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―Chgüiaꞌ de que ca 
naquə biaj nga naquən ḻechguaḻe 
zdebə naꞌ nxoz caguəgazə cuiayiꞌ 
deꞌen noaꞌ barconꞌ sino lenczə 
ḻen naꞌ len yeḻəꞌ mban cẖecho sə 
seɉəchcho.
11

 Pero naꞌ capitan cẖe soḻdad caꞌ 
bzenaguəcheꞌ cẖe benꞌ nsaꞌ barconꞌ 
naꞌ cẖe xa̱n barconꞌ cle ca cẖe 
deꞌen goz Pabənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 12 Naꞌ 
latɉə ganꞌ zotoꞌ bito naquən par 
əgwdetoꞌ tyemp zaguənꞌ, naꞌ gwyan 
beṉəꞌ caꞌ gwsaꞌaqueneꞌ sə gaquə 
güench saꞌatoꞌ naꞌ əzintoꞌ yez ganꞌ 
neꞌ Fenise par nicẖ naꞌ zotoꞌ te deꞌe 
zaguənꞌ. Fenisenꞌ naquən puert cẖe 
Creta ganꞌ cuitec checẖɉ beꞌ deꞌen 
zaꞌ laꞌalə naꞌ cheꞌelə.

Gwyecẖɉ to beꞌ gual lao nisdaꞌonəꞌ
13

 Naꞌ gwzolao checẖɉ to beꞌ gol 
deꞌe zaꞌate cheꞌelə, nach beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌosaꞌ barconꞌ gwsaꞌaqueneꞌ de 
que guaquə canꞌ chseꞌeneꞌeneꞌ, nach 
gozsaꞌatoꞌ zdatoꞌ lao nisənꞌ, zdatoꞌ 
gaḻəꞌəzə Cretanꞌ. 14 Pero naꞌ caguə 
gwza catəꞌ zaꞌ to beꞌ gual deꞌe nziꞌ 
Noreste deꞌe checẖɉən contr galənꞌ 
zda barconꞌ. 15 Naꞌ bziguəꞌəxa̱xɉ̱ən 
barconꞌ, caguə bi goquəch gontoꞌ. 
Naꞌ gwleɉyicẖɉsazə cuintoꞌ len 
barconꞌ nziguəꞌən netoꞌ. 16 Naꞌ caꞌ 
zdatoꞌ to lcueꞌeɉ yezlyo daoꞌ deꞌe nziꞌ 
Clauda deꞌe chiꞌ ḻoꞌo nisdaꞌonəꞌ ganꞌ 
cuitec gwyecẖɉ beꞌenəꞌ. Naꞌ barcw 
chaꞌo ganꞌ yoꞌotoꞌonəꞌ nxobən to 
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barcw daoꞌ, naꞌ caṉe goc becuetoꞌon 
ḻoꞌi deꞌe chaꞌonəꞌ. 17 Naꞌ ca beyoz 
becuetoꞌ barcw daꞌonəꞌ ḻoꞌi deꞌe 
chaꞌonəꞌ, naꞌ bcẖeɉtoꞌ barconꞌ 
ryat par gwloꞌotoꞌ fuers cẖei. Naꞌ 
laogüe deꞌe bzebtoꞌ gaguəꞌətoꞌ ganꞌ 
naquə yox, bletɉtoꞌ lachəꞌ deꞌen 
chon par nicẖ chzaꞌ barconꞌ nicẖ 
cuich bziguəꞌətec beꞌenəꞌ ḻen. Naꞌ 
zdatoꞌ lao nisənꞌ con canꞌ gwyeɉ 
barconꞌ. 18 Pero naꞌ bzaglaochguatoꞌ 
cẖedəꞌ gwyecẖɉchgua to beꞌ gual 
juisy nach beteyo bosoꞌosassazeꞌ 
yoaꞌ caꞌ nsaꞌanṉəꞌ bosoꞌozaḻeꞌen 
ḻoꞌo nisənꞌ. 19 Naꞌ za gwyoṉ zeinəꞌ 
goclengaꞌactoꞌoneꞌ bessazətoꞌ sinḻaz 
barconꞌ. 20 Naꞌ zan za bito boloꞌe 
lao bgüizənꞌ naꞌ seꞌelənꞌ ni que 
zɉənḻaꞌazə belɉw caꞌ. Naꞌ deꞌe tant 
gwyecẖɉchgua beꞌenəꞌ xte bitoch 
gwzotoꞌ lez yelatoꞌ.

21
 Naꞌ goquənꞌ bacẖ gwza cui 

chaotoꞌ, nach Pabənꞌ gwzozeꞌe 
ladɉo beṉəꞌ caꞌ naꞌ gwneꞌ: ―Leꞌe 
beṉəꞌ, zaləꞌ əbzenagle cẖiaꞌ catəꞌən 
gwniaꞌ cui saꞌacho Cretanꞌ bito chac 
cẖecho quinga zaləꞌ caꞌ naꞌ bito 
gwziayiꞌ sinḻazchonꞌ. 22 Pero naꞌ 
chniaꞌ leꞌe ḻeꞌe yebei cẖedəꞌ ni to 
leꞌe cui cuiayiꞌ yeḻəꞌ mban cẖelenꞌ, 
lete barcw nga cuiayiꞌin. 23 Naꞌ ca 
naquə choꞌelaoguaꞌa Diozənꞌ naꞌ 
baben cuinaꞌ lazəꞌ neꞌenəꞌ, deꞌe 
naꞌanəꞌ babloꞌe lao angl cẖeꞌenəꞌ 
nadaꞌ ṉezeꞌ, naꞌ anglənꞌ gwneꞌ 
nadaꞌ: 24 “Bito zeboꞌ Pab. Syempr 
cheyaḻəꞌəczə tioꞌ lao Rei Sesarənꞌ, 
naꞌ əchniaꞌ leꞌ de que Dioz naꞌanəꞌ 
goneꞌ par nicẖ ni to beṉəꞌ caꞌ zaꞌac 
len leꞌ cui saꞌat.” 25 Ṉaꞌa za, ḻeꞌe 
yebei, cẖedəꞌ ṉezdaꞌ de que Diozənꞌ 
goneꞌ par nicẖ gaquə canꞌ bagwna 
anglənꞌ nadaꞌ. 26 Pero biaꞌaczə 

yechoꞌoṉən chioꞌo yo biz deꞌe 
ngaꞌaṉ latəꞌ ḻoꞌo nisənꞌ.
27

 Naꞌ zeꞌ goc zdaꞌobiz zdatoꞌ 
nilə naꞌaḻə lao nisdaꞌo deꞌenəꞌ 
nziꞌ Adria. Naꞌ ca do chel beṉəꞌ 
caꞌ zɉənsaꞌ barconꞌ gwsaꞌacbeꞌineꞌ 
de que bacẖ zdatoꞌ serczə to yo 
biz. 28 Nach bosoꞌoletɉeꞌ to plom 
ḻoꞌo nisənꞌ par bosoꞌochixe̱ꞌ ca do 
ɉaꞌaquəꞌətəꞌ zitɉw naquə nisənꞌ, naꞌ 
beyoz bosoꞌochixe̱ꞌenṉəꞌ goquən 
siꞌintochoa metr. Nach gosəꞌəzdieꞌ 
yelatəꞌ naꞌ bosəꞌəzchixe̱ꞌen 
deꞌe yoblə naꞌ ca orənꞌ goquən 
gazəchoa metr. 29 Naꞌ besəꞌəzebeꞌ 
zɉtiꞌi barconꞌ yeɉ ḻoꞌo nisənꞌ nach 
bosoꞌoletɉeꞌ tap ya xen deꞌen neꞌ 
ancla, bosoꞌocẖeɉeꞌen zda xniꞌalei 
par gwsoꞌoxə̱ꞌən barconꞌ naꞌ 
bazɉəzelazeꞌe seꞌeniꞌ. 30 Nach beṉəꞌ 
caꞌ zɉənsaꞌ barconꞌ gwsaꞌaclazeꞌe 
yesyəꞌəxoṉɉeꞌ naꞌ bosoꞌoletɉeꞌ barcw 
daꞌonəꞌ con chosəꞌədeꞌitezeneꞌ 
yosoꞌoletɉeꞌ ancla caꞌ deꞌen 
yosoꞌocueꞌ laolei. 31 Nach Pabənꞌ 
gozeꞌ capitanṉəꞌ naꞌ len soḻdad caꞌ: 
―Šə beṉəꞌ quinga cuich ṉiteꞌe ḻoꞌi 
nga, ni tocho cui yelacho.
32

 Nach soḻdad caꞌ gosəꞌəcẖogueꞌ 
donꞌ zɉəncaꞌa barcw daꞌonəꞌ naꞌ 
bosoꞌosaneꞌen.
33

 Nach do sbaḻ Pabənꞌ gwzolao 
gwṉeyoineꞌ beṉəꞌ caꞌ de que 
cheyaḻəꞌ saꞌogüeꞌ, cheꞌe ḻegaꞌaqueꞌ: 
―Ṉaꞌa chac zdaꞌobiz zole cui 
chtasle naꞌ cui chaole. 34 Ṉaꞌa za, 
chatəꞌəyoisgueidaꞌ leꞌe ḻeꞌe gao par 
nicẖ sole binḻo, laꞌ deꞌe ḻi ni tole cui 
cuiayiꞌile.

35
 Naꞌ beyoz gwneꞌ caꞌ bexe̱ꞌe to 

yetxtilənꞌ naꞌ beꞌe yeḻəꞌ choxc̱wlen 
cẖe Diozənꞌ lao yoguəꞌəḻoḻ netoꞌ 
zaꞌatoꞌ ḻoꞌo barconꞌ nach gwxiꞌe to 
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pedasən gwzolaogüeꞌ chaogüeꞌen. 
36

 Nach yoguəꞌəḻoḻtoꞌ bebeichetoꞌ naꞌ 
ḻeczə gwdaotoꞌ. 37 C̱hopə gueyoa 
gyonsiꞌintotoꞌonəꞌ zaꞌatoꞌ ḻoꞌo 
barconꞌ. 38 Naꞌ gwde gwdaotoꞌ con 
ca belɉetoꞌ naꞌ ca naquə trigonꞌ deꞌe 
ṉeꞌe zɉənseꞌe, gwsoꞌoseꞌen ḻoꞌo nisənꞌ 
nicẖ barconꞌ cuich goctequən ziꞌi.

Goxɉ barconꞌ
39

 Naꞌ catəꞌ gwyeꞌeniꞌ bito 
zɉənombiꞌe yezlyonꞌ ganꞌ besəꞌəzineꞌ 
pero naꞌ chosoꞌogüieꞌ de to latɉə 
ga zia nisənꞌ zizə naꞌ bade to 
lasəꞌ deꞌe naquə porzə yox. Nach 
gwsaꞌaqueꞌ tozə par nicẖ zɉəcẖeꞌ 
barconꞌ lasəꞌ lao yoxənꞌ. 40 Nach 
gosəꞌəcẖogueꞌ do cẖe ancla caꞌ 
naꞌ gosəꞌəbeɉyicẖɉgaꞌaqueꞌen ḻoꞌo 
nisənꞌ. Nach bosoꞌosezeꞌ do deꞌen 
bosoꞌocẖeɉeꞌ yag deꞌen chsaꞌ barconꞌ 
ḻicha naꞌ bosoꞌoḻiseꞌ lachəꞌ deꞌen 
zo yicẖɉenꞌ par bziguəꞌ beꞌenəꞌ ḻen, 
nach əzɉaꞌaqueꞌ choꞌa nisənꞌ. 41 Pero 
naꞌ ɉəsəꞌədiꞌe ga chediḻ nisdaꞌonəꞌ 
len to deꞌe yoblə, naꞌ ɉsoꞌo laogüenꞌ 
ḻoꞌo yoxənꞌ naꞌ caguə goquəch tan. 
Naꞌ nisənꞌ gwzolao bzoxɉən xniꞌeinəꞌ 
deꞌe tant fuers nsaꞌan. 42 Nach 
gwsaꞌaclazəꞌ soḻdad caꞌ soꞌoteꞌ pres 
caꞌ nicẖ ni toeꞌ cui yesyəꞌəxoeꞌ lao 
nisənꞌ naꞌ yosyoꞌoxoṉɉeꞌ. 43 Pero 
naꞌ capitanṉəꞌ goneꞌeneꞌ yosleꞌ 
Pabənꞌ naꞌ bzoneꞌ ca naquənꞌ 
bachsaꞌaclazəꞌ soḻdad caꞌ soꞌoneꞌ, 
nach beneꞌ mendad len pres caꞌ sə 
noeꞌ chac chxoa lao nisənꞌ, guaquə 
ḻegaꞌactequeꞌ yesyəꞌəxiteꞌe lao nisənꞌ 
naꞌ yesyəꞌəchoɉeꞌ yo biz. 44 Naꞌ beneꞌ 
mendad de que beṉəꞌ caꞌ cui chac 
yesəꞌəxoa lao nisənꞌ yosoꞌocẖineꞌ no 
yaglaꞌ o bichlə sinḻaz barconꞌ par 
yesyəꞌəxoeꞌ lao nisənꞌ. Caꞌ gwsoꞌoneꞌ 

naꞌ yogueꞌe besəꞌəzineꞌ binḻo yo 
bizənꞌ.

Deꞌen goc cẖe Pabənꞌ žlac zoeꞌ Malta

28  Naꞌ catəꞌ beyoz bzin 
yoguəꞌətoꞌ yo bizənꞌ 

gwṉezetoꞌ de que latɉənəꞌ nziꞌin 
Malta naꞌ naquən to yezlyo 
deꞌen ngaꞌaṉ latəꞌ ḻoꞌo nisənꞌ. 
2

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ zaꞌanəꞌ mbachgua 
gwsoꞌelaogüeꞌe netoꞌ, bosoꞌoxeneꞌ to 
yiꞌ xen naꞌ gwsaꞌaxeꞌ yoguəꞌəḻoḻtoꞌ 
ganꞌ niteꞌenəꞌ cẖedəꞌ bagwzolao 
yeɉonꞌ naꞌ chacchgua zag. 3 Nach 
Pabənꞌ btobeꞌ xo̱ṉɉ xis naꞌ lao 
chcueꞌen lao yiꞌinəꞌ bechoɉczlə to 
beḻ bia benen ḻoꞌinəꞌ naꞌ gwdiꞌiṉəb 
neꞌenəꞌ xte goḻəꞌəditəb. 4 Naꞌ 
chosoꞌogüia beṉəꞌ caꞌ naḻəꞌədit 
beḻənꞌ naꞌ Pabənꞌ, nach gwseꞌe 
lɉuezɉeꞌ: ―Deꞌe ḻi benga naqueꞌ 
beṉəꞌ güet beṉəꞌ. Bacẖ beleꞌ lao 
nisənꞌ pero naꞌ Diozənꞌ bito choꞌe 
latɉə əbaneꞌ.

5
 Nach bseꞌesəꞌ neꞌenəꞌ lao yiꞌinəꞌ 

nicẖ bexopə beḻənꞌ naꞌ bito bi 
goqueneꞌ. 6 Nach beṉəꞌ caꞌ bacẖ 
chəsəꞌəbezeꞌ bat solao gatəꞌ Pabənꞌ 
yi o əbixə̱cleꞌ to de repentzə 
gateꞌ. Naꞌ caꞌ gosəꞌəbezeꞌ ssa naꞌ 
chosoꞌogüieꞌ bito bi bi chaqueneꞌ 
nach gwsoꞌoneꞌ xbab yoblə 
chəsəꞌəneꞌ de que naqueꞌ to beṉəꞌ 
cheyaḻəꞌ seɉṉiꞌalazəꞌəcho.
7

 Beṉəꞌ blao cẖe doxen Maltanꞌ leꞌ 
Poblio naꞌ de bien cẖeꞌ gaḻəꞌəzə, naꞌ 
mbachgua beꞌelaogüeꞌe netoꞌ naꞌ 
gwzotoꞌ soṉə za len ḻeꞌ. 8 Naꞌ goquənꞌ 
xa̱ Poblionꞌ deꞌ cam chacseneneꞌ 
yoꞌe deꞌe ḻa naꞌ cheꞌineꞌ yiz chen. 
Nach Pabənꞌ gwyoꞌe ganꞌ deꞌenəꞌ naꞌ 
beyoz beneꞌ orasyon gwxo̱a neꞌenəꞌ 
yicẖɉ beṉəꞌ güeꞌenəꞌ naꞌ beyoneꞌ ḻeꞌ. 
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9
 Beyoz beneꞌ caꞌ yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ 

caꞌ zaꞌ latɉənꞌ beṉəꞌ chsaꞌacsene 
ḻeczə bdaꞌaqueꞌ naꞌ beyoneꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ. 10 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ deꞌe zan 
deꞌe gwsoꞌoṉeꞌ cẖetoꞌ. Naꞌ catəꞌ bzin 
za bezaꞌatoꞌ, bosyoꞌozeꞌe ḻoꞌo barconꞌ 
yoguəꞌ deꞌe caꞌ chyazɉetoꞌ.

Pabənꞌ bžineꞌ Romanꞌ
11

 Begaꞌaṉtoꞌ Maltanꞌ soṉ bioꞌ nach 
gwzaꞌatoꞌ zɉəzdatoꞌ lao nisənꞌ yoꞌotoꞌ 
to ḻoꞌo barcw deꞌen zaꞌ Alejandria 
deꞌe gwlezə latɉənꞌ mientr gwde deꞌe 
zaguənꞌ. Naꞌ mben ḻeꞌe barconꞌ lguaꞌa 
lsaquəꞌ caꞌ zɉənziꞌ Castor naꞌ Polocs. 
12

 Naꞌ bzintoꞌ ganꞌ neꞌ Siracosa naꞌ 
gwzotoꞌ soṉə za. 13 Naꞌ gozsaꞌatoꞌ 
par bzintoꞌ ganꞌ neꞌ Regio. Naꞌ naꞌ 
begaꞌaṉtoꞌ tza. Naꞌ gwzolao checẖɉ beꞌ 
deꞌen zaꞌ cheꞌelə, naꞌ beteyo bezzintoꞌ 
ganəꞌ nziꞌ Poteoli naꞌ naꞌ bechoɉtoꞌ ḻoꞌo 
barconꞌ. 14 Naꞌ bezagtoꞌ beṉəꞌ lɉuezɉtoꞌ 
caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ Jesocristənꞌ Poteoli 
naꞌ gosəꞌəṉabeꞌ gwzotoꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ 
to xman. Naꞌ gwdenəꞌ gwzaꞌ ṉiꞌatoꞌ 
par zdatoꞌ Romanꞌ. 15 Pero naꞌ antslə 
zeꞌe zintoꞌ Romanꞌ gosəꞌəṉeze beṉəꞌ 
lɉuezɉtoꞌ caꞌ zaꞌanəꞌ de que əzintoꞌ 
naꞌ bedəsəꞌəlezeꞌ netoꞌ latɉə ganꞌ nziꞌ 
lao yaꞌa cẖe Apio, naꞌ ganꞌ neꞌ Šoṉə 
Rans. Naꞌ catəꞌ bleꞌi Pabənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ, 
beꞌe yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ naꞌ 
bebeineꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌogüeꞌenəꞌ. 
16

 Naꞌ ca bzintoꞌ Romanꞌ capitanṉəꞌ 
beneꞌ pres caꞌ yeḻaꞌ lao naꞌ beṉəꞌ 
gwnabiaꞌ cẖe soḻdad caꞌ, pero naꞌ 
Pabənꞌ gotəꞌ lsens soeꞌ caꞌazə naꞌ gwzo 
to soḻdad gwdapə ḻeꞌ.

Pabənꞌ beꞌe xtižəꞌ 
Jesocristənꞌ Romanꞌ

17
 Naꞌ goquənꞌ beyoṉ za Pabənꞌ 

goxeꞌ beṉəꞌ blao cẖe beṉəꞌ Izrael 

caꞌ zaꞌ Romanꞌ naꞌ catəꞌ beyoz 
besəꞌədobeꞌenəꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―Beṉəꞌ bisəꞌ, bito ṉacho bi benaꞌ 
contr beṉəꞌ gwlaz cẖecho caꞌ o 
contr costombr cẖe deꞌe xa̱xtaꞌocho 
caꞌ. Pero naꞌ Jerosalen naꞌate 
gwsoꞌoneꞌ nadaꞌ pres lao naꞌ beṉəꞌ 
Roma caꞌ. 18 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ beyoz 
gosəꞌəṉabyozeꞌ gwsaꞌaclazeꞌe 
yosoꞌosaneꞌ nadaꞌ cẖedəꞌ cui bi bi 
xtoḻaꞌa de par əṉacho gataꞌ. 19 Pero 
naꞌ beṉəꞌ gwlaz caꞌ zaꞌ Jerosalenṉəꞌ 
bosoꞌozonczeꞌ par yosoꞌosan beṉəꞌ 
caꞌ nadaꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ benən byen 
gwṉabaꞌ tiaꞌ lao Sesarənꞌ, pero bito 
ṉacho guaꞌa part beṉəꞌ gwlaz cẖiaꞌ 
caꞌ. 20 Naꞌ deꞌe ninꞌ chac bacẖ goxaꞌ 
leꞌe par leꞌidaꞌ leꞌe naꞌ par güeꞌelenaꞌ 
leꞌe dizəꞌ. Naꞌ chniaꞌ leꞌe por ni 
cẖe deꞌen zocho lez yesyəꞌəban 
beṉəꞌ guat caꞌ, baḻə beṉəꞌ gwlaz 
cẖecho caꞌ gosəꞌəzeneꞌ nadaꞌ naꞌ 
bosoꞌocẖeɉeꞌ nadaꞌ gden ni.
21

 Nach beṉəꞌ caꞌ gwseꞌeneꞌ: ―Bito 
bi bi cart ṉeꞌe laꞌ laotoꞌ nga deꞌe zaꞌ 
Jodeanꞌ deꞌe güeꞌ dizəꞌ sə binꞌ chac 
len leꞌ, naꞌ notono no beṉəꞌ gwlaz 
ṉeꞌe laꞌac yesəꞌəṉeꞌ mal cẖioꞌ o 
əsaꞌogüeꞌ xya contr leꞌ. 22 Pero naꞌ 
chaquetoꞌ güenczənꞌ yenetoꞌ goꞌo 
dizəꞌ ca naquənꞌ chonoꞌ xbabənꞌ, 
laꞌ netoꞌ ṉezetoꞌ doxenḻə chəsəꞌəṉeꞌ 
contr leꞌe cheɉḻeꞌele cẖe Jesocristənꞌ.

23
 Naꞌ bosoꞌozieꞌ biaꞌ to za par 

zɉəsəꞌəyeꞌ ḻeꞌ naꞌ beṉəꞌ zan zɉənaqueꞌ 
ɉaꞌaqueꞌ ganꞌ zoꞌenəꞌ. Nach Pabənꞌ beꞌe 
dizəꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ canꞌ chon Diozənꞌ 
chnabiꞌe notəꞌətezə beṉəꞌ chsoꞌe latɉə. 
Naꞌ bzeɉniꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ canꞌ na ḻei 
deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ naꞌ canꞌ na 
deꞌen bosoꞌozoɉ deꞌe profet caꞌ beṉəꞌ caꞌ 
gwsoꞌe xtizəꞌ Diozənꞌ canaꞌ par nicẖ 
seꞌeɉḻeꞌe cẖe Jesoꞌosənꞌ. Bedo za beꞌe 
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dizəꞌən len ḻegaꞌaqueꞌ. 24 Naꞌ baḻə beṉəꞌ 
caꞌ gwseꞌeɉḻeꞌe ca naquə dizəꞌ deꞌen 
beꞌenəꞌ naꞌ yebaḻeꞌ cabi gwseꞌeɉḻeꞌe. 25 Naꞌ 
caꞌ chac gwsaꞌaqueꞌ cẖoplə, naꞌ bazon 
yesaꞌaqueꞌ catəꞌ goz Pabənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
―Deꞌe ḻi canꞌ goz Spirit cẖe Diozənꞌ deꞌe 
profet Isaiazənꞌ benꞌ beꞌ xtizəꞌ Diozənꞌ 
canaꞌ gozən ḻeꞌ gwzoɉeꞌen par deꞌe 
xa̱xtaꞌocho caꞌ, nan:
 26 Gwyeɉ goz beṉəꞌ gwlaz cẖioꞌ caꞌ 

de que Diozənꞌ neꞌ:
Deꞌe ḻi yenele pero cabi seɉniꞌile 

binꞌ,
naꞌ deꞌe ḻi gwleꞌile pero cabi 

gacbeꞌile bi zeɉen.
 27 Cuiczə bi rson chazle.

Bacẖ nazɉoczə yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ 
naꞌ bito chzenagle dizəꞌ ḻinꞌ,

bito chonḻe cas cẖei, naꞌ nic 
cheɉniꞌilen, naꞌ ni que 
chediṉɉele xtoḻəꞌəle caꞌ.

Naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ bito yebeɉaꞌ leꞌe 
xniꞌa deꞌe malənꞌ.

28
 Naꞌ leꞌe cheyaḻəꞌ əṉezele de que 

ṉaꞌa par delant Diozənꞌ chseḻeꞌe 
beṉəꞌ chəsəꞌəyixɉ̱uiꞌe xtizeꞌenəꞌ len 
beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael 
par nicẖ yosoꞌozenagueꞌ cẖeꞌ naꞌ 
yebeɉeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ xniꞌa deꞌe malənꞌ.

29
 Beyoz gwna Pabənꞌ caꞌ 

besyəꞌəzas beṉəꞌ Izrael caꞌ 
chsaꞌacyozeꞌ xte juisy.

30
 Pero naꞌ Pabənꞌ gwzoeꞌ nyaꞌ 

cẖop iz to yoꞌo ga chyixɉueꞌ naꞌ 
gwzoczeꞌ gwlezeꞌ yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ 
ɉəsəꞌəlaṉəꞌ ḻeꞌ. 31 Naꞌ sin cui chaz cui 
chzebeꞌ naꞌ sin cui no no əbseyɉw 
əbzon gwdixɉ̱ueꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ ca 
naquənꞌ chnabiaꞌ Diozənꞌ notəꞌətezə 
beṉəꞌ chsoꞌe latɉə, naꞌ clar bsed 
bloꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ xtizəꞌ X̱ancho 
Jesocristənꞌ. 
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Pabənꞌ chguapeꞌ diox beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌelaoꞌ Cristənꞌ Romanꞌ

1  Nadaꞌ Pab nacaꞌ beṉəꞌ güen 
zin cẖe Jesocristənꞌ. Diozənꞌ 

gwleɉeꞌ nadaꞌ par nacaꞌ apostol naꞌ 
bseḻeꞌe nadaꞌ par nicẖ əchyixɉ̱uiꞌa 
deꞌe güen deꞌe cobə cẖeꞌenəꞌ.

2
 Ca niꞌite ben Diozənꞌ mendad 

bosoꞌozoɉ profet caꞌ Xtizeꞌenəꞌ ca 
naquə lyebe deꞌen beneꞌ de que 
əgwseḻeꞌe dizəꞌ güen dizəꞌ cobə 
cẖeꞌenəꞌ. 3 Deꞌe güen deꞌe cobənꞌ 
choꞌen dizəꞌ cẖe Xiꞌiṉ Diozənꞌ, X̱ancho 
Jesocristənꞌ. Jesocristənꞌ golɉeꞌ yezlyo 
nga lao dia cẖe deꞌe Rei Dabinꞌ. 
4

 Naꞌ ṉezecho de que Jesocristənꞌ 
ḻeczə naqueꞌ doalɉe Xiꞌiṉ Diozənꞌ 
cẖedəꞌ bebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ. 
Naꞌ deꞌen bebaneꞌenəꞌ ṉezecho de 
que napeꞌ yeḻəꞌ guac cẖe Spirit cẖe 
Diozənꞌ. 5 Chonḻilazaꞌa Jesocristənꞌ 
naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ Diozənꞌ banoeꞌ cẖiaꞌ 
nḻanaꞌ zin cẖe apostol. Gwleɉeꞌ nadaꞌ 
par chonaꞌ ca saꞌ beṉəꞌ soꞌonḻilazəꞌ ḻeꞌ 
yoguəꞌ ṉasyon naꞌ soꞌoneꞌ canꞌ neꞌenəꞌ 
par nicẖ siꞌe yeḻəꞌ balaꞌaṉ. 6 Naꞌ lenczə 
leꞌe gwleɉ Jesocristənꞌ par nicẖ nacle 
xiꞌiṉeꞌ, len beṉəꞌ caꞌ yeḻaꞌ beṉəꞌ ḻeczə 
chsoꞌonḻilazəꞌ ḻeꞌ naꞌ chsoꞌoneꞌ canꞌ 
neꞌenəꞌ.

7
 Nadaꞌ Pab chzoɉaꞌ cart nga 

par yoguəꞌ leꞌe nitəꞌəle Romanꞌ 
ca leꞌe chaque Diozənꞌ cẖele. 
Diozənꞌ gwleɉeꞌ leꞌe par nicẖ nacle 
lazəꞌ neꞌenəꞌ. Chonaꞌ orasyon par 
nicẖ X̱acho Diozənꞌ naꞌ X̱ancho 
Jesocristənꞌ əsaꞌacleneꞌ leꞌe naꞌ 
soꞌoneꞌ ca so cuezle binḻo len xbab 
deꞌen yoꞌo ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ.

Pabənꞌ goneꞌeneꞌ žɉəlaṉeꞌe 
beṉəꞌ Roma caꞌ

8
 Chonaꞌ orasyon choꞌa yeḻəꞌ 

choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ por leꞌe, 
naꞌ Jesocristənꞌ chacleneꞌ nadaꞌ 
par chonaꞌ orasyonṉəꞌ. Choꞌa yeḻəꞌ 
choxc̱wlen cẖeꞌ ca naquə doxenḻə 
yezlyonəꞌ chsoeꞌ beṉəꞌ dizəꞌ de 
que yoguəꞌ leꞌe chonḻilazəꞌəle 
Jesocristənꞌ. 9 Diozənꞌ ṉezeneꞌ 
yoguəꞌ las catəꞌ chonaꞌ orasyonṉəꞌ 
chṉabaꞌ gaquəleneꞌ leꞌe. Ḻeꞌenəꞌ 
choꞌelaoguaꞌa do yicẖɉ do lazaꞌa 
ca deꞌen chyixɉ̱uiꞌa deꞌe güen deꞌe 
cobə deꞌen chzeɉniꞌin cẖe Xiꞌiṉeꞌenəꞌ. 
10

 Naꞌ chṉabaꞌ lao Diozənꞌ güeꞌe 
latɉə par delaṉaꞌa leꞌe ṉaꞌa. 11 Laꞌ 
zelazəꞌəchguaꞌ delaṉaꞌa leꞌe par 
dezeɉniꞌidaꞌ leꞌe deꞌen babsed 
babloꞌineꞌ nadaꞌ par nicẖ sole 
gonḻilazəꞌəchleneꞌ. 12 Cheꞌendaꞌ 

Cart Deꞌen Bzoɉ San Pabənꞌ 
Par Beṉəꞌ Roma Caꞌ
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delaṉaꞌa leꞌe par güeꞌ lɉuezɉcho 
balor nga ngaḻə, cẖedəꞌ laꞌ leꞌe naꞌ 
nadaꞌ chonḻilazəꞌəcho Jesocristənꞌ.
13

 Beṉəꞌ bisəꞌ, cheꞌendaꞌ əṉezele 
de que zan las bagoꞌondaꞌ yidaꞌ 
delaṉaꞌa leꞌe pero xte ṉaꞌa bitoṉəꞌ 
gac. Cheꞌendaꞌ yedəyenaꞌ par nicẖ 
gonchle canꞌ chazlazəꞌ Diozənꞌ canꞌ 
baɉenaꞌ entr yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ 
cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael. 14 Ṉezdaꞌ 
cheyaḻəꞌ guaꞌa dizəꞌ güen dizəꞌ cobə 
cẖe Jesocristənꞌ len beṉəꞌ caꞌ zaꞌ 
syoda, naꞌ len beṉəꞌ yixə̱ꞌ naꞌ ḻeczə 
caꞌ len beṉəꞌ chsaꞌac ḻetr naꞌ beṉəꞌ 
cui chsaꞌac ḻetr. 15 Deꞌe naꞌanəꞌ 
cheꞌenchgüeidaꞌ gonaꞌ ga zelao 
saquəꞌədaꞌ cẖixɉ̱ueꞌidaꞌ leꞌe deꞌe 
güen deꞌe cobə cẖe Jesocristənꞌ, leꞌe 
zaꞌale Romanꞌ.

Dižəꞌ güen dižəꞌ cobənꞌ nsaꞌan 
yeḻəꞌ guac cẖe Diozənꞌ par 

beṉəꞌ chseꞌeɉḻeꞌe cẖei
16

 Diozənꞌ napeꞌ yeḻəꞌ guac xen. 
Naꞌ dizəꞌ güen dizəꞌ cobə cẖeꞌenəꞌ 
nsaꞌan yeḻəꞌ guac cẖeꞌenəꞌ, par nicẖ 
caꞌ beṉəꞌ chseꞌeɉḻeꞌ cẖei, ḻeꞌ yebeɉeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ xniꞌa deꞌe malənꞌ. Diozənꞌ 
cheꞌenchgüeineꞌ yebeɉeꞌ chioꞌo 
beṉəꞌ Izrael xniꞌa deꞌe malənꞌ naꞌ 
ḻeczə cheneꞌeneꞌ yebeɉeꞌ chioꞌo 
cui naccho beṉəꞌ Izrael xniꞌa deꞌe 
malənꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ bito chetoꞌidaꞌ 
cẖe dizəꞌ güen dizəꞌ cobə cẖe 
Jesocristənꞌ. 17 Dizəꞌ güen dizəꞌ cobə 
cẖe Jesocristənꞌ chzeɉniꞌin chioꞌo de 
que Diozənꞌ neꞌ naccho beṉəꞌ güen 
laogüeꞌenəꞌ cẖedəꞌ chonḻilazəꞌəcho 
Jesocristənꞌ naꞌ canꞌ chonczeꞌ len 
notəꞌətezə beṉəꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ 
ḻeꞌ. Canꞌ nyoɉ Xtizeꞌenəꞌ, nan: “Šə 
chonḻilazəꞌəcho Diozənꞌ, ḻeꞌenəꞌ 
neꞌ de que naccho beṉəꞌ güen 

laogüeꞌenəꞌ, naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ 
guatəꞌəczə yeḻəꞌ mban cẖecho 
zeɉḻicaṉe sə chonḻilazəꞌəchoneꞌ.”

De xtoḻəꞌ beṉacẖənꞌ
18

 Naꞌ Diozənꞌ chloꞌineꞌ chioꞌo 
beṉacẖ, zozeꞌ yoba naꞌate, canꞌ 
əgwnezɉueꞌ castigw zeɉḻicaṉe cẖe 
yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ cabi chsoꞌelaoꞌ 
ḻeꞌ naꞌ nic chsoꞌoneꞌ canꞌ cheyaḻəꞌ 
soꞌoneꞌ. Naꞌ yeḻəꞌ güen deꞌe mal 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ bito choꞌen latɉə 
yesəꞌəṉeze beṉəꞌ yoblə deꞌen naquə 
deꞌe ḻi. 19 Bazɉəṉezeneꞌ deꞌen de 
deꞌe guaquə ṉezecho cẖe Diozənꞌ 
cẖedəꞌ Diozənꞌ babloꞌineꞌen 
yoguəꞌəcho. 20 Naꞌ bito bi bi de 
deꞌe yosoꞌodeꞌi beṉəꞌ cui chsoꞌelaoꞌ 
Diozənꞌ yesəꞌəneꞌ cui zɉəṉezeneꞌ 
sə zoeꞌenəꞌ. Laꞌ gwzolaozən dezd 
catəꞌən əbx̱iꞌe yezlyonəꞌ xte za ṉeza 
chgüiacho beṉəꞌ caꞌ naꞌ bia caꞌ naꞌ 
deꞌe caꞌ beneꞌenəꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
caguə naquən zdebə gombiꞌacho 
deꞌe caꞌ cui zɉənḻaꞌ cẖe Diozənꞌ, 
ca yeḻəꞌ gwnabiaꞌ cẖeꞌenəꞌ deꞌen 
de zeɉḻicaṉe naꞌ deꞌen cheyaḻəꞌ 
güeꞌelaꞌochoneꞌ. 21 Naꞌ ca naquə 
beṉəꞌ caꞌ cui chsoꞌelaoꞌ Diozənꞌ, 
zɉəṉezeneꞌ de que zo Diozənꞌ 
pero bito chsoꞌelaogüeꞌeneꞌ, nic 
chsoꞌe yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖeꞌ. Ca 
naquə xbab cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ 
bito bi zaquəꞌən naꞌ bazɉəncẖoḻ 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ. 
22

 Chəsəꞌəneꞌ zɉənaqueꞌ beṉəꞌ sinꞌ 
pero chsoꞌoneꞌ xbab deꞌe cui bi 
zaquəꞌ. 23 Chosoꞌozoeꞌ Diozənꞌ caꞌaḻə, 
bito chsoꞌelaogüeꞌeneꞌ, len Dioz 
nanꞌ naqueꞌ ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ 
zaqueꞌe naꞌ zoeꞌ zeɉḻicaṉe. Bito 
chsoꞌelaogüeꞌeneꞌ, chsoꞌonchsoꞌoneꞌ 
deꞌe yoblə, chsoꞌelaꞌozecheꞌ no 
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lguaꞌa lsaquəꞌ beṉacẖ beṉəꞌ te cẖei, 
naꞌ ḻeczə chsoꞌelaogüeꞌe lguaꞌa 
lsaquəꞌ bia zo x̱ileꞌe, bia yixə̱ꞌ bia 
zia tap ṉiꞌa neꞌi naꞌ bia zɉənxobə ḻeꞌi.
24

 Ca naquə beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon 
deꞌe caꞌ zɉənac caꞌ, Diozənꞌ 
bagwleɉyicẖɉeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ par 
chsoꞌoneꞌ deꞌe mal canꞌ nan ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ 
deꞌe naꞌanəꞌ chsoꞌonchgüeꞌ yeḻəꞌ 
ztoꞌ cẖe cuerp cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. 
25

 Bagwleɉyicẖɉeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ par 
chsoꞌoneꞌ deꞌe caꞌ cẖedəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
bagosəꞌəbeɉyicẖɉeꞌ dizəꞌ ḻi cẖeꞌenəꞌ 
par chseꞌeɉḻeꞌe deꞌe güenḻazəꞌ. 
Chseꞌeɉṉiꞌalazəꞌəzecheꞌ naꞌ 
chsoꞌelaꞌozecheꞌ deꞌe caꞌ ben Diozənꞌ 
naꞌ bito chsoꞌoneꞌ cas cẖe Diozənꞌ 
benꞌ ben yoguəꞌəḻoḻ beṉacẖ naꞌ 
yoguəꞌ bia chas naꞌ yeziquəꞌəchlə 
deꞌe caꞌ yeḻaꞌ. Bito chsoꞌoneꞌ cas 
cẖeꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə naqueꞌ benꞌ cheyaḻəꞌ 
güeꞌelaꞌocho zeɉḻicaṉe. Laꞌ canꞌ 
naquən.
26

 Deꞌe naꞌanəꞌ Diozənꞌ 
bagwleɉyicẖɉeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ par 
chsoꞌoneꞌ yeḻəꞌ ztoꞌ canꞌ nan ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ. Ca 
naquə noꞌol caꞌ bito chəsəꞌəqueꞌe 
beṉəꞌ byo, ḻete chəsyəꞌəzolentezə 
ḻeꞌe lɉuezɉ noꞌolzəgaꞌaqueꞌ par nicẖ 
chsoꞌoneꞌ deꞌe cui cheyaḻəꞌ soꞌoneꞌ. 
27

 Naꞌ ḻeꞌegatezəczə caꞌ chsoꞌon 
beṉəꞌ byo caꞌ chəsyəꞌəzolen lɉuezɉ 
beṉəꞌ byogaꞌaqueꞌ lguaꞌa deꞌe 
yesəꞌəcaꞌa noꞌol cẖegaꞌaqueꞌ. Naꞌ 
naquən to yeḻəꞌ ztoꞌ deꞌen chsoꞌon 
beṉəꞌ byo con beṉəꞌ byogaꞌac, 
tant chəsəꞌəzelazəꞌ lɉuezɉgaꞌaqueꞌ. 
Naꞌ deꞌen chac cẖe cuerp 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ naquən to castigw 
deꞌen cheyaḻəꞌ yesəꞌəziꞌe lao yeḻəꞌ 
güen deꞌe mal cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ.

28
 Naꞌ laogüe deꞌe cui chseꞌeneneꞌ 

soꞌoneꞌ cas cẖe Diozənꞌ, Diozənꞌ 
bagwleɉyicẖɉeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ len 
xbab mal cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ, naꞌ 
chsoꞌoneꞌ deꞌe cui cheyaḻəꞌ 
soꞌoneꞌ. 29 Por deꞌe cui cheyaḻəꞌ 
soꞌoneꞌen chsoꞌoneꞌ. Zɉənalɉeneꞌ. 
Chesyəꞌəbeineꞌ chsoꞌoneꞌ contr 
beṉəꞌ. Chəsəꞌəzelazeꞌe bi de 
cẖe beṉəꞌ yoblə, naꞌ no bia yixə̱ꞌ 
cẖegaꞌaqueꞌ naꞌ no beṉəꞌ nitəꞌ 
lizgaꞌaqueꞌ. Zɉənaqueꞌ beṉəꞌ xiꞌa 
juisy naꞌ ḻeczə chsaꞌacxiꞌi lɉuezɉeꞌ. 
Syempr chsoꞌot lɉuezɉeꞌ, chəsəꞌədiḻeꞌ, 
chosoꞌoxo̱ayagueꞌ, naꞌ chəsyəꞌəyoneꞌ 
clelələ dizəꞌ deꞌe chseꞌeneꞌeneꞌ. 
Naꞌ zɉənaqueꞌ beṉəꞌ gocẖitɉ dizəꞌ. 
30

 Chəsəꞌəṉeꞌ mal cẖe beṉəꞌ yoblə. 
Chəsəꞌəgueꞌineꞌ Diozənꞌ. Bitobi 
respet zɉənombiꞌe par beṉəꞌ yoblə. 
Chsaꞌalazeꞌe. Zɉənaqueꞌ beṉəꞌ 
güeꞌelaoꞌ cuine. Chəsəꞌəyilɉlazeꞌe 
naꞌ chəsəꞌəzeleneꞌ canꞌ chsoꞌoneꞌ 
deꞌe mal. Bito chosoꞌozenagueꞌ 
cẖe xa̱xnaꞌagaꞌaqueꞌ. 31 Bito 
chseꞌeɉniꞌineꞌ. Bito chsoꞌoneꞌ 
complir bi lyebe deꞌe chsoꞌoneꞌ. 
Bito chsaꞌaqueneꞌ cẖe beṉəꞌ yoblə. 
Zɉənaqueꞌ beṉəꞌ ggoꞌolazeꞌe. Bito 
zɉənombiꞌe yeḻəꞌ cheyaseꞌe lɉuezɉe. 
32

 Zɉəṉezczeneꞌ binḻo de que Dioz 
nanꞌ ncẖoglaogüeꞌen cheyaḻəꞌ 
yeyeɉcho lao yiꞌ gabiḻənꞌ sə goncho 
canꞌ chsoꞌoneꞌenəꞌ. Pero ḻegaꞌaqueꞌ 
ṉeꞌe zɉaꞌacczeꞌ chsoꞌoneꞌ caꞌ naꞌ 
chesyəꞌəbeineꞌ chsoꞌon beṉəꞌ yoblə 
canꞌ chsoꞌoneꞌenəꞌ. Pab

Diozənꞌ zdaczeꞌ ḻicha ca deꞌen 
choneꞌ beṉacẖənꞌ castigw 

cẖe xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ

2  Deꞌe nanꞌ notəꞌətezə naccho 
bito gaquə əṉacho bito bi 
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xtoḻəꞌəcho de catəꞌ choncho xbab 
cẖe beṉəꞌ yoblə de que naqueꞌ beṉəꞌ 
mal, cẖedəꞌ catəꞌən choncho xbab 
cẖe beṉəꞌ yoblə de que naqueꞌ beṉəꞌ 
mal, chioꞌotezənꞌ chchixə̱ cuincho. 
Chacbeꞌicho de que beṉəꞌ yoblə 
choneꞌ deꞌe mal len ḻeczə canꞌ chon 
chioꞌo. 2 Ṉezecho sə choncho deꞌe 
caꞌ zɉənac caꞌ Diozənꞌ neꞌ cẖecho 
de xtoḻəꞌəcho, naꞌ zdaczeꞌ ḻicha 
deꞌen neꞌ caꞌ. 3 De repent chaquecho 
de que Diozənꞌ bito goṉeꞌ castigw 
cẖecho ca deꞌen choncho xbab cẖe 
beṉəꞌ yoblə de que chsoꞌoneꞌ deꞌe 
mal len ḻeczə canꞌ choncho. Bito 
cheyaḻəꞌ gaquecho de que cui goṉeꞌ 
castigw cẖecho, laꞌ goṉczeꞌen. 4 De 
repent bito choncho cas ca naquə 
deꞌe güenchgua deꞌen chon Diozənꞌ 
len chioꞌo lao yeḻəꞌ beṉəꞌ güen 
cẖeꞌenəꞌ naꞌ yeḻəꞌ xenḻazəꞌ cẖeꞌenəꞌ. 
Naꞌ de repent bito choncho cas cẖeꞌ 
laogüe deꞌen cui ḻeꞌe choṉtieꞌ chioꞌo 
castigw. Diozənꞌ choneꞌ güen len 
chioꞌo par nicẖ gaquəchgüeicho 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌochonəꞌ cẖe deꞌe 
mal deꞌen choncho par nicẖ caꞌ 
yediṉɉechon. 5 Pero nacteccho beṉəꞌ 
zod sə bito chediṉɉecho do yicẖɉ do 
lazəꞌəcho ca naquə xtoḻəꞌəchonꞌ. Naꞌ 
sə bito chediṉɉechon choncho ca 
gonch Diozənꞌ chioꞌo castigw catəꞌ 
əzin za Diozənꞌ əgwloꞌe de que ḻeꞌ 
zdaczeꞌ ḻicha ca deꞌen goṉeꞌ castigw 
zeɉḻicaṉe cẖe xtoḻəꞌəchonꞌ. 6 Goṉeꞌ 
chioꞌo castigw o goneꞌ par nicẖ 
gaquə deꞌe güen cẖe chioꞌo beṉacẖ 
segon nac babencho. 7 Diozənꞌ 
goṉeꞌ chioꞌo yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 
sə zotezə zocho choncho deꞌe güen, 
cẖedəꞌ sə choncho caꞌ chloꞌecho de 
que cheyilɉlazəꞌəcho naclə gaquə 
par nicẖ yezincho ganꞌ zoꞌenəꞌ, naꞌ 

par nicẖ goṉeꞌ chioꞌo yeḻəꞌ balaꞌaṉ, 
naꞌ par nicẖ socho zeɉḻicaṉe. 8 Naꞌ 
sə chṉecho contr Diozənꞌ naꞌ cabi 
chzenagcho cẖe dizəꞌ ḻi cẖeꞌenəꞌ, 
chzenagzechcho cẖe deꞌe malənꞌ, 
ḻechguaḻe əzaꞌalazəꞌ Diozənꞌ chioꞌo 
naꞌ goṉeꞌ chioꞌo castigw zeɉḻicaṉe. 
9

 Zguaꞌatec chioꞌo beṉəꞌ Izrael 
benecho xtizəꞌ Diozənꞌ, naꞌ sə 
choncho deꞌe mal cẖiꞌ saquəꞌəcho 
naꞌ əzaglaocho. Naꞌ chioꞌo cui 
naccho beṉəꞌ Izrael gwdechlə 
benecho xtizeꞌenəꞌ, pero ḻeczə 
cẖiꞌ saquəꞌəcho naꞌ əzaglaocho 
sə choncho deꞌe malənꞌ. 10 Naꞌ sə 
choncho deꞌe güenṉəꞌ gwzin za catəꞌ 
Diozənꞌ goneꞌ par nicẖ gaccho beṉəꞌ 
blao, naꞌ goṉeꞌ chioꞌo yeḻəꞌ balaꞌaṉ, 
naꞌ goneꞌ par nicẖ socho binḻo len 
yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ. Goneꞌ güen len 
chioꞌo beṉəꞌ Izrael, pero naꞌ ḻeczə 
goneꞌ güen len chioꞌo ḻaꞌaṉəꞌəczə 
cui naccho beṉəꞌ Izrael.
11

 Tozə canꞌ chon Diozənꞌ len 
yoguəꞌ chioꞌo beṉacẖ. 12 Yoguəꞌ 
chioꞌo sə babencho deꞌe mal 
sin cuiṉəꞌ gombiꞌacho ḻei deꞌen 
bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ, Diozənꞌ 
əcẖoglaogüeꞌen cẖecho cuiayiꞌicho 
por ni cẖe deꞌen babencho deꞌe 
malənꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə sə cui ṉezecho 
canꞌ na ḻeinꞌ. Naꞌ yoguəꞌ chioꞌo 
banombiꞌacho ḻeinꞌ, Diozənꞌ 
əcẖoglaogüeꞌen cẖecho cuiayiꞌicho 
por ni cẖe deꞌen cui bencho canꞌ 
nanṉəꞌ. 13 Caguə con yenecho ḻei 
naꞌanəꞌ naꞌ əṉa Diozənꞌ cẖecho 
bitobi xtoḻəꞌəcho de. Pero sə 
choncho canꞌ na ḻeinꞌ, Diozənꞌ 
əṉeꞌ cẖecho bitobi xtoḻəꞌəcho de. 
14

 Notəꞌətezə beṉəꞌ cui naquə beṉəꞌ 
Izrael naꞌ cui nombiꞌe ḻei deꞌen bzoɉ 
deꞌe Moisezənꞌ, zolə catəꞌ choneꞌ 
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to cẖopə canꞌ na ḻeinꞌ con deꞌe 
chidzən ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌe. 
Ḻaꞌaṉəꞌəczə cui nombiꞌe ḻeinꞌ, 
deꞌen chon yicẖɉḻaꞌazdaꞌogüenꞌ 
mendad goneꞌ naquən ca to 
ḻei. 15 Benꞌ chon caꞌ za chloꞌe 
de que ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌe 
naꞌ yoꞌo deꞌen naquə ca ḻeinꞌ. Naꞌ 
catəꞌ choneꞌ deꞌen choneꞌ, ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌe naꞌ choneꞌ xbab 
de que deꞌe malənꞌ choneꞌ o choneꞌ 
xbab de que deꞌe güenṉəꞌ choneꞌ. 
16

 Gwzin za catəꞌ Diozənꞌ goneꞌ par 
nicẖ Jesocristənꞌ əcẖoglaogüeꞌen 
cẖe xbab cẖe chioꞌo beṉacẖ deꞌen 
bencho bgasəꞌəzə, sə bencho xbab 
güen o sə bencho xbab mal. Canꞌ 
chniaꞌ catəꞌ əchyixɉ̱uiꞌa dizəꞌ güen 
dizəꞌ cobə cẖe Jesocristənꞌ.

Beṉəꞌ Izrael caꞌ gwsaꞌaqueneꞌ de 
que gwniteꞌe binḻo len Diozənꞌ 

cẖedəꞌ zɉənombiꞌe ḻeinꞌ
17

 Baḻle chonḻe xbab de que zole 
binḻo len Diozənꞌ cẖedəꞌ nacle beṉəꞌ 
Izrael naꞌ nsedle ḻei deꞌen bzoɉ 
deꞌe Moisezənꞌ. Chaꞌalazəꞌəle de 
que choꞌelaꞌole Diozənꞌ. 18 Ṉezele 
deꞌen choꞌolazəꞌ Diozənꞌ. Ṉezele 
deꞌen naquə deꞌe güen. Choꞌele 
dizəꞌ cẖei de que naquən deꞌe 
güen, cẖedəꞌ laꞌ ḻei naꞌanəꞌ nsedle. 
19

 Deꞌe tant chaquele cheɉniꞌile 
cẖe Diozənꞌ chonḻe xbab de que 
ṉezele par coꞌole beṉəꞌ nez naꞌ par 
əgwzeɉniꞌile beṉəꞌ caꞌ zɉəncẖoḻ 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ. 20 Naꞌ 
chonḻe xbab de que ṉezele par 
əgwzeɉniꞌile beṉəꞌ cui chseꞌeɉniꞌi 
naꞌ par gacle maestr cẖe biꞌi 
xcuidəꞌ. Laogüe deꞌen nsedle ḻei 
deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ chaquele 
cheɉniꞌile naꞌ chaquele ṉezele deꞌen 

naquə deꞌe ḻi. 21 Leꞌe chsed chloꞌile 
beṉəꞌ yoblə, ¿bixcẖenꞌ cui choloꞌi 
cuinḻe? Chsed chloꞌile bito no cuan, 
len chbanḻe. 22 Chsed chloꞌile de 
que bito no coꞌ xtoi naꞌ bito no 
cueɉyicẖɉ beꞌen cẖei o noꞌol cẖei par 
soleneꞌ beṉəꞌ yoblə, len chonczle 
yoguəꞌ deꞌen nale cui no gon. Naꞌ 
chgueꞌile lguaꞌa lsaquəꞌ caꞌ deꞌen 
chseꞌeɉṉiꞌalazəꞌ beṉəꞌ, len biaꞌaczə 
chɉeḻanḻe bitəꞌətezə deꞌen zɉəde do 
ḻoꞌo yoꞌo ganꞌ zɉəzaꞌ lguaꞌa lsaquəꞌ 
caꞌ. 23 Chaꞌalazəꞌəle deꞌe nsedle ḻei 
deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ, pero 
laogüe deꞌe cui chonḻe canꞌ na ḻeinꞌ, 
chṉitle yeḻəꞌ balaꞌaṉ cẖe Diozənꞌ. 
24

 Deꞌe ḻi chonḻe canꞌ nyoɉ Xtizəꞌ 
Diozənꞌ ganꞌ nan: “Deꞌen chonḻe 
deꞌe mal, zan beṉəꞌ cui zɉənaquə 
beṉəꞌ Izrael chəsəꞌəṉeꞌ contr 
Diozənꞌ.”

25
 Chioꞌo beṉəꞌ Izrael nsaꞌacho 

to señy lao cuerp cẖechonꞌ deꞌen 
neꞌ sirconsision, naꞌ zeɉen de que 
Diozənꞌ gaquəleneꞌ chioꞌo canꞌ 
beneꞌ lyebe. Naꞌ señyənꞌ zaquəꞌən 
par chioꞌo sə choncho canꞌ na 
ḻeinꞌ. Pero sə cui choncho canꞌ na 
ḻeinꞌ, bitobi zaquəꞌ señy deꞌen 
zochonəꞌ. 26 Šə cui nsaꞌacho señy 
deꞌen neꞌ sirconsisionṉəꞌ pero 
choncho canꞌ na ḻeinꞌ, gaccho 
cuent ca beṉəꞌ nsaꞌaczə señy deꞌen 
neꞌ sirconsisionṉəꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə cui 
nsaꞌachon. 27 Baḻle bito bi señy deꞌen 
neꞌ sirconsisionṉəꞌ nsaꞌale, pero 
chonḻe complir canꞌ na ḻeinꞌ. Naꞌ 
laogüe deꞌen chonḻe complir canꞌ 
na ḻeinꞌ, chonḻe ca nacbiaꞌ de que 
deczə xtoḻəꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉənsaꞌ señy 
deꞌen neꞌ sirconsisionṉəꞌ, cẖedəꞌ 
nyoɉ ḻeinꞌ naꞌ zɉənombiꞌen, pero 
bito chsoꞌoneꞌ canꞌ nanṉəꞌ. 28 Zan 
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beṉəꞌ chsaꞌalɉeꞌ lao dia cẖe Izraelənꞌ 
naꞌ əzɉaꞌacczeꞌ chsoꞌoneꞌ canꞌ naquə 
costombr cẖe beṉəꞌ Izraelənꞌ, pero 
lao Diozənꞌ bito zɉənaqueꞌ beṉəꞌ 
Izrael, naꞌ nic zaquəꞌ señy deꞌen 
chosoꞌozo cuerp cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. 
29

 Pero chioꞌo deꞌe ḻi naccho beṉəꞌ 
Izrael sə chonḻilazəꞌəcho Diozənꞌ canꞌ 
cheyaḻəꞌ gonḻilazəꞌəchoneꞌ. Naꞌ deꞌen 
babocobə Diozənꞌ yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ 
gwxaquəꞌəleben ca señy deꞌen 
neꞌ sirconsision, naꞌ zeɉen de que 
bagwleɉeꞌ chioꞌo par naccho xiꞌiṉeꞌ. 
Babseꞌe yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ, caguə 
con nsaꞌacho to señy lao cuerp 
cẖechonꞌ. Naꞌ sə chonḻilazəꞌəchoneꞌ, 
Diozənꞌ əṉeꞌ de que choncho güen, 
ḻaꞌaṉəꞌəczə sə notono no nochlə əṉa 
de que choncho güen.

3  ¿Bi deꞌe güen zedeguaꞌan cẖe 
chioꞌo beṉəꞌ Izrael laogüe 

deꞌen naccho beṉəꞌ Izrael? ¿Bi deꞌe 
güen deꞌe zedeguaꞌan deꞌen zocho 
señy deꞌen neꞌ sirconsisionṉəꞌ? 
2

 Deꞌe xen deꞌe zedeguaꞌan. Naꞌ to 
deꞌen zedeguaꞌan ca deꞌen əbnezɉw 
Diozənꞌ xa̱xtaꞌocho caꞌ Xtizeꞌenəꞌ 
deꞌen nyoɉənꞌ. 3 Naꞌ baḻeꞌ cui 
gwseꞌeɉḻeꞌe cẖei. Pero bito gwde 
Diozənꞌ caꞌazə cui goneꞌ canꞌ na 
Xtizeꞌenəꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə baḻeꞌ cui 
gwseꞌeɉḻeꞌe cẖei. 4 Gonczeꞌ canꞌ 
neꞌenəꞌ. Yoguəꞌ laste əṉaczeꞌ deꞌe 
ḻinəꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə sə yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ 
yesəꞌəṉeꞌ dizəꞌ güenḻazəꞌənəꞌ. Chac 
canəꞌ bzoɉ to profet gozeꞌ Diozənꞌ:

Leꞌ əgwloꞌidoꞌ beṉacẖənꞌ de que 
choꞌo dizəꞌ ḻi.

Naꞌ ca naquə beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon 
xbab de que bito chonoꞌ 
complir canꞌ naꞌonəꞌ,

əsaꞌacbeꞌineꞌ de que chonczoꞌ 
canꞌ naꞌonəꞌ.

5
 Quinga chəsəꞌəna baḻə beṉəꞌ cui 

chseꞌeɉniꞌi cẖe Diozənꞌ. Chəsəꞌəneꞌ 
de que deꞌe mal deꞌen choncho 
chloꞌin beṉacẖənꞌ de que Diozənꞌ 
naqueꞌ beṉəꞌ chon deꞌe güen. Naꞌ 
chəsəꞌəneꞌ de que Diozənꞌ bito zdeꞌ 
ḻicha deꞌen goṉeꞌ castigw cẖe deꞌe 
mal deꞌen chonchonꞌ. 6 Ḻechguaḻe 
clelənꞌ chsoꞌoneꞌ xbabənꞌ. Žaḻəꞌ deꞌe 
ḻi canꞌ chsaꞌaqueneꞌenəꞌ bitoczə 
gaquə gon Diozənꞌ yeḻəꞌ jostis cẖe 
chioꞌo beṉacẖ canꞌ cheyaḻəꞌənəꞌ. 
Pero laꞌ gonczeꞌen.
7

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon xbabənꞌ 
caꞌ ḻeczə chəsəꞌəneꞌ de que 
catəꞌ chsoꞌonḻazeꞌe chsoꞌoneꞌ ca 
chesyəꞌəyacbeꞌi beṉəꞌ de que 
Diozənꞌ naqueꞌ beṉəꞌ güen ca 
naquənꞌ choꞌe por dizəꞌ ḻi. Deꞌe 
naꞌanəꞌ chsaꞌaqueneꞌ de que 
bito cheyaḻəꞌ cẖoglao Diozənꞌ 
cẖegaꞌaqueꞌ de que zɉənapeꞌ doḻəꞌ 
ca deꞌen chsoꞌonḻazeꞌe. 8 Baḻə beṉəꞌ 
chsoꞌoneꞌ contr netoꞌ, naꞌ chsoꞌoneꞌ 
choꞌatoꞌonəꞌ chəsəꞌəneꞌ de que natoꞌ 
¿bixcẖenꞌ cui goncho deꞌe malənꞌ 
par nicẖ gaquə deꞌe güenṉəꞌ? Ca 
cheyaḻəꞌəczənꞌ əgwnezɉo Diozənꞌ 
castigw cẖe nonꞌ ṉa caꞌ.

Notono nḻaꞌ no cui napə doḻəꞌ
9

 ¿Bixanꞌ za? ¿Enaquəch chioꞌo 
beṉəꞌ Izrael beṉəꞌ güench cle ca 
chioꞌo cui naccho beṉəꞌ Izrael? 
Bito. Canꞌ bagwniaꞌ, tozəczə canꞌ 
chac cẖe chioꞌo beṉəꞌ Izrael naꞌ 
cẖe chioꞌo cui naccho beṉəꞌ Izrael, 
yoguəꞌəcho zocho xniꞌa deꞌe malənꞌ. 
10

 Canꞌ nyoɉczə Xtizəꞌ Diozənꞌ nan:
Notono zo beṉəꞌ zda ḻicha, ni 

tlisəꞌəzeꞌ.
 11 Notono nḻaꞌ beṉəꞌ cheɉniꞌi cẖe 

Diozənꞌ,
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naꞌ notono nḻaꞌ beṉəꞌ 
cheyilɉeꞌeneꞌ.

 12 Yoguəꞌ beṉacẖənꞌ bagosəꞌəqueꞌe 
nez mal.

Yogueꞌe bitobi zɉəzaqueꞌe.
Ni tlisəꞌəzə beṉəꞌ chon deꞌe 

güen notono nḻaꞌ.
 13 Len xtizəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ 

chəsəꞌəxo̱ayagueneꞌen beṉəꞌ,
naꞌ ca benen cẖe bgüizəꞌ 

gwxaquəꞌəlebe dizəꞌ deꞌen 
chsoꞌenəꞌ.

Ca zbanṉəꞌ chḻaꞌ cuerp 
cẖe bia guatənꞌ catəꞌən 
bachozəꞌən, caꞌ zbanṉəꞌ naquə 
xtizəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ.

 14 Por dizəꞌ mal dizəꞌ əzban zaꞌ 
choꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ.

 15 Con bizə deꞌen chosoꞌodeꞌineꞌ 
par chsoꞌoteꞌ beṉəꞌ.

 16 Gatəꞌətezə chɉaꞌaqueꞌ con laꞌ 
ggoꞌo yeḻəꞌ yasəꞌ yeḻəꞌ zinꞌ 
chɉaꞌaqueꞌ.

 17 Naꞌ bito chesəꞌəzo chesəꞌəbezeꞌ 
binḻo len lɉuezɉgaꞌaqueꞌenəꞌ.

 18 Bito chsaꞌapeꞌ Diozənꞌ respet.
19

 Naꞌ ṉezecho ca naquə yoguəꞌ 
deꞌen na ḻei cẖe Diozənꞌ goncho, 
nyoɉən par chioꞌo naꞌ xa̱xtaꞌocho 
caꞌ beṉəꞌ caꞌ bnezɉueꞌ ḻeinꞌ. Pero 
ca naquə cui choncho canꞌ nanṉəꞌ, 
ni tozə chioꞌo bito gaquə əṉacho 
de que naccho beṉəꞌ güen. Deꞌe 
naꞌanəꞌ Diozənꞌ əcẖoglaogüeꞌen 
cẖecho de que siꞌicho castigw cẖe 
xtoḻəꞌəchonꞌ canꞌ əcẖoglaogüeꞌen 
cẖe yeziquəꞌəchlə beṉacẖənꞌ. 20 Ni to 
chioꞌo beṉacẖ bito ṉa Diozənꞌ cẖecho 
de que naccho beṉəꞌ güen por ni cẖe 
bi deꞌen choncho deꞌen na ḻeinꞌ, cẖedəꞌ 
laꞌ ni tocho bito choncho cayaṉəꞌən 
nanṉəꞌ. Ḻei naꞌanəꞌ chzeɉniꞌin chioꞌo 
de que choncho deꞌe malənꞌ.

Cheyaḻəꞌ gonḻilažəꞌəcho 
Jesocristənꞌ par nicẖ gaccho 

beṉəꞌ güen lao Diozənꞌ
21-22

 Diozənꞌ babloꞌe canꞌ neꞌ cẖe 
notəꞌətezcho de que naccho beṉəꞌ 
güen laogüeꞌenəꞌ sə chonḻilazəꞌəcho 
Jesocristənꞌ. Ḻeinꞌ naꞌ deꞌen 
bosoꞌozoɉ profet caꞌ beṉəꞌ caꞌ 
gwsoꞌe xtizəꞌ Diozənꞌ canaꞌ ḻeczə 
chsoꞌen dizəꞌ de que canꞌ goneꞌ. 
Chioꞌo chonḻilazəꞌəcho Jesocristənꞌ 
bito chon Diozənꞌ cuent cẖecho 
sə bi deꞌe choncho complir deꞌen 
na ḻei cẖeꞌenəꞌ. Naꞌ notəꞌətezcho 
tozəczə canꞌ chon Diozənꞌ len chioꞌo 
ḻaꞌaṉəꞌəczə sə naccho beṉəꞌ Izrael 
o sə cui naccho. 23 Yoguəꞌəḻoḻcho 
babencho deꞌe mal naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ 
ni tocho bito gaquə əṉacho de que 
naccho beṉəꞌ güen ca beṉəꞌ güenṉəꞌ 
naquə Diozənꞌ. 24 Nziꞌilazeꞌe chioꞌo 
chonḻilazəꞌəcho Cristo Jesoꞌosənꞌ. 
Naꞌ caguə bi chziꞌ Dioz naꞌanəꞌ neꞌ 
cẖecho de que naccho beṉəꞌ güen 
laogüeꞌenəꞌ, cẖedəꞌ laꞌ bagwdixɉw 
Cristo Jesoꞌosənꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ. 
25

 Antslənꞌ bagwdapə Diozənꞌ 
yeḻəꞌ chxenḻazəꞌənəꞌ bagwzoineꞌ 
bguoꞌo bcẖeɉeꞌ cẖe deꞌe mal deꞌen 
bagwsoꞌon beṉacẖənꞌ tsiꞌi, naꞌ 
bito bloꞌe canꞌ chnezɉueꞌ castigw 
cẖe notəꞌətezə beṉəꞌ chsoꞌon deꞌe 
malənꞌ. Pero ṉaꞌa par bloꞌe de que 
ḻeꞌ chnezɉwczeꞌ castigw cẖe beṉəꞌ 
chsoꞌon deꞌe malənꞌ, gwleɉeꞌ Cristo 
Jesoꞌosənꞌ par gwdixɉueꞌ xtoḻəꞌ 
beṉacẖənꞌ. Naꞌ Diozənꞌ chṉitlaogüeꞌ 
xtoḻəꞌ con beṉəꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ 
Cristo Jesoꞌosənꞌ. 26 Naꞌ deꞌen 
əbseḻeꞌeneꞌenəꞌ ṉezecho de que 
Diozənꞌ zdaczeꞌ ḻicha deꞌen neꞌ 
cẖe yoguəꞌ chioꞌo chonḻilazəꞌəcho 
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Jesoꞌosənꞌ de que naccho beṉəꞌ 
güen laogüeꞌenəꞌ.

27
 Bito cheyaḻəꞌ güeꞌelaoꞌ cuincho 

əṉacho de que naccho beṉəꞌ güen. 
Ni tocho cui naccho beṉəꞌ güen por 
ni cẖe bi deꞌe güen deꞌen choncho. 
Pero sə chonḻilazəꞌəcho Jesoꞌosənꞌ 
Diozənꞌ neꞌ de que naccho 
beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ. 28 Canꞌ 
cheɉniꞌichon, sə chonḻilazəꞌəcho 
Jesoꞌosənꞌ Diozənꞌ neꞌ de que 
naccho beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ sin 
cui choneꞌ cuent cẖecho sə bi deꞌe 
choncho complir deꞌen na ḻeinꞌ.
29

 ¿EDiozənꞌ naqueꞌ X̱an chioꞌo 
beṉəꞌ Izrael naꞌazənꞌ? ¿Ecaguə ḻeczə 
naqueꞌ X̱an chioꞌo cui naccho beṉəꞌ 
Izrael? 30 Cle naqueꞌ X̱an yoguəꞌəḻoḻ 
beṉəꞌ. Naꞌ neꞌ cẖe yoguəꞌəcho sə 
bachonḻilazəꞌəcho Jesoꞌosənꞌ naccho 
beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ. Tozəczə 
canꞌ choneꞌ len chioꞌo nsaꞌacho señy 
deꞌen neꞌ sirconsisionṉəꞌ naꞌ len 
chioꞌo cui nsaꞌachon. 31 ¿Echoncho 
ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ ca 
to deꞌe cui bi zaqueꞌenəꞌ laogüe 
chonḻilazəꞌəcho Jesoꞌosənꞌ? Bito 
chonchon ca to deꞌe cui bi zaqueꞌe, 
sino choꞌelechchon balorənꞌ.

Abraanṉəꞌ benḻilažeꞌe 
Diozənꞌ naꞌ deꞌe nanꞌ goqueꞌ 

beṉəꞌ güen lao Diozənꞌ

4  Deꞌe xa̱xtaꞌocho Abraam 
beꞌenəꞌ naccho dia, ¿bixa 

əṉacho cẖeꞌenəꞌ? 2 Žaləꞌ por ni 
cẖe deꞌe güen deꞌen beneꞌ naꞌanəꞌ 
gwna Diozənꞌ de que naqueꞌ beṉəꞌ 
güen laogüeꞌenəꞌ, zaquəꞌəczeꞌ par 
beꞌelaoꞌ cuineꞌ zaləꞌ caꞌ. Pero bito 
beꞌelaoꞌ cuineꞌ lao Diozənꞌ. 3 Ḻeꞌe 
Xtizəꞌ Diozənꞌ deꞌen nyoɉən nan: 

“Abraanṉəꞌ benḻilazeꞌe Diozənꞌ naꞌ 

deꞌe nanꞌ gwcẖoglaon cẖeꞌ de que 
naqueꞌ beṉəꞌ güen lao Diozənꞌ.” 
4

 Catəꞌ to beṉəꞌ choneꞌ zin choneꞌ 
gan laxɉueꞌenəꞌ naꞌ bito ṉacho de 
que xa̱n zinṉəꞌ choneꞌ to goclen 
catəꞌən chnezɉueꞌeneꞌ laxɉueꞌenəꞌ. 
Naꞌ caꞌaczənꞌ naquən len chioꞌo, 
zaləꞌ babencho cayaṉəꞌən non 
Diozənꞌ mendad goncho bito 
naquən to goclen deꞌen chon Diozənꞌ 
len chioꞌo catəꞌən neꞌ naccho beṉəꞌ 
güen laogüeꞌenəꞌ zaləꞌ caꞌ. 5 Pero 
naquəczən to goclen. Diozənꞌ 
neꞌ de que naccho beṉəꞌ güen 
laogüeꞌenəꞌ sə chonḻilazəꞌəchoneꞌ 
sin cui choncho xbab de que deꞌe 
güen deꞌen choncho chaclenən 
par əṉeꞌ de que naccho beṉəꞌ güen 
laogüeꞌenəꞌ. Naꞌ Diozənꞌ choneꞌ par 
nicẖ chioꞌo cui beꞌelaꞌochoneꞌ antslə 
chaccho beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ 
catəꞌ chonḻilazəꞌəchoneꞌ. 6 Ḻeczə 
deꞌe Dabinꞌ beꞌe dizəꞌ cẖe goclenṉəꞌ 
deꞌen chon Diozənꞌ len chioꞌo 
chonḻilazəꞌəchoneꞌ ca deꞌen neꞌ 
naccho beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ sin 
cui choneꞌ cuent sə bichlə deꞌe güen 
deꞌen choncho. 7 Deꞌe Dabinꞌ gwneꞌ:

Mba zocho sə babeziꞌixen 
Diozənꞌ cẖecho cẖe deꞌe 
malənꞌ bencho.

Mba zocho sə babṉitlaogüeꞌ 
xtoḻəꞌəchonꞌ.

 8 Mba zocho sə chcẖoglao Diozənꞌ 
cẖecho de que caguə bi 
xtoḻəꞌəcho denəꞌ.

9
 Chioꞌo nsaꞌacho señy deꞌen 

neꞌ sirconsisionṉəꞌ bito cheyaḻəꞌ 
goncho xbab de que chioꞌozənꞌ 
gaquə socho mba canꞌ gwneꞌenəꞌ. 
Lenczə beṉəꞌ caꞌ cui zɉənsaꞌ señyənꞌ 
guaquə ṉiteꞌe mba canꞌ gwneꞌenəꞌ. 
Ṉezecho deꞌen benḻilazəꞌ deꞌe 
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Abraanṉəꞌ Diozənꞌ deꞌe naꞌanəꞌ 
gwneꞌ cẖeꞌ de que naqueꞌ beṉəꞌ 
güen laogüeꞌenəꞌ. 10 Naꞌ gwneꞌ 
cẖe deꞌe Abraanṉəꞌ de que naqueꞌ 
beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ antslə zeꞌe 
soeꞌ señy deꞌen neꞌ sirconsisionṉəꞌ, 
caguə beyozlənꞌ. 11 Naꞌ gwdechlə 
gwzoeꞌ señyənꞌ par gwṉezeneꞌ de 
que Diozənꞌ bagwneꞌ caꞌ cẖeꞌ. Deꞌe 
Abraanṉəꞌ gwzolaogüeꞌ chonḻilazeꞌe 
Diozənꞌ catəꞌən zeꞌe soleꞌ señyənꞌ 
naꞌ canaꞌ gwna Diozənꞌ naqueꞌ 
beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
ṉezecho de que Diozənꞌ neꞌ caꞌ cẖe 
notəꞌətezə beṉəꞌ cui zɉəzo señy 
deꞌen neꞌ sirconsisionṉəꞌ con sə 
chsoꞌonḻilazeꞌeneꞌ. Naꞌ lao Diozənꞌ 
deꞌe Abraanṉəꞌ naqueꞌ xa̱xtaoꞌ 
yoguəꞌ chioꞌo chonḻilazəꞌəcho 
Diozənꞌ. 12 Naꞌ ḻeczə ṉezecho de 
que Diozənꞌ neꞌ cẖe chioꞌo nsaꞌacho 
señyənꞌ de que naccho beṉəꞌ güen 
laogüeꞌenəꞌ sə chonḻilazəꞌəchoneꞌ. 
Naꞌ neꞌ caꞌ caguə por ni cẖe deꞌen 
zocho señyənꞌ sino por ni cẖe deꞌen 
chonḻilazəꞌəchoneꞌ canꞌ benḻilazəꞌ 
deꞌe Abraanṉəꞌ ḻeꞌ.

Abraanṉəꞌ benḻilažeꞌe Diozənꞌ 
naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ Diozənꞌ beneꞌ 

lyebe deꞌe beneꞌ len ḻeꞌ
13

 Deꞌe Abraanṉəꞌ benḻilazeꞌe 
Diozənꞌ, naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ Diozənꞌ 
beneꞌ lyebe goneꞌ par nicẖ 
Abraanṉəꞌ len xiꞌiṉ dia cẖeꞌ caꞌ 
yesəꞌənabiꞌe doxenḻə yezlyonꞌ. Bito 
ben Diozənꞌ cuent cẖe Abraanṉəꞌ sə 
beneꞌ complir canꞌ na ḻei cẖeꞌenəꞌ 
sino deꞌen benḻilazeꞌe Dioz naꞌanəꞌ 
gwneꞌ de que naqueꞌ beṉəꞌ güen 
laogüeꞌenəꞌ naꞌ ḻeczə deꞌe naꞌanəꞌ 
beneꞌ lyebe yesəꞌənabiꞌe yezlyonꞌ. 
14

 Nitəꞌ beṉəꞌ chsaꞌaqueneꞌ por 

ni cẖe deꞌen zɉənaogaꞌaqueꞌ ḻeinꞌ 
yesəꞌənabiꞌe yezlyonꞌ. Žaləꞌ naꞌaclə 
ḻegaꞌaqueꞌ yesəꞌənabiꞌe yezlyonəꞌ, 
bito bi zaquəꞌ deꞌen chsoꞌonḻilazəꞌ 
beṉəꞌ Diozənꞌ, naꞌ ḻeczə caꞌ bito gon 
Diozənꞌ complir canꞌ beneꞌ lyebe 
len xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe Abraanṉəꞌ 
zaləꞌ chac caꞌ. 15 Deꞌen gwdixɉ̱w 
Diozənꞌ ḻei cẖeꞌenəꞌ naꞌ beṉacẖənꞌ 
cui chosoꞌozenagueꞌ cẖei, Diozənꞌ 
gwnezɉueꞌ ḻegaꞌaqueꞌ castigw 
zeɉḻicaṉe cẖe xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ. 
Žaləꞌ cui zɉəṉezeneꞌ bi deꞌe 
caꞌ cheyaḻəꞌ soꞌoneꞌ, bitobi 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌ de, pero 
zɉəṉezczeneꞌen.
16

 Caꞌ chaquənꞌ, chioꞌo 
chonḻilazəꞌəcho Diozənꞌ ṉabiꞌacho 
yezlyonꞌ. Tant nziꞌilazəꞌ Diozənꞌ 
chioꞌo choneꞌ ca ṉabiꞌachon par 
nicẖ gaquə canꞌ beneꞌ lyebe len 
yoguəꞌ chioꞌo choneꞌ cuent ca xiꞌiṉ 
dia cẖe deꞌe Abraanṉəꞌ. Caguə 
gaquə caꞌ len beṉəꞌ caꞌ zɉəsəꞌənao 
ḻei naꞌazənꞌ sino ḻeczə len notəꞌətezə 
beṉəꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ Diozənꞌ canꞌ 
benḻilazəꞌ deꞌe Abraanṉəꞌ ḻeꞌ, 
laꞌ lao Diozənꞌ deꞌe Abraanṉəꞌ 
naqueꞌ xa̱xtaoꞌ yoguəꞌ chioꞌo 
chonḻilazəꞌəcho Diozənꞌ. 17 Canꞌ 
nyoɉczə deꞌen gwna Diozənꞌ: 

“Banzoaꞌ leꞌ gacoꞌ xa̱xtaoꞌ beṉəꞌ saꞌ 
ṉasyon zan.” Naꞌ Diozənꞌ napeꞌ yeḻəꞌ 
guac par yosbaneꞌ beṉəꞌ guat caꞌ 
naꞌ Diozənꞌ choneꞌ par nicẖ chac 
bitəꞌətezənꞌ neꞌenəꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
choꞌe dizəꞌ cẖe beṉəꞌ zeꞌe zaꞌac ca 
chioꞌo beṉacẖ choꞌecho dizəꞌ cẖe 
beṉəꞌ banitəꞌ.
18

 Bito gwṉeze Abraanṉəꞌ nacxa 
gaquənꞌ gaquə canꞌ gwna Diozənꞌ. 
Pero gwyeɉḻeꞌe cẖe Diozənꞌ naꞌ 
gwzoeꞌ lez de que Diozənꞌ gonczeꞌ 
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ḻeꞌ xa̱xtaoꞌ beṉəꞌ saꞌ ṉasyon zan. 
Con gwyeɉḻeꞌe de que gaquə canꞌ 
goz Diozənꞌ ḻeꞌ: “Beṉəꞌ zan əsaꞌac 
xiꞌiṉ dia cẖioꞌ.” 19 Con gwzoczeꞌ 
benḻilazeꞌe Diozənꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
gocbeꞌineꞌ banaqueꞌ beṉəꞌ golə par 
so xiꞌiṉeꞌ. Bazoeꞌ casi to gueyoa 
iz, naꞌ noꞌol cẖeꞌ Saranꞌ bitoch 
zoeꞌ xlaogüeꞌe saneꞌ. 20 Gwzotezeꞌ 
benḻilazeꞌe Diozənꞌ naꞌ bito 
goquə seɉlazeꞌe cẖe lyebe deꞌen 
ben Diozənꞌ len ḻeꞌ, sino que 
gwzoeꞌ cẖecẖ benḻilazeꞌeneꞌ naꞌ 
beꞌelaogüeꞌeneꞌ. 21 Abraanṉəꞌ 
gwṉezeneꞌ de que Diozənꞌ guac 
goneꞌ ca deꞌen beneꞌ lyebenꞌ. 22 Naꞌ 
laogüe deꞌen benḻilazeꞌe Diozənꞌ 
deꞌe nanꞌ gwchoglaon cẖeꞌ de que 
naqueꞌ beṉəꞌ güen lao Diozənꞌ.
23

 Naꞌ nyoɉən de que deꞌen 
benḻilazeꞌeneꞌ naꞌanəꞌ gwchoglaon 
cẖeꞌ de que naqueꞌ beṉəꞌ güen lao 
Diozənꞌ. Pero caguə nyoɉən par 
deꞌe Abraam naꞌazənəꞌ. 24-25 Ḻeczə 
nyoɉən par chioꞌo, laꞌ ḻeczə deꞌen 
chonḻilazəꞌəcho Diozənꞌ nchoglaon 
cẖecho de que naccho beṉəꞌ güen 
laogüeꞌenəꞌ. Diozənꞌ bseḻeꞌe X̱ancho 
Jesoꞌosənꞌ par gwsoꞌot beṉəꞌ ḻeꞌ 
naꞌ boḻis bosbaneꞌeneꞌ ladɉo beṉəꞌ 
guat caꞌ. Goc caꞌ len Jesoꞌosənꞌ par 
nicẖ gwdixɉueꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ naꞌ 
par nicẖ Diozənꞌ neꞌ cẖe chioꞌo 
chonḻilazəꞌəchoneꞌ de que naccho 
beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ.

Zocho binḻo len Diozənꞌ šə 
chonḻilažəꞌəcho Jesocristənꞌ

5  Diozənꞌ neꞌ de que naccho 
beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ 

cẖedəꞌ chonḻilazəꞌəcho Jesocristənꞌ, 
naꞌ X̱ancho Jesocrist naꞌanəꞌ 
babeneꞌ par nicẖ zocho binḻo len 

Diozənꞌ. 2 Deꞌen chonḻilazəꞌəcho 
Jesocristənꞌ nziꞌilazəꞌ Diozənꞌ 
chioꞌo naꞌ gwzoczeꞌ əziꞌilazeꞌe 
chioꞌo. Chebeicho ṉezecho goṉ 
Diozənꞌ chioꞌo yeḻəꞌ balaꞌaṉ 
xen ca deꞌen de cẖeꞌ. 3 Naꞌ ḻeczə 
chebeicho catəꞌ chzaquəꞌəziꞌicho, laꞌ 
ṉezecho sə chgoꞌo chcẖeɉlazəꞌəcho 
catəꞌən chzaquəꞌəziꞌicho nachənꞌ 
gwcheɉczecho catəꞌən de 
bichlə deꞌen saquəꞌəziꞌicho. 4 Šə 
chgoꞌo chcẖeɉlazəꞌəcho catəꞌən 
chzaquəꞌəziꞌichonꞌ, Diozənꞌ 
chebeineꞌ canꞌ choncho. Naꞌ catəꞌ 
chebeineꞌ canꞌ choncho, ṉezecho 
de que gaquəlencheꞌ chioꞌo. 5 Naꞌ 
catəꞌən ṉezecho de que gaquəlench 
Diozənꞌ chioꞌo, bito chzaꞌa yicẖɉcho 
cẖedəꞌ ṉezecho babseḻeꞌe Spirit 
cẖeꞌenəꞌ par zon len chioꞌo, chṉen 
ḻoꞌo laꞌazdaꞌochonꞌ nan de que 
Diozənꞌ chacchgüeineꞌ cẖecho.

6
 Lao ṉeꞌe zocho xniꞌa deꞌe malənꞌ, 

Cristənꞌ bnezɉw cuineꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ 
ḻeꞌ. Ben Cristənꞌ caꞌ par gwdixɉueꞌ 
xtoḻəꞌ chioꞌo cui beꞌelaꞌocho 
Diozənꞌ. Naꞌ gwsoꞌoteꞌeneꞌ catəꞌ 
bzin orənꞌ banziaꞌ Diozənꞌ biaꞌ. 
7

 Ca naquə chioꞌo beṉacẖ, zdebə 
chonən par əcẖebcho gwnezɉo 
cuincho soꞌot beṉəꞌ chioꞌo lguaꞌa 
to beṉəꞌ yoblə ḻaꞌaṉəꞌəczə sə lguaꞌa 
to beṉəꞌ zda ḻicha. Pero gwchoɉlɉa 
to beṉəꞌ yeyaxɉeneꞌ gwnezɉo cuineꞌ 
soꞌoteꞌeneꞌ lguaꞌa to beṉəꞌ naquə 
beṉəꞌ ziꞌilazəꞌ. 8 Pero catəꞌən chioꞌo 
ṉenaccho beṉəꞌ güen deꞌe mal, 
Diozənꞌ bseḻeꞌe Cristənꞌ bnezɉw 
cuineꞌ por ni cẖecho gwsoꞌot 
beṉəꞌ ḻeꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ ṉezecho 
ḻechguaḻe chaque Diozənꞌ cẖecho. 
9

 Diozənꞌ neꞌ de que naccho beṉəꞌ 
güen laogüeꞌenəꞌ cẖedəꞌ Cristənꞌ 
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blalɉ xcẖeneꞌenəꞌ par gwdixɉueꞌ 
xtoḻəꞌəchonꞌ. Naꞌ ḻeczə caꞌ ṉezecho 
de que Cristənꞌ bagocleneꞌ chioꞌo 
chonḻilazəꞌəchoneꞌ par nicẖ 
caꞌ Diozənꞌ bito goṉeꞌ castigw 
cẖecho zeɉḻicaṉe. 10 Beṉəꞌ contr 
cẖe Dioz nanꞌ goccho. Pero naꞌ 
Xiꞌiṉeꞌ Cristənꞌ bnezɉw cuineꞌ por 
ni cẖecho gwsoꞌot beṉəꞌ ḻeꞌ. Ben 
Cristənꞌ caꞌ par bozoeꞌ chioꞌo 
binḻo len Diozənꞌ. Naꞌ ṉezecho 
ḻeczə zo Cristənꞌ choneꞌ par nicẖ 
gaquə yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ güen 
canꞌ naquə yicẖɉlaꞌazdaꞌogüeꞌenəꞌ 
cẖedəꞌ ngodəꞌəcho txen len ḻeꞌ. 11 Naꞌ 
ḻeczə dech deꞌen cẖebeicho. Ḻeczə 
chebeicho deꞌen nombiꞌacho Diozənꞌ, 
cẖedəꞌ laꞌ Jesocrist naꞌanəꞌ bacẖ 
bozoeꞌ chioꞌo binḻo len Diozənꞌ.

Deꞌe Adanṉəꞌ bx̱iꞌe deꞌe malənꞌ 
yežlyo nga, naꞌ Jesocristənꞌ 

bedəyeneꞌ par nicẖ chac deꞌe güen
12

 Yeḻəꞌ godenag cẖe beṉəꞌ nechənꞌ 
benꞌ gwle Adanṉəꞌ, gwzolao deꞌe 
malənꞌ yezlyo nga, naꞌ deꞌe mal 
nanꞌ nsaꞌ yeḻəꞌ gotənꞌ. Naꞌ deꞌe 
nanꞌ den de que yoguəꞌ beṉacẖənꞌ 
chsaꞌateꞌ naꞌ yogueꞌe chsoꞌoneꞌ 
deꞌe mal. 13 Gwsoꞌonczə beṉacẖənꞌ 
deꞌen malənꞌ dezd tyemp cẖe 
Adanṉəꞌ antslə cuiṉəꞌ cẖixɉ̱w 
Diozənꞌ ḻei cẖeꞌenəꞌ. Naꞌ catəꞌ cuiṉəꞌ 
cẖixɉ̱ueꞌ ḻei cẖeꞌenəꞌ nzaꞌalə canꞌ 
gwcẖoglaogüeꞌen cẖe beṉacẖənꞌ 
catəꞌən gwsoꞌoneꞌ deꞌe malənꞌ. 
14

 Pero naꞌ gwzolaozən dezd tyemp 
cẖe deꞌe Adanṉəꞌ bzinte tyemp cẖe 
deꞌe Moisezənꞌ benən byen yoguəꞌ 
beṉəꞌ gwsaꞌateꞌ canꞌ chsaꞌateꞌ ṉaꞌa, 
cẖedəꞌ yogueꞌe gwsoꞌoneꞌ deꞌe 
malənꞌ, ḻaꞌaṉəꞌəczə deꞌe mal deꞌen 
gwsoꞌoneꞌ bito naquən ca deꞌe mal 

deꞌen ben deꞌe Adanṉəꞌ. Deꞌe Adan 
naꞌanəꞌ bedəyeneꞌ par nicẖ gwxe 
yeḻəꞌ gotənꞌ yezlyo nga, pero naꞌ 
Jesocristənꞌ benꞌ banaquəczən yidə 
dezd canaꞌateczə, ḻeꞌenəꞌ bedəyeneꞌ 
par nicẖ de yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 
cẖe notəꞌətezcho chonḻilazəꞌəchoneꞌ.
15

 Deꞌe xen nzaꞌ yeḻəꞌ goclen deꞌen 
ben Diozənꞌ len chioꞌo catəꞌən 
bseḻeꞌe Jesocristənꞌ naꞌ ca deꞌe 
malənꞌ deꞌen ben deꞌe Adanṉəꞌ. Por 
ni cẖe deꞌe malənꞌ deꞌen ben deꞌe 
Adanṉəꞌ beṉəꞌ zan gwsaꞌat. Pero 
naꞌ Diozənꞌ beneꞌ to deꞌe zaqueꞌe, 
beneꞌ to yeḻəꞌ ziꞌilazəꞌ xen naꞌ to 
yeḻəꞌ goclen xen par beṉəꞌ zan. 
Diozənꞌ chacleneꞌ chioꞌo ca deꞌen 
bseḻeꞌe Jesocristənꞌ par cheyasəꞌ 
cheziꞌilazeꞌe yoguəꞌ chioꞌo beṉacẖ. 
16

 Nzaꞌ deꞌe malənꞌ deꞌen ben deꞌe 
Adanṉəꞌ ca goclen deꞌen ben Diozənꞌ 
len beṉacẖənꞌ. Por ni cẖe deꞌe 
malənꞌ deꞌen ben deꞌe Adanṉəꞌ, deꞌe 
naꞌanəꞌ Diozənꞌ gwcẖoglaogüeꞌen 
cẖe chioꞌo beṉacẖ de que siꞌicho 
castigw zeɉḻicaṉe. Pero naꞌ dadzənꞌ 
goclen Diozənꞌ chioꞌo ca deꞌen 
bseḻeꞌe Xiꞌiṉeꞌ Jesocristənꞌ, naꞌ 
chioꞌo chonḻilazəꞌəchoneꞌ neꞌ de 
que naccho beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə babencho deꞌe zan deꞌe 
mal. 17 Por ni cẖe tozə beꞌenəꞌ ben 
deꞌe malənꞌ de yeḻəꞌ got cẖe chioꞌo 
beṉacẖ. Pero naꞌ Diozənꞌ ḻechguaḻe 
nziꞌilazeꞌe chioꞌo, naꞌ dadzə neꞌ cẖe 
chioꞌo chonḻilazəꞌəchoneꞌ de que 
naccho beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ de yeḻəꞌ mban cẖecho 
zeɉḻicaṉe naꞌ ṉabiꞌacho txen len 
Jesocristənꞌ.
18

 Canꞌ naquən, por ni cẖe deꞌe 
mal deꞌen ben deꞌe Adanṉəꞌ, Diozənꞌ 
gwcẖoglaogüeꞌen de que to to 
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chioꞌo beṉacẖ siꞌicho castigw cẖe 
xtoḻəꞌəchonꞌ. Naꞌ por ni cẖe deꞌen 
naquə Jesocristənꞌ beṉəꞌ güen 
lao Diozənꞌ, Dioz naꞌanəꞌ neꞌ cẖe 
yoguəꞌ chioꞌo chonḻilazəꞌəcho 
Jesocristənꞌ de que naccho beṉəꞌ 
güen laogüeꞌenəꞌ naꞌ choṉeꞌ chioꞌo 
yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe. 19 Naꞌ deꞌen 
cui əbzenag deꞌe Adanṉəꞌ cẖe 
Diozənꞌ, deꞌe naꞌanəꞌ yoguəꞌ chioꞌo 
beṉacẖ naccho beṉəꞌ güen deꞌe mal. 
Pero naꞌ deꞌen əbzenag Jesocristənꞌ 
cẖe Diozənꞌ, yoguəꞌ chioꞌo 
chonḻilazəꞌəcho Jesocristənꞌ naccho 
beṉəꞌ güen lao Diozənꞌ.
20

 Diozənꞌ gwdixɉ̱ueꞌ ḻei cẖeꞌenəꞌ 
naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ gwchaꞌo gwxench 
deꞌe malənꞌ cẖedəꞌ beṉacẖənꞌ bito 
bosoꞌozenagueꞌ cẖei. Pero catəꞌ 
gwchaꞌo gwxen deꞌe malənꞌ, deꞌe 
xen gwchaꞌo gwxench yeḻəꞌ ziꞌilazəꞌ 
cẖe Diozənꞌ par nicẖ beziꞌixeneꞌ 
cẖe chioꞌo chonḻilazəꞌəchoneꞌ. 
21

 Gwchaꞌo gwxench yeḻəꞌ ziꞌilazəꞌ 
cẖeꞌenəꞌ par nicẖ guaquə əṉeꞌ 
cẖe yoguəꞌ chioꞌo beṉacẖ de que 
naccho beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ sə 
gonḻilazəꞌəcho X̱ancho Jesocristənꞌ. 
Naꞌ canꞌ de yeḻəꞌ got cẖe yoguəꞌ 
chioꞌo beṉacẖ deꞌen naccho beṉəꞌ 
güen deꞌe malənꞌ ḻeczə nziꞌilazəꞌ 
Diozənꞌ yoguəꞌ chioꞌo beṉacẖ naꞌ 
choṉeꞌ chioꞌo yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 
sə chonḻilazəꞌəchoneꞌ.

Diozənꞌ beneꞌ par nicẖ cuich 
šoꞌo cẖazcho deꞌe malənꞌ

6  ¿Nacxanꞌ cheyaḻəꞌ goncho 
ṉaꞌa baṉezecho de que 

nziꞌilazəꞌ Diozənꞌ chioꞌo? ¿Econ 
seɉczcho goncho deꞌe malənꞌ par 
nicẖ yeziꞌixentezə yeziꞌixen Diozənꞌ 
cẖechonꞌ? 2 Caguə canꞌ cheyaḻəꞌ 

goncho. Diozənꞌ babeneꞌ par nicẖ 
cuich soꞌo cẖazcho deꞌe malənꞌ sə 
gwzenagcho cẖeꞌ. Deꞌe nanꞌ bito 
cheyaḻəꞌ sochcho əgwzenagcho cẖe 
laꞌazdaꞌomalchonꞌ. 3 Bagwchoacho 
nisənꞌ par nicẖ caꞌ nacbiaꞌ de que 
ngodəꞌəcho txen len Jesocristənꞌ. 
Naꞌ ca deꞌen gwchoacho nisənꞌ 
zeɉen ca gotcho len Crist naꞌanəꞌ. 
4

 Naꞌ deꞌen zeɉen ca gotcho len 
Cristənꞌ, ḻeczə zeɉen ca bgasəꞌəcho 
len ḻeꞌ. Goc caꞌ par nicẖ ca deꞌen 
boḻis bosban X̱acho Diozənꞌ ḻeꞌ len 
yeḻəꞌ guac xen cẖeꞌenəꞌ, gwsaꞌacho 
yeḻəꞌ chzo yeḻəꞌ chbez cẖechonꞌ naꞌ 
socho ca beṉəꞌ cobə.
5

 Ndiḻ ngodəꞌəcho Cristənꞌ 
txenṉəꞌ catəꞌən gwsoꞌoteꞌeneꞌ, naꞌ 
ḻeczə ndiḻ ngodəꞌəcho ḻeꞌ txenṉəꞌ 
catəꞌən beyas bebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ 
guat caꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ cheyaḻəꞌ 
yocobə xbab cẖechonꞌ par nicẖ 
gaquə yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ canꞌ 
naquə yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌenəꞌ. 6 Ca 
deꞌen ndiḻ ngodəꞌəcho Cristənꞌ 
txen catəꞌən gwsoꞌoteꞌeneꞌ ḻeꞌe 
yag corozənꞌ, zeɉen de que 
laꞌazdaꞌomalchonꞌ gotən. Gotən par 
nicẖ bitoch ṉabiaꞌan chioꞌo naꞌ par 
nicẖ bitoch soꞌo cẖaz deꞌe malənꞌ 
yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ. 7 Beṉəꞌ bagot 
bitoch chnabiaꞌ laꞌazdaꞌomalenꞌ ḻeꞌ. 
8

 Naꞌ ca naquə gotlencho Cristənꞌ 
cheɉḻeꞌecho de que zocho mbancho 
len ḻeꞌ naꞌ de que sochcho əbancho 
len ḻeꞌ. 9 Ṉezecho de que Dioz nanꞌ 
bosbaneꞌ Cristənꞌ ladɉo beṉəꞌ guat 
caꞌ. Naꞌ bitoch soꞌoteꞌeneꞌ deꞌe yoblə. 
Yeḻəꞌ gotənꞌ bitoch soin ḻeꞌ deꞌe 
yoblə. 10 Ca deꞌen gwsoꞌoteꞌ Cristənꞌ, 
tsiꞌizənꞌ bnezɉw cuineꞌ par nicẖ 
bebeɉeꞌ chioꞌo xniꞌa deꞌe malənꞌ. 
Bitoch soꞌoteꞌ ḻeꞌ yetḻas. Naꞌ ṉaꞌa 
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zoeꞌ chnezɉueꞌ Diozənꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ. 
11

 Ḻegon xbab de que Diozənꞌ 
babeneꞌ par nicẖ cuich soꞌo cẖazcho 
deꞌe malənꞌ. Pero naꞌ ḻeczə ḻegon 
xbab de que ndiḻ ngodəꞌəcho txen 
len Cristənꞌ catəꞌən beyas bebaneꞌ 
ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
mbancho par əgwnezɉwcho Diozənꞌ 
yeḻəꞌ balaꞌaṉ. Gonḻe xbabənꞌ caꞌ 
cẖedəꞌ ngodəꞌəcho txen len X̱ancho 
Cristo Jesoꞌosənꞌ.
12

 Bito güeꞌecho latɉə soꞌo cẖaz 
deꞌe malənꞌ cuerp cẖechonꞌ deꞌen 
gat par goncho ca deꞌe malənꞌ 
zelazəꞌ laꞌazdaꞌochonꞌ. 13 Bito 
gon cuincho lao naꞌ gwxiyeꞌenəꞌ 
par goncho deꞌe mal len cuerp 
cẖechonꞌ. Cheyaḻəꞌ gon cuincho 
lao naꞌ Diozənꞌ par goncho 
deꞌe güenṉəꞌ. Gon cuincho lao 
neꞌenəꞌ cẖedəꞌ bitoch naccho len 
yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ ca beṉəꞌ guat, 
sino bade yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 
cẖechonꞌ. 14 Antslə goquecho 
goncho canꞌ na ḻeinꞌ, pero deꞌen 
cui goc goncho canꞌ nanṉəꞌ, bloꞌin 
chioꞌo de que zocho xniꞌa deꞌe 
malənꞌ. Pero ṉaꞌa deꞌen nziꞌilazəꞌ 
Diozənꞌ chioꞌo babebeɉeꞌ chioꞌo 
xniꞌa deꞌe malənꞌ, naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ 
chac chon cuincho lao neꞌenəꞌ par 
goncho deꞌe güenṉəꞌ.

Cheyaḻəꞌ cueɉyicẖɉcho cuich 
goncho deꞌe malənꞌ

15
 ¿Egontezcho deꞌe malənꞌ deꞌen 

ṉezecho nziꞌilazəꞌ Diozənꞌ chioꞌo 
naꞌ deꞌen bito chebeineꞌ chioꞌo 
por ni cẖe sə choncho canꞌ na ḻei 
cẖeꞌenəꞌ? Bito. 16 Ṉezecho catəꞌ 
chzenagcho cẖe to beṉəꞌ naꞌ catəꞌ 
choꞌecho latɉə chnabiꞌe chioꞌo, 
xniꞌa beꞌenanꞌ zocho. Naꞌ ḻeczə caꞌ 

sə chdalenczcho deꞌe malənꞌ naꞌ 
chzenagcho cẖei, xniꞌei nanꞌ zocho 
naꞌ bito zɉəyezocho len Diozənꞌ 
sə caꞌ. Pero sə chon cuincho lao 
naꞌ Diozənꞌ naꞌ chzenagcho cẖeꞌ 
nachənꞌ zdaczcho choncho deꞌe 
güenṉəꞌ. 17 Antslənꞌ gwzocho xniꞌa 
deꞌe malənꞌ. Pero choxc̱wlen Diozənꞌ 
lenczə leꞌe bachzenagle ṉaꞌa do 
yicẖɉ do lazəꞌəle deꞌen babloꞌitoꞌ 
leꞌe. 18 Diozənꞌ babebeɉeꞌ chioꞌo 
xniꞌa deꞌe malənꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
banon cuincho lao naꞌ Diozənꞌ 
par seɉcho goncho deꞌe güenṉəꞌ. 
19

 Choꞌa dizəꞌənəꞌ canꞌ zocho xniꞌa 
nonꞌ chzenagcho cẖei par nicẖ 
seɉniꞌile. Caꞌatezənꞌ ben cuinḻe lao 
naꞌ gwxiyeꞌenəꞌ par benḻe deꞌen 
naquə yeḻəꞌ ztoꞌ naꞌ bichlə deꞌen 
bito cheyaḻəꞌ goncho, ḻeczə canꞌ 
cheyaḻəꞌ gon cuincho lao naꞌ Diozənꞌ 
par goncho deꞌe güenṉəꞌ nicẖ gaquə 
yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ güen canꞌ naquə 
yicẖɉlaꞌazdaoꞌ Diozənꞌ.

20
 Catəꞌən ṉeꞌe zocho xniꞌa deꞌe 

malənꞌ, bito bzenagcho cẖe Diozənꞌ 
par goncho deꞌe güen. 21 Naꞌ bitobi 
deꞌe güen bleꞌicho lao deꞌe mal caꞌ 
deꞌen ɉənaochonəꞌ. Bachetoꞌicho 
ṉaꞌa cẖe deꞌe caꞌ benchonəꞌ. Žaləꞌ 
chonchcho deꞌe mal caꞌ zɉənac caꞌ 
bito zɉəyezocho len Diozənꞌ. 22 Pero 
Diozənꞌ babebeɉeꞌ chioꞌo xniꞌa deꞌe 
malənꞌ naꞌ babeneꞌ par nicẖ non 
cuincho lao neꞌenəꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
zda chaquəch yicẖɉlaꞌazdaꞌochonəꞌ 
canꞌ naquə yicẖɉlaꞌazdaoꞌ ḻeꞌenəꞌ naꞌ 
zɉəyezocho len Diozənꞌ zeɉḻicaṉe. 
23

 Šə zocho choncho deꞌe malənꞌ 
yeyeɉcho lao yiꞌ gabiḻənꞌ. Pero sə 
ngodəꞌəcho txen len X̱ancho Cristo 
Jesoꞌosənꞌ, Diozənꞌ choṉeꞌ chioꞌo 
dadzə yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉenꞌ.
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Ḻeinꞌ chnabiꞌan beṉacẖənꞌ 
žlac zɉəmbaneꞌ

7  Beṉəꞌ bisəꞌ leꞌe nombiꞌale 
ḻeinꞌ naꞌ ṉezele de que ḻeinꞌ 

chnabiꞌan chioꞌo zlac mbancho 
naꞌazə. 2 To noꞌolə csad, zlac mban 
beꞌen cẖeꞌenəꞌ cheyaḻəꞌ soeꞌ len 
ḻeꞌ, laꞌ canꞌ chon ḻeinꞌ mendad. 
Xte catəꞌəch gat beꞌen cẖeꞌenəꞌ 
canaꞌachənꞌ babechoɉ latɉeꞌ len ḻei 
deꞌen chon mendad soeꞌ len beꞌen 
cẖeꞌenəꞌ. 3 Naꞌ sə noꞌolənꞌ yequeꞌe 
beṉəꞌ yoblə len mban beꞌen cẖeꞌenəꞌ, 
beṉəꞌ ggoꞌo xtoinꞌ naqueꞌ. Pero sə 
bagot beꞌen cẖeꞌenəꞌ babechoɉ latɉeꞌ 
len ḻeinꞌ. Guaquə yosagnaꞌaleneꞌ 
beṉəꞌ yoblə, naꞌ bito ṉacho naqueꞌ 
beṉəꞌ ggoꞌo xtoi laogüe deꞌen 
yosagneꞌe deꞌe yoblə.
4

 Canꞌ naquən beṉəꞌ bisəꞌ, 
ngodəꞌəcho txen len Cristənꞌ, naꞌ 
deꞌe bnezɉw cuineꞌ gwsoꞌoteꞌeneꞌ, 
deꞌe naꞌanəꞌ baṉezecho bito 
chaccho beṉəꞌ güen lao Diozənꞌ 
por ni cẖe choncho bi deꞌen na 
ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ. 
Cristənꞌ beyas bebaneꞌ ladɉo 
beṉəꞌ guat caꞌ naꞌ chioꞌo baben 
cuincho lao neꞌenəꞌ par nicẖ 
goncho canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ. 
5

 Antslə ṉezocho chzenagcho cẖe 
laꞌazdaꞌomalchonꞌ. Naꞌ catəꞌən 
gwṉezecho ca deꞌen non ḻei deꞌen 
bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ mendad goncho, 
nachlə beꞌelazəꞌəchcho bzenagcho 
cẖe deꞌe malənꞌ deꞌen yoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌochonəꞌ naꞌ bencho 
con canꞌ goneꞌecho. Žaləꞌ ṉeꞌe 
choncho caꞌ bito zɉəyezocho len 
Diozənꞌ. 6 Pero ṉaꞌa babocobə Spirit 
cẖe Diozənꞌ yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ naꞌ 
ṉezecho bito chaccho beṉəꞌ güen 

lao Diozənꞌ por ni cẖe choncho 
bi deꞌen na ḻeinꞌ. Antslə bencho 
bi deꞌe güen parzə nicẖ goncho 
complir canꞌ byoɉ ḻeinꞌ gwlalte 
nan naquən cheyaḻəꞌ goncho. Pero 
ṉaꞌa choncho canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ 
cẖedəꞌ babocobə Spirit cẖeꞌenəꞌ 
yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ.

Yoꞌo deꞌe malənꞌ yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ
7

 Bito cheyaḻəꞌ goncho xbab de 
que ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ 
naquən deꞌe mal. Bito gocbeꞌidaꞌ 
ndaꞌ chonaꞌ deꞌe malənꞌ zaləꞌ 
cui bzeɉniꞌi ḻeinꞌ nadaꞌ bi deꞌen 
cui cheyaḻəꞌ gonaꞌ. Naꞌ bito 
əgwṉezdaꞌ de que deꞌe malənꞌ 
chonaꞌ chzelazaꞌa bitəꞌətezə deꞌe 
de cẖe beṉəꞌ zaləꞌ que ḻeinꞌ nan: 

“Bito selazəꞌəle bitəꞌətezə deꞌe de 
cẖe beṉəꞌ.” 8 Nach catəꞌ gwṉezdaꞌ 
canꞌ na ḻein, deꞌe mal deꞌen yoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaoguaꞌanəꞌ nachle 
benən ca gwzelazəꞌəchaꞌ. Naꞌ bito 
gocbeꞌidaꞌ de xtoḻaꞌa zaləꞌ cui 
bembiꞌa ḻeinꞌ. 9 Gwzoaꞌ to tyemp 
sin cui bembiꞌa ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ. Pero catəꞌ gwṉezdaꞌ 
binꞌ nonən mendad gonaꞌ, nachle 
bzenaguəchaꞌ cẖe deꞌe malənꞌ deꞌen 
yoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌoguaꞌanəꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ gwṉezdaꞌ siꞌa castigw 
zeɉḻicaṉe cẖe xtoḻaꞌa. 10 Naꞌ ca 
naquə ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ, 
naquən par gwzenagaꞌ cẖei nicẖ 
caꞌ gatəꞌ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 
cẖiaꞌ. Pero deꞌen cui bzenagaꞌ cẖei 
deꞌe naꞌanəꞌ gwṉezdaꞌ siꞌa castigw 
zeɉḻicaṉe. 11 Ca deꞌen nombiꞌa 
ḻeinꞌ, deꞌe malənꞌ deꞌen yoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaoguaꞌanəꞌ bxo̱ayaguən 
nadaꞌ, benən ca bito bzenagaꞌ cẖe 
deꞌen nonən mendad gonaꞌ. Naꞌ 
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deꞌe naꞌanəꞌ gwṉezdaꞌ siꞌa castigw 
zeɉḻicaṉe cẖe xtoḻaꞌanəꞌ.
12

 Ca naquə ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ, zaꞌan cẖe Diozənꞌ. To to 
deꞌen nonən mendad goncho zaꞌan 
cẖe Diozənꞌ naꞌ zɉənaquən deꞌe ḻicha 
naꞌ deꞌe güen. 13 ¿Eḻei deꞌen naquə 
deꞌe güenṉəꞌ benən par nicẖ siꞌa 
castigw zeɉḻicaṉe cẖe xtoḻaꞌanəꞌ? 
Bito naquə ḻen. Deꞌe malənꞌ deꞌen 
yoꞌo yicẖɉlaꞌazdaoguaꞌanəꞌ bito 
beꞌen latɉə gonaꞌ canꞌ cheyaḻəꞌ gonaꞌ. 
Naꞌ deꞌen cui chonaꞌ canꞌ na ḻeinꞌ, 
deꞌe nanꞌ gwṉezdaꞌ siꞌa castigw 
zeɉḻicaṉe cẖe xtoḻaꞌanəꞌ. Ca chac 
nanꞌ nḻaꞌalaon nacaꞌ beṉəꞌ mal 
deꞌen cui chonaꞌ canꞌ na ḻeinꞌ, naꞌ 
nḻaꞌalao de que deꞌe mal juisyənꞌ 
chonaꞌ cui chonaꞌ canꞌ noneꞌ 
mendad gonaꞌ.
14

 Naquən clar de que ḻeinꞌ 
guaquəlenən nadaꞌ len xbab deꞌen 
yoꞌo ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaoguaꞌanəꞌ zaləꞌ 
chzenagaꞌ cẖei. Pero nadaꞌ nacaꞌ 
beṉəꞌ laꞌazdaoꞌ mal, zoaꞌ yoꞌo yazaꞌ 
deꞌe malənꞌ. 15 Bito chonaꞌ deꞌe güen 
deꞌen cheꞌendaꞌ gonaꞌ. Deꞌe mal 
deꞌen cui cheꞌendaꞌ gonaꞌ ḻelənṉəꞌ 
chonaꞌ. Bito cheyacbeꞌidaꞌ cẖiaꞌ 
bixcẖenꞌ chonaꞌ caꞌ. 16 Cheꞌendaꞌ 
gonaꞌ canꞌ na ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ, pero bito chonaꞌan 
yoguəꞌ las. Naꞌ catəꞌ cui chonaꞌ 
canꞌ nanṉəꞌ ḻechguaḻe deꞌe chacdaꞌ, 
cẖedəꞌ ṉezdaꞌ ḻeinꞌ naquən deꞌe 
güen. 17 Caguə nadaꞌanəꞌ chonaꞌ 
deꞌen cui cheꞌendaꞌ gonaꞌ. Deꞌe mal 
deꞌen yoꞌo yicẖɉlaꞌazdaoguaꞌa nanꞌ 
chonən par nicẖ chonaꞌ deꞌen cui 
cheꞌendaꞌ gonaꞌ. 18-19 Ṉezdaꞌ bito 
nacaꞌ beṉəꞌ güen, cẖedəꞌ yoꞌo deꞌe 
malənꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaoguaꞌanəꞌ. 
Cheꞌendaꞌ gonaꞌ deꞌe güenṉəꞌ, pero 

bito chonaꞌan. Deꞌe mal deꞌen cui 
cheꞌendaꞌ gonaꞌ ḻelənṉəꞌ chonaꞌ. 
20

 Naꞌ ca deꞌen chonaꞌ deꞌen cui 
cheꞌendaꞌ gonaꞌ, caguə chonaꞌan 
nadaꞌanəꞌ. Deꞌe mal deꞌen yoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaoguaꞌa nanꞌ nziguəꞌən 
nadaꞌ chonaꞌ deꞌe mal deꞌen cui 
cheꞌendaꞌ gonaꞌ.

21
 Naꞌ syempr catəꞌən cheꞌendaꞌ 

gonaꞌ deꞌe güenṉəꞌ, deꞌe mal deꞌen 
yoꞌo yicẖɉlaꞌazdaoguaꞌanəꞌ chzonən 
gonaꞌan. 22 Chebeidaꞌ ḻei cẖe 
Diozənꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaoguaꞌanəꞌ. 
23

 Pero naꞌ chacbeꞌidaꞌ de deꞌen 
yoꞌo yicẖɉlaꞌazdaoguaꞌanəꞌ deꞌen 
cui choꞌen latɉə gonaꞌ canꞌ ṉezdaꞌ 
cheyaḻəꞌ gonaꞌ. Deꞌe mal deꞌen yoꞌo 
yaz cuerp cẖiaꞌanəꞌ chnabiꞌan nadaꞌ.

24-25
 Ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ 

cheneꞌecho goncho deꞌen non ḻei 
cẖe Diozənꞌ mendad goncho, pero 
naꞌ laꞌazdaꞌomalchonꞌ chonczən 
ca choncho deꞌe malənꞌ. ¡Prob 
chioꞌo! ¿No soi laꞌazdaꞌomalchonꞌ 
deꞌenəꞌ chnabiaꞌ chioꞌo? Ṉezecho 
siꞌicho castigw zeɉḻicaṉe sə soczcho 
gwzenagcho cẖei. Choxc̱wlen 
Diozənꞌ, choneꞌ par nicẖ X̱ancho 
Jesocristənꞌ soineꞌ laꞌazdaꞌomalch
onꞌ.

Cheyaḻəꞌ goncho canꞌ cheneꞌe 
Spirit cẖe Diozənꞌ

8  Deꞌe naꞌanəꞌ Diozənꞌ neꞌ 
cẖe chioꞌo sə ngodəꞌəcho 

txen len Cristo Jesoꞌosənꞌ de 
que bito bi xtoḻəꞌəcho de. Chioꞌo 
ngodəꞌəcho txen len Cristo 
Jesoꞌosənꞌ bachoncho canꞌ cheneꞌe 
Spirit cẖe Diozənꞌ. Bito choncho 
canꞌ na laꞌazdaꞌomalchonꞌ. 2 Ṉezdaꞌ 
Spirit cẖe Diozənꞌ chnabiꞌan nadaꞌ 
naꞌ choṉən yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 
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cẖiaꞌ laogüe deꞌen ngodaꞌa txen 
len Cristo Jesoꞌosənꞌ. Catəꞌ gwzoaꞌ 
xniꞌa deꞌe malənꞌ ḻenṉəꞌ benən 
par nicẖ gwcẖoglao Diozənꞌ cẖiaꞌ 
siꞌa castigw zeɉḻicaṉe. Pero Spirit 
cẖe Diozənꞌ babebeɉən nadaꞌ xniꞌa 
deꞌe malənꞌ. 3-4 Ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ bito gwzoin par yebeɉən 
chioꞌo xniꞌa deꞌe malənꞌ cẖedəꞌ 
naccho beṉəꞌ laꞌazdaoꞌ mal. Diozənꞌ 
gwzoineꞌ bebeɉeꞌ chioꞌo xniꞌa deꞌe 
malənꞌ deꞌen bseḻeꞌe Xiꞌiṉeꞌen golɉeꞌ 
yezlyo nga, gocczə cuerp cẖeꞌenəꞌ 
ca cuerp cẖe chioꞌo beṉəꞌ güen 
deꞌe mal. Naꞌ Xiꞌiṉ Dioz naꞌanəꞌ 
gwdixɉueꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ par nicẖ 
chioꞌo beṉacẖ guaquə yechoɉcho 
xniꞌa deꞌe malənꞌ naꞌ guaquə seɉcho 
ḻicha goncho canꞌ non ḻeinꞌ mendad, 
con sə goncho canꞌ cheneꞌe Spirit 
cẖe Diozənꞌ naꞌ bito goncho canꞌ na 
laꞌazdaꞌomalchonꞌ.

5
 Šə zoczcho choncho canꞌ na 

laꞌazdaꞌomalchonəꞌ, yoꞌo yicẖɉcho 
deꞌen cheneꞌen goncho. Pero sə 
zocho choncho canꞌ na Spirit cẖe 
Diozənꞌ yoꞌo yicẖɉcho canꞌ nan 
naꞌanəꞌ. 6 Naꞌ sə con yoꞌo yicẖɉcho 
deꞌen cheneꞌe laꞌazdaꞌomalchonəꞌ, 
siꞌicho castigw zeɉḻicaṉe. Pero sə 
con yoꞌo yicẖɉcho deꞌenəꞌ cheneꞌe 
Spirit cẖe Diozənꞌ, guatəꞌ yeḻəꞌ 
mban zeɉḻicaṉe cẖecho naꞌ so 
cuezcho binḻo len xbab deꞌen 
yoꞌo ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌochonəꞌ. 
7

 Contr Dioz nanꞌ choncho sə 
con yoꞌo yicẖɉcho deꞌen cheneꞌe 
laꞌazdaꞌomalchonꞌ goncho. Naꞌ 
sə con yoꞌo yicẖɉcho ḻen, bito 
chzenagcho cẖe ḻei cẖe Diozənꞌ, naꞌ 
nique gaquəczə gwzenagcho cẖe 
Diozənꞌ sə caꞌ. 8 Šə zocho choncho 
canꞌ na laꞌazdaꞌomalchonꞌ bito 

gaquə naquəchlə goncho par nicẖ 
yebei Diozənꞌ chioꞌo.

9
 Pero chioꞌo za, sə zo Spirit 

cẖe Diozənꞌ ḻoꞌo laꞌazdaꞌochonəꞌ, 
bitoch zocho choncho canꞌ na 
laꞌazdaꞌomalchonꞌ, sino zocho 
chzenagcho cẖe Spiritənꞌ. Naꞌ sə 
cui zo Spirit cẖe Cristənꞌ ḻoꞌo 
laꞌazdaꞌochonəꞌ, deꞌen ḻeczə naquən 
Spirit cẖe Diozənꞌ, bito naccho xiꞌiṉ 
Dioz. 10 Cristənꞌ zoeꞌ len chioꞌo 
chonḻilazəꞌəchoneꞌ, naꞌ Diozənꞌ 
neꞌ de que naccho beṉəꞌ güen 
laogüeꞌenəꞌ. Naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ de yeḻəꞌ 
mban zeɉḻicaṉe cẖecho ḻaꞌanəꞌəczə 
gatcho len cuerp cẖechonꞌ por ni 
cẖe deꞌe malənꞌ. 11 Diozənꞌ boḻis 
bosbaneꞌ Cristo Jesoꞌosənꞌ ladɉo 
beṉəꞌ guatənꞌ. Naꞌ sə Spirit cẖe 
Diozənꞌ zon ḻoꞌo laꞌazdaꞌochonꞌ, 
ḻeczə gwzin za catəꞌ Diozənꞌ yoḻis 
yosbaneꞌ chioꞌo len cuerp cẖecho 
quinga deꞌenəꞌ saꞌat. Yoḻis yosbaneꞌ 
chioꞌo cẖedəꞌ yoꞌo Spirit cẖeꞌenəꞌ 
ḻoꞌo laꞌazdaꞌochonꞌ.
12

 Canꞌ za beṉəꞌ bisəꞌ, bito cheyaḻəꞌ 
goncho canꞌ na laꞌazdaꞌomalchonꞌ. 
13

 Siꞌicho castigw zeɉḻicaṉe sə 
zoczcho choncho deꞌen cheneꞌe 
laꞌazdaꞌomalchonəꞌ. Pero sə 
güeꞌecho latɉə gaquəlen Spirit 
cẖe Diozənꞌ chioꞌo par nicẖ cuich 
gwzenagcho cẖe laꞌazdaꞌomalchonꞌ, 
nachənꞌ gatəꞌ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 
cẖecho.
14

 Naꞌ yoguəꞌ chioꞌo sə chzenagcho 
cẖe deꞌen chsed chzeɉniꞌi Spirit cẖe 
Diozənꞌ chioꞌo goncho, naccho xiꞌiṉ 
Dioz. 15 Diozənꞌ beṉeꞌ chioꞌo Spirit 
cẖeꞌenəꞌ catəꞌən gwcueꞌe chioꞌo 
ca xiꞌiṉeꞌ. Naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ bito 
chzebcho Diozənꞌ canꞌ chzebcho to 
beṉəꞌ znia catəꞌ choncho xsineꞌenəꞌ. 
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Lguaꞌa zebchoneꞌ choḻgüizchoneꞌ 
cheꞌechoneꞌ: “X̱a.” 16 Spirit cẖe 
Diozənꞌ nan ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ 
de que chioꞌo naccho xiꞌiṉ Dioz. 
17

 Naꞌ sə naccho xiꞌiṉ Dioz, gwzin 
za catəꞌ yoguəꞌ deꞌen de cẖe Cristənꞌ 
gaquən cẖecho txen lencho ḻeꞌ. 
Gaquən cẖecho con sə gwsanḻazəꞌ 
cuincho yosoꞌocẖiꞌ yosoꞌosaquəꞌ 
beṉəꞌ chioꞌo por ni cẖe deꞌen 
chonḻilazəꞌəcho Cristənꞌ, canꞌ 
bosoꞌocẖiꞌ bosoꞌosaqueꞌe ḻeꞌenəꞌ. Naꞌ 
sə yosoꞌocẖiꞌ yosoꞌosaqueꞌe chioꞌo, 
Diozənꞌ goṉeꞌ chioꞌo yeḻəꞌ balaꞌaṉ 
xen ca deꞌen babnezɉueꞌ cẖe Cristənꞌ.
18

 Yezlyo nga de deꞌen chzaquəꞌəziꞌ 
chzaquəꞌəyasəꞌəcho. Pero nadaꞌ 
chonaꞌ xbab caguə deꞌe bi deꞌenəꞌ 
ca deꞌen yebeicho catəꞌən əzin za 
goṉ Diozənꞌ chioꞌo yeḻəꞌ balaꞌaṉ xen 
ca deꞌen napə Cristənꞌ. 19 Diozənꞌ 
beneꞌ beṉacẖ, beneꞌ bia chsaꞌas naꞌ 
beneꞌ cuantzə bi deꞌen zɉəde. Naꞌ 
yoguəꞌəcho len ḻegaꞌaquən bazocho 
lao juisy batəꞌəquənꞌ goṉ Diozənꞌ 
yeḻəꞌ balaꞌaṉ deꞌen siꞌ chioꞌo naccho 
xiꞌiṉeꞌ, naꞌ ḻeczə len yoguəꞌ bia caꞌ 
chsaꞌas chəsəꞌəbezəb batəꞌəquənꞌ 
əzin za goneꞌ caꞌ. 20 Naꞌ yoguəꞌ deꞌe 
caꞌ ben Diozənꞌ caguə zɉənac saꞌonəꞌ. 
Naꞌ caguə con ca gwseꞌeneꞌenṉəꞌ 
zɉənaquən. Zeꞌe gonsaꞌocheꞌ 
ḻegaꞌaquənṉəꞌ, naꞌ zeꞌe gonsaꞌocheꞌ 
yoguəꞌ bia chsaꞌas naꞌ ḻeczə caꞌ 
chioꞌo beṉacẖ. Naꞌ ḻeczə Dioz nanꞌ 
beneꞌ par nicẖ chəsəꞌəbezən naꞌ 
par nicẖ chəsəꞌəbezə beṉacẖənꞌ naꞌ 
par nicẖ ḻeczə chəsəꞌəbezə bia caꞌ 
chsaꞌas. 21 Chəsəꞌəbezən batəꞌəquənꞌ 
əzin za yesyəꞌəyaquən binḻo juisy 
naꞌ bito te cẖegaꞌaquən. Naꞌ ḻeczə 
canꞌ chəsəꞌəbezə bia caꞌ əsaꞌac 
cẖegaꞌaquəb. Naꞌ caꞌaczənꞌ gac cẖe 

chioꞌo naccho xiꞌiṉ Dioz, catəꞌən 
siꞌicho yeḻəꞌ balaꞌaṉ xen deꞌen 
goṉ Diozənꞌ chioꞌo, yeyac cuerp 
cẖechonꞌ deꞌe cobə naꞌ cuatəch 
soi yeḻəꞌ gotənꞌ chioꞌo. 22 Naꞌ 
ṉezecho, xte za ṉeza yoguəꞌ deꞌe 
caꞌ ben Diozənꞌ chsoꞌonən ca beṉəꞌ 
chbezgüeꞌ, chesəꞌəzaglaon ca to 
noꞌolə beṉəꞌ chzan. Naꞌ ḻeczə yoguəꞌ 
bia caꞌ chsaꞌas chəsəꞌəbezgüeꞌeb 
chəsəꞌəzaglaob ca to noꞌolə beṉəꞌ 
chzan. 23 Naꞌ caguə deꞌe caꞌazənꞌ. 
Ḻeczə len chioꞌo chbezgüeꞌecho. 
Diozənꞌ babeṉeꞌ chioꞌo Spirit 
cẖeꞌenəꞌ par nicẖ ṉezecho gwzin 
za gaquəch güen cẖecho. Naꞌ 
chbezgüeꞌecho ḻoꞌo laꞌazdaꞌochonꞌ 
chbezcho batəꞌəquənꞌ goṉ Diozənꞌ 
cuerp cobə cẖechonꞌ par əgwloꞌe 
de que banqueꞌe chioꞌo ca xiꞌiṉeꞌ. 
24

 Catəꞌən bebeɉ Diozənꞌ chioꞌo 
xniꞌa deꞌe malənꞌ, ca nanꞌ gwzolao 
chbezcho gwzin za gaquəch güen 
cẖecho. To deꞌe bagoc bitoch socho 
lez cuezcho gaquən. Notono zo 
no ṉezoeꞌ lez gaquə deꞌen ṉezeneꞌ 
bagoc. 25 Pero ca naquə deꞌen zocho 
lez gwzin za gaquəch güen cẖecho, 
zocho chgoꞌo chcẖeɉlazəꞌəcho 
batəꞌəquənꞌ gaquən.
26

 Ca naquə Spirit cẖe Diozənꞌ zon 
chaclenən chioꞌo cẖedəꞌ bitotec 
bi chac goncho sin cui zon len 
chioꞌo. Bito chac goncho orasyon 
canꞌ cheyaḻəꞌ gonchon, poro naꞌ 
Spirit cẖe Diozənꞌ chṉen fabor 
chioꞌo laogüeꞌenəꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə cui 
chezelecho naclə güeꞌelenchoneꞌ 
dizəꞌ cẖe deꞌen chnalazəꞌəcho. 27 Naꞌ 
Diozənꞌ ngüia nyeꞌ laꞌazdaꞌochonꞌ 
naꞌ ḻeczə caꞌ cheɉniꞌineꞌ binꞌ cheneꞌe 
Spirit cẖeꞌenəꞌ catəꞌən chṉen fabor 
chioꞌo bagwleɉeꞌ par naccho lazəꞌ 
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neꞌenəꞌ. Naꞌ canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ 
ṉen fabor chioꞌo.

Diozənꞌ deꞌe chioꞌo, deꞌe 
naꞌanəꞌ notono no soi chioꞌo

28
 Naꞌ ṉezecho de que lao yoguəꞌ 

deꞌen chaquənꞌ, Diozənꞌ choneꞌ 
par nicẖ gaquə güen cẖe chioꞌo 
chaquecho cẖeꞌ. Chioꞌon bacẖ 
gwleɉeꞌ par chonḻilazəꞌəchoneꞌ 
segon canꞌ gwcẖoglaogüeꞌen. 
29

 Nombiaꞌ Diozənꞌ chioꞌo dezd 
gwlalte, naꞌ əbsiꞌe xṉeze par nicẖ 
tozə gaquə yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ len 
yicẖɉlaꞌazdaoꞌ Xiꞌiṉeꞌ Jesocristənꞌ. 
Beneꞌ par nicẖ Jesocristənꞌ 
naqueꞌ beṉəꞌ nech entr chioꞌo 
beṉəꞌ biseꞌe zan. 30 Naꞌ ca 
naquə əbsiꞌ Diozənꞌ xṉeze par 
nicẖ gaquə yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ 
tozə len yicẖɉlaꞌazdaoꞌ Xiꞌiṉeꞌ 
Jesocristənꞌ, ḻeczə gwleɉeꞌ chioꞌo 
par chonḻilazəꞌəchoneꞌ naꞌ 
bagwcẖoglaogüeꞌen cẖecho de que 
naccho beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ. 
Naꞌ ḻeczə canꞌ goṉczeꞌ chioꞌo yeḻəꞌ 
balaꞌaṉnəꞌ.
31

 Catec güenṉəꞌ chon Diozənꞌ 
len chioꞌo deꞌen bsiꞌe xṉeze gac 
cẖecho yoguəꞌ deꞌe caꞌ. Naꞌ ṉezecho 
Diozənꞌ deꞌe chioꞌo, naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ 
notono no soi chioꞌo. 32 Diozənꞌ bito 
bzoneꞌ saquəꞌəziꞌ Xiꞌiṉeꞌenəꞌ por 
ni cẖe yoguəꞌəḻoḻ chioꞌo ca deꞌen 
bseḻeꞌeneꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ ḻeꞌ. Naꞌ 
canꞌ bseḻeꞌe Xiꞌiṉeꞌ Jesocristənꞌ par 
chioꞌo, caꞌaczənꞌ goṉeꞌ yoguəꞌ deꞌe 
güenṉəꞌ dadzə len chioꞌo. 33 Diozənꞌ 
bagwleɉeꞌ chioꞌo par naccho xiꞌiṉeꞌ 
naꞌ bagwcẖoglaogüeꞌen cẖecho 
de que bito bi xtoḻəꞌəcho de. Deꞌe 
naꞌanəꞌ notono no soi əgwcuis 
chioꞌo laogüeꞌenəꞌ. 34 Notono zo 

no gaquə gon par nicẖ əṉa Diozənꞌ 
cẖecho de que de xtoḻəꞌəchonꞌ. Por 
ni cẖechonꞌ bsanḻazəꞌ cuin Cristənꞌ 
gwsoꞌot beṉəꞌ ḻeꞌ naꞌ Diozənꞌ boḻis 
bosbaneꞌeneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ. 
Naꞌ ṉaꞌa chiꞌe cuit Diozənꞌ chnabiꞌe 
txen len ḻeꞌ, naꞌ chṉeꞌ fabor chioꞌo. 
35

 ¿Ede deꞌe əgwzon par nicẖ 
Cristənꞌ cuich gaqueneꞌ cẖecho? 
¿Egwzon no deꞌe mal deꞌen gaquə 
cẖecho? ¿Egwzon no deꞌe yasəꞌ deꞌe 
ziꞌ deꞌe gaquə cẖecho? ¿Egwzon no 
yeḻəꞌ xiꞌa cẖe beṉəꞌ chgueꞌi chioꞌo? 
¿Egwzon no yeḻəꞌ chbiḻ chdon 
cẖecho? ¿Egwzon laogüe deꞌen cui 
de xalaꞌancho? ¿Egwzon sə bi lxoz 
deꞌe zaꞌ len chioꞌo? ¿Egwzon par 
nicẖ Cristənꞌ cuich gaqueneꞌ cẖecho 
sə to beṉəꞌəclə noxe̱ꞌe cwsiyənꞌ goteꞌ 
chioꞌo? Bitobi bi de deꞌe əgwzon par 
nicẖ Cristənꞌ cuich gaqueneꞌ cẖecho. 
36

 Canꞌ nyoɉczə Xtizəꞌ Diozənꞌ nan:
Por ni cẖe chonḻilazəꞌətoꞌ leꞌ, 

chseꞌene beṉəꞌ soꞌoteꞌ netoꞌ do 
tyempte.

Chsoꞌoneꞌ xbab de que netoꞌ 
naquətoꞌ ca to xiləꞌ bia soꞌoteꞌ.

37
 Pero catəꞌən zaꞌac bi deꞌe mal gac 

cẖecho, bito chac cẖop lazəꞌəcho, 
sino chebeichgüeicho laꞌ ṉezecho 
zoczə Cristənꞌ chaqueneꞌ cẖechonꞌ. 
38

 Nadaꞌ ṉezdaꞌ de que notono 
gaquə gwzon par nicẖ Diozənꞌ len 
Cristənꞌ cuich əsaꞌaqueneꞌ cẖecho. 
Yeḻəꞌ gotənꞌ bito gaquə bi gonən, ni 
yeḻəꞌ mbanṉəꞌ, ni no angl bzelao, ni 
nochlə beṉəꞌ blao cẖe angl bzelao, 
ni angl bzelao beṉəꞌ gwnabiaꞌ, 
ni deꞌe chac cẖecho ṉaꞌa naꞌ sə 
bichlə deꞌe zeꞌe zaꞌac. 39 Ni deꞌe de 
ḻeꞌe yobanꞌ, ni deꞌe de gabiḻənꞌ, ni 
bichlə deꞌen ben Diozənꞌ bito gaquə 
yesəꞌəzonən par nicẖ Diozənꞌ cuich 
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gaqueneꞌ cẖecho. Nic yesəꞌəzon no 
beṉəꞌ, nic yesəꞌəzon bitəꞌətezə deꞌe 
gac cẖecho par nicẖ Diozənꞌ cuich 
gaqueneꞌ cẖecho, laꞌ Diozənꞌ bseḻeꞌe 
X̱ancho Cristo Jesoꞌosənꞌ bloꞌineꞌ 
chioꞌo canꞌ chaqueneꞌ cẖecho.

Diozənꞌ gwcueꞌe beṉəꞌ 
Izrael ca xiꞌiṉeꞌ

9  1-2 Deꞌen ngodaꞌa txen len 
Cristənꞌ choꞌa dizəꞌ ḻi niaꞌ de 

que zochgua trist, naꞌ chacchgüeidaꞌ 
ḻoꞌo laꞌazdaꞌoguaꞌanəꞌ ca naquə 
zan beṉəꞌ gwlaz cẖiaꞌ caꞌ bito 
chsoꞌonḻilazeꞌe Cristənꞌ. Spirit cẖe 
Diozənꞌ chonən par nicẖ ṉezdaꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌoguaꞌanəꞌ de que 
choꞌa dizəꞌ ḻi catəꞌ niaꞌ 3 xte zelazaꞌa 
cuiayiꞌa zaləꞌ naꞌanəꞌ yecuiꞌizəꞌ 
Diozənꞌ nadaꞌ cuit Cristənꞌ par nicẖ 
beṉəꞌ gwlaz cẖiaꞌ caꞌ soꞌonḻilazeꞌeneꞌ. 
Cheꞌendaꞌ soꞌonḻilazeꞌeneꞌ cẖedəꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ gwsaꞌalɉeꞌ zɉənaqueꞌ beṉəꞌ 
Izrael ca nadaꞌ. 4 Diozənꞌ gwcueꞌe 
chioꞌo beṉəꞌ Izrael ca xiꞌiṉeꞌ. Naꞌ 
gwzoeꞌ len deꞌe xa̱xtaꞌocho caꞌ to 
ḻoꞌo beɉw deꞌen chey cheꞌeniꞌ. Naꞌ 
beneꞌ lyebe gaquəleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 
Naꞌ ḻeczə bnezɉueꞌ ḻegaꞌaqueꞌ ḻei 
deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ. Naꞌ Dioz 
nanꞌ əbloꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ naquənꞌ 
seꞌeɉṉiꞌalazeꞌeneꞌ. Naꞌ ḻeczə bencheꞌ 
lyebe deꞌe beneꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ. 
5

 Beṉəꞌ golə blao beṉəꞌ zaꞌ cheꞌelte 
zɉənaqueꞌ xa̱xtaoꞌ chioꞌo beṉəꞌ Izrael. 
Cristənꞌ benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ par 
gaquəleneꞌ beṉacẖənꞌ golɉeꞌ lao dia 
cẖe beṉəꞌ Izrael. Ḻeꞌ naqueꞌ Dioz naꞌ 
chnabiꞌe yoguəꞌəte, chnabiꞌe beṉacẖ 
naꞌ bia caꞌ chsaꞌas, naꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
cuantzə deꞌe zɉəde. Cheyaḻəꞌ socho 
güeꞌelaꞌochoneꞌ zeɉḻicaṉe. Canꞌ 
gonsgaczcho.

6
 Clelənꞌ choncho xbabənꞌ sə 

chaquecho de que Diozənꞌ bito 
beneꞌ complir ca lyebe deꞌen 
beneꞌ. Deꞌe ḻi caguə yoguəꞌ beṉəꞌ 
caꞌ əgwsaꞌalɉə lao dia cẖe Izraelənꞌ 
zɉənaqueꞌ beṉəꞌ Izrael lao Diozənꞌ. 
7

 Naꞌ caguə beṉəꞌ caꞌ əgwsaꞌalɉə lao 
dia cẖe deꞌe Abraanṉəꞌ chon Diozənꞌ 
cuent zɉənaqueꞌ xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe 
Abraanṉəꞌ. Quinga goz Diozənꞌ 
Abraanṉəꞌ: “Xiꞌiṉ dia cẖe Isaac 
gonaꞌ cuent lao dia cẖioꞌonəꞌ.” 8 Deꞌe 
nga chloꞌin chioꞌo de que caguə ni 
cẖe deꞌe golɉcho lao dia cẖe beṉəꞌ 
Izraelənꞌ naccho xiꞌiṉ Dioz. Naccho 
xiꞌiṉ Dioz cẖedəꞌ cheɉḻeꞌecho 
cẖe lyebe deꞌen beneꞌ len deꞌe 
Abraanṉəꞌ, gwneꞌ de que əqueꞌe 
ca xiꞌiṉeꞌ con beṉəꞌ soꞌonḻilazəꞌ ḻeꞌ. 
9

 Catəꞌən ben Diozənꞌ lyebe len deꞌe 
Abraanṉəꞌ gwneꞌ: “Ḻeczə ca tyemp 
nga ṉaꞌa yidaꞌ yetgüiz, naꞌ canaꞌ 
bazo to biꞌi cẖe Sar ni.”
10

 Naꞌ ḻeczə beꞌ Diozənꞌ dizəꞌ len 
deꞌe Rebequənꞌ catəꞌən gwzoeꞌ biꞌe 
biꞌi cuas caꞌ, xiꞌiṉ deꞌe xa̱xtaꞌocho 
Isaaquənꞌ. 11 Zeꞌe saꞌalɉlə biꞌi cuas 
caꞌanəꞌ, naꞌ ni deꞌe güen ni deꞌe 
mal cuiṉəꞌ soꞌomboꞌ. Naꞌ lao cuiṉəꞌ 
gatəꞌəbiaꞌ naquənꞌ soꞌomboꞌ, gwleɉ 
Diozənꞌ toboꞌ par gaquə güen 
cẖeboꞌ. Con bagwcẖoglaogüeꞌ canꞌ 
gaquə cẖegaꞌacboꞌ naꞌ beneꞌ canꞌ 
bansiꞌe xṉezenꞌ. 12 Deꞌe naꞌanəꞌ gozeꞌ 
deꞌe Rebequənꞌ: “Biꞌin galɉə nech 
soboꞌ xniꞌa biꞌin yedenao ḻeboꞌ.” 
13

 Naꞌ nyoɉczə deꞌen gwna Diozənꞌ 
cẖe biꞌi cuas caꞌ: “Chacdaꞌ cẖe 
Jacobənꞌ naꞌ chgueꞌidaꞌ Esaꞌonꞌ.”
14

 Bito cheyaḻəꞌ goncho xbab 
de que Diozənꞌ bito zdeꞌ ḻicha 
deꞌen gwneꞌ caꞌ. Zdaczeꞌ ḻichanꞌ. 
15

 Zeꞌ Diozənꞌ deꞌe Moisezənꞌ: 
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“Yeyasəꞌəlazaꞌa len beṉəꞌ cheꞌendaꞌ 
yeyasəꞌəlazaꞌa, naꞌ əziꞌilazaꞌa 
len beṉəꞌ cheꞌendaꞌ əziꞌilazaꞌa.” 
16

 Quinga naquən: Diozənꞌ 
nziꞌilazeꞌe chioꞌo caguə por ni cẖe 
cheꞌenecho əziꞌilazeꞌe chioꞌonəꞌ. 
Naꞌ caguə por ni cẖe zocho lao 
juisy əziꞌilazeꞌe chioꞌonəꞌ nziꞌilazeꞌe. 
17

 Nyoɉczə Xtizəꞌ Diozənꞌ canꞌ gozeꞌ 
deꞌe Rei Faraonṉəꞌ: “Nadaꞌ benaꞌ 
par nicẖ nacoꞌ rei parzə nicẖ 
gonaꞌ len leꞌ ca yesəꞌəṉeze beṉəꞌ 
canꞌ naquə yeḻəꞌ guac cẖiaꞌanəꞌ. 
Gonaꞌ par nicẖ yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ zaꞌ 
yezlyonꞌ yesəꞌəṉezeneꞌ nonꞌ nacaꞌ 
nadaꞌ.” 18 Canꞌ naquən, Diozənꞌ 
cheyasəꞌəlazeꞌe beṉəꞌ cheneꞌeneꞌ 
yeyasəꞌəlazeꞌe, naꞌ choneꞌ par nicẖ 
nitəꞌ beṉəꞌ zod beṉəꞌ cheneꞌeneꞌ cui 
yosoꞌozenagueꞌ cẖeꞌ.
19

 Naꞌ deꞌen chon Diozənꞌ caꞌ de 
repent chonḻe xbab nale: “Chioꞌo 
beṉacẖ choncho con canꞌ banziaꞌ 
Diozənꞌ biaꞌ. ¿Bixcẖenꞌ neꞌ de 
xtoḻəꞌəchonꞌ?” 20 Pero ¿no naquə 
chioꞌon za par gaquəyozcho 
Diozənꞌ? ¿Egüeꞌ to yesəꞌ benꞌ ben 
ḻen: “¿Bixcẖe nga benoꞌ nadaꞌ 
quinga?” Ṉezecho bito yeꞌen ḻeꞌ caꞌ. 
21

 Beṉəꞌ güen yesəꞌ xguaguənꞌ, chac 
goneꞌ no yesəꞌ par gonən zin len 
deꞌe naquə deꞌe xoche. Naꞌ ḻeꞌe gonꞌ 
naꞌatezə ḻeczə goneꞌ yesəꞌ par gonən 
zin len deꞌe cui naquə xoche.
22

 Ca cheyaḻəꞌəczənꞌ nziaꞌ Diozənꞌ 
biaꞌ gwnezɉueꞌ castigw zeɉlicaṉe 
cẖe beṉəꞌ caꞌ cui chosoꞌozenag 
cẖeꞌ, naꞌ canꞌ nzieꞌ biaꞌ goneꞌ 
bichlə par gwloꞌineꞌ yeḻəꞌ guac 
cẖeꞌenəꞌ. Naꞌ deꞌe cheyaḻəꞌəczənꞌ 
canꞌ nzia Diozənꞌ biaꞌ goneꞌ 
cẖedəꞌ bagwzoineꞌ bagwdapeꞌ 
yeḻəꞌ chxenḻazəꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ 

ḻaꞌaṉəꞌəczə zɉəzaqueꞌe par 
yesəꞌəziꞌe castigw zeɉḻicaṉenꞌ, naꞌ 
yesyəꞌəzineꞌ lao yiꞌ gabiḻənꞌ. 23-24 Naꞌ 
ca cheyaḻəꞌəczənꞌ ca deꞌen bsiꞌe 
xṉezenəꞌ antslə par goṉeꞌ chioꞌo 
chonḻilazəꞌəchoneꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ, 
chioꞌo cheyasəꞌ cheziꞌilazeꞌe. Beneꞌ 
caꞌ par nicẖ nacbiaꞌ ḻechguaḻe deꞌe 
güen juisy choneꞌ chacleneꞌ chioꞌo 
gwleɉeꞌ par chonḻilazəꞌəchoneꞌ entr 
beṉəꞌ Izrael naꞌ entr beṉəꞌ cui 
zɉənaquə beṉəꞌ Izrael. 25 Canꞌ na 
ḻeꞌe ḻibr deꞌen bzoɉ deꞌe profet 
Oseasənꞌ, Diozənꞌ gwneꞌ:

Beṉəꞌ cui zɉənaquə xiꞌiṉaꞌ naꞌ 
ṉiaꞌ ḻegaꞌaqueꞌ xiꞌiṉaꞌ.

Naꞌ beṉəꞌ caꞌ cui goquədaꞌ 
cẖegaꞌaqueꞌ yapəgaꞌacaꞌaneꞌ 
de que chacdaꞌ cẖegaꞌaqueꞌ.

26
 Naꞌ ḻeczə nan:

Ganꞌ goz Diozənꞌ beṉəꞌ caꞌ: “Leꞌe 
bito nacle xiꞌiṉaꞌ”,

ḻeczə naꞌanəꞌ yeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ de 
que zɉənaqueꞌ xiꞌiṉeꞌ, Dioz 
benꞌ zo zeɉḻicaṉe.

27
 Ḻeczə canꞌ gwna deꞌe profet 

Isaiazənꞌ cẖe beṉəꞌ Izrael caꞌ: 
“Ḻaꞌaṉəꞌəczə chioꞌo beṉəꞌ Izrael 
sancho ca yox deꞌe chiꞌ choꞌa 
nisdaoꞌ baḻgachonꞌ yechoɉcho xniꞌa 
deꞌe malənꞌ. 28 Laꞌ X̱ancho Diozənꞌ 
goneꞌ canꞌ bancẖoglaogüeꞌen len 
chioꞌo beṉacẖ, naꞌ to zalṉez goneꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌen bangüieꞌ goneꞌ.” 
29

 Ḻeczə deꞌe Isaiazənꞌ gwneꞌ 
antslə:

Žaləꞌ X̱ancho Diozənꞌ benꞌ napə 
ḻeꞌezelaogüe yeḻəꞌ guac xen 
cui bocuaꞌaṉeꞌ to cẖopə beṉəꞌ 
lao ṉasyon Izrael cẖechonꞌ,

canꞌ goc cẖe beṉəꞌ Sodoma naꞌ 
beṉəꞌ Gomorra caꞌ goc cẖecho 
zaləꞌ caꞌ.
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Con beṉəꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Cristənꞌ 
nchoglaon cẖegaꞌaqueꞌ de que 

zɉənaqueꞌ beṉəꞌ güen lao Diozənꞌ
30

 Quinganꞌ naquən, beṉəꞌ caꞌ 
cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael bito 
besyəꞌəyilɉeꞌ naclənꞌ soꞌoneꞌ par 
nicẖ Diozənꞌ əṉeꞌ de que zɉənaqueꞌ 
beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ, pero baḻeꞌ 
bacẖ chsoꞌonḻilazeꞌe Cristənꞌ naꞌ 
Diozənꞌ neꞌ cẖegaꞌaqueꞌ de que 
zɉənaqueꞌ beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ. 
31

 Naꞌ beṉəꞌ Izrael caꞌ ɉəsəꞌənaogüeꞌ 
to ḻei deꞌe chon mendad naclənꞌ 
soꞌoneꞌ par nicẖ əsaꞌaqueꞌ beṉəꞌ 
güen lao Diozənꞌ. Pero bito 
gwsoꞌoneꞌ canꞌ nanṉəꞌ. Deꞌe 
nanꞌ Diozənꞌ gwcẖoglaogüeꞌen 
cẖegaꞌaqueꞌ de que bito zɉənaqueꞌ 
beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ. 32 Naꞌ 
gwcẖoglaogüeꞌen cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ 
cẖedəꞌ caguə gwsoꞌonḻilazeꞌe Dioz 
naꞌanəꞌ con gwsaꞌaqueneꞌ soꞌoneꞌ 
canꞌ na ḻeinꞌ par nicẖ əsaꞌaqueꞌ 
beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
gwxaquəꞌəlebəgaꞌaqueneꞌ ca beṉəꞌ 
ɉtiꞌi to yeɉ. 33 Goc canꞌ nyoɉczə Xtizəꞌ 
Diozənꞌ nan:

Ganꞌ nziꞌ Sion naꞌ əseḻaꞌa to 
beṉəꞌ gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca 
to yeɉ deꞌe əcẖegoꞌo beṉəꞌ naꞌ 
ca to yeɉ deꞌen zɉəsəꞌəzoꞌe naꞌ 
yesəꞌəbixe̱ꞌ.

Naꞌ beṉəꞌ soꞌonḻilazəꞌ benꞌ 
gwxaquəꞌəlebe ca yeɉənꞌ 
bitobi ztoꞌ əsaꞌaqueneꞌ cẖe 
deꞌen soꞌonḻilazeꞌeneꞌ.

10  Beṉəꞌ bisəꞌ, do yicẖɉ 
do lazaꞌa cheꞌendaꞌ par 

nicẖ beṉəꞌ Izrael gwlaz cẖiaꞌ caꞌ 
yesyəꞌəchoɉeꞌ xniꞌa deꞌe malənꞌ, 
naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ chonaꞌ orasyon 
chṉabaꞌ gaquəlen Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 

2
 Ṉezdaꞌ canꞌ chseꞌeneneꞌ deꞌe zan 

deꞌe soꞌoneꞌ chsaꞌaqueneꞌ par yebei 
Diozənꞌ. Pero bito zɉəṉezeneꞌ binꞌ 
cheneꞌe Diozənꞌ. 3 Bito chseꞌeɉniꞌineꞌ 
naquənꞌ baben Diozənꞌ par nicẖ ṉeꞌ 
cẖe beṉəꞌ de que zɉənaqueꞌ beṉəꞌ 
güen laogüeꞌenəꞌ. Ḻeꞌe ḻegaꞌactezeꞌ 
chseꞌeneꞌeneꞌ yesyəꞌəyilɉeꞌ naquənꞌ 
soꞌoneꞌ par nicẖ əsaꞌaqueꞌ beṉəꞌ 
güen lao Diozənꞌ. Bito chseꞌeneꞌeneꞌ 
soꞌonḻilazeꞌeneꞌ par nicẖ əṉeꞌ 
cẖegaꞌaqueꞌ de que zɉənaqueꞌ beṉəꞌ 
güen laogüeꞌenəꞌ. 4 Pero notəꞌətezə 
beṉəꞌ chonḻilazəꞌ Cristənꞌ, Diozənꞌ 
neꞌ cẖeꞌ de que naqueꞌ beṉəꞌ güen 
laogüeꞌenəꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə sə cui 
chonyaṉeꞌe canꞌ na ḻeinꞌ.

5
 Deꞌe Moisezənꞌ bzoɉeꞌen de que 

notəꞌətezə beṉəꞌ choneꞌ cuaseḻoḻ 
canꞌ na ḻeinꞌ nachənꞌ naqueꞌ beṉəꞌ 
güen lao Diozənꞌ naꞌ gaquə baneꞌ 
zeɉḻicaṉe. 6-7 Pero nzaꞌalənꞌ nyoɉ 
Xtizəꞌ Diozənꞌ cẖe beṉəꞌ caꞌ na 
Diozənꞌ zɉənaquə beṉəꞌ güen laogüe 
deꞌen chsoꞌonḻilazeꞌeneꞌ. Nan: “Bito 
goncho xbab ḻoꞌo laꞌazdaꞌochonꞌ 
gaquecho: Notono no gaquə cue 
yobanꞌ o notono no gaquə yetɉ ganꞌ 
zaꞌ beṉəꞌ guat caꞌ”, zaləꞌ naꞌaclə 
chyazɉecho zɉəxiꞌicho Cristənꞌ nich 
gonḻilazəꞌəchoneꞌ. 8 Naꞌ ḻeczə nyoɉənꞌ 
nan: “Banombiaꞌacho dizəꞌ deꞌen 
chaclen chioꞌo. Choncho xbab cẖei 
naꞌ choꞌecho dizəꞌ canꞌ nan.” Naꞌ 
ḻenṉəꞌ dizəꞌ deꞌen chzeɉniꞌitoꞌ beṉəꞌ 
par nicẖ soꞌonḻilazeꞌe Cristənꞌ. 
9

 Quinganꞌ cheyaḻəꞌ goncho par nicẖ 
Diozənꞌ yebeɉeꞌ chioꞌo xniꞌa deꞌe 
malənꞌ. Cheyaḻəꞌ güeꞌecho dizəꞌ len 
beṉəꞌ yoblə par nicẖ yesəꞌəṉezeneꞌ 
de que chonḻilazəꞌəcho X̱ancho 
Jesoꞌosənꞌ, naꞌ ḻeczə cheyaḻəꞌ 
seɉḻeꞌecho do yicẖɉ do lazəꞌəcho 

ROMANOS 9 ,  10



334

de que Dioz nanꞌ boḻis bosbaneꞌ 
Jesoꞌosənꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ. 
10

 Diozənꞌ neꞌ de que naccho beṉəꞌ 
güen laogüeꞌenəꞌ sə cheɉḻeꞌecho do 
yicẖɉ do lazəꞌəcho de que cuineꞌenəꞌ 
boḻis bosbaneꞌ Jesoꞌosənꞌ ladɉo beṉəꞌ 
guat caꞌ. Naꞌ sə choꞌecho dizəꞌ len 
beṉəꞌ yoblə par nicẖ yesəꞌəṉezeneꞌ 
de que bachonḻilazəꞌəcho X̱ancho 
Jesoꞌosənꞌ, nachənꞌ Diozənꞌ yebeɉeꞌ 
chioꞌo xniꞌa deꞌe malənꞌ.
11

 Xtizəꞌ Diozənꞌ deꞌen nyoɉən nan: 
“Notəꞌətezə beṉəꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ 
Diozənꞌ bitobi ztoꞌ saꞌaqueneꞌ cẖe 
deꞌen chsoꞌonḻilazeꞌeneꞌ.” 12 Chioꞌo 
beṉəꞌ Izrael naꞌ chioꞌo cui naccho 
beṉəꞌ Izrael, tozəczə canꞌ chon 
Diozənꞌ len yoguəꞌəcho, laꞌ X̱ancho 
Jesoꞌosənꞌ naqueꞌ X̱an yoguəꞌəḻoḻ 
beṉəꞌ. Ḻeꞌ ḻechguaḻe cheyasəꞌ 
cheziꞌilazeꞌe yoguəꞌəcho con sə 
chṉabcho gaquəleneꞌ chioꞌo. 13 Canꞌ 
na Xtizəꞌ Diozənꞌ deꞌen nyoɉənꞌ: 

“Notəꞌətezə beṉəꞌ yesəꞌəṉab 
goclen laoguaꞌ nadaꞌ nacaꞌ X̱anḻe, 
guaquəlenczaꞌ ḻegaꞌaqueꞌ.” 14 Pero 
¿nacxa soꞌon beṉəꞌ yesəꞌəṉabeꞌ 
goclen laogüeꞌenəꞌ sə bito 
chsoꞌonḻilazeꞌeneꞌ? Naꞌ ¿nacxa 
soꞌoneꞌen soꞌonḻilazeꞌe ḻeꞌ sə cuiṉəꞌ 
seꞌeneneꞌ xtizeꞌenəꞌ? Naꞌ ¿nacxa 
gaquə əseꞌeneneꞌ xtizeꞌe naꞌanəꞌ 
sə cui zo beṉəꞌ güeꞌ xtizeꞌenəꞌ 
len ḻegaꞌaqueꞌ? 15 ¿Nacxa soꞌon 
beṉəꞌ yesəꞌəyixɉ̱uiꞌe dizəꞌənəꞌ sə 
bito zo no chseḻəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ par 
yesəꞌəyixɉ̱uiꞌen? Canꞌ nyoɉczə Xtizəꞌ 
Diozənꞌ nan: “Chebeichgüeicho len 
beṉəꞌ chesəꞌəyixɉ̱uiꞌe guac socho 
binḻo len Diozənꞌ, chesəꞌəyixɉ̱uiꞌe 
dizəꞌ güen dizəꞌ cobə cẖeꞌenəꞌ.”
16

 Pero ḻaꞌaṉəꞌəczə catəꞌ chseꞌene 
beṉəꞌ dizəꞌ güen dizəꞌ cobə 

cẖe Diozənꞌ, caguə yogueꞌe 
chosoꞌozenagueꞌ cẖei. Deꞌe 
Isaiazənꞌ gwneꞌ: “X̱anaꞌ casi notono 
no chosoꞌozenag dizəꞌ deꞌen 
chyixɉ̱ueꞌetoꞌonəꞌ.” 17 Cheyaḻəꞌ 
əseꞌene beṉəꞌ dizəꞌ güen dizəꞌ cobə 
deꞌen gwzeɉniꞌin ḻegaꞌaqueꞌ cẖe 
Cristənꞌ par soꞌonḻilazeꞌeneꞌ.
18

 Pero chṉabaꞌ: ¿əcabi ṉeꞌe seꞌene 
beṉəꞌ Izrael caꞌ dizəꞌ güen dizəꞌ 
cobə deꞌen chzeɉniꞌin cẖe Cristənꞌ? 
Bacẖ gwseꞌeneneꞌen. Bacẖ chac canꞌ 
nyoɉ Xtizəꞌ Diozənꞌ nan:

Doxenḻə yezlyonꞌ bacẖ gosəꞌ 
gwlalɉə dizəꞌənəꞌ.

Zbiꞌizcan yezlyonꞌ babseḻəꞌ 
Diozənꞌ xtizeꞌenəꞌ.

19
 Naꞌ chṉabaꞌ deꞌe yoblə: ¿əcui 

gwseꞌeɉniꞌi beṉəꞌ Izrael caꞌ dizəꞌ 
deꞌen chzeɉniꞌin cẖe Crist naꞌanəꞌ? 
Zseꞌeɉniꞌiczeneꞌen. Deꞌe Moisezənꞌ 
gwdixɉ̱uiꞌe canꞌ gwna Diozənꞌ, 
gwneꞌ:

Nadaꞌ Dioz gonaꞌ güen len beṉəꞌ 
caꞌ cui zɉənaquə ṉasyon cẖiaꞌ.

Deꞌe naꞌanəꞌ gueꞌile ḻegaꞌaqueꞌ.
Naꞌ gonaꞌ güen len beṉəꞌ zaꞌ 

ṉasyon caꞌ beṉəꞌ cui bi 
chseꞌeɉniꞌi,

naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ əzaꞌale.
20

 Naꞌ deꞌe profet Isaiazənꞌ bito 
bzebeꞌ gwdixɉ̱uiꞌe canꞌ gwna 
Diozənꞌ:

Beṉəꞌ cui besyəꞌəyilɉ nadaꞌ, 
bedəsyəꞌədiꞌe nadaꞌ.

Naꞌ beṉəꞌ cui gosəꞌəṉab 
nadaꞌ, naꞌ benaꞌ par nicẖ 
gwsoꞌombiꞌe nadaꞌ.

21
 Naꞌ deꞌe profet Isaiazənꞌ ḻeczə 

gwdixɉ̱uiꞌe canꞌ gwna Diozənꞌ cẖe 
beṉəꞌ Izrael caꞌ, gwneꞌ: “Do tyempte 
chaxaꞌ beṉəꞌ caꞌ cui chosoꞌozenag 
cẖiaꞌ par nicẖ yosoꞌozenagueꞌ. Beṉəꞌ 
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zod beṉəꞌ godenag zɉənaquəgaꞌaqueꞌ 
len xtizaꞌanəꞌ.”

Diozənꞌ bito bechoɉlažeꞌe 
beṉəꞌ Izrael caꞌ

11  Bito cheyaḻəꞌ goncho 
xbab de que Diozənꞌ 

bechoɉlazeꞌe chioꞌo naccho dia 
cẖe Izraelənꞌ. Ḻeczə beṉəꞌ Izrael 
nadaꞌ, zaꞌa lao dia cẖe deꞌe Abraam, 
nacaꞌ xiꞌiṉ xesoa deꞌe Benjamin. 
2

 Bito bechoɉlazəꞌ Diozənꞌ chioꞌo 
naccho dia cẖe Izraelənꞌ, chioꞌon 
gwleɉeꞌ gwlalte par naccho ṉasyon 
cẖeꞌenəꞌ. Ḻegon xbab canꞌ nyoɉən 
ḻeꞌe ḻibr Xtizəꞌ Diozənꞌ canꞌ ben 
Ḻiazənꞌ orasyonṉəꞌ laogüeꞌenəꞌ 
canaꞌ, gwṉeꞌ contr beṉəꞌ Izrael 
gwlaz cẖeꞌ, gwneꞌ: 3 “Bagwsoꞌot 
beṉəꞌ Izrael quinga profet cẖioꞌ caꞌ 
X̱anaꞌ. Bagosəꞌəgoꞌoṉiꞌaneꞌe mes de 
yeɉ cẖioꞌ ganꞌ cheyaḻəꞌ əsoꞌelaogüeꞌe 
leꞌ. Yetoga nadaꞌ zoaꞌ naꞌ ḻeczə 
chseꞌeneꞌeneꞌ soꞌoteꞌ nadaꞌ.” 4 Pero 
Diozənꞌ boziꞌen gozeꞌeneꞌ: “Ṉeꞌe 
nitəꞌ gaza mil beṉəꞌ bagwleɉaꞌ par 
zɉənaqueꞌ lazəꞌ naꞌanəꞌ beṉəꞌ cuiṉəꞌ 
yesəꞌəzo xibeꞌ to lao lguaꞌa lsaquəꞌ 
deꞌen chseꞌeɉṉiꞌalazəꞌ beṉəꞌ deꞌen 
nziꞌ Baal.” 5 Ḻeczə canꞌ naquən xte 
za ṉeza, ḻaꞌaṉəꞌəczə bito naccho 
beṉəꞌ zan, pero Diozənꞌ bagwleɉeꞌ 
chioꞌo par choꞌelaꞌochoneꞌ cẖedəꞌ 
nziꞌilazeꞌe chioꞌonəꞌ. 6 Diozənꞌ 
gwleɉeꞌ chioꞌo par choꞌelaꞌochoneꞌ 
cẖedəꞌ chebeineꞌ chacleneꞌ chioꞌo. 
Gwleɉeꞌ chioꞌo caguə por ni cẖe 
bichlə deꞌe güen deꞌen benchonəꞌ. 
Žaləꞌ Diozənꞌ gwleɉeꞌ chioꞌo laogüe 
bencho deꞌe güen, bito naquən con 
to goclenzə deꞌen gwleɉeꞌ chioꞌo.
7

 Ca naquə beṉəꞌ Izrael gwlaz 
cẖiaꞌ caꞌ, zaneꞌ bito besəꞌəzeleneꞌ 

naclənꞌ soꞌoneꞌ par nicẖ Diozənꞌ 
yebeineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. Pero chioꞌo 
chonḻilazəꞌəcho Diozənꞌ, cuineꞌenəꞌ 
gwleɉeꞌ chioꞌo par choꞌelaꞌochoneꞌ 
naꞌ chebeineꞌ chioꞌo, ḻaꞌaṉəꞌəczə 
beṉəꞌ Izrael caꞌ yeḻaꞌ bito 
gwseꞌeɉniꞌineꞌ biꞌin cheneꞌe Diozənꞌ. 
8

 Chac cẖegaꞌaqueꞌ canəꞌ nyoɉ Xtizəꞌ 
Diozənꞌ nan: “Diozənꞌ beneꞌ par 
nicẖ zɉənaqueꞌ ca beṉəꞌ cuiczə 
zɉənanṉəꞌ cuiczə zɉəntei. Naꞌ xte 
za ṉeza gwxaquəꞌəlebəgaꞌaqueneꞌ 
ca beṉəꞌ cui chəsəꞌəleꞌi len 
ɉlaogaꞌaquenꞌ naꞌ ca beṉəꞌ ncuez 
naggaꞌaquenꞌ.” 9 Ḻeczə bzoɉ deꞌe 
Dabinꞌ gwneꞌ:

Gaquəsga yoguəꞌ deꞌen 
chəsyəꞌəbeineꞌenəꞌ ca to ga 
gaon ḻegaꞌaqueꞌ

naꞌ ca to ga zɉəsəꞌəxopeꞌ naꞌ ca 
to ga saꞌacsgueꞌ castigw.

 10 Yesəꞌəcẖoḻsga 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ,

naꞌ yedote yesəꞌəzaquəꞌəziꞌisgueꞌ 
canꞌ chzaquəꞌəziꞌ beṉəꞌ nḻegw 
cozeꞌenəꞌ noꞌe yoaꞌ ziꞌi.

Diozənꞌ babeneꞌ par nicẖ 
baḻə beṉəꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ 

Izrael chsoꞌonḻilažeꞌeneꞌ
11

 Ca naquə bagwyoꞌo yeɉənꞌ 
ṉiꞌa beṉəꞌ Izrael caꞌ, bito cheyaḻəꞌ 
goncho xbab de que ḻeczə 
gosəꞌəbixe̱ꞌenəꞌ. Pero ca deꞌen cui 
bosoꞌozenagueꞌ cẖe Diozənꞌ, goc caꞌ 
par nicẖ lenczə leꞌe cui nacle beṉəꞌ 
Izrael yechoɉle xniꞌa deꞌe malənꞌ 
con leꞌe chonḻilazəꞌəleneꞌ. Naꞌ ḻeczə 
goc caꞌ par nicẖ beṉəꞌ caꞌ cuiṉəꞌ 
soꞌonḻilazəꞌ Diozənꞌ, beṉəꞌ gwsaꞌalɉə 
lao dia cẖe Izraelənꞌ, yesəꞌəzelazeꞌe 
gon Diozənꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ canꞌ 
bachoneꞌ len leꞌe cui nacle beṉəꞌ 
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Izrael, leꞌe chonḻilazəꞌəleneꞌ. 
12

 Naꞌ ca deꞌen cui bosoꞌozenag 
beṉəꞌ Izrael caꞌ, goc caꞌ par nicẖ 
yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ zaꞌ yezlyonꞌ 
ṉiteꞌe mbalaz sə soꞌonḻilazeꞌe 
Diozənꞌ. Naꞌ ca deꞌen cuich chon 
Diozənꞌ cuent cẖe zan beṉəꞌ Izrael 
caꞌ de que zɉənaqueꞌ ṉasyon 
cẖeꞌenəꞌ, goc caꞌ par nicẖ leꞌe cui 
nacle beṉəꞌ Izrael zole mbalaz, leꞌe 
chonḻilazəꞌəle Diozənꞌ. Naquəchxa 
deꞌe mbanꞌ gaquə catəꞌ yoguəꞌəḻoḻte 
beṉəꞌ Izrael caꞌ soꞌoneꞌ ca yebei 
Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ deꞌe yoblə.
13

 Leꞌe cui nacle beṉəꞌ Izrael, 
cheꞌendaꞌ əṉezele de que nadaꞌ nacaꞌ 
apostol cẖe Diozənꞌ naꞌ bseḻeꞌe 
nadaꞌ choꞌa xtizeꞌenəꞌ entr leꞌe cui 
nacle beṉəꞌ Izrael. Chonaꞌ xte ga 
zelao saquəꞌədaꞌ par nicẖ zan leꞌe 
cui nacle beṉəꞌ Izrael gonḻilazəꞌəle 
Diozənꞌ. 14 Chonaꞌan par nicẖ 
ḻeczə yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ Izrael 
gwlaz cẖiaꞌ caꞌ yesəꞌəzelazeꞌe gon 
Diozənꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ canꞌ choneꞌ 
len leꞌe cui nacle beṉəꞌ Izrael, 
naꞌ con yoguəꞌ no soꞌonḻilazəꞌ ḻeꞌ, 
yebeɉeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ xniꞌa deꞌe malənꞌ. 
15

 Diozənꞌ babniteꞌe zan beṉəꞌ 
Izrael caꞌ caꞌaḻə, naꞌ laogüe deꞌen 
babniteꞌe ḻegaꞌaqueꞌ caꞌaḻə babozoeꞌ 
zan leꞌe cui nacle beṉəꞌ Izrael binḻo 
len ḻeꞌ. Pero naꞌ gwzin za catəꞌ gon 
Diozənꞌ ca yesəꞌəbiguəꞌ beṉəꞌ Izrael 
caꞌ len ḻeꞌ deꞌe yoblə. Naꞌ ḻechguaḻe 
deꞌe mbanꞌ gaquə catəꞌ baben 
Diozənꞌ ca besyəꞌəbigueꞌe deꞌe yoblə 
len ḻeꞌ. 16 Ṉezecho de costombr cẖe 
chioꞌo beṉəꞌ Izrael catəꞌ choncho 
yetxtil chnezɉwcho Diozənꞌ to 
bḻoḻ daoꞌ cuazinꞌ, naꞌ zeɉen de que 
doḻoḻ cuazi nanꞌ naquənꞌ cẖeꞌ. Canꞌ 
naquən len chioꞌo beṉəꞌ Izrael. 

Baḻcho banon Diozənꞌ chioꞌo cuent 
ca xiꞌiṉeꞌ, pero naꞌ cheneꞌeneꞌ de 
que yoguəꞌəcho gaccho xiꞌiṉeꞌ. Naꞌ 
catəꞌ nacho de que to lo yag naquən 
cẖe Diozənꞌ, ḻeczə cẖeꞌ xozeꞌe caꞌ.
17

 Chioꞌo beṉəꞌ Izrael 
gwxaquəꞌəlebecho ca xozəꞌ yag 
olibənꞌ deꞌen naquə güen. Naꞌ 
Diozənꞌ bniteꞌe baḻcho caꞌaḻə. Naꞌ 
deꞌen beneꞌ caꞌ gwxaquəꞌəleben ca 
deꞌen chon to beṉəꞌ catəꞌ chcẖogueꞌ 
xozəꞌ yaguənꞌ. Naꞌ yoguəꞌ leꞌe cui 
nacle beṉəꞌ Izrael gwxaquəꞌəlebele 
ca xozəꞌ yag olibo deꞌen ze yixə̱ꞌ, 
naꞌ beneꞌ leꞌe ca to yag deꞌe choneꞌ 
injert, bozoeꞌ leꞌe lao yag güenṉəꞌ. 
Naꞌ loinꞌ noxə̱ꞌən leꞌe naꞌ ḻeczə 
noxə̱ꞌən xozeꞌe caꞌ yeḻaꞌ, naꞌ xnizeꞌin 
chguazəꞌən leꞌe naꞌ chguazəꞌəten 
xozeꞌe caꞌ yeḻaꞌ. 18 Bito gaquele 
de que naquəchle beṉəꞌ güen 
cle ca beṉəꞌ Izrael caꞌ, beṉəꞌ caꞌ 
gwxaquəꞌəlebəgaꞌaqueꞌ ca xozəꞌ 
yag deꞌen gwchoguənꞌ. Caguə leꞌe 
chnezɉwle yeḻəꞌ mban cẖe lo yag 
naꞌanəꞌ, sino que lo yag naꞌalənꞌ 
choṉən leꞌe yeḻəꞌ mbanṉəꞌ.
19

 Leꞌe cui nacle beṉəꞌ Izrael de 
repent nale: “Gwcẖogueꞌ xozəꞌ 
yaguənꞌ par nicẖ beneꞌ netoꞌ injert.” 
20

 Naꞌ deꞌe ḻiczə canꞌ nalenəꞌ. Naꞌ 
laogüe deꞌe cui gwsoꞌonḻilazəꞌ 
beṉəꞌ Izrael caꞌ Dioz nanꞌ, beneꞌ 
len ḻegaꞌaqueꞌ ca xozəꞌ yag deꞌen 
bagwcẖogueꞌenəꞌ. Naꞌ babozoeꞌ 
leꞌe lguaꞌa ḻegaꞌaqueꞌ laogüe deꞌen 
chonḻilazəꞌəle Cristənꞌ. Deꞌe nanꞌ 
za, bito gonḻe xbab de que Diozənꞌ 
chebeicheneꞌ leꞌe cle ca beṉəꞌ 
Izrael caꞌ, sino ḻeso ḻegon xbab 
par sotezə sole gonḻilazəꞌəleneꞌ. 
21

 Diozənꞌ bito gwziꞌixeneꞌ cẖe 
beṉəꞌ caꞌ chsaquəꞌəlebeneꞌ ca xozəꞌ 
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yaguənꞌ deꞌen zɉənaquə doalɉe, 
naꞌ ḻeczə bito siꞌixeneꞌ cẖe leꞌe sə 
bito sotezə sole gonḻilazəꞌəleneꞌ. 
22

 Ḻegonsc xbab cẖele canꞌ nziꞌilazəꞌ 
Diozənꞌ beṉəꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ 
ḻeꞌ, naꞌ canꞌ chbeɉyicẖɉeꞌ beṉəꞌ 
cui chsoꞌonḻilazeꞌeneꞌ. Diozənꞌ 
gwleɉyicẖɉeꞌ beṉəꞌ Izrael caꞌ 
besəꞌəxopə cui gwsoꞌonḻilazeꞌeneꞌ, 
naꞌ nziꞌilazeꞌe leꞌe cui nacle beṉəꞌ 
Izrael laogüe deꞌen chonḻilazəꞌəleneꞌ. 
Pero sə cui sotezə sole 
gonḻilazəꞌəleneꞌ, ḻeczə cueɉyicẖɉeꞌ 
leꞌe. 23 Naꞌ deꞌe yoblə Diozənꞌ 
yozoeꞌ beṉəꞌ Izrael caꞌ naꞌ yeyoneꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ injertar lao xozəꞌ yaguənꞌ 
sə soꞌonḻilazeꞌe Cristənꞌ. Diozənꞌ 
napeꞌ yeḻəꞌ guac par goneꞌ caꞌ len 
ḻegaꞌaqueꞌ. 24 Leꞌe nacle ca xozəꞌ 
yag olibo deꞌe ze yixə̱ꞌ, naꞌ gwcẖog 
Diozənꞌ leꞌe, naꞌ beneꞌ leꞌe injertar 
bozoeꞌ leꞌe lao xozəꞌ yag olibo 
güenṉəꞌ. Bezole gocle injertar lao 
xozəꞌ yag olibo güenṉəꞌ, len caguə 
nacle xozeꞌe doalɉenꞌ. Ṉezecho 
ḻeczə gwzin za catəꞌ yeyon Diozənꞌ 
injertar deꞌe yoblə xozəꞌ yag olibo 
deꞌe caꞌ zɉənaquə xozeꞌe doalɉe.

Gwžin ža yebeɉ Diozənꞌ yoguəꞌ 
beṉəꞌ Izrael caꞌ xniꞌa deꞌe malənꞌ
25

 Beṉəꞌ bisəꞌ, cheꞌendaꞌ əṉezele 
deꞌe nga deꞌe cui no gwneze 
antslə par nicẖ cui gaquele de que 
yeḻəꞌ beṉəꞌ sinꞌ cẖelenꞌ nziꞌilazəꞌ 
Diozənꞌ leꞌe. Baḻə beṉəꞌ Izrael caꞌ 
zɉənaqueꞌ beṉəꞌ yicẖɉ zod, bito 
chseꞌeɉniꞌineꞌ biꞌin cheneꞌe Diozənꞌ. 
Naꞌ nic seꞌeɉniꞌiczeneꞌen xte que 
catəꞌəch əzin za bacẖ de yeḻəꞌ mban 
zeɉḻicaṉe cẖe beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə 
beṉəꞌ Izrael, con yoguəꞌ beṉəꞌ 
caꞌ əgwnezɉo Diozənꞌ yeḻəꞌ mban 

cẖegaꞌaqueꞌ. 26 Nach yoguəꞌ beṉəꞌ 
Izrael caꞌ yebeɉ Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
xniꞌa deꞌe malənꞌ canꞌ nyoɉczə 
Xtizeꞌenəꞌ, nan:

To beṉəꞌ syoda Sion yebeɉeꞌ 
beṉəꞌ xniꞌa deꞌe malənꞌ.

Naꞌ yeḻəꞌ güen deꞌe mal cẖe 
xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe Jacobənꞌ, ḻeꞌ 
yequeꞌen.

 27 Naꞌ deꞌe nganꞌ chonaꞌ lyebe 
gonaꞌ len xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe 
Jacobənꞌ,

yecaꞌa deꞌe mal cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ 
deꞌen chsoꞌoneꞌenəꞌ.

28
 Canꞌ naquən. Deꞌen chsoꞌon 

beṉəꞌ Izrael caꞌ contr Diozənꞌ, bito 
chseꞌeɉḻeꞌe cẖe dizəꞌ güen dizəꞌ 
cobə cẖeꞌenəꞌ, deꞌe naꞌanəꞌ Diozənꞌ 
gwleɉeꞌ leꞌe cui nacle beṉəꞌ Izrael 
par goneꞌ leꞌe cuent len ṉasyon 
cẖeꞌenəꞌ. Pero Diozənꞌ chaqueneꞌ 
cẖegaꞌaqueꞌ laogüe deꞌen gwleɉeꞌ deꞌe 
xa̱xtaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ par gwsaꞌaqueꞌ 
ṉasyon cẖeꞌ. 29 Naꞌ Diozənꞌ bito 
cheyeɉeneꞌ cẖe deꞌe caꞌ chnezɉueꞌ 
beṉacẖənꞌ, naꞌ nic cheyeɉeneꞌ cẖe 
beṉəꞌ caꞌ mbeɉeꞌ par zɉənaqueꞌ 
ṉasyon cẖeꞌenəꞌ. 30 Ca naquə leꞌe, 
antslə bito bzenagle cẖe Diozənꞌ, 
pero ṉaꞌa za bachzenagle cẖeꞌ naꞌ 
bacheyasəꞌ cheziꞌilazeꞌe leꞌe laogüe 
deꞌen cui bosoꞌozenag beṉəꞌ Izrael caꞌ 
cẖeꞌ. 31 Diozənꞌ cheyasəꞌ cheziꞌilazeꞌe 
leꞌe laogüe deꞌen cui chosoꞌozenag 
beṉəꞌ Izrael caꞌ. Pero gwzin za 
catəꞌ ḻeczə yeyasəꞌ yeziꞌilazeꞌe 
beṉəꞌ Izrael caꞌ deꞌe yoblə. 32 Diozənꞌ 
gwleɉyicẖɉeꞌ yoguəꞌ beṉacẖənꞌ par 
nicẖ cui bosoꞌozenagueꞌ cẖeꞌ. Beneꞌ 
caꞌ par nicẖ ḻeczə yeyasəꞌ yeziꞌilazeꞌe 
yoguəꞌəḻoḻgaꞌaqueꞌ.

33
 Ḻechguaḻe beṉəꞌ sinꞌ Diozənꞌ. 

Ṉezeneꞌ yoguəꞌəḻoḻ. Bito gaquə 
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əṉezecho deꞌen nzieꞌ biaꞌ gaquə. 
Bito gaquə seɉniꞌiyaṉeꞌecho deꞌen 
choneꞌenəꞌ. 34 Nyoɉ Xtizeꞌenəꞌ nan: 

“Bito gaquə əṉezecho yoguəꞌ xbab 
cẖe X̱ancho Diozənꞌ. Bito bi de 
deꞌe əgwsed əgwloꞌichoneꞌ chioꞌo.” 
35

 Naꞌ nan: “Bito gaquə goncho 
byen cẖixɉw X̱ancho Diozənꞌ sə 
biclə deꞌe babeꞌechoneꞌ.” 36 Diozənꞌ 
beneꞌ yoguəꞌəḻoḻ, beneꞌ bia chsaꞌas, 
beneꞌ beṉacẖ, naꞌ yeziquəꞌəchlə 
deꞌe zɉəde. Diozənꞌ chgüia chyeꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ, chgüia chyeꞌ beṉacẖənꞌ 
naꞌ bia chsaꞌas naꞌ yoguəꞌ cuantzə 
deꞌe zɉəde. Ḻenꞌ beneꞌ beṉacẖ naꞌ 
yeziquəꞌəchlə deꞌe zɉəde par nicẖ 
siꞌe yeḻəꞌ balaꞌaṉ. Ḻedoyeꞌelaꞌocheꞌ 
zeɉḻicaṉe. Canꞌ gonsgaczcho.

Cheyaḻəꞌ gon cuincho 
lažəꞌ naꞌ Diozənꞌ

12  Beṉəꞌ bisəꞌ, bacheyasəꞌ 
cheziꞌilazəꞌ Diozənꞌ chioꞌo. 

Deꞌe naꞌanəꞌ chṉeyoidaꞌ leꞌe ḻegon 
cuerp cẖelenꞌ lazəꞌ naꞌ Diozənꞌ ṉaꞌa 
mbanḻe. Ḻeꞌe güeꞌen ca to regal. 
Cheyaḻəꞌ gaccho beṉəꞌ laꞌazdaoꞌ 
xiꞌilazəꞌ par nicẖ gon cuincho lazəꞌ 
naꞌ Diozənꞌ cẖedəꞌ canꞌ choꞌolazeꞌe. 
Šə choncho caꞌ, do yicẖɉ do 
lazəꞌəchonꞌ choꞌelaꞌochoneꞌ. 2 Bito 
goncho canꞌ chsoꞌon beṉəꞌ caꞌ 
cui zɉənombiaꞌ Diozənꞌ. Cheyaḻəꞌ 
güeꞌecho latɉə par nicẖ Diozənꞌ 
gwseꞌe xbab cẖechonꞌ, par nicẖ 
əṉezecho biꞌin cheneꞌeneꞌ. Diozənꞌ 
cheneꞌeneꞌ goncho deꞌen naquə 
deꞌe güen naꞌ con yoguəꞌ deꞌen 
choꞌolazeꞌe.

3
 Diozənꞌ banoꞌe cẖiaꞌ nacaꞌ 

apostol naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ zaquəꞌən 
əṉiaꞌ naquənꞌ cheyaḻəꞌ goncho. Bito 
cheyaḻəꞌ gon cuincho xen, sino que 

syempr goncho xbab de que noꞌe 
cẖe to tocho chonḻilazəꞌəchoneꞌ 
bi xsineꞌenəꞌ goncho naꞌ bito 
gaquə goncho xsineꞌenəꞌ zaləꞌ 
ḻeꞌ cui chacleneꞌ chioꞌo. 4 Zan 
part nsaꞌ cuerp cẖechonꞌ. Pero 
to to partənꞌ caguə tozə zin deꞌe 
chsoꞌonən. 5 Ḻeczə canꞌ naquən 
len chioꞌo. Beṉəꞌ zanṉəꞌ naccho 
chonḻilazəꞌəcho Cristənꞌ, pero 
yoguəꞌəcho ngodəꞌəcho txen len ḻeꞌ 
naꞌ gwxaquəꞌəlebecho ca tozə cuerp.

6
 Diozənꞌ lao yeḻəꞌ chaclen cẖenꞌ 

len chioꞌo, noꞌe cẖecho de que 
gwde gwdelə deꞌe gaquə gon to 
tocho. Šə baḻcho chac cẖixɉ̱ueꞌecho 
bi deꞌen bagwna Diozənꞌ chioꞌo 
cheyaḻəꞌ cẖixɉ̱ueꞌechon segon canꞌ 
banoeꞌ Diozənꞌ cẖecho laogüe deꞌen 
chonḻilazəꞌəchoneꞌ. 7 Šə Diozənꞌ banoꞌe 
cẖecho gaquəlencho beṉəꞌ, cheyaḻəꞌ 
gaquəlenchoneꞌ do yicẖɉ do lazəꞌəcho. 
Naꞌ sə Diozənꞌ banoꞌe cẖecho əgwsed 
əgwloꞌicho beṉəꞌ, cheyaḻəꞌ əgwsed 
əgwloꞌigaꞌaquechoneꞌ binḻo. 8 Šə Diozənꞌ 
banoꞌe cẖecho əṉeyoicho beṉəꞌ yoblə 
par soꞌoneꞌ deꞌe güen, cheyaḻəꞌ sotezə 
socho əṉeyoigaꞌaquechoneꞌ. Naꞌ səꞌ 
banoꞌe cẖecho bi deꞌe əgwnezɉwcho 
beṉəꞌ yoblə, cheyaḻəꞌ gwnezɉwchon 
do yicẖɉ do lazəꞌəcho. Šə banoꞌe 
cẖecho gaccho beṉəꞌ blao par əggüia 
əgwye lɉuezɉ chioꞌo choꞌelaꞌochoneꞌ, 
cheyaḻəꞌ cueꞌ yicẖɉcho par əggüia 
əgwyegaꞌacchoneꞌ canꞌ cheneꞌe 
Diozənꞌ. Šə noeꞌ Diozənꞌ cẖecho yeyasəꞌ 
yeziꞌilazəꞌəcho beṉəꞌ yoblə, cheyaḻəꞌ 
yebeicho naꞌ yeyasəꞌ yeziꞌilazəꞌəchoneꞌ.

Canꞌ cheyaḻəꞌ gon notəꞌətezcho 
chonḻilažəꞌəcho Cristənꞌ

9
 Cheyaḻəꞌ gaque cẖe lɉuezɉcho 

do yicẖɉ do lazəꞌəcho. Naꞌ cheyaḻəꞌ 

ROMANOS 11 ,  12



339

cueɉyicẖɉcho deꞌe malənꞌ naꞌ 
gueꞌichon, par nicẖ caꞌ zeɉḻi goncho 
deꞌe güenṉəꞌ 10 Canꞌ cheyaḻəꞌ 
gaquecho cẖe bisəꞌ golɉcho, 
caꞌaczənꞌ cheyaḻəꞌ gaque cẖe 
lɉuezɉcho. Cheyaləꞌ gapəchcho 
respet beṉəꞌ lɉuezɉcho clezə ca 
cuincho.
11

 Bito gaccho beṉəꞌ xagüed. Do 
yicẖɉ do lazəꞌəcho goncho bitəꞌətezə 
deꞌen goncho, con yoguəꞌ deꞌen 
cheneꞌe X̱ancho Diozənꞌ goncho.
12

 Naꞌ cheyaḻəꞌ yebeicho cẖedəꞌ 
ṉezecho soch Diozənꞌ goneꞌ güen 
len chioꞌo. Ḻeczə cheyaḻəꞌ coꞌo 
gwcẖeɉlazəꞌəcho catəꞌ chyiꞌ 
chzaquəꞌəcho. Naꞌ ḻeczə cheyaḻəꞌ 
gontezə goncho orasyon do tyempte.
13

 Cheyaḻəꞌ gaquəlencho sə bi 
deꞌe chesəꞌəyazɉe beṉəꞌ lɉuezɉcho 
beṉəꞌ caꞌ bagwleɉ Diozənꞌ par 
zɉənaqueꞌ lazəꞌ neꞌenəꞌ. Naꞌ cheyaḻəꞌ 
yeyaseꞌecho beṉəꞌ zitəꞌ.
14

 Cheyaḻəꞌ ṉabcho gaquə deꞌe 
saoꞌ deꞌe güen cẖe beṉəꞌ chosoꞌocẖiꞌ 
chosoꞌosaquəꞌ chioꞌo. Cheyaḻəꞌ 
ṉabcho gaquə deꞌe güen cẖegaꞌaqueꞌ, 
caguə deꞌe mal.
15

 Cheyaḻəꞌ yebeicho txen len beṉəꞌ 
chəsyəꞌəbei. Cheyaḻəꞌ cuezcho len 
beṉəꞌ chəsəꞌəbez.
16

 Yoguəꞌəcho cheyaḻəꞌ 
goncho tozə xbab cẖecho. Bito 
gaꞌalazəꞌəcho. Cheyaḻəꞌ yoḻgüizcho 
beṉəꞌ yasəꞌ beṉəꞌ cui bi chac, naꞌ 
bito gon cuincho beṉəꞌ sinꞌ.
17

 Šə bi deꞌe mal chon beṉəꞌ len 
chioꞌo, bito əṉacho ḻeczə deꞌe 
mal yoziꞌichon len ḻeꞌ. Cheyaḻəꞌ 
cueꞌ yicẖɉcho par nicẖ goncho 
deꞌe güen, par nicẖ yesəꞌəna 
yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ de que ḻe 
naquəczə güen deꞌen chonchonəꞌ. 

18
 Cheyaḻəꞌ goncho xte ga zelao 

saquəꞌəcho par nicẖ caꞌ socho binḻo 
len yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ. 19 Beṉəꞌ bisəꞌ 
daoꞌ, cheyaḻəꞌ əgwzeɉ əgwdecho 
caꞌaḻə bitəꞌəzə deꞌen chsoꞌone 
beṉəꞌ chioꞌo. Gwyeczə Diozənꞌ nac 
goneꞌ len beṉəꞌ caꞌ chcẖiꞌ chsaquəꞌ 
chioꞌo. Xtizeꞌenəꞌ nyoɉən nan: 

“Quinga na X̱ancho Diozənꞌ: Nadanꞌ 
coꞌolazaꞌaneꞌ naꞌ nadanꞌ gonaꞌaneꞌ 
castigw.” 20 Naꞌ ḻeczə nan: “Šə beṉəꞌ 
contr cẖechonəꞌ chbiḻ chdoneꞌ, 
cheyaḻəꞌ güeꞌechoneꞌ deꞌe yeꞌeɉ 
deꞌe gaogüeꞌ. Šə goncho güen len 
ḻeꞌ de repent ḻechguaḻe yeyeɉeneꞌ 
cẖe deꞌe malənꞌ choneꞌ len chioꞌo.” 
21

 Catəꞌ chsoꞌon beṉəꞌ deꞌe malənꞌ 
len chioꞌo, bito güeꞌecho latɉə ṉabiaꞌ 
deꞌe malənꞌ chioꞌo par yoziꞌicho 
deꞌe mal len ḻegaꞌaqueꞌ. Yoziꞌicho 
deꞌe güenṉəꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ par 
nicẖ yesyəꞌəyeɉeneꞌ cẖe deꞌe malənꞌ 
chsoꞌoneꞌ.

13  To tocho cheyaḻəꞌ 
əgwzenagcho cẖe jostis 

caꞌ beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌənabiaꞌ, cẖedəꞌ 
Dioz nanꞌ niteꞌe yoguəꞌəḻoḻgaꞌaqueꞌ 
par nicẖ chəsəꞌənabiꞌe. 2 Šə bito 
chzenagcho cẖe jostis caꞌ, choncho 
contr deꞌen nzia Diozənꞌ biaꞌ 
goncho. Naꞌ sə bito chzenagcho 
cẖegaꞌaqueꞌ, chyilɉzə xtoḻəꞌəchonꞌ 
par gaccho castigw. 3 Ca naquə 
jostis caꞌ beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌənabiaꞌ, 
bito cheyaḻəꞌ zebgaꞌacchoneꞌ sə 
choncho deꞌe güen, pero beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌon deꞌe mal, ḻegaꞌaquenꞌ 
cheyaḻəꞌ yesəꞌəzebeꞌ jostis caꞌ. Šə 
cheneꞌecho socho sin cui zebcho 
jostis caꞌ, cheyaḻəꞌ goncho deꞌe güen 
par nicẖ caꞌ yesəꞌəna jostis caꞌ de 
que deꞌe güenṉəꞌ choncho. 4 Jostis 
caꞌ chsoꞌoneꞌ xsin Diozənꞌ par 
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nicẖ socho güen. Pero sə choncho 
deꞌe mal, cheyaḻəꞌ zebgaꞌacchoneꞌ. 
Caguə con zɉəndoḻəꞌəlizeneꞌ yeḻəꞌ 
chnabiaꞌ naꞌanəꞌ, par soꞌoneꞌ 
castigonꞌ zɉəndoḻeꞌeneꞌen, cẖedəꞌ 
Diozənꞌ banezɉueꞌen ca xsin beṉəꞌ 
jostis caꞌ chsoꞌoneꞌ castigw beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌon deꞌe malənꞌ. 5 Deꞌe nanꞌ 
cheyaḻəꞌ əgwzenagcho cẖe jostis 
caꞌ par nicẖ cui siꞌicho castigw, 
naꞌ ḻeczə par nicẖ gacbeꞌicho ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ de que deꞌe 
güenṉəꞌ choncho. 6 Naꞌ ḻeczə deꞌe 
naꞌanəꞌ cheyaḻəꞌ cẖixɉwcho no cẖe 
bien naꞌ goncho no zinḻaoꞌ. Con 
yoguəꞌ deꞌe yosoꞌocẖixɉueꞌ chioꞌo 
naꞌ sə bi deꞌe yosoꞌogoneꞌ chioꞌo, 
cheyaḻəꞌ gwzenagcho cẖegaꞌaqueꞌ 
cẖedəꞌ Dioz nanꞌ choneꞌ mendad 
goncho caꞌ.

7
 C̱hixɉwcho sə bi chaḻəꞌəcho cẖe 

beṉəꞌ. Šə chaḻəꞌəcho gwzon cẖe 
beṉəꞌ, yogoꞌochon. Šə chaḻəꞌəcho 
cẖe bien, cẖixɉwchon. Šə chaḻəꞌəcho 
cẖe impuest, cẖixɉwchon. Naꞌ 
gapcho respet beṉəꞌ cheyaḻəꞌ ədap 
respet. Naꞌ güeꞌelaꞌocho beṉəꞌ 
cheyaḻəꞌ əyeꞌelaoꞌ. 8 Ni to cui no 
gaḻəꞌəcho cẖei sin cui cẖixɉwchon. 
Naꞌ deꞌen naquə deꞌe zialao goncho, 
gaquecho cẖe saꞌalɉuezɉcho tocho 
yetocho. Naꞌ sə bachaque cẖe 
saꞌalɉuezɉchonꞌ, bachonczcho 
canꞌ non ḻei cẖe Diozənꞌ mendad 
goncho. 9 Ḻeinꞌ nan: “Bito coꞌo xṯole 
naꞌ bito cueɉyicẖɉle beꞌen cẖele o 
noꞌol cẖele par solenḻe beṉəꞌ yoblə, 
bito gotle beṉəꞌ, bito cuanḻe, bito 
gacle testigw faḻs, bito selazəꞌəle 
bitəꞌətezə deꞌe de cẖe beṉəꞌ.” Naꞌ 
dech deꞌen na ḻeinꞌ, pero naꞌ sə 
choncho canꞌ nyoɉən nan: “Ḻegaque 
cẖe saꞌalɉuezɉle catg chaque cẖe 

cuinḻe”, ḻeczə chonczcho complir 
yoguəꞌ deꞌe caꞌ yeḻaꞌ deꞌen nanṉəꞌ. 
10

 Bazoczcho choncho cuaseḻoḻ 
canꞌ na ḻeinꞌ sə chaquecho cẖe 
yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ. C̱hedəꞌ sə 
chaquecho cẖegaꞌaqueꞌ bitobi deꞌe 
mal goncho contr ḻegaꞌaqueꞌ.
11

 Catəꞌən gwzolao benḻilazəꞌəcho 
Cristənꞌ gwṉezecho gwzin za 
yideꞌ deꞌe yoblə. Naꞌ ṉaꞌa bazon 
baozə əzin za əzin orənꞌ yideꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ bitoch cheyaḻəꞌ gaccho 
ca beṉəꞌ chtas, beṉəꞌ cui bi xbab 
chon. 12 Naꞌ ca naquənꞌ bazon 
əzin za par yideꞌenəꞌ, cheyaḻəꞌ 
cueɉyicẖɉcho cuich goncho deꞌe 
malənꞌ deꞌen bencho catəꞌən ṉeꞌe 
ncẖoḻ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ. 
Naꞌ ṉaꞌa bagwyoꞌo beꞌeniꞌ cẖe 
Diozənꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ 
cheyaḻəꞌ goncho deꞌe güen. 13 Ḻeꞌe 
do gonch canꞌ cheyaḻəꞌ goncho 
ṉaꞌa bayoꞌo beꞌeniꞌ cẖeꞌenəꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ. Bito cheyaḻəꞌ 
lencho lṉi ganꞌ chac scandl, naꞌ 
bito cheyaḻəꞌ gaccho beṉəꞌ güeꞌe 
zo, naꞌ beṉəꞌ zargat, naꞌ beṉəꞌ 
ggoꞌo xṯoi. Naꞌ ḻeczə bito cheyaḻəꞌ 
tiḻəlen lɉuezɉcho, naꞌ bito gueꞌicho 
beṉəꞌ. 14 Cheyaḻəꞌ gon cuincho 
lazəꞌ naꞌ X̱ancho Jesocristənꞌ par 
nicẖ gaquə yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ 
canꞌ naquə yicẖɉlaꞌazdaꞌogüeꞌenəꞌ, 
naꞌ bito goncho canꞌ cheneꞌe 
laꞌazdaꞌomalchonꞌ goncho.

Bito cheyaḻəꞌ əṉacho cẖe lɉuežɉcho 
de que deꞌe malənꞌ chsoꞌoneꞌ

14  Šə to beṉəꞌ bachonḻilazeꞌe 
Cristənꞌ ṉechaczeɉlazeꞌe naꞌ 

bito ṉeꞌe seɉniꞌineꞌ naquən cheyaḻəꞌ 
goneꞌ, ḻegwleneꞌ par gaqueꞌ txen len 
leꞌe. Pero canꞌ naquə xbab cẖeꞌenəꞌ, 
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bito cheyaḻəꞌ gaquəyozleneꞌ. 2 Zo 
beṉəꞌ choneꞌ xbab de que bito 
napeꞌ doḻəꞌ sə gaogüeꞌ bitəꞌətezə 
yeḻəꞌ guao. Pero zo beṉəꞌ bito 
ṉeꞌe seɉniꞌineꞌ sə guaquə gaogüeꞌ 
bitəꞌətezə yeḻəꞌ guao sin cui gapeꞌ 
doḻəꞌ, naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ sə chaogüeꞌ 
porzə yixə̱ꞌ cuan. 3 Benꞌ chao 
bitəꞌətezə yeḻəꞌ guao bito cheyaḻəꞌ 
gueꞌineꞌ benꞌ cui chao bitəꞌətezə 
yeḻəꞌ guao. Naꞌ benꞌ cui chao 
bitəꞌətezə yeḻəꞌ guao bito cheyaḻəꞌ 
əṉeꞌ cẖe benꞌ cheꞌeɉ chao bitəꞌətezə 
de que malənꞌ choneꞌ cheꞌeɉ 
chaotezeꞌ. Ṉezecho de que Dioz nanꞌ 
banoneꞌ cẖopteꞌ ca xiꞌiṉeꞌ. 4 ¿Noxa 
naquə chioꞌo naꞌanəꞌ par əgwlazəꞌ 
cẖecho sə nac chon benꞌ bagwcuaꞌ 
Diozənꞌ ca xiꞌiṉeꞌ? Dioz nanꞌ naqueꞌ 
X̱an xiꞌiṉeꞌ caꞌ naꞌ ḻeꞌenəꞌ ṉezeneꞌ 
cẖe to tocho sə choncho güen o sə 
choncho mal. Naꞌ X̱ancho Cristənꞌ 
goneꞌ ca seɉczcho goncho deꞌe güen 
cẖedəꞌ napeꞌ yeḻəꞌ guac par goneꞌ 
caꞌ.

5
 Nitəꞌ beṉəꞌ chsoꞌoneꞌ xbab de 

que nchoɉ to za xen naꞌ deꞌe zialao 
lao yoguəꞌ za caꞌ yeḻaꞌ. Pero naꞌ 
ḻeczə nitəꞌ beṉəꞌ chsoꞌoneꞌ xbab de 
que tozəczə canꞌ zɉənaquə yoguəꞌəte 
za caꞌ. To tocho cheyaḻəꞌ socho do 
yicẖɉ do lazəꞌəcho gonḻilazəꞌəcho 
de que choncho canꞌ cheyaḻəꞌ 
gonchonəꞌ. 6 Beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon xbab 
de que de za deꞌe zialaoch cle ca 
za caꞌ yeḻaꞌ chsoꞌoneꞌ xbabənꞌ caꞌ 
par chsoꞌelaogüeꞌe X̱ancho Cristənꞌ. 
Naꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon xbab de que 
tozəczə canꞌ zɉənaquə yoguəꞌəte 
za caꞌ, ḻeczə deꞌen chsoꞌelaogüeꞌe 
X̱ancho Crist nanꞌ chsoꞌoneꞌ xbabənꞌ 
caꞌ. Naꞌ benꞌ chao bitəꞌətezə yeḻəꞌ 
guao, chaogüeꞌen par choꞌelaogüeꞌe 

X̱ancho Cristənꞌ, cẖedəꞌ ḻeczə yeḻəꞌ 
choxc̱wlen cẖe Dioz nanꞌ choꞌe. Naꞌ 
benꞌ cui chao bitəꞌətezə yeḻəꞌ guao 
ḻeczə par choꞌelaogüeꞌe X̱ancho 
Crist naꞌanəꞌ cui chaogüeꞌen cẖedəꞌ 
ḻeczə chnezɉueꞌ yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖe 
Diozənꞌ.
7

 Ni to chioꞌo cui zocho par nicẖ 
goncho con deꞌe biaꞌazəlazəꞌəcho. 
Naꞌ ni to chioꞌo cui gatcho sə tant 
cheneꞌecho gatcho. 8 Lao zocho 
mbancho, zocho par goncho canꞌ 
cheneꞌe X̱ancho Cristənꞌ. Naꞌ gatcho 
catəꞌən əṉeꞌ gatcho. Canꞌ naquən 
gatcho o mbancho, naquəczcho 
lao naꞌ X̱ancho naꞌanəꞌ. 9 Par nanꞌ 
got Cristənꞌ naꞌ beyas bebaneꞌ deꞌe 
yoblə ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ par nicẖ 
caꞌ naqueꞌ X̱an beṉəꞌ zɉəmban naꞌ 
X̱an beṉəꞌ bagwsaꞌat.
10

 Pero bito cheyaḻəꞌ əṉacho de 
que beṉəꞌ bisəꞌəcho caꞌ zɉənapeꞌ 
doḻəꞌ sə por ni cẖe deꞌen cui 
chsoꞌoneꞌ canꞌ choncho naꞌazənꞌ. Naꞌ 
ḻeczə bito cheyaḻəꞌ gueꞌicho beṉəꞌ 
bisəꞌəcho caꞌ. Yoguəꞌəcho techo 
lao Cristənꞌ par əcẖogbiꞌen cẖecho 
sə de xtoḻəꞌəcho o sə cui bi de. 
11

 Nyoɉczə ganꞌ na X̱ancho Diozənꞌ 
neꞌ:

Deꞌe ḻi nadaꞌ nacaꞌ Dioz zoaꞌ 
mbanaꞌ,

naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ 
desəꞌəzo xibeꞌ laoguaꞌanəꞌ

naꞌ yogueꞌe əsoꞌelaogüeꞌe nadaꞌ.
12

 Canꞌ naquən, yoguəꞌəchonꞌ 
əgwdecho cuent lao Diozənꞌ sə 
biquəꞌ deꞌe babencho lao bguancho.

Bito goncho ca yesəꞌəxopə 
beṉəꞌ yoblə soꞌoneꞌ deꞌe mal

13
 Naꞌ bito cheyaḻəꞌ əṉacho cẖe 

ni to beṉəꞌ bisəꞌəcho caꞌ de que 
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zɉənapeꞌ doḻəꞌ sə por ni cẖezə cui 
chsoꞌoneꞌ canꞌ choncho naꞌanəꞌ 
əṉacho cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ. Pero 
chioꞌo cheyaḻəꞌ cueɉyicẖɉcho cuich 
goncho bichlə deꞌen choncho sə 
chonən par nicẖ beṉəꞌ bisəꞌəcho 
caꞌ chsaꞌaczeɉlazeꞌe o chesəꞌəxopeꞌ 
chsoꞌoneꞌ deꞌe malənꞌ. 14 Bitobi 
yeḻəꞌ guao de deꞌe chonən manch 
yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ, nadaꞌ ṉezdaꞌ 
cẖedəꞌ ngodaꞌa txen len X̱ancho 
Jesoꞌosənꞌ. Pero sə to beṉəꞌ choneꞌ 
xbab de que de yeḻəꞌ guao deꞌe 
chonən manch yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ, 
par ḻenꞌ naquən mal sə gaogüeꞌen. 
15

 Šə por ni cẖe bi yeḻəꞌ guao 
deꞌen chaochonəꞌ chaque beṉəꞌ 
bisəꞌəchonəꞌ tolə, bitoch cheyaḻəꞌ 
gaochon, cẖedəꞌ por ni cẖe beṉəꞌ 
bisəꞌəcho naꞌanəꞌ Cristənꞌ bnezɉw 
cuineꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ ḻeꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ cheyaḻəꞌ gaquecho cẖeꞌ naꞌ 
bito goncho ca cueɉyicẖɉeꞌ cuich 
gonḻilazeꞌe Cristənꞌ naꞌ cuiayiꞌe. 
16

 Šə choncho to deꞌe chaquecho 
naquən güen par chioꞌo pero par 
beṉəꞌ bisəꞌəcho caꞌ naquən mal, 
bito gonchon par nicẖ cui yesəꞌəneꞌ 
choncho deꞌe mal. 17 Šə bazocho 
chnabiaꞌ Diozənꞌ chioꞌo, deꞌen cheꞌeɉ 
chaochonꞌ bito naquən deꞌe zialao 
xen. Deꞌe naquə deꞌe zialao xen 
seɉcho ḻicha, socho binḻo len beṉəꞌ 
yoblə naꞌ gon Spirit cẖe Diozənꞌ ca 
socho mbalaz. 18 Benꞌ zda ḻicha, naꞌ 
zoeꞌ mbalaz, naꞌ zoeꞌ binḻo len beṉəꞌ 
yeziquəꞌəchlə, benaꞌanəꞌ choꞌelaoꞌ 
Cristənꞌ, naꞌ Diozənꞌ chebeineꞌ 
ḻeꞌ, naꞌ yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ ḻeczə 
chəsəꞌəneꞌ deꞌe güenṉəꞌ choneꞌ.
19

 Deꞌe naꞌanəꞌ cheyaḻəꞌ goncho 
ca socho binḻo tocho yetocho, naꞌ 
ḻeczə caꞌ gaquəlen lɉuezɉcho par 

nicẖ caꞌ gonḻilazəꞌəchcho Diozənꞌ. 
20

 Diozənꞌ babebeɉeꞌ lɉuezɉ chioꞌo 
chonḻilazəꞌəchoneꞌ xniꞌa deꞌe 
malənꞌ par nicẖ soꞌoneꞌ deꞌe güen. 
Naꞌ bito cheyaḻəꞌ goncho par nicẖ 
soꞌoneꞌ deꞌe malənꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
sə por ni cẖe deꞌen chaocho to 
deꞌen chaocho naꞌazənꞌ gonən par 
nicẖ beṉəꞌ bisəꞌəchonꞌ goneꞌ deꞌe 
malənꞌ, bitoch cheyaḻəꞌ gaochon. 
Bito bi yeḻəꞌ guao de deꞌe chonən 
manch yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ. Pero 
malənꞌ choncho sə chaocho deꞌen 
chon par nicẖ beṉəꞌ bisəꞌəchonəꞌ 
goneꞌ deꞌe malənꞌ. 21 Ncaꞌalə 
xṉezenꞌ cuich gaocho beləꞌənəꞌ naꞌ 
niquəch yeꞌeɉcho binonꞌ, naꞌ nic 
goncho bichlə deꞌen choncho sə 
chonən par nicẖ beṉəꞌ bisəꞌəchonəꞌ 
gaquəzeɉlazeꞌe o əxopeꞌ goneꞌ deꞌe 
mal o cui gwzenagueꞌ cẖe Diozənꞌ. 
22

 Šə choncho xbab de que bito 
naquən doḻəꞌ ca deꞌen choncho 
bitəꞌətezə deꞌen choncho, cẖopzcho 
lencho Dioz nanꞌ ṉezecho. Bito 
yeꞌecho beṉəꞌ yoblə soꞌoneꞌ canꞌ 
chaque chioꞌo güen goncho. Šə bito 
chaczeɉlazəꞌəcho cẖe bitəꞌətezə 
deꞌen choncho de que naquən 
güen, nachənꞌ zocho mbalaz. 23 De 
xtoḻəꞌ benꞌ chao to yeḻəꞌ guao sə 
chaczeɉlazeꞌe chaqueneꞌ de que 
bitolɉa cheyaḻəꞌ gaogüeꞌenṉəꞌ, cẖedəꞌ 
bito chonḻilazeꞌe de que deꞌe güenṉəꞌ 
choneꞌ chaogüeꞌen. De xtoḻəꞌəcho sə 
choncho bitəꞌətezə deꞌen chaquecho 
bito cheyaḻəꞌ goncho. Napcho doḻəꞌ 
cẖedəꞌ cabi chonḻilazəꞌəcho de que 
deꞌe güenṉəꞌ choncho par chioꞌo.

Bito goncho porzə deꞌen əṉa chioꞌo

15  Chioꞌo 
bacheɉniꞌisaogüeꞌecho naꞌ 
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baṉezecho naquənꞌ cheyaḻəꞌ goncho. 
Deꞌe naꞌanəꞌ cheyaḻəꞌ gapcho yeḻəꞌ 
chxenḻazəꞌ len beṉəꞌ caꞌ chseꞌeɉniꞌi 
latəꞌəlaszə. Bito cheyaḻəꞌ goncho 
con porzə deꞌen əṉa chioꞌo. 
2

 Cheyaḻəꞌ goncho deꞌe güen deꞌe 
chsaꞌazlazəꞌ saꞌalɉuezɉcho, par 
nicẖ caꞌ soꞌonḻilazəꞌəcheꞌ Diozənꞌ. 
3

 Goncho caꞌ cẖedəꞌ ni Cristənꞌ 
bito beneꞌ con deꞌe gwyazlazəꞌəzə 
ḻeꞌ. Naꞌ nyoɉczən de que Cristənꞌ 
gozeꞌ Diozənꞌ: “Beṉəꞌ contr cẖioꞌ 
caꞌ tant chəsəꞌəzeꞌe leꞌ, naꞌ lenaꞌ 
bosoꞌozia bosoꞌoṉiteꞌe.” 4 Naꞌ Xtizəꞌ 
Diozənꞌ deꞌen bosoꞌozoɉ beṉəꞌ canaꞌ 
nyoɉən chzeɉniꞌin chioꞌo, par nicẖ 
zotezcho chgoꞌo chcẖeɉlazəꞌəcho 
catəꞌ de deꞌen chsaquəꞌəziꞌicho. Naꞌ 
Xtizəꞌ Diozənꞌ deꞌen nyoɉən ḻeczə 
chtipəchən lazəꞌəcho. Deꞌe naꞌanəꞌ 
zocho lez gaquə güen cẖecho deꞌen 
gon Diozənꞌ len chioꞌo. 5 Diozənꞌ 
choneꞌ par zotezcho chgoꞌo 
chcẖeɉlazəꞌəcho bitəꞌətezə deꞌen 
chac cẖecho naꞌ chtipeꞌ lazəꞌəcho. 
Naꞌ ṉaꞌa chṉabaꞌ goneꞌ par nicẖ tozə 
ca gaquə yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ, cẖedəꞌ 
canꞌ cheneꞌe Cristo Jesoꞌosənꞌ. 
6

 Chṉabaꞌ goneꞌ caꞌ par nicẖ tozə ca 
ṉale güeꞌelaꞌole Diozənꞌ, X̱a X̱ancho 
Jesocristənꞌ.

Cristənꞌ beneꞌ par nicẖ beṉəꞌ 
caꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael 
gaquə əsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ

7
 Caꞌ za, ḻeꞌe so güen tole yetole 

canꞌ ben Cristənꞌ gwcueꞌe to tocho 
ca xiꞌiṉeꞌ. Ḻegon caꞌ par nicẖ Diozənꞌ 
siꞌe yeḻəꞌ balaꞌaṉ. 8 Echniaꞌ leꞌe 
de que Cristo Jesoꞌosənꞌ bideꞌ par 
gocleneꞌ zguaꞌatec beṉəꞌ Izrael caꞌ. 
Bedəyeneꞌ complir ca lyebe deꞌen 
ben Diozənꞌ len xa̱xtaoꞌ chioꞌo 

beṉəꞌ Izrael, par nicẖ bloꞌe de que 
Diozənꞌ choꞌe dizəꞌ ḻi. 9 Naꞌ ḻeczə 
bidə Cristənꞌ par nicẖ beṉəꞌ caꞌ 
cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael guaquə 
əsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ deꞌen cheyasəꞌ 
cheziꞌilazəꞌ Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. Chac 
canꞌ nyoɉ Xtizəꞌ Diozənꞌ nan:

Deꞌe nanꞌ za güeꞌelaoguaꞌa leꞌ,
goḻaꞌ ganꞌ zaꞌ beṉəꞌ caꞌ cui 

zɉənaquə beṉəꞌ Izrael par 
güeꞌelaoguaꞌa leꞌ.

10
 Naꞌ yeto ganꞌ nan:

Leꞌe cui nacle beṉəꞌ Izrael, 
ḻeyebei txen len beṉəꞌ Izrael 
caꞌ, beṉəꞌ caꞌ gwleɉ Diozənꞌ 
par zɉənaqueꞌ ṉasyon cẖeꞌ.

11
 Naꞌ ḻeczə nan:

Yoguəꞌ leꞌe cui nacle beṉəꞌ Izrael, 
ḻegüeꞌelaoꞌ X̱ancho Diozənꞌ.

Yoguəꞌəle cheyaḻəꞌ güeꞌelaꞌoleneꞌ.
12

 Naꞌ ḻeczə deꞌen bzoɉ deꞌe profet 
Isaiazənꞌ nan:

To beṉəꞌ yidə benꞌ zaꞌ lao dia 
cẖe deꞌe Isainꞌ.

Ḻeꞌ ṉabiꞌe yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ.
Naꞌ baḻə beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə 

beṉəꞌ Izrael yesəꞌəbezeꞌ 
gaquəlen beꞌenəꞌ zaꞌanəꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ.

13
 Diozənꞌ choneꞌ par nicẖ ṉezecho 

zotezə zoeꞌ chacleneꞌ chioꞌo. Naꞌ 
gonsgueꞌ par nicẖ sole mbalaz juisy 
naꞌ so cuezle binḻo juisy len xbab 
deꞌen yoꞌo ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ 
laogüe deꞌen chonḻilazəꞌəle Cristənꞌ. 
Naꞌ sə bazole mbalaz juisy naꞌ 
bachzo chbezle binḻo juisy len xbab 
deꞌen yoꞌo ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ, 
nachənꞌ Spirit cẖe Diozənꞌ gonən 
par sotezə sole yebeile deꞌen 
gaquəlench Diozənꞌ leꞌe.
14

 Beṉəꞌ bisəꞌ, ṉezdaꞌ de que 
Diozənꞌ babeneꞌ par nicẖ nacle beṉəꞌ 
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güenchgua naꞌ cheɉniꞌichgüeile. 
Ṉezdaꞌ chac choeꞌ lɉuezɉle consejw 
tole yetole. 15 Pero deꞌen gwleɉ 
Diozənꞌ nadaꞌ par gonaꞌ xsineꞌenəꞌ 
cheyaxɉdaꞌ chzoɉaꞌ leꞌe clar cẖe 
deꞌe caꞌ baṉezczele par nicẖ 
yosaꞌalazəꞌəgaꞌaclen. 16 Gwleɉeꞌ nadaꞌ 
par nicẖ chonaꞌ xsin Jesocristənꞌ 
ladɉo beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ 
Izrael. Naꞌ choꞌelengaꞌacaꞌaneꞌ dizəꞌ 
güen dizəꞌ cobə cẖe Diozənꞌ par 
nicẖ Diozənꞌ yebeineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
catəꞌ soꞌonḻilazeꞌeneꞌ. Naꞌ Spirit 
cẖeꞌenəꞌ gonən par nicẖ əsaꞌaqueꞌ 
beṉəꞌ laꞌazdaoꞌ xiꞌilazəꞌ par nicẖ 
Diozənꞌ soꞌolazeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ.
17

 Deꞌen ngodaꞌa txen len Cristo 
Jesoꞌosənꞌ chebeidaꞌ choꞌa dizəꞌ cẖe 
xsin Diozənꞌ deꞌen chonaꞌ. 18 Bito 
cheyaxɉdaꞌ guaꞌa dizəꞌ cẖe bi deꞌe 
baben beṉəꞌ yoblə, sino choꞌa dizəꞌ 
cẖe deꞌen baben Cristənꞌ ca naquənꞌ 
gocleneꞌ nadaꞌ chonaꞌ xsineꞌenəꞌ. 
Ḻeꞌ beneꞌ par nicẖ biaꞌa dizəꞌ len 
beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael, 
naꞌ gocleneꞌ nadaꞌ benaꞌ caꞌ par 
nicẖ baḻeꞌ bachosoꞌozenagueꞌ cẖeꞌ. 
19

 Spirit cẖe Diozənꞌ goclenən nadaꞌ 
len yeḻəꞌ guac cẖeinəꞌ par nicẖ 
benaꞌ miḻagr naꞌ bichlə deꞌe zaquəꞌ 
yesyəꞌəbane beṉəꞌ. Goclenən nadaꞌ 
par nicẖ babiꞌa dizəꞌ güen dizəꞌ 
cobə deꞌe chzeɉniꞌin cẖe Cristənꞌ 
doxen, gwzolaozaꞌ Jerosalenṉəꞌ 
biꞌan, nach bezintiaꞌ ganꞌ nziꞌ Ilirico. 
20

 Babenaꞌ byen baɉiꞌa dizəꞌ güen 
dizəꞌ cobə deꞌen chzeɉniꞌin cẖe 
Cristənꞌ ganꞌ zaꞌ beṉəꞌ cuiṉəꞌ seꞌene 
ḻen. Bito gwyaꞌa ga baɉseꞌeczə beṉəꞌ 
yoblə xtizəꞌ Cristənꞌ. 21 Canꞌ nyoɉczə 
Xtizəꞌ Diozənꞌ nan:

Ca naquə beṉəꞌ caꞌ cui 
noṉəꞌ cẖixɉ̱ueꞌi ḻegaꞌaqueꞌ 

xtizəꞌ Diozənꞌ, ḻegaꞌaqueꞌ 
yesəꞌəṉezeneꞌen.

Naꞌ beṉəꞌ caꞌ cuiṉəꞌ seꞌenen, 
seꞌeɉniꞌineꞌen.

Pabənꞌ beneꞌ xbab šeɉeꞌ Romanꞌ
22

 Caꞌ chaquənꞌ za, zan las catəꞌən 
goꞌondaꞌ yidaꞌ ganꞌ nitəꞌəlenꞌ bito 
goquə yidaꞌ. 23 Canaꞌatenꞌ zelazaꞌa 
yidaꞌ, pero xte naꞌach babeyoz benaꞌ 
deꞌen nziaꞌ Diozənꞌ biaꞌ gonaꞌ latɉə 
nga. 24 Naꞌ catəꞌ saꞌa Españanꞌ canaꞌ 
cheꞌendaꞌ tiaꞌ əgwlaṉaꞌa leꞌe. Mbalaz 
soaꞌ yeyoz əgwlaṉaꞌa leꞌe, nach 
gaquəlenḻe nadaꞌ par saꞌa Españanꞌ. 
25

 Pero ṉaꞌa yeyaꞌa Jerosalenṉəꞌ 
zɉəyesanaꞌ deꞌe chəsəꞌəyazɉe beṉəꞌ 
caꞌ nitəꞌənəꞌ, beṉəꞌ caꞌ bagwleɉ 
Diozənꞌ par zɉənaqueꞌ lazəꞌ neꞌenəꞌ. 
26

 Beṉəꞌ Masedonia caꞌ naꞌ beṉəꞌ 
Acaya caꞌ gwsaꞌazlazeꞌe bosoꞌotobeꞌ 
mechənꞌ par beṉəꞌ yasəꞌ prob 
caꞌ zaꞌ entr beṉəꞌ caꞌ bagwleɉ 
Diozənꞌ par zɉənaqueꞌ lazəꞌ neꞌenəꞌ 
beṉəꞌ nitəꞌ Jerosalenṉəꞌ. 27 Naꞌ 
deꞌen gwsaꞌazlazeꞌe bosoꞌotobeꞌ 
mechənꞌ naquən to goclen deꞌe 
cheyaḻəꞌ yesyəꞌəyontoczeꞌ len beṉəꞌ 
Izrael caꞌanəꞌ. Caguə beṉəꞌ Izrael 
ḻegaꞌaqueꞌ, pero bazɉəleneꞌ beṉəꞌ 
Izrael caꞌ chəsəꞌəziꞌe deꞌen chaclen 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ, naꞌ deꞌe 
naꞌanəꞌ cheyaḻəꞌ saꞌacleneꞌ beṉəꞌ 
Izrael caꞌ len deꞌen chəsəꞌəyazɉ 
chəsəꞌəcẖineneꞌ. 28 Catəꞌ yeyaꞌa 
Jerosalenṉəꞌ zɉəyenezɉogaꞌacaꞌaneꞌ 
mechənꞌ deꞌen bdobənꞌ, canaꞌ 
tiaꞌ əgwlaṉaꞌa leꞌe catəꞌən saꞌa 
Españanəꞌ. 29 Nadaꞌ ṉezdaꞌ catəꞌ laꞌa 
ganꞌ nitəꞌəlenꞌ naꞌ güeꞌelenchaꞌ leꞌe 
dizəꞌ güen dizəꞌ cobə cẖe Cristənꞌ, 
ḻechguaḻe mbanꞌ gon Diozənꞌ len 
chioꞌo.
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30
 Chaquecho cẖe X̱ancho 

Jesocristənꞌ naꞌ Spirit cẖe Diozənꞌ 
chonən par nicẖ gaque cẖe 
lɉuezɉcho tocho yetocho. Deꞌe 
naꞌanəꞌ za beṉəꞌ bisəꞌ, chṉabaꞌ 
goclen len leꞌe gacle ndaꞌ txen 
goncho orasyon lao Diozənꞌ xte 
ga zelao saqueꞌecho par nicẖ 
gaquəleneꞌ ndaꞌ. 31 Ṉabechoneꞌ goneꞌ 
ca cui gacaꞌ lao naꞌ beṉəꞌ Jodea 
caꞌ, beṉəꞌ caꞌ cui chsoꞌonḻilazəꞌ 
Cristənꞌ, naꞌ ḻeczə ṉabcho par 
nicẖ beṉəꞌ Jerosalen caꞌ beṉəꞌ caꞌ 
bagwleɉ Diozənꞌ par zɉənaqueꞌ 
lazəꞌ neꞌenəꞌ soꞌolazeꞌe deꞌen 
güeꞌegaꞌacaꞌaneꞌenəꞌ. 32 Canꞌ goncho 
orasyonṉəꞌ, naꞌ sə Diozənꞌ güeꞌe 
latɉə, nadaꞌ yebeidaꞌ yidaꞌ delaṉaꞌa 
leꞌe, naꞌ gonaꞌ dezcanz ganꞌ 
nitəꞌəlenəꞌ. 33 Diozənꞌ benꞌ chon 
par chzo chbezcho binḻo len xbab 
deꞌen yoꞌo ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ, 
gaquəleneꞌ yoguəꞌəle. Caꞌasgaczənꞌ 
gaquə.

Pabənꞌ chguapeꞌ diox 
beṉəꞌ caꞌ nombiꞌe

16  Chṉeyoidaꞌ leꞌe ḻegon txen 
len beṉəꞌ zancho Febe 

catəꞌən leꞌe ganꞌ zolenəꞌ. Leneꞌ 
nchoɉeꞌ naqueꞌ comisyon cẖe 
beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌədopə chəsəꞌəzag 
chsoꞌelaogüeꞌe Jesocristənꞌ lao yez 
Sencreanꞌ. 2 Ḻegon txen len ḻeꞌ, cẖedəꞌ 
canꞌ cheyaḻəꞌ gon chioꞌo naccho lazəꞌ 
naꞌ Diozənꞌ. Canꞌ chonḻilazəꞌəcho 
X̱ancho Jesocristənꞌ ḻeczə canꞌ 
chonḻilazəꞌ Febenꞌ ḻeꞌ. Ḻegacleneꞌ sə 
bi deꞌe chyazɉ chcẖineneꞌ, cẖedəꞌ 
beṉəꞌ zan bagocleneꞌ, naꞌ ḻeczə caꞌ 
bagocleneꞌ nadaꞌ.

3
 Ḻegguap Prisilanꞌ naꞌ beꞌen 

cẖeꞌ Aquilanꞌ diox. Ḻegaꞌaqueꞌ 

bagwsoꞌoneꞌ zin cẖe Cristo 
Jesoꞌosənꞌ txen len nadaꞌ. 
4

 Bosoꞌosanḻazəꞌ cuingaꞌaqueꞌ saꞌateꞌ 
par gwsaꞌacleneꞌ nadaꞌ nicẖ cui 
gwsoꞌot beṉəꞌ nadaꞌ. Chseḻaꞌa 
yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖegaꞌaqueꞌ canꞌ 
gwsoꞌoneꞌ, naꞌ ḻeczə caꞌ yoguəꞌ 
beṉəꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael 
beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌədopə chəsəꞌəzag 
chsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ ga yoblə 
ḻeczə chosoꞌoseḻeꞌe yeḻəꞌ choxc̱wlen 
cẖegaꞌaqueꞌ. 5 Ḻegguap diox beṉəꞌ caꞌ 
chəsəꞌədopə chəsəꞌəzag liz Prisilanꞌ 
naꞌ Aquilanꞌ chsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ. 
Ḻeczə ḻegguap diox Epenetonꞌ 
beꞌenəꞌ chacdaꞌ cẖei. Ḻeꞌ naqueꞌ 
beṉəꞌ nech benḻilazeꞌe Cristənꞌ entr 
beṉəꞌ Acaya caꞌ. 6 Ḻegguap diox 
Marianꞌ, laꞌ babenchgüeꞌ zin par 
leꞌe. 7 Ḻegguap diox beṉəꞌ gwlaz 
cẖiaꞌ Andronico naꞌ Jonias. Txen 
gotəꞌətoꞌ lizya len ḻegaꞌaqueꞌ. Naꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ zɉənaqueꞌ beṉəꞌ blao entr 
netoꞌ apostol, naꞌ ḻegaꞌaqueꞌ byob 
gwsoꞌonḻilazeꞌe Cristənꞌ ca nadaꞌ.

8
 Ḻegguap diox Ampliasənꞌ. 

Chonḻilazeꞌe X̱ancho Cristənꞌ, 
naꞌ chacdaꞌ cẖeꞌ. 9 Ḻegguap diox 
Orbano benꞌ chon txen len chioꞌo 
choncho xsin Cristo Jesoꞌosənꞌ, naꞌ 
ḻeczə caꞌ Estaquis beꞌenəꞌ chacdaꞌ 
cẖei. 10 Ḻegguap diox Apeles benꞌ 
babloꞌechgua de que chonḻilazeꞌe 
Cristənꞌ. Ḻeczə ḻegguap diox beṉəꞌ caꞌ 
nitəꞌ liz Aristobolo. 11 Ḻegguap diox 
beṉəꞌ gwlaz cẖiaꞌ Erodion, naꞌ beṉəꞌ 
nitəꞌ liz Narsisonꞌ beṉəꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ 
X̱ancho Cristənꞌ. 12 Ḻegguap diox 
Trifena naꞌ Trifosa beṉəꞌ güen 
zin cẖe X̱anchonꞌ. Naꞌ ḻeczə caꞌ 
ḻegguap diox Persida beꞌenəꞌ cẖacdaꞌ 
cẖei. Babenchgüeꞌ xsin X̱anchonꞌ. 
13

 Ḻegguap diox Rofo. Ḻeꞌ naqueꞌ beṉəꞌ 
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blao entr chioꞌo chonḻilazəꞌəcho 
X̱anchonꞌ. Naꞌ ḻeczə ḻegguap diox 
xneꞌenəꞌ beꞌenəꞌ ḻeczə naquə ca xnaꞌa. 
14

 Ḻegguap diox Asincrito, Flegonte, 
Ermas, Patrobas, Ermes naꞌ len beṉəꞌ 
bisəꞌəcho caꞌ nitəꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ. 
15

 Ḻegguap diox Filologo naꞌ Jolia naꞌ 
Nereo naꞌ beṉəꞌ zaneꞌ, naꞌ Olimpas, 
naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ yeziquəꞌəchlə nitəꞌ 
len ḻegaꞌaqueꞌ beṉəꞌ caꞌ bagwleɉ 
Diozənꞌ par zɉənaqueꞌ lazəꞌ neꞌenəꞌ.
16

 Naꞌ catəꞌ chezagle ḻeyolguiz 
lɉuezɉle dizəꞌ saoꞌ par nicẖ gacbiaꞌ 
de que chaque cẖe lɉuezɉle. Naꞌ 
beṉəꞌ caꞌ nitəꞌ nga naꞌ len beṉəꞌ 
caꞌ nitəꞌ ga yoblə chəsəꞌədopə 
chəsəꞌəzag chsoꞌelaogüeꞌe Cristənꞌ, 
yoguəꞌəgaꞌaqueꞌ chosoꞌoguapeꞌ leꞌe 
diox.
17

 Chṉeyoidaꞌ ḻeꞌe beṉəꞌ bisəꞌ par 
gaple cuidad len beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə 
beṉəꞌ gotiḻ naꞌ chsoꞌoneꞌ par nicẖ 
beṉəꞌ yeziquəꞌəchlə chsoꞌoneꞌ 
deꞌe mal. Beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon caꞌ 
chsoꞌoneꞌ contr deꞌen babsedcho 
cẖe Diozənꞌ. Naꞌ bito gonḻe txen len 
ḻegaꞌaqueꞌ. 18 Beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon caꞌ 
bito chosoꞌozenagueꞌ cẖe X̱ancho 
Jesocristənꞌ, con chsoꞌoneꞌ deꞌe 
biaꞌazəlazəꞌəgaꞌaqueꞌ. Xochechgua 
chsoꞌe dizəꞌ chosoꞌopeineꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chseꞌeɉḻeꞌedazə, naꞌ chosoꞌoxo̱ayagueꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ. 19 Yoguəꞌ beṉəꞌ zɉəṉezeneꞌ 
de que leꞌe chzenagle cẖe Diozənꞌ, 
naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ chebeidaꞌ. Naꞌ 
cheꞌendaꞌ sole cueꞌ yicẖɉle par 
gonḻe deꞌe güen caguə par gonḻe 
deꞌe mal. 20 Naꞌ Diozənꞌ benꞌ chon 
par chzo chbezcho binḻo ḻeczə ḻeꞌ 
goneꞌ par nicẖ lgüegwzə əgwleɉ 
əgwsosɉle xtizəꞌ gwxiyeꞌenəꞌ. Naꞌ 
X̱ancho Jesocristənꞌ sotezə soeꞌ 
gaquəlensgaczeꞌ leꞌe.

21
 Temtioꞌ benꞌ chonḻen nadaꞌ zin 

chguapeꞌ leꞌe diox. Naꞌ ḻeczə caꞌ 
bisəꞌ lɉuezɉaꞌ quinga chosoꞌoguapeꞌ 
leꞌe diox, Losionꞌ, Jasonṉəꞌ naꞌ 
Sosipaterənꞌ.

22
 Nadaꞌ Tersio chzoɉaꞌ cart 

nga con canꞌ na Pabənꞌ, ḻeczə 
əchguapaꞌ leꞌe diox, ca naquə 
leꞌe chonḻilazəꞌəle X̱anchonꞌ canꞌ 
chonḻilazaꞌaneꞌ nadaꞌ.

23
 Chguap Gayonꞌ leꞌe diox. Nadaꞌ 

Pab zoaꞌ lizeꞌenəꞌ. Naꞌ ḻeczə lizeꞌ 
naꞌ chəsəꞌəzag beṉəꞌ caꞌ chsoꞌelaoꞌ 
Cristənꞌ. Erasto benꞌ naquə tesorer 
cẖe syodanꞌ chguapeꞌ leꞌe diox, naꞌ 
beṉəꞌ bisəꞌəcho Cuarto.
24

 Chṉabaꞌ gaquəlen X̱ancho 
Jesocristənꞌ yoguəꞌəḻoḻle. Naꞌ 
caꞌasgaczənꞌ gaquə.

Choꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ
25–27

 Ḻedoyeꞌelaꞌoch Diozənꞌ 
zeɉḻicaṉe, Dioz benꞌ naquə 
ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ sinꞌ. Ḻenꞌ napeꞌ 
yeḻəꞌ guac par chacleneꞌ chioꞌo 
nicẖ sotezə socho gonḻilazəꞌəchoneꞌ 
naꞌ chaclenczeꞌ canꞌ na deꞌen 
əchyixɉ̱uiꞌa cẖe Jesocristənꞌ. Deꞌen 
əchyixɉ̱uiꞌa naꞌanəꞌ naquən to 
dizəꞌ güen dizəꞌ cobə deꞌen cui no 
gwṉeze dezd za gwlasdaꞌote, pero 
ṉaꞌa Diozənꞌ babloꞌineꞌen chioꞌo. 
Diozənꞌ babeneꞌ ca baṉezechon, 
babzeɉniꞌineꞌ chioꞌo bi zeɉen deꞌen 
bosoꞌozoɉ deꞌe profet caꞌ. Dioz 
benꞌ zo zeɉḻicaṉe beneꞌ mendad 
par nicẖ yoguəꞌ chioꞌo beṉacẖ 
əṉezecho dizəꞌ güen dizəꞌ cobə cẖe 
Jesocristənꞌ par əgwzenagcho cẖeꞌ 
naꞌ gonḻilazəꞌəcho Jesocristənꞌ. Naꞌ 
Jesocrist naꞌanəꞌ gaquəleneꞌ chioꞌo 
par güeꞌelaꞌocho Diozənꞌ zeɉḻicaṉe. 
Naꞌ caꞌasgaczənꞌ gaquə. Pab 
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Pabənꞌ chzoɉeꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌelaoꞌ Cristənꞌ Corintonꞌ

1  1-2 Nadaꞌ Pab chzoɉaꞌ leꞌe 
cart nga. Ṉezczele de que 

Diozənꞌ gwleɉeꞌ nadaꞌ par nacaꞌ 
apostol cẖe Jesocristənꞌ, cẖedəꞌ canꞌ 
gwnalazeꞌe. Chzoɉaꞌ cart nga par 
leꞌe bagwleɉ Diozənꞌ nicẖ chdopə 
chzagle choꞌelaꞌole Jesocristənꞌ laoꞌ 
syoda Corintonꞌ. Nadaꞌ len beṉəꞌ 
bisəꞌəcho Sostenesənꞌ chguaptoꞌ leꞌe 
diox. Diozənꞌ bagwleɉeꞌ leꞌe canꞌ 
gwleɉeꞌ netoꞌ par naccho lao neꞌenəꞌ 
laogüe deꞌen ngodəꞌəcho txen len 
Cristo Jesoꞌosənꞌ. Chzoɉaꞌ cart nga 
par yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ gatəꞌətezə 
niteꞌe, beṉəꞌ chsoꞌon orasyon 
chsoꞌoḻgüizeꞌ X̱ancho Jesocristənꞌ. 
Naqueꞌ X̱angaꞌaqueꞌ naꞌ ḻeczə 
naqueꞌ X̱ancho. 3 Chṉabaꞌ lao X̱acho 
Diozənꞌ naꞌ lao X̱ancho Jesocristənꞌ 
əsaꞌaclensgueꞌ leꞌe naꞌ soꞌoneꞌ par 
so cuezle binḻo len xbab deꞌen yoꞌo 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ.

Cristənꞌ choneꞌ par nicẖ 
zocho mbalaz

4
 Syempr choꞌa yeḻəꞌ choxc̱wlen 

cẖe Diozənꞌ canꞌ choneꞌ par 
nicẖ Cristo Jesoꞌosənꞌ chacleneꞌ 

leꞌe. 5 Deꞌen chonḻilazəꞌəleneꞌ 
chaclenchgüeꞌ leꞌe par nicẖ 
cheɉniꞌile yoguəꞌ deꞌe caꞌ babzeɉniꞌi 
Diozənꞌ leꞌe naꞌ choꞌele dizəꞌ 
cẖei. 6 Naꞌ bachonḻe ca nacbiaꞌ 
de que xtizəꞌ Cristənꞌ deꞌen 
cheɉḻeꞌele naquən deꞌe ḻi. 7 Chaclen 
Diozənꞌ leꞌe len xbab deꞌen 
yoꞌo ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ par 
gonḻilazəꞌəchleneꞌ naꞌ par nicẖ 
gonchle canꞌ chazlazeꞌenəꞌ zlac 
chbezcho yidə X̱ancho Jesocristənꞌ 
yetlas. 8 Diozənꞌ gaquəleneꞌ leꞌe 
soczle gonḻe canꞌ chazlazeꞌenəꞌ 
par nicẖ catəꞌən yidə X̱ancho 
Jesocristənꞌ yetlas notono gaquə 
əṉeꞌ de que naple doḻəꞌ. 9 Diozənꞌ 
zotezə zoeꞌ choneꞌ complir canꞌ 
neꞌenəꞌ. Ḻeꞌenəꞌ bagwleɉeꞌ leꞌe par 
nicẖ naquə yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ tozə 
len yicẖɉlaꞌazdaoꞌ Xiꞌiṉeꞌ Jesocristənꞌ 
benꞌ naquə X̱anchonꞌ.

Beṉəꞌ caꞌ chsoꞌelaoꞌ Cristənꞌ 
Corintonꞌ bito zɉənaqueꞌ tozə

10
 Beṉəꞌ bisəꞌ, laogüe deꞌen 

chonḻilazəꞌəcho X̱ancho Jesocristənꞌ 
chṉeyoidaꞌ leꞌe gonḻe txen len 
lɉuezɉle naꞌ bito tiḻə gwsasle. Tozə 
xbab gonḻe naꞌ tozə canꞌ əgwziale 
biaꞌ. 11 Beṉəꞌ bisəꞌ, beṉəꞌ caꞌ nitəꞌ 
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liz Cloe babosoꞌozeneneꞌ nadaꞌ de 
que chdiḻə chsasle. 12 Eniaꞌ chdiḻə 
chsasle, cẖedəꞌ baḻle nale: “Naoguaꞌ 
deꞌen chsed chloꞌi Pab.” Naꞌ yebaḻle 
nale: “Naoguaꞌ deꞌen chsed chloꞌi 
Apolos.” Naꞌ yebaḻle nale: “Naoguaꞌ 
deꞌen chsed chloꞌi Bed.” Naꞌ yebaḻle 
nale: “Naoguaꞌ deꞌen bsed bloꞌi 
Cristənꞌ.” 13 ¿Echaquele bseḻəꞌ 
Diozənꞌ Cristənꞌ par yebeɉeꞌ to 
cẖopzle xniꞌa deꞌe malənꞌ? ¿Enaꞌ 
chaquele nadaꞌ Pabənꞌ gwsoꞌoteꞌ 
ḻeꞌe yag corozənꞌ par gwdixɉuaꞌ 
xtoḻəꞌəle caꞌ? Naꞌalɉe ¿əpor la 
nadaꞌanəꞌ gwchoale nisənꞌ? Bito. 
14

 Crispo naꞌ Gayo naꞌazənꞌ bcẖoꞌa 
nis. Naꞌ choxc̱wlen Diozənꞌ notoch 
no zo entr leꞌe beṉəꞌ yesəꞌəneꞌ de 
que ḻeczə nadaꞌ bcẖoꞌagaꞌacaꞌaneꞌ 
nis. 15 Bito cheꞌendaꞌ no əṉa de 
que por laꞌ naꞌanəꞌ gwchoeꞌ nisənꞌ. 
16

 Naꞌ ḻeczə nadaꞌ bcẖoaꞌ beṉəꞌ caꞌ 
nitəꞌ liz Estefanasənꞌ nis. Naꞌ bitoch 
chɉsaꞌalazaꞌa sə noch zo beṉəꞌ 
bcẖoꞌa nis. 17 Ṉezdaꞌ Cristənꞌ bito 
bseḻeꞌe nadaꞌ par gwcẖoꞌa beṉəꞌ 
nis. Bseḻeꞌe nadaꞌ par chyixɉ̱uiꞌa 
dizəꞌ güen dizəꞌ cobə cẖeꞌenəꞌ. Naꞌ 
catəꞌ chyixɉ̱uiꞌan bito choꞌa dizəꞌ 
zdebə deꞌe cui seꞌeɉniꞌi beṉəꞌ. Bito 
cheꞌendaꞌ no gaque de que nadaꞌ 
nacaꞌ beṉəꞌ sinꞌ, cẖedəꞌ sə soꞌoneꞌ 
xbab cẖe yeḻəꞌ sinꞌ cẖiaꞌanəꞌ bito 
əsaꞌaqueneꞌ de que deꞌe zaqueꞌenəꞌ 
ca deꞌen bnezɉw cuin Cristənꞌ 
gwsoꞌot beṉəꞌ ḻeꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ.

Cristənꞌ bedəloꞌe yeḻəꞌ chnabiaꞌ 
naꞌ yeḻəꞌ sinꞌ cẖe Diozənꞌ

18
 Beṉəꞌ caꞌ cui chosoꞌozenag cẖe 

Diozənꞌ yesəꞌəbiayiꞌe zejḻicaṉe. 
Ḻegaꞌaqueꞌ bito chseꞌeneneꞌ no 
güeꞌelen ḻegaꞌaqueꞌ dizəꞌ canꞌ 

gwsoꞌot beṉəꞌ Cristənꞌ ḻeꞌe yag 
corozənꞌ. Pero Cristənꞌ babeneꞌ 
par nicẖ chioꞌo cui yeyeɉcho 
lao yiꞌ gabiḻənꞌ. Naꞌ ṉezecho de 
que zaquəꞌəchgua dizəꞌ deꞌen 
choꞌecho de que gwsoꞌoteꞌeneꞌ ḻeꞌe 
yag corozənꞌ, cẖedəꞌ dizəꞌ nanꞌ 
chzeɉniꞌin beṉəꞌ de que Diozənꞌ 
napeꞌ yeḻəꞌ guac par chocobeꞌ 
yicẖɉlaꞌazdaoꞌ notəꞌətezcho 
chonḻilazəꞌəchoneꞌ. 19 Chac canꞌ na 
Xtizəꞌ Diozənꞌ deꞌen nyoɉən:

Nadaꞌ gonaꞌ par nicẖ nacbiaꞌ de 
que beṉəꞌ sinꞌ caꞌ caguə deꞌe ḻi 
zɉənsineꞌenəꞌ,

naꞌ gonaꞌ par nicẖ beṉəꞌ caꞌ 
chseꞌeɉniꞌi deꞌe zan lao yezlyo 
nga bito bi bi de gon ca deꞌen 
chseꞌeɉniꞌineꞌenəꞌ.

20
 Nitəꞌ beṉəꞌ bazɉənsed yeḻəꞌ 

sinꞌ cẖe beṉacẖənꞌ, naꞌ nitəꞌ beṉəꞌ 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻei cẖe 
Diozənꞌ, naꞌ nitəꞌ beṉəꞌ chsoꞌe dizəꞌ 
cẖe deꞌen chac lao yezlyo nga. 
Beṉəꞌ caꞌ chsaꞌaqueneꞌ chsoꞌoneꞌ 
xbab sinꞌ, pero lao Diozənꞌ bito 
bi bi zaquəꞌ xbab cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. 
21

 Diozənꞌ naqueꞌ beṉəꞌ sinꞌ naꞌ 
ḻeꞌenəꞌ beneꞌ par nicẖ yeḻəꞌ sinꞌ cẖe 
beṉacẖənꞌ bito chaclenən beṉəꞌ par 
soꞌombiꞌeneꞌ. Pero naꞌ con beṉəꞌ 
seꞌeɉḻeꞌ xtizeꞌenəꞌ deꞌen chyixɉ̱ueꞌetoꞌ, 
Diozənꞌ chazlazeꞌe yebeɉeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
xniꞌa deꞌe malənꞌ, ḻaꞌaṉəꞌəczə 
beṉəꞌ caꞌ cui zɉənombiaꞌ Diozənꞌ 
chsaꞌaqueneꞌ de que bito bi bi zaquəꞌ 
dizəꞌ deꞌen chyixɉ̱ueꞌetoꞌ.

22
 Ca naquə beṉəꞌ Izrael 

caꞌ cui chsoꞌonḻilazəꞌ Cristənꞌ, 
chəsəꞌəṉabeꞌ yesəꞌəleꞌineꞌ miḻagr 
par yesəꞌəṉezeneꞌ sə ḻe Dioz nanꞌ 
bseḻeꞌe Cristənꞌ, naꞌ ḻeꞌegatezə 
caꞌ beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ 
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Izrael naꞌ cui chsoꞌonḻilazeꞌe 
Cristənꞌ, zɉəchiꞌ yicẖɉgaꞌaqueꞌ porzə 
cẖe bitəꞌətezə dizəꞌ cobə deꞌen 
chsaꞌaqueneꞌ naquən dizəꞌ sinꞌ. 
23

 Pero naꞌ netoꞌ chyixɉ̱ueꞌetoꞌ canꞌ 
gwsoꞌoteꞌ Cristənꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ. 
Naꞌ catəꞌ chyixɉ̱ueꞌetoꞌon beṉəꞌ 
Izrael caꞌ bito chsaꞌazlazeꞌe naꞌ bito 
chseꞌeɉḻeꞌe cẖei. Naꞌ ḻeczə beṉəꞌ caꞌ 
cui zɉənaquə beṉəꞌ Izraelənꞌ catəꞌ 
chseꞌeneneꞌ dizəꞌ deꞌen chyixɉ̱ueꞌetoꞌ, 
ḻeczə chsaꞌaqueneꞌ de que bito bi 
bi zaquəꞌən. 24 Pero chioꞌo bagwleɉ 
Diozənꞌ par naccho xiꞌiṉeꞌ, chioꞌo 
naccho beṉəꞌ Izrael naꞌ chioꞌo cui 
naccho beṉəꞌ Izrael, ṉezecho de 
que Diozənꞌ chloꞌe yeḻəꞌ chnabiaꞌ 
cẖeꞌenəꞌ naꞌ yeḻəꞌ sinꞌ cẖeꞌenəꞌ ca 
deꞌen bseḻeꞌe Cristənꞌ gwsoꞌoteꞌeneꞌ 
por ni cẖecho. 25 Naꞌ deꞌen bseḻeꞌeneꞌ 
gwsoꞌot beṉəꞌ ḻeꞌ por ni cẖechonꞌ 
beṉacẖənꞌ chsaꞌaqueneꞌ de que 
bito bi zaquəꞌ deꞌen chon Diozənꞌ, 
naꞌ chsaꞌaqueneꞌ de que bito bi 
yeḻəꞌ chnabiaꞌ napə Diozənꞌ. Naꞌ 
ca deꞌen bseḻeꞌeneꞌ chloꞌen de que 
Diozənꞌ ḻechguaḻe beṉəꞌ sinꞌ naqueꞌ 
cle ca beṉacẖənꞌ naꞌ ḻechguaḻe 
chnabiꞌacheꞌ ca beṉacẖənꞌ. 26 Ḻeꞌe 
gon xbab beṉəꞌ bisəꞌ, Diozənꞌ gwleɉeꞌ 
chioꞌo par naccho xiꞌiṉeꞌ. Bito 
naquə zancho beṉəꞌ sinꞌ segon canꞌ 
chsoꞌon beṉacẖənꞌ xbab cẖecho, naꞌ 
nic naquə zancho beṉəꞌ gwnabiaꞌ, 
naꞌ nic naquə zancho beṉəꞌ blao. 
27

 Diozənꞌ gwleɉeꞌ chioꞌo par naccho 
xiꞌiṉeꞌ, ḻaꞌaṉəꞌəczə bito naccho beṉəꞌ 
sinꞌ naꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə bito naccho 
beṉəꞌ gwnabiaꞌ. Gwleɉeꞌ chioꞌo 
par nicẖ chzeɉniꞌineꞌ beṉəꞌ caꞌ cui 
zɉənombiꞌeneꞌ de que yeḻəꞌ sinꞌ naꞌ 
yeḻəꞌ gwnabiaꞌ cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ 
bito bi zɉəzaquəꞌən laogüeꞌenəꞌ. 

28
 Chioꞌo cui naccho beṉəꞌ blao naꞌ 

cui bi zaquəꞌəcho par beṉacẖənꞌ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ beṉəꞌ caꞌ cui 
zɉənombiaꞌ Diozənꞌ chəsəꞌəgueꞌineꞌ 
chioꞌo. Pero Dioz naꞌanəꞌ gwleɉeꞌ 
chioꞌo par naccho xiꞌiṉeꞌ nicẖ 
saꞌacbeꞌineꞌ de que bitobi bi 
zaquəꞌ xbab cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ ca 
deꞌen chosoꞌozoeꞌ Diozənꞌ caꞌaḻə. 
29

 Naꞌ Diozənꞌ babeneꞌ par nicẖ 
notono no gaquə güeꞌelaoꞌ cuine 
laogüeꞌenəꞌ. 30 Dioz naꞌanəꞌ babeneꞌ 
par nicẖ ngodəꞌəcho txen len 
Cristo Jesoꞌosənꞌ. Diozənꞌ banoneꞌ 
chioꞌo beṉəꞌ sinꞌ cẖedəꞌ Cristənꞌ 
naqueꞌ beṉəꞌ sinꞌ. Banoneꞌ par nicẖ 
naccho beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ, 
cẖedəꞌ Cristənꞌ naqueꞌ beṉəꞌ güen 
laogüeꞌenəꞌ. Banoneꞌ laꞌazdaꞌochonꞌ 
xiꞌilazəꞌ cẖedəꞌ Cristənꞌ naqueꞌ beṉəꞌ 
laꞌazdaoꞌ xiꞌilazəꞌ. Naꞌ ḻeczə ḻeꞌenəꞌ 
babeneꞌ par nicẖ cui bi xtoḻəꞌəchonꞌ 
de, cẖedəꞌ Cristənꞌ gwdixɉueꞌ 
xtoḻəꞌəchonꞌ. 31 Naꞌ nyoɉ Xtizəꞌ 
Diozənꞌ nan: “Bito cheyaḻəꞌ güeꞌelaoꞌ 
cuincho sino cheyaḻəꞌ güeꞌelaꞌocho 
X̱ancho Diozənꞌ.”

Pabənꞌ beꞌe xtižəꞌ Cristənꞌ 
benꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ mal 

caꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ

2  Beṉəꞌ bisəꞌ, catəꞌ bedəyaꞌa 
xtizəꞌ Diozənꞌ ganꞌ zolenꞌ bito 

biꞌa dizəꞌ zdebə deꞌe cui seɉniꞌile, 
naꞌ caguə biꞌa dizəꞌ par nicẖ gonḻe 
xbab de que nadaꞌ nacaꞌ beṉəꞌ sinꞌ. 
2

 Gwniaꞌ ḻoꞌo laꞌazdaoguaꞌa de que 
zlac soaꞌ len leꞌe bito bi bichlə 
dizəꞌ guaꞌa sino que guaꞌa dizəꞌ cẖe 
Jesocristənꞌ naꞌ canꞌ gwsoꞌoteꞌeneꞌ 
ḻeꞌe yag corozənꞌ, naꞌ benaꞌ canꞌ 
gwniaꞌ ḻoꞌo laꞌazdaoguaꞌanəꞌ catəꞌən 
bidaꞌ ganꞌ zolenəꞌ. 3 Gocbeꞌidaꞌ bito 
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bi gaquə gonaꞌ par nicẖ seɉḻeꞌele 
dizəꞌ deꞌen guaꞌanəꞌ naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ 
ḻechguaḻe bzebaꞌ naꞌ goləꞌ gwxizaꞌ 
catəꞌ benaꞌ xbab sə gwzenagle cẖiaꞌ. 
4

 Naꞌ catəꞌ biꞌa dizəꞌ cẖe Cristənꞌ 
bito biꞌa dizəꞌ len yeḻəꞌ sinꞌ cẖiaꞌ par 
nicẖ gonḻe canꞌ gwniꞌanəꞌ. Spirit 
cẖe Diozənꞌ gocwlenən leꞌe len yeḻəꞌ 
guac cẖeinəꞌ par nicẖ gocbeꞌile de 
que dizəꞌ ḻinꞌ biꞌa. 5 Biꞌa dizəꞌən caꞌ 
par nicẖ notono no gaquə əṉa de 
que chonḻilazəꞌəle Diozənꞌ por ni 
cẖe yeḻəꞌ sinꞌ cẖiaꞌanəꞌ. Ṉezczecho 
de que Dioz nanꞌ gocwleneꞌ leꞌe 
len yeḻəꞌ guac cẖeꞌenəꞌ par nicẖ 
chonḻilazəꞌəleneꞌ.

Spirit cẖe Diozənꞌ chonən 
par nicẖ cheɉniꞌitoꞌ

6
 Naꞌ deꞌe ḻi chaclen Diozənꞌ netoꞌ 

par nicẖ choꞌetoꞌ dizəꞌ sinꞌ len 
beṉəꞌ caꞌ bachseꞌeɉniꞌi xtizeꞌenəꞌ. 
Pero naꞌ yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ zaꞌ 
yezlyo nga bito chsaꞌaqueneꞌ de que 
xtizəꞌətoꞌon naquən deꞌe sinꞌ. Naꞌ ni 
que chsaꞌaque beṉəꞌ gwnabiaꞌ caꞌ 
zaꞌ yezlyo nga de que choꞌetoꞌ dizəꞌ 
sinꞌ. Naꞌ ca naquə beṉəꞌ gwnabiaꞌ 
caꞌ zaꞌ yezlyo nga, gwzin za catəꞌ 
te yeḻəꞌ gwnabiaꞌ cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. 
7

 Naꞌ dizəꞌ sinꞌ deꞌen choꞌetoꞌ, Dioz 
nanꞌ babzeɉniꞌineꞌen netoꞌ. Notono 
gwṉeze dizəꞌ sinꞌ cẖeꞌenəꞌ antslə, 
pero ṉaꞌa babzeɉniꞌineꞌen netoꞌ. 
Lao yeḻəꞌ beṉəꞌ sinꞌ cẖe Diozənꞌ 
gwcẖoglaogüeꞌen nac goneꞌ par 
nicẖ goṉeꞌ chioꞌo yeḻəꞌ balaꞌaṉ. 
8

 Naꞌ ni tozə beṉəꞌ gwnabiaꞌ beṉəꞌ 
zaꞌ yezlyo nga bito gwseꞌeɉniꞌineꞌ 
yeḻəꞌ sinꞌ cẖe Diozənꞌ. Laꞌ zaləꞌ 
gwseꞌeɉniꞌineꞌen, bito bosoꞌodeꞌe 
X̱ancho Jesocristənꞌ ḻeꞌe yag 
corozənꞌ, benꞌ naquə ḻeꞌezelaogüe 

beṉəꞌ zaqueꞌe. 9 Naꞌ Xtizəꞌ Diozənꞌ 
deꞌen nyoɉən nan:

Notono ṉeꞌe leꞌi deꞌe saoꞌ deꞌe 
güen deꞌen gon Diozənꞌ len 
beṉəꞌ caꞌ chsaꞌaqueneꞌ cẖeꞌ,

naꞌ nic noṉəꞌ yesəꞌəṉeze canꞌ 
goneꞌ,

naꞌ nic noṉəꞌ gon xbab cẖei ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌenəꞌ.

10
 Pero ṉaꞌa za, Diozənꞌ babeneꞌ par 

nicẖ Spirit cẖeꞌenəꞌ bzeɉniꞌin chioꞌo 
ca naquə deꞌe güen deꞌen choneꞌ 
len chioꞌo chaquecho cẖeꞌ. Tchoꞌa 
tsaoꞌ cheɉniꞌi Spirit cẖe Diozənꞌ canꞌ 
choneꞌenəꞌ, naꞌ ḻeczə ṉez nleꞌin 
deꞌen ngasəꞌ len beṉacẖənꞌ.
11

 Notono no ṉeze bi xbab chon 
beṉəꞌ yoblə, cẖedəꞌ con to tocho 
ṉezecho bi xbabənꞌ choncho. 
Naꞌ nic no ṉeze bi xbabənꞌ chon 
Diozənꞌ. Spirit cẖeꞌ naꞌazənꞌ ṉezen 
bi xbabənꞌ choneꞌ. 12 Naꞌ Diozənꞌ 
bseḻeꞌe Spirit cẖeꞌenəꞌ zon ḻoꞌo 
laꞌazdaꞌochonꞌ par nicẖ chṉezecho 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌe saoꞌ deꞌe güen deꞌen 
chon Diozənꞌ len chioꞌo laogüe 
deꞌen nziꞌilazeꞌe chioꞌo. Deꞌe naꞌanəꞌ 
bitoch choncho xbab ca xbab 
deꞌen chsoꞌon beṉəꞌ yeziquəꞌəchlə 
zaꞌ yezlyo nga. 13 Netoꞌ choꞌetoꞌ 
dizəꞌ cẖe deꞌe caꞌ chon Diozənꞌ 
len chioꞌo, pero caguə choꞌetoꞌon 
lao yeḻəꞌ beṉəꞌ sinꞌ cẖetoꞌonəꞌ. 
Spirit cẖe Dioz nanꞌ chzeɉniꞌin 
netoꞌ dizəꞌ deꞌen choꞌetoꞌonəꞌ. Naꞌ 
beṉəꞌ caꞌ bayoꞌo Spirit cẖe Diozənꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ, 
ḻegaꞌaczeꞌenəꞌ chseꞌeɉniꞌineꞌ deꞌen 
chsed chloꞌigaꞌaquetoꞌoneꞌ.
14

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ cui yoꞌo 
Spirit cẖe Diozənꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ, 
bito gaquə seꞌeɉniꞌineꞌ deꞌen 

1 CORINTOS 2



351

chsed chloꞌi Spiritənꞌ cẖedəꞌ 
chsaꞌaqueneꞌ bito bi bi zaquəꞌən 
par ḻegaꞌaqueꞌ. Bito chseꞌeɉniꞌineꞌen 
cẖedəꞌ bito yoꞌo Spiritənꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ par 
gaquəlenən ḻegaꞌaqueꞌ seꞌeɉniꞌineꞌen. 
15

 Chioꞌo bayoꞌo Spirit cẖe Diozənꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ, deꞌe 
naꞌanəꞌ chaclenən chioꞌo par nicẖ 
chacbeꞌicho cẖe bitəꞌətezə deꞌen 
goncho sə naquən güen o sə naquən 
mal gonchon. Pero naꞌ beṉəꞌ 
yeziquəꞌəchlə bito chseꞌeɉniꞌineꞌ de 
que deꞌen cheneꞌe Spirit cẖe Diozənꞌ 
gon chioꞌo naquən deꞌe güen. 
16

 Naꞌ Xtizəꞌ Diozənꞌ deꞌen nyoɉən 
nan: “Notono zo no cheɉniꞌi xbab 
cẖe X̱ancho Diozənꞌ to gwlazzeꞌ. 
Naꞌ Diozənꞌ bito bi de deꞌe əgwsed 
əgwloꞌi beṉacẖənꞌ ḻeꞌ.” Pero Diozənꞌ 
babeneꞌ par nicẖ choncho xbab canꞌ 
chazlazəꞌ Cristənꞌ.

Txenṉəꞌ gwsoꞌoneꞌ xšin Diozənꞌ

3  Beṉəꞌ bisəꞌ, catəꞌ biꞌa xtizəꞌ 
Diozənꞌ len leꞌe, bito biꞌan canꞌ 

choꞌan len beṉəꞌ caꞌ bachosoꞌozenag 
cẖe Spirit cẖe Diozənꞌ, cẖedəꞌ leꞌe 
ṉeꞌe chzenagle cẖe laꞌazdaꞌomallenꞌ. 
Ḻaꞌaṉəꞌəczə bachonḻilazəꞌəle Cristənꞌ 
gwxaquəꞌəlebele ca bidaoꞌ. 2 Catəꞌ 
zeꞌe gwzolaole chonḻilazəꞌəle 
Cristənꞌ gwxaquəꞌəlebele ca bidaoꞌ 
ṉeꞌe chsaꞌazəꞌ laogüe deꞌen cuiṉəꞌ 
seɉniꞌisaꞌogüeꞌele deꞌe caꞌ cheneꞌe 
Diozənꞌ seɉniꞌile. Deꞌe naꞌanəꞌ bsed 
bloꞌidaꞌ leꞌe deꞌe caꞌ cui naquə zdebə 
seɉniꞌile, naꞌ xte za ṉeza ṉeꞌe chsed 
chloꞌidaꞌ leꞌe caꞌ cẖedəꞌ cuiṉəꞌ gac 
seɉniꞌile deꞌen naquə zdebə. 3 Nacbiaꞌ 
bitoṉəꞌ gac seɉniꞌile deꞌen naquə 
zdebə, cẖedəꞌ ṉeꞌe chzenagle cẖe 
laꞌazdaꞌomallenꞌ. Deꞌen chgueꞌi 

lɉuezɉle naꞌ chdiḻə chzasle zeɉe dizəꞌ 
chzenagczle cẖe laꞌazdaꞌomallenꞌ 
canꞌ chsoꞌon beṉəꞌ caꞌ cui 
chsoꞌonḻilazəꞌ Cristənꞌ. 4 Chzenagle 
cẖe laꞌazdaꞌomallenꞌ ca deꞌen na 
baḻle: “Deꞌen chsed chloꞌi Pabənꞌ 
naoguaꞌ”, naꞌ yebaḻle nale: “Deꞌen 
chsed chloꞌi Apolosənꞌ naoguaꞌ.” 
Deꞌe naꞌanəꞌ niaꞌ chonḻe canꞌ 
chsoꞌon beṉəꞌ caꞌ cui chsoꞌonḻilazəꞌ 
Cristənꞌ.

5
 ¿Noxa nadaꞌ Pab naꞌ noxa 

Apolosənꞌ? Netoꞌ naquətoꞌ beṉəꞌ 
güen xsin Diozənꞌ naꞌ netoꞌ 
beꞌelentoꞌ leꞌe xtizeꞌenəꞌ. Naꞌ cuin 
Diozənꞌ beneꞌ par nicẖ baḻle 
benḻilazəꞌəle Cristənꞌ catəꞌ biꞌa 
dizəꞌ güen dizəꞌ cobə cẖeꞌenəꞌ 
len leꞌe naꞌ ḻeczə beneꞌ par nicẖ 
yebaḻle benḻilazəꞌəle Cristənꞌ 
catəꞌən Apolosənꞌ beꞌeleneꞌen leꞌe. 
6

 Zguaꞌatec nadanꞌ beꞌelenaꞌ leꞌe 
xtizəꞌ Diozənꞌ naꞌ gwxaquəꞌəlebədaꞌ 
ca to beṉəꞌ chaz. Naꞌ laogüe deꞌen 
ḻeczə bsed bloꞌi Apolosənꞌ leꞌe, 
gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca beꞌen chyil. 
Naꞌ canꞌ chon Diozənꞌ nicẖ chchaꞌo 
chxen deꞌen chazcho, ḻeczə canꞌ 
beneꞌ par nicẖ gwyeɉleꞌele xtizeꞌenəꞌ 
deꞌen beꞌelentoꞌ leꞌe. 7 Bitotec bi 
zacaꞌa nadaꞌ deꞌen beꞌelenaꞌ leꞌe 
xtizəꞌ Diozənꞌ, naꞌ nic Apolosənꞌ 
deꞌen bsed bloꞌicheneꞌen leꞌe. Dioz 
nanꞌ zaquəꞌ cẖedəꞌ ḻeꞌenəꞌ beneꞌ 
par nicẖ gwyeɉḻeꞌele xtizeꞌenəꞌ. 
8

 Benꞌ chyixɉ̱ueꞌe xtizəꞌ Diozənꞌ deꞌe 
neche naꞌ benꞌ chyixɉ̱ueꞌen deꞌe 
gwchope, txenṉəꞌ chsoꞌoneꞌ xsin 
Diozənꞌ naꞌ tozəczə canꞌ cheyaḻəꞌ 
gapəgaꞌacchoneꞌ respet. Naꞌ Diozənꞌ 
goneꞌ par nicẖ to toeꞌ yesəꞌəniteꞌe 
mbalaz segon canꞌ gwsoꞌoneꞌ 
xsineꞌenəꞌ. 9 Netoꞌ za, txenṉəꞌ 
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chontoꞌ xsin Diozənꞌ entr leꞌe. Deꞌe 
naꞌanəꞌ gwxaquəꞌəlebetoꞌ ca beṉəꞌ 
goz goꞌoṉ naꞌ leꞌe gwxaquəꞌəlebele 
ca yezlyonꞌ ganꞌ chac zinṉəꞌ.

Naꞌ ḻeczə leꞌe chdopə chzagle 
choꞌelaꞌole Cristənꞌ yoguəꞌəle txen 
gwxaquəꞌəlebele ca to yoꞌo cẖe 
Diozənꞌ naꞌ netoꞌ gwxaquəꞌəlebetoꞌ 
ca beṉəꞌ ben yoꞌonəꞌ. 10 Diozənꞌ 
gocleneꞌ nadaꞌ par nicẖ naca beṉəꞌ 
nech benaꞌ xsineꞌenəꞌ entr leꞌe. Deꞌe 
naꞌanəꞌ gwxaquəꞌəlebədaꞌ ca beṉəꞌ 
bxe̱ lan yoꞌo. Naꞌ benaꞌ xsineꞌenəꞌ 
ca chon to mues beṉəꞌ chacchgua. 
Naꞌ nitəꞌ beṉəꞌ yoblə beṉəꞌ ḻeczə 
bosoꞌosed bosoꞌoloꞌineꞌ leꞌe naꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ gwxaquəꞌəlebəgaꞌaqueneꞌ 
ca beṉəꞌ gosəꞌəbec zeꞌenəꞌ. Naꞌ sə 
nochlə beṉəꞌ yosoꞌosed yosoꞌoloꞌineꞌ 
leꞌe, cheyaḻəꞌ soꞌoneꞌ xbab par nicẖ 
yosoꞌosed yosoꞌoloꞌineꞌ leꞌe porzə 
deꞌen naquə deꞌe ḻi. 11 Leꞌe chdopə 
chzagle choꞌelaꞌole Jesocristənꞌ 
yoguəꞌəle txenṉəꞌ gwxaquəꞌəlebele 
ca to yoꞌo deꞌen chac, naꞌ 
Jesocristənꞌ gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca 
lan yoꞌonəꞌ. Naꞌ sə no cheneꞌe 
əgwxe̱ laneinəꞌ deꞌe yoblə, bitoch 
gaquə, cẖedəꞌ tozə Jesocristənꞌ 
zaqueꞌe par gonḻilazəꞌəchoneꞌ. 
12

 Ṉezecho chcheɉe bitəꞌətezə zeꞌe 
deꞌe chxe̱ beṉəꞌ lao lan yoꞌonəꞌ 
segon sə noneꞌen de or, de pḻat, 
de yeɉ fin, de yag, de yix, o de 
dod. Canꞌ gwxaquəꞌəlebe deꞌen 
yosoꞌosed yosoꞌoloꞌi beṉəꞌ leꞌe. 
13

 Naꞌ catəꞌ əzin za cẖoglao Diozənꞌ 
cẖe yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ, canaꞌach 
laꞌalaon cẖe to to beṉəꞌ bosoꞌosed 
bosoꞌoloꞌineꞌ leꞌe sə bosoꞌosed 
bosoꞌoloꞌineꞌ leꞌe deꞌen naquə 
deꞌe ḻi, o sə cui. Naꞌ sə bosoꞌosed 
bosoꞌoloꞌineꞌ leꞌe deꞌen naquə deꞌe 

ḻi, gwxaquəꞌəlebəgaꞌaqueneꞌ ca to 
beṉəꞌ ben yoꞌo de or de pḻat o de yeɉ 
fin cẖedəꞌ deꞌe caꞌ bito chseꞌeyən. 
Pero naꞌ sə bosoꞌosed bosoꞌoloꞌineꞌ 
leꞌe clelə, gwxaquəꞌəlebəgaꞌaqueneꞌ 
ca to beṉəꞌ ben yoꞌo de yag, de yix, 
o de dod cẖedəꞌ deꞌe caꞌ chseꞌeyən. 
Catəꞌ əzin zanꞌ cẖoglao Diozənꞌ cẖe 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ, goneꞌ ca laꞌalaon 
sə deꞌen ben to to beṉəꞌ güen 
xsineꞌenəꞌ naquən deꞌe zaqueꞌe o sə 
bito bi zaquəꞌən. Caꞌaczənꞌ nḻaꞌalaon 
cẖe to to yoꞌo segon naquənꞌ 
zɉənaquən. 14 Beṉəꞌ caꞌ bosoꞌosed 
bosoꞌoloꞌineꞌ leꞌe deꞌen naquə deꞌe 
ḻi, cuin Diozənꞌ goneꞌ ca yesəꞌəziꞌ 
benəꞌ caꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ. 15 Pero beṉəꞌ 
caꞌ bosoꞌosed bosoꞌoloꞌineꞌ leꞌe clelə 
gwxaquəꞌəlebəgaꞌaqueneꞌ ca beṉəꞌ 
sey lizenꞌ. Naꞌ nacchguaze gaquə 
yesəꞌəchoɉeꞌ par cui seꞌeyeꞌ, bito bi 
yeḻəꞌ balaꞌaṉ yesəꞌəziꞌe cẖedəꞌ bito 
bosoꞌosed bosoꞌoloꞌineꞌ leꞌe canꞌ 
cheyaḻəꞌ.
16

 Chioꞌo chdopə chzagcho 
choꞌelaꞌocho Jesocristənꞌ, 
yoguəꞌəcho txenṉəꞌ 
gwxaquəꞌəlebecho ca to yoꞌodaoꞌ 
ganꞌ chsoꞌelaoꞌ beṉəꞌ Diozənꞌ 
cẖedəꞌ Spirit cẖeꞌenəꞌ zon ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ. 17 Naꞌ sə to 
beṉəꞌ goneꞌ par nicẖ chioꞌo chdopə 
chzagcho choꞌelaꞌocho Cristənꞌ 
cueɉyicẖɉcho dizəꞌ ḻi cẖe Diozənꞌ, 
Diozənꞌ gwnezɉueꞌ castigw zeɉḻicaṉə 
cẖe benꞌ gon caꞌ, cẖedəꞌ bagwleɉ 
Diozənꞌ chioꞌo par naccho lazəꞌ 
neꞌenəꞌ naꞌ zo Spirit cẖeꞌenəꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ.
18

 Šə nocho chaquecho nsiꞌincho, 
bito cheyaḻəꞌ xoayagcho. Cheyaḻəꞌ 
gacbeꞌicho de que bitotec bi zaquəꞌ 
xbab cẖechonꞌ nicẖ caꞌ Diozənꞌ goṉeꞌ 
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chioꞌo yeḻəꞌ sinꞌ cẖeꞌenəꞌ. 19 Beṉəꞌ 
caꞌ cui zɉənombiaꞌ Diozənꞌ yeḻəꞌ sinꞌ 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ bitobi zaquəꞌən 
lao Diozənꞌ. Laꞌ nyoɉczə Xtizəꞌ 
Diozənꞌ nan: “Beṉəꞌ caꞌ chsaꞌaqueneꞌ 
zɉənaqueꞌ beṉəꞌ sinꞌ, Diozənꞌ goneꞌ 
par nicẖ yesəꞌəbiayiꞌe por ni cẖe 
xbab mal cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ.” 20 Naꞌ 
yeto ganꞌ nyoɉən nan: “X̱ancho 
nanꞌ ṉeze de que xbab cẖe beṉəꞌ 
sinꞌ caꞌ bito gaquəlenən ḻegaꞌaqueꞌ 
par soꞌombiꞌeneꞌ.” 21 Ca naquə netoꞌ 
əbsed əbloꞌitoꞌ leꞌe, bito gonḻe xbab 
de que naquətoꞌ ḻeꞌebeyoze beṉəꞌ 
zaqueꞌe. Dioz naꞌaczənꞌ bseḻeꞌe 
yoguəꞌətoꞌ par chaclentoꞌ leꞌe naꞌ 
bsiꞌe xṉeze par nicẖ bitəꞌətezəchlə 
deꞌe zɉəde naꞌ deꞌe caꞌ chac 
chsaꞌaclenən leꞌe. 22 Diozənꞌ bseḻeꞌe 
nadaꞌ naꞌ Apolosənꞌ naꞌ Bedənꞌ par 
chaclentoꞌ leꞌe. Naꞌ beneꞌ yezlyonꞌ 
par nicẖ ḻeczə chaclenən chioꞌo. Naꞌ 
choneꞌ par nicẖ bitəꞌətezə deꞌen 
chac cẖecho lao mbancho o catəꞌən 
gatcho əsaꞌaclenən chioꞌo ṉaꞌa naꞌ 
batəꞌətezəchlə. 23 Naꞌ laogüe deꞌen 
choꞌelaꞌocho Cristənꞌ ngodəꞌəcho 
txen len ḻeꞌ canꞌ ngodeꞌe txen len X̱eꞌ 
Diozənꞌ.

Deꞌen gwloꞌo Diozənꞌ lao naꞌ 
apostol caꞌ par gwsoꞌoneꞌ

4  Cheyaḻəꞌ gonḻe xbab de que 
naquətoꞌ beṉəꞌ güen xsin 

Cristənꞌ. Diozənꞌ babzeɉniꞌineꞌ 
netoꞌ deꞌen cui no gwṉeze antslə, 
deꞌe naꞌanəꞌ Cristənꞌ ngüeꞌe lao 
naꞌatoꞌ chsed chloꞌitoꞌon beṉəꞌ. 
2

 Naꞌ chonən byen gontoꞌ complir 
deꞌen ngüeꞌe lao naꞌatoꞌ gontoꞌ. 
3

 Naꞌ ca nacaꞌ nadaꞌ bitobi nonən 
len nadaꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə sə jostis o sə 
leꞌe chaquele de que bito chonaꞌ 

canꞌ cheyaḻəꞌ gonaꞌ. Bito niaꞌ sə 
chonaꞌ canꞌ cheyaḻəꞌ gonaꞌ o sə cui. 
4

 Nadaꞌ chacdaꞌ de que bito bi doḻəꞌ 
napaꞌ len bitəꞌətezə deꞌe chonaꞌ, 
pero caguə ni cẖe deꞌe naꞌanəꞌ əṉa 
Diozənꞌ cẖiaꞌ de que bito bi xtoḻaꞌa 
de. X̱ancho Cristənꞌ əṉeꞌ sə chonaꞌ 
canꞌ cheyaḻəꞌ gonaꞌ o sə cui. 5 Deꞌe 
naꞌanəꞌ bito cheyaḻəꞌ bi əṉacho 
cẖe notəꞌətezə beṉəꞌ sə choneꞌ canꞌ 
cheyaḻəꞌ goneꞌ o sə cui. Catəꞌəchənꞌ 
yidə X̱ancho Cristənꞌ yeto, ca 
naꞌachənꞌ goneꞌ par nicẖ əṉezecho 
deꞌen cui noṉəꞌ ṉeze ṉaꞌa. Goneꞌ 
par nicẖ yeyacbeꞌicho xbab deꞌen 
yoꞌo ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaoꞌ to tocho, naꞌ 
canaꞌachənꞌ Diozənꞌ əṉeꞌ sə nochonꞌ 
chon güen.

6
 Beṉəꞌ bisəꞌ, babiꞌa xtizəꞌ 

Apolosənꞌ naꞌ xtizaꞌa par nicẖ 
seɉniꞌile canꞌ na xtizəꞌ Diozənꞌ de 
que bito cheyaḻəꞌ güeꞌelaꞌocho cẖe 
to beṉəꞌ sə naquənꞌ chsed chloꞌineꞌ 
naꞌ nique gueꞌicho cẖe yetoeꞌ. 
7

 ¿Echaquele de que zaquəꞌəchle cle 
ca beṉəꞌ caꞌ yeḻaꞌ? ¿Ede bi deꞌe de 
cẖele deꞌe cui beṉ Diozənꞌ? Bito bi 
de. Ṉezele naquən deꞌe beṉ Diozənꞌ 
leꞌe, deꞌe naꞌanəꞌ bito cheyaḻəꞌ 
gaꞌalazəꞌəle len deꞌen deilenꞌ?

8
 Chaclɉeile bitoch bi chyazɉele, naꞌ 

de que bazole mbalaz ḻaꞌaṉəꞌəczə 
cui chac cẖetoꞌ caꞌ. Yebeitoꞌ zaləꞌ 
deꞌe ḻiczə zole mbalaz naꞌ sotoꞌ 
mbalaz txen len leꞌe zaləꞌ caꞌ. 
9

 Diozənꞌ bseḻeꞌe netoꞌ apostol 
naquətoꞌ ca to beṉəꞌ ḻeꞌezelaogüe 
cui zaqueꞌe o ca beṉəꞌ nchoglaon 
cẖeꞌ gateꞌ. Naꞌ Diozənꞌ bsiꞌe xṉeze 
par nicẖ angl caꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ zaꞌ 
yezlyonꞌ chəsəꞌəgüieꞌ canꞌ chac 
cẖetoꞌ canꞌ chəsəꞌəgüia beṉəꞌ to 
comedy. 10 Beṉacẖənꞌ chsaꞌaqueneꞌ 
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bito bi bi zaquəꞌətoꞌ por ni cẖe 
deꞌen chontoꞌ xsin Cristənꞌ. Pero 
naꞌ leꞌe za, chonḻe par nicẖ 
chsaꞌaqueneꞌ nacle beṉəꞌ sinꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə ngodəꞌəle txen len 
Cristənꞌ. Netoꞌ ṉezetoꞌ caguə bi 
chac gontoꞌ, pero leꞌe chaquele chac 
gonḻe bitəꞌətezə. Chsoꞌelaoꞌ beṉəꞌ 
leꞌe naꞌ chəsəꞌəgueꞌineꞌ netoꞌ. 11 Xte 
za ṉeza zan las cui de deꞌe yeꞌeɉ 
deꞌe gaotoꞌ, naꞌ bito bi xalaꞌantoꞌ de, 
naꞌ chəsəꞌəbazəꞌ beṉəꞌ netoꞌ, naꞌ nic 
bi liztoꞌ de. 12 Naꞌ len ṉiꞌa naꞌatoꞌ 
chontoꞌ zin par nicẖ chon cuintoꞌ 
mantener. Naꞌ catəꞌ chosoꞌozia 
chosoꞌonitəꞌ beṉəꞌ netoꞌ, nachle 
chṉabtoꞌ ṉiteꞌe mbalaz, naꞌ catəꞌ 
chosoꞌocẖiꞌ chosoꞌosaquəꞌ beṉəꞌ 
netoꞌ, chgoꞌo chcẖeɉlazəꞌətoꞌ ca 
deꞌen chosoꞌocẖiꞌ chosoꞌosaqueꞌe 
netoꞌ. 13 Naꞌ catəꞌ beṉəꞌ chṉeꞌ clellə 
cẖetoꞌ, nachle choꞌelengaꞌactoꞌoneꞌ 
dizəꞌ saoꞌ. Naꞌ xte za ṉeza nitəꞌ 
beṉəꞌ chəsəꞌəgueꞌineꞌ netoꞌ ca 
chəsəꞌəgueꞌineꞌ no beb naꞌ canꞌ 
chsəꞌəgueꞌineꞌ no deꞌe naquə zban.
14

 Naꞌ ca naquə deꞌe caꞌ deꞌen bacẖ 
bzoɉaꞌ leꞌe, bito bzoɉaꞌan par nicẖ 
gaquele ztoꞌ. Nacle ca xiꞌiṉaꞌ naꞌ 
chacdaꞌ cẖele. Deꞌe naꞌanəꞌ choṉaꞌ 
leꞌe conseɉw quinga. 15 Nitəꞌəlɉa si 
mil beṉəꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌineꞌ 
leꞌe cẖe Cristənꞌ, pero tozaꞌ nadaꞌ 
nacaꞌ ca xa̱le cẖedəꞌ zguaꞌatec nadaꞌ 
gwdixɉ̱uiꞌa dizəꞌ güen dizəꞌ cobə cẖe 
Cristo Jesoꞌosənꞌ len leꞌe par nicẖ 
chonḻilazəꞌəleneꞌ. 16 Naꞌ deꞌen nacaꞌ 
ca xa̱le deꞌe naꞌanəꞌ chṉeyoidaꞌ leꞌe 
gonḻe canꞌ chonaꞌanəꞌ.
17

 Deꞌe naꞌanəꞌ bseḻaꞌa Temtionꞌ 
ganꞌ zolenəꞌ. Banonaꞌaneꞌ ca 
xiꞌiṉaꞌ beṉəꞌ chacdaꞌ cẖei laogüe 
deꞌe bsed bloꞌidaꞌaneꞌ par 

chonḻilazeꞌe X̱ancho Cristənꞌ. 
Naꞌ zotezeꞌ choneꞌ complir canꞌ 
cheyaḻəꞌ goneꞌ. Naꞌ Temtio naꞌanəꞌ 
goneꞌ par nicẖ əzɉsaꞌalazəꞌəle 
deꞌen babsed babloꞌidaꞌ leꞌe cẖe 
Cristənꞌ ca deꞌen chsed chloꞌidaꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌədopə chəsəꞌəzag 
chsoꞌelaogüeꞌe Cristənꞌ gatəꞌətezə 
niteꞌe. 18 Baḻle nale de que bito 
bi zacaꞌa parzə nicẖ chon cuinḻe 
xen naꞌ chonḻe caꞌ laogüe deꞌen 
chonḻe xbab de que bitoch yidaꞌ 
ganꞌ zolenəꞌ. 19 Pero caguə chzach 
yidaꞌ ganꞌ zolenəꞌ sə X̱ancho Diozənꞌ 
güeꞌe latɉə. Naꞌ catəꞌ yidaꞌ canaꞌ 
degüiaꞌ gonḻe canꞌ nalenəꞌ. 20 Ca 
naquə beṉəꞌ caꞌ chnabiaꞌ Diozənꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ, Diozənꞌ choneꞌ par nicẖ 
gaquə soꞌoneꞌ canꞌ chsoꞌe dizəꞌən. 
Caguə con chəsəꞌənazeꞌenəꞌ. 21 ¿Nac 
cheneꞌele gonaꞌ? ¿Egüidaꞌ ganꞌ 
zolenəꞌ par gonaꞌ leꞌe castigw o sə 
yidaꞌ gwloꞌa canꞌ chacdaꞌ cẖele sin 
cui bi dizəꞌ əṉiaꞌ leꞌe? Ḻegon xbab 
naquənꞌ cheneꞌele gonaꞌ.

To beṉəꞌ gwzolen noꞌol cẖe 
xe̱ꞌenəꞌ ca xoꞌoləczeꞌ

5  Chsoꞌechgua beṉəꞌ xtizəꞌəle de 
que zo to beṉəꞌ byo entr leꞌe 

beṉəꞌ zoleneꞌ noꞌol cẖe xe̱ꞌenəꞌ ca 
xoꞌoləczeꞌ. Beṉəꞌ caꞌ cui chsoꞌelaoꞌ 
Diozənꞌ bito chzinḻazeꞌe deꞌe yeləꞌ 
ztonꞌ chsoꞌoneꞌ ca deꞌe yeḻəꞌ ztoꞌonəꞌ 
chon beꞌenəꞌ. 2 Naꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə chac 
caꞌ choꞌelaoꞌ cuinḻe. Bito güeꞌelaoꞌ 
cuinḻe. Cheyaḻəꞌ yegüineꞌele naꞌ 
cuich güeꞌele latɉə goneꞌ txen len 
leꞌe. 3 Ḻaꞌaṉəꞌəczə bito zoaꞌ naꞌ 
len leꞌe, bagwcẖoglaoguaꞌan canꞌ 
cheyaḻəꞌ gonḻe len beꞌen chon 
deꞌe malənꞌ. Naꞌ leꞌe za, ḻeꞌe gon 
cuent lazəꞌəle de que naquəczcho 
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txenṉəꞌ sə bachonḻe caꞌ. 4 Naꞌ 
catəꞌ bandopə nzagle choꞌelaꞌole 
X̱ancho Jesocristənꞌ, zoczeꞌ 
chacleneꞌ leꞌe len yeḻəꞌ chnabiaꞌ 
cẖeꞌenəꞌ, naꞌ nadaꞌ chonczaꞌ txen 
len leꞌe. 5 Catəꞌ bandopə nzagle 
txen, ḻegwzon gon beꞌenəꞌ txen len 
chioꞌo chonḻilazəꞌəcho Jesocristənꞌ 
naꞌ leꞌe cueɉeꞌ caꞌaḻə par nicẖ 
gon Satanasənꞌ con nac cheneꞌen 
len ḻeꞌ. De repent sə cẖiꞌ saqueꞌe 
ṉaꞌa len cuerp cẖeꞌenəꞌ gosaꞌalɉa 
yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌenəꞌ nicẖ cui 
siꞌe castigw zeɉḻicaṉe catəꞌən əzin 
za cẖoglao X̱ancho Jesocristənꞌ 
naquənꞌ gac cẖe to to beṉacẖənꞌ.

6
 Bito naquən güen canꞌ chonḻe 

choꞌelaoꞌ cuinḻe chaquele chebei 
Diozənꞌ leꞌe. Ṉezele catəꞌ choncho 
yetxtil latəꞌ xneꞌin chonən par nicẖ 
cheyas doxen coazinꞌ. Ḻeꞌegatezəczə 
caꞌ catəꞌ choꞌele latɉə chchaꞌo 
chxench bitəꞌətezə deꞌe mal entr 
leꞌe, yoguəꞌəlenꞌ chaple doḻəꞌ 
cẖedəꞌ yoguəꞌəlenꞌ cẖonḻenḻe benꞌ 
chon deꞌe malənꞌ txen. 7-8 Beṉəꞌ 
Izrael gwlaz cẖetoꞌ caꞌ chsaꞌapeꞌ 
cuidad cui chsaꞌogüeꞌ yetxtil deꞌe 
ncẖixə̱ xneꞌi lao lṉi pasconꞌ naꞌ 
chsaꞌapeꞌ cuidad par nicẖ cui bi 
bi xnaꞌ cuazinꞌ chegaꞌaṉ ḻoꞌo yoꞌo 
lizgaꞌaqueꞌ lao lṉinꞌ. Caꞌatezəczənꞌ 
chioꞌo chonḻilazəꞌəcho Cristənꞌ 
cheyaḻəꞌ gapcho cuidad do tyempte 
par nicẖ cui bi deꞌe mal goncho 
naꞌ cui bi deꞌe mal taꞌ əchen 
yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ. Cheyaḻəꞌ 
cueɉyicẖɉcho deꞌe malənꞌ cẖedəꞌ 
Cristənꞌ gwdixɉueꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ par 
bebeɉeꞌ chioꞌo xniꞌa deꞌe malənꞌ. Naꞌ 
deꞌen gwsoꞌoteꞌ ḻeꞌ por ni cẖecho 
gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca xiləꞌ daonꞌ 
bianꞌ chsoꞌot beṉəꞌ Izrael caꞌ lao 

lṉi pasconꞌ. Deꞌen chonḻilazəꞌəcho 
Cristənꞌ za, cheyaḻəꞌ cueɉyicẖɉcho 
deꞌe malənꞌ naꞌ goncho porzə deꞌe 
güen.

9
 Bzoɉaꞌ to cart par leꞌe naꞌ gwniaꞌ 

de que bito cheyaḻəꞌ socho binḻo 
len beṉəꞌ chgoꞌo xtoi naꞌ beꞌenəꞌ 
chbeɉyicẖɉ noꞌol cẖei o beꞌen cẖeꞌ 
par chzoleneꞌ beṉəꞌ yoblə. 10 Catəꞌ 
niaꞌ cabi cheyaḻəꞌ socho binḻo len 
ḻegaꞌaqueꞌ, bito choꞌa dizəꞌ cẖe beṉəꞌ 
caꞌ cui naccho txen choꞌelaꞌocho 
Cristənꞌ sino que choꞌa dizəꞌ cẖe 
lɉuezɉcho beṉəꞌ ḻeczə chsoꞌelaoꞌ 
Cristənꞌ. Naꞌ ḻeczə caꞌ niaꞌ bito 
socho binḻo len beṉəꞌ chəsəꞌəzelazəꞌ 
bi deꞌe de cẖe beṉəꞌ, nic len beṉəꞌ 
chəsəꞌəcaꞌa bi deꞌe de cẖe beṉəꞌ, 
naꞌ nic len beṉəꞌ chsoꞌelaoꞌ lguaꞌa 
lsaquəꞌ. Niaꞌ caꞌ cẖe lɉuezɉcho 
beṉəꞌ caꞌ naccho txen choꞌelaꞌocho 
Cristənꞌ. Žaləꞌ cui chac socho binḻo 
len beṉəꞌ caꞌ cui chsoꞌelaoꞌ Cristənꞌ, 
bitoch gac socho yezlyo nga 
zaləꞌ caꞌ. 11 Šə entr leꞌe nitəꞌ beṉəꞌ 
nacho bisəꞌəcho beṉəꞌ chəsəꞌəzaꞌ 
xtogaꞌaqueꞌ o beṉəꞌ chəsəꞌəbeɉyicẖɉ 
noꞌol cẖegaꞌaquei o beꞌen 
cẖegaꞌaquei par chəsəꞌəzoleneꞌ beṉəꞌ 
yoblə, o beṉəꞌ chəsəꞌəzelazəꞌ bi deꞌe 
de cẖe beṉəꞌ, o beṉəꞌ chseꞌeɉṉiꞌalazəꞌ 
lguaꞌa lsaquəꞌ, o beṉəꞌ chosoꞌozia 
chosoꞌonitəꞌ lɉuezɉgaꞌaqueꞌ, o beṉəꞌ 
güeꞌe zo, o beṉəꞌ bgüan, bito 
cheyaḻəꞌ sole binḻo len ḻegaꞌaqueꞌ. 
Naꞌ bito cheyaḻəꞌ gaolengaꞌacleneꞌ 
txen. 12 Beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌədopə 
chəsəꞌəzag chsoꞌelaogüeꞌe 
Cristənꞌ txen len chioꞌo cheyaḻəꞌ 
cẖoglaochon cẖegaꞌaqueꞌ catəꞌ 
əsaꞌapeꞌ doḻəꞌ, pero bito bi cheyaḻəꞌ 
əṉacho cẖe beṉəꞌ caꞌ cui chsoꞌelaoꞌ 
Cristənꞌ txen len chioꞌo. 13 Diozənꞌ 
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əṉeꞌ cẖe beṉəꞌ caꞌ cui chsoꞌelaoꞌ 
Cristənꞌ de que zɉənapeꞌ doḻəꞌ. Naꞌ 
ca naquə beꞌenəꞌ chon deꞌe malənꞌ 
benꞌ choꞌelaoꞌ Cristənꞌ txen len 
chioꞌo, cheyaḻəꞌ cueɉchoneꞌ caꞌaḻə.

Bito yeꞌecho beṉəꞌ cui zɉənombiaꞌ 
Diozənꞌ soꞌoneꞌ yeḻəꞌ jostis cẖechonꞌ

6  Catəꞌ chaole xya tole yetole 
chɉəṉabele beṉəꞌ caꞌ cui 

chosoꞌozenag cẖe Diozənꞌ par 
soꞌoneꞌ yeḻəꞌ jostis cẖelenꞌ lguaꞌa 
ṉabele beṉəꞌ caꞌ bagwleɉ Diozənꞌ 
par zɉənaqueꞌ lazəꞌ neꞌenə. ¿Ebito 
chacbeꞌile clellənꞌ chonḻe? 2 ¿Ecabi 
ṉezele de que gwzin za catəꞌ chioꞌo 
naccho lazəꞌ naꞌ Diozənꞌ goncho 
yeḻəꞌ jostis cẖe beṉəꞌ yeziquəꞌəchlə 
zaꞌ yezlyo nga? Naꞌ ca naquə 
goncho yeḻəꞌ jostis cẖegaꞌaqueꞌen, 
guaquəczə goncho yeḻəꞌ jostis cẖe 
deꞌe caꞌ cuitec zɉəzaqueꞌe. 3 Ḻeczə 
əgwzin za goncho yeḻəꞌ jostis 
cẖe angl caꞌ. Naꞌ naquəchxenꞌ 
gaquə goncho yeḻəꞌ jostis cẖe 
deꞌe chsoꞌon beṉəꞌ lao yezlyo nga. 
4

 Naꞌ catəꞌ gaquəyozə lɉuezɉle, bito 
cheyaḻəꞌ zɉaꞌacle lao beṉəꞌ caꞌ cui 
chsoꞌonḻilazəꞌ Cristənꞌ par soꞌoneꞌ 
yeḻəꞌ jostis cẖelenꞌ, cẖedəꞌ bitotec 
bi zɉəzaqueꞌe par chioꞌo chdopə 
chzagcho choꞌelaꞌocho Cristənꞌ. 
5-6

 Cheꞌendaꞌ gaquəchgüeile ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ ca deꞌen chɉaꞌacle 
lao jostis caꞌ cui chsoꞌonḻilazəꞌ 
Cristənꞌ chɉətaole xya tole yetole 
leꞌe nacle bisəꞌəcho. ¿Eniga tole cui 
nacle beṉəꞌ siꞌinṉəꞌ par gon yeḻəꞌ 
jostis cẖe lɉuezɉle catəꞌ binꞌ chac 
cẖele?
7

 Ḻechguaḻe clelənꞌ chonḻe 
batəꞌətezə chaole xya tole yetole. 
Mbalazəch zole zaləꞌ chdele caꞌaḻə 

sə bi deꞌen chone lɉuezɉlenꞌ leꞌe, 
naꞌ mbalazəch zole zaləꞌ güeꞌele 
latɉə yesəꞌəqueꞌe bi deꞌe de cẖele. 
8

 Chebandaꞌ canꞌ chonḻe contr 
lɉuezɉle naꞌ chcaꞌale bi deꞌe de 
cẖegaꞌaqueꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə zɉənaqueꞌ 
txen len chioꞌo chonḻilazəꞌəcho 
Cristənꞌ.

9
 Bito goncho xbabənꞌ clellə. 

Notəꞌətezcho sə zotezcho choncho 
deꞌe malənꞌ bito gaquə yezincho yobanꞌ 
ganꞌ zo Diozənꞌ chnabiꞌe. Nitəꞌ beṉəꞌ 
chəsəꞌəgoꞌo xtoi naꞌ beṉəꞌ chsoꞌon 
bichlə deꞌe yeləꞌ ztoꞌ deꞌen nac caꞌ. 
Nitəꞌ beṉəꞌ chsoꞌelaoꞌ lguaꞌa lsaquəꞌ. 
Nitəꞌ beṉəꞌ chəsəꞌəbeɉyicẖɉ noꞌol cẖei 
o beꞌen cẖei par chəsəꞌəzoleneꞌ beṉəꞌ 
yoblə, naꞌ beṉəꞌ chəsəꞌəzolentezə 
ḻeꞌe lɉuezɉ beṉəꞌ byogaꞌaqueꞌ lguaꞌa 
deꞌe yesəꞌəcaꞌa noꞌol cẖegaꞌaqueꞌ, 
naꞌ noꞌol caꞌ chəsəꞌəzolentezə lɉuezɉ 
noꞌoləgaꞌaqueꞌ lguaꞌa yesəꞌəqueꞌe 
beṉəꞌ byo. 10 Nitəꞌ beṉəꞌ chəsəꞌəban 
naꞌ beṉəꞌ chəsəꞌəzelazəꞌ bi de cẖe 
beṉəꞌ; naꞌ beṉəꞌ güeꞌe zo; naꞌ beṉəꞌ 
chosoꞌozia chosoꞌonitəꞌ lɉuezɉgaꞌaqueꞌ; 
naꞌ beṉəꞌ chəsəꞌəxo̱ayagueꞌ par nicẖ 
yesəꞌəqueꞌe bi deꞌe de cẖe beṉəꞌ. 
Ni to beṉəꞌ chon deꞌe mal caꞌ cui 
gaquə yesyəꞌəzineꞌ yobanꞌ ganꞌ zo 
Diozənꞌ chnabiꞌe. 11 Baḻcho bencho 
deꞌe mal caꞌ antslə. Pero ṉaꞌa deꞌen 
chonḻilazəꞌəcho X̱ancho Jesocristənꞌ, 
Spirit cẖe Dioz cẖechonꞌ babocobən 
yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ par nicẖ naccho 
beṉəꞌ laꞌazdaoꞌ xiꞌilazəꞌ, naccho lazəꞌ 
naꞌ Diozənꞌ naꞌ naccho beṉəꞌ güen 
laogüeꞌenəꞌ.

Cheyaḻəꞌ goncho len cuerp cẖechonꞌ 
ca siꞌ Diozənꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ

12
 Nitəꞌ beṉəꞌ chəsəꞌəneꞌ de que 

de lsens par goncho bitəꞌətezə, 
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pero ṉezecho caguə yoguəꞌ deꞌen 
gonchonꞌ naquən güen par chioꞌo. 
Naꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə sə chəsəꞌəna 
beṉəꞌ de que de lsens par goncho 
bitəꞌətezə, bito cheyaḻəꞌ güeꞌecho 
latɉə par nicẖ bi deꞌen goncho 
ṉabiaꞌan chioꞌo. 13 Ḻeczə nitəꞌ 
beṉəꞌ chəsəꞌəneꞌ: “Nsaꞌ ḻeꞌechonꞌ 
par yeḻəꞌ guao, naꞌ deczə yeḻəꞌ 
guaonꞌ par ḻenṉə.” Deꞌe ḻiczə canꞌ 
chəsəꞌəneꞌenəꞌ, pero naꞌ ḻeꞌechonꞌ 
len yeḻəꞌ guaonꞌ, əzin za catəꞌ gon 
Diozənꞌ par nicẖ te cẖegaꞌaquən. 
Naꞌ cuerp cẖechonꞌ bito naquən 
par nicẖ coꞌo xtocho o par nicẖ 
goncho bichlə yeḻəꞌ ztoꞌ deꞌen nac 
caꞌ. Naquə cuerp cẖechonꞌ par nicẖ 
socho güeꞌelaꞌocho X̱ancho Cristənꞌ, 
naꞌ X̱anchonꞌ zoczeꞌ par gaquəleneꞌ 
chioꞌo. 14 Diozənꞌ bosbaneꞌ X̱ancho 
Cristənꞌ ladɉo beṉəꞌ guatənꞌ, naꞌ 
ḻeczə caꞌ əzin za catəꞌ yosbaneꞌ 
chioꞌo ladɉo beṉəꞌ guatənꞌ len yeḻəꞌ 
guac cẖeꞌenəꞌ.
15

 ¿Ecabi ṉezele de que 
ngodəꞌəcho txen len Cristənꞌ par 
nicẖ ṉabiꞌe cuerp cẖechonꞌ? Naꞌ 
deꞌen ngodəꞌəcho txen len ḻeꞌ, bito 
cheyaḻəꞌ so xtocho beṉəꞌ gon 
cuerp cẖechonꞌ lao neꞌe. 16 Catəꞌ 
to beṉəꞌ chatəꞌəleneꞌ xtoeꞌ cuerp 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ chsaꞌaquən tozə, 
canꞌ nyoɉ deꞌen gwna Diozənꞌ: 

“Beṉəꞌ caꞌ cẖopə əsaꞌaqueꞌ tozə 
cuerp.” 17 Pero chioꞌo ngodəꞌəcho 
txen len X̱ancho Cristənꞌ naꞌ naquə 
yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ tozə len ḻeꞌ.
18

 Deꞌe naꞌanəꞌ bito coꞌo xtocho 
naꞌ bito goncho bitəꞌətezəchlə 
deꞌe caꞌ zɉənac caꞌ. Deꞌe mal caꞌ 
yeziquəꞌəchlə bitotec chsoꞌonən 
contr cuerp cẖechonꞌ, pero sə 
coꞌo xtocho o sə goncho bichlə 

deꞌe yeḻəꞌ ztoꞌ deꞌen nac caꞌ, 
ḻegaꞌaquən chsoꞌonən contr cuerp 
cẖechonꞌ. 19 Spirit cẖe Diozənꞌ zon 
loꞌo yicẖɉlaꞌazdaoꞌ to tocho ca 
to beṉəꞌ zo ḻoꞌo yoꞌo cẖeꞌ. Dioz 
nanꞌ bseḻeꞌe Spirit cẖeꞌenəꞌ zon 
ḻoꞌo laꞌazdaꞌochonꞌ par chnabiaꞌan 
chioꞌo. Caguə chioꞌo əṉacho 
naquənꞌ gonchonꞌ. 20 X̱ancho Cristənꞌ 
gwdixɉueꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ par nicẖ 
naccho xiꞌiṉ Dioz. Deꞌe naꞌanəꞌ 
cheyaḻəꞌ goncho len cuerp cẖechonꞌ 
naꞌ len yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ ca siꞌ 
Diozənꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ.

Choꞌe dižəꞌ cẖe yeḻəꞌ gošagnaꞌanəꞌ

7  Naꞌ deꞌe caꞌ bzoɉle nadaꞌ ḻeꞌe 
cartənꞌ, de deꞌen cheꞌendaꞌ ṉiaꞌ 

leꞌe. Šə no beṉəꞌ byo bito cheneꞌeneꞌ 
siꞌe noꞌolə gaqueꞌ xoꞌoleꞌ, güenṉəꞌ 
choneꞌ. 2 Pero naꞌ deꞌe nxoz coꞌo 
xtole, deꞌe naꞌanəꞌ naquəchən güen 
əgwsagnaꞌale par nicẖ caꞌ to to beṉəꞌ 
byo so xoꞌoleꞌ naꞌ to to noꞌolə so beꞌen 
cẖeꞌ. 3 Naꞌ leꞌe beṉəꞌ byo, yeyatəꞌəlen 
noꞌolə cẖe cẖele. Ḻeꞌegatezəczə caꞌ 
leꞌe noꞌolə yeyatəꞌəlen beꞌen cẖe 
cẖele. 4 Ca naquə noꞌolənꞌ caguə ḻeꞌ 
əṉeꞌ nac goneꞌ len cuerp cẖeꞌenəꞌ. 
Ḻeꞌegatezə caꞌ beṉəꞌ byonꞌ ḻeczə 
caguə ḻeꞌenə əṉeꞌ nac goneꞌ len 
cuerp cẖeꞌenəꞌ. Cẖopteꞌen cheyaḻəꞌ 
yosoꞌozenag cẖe lɉuezɉgaꞌaqueꞌ. 5 Naꞌ 
leꞌe beṉəꞌ nsagnaꞌ bito əgwzonḻe 
yeyatəꞌəlen beꞌen cẖele o noꞌol cẖele. 
Pero deꞌe gaquəczənꞌ sə yeḻəꞌ goxia 
cẖe cẖople cuezle to term güeɉə par 
nicẖ sotezle gonḻe orasyon. Naꞌ te 
termənꞌ yeyatəꞌəlen beꞌen cẖele 
o noꞌol cẖele deꞌe yoblə par nicẖ 
Satanasənꞌ cui gaquə coꞌoyeḻəꞌən leꞌe 
gonḻe deꞌe malənꞌ laogüe deꞌe tant 
nan solen lɉuezɉle.
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6
 Deꞌe quinga niaꞌ cẖedəꞌ de lsens 

par nicẖ to to beṉəꞌ byo siꞌ xoꞌoleꞌ 
naꞌ to to noꞌolə siꞌ beꞌen cẖeꞌ, pero 
bito ṉacho de que chon Diozənꞌ 
mendad goncho caꞌ. 7 Chebeidaꞌ 
zaləꞌ yoguəꞌəle sole ca nadaꞌ, cui no 
xoꞌolaꞌ zo. Pero naꞌ nzaꞌ canꞌ baben 
Diozənꞌ par zo to tocho naꞌ nzaꞌ canꞌ 
cheneꞌeneꞌ goncho.

8
 Leꞌe cuiṉəꞌ gwsagnaꞌale, chacdaꞌ 

naquəchən güen yegaꞌaṉle canꞌ 
zoaꞌ nadaꞌ naꞌ cui əgwsagnaꞌale. 
Naꞌ leꞌe bagot beꞌen cẖele o noꞌol 
cẖele, chacdaꞌ ḻeczə naquəchən 
güen cui yosagnaꞌale. 9 Pero naꞌ 
leꞌe beṉəꞌ byo sə ḻechguaḻe nan 
solenḻe noꞌolənꞌ, naꞌ ḻeꞌegatezə caꞌ 
leꞌe noꞌolə sə ḻechguaḻe nan solenḻe 
beṉəꞌ byo, mejor əgwsagnaꞌale 
par nicẖ caꞌ bito ṉabiaꞌ yeḻəꞌ 
chzelazəꞌənəꞌ leꞌe.
10

 Leꞌe noꞌolə leꞌe nsagnaꞌale, 
chonaꞌ mendad bito yelaꞌale beꞌen 
cẖele. Naꞌ bito gaquele de que 
nadəzaꞌan əniaꞌ caꞌ. Naquən to deꞌe 
chon X̱ancho Cristənꞌ mendad cui 
goncho. 11 Naꞌ sə noꞌolənꞌ yeleꞌe 
beꞌen cẖeꞌenəꞌ, cheyaḻəꞌ yegaꞌaṉeꞌ 
sin cui yequeꞌe beṉəꞌ yoblə o 
cheyaḻəꞌ yeyeɉeꞌ zɉəyezoleneꞌ beꞌen 
cẖeꞌenəꞌ deꞌe yoblə. Naꞌ leꞌe beṉəꞌ 
byo leꞌe nsagnaꞌale, bito yelaꞌale 
xoꞌollenəꞌ.
12

 Naꞌ leꞌe beṉəꞌ yeziquəꞌəchlə, 
əṉiaꞌ canꞌ chonaꞌ xbab cheyaḻəꞌ 
gonḻe, ḻaꞌaṉəꞌəczə X̱ancho Cristənꞌ 
bito bi gwneꞌ cẖe deꞌe caꞌ. Šə entr 
leꞌe zo to beṉəꞌ zo xoꞌoleꞌ noꞌolə 
cuiṉəꞌ gonḻilazəꞌ Cristənꞌ, naꞌ sə zo 
noꞌolənꞌ gan par sotezeꞌ yegaꞌaṉleneꞌ 
beꞌen cẖeꞌenəꞌ, bito cheyaḻəꞌ yelaꞌa 
beṉəꞌ byonꞌ ḻeꞌ. 13 Naꞌ sə entr leꞌe 
zo to noꞌolə naꞌ cuiṉəꞌ gonḻilazəꞌ 

beꞌen cẖeꞌenəꞌ Cristənꞌ, sə beꞌen 
cẖeꞌenəꞌ zoeꞌ gan par yesəꞌəniteꞌe, 
bito cheyaḻəꞌ yesyəꞌəleꞌe. 14 Bito 
naquən mal lao Diozənꞌ par noꞌolənꞌ 
chonḻilazəꞌ Cristənꞌ soleneꞌ beꞌen 
cẖeꞌenəꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə sə beꞌen 
cẖeꞌenəꞌ cuiṉəꞌ gonḻilazeꞌe Cristənꞌ. 
Ḻeczə bito naquən mal lao Diozənꞌ 
par beṉəꞌ byonꞌ chonḻilazəꞌ Cristənꞌ 
soleneꞌ noꞌol cẖeꞌenəꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
noꞌolənꞌ cuiṉəꞌ gonḻilazeꞌe Cristənꞌ. 
Žaləꞌ chgueꞌi Diozənꞌ yesəꞌəzolen 
lɉuezɉgaꞌaqueꞌ ḻeczə gwgüeꞌi Diozənꞌ 
biꞌi cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ, pero Diozənꞌ 
chaqueneꞌ cẖe xiꞌiṉgaꞌaqueꞌenəꞌ. 
15

 Pero naꞌ sə beṉəꞌ byonꞌ o noꞌolənꞌ 
benꞌ cui chonḻilazəꞌ Cristənꞌ bitoch 
cheneꞌeneꞌ soleneꞌ beꞌen cẖeꞌ o 
noꞌol cẖeꞌ benꞌ chonḻilazəꞌ Cristənꞌ, 
bito gwzonḻe yesyəꞌəlaꞌagaꞌaqueꞌ. 
Bito chonən byen yesyəꞌəgaꞌaṉlen 
lɉuezɉgaꞌaqueꞌ cẖedəꞌ laꞌ Diozənꞌ 
cheneꞌeneꞌ socho binḻo len beꞌen 
cẖecho o noꞌol cẖecho. 16 Leꞌe 
noꞌolə leꞌe chonḻilazəꞌəle Cristənꞌ, 
sə sotezle len beꞌen cẖele beꞌen 
cuiṉəꞌ gonḻilazeꞌe Cristənꞌ, de 
repent guaquəlenḻeneꞌ par nicẖ 
gonḻilazeꞌe Cristənꞌ. Naꞌ leꞌe beṉəꞌ 
byo leꞌe chonḻilazəꞌəle Cristənꞌ, sə 
sotezle len noꞌol cẖelenꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
cuiṉəꞌ gonḻilazeꞌe Cristənꞌ, de 
repent guaquəlenḻeneꞌ par nicẖ 
gonḻilazeꞌeneꞌ.
17

 Naꞌ ca naquə zin deꞌen nḻanḻe 
catəꞌ gwleɉ Diozənꞌ leꞌe par 
chonḻilazəꞌəle Cristənꞌ guaquəczə 
gonchlen. Naꞌ sə bansagnaꞌale 
catəꞌən gwleɉ Diozənꞌ leꞌe par 
chonḻilazəꞌəle Cristənꞌ, con 
caꞌaczənꞌ cheyaḻəꞌ so cuezle, 
cẖedəꞌ canꞌ noꞌe X̱ancho Cristənꞌ 
cẖele gonḻe. Ḻeczə canꞌ babenaꞌ 

1 CORINTOS 7



359

mendad len beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌədopə 
chəsəꞌəzag chsoꞌelaogüeꞌe Cristənꞌ 
gatəꞌətezəchlə, ḻeczə canꞌ chonaꞌ 
mendad len leꞌe. 18 Šə bazole señy 
deꞌen neꞌ sirconsisionṉəꞌ catəꞌən 
gwleɉ Diozənꞌ leꞌe par chonḻilazəꞌəle 
Cristənꞌ bito gonḻe par nicẖ yenit 
señyənꞌ. Naꞌ sə baḻle cuiṉəꞌ sole 
señy deꞌen neꞌ sirconsisionṉəꞌ 
catəꞌən gwleɉ Diozənꞌ ḻeꞌe par 
chonḻilazəꞌəle Cristənꞌ, bito gonḻe 
byen par solen. 19 Bito naquən to 
deꞌe zialao len chioꞌo sə nsaꞌacho 
señy deꞌen neꞌ sirconsisionṉəꞌ o sə 
cui nsaꞌachon. Deꞌen naquə deꞌe 
zialao len chioꞌo, goncho con canꞌ 
non Diozənꞌ mendad. 20 Con canꞌ 
naccho yoguəꞌəcho catəꞌən gwleɉ 
Diozənꞌ chioꞌo par chonḻilazəꞌəcho 
Cristənꞌ, sə nsaꞌacho señy deꞌen neꞌ 
sirconsisionṉəꞌ o sə cui nsaꞌachon, 
caꞌatezəczənꞌ cheyaḻəꞌ so cuezcho. 
21

 Šə nacle esclabo catəꞌən gwleɉ 
Diozənꞌ leꞌe par chonḻilazəꞌəle 
Cristənꞌ, bito bi gaquele cẖe deꞌenəꞌ. 
Pero naꞌ sə guatəꞌ latɉə cẖixɉwle 
nicẖ əchoɉle xniꞌa xa̱nḻenꞌ, ḻecẖixɉw 
nicẖ əchoɉle. 22 Naꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə nacle 
esclabo catəꞌ Diozənꞌ gwleɉeꞌ leꞌe 
par chonḻilazəꞌəle X̱ancho Cristənꞌ, 
nacle beṉəꞌ zaqueꞌe lao X̱anchonꞌ. 
Naꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə cui naccho esclabo 
catəꞌ Diozənꞌ gwleɉeꞌ chioꞌo par 
chonḻilazəꞌəcho Cristənꞌ, pero ṉaꞌa 
za Cristənꞌ banaqueꞌ X̱ancho. Deꞌe 
nanꞌ cheyaḻəꞌ gwzenagcho cẖeꞌ. 
23

 Cristənꞌ gwdixɉueꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ 
par nicẖ naccho xiꞌiṉ Dioz. Deꞌe 
naꞌanəꞌ cheyaḻəꞌ gwzenagəchcho 
cẖeꞌ cle ca gwzenagcho cẖe bi deꞌen 
chesəꞌəna beṉəꞌ. 24 Beṉəꞌ bisəꞌ, sə 
nacle esclabo catəꞌən gwleɉ Diozənꞌ 
leꞌe par chonḻilazəꞌəle Cristənꞌ, bito 

bi gaquele. Guaquə so cuezle caꞌ 
ṉaꞌa ngodəꞌəle Diozənꞌ txen.

25
 Bito bi mendad ben X̱ancho 

Cristənꞌ canꞌ goncho par len noꞌol 
güegoꞌ caꞌ. Pero nada əṉiaꞌ leꞌe 
canꞌ chacdaꞌ cheyaḻəꞌ goncho par 
len ḻegaꞌaqueꞌ. Naꞌ laogüe deꞌen 
babeyasəꞌ beziꞌilazəꞌ X̱anchonꞌ 
nadaꞌ naꞌ chacleneꞌ nadaꞌ par chonaꞌ 
complir canꞌ cheyaḻəꞌ gonaꞌanəꞌ, 
dizəꞌ deꞌe nga choꞌa naquən deꞌe 
zaqueꞌe par əgwzenagle cẖei. 
26

 Deꞌen chacdaꞌ nadaꞌ, notəꞌətezə 
beṉəꞌ sə nsagneꞌe catəꞌən gwleɉ 
Diozənꞌ ḻeꞌ par chonḻilazeꞌe Cristənꞌ, 
con canꞌ cheyaḻəꞌ so cuezeꞌ, o sə 
bito nsagneꞌe, ḻeczə canꞌ chacdaꞌ 
naquən güen so cuezeꞌ. Niaꞌ caꞌ por 
ni cẖe canꞌ cẖiꞌ saquəꞌəcho tyemp 
nga zocho ṉaꞌa. 27 Leꞌe nsagnaꞌale 
bito yelaꞌale xoꞌolle, naꞌ leꞌe cui 
no xoꞌolle zo, bito cẖilɉle xoꞌolle. 
28

 Pero naꞌ notəꞌətezle bito gaple 
doḻəꞌ sə əgwsagnaꞌale, naꞌ ni leꞌe 
noꞌol güegoꞌ bito gaple doḻəꞌ sə 
əgwsagnaꞌale. Pero deꞌen gac cẖele 
deꞌe zan deꞌe cẖiꞌ saquəꞌəle lao 
yezlyo nganꞌ, ḻenṉəꞌ cui cheꞌendaꞌ 
gac cẖele əniaꞌ caꞌ.

29
 Beṉəꞌ bisəꞌ, cheꞌendaꞌ niaꞌ leꞌe 

de que bito socho zan iz par goncho 
xsin Diozənꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ sə nitəꞌ 
xoꞌolle, cheyaḻəꞌ gwzenagle cẖe 
Diozənꞌ naꞌ gonczle xsineꞌenəꞌ canꞌ 
gonḻen zaləꞌ cui no xoꞌolle zo. 30 Naꞌ 
sə chegüineꞌecho por ni cẖe bi 
deꞌen chac cẖecho, cheyaḻəꞌ soczcho 
goncho xsin Diozənꞌ caczə chon 
beṉəꞌ cui bi bi chac cẖei. Naꞌ sə de 
deꞌen cheba chezaquəꞌəlazəꞌəcho, 
cheyaḻəꞌ gonczcho xsin Diozənꞌ 
canꞌ goncho zaləꞌ cui chac to deꞌe 
güen cẖecho deꞌen goncho xbab 
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cẖei. Naꞌ sə bagwxiꞌicho to deꞌe 
gwcẖincho, bito cheyaḻəꞌ gonteccho 
xbab cẖei sino cheyaḻəꞌ gonczcho 
xsin Diozənꞌ canꞌ goncho zaləꞌ cui 
gwxiꞌichon. 31 Ca naquə zocho 
yezlyo nga naꞌ chcẖincho bi deꞌe caꞌ 
deꞌen de yezlyo nga, bito cheyaḻəꞌ 
cueꞌechgua yicẖɉcho cẖe bi deꞌen 
deicho o bi deꞌen chac cẖecho 
cẖedəꞌ deꞌe te cẖei yezlyo nga 
chleꞌicho ṉaꞌa.

32
 Naꞌ cheꞌendaꞌ bito bi cuec 

yicẖɉle cẖe deꞌen chac yezlyo nga. 
Šə to beṉəꞌ cui zo xoꞌoleꞌ, deczə 
latɉə par goneꞌ xbab cẖe xsin 
X̱ancho Diozənꞌ deꞌen choneꞌ, naꞌ 
deczə latɉə par güeꞌelazeꞌe goneꞌ 
deꞌen yebei X̱anchonꞌ. 33 Pero sə 
to beṉəꞌ zo xoꞌoleꞌ, chbeꞌ yicẖɉeꞌ 
cẖe deꞌen chac yezlyo nga naꞌ canꞌ 
goneꞌ par nicẖ yebei xoꞌolenꞌ. 34 Naꞌ 
ḻeczə nzaꞌ canꞌ chac len noꞌolənꞌ 
nsagnaꞌ naꞌ noꞌolənꞌ cui nsagnaꞌ. 
Noꞌolənꞌ cui nsagnaꞌ nḻatɉeꞌ par cueꞌ 
yicẖɉeꞌ cẖe deꞌen cheneꞌe X̱ancho 
Diozənꞌ naꞌ par gon cuineꞌ lazəꞌ 
neꞌenəꞌ nicẖ goneꞌ canꞌ cheneꞌe 
Diozənꞌ len cuerp cẖeꞌenəꞌ naꞌ len 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogüeꞌenəꞌ. Pero noꞌolənꞌ 
zo beꞌen cẖei, chbeꞌ yicẖɉeꞌ cẖe 
deꞌen chac yezlyo nga naꞌ nac goneꞌ 
par yebei beꞌen cẖeꞌenəꞌ.
35

 Bagwniaꞌ leꞌe caꞌ par nicẖ 
gaquəlenən leꞌe, caguə deꞌe 
əgwzonaꞌ əgwsagnaꞌalenəꞌ. Con 
cheꞌendaꞌ güeꞌelazəꞌəle par gonḻe 
deꞌe güen naꞌ güeꞌelazəꞌəle par 
gonḻe xsin X̱anchonꞌ sin cui bi bi 
gwzon gonḻen.

36
 Naꞌ sə to beṉəꞌ chaqueneꞌ bito 

choneꞌ güen ca deꞌen cui chsagueꞌ 
naꞌ xiꞌiṉeꞌ noꞌolənꞌ, naꞌ sə noꞌolənꞌ 
bangoleꞌ naꞌ cheneꞌeneꞌ əgwsagneꞌe, 

naquəczən güen gwsag xe̱ꞌenəꞌ 
neꞌe sə canꞌ chazlazeꞌe goneꞌ. Bito 
choneꞌ deꞌe mal sə əgwsagueꞌ naꞌ 
xiꞌiṉeꞌ noꞌolənꞌ len benꞌ chṉab 
ḻeꞌ par gaqueꞌ xoꞌoleꞌ. 37 Pero sə 
to beṉəꞌ zoeꞌ chaqueneꞌ choneꞌ 
güen len xiꞌiṉeꞌ noꞌolənꞌ deꞌen 
bito cheneꞌeneꞌ no siꞌ ḻeꞌ, con sə 
cui cheneꞌe xiꞌiṉeꞌen əgwsagneꞌe 
naꞌ sə chaqueneꞌ cui de bichlə 
deꞌen chonən byen par əgwsagnaꞌ 
xiꞌiṉeꞌenəꞌ, de lsens par goneꞌ canꞌ 
chazlazeꞌe naꞌ chonczeꞌ güen canꞌ 
bagwcẖoglazeꞌe goneꞌ. 38 Naꞌ ḻeczə 
chon benꞌ güen beꞌenəꞌ chsagueꞌ 
naꞌ xiꞌiṉeꞌ noꞌolənꞌ, pero güench 
chon beꞌenəꞌ cui chsagueꞌ naꞌ xiꞌiṉeꞌ 
noꞌolənꞌ.
39

 Naꞌ ca naquə notəꞌətezə noꞌolə 
caꞌ zɉənsagnaꞌ, cheyaḻəꞌ yesəꞌəniteꞌe 
len beꞌen cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ, cẖedəꞌ 
canꞌ chon ḻeinꞌ mendad. Pero 
sə saꞌatclə beꞌen cẖegaꞌaqueꞌ 
caꞌ, guac yesyəꞌəqueꞌe beṉəꞌ 
yoblə, con sə beṉəꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ 
X̱ancho Cristənꞌ. 40 Pero chacdaꞌ 
nadaꞌ yesəꞌənitəꞌəcheꞌ mbalaz 
sə yesyəꞌəgaꞌaṉeꞌ sin cui no 
yesyəꞌəqueꞌe cle ca yesyəꞌəqueꞌe 
beṉəꞌ yoblə. Naꞌ chacdaꞌ xbab cẖianꞌ 
naquən tozə len xbab cẖe Spirit cẖe 
Diozənꞌ.

Yeḻəꞌ guao deꞌen chosoꞌožia beṉəꞌ lao 
lguaꞌa lsaquəꞌən chseꞌeɉṉiꞌalažeꞌe

8  Baḻle nale bito cheyaḻəꞌ 
gaocho yeḻəꞌ guao deꞌen 

chosoꞌozia beṉəꞌ lao lguaꞌa 
lsaquəꞌən chseꞌeɉṉiꞌalazeꞌe, naꞌ 
yebaḻle nale bito gonən mal 
gaochon cẖedəꞌ ṉezecho bito 
bi zɉəzaquəꞌ lguaꞌa lsaquəꞌ caꞌ. 
Naꞌ əchniaꞌ leꞌe bito cheyaḻəꞌ 
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gon cuincho xen laogüe deꞌen 
chaquecho ḻechguaḻe ṉezecho 
to deꞌen ṉezecho, sino cẖeyaḻəꞌ 
gaquecho cẖe yeziquəꞌəchlə 
beṉəꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ Cristənꞌ naꞌ 
gaquəlengaꞌacchoneꞌ. 2 Naꞌ sə 
chaquecho ḻechguaḻe ṉezecho to 
deꞌen ṉezecho, cheyaḻəꞌ gacbeꞌicho 
de que bito bi bi de deꞌen 
cheɉniꞌicho canꞌ cheyaḻəꞌ seɉniꞌichon. 
3

 Pero sə chaquecho cẖe Diozənꞌ, 
chebeineꞌ chioꞌo.
4

 Naꞌ ca naquə gwṉable sə guac 
gaocho yeḻəꞌ guao deꞌen chosoꞌozia 
beṉəꞌ lao lguaꞌa lsaquəꞌən 
chseꞌeɉṉiꞌalazeꞌenəꞌ, deꞌe ḻiczə canꞌ 
nalenəꞌ, lguaꞌa lsaquəꞌ caꞌ caguə bi 
zɉəzaquəꞌən. Diozənꞌ naquə X̱ancho, 
naꞌ ḻeꞌenəꞌ cheyaḻəꞌ seɉṉiꞌalazəꞌəcho. 
5

 Deꞌe zan deꞌe de yobanꞌ naꞌ 
yezlyonꞌ deꞌen chseꞌeɉṉiꞌalazəꞌ beṉəꞌ 
chəsəꞌəneꞌ zɉənaquən xa̱ngaꞌaqueꞌ. 
6

 Pero chioꞌo ṉezecho tozə X̱acho 
Dioz nanꞌ zo naꞌ tozə X̱ancho 
Jesocristənꞌ par güeꞌelaꞌocho naꞌ 
par güeꞌegaꞌacchoneꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ. 
Naꞌ X̱acho Dioz naꞌanəꞌ beneꞌ par 
nicẖ X̱ancho Jesocristənꞌ beneꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ naꞌ yoguəꞌ bia 
chsaꞌas, naꞌ yoguəꞌ bichlə deꞌe zɉəde.

7
 Baḻə beṉəꞌ bisəꞌəcho bito 

chseꞌeɉniꞌineꞌ ca deꞌen cheɉniꞌicho. 
Ṉeꞌe chsaꞌaqueneꞌ beṉəꞌ zaquəꞌ 
lguaꞌa lsaquəꞌ caꞌ, naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ 
chsaꞌaqueneꞌ chsoꞌoneꞌ deꞌe mal 
catəꞌ chsaꞌogüeꞌ yeḻəꞌ guao deꞌen 
chosoꞌozia beṉəꞌ lao lguaꞌa lsaquəꞌən 
chseꞌeɉṉiꞌalazeꞌe, cẖedəꞌ cuiṉəꞌ 
seꞌeɉniꞌisaogüeꞌeneꞌ de que bitobi 
zɉəzaquəꞌ lguaꞌa lsaquəꞌ caꞌ. 8 Bitobi 
zaquəꞌ yeḻəꞌ guaonꞌ par nicẖ Diozənꞌ 
yebeicheneꞌ chioꞌo. Diozənꞌ chebeineꞌ 
chioꞌo caguə por ni cẖe deꞌen 

chaocho bitəꞌətezə yeḻəꞌ guaonꞌ len 
caguə por ni cẖe sə cui chaochon. 
9

 Pero bito cheyaḻəꞌ goncho par 
nicẖ beṉəꞌ lɉuezɉcho caꞌ yesəꞌəxopeꞌ 
soꞌoneꞌ deꞌe mal laogüe deꞌen cuiṉəꞌ 
seꞌeɉniꞌisaꞌogüeꞌeneꞌ de que bitobi 
zɉəzaquəꞌ lguaꞌa lsaquəꞌ caꞌ. 10 Leꞌe 
nacle beṉəꞌ cheɉniꞌi, naꞌ sə cueꞌele 
naꞌ yeꞌeɉ gaole ganꞌ chsoꞌon beṉəꞌ lṉi 
cẖe lguaꞌa lsaquəꞌ, de repent no beṉəꞌ 
chsoꞌonḻilazəꞌ Jesocristənꞌ yesəꞌəleꞌineꞌ 
leꞌe naꞌ ḻeczə seꞌeneneꞌ saꞌogüeꞌ deꞌen 
chosoꞌozia beṉəꞌ lao lguaꞌa lsaquəꞌən 
chseꞌeɉṉiꞌalazeꞌe. Naꞌ baḻeꞌ əsaꞌaqueneꞌ 
de que əsaꞌapeꞌ doḻəꞌ sə saꞌogüeꞌen 
cẖedəꞌ ṉeꞌe chsaꞌaqueneꞌ beṉəꞌ 
zaqueꞌe lguaꞌa lsaquəꞌ caꞌ. 11 Naꞌ chioꞌo 
bacheɉniꞌicho de que bito bi zɉəzaquəꞌ 
lguaꞌa lsaquəꞌ caꞌ, bito cheyaḻəꞌ 
goncho bitəꞌətezə deꞌe gon par nicẖ 
beṉəꞌ bisəꞌəcho caꞌ cuich soꞌonḻilazeꞌe 
Cristənꞌ naꞌ yesəꞌəbiayiꞌe. Cristənꞌ 
bnezɉw cuineꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ ḻeꞌ lenczə 
por ni cẖe beṉəꞌ bisəꞌəcho caꞌ beṉəꞌ 
caꞌ cuiṉəꞌ seꞌeɉniꞌisaogüeꞌe de que 
bito bi zɉəzaquəꞌ lguaꞌa lsaquəꞌ caꞌ. 
12

 Contr beṉəꞌ bisəꞌəcho canꞌ choncho 
sə choncho par nicẖ saꞌogüeꞌ deꞌen 
chosoꞌozia beṉəꞌ lao lguaꞌa lsaquəꞌən 
chseꞌeɉṉiꞌalazeꞌenəꞌ. Naꞌ catəꞌ choncho 
contr ḻegaꞌaqueꞌ, ḻeczə contr Crist 
nanꞌ choncho, naꞌ chapcho doḻəꞌ 
laogüeꞌenəꞌ. 13 Deꞌe naꞌanəꞌ niaꞌ sə por 
ni cẖe beləꞌ deꞌen chaoguaꞌ gonən par 
nicẖ beṉəꞌ bisəꞌəcho caꞌ yesəꞌəxopeꞌ 
soꞌoneꞌ deꞌe mal, cuatəch gaoguaꞌan 
par nicẖ cui yesəꞌəxopeꞌ soꞌoneꞌ deꞌe 
malənꞌ.

Pabənꞌ beꞌe dižəꞌ de que 
naqueꞌ doalɉe apostol

9  Ṉezele de que nadaꞌ nacaꞌ 
apostol, naꞌ napaꞌ yeḻəꞌ 
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chnabiaꞌ par əṉiaꞌ naquənꞌ 
gonaꞌ. Ṉezele de que bableꞌidaꞌ 
X̱ancho Jesoꞌosənꞌ naꞌ de que 
chonḻilazəꞌəleneꞌ cẖedəꞌ nadaꞌ 
beꞌelenaꞌ leꞌe dizəꞌ güen dizəꞌ cobə 
cẖeꞌenəꞌ. 2 Ḻaꞌaṉəꞌəczə sə beṉəꞌ caꞌ 
yeḻaꞌ bito chseꞌeɉḻeꞌe de que nacaꞌ 
apostol, pero leꞌe cheɉḻeꞌele. Naꞌ 
deꞌen chonḻilazəꞌəle X̱anchonꞌ benꞌ 
bseḻəꞌ nadaꞌ chloꞌele de que deꞌe ḻi 
nacaꞌ apostol cẖeꞌenəꞌ.
3

 Deꞌe nga niaꞌ chzoaꞌ rson lao 
beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌəneꞌ cui bseḻəꞌ 
Diozənꞌ nadaꞌ par nacaꞌ apostol. 
4

 Nadaꞌ napaꞌ yeḻəꞌ chnabiaꞌ par 
ṉabaꞌ gonḻe nadaꞌ mantener zaləꞌ 
yeꞌendaꞌ gonḻe caꞌ. 5 Deczə lsens par 
əgwsagnaꞌa len noꞌolə chonḻilazəꞌ 
Cristənꞌ. Naꞌ zaləꞌ gwsagnaꞌa deczə 
lsens par əcẖiꞌaneꞌ con ga saꞌa, 
canꞌ chon Bedənꞌ naꞌ apostol caꞌ 
yeḻaꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə bisəꞌ 
X̱ancho Jesocristənꞌ. 6 Zaquəꞌəczə 
Bernabenꞌ naꞌ nadaꞌ par cuich 
gontoꞌ zin len ṉiꞌa naꞌatoꞌ nicẖ 
gonḻe netoꞌ mantener zaləꞌ caꞌ, laꞌ 
yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌi xtizəꞌ Diozənꞌ bito 
chsoꞌoneꞌ zin len ṉiꞌanaꞌagaꞌaqueꞌ. 
7

 Ca naquə soḻdad bito chyixɉueꞌ 
cẖe gast cẖeꞌenəꞌ sino que nitəꞌəczə 
beṉəꞌ chəsəꞌəyixɉw ḻen. Naꞌ notono 
gazə zan yag obanꞌ sə cui gaogüeꞌ 
frot daoꞌ cẖeinꞌ catəꞌ yesəꞌəbian, 
naꞌ nic no əgwye xo̱ṉɉ baquəꞌ sə 
cui yeꞌeɉeꞌ latəꞌ ḻecẖ cẖebənꞌ. 8 Ca 
deꞌen niaꞌ caꞌ bito naquən xbab 
cẖe beṉacẖ, sino ḻeczə canꞌ na ḻei 
deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ. 9 Quinga 
bzoɉeꞌ ḻeꞌe ḻeinꞌ: “Bito əgwseyɉwle 
choꞌa goꞌoṉ caꞌ zlac chosoꞌoleɉ 
chosoꞌososɉəb trigonꞌ par chchoɉ 
xeinəꞌ.” Caguə por ni cẖe deꞌen chiꞌ 

yicẖɉ Diozənꞌ goꞌoṉ caꞌazənꞌ beneꞌ 
mendad par bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ 
caꞌ. 10 Chzeɉniꞌineꞌ chioꞌo de que 
naquəczən güen goncho mantener 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon xsin Diozənꞌ entr 
chioꞌo, naꞌ ḻeczə deꞌe naꞌanəꞌ nyoɉən 
de que benꞌ chguaꞌaṉ goꞌoṉ naꞌ benꞌ 
chonsaoꞌ trigw cheyaḻəꞌ yesəꞌəziꞌe 
latəꞌ güeɉə cwses cẖe deꞌen 
chsoꞌoneꞌ. 11 Bacẖ goclentoꞌ leꞌe par 
nicẖ cheɉniꞌile xtizəꞌ Diozənꞌ naꞌ 
deꞌe naꞌanəꞌ bito naquən mazəchlə 
deꞌen cheyaḻəꞌ gonḻe zaləꞌ ṉabtoꞌ 
gonḻe netoꞌ mantener. 12 Chonḻe 
mantener yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌineꞌ leꞌe naꞌ 
netoꞌ zaquəꞌəchtoꞌ par gonḻe netoꞌ 
mantener cle ca ḻegaꞌaqueꞌ.

Pero bito chṉabtoꞌ gonḻe netoꞌ 
mantener. Chgoꞌo chcẖeɉlazəꞌətoꞌ 
bitəꞌətezə deꞌen chac cẖetoꞌ par 
nicẖ cui bi bi gwzon sanch chioꞌo 
chzenagcho cẖe dizəꞌ güen dizəꞌ 
cobə cẖe Cristənꞌ. 13 Caꞌaczənꞌ chac 
len beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon mendad ḻoꞌo 
yoꞌodaoꞌ əblao cẖe netoꞌ beṉəꞌ 
Izrael, chsaꞌaqueꞌ mantener len 
deꞌen chəsəꞌənezɉo beṉəꞌ Izrael caꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ. Naꞌ bxo̱z caꞌ chosoꞌozey 
bia yixə̱ꞌ par chsoꞌelaogüeꞌe 
Diozənꞌ, chosyoꞌocuaꞌaṉeꞌ latəꞌ 
güeɉə deꞌe chsaꞌogüeꞌ cẖe bia caꞌ 
chsoꞌoteꞌenəꞌ. 14 Naꞌ caꞌaczənꞌ baben 
X̱ancho Jesocristənꞌ mendad de 
que beṉəꞌ caꞌ chosoꞌozenag cẖe 
dizəꞌ güen dizəꞌ cobə cẖeꞌenəꞌ 
cheyaḻəꞌ soꞌoneꞌ mantener beṉəꞌ 
caꞌ chəsəꞌəyixɉ̱uiꞌen len ḻegaꞌaqueꞌ. 
15

 Pero nadaꞌ za, bitoṉəꞌ ṉabaꞌ 
gonḻe nadaꞌ mantener, naꞌ caguə 
chzoɉaꞌ deꞌe nga ṉaꞌa par nicẖ gonḻe 
caꞌ. Yebeichlədaꞌ gataꞌ caguə ca 
ṉabaꞌ gonḻe nadaꞌ mantener, cẖedəꞌ 
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ḻechguaḻe chebeidaꞌ canꞌ guac əṉiaꞌ 
de que bito bi bi gan chonaꞌ deꞌen 
əchyixɉ̱uiꞌa dizəꞌ güen dizəꞌ cobə 
cẖe Jesocristənꞌ len leꞌe.
16

 Bito gaquə əṉiaꞌ de que to 
goclen xenṉəꞌ chonaꞌ laogüe deꞌen 
chyixɉ̱ueꞌidaꞌ beṉəꞌ dizəꞌ güen 
dizəꞌ cobə cẖe Jesocristənꞌ. Diozənꞌ 
gwleɉeꞌ nadaꞌ par chyixɉ̱uiꞌan 
naꞌ chonən byen gonaꞌ con canꞌ 
neꞌenəꞌ, naꞌ probchguazə nadaꞌ zaləꞌ 
cui chzenagaꞌ par cẖixɉ̱uiꞌa dizəꞌ 
güen dizəꞌ cobə cẖeꞌenəꞌ. 17 Žaləꞌ 
chyixɉ̱uiꞌan por ni cẖe deꞌen na xbab 
cẖiaꞌan gonaꞌ caꞌ, ṉabaꞌ gonḻe nadaꞌ 
mantener. Pero bito əṉacho de que 
naquən xbab cẖiaꞌ gonaꞌ caꞌ. Diozənꞌ 
gwleɉeꞌ nadaꞌ par əchyixɉ̱uiꞌan naꞌ 
deꞌe naꞌanəꞌ cheyaḻəꞌ cẖixɉ̱uiꞌan. 
18

 Naꞌ cheba chezaquəꞌəlazaꞌa deꞌen 
cui chṉabaꞌ gonḻe nadaꞌ mantener 
ca deꞌen chyixɉ̱uiꞌa dizəꞌ güen dizəꞌ 
cobə cẖe Jesocristənꞌ len leꞌe. Bitobi 
laxɉuaꞌ chziꞌa ca deꞌen chyixɉ̱uiꞌan, 
ḻaꞌaṉəꞌəczə zacaꞌa par gonḻe nadaꞌ 
mantener.
19

 Chzexɉ̱w yicẖɉaꞌ chon cuinaꞌ 
ca xmos yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ par 
nicẖ sanch beṉəꞌ soꞌonḻilazəꞌ 
Cristənꞌ, ḻaꞌaṉəꞌəczə Diozənꞌ noneꞌ 
nadaꞌ beṉəꞌ gwnabiaꞌ. 20 Catəꞌ 
zoaꞌ len beṉəꞌ Izrael caꞌ chonaꞌ 
con canꞌ chon netoꞌ beṉəꞌ Izrael 
naꞌ ḻeczə chonaꞌ yoguəꞌ deꞌe caꞌ 
zɉənyoɉ ḻeꞌe ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ, ḻaꞌaṉəꞌəczə ṉezdaꞌ 
bito chyazɉən gonaꞌ caꞌ par 
nicẖ yebei Diozənꞌ nadaꞌ. Pero 
naoguaꞌ costombr caꞌ par nicẖ caꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ yosoꞌozenagueꞌ cẖiaꞌ naꞌ 
soꞌonḻilazeꞌe Cristənꞌ. 21 Naꞌ catəꞌ 
zoaꞌ len beṉəꞌ cui zɉənombiaꞌ ḻei 
deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ bito 

naoguaꞌ costombr caꞌ deꞌen chon 
ḻeinꞌ mendad ṉaotoꞌ, par nicẖ caꞌ 
beṉəꞌ caꞌ cui zɉənombiaꞌ ḻei deꞌen 
bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ yosoꞌozenagueꞌ 
cẖiaꞌ naꞌ soꞌonḻilazeꞌe Cristənꞌ. Bito 
ṉacho cui chzenagaꞌ cẖe ḻei cẖe 
Diozənꞌ, cẖedəꞌ laꞌ zoaꞌ chzenagaꞌ 
cẖe Cristənꞌ. 22 Catəꞌ zoaꞌ len 
beṉəꞌ cuiṉəꞌ seꞌeɉniꞌisaogüeꞌeneꞌ 
canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ goncho, bito 
chonaꞌ deꞌe saꞌaqueneꞌ zɉənaquən 
deꞌe mal goncho ḻaꞌaṉəꞌəczə ṉezdaꞌ 
bito zɉənaquən mal. Chiꞌ yicẖɉaꞌ 
naclə gonaꞌ par nicẖ yosoꞌozenagueꞌ 
cẖiaꞌ naꞌ soꞌonḻilazəꞌəcheꞌ Cristənꞌ. 
Chonaꞌ xte ganꞌ zelao chzaquəꞌədaꞌ 
par chaquəlenaꞌ yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ 
par nicẖ caꞌ sə baḻeꞌ soꞌonḻilazeꞌe 
Cristənꞌ. 23 Yoguəꞌəḻoḻ deꞌen chonaꞌ, 
chonaꞌan par nicẖ seꞌeɉḻeꞌ beṉəꞌ 
dizəꞌ güen dizəꞌ cobə cẖe Cristənꞌ, 
cẖedəꞌ laꞌ cheꞌendaꞌ sancho naꞌ txen 
socho mbalaz.
24

 Ṉezecho catəꞌ beṉəꞌ chsoꞌoneꞌ 
carrer yogueꞌe chsaꞌacdoeꞌ par 
nicẖ chatəꞌəbiaꞌ noeꞌ chon gan, naꞌ 
tozə benꞌ chon gan chziꞌe premio. 
Pero naꞌ chioꞌo, to tocho cheyaḻəꞌ 
güeꞌelazəꞌəcho goncho cayaṉəꞌən 
cheneꞌe Diozənꞌ par nicẖ caꞌ gaquə 
goneꞌ ca so to tocho mbalaz 
catəꞌən yezincho ganꞌ zoeꞌenəꞌ. 
25

 Beṉəꞌ deportist caꞌ chəsəꞌəgoꞌo 
chəsəꞌəcẖeɉlazeꞌe cui chsoꞌoneꞌ con 
canꞌ na cuerp cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ par 
nicẖ chsaꞌaquəcheꞌ beṉəꞌ gual. 
Chsoꞌoneꞌ caꞌ cẖedəꞌ chseꞌeneneꞌ 
soꞌoneꞌ competir naꞌ yesəꞌəziꞌe 
to premio, ḻaꞌaṉəꞌəczə naquən to 
premio deꞌe te cẖei. Naꞌ chioꞌo 
bito cheyaḻəꞌ güeꞌecho latɉə ṉabiaꞌ 
laꞌazdaꞌomalchonꞌ chioꞌo par nicẖ 
Diozənꞌ goneꞌ ca socho mbalaz 
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catəꞌ yezincho ganꞌ zoeꞌenəꞌ. Naꞌ 
premio deꞌen goṉ Diozənꞌ chioꞌo 
caguə deꞌe te cẖeinꞌ. 26 Ca naquə 
beṉəꞌ deportist caꞌ, ḻaꞌaṉəꞌəczə sə 
chsaꞌacdoeꞌ, bito soꞌoneꞌ gan sə cui 
zɉəṉezeneꞌ ga zelao yesəꞌəzineꞌ. Naꞌ 
sə beṉəꞌ chsoꞌoneꞌ bocsear, cheyaḻəꞌ 
yesəꞌəṉezeneꞌ nac yosoꞌocẖitɉeꞌ 
ponetənꞌ par nicẖ soꞌoneꞌ gan. 
Naꞌ nadaꞌ gwxaquəꞌəlebədaꞌ ca to 
deportist beṉəꞌ chacchgua laogüe 
deꞌen chonaꞌ do yicẖɉ do lazaꞌa 
yoguəꞌəḻoḻ canꞌ na Diozənꞌ. 27 Naꞌ 
bito chzenagaꞌ cẖe laꞌazdaꞌomalaꞌan 
bitəꞌətezə deꞌe mal deꞌen nan 
gonaꞌ len cuerp cẖiaꞌanəꞌ. Žaləꞌ 
chzenagaꞌ cẖe laꞌazdaꞌomalaꞌan 
bito yebei Diozənꞌ nadaꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
bagwdixɉ̱uiꞌa dizəꞌ güen dizəꞌ cobə 
cẖe Jesocristənꞌ len beṉəꞌ yoblə.

Bito cheyaḻəꞌ goncho txen len beṉəꞌ 
caꞌ chseꞌeɉṉiꞌalažəꞌ lguaꞌa lsaquəꞌ

10  Beṉəꞌ bisəꞌ, cheꞌendaꞌ 
əṉezele de que Diozənꞌ 

gwzoeꞌ len yoguəꞌəḻoḻ deꞌe 
xa̱xtaoꞌ netoꞌ beṉəꞌ Izrael, beṉəꞌ 
caꞌ besyəꞌəchoɉ Egiptonꞌ. Yogueꞌe 
ɉəsəꞌənaogüe beɉonꞌ ganꞌ yoꞌo 
Diozənꞌ naꞌ yogueꞌe gosəꞌədieꞌ 
Nisdaoꞌ Exṉanꞌ lao goquən 
cẖoplə par blaꞌ yo biz. 2 Naꞌ 
yoguəꞌəḻoḻeꞌ gwsaꞌaqueꞌ txen len 
deꞌe Moisezənꞌ ca deꞌen gwcẖeꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ gosəꞌədieꞌ nisdaꞌonəꞌ naꞌ 
gatəꞌətezəchlə ɉaꞌaqueꞌ bedote gwzo 
Diozənꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ ḻoꞌo beɉonꞌ. 
3

 Naꞌ yoguəꞌəḻoḻ deꞌe xa̱xtaꞌotoꞌ caꞌ 
gwsaꞌogüeꞌ tozə cḻas yeḻəꞌ guao 
deꞌen bnezɉw Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 
4

 Naꞌ yogueꞌe tozə nis deꞌen bnezɉw 
Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ gwseꞌeɉeꞌ. Naꞌ 
Cristənꞌ gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca yeɉənꞌ 

ganꞌ bchoɉ nisənꞌ deꞌen gwseꞌeɉeꞌ, 
cẖedəꞌ Cristənꞌ gwdaleneꞌ beṉəꞌ 
caꞌ naꞌ gocleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 5 Naꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə Diozənꞌ beneꞌ güen len 
yogueꞌe con to cẖopgueꞌ gwsoꞌoneꞌ 
canꞌ chazlazəꞌ Diozənꞌ, naꞌ deꞌe 
naꞌanəꞌ Diozənꞌ beneꞌ par nicẖ 
gosəꞌəbiayiꞌ beṉəꞌ caꞌ yeḻaꞌ latɉə 
dasənꞌ.

6
 Beṉəꞌ caꞌ gosəꞌəzelazeꞌe gatəꞌ 

bi deꞌe gatəꞌ cẖegaꞌaqueꞌ deꞌen 
cui goneꞌe Diozənꞌ gwnezɉueꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ. Naꞌ deꞌen goc cẖegaꞌaqueꞌ 
chzeɉniꞌin chioꞌo de que bito 
cheyaḻəꞌ selazəꞌəcho goncho 
bi deꞌen naquə deꞌe mal. 7 Bito 
cheyaḻəꞌ seɉṉiꞌalazəꞌəcho lguaꞌa 
lsaquəꞌ nic bitəꞌətezəchlə deꞌen 
chseꞌeɉṉiꞌalazəꞌ beṉəꞌ caꞌ cui 
zɉənombiaꞌ Diozənꞌ. Zan beṉəꞌ Izrael 
caꞌ gwseꞌeɉṉiꞌalazeꞌe lguaꞌa lsaquəꞌ 
naꞌ nyoɉ Xtizəꞌ Diozənꞌ choꞌen dizəꞌ 
canꞌ gwsoꞌoneꞌ lao lguaꞌa lsaquəꞌ 
goꞌoṉ daoꞌ bianꞌ gwseꞌeɉṉiꞌalazeꞌe, 
nan: “Gosəꞌəbiꞌe gwseꞌeɉ gwsaꞌogüeꞌ 
naꞌ gosəꞌəniteꞌe gwsoꞌoneꞌ ḻegr.” 8 Naꞌ 
ḻeczə caꞌ bito cheyaḻəꞌ coꞌo xtocho o 
goncho bichlə deꞌe yeḻəꞌ ztoꞌ deꞌen 
nac caꞌ. To za zan beṉəꞌ Izrael caꞌ 
bosoꞌozaꞌ xtogaꞌaqueꞌ, naꞌ lao za naꞌ 
gwsaꞌat soṉechoa milgaꞌaqueꞌ. 9 Bito 
cheyaḻəꞌ goncho X̱ancho Diozənꞌ 
prueb sə ḻeineꞌ canꞌ neꞌenəꞌ. Zan 
beṉəꞌ Izrael caꞌ gwsoꞌoneneꞌ prueb 
sə ḻeineꞌ canꞌ neꞌenəꞌ, naꞌ Diozənꞌ 
bseḻeꞌe beḻ əznia gwsaꞌob ḻegaꞌaqueꞌ 
naꞌ zaneꞌ gwsaꞌat. 10 Zan beṉəꞌ 
Izrael caꞌ besəꞌəzeꞌeseꞌe len Diozənꞌ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ Diozənꞌ bseḻeꞌe to angl 
beteꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. Naꞌ chioꞌo za bito 
cheyaḻəꞌ əzeꞌesəꞌəcho len Diozənꞌ.
11

 Yoguəꞌ deꞌe caꞌ goc cẖegaꞌaqueꞌ 
zɉənyoɉən par chəsəꞌəzeɉniꞌin 
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naquənꞌ cheyaḻəꞌ gon chioꞌo 
zocho tyemp nga babidə X̱ancho 
Jesocristənꞌ. 12 Deꞌe naꞌanəꞌ 
notəꞌətezcho sə chaquecho zocho 
chonḻilazəꞌəcho Jesocristənꞌ, 
cheyaḻəꞌ gapcho cuidad par nicẖ 
cui goncho deꞌe malənꞌ. 13 Bitəꞌətezə 
deꞌe mal deꞌen chgoꞌoyeḻəꞌ 
gwxiyeꞌen chioꞌo goncho, bito 
ṉacho zdebəchlə chac cẖecho cle 
ca cẖe notəꞌətezəchlə beṉəꞌ. Naꞌ 
Diozənꞌ zoczeꞌ chacleneꞌ chioꞌo 
canꞌ neꞌenəꞌ. Choṉeꞌ chioꞌo fuers 
balor par nicẖ cui gwzenagcho cẖe 
gwxiyeꞌenəꞌ, naꞌ chzeɉniꞌineꞌ chioꞌo 
naquənꞌ goncho par nicẖ soicho cui 
goncho deꞌe malənꞌ.
14

 Deꞌe naꞌanəꞌ xiꞌiṉdaoguaꞌa, 
bito gonḻe txen len beṉəꞌ caꞌ 
chseꞌeɉṉiꞌalazəꞌ lguaꞌa lsaquəꞌ. 
15

 Bacheɉniꞌile. Deꞌe naꞌanəꞌ ḻegon 
xbab cẖe deꞌe quinga chzeɉniꞌidaꞌ 
leꞌe par nicẖ əṉezele de que choṉaꞌ 
leꞌe to consejw güen. 16 Naꞌ ca 
naquə deꞌen cheꞌeɉ chaocho par 
chɉəyezaꞌalazəꞌəcho bi zeɉen par 
chioꞌo deꞌen gwsoꞌoteꞌ Cristənꞌ, yeḻəꞌ 
choxc̱wlen cẖe Dioz nanꞌ choꞌecho 
catəꞌən cheꞌeɉ chaochon. Naꞌ ca deꞌen 
cheꞌeɉ chaochonꞌ zeɉen de que chioꞌo 
chonḻilazəꞌəcho Cristənꞌ naccho tozə, 
cẖedəꞌ Crist naꞌanəꞌ bnezɉw cuineꞌ 
gwsoꞌoteꞌeneꞌ naꞌ blalɉ xcẖeneꞌenəꞌ 
par gwdixɉueꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ. 
17

 Tozə yetxtilənꞌ chzoxɉcho naꞌ 
yoguəꞌəcho chaocho latəꞌ güeɉən 
par chɉəyezaꞌalazəꞌəcho bi zeɉen 
deꞌen gwsoꞌoteꞌ Cristənꞌ. Ḻaꞌaṉəꞌəczə 
naccho beṉəꞌ zan, deꞌen chao 
yoguəꞌəcho tozə yetxtilənꞌ chloꞌen 
de que yoguəꞌ chioꞌo chonḻilazəꞌəcho 
Cristənꞌ naccho ca tozə famiḻy 
laogüe deꞌen ngodəꞌəcho txen len ḻeꞌ.

18
 Naꞌ ḻegon xbab cẖe deꞌe nga. 

Beṉəꞌ Izrael gwlaz cẖiaꞌ caꞌ catəꞌ 
chsoꞌelaꞌogüeꞌe Diozənꞌ chsoꞌoteꞌ bia 
yixə̱ꞌ to lao mes deꞌen naquə par 
Diozənꞌ. Naꞌ baḻtezə beṉəꞌ chsaꞌogüeꞌ 
xpeləꞌ bianꞌ chsoꞌoteꞌ lao mesənꞌ 
naquəgaꞌaqueꞌ txen chsoꞌelaogüeꞌe 
Diozənꞌ. 19 Naꞌ caꞌaczənꞌ naquən len 
chioꞌo, sə gaocho yeḻəꞌ guao deꞌen 
chosoꞌozia beṉəꞌ lao lguaꞌa lsaquəꞌən 
chseꞌeɉṉiꞌalazeꞌenəꞌ, soꞌoneꞌ xbab de 
que zocho lez gaquəlen lguaꞌa lsaquəꞌ 
caꞌ chioꞌonəꞌ. Bito əṉacho de que 
lguaꞌa lsaquəꞌ caꞌ zɉəzaquəꞌən par 
əsaꞌaclenən beṉəꞌ, naꞌ nic bi zaquəꞌ 
ca deꞌen chɉəsəꞌəzieꞌ yeḻəꞌ guaonꞌ 
laogaꞌaquenꞌ. 20 Cheꞌendaꞌ əṉezele de 
que beṉəꞌ caꞌ cui zɉənombiaꞌ Diozənꞌ 
catəꞌ chɉəsəꞌəzieꞌ yeḻəꞌ guaonꞌ lao 
lguaꞌa lsaquəꞌən chseꞌeɉṉiꞌalazeꞌenəꞌ, 
caguə par Dioz naꞌanəꞌ 
chɉəsəꞌəzieꞌen, sino par deꞌe x̱ioꞌ 
caꞌanəꞌ. Naꞌ bito cheꞌendaꞌ gonḻenḻe 
deꞌe x̱ioꞌ caꞌ txen. 21 Bito cheyaḻəꞌ 
yeꞌeɉ gaocho deꞌen cheꞌeɉ chaocho 
par chɉəyezaꞌalazəꞌəcho bi zeɉen par 
chioꞌo deꞌen gwsoꞌot beṉəꞌ X̱ancho 
Cristənꞌ sə ḻeczə yeꞌeɉ gaocho deꞌen 
chɉəsəꞌəzia beṉəꞌ par deꞌe x̱ioꞌ caꞌ. 
22

 Contr Dioz nanꞌ choncho sə cheꞌeɉ 
chaocho deꞌen chɉəsəꞌəzia beṉəꞌ par 
deꞌe x̱ioꞌ caꞌ, naꞌ sə cheꞌeɉ chaochon 
choncho ca chzaꞌa Diozənꞌ chioꞌo. 
Naꞌ bito əṉacho naquəchcho beṉəꞌ 
gualəch cle ca Diozənꞌ par nicẖ cui 
bi gac cẖecho sə goncho contr ḻeꞌ.

Bito goncho deꞌen naquə 
mal par lɉuežɉcho

23
 Naꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə chəsəꞌəneꞌ: 

“De lsens par goncho bitəꞌətezə”, 
cheyaḻəꞌ zɉəsaꞌalazəꞌəcho de que 
caguə yoguəꞌ deꞌen gonchonꞌ 
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naquən güen par chioꞌo. Naꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə sə chaquecho deczə 
lsens par goncho bitəꞌətezə, caguə 
yoguəꞌənṉəꞌ gaquəlenən chioꞌo. 
24

 Ni tocho bito cheyaḻəꞌ goncho 
bitəꞌətezə deꞌen goncho sə naquən 
mal par lɉuezɉcho, ḻaꞌaṉəꞌəczə 
chaquecho naquən to deꞌe güen par 
chioꞌo.
25

 Bitəꞌətezə beləꞌ deꞌen chsoꞌoteꞌe 
yaꞌanəꞌ ḻegaon sin cui əṉable sə 
bosoꞌozieꞌen lao lguaꞌa lsaquəꞌən 
chseꞌeɉṉiꞌalazeꞌe. Niaꞌ caꞌ par nicẖ 
cui gaquəzeɉlazəꞌəle sə naple doḻəꞌ 
por ni cẖe deꞌen gaolen. 26 Ṉezecho 
de que guac siꞌicho bitəꞌətezə 
beləꞌ deꞌen chsoꞌoteꞌe yaꞌanəꞌ, 
cẖedəꞌ Xtizəꞌ Diozənꞌ nyoɉən nan: 

“C̱he X̱ancho Diozənꞌ yezlyo nga, 
beṉacẖənꞌ, bia yixə̱ꞌ naꞌ yoguəꞌ deꞌe 
zɉəde lao yezlyonꞌ.”
27

 Naꞌ catəꞌ beṉəꞌ cui chsoꞌonḻilazəꞌ 
Cristənꞌ soꞌoneꞌ chioꞌo combid 
lizgaꞌaqueꞌenəꞌ par əxɉtaocho, 
sə seɉcho con gaotezcho 
bitəꞌətezə deꞌen soꞌoneꞌ gaocho. 
Bito əṉabgaꞌaquechoneꞌ sə 
bosoꞌozieꞌen lao lguaꞌa lsaquəꞌən 
chseꞌeɉṉiꞌalazeꞌenəꞌ. Diozənꞌ bito 
cheneꞌeneꞌ gaquəzeɉlazəꞌəcho sə 
napcho doḻəꞌ por ni cẖe sə bi deꞌen 
gaocho. 28 Naꞌ sə no yeꞌ chioꞌo de 
que babosoꞌozieꞌ beləꞌən to lao 
lguaꞌa lsaquəꞌən chseꞌeɉṉiꞌalazeꞌe, 
bito gaochon sə caꞌ par nicẖ beꞌen 
yeꞌ chioꞌo caꞌ cui goneꞌ xbab de 
que lenczchonꞌ cheɉṉiꞌalazəꞌəcho 
lguaꞌa lsaquəꞌ caꞌ naꞌ par nicẖ cui 
goneꞌ xbab de que napcho doḻəꞌ sə 
gaochon. 29 Bito əṉacho de que 
naquən deꞌe mal gaochon, pero 
par nicẖ benꞌ gwna chioꞌo de que 
babosoꞌozieꞌen lao lguaꞌa lsaquəꞌən 

cui gaqueneꞌ de que choncho deꞌe 
mal, deꞌe naꞌanəꞌ cui gaochon.

De repent chonḻe xbab bixcẖenꞌ 
cheyaḻəꞌ cueɉyicẖɉcho cui goncho 
bitəꞌətezə deꞌen goncho sə por 
ni cẖe deꞌen gonchonꞌ əsaꞌaque 
beṉəꞌ lɉuezɉchonꞌ de que napcho 
doḻəꞌ. 30 Naꞌ de repent chonḻe xbab 
bixcẖenꞌ əṉa lɉuezɉchonꞌ choncho 
deꞌe mal chaocho to yeḻəꞌ guao 
sə choꞌecho yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖe 
Diozənꞌ por ḻen. 31 Quinga naquən, 
bitəꞌətezə deꞌen goncho cheyaḻəꞌ 
gonchon ca gaquəlenən beṉəꞌ yoblə 
par nicẖ əsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ, naꞌ 
bito yeꞌeɉ gaocho deꞌen gonən par 
nicẖ beṉəꞌ yoblə cui əsoꞌelaogüeꞌe 
Diozənꞌ. 32 Naꞌ bito goncho par 
nicẖ notəꞌətezə beṉəꞌ yesəꞌəxopeꞌ 
soꞌoneꞌ deꞌe malənꞌ, ḻaꞌaṉəꞌəczə sə 
beṉəꞌ Izrael, o sə beṉəꞌ cui zɉənaquə 
beṉəꞌ Izrael, naꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə naqueꞌ 
lɉuezɉ chioꞌo bagwleɉ Diozənꞌ par 
chdopə chzagcho choꞌelaꞌocho 
Cristənꞌ o sə cui naqueꞌ. 33 Caꞌaczə 
nadaꞌ za, bitəꞌətezə deꞌen chonaꞌ 
əchyilɉəlazaꞌa naclənꞌ chonaꞌan 
par nicẖ gaquəlenən beṉəꞌ yoblə. 
Chonchaꞌ xbab cẖe deꞌen gaquəlen 
beṉəꞌ yeziquəꞌəchlə cle ca 
chonaꞌ xbab cẖe deꞌen gaquəlen 
nadaꞌ, cẖedəꞌ cheꞌendaꞌ beṉəꞌ zan 
yesyəꞌəchoɉ xniꞌa deꞌe malənꞌ.

11  Nadaꞌ za chchoɉyicẖɉaꞌ deꞌen 
cheꞌendaꞌ gonaꞌ par nicẖ 

chonaꞌ deꞌen naquə güen par beṉəꞌ 
yeziquəꞌəchlə. Naꞌ ḻegonsga caꞌ cẖedəꞌ 
nadaꞌ chonaꞌ canꞌ ben Cristənꞌ.

Canꞌ cheyaḻəꞌ soꞌon noꞌol 
caꞌ lao coltənꞌ

2
 Ḻechguaḻe chebeidaꞌ de que 

chonḻe xbab cẖiaꞌ yoguəꞌ las naꞌ 
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de que chɉsaꞌalazəꞌəle deꞌen bsed 
bloꞌidaꞌ leꞌe. Güenchguanꞌ chonḻe 
chzenagle cẖe deꞌe caꞌ bsed bloꞌidaꞌ 
leꞌe. 3 Naꞌ cheꞌendaꞌ əṉezele de 
que notəꞌətezə beṉəꞌ byo cheyaḻəꞌ 
əgwzexɉ̱w yicẖɉeꞌ par nicẖ Cristənꞌ 
ṉabiꞌeneꞌ. Naꞌ noꞌol caꞌ cheyaḻəꞌ 
yesəꞌəzexɉ̱w yicẖɉgaꞌaqueꞌ par nicẖ 
beꞌen cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ yesəꞌənabiꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ, canꞌ chon Cristənꞌ 
chzexɉ̱w yicẖɉeꞌ par nicẖ Diozənꞌ 
chnabiꞌeneꞌ. 4 Leꞌe beṉəꞌ byo catəꞌ 
gonḻe orasyon naꞌ catəꞌ cẖixɉ̱ueꞌele 
bi deꞌen bagwna Diozənꞌ leꞌe, bito 
gwzo xḻapəꞌəlenꞌ. Laꞌ sə nzotezlen 
naquən to yeḻəꞌ ztoꞌ par leꞌe naꞌ 
zeɉen de que beṉacẖənꞌ chnabiꞌe 
leꞌe, caguə Crist naꞌazənꞌ. 5 Naꞌ 
leꞌe noꞌolə catəꞌ gonḻe orasyon o 
catəꞌ cẖixɉ̱ueꞌele bi deꞌen bagwna 
Diozənꞌ leꞌe, ḻeꞌe gwcuasəꞌ yicẖɉle 
canꞌ chonczle batəꞌətezə chchoɉle 
nicẖ nacbiaꞌ de que beṉəꞌ byo 
caꞌ chəsəꞌənabiꞌe leꞌe. Yoguəꞌəcho 
ṉezecho naquən to yeḻəꞌ ztoꞌ cẖe 
noꞌolənꞌ catəꞌən nsib yicẖɉeꞌen 
pelon, naꞌ caꞌaczə naquən len leꞌe 
noꞌolə sə cui chcuasəꞌ yicẖɉlenꞌ 
catəꞌən chonḻe orasyon o catəꞌən 
chyixɉ̱ueꞌele bi deꞌen bagwna 
Diozənꞌ leꞌe. 6 Naꞌ sə cui chonḻe 
canꞌ naquə costombr cẖele deꞌen 
chcuasəꞌ yicẖɉlenꞌ batəꞌətezə 
chchoɉle, yeɉniꞌa əgwsib yicẖɉlenꞌ. 
Naꞌ sə chaquele ztoꞌ par əgwsiblen, 
mejor əgwcuasəꞌəczlen canꞌ chsoꞌon 
noꞌol caꞌ yeḻaꞌ. 7 Naꞌ ca naquə leꞌe 
beṉəꞌ byo, bito cheyaḻəꞌ əgwcuasəꞌ 
yicẖɉlenꞌ catəꞌ gonḻe orasyon naꞌ 
catəꞌ cẖixɉ̱ueꞌele bi deꞌen bagwna 
Diozənꞌ leꞌe, cẖedəꞌ Diozənꞌ beneꞌ 
leꞌe par nicẖ naple yeḻəꞌ chnabiaꞌ 
canꞌ napə ḻeꞌenəꞌ naꞌ par əgwloꞌele 

ca güenṉəꞌ choneꞌenəꞌ. Naꞌ leꞌe 
noꞌolə, Diozənꞌ beneꞌ leꞌe par 
əgwloꞌele ca güenṉəꞌ chsoꞌon 
beꞌen cẖelenꞌ. 8 Diozənꞌ bito beneꞌ 
beṉəꞌ byonꞌ len costiy cẖe noꞌolənꞌ 
sino que gwleɉeꞌ costiy cẖe beṉəꞌ 
nechənꞌ par beneꞌen noꞌolənꞌ. 9 Naꞌ 
Diozənꞌ bito beneꞌ beṉəꞌ byonꞌ par 
gaquəleneꞌ noꞌolənꞌ sino que beneꞌ 
noꞌolənꞌ par gaquəleneꞌ beṉəꞌ byonꞌ. 
10

 Deꞌe naꞌanəꞌ noꞌol caꞌ cheyaḻəꞌ 
yesəꞌəloꞌe de que chəsəꞌənabiaꞌ beṉəꞌ 
byo caꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. Cheyaḻəꞌ soꞌoneꞌ 
caꞌ cẖedəꞌ angl caꞌ chəsəꞌəgüieꞌ 
naquənꞌ chon chioꞌo beṉacẖ. 
11

 Pero ngodəꞌəczcho txen len 
X̱ancho Jesocristənꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
sə naccho beṉəꞌ byo o sə naccho 
noꞌolə, naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ bito cheyaḻəꞌ 
soꞌon noꞌolə caꞌ xbab de que bito 
chəsəꞌəyazɉeneꞌ beṉəꞌ byo naꞌ nic 
netoꞌ beṉəꞌ byo gontoꞌ xbab de que 
bito chyazɉetoꞌ noꞌolə. 12 Naquən 
deꞌe ḻi canꞌ ben Diozənꞌ gwleɉeꞌ 
costiy cẖe beṉəꞌ byo nechənꞌ par 
beneꞌen noꞌolə nechənꞌ, naꞌ ṉezecho 
yoguəꞌəte beṉəꞌ byo gwxan noꞌolə 
ḻegaꞌaqueꞌ. Naꞌ Dioz naꞌanəꞌ beneꞌ 
beṉacẖ, beneꞌ bia caꞌ chsaꞌas, naꞌ 
beneꞌ bitəꞌətezəchlə deꞌe zɉəde.
13

 Ḻegon xbab cẖele naꞌ gacbeꞌile 
de que caguə deꞌe soꞌolazəꞌəcho 
sə no noꞌolə goneꞌ orasyon sin cui 
əgwcuasəꞌ yicẖɉeꞌenəꞌ, cẖedəꞌ canꞌ 
naquə costombr cẖechonꞌ. 14 Naꞌ 
ḻeczə ṉezecho bito cẖazlazəꞌəcho sə 
beṉəꞌ byonꞌ cui əgwsib yicẖɉeꞌenəꞌ, 
con güeꞌe latɉə ətoṉən. Naquən to 
yeḻəꞌ ztoꞌ cẖeꞌ sə goneꞌ caꞌ. 15 Pero 
naꞌ noꞌolənꞌ xochechgua yisəꞌ 
yicẖɉeꞌen sə zian deꞌe toṉə. Diozənꞌ 
noneꞌ par nicẖ yisəꞌ yicẖɉ noꞌol caꞌ 
chaquən deꞌe toṉə par chcuasəꞌən 
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yicẖɉgaꞌaqueꞌenəꞌ. 16 Naꞌ sə nole bito 
chazlazəꞌəle deꞌe quinga babzoɉaꞌ 
naꞌ sə chaquele əgwsasle cẖei, 
əṉiaꞌ leꞌe clar de que netoꞌ apostol 
bito choꞌetoꞌ latɉə soꞌon noꞌol caꞌ 
orasyon lao ndopə nzagcho sin cui 
yosoꞌocuasəꞌ yicẖɉgaꞌaqueꞌenəꞌ, naꞌ 
nic chsoeꞌ beṉəꞌ lɉuezɉtoꞌ caꞌ latɉə 
soꞌoneꞌ caꞌ gatəꞌətezəchlə zaꞌ beṉəꞌ 
bagwleɉ Diozənꞌ par chəsəꞌədopə 
chəsəꞌəzagueꞌ chsoꞌelaogüeꞌe 
Cristənꞌ.

Catəꞌən gwseꞌeɉ gwsaꞌogüeꞌ 
txen bito ɉəsyəꞌəzaꞌalažeꞌe 
canꞌ bnežɉw cuin X̱ancho 

Jesocristənꞌ por ni cẖegaꞌaqueꞌ
17

 Ḻeczə de deꞌe yoblə deꞌen əṉiaꞌ 
leꞌe naꞌ ca naquə ḻenṉəꞌ bito gaquə 
əṉiaꞌ de que chonḻe güen. Deꞌen 
chonḻe lao chdopə chzagle txen 
par choꞌelaꞌole Cristənꞌ chonən mal 
len leꞌe lguaꞌa deꞌe gaquəlenən leꞌe. 
18

 Eniaꞌ caꞌ cẖedəꞌ babendaꞌ dizəꞌ 
de que catəꞌ chdopə chzagle par 
choꞌelaꞌole Cristənꞌ bito chonḻe txen 
len beṉəꞌ lɉuezɉle. Naꞌ de repent 
dizəꞌ deꞌen babendaꞌ naquən deꞌe 
ḻi. 19 Deꞌe ḻi ṉitəꞌ baḻə beṉəꞌ entr leꞌe 
cui chsoꞌoneꞌ txen len yoguəꞌəle. Naꞌ 
deꞌen cui chsoꞌoneꞌ txen chloeꞌen 
nonꞌ chonḻilazəꞌ Cristənꞌ do yicẖɉ 
do lazeꞌe naꞌ nonꞌ cui. 20 Naꞌ catəꞌ 
chezagle par chaole txen, bito 
chonḻe ca zɉəyezaꞌalazəꞌəle deꞌen 
bnezɉw cuin X̱ancho Jesocristənꞌ 
por ni cẖecho catəꞌən gwsoꞌoteꞌeneꞌ, 
ḻaꞌaṉəꞌəczə chedopə chezagle par 
zɉəyezaꞌalazəꞌəlen. 21 To tole cheꞌeɉ 
chaole deꞌen noxə̱ꞌəle sin cui chbezə 
lɉuezɉle caꞌ. Bito chonḻen tozə par 
nicẖ yoguəꞌəle gaolen. Deꞌe naꞌanəꞌ 
baḻle ṉeꞌe chdonḻe catəꞌ chedaole 

naꞌ yebaḻle chzozele deꞌe tant 
cheꞌeɉ chaoxa̱tle. 22 Ncaꞌalə xṉeze 
yegaꞌaṉ lizle yeꞌeɉ gaole cle ca yeꞌeɉ 
gaole lao beṉəꞌ cui de cẖegaꞌaqueꞌ 
sə cui əgwnezɉwle cẖegaꞌaqueꞌ. 
Chongaꞌaquele lɉuezɉle ca beṉəꞌ cui 
bi zɉəzaquəꞌ, ḻaꞌaṉəꞌəczə txen len 
chioꞌo bagwleɉ Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
par chsoꞌelaogüeꞌe Jesocristənꞌ: 
Chonḻe ca chsaꞌaqueneꞌ tolə deꞌen 
cui de cẖegaꞌaqueꞌ. Bito gonḻe xbab 
əṉiaꞌ de que güenṉəꞌ chonḻe deꞌen 
chonḻe caꞌ.

Cheꞌeɉ chaocho par 
chɉəyezaꞌalažəꞌəcho deꞌen 

bnežɉw cuin X̱ancho 
Jesocristənꞌ por ni cẖecho

23
 X̱ancho Jesoꞌosənꞌ beneꞌ par 

nicẖ ṉezdaꞌ canꞌ cheneꞌeneꞌ goncho 
par zɉəyezaꞌalazəꞌəcho deꞌen 
bnezɉw cuineꞌ por ni cẖecho catəꞌən 
gwsoꞌoteꞌeneꞌ. Naꞌ babzeɉniꞌidaꞌ leꞌe 
de que zeꞌenəꞌ catəꞌən Jodənꞌ bdieꞌ 
X̱ancho Jesoꞌosənꞌ lao naꞌ beṉəꞌ 
mal caꞌ, X̱ancho naꞌanəꞌ bexe̱ꞌe 
to yetxtilənꞌ. 24 Naꞌ lao noxe̱ꞌen 
beꞌe yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ. 
Nach bzoxɉeꞌen, naꞌ gwneꞌ: “Ḻegao 
yetxtil nga. Ḻenṉəꞌ naquən cuerp 
cẖiaꞌ deꞌen əgwnezɉuaꞌ por ni cẖele. 
Quinga gonḻe par zɉəyezaꞌalazəꞌəle 
ca deꞌen gwnezɉuaꞌan.” 25 Beyoz 
gwsaꞌogüeꞌ yetxtilənꞌ bexe̱ꞌe to 
tas nis obanꞌ naꞌ ḻeczə beꞌe yeḻəꞌ 
choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ. Naꞌ gozeꞌ 
beṉəꞌ caꞌ: “Deꞌen yozə ḻoꞌo tas 
nga zeɉen de que Diozənꞌ solao 
goneꞌ deꞌe cobə deꞌen noneꞌ lyebe 
goneꞌ par gaquəleneꞌ leꞌe. Naꞌ 
goneꞌen cẖedəꞌ soꞌoteꞌ nadaꞌ naꞌ 
lalɉə xcẖenaꞌanəꞌ por ni cẖele. Naꞌ 
batəꞌətezə yeꞌeɉlen canꞌ yeꞌeɉlen 
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ṉaꞌa, ḻeꞌe yosaꞌalazəꞌ ca deꞌe 
gwnezɉo cuinaꞌ por ni cẖele.” 26 Naꞌ 
nadaꞌ Pab chezniaꞌ leꞌe, yoguəꞌ las 
catəꞌən gaocho yetxtilənꞌ naꞌ catəꞌən 
yeꞌeɉcho nis obanꞌ deꞌen cheꞌeɉ 
chaocho par chɉəyezaꞌalazəꞌəcho 
ca deꞌen bnezɉw cuin X̱ancho 
Jesocristənꞌ por ni cẖecho, choncho 
ca yesəꞌəṉeze beṉəꞌ de que 
gwdixɉueꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ catəꞌən 
gwsoꞌoteꞌeneꞌ. Naꞌ canꞌ gonchcho 
xte catəꞌən yideꞌ deꞌe yoblə.

Canꞌ cheyaḻəꞌ goncho catəꞌ cheꞌeɉ 
chaocho par chɉəyezaꞌalažəꞌəcho 

deꞌen bnežɉw cuin X̱ancho 
Jesocristənꞌ por ni cẖecho

27
 Deꞌe naꞌanəꞌ sə bito güeꞌelaꞌocho 

X̱ancho Jesocristənꞌ do yicẖɉ do 
lazəꞌəcho bito naquən güen yeꞌeɉ 
gaocho deꞌen cheꞌeɉ chaocho 
par chɉəyezaꞌalazəꞌəcho ca deꞌen 
bnezɉw cuin X̱ancho Jesocristənꞌ 
por ni cẖecho. Naꞌ ḻeczə bito 
naquən güen yeꞌeɉ gaochon catəꞌ 
cui zocho binḻo len Diozənꞌ o len 
lɉuezɉcho. Gapcho doḻəꞌ sə yeꞌeɉ 
gaochon caꞌ, cẖedəꞌ goncho ca cui 
bi zaquəꞌ deꞌen bnezɉw cuin X̱ancho 
Jesocristənꞌ blalɉ xcẖeneꞌenəꞌ por ni 
cẖecho. 28 Catəꞌən cheꞌeɉ chaocho 
par chɉəyezaꞌalazəꞌəcho ca deꞌen 
bnezɉw cuin X̱ancho Jesocristənꞌ 
por ni cẖecho, to tocho cheyaḻəꞌ 
gonyaṉəꞌəcho xbab sə zocho 
binḻo len Diozənꞌ naꞌ len lɉuezɉcho 
caꞌ par nicẖ yeꞌeɉ gaocho deꞌen 
de yeꞌeɉ gaocho. 29 Naꞌ sə cheꞌeɉ 
chaochon sin cui goncho xbab ca 
deꞌen bnezɉw cuin X̱anchonꞌ por ni 
cẖecho Diozənꞌ goṉeꞌ chioꞌo castigw. 
30

 Naꞌ deꞌen cheꞌeɉ chaolen sin cui 
chonḻe xbab bi zeɉen, deꞌen naꞌanəꞌ 

baḻə beṉəꞌ lɉuezɉlenꞌ bagwsaꞌat 
naꞌ zanḻe chacsene. 31 Pero naꞌ sə 
gonyaṉəꞌəcho xbab naquənꞌ goncho 
par nicẖ socho binḻo len Diozənꞌ 
naꞌ len lɉuezɉcho, nachənꞌ bito 
goṉ Diozənꞌ chioꞌo castigw por ni 
cẖe canꞌ cheꞌeɉ chaochonꞌ. 32 Catəꞌ 
napcho doḻəꞌ naꞌ cheꞌeɉ chaochon, 
X̱ancho Diozənꞌ choṉeꞌ chioꞌo 
castigw par nicẖ cheyacbeꞌicho de 
que deꞌe malənꞌ choncho. Choneꞌ 
caꞌ par nicẖ cui siꞌicho castigw 
zeɉḻicaṉe canꞌ gac cẖe beṉəꞌ caꞌ cui 
chsoꞌelaoꞌ ḻeꞌ.

33
 Deꞌe naꞌanəꞌ beṉəꞌ bisəꞌ, catəꞌ 

ədopə əzagle txen par yeꞌeɉ gaole, 
ḻecuezə lɉuezɉle caꞌ par nicẖ yeꞌeɉ 
gao yoguəꞌəle txen. 34 Šə deꞌen 
chbiḻ chdonḻe naꞌazə, ncaꞌalə xṉeze 
yegaꞌaṉ lizle yeꞌeɉ gaole, caguə ca 
goṉ Diozənꞌ leꞌe castigw canꞌ chonḻe 
catəꞌən chdopə chzagle. Naꞌ ṉeꞌe 
deczə deꞌen cheꞌendaꞌ gwzeɉniꞌidaꞌ 
leꞌe naquənꞌ gonḻe, pero catəꞌ yidaꞌ 
deꞌe yoblə ganꞌ zolenəꞌ canaꞌach 
əgwzeɉniꞌidaꞌ leꞌe cẖe deꞌe caꞌ.

Spirit cẖe Diozənꞌ chaclenən to tocho 
par goncho bi deꞌen cheneꞌen goncho

12  Beṉəꞌ bisəꞌ, de deꞌen 
cheꞌendaꞌ əṉezele cẖe deꞌen 

chon Spirit cẖe Diozənꞌ chaclenən 
chioꞌo chonḻilazəꞌəcho Jesocristənꞌ.
2

 Ṉezele catəꞌən cuiṉəꞌ gombiꞌale 
Diozənꞌ banxoayagle par 
cheɉṉiꞌalazəꞌəle lguaꞌa lsaquəꞌ 
caꞌ con canꞌ bzeɉniꞌi beṉəꞌ leꞌe, 
ḻaꞌaṉəꞌəczə lguaꞌa lsaquəꞌ caꞌ bito 
zɉənyeꞌen bis xṉe. 3 Pero ṉaꞌa za, 
cheꞌendaꞌ əṉezele de que Spirit cẖe 
Diozənꞌ bito chonən par nicẖ no 
əṉa de que Jesoꞌosənꞌ naqueꞌ beṉəꞌ 
maldit. Naꞌ notono no əṉa de que 
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Jesoꞌosənꞌ naqueꞌ X̱aneꞌ sə cui chon 
Spirit cẖe Diozənꞌ par əṉeꞌ caꞌ.
4

 Tozə Spirit cẖe Diozənꞌ zon naꞌ 
nzaꞌ nzaꞌ canꞌ chaclenən to tocho 
par goncho bi deꞌen goncho naꞌ par 
əṉezecho bi deꞌen ṉezecho. 5 Tozə 
X̱ancho Jesocristənꞌ choꞌelaꞌocho 
ḻaꞌaṉəꞌəczə nzaꞌ nzaꞌ canꞌ chac 
gon to tocho xsineꞌenəꞌ. 6 Ḻeczə 
tozə Dioz nanꞌ zo ḻaꞌaṉəꞌəczə nzaꞌ 
nzaꞌ canꞌ choneꞌ len to tocho par 
nicẖ choncho xsineꞌenəꞌ. 7 Naꞌ 
Spirit cẖe Diozənꞌ zon len to tocho 
par nicẖ caꞌ chac choncho deꞌen 
chaclenən lɉuezɉcho. 8 Spirit cẖe 
Diozənꞌ chonən par nicẖ baḻcho 
choꞌecho dizəꞌ cẖe Diozənꞌ deꞌen 
naquən ḻechguaḻe dizəꞌ sinꞌ, naꞌ 
ḻeczə Spirit naꞌanəꞌ chaclenən 
yebaḻcho par cheɉniꞌicho cẖe 
Diozənꞌ naꞌ par choꞌecho xtizeꞌenəꞌ. 
9

 Naꞌ Spirit naꞌanəꞌ chonən ca 
baḻcho chonḻilazəꞌəchguacho 
Diozənꞌ par nicẖ chac bitəꞌətezə 
deꞌen chṉabechoneꞌ gaquə. Naꞌ 
ḻeczə Spirit naꞌanəꞌ chonən par 
nicẖ baḻcho chac choncho ca 
chəsyəꞌəyaque beṉəꞌ chsaꞌacsene. 
10

 Naꞌ Spiritənꞌ chonən par nicẖ 
baḻcho choncho miḻagr, naꞌ baḻcho 
chyixɉ̱ueꞌecho bi deꞌen bagwna 
Diozənꞌ chioꞌo. Naꞌ ḻeczə Spirit 
nanꞌ chaclenən yebaḻcho par nicẖ 
chṉezecho cẖe bitəꞌətezə deꞌen 
chsoꞌon beṉəꞌ sə zaꞌan cẖe Spirit 
cẖe Diozənꞌ o sə cẖe deꞌe x̱ioꞌonəꞌ. 
Naꞌ Spirit naꞌaczənꞌ chaclenən 
yebaḻcho par chchoɉ catəꞌ choꞌecho 
gwde gwdelə dizəꞌ deꞌen cui 
cheɉniꞌicho, naꞌ chaclenən yebaḻcho 
par chozeɉniꞌigaꞌaquechoneꞌ bi 
zeɉe dizəꞌ deꞌen choꞌechonꞌ. 11 Tozə 
Spiritənꞌ chaclenən yoguəꞌəcho 

par nicẖ choncho yoguəꞌ deꞌe caꞌ 
cheneꞌen gon to tocho.

Yoguəꞌ chioꞌo chonḻilažəꞌəcho 
Cristənꞌ naccho tozə, canꞌ 

naquə cuerp cẖechonꞌ
12

 Cuerp cẖechonꞌ nsaꞌan zan 
part pero deꞌen zɉəngodəꞌən txen 
naquən tozə cuerp. Caꞌaczə naquən 
len yoguəꞌ chioꞌo chonḻilazəꞌəcho 
Cristənꞌ, naccho tozə canꞌ naquə 
cuerp cẖechonꞌ. 13 Baḻə chioꞌo 
naccho beṉəꞌ Izrael naꞌ yebaḻcho 
bito naccho beṉəꞌ Izrael. Baḻcho 
naccho beṉəꞌ esclabos naꞌ yebaḻcho 
bito naccho. Pero yoguəꞌəcho 
gwchoacho nis par chloꞌen de 
que Spirit cẖe Diozənꞌ babenən 
ca ngodəꞌəcho txen len Cristənꞌ. 
Naꞌ tozə Spirit naꞌanəꞌ zon ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaoꞌ yoguəꞌəcho.
14

 Cuerp cẖechonꞌ nsaꞌan zan 
part, naꞌ nzaꞌ naquə to to partənꞌ. 
15

 Žaləꞌ ṉiꞌachonꞌ əṉan: “Bito nacaꞌ 
tozə len cuerpənꞌ cẖedəꞌ bito nacaꞌ 
neꞌinəꞌ”, caguə ni cẖe deꞌen əṉan 
caꞌanəꞌ cui naquən tozə len cuerpənꞌ. 
16

 Ḻeꞌegatezə caꞌ zaləꞌ nagchonꞌ əṉan: 
“Bito nacaꞌ nadaꞌ tozə len cuerpənꞌ 
cẖedəꞌ bito nacaꞌ ɉelaogüei.” 17 Žaləꞌ 
doxen cuerp cẖechonꞌ naquən 
ɉelaocho, bito gaquə yenecho. 
Ḻeꞌegatezə caꞌ zaləꞌ doxen cuerpənꞌ 
naquən nagcho, bito gaquə ḻeꞌicho. 
18

 Pero Diozənꞌ bsiꞌe xṉeze par nicẖ 
cuerp cẖechonꞌ nsaꞌan zan part deꞌe 
chsoꞌon zin con canꞌ gwyazlazeꞌe. 
19

 Bito nyaꞌ cuerp cẖechonꞌ zaləꞌ 
nsaꞌan tozə part. 20 Cuerp cẖechonꞌ 
nsaꞌan zan part pero deꞌen 
zɉəngodəꞌən txen naquən tozə cuerp.
21

 Deꞌe naꞌanəꞌ ɉelaochonꞌ bito 
gaquə yeꞌen naꞌachonꞌ: “Bito 
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chyazɉdaꞌ leꞌ.” Naꞌ nic gaquə yeꞌ 
yicẖɉchonꞌ ṉiꞌachonꞌ: “Bito chyazɉdaꞌ 
leꞌ.” 22 Ḻaꞌaṉəꞌəczə cuerp cẖechonꞌ 
nsaꞌan baḻə part deꞌe cuitec bi 
fuers cẖei de, biaꞌaczə ḻechguaḻe 
chyazɉechon. 23 Naꞌ part caꞌ nsaꞌ 
cuerp cẖechonꞌ deꞌen chaquecho 
cuitec bi zaquəꞌ, chiꞌ yicẖɉchon 
ca deꞌen cheyacw xacho. Naꞌ part 
caꞌ deꞌe cui cheneꞌecho leꞌi beṉəꞌ, 
chcuasəꞌəchon len xacho deꞌen 
chacwcho. 24 Pero part deꞌen nsaꞌ 
cuerp cẖechonꞌ deꞌen banaquə 
xoche bito chcuasəꞌəchon. Naꞌ 
Diozənꞌ noneꞌ cuerp cẖechonꞌ ca 
chiꞌ yicẖɉcho cẖe part caꞌ deꞌen cui 
zɉənaquə xoche. 25 Caꞌaczənꞌ bsiꞌe 
xṉeze par nicẖ chioꞌo choꞌelaꞌocho 
Cristənꞌ goncho txen tocho 
yetocho naꞌ cueꞌ yicẖɉcho gaquəlen 
lɉuezɉcho. 26 Naꞌ sə binꞌ chac cẖe 
tocho, yoguəꞌəcho cẖiꞌ saquəꞌəcho 
txen. Naꞌ sə chac güen cẖe yetocho, 
yoguəꞌəcho socho mbalaz.

27
 Yoguəꞌəcho ngodəꞌəcho 

txen len Cristənꞌ naꞌ to tocho 
gwxaquəꞌəlebecho ca to part cuerp 
cẖeꞌenəꞌ. 28 Naꞌ entr chioꞌo chdopə 
chzagcho choꞌelaꞌocho Cristənꞌ, 
Dioz nanꞌ gwleɉeꞌ netoꞌ naquətoꞌ 
apostol, naꞌ deꞌen ngüeꞌe lao naꞌatoꞌ 
gontoꞌ naquən deꞌe zaquəꞌəchgüei. 
Naꞌ ḻeczeꞌen gwleɉeꞌ yebaḻeꞌ par 
chəsəꞌəyixɉ̱uiꞌe deꞌen neꞌenəꞌ. 
Naꞌ deꞌen chsoꞌoneꞌenəꞌ ḻeczə 
naquən deꞌe zaqueꞌe. Naꞌ yebaḻeꞌ 
gwleɉ Diozənꞌ par chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌineꞌ xtizeꞌenəꞌ. Naꞌ deꞌen 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌineꞌ xtizeꞌenəꞌ 
ḻeczə naquən deꞌe zaqueꞌe. Naꞌ ḻeczə 
gwleɉ Diozənꞌ beṉəꞌ chsoꞌon miḻagr 
naꞌ beṉəꞌ chsoꞌon par chəsyəꞌəyaque 
beṉəꞌ chsaꞌacsene, naꞌ beṉəꞌ 

chsaꞌaclen yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ sə bi 
deꞌen chəsəꞌəyazɉeneꞌ. Naꞌ gwleɉeꞌ 
beṉəꞌ chəsəꞌənabiaꞌ chioꞌo chdopə 
chzagcho choꞌelaꞌocho Cristənꞌ, naꞌ 
gwleɉeꞌ beṉəꞌ chsoꞌe gwde gwdelə 
dizəꞌ deꞌen cui chseꞌeɉniꞌineꞌ con 
catəꞌ chon Spiritənꞌ ca chsoꞌen. 
29

 Pero caguə yoguəꞌəcho naccho 
apostol. Naꞌ Diozənꞌ bito gwleɉeꞌ 
yoguəꞌəcho par cẖixɉ̱ueꞌecho bi 
deꞌen bagwneꞌ chioꞌo, naꞌ nic 
gwleɉeꞌ yoguəꞌəcho par əgwsed 
əgwloꞌicho xtizeꞌenəꞌ, naꞌ nic gwleɉeꞌ 
yoguəꞌəcho par goncho miḻagr. 
30

 Caguə yoguəꞌəcho chac goncho 
ca yesyəꞌəyaque beṉəꞌ chsaꞌacsene, 
naꞌ caguə yoguəꞌəchonꞌ chon Spirit 
cẖe Diozənꞌ par güeꞌecho gwde 
gwdelə dizəꞌ deꞌen cui cheɉniꞌicho, 
naꞌ caguə yoguəꞌəchonꞌ chac 
yozeɉniꞌicho bi zeɉen dizəꞌ deꞌen 
chon Spiritənꞌ ca chsoꞌe. 31 Chonḻe 
güen sə chzelazəꞌəle gaquəlen 
Spirit cẖe Diozənꞌ leꞌe gonḻe deꞌe caꞌ 
deꞌen naquəch deꞌe zaqueꞌe. Pero 
əgwloꞌidaꞌ leꞌe yeto deꞌe gonḻe deꞌen 
naquə deꞌe zialao xench.

Cheyaḻəꞌ gaque cẖe lɉuežɉ beṉacẖcho

13  Ḻaꞌaṉəꞌəczə sə chaccho 
gwde gwdelə dizəꞌ deꞌen 

chsaꞌac beṉacẖənꞌ naꞌ deꞌen chsaꞌac 
angl caꞌ, pero sə bito chaquecho 
cẖe lɉuezɉ beṉacẖcho, bito bi bi 
zaquəꞌəcho. Con gwxaquəꞌəlebecho 
ca pedas ya deꞌen chsoꞌon ssag naꞌ 
ca platiy deꞌen chosoꞌosiz beṉəꞌ 
gocuez caꞌ laꞌ xtizəꞌəchonꞌ bitobi 
bi zaquəꞌən. 2 Naꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə sə 
bagocwlen Spirit cẖe Diozənꞌ chioꞌo 
par nicẖ chyixɉ̱ueꞌecho bi deꞌen 
bagwneꞌ chioꞌo len yeḻəꞌ guac cẖe 
Spiritənꞌ, bito bi zaquəꞌəcho sə bito 
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chaquecho cẖe lɉuezɉ beṉacẖcho. 
Ḻaꞌaṉəꞌəczə sə ṉezecho yoguəꞌəḻoḻ 
deꞌen cui no gwṉeze antslə, len 
ḻaꞌaṉəꞌəczə sə cheɉniꞌicho yoguəꞌəḻoḻ 
deꞌen naquə deꞌe zaqueꞌe, bitoczə bi 
zaquəꞌəcho sə cui chaquecho cẖe 
lɉuezɉ beṉacẖchonꞌ. Naꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
sə ḻechguaḻe chonḻilazəꞌəcho 
Diozənꞌ par nicẖ choneꞌ bitəꞌətezə 
deꞌe zdebə deꞌen chṉabechoneꞌ 
goneꞌ, bitoczə bi zaquəꞌəcho sə cui 
chaquecho cẖe lɉuezɉ beṉacẖcho. 
3

 Naꞌ sə cui chaquecho cẖe lɉuezɉ 
beṉacẖchonꞌ bito bi zedəguaꞌan par 
chioꞌo ḻaꞌaṉəꞌəczə sə əgwnezɉwcho 
beṉəꞌ yasəꞌən yoguəꞌ deꞌen deicho. 
Ḻeꞌegatezə caꞌ sə cui chaquecho 
cẖe lɉuezɉ beṉacẖchonꞌ bitobi 
zedəguaꞌan par chioꞌo ḻaꞌaṉəꞌəczə sə 
əgwnezɉo cuincho yosoꞌozeyeꞌ.

4
 Šə chaquecho cẖe lɉuezɉ 

beṉacẖcho, napcho yeḻəꞌ chxenḻazəꞌ 
len ḻegaꞌaqueꞌ, naꞌ choncho güen len 
ḻegaꞌaqueꞌ; bito chgueꞌigaꞌaquechoneꞌ 
sə chac güen cẖegaꞌaqueꞌ; naꞌ 
bito choꞌelaoꞌ cuincho; naꞌ bito 
chaꞌalazəꞌəcho. 5 Naꞌ catəꞌ chaquecho 
cẖe lɉuezɉ beṉacẖcho, bito choncho 
nacze len ḻegaꞌaqueꞌ, bito choncho 
xbab cẖe cuinzcho, bito naccho 
beṉəꞌ xtisɉw, naꞌ bito naccho beṉəꞌ 
ggoꞌolazeꞌe. 6 Naꞌ catəꞌ chaquecho 
cẖe lɉuezɉ beṉacẖcho bito chebeicho 
sə nonꞌ chon deꞌe mal, sino que 
chebeicho sə nonꞌ chon deꞌe 
güen. 7 Šə chaquecho cẖe lɉuezɉ 
beṉacẖcho chapcho yeḻəꞌ chxenḻazəꞌ 
bitəꞌətezə deꞌen chsoꞌone beṉəꞌ 
chioꞌo, naꞌ choncho xbab güen cẖe 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ, naꞌ zocho lez soꞌon 
beṉəꞌ güen yoguəꞌ las, naꞌ chgoꞌo 
chcẖeɉlazəꞌəcho len bitəꞌətezə deꞌen 
chac.

8
 Cuat əzin za catəꞌ cuich cheyaḻəꞌ 

gaquecho cẖe lɉuezɉ beṉacẖcho. Pero 
gwzin za catəꞌ cuich gon Diozənꞌ 
par nicẖ no cẖixɉ̱ueꞌe bi deꞌen 
bagozeꞌeneꞌ. Naꞌ gwzin za catəꞌ Spirit 
cẖeꞌenəꞌ gonən ca cuich əsoꞌe gwde 
gwdelə dizəꞌ deꞌe cui chseꞌeɉniꞌi 
beṉəꞌ yoblə. Naꞌ ḻeczə gwzin za catəꞌ 
te cẖe yoguəꞌəḻoḻ deꞌen ṉeze chioꞌo 
beṉacẖ lao yezlyo nga. 9 Bitoṉəꞌ 
ṉezecho yoguəꞌəḻoḻ deꞌe əṉezecho 
naꞌ niqueṉəꞌ gac cẖixɉ̱ueꞌecho 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌen bagwna Diozənꞌ 
chioꞌo. 10 Pero gwzin za catəꞌ gaquə 
cayaṉəꞌən cheneꞌe Diozənꞌ gaquə, naꞌ 
canaꞌachənꞌ cuich bi bi yegaꞌaṉ deꞌen 
cui gaquə cayaṉəꞌən cheneꞌe Diozənꞌ.
11

 Catəꞌ goccho bidaoꞌ beꞌecho 
dizəꞌ canꞌ chsoeꞌ notəꞌətezə bidaoꞌ 
dizəꞌ, naꞌ ḻeczə xbab cẖechonꞌ 
goquən ca xbab cẖegaꞌacboꞌonəꞌ, naꞌ 
gwyeɉniꞌicho con canꞌ chseꞌeɉniꞌiboꞌ. 
Naꞌ ṉaꞌa bagwchaꞌocho bitoch 
choncho canꞌ chsoꞌon bidaoꞌ. 12 Pero 
bitoṉəꞌ seɉniꞌicho binḻo cẖe Diozənꞌ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ gwxaquəꞌəlebecho ca 
beṉəꞌ chgüieꞌ beṉəꞌ yoblə to ḻoꞌo 
spejw deꞌe cuitec chloeꞌ binḻo. Pero 
gwzin za catəꞌ seɉniꞌiyaṉeꞌecho cẖe 
Diozənꞌ canꞌ cheɉniꞌineꞌ cẖecho ṉaꞌa. 
13

 Ṉaꞌa za, deꞌe quinga soṉə chon 
Diozənꞌ mendad goncho zeɉḻicaṉe: 
gonḻilazəꞌəchoneꞌ, socho lez gaquə 
güen cẖecho, gaquecho cẖe Diozənꞌ 
naꞌ cẖe lɉuezɉ beṉacẖcho. Pero deꞌen 
naquə deꞌe zialaoch goncho entr 
soṉə deꞌe quinga, gaquecho cẖe 
Diozənꞌ naꞌ cẖe lɉuezɉ beṉacẖcho.

Beṉəꞌ caꞌ chsoꞌelen Diozənꞌ gwde 
gwdelə dižəꞌ deꞌen cui chseꞌeɉniꞌineꞌ

14  Cheyaḻəꞌ güeꞌelazəꞌəcho 
par gaquechecho cẖe 
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Diozənꞌ naꞌ cẖe lɉuezɉ beṉacẖcho, 
naꞌ ḻeczə cueꞌ yicẖɉcho gaquəlen 
Spirit cẖeꞌenəꞌ chioꞌo par goncho 
xsineꞌenəꞌ. Naꞌ mazəchlə cheyaḻəꞌ 
cueꞌ yicẖɉcho par gaquəlenən chioꞌo 
cẖixɉ̱ueꞌecho deꞌen əṉa Diozənꞌ 
chioꞌo. 2 Baḻcho chon Spiritənꞌ par 
nicẖ chchoɉ catəꞌ choꞌelencho 
Diozənꞌ gwde gwdelə dizəꞌ deꞌen cui 
cheɉniꞌicho. Naꞌ catəꞌ choꞌelencho 
Diozənꞌ gwde gwdelə dizəꞌən caꞌ, 
caguə beṉacẖ naꞌanəꞌ choꞌelenchon 
cẖedəꞌ bito chseꞌeɉniꞌineꞌ dizəꞌən. 
Spirit nanꞌ chonən par nicẖ 
choꞌecho dizəꞌ deꞌen cheɉniꞌi tozə 
Diozənꞌ. 3 Pero catəꞌ chyixɉ̱ueꞌecho 
deꞌen bagwna Diozənꞌ chioꞌo 
choncho par nicẖ lɉuezɉcho caꞌ 
ṉitəꞌətezə ṉiteꞌe soꞌonḻilazeꞌe ḻeꞌ, naꞌ 
chtipcho lazəꞌəgaꞌaqueꞌ, naꞌ ḻeczə 
choꞌegaꞌacchoneꞌ balor par ṉiteꞌe 
mbalaz. 4 Catəꞌ Spirit cẖe Diozənꞌ 
chonən par nicẖ choꞌelenchoneꞌ 
gwde gwdelə dizəꞌ deꞌen cui 
cheɉniꞌicho, yicẖɉlaꞌazdaꞌocho 
naꞌaganꞌ chaclenən. Pero catəꞌ Spirit 
cẖe Diozənꞌ chaclenən par nicẖ 
chyixɉ̱ueꞌecho deꞌen bagwna Diozənꞌ 
chioꞌo, chaclenən yoguəꞌ chioꞌo 
chdopə chzagcho choꞌelaꞌocho 
Cristənꞌ.

5
 Yebeidaꞌ zaləꞌ Spiritənꞌ gonən par 

nicẖ yoguəꞌəle güeꞌelenḻe Diozənꞌ 
gwde gwdelə dizəꞌ, pero gobeichdaꞌ 
zaləꞌ gaquəlenən yoguəꞌəle par 
cẖixɉ̱ueꞌele deꞌen yeꞌe leꞌe. Benꞌ 
chyixɉ̱ueꞌe deꞌen bagoz Diozənꞌ ḻeꞌ, 
choneꞌ to deꞌe zaquəꞌəche cle ca 
deꞌen chon benꞌ choꞌelen Diozənꞌ 
gwde gwdelə dizəꞌ. Laꞌ sə cui no 
zo no əgwzeɉniꞌi yeziquəꞌəchlə 
beṉəꞌ chsoꞌelaoꞌ Cristənꞌ bi dizəꞌən 
choꞌe, bito no gaquəlenən. 6 Beṉəꞌ 

bisəꞌ, ṉezdaꞌ bito gaquəlenən 
leꞌe sə güeꞌelenaꞌ Diozənꞌ gwde 
gwdelə dizəꞌ catəꞌən yidaꞌ 
dezlaṉaꞌa leꞌe. Pero guaquəlenən 
leꞌe sə əgwzeɉniꞌidaꞌ leꞌe bi deꞌen 
babsed babloꞌi Diozənꞌ nadaꞌ. Naꞌ 
guaquəlenczən sə əgwzeɉniꞌidaꞌ leꞌe 
bichlə deꞌen ṉezdaꞌ cẖe Diozənꞌ. 
Guaquəlenczən sə cẖixɉ̱ueꞌidaꞌ 
deꞌen əṉa Diozənꞌ nadaꞌ. Naꞌ ḻeczə 
guaquəlenən sə gwsed gwloꞌidaꞌ leꞌe 
bi zeɉe xtizeꞌenəꞌ.
7

 Ca naquə flaudənꞌ, sə tozə canꞌ 
gwcuez beṉəꞌ gocuezənꞌ ḻen dote 
tyemp, notono gacbeꞌi bi piesənꞌ 
chcuezeꞌ. Ḻeꞌegatezə caꞌ arpənꞌ sə 
tozə canꞌ ggoḻ beṉəꞌ gocuezənꞌ 
ḻen dote tyemp, notono gacbeꞌi 
bi piesənꞌ chgoḻeꞌ. 8 Catəꞌ zo to 
beṉəꞌ chcuezeꞌ cornetənꞌ par nicẖ 
chəsəꞌəṉeze soḻdad caꞌ naquənꞌ 
soꞌoneꞌ, sə bito əgwcuezeꞌen clar, 
bito seꞌeɉniꞌineꞌ naquənꞌ cheyaḻəꞌ 
soꞌoneꞌ. 9 Ḻeꞌegatezə caꞌ chioꞌo 
za, sə güeꞌelencho Diozənꞌ dizəꞌ 
deꞌen cui chseꞌeɉniꞌi beṉəꞌ, bito 
gaquəlenən ḻegaꞌaqueꞌ. 10 Ṉezecho 
de que beṉəꞌ zaꞌ doxen yezlyo nga 
gwde gwdelə dizəꞌ deꞌe chsaꞌaqueꞌ, 
naꞌ to togaꞌaqueꞌ chseꞌeɉniꞌi xtizəꞌ 
lɉuezɉgaꞌaqueꞌ. 11 Naꞌ sə chioꞌo bito 
chaccho dizəꞌ deꞌe chac yeto beṉəꞌ, 
ṉezecho ḻeꞌ naqueꞌ beṉəꞌ zitəꞌ naꞌ 
chioꞌo naccho beṉəꞌ zitəꞌ. 12 Naꞌ leꞌe 
chiꞌ yicẖɉle gaquəlen Spirit cẖe 
Diozənꞌ leꞌe, caꞌaczənꞌ coꞌ yicẖɉle 
gonḻe xsineꞌenəꞌ par gaquəlen 
lɉuezɉle. Gonḻe caꞌ nicẖ yoguəꞌəle 
chdopə chzagle choꞌelaꞌole Cristənꞌ 
sotezə sole gonḻilazəꞌəleneꞌ.
13

 Naꞌ sə Spiritənꞌ gonən ca əchoɉ 
catəꞌ güeꞌelencho Diozənꞌ gwde 
gwdelə dizəꞌ, cheyaḻəꞌ ṉabecho 
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Diozənꞌ gaquəlencheꞌ chioꞌo par 
nicẖ əgwzeɉniꞌicho beṉəꞌ bi zeɉen 
dizəꞌ deꞌen choꞌelenchoneꞌenəꞌ. 
14

 Naꞌ catəꞌ choncho orasyonṉəꞌ 
sə Spirit cẖe Diozənꞌ chonən par 
choꞌelenchoneꞌ dizəꞌ deꞌe cui 
cheɉniꞌicho, bito bi xbab choncho 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ catəꞌən 
choꞌechon, con chacbeꞌicho de 
que Dioz naꞌaczənꞌ choꞌelaꞌocho. 
15

 Quinganꞌ cheyaḻəꞌ goncho, catəꞌ 
goncho orasyonṉəꞌ güeꞌecho dizəꞌ 
deꞌen əgwzeɉniꞌi Spirit cẖe Diozənꞌ 
chioꞌo, pero goncho xbab cẖe dizəꞌ 
deꞌen choꞌechonꞌ. Naꞌ catəꞌ goḻcho, 
goḻcho bi deꞌen əgwzeɉniꞌi Spirit 
cẖe Diozənꞌ chioꞌo, naꞌ ḻeczə goncho 
xbab cẖe deꞌen choḻchonꞌ. 16 Ḻegon 
xbab nac gaquə sə güeꞌecho yeḻəꞌ 
choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ len dizəꞌ 
deꞌen cui cheɉniꞌi yoguəꞌəcho. Beṉəꞌ 
cuiṉəꞌ yesəꞌəṉeze naquənꞌ choncho 
lao chdopə chzagcho choꞌelaꞌocho 
Cristənꞌ, bito seꞌeɉniꞌineꞌ binꞌ nacho 
naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ bito əsoꞌe yeḻəꞌ 
choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ txen len 
chioꞌo. 17 Bito gaquəlenən ḻegaꞌaqueꞌ 
sə goncho orasyon len dizəꞌ deꞌe 
cui seꞌeɉniꞌineꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə sə 
deꞌe ḻi güeꞌecho yeḻəꞌ choxc̱wlen 
cẖe Diozənꞌ binḻo. 18 Choꞌa yeḻəꞌ 
choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ de que 
Spirit cẖeꞌenəꞌ chonən par nicẖ 
choꞌelenchaꞌaneꞌ gwde gwdelə 
dizəꞌ mazəchlə ca chonən len 
notəꞌətezəchle. 19 Pero catəꞌ ndopə 
nzagcho choꞌelaꞌocho Cristənꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌ gueyəꞌəzə dizəꞌ deꞌen 
cheɉniꞌi yoguəꞌəcho gwsed gwloꞌidaꞌ 
leꞌe zeɉəchen cle ca guaꞌa si mil 
dizəꞌ deꞌen cui cheɉniꞌicho.
20

 Beṉəꞌ bisə, naquəczən güen 
gaccho ca biꞌi cheꞌeṉ daoꞌ laogüe 

deꞌen cui goncho deꞌe mal. Pero 
cheyaḻəꞌ soꞌocho xbab cẖe beṉəꞌ 
chaꞌo naꞌ bito soꞌocho xbab cẖe 
biꞌi cuiṉəꞌ seɉniꞌi. 21 Xtizəꞌ Diozənꞌ 
nyoɉən nan: “Nadaꞌ Dioz gonaꞌ 
par nicẖ beṉəꞌ zitəꞌ caꞌ əsoꞌeleneꞌ 
beṉəꞌ Izrael caꞌ dizəꞌ deꞌe cui 
seꞌeɉniꞌineꞌ, naꞌ yesyəꞌəbane beṉəꞌ 
Izrael caꞌ, pero biaꞌaczə bito 
yosoꞌozenagueꞌ cẖiaꞌ.” Canꞌ na 
X̱ancho Diozənꞌ. 22 Šə nitəꞌ beṉəꞌ 
cui chseꞌeɉḻeꞌe cẖe Diozənꞌ naꞌ 
chosoꞌozenagueꞌ catəꞌ güeꞌelenḻe 
Diozənꞌ gwde gwdelə dizəꞌ deꞌen 
cui cheɉniꞌile yesyəꞌəbaneneꞌ naꞌ 
saꞌacbeꞌilɉeineꞌ de que zoczə Diozənꞌ 
len leꞌe. Naꞌ ca naquə chioꞌo 
choꞌelaꞌocho Cristənꞌ, baṉezecho 
de que zoczə Diozənꞌ len chioꞌo. 
Naꞌ catəꞌ to beṉəꞌ chyixɉ̱ueꞌineꞌ bi 
deꞌen bagoz Diozənꞌ ḻeꞌ, chaclenən 
chioꞌo chonḻilazəꞌəcho Cristənꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə cui chaclenən beṉəꞌ cui 
chsoꞌonḻilazeꞌeneꞌ. 23 Ḻegon xbab nac 
gaquə sə lao ndopə nzagcho txen 
choꞌelaꞌocho Cristənꞌ yoguəꞌəcho 
solao güeꞌelenchoneꞌ gwde gwdelə 
dizəꞌ deꞌe cui cheɉniꞌicho. Naꞌ sə 
daꞌacclə beṉəꞌ cui chsoꞌonḻilazəꞌ 
Cristənꞌ o beṉəꞌ cuiṉəꞌ yesəꞌəṉeze 
naquənꞌ choncho choꞌelaꞌochoneꞌ, 
əseꞌeneneꞌ choꞌelenchoneꞌ gwde 
gwdelə dizəꞌ naꞌ soꞌoneꞌ xbab de 
que chac tontchonꞌ. 24 Pero nzaꞌan 
sə to tocho chyixɉ̱ueꞌecho bi 
deꞌen bagwna Diozənꞌ chioꞌo. Šə 
yezidəclə to beṉəꞌ cuiṉəꞌ gonḻilazəꞌ 
Cristənꞌ o to beṉəꞌ cuiṉəꞌ ṉeze 
naquənꞌ choncho choꞌelaꞌochoneꞌ, 
gacbeꞌineꞌ de que de xtoḻeꞌe catəꞌ 
to tocho chyixɉ̱ueꞌecho bi deꞌen 
bagwna Diozənꞌ chioꞌo. 25 Naꞌ catəꞌ 
gacbeꞌineꞌ de que laꞌazdaogüeꞌenəꞌ 
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naquən mal lao Diozənꞌ gwzolɉa 
xibeꞌ güeꞌelaogüeꞌeneꞌ naꞌ əṉeꞌ 
de que zoczə Diozənꞌ len chioꞌo 
chonḻilazəꞌəcho Cristənꞌ.

Cheyaḻəꞌ gwsaꞌacho coltənꞌ binḻo 
naꞌ cui gonchon chac yazə

26
 Ṉaꞌa za beṉəꞌ bisəꞌ, catəꞌən 

chdopə chzagle txen baḻle goḻle 
to imno, naꞌ baḻle de deꞌe əgwsed 
gwloꞌi lɉuezɉle, naꞌ baḻle güeꞌele 
dizəꞌ cẖe to deꞌen babzeɉniꞌi 
Spirit cẖe Diozənꞌ leꞌe, naꞌ baḻle 
güeꞌelaꞌole Diozənꞌ güeꞌelenḻeneꞌ 
gwde gwdelə dizəꞌ deꞌen cui 
cheɉniꞌile, naꞌ yebaḻle yozeɉniꞌile 
dizəꞌ deꞌen gwsoꞌelen beṉəꞌ lɉuezɉle 
caꞌ Diozənꞌ. Naquəczən güen gonḻe 
yoguəꞌ deꞌe caꞌ con sə gonḻen 
ca saꞌaclenən beṉəꞌ lɉuezɉle caꞌ 
soꞌonḻilazəꞌəcheꞌ Cristənꞌ, beṉəꞌ 
caꞌ nacle txen choꞌelaꞌoleneꞌ. 27 Naꞌ 
sə nole güeꞌelenḻe Diozənꞌ gwde 
gwdelə dizəꞌ deꞌen cui cheɉniꞌile, 
ḻegüeꞌeleneꞌen pero do cẖopzle o 
soṉzle naꞌ tgüeɉə tgüeɉle. Nach te 
naꞌ əchoɉ to beṉəꞌ yozeɉniꞌineꞌ bi 
zeɉe dizəꞌ deꞌen beꞌelenḻe Diozənꞌ. 
28

 Naꞌ sə cui no zo no yozeɉniꞌi bi 
zeɉe dizəꞌ caꞌ, bitoclə güeꞌelenḻe 
Diozənꞌ dizəꞌən nac caꞌ zizɉo 
lao ndopə nzagle txen. Con ḻoꞌo 
laꞌazdaꞌole naꞌazə güeꞌelenḻeneꞌenəꞌ. 
29

 Naꞌ leꞌe bagocwlen Spiritənꞌ par 
chyixɉ̱ueꞌi lɉuezɉle deꞌen bagwna 
Diozənꞌ leꞌe, ḻeczə do cẖopzle o 
soṉzle əchoɉle cẖixɉ̱ueꞌelen lao 
ndopə nzagle, nicẖ beṉəꞌ caꞌ yeḻaꞌ 
yosoꞌozenagueꞌ naꞌ soꞌoneꞌ xbab sə 
deꞌen na to tole zaꞌan cẖe Diozənꞌ. 
30

 Naꞌ sə lao choeꞌ toeꞌ dizəꞌən 
Diozənꞌ əgwzeɉniꞌineꞌ yetoeꞌ to deꞌe 
cẖixɉ̱uiꞌe, benꞌ bachoꞌeczə dizəꞌən 

cheyaḻəꞌ cuezeꞌ zlac güeꞌ benꞌ yeto 
dizəꞌənəꞌ. 31 Chaclenczə Spiritənꞌ 
yoguəꞌəle par nicẖ tgüeɉə tgüeɉle 
chyixɉ̱ueꞌele bi deꞌen bagwna 
Diozənꞌ leꞌe, chozeɉniꞌi lɉuezɉle 
naꞌ chtiplazəꞌ lɉuezɉle. 32 Spirit cẖe 
Diozənꞌ chonən par nicẖ baḻle 
chac cẖixɉ̱ueꞌelen bi deꞌen bagwna 
Diozənꞌ leꞌe. Naꞌ cẖixɉ̱ueꞌelen con 
catəꞌəzənꞌ chacbeꞌile naquən güen 
par cẖixɉ̱ueꞌelen. 33-34 Diozənꞌ 
cheneꞌeneꞌ əgwsaꞌ colt cẖechonꞌ 
binḻo naꞌ cui saꞌacho chac yazə.

Naꞌ gatəꞌətezə chəsəꞌədopə 
chəsəꞌəzag beṉəꞌ bagwleɉ Diozənꞌ 
par zɉənaqueꞌ lazəꞌ neꞌenəꞌ, bito 
cheyaḻəꞌ soeꞌ noꞌol caꞌ dizəꞌ lao 
coltənꞌ. Cheyaḻəꞌ yesəꞌəloꞌe de 
que chosoꞌozenagueꞌ cẖe chioꞌo 
beṉəꞌ byo laꞌ canꞌ na Xtizəꞌ Diozənꞌ 
deꞌen nyoɉənꞌ. 35 Naꞌ sə de bi deꞌe 
chseꞌeneꞌe noꞌol caꞌ yesəꞌəṉezeneꞌ, 
cheyaḻəꞌ yesəꞌəṉabeꞌ beꞌen cẖe 
to togaꞌaqueꞌ catəꞌ yesyəꞌəzineꞌ 
lizgaꞌaqueꞌ, cẖedəꞌ naquən to yeḻəꞌ 
ztoꞌ sə noꞌolənꞌ güeꞌe dizəꞌ lao 
ndopə nzagcho choꞌelaꞌocho Diozənꞌ.
36

 Leꞌe beṉəꞌ Corinto, bito 
cheyaḻəꞌ gonḻe xbab de que leꞌezənꞌ 
zaquəꞌəle par əṉale naquənꞌ gon 
chioꞌo chonḻilazəꞌəcho Cristənꞌ. 
Caguə zguaꞌatec leꞌen gwdisle 
xtizəꞌ Diozənꞌ, len caguə leꞌezənꞌ 
nombiꞌalen. 37 Baḻle nale chon Spirit 
cẖe Diozənꞌ par nicẖ chyixɉ̱ueꞌele 
bi deꞌen bagwna Diozənꞌ leꞌe, naꞌ 
baḻle nale de que Spirit cẖe Diozənꞌ 
chaclenən leꞌe par chonḻe bichlə 
deꞌen cheneꞌe Diozənꞌ. Šə deꞌe 
ḻi chaclen Spiritənꞌ leꞌe nachənꞌ 
guacbeꞌiczele de que mendad cẖe 
X̱ancho Crist naꞌanəꞌ chzoɉaꞌ leꞌe 
yoguəꞌ deꞌe quinga. 38 Šə nole cui 
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cheɉḻeꞌele de que Cristənꞌ choneꞌ 
par nicẖ chzoɉaꞌ deꞌe quinga, bito 
chaclen Spirit cẖe Diozənꞌ leꞌe sə caꞌ.

39
 Ṉaꞌa za beṉəꞌ bisəꞌ, deꞌe yoblə 

chniaꞌ leꞌe, ḻeṉabe Diozənꞌ gaquəlen 
Spirit cẖeꞌenəꞌ leꞌe par nicẖ 
cẖixɉ̱ueꞌele deꞌen əṉa Diozənꞌ leꞌe. 
Naꞌ sə Spirit cẖe Diozənꞌ gonən par 
nicẖ beṉəꞌ lɉuezɉle caꞌ əsoꞌeleneꞌ 
Diozənꞌ gwde gwdelə dizəꞌ, bito 
gwzonḻe əsoꞌeleneꞌen ḻeꞌ. 40 Pero 
bitəꞌətezə deꞌen gonḻe lao coltənꞌ, 
ḻegwsaꞌan binḻo, naꞌ bito gonḻen 
chac yazə.

Beban Jesocristənꞌ ladɉo 
beṉəꞌ guat caꞌ

15  Beṉəꞌ bisəꞌ, cheꞌendaꞌ 
yosaꞌalazəꞌəle dizəꞌ güen 

dizəꞌ cobə cẖe Cristənꞌ deꞌen 
babeꞌelenaꞌ leꞌe antslə. Babzenagle 
cẖei naꞌ zotezə zole chdalenḻen. 2 Naꞌ 
sə talenczle dizəꞌ güen dizəꞌ cobə 
cẖe Cristənꞌ deꞌen babeꞌelenaꞌ leꞌe, 
ṉezele de que zɉəyezole len Diozənꞌ. 
Pero sə bito talenḻe dizəꞌ güen dizəꞌ 
cobə cẖeꞌenəꞌ bitobi zeɉen deꞌen 
nale de que bacheɉḻeꞌele cẖe dizəꞌ 
güen dizəꞌ cobə cẖeꞌenəꞌ.

3
 Diozənꞌ bzeneneꞌ nadaꞌ deꞌen 

zɉənaquə deꞌe zialao xench ca 
bitəꞌətezəchlə naꞌ bacẖ bsed 
bloꞌidaꞌan leꞌe. Gwniaꞌ leꞌe de que 
gwsoꞌot beṉəꞌ Cristənꞌ gwdixɉueꞌ 
xtoḻəꞌəchonꞌ, con canꞌ byoɉ Xtizəꞌ 
Diozənꞌ gaquə. 4 Ḻeczə bgasəꞌ 
Cristənꞌ pero naꞌ beyas bebaneꞌ 
ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ beyoṉ za con 
canꞌ byoɉ Xtizəꞌ Diozənꞌ gaquə. 
5

 Naꞌ biꞌa dizəꞌ canꞌ ben Cristənꞌ 
beyoz bebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ, 
ɉəyeloeꞌ laogüeꞌ Bedənꞌ naꞌ gwde 
naꞌ ɉəyeloeꞌ laogüeꞌ yeziquəꞌəchlə 

disipl cẖeꞌ caꞌ lao niteꞌe txen, 
beṉəꞌ caꞌ gwsaꞌac siziṉeꞌ antslə. 
6

 Naꞌ gwde naꞌ ɉəyezloeꞌ laogüeꞌ 
mazlə gueyəꞌ gueyoa beṉəꞌ zɉənitəꞌ 
tsiꞌizə chsoꞌelaoꞌ ḻeꞌ. Naꞌ zan beṉəꞌ 
caꞌ ṉezɉəmban ṉaꞌa ḻaꞌaṉəꞌəczə 
bagwsaꞌat baḻeꞌ. 7 Ḻeꞌegatezə caꞌ 
ɉəyezloeꞌ laogüeꞌ Jacobənꞌ nach 
gwde naꞌ ɉəyezloeꞌ laogüeꞌ yoguəꞌ 
apostol caꞌ.

8-9
 Naꞌ ḻeꞌezelaogüe bedeyeloeꞌ 

laogüeꞌ nadaꞌ. Naꞌ gwxaquəꞌəlebədaꞌ 
ca to biꞌi golɉə sin cuiṉəꞌ zin 
za, cẖedəꞌ ca tyempənꞌ bitoṉəꞌ 
gonḻilazaꞌa Cristənꞌ, gwdaꞌ bcẖiꞌ 
bsacaꞌa beṉəꞌ caꞌ bagwleɉ Diozənꞌ 
par chəsəꞌədopə chəsəꞌəzagueꞌ 
chsoꞌelaogüeꞌe Cristənꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
chacdaꞌ nacaꞌ ḻeꞌezelaogüe apostol 
beṉəꞌ cui bi zaquəꞌ entr beṉəꞌ 
lɉuezɉaꞌ caꞌ, naꞌ chacdaꞌ bitoczə 
zacaꞌa par nacaꞌ apostolənꞌ. 10 Pero 
biaꞌaczə nziꞌilazəꞌ Diozənꞌ nadaꞌ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ gwleɉeꞌ nadaꞌ par 
nacaꞌ apostol cẖeꞌenəꞌ, naꞌ deꞌe 
naꞌanəꞌ bagocwleneꞌ nadaꞌ par 
nicẖ chonchaꞌ xsineꞌenəꞌ mazəchlə 
ca deꞌen chsoꞌon yoguəꞌ apostol 
caꞌ yeḻaꞌ. Pero bito əṉacho tozaꞌ 
nadaꞌ chonaꞌ xsineꞌenəꞌ sino que 
Dioz naꞌaczənꞌ chacleneꞌ nadaꞌ par 
chonaꞌan. 11 Naꞌ bacheɉḻeꞌele cẖe 
dizəꞌ güen dizəꞌ cobə cẖe Cristənꞌ 
deꞌen babzeɉniꞌidaꞌ leꞌe naꞌ deꞌen 
babosoꞌozeɉniꞌi apostol caꞌ yeḻaꞌ leꞌe.

Yesyəꞌəban beṉəꞌ guat caꞌ
12

 Naꞌ bacẖ bsed bloꞌitoꞌ leꞌe 
de que Cristənꞌ beyas bebaneꞌ 
ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ. Pero leꞌe 
za, ¿bixcẖenꞌ na baḻle de que bito 
yesyəꞌəban beṉəꞌ guat caꞌ? 13 Žaləꞌ 
naquən deꞌe ḻi canꞌ nalenꞌ de 
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que Diozənꞌ bito yosbaneꞌ beṉəꞌ 
guat caꞌ, bitolɉa bosbaneꞌ Cristənꞌ 
zaləꞌ caꞌ. 14 Naꞌ zaləꞌ cui bosban 
Diozənꞌ Cristənꞌ ladɉo beṉəꞌ guat 
caꞌ, bito bi zaquəꞌ xtizeꞌenəꞌ deꞌen 
babeꞌelentoꞌ leꞌe naꞌ bitobi zeɉen 
deꞌen chonḻilazəꞌəchoneꞌ zaləꞌ cui 
bebaneꞌ. 15 Deꞌen babsed bloꞌitoꞌ leꞌe 
de que Diozənꞌ bosbaneꞌ Cristənꞌ 
ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ, babeꞌetoꞌ dizəꞌ 
güenḻazəꞌ zaləꞌ bito naquən deꞌe 
ḻi. Žaləꞌ deꞌe ḻi bito yosbaneꞌ beṉəꞌ 
guat caꞌ, bito bosbaneꞌ Cristənꞌ zaləꞌ 
caꞌ. 16 Deꞌe naꞌanəꞌ bito cheyaḻəꞌ 
goncho xbab de que Diozənꞌ bito 
yosbaneꞌ beṉəꞌ guat caꞌ, cẖedəꞌ 
laꞌ bosbaneꞌ Cristənꞌ. 17 Bito bi bi 
zedəguaꞌan deꞌen chonḻilazəꞌəcho 
Cristənꞌ zaləꞌ cui bosban Diozənꞌ 
ḻeꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ. Bito gaquə 
əgwnitlaogüeꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ zaləꞌ 
cui bebaneꞌ. 18 Beṉəꞌ caꞌ bagwsaꞌat 
beṉəꞌ gwsoꞌonḻilazəꞌ Cristənꞌ zlac 
gosəꞌəbaneꞌ bagosəꞌəbiayiꞌe naꞌ bito 
niteꞌe len Diozənꞌ ṉaꞌa zaləꞌ cui 
beyas beban Cristənꞌ ladɉo beṉəꞌ 
guat caꞌ. 19 Probchguazə chioꞌo zaləꞌ 
yezlyo ngazənꞌ zocho lez gaquəlen 
Cristənꞌ chioꞌo. Chxo̱ayagzə cuincho 
mazəchlə ca notəꞌətezəchlə beṉəꞌ 
zaləꞌ caꞌ.
20

 Naꞌ deꞌe ḻiczə Dioz nanꞌ boḻis 
bosbaneꞌeneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ, 
par nicẖ ṉezecho de que caꞌaczənꞌ 
goneꞌ len beṉəꞌ yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ 
chsoꞌonḻilazəꞌ ḻeꞌ. 21 To beṉəꞌən 
ben par nicẖ chsaꞌat beṉacẖənꞌ, naꞌ 
to beṉəꞌən gon par yesyəꞌəbaneꞌ. 
22

 Adan nanꞌ ben par nicẖ chsaꞌat 
yoguəꞌ beṉacẖənꞌ, naꞌ Crist nanꞌ 
gon par yesyəꞌəban yoguəꞌ beṉəꞌ 
chsoꞌonḻilazəꞌ ḻeꞌ. 23 To tocho 
yebancho con catəꞌən babsiꞌe xṉeze. 

Zguaꞌatec Cristənꞌ bebaneꞌ ladɉo 
beṉəꞌ guat caꞌ, naꞌ catəꞌən yideꞌ 
yeto ḻeꞌegatezəczə caꞌ yesyəꞌəban 
beṉəꞌ caꞌ bagwsaꞌat, con beṉəꞌ 
gwsoꞌonḻilazeꞌeneꞌ. 24-26 Cristənꞌ 
chnabiꞌe doxenḻə. Naꞌ əgwleɉ 
əgwsosɉeꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ contr cẖeꞌ 
caꞌ naꞌ bichlə deꞌe caꞌ chsoꞌon contr 
ḻeꞌ, naꞌ queꞌe yeḻəꞌ gwnabiaꞌ cẖe 
deꞌe x̱ioꞌ caꞌ naꞌ cẖe angl bzelao 
caꞌ naꞌ cẖe notəꞌətezəchlə beṉəꞌ 
gwnabiaꞌ beṉəꞌ cui chsoꞌelaoꞌ ḻeꞌ. 
Naꞌ catəꞌ Cristənꞌ babeyoz bleɉ 
bsosɉeꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ contr cẖeꞌ caꞌ 
naꞌ bichlə deꞌe caꞌ chsoꞌon contr ḻeꞌ, 
nach gwcuezeꞌ yeḻəꞌ gotənꞌ naꞌ soꞌo 
fin cẖe yezlyonꞌ. Naꞌ canaꞌachənꞌ 
Cristənꞌ cueꞌe lao naꞌ X̱eꞌ Diozənꞌ 
yoguəꞌ deꞌen nḻaneꞌ chnabiꞌe 
naꞌ yoguəꞌ nonꞌ chnabiꞌe. 27 Xtizəꞌ 
Diozənꞌ deꞌen nyoɉən nan: “Diozənꞌ 
bansiꞌe xṉeze de que gwzin za catəꞌ 
Cristənꞌ ṉabiꞌe yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ naꞌ 
biquəꞌəchlə deꞌen zɉəde.” Pero ca 
deꞌen nan de que Cristənꞌ ṉabiꞌe 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ naꞌ biquəꞌəchlə 
deꞌen zɉəde, bito ṉacho zeɉen de 
que ḻeczə Cristənꞌ ṉabiꞌe X̱eꞌ Diozənꞌ. 
28

 Naꞌ catəꞌ Cristənꞌ bagwloꞌe lao naꞌ 
X̱eꞌ Diozənꞌ yoguəꞌəte beṉəꞌ naꞌ len 
yeziquəꞌəchlə deꞌe zɉəde, canaꞌach 
əgwloꞌe de que ḻeczə ḻeꞌ yoꞌe lao naꞌ 
X̱eꞌ Diozənꞌ. Nach yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ 
əsaꞌacbeꞌineꞌ de que Diozənꞌ naqueꞌ 
xa̱ngaꞌaqueꞌ, naꞌ ḻeczə caꞌ saꞌacbeꞌi 
angl naꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ.
29

 Nitəꞌ beṉəꞌ chəsəꞌəchoeꞌ nis deꞌe 
non cẖe beṉəꞌ caꞌ bagwsaꞌat. Bito 
soꞌoneꞌ caꞌ zaləꞌ cui chseꞌeɉḻeꞌe de 
que gwzin za yesyəꞌəban beṉəꞌ guat 
caꞌ.

30
 Nadaꞌ za, do tyempte nitəꞌ beṉəꞌ 

chseꞌeneneꞌ soꞌoteꞌ nadaꞌ laogüe 
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deꞌen choꞌa xtizəꞌ Cristənꞌ. 31 Beṉəꞌ 
bisəꞌ, deꞌe ḻi yoguəꞌ za chsanḻazəꞌ 
cuinaꞌ gaquə bitəꞌətezə deꞌe gaquə 
cẖiaꞌ. Cheꞌendaꞌ ṉezele de que 
chsanḻazəꞌ cuinaꞌ canꞌ baṉezele 
de que chebeichgüeidaꞌ deꞌen 
chonḻilazəꞌəle X̱ancho Jesocristənꞌ. 
32

 Naꞌ guac əṉacho de que por bez 
əznianꞌ ɉətiḻəlenaꞌ catəꞌən ɉsoaꞌ 
Efesonꞌ cẖedəꞌ gwsoꞌonchgua beṉəꞌ 
caꞌ contr nadaꞌ. Pero zaꞌalə cui 
yesyəꞌəban beṉəꞌ guat caꞌ, bitobi 
bi zaquəꞌ ca deꞌen goquə cẖiaꞌ. Naꞌ 
zaləꞌ bito yesyəꞌəban beṉəꞌ guat caꞌ 
yeɉniꞌa gonecho cẖe deꞌen na: “Yeꞌeɉ 
gaotezcho, laꞌ gwxe̱zənꞌ gatcho.”

33
 Bito güeꞌele latɉə no əxo̱ayag 

leꞌe, cẖedəꞌ deꞌe ḻi canꞌ nyoɉən 
nan: “Šə socho txen len beṉəꞌ 
chsoꞌon deꞌe mal, laꞌ solao goncho 
canꞌ chsoꞌoneꞌenəꞌ.” 34 Ḻegwsaꞌ 
xbab cẖelenꞌ naꞌ cuich gonḻe deꞌe 
malənꞌ. Niaꞌ caꞌ cẖedəꞌ baḻle bitoṉəꞌ 
gombiꞌale Diozənꞌ naꞌ cheꞌendaꞌ 
gaquəchgüeile ḻoꞌo laꞌazdaꞌolenꞌ 
deꞌen cui nombiꞌaleneꞌ.

Deꞌe cobə yeyac cuerp cẖe beṉəꞌ caꞌ 
yesyəꞌəban ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ

35
 De repent gwṉablɉeile nadaꞌ nac 

gaquənꞌ yesyəꞌəban beṉəꞌ guat caꞌ 
o nac gaquə cuerp cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ 
catəꞌən yesyəꞌəbaneꞌ. 36 Ncẖoḻ 
yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ sə chaquele cui 
gaquə yesyəꞌəbaneꞌ. Ṉezecho de 
que to to xoaꞌ daoꞌ deꞌen chazcho 
cheyaḻəꞌ yexiṉɉən par yelaꞌan yel 
daoꞌ. 37 Naꞌ bito əṉacho de que 
catəꞌən chazchonṉəꞌ chazcho yel 
daoꞌ. Naꞌ canꞌ sə biquəꞌəchlə deꞌe 
cheneꞌecho laꞌac, con xsei nanꞌ 
gazcho. 38 Naꞌ Diozənꞌ choneꞌ par 
nicẖ chlaꞌ deꞌen chazchonꞌ naꞌ 

to ton chaquən segon bi deꞌen 
chazchonꞌ. 39 Caꞌaczənꞌ naquən 
caguə tozə ca naquə cuerp cẖechonꞌ 
len cuerp cẖe bia caꞌ chsaꞌas. 
Nzaꞌan naquə cuerp cẖe beṉacẖənꞌ 
naꞌ nzaꞌan naquə cuerp cẖe bia 
zia tap ṉiꞌaneꞌi, naꞌ nzaꞌan naquə 
cẖe bia chsaꞌas ḻoꞌo nis, naꞌ nzaꞌan 
naquə cẖe bia chsaꞌas lao beꞌ. 40 Naꞌ 
nzaꞌan zɉənaquə beṉacẖ caꞌ naꞌ bia 
caꞌ chsaꞌas lao yezlyonꞌ, naꞌ nzaꞌan 
zɉənaquə deꞌe caꞌ chleꞌicho ḻeꞌe 
yobanꞌ. Nzaꞌ yeḻəꞌ xoche cẖe deꞌe 
caꞌ chleꞌicho ḻeꞌe yobanꞌ naꞌ nzaꞌ 
yeḻəꞌ xoche cẖe beṉacẖ caꞌ naꞌ bia 
caꞌ chsaꞌas lao yezlyo nga. 41 Nzaꞌ 
canꞌ chseꞌeniꞌ bgüizənꞌ naꞌ nzaꞌ 
canꞌ chseꞌeniꞌ bioꞌonəꞌ naꞌ ḻeczə 
nzaꞌ canꞌ chosoꞌoseꞌeniꞌ to to 
belɉw caꞌ. 42 Ḻeꞌegatezəczə caꞌ catəꞌ 
yesyəꞌəban beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌonḻilazəꞌ 
Cristənꞌ zlac gosəꞌəbaneꞌ, nzaꞌan 
gaquə cuerp cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. Cuerp 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ deꞌen besəꞌəgasəꞌ 
ḻoꞌo banꞌ bagwsoꞌozəꞌən, pero catəꞌ 
yesyəꞌəbaneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ 
yeyac cuerp cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ deꞌe 
cobə naꞌ bitoch saꞌateꞌ. 43 Bitobi 
bi zaquəꞌ cuerp cẖe beṉəꞌ guat 
caꞌ, laꞌ zɉənaquən cuerp sen. Deꞌe 
naꞌanəꞌ chcuasəꞌəchon. Pero 
catəꞌən yesyəꞌəbaneꞌ yetlas, sə 
gwsoꞌonḻilazeꞌe Cristənꞌ zlac 
gosəꞌəbaneꞌ, yesyəꞌəyac cuerp 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ deꞌe zaquəꞌəche 
naꞌ deꞌe gualəch clezə canꞌ 
əgwsaꞌaquən antslə. 44 Cuerp cẖe 
beṉəꞌ guat caꞌ deꞌen chcuasəꞌəchonꞌ 
zɉənaquən de beləꞌ chen, pero 
nzaꞌan yesyəꞌəyaquən catəꞌən 
yesyəꞌəbaneꞌ sə gwsoꞌonḻilazeꞌe 
Cristənꞌ. Canaꞌachənꞌ yesyəꞌəyaquən 
por cuerp cobə deꞌen gon canꞌ əṉa 
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Spirit cẖe Diozənꞌ. Ṉaꞌa zɉənaquə 
cuerpənꞌ de beləꞌ chen, pero gwzin 
za gatəꞌ cuerp cobə deꞌen gon canꞌ 
əṉa Spirit cẖe Diozənꞌ.

45
 Xtizəꞌ Diozənꞌ nyoɉən nan de 

que Adanṉəꞌ benꞌ naquə beṉəꞌ 
nechənꞌ gwzoeꞌ bguaneꞌ. Pero naꞌ 
zo yeto beṉəꞌ gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca 
Adanṉəꞌ, ḻeꞌenəꞌ Cristənꞌ. Naꞌ deꞌen 
bebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ choṉeꞌ 
yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉenꞌ. 46 Ṉaꞌa 
naccho beṉəꞌ beləꞌ chen pero gwzin 
za catəꞌən gatəꞌ cuerp cobə cẖechonꞌ 
deꞌen gon canꞌ əṉa Spirit cẖe 
Diozənꞌ. 47 Adanṉəꞌ benꞌ goquə beṉəꞌ 
nech, Diozənꞌ beneꞌ ḻeꞌ len biste yo 
naꞌ gwzoeꞌ yezlyo ngazə. Pero benꞌ 
gwxaquəꞌəlebe ca Adanṉəꞌ deꞌen 
bx̱ieꞌ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe bazoczeꞌ 
yobanꞌ antslə zeꞌe yideꞌ galɉeꞌ yezlyo 
nga, ḻeꞌenəꞌ X̱ancho Cristənꞌ. 48 Naꞌ 
chioꞌo beṉacẖ cuerp cẖechonꞌ 
naquən canꞌ goquə cuerp cẖe deꞌe 
Adanṉəꞌ deꞌen ben Diozənꞌ len biste 
yonꞌ, naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ naccho beṉəꞌ 
cẖe yezlyo nga. Pero naꞌ chioꞌo 
chonḻilazəꞌəcho Cristənꞌ gwzin za 
catəꞌ gatəꞌ cuerp cobə cẖecho deꞌen 
gaquə ca cuerp cẖe Cristənꞌ benꞌ 
zo yobanꞌ. 49 Ṉaꞌa ṉenaccho ca benꞌ 
ben Diozənꞌ len biste yonꞌ pero 
gwzin za gaccho ca Cristənꞌ benꞌ zo 
yobanꞌ.

50
 Beṉəꞌ bisəꞌ əchniaꞌ leꞌe catəꞌən 

yezincho zɉəyezocho len Diozənꞌ 
zeɉḻicaṉe bito gaquə əbanecho 
cuerp cẖechonꞌ de beləꞌ chenṉəꞌ. 
Deꞌe te cẖe cuerp cẖechonꞌ naꞌ deꞌe 
naꞌanəꞌ bito gaquə əbanechon catəꞌ 
zɉəyezocho len Diozənꞌ zeɉḻicaṉe. 
51

 Ṉaꞌa əchniaꞌ leꞌe deꞌen cui noṉəꞌ 
ṉeze antslə, caguə yoguəꞌəchonꞌ 
gatcho, pero yoguəꞌəchonꞌ yezaꞌ 

canꞌ gacchonꞌ. 52 Xtitṉez yezaꞌ canꞌ 
gacchonꞌ catəꞌən cuez trompet 
cẖe Diozənꞌ par soꞌo fin cẖe 
yezlyonꞌ. Cuez trompet cẖe Diozənꞌ 
par yesyəꞌəban yoguəꞌ beṉəꞌ 
bagwsaꞌat con beṉəꞌ gwsoꞌonḻilazəꞌ 
Cristənꞌ. Naꞌ cananꞌ yeyac cuerp 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ deꞌe cobə deꞌen 
cui te cẖei naꞌ ḻeczə canꞌ yeyac 
cuerp cẖe chioꞌo ṉeꞌe mbancho. 
53

 Cuerp cẖecho deꞌen mbanecho 
yezlyo nga ṉaꞌa deꞌe te cẖeinꞌ 
cẖedəꞌ gozəꞌən catəꞌən gatcho. Pero 
catəꞌən yeyac cuerp cẖechonꞌ deꞌe 
cobə bito gozəꞌən naꞌ bito te cẖei. 
54

 Naꞌ catəꞌ bade cuerp cobə cẖecho 
deꞌen cui gozəꞌ naꞌ deꞌen cui te 
cẖei, canaꞌachənꞌ bagoc complir 
canꞌ nyoɉ Xtizəꞌ Diozənꞌ nan: 

“Diozənꞌ gwzoineꞌ bcuezeꞌ yeḻəꞌ 
gotənꞌ cẖedəꞌ ḻeꞌenəꞌ choṉeꞌ yeḻəꞌ 
mban zeɉḻicaṉe.” 55 Naꞌ canaꞌachənꞌ 
əṉacho: “Bitoch soi yeḻəꞌ gotənꞌ 
chioꞌo naꞌ bitoch gonən chioꞌo gan.” 
56

 De yeḻəꞌ got cẖe chioꞌo beṉacẖ 
cẖedəꞌ choncho deꞌe malənꞌ. Naꞌ 
deꞌen ṉezecho binꞌ non ḻei cẖe 
Diozənꞌ mendad goncho nachle 
chzenaguəchcho cẖe deꞌe malənꞌ. 
57

 Choxc̱wlen Diozənꞌ bseḻeꞌe 
X̱ancho Jesocristənꞌ benꞌ chon par 
nicẖ cuich chzoi deꞌe malənꞌ chioꞌo, 
naꞌ ḻeꞌenəꞌ babeneꞌ par nicẖ chioꞌo 
chonḻilazəꞌəchoneꞌ sə gatcho ḻeczə 
əzin za yebancho ladɉo beṉəꞌ guat 
caꞌ.

58
 Deꞌe naꞌanəꞌ beṉəꞌ bisəꞌ 

daoꞌ, ḻesotezə ḻeso ḻegonḻilazəꞌ 
X̱ancho Jesocristənꞌ sin cui 
zɉəxaquəꞌəlazəꞌəle naꞌ sin cui 
gaquəzeɉlazəꞌəle. Naꞌ zeɉḻi 
ḻegonchgua xsin X̱anchonꞌ laꞌ 
ṉezczele de que bito gaquə dadən.
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Chosoꞌotobeꞌ mech par 
chsaꞌacleneꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ 

Cristənꞌ Jerosalenṉəꞌ

16  Ṉaꞌa za cheꞌendaꞌ əṉiaꞌ 
leꞌe naquənꞌ gonḻe catəꞌ 

əgwtoble mechənꞌ par gaquəlenḻe 
beṉəꞌ Jerosalen caꞌ bagwleɉ 
Diozənꞌ par zɉənaqueꞌ lazəꞌ neꞌenəꞌ. 
Ḻegon canꞌ benaꞌ mendad soꞌon 
beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌədopə chəsəꞌəzag 
chsoꞌelaogüeꞌe Cristənꞌ to to yez 
deꞌen zɉəchiꞌ Galasianꞌ. 2 Naꞌ yoguəꞌ 
za dmigw to tole cueɉle latəꞌ güeɉə 
mech segon ca deꞌen benḻe gan 
lao xmanṉəꞌ naꞌ coꞌosaꞌolen par 
nicẖ den catəꞌən yidaꞌ dezlaṉaꞌa 
leꞌe. Ḻegon caꞌ par nicẖ bito 
əgwtoblen catəꞌən yidaꞌanəꞌ. 3 Naꞌ 
catəꞌən yidaꞌanəꞌ canaꞌ əseḻaꞌa 
beṉəꞌ caꞌ bagwleɉlenꞌ par əxɉsoꞌe 
xmechlenꞌ Jerosalenṉeꞌ, naꞌ 
əgoxə̱ꞌətegaꞌacaꞌaneꞌ to cẖopə cart. 
4

 Pero sə gwxenḻazəꞌəcho de que 
nadaꞌ saꞌa naꞌ saꞌacleneꞌ nadaꞌ txen.

Pabənꞌ choneꞌ xbab 
žɉəlaṉeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ

5
 Naꞌ yidaꞌ ganꞌ zolenꞌ catəꞌ 

yeyoz tiaꞌ Masedonianꞌ, cẖedəꞌ 
ḻeczə cheyaḻəꞌ saꞌa zɉəlaṉaꞌa 
beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌədopə chəsəꞌəzag 
chsoꞌelaogüeꞌe Cristənꞌ naꞌ. 6 Naꞌ de 
repent yegaꞌaṉaꞌ len leꞌe do tbioꞌ 
o cẖop bioꞌ o sə yegaꞌaṉczaꞌ dote 
tyemp zaguənꞌ. Naꞌ catəꞌ yezaꞌa ganꞌ 
zolenꞌ leꞌe gaquəlenḻe nadaꞌ par 
yeyaꞌa ga yoblə. 7 Bito yidaꞌ delaṉaꞌa 
leꞌe ṉaꞌa cẖedəꞌ to tezaꞌan sə bazaꞌa, 
laꞌ cheꞌendaꞌ desoaꞌ ssa len leꞌe 
catəꞌən yidaꞌanəꞌ sə X̱ancho Diozənꞌ 
güeꞌe latɉə. 8 Cheꞌendaꞌ yegaꞌaṉaꞌ 
Efeso nga xte catəꞌ gaḻəꞌ lṉi deꞌen 

neꞌ Pentecostes. 9 Yegaꞌaṉaꞌ cẖedəꞌ 
beṉəꞌ zan nitəꞌ nga beṉəꞌ chseꞌeneꞌe 
yosoꞌozenagueꞌ cẖe xtizəꞌ Diozənꞌ 
pero ḻeczə nitəꞌ beṉəꞌ zan cui 
chseꞌeneneꞌ cẖixɉ̱uiꞌan.
10

 Naꞌ catəꞌ yidə Temtionꞌ ganꞌ 
zolenꞌ cheyaḻəꞌ gapleneꞌ respet par 
nicẖ cui zebeꞌ əgwsed əgwloꞌineꞌ 
leꞌe, cẖedəꞌ ḻeczə canꞌ chonaꞌ nadaꞌ 
xsin X̱ancho Diozənꞌ caꞌaczənꞌ chon 
ḻeꞌ. 11 Deꞌe naꞌanəꞌ za bito gonḻe 
xbab de que bitobi zaqueꞌe, sino que 
cheyaḻəꞌ sole güen len ḻeꞌ naꞌ len 
beṉəꞌ caꞌ zagueꞌenəꞌ catəꞌ laꞌaqueꞌ 
ganꞌ zolenəꞌ. Naꞌ catəꞌ yesaꞌaqueꞌ 
cheyaḻəꞌ gaquəlengaꞌacleneꞌ par 
deyaꞌaqueꞌ ganꞌ zoaꞌ nga to saoꞌ to 
güen laꞌ chbezəgaꞌacaꞌaneꞌenəꞌ.
12

 Naꞌ ca naquə beṉəꞌ bisəꞌəcho 
Apolosənꞌ za, ḻeczə gotəꞌəyoidaꞌaneꞌ 
par yidəleneꞌ Temtionꞌ naꞌ len beṉəꞌ 
bisəꞌəcho caꞌ desəꞌəlaṉeꞌe leꞌe, pero 
beneꞌ xbabənꞌ mejor bito yideꞌ ṉaꞌa. 
Pero güideꞌ catəꞌ soeꞌ to latɉə.

Yeto cẖopə deꞌen cheꞌ Pabənꞌ 
beṉəꞌ Corinto caꞌ

13
 Cheyaḻəꞌ gaple cuidad par nicẖ 

cui xoayagle len deꞌe malənꞌ, naꞌ 
cheyaḻəꞌ sotezə sole gonḻilazəꞌəle 
Diozənꞌ con canꞌ chonḻilazəꞌəczleneꞌ. 
Bito zeble sino ḻeso ḻegon canꞌ 
cheneꞌe Diozənꞌ. 14 Naꞌ ḻegaque cẖe 
Diozənꞌ naꞌ cẖe beṉacẖənꞌ bitəꞌətezə 
deꞌen chonḻe.
15

 Naꞌ ṉaꞌa za beṉəꞌ bisəꞌ, de to 
deꞌe cheꞌendaꞌ əṉiaꞌ leꞌe. Ṉezele de 
que famiḻy cẖe Estefanas zɉənaqueꞌ 
beṉəꞌ nech gwsoꞌonḻilazeꞌe 
Cristənꞌ Acayanꞌ, naꞌ baṉezczele 
canꞌ chsoꞌonczeꞌ, ḻechguaḻe 
chsaꞌacleneꞌ notəꞌətezəchlə beṉəꞌ 
bazɉənaqueꞌ lazəꞌ naꞌ Diozənꞌ. 
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16
 Deꞌe naꞌanəꞌ əchniaꞌ leꞌe de que 

cheyaḻəꞌ əgwzenagle cẖe ḻegaꞌaqueꞌ 
naꞌ lenczə cẖe notəꞌətezəchlə 
beṉəꞌ chsoꞌonchgua xsin Diozənꞌ 
naꞌ cẖe beṉəꞌ caꞌ chsaꞌaclenchgua 
beṉəꞌ bisəꞌəcho caꞌ. 17 Chebeidaꞌ 
babḻaꞌac Estefanasənꞌ, Fortonatonꞌ 
naꞌ Acaiconꞌ ganꞌ zoaꞌ nga, naꞌ 
bagwsaꞌacleneꞌ nadaꞌ par nicẖ 
bitoch zoaꞌ trist deꞌen cui zole nga 
len nadaꞌ. 18 Ḻechguaḻe bagwsoꞌoneꞌ 
ca chebeidaꞌ, canꞌ bagwsoꞌoneꞌ 
len leꞌe. Deꞌe naꞌanəꞌ cheyaḻəꞌ 
gapəgaꞌacchoneꞌ respet.
19

 Naꞌ ṉaꞌa za əchniaꞌ leꞌe 
de que beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌədopə 
chəsəꞌəzag chsoꞌelaogüeꞌe Cristənꞌ 
doxen Asianꞌ chəsəꞌəguapeꞌ 
leꞌe diox. Naꞌ ḻeczə len Aquila 
naꞌ noꞌol cẖeꞌ Prisilanꞌ nach 
zɉəlenczə beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌədopə 
chəsəꞌəzag chsoꞌelaogüeꞌe 
Cristənꞌ lizgaꞌaqueꞌenəꞌ, ḻeczə 
chəsəꞌəguapchgüeꞌ leꞌe diox. 

Ḻegaꞌaqueꞌ chsoꞌonḻilazəꞌəczeꞌ 
X̱ancho Jesocristənꞌ canꞌ 
chonḻilazəꞌəchoneꞌ chioꞌo. 20 Naꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ bisəꞌəcho caꞌ 
nitəꞌ nga chəsəꞌəguapeꞌ leꞌe diox. 
Naꞌ catəꞌ chezagle ḻeyoḻgüiz 
lɉuezɉle dizəꞌ saoꞌ par nicẖ gacbiaꞌ 
de que chaque cẖe lɉuezɉle.

21
 Cuinczaꞌ nadaꞌ Pabənꞌ chzoɉaꞌ 

part daoꞌ cẖe cart nga par əchguapaꞌ 
yoguəꞌəle diox.
22

 Naꞌ sə ṉencẖix̱ə nole 
cuiṉəꞌ gonḻe cas par gaquele 
cẖe X̱ancho Jesocristənꞌ, 
cuiayiꞌisazəchle zeɉḻicaṉenꞌ. 
X̱ancho Jesocristənꞌ yideꞌ deꞌe 
yoblə.

23
 Naꞌ ṉaꞌa za, X̱ancho Jesocrist 

nanꞌ sotezə soeꞌ gaquəlensgaczeꞌ 
leꞌe. 24 Naꞌ chniaꞌ leꞌe de que 
chacchgüeidaꞌ cẖe yoguəꞌəle 
laogüe deꞌen chonḻilazəꞌəle Cristo 
Jesoꞌosənꞌ. Deꞌe naꞌazənꞌ əchniaꞌ leꞌe. 
Pab 
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Pabənꞌ chzoɉeꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌonḻilažəꞌ Cristənꞌ Corintonꞌ

1  1-2 Nadaꞌ Pab nacaꞌ apostol cẖe 
Jesocristənꞌ con canꞌ gwnalazəꞌ 

Diozənꞌ. Nadaꞌ chzoɉaꞌ cart nga par 
leꞌe bagwleɉ Diozənꞌ nicẖ chdopə 
chzagle choꞌelaꞌole Cristənꞌ laoꞌ 
syoda Corintonꞌ, naꞌ notəꞌətezəchle 
bagwleɉ Diozənꞌ par nacle lazəꞌ 
neꞌenəꞌ, leꞌe nitəꞌəle doxen ganꞌ 
mbane Acayanꞌ. Nadaꞌ len beṉəꞌ 
bisəꞌəcho Temtionꞌ chontoꞌ orasyon 
chṉabtoꞌ lao X̱acho Diozənꞌ naꞌ 
X̱ancho Jesocristənꞌ əsaꞌaclensgueꞌ 
leꞌe naꞌ soꞌoneꞌ ca so cuezle 
binḻo len xbab deꞌen yoꞌo ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ.

Deꞌe caꞌ gwdiꞌ gwxaquəꞌ Pabənꞌ
3

 Cheyaḻəꞌ socho güeꞌelaꞌocho 
X̱acho Diozənꞌ. Ḻeꞌ naqueꞌ X̱a 
X̱ancho Jesocristənꞌ naꞌ X̱ancho 
Jesocristənꞌ ḻeczə choꞌelaogüeꞌe 
ḻeꞌ. X̱acho Diozənꞌ cheyasəꞌ 
cheziꞌilazeꞌe chioꞌo naꞌ ḻeꞌenəꞌ 
cheyonxenḻazeꞌe chioꞌo sə bi deꞌen 
chac cẖecho. 4 Ca naquə nadaꞌ za, 
ḻeꞌenəꞌ cheyonxenḻazeꞌe nadaꞌ catəꞌ 
chyiꞌ chzacaꞌa par nicẖ ḻeczə chac 
cheyonxenḻazaꞌa beṉəꞌ yoblə catəꞌ 

chəsəꞌəyiꞌ chəsəꞌəzaqueꞌe. Naꞌ canꞌ 
chon Diozənꞌ cheyonxenḻazeꞌe 
nadaꞌ ḻeczə canꞌ cheyonxenḻazaꞌa 
beṉəꞌ. 5 Ḻechguaḻe chyiꞌ chzacaꞌa 
canꞌ gwdiꞌ gwxaquəꞌ Cristənꞌ, 
pero naꞌ con zoczə Diozənꞌ 
cheyonxenḻazəꞌəchgüeꞌ nadaꞌ 
cẖedəꞌ chonḻilazaꞌa Cristənꞌ. 6 Chyiꞌ 
chzacaꞌa laogüe deꞌen chzeɉniꞌidaꞌ 
leꞌe canꞌ gonḻe par zɉəyezole len 
Diozənꞌ. Chac cẖiaꞌ caꞌ par nicẖ 
cheyonxenḻazaꞌa leꞌe len bi deꞌen 
chyiꞌ chzaquəꞌəle. Naꞌ deꞌen 
cheyonxenḻazəꞌ Diozənꞌ nadaꞌ catəꞌ 
binꞌ chac cẖiaꞌ, choneꞌ caꞌ par nicẖ 
nadaꞌ cheyonxenḻazaꞌa leꞌe. Deꞌe 
naꞌanəꞌ chonḻilazəꞌəle Cristənꞌ naꞌ 
chgoꞌo chcẖeɉlazəꞌəle catəꞌən chyiꞌ 
chzaquəꞌəle canꞌ chyiꞌ chzacaꞌa 
nadaꞌ. 7 Naꞌ zotezə zoaꞌ chbezaꞌ 
de que leꞌe coꞌo gwcẖeɉlazəꞌəle 
catəꞌ saquəꞌəziꞌile. Ṉezdaꞌ de que 
con canꞌ chyiꞌ chzacaꞌanəꞌ ḻeczə 
canꞌ chyiꞌ chzaquəꞌəle, naꞌ canꞌ 
cheyonxenḻazəꞌ Diozənꞌ nadaꞌ, ḻeczə 
canꞌ cheyonxenḻazeꞌe leꞌe.

8
 Beṉəꞌ bisəꞌ, cheꞌendaꞌ 

əṉezele catequənꞌ gwxaquəꞌəziꞌ 
gwxaquəꞌəyasaꞌa catəꞌən gwzoaꞌ 
Asianꞌ xte cuichczə bi goquə 
gonaꞌ, con beyoz bedolazaꞌa naꞌ 

Cart Egwchope Deꞌen Bzoɉ San 
Pabənꞌ par Beṉəꞌ Corinto Caꞌ
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xte bzinczə catəꞌ benaꞌ xbab laꞌ 
gatczaꞌanəꞌ. 9 Deꞌe ḻi benaꞌ xbab 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌoguaꞌanəꞌ de 
que laꞌ gatczaꞌanəꞌ. Pero naꞌ goc 
cẖiaꞌ caꞌ par nicẖ cui benaꞌ xbab 
de que gwzoiczədaꞌ nadəꞌəzaꞌ 
yocuizaꞌa deꞌen chyiꞌ chzacaꞌanəꞌ. 
Naꞌ deꞌen goc caꞌ benən par nicẖ 
chonḻilazəꞌəchaꞌ Diozənꞌ, Dioz 
benꞌ yosban beṉəꞌ guat caꞌ. 10 Naꞌ 
catəꞌən benaꞌ xbab laꞌ gatczaꞌanəꞌ, 
Diozənꞌ bosleꞌ nadaꞌ par cui gotaꞌ. 
Naꞌ ṉechoslaczeꞌ nadaꞌ. Naꞌ con 
bazoczaꞌ lez chbezaꞌ yosleꞌ nadaꞌ 
sə bazezoclaꞌ choꞌa yeḻəꞌ gotənꞌ. 
11

 Yosleꞌ nadaꞌ cẖedəꞌ lenczə leꞌe 
chaclenḻe nadaꞌ chonḻe orasyonṉəꞌ 
laogüeꞌenəꞌ chṉabeleneꞌ yosleꞌ nadaꞌ. 
Naꞌ beṉəꞌ zan naccho choncho 
orasyon lao Diozənꞌ par nicẖ 
gaquəleneꞌ nadaꞌ. Naꞌ te gaquəleneꞌ 
nadaꞌ, yoguəꞌəḻoḻcho güeꞌecho 
yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ deꞌen 
bagocleneꞌ nadaꞌ.

Pabənꞌ gwžeineꞌ šeɉeꞌ Corintonꞌ
12

 Ṉezdaꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaoguaꞌanəꞌ 
de que chonaꞌ güen len yoguəꞌəḻoḻ 
beṉəꞌ naꞌ mazəchlə chonaꞌ güen 
len leꞌe. Deꞌe naꞌanəꞌ choꞌa dizəꞌ 
de que do yicẖɉ do lazaꞌa chonaꞌ 
güen len yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ cẖedəꞌ 
Diozənꞌ babeyoneꞌ laꞌazdaꞌoguaꞌanəꞌ 
xiꞌilazəꞌ. Bito chonaꞌ con canꞌ na 
xbab cẖiaꞌanəꞌ, sino chonaꞌ canꞌ na 
Diozənꞌ por yeḻəꞌ chaclen cẖeꞌenəꞌ. 
13

 Cart quinga chzoɉaꞌ leꞌe, bito 
cheyaḻəꞌ gonḻe xbab sə naquəchlə 
zeɉen sino canꞌ nyoɉən nanꞌ 
seɉniꞌilen. Naꞌ zoaꞌ lez seɉniꞌilen. 
14

 Bacẖgaczə cheɉniꞌile de que do 
yicẖɉ do lazaꞌa chonaꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
deꞌen chonaꞌ, naꞌ cheꞌendaꞌ 

seɉniꞌilen binḻo. Naꞌ catəꞌən əzin za 
yidə X̱ancho Jesoꞌosənꞌ deꞌe yoblə, 
cheꞌendaꞌ yebeile deꞌen babeꞌelenaꞌ 
leꞌe xtizeꞌenəꞌ, ca nadaꞌ chebeidaꞌ 
deꞌen cheɉḻeꞌele cẖei.
15

 Naꞌ zoaꞌ segor seɉniꞌile de 
que do yicẖɉ do lazaꞌan chonaꞌ 
bitəꞌətezə deꞌen chonaꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
gwzelazaꞌa yidaꞌ deꞌe yoblə delaṉaꞌa 
leꞌe par nicẖ gaquəlenchaꞌ leꞌe. 
16

 Gwzelazaꞌa tiaꞌ əgwlaṉaꞌa leꞌe 
catəꞌən gwyaꞌa Masedonianꞌ deꞌe 
yoblə, naꞌ catəꞌ bezaꞌa Masedonianꞌ, 
ḻeczə gwzelazaꞌa yediaꞌ əgwlaṉaꞌa 
leꞌe. Naꞌ goꞌondaꞌ leꞌe gaquəlenḻe 
nadaꞌ par yeyaꞌa Jodeanꞌ. 17 Deꞌe 
ḻiczə goꞌondaꞌ yediaꞌ əgwlaṉaꞌa 
leꞌe. Bito chacaꞌ sayecẖə sayen canꞌ 
chsaꞌac beṉəꞌ caꞌ cui zɉənombiaꞌ 
Diozənꞌ, to əṉiaꞌ gonaꞌ to deꞌe gonaꞌ 
naꞌ to əṉiaꞌ cui gonaꞌan. Ḻechguaḻe 
deꞌe chacdaꞌ catəꞌ cui chac gonaꞌ 
canꞌ bagwniaꞌ gonaꞌ. 18 Diozənꞌ 
choneꞌ complir canꞌ neꞌenəꞌ. Naꞌ 
ṉezeneꞌ bito gocaꞌ sayecẖə sayen 
catəꞌən gwniaꞌ yidaꞌ deꞌe yoblə 
delaṉaꞌa leꞌe ḻaꞌaṉəꞌəczə cui bidaꞌ. 
19

 Nadaꞌ len Silbanonꞌ naꞌ Temtionꞌ 
gwdixɉ̱ueꞌitoꞌ leꞌe xtizəꞌ Jesocrist 
Xiꞌiṉ Diozənꞌ. Cristənꞌ bito chaqueꞌ 
sayecẖə sayen. Syempr choneꞌ 
complir canꞌ neꞌenəꞌ. 20 Yoguəꞌ deꞌen 
ben Diozənꞌ lyebe goneꞌ, babseḻeꞌe 
Jesocristənꞌ par bedəyeneꞌen. Deꞌe 
naꞌanəꞌ ṉacho “Amen” catəꞌən 
choꞌelaꞌocho Diozənꞌ naꞌ zeɉen de 
que ṉezecho chon Diozənꞌ complir 
canꞌ neꞌenəꞌ. 21 Baben Diozənꞌ par 
nicẖ leꞌe len nadaꞌ zotezə zocho 
chonḻilazəꞌəcho Cristənꞌ. Naꞌ 
bagwleɉeꞌ chioꞌo par nicẖ choncho 
xsineꞌenəꞌ. 22 Bseḻeꞌe Spirit cẖeꞌenəꞌ 
zon ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ par 
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nicẖ nacbiaꞌ naccho xiꞌiṉeꞌ naꞌ par 
nicẖ əṉezecho de que gwzin za catəꞌ 
gaquə lao naꞌacho deꞌen goṉəch 
Diozənꞌ chioꞌo.
23

 Bito bidaꞌ Corintonꞌ deꞌe yoblə 
delaṉaꞌa leꞌe cẖedəꞌ beyeɉdaꞌ bitolə 
detiḻaꞌ leꞌe. Diozənꞌ ṉezeneꞌ dizəꞌ 
ḻinꞌ choꞌa əṉiaꞌ caꞌ. Šə chonḻazaꞌa 
Diozənꞌ goneꞌ nadaꞌ castigw. 24 Leꞌe 
bazotezə zole chonḻilazəꞌəle 
Cristənꞌ, bito natoꞌ leꞌe deꞌe niczənꞌ 
seɉḻeꞌele. Lete deꞌen chontoꞌ len 
leꞌe, chaclentoꞌ leꞌe par ṉitəꞌəchle 
mbalaz.

2  Ca naquə becẖoglazaꞌa, bitolə 
bidaꞌ deꞌe yoblə delaṉaꞌa leꞌe 

par nicẖ cui gwdiḻəchaꞌ leꞌe cẖe 
deꞌe malənꞌ chonḻenꞌ, cẖedəꞌ bito 
goꞌondaꞌ socho trist. 2 Laꞌ zaꞌalə 
bidaꞌ dezoaꞌ leꞌe trist notono nḻaꞌ no 
soꞌon ca soaꞌ mbalaz. 3 Leꞌe cheyaḻəꞌ 
gonḻe par nicẖ soaꞌ mbalaz. Deꞌe 
naꞌanəꞌ bzoɉaꞌ cartənꞌ gotəꞌəyoidaꞌ 
leꞌe cueɉyicẖɉle deꞌe malənꞌ par nicẖ 
catəꞌən yidaꞌ deꞌe yoblə delaṉaꞌa leꞌe 
cui soaꞌ trist canꞌ chonḻenꞌ. Bzoɉaꞌ 
leꞌe cẖedəꞌ ṉezdaꞌ de que yoguəꞌəle 
yebeile gonḻe ca soaꞌ mbalaz. 
4

 Tristchgua zoaꞌ catəꞌ bzoɉaꞌ cart 
deꞌen bseḻaꞌa naꞌ chegüiꞌinchgüeidaꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaoguaꞌanəꞌ xte 
gwchezaꞌ. Bzoɉaꞌ cartənꞌ caguə par 
nicẖ sole trist sino par nicẖ əṉezele 
de que nadaꞌ chacchgüeidaꞌ cẖele.

Cheyaḻəꞌ yeziꞌixencho cẖe 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon deꞌe malənꞌ

5
 Deꞌe ḻi gwzoaꞌ trist canꞌ ben 

tole, pero caguə nadəꞌəzanꞌ gwzoaꞌ 
trist, casi yoguəꞌ leꞌe gwzole trist 
por ni cẖe deꞌen ben beꞌenəꞌ. Niaꞌ 
casi yoguəꞌəle cẖedəꞌ bito ṉezdaꞌ 
sə yoguəꞌəczle gwzole trist. 6 Ca 

naquə leꞌe gwyanḻe par bchoɉ yeḻəꞌ 
goxiaꞌ cẖelenꞌ benḻeneꞌ castigw, 
əchniaꞌ leꞌe bacẖ goc to caꞌatəꞌətəꞌ 
gaqueꞌ castigw. 7 Bito cheyaḻəꞌ 
gonchleneꞌ castigonꞌ. Cheyaḻəꞌ 
yeziꞌixenḻe cẖeꞌ naꞌ güeꞌeleneꞌ yeḻəꞌ 
chxenḻazəꞌ par nicẖ cui cueɉyicẖɉeꞌ 
Diozənꞌ por ni cẖe deꞌen zochgüeꞌ 
trist. 8 Chṉeyoidaꞌ leꞌe ḻegon par 
nicẖ əṉezeneꞌ de que chaquele 
cẖeꞌ. 9 Bzoɉaꞌ leꞌe par əṉezdaꞌ 
sə gwzenagle cẖiaꞌ ca naquə 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌen gwniaꞌ gonḻe. 10 Naꞌ 
ca naquə cheziꞌixenḻe cẖe beꞌenəꞌ, 
lenczaꞌ nadaꞌ cheziꞌixenaꞌ cẖeꞌ. Naꞌ 
sə bi deꞌen beneꞌ len nadaꞌ, ṉezcze 
Cristənꞌ de que babeziꞌixenaꞌ cẖeꞌ 
cẖedəꞌ cheꞌendaꞌ gaquəlenaꞌ leꞌe. 
11

 Cheyaḻəꞌ yeziꞌixencho cẖeꞌ par 
nicẖ cui soi gwxiyeꞌenəꞌ chioꞌo par 
goncho bichlə deꞌe mal. Ṉezczecho 
ca naquənꞌ cheneꞌen əxo̱ayaguən 
chioꞌo.

Pabənꞌ goꞌonchgüeineꞌ 
yežagueꞌ Titonəꞌ

12
 Catəꞌ bezinaꞌ Troas par 

cẖixɉ̱uiꞌa dizəꞌ güen dizəꞌ cobə cẖe 
Cristənꞌ, X̱ancho Diozənꞌ beneꞌ par 
nicẖ gwnitəꞌ beṉəꞌ gwseꞌeneneꞌ 
yosoꞌozenagueꞌen. 13 Pero benchguaꞌ 
xbab cẖe beṉəꞌ bisəꞌəcho Titonəꞌ 
deꞌen cui bezagaꞌaneꞌ naꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ bzeidaꞌ beṉəꞌ bisəꞌəcho 
caꞌ dizəꞌ nach bezaꞌa beyaꞌa 
Masedonianꞌ.

Cristənꞌ bebeɉeꞌ chioꞌo xniꞌa deꞌe 
malənꞌ par nicẖ chnabiꞌe chioꞌo

14
 Choxc̱wlen Diozənꞌ babebeɉ 

Cristənꞌ chioꞌo xniꞌa deꞌe malənꞌ 
par nicẖ chnabiꞌe chioꞌo, naꞌ ṉaꞌa 
ngodəꞌəcho txen len ḻeꞌ. Naꞌ ḻeczə 
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chon Diozənꞌ par nicẖ gatəꞌətezə 
zocho naꞌ gatəꞌətezə cheɉcho 
choncho ca chsaꞌacbeꞌi beṉəꞌ ca 
beṉəꞌ güenṉəꞌ naquə Cristənꞌ. 
15

 Chebei Diozənꞌ deꞌen choncho ca 
chsaꞌacbeꞌi beṉəꞌ ca beṉəꞌ güenṉəꞌ 
naquə Cristənꞌ. Baḻə beṉəꞌ caꞌ 
babesyəꞌəchoɉ xniꞌa deꞌe malənꞌ 
naꞌ yebaḻeꞌ bachəsəꞌəbiayiꞌ. 16 Catəꞌ 
choncho ca chsaꞌacbeꞌi beṉəꞌ ca 
beṉəꞌ güenṉəꞌ naquə Cristənꞌ, 
beṉəꞌ caꞌ cui chsoꞌonḻilazeꞌeneꞌ 
chsaꞌacbeꞌineꞌ de que yesəꞌəbiayiꞌe. 
Pero naꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ 
Cristənꞌ chəsyəꞌəbeineꞌ deꞌen 
chloꞌecho ca beṉəꞌ güenṉəꞌ 
naqueꞌenəꞌ, cẖedəꞌ bade yeḻəꞌ 
mban cẖegaꞌaqueꞌ zeɉḻicaṉe naꞌ 
yesyəꞌəzineꞌ ganꞌ zo Diozənꞌ. ¿No 
chioꞌo chonḻilazəꞌəcho Cristənꞌ 
zaquəꞌəcho par əgwloꞌecho ca 
beṉəꞌ güenṉəꞌ naqueꞌenəꞌ zaꞌalə 
cui zo Diozənꞌ chacleneꞌ chioꞌo? 
17

 Nitəꞌ beṉəꞌ zan chosoꞌoxo̱ayagueꞌ 
chəsəꞌəseꞌe canꞌ na xtizəꞌ 
Diozənꞌ parzə nicẖ beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌopeineꞌ len xtizəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ 
chosoꞌonezɉueꞌ ḻegaꞌaqueꞌ mech. 
Nadaꞌ bito chonaꞌ caꞌ. Do lazaꞌa 
zotezəczaꞌ chyixɉ̱uiꞌa xtizəꞌ Diozənꞌ 
cẖedəꞌ ḻeꞌenəꞌ beneꞌ mendad 
chyixɉ̱uiꞌan. Diozənꞌ ṉeze nḻeꞌineꞌ 
naquənꞌ chonaꞌ chyixɉ̱uiꞌa xtizeꞌenəꞌ, 
nadaꞌ ngodaꞌa txen len Cristənꞌ.

Deꞌe cobə deꞌen non Diozənꞌ lyebe 
goneꞌ par gaquəleneꞌ beṉacẖənꞌ

3  Chezonḻɉale xbab de que 
choꞌelaoꞌ cuinaꞌ ca dizəꞌ 

deꞌen choꞌa, pero caguə caꞌanəꞌ. 
Ṉezczele de que chonaꞌ xsin 
Diozənꞌ do lazaꞌa. Naꞌ bito chonən 
byen goxa̱ꞌa cart par nicẖ əṉezele 

nac nacaꞌ, naꞌ nic chonən byen 
gwzoɉle cart deꞌe goxa̱ꞌa catəꞌ saꞌa 
ga yoblə canꞌ chonən byen len baḻə 
beṉəꞌ. 2 Ḻechguaḻe chacdaꞌ cẖele. 
Nadaꞌ gwdixɉ̱ueꞌidaꞌ leꞌe dizəꞌ güen 
dizəꞌ cobə cẖe Cristənꞌ par bocobə 
yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ bito 
chyazɉdaꞌ cart deꞌen na de que nacaꞌ 
beṉəꞌ güen, laꞌ yoguəꞌ no zɉənombiaꞌ 
leꞌe zɉəṉezeneꞌ canꞌ goquəlenaꞌ 
leꞌe par chonḻilazəꞌəle Cristənꞌ. 
3

 Catəꞌən beꞌelenaꞌ leꞌe xtizəꞌ 
Cristənꞌ benḻilazəꞌəleneꞌ naꞌ beneꞌ 
par nicẖ Spirit cẖe Dioz benꞌ zo 
zeɉḻicaṉe bocobən yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ. 
Naꞌ deꞌen nacbiaꞌ babocobə 
yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ zaquəꞌəchən cle 
ca to cart deꞌen nyoɉ ḻeꞌe yis naꞌ cle 
ca ḻei cẖe Diozənꞌ deꞌen byoɉ ḻeꞌe 
cẖopə yeɉ taꞌa.
4

 Deꞌen chonḻilazəꞌəle Cristənꞌ 
ṉezdaꞌ de que ḻeꞌenəꞌ chacleneꞌ nadaꞌ 
par chonaꞌ xsineꞌenəꞌ canꞌ chebei 
Diozənꞌ. 5 Ca naquə nadaꞌ bito 
de choꞌa əṉiaꞌ de que to gwlazzaꞌ 
chonaꞌ xsin Diozənꞌ. Bito gaquə 
əṉiaꞌ caꞌ, laꞌ Dioz nanꞌ zoeꞌ chacleneꞌ 
nadaꞌ naꞌ choneꞌ par nicẖ chac 
chonaꞌ xsineꞌenəꞌ. 6 Dioz naꞌanəꞌ 
babeneꞌ par nicẖ chac chyixɉ̱uiꞌa 
canꞌ naquə deꞌe cobə deꞌen noneꞌ 
lyebe goneꞌ par gaquəleneꞌ chioꞌo 
beṉacẖ. Deꞌe cobənꞌ deꞌen noneꞌ 
lyebe goneꞌ bito naquən ca ḻei 
cẖeꞌenəꞌ deꞌen nyoɉən chzeɉniꞌin 
chioꞌo de que cuiayiꞌicho deꞌen cui 
choncho complir yoguəꞌəḻoḻ canꞌ 
nanṉəꞌ. Diozənꞌ noneꞌ lyebe goṉ 
Spirit cẖeꞌenəꞌ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 
cẖe notəꞌətezcho gonḻilazəꞌəchoneꞌ.
7

 Catəꞌ bzoɉ Diozənꞌ ḻei cẖeꞌenəꞌ 
ḻeꞌe yeɉ taꞌa caꞌ naꞌ bnezɉueꞌen deꞌe 
Moisezənꞌ, deꞌe zan deꞌe beneꞌ par 
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gosəꞌəṉeze beṉəꞌ Izrael caꞌ catequənꞌ 
zaquəꞌ ḻei cẖeꞌenəꞌ deꞌen chzeɉniꞌin 
chioꞌo beṉacẖ de que cuiayiꞌicho. 
Naꞌ deꞌe tant goctit choꞌalao deꞌe 
Moisezənꞌ xte bito goquə yesəꞌəgüia 
beṉəꞌ Izrael caꞌ choꞌalaogüeꞌenəꞌ. 
Pero soꞌolazəꞌ begaꞌa yeḻəꞌ chactit 
cẖe choꞌalaogüeꞌenəꞌ. 8 Zaquəꞌəczə 
ḻeinꞌ pero naꞌ zaquəꞌəch dizəꞌ 
güen dizəꞌ cobə cẖe Cristənꞌ deꞌen 
chyixɉ̱ueꞌidaꞌ, laꞌ notəꞌətezcho 
chonḻilazəꞌəchoneꞌ, Spirit cẖe 
Diozənꞌ choṉən yeḻəꞌ mban 
zeɉḻicaṉe cẖecho. 9 Diozənꞌ bloꞌe 
de que zaquəꞌəczə ḻeinꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
nan de que yoguəꞌ chioꞌo beṉacẖ 
de xtoḻəꞌəcho deꞌen cui choncho 
complir canꞌ nanṉəꞌ. Pero 
zaquəꞌəch dizəꞌ güen dizəꞌ cobə 
cẖe Cristənꞌ cẖedəꞌ laꞌ notəꞌətezcho 
chonḻilazəꞌəchoneꞌ, Diozənꞌ noneꞌ 
chioꞌo beṉəꞌ güen. 10 Naꞌ ṉaꞌa deꞌen 
babidə Cristənꞌ, zaquəꞌəchgua dizəꞌ 
güen dizəꞌ cobə cẖeꞌenəꞌ, naꞌ deꞌe 
naꞌanəꞌ ḻeinꞌ bacẖ naquən ca to deꞌe 
cui bi zaquəꞌ. 11 Deꞌe te cẖei ḻeinꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə naquən to deꞌe zaqueꞌe. 
Pero ca naquə dizəꞌ güen dizəꞌ cobə 
cẖe Cristənꞌ caguə deꞌe te cẖeinəꞌ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ zaquəꞌəch dizəꞌ güen 
dizəꞌ cobə cẖeꞌenəꞌ.
12

 Nadaꞌ ṉezdaꞌ de que caguə 
deꞌe te cẖei dizəꞌ güen dizəꞌ cobə 
cẖe Cristənꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ choꞌa 
dizəꞌ cẖei clar. 13 Moisezənꞌ bcuasəꞌ 
choꞌalaogüeꞌenəꞌ len to lachəꞌ 
nicẖ cui besəꞌəleꞌi beṉəꞌ Izrael 
caꞌ nac goc begaꞌa yeḻəꞌ chactit 
cẖe choꞌalaogüeꞌenəꞌ. Nadaꞌ bito 
chcuasaꞌa dizəꞌ güen dizəꞌ cobə 
cẖe Cristənꞌ, sino chyixɉ̱uiꞌan 
nicẖ chəsəꞌəṉeze yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ. 
14

 Beṉəꞌ Izrael caꞌ bito gwseꞌeɉniꞌineꞌ 

deꞌen chebei Diozənꞌ naꞌ xte za ṉeza 
catəꞌ chosoꞌolabeꞌ ḻei deꞌen bzoɉ 
deꞌe Moisezənꞌ, bito chseꞌeɉniꞌineꞌ bi 
zeɉen. Con beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ 
Cristənꞌ chseꞌeɉniꞌineꞌ bi zeɉen, naꞌ 
casi yoguəꞌ beṉəꞌ Izrael gwlaz 
cẖiaꞌ caꞌ bito chsoꞌonḻilazeꞌeneꞌ. 
15

 Deꞌe ḻi xte za ṉeza yoguəꞌ las 
catəꞌ chosoꞌolabeꞌ ḻei deꞌen bzoɉ 
deꞌe Moisezənꞌ bito chseꞌeɉniꞌineꞌ 
bi zeɉen. 16 Pero catəꞌəch chzolao 
chsoꞌonḻilazeꞌe X̱ancho Cristənꞌ, 
canaꞌachənꞌ chseꞌeɉniꞌineꞌ bi zeɉen 
ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ. 17 Naꞌ 
ca naquə chioꞌo chonḻilazəꞌəcho 
X̱ancho Cristənꞌ, zo Spirit cẖe 
Diozənꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ 
chaclenən chioꞌo par choncho canꞌ 
cheneꞌe Diozənꞌ. Bitoch choncho 
xbab de que por ni cẖe sə choncho 
deꞌen na ḻeinꞌ chebei Diozənꞌ 
chioꞌo. Naꞌ Spirit cẖe Diozənꞌ ḻeczə 
naquən Spirit cẖe X̱ancho Cristənꞌ. 
18

 Ca to spejw chloꞌen choꞌalao 
beṉəꞌ, caꞌaczə dizəꞌ güen dizəꞌ 
cobə deꞌen chzeɉniꞌin cẖe X̱ancho 
Cristənꞌ chloꞌin yoguəꞌ chioꞌo 
chonḻilazəꞌəchoneꞌ de que naqueꞌ 
ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ zaqueꞌe. Naꞌ 
Spirit cẖe X̱ancho Cristənꞌ zon ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaoꞌ chioꞌo cheɉniꞌicho 
dizəꞌ güen dizəꞌ cobə cẖeꞌenəꞌ 
chaclenən chioꞌo par nicẖ zdach 
chaquəchcho beṉəꞌ saoꞌ beṉəꞌ güen 
canꞌ naquə Cristənꞌ.

4  Yeḻəꞌ beṉəꞌ güen cẖe Diozənꞌ 
gwleɉeꞌ nadaꞌ par chyixɉ̱uiꞌa dizəꞌ 

güen dizəꞌ cobə cẖe Jesocristənꞌ. Naꞌ 
deꞌe naꞌanəꞌ bito chɉəxa̱quəꞌəlazaꞌa 
ca deꞌen chyixɉ̱uiꞌan. 2 Bitobi chonaꞌ 
deꞌe əgwcuasaꞌa o deꞌe gaquədaꞌ 
ztoꞌ par yesəꞌəṉeze beṉəꞌ. Bito 
chxo̱ayagaꞌ beṉəꞌ, naꞌ bito chzeɉniꞌidaꞌ 
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xtizəꞌ Diozənꞌ clelə. Nadaꞌ chsed 
chloꞌidaꞌ beṉəꞌ xtizəꞌ Diozənꞌ tchoꞌa 
tsaoꞌ naꞌ yoguəꞌəḻoḻeꞌ zɉəṉezeneꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ de 
que choꞌa dizəꞌ ḻi. Naꞌ ḻeczə ṉeze 
nḻeꞌi Diozənꞌ canꞌ babenaꞌ. 3 Con 
beṉəꞌ caꞌ bachəsəꞌəbiayiꞌ por ni 
cẖe deꞌen cui chsoꞌonḻilazeꞌeneꞌ 
ḻegaꞌaczeꞌ bito chseꞌeɉniꞌineꞌ dizəꞌ 
güen dizəꞌ cobə cẖe Jesocristənꞌ 
deꞌen chyixɉ̱uiꞌa. 4 Gwxiyeꞌ nanꞌ 
chnabiaꞌan ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ chonən 
par ncẖoḻ yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ bito choꞌo beꞌeniꞌin ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
chzengaꞌacdaꞌaneꞌ dizəꞌ güen dizəꞌ 
cobə cẖe Cristənꞌ. Ḻeꞌenəꞌ naqueꞌ 
ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ zaqueꞌe, naꞌ naquə 
yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌenəꞌ cayaṉəꞌən 
naquə yicẖɉlaꞌazdaoꞌ Diozənꞌ naꞌ tozə 
canꞌ chsoꞌoneꞌ. 5 Bitobi dizəꞌ choꞌa par 
güeꞌelaoꞌ cuinaꞌ. Con chyixɉ̱uiꞌa de 
que cheyaḻəꞌ gwzenagcho cẖe X̱ancho 
Jesocristənꞌ. Naꞌ nadaꞌ con zoczaꞌ par 
gaquəlenaꞌ leꞌe xte ga zelao saquəꞌədaꞌ 
cẖedəꞌ chacdaꞌ cẖe Jesoꞌosənꞌ. 
6

 Chyixɉ̱ueꞌetoꞌ dizəꞌ güen dizəꞌ cobə 
cẖe Jesocristənꞌ cẖedəꞌ Dioz benꞌ ben 
par nicẖ chatəꞌ beꞌeniꞌ yezlyo nga 
ḻeczə ḻeꞌenəꞌ babeneꞌ par nicẖ beꞌeniꞌ 
cẖeꞌenəꞌ yoꞌon ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ. 
Naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ ca naquə chioꞌo 
banombiꞌacho Jesocristənꞌ ṉezecho 
de que Diozənꞌ naqueꞌ ḻeꞌezelaogüe 
beṉəꞌ zaqueꞌe cẖedəꞌ yicẖɉlaꞌazdaoꞌ 
Diozənꞌ naquən cayaṉəꞌən naquə 
yicẖɉlaꞌazdaoꞌ Jesocristənꞌ naꞌ tozə 
canꞌ chsoꞌoneꞌ.

Apostol caꞌ gwnitəꞌətezə gwniteꞌe 
gwsoꞌonḻilažeꞌe Diozənꞌ

7
 Chioꞌo ni latəꞌəzə cui zaquəꞌəcho 

par chzeɉniꞌicho beṉəꞌ cẖe Cristənꞌ, 

pero Diozənꞌ chacleneꞌ chioꞌo par 
chzeɉniꞌigaꞌaquechoneꞌen. Deꞌe 
naꞌanəꞌ chsaꞌacbeꞌi beṉəꞌ de que 
por yeḻəꞌ guac xen cẖe Dioz nanꞌ 
choncho deꞌen choncho, caguə por 
ni cẖe deꞌe zaquəꞌəcho gonchonṉəꞌ. 
8

 Naꞌ ca naquə nadaꞌ syempr chyiꞌ 
chzacaꞌa pero bito chbeɉəyicẖɉaꞌ 
xsineꞌenəꞌ. Zan las catəꞌ cuichczə 
chezellazaꞌa naclə gonaꞌ, pero 
ṉezdaꞌ zo Diozənꞌ chacleneꞌ nadaꞌ. 
9

 Chosoꞌolagzeɉə chosoꞌolagzidə 
beṉəꞌ nadaꞌ pero Diozənꞌ bito 
chbeɉyicẖɉeꞌ nadaꞌ. Chosoꞌocẖiꞌ 
chosoꞌosaquəꞌ beṉəꞌ nadaꞌ pero 
bito choeꞌ Diozənꞌ latɉə par soꞌoteꞌ 
nadaꞌ. 10 Gatəꞌətezə chaꞌa con do 
tyemp chosoꞌocẖiꞌ chosoꞌosaquəꞌ 
beṉəꞌ nadaꞌ naꞌ chseꞌeneneꞌ soꞌoteꞌ 
nadaꞌ canꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ mal 
caꞌ Jesoꞌosənꞌ. Diozənꞌ choꞌe latɉə 
chyiꞌ chzacaꞌa yoguəꞌ deꞌe quinga 
par nicẖ nḻaꞌalaon de que zoczə 
Jesoꞌosənꞌ chacleneꞌ nadaꞌ par 
chonaꞌ canꞌ chazlazeꞌenəꞌ. 11 Nadaꞌ 
zlac ṉeꞌe mbanaꞌ syempr chɉtiꞌa 
beṉəꞌ chosoꞌocẖiꞌ chosoꞌosaqueꞌe 
nadaꞌ laogüe deꞌen chseꞌeneneꞌ 
soꞌoteꞌ nadaꞌ. Chəsəꞌəgueꞌineꞌ 
nadaꞌ cẖedəꞌ əchyixɉ̱uiꞌa xtizəꞌ 
Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə chac caꞌ 
naꞌ ḻaꞌaṉəꞌ chaxə̱ꞌ cuerp cẖiaꞌanəꞌ 
zoczə Jesoꞌosənꞌ chacleneꞌ nadaꞌ 
par chonaꞌ canꞌ chazlazeꞌenəꞌ. 
12

 Gwzinḻɉa za soꞌoteꞌ nadaꞌ, pero 
caguə deꞌe bi deꞌenəꞌ, con laꞌ bade 
yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe cẖelenꞌ deꞌen 
babzeɉniꞌidaꞌ leꞌe xtizəꞌ Diozənꞌ naꞌ 
banonen cẖele.
13

 Deꞌe Dabinꞌ bzoɉeꞌ to Salmo 
ganꞌ nan: “Chonḻilazaꞌa Diozənꞌ 
naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ choꞌa dizəꞌ cẖeꞌ.” 
Canꞌ benḻilazəꞌ deꞌe Dabinꞌ Diozənꞌ, 
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caꞌaczənꞌ chonḻilazaꞌaneꞌ nadaꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ choꞌa xtizeꞌenəꞌ. 14 Diozənꞌ 
bosbaneꞌ X̱ancho Jesoꞌosənꞌ ladɉo 
beṉəꞌ guat caꞌ. Naꞌ ṉezecho 
canꞌ bosbaneꞌeneꞌenəꞌ, ḻeczə canꞌ 
yosbaneꞌ chioꞌo naꞌ yeyeɉcho ganꞌ 
zoeꞌenəꞌ par nicẖ zɉəyezocho 
txen len ḻeꞌ. 15 Yoguəꞌəḻoḻ deꞌen 
babzaglaoguaꞌ, bzaglaoguaꞌan 
par gaquəlenaꞌ leꞌe. Deꞌe naꞌanəꞌ 
bagwyanch chioꞌo chonḻilazəꞌəcho 
X̱ancho Jesoꞌosənꞌ, naꞌ banaccho 
beṉəꞌ zan choꞌecho yeḻəꞌ choxc̱wlen 
cẖe Diozənꞌ catequənꞌ nziꞌilazeꞌe 
chioꞌo.
16

 Naꞌ bito chɉxa̱quəꞌəlazaꞌa ca 
deꞌen chyixɉ̱uiꞌa xtizəꞌ X̱ancho 
Jesoꞌosənꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə tza tza zda 
chaxə̱ꞌ cuerp cẖiaꞌanəꞌ. Tza tza 
choṉəch Diozənꞌ nadaꞌ fuers balor 
par yicẖɉlaꞌazdaoguaꞌanəꞌ. 17 Yob 
te cẖe bitəꞌətezə deꞌe daoꞌ deꞌen 
chzaglaocho lao zocho yezlyo 
nga. Pero deꞌe caꞌ chzaglaochonꞌ 
chsaꞌaclenən chioꞌo nicẖ socho 
probnid zɉəyezocho mbalaz juisy 
len Diozənꞌ zeɉḻicaṉe. 18 Chioꞌo bito 
chiꞌ yicẖɉcho cẖe deꞌe caꞌ chleꞌicho 
yezlyo nga, chiꞌ yicẖɉcho cẖe deꞌe 
caꞌ cui chleꞌicho. Deꞌe caꞌ chleꞌicho 
zɉəde yezlyo nga, deꞌe yesəꞌəde 
cẖeinəꞌ, pero deꞌe caꞌ cui chleꞌicho 
yezlyo nga caguə deꞌe yesəꞌəde 
cẖeinəꞌ, zɉənaquən par zeɉḻicaṉe.

5  Ca naquə cuerp cẖechonꞌ 
gwxaquəꞌəleben ca to ranszə. 

Žalṉez te cẖei catəꞌən gatcho. 
Pero naꞌ ṉezecho Diozənꞌ goneꞌ 
par nicẖ zɉəyezocho zeɉḻicaṉe 
yobanꞌ ganꞌ zoeꞌenəꞌ. Naꞌ ganꞌ 
zɉəyezochonꞌ gwxaquəꞌəleben ca 
to yoꞌo gual cẖedəꞌ naquən to 
deꞌe ben Diozənꞌ naꞌ caguə deꞌe 

te cẖeinəꞌ. 2 Deꞌe ḻi zlac ṉezoaꞌ 
mbanaꞌ yezlyo nga chbezəyasaꞌa 
ḻoꞌo laꞌazdaoguaꞌanəꞌ zelazaꞌa 
xte juisy goṉ Diozənꞌ cuerp cob 
cẖiaꞌanəꞌ deꞌen gatəꞌ cẖiaꞌ yobanꞌ. 
3

 Zelazaꞌa gatəꞌ cuerp cobə cẖiaꞌ sin 
cui gataꞌ cẖedəꞌ bito cheꞌendaꞌ soaꞌ 
sin cuerp. 4 Cuerp cẖechonꞌ deꞌe te 
cẖeinꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ chbezəyasaꞌa 
ḻoꞌo laꞌazdaoguaꞌan, caguə deꞌen 
cheꞌendaꞌ gataꞌ, pero deꞌen zelazaꞌa 
goṉ Diozənꞌ cuerp cobə cẖianꞌ deꞌen 
cui te cẖei naꞌ zɉəyezoaꞌ len ḻeꞌ 
zeɉḻicaṉe. 5 Dioz naꞌanəꞌ babocobeꞌ 
yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ naꞌ ḻeꞌenəꞌ 
babseḻeꞌe Spirit cẖeꞌenəꞌ zon ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ par nicẖ caꞌ 
ṉezecho gwzin za goṉeꞌ chioꞌo to 
cuerp cobə deꞌen cui te cẖei.

6
 Deꞌe naꞌanəꞌ 

yicẖɉlaꞌazdaoguaꞌanəꞌ zon mba 
bitəꞌətezə chac. Ṉezdaꞌ zlac 
zoaꞌ mbanaꞌ len cuerp cẖiaꞌanəꞌ, 
bito gaquə soaꞌ yobanꞌ ganꞌ zo 
X̱ancho Jesocristənꞌ. 7 Pero 
ḻaꞌaṉəꞌəczə cui chleꞌidaꞌ X̱anchonꞌ 
zoczaꞌ chonḻilazaꞌaneꞌ. 8 Naꞌ 
yicẖɉlaꞌazdaoguaꞌanəꞌ zon mba 
deꞌen ṉezdaꞌ zɉəyezoaꞌ len X̱ancho 
Jesocristənꞌ catəꞌən gataꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ yeɉniꞌa gataꞌ naꞌ gozəꞌ 
cuerp cẖiaꞌanəꞌ cle ca sochaꞌ 
yezlyo nga. 9 Naꞌ zlac ṉeꞌe mbanaꞌ 
choꞌelazaꞌa chonaꞌ ca chebei 
Diozənꞌ nadaꞌ naꞌ ca yebeineꞌ nadaꞌ 
catəꞌən bagotaꞌ. 10 Chonaꞌ caꞌ cẖedəꞌ 
chonən byen yoguəꞌəcho techo 
lao Cristənꞌ par əcẖogbiꞌen cẖe to 
tocho segon naquənꞌ bencho lao 
bguancho, sə bencho deꞌe güen o 
sə bencho deꞌe mal. Ecẖogbiꞌen 
cẖe to tocho sə socho mbalaz o sə 
siꞌicho castigw.
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Notəꞌətezə beṉəꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ 
Cristənꞌ niteꞌe binḻo len Diozənꞌ

11
 Naꞌ nadaꞌ za ca naquənꞌ ṉezdaꞌ 

de que cheyaḻəꞌ əgwdecho cuent 
lao Cristənꞌ cẖe yoguəꞌəḻoḻ deꞌen 
chonchonꞌ, chonaꞌ xte ga zelao 
saquəꞌədaꞌ par seꞌeɉḻeꞌe beṉəꞌ cẖe 
xtizeꞌenəꞌ. Diozənꞌ ṉezeneꞌ de que 
chonaꞌ xsineꞌenəꞌ do lazaꞌa, naꞌ 
ḻeczə zoaꞌ lez de que leꞌe baṉezelen. 
12

 Deꞌe yoblə niaꞌ de que bito 
choꞌelaoꞌ cuinaꞌ sino cheꞌendaꞌ 
əṉezele canꞌ chonaꞌ nicẖ yebeile 
naꞌ güeꞌele dizəꞌ len beṉəꞌ caꞌ 
chəsəꞌəṉelaoꞌ cẖiaꞌ yeꞌegaꞌacleneꞌ 
de que chonaꞌ xsin Diozənꞌ do 
lazaꞌa. Beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌəṉelaoꞌ 
cẖiaꞌ chsoꞌelaoꞌ cuingaꞌaqueꞌ por 
ni cẖe sə bi deꞌen bazɉənsedeꞌ, naꞌ 
cẖe señyənꞌ zɉəzoeꞌ naꞌ cẖe no 
lao dia cẖei gwsaꞌalɉeꞌ. Naꞌ bito bi 
nonən len ḻegaꞌaqueꞌ nac zɉənaquə 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ. 13 Šə 
chaquele chac tontaꞌanəꞌ por ni cẖe 
canꞌ babenaꞌ, ḻegon xbab de que par 
beꞌelaoguaꞌa Dioz nanꞌ babenaꞌ bi 
deꞌen babenaꞌ. Naꞌ sə chonḻe xbab 
zo saꞌoczə yicẖɉlaꞌazdaoguaꞌanəꞌ, 
ḻegon xbab de que par chaquəlenaꞌ 
leꞌenəꞌ chonaꞌ bi deꞌen chonaꞌ. 
14

 Ḻechguaḻe chaque Cristənꞌ cẖecho, 
naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ bitobi chonaꞌ deꞌe 
biaꞌazəlazaꞌa. Chonaꞌ con canꞌ 
cheneꞌeneꞌ cẖedəꞌ bsanḻazəꞌ cuineꞌ 
gwsoꞌoteꞌeneꞌ por ni cẖe yoguəꞌ 
chioꞌo beṉacẖ, naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ 
guaquə əṉacho de que yoguəꞌəcho 
gotcho. 15 Por ni cẖe yoguəꞌ chioꞌo 
beṉacẖənꞌ Cristənꞌ bsanḻazəꞌ cuineꞌ 
gwsoꞌoteꞌeneꞌ par nicẖ bitoch 
goncho con deꞌe biaꞌazəlazəꞌəcho 
sino goncho canꞌ cheneꞌe ḻeꞌ, chioꞌo 

bade yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe cẖecho. 
Por ni cẖe chioꞌon bsanḻazəꞌ cuin 
Cristənꞌ gwsoꞌoteꞌeneꞌ naꞌ ḻeczə 
por ni cẖechonꞌ bebaneꞌ ladɉo 
beṉəꞌ guatənꞌ. 16 Catəꞌən cuiṉəꞌ 
gonḻilazaꞌa Cristənꞌ benaꞌ xbab 
de que cui zaqueꞌe, cẖedəꞌ benaꞌ 
xbab cẖeꞌ naꞌ cẖe yoguəꞌəte 
beṉəꞌ de que zɉəzaqueꞌe segon 
nac zɉənaqueꞌ, naꞌ nac chsoꞌoneꞌ, 
naꞌ bi deꞌe de cẖegaꞌaqueꞌ. Pero 
ṉaꞌa bitoch chonaꞌ xbabənꞌ caꞌ 
cẖe Cristənꞌ o cẖe notəꞌətezəchlə 
beṉəꞌ. 17 Chioꞌo bandiḻ ngodəꞌəcho 
len Cristənꞌ Diozənꞌ babocobeꞌ 
yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ. Naꞌ bitoch 
chebeicho deꞌe caꞌ bebeicho antslə, 
naꞌ ḻeczə bitoch choncho canꞌ 
bencho antslə. Bazocho ca beṉəꞌ 
cobə, naꞌ banzaꞌ yeḻəꞌ chzo yeḻəꞌ 
chbez cẖechonꞌ.
18

 Ca deꞌen banaccho ca beṉəꞌ 
cobə, goc caꞌ cẖedəꞌ Diozənꞌ 
bocobeꞌ yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ. Ben 
Diozənꞌ par bezocho binḻo len 
ḻeꞌ ca deꞌen bnezɉw cuin Cristənꞌ 
por ni cẖecho. Naꞌ Diozənꞌ noꞌe 
cẖiaꞌ chaquəlenaꞌ beṉəꞌ par nicẖ 
yesyəꞌəniteꞌe binḻo len ḻeꞌ. 19 Diozənꞌ 
bsiꞌe xṉeze ben Cristənꞌ par nicẖ 
notəꞌətezə beṉəꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ ḻeꞌ 
chəsyəꞌəniteꞌe binḻo len Diozənꞌ, naꞌ 
bitoch choneꞌ cuent cẖe deꞌe mal 
caꞌ bagwsoꞌoneꞌ. Naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ 
noeꞌ Diozənꞌ cẖiaꞌ chyixɉ̱ueꞌidaꞌ 
beṉacẖənꞌ naquənꞌ soꞌoneꞌ par 
yesyəꞌəniteꞌe binḻo len ḻeꞌ. 20 Cristənꞌ 
bseḻeꞌe nadaꞌ ca lgüeꞌe, naꞌ Diozənꞌ 
choneꞌ par nicẖ chṉeyoidaꞌ leꞌe 
ca cuinczə Cristənꞌ, leꞌe cuiṉəꞌ 
gonḻilazəꞌəleneꞌ, par yezole binḻo 
len Diozənꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ ḻeyenitəꞌ 
binḻo len ḻeꞌ. 21 Cristənꞌ bitobi deꞌe 
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mal beneꞌ, pero par nicẖ cui siꞌicho 
castigw cẖe deꞌe mal cẖechonꞌ 
deꞌen choncho, Diozənꞌ beneꞌ par 
nicẖ Cristənꞌ gwxaquəꞌəziꞌe caczə 
ṉacho ḻeleꞌen beneꞌ deꞌe malənꞌ. Naꞌ 
laogüe deꞌen gwxaquəꞌəziꞌ Cristənꞌ 
lguaꞌa chioꞌo, Diozənꞌ banoneꞌ 
chioꞌo beṉəꞌ güen canꞌ naquə cuineꞌ 
chioꞌo chonḻilazəꞌəcho Cristənꞌ.

6  Nadaꞌ chonaꞌ xsin Diozənꞌ txen 
len ḻeꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ chṉeyoidaꞌ 

leꞌe ḻegon canꞌ chazlazəꞌ Diozənꞌ 
par nicẖ gacbiaꞌ de que chaclenən 
leꞌe ca deꞌen chonḻilazəꞌəle Diozənꞌ 
benꞌ nziꞌilazəꞌ leꞌe. 2 Nyoɉ canꞌ gwna 
Diozənꞌ:

Catəꞌ bzin tyemp deꞌen bziaꞌ biaꞌ 
gonaꞌ, bzenagaꞌ cẖioꞌ.

Naꞌ catəꞌ bzin za benaꞌan, 
canaꞌachənꞌ goquəlenaꞌ leꞌ.

Canꞌ nyoɉən. Naꞌ za ṉeza babzin 
tyempənꞌ gwneꞌ caꞌ, laꞌ za ṉeza 
zoczeꞌ par yebeɉeꞌ leꞌe xniꞌa deꞌe 
malənꞌ leꞌe cuiṉəꞌ gonḻilazəꞌəleneꞌ.

3
 Bito chonaꞌ deꞌe əgwzon par nicẖ 

beṉəꞌ cui soꞌonḻilazeꞌe Cristonꞌ nicẖ 
caꞌ cui nono ṉelaoꞌ cẖe xsin Diozənꞌ 
deꞌen chonaꞌ. 4 Lguaꞌa deꞌe gonaꞌ 
caꞌ, bitəꞌətezə deꞌe chonaꞌ chonaꞌan 
ca chsaꞌacbeꞌi beṉəꞌ de que chonaꞌ 
canꞌ cheyaḻəꞌ soꞌon beṉəꞌ güen 
xsin Diozənꞌ. Chgoꞌo chcẖeɉlazaꞌa 
catəꞌ chosoꞌocẖiꞌ chosoꞌosaquəꞌ 
beṉəꞌ nadaꞌ naꞌ catəꞌ chzaquəꞌəziꞌ 
chzaquəꞌəyasaꞌa, naꞌ catəꞌ zaꞌac 
bichlə deꞌe mal len nadaꞌ. 5 Ḻeczə 
chgoꞌo chcẖeɉlazaꞌa catəꞌ chɉətiꞌa 
beṉəꞌ chəsəꞌəyin nadaꞌ, naꞌ catəꞌ 
chəsəꞌəyixɉ̱ueꞌ nadaꞌ lizya, naꞌ catəꞌ 
chəsəꞌəbiadiꞌe nadaꞌ chəsəꞌəneꞌ 
de que nacaꞌ beṉəꞌ mal, naꞌ catəꞌ 
chɉxa̱quəꞌədaꞌ por ni cẖe yoguəꞌəḻoḻ 
deꞌen chonaꞌ, naꞌ catəꞌ chzaglaoguaꞌ 

chbeɉaꞌ yel bisgal, naꞌ catəꞌ chbil 
chdonaꞌ. Yoguəꞌ deꞌe quinga chɉtiꞌa 
pero chgoꞌo chcẖeɉlazaꞌa. 6 Chonaꞌ 
ca chsaꞌacbeꞌi beṉəꞌ de que chonaꞌ 
canꞌ cheyaḻəꞌ soꞌon beṉəꞌ güen xsin 
Diozənꞌ. Chloꞌa de que bito bi deꞌe 
mal daꞌ əchen yicẖɉlaꞌazdaoguaꞌanəꞌ. 
Chloꞌa de que cheɉniꞌidaꞌ canꞌ 
cheneꞌeneꞌ goncho, napaꞌ yeḻəꞌ 
chxenḻazəꞌ len beṉəꞌ yoblə, chonaꞌ 
güen len beṉəꞌ yoblə, chonaꞌ canꞌ 
na Spirit cẖe Diozənꞌ, naꞌ do lazaꞌa 
chacdaꞌ cẖe beṉəꞌ yoblə. 7 Choꞌa 
xtizeꞌenəꞌ deꞌen naquə deꞌe ḻi, naꞌ 
deꞌen baben Diozənꞌ par nicẖ 
nacaꞌ beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ deꞌe 
naꞌanəꞌ choṉeꞌ nadaꞌ yeḻəꞌ guac 
cẖeꞌenəꞌ par chonaꞌ xsineꞌenəꞌ naꞌ 
par chdiḻəlenaꞌ gwxiyeꞌenəꞌ. 8 Chonaꞌ 
ca chsaꞌacbeꞌi beṉəꞌ de que chonaꞌ 
canꞌ cheyaḻəꞌ soꞌon beṉəꞌ güen xsin 
Diozənꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə sə chsoꞌelaogüeꞌe 
nadaꞌ o sə chəsəꞌəgueꞌineꞌ nadaꞌ naꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə sə chəsəꞌəṉeꞌ güen cẖiaꞌ o 
sə chəsəꞌəṉeꞌ mal cẖiaꞌ. Dizəꞌ deꞌen 
choꞌa naquən deꞌe ḻi, ḻaꞌaṉəꞌəczə 
nitəꞌ beṉəꞌ chəsəꞌəṉeꞌ nacaꞌ beṉəꞌ 
goxo̱ayag. 9 Naꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə nitəꞌ beṉəꞌ 
chsaꞌaqueneꞌ bito bseḻəꞌ Diozənꞌ 
nadaꞌ, leꞌe ṉezele de que Diozənꞌ 
bseḻeꞌe nadaꞌ nacaꞌ apostol. Zan 
las chonaꞌ xbab gatczaꞌanəꞌ, pero 
ṉembanaꞌ. Ca deꞌen chon Diozənꞌ 
par chac cẖiaꞌ yoguəꞌ deꞌe quinga 
chzaglaoguaꞌ, choneꞌ caꞌ par nicẖ 
gaquəchaꞌ beṉəꞌ güen, caguə choneꞌ 
par nicẖ gataꞌanəꞌ. 10 Ḻaꞌaṉəꞌəczə deꞌe 
zan deꞌe chac par soaꞌ trist, syempr 
chebeidaꞌ ḻoꞌo laꞌazdaoguaꞌanəꞌ. 
Ḻaꞌaṉəꞌəczə ngaꞌaṉ yasaꞌa, chonaꞌ ca 
beṉəꞌ zan niteꞌe mbalaz. Ḻaꞌaṉəꞌəczə 
bito bi de cẖiaꞌ, Diozənꞌ choṉeꞌ 
bitəꞌətezə deꞌen chyazɉdaꞌ.
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11
 Con yoguəꞌ dizəꞌ deꞌen ṉezdaꞌ 

naꞌ deꞌen naquə güen babiꞌan 
len leꞌe beṉəꞌ Corinto deꞌen 
chacchgüeidaꞌ cẖele. 12 Naꞌ ca 
naquənꞌ cui zole binḻo len nadaꞌ, 
naquən por ni cẖe deꞌen cuitec 
chaquele cẖiaꞌ, caguə deꞌen cui 
chacdaꞌ cẖele. 13 Chatəꞌəyoichgüeidaꞌ 
leꞌe canꞌ chatəꞌəyoidaꞌ no xiꞌiṉaꞌ ḻeso 
ḻegaque cẖiaꞌ canꞌ chacchgüeidaꞌ 
cẖele.

Spirit cẖe Diozənꞌ zon ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beṉəꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ ḻeꞌ
14

 Bito cheyaḻəꞌ əgwcodəꞌ lɉuezɉcho 
len beṉəꞌ cui chsoꞌonḻilazəꞌ Cristənꞌ. 
Benꞌ zda ḻicha bito gaquə goneꞌ 
txen len benꞌ chon deꞌe mal. Naꞌ 
benꞌ yoꞌo beꞌeniꞌ cẖe Diozənꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌenəꞌ bito naquə 
yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌen tozə len 
yicẖɉlaꞌazdaoꞌ benꞌ cui yoꞌo beꞌeniꞌ 
cẖe Diozənꞌ. 15 Cristənꞌ bito chac 
goneꞌ txen len deꞌe gwxiyeꞌenəꞌ. 
Naꞌ benꞌ chonḻilazəꞌ Cristənꞌ bito 
cheyaḻəꞌ gaqueꞌ txen len benꞌ cui 
chonḻilazəꞌ Cristənꞌ. 16 Naꞌ chioꞌo 
choꞌelaꞌocho Dioz benꞌ zo zeɉḻicaṉe 
bito gaquə goncho txen len 
bitəꞌətezə deꞌen naquə cẖe lguaꞌa 
lsaquəꞌ deꞌen chseꞌeɉṉiꞌalazəꞌ beṉəꞌ, 
cẖedəꞌ Spirit cẖe Diozənꞌ zon ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ ca beṉəꞌ zo lizeꞌ. 
Chac canꞌ gwna Diozənꞌ:

Soaꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ 
talengaꞌacaꞌaneꞌ.

Gacaꞌ benꞌ soꞌelaogüeꞌe, naꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ əsaꞌaqueꞌ xiꞌiṉaꞌ.

17
 Deꞌe naꞌanəꞌ cheyaḻəꞌ goncho canꞌ 

gwna X̱ancho Diozənꞌ:
Ḻeꞌe yechoɉ entr beṉəꞌ caꞌ cui 

chsoꞌelaoꞌ nadaꞌ naꞌ bitoch 
gonḻe txen len ḻegaꞌaqueꞌ.

Bitoch gonḻe deꞌe malənꞌ.
Ḻegon par nicẖ yebeidaꞌ leꞌe.

 18 Naꞌ nadaꞌ gacaꞌ X̱ale naꞌ leꞌe 
gacle xiꞌiṉaꞌ.

Canꞌ na Dioz benꞌ napə 
ḻeꞌezelaogüe yeḻəꞌ guac 
xenṉəꞌ.

7  Beṉəꞌ bisəꞌədaoguaꞌa, ṉezecho 
gon Diozənꞌ len chioꞌo canꞌ 

na lyebe quinga deꞌen babiꞌa 
dizəꞌ cẖei. Deꞌe naꞌanəꞌ cheyaḻəꞌ 
cueɉyicẖɉcho cuich goncho 
bitəꞌətezə deꞌe mal naꞌ bitəꞌətezə 
xbab mal deꞌen choncho, par nicẖ 
cui bi deꞌe mal taꞌ əchen cuerp 
cẖechonꞌ o yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ. Naꞌ 
ca deꞌen napcho Diozənꞌ respet, 
cheyaḻəꞌ gwzenaguəchcho cẖeꞌ par 
nicẖ yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ seɉəch 
gaquəchən xiꞌilazəꞌ.

Beṉəꞌ Corinto caꞌ 
gosəꞌəbeɉyicẖɉeꞌ deꞌe malənꞌ

2
 Naꞌ chṉeyoidaꞌ leꞌe, ḻegaque 

cẖiaꞌ canꞌ chacdaꞌ cẖele. Ni to 
beṉəꞌ cui bi bi chondaꞌaneꞌ. Bito 
bi bi chonaꞌ par əgwx̱iṉɉən 
yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉəꞌ yoblə. Bito 
chxo̱ayagaꞌ beṉəꞌ. 3 Ḻaꞌaṉəꞌəczə 
baḻle nale de que chonaꞌ caꞌ, bito 
chdiḻaꞌ leꞌe. Bagwniaꞌaczaꞌ antslə 
ḻechguaḻe chacdaꞌ cẖele. Chacdaꞌ 
cẖele ṉaꞌa mbanaꞌ naꞌ ḻeczə xte za 
yeḻəꞌ gotaꞌ ṉeꞌe guaquəczədaꞌ cẖele. 
4

 Ḻechguaḻe chebeidaꞌ leꞌe naꞌ zoaꞌ 
segor gonḻe canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ. 
Babeyacxenḻazaꞌa deꞌen blaꞌ rson 
ca güenṉəꞌ chonḻe, naꞌ zochguaꞌ 
mbalaz, ḻaꞌaṉəꞌəczə deꞌe zan deꞌe 
chyiꞌ chzacaꞌa.

5
 Catəꞌ bezinaꞌ Masedonianꞌ deꞌe 

ḻi bito gotəꞌ latɉə yeziꞌilazaꞌa. Do 
tyempte bosoꞌocẖiꞌ bosoꞌosaquəꞌ 
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beṉəꞌ caꞌ nadaꞌ, naꞌ bzebaꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaoguaꞌanəꞌ gocdaꞌ nac 
gonḻe. 6 Pero Diozənꞌ syempr 
cheyonxenḻazeꞌe beṉəꞌ nitəꞌ trist. 
Ḻeꞌ beyonxenḻazeꞌe nadaꞌ deꞌen 
belaꞌ Titonəꞌ. 7 Beyacxenḻazaꞌa caguə 
deꞌen beleꞌe naꞌazənꞌ sino por ni 
cẖe rson deꞌen zenoꞌenəꞌ de que 
bebeichgüeineꞌ canꞌ chonḻe. Beꞌe 
dizəꞌ de que zelazəꞌəchguale yidaꞌ 
deꞌe yoblə delaṉaꞌa leꞌe. Naꞌ ḻeczə 
neꞌ de que chegüiꞌinchgüeile ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ ca naquə deꞌe mal 
deꞌen benḻenꞌ naꞌ chiꞌ yicẖɉle gonḻe 
canꞌ gwniaꞌ leꞌe. Naꞌ bebeichgüeidaꞌ 
deꞌen beleꞌenəꞌ pero mazəchlə 
bebeidaꞌ dizəꞌ deꞌen beꞌe cẖele.
8-9

 Chacbeꞌidaꞌ tristənꞌ bzoaꞌ leꞌe 
ca deꞌen gwniaꞌ leꞌe ḻeꞌe cartənꞌ. 
Gwdechlə beyeɉdaꞌ ca naquənꞌ 
bzoaꞌ leꞌe tristənꞌ, pero ṉaꞌa bitoch 
cheyeɉdaꞌ cẖedəꞌ slozzənꞌ gwzole 
trist. Caguə chebeidanꞌ bosgüiꞌindaꞌ 
yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ. Con chebeidaꞌ 
de que lao zole chegüiꞌinḻazəꞌəle 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌolenəꞌ bediṉɉele 
deꞌe mal cẖele deꞌen benḻe. Naꞌ 
chebei Diozənꞌ de que bediṉɉelen. 
Canꞌ naquən bitobi deꞌe mal benən 
len leꞌe deꞌen bzoɉaꞌ leꞌe cartənꞌ, 
sino goclenən leꞌe. 10 Chebei 
Diozənꞌ catəꞌ notəꞌətezə beṉəꞌ zo 
trist chediṉɉeneꞌ cẖe deꞌe malənꞌ 
babeneꞌ, naꞌ Diozənꞌ cheziꞌixeneꞌ 
cẖe benꞌ chediṉɉe xtoḻeꞌenəꞌ par 
nicẖ cui yeyeɉeꞌ lao yiꞌ gabiḻənꞌ. 
Naꞌ sə babediṉɉecho xtoḻəꞌəcho caꞌ 
cuat socho trist deꞌen bediṉɉechon. 
Beṉəꞌ zan zaꞌ yezlyo nga bito 
chesyəꞌədiṉɉeneꞌ xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ 
catəꞌ niteꞌe trist, naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ 
gwzin za zɉəyaꞌaqueꞌ lao yiꞌ 
gabiḻənꞌ. 11 Chebei Diozənꞌ canꞌ 

bediṉɉele xtoḻəꞌəlenꞌ catəꞌən 
gwzole trist. Naꞌ deꞌen gwzole 
trist, ḻechguaḻe goneꞌele benḻe 
canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ gonḻe, naꞌ 
ḻechguaḻe goneꞌele ṉezdaꞌ de que 
bito benḻe txen len benꞌ ben deꞌe 
malənꞌ, naꞌ bzaꞌale por ni cẖe deꞌe 
malənꞌ ben beꞌenəꞌ, naꞌ bzeble 
chaquele sə yidaꞌ yedeyenaꞌ leꞌe 
castigw. Ḻechguaḻe goneꞌele gonḻe 
ca yebeidaꞌ. Ḻechguaḻe gwcheꞌ 
yicẖɉle gonḻe canꞌ na Diozənꞌ. Naꞌ 
ḻeczə deꞌen gwzole trist benən par 
nicẖ bnezɉwle castigw cẖe benꞌ 
ben deꞌe malənꞌ. Naꞌ lao yoguəꞌəḻoḻ 
deꞌe quinga bagoc, naquən clar de 
que bitoch bi xtoḻəꞌəle de. 12 Bito 
bzoɉaꞌ leꞌe parzə nicẖ benꞌ ben deꞌe 
malənꞌ siꞌe castigw, nique ṉacho 
parzə nicẖ benꞌ goquə deꞌe mal 
cẖei yeyacxenḻazeꞌe. Ḻeczə bzoɉaꞌ 
leꞌe par nicẖ lao Diozənꞌ gocbeꞌile 
de que ṉeꞌe chaquele cẖiaꞌ naꞌ ṉeꞌe 
cheneꞌele gonḻe canꞌ niaꞌanəꞌ. 13 Naꞌ 
babeyacxenḻazaꞌa deꞌen bzenagle 
cẖiaꞌ.

Naꞌ bebeichgüeidaꞌ cẖedəꞌ benḻe 
ca bebei Titonəꞌ. Yoguəꞌəle benḻe 
ca zoeꞌ mbalaz. 14 Beꞌelaoguaꞌa 
leꞌe catəꞌ biꞌa dizəꞌ len Titonəꞌ 
naꞌ benḻe canꞌ gozaꞌ Titonꞌ gonḻe. 
Deꞌe naꞌanəꞌ bito chacdaꞌ tolə. 
Yoguəꞌəḻoḻ deꞌen bagwniaꞌ leꞌe 
babiꞌa dizəꞌ ḻi, naꞌ ḻeczə catəꞌən 
biꞌa dizəꞌ len Titonəꞌ beꞌelaoguaꞌa 
leꞌe benḻe par nicẖ nacbiaꞌ biꞌa 
dizəꞌ ḻi. 15 Naꞌ chaquəcheneꞌ cẖele 
cẖedəꞌ choneꞌ xbab canꞌ yoguəꞌ leꞌe 
bzenagle cẖeꞌ naꞌ choneꞌ xbab canꞌ 
gwcheꞌechgua yicẖɉle par benḻe 
canꞌ gozeꞌ leꞌe. 16 Naꞌ chebeidaꞌ 
zoaꞌ segor gonḻe yoguəꞌəḻoḻ canꞌ 
cheyaḻəꞌ gonḻe.
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Besəꞌəzaneneꞌ deꞌen gotəꞌ cẖegaꞌaqueꞌ 
par gwsaꞌacleneꞌ beṉəꞌ yoblə

8  Beṉəꞌ bisəꞌ, cheneꞌetoꞌ əṉezele 
canꞌ bagoclen Diozənꞌ tcuen 

tcuen beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌədopə 
chəsəꞌəzag chsoꞌelaogüeꞌe Cristənꞌ 
ganꞌ mbane Masedonianꞌ. 2 Lao 
yeḻəꞌ yasəꞌ yeḻəꞌ ziꞌ cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ 
bagoclen Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ par 
niteꞌe mbalaz. Naꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
bazɉənaquəchgüeꞌ beṉəꞌ yasəꞌ, 
besyəꞌəbeineꞌ bosəꞌənezɉueꞌ deꞌen 
besəꞌəyazɉe beṉəꞌ chsoꞌelaoꞌ Cristənꞌ 
Jodeanꞌ. 3 Ṉezdaꞌ naꞌ choꞌa dizəꞌ de 
que to toeꞌ bosoꞌonezɉochgüeꞌ deꞌe 
besəꞌəyazɉe beṉəꞌ caꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
cui bi gotəꞌ par cuingaꞌaqueꞌ, naꞌ 
con xbab cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ gwsoꞌoneꞌ 
caꞌ. 4 Gosəꞌəṉeyoineꞌ nadaꞌ guaꞌa 
latɉə yosoꞌonezɉueꞌ mech par 
əsaꞌacleneꞌ beṉəꞌ Jodea caꞌ bagwleɉ 
Diozənꞌ par zɉənaqueꞌ lazəꞌ neꞌenəꞌ. 
5

 Naꞌ gwsoꞌoncheꞌ mazəchlə canꞌ 
benaꞌ xbab soꞌoneꞌ deꞌen gwsoꞌon 
cuingaꞌaqueꞌ lazəꞌ naꞌ X̱ancho 
Cristənꞌ naꞌ lazəꞌ naꞌanəꞌ cẖedəꞌ 
gwsaꞌacbeꞌineꞌ canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ 
soꞌoneꞌ. Naꞌ ḻeczə bosoꞌonezɉueꞌ 
mechənꞌ. 6 Ṉezecho de que Titonꞌ 
bideꞌ ganꞌ zole naꞌ btipeꞌ lazəꞌəle 
par btoble mechənꞌ. Naꞌ catəꞌ 
gwṉezdaꞌ deꞌen gwsoꞌon beṉəꞌ 
Masedonia caꞌ, gotəꞌəyoidaꞌ Titonəꞌ 
yeyedeꞌ yeto ganꞌ zolenꞌ par nicẖ 
gaquəleneꞌ leꞌe yeyoz əgwtoble 
mechənꞌ. 7 Güenchguanꞌ chonḻe 
ca deꞌen ḻechguaḻe chonḻilazəꞌəle 
Cristənꞌ, naꞌ choꞌechguale xtizeꞌenəꞌ, 
naꞌ deꞌe zan deꞌe cheɉniꞌile cẖe 
Diozənꞌ, naꞌ chonḻe xsineꞌenəꞌ do 
yicẖɉ do lazəꞌəle, naꞌ chacchgüeile 
cẖetoꞌ. Naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ chṉeyoidaꞌ 

leꞌe gonsgaczle güen əgwtoble deꞌe 
scẖaꞌo par əgwnezɉwle beṉəꞌ Jodea 
caꞌ.

8
 Bito chonaꞌ mendad əgwnezɉwle 

mechənꞌ, con babiꞌa dizəꞌ len leꞌe 
canꞌ bosoꞌonezɉo beṉəꞌ mech. Naꞌ 
sə gonḻe canꞌ gwsoꞌon ḻegaꞌaqueꞌ 
gwloꞌele de que do lazəꞌəlenꞌ 
chaquele cẖe Diozənꞌ. 9 Ṉezele de 
que X̱ancho Jesocristənꞌ napeꞌ yeḻəꞌ 
gwnabiaꞌ naꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ xen. Pero 
deꞌen nziꞌilazeꞌe chioꞌo bzaneneꞌ 
gwleɉyicẖɉeꞌ yeḻəꞌ gwnabiaꞌ naꞌ yeḻəꞌ 
balaꞌaṉ cẖeꞌenəꞌ par nicẖ bedəyeneꞌ 
ca siꞌicho yeḻəꞌ balaꞌaṉ xen.
10

 Godgüize goneꞌele gaquəlenḻe 
beṉəꞌ yasəꞌ caꞌ naꞌ gwzolao btoble 
mechənꞌ. Naꞌ ṉaꞌa chniaꞌ leꞌe de 
que naquən güen yeyoz əgwtoblen. 
11

 Naꞌ gwnezɉwle deꞌen de cẖele xte 
ga zelao saqueꞌele par nicẖ yeyoz 
gonḻe canꞌ goneꞌele gonḻe. 12 Šə to 
beṉəꞌ cheneꞌeneꞌ əgwnezɉueꞌ to deꞌe 
əgwnezɉueꞌ, gobeicze Diozənꞌ canꞌ 
goneꞌenəꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə latəꞌəzə deꞌen 
gaquə əgwnezɉueꞌ, pero naꞌ sə cui 
bi de cẖeꞌ bito əṉa Diozənꞌ cheyaḻəꞌ 
əgwnezɉueꞌ deꞌe cui de cẖeꞌ.
13

 Bito niaꞌ de que gonḻe ca cuich bi 
bi yegaꞌaṉ cẖele naꞌ gatəꞌ cẖe beṉəꞌ 
yoblə. 14 Con cheꞌendaꞌ gatəꞌ deꞌe 
chyazɉe yoguəꞌəle. Ṉaꞌa de cẖe leꞌe, 
naꞌ cheyaḻəꞌ gaquəlenḻe ḻegaꞌaqueꞌ 
chəsəꞌəyazɉeneꞌ ṉaꞌa. C̱hexa sə gwzin 
tyemp catəꞌ gatəꞌ cẖe ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ 
leꞌe əyazɉele, ḻegaꞌaqueꞌ cheyaḻəꞌ 
saꞌacleneꞌ leꞌe par nicẖ gatəꞌ deꞌe 
chyazɉe yoguəꞌəle. 15 Nach gaquə 
canꞌ nyoɉ Xtizəꞌ Diozənꞌ, nan: “Benꞌ 
betobə deꞌe scẖaꞌo bito gotəꞌəch 
mazəchlə ca deꞌen byazɉeneꞌ, naꞌ benꞌ 
betobə latəꞌ daꞌozənꞌ gotəꞌ cẖeꞌ deꞌen 
byazɉeneꞌ.”
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Titonꞌ naꞌ beṉəꞌ lɉuežɉeꞌ caꞌ
16

 Choxc̱wlen Diozənꞌ beneꞌ par 
nicẖ Titonəꞌ cheꞌenchgüeineꞌ 
gaquəleneꞌ leꞌe caꞌaczənꞌ cheꞌendaꞌ 
nadaꞌ gaquəlenaꞌ leꞌe. 17 Catəꞌ 
gotəꞌəyoidaꞌaneꞌ yeyedeꞌ ganꞌ zolenꞌ 
par gaquəleneꞌ leꞌe, ḻeꞌ gwneꞌ yaꞌo, 
caguə deꞌen gotəꞌəyoidaꞌaneꞌ naꞌazə 
sino deꞌen bacheꞌenchgüeiczeneꞌ 
yeyedeꞌ ganꞌ zolenꞌ par gaquəleneꞌ 
leꞌe.
18

 Chseḻaꞌa yeto beṉəꞌ bisəꞌəcho 
len Titonəꞌ. Naꞌ tcuen tcuen 
beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌədopə chəsəꞌəzag 
chsoꞌelaogüeꞌe Jesocristənꞌ chsoꞌe 
dizəꞌ güen cẖe beṉəꞌ bisəꞌəchonəꞌ 
catequənꞌ xoche chzeɉniꞌineꞌ 
beṉəꞌ ca naquə dizəꞌ güen dizəꞌ 
cobə cẖe Jesocristənꞌ. 19 Nachənꞌ 
bagosəꞌəbeɉeꞌeneꞌ par saꞌaleneꞌ nadaꞌ 
catəꞌ zɉəyesanaꞌ mechənꞌ deꞌen 
chtobcho par gaquəlencho beṉəꞌ 
bisəꞌəcho yasəꞌ caꞌ nitəꞌ Jodeanꞌ. 
Chtobchon par nicẖ X̱ancho 
Diozənꞌ chziꞌe yeḻəꞌ balaꞌaṉ naꞌ par 
nicẖ nḻaꞌalao de que cheneꞌecho 
gaquəlencho beṉəꞌ chyazɉ chcẖine. 
20-21

 Yoꞌo yicẖɉaꞌ gonaꞌ deꞌen naquə 
güen lao X̱ancho Diozənꞌ naꞌ lao 
beṉacẖənꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ ḻeꞌ saꞌaleneꞌ 
nadaꞌ par nicẖ notono əṉa de que 
bito chonaꞌ canꞌ cheyaḻəꞌ gonaꞌ len 
mech xen deꞌen goxa̱ꞌanəꞌ.
22

 Naꞌ ḻeczə len Titonꞌ chseḻəꞌətoꞌ 
yeto beṉəꞌ bisəꞌəcho. Zan las 
bableꞌitoꞌ de que do yicẖɉ do lazeꞌe 
choneꞌ xsin Diozənꞌ. Ṉezeneꞌ de 
que leꞌe ḻechguaḻe cheneꞌele gonḻe 
canꞌ cheyaḻəꞌ gonḻe, naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ 
banachguan yideꞌ ganꞌ zolenꞌ par 
gaquəleneꞌ leꞌe. 23 Šə no ṉabe 
leꞌe bixcẖenꞌ zaꞌ Titonꞌ naꞌ beṉəꞌ 

bisəꞌəcho caꞌ yecẖopə, ḻeyeꞌegaꞌaqueꞌ 
de que Titonꞌ choneꞌ txen len nadaꞌ 
chontoꞌ xsin Diozənꞌ par chaclentoꞌ 
leꞌe. Naꞌ beṉəꞌ caꞌ yecẖopə za, 
tcuen tcuen beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌədopə 
chəsəꞌəzag chsoꞌelaogüeꞌe Cristənꞌ 
chəsəꞌəseḻeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ par 
saꞌacleneꞌ leꞌe, naꞌ chsoꞌoneꞌ ca 
chziꞌ Cristənꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ. 24 Ṉaꞌa 
za chṉeyoidaꞌ leꞌe ḻegon güen len 
ḻegaꞌaqueꞌ par nicẖ yesəꞌəṉeze 
tcuen tcuen beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌədopə 
chəsəꞌəzag chsoꞌelaogüeꞌe Cristənꞌ 
de que chaquele cẖe Diozənꞌ. Naꞌ 
ḻegon par nicẖ laꞌalaon de que dizəꞌ 
ḻinꞌ gwniaꞌ catəꞌən beꞌelaoguaꞌa leꞌe.

Bosoꞌotobeꞌ mech par 
gwsaꞌacleneꞌ beṉəꞌ caꞌ 

chsoꞌonḻilažəꞌ Cristənꞌ Jodeanꞌ

9  Bito chonən byen gwzoɉaꞌ leꞌe 
de que cheyaḻəꞌ əgwnezɉwle 

mech par gaquəlenḻe beṉəꞌ Jodea 
caꞌ bagwleɉ Diozənꞌ par zɉənaqueꞌ 
lazəꞌ neꞌenəꞌ, 2 cẖedəꞌ ṉezdaꞌ de que 
leꞌe cheneꞌele gaquəlengaꞌacleneꞌ. 
Choꞌelaoguaꞌa leꞌe choꞌa 
dizəꞌ len beṉəꞌ Masedonia caꞌ 
chapəgaꞌacaꞌaneꞌ de que leꞌe beṉəꞌ 
Acaya goneꞌele gaquəlenḻe beṉəꞌ 
yasəꞌ caꞌ godgüize naꞌ gwzolao 
btoble mechənꞌ. Naꞌ deꞌen benḻe 
caꞌ do yicẖɉ do lazəꞌəle ḻeczə zan 
beṉəꞌ Masedonianꞌ chseꞌeneneꞌ 
saꞌacleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 3 Naꞌ ṉaꞌa 
chseḻaꞌa beṉəꞌ bisəꞌəcho caꞌ ganꞌ 
zolenꞌ naꞌ saꞌacleneꞌ leꞌe yeyoz 
əgwtoblen par nicẖ caꞌ sole probnid 
əgwnezɉwlen. Cheꞌendaꞌ laꞌalaon 
de que dizəꞌ ḻinꞌ biꞌa beꞌelaoguaꞌa 
leꞌe de que gaquəlenḻe beṉəꞌ yasəꞌ 
caꞌ. 4 ¿C̱hexa sə əsaꞌaclə to cẖopə 
beṉəꞌ Masedonianꞌ catəꞌ yeyedaꞌ 
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ganꞌ zolenꞌ? Šə bito ṉeꞌe yeyoz 
əgwtoble mechənꞌ catəꞌ yeyedaꞌ, 
gaquədaꞌ ztoꞌ deꞌen gozəgaꞌacaꞌaneꞌ 
ca güenṉəꞌ gonḻe naꞌ ḻeczə leꞌe 
gaquele ztoꞌ deꞌen cui benḻe complir 
deꞌen gwzolao benḻe. 5 Deꞌe naꞌanəꞌ 
zencuialaoguaꞌ beṉəꞌ bisəꞌəcho 
caꞌ soṉə zeyaꞌaqueꞌ ganꞌ nitəꞌəlenəꞌ 
cẖedəꞌ chacdaꞌ chonən byen 
saꞌacleneꞌ leꞌe yeyoz əgwtoble 
mech deꞌen benḻe lyebe əgwtoble 
par gaquəlenḻe beṉəꞌ yasəꞌ caꞌ. 
Ḻegwtobən antslə cuiṉəꞌ yeyedaꞌ 
par nicẖ baden catəꞌ yeyedaꞌ, naꞌ 
gacbiaꞌ de que gonḻen do yicẖɉ do 
lazəꞌəle caguə gonḻen la fuers.

6
 Benꞌ chaz latəꞌəzə, latəꞌəzə 

chelapeꞌ, naꞌ benꞌ chaz deꞌe scẖaꞌo, 
deꞌe scẖaꞌo chelapeꞌ. Caꞌaczənꞌ chac 
len chioꞌo, sə zanecho deꞌe scẖaꞌo 
par gaquəlencho beṉəꞌ, nachənꞌ 
socho mbalaz juisy. 7 To tole cheyaḻəꞌ 
əgwnezɉwle ɉaꞌaquəꞌətəꞌ deꞌe yebeile 
əgwnezɉwle cẖedəꞌ ḻechguaḻe 
chebei Diozənꞌ benꞌ chebeineꞌ 
chnezɉueꞌ deꞌe chnezɉueꞌ par xsin 
Diozənꞌ. Bito cheyaḻəꞌ əgwnezɉwcho 
deꞌe əgwnezɉwcho la fuers sino 
əgwnezɉwchon do lazəꞌəcho. 8 Diozənꞌ 
napeꞌ yeḻəꞌ guac par chaclenchgüeꞌ 
chioꞌo len bitəꞌətezə deꞌe chyazɉecho. 
Naꞌ chac goneꞌ ca gatəꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
deꞌe chyazɉecho do tyempte par nicẖ 
gaquə əgwnezɉwcho bi deꞌe chyazɉe 
beṉəꞌ yoblə naꞌ goncho bichlə deꞌen 
naquə güen. 9 Nyoɉ Xtizəꞌ Diozənꞌ canꞌ 
ben to beṉəꞌ nan:

Bagocleneꞌ beṉəꞌ zan, bnezɉueꞌ 
deꞌe besəꞌəyazɉe beṉəꞌ yasəꞌ.

Naꞌ cuat ganḻazəꞌ Diozənꞌ deꞌe 
güenṉəꞌ deꞌen ben beꞌenəꞌ.

10
 Diozənꞌ choneꞌ par nicẖ chatəꞌ no 

xoaꞌ biṉ naꞌ bitəꞌətezəchlə deꞌen 

chazcho, naꞌ ḻeꞌenəꞌ choneꞌ par nicẖ 
chatəꞌ deꞌe cheꞌeɉ deꞌe chaocho. 
Ḻeꞌegatezə caꞌ ḻeꞌenəꞌ goneꞌ ca gatəꞌ 
bichlə deꞌe chyazɉecho naꞌ gone 
ca cẖaꞌo xe̱nchən par nicẖ seɉəch 
gonchcho deꞌe güenṉəꞌ. 11 Naꞌ 
bitəꞌətezə deꞌen chac cẖele Diozənꞌ 
choneꞌ par nicẖ chebeile chnezɉwle 
deꞌe scẖaꞌo deꞌe chəsəꞌəyazɉe beṉəꞌ 
yoblə naꞌ catəꞌ netoꞌ zɉənezɉotoꞌ 
beṉəꞌ yasəꞌ caꞌ deꞌen babtoble, nach 
əsoꞌe yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ. 
12

 Naꞌ catəꞌ chioꞌo chnezɉwcho deꞌe 
chəsəꞌəyazɉe yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ 
bagwleɉ Diozənꞌ par zɉənaqueꞌ lazəꞌ 
neꞌenəꞌ chaclengaꞌacchoneꞌ par 
nicẖ chatəꞌ deꞌen chəsəꞌəyazɉeneꞌ, 
naꞌ ḻeczə caꞌ choncho par nicẖ 
beṉəꞌ caꞌ chaclencho chsoꞌechgüeꞌ 
yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ. 13 Naꞌ 
catəꞌ yeyoz əgwtoble deꞌe scẖaꞌo 
deꞌen əgwnezɉwcho beṉəꞌ yasəꞌ caꞌ 
əgwloꞌen de que do yicẖɉ do lazəꞌəle 
chzenagle cẖe dizəꞌ güen dizəꞌ cobə 
cẖe Cristənꞌ. Naꞌ catəꞌ beṉəꞌ yasəꞌ 
caꞌ yesəꞌəziꞌe deꞌen əgwnezɉwle 
ḻegaꞌaqueꞌ nach əsoꞌelaogüeꞌe 
Diozənꞌ canꞌ chseḻəꞌəle deꞌe scẖaꞌo 
mech deꞌe gaquəlenən ḻegaꞌaqueꞌ 
naꞌ əsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ canꞌ 
chaclenḻe notəꞌətezəchlə beṉəꞌ 
chsoꞌelaoꞌ Cristənꞌ. 14 Naꞌ soꞌoneꞌ 
orasyon par yesəꞌəṉabeꞌ yeḻəꞌ 
chaclen cẖe Diozənꞌ par leꞌe naꞌ 
əsaꞌaqueneꞌ cẖele yesyəꞌəbeineꞌ 
canꞌ bagocwlenchgua Diozənꞌ 
leꞌe len xbab deꞌen yoꞌo ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ par nicẖ 
chnezɉwle deꞌen chəsəꞌəyazɉe 
beṉəꞌ yoblə. 15 Choxc̱wlen Diozənꞌ 
ca naquə goclen xen deꞌen beneꞌ 
len chioꞌo beṉacẖ catəꞌən bseḻeꞌe 
Xiꞌiṉeꞌenəꞌ por ni cẖecho. Bito de 
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dizəꞌ deꞌe güeꞌecho catec zaquəꞌən 
deꞌen bseḻeꞌeneꞌ.

Yeḻəꞌ chnabiaꞌ cẖe Pabənꞌ 
deꞌen naqueꞌ apostol

10  Naꞌ ca nacaꞌ nadaꞌ Pab 
de yeto deꞌe ṉiaꞌ leꞌe canꞌ 

gonḻe. Chəsəꞌəna beṉəꞌ de que 
nadaꞌ chzebaꞌ par bi gonaꞌ o par 
bi ṉiaꞌ leꞌe catəꞌən zoaꞌ len leꞌe naꞌ 
con catəꞌ zoaꞌ zitəꞌ chzoɉaꞌ leꞌe ca 
beṉəꞌ cui chzeb. Bito naquən caꞌ 
sino chonaꞌ len leꞌe canꞌ bentezə 
ben Cristənꞌ len beṉəꞌ lao yeḻəꞌ 
chxenḻazəꞌ cẖeꞌenəꞌ naꞌ yeḻəꞌ 
beṉəꞌ gaxɉ̱wlazəꞌ cẖeꞌenəꞌ. 2 Deꞌe 
naꞌanəꞌ chṉeyoidaꞌ leꞌe ḻegon ca cui 
gonən byen tiḻaꞌ leꞌe catəꞌən yidaꞌ. 
Bangüiaꞌ tiḻaꞌ beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌəneꞌ 
chonaꞌ con canꞌ na xbab cẖiaꞌanəꞌ. 
3

 Ḻaꞌaṉəꞌəczə nacaꞌ beṉacẖ bito 
chonaꞌ con canꞌ na xbab cẖiaꞌanəꞌ 
ca deꞌen chonchguaꞌ xte ga zelao 
saquəꞌədaꞌ par nicẖ beṉəꞌ yoblə 
yosoꞌozenagueꞌ cẖe Cristənꞌ. 4 Ṉezdaꞌ 
de que bitəꞌətezə deꞌen chac chon 
cuinzaꞌ bito chaclenən nadaꞌ par 
gonaꞌ ca yosoꞌozenag beṉəꞌ cẖe 
Cristənꞌ. Pero Diozənꞌ chacleneꞌ 
nadaꞌ par chzoaꞌ caꞌaḻə bi deꞌen 
chzon par nicẖ beṉəꞌ yosoꞌozenagueꞌ 
cẖe Cristənꞌ. 5 Naꞌ len yeḻəꞌ chnabiaꞌ 
cẖeꞌ deꞌen babeṉeꞌ nadaꞌ, chonaꞌ 
ca chəsəꞌəzexɉ̱wyicẖɉ beṉəꞌ lao 
Cristənꞌ par chosoꞌozenagueꞌ cẖeꞌ 
naꞌ chsoꞌoneꞌ xbab güen canꞌ 
cheneꞌe Cristənꞌ. Chonaꞌ ca cuich 
chsoꞌon cuingaꞌaqueꞌ xen sino 
chəsəꞌəbeɉyicẖɉeꞌ bitəꞌətezə deꞌen 
chzon par seꞌeɉḻeꞌe dizəꞌ ḻi cẖe 
Diozənꞌ. 6 Chbezaꞌ par nicẖ yoguəꞌ 
leꞌe gwzenagle cẖe Cristənꞌ do yicẖɉ 
do lazəꞌəle, pero naꞌ notəꞌətezle sə 

cui gwzenagle, zoaꞌ dispuest par 
gonaꞌ leꞌe castigw.

7
 Ḻegon xbab sə deꞌen chəsəꞌəna 

beṉəꞌ naquən deꞌe ḻi. Nitəꞌ beṉəꞌ 
chəsəꞌəneꞌ zɉəṉezeneꞌ bseḻəꞌ Cristənꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ. Beṉəꞌ caꞌ cheyaḻəꞌ 
soꞌoneꞌ xbab de que ḻeczə Cristənꞌ 
bseḻeꞌe nadaꞌ. 8 Žaləꞌ güeꞌechaꞌ dizəꞌ 
mazəchlə canꞌ babiꞌan antslə əniaꞌ 
de que Cristənꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ naꞌ 
beṉeꞌ yeḻəꞌ chnabiaꞌ par bi deꞌen 
chonaꞌ, guatəꞌəbiaꞌ de que choꞌa 
dizəꞌ ḻi. X̱ancho Cristənꞌ bseḻeꞌe 
nadaꞌ naꞌ beṉeꞌ nadaꞌ yeḻəꞌ chnabiaꞌ 
par nicẖ gaquəlenaꞌ leꞌe, caguə 
par gonaꞌ ca cueɉyicẖɉle cuich 
gonḻilazəꞌəleneꞌenəꞌ. 9 Echniaꞌ caꞌ 
par nicẖ cui gonḻe xbab de que 
chzoɉaꞌ cart quinga par əgwsebaꞌ 
leꞌenəꞌ. 10 Beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌəṉelaoꞌ 
cẖiaꞌ chəsəꞌəneꞌ de que cart caꞌ 
chzoɉaꞌ zɉənaquən deꞌe zialao. Naꞌ 
chəsəꞌəneꞌ bito chzebaꞌ bi əniaꞌ leꞌe 
ḻeꞌe cartənꞌ pero bito cheyaxɉdaꞌ 
par bi gonaꞌ catəꞌ zoaꞌ len leꞌe naꞌ 
de que xtizaꞌanəꞌ bito bi zaquəꞌən. 
11

 Beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌəṉelaoꞌ cẖiaꞌ 
cheyaḻəꞌ yesəꞌəṉezeneꞌ de que canꞌ 
niaꞌ ḻeꞌe cart caꞌ deꞌen chzoɉaꞌ leꞌe 
catəꞌ zoaꞌ zitəꞌ, ḻeczə canꞌ əṉiaꞌ naꞌ 
ḻeczə canꞌ gonaꞌ catəꞌən soaꞌ len leꞌe.
12

 Bito cheꞌendaꞌ gonḻebədaꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌelaoꞌ cuingaꞌaqueꞌ. 
Beṉəꞌ caꞌ chsaꞌaqueneꞌ de que 
chsoꞌonyaṉeꞌe canꞌ cheyaḻəꞌ 
soꞌoneꞌ naꞌ chsaꞌaqueneꞌ de 
que güenchguanꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌineꞌ cẖedəꞌ tozə canꞌ 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi yogueꞌe, 
len bito bi zaquəꞌ deꞌen chsoꞌoneꞌ 
xbabənꞌ caꞌ. 13 Nadaꞌ bito güeꞌelaoꞌ 
cuinaꞌ əṉiaꞌ de que benaꞌ bi deꞌe 
güen sə cui benaꞌan cuinaꞌ. Con 
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guaꞌa dizəꞌ cẖe deꞌen babenaꞌ ganꞌ 
babseḻəꞌ Diozənꞌ nadaꞌ, naꞌ ṉezdaꞌ 
de que lenczə ganꞌ zole naꞌanəꞌ 
bseḻeꞌe nadaꞌ. 14 Naꞌ ca nacaꞌ nadaꞌ 
babidaꞌ beꞌelenaꞌ leꞌe xtizəꞌ Diozənꞌ 
catəꞌən cui noṉəꞌ güeꞌeleneꞌen leꞌe, 
deꞌe naꞌanəꞌ naquəczən əṉiaꞌ leꞌe 
canꞌ cheyaḻəꞌ gonḻe. 15 Bito choꞌa 
dizəꞌ cẖe xsin Diozənꞌ deꞌen ben 
beṉəꞌ yoblə ga cui bseḻəꞌ Diozənꞌ 
nadaꞌ par cẖixɉ̱uiꞌa xtizeꞌenəꞌ. Nadaꞌ 
zoaꞌ lez de que leꞌe gonḻilazəꞌəchle 
Cristənꞌ naꞌ catəꞌ cuich chyazɉele 
əggüia əgwyaꞌ leꞌe, nach saꞌachaꞌ ga 
yoblə ganꞌ əseḻəꞌ Diozənꞌ nadaꞌ par 
cẖixɉ̱uiꞌa xtizeꞌenəꞌ. 16 Naꞌ cẖixɉ̱uiꞌa 
dizəꞌ güen dizəꞌ cobə cẖe Cristənꞌ 
ga yoblə ganꞌ cui no ṉeꞌe cẖixɉ̱ueꞌen. 
Naꞌ guaꞌa dizəꞌ cẖe xsin Diozənꞌ 
deꞌen baben cuinaꞌ lguaꞌa güeꞌelaoꞌ 
cuinaꞌ cẖe deꞌen baben beṉəꞌ yoblə.
17

 Bito cheyaḻəꞌ güeꞌelaoꞌ cuincho 
sino cheyaḻəꞌ güeꞌelaꞌocho X̱ancho 
Diozənꞌ. 18 Ḻaꞌaṉəꞌəczə sə əṉa to 
beṉəꞌ de que choneꞌ güen, caguə 
deꞌe naꞌ seɉḻeꞌecho de que ḻe 
güenṉəꞌ choneꞌ. Pero sə Diozənꞌ 
güeꞌelaogüeꞌeneꞌ nachənꞌ ṉezecho 
beꞌenəꞌ choneꞌ güen.

Pabənꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌon 
cuingaꞌaqueꞌ ca apostol

11  Žaləꞌəsga əgwzenagle 
yeto cẖopə dizəꞌ deꞌen 

əṉiaꞌ leꞌe ḻaꞌaṉəꞌəczə sə gaquele 
bito bi zɉəzaquəꞌən. Ḻegwzenag 
zlac əṉiaꞌan. 2 Nadaꞌ bzeɉniꞌidaꞌ 
leꞌe xtizəꞌ Cristənꞌ naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ 
cheꞌenchgüeidaꞌ gaquele cẖe tozə 
Cristənꞌ ca to noꞌol güegoꞌ naplazəꞌ 
cuineꞌ naꞌ chaqueneꞌ cẖe tozə benꞌ 
siꞌ ḻeꞌ. Caꞌaczənꞌ cheneꞌe Diozənꞌ 
gaquele cẖe Cristənꞌ. 3 Chxozdaꞌ 

yesəꞌəxo̱ayag beṉəꞌ leꞌe par nicẖ 
cuich gonḻilazəꞌəle Cristənꞌ do 
lazəꞌəle naꞌ cuich gaquele cẖe tozə 
ḻeꞌ, canꞌ bxo̱ayag beḻənꞌ deꞌe noꞌolə 
nechənꞌ benꞌ gwle Eb yeḻəꞌ bia bib 
cẖebənꞌ. 4 ¿Egüenchguanꞌ chonḻe 
za? Bablaꞌac beṉəꞌ ganꞌ zolenꞌ 
chosoꞌozeɉniꞌineꞌ leꞌe cẖe Jesoꞌosənꞌ 
nzaꞌalə canꞌ babzeɉniꞌidaꞌ leꞌe. Deꞌen 
chosoꞌozeɉniꞌineꞌen zdan clelə len 
dizəꞌ güen dizəꞌ cobə cẖe Cristənꞌ 
deꞌen bagwyeɉḻeꞌele cẖei. Pero leꞌe 
bito chaquele zdebə chzenagle 
cẖegaꞌaqueꞌ. 5 Malənꞌ chonḻe 
banonḻe beṉəꞌ caꞌ ca apostol cẖele 
naꞌ chongaꞌacleneꞌ xen. ¿Ecabi ḻeczə 
zacaꞌa nadaꞌ canꞌ zɉəzaqueꞌenəꞌ? 
6

 Ḻaꞌaṉəꞌəczə cui chac choꞌa dizəꞌ 
güenchgua, cheɉniꞌidaꞌ deꞌen choꞌa 
dizəꞌ cẖei. Bableꞌiczele yoguəꞌəte 
deꞌen babenaꞌ naꞌ ṉezczele de que 
cheɉniꞌidaꞌ xtizəꞌ Diozənꞌ deꞌen 
choꞌelenaꞌ leꞌe.
7

 ¿Echaquele malənꞌ benaꞌ cui 
bi laxɉuaꞌ gwxiꞌa catəꞌən beꞌelenaꞌ 
leꞌe dizəꞌ güen dizəꞌ cobə cẖe 
Diozənꞌ? Nadaꞌ ben cuinaꞌ ca to 
beṉəꞌ cui bi zaquəꞌ deꞌen cui bi 
laxɉuaꞌ gwxiꞌa parzə nicẖ benaꞌ ca 
zole mbalaz. 8 ¿Egwṉacho malənꞌ 
benaꞌ gwxiꞌa mech deꞌen gwsoꞌon 
beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌədopə chəsəꞌəzag 
chsoꞌelaogüeꞌe Cristənꞌ ga yoblə? 
Gwxiꞌan par nicẖ beꞌelenaꞌ leꞌe 
xtizəꞌ Diozənꞌ sin cui benḻe nadaꞌ 
mantener. 9 Catəꞌ gwzoaꞌ len leꞌe 
ḻaꞌaṉəꞌ cui gotəꞌ deꞌen byazɉdaꞌ, bito 
gwṉabdaꞌan leꞌe. Beṉəꞌ bisəꞌəcho 
caꞌ zeyaꞌac Masedonianꞌ ḻegaꞌacleꞌ 
gwsoꞌoṉeꞌ deꞌen cui gotəꞌ cẖiaꞌ. Naꞌ 
gwdapaꞌ cuidad cui bi zed bendaꞌ 
leꞌe par gonḻe nadaꞌ mantener, naꞌ 
batəꞌətezəchlə bitoczə bi bi zed 
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gondaꞌ leꞌe. 10 Canꞌ ṉezdaꞌ chaclen 
Cristənꞌ nadaꞌ par choꞌa dizəꞌ ḻi, 
caꞌaczənꞌ ṉezdaꞌ de que cuat gondaꞌ 
leꞌe zed par gonḻe nadaꞌ mantener. 
Chebeidaꞌ guaquə ṉiaꞌ de que bito 
bi gan chonaꞌ deꞌen chyixɉ̱uiꞌa 
xtizəꞌ Diozənꞌ len leꞌe o len beṉəꞌ 
zaꞌ gatəꞌətezəchlə ganꞌ mbane 
Acayanꞌ. 11 Caguə deꞌen cui chacdaꞌ 
cẖelenꞌ cui gonczədaꞌ leꞌe zed gonḻe 
nadaꞌ mantenerənꞌ. Diozənꞌ ṉezeneꞌ 
chacdaꞌ cẖele.
12

 Gonchaꞌ canꞌ chonczaꞌ cui bi 
laxɉuaꞌ chziꞌa par nicẖ beṉəꞌ caꞌ 
chəsəꞌəna cui nacaꞌ apostol cuich 
yesəꞌəzeleneꞌ bi yesəꞌəneꞌ cẖiaꞌ. 
13

 Ḻegaꞌaqueꞌ chseꞌeneneꞌ goncho 
xbab de que zɉənaqueꞌ apostol, 
pero bito zɉənaqueꞌ. Chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌineꞌ dizəꞌ güenḻazəꞌ 
naꞌ chəsəꞌəxo̱ayagueꞌ par nicẖ 
chaquele de que Crist nanꞌ əbseḻeꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ. 14 Bito yebanecho 
deꞌen chəsəꞌəxo̱ayagueꞌ, cẖedəꞌ 
laꞌ caꞌaczənꞌ chxo̱ayag gwxiyeꞌen 
chioꞌo par nicẖ chaquecho de 
que deꞌen cheneꞌen goncho 
naquən to deꞌe güen. 15 Naꞌ deꞌen 
chon gwxiyeꞌenəꞌ caꞌ, beṉəꞌ 
caꞌ chosoꞌozenag cẖei ḻeczə 
chosoꞌoxo̱ayagueꞌ par nicẖ gaquele 
de que chosoꞌozeɉniꞌineꞌ beṉəꞌ 
deꞌen naquə deꞌe güen. Gwzin za 
gon Diozənꞌ par nicẖ gatəꞌ castigw 
cẖegaꞌaqueꞌ segon deꞌe mal deꞌen 
chsoꞌoneꞌenəꞌ.

Deꞌen gwdiꞌ gwxaquəꞌ Pabənꞌ 
deꞌen naqueꞌ apostol

16
 Deꞌe yoblə əchniaꞌ, bito gaquele 

de que chonaꞌ xbab deꞌe cui bi 
zaquəꞌ. Leꞌe chzenagle cẖe beṉəꞌ caꞌ 
deꞌe ḻiczə chsoꞌon xbab deꞌe cui bi 

bi zaquəꞌ. Caꞌaczə ḻegwzenag cẖiaꞌ 
zlac gonḻebədaꞌ ḻegaꞌaqueꞌ guaꞌa 
to cẖopə dizəꞌ cẖe deꞌe güenṉəꞌ 
deꞌen chonaꞌ. 17 Guaꞌa dizəꞌən caꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə ṉezdaꞌ Cristənꞌ bito beꞌe 
dizəꞌən caꞌ. Gonaꞌ ca beṉəꞌ chon 
xbab deꞌe cui zaqueꞌe. 18 Beṉəꞌ zan 
chsoꞌe dizəꞌ de que zɉənaqueꞌ beṉəꞌ 
güen por ni cẖe canꞌ zɉənaqueꞌ, o 
por ni cẖe sə bi deꞌen bagwsoꞌoneꞌ 
o bi deꞌen bagoc cẖegaꞌaqueꞌ. 
Caꞌaczənꞌ nadaꞌ guaꞌa dizəꞌ cẖe 
cuinaꞌ cẖedəꞌ zɉəde deꞌen nac caꞌ 
deꞌe guaꞌa dizəꞌ cẖei. 19 Deꞌe tant 
non cuinḻe beṉəꞌ sinꞌ deꞌe naꞌalɉanꞌ 
chebeile chzenagle cẖe beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌon xbab deꞌe cui bi zaqueꞌe. 
20

 Deꞌen chzenagle cẖegaꞌaqueꞌ 
bazɉənzoeꞌ leꞌe xniꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ 
ca esclabos cẖegaꞌaqueꞌ 
Chosoꞌoxo̱ayagueꞌ leꞌe par nicẖ 
chnezɉwle ḻegaꞌaqueꞌ bi deꞌen de 
cẖele naꞌ par nicẖ chontezle binꞌ 
chəsəꞌəneꞌ. Chsoꞌelaoꞌ cuingaꞌaqueꞌ 
naꞌ chəsəꞌəbazeꞌe leꞌe par nicẖ 
chzenagle cẖegaꞌaqueꞌ, naꞌ leꞌe 
chebeile chonḻe canꞌ chəsəꞌəneꞌenəꞌ. 
21

 Gobeichlɉeile zaləꞌ chondaꞌ leꞌe 
canꞌ chsoꞌon ḻegaꞌaqueꞌenəꞌ.

Ḻeczə guaquəczə guaꞌa dizəꞌ 
par əgwloꞌidaꞌ leꞌe de que nacaꞌ 
beṉəꞌ blao canꞌ chsoꞌon beṉəꞌ caꞌ, 
ḻaꞌaṉəꞌəczə sə gaquele de que 
bito bi zaquəꞌən. 22 Chsoꞌelaoꞌ 
cuingaꞌaqueꞌ de que gwsaꞌalɉəleneꞌ 
beṉəꞌ chsoꞌe dizəꞌ ebreo. Ḻeczə caꞌ 
nadaꞌ golɉəlenaꞌ beṉəꞌ chsoꞌe dizəꞌ 
ebreo. Chsoꞌelaoꞌ cuingaꞌaqueꞌ de 
que zɉənaqueꞌ beṉəꞌ Izrael. Pero 
ḻeczə beṉəꞌ Izrael nadaꞌ. Chsoꞌelaoꞌ 
cuingaꞌaqueꞌ de que zɉənaqueꞌ 
xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe Abraanṉəꞌ. Pero 
ḻeczə xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe Abraam naꞌ 
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nadaꞌ. 23 Chəsəꞌəneꞌ de que Crist 
nanꞌ bseḻeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ par chsoꞌoneꞌ 
xsineꞌenəꞌ. Ḻeczə ḻenꞌ əbseḻeꞌe 
nadaꞌ. Naꞌ güeꞌelaꞌoch cuinaꞌ canꞌ 
chsoꞌelaoꞌ cuin ḻegaꞌaqueꞌ ṉiaꞌ canꞌ 
bagoc cẖiaꞌ. Ḻechguaḻe babenaꞌ xsin 
Diozənꞌ mazəchlə ca ḻegaꞌaqueꞌ. Naꞌ 
zan las bagotaꞌa lizya por ni cẖe 
deꞌen əchyixɉ̱uiꞌa xtizəꞌ Cristənꞌ, 
naꞌ ḻeczə zan las bagosəꞌəyin jostis 
caꞌ nadaꞌ. Naꞌ zan las babelazə cui 
gotaꞌ por ni cẖe deꞌe caꞌ bagoc 
cẖiaꞌ. 24 Gueyəꞌ las gosəꞌəyin beṉəꞌ 
Izrael gwlaz cẖiaꞌ caꞌ nadaꞌ yid sot 
tgualɉechoa las. 25 Šoṉ las beṉəꞌ 
jostis caꞌ gosəꞌəyineꞌ nadaꞌ xis. 
Naꞌ yetlas bosoꞌosizəꞌ beṉəꞌ nadaꞌ 
yeɉ xte yelatəꞌəzə cui gwsoꞌoteꞌ 
nadaꞌ. Naꞌ lao zyaꞌa yez zitəꞌ to 
ḻoꞌo barcw, ḻeczə soṉ las bocẖiṉɉ 
nisdaꞌon barconꞌ naꞌ caṉe bzinaꞌ yo 
biz. Naꞌ lao soṉ lasənꞌ beyiṉɉənṉəꞌ 
tsiꞌi gwxoa lao nisdaꞌonəꞌ tza 
tyel to lao yag. 26 Naꞌ lao gwyaꞌa 
ɉətixɉ̱uiꞌa xtizəꞌ Cristənꞌ zan las 
belaꞌ cui gotaꞌ o soꞌot beṉəꞌ nadaꞌ. 
Zan las goc zdebə tiaꞌ yao caꞌ, zo 
catəꞌ gocaꞌ lao naꞌ beṉəꞌ bguan, naꞌ 
zo catəꞌ beṉəꞌ Izrael gwlaz cẖiaꞌ 
caꞌ gwseꞌeneneꞌ soꞌoteꞌ nadaꞌ, naꞌ 
ḻeczə zo catəꞌ beṉəꞌ cui zɉənaquə 
beṉəꞌ Izrael gwseꞌeneneꞌ soꞌoteꞌ 
nadaꞌ. Naꞌ yelatəꞌəzə cui gotaꞌ do 
syodanꞌ naꞌ do ga cui no beṉəꞌ zaꞌ. 
Naꞌ basə gataꞌ lao nisdaꞌonəꞌ. Naꞌ 
do tyemp chxozdaꞌ cuiayiꞌ xsin 
Diozənꞌ por ni cẖe beṉəꞌ caꞌ chsaꞌas 
chəsəꞌəneꞌ de que zɉəleneꞌ chioꞌo 
pero caguə do lazəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ. 
27

 Naꞌ lao benaꞌ xsin Diozənꞌ zan 
las ɉxa̱quəꞌəchgüeidaꞌ naꞌ zan las 
bguoꞌo bcẖeɉaꞌ cui gwtasaꞌ. Nombiꞌa 
yeḻəꞌ chbil chdon cẖedəꞌ zan las cui 

gotəꞌ deꞌe yeꞌeɉ gaoguaꞌ. Naꞌ zan las 
beyagaꞌ cui gotəꞌ xaꞌ deꞌe byazɉdaꞌ.

28
 Naꞌ deꞌe zanch deꞌe chyiꞌ 

chzacaꞌa deꞌen cui choꞌa dizəꞌ cẖei. 
Pero mazəchlə chyiꞌ chzacaꞌa, 
deꞌen chiꞌichguaꞌ yicẖɉaꞌ yoguəꞌ za 
nac chac cẖe leꞌe chdopə chzagle 
choꞌelaꞌole Cristənꞌ to to yez. 29 Naꞌ 
notəꞌətezle catəꞌ cui chzoile par 
gonyaṉəꞌəle canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ, 
chzochguaꞌ trist caꞌaczə əṉacho 
nadaꞌan cui chonaꞌan. Ḻeꞌegatezə 
caꞌ catəꞌ beṉəꞌ chəsəꞌəxo̱peꞌ leꞌe 
par chonḻe deꞌe mal, ḻechguaḻe 
deꞌe chacdaꞌ deꞌen cheꞌenchgüeidaꞌ 
yebeɉaꞌ leꞌe lao deꞌe malənꞌ. 
30

 Chacdaꞌ chyazɉele guaꞌa dizəꞌ cẖe 
cuinaꞌ, naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ güeꞌesazaꞌ 
dizəꞌ cẖe deꞌe caꞌ chəsəꞌəloꞌe canꞌ 
chac faḻt fuers balor cẖiaꞌ, naꞌ 
canꞌ bito zacaꞌa bi gonaꞌ zaləꞌ cui 
zo Diozənꞌ len nadaꞌ. 31 Dioz benꞌ 
cheyaḻəꞌ güeꞌelaꞌocho zeɉḻicaṉe 
ṉezczeneꞌ choꞌa dizəꞌ ḻi. Ḻenꞌ naqueꞌ 
X̱a X̱ancho Jesocristənꞌ naꞌ X̱ancho 
Jesocristənꞌ ḻeczə choꞌelaogüeꞌe ḻeꞌ. 
32

 Naꞌ catəꞌən gwzoaꞌ Damasconꞌ benꞌ 
goquə goberṉador zlac gwnabiaꞌ Rei 
Aretas bniteꞌe beṉəꞌ gwsaꞌapə choꞌa 
puert deꞌen zo ḻeꞌe zeꞌe deꞌen nyecẖɉ 
syodanꞌ par yesəꞌəzeneꞌ nadaꞌ catəꞌ 
yechoɉaꞌ. 33 Pero beṉəꞌ bisəꞌəcho caꞌ 
gosəꞌəgüeꞌe nadaꞌ to ḻoꞌo zomə soa 
naꞌ bosyoꞌoletɉeꞌ nadaꞌ ḻeꞌe zeꞌe cẖe 
syodanꞌ choꞌa to bentan par nicẖ caꞌ 
cui gwsaꞌacbeꞌineꞌ par yesəꞌəzeneꞌ 
nadaꞌ.

Pabənꞌ beꞌe dižəꞌ cẖe deꞌen 
bleꞌidaꞌogüeꞌeneꞌ naꞌ deꞌen 

bzeɉniꞌi Jesocristənꞌ ḻeꞌ

12  Chonən byen guaꞌa dizəꞌ 
cẖe cuinaꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə cui 
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gaquəlenən nadaꞌ. Naꞌ guaꞌa dizəꞌ 
cẖe baḻə deꞌen bableꞌidaogüeꞌedaꞌ 
naꞌ cẖe baḻə deꞌen babzeɉniꞌi 
X̱ancho Jesocristənꞌ nadaꞌ. 2-3 Goc 
zdaꞌ iz ben Diozənꞌ par nicẖ gwyaꞌa 
yobanꞌ naꞌ ṉezdaꞌ bzinaꞌ ganꞌ zoꞌenəꞌ, 
naꞌ bachonḻilazaꞌa Cristənꞌ ca orənꞌ. 
Pero bito gocbeꞌidaꞌ sə gwyaꞌa do 
cuerp cẖiaꞌ o sə cui. Dioz naꞌazənꞌ 
ṉezeneꞌ naquənꞌ goquə. 4 Con ṉezdaꞌ 
de que bzinaꞌ mer ganꞌ zo Diozənꞌ 
naꞌ bendaꞌ chsoeꞌ beṉəꞌ caꞌ zaꞌ naꞌ 
dizəꞌ deꞌe cui chsaꞌac beṉacẖənꞌ 
yezlyo nga naꞌ naquən dizəꞌ deꞌen 
cui de lsens əgwzeɉniꞌidaꞌ beṉəꞌ. 
5

 Žaləꞌ nan cẖiaꞌ güeꞌelaoꞌ cuinaꞌ 
güeꞌelaoꞌ cuinaꞌ deꞌen baben Diozənꞌ 
len nadaꞌ. Pero con guaꞌa dizəꞌ cẖe 
deꞌe caꞌ chosoꞌoloꞌeꞌ canꞌ bito zacaꞌa 
bi gonaꞌ zaləꞌ cui zo Diozənꞌ len 
nadaꞌ. 6 Žaləꞌ guaꞌa dizəꞌ ca mbanꞌ 
baben Diozənꞌ len nadaꞌ catəꞌən 
gwyaꞌa yobanꞌ naquən dizəꞌ ḻi, 
pero soꞌonḻɉa beṉəꞌ xbab de que 
naquəchaꞌ beṉəꞌ zaqueꞌe mazəchlə 
canꞌ nacaꞌ. Bito gueꞌechaꞌ dizəꞌ cẖe 
deꞌenəꞌ cẖedəꞌ laꞌ cheꞌendaꞌ yoguəꞌ 
beṉəꞌ soꞌoneꞌ xbab cẖiaꞌ segon binꞌ 
chəsəꞌəleꞌineꞌ chonaꞌ naꞌ segon canꞌ 
chyixɉ̱uiꞌa xtizəꞌ Diozənꞌ.
7

 Diozənꞌ bito cheneꞌeneꞌ gon 
cuinaꞌ xen por ni cẖe deꞌe caꞌ 
bleꞌidaogüeꞌedaꞌ naꞌ deꞌe caꞌ 
bzeɉniꞌineꞌ nadaꞌ deꞌe cuiṉəꞌ seꞌen 
yesəꞌəleꞌi yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ beneꞌ par nicẖ chzaglaoguaꞌ 
len to deꞌen chac cẖe cuerp cẖiaꞌ 
nga. Deꞌen chzaglaoguaꞌ len ḻen 
gwxaquəꞌəleben caczə ga chaꞌa to 
yesəꞌ. Naꞌ ḻechguaḻe chon gwxiyeꞌen 
ca gaquədaꞌ tolə deꞌen chac cẖiaꞌ 
caꞌ. Dioz nanꞌ choneꞌ par nicẖ chac 
cẖiaꞌ caꞌ nicẖ cui gonaꞌ xbab de que 

ḻechguaḻe zacaꞌa. 8 Šoṉ las gwṉabdaꞌ 
X̱ancho Cristənꞌ goneꞌ par nicẖ 
yegaꞌa deꞌen chzaglaoguaꞌ len cuerp 
cẖiꞌanəꞌ. 9 Nach X̱anchonꞌ gwneꞌ: 

“Bito gonaꞌ ca cuich əzaglaogoꞌ. 
Con sotezə soaꞌ gaquəlenaꞌ leꞌ. 
Lezən deꞌen chyazɉdoꞌ. Naꞌ ca 
naquənꞌ cui chac bi gonoꞌ, nadaꞌ 
gaquəlenaꞌ leꞌ len yeḻəꞌ guac 
cẖiaꞌanəꞌ.” Caꞌ gozeꞌ nadaꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ chebeilədaꞌ choꞌa dizəꞌ canꞌ 
cui chac bi gonaꞌ, cẖedəꞌ deꞌen chac 
cẖiaꞌ caꞌ chloꞌen ca yeḻəꞌ guaquənꞌ 
napə Cristənꞌ par chacleneꞌ 
nadaꞌ. 10 Deꞌen chonḻilazaꞌa 
Cristənꞌ chebeidaꞌ bitəꞌətezə 
deꞌen chloeꞌ canꞌ chyazɉdaꞌ yeḻəꞌ 
chaclen cẖeꞌenəꞌ. Chebeidaꞌ catəꞌ 
chosoꞌozia chosoꞌonitəꞌ beṉəꞌ 
nadaꞌ. Chebeidaꞌ catəꞌ chac faḻt bi 
deꞌen chyazɉdaꞌ. Chebeidaꞌ catəꞌ 
chosoꞌolagzeɉə chosoꞌolagzidə beṉəꞌ 
nadaꞌ. Chebeidaꞌ catəꞌ bichlə deꞌe 
chzaglaoguaꞌ. Chebeidaꞌ cẖedəꞌ catəꞌ 
chac cẖiaꞌ caꞌ chaclench Cristənꞌ 
nadaꞌ len yeḻəꞌ guac cẖeꞌenəꞌ.

Pabənꞌ gwcheꞌechgua yicẖɉeꞌ beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Cristənꞌ Corintonꞌ
11

 Babenḻe byen biꞌa dizəꞌ cẖe 
cuinaꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə ṉezdaꞌ bitotec bi 
zaquəꞌən güeꞌecho dizəꞌən caꞌ. Žaləꞌ 
leꞌe choꞌele dizəꞌ de que nadaꞌ nacaꞌ 
beṉəꞌ zaqueꞌe, bito benən byen biꞌa 
dizəꞌ quinga. Ṉezdaꞌ bitobi zacaꞌa 
zaləꞌ cui zo Diozənꞌ len nadaꞌ, pero 
ḻechguaḻe zaquəꞌəchaꞌ cle ca beṉəꞌ 
caꞌ banonele apostol cẖele, beṉəꞌ 
caꞌ chonḻe xen. 12 Diozənꞌ babloꞌe de 
que nacaꞌ doalɉe apostol cẖeꞌenəꞌ. 
Bagocleneꞌ nadaꞌ bguoꞌo bcẖeɉlazaꞌa 
benaꞌ xsineꞌenəꞌ entr leꞌe ḻaꞌaṉəꞌəczə 
deꞌe zan deꞌe bagoc cẖiaꞌ. Gocleneꞌ 
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nadaꞌ benaꞌ xsineꞌenəꞌ len yeḻəꞌ guac 
cẖeꞌenəꞌ naꞌ ḻeczə len yeḻəꞌ guac 
cẖeꞌenəꞌ benaꞌ miḻagr naꞌ bichlə 
deꞌe zaquəꞌ yesyəꞌəbane beṉəꞌ. 
13

 Tozə ca güenṉəꞌ benaꞌ len leꞌe naꞌ 
canꞌ benaꞌ len beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌədopə 
chəsəꞌəzag chsoꞌelaꞌogüeꞌe Cristənꞌ 
ga yoblə. ¿Echaquele benchaꞌ güen 
len ḻegaꞌaqueꞌ cle ca canꞌ benaꞌ len 
leꞌe deꞌen cui gwṉabdaꞌ leꞌe gonḻe 
nadaꞌ mantener? Ḻesiꞌixen cẖiaꞌ sə 
malənꞌ benaꞌ.
14

 Bazoaꞌ probnid par yidaꞌ 
dezlaṉaꞌa leꞌe deꞌe gwyoṉ lase. Naꞌ 
catəꞌ yidaꞌ bito guaꞌa latɉə gonḻe 
nadaꞌ mantener. Bito cheꞌendaꞌ 
goṉle nadaꞌ bi deꞌen de cẖele, 
cheꞌendaꞌ gon cuinḻe lazəꞌ naꞌ 
Cristənꞌ. Bito naquən par bidaoꞌ caꞌ 
soꞌomboꞌ mantener xa̱xnaꞌagaꞌacboꞌ, 
sino xa̱xnaꞌagaꞌacboꞌ nanꞌ cheyaḻəꞌ 
soꞌoneꞌ ḻegaꞌacboꞌ mantener. 
15

 Caꞌaczənꞌ naquən len nadaꞌ za, 
yebeidaꞌ əzandaꞌ bitəꞌətezə deꞌen 
de cẖiaꞌ naꞌ lente cuinaꞌ par 
gaquəlenchaꞌ leꞌe gwzenagle cẖe 
Cristənꞌ. Ḻaꞌaṉəꞌəczə ḻechguaḻe 
chacdaꞌ cẖele, pero nachle bitotec 
chaquele cẖiaꞌ.
16

 Baḻle chṉelaole cẖiaꞌ nale de 
que chxo̱ayagaꞌ leꞌe deꞌen bito 
biꞌa latɉə gonḻe nadaꞌ mantener 
parzə nicẖ cueɉəlanaꞌ mechənꞌ 
deꞌen chtoble par gaquəlenḻe beṉəꞌ 
bisəꞌəcho caꞌ zɉənaqueꞌ beṉəꞌ yasəꞌ. 
17

 ¿Ecabi ṉezele bito bxo̱ayagaꞌ 
leꞌe len notəꞌətezə beṉəꞌ babseḻaꞌa 
ganꞌ zolenꞌ? 18 Gwṉeyoidaꞌ Titonꞌ 
bideꞌ bedəlaṉeꞌe leꞌe naꞌ bseḻaꞌa 
beṉəꞌ bisəꞌəchonꞌ yeto len ḻeꞌ. 
¿Ecabi ṉezele de que bito bxo̱ayag 
Titonꞌ leꞌe? Naꞌalɉe ¿əcabi tozə canꞌ 
chonaꞌ len canꞌ beneꞌenəꞌ? Naꞌ canꞌ 

cheꞌendaꞌ gaquəlenaꞌ leꞌe caꞌaczənꞌ 
goneꞌeneꞌ.
19

 De repent chaquele choꞌa dizəꞌ 
quinga parzə nicẖ leꞌe cui gonḻe 
xbab de que chonaꞌ bi deꞌe mal. 
Pero caguə caꞌanəꞌ. Ṉezdaꞌ ngodaꞌa 
txen len Cristənꞌ naꞌ de que Diozənꞌ 
ṉeze nḻeꞌineꞌ naquənꞌ chonaꞌ naꞌ 
binꞌ əniaꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ choꞌa dizəꞌ 
quinga, beṉəꞌ bisəꞌ daoꞌ, par nicẖ 
chaquəlenaꞌ leꞌe. 20 Chzebaꞌ əzeldaꞌ 
sə bi deꞌen cui chonḻe güen canꞌ 
cheꞌendaꞌ gonḻe catəꞌən yidaꞌ ganꞌ 
zolenꞌ, naꞌ sə əzeldaꞌ chonḻe deꞌe 
malənꞌ bito soꞌolazəꞌəle canꞌ gonaꞌ 
castigw cẖelenꞌ. Chonaꞌ xbab, cẖexa 
sə chdiḻə chsasle naꞌ chgueꞌi lɉuezɉle, 
o sə əchloc lɉuezɉle naꞌ chonḻe parzə 
nicẖ gaquə güen cẖe cuinzle. Naꞌ 
cẖexa sə chṉele mal cẖe lɉuezɉle 
naꞌ cẖexa sə nacle beṉəꞌ gocẖitɉ 
dizəꞌ o sə chon cuinḻe xen o sə 
zaꞌale chac yazə. 21 Chzebaꞌ de que 
catəꞌən yidaꞌ dezlaṉaꞌa leꞌe zanḻe 
cuiṉəꞌ cueɉyicẖɉle ca deꞌen chgoꞌo 
xtole naꞌ chbeɉyicẖɉle beꞌen cẖele 
o noꞌol cẖele par chzolenḻe beṉəꞌ 
yoblə naꞌ bitəꞌətezəchlə yeḻəꞌ ztoꞌ 
deꞌen chonḻe len cuerp cẖelenꞌ. Naꞌ 
Dioz cẖiaꞌan goneꞌ par nicẖ yetoꞌidaꞌ 
naꞌ yegüiꞌindaꞌ cẖe nolenꞌ cui 
gwleɉyicẖɉle deꞌe malənꞌ chonḻe.

Pabənꞌ gwdixɉuiꞌe de que 
gwnežɉueꞌ castigw cẖe beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌon deꞌe malənꞌ, naꞌ 

chguapeꞌ beṉəꞌ Corinto caꞌ diox

13  Deꞌe gwyoṉ lase dezlaṉaꞌa 
leꞌe ṉaꞌa. Naꞌ gaquə canꞌ 

nyoɉ Xtizəꞌ Diozənꞌ nan: “Catəꞌ no 
gao xya cẖe to beṉəꞌ de que napeꞌ 
doḻəꞌ, cẖoglaochon cẖeꞌ de que napeꞌ 
doḻəꞌ sə yotiḻən ca yesəꞌəna cẖopə 
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o soṉə testigw beṉəꞌ chsoꞌe dizəꞌ 
de que babeneꞌ deꞌe mal.” 2 Bagozaꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon deꞌe malənꞌ 
antslə catəꞌən bedəlaṉaꞌa leꞌe deꞌe 
əgwchope de que bito yeyasəꞌədaꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ sə cui yesyəꞌədiṉɉeneꞌ 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ. Naꞌ deꞌe yoblə 
ṉaꞌa lao cuiṉəꞌ yezidaꞌ ganꞌ zolenꞌ 
ṉiaꞌ notəꞌətezəchlə bachonḻe deꞌe 
malənꞌ bito yeyasəꞌədaꞌ leꞌe catəꞌən 
yidaꞌ. 3 Naꞌ catəꞌ gonaꞌ castigw 
cẖe leꞌe cui chediṉɉele xtoḻəꞌəlenꞌ 
canaꞌachənꞌ əṉezele de que deꞌen 
chniaꞌ zaꞌan cẖe Cristənꞌ, canꞌ nale 
cheneꞌele əṉezele. Naꞌ bito ṉacho 
de que Cristənꞌ bito gaquə goneꞌ 
castigw cẖelenꞌ, laꞌ napeꞌ yeḻəꞌ guac 
xen, naꞌ babloꞌe yeḻəꞌ guac cẖeꞌenəꞌ 
len leꞌe. 4 Deꞌe ḻi Cristənꞌ ben cuineꞌ 
ca beṉəꞌ cui bi chac gon catəꞌən 
gwsoꞌot beṉəꞌ ḻeꞌ bosoꞌodeꞌeneꞌ ḻeꞌe 
yag corozənꞌ. Pero zoczeꞌ ṉaꞌa cẖedəꞌ 
Diozənꞌ bosbaneꞌeneꞌ len yeḻəꞌ guac 
cẖeꞌenəꞌ. Ḻeꞌegatezə caꞌ nacaꞌ nadaꞌ 
ca beṉəꞌ cui bi bi chac gon. Pero 
ṉezdaꞌ ngodaꞌa txen len Cristənꞌ naꞌ 
catəꞌən yezidaꞌ ganꞌ zolenꞌ gwloꞌidaꞌ 
leꞌe canꞌ zo yeḻəꞌ guac cẖe Diozənꞌ 
len nadaꞌ.

5
 Ḻegonyaṉəꞌ xbab cẖele sə deꞌe 

ḻiczə chonḻilazəꞌəle Jesocristənꞌ. 
Naꞌ sə deꞌe ḻi chonḻilazəꞌəleneꞌ 
gacbeꞌile de que zoeꞌ len leꞌe. 
Pero sə chacbeꞌile bito zoeꞌ len 
leꞌe guacbeꞌiczele de que caguə 
chonḻilazəꞌəleneꞌenəꞌ. 6 Pero zoaꞌ 
lez gacbeꞌile de que zoczeꞌ len leꞌe 
par nicẖ caꞌ gacbeꞌiteile de que 
nacaꞌ doalɉe apostol cẖeꞌ. 7 Chonaꞌ 
orasyon chṉabaꞌ gaquəlen Diozənꞌ 
leꞌe par nicẖ cueɉyicẖɉle cuich 
gonḻe deꞌe malənꞌ. Bitobi nonən 
len nadaꞌ sə gonaꞌ ca gacbeꞌile 

de que bseḻəꞌ Diozənꞌ nadaꞌ o 
sə cui, con sə leꞌe sotezle gonḻe 
deꞌe güen. 8 Laꞌ sə chzenagle 
cẖe dizəꞌ ḻi cẖe Jesocristənꞌ bito 
əyazɉən gonaꞌ castigw cẖele. Con 
gwnezɉuaꞌ castigw cẖe beṉəꞌ caꞌ 
cui chosoꞌozenag cẖei. 9 Chebeidaꞌ 
catəꞌ leꞌe chonḻe deꞌe güen naꞌ bito 
chyazɉən gwloꞌa yeḻəꞌ chnabiaꞌ 
cẖiaꞌanəꞌ par gonaꞌ castigw cẖele, 
laꞌ ḻeczə chonaꞌ orasyon chṉabaꞌ 
gaquəlen Diozənꞌ leꞌe par nicẖ gonḻe 
xbabənꞌ canꞌ cheyaḻəꞌ gonḻe deꞌe 
yoblə. 10 Babzoɉaꞌ deꞌe quinga antslə 
zeꞌe yidaꞌ ganꞌ zolenəꞌ par nicẖ 
yediṉɉele xtoḻəꞌəlenꞌ naꞌ cui goṉaꞌ 
castigw cẖelenꞌ catəꞌən yidaꞌanəꞌ. 
Diozənꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ nacaꞌ 
apostol cẖeꞌenəꞌ par nicẖ gonaꞌ ca 
soꞌonḻilazəꞌəch beṉəꞌ ḻeꞌ, caguə 
par gonaꞌ ca yesəꞌəbeɉyicẖɉeꞌ cuich 
soꞌonḻilazeꞌeneꞌ.
11

 Ṉaꞌa za beṉəꞌ bisəꞌ, babzoɉaꞌ deꞌen 
goꞌondaꞌ əṉezele. Ḻeꞌe gon xbab canꞌ 
cheyaḻəꞌ gonḻe deꞌe yoblə. Ḻegwzenag 
consejw quinga choṉaꞌ leꞌe. Ḻegac tozə 
len lɉuezɉle. Ḻeso binḻo tole yetole. Dioz 
benꞌ chaque cẖecho naꞌ benꞌ chon par 
chzo chbezcho binḻo len xbab deꞌen 
yoꞌo ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ sosgueꞌ len 
leꞌe. 12 Catəꞌ chezagle ḻeyolgüiz lɉuezɉle 
dizəꞌ saoꞌ par nicẖ gacbiaꞌ de que 
chaque cẖe lɉuezɉle. 13 Yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
nitəꞌ nga beṉəꞌ caꞌ bagwleɉ Diozənꞌ par 
zɉənaqueꞌ lazəꞌ neꞌenəꞌ chosoꞌoguapeꞌe 
leꞌe diox.
14

 X̱ancho Jesocristənꞌ sotezə 
soeꞌ gaquəlensgueꞌ leꞌe. Naꞌ Diozənꞌ 
gonsgueꞌ par nicẖ gacbeꞌichele de 
que chaqueneꞌ cẖele. Naꞌ Spirit cẖe 
Diozənꞌ gonsgan par nicẖ yoguəꞌəle 
gonḻe tozə xbab. Deꞌe naꞌazənꞌ əchniaꞌ 
leꞌe. Pab 
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Pabənꞌ chguapeꞌ diox beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌelaoꞌ Cristənꞌ Galasianꞌ

1  1-2 Nadaꞌ Pab chzoɉaꞌ leꞌe chdopə 
chzagle choꞌelaꞌole Cristənꞌ yez 

caꞌ deꞌen zɉəchiꞌ ganꞌ nziꞌ Galasia. 
Chguaptoꞌ leꞌe diox txen len yoguəꞌ 
beṉəꞌ bisəꞌəcho caꞌ nitəꞌ nga. Caguə 
beṉacẖ naꞌanəꞌ gwleɉ nadaꞌ o bseḻeꞌe 
nadaꞌ par nacaꞌ apostol. Jesocristənꞌ 
txen len X̱eꞌ Diozənꞌ benꞌ bosban 
ḻeꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ, ḻegaꞌaqueꞌen 
gosəꞌəbeɉeꞌ nadaꞌ par nacaꞌ apostol. 
3

 Chonaꞌ orasyon par nicẖ X̱acho 
Diozənꞌ naꞌ X̱ancho Jesocristənꞌ 
əsaꞌacleneꞌ leꞌe naꞌ soꞌoneꞌ ca so 
cuezle binḻo len xbab deꞌen yoꞌo 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ. 4 Beṉəꞌ caꞌ zaꞌ 
yezlyo nga tyemp nga zocho ṉaꞌa 
niteꞌe xniꞌa deꞌe malənꞌ. Jesocristənꞌ 
bnezɉw cuineꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ ḻeꞌ 
par gwdixɉueꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ nicẖ 
caꞌ bebeɉeꞌ chioꞌo xniꞌa deꞌe malənꞌ. 
Beneꞌ caꞌ cẖedəꞌ canꞌ gwyazlazəꞌ 
X̱acho Diozənꞌ goneꞌ. 5 Ḻedoyeꞌelaꞌoch 
Diozənꞌ zeɉḻicaṉe. Canꞌ gonsgaczcho.

Bitoch bi dižəꞌ de deꞌe guac 
əṉacho dižəꞌ güen dižəꞌ cobə

6
 Diozənꞌ gwleɉeꞌ leꞌe par nicẖ 

Xiꞌiṉeꞌ Cristənꞌ chacleneꞌ leꞌe. Naꞌ 

chebandaꞌ canꞌ chonḻenꞌ lgüegwzə 
bachbeɉyicẖɉle Diozənꞌ. Naꞌ 
lguaꞌa deꞌe gwzenagle dizəꞌ güen 
dizəꞌ cobə deꞌen chzeɉniꞌin cẖe 
Jesocristənꞌ deꞌen beꞌelenaꞌ leꞌe, 
bachzenagzechle cẖe yeto deꞌen 
chaquele naquə dizəꞌ güen dizəꞌ 
cobə. 7 Pero bito naquən dizəꞌ güen 
dizəꞌ cobə. Beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌineꞌ to deꞌe zda clelə 
naꞌ chsoꞌoneꞌ ca chaczeɉlazəꞌəle 
cẖe deꞌen bsed əbloꞌitoꞌ leꞌe. 8 Žaləꞌ 
netoꞌ əchyixɉ̱ueꞌetoꞌ yeto deꞌen bito 
naquən lebe len dizəꞌ güen dizəꞌ 
cobə deꞌen chzeɉniꞌin cẖe Cristənꞌ 
deꞌen babsed babloꞌitoꞌ leꞌe, Diozənꞌ 
goneꞌ par nicẖ cuiayiꞌitoꞌ zeɉḻicaṉe, 
naꞌ ḻaꞌaṉəꞌ to angl beṉəꞌ zaꞌ yobanꞌ 
cẖixɉ̱uiꞌe xtizəꞌ Cristənꞌ clelə, ḻeczə 
cuiayiꞌe. 9 Canꞌ bagwniaꞌ antslə, 
ḻeczə canꞌ chniaꞌ ṉaꞌa. Notəꞌətezə 
beṉəꞌ cẖixɉ̱uiꞌe deꞌen bito naquən 
lebe len dizəꞌ güen dizəꞌ cobə deꞌen 
chzeɉniꞌin cẖe Cristənꞌ deꞌen babsed 
bloꞌitoꞌ leꞌe, Diozənꞌ goneꞌ par nicẖ 
cuiayiꞌe zeɉḻicaṉe.
10

 Echniaꞌ caꞌ par nicẖ yebei 
Diozənꞌ len nadaꞌ, caguə par nicẖ 
yebei beṉacẖənꞌ nadaꞌ, naꞌ caguə 
par soꞌolazeꞌe canꞌ chonaꞌ naꞌanəꞌ. 
Žaləꞌ chiꞌ yicẖɉaꞌ naclə gonaꞌ par 

Cart Deꞌen Bzoɉ San Pabənꞌ 
Par Beṉəꞌ Galasia Caꞌ
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nicẖ soꞌolazəꞌ beṉacẖənꞌ canꞌ chonaꞌ 
bito chzenagaꞌ cẖe Cristənꞌ zaləꞌ caꞌ.

Diozənꞌ gwleɉeꞌ Pabənꞌ 
par goqueꞌ apostol

11
 Beṉəꞌ bisəꞌ, cheꞌendaꞌ əṉezele 

de que dizəꞌ güen dizəꞌ cobə deꞌen 
chzeɉniꞌin cẖe Cristənꞌ deꞌen 
babeꞌelenaꞌ leꞌe bito naquən xbab 
cẖe beṉacẖ. 12 Caguə beṉacẖ 
naꞌanəꞌ bzeneneꞌ nadaꞌ dizəꞌ 
güen dizəꞌ cobə deꞌen chzeɉniꞌin 
cẖe Jesocristənꞌ naꞌ nique 
əṉacho beṉacẖ naꞌanəꞌ beneꞌ ca 
gwyeɉniꞌichdaꞌan. Cuin Jesocristənꞌ 
bzeɉniꞌineꞌ nadaꞌ dizəꞌ güen dizəꞌ 
cobənꞌ.
13

 Babenczele dizəꞌ canꞌ benaꞌ 
antslə catəꞌən ṉeꞌe naoguaꞌ 
costombr cẖe netoꞌ beṉəꞌ Izrael. 
Ḻechguaḻe blagzeɉə blagzidaꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ Cristənꞌ, 
goꞌondaꞌ yonitlaogaꞌacaꞌaneꞌ. 14 Naꞌ 
gwcheꞌechguaꞌ yicẖɉaꞌ cẖe costombr 
deꞌen gosəꞌənao deꞌe xa̱xtaꞌoguaꞌa 
caꞌ canꞌ gwseꞌeɉṉiꞌalazeꞌe 
Diozənꞌ, naꞌ bichlə deꞌen 
gwsoꞌoneꞌ gwsaꞌaqueneꞌ par yebei 
Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ laogüe deꞌen 
gosəꞌənaogüeꞌen. Bsedəchaꞌ deꞌe caꞌ 
mazəchlə canꞌ bosoꞌosed zan beṉəꞌ 
Izrael lɉuezɉaꞌ caꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsaꞌalɉə 
ca tyempənꞌ golɉaꞌanəꞌ. 15 Catəꞌ 
cuiṉəꞌ galɉaꞌ Diozənꞌ bsiꞌe xṉeze 
gonaꞌ xsineꞌenəꞌ. Gwleɉeꞌ nadaꞌ par 
gonaꞌan cẖedəꞌ nziꞌilazeꞌe nadaꞌ. 
16

 Naꞌ catəꞌ bzin za ben Diozənꞌ 
canꞌ gwcẖoglaogüeꞌen goneꞌ, nach 
bzeɉniꞌineꞌ nadaꞌ de que Jesoꞌosənꞌ 
naqueꞌ Xiꞌiṉeꞌ. Bzeɉniꞌineꞌ nadaꞌ 
par nicẖ chɉətixɉ̱uiꞌa xtizeꞌenəꞌ len 
beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael. 
Naꞌ dezd za naꞌ notono gwṉabdaꞌ 

əgwzeɉniꞌineꞌen nadaꞌ. 17 Naꞌ nic 
gwyaꞌa Jerosalenṉəꞌ par nicẖ beṉəꞌ 
caꞌ zɉənaquə apostol antslə ca nadaꞌ 
yosoꞌosed yosoꞌoloꞌineꞌ nadaꞌ cẖe 
Jesoꞌosənꞌ. Zguaꞌatec gwyaꞌa ganꞌ 
nziꞌ Arabia, naꞌ Arabia naꞌ bezaꞌa 
bezinaꞌ Damasconꞌ.
18

 Gwde soṉ iz gwyaꞌa Damasconꞌ 
nach gwyaꞌa Jerosalenṉəꞌ ɉəlaṉaꞌa 
Bedənꞌ naꞌ ɉsoaꞌ len ḻeꞌ zdaꞌobiz. 
19

 Pero bito bzagaꞌ apostol caꞌ 
yeḻaꞌ sino tozə Jacob beṉəꞌ bisəꞌ 
X̱anchonꞌ. 20 Ṉezcze Diozənꞌ de que 
deꞌe nga chzoɉaꞌ leꞌe naquən deꞌe ḻi.
21

 Nach gwyaꞌa yez caꞌ zɉəchiꞌ 
ganꞌ nziꞌ Siria naꞌ Silisia. 22 Naꞌ 
ca naquə beṉəꞌ caꞌ chesəꞌədopə 
chesəꞌəzag chsoꞌelaogüeꞌe Cristənꞌ 
yez caꞌ zɉəchiꞌ ganꞌ nziꞌ Jodea, 
bitoṉəꞌ soꞌombiꞌe nadaꞌ ca orənꞌ. 
23

 Con bazɉəneneneꞌ rson de que 
bitoch chlagzeɉə chlagzidaꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌonḻilazəꞌ Cristənꞌ naꞌ de que 
bachyixɉ̱uiꞌa xtizeꞌenəꞌ, len antslə 
goꞌondaꞌ gonaꞌ ca yesəꞌəbeɉyicẖɉ 
beṉəꞌ caꞌ ḻen. 24 Naꞌ beṉəꞌ Jodea 
caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ Cristənꞌ 
gwsoꞌelaꞌocheꞌ Diozənꞌ deꞌen 
bachonḻilazaꞌa Cristənꞌ.

Apostol caꞌ yeḻaꞌ gwzaꞌazlažeꞌe 
canꞌ ben Pabənꞌ

2  Naꞌ gwde zdaꞌ iz gwyaꞌa 
Jerosalenṉəꞌ nach gwyaꞌa 

deꞌe yoblə len Bernabenꞌ, naꞌ 
ḻeczə gwcẖiꞌa Titonꞌ. 2 Diozənꞌ 
beneꞌ mendad saꞌa, naꞌ deꞌe 
naꞌanəꞌ gwyaꞌa. Naꞌ btobaꞌ beṉəꞌ 
caꞌ zɉənaquə blao entr beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌelaoꞌ Cristənꞌ Jerosalenṉəꞌ 
naꞌ ḻegaꞌaczeꞌ bzeɉniꞌidaꞌ binꞌ 
chyixɉ̱uiꞌa len beṉəꞌ caꞌ cui 
zɉənaquə beṉəꞌ Izrael catəꞌən 
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choꞌelenaꞌ ḻegaꞌaqueꞌ dizəꞌ güen 
dizəꞌ cobə deꞌen chzeɉniꞌin cẖe 
Cristənꞌ. Bzeɉniꞌigaꞌacdaꞌaneꞌ binꞌ 
chsed chloꞌidaꞌ cẖedəꞌ goꞌondaꞌ 
əsaꞌazlazeꞌe deꞌen chsed chloꞌidaꞌ 
beṉəꞌ caꞌ par nicẖ caꞌ cui yesəꞌəneꞌ 
de que bito bi zaquəꞌ deꞌen chonaꞌ 
naꞌ deꞌen babenaꞌ. 3 Ca goquənꞌ 
bito cholə gwsoꞌoneꞌ byen so 
beṉəꞌ lɉuezɉaꞌ Titonꞌ señy deꞌen 
neꞌ sirconsision, ḻaꞌaṉəꞌəczə cui 
naqueꞌ beṉəꞌ Izrael. 4 Goc caꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə gwnitəꞌ beṉəꞌ gosəꞌəneꞌ 
cheyaḻəꞌ soeꞌ señyənꞌ. Gwnitəꞌ 
beṉəꞌ gosəꞌəlen beṉəꞌ bisəꞌəcho caꞌ 
Jerosalenṉəꞌ ca orənꞌ, parzə nicẖ 
yesəꞌəgüieꞌ sə naotoꞌ costombr caꞌ 
deꞌen nyoɉ ḻeꞌe ḻei cẖe netoꞌ beṉəꞌ 
Izrael. Gwseꞌeneneꞌ gwsoꞌoneꞌ byen 
yoguəꞌ beṉəꞌ soꞌonḻilazeꞌe Cristənꞌ 
yesəꞌənaogüeꞌ costombr caꞌ len 
laꞌ ṉezecho chebei Diozənꞌ chioꞌo 
por ni cẖe deꞌen chonḻilazəꞌəcho 
Cristənꞌ, caguə por ni cẖe sə 
choncho complir bi deꞌen na ḻeinꞌ. 
5

 Pero nadaꞌ naꞌ Bernabenꞌ ni 
latəꞌəzə bito bzenagtoꞌ cẖe beṉəꞌ caꞌ. 
Con gwzocẖecẖtezətoꞌ bentoꞌ par 
nicẖ gaquə talenchle dizəꞌ güen 
dizəꞌ cobə deꞌen chzeɉniꞌin cẖe 
Cristənꞌ deꞌen babeꞌelentoꞌ leꞌe naꞌ 
deꞌen naquə deꞌe ḻi, sin cui bi bichlə 
gonḻe.

6
 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsaꞌac blao entr 

beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ Cristənꞌ 
Jerosalenṉəꞌ, bito gwseꞌeneneꞌ 
gwsaꞌa canꞌ chsed chloꞌidaꞌ cẖe 
Cristənꞌ. Eṉiaꞌ caꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə bito 
bi nonən len nadaꞌ sə gwsaꞌaqueꞌ 
beṉəꞌ blao o sə cui gwsaꞌaqueꞌ, laꞌ 
par len Diozənꞌ tozəczə canꞌ zaquəꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ. 7 Gwsaꞌacbeꞌineꞌ 
de que Diozənꞌ ngüeꞌe lao naꞌa 

əchyixɉ̱uiꞌa dizəꞌ güen dizəꞌ cobə 
deꞌen chzeɉniꞌin cẖe Cristənꞌ len 
beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ 
Izrael canꞌ ngüeꞌen lao naꞌ Bedənꞌ 
chyixɉ̱uiꞌen len beṉəꞌ Izrael gwlaz 
cẖetoꞌ caꞌ. 8 Diozənꞌ len yeḻəꞌ guac 
cẖeꞌenəꞌ chacleneꞌ Bedənꞌ par 
nicẖ chyixɉ̱uiꞌe xtizəꞌ Cristənꞌ len 
beṉəꞌ Izrael gwlaz cẖetoꞌ caꞌ. Naꞌ 
ḻeczeꞌenəꞌ chacleneꞌ nadaꞌ len yeḻəꞌ 
guac cẖeꞌenəꞌ par nicẖ əchyixɉ̱uiꞌa 
xtizəꞌ Cristənꞌ len beṉəꞌ caꞌ cui 
zɉənaquə beṉəꞌ Izrael.
9

 Jacobənꞌ len Bedənꞌ naꞌ len 
Juanṉəꞌ zɉənaquəcheꞌ beṉəꞌ 
blao entr beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌədopə 
chəsəꞌəzag chsoꞌelaogüeꞌe Cristənꞌ 
Jerosalenṉəꞌ. Naꞌ catəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
gwsaꞌacbeꞌineꞌ canꞌ chaclen Diozənꞌ 
nadaꞌ par chonaꞌ xsineꞌenəꞌ nach 
gwsoꞌoxe̱ꞌe naꞌanəꞌ len naꞌ Bernabenꞌ 
par bosoꞌoloꞌe de que chsaꞌazlazeꞌe 
canꞌ chontoꞌ txen len ḻegaꞌaqueꞌ. 
Naꞌ gwsaꞌaqueneꞌ güenczənꞌ gontoꞌ 
xsin Diozənꞌ entr beṉəꞌ caꞌ cui 
zɉənaquə beṉəꞌ Izrael naꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
soꞌoneꞌen entr beṉəꞌ Izrael gwlaz 
cẖetoꞌ caꞌ. 10 Tozə deꞌen gwseꞌe netoꞌ 
gontoꞌ, gaquəlentoꞌ beṉəꞌ yasəꞌ caꞌ 
chsoꞌelaoꞌ Cristənꞌ. Naꞌ deꞌe ḻiczə 
chiꞌichgua yicẖɉaꞌ gaquəlenaꞌ beṉəꞌ 
yasəꞌ caꞌ.

Pabənꞌ gwdiḻeꞌ Bedənꞌ Antioquianꞌ
11

 Naꞌ gwdechlə gwyaꞌa Antioquianꞌ. 
Naꞌ zlac zoaꞌ naꞌ bidə Bedənꞌ 
ganꞌ nitəꞌ beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌədopə 
chəsəꞌəzag chsoꞌelaogüeꞌe Cristənꞌ 
naꞌ gwdiḻaꞌaneꞌ canꞌ choneꞌ, cẖedəꞌ 
blaꞌalaon choneꞌ deꞌe mal. 12 Quinganꞌ 
goquə catəꞌ zeꞌe bzineꞌ Antioquianꞌ, 
gwzolaogüeꞌ cheꞌeɉ chaogüeꞌ txen 
len beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ Cristənꞌ 

GÁLATAS 2



406

ḻaꞌaṉəꞌəczə cui zɉənaqueꞌ beṉəꞌ 
Izrael, pero gwdechlə catəꞌ besəꞌəzin 
beṉəꞌ Jerosalen caꞌ beṉəꞌ caꞌ bseḻəꞌ 
Jacobənꞌ, bitoch goneꞌeneꞌ yeꞌeɉ 
gaogüeꞌ txen len beṉəꞌ caꞌ cui 
zɉənaquə beṉəꞌ Izrael. Bzebeꞌ bi 
yesəꞌəna beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon xbab de 
que notəꞌətezə beṉəꞌ chonḻilazəꞌ 
Cristənꞌ cheyaḻəꞌ soeꞌ señy deꞌen neꞌ 
sirconsision. 13 Nach beṉəꞌ Izrael caꞌ 
yeḻaꞌ nitəꞌ Antioquianꞌ chsoꞌonḻilazeꞌe 
Cristənꞌ ḻeczə besyəꞌəbizeꞌe cuich 
əgwseꞌeɉ əgwsaꞌogüeꞌ txen len beṉəꞌ 
caꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael, naꞌ 
gosəꞌəgoꞌoyeḻeꞌe Bernabenꞌ par nicẖ 
lenczeꞌ bebizeꞌe. Naꞌ besyəꞌəbizeꞌe 
parzə nicẖ yesyəꞌəbei beṉəꞌ 
Jerosalen caꞌ ḻegaꞌaqueꞌ, ḻaꞌaṉəꞌəczə 
gosəꞌəṉezeneꞌ naquən güen əseꞌeɉ 
əsaꞌogüeꞌ txen len beṉəꞌ caꞌ cui 
zɉənaquə beṉəꞌ Izrael. 14 Gocbeꞌidaꞌ 
bitoch chsoꞌoneꞌ canꞌ cheyaḻəꞌ gon 
chioꞌo nombiꞌacho dizəꞌ güen 
dizəꞌ cobə deꞌen chzeɉniꞌin cẖe 
Cristənꞌ naꞌ deꞌen naquə deꞌe ḻi. Deꞌe 
naꞌanəꞌ gwdiḻaꞌ Bedənꞌ lao yoguəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chesəꞌədopə chesəꞌəzag 
chsoꞌelaogüeꞌe Cristənꞌ, gozaꞌaneꞌ: 

“Leꞌ nacoꞌ beṉəꞌ Izrael, pero 
bagwleɉyicẖɉoꞌ costombr cẖe chioꞌo 
beṉəꞌ Izrael par chonoꞌ txen len beṉəꞌ 
caꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael. Deꞌe 
naꞌanəꞌ bito cheyaḻəꞌ gonoꞌ byen 
soꞌon beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ 
Izrael canꞌ na costombr cẖe chioꞌo 
beṉəꞌ Izrael.”

Con beṉəꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ 
zɉənaqueꞌ beṉəꞌ güen lao Diozənꞌ
15

 Netoꞌ golɉətoꞌ naquətoꞌ beṉəꞌ 
Izrael, naꞌ bito golɉətoꞌ entr 
beṉəꞌ caꞌ cui chsoꞌelaoꞌ Diozənꞌ. 
16

 Diozənꞌ bito əṉeꞌ de que naccho 

beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ por ni cẖe 
bi deꞌen choncho. Con beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌonḻilazəꞌ Jesocristənꞌ zɉənaqueꞌ 
beṉəꞌ güen lao Diozənꞌ. Lenczə netoꞌ 
bachonḻilazəꞌətoꞌ Cristənꞌ par nicẖ 
Diozənꞌ neꞌ cẖetoꞌ de que banaquətoꞌ 
beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ. Bito neꞌ 
caꞌ cẖe notəꞌətezcho por ni cẖe sə 
choncho bi deꞌen na ḻeinꞌ goncho.
17

 Naꞌ notəꞌətezə chioꞌo naccho 
beṉəꞌ Izrael, antslə zeꞌe əṉa 
Diozənꞌ de que naccho beṉəꞌ güen 
laogüeꞌenəꞌ, bzeɉniꞌineꞌ chioꞌo de 
que tozə ca beṉəꞌ malənꞌ naccho 
len yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ güen 
deꞌe mal caꞌ, pero ḻaꞌaṉəꞌəczə 
bzeɉniꞌineꞌ chioꞌo de que tozə 
ca beṉəꞌ malənꞌ naccho len 
yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ güen deꞌe mal 
caꞌ bito əṉacho de que Crist nanꞌ 
beneꞌ par nicẖ naccho beṉəꞌ mal. 
Naꞌ sə canꞌ chaquecho ḻechguaḻe 
clelənꞌ choncho xbabənꞌ. 18 Chioꞌo 
babechoɉcho xniꞌa costombr caꞌ 
deꞌen zɉənyoɉ ḻeꞌe ḻei cẖechonꞌ naꞌ sə 
yozo cuincho xniꞌagaꞌaqueinəꞌ deꞌe 
yoblə, ḻeꞌe nacbiaꞌate de que deꞌe 
malənꞌ choncho. 19 Ḻeinꞌ chzeɉniꞌin 
chioꞌo de que naccho beṉəꞌ mal 
par nicẖ ṉezecho bito naccho beṉəꞌ 
güen lao Diozənꞌ por ni cẖe deꞌen 
choncho bi deꞌen na ḻeinꞌ. Naꞌ ṉaꞌa 
chioꞌo chonḻilazəꞌəcho Cristənꞌ 
con yoꞌo yicẖɉcho sotezə socho 
gwzenagcho cẖe Diozənꞌ. 20 Nadaꞌ 
ṉezdaꞌ de que ndiḻ ngodaꞌa txen len 
Cristənꞌ catəꞌən gwsoꞌoteꞌeneꞌ ḻeꞌe 
yag corozənꞌ. Naꞌ bitoch zoaꞌ to 
gwlazaꞌ sino Cristənꞌ zoleneꞌ nadaꞌ. 
Naꞌ deꞌen chonaꞌ ṉaꞌa chonaꞌan 
con canꞌ na Xiꞌiṉ Diozənꞌ benꞌ 
chonḻilazaꞌa. Ḻenꞌ chaqueneꞌ cẖecho 
naꞌ bnezɉw cuineꞌ gwsoꞌoteꞌeneꞌ por 
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ni cẖecho. 21 Diozənꞌ nziꞌilazeꞌe 
chioꞌo naꞌ bseḻeꞌe Cristənꞌ par nicẖ 
gonḻilazəꞌəchoneꞌ naꞌ gaccho beṉəꞌ 
güen lao Diozənꞌ. Naꞌ bito cheꞌendaꞌ 
gwzoaꞌ caꞌaḻə deꞌen beneꞌ caꞌ, 
gaquədaꞌ de que por ni cẖe bi deꞌen 
chonaꞌ nacaꞌ beṉəꞌ güen lao Diozənꞌ. 
Žaləꞌ por ni cẖe deꞌen choncho bi 
deꞌen na ḻeinꞌ əṉa Diozənꞌ de que 
naccho beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ bito 
byazɉən əgwnezɉo cuin Cristənꞌ por 
ni cẖecho zaləꞌ caꞌ.

Naccho beṉəꞌ güen lao Diozənꞌ 
cẖedəꞌ chonḻilažəꞌəcho Cristənꞌ, 
caguə por ni cẖe deꞌen choncho 

complir canꞌ na ḻeinꞌ

3  Leꞌe beṉəꞌ Galasia, ncẖoḻ 
yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ ca deꞌen 

babosoꞌoxo̱ayag beṉəꞌ leꞌe par 
chaquele cheyaḻəꞌ naole costombr 
caꞌ deꞌen na ḻeinꞌ. Clar juisy 
babzeɉniꞌidaꞌ leꞌe canꞌ gwsoꞌoteꞌ 
Cristənꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ por ni 
cẖecho. 2 Deꞌe ngazənꞌ chṉabdaꞌ 
leꞌe: ¿Ezo Spirit cẖe Diozənꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ por ni cẖe deꞌen 
chonḻe complir canꞌ na ḻeinꞌ? Bito, 
sino zon ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ 
por ni cẖe deꞌen bachonḻilazəꞌəle 
Cristənꞌ. 3 Spirit cẖe Diozənꞌ zon 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ dezd 
catəꞌən gwzolao chonḻilazəꞌəle 
Cristənꞌ. Naꞌalɉe ¿ədeꞌe tant ncẖoḻ 
yicẖɉlaꞌazdaꞌole naꞌanəꞌ chaquele 
chyazɉən so señyənꞌ lao cuerp 
cẖelenꞌ par yeyoz gonḻe canꞌ 
cheneꞌe Diozənꞌ? 4 Deꞌe zan deꞌe 
babosoꞌocẖiꞌ bosoꞌosaquəꞌ beṉəꞌ 
leꞌe laogüe deꞌen chonḻilazəꞌəle 
Cristənꞌ. Naꞌ ¿bixa parənꞌ bguoꞌo 
bcẖeɉlazəꞌəle len deꞌe caꞌ sə ṉaꞌa 
sole señy deꞌen neꞌ sirconsision? 

Pero bitolɉa əṉacho de que sole 
señyənꞌ, laꞌ sə solen cueɉyicẖɉle 
deꞌen chonḻilazəꞌəle Crist 
naꞌanəꞌ. 5 Ṉezczele de que Diozənꞌ 
babeṉeꞌ Spirit cẖeꞌenəꞌ zon ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ naꞌ choneꞌ miḻagr 
entr leꞌe, cẖedəꞌ bachonḻilazəꞌəle 
Cristənꞌ naꞌ bachzenagle cẖeꞌ, caguə 
chac caꞌ por ni cẖe deꞌen chonḻe 
complir bi deꞌen na ḻeinꞌ.

6
 Naꞌ caꞌaczənꞌ nyoɉ Xtizəꞌ Diozənꞌ 

choꞌen dizəꞌ cẖe deꞌe Abraanṉəꞌ 
nan de que benḻilazeꞌe Diozənꞌ naꞌ 
deꞌe naꞌanəꞌ Diozənꞌ gwneꞌ cẖeꞌ de 
que naqueꞌ beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ. 
7

 Cheyaḻəꞌ əṉezele de que yoguəꞌ 
beṉəꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ Diozənꞌ canꞌ 
benḻilazəꞌ deꞌe Abraanṉəꞌ ḻeꞌ, lao 
Diozənꞌ zɉənaqueꞌ xiꞌiṉ dia cẖe 
deꞌe Abraanṉəꞌ. 8 Diozənꞌ bsiꞌe 
xṉeze par nicẖ choneꞌ len leꞌe cui 
nacle beṉəꞌ Izrael canꞌ choneꞌ len 
netoꞌ beṉəꞌ Izrael, ca deꞌen neꞌ cẖe 
notəꞌətezcho chonḻilazəꞌəchoneꞌ de 
que naccho beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ gozeꞌ deꞌe Abraanṉəꞌ 
dizəꞌ güen dizəꞌ cobə nga: “Gonaꞌ 
güen len beṉəꞌ caꞌ zaꞌ yoguəꞌ 
ṉasyon, beṉəꞌ caꞌ soꞌonḻilazəꞌ nadaꞌ 
canꞌ chonḻilazoꞌo nadaꞌ.” 9 Naꞌ canꞌ 
naquən, Diozənꞌ choneꞌ güen len 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ ḻeꞌ canꞌ 
beneꞌ güen len deꞌe Abraanṉəꞌ 
por ni cẖe deꞌen benḻilazəꞌ deꞌe 
Abraanṉəꞌ ḻeꞌ.

10
 Naꞌ notəꞌətezə beṉəꞌ chon 

xbab de que gaqueꞌ beṉəꞌ güen 
lao Diozənꞌ por ni cẖe sə choneꞌ 
bi deꞌen na ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ, deꞌe mal juisy gaquə cẖeꞌ 
sə caꞌ, cẖedəꞌ notono no yesəꞌəzoi 
par soꞌoneꞌ cayaṉəꞌən nanṉəꞌ. Canꞌ 
nyoɉ Xtizəꞌ Diozənꞌ nan: “Deꞌe 
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mal juisy gaquə cẖe notəꞌətezə 
beṉəꞌ sə cui ṉitəꞌətezə ṉiteꞌe soꞌoneꞌ 
complir yoguəꞌəḻoḻ canꞌ na ḻeinꞌ 
dote tyemp.” 11 Naꞌ Xtizəꞌ Diozənꞌ 
nyoɉən nan: “Diozənꞌ neꞌ cẖe beṉəꞌ 
chsoꞌonḻilazəꞌ ḻeꞌ de que zɉənaqueꞌ 
beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ, naꞌ deꞌe 
naꞌanəꞌ guatəꞌəczə yeḻəꞌ mban 
cẖegaꞌaqueꞌ zeɉḻicaṉe.” Naꞌ deꞌen 
nan caꞌ ṉezecho de que Diozənꞌ bito 
əṉeꞌ cẖe notəꞌətezcho de que naccho 
beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ por ni cẖe 
sə choncho bi deꞌen na ḻeinꞌ goncho. 
12

 Beṉəꞌ zan chsaꞌaqueneꞌ soꞌoneꞌ 
canꞌ na ḻeinꞌ sin cui chsoꞌonḻilazeꞌe 
Diozənꞌ, con yoꞌo yicẖɉgaꞌaqueꞌ 
deꞌen nan: “Notəꞌətezə beṉəꞌ chon 
cuaseḻoḻ canꞌ na ḻeinꞌ gaquə baneꞌ 
zeɉḻicaṉe.”
13

 Cristənꞌ gwdixɉueꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ 
par nicẖ caꞌ cui gaquə deꞌe 
mal juisy cẖecho ca deꞌen cui 
chzoicho par goncho cuaseḻoḻ 
canꞌ na ḻeinꞌ. Bnezɉw cuineꞌ goc 
deꞌe mal juisy cẖeꞌ lguaꞌa chioꞌo. 
Goc cẖeꞌ canꞌ nyoɉən nan: “Deꞌe 
mal juisy chac cẖe notəꞌətezə 
beṉəꞌ chsoꞌoteꞌ chosoꞌodeꞌeneꞌ ḻeꞌe 
yag.” 14 Goc caꞌ par nicẖ lenczə 
beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael 
soꞌonḻilazeꞌeneꞌ naꞌ ṉiteꞌe mbalaz 
ca mbalazənꞌ gwzo deꞌe Abraanṉəꞌ 
laogüe deꞌen benḻilazeꞌe Diozənꞌ. Naꞌ 
chioꞌo chonḻilazəꞌəcho Jesocristənꞌ 
za, Diozənꞌ bseḻeꞌe Spirit cẖeꞌenəꞌ 
zon ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ canꞌ 
beneꞌ lyebe.

Ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ 
naꞌ lyebe deꞌen ben Diozənꞌ 

len deꞌe Abraanṉəꞌ
15-16

 Ca naquə Diozənꞌ beneꞌ lyebe 
len deꞌe Abraanṉəꞌ canꞌ goneꞌ güen 

len xiꞌiṉ dia cẖeꞌenəꞌ, beꞌe dizəꞌ cẖe 
tozə xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe Abraanṉəꞌ, 
naꞌ cẖe Crist nanꞌ beꞌe dizəꞌən caꞌ. 
Beṉəꞌ bisəꞌ, quinganꞌ naquən len 
notəꞌətezə beṉəꞌ chosoꞌozaꞌ yis, catəꞌ 
babeyoz bosoꞌozeꞌen bito gaquə əṉa 
toeꞌ de que cui goneꞌ canꞌ nanṉəꞌ 
naꞌ bito gaquə gwzanch yetoeꞌ 
canꞌ nanṉəꞌ. 17 Naꞌ lyebe deꞌen 
ben Diozənꞌ len deꞌe Abraanṉəꞌ za, 
gwxaquəꞌəleben ca to yis deꞌen 
chosoꞌozaꞌ beṉəꞌ, cẖedəꞌ laꞌ Diozənꞌ 
bito gwseꞌe canꞌ beneꞌ lyebe len 
deꞌe Abraanṉəꞌ. Ṉeꞌe chonczeꞌ con 
canꞌ gozeꞌeneꞌenəꞌ. Naꞌ bagwde 
tap gueyoa sichoa iz ben Diozənꞌ 
lyebe len deꞌe Abraanṉəꞌ nach beneꞌ 
par nicẖ bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ ḻei 
cẖeꞌenəꞌ. Naꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə Diozənꞌ 
bnezɉueꞌ ḻeinꞌ bito ənacho cuich 
choneꞌ canꞌ beneꞌ lyebe len deꞌe 
Abraanṉəꞌ. 18 Žaləꞌ Diozənꞌ neꞌ de 
que beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon cuaseḻoḻ canꞌ 
na ḻeinꞌ zɉənaqueꞌ beṉəꞌ güen, bito 
chacleneꞌ beṉəꞌ canꞌ beneꞌ lyebe 
gaquəleneꞌ zaləꞌ caꞌ. Pero cuineꞌen 
neꞌ cẖe chioꞌo chonḻilazəꞌəchoneꞌ de 
que naccho beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ 
por ni cẖe lyebe deꞌen beneꞌ len 
deꞌe Abraanṉəꞌ.
19-20

 Ḻeczə byazɉe ḻei deꞌen bzoɉ 
deꞌe Moisezənꞌ. Diozənꞌ bnezɉueꞌen 
par beṉəꞌ caꞌ gwnitəꞌ bedote 
catəꞌən cuiṉəꞌ yidə Cristənꞌ par 
nich gwsaꞌacbeꞌineꞌ de que chsoꞌoneꞌ 
contr canꞌ non Diozənꞌ mendad 
soꞌoneꞌ. Cristənꞌ golɉeꞌ lao dia cẖe 
deꞌe Abraanṉəꞌ naꞌ cẖe ḻeꞌenəꞌ beꞌ 
Diozənꞌ dizəꞌ catəꞌən beneꞌ lyebe 
len deꞌe Abraanṉəꞌ. Naꞌ ca naquə 
ḻeinꞌ Diozənꞌ beneꞌ par nicẖ angl 
caꞌ bosoꞌonezɉueꞌen deꞌe Moisezənꞌ. 
Naꞌ Diozənꞌ bcẖineꞌ deꞌe Moisezənꞌ 
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par bzeɉniꞌineꞌ beṉəꞌ Izrael caꞌ canꞌ 
na ḻeinꞌ. Pero catəꞌ ben Diozənꞌ 
lyebe len deꞌe Abraanṉəꞌ notono 
no bcẖineꞌ par əgwzeɉniꞌineꞌ deꞌe 
Abraanṉəꞌ.

Ḻeinꞌ chzeɉniꞌin chioꞌo de 
que choncho deꞌe mal

21
 Naꞌ bito cheyaḻəꞌ goncho xbab 

de que ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ 
chonən contr canꞌ non Diozənꞌ lyebe 
goneꞌ. Pero ḻeinꞌ bito gaquə yocobən 
yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ. Žaləꞌ gaquə 
yocobən yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ guaquə 
goncho canꞌ na ḻeinꞌ nach gaccho 
beṉəꞌ güen lao Diozənꞌ zaləꞌ caꞌ. 
22

 Pero Xtizəꞌ Diozənꞌ deꞌen nyoɉən 
nan de que yoguəꞌəḻoḻ beṉacẖənꞌ 
yesəꞌəziꞌe castigw zeɉḻicaṉe por ni 
cẖe xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ. Naꞌ nyoɉən 
caꞌ par nicẖ con beṉəꞌ soꞌonḻilazəꞌ 
Jesocristənꞌ bito yesəꞌəziꞌe castigonꞌ, 
sino gaquə güen cẖegaꞌaqueꞌ 
canꞌ ben Diozənꞌ lyebe len deꞌe 
Abraanṉəꞌ.

23
 Ca naquə netoꞌ beṉəꞌ Izrael 

catəꞌən bitoṉəꞌ əgwzeɉniꞌi Diozənꞌ 
netoꞌ de que cheyaḻəꞌ gonḻilazəꞌətoꞌ 
Cristənꞌ, nchoglaon cẖetoꞌ de 
que siꞌitoꞌ castigw zeɉḻicaṉe 
cẖedəꞌ nombiꞌatoꞌ ḻei deꞌen bzoɉ 
deꞌe Moisezənꞌ naꞌ bito chontoꞌ 
canꞌ nanṉəꞌ. 24 Par netoꞌ ḻeinꞌ 
gwxaquəꞌəleben ca to mos əznia 
beṉəꞌ chgüia chyeꞌ xiꞌiṉ beṉəꞌ, 
deꞌe zan deꞌe cheꞌeboꞌ gomboꞌ 
naꞌ deꞌe cui gomboꞌ. Pero ṉaꞌa 
babidə Cristənꞌ naꞌ baḻtezətoꞌ 
chonḻilazəꞌətoꞌoneꞌ Diozənꞌ neꞌ de 
que naquətoꞌ beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ 
naꞌ canꞌ neꞌ cẖe notəꞌətezcho. 
25

 Naꞌ deꞌen babidə Cristənꞌ bitoch 
gwxaquəꞌəlebe ḻeinꞌ ca to mos 

əznia par netoꞌ beṉəꞌ Izrael, netoꞌ 
bachonḻilazəꞌətoꞌoneꞌ.
26

 Yoguəꞌ chioꞌo chonḻilazəꞌəcho 
Jesocristənꞌ naccho xiꞌiṉ Dioz. 27 Naꞌ 
notəꞌətezcho sə bagwchoacho nisənꞌ 
par bloꞌecho de que ngodəꞌəcho 
txen len Jesocristənꞌ, bachzolao 
chac yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ canꞌ naquə 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogüeꞌenəꞌ. 28 Naꞌ tozəczə 
canꞌ zaquəꞌəcho lao Diozənꞌ sə 
naccho beṉəꞌ Izrael o sə cui naccho, 
sə naccho beṉəꞌ esclabo o sə cui 
naccho, naꞌ sə naccho beṉəꞌ byo 
o sə naccho noꞌolə. Yoguəꞌəcho 
banaccho tozə laogüe deꞌen 
ngodəꞌəcho txen len Jesocristənꞌ. 
29

 Naꞌ deꞌen ngodəꞌəcho txen len 
Jesocristənꞌ, lao Diozənꞌ naccho 
xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe Abraanṉəꞌ naꞌ len 
chioꞌonəꞌ gon Diozənꞌ güen canꞌ 
beneꞌ lyebe goneꞌ len xiꞌiṉ dia cẖe 
deꞌe Abraanṉəꞌ.

4  To beṉəꞌ gwniꞌa sə zo xiꞌiṉeꞌ, 
biꞌinanꞌ siꞌ byen cẖeꞌenəꞌ. 

Pero naꞌ zlac ṉeꞌe nacboꞌ bidaoꞌ 
bito ṉacho mbalazəch chac cẖeboꞌ 
cle ca cẖe to mos ḻaꞌaṉəꞌəczə 
gwzin za gaquə lao naꞌaboꞌ yoguəꞌ 
deꞌen de cẖe xa̱boꞌonəꞌ. 2 Beṉəꞌ 
caꞌ nitəꞌ ḻoꞌo yoꞌo lizboꞌonəꞌ ṉeꞌe 
chosoꞌogüia chosoꞌoyeꞌeboꞌ 
naꞌ ṉeꞌe chesəꞌənabiꞌeboꞌ zlac 
cuiṉəꞌ cẖaꞌoboꞌ naꞌ zlac əzin za 
coꞌo xa̱boꞌonəꞌ lao naꞌaboꞌ deꞌen 
deineꞌenəꞌ. 3 Canꞌ goquə len netoꞌ 
beṉəꞌ Izrael, zlac cuiṉəꞌ yidə 
Cristənꞌ gwxaquəꞌəlebetoꞌ ca xiꞌiṉ 
beṉəꞌ gwniaꞌanəꞌ. Diozənꞌ beneꞌ 
mendad ṉaotoꞌ yoguəꞌəḻoḻ costombr 
deꞌen na ḻeinꞌ. Naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ 
par netoꞌ ḻeinꞌ gwxaquəꞌəleben ca 
beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌənabiaꞌ xiꞌiṉ beṉəꞌ 
gwniꞌanəꞌ zlac cuiṉəꞌ zin za siꞌiboꞌ 
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deꞌen de cẖe xa̱boꞌonəꞌ. 4 Pero catəꞌ 
bzin za bzia Diozənꞌ biaꞌ bseḻeꞌe 
Xiꞌiṉeꞌenəꞌ yezlyo nga, gwxan to 
noꞌolə ḻeꞌ. Naꞌ Xiꞌiṉ Diozənꞌ ḻeczə 
bzenagueꞌ cẖe ḻeinꞌ. 5 Naꞌ ḻeꞌenəꞌ 
bedəyeneꞌ par nicẖ yoguəꞌ chioꞌo 
chonḻilazəꞌəchoneꞌ zocho mbalaz ca 
mbalazənꞌ so xiꞌiṉ beṉəꞌ gwniꞌanəꞌ 
catəꞌən əzin za gaquə lao naꞌaboꞌ 
byenṉəꞌ. Cristənꞌ bedəyeneꞌ par 
nicẖ ṉezecho bitoch chonən byen 
ṉaocho costombr caꞌ deꞌen zɉənyoɉ 
ḻeꞌe ḻei cẖe netoꞌ beṉəꞌ Izrael.
6

 Naꞌ deꞌen bagwcuaꞌ Diozənꞌ 
chioꞌo ca xiꞌiṉeꞌ, babseḻeꞌe Spirit 
cẖeꞌenəꞌ zon ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ 
deꞌen ḻeczə naquə Spirit cẖe Xiꞌiṉeꞌ 
Cristənꞌ. Naꞌ Spiritənꞌ chaclenən 
chioꞌo par nicẖ choḻgüizcho 
Diozənꞌ cheꞌechoneꞌ: “X̱a.” 7 Diozənꞌ 
bagwcueꞌe chioꞌo ca xiꞌiṉeꞌ caguə 
par cueꞌe yicẖɉcho costombr caꞌ 
deꞌen non ḻeinꞌ mendad. Gwcueꞌe 
chioꞌo ca xiꞌiṉeꞌ par nicẖ chac güen 
cẖecho canꞌ beneꞌ lyebe gaquə cẖe 
xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe Abraanṉəꞌ.

Pabənꞌ chiꞌ yicẖɉeꞌ naquənꞌ chsoꞌon 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Cristənꞌ

8
 Antslə catəꞌən cuiṉəꞌ gombiꞌale 

Diozənꞌ gwyeɉṉiꞌalazəꞌəle bi deꞌe caꞌ 
cui zɉəzaquəꞌ par seɉṉiꞌalazəꞌəcho, 
naꞌ ḻegaꞌaquən gosəꞌənabiꞌan xbab 
cẖelenꞌ. 9 Pero ṉaꞌa banombiꞌale 
Diozənꞌ o sə güench əṉacho 
de que Diozənꞌ banombiꞌe leꞌe. 
Chebanchgüeidaꞌ cẖele deꞌen 
chebiguəꞌəle gosxanḻə naꞌ bachezo 
cuinḻe xniꞌa costombr caꞌ cẖe biquəꞌ 
deꞌen yeꞌeɉ gaocho, cẖe za caꞌ, naꞌ 
cẖe cuerp cẖechonꞌ. Costombr caꞌ 
bito gwsaꞌaquən par yesyəꞌəbeɉən 
chioꞌo xniꞌa deꞌe malənꞌ naꞌ ḻeczə 

caguə bi zɉəzaquəꞌən ṉaꞌa par 
əsaꞌaclenən chioꞌo. 10 Bagwzolao 
naole costombr cẖe netoꞌ beṉəꞌ 
Izrael cẖe lṉi caꞌ, cẖe za caꞌ, cẖe 
bioꞌ caꞌ, cẖe tyemp caꞌ naꞌ cẖe iz 
caꞌ. 11 Chzebaꞌ sə cuich əgwzenagle 
cẖe deꞌen babsed bloꞌidaꞌ leꞌe, laꞌ sə 
cuich gwzenagle cẖei, cuiayiꞌ deꞌen 
benaꞌ entr leꞌe.
12

 Beṉəꞌ bisəꞌ, chatəꞌəyoidaꞌ leꞌe 
gonḻe canꞌ babenaꞌ nadaꞌ deꞌen 
babchoɉyicẖɉaꞌ costombr cẖe netoꞌ 
beṉəꞌ Izrael deꞌen zɉənyoɉ ḻeꞌe ḻeinꞌ 
nicẖ zoaꞌ chonaꞌ zin entr leꞌe: Naꞌ 
ca naquə bedəsoaꞌ len leꞌe bito 
ṉacho de que babenḻe mal len nadaꞌ. 
13

 Ṉezczele chacsendaꞌ deꞌen bidaꞌ 
deꞌe neche, naꞌ gwdixɉ̱uiꞌa dizəꞌ 
güen dizəꞌ cobə deꞌen chzeɉniꞌin 
cẖe Cristənꞌ len leꞌe. 14 Naꞌ deꞌen 
chacsendaꞌ ca orənꞌ zaquəꞌən par 
gueꞌile nadaꞌ, pero bito bgueꞌile 
nadaꞌ, sino bzenagczle xtizaꞌanəꞌ. 
Naꞌ do yicẖɉ do lazəꞌəle bgüialaole 
nadaꞌ caꞌaczə chgüialaogüe to 
angl cẖe Diozənꞌ o caꞌaczə cuin 
Jesocristənꞌ. 15 Mbalaz gwzole deꞌen 
benḻe caꞌ len nadaꞌ, naꞌ ¿bixcẖenꞌ 
cuich chonḻe caꞌ ṉaꞌa za? Ṉezdaꞌ 
deꞌe tant goquele cẖiaꞌ xte bebeile 
bzanele bitəꞌətezə deꞌen deile naꞌ 
lente cuinḻe par goclenḻe nadaꞌ. 
16

 ¿Epor ni cẖe deꞌen choꞌelenaꞌ leꞌe 
dizəꞌ ḻinꞌ bachaquele de que nacaꞌ 
beṉəꞌ contr cẖele za?
17

 Beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌi leꞌe ṉaꞌa ḻechguaḻe 
zɉəchiꞌ yicẖɉgaꞌaqueꞌ leꞌe, pero 
caguə par nicẖ soꞌoneꞌ güen len 
leꞌenəꞌ sino par nicẖ yesyəꞌəbeɉeꞌ 
leꞌe cuich gonḻe txen len netoꞌonəꞌ 
naꞌ par nicẖ cueꞌe yicẖɉle 
ḻegaꞌaczeꞌenəꞌ. 18 Naquəczən 
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güen yesəꞌəbeꞌeyicẖɉ beṉəꞌ leꞌe 
do tyempte, caguə catəꞌəzənꞌ 
zoaꞌ len leꞌe naꞌ con sə soꞌoneꞌ 
güen len leꞌe. 19 Xiꞌiṉdaoguaꞌa, 
deꞌe yoblə chzaglaoguaꞌa ḻoꞌo 
laꞌazdaꞌoguaꞌanəꞌ por ni cẖe leꞌe 
canꞌ chzaglao to noꞌolə beṉəꞌ chzan, 
naꞌ əzaglaochczaꞌ xte catəꞌəch 
gaquə yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ canꞌ naquə 
yicẖɉlaꞌazdaoꞌ Cristənꞌ. 20 Žaləꞌəsga 
zoaꞌ len leꞌe ṉaꞌa, nzaꞌalə canꞌ 
gaquə ṉiaꞌ leꞌe. Deꞌe ḻi ḻechguaḻe 
chaczeɉlazaꞌa cẖele.

Deꞌe Agar naꞌ deꞌe Sarənꞌ
21

 Leꞌe cheneꞌele ṉaole costombr 
cẖe netoꞌ beṉəꞌ Izrael deꞌen zɉənyoɉ 
ḻeꞌe ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ, 
¿əbitoṉəꞌ yenele canꞌ na deꞌen 
nyoɉənṉəꞌ? 22 Nan de que gwnitəꞌ 
cẖopə xiꞌiṉ deꞌe Abraanṉəꞌ biꞌi 
byo, tobo gwxan to noꞌolə naquə 
esclabo cẖeꞌ naꞌ yetoboꞌ gwxan 
noꞌol cẖeczeꞌ noꞌolənꞌ bito naquə 
esclabo. 23 Naꞌ biꞌin gwxan noꞌolə 
esclabonꞌ golɉboꞌ cẖedəꞌ gwzolen 
deꞌe Abraanṉəꞌ ḻeꞌ pero biꞌin gwxan 
noꞌol cẖeczeꞌ golɉboꞌ cẖedəꞌ Diozənꞌ 
beneꞌ par nicẖ goc complir canꞌ 
beneꞌ lyebe de que saneꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
naqueꞌ beṉəꞌ güiz. 24 Naꞌ deꞌen goc 
cẖe noꞌol caꞌ chzeɉniꞌin chioꞌo cẖe 
cẖopte lyebe deꞌen ben Diozənꞌ 
naclənꞌ gaquəleneꞌ beṉəꞌ Izrael 
caꞌ. Noꞌolə esclabo benꞌ le Agar 
gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca ḻei deꞌen ben 
Diozənꞌ mendad bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ. 
Bzoɉeꞌen par deꞌe xa̱xtaꞌo netoꞌ 
beṉəꞌ Izrael lao yaꞌa Sinainꞌ beṉəꞌ 
caꞌ gwxaquəꞌəlebe ca esclabos. 
25

 Naꞌ doxen ṉasyon Izraelənꞌ 
gwxaquəꞌəleben ca deꞌe Agarənꞌ 
noꞌolə esclabo cẖe deꞌe Abraanṉəꞌ. 

Diozənꞌ bnezɉueꞌ deꞌe xa̱xtaꞌotoꞌ 
caꞌ ḻeinꞌ lao yaꞌa Sinainꞌ ganꞌ nziꞌ 
Arabia, naꞌ xte za ṉeza beṉəꞌ 
Izrael gwlaz cẖetoꞌ caꞌ zɉənaqueꞌ 
ca esclabos cẖedəꞌ chsaꞌaqueneꞌ 
chonən byen yesəꞌənaogüeꞌ yoguəꞌ 
costombr caꞌ deꞌen na ḻeinꞌ. 26 Pero 
yoguəꞌ chioꞌo chonḻilazəꞌəcho 
Cristənꞌ, babozoeꞌ chioꞌo binḻo len 
Diozənꞌ, naꞌ naquən to goclen deꞌen 
beneꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ ṉezecho bito 
chonən byen ṉaocho costombr caꞌ 
deꞌen na ḻeinꞌ. 27 Diozənꞌ beneꞌ par 
nicẖ to profet beṉəꞌ beꞌ xtizeꞌenəꞌ 
canaꞌ bzoɉeꞌen de que beṉəꞌ zanch 
soꞌonḻilazəꞌ Cristənꞌ cle ca beṉəꞌ caꞌ 
yesəꞌənao costombr caꞌ deꞌen na 
ḻeinꞌ. Naꞌ quinga na deꞌen bzoɉeꞌenəꞌ.

Bebei noꞌolə güiz, noꞌolə cui no 
chzan,

Bisyaꞌa yeḻəꞌ chebei cẖioꞌ, leꞌ 
cuiṉəꞌ gacoꞌ bes cẖe yeḻəꞌ 
sanṉəꞌ, cẖedəꞌ sanoꞌ biꞌi zan.

Naꞌ leꞌ cui no xiꞌiṉoꞌ ṉeꞌe so,
Ṉitəꞌəch xiꞌiṉoꞌ clezə canꞌ nitəꞌ 

xiꞌiṉ noꞌolənꞌ bagwxan to xiꞌiṉ 
beꞌen cẖioꞌonəꞌ.

28
 Ca naquə Isaaquənꞌ xiꞌiṉ deꞌe 

Abraanṉəꞌ golɉboꞌ por yeḻəꞌ guac 
cẖe Diozənꞌ cẖedəꞌ canꞌ beneꞌ lyebe 
len deꞌe Abraanṉəꞌ. Ḻeꞌegatezə caꞌ 
chioꞌo za, por yeḻəꞌ guac cẖe Dioz 
naꞌanəꞌ bachoneꞌ chioꞌo cuent ca 
xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe Abraanṉəꞌ cẖedəꞌ 
canꞌ beneꞌ lyebe goneꞌ. 29 Biꞌi cẖe 
deꞌe Agarənꞌ, biꞌin golɉə por ni 
cẖe deꞌen gwzolen deꞌe Abraanṉəꞌ 
ḻeꞌ blagzeɉə blagzidboꞌ Isaaquənꞌ 
biꞌin ben Spirit cẖe Diozənꞌ par 
gwxan deꞌe Sarənꞌ noꞌolənꞌ goquə 
beṉəꞌ güiz. Ḻeꞌegatezə caꞌ za 
ṉeza beṉəꞌ Izrael caꞌ chesəꞌənao 
costombr caꞌ deꞌen na ḻeinꞌ 
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chosoꞌolagzeɉə chosoꞌolagzideꞌ 
chioꞌo chonḻilazəꞌəcho Cristənꞌ. 
30

 Naꞌ Xtizəꞌ Diozənꞌ deꞌen nyoɉən 
nan de que Diozənꞌ gozeꞌ deꞌe 
Abraanṉəꞌ: “Bebeɉ noꞌolə esclabonꞌ 
len biꞌi cẖeꞌenəꞌ, cẖedəꞌ biꞌi 
cẖeꞌenəꞌ bito əgwnezɉuaꞌaboꞌ deꞌen 
nonaꞌ lyebe əgwnezɉuaꞌ biꞌin 
gwxan noꞌol cẖioꞌonəꞌ.” 31 Deꞌe 
naꞌanəꞌ beṉəꞌ bisəꞌ ṉezecho laogüe 
deꞌen chonḻilazəꞌəcho Cristənꞌ 
gwxaquəꞌəlebecho ca xiꞌiṉ deꞌe 
Sarənꞌ noꞌolənꞌ bito goquə esclabo, 
caguə ca xiꞌiṉ deꞌe noꞌolə esclabonꞌ.

Bito chonən byen ṉaocho 
costombr deꞌen na ḻeinꞌ

5  Catəꞌən benḻilazəꞌəcho 
Cristənꞌ ḻeꞌ bebeɉeꞌ chioꞌo lao 

yoguəꞌ deꞌen choncho chaquecho 
chebei Diozənꞌ chioꞌo laogüe deꞌen 
chonchonꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ bito əṉacho 
yebeiche Diozənꞌ chioꞌo sə ṉaocho 
costombr caꞌ canꞌ na ḻei cẖe netoꞌ 
beṉəꞌ Izrael.
2

 Nadaꞌ Pab əchniaꞌ leꞌe 
to deꞌe zialao. Šə sole señy 
deꞌen neꞌ sirconsisionṉəꞌ ṉaꞌa 
bachonḻilazəꞌəle Cristənꞌ, bito 
bibi zaquəꞌən deꞌen bagwzolao 
chonḻilazəꞌəleneꞌ sə caꞌ. 3 Echniaꞌ 
clar de que notəꞌətezə beṉəꞌ soeꞌ 
señy deꞌen neꞌ sirconsision, ḻeczə 
cheyaḻəꞌ goneꞌ complir yoguəꞌəḻoḻ 
bitəꞌətezəchlə deꞌen na ḻeinꞌ. 4 Naꞌ 
sə chaquele gonḻe cuaseḻoḻ canꞌ na 
ḻeinꞌ par nicẖ gacle beṉəꞌ güen 
lao Diozənꞌ, bachzole Cristənꞌ 
caꞌaḻə sə canꞌ chaquele, naꞌ bitoch 
chonḻe cas canꞌ nziꞌilazəꞌ Diozənꞌ 
chioꞌo. 5 Chioꞌo chonḻilazəꞌəcho 
Jesocristənꞌ zo Spirit cẖe Diozənꞌ 
ḻoꞌo laꞌazdaꞌochonꞌ naꞌ chonən ca 

baṉezecho de que Diozənꞌ əṉeꞌ 
naccho beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ 
catəꞌ yezincho ganꞌ zoeꞌenəꞌ. 6 Ca 
naquə chioꞌo chonḻilazəꞌəcho 
Jesocristənꞌ bito bi nonən len 
Diozənꞌ sə socho señy deꞌen neꞌ 
sirconsision, o sə cui zochon. Laꞌ 
deꞌen naquə deꞌe zialao xen len 
Diozənꞌ, sotezə socho gonḻilazəꞌəcho 
Cristənꞌ naꞌ gaquecho cẖe 
lɉuezɉcho par nicẖ gacbiaꞌ de que 
chonḻilazəꞌəchoneꞌenəꞌ.
7

 To tyemp babenḻe canꞌ chebei 
Diozənꞌ, pero ṉaꞌa chebandaꞌ 
babeꞌele latɉə chəsəꞌəzon beṉəꞌ 
cuich ṉaole deꞌen naquə deꞌe ḻinꞌ. 
8

 Dioz benꞌ gwleɉ leꞌe par nacle 
xiꞌiṉeꞌ, bito ṉacho ḻeꞌenəꞌ choneꞌ par 
nicẖ chzenagle cẖe beṉəꞌ caꞌ. 9 Naꞌ 
deꞌen bachzenagle cẖe consejw 
malənꞌ yobəch əgwzenagle cẖe 
bitəꞌətezəchlə deꞌe chon contr xtizəꞌ 
Diozənꞌ. Chonḻe canꞌ na dicho nga: 

“Latəꞌəzə xnaꞌ cuazinꞌ chonən par 
nicẖ cheyas doxen cuazinꞌ.” 10 Pero 
naꞌ zoaꞌ lez gon X̱ancho Jesocristənꞌ 
par nicẖ yezolao ṉaole deꞌe caꞌ 
babzeɉniꞌidaꞌ leꞌe. Naꞌ notəꞌətezə 
zɉənaquə beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon par nicẖ 
chaczeɉlazəꞌəle, Diozənꞌ əgwnezɉueꞌ 
castigw cẖegaꞌaqueꞌ.
11

 Naꞌ ca nacaꞌ nadaꞌ, nitəꞌ beṉəꞌ 
chəsəꞌəneꞌ chsed chloꞌidaꞌ de que 
yoguəꞌ chioꞌo chonḻilazəꞌəcho 
Cristənꞌ cheyaḻəꞌ socho señy deꞌen 
neꞌ sirconsision. Bitolɉa zɉənḻagzeɉə 
zɉənḻagzidə beṉəꞌ nadaꞌ zaləꞌ chsed 
chloꞌidaꞌ caꞌ. Len bito gaquə zdebə 
no gwzenag zaləꞌ caꞌ, cẖedəꞌ bitoch 
gonən byen soꞌonḻilazeꞌe Cristənꞌ 
benꞌ gwsoꞌoteꞌ bosoꞌodeꞌeneꞌ ḻeꞌe 
yag corozənꞌ. 12 Yebeichlədaꞌ 
zaləꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon par 
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nicẖ chaczeɉlazəꞌəle sə chebei 
Diozənꞌ leꞌe deꞌen cui zole señyənꞌ 
yesəꞌəcẖog cuingaꞌaqueꞌ yelatəꞌ.
13

 Beṉəꞌ bisəꞌ, Diozənꞌ gwleɉeꞌ 
chioꞌo par chonḻilazəꞌəcho Cristənꞌ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ bitoch chonən byen 
ṉaocho costombr caꞌ canꞌ na ḻei cẖe 
netoꞌ beṉəꞌ Izrael. Pero bito de lsens 
goncho bitəꞌətezə deꞌe mal deꞌen na 
laꞌazdaꞌomalchonꞌ goncho. Deꞌen 
cheneꞌe Diozənꞌ goncho, gaque cẖe 
lɉuezɉcho naꞌ gaquəlen lɉuezɉcho 
tocho yetocho. 14 Naꞌ bazoczcho 
choncho yoguəꞌəḻoḻ canꞌ na ḻeinꞌ sə 
choncho canꞌ nyoɉən nan: “Goque 
cẖe saꞌalɉuezɉoꞌ catg chaque cẖe 
cuinoꞌ.” 15 Pero sə chacyozə lɉuezɉcho 
o chdiḻəlen lɉuezɉcho chziayiꞌicho 
deꞌen non Diozənꞌ par naccho tozə.

Canꞌ goncho šə gwzenagcho 
cẖe Spirit cẖe Diozənꞌ

16
 Deꞌen naquə deꞌe zialao xen 

goncho, cheyaḻəꞌ sotezə socho 
goncho canꞌ cheneꞌe Spirit cẖe 
Diozənꞌ. Naꞌ sə goncho caꞌ bito 
gwzenagcho cẖe laꞌazdaꞌomalchonꞌ. 
17

 Catəꞌ chzenagcho cẖe 
laꞌazdaꞌomalchonꞌ bito choꞌen 
latɉə əgwzenagcho cẖe Spirit 
cẖe Diozənꞌ. Naꞌ ca naquə deꞌen 
cheneꞌe laꞌazdaꞌomalchonꞌ goncho 
naquən contr deꞌen cheneꞌe Spirit 
cẖe Diozənꞌ. Pero sə choncho canꞌ 
cheneꞌe Spirit cẖe Diozənꞌ, bito 
choncho canꞌ na laꞌazdaꞌomalchonꞌ. 
Naꞌ deꞌen zo Spiritənꞌ len chioꞌo 
bito choncho canꞌ goncho zaləꞌ cui 
zon len chioꞌo. 18 Naꞌ sə chzenagcho 
cẖe deꞌen chsed chzeɉniꞌi Spirit 
cẖe Diozənꞌ chioꞌo goncho, bitoch 
naocho costombr caꞌ deꞌen na ḻei 
deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ.

19
 Šə chzenagcho cẖe 

laꞌazdaꞌomalchonꞌ choncho 
notəꞌətezən deꞌe mal quinga: 
Chbeɉyicẖɉcho noꞌol cẖecho o beꞌen 
cẖecho par chzolencho beṉəꞌ yoblə; 
chgoꞌo xtocho; chebeicho bichlə 
deꞌe yeḻəꞌ ztoꞌ deꞌen zɉənac caꞌ; 
20

 cheɉṉiꞌalazəꞌəcho lguaꞌa lsaquəꞌ; 
naocho deꞌen chsoꞌon beṉəꞌ caꞌ 
chesəꞌəṉelen deꞌe x̱ioꞌ; bito zocho 
binḻo len lɉuezɉcho; chdiḻə chsascho; 
chgueꞌi lɉuezɉcho; chloccho; chiꞌ 
yicẖɉcho gaquə güen cẖe cuinzcho 
sin cui choncho xbab nac gaquə 
cẖe lɉuezɉcho; naccho beṉəꞌ gotiḻ; 
bito choncho txen len lɉuezɉcho; 
21

 chzelazəꞌəcho bi deꞌen de cẖe 
beṉəꞌ yoblə; chotcho beṉəꞌ; naccho 
beṉəꞌ güeꞌe zo; chlencho no lṉi ganꞌ 
chac scandl; naꞌ choncho bichlə 
deꞌe mal deꞌen zɉənaquə ca deꞌe mal 
quinga bagwniaꞌ. Naꞌ deꞌe yoblə 
chniaꞌ leꞌe canꞌ bagwniaꞌaczaꞌ antslə, 
bito yezincho yobanꞌ ganꞌ zo Diozənꞌ 
chnabiꞌe sə choncho deꞌe mal caꞌ 
zɉənac caꞌ.
22

 Naꞌ sə chzenagcho cẖe Spirit 
cẖe Diozənꞌ, goncho yoguəꞌ deꞌe 
quinga: Gaquecho cẖe lɉuezɉ 
beṉacẖcho; socho mbalaz deꞌen 
nombiꞌacho Diozənꞌ; socho 
binḻo len xbab deꞌen yoꞌo ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ; gapcho 
yeḻəꞌ chxenḻazəꞌ len lɉuezɉ 
beṉacẖcho bitəꞌətezə deꞌen 
chsoꞌoneneꞌ chioꞌo; goncho 
güen len beṉəꞌ yeziquəꞌəchlə 
naꞌ əziꞌilazəꞌəgaꞌacchoneꞌ; 
goncho complir sə binꞌ yeꞌecho 
beṉəꞌ goncho; 23 gaccho beṉəꞌ 
gaxɉ̱wlazəꞌ; bito güeꞌecho latɉə 
ṉabiaꞌ laꞌazdaꞌomalchonꞌ chioꞌo. 
Naꞌ sə bachzenagcho cẖe Spirit 
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cẖe Diozənꞌ, bito bi bi ḻei de deꞌen 
əṉa choncho deꞌe mal. 24 Naꞌ chioꞌo 
bangodəꞌəcho txen len Cristo 
Jesoꞌosənꞌ bitoch choꞌecho latɉə 
ṉabiaꞌ laꞌazdaꞌomalchonꞌ chioꞌo 
par goncho bi deꞌen chzelazəꞌən. 
25

 Spirit cẖe Diozənꞌ babeṉən yeḻəꞌ 
mban zeɉḻicaṉe cẖechonꞌ, naꞌ deꞌe 
naꞌanəꞌ cheyaḻəꞌ socho goncho canꞌ 
cheneꞌenṉəꞌ.

26
 Naꞌ bito cheyaḻəꞌ gon cuincho 

xen gaquecho ḻechguaḻe chebei 
Diozənꞌ chioꞌo, laꞌ sə goncho caꞌ 
yesəꞌəzaꞌa beṉəꞌ lɉuezɉchonꞌ chioꞌo 
naꞌ yesəꞌəgueꞌineꞌ chioꞌo.

Cheyaḻəꞌ gaquəlen lɉuežɉcho

6  Beṉəꞌ bisəꞌ, sə to beṉəꞌ 
lɉuezɉchonꞌ babxopeꞌ beneꞌ 

to deꞌe mal, chioꞌo chzenagcho 
cẖe Spirit cẖe Diozənꞌ cheyaḻəꞌ 
gaquəlenchoneꞌ par nicẖ yezoeꞌ 
binḻo len Diozənꞌ deꞌe yoblə. Naꞌ 
güeꞌechoneꞌ consejw dizəꞌ saoꞌ 
əzɉsaꞌalazəꞌəcho de que ḻeczə caꞌ 
chioꞌo nxoz əxopcho goncho deꞌe 
malənꞌ. 2 To tocho cheyaḻəꞌ gaquəlen 
beṉəꞌ lɉuezɉcho caꞌ bitəꞌətezə deꞌe 
chsaꞌac cẖegaꞌaqueꞌ. Šə goncho 
caꞌ goncho complir canꞌ cheneꞌe 
Cristənꞌ gonchonꞌ.

3
 Naꞌ sə goncho xbab de que 

naccho beṉəꞌ blao len cui naccho, 
chxo̱ayagzə cuinchonꞌ sə caꞌ. 4 To 
tocho cheyaḻəꞌ goncho xbab sə 
deꞌen babenchonꞌ naquən deꞌe 
güen o deꞌe mal. Naꞌ yebeicho sə 
babencho deꞌen naquə güen, pero 
bito goncho xbab de que güench 
chon chioꞌo clezə ca beṉəꞌ yoblə. 
5

 Laꞌ to tochonꞌ cẖoglao Diozənꞌ 
cẖecho sə bencho güen o sə bencho 
mal.

6
 Šə no chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi 

chioꞌo xtizəꞌ Diozənꞌ, bito goncho 
rgüin len ḻegaꞌaqueꞌ. Cheyaḻəꞌ 
əgwnezɉogaꞌacchoneꞌ latəꞌ sə bi deꞌe 
saoꞌ deꞌe güen deꞌe de cẖecho.
7

 Bito güeꞌele latɉə no əxo̱ayag leꞌe, 
bito gaquə əgwzocho Diozənꞌ caꞌaḻə. 
Laꞌ segon deꞌen chonchonꞌ goneꞌ 
par nicẖ socho mbalaz o par nicẖ 
siꞌicho castigw. Canꞌ chac, con deꞌen 
chazcho nanꞌ chelapcho. 8 Benꞌ chon 
con canꞌ cheneꞌe laꞌazdaꞌomaleꞌenəꞌ 
gwzin za cuiayiꞌe zeɉḻicaṉe, pero 
benꞌ chon canꞌ cheneꞌe Spirit 
cẖe Diozənꞌ, Spiritənꞌ gonən par 
nicẖ əbaneꞌ zeɉḻicaṉe. 9 Naꞌ bito 
cheyaḻəꞌ zɉəxa̱quəꞌəlazəꞌəcho par 
goncho deꞌe güenṉəꞌ, cẖedəꞌ laꞌ 
gwzin za catəꞌ Diozənꞌ goneꞌ par 
nicẖ socho mbalaz juisy, con 
sə cui cueɉyicẖɉcho goncho canꞌ 
cheneꞌeneꞌenəꞌ. 10 Cheyaḻəꞌ goncho 
güen len yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ batəꞌətezə 
zo latɉə, pero mazəchlə cheyaḻəꞌ 
goncho güen len yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ 
chsoꞌonḻilazəꞌ Cristənꞌ.

Yeto cẖopə deꞌen cheꞌ 
Pabənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ

11
 Ḻeꞌe güiasc ḻetr chaꞌo quinga, 

laꞌ cuinaꞌan chzoɉaꞌan leꞌe. 12 Beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌon byen sole señy deꞌen 
neꞌ sirconsision chsoꞌoneꞌ caꞌ 
cẖedəꞌ chseꞌeneneꞌ yesyəꞌəbei beṉəꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ sə babosoꞌozoeꞌ leꞌe 
señyənꞌ. Chsoꞌoneꞌ byen solen par 
nicẖ cui no gwlagzeɉə gwlagzidə 
ḻegaꞌaqueꞌ canꞌ chosoꞌolagzeɉə 
chosoꞌolagzidə beṉəꞌ netoꞌ laogüe 
deꞌen chzenetoꞌ ca naquənꞌ bnezɉw 
cuin Cristənꞌ gwsoꞌoteꞌeneꞌ ḻeꞌe 
yag corozənꞌ por ni cẖecho. 
13

 Beṉəꞌ caꞌ zɉəzo señy deꞌen neꞌ 
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sirconsisionṉəꞌ zɉəchiꞌ yicẖɉgaꞌaqueꞌ 
ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ, 
pero ni ḻegaꞌaqueꞌ cui chsoꞌoneꞌ 
canꞌ nanṉəꞌ. Con chseꞌeneneꞌ 
sole señyənꞌ par nicẖ əsoꞌelaoꞌ 
cuingaꞌaqueꞌ naꞌ yesyəꞌəbei beṉəꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ. 14 Ca nacaꞌ nadaꞌ, 
bitoczə güeꞌelaoꞌ cuinaꞌ, naꞌ bitobi 
nonən len nadaꞌ sə beṉacẖənꞌ 
yebeineꞌ nadaꞌ. Güeꞌelaꞌoguaꞌa 
X̱ancho Jesocristənꞌ naꞌ ḻeꞌenəꞌ 
cheꞌendaꞌ yebeineꞌ nadaꞌ. Deꞌen 
ṉezdaꞌ bnezɉw cuineꞌ gwsoꞌot 
beṉəꞌ ḻeꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ por ni 
cẖecho bitobi nonən len nadaꞌ sə 
beṉacẖənꞌ yesyəꞌəbeineꞌ nadaꞌ. 
15

 Ṉezdaꞌ bito bi nonən sə zocho 
señy deꞌen neꞌ sirconsisionṉəꞌ 
o sə cui zochon, pero deꞌe 
zaquəꞌəchgüei deꞌen babocobə 
Diozənꞌ yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ. 

16
 Chioꞌo naccho doalɉə beṉəꞌ Izrael 

lao Diozənꞌ sə bachonḻilazəꞌəcho 
Jesocristənꞌ naꞌ sə cuich naocho 
costombr deꞌen zɉənyoɉ ḻeꞌe ḻeinꞌ. 
Naꞌ leꞌe sə bachiꞌ yicẖɉle tlaozə canꞌ 
cheneꞌeneꞌenəꞌ, Diozənꞌ gonsgueꞌ 
par so cuezəchle binḻo len xbab 
deꞌen yoꞌo ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ 
naꞌ sotezeꞌ yeyasəꞌ yeziꞌilazeꞌe leꞌe.
17

 Naꞌ par delant bitoch bi xbab 
clelə gonḻe cẖe deꞌen babzoɉaꞌ leꞌe. 
Ḻegwzenag cẖiaꞌ cẖedəꞌ cuerp 
cẖiaꞌanəꞌ nsaꞌan yiz cẖe deꞌen 
babosoꞌocẖiꞌ babosoꞌosaquəꞌ beṉəꞌ 
nadaꞌ por ni cẖe deꞌen əchyixɉ̱uiꞌa 
xtizəꞌ X̱ancho Jesoꞌosənꞌ.
18

 Beṉəꞌ bisəꞌ, X̱ancho Jesocristənꞌ 
sotezə soeꞌ gaquəlensgaczeꞌ 
leꞌe len xbab deꞌen yoꞌo ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ. Deꞌe naꞌazənꞌ 
chzoɉaꞌ ṉaꞌa. Pab 
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Apostol Pabənꞌ bzoɉeꞌ cart par beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌelaoꞌ Jesocristənꞌ Efesonꞌ

1  Nadaꞌ Pab nacaꞌ apostol cẖe 
Jesocristənꞌ con canꞌ gwnalazəꞌ 

Diozənꞌ. Naꞌ chzoɉaꞌ cart nga par 
leꞌe nitəꞌəle Efesonꞌ, leꞌe bagwleɉ 
Diozənꞌ par nacle lazəꞌ neꞌenəꞌ. 
Zotezə zole chzenagle cẖeꞌ naꞌ 
ngodəꞌəle txen len Cristo Jesoꞌosənꞌ. 
2

 Chonaꞌ orasyon chṉabaꞌ lao X̱acho 
Diozənꞌ naꞌ X̱ancho Jesocristənꞌ 
əsaꞌacleneꞌ leꞌe naꞌ soꞌoneꞌ ca so 
cuezle binḻo len xbab deꞌen yoꞌo 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ.

Diozənꞌ chacleneꞌ chioꞌo 
ngodəꞌəcho txen len Jesocristənꞌ
3

 Ḻedoyeꞌelaꞌoch Diozənꞌ benꞌ 
naquə X̱a X̱ancho Jesocristənꞌ naꞌ 
ḻeczə choꞌelaoꞌ X̱ancho Jesocristənꞌ 
ḻeꞌ. Ca naquənꞌ ngodəꞌəcho len 
Cristənꞌ, Diozənꞌ bagocleneꞌ 
chioꞌo len xbab deꞌen yoꞌo ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ par nicẖ bacẖ 
chzo chbezcho binḻo canꞌ socho 
catəꞌən yezincho yobanꞌ. 4 Chioꞌo 
ngodəꞌəcho txen len Cristənꞌ, catəꞌ 
cuiṉəꞌ xe̱ yezlyonꞌ Diozənꞌ gwleɉeꞌ 
yoguəꞌ chioꞌo par nicẖ gaquə 
laꞌazdaꞌochonꞌ xiꞌilazəꞌ naꞌ par nicẖ 

cui bi xtoḻəꞌəcho gatəꞌ laogüeꞌenəꞌ. 
5

 Chaque Diozənꞌ cẖecho. Deꞌe 
nanꞌ bsiꞌe xṉezenəꞌ antslə par 
nicẖ gwcueꞌe chioꞌo ca xiꞌiṉeꞌ, naꞌ 
deꞌe naꞌanəꞌ bseḻeꞌe Jesocristənꞌ 
por ni cẖecho. Diozənꞌ gwcueꞌe 
chioꞌo cẖedəꞌ canꞌ gwyazlazeꞌe 
naꞌ canꞌ goneꞌeneꞌ. 6 Bseḻeꞌe 
Xiꞌiṉeꞌ Jesocristənꞌ benꞌ chaqueneꞌ 
cẖei par gocleneꞌ chioꞌo par 
nicẖ caꞌ güeꞌelaꞌochoneꞌ laogüe 
deꞌenəꞌ nziꞌilazəꞌətequeꞌ chioꞌo. 
7

 Tant nziꞌilazəꞌ Diozənꞌ chioꞌo, 
bseḻeꞌe Jesocristənꞌ bnezɉw 
cuineꞌ blalɉ xcẖeneꞌenəꞌ par 
gwdixɉueꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ catəꞌən 
gwsoꞌoteꞌeneꞌ par nicẖ caꞌ Diozənꞌ 
beziꞌixeneꞌ xtoḻəꞌəcho caꞌ. 8 Diozənꞌ 
nziꞌilazəꞌəchgüeꞌ chioꞌo, beṉeꞌ chioꞌo 
zan cḻas yeḻəꞌ sinꞌ naꞌ beneꞌ par nicẖ 
chacbeꞌicho ca güenṉəꞌ choneꞌ len 
chioꞌo. 9 Naꞌ bzeɉniꞌineꞌ chioꞌo deꞌen 
cui no gwṉeze antslə deꞌen goneꞌeneꞌ 
gaquə, ca naquə deꞌen bzieꞌ biaꞌ gon 
Cristənꞌ. 10 Bzieꞌ biaꞌ de que gwzin 
za catəꞌ Cristənꞌ ṉabiꞌe doxenḻə naꞌ 
goneꞌ par nicẖ yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ zaꞌ 
yobanꞌ naꞌ beṉəꞌ zaꞌ yezlyonꞌ txen 
yosoꞌozenagueꞌ cẖeꞌ.
11

 Naꞌ chioꞌo ngodəꞌəcho txen 
len Cristənꞌ, Diozənꞌ bsiꞌe xṉeze 
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par gwcueꞌe chioꞌo ca xiꞌiṉeꞌ par 
nicẖ gaquə lao naꞌacho deꞌen goṉeꞌ 
chioꞌo naccho xiꞌiṉeꞌ. Naꞌ zoeꞌ 
choneꞌ par nicẖ gaquə yoguəꞌəḻoḻ 
canꞌ gwcẖoglaogüeꞌen naꞌ canꞌ 
cheneꞌeneꞌ gaquə. 12 Naꞌ ca naquə 
netoꞌ chbezətoꞌ yidə Cristənꞌ naꞌ 
chonḻilazəꞌətoꞌoneꞌ antslə ca leꞌe, 
bsiꞌe xṉeze par nicẖ zguaꞌatec netoꞌ 
beꞌelaꞌotoꞌoneꞌ laogüe deꞌen naqueꞌ 
ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ zaqueꞌe. 13 Naꞌ 
leꞌe ngodəꞌəle txen len Cristənꞌ, 
cẖedəꞌ ḻeczə bzenagle cẖe dizəꞌ 
güen dizəꞌ cobə deꞌen naquə deꞌe 
ḻi. Naꞌ nan de que cui yeyeɉcho 
lao yiꞌ gabiḻənꞌ sə gonḻilazəꞌəcho 
Cristənꞌ. Naꞌ catəꞌən benḻilazəꞌəle 
Cristənꞌ blaꞌ Spirit cẖe Diozənꞌ 
zon ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ. Zon 
len chioꞌo chonḻilazəꞌəchoneꞌ canꞌ 
beneꞌ lyebe par nicẖ ṉezecho 
bagwcueꞌe chioꞌo ca xiꞌiṉeꞌ. 14 Naꞌ 
zon ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ par 
nicẖ ṉezecho de que gwzin za 
catəꞌ gaquə lao naꞌacho deꞌen 
goṉəch Diozənꞌ chioꞌo naccho 
xiꞌiṉeꞌ. Naꞌ gaquən lao naꞌacho 
catəꞌ goṉeꞌ cuerp cobə cẖechonꞌ. 
Beṉeꞌ chioꞌo Spirit cẖeꞌenəꞌ par 
nicẖ güeꞌelaꞌochoneꞌ deꞌen naqueꞌ 
ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ zaqueꞌe.

Pabənꞌ gwṉabeꞌ de que Diozənꞌ 
əgwsed əgwloꞌineꞌ beṉəꞌ caꞌ 

chsoꞌonḻilažəꞌ Cristənꞌ
15

 Babendaꞌ dizəꞌ ca naquənꞌ 
chonḻilazəꞌəle X̱ancho Jesoꞌosənꞌ 
naꞌ ca naquənꞌ chaquele cẖe yoguəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ yeḻaꞌ beṉəꞌ caꞌ bagwleɉ 
Diozənꞌ par zɉənaqueꞌ lazəꞌ neꞌenəꞌ. 
16

 Deꞌe naꞌanəꞌ nadaꞌ catəꞌ chonaꞌ 
orasyonṉəꞌ yoguəꞌ laste choꞌa 
yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ canꞌ 

chonḻenꞌ. 17 Naꞌ chṉabaꞌ de que 
Diozənꞌ goneꞌ par nicẖ seɉniꞌichele 
cẖeꞌ naꞌ gombiꞌachleneꞌ. X̱ancho 
Jesocristənꞌ ḻeczə choꞌelaogüeꞌe 
Diozənꞌ benꞌ naquə X̱eꞌ naꞌ benꞌ 
naquə ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ zaqueꞌe. 
18

 Chṉabdaꞌ Diozənꞌ soꞌo beꞌeniꞌ 
cẖeꞌenəꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ par 
nicẖ əṉezele bi deꞌe güenṉəꞌ zocho 
lez goneꞌ len chioꞌo bagwleɉeꞌ 
naccho xiꞌiṉeꞌ. Naꞌ chṉabaꞌ goneꞌ 
par nicẖ soꞌo beꞌeniꞌ cẖeꞌenəꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ par nicẖ 
əṉezele catec yeḻəꞌ balaꞌaṉ xen 
juisy goṉeꞌ chioꞌo bagwleɉeꞌ par 
naccho lazəꞌ neꞌenəꞌ. 19 Ḻeczə 
chṉabdaꞌaneꞌ soꞌo beꞌeniꞌ cẖeꞌenəꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ par nicẖ 
əṉezele de que yeḻəꞌ guac xenṉəꞌ 
napeꞌ par gaquəleneꞌ chioꞌo 
chonḻilazəꞌəchoneꞌ. Babloꞌineꞌ 
beṉacẖənꞌ canꞌ naquə yeḻəꞌ guac 
xen cẖeꞌenəꞌ. 20 Bloꞌen ca deꞌen 
bosbaneꞌ Cristənꞌ ladɉo beṉəꞌ 
guatənꞌ naꞌ nzoꞌeneꞌ cuitenꞌ ganꞌ 
chiꞌe chnabiꞌe par nicẖ caꞌ Cristənꞌ 
chnabiꞌe txen len ḻeꞌ. 21 Deꞌe 
naꞌanəꞌ Cristənꞌ chnabiꞌacheꞌ ca 
notəꞌətezə angl. Chnabiꞌacheꞌ ca 
beṉacẖ, naꞌ ca deꞌe x̱ioꞌ, naꞌ ca 
bi deꞌen chseꞌeɉṉiꞌalazeꞌe naꞌ ca 
notəꞌətezəchlə napə yeḻəꞌ gwnabiaꞌ 
ṉaꞌa naꞌ tyemp deꞌen zeꞌe zaꞌ. 
22-23

 Diozənꞌ beneꞌ par nicẖ zoczə 
Cristənꞌ chnabiꞌe yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ 
naꞌ biquəꞌəchlə. Naꞌ canꞌ zoczə 
Cristənꞌ chnabiꞌe doxenḻə, ḻeczə 
ben Diozənꞌ par nicẖ zoczə Cristənꞌ 
chnabiꞌe chioꞌo choꞌelaꞌochoneꞌ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ chioꞌo choꞌelaꞌochoneꞌ 
gwxaquəꞌəlebecho ca to cuerp. Naꞌ 
Cristənꞌ gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca yicẖɉ 
cuerpənꞌ, cẖedəꞌ chnabiꞌe chioꞌo canꞌ 

EFESIOS 1



418

chon xbab deꞌen yoꞌo ḻoꞌo yicẖɉchonꞌ 
chnabiꞌan cuerp cẖechonꞌ.

Chioꞌo chonḻilažəꞌəcho Diozənꞌ 
bito yeyeɉcho lao yiꞌ gabiḻənꞌ 

cẖedəꞌ nžiꞌilažeꞌe chioꞌo

2  Diozənꞌ babocobeꞌ 
yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ canꞌ 

babocobeꞌ cẖetoꞌonəꞌ. Antslə 
goccho len yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ 
ca beṉəꞌ guat laogüe deꞌen cui 
bzenagcho cẖe Diozənꞌ. 2 Con 
gwzoczcho bencho deꞌe malənꞌ canꞌ 
chsoꞌon yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ caꞌ zaꞌ 
yezlyo nga. Bencho canꞌ cheneꞌe 
gwxiyeꞌenəꞌ deꞌen chnabiaꞌ deꞌe x̱ioꞌ 
caꞌ. Ḻegaꞌaquən zɉənyecẖɉ zɉəmbiꞌin 
beṉacẖənꞌ naꞌ chəsəꞌənabiꞌan 
yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉəꞌ caꞌ cui 
chseꞌene yosoꞌozenag cẖe Diozənꞌ. 
3

 Caꞌaczənꞌ ben yoguəꞌəcho antslə, 
bito bzenagcho cẖe Diozənꞌ. Con 
gwdaczcho bencho con canꞌ gwna 
laꞌazdaꞌomalchonꞌ, naꞌ bencho con 
canꞌ gwna xbab cẖechonꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ gwcẖoglaogüeꞌen cẖecho 
goṉeꞌ chioꞌo castigw zeɉḻicaṉe, canꞌ 
goneꞌ len yeziquəꞌəchlə beṉacẖ 
deꞌen cui chosoꞌozenagueꞌ cẖeꞌ. 
4–6

 Goccho ca beṉəꞌ guat len 
yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ cẖedəꞌ bito 
bzenagcho cẖe Diozənꞌ. Pero Diozənꞌ 
ḻechguaḻe cheyasəꞌ cheziꞌilazeꞌe 
chioꞌo naꞌ chacchgüeineꞌ cẖecho. 
Naꞌ deꞌen nziꞌilazəꞌ Diozənꞌ chioꞌo, 
deꞌe nanꞌ beneꞌ par nicẖ cui 
yeyeɉcho lao yiꞌ gabiḻənꞌ. Bzin za 
ben Diozənꞌ len chioꞌo canꞌ beneꞌ 
len Cristənꞌ catəꞌən bosbaneꞌeneꞌ 
ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ. Diozənꞌ bocobeꞌ 
yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ par nicẖ cuich 
naccho ca beṉəꞌ guat naꞌ beneꞌ ca 
ndiḻ ngodəꞌəcho Cristənꞌ txen par 

nicẖ bacẖ chzo chbezcho binḻo 
canꞌ socho catəꞌən bachiꞌilenchoneꞌ 
yobanꞌ ganꞌ chiꞌenəꞌ. 7 Beneꞌ caꞌ 
par nicẖ tyemp deꞌenəꞌ zeꞌe zaꞌ 
əgwloꞌe catequənꞌ nziꞌilazeꞌe chioꞌo 
naꞌ catec deꞌe güenṉəꞌ choneꞌ len 
chioꞌo ngodəꞌəcho txen len Cristo 
Jesoꞌosənꞌ. 8-9 Deꞌen nziꞌilazəꞌ 
Diozənꞌ chioꞌo beneꞌ par nicẖ chioꞌo 
chonḻilazəꞌəchoneꞌ bito yeyeɉcho lao 
yiꞌ gabiḻənꞌ. Con to goclenṉəꞌ beneꞌ 
caꞌ, caguə por ni cẖe bencho bi deꞌe 
güenṉəꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ notono chioꞌo 
cheyaḻəꞌ güeꞌelaoꞌ cuincho deꞌen 
cui yeyeɉcho lao yiꞌ gabiḻənꞌ. 10 Naꞌ 
par nicẖ goncho deꞌe güen Diozənꞌ 
bocobeꞌ yicẖɉlaꞌazdaꞌochonəꞌ naꞌ 
beneꞌ par nicẖ ndiḻ ngodəꞌəcho txen 
len Cristo Jesoꞌosənꞌ. Bsiꞌe xṉezenəꞌ 
antslə par nicẖ sotezə socho goncho 
deꞌe güen.

Cristənꞌ beneꞌ par nicẖ beṉəꞌ Izrael 
caꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ 

Izrael ṉiteꞌe binḻo toeꞌ yetoeꞌ
11

 Ḻeꞌe gon xbab ca naquə netoꞌ 
golɉətoꞌ naquətoꞌ beṉəꞌ Izrael zotoꞌ 
señy deꞌen neꞌ sirconsision naꞌ 
zeɉen de que Diozənꞌ gaquəleneꞌ 
netoꞌ canꞌ noneꞌ lyebe. Antslə netoꞌ 
gwṉetoꞌ cẖe leꞌe golɉle cui nacle 
beṉəꞌ Izrael: “Leꞌe cui zole señy 
deꞌen neꞌ sirconsision”. Naꞌ señyənꞌ 
naquən con to señy deꞌen chosoꞌozo 
beṉəꞌ lao cuerp cẖetoꞌonəꞌ. 12 Naꞌ 
ḻeꞌe gon xbab de que tyemp deꞌen 
bagwde bito bembiꞌale Cristənꞌ. 
Bito nacle ṉasyon cẖe Diozənꞌ canꞌ 
naquə netoꞌ beṉəꞌ Izrael. Bito bi 
lyebe ben Diozənꞌ par gaquəleneꞌ 
leꞌe ca lyebe deꞌen beneꞌ len 
netoꞌ beṉəꞌ Izrael. Bito gwzole 
lez gaquəlen Diozənꞌ leꞌe naꞌ bito 
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bembiꞌale Diozənꞌ. 13 Antslə bito 
gwzole binḻo len Diozənꞌ, pero ṉaꞌa 
leꞌe len netoꞌ bangodəꞌəcho txen 
len Cristo Jesoꞌosənꞌ naꞌ Diozənꞌ 
chacleneꞌ chioꞌo cẖedəꞌ Cristənꞌ 
bnezɉw cuineꞌ blalɉ xcẖeneꞌenəꞌ 
por ni cẖe xtoḻəꞌəchonꞌ catəꞌən 
gwsoꞌoteꞌeneꞌenəꞌ. 14 Naꞌ antslə 
netoꞌ beṉəꞌ Izrael naꞌ leꞌe cui nacle 
beṉəꞌ Izrael goccho beṉəꞌ contr 
tocho yetocho. Pero ṉaꞌa Cristənꞌ 
babeneꞌ par nicẖ naccho tozə naꞌ 
zocho binḻo tocho yetocho. 15 Deꞌen 
bnezɉw cuin Cristənꞌ por ni cẖecho 
catəꞌən gwsoꞌoteꞌeneꞌ, bitoch 
chonən byen cueꞌ yicẖɉcho par 
goncho yoguəꞌəḻoḻ canꞌ na ḻei deꞌen 
bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ, ca costombr 
caꞌ deꞌen nan naꞌ bichlə deꞌen 
chonən mendad goncho. Yoguəꞌ 
chioꞌo chonḻilazəꞌəcho Cristənꞌ 
beneꞌ chioꞌo ca tozə yez, netoꞌ beṉəꞌ 
Izrael naꞌ leꞌe cui nacle beṉəꞌ Izrael. 
Deꞌe naꞌanəꞌ zocho binḻo tocho 
yetocho. 16 Cristənꞌ bnezɉw cuineꞌ 
gwsoꞌoteꞌeneꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ par 
bozoeꞌ chioꞌo binḻo len Diozənꞌ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ naccho tozə naꞌ bito 
chgueꞌi lɉuezɉcho.
17

 Par leꞌe cui nacle beṉəꞌ Izrael 
naꞌ netoꞌ naquətoꞌ beṉəꞌ Izrael, 
Cristənꞌ bedəyeꞌe dizəꞌ canꞌ gaquə 
socho binḻo len Diozənꞌ. 18 Naꞌ 
deꞌen chonḻilazəꞌəcho Cristənꞌ, 
tozə Spirit cẖe Diozənꞌ chaclenən 
chioꞌo par nicẖ chac choꞌelencho 
X̱acho Diozənꞌ dizəꞌ. 19 Deꞌe naꞌanəꞌ 
leꞌe cui nacle beṉəꞌ Izrael bitoch 
nacle ca beṉəꞌ zitəꞌ len netoꞌ, sino 
banacle beṉəꞌ lɉuezɉtoꞌ naꞌ banactele 
beṉəꞌ famiḻy cẖe Diozənꞌ txen len 
netoꞌ bagwleɉ Diozənꞌ par naccho 
lazəꞌ neꞌenəꞌ. 20 Naꞌ yoguəꞌəcho 

gwxaquəꞌəlebecho ca to yoꞌo de 
yeɉ. Netoꞌ chsed chzeɉniꞌitoꞌ leꞌe 
cẖe Cristənꞌ naquətoꞌ ca laneinəꞌ, 
netoꞌ apostol naꞌ len yeziquəꞌəchlə 
beṉəꞌ chsoꞌe xtizəꞌ Cristənꞌ. Naꞌ 
Jesocristənꞌ, gwxaquəꞌəlebeneꞌ 
ca yeɉ squin nech cẖe to yoꞌo. 
21

 Naꞌ deꞌen ngodəꞌəcho txen len 
Cristənꞌ, gwxaquəꞌəlebecho ca yeɉ 
caꞌ deꞌen zɉəncuaꞌ zɉəngodəꞌən ganꞌ 
chac yoꞌo de yeɉənꞌ. Zɉəngodəꞌən 
txen par nicẖ saꞌ yoꞌonəꞌ naꞌ par 
nicẖ gaquən gual. Canꞌ naquən 
gwxaquəꞌəlebecho ca to yoꞌo ganꞌ 
zo Diozənꞌ, cẖedəꞌ ngodəꞌəcho txen 
len X̱ancho Jesocristənꞌ. 22 Netoꞌ 
len leꞌe txenṉəꞌ naccho ca to yoꞌo 
ganꞌ zo Diozənꞌ cẖedəꞌ zo Spirit 
cẖeꞌenəꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaoꞌ chioꞌo 
chonḻilazəꞌəcho Cristənꞌ.

Diozənꞌ bseḻeꞌe Apostol Pabənꞌ 
ɉetixɉ̱uiꞌe xtižeꞌenəꞌ len beṉəꞌ 

cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael

3  Nadaꞌ Pab diaꞌ lizya nga 
cẖedəꞌən əchyixɉ̱uiꞌa xtizəꞌ 

Cristo Jesoꞌosənꞌ len leꞌe cui nacle 
beṉəꞌ Izrael. 2 Leꞌe chacbeꞌile cẖiaꞌ 
ca naquənꞌ nziꞌilazəꞌ Diozənꞌ nadaꞌ 
naꞌ bsiꞌe xṉeze par nicẖ chzeɉniꞌidaꞌ 
leꞌe xtizeꞌenəꞌ. 3 Chacbeꞌile ca naquə 
Diozənꞌ bloꞌineꞌ nadaꞌ deꞌen cui no 
gwṉeze antslə, canꞌ chzoɉaꞌ leꞌe to 
cẖopə dizəꞌ ḻeꞌe cart nga. 4 Naꞌ catəꞌ 
gwlable deꞌen chzoɉaꞌ nga gacbeꞌile 
de que nadaꞌ cheɉniꞌidaꞌ deꞌen cui 
no gwṉeze cẖe Cristənꞌ. 5 Antslə 
Spirit cẖe Diozənꞌ bito bzeɉniꞌin 
beṉəꞌ deꞌen cui no gwṉeze cẖe 
Cristənꞌ, pero ṉaꞌa netoꞌ apostol cẖe 
Diozənꞌ babzeɉniꞌin netoꞌ ḻen, naꞌ 
ḻeczə babzeɉniꞌin yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ 
chsoꞌe xtizəꞌ Cristənꞌ. Babzeɉniꞌin 
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netoꞌ bagwleɉ Diozənꞌ par naquətoꞌ 
lazəꞌ neꞌenəꞌ. 6 Babzeɉniꞌin netoꞌ de 
que notəꞌətezcho sə bacheɉḻeꞌecho 
cẖe dizəꞌ güen dizəꞌ cobə deꞌen 
chzeɉniꞌin cẖe Cristənꞌ, nachənꞌ 
bangodəꞌəcho txen len Cristo 
Jesoꞌosənꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ leꞌe cui 
nacle beṉəꞌ Izrael naꞌ len netoꞌ beṉəꞌ 
Izrael txenṉəꞌ siꞌicho deꞌen goṉəch 
Diozənꞌ chioꞌo naccho xiꞌiṉeꞌ, naꞌ 
txenṉəꞌ ngodəꞌəcho naccho ca tozə 
famiḻy, naꞌ txenṉəꞌ chaclen Diozənꞌ 
chioꞌo canꞌ babeneꞌ lyebe. 7 Diozənꞌ 
gwleɉeꞌ nadaꞌ len yeḻəꞌ guac cẖeꞌenəꞌ 
par nicẖ əchyixɉ̱uiꞌa dizəꞌ güen 
dizəꞌ cobənəꞌ. Naꞌ banoꞌe cẖiaꞌ 
chyixɉ̱uiꞌan cẖedəꞌ nziꞌilazeꞌe nadaꞌ. 
8

 Nadaꞌ chacdaꞌ ni latəꞌəzə cui zacaꞌa 
entr chioꞌo bagwleɉ Diozənꞌ par 
naccho lazəꞌ neꞌenəꞌ, pero Diozənꞌ 
noꞌe cẖiaꞌ chyixɉ̱ueꞌidaꞌ beṉəꞌ cui 
zɉənaquə beṉəꞌ Izrael catec deꞌe 
güen juisy goneꞌ len yoguəꞌəḻoḻ 
chioꞌo chonḻilazəꞌəcho Cristənꞌ. 
Tant deꞌe saoꞌ deꞌe güen gaquə 
cẖecho, cabi bi de deꞌe saquəꞌəlebe 
deꞌe güen deꞌen goneꞌ len chioꞌo. 
9

 Diozənꞌ beneꞌ yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ, 
yoguəꞌəḻoḻ bia chas, naꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
deꞌe de. Naꞌ dezd za gwlasdaꞌote 
bito beꞌ Diozənꞌ latɉə yesəꞌəṉeze 
beṉacẖənꞌ binꞌ babzieꞌ biaꞌ gaquə. 
Pero ṉaꞌa noꞌe cẖiaꞌ chzeɉniꞌidaꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ de que bachac 
canꞌ nzieꞌ biaꞌ. 10 Naꞌ Diozənꞌ 
chloꞌineꞌ angl əblao caꞌ naꞌ angl 
gwnabiaꞌ caꞌ beṉəꞌ nitəꞌ yobanəꞌ de 
que napeꞌ deꞌe zan cḻas yeḻəꞌ sinꞌ, 
chloꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ deꞌe güenṉəꞌ 
deꞌen choneꞌ len chioꞌo ncodəꞌ 
lɉuezɉcho choꞌelaꞌocho Cristənꞌ. 
11

 Choneꞌ canꞌ nzieꞌ biaꞌ dezd nechte 
catəꞌən gwcẖoglaogüeꞌen seḻeꞌe 

X̱ancho Jesocristənꞌ. 12 Naꞌ chioꞌo 
ngodəꞌəcho txen len Cristənꞌ bito 
chzebcho Diozənꞌ, sino chebeicho 
ṉezecho de que chac choꞌelencho 
Diozənꞌ dizəꞌ cẖedəꞌ chonḻilazəꞌəcho 
Cristənꞌ. 13 Ḻaꞌaṉəꞌəczə diaꞌ lizya 
nga laogüe deꞌen bagwdixɉ̱ueꞌidaꞌ 
leꞌe dizəꞌ güen dizəꞌ cobə deꞌen 
chzeɉniꞌin cẖe Cristənꞌ, chatəꞌəyoidaꞌ 
leꞌe bito yeyasəꞌəlazəꞌəle ca naquə 
nga chyiꞌ chzacaꞌa. Ḻeyebei cẖedəꞌ 
chac cẖiaꞌ caꞌ par nicẖ chaquəlenaꞌ 
leꞌe.

Cristənꞌ ḻechguaḻe chaqueneꞌ cẖe 
chioꞌo chonḻilažəꞌəchoneꞌ

14
 Catəꞌ chonaꞌ xbab ca güenṉəꞌ 

baben Diozənꞌ par nicẖ nacle tozə 
len netoꞌ beṉəꞌ Izrael, chzo xibaꞌ 
chonaꞌ orasyon lao X̱a X̱ancho 
Jesocristənꞌ. 15 Ḻeꞌenəꞌ bx̱ieꞌ yoguəꞌ 
famiḻy cẖe chioꞌo zocho lao yezlyo 
nga naꞌ cẖe beṉəꞌ zaꞌ yobanꞌ. 
16

 Chṉabaꞌ lao X̱acho Diozənꞌ goṉ 
Spirit cẖeꞌenəꞌ fuers balor par 
yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ par nicẖ gonḻe 
yoguəꞌəḻoḻ canꞌ cheneꞌeneꞌ. Naꞌ 
Dioz naꞌanəꞌ goneꞌ par nicẖ gatəꞌ 
fuers balor cẖe yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ 
cẖedəꞌ naqueꞌ ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ 
zaqueꞌe naꞌ napeꞌ ḻeꞌezelaogüe 
yeḻəꞌ guac xen. 17 Chṉabaꞌ soczle 
gonḻilazəꞌəle Cristənꞌ par nicẖ 
sotezə soeꞌ len leꞌe. Naꞌ ḻeczə caꞌ 
leꞌe sotezə sole gaquele cẖe Diozənꞌ 
canꞌ cheyaḻəꞌ gaquele cẖeꞌ, naꞌ 
gaquele cẖe lɉuezɉle canꞌ cheyaḻəꞌ 
gaquele cẖegaꞌaqueꞌ. 18 Chṉabaꞌ 
deꞌe quinga par nicẖ leꞌe txen 
len yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ bagwleɉ 
Diozənꞌ par zɉənaqueꞌ lazəꞌ neꞌenəꞌ 
seɉniꞌile de que ḻechguaḻe chaque 
Cristənꞌ cẖe chioꞌo. Naꞌ yeḻəꞌ chaque 
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cẖeꞌenəꞌ len chioꞌo gwxaquəꞌəleben 
caczə ganꞌ nzilɉw nisdaꞌonəꞌ, pero 
mazəchlə canꞌ nzilɉw nisdaꞌonəꞌ 
chaqueneꞌ cẖecho. Naꞌ ṉezecho 
de que toṉchgua de yezlyonꞌ, pero 
mazəchlə canꞌ denṉəꞌ chaque 
Cristənꞌ cẖecho. Naꞌ ḻechguaḻe 
zitɉw minṉəꞌ, pero mazəchlə ca 
zitɉonꞌ naquənṉəꞌ chaque Cristənꞌ 
cẖecho. Ḻeꞌegatezə canꞌ yobanꞌ 
ḻechguaḻe sibə zen, pero mazəchlə 
ca sibənꞌ zenṉəꞌ chaque Cristənꞌ 
cẖecho. 19 Chṉabaꞌ gon Diozənꞌ 
par nicẖ əṉezele de que Cristənꞌ 
chaquecheneꞌ cẖecho mazəchlə ca 
deꞌen chon notəꞌətezcho xbabənꞌ. 
Naꞌ ḻeczə gon Diozənꞌ par nicẖ 
gaquə yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ tozə canꞌ 
naquə yicẖɉlaꞌazdaꞌogüeꞌenəꞌ par 
nicẖ caꞌ gacle canꞌ naqueꞌenəꞌ.
20

 Diozənꞌ chac choneꞌ yoguəꞌəḻoḻ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ chac choneꞌ mazəchlə 
ca deꞌen chṉabechoneꞌ o deꞌen 
choncho xbab goneꞌenəꞌ. Naꞌ choneꞌ 
par nicẖ Spirit cẖeꞌenəꞌ zon ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ chaclenən chioꞌo 
len yeḻəꞌ guac cẖeꞌenəꞌ. 21 Chioꞌo 
ncodəꞌ lɉuezɉcho choꞌelaꞌocho 
Cristənꞌ, ḻedoyeꞌelaꞌoch Diozənꞌ ṉaꞌa 
naꞌ zeɉḻicaṉe cẖedəꞌ ngodəꞌəcho 
txen len Cristo Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ canꞌ 
gonsgaczcho.

Spirit cẖe Diozənꞌ babeyonən 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ tozə

4  Nadaꞌ diaꞌ lizya nga cẖedəꞌ 
əchyixɉ̱uiꞌa xtizəꞌ X̱ancho 

Jesocristənꞌ. Bagwleɉ Diozənꞌ leꞌe 
par nacle xiꞌiṉeꞌ canꞌ gwleɉeꞌ netoꞌ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ chatəꞌəyoidaꞌ leꞌe 
seɉsgaczle gonḻe canꞌ cheyaḻəꞌ gon 
yoguəꞌ chioꞌo bagwleɉ Diozənꞌ 
par naccho xiꞌiṉeꞌ. 2 Chatəꞌəyoidaꞌ 

leꞌe bito gon cuinḻe xen. Ḻegac 
beṉəꞌ gaxɉ̱wlazəꞌ naꞌ ḻegapə 
yeḻəꞌ chxenḻazəꞌ len beṉəꞌ yoblə. 
Chatəꞌəyoidaꞌ leꞌe gaque cẖe lɉuezɉle 
naꞌ gwdele caꞌaḻə sə bi chac cẖele 
entr tole yetole. 3 Babeyon Spirit 
cẖe Diozənꞌ yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ 
tozə. Naꞌ chatəꞌəyoidaꞌ leꞌe ḻeso 
binḻo tole yetole par nicẖ sotezə 
sole gaquə yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ 
tozə. 4 Yoguəꞌ chioꞌo choꞌelaꞌocho 
Diozənꞌ naccho ca tozə famiḻy. 
Naꞌ tozə Spirit cẖe Diozənꞌ zon 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaoꞌ yoguəꞌəcho, naꞌ 
tozə canꞌ zocho lez gon Diozənꞌ 
güen len chioꞌo cẖedəꞌ bagwleɉeꞌ 
yoguəꞌəcho par naccho xiꞌiṉeꞌ. 
5

 Tozə X̱ancho Jesocristənꞌ naquə, 
naꞌ tozə canꞌ chonḻilazəꞌəchoneꞌ, naꞌ 
tozə canꞌ zeɉen deꞌen gwchoacho 
nisənꞌ. 6 Tozə Diozənꞌ zo benꞌ 
naquə X̱a yoguəꞌ chioꞌo. Ḻeꞌenəꞌ 
chnabiꞌe yoguəꞌəcho, naꞌ chcẖineꞌ 
yoguəꞌəcho par choncho xsineꞌenəꞌ, 
naꞌ zoczeꞌ len yoguəꞌətecho.
7

 Naꞌ segon canꞌ chaclen Cristənꞌ 
chioꞌo, noꞌe cẖecho gwde gwdelə 
deꞌe gaquə gon to tocho. 8 Chac 
canꞌ nyoɉ deꞌen gwna Diozənꞌ cẖe 
Cristənꞌ:

Catəꞌən beyepeꞌ yobanꞌ beneꞌ 
deꞌe x̱ioꞌ caꞌ gan,

naꞌ beꞌe cẖe beṉacẖənꞌ gwde 
gwdelə deꞌe gaquə soꞌon to 
togaꞌaqueꞌ.

9
 Naꞌ deꞌen gwneꞌ: “Beyepeꞌ 

yobanꞌ”, zeɉen de que betɉeꞌ naꞌ 
bḻeꞌe lao yezlyo nga antslə zeꞌe 
yeyepeꞌ yobanəꞌ. 10 Naꞌ benꞌ betɉənꞌ 
ḻeczə ḻeꞌenəꞌ beyepeꞌ yobanꞌ ganꞌ zo 
Diozənꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ zoeꞌ chnabiꞌe 
doxenḻə. 11 Ḻeꞌegatezə ḻeꞌenəꞌ noꞌe 
cẖe baḻə chioꞌo par nicẖ naccho 
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apostol, naꞌ baḻcho noꞌe cẖecho 
chyixɉ̱ueꞌecho bi deꞌen bagwneꞌ 
chioꞌo. Yebaḻcho noꞌe cẖecho 
chɉeꞌecho dizəꞌ güen dizəꞌ cobə 
deꞌen chzeɉniꞌin cẖeꞌ. Yebaḻcho 
noꞌe cẖecho chgüia chyecho 
beṉəꞌ chsoꞌelaoꞌ ḻeꞌ naꞌ chsed 
chloꞌigaꞌaquechoneꞌ. 12 Cristənꞌ noꞌe 
cẖecho chaclen lɉuezɉ chioꞌo bagwleɉ 
Diozənꞌ par naccho lazəꞌ neꞌenəꞌ 
par nicẖ yoguəꞌəcho choncho 
xsineꞌenəꞌ naꞌ zda chonḻilazəꞌəchcho 
Cristənꞌ, chioꞌo naccho ca famiḻy 
cẖeꞌ. 13 Naꞌ zocho chaclen lɉuezɉcho 
tocho yetocho par nicẖ gaccho tozə 
gonḻilazəꞌəcho Xiꞌiṉ Diozənꞌ naꞌ 
gombiꞌachoneꞌ. Canaꞌ gacyaṉəꞌəcho 
canꞌ cheyaḻəꞌ gaccho, gaccho 
beṉəꞌ saoꞌ beṉəꞌ güen canꞌ naquə 
Cristənꞌ. 14 Bito cheyaḻəꞌ soꞌocho 
xbab ca cẖe to bidaoꞌ, seɉcho qui 
seɉcho caꞌaḻə ṉaocho to to yeḻəꞌ 
cheɉṉiꞌalazəꞌ deꞌen chsaꞌalɉlazəꞌ 
beṉəꞌ güenḻazəꞌ naꞌ beṉəꞌ gwxiyeꞌ 
caꞌ par chəsəꞌəxo̱ayagueꞌ chioꞌo. 
15

 Cheyaḻəꞌ ṉaocho deꞌen naquə deꞌe 
ḻi, naꞌ zeɉḻi gaque cẖe lɉuezɉcho 
tocho yetocho. Cheyaḻəꞌ seɉcho 
gaquəchcho beṉəꞌ saoꞌ beṉəꞌ güen 
canꞌ naquə Cristənꞌ benꞌ chnabiaꞌ 
chioꞌo. 16 Ca naquə cuerp cẖechonꞌ, 
to to partənꞌ ngodəꞌən naꞌ noxə̱ꞌ 
lɉuezɉe len beləꞌ naꞌ len bin deꞌen 
ncaꞌan nicẖ to to partənꞌ chonən zin 
cẖe cẖei naꞌ nicẖ cuerpənꞌ naquən 
gual. Caꞌaczənꞌ chioꞌo choꞌelaꞌocho 
Cristənꞌ ngodəꞌəcho txen tocho 
yetocho. Naꞌ catəꞌ to tocho choncho 
deꞌen noeꞌ Diozənꞌ cẖecho goncho, 
nachənꞌ Cristənꞌ choneꞌ par nicẖ 
yoguəꞌəcho txen zda chaquəchcho 
beṉəꞌ saoꞌ beṉəꞌ güen naꞌ zda 
chaquechecho cẖe lɉuezɉcho.

Diozənꞌ babocobeꞌ yicẖɉlaꞌaždaoꞌ 
chioꞌo chonḻilažəꞌəchoneꞌ

17
 Ṉaꞌa əchniaꞌ leꞌe deꞌen non 

X̱ancho Jesocristənꞌ mendad 
əgwzeɉniꞌidaꞌ leꞌe de que bito 
cheyaḻəꞌ goncho canꞌ chsoꞌon beṉəꞌ 
caꞌ cui zɉənombiaꞌ Diozənꞌ. Xbab 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ bito bi zaquəꞌən. 
18

 Ncẖoḻ yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ. 
Naꞌ laogüe deꞌen zɉənaqueꞌ beṉəꞌ 
godenag, bito chseꞌeɉniꞌineꞌ binꞌ 
chazlazəꞌ Diozənꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
bitobi yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 
cẖegaꞌaqueꞌ de ca naquə deꞌen 
choṉ Diozənꞌ chioꞌo. 19 Bito bi 
ztoꞌ zɉənombiꞌe cẖe deꞌe malənꞌ 
chsoꞌoneꞌ. Chsoꞌontezeꞌ bitəꞌətezə 
deꞌe mal deꞌen nan soꞌoneꞌ. Do 
tyempte con chsoꞌelazeꞌe chsoꞌoneꞌ 
yoguəꞌ cḻaste yeḻəꞌ ztoꞌ. 20 Leꞌe 
ṉezele de que Cristənꞌ bito 
cheneꞌeneꞌ goncho deꞌen nac 
caꞌ. 21 Laꞌ babzenagle cẖe dizəꞌ ḻi 
deꞌen chzeɉniꞌin cẖe Jesoꞌosənꞌ naꞌ 
babletɉeꞌ xbabənꞌ yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ. 
22

 Antslə gwdacho bencho 
con canꞌ na laꞌazdaꞌomalchonꞌ. 
Laꞌazdaꞌomalchonꞌ chebein 
deꞌe malənꞌ naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ 
chxo̱ayaguən chioꞌo par nicẖ 
goncho deꞌe mal canꞌ chzelazəꞌənṉəꞌ. 
Pero baṉezele de que cheyaḻəꞌ 
cueɉyicẖɉcho cuich gwzenagcho 
cẖe laꞌazdaꞌomalchonꞌ. 23 Naꞌ 
ḻeczə ṉezele de que cheyaḻəꞌ 
gwsaꞌacho xbab deꞌen choncho 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ. 24 Cheyaḻəꞌ 
güeꞌecho latɉə yocobə Diozənꞌ 
yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ par nicẖ sotezə 
socho goncho deꞌe güen canꞌ chon 
ḻeꞌ, naꞌ par nicẖ gaccho beṉəꞌ 
laꞌazdaoꞌ xiꞌilazəꞌ canꞌ naquə ḻeꞌ. 
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Goncho caꞌ cẖedəꞌ banombiꞌacho 
xtizəꞌ Diozənꞌ deꞌen naquə deꞌe ḻi.

25
 Deꞌe naꞌanəꞌ bitoch 

gonḻazəꞌəcho sino güeꞌelen 
lɉuezɉcho dizəꞌ ḻi cẖedəꞌ ncodəꞌ 
lɉuezɉcho naccho ca tozə famiḻy.

26
 Catəꞌ chzaꞌacho bito cheyaḻəꞌ 

goncho deꞌe mal. Cheyaḻəꞌ 
yeyacxenḻazəꞌəcho lgüegwzə lao 
yeḻəꞌ chzaꞌa cẖechonꞌ, bito zaꞌacho 
do za. 27 Bito güeꞌecho latɉə ṉabiaꞌ 
gwxiyeꞌenəꞌ chioꞌo par goncho deꞌe 
mal.
28

 Šə nocho naccho beṉəꞌ bguan, 
bitoch cheyaḻəꞌ cuancho. Cheyaḻəꞌ 
so tacho goncho zin deꞌen naquə 
deꞌe güen, par nicẖ gatəꞌ deꞌe 
əgwnezɉwcho beṉəꞌ chyazɉ chcẖine.

29
 Bito güeꞌecho dizəꞌ zban 

dizəꞌ deꞌe cui zaqueꞌe. Cheyaḻəꞌ 
güeꞌecho dizəꞌ güen dizəꞌ deꞌe 
zaqueꞌe par gaquəlen latəꞌən beṉəꞌ 
əseꞌene ḻen. Güeꞌecho dizəꞌ deꞌe 
gaquəlen beṉəꞌ lɉuezɉcho caꞌ par 
nicẖ soꞌonḻilazəꞌəcheꞌ Jesocristənꞌ. 
30

 Naꞌ bito goncho ca so Spirit 
cẖe Diozənꞌ trist, laꞌ zo Spiritənꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ par nicẖ 
ṉezecho gwzin za goṉ Diozənꞌ 
chioꞌo cuerp cobənꞌ naꞌ goneꞌ par 
nicẖ gaquə yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ 
cayaṉəꞌən cheneꞌeneꞌ.

31
 Cheyaḻəꞌ cueɉyicẖɉcho yoguəꞌ 

deꞌe malənꞌ. Bitoch coꞌolazəꞌəcho. 
Bitoch əloccho. Bitoch əzaꞌacho. 
Bitoch güeꞌecho dizəꞌ loc dizəꞌ 
lzeɉ. Bitoch əgwzia gwnitəꞌəcho 
beṉəꞌ. Naꞌ bitoch gaccho beṉəꞌ 
xiꞌa. 32 Cheyaḻəꞌ goncho güen len 
lɉuezɉcho naꞌ ḻeczə cheyaḻəꞌ yeyaseꞌe 
lɉuezɉcho tocho yetocho. Cristənꞌ 
bagwdixɉueꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ par nicẖ 
babeziꞌixen Diozənꞌ cẖecho. Naꞌ 

canꞌ babeziꞌixeneꞌ cẖecho, caꞌaczənꞌ 
cheyaḻəꞌ yeziꞌixen cẖe lɉuezɉcho 
tocho yetocho catəꞌ bi deꞌen 
chsoꞌone beṉəꞌ lɉuezɉchonꞌ chioꞌo.

Chioꞌo naccho xiꞌiṉ Dioz cheyaḻəꞌ 
goncho canꞌ chon Diozənꞌ

5  Ṉaꞌa za cheyaḻəꞌ goncho canꞌ 
chon Diozənꞌ cẖedəꞌ banaccho 

xiꞌiṉeꞌ naꞌ chaqueneꞌ cẖecho. 
2

 Cheyaḻəꞌ sotezcho gaquecho cẖe 
lɉuezɉcho canꞌ chaqueꞌ Cristənꞌ 
cẖecho. Laꞌ por ni cẖechonəꞌ bnezɉw 
cuineꞌ gwdixɉueꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ 
catəꞌən gwsoꞌoteꞌeneꞌenəꞌ, naꞌ 
chebei Diozənꞌ deꞌen beneꞌ caꞌ.

3
 Bito cheyaḻəꞌ coꞌo xṯocho naꞌ bito 

cheyaḻəꞌ cueɉyicẖɉ beꞌen cẖecho 
o noꞌol cẖecho par solencho beṉəꞌ 
yoblə, naꞌ bito goncho bichlə deꞌe 
yeḻəꞌ ztoꞌ. Naꞌ cuat selazəꞌəczcho 
goncho deꞌe mal caꞌ deꞌen zɉənac 
caꞌ. Bagwleɉ Diozənꞌ chioꞌo par 
naccho lazəꞌ neꞌenəꞌ. 4 Naꞌ deꞌen 
banombiꞌacho Diozənꞌ bito cheyaḻəꞌ 
goncho deꞌen naquə deꞌe yeḻəꞌ ztoꞌ 
yeḻəꞌ zlaꞌan naꞌ bito güeꞌecho dizəꞌ 
zban naꞌ nic güeꞌecho dizəꞌ deꞌe 
cui ncaꞌa xṉeze. Deꞌen cheyaḻəꞌ 
goncho, güeꞌecho yeḻəꞌ choxc̱wlen 
cẖe Diozənꞌ. 5 Baṉezecho de que 
beꞌenəꞌ chgoꞌo xṯoi naꞌ beꞌenəꞌ 
chbeɉyicẖɉ noꞌol cẖei o beꞌen cẖeꞌ 
par chzoleneꞌ beṉəꞌ yoblə, naꞌ ḻeczə 
caꞌ beꞌenəꞌ chzelazəꞌ gon bichlə 
deꞌe yeḻəꞌ ztoꞌ, ni to beṉəꞌ caꞌ bito 
bi deꞌe güen yesəꞌəziꞌe ca deꞌen 
siꞌ chioꞌo choꞌecho latɉə chnabiaꞌ 
Cristənꞌ naꞌ Diozənꞌ chioꞌo. Naꞌ sə 
no chebeineꞌ choneꞌ deꞌe yeḻəꞌ ztoꞌ, 
tozəczə ca mal naquən len deꞌen 
chsoꞌon beṉəꞌ chseꞌeɉṉiꞌalazəꞌ lguaꞌa 
lsaquəꞌ. 6 Bito güeꞌecho latɉə no 
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əxo̱ayag chioꞌo len dizəꞌ güenḻazəꞌ. 
Diozənꞌ gwnezɉueꞌ castigw zeɉḻicaṉe 
cẖe beṉəꞌ caꞌ cui chosoꞌozenagueꞌ 
cẖeꞌ, chsoꞌelaꞌozecheꞌ chsoꞌoneꞌ 
deꞌe mal caꞌ bagwniaꞌ caꞌ. 7 Bito 
gongaꞌacchoneꞌ txen goncho deꞌe 
malənꞌ.

8
 Antslənꞌ ncẖoḻ yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ, 

pero ṉaꞌa bayoꞌo beꞌeniꞌ cẖe X̱ancho 
Jesocristənꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ ḻedoyen deꞌe 
güenṉəꞌ canꞌ cheyaḻəꞌ gon chioꞌo 
bayoꞌo beꞌeniꞌ cẖe X̱anchonꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ. 9 Naꞌ deꞌen 
bayoꞌo beꞌeniꞌ cẖeꞌenəꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ goncho deꞌe 
güen naꞌ goncho deꞌe zda ḻicha naꞌ 
güeꞌecho dizəꞌ ḻi. 10 Naꞌ cheyaḻəꞌ 
gwsedcho par əṉezecho binꞌ 
chazlazəꞌ X̱anchonꞌ nicẖ gonchon. 
11

 Bito goncho txen len beṉəꞌ caꞌ 
zɉəncẖoḻ yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ 
naꞌ chsoꞌoneꞌ deꞌe cui bi zaquəꞌən. 
Cheyaḻəꞌ yeꞌegaꞌacchoneꞌ de que 
deꞌe malənꞌ chsoꞌoneꞌ. 12 Naꞌ ca 
deꞌen chsoꞌon beṉəꞌ caꞌ do bgasəꞌəzə, 
naquən deꞌe cheyaḻəꞌ gaquecho 
ztoꞌ güeꞌecho dizəꞌ cẖei. 13 Pero 
chioꞌo yoꞌo beꞌeniꞌ cẖe Diozənꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ, catəꞌ 
yeꞌegaꞌacchoneꞌ de que deꞌe malənꞌ 
chsoꞌoneꞌ, yesyəꞌəyacbeꞌineꞌ de que 
ḻe malənꞌ chsoꞌoneꞌ. Beꞌeniꞌ cẖe 
Dioz naꞌanəꞌ chloꞌin chioꞌo sə deꞌen 
choncho naquən deꞌe güen o sə 
naquən deꞌe mal. 14 Deꞌe naꞌanəꞌ 
cheꞌecho beṉəꞌ:

Nacle len yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ 
ca beṉəꞌ guat deꞌen cui 
chzenagle cẖe Diozənꞌ.

Deꞌe naꞌanəꞌ ḻeꞌe gwzenag cẖeꞌ 
par nicẖ Cristənꞌ goṉeꞌ leꞌe 
beꞌeniꞌ cẖeꞌenəꞌ.

15
 Cheyaḻəꞌ ggüiacho naquənꞌ chzo 

chdacho. Cui tacho ca beṉəꞌ cuiczə 
nacbeꞌi sino tacho ca chda beṉəꞌ 
cheɉniꞌi. 16 Do tyempte cheyaḻəꞌ 
goncho deꞌe güen, cẖedəꞌ tyemp 
nga ṉaꞌa zan beṉəꞌ nitəꞌ chsoꞌoneꞌ 
deꞌe mal. 17 Bito goncho ca beṉəꞌ cui 
bi xbab nyeꞌ. Cheyaḻəꞌ seɉniꞌicho 
naꞌ goncho canꞌ cheneꞌe X̱ancho 
Jesocristənꞌ. 18 Bito gaccho beṉəꞌ 
güeꞌe zo beṉəꞌ cui bi yeḻəꞌ ztoꞌ 
nombiaꞌ. Deꞌen cheyaḻəꞌ gonchonꞌ, 
güeꞌecho latɉə ṉabiaꞌ Spirit cẖe 
Diozənꞌ yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ. 19 Catəꞌ 
chdopə chzagcho txen cheyaḻəꞌ 
goḻcho no imno naꞌ gwlabcho no 
salmo naꞌ goḻcho no deꞌen na Spirit 
cẖe Diozənꞌ goḻcho. Ḻeczə goḻcho 
ḻoꞌo laꞌazdaꞌochonꞌ par güeꞌelaꞌocho 
X̱ancho Jesocristənꞌ. 20 Cheyaḻəꞌ 
güeꞌecho yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖe 
X̱acho Diozənꞌ zeɉḻi bitəꞌətezə deꞌe 
chac cẖecho naꞌ lao yoguəꞌəḻoḻ 
deꞌen babeṉeꞌ chioꞌo, cẖedəꞌ laꞌ 
chonḻilazəꞌəcho X̱ancho Jesocristənꞌ.

To tocho cheyaḻəꞌ solencho famiḻy 
cẖecho canꞌ chazlažəꞌ Cristənꞌ

21
 Ca deꞌen napcho Diozənꞌ respet 

cheyaḻəꞌ əgwzexɉ̱w yicẖɉcho tocho 
yetocho.

22
 Naꞌ ca naquə leꞌe noꞌolə leꞌe 

nsagnaꞌale, ḻeꞌe gwzenag cẖe beꞌen 
cẖele. Šə gonḻe caꞌ lenczə cẖe 
X̱ancho Jesocristənꞌ chzenagle. 
23

 Ḻeꞌe gwzenag cẖe beꞌen cẖe to 
tole cẖedəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ chəsəꞌənabiꞌe 
leꞌe ca Cristənꞌ chnabiꞌe 
chioꞌo choꞌelaꞌochoneꞌ. Chioꞌo 
gwxaquəꞌəlebecho ca to to part 
cẖe cuerp cẖe Cristənꞌ naꞌ ḻeꞌenəꞌ 
babebeɉeꞌ chioꞌo xniꞌa deꞌe malənꞌ. 
24

 Naꞌ ca naquə chioꞌo choꞌelaꞌocho 
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Cristənꞌ cheyaḻəꞌ gwzenagcho 
cẖeꞌ, ḻeꞌegatezə caꞌ leꞌe noꞌolə leꞌe 
nsagnaꞌale, ḻegwzenag yoguəꞌ binꞌ 
na beꞌen cẖe to tole.
25

 Naꞌ leꞌe beṉəꞌ byo leꞌe 
nsagnaꞌale, ḻeꞌe gaque cẖe noꞌol 
cẖelenꞌ to tole canꞌ chaque Cristənꞌ 
cẖe yoguəꞌ chioꞌo choꞌelaꞌochoneꞌ 
naꞌ bnezɉw cuineꞌ por ni cẖecho 
catəꞌən gwsoꞌoteꞌeneꞌ. 26 Bnezɉw 
cuineꞌ par nicẖ beyaꞌa beyibeꞌ 
laꞌazdaoꞌ chioꞌo chonḻilazəꞌəchoneꞌ. 
Naꞌ catəꞌ gwchoacho nisənꞌ 
beꞌecho dizəꞌ gwnacho de que 
chonḻilazəꞌəcho Cristənꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ beneꞌ laꞌazdaꞌochonꞌ 
xiꞌilazəꞌ. 27 Naꞌ beneꞌ par nicẖ 
əzincho laogüeꞌenəꞌ sin cui bi 
manch daꞌ əchen laꞌazdaꞌochonꞌ, 
naꞌ sin cui bi xtoḻəꞌəcho de, naꞌ 
nic bichlə deꞌe mal yoꞌo yaz ḻoꞌo 
laꞌazdaꞌochonəꞌ deꞌe cui chazlazəꞌ 
Diozənꞌ. Cristənꞌ beneꞌ par nicẖ 
chioꞌo choꞌelaꞌochoneꞌ gaquə 
laꞌazdaꞌochonꞌ xiꞌilazəꞌ naꞌ bito 
bi xtoḻəꞌəcho gatəꞌ. 28 Canꞌ nziꞌi 
Cristənꞌ chioꞌo, caꞌaczənꞌ leꞌe beṉəꞌ 
byo leꞌe nsagnaꞌale cheyaḻəꞌ ziꞌile 
noꞌol cẖe to tole canꞌ nziꞌile cuerp 
cẖelenꞌ. Benꞌ nziꞌi xoꞌoleꞌ nziꞌiczeꞌ 
cuineꞌ ca deꞌen choneꞌ caꞌ. 29 Notono 
zo beṉəꞌ chgueꞌineꞌ cuerp cẖeꞌenəꞌ 
sino nziꞌineꞌen naꞌ chapəsiꞌen, canꞌ 
chon Cristənꞌ nziꞌineꞌ chioꞌo naꞌ 
chapəsiꞌe chioꞌo choꞌelaꞌochoneꞌ. 
30

 Cristənꞌ nziꞌineꞌ chioꞌo naꞌ 
chapəsiꞌe chioꞌo cẖedəꞌ laꞌ to to 
chioꞌo gwxaquəꞌəlebecho ca to to 
part cẖe cuerp cẖeꞌenəꞌ, ca zit deꞌen 
yoꞌe naꞌ ca xpeleꞌenəꞌ. 31 Naꞌ nyoɉczə 
Xtizəꞌ Diozənꞌ nan: “Beṉəꞌ byonəꞌ 
ḻeꞌe xa̱xneꞌe par əgwsagneꞌe siꞌe to 
noꞌolə naꞌ əsaꞌaqueꞌ tozə.” 32 Deꞌen 

babzoɉaꞌ nga naquən deꞌe cui no 
gwṉeze antslə naꞌ naquən deꞌe 
zialao xen par chioꞌo. Naꞌ zeɉen 
de que chioꞌo choꞌelaꞌocho Cristənꞌ 
naccho tozə len ḻeꞌenəꞌ. 33 Naꞌ ḻeczə 
zeɉen de que to to leꞌe beṉəꞌ byo 
cheyaḻəꞌ gaquele cẖe noꞌol cẖelenꞌ 
canꞌ chaquele cẖe cuinḻe. Naꞌ ḻeczə 
caꞌ leꞌe noꞌolə leꞌe nsagnaꞌale, to 
tole cheyaḻəꞌ gaple respet beꞌen 
cẖelenꞌ.

6  Leꞌe bidaoꞌ biꞌi xcuidəꞌ, ḻeꞌe 
əgwzenag cẖe xa̱xnaꞌale. 

Gonḻe caꞌ cẖedəꞌ leꞌe len netoꞌ 
ngodəꞌəcho txen len X̱ancho Cristənꞌ 
naꞌ naquəczən deꞌe cheyaḻəꞌ gonḻenꞌ. 
2-3

 Naꞌ deꞌe nga ben Diozənꞌ mendad 
goncho gwneꞌ: “Ḻegwnezɉo yeḻəꞌ 
balaꞌaṉ xa̱xnaꞌale. Naꞌ sə gonḻe caꞌ 
gaquə güen cẖele naꞌ gaquə banḻe 
ssa lao yezlyo nga.” Naꞌ entr yoguəꞌ 
deꞌe caꞌ beneꞌ mendad goncho deꞌe 
nganꞌ naquə deꞌe zialao deꞌen nsaꞌ 
lyebe, nan de que gaquə güen cẖe 
beṉəꞌ chosoꞌozenagueꞌ cẖei naꞌ 
de que gaquə yesəꞌəbaneꞌ ssa lao 
yezlyonꞌ.
4

 Naꞌ leꞌe xa̱xnaꞌ bidaoꞌ, ḻeyosgol 
ḻeyoscẖaꞌo biꞌi cẖele caꞌ par 
yosoꞌozenagboꞌ cẖe X̱ancho Cristənꞌ. 
Bito con gonḻe ca yesəꞌəzaꞌa 
yesəꞌəlocboꞌ, pero ḻegüeꞌegaꞌacboꞌ 
consejw saoꞌ consejw güen.

5
 Naꞌ leꞌe mos ḻegwzenag 

yoguəꞌəḻoḻ canꞌ na xa̱n zinṉəꞌ naꞌ 
ḻegapəgaꞌaqueꞌ respet. Naꞌ ḻegon 
xsingaꞌaqueꞌenəꞌ do yicẖɉ do lazəꞌəle. 
Ḻegon caꞌ cẖedəꞌ ḻeczə cẖe Crist 
nanꞌ chzenagle catəꞌən chzenagle 
cẖegaꞌaqueꞌ. 6 Bito gonḻeile xa̱n 
zinṉəꞌ gonḻizle ca beṉəꞌ chonchgua 
zinṉəꞌ catəꞌəzənꞌ chgüieꞌ leꞌe. Ḻegon 
zinṉəꞌ do yicẖɉ do lazəꞌəle canꞌ 
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cheneꞌe Diozənꞌ cẖedəꞌ nacle beṉəꞌ 
güen xsin Cristənꞌ. 7 Naꞌ cheyaḻəꞌ 
güeꞌelazəꞌəle gonḻe zin cẖe beṉəꞌ 
nicẖ yebei X̱ancho Cristənꞌ leꞌe, 
caguə par nicẖ yebei benꞌ naquə 
xa̱n zin naꞌazənəꞌ. 8 Ṉezecho sə 
choncho deꞌe güen ḻeꞌegatezəczə caꞌ 
gon X̱ancho Cristənꞌ güen len chioꞌo 
notəꞌətezə naccho, ḻaꞌaṉəꞌəczə sə 
syempr choncho xsin beṉəꞌ yoblə o 
sə cui.

9
 Naꞌ leꞌe beṉəꞌ xa̱n zin, ḻeczə 

cheyaḻəꞌ gonḻe güen len beṉəꞌ güen 
zin cẖelenꞌ. Bito coꞌogaꞌacleneꞌ seb, 
cẖedəꞌ ṉezele X̱anchonꞌ benꞌ zo 
yobanꞌ ḻeczeꞌ X̱an beṉəꞌ güen zin 
caꞌanəꞌ. Naꞌ lao Diozənꞌ benꞌ zo 
yobanəꞌ tozə canꞌ zaquəꞌ chioꞌo 
beṉacẖ.

Naquənꞌ cheyaḻəꞌ goncho par nicẖ 
deꞌe malənꞌ cui gonən chioꞌo gan
10

 Ṉaꞌa za beṉəꞌ bisəꞌ, cheyaḻəꞌ 
gwcẖincho fuers balor deꞌen choṉ 
Cristənꞌ par yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ, naꞌ 
cheyaḻəꞌ güeꞌecho latɉə gaquəleneꞌ 
chioꞌo len yeḻəꞌ guac xen cẖeꞌenəꞌ. 
11

 Cheyaḻəꞌ goncho yoguəꞌəḻoḻ canꞌ 
cheneꞌe Diozənꞌ par nicẖ socho 
cẖecẖ cui seɉḻeꞌecho cẖe gwxiyeꞌenəꞌ 
catəꞌən chyilɉlazəꞌən naclənꞌ gonən 
par əxo̱ayaguən chioꞌo. 12 Caguə 
chdiḻəlencho beṉacẖ beṉəꞌ naquə 
beləꞌ chenṉəꞌ sino que chdiḻəlencho 
deꞌe x̱ioꞌ caꞌ, naꞌ angl bzelao caꞌ, 
naꞌ deꞌe caꞌ yeziquəꞌəchlə deꞌen 
chəsəꞌənabiaꞌ beṉəꞌ mal caꞌ zaꞌ 
yezlyo nga, beṉəꞌ caꞌ chsaꞌas ḻoꞌo 
deꞌe zcẖoḻənꞌ. Chdiḻəlencho deꞌe 
mal caꞌ ganꞌ chsaꞌasən par nicẖ 
caꞌ cui seɉḻeꞌecho cẖegaꞌaquən. 
13

 Deꞌe naꞌanəꞌ cheyaḻəꞌ goncho 
yoguəꞌəḻoḻ canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ 

par nicẖ soicho gwxiyeꞌenəꞌ len 
bichlə deꞌe mal caꞌ catəꞌən seꞌeneꞌen 
yesəꞌəgoꞌoyeḻəꞌən chioꞌo par goncho 
deꞌe malənꞌ. Nach cheyaḻəꞌ sotezə 
socho cui seɉḻeꞌecho cẖegaꞌaquən. 
Naꞌ sə goncho yoguəꞌəḻoḻ canꞌ 
cheneꞌe Diozənꞌ, saquəꞌəlebecho ca 
to soḻdad beṉəꞌ noxə̱ꞌ spad cẖeꞌenəꞌ 
naꞌ nyazeꞌ xeꞌ deꞌen naquə deꞌe ya 
par chcueꞌeɉən ḻeꞌ catəꞌ chdiḻəleneꞌ 
beṉəꞌ contr cẖeꞌ caꞌ. 14 Naꞌ par 
nicẖ soczcho cui seɉḻeꞌecho cẖe 
gwxiyeꞌenəꞌ naꞌ bichlə deꞌe mal 
caꞌ, cheyaḻəꞌ güeꞌecho por dizəꞌ 
ḻi. Naꞌ deꞌen güeꞌecho dizəꞌ ḻinꞌ 
saquəꞌəleben ca dobey deꞌen chcheɉ 
soḻdadənꞌ lsineꞌenəꞌ. Naꞌ cheyaḻəꞌ 
goncho porzə deꞌe güen nicẖ 
gwcueꞌeɉən chioꞌo ca xa soḻdadənꞌ 
deꞌen naquə de ya chcueꞌeɉən 
choꞌalcẖoꞌenəꞌ. 15 Ḻeczə caꞌ cheyaḻəꞌ 
sotezə socho seɉḻeꞌecho cẖe dizəꞌ 
güen dizəꞌ cobə deꞌen chzeɉniꞌin 
chioꞌo par zocho binḻo len Diozənꞌ. 
Naꞌ sə sotezə socho seɉḻeꞌecho 
cẖei, guaquəlenczən chioꞌo socho 
probnid par tiḻəlencho gwxiyeꞌenəꞌ 
naꞌ bichlə deꞌe mal caꞌ ca spat 
deꞌen nḻeɉ soḻdadənꞌ chaclenən 
ḻeꞌ. 16 Pero naꞌ deꞌen naquən deꞌe 
zialao xench ca biquəꞌəchlə deꞌen 
choncho, cheyaḻəꞌ sotezə socho 
gonḻilazəꞌəcho Diozənꞌ. Naꞌ ca 
deꞌen gonḻilazəꞌəcho Diozənꞌ 
guaquəlenczən chioꞌo ca to escodo 
deꞌen chcueꞌeɉ soḻdadənꞌ par nicẖ 
xis gox̱itəꞌ caꞌ deꞌen chsaꞌaḻəꞌəṉiṉ 
cui chəsəꞌəyidɉon ḻeꞌ. Gwxiyeꞌenəꞌ 
bito gaquə coꞌon xbab mal ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ sə sotezə socho 
gonḻilazəꞌəcho Diozənꞌ. 17 Naꞌ 
cheyaḻəꞌ yosaꞌalazəꞌəcho de que 
Diozənꞌ bacẖ bebeɉeꞌ chioꞌo xniꞌa 
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deꞌe malənꞌ. Naꞌ sə yosaꞌalazəꞌəcho 
de que babebeɉeꞌ chioꞌo xniꞌa 
deꞌe malənꞌ gaquəlenən chioꞌo 
ca to lapəꞌ de ya deꞌen zo yicẖɉ 
soḻdadənꞌ chaclenən ḻeꞌ nicẖ beṉəꞌ 
contr cẖeꞌ caꞌ bito chsoꞌoneꞌ ḻeꞌ 
gan. Naꞌ ḻeczə cheyaḻəꞌ güeꞌecho 
xtizəꞌ Diozənꞌ deꞌen chzeɉniꞌi 
Spirit cẖeꞌenəꞌ chioꞌo. Naꞌ deꞌen 
güeꞌechon gaquəlenən chioꞌo par 
nicẖ gwxiyeꞌen cui soin chioꞌo, 
canꞌ chaclen spad cẖe soḻdadənꞌ 
ḻeꞌ par chdiḻəleneꞌ beṉəꞌ contr cẖeꞌ 
caꞌ. 18 Do tyemp cheyaḻəꞌ goncho 
orasyon lao Diozənꞌ naꞌ ṉabcho 
gaquəleneꞌ chioꞌo canꞌ chzeɉniꞌi 
Spirit cẖeꞌenəꞌ chioꞌo goncho. 
Cheyaḻəꞌ gaccho beṉəꞌ banḻazəꞌ 
par nicẖ goncho orasyonṉəꞌ sin 
cui zɉəxa̱quəꞌəlazəꞌəcho, əṉabcho 
gaquəlen Diozənꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ 
caꞌ yeḻaꞌ bagwleɉeꞌ par zɉənaqueꞌ 
lazəꞌ neꞌenəꞌ. 19 Naꞌ ḻeṉab gaquəlen 
Diozənꞌ nadaꞌ par nicẖ əṉezdaꞌ binꞌ 
chayaḻəꞌ əṉiaꞌ naꞌ par nicẖ bito zebaꞌ 
guaꞌa dizəꞌ gwzeɉniꞌidaꞌ beṉəꞌ yoblə 
cẖe Cristənꞌ, naꞌ naquən to deꞌe 
güen deꞌe cobə deꞌen cui no gwṉeze 
antslə. 20 Par nicẖ guaꞌa dizəꞌ güen 
dizəꞌ cobə naꞌanəꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ 

nadaꞌ ca lgüeꞌe, naꞌ por ni cẖe deꞌe 
naꞌanəꞌ zoaꞌ nga nacaꞌ pres. Deꞌe 
naꞌanəꞌ ḻeṉabe Diozənꞌ gaquəleneꞌ 
nadaꞌ par guaꞌa xtizəꞌ Cristənꞌ 
sin cui zebaꞌ cẖedəꞌ canꞌ cheyaḻəꞌ 
guaꞌanṉəꞌ.

Apostol Pabənꞌ btipeꞌ lažəꞌəgaꞌaqueꞌ
21

 Naꞌ par nicẖ əṉezele canꞌ chac 
cẖiaꞌ naꞌ binꞌ chonaꞌ, əchseḻaꞌa 
beṉəꞌ bisəꞌədaꞌocho Tiquiconꞌ. 
Ḻeꞌenəꞌ zotezə zoeꞌ choneꞌ canꞌ 
cheyaḻəꞌ goneꞌ par chacleneꞌ 
nadaꞌ chonaꞌ xsin X̱ancho 
Jesocristənꞌ. 22 Echseḻaꞌaneꞌ par nicẖ 
əgwzeɉniꞌineꞌ leꞌe əṉeꞌ yoguəꞌəte 
canꞌ chac cẖetoꞌ ni, naꞌ par nicẖ 
güeꞌe leꞌe balor.

23
 Beṉəꞌ bisəꞌ, chonḻilazəꞌəle 

X̱ancho Jesocristənꞌ naꞌ X̱eꞌ 
Diozənꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ soꞌonsgueꞌ 
par nicẖ yoguəꞌəle so cuezle 
binḻo len xbab deꞌen yoꞌo ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ naꞌ soꞌonsgueꞌ 
ca gaquele cẖe lɉuezɉle. 24 Naꞌ 
Diozənꞌ sotezə soeꞌ gaquəlensgaczeꞌ 
yoguəꞌ leꞌe chaquele cẖe X̱ancho 
Jesocristənꞌ tozə canꞌ chaquele 
cẖeꞌ. Deꞌe naꞌazənꞌ chzoɉaꞌ ṉaꞌa. 
Pab 
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Pabənꞌ chzoɉeꞌ beṉəꞌ caꞌ žaꞌ 
Filiposənꞌ lao dieꞌ ližyanꞌ

1  1-2 Nadaꞌ Pab chzoɉaꞌ cart nga 
par leꞌe nitəꞌəle Filiposənꞌ 

yoguəꞌ leꞌe nacle lao naꞌ Diozənꞌ 
laogüe deꞌen ngodəꞌəle txen 
len Cristo Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ ḻeczə 
chzoɉaꞌan par leꞌe naquə lao naꞌale 
chgüia chyele yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ Cristənꞌ naꞌ leꞌe 
nchoɉle nacle comisyon cẖe leꞌe 
chonḻilazəꞌəle Cristənꞌ naꞌ. Temtionꞌ 
naꞌ nadaꞌ chṉabtoꞌ saꞌaclensga 
X̱acho Diozənꞌ naꞌ X̱ancho 
Jesocristənꞌ leꞌe naꞌ soꞌoneꞌ ca so 
cuezle binḻo len xbab deꞌen yoꞌo ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ, netoꞌ naquətoꞌ 
beṉəꞌ güen xsin Jesocristənꞌ.

Pabənꞌ choneꞌ orasyon par beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌonḻilažəꞌ Cristənꞌ Filiposənꞌ
3

 Batəꞌətezə chonaꞌ xbab cẖele 
choꞌa yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ 
canꞌ chonḻenꞌ. 4 Naꞌ yoguəꞌ las 
chebei laꞌazdaꞌoguaꞌanəꞌ catəꞌ 
chṉabaꞌ gaquəlen Diozənꞌ leꞌe. 
5

 Choꞌa yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖeꞌ de que 
dezd catəꞌən gwzolao chonḻilazəꞌəle 
Jesocristənꞌ xte za ṉeza, choncho 
txen par nicẖ beṉəꞌ zan seꞌeɉḻeꞌe 

cẖe dizəꞌ güen dizəꞌ cobə deꞌen 
chzeɉniꞌin cẖeꞌenəꞌ. 6 Diozənꞌ 
bagwzolaogüeꞌ choneꞌ to deꞌe 
güen ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ. Naꞌ 
ṉezdaꞌ gwzotezeꞌ gonczeꞌ caꞌ par 
nicẖ babeyozən catəꞌən əzin za 
yidə Jesocristənꞌ deꞌe yoblə. 7 Naꞌ 
naquəczən güen deꞌen ṉezdaꞌ 
gwzotezə Diozənꞌ gonczeꞌ deꞌe 
güen ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ cẖedəꞌ 
chacchgüeidaꞌ cẖele. Diozənꞌ 
nziꞌilazeꞌe chioꞌo txen naꞌ leꞌe 
chonḻe txen len nadaꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
diaꞌ lizya nga chsed chloꞌidaꞌ de 
que dizəꞌ güen dizəꞌ cobə deꞌen 
chzeɉniꞌin cẖe Jesocristənꞌ naquən 
deꞌe ḻi, naꞌ chonaꞌ par nicẖ beṉəꞌ 
zanch chsoꞌonḻilazeꞌeneꞌ. 8 Ṉezcze 
Diozənꞌ chacchgüeidaꞌ cẖe 
yoguəꞌəle canꞌ chaque Jesocristənꞌ 
cẖecho. 9 Naꞌ chonaꞌ orasyon par 
leꞌe chṉabaꞌ gonsgaczə Diozənꞌ par 
nicẖ seɉəch gaquəchele cẖe lɉuezɉle, 
naꞌ goṉsgueꞌ leꞌe yeḻəꞌ sinꞌ par 
nicẖ seɉniꞌile binꞌ chazlazəꞌ Diozənꞌ 
yoguəꞌ las. 10 Gonsgueꞌ caꞌ par 
nicẖ gacbeꞌile noquəꞌənṉəꞌ naquə 
güenchgua gonḻe yoguəꞌ laste nicẖ 
yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ gaquən xiꞌilazəꞌ, 
naꞌ cui bi doḻəꞌ gaple catəꞌən əzin 
za yidə Cristənꞌ yeto. 11 Naꞌ canꞌ 
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sotezə sole gonḻe deꞌe güen cẖedəꞌ 
zo Jesocristənꞌ chacleneꞌ leꞌe. Naꞌ 
sə sotezə socho goncho deꞌe güen, 
nachənꞌ əyeɉlao Diozənꞌ naꞌ ḻeczə 
əsoꞌelaoꞌ beṉəꞌ ḻeꞌ.

Pabənꞌ choꞌe dižəꞌ de que naqueꞌ 
tozə len Cristənꞌ deꞌen chiꞌ yicẖɉeꞌ 

tlaozə deꞌen cheneꞌe Cristənꞌ
12

 Beṉəꞌ bisəꞌ, cheꞌendaꞌ əṉezele 
deꞌen diaꞌ lizya nga beṉəꞌ zan 
chsoꞌombiꞌe dizəꞌ güen dizəꞌ cobə 
deꞌen chzeɉniꞌin cẖe Jesocristənꞌ. 
13

 Yoguəꞌ soḻdad caꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chsaꞌapə liz reinꞌ bazɉəṉezeneꞌ de 
que diaꞌ lizya nga laogüe deꞌen 
əchyixɉ̱uiꞌa xtizəꞌ Cristənꞌ naꞌ 
beṉəꞌ zaꞌ doxenḻə laoꞌ syodanꞌ 
bazɉəṉezeneꞌ. 14 Naꞌ casi yoguəꞌ 
beṉəꞌ bisəꞌəcho caꞌ bachsaꞌapəcheꞌ 
balor par chsoꞌonḻilazeꞌe X̱ancho 
Cristənꞌ laogüe deꞌe bagwseꞌeneneꞌ 
de que bito chzebaꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə diaꞌ 
lizya nga. Naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
chsoꞌecheꞌ xtizəꞌ Diozənꞌ sin cui 
chəsəꞌəzebeꞌ.
15

 Deꞌe ḻi nitəꞌ baḻə beṉəꞌ 
do lazəꞌəgaꞌaqueꞌ chsoꞌoneꞌ 
güen chəsəꞌəyixɉ̱uiꞌe xtizəꞌ 
Cristənꞌ. Pero yebaḻeꞌ caguə do 
lazəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ chəsəꞌəyixɉ̱uiꞌen, 
con chseꞌeneneꞌ yosoꞌozenag 
beṉəꞌ cẖegaꞌaqueꞌ cle ca cẖiaꞌ 
nadaꞌ. 16 Beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌəgueꞌi 
nadaꞌ chəsəꞌəyixɉ̱uiꞌe xtizəꞌ Cristənꞌ 
parzə nicẖ əyeɉlaogaꞌaqueꞌ, 
caguə chəsəꞌəyixɉ̱uiꞌen do 
lazəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ. Con chseꞌeneneꞌ 
soꞌoneꞌ par nicẖ ḻechguaḻe 
deꞌe gaquədaꞌ lao diaꞌ lizya 
nga. 17 Beṉəꞌ caꞌ chsaꞌaqueꞌ cẖiaꞌ 
naꞌ chsaꞌaqueneꞌ cẖe Cristənꞌ 
chəsəꞌəyixɉ̱uiꞌe xtizeꞌenəꞌ do 

lazəꞌəgaꞌaqueꞌ. Zɉəṉezeneꞌ de que 
Diozənꞌ babeꞌe latɉə diaꞌ lizya nga 
par chsed chloꞌidaꞌ de que dizəꞌ 
güen dizəꞌ cobə deꞌen chzeɉniꞌin cẖe 
Jesocristənꞌ naquən deꞌe ḻi. 18 Nitəꞌ 
beṉəꞌ chəsəꞌəyixɉ̱uiꞌe xtizəꞌ Cristənꞌ 
pero caguə do lazəꞌəgaꞌaqueꞌ. Naꞌ 
nitəꞌ beṉəꞌ yoblə chəsəꞌəyixɉ̱uiꞌen 
do lazəꞌəgaꞌaqueꞌ. Pero naquətezə 
chəsəꞌəyixɉ̱uiꞌe xtizəꞌ Cristənꞌ 
chebeidaꞌ, naꞌ batəꞌətezəchlə 
gobeichczədaꞌ.
19

 Ṉezdaꞌ yechoɉaꞌ güen len 
yoguəꞌ deꞌe caꞌ chac cẖiaꞌ cẖedəꞌ 
chonḻe orasyon cẖiaꞌ naꞌ chaclen 
Spirit cẖe Jesocristənꞌ nadaꞌ deꞌen 
ḻeczə naquən Spirit cẖe Diozənꞌ. 
20

 Naꞌ deꞌen cheꞌenchgüeidaꞌ naꞌ 
zoaꞌ lez yeyoz gonaꞌ yoguəꞌəḻoḻ canꞌ 
cheneꞌe Diozənꞌ nicẖ cui gaquədaꞌ 
ztoꞌ laogüeꞌenəꞌ, naꞌ cui zebaꞌ 
bitəꞌətezə gaquə cẖiaꞌ, sə sochaꞌ 
o sə gataꞌ. Naꞌ caꞌ saꞌacbeꞌi beṉəꞌ 
canꞌ bagwsaꞌacbeꞌineꞌ bedote de 
que Cristənꞌ naqueꞌ ḻeꞌezelaogüe 
beṉəꞌ saoꞌ beṉəꞌ güen. 21 Quinga 
naquən len nadaꞌ: Ṉaꞌa mbanaꞌ 
nacaꞌ tozə len Cristənꞌ naꞌ chiꞌ 
yicẖɉaꞌ tlaozə deꞌen cheneꞌeneꞌ, naꞌ 
catəꞌ gataꞌ mbalazəchlə soaꞌ len 
ḻeꞌ. 22 Šə sochaꞌ guaquə gonchaꞌ 
xsin Diozənꞌ par nicẖ soꞌombiaꞌ 
beṉəꞌ ḻeꞌ. Pero bito gaquə əṉiaꞌ 
nonꞌ naquəch güen, sə sochaꞌ o sə 
gataꞌ. 23-24 Cheꞌendaꞌ zɉəyezoaꞌ len 
Cristənꞌ, laꞌ ḻechguaḻe mbalazəch 
soaꞌ len ḻeꞌ, pero leꞌe chyazɉele 
sochaꞌ par gaquəlenaꞌ leꞌe. Deꞌe 
naꞌanəꞌ bito gaquə əṉiaꞌ sə 
güench sochaꞌ o sə güench gataꞌ. 
25

 Zoaꞌ segor chyazɉele sochaꞌ par 
gaquəlenaꞌ leꞌe naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ 
ṉezdaꞌ sochaꞌ len leꞌe naꞌ gonaꞌ par 
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nicẖ seɉəch gonḻilazəꞌəleneꞌ naꞌ 
sole mbalaz deꞌen chonḻilazəꞌəleneꞌ. 
26

 Naꞌ güeꞌelaꞌochguale Cristo 
Jesoꞌosənꞌ catəꞌ babeneꞌ ca soaꞌ len 
leꞌe deꞌe yoblə.
27

 Naꞌ sə sochaꞌ len leꞌe o 
sə cui, ḻegon byen ḻegon canꞌ 
cheyaḻəꞌ goncho laogüe deꞌen 
bachzenagcho cẖe dizəꞌ güen dizəꞌ 
cobə deꞌen chzeɉniꞌin cẖe Cristənꞌ. 
Ḻegon par nicẖ yendaꞌ rson de 
que yoguəꞌəle nitəꞌəczle cẖecẖ 
chzenagle cẖe Spirit cẖe Diozənꞌ 
naꞌ yendaꞌ de que tozə canꞌ chon 
yoguəꞌəle xbab naꞌ de que txen 
chonḻe xte ga zelao saqueꞌele par 
seꞌeɉḻeꞌe beṉəꞌ cẖe dizəꞌ güen dizəꞌ 
cobə deꞌen chzeɉniꞌin cẖe Cristənꞌ. 
28

 Ḻegon par nicẖ yendaꞌ rson 
de que bito chzeble beṉəꞌ contr 
cẖele caꞌ bitəꞌətezə deꞌe chsoꞌoneꞌ 
par chosoꞌosebeꞌ leꞌe. Naꞌ sə bito 
chzeble beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosebeꞌ leꞌe 
gwsaꞌacbeꞌilɉeineꞌ de que Diozənꞌ 
əgwnezɉueꞌ ḻegaꞌaqueꞌ castigw 
zeɉḻicaṉe naꞌ goneꞌ par nicẖ leꞌe 
cui yeyeɉle lao yiꞌ gabiḻənꞌ. Naꞌ 
ḻeꞌenəꞌ goneꞌ par nicẖ cui zeble 
naꞌ par nicẖ əsaꞌacbeꞌineꞌ deꞌe 
caꞌ. 29 Deꞌen chaque Diozənꞌ 
cẖecho babsiꞌe xṉeze par nicẖ 
chonḻilazəꞌəcho Cristənꞌ naꞌ 
ḻeꞌegatezə caꞌ deꞌen chaque Diozənꞌ 
cẖecho babsiꞌe xṉeze par nicẖ 
chyiꞌ chzaquəꞌəcho laogüe deꞌen 
choꞌecho xtizəꞌ Cristənꞌ. 30 Bableꞌile 
canꞌ bosoꞌocẖiꞌ bosoꞌosaquəꞌ beṉəꞌ 
nadaꞌ antslə laogüe deꞌen chonaꞌ 
xsin Diozənꞌ naꞌ chenczele rson de 
que ḻeczə canꞌ chac cẖiaꞌ ṉaꞌa. Naꞌ 
canꞌ chac cẖiaꞌ nadaꞌ ḻeczə canꞌ 
chac cẖe leꞌe deꞌen ḻeczə chonḻe 
xsin Diozənꞌ.

Cristənꞌ gwleɉyicẖɉeꞌ yoguəꞌ deꞌe 
güen deꞌen de cẖeꞌ par bideꞌ 
yežlyo nga, pero ṉaꞌa naqueꞌ 

ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ blaoch

2  Cristənꞌ chtipeꞌ lazəꞌəle. 
Chaqueneꞌ cẖele naꞌ deꞌe 

naꞌanəꞌ chebeile chzenagle cẖeꞌ. 
Ṉezczele bazo Spirit cẖe Diozənꞌ 
len leꞌe. Naꞌ ḻeczə bachon Cristənꞌ 
par nicẖ chaquele cẖe lɉuezɉle 
naꞌ cheyasəꞌəgaꞌaqueleneꞌ. 2 Deꞌe 
naꞌanəꞌ chṉeyoidaꞌ leꞌe ḻegac tozə 
len lɉuezɉle. Naꞌ ḻeꞌe gaque cẖe 
lɉuezɉle tole yetole naꞌ tozə ca 
ḻegon yoguəꞌəle xbab. Ḻegon caꞌ 
par nicẖ ḻechguaḻe yebeidaꞌ. 3 Bito 
gonḻe ca gaquə güen cẖe cuinzle, 
naꞌ nic gonḻe ca əsoꞌelao beṉəꞌ leꞌe. 
Bito gon cuinḻe xen. Naꞌ to tole 
ḻegon xbab güen cẖe notəꞌətezə 
canꞌ chonḻe len beṉəꞌ zɉənaquəch 
beṉəꞌ blao ca leꞌe. 4 Naꞌ to tole ḻeꞌe 
yeyilɉlazəꞌ naclə gonḻe par nicẖ 
gaquə güen cẖe lɉuezɉle caguə cẖe 
cuinzle.

5–7
 Naquə yicẖɉlaꞌazdaoꞌ Cristo 

Jesoꞌosənꞌ cayaṉəꞌən naquə 
yicẖɉlaꞌazdaoꞌ X̱eꞌ Diozənꞌ naꞌ napeꞌ 
yeḻəꞌ gwnabiaꞌ naꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ 
tozəczə canꞌ napə X̱eꞌenəꞌ. Pero bito 
que bchoɉyicẖɉ Cristo Jesoꞌosənꞌ 
yeḻəꞌ gwnabiaꞌ cẖeꞌenəꞌ naꞌ yeḻəꞌ 
balaꞌaṉ cẖeꞌenəꞌ. Bchoɉyicẖɉeꞌ deꞌe 
caꞌ par nicẖ golɉeꞌ goqueꞌ beṉacẖ 
naꞌ goqueꞌ ca notəꞌətezə beṉəꞌ 
güen zin. Naꞌ chioꞌo ḻeczə cheyaḻəꞌ 
goncho xbab ca xbabənꞌ ben Cristo 
Jesoꞌosənꞌ. 8 Bzenagueꞌ cẖe Diozənꞌ, 
bzexɉ̱w yicẖɉeꞌ beꞌe latɉə gwsoꞌot 
beṉəꞌ ḻeꞌ bosoꞌodeꞌeneꞌ ḻeꞌe yag 
corozənꞌ canꞌ chsoꞌoneꞌ len beṉəꞌ caꞌ 
zɉənaquə beṉəꞌ mal juisy. 9 Naꞌ deꞌen 
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bsanḻazəꞌ cuineꞌ, Diozənꞌ beꞌeneꞌ 
yeḻəꞌ balaꞌaṉ xen mazəchlə ca 
deꞌen gotəꞌ cẖeꞌ antslə. Naꞌ Diozənꞌ 
bito choꞌe notəꞌətezəchlə beṉacẖ 
o angl yeḻəꞌ balaꞌaṉ xen ca deꞌen 
beꞌe Cristo Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ beneꞌ 
par nicẖ naqueꞌ ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ 
blao. 10-11 Beneꞌ caꞌ par nicẖ yoguəꞌ 
beṉəꞌ zaꞌ yobanꞌ naꞌ beṉəꞌ zaꞌ yezlyo 
nga naꞌ nochlə beṉəꞌ bagwsaꞌat, 
naꞌ len yoguəꞌ angl caꞌ yesəꞌəzo 
xibgaꞌaqueꞌ lao Cristo Jesoꞌosənꞌ 
yesəꞌəneꞌ de que naqueꞌ X̱angaꞌaqueꞌ. 
Naꞌ len yoguəꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ naꞌ angl 
bzelao caꞌ yesəꞌəzo xibgaꞌaquən 
laogüeꞌenəꞌ, yesəꞌənan de que naqueꞌ 
X̱angaꞌaquei. Naꞌ X̱acho Diozənꞌ siꞌe 
yeḻəꞌ balaꞌaṉ catəꞌən gaquə caꞌ.

Chioꞌo chonḻilažəꞌəcho Cristənꞌ 
gwxaquəꞌəlebecho ca belɉw deꞌen 

chosoꞌoseꞌeniꞌ lao naquə žcẖoḻ
12

 Ṉaꞌa za chacdaꞌ cẖele naꞌ 
chebeidaꞌ de que chzenagczle cẖe 
Diozənꞌ catəꞌən zoaꞌ len leꞌe. Naꞌ 
chatəꞌəyoidaꞌ leꞌe gwzenagle cẖeꞌ 
mazəchlə ṉaꞌa cui zoaꞌ len leꞌe. 
Ḻegon yoguəꞌəḻoḻ deꞌen cheneꞌe 
Diozənꞌ par nicẖ laꞌalaon de que 
babebeɉeꞌ leꞌe xniꞌa deꞌe malənꞌ, naꞌ 
ḻegonən do yicẖɉ do lazəꞌəle naꞌ con 
cuidad, laꞌ ṉezczele Diozənꞌ goneꞌ 
chioꞌo castigw sə cui goncho canꞌ 
cheneꞌeneꞌ. 13 Dioz naꞌanəꞌ chocobeꞌ 
xbab cẖelenꞌ par nicẖ cheneꞌele 
chonḻe deꞌe güen canꞌ chazlazeꞌenəꞌ 
naꞌ ḻeczeꞌenəꞌ chacleneꞌ leꞌe par 
nicẖ chonḻen.
14

 Ḻegon bitəꞌətezə əṉa Diozənꞌ 
gonḻe sin cui əzeꞌesəꞌəle naꞌ sin cui 
gaquəyozle. 15 Ḻegon caꞌ par nicẖ 
cui bi doḻəꞌ gaple naꞌ cui bi deꞌe mal 
soꞌo ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ. Diozənꞌ 

cheneꞌeneꞌ de que chioꞌo naccho 
xiꞌiṉeꞌ bitobi deꞌe mal taꞌ əchen 
yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ, ḻaꞌaṉəꞌəczə 
yezlyo nga chdacho entr beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌon clelə naꞌ beṉəꞌ zɉənaquə 
beṉəꞌ mal juisy, naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ 
gwxaquəꞌəlebecho ca belɉw caꞌ 
deꞌen chosoꞌoseꞌeniꞌ lao naquə 
zcẖoḻ. 16 Naꞌ ḻegwzeɉniꞌi beṉəꞌ dizəꞌ 
güen dizəꞌ cobə deꞌen chzeɉniꞌin 
cẖe Cristənꞌ par nicẖ seꞌeɉḻeꞌe cẖei 
naꞌ gatəꞌ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 
cẖegaꞌaqueꞌ. Šə gonḻe caꞌ yebeidaꞌ 
leꞌe catəꞌən əzin za yidə Cristənꞌ 
deꞌe yoblə, cẖedəꞌ laꞌ zeɉen de que 
bzenagle cẖe deꞌen bsed bloꞌidaꞌ leꞌe, 
caguə con bendadaꞌ xsin Diozənꞌ 
bedote. 17 Leꞌe chebeile deꞌen 
chonḻilazəꞌəle Cristənꞌ, naꞌ nadaꞌ 
chebeidaꞌ deꞌen babiꞌa xtizəꞌ Cristənꞌ 
len leꞌe par nicẖ chonḻilazəꞌəleneꞌ. 
Naꞌ gwzoczaꞌ yebeidaꞌ len leꞌe 
ḻaꞌaṉəꞌəczə sə soꞌot beṉəꞌ nadaꞌ 
por ni cẖe deꞌen əchyixɉ̱uiꞌa xtizəꞌ 
Cristənꞌ. 18 Ḻeꞌegatezə caꞌ ḻeꞌe yebei 
txen len nadaꞌ.

Temtionꞌ naꞌ Epafroditonꞌ
19

 Naꞌ zoaꞌ lez gon X̱ancho 
Jesoꞌosənꞌ par nicẖ yob gaquə seḻaꞌa 
Temtionꞌ ganꞌ zolenꞌ par yeyoꞌe 
rson nac chac cẖele. Naꞌ ḻechguaḻe 
yeyacxenḻazaꞌa catəꞌ bagwṉezdaꞌ 
nac chac cẖele. 20 Notoch no zo 
no əseḻaꞌa beṉəꞌ gon xbab cẖele 
do yicẖɉ do lazeꞌe canꞌ chon 
Temtionꞌ. 21 Beṉəꞌ yeziquəꞌəchlə 
zɉəchiꞌ yicẖɉgaꞌaqueꞌ bi deꞌen 
chseꞌeneneꞌ gaquə cẖegaꞌaqueꞌ, naꞌ 
bito zɉəchiꞌ yicẖɉgaꞌaqueꞌ əyeꞌelaoꞌ 
Cristo Jesoꞌosənꞌ. 22 Ṉezele canꞌ 
bachon Temtionꞌ güen yoguəꞌ laste. 
Naꞌ ca naquənꞌ chonaꞌ par nicẖ 
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soꞌombiaꞌach beṉəꞌ dizəꞌ güen dizəꞌ 
cobə deꞌen chzeɉniꞌin cẖe Cristo 
Jesoꞌosənꞌ, chacleneꞌ nadaꞌ canꞌ 
chon to beṉəꞌ len xe̱ꞌ. 23 Deꞌe naꞌanəꞌ 
bagwleɉaꞌaneꞌ par əseḻaꞌaneꞌ ganꞌ 
zolenꞌ naꞌ əseḻaꞌaneꞌ lgüegwzə catəꞌ 
bagotəꞌəbiaꞌ sə gochoɉaꞌ lizyanꞌ o 
sə cui. 24 Naꞌ chonḻilazaꞌa de que 
X̱ancho Cristo Jesoꞌosənꞌ goneꞌ par 
nicẖ lenczaꞌ nadaꞌ yob yidaꞌ ganꞌ 
zolenꞌ.
25

 Pero naꞌ por mientrzə chacdaꞌ 
chonən byen yoseḻaꞌa beṉəꞌ bisəꞌəcho 
Epafroditonꞌ par yeyedeꞌ ganꞌ 
zolenꞌ. Bseḻəꞌəleneꞌ nga par gocleneꞌ 
nadaꞌ, naꞌ babeneꞌ txen len nadaꞌ 
ca naquə xsin Diozənꞌ deꞌen bentoꞌ 
naꞌ len yoguəꞌ canꞌ bagwdiḻəlentoꞌ 
gwxiyeꞌenəꞌ. 26 Cheꞌenchgüeineꞌ 
yezagle deꞌe yoblə, cẖedəꞌ zoeꞌ trist 
deꞌen benele rson gocseneneꞌ. 27 Deꞌe 
ḻi basə gateꞌ, pero naꞌ Diozənꞌ beyasəꞌ 
beziꞌilazeꞌeneꞌ naꞌ beneꞌ par nicẖ 
beyaqueneꞌ. Naꞌ caguə Epafrodito 
naꞌazənꞌ beyasəꞌ beziꞌilazeꞌe sino 
lenczaꞌ nadaꞌanəꞌ par nicẖ bito 
gotəꞌəch deꞌe soaꞌ trist. 28 Deꞌe 
naꞌanəꞌ chosaꞌaneꞌ yeyedeꞌ lgüegwzə 
par nicẖ caꞌ yebeile naꞌ lenczaꞌ 
nadaꞌ cuitec soaꞌ trist cẖe leꞌe sə caꞌ. 
29

 Ḻegon güen len ḻeꞌ catəꞌ yeleꞌe naꞌ 
ḻegwloꞌineꞌ de que chebeichgüeile 
canꞌ babeneꞌenəꞌ, cẖedəꞌ nacle 
txen chonḻilazəꞌəle X̱ancho Cristo 
Jesoꞌosənꞌ. Beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon canꞌ 
baben Epafroditonꞌ zɉəzaqueꞌe 
par güeꞌegaꞌacchoneꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ. 
30

 Epafroditonꞌ bsanḻazəꞌ cuineꞌ 
gateꞌ par goneꞌ xsin Cristənꞌ deꞌen 
bseḻəꞌəleneꞌ nga goneꞌ, naꞌ deꞌe ḻi 
gocsenchgüeineꞌ xte yelatəꞌəzə cui 
goteꞌ. Gocwlenchgüeꞌ nadaꞌ canꞌ gon 
leꞌe zaləꞌ zole nga.

Canꞌ goncho par gaccho 
beṉəꞌ güen lao Diozənꞌ

3  Ṉaꞌa za beṉəꞌ bisəꞌ, ṉedech 
deꞌen əṉiaꞌ leꞌe. Cheyaḻəꞌ sotezə 

socho yebeicho cẖedəꞌ ngodəꞌəcho 
txen len X̱ancho Cristənꞌ. Bito 
chacdaꞌ zed chzoɉaꞌ cẖe deꞌen 
babzoɉczaꞌ antslə, cẖedəꞌ chyazɉele 
gonchle xbab cẖei. 2 Ḻegapə cuidad 
nicẖ cui gwzenagle cẖe beṉəꞌ 
caꞌ chəsəꞌəneꞌ cheyaḻəꞌ sole señy 
deꞌen neꞌ sirconsision. Ḻegaꞌaqueꞌ 
ḻechguaḻe zɉənalɉəgaꞌaqueneꞌ naꞌ 
chsoꞌoneꞌ deꞌe mal. 3 Naꞌ chioꞌo de 
to señy cẖecho par ṉezecho naccho 
xiꞌiṉ Dioz. Señyənꞌ naquən ca deꞌen 
baben Diozənꞌ chioꞌo Spirit cẖeꞌenəꞌ 
par chaclenən chioꞌo choꞌelaꞌochoneꞌ. 
Chebeicho deꞌen chonḻilazəꞌəcho 
Cristo Jesoꞌosənꞌ naꞌ ṉezecho bito 
chyazɉecho señy lao cuerp cẖechonꞌ 
par gaccho xiꞌiṉ Diozənꞌ. 4–6 Nadaꞌ 
nacaꞌ beṉəꞌ Izrael naꞌ golɉaꞌ lao dia 
cẖe deꞌe Benjaminṉəꞌ naꞌ bosoꞌozoeꞌ 
nadaꞌ señy cẖe sirconsisionṉəꞌ to 
xmanzədaꞌ. Naꞌ golɉəlenaꞌ dizəꞌ 
ebreo laogüe deꞌen zɉənaquə xa̱xnaꞌa 
caꞌ beṉəꞌ ebreo. Naꞌ ca naquə ḻei 
deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ, gocaꞌ 
txen len beṉəꞌ fariseo caꞌ beṉəꞌ caꞌ 
zɉəchiꞌichgua yicẖɉgaꞌaqueꞌ to to 
pont cẖe ḻeinꞌ. Naꞌ deꞌe tant gwcheꞌ 
yicẖɉaꞌ cẖe deꞌe caꞌ zɉəsəꞌənao beṉəꞌ 
Izrael gwlaz cẖiaꞌ caꞌ xte blagzeɉə 
blagzidaꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ 
Cristənꞌ. Naꞌ ca naquə deꞌen na 
ḻeinꞌ cheyaḻəꞌ goncho naꞌ deꞌen nan 
cui goncho, bzenagaꞌ cẖe yoguəꞌən 
xte ga zelao gwxaquəꞌədaꞌ. Žaləꞌ 
chacdaꞌ chebei Diozənꞌ nadaꞌ por 
deꞌe caꞌ, guaquə gonaꞌ xbab de que 
chebeicheneꞌ nadaꞌ mazəchlə canꞌ 
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chebeineꞌ len beṉəꞌ caꞌ yeziquəꞌəchlə. 
7

 Yoguəꞌənṉəꞌ benaꞌ xbab əsaꞌaclenən 
nadaꞌ par nicẖ Diozənꞌ yebeineꞌ 
nadaꞌ, pero ṉaꞌa bachacbeꞌidaꞌ bito 
gwsaꞌaclenən nadaꞌ. Naꞌ benən 
byen gwleɉeyicẖɉgaꞌacaꞌan par 
nicẖ benḻilazaꞌa Cristənꞌ. 8 Deꞌen 
banombiꞌa Cristo Jesoꞌosənꞌ benꞌ 
naquə X̱anaꞌ zaquəꞌəchguan 
par nadaꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ bitoch 
bibi zɉəzaquəꞌ yoguəꞌəḻoḻ deꞌe 
caꞌ goquədaꞌ antslə əsaꞌaclenən 
nadaꞌ. Deꞌen banombiꞌaneꞌ naꞌanəꞌ 
bagwnit yoguəꞌ deꞌe caꞌ bebeidaꞌ 
antslə, naꞌ ṉaꞌa nonaꞌ ḻegaꞌaquən 
ca to beb deꞌe gwchoꞌoṉaꞌ par nicẖ 
gombiaꞌachaꞌaneꞌ. 9 Naꞌ ḻeczə nonaꞌ 
ḻegaꞌaquən ca to beb deꞌe gwchoꞌoṉaꞌ 
par nicẖ gacbiaꞌ de que ngodaꞌa txen 
len Cristənꞌ. Cheꞌendaꞌ əṉa Diozənꞌ 
cẖiaꞌ de que nacaꞌ beṉəꞌ güen 
laogüeꞌenəꞌ. Eṉeꞌ caꞌ por ni cẖe deꞌen 
chonḻilazaꞌa Cristənꞌ, caguə por ni 
cẖe deꞌen chonaꞌ complir bi deꞌen 
na ḻeinꞌ. 10 Cheꞌendaꞌ gombiaꞌachaꞌ 
Cristənꞌ, naꞌ cheꞌendaꞌ yocobəcheꞌ 
yicẖɉlaꞌazdaoguaꞌanəꞌ. Deꞌen beyas 
bebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌanəꞌ 
chac yocobeꞌ yicẖɉlaꞌazdaoguaꞌanəꞌ. 
Naꞌ cheꞌendaꞌ cẖiꞌ sacaꞌa deꞌen chonaꞌ 
xsin Cristənꞌ canꞌ gwdiꞌ gwxaqueꞌenəꞌ 
naꞌ ḻeczə cheꞌendaꞌ gacbeꞌichdaꞌ bi 
zeɉen deꞌen ngodaꞌa txen len ḻeꞌ 
catəꞌən gwsoꞌot beṉəꞌ ḻeꞌ. 11 Canꞌ 
chzo chbezaꞌ ṉaꞌa cẖedəꞌ ḻechguaḻe 
cheꞌendaꞌ yoḻis yosban Diozənꞌ nadaꞌ 
ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ catəꞌ bagotaꞌ.

Choꞌelažaꞌa chonaꞌ par nicẖ gaquə 
yicẖɉlaꞌaždaꞌoguaꞌan canꞌ naquə 
yicẖɉlaꞌaždaoꞌ Cristo Jesoꞌosənꞌ

12
 Bito əṉiaꞌ de que bacẖ naquə 

yicẖɉlaꞌazdaoguaꞌanəꞌ canꞌ cheꞌendaꞌ 

gaquən, laꞌ bito ṉeꞌe gaquən 
canꞌ naquə yicẖɉlaꞌazdaoꞌ Cristo 
Jesoꞌosənꞌ. Pero naꞌ cheyilɉəlazaꞌa 
naclə gonaꞌ par nicẖ caꞌ gaquə 
yicẖɉlaꞌazdaꞌoguaꞌanəꞌ canꞌ naquə 
yicẖɉlaꞌazdaoꞌ Cristo Jesoꞌosənꞌ, laꞌ 
par nanꞌ gwleɉeꞌ nadaꞌ nacaꞌ xiꞌiṉeꞌ. 
13

 Beṉəꞌ bisəꞌ ṉezdaꞌ bitoṉəꞌ gac 
yicẖɉlaꞌazdaꞌoguaꞌ canꞌ cheꞌendaꞌ 
gaquən, pero babchoɉyicẖɉaꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌen goquə deꞌe zaqueꞌe 
par nadaꞌ antslə, len bi deꞌen 
benaꞌ, cẖedəꞌ bagocbeꞌidaꞌ bitobi 
zɉəzaquəꞌən. Naꞌ tlaozə deꞌen 
chiꞌ yicẖɉaꞌ ṉaꞌa deꞌen choꞌelazaꞌa 
chonaꞌ canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ par 
nicẖ gaquə yicẖɉlaꞌazdaꞌoguaꞌanəꞌ 
canꞌ naquə yicẖɉlaꞌazdaoꞌ Cristo 
Jesoꞌosənꞌ. 14 Zaquəꞌəchguan par 
nadaꞌ deꞌen gwleɉ Diozənꞌ nadaꞌ par 
yezinaꞌ yobanꞌ ganꞌ zoꞌenəꞌ laogüe 
deꞌen chonḻilazaꞌa Cristo Jesoꞌosənꞌ. 
Naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ choꞌelazaꞌa 
chonaꞌ canꞌ chsaꞌazlazeꞌenəꞌ 
par nicẖ gon Diozənꞌ ca gaquə 
yicẖɉlaꞌazdaꞌoguaꞌanəꞌ canꞌ naquə 
yicẖɉlaꞌazdaoꞌ Cristo Jesoꞌosənꞌ.
15

 Naꞌ baḻtezcho sə bazda chaccho 
canꞌ cheneꞌe Cristənꞌ gaccho 
cheyaḻəꞌ cueɉyicẖɉcho deꞌe caꞌ 
goquecho zɉənaquən deꞌe zaqueꞌe 
par chioꞌo antslə naꞌ cheyaḻəꞌ cueꞌ 
yicẖɉcho par goncho ca gaquə 
yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ canꞌ naquə 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogüeꞌenəꞌ. Naꞌ sə nole 
ṉeꞌe yoꞌole bichlə xbab yoblə Diozənꞌ 
goneꞌ ca gacbeꞌile. 16 Naꞌ cheyaḻəꞌ 
seɉəchcho goncho canꞌ babzeɉniꞌi 
Diozənꞌ chioꞌo goncho.
17

 Beṉəꞌ bisəꞌ yoguəꞌəle ḻegon 
canꞌ chonaꞌ nadaꞌ, naꞌ canꞌ chsoꞌon 
yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ caꞌ bachsoꞌon 
canꞌ chontoꞌonəꞌ. 18 Deꞌe yoblə əṉiaꞌ 
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leꞌe canꞌ bagwniaꞌ zan las antslə, de 
que nitəꞌ beṉəꞌ zan beṉəꞌ chsoꞌoneꞌ 
ca chṉezecho deꞌen chsaꞌaqueneꞌ 
bito bi zaquəꞌən deꞌen gwdixɉw 
Cristənꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ ḻeꞌe yag 
corozənꞌ. Chbezaꞌ deꞌen nitəꞌ beṉəꞌ 
chsoꞌon caꞌ. 19 Yesəꞌəbiayiꞌ beṉəꞌ 
caꞌ cẖedəꞌ laꞌ lguaꞌa soꞌelaꞌogüeꞌe 
Diozənꞌ con chsoꞌelazəꞌ chseꞌeɉ 
chsaꞌogüeꞌ naꞌ chsoꞌoneꞌ bichlə 
deꞌen na cuerp cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. 
Chesyəꞌəbeineꞌ chsoꞌoneꞌ deꞌen 
naquə deꞌe yeḻəꞌ ztoꞌ, naꞌ zɉəchiꞌ 
yicẖɉgaꞌaqueꞌ tlaozə deꞌen chac 
yezlyo nga. 20 Naꞌ chioꞌo za, bitoch 
choncho xbab de que yezlyo nga 
naquən lazcho, sino choncho 
xbabənꞌ de que lazchonꞌ naquən 
yobanꞌ ganꞌ zaꞌ X̱ancho Jesocristənꞌ 
benꞌ babebeɉ chioꞌo xniꞌa deꞌe 
malənꞌ naꞌ yideꞌ nga deꞌe yoblə. 
21

 Naꞌ catəꞌən yideꞌenəꞌ goneꞌ par 
nicẖ cuerp cẖecho de beləꞌ chenṉəꞌ 
yeyaquən to cuerp cobə deꞌen gaquə 
ḻechguaḻe güen canꞌ naquə cuerp 
cẖe ḻeꞌenəꞌ. Goneꞌ caꞌ cẖedəꞌ napeꞌ 
yeḻəꞌ guac par nicẖ bitəꞌətezə deꞌe 
zɉəde yosoꞌozenaguən cẖeꞌ.

Cheyaḻəꞌ yebeicho deꞌen 
chonḻilažəꞌəcho X̱ancho Jesocristənꞌ

4  Beṉəꞌ bisəꞌ daoꞌ, chacdaꞌ 
cẖele naꞌ cheꞌenchgüeidaꞌ 

leꞌi lɉuezɉcho. Chebeichgüeidaꞌ 
deꞌen zotezə zole chonḻilazəꞌəle 
Jesocristənꞌ, naꞌ por leꞌe 
sochguaꞌ mbalaz. Deꞌe naꞌanəꞌ 
goncẖecẖlazəꞌəsgaczle gonḻilazəꞌəle 
X̱ancho Jesocristənꞌ.

2
 Naꞌ chatəꞌəyoidaꞌ leꞌ Ebodia 

naꞌ ḻeczə caꞌ leꞌ Sintique, ḻesosga 
binḻo ḻegon txen tole yetole cẖedəꞌ 
cẖoptele chonḻilazəꞌəle X̱anchonꞌ. 

3
 Naꞌ leꞌ Sinsigos, lenꞌ babenoꞌ xsin 

Diozənꞌ do yicẖɉ do lazoꞌo txen 
len nadaꞌ, ḻeczə chṉeyoidaꞌ leꞌ 
gaquəlenoꞌ beṉəꞌ zancho Ebodianꞌ 
naꞌ Sintiquenꞌ cẖedəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
ḻeczə gwsoꞌoneꞌ xsin Diozənꞌ txen 
len nadaꞌ catəꞌən gwdixɉ̱uiꞌa dizəꞌ 
güen dizəꞌ cobə deꞌen chzeɉniꞌin 
cẖe Jesocristənꞌ ganꞌ zolenꞌ. Naꞌ 
lenczə Clementənꞌ naꞌ yebaḻə beṉəꞌ 
lɉuezɉcho caꞌ gwsoꞌoneꞌ txen len 
nadaꞌ. Naꞌ zɉənyoɉ lagaꞌaqueꞌenəꞌ 
ḻeꞌe ḻibr cẖe Diozənꞌ ganꞌ zɉənyoɉ la 
yoguəꞌ beṉəꞌ bazɉənapə yeḻəꞌ mban 
zeɉḻicaṉe.
4

 Ḻeꞌe yebei do tyempte deꞌen 
chonḻilazəꞌəle X̱ancho Jesocristənꞌ. 
Deꞌe yoblə əchniaꞌ, ḻeꞌe yebei. 
5

 Ḻegon par nicẖ yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ 
yesəꞌəṉezeneꞌ de que nacle beṉəꞌ 
gaxɉ̱wlazəꞌ cẖedəꞌ bazon yidə 
X̱anchonꞌ deꞌe yoblə.

6
 Bito gaquele tolə bitəꞌətezə 

deꞌen chac cẖele. Ḻegon orasyon 
lao Diozənꞌ cẖe yoguəꞌ deꞌen chac 
naꞌ ṉable yeḻəꞌ chaclen cẖeꞌenəꞌ naꞌ 
ḻeczə güeꞌeleneꞌ yeḻəꞌ choxc̱wlen 
catəꞌ bi deꞌen əṉabeleneꞌ. 7 Šə gonḻe 
caꞌ Diozənꞌ gaquəleneꞌ leꞌe par so 
cuezle binḻo len xbab deꞌen yoꞌo 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ do tyempte 
xte ni que gacbeꞌile bixcẖenꞌ 
bazo chbezle caꞌ. Gaquəleneꞌ leꞌe 
cẖedəꞌ ngodəꞌəcho txen len Cristo 
Jesoꞌosənꞌ.

Cueꞌ yicẖɉcho cẖe deꞌe 
caꞌ zɉənaquə deꞌe güen

8
 Naꞌ yetoꞌ consejw deꞌen nga 

choṉaꞌ leꞌe beṉəꞌ bisəꞌ, cueꞌ yicẖɉle 
par güeꞌele por dizəꞌ ḻi, par gonḻe 
ca beṉəꞌ yoblə əsaꞌapeꞌ leꞌe respet, 
par gonḻe deꞌe zda ḻicha, naꞌ par 
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gonḻe deꞌe cui bi deꞌe mal nsaꞌ. Cueꞌ 
yicẖɉle par gacle beṉəꞌ saoꞌ, naꞌ 
par gonḻe deꞌen zɉəṉeze beṉacẖənꞌ 
zɉənaquən deꞌe güen. Bitəꞌətezə 
deꞌe zaqueꞌe lao Diozənꞌ naꞌ 
bitəꞌətezə deꞌen chebei Diozənꞌ, cẖe 
ḻegaꞌaquənṉəꞌ cueꞌ yicẖɉle.
9

 Bzenagle cẖiaꞌ catəꞌ bzeɉniꞌidaꞌ 
leꞌe binꞌ cheyaḻəꞌ gonḻe, naꞌ baben 
bableꞌiczele chonaꞌ caꞌ. Ḻesotezə 
ḻeso ḻegon canꞌ bagwniaꞌ leꞌe. Naꞌ sə 
gonḻe caꞌ, Dioz benꞌ chon par chzo 
chbezcho binḻo len xbab deꞌen yoꞌo 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ sotezə soeꞌ 
gaquəleneꞌ leꞌe.

Canꞌ gwsaꞌaclen beṉəꞌ Filipos 
caꞌ Apostol Pabənꞌ

10
 Chebeichgüeidaꞌ lao X̱ancho 

Cristo Jesoꞌosənꞌ de que deꞌe yoblə 
ṉaꞌa bacẖ bloꞌile canꞌ chonḻe xbab 
cẖiaꞌ ca deꞌen bseḻəꞌəle deꞌen 
goquəlen nadaꞌ. Naꞌ ṉezdaꞌ chonczle 
xbab cẖiaꞌanəꞌ, pero cuiṉəꞌ goṉən 
gaquəlenḻe nadaꞌ antslə. 11 Naꞌ 
chebeidaꞌ deꞌen bseḻəꞌəlenṉəꞌ, caguə 
por ni cẖe deꞌe byazɉdaꞌ bi deꞌen 
byazɉdaꞌ. Diozənꞌ babzeɉniꞌineꞌ 
nadaꞌ par nicẖ zoaꞌ mbalaz catəꞌ de 
deꞌen chyazɉdaꞌ naꞌ catəꞌ cui bi bi 
de. 12 Yoꞌolaoczaꞌ yeḻəꞌ yasəꞌ yeḻəꞌ ziꞌ, 
naꞌ yoꞌolaoczaꞌ yeḻəꞌ saoꞌ. Diozənꞌ 
babzeɉniꞌineꞌ nadaꞌ par zoaꞌ mbalaz 
bitəꞌətezə chac ḻaꞌaṉəꞌ catəꞌ de 
deꞌe cheꞌeɉ chaoguaꞌ o ḻaꞌaṉəꞌ catəꞌ 
chdonaꞌ, naꞌ ḻaꞌaṉəꞌ catəꞌ de bichlə 
deꞌen chyazɉdaꞌ o catəꞌ cui bi bi de. 
13

 Chac chonaꞌ bitəꞌətezə deꞌe cheyaḻəꞌ 
gonaꞌ, cẖedəꞌ ngodaꞌa txen len Cristənꞌ 
benꞌ choṉ nadaꞌ fuers balor. 14 Pero 
ca naquənꞌ goclenḻe nadaꞌ, naquən 
deꞌe güenchgua deꞌen chonḻe txen len 
nadaꞌ lao deꞌen chyiꞌ chzacaꞌa.

15
 Naꞌ leꞌe nitəꞌəle Filiposənꞌ 

ṉezele canꞌ goquəlenḻe nadaꞌ 
catəꞌən bagoc to tyemp daoꞌ 
bedətixɉ̱ueꞌidaꞌ leꞌe dizəꞌ güen 
dizəꞌ cobə deꞌen chzeɉniꞌin cẖe 
Cristənꞌ deꞌe neche, naꞌ babenən 
byen bezaꞌa Masedonianꞌ. Caguə 
nochlə beṉəꞌ caꞌ chesəꞌədopə 
chesəꞌəzag par chsoꞌelaogüeꞌe 
Cristənꞌ gwsoꞌon txen len nadaꞌ par 
yosoꞌoseḻeꞌe mech deꞌen gaquəlen 
nadaꞌ, pero naꞌ leꞌe bseḻəꞌəle deꞌen 
bcẖinaꞌ. 16 Naꞌ caguə ca naꞌazənꞌ 
bseḻəꞌəlen, ḻeczə bseḻəꞌəlen yeto 
cẖop las catəꞌ gwzoaꞌ Tesalonicanꞌ 
par bi deꞌen byazɉdaꞌ. 17 Caguə 
deꞌe chzelazaꞌa bi deꞌen choṉle 
nadaꞌ sino chzelazaꞌa gonchle deꞌe 
güen par nicẖ Diozənꞌ yebeicheneꞌ 
leꞌe. 18 Doxen deꞌen bseḻəꞌəle len 
Epafroditonꞌ bacẖ gwxiꞌan naꞌ 
bitoch bi bi chyazɉdaꞌ, deꞌe scẖaꞌo 
bade cẖiaꞌ ṉaꞌa. Naꞌ deꞌen bseḻəꞌəlenꞌ 
gwxaquəꞌəleben ca to yal deꞌen 
chḻaꞌ zix ̱deꞌe chzey bxo̱zənꞌ lao 
Diozənꞌ. Diozənꞌ chebeichgüeineꞌ 
canꞌ babenḻenꞌ. 19 Yoꞌo lao naꞌ Dioz 
cẖechonꞌ yoguəꞌəḻoḻte deꞌen de par 
əgwnezɉueꞌen con nonꞌ cheneꞌeneꞌ. 
Naꞌ goneꞌ deꞌe güen juisy par nicẖ 
gatəꞌ yoguəꞌəḻoḻ deꞌe chyazɉele, 
cẖedəꞌ ngodəꞌəle txen len Cristo 
Jesoꞌosənꞌ. 20 Ḻedoyeꞌelaoch X̱acho 
Diozənꞌ zeɉḻicaṉe. Canꞌ gonsgaczcho.

Bzeineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ dižəꞌ
21

 Ḻeꞌe gguap diox yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ 
Filipos caꞌ beṉəꞌ zɉənaquə lazəꞌ naꞌ 
Diozənꞌ laogüe deꞌen zɉəngodeꞌe 
txen len Jesocristənꞌ. Naꞌ beṉəꞌ 
bisəꞌəcho caꞌ nitəꞌ txen len nadaꞌ 
nga chosoꞌoguapeꞌ leꞌe diox. 22 Naꞌ 
ḻeczə caꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ Roma quinga 
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beṉəꞌ bagwleɉ Diozənꞌ par zɉənaqueꞌ 
lazəꞌ neꞌenəꞌ chosoꞌoguapeꞌ leꞌe diox, 
naꞌ mazəchlə beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon zin 
liz reinꞌ chosoꞌoguapeꞌ leꞌe diox.

23
 X̱ancho Jesocristənꞌ sosgueꞌ 

gaquəlensgaczeꞌ leꞌe len xbab deꞌen 
yoꞌo ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ. Deꞌe 
naꞌazənꞌ deꞌen chzoɉaꞌ ṉaꞌa. Pab 
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Pabənꞌ chzoɉeꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌelaoꞌ 
Jesocristənꞌ Colosasənꞌ

1  1-2 Nadaꞌ Pab nacaꞌ apostol cẖe 
Jesocristənꞌ con canꞌ gwnalazəꞌ 

Diozənꞌ. Nadaꞌ chzoɉaꞌ leꞌe nitəꞌəle 
Colosasənꞌ leꞌe banacle lazəꞌ naꞌ 
Diozənꞌ laogüe deꞌen ngodəꞌəle 
txen len Cristənꞌ, cẖedəꞌ txen 
len netoꞌ naccho famiḻy cẖeꞌenəꞌ. 
Beṉəꞌ bisəꞌəcho Temtionꞌ naꞌ nadaꞌ 
chṉabtoꞌ lao X̱acho Diozənꞌ sotezə 
soeꞌ gaquəlensgaczeꞌ leꞌe naꞌ 
gonsgueꞌ ca so cuezle binḻo len xbab 
deꞌen yoꞌo ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ.

Pabənꞌ choneꞌ orasyonṉəꞌ par beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Cristənꞌ Colosasənꞌ
3

 Yoguəꞌ las catəꞌ chonaꞌ orasyon 
par leꞌe choꞌa yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖe 
Diozənꞌ par leꞌe, Dioz benꞌ naquə 
X̱a X̱ancho Jesocristənꞌ. 4 Babendaꞌ 
rson canꞌ chonḻilazəꞌəle Jesocristənꞌ 
naꞌ canꞌ chaquele cẖe yeziquəꞌəchlə 
beṉəꞌ bagwleɉ Diozənꞌ par 
zɉənaqueꞌ lazəꞌ neꞌenəꞌ. 5 Choꞌa yeḻəꞌ 
choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ de que lenḻe 
zocho lez zɉəyezocho len Diozənꞌ, 
canꞌ gwyeɉniꞌile catəꞌən gwzolao 
bzenagle cẖe dizəꞌ güen dizəꞌ cobə 
cẖe Jesocristənꞌ deꞌen naquən deꞌe 

ḻi. 6 Dizəꞌ ḻi cẖe Jesocristənꞌ deꞌen 
chzenagle cẖei bagosəꞌəlasən 
doxenḻə naꞌ beṉəꞌ caꞌ chosoꞌozenag 
cẖei ga yoblə ḻeczə chsoꞌoneꞌ güen 
naꞌ chosoꞌozeɉniꞌineꞌen beṉəꞌ yoblə 
canꞌ chon leꞌe dezd zanꞌ catəꞌən 
bzenaglen deꞌe nech naꞌ gwṉezele 
de que deꞌe ḻi nziꞌilazəꞌ Diozənꞌ 
leꞌe. 7 Epafras daꞌonəꞌ bzeɉniꞌineꞌ 
leꞌe xtizəꞌ Cristənꞌ lguaꞌa nadaꞌ. 
Choneꞌ xsin Cristənꞌ canꞌ chonaꞌ 
par chacleneꞌ leꞌe naꞌ zotezə zoeꞌ 
choneꞌ complir canꞌ cheyaḻəꞌ goneꞌ. 
8

 Epafras naꞌanəꞌ bagwneꞌ nadaꞌ canꞌ 
baben Spirit cẖe Diozənꞌ par nicẖ 
chaquele cẖe lɉuezɉle naꞌ chacteile 
cẖiaꞌ.

9
 Deꞌe naꞌanəꞌ dezd catəꞌən 

gwṉezdaꞌ canꞌ chonḻenꞌ, yoguəꞌ 
laste chonaꞌ orasyon lao Diozənꞌ 
par leꞌe chṉabaꞌ goṉ Spirit cẖeꞌenəꞌ 
leꞌe yoguəꞌ cḻaste yeḻəꞌ sinꞌ naꞌ 
yeḻəꞌ cheɉniꞌi par nicẖ caꞌ əṉezele 
tchoꞌa tsaoꞌ canꞌ cheneꞌeneꞌ gonḻe. 
10

 Chṉabaꞌ əṉezele canꞌ cheneꞌeneꞌ 
gonḻe par nicẖ caꞌ seɉəchle 
gonḻe canꞌ cheyaḻəꞌ gon chioꞌo 
nombiꞌacho X̱anchonꞌ naꞌ gonḻe 
doxen canꞌ chazlazeꞌenəꞌ, gonḻe 
yoguəꞌ cḻaste deꞌe güen, naꞌ seɉəch 
gombiaꞌachle Diozənꞌ. 11 Naꞌ chṉabaꞌ 

Cart Deꞌen Bzoɉ San Pabənꞌ 
Par Beṉəꞌ Colosas Caꞌ
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gaquəlen Diozənꞌ leꞌe len yeḻəꞌ 
guac xen cẖeꞌenəꞌ par nicẖ gaple 
yeḻəꞌ chxenḻazəꞌ naꞌ sotezə sole 
gonḻilazəꞌəleneꞌ bitəꞌətezə deꞌen 
chac naꞌ sole mbalaz. Chṉabaꞌ 
gaquəleneꞌ leꞌe caꞌ cẖedəꞌ napeꞌ 
ḻeꞌezelaogüe yeḻəꞌ guac xen. 12 Naꞌ 
ḻeczə güeꞌele yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖe 
X̱acho Diozənꞌ cẖedəꞌ ḻeꞌenəꞌ beneꞌ 
par nicẖ txen len yeziquəꞌəchlə 
beṉəꞌ caꞌ bagwleɉeꞌ par zɉənaqueꞌ 
lazəꞌ neꞌenəꞌ gaquə zɉəyezocho 
len ḻeꞌ ganꞌ chey cheꞌeniꞌichgua. 
13

 Diozənꞌ babebeɉeꞌ chioꞌo xniꞌa 
gwxiyeꞌenəꞌ deꞌen chnabiaꞌ beṉəꞌ 
caꞌ chsaꞌas ḻoꞌo deꞌe zcẖoḻənꞌ naꞌ 
beneꞌ par nicẖ chnabiaꞌ Xiꞌiṉeꞌ 
Jesocristənꞌ chioꞌo benꞌ chaqueneꞌ 
cẖei. 14 Xiꞌiṉeꞌ Jesocrist naꞌanəꞌ 
gwdixɉueꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ par nicẖ 
Diozənꞌ cheziꞌixeneꞌ cẖecho.

Cristənꞌ chozoeꞌ chioꞌo 
binḻo len Diozənꞌ

15
 Yicẖɉlaꞌazdaoꞌ Cristənꞌ naquən 

cayaṉəꞌən naquə yicẖɉlaꞌazdaoꞌ X̱eꞌ 
Diozənꞌ benꞌ cui no chleꞌi, naꞌ tozə 
canꞌ chsoꞌoneꞌ. Bazoczə Cristənꞌ 
catəꞌən cuiṉəꞌ xe̱ yezlyonꞌ, catəꞌən 
cuiṉəꞌ ṉitəꞌ angl caꞌ naꞌ beṉacẖ 
caꞌ, naꞌ catəꞌ cuiṉəꞌ gatəꞌ bitəꞌətezə 
deꞌen zɉəde. 16 Ḻeꞌenəꞌ beneꞌ yobanꞌ 
naꞌ yezlyonꞌ naꞌ beneꞌ beṉəꞌ zaꞌ 
yobanꞌ naꞌ beṉəꞌ zaꞌ yezlyonꞌ, naꞌ 
bia yixə̱ꞌ caꞌ, naꞌ biquəꞌəchlə deꞌen 
zɉəde yobanꞌ naꞌ yezlyonꞌ. Beneꞌ par 
nicẖ zɉəde deꞌe caꞌ chleꞌicho naꞌ deꞌe 
caꞌ cui chleꞌicho. Beneꞌ par nicẖ 
nitəꞌ angl əblao caꞌ, nitəꞌ spirit mal 
caꞌ chəsəꞌənabiaꞌan beṉəꞌ caꞌ cui 
chosoꞌozenag cẖe Diozənꞌ, nitəꞌ deꞌe 
x̱ioꞌ naꞌ nitəꞌ biquəꞌəchlə deꞌe caꞌ 
zɉənapə poder. Naꞌ Crist nanꞌ beneꞌ 

par nicẖ nitəꞌ deꞌe caꞌ, naꞌ nitəꞌ beṉəꞌ 
caꞌ, nicẖ siꞌe yeḻəꞌ balaꞌaṉ. 17 Cristənꞌ 
bazoczeꞌ catəꞌən cuiṉəꞌ ṉitəꞌ beṉacẖ, 
angl, bia yixə̱ꞌ naꞌ biquəꞌəchlə deꞌen 
zɉəde, naꞌ noeꞌ cẖe to toeꞌ zɉənaqueꞌ 
canꞌ zɉənaqueꞌ naꞌ to ton zɉənaquən 
canꞌ zɉənaquən, cẖedəꞌ Cristənꞌ 
noneꞌ mendad par chac caꞌ. 18 Naꞌ 
Crist naꞌanəꞌ chnabiꞌe chioꞌo chdopə 
chzagcho choꞌelaꞌochoneꞌ naꞌ ḻenꞌ 
beṉeꞌ chioꞌo yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉenꞌ. 
Ḻenꞌ naqueꞌ beṉəꞌ nech bebaneꞌ 
ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ par chnabiꞌe 
naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ naqueꞌ ḻeꞌezelaogüe 
beṉəꞌ blao naꞌ chnabiꞌe yoguəꞌəḻoḻ 
beṉəꞌ naꞌ biquəꞌəchlə. 19 Diozənꞌ 
chazlazeꞌe de que cayaṉəꞌən naquə 
yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌenəꞌ caꞌaczənꞌ 
naquə yicẖɉlaꞌazdaoꞌ Xiꞌiṉeꞌ Cristənꞌ, 
cayaṉəꞌən naquə yeḻəꞌ guac cẖe 
Diozənꞌ caꞌaczənꞌ naquə yeḻəꞌ 
guac cẖe Cristənꞌ, naꞌ tozəczə canꞌ 
chsoꞌoneꞌ. 20 Naꞌ ḻeczə chazlazəꞌ 
Diozənꞌ de que yoguəꞌ beṉəꞌ zaꞌ 
yobanꞌ naꞌ beṉəꞌ zaꞌ yezlyo nga 
guac yesəꞌəṉiteꞌe binḻo len ḻeꞌ 
laogüe deꞌen blalɉ xcẖen Cristənꞌ 
ḻeꞌe yag corozənꞌ.
21-22

 Goccho beṉəꞌ contr 
cẖe Diozənꞌ antslə por ni cẖe 
xbab malənꞌ deꞌen gwyoꞌo ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ naꞌ por ni cẖe 
deꞌe malənꞌ bencho. Pero ṉaꞌa 
Cristənꞌ babozoeꞌ chioꞌo binḻo len 
Diozənꞌ ca deꞌen bnezɉw cuineꞌ por 
ni cẖecho catəꞌən gwsoꞌoteꞌeneꞌenəꞌ. 
Babozoeꞌ chioꞌo binḻo len Diozənꞌ 
par nicẖ caꞌ gaccho beṉəꞌ laꞌazdaoꞌ 
xiꞌilazəꞌ naꞌ bito bi doḻəꞌ gapcho 
catəꞌən yezincho ganꞌ zo Diozənꞌ naꞌ 
catəꞌən əcẖeꞌe chioꞌo laogüeꞌenəꞌ, 
naꞌ notono soi əgwcuis chioꞌo lao 
Diozənꞌ. 23 Naꞌ yezincho laogüeꞌenəꞌ 
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sin cui bi doḻəꞌ napcho sə zotezə 
zocho chonḻilazəꞌəcho Cristənꞌ, sə 
zocho len tozə xbab, naꞌ sə zocho 
lez zɉəyezocho len Diozənꞌ laogüe 
deꞌen babzenagcho cẖe dizəꞌ güen 
dizəꞌ cobə cẖe Cristənꞌ. Dizəꞌ güen 
dizəꞌ cobə cẖeꞌ naꞌanəꞌ bagosəꞌ 
gwlalɉən gatəꞌətezə zaꞌ beṉacẖənꞌ 
naꞌ Dioz nanꞌ gwleɉeꞌ nadaꞌ Pab par 
nicẖ əchyixɉ̱uiꞌan.

Pabənꞌ chacleneꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chesəꞌədopə chesəꞌəžag 
chsoꞌelaogüeꞌe Cristənꞌ

24
 Chebeidaꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə chyiꞌ 

chzacaꞌa laogüe deꞌen əchyixɉ̱uiꞌa 
xtizəꞌ Cristənꞌ len leꞌe cui nacle 
beṉəꞌ Izrael, naꞌ cheꞌendaꞌ gaquə 
cẖiaꞌ bichlə deꞌen ṉeꞌe chac faḻt par 
yeyoz gaquəlenaꞌ leꞌe. Cristənꞌ gwdiꞌ 
gwxaqueꞌe par gocleneꞌ chioꞌo 
chdopə chzagcho choꞌelaꞌochoneꞌ, 
chioꞌo gwxaquəꞌəlebecho ca cuerp 
cẖeꞌenəꞌ, naꞌ canꞌ chac cẖiaꞌ par 
chaquəlenaꞌ leꞌe. 25 Diozənꞌ gwleɉeꞌ 
nadaꞌ par chonaꞌ xsineꞌenəꞌ entr 
leꞌe cui nacle beṉəꞌ Izrael par nicẖ 
caꞌ gwzeɉniꞌidaꞌ leꞌe doxen canꞌ na 
xtizeꞌenəꞌ. 26 Dezd gwlalte de deꞌen 
bito no gwyeɉniꞌi canꞌ na xtizeꞌenəꞌ 
pero ṉaꞌa babzeɉniꞌi Diozənꞌ chioꞌo 
ḻen, chioꞌo bagwleɉeꞌ par naccho 
lazəꞌ neꞌenəꞌ. 27 Diozənꞌ cheneꞌeneꞌ 
əṉezecho de que ḻechguaḻe deꞌe 
güen juisy choneꞌ len notəꞌətezcho 
chonḻilazəꞌəchoneꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə cui 
naccho beṉəꞌ Izrael. Deꞌe naꞌanəꞌ 
bachzeɉniꞌineꞌ chioꞌo deꞌen cui 
no gwṉeze antslə de que chioꞌo 
chonḻilazəꞌəcho Cristənꞌ ngodəꞌəcho 
txen len ḻeꞌ naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ zocho 
lez zɉəyezocho len Diozənꞌ ganꞌ 
chey cheꞌeniꞌichgua.

28
 Choꞌelentoꞌ yoguəꞌəḻoḻ 

beṉəꞌ dizəꞌ cẖe Cristənꞌ 
chatəꞌəyoigaꞌaquetoꞌoneꞌ par 
nicẖ yosoꞌozenagueꞌ cẖeꞌ naꞌ 
chzeɉniꞌigaꞌaquetoꞌoneꞌ naquənꞌ 
neꞌ. Choꞌetoꞌ xtizeꞌen len yoguəꞌ 
cḻas yeḻəꞌ sinꞌ par nicẖ caꞌ catəꞌ 
yezincho lao Diozənꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ 
caꞌ bosoꞌozenag cẖetoꞌ əsaꞌaqueꞌ 
cayaṉəꞌən cheneꞌe Diozənꞌ əsaꞌaqueꞌ 
laogüe deꞌen zɉəngodeꞌe txen len 
Cristənꞌ canꞌ ngodəꞌ chioꞌo. 29 Naꞌ 
deꞌe naꞌanəꞌ chonchguaꞌ xte ga 
zelao chzaquəꞌədaꞌ əchyixɉ̱uiꞌa 
xtizeꞌenəꞌ len doxen fuers balor 
deꞌen choṉ Cristənꞌ nadaꞌ.

2  1-2 Naꞌ cheꞌendaꞌ əṉezele 
canꞌ chonaꞌ xte ga zelao 

chzaquəꞌədaꞌ par nicẖ əchtipaꞌ 
lazəꞌəle naꞌ lazəꞌ beṉəꞌ caꞌ nitəꞌ 
Laodiseanꞌ naꞌ yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ Cristənꞌ do naꞌ, 
beṉəꞌ cuiṉəꞌ gombiꞌagaꞌacaꞌ. Chonaꞌ 
xte ga zelao chzaquəꞌədaꞌ par nicẖ 
yoguəꞌəle gaque cẖe lɉuezɉle tole 
yetole naꞌ par nicẖ ṉezele tchoꞌa 
tsaoꞌ canꞌ cheyaḻəꞌ gonḻe xbab 
yoguəꞌ laste naꞌ par nicẖ seɉniꞌile 
cẖe Cristənꞌ. Cui no gwṉeze antslə 
deꞌen bachzeɉniꞌi Diozənꞌ chioꞌo cẖe 
Cristənꞌ. 3 Naꞌ sə binꞌ cheneꞌecho 
ṉezecho, doxen yeḻəꞌ sinꞌ naꞌ yeḻəꞌ 
cheɉniꞌi cẖe Diozənꞌ napə Cristənꞌ 
ḻen par chzeɉniꞌineꞌen chioꞌo. 
4

 Echniaꞌ caꞌ par nicẖ cui no yopei 
leꞌe len dizəꞌ yoblə par xo̱ayagle. 
5

 Ḻaꞌaṉəꞌəczə bito zoaꞌ naꞌ len 
leꞌe, syempr chonaꞌ xbab cẖele naꞌ 
chebeidaꞌ deꞌen chonḻe canꞌ cheyaḻəꞌ 
gonḻe naꞌ zotezə zole chonḻilazəꞌəle 
Cristənꞌ.

6
 Deꞌe naꞌanəꞌ con canꞌ babsedle 

cẖe Jesocristənꞌ naꞌ canꞌ 
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bachonḻilazəꞌəleneꞌ ca X̱anḻe, con 
caꞌasgaczənꞌ sotezə sole len ḻeꞌ. 7 Naꞌ 
ḻeꞌe sotezə ḻeso ḻegonḻilazəꞌ Cristənꞌ 
canꞌ babzeɉniꞌi Epafrasənꞌ leꞌe par 
nicẖ gacle ca to yag deꞌe chaz ḻoinəꞌ 
zitɉw naꞌ chchaꞌochguan. Naꞌ ḻeꞌe 
güeꞌechgua yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖe 
Diozənꞌ canꞌ chacleneꞌ leꞌe.

Cristənꞌ babocobeꞌ 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ

8
 Ḻeꞌe gapə cuidad par nicẖ 

notono yesəꞌəxo̱ayag leꞌe len 
xbab cẖegaꞌaczeꞌ par ṉaole deꞌen 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌineꞌ. Ḻegaꞌaqueꞌ 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌineꞌ deꞌen cui 
bi zaquəꞌ cẖe costombr gol caꞌ deꞌen 
zɉəde, cẖe deꞌen yeꞌeɉ gaocho, cẖe 
za caꞌ naꞌ cẖe cuerp cẖechonꞌ lguaꞌa 
yosoꞌosed yosoꞌoloꞌineꞌ cẖe Cristənꞌ.

9
 Cristənꞌ lao goqueꞌ beṉəꞌ beləꞌ 

chen goc yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌenəꞌ 
doxen canꞌ naquə yicẖɉlaꞌazdaoꞌ 
Diozənꞌ naꞌ caꞌaczənꞌ naqueꞌ ṉaꞌa. 
Gwdapeꞌ yeḻəꞌ guac cayaṉəꞌən napə 
Diozənꞌ naꞌ caꞌaczənꞌ napeꞌen ṉaꞌa. 
Beneꞌ tozəczə canꞌ chon Diozənꞌ naꞌ 
caꞌaczən choneꞌ ṉaꞌa. 10 Naꞌ Cristənꞌ 
chnabiꞌacheꞌ ca notəꞌətezə angl 
əblao naꞌ notəꞌətezə deꞌe x̱ioꞌ. Naꞌ 
chioꞌo laogüe deꞌen ngodəꞌəcho 
txen len Cristənꞌ bitoch bi bi 
chyazɉəchecho par so cuezcho binḻo. 
11

 Naꞌ ḻeczə deꞌen ngodəꞌəcho txen 
len ḻeꞌ zocho to señy deꞌen zeɉen 
ca señy deꞌen neꞌ sirconsisionṉəꞌ. 
Bito naquən señy deꞌen bzo beṉəꞌ 
lao cuerp cẖechonꞌ, sino deꞌen 
bagwleɉyicẖɉcho cuich chzenagcho 
cẖe laꞌazdaꞌomalcho naꞌanəꞌ. Cristənꞌ 
babocobeꞌ yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ. 
12

 Naꞌ ca deꞌen bagwchoacho nisənꞌ 
zeɉen ca gotcho naꞌ bgasəꞌəcho 

txen len Cristənꞌ naꞌ ḻeczə zeɉen 
ca boḻis bosban Diozənꞌ chioꞌo 
ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ. Diozənꞌ boḻis 
bosbaneꞌ Cristənꞌ ladɉo beṉəꞌ guat 
caꞌ, naꞌ catəꞌən benḻilazəꞌəchoneꞌ 
par bocobeꞌ yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ, 
cananꞌ beneꞌ par nicẖ cuich 
naccho ca beṉəꞌ guat. 13 Antslə 
gwxaquəꞌəlebecho ca beṉəꞌ 
guat len yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ 
cẖedəꞌ bito bzenagcho cẖe 
Diozənꞌ, bzenagzechcho cẖe 
laꞌazdaꞌomalchonꞌ. Pero naꞌ canꞌ 
ben Diozənꞌ par nicẖ Cristənꞌ 
bebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ, ḻeczə 
canꞌ bocobeꞌ yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ par 
nicẖ cuich naccho ca beṉəꞌ guat naꞌ 
babeziꞌixeneꞌ yoguəꞌəte xtoḻəꞌəchonꞌ. 
14

 Diozənꞌ bseḻeꞌe Cristənꞌ gwdixɉueꞌ 
xtoḻəꞌəchonꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ par 
nicẖ cui siꞌicho castigw por ni cẖe 
deꞌen cui bencho complir yoguəꞌəḻoḻ 
canꞌ na ḻei cẖeꞌenəꞌ deꞌen nyoɉənꞌ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ ḻeinꞌ bitoch güeꞌen 
dizəꞌ contr chioꞌo canꞌ benən antslə. 
15

 Diozənꞌ bequeꞌe yeḻəꞌ gwnabiaꞌ 
cẖe angl bzelao caꞌ naꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ 
par nicẖ cuich yesəꞌənabiaꞌan chioꞌo. 
Bloꞌineꞌ beṉacẖənꞌ de que banitəꞌən 
xniꞌenəꞌ catəꞌən Cristənꞌ gwdixɉueꞌ 
xtoḻəꞌəchonꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ.

Cheyaḻəꞌ cuec yicẖɉcho deꞌe 
caꞌ zɉəzaquəꞌ len Diozənꞌ

16
 Deꞌe naꞌanəꞌ bito gwzenagle 

cẖe beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌəna chonḻe 
deꞌe mal ca deꞌen bito naole 
costombr caꞌ deꞌen na ḻei deꞌen 
bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ naꞌ bichlə 
costombr cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ deꞌen 
chəsəꞌəneꞌ cheyaḻəꞌ yeꞌeɉ gaocho, 
o goncho lṉi, o canꞌ goncho catəꞌ 
naquə bioꞌ cheꞌeṉ, o deꞌen cheyaḻəꞌ 
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gombaꞌaṉcho za deꞌen chsaꞌaqueneꞌ 
naquən deꞌe zialao. 17 Diozənꞌ beneꞌ 
par nicẖ deꞌe Moisezənꞌ bzoɉeꞌ cẖe 
costombr caꞌ parzə nicẖ bzeɉniꞌineꞌ 
chioꞌo latəꞌ daoꞌ cẖe Cristənꞌ antslə 
zeꞌe yideꞌ. Pero ṉaꞌa babidə Cristənꞌ 
naꞌ costombr caꞌ bito zɉəzaquəꞌən 
canꞌ zaquəꞌ deꞌen nombiꞌacho 
Cristənꞌ. 18 Nitəꞌ beṉəꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌineꞌ de que cheyaḻəꞌ gon 
cuincho ca to deꞌe cui bi zaquəꞌ 
naꞌ cheyaḻəꞌ güeꞌelaꞌocho no angl 
naꞌ goncho bichlə deꞌen chəsəꞌəneꞌ 
besəꞌəleꞌidaogüeꞌenəꞌ. Bito 
gwzenagle cẖegaꞌaqueꞌ catəꞌ əseꞌe 
leꞌe de que cui chonḻe canꞌ cheyaḻəꞌ 
gonḻe. Con chsoꞌon cuingaꞌaqueꞌ 
xen cẖedəꞌ chosoꞌozenagueꞌ 
cẖe laꞌazdaꞌomalgaꞌaqueꞌenəꞌ. 
19

 Ḻegaꞌaqueꞌ bito zɉəngodeꞌe txen 
len Cristənꞌ benꞌ chnabiaꞌ chioꞌo 
chdopə chzagcho choꞌelaꞌochoneꞌ. 
Pero chioꞌo chdopə chzagcho 
choꞌelaꞌochoneꞌ ngodəꞌəccho txen 
len ḻeꞌ naꞌ len lɉuezɉcho caꞌ ca to to 
part cẖe cuerp cẖechonꞌ ngodəꞌən 
txen len becẖɉ bniaꞌ caꞌ. Naꞌ deꞌen 
ngodəꞌəcho txen len Cristənꞌ 
Diozənꞌ chacleneꞌ chioꞌo par nicẖ 
chaquəchcho beṉəꞌ saoꞌ beṉəꞌ güen.
20

 Ca naquənꞌ ngodəꞌəcho txen len 
Cristənꞌ catəꞌən goteꞌ, bito cheyaḻəꞌ 
cueꞌech yicẖɉcho cẖe costombr 
deꞌen zɉəsəꞌənao beṉəꞌ caꞌ cui 
chosoꞌozenag cẖe Diozənꞌ, costombr 
cẖe deꞌen yeꞌeɉ gaocho, cẖe za caꞌ 
naꞌ cẖe cuerp cẖechonꞌ. Laꞌ chioꞌo 
bitoch naccho txen len beṉəꞌ caꞌ cui 
chosoꞌozenag cẖe Diozənꞌ naꞌ deꞌe 
naꞌanəꞌ bito cheyaḻəꞌ goncho canꞌ 
chsoꞌoneꞌenəꞌ. 21 Deꞌe naꞌanəꞌ bito 
gwzenagle cẖe beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌəna: 

“Bito goxə̱ꞌəle deꞌe nga, bito yeꞌeɉ 

gaole deꞌe naꞌ, naꞌ bito canḻe deꞌen 
yeto.” 22 Costombr caꞌ zaꞌaquən 
cẖe beṉacẖənꞌ, laꞌ yoguəꞌ deꞌe caꞌ 
deꞌen chəsəꞌəneꞌ cui goxə̱ꞌəcho, 
cui yeꞌeɉ gaocho naꞌ cui cancho, 
deꞌen chcẖinchon chəsəꞌəde cẖei. 
23

 Chsaꞌaque beṉəꞌ de que costombr 
caꞌ zɉənaquən deꞌe sinꞌ. Len deꞌe 
chsaꞌalɉlazəꞌ beṉacẖ caꞌazənəꞌ par 
chseꞌeɉṉiꞌalazeꞌe angl caꞌ naꞌ par 
chsoꞌon cuingaꞌaqueꞌ ca to deꞌe cui 
bi zaquəꞌ naꞌ par chəsəꞌəzaglaogüeꞌ 
len cuerp cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ, pero 
bito saꞌaclenən chioꞌo par nicẖ cui 
əgwzenagcho cẖe laꞌazdaꞌomalcho
nꞌ.

3  Canꞌ boḻis bosban Diozənꞌ 
Cristənꞌ ladɉo beṉəꞌ guat 

caꞌ, ḻeczə canꞌ babocobeꞌ 
yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
cheyaḻəꞌ cuec yicẖɉcho cẖe deꞌe 
caꞌ zɉənaquə deꞌe zaqueꞌe ganꞌ 
zo Cristənꞌ chnabiꞌe txen len 
Diozənꞌ. 2 Cheyaḻəꞌ cueꞌ yicẖɉcho 
cẖe deꞌe caꞌ zɉəzaqueꞌe len Diozənꞌ 
caguə deꞌe caꞌ zɉəzaqueꞌe len 
beṉacẖənꞌ. 3 Bagwleɉyicẖɉcho cuich 
chzenagcho cẖe laꞌazdaꞌomalchonꞌ 
naꞌ mbancho par goncho canꞌ 
cheneꞌe Diozənꞌ. Naꞌ zocho txen len 
Diozənꞌ laogüe deꞌen ngodəꞌəcho 
txen len Cristənꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
cui chsaꞌacbeꞌi beṉəꞌ. 4 De yeḻəꞌ 
mban cẖecho zeɉḻicaṉe cẖedəꞌ 
chonḻilazəꞌəcho Cristənꞌ naꞌ Cristənꞌ 
zotezə zoeꞌ len chioꞌo. Naꞌ catəꞌ 
yideꞌ deꞌe yoblə goneꞌ par nicẖ 
yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ yeyoz gaquən 
ca yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌenəꞌ naꞌ goneꞌ 
par nicẖ cuerp cẖechonꞌ yeyaquən 
to cuerp cobə deꞌen gaquə 
ḻechguaḻe güen canꞌ naquə cuerp 
cẖe ḻeꞌenəꞌ.
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Canꞌ bencho antslə naꞌ canꞌ 
cheyaḻəꞌ goncho ṉaꞌa

5
 Naꞌ laogüe deꞌen babocobeꞌ 

yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ, cheyaḻəꞌ 
cueɉyicẖɉcho deꞌe mal caꞌ deꞌen 
cheneꞌe laꞌazdaꞌomalchonꞌ goncho 
zlac zocho yezlyo nga. Bito coꞌo 
xtocho nic cueɉyicẖɉcho noꞌol 
cẖecho o beꞌen cẖecho par solencho 
beṉəꞌ yoblə. Bito goncho bichlə deꞌe 
yeḻəꞌ ztoꞌ. Bito yebeicho bitəꞌətezə 
deꞌen naquə deꞌe yeḻəꞌ ztoꞌ. Bito 
selazəꞌəcho goncho bitəꞌətezə deꞌe 
mal. Naꞌ bito selazəꞌəcho deꞌe zan 
deꞌe gatəꞌ cẖecho, cẖedəꞌ tozəczə 
ca mal naquən len deꞌen chsoꞌon 
beṉəꞌ chseꞌeɉṉiꞌalazeꞌe lguaꞌa 
lsaquəꞌ. 6 Gwzin za catəꞌ Diozənꞌ 
goneꞌ castigw zeɉḻicaṉe cẖe beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌelaꞌozecheꞌ chsoꞌoneꞌ 
deꞌe mal caꞌ zɉənac caꞌ. 7 Antslə 
gwdaczle benḻe deꞌe malənꞌ ca 
deꞌe caꞌ bagwniꞌanəꞌ. 8 Pero ṉaꞌa 
cheyaḻəꞌ cueɉyicẖɉle yoguəꞌ deꞌe 
mal caꞌ. Bito əzaꞌa lɉuezɉle naꞌ bito 
locle. Bito gaquəxiꞌi lɉuezɉle, bito 
gwzia əgwnitəꞌ lɉuezɉle, naꞌ bito 
güeꞌele dizəꞌ zban. 9 Bito güeꞌele 
dizəꞌ güenḻazəꞌ len lɉuezɉle. Bitoch 
gonḻe deꞌe caꞌ cẖedəꞌ bagwzolao 
chbeɉyicẖɉle cuich chzenagle cẖe 
laꞌazdaꞌomallenꞌ len deꞌe mal 
caꞌ deꞌen nan gonḻe. 10 Diozənꞌ 
benꞌ ben yoguəꞌəcho babocobeꞌ 
yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ, naꞌ chzeɉniꞌineꞌ 
chioꞌo par nicẖ zda chaquəch 
yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ canꞌ naquə 
yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌenəꞌ. 11 Bitobi 
nonən par len Diozənꞌ sə naccho 
beṉəꞌ Izrael o sə cui naccho beṉəꞌ 
Izrael. Bitobi nonən par ḻeꞌ sə 
zocho señy deꞌen neꞌ sirconsision 

o sə cui zochon. Naꞌ ḻeczə bitobi 
nonən par ḻeꞌ sə naccho beṉəꞌ zitəꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə sə zaꞌacho yez deꞌe 
ḻechguaḻe ṉeꞌe naquə serrado. Naꞌ 
ḻeꞌegatezə caꞌ bitobi nonən par 
ḻeꞌ sə naccho esclabos o sə cui 
naccho esclabos. Deꞌen naquə 
deꞌe zialao xen, gonḻilazəꞌəcho 
Cristənꞌ. Naꞌ notəꞌətezə naccho sə 
bachonḻilazəꞌəchoneꞌ ngodəꞌəcho 
txen len ḻeꞌ.
12

 Diozənꞌ bagwleɉeꞌ chioꞌo par 
naccho lazəꞌ neꞌenəꞌ naꞌ chaqueneꞌ 
cẖecho. Deꞌe naꞌanəꞌ ḻegon canꞌ 
cheyaḻəꞌ gon chioꞌo bagwleɉ Diozənꞌ 
par naccho xiꞌiṉeꞌ. Ḻeꞌe yeyasəꞌ 
ḻeyeziꞌilazəꞌ lɉuezɉle naꞌ ḻegon güen 
len lɉuezɉle. Bito gon cuinḻe xen. 
Ḻeꞌe gac beṉəꞌ gaxɉ̱wlazəꞌ, naꞌ ḻeꞌe 
gapə yeḻəꞌ chxenḻazəꞌ len lɉuezɉle. 
13

 Naꞌ ḻeꞌe gwde caꞌaḻə sə bi chac 
cẖele entr tole yetole, naꞌ ḻeꞌe 
yeziꞌixen cẖe lɉuezɉle sə chaquele bi 
babeneneꞌ leꞌe. Con canꞌ babeziꞌixen 
Cristənꞌ cẖecho caꞌaczənꞌ cheyaḻəꞌ 
yeziꞌixencho cẖe lɉuezɉcho. 14 Naꞌ 
deꞌen naquəch deꞌe zialao xench 
lao yoguəꞌ deꞌe caꞌ, cheyaḻəꞌ gaque 
cẖe lɉuezɉcho cẖedəꞌ sə chaquecho 
cẖe lɉuezɉcho nachənꞌ ḻeczə goncho 
bitəꞌətezəchlə deꞌen cheneꞌe Diozənꞌ 
goncho. 15 Diozənꞌ gwleɉeꞌ chioꞌo 
par so cuezcho binḻo len xbab deꞌen 
yoꞌo ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ naꞌ par 
socho binḻo len lɉuezɉchonꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ ḻegon ca gaquəlen Diozənꞌ 
leꞌe so cuezle caꞌ, laꞌ yoguəꞌ chioꞌo 
chonḻilazəꞌəcho Cristənꞌ banaccho 
ca tozə famiḻy. Naꞌ ḻeꞌe güeꞌ 
yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ canꞌ 
chacleneꞌ leꞌe.
16

 Ḻesotezə ḻeso ḻegon xbab cẖe 
deꞌe caꞌ babzeɉniꞌi Cristənꞌ chioꞌo. 
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Ḻeꞌe gwzeɉniꞌi beṉəꞌ lɉuezɉle 
caꞌ naꞌ ḻeꞌe gatəꞌəyoigaꞌaqueneꞌ 
len yoguəꞌ cḻas yeḻəꞌ sinꞌ par 
yosoꞌozenagueꞌ cẖe Cristənꞌ. Ḻegoḻ 
no salmos naꞌ no imnos, naꞌ bichlə 
deꞌen na Spirit cẖe Diozənꞌ goḻle, 
güeꞌele yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖeꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ canꞌ chaclen 
X̱anchonꞌ leꞌe. 17 Naꞌ bitəꞌətezə deꞌe 
gonḻe naꞌ bitəꞌətezə dizəꞌən güeꞌele, 
ḻegonən naꞌ ḻeꞌe güeꞌen par nicẖ 
X̱ancho Jesoꞌosənꞌ siꞌe yeḻəꞌ balaꞌaṉ. 
Naꞌ do tyempte güeꞌele yeḻəꞌ 
choxc̱wlen cẖe X̱acho Diozənꞌ canꞌ 
chaclen X̱ancho Jesoꞌosənꞌ leꞌe.

Quinganꞌ cheyaḻəꞌ gon chioꞌo 
babocobə Diozənꞌ yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ
18

 Leꞌe noꞌolə leꞌe nsagnaꞌale, ḻeꞌe 
gwzenag cẖe beꞌen cẖe to tole canꞌ 
cheyaḻəꞌ gon chioꞌo chonḻilazəꞌəcho 
X̱ancho Cristənꞌ. 19 Naꞌ leꞌe beṉəꞌ 
byo leꞌe nsagnaꞌale, ḻegaque cẖe 
noꞌol cẖe to tole naꞌ bito gonḻe 
znia len ḻegaꞌaqueꞌ. 20 Naꞌ leꞌe biꞌi 
xcuidəꞌ, ḻeꞌe gwzenag cẖe xa̱xnaꞌale 
yoguəꞌəḻoḻ binꞌ seꞌe leꞌe, cẖedəꞌ canꞌ 
chazlazəꞌ X̱anchonꞌ gonḻe. 21 Naꞌ leꞌe 
nacle xa̱xnaꞌ biꞌi xcuidəꞌ, bito con 
gonḻe ca yesəꞌəzaꞌa yesəꞌəlocboꞌ, laꞌ 
sə gonḻe caꞌ bitobi de gost ṉitəꞌəboꞌ 
naꞌ bitoch yosoꞌozenagboꞌ cẖele. 
22

 Naꞌ leꞌe nacle mos, cheyaḻəꞌ 
əgwzenagle yoguəꞌəḻoḻ canꞌ na xa̱n 
zinṉəꞌ. Bito gonḻeile xa̱n zinṉəꞌ 
gonḻizle ca beṉəꞌ chonchgua zinṉəꞌ 
catəꞌəzənꞌ chgüieꞌ leꞌe. Pero leꞌe 
do yicẖɉ do lazəꞌəle ḻegon zinṉəꞌ 
laogüe deꞌe chaple Diozənꞌ respet 
naꞌ cui cheneꞌele əzeꞌe leꞌe. 23 Naꞌ 
bitəꞌətezə deꞌen gonḻe, gonḻen do 
yicẖɉ do lazəꞌəle par nicẖ yebei 
X̱ancho Cristənꞌ leꞌe, caguə par 

nicẖ yebei xa̱n zin naꞌazənəꞌ. 
24

 Ḻegon caꞌ cẖedəꞌ ṉezczele de que 
X̱ancho Cristənꞌ goneꞌ par nicẖ 
chioꞌo choncho canꞌ chazlazeꞌenəꞌ 
yezincho ganꞌ zoeꞌenəꞌ. Naꞌ deꞌen 
goneꞌ par nicẖ yezincho ganꞌ 
zoeꞌenəꞌ zaquəꞌəchən ca laxɉwchonꞌ. 
25

 Naꞌ notəꞌətezə zɉənaquə beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌon deꞌe malənꞌ, X̱anchonꞌ 
əgwnezɉueꞌ castigw cẖe to 
togaꞌaqueꞌ segon naquənꞌ gwsoꞌoneꞌ.

4  Naꞌ leꞌe xa̱n zin, ḻegon güen 
len beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon xsinḻenꞌ, 

cẖedəꞌ ṉezele ḻezə zo X̱anḻe benꞌ zo 
yobanꞌ.

2
 Ḻegac beṉəꞌ banḻazəꞌ par nicẖ 

sotezə sole gonḻe orasyon, güeꞌele 
yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ 
canꞌ chacleneꞌ leꞌe. 3 Naꞌ ḻeṉabe 
Diozənꞌ goneꞌ par nicẖ gaquə latɉə 
güeꞌelenchaꞌ beṉəꞌ xtizeꞌenəꞌ nicẖ 
yesəꞌəṉezeneꞌ deꞌen cui no gwṉeze 
antslə cẖe Cristənꞌ. Laꞌ por ni 
cẖe deꞌen biꞌa xtizəꞌ Crist naꞌanəꞌ 
diaꞌ lizya nga. 4 Ḻeṉabe Diozənꞌ 
əgwzeɉniꞌineꞌ nadaꞌ nicẖ əṉezdaꞌ 
naquənꞌ yapəgaꞌacaꞌaneꞌ par nicẖ 
seꞌeɉniꞌineꞌen.
5

 Naꞌ zlac ṉaꞌa ṉeꞌe de tyemp par 
gonḻen, ḻegon güen len beṉəꞌ caꞌ 
cui zɉənaquə txen len chioꞌo canꞌ 
cheɉniꞌile cheyaḻəꞌ goncho. 6 Ḻegüeꞌ 
dizəꞌ saoꞌ dizəꞌ güen naꞌ dizəꞌ deꞌen 
naquə deꞌe zaqueꞌe yoguəꞌ laste. Naꞌ 
ḻegon xbab par nicẖ əṉezele naclənꞌ 
cheyaḻəꞌ yoziꞌile xtizəꞌ to to beṉəꞌ.

Chguapeꞌ beṉəꞌ migw cẖeꞌ caꞌ diox
7

 Tiquiconꞌ əṉeꞌ leꞌe yoguəꞌəḻoḻ 
canꞌ chac cẖiaꞌ. Ḻeꞌ naqueꞌ beṉəꞌ 
bisəꞌəcho naꞌ chacdaꞌ cẖeꞌ. Zotezə 
zoeꞌ choneꞌ complir canꞌ cheyaḻəꞌ 
goneꞌ par chacleneꞌ nadaꞌ chonaꞌ 
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xsin X̱ancho Cristənꞌ. 8 Echseḻaꞌaneꞌ 
par nicẖ əṉezele canꞌ chac cẖiaꞌ 
naꞌ par nicẖ əgwtipeꞌ lazəꞌəle. 
9

 Naꞌ txen len ḻeꞌ choseḻaꞌa 
beṉəꞌ bisəꞌəcho Onesimonꞌ benꞌ 
naquə beṉəꞌ gwlaz cẖele naꞌ benꞌ 
chaquecho cẖei. Lenczə ḻeꞌ zotezə 
zoeꞌ choneꞌ complir canꞌ cheyaḻəꞌ 
goneꞌ. Echseḻəꞌəgaꞌacaꞌaneꞌ par nicẖ 
yesəꞌəneꞌ leꞌe yoguəꞌ deꞌen chontoꞌ 
nga.
10

 Aristarconꞌ benꞌ de lizya nga 
len nadaꞌ chguapeꞌ leꞌe diox. Naꞌ 
Marcos beṉəꞌ sobrin cẖe Bernabenꞌ 
ḻeczə chguapeꞌ leꞌe diox. Bagwniaꞌ 
canꞌ cheyaḻəꞌ gonḻe güen len 
Marcosənꞌ catəꞌ leꞌe ganꞌ zolenꞌ. 
11

 Naꞌ Jesoꞌos benꞌ zɉənsiꞌe Josto 
ḻeczə chguapeꞌ leꞌe diox. Caguə 
nochlə beṉəꞌ Izrael chsaꞌacleneꞌ 
nadaꞌ len deꞌen chonaꞌ par nicẖ 
ṉabiaꞌ Diozənꞌ beṉəꞌ zanch sino 
beṉəꞌ caꞌ soṉzə. Naꞌ zochaꞌ mbalaz 
laogüe deꞌe chsaꞌacleneꞌ nadaꞌ. 
12

 Nach ḻeczə beṉəꞌ gwlaz cẖele 
Epafrasənꞌ benꞌ chon xsin Cristənꞌ 
chguapeꞌ leꞌe diox. Yoguəꞌ laste 
catəꞌ choneꞌ orasyonṉəꞌ chṉabchgüeꞌ 
əgwzeɉniꞌi Diozənꞌ leꞌe yoguəꞌəḻoḻ 
deꞌen cheneꞌeneꞌ gonḻe naꞌ par nicẖ 

yeyoz gonḻen naꞌ gacle cayaṉəꞌən 
cheneꞌe Diozənꞌ gacle. 13 Cheꞌendaꞌ 
əṉezele canꞌ chonchgüeꞌ orasyon 
par leꞌe chonḻilazəꞌəle Cristənꞌ 
Colosas, Laodisea naꞌ Ierapolis. 
14

 Naꞌ lenczə Locas benꞌ naquə 
beṉəꞌ güen rmech benꞌ chacdaꞌ cẖei 
chguapeꞌ leꞌe diox naꞌ ḻeczəꞌ caꞌ 
Demasənꞌ chguapeꞌ leꞌe diox.
15

 Ḻeꞌe gguapsga diox beṉəꞌ 
bisəꞌəcho caꞌ zaꞌ Laodiseanꞌ, len 
Ninfas naꞌ beṉəꞌ caꞌ chesəꞌədopə 
chesəꞌəzag chsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ 
lizeꞌenəꞌ. 16 Naꞌ catəꞌ yeyoz 
gwlable cart nga, əgwnezɉwlen 
beṉəꞌ caꞌ chesəꞌədopə chesəꞌəzag 
chsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ Laodiseanꞌ 
par nicẖ yosoꞌolabeꞌen. Naꞌ ḻeczə 
ḻeꞌe gwlab cartənꞌ deꞌen bseḻaꞌa 
par beṉəꞌ Laodisea caꞌ. 17 Naꞌ ḻeꞌe 
yeꞌ Arquiponꞌ de que chṉeyoidaꞌaneꞌ 
goneꞌ seguir len xsin Diozənꞌ deꞌen 
choneꞌenəꞌ par nicẖ yeyoz goneꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌen gwleɉ X̱ancho 
Cristənꞌ ḻeꞌ goneꞌ.
18

 Part daoꞌ cẖe cart nga nadaꞌ Pab 
chzoɉaꞌan cuinczaꞌ. Bito ganḻazəꞌəle 
canꞌ diaꞌ lizya nga. Diozənꞌ sosgueꞌ 
gaquəlensgaczeꞌ leꞌe. Deꞌe naꞌazə 
chzoɉaꞌ ṉaꞌa. Pab 
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Pabənꞌ len beṉəꞌ lɉuežɉeꞌ 
caꞌ bosoꞌozoɉeꞌ beṉəꞌ caꞌ 

chsoꞌelaogüeꞌe Jesocristənꞌ

1  Nadaꞌ Pab chzoɉaꞌ leꞌe nitəꞌəle 
Tesalonicanꞌ, leꞌe chdopə 

chzagle choꞌelaꞌole X̱acho Diozənꞌ 
naꞌ X̱ancho Jesocristənꞌ laogüe 
deꞌen ngodəꞌəle txen len ḻegaꞌaqueꞌ. 
Naꞌ nadaꞌ lenaꞌ Silbano naꞌ Temtionꞌ 
chṉabtoꞌ lao X̱acho Diozənꞌ naꞌ lao 
X̱ancho Jesocristənꞌ əsaꞌacleneꞌ 
leꞌe naꞌ soꞌoneꞌ ca so cuezle 
binḻo len xbab deꞌen yoꞌo ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ.

Besəꞌəloeꞌ beṉəꞌ Tesalonica caꞌ de 
que chsoꞌonḻilažeꞌe Jesocristənꞌ

2
 Yoguəꞌ laste catəꞌ chontoꞌ 

orasyon choꞌetoꞌ yeḻəꞌ choxc̱wlen 
cẖe Diozənꞌ par yoguəꞌəle, naꞌ 
chṉabtoꞌ gaquəleneꞌ leꞌe. 3 Naꞌ catəꞌ 
chontoꞌ orasyon lao X̱acho Diozənꞌ 
chɉsaꞌalazəꞌəczətoꞌ yoguəꞌəḻoḻ deꞌe 
güen deꞌen chonḻe laogüe deꞌen 
chonḻilazəꞌəle Diozənꞌ naꞌ chaquele 
cẖeꞌ. Naꞌ chɉsaꞌalazəꞌəczətoꞌ canꞌ 
chgoꞌo chcẖeɉlazəꞌəle catəꞌən 
chzaquəꞌəziꞌ chzaquəꞌəyasəꞌəle 
cẖedəꞌ zole lez yidə X̱ancho 
Jesocristənꞌ yeto. 4 Ṉezetoꞌ beṉəꞌ 

bisəꞌ, de que Diozənꞌ chaqueneꞌ 
cẖele naꞌ bagwleɉeꞌ leꞌe par nacle 
xiꞌiṉeꞌ. 5 Naꞌ Spirit cẖe Diozənꞌ 
goclenən leꞌe len yeḻəꞌ guac cẖeinꞌ 
par nicẖ gwṉezele de que dizəꞌ 
güen dizəꞌ cobə deꞌen bzeɉniꞌitoꞌ 
leꞌe cẖe Jesocristənꞌ naquən deꞌe 
ḻi. Caguə naquən con to dizəꞌ. Naꞌ 
ṉezczele canꞌ bentezə bentoꞌ deꞌe 
güen entr leꞌe par nicẖ goclentoꞌ 
leꞌe.

6
 Naꞌ leꞌe zole chonḻe canꞌ bentoꞌ 

naꞌ canꞌ ben X̱ancho Jesocristənꞌ. 
Naꞌ Spirit cẖe Diozənꞌ chonən 
ca chebeile ḻaꞌaṉəꞌəczə deꞌe zan 
deꞌe bagwdiꞌ bagwxaquəꞌəle por 
ni cẖe deꞌen babzenagle deꞌen 
gwdixɉ̱ueꞌitoꞌ leꞌe cẖe Jesocristənꞌ. 
7

 Beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ Jesocristənꞌ 
Masedonianꞌ naꞌ Acayanꞌ 
bazɉəṉezeneꞌ canꞌ chonḻe naꞌ deꞌe 
naꞌanəꞌ zɉəṉezeneꞌ naquənꞌ cheyaḻəꞌ 
soꞌoneꞌ. 8 Babenḻe ca zɉəṉeze 
beṉəꞌ cẖe X̱ancho Jesocristənꞌ 
cẖedəꞌ doxenḻənꞌ banasəꞌ nḻalɉən, 
caguə Masedonianꞌ naꞌ caguə 
Acaya naꞌazənꞌ. Naꞌ ḻeꞌegatezə 
caꞌ yoguəꞌəzə beṉəꞌ bazɉəṉezeneꞌ 
canꞌ chonḻilazəꞌəle Diozənꞌ, naꞌ 
deꞌe nanꞌ bitoch bi de ənatoꞌ 
cẖele. 9 Naꞌ beṉəꞌ zan chsoꞌe 
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dizəꞌ ca güenṉəꞌ benḻe len netoꞌ 
catəꞌən bedəlaṉəꞌətoꞌ leꞌe naꞌ canꞌ 
goquə gwzolao chonḻilazəꞌəle 
Diozənꞌ. Bagwleɉyicẖɉle cuich 
cheɉṉiꞌalazəꞌəle lguaꞌa lsaquəꞌ 
cẖele caꞌ naꞌ ṉaꞌa bachonḻilazəꞌəle 
Diozənꞌ, naꞌ bachoꞌelaꞌole Diozənꞌ 
benꞌ zo zeɉḻicaṉe. Ḻenꞌ zaquəꞌ par 
güeꞌelaꞌocho. 10 Naꞌ chsoꞌe dizəꞌ canꞌ 
chbezle əchoɉ Xiꞌiṉeꞌ Jesoꞌosənꞌ 
yobanꞌ yideꞌ yezlyo nga yetlas, 
beꞌen bosban Diozənꞌ ladɉo beṉəꞌ 
guat caꞌ. Naꞌ deꞌen chonḻilazəꞌəcho 
Jesoꞌosənꞌ, Diozənꞌ bito goṉeꞌ chioꞌo 
castigw catəꞌən əzin za goneꞌ 
castigw zeɉḻicaṉe cẖe beṉəꞌ caꞌ cui 
chsoꞌonḻilazəꞌ Jesoꞌosənꞌ.

Xšin Diozənꞌ deꞌe ben 
Pabənꞌ Tesalonicanꞌ

2  Leꞌe ṉezczele beṉəꞌ bisəꞌ, 
catəꞌən bedəlaṉəꞌətoꞌ leꞌe naꞌ 

gwdixɉ̱ueꞌitoꞌ leꞌe dizəꞌ güen dizəꞌ 
cobə cẖe Diozənꞌ zochgua yeḻəꞌ 
guac cẖeꞌenəꞌ len netoꞌ. 2 Ṉezele canꞌ 
gwdiꞌ gwxaquəꞌətoꞌ Filiposənꞌ, canꞌ 
bosoꞌozia bosoꞌonitəꞌ beṉəꞌ caꞌ netoꞌ 
lao gwdixɉ̱ueꞌitoꞌ cẖe Jesocristənꞌ. 
Pero naꞌ Diozənꞌ beneꞌ ca cui bzebtoꞌ 
gwdixɉ̱ueꞌitoꞌ leꞌe dizəꞌ güen dizəꞌ 
cobə cẖeꞌenəꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə deꞌe zan 
deꞌe besəꞌəzon par cẖixɉ̱ueꞌetoꞌon. 
3

 Deꞌen chatəꞌəyoitoꞌ leꞌe gwzenagle 
cẖe Diozənꞌ, bito ṉacho chontoꞌ 
clelə naꞌ nic chzelazəꞌətoꞌ gontoꞌ 
bi deꞌe mal, naꞌ nic cheneꞌetoꞌ 
əxo̱ayagtoꞌ leꞌe. 4 Diozənꞌ ṉezeneꞌ de 
que zotezə zotoꞌ chzenagtoꞌ cẖeꞌ, 
naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ gwleɉeꞌ netoꞌ par 
chyixɉ̱ueꞌetoꞌ dizəꞌ güen dizəꞌ cobə 
cẖeꞌenəꞌ. Caꞌ chaquənꞌ chzenetoꞌon 
leꞌe. Chyixɉ̱ueꞌitoꞌon leꞌe caguə 
par nicẖ yebei beṉəꞌ deꞌen chontoꞌ 

naꞌanəꞌ, sino par nicẖ yebei Diozənꞌ 
canꞌ chontoꞌonəꞌ. Ḻeꞌ ṉezeneꞌ 
yoguəꞌəte xbab deꞌen yoꞌo ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ. 5 Ṉezele canꞌ 
chontoꞌ, ni slinzə cuiṉəꞌ gwpeitoꞌ 
leꞌe len dizəꞌ deꞌen choꞌetoꞌonəꞌ, 
naꞌ niqueṉəꞌ xo̱ayagtoꞌ leꞌe par 
nicẖ goṉle netoꞌ bi deꞌen de cẖele. 
Cuin Diozənꞌ ṉezeneꞌ de que canꞌ 
naquən. 6 Naꞌ nic chyilɉlazəꞌətoꞌ 
naclə gontoꞌ par nicẖ əsoꞌelaoꞌ beṉəꞌ 
netoꞌ. Nique əṉacho cheneꞌetoꞌ par 
nicẖ leꞌe güeꞌelaꞌole netoꞌ, naꞌ nic 
cheneꞌetoꞌ yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ 
əsoꞌelaꞌogüeꞌe netoꞌ. Zaquəꞌətoꞌ 
par gontoꞌ ca gwzenagle cẖetoꞌ 
la fuers por ni cẖe deꞌen bseḻəꞌ 
Cristənꞌ netoꞌ par choꞌetoꞌ xtizeꞌenəꞌ, 
pero bito chontoꞌ ca gwzenagle 
cẖetoꞌ la fuers. 7 Nziꞌitoꞌ leꞌe caczə 
nziꞌi to noꞌolə xiꞌiṉeꞌ biꞌi chosgol 
choscẖaꞌogüeꞌ. 8 Naꞌ deꞌen chaquetoꞌ 
cẖele, choꞌelentoꞌ leꞌe dizəꞌ güen 
dizəꞌ cobə cẖe Diozənꞌ. Naꞌ caguə 
deꞌe naꞌazənꞌ chontoꞌ, sino ḻeczə 
chsanḻazəꞌ cuintoꞌ chontoꞌ xte ga 
zelao chzaqueꞌetoꞌ par chaclentoꞌ 
leꞌe cẖedəꞌ chaquetoꞌ cẖele. 
9

 Zaꞌalazəꞌəczle beṉəꞌ bisəꞌ, catəꞌən 
gwzotoꞌ len leꞌe ḻechguaḻe bentoꞌ 
zin xte ɉxa̱queꞌetoꞌ par ben cuintoꞌ 
mantener. Bentoꞌ zin teza naꞌ do 
seꞌelə par nicẖ cui bi gast əbzotoꞌ 
leꞌe. Canꞌ bentoꞌ gwdixɉ̱ueꞌitoꞌ leꞌe 
dizəꞌ güen dizəꞌ cobə cẖe Diozənꞌ.
10

 Txenczənꞌ nacle len Diozənꞌ ṉezele 
ca güenṉəꞌ bentoꞌ catəꞌən gwzolentoꞌ 
leꞌe chonḻilazəꞌəle Jesocristənꞌ. Benczətoꞌ 
con canꞌ chazlazəꞌ Diozənꞌ. Bentoꞌ par 
nicẖ ni to cui no gwna de que napətoꞌ 
doḻəꞌ. 11 Ṉezele canꞌ gotəꞌəyoitoꞌ leꞌe 
gwzenagle cẖe Diozənꞌ naꞌ canꞌ əbtiptoꞌ 
lazəꞌ to tole canꞌ chon to beṉəꞌ byo 
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len xiꞌiṉeꞌ. 12 Bentoꞌ mendad de que 
gonsgaczle deꞌe güen canꞌ cheyaḻəꞌ gon 
chioꞌo bagwleɉ Diozənꞌ par ṉabiꞌe chioꞌo 
naꞌ par goṉeꞌ chioꞌo yeḻəꞌ balaꞌaṉ.
13

 Bito chbezətoꞌ choꞌetoꞌ yeḻəꞌ 
choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ canꞌ bzenagle 
xtizeꞌenəꞌ catəꞌən gwdixɉ̱ueꞌitoꞌon 
leꞌe. Zacbeꞌiczele bito naquən 
xtizəꞌ beṉacẖənꞌ sino naquən dizəꞌ 
deꞌen chon Diozənꞌ par choꞌetoꞌ. 
Naꞌ deꞌen gwyeɉḻeꞌele xtizəꞌ Dioz 
naꞌanəꞌ chsaꞌan xbab deꞌen yoꞌo ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ. 14 Beṉəꞌ bisəꞌ, leꞌe 
bagoc cẖele canꞌ goc cẖe beṉəꞌ caꞌ 
chəsəꞌədopə chəsəꞌəzag choꞌelaogüeꞌe 
Jesocristənꞌ zan part Jodeanꞌ, beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌonḻilazəꞌ Jesocristənꞌ ca chioꞌo 
chonḻilazəꞌəchoneꞌ. Naꞌ ḻeꞌegatezə 
caꞌ babosoꞌocẖiꞌ bosoꞌosaquəꞌ beṉəꞌ 
Izrael caꞌ beṉəꞌ gwlaz cẖegaꞌaqueꞌ 
caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ Jesocristənꞌ, naꞌ 
canꞌ bosoꞌocẖiꞌ bosoꞌosaquəꞌ beṉəꞌ 
gwlaz cẖele caꞌ leꞌe. 15 Beṉəꞌ Izrael 
caꞌanəꞌ gwsoꞌoteꞌ X̱ancho Jesoꞌosənꞌ 
canꞌ gwsoꞌoteꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌeleneꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ xtizəꞌ Diozənꞌ canaꞌ. Naꞌ 
ḻeczə canꞌ gwsoꞌoneꞌ bosoꞌolagzeɉə 
bosoꞌolagzideꞌ netoꞌ. Naꞌ xte za 
ṉeza por deꞌe cui chazlazəꞌ Diozənꞌ 
chsoꞌoneꞌ, naꞌ ḻeczə chsoꞌoneꞌ contr 
yoguəꞌəḻoḻ beṉacẖənꞌ. 16 Beṉəꞌ Izrael 
caꞌ chosoꞌozoneꞌ əgwzeɉniꞌitoꞌ beṉəꞌ cui 
zɉənaquə beṉəꞌ Izrael bi deꞌen cheyaḻəꞌ 
goncho par nicẖ cui yeyeɉcho lao yiꞌ 
gabiḻənꞌ. Canꞌ chsoꞌoneꞌ deꞌe naꞌanəꞌ do 
tyemp chosoꞌozanch xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ. 
Bagwcẖoglao Diozənꞌ cẖegaꞌaqueꞌ de 
que zeɉḻicaṉe yesəꞌəziꞌe castigonꞌ.

Pabənꞌ goneꞌeneꞌ žɉezlaṉeꞌe 
beṉəꞌ caꞌ nitəꞌ Tesalonicanꞌ

17-18
 Naꞌ netoꞌ beṉəꞌ bisəꞌ, 

bachacchgüeitoꞌ cẖedəꞌ bitochəṉəꞌ 

leꞌi lɉuezɉcho, pero chontoꞌ xbab 
cẖele. Nadaꞌ Pab zan las goꞌondaꞌ 
delaṉaꞌa leꞌe, naꞌ bchoɉ catəꞌ 
beyilɉlazəꞌətoꞌ naclə gontoꞌ par 
nicẖ yezagcho deꞌe yoblə. Pero catəꞌ 
goneꞌetoꞌ yidətoꞌ par delaṉəꞌətoꞌ 
leꞌe, Satanasənꞌ deꞌen chnabiaꞌ deꞌe 
x̱ioꞌ caꞌ bito beꞌen latɉə. 19 Zotoꞌ lez 
sotezə sole gonḻilazəꞌəle X̱ancho 
Jesocristənꞌ. Naꞌ ḻeczə chebeitoꞌ canꞌ 
chonḻilazəꞌəleneꞌ ṉaꞌa. Naꞌ catəꞌən 
yideꞌ yeto, sotoꞌ mbalaz güeꞌetoꞌ 
dizəꞌ canꞌ chonḻenꞌ. 20 Leꞌe chonḻe ca 
siꞌitoꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ naꞌ leꞌe chonḻe 
ca zotoꞌ mbalaz.

3  1-2 Naꞌ cuich bcẖeɉetoꞌ laogüe 
deꞌen cui chleꞌi lɉuezɉchonꞌ. 

Deꞌe naꞌanəꞌ bseḻəꞌətoꞌ beṉəꞌ 
bisəꞌəcho Temtionꞌ ganꞌ zolenəꞌ 
naꞌ begaꞌaṉ netəzətoꞌ Atenas nga. 
Temtionꞌ naqueꞌ beṉəꞌ güen xsin 
Diozənꞌ naꞌ choneꞌ txen len netoꞌ 
chyixɉ̱ueꞌetoꞌ dizəꞌ güen dizəꞌ cobə 
deꞌen chzeɉniꞌin beṉəꞌ cẖe Cristənꞌ. 
Bseḻəꞌətoꞌoneꞌ btipəcheꞌ lazəꞌəle naꞌ 
bedəyeneꞌ ca benḻilazəꞌəchle Cristənꞌ. 
3

 Bseḻəꞌətoꞌoneꞌ ganꞌ zolenəꞌ par nicẖ 
ni tole cui gaquəzeɉlazəꞌəle bixcẖenꞌ 
chyiꞌ chzaquəꞌəle, cẖedəꞌ laꞌ baṉezele 
Diozənꞌ nsiꞌe xṉeze techo yeḻəꞌ 
yasəꞌ yeḻəꞌ ziꞌ yezlyo nga. 4 Catəꞌən 
gwzolentoꞌ leꞌe antslə bzenetoꞌ leꞌe 
de que yosoꞌocẖiꞌ yosoꞌosaquəꞌ beṉəꞌ 
chioꞌo. Naꞌ ṉezele de que bachac 
canꞌ gwnatoꞌonəꞌ. 5 Naꞌ laogüe 
cuich chcẖeɉdaꞌ deꞌen cuichəṉəꞌ 
leꞌi lɉuezɉcho, bseḻaꞌa Temtionꞌ 
ganꞌ zolenəꞌ par nicẖ gwṉezdaꞌ sə 
zdaczle chonḻilazəꞌəle Cristənꞌ. 
Goꞌondaꞌ əṉezdaꞌ sə bagwzoi 
gwxiyeꞌenəꞌ bxo̱ayaguən leꞌe. Laꞌ sə 
babxo̱ayaguən leꞌe, bendadtoꞌ xsin 
Dioz naꞌanəꞌ entr leꞌe sə caꞌ.
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6
 Beyacxenḻazəꞌətetoꞌ catəꞌ beḻaꞌ 

Temtionꞌ deꞌen bideꞌ ganꞌ zolenəꞌ. 
Bedəyezeɉniꞌineꞌ netoꞌ ca güenṉəꞌ 
chonḻe chonḻilazəꞌəle Cristənꞌ naꞌ 
chaquele cẖe yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ. Naꞌ 
ḻeczə gwneꞌ canꞌ chiꞌ yicẖɉle netoꞌ naꞌ 
canꞌ zelazəꞌəle yezagcho deꞌe yoblə 
ḻeczə canꞌ cheneꞌe netoꞌ. 7 Caꞌaczənꞌ 
beṉəꞌ bisəꞌ, ṉeꞌe chzaglaotoꞌ naꞌ 
ṉeꞌe chyiꞌ chzaquəꞌətoꞌ pero 
babeyondiplazəꞌətoꞌ gwṉezetoꞌ 
de que zotezə zole chonḻilazəꞌəle 
Cristənꞌ. 8 Deꞌe ḻi babeyacxenḻazəꞌətoꞌ 
naꞌ zotoꞌ mbalaz deꞌen zotezə zole 
chonḻilazəꞌəle X̱ancho Cristənꞌ. 
9

 Naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ ḻechguaḻe 
chebeitoꞌ lao Diozənꞌ canꞌ chonḻe 
naꞌ choꞌechguatoꞌ yeḻəꞌ choxc̱wlen 
cẖeꞌ canꞌ chacleneꞌ leꞌe. 10 Ḻechguaḻe 
chontoꞌ orasyon do za do yel 
chṉabetoꞌoneꞌ goneꞌ ca leꞌi lɉuezɉcho 
nicẖ əgwzeɉniꞌichetoꞌ leꞌe par nicẖ 
seɉəchle gonḻilazəꞌəchleneꞌ cẖedəꞌ 
bitoṉəꞌ gonḻilazəꞌəleneꞌ canꞌ cheneꞌe 
Diozənꞌ.
11

 Chṉabetoꞌ X̱acho Diozənꞌ naꞌ 
len X̱ancho Jesocristənꞌ əsoꞌe latɉə 
yedəzlaṉəꞌətoꞌ leꞌe. 12 Naꞌ chṉabetoꞌ 
X̱anchonꞌ goneꞌ ca gaquəche cẖe 
lɉuezɉle tole yetole naꞌ goneꞌ ca 
gaquəchele cẖe yoguəꞌ beṉacẖ 
con catezənꞌ chaquetoꞌ cẖe leꞌe. 
13

 Chṉabczətoꞌoneꞌ goneꞌ ca gaquə 
laꞌazdaꞌolenꞌ xiꞌilazəꞌ lao X̱acho 
Diozənꞌ sin cui bi doḻəꞌ gaple catəꞌən 
yidə X̱ancho Jesoꞌosənꞌ deꞌe yoblə 
ncẖeꞌe yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ bagwleɉ 
Diozənꞌ par zɉənaqueꞌ lazəꞌ neꞌenəꞌ.

Pabənꞌ bzeɉniꞌineꞌ canꞌ cheneꞌe 
Diozənꞌ yesəꞌəzo yesəꞌəbezeꞌ

4  Ṉaꞌa za beṉəꞌ bisəꞌ, bacẖ bsed 
bloꞌitoꞌ leꞌe gonḻe canꞌ cheneꞌe 

Diozənꞌ, naꞌ bacẖ zole chonḻe caꞌ. 
Naꞌ deꞌen chonḻilazəꞌəle X̱ancho 
Jesocristənꞌ chatəꞌəyoitoꞌ leꞌe naꞌ 
chontoꞌ mendad əzɉaꞌaquəchle 
gonchle deꞌen cheneꞌe Diozənꞌ.

2
 Baṉezczele de que deꞌen bentoꞌ 

mendad gonḻe naquən deꞌen 
na X̱ancho Jesoꞌosənꞌ. 3 Diozənꞌ 
cheneꞌeneꞌ sotezə socho gaccho 
beṉəꞌ laꞌazdaoꞌ xiꞌilazəꞌ. Naꞌ bito 
cheneꞌeneꞌ cueɉyicẖɉcho noꞌol 
cẖecho o beꞌen cẖecho par solencho 
beṉəꞌ yoblə, naꞌ bito cheneꞌeneꞌ 
əgwzaꞌ xtocho. 4 Naꞌ ḻeczə cheneꞌeneꞌ 
əṉeze totole naquənꞌ cheyaḻəꞌ cẖilɉle 
xoꞌollenꞌ sin cui gaple doḻəꞌ naꞌ 
sin cui no əṉa de que chonḻe deꞌe 
mal. 5 Bito gonḻebele beṉəꞌ ca cui 
chsoꞌonḻilazəꞌ Diozənꞌ naꞌ cẖilɉle 
xoꞌolle par gonḻe canꞌ chzelazəꞌ 
laꞌazdaꞌomallenꞌ, sino cẖilɉleneꞌ par 
solenḻeneꞌ canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ. 6 Ni 
tole bito cheyaḻəꞌ solenḻe noꞌol cẖe 
beṉəꞌ yoblə cẖedəꞌ laꞌ contr beꞌen 
cẖeꞌ naꞌ gonḻe sə gonḻe caꞌ. Babeꞌetoꞌ 
dizəꞌ antslə par bosnisetoꞌ leꞌe de 
que X̱anchonꞌ chṉezɉueꞌ castigw cẖe 
beṉəꞌ chsoꞌon bitəꞌətezə deꞌe malənꞌ 
zɉənac caꞌ. 7 Diozənꞌ gwleɉeꞌ chioꞌo 
par gaccho beṉəꞌ laꞌazdaoꞌ xiꞌilazəꞌ, 
caguə par coꞌo xtocho o goncho 
bichlə deꞌe mal caꞌ zɉənac caꞌ. 8 Deꞌe 
naꞌanə notəꞌətezle sə nacle beṉəꞌ 
godenag len deꞌe caꞌ chsed chloꞌitoꞌ 
leꞌe, cẖe Dioz nanꞌ cui chzenagle, 
caguə cẖe netəzətoꞌ. Ḻeꞌenəꞌ beṉeꞌ 
chioꞌo Spirit cẖeꞌenəꞌ cẖedəꞌ 
cheneꞌeneꞌ gaccho beṉəꞌ laꞌazdaoꞌ 
xiꞌilazəꞌ.

9
 Bito chyazɉele gwzoɉaꞌ leꞌe par 

əṉezele de que cheyaḻəꞌ gaque 
cẖe lɉuezɉ chioꞌo chonḻilazəꞌəcho 
Diozənꞌ. Dioz naꞌanəꞌ babsedeneꞌ 
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leꞌe par nicẖ chaque cẖe lɉuezɉle 
tole yetole. 10 Naꞌ canꞌ bachaquele 
cẖe yoguəꞌ beṉəꞌ bisəꞌəcho caꞌ 
nitəꞌ doxen Masedonianꞌ. Naꞌ 
chatəꞌəyoitoꞌ leꞌe beṉəꞌ bisəꞌ, 
ḻegaquəche cẖegaꞌaqueꞌ. 11 To tole 
ḻeꞌe yeyilɉlazəꞌ naclənꞌ gonḻe zin par 
nicẖ sole binḻo len xbab deꞌen yoꞌo 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ naꞌ bito con 
ggüiale bi chsoꞌon beṉəꞌ yoblə. Naꞌ 
gonḻe bitəꞌəzə zin yixə̱ꞌ o zin deꞌe de 
yoꞌo canꞌ bentoꞌ mendad. 12 Ḻeꞌe gon 
caꞌ par nicẖ beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə 
txen len chioꞌo bito yesəꞌəṉeꞌ mal 
cẖele, naꞌ ḻeczə par nicẖ cui gaquə 
faḻt sə bi deꞌen chyazɉ chcẖinele.

Canꞌ gaquə catəꞌən yidə 
Jesocristənꞌ deꞌe yoblə

13
 Ḻeꞌegatezə caꞌ beṉəꞌ bisəꞌ, 

cheneꞌetoꞌ əṉezele canꞌ gac 
cẖe beṉəꞌ guat caꞌ, beṉəꞌ caꞌ 
gwsoꞌonḻilazəꞌ Diozənꞌ lao 
gosəꞌəniteꞌe yezlyonꞌ. Cheneꞌetoꞌ 
əṉezelen par nicẖ cui sole trist 
ca tristənꞌ chəsəꞌənitəꞌ beṉəꞌ 
yeziquəꞌəchlə catəꞌ chat no chat 
cẖegaꞌaqueꞌ laꞌ cui niteꞌe lez 
zɉəsyəꞌəzoeꞌ len Diozənꞌ. 14 Ṉezecho 
gwsoꞌot beṉəꞌ Jesoꞌosənꞌ naꞌ bebaneꞌ 
ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ. Ḻeꞌegatezə caꞌ 
ṉezecho de que Diozənꞌ goneꞌ par 
nicẖ yidə Jesoꞌosənꞌ deꞌe yoblə naꞌ 
ncẖeꞌe beṉəꞌ caꞌ bagwsaꞌat con beṉəꞌ 
gwsoꞌonḻilazəꞌ ḻeꞌ.
15

 Naꞌ dizəꞌ nga chzenetoꞌ 
leꞌe naquən xtizəꞌ X̱ancho 
Jesoꞌosənꞌ deꞌen noneꞌ mendad 
gwzenetoꞌ. Chioꞌo mbancho 
ṉaꞌa chonḻilazəꞌəchoneꞌ, sə ṉeꞌe 
mbancho catəꞌən yideꞌ deꞌe yoblə, 
bito ṉacho yobəch yezaglaochoneꞌ 
cle ca beṉəꞌ caꞌ bagwsaꞌat. 16 Naꞌ ca 

naquə X̱ancho Jesoꞌosənꞌ, cuineꞌen 
yetɉeꞌ ḻeꞌe yobanꞌ, naꞌ əṉeꞌ zizɉo 
goneꞌ mendad yesyəꞌəban beṉəꞌ 
guat caꞌ, naꞌ to angl əblaonəꞌ əṉeꞌ, 
naꞌ yenecho cuez trompet cẖe 
Diozənꞌ. Nach beṉəꞌ caꞌ bagwsaꞌat 
beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌonḻilazəꞌ Cristənꞌ 
ḻegaꞌactequeꞌ yesyəꞌəbaneꞌ ladɉo 
beṉəꞌ guat caꞌ. 17 Naꞌ te naꞌ chioꞌo 
chonḻilazəꞌəchoneꞌ sə ṉeꞌe mbancho 
yezlyo nga, gon Diozənꞌ par 
nicẖ txen len ḻegaꞌaqueꞌ sepcho 
ḻeꞌe yobanəꞌ to ḻoꞌo beɉw naꞌ 
yezaglaocho X̱ancho Jesoꞌosənꞌ 
ḻeꞌe yobanəꞌ. Nach zɉəyezocho 
len ḻeꞌ zeɉḻicaṉe. 18 Deꞌe naꞌanəꞌ 
ḻedogwtipəchlazəꞌ lɉuezɉcho tocho 
yetocho güeꞌecho dizəꞌ canꞌ gaquə.

5  Beṉəꞌ bisəꞌ, bito chyazɉen 
gwzoɉaꞌ leꞌe par gwzendaꞌ 

leꞌe bi za bi orənꞌ yidə X̱ancho 
Jesoꞌosənꞌ yeto. 2 Ṉezele de que 
gwzin za əgwnezɉueꞌ castigw 
cẖe beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon deꞌe 
malənꞌ. Senyaleꞌ ḻegaꞌaqueꞌ canꞌ 
chon to beṉəꞌ bguan beṉəꞌ chda 
seꞌelə. 3 Naꞌ slac chəsəꞌəna beṉəꞌ 
zan: “Mbanꞌ zocho, bitobi gaquə 
cẖecho”, catəꞌ to de repentzə 
əzin za əgwnezɉueꞌ castigw 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. Canꞌ chac cẖe 
noꞌolə catəꞌ to deꞌe repentzə chaqueꞌ 
bes cẖe yeḻəꞌ sanṉəꞌ, caꞌatezəczənꞌ 
gaquə cẖe beṉəꞌ caꞌ cui zɉənitəꞌ 
probnid catəꞌən əgwnezɉo X̱ancho 
Jesoꞌosənꞌ castigw cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. 
Bito gaquə yosoꞌoxoṉɉeꞌ. 4 Pero 
chioꞌo beṉəꞌ bisəꞌ, chioꞌo cui 
ncẖoḻ yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ, deꞌe 
naꞌanəꞌ bito ədoḻəꞌəcho senyal 
X̱anchonꞌ chioꞌo catəꞌən əzin za 
əgwnezɉueꞌ castigw cẖe beṉəꞌ 
caꞌ cui chsoꞌonḻilazeꞌeneꞌ, naꞌ 
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bito gac cẖecho canꞌ chac cẖe 
beṉəꞌ chzenyal bguanṉəꞌ ḻeꞌ to 
de repentzə. 5 Bayoꞌo beꞌeṉiꞌ cẖe 
Diozənꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaoꞌ yoguəꞌ 
chioꞌo, naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ bito choncho 
deꞌe mal canꞌ chsoꞌon beṉəꞌ caꞌ 
ṉeꞌe ncẖoḻ yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaquenꞌ. 
6

 Cheyaḻəꞌ gonyaṉəꞌəcho xbab 
naquənꞌ cheneꞌe Diozənꞌ goncho 
naꞌ ṉabiaꞌ cuincho par goncho 
canꞌ chazlazeꞌenəꞌ par nicẖ bito 
bi gac cẖecho catəꞌ əgwnezɉo 
X̱ancho Jesoꞌosənꞌ castigw cẖe 
beṉəꞌ caꞌ cui chsoꞌonḻilazeꞌeneꞌ. 
Beṉəꞌ caꞌ cui chsoꞌon cas cẖeꞌ 
gwxaquəꞌəlebəgaꞌaqueneꞌ ca 
beṉəꞌ zɉəntas. 7 Deꞌen zɉəncẖoḻ 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ 
gwxaquəꞌəlebəgaꞌaqueneꞌ ca beṉəꞌ 
zɉəntas naꞌ ca beṉəꞌ chəsəꞌəzoze. 
8

 Pero chioꞌo bayoꞌo beꞌeniꞌ cẖe 
Diozənꞌ ḻoꞌo laꞌazdaꞌochonꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ cheyaḻəꞌ ṉabiaꞌ cuincho 
par goncho canꞌ chazlazeꞌenəꞌ. 
Cheyaḻəꞌ gonḻilazəꞌəcho Diozənꞌ naꞌ 
gaque cẖe lɉuezɉcho naꞌ yebeicho 
deꞌen ṉezecho zɉəyezocho len 
Diozənꞌ. Šə goncho yoguəꞌ deꞌe caꞌ 
gaquəlenən chioꞌo par nicẖ bitobi 
gac cẖecho catəꞌ gwnezɉo X̱ancho 
Jesoꞌosənꞌ castigw cẖe beṉəꞌ caꞌ 
cui chsoꞌonḻilazeꞌeneꞌ. Gaquəlenən 
chioꞌo ca xa soḻdad deꞌen naquə 
deꞌe ya chaclenən ḻeꞌ par nicẖ 
cui bi chac cẖeꞌ catəꞌ chdiḻəlen 
beṉəꞌ ḻeꞌ. 9 Caguə gwleɉ Diozənꞌ 
chioꞌo par nicẖ goṉeꞌ castigw 
cẖechonꞌ. Gwleɉeꞌ chioꞌo par nicẖ 
chonḻilazəꞌəcho X̱ancho Jesocristənꞌ 
naꞌ cui yeyeɉcho lao yiꞌ gabiḻənꞌ. 
10

 Jesocrist naꞌanəꞌ bnezɉw cuineꞌ 
por ni cẖecho catəꞌən gwsoꞌot 
beṉəꞌ ḻeꞌ par nicẖ sotezə socho 

len ḻeꞌ lao mbancho naꞌ ḻeczə caꞌ 
catəꞌ bagotcho. 11 Deꞌe naꞌanəꞌ ḻeꞌe 
gwtiplazəꞌ lɉuezɉle tole yetole naꞌ 
ḻeꞌe gaclen lɉuezɉle par nicẖ sotezə 
sole gonḻilazəꞌəchle Jesocristənꞌ con 
canꞌ chonczle.

Pabənꞌ bzeɉniꞌineꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ 

canꞌ cheyaḻəꞌ soꞌoneꞌ
12

 Chatəꞌəyoitoꞌ leꞌe beṉəꞌ bisəꞌ, 
gaple respet beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon 
xsin X̱ancho Jesocristənꞌ entr 
leꞌe chosoꞌogüia chosoꞌoyeꞌ 
leꞌe naꞌ chosoꞌozeɉniꞌineꞌ leꞌe 
naquənꞌ cheyaḻəꞌ so cuezle. 
13

 Gapəchguagaꞌacleneꞌ respet naꞌ 
gaquəchgüeile cẖegaꞌaqueꞌ cẖedəꞌ 
laꞌ xsin X̱ancho nanꞌ chsoꞌoneꞌ. Naꞌ 
leꞌe len ḻegaꞌaqueꞌ ḻeꞌe so binḻo tole 
yetole.
14

 Ḻeꞌegatezə caꞌ beṉəꞌ bisəꞌ, ḻeꞌe 
güeꞌ consejw beṉəꞌ cui chseꞌene 
soꞌon zin, naꞌ ḻeꞌe gwtiplazəꞌ beṉəꞌ 
chsaꞌaqueneꞌ zdebə chosoꞌozenagueꞌ 
cẖe Jesocristənꞌ, naꞌ ḻeꞌe gaclen 
beṉəꞌ cuiṉəꞌ seꞌeɉniꞌisaogüeꞌeneꞌ 
naquənꞌ cheyaḻəꞌ soꞌoneꞌ. Ḻeso 
ḻegapə yeḻəꞌ chxenḻazəꞌ len 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ.
15

 Šə bi deꞌe mal chsoꞌon beṉəꞌ len 
leꞌe ḻegon byen cui yoziꞌile deꞌe mal 
len ḻegaꞌaqueꞌ. Zeɉḻi ḻeyeyilɉlazəꞌ 
naclənꞌ gonḻe güen len lɉuezɉle tole 
yetole naꞌ len notəꞌətezəchlə beṉəꞌ.
16

 Do tyempte ḻeꞌe yebei. 
17

 Ḻesotezə ḻeso ḻegon orasyon. 
18

 Ḻegüeꞌ yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖe 
Diozənꞌ bitəꞌətezə deꞌen chac cẖele, 
cẖedəꞌ canꞌ cheneꞌeneꞌ gon chioꞌo 
chonḻilazəꞌəcho Cristo Jesoꞌosənꞌ.
19

 Bito gwzonḻe gon Spirit cẖe 
Diozənꞌ canꞌ cheneꞌen len leꞌe o len 
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beṉəꞌ yoblə. 20 Ḻeꞌe gon xbab de 
que to deꞌe zaqueꞌe chsoꞌon beṉəꞌ 
chəsəꞌəyixɉ̱uiꞌe deꞌen bagoz Diozənꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ. 21 Naꞌ ḻegonyaṉəꞌ xbab 
cẖe yoguəꞌəḻoḻ dizəꞌ deꞌen chsoꞌe 
par nicẖ gonen cẖele yoguəꞌ deꞌen 
naquə güen. 22 Naꞌ bito gonḻe 
bitəꞌətezə deꞌe naquə deꞌe mal.
23

 Diozənꞌ choneꞌ ca chzo 
chbezcho binḻo len xbab deꞌen 
yoꞌo ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ. Naꞌ 
chṉabdaꞌaneꞌ goneꞌ par nicẖ gacle 
beṉəꞌ laꞌazdaoꞌ xiꞌilazəꞌ. Naꞌ ḻeczə 
gonsgueꞌ par nicẖ bito bi deꞌe mal 
gonḻe len yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ naꞌ nic 
len cuerp cẖelenꞌ par nicẖ bito bi 
doḻəꞌ gaple catəꞌən yidə X̱ancho 
Jesocristənꞌ yeto. 24 Diozənꞌ benꞌ 
bagwleɉeꞌ chioꞌo par naccho xiꞌiṉeꞌ 

choneꞌ complir canꞌ neꞌenəꞌ, naꞌ deꞌe 
naꞌanəꞌ goneꞌ par nicẖ güeꞌelazəꞌəle 
gonḻe canꞌ chazlazeꞌenəꞌ, naꞌ goneꞌ 
par nicẖ cui gaple doḻəꞌ.

Pabənꞌ gwṉabeꞌ gaquəlen 
Diozənꞌ beṉəꞌ Tesalonica caꞌ

25
 Beṉəꞌ bisəꞌ ḻeꞌe so ḻeꞌe gon 

orasyon par netoꞌ.
26

 Naꞌ catəꞌ chezagle ḻeyolgüiz 
lɉuezɉle dizəꞌ saoꞌ par nicẖ gacbiaꞌ 
de que chaque cẖe lɉuezɉle.

27
 Canꞌ na X̱ancho Jesocristənꞌ, 

chonaꞌ mendad gwlable cart 
nga par əseꞌene yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ 
bisəꞌəcho caꞌ nitəꞌ ganꞌ zolenəꞌ.
28

 Naꞌ sotezə sosga X̱ancho 
Jesocristənꞌ gaquəlensgueꞌ leꞌe. Deꞌe 
naꞌazənꞌ chzoɉaꞌ ṉaꞌa. Pab 
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Pabənꞌ len beṉəꞌ lɉuežɉeꞌ 
caꞌ bosoꞌozoɉeꞌ beṉəꞌ caꞌ 

chsoꞌelaogüeꞌe Jesocristənꞌ

1  1-2 Nadaꞌ Pab chzoɉaꞌ leꞌe 
chdopə chzagle choꞌelaꞌole 

X̱acho Diozənꞌ naꞌ X̱ancho 
Jesocristənꞌ laoꞌ syoda Tesalonicanꞌ. 
Naꞌ nadaꞌ lenaꞌ Silbanonꞌ naꞌ 
Temtionꞌ chṉabtoꞌ lao X̱acho 
Diozənꞌ naꞌ X̱ancho Jesocristənꞌ 
əsaꞌaclensgueꞌ leꞌe naꞌ soꞌonsgueꞌ ca 
so cuezle binḻo len xbab deꞌen yoꞌo 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ.

Catəꞌən yidə Cristənꞌ deꞌe yoblə 
Diozənꞌ əgwnežɉueꞌ castigw cẖe 

beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon deꞌe malənꞌ
3

 Beṉəꞌ bisəꞌ, netoꞌ cheyaḻəꞌ sotezə 
sotoꞌ güeꞌetoꞌ yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖe 
Diozənꞌ por leꞌe canꞌ chonczətoꞌ. 
Naquən güen chontoꞌ caꞌ laꞌ zda 
chonḻilazəꞌəchle Diozənꞌ naꞌ 
zdach chaquele cẖe lɉuezɉle. 
4

 Deꞌe naꞌanəꞌ chebeitoꞌ choꞌetoꞌ 
xtizəꞌəlenꞌ len yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ 
caꞌ bagwleɉ Diozənꞌ par chəsəꞌədopə 
chəsəꞌəzagueꞌ chsoꞌelaogüeꞌe 
Jesocristənꞌ ga yoblə. Choꞌetoꞌ 
dizəꞌ ca güenṉəꞌ chonḻe deꞌen 
chgoꞌo chcẖeɉlazəꞌəle len deꞌen 

chosoꞌolagzeɉə chosoꞌolagzidə 
beṉəꞌ leꞌe naꞌ canꞌ zotezə zole 
chonḻilazəꞌəle Diozənꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
deꞌe zan deꞌe chzaglaole. 5 Naꞌ ca 
naquə zotezə zole chonḻilazəꞌəle 
Diozənꞌ ṉezecho de que zdaczeꞌ 
ḻicha par cẖoglaogüeꞌen nac gaquə 
cẖe to to beṉacẖ. Naꞌ ḻeꞌ choꞌe latɉə 
chyiꞌ chzaquəꞌəle par nicẖ əṉeꞌ de 
que zaqueꞌele par yeyeɉle yobanꞌ 
ganꞌ zoeꞌ chnabiꞌe.

6
 Naꞌ naquəczən ḻicha canꞌ 

chon Diozənꞌ chcẖiꞌ chsaqueꞌe 
beṉəꞌ chosəꞌəcẖiꞌ chosəꞌəsaquəꞌ 
leꞌe. 7 Leꞌe naꞌ len netoꞌ chyiꞌ 
chzaquəꞌəcho ṉaꞌa, pero Diozənꞌ 
goneꞌ ca cuezə yoguəꞌəte deꞌen 
chyiꞌ chzaquəꞌəchonꞌ catəꞌən leꞌicho 
yetɉ X̱ancho Jesocristənꞌ ḻeꞌe yobanꞌ 
len angl cẖeꞌ caꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉənapə 
yeḻəꞌ guac. Yideꞌ nyecẖɉeꞌ yiꞌ beḻ. 
8

 Naꞌ gwnezɉueꞌ castigw cẖe beṉəꞌ 
caꞌ cui zɉənombiaꞌ Diozənꞌ, naꞌ nic 
gwseꞌeɉḻeꞌe cẖe dizəꞌ güen dizəꞌ 
cobə deꞌen chzeɉniꞌin chioꞌo cẖe 
X̱ancho Jesocristənꞌ. 9 Ḻegaꞌaqueꞌ 
əsaꞌaqueꞌ castigw zeɉḻicaṉe. Cuat 
yesyəꞌəzineꞌ lao Diozənꞌ, nic əseꞌen 
yesəꞌəleꞌineꞌ yeḻəꞌ guac xen cẖeꞌenəꞌ 
naꞌ yeḻəꞌ chey cheꞌeniꞌ cẖeꞌenəꞌ. 
10

 Yidə Jesocristənꞌ deꞌe yoblə 

Cart Egwchope Deꞌen Bzoɉ San 
Pabənꞌ Par Beṉəꞌ Tesalonica Caꞌ
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catəꞌən əzin zanəꞌ, par nicẖ chioꞌo 
chonḻilazəꞌəchoneꞌ naꞌ bagwleɉ 
Diozənꞌ chioꞌo par naccho lazəꞌ 
neꞌenəꞌ yoguəꞌəcho güeꞌechoneꞌ yeḻəꞌ 
balaꞌaṉ naꞌ yebanecho ca güenṉəꞌ 
naqueꞌ. Txen len leꞌe güeꞌechoneꞌ 
yeḻəꞌ balaꞌaṉ naꞌ yebanecho ca 
güenṉəꞌ naqueꞌ, cẖedəꞌ lenḻe 
cheɉḻeꞌele cẖe dizəꞌ deꞌen beꞌelentoꞌ 
leꞌe.
11

 Deꞌe naꞌanəꞌ chontezətoꞌ 
orasyon par leꞌe. Chṉabetoꞌ Diozənꞌ 
gaquəleneꞌ leꞌe gonḻe ca əṉeꞌ de 
que zaquəꞌəle par deꞌen gwleɉeꞌ 
leꞌe nacle xiꞌiṉeꞌ. Naꞌ chṉabtoꞌ 
gaquəleneꞌ leꞌe len yeḻəꞌ guac 
cẖeꞌenəꞌ par nicẖ yeyoz gonḻe yoguəꞌ 
deꞌe güen deꞌen bagwcẖoglaole 
gonḻe naꞌ len biquəꞌəchlə deꞌen 
cheneꞌele gonḻe laogüe deꞌen 
chonḻilazəꞌəleneꞌ. 12 Chṉabtoꞌ gonḻe 
ca siꞌ X̱ancho Jesocristənꞌ yeḻəꞌ 
balaꞌaṉ, naꞌ ḻeꞌ goneꞌ ca siꞌile yeḻəꞌ 
balaꞌaṉ cẖedəꞌ X̱acho Diozənꞌ naꞌ 
X̱ancho Jesocristənꞌ chsaꞌacleneꞌ 
leꞌe.

Ecẖoɉ benꞌ gonchgua deꞌe malənꞌ

2  Beṉəꞌ bisəꞌ, deꞌe yoblə əchniaꞌ 
leꞌe ca naquənꞌ yidə X̱ancho 

Jesocristənꞌ yeto par deyetobeꞌ 
chioꞌo zɉəyezocho txen len ḻeꞌ. 
2

 Babzeɉniꞌitoꞌ leꞌe canꞌ gaquə, 
naꞌ deꞌe yoblə chatəꞌəyoitoꞌ leꞌe 
ḻegonyaṉəꞌ xbab par nicẖ cui 
cueɉyicẖɉle deꞌen babsed babloꞌitoꞌ 
leꞌe. Naꞌ ḻeczə bito gaquəzeɉlazəꞌəle 
sə no yidəclə dezeɉniꞌineꞌ leꞌe de 
que Spirit cẖe Diozənꞌ bagwnan de 
que babzin za əgwnezɉo X̱ancho 
Jesoꞌosənꞌ castigw cẖe beṉəꞌ caꞌ 
cui chsoꞌonḻilazeꞌeneꞌ. Naꞌ nic 
gaquəzeɉlazəꞌəle sə bi rson yenele 

o sə laꞌaclə no cart faḻs deꞌe chon 
choaꞌa əniaꞌ de que babzin zanꞌ. 
3

 Bito güeꞌele latɉə no xo̱ayag leꞌe 
sə bi əṉeꞌ o sə bi deꞌe goneꞌ. Laꞌ 
catəꞌən zeꞌe yidə X̱ancho Jesoꞌosənꞌ 
par əgwnezɉueꞌ castigonꞌ beṉəꞌ zan 
əsaꞌaseꞌ contr Diozənꞌ naꞌ ḻeczə canaꞌ 
əchoɉ to beṉəꞌ blao beṉəꞌ gonchgüeꞌ 
deꞌe mal contr Cristənꞌ. Beꞌenanꞌ 
əgwnezɉo X̱ancho Jesoꞌosənꞌ 
castigw cẖeꞌ zeɉḻicaṉe. 4 Gon 
cuineꞌ xen naꞌ goneꞌ contr Diozənꞌ 
naꞌ contr bitəꞌətezəchlə deꞌen 
chseꞌeɉṉiꞌalazəꞌ beṉəꞌ. Naꞌ cuiꞌe ḻoꞌo 
yoꞌodaoꞌ əblao ganꞌ chseꞌeɉṉiꞌalazəꞌ 
beṉəꞌ Diozənꞌ naꞌ əṉeꞌ de que naqueꞌ 
Dioz.

5
 Cheyaḻəꞌ əzɉsaꞌalazəꞌəle de 

que catəꞌən gwzoaꞌ len leꞌe 
bzeɉniꞌidaꞌ leꞌe canꞌ gaquə catəꞌən 
yidə Jesocristənꞌ deꞌe yoblə naꞌ 
canꞌ gaquə catəꞌən zeꞌe yideꞌ. 
6

 Naꞌ ṉezczele deꞌen chzon əchoɉ 
benꞌ gonchgua deꞌe malənꞌ, pero 
catəꞌən babzin za bzin or nanꞌ 
əchoɉeꞌ. 7 Bachac deꞌe malənꞌ ṉaꞌa 
deꞌen naquə contr Diozənꞌ pero 
ṉengasəꞌən. Naꞌ gwzin za laꞌalaon 
catəꞌ cuich zo deꞌen chzon gaquə 
deꞌe malənꞌ. 8 Canaꞌachənꞌ əchoɉ 
beṉəꞌ blao benꞌ gonchgua deꞌe 
malənꞌ. Pero X̱ancho Jesoꞌosənꞌ 
yideꞌ nseꞌe yeḻəꞌ guac xen cẖeꞌenəꞌ 
naꞌ yonitlaogüeꞌeneꞌ laꞌ catəꞌ leꞌineꞌ 
X̱anchonꞌ naꞌ yeneneꞌ dizəꞌ deꞌen 
güeꞌ X̱anchonꞌ nach gateꞌ. 9 Naꞌ ca 
naquənꞌ əchoɉ benꞌ gonchgua deꞌe 
malənꞌ, Satanas deꞌen chnabiaꞌ deꞌe 
x̱ioꞌ caꞌ gonən par nicẖ əchoɉeꞌ naꞌ 
gonən par nicẖ gapəchgüeꞌ yeḻəꞌ 
guac naꞌ par nicẖ goneꞌ miḻagr naꞌ 
bichlə deꞌe zaqueꞌe yesyəꞌəbane 
beṉəꞌ parzə əxo̱ayagueꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 
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10
 Yoguəꞌ cḻaste deꞌe mal goneꞌ 

əxo̱ayagueꞌ beṉəꞌ caꞌ banaquən 
əgwnezɉo X̱ancho Jesoꞌosənꞌ 
castigonꞌ zeɉḻicaṉe. Naꞌ ca naquə 
dizəꞌ ḻi deꞌen zaquəꞌ par seꞌeɉḻeꞌe 
par nicẖ cui zɉəyaꞌaqueꞌ lao yiꞌ 
gabiḻənꞌ, bito yesyəꞌəbeineꞌen. 
Deꞌe naꞌanəꞌ əgwnezɉueꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
castigw zeɉḻicaṉenꞌ. 11 Naꞌ deꞌe 
naꞌanəꞌ Diozənꞌ goneꞌ par nicẖ 
gaquə yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ 
zcẖoḻ naꞌ yosoꞌozenagzecheꞌ cẖe 
dizəꞌ güenḻazəꞌənəꞌ. 12 Nach 
X̱ancho Jesoꞌosənꞌ əgwnezɉueꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ castigonꞌ zeɉḻicaṉe cẖedəꞌ 
besyəꞌəbeicheneꞌ deꞌe malənꞌ naꞌ 
bito gwseꞌeɉḻeꞌe cẖe dizəꞌ ḻi cẖe 
X̱anchonꞌ.

Diozənꞌ chbeɉeꞌ beṉəꞌ par goneꞌ ca 
cui žɉəyaꞌaqueꞌ lao yiꞌ gabiḻənꞌ

13
 Beṉəꞌ bisəꞌ, chaque X̱ancho 

Jesocristənꞌ cẖele. Naꞌ ca naquə 
netoꞌ za, cheyaḻəꞌ sotezə sotoꞌ 
güeꞌetoꞌ yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ 
deꞌen gwleɉeꞌ leꞌe catəꞌən cuiṉəꞌ 
xe̱ yezlyonꞌ par nicẖ beneꞌ ca cui 
yeyeɉle lao yiꞌ gabiḻənꞌ. Naꞌ catəꞌən 
gwzolaole cheɉḻeꞌele cẖe dizəꞌ ḻi 
cẖe Diozənꞌ nach bseḻeꞌe Spirit 
cẖeꞌenəꞌ chonən par nicẖ nacle 
beṉəꞌ laꞌazdaoꞌ xiꞌilazəꞌ. 14 Par cui 
yeyeɉle lao yiꞌ gabiḻənꞌ gwleɉ Diozənꞌ 
leꞌe. Naꞌ deꞌen gwyeɉḻeꞌele cẖe dizəꞌ 
güen dizəꞌ cobə cẖe Diozənꞌ deꞌen 
beꞌelentoꞌ leꞌe, əzin za catəꞌən cuin 
Diozənꞌ goṉeꞌ leꞌe yeḻəꞌ balaꞌaṉ ca 
deꞌen de cẖe X̱ancho Jesocristənꞌ.
15

 Deꞌe naꞌanəꞌ beṉəꞌ bisəꞌ, ḻesotezə 
ḻeso ḻegonḻilazəꞌ Diozənꞌ. Naꞌ ḻeꞌe 
talentezə deꞌen bzeɉniꞌitoꞌ leꞌe, sə 
dizəꞌ deꞌen beꞌelentoꞌ leꞌe o sə 
deꞌen babzoɉtoꞌ. 16-17 X̱acho Diozənꞌ 

chaqueneꞌ cẖecho. Naꞌ deꞌen 
nziꞌilazeꞌe chioꞌo naꞌanəꞌ bseḻeꞌe 
Xiꞌiṉeꞌenəꞌ. Canꞌ ben Diozənꞌ par 
nicẖ zocho mbalaz zeɉḻicaṉe naꞌ 
par nicẖ zocho lez goneꞌ güen 
len chioꞌo. Naꞌ chṉabdaꞌ cuin 
X̱ancho Jesocristənꞌ txen len X̱acho 
Diozənꞌ yosoꞌotipsgueꞌ lazəꞌəle naꞌ 
əsaꞌaclensgueꞌ leꞌe par nicẖ gonḻe 
porzə deꞌe güen naꞌ güeꞌele por dizəꞌ 
güen.

Gwṉab Pabənꞌ soꞌoneꞌ orasyon 
par ḻeꞌ len beṉəꞌ lɉuežɉeꞌ caꞌ

3  Ṉaꞌa za beṉəꞌ bisəꞌ, gonsgale 
orasyon par netoꞌ nicẖ 

yob zɉətixɉ̱ueꞌitoꞌ cẖe X̱ancho 
Jesocristənꞌ doxenḻə naꞌ par nicẖ 
beṉəꞌ yeziquəꞌəchlə yob soꞌoneꞌen 
cẖegaꞌaqueꞌ catəꞌ seꞌeneneꞌen canꞌ 
baben leꞌe. 2 Biaꞌaczə nitəꞌ beṉəꞌ 
mal beṉəꞌ cui soꞌonḻilazəꞌ X̱ancho 
Jesocristənꞌ naꞌ zɉənalɉəgaꞌaqueneꞌ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ ḻeczə ṉabsgale par 
nicẖ beṉəꞌ caꞌ bito yesəꞌəzoneꞌ 
cẖixɉ̱ueꞌetoꞌ xtizəꞌ X̱ancho 
Jesocristənꞌ. 3 X̱ancho Jesocristənꞌ 
zotezə zoeꞌ choneꞌ complir canꞌ 
neꞌenə naꞌ ḻeczenꞌ gaquəleneꞌ leꞌe 
par nicẖ sotezə sole gonḻilazəꞌəleneꞌ. 
Naꞌ ḻeczə ḻeꞌenəꞌ əgwcuasəꞌ 
gwcueꞌeɉeꞌ leꞌe len deꞌe malənꞌ. 
4

 Naꞌ zotoꞌ segor de que chaclenczeꞌ 
leꞌe par nicẖ chonḻe canꞌ babentoꞌ 
mendadənꞌ naꞌ zotoꞌ lez gaquəleneꞌ 
par nicẖ ṉitəꞌəczle gonḻe caꞌ. 5 Naꞌ 
chṉabdaꞌ X̱ancho Jesocristənꞌ goneꞌ 
ca gaquəchele cẖe Diozənꞌ. Naꞌ ḻeczə 
chṉabdaꞌaneꞌ goneꞌ ca sotezə sole 
gonḻilazəꞌəleneꞌ canꞌ ben Jesocristənꞌ 
gwzotezə gwzoeꞌ benḻilazəꞌəchgüeꞌ 
X̱eꞌ Diozənꞌ lao yoguəꞌəḻoḻte deꞌen 
gwdiꞌ gwxaqueꞌe yezlyo nga.
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Pabənꞌ beneꞌ mendad soꞌoneꞌ žin 
par soꞌon cuingaꞌaqueꞌ mantener
6

 Beṉəꞌ bisəꞌ, chzenetoꞌ leꞌe canꞌ 
chon X̱ancho Jesocristənꞌ mendad. 
Bito cheyaḻəꞌ gonḻe txen len no 
beṉəꞌ bisəꞌəchonꞌ sə naqueꞌ beṉəꞌ 
xagüed o sə bito chzenagueꞌ cẖe 
deꞌen əbsed əbloꞌitoꞌ leꞌe. 7 Netoꞌ 
syempr bentoꞌ zin catəꞌən gwzotoꞌ 
len leꞌe, naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ ṉezczele de 
que cheyaḻəꞌ sole gonḻe zin. 8 Bito 
beꞌetoꞌ latɉə no gon netoꞌ mantener, 
sino que bentoꞌ zin pesad teza naꞌ 
lente do seꞌelə par nicẖ ben cuintoꞌ 
mantener naꞌ nicẖ caꞌ bito əbsotoꞌ 
leꞌe gast. 9 Zaquəꞌəczətoꞌ par gonḻe 
netoꞌ mantener catəꞌən gwzotoꞌ 
bentoꞌ xsin Diozənꞌ ganꞌ zolenəꞌ 
pero ben cuintoꞌ mantener nicẖ 
bloꞌitoꞌ leꞌe de que canꞌ cheyaḻəꞌ 
gonḻe. 10 Catəꞌən gwzotoꞌ len leꞌe 
bentoꞌ mendad gwnatoꞌ: “Šə no cui 
goneꞌ zin, bito güeꞌele latɉə gaogüeꞌ.” 
11

 Pero naꞌ babenetoꞌ dizəꞌ de que 
baḻle bito bi zin chonḻe, con nitəꞌəle 
chgüiale binꞌ chsoꞌon beṉəꞌ yoblə. 
12

 Naꞌ sə nole chgüedle naꞌ bito bi 
bi zin chonḻe, chontoꞌ mendad naꞌ 
chatəꞌəyoitoꞌ leꞌe gonḻe canꞌ cheneꞌe 
X̱ancho Jesocristənꞌ. Ḻegonsazə 
byen ḻeyezolao ḻegon zinṉəꞌ par 
nicẖ gon cuinḻe mantener, naꞌ ḻeso 

ḻecuezə binḻo len xbab deꞌen yoꞌo 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ.
13

 Naꞌ yoguəꞌəle beṉəꞌ bisəꞌ, bito 
zɉxa̱quəꞌəlazəꞌəle gonḻe deꞌe güen. 
14

 Chontoꞌ mendad əgwzenagle cẖe 
yoguəꞌ deꞌen babzoɉtoꞌ leꞌe. Naꞌ sə 
no gon godenag, ḻeꞌe gwzoeꞌ to 
sḻaꞌalə. Bitoch gonḻe txen len ḻeꞌ 
par nicẖ gaqueneꞌ ztoꞌ cẖe deꞌen 
choneꞌenəꞌ. 15 Pero ḻaꞌaṉəꞌəczə sə 
babzoleneꞌ to sḻaꞌalə, bito gueꞌileneꞌ, 
sino əgwzeɉniꞌileneꞌ dizəꞌ saoꞌ cẖedəꞌ 
laꞌ naqueꞌ beṉəꞌ bisəꞌəcho.

Pabənꞌ gwṉabeneꞌ Diozənꞌ 
gaquəleneꞌ beṉəꞌ Tesalonica caꞌ

16
 X̱ancho Jesocristənꞌ choneꞌ 

ca chzo chbezcho binḻo len xbab 
deꞌen yoꞌo ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ. 
Naꞌ ḻeꞌenəꞌ gonsgaczeꞌ par nicẖ so 
cuezle binḻo len xbab deꞌen yoꞌo 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ dote tyemp 
bitəꞌətezə deꞌen chac. Sosgaczeꞌ len 
yoguəꞌəle.
17

 Naꞌ chzendaꞌ leꞌe de que cuinczaꞌ 
nadaꞌ Pabənꞌ chzoɉaꞌ part daoꞌ cẖe 
cart nga əchguapaꞌ leꞌe diox. Canꞌ 
chonczaꞌ len yoguəꞌ cart deꞌen 
əchseḻaꞌa par nicẖ nacbiaꞌ de que 
nadanꞌ chseḻaꞌan, laꞌ banombiꞌaczle 
canꞌ chzoɉaꞌ. 18 X̱ancho Jesocristənꞌ 
gaquəlensgueꞌ yoguəꞌəle. Deꞌe 
naꞌazənꞌ chzoɉaꞌ ṉaꞌa. Pab 
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Pabənꞌ chzoɉeꞌ cart par Temtionꞌ

1  Nadaꞌ Pab nacaꞌ apostol 
cẖe Jesocristənꞌ. Diozənꞌ 

babebeɉeꞌ chioꞌo xniꞌa deꞌe malənꞌ 
naꞌ zocho lez gon Cristo Jesoꞌosənꞌ 
par nicẖ zɉəyezocho len Diozənꞌ. 
Ḻegaꞌaqueꞌenəꞌ gwsoꞌoneꞌ mendad 
par nacaꞌ apostol. 2 Naꞌ chzoɉaꞌ 
leꞌ Temtio daoꞌ. Banonaꞌ leꞌ ca 
xiꞌiṉaꞌ laogüe deꞌen bsed bloꞌidaꞌ 
leꞌ par chonḻilazoꞌo X̱ancho Cristo 
Jesoꞌosənꞌ. Chonaꞌ orasyon chṉabaꞌ 
lao X̱acho Diozənꞌ naꞌ lao X̱ancho 
Cristo Jesoꞌosənꞌ əsaꞌaclensgueꞌ leꞌ, 
naꞌ yesyəꞌəyasəꞌ yesyəꞌəziꞌilazeꞌe 
leꞌ, naꞌ soꞌonsgueꞌ ca so cuezoꞌ 
binḻo len xbab deꞌen yoꞌo ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogoꞌonəꞌ.

Nitəꞌ beṉəꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌineꞌ dižəꞌ güenḻažəꞌ

3
 Catəꞌən gwzaꞌa Efesonꞌ par 

gwyaꞌa Masedonianꞌ, gozaꞌ leꞌ 
yegaꞌaṉoꞌ Efesonꞌ. Benaꞌ mendad 
yegaꞌaṉoꞌ par nicẖ əgwzeɉniꞌidoꞌ 
baḻə beṉəꞌ nitəꞌ naꞌ de que cuich 
yosoꞌosed yosoꞌoloꞌineꞌ bitəꞌətezə 
dizəꞌ deꞌen cui zdan txen len xtizəꞌ 
Diozənꞌ. Naꞌ cheꞌendaꞌ sotezoꞌ gonoꞌ 
caꞌ. 4 Naꞌ ḻeczə bzeɉniꞌigaꞌaqueneꞌ de 

que bitoch cueꞌ yicẖɉgaꞌaqueꞌ cẖe 
deꞌe xa̱xtaꞌocho caꞌ. Dia cẖegaꞌaqueꞌ 
caꞌ zɉənaqueꞌ beṉəꞌ zan. Naꞌ deꞌe 
zan cuent chsoꞌe cẖegaꞌaqueꞌ. 
Gaquəyozcho sə cueꞌ yicẖɉcho 
cẖe deꞌe caꞌ. Naꞌ bito chsaꞌaclenən 
chioꞌo par nicẖ gonḻilazəꞌəcho 
Diozənꞌ canꞌ cheneꞌeneꞌ goncho.

5
 Cheyaḻəꞌ əgwzeɉniꞌicho beṉəꞌ 

par nicẖ soꞌonḻilazeꞌe Diozənꞌ 
do yicẖɉ do lazəꞌəgaꞌaqueꞌ naꞌ 
soꞌe latɉə yeyaꞌ yeyib Diozənꞌ 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ. Naꞌ sə 
soꞌoneꞌ caꞌ nachənꞌ saꞌacbeꞌineꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ de 
que bito bi deꞌe mal chsoꞌoneꞌ. 
Egwzeɉniꞌicho ḻegaꞌaqueꞌ soꞌoneꞌ caꞌ 
par nicẖ əsaꞌaqueneꞌ cẖe Diozənꞌ 
naꞌ cẖe lɉuezɉgaꞌaqueꞌ. 6 Nitəꞌ beṉəꞌ 
bagosəꞌəqueꞌe nez malənꞌ. Bito 
chsoꞌonḻilazeꞌe Diozənꞌ do yicẖɉ do 
lazəꞌəgaꞌaqueꞌ. Bito chsoꞌe latɉə yeyaꞌ 
yeyibeꞌ yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ 
naꞌ zɉəṉezeneꞌ de que chsoꞌoneꞌ deꞌe 
mal. Deꞌe naꞌanəꞌ chsoꞌechgüeꞌ dizəꞌ 
deꞌe bito bi zaquəꞌən. 7 Chseꞌeneneꞌ 
yosoꞌosed yosoꞌoloꞌineꞌ beṉəꞌ yoblə 
ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ len bito 
chseꞌeɉniꞌineꞌ bi dizəꞌən chsoꞌe naꞌ nic 
chseꞌeɉniꞌineꞌ bi zeɉe deꞌe caꞌ chəsəꞌəneꞌ 
zɉənaquən deꞌe zialao xen goncho.

Cart Nech Deꞌen Bzoɉ San 
Pabənꞌ Par Temtionꞌ
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8
 Naꞌ ṉezecho de que ḻeinꞌ 

naquən güen con sə gwcẖinchon 
par əgwzeɉniꞌicho beṉəꞌ de que 
bito cheyaḻəꞌ soꞌoneꞌ deꞌe mal. 
9

 Cheyaḻəꞌ ṉezecho de que beṉəꞌ caꞌ 
bachsoꞌon canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ bito 
chəsəꞌəyazɉeneꞌ to ḻei deꞌe gwzeɉniꞌin 
ḻegaꞌaqueꞌ de que cheyaḻəꞌ soꞌoneꞌ 
deꞌe güen. Diozənꞌ bnezɉueꞌ ḻeinꞌ 
par beṉəꞌ caꞌ cui chsoꞌon canꞌ nan 
naꞌ par beṉəꞌ godenag caꞌ naꞌ par 
beṉəꞌ caꞌ cui chsoꞌelaoꞌ ḻeꞌ, naꞌ par 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌontezə chsoꞌoneꞌ 
deꞌe malənꞌ, naꞌ par beṉəꞌ caꞌ cui 
chsoꞌon cas cẖe Diozənꞌ, naꞌ par 
beṉəꞌ caꞌ chesəꞌəgueꞌi deꞌen naquə 
deꞌe zaqueꞌe lao Diozənꞌ, naꞌ par 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌot xa̱xnaꞌagaꞌaqueꞌ, 
naꞌ par yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ güet 
beṉəꞌ. 10 Naꞌ ḻeczə bnezɉueꞌ ḻeinꞌ par 
beṉəꞌ caꞌ chesəꞌəgoꞌo xtogaꞌaqueꞌ naꞌ 
par beṉəꞌ caꞌ chesəꞌəbeɉyicẖɉeꞌ noꞌol 
cẖegaꞌaqueꞌ o beꞌen cẖegaꞌaqueꞌ par 
chəsəꞌəzoleneꞌ beṉəꞌ yoblə, naꞌ par 
beṉəꞌ byo caꞌ chesyəꞌəzolentezə 
lɉuezɉ beṉəꞌ byogaꞌaqueꞌ, naꞌ par 
beṉəꞌ chəsəꞌəcẖeꞌe beṉəꞌ yoblə la 
fuers naꞌ chesəꞌədiꞌeneꞌ lao naꞌ beṉəꞌ 
yoblə, naꞌ par beṉəꞌ güenḻazəꞌ, naꞌ 
par beṉəꞌ caꞌ chsaꞌac testigw faḻs 
contr lɉuezɉgaꞌaqueꞌ lao jostis, naꞌ par 
notəꞌətezəchlə beṉə chsoꞌon contr 
dizəꞌ güen deꞌen chsed chloꞌicho cẖe 
Diozənꞌ. 11 Ḻei naꞌanəꞌ chonən txen 
len dizəꞌ güen dizəꞌ cobə cẖe Diozənꞌ 
benꞌ choꞌelaꞌocho. Naꞌ ḻeꞌenəꞌ babeneꞌ 
lao naꞌa par chyixɉ̱uiꞌa dizəꞌ cobə 
cẖeꞌenəꞌ deꞌen naquə deꞌe güen juisy.

Pabənꞌ beꞌe yeḻəꞌ choxc̱wlen 
cẖe Diozənꞌ

12
 Choꞌa yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖe 

X̱ancho Jesocristənꞌ, cẖedəꞌ 

ḻeꞌenəꞌ choṉeꞌ fuers balor cẖiaꞌ 
par chyixɉ̱uiꞌa xtizeꞌenəꞌ. Naꞌ 
ḻeꞌenəꞌ gwleɉeꞌ nadaꞌ par gonaꞌ 
xsineꞌenəꞌ cẖedəꞌ gwṉezeneꞌ de 
que zotezə zoaꞌ chonaꞌ complir 
canꞌ cheyaḻəꞌ gonaꞌ. 13 Ḻechguaḻe 
bachacleneꞌ nadaꞌ, len antslə zeꞌe 
gombiꞌaneꞌ bzia bnitaꞌaneꞌ naꞌ 
gwziꞌicẖizaꞌaneꞌ, naꞌ bcẖiꞌ bsacaꞌa 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazeꞌeneꞌ. Beyasəꞌ 
beziꞌilazeꞌe nadaꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə benaꞌ 
caꞌ cẖedəꞌ cuiṉəꞌ gonḻilazaꞌaneꞌ naꞌ 
bito gocbeꞌidaꞌ binꞌ chonaꞌ. 14 Naꞌ 
X̱ancho Cristo Jesoꞌosənꞌ bloꞌineꞌ 
nadaꞌ catequənꞌ nziꞌilazeꞌe nadaꞌ 
ca deꞌen chacleneꞌ nadaꞌ par nicẖ 
bachonḻilazaꞌaneꞌ naꞌ bachacdaꞌ cẖe 
yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ laogüe deꞌen 
ngodaꞌa txen len Cristo Jesoꞌosənꞌ.
15

 Dizəꞌ quinga naquən deꞌe ḻi 
naꞌ zɉəzaquəꞌən par seɉḻeꞌecho, de 
que “Jesucristənꞌ bideꞌ yezlyo 
nga par nicẖ chebeɉeꞌ beṉəꞌ xniꞌa 
deꞌe malənꞌ.” Naꞌ nadaꞌ chacdaꞌ 
gocaꞌ ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ güen 
deꞌe mal. 16 Pero ḻaꞌaṉəꞌəczə gocaꞌ 
ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ güen deꞌe mal, 
Jesocristənꞌ beziꞌilazeꞌe nadaꞌ par 
nicẖ bloꞌe catec yeḻəꞌ chxenḻazəꞌ 
napeꞌ. Naꞌ deꞌen beziꞌilazeꞌe nadaꞌ 
yoguəꞌ beṉəꞌ zeꞌe soꞌonḻilazeꞌeneꞌ naꞌ 
zeꞌe yesəꞌəziꞌe yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 
saꞌacbeꞌineꞌ de que napeꞌ yeḻəꞌ 
chxenḻazəꞌ xen. 17 Ḻedoyeꞌelaoch 
Rei cẖechonꞌ ṉaꞌa naꞌ zeɉḻicaṉe, 
benꞌ cui te cẖei naꞌ zoeꞌ zeɉḻicaṉe. 
Cheyaḻəꞌ güeꞌechoneꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ. 
Ḻeꞌenəꞌ cui no chac leꞌi, naꞌ naqueꞌ 
beṉəꞌ sinꞌ. Tozə ḻeꞌ zaqueꞌe par 
güeꞌelaꞌochoneꞌ. Naꞌ canꞌ naquəczən.
18

 Xiꞌiṉdaꞌoguaꞌa Temtio, deꞌe 
quinga chzoɉaꞌ leꞌ ḻeꞌe cart 
nga, chonaꞌ mendad gonoꞌ xsin 

1 TIMOTEO 1



458

Diozənꞌ do yicẖɉ do lazoꞌo 
ḻaꞌaṉəꞌəczə catəꞌ naquən zdebə. 
Cheꞌendaꞌ zɉəsaꞌalazoꞌo canꞌ 
gwsoꞌon beṉəꞌ golə blao entr 
chioꞌo chonḻilazəꞌəcho Cristənꞌ, 
bagwsoꞌe dizəꞌ bosoꞌozeneneꞌ 
chioꞌo de que bagwleɉ Diozənꞌ 
leꞌ par gonoꞌ xsineꞌenəꞌ. Bensga 
xsin Diozənꞌ canꞌ gosəꞌəneꞌ. 19 Naꞌ 
ḻeczə gwzo cẖecẖ gonḻilazoꞌo 
Cristənꞌ, naꞌ gonoꞌ ca əṉezdoꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaogoꞌo de que bitobi 
deꞌe mal chonoꞌ. Baḻə beṉəꞌ bito 
besyəꞌədiṉɉeneꞌ xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə gosəꞌəṉezeneꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaogaꞌaqueꞌenəꞌ de que 
bagwsoꞌoneꞌ deꞌe malənꞌ, naꞌ deꞌe 
naꞌanəꞌ bitoch chsoꞌonḻilazeꞌe 
Diozənꞌ. 20 Canꞌ bagwsoꞌon Imeneo 
naꞌ Ljandr. Chzonaꞌ soꞌon beṉəꞌ caꞌ 
txen len chioꞌo chonḻilazəꞌəcho 
Cristənꞌ naꞌ chṉabdaꞌ Diozənꞌ 
güeꞌe latɉə gon Satanasənꞌ con nac 
cheneꞌen len ḻegaꞌaqueꞌ par nicẖ 
əsaꞌacbeꞌineꞌ de que bito cheyaḻəꞌ 
yosoꞌozia yosoꞌoniteꞌe Diozənꞌ.

Nac cheyaḻəꞌ goncho orasyonṉəꞌ

2  Naꞌ chniaꞌ leꞌ de yeto 
deꞌen naquə deꞌe zialao 

gon yoguəꞌəcho. Catəꞌ ndopə 
nzagcho par choꞌelaꞌocho Diozənꞌ 
cheyaḻəꞌ goncho orasyon par 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ, ṉabcho gaquəlen 
Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ, naꞌ güeꞌecho 
yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ por 
ḻegaꞌaqueꞌ. 2 Ḻeczə cheyaḻəꞌ goncho 
orasyonṉəꞌ par no rei naꞌ par 
yoguəꞌ beṉəꞌ gwnabiaꞌ caꞌ, par nicẖ 
gaquə so cuezcho binḻo, naꞌ par 
nicẖ bitobi əgwzon güeꞌelaꞌocho 
Diozənꞌ. Cheyaḻəꞌ goncho deꞌen 
naquə güen laogüeꞌenəꞌ naꞌ lao 

beṉacẖənꞌ. 3 Naquən güen goncho 
orasyonṉəꞌ caꞌ, laꞌ Diozənꞌ benꞌ 
babebeɉ chioꞌo xniꞌa deꞌe malənꞌ 
choꞌolazeꞌe goncho caꞌ. 4 Diozənꞌ 
cheneꞌeneꞌ yebeɉeꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ 
xniꞌa deꞌe malənꞌ. Ḻeczə cheneꞌeneꞌ 
yesəꞌəṉezeneꞌ naꞌ seꞌeɉḻeꞌe dizəꞌ ḻi 
cẖeꞌenəꞌ. 5 Tozə Diozənꞌ zaqueꞌe 
par güeꞌelaꞌochoneꞌ, naꞌ tozə 
benꞌ zo fabor chioꞌo lao Diozənꞌ, 
ḻeꞌenəꞌ Jesocristənꞌ benꞌ golɉə 
beṉacẖ. 6 Jesocrist nanꞌ bnezɉw 
cuineꞌ gwdixɉueꞌ xtoḻəꞌ yoguəꞌ 
beṉacẖ. Dezd gwlalte Diozənꞌ bsiꞌe 
xṉeze ṉitəꞌ beṉəꞌ yesəꞌəyixɉ̱uiꞌe 
cẖe Jesocristənꞌ naꞌ catəꞌən bzin 
zanꞌ bzieꞌ biaꞌanəꞌ, gosəꞌəyixɉ̱uiꞌe 
de que Jesocristənꞌ bnezɉw cuineꞌ 
gwsoꞌoteꞌeneꞌ por ni cẖecho. 7 Naꞌ 
ḻeczə deꞌe naꞌanəꞌ gwleɉ Diozənꞌ 
nadaꞌ par nacaꞌ apostol cẖeꞌ naꞌ par 
əchyixɉ̱uiꞌa dizəꞌ ḻi cẖeꞌenəꞌ. Bseḻeꞌe 
nadaꞌ chsed chloꞌidaꞌan beṉəꞌ caꞌ 
cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael par nicẖ 
soꞌonḻilazeꞌeneꞌ. Choꞌa dizəꞌ ḻi 
notono chxo̱ayagaꞌ əṉiaꞌ caꞌ.

8
 Naꞌ yeto deꞌe cheꞌendaꞌ gonḻe, 

yoguəꞌ latɉə ganꞌ chdopə chzagle 
par choꞌelaꞌole Diozənꞌ, beṉəꞌ byo 
caꞌ cheyaḻəꞌ soꞌoneꞌ orasyonṉəꞌ 
lao ndopə nzagle. Cheyaḻəꞌ gaquə 
laꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌen xiꞌilazəꞌ, naꞌ 
notono yesəꞌəzeꞌe naꞌ notono 
saꞌacyozeꞌ par nicẖ Diozənꞌ 
əgwzenagueꞌ cẖegaꞌaqueꞌ catəꞌ 
soꞌoneꞌ orasyonṉəꞌ. 9 Naꞌ ḻeczə noꞌol 
caꞌ cheyaḻəꞌ yosoꞌopaꞌa cuingaꞌaqueꞌ 
ca cui ṉiteꞌe zban. Pero bito cheyaḻəꞌ 
cueꞌ yicẖɉgaꞌaqueꞌ porzə par ṉiteꞌe 
xoche, o par yesəꞌəgualeꞌe bga o 
ret de or o de perlas. Naꞌ bitotec 
yesəꞌəbeꞌ yicẖɉgaꞌaqueꞌ gaquə 
yisəꞌ yicẖɉgaꞌaqueꞌen xoche o par 
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yesəꞌəziꞌe xagaꞌaqueꞌ de leꞌeyəꞌ. 
10

 Cheyaḻəꞌ ṉiteꞌe soꞌoneꞌ deꞌe 
güen, canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ soꞌon 
notəꞌətezəchlə noꞌolə bagwsoꞌon 
lyebe de que əsoꞌelaogüeꞌeneꞌ. 
11

 Noꞌolə caꞌ cheyaḻəꞌ yesəꞌəzexɉ̱w 
yicẖɉgaꞌaqueꞌ yosoꞌozenagueꞌ cẖe 
beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌineꞌ 
xtizəꞌ Diozənꞌ naꞌ bitobi dizəꞌ 
əsoꞌe lao coltənꞌ. 12 Bito choꞌa 
latɉə par nicẖ noꞌol caꞌ yosoꞌosed 
yosoꞌoloꞌineꞌ xtizəꞌ Diozənꞌ lao 
coltənꞌ, con nitəꞌətezeꞌ zizə. Naꞌ bito 
yesəꞌənabiꞌe beṉəꞌ byo. 13 Chniaꞌ 
caꞌ laꞌ Diozənꞌ zguaꞌatec beneꞌ 
Adanṉəꞌ naꞌ techlə beneꞌ Ebənꞌ. 
14

 Naꞌ catəꞌ gwxiyeꞌen benən par 
nicẖ beṉəꞌ nech caꞌ gwsoꞌoneꞌ deꞌe 
malənꞌ bito bxo̱ayaguən Adanṉəꞌ, 
sino bxo̱ayaguən noꞌol cẖeꞌenəꞌ 
par nicẖ besəꞌəxopeꞌ gwsoꞌoneꞌ 
deꞌe malənꞌ. 15 Deꞌe naꞌanəꞌ noꞌol 
caꞌ chəsəꞌəzaglaogüeꞌ catəꞌ 
chəsəꞌəzaneꞌ. Pero zɉəsyəꞌəniteꞌe 
len Diozənꞌ zeɉḻicaṉe sə nitəꞌətezə 
ṉiteꞌe soꞌonḻilazeꞌeneꞌ. Ḻeczə 
cẖeyaḻəꞌ saꞌaqueneꞌ cẖe Diozənꞌ 
naꞌ əsaꞌac laꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ 
xiꞌilazəꞌ naꞌ bito soꞌe latɉə ṉabiaꞌ 
laꞌazdaꞌomalgaꞌaqueꞌenəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ.

Nac cheyaḻəꞌ soꞌon beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌogüia chosoꞌoyeꞌ beṉəꞌ caꞌ 

chsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ

3  Deꞌe ḻi canꞌ chesəꞌəneꞌ: 
“Notəꞌətezə beṉəꞌ sə cheneꞌeneꞌ 

əggüia əgwyeꞌ yeziquəꞌəchlə 
beṉəꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ Jesocristənꞌ, 
cheneꞌeneꞌ goneꞌ to zin deꞌen 
zaquəꞌəchgua.” 2 Catəꞌ cueɉle to beṉəꞌ 
par əggüia əgwyeꞌ yeziquəꞌəchlə 
beṉəꞌ chsoꞌonḻilalzəꞌ Jesocristənꞌ, 
ḻecueɉ to beṉəꞌ zotezə zoeꞌ choneꞌ ca 

notono gaquə əṉeꞌ de que deꞌe malənꞌ 
choneꞌ. Ḻecueɉ beṉəꞌ zo tozə noꞌol 
cẖei, beṉəꞌ cui choeꞌ latɉə ṉabiaꞌ 
laꞌazdaꞌomaleꞌenəꞌ ḻeꞌ, beṉəꞌ chnabiaꞌ 
cuineꞌ par choneꞌ canꞌ chazlazəꞌ 
Diozənꞌ, beṉəꞌ chon ca beṉəꞌ yoblə 
chsaꞌapeꞌeneꞌ respet, beṉəꞌ chebei 
chgüialaogüeꞌ beṉəꞌ lizeꞌenəꞌ, naꞌ 
beṉəꞌ ṉeze nac əgwsed əgwloꞌineꞌ 
xtizəꞌ Diozənꞌ binḻo. 3 Bito cueɉle 
beṉəꞌ güeꞌe zo, o beṉəꞌ naquə beṉəꞌ 
gotiḻ, o beṉəꞌ chzelazəꞌ goneꞌ gan 
mechənꞌ, o beṉəꞌ chon znia par nicẖ 
yosoꞌozenag beṉəꞌ cẖeꞌ, sino cueɉle 
beṉəꞌ naquə gaxɉ̱wlazəꞌ. 4 Ḻecueɉ 
beṉəꞌ chnabiaꞌ xiꞌiṉeꞌ caꞌ binḻo len 
notəꞌətezəchlə beṉəꞌ nitəꞌ lizeꞌenəꞌ. 
Ḻecueɉ beṉəꞌ chon byen yosoꞌozenag 
xiꞌiṉeꞌ caꞌ cẖeꞌ naꞌ beṉəꞌ chon ca 
chsaꞌapboꞌ ḻeꞌ respet bitəꞌətezə 
deꞌen choneꞌ. 5 Laꞌ sə to beṉəꞌ bito 
chac ṉabiꞌe famiḻy cẖeꞌenəꞌ binḻo, 
bito ṉezeneꞌ nac goneꞌ par əggüia 
əgwyeꞌ beṉəꞌ caꞌ bagwleɉ Diozənꞌ 
par chesəꞌədopə chesəꞌəzagueꞌ 
chsoꞌelaogüeꞌe Jesocristənꞌ. 
6

 Bito cueɉle to beṉəꞌ zeꞌe gwzolao 
chonḻilazeꞌe Diozənꞌ, laꞌ sə cueɉle 
to beṉəꞌ cobə gonḻɉa cuineꞌ xen canꞌ 
ben deꞌe gwxiyeꞌenəꞌ naꞌ siꞌe castigw 
ca castigonꞌ siꞌ ḻenṉəꞌ. 7 Cueɉle beṉəꞌ 
chon par nicẖ beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaqueꞌ 
txen len chioꞌo yesəꞌəṉezeneꞌ de que 
choneꞌ deꞌe güen, laꞌ sə cui zotezə 
zoeꞌ choneꞌ deꞌe güen, gwzinḻɉa za 
catəꞌ yosoꞌozia yosoꞌonitəꞌ beṉəꞌ ḻeꞌ 
naꞌ əxopeꞌ lao naꞌ deꞌe gwxiyeꞌenəꞌ.

Nac cheyaḻəꞌ saꞌac beṉəꞌ caꞌ 
əsaꞌaqueꞌ comisyon cẖe chioꞌo 
chonḻilažəꞌəcho Jesocristənꞌ

8
 Naꞌ catəꞌ cueɉle beṉəꞌ caꞌ əsaꞌac 

comisyon cẖe leꞌe chonḻilazəꞌəle 
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Jesocristənꞌ ganꞌ zolenꞌ, ḻecueɉ beṉəꞌ 
zɉəzaquəꞌ par gapəgaꞌachoneꞌ respet, 
naꞌ beṉəꞌ bito zɉənaquə beṉəꞌ goxo̱ayag, 
beṉəꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ güeꞌe zo, 
beṉəꞌ cui chesəꞌəzelazəꞌ soꞌoneꞌ gan 
mechənꞌ len xsin Diozənꞌ. 9 Ḻecueɉ 
beṉəꞌ nitəꞌətezə niteꞌe chseꞌeɉḻeꞌe cẖe 
deꞌen babzeɉniꞌi Diozənꞌ chioꞌo cẖe 
Jesocristənꞌ deꞌen cui no gwṉeze 
antslə, beṉəꞌ chsoꞌon ca chesəꞌəṉezeneꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ de 
que chsoꞌoneꞌ canꞌ chazlazəꞌ Diozənꞌ. 
10

 Cheyaḻəꞌ ggüiale canꞌ chsoꞌon beṉəꞌ caꞌ 
chaquele cueɉle par əsaꞌaqueꞌ comisyon 
cẖele sə chsoꞌoneꞌ canꞌ bagwniaꞌ 
cheyaḻəꞌ soꞌoneꞌ, naꞌ sə yesəꞌəchoɉeꞌ 
binḻo sin cui bi bi faḻt cẖegaꞌaqueꞌ əzel, 
nachənꞌ cueɉle ḻegaꞌaqueꞌ par əsaꞌaqueꞌ 
comisyonṉəꞌ. 11 Ḻeczə caꞌ noꞌol caꞌ 
chsoꞌon xsin Diozənꞌ cheyaḻəꞌ əsaꞌaqueꞌ 
beṉəꞌ zɉəzaqueꞌe par gapəgaꞌacchoneꞌ 
respet, cheyaḻəꞌ əsaꞌaqueꞌ beṉəꞌ cui 
chosoꞌozia chosoꞌoniteꞌe beṉəꞌ yoblə, 
cheyaḻəꞌ əsaꞌaqueꞌ beṉəꞌ cui chsoꞌe 
latɉə ṉabiaꞌ laꞌazdaꞌomalgaꞌaqueꞌen 
ḻegaꞌaqueꞌ, naꞌ cheyaḻəꞌ əsaꞌaqueꞌ beṉəꞌ 
nitəꞌətezə niteꞌe chsoꞌoneꞌ complir con 
canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ. 12 Naꞌ catəꞌ cueɉle 
beṉəꞌ caꞌ əsaꞌac comisyon cẖe leꞌe 
chonḻilazəꞌəle Jesocristənꞌ ganꞌ zole, 
ḻecueɉ beṉəꞌ zɉəzo tgüeɉzə noꞌol cẖei naꞌ 
ḻecueɉ beṉəꞌ chesəꞌənabiaꞌ xiꞌiṉgaꞌaqueꞌ 
naꞌ notəꞌətezəchlə beṉəꞌ nitəꞌ lizgaꞌaqueꞌ 
canꞌ chazlazəꞌ Diozənꞌ. 13 Beṉəꞌ caꞌ 
zɉənchoɉ par zɉənaqueꞌ comisyonṉəꞌ sə 
soꞌoneꞌ binḻo yesəꞌəziꞌe yeḻəꞌ balaꞌaṉ xen, 
naꞌ ḻeczə soꞌonḻilazəꞌəchgüeꞌ Jesocristənꞌ 
naꞌ bito yesəꞌəzebeꞌ laogüeꞌenəꞌ.

Notono gwṉeze antslə deꞌen 
babzeɉniꞌi Diozənꞌ chioꞌo

14-15
 Zoaꞌ lez yob yidaꞌ delaṉaꞌa 

leꞌ, pero bzoɉaꞌ deꞌe caꞌ cẖedəꞌ 

bito ṉezdaꞌ batənꞌ gaquə yidaꞌ naꞌ 
cheꞌendaꞌ əṉezdoꞌ nac cheyaḻəꞌ gon 
chioꞌo naccho famiḻy cẖe Diozənꞌ. 
Dioz benꞌ zo zeɉḻicaṉe bagwleɉeꞌ 
chioꞌo par chdopə chzagcho 
choꞌelaꞌocho Jesocristənꞌ naꞌ deꞌe 
naꞌanəꞌ naccho famiḻy cẖeꞌ. Naꞌ 
Diozənꞌ babzeɉniꞌineꞌ chioꞌo dizəꞌ 
ḻi cẖeꞌenəꞌ par chzeɉniꞌichon beṉəꞌ. 
16

 Notono gwṉeze antslə deꞌen 
babzeɉniꞌi Diozənꞌ chioꞌo ṉaꞌa, naꞌ 
cheɉḻeꞌechon naꞌ naquən deꞌe zialao 
xen.

Jesocristənꞌ bideꞌ golɉeꞌ beṉacẖ,
naꞌ Spirit cẖe Diozənꞌ bloꞌen de 

que naqueꞌ doalɉe xiꞌiṉ Dioz.
Angl caꞌ besyəꞌəbeineꞌ 

besəꞌəleꞌineꞌ ḻeꞌ.
Naꞌ bzin za beyepeꞌ yobanꞌ 

beziꞌe yeḻəꞌ gwnabiaꞌ cẖeꞌenəꞌ 
naꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ cẖeꞌenəꞌ.

Naꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌe xtizeꞌenəꞌ 
bagosəꞌəyixɉ̱uiꞌen yoguəꞌ 
ṉasyon,

naꞌ zan beṉəꞌ zaꞌ doxen yezlyo 
nga bachsoꞌonḻilazeꞌeneꞌ.

Ežin ža yesəꞌəbeɉyicẖɉ beṉəꞌ 
dižəꞌ ḻi cẖe Diozənꞌ

4  Clar bagwna Spirit cẖe 
Diozənꞌ de que əzin za baḻə 

beṉəꞌ yesəꞌəbeɉyicẖɉeꞌ dizəꞌ ḻi 
cẖe Diozənꞌ. Yesəꞌəbeɉyicẖɉeꞌen 
ca deꞌen yosoꞌozenagueꞌ cẖe 
beṉəꞌ caꞌ yosoꞌosed yosoꞌoloꞌi dizəꞌ 
güenḻazəꞌ, naꞌ yosoꞌozenagueꞌ cẖe 
beṉəꞌ caꞌ yosoꞌosed yosoꞌoloꞌi 
dizəꞌ deꞌen zaꞌac cẖe deꞌe x̱ioꞌ caꞌ. 
2

 Beṉəꞌ goxo̱ayag caꞌ beṉəꞌ caꞌ 
yosoꞌosed yosoꞌoloꞌi dizəꞌ güenḻazəꞌ 
naꞌ bitoch bibi əsaꞌaqueneꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ catəꞌən 
yesəꞌəxo̱ayagueꞌ o catəꞌən soꞌoneꞌ 
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bichlə deꞌe mal. 3 Yosoꞌozoneꞌ no 
yosoꞌosagnaꞌ, naꞌ yesəꞌəneꞌ de 
que bito gaquə gaocho baḻə yeḻəꞌ 
guao ḻaꞌaṉəꞌəczə Diozənꞌ beneꞌ 
par nicẖ zɉəden. Naꞌ beneꞌ yoguəꞌ 
yeḻəꞌ guao caꞌ par nicẖ chioꞌo 
chonḻilazəꞌəchoneꞌ naꞌ nombiꞌacho 
deꞌen naquə deꞌe ḻi gaogaꞌacchon naꞌ 
güeꞌechoneꞌ yeḻəꞌ choxc̱wlen. 4 Naꞌ 
deꞌen beneꞌ yoguəꞌ deꞌe caꞌ ṉezecho 
zɉənaquən güen naꞌ bito zɉənaquən 
par gueꞌigaꞌaquechon, con güeꞌecho 
Diozənꞌ yeḻəꞌ choxc̱wlen par deꞌe 
caꞌ choṉeꞌ chioꞌo. 5 Zɉənaquən güen 
par gaogaꞌacchon cẖedəꞌ choꞌecho 
Xtizeꞌenəꞌ catəꞌ choncho orasyon 
choꞌecho yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖeꞌ par 
ḻegaꞌaquən.

Nac cheyaḻəꞌ soꞌon beṉəꞌ 
caꞌ yosoꞌosed yosoꞌoloꞌineꞌ 

xtižəꞌ Jesocristənꞌ
6

 Naꞌ Temtio, par nicẖ yebeichgüei 
Jesocristənꞌ canꞌ chonoꞌ xsineꞌenəꞌ 
cheyaḻəꞌ əgwzeɉniꞌidoꞌ beṉəꞌ 
bisəꞌəcho beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ 
Jesocristənꞌ deꞌe caꞌ bagwniaꞌ leꞌ. Šə 
gonoꞌ caꞌ gaquəlenən leꞌ par sotezə 
soꞌ gonḻilazəꞌəchoꞌ Jesocristənꞌ naꞌ 
talenchoꞌ dizəꞌ ḻi cẖe Diozənꞌ deꞌen 
bachdalenoꞌ ṉaꞌa. 7 Bito gone cẖioꞌ 
dizəꞌ güenḻazəꞌ deꞌen chsaꞌalɉḻazəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ cui chsoꞌelaoꞌ Diozənꞌ. 
Chsoꞌe dizəꞌ ca dizəꞌən chsoeꞌ baḻə 
noꞌolə gol caꞌ len bidaoꞌ caꞌ deꞌe cui 
zaquəꞌ seɉḻeꞌecho cẖei. Pero naꞌ leꞌ 
bsed par nicẖ seɉəch gonchoꞌ canꞌ 
cheneꞌe Diozənꞌ. 8 Ṉezecho de que 
catəꞌ choncho jersisy chaclenən 
cuerp cẖechonꞌ, naꞌ catəꞌ choncho 
canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ caguə cuerp 
cẖecho naꞌazənꞌ chaclenən, sino 
chaclenczən chioꞌo par zocho 

mbalaz ṉaꞌa lao mbancho naꞌ 
caꞌaczə catəꞌ zɉəyezocho len 
Diozənꞌ. 9 Naquən deꞌe ḻi naꞌ 
zaquəꞌən par seɉḻeꞌecho cẖei. 
10

 Naꞌ Diozənꞌ choneꞌ par nicẖ de 
yoguəꞌ deꞌe chyazɉe yoguəꞌ beṉəꞌ 
par nicẖ zɉəmbaneꞌ, naꞌ choṉeꞌ 
yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe cẖe chioꞌo 
chonḻilazəꞌəchoneꞌ. Naꞌ deꞌen zocho 
lez zɉəyezocho len Dioz benꞌ zo 
zeɉḻicaṉe, chonchguacho xsineꞌenəꞌ 
naꞌ chgoꞌo chcẖeɉlazəꞌəcho catəꞌ 
chəsəꞌəziꞌicẖizəꞌ beṉəꞌ chioꞌo.
11

 Bsed bloꞌi beṉəꞌ deꞌe quinga 
babzeɉniꞌidaꞌ leꞌ naꞌ gonoꞌ mendad 
soꞌoneꞌ canꞌ bagwniaꞌ. 12 Ḻaꞌaṉəꞌəczə 
ṉeꞌe nacoꞌ beṉəꞌ xcuidəꞌ bito goꞌo 
latɉə yesəꞌəzo beṉəꞌ leꞌ caꞌaḻə cui 
yosoꞌozenagueꞌ cẖioꞌ. Len bitəꞌətezə 
əṉaoꞌ naꞌ len yoguəꞌ deꞌen chonoꞌ 
bloꞌi beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ 
Jesocristənꞌ nac cheyaḻəꞌ soꞌoneꞌ, 
naꞌ naquənꞌ cheyaḻəꞌ saꞌaqueneꞌ 
cẖe Diozənꞌ naꞌ cẖe lɉuezɉgaꞌaqueꞌ 
naꞌ nac cheyaḻəꞌ ṉitəꞌətezə ṉiteꞌe 
soꞌonḻilazeꞌe Jesocristənꞌ, naꞌ 
nac cheyaḻəꞌ soꞌoneꞌ par nicẖ 
laꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ əsaꞌaquən 
xiꞌilazəꞌ. 13 Mientr yidaꞌ ganꞌ 
zoꞌonəꞌ gwlec yicẖɉoꞌ blab Xtizəꞌ 
Diozənꞌ deꞌen nyoɉən len beṉəꞌ 
caꞌ chesəꞌədopə chesəꞌəzag 
chsoꞌelaogüeꞌe Jesocristənꞌ naꞌ 
gwdixɉ̱ueꞌi dizəꞌ güen dizəꞌ cobə 
cẖeꞌenəꞌ, naꞌ bzeɉniꞌi beṉəꞌ bi zeɉe 
xtizəꞌ Diozənꞌ. 14 Ben yoguəꞌəḻoḻ 
deꞌen gwleɉ Diozənꞌ leꞌ par gonoꞌ 
catəꞌən bosoꞌoxo̱a naꞌ beṉəꞌ golə 
beṉəꞌ blao caꞌ yicẖɉoꞌon naꞌ 
bosoꞌozeneneꞌ leꞌ de que Diozənꞌ 
gwleɉeꞌ leꞌ par gonoꞌ xsineꞌenəꞌ.
15

 Gwlec yicẖɉoꞌ ben yoguəꞌ canꞌ 
gwniaꞌ par nicẖ yoguəꞌ beṉəꞌ 
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yesəꞌəleꞌineꞌ canꞌ zdach chonoꞌ 
canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ. 16 Gwdapə 
cuidad ben con canꞌ chazlazəꞌ 
Diozənꞌ, naꞌ bsed bloꞌi beṉəꞌ soꞌoneꞌ 
caꞌ. Šə gonoꞌ caꞌ gaquəlenən beṉəꞌ 
caꞌ chosoꞌozenag xtizoꞌonəꞌ par 
yesyəꞌəchoɉeꞌ xniꞌa deꞌe malənꞌ naꞌ 
ḻeczə gaquəlenən leꞌ.

Canꞌ cheyaḻəꞌ goncho len beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Cristənꞌ

5  Šə bi deꞌen chon to beṉəꞌ golə, 
bito tiḻoꞌoneꞌ sino gwṉeyoineꞌ 

canꞌ cheyaḻəꞌ goneꞌ, ben canꞌ chonoꞌ 
len xa̱oꞌ. Naꞌ sə bi deꞌen chon to 
beṉəꞌ xcuidəꞌ bzeɉniꞌineꞌ ca bisoꞌo. 
2

 Naꞌ sə bi deꞌen chon to noꞌolə 
golə, bzeɉniꞌineꞌ canꞌ chonoꞌ len 
xnaꞌo, naꞌ sə bi deꞌen chon to noꞌolə 
xcuidəꞌ bzeɉniꞌineꞌ ca to zanoꞌ par 
nicẖ notono gaquə əṉeꞌ de que deꞌe 
malənꞌ chonoꞌ.
3

 Cheyaḻəꞌ goncho mantener noꞌol 
caꞌ bagwsaꞌat beꞌen cẖegaꞌaqueꞌ, sə 
zɉənaqueꞌ doalɉe gozebə. 4 Pero sə 
nitəꞌ xiꞌiṉgaꞌaqueꞌ o xesoagaꞌaqueꞌ 
bzeɉniꞌi beṉəꞌ caꞌ de que cheyaḻəꞌ 
soꞌoneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ mantener cẖedəꞌ 
beṉəꞌ gol caꞌ babosyoꞌosgoleꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ. Chazlazəꞌ Diozənꞌ 
goncho mantener beṉəꞌ golə lao 
famiḻy cẖe cẖecho. 5 Noꞌol caꞌ 
zɉənaquə doalɉe gozebə, beṉəꞌ 
caꞌ notono famiḻy cẖegaꞌaqueꞌ 
nitəꞌ, niteꞌe lez gaquəlen Diozənꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ chsoꞌontezə chsoꞌoneꞌ 
orasyon teza naꞌ seꞌelə. Deꞌe naꞌanəꞌ 
zɉəzaqueꞌe par goncho ḻegaꞌaqueꞌ 
mantener.

6
 Noꞌolə gozeb caꞌ chsoꞌon xbab 

soꞌoneꞌ con canꞌ chseꞌeneneꞌ 
zɉənaquəgaꞌaqueꞌ ca beṉəꞌ guat len 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ deꞌen 

cui chosoꞌozenagueꞌ cẖe Diozənꞌ. 
7

 Yoguəꞌ deꞌe caꞌ bagwniꞌanəꞌ 
gonoꞌ mendad soꞌon beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌonḻilazəꞌ Cristənꞌ par nicẖ 
notono gaquə əṉeꞌ de que chioꞌo 
chonḻilazəꞌəcho Cristənꞌ bito 
choncho canꞌ cheyaḻəꞌ goncho. 8 Šə 
nocho cui gaquəlencho no parient 
cẖecho len deꞌen chəsəꞌəyazɉeneꞌ, 
bito choncho canꞌ cheyaḻəꞌ gon 
chioꞌo chonḻilazəꞌəcho Cristənꞌ naꞌ 
napəchcho doḻəꞌ cle ca beṉəꞌ caꞌ cui 
zɉənombiaꞌ Cristənꞌ. Naꞌ peorəch sə 
cui choncho mantener noꞌol cẖecho, 
xiꞌiṉcho, naꞌ xa̱xnaꞌacho.

9
 Quinga ṉezele noeꞌ noꞌolə 

gozeb caꞌ cueɉle par nicẖ leꞌe 
chdopə chzagle choꞌelaꞌole Cristənꞌ 
gonḻe ḻegaꞌaqueꞌ mantener. Šə 
baṉiteꞌe gyon iz o mazlə, naꞌ sə 
gwnitəꞌ tgüeɉzə beꞌen cẖegaꞌaqueꞌ, 
10

 naꞌ sə beṉəꞌ zan chəsəꞌəneꞌ 
bagwsoꞌonchgüeꞌ deꞌe güen ca 
deꞌen bosəꞌəsgoleꞌ no bidaoꞌ o 
chəsəꞌəgüialaogüeꞌ beṉəꞌ zitəꞌ 
lizgaꞌaqueꞌenəꞌ, o chsaꞌaclenchgüeꞌ 
yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ bagwleɉ 
Diozənꞌ par zɉənaqueꞌ lazəꞌ 
neꞌenəꞌ, o chsaꞌacleneꞌ beṉəꞌ 
chəsəꞌəyiꞌ chəsəꞌəzaqueꞌe, o sə 
bagwsoꞌonchgüeꞌ bitəꞌətezəchlə 
deꞌe güen nachənꞌ zɉəzaqueꞌe par 
cueɉgaꞌacleneꞌ.
11

 Pero bito cueɉle noꞌolə gozeb caꞌ 
zɉənaquə beṉəꞌ xcuidəꞌ laꞌ gwzinḻɉa 
za seꞌeneneꞌ yesəꞌəbeɉyicẖɉeꞌ 
xsin Cristənꞌ naꞌ seꞌeneneꞌ 
yesyəꞌəsagneꞌe deꞌe yoblə. 12 Naꞌ 
sə yesəꞌəbeɉyicẖɉeꞌ xsin Cristənꞌ 
əsaꞌapeꞌ doḻəꞌ deꞌen cuich soꞌoneꞌ 
canꞌ gwsoꞌoneꞌ lyebe. 13 Naꞌ noꞌolə 
gozebə xcuidəꞌ caꞌ bito gongaꞌacleneꞌ 
mantener. Deꞌen yesəꞌəlazeꞌe liz 
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beṉəꞌ, soꞌolaogüeꞌ cui soꞌoneꞌ zin naꞌ 
əsaꞌaqueꞌ beṉəꞌ güilɉ gwxan dizəꞌ naꞌ 
yesəꞌəgüiazecheꞌ binꞌ chsoꞌon beṉəꞌ 
yoblə, naꞌ soꞌe dizəꞌ cẖe deꞌen cui 
cheyaḻəꞌ soꞌe dizəꞌ cẖei. 14 Chacdaꞌ 
güen sə noꞌolə gozebə xcuidəꞌ 
caꞌ yesyəꞌəsagneꞌe deꞌe yoblə 
naꞌ yesəꞌəzaneꞌ naꞌ yosyoꞌosgol 
xiꞌiṉgaꞌaqueꞌ, naꞌ yosəꞌəgüia 
yosoꞌoyeꞌ xmendadgaꞌaqueꞌ deꞌe 
de lizgaꞌaqueꞌ, par nicẖ notono 
beṉəꞌ contr cẖecho gaquə əṉeꞌ 
de que deꞌe malənꞌ choncho. 
15

 Baḻə noꞌolə gozebə xcuidəꞌ caꞌ 
bagosəꞌəbeɉyicẖɉeꞌ Cristənꞌ par 
zɉəsəꞌənaogüeꞌ Satanasənꞌ deꞌen 
chnabiaꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ.
16

 Notəꞌətezə beṉəꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ 
Cristənꞌ sə lao famiḻy 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ nitəꞌ noꞌol caꞌ 
bagwsaꞌat benꞌ cẖegaꞌaqueꞌ, cheyaḻəꞌ 
soꞌoneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ mantener 
par nicẖ beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌədopə 
chəsəꞌəzag chsoꞌelaogüeꞌe 
Jesocristənꞌ bito soꞌoneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
mantener, sino soꞌoneꞌ mantener 
noꞌol caꞌ zɉənaquə doalɉe gozebə.
17

 Beṉəꞌ caꞌ bagwleɉle par zɉənaqueꞌ 
beṉəꞌ golə beṉəꞌ blao lao leꞌe 
chonḻilazəꞌəle Cristənꞌ sə chsoꞌoneꞌ 
binḻo deꞌen ngoꞌo lao naꞌagaꞌaqueꞌ 
soꞌoneꞌ, zɉəzaqueꞌe par gaple 
ḻegaꞌaqueꞌ respet naꞌ par cẖixɉwle cẖe 
gast cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ, naꞌ mazəchlə 
sə noeꞌ chesəꞌəyixɉ̱uiꞌe xtizəꞌ Diozənꞌ 
naꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌineꞌ bi 
zeɉenṉəꞌ. 18 Zɉəzaqueꞌe par gonḻe caꞌ 
laꞌ nyoɉən ḻeꞌe Xtizəꞌ Diozənꞌ nan: 

“Bito əgwseyɉwle choꞌa goꞌoṉ caꞌ par 
nicẖ cui gaquə saꞌob zlac chosoꞌoleɉ 
chosoꞌososɉəb trigonꞌ par chchoɉ 
xeinəꞌ.” Naꞌ ḻeczə nyoɉən nan: “To 
beṉəꞌ güen zin cheyaḻəꞌ siꞌe laxɉueꞌ.”

19
 Bito gonoꞌ cas sə no gao xyanꞌ 

contr to beṉəꞌ golə beṉəꞌ blao lao 
leꞌe chonḻilazəꞌəle Cristənꞌ sə cui 
zo yeto o yecẖopə testigw beṉəꞌ 
əsoꞌe dizəꞌ de que deꞌe malənꞌ chon 
beꞌenəꞌ. 20 Pero sə deꞌe ḻi choneꞌ deꞌe 
malənꞌ, cheyaḻəꞌ tiḻoꞌoneꞌ lao yoguəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌədopə chəsəꞌəzag 
chsoꞌelaogüeꞌe Jesocristənꞌ par nicẖ 
yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ caꞌ chsoꞌelaoꞌ 
Jesocristənꞌ yesəꞌəzebeꞌ soꞌoneꞌ 
deꞌe malənꞌ. 21 Diozənꞌ naꞌ X̱ancho 
Jesocristənꞌ naꞌ angl beṉəꞌ caꞌ 
zɉənchoɉ par chsoꞌoneꞌ mendad 
cẖe Diozənꞌ zɉənaqueꞌ testigw cẖiaꞌ 
deꞌen chonaꞌ mendad gonoꞌ canꞌ 
bagwniaꞌ leꞌ ḻeꞌe cart nga. Tozəczə 
canꞌ gonoꞌ len notəꞌətezə beṉəꞌ, ni 
toeꞌ cui gonoꞌ xench. 22 Bito yob 
cueɉoꞌ notəꞌətezə beṉəꞌ par gaqueꞌ 
beṉəꞌ golə beṉəꞌ blao lao leꞌe 
chonḻilazəꞌəle Cristənꞌ, laꞌ sə əxopeꞌ 
goneꞌ deꞌe mal lenczoꞌ leꞌ gapoꞌ doḻəꞌ 
sə caꞌ. Ben par nicẖ gactezə gaquə 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogoꞌonəꞌ xiꞌilazəꞌ.

23
 Deꞌen chacsendoꞌ telizə, bitoch 

yeꞌeɉoꞌ slezə nis, sino güeꞌeɉ latəꞌ 
bino par nicẖ gaquəlenən ḻiꞌonəꞌ.
24

 Nacbiaxeɉə deꞌe mal deꞌen 
chsoꞌon baḻə beṉəꞌ antslə zeꞌe 
əzin za əsaꞌaqueꞌ castigw cẖe 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ. Pero naꞌ yebaḻeꞌ 
bito yob gacbeꞌicho sə chsoꞌoneꞌ 
deꞌe mal. 25 Naꞌ ḻeczə canꞌ naquən 
len beṉəꞌ chsoꞌon deꞌe güenṉəꞌ. Baḻeꞌ 
nacbiaxeɉə deꞌe güenṉəꞌ chsoꞌoneꞌ, 
naꞌ yebaḻeꞌ bito nacbiaꞌ pero gwzin 
za laꞌalaon.

6  Yoguəꞌ mos beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌonḻilazəꞌ Cristənꞌ cheyaḻəꞌ 

əsaꞌapeꞌ xa̱ngaꞌaqueꞌenəꞌ respet, par 
nicẖ xa̱ngaꞌaqueꞌ caꞌ bito yesəꞌəṉeꞌ 
contr Diozənꞌ benꞌ choꞌelaꞌocho naꞌ 
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contr deꞌen chsed chloꞌicho. 2 Naꞌ sə 
xa̱ngaꞌaqueꞌ caꞌ ḻeczə chsoꞌonḻilazeꞌe 
Cristənꞌ, mos caꞌ bito cheyaḻəꞌ 
soꞌoneꞌ xbab cui yosoꞌozenagueꞌ 
cẖegaꞌaqueꞌ por ni cẖe deꞌen 
zɉənaqueꞌ txen chsoꞌonḻilazeꞌe 
Cristənꞌ. Mazəchlə cheyaḻəꞌ soꞌoneꞌ 
zinṉəꞌ do yicẖɉ do lazəꞌəgaꞌaqueꞌ 
cẖedəꞌ xa̱ngaꞌaqueꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌoneꞌ zin cẖei chsoꞌonḻilazeꞌe 
Cristənꞌ naꞌ Diozənꞌ chaqueneꞌ 
cẖegaꞌaqueꞌ. Gwdixɉ̱ueꞌe deꞌe caꞌ 
babzeɉniꞌidaꞌ leꞌ naꞌ bsed bloꞌin.

Cheyaḻəꞌ socho content len 
deꞌe de cẖecho laogüe deꞌen 
chonḻilažəꞌəcho Jesocristənꞌ

3
 Nitəꞌ beṉəꞌ chosoꞌosed 

chosoꞌoloꞌineꞌ dizəꞌ deꞌen cui 
zdan lebe len deꞌen bagwniaꞌ leꞌ 
naꞌ len dizəꞌ güen cẖe X̱ancho 
Jesocristənꞌ naꞌ len bitəꞌətezəchlə 
deꞌen chzeɉniꞌicho beṉəꞌ par 
chsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ. 4 Beṉəꞌ 
caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌineꞌ 
clelə chsoꞌon cuingaꞌaqueꞌ xen 
chsaꞌaqueneꞌ zɉəṉezeneꞌ len laꞌ 
bitobi chseꞌeɉniꞌineꞌ. Beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌon caꞌ con zɉəchiꞌ yicẖɉgaꞌaqueꞌ 
chesəꞌədiḻə chesəꞌəsasleneꞌ beṉəꞌ 
yoblə, naꞌ chsoꞌe dizəꞌ cẖe no pont 
daoꞌ deꞌen chosoꞌosed chosoꞌoloꞌineꞌ 
deꞌen cui naquə deꞌe zialao. Deꞌen 
chesəꞌədiḻə chesəꞌəsaseꞌ cẖe bizə 
deꞌen nac caꞌ chonən par nicẖ 
chsaꞌacxiꞌi lɉuezɉgaꞌaqueꞌ, naꞌ 
chsaꞌacyozeꞌ beṉəꞌ, naꞌ chosoꞌozia 
chosoꞌoniteꞌe beṉəꞌ, naꞌ chsoꞌoneꞌ 
xbab mal cẖe beṉəꞌ, 5 naꞌ chesəꞌəzaꞌa 
lɉuezɉgaꞌaqueꞌ toeꞌ yetoeꞌ. Beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌon caꞌ chosoꞌozenagueꞌ 
cẖe laꞌazdaꞌomalgaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ 
bito zɉənombiꞌe deꞌen naquə deꞌe 

ḻi. Malənꞌ chsoꞌoneꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌineꞌ cẖe Diozənꞌ parzə 
nicẖ soꞌoneꞌ gan. Bito gonoꞌ txen 
len beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon caꞌ. 6 Deꞌe 
ḻiczə deꞌe xen deꞌe zedeguaꞌan 
par chioꞌo sə choꞌelaꞌocho Diozənꞌ 
naꞌ sə zocho mbalaz len deꞌe daoꞌ 
de cẖecho. 7 Canꞌ na dicho nga: 

“Gaꞌalchonꞌ catəꞌən blaꞌacho yezlyo 
nga naꞌ gaꞌalchonꞌ yezaꞌacho.” 
8

 Cheyaḻəꞌ socho mbalaz sə de 
deꞌen cheꞌeɉ deꞌen chaocho, naꞌ sə 
de xalaꞌancho, naꞌ ganꞌ chtascho. 
9

 Beṉəꞌ caꞌ zɉəchiꞌ yicẖɉgaꞌaqueꞌ 
gatəꞌ deꞌe zan sinḻazgaꞌaqueꞌ, deꞌe 
zan bien cẖegaꞌaqueꞌ o mech xen 
cẖegaꞌaqueꞌ chosoꞌozenagueꞌ cẖe 
deꞌe malənꞌ. Canꞌ chac chesəꞌəxopeꞌ 
lao naꞌ gwxiyeꞌen. Chosoꞌozenagueꞌ 
cẖe laꞌazdaꞌomalgaꞌaqueꞌenəꞌ 
par chsoꞌoneꞌ deꞌe zan deꞌe cui 
zɉəzaquəꞌ naꞌ deꞌen chsoꞌon mal 
len ḻegaꞌaqueꞌ. Beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon caꞌ 
yesəꞌəbiayiꞌe naꞌ əsaꞌaqueꞌ castigw 
zeɉḻicaṉe. 10 Laꞌazdaꞌomalchonꞌ 
gwzenaguən cẖe bitəꞌətezə deꞌe mal 
sə chebeichgüeicho mechənꞌ. Baḻə 
beṉəꞌ deꞌen chesyəꞌəbeichgüeineꞌ 
mechənꞌ bagosəꞌəbeɉyicẖɉeꞌ dizəꞌ 
ḻi cẖe Diozənꞌ naꞌ deꞌe zan deꞌen 
chesəꞌəzaglaogüeꞌ yeḻəꞌ güen deꞌe 
mal cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ.

Cheyaḻəꞌ cuec yicẖɉcho goncho xšin 
Diozənꞌ do yicẖɉ do lažəꞌəcho

11
 Pero naꞌ leꞌ nacoꞌ beṉəꞌ güen 

xsin Diozənꞌ, bito yebeidoꞌ deꞌe caꞌ 
zɉənac caꞌ, sino güeꞌelazoꞌo gonoꞌ 
deꞌen naquə güen lao Diozənꞌ, naꞌ 
seɉəch gonchoꞌ canꞌ cheneꞌeneꞌenəꞌ 
naꞌ gonḻilazəꞌəchoꞌoneꞌ, naꞌ 
gaquəchdoꞌ cẖeꞌ naꞌ cẖe beṉacẖənꞌ, 
naꞌ sotezə soꞌ gonḻilazoꞌo Diozənꞌ 
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catəꞌ de deꞌe saquəꞌəziꞌo, naꞌ 
gaquəchoꞌ beṉəꞌ gaxɉ̱wlazəꞌ. 12 Ca 
to deportist choneꞌ do yicẖɉ do 
lazeꞌe yoguəꞌ deꞌen cheyaḻəꞌ goneꞌ 
par nicẖ siꞌe premio, ḻeꞌegatezə caꞌ 
leꞌ gwlec yicẖɉoꞌ ben xsin Diozənꞌ 
do yicẖɉ do lazoꞌo laogüe deꞌen 
chonḻilazoꞌoneꞌ. Gwlec yicẖɉoꞌ deꞌen 
zɉəyezoꞌ len Diozənꞌ zeɉḻicaṉe cẖedəꞌ 
Diozənꞌ gwleɉeꞌ leꞌ par zɉəyezoꞌ len 
ḻeꞌ, naꞌ biꞌo dizəꞌ li lao beṉəꞌ zan 
de que chonḻilazoꞌoneꞌ. 13 Caꞌaczənꞌ 
beꞌ Jesocristənꞌ dizəꞌ ḻi lao Ponsio 
Pilatənꞌ de que chonḻilazeꞌe Diozənꞌ. 
Naꞌ ṉaꞌa lao Jesocristənꞌ naꞌ lao 
Diozənꞌ benꞌ chnezɉo yeḻəꞌ mban 
cẖe beṉacẖənꞌ, naꞌ bia chsaꞌas, naꞌ 
biquəꞌəchlə deꞌe zɉəmban, 14 chonaꞌ 
mendad gonoꞌ yoguəꞌ deꞌen ṉezdoꞌ 
cheneꞌe Diozənꞌ gonoꞌ. Benən xte 
ca yidə X̱ancho Jesocristənꞌ deꞌe 
yoblə par nicẖ notono gaquə əṉa de 
que cui chonoꞌ canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ. 
15

 Yidə Jesocristənꞌ deꞌe yoblə catəꞌ 
əzin za əzin or əgwzia Diozənꞌ biaꞌ 
yideꞌ. Tozə Diozənꞌ chnabiꞌe doxenḻə, 
naꞌ ḻeꞌenəꞌ choꞌelaꞌocho. Ḻeꞌenəꞌ 
naqueꞌ Rei benꞌ chnabiaꞌ yoguəꞌ rei 
caꞌ yeḻaꞌ, naꞌ naqueꞌ X̱ancho benꞌ 
chnabiaꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ gwnabiaꞌ 
caꞌ yeḻaꞌ. 16 Tozə ḻeꞌ choṉeꞌ chioꞌo 
yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe naꞌ tant yoꞌo 
yeḻəꞌ chey cheꞌeniꞌ cẖeꞌenəꞌ ganꞌ 
zoꞌenəꞌ xte notono nochlə gaquə 
bigueꞌe ganꞌ zoꞌenəꞌ. Notono beṉəꞌ 
lao yezlyo nga ṉeꞌe leꞌineꞌ ḻeꞌ naꞌ 
notono no gaquə leꞌineꞌ ḻeꞌ. Cheyaḻəꞌ 

güeꞌelaꞌochoneꞌ laꞌ ḻeꞌenəꞌ chnabiꞌe 
zeɉḻicaṉe. Naꞌ canꞌ gonsgaczcho.
17

 Naꞌ ca naquə beṉəꞌ ca zɉənaqueꞌ 
beṉəꞌ gwniꞌa yezlyo nga, ben 
mendad bito əsaꞌaqueꞌ beṉəꞌ 
yaꞌalazəꞌ, naꞌ bito soꞌoneꞌ xbab 
ṉiteꞌe mbalaz por ni cẖe yeḻəꞌ 
gwniꞌa cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ cẖedəꞌ ca 
naquə yeḻəꞌ gwniꞌanəꞌ deꞌe te cẖeinꞌ. 
Cheyaḻəꞌ ṉiteꞌe lez gon Diozənꞌ ca 
ṉiteꞌe mbalaz, laꞌ ḻeꞌenəꞌ choṉeꞌ 
chioꞌo yoguəꞌ deꞌen naquə deꞌe güen 
par nicẖ yebeichon. 18 Beṉəꞌ gwniꞌa 
caꞌ cheyaḻəꞌ cueꞌ yicẖɉgaꞌaqueꞌ par 
soꞌoneꞌ porzə deꞌe güen, soꞌoneꞌ 
deꞌen chebei Diozənꞌ, yesəꞌəcẖineꞌ 
xmechgaꞌaqueꞌenəꞌ par əsaꞌacleneꞌ 
beṉəꞌ, naꞌ bito əsaꞌaqueꞌ beṉəꞌ rgüin. 
19

 Šə bacẖ chsoꞌoneꞌ caꞌ, bachsoꞌoneꞌ 
canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ gon chioꞌo 
de yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe cẖecho naꞌ 
gaquəlenən ḻegaꞌaqueꞌ tyemp deꞌen 
zezaꞌ.

Yeto deꞌen gožeꞌ Temtionꞌ
20

 Temtio daoꞌ gwlecchgua yicẖɉoꞌ 
yoguəꞌ deꞌen babzeɉniꞌi Diozənꞌ leꞌ. 
Bitobi cas gonoꞌ cẖe bitəꞌətezə deꞌen 
yesəꞌəna beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻazəꞌ 
chəsəꞌəneꞌ de que xtizəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ 
naquən deꞌe sinꞌ, cẖedəꞌ bitobi 
zaquəꞌən lao Diozənꞌ. 21 Beṉəꞌ caꞌ 
chesəꞌəna caꞌ bagosəꞌəbeɉyicẖɉeꞌ 
dizəꞌ ḻi cẖe Diozənꞌ naꞌ bitoch 
chsoꞌonḻilazeꞌeneꞌ.

Ṉaꞌa za gaquəlensga Diozənꞌ leꞌ. 
Deꞌe naꞌazənꞌ chzoɉaꞌ. Pab 
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Pabənꞌ chzoɉeꞌ Temtionꞌ

1  Nadaꞌ Pab nacaꞌ apostol cẖe 
Jesocristənꞌ con canꞌ gwnalazəꞌ 

Diozənꞌ. Gwleɉeꞌ nadaꞌ par nacaꞌ 
apostol par nicẖ chyixɉ̱uiꞌa canꞌ 
beneꞌ lyebe de que gatəꞌ yeḻəꞌ mban 
zeɉḻicaṉe cẖe notəꞌətezə beṉəꞌ 
gonḻilazəꞌ Jesocristənꞌ. 2 Naꞌ chzoɉaꞌ 
leꞌ Temtio daoꞌ, lenꞌ banonaꞌ ca 
xiꞌiṉaꞌ. Chonaꞌ orasyon chṉabaꞌ 
lao X̱acho Diozənꞌ naꞌ lao X̱ancho 
Jesocristənꞌ əsaꞌaclensgueꞌ leꞌ 
naꞌ yesyəꞌəyasəꞌ yesyəꞌəziꞌilazeꞌe 
leꞌ naꞌ soꞌonsgueꞌ ca so cuezoꞌ 
binḻo len xbab deꞌen yoꞌo ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogoꞌonəꞌ.

Cheyaḻəꞌ güeꞌecho dižəꞌ 
cẖe Jesocristənꞌ

3
 Do yicẖɉ do lazaꞌa choꞌelaoguaꞌa 

Diozənꞌ canꞌ gwsoꞌon deꞌe 
xa̱xtaoguaꞌa caꞌ, naꞌ ṉezdaꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌoguaꞌan de que chonaꞌ 
canꞌ chazlazəꞌ Diozənꞌ. Naꞌ yoguəꞌ 
laste catəꞌ chonaꞌ orasyonṉəꞌ 
choꞌa yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖeꞌ par 
leꞌ. 4 Chɉzaꞌalazaꞌa canꞌ gwchezoꞌ 
catəꞌ bezaꞌa ganꞌ zoꞌ, teza naꞌ seꞌelə 
chzelazəꞌəchguaꞌ leꞌi lɉuezɉcho 
par nicẖ yebeichgüeidaꞌ ḻoꞌo 

yicẖɉlaꞌazdaoguaꞌan. 5 Naꞌ chonaꞌ 
xbab canꞌ chonḻilazoꞌo Diozənꞌ 
do yicẖɉ do lazoꞌo canꞌ chsoꞌon 
xnaꞌagoloꞌ Loida naꞌ xnaꞌo Eunise 
bedote, naꞌ zoaꞌ segor de que 
chonḻilazoꞌoneꞌ canꞌ chsoꞌon 
ḻegaꞌaqueꞌ.
6

 Deꞌe naꞌanəꞌ chṉeyoidaꞌ leꞌ, ben 
xte ga zelao saquəꞌədoꞌ par gonoꞌ 
ca deꞌen ben Diozənꞌ lao naꞌo gonoꞌ 
catəꞌən bxo̱a naꞌatoꞌonəꞌ yicẖɉoꞌonəꞌ 
par bloꞌetoꞌ de que Diozənꞌ gwleɉeꞌ 
leꞌ par gonoꞌ xsineꞌenəꞌ. 7 Diozənꞌ 
babeṉeꞌ chioꞌo Spirit cẖeꞌenəꞌ zon 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ bito cheyaḻəꞌ zebcho. 
Naꞌ deꞌen zo Spirit cẖeꞌenəꞌ len 
chioꞌo, ṉezecho chaclen Diozənꞌ 
chioꞌo len yeḻəꞌ guac cẖeꞌenəꞌ naꞌ 
chactezə chaquecho cẖe lɉuezɉcho 
naꞌ chnabiaꞌ cuincho par choncho 
canꞌ chazlazəꞌ Diozənꞌ. 8 Deꞌe naꞌanəꞌ 
bito yetoꞌidoꞌ goꞌo xtizəꞌ X̱ancho 
Jesocristənꞌ naꞌ nic yetoꞌidoꞌ cẖiaꞌ 
deꞌen nacaꞌ pres laogüe deꞌen 
chyixɉ̱uiꞌa xtizeꞌenəꞌ. Cheyaḻəꞌ coꞌo 
gwcẖeɉlazəꞌəcho əzaglaocho ca 
deꞌen gac cẖecho laogüe deꞌen 
chyixɉ̱ueꞌecho dizəꞌ güen dizəꞌ 
cobə cẖe Jesocristənꞌ, naꞌ Diozənꞌ 
gaquəleneꞌ chioꞌo len yeḻəꞌ guac 
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cẖeꞌenəꞌ catəꞌən əzaglaocho. 9 Catəꞌ 
cuiṉəꞌ xe̱ yezlyonꞌ Diozənꞌ bsiꞌe 
xṉeze gwleɉeꞌ chioꞌo par naccho 
lazəꞌ neꞌenəꞌ. Naꞌ catəꞌ gwzolao 
benḻilazəꞌəcho Jesocristənꞌ Diozənꞌ 
bebeɉeꞌ chioꞌo xniꞌa deꞌe malənꞌ. Naꞌ 
deꞌen gwleɉeꞌ chioꞌo par naccho 
lazəꞌ neꞌenəꞌ, bito beneꞌ caꞌ por 
ni cẖe bilə deꞌe güenṉəꞌ bencho. 
Gwleɉeꞌ chioꞌo cẖedəꞌ nziꞌilazeꞌe 
chioꞌo. 10 Diozənꞌ babloꞌineꞌ chioꞌo 
canꞌ nziꞌilazeꞌe chioꞌo deꞌen bseḻeꞌe 
Jesocristənꞌ benꞌ bebeɉ chioꞌo xniꞌa 
deꞌe malənꞌ. Jesocrist naꞌanəꞌ beneꞌ 
par nicẖ əzin za cuezə yeḻəꞌ gotənꞌ. 
Naꞌ deꞌen cheɉḻeꞌecho dizəꞌ güen 
dizəꞌ cobə cẖeꞌenəꞌ ṉezecho de que 
deczə yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe cẖecho.
11

 Diozənꞌ gwleɉeꞌ nadaꞌ par 
nicẖ əchyixɉ̱uiꞌa dizəꞌ güen dizəꞌ 
cobə cẖe Jesocristənꞌ naꞌ par nicẖ 
nacaꞌ apostol cẖeꞌenəꞌ naꞌ chsed 
chloꞌidaꞌ xtizeꞌenəꞌ beṉəꞌ caꞌ cui 
zɉənaquə beṉəꞌ Izrael. 12 Naꞌ deꞌen 
chsed chloꞌidaꞌ xtizeꞌenəꞌ deꞌe 
naꞌanəꞌ chzaglaoguaꞌ nga. Pero bito 
chetoꞌidaꞌ cẖe deꞌen chzaglaoguaꞌ 
diaꞌ lizya nga, cẖedəꞌ nombiꞌa 
Diozənꞌ benꞌ chonḻilazaꞌa. Baben 
cuinaꞌ lao neꞌenəꞌ naꞌ ṉezdaꞌ de que 
napeꞌ yeḻəꞌ guac par goneꞌ ca sotezə 
soaꞌ gonḻilazaꞌaneꞌ xte catəꞌəch əzin 
za yidə Jesocristənꞌ deꞌe yoblə.
13

 Gwnaosga yoguəꞌ deꞌen babsed 
babloꞌidaꞌ leꞌ, laꞌ ḻenṉəꞌ naquən 
güen, naꞌ bito cueɉyicẖɉoꞌ deꞌen 
chonḻilazoꞌo Jesocristənꞌ naꞌ deꞌen 
chacdoꞌ cẖeꞌ naꞌ cẖe beṉacẖənꞌ. 
14

 Beꞌ latɉə gaquəlen Spirit cẖe 
Diozənꞌ leꞌ par nicẖ sotezə soꞌ 
əgwsed əgwloꞌidoꞌ dizəꞌ ḻi deꞌen 
babzeɉniꞌidaꞌ leꞌ, cẖedəꞌ Spirit nanꞌ 
zon ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ.

15
 Ṉezdoꞌ de que Figelonꞌ 

naꞌ Ermogenesənꞌ naꞌ yezan 
beṉəꞌ lɉuezɉcho caꞌ nitəꞌ Asianꞌ 
bagosəꞌəbeɉyicẖɉeꞌ nadaꞌ. 16 Pero 
naꞌ Onesiforonꞌ bito betoꞌineꞌ cẖiaꞌ 
deꞌen diaꞌ lizya nga, sino btipeꞌ 
lazaꞌa zan las. X̱ancho Diozənꞌ 
gwloeꞌesgueꞌ canꞌ nziꞌilazeꞌe ḻeꞌ naꞌ 
famiḻy cẖeꞌenəꞌ. 17 Catəꞌ bideꞌ Roma 
nga beneꞌ byen beyilɉeꞌ nadaꞌ naꞌ 
bezeleneꞌ nadaꞌ diaꞌ lizya nga. 18 Naꞌ 
ṉezdoꞌ canꞌ goclenchgüeꞌ nadaꞌ 
Efesonꞌ. Chṉabaꞌ lao X̱ancho Diozənꞌ 
əgwloꞌineꞌ ḻeꞌ canꞌ nziꞌilazeꞌeneꞌ catəꞌ 
əzin za cẖoglao X̱ancho Diozənꞌ cẖe 
yoguəꞌ beṉəꞌ sə zɉənapeꞌ doḻəꞌ o sə 
cui zɉənapeꞌ doḻəꞌ.

Cheyaḻəꞌ coꞌo gwcẖeɉlažəꞌəcho 
len deꞌen əžaglaocho lao 
goncho xšin Jesocristənꞌ

2  Ṉaꞌa xiꞌiṉdaoguaꞌa, deꞌen 
chaclen Jesocristənꞌ leꞌ 

bencẖecẖlazoꞌo ben xsineꞌenəꞌ. 2 Naꞌ 
yoguəꞌ deꞌen babsed babloꞌidaꞌ leꞌ 
lao beṉəꞌ lɉuezɉcho zan caꞌ, bsed 
bloꞌin beṉəꞌ caꞌ nitəꞌətezə niteꞌe 
chsoꞌoneꞌ complir canꞌ cheyaḻəꞌ 
soꞌoneꞌ, beṉəꞌ gaquə yosoꞌosed 
yosoꞌoloꞌineꞌen beṉəꞌ yoblə.

3
 Bguoꞌo bcẖeɉ len bitəꞌətezə 

deꞌen əzaglaogoꞌ lao gonoꞌ 
xsin Jesocristənꞌ par nicẖ caꞌ 
saquəꞌəlebədoꞌ ca to soḻdad gual. 
4

 Ṉezecho de que notono beṉəꞌ 
gaquə goneꞌ xsineꞌ zlac zdeꞌ yeḻəꞌ 
soḻdadənꞌ, cẖedəꞌ cheyaḻəꞌ goneꞌ 
con canꞌ na benꞌ chnabiaꞌ ḻeꞌ. 
5

 Naꞌ ṉezecho de que benꞌ naquə 
deportist bito gaquə siꞌe premio sə 
bito chzenagueꞌ cẖe yoguəꞌ reglas 
caꞌ catəꞌən chyitɉeꞌ. 6 Naꞌ ḻeczə 
ṉezecho de que benꞌ chelaḻe chon 
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zin yixə̱ꞌənəꞌ chziꞌe part nech cẖe 
cwsesənꞌ par cuineꞌ antslə zeꞌe 
chnezɉueꞌ cẖe beṉəꞌ yoblə. 7 Ben 
xbab cẖe deꞌen chzeɉniꞌidaꞌ leꞌ, naꞌ 
X̱ancho Jesocristənꞌ gaquəleneꞌ par 
nicẖ seɉniꞌidoꞌ canꞌ cheyaḻəꞌ gonoꞌ 
xsineꞌenəꞌ.

8
 Naꞌ ben xbab cẖe Jesocristənꞌ 

benꞌ golɉə yezlyo nga lao dia cẖe 
deꞌe Rei Dabinꞌ, naꞌ bebaneꞌ ladɉo 
beṉəꞌ guat caꞌ canꞌ chyixɉ̱uiꞌa 
dizəꞌ güen dizəꞌ cobə cẖeꞌenəꞌ. 
9

 Naꞌ deꞌen chyixɉ̱uiꞌa dizəꞌ güen 
dizəꞌ cobə cẖeꞌenəꞌ deꞌe naꞌanəꞌ 
chzaglaoguaꞌ naꞌ diaꞌ lizya nga ca 
to beṉəꞌ mal juisy. Pero ḻaꞌaṉəꞌəczə 
nadaꞌ diaꞌ lizya nga, bitobi 
gaquə soꞌon beṉəꞌ par nicẖ cui 
gasəꞌ lalɉə xtizəꞌ Diozənꞌ doxenḻə. 
10

 Ḻaꞌaṉəꞌəczə chzaglaoguaꞌ nga 
zotezə zoaꞌ chyixɉ̱uiꞌa xtizəꞌ Diozənꞌ. 
Chyixɉ̱uiꞌan par nicẖ yeziquəꞌəchlə 
beṉəꞌ bagwleɉ Diozənꞌ par əsaꞌaqueꞌ 
xiꞌiṉeꞌ soꞌonḻilazeꞌe Jesocristənꞌ. Naꞌ 
sə soꞌonḻilazeꞌeneꞌ, yebeɉeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
xniꞌa deꞌe malənꞌ naꞌ gwnezɉueꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe. 
11

 Dizəꞌ quinga zɉənaquən deꞌe ḻi:
Šə ngodəꞌəcho txen len Cristənꞌ 

ca deꞌen gwsoꞌot beṉəꞌ ḻeꞌ,
ḻeczə ngodəꞌəcho txen len ḻeꞌ ca 

deꞌen bebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat 
caꞌ par nicẖ zɉəyezocho len ḻeꞌ.

 12 Šə chioꞌo chonḻilazəꞌəcho Cristənꞌ 
chgoꞌo chcẖeɉlazəꞌəcho catəꞌən 
chzaglaocho,

ḻeczə ṉabiꞌacho txen len ḻeꞌ.
Šə cueɉyicẖɉcho Cristənꞌ ḻeczə caꞌ 

ḻeꞌ cueɉyicẖɉeꞌ chioꞌo.
 13 Naꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə sə chioꞌo cui 

goncho complir canꞌ ṉacho 
goncho, biaꞌaczə zo ḻeꞌ goneꞌ 
con canꞌ neꞌenəꞌ,

laꞌ naquəczeꞌ beṉəꞌ chon complir 
len bitəꞌətezə deꞌen neꞌ.

Canꞌ goncho xšin Jesocristənꞌ binḻo
14

 Ben par nicẖ beṉəꞌ lɉuezɉcho 
caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ Cristənꞌ 
zɉəsyəꞌəzalazeꞌe deꞌe caꞌ bagwniaꞌ, 
naꞌ ben mendad cui yesəꞌədiḻə 
yesəꞌəsaseꞌ entr lɉuezɉgaꞌaqueꞌ por 
ni cẖe bizə dizəꞌ deꞌe cui zeɉe. 
X̱ancho Diozənꞌ naqueꞌ testigw 
canꞌ chsoꞌoneꞌ. Naꞌ sə yesəꞌədiḻə 
yesəꞌəsaseꞌ beṉəꞌ caꞌ chosoꞌozenag 
cẖegaꞌaqueꞌ cui seꞌeɉḻeꞌe xtizəꞌ 
Diozənꞌ. 15 Bentezə ben xte ga 
zelao saquəꞌədoꞌ par nicẖ yebei 
Diozənꞌ canꞌ chonoꞌonəꞌ naꞌ par 
nicẖ bito gaquədoꞌ ztoꞌ deꞌen chonoꞌ 
xsineꞌenəꞌ. Naꞌ əgwsed əgwloꞌidoꞌ 
cayaṉəꞌən zeɉe xtizəꞌ Diozənꞌ. 
16

 Bitobi cas gonoꞌ cẖe bitəꞌətezə 
dizəꞌ deꞌen yesəꞌəna beṉəꞌ deꞌen 
cui naquə deꞌe zaqueꞌe lao Diozənꞌ, 
cẖedəꞌ dizəꞌ caꞌ chxo̱ayaguən 
beṉəꞌ par nicẖ chyaləꞌəch 
chsoꞌoncheꞌ deꞌe malənꞌ. 17 Naꞌ xtizəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi 
deꞌe caꞌ zɉənac caꞌ chonən par 
nicẖ beṉəꞌ caꞌ chosoꞌozenag 
cẖegaꞌaqueꞌ chəsəꞌəbeɉyicẖɉeꞌ 
deꞌen chsoꞌonḻilazeꞌe Cristənꞌ, ca 
chen deꞌen naquə mal chyitɉən 
doxen lao cuerp cẖechonꞌ naꞌ 
chziayiꞌin ḻen. Imeneonꞌ naꞌ 
Filetonꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌineꞌ 
dizəꞌ güenḻazəꞌ deꞌen nac caꞌ. 
18

 Ḻegaꞌaqueꞌ bagosəꞌəbeɉyicẖɉeꞌ 
deꞌen naquə deꞌe ḻi cẖedəꞌ 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌineꞌ de que 
chioꞌo chonḻilazəꞌəcho Cristənꞌ 
babebancho ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ ca 
deꞌen bocobeꞌ yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ 
naꞌ cuat əzin za yoḻis yosbaneꞌ 
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chioꞌo len cuerp cẖechonꞌ. Naꞌ 
deꞌen chosoꞌosed chosoꞌoloꞌineꞌ 
caꞌ, baḻə beṉəꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ 
Cristənꞌ chsaꞌaczeɉlazeꞌe sə 
xtizəꞌ Cristənꞌ naquən deꞌe ḻi. 
19

 Chioꞌo chonḻilazəꞌəcho Cristənꞌ 
gwxaquəꞌəlebecho ca to lan yoꞌo 
deꞌen naquə deꞌe gual. Naꞌ nyoɉ 
Xtizeꞌenəꞌ cẖecho nan: “Diozənꞌ 
ṉezeneꞌ nonꞌ zɉənaquə xiꞌiṉeꞌ.” Naꞌ 
ḻeczə nyoɉən nan: “To to beṉəꞌ 
chesəꞌəneꞌ de que chsoꞌonḻilazeꞌe 
X̱ancho Diozənꞌ cheyaḻəꞌ 
yesəꞌəbeɉyicẖɉeꞌ cuich soꞌoneꞌ deꞌe 
malənꞌ.”
20

 Ṉezecho de que ḻoꞌo liz beṉəꞌ 
gwniꞌa caꞌ zɉəde no yesəꞌ xguaguə 
naꞌ no saꞌ de or naꞌ de pḻat, naꞌ ḻeczə 
zɉəde no xguaguə naꞌ no saꞌ de yag 
naꞌ de gonꞌ. Baḻən chsoꞌonən zin 
par len deꞌen zɉənaquə xoche naꞌ 
yebaḻən chsoꞌonən zin par len deꞌen 
zɉənaquə deꞌe zban. 21 Notəꞌətezcho 
sə bito naocho deꞌen chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌi beṉəꞌ güenḻazəꞌ caꞌ 
gwxaquəꞌəlebecho ca to yesəꞌ o to 
xguaguə deꞌe chon zin len deꞌen 
naquə xoche cẖedəꞌ guaquə goncho 
xsin Cristənꞌ deꞌen zaquəꞌəchgua. 
Laꞌ sə cui naocho deꞌen chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌi beṉəꞌ güenḻazəꞌənəꞌ 
nachənꞌ guaquə gon cuincho lazəꞌ 
naꞌ Diozənꞌ naꞌ socho probnid par 
goncho bitəꞌətezə deꞌe güen deꞌen 
cheneꞌe Cristənꞌ goncho.
22

 De deꞌen cheneꞌe 
laꞌazdaꞌomalchonꞌ goncho zlac 
ṉeꞌe naccho beṉəꞌ xcuidəꞌ, pero 
leꞌ bito gonoꞌ bitəꞌətezə deꞌe caꞌ. 
Beꞌelazəꞌ ben deꞌen naquə güen 
lao Cristənꞌ, naꞌ gwzotezə gwzo 
benḻilazəꞌ ḻeꞌ, naꞌ goque cẖe lɉuezɉ 
beṉacẖoꞌ, naꞌ ḻeczə gwzo gwlezə 

binḻo len ḻegaꞌaqueꞌ. Beꞌelazəꞌ 
ben yoguəꞌ deꞌe caꞌ canꞌ chsoꞌon 
yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ 
X̱ancho Cristənꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ xiꞌilazəꞌ. 
23

 Bito əgwzenagoꞌ cẖe beṉəꞌ caꞌ 
zɉəncẖoḻ yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ 
naꞌ chesəꞌədiḻə chəsəꞌəsaseꞌ por 
ni cẖe bizə dizəꞌ, cẖedəꞌ sə 
əgwzenagcho cẖe dizəꞌ caꞌ zɉənac 
caꞌ gonən par nicẖ gaquəyozcho 
beṉəꞌ. 24 Chioꞌo naccho beṉəꞌ 
güen xsin X̱ancho Cristənꞌ bito 
cheyaḻəꞌ tiḻə gwsaslencho beṉəꞌ. 
Cheyaḻəꞌ goncho güen len yoguəꞌ 
beṉəꞌ, naꞌ cheyaḻəꞌ ṉezecho nac 
əgwsed əgwloꞌicho beṉəꞌ xtizəꞌ 
Diozənꞌ binḻo, naꞌ cheyaḻəꞌ coꞌo 
gwcẖeɉlazəꞌəcho bitəꞌətezə deꞌen 
chsoꞌone beṉəꞌ chioꞌo. 25 Cheyaḻəꞌ 
gaccho beṉəꞌ gaxɉ̱wlazəꞌ catəꞌ 
güeꞌecho consejw beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌonczə yicẖɉlaogaꞌaqueꞌ cui 
chseꞌeɉḻeꞌe dizəꞌ ḻi cẖe Cristənꞌ. Šə 
canꞌ goncho, de repent gaquəlen 
Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ par nicẖ 
yesyəꞌədiṉɉeneꞌ xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ 
naꞌ saꞌacbeꞌicheneꞌ deꞌen naquə 
deꞌe ḻi. 26 Naꞌ sə yesyəꞌədiṉɉeneꞌ 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ yesyəꞌəchoɉeꞌ 
xniꞌa gwxiyeꞌen ganꞌ niteꞌe ṉaꞌa 
chsoꞌoneꞌ con canꞌ chazlazəꞌənṉəꞌ.

Naquənꞌ soꞌon beṉəꞌ catəꞌ bazon 
yidə X̱ancho Cristənꞌ deꞌe yoblə

3  Cheyaḻəꞌ seɉniꞌidoꞌ de que catəꞌ 
bazon yidə X̱ancho Cristənꞌ 

deꞌe yoblə, ḻechguaḻe deꞌe zan deꞌe 
zaglao chioꞌo chonḻilazəꞌəchoneꞌ. 
2

 Ca tyemp naꞌ ṉitəꞌəchgua beṉəꞌ 
yesyəꞌəbeineꞌ soꞌonchgüeꞌ con 
canꞌ na laꞌazdaꞌomalgaꞌaqueꞌenəꞌ, 
naꞌ yesyəꞌəbeichgüeineꞌ mech, naꞌ 
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soꞌelaoꞌ cuingaꞌaqueꞌ, naꞌ saꞌalazeꞌe. 
Yosoꞌozia yosoꞌoniteꞌe beṉəꞌ naꞌ 
Diozənꞌ, naꞌ bito yosoꞌozenagueꞌ 
cẖe xa̱xnaꞌagaꞌaqueꞌ. Bito soꞌe yeḻəꞌ 
choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ naꞌ bito 
saꞌapeꞌeneꞌ respet. 3 Naꞌ xte bito 
güeꞌen latɉə əsaꞌaqueneꞌ cẖe beṉəꞌ 
yoblə, əsaꞌaqueꞌ beṉəꞌ ggoꞌolazəꞌ, 
əsaꞌalɉlazeꞌe par yosoꞌox̱ieꞌ gwdiḻə, 
bito gaquə yesəꞌəbezeꞌ cuich 
soꞌoneꞌ bitəꞌətezə deꞌe malənꞌ 
deꞌen nan soꞌoneꞌ. Soꞌoneꞌ znia 
len lɉuezɉgaꞌaqueꞌ canꞌ chsoꞌon 
bia yixə̱ꞌ, naꞌ yesəꞌəgueꞌineꞌ 
bitəꞌətezə deꞌen naquə deꞌe güen. 
4

 Yesəꞌəxo̱ayagueꞌ beṉəꞌ parzə nicẖ 
yosoꞌodieꞌ ḻegaꞌaqueꞌ lao naꞌ beṉəꞌ 
contr cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ, naꞌ yesəꞌəṉeꞌ 
dizəꞌ loc dizəꞌ lzeɉ naꞌ soꞌontezeꞌ 
deꞌe malənꞌ sin cui bi xbab 
soꞌoneꞌ. Soꞌon cuingaꞌaqueꞌ xen, naꞌ 
yesyəꞌəbeineꞌ soꞌoneꞌ ḻegr lguaꞌa 
əsaꞌaqueneꞌ cẖe Diozənꞌ. 5 Naꞌ soꞌoneꞌ 
ca əsaꞌaque beṉəꞌ yeziquəꞌəchlə 
de que chsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ, 
pero bito soꞌe latɉə yocobə Diozənꞌ 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ.

Bito gonoꞌ txen len beṉəꞌ caꞌ 
soꞌon deꞌe caꞌ bagwniaꞌ. 6 Soꞌoneꞌ 
canꞌ chsoꞌon baḻə beṉəꞌ caꞌ 
chɉaꞌac liz beṉəꞌ par chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌineꞌ dizəꞌ güenḻazəꞌ. Naꞌ 
chosoꞌoxo̱ayagueꞌ noꞌol caꞌ chsaꞌac 
sayecẖə sayen len xtizəꞌ Diozənꞌ, 
noꞌol caꞌ nyan xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ. 
Chosoꞌozenagtezə noꞌol 
caꞌ cẖe bitəꞌətezə deꞌen na 
laꞌazdaꞌomalgaꞌaqueꞌenəꞌ soꞌoneꞌ. 
7

 Deꞌe naꞌanəꞌ chosoꞌozenagueꞌ 
cẖe notəꞌətezə beṉəꞌ goxo̱ayag, 
bitəꞌətezə deꞌen chosoꞌozeɉniꞌineꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ, naꞌ bito chzin za 
əseꞌeɉniꞌineꞌ deꞌen naquə deꞌe 

ḻi. 8 Canꞌ gwsoꞌon deꞌe Janes 
naꞌ deꞌe Jambres contr deꞌe 
Moisezənꞌ catəꞌən cui gwseꞌeneneꞌ 
yosoꞌozenagueꞌ cẖe dizəꞌ ḻi deꞌen 
beꞌelen deꞌe Moisezənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ, 
ḻeczə canꞌ chsoꞌon beṉəꞌ goxo̱ayag 
quinga contr Diozənꞌ por ni 
cẖe deꞌen cui chosoꞌozenagueꞌ 
cẖe dizəꞌ ḻi cẖeꞌenəꞌ. Zɉəncẖoḻ 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ yeḻəꞌ 
güen deꞌe mal cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ 
bito chsoꞌonḻilazeꞌe Diozənꞌ par 
yebeineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 9 Pero caguə 
yosəꞌəxo̱ayagueꞌ beṉəꞌ ssa, laꞌ əzin 
za catəꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ saꞌacbeꞌineꞌ de 
que zɉəncẖoḻ yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌ 
naꞌanəꞌ canꞌ gwsaꞌacbeꞌi beṉəꞌ de 
que gosəꞌəcẖoḻ yicẖɉlaꞌazdaoꞌ deꞌe 
Janesənꞌ naꞌ deꞌe Jambresənꞌ catəꞌən 
gwsoꞌoneꞌ contr deꞌe Moisezənꞌ.

Consejw ḻeꞌezelaogüe deꞌen 
bzoɉ Pabənꞌ par Temtionꞌ

10
 Naꞌ leꞌ Temtio, baṉezdoꞌ binḻo 

yoguəꞌ deꞌen chsed chloꞌidaꞌ cẖe 
Diozənꞌ, naꞌ yoguəꞌ canꞌ chonaꞌ. 
Ṉezdoꞌ canꞌ chiꞌ yicẖɉaꞌ par nicẖ 
gonaꞌ porzə deꞌen chazlazəꞌ Diozənꞌ. 
Ṉezdoꞌ canꞌ zotezə zoaꞌ chonḻilazaꞌa 
Diozənꞌ naꞌ canꞌ chgoꞌo chcẖeɉlazaꞌa 
len deꞌen chyiꞌ chzacaꞌa. Ṉezdoꞌ 
canꞌ zotezə zoaꞌ chacdaꞌ cẖe 
Diozənꞌ naꞌ cẖe beṉacẖənꞌ, naꞌ canꞌ 
bito chbeɉəyicẖɉaꞌ xsin Diozənꞌ 
catəꞌ chosoꞌocẖiꞌ chosoꞌosaquəꞌ 
beṉəꞌ nadaꞌ. 11 Ṉezdoꞌ canꞌ 
bosoꞌocẖiꞌ bosoꞌosaqueꞌe nadaꞌ 
catəꞌən gwzocho Antioquianꞌ naꞌ 
Iconionꞌ naꞌ Listranꞌ, naꞌ ṉezdoꞌ 
bichlə deꞌen babzaglaoguaꞌ. Naꞌ 
ḻeczə ṉezdoꞌ canꞌ bosla X̱ancho 
Cristənꞌ nadaꞌ lao yoguəꞌ deꞌe 
caꞌ bzaglaoguaꞌ. 12 Deꞌe ḻi nitəꞌ 
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beṉəꞌ yosoꞌocẖiꞌ yosoꞌosaqueꞌe 
notəꞌətezcho ngodəꞌəcho txen len 
Cristoꞌ Jesoꞌosənꞌ naꞌ chiꞌ yicẖɉcho 
chzenagcho cẖe Diozənꞌ. 13 Naꞌ 
ca naquə beṉəꞌ mal caꞌ naꞌ beṉəꞌ 
goxo̱ayag caꞌ zɉaꞌaquəcheꞌ soꞌoncheꞌ 
deꞌe malənꞌ. Yosoꞌoxo̱ayagueꞌ 
beṉəꞌ yoblə naꞌ seꞌeɉḻeꞌe cẖe dizəꞌ 
güenḻazəꞌ deꞌen soeꞌ beṉəꞌ.
14

 Pero ca nacoꞌ leꞌ Temtio 
daoꞌ, gwzotezə gwzo bzenag 
cẖe yoguəꞌ deꞌen bacheɉniꞌidoꞌ 
cẖe Cristo Jesoꞌosənꞌ naꞌ deꞌen 
bacheɉḻiꞌo cẖei, laꞌ ṉezczədoꞌ 
noquəꞌətoꞌon bzeɉniꞌitoꞌon leꞌ. 
15

 Dezd xcuidəꞌətioꞌonəꞌ nombiꞌo 
Xtizəꞌ Diozənꞌ deꞌen nyoɉən. 
Naꞌ Xtizəꞌ Diozənꞌ deꞌen nyoɉən 
chzeɉniꞌin chioꞌo de que cheyaḻəꞌ 
gonḻilazəꞌəcho Cristo Jesoꞌosənꞌ 
par nicẖ Diozənꞌ yebeɉeꞌ chioꞌo 
xniꞌa deꞌe malənꞌ. 16 Cuin Diozənꞌ 
bzeɉniꞌineꞌ beṉəꞌ caꞌ bosoꞌozoɉ 
Xtizeꞌenəꞌ xbab cẖeꞌenəꞌ par nicẖ 
caꞌ bosoꞌozoɉeꞌen. Deꞌe naꞌanəꞌ 
doxen Xtizəꞌ Diozənꞌ deꞌen nyoɉən 
zaquəꞌəchguan par chzeɉniꞌin chioꞌo 
cẖe Diozənꞌ, naꞌ par chdiḻən chioꞌo 
catəꞌən choncho deꞌe malənꞌ, naꞌ 
par choṉən chioꞌo consejw, naꞌ par 
chzeɉniꞌin chioꞌo naquənꞌ goncho 
deꞌen naquə güen lao Diozənꞌ. 
17

 Xtizəꞌ Diozənꞌ deꞌen nyoɉən 
chaclenən chioꞌo chzenagcho cẖe 
Diozənꞌ par nicẖ caꞌ chṉezecho 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌen cheyaḻəꞌ əṉezecho 
par sotezə socho goncho yoguəꞌ 
cḻaste deꞌen naquə güenṉəꞌ.

4  Yidəꞌ X̱ancho Jesocristənꞌ deꞌe 
yoblə decẖoglaogüeꞌen naquənꞌ 

gaquə cẖe to to beṉacẖ beṉəꞌ ṉeꞌe 
zɉəmban naꞌ beṉəꞌ bagwsaꞌat, naꞌ 
techlə ṉabiꞌe. Naꞌ Temtio daoꞌ, 

Jesocristənꞌ naꞌ X̱acho Diozənꞌ 
zɉənaqueꞌ testigw cẖiaꞌ de que 
chonaꞌ mendad 2 sotezə soꞌ cẖixɉ̱uiꞌo 
xtizəꞌ Diozənꞌ. Gwdixɉ̱ueꞌen 
catəꞌ nḻatɉoꞌ naꞌ catəꞌ chacdoꞌ cui 
nḻatɉoꞌ. Beꞌelen beṉəꞌ dizəꞌ par 
nicẖ yesəꞌəṉezeneꞌ de que deꞌe 
malənꞌ chsoꞌoneꞌ, gwdiḻəgaꞌaqueꞌ 
cẖe deꞌe malənꞌ chsoꞌoneꞌ par nicẖ 
yesyəꞌədiṉɉeneꞌen, beꞌegaꞌaqueꞌ 
consejw, naꞌ gwzotezə gwzo 
bzeɉniꞌigaꞌaqueneꞌ sin cui 
zɉəxa̱quəꞌəlazoꞌo. 3 Gwzin za 
catəꞌ cuich əseꞌene beṉacẖənꞌ 
yosoꞌozenagueꞌ cẖe no əgwzeɉniꞌi 
ḻegaꞌaqueꞌ deꞌen naquə deꞌe 
güen. Deꞌe naꞌanəꞌ yosoꞌotobeꞌ 
beṉəꞌ zan beṉəꞌ yosoꞌosed 
yosoꞌoloꞌi ḻegaꞌaqueꞌ dizəꞌ deꞌen 
chesyəꞌəbeineꞌ. 4 Yesəꞌəbeɉyicẖɉeꞌ 
cuich yosoꞌozenagueꞌ cẖe dizəꞌ ḻinꞌ 
naꞌ yosoꞌozenagzecheꞌ cẖe dizəꞌ 
güenḻazəꞌ deꞌen chsaꞌalɉlazəꞌ beṉəꞌ. 
5

 Pero ca naquə leꞌ za, do tyempte 
gwnabiaꞌ cuinoꞌ par gonoꞌ canꞌ 
chazlazəꞌ Diozənꞌ, naꞌ gwzotezə 
gwzo bguoꞌo bcẖeɉlazəꞌ catəꞌən 
de deꞌe chzaglaogoꞌ, naꞌ gwzotezə 
gwzo beꞌ dizəꞌ güen dizəꞌ cobə cẖe 
Jesocristənꞌ, naꞌ ben doxen deꞌen 
baben Diozənꞌ lao naꞌonəꞌ gonoꞌ.

6
 Gwzotezə gwzo ben xsin Diozənꞌ, 

cẖedəꞌ laꞌ bazon baozə soꞌoteꞌ nadaꞌ 
naꞌ zɉəyezoaꞌ len Diozənꞌ. 7 Nadaꞌ 
babenaꞌ xte ga zelao gwxaquəꞌədaꞌ 
par chonaꞌ canꞌ chazlazəꞌ Diozənꞌ. 
Babenaꞌ yoguəꞌəḻoḻ deꞌen ngoꞌo 
Diozənꞌ lao naꞌa gonaꞌ, naꞌ zotezə 
zoaꞌ chonḻilazaꞌa Jesocristənꞌ. 
8

 Naꞌ catəꞌ zɉəyezoaꞌ len Diozənꞌ, 
goneꞌ par nicẖ soaꞌ mbalaz cẖedəꞌ 
bentezə benaꞌ deꞌe güen laogüeꞌenəꞌ. 
X̱ancho Jesocristənꞌ zdaczeꞌ ḻicha 
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naꞌ catəꞌ əzin za əṉeꞌ binꞌ gaquə cẖe 
yoguəꞌ beṉacẖənꞌ, caguə nadəꞌəzanꞌ 
soaꞌ mbalaz, ḻeczə mbalaz ṉitəꞌ 
notəꞌətezəchlə beṉəꞌ chesyəꞌəbeineꞌ 
ṉiteꞌe lez yidə Jesocristənꞌ deꞌe 
yoblə.

Deꞌen cheneꞌe Pabənꞌ gon Temtionꞌ
9

 Ben byen par nicẖ yob yidoꞌ 
nga. 10 Niaꞌ caꞌ cẖedəꞌ Demasənꞌ 
bagwleɉyicẖɉeꞌ nadaꞌ naꞌ bazɉəyedeꞌ 
Tesalonicanꞌ deꞌen chiꞌichgua 
yicẖɉeꞌ binꞌ gatəꞌ cẖeꞌ lao yezlyo 
nga. Naꞌ ca naquə beṉəꞌ caꞌ yeḻaꞌ 
za, Cresentənꞌ bazdeꞌ Galasianꞌ, 
naꞌ Titonꞌ bazdeꞌ Dalmasianꞌ. 
11

 Yetoga Locasənꞌ ngaꞌaṉleneꞌ 
nadaꞌ. C̱heꞌesgoꞌ Marconꞌ catəꞌən 
yidoꞌ, laꞌ ḻechguaḻe chacleneꞌ nadaꞌ. 
12

 Babseḻaꞌa Tiquiconꞌ Efesonꞌ. 
13

 Naꞌ catəꞌ yidoꞌ goxə̱ꞌəsgoꞌ xadoṉ 
cẖiaꞌ deꞌen bocuaꞌaṉaꞌ Troasənꞌ liz 
Carponꞌ, naꞌ bexə̱ꞌ ḻibr caꞌ pero naꞌ 
deꞌe zialao xench bexə̱ꞌəsga rollos 
caꞌ deꞌen zɉənyoɉ.
14

 Lɉandr benꞌ chon zin len cobre 
babenchgüeꞌ contr nadaꞌ. X̱ancho 
Diozənꞌ əgwnezɉueꞌ ḻeꞌ castigw cẖe 
deꞌen babeneꞌ. 15 Gapəsgoꞌ cuidad 
len ḻeꞌ, laꞌ babenchgüeꞌ contr nadaꞌ 
par nicẖ cui cẖixɉ̱uiꞌa xtizəꞌ Diozənꞌ.
16

 Catəꞌ bosoꞌodieꞌ nadaꞌ lao 
jostis caꞌ deꞌe nech, ni tozə cui no 
bidə par əṉeꞌ fabor nadaꞌ. Yoguəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ benaꞌ xbab əṉeꞌ fabor 
nadaꞌ gosəꞌəbeɉyicẖɉeꞌ nadaꞌ. 
Chonaꞌ orasyon lao Diozənꞌ chṉabaꞌ 

yeziꞌixeneꞌ cẖegaꞌaqueꞌ deꞌen 
gosəꞌəbeɉyicẖɉeꞌ nadaꞌ. 17 Biaꞌaczə 
zoczə X̱ancho Diozənꞌ len nadaꞌ. 
Ḻenꞌ goquəleneꞌ nadaꞌ par nicẖ 
biꞌa xtizeꞌenəꞌ clar naꞌ beneꞌ par 
nicẖ zan beṉəꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ 
Izrael gwseꞌeneneꞌ xtizeꞌenəꞌ. Naꞌ 
X̱ancho Dioz naꞌ bosleꞌ nadaꞌ lao 
naꞌ beṉəꞌ contr cẖiaꞌ caꞌ. 18 Naꞌ 
ṉezdaꞌ goslaczə X̱anchonꞌ nadaꞌ 
lao bitəꞌətezə deꞌe gaquə cẖiaꞌ, naꞌ 
əgwcuasəꞌ gwcueꞌeɉczeꞌ nadaꞌ len 
deꞌe malənꞌ par nicẖ zɉəyezoaꞌ len 
ḻeꞌ ganꞌ chnabiꞌe. Ḻedoyeꞌelaꞌocheꞌ 
ṉaꞌa naꞌ zeɉḻicaṉe. Naꞌ canꞌ 
gonsgaczcho.

Chguapeꞌ diox yeto cẖopeꞌ 
naꞌ chṉablažeꞌe gaquəlen 

Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ
19

 Eguapsgoꞌ Priscanꞌ naꞌ 
beꞌen cẖeꞌ Aquilanꞌ diox, naꞌ 
ḻeczə famiḻy cẖe Onesiforonꞌ. 
20

 Erastonꞌ begaꞌaṉeꞌ Corintonꞌ, 
naꞌ bocuaꞌaṉaꞌ Trofimonꞌ syoda 
Miletonꞌ chacseneneꞌ. 21 Ben xte ga 
zelao saquəꞌədoꞌ par yidoꞌ antslə 
zeꞌe gaquə zag. Ḻeczə Eubolonꞌ 
chguapeꞌ leꞌ diox, len Podentenꞌ, 
naꞌ Linonꞌ naꞌ Claudianꞌ naꞌ len 
yoguəꞌ beṉəꞌ bisəꞌəcho caꞌ nitəꞌ 
nga.
22

 X̱ancho Jesocristənꞌ 
gaquəlensgueꞌ leꞌ len xbab deꞌen 
yoꞌo ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌogoꞌonəꞌ, naꞌ 
gaquəlensgueꞌ yoguəꞌəle. Deꞌe 
naꞌazənꞌ chzoɉaꞌ. Pab 

2 TIMOTEO 4



473

Pabənꞌ chzoɉeꞌ Titonꞌ

1  Nadaꞌ Pab nacaꞌ beṉəꞌ güen 
xsin Diozənꞌ naꞌ nacaꞌ apostol 

cẖe Jesocristənꞌ. Diozənꞌ gwleɉeꞌ 
nadaꞌ nicẖ chyixɉ̱uiꞌa xtizeꞌenəꞌ len 
beṉəꞌ caꞌ bagwleɉeꞌ par əsaꞌaqueꞌ 
xiꞌiṉeꞌ, par nicẖ soꞌonḻilazeꞌeneꞌ 
naꞌ seꞌeɉniꞌineꞌ deꞌen naquə deꞌe ḻi 
naꞌ par nicẖ soꞌoneꞌ canꞌ cheneꞌe 
Diozənꞌ. 2 Naꞌ chaquəlengaꞌacaꞌaneꞌ 
par nicẖ yesəꞌəṉezeneꞌ de que 
zɉəsyəꞌəniteꞌe len Diozənꞌ zeɉḻicaṉe. 
Zeꞌe xe̱ yezlyonꞌ Diozənꞌ beneꞌ 
lyebe de que beṉəꞌ soꞌonḻilazəꞌ 
ḻeꞌ zɉəsyəꞌəniteꞌe len ḻeꞌ zeɉḻicaṉe. 
Naꞌ ṉezecho de que bito chonḻazəꞌ 
Diozənꞌ. 3 Naꞌ ṉaꞌa catəꞌ bzin za bzin 
or canꞌ bzieꞌ biaꞌanəꞌ, Diozənꞌ benꞌ 
babebeɉ chioꞌo xniꞌa deꞌe malənꞌ 
bzeɉniꞌineꞌ chioꞌo dizəꞌ güen dizəꞌ 
cobə cẖeꞌenəꞌ. Naꞌ gwleɉeꞌ nadaꞌ naꞌ 
beneꞌ mendad cẖixɉ̱uiꞌan len beṉəꞌ 
yoblə. 4 Chzoɉaꞌ leꞌ Tito, lenꞌ nacoꞌ 
ca doalɉe xiꞌiṉaꞌ cẖedəꞌ bzeɉniꞌidaꞌ 
leꞌ par nicẖ chonḻilazoꞌo X̱ancho 
Jesocristənꞌ canꞌ chonḻilazaꞌaneꞌ 
nadaꞌ. Chonaꞌ orasyon lao X̱acho 
Diozənꞌ naꞌ lao X̱ancho Jesocristənꞌ 
benꞌ babebeɉ chioꞌo xniꞌa deꞌe 
malənꞌ, chṉabaꞌ əsaꞌaclensgueꞌ leꞌ 
naꞌ yesyəꞌəyasəꞌ yesyəꞌəziꞌilazeꞌe 

leꞌ naꞌ soꞌonsgueꞌ par nicẖ so cuezoꞌ 
binḻo len xbab deꞌen yoꞌo ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogoꞌonəꞌ.

Xšin Diozənꞌ deꞌen chon 
Titonꞌ ganꞌ nziꞌ Creta

5
 Bocuaꞌaṉaꞌ leꞌ Cretanꞌ par nicẖ 

yeyoz gonoꞌ xsin Diozənꞌ deꞌen 
gwzolaoguaꞌ beṉaꞌ. Naꞌ ḻeczə benaꞌ 
mendad cueɉoꞌ beṉəꞌ yosoꞌogüia 
yosoꞌoyeꞌ yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ 
chsoꞌonḻilazəꞌ Jesocristənꞌ to to yez. 
6-7

 Šə no beṉəꞌ chsoꞌon ca notono 
əṉa chsoꞌoneꞌ deꞌe malənꞌ, sə nitəꞌ 
tgüeɉzə noꞌol cẖegaꞌaqueꞌ, naꞌ sə 
xiꞌiṉgaꞌaqueꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazeꞌe 
Jesocristənꞌ naꞌ sə xiꞌiṉgaꞌaqueꞌ 
caꞌ bito chsoꞌonditɉeineꞌ mech par 
soꞌoneꞌ ḻegr naꞌ nic zɉənaqueꞌ beṉəꞌ 
godenag, ca beṉəꞌ canꞌ cueɉoꞌ par 
yosoꞌogüia yosoꞌoyeꞌ yeziquəꞌəchlə 
beṉəꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ Jesocristənꞌ. 
Gwleɉ beṉəꞌ soꞌon ca notono əṉa 
chsoꞌoneꞌ deꞌe malənꞌ, cẖedəꞌ laꞌ 
xsin Dioz naꞌanəꞌ soꞌoneꞌ. Bito cueɉoꞌ 
beṉəꞌ zɉənaquə godenag, beṉəꞌ loc, 
beṉəꞌ güeꞌe zo, o beṉəꞌ chsoꞌon znia 
par yosoꞌozenag beṉəꞌ cẖegaꞌaqueꞌ, 
naꞌ nic cueɉoꞌ beṉəꞌ zɉəzelazəꞌ 
soꞌoneꞌ gan mech len xsin Diozənꞌ 
deꞌen soꞌoneꞌenəꞌ. 8 Gwleɉ beṉəꞌ 
chəsyəꞌəbeineꞌ chosoꞌogüialaogüeꞌ 
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beṉəꞌ yoblə lizgaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ beṉəꞌ 
chəsyəꞌəbei deꞌe güenṉəꞌ lguaꞌa 
deꞌe malənꞌ, beṉəꞌ chesəꞌənabiaꞌ 
cuingaꞌaqueꞌ par chsoꞌoneꞌ canꞌ 
chazlazəꞌ Diozənꞌ, naꞌ beṉəꞌ 
chsoꞌon güen len lɉuezɉgaꞌaqueꞌ, 
naꞌ beṉəꞌ chsoꞌon canꞌ chebei 
Diozənꞌ, naꞌ beṉəꞌ cui chsoꞌe latɉə 
ṉabiaꞌ laꞌazdaꞌomalgaꞌaqueꞌenəꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ. 9 Beṉəꞌ caꞌ yosoꞌogüia 
yosoꞌoyeꞌ yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ 
chsoꞌonḻilazəꞌ Cristənꞌ, cheyaḻəꞌ 
ṉitəꞌətezə ṉiteꞌe yosoꞌozenagueꞌ 
cẖe dizəꞌ ḻinꞌ deꞌen chsed chloꞌicho 
cẖe Jesocristənꞌ laꞌ naquən deꞌe 
güen. Šə yosoꞌozenagueꞌ cẖei, 
gaquə yosoꞌozeɉniꞌineꞌen beṉəꞌ caꞌ 
chəsəꞌəṉe contr, naꞌ gacbiaꞌ de que 
beṉəꞌ contr caꞌ chsoꞌe dizəꞌən clelə.
10

 Gwleɉ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon 
canꞌ bagwniꞌanəꞌ par yosoꞌogüia 
yosoꞌoyeꞌ yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ 
chsoꞌonḻilazəꞌ Cristənꞌ cẖedəꞌ nitəꞌ 
zan beṉəꞌ Izrael naꞌ baḻə beṉəꞌ cui 
zɉənaquə beṉəꞌ Izrael chsoꞌoneꞌ 
txen len chioꞌo chonḻilazəꞌəcho 
Jesocristənꞌ, pero bito chseꞌeneneꞌ 
ṉabiaꞌ Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 
Chsoꞌechgüeꞌ dizəꞌ deꞌen bitobi 
zɉəzaquəꞌ naꞌ chesəꞌəxo̱ayagueꞌ 
beṉəꞌ. 11 Cheyaḻəꞌ gonoꞌ par nicẖ 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon caꞌ Cretanꞌ ṉiteꞌe 
zizə cuich yosoꞌosed yosoꞌoloꞌineꞌ 
dizəꞌ güenḻazəꞌənəꞌ cẖedəꞌ chsoꞌoneꞌ 
par nicẖ zan famiḻy bito niteꞌe binḻo 
len lɉuezɉgaꞌaqueꞌ. Naꞌ parzə nicẖ 
soꞌoneꞌ gan mechənꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌineꞌ deꞌe caꞌ cui cheyaḻəꞌ 
yosoꞌosed yosoꞌoloꞌineꞌ.
12

 To profet cẖegaꞌaqueꞌ ḻeczə 
beṉəꞌ Creta bzoɉeꞌ cẖegaꞌaqueꞌ 
gwneꞌ: “Beṉəꞌ Creta caꞌ syempr 
zɉənaqueꞌ beṉəꞌ güenḻazəꞌ naꞌ 

gwxaquəꞌəlebəgaꞌaqueneꞌ ca 
bia znia yeḻəꞌ güen deꞌe mal 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ, naꞌ ḻeczə zɉənaqueꞌ 
beṉəꞌ lia naꞌ beṉəꞌ xagüed.” 13 Deꞌen 
bzoɉeꞌ cẖegaꞌaqueꞌ naquən deꞌe ḻi. 
Deꞌe naꞌanəꞌ cheyaḻəꞌ tiḻoꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
cẖe deꞌe malənꞌ chsoꞌoneꞌ par 
nicẖ yesəꞌədaleneꞌ dizəꞌ güen cẖe 
Jesocristənꞌ. 14 Naꞌ tiḻəgaꞌacoꞌoneꞌ 
par nicẖ cui yosoꞌozenagueꞌ 
cẖe dizəꞌ güenḻazəꞌ deꞌen 
chsaꞌalɉlazəꞌ beṉəꞌ Izrael caꞌ, naꞌ 
cui yosoꞌozenagueꞌ cẖe beṉəꞌ caꞌ 
bagosəꞌəbeɉyicẖɉeꞌ deꞌen naquə deꞌe 
ḻi bitəꞌətezə deꞌe əseꞌe ḻegaꞌaqueꞌ 
soꞌoneꞌ.
15

 Beṉəꞌ caꞌ zɉənaqueꞌ beṉəꞌ 
laꞌazdaoꞌ xiꞌilazəꞌ guaquə saꞌogüeꞌ 
bitəꞌətezə yeḻəꞌ guao sin cui soꞌonən 
manch yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ. 
Pero naꞌ beṉəꞌ caꞌ cui chsoꞌonḻilazəꞌ 
Jesocristənꞌ bitəꞌətezə deꞌe 
soꞌoneꞌ, yicẖɉlaꞌazdaogaꞌaqueꞌenəꞌ 
zɉənaquəchguan manch lao 
Diozənꞌ. Chosoꞌozenagtezeꞌ cẖe 
laꞌazdaꞌomalgaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ bitobi 
chsaꞌaqueneꞌ catəꞌən chsoꞌoneꞌ 
deꞌe malənꞌ. 16 Chəsəꞌəneꞌ de que 
zɉənombiꞌe Diozənꞌ pero laogüe 
deꞌen chsoꞌontezə chsoꞌoneꞌ 
deꞌe malənꞌ nacbiaꞌ de que bito 
zɉənombiꞌeneꞌ. Chsoꞌoneꞌ deꞌen 
chgueꞌi Diozənꞌ. Naꞌ zɉənaqueꞌ beṉəꞌ 
godenag, naꞌ bito chac soꞌoneꞌ 
bitəꞌətezə deꞌen naquə güen.

Deꞌe güen deꞌen chsed 
chloꞌicho cẖe Jesocristənꞌ

2  Pero naꞌ leꞌ Tito, bsed bloꞌi 
porzə deꞌen chonən txen 

len deꞌen chsed chloꞌidaꞌ cẖe 
Jesocristənꞌ, laꞌ naquən deꞌe 
güen. 2 Ben mendad de que beṉəꞌ 
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byo gol caꞌ cui soꞌe latɉə ṉabiaꞌ 
laꞌazdaꞌomalgaꞌaqueꞌenəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 
Cheyaḻəꞌ soꞌoneꞌ par nicẖ beṉəꞌ 
yoblə əsaꞌapəgaꞌaqueneꞌ respet, naꞌ 
cheyaḻəꞌ yesəꞌənabiaꞌ cuingaꞌaqueꞌ 
par soꞌoneꞌ canꞌ chazlazəꞌ Diozənꞌ. 
Cheyaḻəꞌ yesəꞌədaleneꞌ dizəꞌ güen 
cẖe Jesocristənꞌ, cheyaḻəꞌ ṉitəꞌətezə 
ṉiteꞌe əsaꞌaqueneꞌ cẖe lɉuezɉgaꞌaqueꞌ, 
naꞌ cheyaḻəꞌ ṉitəꞌətezə ṉiteꞌe 
soꞌonḻilazeꞌe Diozənꞌ catəꞌ chesəꞌəyiꞌ 
chesəꞌəzaqueꞌe. 3 Naꞌ ḻeczə caꞌ 
ben mendad de que noꞌolə gol caꞌ 
ṉitəꞌətezə ṉiteꞌe soꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ 
bitəꞌətezə deꞌe soꞌoneꞌ. Naꞌ ben 
mendad cui yosoꞌozia yosoꞌoniteꞌe 
beṉəꞌ naꞌ bito əsaꞌaqueꞌ beṉəꞌ güeꞌe 
zo. Cheyaḻəꞌ yosoꞌosed yosoꞌoloꞌineꞌ 
beṉəꞌ binꞌ naquə deꞌe güen soꞌoneꞌ. 
4

 Cheyaḻəꞌ yosoꞌosed yosoꞌoloꞌineꞌ 
noꞌolə xcuidəꞌ caꞌ canꞌ cheyaḻəꞌ 
yesəꞌəziꞌilazeꞌe beꞌen cẖegaꞌaqueꞌ 
naꞌ xiꞌiṉ cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ. 5 Naꞌ ḻeczə 
noꞌolə gol caꞌ cheyaḻəꞌ yosoꞌosed 
yosoꞌoloꞌineꞌ noꞌolə xcuidəꞌ caꞌ canꞌ 
yesəꞌənabiaꞌ cuingaꞌaqueꞌ par soꞌoneꞌ 
canꞌ chazlazəꞌ Diozənꞌ, naꞌ canꞌ 
cheyaḻəꞌ soꞌoneꞌ par nicẖ gactezə 
gaquə yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ 
xiꞌilazəꞌ, naꞌ canꞌ cheyaḻəꞌ 
yosoꞌogüia yosoꞌoyeꞌ lizgaꞌaqueꞌenəꞌ 
naꞌ soꞌon xsingaꞌaqueꞌ. Yosoꞌosed 
yosoꞌoloꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ canꞌ cheyaḻəꞌ 
soꞌoneꞌ güen len yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ 
naꞌ canꞌ cheyaḻəꞌ yosoꞌozenagueꞌ 
cẖe beꞌen cẖegaꞌaqueꞌ. Noꞌolə gol 
caꞌ cheyaḻəꞌ yosoꞌosed yosoꞌoloꞌineꞌ 
noꞌolə xcuidəꞌ caꞌ canꞌ soꞌoneꞌ par 
nicẖ bito yesəꞌəṉe beṉəꞌ contr xtizəꞌ 
Diozənꞌ.

6
 Naꞌ ḻeczə caꞌ cheyaḻəꞌ əṉeyoidoꞌ 

beṉəꞌ xcuidəꞌ caꞌ par nicẖ 
yesəꞌənabiaꞌ cuingaꞌaqueꞌ par 

soꞌoneꞌ canꞌ chazlazəꞌ Diozənꞌ. 7 Naꞌ 
bitəꞌətezə deꞌe gonoꞌ leꞌ, gonoꞌon 
güen par nicẖ saꞌacbeꞌi beṉəꞌ de 
que ḻeczə cheyaḻəꞌ soꞌoneꞌ caꞌ. Naꞌ 
catəꞌ əgwsed əgwloꞌidoꞌ beṉəꞌ, 
cheyaḻəꞌ əgwsed əgwloꞌigaꞌacdoꞌoneꞌ 
porzə deꞌe güen naꞌ əgwsed 
əgwloꞌigaꞌacdoꞌoneꞌ binḻo par 
nicẖ əsaꞌapeꞌ leꞌ respet. 8 Naꞌ bsed 
bloꞌigaꞌaqueneꞌ dizəꞌ ḻi par nicẖ 
notono gaquə əṉeꞌ de que xtizoꞌonəꞌ 
naquən mal. Gonoꞌ caꞌ par nicẖ 
beṉəꞌ contr cẖecho caꞌ yesyəꞌətoꞌineꞌ 
naꞌ bito gaquə yesəꞌəṉecheꞌ contr 
chioꞌo.

9
 Ben mendad de que mos caꞌ 

yosəꞌəzexɉ̱w yicẖɉgaꞌaqueꞌ par 
yosoꞌozenagueꞌ cẖe xa̱ngaꞌaqueꞌenəꞌ 
naꞌ soꞌoneꞌ bitəꞌətezə deꞌe gon 
xa̱ngaꞌaquenꞌ mendad sin cui 
yosyoꞌoziꞌ yosyoꞌolebeꞌ xtizeꞌenəꞌ. 
10

 Ben mendad cui yesəꞌəqueꞌe bi 
deꞌe de cẖe xa̱ngaꞌaqueꞌenəꞌ, sino 
ṉitəꞌətezə ṉiteꞌe soꞌoneꞌ canꞌ cheyaḻəꞌ 
soꞌoneꞌ. Bitəꞌətezə deꞌe soꞌoneꞌ 
cheyaḻəꞌ soꞌoneꞌen güen par nicẖ 
əsaꞌacbeꞌi beṉəꞌ yoblə de que deꞌen 
chsed chloꞌicho cẖe Diozənꞌ naquən 
deꞌe güen, Dioz benꞌ babebeɉ chioꞌo 
xniꞌa deꞌe malənꞌ.
11

 Diozənꞌ babloꞌe de que 
nziꞌilazeꞌe chioꞌo beṉacẖ naꞌ napeꞌ 
yeḻəꞌ guac par yebeɉeꞌ chioꞌo xniꞌa 
deꞌe malənꞌ. 12 Deꞌe naꞌanəꞌ ṉezecho 
de que cheyaḻəꞌ cueɉyicẖɉcho 
yoguəꞌ deꞌen chsoꞌon beṉəꞌ mal caꞌ 
deꞌen chzelazəꞌ laꞌazdaꞌomalchonꞌ 
goncho naꞌ bitəꞌətezəchlə deꞌen 
cui chazlazəꞌ Diozənꞌ. Naꞌ ṉezecho 
naquənꞌ cheyaḻəꞌ so cuezcho yezlyo 
nga, cheyaḻəꞌ ṉabiaꞌ cuincho par 
goncho canꞌ chazlazəꞌ Diozənꞌ, 
cheyaḻəꞌ goncho deꞌe güen, naꞌ 
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cheyaḻəꞌ əgwzenagcho cẖe Diozənꞌ. 
13

 Naꞌ zocho mbalaz deꞌen ṉezecho 
əzin za yidə Jesocristənꞌ deꞌe yoblə 
nseꞌe yeḻəꞌ balaꞌaṉ xen cẖeꞌenəꞌ. 
Jesocristənꞌ naqueꞌ Dioz cẖecho, 
naqueꞌ ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ zaqueꞌe, 
naꞌ babebeɉeꞌ chioꞌo xniꞌa deꞌe 
malənꞌ. 14 Bnezɉw cuineꞌ gwsoꞌot 
beṉəꞌ ḻeꞌ par gwdixɉueꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ 
nicẖ bebeɉeꞌ chioꞌo xniꞌa yoguəꞌ 
deꞌe mal, naꞌ beneꞌ par nicẖ 
laꞌazdaꞌochonꞌ naquən xiꞌilazəꞌ. 
Beneꞌ deꞌe caꞌ par nicẖ naccho xiꞌiṉ 
Diozənꞌ, naꞌ par nicẖ chebeicho 
choncho deꞌe güenṉəꞌ.
15

 Leꞌ Tito, beꞌ dizəꞌ cẖe deꞌen 
babzeɉniꞌidaꞌ leꞌ, gwṉeyoi beṉəꞌ 
par yosoꞌozenagueꞌ cẖei, naꞌ 
beꞌegaꞌaqueꞌ consejw par nicẖ 
yesəꞌəbeɉyicẖɉeꞌ deꞌe malənꞌ, cẖedəꞌ 
laꞌ Diozənꞌ bagwleɉeꞌ leꞌ par gonoꞌ 
deꞌe caꞌ. Bito goꞌo latɉə yesəꞌəzo 
beṉəꞌ leꞌ caꞌaḻəꞌ cui yosoꞌozenagueꞌ 
cẖioꞌ.

Deꞌen cheyaḻəꞌ gon chioꞌo 
chonḻilažəꞌəcho Jesocristənꞌ

3  Ben par nicẖ zɉəsəꞌəzaꞌalazeꞌe 
de que cheyaḻəꞌ yosoꞌozexɉ̱w 

yicẖɉgaꞌaqueꞌ yosoꞌozenagueꞌ cẖe 
jostis caꞌ naꞌ cẖe beṉəꞌ gwnabiaꞌ 
cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ, naꞌ cheyaḻəꞌ ṉiteꞌe 
probnid par soꞌoneꞌ bitəꞌətezə 
deꞌe güen deꞌe soꞌoneꞌ mendad. 
2

 Gozgaꞌaqueꞌ de que bito yesəꞌəṉeꞌ 
mal cẖe notəꞌətezə beṉəꞌ, naꞌ bito 
yesəꞌədiḻə yesəꞌəsaseꞌ len beṉəꞌ 
yoblə. Cheyaḻəꞌ əsaꞌaqueꞌ gaxɉ̱wlazəꞌ 
naꞌ cheyaḻəꞌ əsaꞌapeꞌ yeḻəꞌ 
chxenḻazəꞌ len yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ.

3
 Antslənꞌ gwcẖoḻ 

yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ, naꞌ goccho 
beṉəꞌ godenag. Gwxoayagcho len 

deꞌe malənꞌ naꞌ gwzocho xniꞌa 
laꞌazdaꞌomalchonꞌ ca naquənꞌ 
bencho bitəꞌətezənꞌ gwzelazəꞌən 
naꞌ bitəꞌətezənꞌ gwnan parzə 
nicẖ gwdacho ḻegr. Con gwdacho 
bencho mal len beṉəꞌ naꞌ gocxiꞌi 
lɉuezɉcho. Besəꞌəgueꞌi beṉəꞌ chioꞌo 
naꞌ bgueꞌigaꞌaquechoneꞌ. 4 Pero 
naꞌ bzin za catəꞌ Diozənꞌ benꞌ 
babebeɉ chioꞌo xniꞌa deꞌe malənꞌ 
bloꞌineꞌ chioꞌo ca beṉəꞌ güenṉəꞌ 
naqueꞌ naꞌ catequənꞌ chaqueneꞌ 
cẖe chioꞌo beṉacẖ. 5 Naꞌ baḻtezcho 
chonḻilazəꞌəcho Jesocristənꞌ, 
Diozənꞌ bebeɉeꞌ chioꞌo xniꞌa deꞌe 
malənꞌ cẖedəꞌ cheyasəꞌ cheziꞌilazeꞌe 
chioꞌo. Bito bebeɉeꞌ chioꞌo por ni 
cẖe bilə deꞌe güen deꞌe bencho. 
Beyaꞌa beyibeꞌ yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ 
naꞌ beneꞌ par nicẖ Spirit cẖeꞌenəꞌ 
bocobən ḻen. 6 Diozənꞌ bseḻeꞌe 
Spiritənꞌ zon ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ 
par chaclenchguan chioꞌo cẖedəꞌ 
Jesocristənꞌ babebeɉeꞌ chioꞌo 
xniꞌa deꞌe malənꞌ. 7 Deꞌen cheyasəꞌ 
cheziꞌilazəꞌ Diozənꞌ chioꞌo 
bseḻeꞌe Spirit cheꞌenəꞌ zon ḻoꞌo 
laꞌazdaꞌochonꞌ par nicẖ gaquə əṉeꞌ 
cẖecho de que naccho beṉəꞌ güen 
laogüeꞌenəꞌ. Naꞌ ḻeczə bseḻeꞌen par 
nicẖ ṉezecho zɉəyezocho len leꞌ 
zeɉḻicaṉe.
8

 Deꞌe caꞌ bagwniaꞌ nga 
zɉənaquən deꞌe ḻi. Naꞌ cheꞌendaꞌ 
sotezə soꞌ cẖixɉ̱uiꞌo de que deꞌe 
caꞌ babzeɉniꞌidaꞌ leꞌ zɉənaquən 
deꞌe zialao xen gwzenagcho 
cẖei. Gonoꞌ caꞌ par nicẖ yoguəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ Diozənꞌ 
ṉitəꞌətezə ṉiteꞌe soꞌoneꞌ deꞌe güen. 
Deꞌe caꞌ bagwniaꞌ zɉənaquən deꞌe 
güen naꞌ saꞌaclenən notəꞌətezə 
beṉəꞌ yosoꞌozenag cẖei. 9 Pero 
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naꞌ bito gwzenagoꞌ cẖe beṉəꞌ caꞌ 
zɉəncẖoḻ yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ 
naꞌ chesəꞌədiḻə chesəꞌəsaseꞌ por 
ni cẖe bizə dizəꞌ. Naꞌ bito cueꞌ 
yicẖɉoꞌ cẖe dia cẖe deꞌe xa̱xtaꞌotoꞌ 
caꞌ. Bito gwzenagoꞌ cẖe beṉəꞌ 
caꞌ chsaꞌacyozə naꞌ chesəꞌədiḻə 
chesəꞌəsaseꞌ por ni cẖe canꞌ 
chseꞌeɉniꞌineꞌ to to pont daoꞌ cẖe ḻei 
deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ. Dizəꞌ caꞌ 
zɉənac caꞌ bito chaclenən beṉəꞌ naꞌ 
bitobi zaquəꞌən.
10

 Beꞌ consejw cẖe notəꞌətezə beṉəꞌ 
chsed chloꞌineꞌ xtizəꞌ Diozənꞌ clelə 
beṉəꞌ cheneꞌe yesəꞌənao beṉəꞌ deꞌen 
chzeɉniꞌineꞌ. Šə babiꞌoneꞌ consejw to 
cẖop las naꞌ cui chzenagueꞌ, bebeɉeꞌ 
caꞌaḻə. 11 Deꞌen bito bzenagueꞌ cẖioꞌ 
nachənꞌ ṉezdoꞌ nalɉeneꞌ. Naꞌ deꞌe 
malənꞌ choneꞌ chloꞌen de que napeꞌ 
doḻəꞌ.

Deꞌen chon Pabənꞌ mendad gon Titonꞌ
12

 Catəꞌ əseḻaꞌa Artemasənꞌ o 
Tiquiconꞌ ganꞌ zoꞌ, yob yidəsgoꞌ 
par yezagcho syoda Nicopolisənꞌ, 

cẖedəꞌ bagwcẖoglazaꞌa yegaꞌaṉaꞌ 
Nicopolisənꞌ lao tyemp zaguənꞌ. 
13

 Ben xte ga zelao saquəꞌədoꞌ par 
gaquəlenoꞌ Zenas benꞌ babsed 
ḻeinꞌ gaxɉ̱w gwcheꞌ naꞌ Apolosənꞌ 
catəꞌ yesaꞌaqueꞌ ganꞌ zoꞌ par nicẖ 
bitobi yesəꞌəyazɉeneꞌ tnezənꞌ. 14 Naꞌ 
bzeɉniꞌisguei beṉəꞌ lɉuezɉcho caꞌ 
chsoꞌonḻilazəꞌ Diozənꞌ par nicẖ 
yesəꞌəbeꞌ yicẖɉgaꞌaqueꞌ porzə 
par soꞌoneꞌ deꞌe güen. Cheyaḻəꞌ 
saꞌaclen lɉuezɉgaꞌaqueꞌ sə de bi 
deꞌen chesəꞌəyazɉe to togaꞌaqueꞌ, naꞌ 
cheyaḻəꞌ soꞌoneꞌ con canꞌ chazlazəꞌ 
Diozənꞌ.

Beṉəꞌ caꞌ nitəꞌəlen Pabənꞌ 
chesəꞌəguapeꞌ Titonꞌ diox

15
 Yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon 

xsin Diozənꞌ txen len nadaꞌ nga 
chesəꞌəguapeꞌ leꞌ diox. Naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
zolenoꞌ txen beṉəꞌ caꞌ chsaꞌaque 
cẖecho cẖedəꞌ chonḻilazəꞌəcho 
Diozənꞌ əgguapsgagaꞌacoꞌoneꞌ diox.

Gaquəlensga Diozənꞌ yoguəꞌəle. 
Deꞌe naꞌazənꞌ chzoɉaꞌ ṉaꞌa. Pab 
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Pabənꞌ chguapeꞌ Filemonṉəꞌ diox
1

 Nadaꞌ Pab diaꞌ lizya nga cẖedəꞌ 
chyixɉ̱uiꞌa xtizəꞌ Cristo Jesoꞌosənꞌ. 
Naꞌ txen len beṉəꞌ bisəꞌəcho 
Temtionꞌ chzoɉtoꞌ leꞌ Filemon. 
Chaquetoꞌ cẖioꞌ naꞌ nacoꞌ txen 
len netoꞌ choncho xsin Diozənꞌ. 
2

 Naꞌ chzoɉtoꞌ leꞌ zandaꞌotoꞌ Apia, 
nach leꞌ Arquipo lenꞌ chonoꞌ xsin 
X̱anchonꞌ txen len netoꞌ. Nach ḻeczə 
caꞌ chzoɉtoꞌ leꞌe chdopə chzagle 
liz Filemonṉəꞌ par choꞌelaꞌole 
Jesocristənꞌ. 3 Chontoꞌ orasyon 
lao X̱acho Diozənꞌ naꞌ lao X̱ancho 
Jesocristənꞌ chṉabtoꞌ əsaꞌaclensgueꞌ 
leꞌe, naꞌ soꞌoneꞌ ca so cuezle 
binḻo len xbab deꞌen yoꞌo ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ.

Canꞌ chonḻilažəꞌ Filemonṉəꞌ 
Jesocristənꞌ naꞌ chaque cẖe lɉuežɉeꞌ
4

 Naꞌ leꞌ Filemon, yoguəꞌ laste 
catəꞌ chonaꞌ orasyon choꞌa yeḻəꞌ 
choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ canꞌ 
chonoꞌ. 5 Babendaꞌ dizəꞌ ca naquənꞌ 
chonḻilazoꞌo X̱ancho Jesocristənꞌ, 
naꞌ canꞌ chacdoꞌ cẖe notəꞌətezəchlə 
beṉəꞌ bagwleɉ Diozənꞌ par zɉənaqueꞌ 
lazəꞌ neꞌenəꞌ. 6 Naꞌ chonaꞌ orasyon 
chṉabaꞌ de que sotezə soꞌ gonoꞌ 
güen len ḻegaꞌaqueꞌ laogüe deꞌen 

chonḻilazoꞌo X̱ancho Jesocristənꞌ, 
par nicẖ yogueꞌe saꞌacbeꞌineꞌ de que 
Cristo Jesoꞌosənꞌ babenchgüeꞌ güen 
len chioꞌo chonḻilazəꞌəchoneꞌ. 7 Beṉəꞌ 
bisəꞌ catəꞌ bendaꞌ canꞌ chacdoꞌ cẖe 
yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ bagwleɉ Diozənꞌ 
par zɉənaqueꞌ lazəꞌ neꞌenəꞌ naꞌ canꞌ 
chaclenoꞌ ḻegaꞌaqueꞌ par nicẖ niteꞌe 
mbalaz, ḻechguaḻe bebeidaꞌ naꞌ zoaꞌ 
mbalaz.

Pabənꞌ gwṉabeꞌ yeziꞌixen 
Filemonṉəꞌ cẖe Onesimonꞌ

8
 Laogüe deꞌen nacaꞌ beṉəꞌ 

güen zin cẖe Cristənꞌ napaꞌ yeḻəꞌ 
chnabiaꞌ par gonaꞌ mendad canꞌ 
cheyaḻəꞌ gonoꞌ, 9 pero laogüe deꞌen 
chaquecho cẖe Cristənꞌ naꞌ cẖe 
lɉuezɉcho chṉeyoidaꞌ leꞌ gonoꞌ to 
deꞌen cheꞌendaꞌ gonoꞌ. Nadaꞌ Pab 
banacaꞌ beṉəꞌ golə, naꞌ ḻeczə ṉaꞌa 
diaꞌ lizyanꞌ cẖedəꞌ chyixɉ̱uiꞌa xtizəꞌ 
Jesocristənꞌ. 10 Chṉabaꞌ goclen 
laogoꞌon par Onesimonꞌ benꞌ 
banonaꞌ ca xiꞌiṉaꞌ. Lao diaꞌ lizya 
nga bsed bloꞌidaꞌaneꞌ par nicẖ 
chonḻilazeꞌe Jesocristənꞌ.
11

 Antslə bito goqueꞌ mos güen 
par leꞌ, pero ṉaꞌa banaqueꞌ mos 
güen par leꞌ naꞌ ḻeczə par nadaꞌ. 
12

 Chosseḻaꞌaneꞌ laogoꞌonəꞌ, naꞌ 
chṉabdaꞌ leꞌ yogüialaogoꞌoneꞌ naꞌ 
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soꞌ binḻo len ḻeꞌ cẖedəꞌ ḻechguaḻe 
chacdaꞌ cẖeꞌ. 13 Yebeidaꞌ zaləꞌ 
gaquə yegaꞌaṉleneꞌ nadaꞌ par nicẖ 
gaquəleneꞌ nadaꞌ canꞌ gaquəlenoꞌ 
ndaꞌ lao diaꞌ lizyanꞌ zaləꞌ zoꞌ 
nga. 14 Pero bito gwṉabdaꞌaneꞌ 
yegaꞌaṉleneꞌ nadaꞌ cẖedəꞌ cheꞌendaꞌ 
əṉaoꞌ leꞌ binꞌ goneꞌ. Bito cheꞌendaꞌ 
gonaꞌ byen gaquəlenoꞌ nadaꞌ pero 
yebeidaꞌ sə canꞌ chazlazoꞌo gonoꞌ. 
15

 De repent Diozənꞌ beꞌe latɉə 
bezeꞌe lizoꞌon par to tyemp par 
nicẖ gacle tozə zeɉḻicaṉe. 16 Ṉaꞌa 
bitoch gaqueꞌ con to mos naꞌazə, laꞌ 
naqueꞌ bisəꞌədaꞌocho. Ḻechguaḻe 
chacdaꞌ cẖeꞌ naꞌ mazəchlə gaquədoꞌ 
cẖeꞌ deꞌen banaqueꞌ txen len chioꞌo 
chonḻilazəꞌəcho X̱ancho Jesocristənꞌ 
naꞌ ḻeczə naqueꞌ xmosoꞌ.
17

 Naꞌ ca naquə chonoꞌ nadaꞌ 
cuent de que nacaꞌ txen len 
leꞌ, yogüialaosgoꞌoneꞌ caczənꞌ 
chgüialaogoꞌ nadaꞌ catəꞌ 
chedelaṉaꞌa leꞌ. 18 Naꞌ sə bi deꞌe 
malənꞌ beneꞌ contr leꞌ, o sə bi deꞌen 
chaḻeꞌe cẖioꞌ, nadaꞌ cẖixɉuaꞌan. 
19

 Cuinczaꞌ nadaꞌ Pab chzoɉaꞌ leꞌ, 
nadaꞌ cẖixɉwczaꞌan. Naꞌ bitobi 
əchniaꞌ cẖe deꞌen chaḻoꞌo cẖe 
yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe cẖioꞌ laogüe 

deꞌen bsed bloꞌidaꞌ leꞌ par nicẖ 
chonḻilazoꞌo Jesocristənꞌ. 20 Beṉəꞌ 
bisəꞌ daoꞌ, laogüe deꞌen chaquecho 
cẖe X̱ancho Jesocristənꞌ cheꞌendaꞌ 
gonoꞌ deꞌe nga par nicẖ soaꞌ mbalaz. 
Deꞌen chaquecho cẖe X̱anchonꞌ, 
bensga par nicẖ yebeidaꞌ.
21

 Chzoɉaꞌ leꞌ cẖedəꞌ zoaꞌ lez 
gwzenagoꞌ cẖiaꞌ, naꞌ ṉezdaꞌ de que 
gonoꞌ mazəchlə ca deꞌen niaꞌ leꞌ. 
22

 Naꞌ ḻeczə chṉabdaꞌ leꞌ gonsgoꞌ 
probnid to cuart par nadaꞌ. Zoaꞌ 
lez yesəꞌəsaneꞌ nadaꞌ sə gonchle 
orasyon par nadaꞌ par nicẖ gaquə 
deyelaṉaꞌa leꞌe.

Beṉəꞌ caꞌ nitəꞌ len Pabənꞌ 
chəsəꞌəguapeꞌ Filemonṉəꞌ diox

23
 Epafrasənꞌ dieꞌ lizya nga txen 

len nadaꞌ deꞌen chyixɉ̱uiꞌe xtizəꞌ 
Cristo Jesoꞌosənꞌ naꞌ chguapeꞌ 
leꞌe diox. 24 Naꞌ Marcosənꞌ, len 
Aristarconꞌ, len Demasənꞌ, naꞌ 
len Locasənꞌ, beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon 
xsin Diozənꞌ txen len nadaꞌ, ḻeczə 
chəsəꞌəguapeꞌ leꞌe diox.
25

 X̱ancho Jesocristənꞌ sosgueꞌ 
gaquəlensgaczeꞌ leꞌe len xbab deꞌen 
yoꞌo ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ. Deꞌe 
naꞌazənꞌ chzoɉaꞌ leꞌ. Pab 
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Diozənꞌ babeꞌeleneꞌ chioꞌo dižəꞌ 
ca deꞌen bseḻeꞌe Xiꞌiṉeꞌenəꞌ

1  Tyemp deꞌen bagwde, Diozənꞌ 
bseḻeꞌe zan profet beṉəꞌ gwsoeꞌ 

xtizeꞌenəꞌ len deꞌe xa̱xtaꞌocho caꞌ. 
Zan las profet caꞌ gwsoꞌe xtizeꞌenəꞌ 
len deꞌe xa̱xtaꞌocho caꞌ, nzaꞌ nzaꞌ 
canꞌ gwsoꞌen. 2 Pero tyemp nga 
zocho ṉaꞌa nzaꞌalə babeneꞌ. Ṉaꞌa 
babeꞌeleneꞌ chioꞌo dizəꞌ ca deꞌen 
bseḻeꞌe Xiꞌiṉeꞌenəꞌ benꞌ ben yobanꞌ, 
yezlyonꞌ naꞌ deꞌe caꞌ chleꞌicho 
ḻeꞌe yobanꞌ, naꞌ bengaꞌaqueꞌen 
con canꞌ ben Diozənꞌ mendad. Naꞌ 
gwzin za catəꞌ gaquə lao na Xiꞌiṉ 
Diozənꞌ yoguəꞌ beṉacẖ, yoguəꞌ bia 
caꞌ chsaꞌas, naꞌ biquəꞌəchlə deꞌe 
caꞌ beneꞌ. 3 Xiꞌiṉ Diozənꞌ nseꞌe 
doxen yeḻəꞌ chey cheꞌeniꞌ cẖe 
X̱eꞌenəꞌ naꞌ cayaṉəꞌən naquə 
yicẖɉlaꞌazdaoꞌ X̱eꞌ Dioz nanꞌ naquə 
yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌenəꞌ. Naꞌ Xiꞌiṉ 
Diozənꞌ choneꞌ par nicẖ yobanꞌ, 
yezlyonꞌ naꞌ deꞌe caꞌ chleꞌicho ḻeꞌe 
yobanꞌ chsoꞌonən zin, cẖedəꞌ napeꞌ 
yeḻəꞌ guac par nicẖ chac con canꞌ 
neꞌenəꞌ. Bsanḻazəꞌ cuineꞌ gwsoꞌot 
beṉəꞌ ḻeꞌ par nicẖ chṉitlaogüeꞌ xtoḻəꞌ 
yoguəꞌ chioꞌo chonḻilazəꞌəchoneꞌ. 
Naꞌ gwde naꞌ beyepeꞌ yobanꞌ 
zɉəyechiꞌe cuit X̱eꞌ Diozənꞌ benꞌ 

naquə ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ zaqueꞌe 
par chnabiꞌe txen len ḻeꞌ.

Xiꞌiṉ Diozənꞌ naquəcheꞌ beṉəꞌ 
zaquəꞌəche cle ca angl caꞌ

4
 Naꞌ nḻaꞌalao de que Xiꞌiṉ Diozənꞌ 

naquəcheꞌ beṉəꞌ zaquəꞌəche 
cle ca angl caꞌ, cẖedəꞌ Diozənꞌ 
babnezɉueꞌeneꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ 
mazəchlə ca deꞌen babnezɉueꞌ angl 
caꞌ. Naꞌ babeneꞌ par nicẖ naquəcheꞌ 
beṉəꞌ blaoch. 5 Diozənꞌ bitoṉəꞌ yeꞌe 
ni tozə angl canꞌ gozeꞌ Xiꞌiṉeꞌenəꞌ, 
gozeꞌeneꞌ:

Lenꞌ nacoꞌ xiꞌiṉaꞌ.
Ṉeza babenaꞌ par nicẖ solao 

ṉabiꞌo len nadaꞌ.
Naꞌ nic ṉeꞌe güeꞌe dizəꞌ cẖe notəꞌətezə 
angl canꞌ gwṉeꞌ cẖe Xiꞌiṉeꞌenəꞌ, gwneꞌ:

Nadaꞌ gonaꞌ par nicẖ gacbiaꞌ 
nacaꞌ X̱eꞌ,

naꞌ gonaꞌ par nicẖ gacbiaꞌ de 
que naqueꞌ Xiꞌiṉaꞌ.

6
 Xiꞌiṉ Diozənꞌ naqueꞌ ḻeꞌezelaogüe 

beṉəꞌ zaqueꞌe. Deꞌe naꞌanəꞌ catəꞌən 
Diozənꞌ bseḻeꞌeneꞌ yezlyonꞌ gwneꞌ:

Yoguəꞌəḻoḻ angl cẖiaꞌ caꞌ cheyaḻəꞌ 
əsoꞌelaogüeꞌeneꞌ.

7
 Nach gozneꞌ cẖe angl caꞌ:

Chonaꞌ par nicẖ angl cẖiaꞌ caꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon mendad 
cẖiaꞌ
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chsaꞌaqueꞌ ca beꞌ deꞌen checẖɉ 
naꞌ ca yiꞌ beḻ.

8
 Naꞌ nzaꞌalə canꞌ beꞌe dizəꞌ len 

Xiꞌiṉeꞌenəꞌ gozeꞌeneꞌ:
Lenꞌ nacoꞌ Dioz naꞌ chnabiꞌo 

zeɉḻicaṉe.
Naꞌ ḻechguaḻe güen chnabiꞌo.

 9 Chebeidoꞌ deꞌen zda ḻicha naꞌ 
chgueꞌidoꞌ deꞌe malənꞌ.

Deꞌe naꞌanəꞌ nadaꞌ Diozənꞌ benꞌ 
choꞌelaogoꞌo

babenaꞌ par nicẖ zochoꞌ 
mbalazəch cle ca beṉəꞌ 
lɉuezɉoꞌ caꞌ.

10
 Naꞌ deꞌe yoblə goz Diozənꞌ 

Xiꞌiṉeꞌenəꞌ:
Leꞌ nacoꞌ X̱an yezlyonꞌ.
Lenꞌ benoꞌon za gwlasdaꞌote.
Naꞌ yoguəꞌ deꞌen chleꞌicho ḻeꞌe 

yobanꞌ, ḻeczə lenꞌ benoꞌon.
11-12

 Naꞌ gwzin za catəꞌ te cẖe yoguəꞌ 
deꞌen chleꞌicho ḻeꞌe yobanꞌ naꞌ 
yezlyo nga.

Pero leꞌ bito te cẖioꞌ; syempr 
soczoꞌ zeɉḻicaṉe.

Naꞌ gwsaꞌ ḻeꞌe yobanꞌ naꞌ 
yezlyonꞌ ca to beṉəꞌ chsaꞌ 
xeꞌ catəꞌ babeyoin naꞌ chazeꞌ 
yeton.

Gonoꞌ len ḻeꞌe yobanꞌ naꞌ 
yezlyonꞌ canꞌ chon to beṉəꞌ 
catəꞌ chetobə xeꞌ.

Pero leꞌ, tozəczə canꞌ gacoꞌ 
zeɉḻicaṉe, naꞌ bito əzin iz 
ṉacho te cẖioꞌ.

13
 Diozənꞌ bitoṉəꞌ yeꞌe ni to angl ca 

deꞌen gozeꞌ Xiꞌiṉeꞌenəꞌ, gozeꞌeneꞌ:
Gwcheꞌedoꞌ cuitaꞌ nga ṉabiꞌacho 

txen,
naꞌ gonaꞌ par nicẖ ṉitəꞌ deꞌe 

caꞌ chsoꞌon contr leꞌ naꞌ beṉəꞌ 
contr cẖioꞌ caꞌ xniꞌonəꞌ.

14
 Ca naquə angl caꞌ, yogueꞌe 

zɉənaqueꞌ beṉəꞌ chsoꞌon mendad 
cẖe Diozənꞌ, chseḻeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ par 
chsaꞌacleneꞌ chioꞌo bagwleɉ Diozənꞌ 
par nicẖ zɉəyezocho len ḻeꞌ.

Cheyaḻəꞌ əgwzenagcho cẖe xtižəꞌ 
Diozənꞌ par nicẖ žɉəyezocho len ḻeꞌ

2  Naꞌ laogüe deꞌen naquə Xiꞌiṉ 
Diozənꞌ beṉəꞌ blaoch naꞌ beṉəꞌ 

zaquəꞌəche ca angl caꞌ, do yicẖɉ do 
lazəꞌəcho cheyaḻəꞌ əgwzenagcho 
xtizeꞌenəꞌ deꞌen babenecho, cẖedəꞌ 
laꞌ sə bito əgwzenagcho cẖei do 
yicẖɉ do lazəꞌəcho, guanḻazəꞌəchon 
naꞌ cueɉyicẖɉchon. 2 Ḻei cẖe 
Diozənꞌ deꞌen gosəꞌəyixɉ̱ueꞌe angl 
caꞌ naquəczən deꞌe zialao xen. 
Naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ Diozənꞌ bnezɉueꞌ 
castigw cẖe deꞌe xa̱xtaꞌocho caꞌ 
batəꞌətezə cui bosoꞌozenagueꞌ cẖei 
segon deꞌe mal deꞌen gwsoꞌon to 
togaꞌaqueꞌ. 3 Naꞌ naquən segor de 
que Diozənꞌ goṉeꞌ chioꞌo castigw 
sə bito goncho canꞌ na X̱ancho 
Jesocristənꞌ. Zguaꞌatec X̱ancho 
Jesocristənꞌ beꞌe dizəꞌ güen 
juisy canꞌ cheyaḻəꞌ goncho par 
nicẖ zɉəyezocho len ḻeꞌ. Nach 
gwdenəꞌ beṉəꞌ caꞌ gosəꞌədalen ḻeꞌ 
ḻeczə bosoꞌozeɉniꞌineꞌ chioꞌo canꞌ 
gwneꞌenəꞌ, cẖedəꞌ gosəꞌəṉezeneꞌ 
de que naquən güen. 4 Naꞌ Diozənꞌ 
beneꞌ par nicẖ gwsoꞌoneꞌ miḻagr 
naꞌ bichlə deꞌe zaquəꞌ yebanecho, 
naꞌ Diozənꞌ bnezɉueꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
zan cḻas yeḻəꞌ guac, naꞌ Spirit 
cẖeꞌenəꞌ benən par nicẖ gwsoꞌoneꞌ 
deꞌe zan deꞌe güen len yeḻəꞌ guac 
cẖeinꞌ segon canꞌ gwyazlazəꞌ 
Diozənꞌ, par nicẖ əṉezecho de que 
xtizəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ naquən deꞌe ḻi.

HEBREOS 1 ,  2
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Goc Jesoꞌosənꞌ doxen canꞌ 
naquə chioꞌo beṉacẖ

5
 Catəꞌ te cẖe yezlyo nga naꞌ gatəꞌ 

yezlyo cobə deꞌen choꞌa dizəꞌ cẖei, 
Diozənꞌ bito goneꞌ ca yesəꞌənabiaꞌ 
angl caꞌ. 6 Naꞌ nyoɉ canꞌ gwna deꞌe 
Rei Dabinꞌ gozeꞌ Diozənꞌ:

¿Bixcẖenꞌ chacdoꞌ cẖe 
beṉacẖənꞌ? ca naquə bitotec 
bi zɉəzaqueꞌe.

Naꞌ ¿bixcẖenꞌ 
chaclengaꞌacoꞌoneꞌ?

 7 Benoꞌ par nicẖ beṉacẖənꞌ bito 
zɉənaqueꞌ beṉəꞌ blao canꞌ 
zɉənaquə angl caꞌ pero caguə 
syempr gaquən caꞌ.

Biaꞌaczə benoꞌ par nicẖ 
zɉəzaquəꞌ beṉacẖənꞌ naꞌ 
bnezɉwgaꞌacoꞌoneꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ.

 8 Benoꞌ par nicẖ yoguəꞌəḻoḻte 
deꞌe zɉəde əsaꞌaquən lao naꞌ 
beṉacẖənꞌ,

naꞌ len yoguəꞌəḻoḻ bia caꞌ 
chsaꞌas, ḻeczə əsaꞌaquəb lao 
naꞌagaꞌaqueꞌ.

Naꞌ ca naquə ben Diozənꞌ par nicẖ 
yoguəꞌəḻoḻte deꞌe zɉəde əsaꞌaquən 
lao naꞌ beṉacẖənꞌ naꞌ yoguəꞌ bia 
caꞌ chsaꞌas ḻeczə əsaꞌaquəb lao 
naꞌagaꞌaqueꞌ, deꞌe naꞌanəꞌ beṉacẖənꞌ 
yesəꞌənabiꞌe lao yoguəꞌəte deꞌen 
zɉəde, ḻaꞌaṉəꞌəczə ṉaꞌa ṉezecho 
bitoṉəꞌ yesəꞌənabiꞌe. 9 Naꞌ ca naquə 
Jesoꞌosənꞌ, zlac goqueꞌ beṉacẖ bito 
goqueꞌ beṉəꞌ blao canꞌ zɉənaquə 
angl caꞌ. Naꞌ deꞌe tant nziꞌilazəꞌ 
Diozənꞌ chioꞌo beṉacẖ beneꞌ par 
nicẖ Jesoꞌosənꞌ bsanḻazəꞌ cuineꞌ por 
ni cẖecho catəꞌən gwsoꞌot beṉəꞌ ḻeꞌ, 
naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ Jesoꞌosənꞌ banziꞌe 
yeḻəꞌ balaꞌaṉ xen naꞌ banaquəchgüeꞌ 
beṉəꞌ zaqueꞌe.

10
 Diozənꞌ beneꞌ bia chsaꞌas, beneꞌ 

beṉacẖ naꞌ yeziquəꞌəchlə deꞌe zɉəde 
par nicẖ chziꞌe yeḻəꞌ balaꞌaṉ. Naꞌ 
beneꞌ güen ca deꞌen bsiꞌe xṉeze par 
nicẖ gwxaquəꞌəziꞌ Jesocristənꞌ benꞌ 
babebeɉ chioꞌo xniꞌa deꞌe malənꞌ. 
Naꞌ deꞌen gwxaquəꞌəziꞌenəꞌ chac 
choneꞌ par nicẖ beṉəꞌ zan əsaꞌaqueꞌ 
xiꞌiṉ Diozənꞌ naꞌ zɉəsyəꞌəniteꞌe len 
ḻeꞌ yobanꞌ. 11 Jesoꞌosənꞌ bagwleɉeꞌ 
chioꞌo par naccho lazəꞌ naꞌ Diozənꞌ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ txen len ḻeꞌ naccho 
xiꞌiṉ Diozənꞌ naꞌ bito chetoꞌineꞌ par 
əṉeꞌ cẖe chioꞌo de que naccho beṉəꞌ 
biseꞌe naꞌ beṉəꞌ zaneꞌ. 12 Quinga 
gwna Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ Diozənꞌ:

Guaꞌa dizəꞌ par nicẖ beṉəꞌ 
bisaꞌa caꞌ naꞌ beṉəꞌ zanaꞌ caꞌ 
yesəꞌəṉezeneꞌ nonꞌ nacoꞌ.

Naꞌ lao zɉəndopə zɉənzagueꞌ 
chsoꞌelaogüeꞌe leꞌ,

nadaꞌ guaꞌa dizəꞌ ca beṉəꞌ 
güenṉəꞌ nacoꞌ.

13
 Nach gwneꞌ:

Sotezə soaꞌ gonḻilazaꞌa Diozənꞌ.
Naꞌ deꞌe yoblə gozneꞌ:

Nga zoaꞌ txen len beṉəꞌ caꞌ 
beṉ Diozənꞌ nadaꞌ par nicẖ 
zɉənaqueꞌ xiꞌiṉaꞌ.

14
 Naꞌ chioꞌo naccho beṉəꞌ beləꞌ 

chen, chioꞌonəꞌ naccho xiꞌiṉeꞌ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ ḻeczə ḻeꞌ golɉeꞌ goqueꞌ 
beṉəꞌ beləꞌ chen naꞌ bsanḻazəꞌ 
cuineꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ ḻeꞌ par 
nicẖ bṉitlaogüeꞌ yeḻəꞌ gwnabiaꞌ 
cẖe gwxiyeꞌen deꞌen chon par 
nicẖ chatcho. 15 Beneꞌ par nicẖ 
chioꞌo chonḻilazəꞌəchoneꞌ bitoch 
zebcho gatcho. Beṉəꞌ caꞌ cui 
chsoꞌonḻilazeꞌeneꞌ syempr 
chəsəꞌəzebeꞌ saꞌateꞌ. 16 Jesoꞌosənꞌ 
bideꞌ yezlyo nga caguə par gocleneꞌ 
angl caꞌ, sino par gocleneꞌ beṉəꞌ 
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caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ Diozənꞌ canꞌ 
benḻilazəꞌ deꞌe Abraanṉəꞌ Diozənꞌ. 
17

 Benən byen goc Jesoꞌosənꞌ doxen 
canꞌ naquə chioꞌo beṉacẖ par nicẖ 
caꞌ chacleneꞌ chioꞌo lao Diozənꞌ 
canꞌ gwsoꞌon deꞌe bxo̱z əblao caꞌ 
len deꞌe xa̱xtaꞌo chioꞌo beṉəꞌ Izrael 
gwsaꞌacleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. Cheyasəꞌ 
cheziꞌilazəꞌ Jesoꞌosənꞌ chioꞌo naꞌ 
choneꞌ complir canꞌ neꞌenəꞌ. Canꞌ 
chon Jesoꞌosənꞌ beꞌenəꞌ checaꞌa 
xtoḻəꞌ chioꞌo chonḻilazəꞌəchoneꞌ. 
18

 Jesoꞌosənꞌ cuat beneꞌ deꞌe mal 
pero bzaglaogüeꞌ catəꞌən gwloꞌoyeḻəꞌ 
gwxiyeꞌen ḻeꞌ par goneꞌ deꞌe malənꞌ 
naꞌ catəꞌ goc bitəꞌətezəchlə deꞌe 
mal len ḻeꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ ṉezeneꞌ 
naclənꞌ choneꞌ chacleneꞌ chioꞌo catəꞌ 
chgoꞌoyeḻəꞌ gwxiyeꞌen chioꞌo par 
goncho deꞌe malənꞌ naꞌ catəꞌ chac 
bitəꞌətezə deꞌe mal len chioꞌo.

Jesoꞌosənꞌ zaquəꞌəcheꞌ cle 
ca deꞌe Moisezənꞌ

3  Beṉəꞌ bisəꞌ, laogüe deꞌen 
bagwleɉ Diozənꞌ yoguəꞌ 

chioꞌo par naccho lazəꞌ neꞌenəꞌ, 
cheyaḻəꞌ goncho xbab cẖe Cristo 
Jesoꞌosənꞌ benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ par 
naqueꞌ bxo̱z əblao cẖecho. Diozənꞌ 
bseḻeꞌeneꞌ bedətixɉ̱uiꞌe xtizeꞌenəꞌ 
deꞌen cheɉḻeꞌecho cẖei. 2 Diozənꞌ 
gwleɉeꞌ ḻeꞌ par chacleneꞌ chioꞌo ca 
to bxo̱z əblao. Naꞌ Jesoꞌosənꞌ lao 
bideꞌ yezlyonꞌ naꞌ ṉaꞌa choneꞌ con 
canꞌ na Diozənꞌ, caꞌaczənꞌ ben deꞌe 
Moisezənꞌ benꞌ ḻeczə gocleneꞌ yoguəꞌ 
beṉəꞌ gwsaꞌac famiḻy cẖe Diozənꞌ. 
3

 Pero naꞌ Jesoꞌosənꞌ zaquəꞌəcheꞌ cle 
ca Moisezənꞌ. Jesoꞌos naꞌanəꞌ bx̱ieꞌ 
famiḻy cẖe Diozənꞌ ca deꞌen beneꞌ 
par nicẖ chioꞌo chonḻilazəꞌəcho 
Diozənꞌ ṉaꞌa naꞌ len beṉəꞌ caꞌ 

gwsoꞌonḻilazəꞌ ḻeꞌ canaꞌ naccho 
famiḻy cẖe Diozənꞌ. Naꞌ ca naquə 
deꞌe Moisezənꞌ za, goqueꞌ con to 
beṉəꞌ lao famiḻy cẖe Diozənꞌ. 4 Naꞌ 
gwnitəꞌ beṉəꞌ bxe̱ to to famiḻy nitəꞌ 
lao yezlyonꞌ, pero Jesoꞌosənꞌ caguə 
bx̱ieꞌ famiḻy cẖe Dioz naꞌazənꞌ, sino 
ḻeczə bx̱ieꞌ yoguəꞌəte deꞌe zɉəde, 
cẖedəꞌ ḻenꞌ naqueꞌ Dioz. 5 Naꞌ ca 
naquə deꞌe Moisezənꞌ, beneꞌ canꞌ 
gwna Diozənꞌ par gocleneꞌ yoguəꞌ 
beṉəꞌ gwsaꞌac famiḻy cẖe Diozənꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə goqueꞌ con to xmos 
Diozənꞌ. Naꞌ deꞌe Moisezənꞌ beꞌe 
dizəꞌ cẖe deꞌe caꞌ zeꞌe əsaꞌac ca 
tyempənꞌ deꞌe caꞌ bagwsaꞌaquən 
ṉaꞌa. 6 Cristənꞌ ḻeczə beneꞌ complir 
canꞌ gwna Diozənꞌ par gocleneꞌ 
beṉəꞌ zɉənaquə famiḻy cẖe Diozənꞌ. 
Naꞌ beneꞌ caꞌ cẖedəꞌ naquəczeꞌ Xiꞌiṉ 
Diozənꞌ, caguə ca to mos. Naꞌ famiḻy 
cẖe Dioz naꞌanəꞌ naquə chioꞌo 
sə zotezə zocho chonḻilazəꞌəcho 
Diozənꞌ do yicẖɉ do lazəꞌəcho 
catəꞌən yidə Cristənꞌ deꞌe yoblə, naꞌ 
sə chebeicho deꞌen yidə Cristənꞌ.

Guaquə socho mbalaz len Diozənꞌ
7-8

 Cheyaḻəꞌ goncho xbab canꞌ 
gwna Spirit cẖe Diozənꞌ deꞌen 
nyoɉən nga:

Catəꞌ Diozənꞌ əṉeꞌ to deꞌe gonḻe 
ṉaꞌa,

bito gacle beṉəꞌ godenag canꞌ 
gwsaꞌac beṉəꞌ Izrael caꞌ canaꞌ

catəꞌ gwsoꞌoneꞌ contr Diozənꞌ 
latɉə dasənꞌ.

Gwsoꞌoneꞌ prueb sə ḻeineꞌ de 
que gwnezɉueꞌ castigw 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ.

 9 Nach Diozənꞌ gwneꞌ:
Deꞌe xa̱xtaꞌole caꞌ bito 

gwseꞌeɉḻeꞌe cẖiaꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
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cẖoa iz besəꞌəleꞌineꞌ deꞌe caꞌ 
benaꞌ par goquəlengaꞌacaꞌaneꞌ.

Con gwsoꞌoneꞌ prueb sə 
ḻeidaꞌanəꞌ.

 10 Deꞌe naꞌanəꞌ bito 
bebeigaꞌacdaꞌaneꞌ,

naꞌ gwniaꞌ: “Do tyemp 
naquəgaꞌaqueꞌ beṉəꞌ 
yicẖɉlaꞌazdaoꞌ zod,

bitoṉəꞌ seꞌeneneꞌ seꞌeɉniꞌineꞌ canꞌ 
chonaꞌ.”

 11 Naꞌ deꞌen bzaꞌa ḻegaꞌaqueꞌ deꞌe 
nanꞌ gwniaꞌ cẖegaꞌaqueꞌ de 
que cuat ṉiteꞌe mbalaz len 
nadaꞌ.

12
 Ḻegapə cuidad beṉəꞌ bisəꞌ, 

par nicẖ ni tole cui gacle beṉəꞌ 
yicẖɉlaꞌazdaoꞌ mal. Ḻesotezə ḻeso 
ḻegonḻilazəꞌ Diozənꞌ par nicẖ cui 
cueɉyicẖɉleneꞌ cẖedəꞌ ḻeꞌenəꞌ zoeꞌ 
zeɉḻicaṉe. 13 Žlac ṉaꞌa ṉeꞌe de 
tyemp par əgwzenagle cẖe Diozənꞌ, 
ḻegwtiplazəꞌ lɉuezɉle tza tza par 
nicẖ cui gonḻe deꞌe malənꞌ, laꞌ catəꞌ 
choncho deꞌe malənꞌ chxo̱ayaguən 
chioꞌo par nicẖ cuich bi bi 
chaquecho catəꞌən chonchchon. 
14

 Ngodəꞌəcho txen len Cristənꞌ sə 
ṉeꞌe zotezə zocho chonḻilazəꞌəchoneꞌ 
catəꞌən yideꞌ deꞌe yoblə con canꞌ 
gwzolaoczcho chonḻilazəꞌəchoneꞌ.
15

 Naꞌ nyoɉ Xtizəꞌ Diozənꞌ par 
chioꞌo ganꞌ nan:

Catəꞌ Diozənꞌ əṉeꞌ to deꞌe gonḻe 
ṉaꞌa

bito gacle beṉəꞌ godenag canꞌ 
gwsaꞌac beṉəꞌ Izrael caꞌ canaꞌ.

16
 Naꞌ deꞌen nyoɉən nan caꞌ choꞌen 

dizəꞌ cẖe beṉəꞌ caꞌ ɉəsyəꞌənao 
deꞌe Moisezənꞌ catəꞌən ɉəyeleɉeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ Egiptonꞌ. Bosoꞌozenagueꞌ 
canꞌ ben Diozənꞌ mendad par 
besyəꞌəchoɉeꞌ Egiptonꞌ, pero 

beyozzə besyəꞌəchoɉeꞌenəꞌ bitoch 
bosoꞌozenagueꞌ cẖeꞌ. 17 Deꞌe 
naꞌanəꞌ bzeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ cẖoa iz 
deꞌen gwsoꞌoneꞌ deꞌe malənꞌ cuich 
bosoꞌozenagueꞌ cẖeꞌ, naꞌ gwsaꞌateꞌ 
latɉə dasənꞌ. 18 Naꞌ Diozənꞌ gwneꞌ 
de que cuat ṉiteꞌe mbalaz len ḻeꞌ 
cẖedəꞌ cui bosoꞌozenagueꞌ cẖeꞌ. 
19

 Naꞌ ṉezecho de que yeḻəꞌ godenag 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ cui goquə ṉiteꞌe 
mbalaz len ḻeꞌ.

4  Ṉaꞌa za, ṉezecho canꞌ goc cẖe 
beṉəꞌ godenag caꞌ beṉəꞌ caꞌ 

gwsaꞌat latɉə dasənꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
cheyaḻəꞌ zebcho par nicẖ cui goncho 
canꞌ gwsoꞌoneꞌenəꞌ, cẖedəꞌ sə goncho 
canꞌ gwsoꞌoneꞌenəꞌ bito gaquə socho 
mbalaz len Diozənꞌ canꞌ beneꞌ lyebe. 
2

 Babenecho to dizəꞌ güen dizəꞌ cobə 
de que guaquə socho mbalaz len 
Diozənꞌ ca dizəꞌ deꞌen gwseꞌene 
ḻegaꞌaqueꞌ. Pero ca naquə ḻegaꞌaqueꞌ 
deꞌen cui gwseꞌeɉḻeꞌe cẖei, deꞌe nanꞌ 
bito goquəlenən ḻegaꞌaqueꞌ. 3 Naꞌ 
chioꞌo cheɉḻeꞌecho cẖe deꞌen na 
Diozənꞌ bazocho mbalaz len ḻeꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ bito na Diozənꞌ cẖecho canꞌ 
gwneꞌ cẖe beṉəꞌ caꞌ gwneꞌ:

Deꞌen bzaꞌa ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ gwniaꞌ 
de que cuat ṉiteꞌe mbalaz len 
nadaꞌ.

Naꞌ ca naquə Diozənꞌ ṉezecho 
babeyoz bx̱ieꞌ yobanꞌ naꞌ yezlyonꞌ 
naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ zoeꞌ mbalaz. 4 Canꞌ 
nyoɉ to part Xtizeꞌenəꞌ nan:

X̱op za ben Diozənꞌ yobanꞌ, 
yezlyonꞌ, beṉacẖənꞌ, bia 
yixə̱ꞌən naꞌ biquəꞌəchlə deꞌe 
zɉəde.

Naꞌ catəꞌ bzin za gazənꞌ, bitoch 
bi bi beneꞌ, con zoeꞌ mbalaz.

5
 Naꞌ deꞌe yoblə goncho xbab cẖe 

deꞌen gwneꞌ:
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Cuat ṉiteꞌe mbalaz len nadaꞌ.
6

 Deꞌe ḻi baḻə beṉəꞌ ṉiteꞌe mbalaz 
len Diozənꞌ. Pero ca naquə beṉəꞌ 
caꞌ gwseꞌeneneꞌ dizəꞌ güen dizəꞌ 
cobə cẖeꞌenəꞌ canaꞌate, bito goquə 
ṉiteꞌe mbalaz len ḻeꞌ cẖedəꞌ bito 
bosoꞌozenagueꞌ cẖeꞌ. 7 Naꞌ catəꞌ 
bagwde zan iz Diozənꞌ gwneꞌ deꞌe 
yoblə de que guaquə ṉitəꞌ beṉəꞌ 
mbalaz len ḻeꞌ. Beneꞌ par nicẖ bzoɉ 
deꞌe Rei Dabinꞌ dizə deꞌen na:

Catəꞌ Diozənꞌ əṉeꞌ to deꞌe gonḻe 
ṉaꞌa bito gacle beṉəꞌ godenag.

8
 Deꞌe Josuenꞌ gwcẖeꞌe deꞌe xa̱xtaꞌo 

chioꞌo beṉəꞌ Izrael ganꞌ gosəꞌəziꞌe 
yezlyonꞌ deꞌen bnezɉw Diozənꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ. Pero ḻegaꞌaqueꞌ bito 
gwniteꞌe mbalaz len Diozənꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ gwdechlə Diozənꞌ beneꞌ par 
nicẖ deꞌe Dabinꞌ bzoɉeꞌ gwneꞌ de 
que gwzin za ṉitəꞌ beṉəꞌ mbalaz 
len ḻeꞌ. 9 Nachənꞌ ṉezecho de que 
chioꞌo chonḻilazəꞌəcho Diozənꞌ chac 
socho mbalaz len ḻeꞌ. 10 Naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ banitəꞌ mbalaz len Diozənꞌ 
bitoch chsoꞌoneꞌ canꞌ na xbab 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ, sino que chsoꞌoneꞌ 
canꞌ na Diozənꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ nacho 
de que niteꞌe mbalaz canꞌ zo Diozənꞌ 
deꞌen beyoz bx̱ieꞌ yoguəꞌ deꞌe caꞌ 
zɉəde. 11 Naꞌ cheyaḻəꞌ yeyilɉlazəꞌəcho 
nac goncho par nicẖ socho mbalaz 
len Diozənꞌ. Cheyaḻəꞌ gwzenagcho 
cẖeꞌ par nicẖ caꞌ ni tocho cui gac 
cẖecho canꞌ goc cẖe deꞌe xa̱xtaꞌocho 
caꞌ deꞌen cui bosoꞌozenagueꞌ cẖe 
Diozənꞌ.
12

 Xtizəꞌ Diozənꞌ chazən ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉəꞌ, naꞌ chaclenən 
notəꞌətezə chosoꞌozenag cẖei. 
Naꞌ gwxaquəꞌəleben ca to spad 
deꞌen nḻachgua cẖopə ḻaꞌate. Pero 
mazəchlə canꞌ chon to spad chon 

Xtizəꞌ Diozənꞌ, cẖedəꞌ chloꞌin 
chioꞌo no cẖeinꞌ chzenagcho, 
əcẖe Spirit cẖe Diozənꞌ o sə cẖe 
laꞌazdaꞌomalchonꞌ. Ḻeczə caꞌ 
chzeɉniꞌin chioꞌo cẖe xbab deꞌen 
yoꞌo ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ naꞌ 
cẖe yoguəꞌəḻoḻ deꞌen chzelazəꞌəcho 
sə naquən güen o sə naquən mal. 
Deꞌe naꞌanəꞌ gwxaquəꞌəleben ca to 
spad deꞌe chcẖog entr becẖɉ bnia 
caꞌ naꞌ entr bin caꞌ. 13 Diozənꞌ ṉeze 
nḻeꞌineꞌ to to beṉacẖ, naꞌ to to angl, 
naꞌ to to deꞌe x̱ioꞌ, naꞌ cuantzə bi 
deꞌen zɉəde. Diozənꞌ ṉeze nḻeꞌineꞌ 
yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ. Naꞌ laogüeꞌ 
naꞌanəꞌ əgwdecho cuent sə biquəꞌ 
deꞌe babencho.

Jesoꞌosənꞌ naqueꞌ bxo̱z 
əblao cẖechonꞌ

14
 Jesoꞌos Xiꞌiṉ Diozənꞌ babeyepeꞌ 

yobanꞌ ganꞌ zo Diozənꞌ par 
gaquəleneꞌ chioꞌo. Deꞌe naꞌanəꞌ 
Jesoꞌosənꞌ naqueꞌ bxo̱z əblao cẖecho, 
benꞌ naquə ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ 
zaqueꞌe. Naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ cheyaḻəꞌ 
sotezə socho gonḻilazəꞌəchoneꞌ 
canꞌ chonczcho. 15 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ, 
benꞌ naquə bxo̱z əblao cẖechonꞌ, 
chacbeꞌineꞌ catəꞌ chaquecho zdebə 
goncho to deꞌe güen. Gwxiyeꞌen 
gwloꞌoyeḻəꞌən ḻeꞌ goneꞌ deꞌe mal 
pero bito beneꞌen naꞌ bzaglaogüeꞌ 
cayaṉəꞌən chzaglao chioꞌo beṉacẖ. 
16

 Naꞌ cheyaḻəꞌ güeꞌelencho Diozənꞌ 
dizəꞌ sin cui zebcho, əṉabechoneꞌ 
yeziꞌixeneꞌ cẖecho naꞌ gaquəleneꞌ 
chioꞌo batəꞌətezə chyazɉecho yeḻəꞌ 
chaclen cẖeꞌenəꞌ, cẖedəꞌ ḻeꞌenəꞌ 
nziꞌilazeꞌe chioꞌo.

5  Beṉəꞌ caꞌ besəꞌəchoɉ 
gwsaꞌaqueꞌ bxo̱z əblao cẖe 

ṉasyon Izrael cẖechonꞌ tyemp 
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deꞌen bagwde ɉsoꞌe bi deꞌen ɉsoꞌe 
lao Diozənꞌ naꞌ gwsoꞌoteꞌ bia yixə̱ꞌ 
besəꞌəlalɉeꞌ xcẖengaꞌaquəbənꞌ par 
nicẖ Diozənꞌ beziꞌixeneꞌ xtoḻəꞌ deꞌe 
xa̱xtaꞌocho caꞌ. Naꞌ yoguəꞌ bxo̱z 
caꞌ gwsaꞌaqueꞌ con to beṉəꞌ. 2 Naꞌ 
bxo̱z əblao caꞌ gwsaꞌapeꞌ yeḻəꞌ 
chxenḻazəꞌ len beṉəꞌ caꞌ cuiṉəꞌ 
seꞌeɉniꞌi canꞌ cheyaḻəꞌ soꞌoneꞌ naꞌ 
len beṉəꞌ caꞌ bazɉənxoayag len 
deꞌe malənꞌ, cẖedəꞌ ḻeczə beṉacẖənꞌ 
zɉənaqueꞌ naꞌ naquən zdebə par 
soꞌoneꞌ deꞌe güenṉəꞌ. 3 Naꞌ deꞌen 
zɉənaqueꞌ beṉacẖənꞌ benən byen 
gwsoꞌoteꞌ bia yixə̱ꞌ naꞌ besəꞌəḻalɉə 
xcẖengaꞌaquəbənꞌ par gosəꞌəṉabeꞌ 
yeziꞌixen Diozənꞌ xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ 
canꞌ gosəꞌəṉabeꞌ yeziꞌixeneꞌ xtoḻəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ yeḻaꞌ.
4

 Naꞌ notono gwleɉ cuineꞌ par 
gaqueꞌ bxo̱z əblao, sino Diozənꞌ 
gwleɉgaꞌaqueneꞌ canꞌ gwleɉeꞌ deꞌe 
Ronṉəꞌ. 5 Ḻeꞌegatezə caꞌ Cristənꞌ 
bito ben cuineꞌ xen cueɉlize cuineꞌ 
par gaqueꞌ bxo̱z əblao. Diozənꞌ 
gwleɉeꞌeneꞌ naꞌ Dioz naꞌanəꞌ 
gozeꞌeneꞌ:

Lenꞌ nacoꞌ Xiꞌiṉaꞌ.
Ṉeza babenaꞌ par nicẖ solao 

ṉabiꞌo len nadaꞌ.
6

 Naꞌ ga yoblə nyoɉ yeto deꞌen 
gozeꞌeneꞌ:

Nacoꞌ bxo̱z beṉəꞌ zo zeɉḻicaṉe,
naꞌ nacoꞌ ca bxo̱z 

Melquisedequənꞌ.
7

 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ catəꞌ gwzoeꞌ yezlyo 
nga beneꞌ orasyon lao X̱eꞌ Diozənꞌ 
benꞌ gac yosleꞌeneꞌ par nicẖ cui 
gateꞌ. Jesoꞌosənꞌ gwṉeꞌ zizɉo naꞌ 
gwchezeꞌ gwṉabeꞌ yeḻəꞌ chaclen 
cẖeꞌ, naꞌ Diozənꞌ bzenagueꞌ naꞌ 
beneꞌ par nicẖ yeḻəꞌ gotənꞌ cui 
gwnabiꞌan ḻeꞌ cẖedəꞌ benḻilazeꞌeneꞌ. 

8
 Naꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə Jesoꞌosənꞌ naqueꞌ 

Xiꞌiṉ Dioz, Diozənꞌ bzeɉniꞌineꞌ ḻeꞌ de 
que cheyaḻəꞌ əzaglaogüeꞌ par yeyoz 
goneꞌ yoguəꞌəḻoḻ deꞌe caꞌ naquən 
goneꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ Jesoꞌosənꞌ 
bzaglaogüeꞌ len yoguəꞌəḻoḻ deꞌen 
goc cẖeꞌ yezlyo nga. 9 Naꞌ beyoz 
goc cẖe Jesoꞌosənꞌ yoguəꞌəḻoḻ canꞌ 
goneꞌe Diozənꞌ, nach gwzolao 
choneꞌ par nicẖ yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ 
caꞌ chosoꞌozenag cẖeꞌ, ṉiteꞌe len 
ḻeꞌ zeɉḻicaṉe. 10 Diozənꞌ gwleɉeꞌ 
ḻeꞌ par naqueꞌ bxo̱z əblao cẖecho 
naꞌ gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca bxo̱z 
Melquisedequənꞌ.

Gapcho cuidad par nicẖ cui 
cueɉyicẖɉcho xtižəꞌ Diozənꞌ 
deꞌen bacheɉḻeꞌecho cẖei

11
 Naꞌ ṉeꞌe dech deꞌe zan deꞌen 

cheꞌendaꞌ əṉiaꞌ leꞌe cẖe deꞌen naquə 
Jesoꞌosənꞌ bxo̱z cẖechonꞌ, pero 
naquən zdebə əṉiꞌan par seɉniꞌilen, 
cẖedəꞌ bitoch chebeile gwzenagle 
cẖe Diozənꞌ. 12 Bagoḻəꞌ əgwsed 
əgwloꞌile beṉəꞌ yeziquəꞌəchlə 
xtizeꞌenəꞌ, pero latɉe deꞌe gonḻe 
caꞌ, chyazɉlele to beṉəꞌ par əgwsed 
əgwloꞌineꞌ leꞌe deꞌe yoblə ca deꞌen 
babsedle deꞌe nechənꞌ. Naꞌ laogüe 
deꞌen chyazɉele əgwsedəchle deꞌe 
caꞌ, gwxaquəꞌəlebele ca bidaoꞌ 
caꞌ ṉeꞌe chsaꞌazəꞌ, biꞌi cuiṉəꞌ gac 
saꞌo. 13 Naꞌ benꞌ naquə ca bidaoꞌ 
ṉeꞌe chazəꞌ, bitoṉəꞌ seɉniꞌineꞌ 
xtizə Diozənꞌ deꞌen naquəch 
zdebə. 14 Naꞌ xtizəꞌ Diozənꞌ deꞌen 
naquəch zdebə gwxaquəꞌəleben 
ca yeḻəꞌ guao deꞌen chao beṉəꞌ 
chaꞌo. Naꞌ beṉəꞌ caꞌ chseꞌeɉniꞌi ḻen 
chsaꞌacbeꞌineꞌ cẖe bitəꞌətezə dizə 
sə naquən deꞌe ḻi o sə naquən dizəꞌ 
güenḻazəꞌ. Chsaꞌacbeꞌineꞌ cẖedəꞌ laꞌ 
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bazɉəyoꞌolaogüeꞌ chosoꞌozenagueꞌ 
cẖe Diozənꞌ.

6  Naꞌ ca bidaoꞌ caꞌ chəsəꞌəzolao 
chsaꞌoboꞌ yeḻəꞌ guao 

catəꞌ bazɉənchaꞌoboꞌ caꞌaczənꞌ 
chioꞌo cheyaḻəꞌ solaocho cueꞌ 
yicẖɉcho cẖe xtizəꞌ Diozənꞌ deꞌen 
naquəch zdebə par nicẖ gaquəch 
yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ canꞌ naquə 
yicẖɉlaꞌazdaoꞌ Cristənꞌ. Catəꞌən 
gwzolao benḻilazəꞌəcho Cristənꞌ 
gwyeɉniꞌicho canꞌ yediṉɉecho 
xtoḻəꞌəchonꞌ naꞌ bediṉɉechon. Naꞌ 
ṉaꞌa bitoch chyazɉən yediṉɉecho cẖe 
deꞌe caꞌ deꞌe yoblə, naꞌ nic chyazɉən 
yezolaocho gonḻilazəꞌəchoneꞌ deꞌe 
yoblə. 2 Baṉezczecho bi zeɉen 
catəꞌən chchoꞌacho nisənꞌ, naꞌ 
ḻeczə canꞌ baṉezecho bi zeɉen 
catəꞌən chxo̱a naꞌachonꞌ yicẖɉ beṉəꞌ 
yoblə chṉabcho yeḻəꞌ chaclen cẖe 
Diozənꞌ par ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ bitoch 
chyazɉən no gwzeɉniꞌiche chioꞌo bi 
zeɉe deꞌe caꞌ. Ḻeꞌegatezə caꞌ bitoch 
chyazɉecho no gwzeɉniꞌiche chioꞌo 
canꞌ yoḻis yosban Diozənꞌ beṉəꞌ 
guat caꞌ o canꞌ goneꞌ yeḻəꞌ jostis 
cẖe beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon deꞌe malənꞌ. 
Baṉezczegaꞌaquechonṉəꞌ. 3 Pero 
ṉaꞌa za, sə Diozənꞌ güeꞌe latɉə 
yeyilɉlazəꞌəcho nac goncho par 
nicẖ gaquə yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ canꞌ 
naquə yicẖɉlaꞌazdaoꞌ Cristənꞌ.
4

 Ṉitəꞌ beṉəꞌ bachseꞌeɉniꞌi xtizəꞌ 
Diozənꞌ naꞌ bazɉənapeꞌ yeḻəꞌ mban 
zeɉḻicaṉe deꞌen choṉ Diozənꞌ 
chioꞌo chonḻilazəꞌəchoneꞌ, naꞌ 
ḻeczə caꞌ bazo Spirit cẖe Diozənꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ. 
5

 Bazɉəṉezeneꞌ ca güenṉəꞌ naquə 
xtizəꞌ Diozənꞌ naꞌ bazɉənombiꞌe 
miḻagr naꞌ bichlə yeḻəꞌ guac 
cẖe Diozənꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə zeꞌe 

yesəꞌəleꞌicheneꞌ yeḻəꞌ guac 
deꞌen gwloꞌecheꞌ catəꞌ əzin 
za gatəꞌ yezlyo cobə. 6 Naꞌ sə 
gwzinclə za yesəꞌəgueꞌi beṉəꞌ 
caꞌ Diozənꞌ sə yesəꞌəbeɉyicẖɉcleꞌ 
xtizeꞌenəꞌ, bitoch gaquə 
yesyəꞌədiṉɉeneꞌ xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ 
deꞌe yoblə, cẖedəꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ soꞌoneꞌ 
txen len beṉəꞌ caꞌ bosoꞌodaꞌ Xiꞌiṉ 
Diozənꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ, naꞌ 
soꞌoneꞌ par nicẖ beṉəꞌ yeziquəꞌəchlə 
ḻeczə yesəꞌəgueꞌineꞌ ḻeꞌ. 7 Ca 
naquə yezlyo güen ganꞌ chsaꞌaz 
beṉəꞌ, sə chacchgua yeɉonꞌ, nach 
chac deꞌen chsaꞌazeꞌenəꞌ naꞌ 
chatəꞌ deꞌen chəsəꞌəyazɉeneꞌ, 
naꞌ Diozənꞌ chebeineꞌ deꞌe chac 
cwses cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. Canꞌ 
gwxaquəꞌəlebecho sə zotezə zocho 
chzenagcho cẖe Diozənꞌ. 8 Pero sə 
bagwleɉyicẖɉcho cuich chzenagcho 
cẖe Diozənꞌ gwxaquəꞌəlebecho ca 
yezlyonꞌ ganꞌ chḻaꞌac por yag yesəꞌ 
naꞌ no yixə̱ꞌ cuan deꞌe cui chac 
gaocho. Yezlyonꞌ deꞌen nac caꞌ bito 
bi bi zaquəꞌən par xa̱n yezlyonꞌ, 
nach chbeɉyicẖɉeꞌen naꞌ chzin 
za catəꞌ chzeyeꞌ deꞌe caꞌ chlaꞌac 
laogüenṉəꞌ.

Zotezə zocho chonḻilažəꞌəcho Diozənꞌ 
cẖedəꞌ ṉezecho žɉəyezocho len ḻeꞌ
9

 Naꞌ ca naquə leꞌe, ḻaꞌaṉəꞌəczə 
babiꞌa dizəꞌən caꞌ, chacdaꞌ cẖele, 
naꞌ zoaꞌ segor bito gonḻe canꞌ 
bagwniaꞌ chsoꞌon beṉəꞌ caꞌ. Ṉezdaꞌ 
gonsgaczle canꞌ cheyaḻəꞌ goncho 
laogüe deꞌen babebeɉ Diozənꞌ chioꞌo 
xniꞌa deꞌe malənꞌ. 10 Diozənꞌ naqueꞌ 
beṉəꞌ güen. Naꞌ bito ganḻazeꞌe 
canꞌ babenḻe xsineꞌenəꞌ, naꞌ canꞌ 
ṉeꞌe chonczlen ṉaꞌa chaclenḻe 

HEBREOS 5 ,  6



488

yeziquəꞌəchlə beṉə bagwleɉeꞌ par 
zɉənaqueꞌ lazəꞌ neꞌenəꞌ, chonḻen 
laogüe deꞌen chaquele cẖeꞌenəꞌ. 
11

 Ṉezele zɉəyezole len Cristənꞌ. Naꞌ 
deꞌe naꞌanəꞌ yedote zlac cuiṉəꞌ yideꞌ 
deꞌe yoblə cheyaḻəꞌ cueꞌ yicẖɉle 
deꞌen zɉəyezole len ḻeꞌ, canꞌ bachiꞌ 
yicẖɉle ṉaꞌa par chaclen lɉuezɉle. 
12

 Bito gacle beṉəꞌ godenag len 
xtizəꞌ Diozənꞌ. Ḻegonḻilazəꞌ Diozənꞌ 
canꞌ bagwsoꞌon beṉəꞌ caꞌ bagwnitəꞌ, 
beṉəꞌ caꞌ gosəꞌəziꞌ deꞌen ben 
Diozənꞌ lyebe əgwnezɉueꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 
Ḻaꞌaṉəꞌəczə cui gosəꞌəziꞌen cate, con 
gwsoꞌonḻilazəꞌətezeꞌeneꞌ.
13

 Diozənꞌ beneꞌ lyebe de que xiꞌiṉ 
dia cẖe deꞌe Abraanṉəꞌ əsaꞌaqueꞌ 
beṉəꞌ zan. Naꞌ deꞌen naqueꞌ Dioz 
naꞌ notoch no no nḻaꞌ beṉəꞌ yoblə 
beṉəꞌ napəch yeḻəꞌ gwnabiaꞌ cle ca 
ḻeꞌ, deꞌe naꞌanəꞌ bzo cuineꞌ testigw 
gwneꞌ: “Guaquəczə canꞌ niaꞌanəꞌ 
cẖedəꞌ zoaꞌ nacaꞌ Dioz.” 14 Gwneꞌ: 

“Deꞌe ḻi gonczaꞌ par nicẖ gaquə 
güen cẖioꞌ. Naꞌ deꞌe ḻi gonczaꞌ par 
nicẖ xiꞌiṉ dia cẖioꞌonəꞌ əsaꞌaqueꞌ 
beṉəꞌ zan.” 15 Naꞌ ssa gwzo deꞌe 
Abraanṉəꞌ benḻilazəꞌətezeꞌ Diozənꞌ 
xte que bzin za goc canꞌ ben 
Diozənꞌ lyebe len ḻeꞌ. 16 Beṉacẖənꞌ 
chəsəꞌəzoeꞌ jorament chəsəꞌəneꞌ 
de que beꞌenəꞌ chnabiaꞌach ca 
ḻegaꞌaqueꞌ gwnezɉueꞌ castigw 
cẖegaꞌaqueꞌ sə cui soꞌoneꞌ complir 
canꞌ chosoꞌozoeꞌ jorament. Chsoꞌoneꞌ 
caꞌ par nicẖ beṉəꞌ caꞌ chsaꞌacyozə 
ḻegaꞌaqueꞌ seꞌeɉḻeꞌe cẖegaꞌaqueꞌ naꞌ 
yesyəꞌəyacxenḻazeꞌe. 17 Beṉəꞌ caꞌ 
chon Diozənꞌ cuent zɉənaqueꞌ xiꞌiṉ 
dia cẖe deꞌe Abraanṉəꞌ laogüe deꞌen 
chsoꞌonḻilazeꞌe Diozənꞌ, Diozənꞌ 
beneꞌ par nicẖ nitəꞌəchgüeꞌ segor de 
que guaquəczə canꞌ beneꞌ lyebe, naꞌ 

bito chseꞌe canꞌ bansiꞌe xṉeze goneꞌ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ bzo cuineꞌ testigw 
gwneꞌ: “Guaquəczən cẖedəꞌ zoaꞌ 
nacaꞌ Dioz.” 18 Ca naquə Diozənꞌ 
beneꞌ lyebe naꞌ ḻeczə bzo cuineꞌ 
testigw gwneꞌ: “Guaquəczə canꞌ 
niaꞌanəꞌ cẖedəꞌ zoaꞌ nacaꞌ Dioz”, 
beneꞌ caꞌ par nicẖ ṉezecho de que 
caguə deꞌe te canꞌ gwneꞌenəꞌ. Naꞌ 
bito chac güeꞌe dizəꞌ güenḻazəꞌ. 
Diozənꞌ beneꞌ lyebe naꞌ bzo cuineꞌ 
testigw par nicẖ bito zebcho sino 
yebeicho deꞌen ṉezecho zɉəyezocho 
len ḻeꞌ, chioꞌo bagwṉabechoneꞌ 
beziꞌixeneꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ. 19 Naꞌ deꞌen 
ṉezecho zɉəyezocho len Diozənꞌ 
bito chac cẖop lazəꞌəcho sino 
zotezə zocho chonḻilazəꞌəchoneꞌ 
cẖedəꞌ laꞌ ṉezecho de que 
Jesoꞌosənꞌ chṉeꞌ fabor chioꞌo lao 
Diozənꞌ ca bxo̱z əblao cẖecho. 
20

 Jesoꞌosənꞌ bazɉəyezoeꞌ ganꞌ 
zo Diozənꞌ naꞌ choneꞌ par nicẖ 
ḻeczə chioꞌo zɉəyezocho len ḻeꞌ. 
Naꞌ Jesoꞌosənꞌ naqueꞌ bxo̱z əblao 
cẖecho, benꞌ gwxaquəꞌəlebe ca bxo̱z 
Melquisedequənꞌ.

Jesoꞌosənꞌ naqueꞌ ca bxo̱z 
Melquisedequənꞌ

7  Naꞌ Melquisedequənꞌ goqueꞌ 
rei ganꞌ nziꞌ Salem naꞌ Diozənꞌ 

benꞌ naquə ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ blao 
gwleɉeꞌ ḻeꞌ par goqueꞌ bxo̱z. Naꞌ 
catəꞌ bezaꞌ deꞌe Abraanṉəꞌ beyoz 
beneꞌ gan lao rei caꞌ beṉəꞌ caꞌ 
gosəꞌədiḻəlen beṉəꞌ Sodoma caꞌ, 
bxo̱z Melquisedequənꞌ ɉəsagueꞌ ḻeꞌ 
naꞌ len yeḻəꞌ guac cẖe Diozənꞌ beneꞌ 
par nicẖ goc deꞌe saoꞌ deꞌe güen cẖe 
deꞌe Abraanṉəꞌ. 2 Naꞌ deꞌe Abraanṉəꞌ 
botobeꞌ deꞌe caꞌ gosəꞌəban rei caꞌ 
cẖe beṉəꞌ Sodoma caꞌ naꞌ bniteꞌen 
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si cuen deꞌe naquə lebe nach gwleɉeꞌ 
tcuenən par bnezɉueꞌen bxo̱z 
Melquisedequənꞌ. Melquisedequənꞌ 
zeɉe dizəꞌ “rei beṉəꞌ chnabiaꞌ güen”. 
Naꞌ gwnabiꞌe ganꞌ nziꞌ Salem, naꞌ 
Salemənꞌ zeɉe dizəꞌ “gwnitəꞌ beṉəꞌ 
binḻo”. 3 Bito nyoɉən sə no goquə 
deꞌe xa̱xnaꞌ Melquisedequənꞌ naꞌ 
nique nyoɉən sə no goquə deꞌe 
xa̱xtaꞌogüeꞌe, naꞌ nic nyoɉən 
batəꞌəquəꞌ golɉeꞌ naꞌ batəꞌəquəꞌ goteꞌ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ ṉezecho cuiṉəꞌ te yeḻəꞌ 
naquə bxo̱z cẖeꞌenəꞌ naꞌ ḻeczə deꞌe 
naꞌanəꞌ gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca Xiꞌiṉ 
Diozənꞌ.
4

 Ḻeꞌe gon xbab de que bxo̱z 
Melquisedequənꞌ goqueꞌ beṉəꞌ 
blao. Deꞌe naꞌanəꞌ deꞌe xa̱xtaꞌocho 
Abraanṉəꞌ lao si cuen güeɉə deꞌe 
caꞌ gwleɉeꞌ, bnezɉueꞌ tcuenən 
bxo̱z Melquisedequənꞌ. 5 Naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ gwsaꞌalɉə lao dia cẖe deꞌe 
Lebinꞌ, beṉəꞌ caꞌ besyəꞌəyaḻəꞌ par 
gwsaꞌaqueꞌ bxo̱z, nyoɉən ḻeꞌe 
ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ de 
que yesəꞌəziꞌe tcuen lao si cuen 
yoguəꞌ cuantzə deꞌe gotəꞌ cẖe 
beṉəꞌ Izrael caꞌ yeḻaꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
yoguəꞌəḻoḻgaꞌaqueꞌ zɉənaqueꞌ 
xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe Abraanṉəꞌ. 
6

 Melquisedequənꞌ bito əṉacho 
golɉeꞌ lao dia cẖe deꞌe Lebinꞌ, pero 
gwxiꞌe tcuen lao si cuen deꞌen 
botobə deꞌe Abraanṉəꞌ naꞌ len yeḻəꞌ 
guac cẖe Diozənꞌ beneꞌ par nicẖ 
goc güen cẖe deꞌe Abraanṉəꞌ benꞌ 
ben Diozənꞌ lyebe əsaꞌac xiꞌiṉ dia 
cẖeꞌenəꞌ beṉəꞌ zan. 7 Naꞌ nacbiaꞌ de 
que Melquisedequənꞌ zaquəꞌəcheꞌ 
cle ca deꞌe Abraanṉəꞌ cẖedəꞌ 
Melquisedec naꞌanəꞌ gwdapeꞌ yeḻəꞌ 
guac cẖe Diozənꞌ naꞌ beneꞌ par nicẖ 
goc deꞌe güen cẖe deꞌe Abraanṉəꞌ. 

8
 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsaꞌac bxo̱z segon 

canꞌ na ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ 
gosəꞌəziꞌe tcuen lao si cuen cuantzə 
bi deꞌen gotəꞌ cẖe beṉəꞌ Izrael caꞌ 
yeḻaꞌ. Bxo̱z caꞌ gwsaꞌaqueꞌ beṉacẖ 
naꞌ gwsaꞌateꞌ. Pero Melquisedequənꞌ 
benꞌ gwxiꞌ tcuen lao si cuen deꞌen 
botobə deꞌe Abraanṉəꞌ, choꞌen dizəꞌ 
cẖeꞌ ca beṉəꞌ ṉeꞌe zoczə. 9-10 Naꞌ 
ca naquə deꞌe Abraanṉəꞌ bnezɉueꞌ 
Melquisedequənꞌ tcuen lao si cuen 
deꞌe caꞌ botobeꞌ deꞌen gosəꞌəban rei 
caꞌ, deꞌen naꞌanəꞌ guaquə əṉacho 
de que deꞌe Lebinꞌ ḻeczə bnezɉueꞌ 
Melquisedequənꞌ tcuen güeɉə lao si 
cuen deꞌe caꞌ botobə deꞌe Abraanṉəꞌ. 
Guac əṉacho caꞌ cẖedəꞌ deꞌe Lebinꞌ 
golɉeꞌ lao dia cẖe deꞌe Abraanṉəꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə bitoṉəꞌ galɉeꞌ catəꞌən 
Melquisedequənꞌ ɉəsagueꞌ deꞌe 
Abraanṉəꞌ. Deꞌe Lebinꞌ goqueꞌ xa̱ 
beṉəꞌ nech caꞌ əgwsaꞌac bxo̱z cẖe 
beṉəꞌ Izrael gwlaz cẖecho caꞌ canaꞌ, 
naꞌ ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ 
nan de que yesəꞌəziꞌe tcuen lao si 
cuen cuantzə bi deꞌen de cẖe beṉəꞌ 
Izrael caꞌ yeḻaꞌ.
11

 Žaləꞌ bxo̱z caꞌ beṉəꞌ caꞌ 
gwsaꞌalɉə lao dia cẖe deꞌe Lebinꞌ goc 
soꞌoneꞌ par nicẖ yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉəꞌ 
gwlaz cẖecho caꞌ əsaꞌaquən canꞌ 
cheneꞌe Diozənꞌ, bito byazɉecho yeto 
bxo̱z zaləꞌ caꞌ. Pero deꞌen cui goquə 
soꞌoneꞌ par nicẖ əsaꞌac yicẖɉlaꞌazdaoꞌ 
beṉəꞌ canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ, deꞌe 
naꞌanəꞌ bidə Jesoꞌosənꞌ par naqueꞌ 
bxo̱z cẖechonꞌ naꞌ gwxaquəꞌəlebeneꞌ 
ca Melquisedequənꞌ. 12 Jesoꞌosənꞌ 
naquəczeꞌ bxo̱z cẖechonꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
cui naqueꞌ dia cẖe deꞌe Lebinꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ ṉezecho banzaꞌ ḻei deꞌen 
choeꞌ dizəꞌ cẖe bxo̱z cẖe ṉasyon 
Izrael cẖechonꞌ. 13 Bxo̱z cẖecho 
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benꞌ choꞌecho dizəꞌ cẖei, golɉeꞌ lao 
dia cẖe deꞌe Jodanꞌ, naꞌ bitoch 
bchoɉ no gaque bxo̱z entr beṉəꞌ caꞌ 
əgwsaꞌalɉəch lao dia cẖe deꞌe Jodanꞌ. 
14

 Ṉezczecho de que X̱anchonꞌ golɉeꞌ 
lao dia cẖe deꞌe Jodanꞌ, pero deꞌen 
bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ ḻeꞌe ḻeinꞌ nan de 
que beṉəꞌ caꞌ gwsaꞌalɉə lao dia cẖe 
deꞌe Lebinꞌ əsaꞌaqueꞌ bxo̱z.
15-16

 Bxo̱z cẖecho Jesoꞌosənꞌ naqueꞌ 
ca bxo̱z Melquisedequənꞌ. Bito golɉeꞌ 
lao dia cẖe deꞌe Lebinꞌ naꞌ bito 
naqueꞌ bxo̱z canꞌ na ḻei deꞌen bzoɉ 
deꞌe Moisezənꞌ. Naqueꞌ bxo̱z cẖedəꞌ 
bito gwzoi yeḻəꞌ gotənꞌ ḻeꞌ, naꞌ zoczeꞌ 
zeɉḻicaṉe. 17 Naꞌ deꞌe nga nyoɉən canꞌ 
goz Diozənꞌ Jesoꞌosənꞌ nan:

Nacoꞌ bxo̱z beṉəꞌ zo zeɉḻicaṉe
naꞌ nacoꞌ ca bxo̱z 

Melquisedequənꞌ.
18

 Ca naquə bxo̱z caꞌ beṉəꞌ caꞌ ben 
Diozənꞌ mendad gwnitəꞌ canaꞌ, 
bitoch noneꞌ mendad ṉiteꞌe ṉaꞌa 
cẖedəꞌ deꞌen gwsoꞌoneꞌenəꞌ bito 
zaquəꞌən par əsaꞌac yicẖɉlaꞌazdaoꞌ 
beṉacẖənꞌ canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ, naꞌ 
bito nsaꞌan yeḻəꞌ guac cẖe Diozənꞌ. 
19

 Ḻeinəꞌ bito zaquəꞌən gonən par 
nicẖ yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉəꞌ əsaꞌaquən 
canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ. Pero ṉaꞌa bazo 
Jesoꞌosənꞌ choneꞌ par nicẖ chac 
yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ canꞌ cheneꞌe 
Diozənꞌ. Naꞌ ṉezecho chaquəch 
güen cẖecho cle ca cẖe beṉəꞌ caꞌ 
zɉənombiaꞌ ḻeinꞌ. Jesoꞌosənꞌ choneꞌ 
par nicẖ zocho binḻo len Diozənꞌ.
20

 Naꞌ par nicẖ ṉezecho de que 
Jesoꞌosənꞌ naqueꞌ bxo̱z cẖechonꞌ, 
Diozənꞌ bzo cuineꞌ testigw gwneꞌ:

Naquəczeꞌ bxo̱zənꞌ cẖedəꞌ zoaꞌ 
nacaꞌ Dioz.

21
 Beṉəꞌ caꞌ gwsaꞌaqueꞌ bxo̱z segon 

canꞌ bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ, Diozənꞌ 

bito gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ canꞌ gozeꞌ 
Jesoꞌosənꞌ. Nyoɉənꞌ canꞌ gozeꞌeneꞌ, 
nan:

Diozənꞌ bzo cuineꞌ testigw 
gwneꞌ:

“Naquəczoꞌ bxo̱zənꞌ cẖedəꞌ zoaꞌ 
nacaꞌ Dioz.

Naꞌ bito gwsaꞌa canꞌ niꞌanəꞌ.
Leꞌ nacoꞌ bxo̱z benꞌ zo zeɉḻicaṉe.
Nacoꞌ ca Melquisedequənꞌ.”

22
 Ṉezecho de que Jesoꞌosənꞌ 

bedəloꞌineꞌ chioꞌo de que Diozənꞌ 
chonczeꞌ con canꞌ noneꞌ lyebe par 
gaquəleneꞌ chioꞌo. Naꞌ deꞌen noneꞌ 
lyebe goneꞌ ṉaꞌa naquəchən güen 
cle ca deꞌen beneꞌ lyebe goneꞌ antslə. 
23

 Beṉəꞌ caꞌ gwsaꞌaqueꞌ bxo̱z segon 
canꞌ na ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ, 
gwsaꞌaqueꞌ beṉacẖ naꞌ gwsaꞌateꞌ, 
pero benitəꞌəteczə lguaꞌagaꞌaqueꞌ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ gwsaꞌaqueꞌ beṉəꞌ 
zan. 24 Pero Jesoꞌosənꞌ zoeꞌ 
zeɉḻicaṉe naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ zeɉḻicaṉe 
naquəczeꞌ bxo̱z cẖechonꞌ. 25 Naꞌ 
notəꞌətezə beṉəꞌ chseꞌeneꞌeneꞌ 
ṉiteꞌe binḻo len Diozənꞌ, Jesoꞌosənꞌ 
napeꞌ yeḻəꞌ guac par chocobeꞌ 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌen con sə 
chsoꞌonḻilazeꞌeneꞌ. Napeꞌ yeḻəꞌ guac 
par goneꞌ caꞌ cẖedəꞌ zoczeꞌ zeɉḻicaṉe 
chṉabeꞌ goclen lao Diozənꞌ par 
yoguəꞌ chioꞌo chonḻilazəꞌəchoneꞌ.

26
 Naꞌ Jesoꞌos nanꞌ naqueꞌ bxo̱z 

əblao cẖechonꞌ naꞌ zaqueꞌe par 
gaquəleneꞌ chioꞌo cẖedəꞌ choneꞌ 
cayaṉəꞌən chazlazəꞌ Diozənꞌ. Bito 
bi doḻəꞌ napeꞌ, naꞌ bito bi deꞌe mal 
choneꞌ, naꞌ nic choneꞌ xbab mal. 
Zoeꞌ ganꞌ zo Diozənꞌ, chṉabiꞌe 
txen len ḻeꞌ. 27 Bito bi xtoḻeꞌe de 
naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ bito cheyaḻəꞌ goteꞌ 
bia yixə̱ꞌ par yeziꞌixen Diozənꞌ 
xtoḻeꞌenəꞌ canꞌ gwsoꞌon beṉəꞌ caꞌ 
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gwsaꞌac bxo̱z segon canꞌ na ḻei 
deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ. Yoguəꞌ 
za zguaꞌatec gwsoꞌoteꞌ bia yixə̱ꞌ par 
nicẖ gosəꞌəṉabeꞌ beziꞌixen Diozənꞌ 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ techlə ḻeczə 
gwsoꞌoteꞌ bia yixə̱ꞌ par gosəꞌəṉabeꞌ 
beziꞌixen Diozənꞌ xtoḻəꞌ beṉəꞌ 
Izrael caꞌ yeḻaꞌ. Šlinzə bnezɉw cuin 
Jesoꞌosənꞌ por ni cẖecho catəꞌən 
gwsoꞌot beṉəꞌ ḻeꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ 
naꞌ bitoch gateꞌ yeto. 28 Beṉəꞌ caꞌ 
gwsaꞌac bxo̱z əblao segon canꞌ 
na ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ 
gwsaꞌaqueꞌ beṉəꞌ güen deꞌe mal canꞌ 
zɉənaquə yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ. Zan 
iz bagoc bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ ḻei 
cẖe Diozənꞌ catəꞌ Diozənꞌ bzo cuineꞌ 
testigw de que seḻeꞌe Xiꞌiṉeꞌenəꞌ 
par gaqueꞌ bxo̱z əblao cẖechonꞌ naꞌ 
gwneꞌ: “Gaquəczeꞌ bxo̱z əblaonꞌ 
cẖedəꞌ zoaꞌ nacaꞌ Dioz.” Naꞌ Xiꞌiṉeꞌ 
naꞌanəꞌ zoczeꞌ zeɉḻicaṉe, naꞌ naquə 
yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌenəꞌ cayaṉəꞌən 
cheneꞌe Diozənꞌ.

Cristənꞌ choneꞌ par nicẖ chac 
deꞌe cobə deꞌen non Diozənꞌ lyebe 

goneꞌ par gaquəleneꞌ chioꞌo

8  Ṉaꞌa za zo bxo̱z əblao 
cẖechonꞌ, naꞌ chiꞌe yobanꞌ 

chnabiꞌe txen len Diozənꞌ benꞌ 
naquə ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ blao. 
Ḻenṉəꞌ naquən deꞌe zialaoch 
lao yoguəꞌ deꞌen babeꞌecho dizəꞌ 
cẖei. 2-3 Bxo̱z əblao caꞌ beṉəꞌ caꞌ 
gwsoꞌot bia yixə̱ꞌ ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ 
deꞌen gwsoꞌon deꞌe xa̱xtaꞌo chioꞌo 
beṉəꞌ Izrael ɉsoꞌe xcẖengaꞌaquəbənꞌ 
ganꞌ nziꞌ “Latɉə ganꞌ zo Diozənꞌ” 
par nicẖ Diozənꞌ beziꞌixeneꞌ 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ len cẖe beṉəꞌ 
caꞌ yeḻaꞌ. Naꞌ deꞌen gwsoꞌoneꞌenəꞌ 
naquən ca deꞌen chac yobanꞌ ganꞌ 

zo Diozənꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ benən byen 
bnezɉw cuin Jesoꞌosənꞌ gwsoꞌot 
beṉəꞌ ḻeꞌ par nicẖ naqueꞌ bxo̱z əblao 
cẖechonꞌ ganꞌ zo Diozənꞌ, naꞌ choneꞌ 
par nicẖ Diozənꞌ cheziꞌixeneꞌ xtoḻəꞌ 
chioꞌo chonḻilazəꞌəchoneꞌ. 4 Naꞌ 
bito naqueꞌ bxo̱z zaləꞌ ṉeꞌe zoeꞌ lao 
yezlyonꞌ, cẖedəꞌ banitəꞌ bxo̱z caꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chɉsoaꞌ bi deꞌen chɉsoaꞌ 
lao Diozənꞌ segon canꞌ na ḻeinꞌ. 
5

 Naꞌ yoguəꞌəḻoḻ deꞌen chsoꞌon bxo̱z 
caꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon canꞌ na ḻeinꞌ, 
naquən latəꞌ laszə ca naquə deꞌen 
chac yobanꞌ. Diozənꞌ beneꞌ mendad 
len deꞌe Moisezənꞌ antslə zeꞌe soꞌon 
deꞌe xa̱xtaꞌo chioꞌo beṉəꞌ Izrael 
yoꞌo deꞌe lachəꞌənəꞌ ganꞌ gwsoꞌo 
bxo̱z caꞌ par gwsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ, 
gozeꞌeneꞌ: “Yoguəꞌ deꞌen bagwniaꞌ 
gonḻe, ḻegonən cayaṉəꞌən bloꞌidaꞌ leꞌ 
catəꞌən gwzocho lao yaꞌanəꞌ.” 6 Pero 
naꞌ deꞌen chon Cristənꞌ zaquəꞌəchən 
cle ca deꞌen gwsoꞌon bxo̱z caꞌ beṉəꞌ 
caꞌ gwsoꞌon canꞌ na ḻeinꞌ. Naꞌ ḻeczə 
deꞌe cobə deꞌen chon Diozənꞌ len 
chioꞌo naquəchən güen cle ca deꞌen 
beneꞌ antslə, cẖedəꞌ deꞌe xench 
deꞌen non Diozənꞌ lyebe goneꞌ par 
gaquəleneꞌ chioꞌo ṉaꞌa.
7

 Žaləꞌ deꞌen ben Diozənꞌ par 
gocleneꞌ beṉəꞌ Izrael gwlaz cẖecho 
caꞌ deꞌe nech benən par nicẖ 
gwsaꞌac yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ 
canꞌ cheneꞌeneꞌ, bito bseḻeꞌe 
Cristənꞌ zaləꞌ caꞌ. 8 Pero nacbiaꞌ 
Diozənꞌ bito bebeineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ, 
nachənꞌ gwneꞌ:

Chonaꞌ lyebe gonaꞌ to deꞌe cobə 
par gaquəlenaꞌ leꞌe beṉəꞌ 
Izrael catəꞌ əzin za,

nadaꞌ X̱anḻe Dioz əniaꞌ caꞌ.
 9 Nzaꞌan beṉaꞌ len deꞌe xa̱xtaꞌole 

caꞌ ca tyemp catəꞌən 
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goquəlengaꞌacaꞌaneꞌ par nicẖ 
besyəꞌəchoɉeꞌ Egiptonꞌ.

Ḻegaꞌaqueꞌ bito gwsoꞌoneꞌ canꞌ 
gwsoꞌoneꞌ lyebe len nadaꞌ.

Deꞌe naꞌanəꞌ nadaꞌ X̱anḻe Dioz 
bitoch bengaꞌacaꞌaneꞌ cas.

 10 Quinga gonaꞌ par gaquəlenaꞌ 
leꞌe beṉəꞌ Izrael catəꞌən əzin 
zanꞌ:

Nadaꞌ Dioz gonaꞌ par nicẖ soꞌo 
yicẖɉle deꞌe caꞌ nonaꞌ mendad 
gonḻe,

naꞌ gonaꞌ par nicẖ yebeilen ḻoꞌo 
laꞌazdaꞌolenꞌ.

Naꞌ tozaꞌ nadaꞌ güeꞌelaꞌole naꞌ 
leꞌe gacle xiꞌiṉaꞌ.

 11 Naꞌ ni tole cui chyazɉən əgwsed 
əgwloꞌi lɉuezɉle par nicẖ 
gombiꞌale nadaꞌ

cẖedəꞌ canaꞌ yoguəꞌəle gombiꞌale 
nadaꞌ,

leꞌe cuitec bi zaquəꞌəle naꞌ len 
leꞌe nacle beṉəꞌ blao.

 12 Canaꞌach bitoch gonaꞌ xbab cẖe 
deꞌe mal caꞌ deꞌen babenḻenəꞌ

cẖedəꞌ ca orənꞌ babeziꞌixenaꞌ 
xtoḻəꞌəlenəꞌ.

13
 Naꞌ ca naquənꞌ beꞌ Diozənꞌ dizəꞌ 

cẖe deꞌe cobənꞌ deꞌen gwneꞌ goneꞌ 
par gaquəleneꞌ ṉasyon cẖechonꞌ, 
ṉezecho chde cẖe deꞌen beneꞌ 
mendad soꞌoneꞌ antslə cẖedəꞌ 
banaquən deꞌe golə naꞌ bitoch 
cheyaḻəꞌ gonchon.

Yoꞌodaoꞌ de lachəꞌ deꞌen gwsoꞌon 
beṉəꞌ Izrael ca gwxaquəꞌəleben 

ca ganꞌ zo Diozənꞌ

9  Canaꞌate ben Diozənꞌ mendad 
naclə soꞌon beṉəꞌ Izrael gwlaz 

cẖecho caꞌ par soꞌelaꞌogüeꞌeneꞌ. 
Naꞌ ḻeczə beneꞌ mendad soꞌoneꞌ 
to yoꞌodaoꞌ par ḻeꞌ. 2 Yoꞌodaꞌonəꞌ 

goquən de lachəꞌ. Naꞌ ḻoꞌo cuart 
nechənꞌ bosoꞌozoeꞌ to candeler 
naꞌ to mes ganꞌ bosoꞌocueꞌe yetxtil 
deꞌen naquə par Diozənꞌ. Naꞌ cuart 
nechənꞌ nziꞌin “Latɉə cẖe Dioz”. 
3

 Naꞌ cuart əgwchopenꞌ nziꞌin “Latɉə 
ganꞌ zoczə Diozənꞌ”. Naꞌ entr cuart 
caꞌ cẖopə gwze to lachəꞌ. 4 Naꞌ 
ḻoꞌo cuart əgwchopenꞌ bosoꞌozoeꞌ 
yeto mes de or ganꞌ bosoꞌozeyeꞌ 
yal. Naꞌ gosəꞌəyixɉ̱ueꞌ to caj naꞌ 
bosoꞌoguazɉeꞌ doxenən or. Naꞌ ḻoꞌo 
caj naꞌ bosoꞌozoeꞌ to yesəꞌ de or 
ganꞌ bosoꞌozeꞌe yeḻəꞌ guao deꞌen 
gwzaꞌ yoba deꞌen nziꞌ mana, naꞌ 
ḻeczə ḻoꞌo caj naꞌ gosəꞌəgüeꞌe garrot 
cẖe deꞌe Ronṉəꞌ deꞌen bexe̱ɉə. 
Naꞌ ḻeczə naꞌ bosoꞌozeꞌe yeɉ taꞌa 
caꞌ ganꞌ byoɉ deꞌen ben Diozənꞌ 
mendad soꞌoneꞌ par nicẖ gaquəleneꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ. 5 Naꞌ lao tap cẖe cajənꞌ 
bosoꞌoniteꞌe cẖopə lguaꞌa lsaquəꞌ 
angl beṉəꞌ gosəꞌəziꞌ querobines. Naꞌ 
ganꞌ zɉəzecha querobines caꞌ chey 
cheꞌeniꞌin, par nicẖ nacbiaꞌ de que 
Diozənꞌ zoeꞌ naꞌ. Toeꞌ gwzecha 
syicẖɉən naꞌ yetoeꞌ yesyicẖɉən. Naꞌ 
lao tap cẖe cajənꞌ entr ḻegaꞌaqueꞌ 
nziꞌin “Latɉə cẖe yeḻəꞌ cheyasəꞌ 
cheziꞌilazəꞌ cẖe Diozənꞌ”. Pero 
bitoch cheꞌendaꞌ güeꞌechaꞌ dizəꞌ cẖe 
to to deꞌe caꞌ.

6
 Naꞌ beyoz banitəꞌ cuart caꞌ naꞌ 

beyoz bosoꞌoniteꞌe yoguəꞌ deꞌe 
caꞌ ḻoꞌinəꞌ, yoguəꞌ za ɉaꞌac bxo̱z caꞌ 
ḻoꞌo cuart nechənꞌ ganꞌ gwsoꞌoneꞌ 
canꞌ ben Diozənꞌ mendad soꞌoneꞌ 
par əsoꞌelaꞌogüeꞌeneꞌ. 7 Naꞌ cuart 
əgwchopenꞌ tozə bxo̱z əblaonꞌ goc 
gwyoꞌe ze tgüiz güeɉə. Naꞌ catəꞌən 
gwyoꞌenəꞌ benən byen bexe̱ꞌe chen 
cẖe bia yixə̱ꞌ bzeꞌen lao cajən par 
nicẖ Diozənꞌ beziꞌixeneꞌ xtoḻeꞌenəꞌ 
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naꞌ beziꞌixenteꞌ xtoḻəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
yeḻaꞌ. 8 Naꞌ deꞌen cui gotəꞌ lsens 
soꞌo nochlə beṉəꞌ ḻoꞌo cuartənꞌ, 
Spirit cẖe Diozənꞌ chzeɉniꞌin 
chioꞌo de que bito gaquə soꞌocho 
ganꞌ zo Diozənꞌ zaləꞌ ṉeꞌe choneꞌ 
mendad gaquə yoguəꞌəḻoḻ deꞌen 
gwsoꞌoneꞌ ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ deꞌen 
nsaꞌ cẖopə cuart. 9 Naꞌ yoꞌodaꞌonəꞌ 
len yoguəꞌ deꞌe caꞌ gwsoꞌon bxo̱z 
caꞌ ḻoꞌinəꞌ chloꞌin chioꞌo zocho 
ṉaꞌa canꞌ naquə yobanꞌ ganꞌ zo 
Diozənꞌ. Deꞌe zan deꞌen gwsoꞌon 
deꞌe xa̱xtaꞌocho caꞌ gwsoꞌelaꞌogüeꞌe 
Diozənꞌ ḻoꞌo yoꞌodaꞌonəꞌ pero bito 
beyac yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌen 
canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
bosoꞌonezɉueꞌ Diozənꞌ bi 
deꞌen bosoꞌonezɉueꞌeneꞌ naꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə gwsoꞌoteꞌ bia yixə̱ꞌ 
par gwsoꞌelaogüeꞌeneꞌ. 10 Deꞌe caꞌ 
bosoꞌonezɉueꞌ Diozənꞌ gwsaꞌaquən 
no nis yeḻəꞌ guao naꞌ no bia 
yixə̱ꞌ. Naꞌ deꞌe zan costombr 
cẖegaꞌaqueꞌ gotəꞌ par gwsaꞌa 
gosəꞌəyib cuingaꞌaqueꞌ. Naꞌ yoguəꞌ 
deꞌe caꞌ gwsoꞌoneꞌ nicẖ cuerp 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ goquən xiꞌilazəꞌ 
canꞌ na ḻeinꞌ. Yoguəꞌ deꞌe caꞌ 
gwsoꞌoneꞌenəꞌ gwsoꞌonən zin xte 
catəꞌən bseḻəꞌ Diozənꞌ Cristənꞌ par 
beneꞌ deꞌe zaquəꞌəche.
11-12

 Pero bazo Cristənꞌ ṉaꞌa naqueꞌ 
bxo̱z əblao cẖechonꞌ naꞌ choneꞌ par 
nicẖ chac güen canꞌ gwnitəꞌ deꞌe 
xa̱xtaꞌocho caꞌ lez gaquə. Babeyepeꞌ 
yobanꞌ naꞌ zoeꞌ ganꞌ zo Diozənꞌ. Naꞌ 
ganꞌ zoeꞌenəꞌ gwxaquəꞌəleben ca 
cuart əgwchope cẖe yoꞌodaoꞌ cẖe 
beṉəꞌ Izrael caꞌ, pero naquəchən 
deꞌe zaquəꞌəche naꞌ deꞌe güench 
clezə ca deꞌen gwzo cẖe bxo̱z caꞌ 
canaꞌ, laꞌ bito naquən deꞌe ben 

beṉacẖ. Naꞌ Cristənꞌ zaqueꞌe par 
gwyoꞌe ganꞌ zo Diozənꞌ cẖedəꞌ 
bnezɉw cuineꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ ḻeꞌ 
naꞌ blalɉ xcẖeneꞌenəꞌ ḻeꞌe yag 
corozənꞌ. Bito ṉacho beteꞌ no 
sib o no goꞌoṉ daoꞌ naꞌ blalɉeꞌ 
xcẖembənꞌ par nicẖ beꞌen Diozənꞌ. 
Šlinzənꞌ gwdixɉueꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ len 
xcẖeneꞌenəꞌ par zeɉḻicaṉe. 13 Ca 
naquə deꞌe xa̱xtaꞌocho caꞌ bito 
gwsaꞌaqueꞌ xiꞌilazəꞌ canꞌ na ḻeinꞌ 
sə bagosəꞌəganeꞌ no beṉəꞌ guat. 
Naꞌ par nicẖ besyəꞌəyac cuerp 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ xiꞌilazəꞌ deꞌe yoblə 
canꞌ na ḻeinꞌ, bxo̱z caꞌ bosoꞌozeꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ no xcẖen sib o no xcẖen 
goꞌoṉ naꞌ len de deꞌen gwcheꞌ 
catəꞌən cheyoz chosoꞌozeyeꞌ baquəꞌ 
daoꞌ. 14 Pero xcẖen Jesocristənꞌ 
deꞌen bedəlalɉeꞌ par bequeꞌe 
xtoḻəꞌəchonꞌ zaquəꞌəchən ca xcẖen 
bia yixə̱ꞌ caꞌ. Xtoḻəꞌəcho naꞌanəꞌ 
benən par nicẖ goccho ca beṉəꞌ 
guat len yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ, pero 
ṉaꞌa baben Jesocristənꞌ par nicẖ 
naquə yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ xiꞌilazəꞌ 
nicẖ choꞌelaꞌocho Diozənꞌ benꞌ zo 
zeɉḻicaṉe. Spirit cẖe Dioz nanꞌ 
goclenən Jesoꞌosənꞌ par ben cuineꞌ 
lazəꞌ naꞌ Diozənꞌ par gwdixɉueꞌ 
xtoḻəꞌəchonꞌ. Naꞌ ca naquə Jesoꞌosənꞌ 
bitoczə bi bi xtoḻeꞌenəꞌ gotəꞌ.
15

 Naꞌ deꞌen bedəlalɉ xcẖen 
Cristənꞌ gwzolao chac deꞌe cobənꞌ 
deꞌen chon Diozənꞌ lyebe goneꞌ par 
chacleneꞌ chioꞌo. Naꞌ bachac deꞌe 
cobənꞌ par nicẖ caꞌ baḻtezə beṉəꞌ 
bagwleɉ Diozənꞌ zɉəsyəꞌəniteꞌe len 
ḻeꞌ zeɉḻicaṉe. Deꞌen bedəlalɉ xcẖen 
Cristənꞌ gwdixɉueꞌ lente deꞌe mal caꞌ 
bencho zlac ṉeꞌe chac deꞌe neche 
deꞌen ben Diozənꞌ lyebe goneꞌ par 
gocleneꞌ deꞌe xa̱xtaoꞌ chioꞌo beṉəꞌ 
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Izrael. 16 Catəꞌ to beṉəꞌ babeneꞌ 
testament, bito gaquə canꞌ na 
testamentənꞌ xte catəꞌəch ṉezecho 
de que bagoteꞌ. 17 Naꞌ ca naquə 
testamentənꞌ bito gaquə canꞌ nanṉəꞌ 
zlac ṉeꞌe mban beꞌenəꞌ ben ḻen. 
Catəꞌ bagoteꞌ canaꞌanəꞌ gaquə canꞌ 
nanṉəꞌ. 18 Naꞌ par nicẖ gwzolao goc 
deꞌe neche deꞌen ben Diozənꞌ lyebe 
goneꞌ par gocleneꞌ deꞌe xa̱xtaꞌocho 
caꞌ, beneꞌ mendad bosoꞌolalɉeꞌ 
xcẖen bia yixə̱ꞌ. 19 Deꞌe naꞌanəꞌ catəꞌ 
deꞌe Moisezənꞌ beyoz beꞌeleneꞌ beṉəꞌ 
caꞌ dizəꞌ cẖe yoguəꞌəḻoḻ deꞌen ben 
Diozənꞌ mendad soꞌoneꞌ canꞌ na 
ḻei cẖeꞌenəꞌ, nach deꞌe Moisezənꞌ 
bzeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ xcẖen goꞌoṉ daoꞌ 
naꞌ xcẖen sib nach nis. Bzeꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ deꞌe caꞌ len latəꞌ yisəꞌ xa 
xiləꞌ deꞌen mben color əxṉa naꞌ len 
to xis yixə̱ꞌ daoꞌ deꞌen naquə ca 
gwreg. Naꞌ ḻeczə bzeꞌen ḻibrənꞌ ganꞌ 
nyoɉ ḻeinəꞌ. 20 Naꞌ deꞌe Moisezənꞌ 
gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: “Chen ni ben 
Diozənꞌ mendad əgwzaꞌa leꞌe par 
nicẖ goneꞌ canꞌ noneꞌ lyebe goneꞌ 
par gaquəleneꞌ chioꞌo.” 21 Nach 
bzaꞌateꞌen yoꞌodaoꞌ de lachəꞌən 
naꞌ len yesəꞌ caꞌ naꞌ saꞌ caꞌ deꞌen 
bosoꞌocẖineꞌ ganꞌ gwsoꞌelaꞌogüeꞌe 
Diozənꞌ. 22 Ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ benən mendad bosoꞌozeꞌe 
chenṉəꞌ par nicẖ zan deꞌen 
bosoꞌocẖineꞌ gwsaꞌaquən xiꞌilazəꞌ 
canꞌ na ḻeinꞌ. Diozənꞌ bito beziꞌixeneꞌ 
xtoḻəꞌ beṉəꞌ zaləꞌ cui bosoꞌolalɉeꞌ 
chen cẖe bia yixə̱ꞌ.

Deꞌen bnežɉw cuin Cristənꞌ 
gwsoꞌoteꞌeneꞌ chac chequeꞌe 

xtoḻəꞌ chioꞌo chonḻilažəꞌəchoneꞌ
23

 Deꞌe naꞌanəꞌ benən byen 
bosoꞌozeꞌe xcẖen bia yixə̱ꞌən deꞌe 

caꞌ besəꞌəcẖineꞌ ḻoꞌo yoꞌodaꞌonəꞌ 
par nicẖ gwsaꞌaquən xiꞌilazəꞌ 
canꞌ na ḻeinꞌ. Pero xcẖen bia yixə̱ꞌ 
caꞌ bito gaquə gonən ca gaquə 
yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ canꞌ cheneꞌe 
Diozənꞌ par nicẖ soꞌocho ganꞌ 
zoeꞌenəꞌ. Tozə xcẖen Jesocrist 
nanꞌ zaquəꞌən par chonən ca chac 
yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ canꞌ cheneꞌe 
Diozənꞌ. 24 Catəꞌ Cristənꞌ gwdixɉueꞌ 
xtoḻəꞌəchonꞌ bito gwyoꞌe ḻoꞌo 
cuart əgwchope cẖe yoꞌodaꞌonəꞌ 
canꞌ gwsoꞌon bxo̱z caꞌ canaꞌ sino 
beyepeꞌ yobanꞌ ganꞌ zo Diozənꞌ, naꞌ 
naꞌ zoczeꞌ ṉaꞌa chṉeꞌ fabor chioꞌo 
lao Diozənꞌ. Naꞌ cuart əgwchope 
cẖe yoꞌodaoꞌ cẖe beṉəꞌ Izrael 
naꞌanəꞌ gwzon par bzeɉniꞌin chioꞌo 
canꞌ naquə ganꞌ zo Diozənꞌ. 25 Bxo̱z 
əblao caꞌ ze tgüiz güeɉə gwsoꞌe 
ḻoꞌo yoꞌodaꞌonəꞌ ganꞌ nziꞌ latɉə ganꞌ 
zoczə Diozənꞌ bosoꞌozeꞌe chen cẖe 
bia yixə̱ꞌ. Pero Cristənꞌ bito byazɉən 
əgwnezɉo cuineꞌ soꞌoteꞌeneꞌ zan 
las. Šlinzənꞌ blalɉ xcẖeneꞌenəꞌ par 
gwdixɉueꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ. 26 Žaləꞌ 
byazɉən lalɉə xcẖeneꞌen zan las, 
babnezɉw cuineꞌ zan las dezd 
catəꞌən gwxe yezlyonꞌ zaləꞌ caꞌ. Pero 
caguə caꞌanəꞌ. Bnezɉw cuineꞌ slinzə 
catəꞌən bzin or cẖeꞌenəꞌ, naꞌ deꞌen 
gwsoꞌoteꞌeneꞌ slinzə canaꞌ, gwdixɉueꞌ 
xtoḻəꞌəchonꞌ zeɉḻicaṉe. 27 Naꞌ Diozənꞌ 
bansiꞌe xṉeze de que əzin za saꞌat 
to to beṉacẖənꞌ naꞌ slinzənꞌ saꞌateꞌ. 
Naꞌ techlə əṉa Diozənꞌ cẖe to 
togaꞌaqueꞌ sə yesəꞌəziꞌe castigw o sə 
ṉiteꞌe mbalaz len ḻeꞌ. 28 Naꞌ ca deꞌen 
saꞌat beṉacẖənꞌ slinzə ḻeczə slinzənꞌ 
bnezɉw cuin Cristənꞌ gwsoꞌoteꞌeneꞌ 
gwdixɉueꞌ xtoḻəꞌ beṉacẖənꞌ. Nach 
əzin za yideꞌ deꞌe yoblə, caguə par 
cẖixɉocheꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ sino par 
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nicẖ deyex̱iꞌe beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌəbezə 
batəꞌəquənꞌ yideꞌenəꞌ.

10  Ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ 
chzeɉniꞌin chioꞌo latəꞌəlaszə 

cẖe deꞌe güen deꞌen gaquə cẖecho 
catəꞌ yezincho yobanꞌ ganꞌ zo 
Diozənꞌ. Pero ḻeinəꞌ bito goquə 
gonən par nicẖ yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉəꞌ 
caꞌ gwsoꞌon canꞌ nanṉəꞌ əsaꞌaquən 
canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ, ḻaꞌaṉəꞌəczə 
gwsoꞌoteꞌ bia yixə̱ꞌ yoguəꞌ iz par 
beziꞌixen Diozənꞌ xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ. 
2

 Žaləꞌ deꞌen gwsoꞌoteꞌ bia caꞌ benən 
par nicẖ cuich soꞌoneꞌ deꞌe malənꞌ 
bitoch besəꞌəyazɉeneꞌ soꞌotəcheꞌeb 
zaləꞌ caꞌ. Pero deꞌen gwsaꞌacbeꞌineꞌ 
ṉeꞌe chsoꞌoneꞌ deꞌe malənꞌ nachənꞌ 
yoguəꞌ iz gwsoꞌoteꞌeb. 3 Naꞌ deꞌen 
gwsoꞌoneꞌ caꞌ bito gwsaꞌanḻazeꞌe de 
que zɉənapeꞌ doḻəꞌ. 4 Naꞌ gwsoꞌoneꞌ 
caꞌ yoguəꞌ iz cẖedəꞌ chen cẖe no 
goꞌoṉ daoꞌ o no sib bito zaquəꞌən par 
yecaꞌan xtoḻəꞌ beṉəꞌ.

5
 Deꞌe naꞌanəꞌ catəꞌ Cristənꞌ bideꞌ 

yezlyo nga gozeꞌ X̱eꞌ Diozənꞌ:
Ṉezdaꞌ to deꞌen chazlazəꞌəchoꞌ 

mazəchlə ca bia yixə̱ꞌ 
bianꞌ chsoꞌot beṉəꞌ par 
chsoꞌelaꞌogüeꞌe leꞌ,

naꞌ mazəchlə ca bichlə deꞌen 
chsoꞌoṉeꞌ leꞌ.

Deꞌen chazlazoꞌonəꞌ əgwnezɉo 
cuinaꞌ par cẖixɉuaꞌ xtoḻəꞌ 
beṉacẖənꞌ.

 6 Ḻenṉəꞌ deꞌen chebeidoꞌ 
mazəchlə ca bianꞌ chsoꞌoteꞌ 
par chosoꞌozeyeꞌ,

naꞌ mazəchlə ca xcẖen bia 
yixə̱ꞌ deꞌen chəsəꞌəlalɉeꞌ catəꞌ 
chəsəꞌəṉabeꞌ yeziꞌixenoꞌ 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ.

 7 Deꞌe naꞌanəꞌ gozaꞌ leꞌ canꞌ 
nyoɉən ḻeꞌe ḻibrənꞌ ganꞌ nan:

“Dioz cẖiaꞌ, zaꞌa nga zedəyenaꞌ 
con canꞌ chazlazoꞌonəꞌ.”

8
 Zguaꞌatec Cristənꞌ gozeꞌ 

X̱eꞌ Diozənꞌ: “Ṉezdaꞌ deꞌen 
chazlazəꞌəchoꞌ naꞌ deꞌen chebeichdoꞌ 
ca deꞌen chsoꞌoteꞌ bia yixə̱ꞌ naꞌ ca 
bichlə deꞌen chsoꞌoṉeꞌ leꞌ, naꞌ ca 
deꞌen chosoꞌozeyeꞌ bia caꞌ chsoꞌoteꞌ 
naꞌ ḻeczə ca deꞌen chəsəꞌəlalɉeꞌ 
xcẖengaꞌacobənꞌ par chəsəꞌəṉabeꞌ 
cheziꞌixenoꞌ xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ.” 
Gwneꞌ caꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə ḻei deꞌen 
bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ benən mendad 
gwsoꞌoteꞌ bia yixə̱ꞌ naꞌ gwsoꞌoneꞌ 
bichlə deꞌe caꞌ gwsoꞌoneꞌenəꞌ. 9 Nach 
Cristənꞌ gozeꞌ Diozənꞌ: “Nadaꞌ zaꞌa 
zedəyenaꞌ con canꞌ chazlazoꞌonəꞌ.” 
Deꞌe naꞌanəꞌ ṉezecho de que Diozənꞌ 
bitoch cheneꞌeneꞌ gotcho bia 
yixə̱ꞌ canꞌ na ḻeinꞌ cẖedəꞌ Cristənꞌ 
bagwdixɉueꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ. 10 Cristənꞌ 
beneꞌ con canꞌ gwyazlazəꞌ Diozənꞌ. 
Šlinzənꞌ bnezɉw cuineꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ 
ḻeꞌ par beyoneꞌ yicẖɉlaꞌazdaoꞌ yoguəꞌ 
chioꞌo chonḻilazəꞌəchoneꞌ xiꞌilazəꞌ.
11

 Beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə bxo̱z, yoguəꞌ 
za nitəꞌətezə niteꞌe chsoꞌoteꞌ bia 
yixə̱ꞌ par xtoḻəꞌ beṉəꞌ Izrael caꞌ 
yeḻaꞌ, len laꞌ xcẖen bia yixə̱ꞌən bito 
gaquə yecaꞌan xtoḻəꞌ beṉəꞌ. 12 Pero 
naꞌ Cristənꞌ bnezɉw cuineꞌ slinzə 
par gwdixɉueꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ. Naꞌ 
beyozənꞌ zɉəyechiꞌe ganꞌ chnabiꞌe 
len Diozənꞌ. 13 Naꞌ zoeꞌ naꞌ chbezeꞌ 
əzin za ṉitəꞌ yoguəꞌ deꞌe caꞌ chsoꞌon 
contr ḻeꞌ naꞌ beṉəꞌ contr cẖeꞌ caꞌ 
xniꞌenəꞌ. 14 Naꞌ deꞌen gwdixɉw 
Cristənꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ slinzə canaꞌ, 
naꞌ beyoneꞌ yicẖɉlaꞌazdaoꞌ yoguəꞌ 
chioꞌo chonḻilazəꞌəchoneꞌ xiꞌilazəꞌ, 
ḻeczə babeneꞌ par nicẖ chac 
yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ canꞌ cheneꞌe 
Diozənꞌ gaquən zeɉḻicaṉe. 15 Naꞌ 
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caguə nadəꞌəzaꞌ choꞌa dizəꞌ cẖe deꞌe 
caꞌ. Ḻeczə Spirit cẖe Diozənꞌ benən 
ca byoɉən caꞌ par nicẖ ṉezecho 
naquən deꞌe ḻi, nan:
 16 Quinga nonaꞌ lyebe gonaꞌ len 

ḻegaꞌaqueꞌ catəꞌ əzin zanꞌ:
Nadaꞌ Dioz gonaꞌ par nicẖ soꞌo 

yicẖɉgaꞌaqueꞌ deꞌe caꞌ nonaꞌ 
mendad soꞌoneꞌ,

naꞌ gonaꞌ par nicẖ 
yesyəꞌəbeineꞌen ḻoꞌo 
laꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ.

17
 Nach nyoɉ yeto deꞌen nan:

Cuatəch zɉsaꞌalazaꞌa cẖe deꞌe 
mal caꞌ bagwsoꞌoneꞌ naꞌ cẖe 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ.

18
 Naꞌ catəꞌ babeziꞌixen Diozənꞌ 

xtoḻəꞌəchonꞌ, bitoch chyazɉecho 
gotcho bia yixə̱ꞌ par əṉabcho 
yeziꞌixeneꞌen.

Cheyaḻəꞌ socho güeꞌelaꞌocho Diozənꞌ 
naꞌ goncho orasyon laogüeꞌenəꞌ

19
 Ṉaꞌa za beṉəꞌ bisəꞌ, laogüe deꞌe 

blalɉ Jesocristənꞌ xcẖeneꞌenəꞌ par 
gwdixɉueꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ guaquəczə 
soꞌocho ganꞌ zo Diozənꞌ sin cui 
zebcho. 20 Deꞌen ben Jesocristənꞌ 
par nicẖ soꞌocho ganꞌ zo Diozənꞌ 
naquən to deꞌe cobə laꞌ antslə “Latɉə 
ganꞌ zo Diozənꞌ” ḻoꞌo yoꞌodaꞌonəꞌ 
bgasəꞌən len to lachəꞌ. Pero ṉaꞌa 
deꞌen bnezɉw cuin Jesocristənꞌ 
por ni cẖechonꞌ bito bi de deꞌen 
chcuasəꞌən latɉə ganꞌ zo Diozənꞌ 
yobanꞌ len chioꞌo chonḻilazəꞌəcho 
Jesocristənꞌ. 21-22 Naꞌ deꞌen 
naquə Jesocristənꞌ bxo̱z əblao 
cẖecho, naꞌ deꞌen chacleneꞌ chioꞌo 
naccho ca famiḻy cẖe Diozənꞌ, 
deꞌe naꞌanəꞌ cheyaḻəꞌ socho 
güeꞌelaꞌocho Diozənꞌ naꞌ goncho 
orasyon laogüeꞌenəꞌ do yicẖɉ do 

lazəꞌəcho, gonḻilazəꞌəchoneꞌ sin 
cui gaquəzeɉlazəꞌəcho. Goncho caꞌ 
laogüe deꞌen blalɉ xcẖen Jesocristənꞌ 
par bequeꞌe xtoḻəꞌəchonꞌ. Naꞌ 
ḻeczə bagwchoacho nisənꞌ. 23 Naꞌ 
canꞌ gwzolaocho chonḻilazəꞌəcho 
Jesocristənꞌ, caꞌaczənꞌ cheyaḻəꞌ 
sotezə socho gonḻilazəꞌəchoneꞌ 
naꞌ yebeicho deꞌen zɉəyezocho len 
ḻeꞌ, cẖedəꞌ laꞌ Diozənꞌ benꞌ ben 
lyebe zɉəyezocho len ḻeꞌ, choneꞌ 
complir canꞌ neꞌenəꞌ. 24 Naꞌ ḻeczə 
cheyaḻəꞌ güeꞌe lɉuezɉcho balor par 
nicẖ gaquəchecho cẖe lɉuezɉcho 
naꞌ gonchcho deꞌe güen to yetocho. 
25

 Naꞌ bito cueɉyicẖɉcho deꞌen 
chdopcho txen par choꞌelaꞌocho 
Diozənꞌ, canꞌ chsoꞌon baḻə beṉəꞌ 
chəsəꞌəbeɉyicẖɉeꞌen. Cheyaḻəꞌ 
gwtiplazəꞌ lɉuezɉcho par nicẖ 
sochcho cẖecẖ gonḻilazəꞌəcho 
Cristənꞌ. Gonchcho caꞌ cẖedəꞌ bazon 
baozə yidə Cristənꞌ yeto.
26

 Naꞌ sə chioꞌo cueɉyicẖɉcho dizəꞌ 
ḻi cẖe Diozənꞌ deꞌen banombiꞌacho 
par gontezcho deꞌe malənꞌ, bitoch 
gaquəlenən chioꞌo deꞌen blalɉ 
xcẖen Jesocristənꞌ par bequeꞌe 
xtoḻəꞌəchonꞌ. 27 Naꞌ sə goncho caꞌ, 
cheyaḻəꞌ zebcho castigw deꞌen goṉ 
Diozənꞌ chioꞌo, cẖedəꞌ notəꞌətezcho 
choncho contr ḻeꞌ əseḻeꞌe chioꞌo 
ḻoꞌo yiꞌ ganꞌ cuiayiꞌicho. 28 Ca 
naquə beṉəꞌ caꞌ chsaꞌaqueneꞌ bitobi 
zaquəꞌ ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ 
naꞌ bito chosoꞌozenagueꞌ cẖei, 
beṉəꞌ gwlaz cẖecho caꞌ chsoꞌoteꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ sin cui chesyəꞌəyaseꞌeneꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ, con sə nitəꞌ cẖopə o soṉə 
testigw beṉəꞌ chsoꞌe dizəꞌ de que 
deꞌe malənꞌ bagwsoꞌoneꞌ. 29 Pero 
chioꞌo za sə gueꞌicho Xiꞌiṉ Diozənꞌ 
naꞌ Spirit cẖeꞌenəꞌ deꞌen nziꞌilazəꞌ 
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chioꞌo, zaquəꞌəczən par siꞌicho 
castigw gualəch, naꞌ ḻeꞌegatezə 
caꞌ sə gaquecho cui bi zaquəꞌ 
xcẖeneꞌenəꞌ. Ḻenṉəꞌ bedəlalɉeꞌ 
par nicẖ gwzolao chac deꞌe cobə 
deꞌen ben Diozənꞌ lyebe goneꞌ par 
chacleneꞌ chioꞌo naꞌ bedəlalɉeꞌen 
par nicẖ yicẖɉlaꞌazdaoꞌ chioꞌo 
chonḻilazəꞌəchoneꞌ beyaquən 
xiꞌilazəꞌ. 30 Ṉezecho de que Diozənꞌ 
gwneꞌ: “Nadanꞌ coꞌolazaꞌa beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌon contr nadaꞌ naꞌ nadanꞌ 
gongaꞌacaꞌaneꞌ castigw.” Naꞌ ḻeczə 
nyoɉən nan: “Diozənꞌ gwnezɉueꞌ 
castigw cẖe beṉəꞌ caꞌ bagwcueꞌe caꞌ 
xiꞌiṉeꞌ sə soꞌoneꞌ deꞌe malənꞌ.” 31 Naꞌ 
sə cueɉyicẖɉcho Diozənꞌ benꞌ zo 
zeɉḻicaṉe, ḻechguaḻe deꞌe zebcho ca 
naquə castigonꞌ deꞌen goṉeꞌ chioꞌo.
32

 Ḻeꞌe zɉsaꞌalazəꞌ canꞌ bcheɉele 
ḻaꞌaṉəꞌəczə deꞌe zan deꞌe gwdiꞌ 
gwxaquəꞌəle ca tyempənꞌ catəꞌən 
zeꞌe gwzolao gwyeɉniꞌile cẖe 
Cristənꞌ. 33 Besyəꞌəbei beṉəꞌ contr 
cẖele caꞌ bosoꞌogüieꞌ canꞌ bzaglaole 
catəꞌən bosoꞌozia bosoꞌoniteꞌe 
leꞌe naꞌ catəꞌən gosəꞌəqueꞌe deꞌen 
gotəꞌ cẖelenꞌ. Naꞌ ḻeczə bcheɉele 
par benḻe txen len beṉəꞌ lɉuezɉcho 
caꞌ catəꞌən goc cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ. 
34

 Beyasəꞌ beziꞌilazəꞌəle lɉuezɉcho 
caꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsaꞌatəꞌ lizya naꞌ 
gwzole mbalaz ḻaꞌaṉəꞌəczə gosəꞌəcaꞌ 
beṉəꞌ deꞌen gotəꞌ cẖele, cẖedəꞌ 
laꞌ gwṉezele de que laogüe deꞌen 
chonḻilazəꞌəle Cristənꞌ de deꞌe 
zaquəꞌəche cẖele yobanꞌ deꞌe cui 
te cẖei. 35 Ṉaꞌa za, bito cueɉyicẖɉle 
ca deꞌen chonḻilazəꞌəleneꞌ, cẖedəꞌ 
gwzin za catəꞌ sole mbalaz. 36 Bito 
zɉxa̱quəꞌəlazəꞌəle par yeyoz gonḻe 
yoguəꞌəḻoḻ canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ 
laꞌ sə gonḻe canꞌ cheneꞌeneꞌenəꞌ 

zɉəyezole len ḻeꞌ zeɉḻicaṉe canꞌ beneꞌ 
lyebe. 37 Nyoɉən canꞌ gwna Diozənꞌ 
nan:

Ḻechguaḻe lgüegwzə əzin za 
catəꞌ yidə benꞌ əseḻaꞌa, naꞌ 
bito seicheneꞌ.

 38 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉənaqueꞌ beṉəꞌ 
güen laoguaꞌanəꞌ cheyaḻəꞌ 
ṉiteꞌe soꞌonḻilazeꞌe nadaꞌ.

Naꞌ beṉəꞌ caꞌ chəsyəꞌəbizəꞌ cuich 
chsoꞌonḻilazeꞌe nadaꞌ, bitoczə 
yebeigaꞌacdaꞌaneꞌ.

39
 Pero naꞌ chioꞌo za, bito ṉacho 

naccho ca beṉəꞌ caꞌ chesyəꞌəbizəꞌ 
cuich chsoꞌonḻilazeꞌe Diozənꞌ, beṉəꞌ 
caꞌ yesəꞌəbiayiꞌ. Chioꞌo zotezə 
zocho chonḻilazəꞌəchoneꞌ naꞌ deꞌe 
naꞌanəꞌ ṉezecho zɉəyezocho len ḻeꞌ 
zeɉḻicaṉe.

Diozənꞌ chebeineꞌ beṉəꞌ laogüe 
deꞌen chsoꞌonḻilažeꞌeneꞌ

11  Deꞌen chonḻilazəꞌəcho 
Diozənꞌ ṉezecho guaquə 

deꞌen chbezcho gaquə, naꞌ ṉezecho 
deꞌe ḻiczə canꞌ na Diozənꞌ cẖe deꞌe caꞌ 
cui chleꞌicho. 2 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ gwnitəꞌ 
gwlalte, bebei Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
laogüe deꞌen gwsoꞌonḻilazeꞌeneꞌ.

3
 Naꞌ deꞌen chonḻilazəꞌəchoneꞌ 

cheɉniꞌicho de que con beneꞌ 
mendad goc yobanꞌ naꞌ yezlyonꞌ. 
Bito bi bcẖineꞌ par beneꞌen.
4

 Naꞌ ca naquə deꞌe Abeḻənꞌ, deꞌen 
benḻilazeꞌe Diozənꞌ, goqueꞌ beṉəꞌ 
güen lao Diozənꞌ naꞌ bebei Diozənꞌ 
deꞌen bnezɉw deꞌe Abeḻənꞌ ḻeꞌ cle 
ca deꞌen bnezɉw deꞌe Cainṉəꞌ. Naꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə cuich zo deꞌe Abeḻənꞌ, 
deꞌen benḻilazeꞌe Diozənꞌ chzeɉniꞌin 
chioꞌo de que canꞌ cheyaḻəꞌ goncho.

5
 Naꞌ Enoquənꞌ ḻeczə benḻilazeꞌe 

Diozənꞌ, naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ Diozənꞌ 

HEBREOS 10 ,  11



498

beziꞌ bequeꞌeneꞌ sin cui goteꞌ. 
Notoch no bleꞌi ḻeꞌ. Naꞌ nyoɉən cẖeꞌ 
de que chebei Diozənꞌ ḻeꞌ antslə 
zeꞌe yeziꞌ yequeꞌeneꞌ. 6 Diozənꞌ bito 
chebeineꞌ notəꞌətezə beṉəꞌ cui 
chonḻilazəꞌ ḻeꞌ. Naꞌ sə no güeꞌelaoꞌ 
ḻeꞌ, cheyaḻəꞌ seɉḻeꞌe de que zoczə 
Diozənꞌ naꞌ de que gwzenagczə 
Diozənꞌ cẖeꞌ sə bi deꞌen əṉabeneꞌ ḻeꞌ 
do yicẖɉ do lazeꞌe.
7

 Naꞌ ca naquə deꞌe Noenꞌ za, ḻeczə 
benḻilazeꞌe Diozənꞌ. Naꞌ Diozənꞌ 
bosniseneꞌ ḻeꞌ canꞌ zeꞌe gaquə naꞌ 
deꞌe Noenꞌ gwyeɉḻeꞌe cẖeꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ Noenꞌ beneꞌ to barcw ganꞌ 
gwyoꞌe len famiḻy cẖeꞌ caꞌ par nicẖ 
bito gwsaꞌateꞌ len nisənꞌ. Naꞌ yeḻəꞌ 
chonḻilazəꞌ cẖeꞌenəꞌ len Diozənꞌ 
bloꞌin beṉəꞌ caꞌ yeziquəꞌəchlə gwzaꞌ 
yezlyonꞌ de que gwsaꞌapeꞌ doḻəꞌ. Naꞌ 
ḻeczə deꞌen benḻilazeꞌe Diozənꞌ, deꞌe 
naꞌanəꞌ Diozənꞌ gwneꞌ cẖeꞌ de que 
naqueꞌ beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ.

8
 Naꞌ deꞌen benḻilazəꞌ deꞌe 

Abraanṉəꞌ Diozənꞌ, bzenagueꞌ 
catəꞌ Diozənꞌ beneꞌ mendad seɉeꞌ 
zitəꞌ. Naꞌ ganꞌ gwyeɉeꞌ Diozənꞌ 
bloꞌineꞌ ḻeꞌ yezlyonꞌ deꞌen gaquə 
cẖeꞌ. Naꞌ gwyeɉeꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə bito 
nombiꞌe latɉənꞌ ca orənꞌ. 9 Naꞌ deꞌen 
benḻilazəꞌ deꞌe Abraanṉəꞌ Diozənꞌ, 
gwzoeꞌ laz beṉəꞌ zitəꞌ ganꞌ ben 
Diozənꞌ lyebe gwnezɉueꞌ xiꞌiṉ dia 
cẖeꞌ caꞌ. Naꞌ deꞌe Abraanṉəꞌ gwzoeꞌ 
ḻoꞌo yoꞌo de lachəꞌəzə, naꞌ ḻeczə 
ḻoꞌo yoꞌo de lachəꞌəzə gosəꞌənitəꞌ 
deꞌe xiꞌiṉeꞌ Isaaquənꞌ naꞌ deꞌe xiꞌiṉ 
xesoeꞌ Jacobənꞌ, beṉəꞌ caꞌ ḻeczə 
gosəꞌəbezeꞌ gwnezɉo Diozənꞌ xiꞌiṉ 
dia cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ yezlyonꞌ. 10 Bito 
bi goque deꞌe Abraanṉəꞌ deꞌen 
gwniteꞌe ḻoꞌo yoꞌo de lachəꞌəzə, 
cẖedəꞌ gwzoeꞌ lez əzin za soeꞌ ganꞌ 

zo Diozənꞌ, ganꞌ naquə to syoda 
güen deꞌe cui te cẖei, syoda deꞌen 
ben Diozənꞌ.
11

 Naꞌ ca naquə deꞌe Sar noꞌol cẖe 
deꞌe Abraanṉəꞌ, benḻilazeꞌe Diozənꞌ 
naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ Diozənꞌ beneꞌ par 
nicẖ biꞌe bdaoꞌ naꞌ gwxaneꞌeboꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə cuich zoeꞌ xlaogüeꞌe 
saneꞌ. Diozənꞌ beneꞌ caꞌ len deꞌe 
Sarənꞌ cẖedəꞌ Sarənꞌ gwyeɉḻeꞌe 
de que Diozənꞌ goneꞌ canꞌ beneꞌ 
lyebe. 12 Deꞌe naꞌanəꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
deꞌe Abraanṉəꞌ naqueꞌ beṉəꞌ golə 
par so xiꞌiṉeꞌ, xiꞌiṉ dia cẖeꞌ caꞌ 
gwsaꞌaqueꞌ beṉəꞌ zan canꞌ zɉənaquə 
belɉw caꞌ deꞌen zɉəzia ḻeꞌe yobanꞌ 
naꞌ canꞌ naquə yox deꞌen chiꞌ choꞌa 
nisdaꞌonəꞌ, notono no gaquə gwlabeꞌ 
xiꞌiṉ dia cẖeꞌenəꞌ.
13

 Deꞌe Abraanṉəꞌ, deꞌe Isaaquənꞌ 
naꞌ deꞌe Jacobənꞌ, naꞌ nochlə beṉəꞌ 
caꞌ, ṉeꞌe chsoꞌonḻilazəꞌəczeꞌ Diozənꞌ 
catəꞌ bzin za gwsaꞌateꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
cuiṉəꞌ gac canꞌ ben Diozənꞌ lyebenꞌ. 
Bito gwsaꞌaczeɉlazeꞌe, sino que 
gwseꞌeɉḻeꞌeczeꞌ de que gwzin 
za goneꞌ canꞌ gwneꞌenəꞌ. Naꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ gwsaꞌacbeꞌineꞌ de que 
zɉənaqueꞌ ca beṉəꞌ zitəꞌ len beṉəꞌ 
zaꞌ lao yezlyonꞌ naꞌ de que bito 
bi lazgaꞌaqueꞌ de lao yezlyo nga. 
14

 Naꞌ deꞌen gwsaꞌaqueneꞌ cui bi 
lazgaꞌaqueꞌ de lao yezlyonꞌ, nacbiaꞌ 
de que gwseꞌeneneꞌ yesəꞌəzineꞌ ga 
yoblə ganꞌ gaquə lazgaꞌaqueꞌenəꞌ. 
15

 Žaləꞌ gwsoꞌoneꞌ xbab cẖe yezənꞌ 
ganꞌ gwsaꞌalɉeꞌ de que naquən 
lazgaꞌaqueꞌenəꞌ, zɉəsyəꞌənitəꞌəlɉeꞌ naꞌ 
zaləꞌ caꞌ. 16 Pero gwsoꞌoneꞌ xbab de 
que yobanꞌ naquən lazgaꞌaqueꞌenəꞌ 
naꞌ gwseꞌenchgüeineꞌ yesyəꞌəzineꞌ 
naꞌ, cẖedəꞌ laꞌ güench naquən 
cle ca yezlyonꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
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Diozənꞌ bito chetoꞌineꞌ cẖegaꞌaqueꞌ 
par əṉeꞌ de que naqueꞌ Dioz 
cẖegaꞌaqueꞌ benꞌ chsoꞌelaogüeꞌe, 
naꞌ ḻeꞌ babensaogüeꞌe to syoda par 
ḻegaꞌaqueꞌ.
17-18

 Naꞌ ca naquə deꞌe Abraanṉəꞌ 
benḻilazeꞌe Diozənꞌ, deꞌe naꞌanəꞌ 
bzenagueꞌ catəꞌ Diozənꞌ beneneꞌ 
prueb gozeꞌeneꞌ: “Bet xiꞌiṉoꞌ 
Isaaquənꞌ canꞌ chotoꞌ bia yixə̱ꞌ caꞌ 
naꞌ chlalɉoꞌ xcẖengaꞌaquəbənꞌ par 
choꞌelaogoꞌo nadaꞌ.” Naꞌ gwṉeze 
deꞌe Abraanṉəꞌ de que Diozənꞌ beneꞌ 
lyebe len ḻeꞌ deꞌe zan deꞌe güen 
deꞌe gaquə por xiꞌiṉ dia cẖeꞌenəꞌ. 
Naꞌ cẖe biꞌi nanꞌ goz Diozənꞌ deꞌe 
Abraanṉəꞌ: “Xiꞌiṉ dia cẖe Isaac 
naꞌazə gonaꞌ cuent lao dia cẖioꞌonəꞌ.” 
Pero biaꞌaczə bzenag deꞌe Abraanṉəꞌ 
ca deꞌen goz Diozənꞌ ḻeꞌ got xiꞌiṉeꞌ 
tlisəꞌənəꞌ. Naꞌ bzin orənꞌ, Diozənꞌ 
bito beꞌe latɉə goteꞌeboꞌ. 19 Deꞌe 
Abraanṉəꞌ bzenagueꞌ par goteꞌeboꞌ 
cẖedəꞌ gwṉezeneꞌ de que Diozənꞌ 
chac yosbaneꞌ beṉəꞌ guat caꞌ. Naꞌ ca 
naquə Diozənꞌ bito beꞌe latɉə goteꞌ 
xiꞌiṉeꞌenəꞌ guac əṉacho de que 
Diozənꞌ bosbaneꞌeboꞌ ladɉo beṉəꞌ 
guat caꞌ.

20
 Nach ḻeczə deꞌe Isaaquənꞌ 

benḻilazeꞌe Diozənꞌ, naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ 
gwṉabeneꞌ Diozənꞌ goneꞌ güen len 
xiꞌiṉeꞌ caꞌ deꞌe Jacobənꞌ naꞌ deꞌe 
Esaꞌonꞌ. 21 Ḻeczə deꞌe Jacobənꞌ 
benḻilazeꞌe Diozənꞌ, naꞌ deꞌe 
naꞌanəꞌ catəꞌ bazon gateꞌ gwṉabeneꞌ 
Diozənꞌ goneꞌ güen len xiꞌiṉ xesoeꞌ 
caꞌ, xiꞌiṉ deꞌe Jwsenꞌ. Naꞌ bcẖequəꞌ 
yicẖɉeꞌenəꞌ beꞌelaꞌogüeꞌe Diozənꞌ 
ziasaꞌatezə garrot cẖeꞌenəꞌ. 22 Naꞌ 
deꞌe Jwsenꞌ ḻeczə benḻilazeꞌe 
Diozənꞌ naꞌ gwyeɉḻeꞌe de que əzin za 
yesyəꞌəchoɉ beṉəꞌ Izrael caꞌ Egiptonꞌ 

canꞌ ben Diozənꞌ lyebe. Deꞌe naꞌanəꞌ 
catəꞌ bazon gateꞌ beneꞌ mendad 
yesyəꞌəyoꞌe zit cẖe cuerp cẖeꞌenəꞌ 
catəꞌ zɉəyaꞌaqueꞌ Canaanṉəꞌ.
23

 Naꞌ catəꞌ golɉə deꞌe Moisezənꞌ, 
deꞌe tant gwsoꞌonḻilazəꞌ deꞌe 
xa̱xneꞌe caꞌ Diozənꞌ, bito besəꞌəzebeꞌ 
soꞌoneꞌ contr canꞌ ben deꞌe reinꞌ 
mendad soꞌoneꞌ ca deꞌen gozeꞌ beṉəꞌ 
Izrael caꞌ soꞌot biꞌi cẖegaꞌaqueꞌ 
caꞌ. Šoṉə bioꞌ bosoꞌocuaseꞌe 
deꞌe Moisezənꞌ lizgaꞌaqueꞌenəꞌ, 
cẖedəꞌ gwsaꞌaqueneꞌ nacboꞌ 
xochechgua. Naꞌ catəꞌ bitoch 
goquə yosoꞌocuaseꞌeboꞌ, xiꞌiṉ reinꞌ 
bequeꞌeboꞌ boscẖaꞌogüeꞌeboꞌ. 24 Naꞌ 
catəꞌ bagwchaꞌo deꞌe Moisezənꞌ, 
benḻilazeꞌe Diozənꞌ naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ 
bito goneꞌeneꞌ gaqueꞌ cuent ca 
biꞌi cẖe deꞌe xiꞌiṉ Rei Faraonṉəꞌ. 
25

 Gwyazlazəꞌəcheꞌ bzaglaogüeꞌ 
txen len beṉəꞌ Izrael caꞌ ca deꞌen 
gosəꞌəzaquəꞌəziꞌ gosəꞌəzaquəꞌəyaseꞌe, 
cle ca goneꞌ bi deꞌen chəsyəꞌəbei 
beṉəꞌ mal caꞌ chsoꞌoneꞌ, laꞌ deꞌe 
te cẖei deꞌe caꞌ. 26 Deꞌen bzaglao 
deꞌe Moisezənꞌ gwxaquəꞌəleben ca 
deꞌen gwxaquəꞌəziꞌ Cristənꞌ. Naꞌ 
gocbeꞌineꞌ de que deꞌe zaquəꞌəche 
əzaglaogüeꞌ yoguəꞌ deꞌe caꞌ cle 
ca siꞌe doxen yeḻəꞌ gwniꞌa cẖe 
Egiptonꞌ. Gwṉezeneꞌ gwzin za catəꞌ 
gon Diozənꞌ par nicẖ soeꞌ mbalaz. 
27

 Naꞌ deꞌen benḻilazeꞌe Diozənꞌ 
bito bzebeꞌ reinꞌ catəꞌ bzin za 
besyəꞌəchoɉeꞌ Egiptonꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
reinꞌ bzaꞌachgüeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. Naꞌ 
deꞌe Moisezənꞌ gwloꞌo gwcẖeɉlazeꞌe 
len deꞌe caꞌ bzaglaogüeꞌ lao beneꞌ 
par besyəꞌəchoɉeꞌ Egiptonꞌ cẖedəꞌ 
gwṉezeneꞌ zoczə Diozənꞌ len ḻeꞌ ca 
ṉacho chleꞌiczeneꞌ ḻeꞌ. Ḻaꞌaṉəꞌəczə 
Diozənꞌ cui no chac leꞌi ḻeꞌ.
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28
 Naꞌ deꞌe Moisezənꞌ deꞌen 

benḻilazeꞌe Diozənꞌ beneꞌ mendad 
len to to famiḻy beṉəꞌ Izrael 
caꞌ gwsoꞌoteꞌ xiləꞌ daoꞌ caꞌ canꞌ 
goz Diozənꞌ ḻeꞌ naꞌ bosoꞌozeꞌe 
xcẖengaꞌaquəbənꞌ lizgaꞌaqueꞌenəꞌ 
par nicẖ anglənꞌ benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ 
bito beteꞌ biꞌi nech caꞌ lao yoguəꞌ 
famiḻy cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. 29 Naꞌ beṉəꞌ 
Izrael caꞌ deꞌen gwsoꞌonḻilazeꞌe 
Diozənꞌ, Diozənꞌ beneꞌ par nicẖ 
Nisdaoꞌ Exṉanꞌ goquən cẖoplə xte 
blaꞌ yo biz par nicẖ goc gosəꞌədieꞌ 
yesḻaꞌalə. Pero naꞌ beṉəꞌ Egipto 
caꞌ catəꞌ gwsaꞌaclazeꞌe yesəꞌədieꞌ, 
beyeyɉw nisənꞌ ganꞌ chəsəꞌədiꞌenəꞌ 
naꞌ gwsaꞌateꞌ gwseꞌeɉeꞌ nisənꞌ.
30

 Naꞌ ḻeczə deꞌen gwsoꞌonḻilazəꞌ 
beṉəꞌ Izrael caꞌ Diozənꞌ, deꞌe naꞌanəꞌ 
Diozənꞌ beneꞌ par nicẖ bebixə̱ zeꞌe 
deꞌen gwyecẖɉ doxen syoda Jericonꞌ 
catəꞌ beṉəꞌ Izrael caꞌ ɉəsəꞌəzecẖɉeꞌen 
yoguəꞌ za lao gazə za. 31 Naꞌ deꞌe 
Raabənꞌ noꞌolənꞌ goquə sargat 
antslə, ḻeczə benḻilazeꞌe Diozənꞌ. Naꞌ 
deꞌen benḻilazeꞌeneꞌ bito gwziayeꞌe 
len beṉəꞌ Jerico caꞌ beṉəꞌ caꞌ cui 
bosoꞌozenag cẖe Diozənꞌ, cẖedəꞌ 
ḻeꞌ za bgüialaogüeꞌ beṉəꞌ Izrael 
caꞌ lizeꞌenəꞌ beṉəꞌ caꞌ ɉəsəꞌəgüia 
ɉəsəꞌəyeꞌ lazeꞌenəꞌ.
32

 ¿Bichxanꞌ əṉiaꞌ za? Bito nḻatɉaꞌ 
par guaꞌa dizəꞌ cẖe deꞌe Gedeonṉəꞌ, 
cẖe deꞌe Baraquənꞌ, cẖe deꞌe 
Sansonṉəꞌ, cẖe deꞌe Jeftenꞌ, cẖe 
deꞌe Dabinꞌ, cẖe deꞌe Samuelənꞌ naꞌ 
cẖe yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ caꞌ gwsoeꞌ 
xtizəꞌ Diozənꞌ canaꞌ. 33 Naꞌ laogüe 
deꞌen gwsoꞌonḻilazeꞌe Diozənꞌ baḻeꞌ 
besəꞌəchoɉeꞌ gwsoꞌoneꞌ gan catəꞌ 
gosəꞌədiḻəleneꞌ no rei, naꞌ yebaḻeꞌ 
gwsoꞌoneꞌ byen par nicẖ beṉəꞌ 
yoblə gwsoꞌoneꞌ deꞌen naquə deꞌe 

güen. Naꞌ yebaḻeꞌ ben Diozənꞌ lyebe 
goneꞌ to deꞌe goneꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ 
naꞌ goc canꞌ beneꞌ lyebenꞌ, nach 
ḻeczə yebaḻeꞌ Diozənꞌ beneꞌ par nicẖ 
bez əznia caꞌ cui bi gwsoꞌoneꞌeb 
ḻegaꞌaqueꞌ. 34 Naꞌ ḻeczə deꞌen 
gwsoꞌonḻilazeꞌe Diozənꞌ, baḻeꞌ bito 
gwseꞌeyeꞌ ḻoꞌo yiꞌinəꞌ, naꞌ yebaḻeꞌ 
besyəꞌəla catəꞌ gwseꞌeneꞌe beṉəꞌ 
soꞌoteꞌ ḻegaꞌaqueꞌ len spadənꞌ, naꞌ 
yebaḻeꞌ bnezɉw Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
fuers balor catəꞌ cui bi fuers 
cẖegaꞌaqueꞌ gotəꞌ, naꞌ yebaḻeꞌ 
gwsaꞌaqueꞌ soḻdad gual, naꞌ yebaḻeꞌ 
gwsoꞌoneꞌ gan soḻdad zitəꞌ beṉəꞌ 
besəꞌəzin gosəꞌədiḻəleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 
35

 Gwnitəꞌ noꞌolə gwsoꞌonḻilazəꞌ 
Diozənꞌ naꞌ laogüe deꞌen 
gwsoꞌonḻilazeꞌeneꞌenəꞌ bosbaneꞌ no 
famiḻy cẖegaꞌaqueꞌ ladɉo beṉəꞌ guat 
caꞌ.

Naꞌ gwnitəꞌ beṉəꞌ gwsoꞌonḻilazəꞌ 
Diozənꞌ naꞌ bito gwseꞌeneneꞌ 
yesəꞌəbeɉyicẖɉeꞌeneꞌ par 
yesyəꞌəchoɉeꞌ lao deꞌen chəsəꞌəcẖiꞌ 
chəsəꞌəsaquəꞌ beṉəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ, 
cẖedəꞌ gwniteꞌe lez yoḻis yosban 
Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ ladɉo beṉəꞌ 
guat caꞌ par zɉəsyəꞌəniteꞌe len 
ḻeꞌ. 36 Naꞌ gwnitəꞌ beṉəꞌ ḻechguaḻe 
gosəꞌəziꞌicẖizəꞌ beṉəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ 
gwsoꞌot gosəꞌəyineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ 
bosoꞌocẖeɉeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ gden, naꞌ 
gosəꞌəyixɉ̱ueꞌ ḻegaꞌaqueꞌ lizya. 37 Naꞌ 
beṉəꞌ mal caꞌ bosoꞌosizeꞌe baḻə 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ Diozənꞌ yeɉ, 
naꞌ bosoꞌozoxɉeꞌ cuerp cẖe yebaḻeꞌ 
len syer, naꞌ gosəꞌəgoꞌoyeḻeꞌe 
yebaḻeꞌ par yesəꞌəbeɉyicẖɉeꞌ Diozənꞌ, 
pero bito gosəꞌəbeɉyicẖɉeꞌeneꞌ, 
naꞌ gwsoꞌoteꞌ yebaḻeꞌ len spad. 
Naꞌ baḻə beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌonḻilazəꞌ 
Diozənꞌ gwsaꞌaseꞌ yixə̱ꞌ zɉənyazeꞌ 
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no xa xiləꞌ naꞌ no xa sib. Bitobi 
bi gotəꞌ cẖegaꞌaqueꞌ. Ḻechguaḻe 
nyasəꞌ goc cẖegaꞌaqueꞌ. Naꞌ 
ḻechguaḻe bosoꞌocẖiꞌ bosoꞌosaquəꞌ 
beṉəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 38 Gosəꞌəlazeꞌe 
do latɉə dasənꞌ naꞌ do yaꞌadaoꞌ 
naꞌ do ga ze bḻoɉ naꞌ ga zo no 
liz bia yixə̱ꞌ. Yoguəꞌ deꞌe caꞌ goc 
cẖe beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌonḻilazəꞌ 
Diozənꞌ, len laꞌ zɉəzaquəꞌəcheꞌ 
lao Diozənꞌ cle ca yoguəꞌ beṉəꞌ 
caꞌ cui gwsoꞌonḻilazeꞌeneꞌenəꞌ. 
39

 Naꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə bebei Diozənꞌ 
yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌonḻilazəꞌ 
ḻeꞌ, bito beneꞌ ca gaquə yoguəꞌəḻoḻ 
deꞌe caꞌ beneꞌ lyebe zlac gwnitəꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ. 40 Diozənꞌ bito goneꞌeneꞌ 
gaquə cẖe ḻegaꞌaczeꞌ deꞌen beneꞌ 
lyebe, sino beneꞌ par nicẖ txen 
len ḻegaꞌaqueꞌ bagoc cẖecho 
canꞌ beneꞌ lyebe gaquə par nicẖ 
chac yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ canꞌ 
cheneꞌeneꞌenəꞌ, naꞌ ḻechguaḻe 
mbalaz canꞌ beneꞌenəꞌ.

Cheyaḻəꞌ sotezə socho goncho 
xbab cẖe Jesoꞌosənꞌ

12  Deꞌen gwsoꞌon yoguəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌonḻilazəꞌ 

Diozənꞌ zlac gosəꞌəbaneꞌ yezlyo 
nga chzeɉniꞌin chioꞌo canꞌ cheyaḻəꞌ 
gonḻilazəꞌəchoneꞌ. Deꞌe nanꞌ cheyaḻəꞌ 
gwcuiꞌizəcho caꞌaḻə sə bi deꞌen 
chzon par gonḻilazəꞌəchcho Diozənꞌ, 
naꞌ cueɉyicẖɉcho sə bi deꞌe mal 
deꞌen choncho. Naꞌ cheyaḻəꞌ coꞌo 
gwcẖeɉlazəꞌəcho len bitəꞌətezə deꞌe 
chac cẖecho par nicẖ sotezə socho 
gonḻilazəꞌəcho Diozənꞌ naꞌ goncho 
canꞌ neꞌenəꞌ. 2 Cheyaḻəꞌ sotezə 
socho goncho xbab cẖe Jesoꞌosənꞌ 
cẖedəꞌ tozə ḻeꞌ chonḻilazeꞌe Diozənꞌ 
cayaṉəꞌən cheyaḻəꞌ gonḻilazəꞌəchoneꞌ 

chioꞌo. Gwṉeze Jesoꞌosənꞌ zeꞌe gon 
Diozənꞌ par nicẖ soeꞌ mbalaz len ḻeꞌ, 
naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ gwloꞌo gwcẖeɉlazeꞌe 
deꞌen gwxaquəꞌəziꞌe catəꞌən gwsoꞌot 
beṉəꞌ ḻeꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ naꞌ beꞌe 
latɉə beyaꞌ gwsoꞌone beṉəꞌ caꞌ ḻeꞌ. 
Pero ṉaꞌa chiꞌileneꞌ Diozənꞌ yobanꞌ 
naꞌ chəsəꞌənabiꞌe txen.
3

 Cheyaḻəꞌ goncho xbab cẖe 
Jesoꞌosənꞌ canꞌ gwloꞌo gwcẖeɉlazeꞌe 
len yoguəꞌ deꞌen gwsoꞌon beṉəꞌ 
mal caꞌ contr ḻeꞌ par nicẖ coꞌo 
gwcẖeɉlazəꞌəcho naꞌ cui gaquecho 
zdebə goncho canꞌ cheneꞌe 
Diozənꞌ. 4 Naꞌ chioꞌo za, deꞌe zan 
babzaglaocho cẖedəꞌ choncho xte 
ga zelao chzaqueꞌecho par cui 
choncho deꞌe malənꞌ, pero notonoṉəꞌ 
got chioꞌo. 5 Cheyaḻəꞌ zɉsaꞌalazəꞌəcho 
de que Diozənꞌ choṉeꞌ chioꞌo 
consejw canꞌ chsoꞌon beṉəꞌ len 
xiꞌiṉgaꞌaqueꞌ. Naꞌ consejonꞌ choṉeꞌ 
chioꞌo nyoɉən nan:

Xiꞌiṉdaoguaꞌa, bito gaquele 
de que cui bi zeɉen ca deꞌen 
choṉaꞌ castigw cẖelenꞌ catəꞌ 
chonḻe bi deꞌe malənꞌ,

naꞌ bito gaquele tolə catəꞌ chdiḻaꞌ 
leꞌe, nadaꞌ nacaꞌ X̱anḻe.

 6 Deꞌe naꞌanəꞌ nadaꞌ chnezɉuaꞌ 
castigw cẖe beṉəꞌ caꞌ chacdaꞌ 
cẖei catəꞌ chsoꞌoneꞌ deꞌe 
malənꞌ,

naꞌ chonaꞌ par nicẖ 
chəsəꞌəzaglao beṉəꞌ caꞌ 
bagwcuaꞌa ca xiꞌiṉaꞌ catəꞌ cui 
chosoꞌozenagueꞌ cẖiaꞌ.

7
 Deꞌe nanꞌ za, Diozənꞌ choṉeꞌ chioꞌo 

castigw cẖedəꞌ chosgoleꞌ chioꞌo canꞌ 
chsoꞌon beṉacẖənꞌ chosyoꞌosgoleꞌ 
xiꞌiṉgaꞌaqueꞌenəꞌ biꞌi chsaꞌaqueneꞌ 
cẖei, chsoꞌoneꞌ castigw cẖegaꞌacboꞌ 
catəꞌ chsoꞌomboꞌ deꞌe malənꞌ. 8 Naꞌ 
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sə cui bi castigw cẖechonꞌ choṉ 
Diozənꞌ catəꞌ choncho deꞌe malənꞌ, 
zeɉe dizəꞌ de que bito naccho xiꞌiṉeꞌ, 
laꞌ yoguəꞌ chioꞌo bagwcueꞌe ca xiꞌiṉeꞌ 
catəꞌ choncho deꞌe malənꞌ choṉeꞌ 
castigw cẖecho. 9 X̱axnaꞌacho caꞌ 
bosyoꞌosgoleꞌ chioꞌo yezlyo nga naꞌ 
gwsoꞌoṉeꞌ castigw cẖecho cẖe bi deꞌe 
mal deꞌen bencho naꞌ bzenagcho 
cẖegaꞌaqueꞌ. Naquəchxe cheyaḻəꞌ 
əgwzexɉ̱w yicẖɉchonꞌ gwzenagcho 
con binꞌ əṉa X̱acho Diozənꞌ benꞌ 
choṉ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe cẖe 
chioꞌo chonḻilazəꞌəchoneꞌ. 10 Naꞌ 
xa̱xnaꞌacho caꞌ lao to cẖop izənꞌ 
gwsoꞌoneꞌ castigw cẖecho con canꞌ 
gwnan cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. Pero naꞌ 
Diozənꞌ choneꞌ chioꞌo castigw parzə 
nicẖ gaquəleneꞌ chioꞌo, par nicẖ 
caꞌ gaccho beṉəꞌ laꞌazdaoꞌ xiꞌilazəꞌ 
canꞌ naqueꞌenəꞌ. 11 Naꞌ lao orənꞌ bito 
chazlazəꞌəcho bitəꞌətezə castigw 
deꞌen chaccho. Pero galɉ chdelə 
cheyacbeꞌicho naquənꞌ goncho cẖedəꞌ 
castigw deꞌen chaccho chaclenən 
chioꞌo par nicẖ sotezə socho goncho 
deꞌe güenṉəꞌ.

Diozənꞌ goneꞌ castigw cẖecho 
šə cui gwzenagcho cẖeꞌ

12
 Deꞌe naꞌanəꞌ ḻesotezə ḻeso 

ḻegonḻilazəꞌ Diozənꞌ naꞌ ḻeꞌe coꞌo 
gwcẖeɉlazəꞌ bitəꞌətezə deꞌen 
chyiꞌ deꞌen chzaquəꞌəle. 13 Ḻeso 
ḻegon con canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ. 
Ḻegonən par nicẖ beṉəꞌ lɉuezɉle caꞌ 
yosoꞌozenaguəcheꞌ cẖe Diozənꞌ caguə 
ca yesəꞌəxopeꞌ soꞌoncheꞌ deꞌe malənꞌ, 
cẖedəꞌ baḻeꞌ cuiṉəꞌ yosoꞌozenagueꞌ 
cẖe yoguəꞌəḻoḻ deꞌen cheneꞌe Diozənꞌ 
soꞌoneꞌ.
14

 Ḻegon ga zelao saqueꞌele par 
nicẖ sole binḻo len yoguəꞌ beṉəꞌ 

chsoꞌonḻilazəꞌ Jesocristənꞌ. Naꞌ 
ḻeczə ḻegüeꞌ latɉə par nicẖ Diozənꞌ 
goneꞌ laꞌazdaꞌolenꞌ xiꞌilazəꞌ, cẖedəꞌ 
notono no yezin ganꞌ zo Diozənꞌ 
sə cui naquə laꞌazdaꞌogüeꞌen 
xiꞌilazəꞌ. 15 Bito güeꞌele latɉə par 
nicẖ tole cueɉyicẖɉle cuich talenḻe 
Diozənꞌ, laꞌ Diozənꞌ nziꞌilazəꞌəchgüeꞌ 
yoguəꞌəcho. Naꞌ sə tole cueɉyicẖɉle 
Diozənꞌ, nxo̱z yoguəꞌəle gonḻe caꞌ. 
16

 Bito coꞌo xtole o cueɉyicẖɉle beꞌen 
cẖele o noꞌol cẖele par solenḻe beṉəꞌ 
yoblə. Naꞌ bito gueꞌile deꞌen naquə 
deꞌe zaqueꞌe lao Diozənꞌ. Ṉezecho 
deꞌe Esaꞌonꞌ por to yeḻəꞌ guao naꞌazə 
beteꞌe deꞌen banaquən gwnezɉo 
Diozənꞌ ḻeꞌ deꞌen golɉeꞌ naqueꞌ beṉəꞌ 
nech. 17 Ṉezele de que gwdechlə 
goneꞌeneꞌ yeyac lao neꞌe deꞌen bdieꞌ 
lao naꞌ beṉəꞌ biseꞌenəꞌ, pero bito 
goquə bi goneꞌ par nicẖ yeyaquən 
lao neꞌenəꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə gwchezeꞌ 
tant goneꞌeneꞌ yeyaquən lao neꞌenəꞌ.
18

 Nzaꞌalə chac cẖe chioꞌo ṉaꞌa cle 
ca canꞌ goc cẖe deꞌe xa̱xtaꞌocho caꞌ 
catəꞌən Diozənꞌ bnezɉueꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
ḻei cẖeꞌenəꞌ. Betɉeꞌ lao yaꞌa Sinainꞌ 
naꞌ gwyecẖɉ yiꞌ beḻ lao yaꞌanəꞌ, 
naꞌ gwxo̱an zen, naꞌ beyaquən 
zcẖoḻ, naꞌ gwyecẖɉchgua beꞌ. 19 Naꞌ 
gwseꞌeneneꞌ gwchez to trompet, 
naꞌ ḻeczə gwseꞌeneneꞌ beꞌ Diozənꞌ 
dizəꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ. Pero deꞌe tant 
besəꞌəzebeꞌ xte gwsaꞌatəꞌəyoineꞌ 
deꞌe Moisezənꞌ par nicẖ yeꞌe Diozənꞌ 
cuich güeꞌeleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ dizəꞌ. 
20

 Ḻechguaḻe besəꞌəzebeꞌ por ni 
cẖe deꞌen goz Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
antslə de que sə no beṉəꞌ zɉəbigueꞌe 
yaꞌanəꞌ par yesəꞌəgüieꞌ laogüenꞌ 
yosoꞌosizeꞌeneꞌ yeɉ, naꞌ ḻeczə 
caꞌ soꞌoneneꞌ sə bia yixə̱ꞌ. 21 Naꞌ 
ṉezecho ḻechguaḻe deꞌe zaquəꞌ 
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zebchonꞌ goquəczə lao yaꞌa Sinainꞌ, 
cẖedəꞌ len deꞌe Moisezənꞌ gwneꞌ: 

“Ḻechguaḻe chaz chzebaꞌ canꞌ chac.”
22

 Pero ṉaꞌa za chioꞌo banaccho 
txen len Diozənꞌ benꞌ zo 
zeɉḻicaṉe naꞌ len yoguəꞌ angl 
zan cẖeꞌ caꞌ beṉəꞌ caꞌ zeꞌ yoban. 
Naꞌ yobanꞌ gwxaquəꞌəleben ca 
syoda Jerosalenṉəꞌ naꞌ ca yaꞌa 
Sionṉəꞌ. 23 Naꞌ naccho txen len 
yoguəꞌəḻoḻte beṉəꞌ yeziquəꞌəchlə 
beṉəꞌ caꞌ ḻeczə chəsəꞌədopə 
chəsəꞌəzag chsoꞌelaogüeꞌe 
Jesocristənꞌ, naꞌ yoguəꞌəcho len 
ḻegaꞌaqueꞌ gwxaquəꞌəlebecho ca 
to beṉəꞌ golɉə nech lao to famiḻy 
laogüe deꞌen naccho beṉəꞌ blao 
lao Diozənꞌ, naꞌ yoguəꞌəcho nyoɉ 
lachonꞌ ḻeꞌe ḻibr cẖe Diozənꞌ deꞌen 
de yobanꞌ. Naccho txen len Diozənꞌ 
benꞌ əcẖoglaogüeꞌen cẖe yoguəꞌəḻoḻ 
beṉacẖənꞌ sə zɉənaqueꞌ beṉəꞌ güen 
o sə zɉənaqueꞌ beṉəꞌ mal. Ḻeczə 
naccho txen len beṉəꞌ caꞌ bagwsaꞌat, 
beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌonḻilazəꞌ Cristənꞌ 
lao gwniteꞌe yezlyonꞌ. Diozənꞌ 
babeneꞌ par nicẖ yicẖɉlaꞌazdaoꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌenəꞌ banaquənꞌ cayaṉəꞌən 
cheneꞌeneꞌ əsaꞌaquən. 24 Ṉaꞌa za 
zocho txen len Jesoꞌosənꞌ cẖedəꞌ 
ḻeꞌenəꞌ bedəlalɉ xcẖeneꞌenəꞌ par 
nicẖ gwzolao chon Diozənꞌ deꞌe 
cobə deꞌen noneꞌ lyebe goneꞌ par 
gaquəleneꞌ chioꞌo. Naꞌ xcẖen 
Jesoꞌosənꞌ deꞌen bedəlalɉeꞌ catəꞌən 
gwsoꞌoteꞌeneꞌ chloꞌin de que 
Diozənꞌ cheziꞌixeneꞌ xtoḻəꞌ con beṉəꞌ 
chsoꞌonḻilazəꞌ Jesoꞌosənꞌ. Caguə 
canꞌ naquən len xcẖen deꞌe Abeḻənꞌ 
deꞌen gwlalɉənꞌ, cẖedəꞌ ḻenṉəꞌ con 
bloꞌen de que deꞌe malənꞌ ben beṉəꞌ 
biseꞌenəꞌ beteꞌeneꞌ.

25
 Naquən deꞌe zialao xen 

gwzenagcho cẖe xtizəꞌ Diozənꞌ. 
Ṉezecho de que bnezɉueꞌ castigw 
cẖe deꞌe xa̱xtaꞌocho caꞌ catəꞌən 
gwsaꞌaqueꞌ godenag len xtizeꞌenəꞌ 
deꞌen beꞌ deꞌe Moisezənꞌ len 
ḻegaꞌaqueꞌ. Pero goncheꞌ castigw 
cẖe chioꞌo sə cui gwzenagcho 
cẖe xtizeꞌenəꞌ deꞌen bedəzeɉniꞌi 
Xiꞌiṉeꞌ benꞌ zo yobanꞌ. 26 Ḻechguaḻe 
gwxoꞌ catəꞌ Diozənꞌ betɉeꞌ yobanꞌ 
par bzineꞌ lao yaꞌa Sinainꞌ ganꞌ 
beꞌeleneꞌ beṉəꞌ Izrael caꞌ dizəꞌənəꞌ. 
Naꞌ gwdechlə gwneꞌ: “Gwzin za 
catəꞌ yossiꞌiṉsaꞌ yezlyonꞌ deꞌe yoblə, 
pero caguə yezlyo naꞌazənꞌ sino 
que lenczə deꞌe caꞌ chleꞌicho ḻeꞌe 
yobanꞌ.” 27 Naꞌ deꞌen gwneꞌ de que 
yossiꞌiṉseꞌen deꞌe yoblə, zeɉen de 
que canaꞌachənꞌ te cẖe yoguəꞌ deꞌe 
caꞌ ben Diozənꞌ deꞌen chleꞌicho, ca 
naquə yezlyonꞌ naꞌ deꞌe caꞌ chleꞌicho 
ḻeꞌe yobanꞌ. Naꞌ catəꞌ babesyəꞌənit 
yoguəꞌ deꞌe caꞌ chleꞌichonꞌ Diozənꞌ 
ṉeꞌe zoczeꞌ choneꞌ par nicẖ chac 
deꞌe güen deꞌe cui te cẖei. 28 Deꞌe 
naꞌanəꞌ cheyaḻəꞌ güeꞌecho yeḻəꞌ 
choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ ca deꞌen 
cui te cẖe deꞌe mbalaz deꞌen 
chac ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaoꞌ chioꞌo 
chonḻilazəꞌəchoneꞌ. Naꞌ ḻeczə 
güeꞌetecho yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖeꞌ ca 
deꞌen cui te cẖe deꞌen zɉəyezocho 
len ḻeꞌ zeɉḻicaṉe. Cheyaḻəꞌ gapcho 
Diozənꞌ respet naꞌ güeꞌelaꞌochoneꞌ 
canꞌ chazlazeꞌenəꞌ. 29 Ṉezecho ca 
naquə yiꞌinəꞌ chzeyən bitəꞌətezə, 
naꞌ caꞌaczənꞌ chon Diozənꞌ, choṉeꞌ 
castigw cẖe bitəꞌətezə deꞌe mal 
deꞌen chon chioꞌo beṉacẖ, cẖedəꞌ 
ḻechguaḻe chgueꞌineꞌ bitəꞌətezə deꞌe 
malənꞌ.
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Deꞌen chazlažəꞌ Diozənꞌ goncho

13  Cheyaḻəꞌ sotezə 
socho gaquecho cẖe 

yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ 
Jesocristənꞌ, cẖedəꞌ yogueꞌe 
zɉənaquə bisəꞌəcho naꞌ zancho. 
2

 Cheyaḻəꞌ əggüialaocho beṉəꞌ 
zitəꞌ lizchonꞌ naꞌ gongaꞌacchoneꞌ 
goclen. Baḻə xa̱xtaꞌocho caꞌ catəꞌ 
bosəꞌəgüialaogüeꞌ beṉəꞌ zitəꞌ naꞌ 
bosəꞌəgüialaogüeꞌ angl cẖe Diozənꞌ 
sin cui gwsaꞌacbeꞌineꞌ.
3

 Cheyaḻəꞌ gaquəlencho beṉəꞌ 
lɉuezɉcho caꞌ chsaꞌatəꞌ lizya cẖedəꞌ 
txenṉəꞌ chzaglaolengaꞌacchoneꞌ sə 
bi deꞌe chac cẖegaꞌaqueꞌ. Naꞌ ḻeczə 
caꞌ gaquəlencho beṉəꞌ lɉuezɉcho 
caꞌ sə no chosoꞌocẖiꞌ chosoꞌosaquəꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ. Ḻeczə gwzinḻɉa za cẖiꞌ 
saquəꞌ chioꞌo zocho yezlyo nga.
4

 Naꞌ leꞌe nsagnaꞌale yoguəꞌəle 
ḻeso do lazəꞌəle len noꞌol cẖele o 
beꞌen cẖele, canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ, 
naꞌ bito talenḻe notəꞌətezəchlə 
beṉəꞌ. Diozənꞌ əgwnezɉueꞌ castigw 
cẖe beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌəgoꞌo xtoi, naꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌəbeɉyicẖɉ noꞌol 
cẖegaꞌaqueꞌ o beꞌen cẖegaꞌaqueꞌ par 
chəsəꞌənitəꞌəleneꞌ beṉəꞌ yoblə.

5
 Bito cheyaḻəꞌ selazəꞌəcho gaccho 

beṉəꞌ gwniꞌa. Cheyaḻəꞌ socho 
mbalaz len deꞌen de cẖecho, cẖedəꞌ 
cuin Diozənꞌ bagwneꞌ chioꞌo: “Bito 
ganḻazaꞌa leꞌe naꞌ bito cueɉəyicẖɉaꞌ 
ḻeꞌe.” 6 Deꞌe naꞌanəꞌ bito de deꞌe 
zebcho. Quinga guac əṉa to tocho:

X̱anaꞌ Diozənꞌ zoeꞌ chacleneꞌ 
nadaꞌ.

Naꞌ bito zebaꞌ sə bi deꞌen gone 
beṉacẖənꞌ nadaꞌ.

7
 Ḻegon xbab cẖe beṉəꞌ caꞌ 

bosoꞌosed bosoꞌoloꞌi leꞌe xtizəꞌ 

Diozənꞌ, beṉəꞌ caꞌ cuich nitəꞌ ṉaꞌa. 
Ḻegaꞌaqueꞌ gosəꞌəzo gosəꞌəbezeꞌ 
binḻo yezlyo nga, naꞌ cheyaḻəꞌ sole 
gonḻilazəꞌəle Diozənꞌ canꞌ gwnitəꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ gwsoꞌonḻilazəꞌətezeneꞌ.
8

 Canꞌ naquə yicẖɉlaꞌazdaoꞌ 
Jesocristənꞌ ṉeɉ ṉase, caꞌaczənꞌ 
naquən ṉaꞌa, naꞌ caꞌaczənꞌ gaquən 
zeɉḻicaṉe. 9 Beṉəꞌ zan chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌineꞌ cẖe Cristənꞌ pero 
naꞌ nzaꞌ xen canꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌi baḻeꞌ. Bito güeꞌele 
latɉə yesəꞌəxo̱ayagueꞌ leꞌe len 
xtizəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ. Zaquəꞌəchən 
siꞌicho yeḻəꞌ chaclen cẖe Diozənꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ par nicẖ 
sotezə socho gonḻilazəꞌəchoneꞌ 
cle ca cueꞌ yicẖɉcho cẖe bi deꞌen 
chəsəꞌəna beṉəꞌ cheyaḻəꞌ yeꞌeɉ 
gaocho. Deꞌen cheꞌeɉ chaochonꞌ bito 
chaclenənꞌ yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ.
10

 Ṉezecho de que Jesocristənꞌ 
bagwdixɉueꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ ḻeꞌe yag 
corozənꞌ. Pero naꞌ beṉəꞌ caꞌ ṉeꞌe 
chsoꞌot bia yixə̱ꞌ naꞌ chosoꞌozeyeꞌeb 
chsaꞌaqueneꞌ par yeziꞌixen Diozənꞌ 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ, bito chaclenən 
ḻegaꞌaqueꞌ ca deꞌen gwdixɉw 
Jesocristənꞌ xtoḻəꞌ chioꞌo beṉacẖ. 
11

 Bxo̱z caꞌ chsoꞌoteꞌ bia yixə̱ꞌ ze 
tgüiz güeɉə chəsəꞌəṉabeꞌ yeziꞌixen 
Diozənꞌ xtoḻəꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ lao 
ṉasyon cẖechonꞌ, naꞌ chɉguaꞌ 
bxo̱z əblaonꞌ chenṉəꞌ ḻoꞌo cuart 
ganꞌ nac cẖe Diozənꞌ, pero cuerp 
cẖegaꞌaquəbənꞌ chosoꞌozeyeꞌen 
fuerlə syoda. 12 Naꞌ canꞌ goc 
cẖe Jesoꞌosənꞌ, gwsoꞌoteꞌeneꞌ 
fuer syodanꞌ, naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ 
soꞌonḻilazəꞌ Jesoꞌosənꞌ yeyac 
laꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌen xiꞌilazəꞌ por ni 
cẖe deꞌen blalɉ xcẖeneꞌenəꞌ. 13 Deꞌe 
naꞌanəꞌ cheyaḻəꞌ gonḻilazəꞌəcho 
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Jesocristənꞌ naꞌ bitoch ṉaocho 
deꞌe caꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə sə beṉəꞌ zan 
yesəꞌəgueꞌineꞌ chioꞌo deꞌen cuich 
ṉaochon. 14 Gatəꞌətezə zocho 
yezlyo nga, deꞌe te cẖeinꞌ, pero 
chbezcho yezincho yobanꞌ naꞌ 
zɉəyezocho syodanꞌ deꞌe cui te 
cẖei. 15 Laogüe deꞌen babocobə 
Jesocristənꞌ yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ 
cheyaḻəꞌ güeꞌecho yeḻəꞌ choxc̱wlen 
cẖe Diozənꞌ dote tyemp naꞌ 
güeꞌelaꞌochoneꞌ len xtizəꞌəcho. 
16

 Cheyaḻəꞌ sotezə socho goncho 
yoguəꞌ cḻaste deꞌen naquə güen naꞌ 
cheyaḻəꞌ əgwnezɉwcho con ɉaꞌaquəꞌ 
guac əgwnezɉwcho par gaquəlencho 
beṉəꞌ caꞌ cui de cẖegaꞌaqueꞌ, cẖedəꞌ 
canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ goncho.
17

 Ḻeꞌe əgwzexɉ̱w yicẖɉle 
naꞌ ḻeꞌe gwzenag cẖe beṉəꞌ caꞌ 
bagwleɉ Diozənꞌ par chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌineꞌ leꞌe naꞌ par 
chəsəꞌəgüia chəsəꞌəyeꞌ leꞌe. 
Ḻegaꞌaqueꞌ chsaꞌacleneꞌ leꞌe par 
nicẖ caꞌ gonḻilazəꞌəchle Diozənꞌ, 
naꞌ cheyaḻəꞌ yosoꞌodieꞌ cuent 
laogüeꞌenəꞌ canꞌ chonḻe. Ḻegwzenag 
cẖegaꞌaqueꞌ par nicẖ yesyəꞌəbeineꞌ 
catəꞌ yosoꞌodieꞌ cuentənꞌ naꞌ cui 
yesəꞌəniteꞌe trist. Naꞌ sə cui 
gwzenagle cẖegaꞌaqueꞌ bitobi deꞌe 
güen gaquə cẖele.
18

 Ḻegon orasyon par netoꞌ. Zoaꞌ 
segor de que chontoꞌ canꞌ chazlazəꞌ 
Diozənꞌ, naꞌ cheneꞌetoꞌ gontoꞌ porzə 
deꞌe güen. 19 Cheꞌenchgüeidaꞌ gonḻe 
orasyon cẖiaꞌ par nicẖ yob gaquə 
yidəchaꞌ ganꞌ zolenꞌ.

Chṉabeꞌ gaquəlen Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ
20

 Laogüe deꞌen bnezɉw cuin 
X̱ancho Jesocristənꞌ blalɉ 

xcẖeneꞌenəꞌ, chac chon Diozənꞌ 
deꞌen noneꞌ lyebe goneꞌ par 
gaquəleneꞌ chioꞌo. Naꞌ cuat 
əzin za cuich goneꞌ canꞌ beneꞌ 
lyebe goneꞌ. X̱ancho Jesocristənꞌ 
gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca to beṉəꞌ 
goye xiləꞌ tant nziꞌilazeꞌe chioꞌo. 
Diozənꞌ boḻis bosbaneꞌeneꞌ ladɉo 
beṉəꞌ guat caꞌ, naꞌ Dioz naꞌaczənꞌ 
choneꞌ par nicẖ chzo chbezcho 
binḻo len xbab deꞌen yoꞌo ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ. 21 Laogüeꞌ nanꞌ 
chonaꞌ orasyon chṉabaꞌ əgwletɉeꞌ 
xbab güen ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ 
naꞌ gaquəleneꞌ leꞌe par nicẖ gonḻe 
yoguəꞌəḻoḻ canꞌ cheneꞌeneꞌ gonḻe. 
Naꞌ chṉabaꞌ goneꞌ ca gombiꞌachle 
Jesocristənꞌ par nicẖ caꞌ gaquə 
yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ con canꞌ 
chazlazəꞌ Diozənꞌ. Ḻedoyeꞌelaꞌoch 
Jesocristənꞌ ṉaꞌa naꞌ zeɉḻicaṉe. Naꞌ 
canꞌ gonsgaczcho.
22

 Ḻegon xbab cẖe yoguəꞌ 
consejw quinga deꞌen babeṉaꞌ leꞌe, 
cẖedəꞌ bitotec bzoɉaꞌ dizəꞌ zan cẖe 
to ton. 23 Naꞌ chyix̱ɉueꞌidaꞌ leꞌe de 
que Temtionꞌ babechoɉeꞌ lizyanꞌ 
naꞌ chbezaꞌaneꞌ nga. Naꞌ sə yob 
yeḻeꞌe nach cẖiꞌaneꞌ catəꞌ delaṉaꞌa 
leꞌe.
24

 Por part nadaꞌ ḻeꞌe gguap 
diox beṉəꞌ caꞌ bagwleɉ Diozənꞌ 
par chosoꞌosed chosoꞌoloꞌineꞌ leꞌe 
naꞌ par chosoꞌogüia chosoꞌoyeꞌ 
leꞌe. Naꞌ ḻeczə caꞌ ḻeꞌe gguap 
diox yoguəꞌ noquəꞌəchlə beṉəꞌ 
nitəꞌ naꞌ beṉəꞌ bagwleɉ Diozənꞌ 
par zɉənaqueꞌ lazəꞌ neꞌenəꞌ. Naꞌ 
beṉəꞌ lɉuezɉcho caꞌ zaꞌac Italianꞌ 
chosoꞌoguapeꞌ leꞌe diox.
25

 Diozənꞌ gaquəlensgueꞌ leꞌe. Deꞌe 
naꞌazə deꞌe əchniaꞌ. 
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Santiagonꞌ chguapeꞌ diox 
beṉəꞌ caꞌ zɉənasəlas zan yež

1  Nadaꞌ Santiago nacaꞌ beṉəꞌ 
güen zin cẖe Diozənꞌ naꞌ cẖe 

X̱ancho Jesocristənꞌ. Echguapaꞌ 
leꞌe diox, leꞌe nacle xiꞌiṉ dia cẖe 
famiḻy caꞌ siziṉ cẖe deꞌe Izraelənꞌ, 
leꞌe chonḻilazəꞌəle Jesocristənꞌ naꞌ 
nasəlasle zan part yezlyonꞌ.

Naquənꞌ ṉezecho canꞌ 
cheneꞌe Diozənꞌ goncho

2
 Beṉəꞌ bisəꞌ daoꞌ, ḻeꞌe 

yebeichgüei bitəꞌətezə deꞌe 
chac cẖele ḻaꞌaṉəꞌəczə sə chyiꞌ 
chzaquəꞌəle. 3 Ṉezecho bitəꞌətezə 
deꞌen chac cẖecho chonən chioꞌo 
prueb sə choncẖecẖlazəꞌəcho 
chonḻilazəꞌəcho Jesocristənꞌ. 
Naꞌ catəꞌ choncẖecẖlazəꞌəcho 
chonḻilazəꞌəcho Jesocristənꞌ zeɉe 
dizəꞌ chgoꞌo chcẖeɉlazəꞌəcho len 
deꞌen chac cẖecho. 4 Deꞌe naꞌanəꞌ 
cheyaḻəꞌ coꞌo gwcẖeɉlazəꞌəcho 
len bichlə deꞌen chac cẖecho par 
nicẖ sotezə socho gonḻilazəꞌəcho 
Jesocristənꞌ, əgwzenagcho cẖeꞌ 
canꞌ cheyaḻəꞌ əgwzenagcho cẖeꞌ naꞌ 
yeyoz gaccho canꞌ cheneꞌeneꞌenəꞌ.

5
 Notəꞌətezcho catəꞌən cui ṉezecho 

binꞌ cheneꞌe Diozənꞌ goncho o sə 

naquənꞌ cheneꞌeneꞌ goncho, cheyaḻəꞌ 
əṉabechoneꞌ əgwzeɉniꞌineꞌen 
chioꞌo. Laꞌ chebeineꞌ chacleneꞌ 
chioꞌo, naꞌ bito chdiḻeꞌ chioꞌo catəꞌ 
chṉabechoneꞌ gaquəleneꞌ chioꞌo. 
6

 Pero naꞌ catəꞌ chṉabechoneꞌ 
əgwzeɉniꞌineꞌ chioꞌo, cheyaḻəꞌ 
gonḻilazəꞌəcho de que chzenagczeꞌ 
cẖechonꞌ naꞌ bito gaquəzeɉlazəꞌəcho. 
Beꞌenəꞌ chaczeɉlazəꞌ sə chzenag 
Diozənꞌ cẖeꞌ gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca 
nisdaꞌonəꞌ deꞌen chas chatəꞌ catəꞌ 
checẖɉ beꞌ laogüenꞌ naꞌ chɉtaꞌan 
nil naꞌaḻə. 7 Benꞌ chaczeɉlazəꞌ 
sə chzenag Diozənꞌ cẖeꞌ, bito 
gaquə əgwnezɉo X̱ancho Diozənꞌ 
ḻeꞌ bitəꞌətezə deꞌen chṉabeꞌenəꞌ. 
8

 Naꞌ benꞌ chon caꞌ bito ṉezeneꞌ bi 
xbabənꞌ choneꞌ, con sayecẖə sayen 
chaqueꞌ len bitəꞌətezə deꞌen choneꞌ.

9
 Leꞌe beṉəꞌ bisəꞌ leꞌe nacle beṉəꞌ 

yasəꞌ ḻeꞌe so mbalaz, cẖedəꞌ laꞌ 
Diozənꞌ choneꞌ par nicẖ nacle beṉəꞌ 
zaqueꞌe. 10 Naꞌ leꞌe beṉəꞌ bisəꞌ leꞌe 
nacle beṉəꞌ gwniꞌa, ḻeꞌe yebei de 
que lao Diozənꞌ bito zaquəꞌəchle 
mazəchlə canꞌ zaquəꞌ beṉəꞌ yasəꞌ 
caꞌ cẖedəꞌ bitəꞌətezə deꞌen deicho 
yezlyo nga yob te cẖegaꞌaquei 
canꞌ chac len yeɉ caꞌ deꞌen chlaꞌac 
do yixə̱ꞌ. 11 Catəꞌ chzo bgüizənꞌ 
zniachgua, chesəꞌəcuad yixə̱ꞌ caꞌ, 
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nach chəsəꞌəyiṉɉ ḻoɉei caꞌ naꞌ bitoch 
chosoꞌoloꞌen xoche. Canꞌ chac len 
yeɉ caꞌ ḻeczə canꞌ gaquə len leꞌe, 
ṉit yeḻəꞌ gwniꞌa cẖelenꞌ lao chelaḻ 
chezeɉele.

Cheyaḻəꞌ sotezə socho 
gonḻilažəꞌəcho Jesocristənꞌ 

bitəꞌətezə deꞌen chac cẖecho
12

 Šə chgoꞌo chcẖeɉlazəꞌəcho 
len deꞌen chac cẖecho naꞌ 
choncẖecẖlazəꞌəcho chonḻilazəꞌəcho 
Jesocristənꞌ nachənꞌ ḻechguaḻe 
mbalaz zocho. Naꞌ catəꞌ te deꞌen 
chyiꞌ chzaquəꞌəchonꞌ Diozənꞌ goneꞌ 
par nicẖ əbancho len ḻeꞌ zeɉḻicaṉe 
canꞌ beneꞌ lyebe əban yoguəꞌəcho 
chaquecho cẖeꞌ. 13 Naꞌ notəꞌətezcho 
catəꞌ nan goncho deꞌe malənꞌ bito 
gaquə əṉacho de que Dioz naꞌanəꞌ 
chgoꞌoyeḻeꞌe chioꞌo goncho deꞌe 
malənꞌ, laꞌ Diozənꞌ bito chgoꞌoyeḻeꞌe 
beṉəꞌ soꞌoneꞌ deꞌe malənꞌ. 
Ḻeꞌegatezə caꞌ ḻeꞌ bito bi bi de deꞌe 
coꞌoyeḻəꞌ ḻeꞌ par goneꞌ deꞌe malənꞌ. 
14

 Laꞌazdaꞌomalchonꞌ chonən par 
nicẖ cheneꞌecho goncho deꞌe malənꞌ. 
15

 Naꞌ bachoncho deꞌe malənꞌ sə 
chzenagcho cẖe laꞌazdaꞌomalchonəꞌ. 
Naꞌ sə con zocho choncho deꞌe 
malənꞌ gwzin za catəꞌ cueɉyicẖɉ 
Diozənꞌ chioꞌo naꞌ bito zɉəyezocho 
len ḻeꞌ.
16

 Beṉəꞌ bisəꞌ daoꞌ, bito əxo̱ayag 
cuinḻe gonḻe xbabənꞌ de que Dioz 
naꞌanəꞌ chgoꞌoyeḻeꞌe leꞌe par gonḻe 
deꞌe malənꞌ. 17 Yoguəꞌ deꞌen chon 
Diozənꞌ len chioꞌo naꞌ yoguəꞌ deꞌen 
choṉeꞌ chioꞌo zɉənaquən güen, 
bitobi deꞌe mal zɉənsaꞌan, laꞌ dezd 
yoba naꞌate zaꞌaquən. X̱acho Dioz 
benꞌ ben deꞌe caꞌ chleꞌicho ḻeꞌe 
yobanꞌ choneꞌ par nicẖ gaquə 

güen cẖecho, naꞌ bito chseꞌe canꞌ 
choneꞌ len chioꞌo, syempr zoczeꞌ 
choneꞌ güen. 18 Gwyazlazəꞌ Diozənꞌ 
bocobeꞌ yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ catəꞌən 
gwyeɉḻeꞌecho cẖe dizəꞌ ḻi cẖeꞌenəꞌ. 
Bocobeꞌ yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ par 
nicẖ goṉəcheꞌ chioꞌo yeḻəꞌ balaꞌaṉ 
mazəchlə canꞌ gwnezɉueꞌen 
yeziquəꞌəchlə beṉacẖənꞌ.

Canꞌ goncho par yebei Diozənꞌ chioꞌo
19

 Beṉəꞌ bisəꞌ daoꞌ, ḻeꞌe gwzenag 
cẖe Diozənꞌ do yicẖɉ do lazəꞌəle. 
Naꞌ bito güeꞌelizle dizəꞌ sin cui 
gonḻe xbab, naꞌ nic ḻeꞌe əzaꞌatele. 
20

 Catəꞌ chzaꞌacho, bito chac 
goncho güen canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ 
goncho. 21 Deꞌe naꞌanəꞌ cheyaḻəꞌ 
cueɉyicẖɉcho yoguəꞌəḻoḻ deꞌen 
naquə mal naꞌ bitəꞌətezə deꞌen na 
laꞌazdaꞌomalchonꞌ goncho. Cheyaḻəꞌ 
əgwzexɉ̱w yicẖɉcho naꞌ gwzenagcho 
dizəꞌ ḻi cẖe Diozənꞌ deꞌen bayoꞌo 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ, par nicẖ caꞌ 
yebeɉən chioꞌo xniꞌa deꞌe malənꞌ.

22
 Naꞌ cheyaḻəꞌ goncho deꞌen 

na dizəꞌ ḻi cẖe Diozənꞌ goncho, 
caguə con chenecho canꞌ nanṉəꞌ. 
Laꞌ sə con chenecho canꞌ nanṉəꞌ 
sin cui gonchon cas, chxo̱ayagzə 
cuinchonꞌ sə caꞌ. 23 Benꞌ chene dizəꞌ 
ḻi cẖe Diozənꞌ sə bito choneꞌen 
cas gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca to beṉəꞌ 
chgüia choꞌalaogüeꞌen ḻoꞌo spejw, 
24

 laꞌ con chgüieꞌ canꞌ naquə 
choꞌalaogüeꞌen naꞌ catəꞌ babeyoz 
bgüieꞌen ḻeꞌe cheyanḻazəꞌəteꞌ canꞌ 
naquənṉəꞌ. 25 Xtizəꞌ Diozənꞌ deꞌen 
nyoɉənꞌ chsed chloꞌin chioꞌo canꞌ 
babebeɉ Diozənꞌ chioꞌo xniꞌa deꞌe 
malənꞌ. Naꞌ deꞌen chsed chloꞌin 
chioꞌo goncho naquən deꞌe 
güenchgua. Naꞌ sə əgwsedchon naꞌ 
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sotezə socho goncho canꞌ nanṉəꞌ sin 
cui ganḻazəꞌəchon nachənꞌ socho 
mbalaz.
26

 Notəꞌətezcho sə choncho xbabənꞌ 
de que choncho canꞌ chebei Diozənꞌ 
pero sə con choꞌecho dizəꞌ deꞌen 
na laꞌazdaꞌomalchonꞌ, chxo̱ayagzə 
cuinchonꞌ. Laꞌ xtizəꞌəchonꞌ bito 
naquən güen lao Diozənꞌ, naꞌ bito 
chebeineꞌ bitəꞌətezə deꞌen choncho 
sə caꞌ. 27 Šə choncho canꞌ chebei 
X̱acho Diozənꞌ, chaclencho noꞌolə 
gozeb caꞌ naꞌ biꞌi gozeb caꞌ sə 
biclə deꞌen chesəꞌəyazɉeneꞌ naꞌ 
chbeɉyicẖɉcho cuich choncho deꞌe 
mal deꞌen chsoꞌon beṉəꞌ caꞌ cui 
zɉənombiaꞌ Diozənꞌ.

Tozəczə canꞌ cheyaḻəꞌ goncho 
len yoguəꞌ beṉəꞌ

2  Beṉəꞌ bisəꞌ daoꞌ, X̱ancho 
Jesocristənꞌ naqueꞌ 

ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ zaqueꞌe, naꞌ sə 
deꞌe ḻiczə chonḻilazəꞌəcho X̱ancho 
Jesocristənꞌ, bito ṉacho baḻə beṉəꞌ 
gonchguagaꞌacchoneꞌ xen, naꞌ 
yebaḻeꞌ gongaꞌaquechoneꞌ naccze. 
2

 Šə laꞌac cẖopə beṉəꞌ ganꞌ chdopə 
chzagcho choꞌelaꞌocho Jesocristənꞌ, 
naꞌ toeꞌ naqueꞌ beṉəꞌ gwniꞌa naꞌ 
nyazeꞌ lachəꞌ saoꞌ lachəꞌ xoche, 
naꞌ nde xbeneꞌenəꞌ to niy de or, 
naꞌ benꞌ yeto naqueꞌ beṉəꞌ yasəꞌ 
naꞌ nyazeꞌ lachəꞌ golə lachəꞌ bedo 
bedaꞌ, tozə canꞌ cheyaḻəꞌ goncho 
len cẖoptegaꞌaqueꞌ. 3 Bito naquən 
güen sə goncho beṉəꞌ gwniꞌanəꞌ 
xen naꞌ yeꞌechoneꞌ: “Gwcheꞌedoꞌ 
lao yag siy nga.” Naꞌ nique naquən 
güen sə yeꞌecho beṉəꞌ yasəꞌənəꞌ: 

“Gwzechatezə do deꞌe naꞌaḻə”, o sə 
yeꞌechoneꞌ: “Gwcheꞌedoꞌ lao yonꞌ.” 
4

 Bito naquən güen lao Diozənꞌ sə 

gon cuincho ca juez par əṉacho 
noenꞌ zaqueꞌe naꞌ noenꞌ cui zaqueꞌe. 
Xbab cẖechonꞌ naquən deꞌe mal sə 
goncho caꞌ.

5
 Beṉəꞌ bisəꞌ daoꞌ, Diozənꞌ 

bagwleɉeꞌ zan beṉəꞌ yasəꞌ 
par zɉənaqueꞌ xiꞌiṉeꞌ naꞌ par 
chsoꞌonḻilazəꞌəchgüeꞌ ḻeꞌ. Naꞌ catəꞌ 
yesyəꞌəzineꞌ ganꞌ zoꞌenəꞌ goneꞌ par 
nicẖ yesəꞌənabiꞌe txen len ḻeꞌ laꞌ 
canꞌ beneꞌ lyebe gon notəꞌətezə 
chioꞌo chaquecho cẖeꞌ. 6 Pero 
naꞌ leꞌe chonḻe beṉəꞌ yasəꞌ caꞌ ca 
beṉəꞌ cui bi bi zɉəzaqueꞌe. Naꞌ 
beṉəꞌ gwniꞌa caꞌ chongaꞌacleneꞌ 
ca beṉəꞌ zɉəzaquəꞌəchgua, len 
laꞌ ḻegaꞌaqueꞌenəꞌ chesəꞌəcẖiꞌi 
chesəꞌəsaqueꞌe leꞌe, naꞌ chəsəꞌəcẖeꞌe 
leꞌe do lao jostis caꞌ. 7 Naꞌ 
ḻeꞌegatezəczə ḻegaꞌaqueꞌenəꞌ 
chosoꞌozia chosoꞌoniteꞌe Jesocristənꞌ 
benꞌ chonḻilazəꞌəchonꞌ lguaꞌa soꞌeneꞌ 
yeḻəꞌ balaꞌaṉ.

8
 Ḻeinꞌ deꞌen naquə deꞌe zialao 

lao yoguəꞌ deꞌe caꞌ yeḻaꞌ deꞌen 
nyoɉən ḻeꞌe Xtizəꞌ Diozənꞌ nan: 

“Ḻegaque cẖe saꞌalɉuezɉ beṉacẖle 
catg chaquele cẖe cuinḻe.” Šə deꞌe 
ḻiczə chonḻe canꞌ nanṉəꞌ chonczle 
güenṉəꞌ. 9 Pero deꞌe malənꞌ chonḻe 
sə baḻə beṉəꞌ chongaꞌaqueleneꞌ 
xen naꞌ yebaḻeꞌ chongaꞌacleneꞌ 
ca beṉəꞌ cui bi zaqueꞌe. Ḻei cẖe 
Diozənꞌ chcẖoglaon cẖele de 
que naple doḻəꞌ deꞌen chonḻe 
caꞌ. 10 Canꞌ naquən, notəꞌətezə 
beṉəꞌ zoeꞌ choneꞌ cuaseḻoḻ canꞌ na 
ḻeinꞌ, pero naꞌ ḻaꞌaṉəꞌ tozə pontənꞌ 
chcẖoeꞌ, doxen ḻei naꞌanəꞌ chapeꞌ 
doḻəꞌ. 11 Diozənꞌ benꞌ gwna: “Bito 
coꞌo xtole, naꞌ cui cueɉyicẖɉ beꞌen 
cẖele o noꞌol cẖele par solenḻe 
beṉəꞌ yoblə”, ḻeczeꞌen gwneꞌ: “Cui 
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gotle beṉəꞌ”, naꞌ beneꞌ mendad 
bichlə deꞌe cui goncho. Šə bitoṉəꞌ 
goncho to deꞌe mal deꞌe na ḻeinꞌ cui 
goncho pero babencho yeto deꞌe 
nan cui goncho, biaꞌaczə napcho 
doḻəꞌ len ḻeinꞌ. 12 Cheyaḻəꞌ güeꞌecho 
dizəꞌ con canꞌ cheneꞌe ḻeꞌenəꞌ naꞌ 
goncho con canꞌ chazlazeꞌenəꞌ 
cẖedəꞌ laꞌ ḻeꞌ əṉeꞌ cẖe to tocho 
sə choncho canꞌ na Xtizeꞌenəꞌ 
deꞌen nyoɉən o sə bito choncho 
can nanṉəꞌ. Xtizəꞌ Dioz naꞌanəꞌ 
chzeɉniꞌin chioꞌo canꞌ babebeɉeꞌ 
chioꞌo xniꞌa deꞌe malənꞌ par goncho 
canꞌ cheneꞌeneꞌenəꞌ. 13 Diozənꞌ 
əgwnezɉueꞌ castigw cẖe beṉəꞌ caꞌ 
cui chesyəꞌəyasəꞌ chesyəꞌəziꞌilazəꞌ 
lɉuezɉ beṉacẖgaꞌaqueꞌ. Pero beṉəꞌ caꞌ 
chesyəꞌəyasəꞌ chesyəꞌəziꞌilazəꞌ lɉuezɉ 
beṉacẖgaꞌaqueꞌ, Diozənꞌ yeyasəꞌ 
yeziꞌilazeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ.

Bitobi zeɉen šə con chonḻilažəꞌəcho 
Jesocristənꞌ deꞌe dižəꞌəzə

14
 Beṉəꞌ bisəꞌ daoꞌ, sə to beṉəꞌ 

bito chaqueneꞌ cẖe lɉuezɉeꞌ naꞌ bito 
choneꞌ yeziquəꞌəchlə deꞌe naquə 
deꞌe güen, bitobi zaquəꞌ deꞌen neꞌ: 

“Chonḻilazaꞌa Jesocristənꞌ.” Yeyeɉeꞌ 
lao yiꞌ gabiḻənꞌ sə deꞌe dizəꞌəzənꞌ 
ṉeꞌ caꞌ. 15 Baḻə beṉəꞌ lɉuezɉcho 
beṉəꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ Jesocristənꞌ 
cui de deꞌen əseꞌeɉ əsaꞌogüeꞌ naꞌ 
cui de xalaꞌangaꞌaqueꞌ. 16 Naꞌ sə 
bito gaquəlengaꞌacchoneꞌ len 
deꞌen chesəꞌəyazɉeneꞌenəꞌ, sə 
con yeꞌegaꞌacchoneꞌ: “Ḻezɉəyaꞌac 
to saoꞌ to güen naꞌ Diozənꞌ 
gaquəleneꞌ par nicẖ əzelele deꞌen 
chyazɉelenꞌ”, bitobi zeɉen deꞌen 
ṉacho chonḻilazəꞌəcho Jesocristənꞌ 
sə goncho caꞌ. 17 Deꞌe naꞌanəꞌ, sə 
con ṉacho de que chonḻilazəꞌəcho 

Jesocristənꞌ, pero bito chaquecho 
cẖe lɉuezɉcho naꞌ bito choncho 
yeziquəꞌəchlə deꞌen naquə deꞌe 
güen, bitoczə bi zeɉen deꞌen ṉacho 
de que chonḻilazəꞌəchoneꞌ.
18

 Nitəꞌ beṉəꞌ chesəꞌəneꞌ de que 
guaquə soꞌonḻilazeꞌe Jesocristənꞌ sin 
cui soꞌoneꞌ deꞌen naquə deꞌe güen. 
Naꞌ ḻeczə nitəꞌ beṉəꞌ chesəꞌəneꞌ con 
chsoꞌoneꞌ deꞌe güenṉəꞌ pero naꞌ 
bito chsoꞌonḻilazeꞌe Jesocristənꞌ. 
Naꞌ nadaꞌ əchniaꞌ leꞌe sə ṉacho de 
que chonḻilazəꞌəcho Jesocristənꞌ 
pero bito choncho deꞌe güen, bito 
debiaꞌ sə chonḻilazəꞌəchoneꞌenəꞌ. 
Pero sə deꞌe ḻi chonḻilazəꞌəchoneꞌ 
choncho deꞌe güenṉəꞌ naꞌ nacbiaꞌ 
de que chonḻilazəꞌəchoneꞌenəꞌ. 
19

 Cheɉḻeꞌecho de que tozə Diozənꞌ 
zaqueꞌe par güeꞌelaꞌochoneꞌ, naꞌ 
caꞌaczənꞌ cheyaḻəꞌ seɉḻeꞌecho. Pero 
caguə deꞌe caꞌazənꞌ cheyaḻəꞌ goncho. 
Deꞌe x̱ioꞌ caꞌ chseꞌeɉḻeꞌen de que 
tozə Diozənꞌ naqueꞌ beṉəꞌ zaqueꞌe 
naꞌ chesəꞌəxizən tant chesəꞌəzebən. 
20

 Choncho deꞌe cui zeɉe sə con 
ṉacho chonḻilazəꞌəcho Jesocristənꞌ 
naꞌ bito choncho deꞌe güenṉəꞌ. Bito 
gatəꞌ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe cẖecho 
sə con ṉacho chonḻilazəꞌəchoneꞌ. 
21

 Deꞌe xa̱xtaꞌocho Abraanṉəꞌ bloꞌe 
de que benḻilazeꞌe Diozənꞌ deꞌen 
bzenagueꞌ con bi gozzə Diozənꞌ ḻeꞌ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ bxo̱a xiꞌiṉeꞌ Isaaquənꞌ 
lao mes de yeɉənꞌ par goteꞌeboꞌ 
güeꞌelaꞌogüeꞌe Diozənꞌ, pero naꞌ 
Diozənꞌ bito beꞌe latɉə goteꞌeboꞌ. 
Naꞌ deꞌen bzenagueꞌ cẖe Diozənꞌ, 
deꞌe naꞌanəꞌ Diozənꞌ gwneꞌ cẖeꞌ de 
que naqueꞌ beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ. 
22

 Naquən clar de que deꞌe 
Abraanṉəꞌ caguə con benḻilazəꞌəzeꞌ 
Dioz naꞌanəꞌ, sino ḻeczə bzenagueꞌ 
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cẖeꞌ. Naꞌ deꞌen beneꞌ caꞌ bloꞌe de 
que benḻilazeꞌe Diozənꞌ. 23 Deꞌe 
naꞌanəꞌ nyoɉ Xtizəꞌ Diozənꞌ cẖeꞌ nan: 

“Deꞌe Abraanṉəꞌ benḻilazeꞌe Diozənꞌ 
naꞌ deꞌe nanꞌ Diozənꞌ gwneꞌ cẖeꞌ de 
que naqueꞌ beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ.” 
Naꞌ ḻeczə nyoɉən de que Abraanṉəꞌ 
naqueꞌ beṉəꞌ migw cẖeꞌ.
24

 Clar naquən de que caguə ni 
cẖe deꞌen nacho chonḻilazəꞌəcho 
Dioz naꞌanəꞌ neꞌ naccho beṉəꞌ 
güen laogüeꞌenəꞌ, sino que deꞌen 
chzenagcho cẖeꞌ naꞌanəꞌ neꞌ 
cẖecho de que naccho beṉəꞌ güen 
laogüeꞌenəꞌ. 25 Deꞌe Raabənꞌ benꞌ 
goquə noꞌolə sargatənꞌ, bzenagueꞌ 
cẖe Diozənꞌ catəꞌən bgüialaogüeꞌ 
beṉəꞌ cẖop caꞌ bseḻəꞌ ṉasyon 
Izraelənꞌ par ɉəsəꞌəgüia ɉəsəꞌəyeꞌ 
lazeꞌenəꞌ. Naꞌ bloꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
yetolə nez par ɉəyaꞌaqueꞌ par nicẖ 
bito ɉəsəꞌəxen soḻdad cẖe reinꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ. Naꞌ deꞌen goquəleneꞌ 
beṉəꞌ caꞌ bloꞌe de que benḻilazeꞌe 
Diozənꞌ. Naꞌ gwna Diozənꞌ cẖeꞌ de 
que naqueꞌ beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ. 
26

 Šə to beṉəꞌ bitocẖ nyeꞌe bis 
xṉe ṉezecho naqueꞌ beṉəꞌ guat. 
Caꞌaczənꞌ gwxaquəꞌəlebe chioꞌo, sə 
bito choncho deꞌe güen, ṉezecho 
bito de yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 
cẖechonꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə sə nacho de 
que chonḻilazəꞌəcho Jesocristənꞌ.

Choncho deꞌe xiṉɉ len xtižəꞌəchonꞌ

3  Beṉəꞌ bisəꞌ daoꞌ, ṉezecho 
de que netoꞌ chsed chloꞌitoꞌ 

beṉəꞌ yoblə xtizəꞌ Diozənꞌ siꞌichtoꞌ 
castigw sə bito gontoꞌ canꞌ nanṉəꞌ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ əchniaꞌ leꞌe, bito 
selazəꞌətecle əgwsed əgwloꞌile 
beṉəꞌ yoblə xtizəꞌ Diozənꞌ. 2 Zan las 
yoguəꞌəcho choncho deꞌe xiṉɉ. Pero 

sə to beṉəꞌ bito choneꞌ deꞌe xiṉɉ 
len xtizeꞌenəꞌ naquəchgüeꞌ beṉəꞌ 
güen naꞌ gwzoiczeneꞌ ṉabiaꞌ doxen 
cuerp cẖeꞌenəꞌ sə caꞌ. 3 Chgoꞌocho 
frenṉəꞌ choꞌa cabey caꞌ par 
nicẖ yosəꞌəzenaguəb cẖecho naꞌ 
zɉaꞌaquəb con gatəꞌətezə cheneꞌecho 
seɉlengaꞌacchob. 4 Naꞌ ḻeczə beṉəꞌ 
caꞌ chosoꞌosaꞌ barcw xen caꞌ 
chosoꞌocẖineꞌ yag daꞌozə deꞌen 
chsaꞌ ḻegaꞌaquən ḻicha par nicẖ 
chɉaꞌaquən gatəꞌətezə chseꞌeneneꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə sə chziguəꞌ beꞌ gualənꞌ 
ḻegaꞌaquən. 5 Caꞌaczənꞌ naquən len 
ḻozəꞌəchonꞌ. Tozə deꞌe daoꞌ rizəꞌən 
naquən par len cuerp cẖechonꞌ 
pero chac chṉelenchon dizəꞌ par 
gon cuincho xen. Naꞌ ca naquə to 
yiꞌ bziꞌ daoꞌ guaquə əgwzeyən to 
yaꞌadaoꞌ xen, caꞌaczənꞌ naquənꞌ 
len ḻozəꞌəchonꞌ catəꞌ chṉelenchon 
dizəꞌ mal. 6 Gwxaquəꞌəleben ca to 
yiꞌ. Šə bito chzenagcho cẖe Diozənꞌ 
choꞌecho yoguəꞌ cḻaste dizəꞌ mal, 
cẖedəꞌ ḻozəꞌəchonꞌ chonchən deꞌe 
mal cle ca bitəꞌətezəchlə part cẖe 
cuerp cẖechonꞌ. Naꞌ sə choꞌecho 
dizəꞌ malənꞌ chyaḻəꞌəch yoguəꞌəḻoḻte 
deꞌe mal deꞌen chonchonꞌ, naꞌ 
bitoczə bi güen socho yedote lao 
əbancho. Laꞌ cẖe gwxiyeꞌ nanꞌ 
chzenagcho catəꞌən choꞌecho dizəꞌ 
mal caꞌ. 7 Chsaꞌac max yoguəꞌ cḻaste 
bia yixə̱ꞌ, bia zia tap ṉiꞌa neꞌi, bia 
zia x̱ileꞌe, bia chda nxobə ḻeꞌi, naꞌ 
bia caꞌ zaꞌ ḻoꞌo nis. Bagwnitəꞌ beṉəꞌ 
gwsoꞌonmaxgaꞌaqueꞌeb. 8 Pero ni 
to chioꞌo bito soicho ḻozəꞌəchonꞌ 
par nicẖ bito güeꞌelenchon 
dizəꞌ mal. Do tyempte choꞌecho 
dizəꞌ naꞌ dizəꞌ deꞌen chchoɉ ḻoꞌo 
laꞌazdaꞌomalchonꞌ naquən deꞌe mal 
juisy. Gwxaquəꞌəleben ca benen 
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cẖe to beḻ əznia. 9 Len xtizəꞌəchonꞌ 
choꞌelaꞌocho X̱acho Diozənꞌ benꞌ 
ḻeczə naquə X̱ancho. Naꞌ ḻeczə len 
xtizəꞌəchonꞌ chzia chnitəꞌəcho lɉuezɉ 
beṉacẖcho, beṉəꞌ caꞌ ben Diozənꞌ 
canꞌ naquə cuineꞌ. 10 Naꞌ choꞌacho 
naꞌanəꞌ chchoɉ dizəꞌ saoꞌ catəꞌən 
choꞌelaꞌocho Diozənꞌ naꞌ ḻeczə 
naꞌanəꞌ chchoɉ dizəꞌ mal catəꞌən 
chzia chnitəꞌəcho lɉuezɉ beṉacẖcho. 
Beṉəꞌ bisəꞌ bito choncho canꞌ 
cheyaḻəꞌ goncho. 11 Ṉezecho de 
que bito zia nis saoꞌ naꞌ nis əzbapɉ 
tozə beɉ. 12 Naꞌ ḻeczə caꞌ beṉəꞌ bisəꞌ, 
ṉezecho de que to yag yixg̱uionꞌ 
bito chbian güi naꞌ nic zapɉənꞌ 
chbianꞌ yixg̱üio. Naꞌ ḻeczə caꞌ bito 
seɉcho beɉ ganꞌ zia nis əzbapɉənꞌ par 
zɉəx̱iꞌicho nis saoꞌ. Caꞌaczənꞌ naquən 
len chioꞌo za, bito cheyaḻəꞌ güeꞌecho 
dizəꞌ mal txen len dizəꞌ güen, sino 
cheyaḻəꞌ güeꞌecho por dizəꞌ güen.

Canꞌ goncho šə Diozənꞌ babeṉeꞌ 
chioꞌo yeḻəꞌ sinꞌ cẖeꞌenəꞌ

13
 Notəꞌətezcho sə chaquecho 

naccho beṉəꞌ sinꞌ naꞌ cheɉniꞌicho 
xtizəꞌ Diozənꞌ par əgwsed 
əgwloꞌichon beṉəꞌ yoblə cheyaḻəꞌ 
goncho yoguəꞌəḻoḻ canꞌ cheneꞌe 
Diozənꞌ goncho par nicẖ gacbiaꞌ 
naccho beṉəꞌ sinꞌ, naꞌ bito 
gon cuincho xen deꞌen naccho 
beṉəꞌ sinꞌ. 14 Pero naꞌ sə chgueꞌi 
lɉuezɉcho naꞌ cheneꞌecho gaccho 
beṉəꞌ blaoch cle ca ḻegaꞌaqueꞌ bito 
cheyaḻəꞌ əṉacho de que naccho 
beṉəꞌ sinꞌ par əgwsedecho beṉəꞌ 
yoblə. Nacbiaꞌ bito naccho beṉəꞌ 
sinꞌ sə choncho caꞌ. 15 Naꞌ sə chgueꞌi 
lɉuezɉcho naꞌ cheneꞌecho gaccho 
beṉəꞌ blaoch ca ḻegaꞌaqueꞌ bito 
naccho beṉəꞌ sinꞌ par əgwsedecho 

beṉəꞌ yoblə, con choncho canꞌ na 
laꞌazdaꞌomalchonꞌ naꞌ canꞌ chsoꞌon 
beṉəꞌ caꞌ cui zɉənombiaꞌ Diozənꞌ, 
laꞌ xbab cẖechonꞌ zaꞌan cẖe deꞌe 
gwxiyeꞌenəꞌ. 16 Šə chgueꞌi lɉuezɉcho 
naꞌ cheneꞌecho gaccho beṉəꞌ blaoch 
ca ḻegaꞌaqueꞌ, bito zocho binḻo len 
ḻegaꞌaqueꞌ sə caꞌ, naꞌ choncho porzə 
deꞌe mal. 17 Catəꞌ Diozənꞌ choṉeꞌ 
chioꞌo yeḻəꞌ sinꞌ cẖeꞌenəꞌ, choncho 
porzə deꞌe güen, naꞌ bito chxe̱cho 
gwdiḻə entr lɉuezɉcho. Naꞌ catəꞌ 
choṉeꞌ chioꞌo yeḻəꞌ sinꞌ cẖeꞌenəꞌ 
naccho gaxɉ̱wlazəꞌ naꞌ chzexɉ̱w 
yicẖɉcho par nicẖ chzenagcho 
cẖe lɉuezɉcho. Naꞌ ḻeczə cheyasəꞌ 
cheziꞌilazəꞌ lɉuezɉcho naꞌ tozə canꞌ 
chaclencho yogueꞌe naꞌ choꞌecho 
por dizəꞌ ḻi. 18 Pero catəꞌəch zo 
chbezcho binḻo naꞌ chaclencho 
beṉəꞌ yeziquəꞌəchlə par yesəꞌəzo 
yesəꞌəbezəgaꞌaqueꞌ binḻo, nachənꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chsed chloꞌicho soꞌonḻɉeꞌ 
deꞌe güenṉəꞌ.

Bito gaquə goncho txen len beṉəꞌ 
caꞌ cui zɉənombiaꞌ Diozənꞌ

4  Deꞌen chdiḻə chsasle 
entr lɉuezɉle chonḻe caꞌ 

cẖedəꞌ yoꞌo yaz deꞌe malənꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ naꞌ chnabiꞌan 
leꞌe par chonḻe con canꞌ nan 
cẖele. 2 Yoꞌo yaz deꞌe malənꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
cheneꞌele deꞌen de cẖe beṉəꞌ lɉuezɉle 
naꞌ catəꞌ cui chac caꞌalen, xte 
chotgaꞌacleneꞌ par nicẖ gaquən lao 
naꞌale. Naꞌ ḻeczə catəꞌ chzelazəꞌəle 
gatəꞌ deꞌe cui de cẖele chdiḻəlenḻe 
beṉəꞌ naꞌ chsaslengaꞌacleneꞌ. 
Bito de deꞌen chyazɉele cẖedəꞌ 
bito chṉabele Diozənꞌ par goneꞌ 
ca gatəꞌən. 3 Naꞌ tgüeɉə catəꞌ 
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chṉabecho Diozənꞌ goneꞌ par gatəꞌ 
bi deꞌen gatəꞌ cẖecho bito choṉeꞌen 
cẖedəꞌ con cheneꞌecho gatəꞌ sə binꞌ 
na laꞌazdaꞌomalchonəꞌ, naꞌ choncho 
con nactezə nan. 4 Šə choꞌecho 
latɉə chnabiaꞌ laꞌazdaꞌomalchonꞌ 
chioꞌo par choncho con canꞌ 
cheneꞌenṉəꞌ, choncho canꞌ chsoꞌon 
beṉəꞌ caꞌ cui zɉənombiaꞌ Diozənꞌ 
naꞌ choncho contr Diozənꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ notəꞌətezcho sə cheneꞌecho 
goncho txen len beṉəꞌ mal caꞌ, 
naccho beṉəꞌ contr cẖe Diozənꞌ naꞌ 
deꞌen cuich chaquecho cẖe Diozənꞌ 
gwxaquəꞌəlebecho ca to noꞌolə 
goꞌo xtoi, noꞌolənꞌ cuich chaque 
cẖe beꞌen cẖeꞌenəꞌ. 5 Chonḻɉale 
xbab de que Xtizəꞌ Diozənꞌ bitobi 
zaquəꞌən ganꞌ nyoɉən nan: 

“Diozənꞌ beṉeꞌ Spirit cẖeꞌenəꞌ zon 
ḻoꞌo laꞌazdaꞌochonꞌ. Naꞌ Spiritənꞌ 
ḻechguaḻe nziꞌilazəꞌən chioꞌo, 
naꞌ chzelazəꞌəchguan gaquecho 
cẖe tozə Diozənꞌ.” 6 Diozənꞌ 
chaclenchgüeꞌ chioꞌo par nicẖ cuich 
chzenagcho cẖe laꞌazdaꞌomalchonꞌ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ nyoɉən ḻeꞌe Xtizəꞌ 
Diozənꞌ nan: “Diozənꞌ choneꞌ contr 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon cuingaꞌaqueꞌ 
xen, pero chacleneꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌon xbab de que bitotec bi 
zɉəzaqueꞌe.” 7 Deꞌe naꞌanəꞌ cheyaḻəꞌ 
gon cuincho lazəꞌ naꞌ Diozənꞌ 
naꞌ coꞌo gwcẖeɉlazəꞌəcho cui 
seɉḻeꞌecho cẖe gwxiyeꞌenəꞌ. Šə 
goncho caꞌ yebizəꞌən sloz. 8 Cheyaḻəꞌ 
goncho xbab canꞌ chaque Diozənꞌ 
cẖecho naꞌ güeꞌelenchoneꞌ dizəꞌ 
canꞌ choꞌelencho beṉəꞌ migw 
cẖecho caꞌ dizəꞌ. Šə goncho 
caꞌ, Diozənꞌ gaqueꞌ beṉəꞌ migw 
cẖecho. Naꞌ sə choncho deꞌe malənꞌ 
cheyaḻəꞌ cueɉyicẖɉchon. Naꞌ sə 

choncho xbabənꞌ de que guaquə 
güeꞌelaꞌocho Diozənꞌ naꞌ gontezcho 
canꞌ cheneꞌe laꞌazdaꞌomalchonꞌ, 
clelənꞌ choncho xbabənꞌ sə caꞌ naꞌ 
cheyaḻəꞌ güeꞌecho latɉə yocobə 
Diozənꞌ yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ. 9 Catəꞌ 
babencho deꞌe malənꞌ cheyaḻəꞌ 
yegüineꞌecho naꞌ cuezyasəꞌəcho naꞌ 
gaquəchgüeicho ḻoꞌo laꞌazdaꞌochonꞌ 
por ni cẖe deꞌe mal deꞌen 
babenchonꞌ. Bito cheyaḻəꞌ goncho 
ḻegr naꞌ nic cheyaḻəꞌ yebeicho, 
cẖedəꞌ laꞌ babencho deꞌe malənꞌ. 
Cheyaḻəꞌ yegüineꞌecho por ni 
cẖe deꞌe malənꞌ babenchonꞌ naꞌ 
yediṉɉechon. 10 Cheyaḻəꞌ əgwzexɉ̱w 
yicẖɉcho lao X̱ancho Diozənꞌ 
gacbeꞌicho de que bito naccho beṉəꞌ 
zaquəꞌəchgüei par nicẖ goṉeꞌ chioꞌo 
yaḻəꞌ balaꞌaṉ.

Bito cheyaḻəꞌ əṉacho cẖe 
lɉuežɉcho de que napeꞌ doḻəꞌ

11
 Beṉəꞌ bisəꞌ daoꞌ, bito cheyaḻəꞌ 

əṉecho cẖe lɉuezɉcho. Benꞌ chṉeꞌ cẖe 
lɉuezɉeꞌ naꞌ chṉelaoteꞌ, ḻei naꞌanəꞌ chzoeꞌ 
caꞌaḻə, laꞌ ḻenṉəꞌ nan gaque cẖe lɉuezɉcho. 
Naꞌ ṉezecho de que benꞌ chon caꞌ bito 
chzenagueꞌ cẖe ḻeinꞌ. Naꞌ deꞌen chon 
cuineꞌ ca beṉəꞌ zaqueꞌe par əṉeꞌ cẖe 
lɉuezɉeꞌ de que napeꞌ doḻəꞌ, choneꞌ ḻei cẖe 
Diozənꞌ ca to deꞌe cui bi zaqueꞌe. 12 Tozə 
Dioz nanꞌ bnezɉueꞌ ḻeinꞌ naꞌ tozə ḻeꞌenəꞌ 
zaqueꞌe par əṉeꞌ cẖe to tocho sə napcho 
doḻəꞌ. Naꞌ ḻeczeꞌenəꞌ chac goneꞌ par 
nicẖ cui zɉəyaꞌac beṉəꞌ lao yiꞌ gabiḻənꞌ 
naꞌ chacte seḻeꞌe beṉəꞌ lao yiꞌ gabiḻənꞌ. 
Pero chioꞌo bito zaquəꞌəcho əṉacho cẖe 
lɉuezɉcho de que zɉənapeꞌ doḻəꞌ.

Bito ṉezecho binꞌ gaquə gwxe̱ güižɉ
13

 Naꞌ ḻeczə tgüeɉə chcẖogbiꞌachon 
seɉcho to ga seɉcho par goncho 
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ṉegosy nicẖ goncho gan. Naꞌ 
chbeɉcho to zanꞌ par seɉcho 
naꞌ chcẖogbiꞌachon de que 
yegaꞌaṉchonəꞌ tgüiz. 14 Bito güen 
əcẖogbiꞌachon caꞌ laꞌ bito ṉezecho 
binꞌ gaquə cẖecho o nac goncho 
gwxe̱ güizɉ. Yeḻəꞌ mban cẖechonꞌ 
gwxaquəꞌəleben ca to beɉw, laꞌ 
beɉonꞌ slozzə chleꞌichonꞌ naꞌ 
cheyasən. 15 Cheyaḻəꞌ əṉacho: “Šə 
X̱ancho Diozənꞌ güeꞌe latɉə əbancho 
naꞌ goncho to deꞌe goncho.” 16 Pero 
naꞌ deꞌe malənꞌ choncho sə chon 
cuincho xen par chziacho biaꞌ 
naquənꞌ goncho sin cui əṉabecho 
Diozənꞌ. 17 Naꞌ sə ṉezecho deꞌen 
naquə güen goncho naꞌ bito 
chonchon, napcho doḻəꞌ lao Diozənꞌ 
deꞌen cui chonchon.

Ḻechguaḻe deꞌe mal gaquə cẖe 
beṉəꞌ gwniꞌa caꞌ beṉəꞌ cui 
chsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ

5  Naꞌ leꞌe beṉəꞌ gwniꞌa leꞌe cui 
chonḻilazəꞌəle Jesocristənꞌ, 

ḻeꞌe so trist, naꞌ ḻeꞌe cuezyasəꞌ, laꞌ 
ḻechguaḻe deꞌe mal gaquə cẖele. 
2

 Bachbiayiꞌ deꞌen deilenꞌ, naꞌ 
ḻeczə bachsaꞌo beḻ ziləꞌ lachəꞌ saoꞌ 
cẖelenꞌ. 3 Mech cẖele deꞌen naquə 
de or naꞌ de pḻat bachesəꞌəzen 
xcẖeꞌi naꞌ deꞌen zɉənzen xcẖeꞌinəꞌ 
nacbiaꞌ de que bito bcẖinḻen par 
gaquəlenḻe beṉəꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
əzin za əzaglaochguale lao yiꞌ 
gabiḻənꞌ. Bagwcheꞌ yicẖɉle tlaozə 
babtoble deꞌe scẖaꞌo xmechlenꞌ, 
ḻaꞌaṉəꞌəczə bazon goṉ Diozənꞌ leꞌe 
castigw. 4 Ḻeꞌe gon xbab canꞌ benḻe 
len beṉəꞌ güen zin cẖelenꞌ beṉəꞌ 
yasəꞌ caꞌ besyəꞌəlap cwses cẖelenꞌ. 
Bxo̱ayagle ḻegaꞌaqueꞌ deꞌen bito 
gwdixɉwgaꞌacleneꞌ canꞌ cheyaḻəꞌ. Naꞌ 

deꞌen cui bnezɉwle laxɉwgaꞌaqueꞌen 
canꞌ cheyaḻəꞌ, chloꞌen de que 
nacle beṉəꞌ güen deꞌe mal. Diozənꞌ 
chzenagueꞌ cẖe beṉəꞌ güen zin 
caꞌ deꞌen chesyəꞌəgüineꞌeneꞌ, Dioz 
benꞌ napə ḻeꞌezelaogüe yeḻəꞌ guac 
xen. 5 Zotezle cheꞌeɉ chaosaꞌole naꞌ 
chonditɉeile deꞌen deile chonḻe con 
canꞌ nan cẖele. Naꞌ laogüe deꞌen 
chonḻe con canꞌ nan cẖelenꞌ naꞌ 
bito chacbeꞌile bazon goṉ Diozənꞌ 
castigw cẖelenꞌ, gwxaquəꞌəlebele 
ca to bia yixə̱ꞌ bianꞌ chgüeꞌeɉ 
chguaosaꞌocho par nicẖ chaṉəꞌəb 
antslə zeꞌe gotchob. 6 Babenḻe par 
nicẖ beṉəꞌ yoblə gwsoꞌoteꞌ beṉəꞌ 
caꞌ gwsoꞌon deꞌe güen, naꞌ bitobi 
goquə soꞌoneꞌ par nicẖ cui bi 
gongaꞌaqueleneꞌ.

Cuezcho batəꞌəquənꞌ yidə 
X̱ancho Jesocristənꞌ deꞌe 

yoblə, naꞌ goncho orasyon
7

 Ca naquə leꞌe beṉəꞌ bisəꞌ daoꞌ, 
ḻeꞌe coꞌo ḻeꞌe gwcẖeɉlazəꞌ len 
deꞌen chyiꞌ chzaquəꞌəle cẖedəꞌ 
bazon yidə X̱ancho Jesocristənꞌ 
deꞌe yoblə. Beṉəꞌ caꞌ chsaꞌaz 
chniteꞌe chesəꞌəbezeꞌ cwsesənꞌ, 
cẖedəꞌ cwsesənꞌ naquən deꞌe 
zaqueꞌe. Naꞌ chesəꞌəbezeꞌ chedote 
lao chac yeɉonꞌ naꞌ catəꞌ chbezə 
yeɉonꞌ canaꞌach chesyəꞌətobeꞌ 
cwsesənꞌ. 8 Deꞌe naꞌanəꞌ bitəꞌətezə 
deꞌe chyiꞌ chzaquəꞌəle cheyaḻəꞌ 
goncẖecẖlazəꞌəle gonḻilazəꞌəle 
X̱ancho Jesocristənꞌ cẖedəꞌ ṉezecho 
bazon yideꞌ deꞌe yoblə. 9 Beṉəꞌ bisəꞌ 
daoꞌ, bito yosbagueꞌele lɉuezɉle sə 
binꞌ chac cẖele. Šə binꞌ yosbagueꞌele 
lɉuezɉle X̱anchonꞌ cẖoglaogüeꞌen 
cẖele de que naple doḻəꞌ. Naꞌ bazon 
baozə yideꞌ deꞌe yoblə. 10 Ḻeꞌe 
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gon xbab cẖe deꞌe profet caꞌ beṉəꞌ 
caꞌ gwsoeꞌ xtizəꞌ X̱ancho Diozənꞌ 
canaꞌ. Ḻechguaḻe besəꞌəzaglaogüeꞌ 
pero biaꞌaczə gwniteꞌe cẖecẖ 
gwsoꞌonḻilazeꞌe Diozənꞌ. 11 Mbalaz 
nitəꞌ beṉəꞌ caꞌ gwnitəꞌətezə gwnitəꞌ 
gwsoꞌonḻilazəꞌ Diozənꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
besəꞌəzaglaogüeꞌ. Babenele xtizəꞌ 
deꞌe Jobənꞌ canꞌ bencẖecẖlazeꞌe 
benḻilazeꞌe Diozənꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
deꞌe zan deꞌen gwdiꞌ gwxaqueꞌe. 
Pero naꞌ catəꞌ gwde deꞌen gwdiꞌ 
gwxaqueꞌenəꞌ, Diozənꞌ beneꞌ par 
nicẖ gwzocheꞌ mbalaz clezə canꞌ 
gwzoeꞌ antslə. Canꞌ ben Diozənꞌ 
bloꞌe de que ḻechguaḻe cheneꞌeneꞌ 
gaquəleneꞌ chioꞌo naꞌ ḻechguaḻe 
cheyasəꞌ cheziꞌilazeꞌe chioꞌo.
12

 Beṉəꞌ bisəꞌ daoꞌ, bito əgwsocho 
jorament por yoba, nic por yezlyo 
nga, naꞌ nic por bitəꞌətezəchlə. 
Cheyaḻəꞌ güeꞌecho por dizəꞌ ḻi deꞌe 
seꞌeɉḻeꞌ beṉəꞌ sin cui əgwzocho 
testigw de que ḻeiczechonꞌ, par 
nicẖ Jesocristənꞌ cui cẖoglaogüeꞌen 
cẖecho de que cheyaḻəꞌ siꞌicho 
castigw.
13

 Notəꞌətezcho catəꞌ chyiꞌ 
chzaquəꞌəcho, cheyaḻəꞌ goncho 
orasyon. Naꞌ notəꞌətezcho 
catəꞌ zocho mbalaz, cheyaḻəꞌ 
goḻcho güeꞌelaꞌocho Jesocristənꞌ. 
14

 Notəꞌətezcho catəꞌ chacsenecho 
cheyaḻəꞌ gaxcho beṉəꞌ gol caꞌ 
gwleɉcho par nicẖ zɉənaqueꞌ beṉəꞌ 
blao cẖe chioꞌo chdopə chzagcho 
choꞌelaꞌocho Jesocristənꞌ. Naꞌ 
yesəꞌəyebeꞌ chioꞌo setənꞌ, naꞌ soꞌoneꞌ 
orasyon lao Diozənꞌ yesəꞌəṉabeꞌ 
yeyaquecho cẖedəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ 
chioꞌo chonḻilazəꞌəcho X̱ancho 
Jesocristənꞌ. 15 Naꞌ chioꞌo choncho 
orasyonṉəꞌ cheyaḻəꞌ seɉḻeꞌecho de 

que chzenagczə X̱ancho Diozənꞌ 
cẖecho par nicẖ caꞌ yeyaque sə 
no chioꞌo chacsene, laꞌ X̱ancho 
nanꞌ yeyoneꞌ chioꞌo. Naꞌ sə 
babencho deꞌe mal, goziꞌixenczə 
X̱anchonꞌ cẖecho. 16 Deꞌe naꞌanəꞌ 
cheyaḻəꞌ güeꞌecho dizəꞌ len beṉəꞌ 
lɉuezɉcho cẖe bitəꞌətezə deꞌe mal 
babencho contr ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ 
goncho orasyon tocho yetocho 
par nicẖ caꞌ yezocho güen sə 
binꞌ chac cẖecho. Naꞌ sə naccho 
beṉəꞌ güen lao Diozənꞌ, Diozənꞌ 
chzenagczeꞌ cẖecho catəꞌ choncho 
orasyonṉəꞌ do yicẖɉ do lazəꞌəcho 
naꞌ choneꞌ deꞌe zan deꞌe güen deꞌen 
chṉabechoneꞌ goneꞌ. 17 Ḻeꞌe gon 
xbab cẖe Ḻiazənꞌ. Goqueꞌ beṉacẖ 
cayaṉəꞌən naquə chioꞌo. Naꞌ catəꞌ 
beneꞌ orasyon do yicẖɉ do lazeꞌe 
gwṉabeneꞌ Diozənꞌ cui gaquə 
yeɉw, Diozənꞌ bzenagueꞌ cẖeꞌ naꞌ 
bito bseḻeꞌe yeɉonꞌ lao soṉ iz yoꞌo 
gasɉə. 18 Naꞌ catəꞌ beneꞌ orasyonṉəꞌ 
gwṉabeneꞌ Diozənꞌ əseḻeꞌe yeɉonꞌ 
deꞌe yoblə, nach Diozənꞌ bseḻeꞌen. 
Naꞌ goc cwses cẖe beṉəꞌ caꞌ deꞌe 
yoblə.
19

 Beṉəꞌ bisəꞌ daoꞌ, catəꞌ to beṉəꞌ 
lɉuezɉcho bagwleɉyicẖɉeꞌ deꞌen 
naquə deꞌe ḻi deꞌen bzeɉniꞌi Diozənꞌ 
chioꞌo, cheyaḻəꞌ gaquəlenchoneꞌ 
par nicẖ yediṉɉeneꞌ xtoḻeꞌenəꞌ 
naꞌ yeyaqueꞌ tozə len chioꞌo. 
20

 Cheꞌendaꞌ əṉezele de que catəꞌ 
choncho par nicẖ notəꞌətezə 
beṉəꞌ chediṉɉeneꞌ xtoḻeꞌenəꞌ, 
chaclenchoneꞌ par nicẖ cheziꞌixen 
Diozənꞌ xtoḻeꞌenəꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə sə 
naquən deꞌe zan, naꞌ cui yeyeɉ 
beꞌenəꞌ lao yiꞌ gabiḻənꞌ.

Deꞌe naꞌazənꞌ chzoɉaꞌ ṉaꞌa. 
Santiago 
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Bedənꞌ chzoɉeꞌ cart par beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Cristənꞌ 

beṉəꞌ caꞌ zɉənasəlas

1  Nadaꞌ Bed nacaꞌ apostol cẖe 
Jesocristənꞌ. Naꞌ chzoɉaꞌ cart 

nga par leꞌe nasəꞌəlasle distrit cẖe 
Ponto, Galasia, Capadosia, Asia 
naꞌ Bitinia. Chioꞌo chonḻilazəꞌəcho 
Jesocristənꞌ naccho ca beṉəꞌ zitəꞌ 
len yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ zaꞌ lao 
yezlyonꞌ. 2 X̱acho Diozənꞌ gwleɉeꞌ 
chioꞌo pa nicẖ naccho xiꞌiṉeꞌ canꞌ 
bsiꞌe xṉeze dezd gwlalte. Spirit 
cẖe Diozənꞌ chonən par nicẖ 
naquə laꞌazdaꞌochonꞌ xiꞌilazəꞌ par 
nicẖ chzenagcho cẖe Jesocristənꞌ 
naꞌ par nicẖ chnitlao xtoḻəꞌəchonꞌ 
cẖedəꞌ ḻeꞌ blalɉ xcẖeneꞌenəꞌ. Chṉabaꞌ 
sotezə so Diozənꞌ gaquəlencheꞌ leꞌe 
naꞌ goneꞌ par nicẖ so cuezəchle 
binḻo len xbab deꞌen yoꞌo ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ.

Zocho lez žɉəyezocho len Diozənꞌ
3

 Ḻedoyeꞌelaꞌoch Diozənꞌ. Ḻeꞌ 
naqueꞌ X̱a X̱ancho Jesocristənꞌ naꞌ 
ḻeczə choꞌelaoꞌ X̱ancho Jesocristənꞌ 
ḻeꞌ. Ḻechguaḻe cheyasəꞌ cheziꞌilazəꞌ 
Diozənꞌ chioꞌo ca deꞌen bocobeꞌ 
yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ naꞌ beneꞌ par 
nicẖ zocho lez zɉəyezocho len ḻeꞌ. 

Naꞌ ṉezecho gaquə canꞌ zocho lez 
cẖedəꞌ Jesocristənꞌ bebaneꞌ ladɉo 
beṉəꞌ guat caꞌ. 4 Diozənꞌ goneꞌ deꞌe 
saoꞌ deꞌe güen par chioꞌo deꞌe cui 
te cẖei, naꞌ beṉəꞌ güen deꞌe mal caꞌ 
bito gaquə yesəꞌəzoneꞌ gaquə güen 
par chioꞌo. Diozənꞌ babsiꞌe xṉeze 
goneꞌ deꞌe caꞌ par chioꞌo catəꞌən 
yezincho yobanꞌ. 5 Naꞌ ṉaꞌa Diozənꞌ 
len yeḻəꞌ guac xen cẖeꞌenəꞌ chcuasəꞌ 
chcueꞌeɉeꞌ chioꞌo len deꞌe malənꞌ 
cẖedəꞌ chonḻilazəꞌəchoneꞌ. Naꞌ 
chbezcho batəꞌəquənꞌ yidə Cristənꞌ 
deꞌe yoblə nicẖ goneꞌ deꞌe güen caꞌ 
par chioꞌo.

6
 Deꞌe naꞌanəꞌ zocho mbalazchgua 

ḻaꞌaṉəꞌəczə de deꞌe zan deꞌen 
chyiꞌ chzaquəꞌəcho sloz güeɉə lao 
zocho yezlyo nga. 7 Beṉacẖənꞌ 
chosoꞌozeyeꞌ orənꞌ par nicẖ 
chesəꞌəṉezeneꞌ sə naquən doalɉe 
naꞌ par nicẖ chesyəꞌəbeɉeꞌ bitəꞌətezə 
deꞌen ncẖixə̱n. Naꞌ orənꞌ gwzin 
za te cẖei. Naꞌ caꞌaczənꞌ chon 
Diozənꞌ len chioꞌo, choꞌe latɉə chyiꞌ 
chzaquəꞌəcho par nicẖ nacbiaꞌ 
sə deꞌe ḻi chonḻilazəꞌəchoneꞌ. 
Naꞌ sə deꞌe ḻi chonḻilazəꞌəchoneꞌ 
zaquəꞌəchən cle ca canꞌ zaquəꞌ orənꞌ. 
Naꞌ sə caꞌ catəꞌ yidə Jesocristənꞌ 
deꞌe yoblə, Diozənꞌ əṉeꞌ cẖecho de 
que bencho deꞌe güen, naꞌ goneꞌ par 
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nicẖ gaccho beṉəꞌ blao naꞌ goṉeꞌ 
chioꞌo yeḻəꞌ balaꞌaṉ xen.

8
 Naꞌ leꞌe chaquele cẖe Jesocristənꞌ 

ḻaꞌaṉəꞌəczə bitoṉəꞌ leꞌileneꞌ. Naꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə bito chleꞌichoneꞌ ṉaꞌa 
chonḻilazəꞌəchoneꞌ. Naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ 
zocho mbalaz naꞌ clegazə chebeicho. 
9

 Naꞌ deꞌen chonḻilazəꞌəcho 
Jesocristənꞌ, goneꞌ par nicẖ 
zɉəyezocho len Diozənꞌ.
10-11

 Naꞌ ca naquə beṉəꞌ caꞌ 
bosoꞌozoɉ Xtizəꞌ Diozənꞌ canaꞌ, 
Spirit cẖe Diozənꞌ deꞌen ḻeczə 
naquən Spirit cẖe Cristənꞌ gwzon 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ, 
bzeɉniꞌin ḻegaꞌaqueꞌ canꞌ saquəꞌəziꞌ 
benꞌ əseḻəꞌ Diozənꞌ par yosleꞌ beṉəꞌ 
lao deꞌe malənꞌ naꞌ canꞌ yeziꞌe yeḻəꞌ 
balaꞌaṉ xen cẖeꞌenəꞌ catəꞌən te 
deꞌen saquəꞌəziꞌenəꞌ. Gosəꞌəṉezeneꞌ 
naꞌ bosoꞌozoɉeꞌ canꞌ chaclen Diozənꞌ 
chioꞌo ṉaꞌa. Naꞌ bosoꞌosedyaṉeꞌe 
naꞌ besyəꞌəyilɉyozeꞌ nonꞌ əseḻəꞌ 
Diozənꞌ par goneꞌ ca zɉəyezocho len 
ḻeꞌ naꞌ batənꞌ əseḻeꞌeneꞌ. 12 Spiritənꞌ 
bzeɉniꞌin ḻegaꞌaqueꞌ de que deꞌen 
bosoꞌozoɉeꞌenəꞌ bito gaquən 
complir tyemp cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ sino 
tyemp cẖe chioꞌonəꞌ. Naꞌ ca naquə 
netoꞌ babzenetoꞌ leꞌe dizəꞌ güen 
dizəꞌ cobə deꞌen chzeɉniꞌin cẖe 
Cristənꞌ, gwdixɉ̱ueꞌitoꞌ leꞌe de que 
bacẖ goc complir canꞌ bosoꞌozoɉ 
beṉəꞌ caꞌ canaꞌ. Spirit cẖe Diozənꞌ 
deꞌen bseḻeꞌe goclenən netoꞌ 
gwdixɉ̱ueꞌitoꞌon leꞌe. Naꞌ angl caꞌ 
ḻechguaḻe chseꞌeneneꞌ seꞌeɉniꞌineꞌ 
deꞌe caꞌ bagwdixɉ̱ueꞌitoꞌ leꞌe.

Cheyaḻəꞌ gaquə laꞌaždaꞌochonꞌ 
xiꞌilažəꞌ len yoguəꞌ deꞌen choncho
13

 Deꞌe naꞌanəꞌ cheyaḻəꞌ socho 
len tozə xbab naꞌ ṉabiaꞌ cuincho 

par goncho canꞌ chazlazəꞌ Diozənꞌ. 
Cheyaḻəꞌ socho yebeicho ca deꞌe 
güen deꞌen gon Diozənꞌ par chioꞌo 
catəꞌən yidə Jesocristənꞌ deꞌe 
yoblə. 14 Laogüe deꞌen naccho xiꞌiṉeꞌ 
cheyaḻəꞌ sotezə socho əgwzenagcho 
cẖeꞌ. Bitoch cheyaḻəꞌ əgwzenagcho 
cẖe deꞌe malənꞌ deꞌen cheneꞌe 
laꞌazdaꞌomalchonꞌ goncho canꞌ 
bencho catəꞌən cuiṉəꞌ soꞌo beꞌeniꞌ 
cẖe Diozənꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ. 
15

 Diozənꞌ gwleɉeꞌ chioꞌo par naccho 
xiꞌiṉeꞌ. Ḻeꞌ naqueꞌ beṉəꞌ laꞌazdaoꞌ 
xiꞌilazəꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ chioꞌo ḻeczə 
cheyaḻəꞌ gaquə laꞌazdaꞌochonꞌ 
xiꞌilazəꞌ len yoguəꞌ deꞌen choncho. 
16

 Xtizəꞌ Diozənꞌ nyoɉən nan: 
“Cheyaḻəꞌ gaquə laꞌazdaꞌolenꞌ 
xiꞌilazəꞌ cẖedəꞌ nadaꞌ Dioz naquə 
laꞌazdaꞌoguaꞌanəꞌ xiꞌilazəꞌ.”
17

 Chioꞌo choncho orasyon lao 
Diozənꞌ cheꞌechoneꞌ “X̱atoꞌ Dioz”. 
Naꞌ Dioz nanꞌ chcẖoglaogüeꞌen cẖe 
chioꞌo beṉacẖ sə nocho napcho 
doḻəꞌ segon naquənꞌ chon to tocho. 
Naꞌ tozəczə canꞌ chon Diozənꞌ len 
yoguəꞌ beṉacẖənꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
cheyaḻəꞌ gapchoneꞌ respet naꞌ 
sotezə socho gapcho cuidad par 
nicẖ cui goncho deꞌe mal lao socho 
yezlyo nga. 18-19 Ṉezecho de que 
costombr caꞌ deꞌen bosoꞌozeɉniꞌi 
deꞌe xa̱xtaꞌocho caꞌ chioꞌo bitobi 
zɉəzaquəꞌən. Naꞌ Cristənꞌ gwdixɉueꞌ 
xtoḻəꞌəchonꞌ catəꞌ blalɉ xcẖeneꞌenəꞌ 
par nicẖ cuich ṉaocho costombr 
caꞌ. Bito gwdixɉueꞌen len mech 
de or o de pḻat o len bichlə deꞌen 
zɉəde lao yezlyonꞌ deꞌen yesəꞌəde 
cẖei. Naꞌ xcẖeneꞌenəꞌ deꞌen 
blalɉeꞌ zaquəꞌəchguan lao Diozənꞌ. 
Cristənꞌ gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca 
xiləꞌ daoꞌ bianꞌ cui bi bi yizgüeꞌ 
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daꞌ naꞌ cui bi bi naquei, ca bia 
caꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ Izrael gwlaz 
cẖecho caꞌ par beziꞌixen Diozənꞌ 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ. 20 Naꞌ zeꞌe 
xe̱ yezlyonꞌ catəꞌ Diozənꞌ gwleɉeꞌ 
Cristənꞌ par cẖixɉueꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ. 
Naꞌ Diozənꞌ bseḻeꞌeneꞌ laochonꞌ 
tyemp nga zocho ṉaꞌa par chacleneꞌ 
chioꞌo. 21 Naꞌ deꞌen bosban Diozənꞌ 
Cristənꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ naꞌ 
bnezɉueꞌeneꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ xen, deꞌe 
naꞌanəꞌ chonḻilazəꞌəcho Diozənꞌ 
naꞌ chebeicho ṉezecho gon Diozənꞌ 
güen len chioꞌo.

22
 Naꞌ deꞌen bachzenagcho cẖe 

dizəꞌ ḻi cẖeꞌenəꞌ, Diozənꞌ beneꞌ ca 
naquə laꞌazdaꞌochonəꞌ xiꞌilazəꞌ, par 
nicẖ chaquecho cẖe yeziquəꞌəchlə 
beṉəꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ Cristənꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ cheyaḻəꞌ gaquəchgüeicho 
cẖegaꞌaqueꞌ do yicẖɉ do lazəꞌəcho, 
caguə deꞌe dizəꞌəzə. 23 Diozənꞌ 
babeneꞌ par nicẖ golɉcho deꞌe 
yoblə cẖedəꞌ gwyeɉḻeꞌecho cẖe 
xtizəꞌ Diozənꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ bade 
yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe cẖecho. Bito 
den por ni cẖe deꞌen golɉcho por 
xa̱xnaꞌacho beṉəꞌ caꞌ chsaꞌat, sino 
por Diozənꞌ benꞌ zo zeɉḻicaṉe. 
24

 Xtizəꞌ Diozənꞌ nyoɉən, nan:
Chioꞌo beṉacẖ 

gwxaquəꞌəlebecho ca yixə̱ꞌ 
deꞌen chlaꞌac do yoba, cẖedəꞌ 
slozganꞌ zocho.

Naꞌ yoguəꞌ deꞌen de yezlyo 
nga deꞌen chebeicho 
gwxaquəꞌəleben ca loɉei caꞌ, 
cẖedəꞌ te cẖegaꞌaquənꞌ.

Canꞌ chac len yixə̱ꞌ caꞌ, 
chesəꞌəbizən nach chesəꞌəyiṉɉ 
loɉei caꞌ, caꞌatezəczənꞌ chac 
len chioꞌo naꞌ len deꞌe caꞌ 
zɉəde yezlyo nga.

 25 Pero naꞌ caguə deꞌe te cẖe Xtizəꞌ 
X̱ancho Diozənꞌ.

Dizəꞌ güen dizəꞌ cobənꞌ deꞌen 
gwdixɉ̱ueꞌitoꞌ leꞌe naquən xtizəꞌ 
X̱ancho Diozənꞌ deꞌen cui te cẖei.

2  Naꞌ laogüe deꞌen banaccho 
xiꞌiṉ Dioz, cheyaḻəꞌ 

cueɉyicẖɉcho yoguəꞌ cḻaste deꞌe mal 
deꞌen choncho. Bito əxo̱ayagcho 
beṉəꞌ, bito goncho ca əsaꞌaque 
beṉəꞌ naquəchcho beṉəꞌ güench 
canꞌ naccho, bito gaquəxiꞌicho 
beṉəꞌ naꞌ nic əṉecho dizəꞌ mal 
cẖe beṉəꞌ. 2 Naꞌ ca biꞌi cheꞌeṉ daoꞌ 
caꞌ chəsəꞌədomboꞌ xizəꞌəgaꞌacboꞌ 
caꞌaczənꞌ cheyaḻəꞌ selazəꞌəcho 
seɉniꞌichecho Xtizəꞌ Diozənꞌ deꞌen 
nyoɉən par nicẖ gaquəlenən chioꞌo 
gaccho canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ gaquə 
chioꞌo chonḻilazəꞌəchoneꞌ. Naꞌ 
Xtizəꞌ Diozənꞌ bito chxo̱ayaguən 
notəꞌətezə beṉəꞌ. 3 Cheyaḻəꞌ 
selazəꞌəcho seɉniꞌichecho Xtizəꞌ 
Diozənꞌ cẖedəꞌ bachacbeꞌicho de 
que X̱ancho Jesocristənꞌ chonchgüeꞌ 
güen len chioꞌo.

Cristənꞌ gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca 
to yeɉ squin cẖe to yoꞌo

4
 Chioꞌo chonḻilazəꞌəchoneꞌ cẖedəꞌ 

zoeꞌ zeɉḻicaṉe naꞌ choṉeꞌ chioꞌo yeḻəꞌ 
mban zeɉḻicaṉe. Diozənꞌ gwleɉeꞌ 
ḻeꞌ par choṉeꞌ chioꞌo yeḻəꞌ mban 
zeɉḻicaṉe naꞌ ḻechguaḻe zaqueꞌe len 
Diozənꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ Jesocristənꞌ 
gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca to yeɉ deꞌen 
gwleɉ beṉəꞌ par gaquən yeɉ squin 
lizeꞌenəꞌ naꞌ zaquəꞌəchguan len 
beꞌenəꞌ gwleɉ ḻenṉəꞌ, ḻaꞌaṉəꞌəczə 
beṉəꞌ caꞌ yeziquəꞌəchlə 
gwsaꞌaqueneꞌ cui bi zaquəꞌ yeɉənꞌ 
naꞌ bosoꞌozoꞌen caꞌaḻəꞌ. 5 Naꞌ deꞌen 
ngodəꞌəcho txen len Jesocristənꞌ 
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gwxaquəꞌəlebecho ca yeɉ caꞌ deꞌen 
zɉəncuaꞌ zɉəngodəꞌən ganꞌ chac yoꞌo 
de yeɉənꞌ. Pero zaquəꞌəchcho ca 
yeɉənꞌ laꞌ de yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 
cẖechonꞌ, naꞌ yoguəꞌəcho txenṉəꞌ 
naccho liz Diozənꞌ cẖedəꞌ zoeꞌ len 
chioꞌo. Naꞌ gwxaquəꞌəlebecho ca 
bxo̱z cẖe beṉəꞌ Izrael gwlaz cẖecho 
caꞌ canꞌ gwnitəꞌətezə gwniteꞌe 
gwseꞌeɉṉiꞌalazeꞌe Diozənꞌ, cẖedəꞌ 
Jesocristənꞌ choneꞌ par nicẖ zotezə 
zocho choꞌelaꞌocho Diozənꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ canꞌ chazlazəꞌ 
Diozənꞌ. 6 Naꞌ Xtizəꞌ Diozənꞌ nyoɉənꞌ 
cẖe Jesocristənꞌ nan:

Ganꞌ nziꞌ Sion naꞌ əseḻaꞌa to 
beṉəꞌ gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca 
to yeɉ deꞌen gwleɉ beṉəꞌ 
par gaquən yeɉ squin, naꞌ 
zaquəꞌəchguan par ḻeꞌ.

Naꞌ beṉəꞌ soꞌonḻilazəꞌ benꞌ 
gwxaquəꞌəlebe ca yeɉənꞌ bito 
bi ztoꞌ əsaꞌaqueneꞌ cẖe deꞌen 
soꞌonḻilazeꞌeneꞌ.

7
 Naꞌ par chioꞌo chonḻilazəꞌəchoneꞌ, 

naqueꞌ ḻeꞌebeyoze beṉəꞌ zaqueꞌe. 
Pero naꞌ beṉəꞌ caꞌ cui chsoꞌonḻilazəꞌ 
ḻeꞌ, chosoꞌozoeꞌ ḻeꞌ caꞌaḻə, naꞌ par 
ḻegaꞌaqueꞌ nyoɉczə Xtizəꞌ Diozənꞌ, 
nan:

Yeɉ deꞌen bosoꞌozo mues caꞌ 
caꞌaḻə,

ḻen banaquən yeɉ squin ṉaꞌa.
8

 Naꞌ ḻeꞌegatezə caꞌ nan:
Benꞌ əseḻaꞌa gwxaquəꞌəlebeneꞌ 

ca to yeɉ deꞌe əcẖegoꞌ beṉəꞌ,
naꞌ ca to yeɉ deꞌen zɉəsəꞌəzoꞌe naꞌ 

yesəꞌəbixe̱ꞌ.
Yesəꞌəcẖegüeꞌe cẖedəꞌ chsoꞌonczə 
yicẖɉlaogaꞌaqueꞌ cui chosoꞌozenagueꞌ 
Xtizəꞌ Diozənꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
yesəꞌəbiayiꞌe canꞌ babsiꞌ Diozənꞌ 
xṉeze.

Chioꞌo chonḻilažəꞌəcho 
Diozənꞌ naccho xiꞌiṉeꞌ

9
 Pero naꞌ chioꞌo chonḻilazəꞌəcho 

Diozənꞌ bagwleɉeꞌ chioꞌo par naccho 
famiḻy cẖeꞌ. Naꞌ lao Diozənꞌ naccho 
rei naꞌ bxo̱z, naꞌ naccho ṉasyon cẖeꞌ 
naꞌ nactecho xiꞌiṉeꞌ. Diozənꞌ gwleɉeꞌ 
chioꞌo par nicẖ cẖixɉ̱ueꞌecho catec 
deꞌe güenṉəꞌ choneꞌ. Naꞌ ḻeꞌenəꞌ 
bebeɉeꞌ chioꞌo ḻoꞌo deꞌe zcẖoḻənꞌ ganꞌ 
gwdacho antslə. Naꞌ gwloꞌo beꞌeniꞌ 
cẖeꞌenəꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ. 
Naꞌ beꞌeniꞌ cẖeꞌenəꞌ naquən deꞌe 
güen juisy par chioꞌo. 10 Antslə 
bito goccho xiꞌiṉ Diozənꞌ, pero 
ṉaꞌa banaccho xiꞌiṉeꞌ. Naꞌ antslə 
bito gwṉezecho de que cheyasəꞌ 
cheziꞌilazəꞌ Diozənꞌ chioꞌo, pero 
ṉaꞌa baṉezecho de que cheyasəꞌ 
cheziꞌilazeꞌe chioꞌo.

Zoczcho par goncho canꞌ 
chazlažəꞌ Diozənꞌ

11
 Beṉəꞌ bisəꞌ daoꞌ chioꞌo 

naccho ca beṉəꞌ zitəꞌ len beṉəꞌ 
zaꞌ lao yezlyo nga naꞌ par chioꞌo 
lazchonꞌ naquən ganꞌ zo Diozənꞌ. 
Naꞌ chatəꞌəyoidaꞌ leꞌe bito 
əgwzenagle cẖe deꞌen chzelazəꞌ 
laꞌazdaꞌomallenəꞌ cuent cui ṉabiꞌan 
leꞌe par gonḻe deꞌe malənꞌ. 12 Ḻeꞌe 
sotezə ḻeso ḻegon deꞌe güen par nicẖ 
beṉəꞌ caꞌ cui zɉənombiaꞌ Diozənꞌ 
yesəꞌəleꞌineꞌ deꞌe güenṉəꞌ chonḻe naꞌ 
gwzin za baḻeꞌ soꞌonḻilazeꞌe Diozənꞌ 
əsoꞌeneꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ, ḻaꞌaṉəꞌəczə 
ṉaꞌa chesəꞌəneꞌ nacle beṉəꞌ mal.
13

 To tocho cheyaḻəꞌ əgwzenagcho 
cẖe jostis caꞌ beṉəꞌ caꞌ chesəꞌənabiaꞌ 
cẖedəꞌ X̱ancho Jesocristənꞌ beneꞌ 
mendad goncho caꞌ. Cheyaḻəꞌ 
əgwzenagcho cẖe reinꞌ benꞌ 
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chnabiaꞌach. 14 Naꞌ ḻeczə cheyaḻəꞌ 
əgwzenagcho cẖe goberṉador caꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chseḻəꞌ reinꞌ. Chseḻeꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ par chosoꞌonezɉueꞌ 
castigw cẖe beṉəꞌ chsoꞌon deꞌe mal, 
naꞌ par chsoꞌe yeḻəꞌ balaꞌaṉ cẖe 
beṉəꞌ chsoꞌon deꞌe güen. 15 Diozənꞌ 
cheneꞌeneꞌ goncho deꞌe güen par 
nicẖ bito gaquə yesəꞌəna beṉəꞌ caꞌ 
cuiṉəꞌ soꞌombiaꞌ ḻeꞌ de que choncho 
deꞌe mal, beṉəꞌ caꞌ ṉezɉəncẖoḻ 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ.
16

 Bitoch chonən byen ṉaocho 
costombr cẖe beṉəꞌ Izrael caꞌ canꞌ 
na ḻeinꞌ. Pero bito cheyaḻəꞌ goncho 
xbab de que de lsens cẖecho par 
goncho bitəꞌətezə deꞌe mal, cẖedəꞌ 
laꞌ naccho beṉəꞌ güen xsin Diozənꞌ 
naꞌ zoczcho par goncho canꞌ 
chazlazeꞌenəꞌ. 17 Cheyaḻəꞌ gapcho 
respet yoguəꞌ beṉəꞌ. Naꞌ cheyaḻəꞌ 
gaquecho cẖe yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ 
chsoꞌonḻilazəꞌ Diozənꞌ. Cheyaḻəꞌ 
güeꞌelaꞌocho Diozənꞌ, naꞌ zebcho 
goncho deꞌen cui chazlazeꞌenəꞌ, naꞌ 
cheyaḻəꞌ gapcho reinꞌ respet.

Cristənꞌ bguoꞌo bcẖeɉlažeꞌe 
len deꞌen gwxaquəꞌəziꞌenəꞌ

18
 Leꞌe nacle mos cẖe beṉəꞌ, 

ḻegwzenag cẖe xa̱nḻenꞌ laogüe deꞌen 
chaple Diozənꞌ respet. Gwzenagle 
caguə tlaozə cẖe beṉəꞌ zɉənaquə 
beṉəꞌ güen beṉəꞌ gaxɉ̱wlazəꞌ, 
sino que lenczə cẖe beṉəꞌ znia 
caꞌ. 19 Catəꞌ beṉəꞌ chosoꞌocẖiꞌ 
chosoꞌosaqueꞌe chioꞌo sin cui bibi 
deꞌe mal noncho, Diozənꞌ chebeineꞌ 
sə chgoꞌo chcẖeɉlazəꞌəcho len 
deꞌen chosoꞌocẖiꞌ chosoꞌosaqueꞌe 
chioꞌo, cẖedəꞌ canꞌ cheneꞌeneꞌ 
goncho. 20 Bitobi zaquəꞌ lao Diozənꞌ 
ca deꞌen chgoꞌo chcẖeɉlazəꞌəcho 

catəꞌ chesəꞌəbazəꞌ beṉəꞌ chioꞌo sə 
deꞌen chonchonꞌ naquən mal. Pero 
naꞌ sə chosoꞌocẖiꞌ chosoꞌosaquəꞌ 
beṉəꞌ chioꞌo laogüe deꞌen choncho 
deꞌe güen, Diozənꞌ chebeineꞌ deꞌen 
chgoꞌo chcẖeɉlazəꞌəcho len deꞌen 
chosoꞌocẖiꞌ chosoꞌosaqueꞌe chioꞌo. 
21

 Diozənꞌ bagwleɉeꞌ chioꞌo par nicẖ 
goncho deꞌe güenṉəꞌ naꞌ par nicẖ 
coꞌo gwcẖeɉlazəꞌəcho len bitəꞌətezə 
deꞌe yosoꞌocẖiꞌ yosoꞌosaquəꞌ beṉəꞌ 
chioꞌo. Bguoꞌo bcẖeɉlazəꞌ Cristənꞌ 
len deꞌen goc cẖeꞌenəꞌ catəꞌən 
gwxaquəꞌəziꞌe por ni cẖecho, 
naꞌ bguoꞌo bcẖeɉlazeꞌe par nicẖ 
əṉezecho naquənꞌ cheneꞌeneꞌ 
goncho naꞌ par nicẖ goncho canꞌ 
beneꞌenəꞌ. 22 Naꞌ Cristənꞌ bitobi deꞌe 
mal beneꞌ, naꞌ ni que əbxo̱ayagueꞌ 
beṉəꞌ len dizəꞌ deꞌen beꞌe. 23 Naꞌ 
catəꞌ gwsaꞌadəꞌ beṉəꞌ ḻeꞌ dizəꞌ 
bito ṉacho boziꞌe dizəꞌ mal len 
ḻegaꞌaqueꞌ. Naꞌ ḻeꞌegatezə caꞌ catəꞌən 
bosoꞌochiꞌ bosoꞌosaqueꞌeneꞌ bito 
gwneꞌ goneꞌ mal len ḻegaꞌaqueꞌ. 
Ben cuineꞌ lao naꞌ Diozənꞌ, cẖedəꞌ 
benḻilazeꞌe Diozənꞌ benꞌ zdaczə 
ḻicha par əṉeꞌ nonꞌ napə doḻəꞌ 
naꞌ nonꞌ chon deꞌe güen. 24 Bito 
bi deꞌe mal ben Cristənꞌ pero 
gwdixɉueꞌ cẖe deꞌe mal deꞌen ben 
chioꞌo. Bnezɉw cuineꞌ gwsoꞌot 
beṉəꞌ ḻeꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ, par nicẖ 
notəꞌətezcho chonḻilazəꞌəchoneꞌ cui 
siꞌicho castigw cẖe deꞌen benchonꞌ. 
Bnezɉw cuineꞌ par nicẖ cuich soꞌo 
cẖazcho deꞌe malənꞌ sino sotezə 
socho goncho deꞌe güen. Naꞌ beꞌe 
latɉə gwsoꞌoneneꞌ ḻeꞌ caꞌ par nicẖ 
bebeɉeꞌ chioꞌo xniꞌa deꞌe malənꞌ. 
25

 Gwxaquəꞌəlebecho ca xiləꞌ caꞌ 
zɉənasəlas laogüe deꞌen bencho 
con canꞌ gwna laꞌazdaꞌomalchonꞌ. 
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Pero ṉaꞌa bitoch chzenagcho 
cẖe laꞌazdaꞌomalchonꞌ, sino que 
bachzenagcho cẖe Cristənꞌ. Naꞌ 
Cristənꞌ gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca to 
beṉəꞌ goye xiləꞌ deꞌen chcuasəꞌ 
chcueꞌeɉeꞌ chioꞌo len deꞌe malənꞌ.

Canꞌ cheyaḻəꞌ soꞌon 
beṉəꞌ caꞌ zɉənšagnaꞌ

3  1-2 Naꞌ leꞌe noꞌolə leꞌe 
nsagnaꞌale, to tole 

cheyaḻəꞌ əgwzenagle cẖe beꞌen 
cẖele. Naꞌ sə beꞌen cẖelenꞌ bito 
chzenagueꞌ cẖe xtizəꞌ Diozənꞌ 
guaquəlenḻɉagaꞌacleneꞌ nicẖ 
yosoꞌozenagueꞌ cẖei. Catəꞌ 
yesəꞌəleꞌineꞌ canꞌ zdaczle chonḻe 
deꞌe güenṉəꞌ naꞌ canꞌ chaple Diozənꞌ 
respet do yicẖɉ do lazəꞌəle gwzinḻɉa 
za seꞌeneneꞌ yosoꞌozenagueꞌ 
cẖeꞌ, ḻaꞌaṉəꞌəczə sə cui bi yeꞌele 
ḻegaꞌaqueꞌ. 3 Naꞌ leꞌe noꞌolə, bito 
gonḻe xbab de que zaquəꞌəchgua 
deꞌen gonḻe par sole xoche. Bito 
cuec yicẖɉle gaquə yisəꞌ yicẖɉlenꞌ 
xoche, naꞌ bito cueꞌ yicẖɉle porzə 
par əgwpaꞌa xale o par əgualəꞌəle 
bga o ret o par əgwdele niy. 4 Deꞌen 
naquə deꞌe zaquəꞌəchgua lao 
Diozənꞌ gaquə yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ 
canꞌ naquə yicẖɉlaꞌazdaoꞌ Cristənꞌ 
naꞌ gacle beṉəꞌ gaxɉ̱wlazəꞌ naꞌ so 
cuezle binḻo len xbab deꞌen yoꞌo 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ, cẖedəꞌ 
ḻegaꞌaquən zɉənaquən par zeɉḻicaṉe. 
5

 Canaꞌ gwnitəꞌ noꞌolə gwsoꞌonḻilazəꞌ 
Diozənꞌ naꞌ gwsoꞌon cuingaꞌaqueꞌ 
lazəꞌ neꞌenəꞌ. Ḻegaꞌaqueꞌ gwsaꞌaqueꞌ 
beṉəꞌ gaxɉ̱wlazəꞌ naꞌ bosoꞌozenagueꞌ 
cẖe beꞌen cẖegaꞌaqueꞌ. Naꞌ 
zaquəꞌəchguan lao Diozənꞌ canꞌ 
gwsoꞌoneꞌenəꞌ. 6 Deꞌe Sarənꞌ noꞌol 
cẖe deꞌe Abraanṉəꞌ syempr 

bzenagueꞌ cẖe beꞌen cẖeꞌenəꞌ naꞌ 
gozeꞌeneꞌ yaꞌo con binꞌ gozeꞌeneꞌ. 
Naꞌ sə sotezə sole gonḻe deꞌe güenṉəꞌ 
naꞌ bito zeble par gonḻen bitəꞌətezə 
gaquə, yesəꞌəna beṉəꞌ de que nacle 
xiꞌiṉ deꞌe Sarənꞌ cẖedəꞌ chonḻe canꞌ 
beneꞌenəꞌ.
7

 Naꞌ chioꞌo beṉəꞌ byo chioꞌo 
nsagnaꞌacho, ḻeczə canꞌ cheyaḻəꞌ 
goncho güen len noꞌol cẖecho, canꞌ 
ṉezecho chazlazəꞌ Diozənꞌ. Cheyaḻəꞌ 
güeꞌegaꞌachoneꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ naꞌ 
cheyaḻəꞌ goncho xbab de que bito 
zɉənaqueꞌ beṉəꞌ gual canꞌ naquə 
chioꞌo. Naꞌ əzɉsaꞌalazəꞌəcho de 
que Diozənꞌ bagocleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
par nicẖ de yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 
cẖegaꞌaqueꞌ canꞌ bagocleneꞌ chioꞌo. 
Deꞌe naꞌanəꞌ cheyaḻəꞌ goncho 
yoguəꞌəte deꞌe caꞌ par nicẖ bitobi 
bi əgwzon cui əgwzenag Diozənꞌ 
cẖecho catəꞌ goncho orasyonṉəꞌ.

Chchoɉ catəꞌ chyiꞌ chsaquəꞌəcho 
laogüe deꞌen choncho deꞌe güen
8

 Yoguəꞌəcho cheyaḻəꞌ goncho tozə 
xbab naꞌ cheyaḻəꞌ gaquecho ḻoꞌo 
laꞌazdaꞌochonꞌ sə bi deꞌen chac cẖe 
lɉuezɉcho. Cheyaḻəꞌ gaque cẖe lɉuezɉ 
chioꞌo chonḻilazəꞌəcho Diozənꞌ naꞌ 
cheyaḻəꞌ yeyasəꞌəlazeꞌe lɉuezɉcho. 
Bito cheyaḻəꞌ gon cuincho xen. 9 Šə 
bi deꞌe mal chsoꞌon beṉəꞌ len chioꞌo, 
bito ṉacho ḻeczə deꞌe mal yoziꞌichon 
len ḻegaꞌaqueꞌ. Naꞌ sə chsaꞌadəꞌ beṉəꞌ 
chioꞌo dizəꞌ ḻeczə bito cheyaḻəꞌ 
yoziꞌicho dizəꞌ mal len ḻegaꞌaqueꞌ. 
Lguaꞌa yoziꞌicho deꞌe mal len 
ḻegaꞌaqueꞌ, cheyaḻəꞌ əṉabcho gaquə 
deꞌe güen cẖegaꞌaqueꞌ. Diozənꞌ 
gwleɉeꞌ chioꞌo par nicẖ choneꞌ ca 
zocho mbalaz. 10 Canꞌ nyoɉ Xtizəꞌ 
Diozənꞌ nan:
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Šə cheneꞌecho əbancho ssa naꞌ 
socho mbalaz

bito cheyaḻəꞌ əṉecho bitəꞌətezə 
dizəꞌ deꞌe naquə mal.

Naꞌ bito güeꞌecho bitəꞌətezə dizəꞌ 
goxo̱ayag.

 11 Cheyaḻəꞌ cueɉyicẖɉcho yoguəꞌ 
deꞌe mal, naꞌ goncho deꞌe 
güen.

Cheyaḻəꞌ cẖilɉlazəꞌəcho nac 
goncho par socho binḻo len 
lɉuezɉcho, naꞌ sotezə socho 
gonchon.

 12 X̱ancho Diozənꞌ chgüia chyeꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon deꞌe güen,

naꞌ chzenagueꞌ catəꞌ chsoꞌoneꞌ 
orasyon laogüeꞌenəꞌ.

Pero naꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon deꞌe 
malənꞌ chzeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ.

13
 Notono no gaquə soꞌon par 

nicẖ cuiayiꞌicho sə zotezə zocho 
chonchguacho deꞌe güen. 14 Pero 
naꞌ sə beṉəꞌ caꞌ cui zɉənombiaꞌ 
Diozənꞌ yosoꞌocẖiꞌ yosoꞌosaqueꞌe 
chioꞌo laogüe deꞌen chontezcho 
deꞌen naquə güen lao Diozənꞌ, goneꞌ 
ca socho mbalaz. Naꞌ bito cheyaḻəꞌ 
gaquəzeɉlazəꞌəcho o zebcho 
ḻegaꞌaqueꞌ. 15 Cheyaḻəꞌ güeꞌelaꞌocho 
Cristənꞌ do yicẖɉ do lazəꞌəcho 
naꞌ güeꞌecho latɉə ṉabiꞌe chioꞌo. 
Cheyaḻəꞌ sotezə socho probnid 
par yoziꞌicho xtizəꞌ notəꞌətezə 
beṉəꞌ əṉabeneꞌ chioꞌo bixcẖenꞌ 
cheɉḻeꞌecho cẖe Cristənꞌ. Cheyaḻəꞌ 
yoziꞌicho xtizəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ dizəꞌ 
saoꞌ naꞌ con respet. 16 Do tyempte 
ḻegon ca əṉezele ḻoꞌo laꞌazdaꞌolenꞌ 
de que chonḻe canꞌ chazlazəꞌ 
Diozənꞌ. Nach catəꞌ beṉəꞌ yesəꞌəneꞌ 
de que chonḻe deꞌe mal laogüe 
deꞌen chonḻe canꞌ cheyaḻəꞌ gon 
chioꞌo chonḻilazəꞌəcho Cristənꞌ, 

əsaꞌaqueneꞌ ztoꞌ deꞌen chəsəꞌəneꞌ caꞌ. 
17

 Chchoɉ catəꞌ Diozənꞌ chazlazeꞌe 
chyiꞌ chzaquəꞌəcho naꞌ güenchlə cẖiꞌ 
saquəꞌəcho laogüe deꞌen choncho 
deꞌe güen cle ca cẖiꞌ saquəꞌəcho 
laogüe deꞌen choncho deꞌe mal.
18

 Cristənꞌ benꞌ ben porzə deꞌe 
güen gwdiꞌ gwxaqueꞌe por ni cẖe 
chioꞌo beṉəꞌ güen deꞌe mal catəꞌən 
gwsoꞌoteꞌeneꞌ slinzə canaꞌ, naꞌ cuat 
gateꞌ deꞌe yoblə. Gwdiꞌ gwxaqueꞌenəꞌ 
par nicẖ babozoeꞌ chioꞌo binḻo len 
Diozənꞌ. Naꞌ deꞌen bidə Cristənꞌ 
goqueꞌ beṉəꞌ beləꞌ chen, deꞌe 
naꞌanəꞌ beṉəꞌ mal caꞌ gosəꞌəzoineꞌ 
gwsoꞌoteꞌeneꞌ. Pero deꞌen naqueꞌ 
Xiꞌiṉ Diozənꞌ beyas bebaneꞌ ladɉo 
beṉəꞌ guat caꞌ. 19 Naꞌ deꞌen naqueꞌ 
Xiꞌiṉ Diozənꞌ gwyeɉeꞌ ganꞌ zaꞌ angl 
bzelao caꞌ ganꞌ bseyɉw Diozənꞌ 
ḻegaꞌaquən naꞌ gwdixɉ̱uiꞌe xtizeꞌenəꞌ 
len ḻegaꞌaquən. 20 Angl bzelao caꞌ 
dezd canaꞌ bito chosoꞌozenaguən 
cẖe Diozənꞌ. Gwsoꞌonən canꞌ 
gwsoꞌon beṉəꞌ caꞌ gwnitəꞌ ca 
tyempənꞌ gwzo deꞌe Noenꞌ. Diozənꞌ 
gwzoineꞌ gwdapeꞌ yeḻəꞌ chxenḻazəꞌ 
len ḻegaꞌaqueꞌ deꞌen bito bnezɉueꞌ 
castigw cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ cate, 
gwlezeꞌ xte catəꞌəch beyoz ben deꞌe 
Noenꞌ barconꞌ. Naꞌ xo̱ꞌonzə beṉəꞌ 
gwsoꞌe ḻoꞌo barconꞌ naꞌ ḻegaꞌaczeꞌ 
bito gosəꞌəbiayiꞌe ḻoꞌo nisənꞌ. 
21

 Caꞌaczənꞌ naquən len chioꞌo 
bagwchoꞌacho nisənꞌ naꞌ Diozənꞌ 
goneꞌ par nicẖ cui yeyeɉcho lao 
yiꞌ gabiḻənꞌ. Naꞌ chchoꞌacho nisənꞌ 
caguə par nicẖ nisənꞌ gonən cuerp 
cẖechonꞌ xiꞌilazəꞌ, sino chchoꞌachon 
deꞌen beziꞌixen Diozənꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ 
catəꞌən gwṉabechoneꞌ goneꞌ ca 
gaquə yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ xiꞌilazəꞌ. 
Naꞌ Diozənꞌ babeziꞌixeneꞌ cẖecho 
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laogüe deꞌen beban Jesocristənꞌ 
ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ. 22 Jesocristənꞌ 
babeyepeꞌ yobanꞌ ganꞌ zoeꞌ chnabiꞌe 
txen len Diozənꞌ. Naꞌ chnabiꞌe angl 
əblao caꞌ naꞌ notəꞌətezəchlə angl, naꞌ 
notəꞌətezəchlə napə yeḻəꞌ gwnabiaꞌ.

Diozənꞌ noꞌe cẖecho deꞌe gon to 
tocho par gaquəlen lɉuežɉcho

4  Cristənꞌ goqueꞌ beṉəꞌ beləꞌ 
chen naꞌ bsanḻazəꞌ cuineꞌ 

gwxaquəꞌəziꞌe catəꞌən gwdixɉueꞌ 
xtoḻəꞌəchonꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ cheyaḻəꞌ 
əgwsanḻazəꞌ cuincho saquəꞌəziꞌicho. 
Šə goncho caꞌ zeɉen de que bitoch 
chnabiaꞌ laꞌazdaꞌomalchonꞌ chioꞌo. 
2

 Naꞌ chioꞌo lao yedote əbancho 
bito cheyaḻəꞌ əgwzenagcho cẖe 
deꞌen chzelazəꞌ laꞌazdaꞌomalchonꞌ, 
cheyaḻəꞌ goncho canꞌ chazlazəꞌ 
Diozənꞌ. 3 Antslə bencho canꞌ 
chsoꞌon beṉəꞌ caꞌ cuiṉəꞌ soꞌombiaꞌ 
Diozənꞌ. Ḻegaꞌaqueꞌ chsoꞌelazeꞌe 
chsoꞌoneꞌ deꞌe naquə deꞌe yeḻəꞌ 
ztoꞌ naꞌ chsoꞌontezeꞌ binꞌ chzelazəꞌ 
laꞌazdaꞌomalgaꞌaqueꞌenəꞌ, naꞌ 
zɉənaqueꞌ beṉəꞌ güeꞌe zo, naꞌ 
chsoꞌoneꞌ lṉi ganꞌ chac scandl, 
naꞌ chsoꞌelazeꞌe chsaꞌaseꞌ 
güeꞌenəꞌ, naꞌ chseꞌeɉṉiꞌalazeꞌe 
lguaꞌa lsaquəꞌ deꞌen na ḻei cẖe 
Diozənꞌ cui seɉṉiꞌalazəꞌəcho. 
Pero bitoch cheyaḻəꞌ goncho 
caꞌ. 4 Beṉəꞌ caꞌ cuiṉəꞌ soꞌombiaꞌ 
Diozənꞌ chesyəꞌəbaneneꞌ deꞌen 
cuich choncho txen len ḻegaꞌaqueꞌ. 
Bitoch choncho deꞌe mal caꞌ deꞌen 
chsoꞌonchgua ḻegaꞌaqueꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ chosoꞌozia chosoꞌoniteꞌe 
chioꞌo. 5 Pero yosəꞌədieꞌ cuent 
lao Cristənꞌ cẖe yoguəꞌ deꞌen 
chsoꞌoneꞌenəꞌ, cẖedəꞌ laꞌ Cristənꞌ 
chbezeꞌ par əcẖoglaogüeꞌen 

naquənꞌ gaquə cẖe to to beṉacẖənꞌ, 
ḻaꞌaṉəꞌəczə sə bagwsaꞌateꞌ. 6 Deꞌe 
naꞌanəꞌ Diozənꞌ bseḻeꞌe beṉəꞌ 
bedəsəꞌədixɉ̱uiꞌe xtizeꞌenəꞌ len 
chioꞌo par nicẖ chonḻilazəꞌəcho 
Cristənꞌ, naꞌ len yeziquəꞌəchlə 
beṉəꞌ gwsoꞌonḻilazeꞌeneꞌ antslə zeꞌe 
saꞌateꞌ. Naꞌ nchoglaon cẖe yoguəꞌ 
chioꞌo beṉacẖ de que gatcho, pero 
beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌonḻilazəꞌ Diozənꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə gwsaꞌateꞌ, biaꞌaczə 
zɉəmbaneꞌ len Diozənꞌ.
7

 Bazon baozə soꞌo fin cẖe 
yezlyonꞌ, naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ to tocho 
cheyaḻəꞌ socho len tozə xbab naꞌ 
ṉabiaꞌ cuincho par goncho canꞌ 
chazlazəꞌ Diozənꞌ. Cheyaḻəꞌ goncho 
caꞌ par nicẖ güeꞌelazəꞌəcho goncho 
orasyonṉəꞌ. 8 Naꞌ deꞌen naquə deꞌe 
zialao xench ca bitəꞌətezəchlə deꞌen 
choncho, cheyaḻəꞌ gaquecho cẖe 
lɉuezɉcho do yicẖɉ do lazəꞌəcho. Laꞌ 
catəꞌ chaquecho cẖe lɉuezɉcho, bito 
choncho xbab sə de xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə sə zɉənaquən deꞌe zan. 
9

 Cheyaḻəꞌ yebeicho əggüialaocho 
lɉuezɉcho caꞌ catəꞌ daꞌaqueꞌ lizchonꞌ. 
10

 Diozənꞌ lao yeḻəꞌ chaclen cẖeꞌenəꞌ 
noꞌe cẖecho gwde gwdelə deꞌe 
gaquə gon to tocho. Naꞌ deꞌen noꞌe 
gon to tocho cheyaḻəꞌ gonchon 
par gaquəlen lɉuezɉcho. Naꞌ sə 
goncho caꞌ saquəꞌəlebecho ca to 
mos əblao benꞌ chon canꞌ cheneꞌe 
xa̱neꞌenəꞌ. 11 Šə Diozənꞌ banoꞌe 
cẖecho cẖixɉ̱ueꞌecho xtizeꞌenəꞌ, 
cheyaḻəꞌ zɉəsaꞌalazəꞌəcho de que 
xtizeꞌe naꞌanəꞌ chyixɉ̱ueꞌecho. Naꞌ sə 
banoꞌe cẖecho gaquəlencho beṉəꞌ, 
cheyaḻəꞌ gaquəlengaꞌacchoneꞌ do 
yicẖɉ do lazəꞌəcho cẖedəꞌ ṉezecho 
Diozənꞌ choṉeꞌ chioꞌo fuers balor 
naꞌ bichlə deꞌe chcẖincho par 
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chaclengaꞌacchoneꞌ. Diozənꞌ bseḻeꞌe 
Jesocristənꞌ chacleneꞌ chioꞌo, naꞌ 
bitəꞌətezə deꞌen goncho cheyaḻəꞌ 
gonchon par nicẖ Diozənꞌ siꞌe yeḻəꞌ 
balaꞌaṉ. Ḻedoyeꞌelaꞌoch Jesocristənꞌ 
ṉaꞌa naꞌ zeɉḻicaṉe benꞌ chnabiaꞌ 
zeɉḻicaṉe. Naꞌ canꞌ gonsgaczcho.

Deꞌen chyiꞌ chzaquəꞌəcho 
chonən chioꞌo prueb šə 
chonḻilažəꞌəcho Diozənꞌ

12
 Beṉəꞌ bisəꞌ daoꞌ bito cheyaḻəꞌ 

yebanecho catəꞌ chosoꞌocẖiꞌ 
chosoꞌosaquəꞌəchgua beṉəꞌ chioꞌo. 
Deꞌe caꞌ chyiꞌ chzaquəꞌəcho 
chsoꞌonən chioꞌo prueb sə deꞌe 
ḻi chonḻilazəꞌəcho Diozənꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ bito cheyaḻəꞌ goncho xbab 
de que deꞌen chyiꞌ chzaquəꞌəcho 
naquən to deꞌe zaquəꞌ yebanecho. 
13

 Cheyaḻəꞌ yebeicho catəꞌən 
chosoꞌocẖiꞌ chosoꞌosaqueꞌe chioꞌo 
cẖedəꞌ chac cẖecho canꞌ goc cẖe 
Cristənꞌ catəꞌən gwdiꞌ gwxaqueꞌenəꞌ. 
Naꞌ catəꞌ əzin za əgwloꞌi Diozənꞌ 
de que Cristənꞌ napeꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ 
xen, ḻechguaḻe yebeicho naꞌ 
mbalaz socho. 14 Naꞌ ṉaꞌa zocho 
mbalaz ḻaꞌaṉəꞌəczə sə chosoꞌozia 
chosoꞌonitəꞌ beṉəꞌ chioꞌo deꞌen 
chonḻilazəꞌəcho Cristənꞌ, laꞌ Spirit 
cẖe Diozənꞌ deꞌen napə yeḻəꞌ balaꞌaṉ 
xen zon ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ par 
nicẖ ṉezecho zoeꞌ len chioꞌo. Beṉəꞌ 
mal caꞌ chosoꞌozia chosoꞌoniteꞌe 
Cristənꞌ, naꞌ chioꞌo nombiꞌachoneꞌ 
choꞌelaꞌochoneꞌ. 15 Bito cheyaḻəꞌ 
gaccho beṉəꞌ güet beṉəꞌ, beṉəꞌ 
bguan, beṉəꞌ güen bitəꞌətezə deꞌe 
mal, naꞌ bito cheyaḻəꞌ əgwziacho 
biaꞌ binꞌ soꞌon beṉəꞌ yoblə, par 
nicẖ caꞌ sə cẖiꞌ saquəꞌəcho bito cẖiꞌ 
saquəꞌəcho laogüe deꞌen choncho 

deꞌe malənꞌ. 16 Šə cẖiꞌ saquəꞌəcho 
laogüe deꞌen chonḻilazəꞌəcho 
Cristənꞌ bito cheyaḻəꞌ gaquecho ztoꞌ 
deꞌen cẖiꞌ saquəꞌəcho sino nachle 
cheyaḻəꞌ güeꞌelaꞌocho Diozənꞌ naꞌ 
soczcho gonḻilazəꞌəcho Cristənꞌ.
17

 Chioꞌo chonḻilazəꞌəcho 
Diozənꞌ naccho ca famiḻy cẖeꞌenəꞌ. 
Naꞌ babzin za ḻechguaḻe chyiꞌ 
chzaquəꞌəcho cẖedəꞌ Diozənꞌ 
bachzolao choneꞌ chioꞌo prueb 
sə deꞌe ḻi chonḻilazəꞌəchoneꞌ. Naꞌ 
ca naquənꞌ chyiꞌ chzaquəꞌ chioꞌo 
chonḻilazəꞌəchoneꞌ, ṉezecho gwzin 
za catəꞌ gaquə deꞌe mal juisy 
cẖe beṉəꞌ caꞌ cui chosoꞌozenag 
dizəꞌ güen dizəꞌ cobə cẖe Diozənꞌ. 
18

 Canꞌ nyoɉ Xtizəꞌ Diozənꞌ nan: 
“Chioꞌo banaccho beṉəꞌ güen lao 
Diozənꞌ naꞌ biaꞌaczə nacchguaze 
gaquə cui yeyeɉcho lao yiꞌ gabiḻənꞌ, 
naꞌ beṉəꞌ mal caꞌ beṉəꞌ caꞌ cui 
chsoꞌelaoꞌ Diozənꞌ, naquən segor 
de que ḻegaꞌaqueꞌ zɉəyaꞌaqueꞌ 
lao yiꞌ gabiḻənꞌ.” 19 Chioꞌo chyiꞌ 
chzaquəꞌəcho segon canꞌ chziꞌ 
Diozənꞌ xṉeze gac cẖecho, naꞌ 
cheyaḻəꞌ gon cuincho lao naꞌ Diozənꞌ 
naꞌ gonczcho deꞌe güen. Ḻeꞌenəꞌ 
beneꞌ chioꞌo beṉacẖ, naꞌ deꞌe 
naꞌanəꞌ chacleneꞌ chioꞌo canꞌ neꞌenəꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə chyiꞌ chzaquəꞌəcho.

Deꞌen cheyaḻəꞌ gon chioꞌo 
chonḻilažəꞌəcho Cristənꞌ

5  Ṉaꞌa de to deꞌe əṉiaꞌ leꞌe 
nchoɉle nacle beṉəꞌ golə beṉəꞌ 

blao par len beṉəꞌ caꞌ chesəꞌədopə 
chesəꞌəzag chsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ. 
Txenczə len leꞌe naꞌ nadaꞌ bagwleɉ 
Diozənꞌ par naccho beṉəꞌ golə 
beṉəꞌ blao. Bleꞌidaꞌ naꞌ choꞌa dizəꞌ 
canꞌ gwxaquəꞌəziꞌ Cristənꞌ, naꞌ 
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ṉezdaꞌ goṉ Cristənꞌ chioꞌo yeḻəꞌ 
balaꞌaṉ xen catəꞌ yideꞌ deꞌe yoblə. 
2

 Naꞌ chatəꞌəyoidaꞌ leꞌe ḻeyebei 
əggüia əgwyele beṉəꞌ caꞌ bagwloꞌo 
Diozənꞌ lao naꞌale, caguə gonḻen 
parzə nicẖ gonḻe complir deꞌen 
gwsoꞌon beṉəꞌ mendad gonḻe. 
Ḻeggüia ḻegwyegaꞌaqueꞌ do yicẖɉ 
do lazəꞌəle, caguə por ni cẖe sə bi 
gan gonḻenꞌ. 3 Naꞌ ca naquə beṉəꞌ 
caꞌ zɉənaquə lao naꞌale, bito gonḻe 
byen yosoꞌozenagueꞌ cẖele sə cui 
chseꞌeneneꞌ, sino len bitəꞌətezə 
deꞌe gonḻe, ḻegwloꞌigaꞌaqueneꞌ canꞌ 
cheneꞌe Diozənꞌ goncho. 4 Šə gonḻe 
caꞌ catəꞌən yidə X̱anchonꞌ deꞌe yoblə, 
benꞌ chapə chyeꞌ yoguəꞌəcho, goṉeꞌ 
chioꞌo yeḻəꞌ balaꞌaṉ xen deꞌe cui te 
cẖei.

5
 Ḻeczə caꞌ leꞌe nacle beṉəꞌ xcuidəꞌ, 

chatəꞌəyoidaꞌ leꞌe ḻegwzenag cẖe 
beṉəꞌ golə beṉəꞌ blao cẖelenꞌ. 
Yoguəꞌəcho cheyaḻəꞌ gwzexɉ̱w 
yicẖɉcho tocho yetocho naꞌ goncho 
xbab de que bitotec bi zaquəꞌəcho. 
Laꞌ Xtizəꞌ Diozənꞌ nyoɉən nan:

Diozənꞌ choneꞌ contr beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌon cuingaꞌaqueꞌ xen,

naꞌ chacleneꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon 
xbab de que bitotec bi 
zɉəzaqueꞌe.

6
 Deꞌe naꞌanəꞌ cheyaḻəꞌ gwzexɉ̱w 

yicẖɉchonꞌ lao Diozənꞌ benꞌ napə 
yeḻəꞌ guac xen, par nicẖ caꞌ goṉeꞌ 
chioꞌo yeḻəꞌ balaꞌaṉ catəꞌ cheyaḻəꞌ 
siꞌichon. 7 Cheyaḻəꞌ goncho lao naꞌ 
Diozənꞌ yoguəꞌəḻoḻ deꞌen chzebcho 
gaquə naꞌ bitoch cueꞌ yicẖɉcho cẖei, 
laꞌ ḻeꞌ nziꞌilazeꞌe chioꞌo.

8
 Cheyaḻəꞌ ṉabiaꞌ cuincho 

par goncho canꞌ chazlazəꞌ 
Diozənꞌ naꞌ gapcho cuidad cui 
coꞌo gwxiyeꞌen chioꞌo nez mal. 

Deꞌe gwxiyeꞌen chonən contr 
chioꞌo naꞌ gwxaquəꞌəleben ca 
to bez əznia laꞌ bezənꞌ syempr 
chosyaꞌab chdab chyilɉob nonꞌ 
gaob, naꞌ deꞌe gwxiyeꞌen syempr 
cheyilɉlazəꞌən naclənꞌ gonən par 
nicẖ əgwziayiꞌin chioꞌo. 9 Cheyaḻəꞌ 
goncẖechlazəꞌəcho cui seɉḻeꞌecho 
cẖe gwxiyeꞌenəꞌ. Cheyaḻəꞌ sotezə 
socho gonḻilazəꞌəcho Cristənꞌ, naꞌ 
əzɉsaꞌalazəꞌəcho de que caguə 
chioꞌozənəꞌ chyiꞌ chzaquəꞌəcho 
sino lenczə yoguəꞌ beṉəꞌ bisəꞌəcho 
caꞌ zaꞌ doxenḻə yezlyo nganꞌ, 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ Cristənꞌ. 
10

 Naꞌ catəꞌ bagwde deꞌen chyiꞌ 
chzaquəꞌəcho to tyemp daoꞌ ṉaꞌa, 
Diozənꞌ goneꞌ par nicẖ gaquəch 
yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ canꞌ naquə 
yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌenəꞌ, naꞌ goneꞌ 
par nicẖ gonḻilazəꞌəchchoneꞌ. 
Goṉeꞌ fuers balor cẖecho par 
goncho canꞌ cheneꞌeneꞌ goncho, 
naꞌ gaquəleneꞌ par nicẖ to tocho 
socho len tozə xbab. Dioz naꞌanəꞌ 
chaclenczeꞌ chioꞌo len yoguəꞌ deꞌen 
chyazɉecho naꞌ bagwleɉeꞌ chioꞌo 
par nicẖ gapcho yeḻəꞌ balaꞌaṉ 
xen len ḻeꞌ zeɉḻicaṉe laogüe 
deꞌen chonḻilazəꞌəcho Cristənꞌ. 
11

 Ḻedoyeꞌelaꞌoch Diozənꞌ ṉaꞌa naꞌ 
zeɉḻicaṉe, benꞌ chnabiaꞌ zeɉḻicaṉe. 
Naꞌ canꞌ gonsgaczcho.

Bedənꞌ chguapeꞌ diox beṉəꞌ 
caꞌ yosoꞌolabeꞌ cartənꞌ

12
 Cart daoꞌ nga ngoxa̱ꞌan Silbanonꞌ 

par leꞌe. Naqueꞌ bisəꞌəcho naꞌ ṉezdaꞌ 
de que zotezə zoeꞌ choneꞌ complir 
canꞌ cheyaḻəꞌ goneꞌ. Babzoɉaꞌ cart 
nga chṉeyoidaꞌ leꞌe sotezə sole 
seɉḻeꞌele de que deꞌe ḻi Diozənꞌ 
nziꞌilazeꞌe chioꞌo canꞌ babzendaꞌ 
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leꞌe. Deꞌe naꞌanəꞌ ḻeꞌe sotezə ḻeso 
ḻegonḻilazeꞌe.
13

 Syoda Roma nganꞌ 
gwxaquəꞌəleben ca syoda 
Babilonianꞌ cẖedəꞌ beṉəꞌ caꞌ zaꞌ 
nga chsoꞌonchgüeꞌ deꞌe malənꞌ. 
Naꞌ netoꞌ choꞌelaꞌotoꞌ Diozənꞌ nga 
chguaptoꞌ leꞌe diox. Diozənꞌ gwleɉeꞌ 
netoꞌ par naquətoꞌ xiꞌiṉeꞌ canꞌ 
gwleɉeꞌ leꞌe. Ḻeczə Marcos benꞌ 

nonaꞌ ca xiꞌiṉaꞌ chguapeꞌ leꞌe diox. 
14

 Catəꞌ chezagle ḻeyoḻgüiz lɉuezɉle 
dizəꞌ saoꞌ par nicẖ gacbiaꞌ de que 
chaque cẖe lɉuezɉle.

Yoguəꞌ leꞌe chonḻilazəꞌəle 
Jesocristənꞌ chṉabaꞌ lao X̱ancho 
Diozənꞌ goneꞌ ca so cuezle 
binḻo len xbab deꞌen yoꞌo ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ.

Deꞌe naꞌazə deꞌe chniaꞌ. Bed 
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Bedənꞌ chzoɉeꞌ cart par beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Cristənꞌ

1  Nadaꞌ Simon Bed nacaꞌ 
apostol naꞌ beṉəꞌ güen zin 

cẖe Jesocristənꞌ. Naꞌ chzoɉaꞌ leꞌe 
bagoclen Diozənꞌ par chonḻilazəꞌəle 
Jesocristənꞌ. Jesocristənꞌ naqueꞌ 
Dioz cẖechonꞌ benꞌ babebeɉ 
chioꞌo xniꞌa deꞌe malənꞌ. Tozə canꞌ 
choneꞌ güen len yoguəꞌ chioꞌo 
chonḻilazəꞌəchoneꞌ cẖedəꞌ laꞌ zdaczeꞌ 
ḻicha, tozə canꞌ choneꞌ len netoꞌ 
naquətoꞌ apostol naꞌ len leꞌe cui 
nacle apostol. 2 Chṉabaꞌ lao Diozənꞌ 
gaquəlencheꞌ leꞌe naꞌ goneꞌ ca so 
cuezəchle binḻo len xbab deꞌen yoꞌo 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ laogüe deꞌen 
nombiꞌaleneꞌ naꞌ deꞌen nombiꞌale 
X̱ancho Jesoꞌosənꞌ.

Canꞌ cheyaḻəꞌ gon chioꞌo 
chonḻilažəꞌəcho Cristənꞌ

3
 Banombiꞌacho X̱ancho Jesoꞌosənꞌ 

naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ lao yeḻəꞌ guac xen 
cẖeꞌenəꞌ babeṉeꞌ chioꞌo yoguəꞌ 
deꞌen chyazɉecho par sotezə socho 
goncho canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ naꞌ 
güeꞌelaꞌochoneꞌ. X̱ancho Jesoꞌosənꞌ 
bagwleɉeꞌ chioꞌo par naccho xiꞌiṉeꞌ 
laogüe deꞌen naqueꞌ ḻeꞌezelaogüe 
beṉəꞌ zaqueꞌe naꞌ napeꞌ yeḻəꞌ guac 

xen. 4 Naꞌ laogüe deꞌen naqueꞌ 
ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ zaqueꞌe naꞌ napeꞌ 
yeḻəꞌ guac xen, babeneꞌ lyebe goneꞌ 
deꞌe zan deꞌe güen juisy naꞌ deꞌe 
zaqueꞌe len chioꞌo. Beneꞌ lyebe goneꞌ 
güen len chioꞌo par nicẖ caꞌ gaquə 
yicẖɉlaꞌazdaꞌochonəꞌ cayaṉəꞌən 
naquə yicẖɉlaꞌazdaꞌogüeꞌenəꞌ, naꞌ 
par nicẖ cuich goncho deꞌe mal canꞌ 
chsoꞌon beṉəꞌ caꞌ cui zɉənombiaꞌ 
Diozənꞌ con chosoꞌozenagtezeꞌ 
cẖe deꞌen chesəꞌəzelazəꞌ 
laꞌazdaꞌomalgaꞌaqueꞌenəꞌ. 
5

 Bachonḻilazəꞌəcho X̱ancho 
Jesoꞌosənꞌ, naꞌ deꞌen bachzolao 
chac yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ canꞌ naquə 
yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌenəꞌ cheyaḻəꞌ 
goncho xte ga zelao saquəꞌəcho 
par nicẖ sotezə socho goncho deꞌe 
güen naꞌ par nicẖ seɉniꞌichecho 
deꞌen chazlazeꞌenəꞌ. 6 Naꞌ bito 
cheyaḻəꞌ güeꞌecho latɉə ṉabiaꞌ 
laꞌazdaꞌomalchonꞌ chioꞌo. Cheyaḻəꞌ 
sotezə socho gonḻilazəꞌəcho 
Diozənꞌ catəꞌ chyiꞌ chzaquəꞌəcho, 
naꞌ cheyaḻəꞌ güeꞌelaꞌochoneꞌ naꞌ 
goncho canꞌ cheneꞌeneꞌenəꞌ. 7 Naꞌ 
ḻeczə cheyaḻəꞌ gaquecho cẖe beṉəꞌ 
lɉuezɉcho beṉəꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ 
Cristənꞌ canꞌ chonḻilazəꞌəchoneꞌ 
naꞌ cheyaḻəꞌ gaquecho cẖe 
yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ.
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8
 Šə zdacho chonchguacho yoguəꞌ 

deꞌe caꞌ, chaclenən chioꞌo par 
nicẖ ṉezecho canꞌ cheneꞌe X̱ancho 
Jesocristənꞌ goncho naꞌ par nicẖ 
sotezə socho goncho canꞌ cheneꞌeneꞌ. 
9

 Pero naꞌ notəꞌətezcho sə bito 
choncho deꞌe caꞌ bagwniaꞌ cheyaḻəꞌ 
goncho, ncẖoḻ yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ 
naꞌ bito cheɉniꞌisaogüeꞌecho cẖe 
Diozənꞌ naꞌ bagonḻazəꞌəcho de 
que Diozənꞌ babnitlaogüeꞌ deꞌe 
mal deꞌen babencho antslə. 10 Deꞌe 
naꞌanəꞌ beṉəꞌ bisəꞌ, cheyaḻəꞌ goncho 
yoguəꞌəḻoḻ canꞌ bagwniaꞌ cheneꞌeneꞌ 
par nicẖ əṉezecho deꞌe ḻi bagwleɉ 
Diozənꞌ chioꞌo par naccho xiꞌiṉeꞌ, 
naꞌ bsiꞌe xṉezenəꞌ antslə par nicẖ 
gwcueꞌe chioꞌo ca xiꞌiṉeꞌ. Šə canꞌ 
goncho cuat cuiayiꞌicho. 11 Nachənꞌ 
bitobi bi de deꞌe gaquə əgwzonən 
zɉəyezocho len X̱ancho Jesocristənꞌ 
ganꞌ chnabiꞌe zeɉḻicaṉe, Jesocrist 
benꞌ babebeɉ chioꞌo xniꞌa deꞌe 
malənꞌ.
12

 Naꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə baṉezele deꞌe 
caꞌ bagwniaꞌ leꞌe naꞌ bazole cẖecẖ 
cheɉḻeꞌele dizəꞌ ḻi cẖe Diozənꞌ, 
biaꞌaczə cheꞌendaꞌ gontezə gonaꞌ par 
nicẖ zɉəyezaꞌalazəꞌəlen. 13 Chacdaꞌ 
naquən güen ṉaꞌa ṉembanaꞌ gonaꞌ 
par nicẖ zɉəyezaꞌalazəꞌəle deꞌe caꞌ naꞌ 
gonḻe xbab cẖegaꞌaquən. 14 Ṉezdaꞌ 
de que yob əzin za gataꞌ segon canꞌ 
babloꞌi X̱ancho Jesocristənꞌ nadaꞌ. 
15

 Deꞌe naꞌanəꞌ chonaꞌ xte ga zelao 
saquəꞌədaꞌ par nicẖ catəꞌ bagotaꞌ 
guaquə yosaꞌalazəꞌəle deꞌe caꞌ 
bagwniaꞌ cheyaḻəꞌ goncho.

Apostol caꞌ besəꞌəleꞌineꞌ yeḻəꞌ 
chey cheꞌeniꞌ cẖe Jesocristənꞌ

16
 Deꞌen babzeɉniꞌitoꞌ leꞌe canꞌ 

əgwloꞌi Jesocristənꞌ yeḻəꞌ guac xen 

cẖeꞌenəꞌ catəꞌən yideꞌ deꞌe yoblə, 
bito naquən deꞌe chalɉlazəꞌətoꞌ 
par əxo̱ayagtoꞌ leꞌe. Netoꞌ apostol 
cẖeꞌenəꞌ bleꞌitoꞌ yeḻəꞌ chey cheꞌeniꞌ 
cẖeꞌenəꞌ naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ ṉezetoꞌ 
de que naqueꞌ ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ 
zaqueꞌe. 17 X̱acho Diozənꞌ bnezɉueꞌ 
Xiꞌiṉeꞌen yeḻəꞌ balaꞌaṉ xen naꞌ beneꞌ 
par nicẖ choꞌalaogüeꞌenəꞌ goquən 
ca deꞌen chey cheꞌeniꞌ. Naꞌ X̱acho 
Diozənꞌ benꞌ naquə ḻeꞌezelaogüe 
beṉəꞌ blao naꞌ benꞌ chnabiaꞌ 
doxenḻə, gwneꞌ cẖeꞌ: “Benganꞌ 
Xiꞌiṉaꞌ benꞌ chacchgüeidaꞌ cẖei, 
naꞌ cheba chezaquəꞌəlazaꞌa len 
ḻeꞌ.” 18 Naꞌ netoꞌ benetoꞌ canꞌ gwna 
Diozənꞌ cẖeꞌ, Dioz benꞌ zo yobanꞌ, laꞌ 
gwzotoꞌ len Jesocristənꞌ lao yaꞌanəꞌ 
deꞌen gwleɉ Diozənꞌ par goc caꞌ 
laogüeinəꞌ.
19

 Naꞌ deꞌen bableꞌitoꞌ yeḻəꞌ chey 
cheꞌeniꞌ cẖe Jesocristənꞌ bloꞌichən 
netoꞌ de que Xtizeꞌenəꞌ deꞌen 
bosoꞌozoɉ deꞌe profet caꞌ beṉəꞌ caꞌ 
gwsoꞌe xtizəꞌ Diozənꞌ canaꞌ naquən 
deꞌe ḻi. Naꞌ deꞌe güenṉəꞌ gonḻe sə 
əgwzenagle cẖei. Xtizəꞌ Diozənꞌ 
deꞌen nyoɉən chseꞌeniꞌin ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ canꞌ chon to 
lampara chseꞌeniꞌin to ḻoꞌo cuart 
ganꞌ naquə zcẖoḻ. Naꞌ deꞌen nyoɉən 
əgwseꞌeniꞌin ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ 
yedote xte catəꞌən əzin zanꞌ yidə 
Cristənꞌ deꞌe yoblə. 20 Pero naꞌ 
deꞌen naquə deꞌe zialao seɉniꞌicho, 
deꞌe profet caꞌ beṉəꞌ caꞌ bosoꞌozoɉ 
Xtizəꞌ Diozənꞌ canaꞌ bito bosoꞌozoɉeꞌ 
con xbab cẖegaꞌaczeꞌ cẖe bi deꞌe 
caꞌ bachac o cẖe deꞌe zeꞌe gaquə. 
21

 Deꞌen bosoꞌozoɉeꞌ bito ṉacho 
naquən to deꞌe gwnan yosoꞌozoɉeꞌ, 
sino deꞌen gwleɉ Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
par gwsaꞌaqueꞌ lazəꞌ neꞌenə, Spirit 
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cẖeꞌenəꞌ benən par nicẖ bosoꞌozoɉeꞌ 
deꞌen goneꞌeneꞌ.

Beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi 
xtižəꞌ Diozənꞌ clelə

2  Naꞌ tyemp catəꞌən gwnitəꞌ 
profet caꞌ ḻeczə canaꞌ gwnitəꞌ 

profet güenḻazəꞌ entr beṉəꞌ Izrael 
caꞌ. Naꞌ caꞌaczənꞌ ṉitəꞌ beṉəꞌ 
yosoꞌosed yosoꞌoloꞌi xtizəꞌ Diozənꞌ 
clelə entr leꞌe. Ḻegaꞌaqueꞌ seꞌeneneꞌ 
yesəꞌəxo̱ayagueꞌ leꞌe par nicẖ cui 
gacbeꞌile de que deꞌen chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌineꞌ bito naquən deꞌe ḻi. 
Naꞌ ḻegaꞌaqueꞌ yesəꞌəzoeꞌ X̱ancho 
Jesocristənꞌ caꞌaḻə benꞌ gwdixɉw 
xtoḻəꞌ chioꞌo beṉacẖ. Naꞌ sə no 
yosoꞌozenag cẖe deꞌen chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌi beṉəꞌ goxo̱ayag caꞌ, 
zɉəyaꞌaqueꞌ lao yiꞌ gabiḻənꞌ. Naꞌ 
ca deꞌen soꞌon beṉəꞌ goxo̱ayag 
caꞌ gonən par nicẖ ḻeczə əzin za 
catəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ yesəꞌəbiayiꞌe to de 
repentzə. 2 Beṉəꞌ zan yosoꞌozenagueꞌ 
cẖegaꞌaqueꞌ naꞌ soꞌoneꞌ yoguəꞌ cḻaste 
yeḻəꞌ ztoꞌ ca deꞌen chsoꞌon beṉəꞌ 
caꞌ. Naꞌ por ni cẖe deꞌen soꞌoneꞌ, 
beṉəꞌ caꞌ cuiṉəꞌ soꞌombiaꞌ Diozənꞌ 
yesəꞌəṉeꞌ contr dizəꞌ ḻi cẖe Diozənꞌ 
deꞌen naocho. 3 Naꞌ beṉəꞌ goxo̱ayag 
caꞌ laogüe deꞌen seꞌenchgüeineꞌ 
yesəꞌəziꞌe mech əsoꞌe deꞌe zan dizəꞌ 
güenḻazəꞌ deꞌen saꞌalɉlazeꞌe parzə 
nicẖ əgwnezɉogaꞌacleneꞌ xmechlenꞌ. 
Dezd canaꞌ Diozənꞌ babziꞌe biaꞌ 
yesəꞌəziꞌe castigw, naꞌ naquən segor 
yesəꞌəbiayiꞌe.
4

 Ṉezecho canꞌ goquə canaꞌ. 
Diozənꞌ bnezɉueꞌ castigw cẖe angl 
caꞌ gwsoꞌon deꞌe malənꞌ bseḻeꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ ḻoꞌo yech gabiḻ ganꞌ 
ḻechguaḻe naquə zcẖoḻ, naꞌ naꞌ 
zɉəniteꞌe xte ca əzin za yesəꞌəziꞌe 

castigw zeɉḻicaṉe. 5 Naꞌ ḻeczə caꞌ 
Diozənꞌ bziayiꞌe yoguəꞌəte beṉəꞌ 
caꞌ cui gwsoꞌelaoꞌ ḻeꞌ canaꞌ catəꞌən 
bseḻeꞌe yeɉw sioꞌ juisyənꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ gwsaꞌateꞌ gwseꞌeɉeꞌ nisənꞌ. 
Pero naꞌ Diozənꞌ bosleꞌ Noe benꞌ 
gwdixɉ̱ueꞌi beṉəꞌ caꞌ nac soꞌoneꞌ 
par nicẖ Diozənꞌ əṉeꞌ zɉənaqueꞌ 
beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ, naꞌ ḻeczə 
bosla Diozənꞌ yegazə beṉəꞌ yoblə. 
6

 Naꞌ ḻeczə bziayiꞌe beṉəꞌ caꞌ 
gwzaꞌ syoda Sodomanꞌ naꞌ syoda 
Gomorranꞌ, beneꞌ par nicẖ syoda 
caꞌ gwseꞌeyən besyəꞌənitteczən. 
Naꞌ beneꞌ caꞌ len syoda caꞌ par 
chosniseneꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ zeꞌe 
zaꞌac beṉəꞌ cui soꞌelaoꞌ ḻeꞌ de que 
gwnezɉueꞌ castigw cẖegaꞌaqueꞌ. 7 Naꞌ 
catəꞌ Diozənꞌ bnezɉueꞌ castigw cẖe 
beṉəꞌ Sodoma naꞌ beṉəꞌ Gomorra 
caꞌ, bosleꞌ benꞌ le Lot cẖedəꞌ Lotənꞌ 
goqueꞌ beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ, 
naꞌ Lotənꞌ goqueneꞌ pesad ca yeḻəꞌ 
ztonꞌ gwsoꞌon beṉəꞌ mal caꞌ. 8 Laꞌ 
beṉəꞌ güen naꞌanəꞌ gwzoeꞌ entr 
beṉəꞌ mal caꞌ, naꞌ yoguəꞌəte za 
bleꞌineꞌ naꞌ beneneꞌ deꞌe malənꞌ 
gwsoꞌoneꞌ naꞌ goqueneꞌen pesad ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogüeꞌenəꞌ. 9 Naꞌ yoguəꞌ 
deꞌe caꞌ deꞌen ben Diozənꞌ canaꞌ 
chzeɉniꞌin chioꞌo choꞌelaꞌochoneꞌ 
de que Diozənꞌ ṉezczeneꞌ nac goneꞌ 
par yebeɉeꞌ chioꞌo lao bitəꞌətezə 
deꞌe gonən ca əxopcho goncho 
deꞌe malənꞌ. Naꞌ ḻeczə chzeɉniꞌin 
chioꞌo de que choneꞌ par nicẖ beṉəꞌ 
mal caꞌ chesəꞌəziꞌe castigw ṉaꞌa 
naꞌ əzin zanꞌ gwnezɉueꞌ castigw 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ zeɉḻicaṉe.
10

 Naꞌ gonchgüeꞌ castigw cẖe 
yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonzecheꞌ 
yeḻəꞌ ztoꞌ cẖegaꞌaqueꞌ con canꞌ 
na laꞌazdaꞌomalgaꞌaqueꞌenəꞌ, naꞌ 
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bitobi respet chsaꞌapeꞌ X̱ancho 
Diozənꞌ. Bito chesəꞌəzebeꞌ par 
soꞌoneꞌ deꞌe malənꞌ. Chsoꞌoneꞌ con 
canꞌ chseꞌeneneꞌ, naꞌ chosoꞌozia 
chosoꞌoniteꞌe angl caꞌ. 11 Naꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə angl caꞌ zɉənapəcheꞌ 
yeḻəꞌ guac naꞌ zɉənaquəcheꞌ beṉəꞌ 
gual cle ca beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌi dizəꞌ güenḻazəꞌ, bito 
chəsyəꞌəyaxɉe angl caꞌ yosoꞌozia 
yosoꞌoniteꞌe beṉəꞌ güenḻazəꞌ caꞌ lao 
X̱anchonꞌ.
12

 Pero beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌi dizəꞌ güenḻazəꞌənəꞌ 
chosoꞌozia chosoꞌoniteꞌe deꞌe caꞌ 
cui chseꞌeɉniꞌineꞌ. Yesəꞌəbiayiꞌe 
cẖedəꞌ zɉənaqueꞌ ca bia yixə̱ꞌ deꞌen 
chsoꞌoneꞌ con canꞌ nan cẖegaꞌaqueꞌ 
naꞌ bito chosoꞌozenagueꞌ cẖe 
Diozənꞌ. 13 Naꞌ yesəꞌəziꞌe castigw 
por ni cẖe deꞌen chosoꞌocẖiꞌ 
chosoꞌosaqueꞌe beṉəꞌ. Bito chsoꞌoneꞌ 
zin, con chseꞌeɉ chsaꞌotezeꞌ bi 
chseꞌeneneꞌ do za do yel. Naꞌ catəꞌ 
cheꞌeɉ chaole txen chsoꞌelazəꞌəzecheꞌ 
chseꞌeɉ chsaꞌoxateꞌ lguaꞌa 
zɉəsyəꞌəzalazeꞌe bi zeɉen deꞌen 
bnezɉw cuin Cristənꞌ por ni cẖecho 
catəꞌ beṉəꞌ gwsoꞌoteꞌeneꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ gwxaquəꞌəlebəgaꞌaqueneꞌ ca 
to manch lao lachəꞌ xiꞌilazəꞌ naꞌ ca 
to yiz xen lao cuerpənꞌ.
14

 Naꞌ con chesəꞌəzelazəꞌəzecheꞌ 
notəꞌətezə noꞌolə chesəꞌəleꞌineꞌ, 
nitəꞌətezə niteꞌe chsoꞌoneꞌ deꞌe 
malənꞌ, naꞌ chəsəꞌəgoꞌoyeḻeꞌe beṉəꞌ 
caꞌ chsaꞌac sayecẖə sayen len xtizəꞌ 
Diozənꞌ par chsoꞌoneꞌ deꞌe malənꞌ 
txen len ḻegaꞌaqueꞌ. Beṉəꞌ mal caꞌ 
bazɉəyoꞌolaogüeꞌ chesəꞌəzelazeꞌe bi 
de cẖe beṉəꞌ. Diozənꞌ babzieꞌ biaꞌ 
yesəꞌəbiayiꞌe. 15 Beṉəꞌ goxo̱ayag caꞌ 
bagosəꞌəbeɉyicẖɉeꞌ nez deꞌen naquə 

deꞌe güen, naꞌ bazɉəyoꞌe nez malənꞌ. 
Chsoꞌoneꞌ canꞌ ben deꞌe profet 
Balaam xiꞌiṉ deꞌe Beor. Ḻechguaḻe 
bebei Balaanṉəꞌ gan deꞌen gwxiꞌe 
por deꞌe malənꞌ beneꞌ. 16 Pero naꞌ 
ben Diozənꞌ par nicẖ to bia yixə̱ꞌ 
bianꞌ cui chac ṉeb gwdiḻəb ḻeꞌ cẖe 
deꞌe malənꞌ choneꞌ. Borr cẖeꞌenəꞌ 
bsillemb ḻeꞌ len xṉe cẖe beṉəꞌ, naꞌ 
bzomb gon Balaanṉəꞌ deꞌe malənꞌ 
cheneꞌeneꞌ por ni cẖe xbab clelənꞌ 
deꞌen yoꞌo yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌenəꞌ.
17

 Beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌi dizəꞌ güenḻazəꞌən 
gwxaquəꞌəlebəgaꞌaqueneꞌ ca 
beɉ deꞌen cui bi nis zia naꞌ 
gwxaquəꞌəlebəgaꞌaqueneꞌ ca beɉw 
biz deꞌen nziguəꞌ to beꞌ gual cẖedəꞌ 
cui zɉəzaqueꞌe. Babzia Diozənꞌ biaꞌ 
yesəꞌəbiayiꞌe zeɉḻicaṉe ḻoꞌo yech 
gabiḻ ganꞌ ḻechguaḻe naquə zcẖoḻ. 
18

 Zizɉo chsoꞌe dizəꞌ güenḻazəꞌ 
chsoꞌelaoꞌ cuingaꞌaqueꞌ. Naꞌ deꞌen 
chsoꞌoneꞌ yeḻəꞌ ztoꞌ cẖe cuerp 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ, chəsəꞌəgoꞌoyeḻeꞌe 
beṉəꞌ caꞌ zeꞌe gwzolao chsoꞌonḻilazəꞌ 
Cristənꞌ par ḻeczə chsoꞌoneꞌ yeḻəꞌ ztoꞌ 
cẖe cuingaꞌaqueꞌ, ḻaꞌaṉəꞌəczə beṉəꞌ 
caꞌ zeꞌe besyəꞌəchoɉeꞌ ladɉo beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌon deꞌe malənꞌ. 19 Chseꞌe 
beṉəꞌ caꞌ zeꞌe gwzolao chsoꞌonḻilazəꞌ 
Cristənꞌ: “Deꞌe malənꞌ bito ṉabiaꞌan 
chioꞌo”, pero beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌəna 
caꞌ niteꞌe xniꞌa deꞌe malənꞌ. Naꞌ 
ṉezecho sə chzenagcho cẖe 
bitəꞌətezə, xniꞌei nanꞌ zocho. 20 Naꞌ 
beṉəꞌ caꞌ bagwsoꞌombiꞌe X̱ancho 
Jesocristənꞌ naꞌ bebeɉeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
xniꞌa deꞌe mal caꞌ deꞌen chsoꞌonən 
manch yicẖɉlaꞌazdaoꞌ notəꞌətezə 
beṉəꞌ cui zɉənombiaꞌ Diozənꞌ. 
Pero deꞌen babesyəꞌəzolaogüeꞌ 
chosyoꞌozenagueꞌ cẖe deꞌe 
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malənꞌ babesyəꞌəniteꞌe xniꞌeinəꞌ 
deꞌe yoblə, naꞌ maləch chac 
cẖegaꞌaqueꞌ ṉaꞌa ca antslə. 
21

 Naꞌ deꞌen babesyəꞌəzolaogüeꞌ 
chosyoꞌozenagueꞌ cẖe deꞌe malənꞌ, 
ncaꞌalə xṉeze zaləꞌ cui gwsoꞌombiꞌe 
nez deꞌe naquə deꞌe güen, cle 
ca gosəꞌəbeɉyicẖɉeꞌ deꞌen ben 
X̱ancho Diozənꞌ mendad goncho 
deꞌen naquən deꞌe güen. 22 Šə 
cueɉyicẖɉcho deꞌen beneꞌ mendad 
goncho, goncho canꞌ ṉa dicho nga: 

“Becoꞌon cheyaob deꞌen cheyebəb, 
naꞌ cosənꞌ catəꞌən babguazɉchob 
cheyoꞌob ḻoꞌo beṉɉonꞌ deꞌe yoblə.” 
Naꞌ deꞌe ḻi canꞌ na dicho nga.

Yidə Jesocristənꞌ deꞌe yoblə

3  Beṉəꞌ bisəꞌ daoꞌ, deꞌe nganꞌ 
naquən cart əgwchope deꞌen 

chzoɉaꞌ leꞌe. Naꞌ babzoɉaꞌ cart 
quinga cẖedəꞌ chebeile chzenagle 
cẖe dizəꞌ ḻinꞌ, naꞌ cheꞌendaꞌ gonaꞌ 
par nicẖ əzɉsaꞌalazəꞌəle naꞌ gonḻe 
xbab cẖe deꞌen babosoꞌozoɉ profet 
caꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌe xtizəꞌ Diozənꞌ 
canaꞌ, naꞌ deꞌen babsed bloꞌi netoꞌ 
naquətoꞌ apostol. 2 Diozənꞌ gwleɉeꞌ 
profet caꞌ par gwsaꞌaqueꞌ lazəꞌ 
neꞌenəꞌ naꞌ bosoꞌozoɉeꞌ cẖe deꞌe 
caꞌ zeꞌe zaꞌac. Naꞌ netoꞌ naquətoꞌ 
apostol babzeɉniꞌitoꞌ leꞌe binꞌ non 
X̱ancho Jesocristənꞌ mendad goncho, 
Jesocrist benꞌ babebeɉ chioꞌo xniꞌa 
deꞌe malənꞌ.

3
 Naquən deꞌe zialao əṉezele 

ṉaꞌa cuiṉəꞌ yidə X̱ancho 
Jesocristənꞌ deꞌe yoblə, ṉitəꞌ beṉəꞌ 
soꞌonzecheꞌ con canꞌ chesəꞌəzelazəꞌ 
laꞌazdaꞌomalgaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ 
soꞌoneꞌ borl cẖe deꞌen na Diozənꞌ 
gaquə. 4 Yesəꞌəneꞌ: “Ca naquə lyebe 
deꞌen ben Jesocristənꞌ de que 

yideꞌ deꞌe yoblə, con gwneꞌenəꞌ. 
Bagwsaꞌat deꞌe xa̱xtaꞌocho caꞌ beṉəꞌ 
gwsoꞌonḻilazəꞌ Diozənꞌ antslə. Naꞌ 
tozəczə canꞌ chac dezd gwxete 
yezlyonꞌ xte za neza.” 5 Beṉəꞌ caꞌ 
chesəꞌəṉa caꞌ, bito chseꞌeneneꞌ 
soꞌoneꞌ xbab de que catəꞌ gwxe 
yobanꞌ naꞌ yezlyonꞌ, con ben Diozənꞌ 
mendad əsaꞌaquən, naꞌ goc canꞌ 
beneꞌ mendadənꞌ. Bchoɉ yezlyonꞌ 
lao nisənꞌ deꞌen nyecẖɉ mbiꞌi ḻen 
naꞌ bcẖin Diozənꞌ nisənꞌ catəꞌən 
beneꞌen. 6 Naꞌ catəꞌ goc yeɉw sioꞌ 
juisyənꞌ canaꞌan gwziayiꞌ yoguəꞌ bia 
yixə̱ꞌ naꞌ beṉacẖ nitəꞌ lao yezlyonꞌ. 
7

 Naꞌ deꞌe caꞌ chleꞌicho ḻeꞌe yobanꞌ 
len yezlyonꞌ zɉənitəꞌən naꞌ caꞌaczənꞌ 
yesyəꞌəgaꞌaṉən xte catəꞌəch əzin za 
gaquə juisyənꞌ. Canaꞌach əseꞌeyən 
cẖedəꞌ canꞌ ben Diozənꞌ mendad. 
Naꞌ ḻeczə canaꞌachənꞌ cẖoglao 
Diozənꞌ cẖe beṉəꞌ caꞌ cui chsoꞌelaoꞌ 
ḻeꞌ de que əsaꞌaqueꞌ castigw 
zeɉḻicaṉe.
8

 Pero naꞌ leꞌe beṉəꞌ bisəꞌ daoꞌ, 
cheꞌendaꞌ əṉezele deꞌe nga, len 
beṉacẖənꞌ zalṉez chde tza naꞌ 
ḻechguaḻe ssa chsaꞌaqueneꞌ tmil iz, 
pero caguə canꞌ len X̱ancho Diozənꞌ. 
9

 Deꞌen cuiṉəꞌ yidə Jesocristənꞌ 
deꞌe yoblə baḻə beṉəꞌ chsoꞌoneꞌ 
xbab cui gon X̱ancho Diozənꞌ canꞌ 
beneꞌ lyebe, pero yidə Jesocristənꞌ 
catəꞌən əzin or cẖeꞌenəꞌ. Deꞌen napeꞌ 
yeḻəꞌ chxenḻazəꞌ len yoguəꞌ chioꞌo 
beṉacẖ cui ḻeꞌe chontieꞌ chioꞌo 
castigw. Cheneꞌeneꞌ yediṉɉecho 
xtoḻəꞌəchonꞌ naꞌ bito cheneꞌeneꞌ 
cuiayiꞌ notəꞌətezcho.
10

 Naꞌ canꞌ choꞌo beṉəꞌ bguanṉəꞌ 
liz beṉəꞌ seꞌelə chzenyaleꞌeneꞌ, 
ḻeczə canꞌ gaquə cẖe beṉəꞌ caꞌ cui 
chsoꞌonḻilazəꞌ X̱ancho Jesocristənꞌ 
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catəꞌ əzin za yideꞌ deꞌe yoblə. Nach 
gaquə to ssag xen laꞌ te cẖe yoguəꞌ 
deꞌe caꞌ chleꞌicho ḻeꞌe yobanꞌ, naꞌ te 
cẖe yezlyonꞌ len yoguəꞌ deꞌe zɉəde 
laogüenꞌ cẖedəꞌ yoguəꞌən əseꞌeyən, 
xte yesyəꞌənit deꞌe caꞌ chleꞌicho ḻeꞌe 
yobanꞌ.
11

 Laogüe deꞌen ṉezecho yesyəꞌənit 
yoguəꞌ deꞌe caꞌ, cheyaḻəꞌ gon 
cuincho lazəꞌ naꞌ Diozənꞌ naꞌ 
sotezə socho güeꞌelaꞌochoneꞌ. 
12

 Naꞌ cheyaḻəꞌ cuezcho batəꞌəquənꞌ 
əzin za babzia Diozənꞌ biaꞌ yidə 
Jesocristənꞌ deꞌe yoblə, naꞌ goncho 
par yob gaquən. Nach yoguəꞌ deꞌen 
chleꞌicho ḻeꞌe yobanꞌ əseꞌeyən 
naꞌ tant yiꞌ gual gaquən xte 
yesyəꞌəyonəꞌən naꞌ yesyəꞌənitən. 
13

 Pero naꞌ zocho lez gaquə ḻeꞌe 
yobanꞌ deꞌe cobə naꞌ gaquə yezlyonꞌ 
deꞌe cobə ganꞌ ṉitəꞌ porzə beṉəꞌ 
zɉənaquə beṉəꞌ güen lao Diozənꞌ, 
canꞌ noneꞌ lyebe gaquə.
14

 Deꞌe naꞌanəꞌ beṉəꞌ bisəꞌ daoꞌ, 
laogüe deꞌen zocho lez gaquə 
yoguəꞌ deꞌe caꞌ, cheyaḻəꞌ goncho 
xte ga zelao saquəꞌəcho par nicẖ 
catəꞌən yidə Jesocristənꞌ deꞌe 
yoblə bitobi manch daꞌ chen 
laꞌazdaꞌochonꞌ naꞌ par nicẖ caꞌ 
bitobi xtoḻəꞌəcho de naꞌ chzo 
chbezcho binḻo len Diozənꞌ. 15 Naꞌ 
deꞌen napə X̱ancho Diozənꞌ yeḻəꞌ 
chxenḻazəꞌ len chioꞌo beṉacẖ cui 
ḻeꞌe chontieꞌ chioꞌo castigw. Choneꞌ 

caꞌ par nicẖ baḻtezcho yediṉɉecho 
xtoḻəꞌəchonꞌ cui yeyeɉcho lao yiꞌ 
gabiḻənꞌ. Ḻeczə canꞌ babzoɉ beṉəꞌ 
bisəꞌədaꞌocho Pabənꞌ leꞌe, cẖedəꞌ 
Diozənꞌ bnezɉueꞌeneꞌ yeḻəꞌ sinꞌ. 
16

 Ḻeczə caꞌ yoguəꞌ cart cẖeꞌ caꞌ 
chsoꞌen dizəꞌ cẖe deꞌe caꞌ babzoɉaꞌ 
leꞌe. Naꞌ ḻeꞌe cart caꞌ deꞌen bzoɉ 
Pabənꞌ zɉəlen deꞌen naquə zdebə 
seɉniꞌicho. Naꞌ baḻə beṉəꞌ cuiṉəꞌ 
seꞌeɉniꞌineꞌ bi zeɉe deꞌe caꞌ naꞌ 
sayecẖə sayen chsaꞌaqueꞌ len 
xtizəꞌ Diozənꞌ. Chseꞌeɉniꞌineꞌ clelə 
deꞌen bzoɉeꞌenəꞌ canꞌ chsoꞌoneꞌ len 
bitəꞌətezəchlə Xtizəꞌ Diozənꞌ deꞌen 
nyoɉən. Naꞌ deꞌen chsoꞌoneꞌ caꞌ 
yesəꞌəbiayiꞌe.
17

 Deꞌe naꞌanəꞌ beṉəꞌ bisəꞌ 
daoꞌ, laogüe deꞌen baṉezele canꞌ 
chsoꞌon beṉəꞌ caꞌ, cheyaḻəꞌ gaple 
cuidad par nicẖ cui seɉḻeꞌele 
dizəꞌ güenḻazəꞌ deꞌen chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌi beṉəꞌ mal caꞌ. Šə 
seɉḻeꞌele dizəꞌ güenḻazəꞌənəꞌ bitoch 
sole cẖecẖ talenḻe deꞌen naquə 
deꞌe ḻi. 18 Ḻegüeꞌ latɉə gaquəlen 
X̱ancho Jesocristənꞌ leꞌe par nicẖ 
gaquəch yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ canꞌ 
naquə yicẖɉlaꞌazdaꞌogüeꞌenəꞌ naꞌ 
leꞌe seɉəch gombiaꞌachle X̱ancho 
Jesocristənꞌ benꞌ babebeɉ chioꞌo 
xniꞌa deꞌe malənꞌ. Ḻedoyeꞌelaꞌocheꞌ 
ṉaꞌa naꞌ zeɉḻicaṉe. Naꞌ caꞌasgaczənꞌ 
gaquə.

Deꞌe naꞌazənꞌ deꞌe chzoɉaꞌ. Bed 
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Jesocristənꞌ choṉeꞌ yeḻəꞌ 
mban zeɉḻicaṉe

1  Chyixɉ̱ueꞌidaꞌ leꞌe cẖe 
Jesocristənꞌ benꞌ naquə 

Dizəꞌənəꞌ, benꞌ choṉ yeḻəꞌ mban 
zeɉḻicaṉenꞌ. Bazoczeꞌ catəꞌən gwxe 
yezlyonꞌ. Netoꞌ apostol bzenagtoꞌ 
xtizeꞌenəꞌ, bleꞌitoꞌoneꞌ, bgüiatoꞌoneꞌ 
naꞌ gwdantoꞌoneꞌ. 2 Ḻeꞌenəꞌ golɉeꞌ 
beṉacẖ naꞌ bleꞌitoꞌoneꞌ naꞌ choꞌetoꞌ 
dizəꞌ de que mbanczeꞌ zeɉḻicaṉe. 
Naꞌ chyixɉ̱ueꞌidaꞌ leꞌe de que ḻeꞌ zoeꞌ 
len X̱acho Diozənꞌ naꞌ bedəsoeꞌ len 
chioꞌo beṉacẖ. 3 Benꞌ bleꞌitoꞌ naꞌ 
bzenagtoꞌ xtizeꞌenəꞌ, cẖe ḻeꞌenəꞌ 
chyixɉ̱ueꞌidaꞌ leꞌe par nicẖ tozə canꞌ 
goncho xbab. Naꞌ catəꞌ tozə canꞌ 
gon chioꞌo xbabənꞌ canaꞌach gonḻe 
xbab ca xbabənꞌ chon X̱acho Diozənꞌ 
naꞌ len Xiꞌiṉeꞌ Jesocristənꞌ cẖedəꞌ 
xbab cẖetoꞌ zɉənaquən tozə len xbab 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. 4 Naꞌ chzoɉaꞌ leꞌe 
cart nga par nicẖ caꞌ sole mbalaz 
juisy.

Diozənꞌ len yeḻəꞌ chon deꞌe güen 
cẖeꞌenəꞌ naqueꞌ ca beꞌeniꞌ

5
 Bzenagtoꞌ beꞌ Jesocristənꞌ dizəꞌ 

naꞌ chyixɉ̱ueꞌitoꞌ leꞌe canꞌ gwneꞌ de 
que Diozənꞌ len yeḻəꞌ chon deꞌe 
güen cẖeꞌenəꞌ naqueꞌ ca beꞌeniꞌ. Ni 

latəꞌəzə deꞌe mal cui choneꞌ. 6 Naꞌ 
sə nacho de que xbab cẖechonꞌ 
naquən tozə len xbab cẖe Diozənꞌ 
pero ṉeꞌe chdaczcho choncho deꞌe 
malənꞌ, con chonḻazəꞌəchonꞌ, naꞌ 
cabi zdalencho deꞌe ḻinꞌ. 7 Diozənꞌ 
naqueꞌ ca beꞌeniꞌ cẖedəꞌ chdaleneꞌ 
deꞌe güen. Naꞌ sə chioꞌo ḻeczə 
chdalencho deꞌe güenṉəꞌ, nachənꞌ 
tozə naquə xbab cẖechonꞌ tocho 
yetocho. Naꞌ sə chdalencho deꞌe 
güenṉəꞌ yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ nactezə 
naquən xiꞌilazəꞌ cẖedəꞌ Jesocrist 
Xiꞌiṉ Diozənꞌ blalɉ xcẖeneꞌenəꞌ par 
bequeꞌe yoguəꞌəte xtoḻəꞌəchonꞌ 
catəꞌən gwsoꞌoteꞌeneꞌ.

8
 Šə nacho cabi bi xtoḻəꞌəcho de, 

chxo̱ayagzə cuinchonꞌ naꞌ cabi choꞌecho 
dizəꞌ ḻi. 9 Pero catəꞌ chxo̱adoḻəꞌəcho lao 
Diozənꞌ ca naquə deꞌe mal caꞌ deꞌen 
chonchonꞌ, cheziꞌixeneꞌ cẖe xtoḻəꞌəchonꞌ 
naꞌ chnitlaogüeꞌ yoguəꞌəḻoḻte deꞌe 
mal deꞌen chonchonꞌ cẖedəꞌ laꞌ choneꞌ 
complir canꞌ neꞌenəꞌ naꞌ ḻichanꞌ zdeꞌ. 
10

 Šə nacho bito bi deꞌe mal ṉeꞌe goncho, 
choncho Diozənꞌ ca to beṉəꞌ güenḻazəꞌ 
naꞌ cabi zdalencho xtizeꞌenəꞌ.

Cristənꞌ chṉeꞌ fabor chioꞌo 
chonḻilažəꞌəchoneꞌ lao Diozənꞌ

2  Xiꞌiṉdaoguaꞌa, chzoɉaꞌ leꞌe 
cart nga par nicẖ cui gonḻe 
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deꞌe malənꞌ. Pero naꞌ sə no chioꞌo 
goncho deꞌe malənꞌ, zo beṉəꞌ chṉeꞌ 
fabor chioꞌo lao X̱acho Diozənꞌ, 
ḻeꞌenəꞌ Jesocristənꞌ benꞌ zdaczə 
ḻicha. 2 Gwdixɉueꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ par 
nicẖ chioꞌo chonḻilazəꞌəchoneꞌ 
zocho binḻo len Diozənꞌ. Naꞌ caguə 
xtoḻəꞌ chioꞌo naꞌazənəꞌ gwdixɉueꞌ 
sino xtoḻəꞌ yoguəꞌəḻoḻ beṉacẖənꞌ.
3

 Naꞌ sə choncho canꞌ non 
Diozənꞌ mendadənꞌ ṉezecho de que 
banombiꞌachoneꞌenəꞌ. 4 Šə nacho de 
que nombiꞌachoneꞌ naꞌ cabi choncho 
canꞌ noneꞌ mendadənꞌ, naccho beṉəꞌ 
güenḻazəꞌ naꞌ bito zdalencho dizəꞌ 
ḻinꞌ. 5 Pero ṉezecho ngodəꞌəcho 
txen len Diozənꞌ sə choncho con 
canꞌ neꞌenəꞌ. Naꞌ catəꞌ choncho con 
canꞌ neꞌenəꞌ deꞌe ḻiczə chaquecho 
cẖeꞌ canꞌ cheyaḻəꞌ. 6 Šə nacho de que 
zotezə zocho len Diozənꞌ, cheyaḻəꞌ 
sotezə socho goncho deꞌe güen canꞌ 
ben Jesocristənꞌ.

Deꞌen non Cristənꞌ mendad goncho
7

 Beṉəꞌ bisəꞌ, chzoɉaꞌ leꞌe par əṉiaꞌ 
deꞌen non Cristənꞌ mendad goncho. 
Deꞌen noneꞌ mendad goncho caguə 
naquən deꞌe cobənəꞌ sino deꞌe ṉezczele 
dezd catəꞌən gwzolao chonḻilazəꞌəleneꞌ 
naꞌanəꞌ. Guaquə əṉacho de que naquən 
deꞌe golə cẖedəꞌ ḻeczənṉəꞌ babenele 
bedote. 8 Pero ḻeczə guaquə əṉacho 
de que deꞌen noneꞌ mendad goncho 
deꞌen chzoɉaꞌ cẖei nga naquən deꞌe 
cobə cẖedəꞌ bablaꞌ beꞌeniꞌ cẖe Cristənꞌ 
len beṉacẖənꞌ naꞌ deꞌe malənꞌ deꞌen 
gwxaquəꞌəlebe ca deꞌe zcẖoḻənꞌ 
bachzolao chde cẖei. Cristənꞌ bloꞌineꞌ 
chioꞌo de que chaqueneꞌ cẖecho. Deꞌe 
naꞌanəꞌ ṉezecho naquən deꞌe zialao 
xen gaque cẖe lɉuezɉcho canꞌ noneꞌ 
mendadənꞌ.

9
 Šə nacho de que yoꞌo beꞌeniꞌ cẖe 

Cristənꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ 
pero sə chgueꞌi lɉuezɉcho, ṉeꞌe 
ncẖoḻ yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ. 
10

 Naꞌ sə chaquecho cẖe lɉuezɉcho 
yoꞌoczə beꞌeniꞌ cẖe Cristənꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ naꞌ bitolɉa 
əxopcho goncho deꞌe malənꞌ. 11 Pero 
sə zocho chgueꞌi lɉuezɉcho, ncẖoḻ 
yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ naꞌ zdalenczcho 
deꞌe malənꞌ. Naꞌ sə canꞌ choncho, 
bito choncho xbab ganꞌ yezincho 
cẖedəꞌ ncẖoḻ yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ por 
ni cẖe deꞌe mal deꞌen chonchonꞌ.
12

 Chzoɉaꞌ leꞌe xiꞌiṉdaoguaꞌa 
cẖedəꞌ Diozənꞌ babeziꞌixeneꞌ 
cẖecho laogüe deꞌen bagwdixɉw 
Jesocristənꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ. 13 Chzoɉaꞌ 
leꞌe xa̱xnaꞌ biꞌi xcuidəꞌ cẖedəꞌ 
nombiꞌale Jesocristənꞌ benꞌ bazoczə 
catəꞌən gwxe yezlyonꞌ. Chzoɉaꞌ leꞌe 
beṉəꞌ güegoꞌ beṉəꞌ cheban cẖedəꞌ 
bacẖ gwzoile cui cheɉḻeꞌele cẖe 
gwxiyeꞌenəꞌ.

Chzoɉaꞌ leꞌe bidaoꞌ biꞌi xcuidəꞌ, 
cẖedəꞌ banombiꞌale X̱acho Diozənꞌ. 
14

 Chzoɉaꞌ leꞌe xa̱xnaꞌ biꞌi xcuidəꞌ 
cẖedəꞌ banombiꞌale Jesocrist benꞌ 
bazoczə catəꞌən gwxe yezlyonꞌ. 
Ḻeczə chzoɉaꞌ leꞌe beṉəꞌ güegoꞌ 
beṉəꞌ cheban cẖedəꞌ bachcẖinḻe 
fuers balor deꞌen choṉ Cristənꞌ par 
yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ. Ngoꞌo yicẖɉtezle 
Xtizəꞌ Diozənꞌ naꞌ bagwzoile cui 
cheɉḻeꞌele cẖe gwxiyeꞌenəꞌ.
15

 Bito selazəꞌəle gacle tozə len 
beṉəꞌ caꞌ cui zɉənombiaꞌ Diozənꞌ, 
naꞌ ḻeczə bito selazəꞌəle gonḻe canꞌ 
chsoꞌoneꞌenəꞌ. Notəꞌətezcho sə 
chzelazəꞌəcho goncho canꞌ chsoꞌon 
beṉəꞌ caꞌ cui zɉənombiaꞌ Diozənꞌ, 
bitoṉəꞌ gaquecho cẖe X̱acho 
Diozənꞌ. 16 Beṉəꞌ caꞌ cui zɉənombiaꞌ 
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Diozənꞌ chsoꞌoneꞌ deꞌe mal deꞌen 
chzelazəꞌ laꞌazdaꞌomalgaꞌaqueꞌenəꞌ, 
naꞌ chsoꞌoneꞌ deꞌe mal deꞌen 
chəsəꞌəzelazeꞌe soꞌoneꞌ por ni 
cẖe sə bi deꞌen chəsəꞌəleꞌineꞌ, naꞌ 
ḻeczə chsaꞌalazeꞌe. Yoguəꞌ deꞌe 
caꞌ chsoꞌoneꞌ bito zaꞌaquən cẖe 
X̱acho Diozənꞌ, sino zaꞌaquən 
cẖe gwxiyeꞌenəꞌ. 17 Deꞌe te cẖei 
yezlyo nga naꞌ ḻeczə deꞌe te cẖei 
deꞌe caꞌ chəsəꞌəzelazəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
cui zɉənombiaꞌ Diozənꞌ. Pero sə 
choncho canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ 
nachənꞌ socho zeɉḻicaṉe.

Ṉezecho deꞌen naquə deꞌe ḻi
18

 Xiꞌiṉdaoguaꞌa, bazon əzin za 
əzin or yidə benꞌ gonchgua contr 
Cristənꞌ. Babzenetoꞌ leꞌe de que 
zeꞌe, naꞌ ṉaꞌa beṉəꞌ zan bachsoꞌoneꞌ 
contr Cristənꞌ. Deꞌe nanꞌ ṉezecho 
bazon əzin za əzin or yidə beꞌenəꞌ 
gonchgua contr Cristənꞌ. 19 Entr 
chioꞌonəꞌ besəꞌəchoɉ beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌon contr Cristənꞌ, caguə do 
lazəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ gwsoꞌoneꞌ txen 
len chioꞌo. Žaləꞌ do lazəꞌəgaꞌaqueꞌ 
gwsoꞌoneꞌ txen len chioꞌo, ṉeꞌe 
niteꞌe len chioꞌo zaləꞌ caꞌ. Pero 
besəꞌəchoɉeꞌ par nicẖ blaꞌalaon de 
que caguə deꞌe li zɉənaqueꞌ chioꞌo 
txenṉəꞌ.
20

 Pero naꞌ Cristənꞌ babeṉeꞌ leꞌe 
Spirit cẖe Diozənꞌ canꞌ babeneꞌ len 
netoꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ yoguəꞌəcho 
ṉezecho canꞌ na Xtizəꞌ Diozənꞌ. 
21

 Deꞌe nga babzoɉaꞌ leꞌe cẖedəꞌ 
nombiꞌale dizəꞌ ḻi cẖe Diozənꞌ. Bito 
əṉacho cui ṉezecho deꞌen naquə 
deꞌe ḻinꞌ. Naꞌ ṉezczecho bitobi deꞌe 
güenḻazəꞌ nsaꞌ Xtizəꞌ Diozənꞌ.

22
 Beṉəꞌ güenḻazəꞌənəꞌ benꞌ na 

cẖe Jesoꞌosənꞌ de que caguə ḻeꞌenəꞌ 

Cristənꞌ Xiꞌiṉ Diozənꞌ, cẖedəꞌ 
chzoeꞌ X̱acho Diozənꞌ caꞌaḻə naꞌ len 
Xiꞌiṉeꞌenəꞌ. Beꞌenanꞌ chon contr 
Cristənꞌ. 23 Notəꞌətezə beṉəꞌ chzo 
Xiꞌiṉ Diozənꞌ caꞌaḻə, bito zo X̱acho 
Diozənꞌ len ḻeꞌ. Benꞌ ṉezeneꞌ naꞌ 
choꞌe dizəꞌ de que Jesoꞌosənꞌ naqueꞌ 
Xiꞌiṉ Dioz, zo X̱acho Diozənꞌ len ḻeꞌ.

24
 Ḻeꞌe gontezə ḻegon xbab cẖe 

deꞌe caꞌ babzenetoꞌ leꞌe dezd catəꞌən 
gwzolao chonḻilazəꞌəle Cristənꞌ. Šə 
caꞌ gonḻe, sotezə sole len X̱acho 
Diozənꞌ naꞌ len Xiꞌiṉeꞌenəꞌ. 25 Naꞌ 
deꞌe nga ben Jesocristənꞌ lyebe len 
chioꞌo, de que goṉeꞌ chioꞌo yeḻəꞌ 
mban zeɉḻicaṉenꞌ.
26

 Deꞌe nganꞌ babzoɉaꞌ leꞌe biꞌa 
dizəꞌ cẖe beṉəꞌ caꞌ chseꞌeneꞌe 
yesəꞌəxo̱ayag leꞌe. 27 Jesocristənꞌ 
babeṉeꞌ leꞌe Spirit cẖe Diozənꞌ 
naꞌ zotezə zon chzeɉniꞌin leꞌe 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌen cheyaḻəꞌ ṉezele 
cẖe cuineꞌ. Dizəꞌ ḻinꞌ choeꞌ Spiritənꞌ, 
bito chonḻazəꞌən. Naꞌ deꞌen zon 
chzeɉniꞌin leꞌe, bito chyazɉele nochlə 
gwsede leꞌe par əṉezele binꞌ naquə 
deꞌe ḻi. Deꞌe naꞌanəꞌ ḻesotezə ḻeso 
len Jesocristənꞌ canꞌ babsed babloꞌi 
Spiritənꞌ leꞌe.
28

 Naꞌ ṉaꞌa xiꞌiṉdaoguaꞌa, cheyaḻəꞌ 
sotezə socho len Jesocristənꞌ par 
nicẖ catəꞌən yideꞌ deꞌe yoblə cui 
zebcho naꞌ cui gwcuasəꞌəchoneꞌ 
yetoꞌicho catəꞌən leꞌichoneꞌ. 29 Ca 
naquə ṉezele de que Jesocristənꞌ 
zdaczeꞌ ḻicha, ḻeꞌegatezə caꞌ cheyaḻəꞌ 
əṉezele de que yoguəꞌəcho sə zotezə 
zocho choncho deꞌe güen naccho 
xiꞌiṉ Dioz.

Naquənꞌ goncho šə naccho xiꞌiṉ Dioz

3  Ḻeꞌe gonsc xbab catequənꞌ 
chaque X̱acho Diozənꞌ 
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cẖecho. Ḻechguaḻe chaqueneꞌ 
cẖecho ca deꞌen beneꞌ par nicẖ 
guaquə əṉeꞌ xiꞌiṉeꞌ chioꞌo. Beṉəꞌ 
caꞌ cui zɉənombiaꞌ Diozənꞌ bito 
chseꞌeɉniꞌineꞌ de que naccho xiꞌiṉ 
Dioz, cẖedəꞌ cabi chseꞌeɉniꞌineꞌ 
nonꞌ naquə Diozənꞌ. 2 Leꞌe beṉəꞌ 
chacdaꞌ cẖei, chioꞌo chonḻilazəꞌəcho 
Jesocristənꞌ bacẖ naccho xiꞌiṉ 
Dioz. Naꞌ bito ṉeꞌe laꞌalao naquənꞌ 
gaccho, pero naꞌ ṉezecho catəꞌən 
Jesocristənꞌ yideꞌ deꞌe yoblə, leꞌicho 
canꞌ naqueꞌenəꞌ naꞌ goneꞌ par 
nicẖ gaquə yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ 
canꞌ naquə yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌenəꞌ. 
3

 Naꞌ to tocho sə zocho lez de 
que Diozənꞌ goneꞌ par nicẖ gaquə 
yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ canꞌ naquə 
yicẖɉlaꞌazdaoꞌ Jesocristənꞌ, goncho 
par nicẖ laꞌazdaꞌochonꞌ gactezə 
gaquən xiꞌilazəꞌ ca xiꞌilazəꞌən naquə 
laꞌazdao Jesocristənꞌ.
4

 To tocho sə choncho deꞌe mal 
bito chziꞌicho canꞌ na Diozənꞌ, 
cẖedəꞌ deꞌe mal deꞌen chonchonəꞌ 
chonən contr canꞌ na Diozənꞌ. 
5

 Naꞌ ṉezecho de que Jesocristənꞌ 
bideꞌ par bequeꞌe xtoḻəꞌəcho 
caꞌ, naꞌ caguə bi xtoḻəꞌ ḻeꞌ denəꞌ. 
6

 To tocho sə zotezə zocho len 
ḻeꞌ, bito choncho deꞌe mal. Naꞌ to 
tocho sə choncho deꞌe malənꞌ, 
bito ṉeꞌe seɉniꞌicho nonꞌ naquə 
Jesocristənꞌ, nic ṉeꞌe gombiꞌachoneꞌ. 
7

 Xiꞌiṉdaoguaꞌa, bito güeꞌecho latɉə 
no əxo̱ayag chioꞌo. Šə choncho canꞌ 
cheyaḻəꞌ goncho, zdacho ḻicha canꞌ 
zda Jesocristənꞌ. 8 Šə yoꞌolaocho 
choncho deꞌe malənꞌ naccho xiꞌiṉ 
gwxiyeꞌ, cẖedəꞌ gwxiyeꞌenəꞌ naquən 
güen deꞌe mal dezd nechte. Naꞌ bidə 
Xiꞌiṉ Diozənꞌ par chṉitlaogüeꞌ deꞌen 
chon gwxiyeꞌenəꞌ.

9
 To tocho sə naccho xiꞌiṉ 

Dioz bito yoꞌolaꞌocho goncho 
deꞌe mal, cẖedəꞌ laꞌ Diozənꞌ 
babocobeꞌ yicẖɉlaꞌazdaꞌochonəꞌ 
par nicẖ bagwzolao chaquən ca 
yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌenəꞌ. Naꞌ bitoch 
gaquə sotezcho goncho deꞌe malənꞌ 
cẖedəꞌ xiꞌiṉ Dioz chioꞌo. 10 Deꞌe nga 
chloꞌen nonꞌ xiꞌiṉ Diozənꞌ naꞌ nonꞌ 
xiꞌiṉ gwxiyeꞌenəꞌ. Notəꞌətezcho sə 
cui zocho choncho deꞌe güen, bito 
naccho xiꞌiṉ Dioz. Naꞌ notəꞌətezcho 
sə cui chaque cẖe lɉuezɉcho, bito 
naccho xiꞌiṉ Dioz.

Cheyaḻəꞌ gaque cẖe lɉuežɉcho
11

 Naꞌ dizəꞌ ninꞌ babenele dezd 
gwzolao chonḻilazəꞌəle Cristənꞌ, de 
que cheyaḻəꞌ gaque cẖe lɉuezɉcho 
tocho yetocho. 12 Cui goncho 
canꞌ ben Cainṉəꞌ, goqueꞌ xiꞌiṉ 
gwxiyeꞌenəꞌ naꞌ beteꞌ beṉəꞌ biseꞌenəꞌ. 
¿Eṉezele bixcẖenꞌ beteꞌeneꞌ za? 
Beteꞌeneꞌ cẖedəꞌ biseꞌenəꞌ beneꞌ deꞌe 
güen naꞌ ḻeꞌ gwyeɉleneꞌ deꞌe malənꞌ.
13

 Beṉəꞌ bisəꞌ, bito yebanele sə 
beṉəꞌ caꞌ cui zɉənombiaꞌ Diozənꞌ 
chəsəꞌəgueꞌineꞌ leꞌe. 14 Naꞌ ca naquə 
chioꞌo za, deꞌen chaquecho cẖe 
lɉuezɉcho nachənꞌ ṉezecho bitoch 
naccho len yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ ca 
beṉəꞌ guat. De yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 
cẖecho ṉaꞌa. Pero sə cui chaque cẖe 
lɉuezɉcho nachənꞌ ṉeꞌe naccho ca 
beṉəꞌ guat len yicẖɉlaꞌazdaꞌochonəꞌ. 
15

 Notəꞌətezcho sə chgueꞌi lɉuezɉcho, 
lao Diozənꞌ naccho beṉəꞌ güet 
beṉəꞌ. Naꞌ ṉezecho de que ni to 
beṉəꞌ güet beṉəꞌ bito de yeḻəꞌ mban 
zeɉḻicaṉe cẖeꞌ. 16 Deꞌen chaque 
Jesocristənꞌ cẖecho naꞌ bsanḻazəꞌ 
cuineꞌ por ni cẖecho catəꞌən 
gwsoꞌoteꞌeneꞌ, deꞌe naꞌanəꞌ ṉezecho 
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canꞌ cheyaḻəꞌ gaque cẖe lɉuezɉcho. 
Šə chonən byen cheyaḻəꞌ gwsanḻazəꞌ 
cuincho gatcho par gaquəlen beṉəꞌ 
lɉuezɉcho. 17 Šə bade deꞌe de cẖecho 
naꞌ ṉezecho de que lɉuezɉchonꞌ 
chyazɉeneꞌen gwcẖineꞌen, naꞌ sə 
bito cheyasəꞌəchoneꞌ, bito gaquə 
əṉacho de que chaquecho cẖe 
Diozənꞌ. 18 Xiꞌiṉdaoguaꞌa, bito 
cheyaḻəꞌ gaque cẖe lɉuezɉcho de 
dizəꞌəzə, sino cheyaḻəꞌ gaque cẖe 
lɉuezɉcho do yicẖɉ do lazəꞌəcho naꞌ 
gaquəlen lɉuezɉcho.

Bito chžebcho Diozənꞌ
19-20

 Ṉezecho de que naccho xiꞌiṉ 
Dioz benꞌ choeꞌ dizəꞌ ḻi sə chaque 
cẖe lɉuezɉcho do yicẖɉ do lazəꞌəcho. 
Naꞌ sə chchoɉ catəꞌ choncho xbab 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ de que bito 
zaquəꞌəcho par əṉa Diozənꞌ xiꞌiṉeꞌ 
chioꞌo, cheyaḻəꞌ əgwzenaguəchcho 
cẖe Diozənꞌ cle ca cẖe xbab 
cẖechonꞌ. Diozənꞌ nombiꞌe 
yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ, naꞌ yeḻəꞌ beṉəꞌ 
xenḻazəꞌ cẖeꞌenəꞌ bagwcueꞌe chioꞌo 
ca xiꞌiṉeꞌ. 21 Leꞌe beṉəꞌ chacdaꞌ cẖei, 
sə ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ ṉezecho 
de que bito napcho doḻəꞌ, bito 
chzebcho Diozənꞌ. 22 Naꞌ bitəꞌətezə 
deꞌe əṉabechoneꞌ goṉczeꞌen cẖedəꞌ 
laꞌ choncho canꞌ noneꞌ mendadənꞌ 
naꞌ canꞌ chazlazeꞌenəꞌ. 23 Naꞌ deꞌe 
ninꞌ deꞌen noneꞌ mendad goncho, 
gonḻilazəꞌəcho Xiꞌiṉeꞌ Jesocristənꞌ, 
naꞌ gaque cẖe lɉuezɉcho tocho 
yetocho canꞌ noneꞌ mendadənꞌ. 24 Šə 
choncho canꞌ noneꞌ mendadənꞌ 
zotezə zocho len Diozənꞌ naꞌ Diozənꞌ 
zotezə zoeꞌ len chioꞌo. Naꞌ ṉezecho 
de que ḻeꞌ zotezə zoeꞌ len chioꞌo 
cẖedəꞌ babeṉeꞌ chioꞌo Spirit cẖeꞌenəꞌ 
zon ḻoꞌo laꞌazdaꞌochonꞌ.

Caguə yoguəꞌ beṉəꞌ yoꞌo 
Spirit cẖe Diozənꞌ ḻoꞌo 

yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ

4  Leꞌe beṉəꞌ chacdaꞌ cẖei, bito 
seɉḻeꞌele xtizəꞌ notəꞌətezə 

beṉəꞌ neꞌ de que zo Spirit cẖe 
Diozənꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌenəꞌ, 
sino ḻegongaꞌaqueꞌ prueb 
sə zo Spirit cẖe Diozənꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ. Zan beṉəꞌ 
bachas yezlyo nga chsoꞌonḻazeꞌe 
chəsəꞌəneꞌ de que chəsəꞌəyixɉ̱uiꞌe 
deꞌen bagoz Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 
2

 Quinga guaquə goncho prueb 
par əṉezecho sə zo Spirit cẖe 
Diozənꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉəꞌ: 
Yoguəꞌ beṉəꞌ chsoꞌe dizəꞌ chəsəꞌəneꞌ 
de que Jesocristənꞌ naqueꞌ Dioz 
naꞌ golɉeꞌ beṉacẖ yezlyo nga, 
ṉezecho yoꞌo Spirit cẖe Diozənꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ. 
3

 Beṉəꞌ caꞌ cui chsoꞌe dizəꞌ de 
que Jesocristənꞌ naqueꞌ Dioz 
naꞌ golɉeꞌ beṉacẖ yezlyo nga, 
bito yoꞌo Spirit cẖe Diozənꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ 
chsoꞌoneꞌ contr Cristənꞌ len xbab 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. Babzenetoꞌ leꞌe 
de que yidə beṉəꞌ gonchgua contr 
Cristənꞌ, naꞌ ṉaꞌa banitəꞌ beṉəꞌ 
yezlyo nga chsoꞌoneꞌ caꞌ.
4

 Xiꞌiṉdaoguaꞌa chzoile 
cui cheɉḻeꞌele xtizəꞌ beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌonḻazəꞌ chəsəꞌəneꞌ 
chəsəꞌəyixɉ̱uiꞌe deꞌen bagoz Diozənꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ. Chioꞌo naccho xiꞌiṉ 
Dioz bagwzoicho cui cheɉḻeꞌecho 
cẖegaꞌaqueꞌ cẖedəꞌ Diozənꞌ benꞌ 
zo len chioꞌo chnabiꞌacheꞌ ca 
gwxiyeꞌenəꞌ deꞌen zo len beṉəꞌ caꞌ 
cui chseꞌeɉḻeꞌe cẖe Diozənꞌ. 5 Beṉəꞌ 
caꞌ cui chosoꞌozenag cẖe Diozənꞌ 
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chosoꞌozenagueꞌ cẖe lɉuezɉgaꞌaqueꞌ 
cẖedəꞌ yogueꞌe chsoꞌe dizəꞌ deꞌen 
chazlazəꞌ laꞌazdaꞌomalgaꞌaqueꞌenəꞌ. 
6

 Chioꞌo naccho xiꞌiṉ Dioz naꞌ 
yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ caꞌ zɉənombiaꞌ 
Diozənꞌ chosoꞌozenagueꞌ cẖecho, 
naꞌ beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə xiꞌiṉ 
Dioz bito chosoꞌozenagueꞌ cẖecho. 
Canꞌ chac ṉezecho noquəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
yoꞌo ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ 
Spirit cẖe Diozənꞌ deꞌen choeꞌ dizəꞌ 
ḻi naꞌ noquəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ yoꞌo 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ 
gwxiyeꞌenəꞌ deꞌen choeꞌ dizəꞌ 
güenḻazəꞌ.

Diozənꞌ chaqueneꞌ cẖe beṉacẖənꞌ
7

 Leꞌe beṉəꞌ chacdaꞌ cẖei, cheyaḻəꞌ 
gaque cẖe lɉuezɉcho tocho yetocho 
cẖedəꞌ Diozənꞌ choneꞌ par nicẖ 
chioꞌo naccho xiꞌiṉeꞌ chaque 
cẖe lɉuezɉcho. Naꞌ sə chaque cẖe 
lɉuezɉcho naccho xiꞌiṉ Dioz naꞌ 
nombiꞌachoneꞌ. 8 Šə cui chaque 
cẖe lɉuezɉcho, bitoṉəꞌ gombiꞌacho 
Diozənꞌ cẖedəꞌ bito choncho canꞌ 
choneꞌenəꞌ. Diozənꞌ chaqueneꞌ 
cẖe beṉacẖənꞌ. 9 Naꞌ bloꞌe canꞌ 
chaqueneꞌ cẖecho ca deꞌen bseḻeꞌe 
Xiꞌiṉeꞌ tlisəꞌənəꞌ yezlyo nga par 
nicẖ gatəꞌ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 
cẖe notəꞌətezcho gonḻilazəꞌəchoneꞌ. 
10

 Bito goquecho cẖe Diozənꞌ, 
ḻelenꞌ goqueneꞌ cẖecho naꞌ bseḻəꞌ 
Xiꞌiṉeꞌenəꞌ gwdixɉueꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ 
par nicẖ gaquə socho binḻo len 
Diozənꞌ. Canꞌ chaque Diozənꞌ 
cẖecho.
11

 Leꞌe beṉəꞌ chacdaꞌ cẖei, canꞌ 
chaque Diozənꞌ cẖecho, ḻeczə 
canꞌ cheyaḻəꞌ gaque cẖe lɉuezɉcho 
tocho yetocho. 12 Notono zo beṉəꞌ 
bableꞌineꞌ Diozənꞌ. Pero sə chioꞌo 

chaque cẖe lɉuezɉcho tocho yetocho, 
Diozənꞌ zotezə zoeꞌ len chioꞌo 
naꞌ chaquecho cẖeꞌ canꞌ cheyaḻəꞌ. 
13

 Ṉezecho de que zotezə zocho 
len ḻeꞌ naꞌ ḻeꞌ zotezə zoeꞌ len chioꞌo 
cẖedəꞌ Spirit cẖeꞌ nanꞌ bseḻeꞌe par 
nicẖ zon ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ. 
14

 Naꞌ netoꞌ apostol ṉezetoꞌ naꞌ 
choꞌetoꞌ dizəꞌ de que X̱acho Dioz 
naꞌanəꞌ bseḻəꞌ Xiꞌiṉeꞌenəꞌ par 
nicẖ yoguəꞌ no soꞌonḻilazəꞌ ḻeꞌ cui 
zɉəyaꞌaqueꞌ lao yiꞌ gabiḻənꞌ. 15 Naꞌ 
sə choꞌecho dizəꞌ de que Jesoꞌosənꞌ 
naqueꞌ Xiꞌiṉ Dioz, Diozənꞌ zotezə 
zoeꞌ len chioꞌo naꞌ chioꞌo zotezə 
zocho len ḻeꞌ.
16

 Naꞌ chioꞌo baṉezecho naꞌ 
cheɉḻeꞌecho ca naquənꞌ chaque 
Diozənꞌ cẖecho. Diozənꞌ chaqueneꞌ 
cẖe beṉacẖənꞌ naꞌ sə zotezə 
zocho chaquecho cẖe Diozənꞌ, 
nachənꞌ zotezə zocho len Diozənꞌ 
naꞌ ḻeꞌ zotezə zoeꞌ len chioꞌo. 
17

 Bachaquecho cẖe Diozənꞌ canꞌ 
cheyaḻəꞌ gaquecho cẖeꞌ sə zotezə 
zocho chaquecho cẖeꞌ do tyemp. 
Šə choncho caꞌ bito zebcho 
catəꞌ əzin za cẖoglaogüeꞌen cẖe 
yoguəꞌ chioꞌo beṉacẖ sə nocho 
napcho doḻəꞌ, cẖedəꞌ canꞌ naquə 
yicẖɉlaꞌazdaoꞌ Jesoꞌos naꞌanəꞌ canꞌ 
banaquə yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ ṉaꞌa 
zocho yezlyo nga. 18 Šə chaquecho 
cẖe Diozənꞌ canꞌ cheyaḻəꞌənəꞌ bito 
bi de deꞌe zebcho, laꞌ ca to castigonꞌ 
naquən cẖecho chzebcho. Naꞌ sə de 
bi deꞌe chzebcho, bito chaquecho 
cẖe Diozənꞌ canꞌ cheyaḻəꞌənəꞌ.
19

 Chioꞌo chaquecho cẖe 
Diozənꞌ cẖedəꞌ zguaꞌatec ḻeꞌenəꞌ 
gwzolaogüeꞌ chaqueneꞌ cẖecho. 
20

 Šə nacho de que chaquecho cẖe 
Diozənꞌ naꞌ chgueꞌitei lɉuezɉcho, 
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chonḻazəꞌəchonəꞌ. ¿Nacxa gonchonəꞌ 
par gaquecho cẖe Diozənꞌ benꞌ cui 
chleꞌicho? len chleꞌitei lɉuezɉcho 
naꞌ cui chaquecho chegaꞌaqueꞌ. 
21

 Deꞌe nganꞌ non Diozənꞌ mendad 
gon chioꞌo chaquecho cẖeꞌ, ḻeczə 
cheyaḻəꞌ gaquecho cẖe lɉuezɉcho.

Chcuižəꞌəcho deꞌe malənꞌ caꞌaḻə

5  Notəꞌətezcho naccho xiꞌiṉ Dioz 
sə cheɉḻeꞌecho de que Jesoꞌos 

nanꞌ Cristənꞌ benꞌ naquə Dioz. Naꞌ 
yoguəꞌəcho sə chaquecho cẖe X̱acho 
Diozənꞌ ḻeꞌegatezəczə canꞌ gaquecho 
cẖe lɉuezɉcho, laꞌ ḻeczə xiꞌiṉ Dioz 
lɉuezɉcho caꞌ. 2 Chioꞌo naccho xiꞌiṉ 
Diozənꞌ ṉezecho de que chaque 
cẖe lɉuezɉcho cẖedəꞌ chaquecho 
cẖe Diozənꞌ naꞌ choncho canꞌ noneꞌ 
mendad. 3 Šə chaquecho cẖe Diozənꞌ, 
choncho canꞌ noneꞌ mendadənꞌ. Naꞌ 
deꞌen noneꞌ mendad goncho bito 
naquən zdebə gonchon. 4 Šə naccho 
xiꞌiṉ Dioz chzoicho chcuizəꞌəcho 
deꞌe malənꞌ deꞌen de yezlyo nga par 
cui chonən chioꞌo gan. Naꞌ deꞌen 
chonḻilazəꞌəcho Jesoꞌosənꞌ deꞌe 
naꞌanəꞌ chzoicho chcuizəꞌəcho deꞌe 
malənꞌ deꞌen de yezlyo nga par cui 
chonən chioꞌo gan. 5 Caguə nochlə 
chzoi chcuizəꞌ deꞌe malənꞌ deꞌen 
de yezlyo nga par cui chonən ḻeꞌ 
gan sino chioꞌo cheɉḻeꞌecho de que 
Jesoꞌos nanꞌ naqueꞌ Xiꞌiṉ Diozənꞌ.

Diozənꞌ choꞌe dižəꞌ de que 
Jesocristənꞌ naqueꞌ Xiꞌiṉeꞌ

6
 Jesocristənꞌ bideꞌ yezlyo nga 

gwchoeꞌ nis naꞌ blalɉ xcẖeneꞌenəꞌ 
catəꞌən gwsoꞌoteꞌeneꞌ. Caguə bideꞌ 
naꞌ con gwchoazeꞌ nisənꞌ, sino 
ḻeczə blalɉ xcẖeneꞌenəꞌ catəꞌən 
gwsoꞌoteꞌeneꞌ. Naꞌ Spirit cẖe 

Diozənꞌ choꞌen xtizeꞌenəꞌ naꞌ dizəꞌ 
deꞌen choꞌen naquən deꞌe ḻi. 7 Šoṉə 
testigw nitəꞌ yobanꞌ chsoꞌe dizəꞌ 
cẖe Jesocristənꞌ, X̱acho Diozənꞌ naꞌ 
benꞌ naquə Dizəꞌənəꞌ, naꞌ Spirit cẖe 
Diozənꞌ. Naꞌ tozə canꞌ na X̱acho 
Diozənꞌ len canꞌ na benꞌ naquə 
Dizəꞌənəꞌ, naꞌ len canꞌ na Spirit 
cẖe Diozənꞌ. 8 Ḻeczə soṉə testigw 
nitəꞌ yezlyo nga, Spiritənꞌ choꞌen 
dizəꞌ cẖe Jesocristənꞌ. Naꞌ deꞌen 
gwchoa Jesocristənꞌ nisənꞌ ḻeczə 
choꞌen dizəꞌ cẖeꞌ. Naꞌ deꞌen blalɉ 
xcẖeneꞌen catəꞌən gwsoꞌoteꞌeneꞌ 
ḻeꞌegatezə chezoꞌen dizəꞌ cẖeꞌ. Naꞌ 
dizəꞌ deꞌen chsoeꞌ deꞌe quinga 
chotiḻən len dizəꞌ deꞌen choeꞌ 
Spiritənꞌ. 9 Cheɉḻeꞌecho xtizəꞌ 
beṉacẖənꞌ, len laꞌ zaquəꞌəche 
xtizəꞌ Diozənꞌ deꞌen choꞌe neꞌ de 
que Jesocristənꞌ naqueꞌ Xiꞌiṉeꞌenəꞌ. 
10

 Šə chonḻilazəꞌəcho Xiꞌiṉ Diozənꞌ, 
Diozənꞌ choꞌe dizəꞌ cẖe Xiꞌiṉeꞌenəꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌochonəꞌ. Šə cui 
chonḻilazəꞌəcho Diozənꞌ chonchoneꞌ 
ca beṉəꞌ güenḻazəꞌ cẖedəꞌ cui 
cheɉḻeꞌecho dizəꞌ deꞌen choꞌe 
cẖe Xiꞌiṉeꞌenəꞌ. 11 Dizəꞌ nga choeꞌ 
Diozənꞌ, de que babeneꞌ par nicẖ 
de yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe cẖe 
notəꞌətezcho ngodəꞌəcho txen 
len Xiꞌiṉeꞌenəꞌ. 12 Deꞌe naꞌanəꞌ sə 
chonḻilazəꞌəcho Xiꞌiṉ Diozənꞌ de 
yeḻəꞌ mban cẖecho zeɉḻicaṉe. Naꞌ sə 
cui chonḻilazəꞌəchoneꞌ za, bito de 
yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe cẖecho.

Canꞌ beyož cart nga deꞌen 
bzoɉ Apostol Juanṉəꞌ

13
 Cart nga babzoɉaꞌ leꞌe 

bachonḻilazəꞌəle Xiꞌiṉ Diozənꞌ par 
nicẖ əṉezele de que de yeḻəꞌ mban 
zeɉḻicaṉe cẖele.
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14
 Naꞌ bito chzebcho goncho 

orasyon lao Diozənꞌ, cẖedəꞌ laꞌ 
Diozənꞌ chzenagczeꞌ cẖecho con 
sə deꞌen chṉabechoneꞌ naquən 
deꞌe zaquəꞌ ṉabechoneꞌ. 15 Naꞌ 
ca naquənꞌ ṉezecho de que ḻeꞌ 
chzenagueꞌ cẖecho bitəꞌətezə 
deꞌen chṉabechoneꞌ, ḻeczə caꞌ 
ṉezecho de que goṉeꞌ deꞌen 
bagwṉabechoneꞌenəꞌ.
16

 Šə ṉezecho to beṉəꞌ lɉuezɉcho 
beṉəꞌ chonḻilazəꞌ Cristənꞌ choneꞌ 
deꞌe mal, cheyaḻəꞌ ṉabecho Diozənꞌ 
gaquəleneꞌ ḻeꞌ, naꞌ Diozənꞌ goneꞌ 
par nicẖ yezoeꞌ binḻo len ḻeꞌ deꞌe 
yoblə. Canꞌ goncho par beṉəꞌ 
chsoꞌon deꞌe malənꞌ deꞌen cui 
naquən par zɉəyaꞌacleneꞌen lao yiꞌ 
gabiḻənꞌ. De deꞌe mal deꞌen chsoꞌon 
beṉəꞌ deꞌen zɉəyaꞌacleneꞌ lao yiꞌ 
gabiḻənꞌ, naꞌ bito niaꞌ əṉabecho 
Diozənꞌ gaquəleneꞌ beṉəꞌ chsoꞌon 
ḻen. 17 Chioꞌo beṉacẖ napcho doḻəꞌ 
sə choncho bitəꞌətezə deꞌe mal. Pero 
de deꞌe mal deꞌe choncho deꞌe cui 
chonən par yeyeɉcho lao yiꞌ gabiḻənꞌ.

18
 Ṉezecho de que notəꞌətezcho sə 

naccho xiꞌiṉ Dioz bito choncho deꞌe 
mal, cẖedəꞌ Jesocrist Xiꞌiṉ Diozənꞌ 
chcuasəꞌ chcueꞌeɉeꞌ chioꞌo nicẖ 
gwxiyeꞌenəꞌ cui chzoin chioꞌo par 
seɉḻeꞌecho cẖei.
19

 Naꞌ ṉezecho de que chioꞌo 
naccho xiꞌiṉ Dioz, pero naꞌ ca 
naquə yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ caꞌ cui 
chosoꞌozenag cẖe Diozənꞌ, ḻegaꞌaqueꞌ 
niteꞌe xniꞌa gwxiyeꞌenəꞌ.
20

 Naꞌ ṉezecho de que 
Xiꞌiṉ Diozənꞌ babideꞌ naꞌ 
bagwloꞌo beꞌeniꞌ cẖeꞌenəꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ nicẖ 
nombiꞌacho Diozənꞌ benꞌ zaquəꞌ 
par güeꞌelaꞌocho. Naꞌ ngodəꞌəcho 
txen len Diozənꞌ laogüe deꞌen 
ngodəꞌəcho txen len Xiꞌiṉeꞌ 
Jesocristənꞌ. Dioz naꞌanəꞌ 
zaquəꞌəczeꞌ par güeꞌelaꞌochoneꞌ. 
Ḻeꞌ choṉeꞌ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉənꞌ. 
21

 Xiꞌiṉdaoguaꞌa bito nochlə 
seɉṉiꞌalazəꞌəle mas que tozə 
Diozənꞌ len Xiꞌiṉeꞌ Jesocristənꞌ.

Deꞌe naꞌazənꞌ chzoɉaꞌ ṉaꞌa. Juan 
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Nombiꞌacho deꞌen naquə deꞌe ḻi 
naꞌ cheyaḻəꞌ gaque cẖe lɉuežɉcho
1

 Diozənꞌ gwleɉeꞌ nadaꞌ par choꞌa 
xtizeꞌenəꞌ len leꞌe. Naꞌ lao yeḻəꞌ 
beṉəꞌ golə cẖiaꞌ chzoɉaꞌ leꞌ noꞌolə 
len xiꞌiṉoꞌ caꞌ. Diozənꞌ gwleɉeꞌ 
leꞌe par zɉəyezole len ḻeꞌ. Deꞌe 
ḻi chacdaꞌ cẖele, naꞌ caguə tozaꞌ 
nadaꞌanəꞌ, lenczə yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ 
caꞌ yeḻaꞌ beṉəꞌ caꞌ bazɉənombiꞌe 
deꞌen naquə deꞌe ḻi. 2 Chaquetoꞌ 
cẖele cẖedəꞌ chioꞌo ṉezecho 
deꞌen naquə deꞌe ḻi naꞌ talenchon 
zeɉḻicaṉe. 3 Chṉabaꞌ lao X̱acho 
Diozənꞌ naꞌ Xiꞌiṉeꞌ X̱ancho 
Jesocristənꞌ saꞌaclensgueꞌ leꞌe naꞌ 
yesyəꞌəyasəꞌ yesyəꞌəziꞌilazəꞌəsgueꞌ 
leꞌe naꞌ soꞌonsgueꞌ ca so cuezle 
binḻo len xbab deꞌen yoꞌo ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ cẖedəꞌ laꞌ 
nombiꞌale deꞌen naquə deꞌe ḻi naꞌ 
chaquele cẖe lɉuezɉle tole yetole.
4

 Ḻechguaḻe bebeidaꞌ catəꞌ 
gwṉezdaꞌ de que baḻə xiꞌiṉoꞌ 
caꞌ chsoꞌoneꞌ canꞌ ben X̱acho 
Diozənꞌ mendad goncho, əzɉaꞌaqueꞌ 
chosoꞌozenagueꞌ cẖe deꞌen naquə 
deꞌe ḻi. 5 Naꞌ deꞌe cheyaḻəꞌ goncho 
noꞌolə, gaque cẖe lɉuezɉcho tocho 
yetocho, laꞌ canꞌ non Diozənꞌ 
mendad goncho. Ca deꞌe nga niaꞌ 

cheyaḻəꞌ goncho, caguə naquən ca 
to mendad cobənəꞌ, deꞌe ṉezczecho 
dezd gwzolaocho chonḻilazəꞌəcho 
Cristənꞌ. 6 Deꞌe nganꞌ goncho sə 
chaquecho cẖe Diozənꞌ, goncho canꞌ 
noneꞌ mendadənꞌ. Catəꞌən gwzolao 
chonḻilazəꞌəle Cristənꞌ cananꞌ 
gwṉezele de que noneꞌ mendad 
gaque cẖe lɉuezɉcho.

Zan beṉəꞌ goxo̱ayag 
chsaꞌaš yežlyo nga

7
 Zan beṉəꞌ goxo̱ayag babesəꞌəchoɉ 

entr chioꞌo naꞌ chaseꞌ yezlyo nga. 
Ḻegaꞌaqueꞌ chsoꞌe dizəꞌ chesəꞌəneꞌ 
de que Jesocristənꞌ benꞌ bidə naꞌ 
golɉeꞌ yezlyo nga bito naqueꞌ Dioz. 
Beṉəꞌ canꞌ zɉənaqueꞌ beṉəꞌ goxo̱ayag 
naꞌ chsoꞌoneꞌ contr Cristənꞌ. 8 Bito 
seɉḻeꞌele cẖegaꞌaqueꞌ, laꞌ sə seɉḻeꞌele 
cẖegaꞌaqueꞌ bito siꞌile yeḻəꞌ balaꞌaṉ 
deꞌen cheneꞌe Diozənꞌ goṉeꞌ leꞌe 
laogüe deꞌen benḻe xsineꞌenəꞌ. 
Ḻegon par nicẖ siꞌile doxen yeḻəꞌ 
balaꞌaṉ deꞌen cheneꞌe Diozənꞌ goṉeꞌ 
leꞌe.
9

 Notəꞌətezcho sə 
chbeɉyicẖɉcho deꞌen bsed 
əbloꞌi Cristənꞌ naꞌ chcaꞌacho 
nez yoblə, bito zo Diozənꞌ len 
chioꞌo. Pero sə zotezə zocho 
chzenagcho cẖe deꞌen bsed 
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əbloꞌi Cristənꞌ, X̱acho Diozənꞌ 
len Xiꞌiṉeꞌenəꞌ niteꞌe len chioꞌo. 
10

 Šə no beṉəꞌ yideꞌ ganꞌ zole 
par əgwsed əgwloꞌineꞌ leꞌe, 
pero bito əgwsed əgwloꞌineꞌ ca 
deꞌen bsed əbloꞌi Cristənꞌ, bito 
əggüialaoleneꞌ lizlenəꞌ, naꞌ bito 
yeꞌeleneꞌ: “Gwyoꞌo ngaḻə beṉəꞌ 
bisəꞌ.” 11 Šə yeꞌecho ḻeꞌ: “Gwyoꞌo 
ngaḻə beṉəꞌ bisəꞌ”, zeɉen de que 
txenṉəꞌ choncho deꞌe malənꞌ.

Goneꞌeneꞌ žɉəlaṉeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ
12

 Deꞌe zan deꞌen de əṉiaꞌ leꞌe, pero 
bito cheꞌendaꞌ gwzoɉəchaꞌan ḻeꞌe yis 
cẖedəꞌ yidaꞌ ganꞌ zolenəꞌ naꞌ socho txen 
güeꞌelenaꞌ leꞌe dizəꞌ choꞌa par nicẖ socho 
mbalaz juisy.
13

 Xiꞌiṉ noꞌolə biloꞌonəꞌ chəsəꞌəguapeꞌ 
leꞌe diox beṉəꞌ caꞌ ḻeczə bagwleɉ Diozənꞌ 
par zɉəsyəꞌəniteꞌe len ḻeꞌ. Deꞌe naꞌazənꞌ 
chzoɉaꞌ ṉaꞌa. Juan 
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Apostol Juanṉəꞌ neꞌ de que 
Gayonꞌ choneꞌ güen

1
 Diozənꞌ gwleɉeꞌ nadaꞌ par choꞌa 

xtizeꞌenəꞌ len leꞌ. Naꞌ lao yeḻəꞌ beṉəꞌ 
golə cẖiaꞌ chzoɉaꞌ leꞌ Gayo daoꞌ. 
Deꞌe ḻi chacdaꞌ cẖioꞌ.
2

 Gayo daoꞌ, chṉabaꞌ lao Diozənꞌ 
de que syempr gaquə deꞌe güen len 
leꞌ, naꞌ soꞌ güen ca güenṉəꞌ zoꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉḻaꞌazdaogoꞌonəꞌ. 3 Ḻechguaḻe 
bebeidaꞌ catəꞌ besyəꞌəlaꞌac baḻə 
beṉəꞌ bisəꞌəcho caꞌ naꞌ gwsoꞌe dizəꞌ 
canꞌ chonoꞌ leꞌ banone cẖioꞌ deꞌe ḻinꞌ 
naꞌ bazdalenoꞌon. 4 Bito bi bichlə 
deꞌe de deꞌe chebeidaꞌ ca deꞌe nga 
ṉezdaꞌ zdalenḻe deꞌe ḻinꞌ, leꞌ naꞌ len 
beṉəꞌ caꞌ yeḻaꞌ nacle ca xiꞌiṉaꞌ.

5
 Leꞌ Gayo daoꞌ, catəꞌ chaclenoꞌ 

beṉəꞌ bisəꞌəcho caꞌ beṉəꞌ zɉənaquə 
beṉəꞌ zitəꞌ, chonoꞌ canꞌ cheyaḻəꞌ 
gon chioꞌo chonḻilazəꞌəcho 
Jesocristənꞌ. 6 Ḻegaꞌaqueꞌ bagwsoꞌe 
dizəꞌ lao netoꞌ chdopə chzagtoꞌ 
choꞌelaꞌotoꞌ Jesocristənꞌ nga 
canꞌ chacdoꞌ cẖegaꞌaqueꞌ. Naꞌ 
batəꞌətezə chəsəꞌəlaꞌaqueꞌ ganꞌ 
zoꞌonəꞌ cheyaḻəꞌ güeꞌegaꞌacoꞌoneꞌ 
sə bi deꞌen chəsəꞌəyazɉeneꞌ par 
yesyəꞌəgüeꞌe nezənꞌ deꞌe yoblə. Canꞌ 
cheyaḻəꞌ goncho len yoguəꞌ beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌe xtizəꞌ Diozənꞌ. 7 Bito bi 

chəsəꞌəziꞌe cẖe beṉəꞌ cui chseꞌeɉḻeꞌe 
cẖe Jesocristənꞌ lao chaseꞌ 
chəsəꞌəyixɉ̱uiꞌe xtizəꞌ Jesocristənꞌ. 
8

 Chioꞌo za, cheyaḻəꞌ gaquəlencho 
yoguəꞌ beṉəꞌ bisəꞌəcho caꞌ chas caꞌ 
naꞌ caꞌ goncho txen len ḻegaꞌaqueꞌ 
ca deꞌen chəsəꞌəyixɉ̱uiꞌe deꞌen naquə 
deꞌe ḻi.

Juanṉəꞌ gwneꞌ de que 
Diotrefesənꞌ bito choneꞌ güen

9
 Bacẖ bzoɉaꞌ leꞌe chdopə chzagle 

choꞌelaꞌole Jesocristənꞌ. Pero 
Diotrefesənꞌ cheneꞌeneꞌ gaqueꞌ 
ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ blao entr leꞌe naꞌ 
bito chzenagueꞌ cẖiaꞌ. 10 Deꞌe naꞌanəꞌ 
sə yidaꞌ dezlanaꞌa leꞌe, lao ndopə 
nzagle gonaꞌ par yosaꞌalazeꞌe canꞌ 
choneꞌ contr netoꞌ lao yeḻəꞌ güilɉ 
gwxan dizəꞌ cẖeꞌenəꞌ. Naꞌ caguə 
deꞌe naꞌazənꞌ choneꞌ. Ḻeczə caꞌ bito 
chgüialaogüeꞌ beṉəꞌ bisəꞌəcho caꞌ 
lizeꞌenəꞌ naꞌ catəꞌ baḻle cheneꞌele 
ggüialaogaꞌacleneꞌ lizlenəꞌ chzoneꞌ 
ggüialaogaꞌacleneꞌ. Naꞌ leꞌe 
cheneꞌele ggüialaole ḻegaꞌaqueꞌenəꞌ, 
chebeɉeꞌ leꞌe ladɉo beṉəꞌ lɉuezɉle 
caꞌ chəsəꞌədopə chəsəꞌəzag 
chsoꞌelaogüeꞌe Jesocristənꞌ.
11

 Leꞌ Gayo daoꞌ, bito gonoꞌ 
deꞌe mal canꞌ chsoꞌon beṉəꞌ 
mal caꞌ, con gonczoꞌ deꞌe 
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güenṉəꞌ. Šə choncho deꞌe güen 
nacbiaꞌ naccho xiꞌiṉ Dioz, pero 
sə choncho deꞌe mal bito ṉeꞌe 
gombiꞌacho Diozənꞌ.

Juanṉəꞌ beꞌe dižəꞌ ca 
güenṉəꞌ chon Demetrionꞌ

12
 Yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ chsoꞌe dizəꞌ 

güen cẖe Demetrionꞌ. Nḻaꞌalaon 
de que zdaleneꞌ deꞌe ḻinꞌ. 
Ḻeꞌegatezə caꞌ netoꞌ choꞌetoꞌ dizəꞌ 
canꞌ choneꞌ deꞌe güen. Naꞌ ṉezele 
dizəꞌ ḻinꞌ choꞌetoꞌ.

Beneꞌ xbab yesyəꞌəžagueꞌ deꞌe yoblə
13

 Benaꞌ xbab gwzoɉaꞌ leꞌ deꞌe zan, 
pero bito cheꞌendaꞌ gwzoɉəchaꞌan 
ḻeꞌe yis. 14 Chbezaꞌ yezagcho 
lgüegwzə naꞌ socho txen güeꞌelen 
lɉuezɉcho dizəꞌ choꞌa.
15

 Sosgoꞌ binḻo len xbab deꞌen 
yoꞌo ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌogoꞌonəꞌ. 
Beṉəꞌ migw cẖioꞌon nitəꞌ nga 
chəsəꞌəguapeꞌ leꞌ diox. Bguapsga 
beṉəꞌ migw cẖetoꞌ caꞌ diox to toeꞌ. 
Deꞌe naꞌazənꞌ chzoɉaꞌ ṉaꞌa. Juan 
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Chzoɉeꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉənaqueꞌ 
lažəꞌ naꞌ Diozənꞌ

1
 Nadaꞌ Jodas nacaꞌ beṉəꞌ güen 

zin cẖe Jesocristənꞌ, naꞌ nacaꞌ beṉəꞌ 
bisəꞌ Jacobənꞌ. Chzoɉaꞌ leꞌe bagwleɉ 
X̱acho Diozənꞌ par nacle lazəꞌ 
neꞌenəꞌ canꞌ bagwleɉeꞌ nadaꞌ, leꞌe 
chcuasəꞌ chcueꞌeɉ Jesocristənꞌ len 
deꞌe malənꞌ canꞌ choneꞌ len nadaꞌ. 
2

 Chonaꞌ orasyon lao X̱acho Diozənꞌ 
chṉabaꞌ goneꞌ ca gacbeꞌichele 
canꞌ cheyasəꞌ cheziꞌilazeꞌe leꞌe 
naꞌ canꞌ choneꞌ par chzo chbezle 
binḻo len xbab deꞌen yoꞌo ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ naꞌ canꞌ chaqueneꞌ 
cẖele.

Beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌineꞌ dižəꞌ güenḻažəꞌ

3
 Xiꞌiṉdaoguaꞌa, bachonchguaꞌ 

xbab naquənꞌ gwzoɉaꞌ leꞌe to 
cart gwzeɉniꞌichdaꞌ leꞌe canꞌ 
babebeɉ Jesocristənꞌ yoguəꞌ chioꞌo 
chonḻilazəꞌəchoneꞌ xniꞌa deꞌe 
malənꞌ. Pero naꞌ babendaꞌ yeto 
rson cẖele naꞌ ṉaꞌa chonən byen 
chzoɉaꞌ leꞌe chṉeyoidaꞌ leꞌe sole 
cẖecẖ seɉḻeꞌele cẖe dizəꞌ ḻi cẖe 
Diozənꞌ. Diozənꞌ beneꞌ par nicẖ 
nyoɉən par chioꞌo bagwleɉeꞌ nicẖ 
naccho lazəꞌ neꞌenəꞌ, naꞌ bito 

gwseꞌen. 4 Banitəꞌ baḻə beṉəꞌ entr 
leꞌe, beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon txen len leꞌe 
pero caguə do lazəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ. 
Bito chosoꞌozenagueꞌ cẖe Diozənꞌ 
naꞌ chəsəꞌəneꞌ de que deczə lsens 
goncho bitəꞌətezə yeḻəꞌ ztoꞌ len 
cuerp cẖechonꞌ, cẖedəꞌ nziꞌilazəꞌ 
Diozənꞌ chioꞌo naꞌ cheziꞌixeneꞌ 
cẖecho. Naꞌ ḻeczə chesəꞌəzoeꞌ 
X̱ancho Jesocristənꞌ caꞌaḻə, len 
tozə ḻeꞌ zaqueꞌe par ṉabiꞌe yoguəꞌ 
beṉacẖənꞌ. Canaꞌate byoɉ Xtizəꞌ 
Diozənꞌ nan de que beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌon caꞌ yesəꞌəziꞌe castigw cẖe 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ.

5
 Naꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə baṉezele 

binḻo canꞌ goquənꞌ, cheꞌendaꞌ 
zɉəsaꞌalazəꞌəle de que Diozənꞌ 
bosleꞌ beṉəꞌ Izrael caꞌ lao naꞌ beṉəꞌ 
Egipto caꞌ canaꞌ pero gwdechlə 
bnezɉueꞌ castigw cẖe beṉəꞌ caꞌ cui 
gwsoꞌonḻilazeꞌeneꞌ. 6 Naꞌ baḻə angl 
caꞌ bito gwsaꞌazlazeꞌe deꞌen gwloꞌo 
Diozənꞌ lao naꞌagaꞌaqueꞌ soꞌoneꞌ, 
naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ gosəꞌəbeɉyicẖɉeꞌ 
ganꞌ gwniteꞌenəꞌ. Naꞌ Diozənꞌ 
gwloꞌe ḻegaꞌaqueꞌ ḻoꞌo yech gabiḻ 
ganꞌ naquə ḻechguaḻe zcẖoḻ, naꞌ 
zɉəngaꞌaṉeꞌ xte catəꞌəch əzin 
za xen catəꞌ gwnezɉueꞌ castigw 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ zeɉḻicaṉe, laꞌ 
zɉənaqueꞌ pres cẖe Diozənꞌ zeɉḻicaṉe. 

Cart Deꞌen Bzoɉ San Jodasənꞌ
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7
 Nach beṉəꞌ caꞌ gwnitəꞌ syoda 

Sodomanꞌ naꞌ syoda Gomorranꞌ 
naꞌ syodaꞌ caꞌ zɉənyecẖɉ zɉəmbiꞌi 
ḻegaꞌaquən gwsoꞌoneꞌ yeḻəꞌ ztoꞌ 
len cuerp cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ 
besyəꞌəyilɉtezeꞌ lɉuezɉ beṉəꞌ 
byogaꞌaqueꞌ par nicẖ gwsoꞌoneꞌ 
yeḻəꞌ ztoꞌ cẖegaꞌaqueꞌ. Naꞌ ca deꞌen 
ben Diozənꞌ bseḻeꞌe yiꞌinəꞌ bzeyən 
syoda caꞌ naꞌ cuich no gwnitəꞌ naꞌ, 
chosnisən beṉacẖənꞌ de que yoguəꞌ 
beṉəꞌ cui chosoꞌozenag cẖe Diozənꞌ 
əsaꞌaqueꞌ castigw lao yiꞌ gabiḻənꞌ 
zeɉḻicaṉe.
8

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌi leꞌe dizəꞌ güenḻazəꞌənəꞌ 
chsoꞌoneꞌ canꞌ gwsoꞌon beṉəꞌ 
Sodoma naꞌ beṉəꞌ Gomorra 
caꞌ. Chsoꞌoneꞌ yeḻəꞌ ztoꞌ cẖe 
cuerp cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. Bito 
chseꞌeneneꞌ ṉabiaꞌ Diozənꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ. Chosoꞌozia chosoꞌoniteꞌe 
angl caꞌ. Chəsəꞌəneꞌ de que 
besəꞌəleꞌidaogüeꞌeneꞌ deꞌe nan 
de lsens par soꞌoneꞌ deꞌe caꞌ. 9 Ca 
naquə angl əblaonəꞌ benꞌ le Miguel 
catəꞌən gocyozeꞌ deꞌe gwxiyeꞌen 
por cuerp cẖe deꞌe Moisezənꞌ, bito 
beyaxɉeneꞌ tiḻeꞌ deꞌe gwxiyeꞌen 
deꞌen gwnen contr deꞌe Moisezənꞌ, 
con gozeꞌen: “X̱ancho Diozənꞌ tiḻeꞌ 
leꞌ.” 10 Pero naꞌ beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌi leꞌe dizəꞌ güenḻazəꞌənəꞌ 
chosoꞌozia chosoꞌoniteꞌe 
bitəꞌətezə deꞌen cui chseꞌeɉniꞌineꞌ. 
Gwxaquəꞌəlebəgaꞌaqueneꞌ ca bia 
yixə̱ꞌ cẖedəꞌ chsoꞌoneꞌ porzə deꞌen 
na cuerp cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. Naꞌ deꞌen 
chsoꞌontezə chsoꞌoneꞌ canꞌ nanṉəꞌ 
yesəꞌəbiayiꞌe zeɉḻicaṉe.
11

 Probchguazə beṉəꞌ caꞌ. 
Chsoꞌontezə chsoꞌoneꞌ deꞌe 
mal canꞌ ben deꞌe Cainṉəꞌ, naꞌ 

chesəꞌəzelazeꞌe yesəꞌəzeleneꞌ 
mech əscẖaꞌo canꞌ ben deꞌe profet 
Balaanṉəꞌ. Chsoꞌoneꞌ contr Diozənꞌ 
naꞌ yesəꞌəbiayiꞌe canꞌ gwziayiꞌ deꞌe 
Corenꞌ benꞌ ben contr deꞌe Moisezənꞌ 
canaꞌ. 12 Gwxaquəꞌəlebəgaꞌaqueneꞌ 
ca to manch lao lachəꞌ xiꞌilazəꞌənəꞌ, 
laꞌ zlac cheꞌeɉ chaole txen 
len ḻegaꞌaqueꞌ par choꞌelaꞌole 
X̱anchonꞌ, chsoꞌelazəꞌəzecheꞌ 
chseꞌeɉ chsaꞌoxa̱teꞌ. Con chseꞌeɉ 
chsaꞌotezeꞌ bi chseꞌeneneꞌ. 
Gwxaquəꞌəlebəgaꞌaqueneꞌ ca 
beɉw biz deꞌen nziguəꞌ beꞌ, naꞌ ca 
yag frot deꞌen cui bi frot chbia 
catəꞌ chzin tyemp cẖei, cẖedəꞌ 
babgüizən naꞌ banḻazəꞌ do loi. 
Gwxaquəꞌəlebəgaꞌaqueneꞌ ca beɉw 
biz naꞌ ca yag frot deꞌe cui bi frot 
chbian cẖedəꞌ bito zɉəzaqueꞌe. 
13

 Naꞌ gwxaquəꞌəlebəgaꞌaqueneꞌ 
ca nisdaonꞌ deꞌen chas chatəꞌ 
naꞌ chechoꞌonən bzinꞌ lao 
yonꞌ choꞌa nisdaꞌonəꞌ. Canꞌ 
gwxaquəꞌəlebəgaꞌaqueneꞌ cẖedəꞌ 
deꞌen chsoꞌoneꞌ naꞌ dizəꞌ deꞌen 
chsoꞌechgüeꞌ chosoꞌoloꞌen yeḻəꞌ 
ztoꞌ cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. Naꞌ ḻeczə 
gwxaquəꞌəlebəgaꞌaqueneꞌ ca to 
belɉw deꞌen chde saltezə, cẖedəꞌ 
Diozənꞌ babzieꞌ biaꞌ yesyəꞌəzineꞌ 
ḻoꞌo yech gabiḻ ganꞌ ḻechguaḻe 
naquə zcẖoḻ naꞌ ganꞌ yesəꞌəniteꞌe 
zeɉlicaṉe.
14

 Gwzolaon tyemp cẖe deꞌe 
Adanṉəꞌ xte tyemp cẖe Enoquənꞌ 
goc gazə dia cẖe Adanṉəꞌ. Naꞌ 
Enoquənꞌ beꞌe dizəꞌ cẖe beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌon canꞌ chsoꞌon beṉəꞌ 
caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi dizəꞌ 
güenḻazəꞌ, gwneꞌ: “Deꞌe ḻi X̱ancho 
Diozənꞌ yideꞌ len angl zan juisy cẖeꞌ 
caꞌ. 15 Naꞌ əcẖoglaogüeꞌen cẖe to to 
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beṉacẖ sə zɉənapeꞌ doḻəꞌ o sə cui 
zɉənapeꞌ doḻəꞌ. Naꞌ goneꞌ ca saꞌacbeꞌi 
yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ cui bosoꞌozenag 
cẖeꞌ de que ḻechguaḻe deꞌe mal 
juisy bagwsoꞌoneꞌ. Naꞌ goneꞌ par 
nicẖ zɉəsyəꞌəzaꞌalazeꞌe yoguəꞌ deꞌe 
malənꞌ bagwsoꞌoneꞌ deꞌen cui 
bosoꞌozenagueꞌ cẖeꞌ. Naꞌ ḻeczə 
goneꞌ par nicẖ zɉəsyəꞌəzaꞌalazeꞌe 
yoguəꞌ deꞌe mal deꞌen bagosəꞌəneꞌ 
contr ḻeꞌ. Naꞌ əgwnezɉueꞌ castigw 
cẖe to togaꞌaqueꞌ.” 16 Beṉəꞌ caꞌ 
cui chosoꞌozenag cẖe Diozənꞌ 
chəsəꞌəzeꞌeseꞌe cẖeꞌ, bitobi 
chesyəꞌəbeineꞌ, con chsoꞌontezeꞌ canꞌ 
na laꞌazdaꞌomalgaꞌaqueꞌen, chsoꞌon 
cuingaꞌaqueꞌ xen, naꞌ chosoꞌopeineꞌ 
beṉəꞌ laꞌ chseꞌeneneꞌ yosoꞌonezɉo 
beṉəꞌ caꞌ ḻegaꞌaqueꞌ mech.

Consejw deꞌen chnežɉueꞌ beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ

17
 Pero naꞌ leꞌe xiꞌiṉdaoguaꞌa, 

cheyaḻəꞌ zɉəsaꞌalazəꞌəle deꞌen gwseꞌ 
apostol cẖe X̱ancho Jesocristənꞌ leꞌe 
antslə. 18 Gosəꞌəneꞌ: “Ṉaꞌa cuiṉəꞌ 
yidə X̱anchonꞌ deꞌe yoblə nitəꞌ beṉəꞌ 
soꞌonzecheꞌ yeḻəꞌ ztoꞌ cẖegaꞌaqueꞌ 
con canꞌ na laꞌazdaꞌomalgaꞌaqueꞌenəꞌ, 
naꞌ soꞌoneꞌ borl cẖe deꞌen na 
Diozənꞌ.” 19 Beṉəꞌ caꞌ chsoꞌoneꞌ par 
nicẖ gwde gwdelə canꞌ cheɉniꞌile 
xtizəꞌ Diozənꞌ. Con chsoꞌoneꞌ canꞌ 
cheneꞌe laꞌazdaꞌomalgaꞌaqueꞌenəꞌ 
cẖedəꞌ bito yoꞌo Spirit cẖe Diozənꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ.
20

 Pero naꞌ leꞌe xiꞌiṉdaoguaꞌa, 
cheɉḻeꞌele cẖe dizəꞌ ḻi cẖe Diozənꞌ 
deꞌen naquə deꞌe güenchgua. Naꞌ 
cheyaḻəꞌ sotezə sole gonḻe canꞌ 
nanṉəꞌ par nicẖ gaquə gonḻe canꞌ 
chazlazəꞌ Diozənꞌ. Naꞌ ḻegon orasyon 
canꞌ əgwzeɉniꞌi Spirit cẖe Diozənꞌ 

leꞌe. 21 Naꞌ ḻeꞌe so ḻeꞌe gon par nicẖ 
gacbeꞌile de que chaque Diozənꞌ 
cẖelenꞌ. X̱ancho Jesocristənꞌ goneꞌ 
par nicẖ əbanḻe len ḻeꞌ zeɉḻicaṉe 
laogüe deꞌen cheyasəꞌ cheziꞌilazeꞌe 
leꞌe. Ḻeso ḻeyebei deꞌen goneꞌ caꞌ.

22
 Baḻə beṉəꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ 

Jesocristənꞌ chsaꞌaczeɉlazeꞌe sə 
cheyaḻəꞌ yesəꞌənaogüeꞌ dizəꞌ ḻi cẖe 
Diozənꞌ. Ḻegon par nicẖ saꞌacbeꞌineꞌ 
de que cheyaḻəꞌ yesəꞌənaogüeꞌen. 
23

 Naꞌ baḻeꞌ zeꞌe gwzolao 
chesəꞌənaogüeꞌ deꞌen chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌi beṉəꞌ güenḻazəꞌ caꞌ. 
Ḻeꞌe yeyaseꞌe ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ ḻeꞌe 
coꞌogaꞌaqueꞌ nez güenṉəꞌ lgüegwzə. 
Naꞌ ḻeꞌe gapə cuidad par nicẖ 
cui gonḻe deꞌe mal deꞌen chsoꞌon 
ḻegaꞌaqueꞌ.

Jodasənꞌ choꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ
24

 Cheyaḻəꞌ güeꞌelaꞌocho Diozənꞌ laꞌ 
ḻeꞌenəꞌ chac choneꞌ ca cui əxopcho 
goncho deꞌe malənꞌ, naꞌ chac choneꞌ 
par nicẖ bitobi deꞌe mal daꞌ əchen 
yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ catəꞌ əzin zanꞌ 
leꞌicho yeḻəꞌ chey cheꞌeniꞌ cẖeꞌenəꞌ. 
Naꞌ canaꞌ ḻechguaḻe yebeicho. 25 Tozə 
Diozənꞌ zaqueꞌe par güeꞌelaꞌochoneꞌ, 
naꞌ naqueꞌ ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ 
sinꞌ. Babebeɉeꞌ chioꞌo xniꞌa deꞌe 
malənꞌ ca deꞌen bseḻeꞌe X̱ancho 
Jesocristənꞌ gwdixɉueꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ. 
Ḻedoyeꞌelaꞌocheꞌ cẖedəꞌ naqueꞌ 
ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ zaqueꞌe naꞌ beṉəꞌ 
blao naꞌ chnabiꞌe doxenḻə. Zoczeꞌ 
dezd catəꞌən cuiṉəꞌ xe̱ yezlyonꞌ naꞌ 
par zeɉḻicaṉe. Naꞌ naqueꞌ X̱an yoguəꞌ 
beṉacẖ, yoguəꞌ bia chsaꞌas naꞌ yoguəꞌ 
biquəꞌəchlə deꞌe zɉəde. Caꞌasgaczə 
gaquə.

Deꞌe naꞌazənꞌ chzoɉaꞌ ṉaꞌa. 
Jodas 
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Diozənꞌ beneꞌ par nicẖ Jesocristənꞌ 
bzeɉniꞌineꞌ San Juanṉəꞌ deꞌe quinga

1  Nadaꞌ Juan nacaꞌ beṉəꞌ güen 
xsin Jesocristənꞌ. Diozənꞌ 

bloꞌineꞌ Jesocristənꞌ deꞌe quinga 
deꞌen bzeɉniꞌineꞌ nadaꞌ par 
gwloꞌidaꞌan yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ 
chsoꞌelaogüeꞌeneꞌ. Bseḻeꞌe angl 
cẖeꞌenəꞌ par bzeɉniꞌineꞌ nadaꞌ deꞌe 
quinga par nicẖ əṉezecho deꞌe 
caꞌ gaquə lgüegwzə. 2 Naꞌ bachoꞌa 
dizəꞌ cẖe yoguəꞌəḻoḻ deꞌe quinga 
deꞌen bloꞌineꞌ nadaꞌ, naꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
deꞌen bzene Diozənꞌ nadaꞌ naꞌ deꞌen 
bzeɉniꞌi Jesocristənꞌ nadaꞌ.
3

 Mbalaz ṉitəꞌ beṉəꞌ caꞌ yosoꞌolabeꞌ 
deꞌe nga chzoɉaꞌ nga deꞌen bzene 
Diozənꞌ nadaꞌ. Naꞌ mbalaz ṉitəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ əseꞌene ḻen catəꞌ beṉəꞌ 
yoblə yosoꞌolabeꞌen. Mbalaz ṉiteꞌe 
sə yosoꞌozenagueꞌen, cẖedəꞌ bazon 
gaquə deꞌe caꞌ bloꞌineꞌ nadaꞌ.

Juanṉəꞌ chzoɉeꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌelaoꞌ 
Jesocristənꞌ yež caꞌ gažə

4
 Nadaꞌ Juan chzoɉaꞌ leꞌe chdopə 

chzagle choꞌelaꞌole Jesocristənꞌ 
Asianꞌ, leꞌe nitəꞌəle yez caꞌ gazə. 
Diozənꞌ sosgueꞌ gaquəleneꞌ leꞌe naꞌ 
goneꞌ ca so cuezle binḻo len xbab 

deꞌen yoꞌo ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ, 
Dioz benꞌ bazoczə catəꞌən bx̱iꞌe 
yezlyonꞌ, naꞌ caꞌaczənꞌ soeꞌ catəꞌən 
yeyoz yedon. Naꞌ Spirit cẖe Diozənꞌ 
deꞌen naquə ca gazə Spirit zon 
lao Diozənꞌ ganꞌ chiꞌe chnabiꞌe 
naꞌ sosgan gaquəlenən leꞌe naꞌ 
gonən ca so cuezle binḻo len xbab 
deꞌen yoꞌo ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ. 
5

 Naꞌ ḻeczə Jesocristənꞌ sosgueꞌ 
gaquəleneꞌ leꞌe naꞌ goneꞌ ca so 
cuezle binḻo len xbab deꞌen yoꞌo 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ. Jesocristənꞌ 
beꞌe dizəꞌ cẖe Diozənꞌ naꞌ xtizeꞌenəꞌ 
naquən deꞌe ḻi. Ḻenꞌ naqueꞌ beṉəꞌ 
nech bebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ 
par chnabiꞌe. Jesocristənꞌ chnabiꞌe 
notəꞌətezə beṉəꞌ chəsəꞌənabiaꞌ 
yezlyo nga. Chaque Jesocristənꞌ 
cẖecho naꞌ babnitlaogüeꞌ xtoḻəꞌ 
chioꞌo chonḻilazəꞌəchoneꞌ ca deꞌen 
blalɉ xcẖeneꞌenəꞌ catəꞌən bnezɉw 
cuineꞌ gwsoꞌoteꞌeneꞌ. 6 Gwleɉeꞌ 
chioꞌo par nicẖ ṉabiꞌacho txen len 
ḻeꞌ ca no rei naꞌ par nicẖ sotezə 
socho güeꞌelaꞌocho X̱eꞌ Diozənꞌ canꞌ 
gwnitəꞌətezə gwnitəꞌ bxo̱z cẖe beṉəꞌ 
Izrael caꞌ gwseꞌeɉṉiꞌalazeꞌe Diozənꞌ. 
Jesocristənꞌ chnabiꞌe zeɉḻicaṉe. 
Ḻedoyeꞌelaꞌocheꞌ ṉaꞌa naꞌ zeɉḻicaṉe. 
Canꞌ gonsgaczcho.

Deꞌen Bzeɉniꞌi Jesocristənꞌ San 
Juanṉəꞌ Nicẖ Bzoɉeꞌen Par Chioꞌo
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7
 Ḻeꞌe gon xbab, laꞌ Jesocristənꞌ 

yetɉeꞌ to ḻoꞌo beɉw. Naꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
beṉəꞌ yesəꞌəleꞌineꞌ ḻeꞌ, lente beṉəꞌ caꞌ 
gwsoꞌot ḻeꞌ, naꞌ beṉəꞌ caꞌ zaꞌ doxen 
yezlyonꞌ yesəꞌəbezyaseꞌe deꞌen cui 
gwsoꞌonḻilazeꞌeneꞌ. Canꞌ na Diozənꞌ, 
naꞌ caꞌaczənꞌ gaquə.

8
 “Nadanꞌ nacaꞌ benꞌ ben yezlyonꞌ 

naꞌ benꞌ gon par nicẖ te cẖei.” 
Canꞌ na X̱ancho Diozənꞌ benꞌ napə 
ḻeꞌezelaogüe yeḻəꞌ guac xenṉəꞌ, benꞌ 
bazoczə catəꞌən bx̱iꞌe yezlyonꞌ, naꞌ 
caꞌaczənꞌ soeꞌ catəꞌən yeyoz yedon.

Juanṉəꞌ bleꞌidaogüeꞌeneꞌ Cristənꞌ 
len yeḻəꞌ chey cheꞌeniꞌ cẖeꞌenəꞌ

9
 Nadaꞌ Juan nacaꞌ beṉəꞌ bisəꞌəle 

cẖedəꞌ naccho txen choꞌelaꞌocho 
Cristənꞌ naꞌ txenṉəꞌ chosoꞌocẖiꞌ 
chosoꞌosaquəꞌ beṉəꞌ chioꞌo. Txenṉəꞌ 
chnabiaꞌ Diozənꞌ chioꞌo naꞌ txen 
chgoꞌo chcẖeɉlazəꞌəcho len yoguəꞌ 
deꞌen chac cẖecho cẖedəꞌ ngodəꞌəcho 
txen len Jesocristənꞌ. Zoaꞌ isla nga 
deꞌen neꞌ Patmos laꞌ nacaꞌ pres 
por ni cẖe deꞌen bagwdixɉ̱uiꞌa 
xtizəꞌ Diozənꞌ naꞌ babiꞌa dizəꞌ 
cẖe Jesocristənꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
babosoꞌoseḻeꞌe nadaꞌ nga. 10 Naꞌ to 
za dmigw Spirit cẖe Diozənꞌ benən 
par nicẖ bleꞌidaogüeꞌedaꞌ to deꞌen 
bleꞌidaogüeꞌedaꞌ. Naꞌ bendaꞌ gwṉe to 
beṉəꞌ cozaꞌanəꞌ zizɉochgua ca zizɉonꞌ 
chbez trompet. 11 Naꞌ gozeꞌ nadaꞌ: 

—Nadanꞌ nacaꞌ benꞌ ben yezlyonꞌ naꞌ 
benꞌ gon par nicẖ te cẖei. Bzoɉ dizəꞌ 
cẖe deꞌe quinga leꞌidaogüeꞌedoꞌonəꞌ 
to ḻeꞌe ḻibr naꞌ seḻoꞌo ḻibrənꞌ lao 
beṉəꞌ caꞌ chesəꞌədopə chesəꞌəzag 
chsoꞌelaogüeꞌe nadaꞌ Asia, beṉəꞌ zaꞌ 
Efesonꞌ naꞌ Esmirna, naꞌ Pergamo, naꞌ 
Tiatira, naꞌ Sardis naꞌ Filadelfia naꞌ 
Laodisea.

12
 Naꞌ gwyecẖɉaꞌ bgüiaꞌ nonꞌ 

choꞌelen nadaꞌ dizəꞌ naꞌ bleꞌidaꞌ 
gazə candeler de or. 13 Naꞌ gwchoḻ 
candeler caꞌ gazə bleꞌidaꞌ Xiꞌiṉ 
Diozənꞌ ca to beṉacẖ. Naꞌ nyazeꞌ 
to lachəꞌ toṉə deꞌe bzinte yen ṉiꞌe. 
Naꞌ ncheɉ choꞌalcẖoꞌenəꞌ to sins de 
or. 14 Naꞌ yisəꞌ yicẖɉeꞌenəꞌ naquən 
ca xa xiləꞌ syis naꞌ ca beꞌeyəꞌ. Naꞌ 
ɉelaogüeꞌ caꞌ chsaꞌactitən ca to yiꞌ 
deꞌe chaḻəꞌəṉiṉ. 15 Naꞌ bleꞌidaꞌ ṉiꞌenəꞌ 
chactitən ca to brons deꞌe nḻachgua 
catəꞌ xoan lao yiꞌ. Naꞌ xṉe cẖeꞌenəꞌ 
nenən ca chziz yaonꞌ catəꞌ dechguan. 
16

 Naꞌ noxe̱ꞌe gazə belɉw len neꞌe 
ḻichanꞌ, naꞌ choꞌenəꞌ zo to spad 
deꞌe nḻa cẖopə laꞌate. Naꞌ bleꞌidaꞌ 
choꞌalaogüeꞌenəꞌ canꞌ chleꞌicho 
bgüizənꞌ catəꞌən chṉachguan.
17

 Naꞌ beyoz bleꞌidaꞌaneꞌ bgüixa̱ꞌ 
xniꞌenəꞌ gotaꞌ slat. Nach bḻi neꞌe 
ḻichanəꞌ bexe̱ꞌe naꞌanəꞌ naꞌ gozeꞌ 
nadaꞌ: —Bito zeboꞌ. Nadanꞌ nacaꞌ 
benꞌ ben yezlyonꞌ naꞌ benꞌ gon par 
nicẖ te cẖei. 18 Nadaꞌ nacaꞌ Dioz 
benꞌ zo zeɉḻicaṉe. Ca deꞌen bidaꞌ 
gocaꞌ beṉacẖ gwsoꞌoteꞌ nadaꞌ, pero 
naꞌ bebanaꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ naꞌ 
soaꞌ zeɉḻicaṉe. Nadaꞌ napaꞌ yeḻəꞌ 
gwnabiaꞌ par əṉiaꞌ batənꞌ saꞌat to to 
beṉəꞌ naꞌ napaꞌ yeḻəꞌ gwnabiaꞌ par 
əṉiaꞌ nonꞌ zɉəyaꞌac gabiḻənꞌ. 19 Naꞌ za 
bzoɉ dizəꞌ cẖe deꞌe caꞌ bableꞌidoꞌ, naꞌ 
cẖe deꞌe caꞌ chac ṉaꞌa naꞌ cẖe deꞌe 
caꞌ zeꞌe zaꞌac. 20 Bito gwyeɉniꞌidoꞌ 
cẖe belɉw caꞌ gazə deꞌen noxa̱ꞌa naꞌ 
cẖe candeler de or caꞌ gazə. Belɉw 
caꞌ gazə zeɉen gazə beṉəꞌ caꞌ zɉəyoꞌo 
lao neꞌi beṉəꞌ caꞌ chesəꞌədopə 
chesəꞌəzag chsoꞌelaꞌogüeꞌe nadaꞌ yez 
caꞌ ganꞌ mbane Asia. Naꞌ candeler 
caꞌ gazə zeɉen gaz cuen beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌonḻilazəꞌ nadaꞌ.
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Dižəꞌ deꞌen beꞌe par beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌelaoꞌ Jesocristənꞌ yež caꞌ 

gažə: Deꞌen gožeꞌ beṉəꞌ Efeso caꞌ

2  Bzoɉ deꞌe nga par benꞌ naquə 
lao neꞌi beṉəꞌ caꞌ chesəꞌədopə 

chesəꞌəzag chsoꞌelaogüeꞌe nadaꞌ 
Efesonꞌ naꞌ yoꞌoneꞌ de que nadaꞌ 
benꞌ bleꞌidoꞌ noxə̱ꞌ gazə belɉw 
caꞌ naꞌ chgüia chyaꞌ candeler de 
or caꞌ gazə, əchniaꞌ dizəꞌ quinga: 
2

 “Ṉeze nḻeꞌidaꞌ ca güenṉəꞌ chonḻe, 
canꞌ zotezə zole chonḻe xsinaꞌanəꞌ 
sin cui chɉəxa̱quəꞌəlazəꞌəle, 
naꞌ canꞌ cui chzenagle cẖe 
beṉəꞌ mal caꞌ chəsəꞌəna 
zɉənaqueꞌ apostol. Babgüiale 
canꞌ chsoꞌoneꞌ naꞌ chacbeꞌile 
de que bito bseḻəꞌəgaꞌacaꞌaneꞌ. 
3

 Chgoꞌo chcẖeɉlazəꞌəle len 
deꞌen chyiꞌ chzaquəꞌəle naꞌ 
zotezle chonḻe xsinaꞌanəꞌ sin cui 
chɉəxa̱quəꞌəlazəꞌəle. 4 Pero de to 
deꞌen cui chazlazaꞌa canꞌ chonḻe, 
cuich chaquele cẖiaꞌ canꞌ bagoquele 
cẖiaꞌ antslə. 5 Ḻeꞌe gon xbab canꞌ 
gocchgüeile cẖiaꞌ antslə naꞌ cuich 
chactequele cẖiaꞌ ṉaꞌa. Ḻeꞌe gon 
xbabənꞌ par nicẖ yediṉɉele deꞌen 
cuich chactequele cẖiaꞌ naꞌ ḻegonch 
canꞌ benḻe antslə. Naꞌ sə cui 
yediṉɉele deꞌe malənꞌ, yedəyenaꞌ 
leꞌe castigw nach yebizaꞌa len 
leꞌe. Bitoch gacle candeler cẖiaꞌ 
sə cui yediṉɉele xtoḻəꞌəlenꞌ. 6 Pero 
ḻaꞌaṉəꞌəczə bito chonḻe doxen canꞌ 
chazlazaꞌanəꞌ, chebeidaꞌ de que 
chgueꞌile deꞌe malənꞌ chsoꞌon beṉəꞌ 
caꞌ zɉənziꞌ nicolaitos, laꞌ ḻeczə nadaꞌ 
chgueꞌidaꞌ canꞌ chsoꞌoneꞌenəꞌ. 7 Leꞌe 
zia nagle deꞌe chene, ḻeꞌe gwzenag 
cẖe deꞌen bagwna Spirit cẖe Diozənꞌ 
par leꞌe chdopə chzagle choꞌelaꞌole 

nadaꞌ. Notəꞌətezle chzoile cui 
chzenagle cẖe deꞌe malənꞌ, guaꞌa 
latɉə gaole frotənꞌ deꞌen chbia lao 
yag yeḻəꞌ mbanṉəꞌ deꞌen zo ganꞌ zo 
Diozənꞌ.”

Deꞌen gožeꞌ beṉəꞌ Esmirna caꞌ
8

 Naꞌ ḻeczə bzoɉ benꞌ naquə 
lao neꞌi beṉəꞌ caꞌ chesəꞌədopə 
chesəꞌəzag chsoꞌelaogüeꞌe nadaꞌ 
Esmirnanꞌ. Bzoɉeꞌ gozeꞌ de que nadaꞌ 
nacaꞌ benꞌ ben yezlyonꞌ naꞌ benꞌ gon 
par nicẖ te cẖei. Naꞌ gwsoꞌoteꞌ nadaꞌ 
lao bidaꞌ gocaꞌ beṉacẖ pero bebanaꞌ 
ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ. Naꞌ ḻeczə 
yoꞌoneꞌ de que nadaꞌ əchniaꞌ dizəꞌ 
quinga: 9 “Ṉeze nḻeꞌidaꞌ ca güenṉəꞌ 
chonḻenꞌ, naꞌ ṉeze nḻeꞌidaꞌ canꞌ 
chosoꞌocẖiꞌ chosoꞌosaquəꞌ beṉəꞌ leꞌe 
naꞌ canꞌ nyasəꞌəchgua chac cẖele. 
Pero ḻaꞌaṉəꞌəczə bangaꞌaṉyasəꞌəle 
ḻechguaḻe mbalaz zole. Ṉezdaꞌ 
canꞌ chosoꞌozia chosoꞌonitəꞌ beṉəꞌ 
gwlaz cẖele caꞌ leꞌe, beṉəꞌ caꞌ 
gwsaꞌalɉeꞌ lao dia cẖe deꞌe Izraelənꞌ. 
Lao Diozənꞌ bito zɉənaqueꞌ beṉəꞌ 
Izrael sino zɉəncodəꞌ lɉuezɉe par 
chsoꞌoneꞌ txen len gwxiyeꞌenəꞌ 
deꞌen le Satanas. 10 Bito zeble deꞌe 
caꞌ zeꞌe zaꞌac deꞌen saquəꞌəziꞌile. 
Gwxiyeꞌenəꞌ gonən ca yesəꞌəyixɉ̱ueꞌ 
baḻle lizya par nicẖ caꞌ coꞌoyeḻəꞌən 
leꞌe cueɉyicẖɉle xtizaꞌanəꞌ. Lao si 
za saquəꞌəziꞌ saquəꞌəyasəꞌəle. Pero 
naꞌ ḻesotezə ḻeso ḻegwzenag cẖiaꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə sə soꞌoteꞌ leꞌe por ni 
cẖe deꞌen chzenagle cẖiaꞌ. Naꞌ sə 
sotezə sole gwzenagle cẖiaꞌ nachənꞌ 
gonaꞌ ca əbanḻe len nadaꞌ zeɉḻicaṉe. 
11

 Leꞌe zia nagle deꞌe chene, ḻeꞌe 
gwzenag cẖe deꞌen bagwna Spirit 
cẖe Diozənꞌ par leꞌe chdopə chzagle 
choꞌelaꞌoleneꞌ. Notəꞌətezle chzoile 
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cui chzenagle cẖe deꞌe malənꞌ, bito 
gac cẖele canꞌ gac cẖe beṉəꞌ caꞌ 
yesəꞌəzaquəꞌəziꞌe zeɉḻicaṉe, deꞌen 
ṉacho yeḻəꞌ got əgwchope.”

Deꞌen gožeꞌ beṉəꞌ Pergamo caꞌ
12

 Naꞌ ḻeczə bzoɉ benꞌ naquə 
lao neꞌi beṉəꞌ caꞌ chesəꞌədopə 
chesəꞌəzag chsoꞌelaꞌogüeꞌe nadaꞌ 
Pergamonꞌ. Bzoɉeꞌ gozeꞌ de que 
nadaꞌ benꞌ bleꞌidoꞌ zo spadənꞌ 
choꞌanəꞌ deꞌe nḻa cẖopə laꞌate 
əchniaꞌ dizəꞌ quinga: 13 “Ṉezdaꞌ de 
que zole lao syodanꞌ ganꞌ chnabiaꞌ 
Satanasənꞌ naꞌ ganꞌ ḻechguaḻe 
chosoꞌozenag beṉəꞌ cẖei. Ṉeze 
nḻeꞌidaꞌ ca güenṉəꞌ chonḻe, canꞌ 
zotezə zole chonḻilazəꞌəle nadaꞌ 
naꞌ canꞌ cui chbeɉyicẖɉle xtizaꞌanəꞌ 
deꞌen cheɉḻeꞌele cẖei, naꞌ nic 
catəꞌən gwsoꞌoteꞌ Antipasənꞌ ganꞌ 
zolenꞌ, benꞌ gwzotezə gwzo beꞌe 
dizəꞌ ḻi cẖiaꞌanəꞌ lao syoda cẖele 
ganꞌ zo Satanasənꞌ. 14 Pero de 
to cẖopə deꞌen chonḻe deꞌen cui 
chazlazaꞌa. Nitəꞌ baḻle chonḻe deꞌe 
malənꞌ ca deꞌen bzeɉniꞌi deꞌe profet 
Balaanṉəꞌ deꞌe Rei Balaquənꞌ. Naꞌ 
Balac naꞌanəꞌ beneꞌ ca besəꞌəxopə 
beṉəꞌ Izrael caꞌ gwsoꞌoneꞌ deꞌe 
malənꞌ, zaneꞌ gwsaꞌogüeꞌ yeḻəꞌ guao 
deꞌen naquə cẖe lguaꞌa lsaquəꞌən 
gwseꞌeɉṉiꞌalazeꞌe naꞌ bosoꞌozaꞌ 
xtogaꞌaqueꞌ lao gwseꞌeɉṉiꞌalazeꞌe 
lguaꞌa lsaquəꞌ cẖe beṉəꞌ Moab caꞌ. 
15

 Ḻeczə canꞌ chac len leꞌe, baḻle 
naole deꞌen nac caꞌ deꞌen chsed 
chloꞌi beṉəꞌ caꞌ zɉənziꞌ nicolaitos 
deꞌenəꞌ chgueꞌidaꞌ. 16 Deꞌe naꞌanəꞌ 
ḻeꞌe yediṉɉe deꞌe malənꞌ chonḻe. 
Šə cui yediṉɉele deꞌe malənꞌ 
chonḻe, yidaꞌ lgüegwzə naꞌ gonaꞌ 
par gacle castigw, laꞌ xtizaꞌanəꞌ 

gwxaquəꞌəleben ca to spad. 17 Leꞌe 
zia nagle deꞌe chene, ḻeꞌe gwzenag 
cẖe deꞌen bagwna Spirit cẖe Diozənꞌ 
par leꞌe chdopə chzagle choꞌelaꞌole 
nadaꞌ. Notəꞌətezle chzoile cui 
chzenagle cẖe deꞌe malənꞌ, goṉaꞌ 
leꞌe yoguəꞌəḻoḻ deꞌen chyazɉele 
par sole mbalaz yobanꞌ zeɉḻicaṉe, 
naꞌ goṉaꞌ yeɉ fin par to tole nicẖ 
əṉezele de que chebeidaꞌ leꞌe. Naꞌ 
ḻeꞌe yeɉənꞌ nyoɉ to la deꞌe cobə naꞌ 
benꞌ goxə̱ꞌ yeɉ naꞌazə əṉezeneꞌ binꞌ 
nyoɉən.”

Deꞌen gožeꞌ beṉəꞌ Tiatira caꞌ
18

 Bzoɉ deꞌe nga par benꞌ yoꞌo 
lao neꞌi beṉəꞌ caꞌ chesəꞌədopə 
chesəꞌəzag chsoꞌelaꞌogüeꞌe nadaꞌ 
Tiatiranꞌ. Bzoɉeꞌ gozeꞌ de que 
nadaꞌ nacaꞌ Xiꞌiṉ Diozənꞌ benꞌ 
bleꞌidoꞌ chsaꞌactit ɉəlaoguaꞌanəꞌ ca 
to yiꞌ deꞌen chaḻəꞌəṉiṉ naꞌ ṉiꞌanəꞌ 
ca to brons deꞌen ḻachgua. Naꞌ 
yoꞌoneꞌ de que nadaꞌ əchniaꞌ dizəꞌ 
quinga: 19 “Ṉeze nḻeꞌidaꞌ deꞌe 
güenṉəꞌ chonḻe, naꞌ canꞌ chaquele 
cẖiaꞌ naꞌ cẖe lɉuezɉ beṉacẖle, 
canꞌ chonḻilazəꞌəle nadaꞌ naꞌ canꞌ 
chaclen lɉuezɉle. Ṉezdaꞌ canꞌ chgoꞌo 
chcẖeɉlazəꞌəle len bitəꞌətezə deꞌe 
chac cẖele, naꞌ ṉezdaꞌ chonchle 
güen ṉaꞌa cle ca canꞌ babenḻe 
catəꞌən gwzolaole chonḻilazəꞌəle 
nadaꞌ. 20 Pero naꞌ chonḻe deꞌe cui 
chazlazaꞌa canꞌ choꞌele latɉə par 
nicẖ noꞌolənꞌ gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca 
deꞌe Reina Jesabelənꞌ chsed chloꞌineꞌ 
leꞌe neꞌ de que choꞌe xtizəꞌ Diozənꞌ. 
Chxo̱ayagueꞌ baḻə leꞌe chonḻilazəꞌəle 
nadaꞌ, cheꞌe leꞌe de que naquən 
güen əgwsaꞌ xtole naꞌ gaole yeḻəꞌ 
guao deꞌen chəsəꞌəneꞌ naquən cẖe 
lguaꞌa lsaquəꞌən chseꞌeɉṉiꞌalazəꞌ 
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beṉəꞌ. 21 Babnezɉuaꞌaneꞌ tyemp par 
yediṉɉeneꞌ deꞌe mal caꞌ choneꞌ, pero 
bito cheneꞌeneꞌ yediṉɉeneꞌen. 22 Deꞌe 
naꞌanəꞌ gonaꞌ par nicẖ gaquəseneneꞌ, 
naꞌ leꞌe chonḻe txen len ḻeꞌ, 
gonaꞌ par nicẖ əzaglaochguale 
sə cui cueɉyicẖɉle cuich gonḻe 
deꞌe mal deꞌen chsedeneꞌ leꞌe 
chonḻe. 23 Naꞌ ca naquə beṉəꞌ 
caꞌ bagosəꞌəbeɉyicẖɉeꞌ xtizaꞌanəꞌ 
par chosoꞌosed chosoꞌoloꞌineꞌ 
deꞌe malənꞌ gozgaꞌaqueꞌ de que 
gotgaꞌacaꞌaneꞌ. Naꞌ catəꞌ gonaꞌ caꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ leꞌe chdopə chzagle 
choꞌelaꞌole nadaꞌ gatəꞌətezə, 
gacbeꞌile de que ṉeze nḻeꞌiczədaꞌ 
xbab deꞌen yoꞌo ḻoꞌo laꞌazdaꞌolenꞌ naꞌ 
binꞌ chebeile. Naꞌ gonaꞌ par nicẖ 
to tole sole mbalaz o siꞌile castigw 
segon naquənꞌ babenḻe. 24 Pero naꞌ 
leꞌe yeḻaꞌale zole Tiatiranꞌ, leꞌe cui 
naole deꞌen chsed chloꞌi noꞌolənꞌ 
naꞌ cui nsedle deꞌen chəsəꞌəneꞌ 
chseꞌeɉniꞌineꞌ cẖe Satanasənꞌ deꞌen 
ngasəꞌən len beṉəꞌ yeziquəꞌəchlə, 
bito niaꞌ bichlə deꞌe cheyaḻəꞌ gonḻe. 
25

 Con sotezə sole gonḻe deꞌe güenṉəꞌ 
par nicẖ bachonḻe caꞌ catəꞌən 
yidaꞌ deꞌe yoblə. 26 Notəꞌətezle 
chzoile cui chzenagle cẖe deꞌe 
malənꞌ naꞌ zotezə zole chonḻe 
canꞌ chazlazaꞌanəꞌ xte catəꞌən 
yidaꞌ deꞌe yoblə, gonaꞌ par nicẖ 
ṉabiꞌale ṉasyon caꞌ txen len nadaꞌ. 
27

 Ca X̱aꞌanəꞌ babeneꞌ par nicẖ 
chnabiaꞌagaꞌacaꞌan, ḻeczə canꞌ leꞌe 
ṉabiꞌalen txen len nadaꞌ naꞌ goncho 
ca yesəꞌəzexɉ̱wyicẖɉ beṉəꞌ ṉasyon 
caꞌ, naꞌ əgwziayiꞌigaꞌacchoneꞌ. 28 Naꞌ 
gonaꞌ par nicẖ gombiꞌayaṉəꞌəle 
nadaꞌ len yeḻəꞌ chey cheꞌeniꞌ 
cẖiaꞌanəꞌ, nadanꞌ gwxaquəꞌəlebədaꞌ 
ca belɉw xsilənꞌ. 29 Leꞌe zia nagle 

deꞌe chene, ḻegwzenag cẖe deꞌen 
bagwna Spirit cẖe Diozənꞌ par leꞌe 
chdopə chzagle choꞌelaꞌole nadaꞌ.”

Deꞌen gožeꞌ beṉəꞌ Sardis caꞌ

3  Bzoɉ deꞌe nga par benꞌ naquə 
lao neꞌi beṉəꞌ caꞌ chesəꞌdopə 

chesəꞌəzag chsoꞌelaogüeꞌe nadaꞌ 
Sardisənꞌ. Bzoɉeꞌ gozeꞌ de que Spirit 
cẖe Diozənꞌ deꞌen naquə ca gazə 
spirit zon len nadaꞌ naꞌ gozeꞌ de que 
nacaꞌ benꞌ bleꞌidoꞌ noxa̱ꞌa gazə belɉw 
caꞌ, naꞌ nadaꞌ əchniaꞌ dizəꞌ quinga: 

“Ṉeze nḻeꞌidaꞌ canꞌ chonḻenꞌ. Ṉezdaꞌ 
canꞌ chəsəꞌəna beṉəꞌ de que naple 
yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉenꞌ, pero zanḻe 
nacle ca beṉəꞌ guat par len nadaꞌ 
deꞌen cui chzenagle cẖiaꞌ. 2 Ḻeyeban 
binꞌ chonḻe, ḻegonḻilazəꞌəch 
nadaꞌ naꞌ ḻegaquəche cẖiaꞌ ṉaꞌa 
zlac cuiṉəꞌ yeyoz cueɉyicẖɉle 
nadaꞌ. Ṉezdaꞌ de que Diozənꞌ bito 
chebeineꞌ canꞌ chonḻe, Dioz benꞌ 
ḻeczə choꞌelaoguaꞌa. 3 Ḻeꞌe zɉsaꞌalazəꞌ 
xtizaꞌanəꞌ deꞌen bosoꞌozeɉniꞌi beṉəꞌ 
leꞌe naꞌ deꞌen bzenagle cẖei antslə. 
Ḻeꞌe gwzenag cẖei deꞌe yoblə naꞌ 
yediṉɉele deꞌe malənꞌ chonḻe. Laꞌ 
sə cui gonḻe xbab yediṉɉele deꞌe 
malənꞌ yedəyenaꞌ leꞌe castigw naꞌ 
senyalaꞌ leꞌe canꞌ chon to beṉəꞌ 
bguan benꞌ chidə ca orənꞌ cui 
chonḻe xbab yideꞌ. 4 Naꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
zanḻe zole Sardisənꞌ cui chonḻe 
canꞌ chazlazaꞌanəꞌ, biaꞌaczə ṉeꞌe 
nitəꞌ baḻle cui da əchen deꞌe malənꞌ 
yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ. Naꞌ leꞌe cui bi 
deꞌe mal da chen yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ, 
gwzin za catəꞌ leꞌe talenḻe nadaꞌ 
ganꞌ zoaꞌanəꞌ naꞌ cẖazle lachəꞌ syis, 
cẖedəꞌ leꞌe zaquəꞌəle par talenḻe 
nadaꞌ. 5 Notəꞌətezle chzoile cui 
chzenagle cẖe deꞌe malənꞌ, guacuaꞌ 
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leꞌe lachəꞌ syis naꞌ bito yoxiaꞌ lalenꞌ 
ḻeꞌe ḻibr cẖiaꞌ ganꞌ nyoɉ la beṉəꞌ caꞌ 
zɉənapeꞌ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe. Naꞌ 
guaꞌa dizəꞌ len X̱aꞌ Diozənꞌ naꞌ len 
angl cẖeꞌ caꞌ de que bagwcuaꞌa leꞌe 
ca xiꞌiṉaꞌ. 6 Leꞌe zia nagle deꞌe chene, 
ḻegwzenag cẖe deꞌen bagwna Spirit 
cẖe Diozənꞌ par leꞌe chdopə chzagle 
choꞌelaꞌole nadaꞌ.”

Deꞌen gožeꞌ beṉəꞌ Filadelfia caꞌ
7

 Bzoɉ deꞌe nga par benꞌ naquə 
lao neꞌi beṉəꞌ caꞌ chesəꞌədopə 
chesəꞌəzag chsoꞌelaogüeꞌe nadaꞌ 
Filadelfianꞌ. Bzoɉeꞌ gozeꞌ de 
que nadaꞌ nacaꞌ beṉəꞌ laꞌazdaoꞌ 
xiꞌilazəꞌ juisy naꞌ syempr chonaꞌ 
canꞌ əniaꞌanəꞌ. Nadaꞌ chnabiaꞌ 
doxenḻə canꞌ bagwnabiaꞌ deꞌe 
Rei Dabinꞌ Izraelənꞌ. Napaꞌ yeḻəꞌ 
chnabiaꞌ par əṉiaꞌ nonꞌ yedəso 
len nadaꞌ naꞌ nonꞌ cui yedəso len 
nadaꞌ. Naꞌ notono gaquə gon par 
nicẖ gwsaꞌa canꞌ əṉiaꞌanəꞌ. 8 Bzoɉeꞌ 
gozeꞌ de que nadaꞌ əchniaꞌ dizəꞌ 
quinga: “Ṉeze nḻeꞌidaꞌ ca güenṉəꞌ 
chonḻe. Naꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə cui naquə 
zanḻe, zotezə zole chonḻe canꞌ 
əṉiaꞌanəꞌ naꞌ bito chbeɉyicẖɉle deꞌen 
chonḻilazəꞌəle nadaꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
babenaꞌ par nicẖ nitəꞌ beṉəꞌ zan 
beṉəꞌ chseꞌeneneꞌ yosoꞌozenagueꞌ 
cẖe xtizəꞌ Diozənꞌ deꞌe güeꞌelenḻe 
ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ notono no gaquə 
gwzon par cui cẖixɉ̱ueꞌilen 
ḻegaꞌaqueꞌ. 9 Naꞌ ca naquə beṉəꞌ 
caꞌ gwsaꞌalɉə lao dia cẖe deꞌe 
Izraelənꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉəncodəꞌ lɉuezɉe 
chsoꞌoneꞌ txen len Satanasənꞌ, lao 
Diozənꞌ bito zɉənaqueꞌ beṉəꞌ Izrael. 
Chsoꞌonḻazeꞌe chəsəꞌəneꞌ chebei 
Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. Naꞌ gonaꞌ par 
nicẖ yesəꞌəzo xibgaꞌaqueꞌ laolenꞌ 

yesəꞌəneꞌ de que nacle beṉəꞌ 
zaqueꞌe len nadaꞌ naꞌ saꞌacbeꞌineꞌ 
de que chacdaꞌ cẖelenꞌ. 10 Naꞌ ca 
naquə zotezə zole chzenagle cẖe 
xtizaꞌanəꞌ deꞌen choꞌen dizəꞌ canꞌ 
bguoꞌo bcẖeɉlazaꞌa len deꞌe mal 
deꞌen goquə cẖiaꞌ, nadaꞌ gonaꞌ par 
nicẖ yechoɉle güen catəꞌ əzin or 
saquəꞌəziꞌichgua yoguəꞌ beṉacẖənꞌ. 
Canaꞌ ḻaꞌalao nac chon to to 
beṉacẖənꞌ, sə chzenagueꞌ cẖiaꞌ o 
sə chzenagueꞌ cẖe deꞌe malənꞌ. 
11

 Bazon əzin za yidaꞌ deꞌe yoblə. 
Ḻesotezə ḻeso ḻegon deꞌe güenṉəꞌ 
par nicẖ caꞌ bito bi gwzon gonaꞌ 
ca əbanḻe len nadaꞌ zeɉḻicaṉe. 
12

 Notəꞌətezle chzoile cui chzenagle 
cẖe deꞌe malənꞌ, gonaꞌ par nicẖ sole 
txen len Diozənꞌ zeɉḻicaṉe, Dioz 
benꞌ choꞌelaoguaꞌa. Naꞌ zeɉḻicaṉe 
yegaꞌaṉlenḻeneꞌ. Naꞌ gonaꞌ par nicẖ 
gacle xiꞌiṉ Diozənꞌ zeɉḻicaṉe, naꞌ 
sole syoda Jerosalen deꞌe naquə 
deꞌe cobə, syoda cẖe Diozənꞌ deꞌen 
chiꞌ yobanꞌ deꞌen gwletɉeꞌ lao 
yezlyonꞌ. Naꞌ gwzoɉaꞌ lao xga to tole 
laꞌanəꞌ deꞌen naquə deꞌe cobə. 13 Leꞌe 
zia nagle deꞌe chene ḻegwzenag cẖe 
deꞌen bagwna Spirit cẖe Diozənꞌ 
par leꞌe chdopə chzagle choꞌelaꞌole 
nadaꞌ.”

Deꞌen gožeꞌ beṉəꞌ Laodisea caꞌ
14

 Bzoɉ deꞌe nga par benꞌ naquə 
lao neꞌi beṉəꞌ caꞌ chesəꞌədopə 
chesəꞌəzag chsoꞌelaogüeꞌe nadaꞌ 
Laodiseanꞌ. Bzoɉeꞌ gozeꞌ de que 
nadaꞌ nacaꞌ benꞌ chon par nicẖ 
chac canꞌ cheꞌendaꞌanəꞌ. Choꞌa 
dizəꞌ deꞌen bagwna Diozənꞌ nadaꞌ 
naꞌ naquən deꞌe ḻi. Nadaꞌ benaꞌ 
yobanꞌ naꞌ yezlyonꞌ, beṉacẖ, angl, 
bia chsaꞌas naꞌ yeziquəꞌəchlə deꞌe 
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zɉəde. 15 Bzoɉeꞌ gozeꞌ de que nadaꞌ 
əchniaꞌ dizəꞌ quinga: “Ṉeze nḻeꞌidaꞌ 
canꞌ chonḻenꞌ, bito chgueꞌile nadaꞌ 
pero ni que chaquele cẖiaꞌ do 
yicẖɉ do lazəꞌəle. Yebeichlədaꞌ zaləꞌ 
chgueꞌile nadaꞌ o zaləꞌ chaquele 
cẖiaꞌ do yicẖɉ do lazəꞌəle. 16 Naꞌ 
laogüe deꞌen cuitec chonḻe cas cẖiaꞌ 
naꞌ cui chaquele cẖiaꞌ do yicẖɉ do 
lazəꞌəle, ḻaꞌaṉəꞌəczə bito chgueꞌile 
nadaꞌ, biaꞌaczə zin za cueɉeyicẖɉaꞌ 
leꞌe cuich gonədaꞌ leꞌe ca xiꞌiṉaꞌ. 
17

 Leꞌe nale zole mbalaz, naꞌ de que 
chonḻe deꞌe güen juisy, naꞌ de que 
bito bi bi chac faḻt cẖele par nicẖ 
yebei Diozənꞌ leꞌe. Bito chacbeꞌile 
de que deꞌe malchguanꞌ chonḻe 
naꞌ deꞌe malchguanꞌ gaquə cẖele. 
Bito chebei Diozənꞌ leꞌe. Ncẖoḻ 
yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ naꞌ nacbiaꞌaxeɉə 
chonḻe deꞌe malənꞌ. 18 Deꞌe naꞌanəꞌ 
choṉaꞌ leꞌe consejw ḻegonḻilazəꞌ 
nadaꞌ par nicẖ gonaꞌ ca gacle 
beṉəꞌ güen canꞌ nacaꞌanəꞌ. Ḻeꞌe 
yediṉɉe xtoḻəꞌəlenꞌ par nicẖ gaquə 
laꞌazdaꞌolenꞌ xiꞌilazəꞌ naꞌ cuich 
gonḻe deꞌe malənꞌ lao Diozənꞌ. Naꞌ 
ḻeꞌe güeꞌ latɉə yocobə Diozənꞌ xbab 
cẖelenꞌ par nicẖ soꞌo beꞌeniꞌ cẖeꞌenəꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ. 19 Notəꞌətezə 
beṉəꞌ chacdaꞌ cẖei choꞌaneꞌ consejw 
naꞌ chonaꞌaneꞌ castigw catəꞌ choneꞌ 
deꞌe mal. Deꞌe naꞌanəꞌ ḻeꞌe cuec 
yicẖɉle par yediṉɉele xtoḻəꞌəle caꞌ. 
20

 Gwxaquəꞌəlebədaꞌ ca to beṉəꞌ 
zecha choꞌa puert cẖelenꞌ chṉeꞌ naꞌ 
chsizeꞌ ḻeꞌe puertənꞌ. Notəꞌətezle 
sə gwzenagle cẖiaꞌ naꞌ sə əsalɉwle 
par soꞌa, yedəsoaꞌ len leꞌe naꞌ gonaꞌ 
par nicẖ sole mbalaz txen len nadaꞌ. 
21

 Naꞌ notəꞌətezle sə chzoile cui 
chzenagle cẖe deꞌe malənꞌ, gonaꞌ 
par nicẖ cueꞌelenḻe nadaꞌ ganꞌ chiꞌa 

chnabiꞌa, ca nadaꞌ chiꞌilenaꞌ X̱aꞌanəꞌ 
chnabiꞌatoꞌ dezd catəꞌən beyoz bzoaꞌ 
gwxiyeꞌenəꞌ xniꞌanəꞌ. 22 Leꞌe zia 
nagle deꞌe chene, ḻegwzenag deꞌen 
bagwna Spirit cẖe Diozənꞌ par leꞌe 
chdopə chzagle choꞌelaꞌole nadaꞌ.”

Bleꞌidaogüeꞌeneꞌ Diozənꞌ 
chiꞌe chnabiꞌe yobanꞌ

4  Beyoz bzoɉaꞌ deꞌe caꞌ gwneꞌ 
nadaꞌ, bgüiaꞌ naꞌ bleꞌidaꞌ 

nyalɉo to puert yobanꞌ naꞌ bendaꞌ 
choꞌelen benꞌ nadaꞌ dizəꞌ, benꞌ 
bendaꞌ deꞌe nechənꞌ benꞌ naquə xṉe 
cẖeꞌenəꞌ zizɉochgua ca zizɉonꞌ chbez 
trompet. Ḻeczeꞌen gwṉechczeꞌ nadaꞌ 
deꞌe yoblə, gwneꞌ: —Gwyep ganꞌ 
zoaꞌ nga par nicẖ gwzeɉniꞌidaꞌ leꞌ 
deꞌe caꞌ zeꞌe gaquə.
2

 Nach ca orənꞌ ben Spirit cẖe 
Diozənꞌ par nicẖ bleꞌidaogüeꞌedaꞌ 
Diozənꞌ ganꞌ chiꞌe yobanꞌ chnabiꞌe. 
3

 Naꞌ bleꞌidaꞌ benꞌ chiꞌ chnabiaꞌ 
naqueꞌ ca to deꞌe chactit, ca yeɉ 
fin deꞌen nziꞌ jaspe naꞌ cornalina. 
Naꞌ to deꞌen naquə ca to yitəꞌ 
gwyecẖɉən ganꞌ chiꞌenəꞌ de color 
gaꞌ ca yeɉ fin deꞌen neꞌ esmeralda. 
4

 Naꞌ cuit cueꞌeɉ Diozənꞌ ganꞌ chiꞌe 
zɉəchiꞌ tapechoa beṉəꞌ golə beṉəꞌ 
blao beṉəꞌ chəsəꞌənabiaꞌ txen len ḻeꞌ. 
Zɉənyazeꞌ lachəꞌ syis naꞌ zɉəzo coron 
de or yicẖɉ to togaꞌaqueꞌ. 5 Naꞌ ganꞌ 
chiꞌ Diozənꞌ chep yes naꞌ chac ssag, 
naꞌ chasɉw chtin. Naꞌ laogüeꞌenəꞌ 
nitəꞌ gazə yiꞌ deꞌe chaḻəꞌəṉiṉ. Naꞌ 
yiꞌ caꞌ gazə zɉənaquən Spirit cẖe 
Diozənꞌ. 6 Naꞌ laogüeꞌ ganꞌ chiꞌenəꞌ 
nzilɉw to deꞌe chleꞌicho ca to nisdaoꞌ 
de bidr o de beꞌeyəꞌ.

Naꞌ nitəꞌ tap bia ganꞌ chiꞌ Diozənꞌ, 
tgüɉəb nitəꞌ cuitenꞌ cẖopə laꞌate, yetob 
cozeꞌenəꞌ naꞌ yetob laogüeꞌenəꞌ, naꞌ 
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zia deꞌe zan ɉəlaogaꞌaquəb delant naꞌ 
traslə. 7 Bia nechənꞌ naquəb ca to leon, 
naꞌ bia əgwchopenꞌ ca to goꞌoṉ, naꞌ 
choꞌalao bia əgwyoṉenꞌ naquən ca 
choꞌalao beṉacẖ, naꞌ bia əgwdapenꞌ 
naquəb ca to bsia bianꞌ chzo. 8 Naꞌ to to 
bia caꞌ tap zia xo̱p güeɉə xi̱ləꞌəgaꞌaquəb, 
naꞌ doxen cuerp cẖegaꞌaquəbənꞌ zia 
deꞌe zan ɉelaogaꞌaquəb ḻoꞌolə naꞌ fuerlə. 
Naꞌ do za do yel bito chəsəꞌəbezəb, 
yapəyoe chəsəꞌənab:

Ḻechguaḻe beṉəꞌ laꞌazdaoꞌ xiꞌilazəꞌ 
juisy naquə X̱ancho Diozənꞌ benꞌ 
napə ḻeꞌezelaogüe yeḻəꞌ guac xen.

Bazoczeꞌ catəꞌən bx̱iꞌe yezlyonꞌ, 
naꞌ caꞌaczənꞌ soeꞌ catəꞌən 
yeyoz yedon.

9
 Naꞌ yoguəꞌ las catəꞌ bia caꞌ chsoꞌeb 

dizəꞌ chsoꞌelaꞌob Diozənꞌ benꞌ chiꞌ 
chnabiaꞌ benꞌ zoczə zeɉḻicaṉe, yoguəꞌ 
laste catəꞌən chsoꞌeb yeḻəꞌ balaꞌaṉ 
naꞌ yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖeꞌ, 10 beṉəꞌ golə 
beṉəꞌ blao caꞌ tapechoa chəsəꞌəzo 
xibgaꞌaqueꞌen lao Diozənꞌ benꞌ zo 
zeɉḻicaṉe chsoꞌelaogüeꞌeneꞌ naꞌ 
chosoꞌoniteꞌe coron cẖegaꞌaqueꞌen 
xniꞌenəꞌ, chəsəꞌəneꞌ:
 11 X̱antoꞌ Dioz, lenꞌ benoꞌ 

beṉacẖ, angl, bia caꞌ zaꞌ, naꞌ 
biquəꞌəchlə deꞌen zɉəde,

cẖedəꞌ canꞌ gwyazlazoꞌo 
naꞌ cẖedəꞌ goꞌondoꞌ nitəꞌ 
beṉacẖ, angl, bia caꞌ zaꞌ naꞌ 
biquəꞌəchlə deꞌen zɉəde.

Deꞌe naꞌanəꞌ zaquəꞌəczoꞌ par 
chnabiꞌo, par siꞌo yeḻəꞌ balaꞌaṉ, 
naꞌ par əyeɉlaogoꞌo.

Benꞌ gwxaquəꞌəlebe ca xiləꞌ daoꞌ 
gwsoꞌot beṉəꞌ Izrael caꞌ par 
gwnitlao xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ

5  Naꞌ bleꞌidaꞌ Dioz benꞌ chiꞌ 
chnabiaꞌ noxe̱ꞌe to rollo deꞌen 

nyoɉ cẖopə ḻaꞌate naꞌ nyeyɉon len 
gazə sey. 2 Naꞌ bleꞌidaꞌ to angl gual 
naꞌ gwneꞌ zizɉo: —¿Nonꞌ zaquəꞌ 
par əgwzoxɉeꞌ sey caꞌ par nicẖ sas 
rollonꞌ?
3

 Pero ni que no nitəꞌəzə yobanꞌ, ni 
lao yezlyonꞌ ni ganꞌ zaꞌ beṉəꞌ guat 
caꞌ no gaquə gwzaseꞌ rollonꞌ naꞌ ni 
par əggüiazeꞌen. 4 Naꞌ ḻechguaḻe 
gwchezaꞌ deꞌen cui no de beṉəꞌ 
zaquəꞌ par əgwzaseꞌ rollonꞌ naꞌ par 
gwlabeꞌen naꞌ ni par əggüiazeꞌen. 
5

 Nach to beṉəꞌ golə beṉəꞌ blao 
entr beṉəꞌ caꞌ zɉəchiꞌ cuit cueꞌeɉ 
Diozənꞌ gozeꞌ nadaꞌ: —Bito cuezoꞌ. 
Jesocristənꞌ benꞌ gwxaquəꞌəlebe 
ca to leon laogüe deꞌen babzoeꞌ 
gwxiyeꞌenəꞌ xniꞌenəꞌ, ḻeꞌenəꞌ zaqueꞌe 
par əgwzaseꞌ rollonꞌ naꞌ par 
əgwzoxɉeꞌ sey caꞌ gazə. Ḻenꞌ golɉeꞌ 
lao dia cẖe deꞌe Jodanꞌ canꞌ golɉə 
deꞌe xa̱xtaꞌogüeꞌe Rei Dabinꞌ.

6
 Nach bleꞌidaꞌaneꞌ zecheꞌ entr 

Diozənꞌ ganꞌ chiꞌe chnabiꞌe naꞌ bia 
caꞌ tap. Naꞌ beṉəꞌ golə beṉəꞌ blao 
caꞌ zɉənyecẖɉ zɉəmbiꞌe ḻegaꞌaqueꞌ. 
Bleꞌidaꞌaneꞌ ca to xiləꞌ daoꞌ bianꞌ 
bagwsoꞌoteꞌ, to xiləꞌ bia zia gazə 
loze naꞌ gazə ɉelaob. Naꞌ ɉelaob caꞌ 
gazə zɉənaquən Spirit cẖe Diozənꞌ 
deꞌen chon xsineꞌenəꞌ doxenḻə lao 
yezlyonꞌ. 7 Naꞌ Jesocristənꞌ benꞌ 
bleꞌidaꞌ ca to xiləꞌ bianꞌ bagwsoꞌoteꞌ, 
ɉəx̱iꞌe rollonꞌ deꞌen noxə̱ꞌ Diozənꞌ 
len naꞌ ḻicheꞌ ganꞌ chiꞌe chnabiꞌe. 
8

 Naꞌ catəꞌ ɉəx̱iꞌe rollonꞌ bia caꞌ tap 
besəꞌəzo xibgaꞌaquəb laogüeꞌenəꞌ naꞌ 
beṉəꞌ golə beṉəꞌ blao caꞌ tapechoa 
ḻeczə besəꞌəzo xibgaꞌaqueꞌenəꞌ 
laogüeꞌenəꞌ. Naꞌ beṉəꞌ golə beṉəꞌ 
blao caꞌ zɉənoxe̱ꞌe tgüeɉə arpa naꞌ 
tgüeɉə tas de or ganꞌ chey yalənꞌ, 
naꞌ yalənꞌ zeɉen orasyon caꞌ deꞌen 
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chsoꞌon beṉəꞌ caꞌ bagwleɉ Diozənꞌ 
par zɉənaqueꞌ lazəꞌ neꞌenəꞌ. 9 Naꞌ 
gwsoꞌoḻeꞌ to imno cobə deꞌen nan:

Zacoꞌo par ɉəx̱iꞌo rollonꞌ naꞌ par 
bzoxɉoꞌ sey cẖei caꞌ,

cẖedəꞌ bnezɉw cuinoꞌ par 
gwsoꞌoteꞌ leꞌ

naꞌ blalɉ xcẖenoꞌonəꞌ gwdixɉoꞌ 
xtoḻəꞌətoꞌonəꞌ par nicẖ 
naquətoꞌ xiꞌiṉ Dioz.

Netoꞌ naquətoꞌ to to ṉasyon, 
to to yez, naꞌ to to dia naꞌ 
choꞌetoꞌ gwde gwdelə dizəꞌ.

 10 Naꞌ gwleɉoꞌ netoꞌ par chnabiꞌatoꞌ 
txen len leꞌ ca no rei

naꞌ zotezə zocho choꞌelaꞌocho 
X̱acho Diozənꞌ canꞌ 
gwnitəꞌətezə gwnitəꞌ 
bxo̱z cẖe beṉəꞌ Izrael caꞌ 
gwseꞌeɉṉiꞌalazeꞌe Diozənꞌ.

Naꞌ gwzin za ṉabiꞌacho yezlyonꞌ.
11

 Nach bgüiaꞌ naꞌ bleꞌidaꞌ angl zan 
juisy zɉənyecẖɉeꞌ ganꞌ chiꞌ Diozənꞌ 
chnabiꞌe naꞌ ganꞌ zaꞌ bia caꞌ tap naꞌ 
beṉəꞌ golə beṉəꞌ blao caꞌ. Naꞌ bendaꞌ 
12

 chsoꞌe dizəꞌən zizɉo chəsəꞌəneꞌ:
Jesocristənꞌ gwxaquəꞌəlebeneꞌ 

ca xiləꞌ daoꞌ caꞌ gwsoꞌot 
beṉəꞌ Izrael caꞌ par gwnitlao 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ.

Naꞌ zaquəꞌəczeꞌ par chnabiꞌe 
doxenḻə,

naꞌ par naquə cẖeꞌ yoguəꞌəte 
deꞌen zɉəde,

naꞌ par napeꞌ yoguəꞌ cḻaste yeḻəꞌ 
sinꞌ,

naꞌ par napeꞌ yeḻəꞌ guac xen, naꞌ 
par nziꞌe yeḻəꞌ balaꞌaṉ,

naꞌ par nseꞌe yeḻə chey 
cheꞌeniꞌ cẖe Diozənꞌ naꞌ par 
choꞌelaꞌochoneꞌ.

13
 Nach bendaꞌ yoguəꞌ beṉacẖ caꞌ 

zaꞌ yobanꞌ naꞌ yezlyonꞌ naꞌ len beṉəꞌ 

zaꞌ latɉə cẖe beṉəꞌ guat caꞌ chsoꞌe 
dizəꞌ chəsəꞌəneꞌ:

Zeɉḻicaṉe güeꞌelaꞌocho Diozənꞌ 
benꞌ chiꞌ chnabiaꞌ

naꞌ güeꞌelaꞌotecho Xiꞌiṉeꞌ 
Jesocristənꞌ

benꞌ gwxaquəꞌəlebe ca xiləꞌ 
daoꞌ caꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ 
Izrael caꞌ par gwnitlao 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ.

Zeɉḻicaṉe güeꞌegaꞌacchoneꞌ yeḻəꞌ 
balaꞌaṉ

naꞌ zeɉḻicaṉe güeꞌecho dizəꞌ canꞌ 
zɉənseꞌe yeləꞌ chey cheꞌeniꞌ

naꞌ canꞌ zɉənapeꞌ ḻeꞌezelaogüe 
yeḻəꞌ guac xen.

Naꞌ ḻeczə canꞌ gosəꞌəna bia caꞌ chas 
yezlyonꞌ, naꞌ bia caꞌ chas ḻeꞌe yobanꞌ 
naꞌ ḻoꞌo nis, naꞌ len bitəꞌətezəchlə 
deꞌe zɉəde.
14

 Nach bia caꞌ tap gosəꞌənab: —
Caꞌasgaczə gaquə.

Naꞌ beṉəꞌ golə beṉəꞌ blao caꞌ 
tapechoa besəꞌəzo xibgaꞌaqueꞌ naꞌ 
gwsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ benꞌ zoczə 
zeɉḻicaṉe.

Sey caꞌ gažə

6  Naꞌ ca naquə sey caꞌ gazə 
bleꞌidaꞌ catəꞌ Jesocristənꞌ 

benꞌ bleꞌidaꞌ ca to xiləꞌ daoꞌ bianꞌ 
bagwsoꞌoteꞌ bzoxɉeꞌ ton. Naꞌ bendaꞌ 
entr bia caꞌ tap tob gwṉeb zizɉo ca 
zizɉonꞌ chasɉw chtin, gwnab: —Da 
bgüia deꞌe nga.
2

 Naꞌ catəꞌən bgüiaꞌ, bleꞌidaꞌ to 
cabey bia syis naꞌ benꞌ zia cozəꞌ 
cabeyənꞌ noxe̱ꞌe to xis gox̱itəꞌ. Naꞌ 
zo to coron yicẖɉeꞌenəꞌ naꞌ bchoɉeꞌ 
chzoeꞌ zan beṉəꞌ xniꞌenəꞌ. Naꞌ zdeꞌ 
par yeyoz əgwzoeꞌ beṉəꞌ xniꞌenəꞌ.
3

 Naꞌ catəꞌ Jesocristənꞌ bzoxɉeꞌ 
sey əgwchopenꞌ, bendaꞌ gwṉe bia 
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əgwchopenꞌ gwnab: —Da bgüia 
deꞌe nga.
4

 Nach bchoɉ to cabey cua yinꞌ, 
naꞌ benꞌ zia cozəꞌəbənꞌ napeꞌ 
yeḻəꞌ chnabiaꞌ par nicẖ goneꞌ ca 
cuich ṉitəꞌ beṉəꞌ caꞌ zaꞌ yezlyonꞌ 
binḻo len lɉuezɉgaꞌaqueꞌ, naꞌ soꞌot 
lɉuezɉgaꞌaqueꞌ. Naꞌ benꞌ zia cabeyənꞌ 
noxe̱ꞌe to spad xen.
5

 Naꞌ catəꞌ Jesocristənꞌ bzoxɉeꞌ 
sey əgwyoṉenꞌ bendaꞌ gwṉe bia 
əgwyoṉenꞌ gwnab: —Da bgüia deꞌe 
nga.

Naꞌ catəꞌ bgüiaꞌ bleꞌidaꞌ to cabey 
gasɉ naꞌ benꞌ zia cozəꞌəbənꞌ noxe̱ꞌe 
to xigonz. 6 Naꞌ bendaꞌ to deꞌen 
gocdaꞌ gwna to beṉəꞌ ganꞌ zaꞌ bia 
caꞌ tap gwneꞌ: —Ben par nicẖ 
tkilzə trigonꞌ o tyagzə sebadənꞌ 
guac yesəꞌəziꞌe len laxɉwgaꞌaqueꞌ 
deꞌen chsoꞌoneꞌ gan tza tza; pero 
bito gonoꞌ par nicẖ cui əzel set naꞌ 
binonꞌ.
7

 Naꞌ catəꞌ Jesocristənꞌ bzoxɉeꞌ 
sey əgwdape, bendaꞌ gwṉe bia 
əgwdapenꞌ, gwnab: —Da naꞌ bgüia 
deꞌe nga.

8
 Naꞌ catəꞌ bgüiaꞌ bleꞌidaꞌ to cabey 

bia naquə ca color gasəꞌ naꞌ benꞌ 
zia cozəꞌ cabeyənꞌ leꞌ Yeḻəꞌ Got, naꞌ 
yeto beṉəꞌ naogüeꞌeneꞌ leꞌ Gabiḻ. Naꞌ 
goquən lao naꞌagaꞌaqueꞌ gwsoꞌoneꞌ 
par nicẖ goc gwdiḻə, gocchgua 
yizgüeꞌ, goc faḻt deꞌe əseꞌeɉ əsaꞌo 
beṉacẖənꞌ, naꞌ gwsoꞌot bia znia caꞌ 
beṉəꞌ zan. Naꞌ lao goc caꞌ, beṉəꞌ zan 
zaꞌ yezlyonꞌ gwsaꞌateꞌ.

9
 Naꞌ catəꞌ bzoxɉeꞌ sey güeyeꞌe 

bleꞌidaꞌ mes ganꞌ chsoꞌelaoꞌ beṉəꞌ 
caꞌ zaꞌ yobanꞌ Diozənꞌ. Naꞌ xniꞌa 
mesənꞌ bleꞌidaꞌ beṉəꞌ guat caꞌ beṉəꞌ 
caꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ mal caꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
por ni cẖe deꞌen bosoꞌozenagueꞌ 

xtizəꞌ Diozənꞌ naꞌ gwsoꞌe dizəꞌ de 
que chsoꞌonḻilazeꞌe Jesocristənꞌ. 
10

 Naꞌ beṉəꞌ guat caꞌ gosəꞌəṉeꞌ zizɉo 
gosəꞌəneꞌ: —X̱antoꞌ, leꞌ nacoꞌ beṉəꞌ 
laꞌazdaoꞌ xiꞌilazəꞌ juisy, naꞌ syempr 
chonoꞌ canꞌ naꞌonəꞌ. ¿Batəꞌəquənꞌ 
gwnezɉoꞌ castigw cẖe beṉəꞌ mal caꞌ 
zaꞌ yezlyonꞌ ca deꞌen gwsoꞌoteꞌ netoꞌ.
11

 Nach Diozənꞌ bnezɉueꞌ to to 
beṉəꞌ guat caꞌ xalaꞌangaꞌaqueꞌ 
deꞌe syis deꞌe gwsaꞌazeꞌ, naꞌ gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ soꞌoneꞌ dezcanz yeto 
tyemp daoꞌ xte catəꞌəch babeyoz 
gwsoꞌot beṉəꞌ mal caꞌ beṉəꞌ 
lɉuezɉgaꞌaqueꞌ caꞌ chsoꞌelaoꞌ Cristənꞌ 
con caꞌateꞌenəꞌ nzia Diozənꞌ biaꞌ 
saꞌat.
12

 Naꞌ catəꞌ Jesocristənꞌ bzoxɉeꞌ sey 
deꞌe gwxope, gocbeꞌidaꞌ ḻechguaḻe 
gwxoꞌ naꞌ bgüizənꞌ beyaquən 
ca to lachəꞌ gasɉ, naꞌ bioꞌonəꞌ 
beyaquən ca chen. 13 Nach belɉw 
caꞌ besəꞌəyiṉɉən besəꞌəzinten lao 
yezlyonꞌ canꞌ chac len frot deꞌe 
zia lao yag catəꞌ checẖɉchgua beꞌ. 
14

 Naꞌ ḻeꞌe yobanꞌ benitteczən ca 
to rollo deꞌen chedobə naꞌ yoguəꞌ 
yaꞌa caꞌ naꞌ islas caꞌ bosoꞌosaꞌ 
xisneꞌi. 15 Nach rei caꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chəsəꞌənabiaꞌ lao yezlyonꞌ, len 
beṉəꞌ blao caꞌ naꞌ beṉəꞌ gwniꞌa caꞌ, 
len capitan caꞌ, len notəꞌətezəchlə 
beṉəꞌ napə yeḻəꞌ chnabiaꞌ, naꞌ len 
beṉəꞌ zɉənaquə esclabos txen len 
beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə, yogueꞌe 
bosoꞌocuasəꞌ cuingaꞌaqueꞌ do ḻoꞌo 
bloɉ naꞌ entr yeɉ xen caꞌ deꞌen zia 
lao yaꞌa caꞌ. 16 Naꞌ gosəꞌəneꞌ: —
Žaləꞌəsga əcaꞌa bdiṉɉ naꞌ yeɉ quinga 
naꞌ yaꞌa quinga yesəꞌəyenən chioꞌo 
nicẖ cui leꞌi Diozənꞌ chioꞌo, Dioz 
benꞌ chiꞌ chnabiaꞌ, naꞌ nicẖ cui 
goṉ Jesocristənꞌ castigw cẖecho, 
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Jesocrist benꞌ gwxaquəꞌəlebe ca xiləꞌ 
daoꞌ caꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ Izrael caꞌ par 
gwnitlao xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ.
17

 Gosəꞌəneꞌ caꞌ cẖedəꞌ 
gwsaꞌacbeꞌineꞌ babzin za 
gaquə juisyənꞌ naꞌ ḻechguaḻe 
yesəꞌəzaglaogüeꞌ len castigonꞌ deꞌen 
əgwnezɉo Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ.

Beṉəꞌ Izrael caꞌ beṉəꞌ caꞌ 
zɉənyišəꞌ sey cẖe Diozənꞌ

7  Gwde naꞌ bleꞌidaꞌ tap angl 
gosəꞌəzecheꞌ tap part lao 

yezlyonꞌ bosoꞌozagueꞌe beꞌenəꞌ par 
nicẖ cui gwyecẖɉən lao yezlyonꞌ, 
lao nisdaꞌonəꞌ o ganꞌ ze yag caꞌ. 
2

 Nach bleꞌidaꞌ yeto angl zeꞌe 
galənꞌ chlaꞌ bgüizənꞌ noxe̱ꞌe to deꞌe 
gwcẖineꞌ par gwcẖiseꞌe sey cẖe 
Diozənꞌ benꞌ zo zeɉḻicaṉe lao xga 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌelaoꞌ ḻeꞌ. Nach anglənꞌ 
gwṉeꞌ zizɉo belgüizeꞌ angl caꞌ tap, 
beṉəꞌ caꞌ naquən lao naꞌagaꞌaqueꞌ 
soꞌoneꞌ par nicẖ gaquə deꞌe mal lao 
yezlyonꞌ naꞌ lao nisdaꞌonəꞌ. 3 Gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―Bito gonḻe par nicẖ 
gaquə deꞌe mal lao yezlyonꞌ, lao 
nisdaꞌonəꞌ o ganꞌ ze yag caꞌ xte catəꞌ 
babeyoz bcẖisəꞌətoꞌ sey cẖe Diozənꞌ 
lao xga beṉəꞌ caꞌ chsoꞌelaoꞌ ḻeꞌ.
4

 Nach gwdechlə bendaꞌ gwna 
anglənꞌ de que to gueyoa tapeyon 
mil beṉəꞌ bcẖiseꞌe seyənꞌ, yogueꞌe 
zaꞌaqueꞌ lao dia caꞌ siziṉ cẖe xiꞌiṉ 
deꞌe Izraelənꞌ. 5 Naꞌ siziṉa mileꞌ lao 
dia cẖe deꞌe Jodanꞌ, siziṉa mileꞌ 
lao dia cẖe deꞌe Robenṉəꞌ, siziṉa 
mileꞌ lao dia cẖe deꞌe Gadənꞌ, 
6

 naꞌ siziṉa mileꞌ lao dia cẖe deꞌe 
Aserənꞌ, siziṉa mileꞌ lao dia cẖe deꞌe 
Neftalinꞌ, siziṉa mileꞌ lao dia cẖe 
deꞌe Manasesənꞌ, 7 naꞌ siziṉa mileꞌ 
lao dia cẖe deꞌe Simeonṉəꞌ, siziṉa 

mileꞌ lao dia cẖe deꞌe Lebinꞌ, siziṉa 
mileꞌ lao dia cẖe deꞌe Isacarənꞌ, 
8

 naꞌ siziṉa mileꞌ lao dia cẖe deꞌe 
Sabolonṉəꞌ, siziṉa mileꞌ lao dia cẖe 
deꞌe Jwsenꞌ naꞌ siziṉa mileꞌ lao dia 
cẖe deꞌe Benjaminṉəꞌ.

Beṉəꞌ zan zɉənyazeꞌ lachəꞌ šyiš
9

 Nach gwde naꞌ bgüiaꞌ naꞌ bleꞌidaꞌ 
beṉəꞌ zan juisy zɉəzecheꞌ lao Diozənꞌ 
ganꞌ chiꞌe chnabiꞌenəꞌ naꞌ lao 
Jesocristənꞌ benꞌ gwxaquəꞌəlebe ca 
xiləꞌ daoꞌ caꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ Izrael 
caꞌ par gwnitlao xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ. 
Tant beṉəꞌ zan zɉəzecha xte notono 
no goquə gwlab ḻegaꞌaqueꞌ, beṉəꞌ 
naquə to to ṉasyon, to to yez, to 
to dia naꞌ chsoꞌe gwde gwdelə 
dizəꞌ. Naꞌ yogueꞌe zɉənyazeꞌ lachəꞌ 
syis naꞌ zɉənoxe̱ꞌe zin. 10 Naꞌ tant 
besyəꞌəbeineꞌ yogueꞌe gosəꞌəṉeꞌ 
zizɉo, gosəꞌəneꞌ:

Diozənꞌ benꞌ chiꞌ chnabiaꞌ, naꞌ 
Jesocristənꞌ

benꞌ gwxaquəꞌəlebe ca xiləꞌ 
daoꞌ caꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ 
Izrael caꞌ par gwnitlao 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ,

bagwsoꞌoneꞌ par nicẖ cui 
yeyeɉcho lao yiꞌ gabiḻənꞌ.

11
 Naꞌ yoguəꞌəḻoḻ angl caꞌ zɉənyecẖɉ 

zɉəmbiꞌe beṉəꞌ golə beṉəꞌ blao caꞌ 
naꞌ bia caꞌ tap bianꞌ nitəꞌ ganꞌ chiꞌ 
Diozənꞌ chnabiꞌe, nach angl caꞌ 
besəꞌəzo xibgaꞌaqueꞌ lao Diozənꞌ naꞌ 
bchequəꞌ yicẖɉgaꞌaqueꞌenəꞌ lao yonꞌ 
gwsoꞌelaꞌogüeꞌeneꞌ, 12 gosəꞌəneꞌ:

Gaquəsgan quinga. Zeɉḻicaṉe 
güeꞌelaꞌocho Dioz cẖechonꞌ.

Zeɉḻicaṉe güeꞌecho dizəꞌ canꞌ 
nseꞌe yeḻəꞌ chey cheꞌeniꞌ, canꞌ 
chnabiꞌe, canꞌ napeꞌ yeḻəꞌ 
guac xen,
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naꞌ canꞌ nseꞌe yoguəꞌ cḻaste yeḻəꞌ 
sinꞌ.

Zeɉḻicaṉe güeꞌecho yeḻəꞌ 
choxc̱wlen cẖeꞌ naꞌ 
güeꞌechoneꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ.

Caꞌasgaczənꞌ gaquə.
13

 Nach to beṉəꞌ golə beṉəꞌ blao 
benꞌ naqueꞌ txen len beṉəꞌ tapechoa 
caꞌ gozeꞌ nadaꞌ: ―¿Eṉezdoꞌ no 
beṉəꞌ quinga zɉənyaz lachəꞌ syisənꞌ? 
¿Eṉezdoꞌ ganꞌ zaꞌaqueꞌ?

14
 Naꞌ gozaꞌaneꞌ: —Leꞌ ṉezdoꞌ beṉəꞌ 

gol daoꞌ.
Nach gwneꞌ nadaꞌ: —Jesocristənꞌ 

gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca xiləꞌ daoꞌ 
caꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ Izrael caꞌ par 
gwnitlao xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ, 
cẖedəꞌ blalɉ xcẖeneꞌenəꞌ par 
gwdixɉueꞌ xtoḻəꞌ beṉacẖənꞌ. Naꞌ 
beṉəꞌ quinganꞌ gosəꞌəṉabeneꞌ ḻeꞌ 
bnitlaogüeꞌ xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ. 
Naꞌ bitoch bi deꞌe mal daꞌ əchen 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ. 
Ḻegaꞌaqueꞌ besəꞌəzaglaochgüeꞌ lao 
yezlyonꞌ deꞌen chsoꞌonḻilazeꞌe 
Jesocristənꞌ. 15 Naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ 
niteꞌe lao Diozənꞌ ganꞌ chiꞌe 
chnabiꞌe chsoꞌe yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖeꞌ 
do za do yel ganꞌ chsoꞌelaogüeꞌeneꞌ 
yobanꞌ. Naꞌ Dioz benꞌ chiꞌ 
chnabiaꞌ zoeꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ par 
chcuasəꞌ chcueꞌeɉeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ len 
deꞌe malənꞌ. 16 Bitoch yesəꞌəbil 
yesəꞌədongaꞌaqueꞌ. Bgüizənꞌ bitoch 
gonən mal len ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ 
bitoch yesəꞌəzaglaogüeꞌ len deꞌe 
zeyəꞌənəꞌ, 17 cẖedəꞌ Jesocristənꞌ 
benꞌ gwxaquəꞌəlebe ca xiləꞌ daoꞌ 
caꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ Izrael caꞌ par 
gwnitlao xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ chapə 
chyeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. Zoeꞌ ganꞌ chiꞌ 
Diozənꞌ chnabiꞌe naꞌ choneꞌ par 
nitəꞌəczeꞌ mbalaz len Diozənꞌ 

zeɉḻicaṉe. Naꞌ Diozənꞌ goneꞌ par 
nicẖ cuich yesəꞌəbezeꞌ naꞌ cuich 
ṉiteꞌe trist.

Sey gažənꞌ

8  Nach Jesocristənꞌ benꞌ 
bleꞌidaꞌ ca to xiləꞌ daoꞌ bianꞌ 

bagwsoꞌoteꞌ bzoxɉeꞌ sey gazənꞌ, naꞌ 
catəꞌ beyoz bzoxɉeꞌenṉəꞌ ḻechguaḻe 
zizə goquə yobanꞌ do gasɉ or. 2 Nach 
bleꞌidaꞌ gazə angl caꞌ beṉəꞌ caꞌ 
zɉəzecha ganꞌ zo Diozənꞌ. Diozənꞌ 
bnezɉueꞌ ḻegaꞌaqueꞌ tgüeɉə trompet. 
3

 Nach yeto anglənꞌ bedəsecheꞌ 
choꞌa mesənꞌ ganꞌ chsoꞌelaogüeꞌe 
Diozənꞌ, mes de or deꞌen zo lao 
Diozənꞌ ganꞌ chiꞌe chnabiꞌenəꞌ. 
Anglənꞌ noxe̱ꞌe to barser de or ganꞌ 
yoꞌo deꞌe zan yal naꞌ bcuaseꞌen lao 
yiꞌ yaꞌalɉ deꞌen zia lao mesənꞌ. Beneꞌ 
caꞌ par nicẖ Diozənꞌ gwḻeꞌineꞌ zen 
cẖe yalənꞌ catəꞌ beṉəꞌ chsoꞌoneꞌ 
orasyonṉəꞌ beṉəꞌ caꞌ bagwleɉ 
Diozənꞌ par zɉənaqueꞌ lazəꞌ neꞌenəꞌ. 
4

 Naꞌ lao gwyas zen cẖe yalənꞌ deꞌen 
noxə̱ꞌ anglənꞌ gwḻeꞌi Diozənꞌ ḻen 
catəꞌ gwsoꞌon beṉəꞌ caꞌ orasyonṉəꞌ. 
5

 Nach anglənꞌ gwxiꞌe yaꞌalɉ 
deꞌen zia lao mesənꞌ gwloꞌen ḻoꞌo 
barserənꞌ naꞌ bzaḻeꞌen lao yezlyonꞌ 
naꞌ gosɉ gwtin, naꞌ goc bichlə ssag 
xen, gwyep yes, naꞌ gwxoꞌ.

Trompet caꞌ
6

 Nach angl caꞌ gazə, beṉəꞌ 
caꞌ zɉənoxə̱ꞌ trompet caꞌ, 
bosoꞌozoꞌen choꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ par 
bosoꞌocuezeꞌen.
7

 Angl nechənꞌ bcuezeꞌ trompet 
cẖeꞌenəꞌ. Naꞌ beyoz bcuezeꞌenṉəꞌ 
gwcheꞌechgua yeɉ deꞌen ncẖixə̱ 
yiꞌ naꞌ chen lao yezlyonꞌ. Naꞌ yo 
deꞌen de lao yezlyonꞌ casi gasɉən 
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gwziayiꞌin tant gwyeyən, naꞌ yag caꞌ 
zɉəze lao yezlyonꞌ casi gasɉə deꞌe caꞌ 
gosəꞌəbiayiꞌin, naꞌ yoguəꞌəḻoḻ yixə̱ꞌ 
gaꞌ chiꞌ lao yezlyonꞌ gosəꞌəbiayiꞌin.

8
 Naꞌ angl əgwchopenꞌ catəꞌ 

bcuezeꞌ trompet cẖeꞌenəꞌ to deꞌen 
naquə ca to yaꞌa xen bxopən ḻoꞌo 
nisdaꞌonəꞌ chaḻəꞌəṉiṉən, naꞌ casi 
gasɉə nisdaꞌonəꞌ beyaquən chen. 
9

 Naꞌ casi gasɉə bia caꞌ zaꞌ ḻoꞌo nisənꞌ 
gwsaꞌatəb, ḻeczə gosəꞌəbiayiꞌ casi 
gasɉə barcw caꞌ deꞌe chas lao nisənꞌ.
10

 Nach angl əgwyoṉenꞌ bcuezeꞌ 
trompet cẖeꞌenəꞌ naꞌ to belɉw 
xen deꞌen zia ḻeꞌe yobanꞌ bxopən 
chaḻəꞌəṉiṉən ca to yiꞌ yech. Naꞌ 
bxopən ḻoꞌo nis cẖe zan yao caꞌ naꞌ 
beɉ caꞌ. 11 Naꞌ belɉonꞌ nziꞌin Deꞌe Zḻaꞌ. 
Naꞌ ḻoꞌo nis caꞌ ganꞌ ɉəcẖazənṉəꞌ 
besyəꞌəyaquən zḻaꞌ, naꞌ beṉəꞌ zan 
gwsaꞌat por ni cẖe deꞌen gwseꞌeɉeꞌ 
nisənꞌ.
12

 Nach angl əgwdapenꞌ bcuezeꞌ 
trompet cẖeꞌenəꞌ naꞌ casi gasɉə 
bgüizənꞌ beyaquən zcẖoḻ, naꞌ ḻeczə 
casi gasɉə bioꞌonəꞌ beyaquən zcẖoḻ, 
naꞌ ḻeczə caꞌ gwsaꞌac casi gasɉə 
belɉw caꞌ. Naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ part 
caꞌ deꞌen besyəꞌəyac zcẖoḻ bito 
bosəꞌəseꞌeniꞌin teza naꞌ ni seꞌelə.
13

 Nach bleꞌidaꞌ chda to angl lao 
beꞌenəꞌ gwchoḻ yobanꞌ naꞌ bendaꞌ 
gwṉeꞌ zizɉo gwneꞌ: —Probchguazə 
beṉəꞌ caꞌ zaꞌ lao yezlyonꞌ, ca naquənꞌ 
gac cẖegaꞌaqueꞌ catəꞌ yosoꞌocuez 
trompet cẖe angl caꞌ yesoṉə.

9  Nach angl güeyeꞌenəꞌ bcuezeꞌ 
trompet cẖeꞌenəꞌ naꞌ to angl 

beṉəꞌ zo yobanꞌ bleꞌidaꞌ betɉeꞌ lao 
yezlyonꞌ ca to belɉw. Naꞌ ḻeꞌ yoꞌo 
lao neꞌe salɉueꞌ yech gabiḻənꞌ. 
2

 Naꞌ bsalɉueꞌ yech gabiḻənꞌ naꞌ 
gwyaschgua zen ḻoꞌo yechənꞌ canꞌ 

chas zenṉəꞌ catəꞌ chəsəꞌəbequeꞌ 
yiꞌ xen ḻoꞌo orn. Naꞌ zenṉəꞌ deꞌen 
gwyas ḻoꞌo yech gabiḻənꞌ bcuasəꞌən 
bgüizənꞌ canꞌ chac catəꞌən 
chiꞌichgua zen daoꞌ. 3 Naꞌ ganꞌ 
gwyas zenṉəꞌ besəꞌəchoɉ bisəꞌ zan 
gwyasəb lao yezlyonꞌ. Naꞌ bisəꞌ 
caꞌ gwsoꞌomb znia canꞌ chsoꞌon 
bexg̱oni bianꞌ chsaꞌas lao yezlyonꞌ. 
4

 Naꞌ Diozənꞌ beneꞌ mendad cui 
saꞌob yixə̱ꞌ gaꞌ o bi deꞌen zɉənazeꞌ 
naꞌ ni yag caꞌ, sino yesəꞌəyizəb 
beṉəꞌ caꞌ cui nyisəꞌ sey cẖe 
Diozənꞌ lao xgagaꞌaqueꞌenəꞌ. 5 Bito 
beꞌe latɉə soꞌotəb ḻegaꞌaqueꞌ sino 
gwyasəb gueyəꞌ bioꞌ gwsoꞌomb par 
besəꞌəzaglaochgüeꞌ. Naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
gosəꞌəyizəbənꞌ besəꞌəzaglaochgüeꞌ 
canꞌ chzaglaocho catəꞌ chyiz 
bexɉ̱oniꞌin chioꞌo. 6 Naꞌ catəꞌ əzin 
za gaquə canꞌ bleꞌidaogüeꞌedaꞌanəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ zaꞌ yezlyonꞌ 
yesəꞌəṉablazeꞌe saꞌateꞌ, pero bito 
saꞌateꞌ, naꞌ seꞌeneneꞌ cuich ṉiteꞌe, 
pero bito yesyəꞌəzeleneꞌ nac soꞌoneꞌ.
7

 Naꞌ quinga zɉənaquə bisəꞌ 
caꞌ bleꞌidaꞌ, zɉənaquəb ca cabey 
bia zɉaꞌac lao gwdiḻə. Nach 
yicẖɉgaꞌaquəbənꞌ zo deꞌe naquə ca 
coron de or. Naꞌ choꞌalaogaꞌaquəbənꞌ 
bleꞌidaꞌan ca choꞌalao beṉacẖ. 8 Naꞌ 
zɉəziab yisəꞌ deꞌen naquə ca yisəꞌ 
yicẖɉ noꞌolə, naꞌ leygaꞌaquəbənꞌ 
zɉənaquən ca ley leon. 9 Naꞌ cuerp 
cẖegaꞌaquəbənꞌ zɉənazɉən deꞌen 
naquə ca deꞌe ya deꞌen chcuasəꞌ 
chcueꞌeɉ ḻegaꞌaquəb. Naꞌ ssag deꞌen 
chsoꞌomb len x̱iləꞌəgaꞌaquəbənꞌ 
nenən ca ssag deꞌen chsoꞌon zan 
cabey catəꞌ chsaꞌacdob chɉaꞌaquəb 
lao gwdiḻənꞌ zɉənxobəb caretənꞌ. 
10

 Naꞌ xbangaꞌaquəbənꞌ zɉənaquən 
ca xban bexg̱oni nicẖ bosoꞌocẖimb 
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ḻen gosəꞌəyizəb beṉəꞌ lao gueyəꞌ 
bioꞌonəꞌ. 11 Naꞌ angl bzelao deꞌen 
chnabiaꞌ gabiḻənꞌ ḻeczə chnabiaꞌan 
bisəꞌ caꞌ, ḻenṉəꞌ nziꞌ Abadon dizəꞌ 
ebreo naꞌ ḻeczə nziꞌin Apolion dizəꞌ 
griego, zeɉe dizəꞌ “chziayiꞌin”.
12

 Bagwde deꞌe mal nechənꞌ naꞌ 
zeꞌe zaꞌac yecẖopən.
13

 Nach angl əgwxope bcuezeꞌ 
trompetənꞌ naꞌ bendaꞌ gwṉe angl 
benꞌ zecha choꞌa mes de orənꞌ deꞌen 
zo lao Diozənꞌ mes deꞌen zia lozei 
dap squinte ganꞌ chsoꞌelaogüeꞌe 
Diozənꞌ. 14 Naꞌ anglənꞌ bolgüizeꞌ 
angl əgwxopenꞌ benꞌ noxə̱ꞌ 
trompetənꞌ, gozeꞌeneꞌ: —Bosez angl 
bzelao caꞌ tap deꞌe caꞌ zɉəncheɉ 
choꞌa yao xen deꞌen nziꞌ Eofrates.
15

 Nach anglənꞌ bosezeꞌ angl 
bzelao caꞌ tap par nicẖ gwsoꞌotən 
casi gasɉə beṉacẖənꞌ. Diozənꞌ bito 
beꞌe latɉə saꞌas angl bzelao caꞌ 
antslə. Bzagueꞌe ḻegaꞌaquən par bi 
izənꞌ, naꞌ bi bioꞌonəꞌ naꞌ bi zanꞌ naꞌ 
bi orənꞌ goneꞌ mendad saꞌasən. 16 Naꞌ 
gwṉezdaꞌ nitəꞌ cẖopə gueyoa millon 
soḻdad cẖegaꞌaquən deꞌen zɉəzia 
cabey.
17

 Naꞌ quinga bleꞌidaogüeꞌedaꞌ 
cabey caꞌ naꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ zɉəzia 
cozəꞌəgaꞌaquəbənꞌ. Deꞌe x̱ioꞌ caꞌ 
zɉənazɉən to ya deꞌe chcuasəꞌ 
chcueꞌeɉ choꞌalchoꞌogaꞌaquən naꞌ 
yanꞌ naquən de soṉə color, deꞌe 
xṉa, deꞌe asol naꞌ deꞌe gasəꞌ. Naꞌ 
yicẖɉ cabey caꞌ zɉənaquən ca 
yicẖɉ leon, naꞌ choꞌagaꞌaquəbənꞌ 
chchoɉ yiꞌ naꞌ len zen naꞌ len sofr 
deꞌen chaḻəꞌəṉiṉ. 18 Naꞌ casi gasɉə 
beṉacẖənꞌ gwsaꞌateꞌ por ni cẖe yiꞌ 
naꞌ zen naꞌ sofr deꞌen besəꞌəchoɉ 
choꞌa cabey caꞌ. 19 Bosoꞌocẖimb 
choꞌagaꞌaquəbənꞌ par gwsoꞌotəb 

beṉəꞌ naꞌ ḻeczə caꞌ xbangaꞌaquəbənꞌ, 
laꞌ xbangaꞌaquəbənꞌ zɉənaquən 
ca beḻ, zɉənsaꞌan yicẖɉei par nicẖ 
gwsaꞌon beṉəꞌ.

20
 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ besyəꞌəgaꞌaṉ 

cui gwsaꞌat catəꞌən gwyas 
cabey caꞌ lao yezlyonꞌ, bitoczə 
besyəꞌədiṉɉeneꞌ deꞌe malənꞌ 
chsoꞌoneꞌ ca naquənꞌ chsoꞌelaogüeꞌe 
deꞌe x̱ioꞌ caꞌ naꞌ chseꞌeɉṉiꞌalazeꞌe 
lguaꞌa lsaquəꞌ de or, de pḻat, de 
brons, de yeɉ naꞌ de yag. Naꞌ lguaꞌa 
lsaquənꞌ chseꞌeɉṉiꞌalazeꞌenəꞌ bito 
chəsəꞌəleꞌin, nic chseꞌenen, naꞌ nic 
chac yosoꞌota cuingaꞌaquei. 21 Naꞌ 
bitoczə besyəꞌədiṉɉe beṉəꞌ caꞌ 
besyəꞌəgaꞌaṉənꞌ cẖe deꞌe malənꞌ 
chsoꞌoneꞌenəꞌ ca naquənꞌ chsoꞌoteꞌ 
beṉəꞌ, naꞌ ca naquənꞌ chəsəꞌənaogüeꞌ 
deꞌen chsoꞌon beṉəꞌ gozaꞌ caꞌ, naꞌ 
chosoꞌozaꞌ xtogaꞌaqueꞌ naꞌ chsoꞌoneꞌ 
bitəꞌətezəchlə deꞌe yeḻəꞌ ztoꞌ deꞌen 
zɉənac caꞌ, naꞌ chəsəꞌəbaneꞌ bi de 
cẖe beṉəꞌ.

Angl benꞌ noxə̱ꞌ ḻibrənꞌ

10  Nach bleꞌidaꞌ yeto angl 
gual, gwzeꞌe yobanꞌ betɉeꞌ 

lao yezlyonꞌ to ḻoꞌo beɉw. Naꞌ 
gwyecẖɉ to yitəꞌ yicẖɉeꞌenəꞌ. Naꞌ 
choꞌalaogüeꞌenəꞌ gwnatitən canꞌ 
chna bgüizənꞌ naꞌ ṉiꞌe caꞌ bleꞌidaꞌan 
ca yag bye deꞌen chaḻəꞌəṉiṉ. 
2

 Anglənꞌ noxe̱ꞌe to ḻibr daoꞌ deꞌen 
nyalɉo naꞌ ṉiꞌe ḻichanꞌ bsoeꞌen lao 
nisdaꞌonəꞌ naꞌ deꞌe yeglənꞌ lao 
yezlyonꞌ. 3 Naꞌ bisyeꞌe zizɉochgua 
canꞌ chosyaꞌa leon caꞌ, naꞌ catəꞌ 
bisyeꞌenəꞌ gosɉ gwtin gaz las. 4 Naꞌ 
ca naquə dizəꞌ deꞌen bendaꞌ lao 
gosɉ gwtinṉəꞌ bazon gwzoɉaꞌan 
catəꞌəczla to beṉəꞌ zo yobanꞌ gwneꞌ 
nadaꞌ: —Bito gwzoɉoꞌ dizəꞌ deꞌen 
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bendoꞌ lao gosɉ gwtinṉəꞌ, con 
gwdapən ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaogoꞌonəꞌ.

5
 Nach anglənꞌ benꞌ zo sḻaꞌa ṉiꞌenəꞌ 

lao nisdaꞌonəꞌ naꞌ yesḻaꞌan lao 
yezlyonꞌ, gwḻis neꞌe ḻichanꞌ yobalə 
6

 naꞌ bzoeꞌ Dioz benꞌ zo zeɉḻicaṉe 
testigw de que choꞌe dizəꞌ ḻi, Dioz 
benꞌ ben beṉacẖ, beneꞌ bia caꞌ zaꞌ, 
naꞌ len bitəꞌətezəchlə deꞌe zɉəde 
yobanꞌ, lao yezlyonꞌ naꞌ ḻoꞌo nisənꞌ. 
Gwneꞌ: —Bitoch cuezə Diozənꞌ 
par goneꞌ canꞌ bzieꞌ biaꞌ goneꞌ. 
7

 Catəꞌ angl gazənꞌ solao əgwcuezeꞌ 
trompet cẖeꞌenəꞌ canaꞌachənꞌ gaquə 
complir deꞌen nzia Diozənꞌ biaꞌ 
gaquə ca naquənꞌ babzeɉniꞌineꞌ 
profet cẖeꞌ caꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌelaoꞌ 
ḻeꞌ, bzeɉniꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ deꞌenəꞌ 
cuiṉəꞌ seꞌeɉniꞌi beṉəꞌ yeziquəꞌəchlə.

8
 Naꞌ benꞌ zo yobanꞌ beꞌelencheꞌ 

nadaꞌ dizəꞌ deꞌe yoblə gwneꞌ: —Ɉəx̱iꞌ 
ḻibr daꞌonəꞌ deꞌen nyalɉo deꞌen noxə̱ꞌ 
anglənꞌ benꞌ zecha zo sḻaꞌa ṉiꞌenəꞌ 
lao nisdaꞌonəꞌ naꞌ deꞌen yesḻaꞌa lao 
yezlyonꞌ.

9
 Nach gwyaꞌa ganꞌ zecha anglənꞌ naꞌ 

gwṉabaꞌ ḻibr daꞌonəꞌ. Naꞌ anglənꞌ gozeꞌ 
nadaꞌ: —Bexə̱ꞌən naꞌ gwdaon. Naꞌ ḻoꞌo 
choꞌonəꞌ gaquədoꞌon zix ̱ca siꞌin bia 
ser, pero ḻoꞌo ḻiꞌonəꞌ yeyaquən zḻaꞌ.
10

 Naꞌ gwxiꞌa ḻibr daꞌonəꞌ noxə̱ꞌ 
anglənꞌ naꞌ gwdaoguaꞌan. Naꞌ ḻoꞌo 
choꞌanəꞌ goquən zix ̱ca siꞌin bia ser, 
pero beyoz gwdaoguaꞌanṉəꞌ beyaquən 
zḻaꞌ ḻoꞌo ḻiꞌanəꞌ. 11 Nach anglənꞌ gozeꞌ 
nadaꞌ: —Deꞌe yoblə cheyaḻəꞌ goꞌo dizəꞌ 
nac gaquə cẖe zan yez, naꞌ cẖe zan 
ṉasyon, naꞌ cẖe beṉəꞌ chsaꞌac gwde 
gwdelə dizəꞌ, naꞌ cẖe zan rei.

Cẖopə testigw

11  Nach Jesoꞌosənꞌ beṉeꞌ nadaꞌ 
to ya deꞌe gwchixə̱daꞌ 

yoꞌonəꞌ naꞌ gozeꞌ nadaꞌ: —Žɉəx̱iꞌo 
medid cẖe yoꞌodaoꞌ əblao cẖe 
Diozənꞌ naꞌ cẖe mesənꞌ ganꞌ 
choꞌelaꞌochoneꞌ, naꞌ gwlaboꞌ 
baḻə beṉəꞌ chsoꞌelaogüeꞌeneꞌ. 
2

 Pero bito siꞌo medid chyoꞌonəꞌ, 
cẖedəꞌ naquən par beṉəꞌ caꞌ cui 
chsoꞌonḻilazəꞌ Diozənꞌ, naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
cui chsoꞌonḻilazəꞌ ḻeꞌ soꞌoncheneꞌ 
syoda cẖeꞌenəꞌ con nac chseꞌeneneꞌ 
lao yecẖopəyon bioꞌ. 3 Eseḻaꞌa cẖopə 
testigw cẖiaꞌ soꞌe xtizaꞌanəꞌ tmil 
cẖopə gueyoa gyon za. Naꞌ saꞌazeꞌ 
lachəꞌ gasɉ.
4

 Testigw caꞌ cẖopə 
gwxaquəꞌəlebəgaꞌaqueꞌenəꞌ ca 
yag olibo caꞌ cẖopə deꞌen zo lao 
X̱ancho Diozənꞌ naꞌ ca candeler caꞌ 
cẖopə deꞌen zɉəzo laogüeꞌenəꞌ. 5 Naꞌ 
notəꞌətezə beṉəꞌ yeneꞌe gon mal len 
ḻegaꞌaqueꞌ əchoɉ yiꞌ choꞌa testigw caꞌ 
naꞌ əgwzeyən beṉəꞌ caꞌ soꞌon caꞌ. Caꞌ 
gaquə əsaꞌat beṉəꞌ caꞌ sə bi soꞌoneneꞌ 
testigw caꞌ. 6 Naꞌ testigw caꞌ naquən 
lao naꞌagaꞌaqueꞌ soꞌoneꞌ ca cui 
gaquə yeɉw yedote lao soꞌe xtizəꞌ 
Diozənꞌ, naꞌ naquən lao naꞌagaꞌaqueꞌ 
soꞌoneꞌ ca yeyac nis caꞌ chen, naꞌ 
ḻeczə naquən lao naꞌagaꞌaqueꞌ 
soꞌoneꞌ ca gaquə bitəꞌətezəchlə 
deꞌe mal deꞌen seꞌeneneꞌ gaquə. 
7

 Naꞌ catəꞌ yeyoz əsoꞌe xtizaꞌanəꞌ 
canaꞌach əchoɉ ḻoꞌo yech gabiḻənꞌ 
to deꞌe x̱ioꞌ deꞌen naquə ca to bia 
znia naꞌ əxitəꞌən nizən ḻegaꞌaqueꞌ 
naꞌ gotten ḻegaꞌaqueꞌ. 8 Naꞌ cuerp 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ yegaꞌaṉən soṉə 
za sgobiz lao lquey syoda əblaonəꞌ 
ganꞌ gwsoꞌoteꞌ nadaꞌ nacaꞌ X̱anḻe. 
Naꞌ syodanꞌ ganꞌ gwsoꞌoteꞌ nadaꞌ 
gwxaquəꞌəleben ca syoda Sodomanꞌ 
naꞌ ca ṉasyon Egiptonꞌ. 9 Naꞌ lao 
soṉə za sgobiz yesəꞌəzag beṉəꞌ 
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zɉənaquə zan ṉasyon, beṉəꞌ zaꞌac 
zan yez, beṉəꞌ zɉənaquə zan dia 
naꞌ chsaꞌaqueꞌ gwde gwdelə dizəꞌ, 
desəꞌəgüieꞌ deꞌe beṉəꞌ guat caꞌ zɉədeꞌ 
lao lqueyənꞌ naꞌ bito soꞌe latɉə no 
əgwcuasəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 10 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
zaꞌ lao yezlyonꞌ yesyəꞌəbeineꞌ catəꞌ 
bagwsaꞌat testigw cẖiaꞌ caꞌ, tant 
zed əgwsaꞌaqueneꞌ xtizaꞌanəꞌ deꞌen 
gwsoꞌeleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. Nach soꞌoneꞌ 
ḻegr, naꞌ yosoꞌonezɉo lɉuezɉgaꞌaqueꞌ 
no regal. 11 Nach bleꞌidaogüeꞌedaꞌ 
goc doxen canꞌ gwneꞌenəꞌ. Naꞌ 
catəꞌ goc soṉə za sgobiz gwsaꞌat 
testigw caꞌ, canaꞌach Diozənꞌ 
bosbaneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ gosəꞌəzecheꞌ 
deꞌe yoblə. Naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
besəꞌəleꞌi canꞌ besyəꞌəban testigw 
caꞌ besəꞌəzebchgüeꞌ. 12 Nach testigw 
caꞌ cẖopə gwseꞌeneneꞌ goz Diozənꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ zizɉo: —Ḻeꞌe yeda, ḻeꞌe 
yeyep nga.

Nach besyəꞌəyepeꞌ yobanꞌ to 
ḻoꞌo beɉw, naꞌ besəꞌəleꞌi beṉəꞌ 
contr cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ. 13 Naꞌ ca 
orənꞌ ḻechguaḻe gwxoꞌ naꞌ gwziayiꞌ 
to part syodanꞌ naꞌ gaza mil 
beṉəꞌ gwsaꞌateꞌ catəꞌən gwxoꞌ. 
Naꞌ beṉəꞌ caꞌ besyəꞌəgaꞌaṉ cui 
gwsaꞌateꞌ ḻechguaḻe besəꞌəzebeꞌ naꞌ 
gwsoꞌelaꞌogüeꞌe Diozənꞌ benꞌ zo 
yobanꞌ.
14

 Bagwde deꞌe mal əgwchopenꞌ 
naꞌ zeꞌe gaquə deꞌe əgwyoṉenꞌ.

Canꞌ goquə catəꞌ angl beṉəꞌ gažənꞌ 
bcuežeꞌ trompet cẖeꞌenəꞌ

15
 Nach angl beṉəꞌ gazənꞌ bcuezeꞌ 

trompet cẖeꞌenəꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ zaꞌ 
yobanꞌ gosəꞌəṉeꞌ zizɉo gosəꞌəneꞌ:

X̱ancho Diozənꞌ naꞌ Xiꞌiṉeꞌ 
Cristənꞌ bagwsoꞌoneꞌ ca zo 
gwxiyeꞌenəꞌ xniꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ,

naꞌ ḻegaꞌaczeꞌenəꞌ yesəꞌəṉabiꞌe 
beṉəꞌ zaꞌ yezlyonꞌ zeɉḻicaṉe.

Crist naꞌanəꞌ gwleɉ Diozənꞌ par 
chacleneꞌ beṉacẖənꞌ.

16
 Nach beṉəꞌ golə beṉəꞌ blao 

caꞌ tapechoa, beṉəꞌ caꞌ zɉəchiꞌ 
chəsəꞌənabiaꞌaleneꞌ Diozənꞌ, 
besəꞌəzo xibgaꞌaqueꞌ laogüeꞌenəꞌ 
naꞌ besəꞌəcẖequəꞌ yicẖɉgaꞌaqueꞌen 
lao yonꞌ gwsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ, 
17

 gosəꞌəneꞌ:
Choṉtoꞌ yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖioꞌ, 

X̱antoꞌ.
Lenꞌ nacoꞌ Dioz benꞌ napə 

ḻeꞌezelaogüe yeḻəꞌ guac xen.
Bazoczoꞌ catəꞌən bx̱iꞌo yezlyonꞌ, 

naꞌ caꞌaczənꞌ soꞌ catəꞌən yeyoz 
yedon.

Naꞌ len yeḻəꞌ guac cẖioꞌonəꞌ 
chnabiꞌo.

 18 Beṉəꞌ ṉasyon caꞌ zaꞌ yezlyonꞌ 
besəꞌəzeꞌe leꞌ,

pero ṉaꞌa babzin za əgwnezɉoꞌ 
castigw cẖegaꞌaqueꞌ.

Babzin za əcẖoglaogoꞌ cẖe 
yoguəꞌ beṉəꞌ bagwsaꞌat sə nonꞌ 
napə doḻəꞌ.

Naꞌ gwnezɉoꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ cẖe 
beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌon xsinoꞌonəꞌ 
ca deꞌen gwsoꞌe xtizoꞌonəꞌ,

naꞌ len yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ 
caꞌ bagwleɉoꞌ par zɉənaqueꞌ 
lazəꞌ naꞌonəꞌ naꞌ gwsaꞌapeꞌ leꞌ 
respet.

Egwnezɉoꞌ ḻegaꞌaqueꞌ yeḻəꞌ 
balaꞌaṉ ḻaꞌaṉəꞌəczə sə 
gwsaꞌaqueꞌ beṉəꞌ blao o 
ḻaꞌaṉəꞌəczə sə cui gwsaꞌaqueꞌ 
beṉəꞌ blao zlac gosəꞌəniteꞌe 
yezlyonꞌ.

Ḻeczə gonoꞌ par nicẖ beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌoziayiꞌ lɉuezɉgaꞌaqueꞌ o 
chsoꞌoneꞌ bichlə deꞌe mal lao 
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yezlyonꞌ əsaꞌaqueꞌ castigw lao 
yiꞌ gabiḻənꞌ.

19
 Nach bleꞌidaꞌ nḻaꞌaxeɉə ganꞌ 

chsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ yobanꞌ naꞌ 
bleꞌidaꞌ caj ganꞌ zaꞌ deꞌen nyoɉ 
canꞌ ben Diozənꞌ mendad soꞌon 
beṉəꞌ Izrael caꞌ par nicẖ gaquəleneꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ. Naꞌ lao bleꞌidaꞌ deꞌe 
caꞌ gwyep yes, gocchgua ssag naꞌ 
gosɉ gwtin, naꞌ ḻeczə gwxoꞌ naꞌ 
gwcheꞌechgua yeɉənꞌ.

Noꞌolənꞌ naꞌ gwxiyeꞌenəꞌ

12  Naꞌ ben Diozənꞌ par nicẖ 
bleꞌidaꞌogüeꞌedaꞌ ḻeꞌe 

yobanꞌ to deꞌe zaquəꞌ yebanecho, 
bleꞌidaꞌ to noꞌolə nyazeꞌ bgüizənꞌ 
ca xeꞌ. Naꞌ zecheꞌ lao bioꞌonəꞌ naꞌ 
yicẖɉeꞌenəꞌ zon to coron de siziṉ 
belɉw. 2 Noꞌe bdaoꞌ naꞌ bachaqueꞌ 
bes cẖe yeḻəꞌ sanṉəꞌ naꞌ bisyeꞌe 
tant chzaglaogüeꞌ lao chzaneꞌenəꞌ. 
3

 Naꞌ bleꞌidaogüeꞌedaꞌ yeto deꞌe 
zaquəꞌ yebanecho ḻeꞌe yobanꞌ, 
bleꞌidaꞌ gwxiyeꞌenəꞌ beyaquən to 
beḻ gaz yicẖɉ bia xen naꞌ bia xṉa, 
naꞌ zia si lozəb naꞌ tgüeɉə coron 
nitəꞌ yicẖɉəb caꞌ. 4 Naꞌ catəꞌ gwda 
xbambənꞌ bcẖiṉɉən casi gasɉə 
belɉw caꞌ zɉəzia ḻeꞌe yobanꞌ naꞌ 
besəꞌəyiṉɉən lao yezlyonꞌ. Nach 
beḻənꞌ bianꞌ beyaque gwxiyeꞌenəꞌ 
gotəꞌəb xniꞌa noꞌolənꞌ, gwlezəb par 
sebəb bdaꞌonəꞌ catəꞌ saneꞌeboꞌonəꞌ. 
5

 Noꞌolənꞌ gwxaneꞌ to biꞌi byo, biꞌi 
ṉabiaꞌ yoguəꞌ ṉasyon. Naꞌ gomboꞌ 
caꞌ yosoꞌozexɉ̱w yicẖɉ beṉəꞌ ṉasyon 
caꞌ yosoꞌozenagueꞌ cẖeboꞌ. Diozənꞌ 
beziꞌ bequeꞌeboꞌ becẖeꞌeboꞌ ganꞌ 
chiꞌe chnabiꞌenəꞌ. 6 Nach noꞌolənꞌ 
boxoṉɉeneꞌ gwxiyeꞌenəꞌ par seɉeꞌ to 
latɉə ganꞌ cui no zaꞌ ganꞌ banonsaoꞌ 
Diozənꞌ par so noꞌolənꞌ, naꞌ lao soeꞌ 

naꞌ Diozənꞌ goneꞌ ḻeꞌ mantener tmil 
cẖopə gueyoa gyon za.
7-8

 Gwde naꞌ goc gwdiḻənꞌ yobanꞌ, 
naꞌ angl əblao benꞌ le Miguel naꞌ 
soḻdad cẖeꞌ caꞌ gosəꞌədiḻəleneꞌ beḻənꞌ 
bianꞌ beyaque gwxiyeꞌenəꞌ. Naꞌ 
gwxiyeꞌenəꞌ naꞌ angl bzelao cẖei caꞌ 
bito gosəꞌəzoin anglənꞌ len soḻdad 
cẖeꞌ caꞌ. Besyəꞌəbeɉeꞌ ḻegaꞌaquən 
yobanꞌ naꞌ bitoch chsoꞌe latɉə 
zɉəyaꞌaquəchən yobanꞌ deꞌe yoblə. 
9

 Naꞌ bosyoꞌozaḻeꞌe gwxiyeꞌenəꞌ len 
angl bzelao cẖei caꞌ lao yezlyonꞌ. Caꞌ 
goc cẖe deꞌen beyaque beḻ xenṉəꞌ, 
deꞌen le Satanas. Zon dezd catəꞌən 
gwxe yezlyonꞌ chxo̱ayaguən yoguəꞌ 
beṉacẖ.
10

 Nach bendaꞌ to beṉəꞌ zo yobanꞌ 
gwṉeꞌ zizɉo gwneꞌ: —Bacẖ bzin 
za bosla Diozənꞌ beṉacẖənꞌ lao naꞌ 
gwxiyeꞌenəꞌ len yeḻəꞌ guac deꞌen 
napeꞌenəꞌ naꞌ chnabiꞌe ḻegaꞌaqueꞌ. 
Naꞌ babzin za chiꞌ Cristənꞌ 
chnabiaꞌaleneꞌ Diozənꞌ, Crist nanꞌ 
bseḻeꞌe par gocleneꞌ beṉacẖənꞌ. 
Babesyəꞌəbeɉeꞌ gwxiyeꞌenəꞌ deꞌen 
bcuis beṉəꞌ bisəꞌəcho caꞌ lao 
Diozənꞌ do za do yel nan de 
que de xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌ, naꞌ ṉaꞌa 
babosoꞌozaḻeꞌen lao yezlyonꞌ. 11 Beṉəꞌ 
bisəꞌəcho caꞌ beṉəꞌ caꞌ bagwsaꞌat, 
gosəꞌəzoineꞌ cui bosoꞌozenagueꞌ cẖe 
gwxiyeꞌenəꞌ lao gosəꞌəniteꞌe cẖedəꞌ 
gwsoꞌonḻilazeꞌe Jesocristənꞌ benꞌ 
blalɉ xcẖeneꞌenəꞌ por ni cẖecho. 
Naꞌ ḻeczə gosəꞌəzoineꞌen cẖedəꞌ 
gwsoꞌe dizəꞌ de que chsoꞌonḻilazeꞌe 
Jesocristənꞌ. Gwsaꞌacbeꞌineꞌ yeɉniꞌa 
saꞌateꞌ cle ca yesəꞌəbeɉyicẖɉeꞌ 
Jesocristənꞌ benꞌ gwxaquəꞌəlebe ca 
xiləꞌ daoꞌ caꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ Izrael 
caꞌ par gwnitlao xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ. 
12

 Deꞌe naꞌanəꞌ ḻedoyebei chioꞌo 
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zocho yobanꞌ. Probchguazə 
beṉəꞌ nitəꞌ doxen lao yezlyonꞌ. 
Probchguazəgaꞌaqueꞌ cẖedəꞌ 
babzin gwxiyeꞌenəꞌ ganꞌ niteꞌenəꞌ. 
Ḻechguaḻe chzaꞌan deꞌen chegaꞌaṉ 
yetozə tyemp daoꞌ par gonən 
canꞌ cheneꞌenṉəꞌ naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ 
gonchguan contr beṉacẖənꞌ.
13

 Naꞌ beḻənꞌ bianꞌ beyaque 
gwxiyeꞌenəꞌ catəꞌ gocbeꞌib de 
que babesyəꞌəbeɉeꞌeb yobanꞌ 
naꞌ babzimb lao yezlyonꞌ, nach 
belagdob noꞌolənꞌ benꞌ gwxan 
biꞌi byo daꞌonəꞌ. 14 Pero Diozənꞌ 
gocleneꞌ noꞌolənꞌ, beneꞌ ca gwzo 
cẖopə x̱ileꞌe deꞌe xen caczə cẖe to 
bsia daoꞌ par nicẖ cui gwxen beḻənꞌ 
ḻeꞌ. Naꞌ gwzoeꞌ bzinteꞌ latɉə dasənꞌ 
ganꞌ banonsaoꞌ Diozənꞌ soeꞌ naꞌ ganꞌ 
goneꞌ ḻeꞌ mantener soṉ iz yoꞌo gasɉə. 
15

 Nach bchoɉ nis zil choꞌa beḻənꞌ 
caczə to yao laꞌ goneꞌeb əzinten ganꞌ 
zo noꞌolənꞌ par guaꞌan ḻeꞌ. 16 Pero naꞌ 
Diozənꞌ gocleneꞌ noꞌolənꞌ, beneꞌ par 
nicẖ yezlyonꞌ güeꞌeɉən nisənꞌ deꞌen 
bchoɉ choꞌa beḻənꞌ. 17 Naꞌ beḻənꞌ 
bzaꞌachguab noꞌolənꞌ nach ɉəyemb 
contr xiꞌiṉeꞌ caꞌ yeḻaꞌ, beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌon canꞌ non Diozənꞌ mendad 
goncho, beṉəꞌ caꞌ ḻeczə chsoꞌe dizəꞌ 
de que chsoꞌonḻilazeꞌe Jesoꞌosənꞌ.

Cẖopə bež bia əznia

13  Naꞌ gwzechaꞌ choꞌa 
nisdaꞌonəꞌ naꞌ bleꞌidaꞌ bchoɉ 

to bez əznia ḻoꞌo nisdaꞌonəꞌ. Naꞌ nitəꞌ 
gazə yicẖɉəb naꞌ zia si lozəb naꞌ lao 
to to lozəb caꞌ nitəꞌ tgüeɉə coron. 
Naꞌ lao to to yicẖɉəb caꞌ nyoɉ to la 
deꞌen chloeꞌ de que chon cuimb ca 
Dioz. 2 Bleꞌidaꞌ bezənꞌ ca to tigr naꞌ 
bleꞌidaꞌ ṉiꞌanaꞌab caꞌ zɉənaquən ca 
ṉiꞌanaꞌ os, naꞌ choꞌabənꞌ naquən ca 

choꞌa leon. Naꞌ beḻənꞌ bianꞌ beyaque 
gwxiyeꞌenəꞌ bemb par nicẖ gwnabiaꞌ 
bezənꞌ, naꞌ bnezɉw beḻənꞌ ḻeb yeḻəꞌ 
guac par nicẖ bemb ca gosəꞌənitəꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ beṉacẖ xniꞌabənꞌ. 
3

 Naꞌ bleꞌidaꞌ to yicẖɉ bezənꞌ 
naquəchguan güeꞌ, naꞌ naquən ca 
to deꞌe gatlemb pero bito gotəb. Naꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ besyəꞌəbaneneꞌ 
deꞌen beyaquebənꞌ naꞌ gwnitəꞌəczeꞌ 
xniꞌabənꞌ. 4 Naꞌ gwsoꞌelaogüeꞌe 
beḻənꞌ bianꞌ beyaque gwxiyeꞌenəꞌ, 
gwsaꞌacbeꞌineꞌ de que beḻənꞌ 
bemb par nicẖ chnabiaꞌ bezənꞌ. 
Naꞌ ḻeczə gwsoꞌelaogüeꞌe bezənꞌ, 
gosəꞌəneꞌ: —Bez nga chnabiꞌachəb 
ca notəꞌətezəchlə beṉəꞌ, naꞌ notono 
no soi tiḻəlen ḻeb.

5
 Naꞌ bezənꞌ beꞌeb dizəꞌ de que 

naquəb ca Diozənꞌ naꞌ beꞌeb 
bichlə dizəꞌ bzia bnitəꞌəb Diozənꞌ 
lao cẖopeyon bioꞌ gwnabiꞌab. 
6

 Gwṉechguab contr Diozənꞌ, 
bzia bnitəꞌəb ḻeꞌ naꞌ ḻeczə bzia 
bnitəꞌəb yobanꞌ naꞌ len beṉəꞌ caꞌ 
zaꞌ naꞌ. 7 Naꞌ gwyoꞌo lao naꞌ bezənꞌ 
gwdiḻəlemb beṉəꞌ caꞌ bagwleɉ 
Diozənꞌ par zɉənaqueꞌ lazəꞌ neꞌenəꞌ 
naꞌ bzob ḻegaꞌaqueꞌ xniꞌabənꞌ par 
bcẖiꞌ bsaquəꞌəb ḻegaꞌaqueꞌ. Nach 
gwnabiꞌab beṉacẖənꞌ yoguəꞌ 
ṉasyon yoguəꞌ yez, yoguəꞌ dia naꞌ 
yoguəꞌ beṉəꞌ chsoꞌe gwde gwdelə 
dizəꞌ. 8 Naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ cui 
zɉənyoɉ lagaꞌaqueꞌenəꞌ ḻeꞌe ḻibr cẖe 
Jesocristənꞌ gwsoꞌelaogüeꞌeb. Catəꞌən 
zeꞌe xe̱ yezlyonꞌ banyoɉ la beṉəꞌ caꞌ 
zɉənapə yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe ḻeꞌe ḻibr 
cẖe Jesocristənꞌ benꞌ gwxaquəꞌəlebe 
ca xiləꞌ daoꞌ caꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ Izrael 
caꞌ par gwnitlao xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ.

9
 Leꞌe zia nagle deꞌe chene 

ḻegwzenag deꞌe nga. 10 Beṉəꞌ 
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caꞌ chosoꞌozo beṉəꞌ yoblə 
xniꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ ca pres o ca 
esclabos, canꞌ chsoꞌoneꞌ caꞌ gac 
cẖegaꞌaqueꞌ. Naꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌot 
beṉəꞌ len yes ya, ḻeczə canꞌ saꞌateꞌ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ chonən byen sotezə so 
chioꞌo bagwleɉ Diozənꞌ par naccho 
lazəꞌ neꞌenəꞌ gonḻilazəꞌəchoneꞌ 
bitəꞌətezə chac cẖecho.
11

 Naꞌ bleꞌidaꞌ yeto bez bchoɉəb 
ḻoꞌo yonꞌ. Naꞌ bezənꞌ zia cẖopə lozəb 
ca loz xiləꞌ daoꞌ pero beꞌeb dizəꞌ 
goxo̱ayag canꞌ chon beḻənꞌ bianꞌ 
beyaque gwxiyeꞌenəꞌ. 12 Naꞌ bezənꞌ 
bianꞌ bleꞌidaꞌ deꞌe neche bemb par 
nicẖ bez əgwchopenꞌ gwnabiaꞌab 
lao ḻeb naꞌ bnezɉob ḻeb doxen yeḻəꞌ 
gwnabiaꞌ deꞌen gwdapəbənꞌ. Nach 
bia əgwchopenꞌ bemb par nicẖ beṉəꞌ 
caꞌ zaꞌ yezlyonꞌ gwsoꞌelaogüeꞌe bia 
nechənꞌ bianꞌ naquə güeꞌ yicẖɉeinəꞌ, 
güeꞌ deꞌen goquə ca to deꞌe gatlemb. 
13

 Naꞌ bia əgwchopenꞌ bemb deꞌe 
zan deꞌe zaquəꞌ yesyəꞌəbanchgüei 
beṉəꞌ, xte bemb par nicẖ beṉacẖənꞌ 
besəꞌəleꞌineꞌ yiꞌ ḻeꞌe yobanꞌ naꞌ 
betɉən lao yezlyonꞌ. 14 Naꞌ laogüe 
deꞌen bemb deꞌe besyəꞌəbaneneꞌenəꞌ 
lao bez nechənꞌ, bxo̱ayaguəb 
beṉəꞌ zaꞌ yezlyonꞌ par nicẖ caꞌ 
gwsoꞌelaogüeꞌe bia nechənꞌ bianꞌ 
goquə güeꞌ yichɉəbənꞌ len yes yanəꞌ, 
güeꞌ deꞌen basə gatlemb. Naꞌ bez 
əgwchopenꞌ bemb mendad par 
gwsoꞌoneꞌ to lguaꞌa lsaquəꞌ bez 
nechənꞌ. 15 Naꞌ goquən lao naꞌ bez 
əgwchopenꞌ bemb par nicẖ gwyoꞌo 
lguaꞌa lsaquəꞌ bez nechənꞌ bis xṉe. 
Naꞌ lguaꞌa lsaquəꞌənəꞌ beꞌeczən dizəꞌ 
naꞌ benən ca gwsoꞌoteꞌ beṉəꞌ caꞌ cui 
gwsoꞌelaoꞌ ḻen. 16 Naꞌ ḻeczə benən 
byen par nicẖ gosoꞌozo yoguəꞌ beṉəꞌ 
señy cẖe bezənꞌ naꞌagaꞌaqueꞌ ḻicha 

o lao xgagaꞌaqueꞌ, beṉəꞌ blao naꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌ beṉəꞌ cui zɉənaquə blao, naꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌ beṉəꞌ gwniꞌa o beṉəꞌ yasəꞌ, 
naꞌ ḻaꞌaṉəꞌ beṉəꞌ zɉənaquə esclabos 
o beṉəꞌ cui zɉənaquə esclabos. 
17

 Bitobi bi goquə soꞌoteꞌe naꞌ nic 
goquə bi yesəꞌəziꞌe sə cui zɉəzoeꞌ 
señy cẖe bezənꞌ o sə cui zɉəzoeꞌ 
nomero deꞌen zeɉən labənꞌ. 18 Naꞌ 
nga de to yeḻəꞌ sinꞌ deꞌe əgwzeɉniꞌin 
chioꞌo cẖe bezənꞌ, naꞌ sə no 
cheɉniꞌin cheyaḻəꞌ gwlabeꞌ nomero 
cẖebənꞌ. Naꞌ nomero cẖebənꞌ 
naquən canꞌ chlab chioꞌo beṉacẖ, 
xo̱p gueyoa gyon xo̱p.

Deꞌen gwsoꞌoḻ beṉəꞌ caꞌ to gueyoa 
tapeyon mil gwsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ

14  Nach bgüiaꞌ naꞌ bleꞌidaꞌ 
Jesocristənꞌ benꞌ 

gwxaquəꞌəlebe ca xiləꞌ daoꞌ caꞌ 
gwsoꞌot beṉəꞌ Izrael caꞌ par 
gwnitlao xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ, zecheꞌ 
lao yaꞌa Sionṉəꞌ len togueyoa 
tapeyon mil beṉəꞌ yoblə. Naꞌ nyoɉ 
leꞌenəꞌ naꞌ len la X̱eꞌ Diozənꞌ lao 
xga beṉəꞌ caꞌ. 2 Naꞌ bendaꞌ chsoꞌoḻ 
beṉəꞌ zan beṉəꞌ zaꞌ yobanꞌ. Naꞌ 
bendaꞌan ca chsiz catəꞌ dechgua 
yaonꞌ naꞌ ca nen catəꞌ ḻechguaḻe 
chṉiṉ, naꞌ bendaꞌ nenən canꞌ choḻ 
arpanꞌ catəꞌ chəsəꞌəgoḻeꞌ deꞌe zan 
tsiꞌizə. 3 Naꞌ bendaꞌ chsoꞌoḻeꞌ to 
imno cobə lao Diozənꞌ ganꞌ chiꞌe 
chnabiꞌenəꞌ ganꞌ nitəꞌ bia caꞌ tap naꞌ 
beṉəꞌ golə blao tapechoa caꞌ. Pero 
beṉəꞌ caꞌ to gueyoa tapeyon mil 
naꞌazə goc bosoꞌosedeꞌ imnonꞌ par 
gwsoꞌoḻeꞌen. Beṉəꞌ caꞌanəꞌ zɉənchoɉeꞌ 
entr beṉacẖənꞌ chseꞌeɉḻeꞌe de que 
Jesocristənꞌ gwdixɉueꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ. 
4

 Beṉəꞌ caꞌ chsaꞌaqueneꞌ cẖe 
tozə Jesocristənꞌ, naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ 
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gwxaquəꞌəlebəgaꞌaqueneꞌ ca 
beṉəꞌ cui chgoꞌo xtoi. Beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌoneꞌ con canꞌ na Jesocristənꞌ 
benꞌ gwxaquəꞌəlebe ca xiləꞌ daoꞌ 
caꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ Izrael caꞌ par 
gwnitlao xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ. 
Ḻegaꞌaqueꞌen zɉənchoɉeꞌ entr 
beṉacẖənꞌ chseꞌeɉḻeꞌe de 
que Jesocristənꞌ gwdixɉueꞌ 
xtoḻəꞌəchonꞌ. 5 Chsoꞌe por dizəꞌ ḻi, 
naꞌ bitobi bi deꞌe mal da əchen 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ.

Deꞌen gosəꞌəna šoṉə angl
6

 Nach bleꞌidaꞌ yetoꞌ angl gwchoḻ 
yobanꞌ chdeꞌ lao beꞌ. Gwdixɉ̱ueꞌineꞌ 
beṉəꞌ zaꞌ yezlyonꞌ to dizəꞌ güen 
dizəꞌ cobə cẖe Diozənꞌ deꞌe zaquəꞌ 
zeɉḻicaṉe. Naꞌ gwdixɉ̱uiꞌen len 
beṉəꞌ zɉənaquə to to ṉasyon, to 
to yez, to to dia, naꞌ beṉəꞌ chsoꞌe 
gwde gwdelə dizəꞌ. 7 Gwṉeꞌ zizɉo 
gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Ḻeꞌe gapə 
Diozənꞌ respet, ḻeꞌe güeꞌ Diozənꞌ 
yeḻəꞌ balaꞌaṉ, cẖedəꞌ babzin or goneꞌ 
castigw beṉəꞌ caꞌ cui chsoꞌelaoꞌ ḻeꞌ. 
Ḻeꞌe güeꞌelaoꞌ Diozənꞌ benꞌ ben 
yobanꞌ, yezlyonꞌ, nisdaꞌonəꞌ naꞌ beɉ 
caꞌ.

8
 Naꞌ gwde naꞌ bchoɉ yeto angl, 

naꞌ gwneꞌ: —Bacẖ bzin za cuiayiꞌ 
syoda Babilonianꞌ laꞌ beṉəꞌ gwnabiaꞌ 
caꞌ zaꞌ syodanꞌ bagwsoꞌoneꞌ par 
nicẖ beṉəꞌ caꞌ zaꞌ yoguəꞌ ṉasyon 
caꞌ chosoꞌozoeꞌ Diozənꞌ caꞌaḻə cuich 
chsoꞌelaogüeꞌeneꞌ.

9
 Nach gwde naꞌ bchoɉ angl 

əgwyoṉe, naꞌ ḻeczə gwṉeꞌ zizɉo 
gwneꞌ: —Notəꞌətezə beṉəꞌ chsoꞌelaoꞌ 
bezənꞌ naꞌ lguaꞌa lsaquəꞌ deꞌen 
naquə ca ḻeb naꞌ notəꞌətezə 
bagwsoꞌe latɉə bosoꞌozoeꞌ señy 
cẖe bezənꞌ lao xgagaꞌaqueꞌ o 

naꞌagaꞌaqueꞌ, 10 ḻegaꞌaqueꞌenəꞌ gon 
Diozənꞌ castigw gual zeɉḻicaṉe tant 
chzeꞌe cẖe deꞌe malənꞌ chsoꞌoneꞌ. 
Yesəꞌəzaquəꞌəziꞌe ganꞌ chaḻəꞌ yiꞌ 
naꞌ sofr. Naꞌ angl cẖe Diozənꞌ naꞌ 
Jesocristənꞌ benꞌ gwxaquəꞌəlebe ca 
xiləꞌ daoꞌ caꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ Izrael 
caꞌ par gwnitlao xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ 
yesəꞌəleꞌineꞌ canꞌ gac cẖe beṉəꞌ 
caꞌ. 11 Naꞌ cẖas zen cẖe yiꞌinəꞌ 
ganꞌ yesəꞌəzaglaogüeꞌ zeɉḻicaṉe, 
naꞌ do za do yel bito bi dezcanz 
gatəꞌ cẖegaꞌaqueꞌ. Canꞌ gaquə cẖe 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌelaoꞌ bezənꞌ naꞌ 
lguaꞌa lsaquəꞌ deꞌe naquə ca ḻeb 
beṉəꞌ caꞌ zɉəzo señy cẖe labənꞌ 
lao xgagaꞌaqueꞌ o naꞌagaꞌaqueꞌ. 
12

 Deꞌe naꞌanəꞌ chonən byen sotezə 
so chioꞌo bagwleɉ Diozənꞌ par 
naccho lazəꞌ neꞌenəꞌ goncho canꞌ 
noneꞌ mendadənꞌ naꞌ sotezə socho 
gonḻilazəꞌəcho Jesoꞌosənꞌ.
13

 Naꞌ bendaꞌ to beṉəꞌ zo yobanꞌ 
gozeꞌ nadaꞌ: —Bzoɉ de que dezd 
ṉaꞌa beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ X̱ancho 
Jesocristənꞌ ṉiteꞌe mbalaz catəꞌən 
saꞌateꞌ. Bzoɉ de que Spirit cẖe 
Diozənꞌ nan de que deꞌe ḻi ṉiteꞌe 
mbalaz cẖedəꞌ Diozənꞌ gwcuezeꞌ 
deꞌen gwloꞌe lao naꞌagaꞌaqueꞌ soꞌoneꞌ 
naꞌ Diozənꞌ əzɉsaꞌalazeꞌe yoguəꞌ deꞌe 
güen deꞌen bagwsoꞌoneꞌ.

Catəꞌ Diozənꞌ yotobeꞌ cwseš cẖeꞌenəꞌ
14

 Nach bgüiaꞌ naꞌ bleꞌidaꞌ to 
beɉw syis ḻeꞌe yobanꞌ naꞌ chiꞌ Xiꞌiṉ 
Diozənꞌ cozəꞌ beɉonꞌ, naqueꞌ ca 
to beṉacẖ. Naꞌ zo to coron de or 
yicẖɉeꞌenəꞌ naꞌ noxe̱ꞌe to oz deꞌen 
nḻachgua. 15 Naꞌ bchoɉ yeto angl ḻoꞌi 
ganꞌ chsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ yobanꞌ 
naꞌ gwṉeꞌ zizɉo gozeꞌ benꞌ chiꞌ 
cozəꞌ beɉonꞌ: —Babzin or yetoboꞌ 
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trigw deꞌen goquə lao yezlyonꞌ, laꞌ 
bagolən. Naꞌ becẖoguən.
16

 Nach benꞌ chiꞌ cozəꞌ beɉonꞌ 
becẖogueꞌ trigonꞌ len ozənꞌ par 
beziꞌe cwsesənꞌ.
17

 Naꞌ bezchoɉ yeto anglənꞌ ganꞌ 
chsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ yobanꞌ naꞌ 
ḻeczə noxe̱ꞌe to oz deꞌen nḻachgua. 
18

 Nach bezchoɉ yeto anglənꞌ beṉəꞌ 
zo ganꞌ zo mes ganꞌ chsoꞌelaogüeꞌe 
Diozənꞌ, benꞌ chapə yiꞌ deꞌen chaḻəꞌ 
lao mesənꞌ. Naꞌ anglənꞌ gwṉeꞌ 
zizɉo boḻgüizeꞌ angl əgwchopenꞌ 
benꞌ ḻeczə noxə̱ꞌ ozənꞌ, gozeꞌeneꞌ: 

—Bagüe obas caꞌ deꞌen zia lao 
yezlyonꞌ. Becẖoggaꞌaquən len oz 
cẖioꞌonəꞌ nicẖ yetobəgaꞌacoꞌon.
19

 Nach anglənꞌ becẖogueꞌ obas caꞌ 
deꞌen zia lao yezlyonꞌ naꞌ bzaḻeꞌen 
ḻoꞌo saꞌ xen de yeɉ ganꞌ chosoꞌosiꞌen 
par chechoɉ xiseinꞌ. Naꞌ zeɉen dizəꞌ 
de que Diozənꞌ botobeꞌ beṉəꞌ caꞌ 
cui bosoꞌozenag cẖeꞌ par benchgüeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ castigw. 20 Beṉəꞌ zan 
juisyənꞌ botobeꞌ naꞌ bnezɉueꞌ 
castigw cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ, naꞌ tant 
besəꞌəzaglaogaꞌaqueꞌ xte bleꞌidaꞌ 
xcẖengaꞌaqueꞌenəꞌ ca nis obanꞌ 
deꞌen bosoꞌosieꞌ ḻoꞌo sanꞌ deꞌen chiꞌ 
fuerlə syodanꞌ. Naꞌ gwzian deꞌe zil 
lao yezlyonꞌ, bzinten ca tmetr yoꞌo 
gasɉə yeḻəꞌ zitɉw naꞌ bsilɉon soṉə 
gueyoa kiḻometros.

Angl caꞌ gwsoꞌon par nicẖ 
gotəꞌ gažə castigw deꞌen 

bseḻəꞌ Diozənꞌ ḻeꞌezelaogüe

15  Naꞌ bleꞌidaꞌ yeto deꞌe 
ḻechguaḻe zaquəꞌ yebanecho 

ḻeꞌe yobanꞌ, to deꞌe zialao xen. 
Bleꞌidaꞌ gazə angl beṉəꞌ naquə lao 
naꞌagaꞌaqueꞌ soꞌoneꞌ par nicẖ gaquə 
yegazə deꞌe mal par yeyoz əgwloꞌe 

Diozənꞌ canꞌ chnezɉueꞌ castigw cẖe 
beṉəꞌ chsoꞌon deꞌe malənꞌ.
2

 Naꞌ bleꞌidaꞌ to deꞌen naquə ca to 
nisdaoꞌ de bidr ncẖixə̱n len yiꞌ naꞌ 
lao nisdaꞌonəꞌ zɉəzecha beṉəꞌ caꞌ 
gwsoꞌon gan cui gwsoꞌelaogüeꞌe 
bezənꞌ naꞌ lguaꞌa lsaquəꞌ deꞌe 
naquə ca ḻeb naꞌ ḻeczə cui gwsoꞌe 
latɉə yesəꞌəniteꞌe señy cẖeb o 
nomero deꞌen zeɉen labənꞌ. Naꞌ 
beṉəꞌ caꞌ zɉənoxe̱ꞌe tgüeɉə arpa 
deꞌen bnezɉw Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 
3

 Naꞌ chsoꞌoḻeꞌ to imno deꞌen naquə 
ca deꞌen bzeɉniꞌi deꞌe Moisezənꞌ 
beṉəꞌ Izrael caꞌ, Moisez benꞌ 
goquə beṉəꞌ güen xsin Diozənꞌ. 
Jesocristənꞌ benꞌ gwxaquəꞌəlebe ca 
xiləꞌ daoꞌ caꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ Izrael 
caꞌ par gwnitlao xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ 
bzeɉniꞌineꞌ beṉəꞌ caꞌ bleꞌidaꞌ nicẖ 
chsoꞌoḻeꞌen, naꞌ nan:

X̱antoꞌ Dioz, leꞌ chonoꞌ miḻagr 
xen naꞌ bichlə deꞌe zaquəꞌ 
yebanetoꞌ.

Lenꞌ napoꞌ ḻeꞌezelaogüe yeḻəꞌ 
guac xen.

Naꞌ zdaczoꞌ ḻicha naꞌ chonoꞌ canꞌ 
naꞌonəꞌ.

Lenꞌ chnabiꞌo ṉasyon caꞌ.
 4 Gwzin za catəꞌ yoguəꞌ beṉacẖənꞌ 

əsaꞌapeꞌ leꞌ respet naꞌ 
əsoꞌelaogüeꞌe leꞌ.

Lenꞌ nacoꞌ beṉəꞌ laꞌazdaoꞌ 
xiꞌilazəꞌ juisy.

Naꞌ beṉəꞌ zaꞌ yoguəꞌəḻoḻ ṉasyon 
əsoꞌelaogüeꞌe leꞌ catəꞌ laꞌaqueꞌ 
laogoꞌonəꞌ,

cẖedəꞌ babesəꞌəleꞌineꞌ de que 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌen babenoꞌonəꞌ 
benoꞌon canꞌ cheyaḻəꞌ gaquən.

5
 Naꞌ gwde deꞌe caꞌ bleꞌidaꞌ 

nḻaꞌaxeɉə ganꞌ chsoꞌelaogüeꞌe 
Diozənꞌ yobanꞌ naꞌ naquən ca yoꞌo 
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de lachəꞌ deꞌen gwsoꞌon beṉəꞌ 
Izrael caꞌ latɉə dasənꞌ ganꞌ gwzo 
Diozənꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ. 6 Naꞌ angl 
caꞌ gazə, beṉəꞌ caꞌ bleꞌidaꞌ antslə, 
besyəꞌəchoɉeꞌ ganꞌ chsoꞌelaogüeꞌe 
Diozənꞌ yobanꞌ, beṉəꞌ caꞌ naquən 
lao naꞌagaꞌaqueꞌ soꞌoneꞌ par nicẖ 
gaquə gazə deꞌe mal caꞌ lao yezlyonꞌ. 
Naꞌ zɉənyazeꞌ lachəꞌ fin deꞌen naquə 
deꞌe syis xiləꞌ juisy, naꞌ choꞌalcẖoꞌ 
to togaꞌaqueꞌ zɉənyecẖɉən sins de 
or. 7 Nach to bia caꞌ tap bia caꞌ nitəꞌ 
lao Diozənꞌ bnezɉob angl caꞌ gazə 
tgüeɉə tas de or ganꞌ yoꞌozə to 
deꞌen gwxaquəꞌəleben ca castigw 
gual deꞌen əgwnezɉo Diozənꞌ beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌon deꞌe malənꞌ, Dioz benꞌ 
zoczə zeɉḻicaṉe. 8 Naꞌ deꞌe tant chey 
cheꞌeniꞌ ganꞌ zo Diozənꞌ naꞌ tant 
yeḻəꞌ guac xen napeꞌ xte goc ca to 
ga chas zen ganꞌ chsoꞌelaogüeꞌeneꞌ 
yobanꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ notono no goc 
soꞌo ganꞌ chsoꞌelaogüeꞌeneꞌ xte que 
catəꞌəch beyoz goc deꞌe mal caꞌ 
gazə deꞌen naquə lao naꞌ angl caꞌ 
gazə.

Tas caꞌ ganꞌ yoꞌožə deꞌen 
gwxaquəꞌəlebe ca castigw deꞌen 
gwnežɉo Diozənꞌ beṉəꞌ mal caꞌ

16  Nach bendaꞌ gwṉe Diozənꞌ 
zizɉo ganꞌ chsoꞌelaogüeꞌeneꞌ 

yobanꞌ gozeꞌ angl caꞌ gazəꞌ: —Ḻeꞌe 
zɉaꞌac ḻeꞌe zɉəcuasə deꞌen yoꞌozə ḻoꞌo 
tas cẖele caꞌ lao yezlyonꞌ, laꞌ deꞌen 
zɉəyoꞌozənṉəꞌ gwxaquəꞌəleben ca 
castigw gual deꞌen əgwnezɉuaꞌ beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌon deꞌe malənꞌ.
2

 Nach gwyeɉ angl nechənꞌ ɉəcuaseꞌ 
deꞌen yoꞌozə ḻoꞌo tas cẖeꞌenəꞌ lao 
yezlyonꞌ naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉəzo 
señy cẖe bezənꞌ naꞌ chsoꞌelaogüeꞌe 
lguaꞌa lsaquəꞌ deꞌen naquə ca ḻeb 

gosəꞌəbieꞌ to cḻas yezəꞌ əzban naꞌ 
gwlachguan.

3
 Nach angl əgwchopenꞌ bcuaseꞌ 

deꞌen yoꞌozə ḻoꞌo tas cẖeꞌenəꞌ lao 
nisdaꞌonəꞌ naꞌ nisdaꞌonəꞌ beyaquən 
ca chen cẖe beṉəꞌ guat. Naꞌ gwsaꞌat 
yoguəꞌ bia caꞌ zaꞌ ḻoꞌo nisənꞌ.
4

 Nach angl əgwyoṉenꞌ bcuaseꞌ 
deꞌen yoꞌozə ḻoꞌo tas cẖeꞌenəꞌ 
lao yao caꞌ naꞌ beɉ caꞌ naꞌ ḻeczə 
besyəꞌəyaquən cẖen. 5 Naꞌ bendaꞌ 
deꞌen goz anglənꞌ benꞌ chapə 
nisənꞌ deꞌen de lao yezlyonꞌ, gozeꞌ 
Diozənꞌ: —X̱antoꞌ Dioz, lenꞌ nacoꞌ 
beṉəꞌ laꞌazdaoꞌ xiꞌilazəꞌ juisy. Lenꞌ 
bazoczoꞌ catəꞌən bx̱iꞌo yezlyonꞌ 
naꞌ zoczoꞌ ṉaꞌa. Naꞌ zdaczoꞌ ḻicha 
ca deꞌen chnezɉoꞌ beṉəꞌ mal caꞌ 
castigw quinga deꞌen chsaꞌaqueꞌ. 
6

 Ḻegaꞌaqueꞌ bagwsoꞌoteꞌ profet 
caꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌe xtizoꞌonəꞌ naꞌ 
bagwsoꞌoteꞌ nochlə beṉəꞌ gwleɉoꞌ 
par gwsaꞌaqueꞌ lazəꞌ naꞌonəꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ babenoꞌ par nicẖ əseꞌeɉeꞌ 
nis deꞌen babeyac chen. Caꞌaczənꞌ 
cheyaḻəꞌ gac cẖegaꞌaqueꞌ.
7

 Naꞌ bendaꞌ yeto angl benꞌ zecha 
choꞌa mes ganꞌ chsoꞌelaogüeꞌe 
Diozənꞌ gwneꞌ: —X̱antoꞌ Dioz, lənꞌ 
napoꞌ ḻeꞌezelaogüe yeḻəꞌ guac xen. 
Deꞌe ḻi zdaczoꞌ ḻicha canꞌ chnezɉoꞌ 
castigw cẖe beṉəꞌ mal caꞌ naꞌ chonoꞌ 
canꞌ naꞌonəꞌ.

8
 Naꞌ angl əgwdapenꞌ bcuaseꞌ 

deꞌen yoꞌozə ḻoꞌo tas cẖeꞌenəꞌ 
lao bgüizənꞌ naꞌ benən par nicẖ 
bgüizənꞌ bzeyən beṉacẖənꞌ 
len yiꞌ cẖeinəꞌ. 9 Ḻechguaḻe 
bzeyən beṉacẖənꞌ, pero bito 
besyəꞌədiṉɉeneꞌ xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ 
par əsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ. Nachle 
bosoꞌozia bosoꞌoniteꞌe Diozənꞌ benꞌ 
chon par nicẖ chəsəꞌəzaglaogüeꞌ.
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10
 Naꞌ angl güeyeꞌenəꞌ bcuaseꞌ 

deꞌen yoꞌozə ḻoꞌo tas cẖeꞌenəꞌ ganꞌ 
chiꞌ bezənꞌ chnabiꞌab naꞌ beyac 
zcẖoḻ doxen ganꞌ chnabiꞌabənꞌ. 
Naꞌ beṉəꞌ caꞌ zaꞌ ganꞌ chnabiꞌabənꞌ 
gwsaꞌoyaꞌa lozəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ tant 
besəꞌəyiyaꞌa cuerp cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. 
11

 Naꞌ bitoczə besyəꞌədiṉɉeneꞌ deꞌe 
malənꞌ gwsoꞌoneꞌenəꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
besəꞌəzaglaochgüeꞌ, nachle 
bosoꞌozia bosoꞌoniteꞌe Dioz benꞌ 
zo yobanꞌ por ni cẖe deꞌen chseꞌey 
chəsəꞌəlaꞌ cuerp cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ 
por ni cẖe deꞌen zɉəzieꞌ yezəꞌənəꞌ.
12

 Naꞌ angl əgwxopenꞌ bcuaseꞌ 
deꞌen yoꞌozə ḻoꞌo tas cẖeꞌenəꞌ lao 
yao xen deꞌen nziꞌ Eofrates naꞌ bebiz 
nis yaonꞌ naꞌ beyalɉo to nez par 
nicẖ rei caꞌ zaꞌac ganꞌ chlaꞌ bgüizənꞌ 
yesəꞌəzineꞌ ganꞌ gaquə gwdiḻənꞌ.
13

 Nach soṉə deꞌe x̱ioꞌ caꞌ 
besyəꞌəyaquən bḻoz. Naꞌ to bḻozənꞌ 
bleꞌidaꞌ bchoɉəb choꞌa beḻənꞌ bianꞌ 
beyaque gwxiyeꞌenəꞌ, naꞌ yetob 
bchoɉəb choꞌa bezənꞌ, naꞌ yetob 
bchoɉəb choꞌa bez əgwchope bianꞌ 
choeꞌ dizəꞌ goxo̱ayaguənꞌ par 
nicẖ beṉacẖənꞌ chsoꞌelaogüeꞌe 
bez nechənꞌ. 14 Deꞌe x̱ioꞌ quinga 
gwsoꞌonən miḻagr naꞌ ɉəsəꞌətobən 
yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌənabiaꞌ 
doxenḻə lao yezlyonꞌ. Ɉəsəꞌətobən 
ḻegaꞌaqueꞌ tozə latɉə par nicẖ ṉiteꞌe 
probnid yesəꞌədiḻəleneꞌ Diozənꞌ 
benꞌ napə ḻeꞌezelaogüe yeḻəꞌ guac 
xen catəꞌən əzin zanꞌ nzieꞌ biaꞌ 
yesəꞌədiḻəleneꞌeneꞌ. 15 Nach bendaꞌ 
gwna Xiꞌiṉ Diozənꞌ: —Ḻeꞌe gon 
xbab de que nadaꞌ yidaꞌ əgwnezɉuaꞌ 
castigw cẖe beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon deꞌe 
malənꞌ, naꞌ senyalaꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
canꞌ chon to beṉəꞌ bguan. Mbalaz 
sole sə bazole probnid chbezle 

nadaꞌ catəꞌən yidaꞌanəꞌ. Pero sə 
cuiṉəꞌ yediṉɉele deꞌe malənꞌ chonḻe 
catəꞌən yidaꞌanəꞌ, gonaꞌ ca saꞌacbeꞌi 
yoguəꞌəḻoḻ beṉacẖənꞌ ca naquə 
yoguəꞌ deꞌe mal caꞌ babenḻenꞌ.
16

 Nach bezleꞌidaꞌ to latɉə ganꞌ nziꞌ 
Armagedon dizəꞌ ebreo. Latɉənꞌ nziꞌ 
caꞌanəꞌ əbtob deꞌe x̱ioꞌ caꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chəsəꞌənabiaꞌ lao yezlyonꞌ.
17

 Naꞌ angl gazənꞌ bcuaseꞌ deꞌen 
yoꞌozə ḻoꞌo tas cẖeꞌenəꞌ lao beꞌ, 
naꞌ bendaꞌ gwṉe Diozənꞌ zizɉo 
ganꞌ chsoꞌelaogüeꞌeneꞌ yobanꞌ ganꞌ 
ḻeczə chiꞌe chnabiꞌe, gwneꞌ: —Bacẖ 
bseḻaꞌa yoguəꞌ castigw caꞌ deꞌen 
nzia biaꞌ əseḻaꞌa.
18

 Nach gwyep yes, goc ssag, naꞌ 
gosɉ gwtin, naꞌ ḻechguaḻe gwxoꞌ 
mazəchlə canꞌ bagwxoꞌ batəꞌətezəchlə 
lao zaꞌ beṉacẖənꞌ yezlyonꞌ. 19 Naꞌ 
ḻeꞌezelaogüe syoda blaoch deꞌen 
chiꞌ lao yezlyonꞌ gwziayiꞌin goquən 
soṉlə, naꞌ ḻeczə gwziayiꞌ syoda 
caꞌ yeziquəꞌəchlə deꞌen zɉəchiꞌ lao 
yezlyonꞌ. Diozənꞌ bitoch gwlezeꞌ par 
bnezɉueꞌ castigw cẖe deꞌe malənꞌ 
bagwsoꞌontec beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌənabiaꞌ 
Babilonianꞌ naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ bnezɉueꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ castigw gual zeɉḻicaṉe tant 
chzeꞌe cẖe deꞌe malənꞌ gwsoꞌoneꞌenəꞌ. 
20

 Naꞌ deꞌe tant gwxoꞌochgua xte 
benitteczə yoguəꞌəḻoḻ islas caꞌ naꞌ yaꞌa 
caꞌ. 21 Naꞌ ḻeczə gwcheꞌechgua yeɉ ziꞌa 
lao yezlyonꞌ naꞌ chaꞌagaꞌaquən tapa 
rob güeɉə to ton. Besəꞌəzaglaochgua 
beṉəꞌ caꞌ zaꞌ yezlyonꞌ naꞌ bosoꞌozia 
bosoꞌoniteꞌe Diozənꞌ deꞌen beneꞌ par 
nicẖ gwcheꞌ yeɉənꞌ.

Castigw deꞌen bnežɉw 
Diozənꞌ noꞌolə sargatənꞌ

17  Naꞌ lao angl caꞌ gazə beṉəꞌ 
caꞌ gwsoꞌoxə̱ꞌ tas de orənꞌ, 
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toeꞌ gozeꞌ nadaꞌ: —Da gwloꞌidaꞌ leꞌ 
castigw deꞌen əgwnezɉo Diozənꞌ 
noꞌolə blao noꞌolə sargatənꞌ 
chiꞌ lao nisdaoꞌ caꞌ. 2 Yoguəꞌ 
beṉəꞌ chəsəꞌənabiaꞌ lao yezlyonꞌ 
bagosəꞌəzoleneꞌeneꞌ. Naꞌ yoguəꞌ 
beṉəꞌ zaꞌ yezlyonꞌ bagwseꞌeɉeꞌ bino 
deꞌen bnezɉueꞌ ḻegaꞌaqueꞌ par nicẖ 
gosəꞌəzelazeꞌe gosəꞌənitəꞌəleneꞌ ḻeꞌ.

3
 Nach lao ben Spirit cẖe Diozənꞌ 

par bleꞌidaogüeꞌedaꞌ deꞌe quinga, 
anglənꞌ gwcẖiꞌe nadaꞌ latɉə dasənꞌ. 
Naꞌ bleꞌidaꞌ to noꞌolə zieꞌ cozəꞌ to 
bez əxṉa bia gazə yicẖɉənꞌ naꞌ zia 
si lozəb. Naꞌ nyoɉ zan dizəꞌ lao 
cuerp cẖebənꞌ deꞌen chloeꞌ de que 
chon cuimb ca Dioz. 4 Naꞌ noꞌolənꞌ 
nyazeꞌ lachəꞌ morad naꞌ deꞌe xṉa 
naꞌ non cuineꞌ xoche len or, len yeɉ 
fin, naꞌ len perlas. Naꞌ noxe̱ꞌe to tas 
de or ganꞌ yoꞌozə to bino. Naꞌ binonꞌ 
zeɉen dizəꞌ de que chebeineꞌ choneꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌen chgueꞌi Diozənꞌ naꞌ 
deꞌen naquə contr Diozənꞌ. 5 Naꞌ lao 
xgueꞌ naꞌ nyoɉ leꞌenəꞌ, naꞌ ngasəꞌ 
canꞌ zeɉen, cẖedəꞌ nan quinga: 

“Syoda Babilonia deꞌen naquə deꞌe 
blao. Nadaꞌ chonaꞌ par nicẖ beṉəꞌ 
zaꞌ yezlyonꞌ bito chsoꞌelaogüeꞌe 
Diozənꞌ naꞌ chsoꞌoneꞌ bichlə deꞌen 
chgueꞌi Diozənꞌ.” 6 Naꞌ bleꞌidaꞌ de 
que chzoze noꞌolə naꞌanəꞌ. Chzozeneꞌ 
cẖedəꞌ güeꞌeɉeꞌ xcẖen beṉəꞌ caꞌ 
gwsoꞌoteꞌenəꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsaꞌaqueꞌ 
lazəꞌ naꞌ Diozənꞌ naꞌ gwsoꞌe dizəꞌ de 
que chsoꞌonḻilazeꞌe Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ 
catəꞌ bleꞌidaꞌ noꞌolənəꞌ ḻechguaḻe 
bebandaꞌ canꞌ naqueꞌenəꞌ. 7 Nach 
goz anglənꞌ nadaꞌ: —Bito yebandoꞌ. 
Naꞌ gwzeɉniꞌidaꞌ leꞌ bi zeɉen ca 
deꞌen bleꞌidoꞌ zia noꞌolənꞌ bezənꞌ 
bia gazə yicẖɉənꞌ naꞌ zia si lozəb. 
8

 Bezənꞌ bianꞌ bleꞌidoꞌon gwzob 

to tyemp. Bitoch zob ṉaꞌa, pero 
güidəb deꞌe yoblə laꞌ əchoɉəb 
ḻoꞌo yech gabiḻənꞌ ganꞌ yoꞌob ṉaꞌa, 
naꞌ ḻeczə naꞌan yeyoꞌob gaquəb 
castigw zeɉḻicaṉe. Naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
zaꞌ yezlyonꞌ beṉəꞌ caꞌ cui zɉənyoɉ 
lagaꞌaqueꞌenəꞌ ḻeꞌe ḻibr ganꞌ nyoɉ 
la beṉəꞌ caꞌ zɉənapə yeḻəꞌ mban 
zeɉḻicaṉenꞌ, yesəꞌənaogüeꞌ bezənꞌ naꞌ 
yesyəꞌəbaneneꞌ canꞌ gwzob antslə, 
naꞌ caꞌaczənꞌ sob ṉabiꞌab deꞌe yoblə 
ḻaꞌaṉəꞌəczə cui zob ṉaꞌa. Catəꞌən 
cuiṉəꞌ xe̱ yezlyonꞌ banyoɉ la beṉəꞌ 
caꞌ zɉənapə yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 
ḻeꞌe ḻibrənꞌ.
9

 Naꞌ nga de to yeḻəꞌ sinꞌ deꞌe 
əgwzeɉniꞌin chioꞌo cẖe bezənꞌ. 
Yicẖɉəb caꞌ gazə zeɉen gazə yaꞌa ganꞌ 
chiꞌ noꞌolənꞌ. 10 Naꞌ ḻeczə yicẖɉəb 
caꞌ gazə zeɉen gazə rei. Gueyeꞌe 
bagosəꞌənabiꞌe naꞌ bagwnit yeḻəꞌ 
gwnabiaꞌ cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. Toeꞌ 
chnabiaꞌ ṉaꞌa, naꞌ benꞌ yeto zeꞌe 
yideꞌ par ṉabiꞌe pero naꞌ slozganꞌ 
ṉabiꞌe. 11 Naꞌ bezənꞌ bianꞌ gwzo 
antslə naꞌ bitoch zob ṉaꞌa zeɉen 
yeto rei beṉəꞌ gaquə ca beṉəꞌ caꞌ 
gazə. Goneꞌ yoguəꞌəḻoḻ deꞌe mal ca 
deꞌen gwsoꞌoneꞌenəꞌ naꞌ ṉabiꞌe xte 
catəꞌ gon Diozənꞌ par nicẖ cuiayiꞌe 
zeɉḻicaṉe.
12

 Naꞌ lozəb caꞌ si deꞌen bleꞌidoꞌ 
zeɉen si rei beṉəꞌ zeꞌe zaꞌac par 
yesəꞌənabiꞌe. Naꞌ bezənꞌ gomb 
par nicẖ yesəꞌənabiꞌe txen len ḻeb 
tsiꞌizə pero slozganꞌ yesəꞌənabiꞌe 
len ḻeb. 13 Rei caꞌ si tozə canꞌ 
soꞌoneꞌ xbab naꞌ tozə canꞌ soꞌoneꞌ 
deꞌe malənꞌ. Naꞌ yeḻəꞌ guac deꞌen 
gatəꞌ cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ len yeḻəꞌ 
gwnabiaꞌanəꞌ yesəꞌəcẖineꞌen par 
soꞌoneꞌ con canꞌ yeneꞌe bezənꞌ. 
14

 Yesəꞌədiḻəleneꞌ Jesocristənꞌ 
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benꞌ gwxaquəꞌəlebe ca xiləꞌ daoꞌ 
caꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ Izrael caꞌ par 
gwnitlao xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ, naꞌ 
Jesocristənꞌ goneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ gan 
naꞌ ṉiteꞌe xniꞌenəꞌ, cẖedəꞌ ḻeꞌenəꞌ 
chnabiꞌe notəꞌətezəchlə beṉəꞌ blao 
naꞌ notəꞌətezəchlə rei. Naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ soꞌon txen len Jesocristənꞌ 
zɉənaqueꞌ beṉəꞌ caꞌ bagwleɉ Diozənꞌ 
par zɉənaqueꞌ xiꞌiṉeꞌ, naꞌ nitəꞌətezə 
niteꞌe chsoꞌonḻilazeꞌeneꞌ naꞌ 
chosoꞌozenagueꞌ cẖeꞌ.
15

 Naꞌ anglənꞌ gozneꞌ nadaꞌ: —
Nisdaꞌonəꞌ ganꞌ chiꞌ noꞌolə sargatənꞌ 
zeɉen dizəꞌ de que beṉəꞌ zan juisy 
beṉəꞌ zɉənaquə zan yez naꞌ zan 
ṉasyon naꞌ beṉəꞌ chsaꞌac gwde gwdelə 
dizəꞌ chosoꞌozenagueꞌ cẖe noꞌolənꞌ. 
16

 Naꞌ bezənꞌ bianꞌ zieꞌenəꞌ gueꞌib ḻeꞌ, 
naꞌ ḻeczə canꞌ soꞌon rei caꞌ si, beṉəꞌ 
caꞌ bleꞌidoꞌ cẖe si loz bezənꞌ, ḻeczə 
yesəꞌəgueꞌineꞌ noꞌolənꞌ naꞌ txen len 
bezənꞌ yesyəꞌəqueꞌe bitəꞌətezə deꞌen 
de cẖeꞌ naꞌ yesəꞌəcuaꞌaṉeꞌ gaꞌalyideꞌ. 
Naꞌ soꞌoteꞌeneꞌ nach əsaꞌogüeꞌ 
xpeleꞌenəꞌ txen len bezənꞌ naꞌ deꞌen 
yegaꞌaṉənꞌ yosoꞌozeyeꞌen. 17 Soꞌoneꞌ 
caꞌ cẖedəꞌ Diozənꞌ cueꞌe xbabənꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ par 
yosoꞌoziayiꞌe noꞌolənꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
ṉacho de que tozə naquə xbab cẖe 
si rei caꞌ par soꞌoneꞌ con canꞌ yeneꞌe 
bezənꞌ xte soꞌoneꞌ yoguəꞌ canꞌ babzia 
Diozənꞌ biaꞌ gaquə. 18 Naꞌ noꞌolə 
sargatənꞌ bleꞌidoꞌon naqueꞌ syoda 
deꞌen naquə ḻeꞌezelaogüe deꞌe blao 
lao yezlyonꞌ naꞌ deꞌen chnabiaꞌ rei caꞌ 
beṉəꞌ caꞌ zaꞌ yezlyonꞌ.

Canꞌ gaquə catəꞌ cuiayiꞌ 
syoda Babilonianꞌ

18  Naꞌ gwde naꞌ bleꞌidaꞌ yeto 
angl zeꞌe yobanꞌ betɉeꞌ lao 

yezlyonꞌ. Naꞌ napeꞌ yeḻəꞌ chnabiaꞌ 
xen par chac canꞌ neꞌenəꞌ, naꞌ yeḻəꞌ 
chey cheꞌeniꞌ cẖeꞌenəꞌ bseꞌeniꞌin 
lao yezlyonꞌ. 2 Naꞌ anglənꞌ gwṉeꞌ 
zizɉo gwneꞌ: —Babzin za cuiayiꞌ 
syoda Babilonianꞌ. Gaquən latɉə 
cẖe angl bzelao caꞌ naꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ 
naꞌ latɉ cẖe yoguəꞌ cḻaste bia zo 
x̱ileꞌe bia zɉənaquə bia zban par len 
beṉacẖənꞌ. 3 Cuiayiꞌin cẖedəꞌ beṉəꞌ 
gwnabiaꞌ cẖe syodanꞌ bagwsoꞌoneꞌ 
par nicẖ beṉəꞌ caꞌ zaꞌ yoguəꞌ 
ṉasyonṉəꞌ babosoꞌozoeꞌ Diozənꞌ 
caꞌaḻə naꞌ cuich chsoꞌelaogüeꞌeneꞌ, 
naꞌ beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌənabiaꞌ doxen 
lao yezlyonꞌ chosoꞌozenagzecheꞌ cẖe 
beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe syodanꞌ cle ca 
cẖe Diozənꞌ. Naꞌ beṉəꞌ güen dilgens 
caꞌ zaꞌ lao yezlyonꞌ bagwsoꞌonchgüeꞌ 
gan chsoꞌoteꞌe bi deꞌen chəsəꞌəziꞌ 
beṉəꞌ gwnabiaꞌ caꞌ par gwsoꞌoncheꞌ 
deꞌe malənꞌ.
4

 Nach bendaꞌ gwṉe yeto beṉəꞌ zo 
yobanꞌ gwneꞌ: —Leꞌe nacle xiꞌiṉaꞌ 
ḻeꞌe yechoɉ syoda Babilonianꞌ par 
nicẖ cui gonḻe txen len deꞌe malənꞌ 
chsoꞌon beṉəꞌ Babilonia caꞌ, naꞌ par 
nicẖ cui siꞌile castigonꞌ txen len 
ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ len yeziquəꞌəchlə 
beṉəꞌ caꞌ chosoꞌozenag cẖegaꞌaqueꞌ. 
5

 Ḻechguaḻe deꞌe zan juisy xtoḻəꞌ 
beṉəꞌ Babilonia caꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
bitoch cuezə Diozənꞌ par əgwnezɉueꞌ 
castigw cẖegaꞌaqueꞌ zeɉḻicaṉe. 6 Naꞌ 
beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe Babilonianꞌ 
naꞌ len beṉəꞌ caꞌ chosoꞌozenag 
cẖegaꞌaqueꞌ yesəꞌəyiꞌ yesəꞌəzaqueꞌe 
canꞌ bosoꞌocẖiꞌ bosoꞌosaqueꞌe beṉəꞌ 
yoblə, yesəꞌəzaglaogüeꞌ mazəchlə 
canꞌ bosoꞌocẖiꞌ babosoꞌosaqueꞌe 
beṉəꞌ yoblə. Ḻechguaḻe castigw 
gualəch gaquə deꞌen yesəꞌəziꞌenəꞌ 
clezə ca deꞌen gwsoꞌoneneꞌ beṉəꞌ 
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caꞌ bosoꞌocẖiꞌ bosoꞌosaqueꞌe. 
7

 Naꞌ ca naquə beṉəꞌ gwnabiaꞌ 
cẖe Babilonianꞌ ḻechguaḻe 
bagwsoꞌon cuingaꞌaqueꞌ xen 
naꞌ ḻechguaḻe bagwsoꞌoneꞌ con 
binꞌ na laꞌazdaꞌomalgaꞌaqueꞌenəꞌ, 
caꞌaczənꞌ yesəꞌəyiꞌ yesəꞌəzaqueꞌe 
naꞌ yesyəꞌəgüineꞌeneꞌ. Soꞌoneꞌ xbab 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ de 
que cuat te cuich yesəꞌənabiꞌe 
naꞌ syempr yosoꞌozenag beṉəꞌ 
cẖegaꞌaqueꞌ. 8 Pero lao tozə za 
gaquə yoguəꞌ deꞌe caꞌ soꞌoneꞌ xbab 
cuat gaquə cẖegaꞌaqueꞌ. Beṉəꞌ 
zan saꞌateꞌ naꞌ gatəꞌəchgua deꞌe 
yesyəꞌəgüineꞌeneꞌ naꞌ gatəꞌ yeḻəꞌ 
chbil chdon naꞌ syodanꞌ seyən 
naꞌ cuiayiꞌin. Canꞌ gac cẖe syoda 
Babilonianꞌ, cẖedəꞌ laꞌ X̱ancho 
Diozənꞌ len yeḻəꞌ guac cẖeꞌenəꞌ 
goneꞌ par nicẖ beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖei 
caꞌ naꞌ len beṉəꞌ caꞌ chosoꞌozenag 
cẖegaꞌaqueꞌ yesəꞌəziꞌe castigonꞌ.

9
 Naꞌ beṉəꞌ gwnabiaꞌ caꞌ zaꞌ lao 

yezlyonꞌ beṉəꞌ caꞌ bosoꞌozenag cẖe 
beṉəꞌ Babilonia caꞌ par bosoꞌozoeꞌ 
Diozənꞌ caꞌaḻə naꞌ par gwsoꞌoneꞌ con 
canꞌ na laꞌazdaꞌomalgaꞌaqueꞌenəꞌ 
yesəꞌəbezeꞌ naꞌ yesyəꞌəgüineꞌeneꞌ 
catəꞌ yesəꞌəleꞌineꞌ sey syodanꞌ naꞌ 
cẖas zen cẖeinꞌ. 10 Yesəꞌəzebeꞌ par 
yesyəꞌəbigueꞌe gaḻəꞌəzə. Deꞌe naꞌanəꞌ 
yesyəꞌəgaꞌaṉeꞌ zitəꞌələ yesəꞌəgüieꞌ, 
naꞌ yesəꞌəneꞌ: —Deꞌe mal juisy 
bachac cẖe syoda Babilonia nga 
deꞌen naquə deꞌe blaoch ca syoda 
caꞌ yeḻaꞌ lao yezlyonꞌ. Bachbiayiꞌ 
syodanꞌ deꞌen bagwnabiaꞌach lao 
deꞌe caꞌ zɉəchiꞌ yezlyonꞌ. Lao tozə or 
baben Diozənꞌ par chbiayiꞌin.
11

 Nach beṉəꞌ güen dilgens caꞌ 
zaꞌ lao yezlyonꞌ ḻeczə yesəꞌəbezeꞌ 
naꞌ yesyəꞌəgüineꞌeneꞌ catəꞌ cuiayiꞌ 

syodanꞌ. Yesyəꞌəgüineꞌeneꞌ cẖedəꞌ 
cuich no əzel no yesəꞌəziꞌ deꞌen 
soꞌoteꞌenəꞌ. 12 Bito əzel no yesəꞌəziꞌ 
deꞌen seꞌeneneꞌ soꞌoteꞌe deꞌen naquə 
de or, de pḻat, de yeɉ fin, de perlas, 
naꞌ no lachəꞌ fin de lino naꞌ de sed, 
lachəꞌ morad naꞌ lachəꞌ xṉa, naꞌ no 
yag deꞌe chḻaꞌ zix,̱ naꞌ yoguəꞌ deꞌe 
caꞌ chsoꞌoneꞌ de marfil, de yag 
fin, de brons, de ya na de marmol, 
13

 naꞌ no canel naꞌ bichlə rcaud caꞌ, 
no yal, no mirra, no perfome, no 
bino, no set, no yezɉ fin, no trigw, 
no goꞌoṉ, no xiləꞌ, no cabey, no 
carret, naꞌ len no beṉacẖ beṉəꞌ caꞌ 
soꞌoteꞌe par əsaꞌaqueꞌ esclabos. 14 Naꞌ 
yesəꞌəneꞌ cẖe syodanꞌ: —Yoguəꞌ 
deꞌe caꞌ deꞌen gwsaꞌazlazəꞌəchgua 
beṉəꞌ Babilonia caꞌ yesəꞌəziꞌe lao 
yeḻəꞌ gwniꞌa cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ cuich 
gaquə yesəꞌəziꞌen ṉaꞌa. Caguə no 
beṉəꞌ gwniꞌa saꞌach Babilonianꞌ ṉaꞌa 
par zeɉḻicaṉe, naꞌ notoch no no so 
no yesəꞌəziꞌ deꞌe saoꞌ deꞌe güen caꞌ 
deꞌen gosəꞌəziꞌ beṉəꞌ Babilonia caꞌ 
antslə.
15

 Naꞌ ca naquə beṉəꞌ güen 
dilgens caꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌoteꞌe deꞌe 
saoꞌ deꞌe güen caꞌ chəsəꞌəziꞌ beṉəꞌ 
Babilonia caꞌ, bazɉənaqueꞌ beṉəꞌ 
gwniꞌa por deꞌen chəsəꞌəziꞌ beṉəꞌ 
Babilonia caꞌ. Ḻegaꞌaqueꞌ yesəꞌəzebeꞌ 
catəꞌ yesəꞌəleꞌineꞌ canꞌ gaquə cẖe 
syodanꞌ naꞌ yesəꞌəzecheꞌ zitəꞌələ 
yesəꞌəbezeꞌ naꞌ yesyəꞌəgüineꞌeneꞌ. 
16

 Naꞌ yesəꞌəneꞌ: —Deꞌe mal juisyənꞌ 
bagoc cẖe syoda nga deꞌen goquə 
blaoch lao syoda caꞌ yeḻaꞌ deꞌen zaꞌ 
yezlyonꞌ. Beṉəꞌ caꞌ gwzaꞌ syodanꞌ 
gwsaꞌazeꞌ lachəꞌ fin naꞌ lachəꞌ deꞌe 
color morad naꞌ deꞌe xṉa. Gwsoꞌon 
cuingaꞌaqueꞌ xoche len no or, no yeɉ 
fin naꞌ no perlas. 17 Naꞌ lao tozə or 
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bagwnit yoguəꞌ deꞌe saoꞌ deꞌe güen 
cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ.

Nach yoguəꞌ xa̱n barcw caꞌ naꞌ 
nochlə beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosaꞌ barcw 
caꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon zin ḻoꞌo 
barcw caꞌ, naꞌ beṉəꞌ caꞌ chɉaꞌac 
ga yoblə ḻoꞌo barconꞌ, yogueꞌe 
yesəꞌəzecheꞌ zitəꞌələ yesəꞌəgüieꞌ. 
18

 Naꞌ catəꞌ yesəꞌəleꞌineꞌ cẖas zenṉəꞌ 
lao syodanꞌ əsaꞌacbeꞌineꞌ de que 
cheyənṉəꞌ, naꞌ yesəꞌəneꞌ: —Bitoch 
bi syoda yoblə chiꞌ lao yezlyonꞌ deꞌe 
naquə canꞌ goquə syoda nga.
19

 Nach yosoꞌozia yicẖɉgaꞌaqueꞌen 
biste yonꞌ tant ṉiteꞌe trist, 
naꞌ yesəꞌəbezyaseꞌe naꞌ 
yesyəꞌəgüineꞌeneꞌ, yesəꞌəneꞌ: —
Deꞌe mal juisy bagoc cẖe syoda 
nga deꞌen goquə blaoch ca syoda 
caꞌ yeḻaꞌ lao yezlyonꞌ. Por yeḻəꞌ 
gwniꞌa cẖe beṉəꞌ caꞌ gwzaꞌ naꞌ 
yoguəꞌ chioꞌo bencho gan xen ca 
naquə zinṉəꞌ babencho len barcw 
cẖecho quinga. Naꞌ ṉaꞌa lao tozə or 
bagwziayiꞌ syodanꞌ.
20

 Naꞌ to beṉəꞌ zo yobanꞌ gwneꞌ: 
—Ḻedoyebei chioꞌo zocho yobanꞌ, naꞌ 
ḻeꞌe yebei leꞌe apostol naꞌ leꞌe profet 
naꞌ len leꞌe yeziquəꞌəchlə bagwleɉ 
Diozənꞌ par nacle lazəꞌ neꞌenəꞌ, 
cẖedəꞌ Diozənꞌ goneꞌ castigw cẖe 
beṉəꞌ Babilonia caꞌ por ni cẖe deꞌen 
babosoꞌocẖiꞌ babosoꞌosaqueꞌe leꞌe.
21

 Nach to angl gual bcoseꞌ to 
yeɉ xen ca yeɉ caꞌ chsoꞌon zin 
ganꞌ zaꞌ molin, naꞌ bzaḻeꞌen ḻoꞌo 
nisdaꞌonəꞌ. Nach gwneꞌ: —Canꞌ 
gaquə cẖe syoda Babilonianꞌ, ṉitən 
canꞌ gwnit yeɉ xenṉəꞌ deꞌen bzaḻaꞌa 
ḻoꞌo nisdaꞌonəꞌ, cuatəch leꞌichon 
deꞌe yoblə. 22 Cuatəch yesəꞌəcuez 
beṉəꞌ gocuez caꞌ Babilonianꞌ. Naꞌ 
cuatəch əsoꞌoḻeꞌ lao lquey cẖe 

syodanꞌ. Cuatəch yosoꞌogoḻeꞌ arpa 
o yosoꞌocuezeꞌ bzeɉo lao syodanꞌ. 
Notoch no ṉitəꞌ no soꞌon zin lao 
syodanꞌ, naꞌ cuatəch yenecho 
ssag cẖe yisə deꞌen chsoꞌote noꞌol 
caꞌ. 23 Ni quech leꞌicho beꞌeniꞌ cẖe 
lampara lao syodanꞌ, naꞌ ni que 
yenchecho beṉəꞌ soꞌon ḻegr lao 
yeḻəꞌ gosagnaꞌ, cẖedəꞌ notoch 
no saꞌach naꞌ. Cuiayiꞌ syoda cẖe 
beṉəꞌ güen dilgens caꞌ, ḻaꞌaṉəꞌəczə 
ḻegaꞌaqueꞌ zɉənaqueꞌ beṉəꞌ blao 
lao yezlyonꞌ. Beṉəꞌ Babilonia caꞌ 
babesəꞌəxo̱ayagueꞌ beṉəꞌ zaꞌ yoguəꞌ 
ṉasyon ca naquənꞌ gwsoꞌoneꞌenəꞌ.

24
 Bagwsoꞌoteꞌ profet caꞌ naꞌ 

notəꞌətezəchlə beṉəꞌ gwleɉ Diozənꞌ 
par gwsaꞌaqueꞌ lazəꞌ neꞌenəꞌ, naꞌ 
beṉəꞌ Babilonia caꞌ zɉənapeꞌ doḻəꞌ 
cẖe yoguəꞌ nochlə beṉəꞌ bagwsoꞌoteꞌ 
doxen lao yezlyonꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
cuiayiꞌ syoda cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ.

19  Gwde naꞌ bendaꞌ angl 
zan juisy beṉəꞌ zaꞌ yobanꞌ 

chsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ naꞌ zizɉo nen 
catəꞌən gosəꞌəneꞌ:

Beṉəꞌ güen juisy naquə Dioz 
cẖechonꞌ.

Ḻeꞌenəꞌ babeneꞌ par nicẖ beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ ḻeꞌ cui 
zɉəyaꞌaqueꞌ lao yiꞌ gabiḻənꞌ.

Chey cheꞌeniꞌichgua ganꞌ 
zoeꞌenəꞌ naꞌ napeꞌ yeḻəꞌ guac 
xen.

 2 Zdaczeꞌ ḻicha ca deꞌen chnezɉueꞌ 
castigw cẖe beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon 
deꞌe malənꞌ, naꞌ choneꞌ 
complir canꞌ neꞌenəꞌ.

Baben Diozənꞌ castigw cẖe syoda 
əblao deꞌen gwxaquəꞌəlebe ca 
to noꞌolə sargat

laogüe deꞌen gwsoꞌon beṉəꞌ 
gwnabiaꞌ cẖei caꞌ par nicẖ 
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beṉəꞌ zaꞌ doxen lao yezlyonꞌ 
bosoꞌozoeꞌ Diozənꞌ caꞌaḻə cui 
gwsoꞌelaogüeꞌeneꞌ.

Deꞌe naꞌanəꞌ Diozənꞌ babseḻeꞌe 
castigw deꞌen cheyaḻəꞌ 
yesəꞌəziꞌe ca naquənꞌ gwsoꞌoteꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌelaoꞌ ḻeꞌ.

3
 Nach deꞌe yoblə gosəꞌəneꞌ: —

Beṉəꞌ güen juisyənꞌ naquə Diozənꞌ. 
Zeɉḻicaṉenꞌ cẖas zenṉəꞌ ganꞌ chey 
syodanꞌ.
4

 Nach beṉəꞌ golə beṉəꞌ blao 
caꞌ tapechoa besəꞌəzo xibeꞌ 
gwsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ ganꞌ chiꞌe 
chnabiꞌenəꞌ, gosəꞌəneꞌ: —Caꞌasgaczə 
gaquə. Beṉəꞌ güen juisyənꞌ 
naquəczə Diozənꞌ.

Naꞌ ḻeczə caꞌ gwsoꞌon bia caꞌ tap, 
bia caꞌ nitəꞌ lao Diozənꞌ ganꞌ chiꞌe 
chnabiꞌenəꞌ.

5
 Nach bendaꞌ gwṉe to angl do 

ganꞌ chiꞌ Diozənꞌ chnabiꞌe, naꞌ 
gwneꞌ:

Ḻedoyeꞌelaꞌoch Dioz cẖechonꞌ, 
chioꞌo naccho beṉəꞌ güen zin 
cẖeꞌ naꞌ chapchoneꞌ respet,

chioꞌo naccho beṉəꞌ blao naꞌ len 
chioꞌo cui naccho beṉəꞌ blao.

Yeḻəꞌ gošagnaꞌ cẖe Jesocristənꞌ 
benꞌ gwxaquəꞌəlebe ca xiləꞌ daoꞌ 
caꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ Izrael caꞌ par 

gwnitlao xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ
6

 Nach ḻeczə bendaꞌ xṉe cẖe 
yezan beṉəꞌ chsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ. 
Naꞌ xṉenꞌ nenən canꞌ chsiz yaonꞌ 
catəꞌ dechguan naꞌ ca nen catəꞌən 
ḻechguaḻe chasɉw chtin. Naꞌ 
gosəꞌəneꞌ:

Beṉəꞌ güen juisy naquə X̱ancho 
Diozənꞌ.

Napeꞌ ḻeꞌezelaogüe yeḻəꞌ guac 
xen naꞌ chnabiꞌe.

 7 Ḻedoyebei, ḻedoso mbalaz, naꞌ 
ḻedoyeꞌelaꞌoch ḻeꞌ,

cẖedəꞌ babzin za əgwsagnaꞌ 
Jesocristənꞌ benꞌ 
gwxaquəꞌəlebe ca xiləꞌ daoꞌ caꞌ 
gwsoꞌot beṉəꞌ Izrael caꞌ par 
gwnitlao xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ.

Bazo noꞌolənꞌ siꞌe par gaqueꞌ 
xoꞌoleꞌ.

 8 Naꞌ baben Jesocristənꞌ par nicẖ 
noꞌolənꞌ nyazeꞌ lachəꞌ fin 
deꞌen naquə syis xiləꞌ juisy naꞌ 
deꞌen cui naquə manch.

Naꞌ lachəꞌ fin deꞌen ṉacho nyaz 
noꞌolənꞌ deꞌen naquə deꞌe syis zeɉen 
dizəꞌ de que chioꞌo bagwleɉ Diozənꞌ 
par naccho lazəꞌ neꞌenəꞌ zotezə 
zocho choncho deꞌe güenṉəꞌ.

9
 Nach anglənꞌ boḻgüizeꞌ nadaꞌ deꞌe 

yoblə gwneꞌ: —Bzoɉ de que mbalaz 
beṉəꞌ caꞌ bazɉənaquə combid par 
əzɉaꞌaqueꞌ ganꞌ gaquə yeḻəꞌ gosagnaꞌ 
cẖe Jesocristənꞌ benꞌ gwxaquəꞌəlebe 
ca xiləꞌ daoꞌ caꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ Izrael 
caꞌ par gwnitlao xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ.

Naꞌ anglənꞌ ḻeczə gozeꞌ ndaꞌ: —
Diozənꞌ babeneꞌ par nicẖ gwniaꞌ caꞌ, 
naꞌ naquən deꞌe ḻi.
10

 Nach bzo xibaꞌ par güeꞌelaoguaꞌa 
anglənꞌ, pero anglənꞌ bito beꞌe latɉə, 
gwneꞌ: —Bito gonoꞌ caꞌ. Beꞌelaoꞌ 
Diozənꞌ. Nadaꞌ nacaꞌ to beṉəꞌ güen 
xsineꞌ canꞌ nacoꞌ leꞌ naꞌ lɉuezɉoꞌ caꞌ 
beṉəꞌ caꞌ ḻeczə chsoꞌe dizəꞌ de que 
chsoꞌonḻilazeꞌe Jesoꞌosənꞌ.

Naꞌ caꞌaczənꞌ naquən, notəꞌətezcho 
choꞌecho dizəꞌ de que chonḻilazəꞌəcho 
Jesoꞌosənꞌ, zo Spirit cẖe Diozənꞌ len 
chioꞌo chonən ca choꞌecho xtizeꞌenəꞌ.

Benꞌ žia cožəꞌ cabey šyišənꞌ
11

 Nach bleꞌidaogüeꞌedaꞌ nḻaꞌaxeɉə 
yobanꞌ naꞌ bleꞌidaꞌ to cabey syis 
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naꞌ Jesoꞌosənꞌ zieꞌ cozəꞌəbənꞌ. Ḻenꞌ 
choneꞌ par nicẖ chac canꞌ neꞌenəꞌ 
naꞌ ḻeꞌ syempr choeꞌ dizəꞌ ḻi. Zdaczeꞌ 
ḻicha ca deꞌen chcẖoglaogüeꞌen 
cẖe yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ sə nonꞌ 
napə doḻəꞌ, naꞌ zdaczeꞌ ḻicha canꞌ 
chdiḻəleneꞌ deꞌe malənꞌ. 12 Ɉelaogüeꞌ 
caꞌ chsaꞌactitən ca to yiꞌ deꞌe 
chaḻəꞌəṉiṉ, naꞌ zan coron nitəꞌ 
yicẖɉeꞌenəꞌ, naꞌ lao xgueꞌenəꞌ nyoɉ 
yeto leꞌ deꞌen cui nombiaꞌ nochlə 
beṉəꞌ. 13 Naꞌ nyazeꞌ to lachəꞌ deꞌe 
dopə chen, naꞌ yosoꞌosiꞌ beṉəꞌ ḻeꞌ 
Xtizəꞌ Diozənꞌ. 14 Naꞌ angl caꞌ zaꞌ 
yobanꞌ beṉəꞌ zɉənaquə soḻdad cẖe 
Diozənꞌ gosəꞌənaogüeꞌeneꞌ, zɉənyazeꞌ 
lachəꞌ fin deꞌen naquə deꞌe syis naꞌ 
deꞌe cui naquə manch, naꞌ yogueꞌe 
zɉəzieꞌ cabey syis. 15 Naꞌ choꞌenəꞌ zo 
to spad deꞌe nḻachguan par nicẖ 
gwzoꞌe beṉəꞌ caꞌ zaꞌ yoguəꞌ ṉasyon 
xniꞌenəꞌ. Ṉabiꞌe ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ 
goneꞌ ca yesəꞌəzexɉ̱w yicẖɉgaꞌaqueꞌ 
laogüeꞌenəꞌ. Ḻeꞌenəꞌ əgwnezɉueꞌ 
castigw cẖe beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon 
deꞌe malənꞌ, cẖedəꞌ chzaꞌachgua 
Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ, Dioz benꞌ napə 
ḻeꞌezelaogüe yeḻəꞌ guac xen. 16 Naꞌ 
ḻeꞌe xadoṉ cẖe Jesoꞌosənꞌ naꞌ len 
ḻeꞌe ṉiꞌenəꞌ nyoɉ dizəꞌ quinga: “Nadaꞌ 
chnabiꞌa notəꞌətezəchlə rei naꞌ 
notəꞌətezəchlə beṉəꞌ blao.”
17

 Nach bleꞌidaꞌ to angl zecheꞌ lao 
bgüizənꞌ naꞌ boḻgüizeꞌ yoguəꞌ cḻaste 
sod caꞌ bia caꞌ chas ḻeꞌe yobanꞌ naꞌ 
gozeꞌ ḻegaꞌaquəb zizɉo: —Ḻeꞌe da 
ḻeyedobə nga par gaole to xseꞌ xen 
deꞌe goṉ Diozənꞌ leꞌe. 18 Gatəꞌ xpeləꞌ 
rei, naꞌ xpeləꞌ no comandant naꞌ 
no beṉəꞌ gual. Gatəꞌ xpeləꞌ cabey 
naꞌ xpeləꞌ beṉəꞌ caꞌ gosəꞌəbia 
ḻegaꞌaquəb. Gatəꞌ xpeləꞌ yoguəꞌ 
cḻaste beṉəꞌ, beṉəꞌ gwsaꞌac esclabos 

naꞌ beṉəꞌ cui gwsaꞌac esclabos, 
beṉəꞌ gwsaꞌac beṉəꞌ blao naꞌ beṉəꞌ 
cui gwsaꞌac beṉəꞌ blao.
19

 Naꞌ bleꞌidaꞌ bez gaz yicẖɉənꞌ naꞌ 
bezənꞌ yeto len yoguəꞌəḻoḻ rei caꞌ naꞌ 
yoguəꞌ soḻdad zan cẖe rei caꞌ. Bacẖ 
niteꞌe probnid par yesəꞌədiḻəleneꞌ 
Jesoꞌosənꞌ benꞌ zia cozəꞌ cabey 
syisənꞌ naꞌ len soḻdad cẖeꞌ caꞌ. 20 Naꞌ 
bez nechənꞌ len bia əgwchopenꞌ 
bianꞌ choeꞌ dizəꞌ goxo̱ayag par 
nicẖ beṉacẖənꞌ chsoꞌelaogüeꞌe bez 
nechənꞌ, cẖopteb besəꞌədoḻəꞌ naꞌ 
gwsaꞌaquəb lao naꞌ Jesoꞌosənꞌ. Bez 
əgwchope naꞌanəꞌ bianꞌ ben deꞌe 
zan deꞌe besyəꞌəbane beṉəꞌ lao 
bez nechənꞌ par bxo̱ayaguəb beṉəꞌ 
caꞌ nitəꞌ señy cẖe bez nechənꞌ naꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chseꞌeɉṉiꞌalazəꞌ lguaꞌa 
lsaquəꞌ deꞌen naquə ca ḻeb. Naꞌ 
ṉezɉəmbangaꞌaquəb bzaḻəꞌ Jesoꞌosənꞌ 
ḻegaꞌaquəb ḻoꞌo yiꞌ gabiḻənꞌ ganꞌ 
chaḻəꞌ sofrənꞌ, to yiꞌ xen deꞌen 
naquə ca to nisdaoꞌ. 21 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ 
benꞌ zia cozəꞌ cabey syisənꞌ beteꞌ rei 
caꞌ naꞌ soḻdad zan cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ 
len spadənꞌ deꞌen zo choꞌenəꞌ deꞌen 
nḻachgua. Nach yoguəꞌəḻoḻ sod caꞌ 
gwsaꞌoxatəb xpeləꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ.

Canꞌ gaquə lao tmil iz

20  Naꞌ bleꞌidaꞌ to angl beṉəꞌ zo 
yobanꞌ betɉeꞌ par bsalɉueꞌ 

yech gabiḻənꞌ, naꞌ noxe̱ꞌe to gden 
xen. 2 Naꞌ anglənꞌ bṉizeꞌ beḻənꞌ bianꞌ 
beyaque gwxiyeꞌenəꞌ za gwlasdaꞌote, 
deꞌen le Satanas, naꞌ bcẖeɉeꞌeb gdenṉəꞌ 
par tmil iz. 3 Nach bzaḻeꞌeb ḻoꞌo yech 
gabiḻənꞌ naꞌ ḻeꞌe bseyɉwtieꞌ choꞌa 
yechənꞌ, naꞌ bcẖiseꞌen to sey. Beneꞌ caꞌ 
par nicẖ cuich xo̱ayaguəb beṉəꞌ zaꞌ 
yezlyonꞌ xte catəꞌ te tmil iz. Canaꞌach 
yosezeꞌeb yechoɉəb yeto tyemp daoꞌ.
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4
 Nach bleꞌidaꞌ zɉəchiꞌ beṉəꞌ 

chəsəꞌənabiaꞌ txen len Cristənꞌ naꞌ 
yogueꞌe len ḻeꞌ gosəꞌəcẖoglaogüeꞌen 
cẖe beṉacẖənꞌ sə nonꞌ napə doḻəꞌ. 
Naꞌ beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌənabiaꞌ len ḻeꞌ 
zɉənaqueꞌ beṉəꞌ caꞌ cui əgwsoꞌelaoꞌ 
bezənꞌ nic lguaꞌa lsaquəꞌ deꞌen naquə 
ca ḻeb, naꞌ bito gwsoꞌe latɉə yosoꞌozoeꞌ 
señy cẖebənꞌ lao xgagaꞌaqueꞌenəꞌ o 
naꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ. Gwsoꞌe dizəꞌ de 
que chsoꞌonḻilazeꞌe Jesoꞌosənꞌ, naꞌ 
bosoꞌozenagueꞌ cẖe xtizəꞌ Diozənꞌ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌəgueꞌi 
Diozənꞌ gwsoꞌoteꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
gosəꞌəcẖogueꞌ yengaꞌaqueꞌenəꞌ. 
Pero babesyəꞌəbaneꞌ ladɉo beṉəꞌ 
guat caꞌ nicẖ chəsəꞌənabiꞌe txen 
len Cristənꞌ tmil iz. 5 Cristənꞌ boḻis 
bosbaneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ ladɉo beṉəꞌ guat 
caꞌ antslə ca beṉəꞌ yeziquəꞌəchlə. 
Naꞌ catəꞌ te yesəꞌənabiꞌe tmil 
iz, canaꞌach yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ 
caꞌ bagwsaꞌat yesyəꞌəbaneꞌ ladɉo 
beṉəꞌ guat caꞌ. 6 Mbalaz par beṉəꞌ 
caꞌ baboḻis bosban Cristənꞌ ladɉo 
beṉəꞌ guat caꞌ antslə zeꞌe solao tmil 
izənꞌ, beṉəꞌ caꞌ bagwleɉ Diozənꞌ 
par zɉənaqueꞌ lazəꞌ neꞌenəꞌ. Bito 
gac cẖegaꞌaqueꞌ canꞌ gac cẖe beṉəꞌ 
caꞌ yesəꞌəzaglaochgua zeɉḻicaṉe. 
Naꞌ deꞌen yesəꞌəzaglaochgüeꞌ 
zeɉḻicaṉe ḻenṉəꞌ ṉacho yeḻəꞌ got 
əgwchopenꞌ. Naꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉənaqueꞌ 
lazəꞌ naꞌ Diozənꞌ ṉitəꞌətezə ṉiteꞌe 
əsoꞌelaogüeꞌeneꞌ naꞌ əsoꞌelaogüeꞌe 
Cristənꞌ canꞌ gwnitəꞌətezə 
gwnitəꞌ bxo̱z cẖe beṉəꞌ Izrael caꞌ 
gwseꞌeɉṉiꞌalazeꞌe Diozənꞌ. Naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ zɉənon cuingaꞌaqueꞌ lazəꞌ naꞌ 
Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ yesəꞌənabiꞌe txen 
len Cristənꞌ tmil iz.
7

 Naꞌ catəꞌ bagoc tmil iz 
chəsəꞌənabiꞌe, Diozənꞌ güeꞌe latɉə 

yechoɉ gwxiyeꞌenəꞌ deꞌen leꞌ Satanas 
ḻoꞌo yech gabiḻənꞌ ganꞌ yoꞌon. 8 Naꞌ 
yechoɉən par əxo̱ayaguən beṉəꞌ caꞌ 
zaꞌ doxenḻə lao yezlyonꞌ deꞌe yoblə, 
beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌəneꞌ Gog naꞌ Magog. 
Gwxiyeꞌenəꞌ əxo̱ayaguən ḻegaꞌaqueꞌ 
naꞌ əgwtobən ḻegaꞌaqueꞌ par 
yesəꞌədiḻəleneꞌ Cristənꞌ. Naꞌ beṉəꞌ 
zan juisy əgwtobən contr Cristənꞌ 
ca yox zanṉəꞌ deꞌen chiꞌ choꞌa 
nisdaoꞌ. 9 Nach bleꞌidaogüeꞌedaꞌ 
chac caꞌ, zaꞌac beṉəꞌ zan doxenḻə 
lao yezlyonꞌ naꞌ gwseꞌecẖɉeꞌ syodanꞌ 
chaque Diozənꞌ cẖei ganꞌ zaꞌ beṉəꞌ 
caꞌ bagwleɉeꞌ par zɉənaqueꞌ lazəꞌ 
neꞌenəꞌ. Nach Diozənꞌ beneꞌ par 
nicẖ bchoɉ yiꞌinəꞌ yobanꞌ bzinten 
lao yezlyonꞌ par bziayiꞌin beṉəꞌ caꞌ 
babtob gwxiyeꞌenəꞌ. 10 Naꞌ ca naquə 
gwxiyeꞌenəꞌ deꞌen bxo̱ayag beṉəꞌ 
zaꞌ yezlyonꞌ, Cristənꞌ bzaḻeꞌen lao 
yiꞌ gabiḻənꞌ ganꞌ chaḻəꞌ sofrənꞌ, ḻoꞌo 
yiꞌ xen deꞌen naquə ca to nisdaoꞌ. 
Bzaḻeꞌen ganꞌ bzaḻeꞌe bez nechənꞌ 
naꞌ bez əgwchope bianꞌ bxo̱ayaguəb 
beṉacẖənꞌ len dizəꞌ güenḻazəꞌ 
cẖebənꞌ. Naꞌ chəsəꞌəzaglao 
gwxiyeꞌenəꞌ len bez caꞌ ḻoꞌo yiꞌ 
gabiḻənꞌ do za do yel par zeɉḻicaṉe.

Diozənꞌ gwcẖoglaogüeꞌen cẖe beṉəꞌ 
caꞌ bagwsaꞌat šə nonꞌ napə doḻəꞌ

11
 Nach bleꞌidaꞌ chiꞌ Diozənꞌ lao 

to siy xen deꞌen naquə deꞌe syis 
naꞌ chnabiꞌe. Naꞌ ḻeczə bleꞌidaꞌ 
benitteczə yezlyonꞌ naꞌ deꞌe 
caꞌ chleꞌicho ḻeꞌe yobanꞌ cẖedəꞌ 
bitoch byazɉgaꞌaquen. 12 Naꞌ 
bleꞌidaꞌ beṉəꞌ caꞌ bagwsaꞌat sin cui 
gwsoꞌonḻilazeꞌe Jesocristənꞌ, beṉəꞌ 
caꞌ gwsaꞌac beṉəꞌ blao naꞌ len beṉəꞌ 
caꞌ cui gwsaꞌac beṉəꞌ blao. Yogueꞌe 
zɉəzecheꞌ lao Diozənꞌ. Nach Diozənꞌ 
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bzaseꞌ ḻibr caꞌ ganꞌ zɉənyoɉ yoguəꞌ 
deꞌe caꞌ gwsoꞌon to togaꞌaqueꞌ. 
Nach gwde naꞌ bzaseꞌ yeto ḻibr ganꞌ 
zɉənyoɉ la beṉəꞌ caꞌ zɉənapeꞌ yeḻəꞌ 
mban zeɉḻicaṉenꞌ. Naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ 
caꞌ gwsaꞌat sin cui gwsoꞌonḻilazeꞌe 
Jesocristənꞌ gwcẖoglaogüeꞌen 
cẖegaꞌaqueꞌ de que yesəꞌəziꞌe 
castigw segon binꞌ gwsoꞌon to 
togaꞌaqueꞌ, con canꞌ nyoɉ ḻeꞌe ḻibr caꞌ. 
13

 Naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ bagwsaꞌat ḻoꞌo 
nisdaꞌonəꞌ sin cui gwsoꞌonḻilazeꞌe 
Jesocristənꞌ lenczəgaꞌaqueꞌ 
besyəꞌəchoɉeꞌ par gosəꞌəzecheꞌ lao 
Diozənꞌ naꞌ ḻeꞌegatezə caꞌ yoguəꞌ 
beṉəꞌ bagwsaꞌat gatəꞌətezəchlə ḻeczə 
besyəꞌəchoɉeꞌ latɉ cẖe beṉəꞌ guat caꞌ. 
Naꞌ Diozənꞌ gwcẖoglaogüeꞌen cẖe to 
togaꞌaqueꞌ de que yesəꞌəziꞌe castigw 
segon canꞌ gwsoꞌoneꞌ. 14 Nach 
Diozənꞌ bcuezeꞌ yeḻəꞌ gotənꞌ deꞌen 
ṉacho deꞌe neche. Beneꞌ par nicẖ 
cuich no yezin latɉə cẖe beṉəꞌ guat 
caꞌ. Naꞌ deꞌen yesəꞌəzaquəꞌəziꞌ beṉəꞌ 
güen deꞌe mal caꞌ ḻoꞌo yiꞌ gabiḻənꞌ 
zeɉḻicaṉe, ḻenṉəꞌ deꞌen ṉacho yeḻəꞌ 
got əgwchopenꞌ. 15 Yoguəꞌ nonꞌ 
cui nyoɉ leinəꞌ ḻeꞌe ḻibr ganꞌ nyoɉ 
la beṉəꞌ caꞌ zɉənapeꞌ yeḻəꞌ mban 
zeɉḻicaṉe, bosoꞌozaḻeꞌeneꞌ ḻoꞌo yiꞌ 
gabiḻənꞌ deꞌen naquə deꞌe xen ca 
nisdaoꞌ.

Yežlyonꞌ beyaquən deꞌe cobə len 
deꞌe caꞌ chleꞌicho ḻeꞌe yobanꞌ

21  Gwde naꞌ bleꞌidaꞌ deꞌe 
caꞌ chleꞌicho ḻeꞌe yobanꞌ 

zɉənaquən deꞌe cobə, naꞌ ḻeczə 
bleꞌidaꞌ yezlyonꞌ deꞌe cobə. Ca 
naquə deꞌe caꞌ zɉənḻaꞌ ḻeꞌe yobanꞌ 
antslə, naꞌ ca naquə yezlyonꞌ deꞌen 
banombiꞌacho, bagwde cẖegaꞌaquən. 
Naꞌ ḻeczə nisdaꞌonəꞌ bagwde cẖei. 

2
 Nadaꞌ Juan bleꞌidaꞌ syoda cẖe 

Diozənꞌ, syoda Jerosalenṉəꞌ deꞌen 
naquə deꞌe cobə deꞌen chiꞌ yobanꞌ 
ganꞌ zo Diozənꞌ, bleꞌidaꞌ bletɉeꞌen 
lao yezlyonꞌ. Banonsaogüeꞌen naꞌ 
banoneꞌen xoche ca to noꞌolə chpaꞌa 
cuineꞌ catəꞌ chsagneꞌe. 3 Nach do 
ganꞌ chiꞌ Diozənꞌ chnabiꞌe bendaꞌ 
gwṉe to anglənꞌ zizɉo gwneꞌ: —
Syoda cẖe Diozənꞌ babzinən 
ganꞌ zaꞌ beṉacẖənꞌ naꞌ Diozənꞌ 
soeꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ. Beṉacẖ caꞌ 
əsaꞌaqueꞌ xiꞌiṉeꞌ naꞌ ḻeꞌ gaqueꞌ Dioz 
cẖegaꞌaqueꞌ benꞌ əsoꞌelaogüeꞌe. 4 Naꞌ 
Diozənꞌ goneꞌ par nicẖ cuich ṉiteꞌe 
trist, notoch no gat, naꞌ notoch no 
no yegüineꞌe, ni que gaquə bi deꞌen 
yesəꞌəzaglaogüeꞌ o bi deꞌen gon par 
yesəꞌəbezeꞌ. Bagwde cẖe yoguəꞌ deꞌe 
caꞌ zɉənac caꞌ deꞌen gotəꞌ lao yezlyo 
nechənꞌ.
5

 Nach Diozənꞌ benꞌ chiꞌ chnabiaꞌ 
gwneꞌ: —Nadaꞌ chocobaꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
deꞌen de.

Naꞌ ḻeczə gwneꞌ: —Bzoɉ deꞌe 
quinga cẖedəꞌ nadaꞌ chonaꞌ canꞌ 
niaꞌanəꞌ naꞌ syempr choꞌa dizəꞌ ḻi.

6
 Nach gozneꞌ nadaꞌ: —Bacẖ 

goc canꞌ gwniꞌanəꞌ. Nadanꞌ nacaꞌ 
benꞌ ben yezlyonꞌ naꞌ nadaꞌ 
nacaꞌ benꞌ gon par nicẖ te cẖei. 
Nadanꞌ bazoczaꞌ catəꞌən bx̱iꞌa 
yezlyonꞌ naꞌ caꞌaczənꞌ soaꞌ catəꞌən 
yeyoz yedon. Notəꞌətezə beṉəꞌ 
cheneꞌeneꞌ siꞌe deꞌen gwnezɉuaꞌaneꞌ, 
gwnezɉuaꞌaneꞌ yeḻəꞌ mban 
zeɉḻicaṉe deꞌen gwxaquəꞌəlebe ca 
nis yaꞌa deꞌen cheꞌeɉcho catəꞌən 
chbiḻecho, naꞌ gwnezɉuaꞌaneꞌen 
sin cui bi yesəꞌəyixɉueꞌ cẖei. 7 Naꞌ 
notəꞌətezə beṉəꞌ sə chəsəꞌəzoineꞌ 
cui chosoꞌozenagueꞌ cẖe deꞌe 
malənꞌ, gac cẖegaꞌaqueꞌ yoguəꞌ 
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deꞌe güen caꞌ deꞌen babiꞌa dizəꞌ 
cẖei, naꞌ caguə deꞌe te cuich 
gacaꞌ Dioz benꞌ əsoꞌelaogüeꞌe 
naꞌ caguə deꞌe te cuich əsaꞌaqueꞌ 
xiꞌiṉaꞌ. 8 Pero naꞌ ca naquə beṉəꞌ 
caꞌ chəsəꞌəzeb par yosoꞌozenagueꞌ 
cẖiaꞌ, naꞌ beṉəꞌ caꞌ cui chsoꞌonḻilazəꞌ 
nadaꞌ, naꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon 
bitəꞌətezə deꞌen chgueꞌidaꞌ, naꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌot beṉəꞌ yoblə, naꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌəbeɉyicẖɉ noꞌol 
cẖegaꞌaqueꞌ o beꞌen cẖegaꞌaqueꞌ 
par chesəꞌəzoleneꞌ beṉəꞌ yoblə, naꞌ 
beṉəꞌ chəsəꞌəzaꞌ xtogaꞌaqueꞌ, naꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌənao deꞌen chsoꞌon 
beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌəṉelen deꞌe x̱ioꞌ, naꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chseꞌeɉṉiꞌalazəꞌ lguaꞌa 
lsaquəꞌ, naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌe 
dizəꞌ güenḻazəꞌ, yoguəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ 
yesəꞌəzaquəꞌəziꞌe zeɉḻicaṉe ḻoꞌo yiꞌ 
gabiḻənꞌ ganꞌ chaḻəꞌ sofrənꞌ, naꞌ yiꞌ 
gabiḻənꞌ naquən ca to nisdaoꞌ. Naꞌ 
deꞌen gac cẖegaꞌaqueꞌ ḻenṉəꞌ yeḻəꞌ 
got əgwchopenꞌ.

Syoda Jerosalen deꞌen 
naquə deꞌe cobə

9
 Naꞌ bleꞌidaꞌ angl caꞌ gazə beṉəꞌ 

caꞌ gwsoꞌoxə̱ꞌ gazə tas ganꞌ yoꞌozə 
deꞌen gwxaquəꞌəleben ca gazə 
castigw deꞌen bnezɉw Diozənꞌ 
beṉəꞌ mal caꞌ. Naꞌ toeꞌ bgüiguəꞌ 
ganꞌ zoaꞌanəꞌ naꞌ gozeꞌ nadaꞌ: —
Da gwloꞌidaꞌ leꞌ noꞌolənꞌ zeꞌe siꞌ 
Jesocristənꞌ par gaqueꞌ xoꞌoleꞌ, 
Jesocrist benꞌ gwxaquəꞌəlebe ca xiləꞌ 
daoꞌ caꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ Izrael caꞌ par 
gwnitlao xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ.
10

 Naꞌ Spirit cẖe Diozənꞌ benən par 
nicẖ anglənꞌ gwcẖeꞌe nadaꞌ to lao 
yaꞌa xen deꞌen naquə deꞌe sibə par 
nicẖ bloꞌineꞌ nadaꞌ syoda əblao cẖe 
Diozənꞌ, syoda Jerosalenṉəꞌ deꞌen 

gwcheꞌ yobanꞌ ganꞌ zo Diozənꞌ deꞌen 
babletɉeꞌ lao yezlyonꞌ. 11 Naꞌ bleꞌidaꞌ 
chey cheꞌeniꞌ syodanꞌ len yeḻəꞌ chey 
cheꞌeniꞌ cẖe Diozənꞌ, naꞌ bleꞌidaꞌan 
ca to yeɉ fin deꞌe chactit, ca yeɉ 
deꞌen neꞌ jaspe deꞌen chleꞌicho 
ca bidr. 12 Naꞌ bleꞌidaꞌ to zeꞌe xen 
deꞌe sibə deꞌen nyecẖɉ syodanꞌ, naꞌ 
nitəꞌən siziṉ puert, naꞌ to to choꞌa 
puertənꞌ zɉəzecha tgüeɉə angl. 
Naꞌ ca naquə puert caꞌ zɉənyoɉən 
la siziṉ famiḻy cẖe beṉəꞌ Izrael 
caꞌ beṉəꞌ caꞌ zaꞌac lao dia cẖe to 
to xiꞌiṉ deꞌe Izraelənꞌ. 13 Ḻeꞌe zeꞌe 
galənꞌ chlaꞌ bgüizənꞌ nitəꞌ soṉə 
puert, naꞌ yesoṉən cuitən ḻicha, naꞌ 
yesoṉən cuitən yeglə, naꞌ yesoṉən 
galənꞌ chen bgüizənꞌ. 14 Naꞌ bleꞌidaꞌ 
lan zeꞌenəꞌ deꞌen nyecẖɉ syodanꞌ, 
naquən siziṉ yeɉ xen naꞌ zɉənyoɉ 
ḻeꞌe yeɉ caꞌ la siziṉ apostol cẖe 
Jesocristənꞌ benꞌ gwxaquəꞌəlebe ca 
xiləꞌ daoꞌ caꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ Izrael caꞌ 
par gwnitlao xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ.
15

 Naꞌ anglənꞌ benꞌ beꞌelen nadaꞌ 
dizəꞌənəꞌ noxe̱ꞌe to ya de or par 
gwsiꞌe medid cẖe syodanꞌ naꞌ len 
zeꞌe cẖeinəꞌ naꞌ puert cẖei caꞌ. 
16

 Syodanꞌ naquə deꞌe cuadrad, naꞌ 
tozə canꞌ naquə yeḻəꞌ zlagueꞌi len 
yeḻəꞌ ltoṉei naꞌ len yeḻəꞌ sib cẖeinꞌ. 
Naꞌ medid cẖe syodanꞌ goquən 
cẖopa mil cẖopə gueyoa kiḻometros. 
17

 Nach gwde naꞌ gwxiꞌe zeꞌe deꞌen 
nyecẖɉ syodanꞌ medid, naꞌ goquən 
gyon tap metr yeḻəꞌ sib cẖeinꞌ segon 
metr deꞌen chesəꞌəcẖin beṉacẖənꞌ 
naꞌ ḻenṉəꞌ bcẖin anglənꞌ.
18

 Zeꞌe deꞌen nyecẖɉ syodanꞌ 
naquən de yeɉ deꞌen nziꞌ jaspe, naꞌ 
bleꞌidaꞌ de que yoꞌo caꞌ zaꞌ syodanꞌ 
zɉənaquən porzə de or naꞌ nḻaꞌan 
ca bidr deꞌen naquə xiꞌilazəꞌ. 19 Naꞌ 
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ḻeꞌe to to yeɉ xen caꞌ deꞌen zɉənaquə 
lan zeꞌe deꞌen nyecẖɉ syodanꞌ 
zɉənoneꞌen xoche len yoguəꞌ cḻaste 
yeɉ fin. Deꞌe nechənꞌ daꞌan jaspe, 
deꞌe gwchopenꞌ safiro, deꞌe gwyoṉe 
agata, deꞌe gwdape esmeralda, 
20

 deꞌe güeyəꞌ onise, deꞌe gwxope 
cornalina, deꞌe gazə crisolito, deꞌe 
əgwxo̱neꞌe berilo, deꞌe güei topasio, 
deꞌe si crisoprasa, deꞌe sneɉei jasinto, 
naꞌ deꞌe siziṉei amatista. 21 Nach 
puert caꞌ siziṉ deꞌe nitəꞌ cẖe syodanꞌ 
to togaꞌaquən zɉənaquən de to perla. 
Naꞌ lquey cẖe syodanꞌ zɉənaquən 
porzə de or naꞌ nḻaꞌ ḻeꞌinəꞌ canꞌ nḻaꞌ 
ḻeꞌi to deꞌen naquə de bidr.
22

 Bitobi yoꞌodaoꞌ bleꞌidaꞌ laoꞌ 
syodanꞌ cẖedəꞌ laꞌ do tyempte beṉəꞌ 
caꞌ zaꞌ syodanꞌ niteꞌe lao X̱ancho 
Diozənꞌ benꞌ napə ḻeꞌezelaogüe 
yeḻəꞌ guac xenṉəꞌ naꞌ lao Xiꞌiṉeꞌ 
Jesocristənꞌ benꞌ gwxaquəꞌəlebe ca 
xiləꞌ daoꞌ caꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ Izrael caꞌ 
par gwnitlao xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ, naꞌ 
beṉəꞌ caꞌ zaꞌ syodanꞌ chsoꞌelaogüeꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ. 23 Bito chyazɉe bgüizənꞌ 
ni bioꞌonəꞌ par yosoꞌoseꞌeniꞌin lao 
syodanꞌ cẖedəꞌ nyeꞌeniꞌ syodanꞌ len 
yeḻəꞌ chey cheꞌeniꞌ cẖe Diozənꞌ naꞌ 
cẖe Xiꞌiṉeꞌ Jesocristənꞌ. 24 Naꞌ beꞌeniꞌ 
cẖe syodanꞌ gwseꞌeniꞌin yedote par 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ Jesocristənꞌ, 
beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə to to ṉasyon. 
Naꞌ rei caꞌ chəꞌənabiaꞌ yezlyonꞌ, 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ Diozənꞌ, 
yosoꞌonezɉueꞌeneꞌ yeḻəꞌ gwnabiaꞌ naꞌ 
yeḻəꞌ balaꞌaṉ deꞌen de cẖegaꞌaqueꞌ. 
25

 Bito seyɉw puert caꞌ teza naꞌ 
caguə batəꞌəquə gaquə zcẖoḻ. 26 Naꞌ 
yeḻəꞌ xoche naꞌ bitəꞌətezəchlə deꞌe 
zaqueꞌe deꞌen gotəꞌ cẖe ṉasyon 
caꞌ gatəꞌən laoꞌ syodanꞌ. 27 Bitobi 
deꞌe mal gaquə laoꞌ syodanꞌ, naꞌ 

notono gaquə yesyəꞌəzin syodanꞌ 
no chon deꞌe caꞌ chgueꞌi Diozənꞌ o 
no choeꞌ dizəꞌ güenḻazəꞌ. Caguə no 
yesyəꞌəzin syodanꞌ sino beṉəꞌ caꞌ 
zɉənyoɉ lagaꞌaqueꞌen ḻeꞌe ḻibr cẖe 
Jesocristənꞌ benꞌ gwxaquəꞌəlebe ca 
xiləꞌ daoꞌ caꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ Izrael 
caꞌ par gwnitlao xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ. 
Ḻeꞌe ḻibr naꞌanəꞌ zɉənyoɉ la beṉəꞌ caꞌ 
zɉənapə yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉenꞌ.

22  Nach bloꞌineꞌ nadaꞌ yao 
deꞌen yozə nis deꞌen 

chnezɉon beṉacẖənꞌ yeḻəꞌ mban 
zeɉḻicaṉenꞌ. Naꞌ nisənꞌ naquən 
clar juisy ca beꞌeyəꞌ, naꞌ yaonꞌ 
chchoɉən ganꞌ chiꞌ Diozənꞌ naꞌ 
Xiꞌiṉeꞌ Jesocristənꞌ chəsəꞌənabiꞌe, 
Jesocristənꞌ benꞌ gwxaquəꞌəlebe ca 
xiləꞌ daoꞌ caꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ Izrael 
caꞌ par gwnitlao xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ. 
2

 Naꞌ yaonꞌ chden gwchoḻ lquey xen 
cẖe syodanꞌ naꞌ ze yag cẖopə ḻaꞌa 
choꞌa yaonꞌ, yag deꞌen chnezɉon 
beṉacẖənꞌ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉenꞌ. 
Naꞌ yoguəꞌ bioꞌ chəsəꞌəbian frot, 
siziṉ las lao tgüiz. Naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
zaꞌ syodanꞌ beṉəꞌ zɉənaquə to to 
ṉasyon chəsəꞌəcẖineꞌ xlagueꞌi caꞌ 
par nicẖ niteꞌe güen. 3 Cuat gatəꞌ 
deꞌe gueꞌi Diozənꞌ laoꞌ syodanꞌ. 
Diozənꞌ len Xiꞌiṉeꞌ Jesocristənꞌ 
benꞌ gwxaquəꞌəlebe ca xiləꞌ daoꞌ 
caꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ Izrael caꞌ par 
gwnitlao xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ 
zɉəchiꞌe syodanꞌ chesəꞌənabiꞌe, 
naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ zaꞌ syodanꞌ 
chsoꞌonḻilazeꞌe Diozənꞌ naꞌ 
nitəꞌətezə niteꞌe chsoꞌelaogüeꞌeneꞌ. 
4

 Nitəꞌətezə niteꞌe ganꞌ chesəꞌəleꞌineꞌ 
choꞌalao Diozənꞌ, naꞌ nyoɉ leꞌenəꞌ 
lao xgagaꞌaqueꞌenəꞌ. 5 Cuat gaquə 
zcẖoḻ laoꞌ syodanꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ bito 
yazɉe beꞌeniꞌ cẖe lampara, nique 
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yazɉe beꞌeniꞌ cẖe bgüizənꞌ, cẖedəꞌ 
yeḻəꞌ chey cheꞌeniꞌ cẖe X̱ancho 
Diozənꞌ chseꞌeniꞌin ganꞌ zaꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌelaoꞌ ḻeꞌ naꞌ chesəꞌənabiꞌe len 
ḻeꞌ zeɉḻicaṉe.

Bazon əžin ža yidə 
Cristənꞌ deꞌe yoblə

6
 Nach anglənꞌ gwneꞌ nadaꞌ: —

Yoguəꞌ deꞌen bagwna Diozənꞌ 
zɉənaquən deꞌe ḻi naꞌ gaquə canꞌ 
neꞌenəꞌ. X̱ancho Dioz nanꞌ chbeɉeꞌ 
beṉəꞌ par chsoꞌe xtizeꞌenəꞌ naꞌ 
ḻeꞌenəꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ par chzeɉniꞌidaꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌelaoꞌ ḻeꞌ deꞌe caꞌ bazaꞌ 
gaquə. 7 Jesoꞌosənꞌ neꞌ de que bazon 
əzin za yideꞌ deꞌe yoblə, naꞌ mbalaz 
ṉitəꞌ beṉəꞌ caꞌ yosoꞌozenag cẖe deꞌe 
caꞌ babzoɉoꞌ ḻeꞌe ḻibrənꞌ noxo̱ꞌonəꞌ, 
ca naquə deꞌe caꞌ zeꞌe gaquə.

8
 Nadaꞌ Juan bzoɉaꞌ deꞌen bendaꞌ 

naꞌ bleꞌidaꞌ, naꞌ catəꞌ bendaꞌ naꞌ 
bleꞌigaꞌacdaꞌan bzo xibaꞌ xniꞌa 
anglənꞌ par güeꞌelaoguaꞌaneꞌ, benꞌ 
ben par nicẖ bleꞌidaꞌogüeꞌedaꞌ 
yoguəꞌ deꞌe caꞌ. 9 Pero anglənꞌ bito 
beꞌe latɉə, naꞌ gwneꞌ: —Bito gonoꞌ 
caꞌ. Beꞌelaoꞌ Diozənꞌ. Nadaꞌ nacaꞌ to 
beṉəꞌ güen xsineꞌ canꞌ nacoꞌ leꞌ naꞌ 
lɉuezɉoꞌ caꞌ beṉəꞌ caꞌ ḻeczə bagwleɉ 
Diozənꞌ par chsoꞌe xtizeꞌenəꞌ, 
naꞌ caꞌaczənꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
yosoꞌozenag cẖe deꞌe caꞌ babzoɉoꞌ 
ḻeꞌe ḻibrənꞌ noxo̱ꞌonəꞌ.
10

 Naꞌ ḻeczə gwneꞌ nadaꞌ: —Bito 
gwcuasoꞌo cẖe deꞌe caꞌ zeꞌe zaꞌac 
canꞌ na ḻibr nga bzoɉoꞌ, cẖedəꞌ 
bazon əzin za gaquə yoguəꞌ deꞌe 
caꞌ bzoɉoꞌ ḻeꞌinəꞌ. 11 Bazon əzin 
za catəꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon deꞌe 
malənꞌ yesyəꞌəgaꞌaṉlenczə deꞌe 
mal cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ gabiḻənꞌ. Naꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon deꞌen naquə yeḻəꞌ 

ztoꞌ yesyəꞌəgaꞌaṉleneꞌ yeḻəꞌ ztoꞌ 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ gabiḻənꞌ. Naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ zɉənaqueꞌ beṉəꞌ güen lao Diozənꞌ 
soꞌoncheꞌ deꞌe güenṉəꞌ zeɉḻicaṉe. 
Bagwleɉ Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ par 
zɉənaqueꞌ lazəꞌ neꞌenəꞌ naꞌ zeɉḻicaṉe 
yesyəꞌəgaꞌaṉeꞌ lazəꞌ neꞌenəꞌ.
12

 Nach Jesoꞌosənꞌ gwneꞌ: —Bazon 
əzin za yidaꞌ deꞌe yoblə, naꞌ gonaꞌ 
castigw cẖe to to beṉacẖ o gonaꞌ 
par nicẖ gaquə deꞌe güen cẖe to 
togaꞌaqueꞌ segon nac gwsoꞌoneꞌ. 
13

 Nadaꞌ nacaꞌ benꞌ ben yezlyonꞌ naꞌ 
benꞌ gon par nicẖ te cẖei. Bazoczaꞌ 
catəꞌən bx̱iꞌa yezlyonꞌ naꞌ caꞌaczənꞌ 
soaꞌ catəꞌən yeyoz yedon.
14

 Mbalaz nitəꞌ notəꞌətezə 
beṉəꞌ bagosəꞌəṉabe nadaꞌ becaꞌa 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ. Naꞌ guaꞌa latɉə 
soꞌe choꞌa puert cẖe syodanꞌ ganꞌ 
zoaꞌanəꞌ naꞌ gwnezɉuaꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
frot cẖe yag yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉenꞌ. 
15

 Pero naꞌ bito guaꞌa latɉə soꞌo 
beṉəꞌ caꞌ cui chsoꞌonḻilazəꞌ nadaꞌ 
choꞌa puert cẖe syodanꞌ. Bito gaquə 
soꞌo beṉəꞌ caꞌ chesəꞌəṉelen deꞌe 
x̱ioꞌ, naꞌ beṉəꞌ chəsəꞌəbeɉyicẖɉ noꞌol 
cẖegaꞌaqueꞌ o beꞌen cẖegaꞌaqueꞌ 
par chnitəꞌəleneꞌ beṉəꞌ yoblə o 
beṉəꞌ chəsəꞌəzaꞌ xtogaꞌaqueꞌ. Bito 
gaquə soꞌo beṉəꞌ chsoꞌot beṉəꞌ, 
beṉəꞌ chseꞌeɉṉiꞌalazəꞌ lguaꞌa lsaquəꞌ 
naꞌ notəꞌətezə beṉəꞌ chəsyəꞌəbeineꞌ 
chsoꞌe dizəꞌ güenḻazəꞌ.
16

 Nadaꞌ Jesoꞌos bseḻaꞌa angl 
cẖiaꞌanəꞌ par bzeneneꞌ leꞌ yoguəꞌ 
deꞌen babzoɉoꞌ par beṉəꞌ caꞌ 
zɉəncodəꞌ lɉuezɉe chsoꞌelaogüeꞌe 
nadaꞌ. Nadaꞌ golɉaꞌ lao dia cẖe 
deꞌe Rei Dabinꞌ, naꞌ nacaꞌ benꞌ 
ben Diozənꞌ lyebe əseḻeꞌe lao 
dia cẖe deꞌe Rei Dabinꞌ. Naꞌ 
gwxaquəꞌəlebədaꞌ ca belɉw xsilənꞌ. 
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Ṉezecho catəꞌ chlaꞌ belɉw xsilənꞌ 
bazon seꞌeniꞌ, naꞌ deꞌen babidaꞌ 
yezlyonꞌ ṉezecho bazon gaquə 
yoguəꞌ deꞌe güen caꞌ zɉənyoɉ ḻeꞌe ḻibr 
nga.— Canꞌ gwna Jesoꞌosənꞌ nadaꞌ.
17

 Chioꞌo chonḻilazəꞌəcho 
Jesocristənꞌ naccho ca to noꞌolənꞌ 
siꞌe, naꞌ chioꞌo txen len Spirit cẖe 
Diozənꞌ chṉablazəꞌəcho yob yideꞌ 
deꞌe yoblə. Naꞌ yoguəꞌ no yene 
catəꞌ yosoꞌolabeꞌ ḻibr nga, ḻeczə 
yesəꞌəṉablazəꞌəsgueꞌ yob yideꞌ deꞌe 
yoblə.

Naꞌ notəꞌətezə beṉəꞌ seꞌeneꞌeneꞌ 
soꞌonḻilazeꞌe Jesoꞌosənꞌ gatəꞌ yeḻəꞌ 
mban zeɉḻicaṉe cẖegaꞌaqueꞌ sin cui 
bi yesəꞌəyixɉueꞌ cẖei.
18

 Nach gozna Jesoꞌosənꞌ: —Deꞌe 
nganꞌ əchniaꞌ par yoguəꞌ leꞌe 
gwlable o yenele catəꞌ beṉəꞌ 
yosoꞌolabeꞌ deꞌe quinga ben Diozənꞌ 
mendad zɉənyoɉ ḻeꞌe ḻibr nga. 
Notəꞌətezle sə gwzanchle ca deꞌen 

na ḻibr nga catəꞌ əgwzeɉniꞌile beṉəꞌ 
cẖe deꞌe caꞌ zeꞌe zaꞌac, Diozənꞌ 
goneꞌ par nicẖ gac cẖele yoguəꞌ 
deꞌe mal caꞌ deꞌen zɉənyoɉ ḻeꞌe 
ḻibr nga. 19 Naꞌ notəꞌətezle catəꞌ 
əgwzeɉniꞌile beṉəꞌ cẖe deꞌe caꞌ zeꞌe 
zaꞌac sə cui yeneꞌele əgwzeɉniꞌile 
ḻegaꞌaqueꞌ yoguəꞌ deꞌe caꞌ ben 
Diozənꞌ mendad zɉənyoɉ ḻeꞌe ḻibr 
nga, Diozənꞌ yoxiꞌe lalenꞌ ḻeꞌe ḻibr 
cẖeꞌenəꞌ naꞌ bito güeꞌe latɉə yezinḻe 
syoda cẖeꞌenəꞌ. Naꞌ ḻeꞌe ḻibr cẖe 
Dioz nanꞌ zɉənyoɉ la yoguəꞌ beṉəꞌ 
caꞌ zɉənapeꞌ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉenꞌ.
20

 Nach Jesoꞌosənꞌ benꞌ bzeɉniꞌineꞌ 
nadaꞌ yoguəꞌ deꞌe quinga neꞌ: —
Deꞌe ḻi yidaꞌ lgüegwzə.

Naꞌ nadaꞌ gozaꞌaneꞌ: —
Caꞌasgaczə gaquə. Yob yidəsgoꞌ 
X̱anaꞌ Jesoꞌos.

21
 X̱ancho Jesocristənꞌ sotezə soeꞌ 

gaquəlensgaczeꞌ yoguəꞌəle. Deꞌe 
naꞌazənꞌ de chzoɉaꞌ. Juan 
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